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Vorwort. 

über  der  Vollendung  des  dritten  Bandes  hat  ein  schlimmer  Unstern 
gewaltet.  Franz  Skutsch,  der  an  ihr  tätigen  Anteil  genommen  hatte, 
erkrankte  im  Sommer  1912  schwer  und  erlag  am  29.  September  einem 
tückischen  Leiden  —  ein  unersetzlicher  Verlust  wie  für  so  viele  Auf- 
gaben, so  auch  für  die  Behandlung  der  späteren  Dichter,  die  er  nicht 
mehr  hat  liefern  können.  Auch  sonst  hat  im  besonderen  die  Mehrzahl 
der  Mitarbeiter  manche  Hemmungen  verursacht;  doch  ist  hoffentlich 
kein  Schaden  entstanden  außer  ^etw^  dem ,  daß  zwischen  der  Druck- 
legung der  ersten  und  der  letzten  Bogen  ein  längerer  Zeitraum  ver- 
strichen ist  und  daher  in  den  früheren  Paragraphen  die  neueste  Literatur 
nicht  mehr  berücksichtigt  ist.  Wegen  der  Ungleichmäßigkeit  in  den 
Abkürzungen  verweisen  wir  auf  das  unten  folgende  Verzeichnis. 

In  dem  vorliegenden  Bande  hat  Kroll  die  heidnischen  Prosaiker, 
soweit  sie  nicht  den  Spezialisten  zufielen,  und  die  heidnischen  Dichter 
von  Claudianus  an  bearbeitet,  während  die  älteren  Dichter  noch  von 
Skutsch  behandelt  worden  sind.  Kloster  mann  sind  die  christlichen 
Schriftsteller,  Leonhard  die  Juristen,  Wessner  die  Grammatiker  zu- 
gefallen;  über  einzelne  Punkte  haben  R.  Ehwald,  J.  Ilberg,  C.  Thulin 
und  K.  Ziegler,  über  die  späteren  Historiker  A.  Werminghoff  freund- 
lichst Auskunft  erteüt.  Im  einzelnen  stellt  sich  die  Verteilung  der 
Paragraphen  unter  die  Mitarbeiter  folgendermaßen: 

Kroll:  §  330.  333—341.  344—349.  351.  354—366.  358.  359.  363—367. 

370.  375.  380.  381.  385,1-5.  387—392.  399—401,7.  9-12.  402.  406. 

407.  410—417.  420.  423—426.  427,1-3,  5-8.  428—430.  431a.  432. 

439.    442,3.    445—451.    453—455,1-8.    457,11.    463.    464,1-4,    466. 

467.  470.  471.  475—480  (außer  479,ii.  12  und  480,11.  12).  483—487. 

489—491,8-12.  492,1-3.  495,6-8.  496  (außer  6,  7)--500. 
Klostermann:      §  368.  373.  382.  384.  385,6.  396.  397.  403,4-7,  418,  422.  433—438. 

440—443  (außer  442,3).  455,9.  lO.  456.  457,i-io.  458.  459.  460,1-8. 

464,5-u.    465.    468.    469.    473.    474.    479,11.    480,11.  12.  491,1.  2. 

492,4.  493—495,1-5. 
Leonhard:  §    342.    350.    360.    361.    369.    371.    372.    376-378.    393.    404. 

444—447.  461.  462.  488. 
Skutßch:  §  331.  332.  353.  362.  383.  356.  398.  401,8.  403,1-3.    421,   421a. 

Wessner:  §  343.  352.  357.  365a.  373a.  374.  379.  394.  395.  404a.  406.  408. 

409.   419.    427,4.    431.  444.  452,  457,11.   472.   481.   482,  495,6-8. 

496,6.  7. 

Die  Korrektur  hat  anfangs  Herr  Dr.  W.  Dopheide,  dann  Herr 
R.  Ganschinietz  sorgfältig  überwacht,  letzterer  auch  die  Indices  her- 
gestellt. Für  das  baldige  Erscheinen  des  ersten  Bandes  ist  Sorge  getragen. 

Breslau,  un  April  1913.  W.  Kroll. 
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ClassPhil. 
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E.  oder    gE. 
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GGN.od.rGöttNachr. 
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he. 
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Hermath. 

hist.-pol.  Bl. 
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=  Der  Katholik 
=  Kunstprosa 

=  Monumenta  Germaniae  Historica 
=  Manuskript 

=  Nachrichten  d.  Göttingischen  Gesellschaft  d.  Wissenschaften 
=  Neues  Archiv  für  ältere  deutsche  Geschichte 
=  Neue  Folge 
=  naturalis  historia 

=  Neue  Jahrbücher  für  deutsche  Theologie 
=  Neue  Kirchliche  Zeitschrift 
=  Neues  Testament 
=  Philologus 
=  Poetae  Latini  Minores 
=  Paulys  Realencyklopaedie 
=  Pauly-Wissowa- Kroll  Realencyklopaedie 
=  Revue  Benedictine 
=  Rendiconti  del  Reale  Istituto 
=  Revue  biblique 
=  Revue  archeologique 
=  Revue  d'histoire  et  litterature  religieuses 
=  Revue  d'histoire  ecclesiastique 
=  Rhetores  Latini  Minores 
=  Rheinisches  Museum 
=  Rivista  di  filologia 
=  Revue  de  Philologie 
=  Römische  Quartalschrift 
=  Sitzungsberichte  der  Berliner  Akademie 
=  Sammlung  ausgewählter   Kirchen-   und  dogmengeschicht- 
licher Quellenschriften 
=  Sitzungsberichte  der  Münchener  Akademie 
=  Sitzungsberichte   der  Wiener  Akademie  d.  h.  phil.-  bist.  KI. 
=  Theologisches  Literaturblatt 
=  Theologische  Literaturzeitung 
=  Theologische  Quartalschrift 
=  Theologische  Studien  und  Kritiken 

=  Texte  und  Untersuchungen  hsg  von  A.  Harnack  und  C.  Schmidt 
=  Wochenschrift  für  Klassische  Philologie 
=  Wiener  Studien 


WienZKundeMorg.  =  Wiener  Zeitschrift  für  die  Kunde  des  Morgenlandes 

WürttThSt.  =  Württembergische  Theologische  Studien 

ZATW.  =  Zeitschrift  für  alttestamentliche  Wissenschaft 

ZfAW,  =  Zeitschrift  für  Altertumswissenschaft 

ZfkirchWiss.  =  Zeitschrift  für  kirchliche  Wissenschaft 

ZföG.  =  Zeitschrift  für  österreichische  Gymnasien 

ZfpraktTh.  =  Zeitschrift  für  praktische  Theologie 

ZfRGesch.  =  Zeitschrift  für  Rechtsgeschichte 

ZGW.  =  Zeitschrift  für  German.  Wissenschaft 

ZKG.  =  Zeitschrift  für  Kirchengeschichte 

ZNTW.  =  Zeitschrift  für  neutestamentliche  Wissenschaft 

ZWTh.  od.:  ZfwiBsTheol.«=  Zeitschrift  für  wissenschaftliche  Theologie 

Ferner  bedeuten  mit  unmittelbar  darauffolg"ender  Band-  und  Seitenzahl: 
Bardenhewer  =  B.,  Patrologie^  Freiburg  1910.  Ebert  =  E.,  Allg.  Gesch.  d. 
Lit.  d.  Mittelalters  1',  Leipzig  1889.  Harnack  =  H.,  Gesch.  d.  altchristl.  Litt.  1 — 2, 
Leipz.  1893 — 1904.  Jaffe  =  J.,  Regesta  pontif.  Roman.',  Leipz  1886.  Manitius 
=  M.,  Gesch.  d.  christl.-lat.  Poesie,  Stuttg.  189L  Migne  =  M.,  Patrologiae  Cursus 
series  latina  (PG  =  series  graeca).  Monceaux  =  M.,  Hist.  litt^r.  de  l'Afrique 
chr^tienne  1—4,  Par.  1901  —  12.  Norden  =  N.,  antike  Kunstprosa  2,  Leipz.  1898. 
Schanz  =  S.,  Gesch.  d.  röm.  Litt.  3 ''';  4,1,  München  1904—1906.  Schoenemann 
=  S.,  Bibliotheca  patr.  latin.  1,2,  Lips.  1792  —  1794. 


3.  DIE  ZEIT  DES  NERVA  UND  TRAJAN,  J.  96—117  N.  CHR. 

330.  Die  literarischen  Talente,  die  aus  Furcht  vor  Domitians  Tyrannei 
geschwiegen  hatten,  wagten  sich  unter  Nerv as  undTrajans  milder  Regie- 
rung wieder  an  das  Tageslicht.  Wir  finden  daher  in  dieser  Zeit  eine  große 
Menge  von  Schriftstellern  auf  allen  Grebieten  der  Literatur  und  sehen 
die  Sitte  der  Rezitationen  wieder  aufkommen.  Auffallend  ist  nicht  bloß 
bei  pathetisch  veranlagten  Naturen  wie  Juvenal  und  Tacitus,  sondern 
auch  bei  dem  zahmen  Plinius  die  Erbitterung  über  den  Despotismus 
Domitians,  während  Schmeichler  wie  Martial  jetzt  weniger  auf  ihre 
Rechnung  kommen  als  vorher.  Persönlich  haben  beide  Kaiser  wenig 
für  die  Literatur  tun  können.  Nerva  hatte  selbst  in  der  Poesie  dilettiert, 
regierte  aber  zu  kurz  (Sept.  96 — Jan.  98),  um  die  Literatur  ernstlich 
fördern  zu  können ;  Trajan  (Kaiser  J.  98 — 117)  wurde  von  seinen  Herrscher- 
pflichten zu  stark  in  Anspruch  genommen,  um  sich  an  dem  literarischen 
Getriebe  und  Getändel  zu  beteiligen;  es  fehlt  daher  nicht  an  lebhaften 
Klagen  über  die  traurige  Lage  der  Schriftsteller  unter  seiner  Regierung. 

1.  M.  Cocceius  Nerva,  Sohn  und  Enkel  von  Juristen  (§  281,  2.  298,  2),  Mart.  8, 
70,  1  tanta  est  facundia  Nervae  (vgl.  9,  26)  .  .  .  hunc  (den  Nerva)  nostri  seif  temporis 
esse  Tibullum,  carmina  qui  docti  nota  Neronis  habet:  demnach  hatte  Nero  den  Nerva, 
der  zu  seinem  Kreise  gehörte,  in  seinen  Gedichten  als  zweiten  TibuUus  erwähnt. 
Plin.  ep.  5,  3,  5  (oben  §  31,  1).  —  Erlaß  bei  seinem  Regierungsantritte:  Beilage  zu 
Plin.  ad.  Trai.  58.  —  Stein,  PW.  4,  133. 

2.  M.  Ulpius  Traianus  aus  ItaHca,  geb.  18.  Sept.  53,  regierte  J.  98 — 117. 
Dio  68,  7  TCaidsiag  ccKQLßovg,  06r\  iv  Xoyoig^  ov  (istißxB.  to  ys  \ir\v  ^gyov  avtijg 
-Kai  rjTciarccto  xal  stcoIsl.  Victor  epit.  13,  7  magis  simpliciora  ingenia  aut  eruditis- 
simos,  qicamvis  ipse  parcae  esset  scientiae  moderateque  eloquens,  düigebat.  Iulian  Caes. 
p.  22  otaiTtsQ  dvvdy^Evog  Hysiv  —  vitb  Qocd-viiiag  iTCiTQSTtELv  yccg  slmd'EL  tcc  TtoXXa 
T&  HovQCi  (Licinius  Sura,  §  326,  14)  yQucpEiv  vTthg  ccvtov  —  cpQ'EyyoybEvog  ybäXXov  ri 
Xgycav  i'TtEÖEiy.vvEv  avtotg  etc.  Plin.  paneg.  47  quem  honorem  dicendi  m^istris, 
quam  dignationem  sapientiae  doctoribus  habes!  ut  sub  te  spiritum  et  sanguinem  et 
patriam  receperunt  studia!  quae  priorum  temporum  immunitas  exiliis  puniebat  etc. 
.  .  .  at  tu  easdem  artes  in  complexu,  oculis,  auribus  halbes,  praestas  enim  quaecum- 
que  praecipiunt  etc. ;  vgl.  ebd.  49,  8  {in  mensis  principis  .  .  .  studiorum  honor)  u.  A.  3. 
Daher  vermutete  man  (unrichtig),  daß  sich  auf  Trajan  beziehe  Jtrv.  7, 1  et  spes  et  ratio 
Studiorum  in  Caesare  tantum;  solus  enim  tristes  hac  tempestate  Camenas  respexit  etc. 
Vgl.  §  331,  4.  Besonders  begünstigte  Trajan  den  Rhetor  Dion  von  Prusa  (Schmid,  PW. 
5,  855).  Vgl.  JBuRCKHARDT,  N.  Schweiz.  Mus.  4  (1864),  97.  Errichtung  von  Biblio- 
theken, bes.  der  Ulpia  (Dio  68,  16).  Auf  Denkwürdigkeiten  Trajans  deutet  Prisc. 
GL.  2,  205,  6  Traianus  in  I  Dacicorum:  inde  Berzobim  .  .  .  processimus.    Über  eine 
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Rede  Trajans  im  Senat  am  1.  Jan.  100  s,  Plin.  paneg.  67.  Dagegen  Fronto  ad  Ver. 
d.  123  Nerva  (Trai.)  facta  sua  in  senatu  verhis  rogaticiis  commendavit.  Vgl.  oben 
die  Stelle  aus  Julian.  Die  Antworten  Trajans  auf  die  Anfragen  des  Plinius  (s.  §  340» 
6  u.  9)  sind  von  schlichter  Kürze  und  treffendem  Ausdruck.  Erlaß  des  Tr.  bei  Plin. 
ep.  5,  13,  8;  Trümmer  eines  Briefes  in  Henzens  acta  arval.  (Berl.  1874)  p.  cxLin. 

3.  Pltn.  ep.  5,  14,  6  tandem  homines  non  ad  pericula,  ut  prius,  verum  ad  Tumor  es 
virtute  perveniunt.  8,  14,  2  priorum  temporum  servitus  .  .  .  reducta  libertas.  9,  13,  4 
reddita  libertas.  3,  18,  6  liberius  ideoque  etiam  lihentius  scrihitur.  3,  18,  5  stvdia, 
quae  prope  extincta  refoventur  (Geschichtschreibung,  Beredsamkeit,  Philosophie). 
Vgl.  A.  2  und  8,  12,  1  litterarum  senescentium  reductor  (Capito).  5,  17,  6  faveo  saeculo^ 
ne  sit  sterile  et  effetum.  Dagegen  1,  10,  1  si  quando  urhs  nostra  liberalibus  stvdiis 
floruitf  nunc  maxime  floret.     Vgl.  A.  5. 

4.  PLm.  ep.  1,  13,  1  magnum  proventum  poetarum  annus  hie  (J.  97?)  attulit.  toto 
mense  Aprili  nullus  fere  dies  quo  non  recitaret  aliquis.  iuvat  me  quod  vigent  stvdia,  .  .  . 
tametsi  ad  audiendum  pigre  coitur,  was  dann  näher  ausgeführt  wird.  Vgl.  3,  18,  4 
numqiLam  aut  valde  vacat  Romae  aut  commodum  est  audire  recitantem.  6,  17.  luv. 
1, 1.  7,  40.  Tag.  dial.  8.  Plinius  selbst  behandelte  diese  Vorträge  (auch  die  schon  ge- 
haltener Reden:  ep.  7,  17,  5)  mit  großer  Wichtigkeit  (7,  17,  13.  8,  21,  4). 

5.  Zahlreiche  Redner,  s.  §  341,  1 — 5.  Indessen  vgl.  Plin.  ep.  2,  14,  2  pauci  (sunt) 
cum  quibus  iuvet  dicere,  ceteri  audaces  atque  etiam  magna  ex  parte  adulescentvli  obscuri 
etc.  (4)  sequuntur  auditores  actoribus  similes,  conducti  et  redempti  etc.  6,  2,  5  et  qui 
dicunt  egisse  malunt  quam  agere  et  qui  audiunt  finire  quam  iudicare.  Tag.  dial.  19  apud 
ivdices,  qui  .  .  .  saepe  ultro  admonent  (oratorem)  atque  alio  transgredientem  revocant  ei 
festinare  se  testantur.  —  Über  die  äußere  Lage  der  Schriftsteller  und  Gelehrten  in  Rom 
8.  Juvenals  siebente  Satire,  zB.  3  cum  iam  celebres  notique  poetae  balneolum  Gahiis^ 
Romae  conducere  fumos  temptarent  nee  joedum  alii  nee  turpe  putarent  praecones  fieri. 
—  Hüllemann,  de  Hterarum  ap.  Rom.  studiis  Trai.  imp.,  Leid.  1858.  HThiersch, 
Politik  u.  Philosophie  unter  Trai.  usw.,  Marb.  1853. 

6.  Wichtige  Inschriften  aus  der  trajanischen  Zeit  (vgl.  Den.  282 — 307. 
1017—1049).  a)  Das  Testament  des  Dasumlus  vom  J.  108,  CIL.  6,  10229.  Wilm.  314 
Beitns,  fönt.  ^  304.  Unter  den  darin  mit  Legaten  Bedachten  sind  der  jüngere  Plinius, 
Tacitus  und  Fabius  Rusticus  (§  314,  4).  —  b)  Das  Testament  eines  GalHers,  abschrift- 
lich auf  einem  Pergamentblatt  s.  X  in  Basel  erhalten  (CIL.  13,  5708  Dess.  8379. 
Bruns  fönt.  ^  308),  wenig  jünger  als  das  des  Dasumius.  Anders  OCüntz,  de  Aug. 
Plinii  auctore  51.  —  c)  Die  Stiftungsurkunden  für  wohltätige  Zwecke  (tabulae  ali- 
mentariae)  aus  Veleia,  CIL.  11,  1147,  Dess.  6675,  Bruns  '^  346,  und  (der  Ligures 
Baebiani)  aus  Beneventum  (vom  J.  101),  CIL.  9,  1455,  Bruns^  348,  Dess.  6509.  Vgl. 
PW,  1,  1484. 

331.  Von  den  Dichtern  der  trajanischen  Zeit  ist  der  bedeutendste 
D.  Junius  Juvenalis  aus  Aquinum  (etwa  J.  60 — 140  n.  Chr.),  welcher  bis 
zu  dieser  Zeit  sich  der  Rhetorschule  gewidmet  hatte,  jetzt  aber  Satiren  zu 
veröffentlichen  begann.  Wir  haben  deren,  in  fünf  Bücher  abgeteilt,  sechzehn. 
Juvenal  behandelt  in  den  am  meisten  charakteristischen  Stücken  mit  lei- 
denschaftlicher, ingrimmiger  Sclionungslosigkeit  die  Schäden  und  Laster 
Roms:  mit  den  grellsten  Farben  der  Rhetorik  malt  er  sie  bis  zu  oft 
grausiger  Anschauliclikeit  aus  und  gönnt  seinem  Leser  kaum  je  Beruhigung 


§  331.     Juvenalis  3 

oder  Abwechslung  durch  freundHchere  Bilder.  Sein  ernster  und  kraftvoller 
Geist  hat  weniger  künstlerischen  Aufbau  im  Auge  als  die  Sache;  unbe- 
kümmert um  formelle  Unebenheiten  (Wiederholungen,  Nachträge  u.  dgl.) 
legt  er  das  Hauptgewicht  auf  die  Schilderung  und  Ausgestaltung  des  Ein- 
zelnen, worin  er  sich  kaum  genug  tun  kann.  Daher  auch  die  rhetorisch  ge- 
steigerte, beziehungsreiche  Sprache,  welche  dem  voUen  Verständnis  große 
Schwierigkeiten  bereitet.  In  den  späteren  Satiren  zeigt  sich  die  sittliche 
Entrüstung  gemildert  und  das  dichterische  Vermögen  merkbar  abge- 
schwächt.    Die  letzten  sind  greisenhaft. 

1.  Leben.  Auf  den  Dichter  bezieht  man  meist  die  Weihinschrift  aus  dem  Tempel 
der  Ceres  (Helvina,  ^sat.  3,  320)  in  Juvenals  Geburtsstadt  (s.  Schluß  d.  Anm.) 
Aquinum  (CIL.  10,  5382  Dessau  2926;  vgl.  CLGrotefend,  Phil.  12,  489):  C[ere\ri 
sacrum  [. .  Iu\nius  luvenalis,  \trih.'\  coh{ortis)  [I.  ?  ?]  Delmatarum,  II\vir\  quinq{uennalis), 
flamen  divi  Vespasiani,  vovit  dedicav[itq}ue  sua  pec{uma)  (dagegen  zB.  Dompierre  de 
CHATTFFEPifi,  De  titulo  IRN  4312  ad  luv,  perperam  relato,  Haag  1889;  Christ, 
SBMünchAk.  1897,142).  Die  erhaltenen  vitae  (nach  neuem  hs.  Material  am  voll- 
ständigsten abgedruckt  bei  JDÜRR,  d.  Leben  luv.  S.  21;  sieben  in  O  Jahns  größerer 
Ausg.  p.  386 ;  eine  achte  aus  cod.  Harl.  3301  s.  XV  s.  J  J.  109,  800,  vgl.  acta  Lips.  4, 
304;  ORossBACH,  de  Senecae  philos.  Hbris  recens.  77)  sind  unter  sich  sehr  eng  ver- 
wandt, bieten  aber  im  einzelnen  viele  Widersprüche  .und  bedenkHche  Angaben. 
Der  Kern  von  Tatsachen,  welche  nicht  allein  aus  Lesung  der  Satiren  er- 
schlossen sein  können,  ist  recht  gering.  Die  Quelle  ist  unbekannt:  an  Suetons 
viri  illustres  ist  nicht  zu  denken  (§347,  7).  —  Geburts-  und  Todesjahr  des  Dichters 
läßt  sich  nicht  genau  bestimmen.  Der  Versuch  von  LFriedländer,  de  luv.  vitae 
temporibus,  Königsb.  1875,  aus  13,  17  Fonteio  consule  natus  (vgl,  BBorghesi,  oeuvr, 
5,  76)  das  Jahr  67  als  Geburtsjahr  Juvenals  zu  erweisen,  ist  verfehlt  (L Schwabe, 
RhM.  40,  25),  Nur  so  viel  ergibt  sich  aus  der  Stelle,  daß  J.  nicht  später  als  in  jenem 
Jahr,  daß  er  aber  wahrscheinhch  früher  geboren  ist.  Das  späteste  nachweisbare  Er- 
eignis bei  Juvenal  ist  das  15,  27  {nuper  consule  lunco)  erwähnte  Konsulat  des  L.  Aemi- 
lius  luncus  im  J.  127  (BBorghesi  aO.,  WDittenberger,  ephem,  epigr.  1,  247.  CIL.  3, 
p,  874,  xxxi).  Nach  den  vitae  1.  2.  3  Jahn  erreichte  oder  überschritt  J.  das  acht- 
zigste Lebensjahr;  anderseits  begann  Juvenal  erst  in  reiferem  Alter  (1,  25  und  die 
vitae  1.  2.  3,  5.  6.  8  ad  mediam  fere  aetatem  declamavit)  und  nicht  vor  Trajans  Regie- 
rung Satiren  zu  schreiben  (s,  A.  4).  Martial,  welcher  mit  Juvenal  befreundet  ihn  Öfters 
nennt  (7,  24.  7,  91  facunde  luvenalis  [91/92  n.  Chr.].  12,  18  [gegen  100  n.  Chr.]), 
kennt  ihn  nur  als  Rhetor,  noch  nicht  als  Satiriker,  —  Demnach  mag  Juvenal  etwa 
vom  J.  60  (vgl.  Vit.  2.  3  oriundus  temporibus  Neronis  Claudii  imperatoris)  bis  etwa 
zum  Jahr  140  (vgl,  vita  4  decessit ,  .  Antonino  Pio  imperatore)  gelebt  haben.  Im  cod, 
Barberini  vin  18  steht  (bei  Dürr  aO,  S,  28):  lunius  luvenalis  Aquinas  lunio  luvenale 
patre,  matre  vero  Septumuleia  ex  Aquinati  municipio  Claudio  Nerone  et  L.  Antistio 
consulibus  (55  n,  Chr,)  natus  est.  sororem  habuit  Septumuleiam  quae  Fuscino  (luv. 
sat.  14,  1)  nupsit  usw.  Diese  einzelstehende  Angabe  einer  von  einem  italienischen 
Humanisten  (s.  XVI?)  verfaßten  Juvenal- Vita,  welche  Dürr  aO.  28  der  Ur-Vita 
entnommen  glaubt,  kann  beim  Mangel  jeder  anderen  Bezeugung  keinerlei  Anspruch 
auf  Glaubwürdigkeit  erheben.  —  Der  Vorname  D.  ist  überliefert  im  cod.  Laur,  34, 
42  s.  XI  (vgl,  JJ.  109,  868),  in  den  Vossiani  18  s.  X,  und  64  s,  XI  (Hosius  aO.  45) 
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und  durch  die  Scholia  recentiora;  auch  dece  des  Paris  9345  (A.  8)  weist  darauf. 
Innius  luvenalis  steht  in  der  Inschrift  (s.  oben),  dem  cod.  P  und  in  den  vitae  1.  2 
( in  vita  4  M.  lunitis  luvenalis) ;  einfach  luvenalis  bei  anderen  Schriftsteilem.  Haus 
Juvenals  in  Rom  (11,  190.  12,  87ff.),  Landgut  zu  Tibur?  s.  11,  65.  69,  paternus 
agellus  zu  Aquinum:  6,  57;  vgl.  3,  319  f. 

2.  Daß  JuvenaUs  verbannt  wurde,  erwähnen  alle  vitae,  die  SchoUen  zu  1,  1. 
4,  38.  7,  92,  SiDONius  Apoll.  9,  269  {non  qui  tempore  Caesaris  secundi  aeterno  incoluit 
Tomas  reatu  nee  qui  consimili  deinde  casu  ad  vvlgi  tenuem  strepentis  auram  irati  fuit 
histrionis  exul),  endUch  lo.  IVIalal.  chron.  10,  p.  341  Chilm.  und  mit  ihm  gleich- 
lautend SuiDAS.  Die  Verbannung  bringen  —  im  einzelnen  abweichend  —  alle  vitae 
(auch  die  Schol.  zu  1, 1),  dann  Sldonius  und Malalas  in ursächhchen  Zusammenhang 
mit  sat.  7,  90  {qu^d  non  dant  proceres  dabit  histrio  usw.),  wodurch  ein  histrio, 
ein  kaiserlicher  Günstling,  beleidigt  und  vom  Kaiser  durch  die  Verbannung  des  Dich- 
ters gerächt  worden  sei,  welche  nach  Angabe  aller  vitae  (auch  der  Schol.  zu  4,  38) 
in  der  Form  der  Übertragung  einer  mihtärischen  Stellung  in  fernem  Lande  erfolgte. 
Wer  verfügte  die  Verbannung?  Die  vitae  (1.  3.  5  nennen  keinen  Namen)  schwanken 
zwischen  —  dem  zeitlich  ganz  unmögUchen  —  Nero  (7.  Schol.  zu  7,  92),  Domitian 
(2.  4.  8.  Schol.  zu  1,  1.  4,38  und  Malalas -Suidas)  und  Trajan  (6).  Der  Zeit  nach 
verlegen  vita  1  u.  2  dieses  militärische  Kommando  in  das  80.  (!)  Jahr  des  Dichters, 
vita  4  in  extrema  Domitiani  tempora.  Als  Verbannungsort  nennt  die  Mehrzahl  (1.  2. 
4.  7.  Schol.  zu  1,  1.  4,  38.  15,  27)  Ägypten,  einige  (5.  6)  Britannien.  Die  Angabe  be- 
züglich Ägyptens  könnte  leicl\t  aus  sat.  15,  45  {ipse  notavi)  erschlossen  sein;  Reitzen- 
STEIN,  Hellenist.  Wundererzählgn.,  Leipz.  1906,  S.  29  zweifelt  sogar  den  Aufenthalt 
in  Ägypten  überhaupt  an.  Für  Britannien  darf  die  Lischrift  (A.  1),  auch  wenn  sie 
vom  Dichter  Juv.  stammt,  schwerlich  geltend  gemacht  werden,  da  die  dort  statio- 
nierten Gehörtes  Delmatarum  von  praefecti,  nicht  von  tribuni  befehligt  wurden  (CiCHO- 
Rius,  P.-W.  IV  284).  Aus  dem  Gewirre  sich  widersprechender  Angaben  die  Wahrheit 
zu  ermitteln  ist  unmöglich.  —  ChrStrack,  de  luvenalis  exiHo,  Laubach  1880. 
•A^ AHLEN,  Juv.  u.  Paris,  Berl.  SBer.  1883,  1175.  KRittweger,  d.  Verbannung  Juv.s 
u.  die  Abfass.  s.  Sat.  7,  Bochum  1886.    Strong,  Class.  Rev.  V  279  und  A.  3. 

3.  JVFrancke,  examen  crit.  luv.  vitae,  Altona  1820;  de  vita  luv.  quaestio  II, 
Dorpat  1827.  CABauer,  einige  Nachrichten  aus  d.  Leben  Juv.,  Regensb.  1833. 
CPtnzger,  JJ.  14,  261.  Teuffel,  ebd.  43,  103;  Stud.  u.  Charakt.^  535.  BBorqhesi, 
<euvr.  5,  49.  CSynnerberg,  de  temporibus  vitae  carminumque  luv.,  Helsingf.  1866. 
EStampini,  riv.  di  filol.  9,  417;  12,  196.  DNaguiewski,  de  luv.  vita,  Riga  1883. 
JAHn.D,  Juvenal,  notes  biographiques,  Par.  1884.  ASeehaus,  de  luv.  vita,  Halle 
1887.  .TDüBE,  d.  Leben  Juv.s,  Ulm  1888  (dazu  Hübner,  WfklPh.  1889,  1340). 
LFriedländer,  Ausg.  S.  3. 

4.  Die  16  Satiren  sind  in  den  Hss.  in  5  Bücher  eingeteilt  (B.  I  =  sat.  1 — 5; 
II  =  6;  III  =  7—9;  IV=  10—12;  V=  13—16).  Nach  dieser  Bucheinteilung  zitiert  zB. 
Priscian  (s.  die  Stellen  GL.  3,  537).  Die  Bücher  folgen  sich  in  zeithcher  Ordnung,  sie 
wurden  einzeln  herausgegeben,  wie  die  Bücher  Martials  und  des  Statius  Silven.  B.  1 
ist  unter  Trajan  herausgegeben,  sicher  nach  J.  100  (1,  49),  und  zwar  wohl  beträchtlich 
später,  da  kaum  allzugroßc  Zwischenräume  zwischen  der  Herausgabe  namentlich 
der  ersten  Bücher  werden  stattgefunden  haben;  B.  2  J.  116  oder  ganz  kurz  danach 
(6,  407ff.,  Fkikdländer  Ausg.  S.  8);  die  Satiren  von  B.  5  müssen  l)ald  nach  J.  127 
geschrielxtn  sein  ( 1  .'i,  1 7.  15,  91).  Dc^r  im  Anfang  von  B.  3  (7, 1 )  als  Gönner  der  Dichter 
gepriesene  Kaiser  ist  demnach  wohl  Hadrian  (daß  J.  die  schon  unter  Trajan  verfaßte 
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Satire  mit  einem  auf  Hadrian  bezüglichen  Eingang  versehen  habe,  meint  Fried - 
LÄNDER  S.  11):  so  würde  die  Herausgabe  des  Buches  um  J.  120  fallen,  B.  4  dami 
wohl  um  J.  125.  Friedländer  S.  13.  Die  letzte  Satire  ist  am  Schluss  unvollständig. 
Dies  suchte  man  früher  durch  Blattausfall  im  Archetypus  unserer  Hss.  zu  erklären; 
der  Pithoeanus,  in  dem  der  letzte  Vers  (16,  60)  die  Schlußzeile  des  letzten  Quaternio 
ist,  gebe  den  Archetypus  in  Seiten-  und  Zeilenzahl  genau  wieder  (Bücheler,  RhM. 
29,  636  und  bei  Friedländer  S.  116).  Aber  wie  es  für  keinen  Vers  über  16,  60  hinaus 
ein  antikes  Zeugnis  gibt  (Bücheler  114),  so  lehrt  die  Übereinstimmung  der  beiden 
antiken  Ausgaben  (A.  8),  daß  die  letzte  Satire  wohl  vom  Dichter  unvollendet  hinter- 
lassen war  und  das  5.  Buch  als  Ganzes  nach  Juvenals  Tod  von  Freunden  ediert  wurde 
(Leo,  Herm.  44,  600).  —  Doppelfassungen  verschiedener  Stellen  in  den  Hss.  oder  in 
den  Schollen  lehren,  daß  Juvenal  nach  der  Herausgabe  an  den  Satiren  weiter  gearbeitet 
hat.  Am  wichtigsten  sind  in  dieser  Hinsicht  die  erst  1899  aus  dem  Oxoniensis  (A.  8) 
zutage  gekommenen  zweifellos  echten  34  Verse  zwischen  6,  365  und  366;  in  Buch  1, 
das  hinsichtlich  der  Komposition  das  vollendetste  ist,  und  (wie  natürUch)  in  Buch  5  sind 
dgl.  Doppelfassungen  bisher  nicht  nachgewiesen.  Frühere  ungenügende  Vermutungen 
über  doppelte  Redaktion  von  Tetjefel,  Stud.  u.  Charakter.^  549  (dagegen  Vahlen, 
Opusc.  1,  223;  GMosengel,  Vindic.  luv.,  Erl.  1887  u.  a.);  grundlegend  erst  Leo  aO. 
(vita  4  in  exilio  ampliavit  satiras  et  pleraque  mutavit  beweist  freilich  nur  das  Vorhanden- 
sein von  Doppelfassungen  in  der  Zeit  der  vita).  —  Unecht  sind  im  Juvenaltext  nur 
vereinzelte  Verse  (der  in  P  ursprünglich  fehlende  14,  la;  vgl.  6,  126;  10,  54  gut  gegen 
Leo,  Herm.  45,  49  verteidigt  von  Bickel,  RhMus.  67,  144 f.).  Die  Verdammung 
von  Satirenteilen  und  ganzen  Satiren  erscheint  heute  nur  noch  als  Kuriosität. 
Auf  das  Scholion  zu  XVI  hin  isla  a  plerisque  exploditur  et  dicitur  non  esse  luvenalis 
fochten  CFHeinrich  und  CKempf  (observat.  in  luven,  aliquot  locos,  Berl.  1843) 
die  15.  und  16.  Satire  an,  ORibbeck  (Ausg.  Lps.  1859;  der  echte  und  der  unechte 
Juv.,  Berl.  1865)  auch  10  und  12 — 14  u.  a.  Wirksamer  als  die  Flut  von  Gegen- 
schriften (vindiciae  luvenalianae  von BLtjptjs,  Bonn  1864,  OMeinertz,  Königsb.  1866, 
RWeise,  Halle  1884.  OMelnertz,  z.  Krit.  u.  Erkl.  d.  Juv.,  Conitz  1871  [über 
die  sprachliche  usw.  Übereinstimmung  des  hinechten'  und  des  ^echten'  Juvenal]. 
W Schulz,  Herm.  21,  179.  OHänicke,  d.  Echtheit  der  zwölften  Sat.  d.  Juv.,  Putbus 
1877.  HPoLSTORFF,  de  w.  aliquot  luv.  male  suspectis,  Rostock  1882.  GPalm,  de 
luv.  sat.  XV,  Nordhausen  1882.  Gylling  [A.  5])  war  die  Erkenntnis,  daß  JuvenaLs 
Schwächen  (Übermaß  von  Rhetorik,  mangelhafte  Komposition,  A.  5)  im  Lauf  der 
Jahre  zugenommen  haben. 

5.  luv.  1,  22  cum  tener  uxorem  ducat  spado  etc.  .  .  (30)  dif fidle  est  satiram  non 
scribere.  79  si  natura  negat,  facit  indignatio  versum,  qualemcumque  potest,  quales  ego 
vel  Cluvienus  (§  332,  9).  150  dicas  hie  forsitan:  unde  .  .  illa  priorum  scrihendi  quod- 
cumque  animo  flagrante  liberet  simplicitas?  .  .  170  experiar  quid  concedatur  in  illos 
quorum  Flaminia  tegitur  cinis  atque  Latina.  Der  Dichter  weicht  den  Fährlichkeiten 
eines  Satirikers  nicht  dadurch  aus,  daß  er  erdichtete  Personen  und  Namen  wählt 
—  solche  sind  bei  ihm  höchstens  ganz  vereinzelt  — ,  sondern  dadurch,  daß  er  zum 
Gegenstand  seiner  Satiren  nur  gerichtlich  Verurteilte  (Marius  Priscus),  Leute  niederen 
Standes,  vor  allem  aber  Verstorbene  macht.  Seine  Satiren  geben  daher  im  wesent- 
lichen Bilder  der  älteren,  ganz  besonders  der  domitianischen  Zeit;  im  J.  127  spricht 
er  sogar  von  Rutilius  Galheus  praef.  urbi  89  wie  von  einem  noch  Amtierenden  (13, 
157).  Aber  die  Schatten  kann  er  wie  Gegenwärtige  bekämpfen,  weil  sie  in  der  Gegen- 
wart Abbilder  genug  haben.    Zu  einer  genaueren  Zeitbestimmung  läßt  es  übrigenb 
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das  rhetorische  Pathos  nur  selten  kommen  (wie  2,  29  ff.  4,  37  ff.  8,  212  ff. ;  nicht  immer 
glückHch  JDÜRK,  die  zeitgeschichtlichen  Beziehungen  in  den  Sat.  Juv.,  Cannstadt  1902 
und  Festschr.  f.  0.  Hü'schfeld,  Berl.  1903,  447).  Vgl.  Borghesi,  Oeuvres  5,  633. 
Epkema,  prosopographia  luv.,  Amsterd.  1864.  FStrauch,  de  personis  luv.,  Gott. 
1869.  LFriedländer  in  s.  Ausg.  46.  99.  AThChrist,  d.  Art  u.  Tendenz  d.  Juvenal. 
Personenkritik,  Lpz.  1886.  Zu  dem  berechtigten  Groll  über  die  Laster  trat  bei  Juv. 
wohl  der  Unwille  über  eigene  Zurücksetzungen ;  er  schildert  die  divites,  nobües,  patricii 
mit  dem  haßgeschärften  BUck  eines  Dichters  des  tiers  etat.  Die  Neigung  zu  über- 
treiben und  zu  verallgemeinem,  die  jedem  Satiriker  eignet,  wird  bei  ihm  noch  durch 
die  ohnehin  alles  auf  die  Spitze  treibenden  Gewöhnungen  der  Rhetorenschule  (1, 
15;  vgl.  A.  1)  gesteigert  (s.  LBergmüller,  acta  sem.  phil.  Erlang.  4,  395.  EStrijbe, 
de  rhetorica  luv.  disciplina,  Brandenb.  1875;  über  die  rhetor.  Richtung  Juvenals 
Marx,  auct.  ad.  Her.  S.  148  u.  dagegen  Kappelmacher,  diss.  Vindob.  VII  461  ff.). 
So  malt  Juv.  ins  Dunkle  und  erscheint  als  schwarzsichtiger  Pessimist;  für  galligen 
Witz  ist  wohl  Platz,  aber  selten  für  Humor  (J Jessen,  Philol.  47,  320).  —  Aus  seiner 
Doppelnatur  als  Satiriker  und  Rhetor  springen  Juvenals  Vorzüge  und  Schwächen: 
die  Zwanglosigkeit  der  Satire  führt  ihn  zu  ständigem  Abschweifen  und  Einschalten, 
zu  mangelhafter  Anordnung  und  Verbindung  der  Teile,  ja  zu  Widersprüchen;  die 
Rhetorik  gibt  ihm  wenigstens  in  den  früheren  Satiren  vielfach  wirksame  Farben, 
schlagkräftigen  Ausdruck,  anschauliche  Kleinmalerei,  denen  nur  oft  ihr  Übermaß  die 
Wirkung  verdirbt.  Rhetorisch  ist  aber  auch  die  Aufstellung  abgegrenzter  Themen 
(„Thesen")  mit  nüchterner,  fast  schulmäßiger  Durchführung  (zB  sat.  X.).  JAGylling, 
de  argum.  dispos.  in  sat.  I — XVI,  Lund  1886.  89  II.  Friedländer  Ausg.  S.  45.  95. 
AH  ARTMANN,  de  inventione  luv.  cap.  III,  Basel  1908.  —  Der  Philosophie  ist  Juv. 
nur  etwa  in  den  letzten  beiden  Büchern  näher  getreten;  hier  zeigt  sich  auch 
stärkerer  Zusammenhang  mit  der  Diatribe  (übertrieben  von  RSchütze,  luv.  ethicus, 
Greif sw.  1905). —  Die  Verse  sind  im  ganzen  markig  und  volltönend  gebildet,  weichen 
aber  in  manchen  Punkten  auffällig  von  der  Technik  der  Klassiker  oder  Martials  ab 
(4«  und  5silbige  Schlußworte,  Häufigkeit  der  Spondiazonten  u.  a.),  gewiß  nicht  aus 
Stümperei  trotz  des  facü  indignatio  versum  qualemcumque  polest  (1,  79),  sondern 
parodierend,  archaisierend  oder  malend.  Eskuche  in  Friedländers  Ausgabe  S.  57.- — 
Zur  Sprache:  HWilcke,  quid  elocutio  luv.  a  Persiana  differat,  Stendal  1869. 
JRahn,  selecta  capita  de  syntaxi  luv.,  Halle  1875.  FWeiss,  die  Fragesätze  bei  Juv., 
Stockerau  1882.  Auch  RWeise  (A.  4  gE.).  LKlä.er,  sermonem  luv.  certis  legibus 
astrictum  esse,  Kopenh.  1875.  LGenther,  die  Metaphern  bei  Juv.,  Wittenb.  1878. 
FLoHR  (s.  §  321,  6).  HJattkowski  (§  302,  4  E.).  MWolff,  de  usu  coniunctionum 
ap.  luv.,  Amst«rd.  1888.  Mosengel  (A.  4)  29  (über  Casussyntax).  Streifinger, 
d.  Stil  des  Juv.,  Regensb.  1892.  Thiel,  luv.  graecissans  (de  vocab.  gr.),  Breslau  1901. 
Winter,  deellipsi  verbi  esse  etc.,  Marbg.  1907.  Leimeister,  die  griech.  Deklinations- 
formen etc.,  Münch.  1908. 

6.  Unter  den  früheren  Schriftstellern  verrät  Juvenal  Bekanntschaft  besonders 
mit  Horaz  (PSchwartz,  de  luv.  Horatü  inutatore,  Halle  1882;  zB.  1,  79  si  natura 
uf/jaty  facü  indignatio  versum  r^  Hör.  b.  I  10,  57  num  illius  [Lucih],  num  rerum  dura 
ne/jarit  versiculos -natura)  und  mit  Vergil  (JGehlbn,  de  luv.  Vergilii  imitatore,  Erl. 
1886);  öfters  berührt  er  sich  auch  mit  seinem  Freunde  Martinhs  (Wilson,  Am.  J.  of 
Phil.  19,  193  u.  Proc.  Am.  Phil.  Ass.  29,  XXVIII).  Lucilius  (vgl.  1,  20  u.  165)  ist 
geviß  benutzt,  aber  Kappelmachers  (A.  5)  Vergleich  zu  oberflächHch.  Auffällige 
Anklänge   an   Senecas   pliilosophischo    Schriften:   Ribbeck,    d.  echte    u.    unechte 
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Juv.  S.  20.  23;  Gercke  JJ.  suppl.  22,  103;  über  s.  VI  f^  Sen.  de  matr.  vgl.  Bock, 
Leipz.  Stud.  19,  47.  Benutzung  von  Plinius'  historiae?  Gercke  S.  187  ff.  und  da- 
gegen HartmäNN  de  inv.  (A.  5)  S.  17  f.  Index  auctorum  unter  FrieBländbrs 
Text;  ebenda  sind  Nachahmer  verzeichnet.  Über  diese  zB.  noch  Weyman,  Blfbayr- 
G3rnm.  33,  271.  Nach  Helm,  Lucian  u.  Menipp,  Lpz.  1906,  S.  218  auch  Lucian;  da- 
gegen Hartmann,  luvenes  dum  sumus,  Basel  1907,  S.  18.  —  Über  Juv.  im 
Mittelalter  siehe  Friedländers  Ausg.  S.  80  (mit  Literatur);  dazu  Philol.  50,  354. 
56,  525.  58,  157  u.  160.  J.  in  alten  Bibliothekskatalogen:  Manititjs,  Rh.  M.  47 
Suppl.  66. 

7.  Zu  Juvenals  Satiren  sind  Auszüge  eines  Kommentars  erhalten,  der  etwa 
um  400  entstand  (zu  10,  24  wird  Cerealis,  wohl  der  praef.  urbi  v.  J.  352,  als  der  Ver- 
gangenheit angehörig  erwähnt:  Mommsen,  ges.  Sehr.  7,  509).  In  jener  Zeit  waren 
Erläuterungen  um  so  erwünschter,  als  damals  Juvenal  eifrig  gelesen  wurde  (Ammtan. 
IVIarc.  28,  4,  14  quidam  detestantes  ut  veneria  omnes  doctrinas  luvenalem  et  Marium 
Maximum  curatiore  studio  legunt,  nulla  völumina  praeter  haec  in  profunda  otio  contrec- 
tantes;  s.  auch  Rutil.  Nam.  1,  604  [§  323,  2]).  Der  Kommentar  enthält  neben  Minder- 
wertigem, das  sich  aber  vielleicht  z.  T.  erst  in  der  Überlieferung  angesetzt  hat,  auch 
Spuren  von  Gelehrsamkeit,  die  auf  eine  ältere  Zeit  (2.  Jhdt.  ?  Matthiä.s,  de  schol. 
in  J.,  diss.  Hai.  2,  260;  Leo,  Herm.  44,  603)  zurückweisen;  allerdings  fehlt  jede 
Nachricht  von  einer  Juvenalerklärung  in  früherer  Zeit.  Auf  den  Kommentar  gehen 
zurück:  1)  die  Schollen  des  fragm.  Bobiense  (Vatic.  5750),  bei  Goetz,  ind.  schol. 
Jena  1884;  2)  die  sog.  Probusscholien  (bis  s.  8,  198),  von  GValla  Ven.  1486 
seinem  Juvenalkommentar  einverleibt,  jedoch  mit  jüngeren  Schollen  untermischt 
und  in  der  Form  nicht  getreu  wiedergegeben  (Matthias  aO.  257 ;  Stephan,  de  Pith. 
in  J.  schol.,  Bonn  1882,  26;  Wagner,  de  deter.  J.  codicum  memoria,  Utrecht  1902, 
8;  vgl.  auch  §301,  6);  3)  die  sog.  pithoeanischen  Schollen  im  Montepess.  125 
und  in  den  Aarauer  Fragmenten  (s.  A.  8)  sowie  im  Sangallensis  870  s.  IX  (Wmz, 
Herm.  15,  444;  Stephan  aO.  17),  herausgeg.  von  PPithoetjs  Paris  1585;  Achaintrb, 
Par.  1810,  2,  235;  Gramer  Hamb.  1823;  Schopen  in  Heinrichs  Juv.  1839,  1,  156 
u.  325;  Jahn,  Berl.  1851,  171  (Nachträge  und  Verbesserungen  bei  Stephan  aO.  u. 
Beer,  spicileg.  Juv.,  Lpz.  1885;  Wien.  Stud,  6,  297.  7,  311);  im  Auszug  bei  Jahn- 
Bücheler-Leo  1910;  4)  eine  Anzahl  Schollen  des  Leid.  82  (Stephan  aO.  70;  Hosius, 
app.  Grit,  in  J.,  Bonn  1888,  95,  Wagner  aO.  9);  5)  ein  alter  Kern  in  den  jungen 
Schollen  des  Leid.  Voss.  18  u.  64,  Paris.  8070,  Vindob.  131  u.  a.  s.  X  (s.  u.).  Dem- 
selben Kommentar  dürfte  die  Vita  1  (Jahn  =  P  Dürr),  angehören,  die  freilich  im 
Archetyp  der  pith.  Schollen  fehlte.  Vgl.  noch  Schulz,  Herm.  24,  481;  Zacher, 
RhM.  45,  524.  —  Die  jungen  Juvenalscholien  liegen  in  verschiedenen  Fassungen 
vor,  deren  älteste  spätestens  dem  9.  Jhdt.  angehört  (Auszüge  daraus  von  der  2.  Hd. 
8.  IX  im  Pithoeanus)  und  vielleicht  von  Heiric  von  Auxerre  (Jahn,  proleg.  z.  Persius 
CXXVIII;  Ebert,  Lit.  d.  MA.  2,  285;  Manitius,  Gesch.  d.  lat.Lit.d.MA.  1,  572) 
stammt;  sie  findet  sich  in  den  oben  unter  5)  angeführten  Hss.  (darin  viel  tironische 
Noten),  jedoch  schon  nicht  mehr  rein  (zahlreiche  Doppelscholien  und  Zusätze);  die 
Erklärung  beruht  auf  Resten  des  älteren  Kommentars  (s.o.),  auf  Juvenalglossen  (s.u.), 
auf  dem  Dichter  selbst  und  auf  den  in  jener  Zeit  viel  benutzten  Autoren,  besonders 
Servius ;  daneben  macht  sich  die  Textparaphrase  ziemlich  breit.  Eine  etwas  jüngere, 
vielfach  umgearbeitete  und  erweiterte  Fassung  liegt  in  Hss.  s.  X  u.  XI  vor,  zB. 
Vindob.  367,  Paris.  9345,  Leid.  82  (neben  Exzerpten  d.  alten  Komm.).  Erheblich 
später  wurden  aus  einer  Persius-Juvenalhs.  alle  Schollen  und  Glossen  herausge- 
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schrieben  und  zu  einem  Ganzen  verarbeitet:  auf  diesen  Archetyp  gehen  die  jungen 
Hss,  s.  XV  zurück  (zB.  Laur.  52,  4;  52,  23;  Vat.  Urb.  664,  Ambr.  C50  sup.),  die 
den  Titel  haben  Cornuti  expositio  super  toto  lihro  Juvenalis,  jedenfalls  von  den  Persius 
scholien  übertragen  (vgl.  Sabbadini,  Scoperte  dei  cod.,  Flor.  1905,  131).  Diesen 
jungen  und  völlig  wertlosen  ,Cornutus'  hat  veröffentlicht  Höhler  JJ.  Suppl.  23, 
381  (zu  S.  1 — 5),  Philol.  53,  505  (zu  5.  6);  vgl.  dens.,  schol.  Juv.  inedita  I,  Kenzingen 
1889,  II  Ettenheim  1890.  Proben  der  älteren  Fassungen  bei  Achaintre  aO.  80; 
Gramer  aO.  567;  Schoben,  uned.  Schol.  zu  Juv.  III,  Bonn  1847,  KFHermann, 
schediasma  de  schol.  ad  J.  genere  deteriore,  Gott.  1849;  JvGigch,  app.  crit.  ad  J., 
Leid.  1849;  tria  capita  ad  J.  eiusque  scholiastas  spect.,  ebd.  1850;  Höhler  in  den 
angef.  Progr. ;  Wagner  aO.  Vgl.  dazu  JB.  113,  215;  139, 189.  Zur  Sprache  Rönsch, 
Rom.  Forsch.  2,  302.  Über  wertlose  junge  Scholien  s.  Zingerle,  kl.phil.  Abh.  4, 1 ; 
Beldame,  rev.  de  phil.  6,  76;  Vitelli,  studi  ital.  10,  29;  Manitius,  RhM.  60,  202. 
Parallel  mit  der  Entwicklung  der  Scholien  scheint  auch  die  der  Viten  gegangen  zu 
sein:  in  der  ältesten  Fassung  erscheint  Vita  1,  daneben  mehrfach  schon  Vita  3 
(beide  im  Pith.  von  2.  Hd.),  in  der  jüngeren  Bearbeitung  tritt  an  die  Stelle  der 
ersteren  die  Vita  7  (Jahn  =  2^  Dürr),  dem  ,Comutus*  eigentümlich  ist  die  Vita  2** 
(Dürr).  —  Neben  den  Scholien  finden  sich  in  den  Juvenalhss.  reichliche  Glossen, 
bei  denen  sich  zwei  verschiedene  Reihen  unterscheiden  lassen:  die  eine  findet  sich 
im  Leid.  Voss.  18,  64  u.  verw.  Hss.  (sie  sind  häufig  in  die  jungen  Scholien  älterer 
Fassung  hineingearbeitet,  s.  o.),  die  andere  zB.  im  Leid.  82.  Beide  Glossaturen 
sind  benutzt  von  der  2.  Hd.  des  Pithoeanus  und  vom  Kompilator  des  Juvenal- 
glossars  im  Paris.  7730  s.  X  (abgedr.  von  Keil,  ind.  schol.  Halle  1876  u.  Goetz, 
CGI.  L.  5,  652;  es  enthält  auch  andere  Glossen:  Wlrz,  Herrn.  15,  448;  Heraeus, 
Arch.  f.  Lex.  9,  594).  Über  zwei  andere  Juvenalglossare  s.  Goetz  in  Friedländers 
Juv.  106.  LoMÄLATzscH,  JJ.  Suppl.  22,  375  (behauptet  u.  a.,  die  jungen  Juvenal- 
scholien  gingen  auf  einen  Kommentar  des  Nicaeus  [s.  A.  8]  zurück,  entschieden 
falsch);  dazu  vWinterfeld,  Philol.  58,  295;  vdVliet,  Mnem.  25,203;  JB.  113,218. 
8.  Auch  die  Handschriften  der  Satiren  selbst  zerfallen  in  zwei  Klassen. 
Von  der  reineren  und  besseren  ist  nur  eine  vollständige  Hs.  erhalten,  der  Monte - 
pessulanus  125  s.  IX  aus  Lorsch  stammend,  dann  im  Besitz  des  PPithoeus,  daher 
Pithoeanus  (P)  genannt.  Dagegen,  daß  er  eine  Zeitlang  der  Bibliothek  des  Matthias 
Corvinus  (weshalb  auch  Budensis  genannt)  angehört  habe,  s.  RBeer,  Wien.  Studd. 
8,  342;  der  in  P  genannte  Matthias  ist  vielmehr  Matthias  Widmann  aus  Kemnat 
(t  1476),  der  die  Hs.  noch  in  Lorsch  benutzte  (ThGottlieb,  Eranos  Vindob.,  Wien 
1893,  S.  145).  Schriftprobe  des  Pithoeanus  an  RBeers  spicil.  luvenal.,  Lpz.  1885. 
Chatelain,  pal^ogr.  d.  class.  lat.  Taf .  127.  Engste  Verwandtschaft  mit  P  zeigen  Bruch- 
Htücke  einer  Aarauer  Hs.  s.  X/XI  (A),  welche  Text  und  Scholien  enthielt  (HWiRZ, 
Herrn.  15,  437),  und  der  unvollständige  Paris.  8072  s.  X  (Stuart,  Class.  Quart.  3,  Iff.). 
Dazu  kommen  die  Hs.,  der  die  Lemmata  der  Schoben  in  PA  und  Sangall.  870  (A.  7) 
entnommen  sind,  femer  das  Florilegium  dieser  letztgenannten  Hs.  (Stebhan,  RhM. 
•10,  263,  wo  auch  über  andere  Juvenalexzerptc)  und  ein  Mailänder  Fragment  der 
14.  Satire  wohl  s.  VI/ VII  (Ratti,  Rendic.  Ist.  Lomb.  42,  961  f.  Hauler  Wien.  Stud. 
31,  319).  —  Von  der  zweiten,  stark  verfälschten  Klasse  to  sind  die  Hss.  sehr 
zahlreich  (CHosius,  apparatus  criticus  ad  luv.,  Bonn  1888);  weitaus  am  ältesten 
Vatic.  5750  (Bobiensis)  in  Kapitalschrift,  der  auf  p.  77  f.  Juv.  14,  324—15,  43 
enthält  Schriftprobe  in  Zanoemeister -Wattenbachs  exempla  codd.  latt.  Tfl.  5 
(vgl.  §  302,  5).   luven,  et  Persii  fragm.  Bobiensia  ed.  GGoetz,  Jena  1884.   Nougaret 
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Melanges  offerts  a  L.  Havet,  Paris  1909,  311  ff.  Auch  der  Pith.  und  die  Aarauer 
Hs.  sind  nach  Hss.  der  Kl.  II,  wie  umgekehrt  manche  Hss.  der  letzteren  nach  einer 
Hs.  der  Kl.  I  darchgebessert.  Der  ersten  Klasse  stehen  noch  besonders  nahe  zB. 
Paris.  7900^  s.  X  und  Urbinas  661  s.  XI.  Hierher  auch  Oxon.  Canon.  41  s.  XI. 
dem  die  neuen  34  Verse  (A.  4)  und  zwei  weitere  nach  6,  373  entstammen  (darüber 
WiNSTEDT,  Class.  Rev.  13,  201;  vgl.  ebd.  266,  401  und  16,  406;  luv...  .  versus 
XXXVI,  exscr.  Winstedt,  London  1899;  weitere  Literatur  bei  Lommatzsch, 
JB.  139,  231).  —  Zwei  Hss.  der  zweiten  Klasse  (Laur.  34,  42  und  Leid.  82  s.  XI) 
haben  die  subscriptio:  Legi  ego  Niceus  Bomae  apud  Servium  (s.  §  431,  1)  magistrum 
et  emendaviy  der  Paris.  9345  s,  XI  (am  Ende  von  Sat.  6)  dece  iuvenalis .  . .  incipü 
lib.  III  legente  Aepicarpio  scrihtntis  Exuperantio  servo.  OKeller,  JJ.  131,1576. 
Für  die  Textgeschichte  haben  diese  auf  emendierte  Privatexemplare  zurückgehenden 
Unterschriften  keinen  Wert;  weder  ca  noch  gar  alle  Hss.  (wie  Bücheler  in 
Friedländees  Ausg.  S.  117)  darf  man  als  ,Nicaeusrecension'  ansehen.  Über 
andere  Hss.:  AGastB,  Ann.  de  la  fac.  de  lettr.  de  Bordeaux  2,  274;  mem.  de  l'acad. 
de  Caen  1880,  308  (Paris.  7906).  Owen  Class,  Quart.  6,  21  (Valenciennes).  Schenkl, 
Wien.  Studd.  3,  313  (zwei  Cantabrig.  s.  IX,  benutzt  in  Duffs  Ausg.,  s.  A.  9). 
Winstedt,  Class.  Rev.  16,  40  (Brit.  Mus.).  Göbel,  SBer.  Wien  1858, 37  (Vindob.  s.  X). 
Manitius,  RhM.  60,  202  (Dresd.  s.  XII).  RFörster,  ebd.  55,  450  (Krakau).  Hosrus, 
RhM.  46,  287  (italien.  Hss.).  — Wagner,  de  deter.  luv.  codd.  memoria,  Utrecht  1902. 
Die  neueren  Ausgaben  neigten  dazu,  den  Text  möghchst  ausschHeßHch  auf  P 
zu  gründen.  Die  Rechte  von  co  fanden  einen  gereizten  Vorfechter  in  Housman  (A.  9). 
Eine  Textgeschichte  hat  FLeo  (Herm.  44,  600 ff.)  versucht. 

9.  Ausgaben  (Aufzählung  bei  Rxjperti  1,  clxiv).  DCalderinxts  (Ven.  1475. 
1495).  GValla  (Ven.  1486).  IBritannicfs  (Brix.  1501  u.  ö.).  ThPtjlmannus  et 
HJuNius  (Antv.  1565).  PPithoeus  (Par.  1585).  NRigaltitjs  (Par.  1613.  1616). 
IGrangaetjs  (Par.  1614).  HCHenninkts  (mit  Persius,  Utr.  1685.  Leid.  1695).  Cum 
perp.  comm.  ed.  GARttperti  (Lps.^  1819  II).  Ed.  NLAchaintrb  (Par.  1810  II), 
NELemaire  (Par.  1823  II).  Rec.  et  ann.  EWWeber  (Weim.  1825).  —  Ex  emend. 
et  c.  comm.  CFHEiNRicnn;  acc.  scholia  vetera  (Bonn  1839 II).  Cum  scholiis  veteribus 
recensuit  et  emendavit  OJahn,  Berl.  1851.  Thirteen  Satires  of  Juvenal  (es  fehlen 
2.  6.  9)  with  a  commentary  by  JEBMayor,  Lond.  I^  1883,  II*  1888.  Erklärt  von 
AWeidner,  Lpz.^  1889;  von  LFriedländer,  Lpz.  1895  (dazu  AGercke,  GGA.  1896, 
969),  von  HLWiLSON,  Boston  1903  (krit.  Einleitung,   Kommentar  zu  13  Satiren). 

—  Text  von  CFHermann,  Lps.  1854;  krit.  Ausgaben  von  Owen,  Oxford  1902; 
HoTJSMAN,  Lond.  1905  und  in  Postgates  Corpus  poet.  lat.;  Duff  (14  Satiren), 
Lond.  1898   und   bes.  (mit  knappem  Apparat)    Jahn-Bücheler-Leo,  Berl.*  1910. 

—  La  satira  prima  commentata  da  SConsoli,  Rom  1911, 

10.  Übersetzungen  zB.  von  JJCDonner  (Tüb.  1821),  ECJvSiebold  (mit  lat. 
Text  und  Erläuterungen  nach  CFHermann,  Lpz.  1858),  WHertzberq  u.  WTeuffel 
(Stuttg.  1864—67),  Blümner  (s.  §  236  A.  3). 

11.  Über  Juvenal  s.  Manso  i.  d.  Nachtr.  zu  Sulzer  6,  294.  CFHermann  und 
Fbibdländer  vor  ihren  Ausg.  GBoissier,  J.  et  son  temps,  rev.  des  deux  mondes, 
Juni  1870,  p.  141.  GDBelletti,  studi  suUe  satire  di  Giov.,  Genua  1885.  Nettleship, 
Lectures  and  Essays  11,  Oxf.  1895. 

12.  Zur  Textkritik  u.  Erklärung:  GPinzger,  de  versibus  luv.  spuriis  et  male 
suspectis,  Bresl.  1827.  Madvig,  op.  1,  29.  2,  167.  CFHermann,  annotatt.  ad  sat.  3, 
Marb.  1839;  de  sat.  7  tempp.,  Gott.  1843.    NMohr,  annotatt.  ad  luv.  sat.  1  et  2, 
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Dorp.  1845.  ALDöllen,  Beitr.  z.  Kr.  u.  Erkl.,  Kiew  1846.  AHäckermann,  Jahns 
Archiv  Bd.  15.  16.  17.  ZfGW.  15,  538  und  sonst;  Greifsw.  1872.  1877.  AGöbel,  luve- 
naliana,  Conitz  ii.  Berl.  1859.  XPrenz,  Rev.  de  l'instr.  Belg.  T.  IX  u.  X.  BBobghesi, 
oeuvr.  5,  509.  JBernays,  ges.  Abhh.  2,  71.  HWiRZ,  Phil.  37,  293;  z.  Kr.  d.  5  Sat. 
Juv.,  Aarau  1868.  FBücheler,  RhM.  29,  636.  35,  391.  41,  634.  43,  295.  FGörres, 
Phil.  41,  719.  AWeidner,  JJ.  135,  279;  emendatt.  luv.,  Dortm.  1887.  WSchulz, 
quaestt.  luv.  (de  lacunis),  Berl.  1885.  ASmit,  adnotatio  in  satt.  luv.,  Utr.  1886. 
Weiteres  verzeichnen  Friedländer,  Ausg.  S.  125ff.,  JB.  72,  196ff.  Lommatzsch, 
JB.  139,  239  f.  Neuerdings  bes.  vPremersteen,  Herrn.  43,  321.  Radermacher,  RhM. 
59,  525ff.  (7.  Sat.).  Meiser,  ebd.  60,  635  (zu  15,  90).  Lindsay,  BphW.  1908,  1519 
(zu  15,  7).  Leo,  Herrn.  45,  49.  Bickel  RhMus.  67,  142  f.  Anderes  s.  Anna.  4.  5.  8. 
—  GLehmann,  antiquitates  Rom.  domesticae  in  luv.  satt,  illustratae  I,  Halle  1867. 

332.  Wie  verbreitet  noch  in  der  Zeit  Trajans  Gewandtheit  in  ver- 
schiedenen Formen  der  Poesie  war,  beweist  die  ansehnliche  Zahl  solcher 
Männer,  von  denen  wir,  vorzugsweise  durch  den  jüngeren  Plinius,  wissen, 
daß  sie  Verse  gemacht  und  veröffentlicht  haben.  So  Octavius  Rufus,  der 
einflußreiche  Titinius  Capito,  ferner  der  Nachahmer  des  Propertius  und 
Horaz,  Passennus  Paulus,  in  l5rrischen  Maßen  Augurinus,  weiter  Vergihus 
Romanus,  der  Verfasser  von  Komödien  und  Mimiamben,  und  andere. 

1.  Plin.  ep.  1,  7  (Octavio  Rufo),  5  tu  me  tuis  (versibus)  agere  (tecum)  non  pateris, 
quorum  tanta  cupiditate  ardeo  ut  etc.  2,  10  (Octavio),  1  hominem  te .  .  .  crudelem  qui 
tarn  insignes  libros  tarn  diu  teneas!  ...  (3)  enofuerunt  quidam  tui  versus  etc.  de  editione 
quidem  Interim  ut  voles;  recita  saltem  eqs.  Vielleicht  der  Rufus,  über  welchen  ebd.  9, 
38  legi  lihrum  omnihus  numeris  absolutum. 

2.  Inschrift  etwa  vom  J.  100  (CIL.  6,  798  Dessaf  1448)  Cn.  Octavius  Titinius 
Capito,  .  .  .  proc{urator)  ab  epistulis  (Domitians)  .  .  .,  iterum  ab  epistuLis  divi  Nervae, 
.  .  .  ab  epistul{is)  tertio  imp{eratoris) .  .  .  Traiani.  —  Clarissimi  cuiusque  vitam  egregiis 
carminibus  (Epigramme?)  exornat,  Plin.  ep.  1,  17,  3;  vgl.  8,  12,  4  scribit  exitu^  in- 
luMrium  virorum  .  .  .  quasi  funebribus  laudationibus.  5,  8  (Titinio),  1  suades  ut  histo- 
riam  scribam. 

3.  Caninius  (Rufus)  bellum  dacicum  scribere  parat .  .  .  Graecis  versibus  Plin.  ep. 
8,  4,  1.  3;  vgl.  9,  33,  1.  11.  1,  3  (Caninio  Rufo),  1  (quid  agit  Comum,  tuae  meaeque  ddi- 
ciae?)  u.  3. 

4.  Plin.  ep.  6,  15,  1  Passennus  Paulus  splendidus  eq.  rom.  et  in  primis  eru- 
ditus,  scribit  elegos.  gentilicium  hoc  Uli:  est  enim  municeps  Properti  atque  etiam  inter 
maiores  suos  Propertium  numerat.  Dazu  stimmt  CIL  11,  5405  Dessau  2925  (auß 
Asisium,  s.  §  246,  1),  worin  er  heißt:  C.  Passennus  C.  f.  Serg.  Paidlus  Propertius 
Blaesus  Plin  ep.  9,  22  magna  me  sollicitudine  affecit  Passenni  Pauli  valetudo  .  .  . 
si  elegos  eius  iri  manus  sumpseris  leges  opus  tersum,  molle,  iucundum  et  plane  in 
Properti  domo  scriptum,  nuper  ad  lyrica  deflexit,  in  quibus  ita  Horatium  ut  in  Ulis 
illurn  alterum  ejfingit  .  .  .  magna  varietas,  magna  mobilitas.  amat  .  .  .,  dolet  .  .  ., 
laudat  .  .  .,  ludit  et<;.  ChrHeimreich  (wymb.  phil.  Bonn.  674)  wollte  ilim  manches 
BUS  Properz'  B.  5  beilegen. 

5.  PuN.  ep.  6,  17,  1  nuntio  tibi  fuisse  me  hodie  in  auditorio  Calpurni  Pisonxs 
{dm.  111?).  recitahat  ■KuxacrBQiö^Cnv  eruditam  saue  .  .  .  materiam.  scripta  elegis  erat 
fluentibus  et  teneria  et  enodibus,  sublimibus  etiam  etc. 
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6.  Plin.  ep.  4,  27,  1  audivi  recitantem  Sentium  Augur inum  (ob  Q.  Gellius  S.  A, 
proc.  unter  Hadrian?  Prosop.  2,  115;  falsch  Borghesi,  oeuvres  6,  299  Serium  Aug.) 
cum  .  .  .  admiratione.  poematia  appellat.  multa  fenuiter,  multa  sublimiter,  multa  venuste, 
multa  .  .  .  cum  hile.  Folgt  eine  für  Plinius  sehr  schmeichelhafte  Probe  in  Hendekasyl- 
labenin  der  Weise  des  CatuU,  Calvus  und  Plinius  (§  340,  4).  Vgl.  ebd.  9,  8,  1  omnia 
scripta  tua  pulcherrima,  maxime  tarnen  illa  de  nobis. 

7.  Plin.  ep.  6,  21,  2  nuper  audivi  Vergilium  Romanum  paucis  legentem  co- 
moediam  ad  exemplar  veteris  comoediae  scriptam.  (4)  scripsit  mimiamhos  tenuiter, 
argute,  venuste  atque  in  hoc  genere  eloquentissime  .  . .  scripsit  CQmoedias  Menandrum 
aliosque  aetatis  eiusdem  aemulatus;  licet  has  inter  Plautinas  Terentianasque  numeres 
( haec  aetas  ut  Menandrum  mirif ice  praedicavit  ita  in  comoedia  Romanos  maxime 
claudicare  doluit'  Büchbler  zu  CLE.  97) . .  .  nunc  primum  se  in  vetere  comoedia . .  . 
ostendit.  non  Uli  vis,  .  .  .  non  amaritudo,  .  .  .  non  lepos  defuit.  ornavit  virtutes,  insectatus 
est  vitia,  fictis  nominihus  decenter,  veris  usus  est  apte.  circa  me .  . .  henignitate  nimia 
modum  excessit  etc. 

8.  Wegen  der  Verwandtschaft  seiner  literarischen  Bestrebungen  sei  hier  an- 
geschlossen M.  Pomponius  M.  f.  Bassulus  aus  Aeclanum,  von  dem  es  CIL.  9,  1164 
(Dessau  2953,  CLE  97  Buch.)  heißt:  ne  more  pecoris  otio  transfungerer,  Menandri 
paucas  vorti  scitas  fdbulas,  et  ipsus  etiam  sedulo  finxi  novas.  id  quäle  quälest  chartis 
mandatum  diu.  Verse  und  Sprache  khngen  an  Plautus  an;  die  Zeit  ist  wohl  erst  die 
hadrianische  (Bücheler).  Vgl.  Mommsen,  Herrn.  3,  465;  zu  CIL.  9,  1165.  Eitschl, 
op,  4,  16.    Bergk,  JJ.  101,  826.    LQijicherat,  melanges  de  philol.  (Par.  1879),  89. 

9.  Im  allgemeinen  als  Dichter  werden  genannt  Silius  Proculus  (Plin.  ep.  3,  15; 
ob  eine  Person  mit  dem  gleichzeitigen  Satiriker  Silius  in  den  schoha  Vallae  zu  luv. 
1,  20  vel  Silium  et  ipsum  sui  temporis  satiricumt)  und  Cluvienus  (luv.  1,  80  und  wohl 
auch  Mart.  7,  90,  3  Cluvienus  et  Umher  nach  Schneidewin,  Phil.  3,  131 ;  vgl.  noch 
ORiBBECK,  RhM.  39,  315);  als  Schriftsteller  überhaupt  Julius  Avitus  {quantum  legit, 
quantum  scripsit/  Plin.  ep.  5,  21,  5),  Geminus  (ebd.  9,  11,  1),  Atrius  oder  Satrius 
(ebd.  9,  35;  vgl.  §  326,  13),  Nonius  Maximus  (ebd.  4,  20;  vgl.  5,  5).  —  Über  Annius 
Florus  s.  §  348,  8. 

333.  Unter  den  Prosaikern  der  tra janischen  Zeit  nimmt  die  erste 
Stelle  ein  Cornelius  Tacitus  (um  J.  55—120  n.  Chr.,  Cos.  97  n.  Chr.), 
der  letzte  Klassiker  der  römischen  Literatur.  Auch  seine  besten  Lebens- 
jahre fielen,  wie  die  Juvenals,  unter  die  Herrschaft  Domitians,  als  das 
Grauen  und  die  Entrüstung,  ohne  Entladung  nach  außen,  sich  ins  Linere 
zurückdrängen  mußten  und  die  ganze  Denkweise  verbitterten.  Seine 
Neigung  gehört  der  aristokratischen  Republik,  aber  sein  Verstand  über- 
zeugt ihn  von  der  Notwendigkeit  der  Monarchie.  Auch  hat  er  den  Wider- 
willen des  vornehmen  Mannes  gegen  alles  schroffe  Handehi  und  teilt 
die  herrschende  Stimmung  der  Entsagung.  Als  Geschichtschreiber  be- 
fleißigt er  sich  bei  aller  Wahrheitsliebe  nicht  eigentlich  der  peinUchen 
Erforschung  des  TatsächUchen  bis  in  das  Kleinste.  Vielmehr  ist  er  in 
erster  Linie  ein  scharfsichtiger  Menschen-  und  Seelenkenner,  ein  geist- 
reicher Künstler  in  Darstellung  und  Schilderung  der  Ereignisse  und  ein 
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raffinierter  Stilist.  Das  Ergebnis  seiner  Prüfung  spricht  er  unverhohlen 
aus,  indem  er  seine  eigene  Ansicht  meist  nur  durch  die  Färbung  des  Aus- 
drucks verrät.  Er  spürt  den  Zusammenhängen  und  Ursachen  des  Gre- 
schehenen  nach  und  findet  diese  teils  in  den  Verhältnissen,  teils  in  den 
Menschen.  Besonders  anziehend  ist  es  ihm,  sich  in  die  Gedanken  und 
Stimmungen  der  Handelnden  zu  versenken,  die  Gärung  in  den  Massen 
vor  einem  jähen  Ausbruche  zu  schildern  und  auf  ihre  Ursachen  zurück- 
zuführen, und  in  der  Zeichnung  der  Charaktere  und  deren  psycholo- 
gischer Entwicklung  bekundet  er  eine  Meisterschaft  ohnegleichen.  Seine 
Komposition  nähert  sich  oft  der  eines  in  einzelnen  Akten  abrollenden 
Dramas  mit  scharfen  psychologischen  Kontrasten  und  starken  tragischen 
Schluß  Wirkungen.  Der  Grundton  seiner  Darstellung  ist  wehmütig,  herb 
und  bitter.  Tacitus  hütet  sich  vor  allem,  was  seine  würdevolle  Haltung 
beeinträchtigen  könnte,  gemeiner  Rhetorik  wie  leidenschaftlichen  Er- 
güssen; wohl  aber  weiß  er  sie  zu  erhöhen  durch  künstlerische  Berech- 
nung und  durch  die  Prägung  des  sprachlichen  Ausdrucks.  Eine  Zeit- 
lang schwankend  zwischen  Mustern  der  klassischen  Zeit  schafft  er  sich 
allmählich  im  Anschlüsse  an  die  poetisch  gefärbte  und  rhetorisch  zuge- 
spitzte Schreibweise  der  Gegenwart  einen  eigentümlichen  Stil,  der  mit 
seiner  epigrammatischen  Gedrungenheit,  Neuheit  und  Kühnheit  (freiUch 
nicht  selten  auch  mit  seiner  Geziertheit)  über  die  bisherige  silberne  Lati- 
nität  noch  weit  hinausgeht ;  er  zwingt  durch  seine  Inkonzinnität  den  Leser 
zu  beständigem  Nachdenken  und  zur  Versenkung  in  die  psychologische 
Sezierarbeit  des  Autors. 

1.  Name.  Der  Geschichtschreiber  heißt  an  den  verhältnismäßig  wenigen  Stellen, 
wo  er  von  anderen  erwähnt  wird  (kein  Grammatiker  nennt  ihn  außer  dem  Fälscher 
Fulgentius,  s.  §  339,  2),  zB.  bei  dem  jüngeren  Plinius,  [im  Testament  des  Dasumius 
(§  330,  6^)]  bei  Tertull.  ad  nat.  2,  12  {legimus  apud  Corndios,  Nepotem  et  Tacitum), 
Vopisc.  Aurelian.  2,  1;  Tac.  10,  3;  Prob.  2,  7,  Oros.  7, 10, 19,  Sidon.  Apoll,  carm.  23, 
154,  Cornelius  Tacitus  oder  einfach  Tacitus.  Cornelius  Tacitus  heißt  er  auch  in  den 
Unterschriften  des  Med.  II  ( §  337,  5),  dasselbe  stand  in  dem  Hersfeldensis  der  kleinen 
Schriften.  —  Dagegen  lautet  im  Med.  I  (§  338,  4)  die  Subscriptio  von  erster  Hand 
unter  B.  1  u.  3  P.  Corneli  (die  ähnliche  unter  B.  2  ist  von  späterer  Hand;  die  Über- 
schrift P.  Comelii  Taciti  ist  modern);  Studemund,  Eos  2,  224;  Herrn.  8,  234.  —  Der 
Vorname  C.  steht  in  jungen  Abschriften  s.  XV,  zB.  dem  Farnes.  (§  334,  4)  und  dem 
Vatic.  4498  (§  335,  3),  sowie  zweimal  bei  Sidon.  Apoll,  ep.  4,  14  {Gaius  Tacitus  unus 
e  maiorihus  tuis  [des  Polemius,  praef.  praet.  Galliarum,  §  466,  15],  Ulpianorum  tem- 
p(jrum  consularis)  und  22  {cum  Gaius  Cornelius  Oaio  Secundo  paria  suasisset).  Jene 
Tac.-Hss.  werden  das  C.  aus  Sidonius  haben.  Ob  Sidonius,  trotzdem  er  einmal  den 
Vornamen  bei  der  Anrode  eines  Nachkommen  des  Tac.  erwähnt  (Büdinqer,  Wien. 
SBer.  97,  931),  Recht  hat,  ist  sehr  zweifelhaft,  zumal  sein  zweites  Zitat  auf  sachlicher 
Verwirrung  beruht  (Mommsen,  Sehr.  4,  441).  Auf  der  Inschrift  aus  Mylasa  (Hüla- 
SzANTO  SB.  Wien.  Ak.  132,  18)  steht  [&v9v:id\xiji  KoQvriXta)  Taxitto. 
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2.  Geburtsort.  Vopisc.  Tac.  10,  3  erzählt  von  dem  Kaiser  Tacitus  ( J.  275 — 276) : 
Corndium  Tacitum,  scriptorem  historiae  augustae,  quod  parentem  suum  eundem  diceret 
(ob  mit  Recht,  bleibt  fraglich),  in  omnihus  hihliothecis  conlocari  iussit,  et  ne  lectorum 
incuria  deperiret,  librum  per  annos  singulos  decies  scribi  publicitus  in  cunctis  archivis 
iussit  et  in  hihliothecis  poni.  Da  nun  diesem  Kaiser  und  seinem  Bruder  und  Nachfolger 
Florianus  zu  Interamna  cenotaphia  in  solo  proprio  mit  Statuen  errichtet  waren  (Vo- 
pisc. Florian.  2,  1  =  Tac.  15,  1),  so  glaubte  man  auch  —  natürlich  unberechtigt  — 
den  Historiker  dort  geboren. 

3.  Plin.  NH.  7,  76  nach  der  Erwähnung  eines  Falls  von  unnatürlich  früher 
Körperentwicklung  und  ebenso  frühzeitigem  Tode:  ipsi  non  pridem  vidimus  eadem 
ferme  omnia  .  .  .  in  filio  Corneli  Taciti  equitis  Bomani,  Belgicae  Galliae  rationes  pro- 
curantis.  Dieser  ist  wahrscheinlich  der  Vater  unseres  Geschichtschreibers;  wenigstens 
stimmt  die  Zeit  genau.  Jedenfalls  stammte  Tac.  aus  einem  angesehenen  und  wohl- 
habenden Hause,  wie  sein  Bildungsgang  und  seine  politische  Laufbahn,  auch  seine 
Heirat,  zeigen.  Aus  a.  4,  3  (aus  der  Bezeichnung  Sejans  als  municipalis  adulter)  zu 
schließen,  daß  der  Historiker  nicht  aus  einem  Municipium,  sondern  aus  Rom  stamme, 
ist  unberechtigt. 

4.  Als  Geburtsjahr  des  Tacitus  läßt  sich  durch  Vergleichung  verschiedener 
Tatsachen  etwa  J.  55 — 56  ermitteln  ( A.  6).  Mit  dieser  Annahme  stimmt,  daß  Tag.  dial. 
1  das  in  die  Zeit  Vespasians  ( §  334,  2)  gesetzte  Gespräch  iuvenis  admodum  mitangehört 
haben  will;  femer  daß  der  jüngere  Plinius  (geb.  J.  61 — 62)  ep.  7,  20,  3  von  sich  und 
Tac.  sagt:  diws  homines  aetate  dignitate  prope  modum  aequales,  und  ebd.  4:  equidem 
advlescentvlus,  cum  iam  tu  fama  gloriaque  (als  Redner)  florer  es,  te  sequi,  tihi  longo,  sed 
proximus  intervallo  et  esse  et  haheri  concupisceham.  —  Agr,  9  consul  ( J.  77)  egregiae  tum 
spei  filiam  (die  etwa  12  jährige,  Friedläjstder,  SGesch.  1^,  572)  iuveni  mihi  (dem 
also  etwa  22  jährigen)  despondit  ac  post  consulatum  (also  J.  78)  collocavit  et  statim  Bri- 
tanniae  praepositus  est.  Kjnder  scheint  Tacitus  aus  dieser  Ehe,  wenigstens  zur  Zeit 
von  Agricolas  Tode  ( f  J.  93),  nicht  gehabt  zu  haben,  da  sie  sonst  wohl  im  Epilog  des 
Agrioola  genannt  wären. 

5.  Rednerische  Bildung  und  Tätigkeit,  dial.  2  M.  Aper  et  lulius  Secundus  ( §  315, 
3.  4),  .  .  .  quos  ego  in  iudiciis  non  utrosque  modo  studiose  audieham  sed  domi  quoque  ei 
in  puhlico  assectahar,  mira  studiorum  cupiditate  et  quodam  ardore  iuvenili  etc.  Vielleicht 
( ?)  war  Quintilian  ( §  325,  5  gE.)  wie  des  Plinius  so  auch  des  Tacitus  Lehrer.  Vgl.  Plin. 
ep.  7,  20,  4  (s.  A.  4).  4,  13,  10  an  Tac. :  rogo  ut  ex  copia  studiosorum,  quae  ad  te  ex  admi- 
ratione  ingenii  tui  convenit,  circumspicias  praeceptores  qux)s  sollicitare  possimus.  9,  23, 
2  numquam  maiorem  cepi  voluptatem  quam  nuper  ex  sermone  Corneli  Taciti.  narrahat 
sedisse  se  cum  quodam  circensihus  proximis.  hunc  post  varios  eruditosque  sermones  re- 
quisisse:  ^Italicus  es  an  provincialis?^  se  respondisse:  ^nosti  me,  et  quidem  ex  studiis*. 
ad  hoc  ülum:  '^Tacitus  es  an  Plinius?'  Von  philosophischen  Systemen  nennt  Tac.  das 
epikureische  und  stoische;  tief  können  aber  seine  philosophischen  Studien  nicht  ge- 
gangen sein;  s.  Agr.  4  (s.  §  50,  2).  Reden:  s.  Plin.  ep.  2, 1,  6  laudatus  est  (Verginius 
Rufus)  a  consule  Cornelio  Tacito;  nam  hie  supremus  felicitati  eius  cumulus  accessit, 
laudator  eloquentissimus.  Ders.  2,  11,  2  ego  et  Cornelius  Tacitus,  adesse  provin- 
cialihus  (von  Africa)  iussi  ( J.  100);  2,  11,  17  respondit  Cornelius  Tacitus  doquentissime 
et,  quod  eximium  orationi  eius  inest,  ösiivoag,  ebd.  19  qu^d  ego  et  Tacitus  iniuncta  ad- 
vocatione  diligenter  et  fortiter  functi  essemus.  ep.  1,  20  erörtert  er  mit  ihm  eine  rheto- 
rische Frage.  EWalter,  de  Tac.  studüs  rhetoricis,  Halle  1873.  JSeebeck,  de  orat. 
Tac.  libris  insertis  I,  Cell©  1880. 
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6.  Öffentliche  Laufbahn,  hist.  1,  1  dignitatem  nostram  a  Vespasiano  (f  79 
n.  Chr.)  incohatam,  a  Tito  (Juni  79  bis  Sept.  81)  auctam,  a  Domitiano  ( J.  81 — 96)  Ion- 
gius  provectam  non  abnuerim.  Aus  dieser  Stelle  (vgl.  Borghesi  oeuvr.  7,  322.  Urlichs 
[A.  17]  2),  kann  man  entnehmen,  daß  Vespasian  den  Tac.  zum  tribunus  militum  lati- 
clavius  machte ;  dann  wurde  er  Quaestor,  hierauf  Volkstribun  oder  Aedil  und  weiter- 
hin im  J.  88  Praetor,  a.  11,  11  is  quoque  (Domitianus)  edidit  ludos  saecidares  {septimos 
Domitianus  se  XIV  et  L.  Minucio  Rufo  coss.  anno  dcccxxxxi  [=  J.  88],  Censorin. 
d.  n.  17,  11),  iisque  intentius  adfui  sacerdotio  quindecimvirali  praeditus  ac  tunc  praetor. 
—  Von  Agricola,  der  im  August  93  starb,  Agr.  45:  nobis  tarn  longae  absentiae  (von 
Rom,  aus  amtlichem  Anlaß)  condicione  ante'quadriennium  amissus  est.  Daß  er  bald 
darauf  nach  Rom  zurückgekehrt  sei,  ist  aus  Agr.  45:  mox  (nach  Agricolas  Tod)  nostrae 
duxere  Helvidium  in  carcerem  manus,  nos  Maurici  Rusticique  visus,  nos  innocenti 
sanguine  Senecio  perfudit  .  .  .  praecipua  sub  Domitiano  miseriarum  pars  erat  videre  et 
aspici  nicht  zu  schließen.  Consulat  unter  Trajan,  J.  97,  s.  A.  5  Z.  13.  Asbach,  anal, 
hist.  etepigr.  (Bonn  1878)  16  (für  J.  98)  widerlegt  vouKlebs,  Rh^I.  44,  273.  Fabia, 
Rev.  Phil.  17, 164.  Clason,  JJ.  107, 256.  Münzer,  Klio  1,  311. Später  (um  112?)  war 
er  Proconsul  von  Asien  (A.  1;  bull.  corr.  hell.  14,  621).  Hadrians  Regierungsantritt 
(Aug.  117)  scheint  Tac.  noch  erlebt  zu  haben  (§  338,  2),  aber  etwa  um  120  gestorben 
zu  sein;  wenigstens  blieb  die  Absicht  (a.  4,  24),  auch  die  Geschichte  der  augusteischen 
Zeit  zu  schreiben,  unausgeführt. 

7.  Seine  eigene  Ansicht  über  das  Verhältiüs  zur  Vergangenheit  äußert  Tacitus 
wohl  durch  den  Mund  des  C.  Cassius,  a.  14,  43:  saepenumero,  p.  c,  in  hoc  ordine  inter- 
jui,  cum  contra  instituta  et  leges  maiorum  nova  senatus  decreta  postularentur ;  neque 
sum  adversatus,  non  quia  dubitarem  super  omnibus  negotiis  melius  atque  rectius  olim 
provisum  et  quae  converterentur  in  deterius  mutari,  sed  ne  nimio  amore  antiqui  moris 
Studium  meum  extollere  viderer.  simul  quidquid  hoc  in  nobis  auctoritatis  est,  crebris  con- 
tradictionibus  destruendum  non  existimabam,  ut  maueret  integrum,  si  quando  resp.  con- 
siliis  eguisset.  Kaum  in  Widerspruch  hiermit  steht  das  a.  3,  55  im  eigenen  Namen  als 
Möglichkeit  Ausgesprochene :  nisi  forte  rebus  cunctis  inest  quidam  velut  orbis  .  .  .  nee 
omnia  apud  priores  meliora,  sed  nostra  quoque  aetas  multa  lavdis  ei  artium  imitanda 
posteris  tulit;  vgl.  h.  1,  3  in.  Besonders  bitter  wird  Tac.  bei  dem  Mißbrauch  der 
großen  Vergangenheit  zur  Begründung  kleinlicher  Quälereien  in  der  neuen  Zeit,  zB. 
a.  3,  66.  4,  19.  Antiquus  und  priscus  ist  bei  ihm  immer  ein  Lob  (zB.  h.  1,  18  E.  2,  5. 
64.  a.  6,  32).  Bezeichnend  ist  auch  die  Wärme  der  Äußerung  a.  3,  60:  magna  eins  diei 
species  juit,  quo  senatus  maiorum  beneficia,  sociorum  pacta,  regum  etiam  .  .  .  decreta 
ipsorumque  numinum  religiones  introspexit,  libero,  ut  qu^ndam,  quid  firmaret  muta- 
retve.  Überhaupt  ist  des  Tacitus  Denkweise  trotz  einiger  stoischer  Anwandlungen 
(Agr.  44  Vera  bona  quae  in  virtutibus  sunt.  h.  4,  17)  aristokratisch  bis  zum  Vorurteil; 
das  adelige  Blut  an  sich  hat  in  seinen  Augen  hohen  Wert;  a.  4,  3.  6,  27  in.  14,  14; 
Kaiser  und  Senat  absorbieren  sein  Literesse  fast  ganz.  Sklaven  und  Barbaren  gegen- 
über teilt  or  alle  Vorurteile  des  Römers  (zB.  a.  1,  76.  2,  85.  11,  36;  auch  Germ.  23. 
33.  h.  5,  2  ff.  13),  verachtet  fremde  Religionen  als  superstitio  (a.  15,  44.  h.  5,  8)  und  zeigt 
nur  selten  (wie  Agr.  30.  a.  2,  88.  4,  72)  einen  offenen  Sinn  für  fremdes  Unabhängig- 
keitsgefühl. 

8.  Von  den  drei  möglichen  Verfassungen  {cunctas  nationes  et  urbes  populua  aut 
prxmores  aut  singuli  regunt,  a.  4,  33)  ist  die  republikanische  nach  Tac.  entschieden  die 
freiheitlichere  (a.  0,  42),  aber  im  Interesse  des  inneren  Friedens  (dial.  36  hist.  1,  1)  und 
infolge  dor  Gesunkonheit  der  Zeit  (h.  2,  37)  sowie  der  ungeheuren  Ausdehnung  des 
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Reichs  (h.  2,  38)  zur  Unmöglichkeit  und  die  Monarchie  zur  Notwendigkeit  geworden 
(h.  1,  16  imperaturus  es  hominibus,  qui  nee  tofam  servitutem  pati  possunt  nee  totam 
libertatem.  Über  Trajan  äußert  er  sich  begeistert :  §  335, 1 ).  Daher  muß  der  Einzebie  sich 
bescheiden,  Dinge  und  Menschen  nehmen,  wie  sie  sind  {zB.bonos  imperatores  voto  expefere, 
qucUescumque  tolerare,  h.  4,  8;  vgl.  74),  und  sich  durch  die  schwierigen  Verhältnisse 
mit  Klugheit  so  hindurchzuwinden  suchen,  daß  er  weder  seine  Ehre  offen  schädigt 
noch  auch  sich  ernstlichen  Gefahren  aussetzt  {in  nullum  reip.  usum  Agr.  42),  sondern 
einen  Mittelweg  einschlägt  inter  abruptam  contumaciam  et  deforme  obsequium  a. 
4,  20).  Männer,  denen  dies  gelungen  war,  gemäßigte  Liberale,  die  dem  Bestehenden 
Rechnung  trugen,  ihrem  Freisinn  Zügel  anlegten  (modum  et  temperamentum  adhibere, 
dial.  41.  a.  4, 20),  non  contumacia  neque  inani  iactatione  libertatis  famam  fatumque  pro- 
vocabant  (Agr.  42),  utilia  honestis  miscebant  (Agr.  8),  finden  daher  bei  Tacitus  volle  An- 
erkennung; so  M.'  Lepidus  (a.  4,  20.    6,  27),  L.  Piso  (a.  6,  10),  C.  Cassius  (a.  12,  12. 

14,  43),  Agricola  (Agr.  8.  42).  Dagegen  sind  Männer  wie  Helvidius  Priscus  (h.  4,  6) 
und  Paetus  Thrasea  (a.  14,  12)  nicht  nach  seinem  Herzen;  aber  er  setzt  niemals  solche 
herunter,  die  für  ihre  Überzeugungen  zu  sterben  wissen  (vgl.a.  14, 34  f.  15,  57.  16,  16), 
und  es  ist,  als  fühlte  er,  daß  neben  solchen  Männern  der  Tat  die  Männer  der  heimlichen 
Feder  nicht  in  gleichem  Glänze  dastehen.  Daher  nehmen  die  exitus  clarorum  virorum 
(a.  3,  24.  4,  33.  71. 16,  16.  h.  1,3)  einen  breiten  Raum  ein;  vgl.  §  332,  2.  342,  8.  Im 
ganzen  handelte  er  unter  Domitian  nach  dem  Worte  des  erfahrenen  Seneca  (ep.  14,  7): 
sapiens  numquam  potentium  iras  provocabit,  immo  declinabit,  non  aliter  quam  in  navi- 
gando  procdlam.  (ebd.  8)  sapiens  nocituram  potentiam  vitat,  hoc  primum  cavens  ne 
vitare  videatur.  pars  enim  securitatis  et  in  hoc  est  non  ex  professo  eam  fugere,  quia  quae 
quis  fugit  damnat.    Vgl,  §  287,  1  gE.    Nissen,  RhM.  26,  514. 

9.  Tacitus  glaubt  an  die  Götter  und  ihre  Einwirkung  auf  die  menschlichen  Ge- 
schicke, aber  der  Anblick,  wie  die  Tyrannei  mit  unerbittlicher  Gewalt  um  sich  greift 
und  das  Edelste,  wenn  es  ihr  in  den  Weg  tritt,  zermalmt,  während  der,  welcher  tausend- 
mal den  Tod  verdient  hätte,  spät  oder  nie  von  der  Strafe  ereilt  wird,  macht  ihn  irre 
an  der  göttlichen  Gerechtigkeit  und  treibt  ihn  zu  dem  Schlüsse,  daß  die  Götter  gegen 
die  Menschheit  gleichgültig  sind  oder  nur  zürnen  und  strafen,  h.  4,  78  nee  sine  ope 
divina  mutatis  repente  animis  terga  victores  vertere.  3,  72  propitiis,  si  per  mores  nostros 
liceret,  deis.  16,  33  aequitate  deum  erga  bona  malaque  documenta.  1,  3  adprobatum  est 
non  esse  curae  deis  securitatem  nostram,  esse  ultionem.  2,  38  eadem  illos  deum  ira,  eadem 
hominum  rabies,  eaedem  scelerum  causae  in  discordiam  egere.  a.  4,  1  deum  ira  in  rem 
Romanam.  Ähnhches  Schwanken  auch  sonst:  vgl.  6,  22  mihi  in  incerto  iudicium  est,  fatone 
res  mortalium. . .  an  forte  volvantur;  Dial.  17  vel  voluntas  vel  fatum  und  A.  12.  Von  einer 
festen,  in  sich  einheitHchen  Weltanschauung  kann  keine  Rede  sein,  Rationalismus 
und  Gläubigkeit  stehen  unausgeghchen  nebeneinander.  Die  Entscheidung  nach  der 
einen  oder  anderen  Seite  mag  nicht  selten  durch  künstlerische  Rücksichten  diktiert 
sein  (A,  11).  T.  glaubt  zB.  an  Stemdeutung  (a.  4,  58.  6,  22)  und  verachtet  die  Stern- 
deuter (h.  1,  22  a.  2,  27).  Wie  unbehagUch  ihm  bei  der  Erzählung  des  Vorzeichens  von 
Othos  Tode  (h.  2,  50)  zu  Mute  ist,  lassen  seine  Worte  merken;  ut  conquirere  fabulosa 
et  fictis  oblectare  legentium  animos  procul  gravitate  coepti  operis  crediderim,  ita  volgatis 
traditisque  demere  fidem  non  ausim.  Darum  erwähnt  er  auch  selten  Prodigien  —  nur 
in  den  hist.  (zB.  1, 18.  3,  56.  5, 13)  und  den  letzten  Büchern  der  ann.  (12,  43.  64.  14,  32. 

15,  7.  47)  tut  er  es  manchmal  —  und  deutet  gern  an,  daß  nur  die  Masse  an  sie  glaube 
(h.  2,  78,  4,  26),  anderseits  aber  teilt  er  selbst  den  Glauben  daran.  Vgl.  noch  bes.  a.  14, 
12  qu/ie  (prodigia)  adeo  sine  cura  deum  eveniebant,  ut  multos  post  annos  Nero  imperium 
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et  scelera  continuaverit;  h.  1,  86.  4,  26.  Dazu  die  gläubige  Erzählung  von  der  Heilung 
des  Blinden  und  des  Lahmen,  durch  Vespasian  h.  4,  81,  doch  mit  dem  bezeichnenden 
Schluß:  utrumque  qui  interfuere  nunc  quoque  memorant,  postquam  nullum  mendacio 
preiüim. 

10.  Literatur  über  die  politischen  und  religiösen  Ansichten  des  Tacitus.  Süvern, 
Kunstcharakter  des  Tac.  128.  Hoffmeister,  Weltanschauung  des  Tac.  13.  78. 
PoEHLMANN,  desgl.  SB.  bayr.  Ak.  1910,  1.  CZell,  Ferienschrr.  3,  67.  FHaase, 
praef.  p.  xxvi.  Nipperdey,  Ausg.  der  Ann.^  S.  17.  Stäudlin,  Gesch.  d.  Skeptizis- 
mus 2,  297.  JMÜLLER,  d.  philos.  u.  relig.  Anschauungen  des  T.,  Feldkirch  1874. 
MZiMMERMANN,  de  Tac.  Senecae  phil.  imitatore,  Bresl.  1889. 

11.  Als  Quellen  nennt  Tacitus  (s.  die  Aufzählung  bei  Fabia  161)  die  acta  diurna 
(a.  3,  3.  12,  24.  13,  31.  16,  22),  die  oft  das  Rückgrat  der  Erzählung  bildenden  acta 
senatus  (a.  5,  4.  15,  74)  —  beide  gelegentlich  im  Original  von  ihm  eingesehen  (Momm- 
SBN,  SB.Berl.  Ak.  1904,  1146  =  Sehr.  7,  253.  Groag  [§  337,  4]  711.  AStbin,  die 
Protokolle  d.  röm. Senats,  Prag  1904.  Grigull[§338,  7]  12)  —  Agrippinae  commentarii 
(a.  4,  53),  C.  Plinius  (h.  3,  28.  a.  1,  69),  Corbulo  (a.  15,  16),  Vipstanus  Messalla  (h.  3, 
25.  28),  Cluvius  (a.  13,  20.  14,  2),  Fabius  Rusticus  (a.  13,  20.  14,  2.  15,  61),  Sisenna 
(h.  3,  51).  Li  der  Regel  aber  spricht  er,  da  genaues  Zitieren  zu  künstlerischer  Dar- 
stellung nicht  paßte,  nur  im  allgemeinen  von  scriptores  annalium  (a.  4,  53),  scriptores 
senaioresque  eorundem  temporum  (a.  2,  88),  celeberrimi  auctores  (h.  3,  51),  plurimi  maxi- 
maeque  fidei  auctores  (a.  4,  10),  temporum  illorum  scriptores  (a.  12,  67.  13,  17),  tem- 
poris  eius  auctores  (a.  5,  3  u.  sonst),  scriptores  temporum  qui  monumenta  huius  belli 
composuerunt  (h.  2,  101),  oder  omnes,  plerique,  plurimi,  multi,  quidam,  alii  auctores 
tradunt.  Auch  auf  mündliche  Quellen  beruft  er  sich  nicht  selten  (a.  3,  16  audire  me 
memini  exsenioribus;Y^A.l,  27.15, 41.73).  ÜberEinziehung  vonErkundigungen  bei  Zeit- 
genossen s.  §  337,  3.  Auch  veröffentlichte  Reden  werden  von  ihm  benutzt  sein,  so  die 
des  Vitellius  gegen  Cn.  Piso.  Bei  Meinungsverschiedenheiten  unter  seinen  Gewährs- 
männern entscheidet  er  sich  entweder  für  das  Bestbeglaubigte  oder  für  das  innerlich 
Wahrscheinlichere;  zB.  a.  4,  11  haec  vulgo  iactata,  super  id  quod  nullo  auctore  certo 
firmantur,  prompte  refutaveris  (als  sachlich  unwahrscheinUch ;  vgl.  14,  2).  Häufig 
enthält  er  sich  eines  bestimmten  Urteils  (h.  2,  28.  a.  1,  81.  5, 10.  6,  7. 13,  20),  anderswo 
aber  stellt  er  das  Ergebnis  seines  eigenen  Nachdenkens  den  Berichten  seiner  Quellen 
gegenüber  (h.  2,  101  scriptores  .  .  .  tradiderunt.  nobis  videntur.  a.  2,  37  invenio  apud 
quoadam  auctores,  .  .  .  ego  reor;  vgl.  ebd.  6,  7).  Im  ganzen  aber  hat  Tacitus  urkund- 
liche Untersuchungen  nicht  angestellt,  ist  vielmehr  in  der  Hauptsache  von  seinen 
Vorgängern  abhängig:  er  ist  als  Künstler,  nicht  als  Geschichtsforscher  zu  bewerten. 
Er  fälscht  die  Tatsachen  nicht  (ungerecht  Bacha,  le  genie  de  T.,  Paris  1906),  aber  er 
rückt  sie  in  die  seinen  Intentionen  entsprechende  Beleuchtung ;  er  nimmt  keine  Va- 
rianten auf,  die  er  für  falsch  hält,  aber  er  bevorzugt  die  mit  dem  erstrebten  Effekt 
harmonierenden  (Ranke  [A.  ]  7]  293);  Motive  und  Stimmungen  malt  er,  wo  die  Über- 
lieferung versagt,  keck  und  sicher  mit  den  Farben  der  eigenen  Palette.  Die  anschau- 
liche Schilderung  von  Vorgängen,  zB.  Schlachten,  liegt  nicht  in  seiner  Absicht;  sie  ver- 
trägt sich  weder  mit  der  einseitigen  Betonung  des  Psychologischen  (A.  13)  noch  mit 
dem  pointierton,  zerhackton  Stil  (A.  14).  Fabia  rev.  et.  anc.  5, 329.  Münzer,  Klio  1, 
308.  Vgl.  §  337,  4.  338,  7.     Theissen,  de  Sali.  Liv.  Tac.  digressionibus,  Berl.  1912. 

12.  l'ragmatismus:  ut  mm  modo  casus  eventusque  rerum,  qui  plerumque  jortuiti 
sunt,  aed  ratio  causaeque  noscanlur  (bist.  1,  4).    Über  das  Verhältnis  des  Zufalls  zur 
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menschlichen  Freiheit  und  zur  Notwendigkeit  des  Schicksals  äußert  Tacitus  wider- 
sprechende Ansichten;  er  bekennt  bisweilen  den  Glauben  an  das  launische  Walten  der 
Fortuna,  der  Tyche  der  hellenistischen  Geschichtsschreibung.  Vgl.  A.  9.  Süvern  aO. 
126.  Hoffmeister,  Weltanschauung  114.  117.  Nipperdey,  Ausg.d.  Ann.^°  S.  21. 
Vgl.  zB.  a.  3,  18  mihi,  quanto  plura  recentium  seu  veterum  revolvo,  tanto  magis  ludibria 
rerum  mortalium  cunctis  in  negotiis  observantur.  4,  20  duhitare  cogor,  fato  et  Sorte  nas- 
cendi  . . .  an  sit  aliquid  in  nostris  consiliis.  5,  4  fatali  quodam  motu .  . .  seu  prava  soller- 
tia.  6,  22  mihi  haec  ac  talia  audienti  in  incerto  iudicium  est,  fatone  res  mortalium  et 
necessitate  immutabili  an  forte  volvantur.  h.  4,  47  magna  documenta  instahilis  fortunae 
summa  que  et  ima  miscentis.  Häufig  stellt  er  daher  die  natürliche  und  die  übernatür- 
liche Erklärung  unvermittelt  nebeneinander  (zB.  Varus  fato  et  vi  Arminii  cecidit, 
a.  1,  55;  Süvern  aO.  131),  vgl.  auch  h.  4,  26  qux)d  in  pace  fors  seu  natura,  iunc  fatum 
et  ira  divom  vocabatur  (Hoffmeister  109).  Überwiegend  aber  entscheidet  er  sich  für 
die  in  den  Dingen  liegenden  Erklärungsgründe,  und  nur  wo  er  solche  nicht  klar  er- 
kennt, denkt  er  an  Einwirkung  des  Schicksals.     Vgl.  Poehlmann  aO.  17. 

13.  Die  Virtuosität  der  psychologischen  Beobachtung  (s.  Bd.  2  S.  179)  besitzt 
Tacitus  in  ganz  ungewöhnlichem  Grade;  feine  Bemerkungen  der  Art  finden  sich  bei 
ihm  in  großer  Zahl,  wie  zB.  a.  4,  3:  neque  femina  amissa  pudicitia  alia  dbnuerit.  Agr. 
42  proprium  humani  ingeni  est  odisse  quem  laeseris,  a.  12,  67  haud  ignarus  summa 
scelera  incipi  cum  periculo,  peragi  cum  praemio.  5,  2  facetiis  acerbis,  quarum  apud 
praepotentes  in  longum  memoria  est.  h.  1,  55  insita  mortalibus  natura,  propere  sequi 
quae  piget  incohare.  h.  1,  56  quod  in  seditionibus  accidit,  unde  plures  erant  omnes  fuere. 
h.  4,  1  in  turbas  et  discordias  pessimo  cuique  plurima  vis,  pax  et  quies  bonis  artibus 
indigent.  Besonders  aber  hat  Tacitus  seine  Stärke  im  Aufspüren  der  geheimsten 
Triebfedern  des  Handelns,  im  Entlarven  der  Heuchelei,  in  der  genauen  Zergliederung 
der  Zustände  und  Vorgänge  der  Seele,  in  feiner  und  treffender  Charakteristik.  Be- 
rühmt ist  namentlich  sein  Nachweis,  wie  Tiberius  aus  einem  ursprünglich  guten 
Fürsten  allmählich'zu  einem  Scheusal  geworden  sei.  Wenn  aber  Tacitus  selbst  in  der 
ersten  Periode  des  Tiberius  dessen  unzweifelhaft  gute  Handlungen  nur  aus  Heuchelei 
erklärt,  so  zeigt  sich  darin  sowohl  die  Schwarzsichtigkeit  des  Geschichtschreibers  als 
eine  auch  sonst  merkliche  -aaao^d'sLa  und  Überspannung  seiner  psychologischen  Me- 
thode; so  erwähnt  er  gern  auch  solche  Varianten  und  Gerüchte,  die  er  für  falsch  hält, 
wenn  sie  zu  den  von  ihm  angenommenen  Motiven  stimmen.  Vgl.  Ed.  Meyer  kl. 
Sehr.  446.  Von  dieser  Schilderung  des  Tiberius  sind  daher  manche  Angriffe  gegen 
Tac.  ausgegangen,  zB.  von  AStahr,  Tiberius,  Berl.^  1873.  LFrbytag,  Tib.  u.  Tac, 
Berl.  1870;  vgl.  noch  FBaijr,  de  Tac.  Tiberii  imagine,  Tüb.  1856.  ChrRiedl,  der 
Parteistandpunkt  des  Tac,  Wien  1875.  Leonhard,  die  Wahrhaftigkeit  u.  Glaub- 
würdigkeit des  T.,  Ellwangen  1877.  Dürr,  die  Majestätsprozesse  unter  Tib.,  Heilbr. 
1880.  Indessen  hat  sich  Tacitus  für  das  Edle  und  Große  einen  offenen  Sinn  bewahrt. 
Ein  entschiedener  Liebling  von  ihm  ist  Germanicus;  aber  auch  in  niedrigeren  Kreisen 
hebt  er  manchmal  das  Gute  hervor  (zB.  h.  3,  23.  4,  50).  Die  gemütliche  Anteil- 
nahme überwiegt  sogar  über  die  sachliche  und  läßt  den  Tac.  oft  versäumen,  den 
tatsächlichen  Zusammenhang  der  Begebenheiten  darzulegen;  es  ist  dieselbe  Rich- 
tung, die  wir,  was  das  Psychologische  angeht,  bei  Sallust,  was  das  Dramatische, 
bei  Livius  (Witte,  RhM.  65,  419)  und  in  schärferer  Ausprägung  in  Vergils 
Aeneis  finden.  Der  Vorsatz,  sine  ira  et  studio  (a.  1,  1)  zu  schildern,  bezieht  sich  nur 
darauf,  daß  er  den  in  den  ann.  geschilderten  Kaisem  ohne  Leidenschaft  gegen- 
übersteht.   Vgl.  im  allg.  Norden,  Einl.  1,  581. 

Teuf  fei:  röm.  Literaturgeach.  Neub.  6.  Aufl.  III  9 
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14.  Hist.  2,  50  ut  conquirere  fdbulosa  et  fictis  oblectare  legentium  animos  procul 
gravitate  coepti  operis  crediderim,  ita  volgatis  traditisque  demere  fidem  non  ausim. 
Auch  historische  Abschweifungen  sind  daher  verhältnismäßig  selten,  finden  sich 
aber  zB.  h.  2,  3.  38.  3,  72.  4,  83.  7,  2.  a.  3,  26  (de  principiis  iuris).  6,  11  (praefecti 
urbis).  12  (libri  SibyUini).  16  (leges  faenebres).  21  f.  (Astrologie).  11,  22  (Quaestur). 
Reden  von  dem  Umfange  derer  im  Agr.  kehren  in  den  späteren  Schriften 
nicht  wieder;  kürzere  zB.  h.  1,  37.  83.  2,  76.  4,  42.  58.  64.  73.  a.  1,  42.  58.  2,  37. 
71.  3,  12.  50.  4,  34.  37.  5,  6.  6,  8;  in  indirekter  Rede  a.  2,  14.  45.  Darlegung  der  Be- 
weggründe des  Handelns  in  Rede  und  Gegenrede  zB.  a.  2,  76.  11,  23  (über  die  künst- 
lerische Absicht  MtiNZER,  Festschr.  Hirschfeld  34).  Vgl.  Seebeck,  A.  5  E.  Urkunden 
(besonders  Briefe)  a.  3, 16.  53.  4,  39.  Wie  sich  in  der  Behandlung  der  Reden  die  Rheto- 
rik zeigt,  so  auch  in  seiner  Geringschätzung  der  Nebenumstände,  a.  3,  65  ezequi  sen- 
tentias  (Senatsabstimmungen)  haud  institui  nisi  insignes  per  honestum  aut  notahili 
dedecore,  quod  praecipuum  munus  annalium  reor,  ne  virtutea  sileantur  viqiie  pravis 
dictis  factisque  ex  posteritafe  et  infamia  metus  sit  (stoische  Auffassung  vom  Zwecke 
der  Geschichtschreibung).  Vgl.  13,  31  (cum  ex  dignitate  popvli  Rom.  repertum  sit 
res  illustres  annalihus,  talia  diurnis  urbis  actis  mandare).  Namentlich  auf  die  Schil- 
derung miHtärischer  Unternehmungen  wird  geringe  Sorgfalt  verwendet. 

15.  Leidenschaftlich  wird  Tacitus  nie;  dies  wäre  ein  schwerer  Verstoß  gegen 
die  römisch-aristokratisclie  Grandezza  und  die  ös^votrjg  seines  Stiles.  Daher  cha- 
rakterisiert er  auch  seine  Hauptpersonen  indirekt  (Bruns,  die  Persönlichkeit  usw., 
Berl.  1898,  69).  Sein  Stil  ist  mit  Sentenzen  geradezu  gespickt  und  erreicht  durch 
epigrammatische  Zuspitzung  seine  Hauptwirkung.  Vgl.  h.  1,  49  (Galba)  omnium 
consensu  capax  imperii,  nisi  imperasset.  a.  2,  52  spe  victoriae  inducti  sunt  ut  vince- 
rentur.  Haase  praef.  LIII.  Auch  manche  Hyperbeln  kommen  auf  Rechnung  der 
Rhetorik.  Aber  den  KJauselrhythmus  und  die  kleinen  rhetorischen  Mittelchen  ver- 
meidet er  meistens.  Sein  Ton  ist  daher  bei  aller  Gehobenheit  doch  zugleich  ge- 
dämpft und  läßt  sich  weder  durch  Haß  noch  durch  Abscheu  oder  Verachtung  über 
die  Linie  des  Maßes  hinausdrängen.  Auch  teilt  Tac.  die  Scheu  der  Rhetorik  vor  den 
eigentlichen  Ausdrücken,  und  häßliche  Dinge  sind  seiner  vornehmen  Art  zuwider; 
Norden  331.  Dagegen  verschmäht  er  weder  rhetorische  noch  poetische  Blumen. 
An  Vergil  finden  sich  viele  Anklänge  (überhaupt  viel  Poetisches  in  der  Syntax) 
und  von  Prosaikern  besonders  an  Sallust,  der  ihm  das  Streben  nach  Inkonzinnität 
und  eine  Reihe  von  Archaismen  übermittelt  (Degel,  archaist.  Bestandt.  der  Sprache 
des  T.,  Nürnberg  1907);  Wölfflen,  Phil.  26,  121.  HSchmaus,  Tac.  ein  Nachahmer 
Virgilfl,  Erl.  1887.  GSchönfeld,  de  Tac.  studiis  Sallustianis,  Lps.  1884;  vgl.  He- 
RAEUS,  Arch.  Lex.  14,  273.  Kitt,  de  translationibus  Taciteis,  C!onitz  1884.  FMeyer, 
de  personificationis  usu  Tac,  Gott.  1884. 

16.  Sprache  und  Stil.  Erst  in  den  Annalen  hat  der  Stil  des  Tacitus  die 
Höhe  seiner  Eigentümlichkeiten  (besonders  in  dem  Streben  nach  pointierter  Kürze 
[Bardt,  Horm.  29,  451],  im  bewußten  Gegensatz  gegen  das  ciceronische  Ebenmaß 
des  Satzes  und  in  der  poetischen  Färbung)  erreicht.  Die  Konzinnität  wird  fast  eigen- 
simiig  gemieden,  vgl.  Wendungen  wie  quanto  inopina,  tanto  maiora  a.  1,  68.  Kucera, 
üb.  d.  tacit.  Inconc,  Olmütz  1882.  Daher  fehlt  es  fast  ganz  an  kunstvollen  Perioden. 
Der  ungewöhnliche  Ausdruck  wird  um  jeden  Preis  bevorzugt  und  gerade  die  ab- 
gegriffenen Worte  anders  als  übUch  verwendet  (zB.  ei  statt  sed)»  Die  allmähhche 
Ausgestaltung  und  Steigerung  des  Stils  läßt  sich  vom  Agricola  durch  Germania 
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und  Historien  bis  in  die  Annalen  hinein  verfolgen,  ebenso  auch  dessen  Anpas- 
sung an  verschiedene  Stimmungen  und  Gegenstände  (zB.  in  Erzählung  u.  Reden). 
S.  darüber  bes.  Norden,  Kunstpr.  329.  EWöU'FLIN,  Phil.  25,  92.  26,  121.  27,  113. 
Aber  auch  der  Dial.  zeigt  trotz  der  Anlehnung  an  Cicero  den  Einfluß  von  Senecas 
Sentenzenstil  (Peter,  Ausg.  S.  9).  Auch  die  angeblichen  Entlehnungen  aus  Velleius 
(Klebs,  Phil.  49,  302)  werden  Gemeingut  der  Rhetorenschule  sein.  Sonstige  neuere 
Literatur;  WBötticher,  lexicon  Taciteum,  Berl.  1830  und  bes.  Gerber,  Greef 
u.  JoHisr,  lexicon  Taciteum,  Lps.  1876 — 1903.  Fabia,  onomasticon  Tac,  Paris  1900. 
Roth,  in  den  Excursen  zu  s.  Ausg.  d.  Agric.  (§  335,  4).  EWernicke,  de  elocutione 
Tac,  Thom  1830.  Nipperde y  vor  s.  Ausg.  d.  Ann.^  40.  CGöbel,  de  poetico  Tac. 
stili  colore,  Berl.  1859.  Dräger,  Syntax  u.  Stil  des  T.,  Lpz.^  1882.  LConstans, 
etude  sur  la  langue  de  T.,  Paris  1893.  EWolff,  die  Sprache  des  T.,  Frankf.  1879. 
Gantrelle,  grammaire  et  style  de  T.,  Par.^  1908.  Welnkatjff,  s.  §  334,  1. 
GIhm,  quaest.  syntact.  de  elocutione  Tac,  Gießen  1882.  Petzke,  dicendi 
genus  Tacit.  quatenus  differat  a  Liviano,  Königsb.  1888.  Clemm,  de  brevilo- 
quentiae  Tac  quibusd.  generibus,  Leipz.  1881.  Gericke,  de  abundanti  dicendi  genere 
Tacitino,  Berl.  1882.  Spitta,  de  T.  in  compon.  enunt.  ratione,  Gott.  1866.  Val- 
maggi,  l'imprecisione  stilistica  in  T.,  Riv.  Fil.  1908,  372. 

17.  Literatur  über  Tacitus  im  allgemeinen  zB.  Süvern,  der  Kunstcharakter 
des  Tac,  Abh.  Berl.  Ak.  1822/23  (Berl.  1825),  73.  Hoffmeister,  Weltanschauung 
des  T.,  Essen  1831.  NLiebert,  de  doctrina  Taciti,  Würzb.  1868.  WBötticher, 
Prolegomena  vor  s.  Lexicon  (A.  16);  de  vita,  scriptis  ac  stilo  Taciti,  Berl.  1834. 
Gerlach,  röm.  Geschichtschr.  (Stuttg.  1855)  197.  PDijbois  -  Gtjchan,  Tacite 
et  son  siecle,  Par.  1861  IL  Savalete,  etude  sur  T.,  Par.  1864.  Boissier,  Tacite, 
Paris^  1908.  Teuffel,  Sali.  u.  Tac.  (Tüb.  1868)  22.  Nipperdey  und  Haase  vor 
ihren  Ausgg.  LvRanke,  Weltgesch.  3,  Anall.  280,  Asbach,  bist.  Taschenb.  6,  5 
(1886/87)  =  röm.  Kaisertum,  Köln  1896,  119.  HSchiller,  Gesch.  d.  röm.  Kaiser- 
zeit 1  (Gotha  1883),  586.  Wallichs,- d.  Geschichtschreibung  des  T.,  Rendsb.  1888. 
Urlichs,  de  Tac.  vita  et  honoribus,  Würzburg  1879.  Schwabe,  PW.  4, 1566.  Peter, 
gesch.  Litt.  2,  42.    Wachsmuth,  Einl.  in  d.  alte  Gesch.  677.    Prosop.  1,  467. 

334.  Die  erhaltenen  Schriften  des  Tacitus  sind  in  der  ungefähren 
Ordnung  ihrer  Abfassung  folgende: 

1)  Dialogus  de  oratoribus,  ein  Versuch,  den  Verfall  der  Bered- 
samkeit in  der  Kaiserzeit  zu  erweisen  und  zu  erklären,  eingekleidet  in 
die  Form  eines  Gespräches  zwischen  Literaten  der  Zeit  Vespasians.  Die 
geistreiche  Schrift  zeigt  dieselben  sittlichen  und  politischen  Grund- 
anschauungen, dieselbe  Feinheit  der  psychologischen  Beobachtung  und 
Charakterzeichnung  wie  die  anderen  Arbeiten  des  Tacitus,  aber  nicht 
deren  Bitterkeit;  sie  läßt  sogar  künstlerischer  Anmut  und  Heiterkeit 
Raum.  In  ihrer  Stilisierung  weicht  die  Schrift  von  den  übrigen  dadurch 
ab,  daß  sie  den  konzinnen  Stil  Ciceros  nachbildet  und  ihren  Verfasser 
als  einen  Anhänger  der  stilistischen  Bestrebungen  des  Quintilian  und 
seines  Freundes  Plinius  erkennen  läßt.  Jedoch  verrät  sie  in  unzähligen 
Wendungen  und  der  auch  hier  herrschenden  Zuspitzung  des  Ausdrucks 
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unwillkürlich  den  Schriftsteller  des  ersten  Jahrhunderts  und  hat  auch 
mit  den  übrigen  Werken  des  Tacitus  sehr  viele  Berührungspunkte. 

1 .  Die  einseitige  Hervorhebung  der  Abweichungen  der  Schrift  von  der  sonstigen 
taciteischen  Schreibweise,  unter  Verkennung  der  Erklärungsgründe  und  der  fast 
nicht  minder  großen  Übereinstimmung  (die  besonders  Weinkatjff  nachgewiesen 
hat,  vgl.  GuDEMAN,  Einl.  XLVI),  veranlaßte  seit  JLiPSius  viele,  den  dialogus  dem 
Tacitus  abzusprechen  und  auf  alle  möglichen  anderen  Verfasser  zu  raten,  wie  den 
jüngeren  Plinius,  Sueton  oder  Quintilian  (vgl.  §  325,  5).  Und  doch  bezeugt  — 
worauf  zuerst  GLange  aufmerksam  gemacht  hat  —  Plinius  selbst,  und  in  einem 
Briefe  an  Tacitus  selbst,  den  taciteischen  Ursprung,  da  ep.  9,  10,  2  {poemata 
quiescunt,  quae  tu  inter  nemora  et  lucos  commodissime  perfid  putas;  vgl.  ebd.  1,  6, 
2)  unverkennbar  auf  dial.  9,  12  hindeutet.  John,  die  Briefe  d.  Phn.  u.  d.  Dial., 
Hall  1896. 

Literatur  über  die  Frage,  die  heute  keine  mehr  ist  (s.  Weinkatjff  aO.  p.  xi, 
WBauer  9):  GLange,  verm.  Sehr.  S.  3  (und  vor  Dronkes  Ausg.  p.  xvi).  HGut- 
MANN,  Tacitum  dial.  scriptorem  non  esse,  in  Orellis  Ausg.  p.  101 ;  in  s.  Übers.  (Stuttg. 
1830)  S.  145.  FHesse,  de  Plin.  minore  dialogi  de  or.  auctore,  Magdeb.  1831.  AEck- 
stein, prolegg.  p.  62.  AEichstädt,  de  dialogo  de  or.,  Jena  1839.  Teuffel,  Studien 
u.  Char.2  561.  Weinkauff,  Untersuchungen  über  den  Dial.  d.  Tac,  Köln^  1880 
(besonders  auch  Vergleichung  der  Sprache  mit  den  übrigen  Werken  des  Tac.  u.  der 
Zeitgenossen).  ThVogel,  de  dial.  Tac.  sermone  (Verwandtsch.  m.  Quint.  u.  j.  Phn.), 
JJ.  Suppl.  12,  249.  G  Jansen,  de  Tacito  dialogi  auctore,  Groningen  1878.  WBauer, 
die  Verfasser-  u.  Zeitfr.  des  dial.  de  or.,  Hattingen  1905.  Helm,  JJ  XXI  1908,  474. 
Anderes  A.  7. 

2.  Die  Schrift  ist  dem  auch  mit  dem  jüngeren  Plinius  befreundeten  L.  Fabius 
lustus  (cos.suff.  J.102,  CIL  6,  2191.  10244.  PW.  6,  1772)  gewidmet.  Teihiehmer  des 
Gesprächs,  das  Tac.  wohl  ganz  erfunden  hat,  sind  Curiatius  Matemus  (§  318,  1), 
M.  Aper  (§  315,  3),  luHus  Secundus  (§  315,  4)  und  Vipstanus  Messalla  (§  314,3). 
Zeit,  in  welche  das  Gespräch  verlegt  ist:  dial.  17  adice  .  .  .  sextam  iam  fdicis  huius 
principatus  stationem,  qua  Vespasianus  rem  publicamfovet  {wohl  nicht  =  sechstes  Re- 
gierungsjahr  =  74/5  n.  Chr.,  sondern  =  sechste  Regierung,  so  daß  principatus  Gren. 
ident.  ist:  Steiner  [A.  1]  17.  Norden,  Kunstpr.  325,  2.  Helm  477);  cxx  anni 
ab  interitu  Ciceronis  in  hunc  diem  (vgl.  Gell.  20,  1,  6)  colliguntur  (=  J.  77,  vgl. 
dial.  24).  Der  Vf.  will  dem  Gespräch,  das  er  zu  wiederholen  vorgibt,  admodum  iuvenis 
(dial.  1)  beigewohnt  haben  (§  333,  4),  er  war  also  zur  Zeit  der  Abfassung  der  Schrift 
älter.  Sicheres  über  die  Zeit  und  Umstände  der  Abfassung  läßt  sich  nicht  ermitteln. 
Nur  kann  der  dial.  unter  Domitian  nicht  geschrieben  sein,  da  Tacitus  Agr.  3  bestimmt 
sagt,  daß  er  während  dessen  Regierung  nichts  veröffentlicht  habe.  Falls  Matemus 
mit  dem  im  J.  91  hingerichteten  identisch  wäre  (dagegen  Wissowa,  PW.  4, 1834),  so 
hätten  wir  auch  einen  terminus  post  quem ;  das  scharfe  Urteil  über  Vibius  Crispus  (c.  8. 13) 
kann  kaum  vor  dessen  Tode  (J.  93)  geschrieben  sein:  so  ist  die  Schrift  gewiß  nach 
Domitian  etwa  gleichzeitig  mit  dem  Agr.  verfaßt.  FKaiser,  quo  temp.  dial.  scriptua 
Kit,  Leiden  1902.  In  keinem  Falle  zwingt  die  Verschiedenheit  des  Stiles,  die  Schrift 
von  den  übrigen  abzurücken  und  einer  *ciceronischen'  Periode  des  Tac.  zuzuweisen, 
da  sie  durch  den  Stoff  und  die  naheliegende  Anlehnung  an  Ciceros  rhetorische 
Schriften  (bes.  de  orat.)  bedingt  ist.  Leo,  Tac.  6.  9;  Gott.  Anz.  1898,  175.  Norden 
322.    Vgl.  WuTK,  dialogum  Traiani  temp.  scriptum  esse,  Spandau  1887. 
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3.  Daß  die  Schrift  neben  dem  allgemeinen  kulturgeschichtlichen  Zwecke 
auch  noch  einen  persönlichen  verfolgt  habe,  nämlich  die  Gründe  anzugeben,  warum 
sich  Tacitus  trotz  seiner  Vorbildung  schheßlich  doch  nicht  der  Laufbahn  des  Red- 
ners zuwendete,  ist  sehr  wohl  möghch,  tritt  aber  nicht  auf fälhg  hervor.  Dem  Haupt- 
thema ist  mit  einem  im  Dialog  oft  angewendeten  Kunstgriff  ein  anderes  voraus- 
geschickt; daß  dieses  den  Vergleich  zwischen  Beredsamkeit  und  Poesie  behandelt, 
könnte  auch  durch  den  Vorgang  von  Ciceros  Hortensius  (c.  16)  veranlaßt  sein. 
Helm  (A.  1  E.)  485.  Über  seinen  eigenen  Standpunkt  sagt  Tac.  nichts;  doch  wird 
man  annehmen  dürfen,  daß  er  zwischen  dem  hypermodemeu  Aper  {nitor  horum 
temporum  c.  21)  und  dem  Verehrer  der  Alten  und  Gegner  der  fracta  et  deminuta 
eloquentia  (c.  26)  Messala  in  der  Mitte  steht,  mit  klarer  Einsicht  davon,  daß  mit  dem 
Untergange  der  Freiheit  auch  die  alte  sanitas  eloquentiae  (c.  25)  geschwunden  sei 
(c.  36f.,  vgl.  7t.  v^ovs  c.  44).  Ähnhch  Plinius,  vgl.  §  340,  7.  Hirzel,  Dialog  2,  55. 
—  Die  Disposition  des  Dialogs  ist  aus  künstlerischen  Rücksichten,  um  das  Gespräch 
natürUch  zu  entwickeln  und  sein  Ziel  dramatisch  vorzubereiten,  gelockert,  obwohl 
das  Thema  {cur  nostra  aetas  deserfa  et  laude  eloquentiae  orbata  vix  nomen  ipsum 
oratoris  retineat)  öfters  ausdrücklich  genannt  wird  (1.  15.  24.  27).  Die  eigentliche 
Besprechung  des  Thema  beginnt  erst  c.  16.  In  der  großen  Lücke  in  c.  35  ging  nament- 
lich die  in  c.  16  angekündigte  Rede  des  Secundus  verloren. 

4.  Sämtliche  Handschriften  der  kleinen  Schriften  des  Tac.  (sowie  des  sueto- 
nischen  Bruchstücks  de  grammaticis  et  rhetoribus)  stammen  ab  von  einer  Hs.  (da- 
her in  allen  nach  dial.  c.  35  die  Lücke,  A.  3  E.),  die  aus  Deutschland,  und  zwar  wahr- 
scheinlich aus  Hersfeld  (Urlichs,  Eos  2,  230.  351),  im  J.  1455  nach  Rom  kam. 
Die  Angabe  des  Pontanus,  es  sei  Henoch  aus  Ascoli  der  Finder,  ist  mit  Unrecht 
angezweifelt  worden  (Voigt,  Wiederbeleb,  d.  klass.  Altert.  1^,  256,  Wuensch, 
Herm.  32,  97):  Wissowa,  Festschr.  phil.  Vereins,  München  1905,  1.  Lehnerdt, 
Herm.  33,  500.  Abkömmlinge  dieser  bis  auf  einen  im  Esinus  erhaltenen  Quaternio 
(§  335,  3)  verschollenen  Hs.  sind  in  erster  Linie  Vatic.  1862,  die  jetzt  beste  Hs., 
Nipperdey,  op.  392,  und  (durch  Vermittlung  der  Abschrift  des  Pontanus)  Leid.  18 
(nach  dem  J.  1460;  faksimiliert  in:  Codd.  gr.  et  lat.  photogr.  depicti.  Suppl.  4. 
Leiden  1907,  s.  Wissowas  praef.  dazu),  dann  durch  Vermittlung  einer  mit  Glück 
durchgebesserten  Abschrift  die  übrigen,  insbesondere  der  Famesianus,  alle  s.  XV; 
im  Esinus  steht  der  dial.  nicht.  Vgl.  §  336,  5.  —  Über  Spuren  (aus  s.  IX)  einer  Hs. 
des  Tac.  (der  Genn.,  s.  §  336,  5,  auch  der  Ann.,  s.  §  338,  4)  in  Fulda  s.  Ritters 
Ausg.  1,  IV.  Ob  sie  die  Mutterhs.  jener  Hersfelder  war?  —  Vgl.  im  allg.  Müllenhoff 
(§  336,  8)  55.  Reifferscheids  Sueton  p.  409.  Michaelis  vor  s.  Ausg.  des  dial.  Bäh- 
rens' Ausg.  p.  44  und  gegen  ihn  OBinde,  de  Tac.  dial.  quaest.,  Berl.  1884.  FSchefer, 
Bresl.  phU.  Abh.  6,  1.    Andresen,  WkPh.  1900,  641.  778  (üb.  cod.  Ottob.). 

5.  Sonderausgaben  von  Benzelius  (cum  not.  var.).  Ups.  1706;  Dronke, 
Cobl.  1828;  Orelli,  Zur.  1830  und  1846;  FRitter,  Bonn^  1859;  CHess,  Lps.  1841; 
Pabst,  Lpz.  1841;  Tross  (mit  der  Germ.),  Hamm  1841;  AMichaelis  (ad  codd.  denuo 
collatos),  Lps.  1868;  Andresen  (s.  §  339,  4  gE.)  und  Lpz.^  1891;  CPeter,  Jena  1877; 
EBährens,  Lpz.  1881;  HGoelzer,  Par.^  1910;  Peterson,  Oxford  1893;  Gude- 
MAN,  Boston  1894  (mit  Prol.  u.  Komm.);  Burnouf-Nestotjr,  Paris  1897;  John, 
Berl.  1899;  Furneaxjx  (mit  Agr.  u.  Genn.),  Oxf.  1900. 

6.  AEckstein,  prolegg.  in  Tac.  dial.,  Halle  1835.  FDeycks,  de  dial.  Tac, 
Münster  1856.  Vgl.  A.  1  und  die  Einleitungen,  soAvie  Böttichers  Lexic.  Tacit.  p.  vin. 
LKleiber,  quid  Tac.  in  dial.  prioribus  debeat,  Halle  1883.  WGilbert,  d.  Einheithch- 
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keit  des  Tac.  Dial.,  JJ.  133,  203.  Schwenkenbecher,  quo  anno  Tac.  dial.  scriptus  sit, 
Sprottau  1886.  EGeünwald  (§  325,  5).  AReuter  (§  325,  5).  EPhiupp,  dial. 
Tac.  quae  genuina  fuerit  forma,  Wien  1887.  Hirzel,  Dialog  2,  47.  —  Übersetzungen 
zB.  von  Hübsch,  Nümb.  1837,  HKraijss,  Stuttg.  1882.  CJohn,  Urach  1886,  Hall 
1892;  mit  Agr.  u.  Germ,  von  Teuffel  (Stuttg.  1858). 

335.  2)  De  vita  et  moribus  lulii  Agricolae  (§  283,  4)  liber,  eine 
Biographie  seines  Schwiegervaters,  von  Tacitus  verfaßt  im  J.  98  n.  Chr. 
Durch  den  enkomiastischen  Charakter  gemahnt  das  Werk  an  die  lauda- 
tiones  funebres,  durch  seine  Anlage  und  die  weitausholenden  historischen 
Exkurse  an  die  Weise  des  Sallust,  mit  dessen  Catilina  und  lugurtha  es 
schon  als  Monographie  zusammengehört;  auch  die  Gleichgültigkeit  gegen 
genaue  Angaben  und  zahlreiche  einzelne  Wendungen  hat  es  mit  diesen 
Büchern  gemein.  Aber  auch  an  Ciceronisches  enthält  die  Schrift  Anklänge. 
Im  allgemeinen  ist  der  historische  Stil  noch  wenig  entwickelt,  dafür  aber 
eine  wohltuende  Wärme  gemütlicher  Teilnahme  über  das  Ganze  ver- 
breitet. 

1.  Agr.  3  quamquam  .  .  .  augeat  quotidie  fdicitatem  temporum  Nerva  Traianus; 
vgl.  44  durare  in  hanc  fdicissimi  saeculi  lucem  ac  principem  Traianum  videre.  Trajan 
war  also  bereits  princeps  (nicht  mehr  bloß  Caesar),  somit  Nerva  tot  (f  27.  Jan.  98), 
wogegen  nichts  beweist,  daß  er  nicht  divus  genannt  wird;  s.  Urlichs,  Agr.  p.  7.  Der 
Schluß  des  gehamischten  Vorworts  (c.  3  extr.)  stellt  ein  größeres  geschichtliches 
Werk  über  Domitians  Regierung,  sowie  über  die  Zeit  des  Nerva  und  Trajan  (also 
die  Historien)  in  Aussicht,  wofür  diese  Schrift  nur  eine  vorläufige  Abschlagszahlung 
sein  sollte. 

2.  An  die  Stelle  des  cice ronischen  Vorbildes  tritt  im  Agr.  (und  der  Germ.) 
Sallust,  doch  so,  daß  auch  jenes  einwirkt,  aber  in  geringerem  Maße.  So  hat  Agr.  44/5 
{tOTtoi  der  consolatio)  große  Ähnlichkeit  mit  Cic.de  or.  3,  8.  lOf.;  auch  quies  et  otium 
(c.  6.  21.  42  =  Cic.  de  leg.  agr.  2,  102)  und  forma  ac  figura  animi  (Agr.  46)  sind  cicero- 
nische  Wendungen  (Tusc.  1,  37  und  sonst),  wie  es  überhaupt  nicht  an  Pleonasmen 
fehlt  (EHÜBNER,  Herm.  1,  446),  so  wenig  als  an  Perioden  (c.  16.  18.  25  in.);  und 
c.  4  extr.  erinnert  an  Cic.  pro  Mur.  65.  Zahlreicher  sind  freilich  die  Züge,  die  an 
Sallust  erinnern,  und  dessen  Einfluß  macht  sich  in  allen  weiteren  Schriften  des 
Tacitus  mehr  oder  weniger  geltend:  Teuffel  vor  der  Übersetz.  (1859),  S.  131. 
Bernays,  RhM.  16,  319,  und  besonders  Wölfflin,  Phil.  26,  122;  auch  Gerber 
im  Leutschauer  Progr.  1861,  13.  An  Sallust  hat  Tacitus  seinen  historischen  Stil 
gebildet;  und  so  groß  die  Meisterschaft  ist,  die  er  in  der  ihm  eigentümlichen  Weise 
allmählich  erlangt  hat,  so  hat  er  sie  doch  erst  stufenweise  erreicht,  und  der  Agricola 
stellt  eine  Stufe  dar,  auf  der  seine  Selbständigkeit  noch  verhältnismäßig  klein  war. 
Er  ist  eine  künstlerisch  abgeschlossene  Monographie  fast  in  der  Weise  des  Sallust, 
mit  dessen  Einleitungen,  eingestreuten  Reden  und  Abschweifungen  (c.  28  über 
die  cohors  Usiporum),  seinem  geringeren  Interesse  für  Zalilen-  und  Zeitangaben 
(c.  41  f.),  mit  Antithesen  und  anderen  Figuren,  auch  mit  einem  regelrechten  Epilog. 
Nur  darf  man  deswegen  nicht  (mit  Hübner,  Herm.  1,  438)  der  Schrift  den  Charakter 
einer  Biographie  absprechen  und  ausschließlich  den  einer  laudatio  funebris  zu- 
schreiben:  sie    ist  eine  enkomiastische  Biographie,   die  aber  in  ihrem  Hauptteile 
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(c.  10 — 40)  zu  einer  Geschichtserzählung  wird.  Leo,  Biogr.  224.  Den  biographisch- 
enkomiastischen  Charakter  betont  neben  Gtjdeman  (Ausg.  1902,  1)  bes.  Hendrick- 
son, the  procons.  of  Agr.,  Chicago  1902.  Die  Rede  des  Calgacus  (c.  30)  klingt 
besonders  stark  an  Sallust  (Cat.  58,  17 f.  und  den  Brief  des  Mithridates)  an;  aber  auch 
sonst  lesen  sich  lange  Partien  (wie  c.  18 ff.)  ganz  sallustisch,  allenthalben  sind  sehr 
viele  Einzelheiten  teils  Erinnerungen  aus  Sallust,  teils  Variationen  nach  ihm,  ja  die 
ganze  Anordnung  zeigt  große  Übereinstimmung  mit  den  Bella  Sallusts.  Vgl.  Urlichs, 
de  vlta  Agric.  (1868)  p.  4;  de  Tac.  vita  et  honor.  (1879)  22.  Güthling,  de  Tac.  Agri- 
cola, Liegn.  1878.  Anderes  A.  6.  —  Die  historische  Studie  über  Britannien  und  die 
früheren  römischen  Züge  dorthin  (c.  10 — 17)  kann  man  als  eine  Vorarbeit  für  die  bist, 
auffassen;  Tac.  hat  sie  später  (bes.  ann.  14,  29 ff.)  frei  verwendet  und  mannigfach 
berichtigt. 

3.  ÜberHefert  ist  der  Agricola  durch  die  alte  (Hersfelder?)  Handschrift  saec. 
X  (§  334,  4),  aus  der  die  Hs.  in  Jesi  (Esinus:  Annibaldi,  1' Agric.  e  la  Germ,  di 
Tac,  Citta  di  Gast.  1907,  vgl.  Lundström,  Eranos  7,  1)  einen  Quatemio  enthält, 
während  ihre  übrigen  Blätter  direkte  Abschriften  dieses  Archetypus  sind.  Aus 
dem  Esinus  stammt  direkt  der  Toletanus  (geschrieben  zw.  1471  u.  1474:  Leuze, 
Phil.  Suppl.  8,  515),  indirekt  zwei  junge  Vaticani  3429  (von  Pomponius  Laetus  ge- 
schrieben) und  4498.  Der  Esinus  hat  die  Unterschrift  Cornelii  Taciti  de  vita  et  mori- 
hus  lulii  Agricolae,  während  in  der  Überschrift  et  morihus  fehlt.  —  Wex'  Proleg. 
s.  Ausg.    GKämmerer,  de  indole  ac  pretio  codd.  Tac.  Agr.  Bresl.  1842. 

4.  Ausgaben  und  Bearbeitungen:  ed.  princ.  hinter  den  Panegyrici  lat.  von 
Ptjteolanfs,  Mail.  1476?  Bosifs  (cum  notis  Boxhomii),  Jena  1664.  EDronke, 
Fulda2  1843.  Barker  (mit  Germ.),  Lond.  1824.  H.Becker,  Hamb.  1826.  Ed.  et 
111.  Hofman-Peerlkamp,  Leid.2  1864.  Walch,  Beri.  1828.  Roth,  Nümb.  1833. 
FRiTTER,  Bonn^  1852.  Dübner,  Par.  1843.  1866.  Ad  fidem  codd.  denuo  coUatorum 
reo.  et  enarravit  Wex,  Braunschw.  1852.  Ad  codd.  Vatic.  ed.  et  rec.  Urlichs,  Würzb. 
1875.  Recogn.  illustr.  Kritz,  Berl.^  1874.  rec.  Cornelissen,  Leid.  1881.  Erkl. 
von  Dräger-WHeraeus,  Lpz.^  1905,  Gantrelle,  Paris  1875,  EJacob,  Par.^  1906, 
von  CPeter,  Jena  1876,  Prammer,  Wien  1880,  Decia,  Turin  1886.  Ercole,  Firenze 
1898.  GuDEMAN,  Boston  1899;  Berl.  1902.  ad  fidem  codd.  (auch  Esinus)  rec.  Hedicke, 
Lpz.  1909, 

5.  Deutsch  zB.  von  Döderlein  (mit  Rechtfertigungen,  Aarau  1817),  FKlein 
(Münch.  1825),  FNissen,  mit  Einl.  u.  Komm.  (Hamb.  1847),  Bacmeister  (Stuttg. 
1872),  HKratjss  (mit  Germ.),  Stuttg.  1883. 

6.  Über  den  Agr.  vgl.  (außer  A.  2)  Niebuhr,  kl.  Schrr.  1,  331.  Woltmann 
vor  s.  Übers.  6,  34  (Prag  1817).  Walch  vor  s.  Ausg.  S.  xxxvm.  Hoffmeister, 
Weltanschauung  des  Tac.  80.  206.  228.  JHeld,  de  Agr.  vita,  Schweidnitz  1845. 
Gantrelle,  ä  la  critique  et  l'explication  de  Tacite  I,  Par.  1875;  rev.  de  l'instr. 
belg.  21,  217;  JJ.  115,  777.  CHirzel,  die  Tendenz  des  Agr.,  Tüb.  1871.  WJung- 
hans,  üb.  T.  Agr.,  Lüneb.  1872.  GAndresen,  Entstehung  u.  Tendenz  des  tac. 
Agr.,  Festschr.  d.  Gymn.  z.  gr.  Kloster  (Berl.  1874),  291.  JJäger,  quae  fides  Tac. 
Agr.  habenda  sit,  Gott.  1874.  JBüsse,  de  T.  Agr,,  Hildesh.  1886.  PDietrich, 
d.  Tendenz  d.  Agr.,  Strals.  1887.  JFischer,  de  Tac.  in  compon.  Agr.  consiho,  Brilon 
1898.  —  Pauer,  de  rerum  ab  Agr.  in  Brit.  gest.  narratione  Tac,  Gott.  1881. 

336.  3)  Germania,  eine  Einzelschrift  zur  Völkerkunde,  veranlaßt 
durch  die  Wichtigkeit,  die  dieses  Land  und  Volk  für  die  damalige  Zeit 
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besaß,  und  durch  das  von  Poseidonios  geweckte  Interesse  für  Völker- 
kunde. Die  Ausführung  ist  durch  eine  gewisse  Neigung  für  IdeaHsierung 
und  durch  rhetorisches  Pathos  erwärmt  und  streift  oft  an  das  Sentimen- 
tale. Obwohl  der  Verfasser  weder  Kritik  noch  Unparteilichkeit  ver- 
leugnet, stellt  er  die  einfachen  Zustände  der  Germanen  gern  den  verwickel- 
ten lind  verdorbenen  seiner  eigenen  Zeit  gegenüber. 

1.  Titel  im  Hersfeldensis  (s.  A.  5)  Com.  Tac.  de  origine  et  situ  Germaniae,  in 
den  apographa  vielfach  verändert;  den  Titel  des  Leidensis:  de  origine,  situ,  morihus 
ac  popviis  Germanorum  verteidigt  Wölfflin,  BhM.  48,  312,  de  situ  Germaniae 
(vgl.  §  289,  1  a.  262,  2  gE.)  Reifferscheid,  symb.  phil.  Bonn.  623;  Bresl.  ind. 
Bchol.  1877/78,  9.  Die  Schrift  zerfällt  in  zwei  Teile,  von  denen  der  erste  in  commune 
de  omnium  Germanorum  origine  ac  morihus  handelt  (c.  1 — 27),  der  zweite  (c.  28 — 46) 
über  die  einzelnen  Völkerschaften.  Im  letzteren  nimmt  der  Verfasser  seinen  Stand- 
punkt am  Rhein  und  schildert,  landeinwärts  vorrückend,  die  Stämme  zuerst  in  der 
Richtung  von  West  nach  Ost,  dann  (c.  35 ff.)  von  Nord  nach  Süd.  An  der  Donau 
angekommen  verfolgt  er  deren  Lauf  (c.  41),  und  schHeßt  mit  den  Ufern  der  Ostsee. 
GKettner,  die  Kompos.  des  ethnogr.  Teils  der  Germ.,  Zfdtsche  Phil.  19, 1.  Von  Quellen 
nennt  er  nur  den  Caesar  (c.  28),  an  den  auch  der  Anfang  {Germania  omnis  .  .  .)  er- 
innert, entnimmt  ihm  aber  kaum  etwas;  Spuren  von  Quellenkritik  c.  3.  8.  27.  28.  33. 
34.  41.  45.  Des  PHnius  bella  Germaniae  (§  312,  2)  sind  ohne  Zweifel  stark  benutzt; 
aber  nicht  Mela  (trotz  Manititjs,  Forsch,  z.  dtsch.  Gesch.  22,  417).  Auch  stoffhche 
(A.  4)  Ausbeutung  von  Sallusts  Historien  behaupten  RKöpke,  deutsche  Forschungen, 
Berhn  1859,  223,  und  ThWiedemann,  Forschungen  z.  deutschen  Gesch.  4,  171, 
10,  595;  dagegen  CBreuker,  quo  iure  Sali.  Tacito  auctor  fuisse  putetur,  Köln  1870. 
Auf  Kenntnis  aus  eigener  Anschauung  weist  nichts,  sie  war  nach  damaliger  Auffas- 
sung auch  nicht  erforderlich.  Vgl.  Baumstark,  urdeutsche  Staatsalte rt.  100;  ARiese, 
Idealisierung  (A.  2)  38.  Luckenbach,  de  Germ.  Tac.  fontib.,  Marburg  1891  u.  bes. 
MüNZER,  Bonner  JJ.  104. 

2.  Die  auf  das  zweite  Konsulat  Trajans  ( J.  98  n.  Chr.)  gestellte  Rechnung  in 
c.  37  (wonach  bis  dahin  vom  ersten  Einfall  der  Cimbem  J.  113  v.  Chr.  210  Jahre 
gerechnet  werden)  zeigt,  daß  die  Schrift  im  J.  98  verfaßt  ist.  Münzer,  Kho  1,  314. 
Daß  sie  trotzdem  Agr.  3  bei  den  literarischen  Plänen  des  Tac.  nicht  mit  erwähnt 
wird,  erklärt  sich  am  einfachsten  daraus,  daß  sie  ursprünglich  dazu  bestimmt  war, 
einen  Exkurs  der  Historiae  im  Sinne  der  ethnographischen  Exkurse  des  Poseidonios 
zu  bilden,  dann  aber  selbständig  bearbeitet  und  herausgegeben  wurde,  weil  der  reiche 
Stoff  zu  der  Aufgabe  der  Hist.  nicht  im  Verhältnis  gestanden  hätt-e.  ARiese,  Eos 
2, 193;  die  Idealisierung  der  Naturvölker  des  Nordens  (Heidelb.  1875)  3.  43.  Mommsen, 
die  Bedeutung  der  Germ.,  Borl.  SBer.  1886,  40  =  Reden  144.  OHirschfeld,  ZföG. 
28,  815.  —  FBrunot,  un  fragm.  des  hist.  de  Tac,  Par.  1883. 

3.  Die  Germania  ist  weder  ein  Idyll  noch  ein  Roman  noch  eine  politische 
Tendenzschrift  (zß.  um  dem  Trajan  von  einem  Feldzuge  gegen  Germanien  ab- 
zuraten), wenn  sie  auch  gewiß  dadurch  mit  veranlaßt  wurde,  daß  der  neue  Kaiser 
damals  in  Gormanien  stand  und  Rom  den  dortigen  Verhältnissen  besondere  Auf- 
merksamkeit schenkte.  Sie  ist  vielmehr  ein  Beitrag  zu  der  Aufgabe,  die  a.  4,  33  als 
eine  anziehende  anerkannt  wird,  situs  gentium  describere,  wozu  schon  der  Agr.  bei- 
gesteuert hatte.  Aber  die  Art  derAusführung  ist  allerdings  bezeichnend  für  Tacitus.  Wie 
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man  bereits  (HoR.  c.  3,  24 ;  Justin.  2, 2)  die  Skythen  und  Geten  gegenüber  derVerderbnis 
Roms  in  ein  ideales  Licht  gerückt  hatte,  so  verfährt  hier  Tacitus  mit  den  Grermanen. 
Er  schildert  diese  mit  fortwährendem  Hinblick  auf  seine  Zeit,  oftmals  hervorhebend, 
was  alles  die  Germanen  zu  ihrem  Glücke  nicht  kennen,  also  beeinflußt  durch  die 
kynische  Meinung  von  den  Gefahren  einer  komphzierten  Kultur  (c.  8.  9.  11.  13. 
18  ff.  24  f.  27.  38,  vgl.  §  313,  5).  Dabei  gerät  die  Schilderung  manchmal  in  einen 
weinerlichen  Ton  hinein  (zB.  c.  5.  7.  18f.  27).  Doch  ist  der  Verfasser  weit  davon 
entfernt,  die  Germanen  kurzweg  seiner  Zeit  als  Muster  vorzuhalten:  er  erkennt 
an  ihnen  vielmehr  wesentliche  Fehler  (c.  11.  15.  17f.  23f.)  und  kehrt  (c.  33,  vgl.  23) 
ihnen  gegenüber  den  spezifisch  römischen  Standpunkt  sogar  mit  Schroffheit  hervor. 
Vgl.  A.  2.  9  und  Teuffel  vor  s.  Übers.  (1859)  S.  132. 

4.  Der  rhetorische  Charakter  der  Darstellung  (ähnlich  wohl  schon  bei  Seneca 
De  situ  Indiae  [§  289,  1])  zeigt  sich  in  den  häufigen  Sentenzen,  den  zahllosen  Fällen 
der  Anaphora  (c.  11  sogar  mit  prout)  und  anderen  Figuren.  Vgl.  Mützell,  ZfGW. 
1,  86.  Daher  auch  die  Ungleichheit  der  Ausführung,  die  andeutende  Kürze,  wo 
man  weitere  Belehrung  wünscht,  neben  Umständlichkeit  bei  minder  Wesentlichem. 
Über  die  Pleonasmen  s.  Halm,  Münch.  SBer.  1864,  12.  Auch  hier  fehlt  es  nicht  an 
Anklängen  an  Sallust  (vgl.  Hess,  variae  lect.  in  T.  Germ.,  Heimst.  1827.  1828. 
1834.  WöLFFLLNT,  Phil.  26,  122,  vgl.  A.  1  und  §  335,  2),  ebensowenig  an  Berührungen 
mit  anderen  Schriften  des  Tacitus,  besonders  dem  Agricola  (Agr.  11  extr.  =  Germ. 
28;  Jiatid  perinde,  Agr.  10  =  Germ.  34;  in  Universum  aestimanti,  Agr.  11  =  Germ.  6; 
patiens  frugum,  Agr.  12,  vgl.  Germ.  5).  Hexameter  Grerm.  18.  32.  39;  iambischer 
Dimeter  c.  27. 

5.  Über  die  handschriftliche  Überlieferung  s.§  334,  4.  Doch  scheint  die  Germ, 
im  Esinus  (§  335,  3)  nicht  direkt  aus  dem  Archetypus  kopiert  zu  sein  (Wünsch, 
BphW.  1907,  1029).  Über  den  Wert  der  verschiedenen  Abschriften  für  die  Kritik 
gehen  die  Meinungen  noch  auseinander,  s.  Waitz,  deutsche  Verfassungsgesch.  1^, 
511.  MüLLENHOFF,  (A.  8)  63.  Neben  Esinus,  Vatic.  1862  und  Leid.  18  (Perizonia- 
nus)  kommen  besonders  in  Frage  Vatic.  1518  und  Famesianus.  Besonderes  Gewicht 
legte  Holder  (Ausg.  von  1878)  auf  den  verschollenen  cod.  Hummehanus.  S.  aber 
NiPPERDEY,  op.  387  u.  bes.  Wuensch,  de  Tac.  Germ.  codd.  Germanicis,  Marburg 
1893;  Herrn.  32,42.  Reitzenstein,  Phil,  57,  306.  Über  den  aus  dem  Esinus  stam- 
menden Toletanus  (§  335,  3)  Abbot,  the  Toledo  mscr.  of  the  Germ.,  Chicago  1903. 
Außer  dem  Mönch  Rudolf  von  Fulda  (t  865,  Ebert,  Lit.  d.  MA.  2,  332),  der  seiner 
Translatio  S.  Alexandri  (Monum.  Germ.  2,  673;  darüber  AWetzel,  Eael  1881;  vgl. 
WArndt,  lit.  Centr.-Bl.  1882,  987)  zahlreiche  Auszüge  aus  Tac.  Germ,  einverleibt 
hat,  findet  sich  das  ganze  Mittelalter  hindurch  kein  Benutzer  der  Schrift;  Waitz, 
Forsch,  z.  dtsch.  Gesch.  10,  602. 

6.  Sonderausgaben  (c.  schol.  Althameri,  Willichu,  Glareani,  Melan- 
CHTHONis)  in  ScHARDii  historicum  opus  I,  Bas.  1574;  SFabricius  (Sammelausg.), 
Augsb.  1580;  Conring,  Heimst.^  1678;  Dithmar  (cum  varr.  notis),  Frankf.  a.O.^ 
1766;  EPassow,  Bresl.^  1817;  G.  u.  K Sprengel,  Halle^  1819;  KDilthey  (voll- 
ständigerläutert), Braunschw.  1823;  Walch  (Urschrift,  Übers.  usw.Heftl),  Berl.1829; 
JGrimm  (ed.  et  quae  ad  res  Germ,  pertinere  vid.  e  reliquo  Tac.  opere  excerpsit),Gött.l835 ; 
FRiTTER,Bonn21853 ;  Massmann,  Quedlinb.1847 ;  Döderlein  (lat.  u.  deutsch),Erl.l850, 
MHaupt,  Berl.  1855;  Kritz,  Berl.*  1878  (von  Hirschfelder);  Schweizer- Sidlbe, 
Halle  '  1911  und  Berl.  1877  (§339,  4  gE.);  Müllenhoff  (post  Hauptium  cum  vet. 
auctorum  locis  de  Germania),  Berl.  1873;  AHoltzmann  (germanische  Altertümer 
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m.  Text,  Übers,  u.  Erkl.  v.  Tac.  G.  hg.  von  Holder,  mit  Wortindex),  Lpz.  1873; 
Gantrelle,  Par.  1877;  ABattmstark  (ausführliche  Erläuterung),  Lpz.  1875 — 80  II; 
Prammer,  Wien  1878;  AHolder  (mit  Wortindex),  Lpz.  1878;  Zernial,  Berl.^  1897; 
GEgelhaaf,  Gothas  1903;  EWolff,  Lpz.^  1907;    Firmani,  Turin  1906. 

7.  Übersetzungen  (s.  auch  A.  6)  von  GAnton  (mit  Komm.,  Halle  1824), 
BüLAU,  Weiske  u.  vLeutsch  (Lpz.  1828),  Horkel  (in  den  Geschichtschreibem  der 
deutschen  Vorzeit  I,  Berl,  1847),  Thtjdichtjm  (s.  A.  8),  Bacmeister  (Stuttg. 
1868),  MHaupt  (c.  1—16),  BerlphWschr.  1886,  1033.  1066.  Krauss  (§  335,  5). 
AHorneffer,  Leipz.  1909. 

8.  Von  der  neueren  Literatur  über  die  Germania  und  deren  Sacherklärung  mag 
folgendes  genannt  werden:  Müllenhoff,  Deutsche  Altertumsk.  4  (Komm.  u.  ein- 
zelne Abb.),  Berl.  1900.  DGerlach,  bist.  Stud.  (Hamb.  1841)  308;  Philol.-Vers.  zu 
Hannover  104.  Greverus,  Bemerkk.  zu  T.  G.,  Oldenb.  1850.  NScedieisser,  Bemm. 
zur  G.  aus  dem  Nibelungenlied  usw.,  Konst.  1853.  H Schweizer- Sidler,  Bemm.  zu 
T.  G.,  Zur.  1860.  1862  IL  GWaitz,  deutsche  Verfassungsgeschichte  I,  KieP  1880. 
APlanck,  z.  Erkl.  d.  G.,  Heilbr.  1867.  Malina,  de  consilio  T.  in  scribenda  Germ., 
Deutsch-Crone  1860.  FThudichum,  der  altdeutsche  Staat  mit  Übers,  (von  GThtj- 
dichum)  u.  Erkl.  d.  Germ.,  Gießen  1862.  ABattmstark,  d.  Romanhafte  in  der  Germ., 
Eos  1,  39  und  2,  487;  urdeutsche  Staatsaltertümer,  zur  schützenden  Erläuterung  der 
G.,  Berl.  1873;  s.  auch  A.  6.  ARiese,  d.  ursprüngliche  Bestimmung  der  G.,  Eos  2, 
193.  JAsBACH,  d.  Entstehung  d.  Germ.,  Bonner  JJ.  69,  1.  FMünscher,  Beitr.  z. 
Erkl.  d.  G.,  Marb.  1863.  1864  IL  WSchletjsner,  quae  ratio  inter  Tac.  Germ,  ac 
cett.  libros  lat.  intercedat,  Barmen  1886.  LSchtjmacher,  de  Tacito  Germaniae  geo- 
grapho,  Berl.  1886.  Marcks,  Festschr.  höh.  Lehranstalten,  Köln  1895, 173.  —  Jahres- 
berichte von  Zernial  in  ZGW.  39  (JB.)  370  u.  ff. 

337.  4)  Historiae,  Darstellung  einer  selbsterlebten  Zeit,  der  Re- 
gierungen des  Galba,  Otho,  Vitellius,  Vespasianus,  Titus  und  Domi- 
tianus  (J.  69 — 96  n.Chr.),  also  vorzugsweise  des  flavisclien  Hauses,  ver- 
faßt unter  der  Regierung  des  Trajan  und  aus  trefflichen  Quellen  ge- 
schöpft. Ursprünglich  bestand  das  Ganze  wohl  aus  vierzehn  Büchern, 
wovon  jedoch  nur  die  vier  ersten  und  vom  fünften  etwa  die  erste  Hälfte 
auf  uns  gekommen  sind.  Diese  enthalten  die  Geschichte  der  Jahre  69 
und  70,  ohne  sie  aber  zu  Ende  zu  bringen;  die  Erzählung  bricht  mitten 
im  Auf  stände  des  Civilis  ab. 

1.  Tertüll.  apol.  16  Cornelius  Tacitus  in  quinta  historiarum  svarum;  vgl. 
Plln.  ej).  7,  33  (A.  3).  Der  Medic.  II  (A.  5)  gibt  keinen  Titel.  Der  Name  lehnt  sich 
an  den  Vorgang  des  Sisenna,  Sallust  und  Asinius  Pollio  an  und  entspricht  (als  nostra 
aetas  behandelnd,  h.  1,  43)  auch  einer  gewöhnlichen  Auffassung  des  Wortes  historiae; 
8.  §  37,  3.  Doch  meint  Wölfflin  (kaum  richtig),  daß  dieser  Titel  zum  Wegfall  bestimmt 
war,  als  durch  Nachliefe i-ung  der  Julier  (ann.)  das  ganze  Werk  auf  30  Bücher  (s.  A.  2) 
ab  excessu  d.  Aurjusti  abgerundet  wurde.  Die  hist.  sind  das  im  Agr.  3  angekündigte 
Werk,  nur  daß  der  Plan  auf  alle  Regierungen  seit  Neros  Tode  miterstreckt  ist,  wäh- 
rend die  Geschieht«  dos  regierenden  Fürsten  Trajan  und  seines  Adoptivvaters  Nerva 
auf  spätere  Jahre  verspart  wird  (hist.  1,  1)  und  auch  da  nicht  zur  Ausführung  kam. 
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2.  HiEBONYMxrs  comm.  zum  Zacharias  3,  14  (6,  2,  913  Vall.)  Cornelius  Tacittcs 
qui  post  Augustum  usque  ad  mortem  Domitiani  vitas  Caesarum  triginta  voluminibus 
exaravit.  Im  Medic.  II  werden  die  Bücher  der  Ann.  und  Hist.  f  ortgezählt  wie  die  eines 
einheitlichen  Werkes  (s.  A.  5);  diese  Zusammenfassung  will  Seeck  RhM.  56,  227  auf 
Tac.  selbst  zurückführen,  der  das  Proömium  der  hist.  nachträglich  abgeändert  habe ; 
doch  s.  Münzer,  Klio  1,  301.  Da  nach  der  Buchzählung  des  Medic.  II  B.  XVII  =  hist. 
I  ist  (A.  5),  so  haben  die  Annalen  mit  B.  XVI  geschlossen.  Ritters  (ed.  Cantabrig.  1, 
xxn)  Annahme  von  12  Büchern  Historien  ist  abzulehnen;  s.  §  338,  2.  Der  merk- 
würdige Anfangstermin  (1.  Jan.  69,  fünfzehn  Tage  vor  Galbas  Tode)  erklärt  sich 
gewiß  aus  der  Tradition  der  Annalistik,  vielleicht  auch  aus  dem  Anschluß  an  ein  mit 
Ende  68  abbrechendes  Werk;  ob  es  das  des  Cluvius  (Fabia  [§  338,  6]  171)  oder  Fabius 
Rusticus  (Seeck  aO.)  oder  ein  anderes  war,  ist  nicht  auszumachen.  Anders  Münzer, 
Kho  1,  300.  —  Die  Reihenfolge  der  Abfassung  beider  Werke  erhellt  aus  a.  11,  11 
utriusque  principis  (des  Augustus  und  Claudius)  rationes  (in  bezug  auf  die  ludi  sae- 
culares)  praetermiüo,  satis  narratas  libris,  quihus  res  imperatoris  Domitiani  composui 
(in  dem  die  Geschichte  des  D.  enthaltenden  Teile  der  Hist.).  nam  is  quoque  edidit 
Ivdos  saeculares.  Nerva  heißt  Divus,  hist.  1,  1.  Anführungen  aus  B.  6  bei  Oros.  7, 
10.  19.    Benützung  durch  Sulpicius  Severus,  s.  §  441,  2. 

3.  Zum  Stoffe  der  in  der  Arbeit  begriffenen  historiae  wollen  Beiträge  sein  die 
Briefe  des  Plinius  6,  16.  20.  7,  33  (historias  tuas).  Auch  war  ein  Teil  derselben  wohl 
der  Über,  den  Tac.  dem  Plinius  (nach  ep.  7,  20,  1;  vgl.  ebd.  7,  33,  1.  8,  7)  ad  adno- 
iandum  zugeschickt  hatte.  Diese  Erwähnungen  bei  Plinius  fallen  etwa  in  die  Jahre 
104 — 1 08.  Allmähliches  Vortragen  und  Veröffentlichen  der  einzelnen  Bücher  ist  natür- 
lich auch  sonst  wahrscheinlich;  Mommsbn,  Herm.  3, 107  (=  Sehr.  4,  441;  vgl.  ebd.  7, 
227).  Nissen,  RhM.  26,  535.  548.  Münzer,  Klio  1,  313  (der  gleichzeitiges  Er- 
scheinen von  1,  2  und  4,  5  wahrscheinlich  macht,  vgl.  338,  2).  —  Übersicht  des 
Erhaltenen  zB.  bei  Süvern,  Abh.  d.  Berl.  Ak.  1822/23,  97. 

4.  Die  sich  oft  bis  auf  die  rhetorischen  Pointen  erstreckende  (s.  Mommsen, 
Herm.  4,  312  =  Sehr.  7,  240)  Übereinstimmung  des  Tacitus  (hist.  1.  2)  und  Plutarch, 
z.  T.  auch  des  Sueton  (in  den  Biographien  des  Galba,  Otho  [und  VitelUus]) 
pflegte  man  eine  Zeitlang  nicht  aus  Benutzung  einer  gemeinsamen  verlorenen  Haupt- 
quelle zu  erklären,  sondern  aus  der  Abhängigkeit  des  Plutarch  von  Tacitus.  So  u.  a. 
Clason,  Plut.  u.  Tac,  Berl.  1870.  Nipperdey  vor  s.  Ausg.  d.  Ann.^  28.  RLange, 
de  Tacito  Plutarchi  auctore,  Halle  1880.  Gerstenecker,  d.  Krieg  d.  Otho  u.  Vitel- 
lius,  Münch.  1882.  JLezius,  de  Plut.  in  Galba  et  Othone  fönt.,  Dorp.  1884.  Diese 
ist  nicht  von  vornherein  ausgeschlossen,  weil  Plut.  diese  Biographien  vielleicht  erst 
nach  dem  Erscheinen  der  hist.  (oder  doch  der  ersten  Bücher)  verfaßt  hat.  Auch  finden 
sich  Mißverständnisse,  die  manche  aus  dem  Texte  des  Tac.  ableiten  möchten  (Wölff- 
LIN  SB.  bayr.  Ak.  1901,  3).  Aber  auch  wenn  man  Benutzung  des  Tac.  durch  Plut. 
zugäbe,  so  wäre  damit  wenig  geholfen,  da  man  daneben  doch  die  Benutzung  der  ge- 
meinsamen Quelle  annehmen  muß  (BoRENrus,  de  Plut.  et  Tac.  inter  se  congruentibus. 
Helsingf.  1902).  Als  solche  betrachtet  zB.  CHirzel  (comparatio  eorum  quae  de 
Galba  et  Othone  relata  legimus,  Stuttg.  1851)  die  acta  pubHca,  ThWibdemann  (de 
Tacito,  Suet.,  Plut.,  Cassio  Dione,  Berl.  1857)  den  Phnius  und  Cluvius  Rufus,  HPeter 
(d.  Quellen  Plutarchs,  Halle  1865,  40;  anders  Gesch.  Lit.  2,  274),  Mommsen  (Herm.  4, 
298  =  Ges.  Sehr.  7,  224,  auch  Becktjrts,  zur  Quellenkritik  des  Tac,  Braunschw. 
1880)  den  Cluvius,  Nissen  aber,  RhM.  26,  508  (vgl.  Clason,  Tac  u.  Suet.  76)  und 
Fabia  (les  sources  de  Tacite,  Par.  1893)  das  Geschichtswerk  des  älteren  Plinius 
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(§  312,  5,  triftige  Einwendungen  bei  Detlefsen,  Phil.  34,  40;  s.  auch  ChrBaier, 
Tac.  u.  Plut.,  Frankf./M.  1893;  Dieckmann,  §  312,  5),  Groag  JJ.  Suppl.  23,  733. 
787  viehnehr  das  des  Fabius  Rusticus,  neben  dem  aber  auch  andere  Quellen  benutzt 
seien  (dies  zweifellos  richtig).  In  jedem  Falle  bot  bereits  die  Quelle  eine  geistreiche 
Darstellung,  deren  Farben  Tac.  nur  verstärkt  hat. 

5.  Überliefert  sind  aim.  XI — XVI  und  hist.  I — V  nur  durch  eine  Hs.,  Laur.  68, 
2  s.  XI  (=  Mediceus  II),  wohl  in  Monte  Cassino  zwischen  1053 — 87  geschrieben 
(HKeil,  RhM.  6,  145).  Die  Historien-Bücher  I — ^V  tragen  als  Fortsetzung  der  An- 
nalen  die  Buchzahlen  XVII — XXI  {Corndii  Taciti  Über  XVI  explicit.  Incipit  XVII 
usw.,  Titelangabe  fehlt).  Zwei  durch  Ausfall  je  eines  Blattes  entstandene  Lücken 
dieser  Hs.  (enthaltend  hist.  1,  69 — 75.  1,  86 — 2,  2)  werden  durch  jüngere  Abschriften, 
die  vor  jenem  Verlust  genommen  sind,  ergänzt.   Sonst  sind  die  jüngeren  Hss.  wertlos. 

6.  Sonderausgaben  der  Historiae  von  GKiessling  (Lps.  1840);  K  u.  WHeraeus 
(f.  d.  Schulgebr.  erkl.,  Lpz.  ^  1904.  '  1899.  II;  vgl.  Wölfflin,  Phil.  27,  113);  EWolff, 
Berl.  1886—88.  Gantrelle,  Gand  1880.  Prammer,  Wien  1883.  B.  I.  II  von 
JGoELZER,  Par.  1886.  van  der  Vliet,  Groning.  1900.  Valmaggi,  Turin  1891 — 1906. 

7.  EDiRKSEN,  die  römisch-rechthchen  Mitteilungen  in  Tac.  Historien,  hinter- 
lass.  Sehr.  1,  204.  Mommsen,  die  zwei  Schlachten  von  Betriacum,  Herrn.  5,  161, 
=  Sehr.  4,  354  und  dazu  Nissen,  RhM.  26,  538.  Krall,  Tacitus  u.  der  Orient  I: 
hist.  4,  83—84,  Wien  1880. 

338.  5)  Annales,  oder  vielmehr  Ab  excessu  divi  Augusti  libri, 
in  sechzehn  Büchern,  die  Regierungsgeschichte  des  julischen  Hauses  nach 
Augustus'  Tode  (Tiberius,  Caligula,  Claudius,  Nero)  oder  die  Jahre  14 
n.  Chr. — 68  enthaltend,  gleichfalls  noch  unter  Trajan  verfaßt  und  wenig- 
stens teilvi^eise  zwischen  J.  115  und  117  herausgegeben.  Erhalten  sind 
aber  nur  die  vier  ersten  Bücher  mit  Teilen  des  fünften  und  sechsten,  so- 
dann, aber  am  Anfang  und  Ende  verstümmelt,  Buch  XI  bis  XVI,  so  daß 
uns  hauptsächlich  die  ganze  Regierungszeit  des  Caligula  fehlt,  von  der 
des  Claudius  der  Anfang  bis  in  das  Jahr  47,  und  von  der  des  Nero  die 
Jahre  66 — 68.  Die  annalistische  Anordnung  ist  in  diesem  Werke  ebenso 
^vie  in  den  Historiae  streng  durchgeführt. 

1.  Urkundlich  ist  (nach  dem  Mediceus  I)  einzig  der  Titel  ab  excessu  divi  Augusti; 
ähnhche  Titel  s.  §  256,  7.  Wenn  Tacitus  selbst  wiederholt  (a.  4,  32;  vgl.  3,  65.  13,  31) 
sein  Werk  als  annales  bezeichnet,  so  will  er  damit  nicht  den  Titel  angeben,  sondeiTi 
die  Art  seiner  Anlage  nach  der  Jahresfolge  der  Begebenheiten.  (Daher  spricht 
loRDANis  de  reb,  get.  2,  13  nach  Hörensagen  von  Cornelius  annalium  scriptor,  trotz- 
dem er  eine  Stelle  des  Agr.  meint.)  Aber  eben  darum  weil  die  Bücher  ab  excessu  d. 
Augusti  wirklich  Annalen  sind,  hat  es  kein  Bedenken,  der  Kürze  halber  und  zur 
l Unterscheidung  von  den  historiae  sie  als  annales  zu  zitieren. 

2.  Die  Zeit  der  Veröffentlichung  erhellt  aus  a.  2,  61  exin  rentum  Elepliantinen 
et  Syenen,  daustra  olim  Romani  imperii,  quod  nunc  (seit  Trajan  um  J.  115)  ad  mare 
rubrum  (den  Persischen  Meerbusen,  Eutr.  8,  3,  vgl.  Prosop.  1,  469)  patescit.  Diese 
Krolxirung  Trajans  wurde  alnjr  von  Hadrian  gleich  nach  seinem  Regierungsantritte 
(August  117)  wi(^(Icr  uufgügoben  (Spart.  Hadr.  5,  1—4.  Eutr.  8,  6).  —  Die  Abteilung 
in  Bücher  rührt  nach  6,  27  {in  prioribus  libria)  und  11,  11  (s.  §  337,  2)  von  dem  Ver- 
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fasser  selbst  her.  Er  hat  mehrere  Bücher  nach  künstlerischen  Rücksichten  zu  Ein- 
heiten zusammengefaßt,  etwa  wie  ein  Tragiker  eine  Trilogie  und  ein  Drama  gUedert; 
es  scheinen  gleichzeitig  ediert  zu  sein  B.  1 — 3  (Tiberius'  bessere  Zeit).  B.  4 — 6  (Tiberius' 
Niedergang),  die  Regierung  des  CaUgula,  die  des  Claudius  (bis  B.  12),  die  des  Nero 
(B.  13  ff.)-  Bretschneider,  quo  ordine  edid.  T.  singulas  ann.  partes,  Straßb.  1905. 
Da  in  der  zweiten  nicht  erhaltenen  HäKte  des  16.  Buches  die  Ereignisse  der  Jahre 
66 — 68  nicht  leicht  Raum  finden  konnten,  so  hat  Ritter  (ed.  Cantabrig.  1,  xxn)  eine 
größere  Bücherzahl,  und  zwar  18,  angenommen.  Das  Werk  hätte  dann  in  drei  Gruppen 
zu  je  6  Büchern  die  Regierungen  von  Tiberius,  von  Caligula  und  Claudius  sowie  von 
Nero  behandelt;  vgl.  OHntscHFELD,  ZföG.  28,  812.  Wölfflin,  Herm.  21,  157.  Doch 
ist  der  Ritterschen  Vermutung  weder  die  Überlieferung  günstig  (§  337,  2)  noch  der 
Umstand,  daß  bei  Annahme  von  18  Büchern  die  Erzählung  in  B.  16 — 18  so  ausführ- 
lich gewesen  sein  müßte,  wie  in  keinem  der  früheren,  und  es  läßt  sich  ebensogut 
denken,  daß  Tacitus  den  übrigen  Stoff  (vielleicht  in  einem  etwas  umfängUcheren 
Buche)  zusammengedrängt  hat.  Da  die  Bücher  2.  4.  6.  12.  13  die  Geschichte  von 
4 — 6  Jahren,  B.  3.  14.  15  von  3 — 3^  Jahren  umfassen,  so  konnte  auch  B.  16  die  Er- 
zählung von  3^2  Jahren  (Mitte  65  —  Ende  68)  enthalten.  Ob  die  Erzählung  über 
Neros  Tod  hinaus  bis  Ende  68  d.  h.  bis  zum  Anschluß  an  die  hist.  reichte,  ist  zweifel- 
haft; über  15,  72  s.  Bretschneider  71.  Fabia,  Joum.  d.  Sav.  1901,  423.  563.  S.  oben 
§  337,  2. 

3.  Die  Anordnung  ist  mit  Bewußtsein  die  annalistische;  a.  <*;  71  ni  mihi  desti- 
natum  foret  suum  quaeque  in  annum  referre,  avebat  animus  anteire  statimque  memorare 
exitus  usw.  Abweichungen  von  dieser  Ordnung  glaubt  Tacitus  immer  halb  entschul- 
digen zu  müssen  (so  zB.  6,  38  qvae  duahus  aestatihus  gesta  coniunxi,  quo  requiescerei 
animus  a  domesticis  malis;  vgl.  12, 40  extr.  13,  9)  und  verweist  für  später  Geschehenes 
auf  spätere  Teile  {in  tempore  mem/yrabo  1,  58;  vgl.  4,  71.  6,  22;  in  loco  reddemus  2,  4; 
vgl.h.4, 67).  Daß  die  annalistische  Anordnung  in  den  Historiae  weniger  streng  durch- 
geführt gewesen  sei,  ist  eine  durch  nichts  empfohlene  Vermutung.  Übrigens  hat 
Tacitus  dieser  Anordnung  ihr  Mechanisches  dadurch  zu  nehmen  gewußt,  daß  er,  wo 
der  Gegenstand  es  empfahl,  von  ihr  abwich,  s.  oben  und  §  37,  3. 

4.  Erhalten  sind  uns  nach  der  zum  Teil  irrigen  Buchzählung  der  einen  Hs.  ab 
excessu  divi  Augusti  lihri  I — V,  dh.  in  WirkHchkeit  B.  1 — 4,  dann  von  B.  5  der  Anfang, 
danach  eine  große  Lücke,  die  den  größten  Teil  dieses  Buches  und  den  Anfang  von 
B.  6  verschlungen  hat,  endlich  der  Rest  von  B.  6.  In  jener  Lücke  behandelte  T.  die 
Fortsetzung  des  J.  29,  das  ganze  J.  30  und  den  größten  Teil  von  J.  31.  Über  den 
richtigen  Einschnitt  zwischen  B.  5  und  6  Haase,  Phil.  3,  152.  Jene  Handschrift  der 
Ann.  I — ^VI  kam  aus  dem  Kloster  Corvey  in  Westfalen  (über  die  Entwendimg  von 
dort  Phelippi,  Phil.  45,  376)  1508  nach  Rom,  und  von  dort  nach  Florenz,  wo  sie  sich 
noch  heute  befindet  als  Laur.  68,  1  (=  Mediceus  I)  s.  IX  (Schriftprobe:  Vitelli  und 
Paoli,  collez.  Fiorent.,  Fir.  1884,  Lat.  Tav.  2);  über  das  Alter  s.  Sttjdemund,  Herrn. 
8,  233.  RüHL,  RhM.  36,  25.  Im  J.  1515  wurde  ihr  Inhalt  erstmals  gedruckt  (durch 
PhBeroaldus,  in  Rom).  Gegen  die  Zweifel  von  FRitter  (Phil.  17,  662,  vgl.  s.  Ausg. 
vom  J.  1864,  p.  v)  s.  Urlichs,  Eos  1,  243.  2,  223.  —  Die  letzten  Bücher  der  Annalen 
(B.  11 — 16)  verdanken  wir  dem  Laur.  68,  2  =  Mediceus  II,  der  uns  dieselben  zu- 
sammen mit  den  ersten  Büchern  der  Historiae  erhalten  hat,  s.  §  337,  5.  Aber  von 
Buch  11  fehlt  der  Anfang,  und  Buch  16  ist  am  Schluß  unvollständig;  außer  jenem 
Originale  selbst  (Med.  II)  haben  wir  noch  eine  Anzahl  junger  Abschriften  daraus 
(zB.  den  Farnes,  in  Neapel,  §  334,  4);  s.  §  337,  5.  —  Die  Quatemionenbezeichnung 
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im  Laur.  68, 1  beginnt  mit  Q.  XVIII,  die  einst  vorhergehenden  Quaternionen  I — XVII 
(=  jetzt  Laur.  47,  36)  enthielten  Phnius  '  Briefe,  §  340,  10.  Beide  Medic.  faksimiliert 
in;  Codd.  gr.  et  lat.  photogr.  depicti.  Bd.  7.  Leiden  1902.  —  Die  älteste  Tacitus-Hs.,. 
von  der  wir  wissen,  umfaßte  wohl  sämtliche  (die  größeren  und  die  kleineren)  Werke 
des  Tacitus:  denn  Rudolf  von  Fulda  kennt  sowohl  die  Germ.  (§  336,  5)  als  auch  die 
Annalen,  doch  gewiß  aus  einem  Kodex  seines  Klosters;  Mon.  Germ.  hist.  1,  368  vom 
J.  852 :  in  loco  qui  appellatur  Mimida  (Minden)  super  amnem  quem  Cornelius  Tacitus, 
scriptor  rerum  a  Romanis  in  ea  gente  gestarum,  Visurgim  (vgl.  Tag.  a.  2,  9.  11  f.  16  f.), 
moderni  vero  Wisaraha  vocant,  habito  conventu  generali.  Auf  diesen  Fuldensis  könnte 
-wie  die  Hersfelder  (Hs.  §  334,  4),  so  auch  die  Corveyer  (=  Laur.  68,  1)  von  Ann. 
I — ^VI  zurückgehn.  —  CHeraeus,  studia  crit.  in  Mediceos  Tac.  Codices,  Cassel  1846; 
zur  Krit.  u.  Erkl.  des  Tac,  Hamm  1859.  WPfitzner,  Rostocker  Phil. -Vers.  (Lpz. 
1876),  83.  Andresen,  de  codd.  Medic.  Tac,  Berl.  1892;  in  Tac.  hist.  stud.  crit., 
Berl.  1899.  1900  II. 

5.  Ausgaben  der  Annalen:  Ruperti,  Gott.  1804  IL  GKiessling,  Lps.  1829. 
NiPPERDEY  (und  GAndresen),  Berl.  10.6  1904.  08  IL  WOtto  (B.  1 — 6  mitausführl. 
Kom.),  Mainz  1854.  Orelli-Baiter,  Zür.1859  (§339,  4).  Dräger-Becher,  Leipz.7.  44 
1907  IL  Prammer,  Wien  1888.  Holbrooke,  Lond.  1882.  Furneaux-Pelham- 
Fisher,2  Oxf.  1896.  1907.  Constans-Girbal,  Paris  1894/98  IL  DFischer,  Oxf.  1906. 
—  Tac.  Ann.  übers,  u.  erkl.  von  AStahr,  Berl.  1871 — 80. 

6.  Die  Frage  nach,  den  Quellen  der  Annalen  ist  bei  dem  Verlust  der  anderen 
lateinischen  Bearbeitungen  des  Stoffes  und  der  Gleichförmigkeit  der  gesamten  Über- 
lieferung kaum  genügend  zu  beantworten.  Über  die  von  Tac.  selbst  genannten 
Quellen  s.  §  333,  11.  Was  das  Verhältnis  zwischen  Tacitus  und  Dio  Cassius  angeht, 
so  ist  die  alte  Ansicht  (s.  zB.  CKj^abe,  de  fönt.  hist.  imperat.  luliorum,  Halle  1864, 
LSpengel  aO.,  Abh.  bayr.  Ak.  7,  2,  695;  vgl.  HHaupt,  Phil.  44,  132),  daß  Tacitus 
von  Dio  benutzt  sei,  nicht  haltbar;  vielmehr  beruhen  die  Ähnlichkeiten  beider  auf  der 
Benutzung  einer  gemeinsamen  Quelle;  s.  ESchwartz  PW.  3,  1714.  Die  Versuche, 
diese  oder  überhaupt  eine  der  Hauptquellen  zu  benennen  (Aufidius,  Bassus,  Cluvius 
Ruf  US,  Fabius  Rusticus,  Plinius:  s.  das.),  dürfen  alle  als  gescheitert  gelten.  Für  die 
Germanenkriege  scheint  Plinius  (§  312,  2)  seine  HauptqueUe  gewesen  zu  sein;  Mün- 
ZBR,  Bonn.  JJ.  104,  67.  Für  die  Geschichte  des  Thrasea  dessen  Biographie  von 
Rusticus  (§  329,  2):  Münzer,  Klio  1,  318.  TKarsten,  de  Tac  fide  in  ann.  I— VI, 
Utr.  1868.  RWeidemann,  Quellen  von  Tac.  ann.  I— VI,  Cleve  1868—73  HL  WHorst- 
MANN,  d.  Quellen  d.  Tac.  in  ann.  I — VI,  Marb.  1877.  JBinder,  Tac.  u.  Tib.  in  ann. 
I — ^VI,  Wien  1880.  Hoffmann,  de  Tac.  ann.  et  hist.  capp.  II  (Benutzung  der  acta 
senatus),  Berl.  1878.  Froitzheim,  de  Tac.  fönt,  in  libro  I  ann.,  Bonn  1873;  RhM.  32, 
340;  JJ.  109,  201.  —  Über  Tiberius  u.  a.:  H.Reichau,  de  fontium  delectu  quem  Vell. 
Tac.  Suet.  Dio  habuerunt,  Königsb.  1865.  MThamm,  de  fönt,  ad  Tib.  hist.  pertiuen- 
tibus,  Halle  1874.  JAndriessen,  de  fide  scriptorum  ex  quibus  vita  Tib.  cognoscitur, 
Hagae  1883.  ASpengel,  SB.  bayr.  Ak.  1903,  1,  3.  G.  Kessler,  die  Trad.  üb.  Ger- 
manicus,  Berl.  1905.  —  Grigull,  de  auct.  a  T.  in  Claudii  vita  adhibitis,  Münster  1907. 
HChristensen,  de  fontt.  a  Dionc  in  vita  Neronis  adhibitis,  Berlin  1871.  WSiokel, 
de  fontt.  a  Dione  adhibitis,  Gott.  1876.  EEgli  (Feldzüge  in  Armenien  J.  41 — 63  n. 
Chr.)  in  Büdingers  Unters.  1,  265.  WLaufenberg,  quaestt.  chronolog.  de  rebus 
Parthicis  Armcniisque,  Bonn  1875.  OClason,  de  Tac  qujiestt.  geographicae  ad  mai-e 
rubrum  et  Aogyptum  ixjrtinentes,  Rost.  1871.  Imendörffer,  Btr.  z.  Quellenk.  d. 
Bechß  letzten  B.  d.  ann.,  Brunn  1901.  —  Die  staatsrechtlichen  Exkurse  stammen  wohl 
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aus  der  Einleitung  zu  einem  juristischen  Werke,  das  ein  Mann  von  Ateius  Capitos 
Richtung  verfaßt  hatte;  Leo,  Gott.  Nachr.  1896,  191.  —  Feistmantel,  Psycho- 
logisches in  Tac.  Ann.,  Wien  1878.  WPeitzner,  die  Ann.  kritisch  beleuchtet  I  (B. 
1—6),  HaUe  1869.    Vgl.  noch  §  347,  8. 

339.  Von  den  weiteren  Plänen  des  Tacitus,  die   Historien  durch 

Darstellung  der  Zeit  des  Nerva  und  Trajan  zu  vervollständigen  oder  den 

Annalen  noch  die  Geschichte  des  Augustus  vorauszuschicken,  kam  keinep'- 

zur  Ausführung. 

1.  Hist.  1,  1  principatum  d.  Nervae  et  imperium  Traiani  .  ..  .  senectuti  seposui. 
a.  3,  24  cetera  illius  aetatis  (der  augusteischen)  memorabo,  si  effectis  in  quae  tetendi 
plures  ad  curas  vitam  produxero. 

2.  FuLGENTiTJS  expos.  serm.  antiq.  125,  8H.  Cornelius  Tacitus  Uhr o  facetiarum: 
^cessit  itaque  morum  dogio  in  filiis  derdictd'.  Haase  (Ausg.  p.  xiv)  hält  diese  Schrift 
für  eine  Jugendarbeit  des  Tacitus;  vielmehr  ist  Titel  und  Zitat  von  Fulgentius  er- 
dichtet (s.  §  480,  7). 

3.  Fortleben  des  Tacitus:  über  den  Kaiser  Tacitus  s.  §  333,  2  u.  bei  den  einzelnen 
Schriften.  Benutzung  durch  Orosius  und  Sulpicius  Severus,  Nachahmung  durch 
Ammianus  Marcellinus.  ECorneliüs,  quo  modo  Tac.  in  hominum  memoria  versatus 
Sit,  Wetzlar  1888.  MManithjs,  Phil.  47,  565.  Ramokino,  Tac.  nella  storia  della  col- 
tura.2    Mail.  1898. 

4.  Gesamtausgaben  (vgl.  Panckoucke  Vol.  VII  s.  Ausg ,  Par.  1840:  Biblio- 
graphie de  1055  editions  de  Tac):  Ed.  princ,  Vendelin.  de  Spira,  um  1470  (A.  XI  bis 
XVI,  Hist.,  Germ.,  Dial.).  Ed.  Ptjteolanus  (mit  Agr.,  Mail,  um  1475;  Ven.  1497), 
Beroaldtjs  (erste  vollständige  Ausg.,  Rom  1515  u.  sonst),  BRnENAiors  (Bas.1519. 
1533),  JLiPsnjs  (Antv.  1574  u.  sonst),  JFGronov  (Amst.  1672.  [1673.]  1685  II), 
J.  u.  Abr.  Gronov  (Utr.  1721  II).  Ex  rec.  Ernesti  (Lps.  1752.  1772)  cur.  Oberlin 
(Lps.  1801  II),  GBrotier  (mit  Supplementen  in  der  Weise  der  Freinsheimschen  zu 
Livius  und  Curtius,  Par.  1771  IV  u.  sonst),  IBekker  (cum  notis  vir  doctt.,  Lps.  1831 
II),  HWalther  (Halle  1831—33  IV),  FRitter  (recogn.,  brevi  adn.  instr.,  Bonn  1834 
bis  1836 II;  emend.,  comment.  illustr.,  Cantabrig.l848IV;  e  codd.  denuo  coUatis  rec, 
Lps.  1864),  LDöderlein  (Halle  1841 — 47  II),  Orelli  (ad  fidem  codd.  rec.  et  interpr. 
est.  Zur.  1846  II.  Ed.  2: 1  Annal.  ed.  Baiter  1859;  II 1  Germ.  ed.  Schweizer- Sidler 
1877;  2  u.  3  Dial.  u.  Agr.  ed.  Andresen  1877.  80;  4  ff .  Hist.  ed.  CMeiser  1884 
ff.),  JStock  (ed.  illustr.,  Dublin  1862  II),  EJacob  (Par.  1875.  77  II). 

Neuere  Texte  von  FHaase  (Lps.  1855  11)  und  besonders  CHalm  (Lps.*  1884 II). 
KNiPPERDEY  (Berl.  1871 — 76  IV;  darin  neuer  index  nominum).  JMüller,  Lpz.* 
1902.  06  IL 

5.  KNiPPERDEY,  op.  197 — 396.  FThomä,  obss.  crit.  in  T.,  Bonn  1866.  JMüller, 
Beitr.  z.  Krit.  u.  Erkl.  d.  Tac,  Innsbr.  1865—75  IV.  Madvig,  advers.  2,  541.  3,  222. 
Walter,  Studd.  zu  Tac.  u.  Gurt.,  Münch.  1887.  Hartmans,  anal.  Tacitea,  Leiden 
1905.  —  WöLFFLiN,  Jahresberichte  über  Tacitus,  Phil.  25,  92.  26,  92.  27,  113.  JB. 
1,  756  u.  ö.  Helmreich,  JB.  39,  91  u.  ö.  EWoltf,  JB.  121, 1.  Andresen,  ZfGW. 
29  Jahresber.  1  u.  ff.  (Index  63,  304). 

6.  Übersetzungen  von  Bahrdt  (Halle  1807  II),  vWoltmann  (Berl.  1811 
bis  1817  VI)  vStrombeck  (Braunschw.  1816  III),  WBötticher  (Berl.  1831—1834 
rV),  LRoTH  Stuttg.  1854ff.,  »Berl.  1906),  Strodtbeck,  FBaur,  Teuffel  (Stuttg. 
1856  ff.)- 
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340.  Mit  Tacitus  freundschaftlich  verbunden  war  der  jüngere 
Plinius.  C.  Phnius  CaeciUus  Secundus  (J.  62  —  um  113  n.  Chr.)  aus 
Comum,  Neffe  und  Adoptivsohn  des  älteren  (§  312),  bekleidete  Staats- 
und Gremeindeämter  unter  Domitian,  zuletzt  unter  Trajan  das  Konsulat 
(J.  100)  und  die  Stelle  eines  kaiserlichen  Legaten  in  Bithynien  (J.  Ulf. 
oder  112f.).  Zur  Zeit  Domitians  ein  gesuchter  und  gefeierter  Sachwalter 
vor  dem  Centumviralgericht  und  in  Strafprozessen,  begann  Plinius  unter 
Nerva  vorher  gehaltene  Reden  umgearbeitet  herauszugeben.  Wir  be- 
sitzen von  solchen  noch  die  Dankrede  für  Erteilung  des  Konsulats, 
stofflich  wichtig  für  die  Geschichte  Trajans,  aber  in  ihrer  erweiterten 
Gestalt  ermüdend  durch  Redseligkeit  und  schwülstigen  Preis  des  Kaisers. 
Gleichfalls  nach  Nervas  Regieningsantritt  fing  Plinius  an,  für  die  Ver- 
öffentlichung bestimmte  Brief  e  an  seine  vornehmen  Freunde  zu  schreiben. 
Es  sind  neun  Bücher,  verfaßt  und  einzeln  herausgegeben  von  J.  97 — 109; 
dazu  noch  der  Briefwechsel  mit  Trajan,  hauptsächlich  aus  der  Zeit  der 
bithynischen  Statthalterschaft.  Diese  Briefe  verbreiten  sich  in  berech- 
neter Mannigfaltigkeit  über  eine  Fülle  von  Gegenständen  und  dürfen 
teilweise  Feuilletons  in  Briefform  genannt  werden.  Was  den  Eindruck 
der  sonst  stark  hervortretenden  Eitelkeit  mildert,  ist  die  Offenherzig- 
keit, mit  der  sich  der  Verfasser  selbst  dazu  bekennt,  und  seine  unverkenn- 
bare Gutmütigkeit.  Die  Form  ist  gewandt  und  glatt.  Auch  zum  Verse - 
machen  entschloß  sich  Phnius,  nach  Jugend  versuchen,  noch  in  seinem 
vierzigsten  Lebensjahre;  indessen  ist  von  diesen  'lusus  et  ineptiae'  nichts 
auf  die  Nachwelt  gekommen. 

1.  Nächst  Cicero  ist  von  allen  Schriftstellern  des  Altertums  kaum  einer  so 
genau  und  voUs tändig  uns  bekannt  wie  Plinius,  hauptsächlich  durch  ihn  selbst, 
aber  auch  durch  Inschriften  aus  seiner  Heimat,  CIL.  5,  5262.  5263.  5264.  5279. 
5667.  11,  5272.  (Bormann,  arch.  ep.  Mitt.  15,  37),  alles  zusammen  bei  Mommsbn, 
Sehr.  4,  442.  Die  umfangreichste  stammt  von  den  Thermen,  die  PI.  letztwilhg 
für  Comum  gestiftet  hatte  (CIL.  5,  5262,  Dessau  2927).  Er  heißt  da:  C.  Plinius 
L.  f.  Ouf.  CaeciUus  Secundus,  cos.  (suff.  mit  lulius  Comutus  TertuUus  in  der  zweiten 
Hälfte  des  J.  100,  ep.  5,  14,  5.  paneg.  60.  92),  at^gur  ( J.  103  oder  104  in  das  Collegium 
aufgenommen,  ep.  4,  8),  legat.  propr.  provinciae  Ponti  et  Bithyniae  consuLari  potestate. 
in  eam  provinciam  ex  SC.  ah  Imp.  Caesar.  Nerva  Traiano  Aug.  Oermanico  Dacico 
miasus  ( J.  111  u.  112  oder  112  u.  113,  und  zwar  aus  besonderem  Vertrauen:  ep.  Tra. 
32,  1),  curator  alvei  Tiber is  et  riparum  et  cloacar.  urb.  (wahrscheinlich  J.  105 — 107, 
ep.  5,  14),  jjraef.  aerari  Saturni  (Jan.  98 — 100,  Stobbe,  Phil.  27,  641,  CPeter,  ebd. 
32,  707,  Merrill,  AmJPhil.  23,  400),  praef.  aerari  milit.  (J.  95—97  oder  94—96), 
praet.  (J.  93  oder  04,  ep.  3,  11,  2.  7,  11,  4.  16.  paneg.  95),  trib.  pl.  (wahrscheinÜch 
Dez.  91 — 92,  ep.  1,  23,  2;  vgl.  7,  16,  2.  paneg.  95),  quaestor  imp.  (Juni  89 — 90,  ep. 
7,  16,  2),  aevir  equitum  romanorum,  trib.  milit.  leg.  III  Oallicae,  Xvir  sÜitib.  iudi- 
cand.  Auf  der  Inschrift,  welche  die  Gemeinde  Vercellae  ihm  in  Comum 
setzte  (CIL.   5,   5667),    heißt  er    noch   fl(amen)    divi   T.   Aug.   (wohl  in  Comum). 
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Über  das  Einzelne  s.  bes.  Mommsen,  Sehr.  aO.  —  Plinius  hieß  vor  der 
Adoption  durch  seinen  Mutterbruder  (§  312)  wahrscheinlich  P.  CaeciHus  L.  f. 
Secundus:  so  wird  er  genannt  auf  einer  Inschrift  aus  Comum  (CIL.  5,  5279)  neben 
seinem  leiblichen  Vater  L.  Caecilius  L.  f.  Cilo.  Plin.  starb  wahrscheinlich  vor  J.  114 
noch  in  der  Provinz  oder  bald  nach  der  Heimkehr  (Mommsen  aO.  433),  etwa  52  J. 
alt,  da  er  beim  Ausbruch  des  Vesuv  am  24.  Aug.  79  im  18.  Jahre  stand  (ep.  6,  20,  5), 
somit  61 — 62  geboren  war.  Vgl.  auch  §  333,  4.  Verheiratet  war  PL  dreimal:  zweimal 
unter  Domitian  (ad  Trai.  2,  2),  zuletzt  mit  Calpumia  (4,  19;  vgl.  6,  4.  7.  8,  lOf.), 
ohne  aber  Kinder  zu  bekommen.  Seine  Vermögensverhältnisse  waren  glänzend. 
JMasson,  C.  Plini  .  .  .  vita  ordine  chronologico  digesta,  Amsterd.  1709.  Turre 
Rezzonico,  s.  §  312,  IE.  Hauptabhandlung:  ThMommsen,  zur  Lebensgeschichte 
des  Phnius,  Herm.  3,  31  (mit  Zusätzen  des  Vf.  übers,  von  Morel,  Paris  1873)  = 
Schriften  4,  366.  Allain,  Pline  le  jeune,  Paris  1901/02  III  (2056  S.)  Vgl.  A.  5. 
Dill,  Roman  Society  from  Nero  to  M.  Aur.,  Lond.  1904,  141. 

2.  HiERONYM.  ad  a.  Abr.  2126  =  HO  n.  Chr  (Petav.  und  Freher.  ad  2125, 
der  Ansatz  ist  zu  spät,  s.  A.  1)  Plinius  Secundus  Novocomensis  orator  et  hisforicus 
insignis  habetur,  cuius  plurima  ingenii  opera  extant.  Er  sagt  selbst  von  sich:  neque 
enim  est  fere  quisquam,  qui  studia,  ut  non  simul  et  nos  amet  ep.  1,  13,  5.  Seine  Lehrer 
in  der  Beredsamkeit  waren  QuintiHan  und  Nicetes,  s.  §  325,  3.  Epist.  5,  8,  8  utio- 
devicesimo  aetatis  anno  dicere  in  foro  coepi.  1,  18,  3  causam  luni  Pastoris  .  .  .  acturus 
adulescentulus  adhuc,  in  quadruplici  iudicio  (vgl.  4,  24,  1).  6,  12,  2  in  arena  mea, 
h.  e.  apud  centumviros  (vgl.  4,  16.  9,  23,  1.  Mart.  10,  19,  14).  So  Verteidigung  der 
Arrionilla  (ep.  1,  5,  4),  der  Attia  Viriola  (6,  SB,  1.  Vgl.  A.  3),  CoreUia  (4,  17,  1 
u.  11),  des  Vettius  Priscus  (6,  12,  2).  Außerdem  pro  Firmanis  (6,  18),  pro  Clario 
(9,  28,  5)  u.  a.  Ep.  6,  29,  7  egi  quasdam  a  senatu  iussus.  .  ,  .  (8)  adjui  Baeticis  contra 
Baebium  Massam  (zusammen  mit  Herennius  Senecio,  J.  93,  vgl.  7,  33).  .  .  .  adfui 
rursus  idem  querentibus  de  Caecilio  Glassico  (vgl.  1,  7,  2.  3,  4,  9.  CPeter,  Phil.  32, 
706.  AsBACH,  RhM.  36,  39).  ...  (9)  accusavi  Marium  Priscum  (Mai  99  und  Jan.  100, 
vgl.  2,  11  [dixi  horis  paene  quinque].  2,  19,  8.  ad  Trai.  3).  ...  (10)  tuitus  sum  Ivlium 
Bassum  (nach  105?  vgl.  4,  9,  4.  4,  13,  1).  .  .  .  (11)  dixi  proxime  pro  Vareno  (Rufo, 
J.  106 f.  vgl.  5,  20,  2.  7,  6.  10).    Andere  Strafprozesse  ep.  7,  6,  8—13. 

3.  Die  gehaltenen  Reden  pflegte  Plinius  erweitert  und  umgearbeitet  vor- 
zutragen —  er  nahm  es  mit  Rezitationen  sehr  ernst  —  und  nach  langer  Feile,  zu  der 
er  auch  seine  Freunde  aufforderte,  zu  veröffentlichen,  ep.  4,  14,  1.  5,  8,  6  egi  ma^nas 
et  graves  causas.  has  .  .  .  destino  retractare,  ne  tantus  ille  lahor  meus  .  .  .  mecum  pariter 
intercidat.  Vgl.  ebd.  5,  12,  1.  7,  17.  8,  3,  2.  9,  10,  2.  9,  15,  2  {retracto  actiunculas  quas- 
dam, quod  post  intercapedinem  temporis  et  frigidum  et  acerhum  est).  9,  28, 5  {est  uherior, 
mvlta  enim  postea  inserui).  So  wurde  herausgegeben  der  sermo  quem  apud  muni- 
cipes  meos  habui  hibliothecam  dedicaturus  (1,  8,  2.  16),  eine  actio  pro  patria  (2,  5,  3), 
die  pro  luHo  Basso  (4,  9,  23),  pro  Vareno  (5,  20,  2),  pro  Attia  Viriola  (6,  33,  1;  vgl. 
Apoll.  Sid.  ep.  8,  10),  pro  Clario  (9,  28,  5).  Anderes  8,  19.  9,  4.  Über  die  Dankrede 
an  Trajan  s.  A.  12.  —  Lionardo  Bruni  aus  Arezzo  (f  1444)  wollte  zwanzig  Reden  des 
Plinius  besessen  haben:  hahui  (schreibt  er  in  einem  Briefe  bei  Gamtjrrini  in  d. 
studi  e  docum.  di  stör,  e  diritto  4  [1883],  143)  clarissimas  orationes  Secundi  Plinii 
numero  viginti,  unam  praestantissimam  Suetonii  Tranquilli.  festino  tarn  ad  copiam 
quam  ad  lecturam.  Dies  beruht  gewiß  auf  einem  Irrtum.  —  Erzählender  Art  waren 
(s.  epp.  9,  13,  14;  vgl.  4,  21,  3  die  Unterscheidung  von  actio  und  lihri)  des  Plinius 
libelli  de  ultione  Helvidii  (gegen  dessen  Ankläger  PubHcius  Certus)  ep.  7,  30,  4, 

Teuffei:  röm.  Literaturgeach.  Neub.  6.  Aufl.  Ill  3 
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9,  13,  1;  sowie  die  lobende  Lebensgeschichte  des  jungen  Vestricius  Cottius  (ebd. 
3,  10,  vgl.  2,  7).  Außer  diesen  (rhetorisch)  biographischen  Schriften  veröffentlichte 
Plinius  keine  geschichtlichen  Arbeiten,  obwohl  er  solche  ep.  5,  8  nach  Bearbeitung 
und  Herausgabe  seiner  Reden  halb  in  Aussicht  stellt.  Die  Erfolge  des  Tacitus  auf 
diesem  Gebiete  mögen  ihn  abgeschreckt  haben.  Wenig  einleuchtende  Vermutungen 
über  des  Plin.  redigierende  Tätigkeit  bei  der  Herausgabe  des  Geschichtswerkes 
seines  Oheims  bei  Nissen,  RhM.  26,  544.  —  Plinius  selbst  meint  von  seinen  Reden: 
temptavi  imitari  Demosthenem  .  .  .  in  contentione  dicendi  (ep.  1,  2,  2;  vgl.  7,  30,  5. 
9,  26,  8),  fühlt  sich  überhaupt  als  Nachahmer  der  Alten  (6,  33,  11),  bewundert  aber 
doch  den  hochmodernen  Deklamator  Isaeus  (2,  3).  Daher  gab  es  schon  in  seiner 
Zeit  nüchterne  Beurteiler  seiner  Redeweise  (wie  Lupercus  und  Regulus;  1,  20,  14), 
gegen  die  er  sich  ep.  9,  26  vergebens  mit  Berufung  auf  Demosthenes  verteidigt 
(ebd.  5  visus  es  mihi  in  scriptis  meis  adnotasse  quaedam  ut  tumida  quae  ego  svhlimia, 
ut  improha  quae  ego  avdentia,  ut  nimia  quae  ego  plena  arhitrabar).  Vgl.  7,  12,  4  cum 
suspicarer  futurum,  ut  tibi  tumidius  videretur  quoniam  est  sonantius  et  elatius.  Gegen 
die  Forderung  der  Kürze  verwahrt  er  sich  lebhaft  ebd.  1,  20.  5,  6,  42;  vgl.  6,  2,  5. 
Mace.  5,  1,  7  pingue  et  ßoridum  (genusj,  in  quo  Plinius  Secundus  quondam  et  nunc 
.  .  .  Symmachus  luxuriatur. 

4.  Plin.  ep.  7,  4,  2  numquam  a  poetice  alienus  fui;  quin  etiam  quxittuordecim 
natus  annos  graecam  tragoediam  scripsi.  ...  (3)  mox,  cum  e  militia  rediens  in  Icaria 
insula  ventis  detinerer,  latinos  elegos  in  illud  ipsum  m/ire  ipsamque  insulam  feci. 
expertus  sum  me  aliquando  et  heroo,  hendecasyllabis  nunc  primum.  ...  (7)  transii 
(von  Hexametern)  ad  elegos:  hos  quoque  non  minus  celeriter  explicui.  addidi  iambos 
facilitate  corruptus.  .  . .  (8)  inde  plura  metra,  si  quid  otii,  mxixime  in  itinere  temptavi. 
postremo  placuit  exemplo  multorum  unum  separatim  hendecasylldborum  volumen 
dbsolvere.  nee  paenitet:  legitur,  descrihitur,  cantatur  etiam,  et  a  Graecis  quoque,  quos 
latine  huius  libelli  amor  docuit.  Erste  Erwähnung  dieser  Sammlung  4,  14,  2:  acci- 
pies  cum  hac  epistula  hendecasyllabos  nostros,  quibus  nos  in  vehiculo,  in  balineo,  int  er 
cenam  oblectamus  otium  temporis.  (3)  his  iocamur,  ludimus,  amximus,  dolemus,  queri- 
mur,  irascimur,  describimus  aliquid  etc.  (i)  ex  quibus  si  non  nulla  tibi  petvlantiora 
paulo  videbuntur  etc.  (8)  .  .  .  cogitare  me  has  nugas  ita  inscribere  ^hendecasyllabv' . 
Vgl.  5,  3.  10.  8,  21,  4  {über  et  opusculis  varius  et  metris).  9,  16,  2  [novos  versiculos 
tibi  .  .  .  mittemus).  9,  25,  1  {lusus  et  ineptias  nostras)  u.  3  {passerculis  et  columbulis 
noatria).  Außerdem  übersetzte  Plinius  um  dieselbe  Zeit  griechische  Epigramme  des 
Arrius  Antoninus  (§  324,  4)  ins  Lateinische  (4, 18;  vgl.  5,  15).  Daraus  vielleicht  AL. 
710  PLM.  4,  103.  Im  allgemeinen  ep.  9,  29,  1  das  Geständnis:  variis  me  atudiorum 
generibus,  nuLli  satia  confisus,  experior.   Fkiedländer,  SG.  4  ^,  86. 

5.  Die  Briefsammlung  ist  zeitlich  geordnet,  sofern  sie  stückweise  in  ein- 
zelnen Büchern,  bzw.  Büchergruppen  (Triaden  nach  Asbach,  RhM.  36,  38),  nach 
und  nach  in  den  Jahren  97 — 109  veröffentlicht  wurde.  Im  Umfange  der  einzelnen 
Bücher  ist  Gleichmäßigkeit  erzielt:  Birt,  ant.  Buchw.  325.  Innerhalb  der  ein- 
zelnen Bücher  und  Buchgruppen  ist  aber  die  zeitHche  Ordnung  kaum  durchgeführt: 
vgl.  auch  ep.  1,1,1  frequenter  liortatus  es,  ut  epistulas,  ai  qvxis  paulo  cura  maiore  acrip- 
eiaaem,  colligerem  publicaremque.  collegi  non  servato  temporis  ordine  (neqiie  enim 
historiam  componebam),  sed  ut  quaeque  in  manus  venerat.  .  .  .  ita  enim  fiet,  ut  eas 
qv/ie  adhuc  neglectae  iacent  requiram,  et  si  quas  addidero  non  aupprimam.  In  Wahr- 
heit hat  bei  der  Anordnung  die  Rücksicht  auf  die  variatio  den  Ausschlag  gegeben; 
daher    sind    Behandlungen    desselben    Gegenstandes    meist    auseinander    gerissen. 
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Die  Sammlung  war  vollständig  erschienen,  als  Plinius  nacli  Bithynien  abging.  — 
Der  Briefwechsel  mit  Trajan  ist  fast  ganz  zeitlich  geordnet  und  jedem  Schreiben 
des  PI.  gleich  die  Antwort  des  Kaisers  angehängt.  Brief  15 — 121  sind  aus  der  Zeit 
der  bithynischen  Statthalterschaft  (etwa  Sept.  111  bis  nach  Jan.  113),  ohne  aber 
bis  zu  deren  Ende  zu  reichen.  —  Über  die  Chronologie  der  Briefe  s.  besonders  Momm- 
SEN,  Herm.  3,  31  =  Schrift.  4,  366;  ferner  Stobbe,  Phil.  30,  347.  CPeter,  Phil.  32, 
698.  GGemoll,  de  temporum  ratione  in  PHn.  epp.  observata,  Halle  1872.  MSchultz, 
de  PI.  epp.  quaest.  chronol.,  Berl.  1899. 

6.  Die  Briefe  sind  sichtlich  von  Anfang  an  für  die  Veröffentlichung  geschrieben 
und  sollen  als  rhetorische  Kabinettstücke  wirken,  machen  daher  nicht  entfernt 
den  frischen  Eindruck  der  ciceronischen  (Bender  aO.  18),  mit  denen  man  sie  nicht 
ohne  weiteres  vergleichen  darf;  Statins'  Silven  stehen  in  mancher  Beziehung  näher. 
Inlitteratae  litterae  (1,  10,  9)  sind  von  der  Sammlung  ausgeschlossen.  Jede  Person, 
die  darin  genannt  wird  und  nicht  tot  oder  verbannt  ist,  wird  gelobt;  die  einzige 
Ausnahme  macht  Regulus  (§  326,  3)  und  etwa  lavolenus  Priscus  (§  342,  3).  Sonst 
ist  bei  jedem  Getadelten  der  Name  unterdrückt  (s.  2,  6.  6,  17.  7,  26.  8,  22,  4.  9,  12. 
9,  26,  1.  9,  27).  Jeder  Brief  behandelt  nur  je  einen  Gegenstand,  so  daß  Empfehlungs-, 
Glückwunsch-  und  Beileidschreiben  (zB.  5,  16  über  den  Tod  der  jungen  Minicia, 
deren  Aschenume  sich  gefunden  hat,  CIL  6,  16631)  mit  adressierten  Tages- 
neuigkeiten, Erzählungen  älterer  Erlebnisse,  Beschreibungen  (sxqcpacjst?  bes.  von 
Villen),  Abhandlungen  und  Paränesen  moralischen  Inhalts  (manchmal  recht  ge- 
wöhnlichen, wie  7,  26.  9,  12;  vgl.  Bender  aO.  28),  wirklichen  Geschäftsbriefen  plan- 
mäßig abwechseln.  Briefe  der  letzteren  Art  waren  aber  gewiß  auch  sofort  für  die 
Herausgabe  stilisiert  und  sind  nicht  etwa  nachträglich  umgearbeitet.  Mit  der  Per- 
son des  Verfassers  beschäftigen  sich  die  allermeisten,  mit  seinen  Leistungen  oder 
Äußerungen,  seinen  Grundsätzen,  seiner  Lebensweise  usw.;  sie  zeigen  ihn  als  zärt- 
lichen Gatten,  treuen  Freund,  gütigen  Sklavenhalter,  edeldenkenden  Bürger,  frei- 
gebigen Förderer  aller  guten  Zwecke,  gefeierten  Redner  und  Schriftsteller.  Er  gilt 
mit  Tacitus  als  der  namhafteste  zeitgenössische  Schriftsteller  9,  23,  2;  sein  Ruhm 
dringt  bis  in  die  Provinzen  9,  11;  di«  Buchhändler  drängen  ihn  Neues  zu  veröffent- 
lichen 1,  2,  6.  Die  Adressaten  sollten  durch  das  Erscheinen  ihres  Namens  in  der 
Sammlung  ausgezeichnet  werden  (nicht  zufällig  erhält  Tacitus  elf  Briefe);  Bezie- 
hungen auf  ihre  Person  haben  die  an  sie  gerichteten  Briefe  häufig  gar  nicht.  Da- 
gegen dient  der  Briefwechsel  mit  Trajan  unwillkürlich  dazu,  die  Geduld  und  ruhige 
Umsicht  des  Kaisers  gegenüber  der  zappelnden  Ratlosigkeit  und  Wichtigtuerei 
seines  Statthalters  ins  Licht  zu  stellen;  es  gibt  keine  noch  so  kleine  Angelegenheit, 
mit  der  dieser  den  Kaiser  nicht  behelligt,  wobei  er  seiner  tiefen  Devotion  Ausdruck 
zu  geben  nie  unterläßt.  Auf  die  Form  ist  auch  hier  alle  Sorgfalt  verwendet;  vgl. 
1,  1  (A.  5)  und  7,  9,  8  (oben  §46,  9).  Peter,  Abh.  Sachs.  Ges.  20  (1901),  101. 
KuKULA,  Briefe  d.  j.  PI.,  Wien^  1909. 

7.  Mit  seinen  Tugenden  und  Schwächen  ähnelt  PL  seinem  Vorbilde  Cicero 
{M,  Tullius,  quem  aemvlari  studiia  cupio,  ep.  4,  8,  4;  est  mihi  cum  Cicerone  aemu- 
latio  nee  sum  contenttis  doquentia  saeculi  nostri.  Suster,  riv.  fil.  18,  74 ;  ep.  1,  5, 11,  vgl. 
9,  2,  2).  Er  hat  dessen  Weichheit  und  Durst  nach  Lob,  aber  ohne  seine  Launen  und 
Bosheiten  wie  ohne  sein  großes  Talent.  Vgl.  Bender  aO.  27.  Im  Gefühle  seiner 
Schranken  hat  PI.  immer  eine  Schreibtafel  zur  Hand,  um  die  Gottesgabe  eines 
Einfalls  nicht  verloren  gehen  zu  lassen.  Aufrichtig  gesteht  er;  me  nihil  aeque  ac 
diutumitatis  amor  et  cwpido  sollicitat,  ep.  5,  8,  1;  vgl.  8,  2,  8.  9,  3.  14  (oben  §  272,  6). 
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23,  31.  Seine  Weichheit  {mollitia  animi  mei,  ep.  4,  21,  5)  macht  ihn  milde  in  der  Be- 
urteilung anderer,  im  Leben  (ep.  8,  22.  9,  17)  wie  in  der  Literatur  (6,  17.  21),  so 
daß  manche  ihn  tadelten  tamquam  amicos  ex  omni  occasione  ultra  modum  landet 
(7,  28,  1),  wohl  zugleich  in  der  stillen  Hoffnung  auf  Gegenseitigkeit.  Seine  Weich- 
heit läßt  ihn  den  Verlust  von  Angehörigen  und  Freunden  (auch  Sklaven,  wie  8,  16) 
warm  und  tief  empfinden  und  leicht  in  Tränen  ausbrechen  (zB.  5,  21,  6.  8,  16,  5. 
8,  23,  8).  Auch  für  die  Reize  der  unbelebten  Natur  hat  er  vermöge  dieser  natür- 
hchen  Weichheit  einen  offenen  Sinn,  zB.  1,  2,  6.  1,  9,  6.  2,  17,  3.  5,  6,  13.  6,  31,  15. 
15,  8,  8.  8,  20,  4ff.  (10)  me  nihil  aeque  ac  naturae  opera  delectant.  9,  7,  2.  HMotz, 
die  Empfindung  der  Naturschönheit  68.  Bender  aO.  10.  Diese  Eigenschaft  streift 
nicht  selten  an  Weichlichkeit  und  unmännhches  Wesen,  zB.  6,  4.  7, 5.  Im  ganzen  ist 
Plinius  in  nichts  groß  und  in  vielem  klein,  aber  er  hat  das  Gute  gewollt  (8,  2,  2  mihi 
egregium  in  primis  videtur  .  .  .  agitare  iustitiam)  und  das  Gemeine  gemieden,  vgl. 
Bender  aO.  22.  —  ECatjvet,  etude  sur  Pline  le  jeune,  Toulouse  1857.  Lagergrbn, 
de  vita  et  elocutione  Phnii,  Upsala  1872.  HBender,  d.  jung.  Plin.,  Tüb.  1873. 
H  Schöntag,  Plin.  d.  J.,  Hof  1876.  LMoy,  qualem  ap.  aetatis  suae  studiosos  per- 
sonam  egerit  Plin.,  Par.  1876.  —  JHeld,  Wert  der  Briefsammlung  des  PI.  in  bezug 
auf  Lit. -Geschichte,  Bresl.  1833.     Galdi,  il  sentim.  della  natura  etc.,  Padua  1905. 

8.  Die  Sprache  des  Plin.  zeigt  Verwandtschaft  mit  der  des  QuintiHan;  er  will 
Ciceronianer  sein  (A.  7),  verleugnet  aber  die  Tendenzen  seiner  Zeit  nicht  (ep.  6,  21 
sum  ex  iis  qui  mirentur  antiquos,  non  tamen  ut  quidam  temporum  nostrorum  ingenia 
despicio).  Diese  treten  mehr  im  Paneg.  hervor,  da  er  in  den  Briefen  den  sermo  coti- 
dianus  der  ciceronischen  nachahmt,  übrigens  nicht  ohne  Glück.  Wensch,  lexici 
Plkiiani  spec,  Wittenb.  1837.  39  II.  KKraut,  Syntax  u.  Stil  des  j.  Plin.,  Schön- 
thal 1872.  Lagergren,  s.  A.  7  gE.  Consoli,  il  neologismo  negli  scritti  di  PL,  Pa- 
lermo 1900.  PMoRiLLOT,  de  Plin.  min.  eloquentia,  Grenoble  1888.  Norden,  Kunstpr. 
318.  Anderes  bei  Kukula  praef.  V.  Den  metrischen  Satzschluß  wendet  er  mit  pein- 
licher Genauigkeit  an:  Bornecqtje,  rev.  phil.  24,  201.  Hofacker,  de  clausuhs 
Plin.,  Bonn  1903. 

9.  Apoll.  Sid.  ep.  9,  1  addis  et  causas  qmbus  hie  Über  nonus  octo  superiorum 
voluminibus  adcrescat,  quod  C.  Secundus,  cuius  nos  orhitas  sequi  hoc  opere  pronuntias, 
parihus  titulis  opus  epistulare  determinet.  Der  Briefwechsel  mit  Trajan,  den  Avan- 
tius  (1502,  nämlich  ep.  41 — 121)  und  Aldus  (1508,  hier  zuerst  1 — 40)  aus  der  einzig 
bekannten  längst  verlorenen  Hs.  (vgl.  A.  10)  herausgaben,  wurde  von  Aldus  will- 
kürlich als  B.  10  gezählt.  Spätere  Herausgeber  veränderten  die  Ordnung,  indem 
sie  zuerst  die  Briefe  ohne  Antwort  und  dann  die,  auf  welche  Trajans  Antwort  er- 
halten ist,  zusammenstellten;  Keil  hat  die  ursprüngliche  (zeitliche,  A.  5)  Ordnung 
wiederhergestellt.  Orelli,  hist.  crit.  epistol.  Plin.  et  Trai.,  Zur.  1838.  JHeld, 
proleg.  ad  Plin.,  Schweidnitz  1835.  JWilde,  de  Plin.  et  Trai.  epp.,  Leiden  1889. 
—  Die  ersten  14  stammen  aus  J.  98 — 107,  die  übrigen  aus  der  Zeit  des  bithynischen 
l'rokonsulates  (A.  1)  in  zeitlicher  Ordnung.  Der  berülimte  Brief  über  die  Christen 
(96  [97])  wird  fälschlich  in  seiner  Echtheit  angezweifelt  von  Aube,  hist.  des  pers6- 
outions,  Par.  1875  und  Desjardins,  rev.  deux  mond.  1874,  626.  S.  dagegen  zB. 
fJBoissiER,  rev.  deux  m.  1876,  April;  FArnold,  Stud.  z.  Gesch.  d.  Christenverfolg. 
Künig8l>.  1887.  Steck,  J  Jprot.  Theol.  17,  544  (der  in  Briefen  dos  NT.  Bezugnahme 
auf  Plin.  epp.  nachweisen  will !).  —  Sonderausgabe:  Plin.  epp.  ad  Traian.  ed.GHARDY, 
Lond.  1889.  —  LSchädel,  PI.  d.  j.  u.  Cassiodorius,  Darmst.  1887.  JMeyer,  d. 
Brief w.  d.  Plin.  u.  Tr.  als  Quelle  röm.  Kaisergesch.,  Straßb.  1909. 
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10.  Bewunderer  bei  Lebzeiten:  ep.  6,  11.  Nachahmung  durch  Symmachus 
(§  425)  und  Sidonius  (Geisler  [§  467,  9]  55).  Phnius'  Briefe  im  MAlter:  MManitius 
Phil.  47,  566.  —  Die  neun  Bücher  Briefe  und.  der  Briefwechsel  mit  Trajan  waren 
zusammen  überHefert  in  einer  sehr  alten  Hs.,  die  im  Anfang  des  16.  Jahrhunderts 
aus  FraiLkreich  nach  Italien  kam.  Die  Lesarten  dieser  längst  verschollenen  Hs. 
sind  für  die  Bücher  1 — 9  nur  in  der  Aldina  von  1508,  für  den  Briefwechsel  mit  Trajan 
in  derselben  Aldina  und  der  Ausg.  des  Avantius  von  1502  (s.  A.  9)  enthalten.  In 
der  Bodleiana  zu  Oxford  befindet  sich  ein  E:^emplar  der  Plin. -Briefe,  bestehend  aus 
der  Ausg.  des  Beroaldus  v.  1498  +  der  Ausg.  des  Avantius  v.  1502  (A.  9)  +  hand- 
schriftlichen Ergänzungen  des  Restes  (epp.  8,  8,  3 — 8,  18,  11  und  ad.  Trai.  ep.  1 — 40) 
aus  der  genannten  französischen  Hs.  (oben  Z.  4),  deren  Abweichungen  auch  in  den 
gedruckten  Teilen  am  Rand  handschriftlich  hinzugefügt  sind.  Es  ist  aber  nicht  das 
Exemplar  des  Aldus  (so  Hardy,  Joum.  of  Philol.  17,  95),  sondern  eher  das  des  Budaeus : 
Merrill,  Class.  Phil.  2, 129 ;  Wien.  Stud.  31,  250.  Außer  jenem  exemplar  correctissimum 
et . . .  venerandae  vetustatis  aus  Frankreich  wissen  wir  von  keiner  Hs.,  welche  die  neun 
Bücher  Briefe  und  den  Briefwechsel  mit  Trajan  zusammen,  von  keiner,  die  etwa 
den  letzteren  Briefwechsel  allein  enthalten  habe.  —  Die  einzige  alte  Handschrift, 
die  heute  noch  sämtliche  neun  Bücher  (bis  9,  26,  8)  der  Briefe  enthält,  ist  Laur. 
47,  36  (Mediceus)  s.  IX/X,  von  derselben  Hand  wie  Med.  I  des  Tac.  geschrieben 
und  einst  mit  diesem  zusammengebunden  (s.  §  338,  4),  also  auch  aus  Corvey  stam- 
mend. Aus  gleicher  Quelle  stammt  Vaticanus  3864  s.  IX/X,  der  aber  nur  B.  I — TV 
bietet.  Zu  einer  zweiten  Gruppe  gehören  die  Hss.,  welche  nur  B.  I — ^V,  6  (zusammen 
100  Briefe)  bieten,  wie  besonders  Laur.  SMarci  284  s.  X/XI  (Florentinus)  und  der 
lang  verschwundene  Riccardianus  488  s.  IX/X,  der  dann  in  der  Sammlung  Ash- 
bumham  auftauchteund  jetzt  wieder  in  Florenz  ist,  Stangl,  Phil.45, 220. 642.  Merrill, 
Am.  J.  Ph.  16,  468.  Die  dritte  Gruppe  bilden  jüngere  Hss.  (erste  Spur  saec.  XIV; 
LoHMEYER,  RhM.  58,  467),  die  B.  I — VII.  IX  enthalten.  Aufzählung  der  Hss.  von 
D  Johnson,  Class.  Phil.  7, 66.  Für  die^ kritische  Herstellung  sind  am  wichtigsten  Flor., 
Riccard.  und  Med.,  doch  ist  der  Text  des  letzten  von  gelehrter  Hand  vielfach  verändert : 
AOtto,  Herm.  21,  287.  —  HKeil,  praef . ;  de  PI.  epist.  emendandis,  Erl.  1865.   66.   II. 

11.  Die  erste  Ausgabe  der  Briefe  (Venet.  1471)  enthielt  nur  acht  Bücher 
(B.  VIII  fehlte;  vgl.  A.  10);  die  wahrscheinlich  von  Schurener  Rom  1474  besorgte 
fügte  einen  Teil  von  B.  VIII  (ohne  8,  3 — 18,  11)  hinzu.  Die  erste  vollständige  ist 
die  von  Aldus,  Ven.  1508  (s.  A.  10).  Sonstige  Ausgaben  von  JGrfter  (1661), 
Veenhusen  (cum  notis  var.  etc.,  Leid.  1669),  Cortius  et  Longolitts  (Amst.  1734). 
Ed.  TiTZE,  Prag  1820.  Erläutert  von  MDöring,  Freiberg  1843  II.  Auswahl  der 
Briefe  mit  Anm.  zB.  von  AHerbst,  Halle  1839.  Par  AWaltz,^  Par.  1906.  Merrill, 
Lond.  1903.  —  Plinys  Letters  Book  3,  with  commentary  by  BMayor,  Lond.^  1889. 

12.  Die  schwülstige  und  gezierte,  schon  durch  die  Häufung  der  Pointen  er- 
müdende Dankrede  (gratiarum  actio)  an  Trajan  für  die  Erteilung  des  Konsulats 
(ep.  2, 1,  5.  4,  5.  6,  27,  2.  paneg.  1,  6.  2,  3.  3, 1.  90,  3)  heißt  in  den  Hss.  panegyr  icus 
und  wird  so  schon  genannt  von  Apoll.  Sid.  ep.  8, 10.  Auch  sie  ist  nachträglich  um- 
gearbeitet worden  (ep.  3,  13.  18;  c.  16  paßt  besser  in  J.  101  als  in  J.  100),  nicht  zu 
ihrem  Vorteil:  Mesk,  Wien.  Stud.  32,  239.  Trotz  der  Versicherungen  des  Gegenteils 
(zB.  3,  2)  trieft  sie  von  adulatio,  die  sich  bis  auf  den  Bart  des  Kaisers  erstreckt.  Vgl. 
FAWoLF,  praef.  zu  Cic.  Marc.  p.  xn  (enecuisset  principem  novus  consul,  si  ita  dixisset 
ut  scripsit).  MHertz,  Renaissance  11.  Über  die  Topik  Pohlschmidt,  quaest.  Themi- 
stianae,  Münst.  1908, 49.  — Überliefert  ist  sie  in  der  Sammlung  der  panegyrici,  s.  §391, 2. 
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Von  einer  besonderen  Rezension  sind  erhalten  drei  Pahmpsestblätter  (s.  VI/VIII) 
aus  Bobbio,  jetzt  in  Mailand,  die  AMai  in  s.  Ausg.  des  Symmachus  (Mediol 
1815)  veröffentlicht  hat,  genauer  Keil,  de  schedis  Ambros.  paneg.  PL,  Halle  1869 
—  SusTER,  classific.  dei  cod.  del  paneg.,  riv.  di  f  iL  16,  504.  —  Herausg.  in  den  Pane 
gyrici  §  391,  3;  dann  einzeln  cum  comment.  JLiPsn,  Antv.  1600.  1604  u.  sonst 
Emend.  JMGesner,  Gött.'^  1749.  Cum  notis  var.  cur.  Arntzen,  Amst.  1738 
Cum  comm.  ed.  G Schwarz,  Nürnb.  1746.  Rec.  Gierig,  Lps.  1796.  Dübner,  Par 
1843.  —  DiERATJER,  d.  Paneg.  des  f.  PL,  in  MBüdinger  Unters,  z.  röm.  Kaiser 
gesch.  1,  187. 

13.  Gesamtausgaben  (vgl.  A.  11)  von  HStephanus  (cum  notis  Casattboni, 
Par.  1591),  Boxhorn  (Leid.  1653),  JMGesner  (Lps.^  1770;  cum  notis  varr.  ed. 
HScHAEFER,  Lps.  1805),  Gierig  (rec.  et  prolegg.  instr.,  Lps.  1806).  Hauptausgabe: 
recens.  HILeil  (darin  index  nominum  cum  rerum  enarratione  von  Mommsen),  Lps. 
1870.  Textausg.  von  Keil,  Lps.  1853,  CFWMueller,  Lpz.  1903.  Kukula,  Lps. 
1908.  —  Übersetzungen  von  ASchäfer  (Erlangen^  1824),  EASchmid  u.  Strack 
(Frankf.3  1819  II),  EKltjssmann  (Stuttg.  1869f.).  Berichte  im  JB.  von  JMüller, 
Stroebel,  Burkhard  (zuletzt  153,  1). 

341.  Außer  diesen  beiden  bedeutendsten  Rednern  ihrer  Zeit  kennen 
wir  besonders  durch  Plinius  noch  eine  große  Anzahl  von  Männern  aus 
allen  Ständen,  die  im  Senat  und  vor  Gericht  als  Redner  und  Sachwalter 
tätig  waren  und  zum  Teil  ihre  Reden  auch  veröffentlichten.  So  nament- 
lich Pompeius  Saturninus,  der  auch  Verse  machte,  und  Voconius  Roma- 
nus. Die  große  Zahl  dieser  praktischen  Redner  und  ihr  entschiedenes 
Übergewicht  über  die  SchuLredner  zeugt  von  einer  gewissen  (aber  nicht 
zu  überschätzenden)  Bedeutung,  die  das  öffentliche  Leben  wieder  ge- 
wonnen hatte.  Ein  achtungs werter  Vertreter  der  Schulberedsamkeit 
ist  der  auch  als  Dichter  und  wohl  auch  als  Verfasser  eines  Geschichts- 
abrisses bekannte  P.  Annius  Florus.  Die  Geschichtschreibung  hat 
auch  außer  Tacitus  die  Richtung  auf  das  Persönliche  (Claudius  PoUio, 
C.   Fannius,    Plinius)    und   auf   Darstellung   der   letzten   Vergangenheit 

(Pompeius  Planta). 

1.  Plin.  ep.  1,  16,  1  Pompeium  Saturninum  ...  (2)  audivi  causas  agentem 
.  .  .  polite  et  Ornate  etc.  (3)  orationes  eins  .  .  .  jacile  cuilibet  veterum,  quorum  est  aemu- 
lus,  comparabis.  (4)  idem  tarnen  in  historia  magis  satisfaciet  etc.  (5)  praeterea  facit 
versus  quales  Catullus  aut  Calvus.  quantum  <^m^  Ulis  leporis  etc.  (6)  legit  mihi 
nuper  epistulas:  .  .  .  Plautum  vel  Terentium  metro  solutum  legi  credidi.  An  ihn  ebd. 
1,  8.  5,  21  (1  litterae  tuae  .  .  .  ie  recitaturum  statim  ut  venissem  pollicebantur).  7,  7. 
15.  9,  38. 

2.  Plin.  ep.  2,  13,  7  (von  Voconius  Romanus):  ingenium  excelsum,  sub- 
tile, dulce,  jacile,  eruditum  in  causis  agendis  (vgl.  6,  33).  epistulas  quidem  scribit, 
ut  Musas  ipsas  latine  loqui  credas.  An  ihn  1,  5.  3,  13  und  wohl  auch  {Romano)  2,  1. 
6,  15.  33.  8,  8.  9,  27.  28  (daselbst  3  nuntias  multa  te  nunc  diclare,  nunc  scribere  quibus 
nos  tibi  repraesentes)  u.  a.  ad  Trai.  4,  4  pro  moribus  Romani  mei,  quos  et  liberalia 
studia  ezornant  et  eximia  pietas.  Er  ist  wohl  der  C.  Licinius  C.  f.  Gal.  Marinus  Voconius 
Romanuö   CIL.  2,  3860;  vgl.  3805  a.     Prosop.  2,  280. 
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3.  SuET.  Vesp.  13  Salvium  Liberalem  in  defensione  divitis  rei  ausum  dicere 
,  .  .  et  ipse  laudavit  (Vesp.).  Unter  Domitian  verbannt.  Plest.  ep.  2,  11,  17  postero 
die  (J.  100)  dixit  pro  Mario  Salvius  Liberalis,  vir  subtilis,  dispositus,  acer,  disertus. 
Vgl.  ebd.  3,  9,  36  (J.  101).  C.  Salvius  C.  f.  Vel.  Liberalis  Nonius  Bassus  heißt  er 
CIL.  9,  5533,  vgl.  5534,  Dessau  1011.  Genannt  wird  er  auch  in  den  acta  Arva- 
lium  zu  J.  78.  81.  86.  87.  101.  Borghesi,  oeuvr.  3,  178.  Hbnzen,  acta  Arv. 
p.  196.    Prosop.  3,  166. 

4.  Als  praktische  Redner  bezeichnet  PUnius  außerdem  folgende  Zeitgenossen : 
Catius  Fronto  (2,  11,  3  u.  18.  4,  9,  15.  6,  13,  2;  vgl.  oben  §  327,  4  E.),  Claudius  Capito 
(6,  13,  2),  Claudius  Marcellinus  (2,  11,  15),  Claudius  Eestitutus  (3,  9,  16.  Mart. 
10,  87?),  Cornelius  Minicianus  (7,  22),  Cremutius  Ruso  (6,  23,  2),  Erucius  Clarus 
{vir  .  .  .  disertus  atque  in  agendis  causis  exercitatus,  ebd.  2,  9,  4;  vgl.  §  375,  5),  Fabius 
Hispanus  {facundia  validus  3,  9,  12),  C.  Fannius  (s.  A.  8),  (Cn.  Pedanius)  Fuscus 
Salinator  (Cos.  118;  ebd.  6,  11.  26),  Herennius  PoUio  (4,  9,  14),  lulius  Africanus 
(7,  6,  11),  Enkel  des  gleichnamigen  Redners  (§  297,  4);  Lucceius  Albinus  (3,  9,  7. 
4,  9,  13),  Minicius  (lustus?  vgl.  7,  11,  4),  dessen  Stilart  tenuitas  war  (7,  12,  5);  Pom- 
ponius  Rufus  (4,  9,  3),  Titius  HomuUus  (4,  9, 15.  5,  20,  6),  Trebonius  Rufinus  (4,  22, 1), 
Tuscihus  Nominatus  (5,  4, 1.  5, 13, 1),  Varisidius  Nepos  (4,  4, 1),  Ummidius  Quadratus 
(6,  11.  7,  24;  Cos.  J.  118). 

5.  Plin.  ep.  6,  5,  6  et  (luventius)  Celsus  (§  342,  2)  Nepoti  ex  libello  respondit 
(im  Senat)  et  Celso  (Licinius)  Nepos  ex  pugillaribus.  5,  13,  6  Nigrinus  trib.  pleb. 
recitavit  (im  Senat)  libellum  disertum  et  gravem,  quo  questus  est  venire  advocationes  etc. 
vgl.  5,  20,  6  {dixit  .  .  .  Nigrinus  presse,  graviter,  ornate). 

6.  Als  Schulredner  sind  aus  dieser  Zeit  (außer  Licinianus,  §  326,  15)  bekannt 
Isaeus  (Plin.  ep.  2,  3.  luv.  3,  74.  Philostr.  vit.  soph.  1,  20)  und  lulius  Genitor 
(rhetor  latinus,  Plin.  ep.  3,  3,  3;  an  ihn  ebd.  3,  11.  7,  30.  9,  17),  sowie  Vettius  (luv. 
7,  150).  Auch  Sueton  heißt  scholasticus  bei  Plin.  ep.  1,  24,  4;  vgl.  1,  18,  1  {ne  quid 
adversi  in  actione  patiaris). 

7.  Über  P.  Annius  Floms  s.  §  348,  8. 

8.  Plin.  ep.  5,  5,  1  nuntiatum  mihi  est  C.  F annium  decessisse,  .  .  .  hominem 
elegantem,  disertum  etc.  (2)  .  .  .  pulcherrimum  opus  imperfectum  reliquit.  (3)  quam- 
vis  enim  agendis  causis  distringeretur,  scribebat  tamen  exitus  occisorum  aut  reit 
gatorum  a  Nerone  ( §  333,  8)  et  iam  tres  libros  absolverat,  subtiles  et  diligentes  et  latinos 
atque  inter  sermonem  historiamque  medios,  ac  tanto  magis  reliquos  perficere  cupiebat 
quanto  frequentius  hi  lectitabantur.  (5)  primum  librum  quem  de  sceleribus  eius  (des 
Nero)  ediderat  etc.  Also  auch  allmähliches  Erscheinen,  wie  bei  größeren  Werken  all- 
gemein übUch  (vgl.  §  337,  3.     338,  2). 

9.  ScHOL.  des  Valla  zu  luv.  2,  99  quod  bellum  (des  J.  69)  descripsit  Cornelius 
Tacitus,  post  Cornelium  vero,  ut  Probus  inquit,  Pompeius  Planta,  qui  ait  Behriacum 
etc.  Plin.  ep.  9,  1  (Maximo  suo),  1  saepe  te  monui  ut  libros  quos  vel  pro  te  vel  in  Plan- 
tam  .  .  ,  composuisti  quam  maturissime  emitteres:  quod  nunc  praecipue  morte  eius 
audita  et  hortor  et  moneo.  Wohl  der  als  Statthalter  von  Ägypten  ( J.  98)  bei  Plin.  ad 
Trai.  7  u.  10  genannte  Pomp.  Planta  (Prosop.  3,70);  Maximus  aber  ist  wohl  der 
Nonius  Maximus,  dessen  libri  PHnius  ep.  4,  20  rühmt  und  an  den  auch  5,  5  (s.  A.  8) 
gerichtet  ist.    Ein  Messius  Maximus  3,  30.  4,  25. 

10.  Über  einen  Ungenannten,  der  verissimum  librum  über  die  jüngste  Vergangen- 
heit recitaverit,  Pun.  ep.  9,  27.  Vgl.  9,  31  (Sardo):  legi  librum  tuum,  identidem  re- 
petens  ea  maxime  quae  de  me  scripsisti. 
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11.  Plin.  ep.  7,  31,  5  Claudius  Pollio  quam  fideliter  amicos  colat  multorum 
supremis  iudiciis,  in  his  Anni  Bassi,  gravissimi  civis  (Mommsen  an  Keils  Plin.  p.  401), 
credere  potes,  cuius  memoriam  tarn  grata  praedicatione  prorogat  .  .  .  ut  librum  de  vita 
eins  (nam  studia  quoque  sicut  alias  honas  artes  veneratur)  ediderit. 

342.  Ausgezeichnete  Vertreter  der  Rechtswissenschaft  unter  Tra- 
jan  waren  die  letzten  ProcuUaner,  welche  Pomponius  (§350)  nennt,  Nera- 
tius  Priscus  und  JuventiusCelsus,  zwei  fruchtbare  Schriftsteller,  die 
zdm  Konsulate  gelangten  und  im  Rate  Hadrians  tätig  waren.  Auf  Seiten 
der  Sabinianer  stand  lavolenus  Priscus  so^vie  auch  wohl  der  Freund 
des  Plinius,  Titius  Aristo,  ferner  Minicius,  dessen  Werk  Salvius  lulia- 
nus  erläuterte.  Minder  bedeutend  und  wenig  bekannt  sind  Laehus  Felix, 
Varius  LucuUus,  Arrianus,  Octavenus,  Vivianus  u.  a. 

1.  PoMPON.  dig.  1,  2,  2,  53  successit .  .  .  patri  Celso  Celsus  filius  et  Priscus  N era- 
tius,  qui  utrique  consules  fuerunt,  Celsus  quidem  et  iterum  (s.  A.  2),  Ner.  Pr.  aber  mit 
M.  Annius  Verus  (dig.  48,  8,  6),  dem  Großvater  von  M.  Aurel.  CIL.  9,  2454  (Dessau  1033) 
L.  Neratio  L.  f.  Vol.  Prisco,  praef.  aer.  Sat.,  cos.  (etwa  J.  83  nach  Borghesi,  J.  98 
nach  JAsBACH,  RhM.  36,  46;  Bonner  Jahrbb.  72,  23;  vgl.  Prosop.  2,  402),  leg.pr.pr. 
in  prov.  Pannonia{J.  98  nach  Mommsen,  frühestens  J.  104  nach  Asbach  aO.).  Da  diese 
Inschrift  aus  Saepüium  in  Samnium  stammt  und  dort  auch  sonst  Neratü  bezeugt  sind 
(CIL.  9,  2451 — 2459),  so  mag  dies  des  Juristen  Heimat  gewesen  sein.    Spart.  Hadr. 

18,  1  cum  iudicaret  in  consilio  hahuit .  .  .  iurisconsultos  et  praecipue  lulium  Celsum  (den 
Konsul  J.  86  u.  105?  besser  schreibt  man  luventium  Celsum,  s.  A.  2),  Salvium  lulianum, 
Neratium  Priscum  aliosque,  wonach  Neratius  ein  hohes  Alter  erreicht  haben  muß. 
Am  einflußreichsten  unter  Trajan;  Spart.  Hadr.  4,  8  frequens  opinio  fuit  Traiano 
id  animi  fuisse  ut  Neratium  Priscum  .  .  .  successorem  relinqueret,  .  .  .  usque  eo  ut  Prisco 
aliquando  dixerit:  *commendo  tibi  provincias,  si  quid  mihi  fatale  contigerit.'  Vgl.  dig. 
37,  12,  5  divus  Traianus  .  .  .  consilio  Neratii  Prisci  et  Aristonis  etc.  Aus  seinen  Schrif- 
ten sind  zahlreiche  Stellen  exzerpiert  (Lenel,  pal.  1,  763);  vgl.  auch  PKrügek, 
ZfRG.  VIII,  76.  Anm.  2.  PFGirard,  GGA.  1910,  p.  261.:  Responsorum  libri  111, 
Membranarum  libri  VII  (zum  Titel:  ThBirt,  Buchw.  93;  PKrüqer,  ZfRG.  21,  76) 
und  Regularum  libri  XV;  angeführt  werden  außerdem  Keratins  libro  IV"  Epistularum 
(dig.  33,  7,  12,  35  u.  43;  daraus  wohl  die  epistula  Neratii  ad  Aristonem,  ebd.  19,  2, 

19,  2),  libri  ex  Plautio  (dig.  8,  3,  5,  1;  vgl.  oben  §  316,  5)  und  ein  Über  de  nuptiis 
(Gell.  4,  4,  4).  Vgl.  auch  A.  3.  Ad  Neratium  Hbri  IV  schrieb  Paulus  (§  377,  4). 
JCSickel,  de  Neratio  Prisco,  Lps.  1788.  Rudorff,  röm.  RGesch.  1,  181.  BBorghesi, 
oeuvr.  5,  350.  Dirksen,  Abh.  d.  Berl.  Ak.  1852,  502.  Viertel,  de  vitis  ictorum 
(1868)  26.  Karlowa,  röm.  RGesch.  1,  704.  Krüger,  Gesch.  d.  Quell,  u.  Lit.  d.  röm.  R. 
170.  Kipp,  Gesch.  d.  Quell,  d.  röm.  R.^  123.  —  Das  ZitOit  N eratius  in  Ydro  "hacchareis 
frondibus  puerum  amictum^  in  einem  vouCBarth  herausgegebenen  Glossar  (§233,  3) 
beruht  auf  Fälschung  des  Herausgebers.  Mommsen,  Ges.  Sehr.  7,  515;  vgl.  §  323,  5  K. 

2.  P.  luventius  Celsus  Titus  Aufidius  Hoenius  Severianus  (dig.  5,  3,  20,  6), 
Sohn  des  Juristen  Celsus  (§  316,  4),  ums  J.  95  einer  der  gegen  Domitian  Verschwo- 
renen (Dio  67,  13),  Praetor  J.  106  oder  107  (Plin.  ep.  6,  5,  4.  Juv.  8,  194.  Stahl, 
RhM.  4H,  159),  Cos.  I  wohl  unter  Trajan,  II  unter  Hadrian  J.  129  (dig.  aO.  cod. 
lust.  7,  9,  3.  CIL.  6,  527):  proc.  Asiae  kurz  zuvor  (öst.  Jahresh.  8,  167).  Ob 
in  Hadrians  Rate?  s.  A.  1  Z.  9.  —  Schriften:  Digestorum  libri  XXXIX,  angelegt  nach 
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dem  System  der  hadrianischen  Gesetzgebung  (B.  1 — 12  u.  24 — -27  nach  der  Reihen- 
folge des  Edikts,  B.  13 — -23  über  Testamente  und  Legate,  28 — 39  über  sonstige  Gegen- 
stände des  Zivilrechts),  woraus  in  den  Digesten  sich  142  Stellen  finden,  besonders 
ausführUche  8,  6,  6.  28,  5,  59.  33,  10,  7.  47,  2,  67;  auch  s.  fragm.  Vat.  75.  77.  79.  80. 
Angeführt  werden  seine  Commentarii  in  mindestens  7  Büchern  (dig.  34,  2,  19,  6), 
Epistolae  in  mindestens  1],  (ebd.  4,  4,  3, 1)  und  Quaestiones  in  wenigstens  19  Büchern 
(ebd.  12,  1,  1.  28,  5,  9,  2.  34,  2,  19,  3;  vgl.  Krügee,  Lit.  d.  r.  R.  166).  Institutionum 
libri  VII?  §  280,  6  E.  Celsus  geht  mit  VorHebe  auf  die  Juristen  der  Republik  (bes. 
Servius,  Labeo  und  Tubero)  zurück  und  beruft  sich  öfters  auch  auf  mündliche 
Erklärungen  seines  Vaters  (dig.  31,  20  et  Proculo  placebaf  et  a  patre  sie  accepi. 
ebd.  29  pater  meus  referebat  etc.).  Griechische  Wendungen  dig.  13,  3,  3.  33,  10,  7. 
Er  zeigt  Selbständigkeit  und  Schärfe  des  Urteils,  teilweise  auch  Derbheit.  Bei 
den  nachrömischen  Juristen  hieß  früher  eine  grobe  Antwort  auf  eine  törichte 
Frage  responsio  Celsina  auf  eine  quaestio  Domitiana,  aus  Anlaß  von  dig.  28,  1,  27 
Domitius  Labeo  Celso  suo  salutem.  Quaero  an  etc.  (ob  der  Schreiber,  der  ein  Testa- 
ment für  einen  anderen  aufgesetzt,  auch  Testamentszeuge  sein  könne).  luventius 
Celsus  Labeoni  suo  salutem.  Aut  non  intellego  quid  sit  de  quo  me  consulis  aut  valide 
stulta  est  consultatio  tua.  plus  enim  quam  ridiculum  est  dubitare  an  aliquis  etc. 
Vgl.  ebd.  3,  5,  10,  1  istam  sententiam  Celsus  eleganter  deridet.  Lenel,  palingen. 
1,  127.  Helneccius,  opp.  2,  518.  Rudorff,  Rom.  RGesch.  1,  181.  Karlowa,  röm. 
RGesch.  1,  706.  KIrüger,  Gesch.  d.  Quellen  u.  Lit.  165  ff.  RLeonhard,  Roms 
Vergangenheit  und  Deutschlands  Recht,  Leipz.  1889,  S.  84,  85,  Institutionen  des 
röm.  Rechts,  Leipz.  1894,  S.  110  Anm.  1.  Girard,  GGA.  1910,  261  ff.  Kipp,  Gesch. 
d.  Quellen  des  röm.  Rechts^  122,  daselbst  Anm.  69  neuere  Literatur  über  das  respon- 
sum  Celsinum. 

3.  PoMPON.  aO.  (s.  A.  1)  successit .  .  .  Caelio  Sabino  (§  316,  1)  Priscus  lavo- 
lenus,  .  .  .  lavoleno  Prisco  Aburnius  Valens  et  Tuscianus,  item  Salvius  lulianus.  dig. 
40,  2,  5  lulianus: .  .  .  ego,  qui  meminissem  lavolenum,  praeceptorem  meum,  et  in  Africa 
et  in  Syria  servos  suos  manumisisse  cum  consilium  praeberet.  Er  war  (mit  vollem  Namen 
C.  Octavius  Tidius  Tossianus  L.  lavolenus  Priscus  CIL.  3,  2864  =  9960;  Prosop.  2,  428) 
unter  anderem  legatus  consularis  in  Germania  superior  (um  J.  90),  in  Syrien 
und  in  Afrika.  Sein  Konsulats]  ahr  ist  unbekannt.  Nach  jener  legatio  consularis 
muß  er  vor  J.  60  geboren  gewesen  sein,  kann  also  kaum  noch  unter  Antoninus  Pius 
gewirkt  haben,  wie  man  aus  Capitol.  Anton  Pi.  12,  1  (§360,  1)  schloß,  wo  übri- 
gens die  Hss.  didboleno  haben.  Nach  Dig.  40,  2,  5  war  er  der  Lehrer  JuHans.  Plest. 
ep.  6,  15  Passennus  Paulus  (§  332,  4) .  .  .  scribit  elegos .  .  .  is  cum  recitaret  ita  coepit 
dicere:  ^Prisce,  iubes\  ad  hoc  lavolenus  Priscus  (aderat  enim  ut  Paulo  amicissimus) : 
'ego  vero  non  iubed'.  cogita  qui  risus  hominum.  .  .  .  est  omnino  Priscus  dubiae  sanitatis, 
interest  tamen  officiis,  adhibetur  consiliis  atque  etiam  ius  civile  publice^respondet.  Um 
so  weniger  schHmm  wird  es  mit  seiner  sanitas  dubia  oder  gar  deliratio  (ebd.  4)  gewesen 
sein.  Plinius  hat  für  Humor  keinen  Sinn  und  war  vielleicht  selbst  auch  durch  lavo- 
lenus in  seiner  Eitelkeit  verletzt.  Aus  Schriften  von  ihm  sind  mehr  als  200  Stellen 
exzerpiert.  Wir  kennen  als  solche:  Hbri  XV  ex  Cassio,  epistularum  libri  XIV,  ad  Plau- 
tium  oder  ex  Plautio  Hbri  V,  und  zwei  ( ?)  Auszüge  aus  des  Labeo  ( §  265,  2)  posteriora : 
(Labeo  libro  .  .  .  posteriorum  a  lavoleno  epitomatorum;  lavolenus  libro  .  .  .  ex  poste- 
rioribus  Labeonis),  Krüger  aO.  163.  Lenel,  palingen.  1,  277;  insbes.  col.  299  n.  4, 
vgl.  dagegen  Kipp,  Gesch.  d.  Quellen  d.  röm.  Rechts^  121  Anm.  55;  s.  auch  ICar- 
lowa,  röm.  RGesch.  1,  697.    Freihch  ist  es  fraglich,  ob  da,  wo  Priscus  schlechtweg 
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genannt  wird,  er  gemeint  ist  oder  Neratius;  denn  dig.  7,  8,  10,  2  {et  Priscus  et  Neratius 
putant)  schreibt  Mommsen  nach  der  Übersetzung  des  Stephanos  {xai  cpccai  T1q6y.ov16< 
T£  a/ia  xat  NsgoizLog)  viehuehr  et  Proc.  et  Ner.  AJenichen,  de  Pr.  lav.  icto,  Lps. 
1734.  HvAlphen,  spicilegia  de  I.  Pr.  icto,  Utr.  1768  (und  in  Oelrichs  thes.  nov.  3, 1). 
CLNeuber,  die  Jurist.  Classiker  (Berl.  1806)  146.    Krüger  aO.  162. 

4.  Plin.  ep.  1,  22,  1  (ums  J.  100) .  .  .  Titi  Aristonis,  quem  singvlariter  et  miror 
ei  diligo.  nihil  est  enim  illo  gravius,  sanctius,  doctius  etc.  (2)  quam  peritu^  ille  et  privati 
iuris  et  puhlici!  quantum  verum,  quantum  antiquitatis  tenet!  etc.  (3) . . .  et  tarnen  plerum- 
que  haesitat,  dubitat,  diver sitate  rationum,  quas  acri  magnoque  iudicio  ah  origine  causis- 
que  primis  repetit  etc.  (6)  in  summa,  non  facile  quemquum  ex  istis  qui  sapientiae  Stu- 
dium habitu  corporis  praeferunt  huic  viro  comparabis.  .  .  .  in  toga  negotiisque  versatur, 
midtos  advocatione,  plures  consilio  iuvat.  Auch  nach  dem  Weiteren  scheint  es,  daß  er 
sich  zum  Stoizismus  bekannte.  An  ihn  gerichtet  sind  ep.  5,  3  {Titio  Aristoni  suo)  und 
8,  14  (1  cum  sis  peritissimus  et  privati  iuris  et  publici  etc.  10  scientia  tua,  cui  semper 
fuit  curae  iura  .  .  .  sie  antiqua  ut  recentia  .  .  .  tractare).  dig.  37,  12,  5  (oben  A.  1). 
Schriften  von  ihm  erwähnt  Plinius  noch  nicht;  auch  werden  solche  in  den  Digesten 
nie  exzerpiert,  wohl  aber  gelegentlich  (besonders  durch  Pomponius,  s.  §  350,  8)  seine 
Noten  {notat,  adnotat  u.  dgl.)  zu  (Labeo,  Cassius  und)  Sabinus  (wonach  Aristo  Sabi- 
nianer  war),  dig.  2,  14,  7,  2  [eleganter  Aristo  respondit).  4,  8,  40  [Cassium  audisse 
se  dicentem  Aristo  ait).  20,  3,  3  {Aristo  Neratio  Prisco  scripsit  etc.  Vgl.  40,  4,  46). 
7,  1,  7,  3;  7,  8,  6  {Ar.  apud  Sabinum).  28,  5,  17,  5.  29,  7,  9.  fr.  Vat.  68.  83.  88.  199; 
einmal  (dig.  29,  2,  99)  Aristo  in  decretis  Frontianis  {Frontinianis  1  oben  §  327.  Fronto- 
nianis^i  Karlowa,  RGesch.  1,  700.  Vgl.  Mommsen  aO.).  Gell.  11,  18,  16  memini 
legere  me  in  libro  Aristonis  icti,  haudquaquam  indocti  viri  etc.  dig.  37,  5,  6  (wo  Salvius 
Aristo  an  lulianus  eine  juristische  Anfrage  richtet)  ist  Salvius  wohl  zu  streichen  und 
jedenfalls  ein  anderer  Aristo  zu  verstehen.  JJEnschede,  de  T.  A.,  Leid.  1829. 
Mommsen,  Ges.  Sehr.  2, 11.  21.  Krüger  aO.  170  Anm.  49.  Kipp  aO.  122. 

5.  Dig.  41,  1,  19  Aristo  ait;  .  .  .  quod  et  Varium  Lucullum  aliquando  dubitasse. 
Also  wohl  älterer  Zeitgenosse  des  Aristo.  Mommsen:  Varronem  Lucullum  (cf.  Cic. 
p.  Tüll.  8)?    Krüger  aO.  157  A.  89.    Kipp  aO.  122  Nr.  23. 

6.  Ein  Minicius  ist  als  juristischer  Schriftsteller  bekaimt  durch  die  in  den 
Digesten  40 mal  exzerpierten  Noten  JuHans  zu  seinem  Werke  {ex  Minicio,  apud  oder 
in  Minicium).  Sehr  zweifelhaft  ist,  ob  er  eine  Person  ist  mit  dem  L.  Minicius  NataUs, 
welchem  divus  Traianus  rescripsit  (dig.  2,  12,  9),  dem  Cos.  des  J.  106,  welcher  auf 
Inschriften  öfters  vorkommt,  wie  sein  gleichnamiger  Sohn  (CIL.  2,  4509  =  Gl 45, 
Dessau  1029).  EHübner,  Berl.  SBer.  1860,232.  FKämmerer,  de  Minicio  Natali  icto, 
Rost.  1839.  KViertel,  de  vitis  ictorum  p.  20.  ChrHülsen,  Mitteil.  d.  arch.  Inst. 
Rom  1884,  84.    Krüger  aO.  161.    Kipp  aO.  119  Nr.  6.  Prosop.  2,  378. 

7.  Gell.  15,  27,  1  in  libro  Laelii  Felicis  ad  Q.  Mucium  (§  154,  2)  prima  scrip- 
tum est  Labeonem  (§  265,  1)  scribere  etc.  Vgl.  ebd.  4  in  eodem  Laeli  Felicis  libro  haec 
scripta  sunt  etc.  (über  Einrichtungen  der  Republik,  bes.  comitia).  Vielleicht  ist  er 
der  Jurist  Laelius,  der  noch  unter  Hadrian  lebte,  dig.  5,  4,  3  Laelius  scribit  se  vidisse 
.  .  .  mulierem,  quxie  ab  Alexandria  perducta  est,  ut  Hadriano  ostenderetur.  Vgl.  ebd.  34. 
5,  7.  Auch  ebd.  5,  3,  43  {idque  et  Laelius  probat).  Mercklin,  Phil.  16,  168,  der 
auf  ihn  femer  bezieht  Macr.  1,  6,  13  {M.  Laelius  augur  refert  etc.)  und  Gell.  13, 
14,  7  quod  ego  in  t  elydis,  grammatici  veteris,  commentario  offendi,  indem  er  dort 
Felicis  liest  (vgl.  RliM.  18,  297),  Bergk  Epelydis,  MHertz  (RhM.  17,  580)  Heraclidis. 
Kbüükr  aO.  172  Anm.  71.    Kipp  aO.  134  Nr.  40. 
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8.  UiJPlAN.  dig.  5,  3,  11  Arrianus  libro  II  de  interdictis.  43,  3,  1,  4  hellissime 
Arrianus  scribit.  Vgl.  28,  5,  19  qvxim  sententiam  et  lavolenus  probat  et  Pomponius  et 
Arrianus.  38, 10,  5  (aus  Paulus).  47,  7,  47  (aus  Paulus).  Vielleicht,  daß  er  der  Arrianus 
Maturus  ist,  an  welchen  Plin.  ep.  1,  2.  2,  11.  12.  4,  8.  12.  6,  2.  8,  21  gerichtet  sind. 
Vgl.  ebd.  3,  2,  2.  Ein  Arrianus  Severus,  praef.  aerarii  in  der  Zeit  nach  Traianus,  dig. 
49,  14,  42  (aus  Abumius  Valens).  —  Krüger  aO.  172.    Kipp  aO.  138  Nr.  60. 

9.  Abtjrnifs  Valens  dig.  38,  1,  47  Campanus  scribit  etc.  Vgl.  Pompon.  ebd.  40, 
5,  34,  1  Campanus  ait  etc.   Krüger  aO.  157  Anm.  93.   Kipp  aO.  124  Nr.  28. 

10.  Dig.  31,  49,  2  quod  (Labeonis)  merito  Priscus  Fulcinius  falsum  esse  aiebat. 
25,  2,  3,  4  Mda^  Fulcinius  aiunt.  39,  6,  43  aus  Neratius  libro  I  Responsorum:  Fulci- 
nius [putat  oder  dicit)  etc.  Vgl.  24,  1,  29  (aus  Pomponius): .  .  .  Fulcinius  scripsit. 
25,  1,  1,  3  {Fulcinius  inquit).   Krüger  aO.  157  A.  86—88.    Kipp  aO.  120  Nr.  12. 

11.  Paulus  dig.  4,  6,  35,  9  Vivianus  scribit  Proculum  (§  298,  1)  respondisse 
und  13,  6,  17,  4  Vivianus  scripsit.  Vgl.  29,  7,  14  quidam  referunt .  .  .  apud  Vivianum 
Sabini  et  Cassii  et  Proculi  expositam  esse  controversiam.  Vgl.  noch  ebd.  9,  2,  27,  24. 
19,  5,  17.  21,  1,  1,  9.  21,  1,  17,  3  u.  unten  A.  13.  KViertel  aO.  15  setzt  ihn  vor  Celsus 
und  Octavenus.  Ferrini,  Viviano,  Rendiconti  del  R.  Ist.  Lombardo  1886.  Kjiüger 
aO.  158.    Kipp.  aO.  122  Nr.  25. 

12.  Paulus  dig.  23,  2,  44,  3  Octavenus  ait.  Terentius  Clemens  ebd.  40,  6, 
32,  2  idzm  Octavenus  probat.  Pompon.  dig.  40,  5,  20  (bellissime  Aristo  et  Oct.  pufabant) 
und  40,  4,  61,  2  {hoc  amplius  Oct.  aiebat).  30,  9  (0.  scripsit).  Nach  Dosith.  12  kannte 
er  die  lex  lunia  Norbana  vom  J.  772/19  n.  Chr.  Das  Sctum  luventianum  aber  kennt 
er  noch  nicht  und  ist  daher  nicht  später  als  unter  Trajan  zu  setzen.  KViertel  aO. 
S.  13.    Krüger  aO.  158.    Kipp  aO.  124  Nr.  29. 

13.  Terentius  Clemens  dig.  37,  14,  10  id  etiam  Proculo  (etwa  Viviano  Momm- 
SBN,  s.  A.  11)  placuisse  Servilius  refert.  Kommentator  der  lex  Julia  et  Papia  Poppaea 
dig.  40,  9,  24.  Krüger  aO.  180.  Kipp  aO.  132  Nr.  40.  —  Iulianus  dig.  3,  5,  29  (30) 
Valerius  Severus  respondit  etc.  Vgl.  Ulp.  ebd.  3,  8  pr.  Valerius  Severus  scribit.  Ein  C. 
Val.  Sev.  war  cos.  suff.  124  n.  Chr.  Krüger  aO.  157  scheint  ihn  nicht  für  identisch 
mit  dem  letzterwähnten  zu  halten,  vgl.  auch  Kipp  aO.  124.  ■ —  Dig.  37,  12,  3  aus 
Paul.  VIII  ad  Plaut, :  Paconius  ait.  Dig.  13,  6,  1,  1  Paconius  utendi  fecit  mentionem. 
Gegen  die  Änderungsversuche  (zB.  von  ASchmidt,  Jahrb.  d.  gem.  Rechts  3,  391)  s. 
KViertel  aO.  10.  Vgl.  Cod.  5,  37,  6  imperator  Alexander  ( J.  223)  A.  Paconio.  Krüger 
aO.  157  Anm.  90 — 92.  Kipp  aO.  121,  18  meint,  daß  in  den  angeführten  Digesten- 
texten  wahrscheinlich  Pacuvius  zu  lesen  und  Pacuvius  Labeo  (Kipp  104  Nr.  9)  ge- 
meint sei,  was  wohl  zweifelhaft  ist. 

343.  Über  Velius  Longus  s.  §  352,  3  a;  Urbanus  §  379,  9;  Flavius 
Caper  §  374,  3;  Caesellius  Vindex  §  352,  1;  P.  Lavinius  §  357,  8. 

344.  Unter  Trajan  schrieben  endlich  mehrere  Autoren  über  Land- 
vermessung. So  Hyginus,  von  dem  wir  Überreste  eines  umfassenden 
groma tisch- juristischen  Werkes  besitzen.  Zweifelhaft  ist,  ob  ihm  oder 
einem  jüngeren  Hyginus  die  Schrift  de  limitibus  constituendis  angehört. 
Die  gewöhnhch  demselben  Hyginus  zugeteilte  Lagerbeschreibung  stammt 
aus  späterer  Zeit.  Ferner  schrieb  unter  Trajan  Baibus,  der  Verfasser 
einer  auf  uns  gekommenen  Darstellung  der  elementaren  geometrischen 
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Begriffe,  niclit  aber  des  Werkchens  de  asse.  Auch  der  Gromatiker  Sicu- 
lus  Flaccus,  dessen  Abhandlung  de  condicionibus  agrorum  vollständig 
und  in  gutem  Zusammenhange  erhalten  ist,  kann  nicht  viel  später  fallen, 
während  die  Zeit  seines  Fachgenossen  M.  lunius  Nipsus  ungewiß  ist. 

1.  Unter  den  Schriften  der  römischen  Feldmesser  (in  Lachmann-Rudorffs 
Ausg.  1,  108)  ist  ein  Werk  überliefert,  das  im  Arcerianus  s.  VI/VII  zu  Wolfenbüttel 
[über  ihn  Gikard,  Abh.  f.  Fitting  237  u.  bes.  Thulin,  Göteb.Vetenskaps  Handlingar 
4.  R.  XrV]  dem  Hyginus  (incipit  [explicit]  de  limitihus  Hygini)  beigelegt  wird,  ebenso 
auch  im  Gud.  s.  IX/X:  in  letzterem  heißt  der  Verf.  Higenus  Augusti  libertus,  in  Ver- 
wechslung mit  dem  oben  §  262  Genannten.  Unfruchtbarer  Zweifel,  ob  der  Vf.  wirk- 
lich Hyginus  geheißen  habe,  von  AGemoll,  Herm.  11,  175.  Das  ganze  Werk  zerfiel 
in  drei  Abschnitte,  de  limitibus  (p.  108  Lachm.),  de  condicionibus  agrorum  (p.  113), 
de  generibus  controversiarum  (p.  123);  vgl.  Blume,  RhM.  f.  Jurispr.  7  (1835),  142. 
Lachmann  aO.  2,  136.  UrsprüngUcher  Zusammenhang;  p.  123  hae  sunt  condiciones 
agrorum,  quas  cognoscere  fotui.  nunc  de  generibus  controversiarum  perscribam,  quae 
solent  in  quaestionem  deduci.  Zur  Abfassungszeit  (vielleicht  J.  103;  Htjltsch,  metro- 
log. Script.  2,  6)  vgl.  ebd.  p.  121,  7  nuper  quidam  evocatus  Av^usti,  .  .  .  cum  in  Pan- 
nonia  agros  veteranis  ex  voluntate  .  .  .  imperatoris  Traiani  Aug.  Germanici  adsignaret; 
131,  17  (wonach  in  Samnium  von  Vespasian  bedachte  Veteranen  noch  lebten).  Die 
Schrift  des  Frontinus  (§  327,  3)  ist  benutzt,  aber  mit  Selbständigkeit;  die  Darstellung 
ist  etwas  mehr  handwerksmäßig,  aber  die  eines  gründlichen  Kenners;  die  Redeweise 
die  eines  Technikers,  aber  im  ganzen  in  gutem  Latein.  Lachmann  aO.  2,  139.  Vgl. 
auch  MCantor,  Agrimensoren  97.  Brugi,  le  dottrine  giuridiche  degU  agrim.,  Verona 
1897,  73.  Über  ein  anderes  Werk  dieses  Hyginus  r.  Feldm.  1,  133,  14  cuius  edicti  (von 
Domitian)  verba,  itemque  constitutiones  quasdam  aliorum  principum  itemque  divi 
Nervae  in  uno  libello  contulimus  (vgl.  AGemoll  aO.).  —  Die  von  Blume  und  Lach- 
mann aufgestellte  Unterscheidung  eines  zweiten,  jüngeren  Gromatikers  Hyginus  als 
Verfassers  der  Schrift  de  limitibus  constituendis  (abgedruckt  in  Lachmanns  Sehr, 
d.  r.  Feldm.  1,  166)  wird  bestritten  von  LLange  zu  Hygin.  de  munit.  castr.  p.  44  und 
Gott.  gel.  Anz.  1853,  527,  dagegen  wieder  verteidigt  von  Gemoll  aO. 

2.  Den  Namen  'Hyginus  de  munitionibus  castrorum'  gibt  man  gewöhnlich 
einem  gleichfalls  unter  den  Schriften  der  Feldmesser  überlieferten  Büchlein  (herausg. 
von  Scriverius,  Leid.  1607.  Schele,  Amst.  1660  [auch  in  Graevii  Thes.  antiq. 
Rom.  10,  998],  LLange,  Gott.  1848.  WGemoll,  Lps.  1879.  vDomaszewski,  Lpz. 
1887  [dazu  AGemoll,  WschrfklPh.  1888,  752]);  jedoch  mit  sehr  zweifelhaftem  Recht, 
da  in  der  einzig  maßgebenden  Hs.  (AGemoll,  Herm.  10,  244.  HDroysen,  ebd.  14, 
479),  dem  Arcerianus  (s.  A.  1  A.),  die  Überschrift  mit  dem  Anfang  der  Schrift  (s.  u.) 
fehlt,  die  Unterschrift  aber  (Über  gromaticus  Hygini  de  divisionibus  agrorum  explicit) 
gar  nicht  zum  Inhalt  stimmt.  Die  Auf-  oder  Unterschriften  der  Kopien  des  Arcer., 
zB.  liber  gromaticus  Hygini  de  divisionibus  castrorum  oder  de  munitionibus  castrorum 
(letztere  würde  auch  nur  z\im  letzten  Abschnitt  des  Workchens  passen)  sind  wertlos. 
Der  Vf.  hat  die  Literatur  durchgesehen  (45  in  brcvi  omnes  auctores  sum  persecutus), 
aber  er  rühmt  sich  auch  über  sie  hinauHzugehon  (ebd.  .  .  .  nullus  auctor  in  hunc  diem 
ostendit)  und  hofft  deshalb  auf  Anerkennung  seiner  I^istung,  die  in  der  Tat  von 
gründlicher  Sachkenntnis  zeugt.  Gerichtet  ist  die  Schrift  an  einen  hohen  Offizier 
(angeredet  45  domine  f rater ;  vgl.  Friedländer,  SG.  l^  451)  und  soll  zu  dessen  prak- 
tisclioni  Gebrauche  dienen  (45  methodum  metaiionis  a  me  exquisitam  .  .  .  ad  inagnitu- 
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dinem  tuam  primus  adferam,  quae  tibi  spero  placebit,  si  .  .  .  primum  cottidianam  me- 
tationem  tractabis).  Schon  die  Verschiedenheit  der  Sprache  trennt  dieses  Buch  von  Hygi- 
nus  de  hmitibus  ( A.  1)  und  überhaupt  vom  Ende  des  ersten  und  dem  Anfang  des  zweiten 
Jahrhunderts  (Phil.  Anz.  10, 108),  namentlich  aber  führt  die  darin  geschilderte  Heeres- 
verfassung weit  über  die  Zeit  Trajans  hinaus  bis  in  die  Mitte  oder  ans  Ende  des  dritten 
Jahrhunderts  (HDroysen,  RhM.  30,  469.  Gemoll,  Herrn.  11, 164.  Marquardt,  röm. 
Staatsverw.  2^,  599.  WFörster,  RhM.  34,  237.  Ursin,  de  castris  Hygini  quaest., 
Helsingf.  1881.  A  Jung, Wien.  Stud.  11, 153;  nicht  überzeugend  setzt  Domaszewski  aO. 
die  Schrift  in  die  erste  Hälfte  des  zweiten  Jahrb.).  Übrigens  ist  das  Buch  am  Anfang 
lückenhaft  (auch  fehlt  der  einst  beigefügte  Plan),  s.  Gemoll,  Herrn.  15,  247. 

3.  Überschrift  von  Baibus'  Werk  im  Arcerianus  (A.  1.  2;  auch  §  327,  3):  Balbi 
ad  Celsum  expositio  et  ratio  omnium  formarum,  dh.  nach  Baibus'  Sprachgebrauch 
der  geometrischen  Figuren,  nicht  der  Flurkarten;  wäre  letztere  Deutung  möglich, 
so  könnten  aus  den  verlorenen  Teilen  die  libri  coloniarum  (A.  4)  exzerpiert  sein. 
WirkHch  abgehandelt  werden  aber  in  dem  Erhaltenen  nur  die  mensurae.  In  Lach- 
MANNS  Ausg.  d.  röm.  Feldm.  1,  91 — 108;  vgl.  Lachmann  ebd.  2,  131,  Mommsen  ebd. 
2,  146.  151.  Es  ist  eine  Geometrie  für  Feldmesser,  geschöpft  aus  Euklid  und  bes. 
Heron,  aber  nur  zum  kleinsten  Teile  erhalten.  Htjltsch  metrolog.  Script.  2,  7.  Nach 
der  Vorrede  hatte  der  Verf.  sein  Werk  bereits  angefangen,  als  intervenit  clara  sacra- 
tissimi  imperatoris  nostri  (des  Trajan)  expeditio  (p.  92,  7).  Im  Felde  lernte  er  die 
Wichtigkeit  der  venerdbilis  trianguli  (vgl.  Hultsch,  Phil.  22,  62)  ratio  praktisch 
kennen,  postquam  ergo  maximus  imperator  victoria  Daciam  proxime  reseravit  (wohl 
durch  den  ersten  dakischen  Krieg),  statim  ut  e  septentrionali  plaga  annua  vice  transire 
permisit,  ego  ad  Studium  meum  .  .  .  reversus  multa  .  .  .  recollegi  (p.  93,  6).  Der  Celsus, 
dem  die  Schrift  gewidmet  ist,  hatte  an  einem  gromatischen  Instrument  (der  dioptra 
nach  Hultsch  aO.  8)  eine  Erfindung  gemacht  {invento  tuo,  p.  92,  16)  und  scheint  ein 
Genieoffizier  von  höherem  Range  gewesen  zu  sein.  Baibus  wird  von  den  späteren 
Gromatikem  mehrmals  angeführt,  ohne  daß  klar  ist,  ob  verlorene  Teile  desselben 
Werks  oder  andere  Schriften  desselben  Verfassers  gemeint  sind.  Vgl.  Cantor,  röm. 
Agrimens.  101.  Er  ist  in  einen  späten  geometrischen  Traktat  verarbeitet:  Manitius, 
Herrn.  39,  291.    Gensel,  PW.  2,  2820. 

4.  Im  Arcerianus  lautet  die  subscriptio  des  über  coloniarum  (röm.  Feldm.  1, 
239):  huic  addendas  mensuras  limitum  et  terminorum  ex  libris  Augusti  et  Neronis  Cae- 
sarum,  sed  et  Balbi  mensoris,  qui  temporibus  Augusti  omnium  provinciarum  et  formas 
i^ivitatium  et  mensuras  compertas  in  commentariis  contulit  et  legem  agrariam  per  diver- 
eitates  provinciarum  distinxit  ac  declaravit.    Der  Urheber  dieser  subscriptio  hielt  also 
für  die  Quelle  der  lib.  col.  einen  Feldmesser  Baibus,  den  er  unter  Augustus  setzte, 
wohl  weil  ihm  die  von  Baibus  herrührenden  Verzeichnisse  des  ager  divisus  adsignatus 
als  Ergebnis  der  augusteischen  Reichsvermessung  (§220, 13)  erschienen.    Gehen  die 
erhaltenen  Städteverzeichnisse  (libri  coloniarum)  wirklich  auf  Baibus  zurück,  so 
ist  anzunehmen,  daß  sie  nach  dessen  Tode  von  anderen  Feldmessern  fortgeführt 
wurden,  da  sie  bis  in  die  Zeit  des  M.  Aurelius  und  Commodus  (J.  177 — 180)  herab- 
reichen.  Mommsen,  Sehr.  5,  169.    Text   dieser  libri   coloniarum    von    Lachmann 
ebd.  1,  209.     Abhandlung  darüber  von  Mommsen,    Sehr.  5,  155,   nach  dem  zwei 
Redaktionen  zu  unterscheiden  sind:  eine  bessere  (libr.  col.  I  bei  Lachmann),  ver- 
treten besonders  durch  den  Arcerianus;  im  Palat.-Vatic.  1564  s.  IX/X  bereits  mit 
der  jüngeren  (liber  col.  II  bei  Lachmann,  p.  252)  vermischt,  deren  Hauptquelle  der 
Gudianus  s.  IX/X  ist.    Die  im  Arcer.  überHeferte  Fassung  ist  im  wesentlichen  eine 
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Schrift  der  guten  Zeit,  von  reichem  Inhalt  und  technisch  knappem  Ausdruck,  ausge- 
zogen ums  J.  450  n.  Chr.,  die  spätere  Redaktion  aber  (aus  dem  sechsten  Jahrhundert) 
voll  Verwirrung  und  Unkenntnis  (Mommsen  aO.  u.  bes.  Sehr.  7,  464).  Nissen,  ital. 
Landeskunde  1,  26.   Thtjlin,  Abh.  Berl.  Ak.  1911  Anh. 

5.  Das  Schriftchen  de  asse  minutisque  eins  portiunculis  wurde  herausgegeben 
zuerst  (unter  dem  Namen  des  Baibus)  von  Fabius  Calvus  aus  Ravenna  an  seiner 
Übersetzung  des  Hippokrates  (Rom  1525)  aus  den  jetzt  verlorenen  Schlußblättern 
des  cod.  Arcerianus  (A.  1 — 4;  Mommsen  röm.  Feldm.  2,  150,  Lachmann  ebd.  2,  134), 
dann  von  Gronov  an  s.  Ausg.  des  Maecianus  und  von  den  späteren  Herausgebern  des 
letzteren  (§  360,  7),  zuletzt  von  Hultsch  (metrolog.  scr.  2,  72).  Es  ist  knapp  und 
sachkundig  geschrieben  und  für  die  Münzgeschichte  seiner  Zeit  von  Wichtigkeit.  Es 
kann  aber  aus  sprachlichen  wie  sachlichen  Gründen  (es  wird  zB.  unter  den  Teilen  des 
as  der  erst  unter  Alexander  Severus  geprägte  tremissis  aufgeführt)  nicht  vor,  aber 
auch  nicht  lange  nach  dem  dritten  Jahrhundert  verfaßt  sein;  Christ,  Münch.  SBer. 
1863,  105.    Hultsch,  metrol.  scr.  2,  14. 

6.  Die  Schrift  des  Siculus  Flaccus  de  condicionibus  agrorum  beschränkt  sich 
in  ihrer  jetzigen  Gestalt  auf  Italien.  Sie  beginnt:  condiciones  agrorum  per  totam  Ita- 
liam  diver sas  esse  plerisque  etiam  remotis  a  professione  nostra  hominihus  notum  est; 
worauf  diese  Tatsache  aus  der  Geschichte  erklärt  wird.  Die  Stilisierung  ist  in  ihrer 
Art  sorgfältig  (zur  Sprache  einiges  bei  AGemoll,  Herrn.  11,  171).  Die  Art  der  Er- 
wähnung des  Domitianus  p.  163,  13  L.  {de  quihus  Domitianus  finem  statuit)  zeigt, 
daß  Fl.  nach  dessen  Regierung  geschrieben  hat.  Näheres  über  seine  Zeit  ist  aber  nicht 
bekannt;  LLange,  Gott.  gel.  Anz.  1853,  530.  Die  Schrift  ist  durch  die  zweite  Klasse 
der  Handschriften  der  Agrimensoren  (s.  A.  4)  erhalten  und  es  sind  daran  die  nomina 
limitum  angehängt;  in  denen  der  ersten  Kllasse  sind  einzelne  Blätter  in  den  Hyginus 
hineingeraten  (Lachmann  2,  132.  137).  Abdruck  des  Werkes  in  den  Sammlungen 
der  Agrimensoren  (§  58,  3),  zuletzt  bei  Lachmann  1,  134  (Sonderausgabe  von 
JCScHWARZ,  Coburg  1711). 

7.  Sehr.  d.  röm.  Feldmess.  1  (Berl.  1848),  285  Incipit  Marci  luni  Nipsi  liber 
II  feliciier.  Fluminis  varatio  (p.  285).  Limitis  repositio  (p.  286).  Varationis  repositio 
(p.  288).  Lapides  etc.  (p.  289).  Podismus  (p.  295).  Der  letzte  Teil  des  Podismus 
(p.  297,  1 — 301,  14)  ist  vielleicht  auf  Baibus  (A.  3)  zurückzuführen:  Mommsen  zu  den 
röm.  Feldmessern  2,  149.  Überhaupt  s.  Cantor,  röm.  Agrimensoren  103;  Gesch.  d. 
Mathemat.  1,  468.  LBachmann,  zur  Handschriftenkunde,  Hft.  3  (Rostock  1861): 
ein  nngedr.  Fragm.  des  Podismus  des  M.  lunius  Nipsus  aus  einer  Rostocker  Hs.  der 
Agrimensoren.  —  Die  in  den  Sehr.  d.  röm.  Feldm.  1,  393  gedruckte  demonstratio 
artis  geometricae  wird  fälschlich  bald  dem  Nipsus  (so  im  Bamb.  s.  IX/X  lib.  lunii 
Nipsii  de  mensuris,  LvJan,  ZfAW.  1844,  nr.  55.  Blume,  röm.  Feldm.  2,  67),  bald 
dem  Boethius  (§  478,  5  E.)  zugeschrieben. 

B.  ZWEITES  JAHRHUNDERT. 

J.  117—211  n.  Chr. 
345.    Das  zweite  Jahrhundert^)   war  eine  glückliche  Zeit  für  den 
römischen  Staat,  vielleicht  die  glücklichste  des  Kaiserreichs.     Erst  in 

1)  Vgl.  zB.  Norden,  Kunstprosa  344  u.  ö.  MHertz,  Renaissance  und  Rooooo  in 
der  röm.  Lit,,  Berl.  1865.  Friedländek,   SGesch.  4**,  11.  Duruy,  Hist.  des  Romaina 
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ihm  gelangten  die  Früchte  der  R-eichsgründung  des  Augustus  zur  voll- 
kommenen Reife.  Gute  Fürsten  lösten  in  gesetzlicher  Thronfolge  ein- 
ander ab.  Dank  ihnen  und  der  altrömischen,  auch  jetzt  noch  vollbe- 
währten Meisterschaft  der  öff entheben  Verwaltung  herrschten  Friede, 
Sicherheit,  Wohlstand  in  dem  ungeheuren  Reiche,  das  für  die  Ewigkeit 
gefügt  schien.  Aber  im  geistigen  Leben  konnte  sich  die  Ermüdung  und 
Erschlaffung  der  antiken  Kultur  nicht  verleugnen.  Nur  ein  Glebiet, 
das  mit  dem  Leben  auf  das  engste  verbunden  war  und  durch  die  An- 
forderungen der  verwickelten  Verhältnisse  des  großen  nach  Volkstum, 
Sprache,  Kultur,  Rechtsgewohnheit  und  Recht  mannigfach  gegliederten 
Reichs  beständig  Anregung  erhielt,  brachte  es  jetzt  zu  den  höchsten 
Leistungen,  die  sich  als  lebenskräftig  und  in  ihrer  unversieglichen  Wir- 
kung auf  die  folgenden  Jahrhunderte  als  wahrhaft  klassisch  erwiesen, 
das  Gebiet  der  Rechtswissenschaft.  Eine  Reihe  glänzender  Namen  — ■ 
besonders  Celsus,  lulianus,  Pomponius  —  löst  sich  in  rascher  Folge  ab 
und  gipfelt  zuletzt  in  Papinianus.  Sie  üben  ihren  Einfluß  auf  die  Rechts- 
entwicklung teils  als  Lehrer  und  Schriftsteller,  teils  indem  sie  die  kaiser- 
lichen Verfügungen  abfassen,  die  jetzt,  nach  Abschluß  des  Ediktrechts  durch 
lulianus,  die  einzige  Quelle  neuen  Rechtes  bilden.  Auch  in  der  sprachlichen 
Darstellung  sind  die  Juristen  die  Vertreter  eines  reineren  Geschmackes. 
Sonst  hat  diese  Zeit  die  Fähigkeit  zu  selbständigen  und  eigentüm- 
lichen Hervorbringungen  verloren:  ihre  Tätigkeit  besteht  auf  dem  Ge- 
biete der  schönen  Literatur  in  Nachahmung  der  anerkannten  Muster, 
auf  dem  der  gelehrten  in  Kompilation  aus  den  von  früheren  Generationen 
aufgehäuften  Schätzen.  Der  ganze  Betrieb  bekommt  immer  mehr  einen 
kleinmeisterlichen  Beigeschmack,  wozu  auch  die  stärkere  Berücksich- 
tigung der  Zwecke  des  Unterrichts  ihr  Teil  beiträgt:  im  zweiten  Jahr- 
hundert setzt  die  Schriftstellererklärung  kräftig  ein,  die  die  Texte  der 
Autoren  Schritt  für  Schritt  begleitet.  Li  ihr  wie  in  den  mancherlei  Hand- 
büchern und  Sammelwerken  tritt  das  Interesse  für  die  älteste  römische 
Literatur  stark  hervor.  Neben  dieser  wenn  auch  nicht  gerade  hervor- 
ragenden, so  doch  immerhin  fleißigen  und  ernsten  Arbeit  macht  sich  aber 
auch  der  Dilettantismus  breit:  Gelehrttun  wird  zur  Modesache,  gelehrtes 
Wesen  erfüllt  selbst  Markt  und  Straße,  man  brüstet  sich  mit  plan-  und 
kritiklos  zusammengerafftem  Wissen,  wobei  es  vor  allem  auf  Raritäten 
und  Kuriositäten  abgesehen  ist^),  und  sucht  geflissentlich  den  Ursprung 

5  (Paris  1883),  683.  —  Sonderbearbeitungen  der  christl.-lat.  Literatur:  Bahr  (s.  §  2, 
4).  AEbeet,  Gesch.  d.  christl.  lat.  Literatur  (Bd.  1^  Lpz.  1889).    MManitius,  Gesch. 
d.  Christi. -lat.  Poesie,  Stuttg.  1891;  Gesch.  d.  lat.  Lit.  im  MA.  1,  München  1911. 
1)  Vgl.  zB.  Geluus  14,  6,  3. 
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der  erborgten  Gelehrsamkeit  zu  verlieimliclien.  Auch  die  Rhetoren 
schwanken  urteilslos  zwischen  den  alten  Mustern  hin  und  her  und  leisten 
nur  noch  in  ihrer  verschiedenen  Mischung  etwas  Neues. i)  Die  Stilgat- 
tungen werden  vermischt,  der  Sprachschatz  der  Vorzeit  wird  nach  Altem 
und  Seltsamem  durchstöbert  und  damit  der  Stil  der  Gegenwart  geschmack- 
los verziert.  So  besonders,  seit  der  wunderliche  Hadrian  die  Zeit  be- 
herrscht und  der  Archaist  Fronto  in  der  Literatur  den  Ton  angibt. 

Diese  ganze  Entwicklung  vollzieht  sich  unter  starker  Einwirkung  der 
griechischen  Literatur,  die  eben  damals  in  der  neuen  Sophistik  einen 
Nachsommer  erlebt  und  auch  jetzt  noch  ihr  Übergewicht  beweist.^) 
Denn  hier  finden  wir  sowohl  die  Richtung  auf  das  Kuriose  (Pamphila, 
Favorinus)  als  auch  die  Neigung  zur  Mischung  älterer  Stilarten  (Lukians 
Lexiphanes).  Hellas  und  der  hellenisierte  Osten  liefert  die  meisten 
Talente,  die  natürlich  in  ihrer  Muttersprache  schreiben,  wie  Plutarch, 
Appian,  Arrian,  Philon  aus  Byblos  und  besonders  Lukianos.  Aber  auch 
manche  Schriftsteller  des  Westens,  wie  Favorinus  und  Aelianus,  schreiben 
nur  Griechisch,  andere,  wie  schon  Sueton  und  Hadrian,  dann  Fronto, 
M.  Aurelius,  Apuleius,  TertuUian  und  Modestinus,  sowohl  in  griechischer 
als  in  lateinischer  Sprache.  Die  Literatur  streift  den  nationalen  Charakter 
ab  und  wird  weltbürgerlich,  nicht  zum  wenigsten  durch  den  Kosmopoli- 
tismus der  Sophisten,  die  als  Wanderlehrer  wirken  und  im  ganzen  Reiche 
ihre  öffentlichen  Prunk  vortrage  halten,  eine  Sitte,  die  von  den  Griechen 
auch  auf  die  lateinisch  Redenden,  wie  Apuleius,  übergeht.  Durch  die 
Kreuzung  dieser  verschiedenen  Elemente  entwickelt  sich  ein  arg  ge- 
schmackloser, oft  geradezu  bacchantischer  Stil,  den  in  seiner  schhmmsten 
Ausartung  Apuleius  vertritt  und  seinen  späteren  Bewunderern  übermittelt. 
Ihn  als  afrikanisch  zu  bezeichnen  und  aus  semitischen  Einflüssen  und 
punischem  Temperament")  herzuleiten   liegt   keine  Veranlassung  vor.^) 

1)  Jagd  auf  Archaismen,  oft  mißverstandene  oder  nur  aus  Scherz  entsprungene 
(wie  ipsissimus).  Die  Achtung,  in  der  die  Gelehrsamkeit  steht,  veranlaßt  eitle 
Naturen  sich  mit  erdichtetem  Wissen  zu  brüsten:  die  Schwindelliteratur,  die  seit 
dem  ersten  christlichen  Jahrhundert  innerhalb  der  griechischen  Literatur  üppig 
aufschoß,  beginnt  auch  auf  die  römische  sich  auszudehnen.  Gell.  6,  17,  3.  8,  10. 
19,  10,  7.  Hercher,  über  Ptol.  Chennus,  JJ.  Suppl.  1,  276.  Zeller,  Vorträge  1,297. 
RoHDE,  über  Lucians  AovyiLog  S.  21. 23.  Vgl.  §  423.  471. 

2)  Norden,  Kunstprosa  344  u.  ö.  Kroll,  RhM.  52,  575. 

8)  Apoll.  Sidon.  ep.  8,  11  urhium  cives  Africanarum,  quihus  ut  est  regio  sie 
mens  ardeniior.  Auf  einer  Inschrift  in  Numidien  (CIL.  8,  2391)  wird  ein  P.  Flavius 
Pudens  v.  c.  Pomponianus  gepriesen  als  multijariam  loquentes  litteras  amplians, 
Atticam  facundiam  adaequans  Romano  nitori,  oris  uheris  et  fluentis.  Anderes  bei 
Thieling  (A.'''  E.)  2G.   Vgl.  §  379,  1  E. 

4)  Das  Phantom  der  Africitas  hat  schon  frühere  Jahrhunderte  beschäftigt 
(Bernuardy,    röm.  ]Jt.^  5G  A.  231)  und  ist  neuerdings  von  Woelfflin  und  seiner 
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In  demselben  Verhältnis,  wie  Rechtswissenschaft,  Gelehrsamkeit 
und  Schönrednerei  das  Jahrhundert  beherrschen,  tritt  die  Poesie  zurück. 
Isokrates  ist  mit  seinem  Bestreben,  an  die  Stelle  der  Dichtung  die  kunst- 
voll stilisierte  Rede  zu  setzen,  wirklich  endgültig  durchgedrungen.  Das 
einzig  Nennenswerte  ist,  wenn  es  wirklich  dieser  Zeit  angehört^),  das 
Pervigilium  Veneris.  Auch  die  poetische  Tändelei  versucht  wie  die 
Prosa  Vor  klassisches  wieder  aufleben  zu  lassen,  zB.  die  metrischen 
Formen  des  Varro,  Laevius  und  Plautus,  nicht  ohne  technische  Eleganz, 
aber  ohne  Gefühl  für  das  Passende.^) 

Die  geistige  Regsamkeit  neben  geistigem  Unvermögen  führt  zum 
Aberglauben,  und  der  weitverbreitete  Hang  zum  Übernatürlichen  ruft 
viele  schwindelhafte  Erscheinungen  hervor,  aber  er  bietet  zugleich  einen 
günstigen  Boden  für  eine  neue  Religion.  Das  Christentum^),  das  sich 
bisher  nur  in  der  griechischen  Literatur  bemerklich  gemacht  hatte, 
fängt  nun  auch  an  in  der  römischen  seine  Wirkung  zu  äußern.  Seine 
Lehre  von  der  Sünde  und  Gnade  und  vom  besseren  Jenseits  ergreift  die 
Armen  und  Bedrängten,  seine  scheinbare  Ähnlichkeit  mit  den  orienta- 
lischen Mysterienreligionen  treibt  ihm  viele  zu,  die  ein  Leben  ohne  gött- 
lichen Halt  nicht  führen  können.  Die  Gebildeten,  die  es  nur  als  eine 
philosophische  Sekte  begreifen  können  und  durch  die  kunstlose  Form 
der  ältesten  christlichen  Schriften  abgestoßen  werden,  überwinden  ihre 


Schule  (zB.  SiTTL,  d.  lokalen  Verschiedenh.  d.  lat.  Spr.,  Erlang.  1882,  77;  vgl.  Kübler, 
Arch.  Lex.  8,  161)  wieder  zu  einem  Scheinleben  erweckt  worden.  Dagegen  s.  Kroll, 
RhM.  52,  569;  Norden,  Kunstpr.  588;  vgl.  Hoppe,  Synt.  u.  Stil  Tertullians,  Lpz.  1903, 
11.  Daß  sich  in  der  damaligen  Volkssprache  dialektische  Unterschiede  herausbil- 
deten, kann  natürHch  nicht  geleugnet  werden  (vgl.  Sittl  aO.,  EHoffmann,  de 
titulis  Africae  quaest.  phoneticae.  Bresl.  1907.  Konjetzny,  de  idiotismis  syntact. 
in  CIL  VI  conspicuis,  Arch.  Lex.  15,  297),  aber  sie  sind  für  die  eigentliche  Literatur 
fast  ohne  jede  Bedeutung,  da  ein  Hauptziel  des  Schulunterrichtes  die  Bekämpfung  der 
Idiotismen  war.  Am  ehesten  lassen  sich  —  freilich  erst  viel  später  —  Gallizismen 
nachweisen;  s.  Pirson,  la  langue  des  inscr.  de  la  Gaule,  Brüssel  1901;  Geyer,  Arch. 
Lex.  8,  469,  JB.  98,  33;  KMeister,  RhM.  64,  375.  Über  Spanien:  ACarnoy,  le  latin 
d'Espagne  d'apres  les  inscr.  ,2  Brüssel  1906;  HMartin,  the  Syntax  of  the  Inscr.  found 
in  Spain,  Baltimore  1909.  Über  den  griechischen  Einfluß  in  Afrika  vgl.  Thieltng, 
Der  Hellenismus  in  EJeinafrika,  Lpz.  1911. 

1)  Doch  s.  unten  §  362,  1.  398,1. 

2)  Dies  ist  die  sog.  jüngere  neoterische  Schule;  vgl.  JKW agner,  quaest. 
neotericae,   Lips.  1907. 

3)  ThKeim,  Rom  u.  d.  Christentum,  Berl.  1881.  RHilgenfeld,  Verh.  des 
röm.  Staates  zum  Christentum,  ZfwissTheol.  24,  291.  KJNeumann,  d.  röm.  Staat 
u.  d.  allg.  Kirche,  1,  Lpz.  1890. 

Teuf  fei:  röm.  Literaturgeach,  Neub.  6.  Aufl.  III  4 
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Abneigung  nur  allmählich.  ^)  Um  sie  zu  gewinnen,  sucht  der  eine  Teil  der 
christlichen  Schriftsteller,  wie  Minucius  Felix  und  Lactantius,  die  antike 
formale  Bildung  zu  erhalten  und  dem  christlichen  Geiste  anzupassen 2); 
die  andere  Richtung,  deren  ältester  Vertreter  TertuUian  ist,  dann  Com- 
modianus,  steht  unter  dem  Einflüsse  orientalischer  Kulturelemente, 
verhält  sich  zur  antiken  Bildung  ablehnend  und  zeigt  geflissentlich  Gleich- 
gültigkeit gegen  die  äußere  Form.  Da  die  persönliche  Richtung  des  Herr- 
schers noch  fortwährend  auch  auf  den  Gang  der  Literatur  von  Einfluß 
bleibt,  so  kann  man  das  ganze  Jahrhundert  in  drei  Abschnitte  zerlegen: 
die  Zeit  Hadrians  (J.  117—138),  die  der  Antonine  (J.  138—180),  endlich 
die  des  Commodus  und  Septimius  Severus  (J.  180—211). 


1.  DIE  ZEIT  DES  HADRIANUS  J.  117—138  N.  CHR. 

346.  P.  Aelius  Hadrianus  war  eine  seltsame  Natur,  in  der 
entgegengesetzte  Eigenschaften  nebeneinander  lagen.  Abergläubisch 
und  freigeistig,  pedantisch  und  witzig,  grüblerisch  und  ironisch,  unend- 
lich anregbar  und  maßlos  eigensinnig,  gesellig  und  argwöhnisch,  gut- 
mütig und  grausam,  blieb  er  sich  gleich  nur  in  dem  ewigen  Wechsel  der 
Stimmungen  und  Launen  und  in  dem  hohen  Begriffe  von  seinem  eigenen 
Werte.  Für  alles  hatte  er  Interesse,  für  nichts  Ernst  und  Ausdauer.  Seine 
rastlose  Beweglichkeit  streifte  ans  Krankhafte ;  aber  indem  sie  ihn  trieb, 
das  Reich  zu  durchwandern,  wurde  sie  die  Ursache  vieler  nützlichen  Ein- 
richtungen. Am  meisten  gewann  und  litt  die  Literatur  unter  seiner  Vor- 
liebe und  Grillenhaftigkeit.  Doch  reichten  seine  eigenen  Hervorbringungen 
auch  hier  über  das  Dilettantische  nicht  hinaus. 

1.  Hadri<anu.s,  geb.  J.  76  zu  Rom,  stammte,  wie  Trajan,  mit  dem  er  verwandt 
war,  aus  Italica  in  Spanien.  Consul  J.  108,  von  Trajan  kurz  vor  seinem  Tode  adop- 
tiert (im  August  117).  j  zu  Baiae  J.  138.  Spartiani  vita  Hadriani  (vgl.  HJänicke, 
de  vitae  Hadr.  scriptoribus,  Halle  1875).  Gregorovius,  Kaiser  Hadrian,  Stuttg.- 
1884.    vRhoden,  FW.  1,  493.    WWeber,  Unters,  z.  Gesch.  d.  Kais.  H.,  Lpz.  1907. 

2.  Spart.  Hadr.  14,  8  fuit  poematum  et  litterarum  nimium  studiosissimus ;  arith- 
tneticae,  geometriae,  picturae  peritissimus.  iam  psallendi  et  cantaiuli  scientiam  prae 
se  ferebat;  . . .  idem  armorum  peritissimus. . .  idern  severus  laetus,  comis  gravis,  lasciims 
cunctator,  tenax  liheratis,  Simulator  <isimplex  y,  saevus  clemens,  et  semper  in  omnihus 
rarius.     15,  10  quamvis  esset  oratione  et  versu  promptissimus  et  in  onmibus  artihns 

1)  EZkller,  röm.  u.  griech.  Urteile  über  das  Christentum,  Vortr.  u.  Abh.  2 
(Berl.  1877),  189. 

2)  Vgl.  auch  Hieron.  ad  a.  2220  =  204  n.  Chr.  Musanus  (Arm.:  Musianus) 
nostrae  philosophiac  scriptor  agnoscitur. 
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peritissimus,  tarnen  professores  omnium  artium  semper  ut  doctior  risit,  contempsit, 
ohtrivit.  cum  Ms  ipsis  professoribus  et  philosophis  libris  vel  carminibus  invicem  editis 
saepe  certavit  (§  352,  1.  3).  16,  1  famae  celebris  tarn  cupidus  fuit,  ut  libros  vitae  suae 
scriptos  a  se  libertis  suis  litteratis  dederif,  iubens  ut  eos  suis  nominibus  publicarent.  nam 
et  Phlegontis  (vgl.  Vopisc.  Saturnin.  7,  6.  PRE.  5,  1540)  libri  Hadriani  esse  dicuntur. 
Diese  Selbstbiographie  wird  auch  sonst  erwähnt,  Spart.  Hadr.  1,  1  in  libris  vitae 
suae  Hadrianus  ipse  commemorat.  7,  2  ut  ipse  in  vita  sua  dicit  (vgl.  3,  3.  5)  und  ist  bei 
Spartian  (wenn  auch  nicht  unmittelbar)  benutzt.  16,  2  Catachannas  (vgl.  Fronto  ep. 
35. 155)  libros  obscurissimos  Äntimachum  imitando  scripsit.  .  .  amavit  praeter ea  genus 
vetustum  dicendi.  .  .  Ciceroni  Catonem,  Vergilio  Ennium,  Sallustio  Caelium  (oben  §  137, 
5 f.)  praetulit,  eademque  iactatione  de  Homer o  ac  Piatone  iudicavit.  mathesin  sie  scire 
sibi  Visus  est  ut  etc.  sed  quamvis  esset  in  reprehendendis  musicis,  tragicis,  comicis, 
grammaticis,  rhetoribus,  oratoribus  facilis,  tamen  omnes  professores  et  honoravit  et  divites 
fecit,  licet  eos  quaestionibus  semper  agitaverit.  .  .  in  summa  familiaritate  Epictetum 
(?,  Zeller,  Gesch.  d.  gr.  Philos.  3,  1*,  765)  et  Heliodorum  philosophos  et,  ne  nominatim 
de  Omnibus  dicam,  grammaticos,  rhetores,  musicos,  geometras,  pictores,  astrologos  habuif, 
prae  ceteris,  ut  multi  adserunt,  eminente  Favorino.  doctores  qui  professioni  suae  inha- 
biles  videbantur  ditatos  honoratosque  professione  dimisit.  20,  2  apud  Alexandriam  in 
museo  m,ultas  quaestiones  professoribus  proposuit  et  propositas  ipse  (ipsi  O Jahn)  dissolvit. 
.  .  .  fuit  memoriae  ingentis,  facuUatis  immensae.  nam  ipse  et  orationes  dictavit  et  ad 
omnia  respondit.  ioca  eius  plurima  extant;  nam  fuit  etiam  dicaculus.  Victor  Caes.  14, 
1  Aelius  Hadrianus  eloquio  togaeque  studiis  accommodatior  .  .  .  Romae  .  .  .  Graecorum 
more  .  .  .  gymnasia  doctoresque  curare  occepit,  adeo  quidem  ut  etiam  ludum  ingenuarum 
artium,  quod  Athenaeum  vocant,  constitueret.  Spart.  Hei.  4,  2  litteratis,  quorum  Hadri- 
anus speciosa  societate  gaudebat,  Eutrop.  8,  7  facundissimus  Latino  sermone,  Graeco 
eruditissimus  fuit.  Fronto  p.  124  (Hauler,  Wien.  St.  25,  163)  veteris  eloquentiae 
colorem  adumbratum  ostendit   Hadriana  oratio. 

3.  Dio  69,  3  T[]v  ÄdgLccvos  •  ■  (fvösi  q)iXöXoyog  iv  snarsga  ry  yXooaGr], 
xai  xiva  xal  Tcs^ä  ycal  iv  hnsoi  Ttonq^axa  TtavtodaTta  y.axalBXoi7tsv.  cpiXo- 
Ti^icc  re  yccg  ccTiXriGtcp  i%qf]xo  y,al  xccxcc  xovxo  y.ccl  xdXXa  -jtccvxcc  xcd  xk  ßQaxvxaxcc 
iTisxi^Ssvsv.  Spart.  Hadr.  3,  1  quaesturam  gessit  .  .  .,  in  qua  cum  orationem  im- 
peratoris  in  senatu  agrestius  pronuntians  (wegen  seiner  spanischen  Aussprache)  risus 
esset,  usque  ad  summam  peritiam  et  facundiam  Latinis  operam  dedit.  16,  5  controver- 
sias  declamavit.  Photius  bibl.  cod.  C  (1,  86  Bk.)  'AdQiavov  xov  ßaCiXiag 
y,sXExca  didcpoQOL,  slg  xo  \iixQiov  xov  Xoyov  ccvriy^iivai  ycal  ovx  ccriSsig. 
Char.  gl.  1,  222,  21  divus  Hadrianus  orationum  XII  ^a  vobis,  p.  c,  peto  etc.'  Gell. 
16,  13,  4  divus  Hadrianus  in  oratione,  quam  de  Italicensibus  >  .  .  in  senatu  fiabuit.  — 
Inschriftlich  erhalten  ist  1)  seine  Grabrede  auf  seine  Schwiegermutter,  die  ältere 
Matidia  (konsekrierfc  23.  Dez.  119);  Mommsen,  Abh.  Berl.  Ak.  1863,  483  =  ges.  Sehr. 
1,  425;  Vollmer,  laudat.  funebr.,  Lips.  1891,  516.  2)  eine  Rede  an  die  Truppen,  ge- 
halten im  Lager  von  Lambaese  aus  dem  J.  129,  CIL.  8,  2532,  GWilmanns,  comment. 
Mommsen.  207.  Dehner,  Hadr.  reliquiae  I,  Bonn  1883.  Zur  Sprache  des  Hadrian 
Wölfflin,  Münch.  SBer.  1886,  282.  Erlasse  (vRhoden,  PW.  1,  494)  an  die  Arvalen: 
CIL.  6,  2078.  80  (p.  537,  32.  541,  25),  griechische  zB.  an  die  Gemeindebehörden  von 
Ephesos:  Wood,  discoveries  at  Ephesus  (Lond.  1877),  Append.  5,  Odeum  Nr.  1,  an 
die  Stadt  Stratonicea  Hadrianopolis  (J.  127),  Radet,  bull,  de  corresp.  hell.  1887, 
108.  —  Wohl  gefälscht  der  Brief  an  Servianus  (aus  J.  134)  bei  Vopisc.  Satumin.  8 
(DÜRR,  die  Reisen  Hadr.  88.    AWiedemann,  Mouseon  5  [1886],  456).  —  Schmäh - 

4* 
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Schrift  gegen  die  Ärzte,  die  ihn  nicht  heilen  können:  Epiphajst.  tibqI  [lixQcov  p.  170  A. 
—  Grammatische  E^ö^ten^ngen  im  Zeitgeschmäcke  in  seinen  sermones;  Charis.  GL. 
1,  209,  12  'ohiter^  divus  Hadrianus  sermonum  I  quaerit  an  latinum  sit,  quamquam 
(inquit)  apud  Laberium  haec  vox  esse  dicatur.  —  Zusammenstellung  von  Anekdoten 
(mündhchen  und  schriftlichen  Äußerungendes  Hadr.)  bei  Ps.-Dositheus  (§431,8), 
^slov  'AÖQiavov  ccTtocpdösis  y,ccl  iTtiörolai.  D.  Adriani  sententiae  et  epistolae  ed.  (aus 
SGall.  902  s.  X)  Goldast,  Genf  1601 ;  in  Böckings  Dosith.  liber  III  p.  1 — 21  und  im 
Bonner  corp.  iur.  anteiust.  p.  202;  Goetz,  ind.  schol.  Jen.  1892/93.  Die  von 
Hadrian  ausgegangenen  Erlasse  bei  Hänel,  corpus  legum  p.  88.  —  Über  eine  ilim 
fälschlich  zugeschriebene  Taktik  in  griechischer  Sprache  s.  RFörster,  Herm.  12, 449. 

4.  Spart.  Hadr.  14,  7  oracula  .  .  .  quae  Hadrianus  ipse  composuisse  iactatur.  .  . 
de  suis  dilectis  multa  versibus  composuit.  Apul.  apol.  1 1  divus  Hadrianus,  cum  Voconi 
amici  sui  poetae  tumulum  versibus  muneraretur,  ita  scripsit  ^Lascivus  versu,  mentt 
pudicus''  .  . .  ipsius  etiam  divi  Hadriani  multa  id  genus  legere  me  memini.  Vgl.  §  348,  8. 
Spart.  Hadr.  25,  9  moriens  hos  versus  fecisse  dicitur  "^Animula  etc.'  tales  autem  nee 
multo  meliores  fecit  et  graecos.  Sechs  trockene  (griechische)  Epigramme  unter  seinem 
Namen  in  der  Anthol.  Pal.  6,  332.  7,  674.  9,  17.  137.  387.  402  (9,  17  und  387  auch 
unter  dem  Namen  des  Germanicus,  s.  §  275,  3).  Hendekasyllaben  (acht  griechische) 
auf  einer  Weihinschrift  zu  Thespiae,  bei  ILiibel,  epigr.  gr.  811.  Mit  wenig  Beglau- 
bigung und  Recht  werden  ihm  auch  einige  Stücke  der  sog.  lat.  Anthologie  zuge- 
schrieben, zB.  AL.  392.  393.  660  (vgl.  CIL.  3,  3676,  vgl.  ebd.  p.  1042).  903  (vgl.  CIL. 
12,  1122  und  dazu  Hirschfeld  und  Mommsen,  auf  den  Tod  eines  Lieblingspferdes 
von  Hadrian,  Borysthenes,  s.  Dio  Cass.  69,  10;  vgl.  CIL.  6,  10082).  PLM.  4,  41.  111 
ff.    Bährens,  JJ.  127,  861. 

347.  Immerhin  die  bedeutendste  Erscheinung  in  der  Literatur  der 
Zeit  ist  C. Suetonius  Tranquillus  (geb. etwa  75  n.Chr.).  Schon  unter 
Trajan  wirkte  er  als  Sachwalter  und  Schriftsteller,  unter  Hadrian  war 
er  eine  Zeitlang  kaiserlicher  Geheimschreiber,  dann  aber  widmete  er 
seine  Muße  enzyklopädischer  literarischer  Tätigkeit  in  der  Weise  des 
Varro,  hauptsächlich  auf  den  Gebieten  der  Kultur-  und  Literatur- 
geschichte, aber  so  daß  das  Sprachliche  immer  mit  berücksichtigt  war  und 
das  lexikographische  Interesse  das  sachliche  überwog.  Das  Nationale, 
Römische  wird  in  erster  Reihe  bedacht,  doch  ohne  Einseitigkeit;  ein 
Teil  der  Schriften  war  sogar  in  griechischer  Sprache  verfaßt.  Für  Philo- 
sophie verrät  er  kein  Interesse,  und  auch  in  den  Werken  mit  naturwissen- 
schaftlichen Titeln  mag  das  Lexikalische  den  Löwenanteil  erhalten  haben. 
Die  Tradition  der  gelehrten  Literatur  tcsqu  evöo'^cov  ccvSqcov  setzt  er  fort 
mit  seinen  viri  illustres,  von  denen  wir  noch  namhafte  Überreste  be- 
sitzen, und  in  den  Biographien  der  zwölf  Kaiser  von  Caesar  bis  Domi- 
tian,  die  uns  fast  vollständig  erhalten  sind.  Das  Werk  teilt  zwar  die 
Gleichgültigkeit  aller  biographischen  Arbeiten  gegen  die  Beobachtung  der 
Zeitfolge,  ist  über  Kriegsvorgänge  und  politische  Verhältnisse  allzu 
schweigsam  und  über  hauptstädtischen  Klatsch  allzu  mitteilsam,  auch 
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einförmig  und  wenig  zweckmäßig  angelegt ;  aber  es  ist  aus  guten  Quellen 
mit  treuem  Fleiße  und  verständigem  Urteil  geschöpft  und  bietet  uns 
reichen  Stoff  in  gedrängter  Darstellung  und  einfacher  sachgemäßer 
Sprache. 

1.  SuET.  Otho  10  interfuit  huic  hello  (Schlacht  bei  Betriacum,  April  J.  69)  pater 
meus  Suetonius  Laetus,  tertiae  decimae  legionis  tribunus  angusticlavius,  Domit.  12 
interjuisse  me  adulescentulum  memini  (in  Rom),  cum  a  procuratore  .  .  .  inspiceretur 
nonagenarius  senex  an  circumsectus  esset,  gramm.  4  me  adulescentulo  repeto  quendam 
Principem  nomine  declamare  etc.  (§  326,  2).  Ner.  57  cum  post  viginti  annos  (nach 
Neros  Tod  oder  Vologaesus'  erster  Sendung,  also  nach  J.  88  und  vor  J.  91,  wo  Vo- 
logaesus  starb)  adulescente  me  extitisset  (ein  falscher  Nero)  etc.  Jedenfalls  fiel  also 
Suetons  adulescentia  unter  Domitian,  seine  Geburt  also  spätestens  75  n.  Chr.  Aus 
der  Zeit  Trajans  Nachrichten  über  Sueton  in  Plin.  epp.,  nämlich  1,  18  (Verschiebung 
einer  actio  des  Suet.  wegen  eines  beängstigenden  Traumes).  1,24  (Fürsprache  für 
Tranquillus,  contuhernalis  meus  und  scholasticus,  in  bezug  auf  den  Kauf  eines  agellus). 
3,  8  petis  (Suet.)  ut  tribunatum,  quem  a  Neratio  Marcello  —  also  etwa  J.  100  —  im- 
petravi  tibi,  in  .  .  .  propinquum  tuum  transferrem.  5,  10  (Aufforderung  an  Suet., 
etwa  vom  J.  105,  seine  scripta  oder  volumina  endlich  herauszugeben).  9,  34  (Frage 
über  eigene  Rezitationen  des  Plin.).  ad  Trai.  94  (Suetonium  Tranquillum,  probissi- 
mum,  honestissimum,  eruditissimum  virum.  .  .  in  contubernium  adsumpsi  tantoque 
magis  diligere  coepi  quanto  hunc  propius  inspexi.  Für  ihn  wird  wegen  seines  infelix 
matrimonium  das  ius  trium  liberorum  erbeten,  ums  J.  112)  und  95  (Gewährung 
dieser  Bitte).  Mommsen,  Herm.  3,  43  =  Sehr.  4,  378.  Späht.  Hadr.  12,  3  Septicio 
Claro  praef.  praet.  ( J.  119 — 121)  et  Suetonio  Tranquillo  epistularum  magistro  (Fried- 
LÄiiDER,  SG.  1^,  187)  multisque  aliis,  qux)d  apud  Sabinam  uxorem  in  usu  eius  famili- 
arius  se  tunc  (während  Hadrians  Abwesenheit)  egerant  quam  reverentia  domus  aulicae 
postulabat,  successores  dedit  (vgl.  Suet.  Aug.  7  quae  [imago  Augusti]  dono  a  me  prin- 
dpi  [dem  Hadr.]  data  inter  cubiculi  lares  colitur).  Seitdem  scheint  Suet.  sich  aus- 
schheßhch  schriftstellerischer  Tätigkeit  gewidmet  zu  haben.  Fronto  ep.  p.  118  (J.  161/2 
nach  MoMMSEN,  Herm.  8,  213)  succidaneum  sibi  Tranquillum  nostrum  paravit  etc. 
.  .  ,  invenit  me  Tranquillus  etc.  .  .  Tranquilli  industriae  spricht  von  einem  anderen 
(Maoe  226). 

2.  SuiDÄS  s.  V.  TpayxvHog :  TQdyKvlXo^  b  UovriTcovLog  XQriybaxi6a(s  (vgl.  Plin. 
ep.  1,  18.  3,  8),  ygcc^iiiati-KÖg  qa^alog.  ^ygccips  Ttsgl  xcöv  naq  "Ellri6i  Ttaidiwv 
ßißXiov  cd  (s.  A.  5),  TtzqX  x&v  Tcagcc  'Pco^aloig  d'scoQLav  xal  äyätvcav  ßißXla  ß'  (vgl, 
A.  5),  tieqI  xov  Y,axä  'Pcoiicciovg  iviavxov  ßißXlov  cc'  (s.  A.  3),  tisqI  x&v  iv  xolg 
ßißlioig  öjuieIcüv  a  (s.  A.  3),  tcsqI  xfjg  Ki-üigiovog  noXixelag  a,  ävxiXiyEt  3h  x(o 
Liidvyiop.  tcsqI  ovo^dxcov  tivqlcov  "kccX  idiag  i6^r\\ia,xaiv  xal  V7to3r\[iccxoiv  xal  xwv 
äXXcav  olg  xtg  a^Kpiivvvxui  (Suetonius  in  libro  de  genere  vestium,  Serv.  Aen,  7,  612). 
tcsqI  dvöcp'qiKüv  Xs^scov  i]X0L  ßXccöcpri^L&v  nocl  Tcod'sv  i-adöxr}  (A.  5).  ^£pi  'P(o(irig 
xal  x&v  iv  avxfj  voiii^cov  -nal  jjd'av  ßißXla  ß'  (s.  A.  3),  6vyyBVLy,6v  (?  über  Ver- 
wandtschaftsnamen?), KccLGagav  iß^  {nsgiB^Ei  dh  ßiovg  y,(xxci  dia8o%ag  ccvxoav  äno 
'lovXlov  sag  JoiiExiavov)  ßißXia  r\  (A.  8).  Qxiyi\x,uxa.  ^Pcoiiaicov  avdgäv  imöri^av  (de 
viris  ill.,  A.  7).  Außerdem  TgäyyivXXog  iv  xa  tisqI  iTCLGTj^oav  tcoqv&v  (Lyd.  de  mag.  3, 64), 
S.  Tr.  in  libro  de  vitiis  corporalibus  (vgl.  A.  3),  Suetonius  in  libro  qui  est  de  institutione 
officiorum  (über  die  Hof-  und  Staatsämter  und  deren  Geschichte,  eine  Frucht  seiner 
Anstellung  am  kaiserUchen  Hof,  Reieferscheid  p.  346,  vgl.  p.  465),  tres  Sueionii 
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libriquosde  regibus  dedit  (AusoN.  epist.  19,  vgl.  A.  4),  Suet.  Tr.  de  rebus  variis  (Charis. 
GL.  1,  236,  17  aus  lulius  Romanus);  endlich  Trata'  in  mindestens  acht  Büchern 
(s.  A.  3).  Über  veröffentlichte  Reden  Suetons  hören  wir  nichts:  die  Nachricht  vom 
Vorhandensein  einer  solchen  noch  im  15.  Jahrh.  ist  sicher  irrig  (s.  §  340,  3).  —  Vgl. 
JRegent,  de  C.  Suetonii  vita  et  scriptis,  Bresl.  1856.  Mace,  essai  sur  S.,  Par.  1900. 
Zusammenstellung  der  Überrest«  der  verlorenen  Schriften  in  Roths  Ausgabe  p.  275, 
und  besonders:  S.  Tr.  praeter  Caesarum  libros  reliquiae  ed.  Reifferscheid,  Lps. 
1860  (der  aber  dem  S.  zuviel  zugewiesen  hat). 

3.  Über  die  Prata  wdssen  wir  nur  wenig,  da  die  Zahl  und  der  Umfang  der 
sicheren  Fragmente  gering  ist.  Prisc.  GL.  2,  387,  23  (ungenau  wiederholt  GL.  3,  275, 
14)  Suetonius  in  IT  Pratorum  (praetorum  ein  Teil  der  Hss.)  '^Laetoria  (sc.  lex)  quae 
vetat  minorem  annis  viginti  quinque  stipulari'  und  GL.  2,  387,  2  Suetonius  in  VIII 
Pratorum  ^fasti  dies  sunt  quibus  ius  fatur  id  est  dicitur,  at  nefasti  quibus  non  dicitur' 
(dasselbe  ohne  Quellenangabe  bei  Isidor.  De  nat.  rer.  1,  4;  vgl.  Orig.  6,  18,  1); 
femer  Isidor.  De  nat.  rer.  38,  1  signa  tempestatum  navigantibus  Tranquillus  in 
Pratis  (Zusatz  in  cod.  A.  non  libertis,  wofür  Becker  [Ausg.  Isidors]  u.  Reiff.  nono 
libro  lesen.  Schenk  [s.  u.]  nomen  libri)  sie  dicit  etc.  und  44,  1  In  Pratis  (Zusatz  in  an- 
nalibus,  auch  hier  Reiff.  nono  libro)  Tranquillus  sie  adserit  dicens  ''extremum  mare 
etc.'  Ist  hier  schon  die  Zuweisung  der  Fragmente  an  das  9.  B.  sehr  zweifelliaft,  so 
steht  es  mit  dem  10.  Buch  noch  bedenklicher:  Schol.  Bern.  Verg.  Georg.  4,  14 
^meropes^  galbeoli,  ut  putat  Tranquillus,  dann  folgen  einige  Angaben  über  diese  Vögel 
und  am  Schluß  heißt  es  ut  in  libro  X  ostenditur;  die  betr.  Angaben  aber  führen  auf 
Plinius,  NH.  10,  95.  99,  der  in  den  Vergilscholien  oft  zitiert  wird.  Einen  Schluß  auf 
den  Inhalt  einzelner  Bücher  der  Prata  erlauben  diese  wenigen  Zeugnisse  nicht,  noch 
viel  weniger  aber  eine  Rekonstruktion  des  Gesamtwerkes,  wde  sie  Reifferscheid 
und  Schanz  (Herrn.  30,  401  u.  GdrL.  3-,  61)  versucht  haben,  die  schon  deshalb  ver- 
fehlt sein  muß,  weil  der  Titel  Prata  auf  ein  Buch  bunten  Inhalts,  nicht  aber  auf  ein 
systematisch  angelegtes  Werk  führt  (vgl.  Suidas  s.  v.  na(i(pdos;  Plin.  NH.  praef. 
24;  Gell,  praef.  8).  Es  ist  daher  wohl  möglich,  daß  S.  in  einem  Kapitel  der  Prata  die 
Winde  und  ihre  Namen  behandelte  (daher  die  versus  de  XII  ventis  Tranquilli  physici 
abgeleitet  [Reiff.  304;  JNeumann,  Jbb.  117,  768;  Wölfflin,  RliM.  42,  485;  vgl. 
auch  ScHEPSS,  Bl.  f.  bayr.  Gw.  23,  97  u.  H.  Steinmetz,  De  ventor.  descriptionibus  ap. 
Graec.  Romanosque,  Gott.  1907,  68],  vgl.  Isid.  De  nat.  rer.  37,  5),  in  einem  anderen 
die  Schiffsarten  (s.  Bücheler,  Neptunia  prata,  RhM.  59,  321);  auch  Sprachliches 
könnte  erörtert  worden  sein,  wenn  man  in  der  Angabe  des  lulius  Romanus  (A.  2) 
>S'.  Tr.  de  rebus  variis  einen  (sicher  gut  passenden)  Nebentitel  der  Prata  erblicken 
darf  (das  Zitat  bei  Diom.  GL.  1,  365,  19  [über  cohus]  braucht  nicht  auf  eine  Schrift 
sprachlichen  Inhalts  bezogen  zu  werden;  über  die  Differentiensammlung  im  cod. 
Montepess.  306  s.  IX  mit  der  Unterschrift  ex  libro  Suetoni  Tranquillini  qui  ijiscri- 
bitur  pratii  s.  Goetz,  PW.  5,  482  mit  Angabe  der  Literatur).  Dagegen  ist  es  ganz  un- 
wahrscheinlich, daß  die  folgenden  Schriften  einen  Teil  der  Prata  bildeten:  Liber 
de  vitiis  corporalibus,  zitiert  von  Servius  z.  ecl.  3,  8  u.  Aen.  7,  627  (vgl.  dens. 
z.  ecl.  3,  105  u.  Fronto  p.  182  Nab.);  Liber  de  naturis  rerum,  aus  dem  HuGUCio 
(der  den  Verf.  iSindonius  nennt)  Angaben  über  Tierstimmen  bringt;  Liber  de  ani- 
raantium  naturis  (so  ausdrücklich  als  Titel  bezeichnet),  von  Giraldüs  Cam- 
brensis  im  Itiner.  Gambriae  1,  7  {exemplum  unum  [von  der  Treue  der  Hunde],  quod 
Suetonius  .  .  .  tangit  H  Ambrosius  quoque  .  .  .  narral)  erwälmt  (dazu  gehört  wohl  auch 
<lio  Notiz  zu  Lucan  8,  764,  die  Reiff.  p.  257  anführt;  über  sonstige  Spuren  dieser 
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feueton.  Schrift  in  den  Lucanscholien  u.  bei  Solinus  s.  FRabenald,  Quaest.  Solin., 
Halle  1909,  126 — 137).  Gegen  Reifferscheids  Versuch,  Isidors  Schrift  De  nat.  rer. 
in  der  Hauptsache  aus  Suetons  Prata  abzuleiten,  s.  A Schenk,  De  Isid.  de  nat.  rer. 
libelli  fönt.,  Jena  1909.  Über  Spuren  der  Prata  in  den  Glossen  s.  Löwe,  RhM.  34, 
491.  —  Ein  besonderes  Werk  war  jedenfalls  De  anno  Romanorum,  dessen  Titel 
Suidas  (A.  2)  griechisch  angibt,  das  aber  wohl  lateinisch  geschrieben  war;  es  beruhte 
zum  großen  Teil  auf  Varro  und  wurde  u.  a.  benutzt  von  Solinus,  Censorinus  (neben 
Varro)  und  Macrobius:  Wissowa,  De  Macr.  sat.  fönt.,  Bresl.  1880;  Schanz  aO.; 
PWeber,  Quaest.  Sueton.,  Halle  1903,  32;  AHahn,  De  Censorini  fönt.,  Jena  1905, 
17 ;  HWillemsen,  De  Varron.  doctr.  ap.  fast.  Script,  vestigiis,  Bonn  1906, 8;  FBluhme, 
De  Lydi  libris  Ttsgl  urivcbv,  Halle  1906,  84;  Wessner,  BphWschr.  1907,  70.  101; 
Raben ALD  aO.  100.  —  Neben  den  Prata  setzt  Schanz  ein  zweites  größeres  enzy- 
klopädisches Werk  an,  dessen  Titel  R  o  m  a  er  dadurch  gewinnt,  daß  er  den  von  Suidas 
(A.  2)  mitgeteilten  Titel  TtsQVPmiirigKaltcbvivavTyvoiil^covKcclijd'mv  trotz  des 
folgenden  ßißXicc  ß'  zerreißt  und  als  aus  Gesamttitel  und  Untertitel  (jr.  'P.  u.  tt.  rav  iv 
'Pöj^iTi]  V.  Y..  1],  =  De  institutis  moribusque  Romanorum)  zusammengezogen  betrachtet; 
als  weitere  Untertitel  sieht  er  an  De  anno  Romanorum,  nsQl  x&v  nagä  'Ponficdoig 
^scoQi&v  xat  ccyöivav  ßißXlcc  ß'  und  De  generibus  vestium  (so  Servius  z.  Aen.  7,  612  für 
den  langen  griechischen  Titel  bei  Suidas  [A.  2]).  Daß  die  auf  die  letztgenannte  Schrift 
zu  beziehenden  Fragmente  nur  Römisches  betreffen,  nötigt  nicht  zur  Annahme,  daß 
anderes  ausgeschlossen  war.  Im  allgemeinen  aber  handelt  es  sich  bei  der  Roma  nur 
um  eine  unbewiesene  Hypothese.  Vgl.  FRamorino,  Studi  ital.  8,  505.  Gegen  Schanz' 
Annahme  (GdrL.  3^,  236),  daß  der  Anfang  von  Solins  CoUectanea  aus  jener  Roma 
stamme,  s.  Rabenald  aO.  117.  —  Über  etwaige  Reste  der  Schrift  De  notis  (s.  Suidas 
tisqI  x&v  iv  ßißXioig  Griasicov)  s.  Weber  aO.  3,  der  nachweist,  daß  Reiff.  in  der 
Zuweisung  von  Fragmenten  viel  zu  weit  gegangen  ist.  Vgl.  auch  Traube,  Arch. 
f.  Stenogr.  53  u.  §  41,  2. 

4.  Die  drei  Bücher  de  regibus  «cheinen  den  Stoff  nach  den  drei  Erdteilen  (Eu- 
ropa, Asien,  Afrika)  behandelt  zu  haben  und  von  Africanus  ( §  381,  1)  in  seiner  Chronik 
benutzt  zu  sein.  Daß  darin  (wie  in  der  Pornographie,  Reifferscheid  p.  466)  die 
Gestalten  der  ältesten  Zeit  fast  euhemeristisch  verflacht  waren,  machte  sie  für  ten- 
denziöse Ausbeutung  geschickt.  Reifferscheid  p.  458.  Die  Annahme  Reifferscheids, 
Sueton  habe  auch  eine  Geschichte  der  Bürgerkriege  von  Caesar,  Pompeius  usw.  bis 
zur  Schlacht  von  Actium  geschrieben,  widerlegt  HHaxjpt,  Phil.  44,  291.  Vgl. 
Rabenald  aO.  126.  —  FälschUch  werden  Caesars  Commentarien  in  Hss.  dem  Sueton 
beigelegt:  §  196,  1  E. 

5.  Daß  die  Schriften  "^Bgl  $va(p7Jn(ov  le^scov  r^'rot  ßXc£6(pr]iiL&v  xal  nod'sv 
sxdötr}  und  Trspi  r&v  tcccq'  '^EXlriOi  Ttccidi&v  ßißXiov  a'  (s.  A.  2)  griechisch  ge- 
schrieben waren,  zeigen  die  Auszüge,  die  EMiller  aus  cod.  Athous  s.  XIII  (jetzt  in 
Paris)  in  Melanges  de  litt,  grecque,  Paris  1868  herausgegeben  hat.  Dazu  kommen 
noch  Auszüge  aus  Paris.  1630  und  Laur.  80,  13,  abgesehen  von  der  häufigen  Be- 
nutzung in  den  Homer-Kommentaren  des  Eustathios  und  sonst.  —  Aus  der  ersten 
Schrift  (auch  erwähnt  Etymol.  M.  151,  35  Tgay^vllog  tceqI  ßX(x6(pr}iiL&v)  bietet  die 
Hs.  Millers  (Melanges  p.  413)  reichliche  Auszüge  (unter  dem  Titel  Zov7\Tivov  Tgoy- 
xvXov  nsQi  ßXccöcprinimv  xal  Tcodsv  txaörrj),  die  zeigen,  daß  die  Schrift  nach 
Rubriken  der  Gescholtenen  (ijci  avdgmv  atioXccGtcov,  inl  yvvaLx&v,  stg  dovXovg)  an- 
gelegt und  aus  griechischer  Gelehrsamkeit  geschöpft  war.  —  Von  der  Schrift  über  die 
Spiele  bei  den  Griechen  sind  in  Millers  Hs.  (Mel.  p.  435)  nur  spärliche  Bruchstücke 
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und  diese  am  Anfang  und  Ende  lückenhaft  und  ohne  Namen  des  Vf.s  überliefert. 
Dagegen  findet  sich  im  Paris,  zu  Auszügen  dieser  Schrift  rga  (d.  i.  TQayxvXXov) 
beigeschrieben  (Fresenius  aO.  76).  Vgl.  noch  Tzetzes  hist.  var.  6,  874  TgdyxvXXog 
^ov7}ttv6g  rtg  iv  Ttaidiulg  'EXXijvcov  TtoXXag  ^ihv  aXXccg  naidiäg  y.al  evpLTCoalav  Xiysi  ■ktX. 
Auch  EusTATHios  p.  1397,  7.  39  meint  den  Sueton  mit  den  Worten:  6  dh  xa  nsgl 
'EXXrjVL'KTig  naidiag  yQCLipag  und  hat  auch  diese  Schrift  Suetons  stark  ausgenützt.  — 
Die  inhalthch  entsprechende  Schrift  über  die  Spiele  bei  den  Römern  [tieoI  tüv 
Ttaga  ^Pa^iaioig  d'scoQL&v  'aal  aymvav  ßißXia  ß'  bei  SuiDAS)  war  wohl  latei- 
nisch geschrieben  und  führte  den  Titel  Historia  ludicra;  Gell.  9,  7,  3  Suet.  Tranq.  in 
libro  de  puerorum  lusibus;  vgl.  noch  Ps.-AcR.  zu  Hör.  AP.  417.  Diom.  GL.  1,  491,  30 
— 492,  14  stammt  jedenfalls  aus  der  Historia  ludicra,  während  die  vorangehenden 
Abschnitte  mit  Sueton  nichts  zu  tun  haben:  ABuchholz,  Jbb.  155,  127;  EKoett, 
De  Diom.  art.  poet.  fönt.,  Jena  1904,  bes.  37.  —  Vgl.  Reieferscheid  aO.  p.  273. 
454.  322.  461  und  besonders  Fresenius,  de  Xs^eav  Aristophanearum  et  Sueton. 
excerptis  Byz.,  Wiesb.  1875  (daselbst  S.  128  Übersicht  der  suetonischen  Fragmente). 
S.  auch  LCoHN,  de  Aristophane  et  Suetonio  Eustathü  auctoribus,  JJ.  Suppl.  12,  283. 
Nauck,  Mel.  greco-rom.  3,  165.  Über  Benutzung  dieser  Historia  ludicra  bei  Späteren 
(TertuUian  de  spect.,  JuvenalschoHen)  PIMeier,  de  gladiatura  rom.,  Bonn  1881,  1.  7. 
—  Jene  Doppelseitigkeit  des  lateinisch  und  griechisch  schreibenden  Sueton  ist  ein 
Anzeichen  dafür,  daß  Sueton,  nicht  zufrieden  mit  der  Einwirkung  auf  sein  eigenes 
Volk,  sich  auch  an  den  weiten  Leserkreis  des  Ostens  wandte  (s.  oben  S.  48).  Durch 
diese  Erweiterung  des  Gesichtskreises  hat  freilich  die  Betrachtung  an  Tiefe  gegen- 
über Varro  nicht  gewoimen.  Doch  bewahrte  den  Sueton  seine  rationalistische  Nüch- 
ternheit vor  den  Verirrungen  der  Altertümler  seiner  Zeit  (Relfferscheid  p.  422. 
449);  er  bekennt  sich  zu  der  ciceronischen  Richtung  und  tritt  für  Cicero  selbst  gegen 
Verkleinerer  ein  (A.  2  Z.  5).  Die  Frontonianer  suchten  daher  den  Sueton  in  den 
Schatten  zu  drängen  (Relfferscheid  p.  473),  aber  ohne  Erfolg;  vom  dritten  Jahrh. 
an  tritt  er  als  Wissensquelle  sogar  immer  mehr  an  die  Stelle  des  Varro. 

6.  Suetons  Sprache  erstrebt  vor  allem  Einfachheit,  Klarheit  und  Kürze  (Vopisc. 
Firm.  1,  2  Suetonio  .  .  .  familiäre  fuit  amare  brevitatem);  der  eigenthchste  Ausdruck 
ist  ihm  der  liebste,  selbst  wenn  er  unsauber  wäre,  und  er  gebraucht  daher  auch  un- 
gewöhnlich viele  griechische  Wörter.  Das  Streben  nach  Kürze  hat  manche  harte  Aus- 
lassungen veranlaßt,  sowie  die  zahllosen  Partizipialkonstruktionen,  verhältnismäßig 
noch  häufiger  als  bei  Livius  und  ebenso  gekünstelt  (Aug.  17).  Doch  konnte  sich  auch 
Sueton  dem  Einflüsse  seiner  Zeit  nicht  ganz  entziehen;  er  verrät  sich  in  manchen  Grä- 
zismen, poetischen  Wendungen  und  Fügungen,  besonders  dem  freien  Gebrauche  des 
Ablativs,  Konjunktivs,  Infinitivs  und  der  Consec.  temp.,  sowie  in  dem  Bemühen 
nach  Abwechslung  im  Ausdrucke.  Ein  gewisser  Einfluß  der  metrischen  Klausel 
macht  sich  bemerkbar  (Mace  379).  Thimm,  de  usu  atque  elocutione  Suet.,  Königsb. 
1867.  Baoge,  de  elocutione  Suet.,  Upsala  1875.  WFreund,  de  S.  usu  atque  genere 
die,  Bresl.  1901.    Dalmasso,  la  grammatica  di  S.,  Turin  1906. 

7.  Von  den  Schriften  Suetons  sind  nur  erhalten  ein  Teil  der  viri  illustres  und  die 
Kaiserbiographien.  Das  Werk  doviris  illustribus  handelte  höchstwahrscheinlich 
de  pootis,  oratoribus,  historicis,  philosophis,  de  grammaticis  et  rhetoribus,  unter  Be- 
schränkung also  auf  die  Literatur  sowie  auf  die  römische  Welt.  Voraus  ging  ein  Ver- 
zeichnis der  behandelten  Männer,  dann  folgte  eine  kurze  Darstellung  der  älteren  Ge- 
schichte des  betr.  Faches,  endlich  wurden  die  Hauptvertreter  desselben  in  zeithcher 
Ordnung  besprochen.    Die  Reihe  der  Redner  begann  Sueton,  wie  es  scheint,  erst  mit 
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Cicero,  die  der  Geschichtschreiber  mit  Sallust;  die  früheren,  die  nach  Suetons 
Ansicht  nur  historisches  Interesse  hatten,  berührte  er  wohl  in  der  Einleitung.  luve- 
nalis,  Tacitus  und  der  jüngere  Plinius  waren  in  dem  Werke  nicht  mitbehandelt,  viel- 
mehr schloß  es  (wie  die  Caesares)  mit  der  Zeit  des  Domitian.  Quellen  waren  beson- 
ders Varro  und  die  scriptores  de  viris  ill.  (Nepos,  Santra,  Hyginus),  sowie  Asconius 
und  Fenestella;  dazu  Briefe  und  Urkunden  (Koertge  252.  Leo  136.  Mace  246). 
Von  den  früheren  Teilen  des  Werkes  besitzen  wir  die  Auszüge,  die  Hieronymus 
in  seiner  lateinischen  Bearbeitung  der  Chronik  des  Eusebios  ( §  419,  8)  daraus  gemacht 
hat;  femer  aus  dem  Buche  de  poetis  (dem  Reief.  zu  Unrecht  Diom.  GL.  1,  482,  14 ff. 
einverleibt  hat,  s.  Buchholz  u.  Koett  aO.  [s.  A.  5])  Vitae  dies  Terenz  (in  Donats 
Kommentar)  und  Horaz  (anonym  in  Hss.,  aber  durch  Porphyr,  z.  epist.  2,  1,  1  [der 
Comm.  Cruq.  ist  interpoliert,  s.  JEndt,  Studien  z.  C.  Cr.,  Leipz.  1906,  25]  als  sueto- 
nisch  erwiesen),  wahrscheinlich  auch  des  Vergil  (vor  Donats  Einl.  z.  d.  Buc.)  und  des 
Lucan  (in  Hss.  u.  vor  den  Comm.  Bern.,  vgl.  FGlaeser,  Quaest.  Sueton.,  De  vit. 
Persi  Lucani  Horatii,  Bresl.  1911)  und  vielleicht  des  Tibull  (in  Hss.  anonjonund 
höchstens  Exzerpt)  und  des  Persius  (in  Hss.,  wo  sie  allerdings  einem  Probuskom- 
mentar [darüber  §  301 A.  6  nx.  6]  zugeschrieben  wird);  aus  dem  Buch  de  historicis  eine 
vita  des  älteren  Plinius  (in  Hss.  "^ex  Hbro  virorum  illustrium  TranquilU')  und  aus 
dem  Buche  de  oratoribus  die  vita  des  Passienus  Crispus  (in  den  Schol.  Pith.  z. 
luven.  4,  81,  ohne  Quellenangabe,  aber  wohl  mit  Recht  dem  S.  zugeschrieben). 
Endlich  ist  von  dem  wohl  letzten  Abschnitt  de  grammaticis  et  rhetoribus,  welcher 
die  Aufmerksamkeit  der  Grammatiker  besonders  erregte  und  daher  schon  frühe 
selbständig  vervielfältigt  wurde,  der  index  (welcher  teilweise  die  Vornamen  ergänzt) 
und  der  größere  Teil  (25  von  36)  erhalten  durch  Abschriften  derselben  Handschrift, 
welche  auch  den  dialogus  und  die  Germania  des  Tacitus  enthielt;  s.  §  334,  4.  Ihm, 
RhM.  61,  543.  Sueton  behandelt  darin  in  bündiger  Kürze  mehr  die  Lehrer  als  die 
Gelehrten  dieser  Fächer.  Im  allg.  s.  Reiffeescheid  p.  363.  Suet.  de  gramm.  et 
rhet.  .  .  ,  rec.  et  adn.  instr.  FOsann,  -Gießen  1854".  Dörgens,  über  Suet.  de  vir.  ill., 
Lpz.  1857;  Text  m.  Übers,  u.  Erl.,  Lpz.  1863.  Koertge,  Diss^  Hai.  14,  189.  Leo, 
d.  griech.-röm.  Biogr.,  Lpz.  1901.  Vgl.  noch  Mommsen,  Phil.  1,  180  und  §  434,  11. 
Ihm,  RhM.  56,  635.  61,  543.    Wessner,  JB.  113,  140.  139,  106. 

8.  De  vita  Caesarum,  gewidmet  dem  praef.  praet.  C.  Septicius  Clarus  (A.  1; 
Lyd.  de  mag.  2,  6),  der  dieses  Amt  J.  119 — 121  bekleidete,  also  in  ihrer  Ent- 
stehungszeit bestimmt.  Einteilung  in  acht  Bücher,  so  daß  die  sechs  ersten  Kaiser 
(Caesar  bis  Nero)  je  ein  Buch  bilden,  die  drei  des  J.  69  das  siebente,  die  drei  Flavier 
das  achte.  Der  Anfang  des  Caesar  fehlt;  Lydus  scheint  ihn  noch  gehabt  zu  haben. 
Der  Stoff  ist  aus  guten  Quellen  (aber  nicht  aus  Originalurkunden;  falsch  Dennison, 
Am.  joum.  arch.  1898,  26)  mit  Sorgfalt  und  Urteil  zusammengetragen;  Velleius, 
losephus  und  Plutarch  sind  nicht  benutzt;  auch  Tacitus  ist,  wenn  überhaupt,  nur 
selten  berücksichtigt  (Groag  [§  337,  4]  766),  und  genannt  so  wenig  als  Plinius  (§  312, 
5)  und  Cluvius  Rufus  (§  314,  2).  Die  Beurteilung  der  Kaiser  ist  dieselbe  wie  bei 
Seneca  und  den  Historikern;  s.  Dirichlet,  d.  Philos.  Sen.  als  Quelle,  Königsb.  1890. 
De  Suetonii  fontibus  et  auctoritate  LSchweiger  (Gott.  1830)  und  AKrause  (Berl. 
1831).  MoMMSEN,  Sehr.  7,  250,  Mace  357  (ebd.  17  die  ältere  Literatur).  S.  auch 
§  337,  4.  Das  Werk  ist  ein  biographisches  und  konnte  sich  daher  den  Umblick  auf 
gleichzeitige  Begebenheiten  und  die  Darlegung  des  inneren  Zusammenhanges  der 
Tatsachen  erlassen,  nicht  aber,  wie  es  doch  tut,  zusammenfassende  Charakteristik 
der  Geschilderten.    Aber  psychologische  Feinheit  geht  dem  Verfasser  vöHig  ab.    Die 
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Seltenheit  der  Zahlen-  und  Zeitangaben  (Aug.  9  'partes  singillatim  neque  per  tempora 
sed  per  species  exsequar)  wird  durch  die  Tradition  des  biographischen  yivog  ent- 
schuldigt, nicht  aber  der  Mangel  an  politischer  Einsicht.  Ebensowenig  ist  es  ein 
Kunstwerk.  Die  Anlage  ist  gleiclif ömiig :  die  Herkunft  und  Vorgeschichte  bis  zum 
Regierungsantritt,  die  Regierungstätigkeit,  Lebensführung  und  äußere  Erscheinung 
nach  bestimmten  Rubriken  (lul.  44  forma,  habitus,  cultus,  mores,  civilia,  bellica 
studia)  geordnet,  zuletzt  Tod  imd  dessen  Vorzeichen,  Bestattung,  Nachgeschichte. 
Diese  Disposition  ist  von  der  literarischen  Biographie  entlehnt,  wie  es  scheint,  durch 
S.  selbst;  Leo  aO.  (A.  7).  Daß  Nissen,  RhM.  41,  496  Unrecht  hat  mit  der  Behaup- 
tung, das  Dispositionsschema  sei  aus  dem  Mon.  Anc.  übertragen,  zeigt  WSchmidt, 
de  Rom.  arte  biogr.,  Marb.  189L  Vgl.  Wölfflin,  Arch.  lex.  13,  193.  Gottanka, 
S.s  Verh.  zur  Denkschr.  d.  Aug.,  München  1904.  WFürst,  dgl.,  Erlang.  1904.  Im 
Beibringen  von  Tatsachen,  auch  kleinlichen  und  schmutzigen,  ist  Suet.  unermüdlich, 
auch  falsche  Nachrichten  registriert  er  aus  Gewissenhaftigkeit  und  wissentlich  hat 
er  wohl  niemals  die  Wahrheit  verletzt  oder  vorenthalten;  aus  künstlerischen  Rück- 
sichten der  Darstellung  eine  bestimmte  Färbung  zu  geben  liegt  seiner  Gelehrten - 
natur  fem.  Sein  persönliches  Urteil  spricht  er  selten  aus;  aber  es  fehlt  ihm  darum 
nicht  an  sittlichem  Ernst  (vgl.  zB.  Tib.  42  ff.  49),  und  Commodus  wußte  wohl,  warum 
er  eum,  qui  Tranquilli  librum  vitam  Caligulae  continentem  legerat,  feris  obici  iussit 
(Lamprid.  Comm.  10).  Daß  Sueton  nicht  schmeicheln  mochte,  zeigt  sein  Abschließen 
mit  Domitian  und  die  nüchterne  Wendung  (Dom.  Schi.):  Domitianum  .  .  .  pro  certo 
habuisse  beatiorem  post  se  laetioremque  portendi  reip.  statum.  sicut  sane  brevi  evenit 
ühstinentia  et  moderatione  insequentium  principum.  Vgl.  Roths  praef.  p.  ix.  Peter, 
gesch.  Lit.  2,  67.  327.  —  Die  spätere  Kaisergeschichte  wandelt  ganz  in  S.s.  Bahnen  (s. 
§  381. 392),  vielleichthateseineerweiterteBearbeitung  von  ihm  gegeben  ( §  414, 3. 415, 2). 
ACoHN  (§  414,  3)  59;  später  hat  Einhard  ihn  nachgeahmt  (FSchmidt,  de  Einh.  Suet. 
imitatore.    Bayreuth  1880). 

9.  Die  Handschriften  haben  am  Anfang  alle  dieselbe  Lücke,  stammen  somit 
von  derselben  Urhandschrift  ab;  diese  war  vielleicht  die  Hs.  in  Fulda,  die  Servatus 
Lupus  im  J.  844  erwähnt.  Älteste  und  beste  Hs.  der  Paris.  6115  (Memmianus)  s.  IX. 
Ihm  kommt  am  nächsten  der  Vatic.  1904  (Lipsii)  (GBecker,  symb.  phil.  Bonn.  687), 
sowie  Laur.  68,  7,  beide  saec.  XI/XII.  Vgl.  Ihm,  praef.,  u.  Herm.  36,  343.  37,  590. 
40,  177.  Preud'homme,  bull.  Ac.  Belg.  1902,  299.  544.  1904.  LSmith,  Harv.  stud. 
12,  19.  16,  1. 

10.  Ausgaben  zB.  von  Beroaldus  (Bon.  1493.  1506),  DErasmus  (1518),  RSte- 
PHANUS  (Par.  1543),  Casaubonus  (Genf  1595.  Par.  1610),  Graevius  (Utr.  1672. 
1691.  1703),  Pmscus  (Utr.  1690.  Leov.  1714  II),  PBurman  (Amst.  1736  II),  Ernesti 
(Lps.2  1775;  recogn.  FAWolf,  Lps.  1802  IV),  Oudendorp  (Leid.  1751),  Bremi  (er- 
läutert. Zur.  1800.  1820),  Baumqarten-Crusius  (Lps.  1816  HI),  Hase  (Par.  1828  II), 
Roth,  Lps.  1858,  Preud'homme,  Groning.  1906  u.  bes.  MIhm,  Lpz.  1907.  —  Vita 
]ul.  et  Aug.  ed,  J^eck,'-^  New  York  1893,  Aug.  Shuckbürüh,  Cambr.  1896,  Claud. 
Smilda,  Groning.  1896,  Galb.  Oth.  Vit.  Hofstee,  Groning.  1898.  —  Übersetzungen 
der  Kaiserbiographien  zB.  von  Andree  u.  Reichardt  (Slultg.)  u,  von  Stahr  (^Berl. 
1908).    Jxiben  Caesars  von  Döroens,  Lj)/.  1864.  —  Bericht  von  Opitz,  JB.  134,  237. 

348.  Einen  Abriß  der  römischen  Geschichte  bis  auf  Augustus, 
epitoma  de  T.Livio  in  zwei  Büchern,  verfaßte  Florus,  hauptsächlich 
nach  Livius,  aber  lediglich  aus  rhetorischen  Gesichtspunkten,  nicht  ohne 


§  347.    Suetonius.     §  348.    Florus  59 

Geist,  doch  unruhig  und  sprunghaft,  mit  wenig  Geschmack  und  vielen 
Plirasen  und  Übertreibungen,  sowie  mit  zahlreichen  'teils  wissent- 
lichen teils  unabsichtlichen  Entstellungen  der  geschichtlichen  Wahrheit. 
Dieser  Florus  ist  wohl  eine  Person  mit  dem  als  Schulredner  und  Dichter 
bekannten  Florus. 

1.  Titel  im  Bamb.  (A.  5)  epitoma  luli  Flori  de  T.  Livio  bellorum  omnium  an- 
norum  DCC  lihri  duo,  im  Nazar.  (A.  5)  L.  Annei  Flori  epitoma  de  T.  Livio  in  vier 
Büchern.  Die  übrigen  Hss.  nennen  den  Vf.  auch  Annaeus  Florus;  vgl.  auch  GBecker, 
catal.  bibl.  ant.  311.    Schmidinger,  JJ.  Suppl.  20,  781.  S.  A.  8  E. 

2.  Malalas  8,  p.  211,  2  Bonn.  y.aO'cog  6  eoq^corarog  ^XäQog  vTts^vri^dTiasv 
ix  x&v  Aißlov  6vyyQccyi\iäxüiv.  Livius  ist  oft  wörtlich  abgeschrieben,  besonders  bei 
rhetorischen  Wendungen  (die  auch  die  Epitome  bevorzugte),  bildet  aber  nicht  die 
einzige  Quelle  des  Auszugs:  UKöhler,  qua  rat.  Liv.  ann,  (1860)  p.  23.  27.  Auch 
Sallust  und  Caesar  sind  scheinbar  benutzt  (Heyn  aO.  36,  RJacobi,  de  Festi  bre- 
viarii  fontibus  35,  Vogel,  act.  sem.,  Erl.  2,  436,  Opitz,  spicil.  17);  ebenso  Lucan  (  Jaiin 
p.  XLvn.  Meinert,  Wiener  Jahrbb.  28,  186.  HJMüller,  JJ.  113,  559.  Wester- 
BURG,  RhM.  37,  35)  oder  dessen  Quelle  (Seneca  d.  Ae.??  Rossbach  praef.  LIII). 
Alle  diese  Abweichungen  von  Livius  werden  sich  aber  daraus  erklären,  daß  Florus 
bereits  die  Liviusepitome  (§  256,  10)  benutzte  (vgl.  zB.  Drescher,  Beitr.  z.  Livius- 
epit..  Erlang.  1900;  Wölfflin,  Arch.  Lex.  13,  81);  daß  er  daneben  das  Originalwerk 
einsah,  ist  möglich,  daß  er  auch  andere  Quellen  heranzog,  wenig  wahrscheinlich.  Das 
Ganze  hest  sich  wie  ein  iyyca^Lov  'Pauccicov.  praef.  3  in  brevi  quasi  tabella  totam  eins 
imaginem  amplectar,  non  nihil,  ut  spero,  ad  admirationem  principis  populi  collaturus, 
si  pariter  atque  insemel  universam  magnitudinem  eius  ostendero.  Florus  wollte  non  tarn 
narrare  bella  Romana  quam  Romanum  imperium  laudare  (Augustin.  civ.  dei  3.  19). 
Daher  fortwährende  Unwahrheiten  wie  1,  12,  5  (vom  dritten  Samnitenkriege)  sie 
Fabitis  Maximus  periculosissimum  bdlum  sine  periculo  explicuit.  Neben  diesen  ab- 
sichtlichen Entstellungen  ist  das  Buch  voll  von  Irrtümern  aller  Art.  Köhler  aO.  26, 
mit  Beispielen  von  Mißverständnissen,  Verwechslungen,  Widersprüchen,  geogra- 
phischen und  bes.  zeitlichen  Fehlern  usw.,  vgl.  Jahn  p.  xxxiv.  xlvi.  Spengel  340. 
Heyn  3.  19.  Doch  will  er  wohl  weniger  historische  Belehrung  als  Stoff  für  Suasoriae 
liefern,  wie  sie  die  gleichzeitigen  Sophisten  der  älteren  griechischen  Geschichte  ent* 
nehmen.  Die  Anlage  ist  in  der  Hauptsache  nach  der  Zeitfolge,  erstrebt  aber  daneben 
eine  gewisse  Sachordnung,  wie  in  den  Rubriken  de  seditionibus  (1,  17,  vgl.  2,  2 — 5), 
res  in  Hispania  gestae  (1,  33);  nicht  selten  werden,  um  an  Stelle  der  chronologischen 
Anordnung  eine  geographische  zu  setzen,  willkürliche  Verschiebungen  vorgenommen. 
Leuze,  Phil.  NF.  24,  549.  Zugmnde  gelegt  ist  die  Einteilung  nach  Altersstufen 
(infantia,  adolescentia,  iuventus,  senectus,  vgl.  Ammian.  13,  6,  3;  Unger,  Phil.  43, 
429;  über  die  Zahlen  Hirschfeld,  SB.  Berl.  Ak.  1899,  542),  indem  der  Verf.  po- 
pvlum  Rom.  quasi  unum  hominem  considerat  (praef.  4);  sie  ist  durch  Rückblicke  noch 
besonders  hervorgehoben.  Jahn  p.  xxxviii.  Spengel  S.  345;  sie  ist  nicht  neu,  wie 
u.  a.  Seneca  bei  Lact.  inst.  7,  15,  14  (§  269,  3)  zeigt.  Der  Einschnitt  zwischen  B.  I 
und  II  ist  bei  der  Gracchenzeit  als  dem  Beginn  der  bella  civilia  gemacht;  hierin  und 
auch  sonst  Ähnlichkeit  mit  Appian.  Nach  einer  Übersicht  der  Königszeit  (1,  1) 
folgt  (1,  2)  eine  rhetorische  anakephalaeosis  de  VII  regibus,  wie  auch  am  Schlüsse 
des  ersten  Buches  eine  Deklamation  über  divitiae  als  Ursache  des  fortschreiten- 
den   Sittenverfalles.      Das    letzte   behandelte   bellum   ist   (2,    33)    b.  Cantabricum 
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et  Asturicum,  darauf  folgt  (2,  34)  pax  Parthorum  et  consecratio  Augusti.  Die 
Nichtberücksichtigung  der  folgenden  Kaiser  erklärt  sich  teils  aus  der  Abgren- 
zung des  livianischen  Werkes,  teils  aus  der  Mißachtung  der  Neuzeit  bei  den  Dekla- 
matoren. Das  erste  Buch  behandelt  die  gute  Zeit  des  röm.  Volks,  das  zweite  seinen 
Verfall  (seit  den  Gracchen).  Morahsiert  wird  viel  (Spengel  S.  328).  Probe  des  poli- 
tischen Verständnisses  2,  1  seditionum  omnium  causas  tribunicia  potestas  ezcitavit, 
quae  specie  quidem  plebis  tuendae,  .  .  .  re  autem  dominationem  sibi  adquirens,  Studium 
populi  ,  .  .  aucupahatar.    Beispiele  lächerlicher  Ausmalungen  bei  Spengel  S.  337. 

3.  Abfassungszeit  frühestens  unter  Hadrian:  praef.  8  a  Caesare  Äugusto  (geb. 
63  V.  Chr.)  in  saeculum  nostrum  haut  multo  minus  anni  ducenti,  quihus  inertia  Cae- 
sarum  quasi  consenuit  atque  decoxit,  nisi  quod  sub  Traiano  principe  movit  lacertos  et 
praeter  spem  omnium  senectus  imperii  quasi  reddita  iuventute  reviruit  {revirescit  N). 
TiTZE  (de  Flori  aetate  probabilissima  etc.,  Linz  1804,  und  in  s.  Ausg.,  Prag  1819) 
setzte  den  Fl.  unter  Augustus  und  erklärte  die  hiermit  nicht  vereinbaren  Stellen  für 
unecht;  s.  dagegen  Melnert,  Wien.  Jahrbb.  28,  169.  Gossrau,  de  Flori  aetate, 
Quedhnb.  1837  (unter  Trajan).  FUnger,  Phil.  43,  443  (unter  Marc  Aurel  um  J.  167). 
Hirschfeld  (A.  2)  läßt  B.  1  im  J.  116/7  geschrieben  sein  und  sieht  in  B.  2  eine  nach- 
träghche  Erweiterung. 

4.  Die  Darstellung  des  Florus  ist  einerseits  rhetorisch  (Weyman,  Arch.  Lex. 
14,  41),  anderseits  poetisch,  doch  ohne  auffäUige  Entlehnungen  (über  Vergil  Schmi- 
DiNGER  [A.  1]  788);  sie  zeugt  von  entschiedener  stilistischer  Begabung,  aber  ihre 
aufdringliche  Maßlosigkeit  stellt  die  Geduld  des  Lesers  auf  eine  harte  Probe.  Jahn, 
p.  XLVii  u.  die  praefatio  von  Graevitjs.  Vor  der  Masse  des  Schwülstigen,  Über- 
triebenen und  grob  Geschmacklosen  verschwindet  das  Gelungene.  Vgl.  Spengel 
322.  343.  Norden,  Kunstpr.  598.  Wie  der  Gesichtskreis  des  Rhetors  ein  beschränkter 
ist,  so  auch  sein  Sprachschatz;  Wiederholungen  sind  sehr  häufig;  namentlich  hat  Fl. 
eine  Leidenschaft  für  quasi,  das  er  in  seinen  81  Kapiteln  125  mal  gebraucht  {quippe 
75 mal),  sowie  für  pathetische  Ausrufe  (Spengel  S.  336).  Nachahmung  des  Lucanus 
(vgl.  A.  2);  die  des  Tacitus  ist  mit  Unrecht  behauptet  worden  (Wölffltn,  Phil.  29, 
557.  Egen,  de  Fl.  elocutionis  Tacit.  imitatore,  Münst.  1882;  quaest.  Florianae, 
Münst.  1891).  Vereinzelte  Archaismen  (wie  ex  summo  studio  adnisus  est  1,  3)  sind 
von  WÖLFFLIN,  Arch.  Lex.  6,  1  fälschlich  als  Afrizismen  gedeutet  worden. 

5.  Den  späteren  Jahrhunderten  und  dem  Mittelalter  empfahl  sich  der  Abriß 
durch  seine  Kürze  und  wohl  auch  durch  seine  Rhetorik;  auch  in  neuerer  Zeit  hat  er 
lange  dem  Schulunterricht  gedient.  Besonders  der  Vf.  der  viri  illustres  urbis  Romae 
(§  414,  4),  Orosius  und  vollends  lordanis  hat  ihn  stark  ausgebeutet;  später  zitiert 
ihn  Malalas  (A.  2).  Daher  gibt  es  auch  eine  sehr  große  Zahl  von  Handschriften.  Die 
älteste  ist  der  Bambergensis  s.  IX;  ihm  ähnlich  war  die  Handschrift,  die  lordanes 
(de  summa  temp.,  §  485,  4)  benutzte  (Mommsen  lord.  p.  xxiv.  Opitz,  JJ.  121,  203). 
Die  sonstigen  Hss.  stammen  aus  einer  Quelle;  auch  sie  sind  für  die  Kritik  sehr  wichtig. 
Ihr  ältester  Vertreter  ist  der  Nazarianus  s.  IX/X  (in  Heidelberg),  in  dem  der  Abriß 
in  vier  Bücher  geteilt  und  einem  L.  Annacus  Florus  beigelegt  ist;  s.  A.  1.  Rossbach 
praef.  Xlll.  Mit  dem  Nazar.  stimmen  häufig  die  Zitate  bei  Orosius.  Zangemeister, 
Oros.  p.  XXVI,  1.  Sauppe,  de  arte  crit.  in  Flori  bellis,  Gott.  1870  (=  Ausgew.  Sehr. 
608). 

6.  Ausgaben  zB.  von  Camers  (Vienn.  1518),  Vinetus  (am  Solinus,  Poitiers 
1554  u.  sonst),  Gruter  (Heidelb.  1597),  Salmasius  (Heidolb.  1609  u.  sonst),  Grae- 
vius  (Utr.  1680  u.  sonst),  Düker,  cum.  not.  var.  (Leid.  1722,  zuletzt  Lpz.  1832  II), 
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TrrzE  (Prag  1819).    Erste  kritische  Ausgabe  von  0 Jahn,  Lps.  1852  (vgl.  Halm,  JJ. 
69,  172);  dann  recogn.  Halm,  Lps.  1854.    ORossbach,  Lps.  1896. 

7.  Pläss,  de  auctoribus  L.  Annaei  Flor.,  Verden  1858.  LSpengel,  die  Ge- 
schichtsb.  d.  Florus,  Abb.  d.  Münch.  Ak.  36  (1861),  319.  JReber,  d.  Geschichtswerk 
d.  Fl.,  Freising  1865.  CHeyn,  de  Floro  bist.,  Bonn  1866.  Bizos,  Flori  historici  de 
nomine,  aetate,  scriptis,  Paris  1876.  Rossbach,  PW.  6,  2761.  —  Thom£,  de  Flor, 
elocutione,  Frankenstein  i/Schl.  1881.  Egen  (A.  4).  EBieligk,  de  casuum  syntaxi 
a  Floro  usurpata,  Halle  1883.  —  Jahresberichte  von  Eussner,  Phil.  34,  166.  37, 130 

8.  P.  Annii  Flori  Virgilius  orator  an  poeta  incipit  (dasselbe  Schulthema  bei 
Mace.  5,  1,  1):  erhalten  ist  aber  nur  die  hübsche,  in  frischem  Umgangston  (Stangl 
Phil.  NF.  19,  307)  geschriebene  Einleitung  des  so  betitelten  Dialogs  durch  Bruxell 
10677  s.  XII  und  zuerst  veröffentHcht  von  Ritschl,  RhM.  1,  302  =  op.  3,  729.  Ge 
druckt  auch  in  den  Ausg.  der  epitome  des  Florus  (A.  6)  von  Jahn  p.  xli.  Halm  p 
106.  Rossbach  p.  183.  Über  Anklänge  an  Vergil  Eijssner,  BlfbayrGW.  24,  80.  Aus 
dieser  Einleitung  erfahren  wir  über  den  Verfasser,  daß  er,  aus  Afrika  gebürtig,  als 
puer  svb  Domitiano  zu  Rom  im  kapitoUnischen  Wettkampf  aufgetreten,  aber  aus 
Parteilichkeit  nicht  gekrönt  worden  sei;  aus  Verdruß  hatte  er  sich  auf  Reisen  be- 
geben, zuletzt  aber  in  Tarraco  (Hübner,  Herm.  1,  97)  niedergelassen  und  die  pro- 
fessio  litterarum  betrieben.  Hier  trifft  ihn  ein  Bekannter  und  fragt  ihn  zB. :  quid  tu 
tarn  diu  in  hac  provincia?  nee  .  .  .  urbem  illam  revisis,  ubi  versus  tui  a  lectorihus  con- 
cinuntur  et  in  foro  omni  clarissimus  ille  de  Dada  triumphus  (Trajans,  J.  102  oder  106) 
exultat?  Wirklich  finden  wir  ihn  unter  Hadrian  zu  Rom,  da  er  ohne  Zweifel  der 
Florus  poeta  ist,  mit  dem  Hadrian  scherzhafte  Verse  wechselte  (Spart.  Hadr.  16); 
vgl.  Charis.  gl.  1,  53,  14  u.  140,  6  (Annius  Florus  ad  divum  Hadrianum:  poematis 
delector).  ebd.  123,  7  (Florus  ad  divum  Hadrianum).  Auch  ist  ganz  glaublich,  daß 
er  der  Verfasser  der  ansprechenden,  in  den  Hss.  einem  Florus  beigelegten,  26  trochä- 
ischen  Tetrameter  ist,  die  Lebensbeobachtungen  enthalten  (AL.  245 — 252  PLM.  4, 
346),  sowie  der  fünf  Hexameter  Flori  über  die  Rosen  (AL.  87.  PLM.  4,  279),  die  ihn 
in  die  Anfänge  der  späteren  neoterischen  Poesie  weisen.  Beides  auch  an  LMüllers 
Rutil.  26.  HOMüLLER,  de  Floro  poeta  et  Pervigilio  Veneris,  Berl.  1855.  Eyssen- 
HARDT,  Hadrian  u.  Florus,  Berl.  1882.  —  Endlich  legt  die  Übereinstimmung  in  dem 
Namen  Florus  und  im  Zeitalter  (A.  3),  sowie  im  rhetorischen  Charakter  und  auch  in 
manchen  einzelnen  Wendungen  es  nahe,  den  Verfasser  der  Bella  mit  P.  Annius  Florus 
zu  vereinigen  (so  Mommsen,  Wölfflin,  Münch.  SBer.  1880  1,  413;  Arch.  Lex.  6,  1. 
Westerbtjrg,  RhM.  37,  47;  ähnlich  Spengel  u.  a.).  Vgl.  per  diversa  terrarum  in 
Halms  Ausg.  p.  107,  11  und  Bella  1,  40,  27.  1,  41,  1.  2.  7,  2;  victor  gentium  populus 
(Rom.)  ebd.p.  106,  26  und  Bella  1,  44,  3.  2,  1,  3.  2,  34,  61.  Dann  wäre  das  luli  im 
Bamb.  (und  das  L.  in  Naz.)  als  verfälscht  aus  Publi  anzusehen  und  das  Annei  des 
Nazar.  (A.  1)  als  Verderbnis  von  Anni.  Hirzel,  Dialog  2,  64.  FMarx,  PW.  1,  2266. 
Rossbach  ebd.  6,  2767.     Zur  Sprache  des  Fl.  s.  Stangl,  Phil.  NF.  19,  307. 

349.  Aus  derselben  Zeit  ist  wohl  auch  des  lustinus  Geschichts- 
abriß, während  man  ihr  des  luventius  Martialis  Geschichte  Caesars 
ohne  Grund  zugewiesen  hat.  Die  andern  Schriftsteller  auf  dem  Ge- 
biete der  Geschichte  schrieben  griechisch,  wie  Cassius  Longinus  und 
Phlegon. 
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1.  Über  Iiistinus  s.  §  258,  7.  —  Apoll.  Sidon.  ep.  9,  14  si  omittantur,  quae  de 
tihilis  dictatoris  invicti  (des  lulius  Caesar)  scripta  Patavinis  sunt  voluminihus,  quis 
opera  Suetonii  (§  196,  IgE),  quis  luventii  Martialis  historiam,  quisve  ad  extremum 
Balbi  ephemer idem  (§  196,  1)  fando  adaequaverit?  Den  Namen  dieses  luventius  wollte 
Reinesius  mit  Unrecht  auch  bei  Ammian.  28,  4,  14  statt  luvenalem  herstellen. 

350.  Unter  den  Juristen  der  Zeit  ist  einer  der  einflußreichsten  Sabi- 
nianer  L.  Octavius  Cornelius  Salvius  lulianus  Aemilianus,  der  in 
Hadrians  Auftrag  die  Edikte  der  Prätoren  (nebst  denen  der  Aedilen  u.  a.) 
sammelte,  sichtete  und  sachlich  geordnet  in  einer  Ausgabe  veröffentlichte, 
die  kaiserhch  bestätigt  wurde  und  der  gegenüber  Abänderungen  der 
richtigen  Meinung  nach  nur  noch  dem  Kaiser,  nicht  mehr  den  Beamten, 
zustanden.  Auch  selbständige  juristische  Werke  verfaßte  Julian  und  ge- 
noß Jahrhunderte  hindurch  hohes  Ansehen.  Seine  jüngeren  Zeitgenossen 
sind  die  Juristen  Aburnius  Valens,  Pactumeius  Clemens  und  Sex.  Pom- 
ponius,  der  letztere  für  uns  wichtig  als  Verfasser  einer  in  die  Digesten 
aufgenommenen  kurzen  Geschichte  des  Rechts  und  der  Rechtswissenschaft 
bis  auf  die  Zeit  Hadrians,  aber  auch  sonst  ein  sehr  fruchtbarer  und  bis  ins 
hohe  Alter  tätiger  juristischer  Schriftsteller. 

1.  PoMPON.  dig.  1,  2,  2,  53  lavoleno  Prisco  (successit)  Ahurnius  Valens  (A.  4) 
et  Tuscianus  (sonst  unbekannt),  item  Salvius  lulianus.  Vgl.  §  342,  3.  Letzterer 
war  ex  Adrumetina  colonia  (Spart.  Did.  Julian.  1,  2)  in  Afrika  und  (mütterlicherseits) 
Urgroßvater  des  nachmaligen  Kaisers  Didius  lulianus.  Eine  genauere  Auskunft 
über  sein  Leben  gewährt  eine  1899  in  Hadrumetum  entdeckte  Inschrift  (Momimsen, 
Ges.  Sehr.  2,  1;  Literatur  bei  Girard,  GGA.  1910,  253  A.  1).  Hiemach  war 
er  decemvir  (litibus  iudicandis),  quaestor  des  Kaisers  Hadrian  mit  einem  wegen 
seiner  Gelehrsamkeit  verdoppelten  Gehalt,  tribunus  plebis,  praetor,  praefectus 
aerarii  Satumi  und  des  aerarium  militare,  consul  (vgl.  dig.  40,  2,  5),  pontifex, 
curator  acdium  sacrarum  und  mehrfach  Provinzialstatthalter,  vgl.  auch  noch 
Spart.  Did.  lul.  8,  1  'praefectus  urhi  et  iure  consuHus  und  Spart.  Hadr. 
1 8,  1  cum  iudicaret,  in  consilio  hahuit  .  .  .  iuris  consultos  et  praecipiie  lulium.  Cels^mi 
(§  342,  1  Z,  9),  Salvium  lulianum  etc.  Als  Jahr  seines  Consulats  ist  trotz  ent- 
gegenstehender Bedenken  das  J.  148  anzusehen,  MoMMsen  aO.  4.  Girard, 
Manuel  elem.  dx;  Droit  Romain  5,  63  A.  1.  Bei  Fronto  ad  Oaes.  p,  59.  (U) 
ist  Julian  krank  und  Fronto  besucht  ihn.  dem  M.  Aurel  zuliebe.  Xoch  die  Divi  fratrcs 
bemerken  dig.  37,  14,  17  pr.  plurium  etiam  iuris  auctorum,  sed  et  Salvii  luliani  amici 
nostri  (vgl,  M.  Aurel  bei  Fronto  ep.  ad  Caes.  p.  60),  clarissimi  inri,  hanc  sententiam 
faisse  (er  war  also  damals  schon  tot).  Sein  Grabmal  war  miliario  quinto  via  Labicana 
(Spart.  Did.  iul.  H,  10).  Sein  Vorname  ist  zwar  in  der  Inschrift  von  Hadrumetum 
mit  L.  angegeben,  aber  dennoch  angezweifelt  worden,  namentHch  wegen  eines  in 
Kairo  l)efindlioli(;n  Diptychons,  das  statt  L.  ein  P.  enthält,  vgl.  Girard,  nouv.  rev. 
histor.  30,  494.  Kalb,  JB.  134,  59.  119.  Kipp,  Gesch.  d.  Quellen  des  röm.  R.^ 
124  A.  80a,  vgl.  auch  Girard  aO. 

2.  EüTR.  8,  1 7  Salvii  luliani,  (/ui  sub  dlvo  Hadriano  perpetuum  cornposuit  edictum. 
Hiekon.  ad    a.  Abr.  2147   --   131    n.  Chr.  Salvius    lulianus    perpetuum    compo»ui 
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edictum.  Über  diese  Zeitangabe  s.  Mommsen,  Ges.  Sehr.  7,  610.  Justinian  constit. 
/liöo>Y,BV  18  'ASgiavog  .  .  ors  xa  itccQa  twv  -KQaixwQGiv  y,ixz'  ixog  s^caGxov  voiiod'sxovfi^va 
iv  pQCC^Bi  xivi  övvfjys  ßLßXia,  xbv  yigäxiöTOV  'IovXlccvov  Ttgog  tovxo  TiaQuXaßöav.  constit. 
Tanta  (Cod.  1,  17,  2  vom  J.  533)  1^  et  ipse  lulianus,  legum  et  edicti  perpetui  suhtilis-si- 
rnus  conditor,  in  suis  lihris  hoc  retulit  .  .  et  divus  Hadrianus  in  compositione  edicti  et 
scto,  quod  eam  secutum  est  etc.  Diese  Ediktsredaktion  gehört  zu  den  bedeutsamsten 
Ereignissen  der  römischen  Rechtsgeschichte.  Sie  ist  Gegenstand  zahlreicher  und  ein- 
dringender neuerer  Forschungen  geworden  (vgl.  Literatur  bei  Kipp,  Gesch.  d.  Quellen 
des  röm.  R.^  59  A.  24  a — 26,  auch  Krüger,  Quell,  u.  Lit.  d.  röm.  R.  90 
A.  32,  33).  Alle  früheren  Wiederherstellungsversuche  überragt  ÖLenel,  das  Edic- 
tum perpetuum,  Lpz.  1907.  Vgl.  auch  die  französische  Übersetzung  von  Frederic 
Peltier,  Paris  1901,  1903.  Girard,  Textes^  p.  119  ff.  Die  wörtlich  (bes.  in  den 
Digesten)  erhaltenen  Ediktsätze  auch  in  Bruns-Gradenwitz,  Fontes^  211  in 
Lenels  Redaktion.  Bis  in  die  justinianische  Zeit  behielt  das  Edikt  seine  Bedeutung 
als  Gegenstand  der  wichtigsten  rechtsgelehrten  Kommentare  (ad  edictum),  als  ein  in 
der  Praxis  einem  Gesetzbuche  gleichwertiges  Werk  und  als  .ein  Buch,  an  das  sich  ein 
Abschnitt  des  Rechtsunterrichts  anschloß,  während  dessen  die  Schüler  edictales 
hießen;  vgl.  const.  est  omnem  rei  publicae  (Einleitung  zu  den  digesta)  §  3.  Über 
die  wahrscheinlich  irrige  iVnnahme  eines  Mitarbeiters  des  Salvius  lulianus  namens 
Servius  Cornelius  vgl.  Kipp  aO.  57  A.  19. 

3.  Eigene  Schriften  des  lulianus.  Digestorum  libri  XC  (Ind.  Flor.),  woraus  in 
die  justinianischen  Digesten  376  Bruchstücke  aufgenommen  sind,  wie  auch  Titel  und 
Plan  von  Julians  Werk  auf  das  justinianische  Emfluß  übte.  Es  enthielt  zusammen- 
hängende Erörterungen  (quaestiones)  über  die  Rechtswissenschaft,  in  Verbindung 
mit  Fragen  der  auditores  und  den  darauf  von  dem  Lehrer  erteilten  Antworten. 
MoMMSEN,  Ges.  Sehr.  2,  7.  Die  ersten  58  Bücher  folgten  der  Ordnung  des 
Edikts  und  sind  unter  Hadrian  verfaßt  und  veröffentlicht;  die  späteren  Bücher 
unter  Antoninus  Pius.  Vgl.  Rudorff,  röm.  RGesch.  1,  171.  KViertel,  de  vitis 
ictorum,  Königsb.  1868,  6.  Noten  zu  dem  W^erke  schrieben  Ulpius  Marcellus  und 
Cervidius  Scaevola,  schon  unter  Pius,  dann  Mauricianus  und  Paulus.  Julian  sel- 
ber verfaßte  Noten  zu  Urseius  Ferox  ( §  316,  3)  in  4  Büchern  (Ind.  Flor. ;  doch  vgl. 
Viertel,  de  vitis  ictorum  p.  18),  daraus  geben  die  Digesten  41  Bruchstücke,  und  zu 
Minicius  ( §  342,  6)  in  6  Büchern  ( ?  vgl.  KViertel  aO.  24).  Riccobono,  Bull,  del 
Istituto  di  dir.  Rom.  VII  225  ff.  VIII 169  ff.  Aus  Julians  über  singularis  de  ambigui- 
tatibus  sind  in  den  Digesten  vier  Fragmente.  Im  ganzen  s.  Lenel,  paling.  1,  318. 
Viele  Entscheidungen  Julians  auch  in  den  quaestiones  des  Africanus,  seines  Schülers 
( §  360,  3).  Das  Zitat  lulianus  libro  I  ad  edictum  (dig.  3,  2,  1)  beruht  auf  Verwechslung 
der  Redaktion  des  Edictum  durch  Julian  (A.  2)  mit  einem  tr; eibständigen  Werke 
(Zimmern,  röm.  Privatr.  1,  1,  132).  Vgl.  Cod.  3,  33,  15  (vom  J.  530)  summum  auc- 
torem  iuris  scientiae  Salvium  lulianum.  4,  5,  10  (vom  J.  530)  suhlimissimum  testem 
adducit  Salvium  Iidianum,  summae  auctoritatis  hominem  et  praetoriani  edicti  ordina- 
iorem.  6,  61,  5  (vom  J.  473)  luliani,  tantae  existimxitionis  viri  atque  disertissimi  iuris- 
periti.  Schüler  von  ihm  waren  Africanus  und  Terentius  Clemens.  —  Heineccius  (de 
Salvio  luliano),  opp.  2,  798.  7,  196.  FABiener,  de  S.  I.  meritis  de  edicto  praetorio, 
Lps.  1809.  BoRGHEsi,  oeuvr.  9,  302.  HBuhl,  Salvius  lulianus  I,  Lpz.  1886.  Fitting, 
Alter  und  Folge  der  Schriften  der  röm.  Juristen^  1908,  21  und  hierzu  Girard,  GGA. 
1910,  249.  251.  PKrüger,  Quell,  u.  Lit.  d.  röm.  R.  167.  Kipp  aO.  124.  Girard, 
Manuel  (s.  A.  1). 
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4.  L.  Fulvius  C.  f.  Pupin{ia)  Ahurnius  Valens  (CIL.  6,  1421  =  Dessau  1051, 
Tgl.  dig.  32,  78,  6).  Da  er  nach  dieser  Inschrift  (wo  er  noch  darissimus  iuvenis  heißt) 
praef.  urbi  feriarum  Latinarum  (vor  dem,  Eintritt  in  den  Senat,  Mommsen,  Staatsr. 
2^  671)  im  J.  118  war,  so  wird  er  kurz  vor  J.  100  geboren  sein.  Er  verfaßte  Actiones 
in  mindestens  7  Büchern  (dig.  36,  4,  15)  und  libri  fideicommissorum,  gleichfalls  in 
mindestens  7  Büchern  (dig.  33,  1,  15),  welche  letztere  Schrift  in  den  Pandekten  19mal 
benützt  ist.  Vgl.  Lenel,  palingen.  2,  1201  ff.  Da  er  in  dem  letztgenannten  Werke 
nicht  nur  den  lavolenus  zitiert  (dig.  33,  1,  15),  sondern  auch  den  (Salvius)  lulianus 
(ebd.  4,  4,  33  lulianus  .  .  respondit.  32,  94  lulianus  .  .  putavit)  und  den  Trajan  als 
divus  bezeichnet  (49,  14,  42),  so  scheint  er  den  lulianus  überlebt  zu  haben.  Er  ist  da- 
her ohne  Zweifel  der  Fulvius  (so  Mommsen,  statt  Salvius)  Valens  bei  Capitol.  Ant. 
Pi.  12,  1  usus  est  iuris  peritis  .  .  Fulvio  V diente.  Vgl.  dig.  48,  2,  7,  2  divus  Pius  Salvio 
(Fulvio)  Volenti  rescripsit.  PFSmeding,  de  Abumio  Valente,  Leid.  1824.  Zimmern, 
Gesch.  d.  röm.  Privatr.  1,  1,  334.  KViertel,  de  vitis  ictorum  p.  30.  Mommsen,  Ges. 
Sehr.  2, 13.  Karlowa,  Rom.  Rechtsg.  1,  710.  Krüger,  Gesch.  d.  Qu.  u.  Lit.  171. 
Kipp  aO.  124  Nr.  30.    Fitting  aO.  ^33  und  dazu  Girard,  GGA.  1910,  255. 

5.  Pompon.  dig.  40,  7,  21,  1  Pactumeius  Clemens  (cos.  suff.  J.  138)  aiebat 
etc.  Seine  Amtslaufbahn  ist  genau  bekannt  durch  die  Inschrift  aus  Constantine  CIL. 
8,  7059  (vgl.  7060.  61 ;  Dessau  1067)  P.  Pactumeio  P.  /.  Quir.  Clemenii  usw.  Borghesi, 
ceuvr.  5,  407.     Krüger  aO.  179.    ICipp  aO.  126  Nr.  35. 

6.  Sex.  Pomponius  lebte  und  schrieb  sowohl  unter  Hadrian  als  unter  M.  Aure- 
lius  oder  doch  den  divi  fratres.  Bezeichnend  ist  die  Äußerung  aus  seinen  Epistolae  B. 
VII  (dig.  40,  5,  20):  ego  discendi  cupiditate,  quam  solam  vivendi  rationem  optimam  in 
LXXVIII"^  annum  aetatis  duxi.  Da  er  in  demselben  Buche  (dig.  50,  12,  14)  den 
Antoninus  als  divus  bezeichnet,  so  schrieb  er  dies  frühestens  J.  162,  war  somit  nicht 
vor  J.  84  n.  Chr.  geboren.  Und  daß  er  ein  Zeitgenosse  von  Julian  war,  erhellt  teils 
daraus,  daß  seine  Geschichte  der  Jurisprudenz  (A.  9)  mit  letzterem  schließt,  teils 
daraus,  daß  beide  einander  anführen  (A.  7).  Pomponius  aber  scheint  den  Julian  über- 
lebt zu  haben,  da  Julian  nur  ein  Werk  des  Pomp,  benützt  hat,  Pomp,  aber  mehrere 
des  JuUan;  s.  A.  7.  Als  seine  Lehrer  nennt  Pomp,  die  Juristen  Pegasus  (dig.  31,  43,  2 
Pegasus  solitus  fuerat  distinguere),  Aristo  (ebd.  40,  5,  20  putabat.  36,  1,  72  aiebat, 
vgl.  34,  5,  18.  fragm.  Vat.  83.  88)  und  Octavenus  (dig.  40,  4.  61  aiebat  40,  5,  20  puta- 
bat). Häufig  geht  er  in  seinen  Schriften  auf  die  veteres  zurück,  insbesondere  auf  Q.  Mu- 
cius,  Ser.  Sulpicius,  Trebatius,  Alfenus,  Labeo.  Er  beschränkt  sich  in  seinen  Schriften 
auf  das  Privatrecht.  Von  einer  durch  ihn  bekleideten  Amtsstellung  -v^issen  wir  nichts. 
Krüger  aO.  1 76.  Seine  Zugehörigkeit  zu  der  sabinianischen  Schule  wird  angezweifelt, 
vgl.  Fitting  aO.  34,  Kipp  aO.  127,  auch  Karlowa,  röm.  RGesch.  1,  717. 

7.  Verhältnis  zwischen  luUanus  und  Pomponius.  Pomp,  benützt  des  lulian.  dig. 
und  zitiert  ihn  häufig,  wenigstens  in  den  libri  ex  Plautio,  den  epistolae  und  variae 
lectiones,  sowie  in  den  libri  ad  edictum,  vgl.  dig.  6,  1,  21  {Pomponius  libro  XXXIX  ^ 
ad  edictum  scribit  etc.  lulianus  auiem  etc.  idque  Pomponius  libro  XXXI V  "  variarum 
lectionum  probat).  14,  6,  19  (Iidianns  scribit).  39,  2,  18,  5  {Pomponius  relata  luliani 
scriptura  dicit  non  sc  improbare  etc.).  40,  4,  40  (aus  Pomp.  libr.  V  ex  Plaut.:  lulianus 
ait).  Ol  {et  lul.  ait).  40,  5,  20  {apud  lulianum  ita  scriptum  est.  .  .  .  ea  guae  lulianus 
scribit,  aus  Epist.  VII).  49, 14,  35  (aus  Epist.  XI  apud  lulianum  scriptum  est).  Fragm. 
Vat.  75  {Pomponius  ait  libro  VII  ex  Plautio,  relata  luliani  sententia  .  . .  urgetur  tarnen 
luliani  sententia  argume.ntis  Pomponii).  Julian  benutzt  (in  seinen  Dig.)  des  Pomp. 
Bücher  ad  Sabiniim;    vgl.  Fragm.  Vat.  88  {lulianus  subicit  8e.xtum  quoque  Pompe- 
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nium  referre).  dig.  28,  5,  41  {vi  refert  Sex.  Pomponius^  vgl.  Mommsen,  Ges. Sehr.  2,  21). 
17,  2,  63,  9  {ait  lulianus  Sextum  Pomponium  referre  Sabinum  respondentem  etc.).  Die 
Aufeinanderfolge  lulianus  et  Pomponius  findet  sich  dig.  28,  2,  9,  2.  45,  1,  2,  5.  Vgl. 
Gai.  inst.  2,  218  {luliano  et  Sexto  placuit).  Zu  einer  Unterscheidung  zweier  Juristen 
des  Namens  Pomponius  ist  kein  triftiger  Grund  vorhanden.  Rudorff,  Rechtsgesch. 
1,  172.  FiTTiNG,  Alter  u.  Folge  d.  röm.  Jur.^  33.  Mommsen  aO.  24.  Krüger  aO. 
173  Anm.  1. 

8.  Schriften  des  Pomponius.  Enchiridii  Hber  singularis  (A.  9),  Ad  Sabinum 
libri  XXXV  und  Fideicommissorum  libri  V,  sämtlich  unter  Hadrian  verfaßt,  die 
Noten  ad  Sabinum  sicher  vor  Julians  Digesten ;  Ad  edictum,  mindestens  83  Bücher 
(und  wahrscheinhch  noch  viel  mehr,  Krüger  aO.  174);  Ad  Q.  Mucium  lectionum 
Ubri  XXXIX  (oben  §  154,  2)  nach  Hadrian,  wahrscheinhch  unter  Antoninus  Pius 
verfaßt;  Ex  Plautio  libri  VII,  unter  Antoninus  Pius  geschrieben,  wie  auch  wahrschein- 
hch Senatusconsultorum  libri  V;  Variarum  lectionum  hbri  (dig.  4,  4,  50.  50,  12,  14), 
mindestens  41  Bücher,  Epistularum  1.  XX  aus  der  Zeit  der  divi  fratres  (s.  A.  6). 
Nicht  wohl  vor  Pius  verfaßt  war  die  Schrift  De  stipulationibus  in  mindestens  acht 
Büchern,  und  spätestens  unter  Pius  der  Regularum  liber  singularis.  Kipp  aO.  S.  146 
Anm.  15.  Coli.  hbr.  iur.  Anteiust.  II,  148.  Huschke,  lurispr.  Anteiust.^  1.  96.  Aus  un- 
bekannter Zeit  sind  seine  Enchiridü  hbri  II.  Ebenso  die  Zusammenstellung  der  juristi- 
schen Ansichten  des  Aristo  (§  342,  4)  aus  dessen  notae,  decreta,  responsa  und  epistu- 
lae;  s.  dig.  24,  3,  44  (aus  Paulus)  Nerva  et  Cato  responderunt,  ut  est  rdatum  apud  Sex. 
Pomponium  digestorum  ab  Aristone  libro  quinto;  ibidem  Aristoni  consensit.  Im  ganzen 
sind  die  Schriften  des  Pomp,  gegen  900 mal  angeführt:  s.  die  Zusammenstellung  bei 
Lenel,  paUng.  2,  15.  Sie  waren  geschätzt  teils  wegen  ihrer  Kasuistik,  teils  als  Aus- 
züge aus  angesehenen  älteren  Juristen. 

9.  Das  Enchiridion  (liber  sing.)  enthielt,  wie  es  scheint,  eine  Erläuterung  der 
rechtlichen  Grundbegriffe  (dig.  50,  16,  239)  und  einen  Abriß  der  Geschichte  des  röm. 
Rechts  und  der  Rechtswissenschaft  bis  auf  Juhanus  (dig.  1,  2,  2).  Geschrieben  unter 
Hadrian  (dig.  1,  2,  2,  49  optimus  princeps  Hadrianus).  Vgl.  oben  S.  62,  d.  —  Sonder- 
ausgaben von  EBöCKiNG  (Bonn  1831)  und  FOsann  (recogn.  et  aimot.  crit.  instr., 
Gießen  1847).  §  41—44  cum  notis  ed.  ESchrader,  Berl.  1837.  Vgl.  Zoco-Rosa, 
Gli  albori  della  Storia  del  diritto  Rom.  nel  Liber  sing.  Ench.  di  S.  P.,  Catania  1912. 
—  HBReinold  (de  Sex.  Pomponio  icto)  opusc.  502.  HErNECCius  (de  Sex.  P.  icto), 
opp.  3,  2, 66.  Zimmern,  Gesch.  d.  röm.  PRechts  1,  1,  337.  Fitting  aO.  8.  Krüger 
aO.  173.  KiPPaO.  127. 

351.  Die  meisten  und  angesehensten  Rhetoren  der  hadrianischen 
Zeit  schrieben  in  griechischer  Sprache.  So  Hadrian  selbst,  Polemon, 
Lollianus,  Dionysios  aus  Milet,  Favorinus  u.  a.  Lateinisch  schrieb  Castri- 
cius;  vielleicht  gehören  in  diese  Zeit  auch  die  dürftigen  Auszüge  aus 
Schulreden  eines  sonst  unbekannten  Calpurnius  Flaccus.  Die  Philo- 
sophie war  vorzugsweise  durch  Griechen  vertreten,  wie  Plutarchos  und 
den  Pia  toniker  Calvisius  Taurus. 

1.  Über  Hadrians  Deklamationen  s.  §  346,  3;  über  Aelius  Verus  §  353,  2. 

2.  Gellius  13,  22,  1  T.  Castricius,  rhetoricae  disciplinae  doctor,  qui  hahuit 
Rom4ie  locum  principem  dedamandi  ac  docendi,  summxi  vir  av,ctoritate  gravitateque  et 
a  divo  Hadriano  in  mxrres  atque  litteras  spectatus,  quo  . .  .  usus  sum  magistro  ;  er  befaßte 
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sich  viel  mit  der  Kritik  älterer  römischer  Redner,  vgl.  Gell.  11,  13,  1.  1,  6,  4.  2,  27,  3. 
Feonto  ep.  ad  am.  p.  190  (Castricius  nosier). 

3.  Hieron.  ad  a.  Abr.  2148  =  132  n.  Chr.  Favorinus  et  Polemo  rhetores  insignea 
habentur.  Favorinus  aus  Arelat«  (Arles),  Schüler  des  Dion  von  Prusa,  mit  Plutarch, 
Herodes  Attikos  und  Fronto  (§  356,  2)  befreundet,  Sophist  mit  philosophischen  Nei- 
gungen und  enzyklopädischer  Schriftsteller,  zB.  Verfasser  von  philosophischen 
Schriften  {UvggmvsLOL  tqotcoi  und  'A7coy.vr}^ovsv^ccTa)  sowie  einer  llavTodccTcr]  löTogia 
(Maass  u.  vWilämowitz  in  Phil.  Unters.  3  [Berl.  1880],  1.  142),  Kenner  auch  der 
römischen  Literatur  {unus  profecto  in  nostra  memoria  non  Graecae  modo,  sed  Romunae 
quoque  rei  peritissimus  Gell.  20,  1,  20)  und  darin  der  Altertümelei  entgegentretend 
(Gell.  1,  10,  vgl.  8,  2.  18,  7.  20,  1,  20);  s.  Philostr.  vitae  soph.  1,  8  mit  Kayser 
(Heidelb.  1838)  p.  181.  Marres,  de  Favorini  vita,  studiis,  scriptis,  Utr.  1853. 
Gabrielsson,  Üb.  Fav.  u.  seine  Tcavr.  lar.,  Upsala   1906.  WSchmid,  PW.  6,  2078. 

4.  Ex  Calpurnio  Flacco  excerptae  •  excerpta  ■  (so!)  X  •  rethorü  minorum.  Mit 
dieser  Überschrift  gab  der  Montepess.  126  s.  X  und  geben  die  anderen  Hss.  kurze 
Auszüge  aus  51,  Chigian.  (§  325, 122. 18)  aus  53  declamationes,  und  zwar  der  Monte- 
pess. nach  den  Auszügen  aus  Seneca  Rhetor  (§  269,  7),  welche  die  Überschrift  haben 
Hie  iam  incipit  Seneca  decem  retorum  feliciter,  Müllers  Ausg.  p.  XXV.  Jener  Titel 
bedeutet  schwerlich  (CRitter,  d.  quintilian.  Deklamationen  270)  daß,  wie  die  Seneca- 
Überschrift  Auszüge  aus  dessen  zehn  Büchern  zu  meinen  scheint,  so  auch  Auszüge 
aus  10  Büchern  des  Calpumius  folgen  sollen.  Vielmehr  ist  wohl  der  allgemeine  Titel 
Excerpta  X  rhetorum  minorum  fälschlich  nach  dem  ersten  Sondertitel  Ex  Calpurnio 
Flacco  excerptae  gesetzt,  und  es  war  die[im  Montepessulanus  u.  a.  angelegte  umfäng- 
liche Sammlung  von  Schulreden  (Quintihans  decL,  Sen.  rhet.)  abgeschlossen  durch 
Auszüge  aus  10  rhetores  minores:  darunter  waren  zB.,  wenn  man  dem  verschollenen 
Kodex  des  Campanus  (s.  §  325, 12  gE.)  trauen  darf,  auch  Stücke  von  Antonius  luUanus 
( §  356,  1 ).  Weder  die  Themen  noch  ihre  Behandlung  stechen  von  dem  sonst  Übhchen 
ab.  Bei  den  ersten  neun  Themen  ist  auch  aus  der  Erwiderung  der  Gegenpartei  eine 
kurze  Probe  mitgeteilt.  Die  Zeit  des  Calpumius  Flaccus  ist  unsicher;  Borghesi,  opp. 

3,  367  setzt  ihn  gleich  mit  dem  Freunde  des  j.  Plinius  (ep.  5,  2)  und  dem  Cons.  suff. 
d.  J.  96,  der  aber  gar  nicht  Flaccus  geheißen  hat  (CJL.  3  Suppl.  p.  1967).  In  hadri- 
anische  Zeit  paßt  zB.  perpes  36,  6.  *Die  Annahme,  daß  die  überlieferten  Exzerpte  von 
Calp.  Fl.  aus  10  Rhetoren  geschöpft  seien,  wird  dadurch  ausgeschlossen,  daß  immer 
nur  die  Auffassung  eines  Rhetors  gegeben  wird'  MHertz.  JWeber,  quaest.  Calp., 
Donauwörth  1898.  —  Erste  Ausg.  (mit  d.  quintil.  DecL,  §  325,  12)  von  Pithoeus, 
Par.  1580.  Dann  in  den  Ausg.  der  quintil.  Deklamationen  von  Gronov  (Leid.  1665), 
Obrecht  (Straßb.  1698)  und  Burman  (Leid.  1720).  Gesondert  von  Lehnert,  Lpz. 
1903;  dazu  JB.  113,  109.  —  Brzoska,  PW.  3,  1371. 

5.  Aus  der  Rhetorschule  der  Kaiserzeit  stammt  wohl  auch  eine  declamatio  in  L. 
Sergium  Catilinam  in  maßlos  breiter  Darstellung,  aber  noch  leidlicher  Sprache  (doch 
H.  4  coaetaneua,  31  prodigalitas,  37  contemptibilius,  67  incommobilis,  102  disseparatio 
u.  a.,  bes.  cunei  harhatorum  14  vgl.  PW.  4,  1756),  erhalten  im  Monac.  68  s.  XV  und 
(zum  Teil)  im  Leid.  19  8.  XV,  von  Poggio  im  J.  1451  ei-wähnt,  gedruckt  zuerst  am 
Sallust,  Rom  1490,  dann  in  anderen  Sallustausgaben  (zB.  von  Kortte,  Haverkamp, 
Gerlach,  §  205,  9),  zuletzt  bei  Zimmerer  aO.  Seit  dem  Sallust,  Venedig  1491,  wurde 
sie  fälschlich  dorn  Porcius  Latro  (§  268,  2)  beigelegt,  weil  die  Wendung  des  Porcius 
Latro  'f/uid  exfiorruistis,  iudicea?'  (Sen.  contr.  9,  2,  24)  sich  auch  in  dieser  declam. 

4,  11  findet.  Die  Nachalmiung  Ciceros  ist  augenfällig,  von  dem  Pointenstil  der  Dekla- 
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matoren  findet  sich  nichts.    HZimmerer,  declamatio  in  L.  Serg.  Catil.,  eine  Schul- 
deklamation usw.  I,  Münch.  1888. 

352.  Als  Grammatiker  begegnen  uns  in  der  Zeit  Hadrians  Caesellius 
Vindex,  Verfasser  eines  alphabetisch  geordneten  Sammelwerkes  mit  dem 
Titel  Stromateus  oder  Lectiones  antiquae;  sodann  Q.  Terentius  Scau- 
rus,  der  eine  Streitschrift  gegen  Caesellius,  außerdem  eine  Ars,  eine 
Schrift  über  Orthographie  und  einen  ausführlichen  Kommentar  zu  Ho- 
razens  Ars  poetica  verfaßte;  ferner  Velius  Longus,  der  ebenfalls  de 
orthographia  schrieb  und  als  Verfasser  eines  Kommentars  zu  Vergils 
Aeneis  und  eines  Werkes  de  usu  antiquae  lectionis  genannt  wird.  Der- 
selben Zeit  gehören  an  Velius  Celer,  Aelius  Melissus  und  Domitius,  viel- 
leicht auch  Octavius  Avitus  und  der  Kommentator  Paulus,  von  den 
Griechen  die  Grammatiker  Vestinus  und  besonders  Heliodoros. 

1.  Gell.  6,  2,  1  tur^pe  erratum  offendimus  in  Ulis  celebrafissimis  commentariis 
lectionum  antiqvxirum  Caeselli  Vindicis,  hominis  hercle  pleraque  haud  indiligentis, 
quod  erratum  multos  fugit,  quamquam  multa  in  Caesellio  reprehendendo  etiam  per 
calumnias  rimarentur  (zu  den  Gegnern  des  C.  gehörten  Terentius  Scaurus  [A.  2]  und 
Sulpicius  ApoUinaris  [§  357,  1 — 3]);  20,  2,  2  nennt  ihn  G.  einen  homo  ingenuae  veri- 
tatis,  18,  11,  1  einen  grammaticus  haudquaquam  inerttditus,  vgl.  auch  3,  16,  11.  Das 
oben  angeführte  Werk  erwähnt  G.  noch  20,  2,  2;  2, 16,  5  und  11,  15,  2  (an  den  letzten 
beiden  Stellen  in  commentario  La.,  3,  16,  11  in  lectionibus  antiquis);  benutzt  ist  es 
jedenfalls  auch  an  den  übrigen  Stellen,  wo  C.  genannt  wird.  Priscian  zitiert  anschei- 
nend dasselbe  Werk,  das  er  aber  wohl  nur  durch  Capers  Vermittlung  kennt,  als 
*stromateus'  GL.  2,  210,  7;  230,  11;  femer  ohne  Titelangabe  2,  229,  10;  demnach 
lautete  der  Titel  vielleicht  'stromateus  lectionum  antiquarum'.  Auf  alphabetische 
Anlage  weisen  hin  die  (möglicherweise  auch  durch  Caper  vermittelten)  Zitate  bei 
luLius  RoMANXJS  (Chaeis.)  GL.  1,  117,  13  (Vindex  Ä  litterae  libro  I);  239,  21 
(Caesellius  Vindex  libro  B  litterae) ;  195,  26  (Caesellius  Vindex  libro  L).  Cassiodor 
(§  483,  10)  bringt  GL.  7,  202  und  206  zwei  dürftige  Exzerpte,  das  eine  'ex  ortho- 
grapho  CaeselUo',  das  andere,  viel  kürzere  'ex  Lucio  CaeciHo  Vindice'  (vgl.  Rxtfin. 
GL.  6,  565,  3  Caecilius  Vindex),  wohl  aus  zwei  verschiedenen  orthographischen  Kom- 
pendien, die  aus  demselben  Originalwerk  des  C.  (dem  Stromateus?)  ausgezogen 
waren  und  unter  seinem  Namen  gingen.  Erwähnt  wird  C.  noch  von  ARNOBnjs  adv, 
nat.  1,  59  (s.  oben  §  41,  4).  JELretzschmer,  De  Gelln  fönt.,  Posen  1860,  95.  WBram- 
BACH,  lat.  Orthogr.  38.  HKeilGL.  7, 138.  OFroehde,  JJ.  Suppl.  18,  636.  LMaoken- 
SEN,  Comm.  phil.  Jen.  6, 2, 20.  KCybtjt.t.a,  De  Rufini  Antioch.  comm.,  Königsb.  1907, 
22.  JAisTERMANN,  De  M.  Val.  Probo  Ber.,  Bonn  1910,  140.  Jeep,  Philol.  68,  8. 
GoETZ  PW.  3,  1305  mit  sonstiger  Literatur. 

2.  Gell.  11,  15,  3  Terentius  Scaurus,  divi  Hadriani  temporibus  grammaticus 
vel  nobilissimus,  inter  illa  quae  de  Caeselli  (A.  1)  erroribus  composuit.  Vgl.  Capi- 
TOLIN.  Ver,  2,  5  audivit  ( Verus)  Scaurinum  grammaticum  latinum,  Scauri  filium  qui 
grammaticus  Hadriani  fuit.  Wissenschaf thcher  Verkehr  mit  Hadrian:  Ittl.  Romaist. 
(Charis.)  gl.  1,  209,  12  ^obiter"*  divus  Hadrianus  quaerit  an  latinum  sit  .  .  .  et  cum 
Scaurus  .  .  .  neget  addit  etc.  (vgl.  A.  3b).  Unter  anderen  berühmten  Grammatikern 
nennt  ihn  Ausonius  ep.  18,  27  (vgl.  §  328,  3).  —  Iul.  Roman,  b.  Charis.  GL.  1, 
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133,  1  Scaurus  in  arte  grammatica,  136,  16.  Scaurus  artis  grammaticae  lihris. 
Bruchstücke  daraus  bei  Diomedes  und  in  den  Explanationes  in  artem  Donati,  ein 
paar  Anklänge  auch  bei  Audax  (  §  482,  4)  'de  Scauri  et  Palladii  libris  excerpta'.  Frag- 
mente gesammelt  von  HKummrow,  Symbola  crit.  ad  gramm.  lat.,  Greifsw.  1880,  5. 
Vgl.  PEMeyer,  Quaest.  gramm.  ad  Scauri  art.  restit.  spectantes,  Jena  1885.  FBölte, 
De  artium  scriptoribus  lat.,  Bonn  1886,  34.  LJeep,  Lehre  v.  d.  Redet.  38.  59.  88. 
FGoETTLNG,  De  Flavio  Capro  Consentii  fönte,  Königsb.  1899,  97.  JB.  68, 141.  —  Iul. 
Roman,  b.  Charis.  GL.  1,  202,  28  u.  210,  21  Q.  Terentius  Scaurus  in  commentariis 
■in  artem  poeticam  libro  X:  danach  schrieb  Sc.  einen  umfänglichen  Kommentar 
zu  Horazens  Ars  poetica,  nicht  wie  Zangemeister  (De  Hör.  verbis  sing.,  Berlin  1862, 
40;  vgl.  RhM.  39,  634;  40,  480;  Birt  ebd.  38,  199)  annahm,  einen  Kommentar  zu  dem 
ganzen  in  10  Bücher  eingeteilten  Horaz,  FVollmer,  Phil.  Suppl.  10,  278  A.  29;  das 
eine  Zitat  bei  Porphyr,  zu  5.  2,  5,  92  genügt  nicht,  um  Z.s  Ansicht  zu  begründen.  — 
Recht  unwahrschein Hch  ist  Ribbecks  (proleg.  ad  Verg.  172)  Annahme,  daß  Sc.  einen 
Vergilkommentar  geschrieben  habe,  da  die  paar  Zitate  bei  Serv.  Aen.  3,  484  und 
SCHOL.  Veron.  Aen.  4,  146.  5,  95.  12,  701  (Schol.  Bern.  ecl.  8,  65  u.  georg.  4,  127 
handelt  es  sich  um  den  Dichter  Terenz),  wie  Iul.  Roman.  210, 21  zeigt,  auch  aus  einem 
anderen  Werk  stammen  können;  mit  dem  Plautuskommentar,  den  man  aus  Rufin. 
GL.  6,  561,  2  erschließen  wollte  (Ritschl,  Parerga  375;  Cybulla  [A.  1]  11),  steht  es 
nicht  besser. 

Erhalten  ist  im  Cod.  Bern.  330  s.  X  (auch  im  Vatic.  Palat.  1741  s.  XV;  über 
Exzerpte  in  anderen  Hss.,  z.  T.  s.  IX,  s.  Keil,  GL.  7,  4;  Omont,  Notices  et  extraits 
de  ms.  18,  341)  ein  ^Liher  Terentii  Scauri  de  orthographia^  GL.  7,  11 — 29,  2  mit  dem 
Schluß  Haec  sunt  quae  urgenti  tempore  complecti  tibi  in  praesentia  potui.  siquid  exem- 
plis  defecerit  vel  qvxiestionibus,  suhiungetur.  nam  quod  ad  rem  mxixime  pertinet,  regvlam 
vides.    Daran  schließen  sich  Bemerkungen  über  Adverbien,  Präpositionen  usw.    GL. 

7,  29,  3—33,  13  (sachhch  verwandt  ein  Exzerpt  im  Paris.  7520  s.  XI,  GL.  7,  34,  5), 
mit  dem  Nachwort  Brevitatem  huius  libelli,  si  tibi  videtur,  adglutinahis  ei  quem  de 
litteris  novis  (des  Kaisers  Claudius  [§  286,  3])  habes  a  me  acceptum.  quod  ipse 
feci  quia  huius  pusillitas  sub  isto  decentius  prodire  quam  per  se  censeri  poterat. 
(Im  Palat.  folgt  noch  ein  kurzes  Stück  Terentius  Scaurus  de  ordinatione  partium 
orationis;  dasselbe  im  Valent.  M.  7.  3  s.  IX/X  u.  im  Wirceburg.  th.  f.  56  s.  IX; 
vgl.  Keil  p.  10).  Der  zweite  Teil  scheint  auch  auf  Sc.  zurückzugehen,  ob  aber  auf 
die  Schrift  de  orthographia  oder  auf  ein  anderes  Werk,  bleibt  ungewiß:  LMackensen, 
Comm.  phil.  Jen.  6,  2,  11;  PGGoidanich,  Riv.  di  fil.  34,  45.  Vgl.  auch  Brambach, 
lat.  Orthogr.  47.  Hauptquelle  für  Sc.  ist  nach  Mackensen  aO.  47  Verrius  Flaccus 
(§261,  2  Nr.  6),  der  seinerseits  Varro  benutzte,  HUsener,  RhM.  24,  94;  vgl.  Keil  aO. 

8.  —  Im  Einsidl.  32  s.  X/XI  (Hagen,  Anecd.  Helv.  xxxii)  steht  vor  einigen  Glossen 
zur  Synonymik  Terentius  de  verbo  tractans  hanc  differentiam  dicit:  ob  damit  Scaurus 
gemeint  ist  (JWBeck,  De  differ.  Script,  latinis,  Groningen  1883,  16),  erscheint  sehr 
fraglich;  Hagen  aO.  cxxxiii  denkt  an  den  Schüler  Priscians  (§  482,  2). 

3a.  Gell.  18,  9,  4  Velio  Longo,  non  homini  indocto,  fidem  esse  Iwhendam,  qui 
in  commentario,  quod  fecisset  de  usu  antiquae  lectionis,  scripserit  non  ^inseque^ 
apud  Ennium  legendum  sed  Hnsece'  etc.  Auf  eine  Schrift  über  Wortableitung  führt 
(Jhabis.  gl.  1,  93,  28  derivationis  vero  tanta  est  inaequalitas  . . .  cum  sint  Titus  et  lupus 
similia,  ihermas  Titinas  ut  pelles  lupinas  non  dicimus  sed  Titianas.  de  qua  quae- 
stione  a  Velio  Longo  libellus  scriptus  est.  Fomerschrieb  er  wohl  einen  Kommen- 
tar zu  Vcrgil  (wonigatene  zur  Aeneia):  Chakis.  GL.  1,  175,  14  de  qua  (figura)  eiiam 
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Velius  Longus  in  II  Aeneidos  satis  commentatus  est  (folgt  Aen.  2,  1)  und  113, 
29  ( =  Anon.  Bob.  GL.  1,  556,  22)  V.  L.  de  hac  regula  dixit  in  V  ea  parte  (folgt  Aen.  5, 
380) ;  aus  diesem  Kommentar  stammen  jedenfalls  die  Zitate  in  den  Schol.  Dan.  Aen.  10, 
22  (Longus),  Schol.  Veron.  Aen.  3,  693.  705.4,  149.158.  5,  488.7,  489.  10,  1.551. 
557  (Longus),  in  den  Schol.  z.  Stat.  Achill.  1,  238  (z.  Aen.  8,  294),  bei  Macrob. 
sat.  3,  6,  6  (Velius  Longus),  vielleicht  auch  bei  Itjl.  Roman.  (Charis.)  GL.  1, 
210,  7  (z.  Aen.  2,  79?).  Während  hier  Caper  der  Vermittler  sein  könnte,  führen 
einige  der  übrigen  Stellen  darauf,  daß  V.  L.  durch  Aspers  Kommentar  den  Späteren 
vermittelt  worden  ist.  Vgl  Ribbeck,  Proleg.  ad  Verg.  169;  HGeorgii,  D.  antike 
Äneiskritik,  Stuttg.  1891,  20;  OFroehde,  JJ.  Suppl.  18,  615  (der  V.  L.  verkehrter- 
weise in  die  Mitte  des  1.  Jahrh.  setzt).  —  Die  erhaltene  Schrift  de  orthographia 
(GL.  7,  46;  vgl.  Keil,  Observ.  in  V.  L.,  Halle  1877)  ist  nur  durch  einen  1493  von 
Merula  aufgefundenen,  jetzt  aber  verschollenen  cod.  Bobiensis  überliefert;  ein  Aus- 
zug daraus  bei  Cassiodor.  GL.  7,  154.  Auch  für  V.  L.  dürfte  Verrius  Flaccus  (§  261, 
2)  neben  Nisus  (§  282,  4)  Hauptquelle  gewesen  sein:  Mackensen  aO.  [A.  2]  48, 
der  die  erhaltene  Schrift  nur  für  einen  Auszug  aus  dem  Original  ansieht  (aO.  40). 
Benutzt  wurde  sie  von  Papirian  (§  472,  4).  Vgl.  noch  Keil,  GL.  7,  43  (der  S.  44  ver- 
mutet, V.  L.  habe  die  gleichartige  Schrift  des  Scaurus  [A.  2]  gekannt);  Brambach, 
lat.  Orthogr.  46;  WSchady,  De  Mar.  Victorin.,  Bonn  1869,  22. 

3b.  pRisc.  GL.  2,  547,  11  Scaurus  (A.  2)  .  .  .  putavit,  sed  Velius  Celer  respon- 
dens  Hadriano  imperatori  per  epistulam  de  hoc  interroganti  .  .  .  ostendit  etc. ;  vgl.  Jeep, 
Phil.  68,  8.  Der  von  Philostr.  vit.  soph.  1,  22,  3  genannte  K4Xeq  Tsxvoygdcpog,  ßccöilL- 
xmv  bTtiöxoX&v  nQOGxdtrjg  ist  aber  wohl  nicht  Velius  C,  sondern  Caninius  C.  (§  355,  4) 
vgl.  Friedländer,  SG.  1^  189;  Cantarelli,  Studi  e  docum.  di  stör,  e  dir.  19,  158. 

4.  Gell.  18,  6,  1  Aelius  Melissus  in  nostra  memoria  fuit  Romae  summi  quidem 
loci  inter  grammaticos  id  temporis;  sed  maiore  in  litteris  erat  iactantia  et  üocpiötsia  quam 
opera.  is  praeter  alia  quae  scripsit  compluria  librum  composuit .  .  .  de  loquendi  pro- 
prietate.  Derselbe  M.  wird  zitiert  von  Charis.  GL.  1,  101,  4  (daraus  Beda  GL.  7, 
266,  6)  für  dunes  feminino  genere  und  vom  Anon.  de  dub.  nomin.  GL.  5,  575,  8  für 
clibanus  generis  masculini,  femer  von  Pomp.  GL.  5,  287,  11  über  die  pronuntiatio ; 
fraglich  ist,  ob  der  Schol.  Dan.  Aen.  4,  146  genannte  M.  hierher  gehört.  Vgl.  §  244,  2. 

5.  Gell.  18,  7,  1  Domitio,  homini  docto  celehrique  in  urbe  Roma  grammatico. 
cui  cognomentum  Insano  factum  est,  quoniam  erat  natura  intractdbilior  et  morosior  etc. 

6.  Über  Q.  OctaviusAvitus,  der  aber  vielleicht  erheblich  früher  anzusetzen 
ist,  s.  §  225,  3;  über  Sulpicius  ApoUinaris,  der  schon  in  dieser  Zeit  von  Einfluß 
ist,  s.  §  357,  1—3. 

7.  Der  Zeit  Hadrians  gehört  möghcherweise  auch  schon  der  Grammatiker 
Paulus  an,  der  nach  Iitl.  Roman.  (Charis.)  GL.  1,  143,  9. 126,  31.  217,  29  die  Histo- 
rien des  Coelius  Antipater  (§137,  6  E.)  erklärte,  während  es  weniger  sicher  ist,  ob  er 
auch  den  Afranius  kommentierte,  wie  man  aus  Iul.  Roman.  aO.  241,  2  ge- 
schlossen hat;  vgl.  Froehde,  JJ.  Suppl.  18,  617,  der  ihn  ins  1.  Jahrh.  setzt,  gewiß 
mit  Unrecht:  eher  dürfte  er  mit  dem  gelehrten  Dichter  lulius  Paulus  (§  353,  8) 
eine  Person  sem.     Peter,  HRR.  1,  ccxxxi. 

353.  Dichter  von  bedeutendem  Namen  hat  Hadrians  Zeit  und  die 
nächstfolgende  ( §  362)  nicht  aufzuweisen.  Doch  fehlte  es  nicht  an  dichte- 
rischen Bestrebungen,  wobei  man  besonders  auf  zierliche  und  gezierte  Vers- 
kunst in  bis  dahin  wenig  oder  nicht  geübten  Maßen  Wert  legte,  namentlich 
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den  Anapäst  und  den  iambischen  Dimeter  gern  verwandte  und  mit  diesen 
Spielereien  noch  ein  gewisses  Aufsehen  zu  erregen  wußte  (poetae  neoterici 
oder  novelh,  was  jedoch  kein  technischer  Ausdruck  des  Altertums  ist). 
Annianus  und  Septimius  Serenus  besangen,  nicht  ohne  Gewandtheit, 
Stoffe  aus  dem  Landleben,  jener  in  seinen  Fahsca,  dieser  in  seinen  opuscula 
(ruralia).  Annianus  schrieb  außerdem  Fescennini.  Alfius  Avitus  er- 
zählte im  Dimeter  gar  die  römische  Geschichte,  und  Marianus  verfaßte 
in  demselben  Maße  Lupercaüa.  Außerdem  wurden  ähnliche  Verse  gemacht 
von  Hadrian  selbst,  von  Annius  Florus,  L.  Aelius  Verus,  Voconius  u.  a. 

1.  Über  Hadrians  Gedichte  §  346,  2  u.  4;  über  Annius  Florus  §  348,  8  M. ;  über 
Voconius  §  346,  4. 

2.  HiST.  Atjg.  Helius  (der  Vater  L.  Verus,  der  Sohn:  §  363,  4)  5,  1  fuil .  .  .  eruditus 
in  litteris,  .  .  .  eloquentiae  celsioris,  versu  facilis.  4,  7  cum  de  provincia  Aelius  redisset 
atque  orationem  pulcherrimam,  quae  hodieque  legitur,  sive  per  se  seu  per  scriniorum  aut 
dicendi  magisiros  pararet,  qua  kalendis  lanuariis  Hadriano  patri  gratias  ageret,  .  .  . 
kalendis  ipsis  lanuariis  (des  J.  891  =  138)  perit. 

3.  Über  die  Vers-Tändelei  dieser  Dichter,  auf  die  wohl  Laevius  (§  150,  4)  nicht 
ohne  Einfluß  war  (vgl  Gell.  XIX,  7),  s.  namentlich  Diom.,  GL.  1,  514ff.,  zB.  514,  23 
huic  metro  quod  enervatum  diximus  simile  est  illud  neotericum  quod  est  tale.  516,  24 
reciprocus  ( §  26,  4)  versus  apud  neotericos  talis.  517,  3  reciprocum  neoterici^  si  non  faUor, 
novum  protulerunt.  Vgl.  das  bei  Bährens,  FPR.  388ff.  Zusammengestellte,  vscorcpixo? 
ist  alexandrinischer  Terminus  für  Nachhomerisches  (Ludwich,  Aristarchs  hom. 
Textkritik  II,  757),  entsprechend  bei  den  Römern  für  Nachklassisches,  insbes.  bei 
Servius  z.  Aen.;  Gell.  13,  27,  3;  Pompei.  GL.  5,  232  Z.  35  lür  Nachvergilisches 
(Wagner  6).  Diese  modischen  Dichter  erwähnt  öfters  Terentl^lNUS,  GL.  6, 
400,  252  si  novelli  versus  erit  poetae.,  ebd.  384,  1973  nemo  tarnen  culpet,  si  sumo  exempla 
novella :  nam  et  melius  nostri  servarunt  metra  minores.  Septimius  .  .  .  ( A.  5  Z.  3) ;  aber 
noveUus  ist  hier  nicht  terminus  technicus  (vgl.  §  355,  7  Z.  15).  Vgl.  über  die  betreffen- 
den Dichter,  ihre  Zeit  und  Metrik  GSchültz,  Herm.  22,  274.  FLeo,  ebd.  24,  294. 
JKWAGNER,fQuaestiones  neotericae,  Lpz.  1907. 

4.  Gell  6,  7,  1  Annianus  poeta  praeter  ingenii  amoenitates  litterarum  quoque 
veterum  et  rationum  in  litteris  oppido  quam  peritus  fuit  et  sermocinabatur  mira  quadam 
et  scita  suavitate.  ebd.  3  se  audiente  Probum  grammaticum  ( §  300) .  .  .  legisse  dicit. 
Also  war  Ann.  wohl  nicht  nach  J.  70  geboren.  9,  10,  1  Ann.  poeta  et  plerique  cum  eo 
eiusdem  Musae  viri.  20,  8, 1  ^.  poeta  in  fundo  suo  quem  in  agro  Falisco  possidebat .  .  .me 
et  quosdam  item  alios  familiäres  vocavit.  Der  Name  ist  oberitalischer,  vermutlich 
keltischer  Bildung  (WSchtjlze,  Z.  Gesch.  lat.  Eigenn.  426),  nicht,  wie  man  gewöhn- 
lich best,  etruskisch.  A.  schrieb  Fescennini  (Auson.  cento  nupt.  p.  146  Seh.  nam  quid 
Anniani  fescenninos?),  also  lüsterne  Hochzeitsgedichte  ( §  5).  Auch  hält  ihn  Lachmann 
ad  Terent.  Maur.  p.  xni  mit  Recht  für  den  poeta  Faliscus,  welchem  Terentian. 
GL.  6,  379,  1816  ludicra  carmina  zuschreibt,  vgl.  ebd.  385,  1998  talia  docta  Falisca 
legimus.  ]\1ar.  Vict.  GL.  6,  122,  12  quod  genus  metri  Annianus  Faliscum  Carmen 
inscrihit  (vgl.  ebd.  123,  18.  Serv.  GL.  4,  465,  5).  Zwei  von  den  drei  Fragmentt^n 
bei  Bährens,  FPR.  374  handehi  von  Traubensorten.     Vgl.  Wagner  p.  50. 

5.  Tkukntian.  gl.  6,  382,  1891  dulcia  Septimius  qui  scripsit  oqmscula  nuper 
fincipitem  tali  cnntarit  carmine  lanum  etc.     384,   1973  nemo  tarnen  culpet  si  sumo 
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exempla  novella;  nam  et  melius  nostri  servarunt  metra  minores.  Septimius,  docuit  quo 
ruris  opuscula  lihro,  hoc  genere  adsidue  cecinit.  .  .  .  sie  hepthemimeres  servavit  car- 
mine  utroque.  385,  1991  ultima  quae  metro  fuit  hoc  inventa  Sereni.  403,  2627  hoc  de 
Septimii  potes  iunctis  noscere  versibus.  Sbrv.  Aen.  2,  15  quamvis  Serenus  lyricus 
^ad  instar^  dixerit  (vgl.  zu  Aen.  6,  289  Serenus  poeta).  GBecker,  catal.  bibl.  ant. 
Nr.  32,  466.  467  (S.  69f.),  danach Manitius,  RhM.  47  Ergzgsheft.  S.  77  aus  einemKata- 
logs.  X:  lihrosSeptimi Sereni  duos,  unum  de  ruralibus,  alterum  de  historia  Troiana, 
in  quo  et  habetur  historia  Daretis  (^letzterer  ist  natürhch  Dictys-Septiinius'[§423,  2. 
a.  E.]  WissowA  brieflich).  Beispiele  kunstreicher  metrischer  Gebilde  des  Serenus  bei 
DiOMEDES,  GL.  1,  511.  513  (vgl.  Märt.  Cap.  5,  518).  514.  517.  518.  Andere  beiNoNius 
(z.B  539,  19  Serenus  opusculorum  Mb.  /;  210,  22.  258,  2.  431,  16.  467,  26  Ser.  in  opus- 
cvlis,  dagegen  21 2,  23  Ser.  ruralibus),  Servitjs,  schol.  Iuvenal.  4,  2  {Serenus  libro  II) 
u.  a.  Die  Überreste  bei  Bährens  FPR.  384.  Das,  was  Terentian.  GL.  6,  385,  1998 
als  docta  Falisca  bezeichnet,  schreibt  Mar.  Vict.  GL.  6,  122,  15  mißverständlich 
(Wagner  p.  50)  dem  Septimius  Serenus  zu  ( A.  4  E  ).  Übrigens  erneuerte  Sept.  Ser. 
die  von  Annianus  (A.  4)  aufgebrachte  Gattung  (vgl.  Servitjs  GL.  4,  465,  6  docta 
falisca,  Serene,  reparas),  wie  sich  das  auch  im  Stoffe  (fr.  2.  8.  10  u.  a.)  ausspricht. 
Serenus  meint  wohl  auch  Ap.  Sidon.  carm.  9,  260  [Stella  et  Septimius  Petroniusque), 
vgl.  carm.  14,  praef.  (s.  §  374,  4),  sowie  Hieron.  ep.  53  (p.  279  Vall.)  Catullus  et  Sere- 
nus. Über  Sept.  Ser.  vgl.  Wernsdorf,  PLM.  2,  247.  Lachmann,  Terentianus  p.  xn. 
LMüLLER,  de  re  metr.^  92;  am  Rutil.  Nam.  p.  35.  Bücheler,  RhM.  39,  289. 
Wagner  p.  44.  Das  Tändelnde,  das  er  manchmal  hat,  war  durch  die  Künstlichkeit 
der  Versmaße  mitbedingt. — Woher  die  Zitate  BuM^  Insula  perdita  [Ins.  perd.  gramine 
vestita  natans  in  aequore  maris)  und  Visum Praenestinae  eines  Aulus  Serenus  bei  Bern- 
hardine Schulze- Schmidt,  in  Moor  und  Marsch  (1898)? 

6.  Terentianus  GL.  6,  398,  2446  vom  iambischen  Dimeter:  plerumque  nee 
Carmen  modo  sed  et  volumen  explicat,  ut  pridem  Avitus  Alfius  libros  poeta  plusculos, 
usus  dimetro  perpeti,  conscribit  Excellentium  (vgl.  Mar.  Victorin.  GL.  6,  137  apud 
nos  metro  continuo  [iamb.  Dim.]  Alfius  Avitus  libros  rerum  excellentium  fecit).  Prisc. 
GL.  2,  134,  3  (in  einem  Teil  der  Hss.)  Alpheus  Avitus  in  I  excellentium  (folgen  drei 
Dimeter);  ebd.  GL.  2,  427,  1  Alphius  Avitus  in  II  excellentium  (folgen  sechs  Dim., 
vgl.  409,  18.  233,  21  spatiando);  ebenso  GL.  2,  591,  14  (zwei  Dim.).  Stoffe  aus  der 
römischen  Geschichte  (frg.  2  ^^  Liv.  5,  27,  1).  LMüller,  an  s.  Rutil.  Nam.  p.  51. 
Bährens'  FPR.  383.  —  Vielleicht  ist  der  Dichter  derselbe  wie  P.  Alfius  Avitus 
CIL.  2,  4110  Dessau  2931  (hadrian.  Zeit). 

7.  Fünf  iambische  Dimeter  über  diva  Roma  Aesculapi  filia  von  Marianus 
Luperccdiorum  poeta  bei  Filargir.  zu  Verg.  ecl.  1,  20.  Vgl.  LMüller  an  s.  Rutil. 
Nam.  p.  53.    FPR.  384. 

8.  Gell.  19,  7,  1  in  agro  Vaticano  lulius  Paulus  poeta,  vir  bonus  et  rerum  littera- 
rumque  veterum  inpense  doctus,  herediolum  tenue  possidebat.  eo  saepe  nos  ad  sese  voca- 
bat  etc.     Vgl,  ebd.  5,  4,  1  u.  16,  10,  9  (/.  P.  poeta,  vir  memoria  nostra  doctissimus). 

1,  22,  9  (homo  in  n.  m.  d.).  Ob  eine  Person  mit  dem  Paulus,  welcher  den  Antipater 
und  Afranius  erklärte  (§  352,  7)?    HPeter,  rell.  bist.  1,  ccxxxl 

9.  Metrische  Inschrift  (Hexam.  mit  archaisierendem  Versschluß  equorum  silvi- 
colentum,  iamb.  Sen.,  iamb.  u.  troch.  Dim.)  des  Q.  TuUius  Maximus  (aus  Leon)  CIL. 

2,  2660  =  CLE.  1526.  — Hübsche  Inschrift  (in  lamben)  eines  Ballspielers  Ursus  aus 
den  letzten  Zeiten  Hadrians  CIL.  6,  9797  =  CLE.  29.  —  Schmeichelei  eines  Julius 
Faustinus  für  Hadrian  in   14   akrostichischen   Hexam.  (unvollständig)    CIL.  3,  77 
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=  CLE.  271.  —  Mit  23  Hexametern  widmet  im  J.  136  T.  Caesius  Taurinus  aus  Präneste 
das  Bild  seines  Vaters,  des  Fruchthändlers  T.  Caesius  Primus,  der  Fortuna  quae 
Tarpeio  coleris  vicina  Tonanti  in  Rom.  CIL.  14,  2852  =CLE.  249.  —  Etwa  in  diese 
Zeit  gehören  auch  die  14  (7  lateinische  und  7  griechische)  Epigramme  auf  dem  Grab- 
mal der  AtiUa  Pomptilla  bei  Cagliari  in  Sardinien,  welche  die  landläufige  Inschriften - 
poesie  überragen  (CIL.  14,  7563ff.  CLE.  1551.  IG.  14,  607),  sowie  das  metrisch 
außerordentlich  künstliche,  einigermaßen  an  Simias'  niXsY,vg  erinnernde,  sprachlicli 
stark  archaisierende  Weihgedicht  an  Silvanus  aus  Kef  in  Tunis  (Comptes-rendus 
de  l'Academie  des  Inscr.  1909,  467;  vgl.  Glotta  3,  352). 

2.  DIE  ZEIT  DER  ANTONINE,  J.  138—180  N.  CHR. 
a.  Antoninus  Pius,  J.  138 — 161  n.  Chr. 
354.  An  der  Literatur  hat  Antoninus  Pius  (geb.  J.  86,  t  1^1  "• 
Chr.,  Kaiser  seit  J.  138)  sich  nicht  persönlich  beteiligt,  aber  durch  seine 
musterhafte  Regierung  ihr  Raum  und  Stimmung  gewährt.  Indessen 
war  die  geistige  Fähigkeit  der  Nation  so  tief  gesunken,  daß  ein  Fronto 
jetzt  das  große  Wort  führte  und  nur  auf  den  Gebieten  der  Rechtswissen- 
schaft und  der  Grammatik  sich  einiges  Leben  zeigte.  Die  griechische 
Literatur  aber  hat  in  dieser  Zeit  neben  leeren  Schönrednern  und  dem 
Periegeten  Pausanias  den  geistreichen  Satiriker  Lukian  und  den  sach- 
kundigen Astronomen  Claudius  Ptolemaeus. 

1.  Vit.  Antonin.  Pii  2,  1  fuit  .  .  eloquentiae  nitidae,  littsraturae  praecipvae. 
11,  3  rhetoribus  et  philosophis  per  omnes  provincias  et  honores  et  salaria  detulit.  Vgl. 
dig.  27,  1,  6  aus  einer  iTtiatoXi}  'Avtcovivov  xov  Evösßovg:  al  ^ihv  iXdzTovg  TtoXsig 
dvvavtca  ttevts  largovg  ccTEXstg  ^xbiv  Ttal  rgsig  öocpLöräg  xal  y^ajLiftartxovg  rovg 
i'ßovg  (größere  7  Ärzte,  je  4  Lehrer,  die  größten  10  Ärzte  und  je  5  Q'^rogsg  und 
ygaiiLLarLytOi).  (§  7)  tcsqI  dh  rcbv  cpiXoGocpav  7}  ccvri]  dLccra^ig  tov  IIiov  ovtco  XiyiL. 
(piXoGocpav  dh  ovy.  irax^T]  ccQid'iiog  Sia  rb  OTcaviovg  slvcci  rovg  (piXoöocpovvTag. 
Über  die  Lehrstühle  und  Vergünstigungen  für  Professoren  der  Rhetorik,  Grammatik 
usw.  Kuhn,  städt.  u.  bürgerl.  Verf .  1,  118.  Rohde,  Roman  301.  Barbaqalui, 
lo  stato  deir  istruzione  publ.  nell'  impero  Romano  .  .  .  Daß  diese  Lehrstühle  der 
Ausbildung  der  Beamten  zugute  kommen  sollten,  sagt  Eumen.  pan.  4,  5.  Vgl. 
§  401,  2.  Capitol.  Ant.  P.  11,  3  orationes  plerique  alienas  dixerunt  quae  svb  eins 
nomine  feruntur;  Marius  Maximus  eins  proprias  fuisse  dixit.  Erwähnung  einer 
oratio  des  A.  P.  und  des  Veras  (gratiarum  actio)  bei  Fronto  ep.  ad  Caes.  p.  87. 
Zwei  Briefe  des  A.  P.  an  Fronto  in  Front,  epist.  p.  163.  167.  Zwei  griechische  an 
die  Ephesier  bei  Waddington,  mem.  sur  Aristide  p.  8.  Die  von  A.  P.  ausgegangenen 
Krlasse  sind  zusammengestellt  bei  Hänbl,  Corpus  legum  p.  101.  —  vRohden,  PW. 
2,  2493. 

2.  Auch  die  beiden  Brüder  Quintilii,  aus  Troja  gebürtig  (Philostr.  vit.  sophist. 
2,  1,  11),  zusammen  coss.  151  n.  Chr.,  die  gemeinschaftlich  über  Landwirtschaft 
Hchrieben  und  öfters  in  den  Geoponica  (s.  p.  Lxvn.  1279  ed.  Niclas),  bei  Gargilius 
Martialis  —  als  Autoritäten  für  Obstzucht  —  (Mai,  class.  auct.  1,  392.  394.  396. 
405.  412)  und  sonst  zitiert  worden,  schrieben  griechisch.  Vgl.  PRE.  6,  373.  EMeyer, 
Gesch.  d.  Botan.  2,  164.  Hertz,  anal,  ad  carm.  Horat.  bist.  3,  9.  WGemoll,  Unters, 
üb.  d.  Geopon.,  Berl.  1884,  187.    Boll,  S.  B.  Heidelb.  Ak.  1911.    Prosop.  3,  116. 
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355.  Die  bezeichnendste  Gestalt  der  Zeit  ist  der  Rhetor  M.  Cor- 
nelius Fronto  aus  Cirta  (etwa  J.  100  —  nach  175  n.  Chr.),  schon  unter 
Hadrian  hochangesehen  als  Redner,  unter  Antoninus  Pius  Lehrer  desM. 
Aurelius  und  L.  Verus,  Konsul  143  n.  Chr.  Wir  besitzen  von  ihm  außer 
rhetorischen  Kleinigkeiten  und  anderen  Briefen  den  größten  Teil  seines 
Briefwechsels  mit  M.  Aurelius  als  Thronfolger  und  als  Kaiser.  Der  Rhetor 
erscheint  darin  eitel,  süßlich,  verschroben,  mit  wenig  Geist  und  viel 
Geschmacklosigkeit  und  Wichtigtuerei,  aber  durchdrungen  von  der 
überragenden  Bedeutung  seiner  Kunst,  ein  eifriger  und  einseitiger  Ver- 
ehrer der  alten  römischen  Literatur  und  emsig  bemüht  für  ihre  Verbrei- 
tung, dabei  ein  ehrenwerter  Charakter,  rechtlich  und  freimütig,  seine  ein- 
flußreiche Stellung  nie  mißbrauchend,  ein  treuer  Gatte  und  Freund  und 
ein  väterlicher  Berater  seiner  Schüler,  deren  Dankbarkeit  in  den  nächsten 
Zeiten  seinem  Namen  hellen  Glanz  verschafft  hat. 

1.  Persönliche  Verhältnisse.  Fronto  heißt  Cirfensis  nosfer  bei  Minuc.  Fel, 
Oct.  9;  vgl.  Fronto  p.  242  iya>  Sh  Aißvg  x&v  Aißvoav,  auch  p.  122.  200 f.  Amtliche 
Laufbahn  vor  dem  Konsulat  in  der  Inschrift  aus  Afrika  CIL.  8,  5350  (Dess.  2928): 
M.  Cornelio  T.  f.  Quir.  Frontoni  Illvir.  capital.,  q.  provinc.  Sicil.  (vor  138,  demnach 
vor  113  geboren),  aedil.  pL,  praetori,  municipes  Calamensium  patrono.  Ein  Ver- 
wandter dieses  Fronto  war  wohl  L.  Cornelius  L.  fil.  Quir.  Fronto  Probianus  CIL.  8, 
7963  (um  J.  220),  ein  Enkel  M.  Aufidius  Fronto  Cos.  199,  der  seinem  Sohne 
pronepoti  M.  Corneli  Frontonis  oratoris  eine  Grabschrift  setzt  (Dess.  1129). 
Henzen  bull.  inst.  1881,  54.  Das  Patronat  von  Cirta  lehnt  Fronto  ab  p.  200.  Konsul 
J.  143  für  die  Monate  JuH  und  August;  s.  p.  25.  26.  32.  34.  243,  1.  254  gE.  Auson. 
grat.  act.  7  p.  23  Seh.  Als  Prokonsul  sollte  er  Asien  verwalten  (p.  86  E.),  erhielt 
aber  seiner  Gesundheit  wegen  Befreiung  von  diesem  Posten  (p.  169).  Die  sicheren 
Zeitindizien  in  den  Briefen  führen  bis  ins  J.  166;  nach  Mommsen  Herm.  8,  216 
=  Sehr.  4,  486  lebte  er  wenigstens  bis  J.  175  wegen  p.  161  malim  mihi  nummum 
Antonini  autCommodi  autPii;  denn  vor  J.  175  sind  keine  Münzen  mit  Commodus' 
Namen  geschlagen  worden.  Doch  kann  mit  Commodus  auch  Verus  gemeint  sein 
(PW.  3,  1835.  1839).  — Über  seine  Gesundheit  hat  Fronto  (bes.  ad  Caes.  V,  p.  78ff.) 
viel  zu  klagen.  Fast  jeder  Körperteil  machte  dem  gichtbrüchigen  Manne  (Gell.  2, 
26,  1.  19,  10,  1)  zu  schaffen.  —  Über  seine  Schule  {secta  p.  95)  s.  §  363 f.  —  Ein 
Nachkomme  Frontos,  Leo,  Apoll.  Sid.  ep.  8,  3. 

2.  Persönlicher  Charakter.  Fronto  p.  235 f.  (nach  dem  Tode  seines  Enkels): 
qvxie  {mors)  cum  aderit  .  .  .  quue  mihi  conscius  sum  protestabor:  nihil  in  longo  vitae 
meae  spatio  a  me  admissum,  quod  dedecori  aut  probro  aut  flagitio  foret;  .  .  .  contra 
multa  liberaliter,  multa  amice,  multa  fideliter,  multa  constanter,  saepe  etiam  cum  peri- 
culo  capitis  consulta.  cum  fratre  optimo  concordissime  vixi.  ...  honores,  quos  ipse 
adeptus  sum,  numquam  inprobis  rationibus  concupivi.  .  .  .  studia  doctrinae  rei  f amiliar i 
meae  praetvli  (vgl.  p.  135,  2  nunc  et  nostrae  res  haud  copiosae;  doch  besaß  er  die 
horti  Maecenatiani  [p.  23],  s.  auch  Gell.  19,  10,  1).  .  .  .  verum  dixi  sedulo,  verum 
avdivi  libenter.  .  .  .  pavxxt  petii,  non  pauca  merui.  quod  cuique  potui,  pro  copia 
commodavi.  .  .  .  neque  me  parum  gratus  quispiam  repertus  segniorem  effecit  ad  beneficia 
qvuecumque  passem  prompte  impertienda.  Vgl.  p.  182  nvllum  est  factum  meum  dictum- 
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ve,  quod  dam  ceteris  esse  velim.  M.  Aurel.  p.  55  a  Marco  Cornelio  meo,  oratore 
maximo,  liomine  optimo.  Die  fast  zärtliche  AnhängHchkeit  seiner  Schüler  an  ihn, 
auch  noch  auf  dem  Throne,  ist  das  beste  Zeugnis  für  Fronto;  ebenso  seine  Briefe 
ad  amicos;  vgl.  p.  165  numquam  ita  animatus  fui,  imp.  (Ant.  Pi.),  vi  coeptas  in  rebus 
prosperis  amiciiias,  si  quid  adversi  increpuisset,  desererem.  In  dem  liebenswürdigen 
Briefe  über  seinen  Enkel  p.  181  entwickelt  der  zärtliche  Großvater  sogar  Humor 

3.  Fronto  p.  244  iJQav  tors  pikv  'Ad-rjvodorov  (Schüler  des  Musonius  nach 
p.  115)  rov  öoqpoi),  tors  dh  ^lovvöiov  tov  Q'^rogog  (der  aus  Milet?  PW.  5,  975). 
p.  73  a  meo  magistro  et  parente  Athenodoio  ad  irrmgines  quasdam  rerum  .  .  .  animo 
comprehendendas  .  .  .  instituius  sum.  p.  154  meus  magister  Dionysius  Tenuior  (der 
Grammatiker  J.  6  Xstcxo?).  Vgl.  p.  169  Alexandriam  ad  familiäres  meos  scripsi. 
Vielleicht  studierte  er  dort  und"  lernte  den  Appian  kennen,  cum  quo  mihi  et 
vetus  consuetudo  et  studiorum  usus  prope  quotidianus  intercedit  (p.  170)  s.  §  356, 2.  Dio 
69,18  ( J.  136)  Koqvi^Xlos  CP^ovrcov,  6  ra  -Ttgara  rmv  tors  'Pcoficciav  iv  div-aig  (psgoiisvog. 
Auch  unter  Antoninus  Pius  gerichtlicher  Redner;  p.  83gE.  {ad  agendum  ad  forum 
iham).  p.  86  {in  plurimis  causis  a  me  defensus).  p.  169  {du^s  amicorum  causas  .  .  . 
tutatus  sum)  und  p.  252  (vom  J.  143)  nee  tu  consilium  causarum  agendarum  dimiseris 
aut  tecum  simul  omnia  ora  taceant.  Als  solche  Gerichtsreden  sind  bekannt  pro  Bithynis 
(p.  183 f.),  pro  Ptolemaeensibus  (Charis.  GL.  1,  138,  11),  in  Heroden  Atticum  (ep. 
p.  lllgE.  =  p.  138,  3;  vgl.  p.  42f.),  pro  Demostrato  Petiliano  (ep.  p.  111  =  p.  137), 
in  Pelopem  (Sidon.  epist.  8,  10  M.  Fronto,  cum  reliquis  orationibus  emineret,  in 
P.  se  sibi  praetulit).  Dazu  politische,  wie  p.  25  divom  Hadrianum  .  .  .  laudavi  in 
senatu  saepenumero  .  .  .  et  sunt  orationes  istae  frequentes  in  omnium  manibus,  und  die 
Dankrede  für  das  Konsulat  im  Senat  (p.  105,  vgl.  p.  163.  239),  die  gratiarum  actio 
in  senatu  pro  Carthaginiensibus  (p.  260,  von  der  wenige  zusammenhanglose  Zeilen 
im  Vat.  Palat.  palimps.  24  sich  erhalten  haben)  u.  a.  —  Rede  gegen  die  Christen 
s.  §  368,  1. 

4.  Verhältnis  zu  M.  Aurelius  und  Verus.  Vit.  2,  4  oratoribus  usus  et  Graecis 
Aninio  Macro,  Caninio  Celere,  et  Herode  Attico;  Latino  Frontone  Cornelio  (vgl.  Dio  61, 
35).  sed  multum  ex  his  Frontoni  detulit,  cui  et  statuam  in  senatu  petit.  Eutrop.  8,  12 
Latinas  litteras  eum  Fronto,  orator  nobilissimus,  docuit.  Hieron.  ad  a.  Abr.  2180  = 
164  n.  Chr.  (vgl.  dagegen  A.  1)  Fronto  orator  insignis  habetur,  qui  M.  Antoninum 
Verum  Latinis  litteris  erudivit.  Inschrift  aus  Pisaurum  (Dess.  1129):  M.  Comeli 
Frontonis  oratoris,  consulis,  magistri  imperatorum  Luci  et  Antonini;  s.  A.  1.  §  364,  2. 
Überschwenglich  ist  in  den  Briefen  die  Bewunderung  und  Zärtlichkeit  des  M.  Aurel 
gegen  seinen  Lehrer  (zB.  p.  3f.  p.  26 f.  55 f.),  sowie  die  Liebe  des  letzteren  zu  seinem 
Schüler  (zB.  p.  50  quid  est  mihi  osculo  tue  suavius?  ille  mihi  suavis  odor  etc.  74,  1 
5t  quando  te  .  .  .  video  in  somnis,  numquam  est  quin  amplectar  et  exosculer),  die  sich 
öfters  in  Schmeicheleien  ergießt,  obwohl  er  ihm  gelegentlich  auch  die  Wahrheit 
sagt  (besonders  p.  74,  7ff.,  vgl.  95ff.).  Und  als  der  Schüler,  namentlich  seit  er  Kaiser 
geworden,  sich  von  der  Rhetorik  ab  und  der  verwünschten  Philosophie  und  Dialektik 
zuwendet,  versucht  Fronto  alle  Tonarten,  von  der  Wehmut  bis  zur  Bitterkeit,  um 
ihn  von  dieser  vermeintlichen  Verirrung  zurückzubringen  (vgl.  auch  p.  174 
ßorjd'r\Gov  .  .  KoQvriXiccvö)  ayad'öi  dcvögl  xScfioi  cpiXoj  yial  oi)  cpiXoö6(pa>).  Vgl. 
p.  142.  153 f.  161.  So  p.  150:  tu  mihi  videre  .  .  .  laboris  taedio  defessus  eloquentiae 
Studium  reliquisse,  ad  philosophiam  devertisse,  ubi  nullum  prohoemium  cum  cura 
excolendum,  mala  narratio  breviter  et  dilucide  .  .  .  collocanda,  nnllae  quaestiones  par- 
iiendae,  nulla  argumenta  quaerenda,  nihil  exaggerandum  etc.     Va^t  komisch  wirkt  es, 
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•wie  er  weiterhin  dieses  verlassene  Paradies  ausmalt,  wo  der  Fürst  sich  vergnügen 
dürfe  synonymis  colligendis,  verbis  interdum  singularibus  requirendis  und  mit  ähn- 
lichen Genüssen.  Sehr  ernsthaft  aber  p.  155:  fateor  .  .  .  unam  solam  posse  causam 
incidere,  qua  causa  claudat  aliqmintum  amor  erga  te  mens:  si  doquentiam  neglegas. 
Etwas  boshaft  schreibt  er  ihm  p.  227:  Chrysippum  tuum  .  .  .,  quem  quotidie  ferunt 
madescere  solitum;  noch  stärker  an  seinen  Schwiegersohn  p.  183:  nee  sine  metu  fui, 
ne  quid  philosophia  perversi  svaderet  (dem  M.  Aurel).  Der  Schüler  bekennt  als  Kaiser 
{slg  iavr.  1,  11)  von  Fronto  gelernt  zu  haben  ro  iniötfiöca  oi'cc  i]  xvQavvi-ni]  ßccö- 
xavia  xal  rcoiy-ikia  y.al  v7c6y.Qi6v<s  v,a.l  ort  mg  iTtircav  ol  xccXovfisvoi  ovtol  Ttccg' 
Tj^tv  sv'TtcctQidai  aötOQyoTBQol  Tfos  slßi.  Vgl.  an  Fronto  p.  49  me  felicem  nuncupo 
.  .  .  qu^  verum  dicere  ex  te  disco. 

5.  Er  rät  dem  Antoninus:  monetam  illam  veterem  sectator:  plumbei  nummi  et 
cuiuscemodi  aduUerini  in  istis  recentibus  nummis  saepius  inveniuntur  quam  in  vetustis 
(p.  161).  Dieser  hat  auch  gelernt  prisco  verbo  adornare,  colorem  vetusculum  {colorem 
sincerum  vetustatis  p.  152)  adpingere  (p.  151).  Seine  Lieblingsschriftsteller,  deren 
Studium  er  auch  seinen  Schülern  dringend  empfahl,  waren  Plautus,  Ennius,  Cato, 
Gracchus,  Lucretius,  Laberius,  Sallustius;  vgl.  Nabers  Index.  Terenz  und  Vergil 
werden  bei  ihm  nicht  erwähnt;  doch  finden  sich  Anklänge  an  Vergil,  Horaz  (Hertz, 
Renaissance  47;  anal,  ad  bist.  Horat.  3,  4)  und  Tacitus  (ep.  p.  144  =  hist.  4,  6). 
Einen  entschiedenen  Widerwillen  hegt  er  gegen  Seneca  als  Philosophen  und  als 
seinen  stilistischen  Gegenfüßler;  s.  §  288,  1.  Ironisch  p.  224:  ut  homo  ego  multum 
facundus  et  Senecae  Annaei  sectator.  Daher  auch  sein  Widerwille  gegen  Lucan,  p.  157. 
Den  Cicero  rühmt  er,  namentlich  wo  ihm  gegen  Verächter  der  Beredsamkeit  dessen 
Ansehen  willkommen  ist,  wie  p.  145  {tribunalia  Catonis  et  Gracchi  et  Ciceronis  ora- 
tionibus  celebratd).  Vgl.  p.  125  u.  184,  2  {ut  aestimes  nostrum  mediocre  ingenium 
quantum  ab  illo  eximiae  eloquentiae  viro  abfuat).  Die  Briefe  Ciceros  zieht  er  dessen 
Reden  vor;  s.  §  187,  1.  Auch  behauptet  er  (p.  63):  eius  scripta  omnia  studiosissime 
lectitavi.  Er  bereitet  eine  Ausgabe  von  Schriften  Ciceros  vor,  ad  amicos  p.  190. 
Öfters  aber  hat  Tullianus  bei  Fronto  eine  halb  geringschätzige  Färbung;  vgl.  p.  23. 
25.  76  (oratiunculae).  98  {sententiae).  Auseinandersetzung  mit  der  Schreibweise 
Ciceros  qui  caput  atque  Jons  Romanae  facundiae  cluet  p.  63 f.,  zB. :  mihi  videtur  a 
quaerendis  scrupulosius  verbis  procul  afuisse,  vel  magnitudine  animi  vel  fuga  laboris  ( !) 
vd  fiducia  .  .  .  itaque  .  .  ,  in  omnibus  eius  orationibus  paucissima  admodum  reperias 
insperata  atque  inopinata  verba,  quae  nonnisi  cum  studio  atque  cura  atque  vigilia 
aique  multa  veterum  carminum  memoria  indagantur  (was  Frontos  Stärke  und  Fehler 
ist).  Doch  erkennt  er  dabei  an:  multo  satius  est  volgaribus  et  usitatis  quam  remotis 
et  requisitis  uti,  si  parum  significent  (p.  63 f.,  vgl.  p.  40.  162 f.).  Dementsprechend 
ist  er,  wo  er  Griechisch  schreibt,  Attizist  (er  war  mit  Herodes  Atticus  befreundet, 
§  356,  3);  er  bittet  Marcus'  Mutter  um  Verzeihung,  si  rt  t&v  ovoiicczav  iv  rcäg 
inieToXalg  ravtccig  bltj  ay.vQOv  7}  ßccgßaQOV  rj  ccXXag  ccöo^niov  ?)  fii]  tcccvv  axTi-nov 
(p.  242 :  vgl.  p.  24).  Norden,  Kunstpr.  362.  Daher  liegt  ihm  vor  allem  die  Wortwahl  am 
Herzen  (Droz  55),  und  während  sonst  seine  Ansichten  über  Rhetorik  nichts  Indivi- 
duelles bieten,  ist  er  hier  der  ausgeprägteste  Archaist  seiner  Zeit.  Vgl.  p.  139  ver- 
horum  omnium  .  .  .  non  voluntariis  tantum,  quae  ultro  obvenerint,  utemur,  sed  latentia 
eliciemus  atque  .  .  .  indagabimus.  p.  96  unum  tibi  periculum  fuit  .  .  .  ne  in  verborum 
copia  et  pulchritudine  clauderes.  Vgl.  p.  64  ff.  Über  die  Entlehnungen  und  Nach- 
klänge aus  dem  Altlatein  bei  Fronto  und  dessen  sprachHche  Raritäten  s.  RKluss- 
MANN,  emendat.     Front,  p.  75  nebst  Studemunds  ep.  crit.  (A.  9)  p.  xxx.    CPriebb, 
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de  Front,  imitationem  prisei  serm.  adfeetante,  Stettin  1885.  86.  II.  Beltrami^ 
le  tendenze  letterarie  negli  scritti  di  F.,  Roma  1907.  Über  die  Klausehi  Beltrami 
riv.  fil.  1908,  545.  Vgl.  A.  10.  Zu  seiner  Orthographie  vgl.  Weissbrodt,  Brauns- 
berger  Ind.  lect.  1872,  18. 

6.  Mehr  oder  minder  bedeutende  (A.  8)  Reste  sind  uns  erhalten  von  folgenden 
Schriften:  Briefwechsel  mit  M.  Aurel  als  Thronfolger  5  Bücher  (epistularum  ad 
M.  Caesarem  et  invicem  libri  V)  und  als  Kaiser  (Antoninus  Imperator),  ursprüng- 
lich wohl  gleichfalls  5  Bücher  (Charis.  GL.  1,  223,  27  Fronto  ad  Antoninum  quinto), 
der  letztere  sehr  trümmerhaft  erhalten.  Ebenso  (p.  113 — 138)  ad  Verum  Imp. 
[Aurehum  Caesarem]  zwei  Bücher.  Dazu  Briefwechsel  (ein  Buch)  mit  Antoninus  Pius 
(p.  163 — 171)  und  zwei  Bücher  ad  amicos  (p.  172 — 201),  auch  Briefe  in  griechischer 
Sprache  (p.  174.  239 — 251).  Gleichfalls  an  M.  Aurelius  gerichtet  sind  die  Abhand- 
lungen über  Beredsamkeit,  über  deren  Wert  im  Vergleich  mit  der  Philosophie  (p.  139 
bis  148),  und  de  orationibus  (p.  155- — 162),  sowie  die  Trostschrift  de  hello  Parthico 
aus  J.  161/2  (p.  217—222,  vgl.  WPassow,  Lucian  u.  die  Geschichte,  Mein.  1854,  13) 
und  die  Principia  historiae  betitelte  (p.  202 — 210)  dick  auftragende  Lobschrift  über 
die  militärische  Tätigkeit  des  Verus  (dh.  seines  Unterfeldherm  Avidius  Cassius) 
im  Orient.  Vgl.  noch  Etjmen.  paneg.  in  Constantium  Caes.  14  (p.  141,  28  Bahr.) 
Fronto,  Eomanae  eloquentiae  non  secundum  sed  alterum  decus,  cum  belli  in  Britannia 
confecti  laudem  Antonino  principi  daret.  Dem  M.  Aurel  als  Caesar  gewidmet  sind  die 
facetiarum  et  voluptatis  causa  (p.  212,  vgl.  p.  228,  2)  geschriebenen  laudes  fumi  et 
pulveris  und  laudes  neglegentiae  (p.  211 — 216),  Beispiele  von  aSo^oL  vnod'SGsts; 
ihm  als  Kaiser  die  Briefe  de  feriis  Alsiensibus  (p.  223 — 231),  eine  heitere  Aufforderung, 
die  Ferien  zur  Erholung  zu  benützen;  femer  des  Kaisers  Trostschreiben  an  Fronto 
wegen  des  Todes  seines  Enkels  und  Frontos  Antwort  darauf  (p.  231 — 236).  Auch 
der  igcori-Kog  (p.  255 — 259),  ein  Gegenstück  zu  den  beiden  in  Piatons  Phaednis,  ist 
eingeleitet  durch  Briefe  des  M.  Caesar  aus  Frontos  Konsulatsjahr.  Eine  rhetorische 
TtgoXccXid  ist  die  Erzählung  von  Arion  (p.  237).  Auf  die  verschiedene  Stilisierung 
weist  Norden  365,  3  hin.  —  Philibert-Soup^:,  de  Fr.  reliquiis,  Amiens  1853.  HCross- 
LEY  (the  corresp.  of  Fronto  and  M.  Aurel),  Hermathena  5,  67;  auch  in  dessen  Aus- 
gabe der  Meditat.  M.  Aurel,  Lond.  1882.  —  Ein  geringwertiges  Schriftchen  (am 
besten  in  Keils  GL.  7,  519)  de  nominum  verborumque  differentiis,  das  in  der  ein- 
zigen Hs.,  dem  Neapolitanus  des  Charisius  (§  419,  2),  ohne  Überschrift  und  ohne 
Namen  des  Verfassers  überliefert  ist,  legte  Parrhasius  in  der  ed.  princ.  Vicenza 
1509  willkürlich  dem  Fronto  bei.  JWBeck,  de  different.  script.  lat.  16.  Ebenso 
unrichtig  wurden  die  Exempla  des  Messius  Arusianus  (§  427,  4)  dem  Fronto  zu- 
geschrieben, 8.  Keil  GL.  7,  444. 

7.  Die  Auswahl  der  Briefe  ist  vielleicht  trotz  der  zeitlichen  Unordnung  im 
5.  B.  ad  M.  Caes.  von  Fr.  selbst  getroffen  und  soll  seine  Beziehungen  zum  Hofe  und 
zu  vornehmen  und  berühmten  Leuten  ins  Licht  stellen.  Über  die  Abfassungszeit 
vgl.  Naber,  Ausg.  p.  xx  und  bes.  Mommsen,  die  Chronologie  der  Briefe  des  Fr., 
Herrn.  8,  198  =  Sehr.  4,  469.  Das  zweite  Buch  ad  Caes.  ist  aus  dem  Konsulat  Fron- 
tos;  das  erste  zeigt  den  Caesar  als  22 jährig  (p.  23,  3),  das  vierte  als  25  Jahre  alt 
(p.  75gE.).  Der  Inhalt  ist,  als  Briefwechsel  zwischen  einem  Lehrer  der  Rhetorik 
und  seinem  Schüler,  für  die  Zeitgeschichte  wenig  fruchtbar,  vielmehr  oft  kleinlich, 
einförmig  und  sich  wiederholend  (p.  111  —  137 f.;  p.  135  =  176,  If.;  p.  149  =  159), 
aber  dabei  doch  lehrreich,  besonders  für  rhetorisch-stilistische  Anschauungen,  und 
in  seiner  Art  anziehend.    Die  Mischung  von  Griechisch  imd  I^atein  geht  bis  ins  Mac- 
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caronische  {in  hoc  slhovl  p.  47,  1);  s.  p.  12  omnia  istaec  inter  graecos  versus  latina 
ita  scite  alternata  sunt  a  te  et  interposita,  ut  etc.  Aber  zugleich  verfolgt  den  Fronto 
auch  in  die  Briefe  hinein  seine  Manier,  die  gewundene,  tändelnde  Sprache  mit  ein- 
gesprengten altertümlichen  und  seltsamen  Worten,  und  das  Schulmeistern  kann 
er  nicht  lassen,  weder  nachdem  sein  Zögling  den  Thron  bestiegen  noch  in  eigenem 
Schmerze  (de  nepote  amisso  p.  233,  7  ff.  fata  a  fando  appellata  aiunt;  hocine  est  rede 
jari?).  Noch  unmittelbarere  Proben  der  elocutio  novella  (p.  153),  der  ornatae  et  pom- 
paticae  orationes  (p.  55,  1)  mit  ihrem  mühseligen  (ad  Caes.  2,  1)  Aufputz  sind  die 
rhetorischen  Abhandlungen;  die  von  geschichtlichem  Inhalte  sind  zugleich  Muster 
der  schlimmen  Art  von  Geschichtsbehandlung,  die  den  geschichtlichen  Stoff  ledig- 
lich als  Mittel  für  rhetorische  Zwecke  verwendet.  In  ähnlicher  Weise,  voll  klein- 
licher Gelehrsamkeit,  waren  auch  die  mündlichen  Erörterungen  Frontos  und  seiner 
damaligen  Fachgenossen  gehalten,  nach  den  Proben  bei  Gellius  2,  26.  13  ,  29. 
19,  8.  10.  13.  Keine  der  Abhandlungen  weist  über  das  J.  160  zurück.  —  Lobende 
Urteile  zB.  von  Eumenius  (A.  6),  Macr.  sat.  5,  1,  7  siccum  (genus  dicendi),  quod 
Frontoni  adscribitur.  Dagegen  preist  ihn  Claud.  Mäm.  p.  206,  2  als  Beispiel  der 
pompa.  —  Vgl.  Peter,  Abh.  sächs.  Ges.  20,  124. 

8.  Was  wir  von  Fronto  haben  (A.  6),  verdanken  wir  (mit  Ausnahme  der  wenigen 
Zeilen  der  Rede  pro  Carthagin.  (s.  A.  3E.)  einem  leider  sehr  unvollständig  erhaltenen 
—  von  340  Blättern  fehlen  146  —  cod.  palimps.  (z.  T.  ter  scriptus:  Hatjler,  Verh. 
43.  Phil.-Vers.  85)  Bobiensis  s.  VI,  dessen  kleinere  Hälfte  sich  in  Rom  befindet 
(Vatic.  5750),  die  größere  weit  schlechter  erhaltene  in  Mailand  (Ambros.).  Schrift- 
probe bei  Zangemeister-Wattenbach,  exempl.  codd.  lat.  T.  31.  In  der  Hs.  steht 
unter  B.  3  der  epp.  ad  M.  Caesarem  die  Subscriptio  (§41,  2gE.):  Caecilius  saepe 
rogatus  (?  Havet,  rev.  de  phil.  10,  189)  legi  emendavi  und  weiterhin  öfter  legi  emen- 
davi  qui  supra.  —  Die  Mailänder  Stücke  veröffenthchte  zuerst  AMai,  Mail.  1815; 
neue  Ausgabe  (von  Niebuhr,  Buttmann,  Heindorf),  Berl.  1816.  Dann  gab  Mai 
sie  mit  den  Vaticanischen  vereinigt  Rom  1823  und  1846  heraus.  Nach  einer  neuen 
(flüchtigen)  Vergleichung  der  Hs.  von  duRieu  (Nachträge  von  Studemund  in 
Klußmanns  stud.  Front,  s.  A.  9)  recensuit  Naber,  Lps.  1867.  Ausg.  von  Haulbr 
in  Vorbereitung;  vgl.  Wien.  St.  23,  338  usw.  —  Chrestomathia  Frontoniana  von 
Orelli  hinter  Tacit.  Dial.  (1830)  115. 

9.  Zur  Textkritik  (s.  Brzoska  PW.  4,  1339):  LSchopen,  emendat.  Fronton., 
Bonn  1830.  1841.  RIClussmann,  emendat.  Fronton.,  Berl.  1874  (mit  epistula  crit. 
von  Studemund);  JJ.  109,  636;  curae  Africanae,  Gera  1883.  Brakman,  Frontoniana, 
Utrecht  1902  II.     Novak,  Wien.  St.  19,  242  u.  bes.  Hauler  (A.  8E.). 

10.  FRoTH  (die  Schriften  des  Fronto  u.  das  Zeitalter  der  Antonine),  Sammlung 
«tlicher  Vorträge  (Frankf.  1851)  52.  Niebuhr,  kl.  Sehr.  2,  52.  Eckstein  in  Ersch 
u.  Grubers  Encykl.  1,  52,  442.  MHertz,  Renaissance  usw.  26.  Aube,  bist,  des 
persecutions.  Paris  1878,  74.  Boissier,  rev.  deux  m.  74,  671.  Brzoska,  PW.  4, 1312. 
Valmaggi,  i  precursori  del  Front.,  Ivrea  1887.  EDroz,  de  Front,  institutione  oratoria, 
Besan9on  1885.  Brooks,  Studies  in  P.  and  bis  age,  Cambr.  1911.  —  AEbert,  de 
Frontonis  syntaxi,  act.  semin.  Erl.  2,  311;  BlbayrGW.  19,  527.  Schwierczina,  Fron- 
toniana, Bresl.  1883.     Ehrenthal,   quaest.  Front.,  Königsb.  1881. 

11.  Andere  desselben  Namens:  s,  §  52,  4.  327,  4.  329,  3.  Auch  einen  Dichter: 
SoHOL.  Veron.  ad  Verg.  ge.  4, 283  hie  enim  (Aristaeus)  iuxta  fabulam  quam  Fronto  poeta 
descripsit  originem  gignendarum  apium  primus  invenit.  Bährens  FPR.  376.  Ein 
Astrologe  wird  von  Firmic.  math.  2  pr.  als  Bearbeiter  von  Hipparchs  antiscia  genannt. 
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356.  Mit  Fronto  befreundet  waren  die  Fachgenossen  Antonius 
lulianus  aus  Spanien,  Favorinus  aus  Gallien,  Herodes  Atticus,  sowie  der 
Greschichtschreiber  Appianus,  die  aber,  außer  lulianus,  sämtlich  in  grie- 
chischer Sprache  schrieben.  Als  Grerichtsredner  kennen  wir  L.  Fabius 
Severus  aus  Tergeste. 

1.  Gell.  1,  4  Antonius  lulianus  rhetor  perquam  fuit  honesti  atque  amoeni 
ingenii.  doctrina  quoque  isla  utiliore  ac  ddectahili  veterumque  degantiarum  cura  et 
memoria  mvlta  fuit.  ad  hoc  scripta  omnia  antiquiora  tarn  curiose  spectabat  et  aut  vir- 
tutes  pensitahat  aut  vitia  rimabatur,  ut  iudicium  esse  factum  ad  amussim  diceres.  .  .  .• 
ad  Jiunc  modum  lulianus  enodabat  diiudicabatque  veterum  scriptorum  sententias,  qaae 
apud  cum  adulescentes  delectitabant.  19,  9,  2  venerat  nobiscum  ad  eandem  cenam  Anto- 
nius lulianus  rhetor,  docendis  publice  iuvenibus  magister,  Hispano  ore  florentisque 
hämo  facundiae  et  rerum  litterarumque  veterum  peritus.  Proben  seiner  Gelehrsam- 
keit 9,  1,  2.  15,  1,  4.  18,  5,  5.  19,  9,  8.  20,  9.  Daß  er  ein  Lehrer  des  Gellius  war, 
erhellt  aus  Gell.  18,  5,  1  cum  A.  I.  rhetore,  viro  hercle  bono  et  facundiae  florentis, 
complures  adulescentuli,  familiäres  eius,  Puteolis  aestivarum  feriarum  ludum  .  .  . 
agitabamus.  Vgl.  ebd.  9,  15,  1  cum  A.  I.  rhetore  per  feriarum  tempus  .  .  .  Neapolin 
concesseramus.  15,  1,  1  declamaverat  A.  I.  rhetor  .  .  .  feliciter  .  .  .  ergo  familiäres  eius 
circumfusi  undique  eum  prosequebamur  domum.  Auf  später  herausgegebene  Schriften 
scheint  zu  deuten  ebd.  18,  5, 12  hoc  tum  nobis  lulianus  .  .  .  dixit.  sed  eadem  ipsa  post 
etiam  in  pervulgatis  commentariis  scripta  offendimus.  Über  eine  Spur,  die  auf  Dekla- 
mationen des  lulianus  hinweist,  s.  2,  332  u.  351,  4  Z.  13.  —  Über  einen  älteren  A.  I. 
§  314,  5. 

\:'i -M  2-  Gell.  2,  26,  1  Favorinus  philosophus  cum  ad  M.  Frontonem  consularem, 
pedibus  aegrum,  visum  iret  etc.  Fbonto  p.  215  Favorinus  noster.  Vgl.  §  351,  3.  — ■ 
Schreiben  des  Appianus  an  Fronto,  worin  er  ihm  zwei  Sklaven  als  Geschenk  an- 
bietet, und  ablehnende  Antwort  des  Fronto  p,  244 — 251. 

3.  Zwischen  den  beiden  Prinzenlehrem  und  Rhetoren  (§  355,  4A.),  Fronto 
und  Herodes  Atticus  (PRE.  1^,  2096),  fehlte  es  zwar  nicht  an  Reibungen,  wie  es 
scheint  mehr  durch  die  Schuld  des  letzteren  (vgl.  §  355,  3),  und  M.  Aurel  hatte 
zwischen  beiden  zu  vermitteln  (Fronto  p.  60).  Doch  stellte  sich  schließlich  für  die 
Dauer  ein  gutes  Einvernehmen  her.  Fronto  p.  111  u.  138  fieri  amicissimum^  tarn 
hercule  quam  est  Herodes  summus  nunc  meus,  quamqvxim  extet  oratio  (gegen  ihn).  — 
Comelianus  Sulpicius,  den  Fronto  in  zwei  Briefen  empfiehlt  (p.  173 f.),  ist  vielleicht 
der  kaiserliche  Sekretär,  dem  Phrynichos  seine  iv.Xoyri  widmet,  und  dann  auch  ein 
Attizist  (§  355,  5);  s.  PW.  4,  1248. 

4.  Über  den  quaestor  urbanus  L.  Fabius  Severus,  Sohn  des  Fabius  Verus 
in  Tergeste  (Trie«t),  s.  das  Ehrendekret  CIL.  5,  532  (Dess.  6680)  worin  zB.:  vi  qui 
a  prima  su/i  statim  aetate  id  egerit,  uti  .  .  .  et  dignitate  et  doquentia  cresceret.  nam 
ita  multas  et  magnificas  caasas  publicas  apud  Optimum  principem  Aiitoninum  Aug. 
Pium  adseruisse  egisse  vicisse  .  .  .  ut  quamvis  admodum  adidescens  senilibus  tarnen 
et  perfectis  operibus  et  factis  patriam  suam  .  .  .  obstrinxerit  .  .  .  civilia  studia,  quae 
in  eo  quamvis  admodum  iuvene  iam  sint  peracta  atque  perfecta  etc.  .  .  .  causis  publicis 
patrocinamlo,  quas  .  .  .  sua  eximia  ac  prwlentissima  oratione  semper  nobis  cum  victoria 
firmiores  remisit.     Gkoaü,  PW.  6,   18G8. 
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5.  In  diese  Zeit  setzt  Rudobff  Abh.  Berl.  Ak.  1868,  217  die  inschriftlich  er- 
haltene Grabrede  auf  Murdia  L.f.  mater  CIL.  6,  10230  (Dess.  8394;  Brxtns,  fönt.'  326; 
vgl.  §  81,  6),  die  Mommsbn  CIL.  aO.  vielmehr  der  augusteischen  Zeit  zuweist.  Voll- 
mbb, laudat.  funebr.  486. 

357.  Die  Notizengelehrsamkeit  und  Grammatik  war  in  dieser  Zeit 
populär:  überall,  auf  Markt  und  Straße  und  in  öffentlichen  Gebäuden 
wie  in  Privatwohnungen,  bei  Mahlen  wie  bei  Krankenbesuchen,  wurden 
vor  einem  aufmerksamen  Hörerkreise  gelehrte  Fragen  erörtert,  auch  in 
schriftlichen  Anfragen  und  Antworten  in  der  Weise  der  Juristen  be- 
handelt. Der  angesehenste  Vertreter  dieser  Richtung  ist  C.Sulpicius 
Apollinaris  aus  Karthago,  der  Lehrer  des  Gellius  und  des  Pertinax, 
Verfasser  z.  B.  von  gelehrten  Briefen  und  metrischen  Inhaltsangaben 
zu  Terenz  und  Vergils  Aeneis. 

1.  Zur  Charakteristik.  Gell.  20,  10,  2  rem  doceo  grammaticam ;  .  .  .  si  quid  igitur 
ex  Vergilio,  Plauto,  Ennio  quaerere  hahes,  quaeras  licet.  19,  13,  1  stahant  forte  una 
in  vestibulo  palatii  fahulantes  Fronto  Cornelius  et  Festus  Postumius  (§  364,  1)  ei 
Apollinaris  Sulpicius,  atque  ego  ibi  adsistens  cum  quibusdam  aliis  sermones 
eorum  quos  de  litterarum  disciplinis  habebant  curiosius  captabam.  18,  4,  1  in  San- 
daliario  forte  apud  librarios  fuimus,  cum  ibi  in  multorum  hominum  coetu  Apollinaris 
Sulpicius  iactatorem  quempiam  Sallustianae  lectionis  inrisit  inlusitque  genere  illo 
facetissimae  dissimulationis  qua  Socrates  ad  sophistas  utebatur.  13,  20,  1  cum  in 
domus  Tiberianae  bibliotheca  seder emus  .  .  .  prolatus  forte  liber  est  etc.  tum  quaeri 
coeptum  est  etc.  19,  10,  1  memini  me  quondam  et  Celsinum  lulium  Numidam  (vgl. 
ebd.  19,  7,  2)  ad  Frontonem  Cornelium,  pedes  tunc  graviter  aegrum,  ire  et  visere  .  .  . 
offendimus  cum  cubantem  .  .  .  circumundique  sedentibus  multis  doctrina  aut  genere 
aut  fortuna  nobilibus  viris:  aus  Anlaß  eines  Kosten  Überschlags  für  ein  Bad  entspinnt 
sich  eine  Erörterung  über  den  Ausdruck  praeterpropter. 

2.  Wie  hoch  GeUius  seinen  Lehrer  (vgl.  §  865)  schätzte,  geht  daraus  hervor, 
daß  er  ihn  4,  17,  11  virum  praestanti  litterarum  scientia,  13,  18,  2  hominem  memoriae 
nostrae  doctissimum,  16,  5,  5  virum  eleganti  scientia  ornatum  nennt;  vgl.  außerdem 
12,  13,  1.  18,  4,  1.  Über  die  Art  seines  Auftretens  13,  20,  5  ut  mos  eius  in  repre- 
hendendo  fuit,  placide  admodum  leniterque  und  18,  4,  1  (oben  A.  1).  Zur  Zeit  der 
Abfassung  der  Noctes  Atticae  (s.  §  365,  5)  war  er,  wie  Gell.  15,  5,  3  (s.  u.)  zeigt, 
nicht  mehr  am  Leben.  Nach  Capitol.  Pert.  1,  4  war  Pertinax  sein  Nachfolger  (§364, 
6).  —  S.  A.  befaßte  sich,  soviel  wir  aus  Gelhus  ersehen  können,  hauptsächlich  mit 
Worterklärung,  bei  der  er  das  Griechische  heranzog  (Gell.  7,  6, 12.  13, 18,  3.  19, 13,  3. 
20,  6,  2)  und  für  die  er  sich  wohl  vielfach  auf  ältere  Gelehrte,  wie  Probus  (s.  u.)  und 
Hyginus  (Gell.  7,  6;  dazu  Beck  47),  stützte,  denen  er  anscheinend  auch  Zitate 
aus  der  alten  Literatur  verdankt.  Diese  seine  Studien  veranlaßten  ihn  wohl  auch, 
zu  dem  Streit  zwischen  Caesellius  Vindex  und  Terentius  Scaurus  (§  352,  1  u.  2) 
Stellung  zu  nehmen  (Gell.  2,  16,  8).  —  Seinen  Untersuchungen  gab  er  die  Form 
der  epistoUcae  quaestiones:  Gell.  15,  5,  3  S.  A.  in  quadam  epistula  scriptum  reliquit 
etc.  13,  18,  2  Erucius  Clarus  (A.  5)  ...  ad  S.  A.  scripsit  .  .  .  quaerere  sese  et  petere, 
uti  sibi  rescriberet  quaenam  esset  eorum  verborum  sententia.  tum  A. . . .  rescripsit  Claro 

.  .  .  vetus  esse  proverbium  etc.    (Vgl.  auch  §  7,  15  amicus  noster  .  .  ,  litter as  super  hac 
re  fecit  inter  ezercitia  quaedam  ludicra,  von  Beck  46  auf  S.  A.  bezogen).    Daß  S.  A. 


^•^  Die  Kaiserzeit.    Zweites  Jahrhundert 

sich  viel  mit  Vergil  beschäftigte,  ist  richtig;  daß  er  aber  eine  Ausgabe  veranstelteta 

eint;-  i  >     H       4""  "'  ■^'''*"'  ^'  ^"''"■"■'"-     ^-g«««''  ™rf-ßte  er  außer 

einem  emle.tenden  Epigramm  in  drei  Distichen  Inhaltsangaben  zu  den  12  Büchern 
der  Aeneis  ,e  in  6  Hexametern  und  je  mit  dem  Anfangsve,.!  des  betreffenden  Buth" 
begimiend.  AL.  6o3  PLM.  4,  169.    Die  Überschrift  im  Voss.  F.  111  s   IX  (8  421   6 

aber  in  stllt"  ^t'l'  ^r''^'"«-"'-  ^^  Eingangsepigramm  findet  lieh  a;cl 
Im  P  ^.  ^*f  ^"«'«''«"f«^  ^^''^«"ng)  i«»  Donats  Vergilvita  ( JJ.  Suppl.  4,  738  =  Suet 
p  b3  Reiff.)  de  quare  Stdpicii  Carthuginien^is  extant  hniu^modi  verms  und  unvoll- 
standig  m  der  des  PsProbus  (Serv.  ed.  Thilo-Hagen  3,  2,  p  324  (qn.d  et  S^Zs 
Varus  [Maurus  Jahn;  die  Verse  fehlen  in  der  erhaltenen  Vita  des  .Serviusl  hoc  telZur 

r    c;         a'  T  I'^l^'^'t^^'^g^b«".  die  im  Bembinus  die  Überschrift  tragen 

O.S,dp,a  JpoUmans  penocU  (§  109,  3).    Dagegen  rühren  die  nichtakrostichiscLn 

b,  195.    JWBeck,  De  Sulpicio  Apollinari,  Gronmgen  1884.    JB   68   143 

3.  über  Arruntius  Celsus  s.  §  365  a,  3. 

4  IUI.  Capit.  j.  Antonin.  philos.  2,  3  «^.  .  .  .  <,ramma<ic.>  .  .  .  UUinis  Trosio 
Apro  et  Polu^ne  et  EutycMo  Proculo  Sic^nsi.  (6)  Procnlum  usque  ad  proconsulatum 
prove..t  onenb^  ^n  se  receptü.  Vgl.  Tb.b.  Poll.  XXX  tyr.  22.  14  ^od  apU  Pro- 
c-ulum  grarnnuä^um,  doctünmum  mi  temp^ü  grammaticum,  cum  de  peregrinis 
.egwmbus  loguUur,  ^nvenitur.  M.  Aubel  selbst  ad  Front,  p.  17.  34  rogo  ne  Horaln 
memmeru,  gm  mihi  cum  Polione  est  emortuus.  Auch  bei  Serv.  Aen  2  7  6  554 
lll^^aT  ^"^"^ '"«^'^^P»'!^«'  »iott  Asinius  Pollio  (§  221)  gemeint.  Wnach  be-' 
schaftigte  er  sich  mit  Vergil  und  Horaz,  Beegk,  ZfAW.  1845,  119.  Ribbeck 
proleg.  Vergil.  115.     HPetee,  JJ.  119,  423.  kibbeck, 

5.  Ein  gelehrter  Dilettant  war  Sex.  Erucius  Clarus.  gui  praef.  urbi  (nach  3.  138 

p.  0».  /U)  fmt,  mr  rmrum  et  litterarum  vetemm  studiosissimus,  Gell  13  18  "  und  3 
Onrernd^^),  vgl.  7,  6,  12  Er  ist  der  Sohn  des  Redners  Erucius  Clarus  'unter^Trujan 
Vnl  ;  K  "1  """""i  Vrobissimus,  welchem  der  jüngere  Plinius  die  Qua^stur  und  das 

«,„/,:  /J«/"'  '*'"'*'  ^''*  '''  '*''  '^"""*'''  ^""^  («-^«^  P"«™^)  Philocalus,  «a<,i.<er 
Ivd  htUrar.,^mma  gv^ra  castitate  in  discipulos  suos,  idemgue  testamenta  scripsit  cum 
ftde,  nach  seiner  Grabschrift,  CIL.  10,  3969  =  AL.  91  Buech. 

„erh^i.  f""^""]^'  "'■  ^  ^''  ^'"'""  '''"'■  "*  '"'  incuriose  facius;  is  inscriptm  est  de 

mT 'M  r"*  rT"  •  •  •  "'""  ^""'"*  '■"  "^'"^  ''*™  <«'""^^'-  Mit  den!  bei 
Macr.  3  8,  3  genannten  Wvinus  ist  er  nicht  identisch,  weil  das  aus  diesem  Angeführte 
metrische  Form  zu  haben  scheint;  daher  setzt  Sealigor  Laevius  ein  (§  150  4) 
rt.„  1  ""f  "••^""f  Grammatiker  und  Gelehrte  der  Zeit  (z.  T.  wohl  identisch  mit 
t  Gel^sTb  '.^"^.^^r""'»»  -geführten,  wie  Probus,  Hyginua,  Sulpicius) 
lei  GEL^os  zB.  19,  10,  7  (grammatvcum  haud  inceleiri  nomine  Romae  docentem) 
19,  13,  4  (grammatico  cuipiam  Lalino  FronUmis  lamiliari).    5,  4,  2  (grammaticus  guis- 
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piam  de  nohiliorihus).  14,  5,  1  {diLOS  grammaticos  non  parvi  in  urbe  Roma  nominis). 
Vgl.  1,  7,  4  {amicus  noster,  homo  lectione  mvlta  exercitus,  cui  pleraque  omnia  veterum 
litterarum  quaesita  .  .  .  erant).  5,  21  {vir  adprime  doctus,  meus  amicus).  10,  1,  1 — 3. 
14,  6,  1.  20,  10,  2  [rogavi  Romae  gram/maticum,  celebri  hominem  fama  et  mvlto  nomine). 

358.  Die  Philosophie,  insbesondere  die  stoische  Lehre,  hatte  zwar 
nicht  so  zahlreiche  Bekenner  wie  die  Rhetorik,  doch  wuchs  ihre  Bedeu- 
tung, seitdem  der  junge  Thronfolger  eine  Leidenschaft  dafür  bekundete. 
Wissenschaftliche  Selbständigkeit  fehlte  diesen  Philosophen,  doch  waren 
sie  zum  Teil  charaktervolle  Männer,  wie  lunius  Rusticus.  Auch  das 
Christentum  hatte  schon  jetzt,  wenigstens  im  Osten,  dogmatische  Ver- 
fechter. 

1.  Über  die  verhältnismäßige  Seltenheit  der  cpiXoöocpovvxEg  §  354,  1. 

2.  Vit.  M.  Ant.  philos.  2,  6  philosophiae  operam  vehementer  dedit,  et  quidem 
adhuc  puer  .  .  .  usus  est  etiam  Commodi  magistro,  .  .  .  Apollonio  Chalcedonio  Stoico 
philosopho  (vgl.  ad  Front,  p.  86  Apollonius  magister  meus  philosophiae).  3,  2  audivit 
et  Sextum  Chaeronensem  Plutarchi  nepotem  (vgl.  Dio  71,  1.  Philostr.  vit.  soph. 
2,  1,  9),  lunium  Rusticum,  Claudium  Maximum  (s.  A.  4)  et  Cinnam  Catulum,  Stoicos, 
Peripateticae  vero  studiosum  audivit  Claudium  Severum.  Die  71,  35  diSaandlovs  hl%i 
xcbv  in  q)iXoGocpLas  XoyoJv  tov  rs  'Povötixov  xov  'lovviov  y,ccl  'AtcoXIodvlov  xov  Nvko- 
^rjdsay  xovg  Ztivcovelovs  Xoyovg  iisXsxcövxccg.  HiERON.  ad  a.  Abr.  2165  =  149  n.  Chr. 
Apollonius  Stoicus  natione  Chalcidicus  et  Basilides  Scythopolitanus  philosophi  irdustres 
habentur,  qui  Verissimi  quoque  Caesaris  praeceptores  fuerunt.  M.  Aurelius  selbst 
nennt  {slg  kavx.  1,  6 ff.)  als  solche,  die  auf  seine  philosophische  Richtung  Einfluß 
hatten:  z/toyvrjtro?,  'ATCoXXmviog^  Us^xog,  'JXs^ccv^Qog  6  TlXccxavi-icog.  Fronto 
p.  115  quid  nostra  memoria  Euphrates,  Dio,  Timocrates,  Athenodotus?  quid  horum 
magister  Musonius?   Vgl.  Zeller,  Gesch.  d.  griech.  Philos.  3,  1*,  715. 

3.  Capitol.  aO.  (s.  A.  2)  lunium  Rusticum  .  .  .  et  reveritus  est  et  sectatus, 
qui  domi  militiaeque  pollebat,  Stoicae  disciplinae  peritissimum,  cum  quo  omnia  com- 
m,unicavit  publica  privataque  consilia,  quem  et  consulem  iterum  designavit  (II  J.  162), 
cui  post  obitum  a  senatu  statuas  postulavit.  dig.  49,  1,  1,  3  aus  einem  rescriptum 
divorum  fratrum:  .  ,  ,  ad  lunium  Rusticum  amicum  nostrum,  praef.  urbi  (J.  167, 
BORGHESI,  oeuv.  5,  58).  M.  Aurel  üg  euvx.  1,  7  itaga  'PovaxUov  .  .  xo  ^lt]  iycxQcc- 
Tcfjvcci,  sig  ^ijXov  öoqptörtxov  .  .  yiccl  x6  ccnoöxyvai  QrixoQiy.fjg  y,ou  7C0V7\xfKfig  %al 
ccGxsioXoyiccg  .  .  xal  xb  ccKQiß&g  avuyiyvoaö^SLV  .  .  xal  x6  ivxv%Biv  xolg  'Ejttxrrj- 
xsloig  vTCOfiv^iiccGLv,  mv  oly.oQ'ev  ^LExidco-Ksv.  Themist.  or.  XIII.  XVII.  Er  ist  wohl 
auch  der  Q.  lun.  Rust.,  Konsul  J.  133.  (CIL.  6,  858).  Vgl.  Wilm.  2764.  —  Orelli 
1190  L.  lunii  Rustici  philosophi  stoici  (unter  seiner,  samt  der  Inschrift  verschollenen, 
Büste:  Bkrnoulli,  röm.  Ikonogr.  1,  283):  sonst  aber  hat  dieser  Rusticus  den  Vor- 
namen Q.    Ob  der  §  319,  5.  329,  2  Genannte  gemeint  ist?     Prosop.  2,  243. 

4.  Der  Stoiker  Claudius  Maximus  (A.  2  Z.  5)  ist  der  Ma|t/xo?,  den  M.  Aurel 
üg  kavx.  1,  15  {naQÜ'x.XriGig  Ma^i^ov  xb  yiQccxstv  aavxov)  als  für  seine  Bildung 
einflußreich  und  8,  25  als  längst  (vor  seiner  Gattin  Secunda)  gestorben  erwähnt. 
Er  ist  vielleicht  auch  der  proconsul  Africae,  Claudius  Maximus,  vor  dem  Apuleius 
um  J.  158  der  Zauberei  angeklagt  war  (§  366,  3;  Apul.  apol.  19  virum  tam  austerae 
aectae  tamque  diutinae  müitiae.    25  vir  severus.    36  pro  tua  eruditione  legisti  profecto 
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Äristotelis  .  .  .  muUiiuga  volumina  etc.  48  doctrinae  tuae  congruens;  vgl.  ebd.  91. 
64  seit  me  vera  dicere  Maximus,  qui  .  .  .  legit  in  Phaedro  diligenter  etc.).  Jener  Pro- 
konsul aber  ist  wahrscheinlich  eine  Person  mit  dem  gleichnamigen  leg.  Aug.  Pan- 
noniae  der  J.  150.  154.    Rohde,  RhM.  40,  67.    Groag,  PW.  3,  2773. 

359.  Für  den  Betrieb  der  Geschichte  war  wenig  günstig  die  Herr- 
schaft der  rhetorischen  Phrase  und  die  Windstille  der  Zeit.  Vielleicht 
schrieb  schon  damals  L.  Ampelius  seinen,  Schulzwecken  dienenden, 
über  memorialis,  der  allerdings  wahrscheinlich  später  abgefaßt  ist.  Auch 
die  Übersicht  über  die  Geschichte  der  römischen  Republik,  mit  großer 
Vorliebe  für  Märchen  und  Wunder,  die  den  Namen  des  Granius  Li  ein  i- 
anus  trägt,  läßt  sich  nur  ungefähr  in  diese  Zeit  setzen. 

1.  L.  Ampelius  Macrino  suo  s.  Volenti  tibi  omnia  nosse  scripsi  hunc  lihrum 
memorialem,  ut  noris  quid  sit  mundus,  quid  elementa  (Kosmographie),  quid  orhis 
terrarum  ferat  (physikalische  Geographie,  Weltwunder,  Mythologisch-Genealogi- 
sches) vel  quid  genus  humanum  peregerit  (orientalische,  griecliische,  ältere  römische 
Geschichte).  Auch  die  geschichtlichen  Tatsachen  sind  unter  sachliche  Rubriken 
gebracht  und  alles  ist  möglichst  knapp,  nach  i^rt  eines  Registers,  gefaßt,  doch  nicht 
ohne  einiges  Prunken  mit  seltener  Gelehrsamkeit.  Wäre  der  Macrinus,  dem  die  Schrift 
gewidmet  ist,  identisch  mit  dem  Kaiser  J.  217 — 218,  der  54  (oder  52)  Jahre  alt 
erschlagen  wurde,  so  wäre  die  Abfassung  des  Schriftchens  ans  Ende  des  Jahrhunderts 
zu  rücken.  Doch  ist  der  Name  Macrinus  häufig  genug.  Anderseits  ist  der  späteste 
in  dem  Schriftchen  erwälinte  Name  der  des  Traianus  (47,  7  fortuna  Traiani  principis; 
vgl.  23  Caesar  Dacicus),  bei  den  Partherkämpfen  (c.  31)  ist  von  denen  des  L.  Verus 
nicht  die  Rede.  In  späteren  Jahrhunderten  (bes.  im  cod.  Theodos.)  ist  der  Name 
Ampelius  häufiger.  Für  Abfassung  in  späterer  Zeit  wohl  mit  Recht  außer  Gläser 
(Anfang  des  dritten  Jahrb.,  A.  3)  auch  Rohden  aO.  und  Enmann,  Phil,  Suppl.  4, 
495.  —  Als  Quellen  sind  benutzt  neben  anderem  Nigidius  Figulus  (für  die  Be- 
schreibung des  Tierkreises:  Bücheler,  RhM.  13,  179),  Nepos,  Trogus,  Hyginus  de 
viris  illustr.  und  Florus;  meist  wohl  indirekt,  da  es  sich  um  ein  Schulbuch  handelt 
(vgl.  DiELS,  laterculi  Alexandrini,  Abh.  Berl.  Ak.  1904).  Durch  die  Benutzung 
der  Viri-illustres-Literatur  ergaben  sich  viele  Berührungen  mit  der  Schrift  de  viris 
ill.  (§  414,  4),  s.  Enmann  476.  Auf  einer  guten  griechischen  Quelle  beruht  cap.  8 
(miracula  mundi,  vRohden,  de  mundi  miraculis  [Bonn  1875]  p.  3):  darin  zB.  §  10 
eine  wertvolle  Notiz  über  des  Pheidias  Athena  Parthenos  und  §  14  die  durch  die 
Ausgrabung  des  pergamenischen  Altares  berühmt  gewordene  Stelle  Pergamo  ara 
murmorea  mxigna  etc.  Der  Zusatz  über  die  kmu  dsd^aza  8,  18 — 23  geht  im  letzten 
Grunde  auf  Varros  Hebdomades  zurück;  ihn  einem  Interpolator  zuzuweisen  be- 
rechtigt nichts.     S.  auch  Bobeth,  de  indicibus  deorum,  Lpz.  1904,  29. 

2.  Nach  dem  einzigen  bekannten,  jetzt  verschollenen  codex  Divionensis  lureti 
gab  zuerst  den  A.  heraus  Salmasiüs,  Leid.  1G38  (hinter  Florus);  dann  am  Florus 
von  DuKER  u.  a.  Sonderausgaben  von  Tzschücke  (cum  notis,  Lps.  1773),  ABeck 
(mit  Komm.  Lpz.  1820);  von  Wölfflin  (Lpz.  1854)  hinter  Halms  Florus,  nach 
Salraasius'  Abschrift  ( ==  Monac.  10383)  jenes  codex  aus  Dijon. 

3.  Gläser,  das  Zeitalter  d.  Amp.,  RhM.  2,  145.  Wölfflin,  de  L.  Amp.  libro 
mem.,  Gott.  1854.     HJacxjb,  quaeat.  Amp.,  Cleve  1860.     Wissowa,  PW.  1,  1880. 
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4.  Mack.  1,  16,  30  afud  Granium  Licinianum  lihro  secundo  (über  nundinae). 
Serv.  Aen.  1,  737  Granius  Licinianus  cenae  suae  (über  Weingenuß  der  römischen 
Frauen).  Solin.  2,  12  (p.  37,  12  M.)  Liciniano  (HPeter:  Licinio  Muciano)  placef 
(über  den  Namen  Messapia)  beruht  vielleicht  auf  Versehen,  s.  Raben ald,  Quaest. 
Solin.  52.  2,  40  .  .  .  causas  (für  die  Stummheit  der  rheginischen  Zikaden)  Granius 
iradit,  cum  .  . .  Vgl.  §  199,  7.  Also  ein  övfinoßvov  mit  antiquarischem  Inhalt,  daneben 
vielleicht  noch  ein  zweites  ähnliches  Werk. 

5.  Aus  einem  codex  ter  scriptus  (12  Pergamentblättem  aus  Ägypten,  Licinianus 
steht  zu  Unterst)  in  London  (British  Mus.  Add.  17212,  s.  Böttigher,  Phil.  9,  394; 
Schriftprobe:  catal.  of  mss.  in  the  Brit.  mus.  2,  tab.  1  et  2)  wurde  Licinianus  zuerst 
herausgegeben  von  Pertz,  Gai  Liciniani  quae  supersunt,  Berl.  1857.  Doch  beruht 
der  Vorname  auf  völlig  unsicherer  Lesung.  Die  Bücher  müssen  sehr  kurz  gewesen 
sein;  die  Überreste  sind  aus  B.  XXVI  (?),  XXVIII,  XXXIII  (?),  XXXVI  und  be- 
ziehen sich  auf  Ereignisse  der  J.  165,  105  und  78  v.  Chr.  Die  Anlage  ist  annalistisch. 
Wahr-  und  Wunderzeichen,  Anekdoten  und  Merkwürdigkeiten  sind  mit  Umständ- 
lichkeit behandelt  trotz  der  Versicherung  p.  7,  11  nee  opplendae  sunt  huiusmodi 
cognitionibus  chartulae.  Wie  weit  sich  die  Erzählung  erstreckte,  läßt  sich  gar  nicht 
sagen.  Für  die  Abfassung  ergibt  einen  Terminus  post  quem  die  Anspielung  auf  die 
von  Hadrian  herbeigeführte  Vollendung  des  Olympieion  zu  Athen  (p.  6,  7  F.  aedes 
Olympii  lovis  Atheniensis  diu  imperfecta  permanserat).  Diese  Tatsache,  sowie  die  ein- 
gehende Beschäftigung  mit  Sallust  (wie  sie  sich  bei  Fronto  findet,  s.  §  355,  5  und 
Hertz,  JJ.  Suppl.  7,  22)  bei  ausdrücklicher  Unterscheidung  von  dessen  Zeit  {tempora 
reprehendit  sua,  s.  §  206,  4gE.,  ferner  Sallustium  non  ut  historicum  aiunt,  sed  ut  ora- 
torem  legendum),  die  Altertümelei  {Ariohardianen,  Archelaux),  derepente,  corde  cogno- 
scere)  und  der  Charakter  der  Schrift  als  Exzerpt  aus  Livius  für  den  Schulbedarf  paßt 
am  ehesten  für  das  Zeitalter  der  Antonine.  Weiter  herabzugehen  widerriete  die  An- 
führung durch  Solinus,  falls  sie  überhaupt  eine  Anführung  ist  (s.  A.  4).  Vgl.  Momm- 
SEN,  Solin.  p.  XXVIII.  Die  Bonner  Herausgeber  dagegen  (Bücheler  u.  a.)  nahmen 
wegen  jener  altertümlichen  Formen  Abfassung  des  ursprünglichen  Werkes  unter 
Augustus  und  Verkürzung  in  der  Zeit  der  Antonine  an,  Madvig  aber  Entstehung 
im  3. — 4.  christlichen  Jahrhundert.  Mit  dem  augusteischen  Zeitalter  fällt  auch 
die  Vereinigung  (s.  auch  GKettner,  Cornel.  Labeo  16)  des  Verfassers  mit  Granius 
Flaccus  (§  199,  7).  —  In  die  aus  der  Liviusepitome  stammende  zusammenhängende 
Erzählung  sind  Exzerpte  z.  T.  antiquarischen  Inhalts  hineingearbeitet. 

6.  Ausgaben  von  Pertz  (A.  5)  und:  Grani  Liciniani  quae  supersunt  ed.  philo- 
logorum  Bonnensium  heptas,  Lps.  1858.  Camozzi,  Forocomel.  1900.  Flemisch, 
Lips.  1904. 

7.  Über  Lic.  s.  besonders  Linker,  JJ.  77,  633.  Madvig,  kl.  Sehr.  (Lpz.  1875) 
891.  Camozzi,  Riv.  fil.  28,  268.  Fun aioli,  PW.  M,  1820.  —  Dieckmann,  de  G.  L. 
fontibus  et  auctoritate.    Berl.  1896.    Flemisch,  G.  L.,  Donauwörth  1898. 

8.  Vielleicht  gehört  der  in  der  Antoninen-Zeit  hochangesehenen  Familie  der 
Bruttii  (zB.  C.  Bruttius  Praesens  Cos.  J.  153,  gleichnamige  Coss.  J.  139.  217)  auch 
der  Geschichtschreiber  Bruttius  an;  Malal.  2,  p.  34  Dind.  Epovrrtog,  lgxoqi'üo? 
XQovoyqäcpos,  angeführt  für  Mj^hologisches,  Alexanderzüge  und  Christenverfolgung 
unter  Domitian,  Peter,  HRF.  375.  HRR.  II.  p.  ccviii.  160.  —  Über  Frontos  histo- 
rische Arbeiten  s.  §  355,  6  u.  7. 
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360.  Die  Juristen  Roms  teilten  sich  in  dieser  Zeit  in  Praktiker, 
die  mit  oder  ohne  öffentlichen  Charakter  Bescheide  über  Rechtsfragen 
gaben  und  Prozesse  führten  oder  amtliche  Stellen  bekleideten,  und  in 
eigen thche  Rechtslehrer.  Die  ersteren  sind  meistens  Schüler  des  luUanus. 
So  Vindius  und  der  durch  die  Schwierigkeit  seiner  Erörterungen  bekannte 
Sex.  Caecilius  Africanus,  ferner  Terentius  Clemens,  lunius  Mauricianus 
und  Venuleius  Saturninus.  Der  Lehrer  des  M.  Aurelius  im  Rechte,  L.  Volu- 
ßius  Maecianus,  verfaßte  neben  juristischen  Schriften  auch  ein  auf  uns  ge- 
kommenes Büchlein  über  die  Einteilung  nach  Maß,  Zahl  und  Gewicht. 
Zu  den  noch  in  den  späteren  Jahrhunderten  angesehensten  Juristen  ge- 
hört Ulpius  Marcellus  unter  Pius  und  M.  Aurel. 

1.  Gell.  13,  13,  1  cum .  .  .  in  lucem  fori  prodissem  quaesitum  esse  memini  m 
plerisque  Romae  stationihus  ius  publice  docentium  (vgl.  fragm.  Vat.  150  neque  geometrae 
neque  hi  qui  ius  civile  docent.  dig.  27, 1,  6,  12.  50,  13,  1,  5  iuris  civilis  professores)  aut 
respondentium  etc.  Capitolin.  Antonin.  P.  12,  1  multa  de  iure  sanxit  ususque  est 
iuris  peritis  Vindio  Vero  (A.  2),  Fulvio  Valente  (§  350,  4),  Volusio  Maeciano  (A.  8), 
Ulpio  Marcello  (A.  9)  et  Diaboleno  (vgl.  §  342,  3). 

2.  M.  Vindius  Verus  (A.  1)  war  Cos.  138  n.  Chr.  Fragment.  Vat.  77  Vindius 
cum  consulit  lulianum  in  ea  opinione  est.  Maeclin.  dig.  35,  2,  32,  4  Vindius  noster. 
Vgl.  Ulplln.  ebd.  2,  14,  7,  18  {Vindius  scribit).  5, 1,  5  {Pomponius  et  V.  scripserunt). 
Paul.  ebd.  2,  9,  2,  1  {putat  V.  .  .  .  idque  lulianus  scribit  etc.  Pomponius  et  V.  scri- 
bunt).  Krüger,  Gesch.  d.  Quellen  u.  Lit.  d.  röm.  R.  179.  Kipp,  Gesch.  d.  Quellen 
d.  röm.  Rechts'  132  Nr.  41. 

3.  Gell.  20,  1,  1  Sex.  Caecilius  in  disciplina  iuris  atque  in  legibus  popuLi  rom. 
noscendis  interpretandisque  scientia  usus  auctoritateque  inlustris  fuit.  ad  cum  forte  .  .  . 
philosophus  Favorinus  (§  351,  3)  accessit  etc.  in  Ulis  tunc  eorum  sermonibus  orta  men- 
tio  est  legum  decemviralium.  .  .  .  eas  leges  cum  Sex.  Caecilius  inquisitis  exploratisque 
multarum  urbium  legibus .  .  .  deganti .  .  .  brevifate  verborum  scriptas  diceret  etc.  Ver- 
hältnis zu  Juhan;  s.  Paul.  dig.  19,  1,  45  pr.  idque  et  lulianum  agitasse  Africanus 
refert.  Ulp.  dig.  25,  3,  3,  4  lulianus  Sexto  Caex^ilio  Africano  respondit.  30,  39  pr.  Afri- 
canus libr.  XX  ®  epistolarum  apud  lulianum  (s.  §  49,  6)  quaerit  (vgl.  über  die  von  dieser 
Stelle  erregten  Zweifel  Karlowa,  röm.  RGesch.  1,  714  und  Kjpp,  Gesch.  d.  Quellen 
d.  röm.  Rechts'  128  Anm.  10).  Afric.  dig.  12,  6,  38  pr.  id  maxime  consequens  esse  ei 
sententiae  quam  lulianus  probar  et.  Vgl.  ebd.  12,  1,  23  und  13,  7,  31  lulianus  ait. 
Schriften  (außer  den  Epistolae):  Quaestionum  libri  IX,  Erörterungen  über  einzelne 
Rechtssätze  oder  Rechtsfälle  in  engem  Anschluß  an  JuUan,  häufig  in  Form  von 
Frage  und  Antwort  (Mommsen,  Ges.  Sehr.  2,  Krüger  aO.  179).  In  den  Digesten 
finden  eich  daraus  130  Fragmente,  zusammengestellt  bei  Lenel,  palingen.  1,  1. 
Bei  den  Juristen  der  nachrömischen  Zeit  ist  Africani  lex  sprichwörtUch  für 
etwas  Schwieriges.  Die  Stellen,  wo  Caecilius  oder  Sextus  angeführt  wird  (\\ie 
Gai.  2,  218  luliano  et  Sexto  placuit),  bezichen  sich  wohl  gleichfalls  auf  ihn.  Momm- 
sen aO.  16.  25.  Im  allg.  s.  Cujacius,  Tractat.  IX.  ad  Afr.,  opp.  2,  1253.  FKäm- 
merer,  obsR.  iur.  civ.  (Rost.  1827)  1,  74.  Zimmern,  Gesch.  d.  Privatr.  1,  1,  350.  JöRs, 
PW.  3,  1192  ff.  Nr.  29.  P'itting,  Alter  und  Folge  der  Schriften  röm.  Juristen-,  Halle 
1908,  31  und  dazu  Girard,  GGA.  1910,  S.  254,  der  des  Africanus  gelehrte  Unter- 
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redungen  mit  lulianus  den  Gesprächen  Eckermanns  und  Goethes  an  die  Seite  stellt. 
Über  die  Möghchkeit  seiner  Abstanunung  aus  Afrika  vgl.  RLeonhabd,  Institutionen 
d.  röm.  Rechts,  Leipz.  1894,  S.  111  Anm,.  9;  vgl.  auch  HBuhl,  Afiikans  Quästionen 
und  ihr  Verh.  zu  JuHan,  ZfRG.  2,  180.  Kbüger  aO.  177,  daselbst  178  über  die  An- 
ordnung der  Quästionen.  Karlowa,  röm.  RGesch.  1,  711;  daselbst  Anm.  8  über  die 
Möghchkeit,  daß  es  einen  anderen  älteren  Juristen  desselben  Namens  gab,  und  S.  713 
über  die  von  Cujaciüs  begründete  Meinung,  daß  unter  dem  in  Airikans  Schriften  oft 
in  dritter  Person  genannten  namenlosen  Juristen  luHanus  zu  sehen  ist.  Kipp  aO. 
128  Nr.  37. 

4.  Terentius  Clemens,  Verfasser  von  zwanzig  Büchern  ad  legem  luham  et 
Papiam,  woraus  in  den  Digesten  sich  37  Stellen  finden  (Lenel,  pal.  2,  353).  Dig.  28, 
6,  6  nennt  er  den  lulianus  noster  {hoc  ifa  interpretari  lul.  n.  videtur)  und  berücksich- 
tigt auch  sonst  öfters  dessen  Digesta,  so  daß  sein  Werk  in  der  letzten  Zeit  des  Pius 
verfaßt  scheint.   Fitting,  Alter  d.  Schrr.^  44.  Krüger  aO.-180.   Kipp  aO.  132  Nr.  40. 

5.  lunius  Mauricianus  schrieb  unter  Pius  (dig.  31,  57  divus  Hadrianus  .  .  .  et 
proxime  Imp.  Antoninus.  33,  2,  23  nuper  Imp.  Antoninus . .  .  rescripsit.  49,  14,  15) 
gleichfalls  Ad  legem  luham  et  Papiam  libri  VI,  sowie  mindestens  2  Bücher  De  poenis 
(dig.  2, 13,  3)  und  Noten  zu  Julians  Digesten;  vgl.  Ulp.  dig.  2, 14,  7,  2  puto  rede  lulia- 
num  a  Mauriciano  reprehensum  in  hoc  etc.  7,  1,  25,  1  lulianus  quidem  libro  XXXV ^ 
Digestorum  scripsit,  . .  .  Marcdlus  vero  et  Mauricianus  etc.  sed  luliani  sententia  huma- 
nior  est.    Krüger  aO.  180.    Kipp  aO.  132  Nr.  42. 

6.  Venuleius  Saturninus  schrieb  nach  dem  ind.  Flor.  10  Bücher  actionum, 
6  interdictorum,  4  de  officio  proconsuhs,  3  pubhcorum  oder  de  pubhcis  iudiciis, 
19  stipulationum.  Über  den  liber  de  poenis  paganorum  s.  A.  7.  Lenel,  paling.  2, 
1207.  Nicht  richtig  nimmt  Fitting,  d.  Alter  d.  Schrr.^  45,  einen  einzigen  Juristen  des 
Namens  Claudius  Venuleius  Saturninus  an  (vgl.  A.  7).  Wohl  später  ist  Q.  Saturninus 
in  den  dig.  12,  2,  13,  5  {Marcellus  scribit  etc.  cui  Q.  Sat.  consentit)  und  34,  2,  19,  7 
{Q.  Saturninus  libro  X^  Ad  edictum  scribit),  wenn  er  nicht  doch  mit  Venuleius  Sat. 
zu  vereinigen  ist.  Karlowa,  Rechtsgeschichte  1,  730.  Krüger  aO.  182.  Kipp  aO. 
132  Nr.  43.   Vgl.  auch  Anm.  7. 

7.  Von  Venuleius  Saturninus  (A.  6)  ist  zu  unterscheiden  Claudius  Saturninus, 
der  Verf.  eines  *Uber  de  poenis  paganorum',  welcher  zwar  im  ind.  Floren t.  dem  Venu- 
leius Sat.  zugeschrieben  wird,  dagegen  richtig  dig.  48,  19,  16  (unmittelbar  nach  einem 
Fragm.  des  Venul.  Sat. !)  dem  Claudius  Saturninus  (vgl.  hierzu  Kipp  aO.  132  Anm.  43). 
Derselbe  verfaßte  auch  den  liber  de  coronis  et  origines  ei  caussas  et  species  earum  edis- 
serens,  als  dessen  Verfasser  Tertull  de  cor.  mil.  7  den  praestantissimus  in  hac  quoque 
materia  commentator  Claudius  Saturninus  nennt.  Tertullian  hat  dem  Buch  fast  alles 
gelehrte  Material  entnommen,  das  er  in  seine  christlichen  Ausführungen  ver- 
flicht, vgl.  noch  Tert.  aO.  10.  12.  13,  und  wir  erkennen  daraus  die  nämlichen  anti- 
quarisch-philologischen Neigungen,  die  auch  jener  hber  de  poenis  in  seinen  Zitaten 
aus  Homer  und  Demosthenes  bekundet.  Claudius  Saturninus  mag  eine  Person  sein 
mit  dem  gleichnamigen  legatus  Belgicae  unter  Hadrian  (Vatic.  fr.  223)  oder  mit  dem 
Cl.  Sat.,  an  welchen  zwei  Erlasse  des  Pius  gerichtet  waren  (Marcian.  dig.  20,  3,  1, 
2.  50,  7,  4  pr.)  und  welcher  unter  den  divi  fratres  Praetor  war  (dig.  17,  1,  6,  7). 
Über  Q.  Saturninus,  dessen  Verhältnis  zu  den  andern  beiden  zweifelhaft  ist, 
s.  A.  6  und  die  dort  angeführte  Literatur. 
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8.  Capitol.  M.  Ant.  philos.  3,  6  studuit  et  iuri,  audiens  (ums  J.  146)  L.  Volusium 
Maecianum.  Vgl.  bei  Fronto  p.  61,  auch  oben  A.  1.    Er  war  befreundet  mit  Salv, 
lulianus  {lulianus  noster,  dig.  35,  1,  86.    35,  2,  30,  7.  36,  1,  65,  1)  und  mit  Vindius 
{Vindius  noster,  ebd.  35,  2,  32,  4).    Dig.  37,  14,  17  pr.  divi  fratres .  .  .  rescripserunt : 
.  .  .  Volusius  Maecianus,  amicus  noster,  ut  iuris  civilis  praeter  veterem  et  heue  fundatam 
peritiam  anxie  diligens  etc.    Vielleicht  identisch   mit  dem   praefectus  Aegypti  Vol. 
Maec.  (um   150  n.  Chr.)  UBM.  613   Z.  9,   während  sehr  fraglich    ist,   ob   sich   auf 
ihn   bezieht     Volcac.   Gall.   Avid.    Cass.  7,   4  exercitus  .  .  .  Maecianum,   cui  erat 
commissa  Alexandria,  .  .  .  invito  atque  ignorante  Antonino  (M.  Aurel)  interemit  (als 
Mitverschworenen  des  Cassius,  J.  175),    vgl.    Stein,     Arch.-ep.  Mitteilgn.  19,    151 
und  Herm.  32,  669.     PMeyer,  Herrn.  32,  227.  33,  262.     Mitteis,   Herm.  32,  651. 
Prosopogr.  3,   482.   —  Unter  Antoninus  Pius  verfaßte  er  seine   16  Bücher   Quae- 
stionum  de  fideicommissis  oder  fideicommissorum  (dig.  40,  5,   42  Antoninus  Aug. 
Pius  noster  etc.)  und  wohl  auch  die  Schrift  Ex  lege  Rhodia  (ebd.  14,  2,  9).   Außer- 
dem libri  XIV  de  pubUcis  iudiciis.      Die  Überreste   dieser   Schriften   bei    Lenel, 
paling.  1,  575.  —  Erhalten  ist  das  metrologische  Hilfsbuch,  welches  er  für  seinen 
prinzlichen  Schüler  verfaßte:  Distrihutio  .  .  .  partium  in  rebus  quae  constant  (so  Momm- 
SEN:  pecuniariis  die  Hss.)  pondere^  numero,  mensura.  Vgl.  das  Vorwort:  Saepenumero, 
Caesar,  animadverti  aegre  f  er  entern  te  quod  assis  distrihutionem,  et  in  heredum  institu- 
tione  et  in  aliis  multis  necessariam,  ignotam  höheres,   quare,  ne  tarn  exigua  res  ingenium 
tuum  ullo  modo  moraretur,  cum  partes  ipsas  tum  vocabula  et  notas  proponendas  existi- 
mavi.    Der  Schluß  ist  verloren.    Handschriften:  Paris.  8680,  Vatic.  3852,  beide  s.  X. 
Herausgegeben  von  JFGronov  (de  sestertüs  etc.,  Leid.  1691),  EBöcking  (Bonn  1831 
und  im  Corpus  iur.  anteiust.  p.  183),  Huschke,  iurispr.  antei.  *  408  sqq.  Mommsen 
(Abh.  d.  Sachs.  Ges.  d.  Wiss.  3  [1853],  286;    die  Einleitung  auch  Ges.  Sehr.  7,    264) 
und  hierzu  Karlowa,  röm.  Rechtsg.  1,  728  Anm.  3.  FHultsch  (scriptores  metrolog. 
rom.  p.  61).  Vgl.  Hultsch  aO.  17.  Krüger  aO.  182.  Kipp  aO.  133.  144.  Fittinq,  Alter 
und  Folge  der  Schriften  röm,.  Juristen^  43  und  dazu  PFGirard,  GGA.  1910,  255 
u.  256. 

9.  Ulpius  Marcellus  (vgl.  A.  1)  war  auch  noch  im  Rate  des  M.  Aurelius;  vgl. 
seinen  Bericht  über  eine  Verhandlung  proxime  in  cognitione  principis,  wobei  sententia 
Imperatoris  Antonini  Aug.  Pudente  et  Pollione  coss.  (J.  166)  und  Sachwalter  der 
einen  Partei  Cornelius  Priscianus  war,  advocatus  fisci  aber  Calpurnius  Longinus, 
dig.  28,  4,  3  (wo  auch  der  Grundsatz:  in  re  dubia  benigniorem  interpretationem  sequi 
non  minus  iustius  est  quam  tutius)  aus  (ülp.)  Marcellus  libro  XXIX  Digestorum. 
Der  Jurist  könnte  eine  Person  sein  mit  L.  Ulpius  Marcellus  legatus  Au^.  pr.  Pannon. 
inf.  (CIL.  3,  3307).  Dagegen  war  der  Ulpius  Marcellus,  welcher  unter  Commodus  in 
Britannien  siegreich  focht  (Dio  72,  8),  vielleicht  des  Juristen  Sohn,  PRE.  6,  2713. 
Schriften  des  Juristen:  Digestorum  libri  XXXI  (31  Bücher  nennt  der  ind.  Flor,  und 
B.  31  wird  zitiert  dig.  46,  3,  73;  irrig  dagegen  Hb.  XXXIX  in  dig.  49,  15,  2),  in  den 
justinianischen  128 mal  ausgezogen;  Notae  ad  luliani  Digesta  und  zu  Pompon.  lib. 
sing,  regularum  (dig.  29,  2,  63.  GMAsher,  ZfRGesch.  5,  102),  Ad  legem  luliam  et 
Papiam  libri  VI,  Responsorum  liber  singularis.  De  officio  consulis  {libro  quinto  an- 
geführt von  Marcian.  dig.  40,  15,  1,  4)  und  vielleicht  (wenn  nicht  von  Macer)  Publi- 
corum  (iudiciorum)  libri  {libro  II,  dig.  3,  2,  22),  De  officio  praesidis  (dig.  4,  4,  43 
Marcellus  libro  I  de  off.  praes.).  Zusammenstellung  bei  Lenel,  pal.  1,  589.  Von  jenen 
Schriften  sind  die  Digesta  erweislich  nach  dem  Tode  des  Pius  verfaßt  (dig.  4,  1,  7 
Marcellus  libro  III  digestorum;  Divus  Antoninus  Marcio  Avito  praetor i .  .  .  rescripsit 
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und  [s.  oben]  J.  166  oder  167  abgeschlossen),  die  Abfassungszeit  der  übrigen  aber  ist 
nicht  bekannt.  Fitting,  d.  Alter  d.  Schrr.^  60  und  dazu  PFGibabd,  GGA,  1910, 
S.  257  und  Prosop.  imp.  Rom.  3,  1898,  p.  461  no.  556.  —  MTydeman,  de  L.  ülpii 
Marcelli  icti  vita  et  scriptis,  Utr.  1762  (=  Oelrichs  thesaur.  nov.  1,  1).  CFWalch, 
op.  (1785)  1,  2,  313  (de  aetate  Ulpii  MarceUi).  Zimmern,  Gesch.  d.  Privatr.  1,  1,  357. 
Karlowa,  röm.  R.  1,  731.  Krüger  aO.  192.  KiPPaO.  134  Nr.  49. 

361.  Ausschließlich  als  Lehrer  und  Schriftsteller  ist  uns  der  nach  der 
Meinung  vieler  aus  dem.  Osten  des  römischen  Reiches  gebürtige  Jurist 
Gaius  (etwa  J.  110 — 180  n.  Chr.)  bekannt.  Unter  seinem  Namen  finden 
wir  zahlreiche  Schriften  über  das  Privatrecht,  von  welchen  die  berühm- 
testen waren  seine  sieben  Bücher  Rerum  cotidianarum  (Aurei  genannt) 
und  seine  vier  Bücher  Institutionum,  eine  Einführung  in  die  Rechts- 
\Nissenschaft,  vollendet  und  wohl  auch  herausgegeben  ums  J.  161  n.  Chr. 
Diese  Institutiones  sind  uns  größtenteils  erhalten  und  legen  durch  die  Un- 
gezwungenheit ihrer  Darstellung  und  die  ungleichmäßige  Behandlung  des 
Stoffes  die  Vermutung  nahe,  daß  sie  aus  mündhchem  Vortrage  entstanden 
sind.  Um  seiner  klaren  Faßlichkeit  willen  wurde  das  Werk  ein  beliebtes 
Lehrbuch  und  hat  den  Institutionen  Justinians  als  Grundlage  gedient. 

1.  Es  ist  nicht  zweifellos,  ob  nicht  Gaius  ein  Pseudonym  war,  das  in  der  sabinia- 
nischen  Schule  in  honorem  des  Schulhauptes  C.  Cassius  Longinus  mehrfach  gewählt 
wurde  (so  RLeonhard,  Institutionen  des  röm.  Rechts  1894,  S.  112  Anm.  2),  eine  An- 
nahme, der  zufolge  die  verschiedenen  unter  dem  Namen  des  Gaius  erschienenen 
Schriften  nicht  notwendigerweise  von  demselben  Verfasser  herrühren  würden,  wo- 
für aO.  verschiedene  Gründe  angeführt  sind.  Entstellungen  dieses  Gedankens  sind 
einerseits  die  oben  (§  298  Anm.  3  MZ.  24)  erwähnte  unmögliche  Identifizierung  des 
zu  M.  Aureis  Zeit  tätigen  Gaius  mit  dem  viel  älteren  Cassius  Longinus  und  eine  neuere, 
von  Kipp,  Gesch.  d.  Quellen  d.  röm.  R.^  130  Anm.  23  a  mit  Recht  zurückgewiesene 
Vermutung,  daß  hinter  dem  Namen  des  Gaius  eine  Frau  stehe.  Von  Kalb,  JB.  89, 
232,  307.  109,  40  wurde  behauptet,  daß  alle  Schriften  des  Gaius  nur  Überarbeitungen 
von  Werken  des  Cassius  Longinus  waren.  Er  schränkt  dies  aber  neuerdings  JB.  109, 
40  mit  Rücksicht  auf  Kipp  wieder  ein.  Es  geht  dies  auch  wohl  zu  weit  (vgl.  jedoch 
Anm.  4  a.  E.);  vgl.  Kjpp  aO.  129.  Sofern  hinter  dem  Namen  des  Gaius  dieser  Zeit 
eine  einzige  Person  steht,  so  hat  sie  jedenfalls  zu  Hadrians  Zeit  gelebt.  Gai.  dig.  34, 
5,  7  pr.  nostra  quidem  aetate  Serapias,  Alexandrina  mulier,  ad  divum  Hadrianum 
perducta  est  (§  342,  7  Z.  5):  nur  würde  trotzdem  ungewiß  bleiben,  ob  Gaius  damals 
schon  in  Rom  gewesen  ist.  —  Mommsen,  Ges.  Sehr.  2,  26,  meint,  daß  Gaius  in  der 
prokonsularischen  Provinz  Asien  (etwa  in  Troas)  gelebt  und  gelehrt  habe.  Er  schUeßt 
dies  daraus,  daß  G.  so  selten  und  spät  in  der  Literatur  berücksichtigt  werde  (s.  A.  2), 
aus  der  Benennung  mit  dem  bloßen  Vornamen,  aus  seiner  Berücksichtigung  des 
Provinzialrechts  (vgl.  A.  3f.),  des  außerrömischen,  griechischen  (solonischen),  bithy- 
nischen,  galatischen  Rechts  und  der  älteren  römischen  Rechtsquellen  neben  Über- 
sehen von  Neuerem,  aus  seiner  genauen  Kenntnis  des  Griechischen,  und  daraus,  daß 
für  das  ius  Italicum  Gaius  nur  Beispiele  aus  dem  griechischen  Osten  nennt  (dig.  50, 
15,  7  Gaius  .  .  .:  iuris  italici  sunt  Tgadg,  BiqgvTog,  Jvqqccxiov).  Aber  alles  dies  reicht 
nicht  aus,  um  die  deutUchen  Anzeichen  von  Abfassung  der  Inst,  in  Rom  auf  zuwägen; 
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HDernburg,  d.  Inst.  d.  Gai.  80.  Htjschke,  iurispr.  antejust.*  116;  ZfRGesch.  7,  161. 
Möglich  ist,  daß  ein  Gaius  im.  hellenistischen  Osten  geboren  war  und  von  dort  seinen 
(für  römischen  Gebrauch  sehr  auffälligen)  Einzelnamen  nach  Rom  brachte.  Vielleicht 
hatte  dieser  Gaius  schon  vorher  im  Osten  gelehrt  (in  Berytos?  FPBremer,  Rechtslehrer 
u.  Rechtsschulen  81 )  und  sich  seine  Kenntnis  des  Provinzialrechts  usw.  erworben. 
Der  entscheidende  Teil  der  Wirksamkeit  des  als  Lehrer  und  Schriftsteller  auftretenden 
Gaius  fällt  aber  sicher  nach  Rom.  —  Ein  vertraulicher  Name  seitens  seiner  Schüler 
war  Gaius  schwerlich:  übrigens  kommt  der  Gebrauch  des  Vornamens  bei  Juristen 
(wie  bei  Kaisem)  auch  sonst  vor;  vgl.  Anm.  2  A.  u.  4gE.  Ein  Gaius  v(ir)  p(erfectissi- 
mus)  unter  den  Agrimensoren  ( §  58,  2)  p.  307, 1.  345,  23  Lachm.  Für  den  Geschlechts- 
namen nimmt  wieder  *Gaius'  GPadelletti,  del  nome  di  Gaio,  Rom  1874,  und  endlich 
als  cognomen  FCattaneo,  rendic.  del  R.  Istit.  Lomb.  2,  14  (1881),  10/11. 

2.  PoMPON.  dig.  45,  3,  39  {non  sine  ratione  est  quod  Gaius  noster  dixit)  bezieht 
sich  auf  einen  Gestorbenen,  etwa  das  auch  sonst  Gaius  kurzweg  genannte  Schulhaupt 
C.  Cassius  Longinus  §  298,  3;  vgl.  GMAsher,  ZfRGesch.  5,  83.  Neuere  sehen  hier  eine 
Interpolation  der  Kompilatoren  Justinians,  die  allerdings  kaum  verzeihlich  sein  würde, 
vgl.  die  bei  Kipp  aO.  127  Anm.  1  Angeführten.  Die  Juristen  der  nächsten  Zeit  nennen 
den  G.  niemals  („l'ignorance  radicale,  absolue  de  Gaius  et  des  oeuvres,  dans 
laquelle  sont  demeures  tous  les  jurisconsultes"  PFGirärd,  GGA.  1910,  256), 
was  darin,  daß  G.  keine  responsa  erteilte  (vgl.  FPBremer,  Rechtslehrer  der 
Kaiserzeit  65),  seinen  Grund  haben  kann  und  auch  anderen  widerfährt,  Dern- 
BTJRG  aO.  105.  Früheste  sichere  Erwähnung  des  G.  in  dem  Zitiergesetz  vom  J.  426. 
Nächstdem  Serv.  georg.  3,  306  [quod  et  Gaius  homerico  confirmat  exemplo  =  Inst,  3, 
141),  coli.  Mos.  et  Rom.  leg.  16,  2  {Gaius  institutionum  lib.  III  —  Inst.  3,  1 — 17), 
Prisc.  gl.  1,  282  {Gaius  in  I  Institutorum  =  Inst.  1,  113).  Die  Lex  romana  Visigo- 
thorum  (J.  506)  enthält  auch  einen  liber  Gaii  in  zwei  Büchern,  eine  verkürzte  und 
durch  Zusätze  aus  sonstigen  Quellen  veränderte  Bearbeitung  von  Gaius'  Inst.,  wohl 
schon  aus  saec.  V;  Dernbitrg  aO.  119.  Wenigstens  erhellt  aus  Justinians  Const. 
Omnem  reip.  (dig.  pr.)  1,  daß  bis  dahin  im  ersten  juristischen  Studienjahr  ex  tanta 
legum  mvltitudine .  .  .  nihil  aliud  nisi  sex  tantummodo  lihros  et  ipsos  confusos ...  Stu- 
diosi accipiebant;  .  ,  .  in  his  autem  sex  libris  Gai  nostri  Institutiones  et  libri  singvlares 
quatuor  (jene  bildeten  also  damals  nur  2  Bücher  =  liber  Gai) .  .  .  connumerahantur. 
Das  hier  (und  Inst.  pr.  6  und  ebd.  4,  18,  5)  gebrauchte  Gaius  noster  beweist  alles  eher 
als  Landsmannschaft  zwischen  G.  und  Justinian. 

3.  Gaius  Inst.  1,  188  nos  diligentius  hunc  tractatum  executi  sumus  et  in  edidi 
interpretatione  et  in  his  libris  quos  ex  Q.  Mucio  fecimus.  3,  33  de  quibus  (die  bonorum 
possessiones)  in  his  commentariis  consvlto  non  a^imus  quia  alias  hoc  ius  totum  propriis 
commentariis  explicavimus.  3,  54  alioquin  diligentior  interpreiatio  (der  iura  patronorum 
et  libertorum)  propriis  commentariis  exposita  est.  Sonach  sind  sicher  vor  den  Inst, 
verfaßt  die  Bücher  Ex  Q.  Mucio  und  der  Ediktkommentar.  Nur  steht  nicht  fest, 
ob  unter  letzterem  nur  der  ad  edictum  praetoris  urbani  gemeint  ist  oder  zugleich 
anch  die  libri  XXX  (mit  den  aedil.  cur.  XXXII,  s.  u.)  ad  edictum  provinciale  (einer 
bestimmten  Provinz?  vgl.  Mommsen,  Ges.  Sehr.  2,  19A.).  Doch  ist  letzteres  wahr- 
scheinlich, da  in  den  Überresten  des  Werkes  (vgl.  LENELpal.  1,  189)  nichts  über  Pius 
hinausweist,  und  zwar  divus  Hadrianus,  Imp.  Antoninus,  princeps  Antoninus  darin 
genannt  wird,  niemals  aber  divus  Antoninus  oder  divus  Pius  oder  gar  Verus.  Fitttno, 
Alter  d.  Schrr.^  53.  Für  Abfassung  des  Kommentars  zum  Provinzialedikt  in  Rom: 
dig.  27,  10,  b  vel  a  praeiore  vd  in  provinciis  a  praeside.   Auch  der  Kommentar  ad  ed. 
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praet.  urb.  (oder  kurz  edictum  urbicum)  war  ein  umfangreiches  Werk;  vgl.  im  ind. 
dig.  ad  edictum  urbicum  tcc  (lovcc  svgsd^^vra  (die  übrigen  waren  also  zu  Justinians  Zeit 
nicht  mehr  aufzutreiben)  ßißXla  diyi.cc.  dig.  30,  73  u.  50,  17,  56  Gaius  lihro  Hl  de 
legatis  ad  ed.  praet.  (oder  urbicum).  50,  17,  55  Gaius  libro  II  de  testamentis  ad  ed.  ur- 
bicum. Aui3erdem  zwei  Bücher  ad  edictum  aedilium  curulium  (dig.  21, 1,  32.  21,  2,  57). 

4.  Institutiones:  so  benennen  das  Werk  richtig  die  Auszüge  daraus  in  den 
Digesten,  vgl.  noch  A.  2  Z.  10;  im  cod.  Veronensis  ist  der  Titel  nicht  erhalten.  Un- 
genau heißt  es  instituta  im  ind.  dig.  —  ebenso  wie  daselbst  die  gleichnamigen  Werke 
des  Florentinus,  Ulpian,  Paulus,  CalHstratus  — ;  vgl.  noch  A.  2  Z.  11.  WKLä.lb,  Arch. 
f.  lat.  Lexikogr.  1,  92.  Ihrem  Begriffe  gemäß  enthalten  sie  totius  doctrinae  substantiam 
(Lactant.  inst.  div.  5,  4,  3).  Plan:  1,  8  omne  ius  quo  utimur  vel  ad  personas  pertinet 
(B.  1)  vel  ad  res  (B.  2  Sachenrecht  und  letztwilhges  Erbrecht;  B.  3  gesetzhches  Erb- 
recht und  Obligationen)  vel  ad  actiones  (B,  4).  Die  Einteilung  in  vier  commentarii 
rührt  von  G.  selbst  her;  s.  zB.  2,  23  {superiore  commentario  tradidimus  =  1,  119). 
3,  38  {sup.  comm.  trad.  =  2,  119.  148).  4,  153  {secundo  comm.  rettulimus  —  2,  89). 
3,  181  {sequenti  comm.  referemus  =  4, 103).  Die  Bezeichnung  als  commentarii  {vitoiivri- 
licet a  im  Unterschiede  von  6VYYQdiL(icctcc)  weist  den  Anspruch  auf  buchmäßige  Aus- 
arbeitung und  stilistische  Vollendung  ab  und  wird  zB.  von  Kollegienheften  gebraucht; 
s.  Dernbuhg  aO.  55.  So  zeigen  auch  die  Inst,  des  G.,  bei  scharfer  Bestimmung  der 
Begriffe  und  genauer  Abgrenzung  der  Rechtssätze  (Dernbtjrg  aO.  52),  doch  eine 
gewisse  Behaglichkeit  der  Darstellung  in  Wiederholungen,  Variationen  und  Über- 
gängen (Dernburg  aO,  40).  Auch  Anakoluthien  sind  nicht  selten  (ebd.  50).  Die  Locker- 
heit der  consecutio  temporum  teilt  G.  zB.  mit  Sueton  (§  347,  6).  Im  ganzen  aber  ist 
die  Sprache  des  G.  rein  und  insbesondere  frei  von  frontonischer  Altertümelei.  Be« 
sonders  B.  4  hat  über  den  Prozeß  so  viele  neue  Aufschlüsse  gebracht,  daß  die  Ent- 
deckung des  Veroneser  Gaiustextes  für  die  Auslegung  der  römischen  Eechtsquellen  ge- 
radezu den  Beginn  einer  neuen  Epoche  bedeutete.  Vgl.  ESchrader  (Was  gewinnt  die 
röm.  Rechtsgesch.  durch  des  G.  Inst.?),-Heidelb.  Jahrbb.  1823,  Nr.  60 — 64.  Eigen  ist 
dem  G.  die  Verdeutlichung  des  röm.  Rechts  durch  die  Ausblicke  auf  das  Peregrinen- 
recht.  Zitiert  werden  gewöhnlich  nur  ältere  Juristen;  von  Zeitgenossen  einzig  lulianus 
(2,  218.  280)  und  (2,  218)  Sextus  =  Pomponius;  Dernbtjrg  aO.  102.  Abfassung 
in  Rom;  vgl.  4,  109  und  Dernburg  aO.  85.  Das  erste  Buch  ist  am  Ende  der  Regie- 
rung des  Pius  verfaßt,  welcher  als  optimus  imp.  Antoninus  (1, 102)  und  imp.  Antoninus 
(1,  53.  74),  dagegen  schon  2,  195  als  divus  Pius  Antoninus  bezeichnet  wird  (daher 
ebd.  2,  120.  126.  151  imp.  Ant.  bereits  dem  Marcus  gelten  wird);  s.  Dernburg  aO.  67; 
vgl.  74.  Mommsen,  Ges.  Sehr.  2,  163.  Fitting  aO.  56.  Folgt  man  wenigstens  für 
das  Institutionenwerk  der  oben  Anm.  1  erwähnten  Vermutung,  nach  der  die  unter 
dem  Namen  des  Gaius  veröffentlichten  Schriften  neue  Bearbeitungen  des  damals 
längst  gestorbenen  Caseius  Longinus  waren,  so  würden  wir  in  diesem  Werke  ein  Kolle- 
gienheft des  sabinianischen  Schulhauptes  vor  uns  haben,  das  später  mehrfach  von 
verschiedenen  Personen  (bald  Römern,  Gai.  4,  9,  bald  Peregrinen,  Gai.  2,  7)  den 
veränderten  Verhältnissen  angepaßt  und  unter  Marc  Aurel  veröffentlicht  sein  würde. 

5.  Überliefert  sind  uns  (aber  stark  entstellt,  zB.  durch  Glosseme,  und  unvoll- 
ständig) die  Institutionen  des  Gaius  (abgesehen  von  einer  verkürzenden  Umarbeitung 
in  der  lex  Rom.  Visigothorum  §  488,  2)  einzig  durch  ein  Palimpsest  des  Domkapitels 
zu  Verona  s.  V  (darübergeschrieben  sind  s.  VIII  Briefe  usw.  des  Hieronymus) ;  nur 
ein  Blatt  (4,  134 — 144  enthaltend)  ist  einmal  beschrieben,  davon  Schriftprobe  in 
STüDEMimDS  Apographum  in  Zangemeister  -Wattenbachs    exempl.   codd.    lat. 
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T.  24  und  in  Steffens  Latein.  Paläogr.  18  (Proben  aus  Handschr.  4).  Ent- 
decker war  NiEBUHR  (1816),  worauf  Göschen  mit  Hollweq  die  Schrift  entzifferte 
und  erstmals  herausgab,  Berlin  1820  (^1824  nach  neuer  Prüfung  der  Hs.  durch 
FBluhme.  ^1842  von  Lachmann).  Ed.  EBöcking,  Lps.^  1865.  Codicis  Veronensis 
apographum  ad  Goescheni  HoUwegi  Bluhmii  schedas  scripsit  lapidibusque  exceptam 
scripturam  publicavit  EBöckeng,  Lps.  1866.  Besonders:  Codicis  Veronensis  denuo 
collati  apographum  confecit  et  edidit  WStudemund,  Lps.  1874  (darin  S.  253  ein 
index  notarum  und  —  S.  313  —  orthograpliicus).  Edd.  PKrüger  et  WStudemund 
(nach  neuer  Prüfung  der  Hs.),  Berl."1905.  Auch  in  EHuschkes  iurispr.  anteiust.^ 
1908  p.  107  ff.  und  sonst,  par  EDubois,  Par.  1881.  Vergleichende  Zusammen- 
stellung der  Inst,  des  Gai.  und  des  Justinian  von  Klenze  und  Böcking,  Berl.  1829. 
Vgl.  die  Collatio  von  WvSwinderen  (annal.  acad.  Groning.  1821),  FPotter  v.  Loon 
(Groning.  1823)  und  von  B  JPolenaar  (syntagma  institutionum  novum,  Leiden  1876). 
Gaius,  the  Institutes  and  the  Rules  of  Ulpian,  with  Notes  usw.  by  JMuirhead,  Edin- 
burg  1880.  Institutionum  et  regularum  iuris  Romani  syntagma  ed.  Gneist,  Lips.  1880. 
Inst,  of  Gaius  and  lustin.,  by  TLMears,  Lond.  1882.    Kipp  aO.  143. 

6.  Zur  Kritik  u.  Erklärung:  zB.  HEDirksen,  Versuche  zur  Kritik  u.  Ausl.  104. 
PucHTA,  Verisimilia,  Lps.  1837.  PhEHuschke,  Gaius,  Beitr.  z.  Krit.  u.  zum  Ver- 
ständnis sr.  Inst.,  Lpz.  1855;  krit.  Bemerkk.  z.  G.,  ZfRGesch.  7, 161.  KMPöschmann, 
Studien  zu  G.,  Lpz.  1854 — 62  IIL  AFRudorff,  d.  lexikalen  Excerpte  aus  den  Inst, 
d.  G.,  Abh.  d.  Berl.  Ak.  vom  J.  1865,  323.  WStudemund,  der  antiquar.  Gewinn  aus 
d.  neuen  Collation  d.  G.,  Verh.  d.  Würzb.  Philologenvers.  (Lpz.  1869)  121.  PKrüger, 
krit.  Versuche  im  Gebiete  des  röm.  Rechts,  Berl.  1870, 113.  Zur  Sprache:  Studemund 
vor  s.  Ausg.  p.  XVII.  WKalb,  Arch.  f.  lat.  Lexik ogr.  1,  82,  über  Gräcismen  Th. 
Schulze,  ZfRG.  12,  117. 

7.  Nach  dem  Tode  des  Pius  verfaßt  sind  (wegen  divus  Antoninus)  Fideicom- 
missorum  libri  II  (dig.  32,  96.  35,  1,  90.  36,  63,  5),  sowie  mindestens  die  letzten  der 
XV  libri  ad  legem  luliam  et  Papiam  (dig.  31,  56)  und  der  über  singularis  ad  SCtum 
Tertullianum  (dig.  38,  17,  8,  unter  Marcus)  und  Orphitianum  vom  J.  178  n.  Chr.  (dig. 
38,  17,  9).  Jedesfalls  nach  Julians  Digesten  verfaßt  sind  De  verborum  obligationibus 
libri  III  und  Ad  legem  XII  tabularum  libri  VI  (§  86,  6),  und  wohl  auch  der  über 
singularis  de  formula  hypothecaria  (dig.  20,  1,  15  pr.),  sowie  Rerum  cotidianarum 
(s.  Aureorum)  libri  VII,  eine  Erörterung  der  im  täglichen  Leben  Anwendung  finden- 
den Rechtssätze,  in  der  Ordnung  der  Institutionen  und  von  Justinian  gleichfalls  für 
die  seinigen  benützt;  prooem.  6  quas  ex  omnibus  antiquorum  Institutionihus  et  praeci- 
pue  ex  commentariis  Gai  nostri  tarn  Institutionum  quam  Rerum  cotidianarum  .  .  com- 
positas  etc.  Vgl.  dig.  44,  7,  5  (aus  Gaius  libro  III  aureorum),  5  {Ivliano  placuit).  Un- 
bekannt ist  die  Abfassungszeit  der  Schriften  Ad  legem  Glitiam,  liber  (singularis  und 
libri  III)  regularum,  libri  III  de  manumissionibus,  der  libri  singulares  dotaUcion,  de 
tacitis  fideicommissis  und  de  casibus.  Zusammenstellung  bei  Lenei-,  paling  1,  181. 
Vgl.  Huschke,  iurispr.  anteiust.  ^  407  (fragmentum  incertum). 

8.  Daß  Gaius  das  ius  respondendi  nicht  hatte,  erhellt  mit  Wahrscheinliclikeit 
teils  aus  seinem  Schweigen  inst.  1 ,  7,  teils  aus  seiner  Nichterwähnung  bei  den  Juristen 
der  folgenden  Zeit,  auch  daraus,  daß  er  weder  quaestiones  noch  rcsponsa  verfaßte. 
Die  Annahme,  daß  Gaius  ein  Pseudonym  war,  würde  dies  freilich  noch  leichter  er- 
klären (RLeonhard,  Institutionen  des  röm.  R.  112  Anm.2).  Die  Schriften  des  Gaius 
erfreuten  sich  großer  Beliebtheit  und  Anerkennung,  besonders  von  seiten  der  Lernen- 
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den.    Allein  erst  durch  das  sog.  Citiergesetz  (Cod.  Theod.  1,  4,  3)  erhielten  sie  kaiser- 
liche Autorität,  vgl.  Krüger,  Quellen  u.  Lit.  d.  röm.  R.  263. 

9.  Über  Gaius  s.  Zimmern,  Gesch.  d.  Privatr.  1,  1,  341.  Rudorff,  Rechtsgesch. 
1,  173.  HuscHKE,  iurispr.  anteiust.®  107  ff.  HDernburg,  d.  Institutionen  des  G., 
ein  Kollegienheft  aus  J.  161,  Halle  1869,  mit  HDegenkolb,  in  Pözls  Viertel] ahrschrift 
f.  Gesetzgeb.  14  (1872),  489.  EGlasson,  etude  sur  Gaius,  Par.^  1885.  JEKuntze, 
der  Pro vinzial Jurist  Gaius  wissenschaftlich  abgeschätzt,  Lpz.  1883.  PKjiüger,  Quell, 
u.  Lit.  d.  röm.  R.  183.  243.  Kipp  aO.  128  ff.  Karlowa,  Röm.  Rechtsg.  1,  720  ff. 
Fitting,  Alter  und  Folge  der  Sehr,  der  röm.  Jur.^  49  (dazu  Girard,  GGA.  1910, 256). 
Kübler,  PW.  7,  489. 

10.  Über  den  sog.  Gaius  von  Autun,  das  1898  gefundene  Bruchstück  eines  Kom- 
mentars zu  den  Institutionen  des  Gaius  aus  dem  vierten  oder  fünften  Jahrhundert 
(Paris,  nouv.  acq.  1629)  vgl.  Mommsen,  Ges.  Sehr.  2,  429.  Kalb,  JB.  109,  37. 
Kübler  aO.  503.  Andere  Literatur  bei  Kipp  aO.  151  Nr.  5  Anm.  19.  Ausgabe 
in  Krügers  Gaius  (A.  5). 

362.  Von  dichterischen  Erzeugnissen  aus  der  Zeit  des  M.  Antoninus 

wissen  und  haben  wir  nichts,  falls  nicht  das  Pervigilium  Veneris  (§  398,  1) 

schon  dieser  Zeit  angehört.    Man  ging  wohl  in  den  Geleisen  jener  poetae 

neoterici  (§  353)  weiter. 

1.  Gell.  19,  8,  3  quispiam  familiaris  eins  (des  Fronto)  hene  eruditus  homo  et  tum 
poeta  inlustris.    Über  des  Sulpicius  Apollinaris  Verse  §  357,  2. 

b.  Die    Zeit   des    M.  Aurelius,  J.  161—180  n.  Chr. 

363.  Unter  der  Regierung  des  edlen  M.  Aurelius  steht  die  Literatur 
noch  unter  dem  Einflüsse  der  Richtung  Fron  tos,  innerhalb  deren  Apuleius, 
der  auch  der  griechischen  Sophistik  nachhaltige  Anregungen  verdankt, 
viel  mehr  Geist  und  Kraft  beweist  als  Gellius.  Die  Philosophie  wird  be- 
vorzugt, da  der  Kaiser  ihr  eifrig  huldigt  und  ihr  Bündnis  mit  der  Rhe- 
torik fortbesteht;  der  Stoizismus  nähert  sich  immer  mehr  dem  überhand 
nehmenden  Piatonismus,  der  reichlich  mit  Mystik  getränkt  ist.  Die  Gram- 
matik ist  innerhalb  der  griechischen  Literatur  glänzend  vertreten  durch 
Apollonios  Dyskolos,  dem  sein  ebenbürtiger  Sohn  Herodianos  folgt,  die 
Medizin  durch  Galenos.  Auch  der  Sophist  Aristeides  aus  Bithynien, 
ferner  die  Grammatiker  Nikanor  und  Phrynichos,  der  Rhetor  Polyaen 
und  der  Dichter  Oppian  gehören  dieser  Zeit  an.  Endlich  fällt  in  sie  viel- 
leicht noch  die  erste  christliche  Schrift  in  1  .teinischer  Sprache,  von  Minu- 
cius  Felix. 

1.  Der  junge  M.  Aurelius  von  Fronto  unterrichtet:  §  355,  4.  GBoissier 
<§  355,  10).  EMÜLLER,  M.  Aur.  in  s.  Briefen,  Ratibor  1869.  Mit  seinem  angeborenen 
Eifer  zieht  der  Caesar  (so  redet  ihn  Fronto  an  vor  der  Thronbesteigung,  später 
Antonine  oder  M.  Aurdi)  die  ihm  von  Fronto  empfohlenen  Schriftsteller  aus  (p.  56 
Tion  sum  tarn  ingratus,  ut  non  intellegam  quid  mihi  praestiteris,  quom  excerpta  tua 
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mihi  ostendisti,  sammelt  Synonyma,  Sentenzen,  Vergleichungen  und  sonstige  Rede- 
figuren, macht  auch  selbst  Verse  {hexametri,  Fronto  p.  24.  34)  und  steht  stilistisch 
ganz  im  Banne  seines  Lehrers,  will  zeitweilig  Geschichte  schreiben  (p.  66),  empfindet 
aber  immer  stärker  die  Leere  dieses  Tuns  und  läßt  sich  durch  lunius  Rusticus  ( §  358,  3) 
für  die  (stoische)  Philosophie  gewinnen,  zum  großen  Verdrusse  des  Fronto  (§  355, 
4  M.).  Wendepunkt  ums  J.  146;  vgl.  ad  Front,  p.  75  Aristonis  libri  me  hac  tempestate 
.  . .  hahent  male;  .  .  .  nimis  quam  saepe  eruhescit  discipulus  tuus  sihique  suscenset,  quod 
viginti  quinque  annos  natus  nihildum  honarum  opinionum  et  puriorum  rationum 
animo  hauserim. 

2.  Erhalten  sind  von  M.  Aurel  außer  den  Briefen  an  Fronto  (andere  Briefe  zB. 
vit.  Clod.  Alb.  10,  6 ff.)  die  zwölf  Bücher  Selbstbetrachtungen  {stg  ccvtov;  ed.  Stich*, 
Lpz.  1903)  in  griechischer  Sprache,  aus  J.  169 — 176,  Tagebuchblätter  mit  knappen 
Bemerkungen,  Überlegungen  und  guten  Vorsätzen,  die  von  dem  edelsten  Willen 
zeugen.  Daß  es  ihm  an  Schärfe  {Sqliivttis)  fehle,  erkennt  er  selbst  als  Mangel;  vgl. 
den  gefälschten  Brief  des  Avidius  Cassius  vit.  Av.  Cäss.  14,  3.  5  Marcus  homo 
sane  optimus,  qui  dum  Clemens  dici  cupit  eos  patitur  vivere  quorum  ipse  non  probat 
vitam.  .  .  M.  Antoninus  philosophatur  et  quaerit  de  dementis  et  de  animis  et  de  honesto 
et  iusto,  nee  sentit  pro  republica.  Capitol.  Ant.  phil.  8,  3  dabat  se  Marcus  totum  philo- 
sophiae,  amorem  civium  adfectans. 

3.  Digest.  27,  1,  6,  8  dsiOTarog  Ttaf^g  fiov  (wohl  M.  Aurel,  nicht  Pius,  dessen 
Verordnung  enger  begrenzt  war,  s.  §  354,  1)  nccQsXd'oiv  svd'vg  inl  triv  ccqxtjv  dia- 
rdy^aTL  tag  vTtagxovßag  TLy.ag  xal  ccvEXslag  ißsßalcoöeVf  ygciipccs  cpiXoGocpovg, 
^rjxoQag,  yga^naTiyiOvg,  IccTQOvg  ärslEtg  slvaL  yv^va6iaQ%i(ibv  etc.  %al  ^rjXE 
xQiVELV  \iritB  TtQSßßsvELv  fiT^TS  slg  GXQUxBlav  ytccxaXsyscd'aL  axovxccg  etc.  CapITOL. 
M.  philos.  23,  9  fama  fuit  quod  sub  philosophorum  specie  quidam  remp.  vexarent  et 
privatos.  —  Zeller,  Vortr.  u.  Abb.,  Lpz.  1875,  ^89.  Renan,  Marc-Aurele  et 
la  fin  du  monde  antique,  Par.^  1882.  Watson,  M.  Aur.  Ant.,  Lond.  1884.  vRohdbn, 
PW.  1,  2279. 

4.  Briefwechsel  zwischen  Fronto  und  L.  Verus  (M.  Aureis  Mitregenten  §  355,  6, 
t  J.  169;  sein  Vater  §  353,  2).  Lehrer  die  Grammatiker  Scaurus  (§  352,  2),  Telephos, 
Hephaistion,  Harpokration,  die  Rhetoren  Apollonios,  Caninius  Celer,  Herodes, 
Fronto,  die  Philosophen  Apollonios  und  Sextos  (vit.  2,  5).  Jws  omnes  amavit  unice  .  .  . 
nee  tamen  ingeniosus  ad  litteras.  Schreibt  als  Kjiabe  Verse,  dann  Reden,  beides  ohne 
Talent  (ebd.).  Preis  der  eloquentia  des  Verus  durch  Fronto  p.  120;  doch  vit.  10,  8 
lingua  impeditior  fuit.  Verus  bestellt  sich  bei  Fronto  eine  verherrlichende  Dar- 
stellung seiner  Taten  p.  131.  Des  Verus  gratiarum  actio  p.  87;  seine  orationes  ad 
senatum  et  allocutiones  ad  exercitum  p.  131.  Offizieller  Kriegsbericht  in  Briefform 
(J.  163 f.)  p.  126. 

5.  Vit.  Ant.  phil.  8,  1  adepti  imperium  iia  civiliter  se  ambo  egerunt,  vi  .  .  ,  eos 
Marullus,  sui  temporis  mimographus,  cavillando  impune  perstringeret.  Vgl.  ebd. 
29,  2  {de  quo  mimus  in  scena  praesente  Antonino  dixit  etc.).  Paulin.  (GEL.  16,  499) 
79  accipiunt  plausus  lyra  Flacci  et  scaena  Marulli.  Manitius,  RhM.  50,  153.  Ein 
Vers  von  ihm  bei  Serv.  buc.  7,  26.  Aen.  7,  499  (Marullus  mimographus).  Galenos 
(seit  J.  164  in  Rom)  tceqI  ävccxo^fumv  iyxEiQi]6S(ov  7,  12  ö  MagvXXov  xov  fii^o- 
ygatpov  Tcatg  ^d'sgansvd'ri  ytal  J^  vvv  ?ri,  xaixoi  yviivcod'eiörig  avxü  noxe  xyg  xagSiag. 
Haupt,  op.  1,  337.  Älter  als  Marullus  scheinen  gewesen  zu  sein  die  Mimographen 
I>entulu8  und  Hostilius:  Tertull.  de  pall.  4  pugil  Cleomachus  .  .  .  mimograplio  Lentido 
in  Catinensibus  commemoratus.    Hieron.  adv.  Rufin.  2,  20  (2,  p.  514  Vall.)  yjwm 
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mimum  Philistionis  (§  254,  6)  vd  Lentuli  ac  Marvlli  stropham  deganti  sermone  con- 
fictam.  Tertull.  apol.  15  dispicite  Lentulorum  et  Hostiliorum  venustates,  utrum 
mimos  an  deos  vestros  in  iocis  et  strophis  rideatis:  moechum  Anuhim  et  mascvlam 
Lunam  et  Dianam  flagellatam  et  lovis  mortui  testamentum  recitatum  (vgl.  §  28,  3)  et 
tres  Hercules  famdicos  inrisos.  —  Ribbeck,  CRF.  372.  Aus  unbekannter  Zeit  Aemilius 
Severianus  (aus  Tarraco)  mimographus  CIL.  2,  4092  Or.  2622. 

6.  Gell.  19,  11,  3  hoc  distichon  amicus  mens,  ovk  aiiovöog  advlescenSy  in  plures 
versicidos  .  .  .  vertit.    Folgen  15  iambische  Dimeter. 

7.  Apul.  flor.  7  p.  8,  12  H.  Alexandri  multa  svMimia  facinora  .  .  .  adgressus  est 
meus  Clemens,  eruditissimus  et  suavissimus  poetarum,  pulcherrimo  carmine  inlustrare. 
Also  ein  Epos  wie  die  Alexandrias  des  Arrianos  u.  a. 

364.  Unter  den  übrigen  Schülern  des  Fronto  scheint  der  bedeu- 
tendste sein  Schwiegersohn  C.  Aufidius  Victorinus  gewesen  zu  sein,  cos.  II 
J.  183  n.  Chr.;  nächstdem  Servilius  Silanus  und  M.  Postumius  Festus. 
Überhaupt  standen  wohl  alle,  die  in  dieser  Zeit  zu  Rom  als  öffentliche 
Redner  wirkten,  unter  Frontos  Einfluß,  wenn  sie  auch  nicht  alle  seine 
Art  beibehielten.  So  auch  der  auf  verschiedenen  Gebieten  (Brief stellerei, 
Rhetorik,  (jreogriphie  u.  a.)  tätige  luHanus  Titianus. 

1.  Fronto  p.  95  ut  parentes  cum  in  voltu  liberum  oris  sui  liniamenta  dinoscunt, 
ita  ego  cum  in  orationibus  vestris  vestigia  nostrae  sectae  animadverto,  yiyr]%'Bv  3h 
(pQEva  Aritoa  {A  683  hymn.  in  Cer.  237):  meis  enim  verbis  exprimere  vim  gaudii  mei 
nequeo.  p.  200  suadeo  vobis  (den  Cirtenses)  patronos  creare  .  .  .  eos  qui  nunc  fori  prin- 
cipem  locum  occupanf,  Aufidium  Victorinum  (A.  2),  quem  mihi  generum  cum  Ulis 
mxyribus  tantaque  doquentia  degi.  Servilium  quoque  Silanum  (identisch  mit  dem  Cos. 
188  oder  dem  Cos.  189,  vgl.  vit.  Commod.  7,  5,  Prosop.  3,  228)  optimum  et  facundissi- 
mum  virum  iure  municipis  patronum  habebitis,  cum  sit  vicina  et  amica  civitate  Hippone 
regio.  Postumium  Festum  et  morum  et  doquentiae  nomine  recte  patronum  vobis 
feceritis,  et  ipsum  nostrae  provinciae  et  civitatis  non  longinquae.  Vgl.  §  357,  1.  Vit. 
Ant.  phil.  3,  8  frequentavit  et  dedamatorum  scholas  publicas  amavitque  e  condiscipulis 
praecipux)s  Senator ii  ordinis  Seium  Fuscianum  et  Aufidium  Victorinum,  ex  equestri 
Barium  Longum  et  Calenum.  Über  jenen  M.  Postumius  Festus  s.  Gell.  19,  13. 
Auf  ihn  bezieht  sich  —  ein  Beweis  wie  lange  Zeit  er  in  Ansehn  stand  —  eine  um 
das  J.  300  gesetzte  Inschrift  (CIL.  6,  1418  Dess.  2941):  T,  Fl.  Postumio  Titiano  .  .  . 
oratori  (cos.  J.  301),  pronepoti  et  sectatori  M.  Postumi  Festi  orat(oris)  und  ein 
inschriftliches  Fragment  (CIL.  6,  1416  Dess.  2929)  [if .  Pos]tumium  Fest[um]  oratorem 
utraque  facundia  maximum,  procos.  Asiae  destinat.,  VII  virum,  flam.,  venerabilis 
metnoriae  virum  T.  Fl.  Postumius  Varus  (praef.  urbi  J.  271)  cos.  -pronepos,  sectator 
eins.    BoRGHESi,  ann.  d^U.  inst.  1844,  53.     Prosop.  3,  90. 

2.  C.  Aufidius  Victorinus  (vgl.  A.  1),  einer  der  tüchtigsten  Männer  dieser 
Zeit,  praef.  urbi,  bis  consul  (Or.  1176,  cos.  II.  J.  183  CIL.  6,  746  Wilm.  136).  Er 
tötete  sich  selbst  J.  186,  xatjte^  xat  vTtb  tov  Muqxov  iv  rolg  Ttdvv  tifirid-slg  xal 
TT]  tfis  ipvx'^S  ccQST-fj  Kccl  tjj  t&v  Xoycov  TtagaßKSvfj  ovdsvbg  tav  Ttad"'  kavxov  d&vxBQog 
yBv6yi,ivog,'Dio  72, 11.  Fronto p.  232  Victorinum  pietate  mansuetudine  veritate  innocenfia 
m^xima,  omnium  denique  optimarum  artium  praecipuum  virum,  vgl.  p.  179.  —  Sein 
Sohn  von  Frontos  Tochter  Gratia  ist  der  (M.  Aufidius)  Fronto  consul  (J.  199),  der 
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seinem  Sohn  M.  Aufidius  Fronto  die  Grabschrift  (aus  Pisaurum,  Dess.  1129)  setzte, 
worin  auch  der  Redner  Fronto  erwähnt  wird  (s.  §  355,  4A.);  und  auch  C.  Aufidius 
Victorinus  cos.  J.  200  ist  wohl  ein  jüngerer  Bruder  des  cos.  J.  199.  Henzen,  bull, 
arch.  1881,  54.  vRohden,  PW.  2,  2296. 

3.  FRO^"TO  p.  191  Volumnio  Quadrato:  legam  fili  lihenter  orationem  istam,  quam 
misisti  mihi,  et  si  quid  videbitur  corrigendum  corrigam  (vgl.  p.  190).  —  p.  191  Fdbia- 
num,  spectatum  in  iudiciis  civilibus,  frequentem  in  foro,  meum  familiärem.  Derselbe 
vit.  Sever.  13,  3  occidit  .  .  .  Masticium  Fahianum?  —  Über  das  Auftreten  des  Solines 
von  Squilla  Gallicanus  (Groag,  PW.  7,  871)  als  Redner  s.  Fronto  p.  188  {orator 
noster);  i7CL%BiQr]iiccxa  Z-aiXa  liest  Hauler,  Wien.  St.  22,  140  bei  M.  Aur.  ad  Front, 
p.  9.  —  p.  179  Antoninus  Äquila  vir  doctus  est  et  facundus  (Fronto  empfiehlt  ihn  dem 
Victorinus  für  eine  Lehrstelle  der  Rhetorik  in  seiner  Provinz);  vielleicht  der  bei 
Philostr.  V.  soph.  2,  11,  1  genannte  Rhetor  Aquila  aus  Galatien  (vRohden,  PW. 
1,  2571).  Der  GL.  7,  525,  22  genannte  Antoninus  grammaticus  ist  wohl  ein  anderer. 
—  p.  175  honarum  artium  sectator  est  meus  (Licinius)  Montanus,  tum  doctrina  et 
facundia  est  eleganti.  —  p.  176  lulium  Aquilinum,  virum  .  .  .  doctissimum,  facun- 
dissimum,  philosophiae  disciplinis  ad  optimas  artes,  eloquentiae  studiis  ad  egregiam 
facundiam  eximie  eruditum.  .  .  .  si  eum  audire  disputantem  de  Platonicis  disciplinis 
dignatus  fueris.  (p.  177)  maximi  concursus  ad  audiendum  eum  Romae  saepe  facti 
sunt.  —  Über  Cornelianus  Sulpicius  s.   §  356,  3. 

4.  Apoll.  Sidon.  ep.  1,  1  quein  (den  Briefstil  Ciceros)  nee  lulius  Titianus 
suh  nominibus  illustrium  feminarum  (erdichtete  Briefe)  digna  similitudine  expressit. 
propter  quod  illum  ceteri  quique  Frontonianorutn  utpote  consectaneum  aemulati,  cur 
veternosum  dicendi  genus  imitaretur  (das  ciceronische,  nicht  das  neumodische  des 
Fronto),  oratorum  simiam  nuncupaverunt.  Dieser  Titianus  ist  wohl  der  Titianus 
senior  (s.  §  379,  7)  qui  provinciarum  libros  pulcherrimos  scripsit  et  qui  dictus  est  simia 
temporis  sui,  quod  cuncta  esset  imitatus  (vit.  Maximin.  27,  5).  Jene  libri  sind  wohl 
die  chorographia  bei  Serv.  Aen.  4,  42  {Barcaei  .  .  .  secundum  Titianum  in  choro- 
graphia  PTwenicem  .  .  .  superavere),  vgl.  ebd.  11,  651  und  Isid.  orig.  9,  2,  64  (uni- 
mammae).  Auch  das  Fragment  über  den  Aetna  bei  Gregor.  Turon.  de  cursu  stell.  13 
(Mon.  Germ.  Script.  Merov.  1,  862)  meminit  huius  montis  et  ille  lulius  Titianus  liis 
verbis  etc.  (vgl.  Mai,  coli.  Vat.  3,  239)  ist  wohl  daraus.  Riese,  Geogr.  min.  XIX.  — 
Auch  Titianus,  der  über  Rhetorik  schrieb  (Isid.  orig.  2,  2,  1),  ist  vielleicht  er  selbst 
(Serv.  Aen.  10,  18  Titianus  et  Calvus,  qui  themata  omnia  de  Vergilio  elicuerunt  et 
adformarunt  ad  dicendi  usum)  und  nicht  sein  Sohn.  Dagegen  könnte  der  Fabel- 
dichter Titianus  wohl  der  Sohn  sein:  s.  §  379,  8.  Diom.  GL.  1,  368,  26  tyrannus  de 
agri  cultura  primo  ist  nicht  in  Tidianus,  sondern  in  Turranius  zu  verbessern:  vgl. 
§  168,  1.    Haase,  Greg.  Tur.  de  cursu  stell.,  Bresl.  1853  p.  37. 

5.  Vit.  Helv.  Pert.  1,  4  puer  litteris  elementariis  et  calculo  imbutus,  datus  etiam 
Graeco  grammatico  atque  inde  Sulpicio  Apollinari  (§  357,  2),  post  quem  idem  Pertinax 
grammaticen  professus  est.  sed  cum  in  ea  minus  quaestus^proficeret,  per  Lollianum 
Avitum,  consularem  virum,  .  .  .  ducendi  ordinis  dignitatem  petit.  2,  1  bello  Parthico 
(J.  163ff.)  promeritus  etc.  Pertinax  (geb.  J.  126)  war  Cos.  179  und  192;  drei  Monate 
lang  Kaiser,  t  J.  193.  —  Jener  L.  Lollianus  Avitus  (cos.  J.  144,  Prokonsul  in  Afrika 
um  J.  157,  RoHDE,  RhM.  40,  67)  heißt  bei  Apul.  apol.  93  vir  bonus  dicendi  peritut 
(§  44,  1)  und  ebd.  94  wird  seine  Beredsamkeit  überschwenglich  gelobt;  PRE.  1-, 
2155.  l'rosop.  2,  293.  —  Rest  der  (schlecht  stilisierten)  Rede  eines  Senators  von 
Italica  in  Baetica  über  die   Einschränkung  der  Kosten   der  Gladiatorenspiele  mit 
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vereinzelten  Archaismen  (olli  Z.  25)  hg.  von  Mommsen,  Eph.  ep.  7,  385.  CIL.  2,  6278. 
Dess.  5163. 

6.  Vit.  Pert.  12,  7  adhihebat  {cenis)  .  .  .  Valerianum,  qui  cum  eo  docuerat,  ut 
fabvlas  (Gespräche)  litteratas  hoher eU 

365.  Für  viele  Gebiete  des  Wissens  wie  für  die  Kenntnis  ihrer  Zeit 
von  hoher  Wichtigkeit  sind  die  zwanzig  Bücher  Noctes  Atticae,  die  wir 
von  A.  Gellius  (geb.  etwa  um  J.  130)  besitzen.  Obwohl  selbst  von  be- 
schränktem Geiste,  kleinlich  und  blind  in  seiner  Bewunderung  wie  in 
seinen  Abneigungen,  hat  Gellius  mit  treuem  Fleiß  und  redlicher  Gewissen- 
haftigkeit allerlei  Merkwürdiges  gesammelt  und  zusammengestellt,  das 
er  aus  Büchern  über  alte  Literatur  und  Sprache,  über  Altertümer  und 
Geschichte,  Recht,  Philosophie  und  Naturwissenschaft  gelernt  hatte. 
Ihm  eigentümlich  ist  die  Einkleidung  des  Stoffes  in  die  Form  von  ge- 
lehrten Unterhaltungen  mit  seinen  Freunden,  die  Anknüpfung  an  irgend 
eine  Begebenheit,  an  Erlebnisse  des  Verfassers,  an  den  angeblich  zufälligen 
Fund  interessanter  Bücher  und  dergleichen.  Der  Inhalt  ist  wie  bei  aller 
Miszeilanliteratur  bunt  aneinander  gereiht,  die  Sprache  nüchtern,  aber 
durchzogen  von  altertümlichen  Ausdrücken.  Das  achte  Buch  ist  bis 
auf  die  Kapitelüberschriften  verloren  gegangen,  auch  fehlen  Anfang  und 
Schluß  des  Werkes. 

1.  Name:  in  den  Hss.  und  das  MAlter  hindurch  heißt  A.  Gellius  infolge  Ver- 
einigung des  Vornamens  mit  dem  Geschlechtsnamen  häufig  Agellius  (ein  Agellius 
Redditus  CIL.  6,  1056,  [2],  33).  —  Leben  und  Bildungsgang:  Gell.  18,  4,  1  cum 
iam  adulescentuli  Romae  praetextam  et  puerilem  togam  mutassemus  (15 — 17  J.  alt) 
mugistrosque  tunc  nobis  nosmet  ipsi  exploratiores  quaereremus,  .  .  .  Apollinaris  Sulpicius 
( §  357,  1 — 3)  etc.  7,  6,  12  adulescens  ego  Romae,  cum  etiamtum  ad  grammaticos  itarem, 
audivi  Apollinarem  Sulpicium,  quem  in  primis  sectabar,  .  .  .  Erucio  Claro  praef.  urhi 
(§  357,  5)  dicere.  20,  6,  1  percontabar  A.  8.,  cum  eum  Romae  adulescentulus  sectarer. 
ebd.  15  haec  memini  mihi  Apollinarem  dicere  eaque  tunc  ipsa  ita  ut  dicta  fuerant 
notavi.  Auch  noch  später  wandte  sich  G.  in  Zweifelsfällen  am  liebsten  an  S.  A. ; 
vgl.  11,  15,  8.  12,  13,  1.  13,  20,  1  {ego  et  Ap.  S.  et  quidam  alii  mihi  aut  Uli  familiäres). 
Für  Rhetorik  war  des  G.  Lehrer  Antonius  lulianus  (§  356,  1),  sowie  T.  Castricius 
(§  351,  2)  und  auch  Fronto  von  Einfluß  (19,  8,  1).  Vorzugsweise  aber  fesselte  ihn 
fortwährend  Favorinus  (§  351,  3);  vgl.  bes.  16,  3,  1  cum  Favorino  Romae  dies  plerum- 
que  totos  eramus  tenebatque  animos  nostros  homo  ille  fandi  dulcissimus  atque  eum 
quoquo  iret .  .  .  sequebamur,  Hertz,  opusc.  Gell.  73.  Herkunft  aus  Afrika  wollte  für 
Gellius  wahrscheinlich  machen  Sittl,  d.  lokalen  Verschiedenheiten  der  lat.  Sprache, 
Erl.  1882,  144;  s.  aber  dagegen  ThVogel,  JJ.  127,  188.  o.  S.  48. 

2.  Gell,  praef.  12  volvendis  transeundisque  multis  admodum  voluminibus  per 
omnia  semper  negotiorum  intervalla  in  quihus  jurari  otium  potui  exercitus  defessusque 
sum.  11,  3,  1.  16,  10,  1.  14,  2,  1  quo  primum  tempore  a  praetoribus  lectus  in  iudices 
sum  (für  iudicia  privata),  .  .  .  libros  .  .  .  de  officio  iudicis  scriptos  conquisivi,  ut  homo 
adulescens,  a  poetarum  fabulis  et  a  rhetorum  epilogis  ad  iudicandas  Utes  vocatus  (dem- 
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nach  wenigstens  25  Jahre  alt,  s.  dig.  42,  1,  57.  50,  4,  8),  rem  iudiciariam  .  .  .  cogno- 
scerem.  12,  13,  1  cum  Romxie  a  consulibus  iudex  extra  ordinem  datus  .  .  .  essem.  13, 13, 1 
cum  ex  angulis  secretisque  librorum  ac  magistrorum  in  medium  iam  hominum  et  in 
lucem  fori  prodissem  etc.;  vgl.  1,  22,  6  memini  ego  praetoris  .  .  .  trihunali  me  forte 
adsistere. 

3.  Fortsetzung  der  Studien  zu  Athen  als  iuvenis  (2,  21,  1.  4;  vgl.  7,  10,  1.  12,  5,  4. 
15,  2,  3),  also  ungefähr  30  Jahre  alt  und  nach  dem  Richteramte  (A.  2).  Gell.  1,  2,  1 
Herodes  Atticus  (f  J.  177,  §  356,  3)  .  .  .  accersebat  saepe  nos,  cum  apvd  magistros 
Athenis  essemus,  .  .  .  me  et  d.  v.  Servilianum  compluresque  alios  nostrates,  qui  Roma 
in  Graeciam  ad  capiendum  ingenii  cultum  concesserant.  Vgl.  18,  2,  1.  18,  13,  1. 
Hauptsächlich  schloß  sich  G.  hier  an  Taurus  (§  351)  an  (12,  5,  1),  kam  aber  auch 
mit  Peregrinus  Proteus  (t  J.  165)  viel  zusammen  (12,  11,  1;  vgl.  8,  3).  Dewaulk, 
G.  quatenus  philosophiae  studuerit,  Toulouse  1891.  Dauer  seines  Aufenthalts  da- 
selbst, wie  es  scheint,  ein  Jahr,  dessen  Sommer  (2,  21,  2),  Herbst  (1,  2,  2),  Winter 
(praef.  4.  10.  17,  8,  7.  SatumaUa  18,  2,  1.  18,  13,  1)  Gellius  erwähnt.  Von  seiner 
Rückreise  aus  Griechenland  spricht  er  19,  1,  1.  4.  9,  4,  1.  16,  6,  1.  Über  sein  späteres 
Leben  finden  sich  nur  sehr  spärliche  und  unbestimmte  Angaben.  Auch  die  Zeit 
seines  Todes  ist  ungewiß;  s.  A.  5. 

4.  Das  Werk  des  Gellius.  Praef.  1  ad  hoc  ut  liheris  quoque  meis  partae  istiusmodi 
remissiones  essent.  (2)  usi  autem  sumus  ordine  rerum  fortuito,  quem  antea  in  excerpendo 
feceramus.  nam  proinde  ut  lihrum  quemque  in  manus  ceperam  seu  graecum  seu  latinum 
vel  quid  memoratu  dignum  audieram  .  .  ,  promisce  adnotabam.  ...  (3)  facta  igitur  est 
in  his  quoque  commentariis  eadem  rerum  disparilitas,  quae  fuit  in  Ulis  adnotationibus 
pristinis.  ...  (4)  sed  quxmiam  longinquis  per  hiemem  noctibus  in  a^ro  .  .  .  terrae  Atticae 
commentationes  hasce  ludere  ac  facere  exorsi  sumus,  idcirco  eas  inscripsimus  Noctium 
esse  Atticarum.  (13)  erunt  autem  in  his  commentariis  pauca  quaedam  scrupulosa  et 
anxia  vel  ex  grammatica  vel  ex  dialectica  vel  etiam  ex  geometria,  .  .  .  item  paucula  re- 
motiora  super  augurio  iure  et  pontificio.  (22)  volumina  commentariorum  ad  hunc  diem 
viginti  iam  facta  sunt.  (23)  quantum  autem  vitae  mihi  deinceps  deum  voluntate  erit 
quantumque  a  tuenda  re  familiari  procurandoque  cultu  liberorum  meorum  dabitur  otium, 
ea  omnia  .  .  .  tempora  ad  colligendas  huiuscemodi  memoriarum  delectatiunculas  con- 
feram.  Es  scheint  aber  nicht,  daß  dies  zur  Ausführung  kam,  vielleicht  weil  G.  bald 
nach  Vollendung  der  20  Bücher  starb.  Der  Anfang  der  praef atio  wie  der  Schluß 
von  B.  20  ist  nicht  erhalten,  von  B.  8  nur  die  Kapitelüberschriften.  Verwandter 
Art  sind  Favorinos'  Tcuvrodanri  iGtogia  und  Ailianos'  tcoiv-Ht]  iöTOQia. 

5.  Radulphtjs  de  Diceto  (§  258,  3gE.)  Agellius  scribit  anno  CLXIX  (Rühl, 
die  Verbreitung  des  Just.  33;  vgl.  35).  Dazu  stimmt,  daß  als  Konsularen  bezeichnet 
werden  Herodes  Atticus  (cos.  143),  Fronto  (cos.  143),  Erucius  Clarus  (cos.  146). 
Der  Umstand,  daß  von  Schriften  des  Fronto  nicht  die  Rede  ist,  zB.  nicht  (16,  19) 
von  seinem  Arion,  erklärt  sich  aus  der  Gewohnheit  des  G.,  von  Lobenden,  die  er  be- 
wundert, wie  Herodes  Atticus  und  teilweise  auch  Favorinus,  nicht  Schriften  zu 
erwähnen,  sondern  sie  selbst  persönlich  und  rodend  einzuführen  (Hertz,  op.  Gell.  77). 
Wenig  erhellt  aus  20,  1,  6:  trecentesimo  anno  p.  R.  c.  tabulae  (XII)  scriptae  sunt,  a 
quo  tempore  ad  hunc  diem  anni  esse  non  longe  minus  sescenti  videntur.  Es  ergibt  sich 
aus  der  Beschaffenheit  des  Werkes  und  aus  einzelnen  Andeutungen  (s.  bes.  die  Praef.). 
daß  die  Ausarbeitung  schon  wälirend  des  Aufenthalts  in  Athen  (um  J.  160?)  begami 
(praef.  4),  dann  von  dem  Vf.  per  omnia  scmper  negotiorum  intervalla,  in  quibus  furari 
otium  potuit  (praof.  12)  jahrelang   weitergeführt   wurde,    und   daß   endlich,    schon 


§  365.    Gellius  97 

in  reiferem  Alter  des  Verfassers  (pr.  23,  s.  A.  4),  die  vorliegenden  20  Bücher  zur 
Herausgabe  fertig  gemacht  worden  sind. 

6.  Gellius  ist  eine  Famulusnatur:  das  Be wundem,  Schleppetragen,  Applau- 
dieren ist  ihm  ein  Bedürfnis,  und  er  übt  es  gegenüber  dem  Entgegengesetztesten, 
gleichzeitig  gegen  Fronto  und  Cicero  (vgl.  17,  1,  1).  Seine  Anhänglichkeit  an  die  von 
ihm  Erkorenen  hat  etwas  Rührendes,  außer  wo  sie  sich  in  Geringschätzung  solcher 
ausspricht,  die  zu  einer  anderen  Schule  gehören.  In  seiner  ebenso  gutherzigen  wie 
beschränkten  Mittelmäßigkeit  spiegelt  er  den  Charakter  seiner  Zeit  treulich  wider, 
ihre  wichtigtuerische  Geschäftigkeit  ohne  ernstes  Ziel,  ihre  Verranntheit  in  Nichtig- 
keiten, ihren  völligen  Mangel  an  eigenem  Geiste,  an  Schöpfungskraft,  Urteil  und 
Verstand,  ihre  Gelehrsamkeit  wie  ihre  Pedanterie.  Es  gelingt  ihm  oft,  recht  an- 
schauliche und  (unfreiwillig)  ergötzliche  Bilder  von  dem  Treiben  seiner  Zeit  zu  geben. 
Außerdem  ist  für  uns  seine  Anhäufung  von  Mitteilungen  aus  verlorenen  alten  Werken 
von  um  so  größerem  Werte,  weil  der  Verfasser  mit  seiner  ängstlichen  Gewissen -^ 
haf  tigkeit  da,  wo  er  die  Quellen  wirklich  selbst  gesehen  hat,  vollen  Glauben  verdient. 
Freilich  ist  auch  er  von  der  Sucht  seiner  Zeit  ergriffen,  gelehrter  zu  erscheinen,  als  er 
ist,  und  hat  manches  aus  zweiter  Hand  entnommen,  was  er  aus  den  Quellen  selbst 
geschöpft  zu  haben  behauptet.  So  ist  auch  die  dialogische  Einkleidung  wohl  durch- 
weg seine  Erfindung  nach  dem  Vorbilde  der  (Sviiitoaia-nä  Ttgo^lriaata.  Aber  im 
ganzen  ist  seine  Sorgfalt  im  Nachschlagen  und  Angeben  der  Quellen  sehr  achtbar 
und  zeigt  ihn  als  Fortsetzer  guter  Gelehrtentradition.  Über  den  Einfluß  der  Alter- 
tümelei des  G.  auf  seine  Schreibweise  s.  Hertz,  JJ.  Suppl.  7,  12,  20.  23.  Knapp, 
Am.  J.  Ph.  14,  216.  16,  52  Hache,  quaest.  archaicae,  Bresl.  1907.  Sonst  über  des 
Gell.  Sprache  OGorges,  de  quibusd.  sermonis  Gell,  proprietatibus,  Halle  1883. 
Vgl.  A.  7. 

7.  Benutzung  des  Gell,  schon  bei  seinem  Zeitgenossen  Apuleius?  vgl.  §  367, 
8  M.  und  Hertz,  ed.  mai.  2,  p.  vri;  dann  bei  Vopisc.  Prob.  1,  1  (Hertz  aO.)  und 
in  dem  Auszug  der  inst.  div.  des  Lactanz  (§  397,  5),  namentlich  aber  bei  Nonius 
Marcellus  (Hertz,  op.  Gell.  85),  Ammianus  Marcellinus  (Hertz  aO.  146)  und  Macro- 
bius.  Nonius  und  vollends  Macrobius  schreiben  den  Gellius  eifrig  aus,  aber  ohne 
ihn  je  zu  nennen.  Vir  elegantissimi  eloquii  et  multae  ac  facundae  scientiae  heißt  Gellius 
bei  Augustin.  de  civ.  dei  9,  4.  —  Im  allg.  s.  Bahr,  Ersch  und  Grubers  Encykl.  1, 
57,  39.  Hosius,  PW.  7,  992.  Hertz,  Renaissance  35.  ThVogel,  de  A.  GeUii  vita, 
studiis,  scriptis,  Zittau  1860;  de  Gellii  copia  verborum,  Zwickau  1862;  de  Gell.  N.  A. 
compositione,  Abhh.  f.  Hertz,  Bresl.  1888,  1.  LFriedländer,  de  A.  G.  vitae  tem- 
poribus,  Königsb.  1869;  SG.  4^  10. 111.  Steup,  deProbis  77.  vn.  HBecker,  stud. 
Apul.  83.  WBeck,  de  Sulpic.  ApoHin.  (Groning.  1884)  5.  —  Über  die  Quellen  orien- 
tiert Hosius  praef.  I,  XXII  (dazu  Wissowa,  GGA.  1907,  734);  Literatur  ebd.  XXI. 
Mercklin,  die  Zitiermethode  und  Quellenbenützung  des  A.  G.,  JJ.  Suppl.  3,  635; 
Gellii  capita  quaedam  ad  fontes  revocata,  Dorpat  1861.  JKretzschmer,  de  A.  G. 
fontibus  grammaticis.  Greif sw.  1860.  Ruske,  de  Gell,  fönt.,  Bresl.  1883.  Nettle- 
SHIP,  lectures  and  essays  248.  Romano,  la  critica  letteraria  in  A.  G.,  Turin  1900. 
Über  Probus  als  Quelle  Aistermann,  de  Probo,  Bonn  1910  p.  115;  über  Favorinus 
Gabrielson,  üb.  F.  u.  s.  itccvtod.  ict.,  Upsala  1906,  30;  über  c.  17,  21  Leuze, 
RhM.  66,  237. 

8.  Eine  antike  Einteilung  nach  B.  9  wird  erwiesen  durch  das  dort  überheferte 
Epigramm  des  C.  Aurelius  Romulus  (Hertz  II  p.  XVII.  AL.  904  R.).  Alle  be- 
kannten älteren  Handschriften  des  Gellius  enthalten  entweder  nur  B.  1 — 7  oder 
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B.  9 — 20  oder  Teile  dieser  beiden  Gruppen.  Die  Gellius-Hss.,  welche  beide  Gruppen 
enthalten,  sind  (außer  dem  verschollenen  Buslidianus)  durchweg  jung  (s.  XV)  und 
stark  verfälscht,  doch  stammen  sie  aus  einem  etwas  vollständigeren  Exemplar;  sie 
bieten  zB.  allein  den  index  von  B.  8  (A.  4E.)  und  sie  geben  auch  am  Schluß  des 
Werkes  etwas  mehr  als  die  mutili.  Der  Text  von  B.  1 — 7  gründet  sich  vornehmlich 
auf  Vatic.-Palat.  24  (paUmps.)  s.  VI  (?  §  180,  2),  Vat.  3452  und  Par.  5765  s.  XIII, 
so\^de  Leidensis  Gronov.  21  s.  XII;  der  Text  von  B.  9 — 20  auf  Leid.  Voss.  112  s.  X, 
Vatic.  Reg.  597  s.  X,  u.  a.  Vgl.  Hertz,  Berl.  SBer.  1847,  403  u.  vor  s.  größeren 
Ausgabe. 

9.  Ausgaben:  zB.  von  Carrio,  Par.  1585  (Proben  seiner  Noten  zu  Gell,  neu 
abgedruckt  von  Hertz,  Bresl.  1885—86  III).  Gronovius,  Leid.  1706  (Lps.  1762  II 
von  CoNRADi)  und  bes.  Ex  recensione  et  cum  apparatu  critico  Hertz,  Berl.  1883. 
85  II  (Suppl.  von  FKuHN,  JJ.  Suppl.  21,  1).  Dazu  dessen  editio  minor,  Lps.^  1886; 
opuscula  Gelliana,  Berl.  1886.  Ed.  Hosius,  Lps.  1903.  —  Übersetzt  von  FWeiss, 
Lpz.  1875.  76.  IL 

10.  Über  das  Juristische  bei  Gell.  vGlöden  (Rost.  1843),  Dirksen,  hinterlass. 
Sehr.  1,  21.  Sonstige  Literatur  bei  Hosius  I  p.  lxi.  Berichte  von  Goetz,  JB.  68, 
144.     Wessner,   JB.  119,  147.    139,  108. 

365a.  Ein  jüngerer  Zeitgenosse  des  Gellius  scheint  HeleniusAcron 
gewesen  zu  sein;  er  erklärte  Terenz  und  Horaz,  ob  auch  Persius,  ist  sehr 
zweifelhaft.  Mit  sprachlichen  Forschungen  beschäftigten  sich  Arruntius 
Celsus  und  Umbrius  Primus.  Auch  der  Plautuserklärer  Sisenna 
und  Carminius,  der  neben  sprachHchen  auch  antiquarische  Studien 
trieb,  gehören  vielleicht  in  diese  Zeit. 

1.  Helenius  Acron  schrieb  Kommentare  zu  Terenz'  Eunuchus  und  Adelphoe, 
von  denen  uns  11  Bruchstücke  durch  lulius  Romanus  bei  Charisius  erhalten  sind: 
GL.  1,  192,  30  Helenius  Acron  commentariis,  quos  Adelphis  Terenti  non  indüigentes 
attulit,  vgl.  219,  5.  200,  15.  119,  9.  210,  10.  229,  21.  197,  22.  126,  13.  130,  10; 
der  nicht  ausdrücklich  erwähnte  Eunuchuskommentar  ergibt  sich  aus  210,  3.  201,  3. 
216,  7  (Fragm.  bei  Froede,  JJ.  Suppl.  18,  642;  Wessner,  Aemilius  Asper,  Halle  1905, 
p.  16;  Langenhorst  [s.  u.]  p.  6).  Auch  Rufin.  GL.  6,  565,  4  (aus  Charis.?)  bezieht  sich 
auf  dieses  Werk.  —  Femer  lesen  wir  in  einer  Horazvita  (Pseudacronis  scholia  reo. 
Keller  1  p.  3,  7)  commentati  in  illum  sunt  (sc.  Horatium)  Porphyrion,  Modestus  et 
Helenius  Acron;  Acron  omnibus  melius;  daPorphyrio  zu  Hör.  s.  1,  8, 25 schreibt  memini 
me  legere  apud  Helenium  Acronem  Saganam  nomine  fuisse  etc.,  dürfte  es  sicher  sein, 
daß  A.  einen  Horazkommentar  schrieb  und  Porphyrio  diesen  benutzte,  so  u.  a.  An- 
gaben de  personisHoratianis  ihm  entlehnte,  vgl.  Kiessling,  Ind.  schol,  Gryph.  1880  p.  9. 
Über  das  Verhältnis  zwischen  A.  und  Pseudacron  s.  A.  2.  —  Zu  Persius  s.  2,  56 
beginnt  ein  Scholion  Acron  tradit  (vgl.  auch  Jahn,  Proleg.  z.  Pers.  p.  CLvn):  danach 
vermutete  Jahn,  A.  habe  den  Persius  kommentiert  und  ihm  seien  vielleicht  die 
wertvolleren  Angaben  der  Persiusscholien  zuzuweisen  (aO.  clix);  allein  dies  ist  um 
80  fraglicher,  als  die  Notiz  A.s  zur  Persiusstelle  nicht  paßt,  dagegen  aus  seinem 
Horazkommentar  entlehnt  sein  könnte  (zu  c.  3,  11,  23  nach  Keller,  M61.  Boissier 
312;  an  c.  1,  31  denkt  Langenhorst  [s.  u.]  p.  16).  —  Die  Lebenszeit  A.s  kann  nur 
durch  Kombination  erschlossen  worden;  sicher  lebte  er  vor  lulius  Romanus  (Froehde, 
JJ.  Suppl.  18,   642),   dessen  Zeit  freilich  auch  nicht  genau  feststeht  (§  379,  3),  und 
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zwischen  beide  tritt  Porphyrio  (§  379,  1)  und  vielleicht  Flavius  Caper  (§  374,  3): 
danach  ist  A.  ungefähr  der  Zeit  Marc  Aureis  zuzuweisen,  wenn  man  daraus,  daß 
Gellius  ihn  nicht  erwähnt,  folgern  darf,  daß  A.  erst  nach  den  Noctes  Atticae  seine 
Werke  schrieb.    Wessner,  Quaest.  Porphyr,  p.  192.    Vgl.  auch  A.  2. 

2.  Pseudacron.  Unter  dem  Namen  Acrons  gingen  früher  die  außer  dem 
Kommentar  Porphyrios  erhaltenen  Horazscholien;  deren  genauere  Erforschung  hat 
aber  ergeben,  daß  jener  Name  sich  nur  in  jungen  Hss.  s.  XV  findet  und  sich  frühe- 
stens für  das  J.  1433  nachweisen  läßt.  (Usener,  Progr.  Bern  1863  p.  VII;  Keller 
Ausg.  d.  Schol.  vol.  2  p.  IX  u.  Mel.  Boissier  311;  Sabbadini,  Le  scoperte  dei  codici 
etc.  Florenz  1905,  p.  131;  JB.  139,  168):  der  Verf.  der  jungen  Scholienkompilation 
hat  ihn  jedenfalls  aus  der  Horazvita  (s.  A.  1)  übertragen.  Die  jetzt  als  Pseudacron 
bezeichneten  Horazscholien  lassen  sich  in  der  Hauptsache  in  drei  Rezensionen 
scheiden  (n.  Keller):  1.  eine  ältere  ^A',  etwa  aus  s.  V,  hauptsächlich  vertreten 
durch  den  cod.  Paris.  7900  A  s.  X  ('Expositio  in  Horatium')  und  eine  einheitliche, 
geschlossene  Horazerklärung  darstellend;  2.  eine  erweiterte  Form  desselben  *§', 
wie  sie  der  cod.  Vatic.  Ursin.  3257  s.  XII,  daneben  teilweise  der  cod.  Dessav.  A 
s.  X  in.  vertritt  (auch  die  Vorlage  des  jungen  'Acron'  scheint  bis  zu  einem  gewissen 
Grade  hierher  zu  gehören),  der  Zeit  nach  Servius  (§  431)  und  Theotistus  (§  472,  8) 
angehörig,  also  etwa  um  500;  3.  die  Rez-T",  in  zahlreichen  Hss.  vorHegend  (zB. 
Paris.  7975  s.  XI,  9345  s.  X/XI,  Dessav.)  und  wegen  des  Schol.  zu  c.  3,  29,  4  vielleicht 
nach  Isidor  (§  496)  anzusetzen,  eine  lockere  Kompilation,  in  die  neben  Teilen  der 
älteren  Rezension  viel  PorphyrioschoHen  aufgenommen  sind.  Vgl.  auch  Keller, 
Symbola  phil.  Bonn.  p.  499;  Epileg.  ad  Hör.  p.  797;  Kukula,  De  tribus  Pseudacr. 
schol.  rec,  Wien  1883;  Wessner,  Quaest.  Porphyr.,  Leipz.  1893;  Graffund  er, 
RhM.  60,  128;  Langenhorst,  De  scholiis  Horat.  quae  Acronis  nomine  feruntur, 
Bonn  1908  (dazu  Wessner,  BphWoch.  1909,  1107);  PW.  Suppl.  u.  Hei.  Acron.  Die 
älteste  Rezension  enthält  aller  Wahrscheinhchkeit  nach  neben  aus  Porphyrio  ent- 
lehnten Anmerkungen  vieles,  was  auf  Helenius  Acron  zurückgeht:  vgl.  bes.  Graf- 
FUNDER  aO.,  der  mit  Hilfe  solcher  Stellen  auch  die  Lebenszeit  A.s  näher  zu  be- 
stimmen versucht  (zwischen  117  und  176).  Über  Vollmers  Hypothese  s.  unter 
Porphyrio  (§  379,  1).  Ausgabe:  Pseudacronis  scholia  in  Horatium  vetustiora  rec. 
Keller,  Lpz.  1902/4  II  (ältere  Ausg.  s.  §  240,  4).  Literatur  s.  JB.  119,  209.  139, 
165.  —  Eine  besondere  Gruppe  von  Horazscholien  mittelalterlichen  Ursprungs, 
(aus  cod.  Paris.  7972  X,  7974  9  u.  a.),  die  sich  stark  an  Porphyrio  anlehnen, 
beabsichtigt  Holder  herauszugeben.  Über  den  sog.  Commentator  Cruquianus 
s.  §  240,  3  (dazu  JB.  139,  179). 

3.  Arruntius  Celsus  wird  zitiert  von  Iulius  Romanus  bei  Charis.  GL. 
1,  200,  27.  207,  10.  212,  3.  213,  16.  214,  4;  17.  222,  4;  28.  223,  11,  von  Priscian 
GL.  2,  98,  3;  148,  6  =  215, 13.  201, 1  =  356,  25.  251, 12.  485,  17.  3,  11,  13.  408,  2, 
von  Consentius  GL.  5,  374,  35.  389,  30  und  von  Rufinus  GL.  6,  565,  5;  jedenfalls 
auch  von  Diomed.  GL.  1,  321,  11,  wo  Arruntius  Claudius  offenbar  verderbt  ist 
{Arruntius  teste  Claudio  [sc.  Didymo]  Jeep,  Philol.  68,  8).  Es  scheint  aber,  daß  A.  C. 
von  keinem  dieser  Grammatiker  direkt  benutzt,  sondern  ihnen  durch  Caper  ( §  374,  3) 
vermittelt  worden  ist:  FGoetting,  De  Flavio  Capro  Consentii  fönte,  Königsb.  1899, 
13;  Jeep  aO.  6  (für  Romanus  nimmt  direkte  Benutzung  an  Froehde,  JJ.  Suppl. 
18,  638).  Nach  Jeeps  Vermutung  (aO.  6)  hätte  A.  C.  den  Apuleius  gelegentlich  aus- 
geschrieben (vgl.  Prisc.  gl.  3,  408,  2  mit  2,  250,  18);  dann  wäre  seine  Zeit  ziemlich 
genau  bestimmt.     Aus  was  für  einem  Werke  die  Zitate  stammen,  läßt  sich  nicht 
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sagen;  es  scheinen  aber  weder  Kommentare  (zu  Terenz  u.  Vergil  [so  zB.  Froehde 
aO.  639]  oder  Plautus  [vgl.  Ritschl,  Parerg.  367])  noch  eine  Ars  (so  Keil,  GL.  5,  334 ; 
Froehde  aO.  637)  gewesen  zu  sein,  sondern  eher  ein  Miszellanwerk:  'grammaticum 
produnt  in  reconditiores  voculas  et  formas  colligendas  et  perlustrandas  intentum' 
Ribbeck,  Proleg.  ad  Verg.  26.  Dabei  zog  A.  C.  auch  das  Griechische  heran:  Jeep 
aO.  7  (ClaitdiTJS  Didymus  tceqI  xijg  Ttcxgcc  ^PcoiiccloLg  ävaXoyiag  benutzt?  vgl. 
Philol.  67,  42).  GKeil,  De  Flavio  Capro,  Halle  1889,  42;  Goetz,  PW.  2,  1265; 
Wessner,  Aemilius  Asper,  Halle  1905,  15. 

4.  Sisenna.  Iulius  Romanus  bei  Charis.  GL.  1,  198,  26.  203,  27.  221,  6.  9 
zitiert  Bemerkungen  eines  S.  zu  Plautus'  Amphitruo;  Rffinus,  GL.  6,  560,  28  Si- 
senna in  commentario  Poenuli  Plautinae  fabulae  . .  .  in  Pseudulo  .  .  .  Sisenna  in  Ru- 
dente  .  .  .  in  Amphitrione  .  .  .  in  Captivis  .  .  .  in  Aulularia  .  .  .  (vgl.  565,  4).  S.  hat 
also  zu  mehreren,  vielleicht  allen  Stücken  des  Plautus  einen  Kommentar  geschrieben. 
Im  Gegensatz  zu  Ritschl,  Parerg.  374  und  Peter,  HRR.  p.  cccxxxvi  ist  mit  Bergk, 
Philol.  29,  328  und  Buecheler,  lat.  Dekl.^  p.  123  der  Plautuserklärer  vom  Histo- 
riker (§  156)  zu  trennen;  vgl.  Froehde  aO.  596;  KCybulla,  De  Rufini  Ant.  comm., 
Königsb.  1907,  16.  Als  Zeitgrenzen  ergeben  sich  Vergil  (s.  GL.  1,  221,  10)  und  Ro- 
manus, für  diesen  könnte  aber  wieder  Caper  der  Vermittler  sein  (direkte  Benutzung 
durch  Romanus  Froehde  aO.  597);  dann  gehört  S.  spätestens  in  die  Mitte  des 
2.  Jhdts.;  in  die  nachhadrianische  Zeit  setzt  ihn  Buecheler  aO. 

5.  Umbrius  Primus  wird  zweimal  von  Iulius  Romanus  bei  Charis.  GL. 
1,  190,  13  und  192,  16  genarmt;  aus  dem  Zusammenhang  daselbst  läßt  sich  ver- 
muten, daß  U.  die  Frage  der  Trennung  von  Interjektion  und  Adverbium  behandelte, 
in  was  für  einem  Werke  bleibt  ungewiß:  an  eine  ars  denkt  Froehde  aO.  648  (sicher 
verkehrt  INL^rschall,  De  Q.  Remm.  Palaem.  71  A.  1).  Möglicherweise  ist  U.  etwas 
später  anzusetzen. 

6.  Carminius.  Servius  zitiert  Aen.  5,  233  Carminius  qui  de  elocutionibus 
scripsit,  6,  638  Varro  et  Carminius  docent,  861  secundum  Carminium,  8,  406  Prohus 
et  Carminius  legunt;  femer  bringt  Macrob.  s.  5,  19,  13  ein  Bruchstück  aus  Carminius 
(curiosissimus  et  doctus)  in  libro  de  Italia  secundo  über  Bronzegebrauch  bei  Etruskem 
(mit  Berufung  auf  die  Tagetica  sacra)  und  Sabinern.  Da  Macrobius  vielfach  Vergil- 
kommentare  ausschreibt,  stammt  vielleicht  auch  sein  Zitat  aus  einem  solchen  (zu 
Georg.  4,  151?);  daß  C.  selbst  den  Vergil  erklärt  habe  (so  Ribbeck,  Proleg.  z.  Verg. 
186;  Kirchner,  JJ.  Suppl.  8,  483;  Lämmerhirt,  Comm.  phil.  Jen.  4,  327.  393), 
geht  aus  den  Serviusstellen  (außer  5,  233)  keineswegs  hervor  (Suringar,  Hist.  crit. 
schol.  lat.  2,  220),  wohl  aber  daß  er  nach  Probus  lebte,  den  er  doch  jedenfalls  selbst 
zitiert  hat  wie  ebenso  den  Varro.  Ihn  zeitlich  an  Servius  heranzurücken  wie  Schanz 
(RLG.  4,  162)  tat,  dürfte  kaum  gerechtfertigt  sein;  vielleicht  ist  er  eher  mit  den 
bei  PW.  3,  1596  aufgeführten  Carminii  in  Verbindung  zu  bringen. 

366.  Unter  Antoninus  Pius  und  M.  Aurelius  schrieb  der  Platonikar 
und  Rhetor  Apuleius  aus  IMadaura  in  Afrika.  In  Karthago,  Athen  und 
durch  Reisen  gebildet,  war  er  eine  Zeitlang  zu  Rom  als  Anwalt  tätig,  dann 
in  Afrika  als  Wanderredner  über  philosophische  Gegenstände  und  Lehrer 
der  Beredsamkeit  in  der  Weise  der  griechisclien  Sophisten,  aber  in  latei- 
nischer Sprache.  Er  ist  ein  e^J**f?S"  IV'^jiriS*^^"'^^**^^^''^  ^^^^  seiner  Heimat 
durch  die  bunte  Vielseitiula^\^Vmjw+-tTtHti«cif  fe^^  und  literarischen 
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Wirkens,  durch  seinen  Mangel  an  Kritik,  seine  phantastische  Schwär- 
merei und  Hinneigung  zur  Mystik,  seine  eitle  Selbstüberschätzung  und 
den  Ungeschmack  seiner  aus  allen  Zeiten  und  Stilarten  zusammengesetzten 
Darstellung.  Aber  durch  Lebendigkeit  und  Leichtigkeit  der  Hervor- 
bringung sowie  durch  Sprachtalent  und  Sprachgewalt  nimmt  er  unter 
den  Schriftstellern  des  Jahrhunderts  einen  hervorragenden  Rang  ein  und 
hat  noch  lange  als  Stilmuster  gegolten. 

1.  Name:  er  heißt  in  den  guten  Hss.  einfach  Apuleius,  und  zwar  in  dieser 
Schreibung.  Sonst  schwanken  Inschriften  und  Hss.  in  diesem  Namen  zwischen 
Afpuleius  (der  älteren  Form)  und  Apuleius.  Der  Vorname  L.  ist  nur  ungenügend 
bezeugt,  zB.  vor  de  mundo  im  Monac.  und  im  Florentinus,  in  beiden  von  junger 
Hand;  er  könnte  von  dem  Helden  der  Metamorphosen  entnommen  sein.  Vgl.  noch 
A.  7E.  —  Madaurensis  heißt  A.  in  den  besten  Hss.,  er  selbst  nennt  sich  demgemäß 
apol.  24  Seminumida  et  Semigaetulus,  weil  seine  Vaterstadt  gelegen  sei  Numidiae  et 
Gaetuliae  in  ipso  confinio.  Außerdem  gibt  ihm  die  gute  Überlieferung  in  den  Über- 
schriften seiner  Werke  noch  den  Beinamen  Platonicus  oder  philosophus  PL;  und  so 
nennt  er  sich  selbst  apol.  10;  vgl.  auch  Ttsgl  squjiv.  (§  367,  5)  4  Apuleius  philosophus 
Platonicus  Madaurensis.  Augustin.  civ.  dei  8,  14  Apuleius  Platonicus  Madaurensis. 
Charis.  gl.  1,  240  ut  apud  Apuleium  Platonicum  de  proverhiis  scriptum  est  libro  II. 
Augustin,  civ.  dei  8,  12  in  utraque  lingua  .  .  .  Apuleius  Afer  extitit  Platonicus  nobilis, 
Apoll.  Sid.  9,  13  (s.  A.  8E.). 

2.  Über  das  Leben  des  Apuleius  (darüber  Hn^DEBRAND  vor  s.  Ausg.  Rohde, 
RhM.  40,  66  =  Sehr.  2,  43)  bis  zu  seinem  Prozesse  (s.  A.  3)  gibt  die  apologia  reiche 
Aufschlüsse.  Im  Jahre  des  Prozesses  (unter  Antoninus Pius,  apol.  85),  etwa  im  J.  158 
(§  367,  2)  war  die  Frau  des  Apuleius  wenig  älter  als  40  Jahre  (apol.  89),  Apuleius 
aber  war  jünger  als  sie  (apol.  27;  iuvenis  heißt  er  wiederholt:  27.  70).  Dagegen  war, 
wenn  auch  arto  contuhernio  intime  iunctus  (apol.  72),  Apuleius  älter  als  sein  Schüler 
und  späterer  Stiefsohn  Pontianus  (geb.  etwa  J.  135?).  Femer  war  Apuleius  ziemlich 
gleichalt  mit  seinem  früheren  Schulkameraden  (flor.  16,  73)  Aemilianus  Strabo 
(cos.  J.  156,  A.  4E.).  Danach  mag  seine  Geburt  um  das  Jahr  125  fallen.  Er  stammte 
aus  einer  angesehenen  und  wohlhabenden  (apol.  23)  Famihe,  sein  Vater  war  der 
höchste  Beamte  (duumvir)  in  Madaura  (apol.  24).  florid.  18  p.  35,  14H.  pueritia 
apud  vos  (Carthag.)  et  magistri  vos,  et  secta,  licet  Athenis  Atticis  confirmata,  tamen 
hie  incohata  est,  et  vox  mea  utraque  lingua  iam  vestris  aurihus  ante  proxumum  sexennium 
probe  cognita.  20  p.  41,  2  ego  et  alias  creterras  (als  Grammatik  und  Rhetorik)  Athenis 
(vgl.  18,  p.  39,  6.  apol.  72)  bibi,  poeticae  .  .  .,  geometriae  .  .  .,  musicae  .  .  .,  dialec- 
ticae  .  .  .,  iam  vero  universae  philosophiae.  met.  11,  28  (freilich  nicht  eigentlich  von 
sich)  viriculas  patrimonii  peregrinationis  (vgl.  auch  apol.  23  [patrimonium]  longa 
peregrinatione  et  diutinis  studiis  .  .  .  modice  imminutum)  adtriverant  impensae  .  .  . 
quae  res  .  .  .  victum  uberiorem  subministrabat  .  .  .  quaesticulo  forensi  nutrito  (in  Rom) 
per  patrocinia  sermonis  Romani.  11,  30  gloriosa  in  joro  patrocinia.  Sicher  ist  Ap, 
auch  als  Prozeßredner  aufgetreten  (Rohde,  Sehr.  2,  58). 

3.  Auf  einer  Reise  von  Madaura  nach  Alexandria  zu  Oea  erkrankt,  wurde  Ap. 
dort  mit  einer  reichen  Witwe,  Aemiha  Pudentilla,  bekannt  und  heiratete  sie.  Darüber 
erbost  erhob  deren  Verwandtschaft  gegen  Ap.  vor  dem  Procos.  Claudius  Maximus 
(§  358,  4)  die  Anklage,  er  habe  die  Witwe  durch  Zauberei  an  sich  gezogen.    Hier- 
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gegen  verteidigt  sich  Ap.  in  der  apologia  (s.  §  367,  2).  Sicher  wurde  er  freigesprochen, 
lebte  aber  (nach  dreijährigem  Aufenthalt  in  Oea,  ap.  55)  seitdem  zu  Karthago,  von 
wo  aus  er  in  Afrika  (und  wohl  noch  weiter)  herumreiste  und  sich  hören  ließ.  Daß 
er  auch  nach  Rom  kam,  zeigt  Flor.  17  p.  31,  11.  In  den  nächsten  Jahrhunderten 
aber  trug  ihm  jenes  Abenteuer  (vgl.  auch  A,  5A.)  den  Ruf  eines  magus  und  Wunder- 
täters ein,  der  es  mit  denen  des  Christentums  aufnehmen  könne.  Augustin.  ep.  2, 
quaest.  6  (2,  p.  426  c  ed.  Gaume,  Par.  1838)  si  hoc  quod  de  lona  scriptum  est  Ajndeius 
Madaurensis  vel  Apollonius  Tyaneus  fecisse  diceretur,  qiu)rum  multa  mira  nullo  fideli 
auctore  iactitant.  epist.  136,  1  Apollonium  siquidem  suum  nohis  et  Apuleium  aliosque 
magicae  artis  homines  in  medium  proferunt,  quorum  maiora  contendunt  extitisse  mira- 
cula.  ep.  138,  18  Apollonium  et  Apuleium  ceterosque  magicarum  artium  peritissimos 
conferre  Christo  vel  etiam  praeferre  conantur.  Lactant.  inst.  5,  3,  7  Apuleium,  cuius 
solent  et  multa  et  mira  memorari.  Monceaux,  Apulee  magicien,  rev.  deux  mondes 
1888,  1,  572. 

4.  Augustin.  ep.  138,  19  Apuleius,  ut  de  illo  potissimum  loquamur  qui  nohis 
Afris  Afer  est  notior,  ,  .  .  ne  ad  aliquam  quidem  iudiciariam  reip.  postestatem  cum 
Omnibus  suis  magicis  artibus  potuit  pervenire,  honesto  patriae  suae  loco  natus  et  libe- 
raliter  educatus  magnaque  praeditus  eloquentia.  .  .  .  sacerdos  provinciae  (Afrika;  vgl. 
Friedländer,  SG.  2^  615)  pro  magno  fuit,  ut  munera  ederet .  .  .  et  pro  Statut  sibi  ad 
Oeenses  locanda  .  .  .  adversus  contradictionem  quorundam  civium  litigaret.  quod  posteros 
ne  lateret,  eiusdem  litis  orationem  scriptam  memoriae  commendavit.  Apul.  flor.  16 
p.  23,  20  vobis  occipiam,  principes  Africae  viri,  gratias  agere  ob  statuam,  quam  mihi 
praesenti  honeste  postulastis  et  absenti  benigne  decrevistis  etc.  16  p.  28,  18  testimonium 
mihi  perhibuit  in  curia  Carthaginiensium  non  minus  splendidissimum  quam  beni- 
gniss  imum  vir  consularis  . . .  nam  . . .  libello  misso,  per  quem  postulabat  locum  celebrem 
statuae  meae  .  . .  commemoravit  inter  nos  iura  amicitiae  a  commilitio  studiorum  eisdem 
magistris  honeste  incohata  .  .  .  quin  etiam  commemoravit  et  alibi  gentium  et  civitatium 
honores  mihi  statuxirum  et  alios  decretos  .  .  .  etiam  docuit  argumento  suscepti  (s.  oben 
Z.  4)  sacerdotii  summum  mihi  honorem  Carthagini  adesse  .  .  .  Aemilianus  Strabo,  vir 
consularis,  brevi  votis  omnium  futurus  proconsul,  sententiam  de  honoribus  meis  in 
curia  Carthaginiensium  dixit  etc.  Über  das  weitere  Leben  und  die  Todeszeit  des  Ap. 
ist  nichts  bekannt. 

5.  Apol.  55  sacrorum  pleraque  initia  in  Graecia  participavi  .  .  .  multiiuga  sacra 
et  plurimos  ritus  et  varias  caerimonias  studio  veri  et  officio  erga  deos  didici  .  .  .  primis 
diebus  quibus  Oeam  vener  am  publice  disserens  de  Aesculapii  maiestate  .  .  .  quat  sacra 
nossem  percensui.  ea  disputatio  .  .  .  in  omnium  manibus  versatur.  63  morem  habeo 
quoquo  eam  simulacrum  alicuius  dei  inter  libellos  conditum  gestare  eique  diebus  festis 
iure  et  mero  et  aliquando  victimis  supplicare.  Diese  geflissentliche  und  zur  Schau 
getragene  Frömmlichkeit,  die  sich  auch  in  dem  Schlüsse  der  Metam.  ausspricht 
(§  367,  2),  erklärt  ^ch  aus  der  abergläubisch  mystischen  Richtung  der  Zeit  und  des 
Piatonismus,  zu  dem  Ap.  sich  bekannte  (Ap.  1);  vgl.  flor.  15  p.  23,  10  noster  Plato, 
nihil  ab  hac  secta  (des  Pythagoras)  vel  paululum  devius,  pythagorissat  in  plurimis. 
aeque  et  ipse,  ut  in  nomen  eius  a  magistris  meis  adoptarer,  utrumque  (Reden  und 
Schweigen)  meditationibus  Academicis  didici.  Ein  Widerspruch  gegen  das  Christen- 
tum liegt  darin  nicht;  auf  dieses  hinzudeuten  scheint  er  mot.  9,  14  nee  vel  unum 
Vitium  nequissimae  Uli  feminae  deerat:  .  .  .  saeva  scaeva,  virosa  ebriosa,  pcrvicax  per- 
tinax,  .  .  .  inimica  fidei,  liostia  pudicitiae.   tunc  apretis  atque  calcatis  divinis  numinibus 
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in  vicem  certae  religionis  mentita  sacrilega  praesumptione  dei  quem  praedicaret  unicum 
confictis  observationibus  vacuis  fallens  omnes  homines  etc. 

6.  Apol.  4  accusamus  apud  te  philosophum  et  tarn  graece  quam  latine  disertissi- 
mum  (met.  1,  1  in  urbe  Latia  advena  studiorum  Quiritium  indigenam  sermonem 
aerumnabili  labore,  nullo  mxigistro  praeeunte,  aggressus  excolui.  en  ecce  praefamur 
veniam,  si  quid  exotici  ac  forensis  sermonis  rudis  locutor  offendero  geht  nicht  auf  Ap. 
selbst).  Die  Darstellung  des  Ap.  trägt  bei  aller  Gewandtheit,  womit  er  die  Sprache 
beherrscht,  einen  bizarren  Charakter.  Er  gibt  sich  allen  Unarten  der  zweiten  So- 
phistik  hin,  deren  ^asianische'  Triebe  bei  ihm  vielleicht  am  üppigsten  ins  Kraut 
schießen.  So  fühlt  er  zB.  nicht,  wie  wunderlich  Worte  und  Wendungen  des  Alt- 
lateins und  der  Dichtersprache  in  ernsthafter  gehobener  Rede  sich  ausnehmen  und 
wie  wenig  sie  sich  mit  allermodemsten  Wendungen  und  kecksten  Neubildungen 
vertragen  (vgl.  Lucians  Karikatur  im  Lexiphanes;  Kroll,  RhM.  52,  575).  Dazu 
die  Überladung  mit  rhetorischen  Figuren  aller  Art,  das  gespreizte  Pathos  und  die 
manierierte  Künstlichkeit.  Doch  ist  die  sprachliche  Darstellung  nicht  in  allen 
Schriften  gleichartig:  auf  der  einen  Seite  stehen  die  Metamorphosen,  die  sich  trotz 
aller  sprachlichen  Kunststücke  und  stark  poetischer  Färbung  doch  bis  zu  einem 
gewissen  Grade  an  den  Erzählungston  der  Novelle  (§  305,  3)  anschließen,  während 
sich  die  wissenschaftlichen  Schriften  mehr  an  die  technische  Sprache  anlehnen,  die 
Florida  dagegen  einen  wahren  rhetorischen  Hexentanz  aufführen,  die  Apologie 
Anschluß  an  Cicero  sucht  (Helm,  praef.  Flor.  XXII):  ein  Unterschied,  der  sich 
selbst  im  Gebrauch  der  Partikeln  widerspiegelt:  s.  darüber  HBecker,  studia  Apu- 
leiana  (Berl.  1879)  7.  H  Jordan,  krit.  Beitr.  z.  Gesch.  d.  lat.  Spr.  325.  Lütjohann, 
act.  Lips.  3,  502.  —  Im  allg.  s.  Norden,  Kunstpr.  600.  OErdmann,  de  Apulei 
elocutione,  Stendal  1864.  HKretschmann,  de  latinitate  Ap.,  Königsb.  1865. 
Jeltsch,  de  Ap.  floridis  (Bresl.  1868)  p.  3.  Koziol,  der  Stil  des  Ap.,  Wien  1872. 
PiECHOTTA,  curae  Apuleianae,  Bresl.  1882  (dazu  Sittl,  JB.  40,  333).  Helm,  Phil. 
Suppl.  9,  513.  Leky,  de  syntaxi  Apul.,  Münst.  1908.  Über  die  von  Ap.  gelesenen 
alten  Schriftsteller  Gatscha,  diss.  Vind.  6;  über  die  Anwendung  der  Klausel  Kirch- 
hoff, JJ.  Suppl.  28, 1  (verfehlt  ESchober,  Halle  1904).  Über  die  zahlreichen  Nach- 
ahmer Weyman,  SB.  bayr.  Ak.  1893,  321;  s.  §  399,  2. 

7.  Apttl.,  flor.  9  p.  11,  21  plura  mea  extant  in  Camenis  quam  Hippiae  in  opificiis. 
9  p.  13,  17  fateor  uno  chartario  calamo  me  reficere  poemata  omnigenus,  apta  virgae 
{Qccßda),  also  Epen),  lyrae,  socco,  cothurno,  item  satiras  ac  gripJios,  item  historias  varias 
verum  (wie  die  Metamorphosen  und  den  Hermagoras?  s.  A.  82.  2  KBürger,  Herrn. 
23,  497  Peter,  HRR.  2,  CLXXvni  Rohde,  Sehr.  2,  31),  nee  non  orationes  laudatas 
disertis,  nee  non  dialogos  laudatos  philosophis,  atque  Jiaec  et  alia  eiusdem  modi  tam 
graece  quam  latine, . . .  simili  stilo.  20  p.  41,  5  canit  Empedocles  carmina^^Plato  dialogos, 
Socrates  hymnos,  Epicharmus  modos  {?  mimos?  gnomas  Rohde),  Xenophon  historias, 
Xenophanes  satiras:  Apuleius  vester  haec  omnia  novemque  Musas  pari  studio  colit. 
Zur  Zeit  seiner  Anklage  (s.  A.  3)  hatte  Ap.  nicht  nur  öffentHche  Reden  gehalten 
und  herausgegeben  (apol.  55,  vgl.  73.  24.  33  extr.),  sowie  naturales  quaestiones 
in  griechischer  und  in  lateinischer  Sprache  veröffentHcht  (vgl.  A.  8),  sondern  auch 
(xedichte  gemacht,  wovon  Proben  ebd.  6  (e  ludicris  meis  epistolium  de  dentifricio, 
Trimeter  über  ein  Zahnpulver,  an  einen  Calpumianus  gerichtet;  einen  troch.  Sep- 
tenar  aus  dem  liber  ludicrorum  führt  Nonius  68,  22  an,  Bücheler,  coniectanea 
[Bonn]  1878,  9)  und  ebd.  9  {versus  amatorii,  in  elegischer  Form,  gesucht  künstUcher 
Preis  der  Söhne  des  Scribonius  Laetus  unter  dem  Namen  Charinus  und  Kritias, 
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vgl.  AuBON.,  opusc.  18,  4  p.  146  Seh.  esse  Apvleium  in  vita  'philosophum,  in  epigram- 
matis  amatorem);  dazu  Aesculapii  hymnus  graeco  et  latino  carmine,  cui  dialogum 
similiter  graecum  et  latinum  praetexui  (flor.  18  p.  38,  16).  24  Senare  mit  der  Auf- 
schrift L.  Apulei  'AvBxo^Bvog  ex  Menandro  von  lüsternem  Tone  in  spielerischer  Manier 
(aus  einem  verschollenen  Bellovacensis)  AL.  712,  PLM.  4,  104.  Vgl.  dazu  EBährens, 
RhM.  31,  262.    FPR.  376. 

8.  Sonstige  Schriften  (die  Bruchstücke  in  Hildebrands  Ausg.  2,  636):  ein 
^poöTixo's  (Lyd.  mag.  3,  64),  Hermagoras  (aus  mehreren  Büchern,  nach  den  Über- 
resten bei  Priscian  vielleicht  ein  Roman  wie  die  Metamorph.);  Epitomae  historiarum 
(Prisc.  gl.  3,  482,  2;  vgl.  ebd.  2,  250,  18  Apuleius  in  epitoma).  —  Zoologisches: 
apol.  36  qiiae  (nämlich  de  genitu  animalium  deque  victu  deque  particulis  deque  omni 
differentia)  tanta  cura  conquisita  si  lionestum  et  gloriosum  Ulis  (dem  Aristoteles, 
Theophrastos,  Eudemos  u.  a.)  fuit  scrihere,  cur  turpe  sit  ndbis  experiri?  praesertim 
cum  ordinatius  et  cohihilius  eadem  Graece  et  Latine  adnitar  conscrihere  et  in  omnihus 
aut  omissa  adquirere  aut  defecta  supplere  .  .  .  prome  tu  lihrum  e  Oraecis  meis,  quos 
forte  hie  amici  hahuere,  sed  utique  naturalium  quaestionum,  atque  cum  maxime  in 
quo  plura  de  piscium  genere  tractata  sunt  .  .  .  (38)  memento  de  solis  piscihus  fiaec  Volu- 
mina a  me  conscripta  .  .  .  pauca  etiam  de  Latinis  scriptis  meis  ad  eandem  peritiam 
pertinentihus  legi  iuhebo,  in  quibus  animadvertes  cum  res  cognitu  raras,  tum  nomina 
etiam  Momanis  inusitata  et  in  hodiernum  quod  sciam  infecta,  ea  tamen  nomina  labore 
meo  et  studio  ita  de  Graecis  provenire,  ut  tamen  Latina  moneta  percussa  sint.  Angebliche 
Bemühung  sich  durch  Augenschein  zu  belehren:  apol.  33  profiteor  me  quaerere  et 
cetera  (andere  Fischarten)  non  piscatoribus  modo,  verum  etiam  amicis  meis  negotio 
dato,  quicumque  minus  cogniti  gener is  piscis  inciderit,  ut  eius  mihi  aut  formam  com- 
memorent  aut  ipsum  vivum,  si  id  nequierint,  vel  mortuum  ostendant.  —  Ferner  Schriften 
über  Arithmetik  (nach  Nikomachos,  also  pythagorisierend,  Cassiod.,  de  arithm. 
gE.  und  IsiD.,  orig.  3,  2),  Musik  (Cassiod.,  de  mus.  z.  E.),  über  Astrologie  und  Him- 
melserscheinungen (Lyd.,  mens.  4,  116  u.  ost.  ö.,  s.  Wachsmuth  p.  XXVII),  medi- 
cinalia  (Prisc.  GL.  2,  203,  14),  de  arboribus  (Serv.,  Verg.  ge.  2,  126)  und  anderes 
Landwirtschaftliche  (Phot.,  bibl.  cod.  163.  Pallad.  r.  r.  1,  35,  9  und  öfters  in  den 
Geoponica,  EMeyer,  Gesch.  d.  Botanik  2, 196.  WGemoll,  Unters,  üb.  d.  Geopon.  98). 
Vgl.  OJahn,  Lpz.  SBer.  1850,  286,  der  vermutet,  daß  die  zuletzt  genannten  Schriften 
Teile  einer  Enzyklopädie  nach  Art  derjenigen  des  Celsus  (§  280)  gewesen  seien; 
s.  auch  §  367,  5  gE.  Endlich  verfaßte  A.  auch  eine  Übersetzung  des  platonischen 
Phaidon  (Ap.  Sidon.  epp.  2,  9.  Prisc.  GL.  2,  511,  520;  vgl.  Bücheler[A.  7]  S.  9),  sowie 
eine  Schrift  de  proverbiis  (s.  A.  1).  Ap.  Sidon.  ep.  9,  13  a  Platonico  Madaurensi 
formulas  mutuare  convivalium  quaestionum  etc.  (vgl.  Macr.  7,  3,  24  und  HLinke,  \/ 
de  Macr.  fönt.  56).  Fulgent.  expos.  serm.  p.  123,  1  H.  Apuleius  in  Uhro  de  republ. 
Ob  glaubwürdig?  (s.  §  480,  7;  übrigens  zeigt  Fulgentius  wirkliche  Bekanntschaft 
mit  Apuleius). 

9.  Hildebrand,  de  vita  et  scriptis  Ap.,  vor  s.  Ausgabe.  OJahn,  Lpz.  SBer. 
1850,  283.  Cavallin,  de  Ap.,  Lund  1857.  EGoumy,  de  A.,  Par.  1859.  Schwabe, 
PW.  2,  246.  Hertz,  Renaissance  32.  KDilthey,  akad.  Festrede,  Gott.  1879.  Rohde, 
RhM.  40,  66.  Bürger,  Herrn.  23,  489.  —  Bildnisse:  Bernoulli,  röm.  Ikonogr.  1,  286. 

367.  Von  den  zahlreichen  Schriften  des  Apuleius  in  griechischer 
und  lateinischer  Sprache,  Versen  wie  Prosa,  sind  erhalten:  1.  Meta- 
raorphoseon   libri   XI,   ein   teils  phantastisch   romantischer  teils  rea- 


§  367.    Apuleius  (Schriften)  105 

listisch  komischer  Sittenroman,  das  anziehendste  Werk  des  Verfassers, 
dem  griechischen  Roman  des  Lukios  von  Patrai  nachgebildet.  Ein  Jüng- 
ling, der  durch  Versehen  aus  Zauberei  auf  längere  Zeit  in  einen  Esel  ver- 
wandelt wurde,  erzählt  seine  wundersamen  Erlebnisse.  Apuleius  hat  sein 
Vorbild  sehr  frei  behandelt,  es  besonders  durch  Einflechtung  von  aller- 
lei Erzählungen  und  namentlich  des  Märchens  von  Cupido  und  Psyche 
erweitert  und  ihm  einen  frommen  Schluß  angehängt,  der  manche  eigenen 
Erlebnisse  zu  erzählen  scheint.  Alles  aber  hat  er  mit  einem  unerschöpf- 
lichen Wortschwall  Übergossen,  worin  die  Sprachen  aller  Zeiten  und 
Literaturgattungen  durcheinander  taumeln.  In  der  überhitzten  Luft 
dieses  Romans  können  Feinheiten  der  Anlage  und  Charakteristik  u.  dgl. 
nicht  gedeihen,  doch  stimmt  gerade  hier  zu  dem  wunderreichen  Inhalt 
die  in  allen  Farben  schillernde  andeutungsreiche  Sprache  nicht  übel, 
und  die  Frische  der  stets  abwechselnden  Erzählung  und  deren  Ausstattung 
mit  kleinen  wirkungsvollen  Zügen  gewinnen  für  den  geistreichen  Ver- 
fasser. 2.  Apologia,  Selbstverteidigung  aus  Anlaß  der  Anklage  auf 
Zauberei,  nachträglich  ausgeführt  mit  redseligem  Behagen  und  in  dem 
lebhaften  Gefühle  seiner  Überlegenheit  und  Wichtigkeit.  3.  Florida, 
eine  Blumenlese  aus  Reden  und  Deklamationen  des  Apuleius,  von  ge- 
mischtem Inhalt,  aus  Geschichte  und  Philosophie,  Natur  und  Leben. 
4.  De  deo  Socratis,  eine  wortreiche  Darlegung  der  platonischen  Lehre 
von  Gott  und  den  Dämonen.  5.  Zwei  Bücher  de  Piatone  et  eins  dog- 
mate  (dazu  als  drittes  Buch  die.  Behandlung  der  formalen  Logik  nach 
Aristoteles).  6.  De  mundo,  nach  dem  noch  vorhandenen  Werke  eines 
unbekannten  Griechen  gearbeitet. 

1.  Über  die  Abfassungs zeit  der  Metamorphosen  wissen  wir  nichts  Genaues. 
Daß  sie  in  Rom  verfaßt  seien,  darf  man  aus  1,  1.  11,  26  nicht  schließen,  da  beide 
Stellen  sich  auf  den  Helden  beziehen  (Bürger,  Herm.  23,  489.  Leo,  Herm.  40,  605). 
Auch  die  Entschuldigung,  er  sei  ein  exotici  ac  forensis  sermonis  rudis  locutor  (1,  1), 
betrifft  diesen.  Rohde,  RhM.  40,  76.  Und  der  Umstand,  daß  sich  Apuleius  wegen 
dieses  schlüpfrigen  Zauberromans,  der  seinen  Gegnern  reichlichen  Anlaß  zu  An- 
griffen geben  konnte,  in  der  Apologie  nicht  verteidigt  oder  entschuldigt,  ergibt 
kaum  einen  Terminus  post  quem.  Hesky,  Wien.  Stud.  26,  71  datiert  wegen  der 
tutores  iuridici  provincialis  decreto  daii  (1,  6)  und  der  Erwähnung  nur  eines  Kaisers 
in  die  späteren  Jahre  M.  Aureis  (nach  J.  169).  Wenn  der  Held  1,  2  (vgl.  2,  3)  seine 
Mutter,  wie  es  scheint,  als  Tochter  von  Plutarchs  Neffen  Sextos  bezeichnet,  so 
spricht  das  für  keinen  frühen  Ansatz,  zumal  wenn  es  aus  dem  Original  entlehnt 
sein  sollte  (Helm,  praef.  Flor.  VII).  Falsch  Rohde  88  u.  KBürger,  Herm.  23,  495. 
Erste  Erwähnung  der  Met.:  vit.  Clod.  Alb.  12,  12  cum  ille  naeniis  anilihus  occupatus 
inter  Milesias  punicas  Apulei  sui  (auch  Albinus  war  aus  Afrika  gebürtig)  et  ludicra 
litterar ia  consenesceret  (Albinus   f  197). 

2.  Anfang:  at  ego  tibi  sermone  isto  Milesio  varias  fahulas  conseram  (also  An- 
knüpfung an  die  in  Rom  durch  Sisenna  eingeführte    Gattung    der  Milesiaca,    s. 
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§  153,  4)  .  .  .:  figuras  fortunasque  hominum  in  alias  imagines  conversas  et  in  se  rur- 
sunt  .  .  .  refectas  ut  mireris  .  .  .  fabulam  Graecanicam  incipimus.  Verwandlung  von 
Menschen  in  Tiere  mit  Beibehaltung  des  menschlichen  Bewußtseins,  aber  ohne 
menschliche  Sprache  (wie  schon  Odyss.  x  239)  fand  sich  vielfach  in  volkstümlicher 
Literatur,  vgl.  Weinhold,  SB.  Berl.  Ak.  1893,  475.  Reich,  Jb.  Shakesp.ges.  40. 
Augustin.  civ.  d.  18,  17  f.  et  nos  cum  essemus  in  Italia,  audiebamus  talia  de  quadam 
regione  illarum  'partium,  uhi  stahularias  mulieres  .  .  .  dare  solere  dicebantur  .  .  .  viatori- 
bus,  unde  in  iumenta  illico  verterentur  .  .  .;  nee  tamen  in  eis  mentem  fieri  bestialem, 
sed  rationalem  humanamque  servari,  sicut  Apuleius  in  libris  qvA)S  Asini  aurei  titido 
inscripsit  sibi  ipsi  accidisse,  ut  .  .  .  asinus  fieret,  aut  indicavit  aut  finxit.  Letzteres 
Mißverständnis  ist  dadurch  veranlaßt,  daß  das  Werk  ein  Ich-Roman  ist,  in  dem 
der  Held  seine  Abenteuer  selbst  erzählt,  und  Apuleius  (besonders  von  11,  15  an) 
Züge  seines  eigenen  Lebens  in  die  Erzählung  einflicht  (sogar  mit  deutlichem  Hin- 
weis 11,  27  mitti  sibi  Madaurensem,  nämlich  Apuleius!).  Das  Werk  ist  für  die  Sitten- 
geschichte sehr  wichtig  und  auch  vergnüglich  zu  lesen.  Mit  Recht  sagt  der  Ver- 
fasser 1,  1  lector,  intende:  laetaberis!  Wie  der  Roman  Petrons  gehört  auch  dieser  in 
die  Entwicklung  des  realistischen  Romans,  der  aus  der  volkstümlichen,  jetzt  meist 
mit  dem  Namen  Mimus  belegten  Literatur  vieles  entlehnt.  Rosenblüth,  Beitr.  z. 
Quellenk.  von  Petrons  Sat.,  Kiel  1909,  63.  Dem  Inhalt  nach  stimmen  die  Meta- 
morphosen überein  mit  einer  dem  Lucian  beigelegten  Schrift  Aovv.io?  i)  ovog.  Nur 
die  Namen  sind  verändert,  doch  heißt  bei  beiden  der  Held  Lucius,  bei  Lucian  ge- 
nauer Lucius  von  Patrae.  Es  steht  jetzt  fest  (bes.  durch  Bübger),  daß  beide  Schriften 
unabhängig  voneinander  zurückgehen  auf  die  beiden  ersten  Bücher  von  Aovytiov 
IJccTQBcog  iLSxayiOQcpcoöBOiv  Xoyoi  didcpOQOi  bei  Phot.  bibl.  129.  Vgl.  Teuffel,  Stu- 
dien2  572.  Knaut,  de  Luciano  libelli  qui  inscr.  Lucius  auctore,  Lpz.  1869.  Rohde, 
über  Lucians  Schrift  Aovv.io<s  (Lpz.  1869)  14;  RhM.  40,  91.  Goldbacher,  ZföG.  23, 
323.  403.  CBÜRGER,  de  Lucio  Patrensi,  Berl.  1887.  KDilthey  ( §  366,  9)  deutete 
an  (sicher  falsch),  Ap.  habe  die  Met.  zuerst  griechisch,  und  zwar  ohne  seinen  Namen 
(so  auch  Rohde,  Sehr.  2,  66),  dann  stark  umgearbeitet  lateinisch  herausgegeben  und 
aus  der  griechischen  Fassung  sei  der  ÄovxLog  i)  övog  ein  Auszug.  Rothstein,  quaest. 
Lucian.,  Berl.  1888  p.  128.  Statt  des  heiteren  Schlusses  des  Originales  hat  Ap.  einen 
ernsthaft  erbaulichen,  aber  sehr  unpassenden  angefügt,  in  dem  er  sich  selbst  an  die 
Stelle  des  Helden  schiebt.  Er  zeigt  sich  hier  mit  den  Riten  und  Anschauungen  der 
Isismysterien  innig  vertraut;  s.  deJong,  de  Ap.  Isiacorum  myst.  teste,  Leiden  1900. 
Reitzenstein,  d.  hellenist.  Mysterienrelig.,  Leipz.  1910  (s.  o.):  Misch,  Gesch.  d. 
Autobiogr.  1,  325. 

3.  Das  griechische  Vorbild  ist  zunächst  durch  die  Gedunsenheit  und  Geziertheit 
des  Ausdrucks,  wie  sie  A.  liebt,  aufgeblasen  und  erweitert,  sodann  hat  A.  aus  anderen 
(griechischen)  Unterhaltungsbüchem  (Crusius,  Phil.  47,  448),  eine  Anzahl  von 
Spuk-,  Räuber-  und  Schmutzgeschichten  (Novellenstoffe  wie  8,  1 — 14.  9,  5 — 7. 
17—21.  24f.  10,  2—12.  Rohde,  Roman^  586.  Anderson,  Phil.  68, 587)  eingeflochton, 
sowie  (4,  28 — 6,  24)  die  bella  fabella  von  Cupido  und  Psyche.  Der  Kern  dieser  Ge- 
schichte ist  ein  Volksmärchen,  das  freilich  in  der  vorliegenden  Gestalt  dem  schlichton 
Volkston  entfremdet  und  mit  einer  an  die  gnostischen  Thomasakten  gemahnenden 
philosophischen  Allegorie  von  der  Seele  vorschmolzen  ist.  Wie  es  jetzt  bei  Apul. 
steht,  ist  es  sicher  nach  einem  die  Allegorie  schon  enthaltenden  griechischen  Vor- 
bild gearbeitet  unter  starker  Romanisierung  im  einzelnen.  Teuffel  aO.  "578  u. 
bes.  LFriedländer,  SGesch.  Roms  P,  527.    Zinzow,  Psyche  u.  Eros,  Halle  1881. 
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DiETZE,  Phil.  NF.  13,  136.  Buerger,  Progr.  Blankenburg  1903, 15.  Oben  §47,  3.  — 
Spezialausgaben  der  Metam.:  Bonon.  1500  (cum  Beroaldi  commentariis).  Venet. 
1501.  Ed.  Pricaeus,  Goud.  1650.  Rec.  Eyssenhardt,  Berl.  1869.  vdVliet,  Lips. 
1897.  Übersetzt  von  Sieder  (Frankf.  1605)  und  Rode  (Berl.  1783  II).  —  Fabula  de 
Psyche  et  Cupidine  rec.  Orelli,  Zur.  1833;  rec.  et  emend.  OJahn  (et  AMichae- 
lis), Lps.^1896.  Weyman,  Freiburg  1891.  Beck,  Groning.  1902.  Purser,  Lond. 
1910.  Deutsch  von  Mosbach,  Berl.  1886,  bes.  ENorden,  Lpz.  1902.  OJahn, 
Novelletten  aus  Apuleius;  Aufsätze  aus  d.  Alt.  Wiss.  (Bonn  1868)  S.  75.  HJenning, 
de  Met.  Ap.,  Rost.  1871. 

4.  Die  gewöhnHch  Apologia  genannte  Schrift  ist  im  Laür.  68,  2  (s.  A.  7)  in 
zwei  Bücher  geteilt,  deren  erstes  mit  Kap.  65  schließt.  Die  Subscriptio  lautet: 
Apulei  Platonici  Madaurensis  pro  se  aput  Claudium  Maximum  procons.  de  magia 
lib.  I  (bzw.  //)  explicit.  Augustin.  civ.  dei  8,  19  huius  philosophi  Platonici  copiosis- 
sima  et  disertissima  extat  oratio,  qua  crimen  artium  magicarum  a  se  alienum  esse  de- 
fendit.  Vgl.  §  366,  2  u.  3.  Apuleius  verteidigte  sich  vor  dem  Prokonsul  Claudius 
Maximus  (§  358,  4),  dem  Nachfolger  des  Lollianus  Avitus  im  Prokonsulat  (apol.  94), 
also  etwa  im  J.  158  ( §  364,  6)  an  einem  Gerichtstage  zu  Sabrata  {hie  Sahratae,  apol.  59) : 
die  erhaltene  Rede  ist  wirklich  vor  Gericht  gehalten,  aber  für  die  Herausgabe  er- 
weitert (Abt  76).  Die  leichtfertige,  teilweise  alberne  Begründung  der  Anklage 
(zB.  mit  dem  Besitze  eines  Spiegels,  c.  13 ff.)  machte  dem  Redner  seine  Arbeit  be- 
quem, und  er  benützt  um  so  mehr  die  Gelegenheit  sich  selbst  ins  Licht  zu  stellen. 
Vallette,  l'apol,  d'Ap.,  Paris  1908.  Misch,  Gesch.  d.  Autobiogr.  1,  314.  Sonder- 
ausgaben von  Casaubonus  (Heidelb.  1594),  Pricaeus  (Par.  1635);  Kommentar  von 
Gentilis,  Hannover  1607.  Abt  (rel.-gesch.  Versuche  4,  2),  Gießen  1908.  Ed.  GKrü- 
GER,  Berl.  1864  (vgl.  Sauppe,  Gott.  gel.  Anz.  1865,  1545).  vdVliet  (mit  Flor.), 
Lpz.  1900. 

5.  Die  Florida  (vier  Bücher  nach  der  Überlieferung)  sind  23  wörtliche  größere 
Auszüge  aus  öffentlichen  Vorträgen  des  Ap.  Die  Anfänge  fehlen  oft,  einige  Male 
auch  der  Schluß.  Inhalt,  Bestimmung  und  Charakter  der  einzelnen  Stücke  ist  ver- 
schieden. Die  zeitlich  bestimmbaren  Stücke  sind  aus  der  Regierung  des  M.  Aurelius 
und  L.  Veras  ( J.  161 — 169).  Vgl.  9,  40  Honorinum  .  .  .  favor  Caesarum  ad  consulatum 
format.  Nr.  16  über  Aemilianus  Strabo,  vir  consularis  (cos.  156),  hrevi  votis  omnium 
futurus  proconsul  (um  J.  169?).  Nr.  17  auf  Scipio  Orfitus  procos.  Africae  (im  J.  163; 
cf.  CIL.  8,  24;  cos.  149).  Rohde,  RhM.  40,  70.  Nr.  12  ist  aus  einer  chorographia 
nach  Plinius  (§  313,  6  A.)  geschöpft;  Mommsen,  Solin.  p.  xvii.  Der  Titel  florida 
( =  ävd'TiQd)  bedeutet  nur  eine  Auswahl  und  bezieht  sich  nicht  etwa  auf  den  *blühen- 
den  Stil'  (floridum  genus),  in  dem  freilich  die  meisten  Stücke  verfaßt  sind.  Die  Aus- 
wahl in  vier  Büchern  hat  Apuleius  selbst  getroffen  (s.  dafür  auch  den  hs.  Titel  Apulei 
Platonici  floridorum  liher  I — IV).  Wir  besitzen  aber  nur  einen  Auszug  des  von  Apu- 
leius veröffentlicht/cn  Werkes.  Apulei  Floridorum  quae  supersunt  ed.  Krüger, 
Berl.  1865.  vdVliet  (A.  2).  Goldbacher,  de  Apulei  Floridorum  origine,  Lps.  1867. 
Jeltsch,  de  Ap.  Floridis  (über  die  Gleichheit  des  Sprachgebrauchs  mit  dem  der 
übrigen  Schriften),  Bresl.  1868. 

6.  Augustin.  de  civ.  d.  8,  14  Apuleius  Platonicus  Madaurensis  de  hac  re  sola 
unum  scripsit  librum  cuius  esse  titulum  voluit  de  deo  Socratis,  ubi  disserit  et  exponit 
ex  quo  genere  numinum  Socrates  hdbehat  adiunctum  etc.  dicit  enim  apertissime  et 
copiosissime  asserit  non  illum  deum  fuisse,  sed  daemonem,  diligenti  disputatione 
pertractans  istam  Piatonis  de  deorum  suhlimitate  et  hominum  humilitate  et  daemonum 
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medietate  sententiam.  Prisc.  GL.  2,  509,  9  Apuleius  in  dialogo  qui  est  de  deo  Socratis. 
Vorausgeht  eine  Vorrede,  die  aus  mehreren  disparaten,  eigentlich  zu  den  Florida 
gehörigen  Stücken  besteht;  allenfalls  könnte  das  letzte  (V  bei  Thomas)  den  Prolog 
zu  de  deo  Socr.  bilden;  vgl.  p.  5,  1  scio  quid  .  .  .  flagitetis:  ut  cetera  Latine  materiae 
persequamur.  nam  . . .  ita  memini  polliceri,  ut  neutra  pars  vestrum,  nee  qui  Graece 
nee  qui  Latine  petehatis,  dictionis  huius  expertes  abiretis  .  .  .  tempus  est  in  Latium 
demigrare  de  Graecia.  Dann  wäre  also  eine  griechische  Behandlung  des  Themas 
voraufgegangen,  wovon  sich  freilich  in  der  erhaltenen  Schrift  keine  Spuren  zeigen 
(Thomas,  bull.  Ac.  Belg.  1900,  143).  Die  Schrift,  die  ihr  eigentliches  Thema  nur  in 
den  Kap.  17 — 19  behandelt,  steht,  wie  die  verwandten  des  Plutarch  und  Maximos 
von  Tyros,  auf  dem  Boden  der  späteren  platonischen  (von  Poseidonios  ausgehenden) 
Dämonenlehre  (Hobein,  de  Max.  Tyrio,  Jena  1895  p.  54)  und  beruht  auf  der 
Darstellung  eines  jüngeren  Platonikers  von  der  Art  des  Gaios  (Rathke,  de  Ap. 
de  deo  Socr.  libello,  Berl.  1911);  sie  schließt  mit  einer  kräftigen  TCQOxQont]  p.  35,  1 
quin  igitur  et  tu  ad  Studium  sapientiae  accingeris  vel  properas  saltem  etc.  Recens. 
BucKLEY,  Lond.  1844.  Lütjohann,  Greifsw.  1878.  Benutzung  in  Glossaren  (CGL. 
5,  657)  Landgraf,  Arch.  Lex.  9,  174. 

7.  Die  Schrift  de  Piatone  et  eins  dogmate  sollte  aus  3  Büchern  bestehen, 
vgl.  1,  4  quae  autem  consuUa,  quae  doy^axa  graece  licet  dici,  ad  utilitatem  hominum 
vivendique  et  intelleg endi  ac  loquendi  rationem  extulerit  (Plato),  Tiinc  ordiemur.  nam 
quoniam  tres  partes  philosophiae  congruere  inter  se  primus  obtinuit,  nos  quoque  separa- 
tim  dicemus  de  singulis  a  naturali  philosophia  (=  B.  1)  facientes  exordium.  Es  folgt 
im  B.  2  (gerichtet  an  Faustinus  filius,  s.  A.  8)  die  philosophia  moralis  (darüber  vKleist, 
de  Ap.  libro  de  philos.  mor.,  Gott.  1874).  Übrig  war  also  für  B.  3  noch  die  ratio 
intellegendi  ac  loquendi.  Es  ist  nun  auch  ein  drittes  Buch  (peri[h]ermeniae  [=  tcsqI 
EQinqvELag]  Apulei)  in  Hss.  saec.  IXff.  überliefert,  genannt  auch  de  syllogisynis  cat- 
egoricis),  aber  es  fehlt  in  allen  für  die  beiden  ersten  Bücher  maßgebenden  Hss.,  sodann 
gibt  es  die  Logik  in  dürrer,  dem  Ap.  sonst  fremder  Weise,  nach  Aristoteles  und  den 
Peripatetikem  (Zeller,  gr.  Philos.  3,  2*,  225.  Prantl,  Gesch.  d.  Logik  1,  579). 
Auch  wird  der  Name  Apuleius  wiederholt  (p.  178  Th.)  in  diesem  Buch  als  Beispiel  ver- 
wendet. Daher  hat  man  die  Urheberschaft  des  Apuleius  bezüglich  des  B.  3  angezwei- 
felt, trotzdem  es  in  den  Hss.  den  Namen  des  Apuleius  trägt  und  unter  dessen  Namen 
schon  von  dem  Gewährsmann  des  Isidor  (orig.  2,  28)  und  Cassiodor  (70,  1173. 
1203  Migne)  genannt  war  (Usener,  anecd.  Holderi  66);  Hildebrand,  Ausg.  1, 
XLiv,  der  meint,  es  sei  durch  einen  Grammatiker  des  dritten  oder  vierten  Jahr- 
hunderts als  Ersatz  des  von  Ap.  nicht  ausgeführten  dritten  Buches  geschrieben 
worden.  Doch  sind  diese  Gründe  nicht  stichhaltig;  eine  platonische  Logik  gab  es 
nicht,  die  Verwendung  des  Namens  Ap.  als  Beispiel  spricht  eher  für  die  Echtheit, 
und  die  Sprache  ist  die  des  Ap.  Sinko  39.  Hanke,  de  Ap.  libri  tc.  e.  auctore,  Bresl. 
1909.  Vgl.  OJahn,  Lpz.  SBer.  1850,  282,  (der  die  Schrift  als  Teil  eines  enzyklopädi- 
schen Werkes  auffaßt,  vgl.  §  366,  8gE.).  —  Die  beiden  ersten  Bücher  geben  die  Lehre 
Piatons  in  modernisierter  Form,  ganz  wie  Albinos  in  seiner  Einführung  und  nach 
derselben  Quelle,  nämlich  nach  Gaius'  (um  J.  152)  von  Albinos  herausgegebenen 
Vorlesungen.  Sinko,  Abh.  Krakauer  Ak.  41  (1905)  129.  Dabei  sind  dem  Ap.  arge 
Mißverständnisse  unterlaufen. 

Aj)ulei  opuHcula  de  philosophia  (de  deo  Socr.,  Asclep.  [s.  A.  10],  de  Plat. 
eiusque  dogm.  I.  II,  de  mundo)  rec.  Goldbacher,  Wien  1876  (vgl.  Rohde,  JLZ. 
1876,  779).   PThomas,  Lips.  1908.  —  Das  Buch  Ttegl  kq^Lrivüag  nach  den  Hss.  (SGall. 
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64  s.  IX  u.  a.)  herausg.  von  Goldbacher,  Wien.  Stud.  7,  259.     Meiss,  Lörrach 
1886  und  bei  Thomas  p.  176. 

8.  De  mundo,  freie  Bearbeitung  der  angebhch  aristotelischen,  tatsächlich 
die  Gedanken  des  Poseidonios  wiedergebenden  Schrift  tceqI  koöiiov  (Aristot.  ed. 
Bekk.  p.  392;  vgl.  darüber  Zeller,  Gesch.  d.  gr.  Philos.  3,  1^,  653;  Capelle,  JJ.  15 
[1905]  529 ,  doch  mit  stark  römischer  Färbung  und  mancherlei  eigener  Zutat:  c.  35 
(zB.  die  Minucia  porticus  zu  Rom).  5  (in  nostro  mari).  17  (ut  Vesuvius  etiam  noster 
solet),  namentlich  auch  17,  14 — 24  der  Zusatz:  vidi  et  ipse  apud  Hieropolim  Phrygiae 
u.  a.  Während  die  griechische  Schrift  sich  an  einen  Alexander  wendet,  ist  die  latei- 
nische demselben  Faustinus  gewidmet  wie  Buch  2  der  Schrift  de  Piatone  (A.  7  Z.  6). 
Vergleichung  des  griechischen  und  lateinischen  Textes  bei  JHoffmann,  Acta  Erlang. 
2,  213.  Im  Prooemium:  quare  nos  Aristotelem,  prudentissimum  et  doctissimum  philo- 
sophorum,  et  Theophrastum  (der  nach  antiker  Sitte  als  Vertreter  der  Disziplin  ge- 
nannt ist)  auctorem  secuti.  AxTGUSTrisr.  de  civ.  dei  4,  2  quae  .  .  .  Apuleius  breviter 
stringit  in  eo  lihello  quem  de  mundo  scripsit.  Kap.  13  u.  14  sind  wohl  ein  von  Ap. 
selbst  herrührendes  Excerpt  aus  Gell.  NA.  2,  22.  —  Die  Ansicht  (von  AStahr, 
Aristoteles  b.  d.  Römern,  Lpz.  1834,  164;  JJ.  18,  3),  daß  die  Schrift  tceqI  koö^ov  nicht 
das  Original,  sondern  die  Übersetzung  der  lateinischen  Fassung  sei,  widerlegt  Köl- 
scher, üb.  Ap.  de  mundo,  Herford  1846.  Vgl.  Goldbacher,  ZföG.  24,  672.  Ebenso 
ist  die  Ansicht  von  FAdam,  de  auctore  libri  ttsqI  ■x.oa^ov,  Berl.  1861,  unhaltbar,  daß 
sowohl  die  lateinische  als  auch  die  griechische  Fassung  von  Apuleius  herrühre;  s. 
zB.  Goldbacher  aO.  24,  670.  Endlich  bestreitet  HBecker,  studia  Apuleiana, 
Berl.  1879,  p.  54,  aus  nicht  durchschlagenden  Gründen  die  Urheberschaft  des  Apu- 
leius und  glaubt,  die  Schrift  sei  ihm  untergeschoben  worden.  Vgl.  Goldbacher, 
ZföG.  31,   609. 

9.  Handschriften.  Für  Apol.,  Metam.,  Flor,  ist  die  Haupths.  Laur.  68,  2 
s.  XI  (Faksim.  an  Helms  Florida),  aus  der  die  übrigen  vorhandenen  sämtlich  ge- 
flossen sind.  Der  sog.  cod.  Victorianus  (in  München)  ist  nichts  als  Vettoris  Ver- 
gleichung des  Laur.  68,  2;  Beyte,  quaest.  Apul.,  Gott.  1881,  1.  Tratjbe,  Wochkl. 
Phil.  1889,  491.  Für  die  Erkenntnis  der  häufig  durch  jüngere  Änderungen  und 
sonst  getrübten  ursprünglichen  Lesarten  des  Hauptcodex  ist  wichtig  die  wenig 
jüngere  Abschrift,  Laur.  29,  2  s.  XII.  HKeil,  observat.  in  Cat.  et  Varr.  77.  Lüt- 
JOHANN  (A.  4E.)  445.  OJahn,  Ausg.  von  Ap.  Ps.  u.  Cup.^  p.  vii.  Im  Laur.  68,  2 
findet  sich  unter  den  Flor,  (nach  c.  65  und  am  Schluß)  und  unter  mehreren  Büchern 
(4 — 8.  10)  der  Met.  die  Unterschrift:  Ego  Sallustius  legi  et  emendavi  Bomae  felix, 
ausführlicher  unter  B.  9  so:  Ego  Sallustius  legi  et  emendavi  Bomae  felix  Olihrio  et 
Probino  u.  c.  coss.  (J.  395),  in  foro  Martis  (§  322,  8.  325,  12)  controversiam  dedamans 
oratori  Endelechio  (§  448,  1).  rursus  Constantinupoli  recognovi  Caesario  et  Attico 
coss.  (J.  397).  —  Die  Hss.  der  übrigen  (philosophischen)  Schriften  zerfallen  in  zwei 
Klassen,  deren  zweite  stark  verfälscht  ist.  Die  besten  Hss.  sind  Bruxell.  10054 
s.  XI  und  Monac.  621  s.  XII;  s.  Thomas,  bull.  ac.  Belg.  1907,  103  u.  vor  s.  Ausg. 

10.  Fälschlich  beigelegt  werden  dem  Apuleius  folgende  Schriften:  a)  eine  latei- 
nische Übersetzung  eines  hermetischen  Gesprächs  über  Gott,  Welt  und  den  Men- 
schen, betitelt  Asclepius,  weil  darin  Hermes  Trismegistus  mit  Asklepios  sich 
unterredet.  —  Das  griechische  Original  wird  bei  Stob,  floril.  120,  27  zitiert  als'Eeftot) 
fx  tCw  7CQÖS  'AöüXriTtiüv,  bei  Lactantius,  inst.  4,  6.  7,  13.  18  (vgl.  ebd.  6,  25)  und 
Lydos  de  mens.  70,  22.  90,  24.  167,  15  W.  als  Xoyog  teXsLog.  Die  Über-  und  Unter- 
schriften des  lat.  Asclepius   führen  auf  den  Titel  des  griechischen  Werkes  'Eq^ov 


wo  Die  Kaiserzeit.     Zweites  Jahrhundert 

Tgic^eyiarov  ßißXog  isgä  ^Qug  'Ae-uXrint-bv  TcgoccpcovriQ'elaa  (RoHDE,  RhM.  37, 
146).  Das  Schlußgebet  steht  in  der  griechischen  Originalfassung  in  einem  Zauber- 
papyrus s.  III/IV:  Reitzenstein,  Arch.  Rel.  7,  393.  —  Die  uns  vorliegende  latei- 
nische Bearbeitung  kannte  schon  Augustinus  (de  civ.  dei  8,  23.  24.  26.  [orat.  de 
haeres.  5,  2]),  ohne  sie  aber  mit  der  Person  des  Ap.  in  Verbindung  zu  bringen,  und 
ebensowenig  nennen  die  guten  Hss.  den  Apuleius  als  Verfasser,  obwohl  die  Schrift 
unter  seinen  philosophica  überliefert  ist.  Die  Übersetzung  ist  sehr  gewandt,  doch 
finden  sich  Fehler  wie  c.  76  suadehitur  =  Ttelöstai,  (statt  patietur).  Vgl.  Bernays, 
ges.  Abh.  (Berl.  1885)  1,  327.  Köberlin,  der  Übersetzer  des  Asclepius,  Augsb.  1882. 
Kroll,  PW.  8,  796. 

b)  Das  etwa  aus  dem  fünften  Jahrh.  stammende  Kräuterbuch  für  den  Ge- 
brauch des  gemeinen  Manns,  aus  griechischen  Quellen  (Dioskorides?  Rechnung 
nach  drachmae  Köbert  aO.  16.  Wellmann,  PW.  5,  1135)  geschöpft,  die  Vorrede 
aus  Pseudo-Plinius  (Medicina  Plinii),  wird  genannt  herbarium  oder  de  herbarum 
virtutibus  (medicaminibus).  Anfang  der  Vorrede:  Apuleius  Platonicus  ad  cives 
suos.  Ex  pluribus  paucas  vires  herbarum  et  curationes  corporis  ad  fidem  veritatis 
monumentis  publicis  tradidi  usw.  Die  Schrift  ist  in  mehreren  Fassungen  erhalten; 
gewöhnlich  (nicht  aber  im  Leidensis,  s.  u.)  ist  auch  das  Büchlein  de  herba  betonica 
(§  263,  7)  ein  Teil  davon;  meist  fehlen  die  Pflanzenbeschreibungen.  Zahlreiche 
Hss.,  zB.  in  München  und  Leiden  (s.  VI/VII);  diese  und  ein  Casinensis  s.  IX  mit 
Pflanzenbildem  (aus  Krateuas?  Wellmann,  Abh.  Gott.  Ges.  1897).  Marcellus 
Emp.  hat  die  Schrift  noch  nicht  benützt,  wohl  aber  Isidor.  Herausgeg.  (öfters  als 
*Apuleius  Barbaras')  besonders  in  ParabiUum  medicam.  scriptores  antiqui,  ed. 
Ackermann  (Nümb.  1788),  p.  127;  vgl.  p.  22.  295.  Vgl.  Choulant,  Bücherk.  d. 
alt.  Med.  213.  EMeyer,  Gesch.  der  Botanik  2,  316.  Rose,  Herm.  8,  35.  Haeser, 
Gesch.  d.  Medizin  P,  628.  HKöbert,  de  Ps.  Apulei  herbarum  medicaminibus, 
Bayreuth  1888.  Über  ein  Inhaltsverzeichnis  in  einem  codex  Eporediensis  s.  VII 
s.  Leipz.  Studien  1,  367. 

c)  Apulei  Platonici  de  remediis  salutarihus.  Unter  diesem  Titel  stand  im  Paris. 
10318  ( Sahnasianus,  s.  §  476)  eine  Schrift,  von  der  nur  noch  auf  Bl.  273  der  Schluß 
—  medizinisch-diae tetische  Anweisungen  enthaltend  —  vorhanden  ist:  abgedruckt 
in  SiLLiGS  Plinius  5,  xli,  verbessert  von  Haupt,  op.  3,  467.  Mit  den  in  der  Hs. 
vorausgehenden  Plinius-Auszügen  (s.  §  313,  6  M.)  hat  jener  Titel  nichts  zu  tun. 

d)  lAher  physiognomoniae  secundum  tres  auctores,  Loxum  ( =  Eudoxum)  medicum, 
Aristotdem  philosophum,  Palemonem  (=  Polemonem)  declamatorem.  Die  so  (oder 
ähnlich)  in  den  Handschriften  (Leodiens.  77  s,  XII,  Berol.  Q.  198  s.  XII  u.  a.;  s. 
Rose  und  Förster  aO.)  betitelte  lateinische  Schrift  über  Physiognomik  ist  nach- 
lässig nach  Polemon  (den  der  Autor  Palemon  nennt)  gearbeitet  mit  Zusätzen  aus 
Eudoxos  und  Ps. -Aristoteles,  herausg.  von  VRose,  anecd.  graeca  1,  103  Foerster, 
Script,  physiogn.  2,  1.  Rose  aO.  hat  sie  61  dem  Apuleius  zugeschrieben,  aber  nicht 
überzeugend.  Die  Schrift  ist  erst  viel  später  (im  vierten  Jahrhundert?)  verfaßt. 
8.  über  Sprache  usw.  Becker,  stud.  Apul.  10.  FMaier,  de  physiognomonia  Apu- 
leio  adiudicata,  Bruchs.  1880.  Kalter,  Apul.  phys.  quando  composita  sit,  Kiel  1890. 
Vgl.  auch  Sauppe,  Gott.  gel.  Anz.  1866,  22.  Zur  Textkritik  RFörster,  JJ.  Suppl. 
15,  557. 

9.  Gesamtausgaben  zB.  von  Beroaldus,  Bonon.  1500.  Colvius,  Leid. 
1558  II.  VuLCANius,  I^id.  1594;  ed.  II  (cura  Scaligeri,  s.  Bernays,  Scaliger 
289)  ebd.  1600.      Cum  not.  var.  1614  IL    Elmenhorst,  Frankf.  1621.    FiX)RiDUS, 
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Par.  1688  II.  Hauptausgabe  von  Oudendorp,  Leid.  1786 — 1823  III.  Sammel- 
ausgabe von  HiLDEBRAND,  Lps.  1842  II;  ed.  minor,  Lps.  1843.  Helm  u.  Thomas, 
Lpz.  1905—09  III. 

10.  Die  mageren  Schriften  des  sogen.  Apuleius  minor,  frühestens  s.  X,  de 
nota  aspirationis  und  de  dipthongis,  hat  Osann  (aO.  p.  87 — 146)  zusammen  mit 
L.  Caecilii  Minutiani  Apulei  de  orthographia  fragmenta  (p.  3 — 13),  Darmst.  1826 
herausgegeben.  Aber  die  letzteren  fragmenta  de  orthographia  (zuerst  herausg. 
von  Mai,  Rom  1823),  worin  mit  Zitaten  aus  allen  möglichen  untergegangenen  Schrif- 
ten geprunkt  wird,  sind  eine  moderne  Fälschung  (Madvtg,  op.  1,  1  und  —  gegen 
Osann,  JJ.  13,  306  —  op.  1,  26),  und  zwar  des  Caelius  Rhodiginus,  Professor  zu 
Ferrara  1508—1512  (Crusius,  Phil.  47,  434). 

368.  Ungefähr  aus  der  Zeit  des  M.  Aurelius  oder  des  Commodus 
ist  wohl  auch  die  älteste  auf  uns  gekommene  christliche  Schrift  in  latei- 
nischer Sprache,  des  M.  Minucius  Felix  Dialog  Octavius.  Die  gegen 
das  Christentum  und  seine  Bekenner  bestehenden  Vorurteile  und  Ein- 
wendungen werden  darin  mit  Lebendigkeit  und  Schärfe  dargelegt,  aber 
auch  mit  Geist,  Scharfsinn  und  Beredsamkeit  als  nichtig  erwiesen.  Der 
Verfasser  steht  auf  der  Höhe  der  philosophischen  und  ästhetischen  Bil- 
dung seiner  Zeit  und  schreibt  für  Gebildete.  Die  Form  des  „aureum 
opusculum"  lehnt  sich  an  antike  Vorbilder  an  und  ist  gewandt  und  ge- 
schmackvoll. —  Etwa  gleichzeitig  ist  wahrscheinlich  auch  das  sogenannte 
Muratorische  Fragment,  eine  Übersicht  der  kanonischen  Schriften  des 
Neuen  Testaments,  in  volksmäßig  ungebildeter  Sprache. 

1.  Lactant.  inst.  div.  5,  1,  21  ss.  si  qui  forte  litteratorum  se  ad  eam  (die  sapientia 
et  veritas  =  Christentum,  vgl.  A.  5)  contulerunt  defensioni  eins  non  suffecerunt.  ex 
iis  qui  mihi  noti  sunt  (M.  vgl.  Oct.  3,  1.  5,  1)  Minucius  Felix  (der  Name  M.  F. 
findet  sich  auf  afrikanischen  Inschriften,  vgl.  CIL.  8,  1964  Suppl.  12499  und  dazu 
MoNCEAiJX  1,  463;  s.  auch  A.  2)  non  ignobilis  inter  causidicos  loci  fuit  (vgl. 
Octav.  2,  3  [Minucius  spricht]  sane  et  ad  vindemiam  feriae  iudiciariam  curam  relaxa- 
verant).  huius  liber,  cui  Octavio  titulus  est  (dieser  Titel  und  der  Verfassemame  in 
der  Hs.  nicht  überhefert,  doch  s.  A.  6),  declarat  quam  idoneus  veritatis  adsertor  esse 
potuisset,  si  se  totum  ad  id  Studium  contulisset.  Septimius  quoque  Tertullianus  etc. 
( §  373, 1,  Z.  21).  Vgl.  ebd.  1, 11,  55  Minucius  Felix  in  eo  libro  qui  Octavius  inscribitur. 
Hieron.  vir.  ill.  58  Minucius  Felix,  Bomae  insignis  causidicus,  scripsit  dialogum 
Christiani  et  ethnici  disputantis,  qui  Octavius  inscribitur.  sed  et  alius  sub  nomine  eius 
fertur  De  fato  vel  contra  mathematicos  (nicht  erhalten),  qui,  cum  sit  et  ipse  diserti 
hominis,  non  mihi  videtur  cum  superioris  libro  stilo  convenire  etc.  Die  Richtigkeit 
dieses  Urteils  vorausgesetzt,  so  konnte  die  Unterschiebung  veranlaßt  sein  durch 
Oct.  36,  2  (ac  de  fato  satis,  vel  si  pauca  pro  tempore,  disputaturi  alias  et  uberius  et 
plenius).  Vgl.  noch  Hieeon.  ep.  70,  5  ueniam  ad  Latinos.  quid  Tertulliano  erudi- 
tius?  .  .  .  Minucius  Felix,  causidicus  Romani  fori,  in  libro,  cui  titulus  ^Octavius''  est, 
et  in  altero  contra  mathematicos  —  si  tamen  inscriptio  non  mentitur  auctorem  —  quid 
gentilium  scripturarum  dimisit  intactum?  Septem  libros  aduersus  gentes  Arnobius  edidit 
totidemque  discipulus  eius  Lactantius  .  . .  Victorino  etc.  Cyprianus  etc.  u.  ö.  Eucherius 
ep.  ad  Valerien.  (zB.  Migne  50,  719  A):  et  quando  clarissimos  facundia,  Firmianum, 
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Minucium,  Cyprianum,  Hilarium,  loannem,  Amhrosium  ex  illo  volumine  numero- 
sitatis  evolvam?  —  Vollständige  Bibliographie  bis  1906  bei  Waltzing,  Mus.  Beige 
6,  216.  10,  245  (vgl.  auch  seine  krit.  Ausgabe  von  1903)  und  Studia  Minuciana, 
Löwen  1906. 

2.  Zeit:  a)  Während  Laktanz  (s.  A.  1)  den  Minucius  vor  Tertullian  anzusetzen 
scheint,  nennt  Hieronymus  ihn  nach  Tertullian  und  hält,  wie  aus  den  Anfangs - 
Worten  bei  dessenBesprechung  (s.  §  373, 1,  Z.4)  hervorgeht,  diesen  für  älter  als  Minucius. 
Aber  Hieronymus  geht  in  den  Zeitbestimmungen  oft  fehl  und  hat  hier  keine  selb- 
ständige Kunde,  vgl.  ThvSychowski,  Hieronjnnus  als  Literarhistoriker  149.  b)  in 
dem  Dialog  (9,  6)  erwähnt  Caecilius  Natalis  eine  Rede  Frontos  (§  355,  3E.)  gegen 
die  Christen  als  Cirtensis  nostri  oratio  und  Octavius,  sich  darauf  beziehend,  sagt 
(31,  2):  tuus  Fronto.  Die  Bezeichnung  Frontos  pflegt  man  daraus  zu  erklären,  daß 
auch  Caecilius  aus  Cirta  gebürtig  war.  Und  da  nun  auf  Inschriften  in  Cirta  (CIL. 
8,  6996.  7094—98)  aus  der  Zeit  Caracallas  (211—217)  ein  M.  Caecilius  Q.  f.  Quir. 
Natahs  erscheint,  der  es  bis  zu  den  höchsten  Ämtern  in  seiner  Vaterstadt  ge- 
bracht, der  theatraHsche  Aufführungen  dem  Volk  gegeben  und  einen  Triumph- 
bogen für  Caracalla  aufgerichtet  hat,  so  möchte  man  ihn  gern  mit  dem  gleichnamigen 
Vertreter  des  Heidentums  bei  Minucius  vereinigen,  vgl.  HDessau,  Herm.  15,  471. 
40,  373  (avo  noch  der  Natalis  bei  Euseb.  h.  e.  5,  28,  8  ff.  herangezogen  wird).  Doch 
wollen  die  persönlichen  Verhältnisse  des  auf  den  Inschriften  genannten  Caecilius 
nicht  recht  für  den  Caecilius  des  Dialogs  passen.  Somit  würde  man  in  diesem  höch- 
stens einen  Verwandten  jenes  erkennen  dürfen,  etwa  seinen  Vater  (vgl.  K  JNeumann, 
ThLZ.  6,  422.  Waltzing,  Ausg.  1909  XXIIIf.).  Dagegen  behauptet  AElter, 
Prolegomena  zu  M.  F.,  Bonn  1909,  14:  Caecilius  war  danach  gerade  nicht  aus 
Cirta  (dann  hätte  es  nostri  oder  municipis  nostri  heißen  müssen,  nicht  Cirtensis 
nostri),  allerdings  aber  aus  Afrika,  c)  weiter  ist  die  Frage  nach  der  Zeit  unlösbar 
verknüpft  mit  der  andern  nach  dem  literarischen  Verhältnis  zwischen  M.  F.  und 
Tertullian.  Nun  hat  man  zwar  früher  gewöhnlich  den  Oct.  als  von  Tertullians  Apo- 
logeticus  abhängig  angesehen  und  zwischen  diesen  und  Cyprian  gesetzt  (der  in  der 
Schrift  quod  idola  du  non  sint  den  Oct.  ausschreibe,  doch  s.  §  382,  2n);  so  neuerlich 
wieder  Massebjeatt,  Rev.  bist,  des  rel.  15,  316  (zwischen  J.  238  und  246).  KJNeu- 
MANN,  d.  röm.  Staat  u.  d.  allg.  Kirche  1,  Leipz.  1890,  241  A.  6  (ums  J.  248).  Monceaux 
1,  478  (zwischen  J.  213  u.  250).  Harnack  2,  2,  329.  FRamorino,  atti  del  congr. 
di  scienze  storiche  11,  7,  178,  Rom  1903.  WKroll,  RhM.  60,  307  und  HDessaf  aO. 
Revay,  M.  f.,  Budapest  191 1  läßt  M.  F.  sich  durch  eigenes  Exzerpt  von  Tertullians 
Apologeticus  (=  Pseudocyprians  quod  idola  dii  non  sint)  auf  den  Oct.  vorbereiten. 
und  VSchultze,  Jahrb.  f.  prot,  Th.  7,  485  hat  den  Oct.  gar  in  die  Zeit  Diokletians 
versetzen  wollen.  Aber  die  Übereinstimmung  zwischen  M.  F.  und  Tertulhan  dürfte 
weder  durch  die  Annahme  der  Priorität  des  letzteren  richtig  erklärt  werden,  noch 
durch  die  Hypothese,  von  beiden  sei  dieselbe  ältere  verschollene  lateinische  Apologie 
benutzt  worden;  so  Hartel,  ZföG.  20,  348  und  SWA.  121, 18.  Desgleichen  deLagarde. 
AGGW.  37,  85.  Agahd,  J J.  Suppl.  24,  40.  FWilhelm,  de  M.  F.  Oct.  et  Tertull.  apolog.. 
Bresl.  1887  (=  Bresl.  phil.  Abb.  2,  1).  Vielmohr  hat  wahrscheinlich  Tertullian  in 
seinem  Apologeticus  vom  J.  197  bereits  den  Oct.  benützt;  so  nach  andern  namentlich 
AKbert,  Abh.  Sachs.  GW.  5,  319.  Ferner  bes.  DEFfiLiCE,  6tude  sur  l'Oct.  de  M.  F., 
Bleis  1880  (Oct.  ums  J.  160).  PSchwenke,  JprotTh.  9,  263.  Reck,  ThQ.  68,  64. 
HBoenio,  M.  M.  f.,  Progr.  Königsb.  (zwischen  J.  150  und  161).  ENorden,  de 
M.  F.  aotate  et  genore  dicendi,  l'rogr.  Grcifsw.  1897.      Synnerbero,  Randbemer- 
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kungen  zu  M.  F.  II,  Helsingf.  1903  (zwischen  J.  180  und  197).  Geffcken  278.  Walt- 
ziNQ,  Ausg.  1909  XXII.  Man  führt  dabei  außer  den  allgemeinen  Gründen,  daß  der 
Oct.  weniger  gut  ins  3.  als  ins  2.  Jh.  passe  (so  GKrüger,  GGA.  1905,  36;  Geffcken 
278  gegen  Harnäck  2,  2,  324),  in  eine  Zeit,  in  der  es  keine  offizielle  Christenver- 
folgung gab,  und  in  der  eine  Abwehr  des  Frontoschen  Angriffs  auf  die  Christen 
(s.  A.  226)  am  erklärlichsten  sei  (also  unter  Marc  Aurel  oder  Commodus),  bes.  die 
Stelle  Tert.  apol.  10  (vgl.  ad  nat.  2,  12)  ins  Feld,  an  der  TertuUian  den  von  M.  F. 
Oct.  21,  4  genannten  Historiker  Cassius  ( §  132,  1 ;  vgl.  auch  den  aus  M.  F.  schöpfenden 
Lactant.  inst.  1,  13)  fälschlich  für  Cassius  Severus  (§  267,  11  gE.)  hält  und  so  nennt. 

3.  Teilnehmer  am  Gespräch  sind  Caecilius  Natalis,  Octavius  lanuarius  und  der 
Erzähler  Marcus  (d.  h.  Minucius  Felix).  Letzterer  und  Caecilius  haben  ihren  Wohn- 
sitz in  Rom,  des  Marcus  Freund  und  Studiengenosse  (contubemalis),  der  Sach- 
walter (28,  3)  Octavius,  noch  in  der  allen  dreien  gemeinsamen  Heimat  (s.  Elter 
aO.  16),  der  Provinz  Afrika.  Die  Szene  ist  an  der  Meeresküste  bei  Ostia,  die  Zeit,  in 
die  das  erzählte  Gespräch  versetzt  wird,  eine  ziemlich  lange  vergangene,  als  der 
jetzt  verstorbene  Octavius  noch  kleine  Kinder  hatte  (2,  1).  Caecilius  greift  das 
Christentum  an  als  unvernünftig,  als  Abfall  von  dem  Glauben  der  Väter  und  als 
verstoßend  gegen  die  Sittlichkeit.  Octavius  (A.  2)  verteidigt  es,  zuerst  (c.  17 — 27)  als 
einen  Fortschritt  gegenüber  der  Vielgötterei,  deren  Mängel  und  schlimme  Folgen 
nachdrücklich  gegeißelt  werden,  dann  (28 — 38)  tritt  er  für  die  sittlichen  Anschau- 
ungen und  Gebräuche  der  Christen  ein.  Der  Gegner  bekennt  sich  in  der  Haupt- 
sache überzeugt,  wenn  ihm  auch  noch  Zweifel  bleiben;  der  Verfasser  kann  sich 
daher  den  übernommenen  schiedsrichterlichen  Ausspruch  ersparen.  Vgl.  die  In- 
haltsangabe bei  Ebert  (A.  2)  S.  332.  Von  großer  Bedeutung,  wenn  auch  noch  nicht 
entschieden,  ist  die  Frage,  ob  man  die  Schrift  als  eine  in  die  literarische  Form  des 
Gespräches  eingekleidete  Apologie  und  selbst  die  Personen  als  frei  erfunden  zu  be- 
trachten hat  (so  zB.  wenn  Caecilius  nur  eine  Maske  für  Fronto  wäre,  vgl.  bes.  A.  4), 
oder  ob  es  sich  um  den  Bericht  über  eine  wirkhch  stattgehabte  Unterredung  handelt 
(so  Elter  aO.  18,  vgl.  A.  2.  5). 

4.  Der  Octavius  zeigt  die  Form  des  Dialogs,  nicht  des  Pla/tonischen  (über  Nach- 
ahmung Piatos  vgl.  Vahlen,  Ind.  lect.  Berl.  1894,  21.  Waltzing,  Melanges  Boissier, 
Par.  1903,  455  und  Mus.  Beige  8,  424.  Shorey,  Class.  Rev.  1904,  302;  dagegen 
Geffcken  281.  GCharlier,  Mus.  Beige  10,  75),  sondern  des  Aristotehschen.  Direktes 
Vorbild  für  M.  F.  war  Cicero.  Insbesondere  lehnt  sich  die  Etakleidung  und  vieles 
einzelne  an  Ciceros  Schrift  de  natura  deorum  (auch  de  div.)  an;  s.  AEbert  aO. 
(A.  2)  328.  354.  367.  EBehr,  d.  Oct.  des  M.  F.  in  seinem  Verhältnis  zu  Cic.  de  n.  d., 
Jena  1870.  Kotek,  Anklänge  an  Cic.s  „de  n.  d."  bei  M.  F.  und  TertulHan,  Wien 
1901.  Wilhelm  aO.  3  und  KJNeumann,  RhM.  36,  155.  Auch  Seneca  de  Providentia 
und  de  superstitione  sind  benützt,  vgl.  Dombart,  Ausg.  135.  RKühn,  d.  Oct.  des 
M.  F.,  Leipz.  1882,  20.  Wilhelm  29.  VCarlier,  Mus.  Beige  1,  258.  FXBurger, 
M.  F.  und  Seneca,  Diss.  Münch.  1904.  Nach  Schanz  3,  272  (auch  RhM.  50,  124) 
wäre  in  der  Rede  des  Caecilius  sogar  Frontos  (§  355,3  E)  Bestreitung  des  Christentums 
reproduziert  (allgemein  abgelehnt:  s.  Schanz  aO.  Geffcken  279).  Endlich  kennt 
der  Verfasser  die  Dichter,  zB.  Lucrez  (FDalpane,  Riv.  di  storia  ant.  1906),  Vergil 
(GBÜRNER,  Vergils  Einfluß  usw.,  Erl.  1902,  2.  OBottero,  Riv.  filosofica  1904), 
Horaz.  Benützung  griechischer  Apologeten  ist  weniger  unwahrscheinlich  (vgl. 
Boeniq  aO.  18,  Monceaux  1,  487.  Waltzinq,  Mus.  Beige  10,  278.  Geffcken  280) 
als  unnachweislich.     Wenigstens  sind  die  Versuche,  eine  solche  nachzuweisen  (mit 
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Bezug  auf  lustin:  Schwenke  aO.  277,  dagegen  Wilhelm  60.  Harnäck  1,  100  und 
TU.  1,  132:  auf  Athenagoras:  GLoesche,  Jahrb.  f.  prot.  Th.  8,  168,  dagegen  Kühn 
12.  Schwenke  279.  Neumann,  GGA.  1884,  358;  auf  Theophilus  von  Antiochien: 
Dombart,  Ausg.  133,  dagegen  Schwenke  283.  Wilhelm  68.  Auch  an 'ein  Abhängig- 
keitsverhältnis gegenüber  Tatian  oder  Clemens  Alexandrinus  ist  nicht  zu  denken, 
vgl.  zu  jenem  Schwenke  278.  Wilhelm  67.  Harnack  1,  486;  zu  diesem  Wilhelm 
72)  gescheitert.  Eine  Verwertung  von  Celsus'  aXrjd-rjg  Xoyog  in  der  Rede  des  Caeci- 
lius  (so  Keim,  Celsus'  wahres  Wort,  Zürich  1873,  156  und  Dombart,  Ausg.  IX,  da- 
gegen Baehrens,  Ausg.  VIII.  Kühn  67)  ist  chronologisch  unmöglich.  Vgl.  noch 
den  Überblick  über  die  Parallelen  und  Vorbilder  in  Boenigs  und  Waltzings  (1903) 
Ausgg.  Die  gewählte  Form  ist  mit  Sorgfalt  und  Geschick  durchgeführt,  vgl.  Ebert 
aO.  341.  Kühn  3  (A.)  6.  10.  Die  Sprache  ist  zwar  manchmal  (bes.  in  der  Einleitung) 
geziert,  aber  doch  viel  natürlicher  und  frischer  als  die  des  Fronto  und  Apuleius. 
Vgl.  ETheissen,  de  genere  dicendi  M.  M.  F.,  Tüb.  1884.  Baehrens,  Ausg.  III  A. 
WöLFFLiN,  Arch.  Lexik.  7,  467.  PBSeiller,  de  sermone  Minuciano,  Augsb.  1893. 
Ploss,  Sprachgebrauch  des  M.  F.,  Progr.  Borna  1894.  Norden  605.  943  (auch 
Progr.  Greifsw.  1897  s.  A  2  E).  Monceaux  1,  504.  Bornecque,  Mus.  Beige  7,  247. 
PFaider  ebenda  10,  287.  293.  Waltzeng  ebenda  10,  67.  vWlnterfeld,  Philol.  63 
NF.  17,  315.  Dalmasso,  l'arcaismo  nel  Oct.  di  M.  F.  (Riv.  di  filol.)  1909.  Äusserer, 
de  clausulis  Minucianis  =  comment.  Oenipont.  1. 

5.  Will  das  Schriftchen  eine  Apologie  des  Christentums  für  das  allgemeine 
Publikum  sein,  so  fällt  auf,  daß  es  sich  auf  die  Abkehr  von  den  Sinn-  und  Scham- 
losigkeiten der  Vielgötterei  und  die  lebhafte  Erfassung  des  Gedankens  vom  einen 
Gotte  beschränkt.  Bei  Ausführung  dieser  Idee  wird  der  Verfasser  warm  (c.  18).  Sein 
Ton  gewinnt  hier  begeisterten  Schwung,  wie  auch  da,  wo  er  von  dem  Stolze  und  der 
Todesfreudigkeit  der  Christen  spricht,  in  der  (übrigens  stark  an  Sen.  de  provid. 
2,  9  erinnernden)  Stelle  c.  37:  quam  pulchrum  spectaculum  deo  cum  Christianus  .  .  . 
lihertatem  suam  adver sus  reges  et  principes  erigit,  soll  deo,  cuius  est,  cedit  etc.  Das 
Christentum  erscheint  als  eine  höhere  Stufe  geistiger  Bildung,  im  Gegensatze  zur 
inperitiae  vulgaris  caecitas  (3,  1)  als  lux  sapientiae  et  veritatis  (1,  4).  Aber  die  christ- 
lichen Dogmen  werden  mit  feinen  wählerischen  Händen  angefaßt;  so  spezifische 
wie  Trinität  imd  Christo logie  (zB.  Logoslehre)  bleiben  unberührt,  auch  von  der 
Taufe  ist  nicht  die  Rede,  Bibelzitate  kommen  nicht  vor.  Daher  ist  das  Werk  der 
Folgezeit  auch  nicht  christHch  genug  erschienen  (s.  Lactant.  A.  1;  vgl.  über  das 
Fortleben  Baehrens,  Ausg.  VIII.  Massebieau  aO.  319.  Wölfflin,  Arch.  Lexik. 
8,  17.  SBrandt,  CSEL.  27,  257.  Dombart,  Ausg.  Commodians  IV.  Harnack, 
TU.  13,  1,  54.  Weyman,  Arch.  Lexik.  11,  575).  Aber  man  braucht  darum  noch 
nicht  zu  schließen,  daß  M.  F.  noch  wenig  im  Christentum  bewandert  (so  RKühn. 
d.  Oct.  des  M.  F.  Eine  heidnisch  -  philosophische  Auffassung  vom  Christentum, 
Leipz.  1882;  dagegen  Grillnberger,  J.  f.  Philos.  u.  spck.  Th.  3,  104.  146.  260) 
oder  gar  ein  Häretiker  (Baehrens,  Ausg.  XII.  Dessau,  Herm.  40,  373)  gewesen 
sei,  sondern,  wenn  der  Standpunkt  der  Betrachtung  überwiegend  ein  moralischer 
und  philosophischer  ist,  die  l'hilo.sophen  als  solche  anerkannt  werden  (34,  5),  die 
de  divinis  praedictionibus  profetarum  umhram  interpolatae  veritatis  imitati  sint  (da- 
gegen 38,  5:  philosophorum  supercilia  contemnimus,  quos  corruptores  et  adulteros 
novimus  et  tyrannos  et  semper  adversus  sua  vitia  jacundos),  woim  sich  M.  F.  als  ein  zum 
Christentum  fortgeschrittener  Seneca  bezoiclmen  läßt  (Ebeiit  aO.  383  A.  67),  so 
kann  das  gerade  in  der  Absicht  dos  Apologeten  gelogen  haben,  s.  Waltzino,  Ausg. 
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1909,  XVII.  Anders  müßte  man  urteilen,  wenn  Elter  aO.  mit  der  Auffassung 
recht  behalten  sollte,  daß  das  Werk  in  erster  Linie  gar  nicht  eine  Verteidigung 
des  Christentums,  eine  apologia  ad  paganos  sein  will,  sondern  eine  consolatio  ad 
Christianos,  eine  Gedächtnisschrift  für  den  intimen  Freundeskreis  des  jüngst  ver- 
storbenen Octavius,  die  ein  wirklich  vorgekommenes  Gespräch  reproduziert. 

6.  Einzige  Handschrift:  Par.  1661  s.  IX,  in  der  der  Octavius  als  achtes  Buch 
des  Arnobius  adv.  gentes  (vgl.  §  396,  4)  und  in  sehr  verdorbener  Gestalt  erhalten 
ist.  Die  Überschrift  lautet:  Arnohii  liber  VII  expUcit,  incipit  liber  VIII  (vgl.  octavus 
und  Octavius!)  fdiciter  (keine  Unterschrift).  Der  cod.  Bruxell.  10847  s.  XVI  ist  nur 
eine  Abschrift  des  Parisinus.  —  Ausgaben  (vgl.  Schoenemann  1,  66):  ed.  princ. 
von  Faustus  Sabaeus,  Rom  1543  (an  Arnobius).  Ferner  zB.  FBalduinus,  Heidelb. 
1560  (hier  zuerst  als  Werk  des  M.  F.).  FUrsinus,  Rom  1583.  NRigaltitjs,  Par. 
1643.  MiGNE  3,  231  (nebst  allerlei  Abhh.  194.  371).  Grundlegend  dann:  CHalm, 
CSEL.  2,1867.  Seitdem  noch:  BDombart^,  Erl.  1881  (mit  deutscher  Übers.).  Corne- 
IJSSEN,  Leid.  1882.  FLeonard,  Namur  1883.  EBaehrens,  Leipz.  1886.  EKurz 
(c.  20—26),  Burgdorf  1887/88  (über  d.  Octavius  des  M.  F.,  Progr.).  Boenig,  Leipz. 
1903  (vgl.  Norden,  GGA.  1904,  293).  Waltzing,  Löwen  1903  (kritische  Ausg.). 
Am  besten:  Waltzeng,  Brügge  1909  (mit  Kommentar  und  nach  neuer  Kollation 
der  Hs.,  vgl.  Mus.  Beige  11,  319),  Leipz.  1912.  Textkritisches:  vgl.  die  Zusammen- 
stellung von  Waltzing,  Mus.  Beige  6,  226.  Dazu  Synnerberg,  Randbemerk,  zu 
M.  F.  II,  Helsingfors  1903,  s.  Wochenschr.  f.  klass.  Phil.  1904,  318.  Über  14,  1 : 
MScHANZ,  RhM.  50, 124.   Elter  aO.  40.  —  Deutsch  zuletzt  von  HHagen,  Bern  1890. 

7.  Als  älteste  lateinisch-christliche  Schriftsteller  nennt  Hieron.  vir.  ill.  34 
(nicht  so  ep.  70,  5,  aber  vgl.  unten):  Victor,  tertius  decimus  Romanae  urbis  episcopus, 
Super  quaestione  paschae  (dh.  gegen  die  Quartodecimaner,  vgl.  chron.  ad  ann.  2212  = 
194  p.  Chr.),  et  alia  quaedam  scribens  opuscula  (vgl.  chron.  ad  ann.  2209  ==193 
p.  Chr.  cuius  [noril  mediocria  de  religione  extant  volumina?)  rexit  ecclesiam  sub  Severo 
principe  annis  decem  (J.  189 — 199),  und  vir.  ill.  42  Apollonius,  Romanae  urbis 
Senator,  sub  Commodo  principe  .  .  .  inpetrato  ut  rationem  fidei  suae  redderet,  insigne 
Volumen  conposuit,  quod  in  senaiu  legit  etc.  (vgl.  auch  53  Tertullianus  .  .  .  primus 
post  Victor em  et  Apollonium  Latinorum  ponitur).  Die  Zeugnisse  über  Victor  behan- 
delt Caspari,  Quellen z.  Gesch.  d.  Taufsymbols  3  (Christ.1875),  413. 432.  Harnack  1, 595 ; 
TU.  5,  1,  110;  dagegen  A Schöne,  Weltchronik  des  Eusebius,  Berl.  1900,  181.  Jenem 
Victor  hat  Harnack  aO.  die  pseudocyprianische  Schrift  adv.  aleatores  beigelegt, 
s.  §  382,  4f.  Unecht  sind  die  Briefe  Victors  bei  Migne  5, 1483.  Hinschius,  decretal, 
pseudoisid.,  Leipz.  1863,  127.  Pflugk-Harttung,  acta  pontif.  Rom.  ined.  2  (Stuttg. 
1884),  1.  In  bezug  auf  Apollonius  wird  Hieronjnnus  nur  falsche  Schlüsse  aus  Euseb. 
h.  6.  5,  21  gezogen  haben,  vgl.  vSychowski,  Hieronymus  als  Literarhistoriker  133. 

8.  Das  muratorische  Fragment,  ein  am  Anfang  und  vielleicht  auch  am 
Schluß  nicht  vollständig  erhaltenes  Verzeichnis  der  neutestamentlichen  Schriften 
in  85  Zeilen,  ist  wohl  im  Abendlande  ums  J.  200  verfaßt  (Z.  73 ff.:  Pastorem  vero 
nuperrime  temporibus  nostris  in  urbe  Roma  Herma  conscripsit,  sedente  cathedra  urbis 
Romae  ecclesiae  Rio  episcopo  [um  J.  142 — 157]  fratre  eius),  vgl.  Harnack  2,  2,  332, 
mögUcherweise  ursprüngHch  nicht  lateinisch  ( Eigen tümhchkeiten:  Trübung  der 
Vokale,  wie  proficesci  ad  Spaniam,  nomenatim,  Corentkios,  desceplina,  recepi,  secondo ; 
ad  nobis  statt  a  nobis;  intimans),  sondern  griechisch.  Vermutungen  über  den  Ver- 
fasser bei  ThZahn,  Gesch.  d.  neutest.  Kanons  2, 1  (Erl.  1890)  13  A.  1.  137.  GKtjhn, 
d.  muratorische  Fragment,  Zürich  1892,  32,    Harnack  aO.    Chapman,  RBen.  21, 
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240.  369  (das  Fragment  gehöre  zum  1.  Buch  der  Hypotyposen  des  Clemens  Alexan- 
drinus  und  sei  auf  Veranlassung  Cassiodors  übersetzt;   dagegen  Harnack,  ThLZ. 

29,  636).  Vgl.  noch  Koffmane,  NJahrb.  f.  deutsch.  Th.  2,  163.  HAchelis,  ZWTh. 
37,  223.  Versuch,  einer  Rückübersetzung  ins  Griechische  zB.  bei  AHilgenfeld, 
Einl.  in  d.  NT.,  Leipz.  1875,  97  und  ThZahn  aO.  140.  Das  Fragment  ist  erhalten 
durch  die  Mailänder  Miscellanhs.  Ambrosianus  (olim  Bobbiens.)  J.  101  sup.  s.  VIII 
(Exzerpte  in  IVIiscellanea  Cassinense  1, 1,  f.  1,  II.  f.  1,  s.  Harnack,  ThLZ.  23,  131). 
Ausgaben:  ed.  princ.  von  Mijratori,  antiq.  ital.  med.  aevi  3  (Mailand  1740)  851. 
Ferner  bes.  von  Tregelles,  Canon  Muratorianus,  Oxf.  1867  (mit  Faksimile),  HLietz- 
MANN  (=  kl.  Texte  1)^,  Bonn  1908.  EPreuschen,  Analecta  (=  SKDGQ.  1,  8)^  2,  27, 
Tüb.  1910.  Mit  Kommentar  bei  Zahn  aO.  Iff.  Im  allgemeinen  vgl.  noch:  FHHesse, 
d.  mur.  Fragment,  Gießen  1873.  Kuhn  aO.  Zahn  aO.  und  HRE.^  9,  796.  Harnack, 
TU.  20,  3,  sowie  die  Einleitungen  in  das  NT.  —  Über  das  in  codd,  Sangall.  133 
8.  IX  und  Cheltenham.  12  266  s.  X  erhaltene  ähnliche  sog.  Mommsensche  Verzeichnis 
B.  MoMMSEN,  Herm.  21,  142;  25,  636.    ThZahn  aO.  143.  1007.     JWeiss,  ZWTh. 

30,  157.  WSanday  in  Studd.  bibl.  et  eccles.  3,  217  Oxf.  1891.  Preuschen  aO.36. 
Vgl.  die  Einleitungen  ins  NT. 

369.  Als  Juristen  waren  unter  M.  Aurelius  noch  in  Tätigkeit  Mae- 
cianus,  Ulpius  Marcellus  u.  a.  Zu  diesen  gesellte  sich  jetzt  besonders  der 
Lehrer  Papinians,  Q.  Cervidius  Scaevola.  Seine  Schriften  sind  in  den 
Pandekten  stark  benützt,  namentUch  die  vierzig  Bücher  Digesta.  Sie  ent- 
hielten in  äußerlichem  Anschluß  an  Julians  System  eigene  Bescheide  des 
Verfassers  als  Frucht  einer  sehr  ausgebreiteten  Tätigkeit  als  Rechtsgut- 
achter. In  derselben  Zeit  verfaßte  Papirius  lustus  die  erste  uns  bekannte 
Sammlung  kaiserlicher  Erlasse  und  schrieb  Paternus  (unter  Commodus 
hingerichtet)  ein  Werk  über  Miütärrecht  (de  re  militari).  Ein  jüngerer 
Zeitgenosse  derselben  war  vielleicht  Papirius  Fronto. 

1.  Capitol.  M.  philos.  11, 10  usus  est  Scaevola  praecipue  iuris  perito.  Spartian. 
Carac.  8,  3  memoriae  traditur  .  .  eum  (Papinian)  cum  Severo  (dem  nachmaligen  Kaiser 
Septimius  Severus)  professum  suh  Scaevola.  Dig.  36,  22  pr.  Scaevola  divum  Marcum 
in  avditorio  .  .  iudicasse  refert.  (Wider  die  Glaubwürdigkeit  dieses  Berichtes  vgl. 
Mommsen,  Ges.  Sehr.  2.  60  und  Kipp,  Gesch.  d.  Quellen  d.  röm.  Rechts*  135  Anm.  10; 
vgl.  §  371  A.  1.)  Daß  Sc.  aber  schon  unter  Pius  gewirkt  habe,  geht  aus  seiner  An- 
führung von  Imp.  Antoninus  Pius  libertis  Sextiae  Basiliae  (dig.  34,  1,  13,  1)  nicht 
hervor.  Tryphoninus  und  Paulus  nennen  ihn  regelmäßig  Scaevola  noster,  Paulus 
einmal  (dig.  28,  6,  38,  3)  sogar  Q.  Cervidius  Scaevola  noster  (dicebat),  woraus  folgt, 
daß  diese  von  ihm  Schüler  waren,  nicht  aber,  daß  sie  noch  bei  seinen  Lebzeiten 
schrieben;  Mommsen,  Ges.  Sehr.  2,  171. 

2.  Hauptschrift  des  Scaevola:  Digestorum  Ubri  XL,  verfaßt  in  der  ersten  Hälfte 
von  M.  Aureis  Regierung  (Fittino  aO.  63);  dann  unter  Commodus  Quaestionum 
libri  XX;  endlich  wahrscheinlich  unter  Septimius  Severus  (OHirschfeld,  Herm.  12, 
143)  die  Rcsponsorum  libri  VI.  Außerdem:  libcr  singularis  quaestionum  publice  trac- 
tatarum;  libri  IV  rcgularum  (vgl.  A.  5).  Die  Auszüge  aus  diesen  Schriften  (an  344 
Stellen)  bei  Lenel,  paling.  2,  215.  Nur  zitiert  werden  Scaevolas  Notae  ad  lulian. 
Digesta  und  Notae  ad  Marcelli  Digesta,  und  nur  im  Index  Florentüms  genannt  wird 
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sein  liber  singiüaris  de  quaestione  familiae.  Zu  den  Digesten  und  Responsen  des 
Scaevola  vgl.  Kübler,  ZfRG.  28,  174.  29,  183.  Samtee,  ebda.  27,  151.  Kipp  aO. 
135  Anm.  6.  ICarlowa,  R.  Rechtsgesch.  ],  734  und  die  dort  Angeführten.  An 
Claudius  Tryphoninus  und  Paulus  fand  Scaevola  Erkläier. 

3.  MODESTLNUS,  dig.  27,  1,  13,  2  ovtag  -aal  KsQßi^Log  ÜTiaißolag  kccl  IlavXos 
■Kol  ^o^LTLog  OvlTtLavog,  ol  KOQvcpatoL  xcbv  vo\iLY,ä}v,  ygcccpovöLv  Teyphon.  dig.  35, 1, 109 
magno  inyenio  de  iure  aperto  respondit  Cod.  Theod.  4,  4,  3,  3  nennen  ihn  die  Kaiser 
Arcadius  und  Honorius  aucforem  prudentissimum  Ictorum.  Fremde  Ansichten  werden 
in  den  Überresten  der  Digesta  des  Scaev.  fast  niemals  berücksichtigt,  desto  häufiger 
aber  wird  von  vorgekommenen  Fällen  ausgegangen;  wohl  eine  Folge  des  Anschlusses 
an  Juhans  Werk.  Dagegen  in  den  Quaestiones  werden  Vorgänger  nicht  selten  genannt. 

4.  JOWestenberg,  de  iurisprudentia  Q.  C.  Sc,  Leid.  1734  (=  Trias  op.  acad. 
ed.  Püttmann,  Lpz.  1795).  JLConradi,  de  vita  et  scriptis  Q.  C.  Sc,  Lpz.  1754  f. 
(=  Opusc  I).  Zimmern,  Gesch.  d.  röm.  Privatr.  1,  1,  359.  Rudorff,  röm.  RGesch. 
1,  186.  FiTTiNG,  Alter  d.  Schrr.^  S.  25.  Karlowa,  Röm.  Rechtsg.  I,  733.  PKeüger, 
Quellen  u.  Lit.  d.  röm.  Rechts  194.    Jörs,  PW.  3,  1988  ff. 

5.  In  den  '  Egurivsviiccrcc  des  angebUchen  Dositheus  (§  431,  8,  e)  steht  unter  der 
Überschrift  GvyyQcc^^dtiOv  voia-abv  ^dXiötcc  TtSQi  iXsvd'SQaösav  =  disputatio  forensis 
maxime  de  manumissionibuSy  ein  Abschnitt  aus  dem  Werke  eines  Juristen,  teilweise 
mit  griechischer  Übersetzung,  Text  u.  Übersetzung  sehr  zerrüttet.  Es  wird  daher 
'fragmentum  Dositheanum'  genannt  oder,  nach  seinem  Inhalte,  fragm.  de  iuris  specie- 
bus  et  manumissionibus.  Das  Stück  scheint  einem  ^Regulae'  betitelten  Werke  ent- 
nommen (3  regulas  igitur  exequenti  qiiae  ad  haec  studia  pertinent).  Angeführt  werden 
Proculus,  Octavenus,  Neratius  Priscus  und  Julian.  Der  Verfasser  ist  nicht  sicher  zu 
bestimmen;  Cujacitjs  dachte  an  Ulpian,  Dirksen  an  Gaius,  Lachmann  (kl.  Sehr.  2, 
196)  und  Rudorff  (röm.  RGesch.  1,  194.  242)  an  Paulus,  MVoigt  (Lehre  vom  ius 
natur.l  [Lpz.  1856],  617)  und  Karlowa,  Rechtsgesch.  1,  765  anPomponius,  EHuschke 
(iurispr.  anteiust.6  419)  endUch  an  Scaevola,  weil  in  dessen  Überresten  sich  beson- 
dere Berücksichtigung  des  Griechischen  wahrnehmen  lasse.  Abdruck  jenes  Stückes 
in  Dosithei  magistri  intcrpretamentorum  liber  III,  ed.  EBöcking,  Bonn  1832.  Auch 
im  Corpus  iuris  anteiust.  Bonn.  p.  193,  in  ülpiani  fragm.,  Lps.  1855,  p.  159,  bei 
HuscHKE,  lurispr.  anteiust.  ^  420,  in  Krügers  Ulp.  (s.  §  376,  3)  p.  151  und  in  der 
CoUectio  librorum  iuris  anteiust.  2,  149.  Vgl.  Dirksen,  hinterlass.  Sehr.  2,  392. 
PKrüger,  Quellen  u.  Lit.  des  röm.  Rechts  251.  Kipp  aO.  145  Nr.  9.  TöRS, 
PW.  5,  1603. 

6.  Über  Claudius  Saturninus  s.  §  360,  7  u.  6. 

7.  Papirius  lustus  de  constitutionibus  libri  XX  nach  Index  Flor.  In  den 
Digesten  sind  aus  B.  I,  II  und  VIII  Stellen  angeführt  (s.  Lenel,  paling.  1,  947).  Die 
aus  den  beiden  ersten  Büchern  beginnen  alle:  Imperatores  Antoninus  et  Verus  Augg. 
rescripserunt,  sind  also  aus  J.  161—169;  das  Fragment  aus  B.  VIII  (dig.  2,  14,  60) 
beginnt:  Imp.  Antoninus  Avidio  Cassio  rescripsit,  stammt  somit  aus  J.  169 — 175. 
nVenn  daher  das  Werk  die  zeithche  Ordnung  befolgte,  so  wären  die  ersten  Bücher 
unter  den  divi  fratres,  die  weiteren  unter  M.  Aurel  herausgegeben  worden.  Das  letzte 
Drittel  konnte  dann  unter  Commodus  verfaßt  sein  und  dessen  Constitutionen  ent- 
halten. ACStockmann,  Pap.  I.  fragmenta  illustrata,  Lps.  1792.  PEPiepers,  de  P. 
I.  icto,  Leid.  1824.  Zimmern  1, 1,  155.  356.  Rudorff,  RGesch.  1, 185.  274.  Fitting, 
Alter  d.  Schrr.  62.  Huschke,  ZfRGesch.  6,  281.  320.  327.  Krüger  aO.  109  A.  125, 
193.    Kipp  aO.  134  Nr.  47. 
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8.  Tarrutenius  (oder  Tarrutenus)  Paternus,  unter  M.  Aurelius  dessen  ab 
epistulis  latinis  (Dio  71,  12  TaQQovti'iviov  dh  UdrsQvov  tov  rag  iTCictoXccg  ccvtov 
Tccg  Xarivccg  diu  yjiQos  ^xovxa;  vgl.  72,  5.  Lampr.  Commod.  4,  1  Tarruteni  Paterni;  in 
den  Digesten,  im  Ind.  und  in  den  Auszügen  heißt  er  irrig  Tarruntenus)  und  ( J.  179) 
siegreicher  Befehlshaber  gegen  die  Markomannen,  unter  Commodus  praef.  praet.,  dann 
J.  183  hingerichtet;  prosop,  3,  296.  Sein  Werk  de  re  militari  umfaßte  nach  dem  ind. 
florent.  4  Bücher.  Zwei  Stellen  aus  Bd.  I  u.  II  dig.  49,  16,  7.  50,  6,  6;  vgl.  49,  16, 12,  1. 
Laur.  Lyd.  de  mag.  1,  9  UdtsQVog  6  Pa)[icctog  iv  ■jiQmrip  Taxrtxdiv  .  .  cprielv,  vgl.  1,  47. 
Veget,  de  re  mil.  1,  8  (oben  §  56,  2)  quae  Paternus,  diligentissimus  iuris  militaris 
adsertor,  in  lihros  redegit.  HEDirksen  (der  Rechtsgelehrte  und  Taktiker  Patemus), 
hinterlass.  Schrr.  2,  412.  MSchanz,  Herm.  16,  137.  Auch  JWFörster,  de  Vegetii 
fide  (Bonn  1879)  35.  Karlowa,  röm.  Rechtsg.  1,  732.  Krüger  aO.  194.  Kipp  aO. 
135  Nr.  51.     Hirschfeld,  Verwaltungsgeschichte^  1905,  416.  417  Anm.  2. 

9.  Callistr.  dig.  50,  16,  220,  1  sed  et  Papirius  Frontolibro  tertio  responsorum 
ait,  und  14,  2,  4  fin.  haec  ita  Papirius  Fronto  respondit.  ÄIarcian.  dig.  15,  1,  40  pr. 
eleganter  P.  Fr.  dicebat,  und  30,  114,  7  verius  esse  existimo  quod  et  Scaevola  notat  et 
Papirius  Fronto  scribit.   Krüger  aO.  203.   Kipp  aO.  137  Nr.  55. 

3.  DIE  ZEIT  DES  COMMODUS  UND  SEPTIMIUS  SEVERUS, 

J.  180—211  N.  CHR. 

370.  Des  M.  Aurelius  ungleicher  Sohn  Commodus  (geb.  J.  161, 
Kaiser  J.  180 — 192)  hatte  keine  geistigen  Interessen.  Der  tüchtige  Sep- 
timius  Severus  (geb.  J.  146,  Kaiser  J.  193 — 211),  der  nach  den  kurzen 
Regierungen  des  Pertinax  (Januar  —  März  J.  193;  vgl.  §  364,  6)  und 
Didius  lulianus  (April  und  Mai  J.  193)  auf  den  Thron  gelangte,  verfaßte 
eine  Schilderung  seines  Lebens.  Als  Jurist  wirkt  in  dieser  Zeit  haupt- 
sächlich Papinianus.  Das  Christentum  gewinnt  auch  unter  den  Gebil- 
deten an  Boden  und  hat  einen  beredten  Verteidiger  an  Tertullianus.  Li 
gebundener  Form  hat  die  Zeit  nur  vergilische  centones  aufzuweisen. 
Überhaupt  beginnt  jetzt  die  Barbarisierung  Italiens  und  der  allgemeine 
Verfall  von  Kunst,  Wissenschaft  und  Bildung. 

1.  Vit.  Commodi  1,  6  habuit  litteratorem  Graecum  Onesicratem,  Latinum  Capellam 
Antistium;  orator  ei  Ateius  Sanctus  fuit.  vRohden,  PW.  2,  2464.  3,  4  appeUatus  est 
a  mimis  quasi  obstupratus  eosdemque  .  .  .  subito  deportavit.  13,  2  versus  in  eo  (eum) 
multi  scripti  sunt,  de  quibus  .  .  Marius  Maximus  gloriatur. 

2.  L.  Septimius  Severus  Pius  Pertinax  Aug.  (Arabicus,  Adiabenicus,  Par- 
thicus  etc.),  in  den  Rechtsquellen  kurzweg  Severus,  geb.  146  zu  Leptis  in  Afrika, 
Cos.  unter  Commodus  (190?),  Kaiser  193,  t  211.  Vgl.  Vit.  Sev.  1,  4  priu^  quam 
Latinis  Oraecisque  litteris  imbuereiur,  quibus  eruditissimus  fuit.  .  ,  octavo  decimö 
anno  publice  declamavit.  postea  studiorum  causa  Romam  venit  (unter  M.  Aurelius). 
3,  7  Athenas  petit  studiorum  sacrorumque  causa.  18,  5  philosophiae  ac  dicendi  stiuliis 
satis  deditus,  doctrinae  quoque  nimis  cupidus.  1 8,  1 1  cum  eum  ex  humili  per  litteraruvi 
et  militiae  officia  ad  imperium  .  .  fortuna  duxisset.  Victor,  Caes.  20,  28  ortus  medie 
humilis  primo  litteris,  deinde  imbutus  foro;  quo  parum  commodante  .  .  .  dum  tentat 
varia  .  .  conscendit  imperium.     Eutrop.  8,  18  hie  primum  fisci  advocatus,  mox  mili- 
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taris  trihunus  etc.  Vit.  Sev.  19,  9  canorus  voce,  sed  Afrum  quiddam  usque  ad  senec- 
tutem  sonans.  Vgl.  15,  7  cum  soror  sua  Leptitana  ad  cum  venisset  vix  Latine  loquens. 
DiO  76,  16  Tcaidsiag  iTtsQ-v^si  ^älXov  ?)  £;r£Tvy;^o;v£  ■accl  Slcc  tovto  TCoXvyvöa^av 
liäXXov  ^   TCoXvXoyos  rjv.     Tertull.  apolog.  46. 

3.  Vit.  Sev.  18,  6  vitam  suam  privatam  publicamque  ipse  conposuit  ad  fidem, 
solum  tarnen  vitium  crudelitatis  excusans.  3,  2  uxorem  .  .  de  qua  tacuit  in  historia 
vitae  privatae.  Vict.  Caes.  20,  22  idem  abs  se  gesta  ornatu  et  fide  paribus  conposuit. 
Vit.  Clod.  Alb.  10,  1  Severus  quidem  ipse  haec  de  eodem  loquitur.  Dio  75,  7  Xiyca  yag 
(über  des  Albinus  Tod)  ovx  oaa  6  UsovfiQog  ^ygaipev,  ccXX'  oacc  ccXrid-ag  iysvsro.  Vgl. 
Herodian.  2,  15,  6  extr.  Gefälschtes  Schreiben  des  Sev.  an  den  Senat  Vit.  Clod. 
Alb.  12,  6.     Peter,  HRF.  329. 

4.  Vit.  Alb.  11,  7  agri  colendi  peritissimus,  ita  ut  etiam  georgica  scripserit  (Clo- 
dius  Albinus,  kämpft  gegen  Severus  um  den  Thron,  f  J.  197).  Milesias  nonnulli 
eiusdem  esse  dicunt,  quarum  fama  non  ignohilis  habetur,  quamvis  mediocriter  scriptae 
sint.  ebd.  12,  12  cum  ille  (Albinus)  naeniis  quibusdam  anilibus  occupatus  inter  Mile- 
sias Punicas  Apulei  sui  (§  367,  1  Z.  17)  et  ludicra  literaria  consenesceret , 

5.  Terttjll.  de  praescript.  haeret.  39  vides  hodie  ex  Vergilio  fabulam  in  totum 
aliam  componi,  materia  secundum  versus,  versibus  secundum  materiam  concinnatis. 
denique  Hosidius  Geta  Medeam  tragoediam  ex  Vergilio  plenissime  exsuxit.  meus  qui- 
dam  propinquus  ex  eodem  poeta  inter  cetera  stili  sui  otia  pinacem  Cebetis  explicuit. 
Ein  solcher  cento  über  Medea  in  der  Form  einer  Tragödie  mit  sehr  lockerem  Vers- 
bau, auch  mit  Chören  (zB.  25  verum  cui  summa  potestas,  precibus  si  flecteris  ullis, 
et  si  pietate  meremur,  nostro  succurre  labori)  ist  (ohne  den  Namen  des  Hos.  G.)  über- 
liefert durch  den  cod.  Sahnas.,  AL.  17;  PLM.  4,  219. 

6.  Bemerkenswert  ist  das  Aufkommen  des  /  in  griech.  Wörtern  (statt  ph)  und 
anderer  Barbarismen  in  den  Inschriften  seit  Severus.  In  die  besseren  Kreise  dringt 
dieser  Gebrauch  des  /  =  qp  freilich  erst  um  die  Mitte  des  4.  Jahrhunderts.  Mommsen, 
Herm.  14,  73  =  Schriften  7,  800;' CIL.  3,  p.  919. 

371.  Mit  Severus  befreundet  und  ungefähr  gleich  alt  war  der  große 
Jurist  Aemilius  Papinianus.  Unter  Severus  praefectus  praetorio,  wurde 
er  bald  nach  dem  Regierungsantritt  Caracallas  hingerichtet,  weil  er  sich 
nicht  für  die  Ermordung  des  Geta,  des  anderen  Sohnes  des  Severus,  er- 
klären wollte.  Papinian  zeichnet  sich  aus  nicht  bloß  durch  juristische 
GeniaUtät,  durch  Selbständigkeit  des  Urteils,  Sicherheit,  Klarheit  und 
Folgerichtigkeit  seiner  Entscheidungen,  die  sich  auf  reiche  Erfahrung 
stützten,  sondern  zugleich  durch  lebendiges  Gefühl  für  Recht  und  Sitt- 
lichkeit und  die  Fähigkeit,  sich  über  die  Schranken  der  Nationalität  zu  er- 
heben. Durch  alles  dies  erwarb  er  die  höchste  Verehrung  späterer  Jahr- 
hunderte. Von  seinen  Schriften  sind  die  bedeutendsten  die  37  Bücher 
Quaestiones  und  die  19  Bücher  Responsa,  welche  beide  in  den  justiniani- 
schen Sammlungen  sehr  viel  benützt  sind.  Sein  Ausdruck  ist  durch  Kürze 
und  Genauigkeit  ausgezeichnet. 

1.  Spartian.  Carac.  8,  2  Papinianum  amicissimum  juisse  imperatori  Severo  et, 
ut  aliqui  loquuntur,  adfinem  etiam  per  secundam  uxorem  (lulia  aus  Emesa  in  Syrien; 
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also  stammte  wohl  auch  Papinian  daher,  vgl.  auch  seine  griechische  Schrift,  A.  4) 
memoriae  traditur,  et  liuic  praecipue  utrumque  filium  (Geta  und  Caracalla)  a  Severo 
commendatum,  eumque  cum  Severo  professum  suh  Scaevola  (§  369,  1 — 4),  et  Severo 
in  advocatione  fisci  (§  370,  2gE.)  successisse  (die  Worte  von  eumque  an  sind  ohne 
alte  handschriftliche  Gewähr,  können  aber  sachlich  richtig  sein,  vgl.  Mommsen, 
Ges.  Sehr.  2,  64  ff.).  Tryphonest.  dig.  20,  5,  12  -pr.  rescriptum  est  ab  imperatore 
(Severus?)  libellos  agente  Papiniano  (dh.  als  magister  libellorum,  Vorsteher  des 
Amtes  für  Gesuche  und  Beschwerden);  vgl.  Vict.  Caes.  20,  23  quem  ferunt  illo 
tempore  Bassiani  scrinia  curavisse,  .  .  .  cum  constet  satis  praefecturam  praetorio 
(seit  J.  203)  gessisse.  Paul.  dig.  12,  1,  40  lecia  est  in  auditorio  Aemilii  Papiniani, 
praefecti  praetorio,  Icti  cautio  liuius  modi,  Dio  76,  10  (J.  204)  a-urov  (einen  Räuber) 
ö  TlaTtiviavbs  6  ^nagxog  ccv^qsto  etc.  Vgl.  ebd.  14  (J.  208)  jiaQiörrjXE  coi  Tla-Ttiviccvog 
0  ^TtccQxog.  Er  war  also  in  der  Präfektur  Nachfolger  des  Plautianus  (Herodian.  3, 
10,  5 ff.),  welcher  nach  dem  22.  Aug.  203  hingerichtet  wurde  (Prosop.  2,  97).  Vgl. 
A.  2 f.  CIL.  6,  228  (vom  28.  Mai  205):  sub  Maecio  Laeto  et  Aemilio  Papiniano 
pp.  pp.  vv.  em(inentissimis).  Der  Geschlechtsname  außerdem  nur  dig.  12,  1,  40 
(s.  oben),    cod.  lust.  1,  17,  1,  6. 

2.  Dio  71,  1  (J.  211)  rovg  oUeIovs  rovg  iihv  ccTcrikla^Bv  (Caracalla  nach  seiner 
Thronbesteigung),  av  -nal  TlaTCiviavog  6  ^TtccQxog  ijv,  rovg  dh  ytal  anSKtsivsv.  ebd.  4  ig 
ovo  iiVQiddag  TiccgaxQfi^cc  ccTtE'ntsivsVj  .  .  iti  6h  r&v  imcpav&v  ävögcbv  aXXovg  re  ital 
rov  UaTtLviavov  kccl  tco  yg  rov  TlaTCiviavov  cfovEveavti  i7tEti^r\6EV  ort  a'S,ivr)  ccvxov 
■y.ou  oi)  ^LcpEL  diE%Qri6aro.  Spartian.  Carac.  3,  2  (nach  Ermordung  des  Geta,  J.  212) 
innitens  Papiniano  et  Ciloni  ad  palatium  redit.  4,  1  dein  in  conspectu  eius  Papinianus 
securi  percussus  ab  militibus  et  occisus  est .  . .  filium  etiam  Papiniani,  qui  ante  tri- 
duum  quaestor  opidentum  munus  ediderat,  interemit.  8,  7  constat  eum  quasi  fautorem 
Getae  occisum  (vgl.  Spart.  Geta  6,  3).  et  fertur  quidem  Papinianus,  cum  raptus  a 
militibus  ad  palatium  traheretur  occidendus,  praedivinasse,  dicens  stultissimum  fore 
qui  in  suum  subrogaretur  locum  nisi  adpetitam  crudeliter  praefecturam  vindicaret.  An- 
dere Darstellungen  ebd.  8,  4 — 6.   Victor,  Caes.  20,  33.    Zosim.  1,  9. 

3.  Spartian.  Sev.  21,  8  Papinianum  iuris  asylum  et  doctrinae  legalis  thesaurum, 
quod  parricidium  excusare  noluisset,  occidit,  et  praefectum  quidem,  ne  Jiomini  per  se 
et  per  scientiam  suam  magno  deesset  et  digniias.  Inst.  2,  23,  7  und  Cod.  6,  25,  6,  1 
homo  excelsi  ingenii  Papinianus.  Cod.  5,  71,  14  u.  6,  42,  16  vir  prudentissimus 
Papinianus.  6,  42,  30  acutissimi  ingenii  vir  et  merito  ante  alios  excellens  Pap.  7, 
32,  3  consultissimi  viri  Pap.  7,  45,  14  Pap.  summi  ingenii  vir.  Cod.  Theod.  1,  4,  3. 
Hieron.  ep.  77,  3  u.  a.  Vgl.  A.  4.  Die  öfters  tadelnden  Notae,  welche  Marcian,  Ulpian 
und  Paulus  zu  den  Schriften  des  Pap.  hinzufügten  (vgl.  Cod.  Theod.  9,  43.  dig. 
18,  1,  72.  22,  1,  1,  2),  wurden  von  Constantin  J.  321  verworfen  (Cod.  Tlieod.  1,  4,  1 
qui  dum  ingenii  laudem  sectantur  non  tarn  corrigere  eum  quam  depravare  maluerunt), 
von  Justinian  nicht  völlig  verschmäht,  doch  mit  Vorsicht  benützt;  Cod.  1,  17,  1,  6 
ea  quae  antea  in  notis  Aemilii  Papiniani  ex  ülpiano  et  Paulo  nee  non  Marciano 
adscripta  sunt,  quae  antea  nullam  vim  dbtincbant  propter  honorem  splendidissimi 
Papiniani,  non  statim  respuere,  sed  si  quid  ex  his  ad  repletionem  summi  ingenii  Papini- 
ani laborum  vel  interpretationem  necessarium  esse  perspcxeritis,  et  lioc  ponere  legis 
vicem  obtinens  non  moremini. 

4.  Sciiriftcn  des  Papinian.  Constit.  Omnem  (dig.  proocm.)  6  vdbis .  .  .  pulcher- 
rimus  Papinianus  non  solum  ex  liesponsis,  quae  in  .\L\  libros  cmnposita  fuerunt,  sed 
etiam  ex  libria  xxx  vii  Quaestionum  ei  gemino  volumine  Dejinitionum,  nee  non  De  adul- 
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teriis  (libri  II  und  ein  liber  singularis)  .  .  .  sui  recitationem  praehebit.  ne  autem  tertii 
anni  auditores,  quos  Papinianistas  vocant,  nomen  et  festivitatem  eins  amittere  videantur 
etc.  Außer  jenen  Schriften  auch  ein  ccCTwoiiLKog  (über  die  Amtsbefugnis  der  Muni- 
zipalaedilen?  oder  der  munizipalen  IVviri  vüs  in  urbe  purgandis?  Mommsen,  Staatsr, 
2\  603)  ^ovoßißXog  xov  UccTtLviccvov,  daraus  ein  längeres  (griechisches)  Fragment 
dig.  43,  10.  Vgl.  FPBremer,  Rechtslehrer  und  Rechtsschulen  88.  Ein  Fragment  ex 
Uhr.  I  Respons.  suh  titulo  de  pactis  in  der  lex  rom.  Visigothorum  (Huschke,  iurispr. 
anteiust.^  429;  vgl.  ebd.  auch  ein  Fragment  aus  Harmenopulos  Hexabibl.  2,  4,  51 
mit  weiteren  Literaturangaben).  Spärhche  neue  Fragmente  aus  B.  5  und  9  der  Re- 
sponsa  auf  einigen  Blättern  einer  in  Ägypten  gefundenen  Uncialhandschrift  s.  IV/V 
befinden  sich  jetzt  in  BerHn  und  Paris.  Über  die  Berliner  Bruchstücke  s.  PKrüger, 
Berl.  SBer.  1879,  509.  1880,  363.  Vgl.  EHuschke,  die  jüngst  aufgefundenen  Bruch- 
stücke röm.  Juristen,  Lpz.  1880.  PKrüger,  ZfRGesch.  14,  93.  15,  83.  Alibrandi, 
studi  e  docum.  di  stör,  e  diritto  1,  509.  2,  63,  ABrlnz,  d.  Berl.  Fragm.  vorjustinia- 
nischer Rechtsquellen,  Münch.  SBer.  1884,  542.  Huschke,  iurispr.  anteiust.^  430  Anm. 

1,  woselbst  weitere  Literaturangaben.  Über  die  Pariser  Blätter  s.  PEjbüger,  ZfRGesch. 
18,  166.  EHuschke,  ebd.  181.  Alibrändi,  studi  e  docum.  4,  125.  —  Bei  Lenel, 
palingen.  1,  803  sind  aus  den  Digesten,  den  fragm.  Vatic.  und  sonsther  (s.  o.)  749 
Bruchstücke  Papinians  verzeichnet.  Einen  ebenbürtigen  Erklärer  fanden  seine  Über- 
reste an  CujACius,  operum  Tom.  IV.  Vgl.  auch  Krüger,  Quellen  u.  Lit.  d.  röm.  R. 
246.  RiccoBONO,  Arch.  giurid.  LXXVI,  457.  Kipp,  Gesch.  d.  Quellen  des  röm.  R." 
144  Nr.  3. 

5.  In  den  Überresten  der  Quaestiones  (welche  der  Ordnung  des  Edikts  folgen) 
nennt  Pap.  wiederholt  optimus  Imp.  noster  Severus  (dig.  31,  67,  9.  50,  5,  7.  vgl.  22, 1,  6). 
Sie  fallen  in  die  Alleinherrschaft  des  Severus  ( J.  193 — 198),  die  Responsa  dagegen 
unter  die  Samtherrschaft  von  Severus  und  Caracalla.  Daher  die  Bezeichnung 
beider  als  optimi  maximique  principes  wos/n  (dig.  34,  9,  16,  1;  vgl.  fragm.  Vat.  294) ; 
schon  Buch  IV  ist  nach  J.  206  verfaßt,  und  B.  XV ff.  im  Laufe  von  211;  s.  dig.  34, 
9,  18  pr.  aus  B.  XV:  divus  Severus,  Fitting,  das  Alter  d.  Schriften^  72.  Mommsen, 
Ges.  Sehr.  2,  158. 

6.  Rechthaberischer  Eigensinn  ist  dem  Pap.  fremd;  s.  zB.  dig.  18,  7,  6,  1  nöbia 
aliquando  placebat.  .  .  .  sed  in  contrarium  me  vocat  Sabini  sententia.  Bezeichnend  auch 
dig.  28,  7,  15:  quae  facta  laedunt  pietatem,  existimationem,  verecundiam  nostram  et^ 
ut  generaliter  dicam,  contra  bonos  mores  fiunt,  nee  facere  nos  posse  credendum  est. 
Über  die  Sprache  Papinians  vgl.  Leipold,  üb.  d.  Spr.  d.  Jur.  Aem.  P.,  Erlangen  1891 ; 
Kalb,  JB.  89,  234,  über  Gräcismen  Otto  (A.  7)  c.  4   §  6. 

7.  EOtto,  Papinianus  s.  de  vita,  studüs,  scriptis  .  . .  Aem.  Pap.,  Leid.  1718. 
Brem.  1743.  BVoorda,  Papinianus  s.  optimi  icti  et  viri  forma,  Leid.  1770.  Zimmern, 
Gesch.  d.  röm.  Privatr.  1,  1,  361.  GBruns,  PRE.  5,  1141.  Rudorff,  Rechtsgesch. 
1, 188.  HEDiRKSEN  (d.  schriftstellerische  Bedeutsamkeit  des  Pap.),  hinterlass.  Schrr. 

2,  449.  Karlowa,  röm.  Rechtsg.  1,  735.  Fitting,  Alter  u.  Folge  der  Schriften  röm. 
Juristen^  71.  Krüger  aO.  197.  246.  Kipp  aO.  135.  Gosta,  Papmiano,  Bologna 
1894—1899,  4  Bde. 

372.  Zeitgenossen  des  Papinian  sind  die  Juristen  Messius,  CaUistratus 
und  Claudius  Tryphoninus,  die  beiden  letzteren  durch  die  Digesten  auch 
als  Schriftsteller  bekannt.     Der  Halbgrieche  Arrius  Menander  war  im 
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kaiserlichen  Rate  und  schrieb  de  re  mihtari.  Auch  ein  TertulHanus  ver- 
faßte damals  juristische  Schriften.  Viele  glauben,  daß  der  gleichnamige 
Kirchenvater  in  seiner  vorchristlichen  Zeit  sie  geschrieben  habe. 

1.  Dig.  49,  14,  50  Vcderius  Patruinus  procurator  imperatoris .  .  .  praedia  .  .  .  ad- 
dixerat .  .  .  Papinianus  et  Messius  novam  sententiam  induxerunt;  .  .  .  pronuntiavit 
tarnen  secundum  illorum  opinionem .  .  .  Tryphonino  (A.  3)  suggerente  etc.  Der  hier 
genannte  Jurist  Messius  ist  sonst  nicht  bekannt;  ein  T.  Messius  Extricatus  war 
COS.  II  im  J.  217  n.  Chr.  Krüger,  Gesch.  d.  Quellen  u.  Lit.  201.  Kipp,  Gesch.  d. 
Quellen  d.  röm.  R.^  137  Nr.  54. 

2.  Des  Callistratus  vier  Bücher  de  iure  fisci  und  zwei  Bücher  Quaestiones  sind 
unter  Severus  verfaßt;  dig.  49,  14,  2,  6  (aus  de  iure  fisci  II):  imperator  noster  Severus 
Aug.  constituit,  und  dig.  1,  3,  38  (aus  Quaestionum  I):  imperator  noster  Severus  rescrip- 
sit.  Dagegen  das  Werk  de  cognitionibus  (Hbri  VI)  ist  aus  dem  Anfang  der  Mitherr- 
schaft des  Caracalla  (J.  198 — 211);  dig.  1,  19,  3,  2  {imperatores  nostri  Severus  et  Ante- 
ninus)  aus  B.  VI,  und  50,  2, 11  {principes  nostri)  aus  B.  I,  neben  imp.  noster  Severus 
Aug.  ebd.  50,  4,  14,  4  (gleichfalls  aus  B.  I).  Es  berücksichtigte  besonders  das  Be- 
dürfnis der  Untersuchungsrichter,  auch  durch  praktische  Bemerkungen  wie  dig.  1, 
18,  19.  Außerdem  Edicti  monitorii  libri  oder  Ad  edictum  monitorium  und  Institu- 
tionum  libri  III.  Die  108  Auszüge  aus  diesen  Schriften,  die  sich  in  den  Pandekten 
und  sonst  finden,  s,  bei  Lenel,  paling.  1,  81.  Daß  CalHstr.  ein  geborener  Grieche  ist, 
verrät  sich  nicht  selten  in  seiner  Sprache.  GAJenichen,  de  Call,  icto,  Lps.  1742. 
Pinto,  de  Call,  icti  scriptis  quae  supersunt,  Leid.  1835.  FPBremer,  Rechtslehrer  u. 
Reohtsschulen  99.    Krüger  aO.  201.    Kipp  aO.  137. 

3.  A.  Claudius  Tryphoninus  (Cod.  1,  9,  1),  mit  Papinian  im  consilium  principis 
(s.  A.  1),  schrieb  Notae  zu  Scaevolas  Digesten,  in  welchen  M.  Aurel  divus  heißt  (dig. 
18,  7,  10  Claudius),  die  aber  schon  von  Papinian  in  B.  XIV  seiner  Responsa  angeführt 
wurden  (dig.  34,  9,  25, 1  apud  Scaevolam  libro  XXX  digestorum  Claudius  notat).  Später 
verfaßt  sind  seine  21  Bücher  Disputationen;  dig.  27, 1,  44  (aus  B.  II)  und  49, 15, 12, 17 
(aus  B.  IV)  imp.  noster  (Caracalla)  cum  divo  Severo  patre  suo;  48,  19,  39  (aus  B.  X) 
optimi  imperatoris  nostri.  Ungenau  20,  5,  12  pr.  (aus  B.  VIII)  rescriptum  est  ab  impera- 
tore{^eyeTusl),libellos  agente  Papiniano.  Die  Überreste  bei  Lenel,  palingen.  2,  351. 
FiTTiNG,  d.  Alter  d.  Schrr.^  80.  Erlaß  des  Caracalla  an  ihn  vom  J.  213  im  Cod.  1,  9,  1. 
CiirRau,  de  C[.  Tr.  icto,  Lps.  1768.  Scialojä,  Bullet,  dell'  istit.  di  dir.  Rom.  1,  228. 
Kipp  aO.  136  Nr.  53.    Krüger  aO.  201. 

4.  Ulp.  dig.  4,  4,  11,  2  in  einem  Rechtsfalle  aus  der  Zeit  des  imperator  Severus 
(also  wohl  J.  193 — 198):  cum  susceptam  tutelam  non  alii  soleant  deponere  quam  .  .  .  hi 
qui  circa  principem  sunt  occupati,  ut  in  consiliarii  M enandri  Arrii  persona  est  in- 
dnltum  (erst  in  der  Zeit  des  Ulpian?).  Seine  vier  Bücher  über  das  Militärrecht  sind 
unter  Severus  zwischen  J.  198  und  211  verfaßt;  dig.  49,  16,  13,  6  div^is  Severus  et 
Antoninus  .  .  .  iusserunt,  quod  .  .  .  Menander  scribit,  während  sonst  Menander  von  der 
Mitherrschaft  des  Caracalla  absieht;  dig.  49,  16,  4,  9  (vgl.  ebd.  5,  4)  imperator  noster 
rescripsit.  Die  Stellen  und  Anführungen  daraus  bei  Lenel,  paling.  1,  695.  CMira- 
BELLi,  comm.  ad  fragm.  A.  M.,  Biturig.  1667  und  cum  notis  ed.  JG Harnisch,  Lps. 
1752.  PJSurinoar,  de  A.  M.  icto  eiusque  fragmentis,  Ix^id.  1840.  Fitting,  d.  Alter 
d.  Schrr.2  79. 

5.  Unbekannt  ist  das  Zeitalter  des  Rutil  ins  Maximus,  aus  dessen  liber  singu- 
laris  ad  legem  Falcidiam  dig.  30,  125  eine  Stelle  angeführt  wird  (zwischen  solchen  des 
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Neratius  und  des  Paulus).    Vgl.  Fragm.  Vat.  113  frustra  Maximus  . . .  nidicavit  etc. 
und :  Maximi  sententia  .  .  .  placuif. 

6.  Aus  T ertulliani  quaestionum  lihri  F/// werden  in  den  Digesten  zwei  Stellen 
angeführt,  aus  seinem,  liber  singularis  de  castrensi  peculio  drei;  Lenel,  paling.  2,  341. 
Vgl.  lusTiN.  cod.  5,  70,  7  pr.  TertuUianus,  iuris  antiqui  interpres,  libro  .  .  .  de  castrensi 
peculio.  Wie  er  selbst  den  Sex.  Pomponius  zitierte  (dig.  29,  2,  30,  6),  so  wird  er  von 
Ulpian  in  den  unter  Caracalla  verfaßten  libri  ad  Sabinum  mehrfach  angeführt.  Der 
Jurist  dieses  Namens  ist  also  jedenfalls  gleichzeitig  mit  dem  Kirchenschriftsteller 
(unten  §  373).  Ihn  mit  diesem  zu  vereinigen,  Uegt  um  so  näher,  als  letzterer  un- 
zweifelhaft Jurist  war  {xovs  '  Pco^aicov  vo^ovg  fjugißaKorcc  ardgcc  nennt  ihn  EusEB. 
h.  eccl.  2,  2)  und  in  seinen  theologischen  Schriften  allenthalben  in  Denk-  und  Aus- 
drucksweise den  rechtskundigen  Anwalt  verrät  (zB.  apolog.  1 — 6.  28 — 44.  de  anima  6). 
Die  starke  Abweichung  der  Darstellung  in  den  juristischen  Überbleibseln  gegenüber 
den  theologischen  Schriften  müßte  dann  auf  Rechnung  des  beiderseitigen  Gegen- 
standes und  der  Abfassungszeit  gesetzt  werden.  Erwiesen  wäre  die  Verschiedenheit 
des  Juristen  und  Theologen,  wenn,  wie  Fitting,  Castr.  Pecul.  36  wahrscheinlich 
macht,  die  Schrift  de  castr.  pecul.  nicht  vor  der  Regierung  des  Septimius  Severus 
geschrieben  ist.  Der  Name  TertuUianus  findet  sich  mehrfach  auf  Inschriften  (CIL. 
2,  4381.  3,  2555.  6372.  3,  2381.  7,  850.  899.  12,  4395).  —  JHBlttmenbach,  de  icto 
Q.  Septimio  Florente  presbytero  et  icto  TertuUiano,  Lps.  1735.  JAPagenstecher, 
de  iurispr.  TertuUiani,  Harderov.  1768.  Zimmern,  Privatr.  1,  1,  365.  Rudorff, 
RGesch.  1,  196.  Fitting,  d.  Alter  d.  Schrr.^  78.  FPBremer,  Rechtslehrer  95. 
PKrüger,  Quell,  d.  röm.  R.  203.  Kipp  aO.  137  Anm,  25  (gibt  zu,  daß  die  von  ihm 
für  wahrscheinlich  gehaltene  Identität  des  Juristen  und  des  Kirchenschriftstellers 
nur  bei  Annahme  einer  ,^ tiefgehenden  inneren  Wandlung"  Tertullians  denkbar  ist). 
Weitere  Literatur  über  die  Frage  s.  §  373,  1. 

373.  Eine  merkwürdige  Gestalt  ist  Q.  Septimius  Florens  Ter t Ul- 
li an  us  aus  Karthago  (um  160 — 230  n.  Chr.),  ein  ganz  eigenartiger  Schrift- 
steller voll  Genialität,  begabt  mit  lebhafter  Phantasie  und  schlagfertigem 
Witze  und  von  einer  Leidenschaftlichkeit,  die  ihm  eine  hinreißende 
Beredsamkeit  verleiht,  die  aber  noch  Öfter  über  ihr  Ziel  hinausschießt 
und  in  ihrem  düsteren  Feuer  sich  selbst  verzehrt,  ohne  Licht  und  Wärme 
zu  verbreiten.  Sein  Lebenselement  ist  der  Kampf,  und  seine  zahlreichen 
Schriften  sind  überwiegend  Streitschriften  bald  zum  Angriff,  bald  zur 
Verteidigung.  Zuerst  verficht  er  das  Christentum  gegen  seine  Bedränger 
und  Widersacher,  besonders  im  Apologeticus.  Innerhalb  des  Christen- 
tums selbst  aber  fand  sein  schwärmerisches  Wesen  volles  Genügen  erst 
an  der  Lehre  des  Montanus  mit  ihren  überschwenglichen  Träumen  vom 
tausendjährigen  Reich  und  dem  nahen  Ende  der  Welt  und  mit  ihrer 
strengen  Vorbereitung  darauf  durch  körperliche  und  geistige  Kasteiung. 
TertuUian  wurde  deren  Vorkämpfer  im  Abendlande,  doch  so  daß  sein 
scharfer  Verstand  die  Schroffheiten  derselben  abschwächte.  Ton  und 
Charakter  dieser  Schriften  ist  überall  der  gleiche:  gedankenreich  und 
formlos,  leidenschaftlich  und  spitzfindig.    Die  altersmüde  Prosa  der  Zeit 
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verschmäht  Tertullian  mit  Be'WTißtsein  und  schweißt  sich  selbst  aus 
der  Sprache  des  Volks,  der  Literatur  und  der  Juristen,  aus  theologisch- 
dogmatischer Abstraktion  und  mit  Beeinflussung  von  Griechisch  und 
Semitisch  einen  von  Afrikas  Glut  überhauchten  Stil  zusammen,  welcher 
zwar  ungleich  und  ohne  Anmut,  gespreizt  und  geziert,  aber  schwungvoll, 
markig  und  gedrängt,  oft  bis  zur  Dunkelheit,  ein  treues  Abbild  des  ge- 
walttätigen, von  heiligem  Eifer  fortgerissenen  Schriftstellers  ist. 

1.  HiERON.  vir.  ill.  53  T ertullianus  (über  das  Geburtsjahr:   Noeldechen, 
ZWTh.  29,  207;    über  den  Namen:   Roensch,    d.    neue   Testament  Tert.  4;  über 
das  Heidentum  Tert.s:    apol.  18  haec  et  nos  risimus  aliquando  usw.;  Christ  wurde 
er  etwa  J.  193)  presbyter  (vgl.  HKoch,  Hist Jahrb.  28,  95)  nunc  demum  primus  post 
Victor em  et  ApoUonium  (§  368,   7)  Latinorum  ponitur,  provinciae  Äfricae,  civitatis 
Carthaginiensis,  patre  centurione  proconsulari    (vgl,  HDessau,  Herrn.  15,  473).    hie 
acris  et  vehementis  ingenii  suh  Severo  principe  et  Antonino  Caracalla  maxime  floruit 
(über  seinen  Beruf:  Euseb.  h.  e.  2,  2,  4  TEQxvXliavog,  xovg  "Pa^aiav  vofiovg  rj-KQLßco'Kajg 
ccv/jQ,  tä  T£    äXXu    ivdo^oq    v.al    tav   (idlLöra    inl  'Poofirj?  Xcc^Ttgoiv^    vgl.  Harnack, 
TU.  8,  4,  4.    Juristische  Bildung  hat  Tert.  jedenfalls  besessen,  vgl.  Mommsen,  Hist. 
Zeitschr.  NF.  28,  396  A.  1.   KJ^eumann,  d.  röm.  Staat  und  die  allgemeine  Kirche 
1,  110  A.  3.   Ob  er  identisch  ist  mit  dem  Juristen  Tert.,  vgl.  §  372,  6  u.  zuletzt  Har- 
nack 2,  2,  293  (SBA.  1905,  550).   Monceaux  1,  180f.   Ferrini,  Zeitschr.  d.  Savigny- 
stiftung  f.  Rechtsgesch.  15,  Rom.  Abt.  351.    Labriolle,  Nouv.  Rev.  hist.  de  droit 
fran9.  et  etrang.  30,    1.  Schlossmann,  ZKG.  27,  251  ff.    S.  auch  dAles,  RPhil.  31), 
multaque  scripsit  volumina,  quae,  quia  nota  sunt  pluribus,  praetermittimus.  vidi  ego 
quendam  Paulum  Concordiae  (oppidum  Italiae)  senem,    qui  se  beati   Cypriani   iam 
grandis  aetatis  notarium,  cum  ipse  admodum  esset  adulescens,  Romae  vidisse   diceret 
referretque  sibi,  solitum  numquam  Cyprianum  absque  Tertulliani  lectione  unam  prae- 
terisse  diem  ac  sibi  crebro  dicere,  ^Da  magistruni' !  Tertullianum  videlicet  significans 
(vgl.  noch  Lactant.  inst.  div.  5, 1,23  Septimius  quoque  T ertullianus  fuit  omni  gener e 
litterarum  peritus,  sed  in  doquendo  parum  facilis  et  minus  comptus  et  multum  obscurus 
fuit.    ergo  ne  hie  quidem  satis  celebritatis  invenit.   Hieron.  ep.  70,  5  quid  Tertulliano 
eruditius,  quid  acutiust    Apologeticus  eius  et  Contra  gentes  libri  cunctam  saeculi  conti 
nent  disciplinam,    ep.  36,  1.  58,  10,  84,  2.  adv.  Helv.  c.  17.  adv.  Rufin.  3,  27.    Augu 
stin.  de  gen.  ad  ht.  10,  25.   de  bono  viduit.  4,  6.   de  civ.  dei  7,  1.   Vincentius  Leria 
Common,  c.  18  (24)  apud  Latinos  nostrorum  omnium  facile  princeps  iudicandus  est 
etc.  Über  Tort,  als  Schriftsteller  vgl.  KHoll,  Preuß.  Jahrbb.  88,  262  [s.  auch  A.  lOj, 
Über  das  Fortleben  Tert.s:  Harnack,  SBA.  1895,  545.    Vgl.  Cl.  Brockhaus,  Aur 
Prudentius  Clem.  usw.,  Leipz.  1872,  203.     MKlussmann,  Excerpta  Tertullianoa 
in    Isidori    Hisp.  Etymologiis,    Progr.  Hamb.  1892.      FSchultzen,    N Jahrbb.  f. 
deutsche  Th.  3,  485).  hie  usque  ad  mediam  aetatem  presbyter  ecclesiae,  invidia  postea 
et  contumeliis  clericorum  Romanae  ecclesiae  ad  Montani  dogma  delapsus  (ums  J.  202), 
in  multis  libris  novae  prophetiae  (dh.  des  Montanismus)  meminit.  specialiter  autem 
adversurn    ecclesiam   iexuit   volumina   De    pudicitia.    De   persecutione.    De   ieiimiis, 
De   monogamia.    De   ecstasi   libros    VI    et    septimum    quem    Adversus   ApoUonium 
conposuit.      ferturque  vixisse  usque  ad  decrepitam  aetatem  et  multa  quae  tum  extant 
opuscula  eAidisse.     Über  T.  im  allgemoinon:  Hesselberq,  T.s  I-<obcn  u.  Schriften, 
Dorpat  1848.     ANeander,  Antignosticus^  Borl.   1849.      Grotemeyer,  über  T.s 
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Leben  u.  Schriften,  Progr.  Kempen  1863.  1865  II.  EFreppel,  Tertullien^,  Par. 
1872.  FBoEHRiNGER,  d.  Kirche  Christi  u.  ihre  Zeugen  3^,  Stuttg.  1873.  AHatjck, 
T.s  Leben  u.  Schriften,  Erl.  1877.  Ebert  33.  Noeldechen,  TertulHan,  Gotha  1890 
(dazu  noch:  Hist.  Z.  54,  225.  ThStKr.  59,  549.  Jahrb.  f.  prot.  Th.  12,  279.  Zfkirchl. 
Wiss.  7,  310.  ZWTh.  30,  385).  Monceaux  1.  Guignebert,  Tertulhen,  Par.  1901. 
dbLeclerq,  l'Afrique  chretienne  1,  Par.  1904.  JTurmel,  Tertulhen^,  Par.  1905. 
2.  Die  theologische  Schriftstellerei  T.s  zerfällt  in  zwei  Perioden:  eine  allgemein 
christhche  und  eine  weniger  oder  mehr  montanistisch  gefärbte.  Zwischen  beiden 
Perioden  bildet  das  Jahr  202  die  Scheide.  Zur  Chronologie  der  Schriften  vgl.  bes.: 
NössELT  in  Oehlers  Ausg.  3,  540.  Uhlhorn,  fundamenta  chronologiae  TertulHaneae, 
Gott.  1852.  HKellner,  ThQ.  52,  547. 53, 585,  Kath.  59,  2,  561  und  chronologiae  Tert. 
supplementa,  Bonn  1890.  Bonwetsch,  d.  Schriften  T.s  nach  der  Zeit  ihrer  Ab- 
fassung, BoMi  1878.  NoELDECHEN,  TU.  5,  2.  JScHMiDT,  RhM.  46,  77.  Monceaux, 
1,  201  und  Rev.  de  phil.  22,  77.  Harnack,  2,  2,  256  (auch  ZKG,  2,  572).  KAdam, 
Kath.  88,  1,  341.  416. 

3.  Aus  der  ersten  Periode  stammen  von  den  erhaltenen  Schriften:  An 
apologetischen  (über  T.  als  Apologeten  vgl.  Jeep,  J.  deutsche  Th.  9,  649.  Hefele, 
Beitr.  z.  Kirchengesch.  usw.  1  [Tüb.  1887],  316.  Massebieatj,  Rev.  de  l'hist.  des  rel. 
15, 316.  ScHELOWSKY,  d.  Apologet  T.  in  s.  Verhältnis  zu  d.  griech.-röm.  Philosophie, 
Leipz.  1901.  Geffcken282):  a)  Ad  nationes  libri  II  (so  im  Agobardinus,  der 
einzigen  Hs.,  in  der  das  Werk  aber  schwer  beschädigt  ist;  Hieron.  ep.  70,  5:  contra 
gentes).  Die  Schrift,  für  die  nach  2,  1.9  Varros  antiquitates,  dh.  die  res  divinae, 
Hauptquelle  sind  (vgl.  bes.  E Schwarz,  JJSuppl.  16,  409.  Agahd  ebd.  24,  39),  ist 
früher  als  der  Apologeticus  (vgl.  1, 10;  1,  3  =  apol.  2;  1,  7  =  apol.  49;  1,  15  =  apol. 
9;  2,  7  =  apol.  22 f.),  aber  auch  vom  J.  197,  vgl.  1,  17.  S.  bes.  Ebert  41.  Hatjck 
57.  72.  vHartel,  patrist.  Studd.  2,  16.  Noeldechen,  TU.  5,  2,  26.  Sonderaus- 
gaben: ed.  princ.  von  JGothofredus,  Aurehopoh  1625.  Oehler,  Leipz.  1849. 
b)  Apologeticus  (so  Hieron.  ep.  70,  5;  die  Hs.-Überheferung  T.s  spricht  eher 
für  Apologeticum),  eine  Verteidigungsschrift  vom  Sommer  oder  Herbst  des  J.  197 
(vgl.  MosHEiM  in  Oehlers  Ausg.  3,  490.  Bonwetsch  13.  Harnack,  ZKG.  2,  574), 
gerichtet  an  die  Provinzialstatthalter  und  deshalb  mehr  juristisch-pohtisch,  auch 
wem'ger  schroff  im  Ton  als  die  Bücher  ad  nationes,  mit  denen  sie  sonst  eng  ver- 
wandt ist.  Über  die  Quellen  des  Apologeticus,  von  dem  es  früh  eine  griechische 
Übersetzung  gab  (Eus.  h.  e.  2,  2,  4.  25,  4;  3,  20,  7.  33,  3;  5,  5,  5  und  s.  dazu  Harnack, 
TU.  8,  4,  1 — 36.  LMendelssohn,  Philol.  52,  556),  und  das  Verhältnis  zu  Minucius' 
Fehx  Octavius  vgl.  §  368  A.  2e.  Überdas  Verhältnis  zu  Varro:  ESchwarz,  JJSuppl. 
16,  428;  über  das  zu  der  Altercatio  Heracliani  s.  §  435,  4  und  Callewaert,  Rev. 
d'hist.  litt.  rel.  7,  347.  Sonderausgaben:  ed.  princ.  per  Bemardinum  Benalitjm, 
Venedig  1483.  Ferner  Havercamp,  Leiden  1718.  FOehler  (mit  a),  Halle  1849. 
JKayser,  Paderb.  1865.  Htjrter  19.  March,  New  York  1876.  FLEonard,  Namur 
1881.  Bindley,  Lond.  1889.  Vizzini,  Rom  1901.  Rauschen  (=  Florileg.  patrist.  6), 
Bonn  1906.  Das  sog.  Fragmentum  Fuldense,  ein  längerer  Passus,  den  nur  der  cod, 
Fuld.  in  0. 19  bietet,  ist  wohl  nicht  Überrest  einer  anderen  christlichen  Apologie, 
etwa  des  Victor  von  Rom  oder  des  ApoUonius  (so  deLagarde,  AGGW.  37,  77; 
dagegen  Harnack  2,  2,  266  A.  2),  sondern  echter  Bestandteil  des  Apologeticus.  — 
Vgl.  noch  JPelet,  essay  sur  l'Apologeticus  de  T.,  Auteuil  1898.  Blockhuis,  de  latini- 
tate,  qua  usus  est  T.  in  apologetico,  Utrecht  1892.  RHeinze,  T.'s  Apologeticum,  Leipz. 
1910.  c)De  testimonio  animae,  verfaßt  wohl  bald  nach  dem  Apologeticus  (vgl.  de 
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test.  an.  5),  dessen  Gedanke  c.  17  testimonium  animae  naturaliter  christianae  hier  aus- 
geführt wird.  Sonderausgabe:  March,  New  York  1876.  d)  Adversus  ludaeos, 
veranlaßt  durch  eine  Disputation  zwischen  einem  Christen  und  einem  jüdischen 
Proselyten.  Wenigstens  der  erste  Teil  (c.  1 — 8)  der  Schrift,  die  Hieron.  chron. 
ad  ann.  2014  und  Pseudoaugustin  (=  Ambrosiaster)  quaestiones  vet.  et  novi  test. 
44  nennen,  wird  durch  das  Zitat  des  Hieronymus  comm.  in  Dan.  9,  24 ff. gesichert; 
dagegen  sind  c.  9 — 14  größtenteils  ein  Exzerpt  aus  c.  Marc.  III.  Vermutlich  hat 
T.  die  Schrift  unvollendet  hinterlassen,  und  jemand  anders  sie  vervollständigt. 
Es  würde  sich  nur  fragen,  ob  in  c.  9  ff.  alles  dem  Kompilator  gehört  (dagegen 
bes.  PCoRSSEN,  d.  Altercatio  Simonis  et  Theophili,  Berl.  1890,  2 ff.,  JMEinsiedler, 
de  TertuUiani  adv.  ludaeos  libro,  Würzb.  1897).  Auf  der  anderen  Seite  halten 
Grotemeyer  2,  16,  ENoeldechen,  TU.  12,  2,  Monceaux  1,  298  und  auch 
Harnack  2,  2,  291  an  der  Einheit  und  Echtheit  des  ganzen  Werkes  fest. 

4.  An  dogmatisch  -  polemischen:  a)  De  praescriptione  (so  cod.  Ago- 
bardinus;  später:  praescriptionibus)  haereticorum,  „eine  klassische  Verteidigung 
des  katholischen  Autoritäts  -  und  Traditionsprinzips":  jeder  Häresie  gegenüber 
kann  die  Kirche,  ohne  materiell  auf  den  Streitpunkt  einzugehen,  rein  forma- 
listisch die  Einrede  (praescriptio)  erheben,  daß  die  Häresie  ihre  Lehren  nicht 
auf  die  Apostel  zurückzuführen  vermag,  also  Neuerungen  vertritt  und  daher  irren 
muß.  Über  die  Zeit  vgl.  Kellner,  ThQ.  58,  234.  Monceaux,  Rev.  de  philol. 
22,  87  A.  6.  Hatjck  167.  Bonwetsch  46  A.  13.  Sonderausgaben:  Routh^  Oxf. 
1858.  HuRTER,  9^.  Bindley,  Oxf.  1894.  Rauschen  (=  Florileg.  patrist.  4), 
Bonn  1906.    deLabriolle,  Par.  1907.   Preuschen^  (=  SKDGQ.  1,3),  Tüb.   1910. 

b)  De  baptismo,  verfaßt  aus  Anlaß  von  Angriffen  seitens  der  Gaiana  haeresis 
(vgl.  Harnack  1,  601  und:  zur  Quellenkritik  d.  Gnostizismus,  Leipz.  1873,  59). 
Über  die  Zeit  s.  Bonwetsch  30.  Hauck  117.  Eine  griechische  Bearbeitung  ging 
voraus,  vgl.  c.  15  sed  de  isto  plenius  iam  ndbis  in  Graeco  digestum  est.  Sonderausgaben: 
Hurter  7.  JMLuPTON,  Cambridge  1908. 

5.  An  praktisch  -  asketischen:  a)  Ad  martyras,  nach  c.  6  wohl 
vom  Anfang  des  J.  197,  s.  Monceaux  1,  197.  Harnack  2,  2,  258.  Sonder- 
ausgaben: Hurter  4l  March,  New  York  1876.  Bindley,  Oxf.  1894.  b)  De 
spectaculis,  verfaßt  vor  c  (vgl.de  idol.  13  de  spectaculis  autem  .  .  .  suu7n 
iam  Volumen  implevimus)  und  d  (vgl.  de  cultu  fem.  1,  8  de  Ulis  suum  volumen  edi- 
dimus),  vgl.  Bonwetsch  33.  Hauck  16.  Monceaux  1,  204.  Harnack  2,  2,  268. 
Über  die  Quellen,  dh.  bes.  Suetons  „ludicra  historia",  PJMeier,  de  gladiatura 
Romana,  Bonn  1881.  ESchwarz,  JJSuppl.  16,  432.  Noeldechen,  ZWTh.  37,  91, 
neue  Jahrbb.  deutsche  Th.  3,  206,  ZKG.  15,  161,  Philol.  Suppl.  6,  727.  KWerber,  T.s 
Schrift  de  spectaculis  in  ihrem  Verhältnis  zu  Varros  Rerum  divinarum  11.,  Teschen 
1896.  Sonderausgabe:  EKlussmann,  Leipz.  1876;  vgl.  Klussmann,  adnot.  crit. 
ad  Tert.  libr.  de  spect.,  Progr.  Rudolstadt  1876.  deLagarde,  Symmicta  2,  2. 
Über  eine  verlorene  griechische  Bearbeitung  vgl.  de  cor.  6  sed  et  huic  m/iteriae 
propter  suaviludios  nostros  graeco  quoque  stilo  satisfecimus  (vgl.  Zahn,  Gesch.  d. 
neutest.  Kanons  1,  49  A.  1.     Rönsch,  d.  NT.  Tertullians,   Leipz.  1871,   19  A.  6). 

c)  Do  idololatria,  geschrieben  nach  de  spectaculis,  s.  unter  b  und  vgl.  Noel- 
dechen, TU.  5,  2,  35.  Monceaux  1,  206.  Harnack  2,  2,  273.  Über  das  Verhältnis 
zuVarro:  Schwarz  aO.  429.  d)  Do  cul  tu  f  eminarum  (so[l.  JJ  im  Agobaixiinus, 
nach  anderen  Hhs.  :  de  habitu  muliobri)  11.  II.  L.  I  fällt  nach  b,  vgl.  c.  8  (s.  unter  b), 
J.  II,  eine  Neubearbeitung  desselben  Tliemas  wohl  vor  e,  vgl.  Hauck  33  A.  1.  2.  Die 
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Benutzung  des  Paedagogus  des  Clemens  Alexandrinus  behauptet  Noeldechen, 
Jahrb.  prot.  Th.  12,  280,  dagegen  Wendland,  quaest.  Musonianae,  Berl.  1886,  48. 
e)  De  oratione,  von  Cyprian  in  de  dominica  oratione  benutzt  (doch  vgl.  jetzt 
LoESCHCKE,  Vaterunsererklärung  d.  Theophilus  v.  Antiochien,  Berl.  1908.)  Sonder- 
ausgabe: HuRTER  2^.  Vgl.  noch  WHaller,  ZfpraktTh.  12,  327.  EvdGoltz,  d.  Gebet 
in  d.  ältesten  Christenheit,  Leipz.  1901,  279.  f)  De  poenitentia,  vormon- 
tanistisch, vgl.  de  pud.  1  erit  igitur  et  hie  adversus  psychicos  titulus,  adversus  meae 
quoque  sententiae  retro  penes  illos  societatem  etc.,  s.  Bonwetsch,  Gesch.  d.  Mon- 
tanismus, Erl.  1881,  111.  Noeldechen,  TU.  5,  2,  59.  Harnack  2,  2,  272  A.  2. 
Sonderausgaben:  Htjrter5^.  deLabriolle,  Par.  1906.  Preuschen^  ( =  SKDGQ  1,  2), 
Tüb.  1910.  Vgl.  Preuschen,  T.s  Schriften  de  poenitentia  und  de  pudicitia,  Diss. 
Gießen  1890.  GEsser,  d.  Bußschriften  T.s  u.  d.  Bußedikt  d.  Papstes  KaUist,  Bonn 
1905  (vgl.  A.  7h).  g)  De  patientia,  vormontanistisch  (vgl.  bes.  Bonwetsch 
39.  45.  Noeldechen,  Z.  f.  kirchl.  Wiss.  u.  kirchl.  Leb.  6,  577),  von  Cyprian  in  de 
bono  patientiae  verarbeitet.  Sonderausgabe:  Hurter  4^.  h)  Ad  uxorem  11.  II, 
vormontanistisch,  vgl.  Bonwetsch,  Gesch.  d.  Montanismus  181. 

6.  Montanistisch,  in  verschiedener  Abstufung,  sind  folgende  Schriften: 
Apologetische  (s.  A.  3):  Ad'' Scapulam,  gerichtet  an  den  Statthalter  von 
Afrika  proconsularis  (Scapula  TertuUus,  cos.  ord.  des  J,  195),  gegen  die  Verfolgung 
der  Christen.  Verfaßt  nach  der  Sonnenfinsternis  vom  12.  August  212,  vgl.  JSchmidt, 
RhM.  46,  77.    Sonderausgaben:  March,  New  York  1866.     Bindley,  Oxf.  1894. 

Dogmatisch-polemische:  a)  Adversus  Hermogenem,  benutzt  viel- 
leicht eine  Schrift  des  Theophilus  von  Antiochia  ( f  ums  J.  182)  gegen  die  Häresie 
des  Hermogenes  (s.  Euseb.  h.  e.  4,  24.  Harnack  1,  200).  Verfaßt  nach  de  praescr. 
haer.  (vgl.  adv.  Hermog.  1  solemus  haereticis  compendii  gratia  de  posteritate  prae- 
scribere)  und  vor  e  (vgl.  de  an.  21  inesse  nohis  xb  avts^ovCLov  naturaliter  iam  et 
Marcioni  ostendimus  et  Hermogeni).-  c.  10  audiat  et  Hermogenes,  dum  alibi  de  mali 
ratione  distinguimus,  sowie  c.  16  igitur  in  praestructione  huius  articuli  et  alibi  forsitan 
retractandi  scheint  sich  auf  adv.  Marc.  2,  5 — 10  und  14  (in  der  ersten  Ausgabe)  zu 
beziehen.  Vgl.  noch  Harnack  2,  2,  282.  b)  Adversus  Valentinianos,  eine 
im  wesentlichen  auf  Irenaeus  adv.  haer.  I  beruhende  (vgl.  Semler  in  Oehlers 
Ausg.  3,  658.  Heinrici,  d.  Valentin.  Gnosis,  Berl.  1871,  39)  Darstellung  und 
Verspottung  der  valentinianischen  Gnosis,  auf  die  nach  c.  3  und  6  eine  ernstere 
Bekämpfung  folgen  sollte,  vgl.  Bonwetsch  51.  Verfaßt  (laut  c.  16  haec  erit 
muteria,  quae  nos  commisit  cum  Hermogene)  nach  a.  Vgl.  noch  Bonwetsch  51 
A.  33.  Hauck  275  A.  2.  Harnack  1,  255.  600.  2,  2,  282,  femer  Lehanneur,  le 
traite  de  T.  contre  les  Valentiniens,  Caen  1886.  c)  Adversus  Marcionem  11. 
V,  die  dritte  ausführlichere  (vgl.  2,  1)  Bearbeitung  des  Stoffes:  1,  1  primum 
opusculum  quasi  properatum  (Hauck  188  A.  5)  pleniore  postea  compositione 
recideram.  haue  quoque  nondum  exemplariis  suffectam  fraude  tunc  fratris,  dehinc 
apostatae,  amisi,  qui  forte  descripserat  quaedam  mendosissime  et  exhihuit  frequen- 
tiae.  emendationis  necessitas  facta  est;  innovationis  eius  occasio  aliquid  adicere 
persuasit;  1.  I  nach  1,  15  ad  XV  iam  Severi  imperatoris  annum  vom  J.  207,  die 
weiteren  vielleicht  nach  größeren  Intervallen,  vgl.  Uhlhorn  60.  Hauck  345. 
Bonwetsch  44  A.  6.  Harnack  2,  2,  284  A.  1.  Benutzt  hat  T.,  wie  es  scheint,  außer 
den  Antithesen,  der  Bibel  und  einem  Briefe  Marcions,  eine  ältere  Streitschrift: 
Harnack  1,  192.  502.  ThZahn,  ZKG.  9,  235  und  Gesch.  d.  neut.  Kanons  2,  2,  420 
HWaitz,  d.  pseudotertull.  Gedicht  adv.  Marc,  Darmst.  1901,  65.  Über  das  Verhältnis 
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zu  Varro:  Schwarz,  JJSuppl.  16,  431.     Zur  Erklärung  und  Textkritik  des  1.  Buches 
T.s  adversus  Marcionem  vgl.  ABill  in  TU.  38,  2.     d)  S  c  o  r  p  i  a  c  e ,  dh.  Arznei  gegen 
den  Skorpionenstich,  nämlich  die  gnostische  Verwerfung  des  Martyriums,  verfaßt 
(laut  c.  5  deum  meum  bonum  ostendam,    quod   iam  a  nobis  didicerunt  Marcionitae) 
nach  c  (1.  II).    Vgl.  Harnack  2,  2,  284.     Noeldechen,  Z.  f.  kirchl.  Wiss.  7,  87. 
e)  De  anima,    die  erste  christliche  Psychologie;   benutzt  bes.  den  Arzt  Soranus 
(vgl.  c.  6  und  Dlels,  Doxographie  graeci,  Berl.  1879,  207  ff.  MW^ellmann,  Fragment- 
sammlung d.  griech.  Ärzte  1  [Berl.  1901]  fr.  13.  19.     ERohde,  kl.  Schriften  2,  206), 
femer  Hermippus  Berytensis'  Werk  über  die  Träume  (vgl.  c.  46.  57)  und  Varro 
(Schwarz  aO.  431).  Verfaßt  laut  c.  55  nach  dem  Martyrium  der  Perpetua  =  7.  März 
202/03,  nach  a  und  c  (vgl.  c.  21),  aber  vor  g  (vgl.  c.  2.  17.  42.  45):  Uhlhorn  53. 
Hauck  284  A.  2.  Bonwetsch  48.  Harnack 2, 2,  260. 323.  Sonderausgabe:  BLindner, 
Leipz.  1861.     f)  Decarne  Christi,  nach  de  praescr.  haer.  (vgl.  c.  2  sed  plenius 
eiusmodi  praescriptionibus  adversus  omnes  haereses  alibi   iam  usi  sumus),  de  test. 
an.  (vgl.  c.  12    plenius    haec    prosequitur    libellus    quem    scripsimus    de    testim/)nio 
animae)  und  adv.  Marc.  1.1  V  (vgl.  c.  7  audiat  et  Äpelles  quid  iam  responsum  sit  a 
Twbis   Marcioni  eo  libello   quo   evangelium  ipsius  provocavimus),    aber   vor  g    (vgl. 
c  25  resurr ectio  nostrae  carnis   alio  libello   defendeiida  hie  habebit  praestructionem) . 
g)  De  resurrectione  carnis,  nach  e  (vgl.  c.  45  docuimus  in  commentario  animae 
=  de  an.  27,  ferner  c.  2.  17.  42  =  de  an.  51),  nach  adv.  Marc.  1.  II/III  (vgl.  c.  2  et  occur- 
sum  est  iam  suo  quoque  titulo  de  deo  quidem  unico  et  Christo  eius  adversus  Marcionem) 
und  f  (vgl.  c.  2  et  nos  volumen  praemisimus  de  carne  Christi)^  aber  vor  adv.  Marc.  5, 10 
revertamur  nunc  ad  resurr ectionem,  cui  et  alias  quidem  proprio  volumine  satisfecimus. 
Benutzt  im  17.  tractat.  Origenis  s.  §  418, 16,    Sonderausgabe:  BLindner,  Leipz.  1850. 
h)  Adversus  Praxeam,   verfaßt  lange  nach  dem  Bruch  T.s  mit  der  Kirche 
(c.  1  et  nos  quidem  postea  agnitio  paracleti  atque  dejensio  disiunxit  a  psychicis),  viel- 
leicht unter  Benutzung  von '/äff  oi'o?  xat  UccTtLöxov  ävtiloyia  TtsQi  Xqlgxov  (s.  Har- 
nack 1,  92),  vgl.  PCoRSSEN,  d.  Altercatio  Simonis  ludaei   et  Theophili  Christiani, 
Berl.  1890,  32.    Benutzt  in  Novatians  de  trinitate  (s.  §  382,  7),  vgl.  Harnack  2,  2,  28G 
A.  4  und  SBA.  1895,  550.  559.     Im  allgemeinen:  ALiPSius,  Jahrb.  f.  deutsche  Th. 
13,  701.     Noeldechen,  Jahrb.  f.  prot.  Th.  14,  576.     Sonderausgabe:  Kjioymann 
(=  SKDGQ.  2,  8),  Tüb.  1907.     Vgl.  noch  Rosenmeyer,    quaest.  Tert.  ad  1.  adv. 
Praxeam  pertinentes  (=  Diss.  Argentor.  sei.   1),   Straßb.  1908. 

7.  Praktisch-asketische:  a)Depallio,  Rechtfertigung  dafür,  daß  T.  die 
toga  mit  dem  pallium  vertauscht  hat,  nach  c.  2  praesentis  imperii  triplex  virtus  (dh. 
des  Septimius  Severus,  Antoninus  Caracalla  und  Geta)  zwischen  Ende  des  J.  208 
oder  209  und  Anfang  211,  vgl.  Monceaux  1,  199.  Harnack  2,  2,  259.  Sonder- 
ausgabe: ClSalmasius,  Par.  1622.  Leiden  1656.  Analyse  bei  Boissier  1,  259. 
Vgl.  HKellner,  ThQ.  52,  547.  Noeldechen,  Jahrb.  f.  prot.  Th.  12,  615. 
b)  Do  virginibus  velandis.  Nach  ARitschl,  d.  Entstehung  d.  altkath.  Kirche^, 
Bonn  1857,  548:  nach  dem  Bruch;  dagegen:  Harnack  2,  2,  278.  Vgl.  Noeldechen, 
Z.  f.  kirchl.  Wiss.  7,  46.  Rolffs,  TU.  12,  4,  75.  80.  Voran  ging  eine  griechische  Be- 
arbeitung, vg\.  c.  1  latine  quoque  ostendam.  c)De  exhortatione  castitatis, 
vor  f ;  vgl.  Bonwetsch  57.  Rolffs  aO.  87  (nicht  vor  J.  213).  Harnack  2,  2,  279. 
d)  Do  Corona,  verfaßt  August  oder  September  dos  J.  211,  aus  Anlaß  der  Weige- 
rung eines  christlichen  Soldaten  sich  nach  der  Sitte  zu  bekränzen,  vor  Ausbruch 
der  Verfolgung  durch  Scapula;  vgl.  JSchmidt,  RhM.  46,  82.  T.  benutzte  nach  c. 
7. 10. 12  f.  16  ein  Werk  de  coronis  des  Claudius  Satuminus,  s.  §  360,  7.    Im  allgemeinen: 
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NoELDECHEN,    ZKG.  11,    353.     Chanvillabd,    rUniversite    cathol.  NS.  22,    22. 

e)  De  fuga  in  persecutione,  verfaßt  nach  (und  zwar  bald  nach)  d,  vgl.  de 
cor.  1  sed  de  quaestionihus  confessionum  alihi  docehimus  und  de  fuga  in  pers.  c.  7. 

f)  De  monogamia,  verfaßt  zwischen  J.  212  und  219  (da  c.  3  von  der  Zeit  des 

1.  Korintherbriefs  an  circiter  CLX  Jahre  rechnet)  und  mit  g  und  h  die  Gruppe  der 
letzten  Schriften  T.s  bildend:  Bonwetsch  55.    Harnack  2,  2,  260.  286,  auch  ZKG. 

2,  581.  Im  allgemeinen:  Rolffs  aO.  50.  g)  De  ieiunio  adversus  psychicos, 
nach  f  (vgl.  c.  1  de  modo  quidem  nuhendi  iam  edidimus  monogamiae  defensionem), 
vielleicht  unter  Benutzung  einer  antimontanistischen  Schrift;,  vgl.  Bonwetsch  65. 
Rolffs  aO.  Im  allgemeinen:  Noeldechen,  ZWTh.  30,  187.  Rolffs  aO.  5. 
h)  De  pudicitia,  gerichtet  gegen  eine  Verordnung  des  Papstes  Kallistus  (J.  217/ 
218—222/223);  vgl.HARNACK,  ZKG.  2,  582.  GEsser,  Kath.87,  2,  184;  88,  1, 12.  93. 
Sonderausgaben:  deLabriolle,  Par.  1906.  Preuschen^  (=  SKDGQ.  1,  2),  Tüb. 
1910.    Im  allgemeinen:  Noeldechen,  ThStKr.  61,  331.     Esser,  Kath.  1902,  193. 

8.  Verlorene  Werke  (vgl.  schon  Hieron.  vir.  ill.  53  s.  A.  1).  Davon  von 
T.  selbst  erwähnt:  a)  De  spe  fidelium  (vgl.  adv.  Marc.  3,  24  de  restitutione  vero 
Ivdaeae  .  .  .  quomodo  allegorica  interpretatio  in  Christum  et  in  ecclesiam  et  hdbitum 
et  fructum  eins  spiritaliter  competat  .  .  .  in  alio  opere  digestum,  quod  inscrihitur  de 
spe  fidelium,  dazu  Hieron.  in  Ez.  36,  1.  vir.  ill.  18.  in  Is.  18  praef.),  stand  einst 
im  cod.  Agobardinus.  Vgl.  Bonwetsch,  Gesch.  d.  Montanismus  79.  Hauck  330. 
Harnack,  SBA.  1905,  548  A.  2.  b)Deparadiso  (vgl. adv. Marc.  5, 12.  de  an.  55 
hohes  etiam  de  paradiso  a  ndbis  lihellum),  stand  im  cod.  Agobardinus.  Hauck  281. 
c)  Adversus  Apelleiacos  (vgl.  de  came  Chr.  8  Apelleiaci  .  .  .  nam  est  ndbis 
adversus  illos  lihellos),  wurde  benutzt  in  Hippolyts  Syntagma  und  PseudotertuUians 
adv.  omnes  haereses,  vgl.  Harnack  1,  199.  Ein  Bruchstück  bei  Augustin,  de  haeres. 
24,  s.  Harnack,  TU.  20,  99.  d)  De  censu  animae  adversus  Hermogenem 
(vgl.  de  an.  1  de  solo  censu  animae  congressus  Hermogeni,  vgl.  c.  11.  21),  s.  Harnack 

1,  200.  e)  De  f  ato  (vgl.  de  an.  20).  Ein  Zitat  bei  Fulgentius  Planciades  p.  116 
Helm:  T.  in  libro  quem  de  fato  scripsit.  Hauck  282.  —  Von  Hieronymus  erwähnt: 
f )  D  e  e  c  s  t  a  s  i  11.  VII  (vgl.  Hieron.  vir.  ill.  53  [s.  A.  1].  24  huius  .  .  .  ingenium 
T.  in  Septem  libris,  quos  scripsit  adversus  ecclesiam  pro  Montano,  cavillatur,  dicens 
eum  a  plerisque  nostrorum  prophetam  putari.  40  T.  VI  voluminihus  adversum  ecclesiam 
editis,  quae  scripsit  De  ixetdösL  [das  Werk  war  wohl  griechisch  abgefaßt:  Ha.rnaok 

2,  1,  375  und  TU.  8,  4,  7  A.  1.  ThZahn,  Gesch.  d.  neutest.  Kanons  1,  49.  GVoigt, 
eine  verschollene  Urkunde,  Leipz.  1891,  73],  VII.  proprie  Adversum  Apollonium  de- 
boravit),  auf  das  sich  wohl  T.  adv.  Prax.  1  et  nos  quidem  postea  agnifio  paracleti  atque 
defensio  disiunxit  a  psychicis  bezieht,  vgl.  Harnack  2,  2,  276.  Über  die  Stellen  im 
„Praedestinatus"  26.  86  vgl.  Voigt  aO.  73  A.  3.  HvSchxtbert,  TU.  24,  4,  57.  68.  Die 
antimontanistische  Quelle  von  Epiphan.  haer.  48,  2 — 13  (=  Rhodon?  so  Voigt  aO.; 
=  Hippolyt?  so  Rolffs  aO.  99)  setzt  die  ersten  6  Bb.  von  de  ecstasi  voraus. 
g)De  Aaron  vestibus,  vgl.  Hieron.  ep.  64,  22  fertur  in  indice  Sepiimi  Ter- 
tvlliani  Über  de  Aaron  vestibus,  qui  interim  usque  ad  hanc  diem  a  me  non  est  repertus 
(vgl.  dazu  Tert.  adv.  Marc.  4,  13  duodecim  gemmas  in  tunica  sacerdotali  Aaronis? 
so  Noeldechen,  tu.  5,  157  A.  1).  h)  Liber  ad  amicum  philosophum, 
vgl.  Hieron.  ep.  22,  22  praefatus  sum  me  de  angustiis  nuptiarum  .  . .  pauca  dic- 
turum  . . .  lege  Tertulliani  ad  amicum  philosophum.  adv.  lovin.  1,  13.  T.  benutzte, 
wie  es  scheint,  Seneca  de  matrimonio  und  wurde  benutzt  von  Hieronymus  adv. 
lovin.  und  Hugo  Victorius,    Migne  176,  1203,  vgl.  FBooK,   Leipz.  Stud.  19,  50. 

Teuffei:  röm.  Literaturgescli.  Neub.  6.  Aufl.  III  9 
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Nach  HKellner,  Wetzer  u.  Weites  Kirchenlex.^  11,  1402  wäre  die  Schrift 
identisch  mit  de  exhortatione  castitatis;  Krüger  172  bezweifelt  ihre  Existenz.  — 
Im  Index  des  cod.  Agobardinus  erwähnt:  i)De  carne  et  anima.  k)Dö 
animae  submissione.  1)  De  superstitione  saeculi.  —  Endlich  grie- 
chische Bearbeitungen  von  De  spectaculis  s.  A.  5  b.  De  baptismo  s.  A.  4  b,  De 
virginibus  velandis  s.  A.  7  b.  Dagegen  ist  es  nicht  erlaubt  aus  Hieron.  ep.  36,  1 
auf  Schriften  de  circumcisione  und  de  mundis  atque  immundis  animalibus^ 
oder  aus  Augustin  de  haeres.  86  auf   antimontanistische  Werke  T.s   zu  schließen. 

9.  Unecht:  a)  Libellus  adversus  omnes  haereses,  in  Handschriften 
(zB.  Seletstadt.  88  s.  XI)  und  Ausgaben  (zB.  Migne  2,  61.  Oehler  2,  751)  Tertullian 
beigelegt,  behandelt  die  Ketzer  von  Dositheus  bis  Praxeas,  anscheinend  auf  Grund 
von  Hippolyts  Syntagma.  Verfasser  vielleicht  Victorin  von  Pettau  s.  §  385,  6.  Vgl. 
Harnack,  z.  Quellenkritik  d.  Gnostizismus,  Leipz.  1873,  ZWTh.  19,  116.  ALiPsius, 
Quellen  d.  ältest.  Ketzergesch.,  Leipz.  1875.  Harnack  2,  2,  430.  b)  Fragmen- 
tum  Vaticanum  (de  execrandis  gentium  diis),  von  JMJuarez  aus  cod.  Vat. 
3852  s.  X  (vgl.  AReifferscheid,  SWA.  63,  740)  veröffentlichtes  Bruchstück  einer 
christlichen  Apologie,  die  dem  Stil  nach  nichts  mit  T.  zu  tun  hat.  Gedruckt  zB. 
Migne  2,  1115.  Oehler  2,  766.  c)  De  trinitate  und  d)  De  cibis  ludaicis 
sind  von  Novatian,  §382,  7.  Über  die  Gedichte :  e)  De  Genesi,  f)  De  Sodoma 
und  g)  De  lona  s.  §  21,  2  u.  464,  13;  über  das  h)  De  iudicio  domini  =  ad 
Flavium  Felicem  de  resurrectione  mortuorum  s.  §  494,  4.  Über  die  i)  Passio 
Perpetuae  s.  A.  14b.  Nicht  von  Tertullian  ist  auch  das  Gedicht  k)  Adversus 
Marcionem,  1302  Hexameter  in  5  Bb.,  in  einer  jetzt  verschollenen  Hs.  der 
Lorscher  Klosterbibliothek  (GBecker,  catalogi  bibliothecarum  antiqui,  Bonn 
1885,  37,  446  p.  111)  dem  T.  zugeschrieben  und  vermutlich  aus  dieser  yon 
GFabricius  1564  ediert  (jetzt  Oehler  2,  781),  vgl.  HWaitz,  d.  pseudotertull.  Ge- 
dicht adv.  Marcionem,  Darmst.  1901,  76.  WBrandes,  Wien.  Studd.  12,  310.  AOxfi, 
Victorini  versus  de  lege  Domini.  Ein  unedierter  Cento  aus  d.  carm.  adv.  Marc, 
Crefeld  1894.  Das  Gedicht  (über  Quellen  und  Beziehungen  zu  andern  Autoren: 
OxE,  Prolegomena  de  carm.  adv.  Marc,  Lips.  1888,  12.  32f.  40.  Manitius  152  A.  3, 
auch  SWA.  117,  22.  Harnack  2,  1,  190.  Lawlor,  Journ.  of  Phil.  25,  164.  Waitz 
aO.  31.  55.  69ff.)  ist  wohl  nicht  in  die  2.  Hälfte  des  4.  Jh.  (Oxfi,  Prol.  37.  Hückstädt, 
über  d.  pseudotert.  Ged.  adv.  Marc,  Leipz.  1875,  51)  oder  noch  später  (Brandes 
aO.  313),  sondern  mit  Hilgenfeld,  ZWTh.  19,  159,  Waitz  aO.  18.  32  u.  a.  noch 
ins  3.  Jh.  zu  setzen.  Die  Heimat  des  Verf.s,  der  keinenfalls  T.  ist,  bleibt  unsicher: 
Rom  (HücKSTÄDT  39.  Harnack,  ZWTh.  19,  113;  dagegen  Oxe,  l'rol.  38)  oder  Afrika 
(Ox^:.  Waitz  aO.  5  —  doch  s.  85)?  Nach  den  Worten  eines  Anonymus  bei  JAFa- 
BRicius,  Bibl.  eccl.,  Hamb.  1718,  69  {Victorinus  episcopus  composuit  et  ipse  ver- 
sihus  .  .  .  adversus  Marcionitas)  dachten  Hückstädt  an  CMarius  Victorinus  Afer 
(§  408,  8;  dagegen  Koffmane,  de  Mario  Victorino  philosopho  christ.,  Bresl.  1880, 
35.  Waitz  84.  Harnack,  ZWTh.  19,  113),  Tillemont,  Haussleiter,  Z.  f.  kirchl. 
Wies.  7,  254  und  GKrüoer,  HRE'^  6,  407  an  Victorin  von  Pettau  (dagegen  Waitz  89). 
Waitz  selbst  tritt  für  Commodian  ein  (dagegen  Königsdorfer,  de  carm.  adv.  Marc, 
Würzb.  1905).  Vgl.  noch  Ebert  312  A.  1.  Koffmane,  Entstehung  u.  Entwickelung 
d.  Kirchenlateins,  Bresl.  1879,  155.     Ziehen,  N.Jahrb.  f.  klass.  Altert.  1,  409. 

10.  Über  T.s  Sprache  (s.  auch  A.  l):  PLangen,  de  usu  praepositionum  Ter- 
tullianeo,  Münster  1868—70  III  (vgl.  §  348,  4).  JSchmidt,  de  latinitate  Tert., 
Progr.  Erl.  1870.  72  11;  de  nominura  verbal,  in  TOR  et  TRIX   ap.  Tert.  copia  et 
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vi,  Erl.  1878.  Kellner,  ThQ.58,  229.  Hauschild,  Grundsätze  u.  Mittel  d.  Wort- 
bildung bei  T.,  Leipz.  1876.  Frankf.  1881  II.  Condamin,  de  Tert.  christianae  lin- 
guae  artifice,  Lyon  1877.  vdVliet,  Studia  ecclesiastica.  Tert.  I,  Leiden  1891. 
HHOPPE,  de  serm.  Tert.,  Diss.  Marb.  1897.  Norden  606.  943.  Kotek,  Anklänge 
an  Cic.  „de  natura  deorum"  bei  Min.  Felix  u.  Tert.,  Wien  1901.  GBürner,  Vergils 
Einfluß,  Erl.  1902,  15.  HHoppe,  Syntax  u.  Stil.  d.  Tert.,  Leipz.  1903.  Engelbrecht, 
Wien.  Studd.  26,  62.  28,  142.    HGoelzer,  le  style  de  Tert.,  JSav.  1907,  IV. 

11.  Handschriften  verhältnie mäßig  selten  (außer  für  den  Apologeticus,  vgl. 
HBoEHMER,  ThLZ.  28,  645),  weil  der  schwierige  Stil  die  Leser  abstieß  (A.  1.  Z.  22); 
für  einige  Werke  (de  baptismo,  de  ieiunio,  de  pudicitia)  überhaupt  nicht  mehr  vor- 
handen. Einen  von  absichtlichen  Veränderungen  im  ganzen  freien  Text  vertritt  nur 
noch  der  eine  Reihe  von  Schriften  allein  aufbewahrende,  heute  nicht  mehr  voll- 
ständige cod.  Par.  1622  s.  IX  (Agobardinus,  einst  dem  Agobard  von  Lyon  [J.  816 
bis  840]  gehörig).  Über  die  gesamte  handschriftliche  Überlieferung,  einschließlich 
der  verlorenen,  jedoch  durch  alte  Ausgaben  repräsentierten  Hss.  vgl.  Harnack 
1,  675.  WissowA  und  Kroymann  vor  ihrer  Ausgabe.  Ferner  MKlussmann, 
curarum  TertuU.  partic.  tres,  Gotha  1887,  6.  Hartel,  patrist.  Studd.  1,  3.  2, 
1.  21.  Kroymann,  quaest.  Tertull.  crit.  pars  1,  Diss.  Gott.  1893  (erweitert: 
Innsbruck  1904),  sowie  SWA.  138,  Abh.  3.  143,  Abh.  6.  Callewaert,  le  codex 
Fuldensis  (=  Rev.  d'hist.  et  de  litt.  rel.  7,  322),  vgl.  Harnack,  TU.  8,  4,  18. 
—  Ausgaben  (Aufzählung  bei  Schönemann  1,  9;  vgl.  Horavitz,  SWA.  71,  662. 
Harnack  1,  677.  687.  Kroymann,  SWA.  143,  6  und  vor  seiner  Ausg.  [CSEL.  47 
XXII]):  ed.  princ.  BRhenanfs,  Bas.  1521  u.  ö.  Ferner  zB.  von  JGagneius  (Mes- 
nartius),  Par.  1545.  SGelenius,  Bas.  1550.  JPamelius,  Antv.1579  (vgl.  Harnack  1, 
677).  FJuNius,  Franeker  1597.  NRigaltius,  Par.  1634  u.  ö.  Migne  1 — 2.  FOehler, 
Lips.  1852—54  III  (in  Vol.  III  ältere  Abhh.  über  T.);  ed.  minor,  Lips.  1854  (vgl. 
EKldssmann,  ZWTh.  3,  82.  363.  Oehler  ebenda  4,  204).  Von  der  maßgebenden 
Ausgabe  von  Reifferscheid,  Wissowa  und  Kroymann  ist  erschienen  Bd.  1  u.  3 
=--  CSLE.  20.  47  (vgl.  ENestle,  Philol.  67,  477  und  Rosenmeyer  [s.  A.  6  h]). 
Zur  Textkritik  und  Erklärung:  Hartel,  patrist.  Studd.  1 — 4,  Wien  1890.  MKluss- 
mann aO.  und  excerpta  Tertull.  in  Isidori  Hisp.  Etymologiis,  Hamb.  1892.  vdVliet, 
Studia  ecclesiastica,  Leiden  1890.  Kjioymann,  quaest.  Tertull.  (s.  Z.  11).  HGomperz, 
Tertullianea,  Wien  1895.  FDubois,  notes  inedites  sur  T.,  Vannes  1903.  Übersetzung: 
T.s  sämtliche  Schriften  (mit  Anm.)  übers,  von  HKellner,  Köln  1882  IL 

12.  Die  biblischen  Zitate  gibtTertullian  lateinisch :  er  kennt  und  benutzt  im  Gegen- 
satz zum  Urtext  (authenticus)  eine  gangbare  Version  (de  monog.  11;  adv.  Marc.  2,  9, 
adv.  Prax.  5),  s.  unten.  —  Es  fragt  sich,  ob  die  verschiedenen  Gestalten  der  altlatei- 
nischen, vorhieronymianischen  Bibelübersetzung  (Hieron.  praef.  in  evangelistas  ad 
Damasum:  si  latinis  exemplarihus  fides  est  adhibenda,  respondebunt :  quibus?  tot  sunt 
enim  exemplaria  paene  quot  Codices;  Augustin.  doctr.  christ.  2,  11  qui  enim  scripturas  ex 
hebraea lingua  in  graecam  verterunt  numerari  possunt, latini  autem  interpretes  nullo 
modo;  ut  enim  cuique  primis  fidei  temporibus  in  manus  venit  codex  graecus  et  aliquan- 
tulum  facultatis  sibi  utriusque  linguae  habere  videbatur  ausus  est  interpretari)  trotz  Au- 
gustin auf  eine  Urform  zurückgeführt  werden  können  (die  dann  wohl  nicht  in  dem 
noch  wesenthch  griechischen  christlichen  Rom  [vgl.  Caspari,  Quellen  z.  Gesch.  des 
Taufsymbols  3,  267 f.]  entstanden  wäre,  sondern  in  Afrika  [also:  Afra]  —  oder  in 
Antiochien  [vgl.  Kennedy,  DB.  3,  54.  Sanday,  The  Guardian  18/25.  Mai  1892]), 
allenfalls  auf  zwei  (eine  afrikanische  und  eine  europäische,  so  Sanday,  studia  biblica 
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1885,  233  f.  Hort,  NT  introd.  78  f.  wollte  von  dem  europäischen  noch  wieder  einen 
italienischen  Typus  unterscheiden,  vgl.  auch  SBerger,  hist.  de  la  Vulgate,  Par.  1893, 6. 
Kennedy  aO.  58  ff.  Swetb,  introd.  to  the  old  testament  in  greek,  Cambr. 
1900,  92.  Was  die  Äußerung  Augustins,  doctr.  christ.  2,  15  in  ipsis  autem  inter- 
pretationihus  itala  caeteris  praeferatur,  nam  est  verborum  tenacior  cum  perspicuitate 
sententiae  angeht,  so  sind  die  alten  Konjekturen  illa  oder  usitata . . .  quae  nicht  zu 
billigen,  vgl.  ThMommsen,  röm.  Gesch.  5,  658  A.  Wölfflik,  SMA.  1893,  256;  aber 
ob  man  itala  dann  nicht  mit  Isidor,  Etym.  6,  4  auf  die  Arbeit  des  Hieronymus,  d.  h. 
die  Vulgata  beziehen  muß  ?  so  zuletzt  FCBtjrkitt,  the  old  Latin  and  the  Itala,  Cambr. 
1896);  vgl.  Zahn,  ThLBl.  1896,  31.  Mercati,  Riv.  bibl.  ital.  1896,  261.  Corssen, 
GGA.  1897,  416.  Denk,  Bibl.  Z.  6,  225.  Oder  ob  mit  Augustin  aO.  gar  eine  größere 
Zahl  von  unabhängigen  Übersetzern  angenommen  werden  muß  ?  —  Reste  der  alt- 
lateinischen Bibelübersetzung  finden  sich,  außer  in  Inschriften  (Delattre,  Comptes 
rendus  du  3^  congres  des  cathoUques,  Brüssel  1894,  210.  LeBlant,  l'epigraphie 
ehret,  en  Gaule,  Par.  1890, 111.  Monceatjx  1, 155)  und  in  der  Vulgata  des  Hieronymus 
(der  die  Bb.  Weisheit,  Ecclesiasticus,  Baruch  und  Brief  des  Jeremias,  Maccabäer 
unverändert  herübemahm,  anderes  nur  revidierte,  vgl.  §  434,  4):  a)  in  zahlreichen 
Hss.  und  Fragmenten  von  Hss.,  besonders  zum  Neuen  Testament  (meist  Ew.  und 
Paulusbriefe).  Aufzählung  der  bekannt  gewordenen  Texte  und  Publikationen  (noch 
nicht  ersetzt  ist  die  alte  Sammlung  von  PSabatibr,  bibliorum  sacrorum  latinae 
versiones  antiquae,  Rheims  1743 — 49  III,  ^Par.  1749 — 51.  Eine  neue  Ausgabe  von 
Büchern  des  altlateinischen  AT  bereitet  vor  Thiblmann,  vgl.  SMA.  1899,  2,  2. 
Zum  NT  sind  bes.  zu  erwähnen  die  Old  -  Latin.  Biblical  Texts,  bisher  vol.  I — V, 
Oxf.  1883 — 1907),  außer  in  den  Einleitungen  ins  AT  und  NT,  aus  neuerer  Zeit 
zB.  bei  ENestle,  HRE.^  3,  28  1897.  PCorssen,  JB.  101,  17  1899.  Schanz 
3,  486;  für  das  AT  allein  bei  Thielmann  aO.  205.  Swete  aO.  73,  für  das  NT  bei 
ScRiVENER,  introd.  to  the  criticism  of  the  NT*  41  1894.  Gregory  in  Tischendorfs 
NT8  III,  748  1894  u.  Textkritik  d.  NT  2,  594  1902.  ENestle,  Emführung  in  d. 
griech.  NT^  127  1909,  b)  in  den  Zitaten  der  Kirchenväter  vor  Tertullian  an  (HRönsch, 
d.  NT  Tert.'s,  Leipz.  1871.  ZWTh.  22,  389.  Zahn,  Gesch.  d.  neut.  Kan.  1,  1,  53 
1888  meint  freilich,  Tert.  habe  noch  keinen  lateinischen  Bibeltext  gehabt,  sondern 
aus  der  griechischen  Bibel  übersetzt.  Dagegen  Corssen  aO.  13.  Harnack  2,  2,  296. 
Monceatjx  1,  107).  Aufzählung  von  Monographien  über  die  altlateinischen  Bibeltexte 
der  Kirchenväter  zB.  bei  Nestle,  HRE.^  34 .  Schanz  3, 489f .  Nestle,  Einführung^  1 35. 
—  An  allgemeiner  Literatur  wäre  außer  Burkitt,  Corssen,  Gregory,  Nestle  aO. 
usw.  etwa  zu  nennen:  LZieqler,  d.  lat.  Bibelübersetzungen  vor  Hieronymus  und 
d.  Itala,  Münch.  1879.  EReuss,  Gesch.  d.  hl.  Schriften  NT«  508  1887.  Zahn  aO. 
1,  1,  31.  FZiMMER,  ThStKr.  62,  131.  Zycha  im  Eranos  Vindobonensis  177  1893. 
WöLFFLLN,  SMA.  1893, 1, 253.  PooGELimVorlesungsverz.  Paderb.WS.  1900/1.  Turner, 
JThSt.  2,  600.  Zur  Sprache  der  altlateinischen  Bibelübersetzungen  bes.  HRönsch, 
Itala  und  Vulgata,  Marb.^  1875,  und  gesammelte  Aufsätze  in  Collectanea  philologica, 
Bremen  1891.  HLinke,  Studd.  zur  Itala,  Bresl.  1889.  EEhrlich,  Beitrr.  zurLatinität 
d.  Itala  (Prgr.),  Rochlitz  1895,  und  quae  sit  Italae  verborum  tenacitas,  Leipz.  1898. 
über  den  zugrunde  liegenden  griechischen  Text  HvSoden,  d.  Schriften  d.  NT 
1,  2  (1907),  1544. 

13.  In  die  erste  große  Übersetzungsperiode  der  alten  lateinischen  Kirche  (150 — 
250  V.  Chr.)  gehören  femer  die  Übersetzung  a)  des  1.  Clemensbriefes,  entdeckt  im 
cod.  Namurcensis  s.  XI  und  herausgegeben  von  GMorin,  Anecdota  Marodsolana  II, 
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1894.  VgLHARNACK,  SBA.  1894,  262.  601.  RKnopf,  TU.  20,  1.  WSanday,  The 
Guardian  28.  März  1894.    EWölfflin,  Arch.  f.  Lex.  9,  81.    HKihn,  ThQ.  76,  540. 

b)  des  pastor  Hermae  (vgl.  §  368,8),  d.h.  die  ältere,  die  sog.  Vulgata  (ed.princ.  JFaber 
Stapulensis,  Par.  1513,  zuletzt  ediert  von  AHilgenfeld,  Leipz.  1873;  über  dieHss. 
vgl.  OvGebhardt  in  Patr.  apost.  opera  fasc.  3,  Lips.  1877,  XIV,  dazu  HDelehaye, 
bull.  crit.  1894,  14).  ErhebHch  jünger  (frühestens  vom  Ende  des  4.  Jh.)  erscheint 
die  Palatina  (nach  dem  cod.  Vat.  Palat.  150  s.  XIV  zuerst  von  Dressel  veröffent- 
licht in  s.  Ausgabe  d.  apostoHschen  Väter,  Leipz.  1857.  1863,  besser  von  vGebhardt 
und  Harnack  aO.  Vgl.  noch  JHatjssleiter,  de  verss.  pastoris  Hermae  latinis.  Er- 
lang. 1884,  und  ZWTh.  26,  345.     Funck,  ZföG.  36,  245.    Harnack  1,  51  2,  2,  312). 

c)  die  der  Didache,  von  der  ein  Melker  Fragment  saec.  IX/X  1723  durch  BPez  be- 
kannt geworden  war  (vgl.  MartI:nes  Thesaurus  anecdot.  noviss.  IV,  2.  Funck,  ThQ. 
68,  650.  FxjNCKS  Ausgabe,  Tüb.  1887,  102.  Miscellanea  Cassinense  anno  1.  p.  2.  f.  1), 
und  von  der  die  sechs  ersten  Kapitel  durch  J  Schlecht  in  einem  cod.  Monac. 
s.  XI  entdeckt  wurden,  s.  Schlecht,  doctrina  XII  apostolorum,  Frib.  1900.  — 
WahrscheinHch  wird  auch  noch  mehr  hierher  zu  rechnen  sein,  obwohl  es  bei  Über- 
setzungen schwer  hält,  die  Zeit  genau  anzugeben.  Harnack  (1,  883 ff.)  2,  2,  302 ff. 
zählt  noch  auf  Übersetzungen  d)  der  alttestamenthchen  Apocrjphen  und  Apocalypsen 
(Tetjffel  5.  Aufl.  hob  bes.  hervor  das  vierte  Buch  Esra,  vgl.  darüber  jetzt  die  abschlie- 
ßende Ausgabe  von  BViOLET=D.griech.christl.  Schriftsteller  18,  Leipz.  1910),  die  Parva 
Genesis  und  die  Assumptio  Mosis.  Literatur  über  alle  drei  bei  ESchuerer,  Gesch. 
d.  jüd. Volkes  III*  1909,  315.  294.  371).  e)  der  Paulusakten,  vgl.  vGebhardt,  TU.  22, 
2  1902.  Harnack,  ThLZ.  17, 1.  EBratke  ebda  585.  f)  des  römischen  Symbols,  vgl. 
H  Jordan,  rhythmische  Prosa  in  d.  altchr.  lat.  Literatur  1905,  33.  g)  des  Hauptwerks 
des  Irenaeus  von  Lyon  ^Isy^og  xaX  avocrgoTti]  r^g  ipsvScovvfiov  yvotöscog.  Doch  setzt 
H  Jordan  (in  Theol.  Studien  Zahn  gew.  1908, 133)  diese  sehr  wichtige  Übersetzung 
(Ausgaben  zB.  von  DErasmus,  Basel  1526.  RMassuet,  Par.  1710  =  Migne,  PG.  7. 
AStieren,  Leipz.  1848.  WWHarvey,  Cambr.  1857.  Über  die  Handschriften  vgl. 
LooFS  in  Kirchengesch.  Studd.  Reuter  gewidmet,  Leipz.  1888,  1 — 93)  erst  in  die 
2.  Hälfte  des  4.  Jhhs.  Außerdem  mit  sehr  starken  Zweifeln:  h)  die  des  Bamabas- 
briefes  aus  cod.  Petropol.  Q.  v.  I.  39,  oUm  Corbeiensis,  s.  IX/X.  Zuerst  benutzt  von 
HMenardus  für  seine  S.  Barnabae  epistola  cathohca  (opus  posthumum  ed.  LDachery, 
Par.  1645),  am  genauesten  von  vGebhardt  in  Patr.  apost.  opera  fasc.  1, 2^,  Lips.  1878 
und  jetzt  JMHeer,  d.  versio  latina  d.  Bamabasbriefes,  Freib.  1908.  Im  allgemeinen: 
Heer  aO. ;  über  das  Alter  vgl.  noch  Thielmann,  Arch.  f.  Lex.  8,  238.  PCorssen, 
JB.  101,  12.  Heer,  RQ.  23, 1,  215.  i)  die  des  Polykarpbriefes  (ed.  princ.  von  JFaber 
Stapulensis,  Par.  1498.  Neue  Ausgaben  von  ThZahn  in  Patr.  apost.  opera  fasc.  II, 
Lips.  1876.  Funck,  d.  Echtheit  d.  Ignatianischen  Briefe,  Tüb.  1883,  205.  Vgl.  Harnack 

1,  70.  79.  —  Schanz  3,  490  nennt  hier  noch  die  lateinische  k)  Bearbeitung  der  Chronik 
desHippolyt,  s.  §413, 3. 1)  Übersetzung  derDidascaUa(vgl.BARDENHEWER,  Gesch.2, 255. 
Harnack  2,  2,  488  A.  1),  entdeckt  in  einem  Veroneser  Palimpsest  und  herausgegeben 
von  EH  AULER,  DidascaHae  apostolorum  fragmenta  Veronensia  latina  1,  Leipz.  1900. 
m)  Übersetzung  des  Thomasevangeliums  vgl.  Tischendorf,  Evangelia  apocrypha^, 
Leipz.  1876,  XLIV  164.  n)  Übersetzung  eines  Kommentars  des  Theodor  von 
Mopsueste  s.  §  4 18,  3.  Über  AnatoHus  de  ratione  paschaü  s.  §  435,  9  und  vgl.  Harnack 

2,  2,  77;  über  den  Kanon  Muratori  s.  §  368,  8. 

14.  EndHch  gehören  schon  an  das  Ende  des  zweiten  Jahrhunderts:  a)  die  acta 
martyrum  SciUitanorum  (zu  Scilla  in  Afrika  Praesente  bis  et  Claudiano  consvXibu8  =  J. 
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180).  Der  älteste  lateinische  Text,  von  dem  schon  Mabillon,  Vetera  Anall.  IV,  155, 
ein  Fragment  veröffentlicht  hatte,  wurde  1890  von  J ARobinson  im  cod.  Mus.  Brit. 
11880  vollständig  gefunden  und  ediert  in  Texts  and  Studies  1,  2,  Cambridge  1891, 112. 
Ein  verwandter  griechischer  aus  cod.  Paris,  gr.  890  bei  HUsener,  Bonner  ind.  schol. 
1881  und  wieder  bei  Robinson  aO.  113.  Vorher  waren  nur  mehrere  dem  Original  ferner 
stehende  lateinische  Rezensionen  bekannt,  vgl.  Baronius,  Annal.  ad  ann.  202  Nr.  1  ss. 
RuiNART,  Acta  prim.  mart.^,  Amsterd.  1713,  84.  BAube,  sur  un  nouv.  texte  des 
actes  des  mart.  Scill.,  Par.  1881;  les  Chretiens  dans  l'empire  Rom.,  Par.  1881,  499. 
Anall.  Bolland.  8,  1  vgl.  16,  64.  Robinson  aO.  112.  Weitere  Ausgaben:  von  RKnopf 
( =  SKDGQ.  2,  2,  34),  Tüb.  1901.  vGebhardt,  acta  mart.  sei.,  Berl.  1902,  22.  GRaf- 
schen,  Floril.  patr.  3,  104,  1905.  Vgl.  noch  Neumann  1,  72.  284.  Harnack  1,  817. 
Ehrhard  1,  580.  Monceaux  1,  61.  —  b)  die  passio  S.  Perpetuae  et  FeUcitatis  (Mar- 
tyrium am  7.  März  des  J.  202  oder  203,  s.  Neumann  1,  171  A.  3.  Harnack  2,  2,  324) 
enthält  die  von  einem  Redaktor  (TertulUan?  So  ThZahn [These]  1868,  vgl.  Gesch.  d. 
neut.  Kan.  1,  10  A.  2.  NBonwetsch,  Schriften  Tert.'s  84.  Robinson  aO.  47;  da- 
gegen Neumann  1,  300.  Monceaux  84)  zusammengestellten  Aufzeichnungen  der 
Perpetua  und  des  Saturus  nebst  einer  Erzählung  ihres  Martyriums.  Der  vermutlich 
ursprüngliche  (Duchesne,  compt.  rend.  de  l'acad.  d.  inscr.  19,  39.  Robinson  aO.  2. 
FranchiDeCavalieri  Ausg.  97.  Vgl.  Harnack  2,  2,  322)  lateinische  Text  des  cod. 
Casinensis  zB.  bei  Ruinart  aO.  90.  Migne  3,  13.  Eine  alte  griechische  Form  aus 
einem  cod.  Hierosol.  S.  Sepulchri  s.  X  veröffentlichten  zuerst  Harris  und  Gifford, 
the  acts  of  the  martyrdom  of  Perpetua  and  Felicitas,  Lond.  1890.  Eine  kürzere, 
von  den  Spuren  des  Montanismus  gereinigte,  lateinische  Fassung  zuerst  bei  BAuBfi, 
les  Chretiens  etc.  521  (vgl.  auch  noch  APillets  Ausg.  und  Anal.  Boll.  11,  369).  Alle 
drei  Texte  bei  Robinson  aO.  60.  Die  beiden  längeren  bei  FranchiDeCavalieri,  RQ. 
Suppl.  5,  104.  vGebhardt  aO.  61.  Der  lateinische  auch  bei  Pillet,  bist,  de  S.  Perpe- 
tue,  Lille  et  Par.  1885,  441.  Im  allgemeinen:  Pillet  aO.  Neumann  1, 171.  299.  Ehr- 
hard 1,582.  Monceaux  1,  70.  d'Ales,  RHistEccl.  1907, 5.  OBardenhewer,  Gesch. 
2,  62  f.    Harnack  1,  818.  2,  2,  321. 

373  a.  Gegen  das  Ende  des  zweiten  Jahrhunderts  scheint  der  Me- 
triker Terentianus,  aus  Mauretanien  gebürtig,  gelebt  zu  haben.  Er 
verfaßte  in  seinen  späteren  Jahren  in  gebundener  Form  ein  kurzes  Lehr- 
buch de  litteris,  syllabis,  metris,  gerichtet  an  seinen  Sohn  Bassinus  und 
Schwiegersohn  Novatus.  Es  besteht  aus  drei  Teilen,  von  denen  der  letzte 
unvollendet  auf  uns  gekommen  ist.  Inhaltlich  ohne  Selbständigkeit, 
legt  es  um  so  rühmlicheres  Zeugnis  ab  von  der  Gewandtheit  des  Ver- 
fassers in  der  Handhabung  mannigfaltiger  metrischer  Formen.  Wie  Teren- 
tianus das  durch  Varro,  Caesius  Bassus  u.  a.  befolgte  metrische  System 
(§  42,  2)  wiedergibt,  das  alle  Versmaße  vom  Hexameter  und  iambischen 
Trimeter  ableitet,  so  vertritt  luba,  wohl  ein  jüngerer  Landsmann  des 
Terentianus,  die  andere  namentlich  durch  Heliodor  in  Umlauf  gebrachte 
Lehre  von  der  Zurückführung  auf  eine  Mehrheit  versbildender  metra 
prototypa  oder  physica.  luba  schrieb  ein  umfangreiches  metrisches 
Handbuch,  welches  die  Späteren  eifrig  ausbeuteten. 


§  373  a.    Terentianus  Maurus  135 

1.  Lachmann  (zum  Terent.  p.  xi)  setzte  den  Terentianus  an  das  Ende  des  dritten 
Jahrhunderts,  weil  er  mit  Niebuhr  die  jetzt  längst  aufgegebene  Ansicht  (§  305,  4) 
teilte,  Petronius,  den  Terentianus  mehrfach  anführt  (§  305,  6  A.),  gehöre  in  die  Mitte 
des  dritten  Jahrhunderts.  S.  dagegen  schon  Studer,  RhM.  2,  63.  Vielmehr  lebte 
Terentianus  noch  zugleich  mit  oder  nicht  lange  nach  den  poetae  novelli  der  hadria- 
nischen  und  folgenden  Zeit  (§  353.  362),  zumal  dem  Septimius  Serenus  (§  353,  5); 
vgl.  Terent.  GL.  6,  382,  1891  dulcia  Septimius  qui  scripsit  opuscula  nuper.  Terbn- 
TIAN.  1969ff.  (nach  Anführung  eines  Beispiels  aus  Pomponius  Secundus,  §  284,  7): 
non  equidem  possum  tot  priscos  nosse  poetas,  ut  veterum  exemplis  valeam  quae  tracto 
probare:  Maurus  item  quantos  potui  cognoscere  Graios?  .  .  .  nemo  tamen  culpet  si  sumo 
exempla  novella,  worauf  er  wieder  den  Septimius  Serenus  anführt,  wie  anderswo 
den  Annianus  (§  353,  4)  und  den  Alfius  Avitus  (§  353,  6).  Anderseits  früheste  Er- 
wähnungen bei  Diomedes,  Marius  Victorinus  (Aphthonius,  GL.  6,  83,  27  Terentianus, 
non  paenitendus  inter  ceteros  artis  metricae  auctor)  und  Augustinus  (Keil  zu  GL. 
6,  322;  s.  auch  oben  §  164,  2).  Über  die  Zeit  GSchultz,  Herm.  22,  275;  AWerth, 
JJ.  Suppl.  23,  376  (vgl.  dens..  De  Terentiani  metris  et  elocutione,  Mülheim  a.  Ruhr 
1897  p.  27)  verlegt  auf  Grund  sprachlicher  Untersuchungen  die  Abfassung  von 
B.  2  und  3  in  die  Zeit  Marc  Aureis. 

2.  Terent.  Vorwort  (stichische  Glykoneen)  51  sie  nostrum  Senium  quoque 
. . .  angustam  studii  viam  et  calleyn  tenuem  terit.  (59)  quid  sit  littera,  quid  duae,  iunctae 
quid  sihi  sylldbae.  Dies  wird  im  ersten  Teile  (in  Sotadeen)  ausgeführt,  v.  85 — 278 
(sat  duco  meas  hactenus  occupasse  nugas).  Darauf  (v.  342 — 1281)  de  syllabis  (versus 
heroici)  in  trochaeischen  Tetrametern  und  daktylischen  Hexametern,  nach  einem 
Vorworte  (279 — 341),  dessen  Stellung  auf  eine  Störung  der  ursprünglichen  An- 
ordnung zu  deuten  scheint.  Es  beginnt:  syllabas  .  .  .  disputatas  attuli  versibus,  sane 
modorum  quo  sonora  levitas  addita  stili  levaret  siccioris  taedium.  haec  prius,  Bassine 
fili  et  tu  gener  Novate  mi,  perpolite  qua  potestis  crebriore  limula.  319  morosa  intentio 
tam  legentis  debet  esse  quam  fuit  nobis  quoque,  qui  .  .  .  forsitan  nee  lecta  multis  e  latebris 
scalpsimus ,  ardui  laudem  expetentes,  non  favorem  ex  obviis.  348  hoc  opus,  de  syllabis 
quod  recepi  nunc  loquendum.  Die  erste  HäKte  wiederholt  in  erweiterter  Gestalt 
den  Inhalt  des  in  Sotadeen  geschriebenen  opusculum  de  litteris.  Die  Erörterung  der 
Silbenprosodie  beginnt  erst  997.  Epilog  1282 — 1299:  forsitan  hunc  aliquis  verbosum 
dicere  librum  non  dubitat  etc.  (1291)  haec  ego  cum  scripsi  bis  quinis  mensibus  aeger 
pendebam  etc.  (1296)  sie  varios  tam  longa  dies  renovando  dolores  duxit  ad  hoc  tempus 
semper  sine  fine  minando.  cum  'potui  tamen  obrepens  incepta  peregi,  quo  vitae  dubius 
vel  sie  vixisse  viderer.  Der  dritte  Teil  handelt  de  metris  (v.  1300 — 2981),  mit  be- 
sonderer Berücksichtigung  des  (CatuU  und)  Horaz  (von  v.  2914  an  ausschließhch 
die  Epodenmaße).  Die  Einleitung  handelt  (abermals)  kurz  de  syllabis,  litteris, 
dann  (1335)  de  pedibus.  Die  spezielle  Metrik  beginnt  v.  1580,  ist  wohlgeordnet 
und  bildet  je  das  besprochene  Maß  nach.  Dieser  Teil  hat  weder  Vorwort  noch  Schluß; 
auch  finden  sich  Wiederholungen  früherer  Verse  (1306—1312  =  357  f.  360—364) 
und  sonstige  Spuren  der  Nichtvollendung  (Lachmann  p.  ix)  oder  unvollständigen 
Erhaltung  (s.  Keil,  GL.  6,  321). 

3.  Von  den  drei  Teilen  (oder  Büchern;  vgl.  Birt,  Buchwesen  381)  ist  der  wich- 
tigste der  dritte,  die  Metrik,  trotz  manchen  Mißverständnissen  und  Unzulänglich- 
keiten (zB.  1797).  Er  ist  abhängig  von  einer  älteren  Metrik,  in  der  auch  griechische 
Beispiele  gegeben  waren  (vgl.  2128).    Diese,  allerdings  nicht  direkt  benutzte  Quelle 
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war  ohne  Zweifel  das  Werk  des  Caesius  Bassus  (§  304,  1).    Westphal,  griech.  Metr. 
1\  138.    Keil  zu  GL.  6,  251.  323.    Leo,  Herrn.  24,  283. 

4.  Der  Text  des  Ter.  beruht,  da  die  Bobbiosche  Hs.,  in  der  er  1493  von  Galbiate 
(  Sabbadeni,  le  scopert©  dei  codici  158)  entdeckt  wurde,  seitdem  verloren  ging,  nur 
auf  der  editio  prineeps  (Mail.  1497)  mit  dem  Titel:  Terentianus  de  litteris,  syllabis 
et  metris  Horatii.  Über  die  späteren  Ausgg.  s.  Keil  aO.  317.  Mit  umständlichem 
Kommentar  von  Santen  (ed.  Lennep),  Utr.  1825.  Recensuit  CLachmannus, 
Berl.  1836.  An  Gaisfords  Hephaestion  (Oxon.  1855)  1,  215;  annotationes  2,  349. 
In  Keils  GL.  6,  313.  Vgl.  noch  PMonceaux,  Les  Africains,  Paris  1894,  390; 
KCybttlla,  De  Rufini  Ant.  comment.,  Königsb.  1907,  9.  60;  Jeep,  Philol.  68,  3,  12. 

5.  Mar.  Victorin.  (Aphthon.)  GL.  6,  88,  4  luba  noster  atque  alii  Graecorum 
opinionem  secuti  referunt  usw.;  ebd.  94,  6  luba  noster  qui  inter  meiricos  auctoritatem 
primae  eruditionis  ohtinuit,  insistens  Udiodori  (§  352)  vestigiis,  qui  inter  Graecos 
liuiusce  artis  antistes  aut  primus  aut  solus  est.  Serv.  Aen.  5,  522  secundum  luJbam, 
artigraphum.  Seine  Zeit  bestimmt  sich  dadurch,  daß  in  einer  aus  luba,  wie  aus- 
drücklich angegeben  ist,  entlehnten  Stelle  bei  Prisc.  GL.  3,  421,  5  drei  nach  Sep- 
timius  Serenus  (§  353,  5)  gearbeitete  Verse  sich  finden.  Ob  luba  diese  Verse  aus 
Serenus  selbst  kannte  oder  nur  aus  deren  Zitat  bei  Terentianus  1998,  muß  unent- 
schieden bleiben.  —  luba  verfaßte  eine  Ars  metrica,  wofür  seine  Hauptquelle  He- 
liodor  war  (s.  o.).  Die  Zitate  aus  dem  Werk  gehen  bis  Buch  8  (s.  aber  u.):  zB.  Rufin. 
GL.  6,  561,  11  luba  in  libro  quarto  (über  den  iambischen  Trimeter).  Prisc.  GL.  3, 
420,  24  idem  (luba  oder  luba  bei  Asmonius?  s.  Hertz  zdSt.  Jeep  aO.  13)  in  ociavo. 
Der  ausdrücklich  mit  dem  Namen  des  Verfassers  bezeichneten  Bruchstücke  sind 
es  nur  15.  Vermutungen  über  Umfang,  Plan,  Quellen  des  Werks,  dann  Fragment- 
sammlung bei  Hense  aO.  (das  meiste  bleibt  nach  der  Natur  der  Sache  unsicher), 
lubas  Sprachgebrauch  zeigt  neben  Vulgarismen  {minus  aby  s.  Ott,  JJ.  111,  795) 
vorzugsweise  Gräcismen  und  Wörter  wie  Wendungen  (zB.  intdlegi  datur)  aus  späterer 
Zeit.  Für  die  einzelnen  Metra  hatte  luba  zahlreiche  Beispiele  gegeben,  griechische 
wie  lateinische,  unter  den  letzteren  viele  selbstgebildete,  besonders  mit  Anklängen 
an  Vergil  (vgl.  Wentzel,  de  luba  metr.  1,  10).  Je  von  der  kürzesten  Form  eines 
Metrum  wurde  zu  den  längsten  aufgestiegen  (vgl.  zB.  GL.  6,  630,  2).  Benutzt  wurde 
luba  schon  von  Sacerdos  (§  394,  1),  dann  von  den  meisten  späteren  Metrikem,  am 
stärksten  von  Aphthonius  (§  395,  1),  nächstdem  von  Rufinus  (Cybulla  aO.  19) 
und  im  fragm.  Bobiense  (s.  A.  6).  —  Über  luba  s.  HKeil,  quaest.  grammat.,  Lps. 
1860;  ind.  schol.  Hai.  1873/74;  GL.  6,  617.  Westphal,  griech.  Metr.  1^,  223. 
HWentzel,  symbolae  crit.  ad  Script,  metr.  lat.,  Bresl.  1858;  im  Progr.  v.  Oppehi 
1864;  de  luba  metrico  I,  Oppehi  1881,  und  bes.  Hense,  de  luba  artigrapho,  act. 
SOG,  phil.  Lips.  4  (1875),  1.  Auch  tenBrink,  lubae  de  re  metrica  reliquiae,  Utr.  1854. 

6.  Aus  luba  ist  geflossen  das  sog.  fragm.  Bobiense,  nach  cod.  Vindob.  16 
(s.  §  394,  1)  abgedruckt  bei  Eichenfeld  und  Endlicher,  anal,  gramm.  516  und 
bei  Keil,  GL.  6,  620  (s.  auch  ind.  schol.  Hai.  1873/74).  Es  ist  ein  Auszug  aus  einem 
größeren  Werke  und  handelt  de  iambico,  trochaico,  dactylico,  anapaestico.  Ebenso 
stammt  aus  luba  das  Fragment  de  iambico  metro,  nach  Paris.  7530  s.  VIII  in  GL. 
6,  630.  In  jenem  Vindob.  finden  sich  noch  einige  kurze  grammatische  Abhandlungen 
de  finalibus  syllabis  (GL.  6,  625),  de  structuris  (ebd.  627),  de  metris  (melicis,  ebd. 
629).  Diesen  fügt  Keil  aO.  632  noch  einiges  Metrische  aus  Berol.  66  ( Santenianus) 
8.  VIII  und  SGall.  876  s.  IX  an. 
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374.  Dem  letzten  Drittel  des  zweiten  Jahrhunderts  sind  anschei- 
nend zuzuweisen  Aemilius  Asper,  der  Sallust,  Terenz  und  Vergil  er- 
klärte, und  Statilius  Maximus,  der  Verfasser  glossographischer 
Schriften;  sodann  Flavius  Caper,  der  zwei  von  den  Späteren  viel- 
benutzte Werke  schrieb,  De  latinitate  v.  libri  enucleati  sermonis  und  De 
dubiis  generibus.  Um  die  Wende  des  Jahrhunderts  lebte  der  Mythograph 
Hyginus,  der  kenntnisreiche  ältere  Sammonicus  Serenus  und  wahr- 
scheinlich auch  Fes tus ,  der  Veranstalter  des  Auszugs  aus  Verrius  Flaccus. 

(Über  Helenius  Acren  s.  365  a  1,  über  Porphyrio  379,  1). 

1.  AusoNius  nennt  unter  den  berühmten  Grammatikern  op.  3,  20  (s.  §  300,  2) 
einen  Aemilius  und  epist.  18,  27  Asper;  beidemal  meint  er  zweifellos  denselben 
Aemilius  Asper;  Augtjstest.  de  util.  cred.  17  führt  Asper  unter  den  Erklärem 
von  Dichtem  auf.  Hieron.  apol.  adv.  Rufin.  1,  16  puto  quod  puer  legeris  Aspri  in 
Vergilium  et  Sallustium  commentarios ;  luL.  Roman,  b.  Charis.  GL.  1,  216,  28  Asper 
commentario  Sallustii  historiarum;  Lydtjs  de  magistr.  3,  8  AliiiXiog  iv  xä  VTCoiLvri^axL 
td)v  HalXovöriov  iGxoQicbv.  Einen  Kommentar  zu  Terenz  erwähnt  ausdrück- 
lich RuFiN.  GL.  6,  555, 1  (vgl.  565,  5  und  dazu  KCybulla,  De  Rufin.  comm.,  Königsb. 
1907  p.  17).  Von  dem  Sallustkommentar  (ob  auch  zu  den  beiden  Monographien? 
vgl.  Roman.  GL.  1,  140,  3)  sind  9  Bruchstücke  erhalten,  außer  an  den  angeführten 
Stellen  noch  bei  Roman.  196,  18.  215,  5.  209,  6.  216,  25;  Pomp.  GL.  5,  273,  12; 
Serv.  Aen.  11,  801.  Auf  den  Terenzkommentar  weisen  noch  drei  Zitate  bei 
DoNAT.  in  Ter.  Ad.  323.  559.  Phorm.  74;  es  ist  aber  mehr  als  wahrscheinlich,  daß 
A.s.  Kommentar  die  Hauptquelle  für  Donat  war,  der  ihm  eine  Fülle  wertvollen 
Materials  (insbesondere  die  Parallelstellen  aus  den  griechischen  Dichtem,  die  A. 
mit  Terenz  verglich,  und  die  Zitate  aus  der  älteren  römischen  Literatur,  auch  eine 
Anzahl  von  Terenzkritiken)  verdankt:  Wessner,  Aemüius  Asper,  Halle  1905  (Er- 
gänzung BphWoch.  1906,  62);  MDorn,  De  vet.  grammaticis  artis  Terent.  iudicibus, 
Halle  1906;  EStruck,  De  Terentio  et  Donato,  Lpz.  1910  (unternimmt  den  Nach- 
weis, daß  A.  [vgl.  p.  38  A.  1]  Menanderscholien  benutzt  habe).  Die  meisten  Reste 
sind  von  A.s  Vergilkommentar  erhalten,  und  zwar  bei  Servius  (auch  Schol.  Dan.), 
in  den  Schol.  Veronensia  u.  Bemensia  (Philargyrius),  bei  Ps.-Probus  in  Verg.,  femer 
Macrobius  und  Consentius  (gesammelt  von  Wessner  aO.  46).  In  der  Textkritik 
war  A.  zurückhaltend,  behandelte  bei  der  Erklärung  ebenso  das  Sachliche  wie  das 
Sprachhche  und  zeigte  dabei  gutes  Urteil  und  Geschmack:  Ribbeck,  Proleg.  ad 
Verg.  128;  HGeorgh,  Antike  Äneiskritik,  Stuttg.  1891  p.  561.  Donat  dürfte  auch 
für  seinen  Vergilkommentar  Aspers  Werk  ausgiebig  benutzt  haben:  HKirchner, 
JJ.  Suppl.  8,  482.  510;  Wessner  aO.  23.  A.  seinerseits  griff  auf  die  Arbeiten  eines 
Hyginus,  Comutus  und  Probus  zurück  und  berücksichtigte  die  griechischen  Vor- 
bilder Vergils.  —  In  einem  Pahmpsest  von  Corbie,  cod.  Paris.'l2161  s.  IV  (?),  findet 
sich  unter  dem  Titel  Aspri  Vergilius  (so  die  Kolumnenüberschriften)  eine  Zusammen- 
stellung der  Abweichungen  Vergils  vom  gewöhnlichen  Sprachgebrauche  in  Formen- 
lehre wie  Syntax,  von  der  die  Abschnitte  de  praepositione,  de  interiectione,  de 
casibus,  de  generalibus  et  specialibus,  de  verbo  trümmerhaft  erhalten  sind  (Servtus 
ed.  Thilo-HAGEN  vol.  3,  2  p.  533—40;  vgl.  auch  Keel,  Probi  comm.  Halle  1848  p.  109; 
Chatelain,  Rev.  d.  philol.  10,  83;  Hagen,  Philol.  25,  353).  Daß  A.  eine  solche 
*grammatica  Vergiliana'  geschrieben  hat.  ist  wohl  möglich  (p.  537,  25  qiiod  genus 
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et  ab  Homero  usurpatum  in  commentariis  pluribus  exemplis  struimus  [siruximus? 
struemus?  Hagen]),  ob  sie  in  der  vorliegenden  Form  von  ihm  herrührt,  fraglich 
(FBöLTE,  De  art.  Script.  Lat.,  Bonn  1886  These  VI:  frühestens  im  3.  Jhdt.  geschrie- 
ben); vgl.  Kirchner  aO.  —  Prisc.  GL.  3,  489,  36  "pectuf:  sie  Asper  de  verbo  {=  2, 
536,  6;  vgl.  2,  499,  18):  falls  hier  überhaupt  ein  Titel  vorliegt,  wäre  an  eine  Abhand- 
lung (schwerlich  eine  ars  grammatica)  zu  denken,  sonst  auch  an  die  vorher  be- 
sprochene Schrift;  die  Sache  ist  aber  ganz  unsicher.  — Über  Aspers  Lebenszeit 
hat  nach  Lämmerhirt,  Comm.  philol.  Jen.  4,  401  ausführlich  gehandelt  Wessner 
aO.  p.  6;  er  setzt  ihn  p.  43  in  die  Zeit  nach  Marc  Aurel  (A.  zitiert  Probus  und  be- 
rücksichtigt Cornutus,  wird  von  Sueton  und  Gellius  nicht  erwähnt,  zuerst  genannt 
von  lulius  Romanus;  nach  Jeep,  Philol.  68,  2  [vgl.  10  u.  27]  sind  die  Asperzitate 
bei  Priscian  durch  Caper  vermittelt  [vielleicht  auch  die  bei  Romanus?]  und  A.  der 
Zeit  Marc  Aureis  zuzuweisen).  Weder  Serv.  Aen.  7,  543  noch  Schol.  Veron.  Aen. 
9,  373  noch  vollends  PsProbus  (Serv.  3,  2  p.  337,  25  u.  341,  18)  berechtigen  zu  der 
Annahme,  daß  A.  vor  Probus  anzusetzen  oder  dessen  Zeitgenosse  gewesen  sei  (so 
nach  OJahn,  Proleg.  ad  Pers.  p.  CXLV  u.a.  FMarx,  Proleg.  ad  Lucil.  p.  LXXIV; 
JAiSTERMANN,  De  M.  Val.  Probi  Ber.  vita  et  Script.,  Bonn  1909,  77;  s.  auch  Froehde, 
JJSuppl.  18,  613).  Vgl.  noch  Goetz,  PW.  1,  547.  —  Unter  dem  Namen  eines 
grammaticus  Asper  sind  zwei  verschiedene,  aber  gleich  wertlose  Arbeiten  erhalten. 
Die  eine  hat  Hagen,  anecd.  Helvet.  39  (vgl.  praef.  LXXX)  he rausg  geben;  die 
andere  wohl  beträchtlich  jüngere  ist  in  Keils  GL.  5,  547  (vgl.  ebd.  530)  ab- 
gedruckt. Beide  Arbeiten  sind  voneinander  unabhäng'g;  mit  Aemilius  Asper  haben 
sie  nichts   zu  tun. 

2.  Statilius  Maximus  wird  verschiedentlich  von  lulius  Romanus  bei 
Charisius  angeführt,  mit  einer  Ausnahme  (GL.  1,  240,  1)  stets  im  Kapitel  De  adverbio, 
so  zB.  194,  11  Statilius  Maximus  de  singularihus  apud  Ciceronem  quoque  positis 
(vgl.  218,  6;  sonst  meist  nur  Maximus,  zB.  219,  25  apud  eum  [Ciceronem]  Maximus 
semd  positum  notat):  die  meisten  Stellen  gehören  zu  dieser  Schrift,  die  anscheinend 
für  den  Nachweis  bestimmt  war,  daß  sich  auch  bei  Cicero  zahlreiche  uTta^  ilgriiiiva 
fänden.  Ein  kleinerer  Teil  der  Stellen  enthält  Glossen  zu  Cato  senex,  vielleicht  aus 
einer  früher  verfaßten  (vgl.  217,  8)  Schrift  De  singularihus  apud  Catonem  senem 
positis  (vgl.  Verrius  Flaccus  De  obscuris  Catonis,  §  261,  6);  daß  es  sich  bei  allen  Stellen 
nur  um  eine  Schrift  handele  (Froehde,  JJSuppl.  18,  647),  ist  nicht  sehr  wahrschein- 
lich. Beachtenswert  ist,  daß  St.  (240,  1)  seine  Anmerkung  zu  einer  Catostelle  grie- 
chisch macht.  Derselbe  St.  ist  es  wohl  auch,  der  Reden  Ciceros  nach  guten  alten 
Abschriften  besserte:  eine  Subscriptio  lautet  Statilius  Maximus  rursus  emendavi 
ad  Tyronem  et  Laecanianum  (so  Hildebrandt,  De  Cic.  schol.  Bob.  p.  15:  überl. 
Laet-  oder  Lact-)  et  dom.  et  alios  veteres;  vgl.  OJahn,  Lpz.  SBer.  1851,  329;  Kiess- 
ling,  Coniectan.  1,  Greif sw.  1883  p.  6.  Ob  unser  St.  mit  einem  der  sonst  erwähnten 
Statilii  Maximi  (so  zB.  war  ein  St.  M.  Konsul  144:  CIL.  3  suppl.  10336;  ein  T.  St.  M. 
Severus  verewigte  sich  136  auf  der  Memnonstatue :  AL.  2,  1  Nr.  227;  vgl.  Bücheler 
z.  d.  St.)  in  Beziehung  zu  bringen  ist,  bleibt  ungewiß;  der  Grammatiker  gehört 
vielleicht  der  Zeit  zwischen  Gellius,  der  ihn  nicht  erwälmt,  und  lulius  Romanus  an. 

3.  Flavius  Caper.  Pomp.  GL.  5,  175,  30  hahes  hoc  in  Capro  de  lingua  latina, 
non  de  duhiis  generihus.  Den  zweiten  Titel  bezeugt  auch  Prisc.  GL.  212,  15  und 
171,  14  (hier  wohl  nur  auf  C.  zu  beziehen,  bei  dem  I'robus  zitiert  war:  GKeil,  De  Flavio 
Capro,  Halle  1889,  8  A.;  anders  LJeep,  Philol.  68,  30  u.  JAistermann,  De  M.  Val. 
Probi  13er.  vita  et  scriptis,  Bonn  1909,  29);  ungenau  Serv.  Aon.  10,  377  (C.  in  lihris 
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duhii  generis;  Charis.  GL.  1,  77  ist  zweifellos  [trotz  GKeil  p.  9]  Plinius,  nicht 
Caper  zu  ergänzen,  der  im  15.  Kapitel  nicht  zitiert  wird).  Statt  des  ersten  Titels 
bietet  lulius  Romanus  bei  Charis.  GL.  1,  194,  31  u.  207,  31  wohl  richtiger  de  latini- 
tate;  die  libri  enucleati  sermonis,  die  Serv.  Aen.  10,  344  anführt,  sind  jedenfalls  das- 
selbe Werk  unter  einem  Nebentitel.  Daraus  stammt  wohl  auch  die  Angabe  des 
Serv.  Aen.  6,  545  C.  cum  de  praepositione  ^ex^  tractaret,  aus  der  man  nicht  auf  eine 
besondere  Schrift  zu  schließen  hat.  Ungenau,  weil  nicht  aus  erster  Hand,  zitieren 
Hieron.  c.  Rufin.  2,  9  {commentarii)  und  Rufin.  GL.  6,  556,  20  (artes) ;  auf  Agrob- 
cius,  GL.  7,  113,  11  (C.)  in  commentando  etiam  Cicerone  praecipuus  ist  kein  Ver- 
laß. In  dem  Werke  de  dubiis  generibus  behandelte  C.  nicht  nur  die  Nomina  com- 
munia,  sondern  auch  diejenigen,  die  bei  gleichem  Stamme  verschiedener  Endung 
und  verschiedenen  Geschlechtes,  zuweilen  auch  von  verschiedener  Bedeutung  waren; 
in  dem  Werke  de  latinitate  trug  er  eine  Fülle  singulärer  oder  aus  Gebrauch  ge- 
kommener Wörter  zusammen  und  erschloß  häufig  aus  ihnen  mit  Hilfe  der  Analogie 
andere,  zu  seiner  Zeit  verschollene  Formen,  die  er  dann  aus  der  Literatur  zu  be- 
legen trachtete,  wobei  er  neben  Autoren  der  klassischen  Zeit  vornehmlich  die  vetustis- 
simi  durchforschte,  so  daß  ihn  Priscian  (GL.  2,  188,  21,  vgl.  354)  mit  Recht  doctis- 
simus  antiquitatis  perscrutator  nennt.  Allerdings  darf  dabei  nicht  übersehen  werden, 
daß  er  schon  in  seinen  Quellen,  vor  allem  bei  Plinius  (libri  dubii  sermonis)  und  Pro- 
bus (observationes  sermonis  antiqui)  eine  Fülle  wertvollen  Materials  aufgezeichnet 
fand,  und  wenn  Jeeps  Annahme  (Philol.  68,  1)  über  das  Verhältnis  zwischen  C. 
und  Priscian  richtig  ist,  dann  hat  er  sich  auch  die  Sammlungen  jüngerer  Grammatiker 
(Scaurus,  Caesellius,  Arruntius  Celsus,  Asper  u.  a.)  zunutze  gemacht.  C.  seinerseits 
bildete  für  spätere  Grammatiker  eine  ergiebige  Quelle,  so  für  lulius  Romanus  (der 
ihm  möglicherweise  mehr  verdankt  als  gemeinhin  angenommen  wird,  zB.  von 
Froehde,  JJSuppl.  18,  640;  666);  Servius  (Kirchner,  JJSuppl.  8,  514;  Progr. 
Brieg  1883  u.  1910;  Laemmerhirt,  Comm.  phil.  Jen.  4,  396),  Consentius  (Goetting, 
De  Flavio  Capro  Consentii  fönte,  Königsb.  1899)  und  besonders  Priscian  (HNeu- 
MANN,  De  Phnii  dub.  serm.  libris,  Kiel  1881;  GKeil,  De  Flavio  Capro,  Halle  1889; 
Ka-Rbaum,  Progr.,  Wernigerode  1889;  Jeep,  Philol.  67,  12.  68,  1;  Wischnewski, 
De  Prise,  inst,  gramm.  compositione,  Berlin  1909;  WSchtjltze,  De  Prise,  locis 
Plautinis,  Jena  1910);  vieles  spricht  dafür,  daß  auch  Nonius  an  C.  nicht  vorüber- 
gegangen ist  (LMÜLLER,  Advers.  Non.  254;  PSchmidt,  De  Non.  Marc.  auct.  gramm., 
Leipz.  1868,  102;  anders  Lindsay,  Phil.  64,  463;  dagegen  wieder  Froehde,  Beiträge 
z.  Büchei'k.  u.  Philol.,  A.  Wilmanns  gew.,  Leipz.  1903,  265;  vgl.  JB.  139,  114);  auch 
zu  den  Quellen  von  Charis.  B.  1  Kap.  15  scheint  C.  zu  gehören  (Marx,  Proleg.  ad 
Lucil.  LXV;  Jeep,  Philol.  68,  33).  —  Unter  C.s  Namen  sind  (zB.  im  Montepess. 
306  s.  IX,  Bern.  330  u.  338  s.  X)  zwei  Schriftchen  überliefert,  *orthographia'  und 
*de  verbis  dubiis'  betitelt,  die  zwar  so  nicht  von  C.  herrühren  (über  Spuren  hexa- 
metrischer Fassung  in  der  orthogr.  s.  Lachmann  z.  Lucr.  p.  357),  aber  mancher- 
lei enthalten,  was  mit  C.s  Lehre  übereinstimmt:  Christ,  Philol.  18,  166;  Keil, 
GL.  7,  90.  Abgedruckt  GL.  7,  92  u.  107.  Vgl.  noch  Goetz,  JB.  68,  139;  PW.  3, 
1506.  —  Caper  lebte  zwischen  Probus  und  Romanus,  also  im  2.  Jahrhundert;  vieles 
spricht  dafür,  ihn  an  dessen  Ende  zu  setzen:  GKeil  aO.  7;  Jeep,  Phil.  67,  13.  68,  10. 
Mit  Pomp.  GL.  5,  154,  13  Caper  ille  magister  Augusti  Caesaris  ist  nichts  anzufangen. 
4.  Macr.  3,  16,  6  temporihus  Severi  principis,  qui  ostentabat  duritiam  morum 
(also  Septimius  Sev.),  Sammonicus  Serenus,  vir  saeculo  suo  doctus,  cum  ad  prin- 
cipem  suum  scriheret,  verba  Plinii  .  .  .  praemisit  etc.     Spartian.  Geta  5,  5  Sereni 
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Sammonici  lihros  familiarissimos  Iwbuit,  quos  ille  ad  Antonium  (Greta  selbst?)  scripsit. 
Ein  Mißverständnis  ist  daher,  falls  es  sich  überhaupt  auf  Samm.  bezieht,  Lyd.  de 
magistr.  3,  32  extr.:  xal  ravta  ^hv  tcsqI  t&v  7torcc(xd>v  (Rhein  und  Donau)  xccrcc 
EaiL(üVL-KOv  rbv  "^  Pco^atov  Igtoqikov,  dg  Ttgbg  ^Loy,Xrixiccvov  xal  Faligiov  tov  yiqovxa 
-nsgl  TCOLxlXcov  ^r\xrnidt(ov  disliy^d'r].  Spaktian.  Carac.  4,  4  occisi  ( J.  212)  nonnulli 
etiam  cenantes,  inter  qvx)s  etiam  Sammonicus  Serenus,  cuius  libri  plurimi  ad  doctri- 
nam  extant.  Mach.  3,  9,  6  repperi  in  libro  quinto  rerum  reconditarum  Sammonici 
Sereni  utrumque  Carmen.  Über  Benutzung  von  Plin.  n.  h.  durch  Sammonicus 
und  Benutzung  des  Sammonicus  durch  Macrobius  Vermutungen  bei  GWissowa, 
Herm.  16,  502.  Sedon.  Apoll,  carm.  14  praef.  sine  M.  Varrone,  sine  Sereno,  non 
Septimio  (§  353,  5)  sed  Sammonico,  sine  Censorino  etc.  carm.  22  praef.  videtur  mihi 
Ivlium  Firmicum  (§  406),  Sammonicum,  lulianum  Vertacum,  Fullonium  Satumi- 
num,  in  libris  matheseos  peritissimos  conditores,  didicisse.  Vgl.  Arnob.  adv.  g.  6,  7. 
Sebv.  georg.  1,  30.  102.  Capitol.  Gordian.  18,  2  Sereno  Sammonico,  qui  patris  eius 
amicissimus,  sihi  autem  praeceptor  fuit,  nimis  acceptus  et  cartis,  usque  adeo  ut  omnes 
lihros  Sereni  Sammonici  patris  sui,  qui  censebantur  ad  sexaginta  et  duo  milia,  Gordiano 
minori  moriens  ille  relinqueret. 

5.  Dem  Ende  des  2.  Jahrhunderts  gehören  noch  an  der  Epitomator  des  Verrius 
Flaccus,  S.  Pompeius  Festus  (über  ihn  s.  §  261,  5)  und  der  Mythograph  Hyginus 
(s.  §  262,  5). 

DRITTES  JAHRHUNDERT,  J.  211—305  N.  CHR. 

1.  ERSTE  HÄLFTE,  J.  211—253  N.  CHR. 
375.  Diese  Zeit  umfaßt  die  Regierungen  des  M.  Aurelius  Severus 
Antoninus  (Caracalla,  J.  211 — 217,  bis  212  mit  seinem  Bruder  Greta), 
Macrinus  (J.  217),  Elagabalus  (J.  217—222),  Alexander  Severus  (222 
bis  235),  Maximinus  (235—238),  GordianusIu.il  (238),  Gordianus  III 
(238—244),  Philippus  Arabs  (J.  244—249),  Decius  Traianus  (249—251), 
Gallus  (251 — 253).  Von  einigem  Bestände  waren  nur  die  des  Caracalla, 
Alexander  und  Gordianus  III.  Während  dieser  Jahrzehnte  setzt  sich 
der  allgemeine  Rückgang  fort,  und  er  beginnt  jetzt  sich  auch  auf  die 
Rechtswissenschaft  auszudehnen.  Mit  Papinian  verghchen  ist  des  Ul- 
pianus  und  Paulus  Tätigkeit  überwiegend  eine  sammelnde  und  verar- 
beitende. Achtbare  Gelehrte  sind  Censorinus  und  lulius  Romanus,  sowie 
Gargilius  Martialis.  Die  Geschichtschreibung  vertritt  in  der  römischen 
Literatur  der  Vorgänger  der  scriptores  historiae  augustae  Marius  Maxi- 
mus. Dagegen  schreiben  Cassius  Dio  und  Herodian  griechisch.  Das 
Christentum  hat  einen  C3rprianus.  Der  jüngere  Serenus  Sammonicus 
zeigt  in  seiner  Vorliebe  für  altertümliche  Formen  noch  den  Einfluß  des 
Zeitalters  der  Antoninc.  Die  Provinzen,  seit  Caracallas  Constitutio  Anto- 
niniana  vom  J.  212  Italien  auch  rechtlich  angenähert,  Uefern  wie  dem 
Throne  so  auch  der  Literatur  fortwährend  die  tüchtigsten  Männer,  während 
Rom  und  Italien  zurücktreten. 
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1.  Von  den  genannten  Kaisem  hatten  nur  wenige  Sinn  für  Literatur  (den 
Maximinus  nennt  Atjrel.  Vier.  Caess.  25  litterarum  fere  rudis).  Daher  [Aristid.] 
35,  20  (2  p.  258  K.)  von  Macrinus  (Keil,  GGN.  1905,  381):  sl  d'  av  xo  cpaÜXrivcc 
slvaL  KccXbv  .  .  .  ßaßiXst,  rovra  Ttgoß-^yicov  6  ^Ttocivog'  ovra  yccg  GcpoSgcc  (piXeXXriv 
ißtlv  .  .  .  möTS  TjiiEXriiisvas  tfjs  tmv  'EXXi]V(ov  TtcciSsiag  Kai  Kccta7tEcpQOvriii4vrig 
&VTi]Qr]^£va}V  Sh  rcbv  ijr'  ccvr^  xiil&v  .  .  .  ovk  r)iiiXr}6£V  6  ßaßiXsvg,  äXXcc  Ttqog 
talg  i)itaQ%ov6aLg  xiiialg  yiaX  ccXXag  7tQoaed'r]y.£V.  —  Vit.  Macrin.  14,  4  quod  cum 
Macrinus  audisset  fecit  iamhos,  qui  non  extant;  iucundissimi  autem  fuisse  dicuntur. 
Vgl.  ebd.  11,  5  hos  versus  nescio  qui  Latinos  .  .  .  in  foro  posuit.  quihus  acceptis  Macri- 
nus Ms  versibus  respondisse  fertur  (zwei  Distichen).  —  Von  Alexander  Severus  (geb. 
um  J.  205)  sagt  vit.  Alex.  27,  5:  facundiae  Graecae  magis  quam  Latinae  nee  versu 
invenustus  .  .  .  vitas  principum  bonorum  versibus  scripsit.  ebd.  44  rhetoribus,  gram- 
mxUicis,  medicis,  haruspicibuSy  mathematicis,  mechanicis,  architectis  salaria  instituit 
et  auditoria  decrevif  et  discipulos  cum  annonis  pauperum  filios,  modo  ingenuos,  dari 
iussit  (in  Eom).  etiam  in  provinciis  oratoribus  forensibus  multum  detulit.  68,  1  ut 
scias  qui  viri  in  eius  consilio  fuerint:  Fabius  Sabinus,  Sabini  insignis  viri  filius,  Cato 
temporis  sui;  Domitius  ülpianus,  iuris  peritissimus ;  Aelius  Ghrdianus,  Gordiani 
imp,  filius^  scientia  iuris  insignis;  lulius  Paulus,  iuris  peritissimus;  Claudius  Venacus^ 
orator  amplissimus;  Catilius  Severus,  cognatus  eius,  vir  omnium  doctissimus;  Aelius 
Serenianus,  omnium  vir  sanctissimus ;  Quintilius  Marcellus,  qux)  mdiorern  ne  historiae 
quidem  continent.     Gboebe,  PW.  2,  2526. 

2.  Über  M.  Antonius  Gordianus  (geb.  J.  158),  den  Vater  (Gordianus  I),  sagt 
vit.  Gord.  7,  1  vita  venerahilis,  cum  Piatone  semper,  cum  Aristotele,  cum  Tullio,  cum 
Vergilio  ceterisque  veteribus  agens.  ebd.  3,  2  adulescens  cum  esset .  .  .  poemata  scripsit, 
quae  omnia  extant,  et  quidem  cuncta  illa  quae  Cicero  (§  189,  2)  . . .  scripsit.  praeterea 
quemadmodum  Vergilius  Aeneidos  .  ,  .  ita  etiam  ille  Antoniniados  (Ubros),  h.  e.  Anto- 
ninum  Pium  et  Antoninum  Marcum,  versibus  disertissimis  libris  XXX  vitam  illorum 
et  bella  et  publice  privatimque  gesta  perscribens.  et  haec  quidem  puerulus  .  .  .  ubi  adolevit 
in  AtJienueo  controversias  dedamavit  etc.  4,  7  scripsit  et  laudes  soluta  oratione  omnium 
Antoninorum  qui  ante  cum  fuerunt.  Dessen  Enkel  Gordianus  III  duxit  uxorem  filiam 
Misithei  (vielmehr  Timesithei,  Tiiiriöid-Bov,  nämUch  des  C.  Furius  Sabinius  Aquila 
Timesitheus,  Steen,  PW.  7,  364)  doctissimi  viri,  quem  causa  eloquentiae  .  .  .  prae- 
fectum  statim  fecit,  vit.  23,  6.  Extat  et  soceri  eius  ad  eum  epistula  et  ipsius  Gordiani 
ad  socerum,  qua  intellegitur  eius  saeculum  emendatius  ac  diligentius  socero  adiuvante 
perfectum,  ebd.  24,  1;  die  Briefe  ebd.  24,  2 — 25,  4  sowie  die  oratio  Gordiani  ad 
senatum  zum  Lobe  des  Timesitheus  ebd.  27, 4  sind  kaum  echt.  vRohdbn,  PW.  1, 2619. 

3.  Der  Rückgang  der  Bildung  zeigt  sich  u.a.  auch  darin,  daß  es  jetzt  Sitte  wird, 
Redegewandtheit,  literarische  Leistungen  und  Kenntnis  des  Griechischen  als  etwas 
Besonderes  auf  Inschriften  hervorzuheben.  Schiller,  Gesch.  d.  Kaiserz.  1,  895. 
Vgl.  §  379,  9.  Das  steigert  sich  später  noch  und  Kaiser  Julians  Prunken  mit  seinen 
sophistischen  Künsten  wird  so  begreiflich. 

376.  Hauptsächlich  unter  Caracallas  Regierung  fällt  die  schriftstelle- 
rische Tätigkeit  des  Juristen  Domitius  Ülpianus  aus  Tyrus,  praefectus 
praetorio  unter  Alexander  Severus ;  in  dieser  Stellung  war  er  eine  Zeitlang 
allmächtig,  bis  er  im  J.  228  von  den  Praetorianern  ermordet  wurde.  Unter 
seinen  zahlreichen  Schriften  waren  die  bedeutendsten  die  81  Bücher  Ad 
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edictum  (praetoris),  welclie  eine  ausführliche,  bis  ins  einzelne  gehende  Er- 
läuterung aller  Edikte  und  Formeln  gaben,  und  die  51  Bücher  Ad  Sabinum. 
Sein  Regularum  liber  singularis  ist  uns  in  einem  Auszug  und  auch  von 
seinen  Institutionum  libri  II  sind  spärliche  Reste  erhalten.  Obwohl  Ulpian 
sich  mehr  durch  das  Zusammentragen  eines  sehr  umfänglichen  Stoffes  als 
durch  dessen  gleichmäßige  Verarbeitung  verdient  machte,  so  standen  seine 
Werke  in  hohem  Ansehen  eben  wegen  der  Reichhaltigkeit  seiner  Berichte 
über  das  Leben  seiner  Zeit,  seiner  Berücksichtigung  der  früheren  wissen- 
schaftlichen Leistungen  und  seines  Sinnes  für  die  Zweckmäßigkeit  (utilitas) 
der  von  ihm  besprochenen  Rechtssätze,  auch  wegen  ihrer  klaren  Dar- 
stellung. In  den  justinianischen  Digesten  bilden  die  Auszüge  aus  seinen 
Schriften  ein  volles  Drittel  des  Gesamt  Werkes. 

1.  Ulp.  dig.  50,  15,  1  pr.  est  in  Syria  Phoenice  splendidissima  Tyriorum  cölonia 
unde  mihi  origo  est.  Vgl.  hierzu  RLeonhard,  Roms  Vergangenheit  und  Deutschlands 
Recht,  Leipz.  1889  S.  93.  Joes,  PW.  5,  1435.  Spartian.  Pescenn.  Nig.  7,  4  Paulus 
( §  377)  e<  Ulpianus .  .  .  Papiniano  in  consilio  fuerunt  ac  posiea,  cum  unus  ad  memoriam, 
alter  ad  libellos  paruisset,  statim  (?)  praefecti  facti  sunt.  Lamprid.  Heliogab.  16,  4 
removit  et  Ulpianum  Ictum,  ut  bonum  virum,  et  Silvinum  rhetorem,  quem  magistrum 
Caesaris  fecerat.  et  Silvinus  quidem  occisus  est,  Ulpianus  vero  reservatus.  Alexand. 
Sev.  26,  5  Paulum  et  Ulpianum  in  magno  honore  habuit,  quos  praefectos  ab  Heliogabalc 
alii  dicunt  factos,  alii  ab  ipso,  nam  et  consiliarius  Alexandri  et  magister  scrinii  Ulpianus 
fuisse  perhibetur,  qui  tamen  ambo  assessores  Papiniani  fuisse  dicuntur.  ViCT.  Caes. 
24,  6  Domitium  Ulpianum,  quem  Heliogabalus  praetorianis  praefecerat,  eodem  honore 
retinens  Pauloque  inter  exordia  patriae  reddito  iuris  auctoribus  quantus  erga  optimos 
atque  aequi  studio  esset  edocuit.  Lamprid.  Alexand.  Sev.  51,  4  Ulpianum  pro  tutore 
habuit,  primum  repugnante  matre,  deinde  gratias  agente . . .  atque  ideo  summus  imperator 
fuit  quod  eius  consiliis  praecipue  remp.  rexit.  15,  6  negotia  et  causas  prius  a  scrinioruv 
principibus  et  doctissimis  iurisperitis  et  sibi  fidelibus,  quorum  primus  tunc  Ulpianus 
fuit,  tractari  .  .  .  praecepit.  31,  2  neque  umquam  solum  quemquam  nisi  praefectum  suum- 
vidit,  et  quidem  Ulpianum,  ex  assessore  semper  suo,  causa  iustitiae  singularis.  Vgl. 
noch  ebd.  27,  2.  34,  6.  67,  2.  Cod.  8,  38,  4  (vom  31.  März  222)  secundum  responsum 
Domitii  Ulpiani,  praefecti  annonae,  Icti,  amici  mei.  4,  65,  4  (vom  1.  Dez.  222)  ad  Domi- 
tium Ulpianum,  praefectum  praet.  et  parentum  meum.  Dio  80,  1  'AXe^avdgos  .  .  OvX- 
TCLavM  rr]v  re  rwv  doQvq^uQOv  TtgoOTaclav  xai  ra  Xoincc  riig  ccQXVS  tTt^rge^'e  Ttgay^iara 
80,  2  ü  OvXTiiavbs  tioXXcc  ^liv  twv  ovk  ögd'ojg  viio  rov  I^aqdav ccTcäXXov  Trgax^ivxüir 
inrivojQd-oiGSjTov  dh  Si]  ^Xaoviccvov  xov  xb  Xqijgxov  ccTtOKXsivag^  i'v'  avxovg  diad^^rixai. 
xul  avxog  ov  tcoXXoj  vcxsqov  vnb  xwv  dogvcpogcov  inid'E\Liv(üv  ol  vvyixog  xaraffqpay/j, 
yccLTiSQ  xal  TTQog  xb  TtaXdxLOv  iivaSQCciiüiv  "aal  TCQog  ccbxbv  xbv  ccvxoxQccxOQa  xt]v  T^ 
yLTixiQu  avxov  xaxaq^vycnv.  Der  Hauptanstifter  dabei  sei  Epagathos  gewesen.  Ge- 
naueres bei  ZosiM.  1,  11.  Hieronym.  ad  a.  2242  =  224  n.  Chr.  (Amand.  a.  2241) 
Ulpianus  Ictus  assessor  Alexandri  insignissimus  habetur. 

2.  Von  UJpian  ist  vor  dem  Tode  des  Septimius  Severus  (J.  211)  herausgegeben 
nur  der  libor  singularis  de  cxcusationibus,  wovon  die  jüngere,  unter  Caracalla  ver- 
öffentliehtc,  Schrift  de  officio  praetoris  tutelaris  gewissermaßen  die  zweite  Auflage 
ist  (Mommsen).    Der  Ediktkommentar  ist,  wenigstens  in  seinem  ersten  Teile,  gleich- 
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falls  unter  Severus  geschrieben  (in  B.  10  und  26  wird  als  jüngst  erfolgt  ein  Erlaß  des 
Caracalla  vom  19.  Dez.  212  erwähnt,)  aber  erst  später  unter  Caracalla  herausgegeben 
oder,  wenn  schon  früher  veröffentlicht,  später  noch  einmal  überarbeitet  worden.  Von 
B.  11  an  findet  sich  häufig  divus  Severus  und  divus  Severus  et  imp.  noster,  imp.  noster 
cum  patre  und  durch  das  ganze  Werk  imp.  noster  für  Caracalla.  Die  Bücher  ad  Sabi- 
num  sind  wenigstens  bis  B.  43  auch  unter  Caracalla  geschrieben.  Die  große  Masse 
seiner  Schriften  fällt  in  die  Zeit  der  Alleinregierung  Caracallas  (J.  211 — 217)  oder  hat 
doch  in  dieser  Zeit  von  ihm  die  Schlußfassung  erhalten.  Caracalla  wird  darin  durch- 
aus als  lebend  (Imperator)  erwähnt.  Nur  die  fünf  Bücher  de  adulteriis  scheinen  unter 
Macrinus  (oder  Elagabal)  verfaßt.  Fitting,  d.  Alter  d.  Schrr.^  99  (vgl.  dessen  castr. 
pecul.  S.  xxxvi)  nebst  Mommsen,  Ges.  Schrr.  2, 169  ff.  Ein  Mißverständnis  ist  Lampeid. 
Heliog.  16,  2  Sdbinum  consularem,  ad  quem  libros  ülpianus  scripsit,  .  . .  iussü  occidi. 
S.  vielmehr  A.  5  und  §281, 1.  Vgl.  Kipp,  Gesch.  d.  Quellen  des  röm.  R.^  140  Anm.  53. 
Jons  aO.  und  dazu  Rabel,  Gruchots  Beiträge  zur  Erläuterung  d.  deutschen  Rechts 
XLIX,  88;  auch  Girard,  GGA.  1910,  248. 

3.  Die  sog.  Fragmenta  Ulpiani,  nur  durch  einen  Vaticanus  (Reg.  1128  s.  X) 
als  Anhang  der  Lex  Rom.  Visigothorum  ( §  488,  2)  mit  der  Überschrift  tituli  ex  corpore 
Ulpiani  erhalten,  bilden  einen  am  Anfang  und  namentlich  am  Schlüsse  verstümmelten 
Auszug  aus  Ulpians  Über  singularis  regularum.  Der  Auszug  (nach  Mommsen, 
Ges.  Schrr.  2,  47  kurz  nach  J.  320  verfaßt)  sollte  besonders  praktischen  Zwecken 
dienen.  Ulpian  folgte  in  diesem  lib.  regul.  nach  Anlage  und  Ausführung  wesentlich 
dem  Gaius.  Ed.  princ.  von  JTilius,  Par.  1549.  Ausgaben  (meist  mit  den  Instit., 
A.  4)  von  EBöcKiNG,  Lps.*  1855  (nach  HBrunns  Abschrift  des  Vatic.  und  mit  einer 
Abhandlung  von  Mommsen,  de  Ulp.  regul.  libro  sing.  ==  Ges.  Sehr.  2,  47  ff.)  und 
JV AHLEN,  Bonn  1856.  Ulpiani  liber  sing,  regularum,  Pauli  libri  V  sententiarum, 
fragmenta  minora  saeculorum  p.  Chr.  n.  II  et  III  ed.  PKrüger,  Berl.  1878.  Collect, 
libr.  II,  1.  160.  III,  298.  Auch  in  Huschkes  iurispr.  anteiust.«  ^436ff.  502,  und  bei 
Muirhead  (§361,  5).  Vgl.  Heimbach,  üb.  UIp.s  Fragmente,  Lpz.  1834.  CLach- 
MANN,  kl.  Sehr.  2,  216. 

4.  Von  B.  1  der  Institutionen  des  Ulpian  Reste  zweier  Blätter  einer  alten 
Hs.  (vielleicht  s.  V — VI)  in  Wien.  StEndlicher,  de  inst.  Ulp.  fragmento  Vindob. 
nuper  reperto,  Wien  1835.  —  Vgl.  Mommsen,  Ges.  Schrr.  2,  56.  EHuschke,  iurispr. 
anteiust.^  492.  Collect.  II,  157.  FPBremer,  de  Ulp.  instit.  scripsit,  inst,  reliquias 
adiecit,  Bonn  1863.  Dazu  einige  Bruchstücke  in  den  Pandekten  u.  sonst.  Alles  bei- 
sammen in  PKrügers  krit.  Versuchen  auf  d.  Gebiete  d.  röm.  Rechts  (Berl.  1870) 
163;  vgl.  ebd.  140.  Auch  in  dessen  Ulp.,  Berl.  1878  (s.  A.  3),  157.  Lenel,  paling.  2, 
926.  Die  von  Lenel  1903  in  der  Straßburger  Bibliothek  gefundenen  Fragmente  bei 
Huschke,  iurispr.  anteiust.*"  496. 

5.  Hauptwerke  des  Ulp.:  Ad  edictum  libri  LXXXIII,  nämlich  81  über  das  prä- 
torische,  welche  in  den  Pandekten  ausgezogen  sind  und  deren  Grundstock  bilden, 
und  dazu  zwei  Bücher  Ad  edictum  aedilium  curulium.  Vielleicht  stammt  aus  dem  ed. 
praet.  das  sog.  fragmentum  de  iudiciis  in  Berlin  auf  einem  Pergamentblatt  s.  VI, 
1877  in  Ägypten  entdeckt  ( §  371,  4).  Mommsen,  Ges.  Schrr.  2,  68.  Huschke,  d.  jüngst 
aufgefundenen  Bruchstücke  röm.  Jur.,  Lpz.  1880;  iurispr.  anteiust.^  623.  PKrügee, 
ZfRGesch.  16,  93;  Quell,  u.  Lit.  d.  röm.  R.  249.  Lenel  2,  421.  —  Ad  Sabinum  (vgl. 
A.  2)  Ubri  LI  in  zwei  Ausgaben,  s.  Cod.  lust.  constit.  Cordi  nobis  §  3  fin.  Bruchstücke 
griechischer  Schollen  (s.  V)  vom  Sinai  zu  Ulp.  ad  Sab.  CFZachariae,  Berl.  SBer. 
1881,  620.     PKrüger,  ZfRGesch.  17,  1;  Quell,  u.  Lit.  d.  röm.  R.  320.    Auch  bei 
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HuscHKE,  iurispr.  anteiust.^  851.  Collectio  librorum  III,  267  Kipp  aO.  151.  —  Außer- 
dem Ad  legem  luliam  et  Papiamlibri  XX;  Ad  legem  Aeliam  Sentiam  libri  IV;  De 
Omnibus  tribunalibus  libri  X;  De  appellationibus  libri  IV;  De  censibus  libri  VI; 
Fideicommissorum  libri  VI;  (Ad  legem  luliam)  de  adulteriis  libri  V  (vgl.  A.  2); 
De  sponsalibus;  De  officio  proconsulis  libri  X  (B.  VII  enthielt  die  Erfasse  gegen  die 
Christen  und  die  mathematici,  Lactant.  inst.  5, 11.  CoUat.  leg.  15,  2 ;  vgl.  AFRudorff, 
über  den  Über  de  off.  procos.,  Beri.  1866.  Abh.  d.  Beri.  Ak.  und  Huschke*  aO.  502); 
De  officio  consulis  libri  III;  De  officio  quaestoris  libri  II  (oder  I);  libri  singulares  de 
officio  consularium,  de  off.  curatoris  reip.,  praefecti  vigilum,  praefecti  urbi,  praetoris 
tutelaris,  de  excusationibus  (A.  2).  Femer  Disputationum  (publicarum)  libri  X  (A.  6), 
Opinionum  libri  VI,  Responsorum  libri  II.  Zur  Einführung  in  die  Rechtswissenschaft 
schrieb  er  Institutionum  libri  II  (A.  4),  Regularum  liber  singularis  (A.  3),  Regularum 
libri  VII.  —  Im  ganzen  sind  aus  diesen  Schriften  in  den  Pandekten  und  sonst  über 
2700  Stellen  erhalten;  in  Lenels  Palingenesia  2,  379.  Nur  zitiert  werden  Ulpians 
Pandectarum  libri  X,  sowie  seine  Noten  zu  Aristo  (dig.  29,  7,  9),  Marcellus  (20,  1,  27. 
26,  7,  28,  1)  und  zu  Papinians  Responsa  (3,  5,  31,  2.  50,  8,  3  pr.). 

6.  Cod.  9,  41,  11  (Diocletian,  J.  290)  vir  prudentissimus  Domitius  Ulpianus  in 
publicarum  disputationum  lihris  ad  perennem  scientiae  memoriam  refert.  lustinian. 
Cod.  6,  25,  9  ( J.  531)  tarn  Ulpiano  quam  Papiniano,  viris  disertissimis.  6,  51,  9  non 
indeganter  summi  ingenii  vir  Ulpianus.  Novell.  97,  6,  1  OvXTtLccvbv  xov  eocpmxatov . 
Sein  Schüler  Modestinus  nennt  ihn  6  -ngdtiGtog  (dig.  26,  6,  2,  5.  27,  1,  2  fin.  27,  4,  1). 
Im  ganzen  war  Ulpians  literarische  Tätigkeit  eine  mehr  reproduktive;  aber  er  weiß 
seinen  Stoff  sicher  zu  beherrschen  und  geschickt  darzustellen.  Auf  eine  gewisse 
Eifersucht  und  ein  kühles  persönliches  Verhältnis  deutet,  daß  Paulus  und  Ulpianus, 
obwohl  Zeit-  und  Amtsgenossen,  sich  niemals  gegenseitig  nennen  (dig.  19, 1,  43  wird  nur 
in  einer  Anfrage  an  Paulus,  nicht  von  Paulus  selbst,  eine  Entscheidung  Ulpians  erwähnt). 

7.  JLectiijs,  de  vita  et  scriptis  Ulp.,  Genf  1601  =  Otto  Thesaur.  I.  HSteger 
(FCCoNRADi),  de  Ulp.,  Lps.  1725.  Zimmern,  röm.  Privatr.  1,  1,  367.  FASchilltno, 
de  U.,  Bresl.  1824.  GBrttns,  PRE.  7,  2697.  Rudorff,  RGesch.  1,  189.  FPBremer, 
Rechtslehrer  usw.  82;  Ulp.s  Verhältnis  zu  GalHen,  Zf RGesch.  15,  134.  17,  84.  APer- 
NiCB,  Ulpian  als  Schriftsteller,  Beri.  SBer.  1885,  443,  der  Ulpian  verhältnismäßig 
gering  bewertet  (dagegen  JöRS,  Fitting  u.  Kipp  aO.).  Allerdings  neigt  die  neuere 
Wissenschaft  dahin,  die  vornehmHch  in  Justinians  Digesten  enthaltenen  Schrift- 
steller dieser  Zeit  gegenüber  den  älteren  Juristen  in  ihrem  Werte  herabzusetzen.  Vgl. 
PFGiRARD,  GGA.  1910, 263.  Siehe  noch  OKarlowa,  röm.  RGesch.  1,  743.  PKrüger, 
Quellen  u.  Lit.  d.  röm.  Rechts  214  und  die  bei  Kjpp  aO.  139  Angeführten. 

8.  In  Handschriften  der  notitia  dignitatum  ( §  453,  6)  findet  sich  auch  eine  kurze 
Üljersicht  der  Verwandtschaftsgrade  (de  gradibus,  vgl.  §  377,  4gE.),  welche  mit  der 
Ausdrucksweise  des  Gaius  übereinstimmt  und  durch  Klarheit  sich  auszeichnet. 
HusCHKE  aO.  glaubt,  daß  sie  einem  Werke  des  Ulpian  entnommen  sei,  den  Regulae 
oder  Instit.  Abgedruckt  zB.  Huschke  aO.  627,  in  Krügers  Ulp.  (1878)  166;  vgl. 
dessen  Quellen  u.  Lit.  d.  röm.  R.  253. 

9.  Das  fragmentura  de  iure  fisci  (erhalten  durch  zwei  Blätter  s.  V — VI  in 
Verona),  will  Huschke  aO.  dem  Ulpian  zuschreiben,  während  zB.  Rudorff  (RGesch. 
1,  193.  241)  mit  Lachmann,  kl.  Sehr.  2,  244,  es  dem  Paulus  beilegt.  Sicher  ist  es  aus 
dem  Ende  des  zweiten  oder  dem  Anfang  des  dritten  Jahrh.  Abgedruckt  zB.  Huschke, 
iurispr.  anteiust.^  635.  Edidit  PKrüger,  Lps.  1868  und  in  dessen  Ulpian  (s.  A.  3) 
1878  p.  162;  vgl.  dessen  Quell,  u.  Lit.  d.  röm.  R.  250. 
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377.  Ein  noch  fruchtbarerer  Schriftsteller  als  Ulpian  war  dessen 
(älterer?)  Zeitgenosse  Julius  Paulus,  gleichfalls  unter  Alexander  Severus 
praefectus  praetorio  und  einflußreich.  Sein  Ansehen  als  Jurist  war  ebenso 
groß  wie  das  Ulpians.  An  Scharfsinn  und  Beurteilungskraft  war  er  diesem 
wohl  überlegen,  stand  ihm  aber  entschieden  nach  an  schriftstellerischer 
Grewandtheit  und  Darstellungsgabe.  Die  Stoffe  und  Titel  der  beiderseiti- 
gen Schriften  sind  vielfach  dieselben.  Zahlreiche  Gregenstände  behandelte 
Paulus  in  Einzelschriften.  Das  umfassendste  seiner  Werke  waren  die 
80  Bücher  ad  edictum,  das  am  meisten  benützte  sein  knappes  Lehrbuch 
Sententiae  ad  fiHum.  Letzteres  ist  in  verkürzter  Gestalt  erhalten.  Die  Aus- 
züge aus  seinen  Werken  bilden  ein  Sechstel  von  dem  ganzen  Umfang  der 
justinianischen  Pandekten. 

1.  Paulus  war,  wie  Papinian,  Schüler  des  Scaevola  (§  369,  1)  und  Mitglied  des 
kaiserlichen  consilium  (unter  Septimius  Severus).  Paul.  dig.  29,  2,  97  Papinianus 
putahat,  . . .  dicebam,  .  .  .  pronuntiavit  (imperator).  4,  4,  38  victa  tarn  apud  praetor em 
quam  apud  praefectum  urbi  provocaverat.  putabam  bene  indicatum^ . .  .  imperator  autem 
motus  est  quod  etc.  dicebam  etc.  movit  etiam  illud  imperatorem  etc.  Vgl.  ebd.  49, 14,  50. 
Früher  Sachwalter  (dig.  32,  78,  6  cum  vir  ita  legasset . . .  ego  apud  praetorem  fidei- 
commissarium  petebam  . . .  nee  obtinui),  später  Beisitzer  des  praef.  praet.,  unter  Papi- 
nian; s.  Paul.  dig.  12,  1,  40  lecta  est ...  {^  371,  1)  cautio  huius  modi.  dicebam  etc. 
Magister  memoriae,  unter  Elagabal  verbannt,  durch  Alexander  (Severus)  zurück- 
gerufen und  zum  praef.  praet.  ernannt;  §  376, 1.  —  Heftige  Angriffe,  deren  Begründung 
sehr  zweifelhaft  ist,  richtet  gegen  den  angebHchen  Doktrinarismus  des  Paulus 
RvlHEnrNG,  der  Besitzwille,  Jena  1889,  XIII:  der  animus  possidentis  des  Paulus  269. 

2.  Die  drei  Bücher  Decretorum  und  die  Schriften  de  iurisdictione  tutelari  (ed.  II) 
und  de  excusationibus  tutelarum  sind  schon  vor  dem  Tode  des  Septimius  Severus 
(J.  211)  herausgegeben,  die  sententiarum  libri  V  wie  es  scheint  kurz  nach  Severus' 
Tod.  Unter  Caracalla  fallen  sicher  die  Abhandlungen  de  pubhcis  iudicüs,  de  Ubertati- 
bus  dandis,  ad  orationem  divi  Severj,  de  cognitionibus,  vielleicht  auch  die  zwei  Bücher 
ad  legem  luUam  und  die  drei  fideicommissorum.  Unter  Elagabal  ( J.  218 — 222)  die 
Bücher  de  censibus.  Erst  unter  Alexander  (222 — 235)  mindestens  abgeschlossen  sind 
die  Responsa.  Jedenfalls  nach  Caracallas  Tode  (217)  verfaßt  sind  die  Abhandlungen 
de  adulteriis  und  de  iure  Hbellorum,  und  abgeschlossen  (unter  Elagabal  oder  Alexan- 
der) der  Ediktkommentar.  Im  allgemeinen  bietet  Paulus  wenig  Anhaltspunkte  für 
die  Bestimmung  der  Abfassungszeit  seiner  Schriften.  Vgl.  Fittlng,  über  d.  Alter  d. 
Schriften=^  81  und  Mommsen,  Ges.  Schrr.  2,  170  f. 

3.  Sententiarum  ad  fiUum  Hbri  V:  es  war  eine  Art  von  juristischem  Hand- 
und  Hilfsbuch,  enthaltend  die  unbestrittenen  Grundsätze  über  die  häufigsten  Rechts- 
verhältnisse, ohne  Begründung  und  Quellennachweise,  nach  der  Ordnung  des  Edikts. 
Ihre  FaßUchkeit  und  Kürze  empfahl  sie  den  Laien  und  verschaffte  ihnen  öffentUche 
Geltung  in  einer  Zeit,  welche  von  juristischen  Difteleien  nichts  wissen  wollte.  Ver- 
ordnung Constantins  vom  J.  327  (Cod.  Theod.  1,  4,  2):  sententiarum  libros,  plenissima 
luce  et  perfectissima  elocutione  et  iustissima  iuris  ratione  succinctos,  in  iudiciis  prolaios 
valere  non  dubitatur.  Theodosius  Il.und  Valentinian  III.  ( J.  426)  erweiterten  dies  (Cod. 
Theod.  1,  4,  3):  Pauli  sententias  semper  valere  praecipimus;  vgl.  Consult.  7,  3.  Für  die 
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leges  barbarorum  bildeten  diese  Sent.  die  Hauptquelle  des  geltenden  Rechtes  (daher 
receptae  sententiae).  Da  sie,  aber  in  weiterer  Abkürzung,  in  die  lex  rom.  Visigothorum 
(§  488,  2)  Aufnahme  fanden,  sind  sie  auf  uns  gekommen.  Doch  finden  sich  in  einigen 
Hss.  dieser  lex  Visigoth.  mehrere  unverkürzte  sententiae  des  Paulus  (Krüger,  ed. 
Pauli  p.  44.  HDegenkolb,  comment.  Mommsen  646).  Jene  Auszüge  in  der  lex 
Visigoth.  werden  ergänzt  durch  Anführungen  in  den  fragmenta  Vaticana,  der  Col- 
latio  legum,  Consultatio,  iii  den  Appendices  der  lex  Visigoth.  und  besonders  in  den 
Digesten.  Vgl.  Huschke  aO.^  450.  Ausgaben  zB.  von  LArndts  (im  Bonner  Corpus 
iuris  anteiust.  und  Bonn  1823,  s.  A.  6),  Huschke  (iurispr.  anteiust.^568)  und  PKrüger, 
Berl.  1878  (s.  §376,  3)  u.  a.  Die  Auszüge  in  den  Pandekten  beiLENEL  paling.  1, 1197. 

4.  Durch  den  index  Florentinus  und  die  Pandekten,  sowie  die  Fragm,  Vaticana 
kennen  wir  die  überraschend  weite  Ausdehnung  der  Schriftstellerei  des  Paulus:  Ad 
edictum  libri  LXXX,  mit  Einschluß  der  hbri  (II)  Ad  edictum  aedilium  curulium, 
und  die  kürzere  Bearbeitung  (mit  Nachträgen)  Brevium  libri  XXIII  (oder  ad  edic- 
tum de  brevibus).  Quaestionum  libri  XXVI;  Manualium  libri  III;  Sententiarum  V 
(A.  3);  Institutionum  II  (vgl.  Huschke,  iurispr.  anteiust.^  524;  zwei  neue  Bruch- 
stücke aus  einem  ungedruckten  Kommentar  zu  Cic.  de  inv.  bei  PThomas,  rev.  de 
l'instr.  publ.  en  Belg.  21,  30.  Krüger,  Quellen  usw.  247);  Regularum  VII.  Respon- 
sorum  libri  XXIII ;  Deere torum  III ;  Imperialium  sententiarum  in  cognitionibus  prola- 
tarum  (oder  Factorum)  libri  VI.  Ad  Sabinum  Ubri  XVI;  ad  Vitellium  libri  IV  (vgl. 
Mommsen  ad  dig.  32,  78  pr.;  Ges.  Schrr.  2,  171.  Krüger  aO.  146.  205);  Epitomarum 
Alfeni  (§  208,  3)  libri  VIII,  Labeonis  Tt^avcbv  libri  VIII;  ad  Plautium  libri  XVIII; 
ad  Neratium  libri  IV ;  Notae  ad  lulianum,  Scaevolam,  Papinianum.  Ad  legem  luliam  et 
Papiam  libri  X;  ad  legem  Aeliam  Sentiam  libri  III;  ad  legem  luliam  Ubri  II.  De 
adulterüs  libri  III;  Fideicommissorum  hbri  III;  de  officio  consulis  II;  de  off.  pro- 
consulis  II;  de  censibus  II;  de  iure  fisci  II.  Außerdem  59  libri  singulares  über  alle 
Gebiete  des  Rechts.  So  de  legibus,  ad  legem  Cinciam,  municipalem,  Falcidiam,  Vel- 
leiam,  Fusiam  Caniniam;  de  senatus  consultis;  ad  S.  C.  Orfitianum,  Tertullianum, 
Silanianum,  Turpilianum,  Velleianum,  Claudianum,  Libonianum;  ad  orationem  divi 
Marci,  divi  Severi;  de  iure  libellorum;  ad  regulam  Catonianam;  de  iure  singulari;  de 
iuris  et  facti  ignorantia;  de  variis  lectionibus.  De  officio  praefecti  urbi,  praefecti 
vigilum,  praetoris  tutelaris,  assessorum;  de  iurisdictione  tutelari  (in  zwei  Ausgaben), 
de  excusationibus  tutelarum;  de  gradibas  et  affinibus  (vgl.  §  376,  8);  de  dotis  repe- 
titione;  de  donationibus  inter  virum  et  uxorem;  de  intercessionibus  feminarum;  de 
usuris.  De  testamentis  mehrere  Einzelschriften.  De  libertatibus  dandis;  de  assigna- 
tione  libertorum;  de  iure  patronatus.  De  actionibus,  concurrentibus  actionibus,  con- 
ceptione  formularum,  hypothecaria  formula,  cognitionibus,  liberali  causa,  Septem - 
viral] bus  iudiciis,  appellationibus.  De  poenis  omnium  legum,  poenis  paganorum, 
railitum;  de  portionibus  quae  liberis  damnatorum  conceduntur;  de  publicis  iudiciis, 
extraordinariis  criminibus,  adulterüs.  Im  ganzen  finden  sich  in  den  Digesten  über 
2000  Auszüge  aus  seinen  Schriften;  s.  Lenel,  palingen.  1,  951.  Vgl.  Kipp,  Gfcsch.  d. 
Quellen  d.  röm.  R.^  138  und  daselbst  139  Anm.  42 — 44  neuere  italienische  Literatur. 
5.  Modestin,  dig.  27,  1,  13,  2  (oben  §  369,  3).  Gordianus  im  Cod.  5,  4,  6  (J.  239). 
Diocletian  ebd.  9,  22,  11  (J.  287)  u.  Justinian.  const.  Oninem  (dig.  prooem.)  5:  reapon- 
8um  viri  prudentisaimi  Pauli.  Infolge  der  Geltung  seiner  sententiae  (A.  3)  heißt  P. 
iuridicua  schlechtweg  Consult.  7,  3  und  bei  Isid.  orig.  5,  24,  30. 

6.  AAPaüenstecher,  IuI.  Paulus,  in  d.  Sylloge  diss.,  Brcni.  1713.   EAOCPagen- 
STECHBR,  Paulus  iniuria  vapulana,  in  d.  Tractat.  iur.  J,  Würzb.  1734.    FCConbadi, 
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I.  P.  ab  iniuria  criticorum  vindicatus,  Heimst.  1733  (=  Parerg.  4,  507).  Zimmern, 
Privatr.  1,  1,  368.  374.  GBruns,  PRE.  5,  1251.  KWitte  in  Ersch  u.  Grubers  Enzykl. 
3,  14,  221.  RuDORFF,  RGesch.  1,  192.  LArndts,  civil.  Schrr.  3  (Stuttg.  1874),  101. 
KTzscHiRNER,  Zf RGesch.  12,  149.  OKarlowa,  RGesch.  1,  749.  PKrüger,  Quell, 
u.  Lit.  d.  röm.  R.  204.    Kipp  aO.  138. 

378.  Neben  diesen  Größen  der  Jurisprudenz  wirkten  und  schrieben 
in  dieser  Zeit  auch  noch  eine  Anzahl  Juristen  zweiten  und  dritten  Ranges, 
unter  denen  die  bedeutendsten  waren  Aelius  Marcianus,  Aemilius 
Mac  er  und  besonders  der  Schüler  Ulpians,  Herennius  Modestinus, 
der  sein  Werk  über  die  excusationes  griechisch,  die  übrigen  aber  latei- 
nisch schrieb. 

1.  Paul.  (Quaest.  XII)  dig.  40, 13,  4  Licinius  Rufinus  lulio  Paulo: . . .  quae- 
ro  . . .  peto  itaque  plenissime  instruas.  24,  1,  41  Licinius  Rufinus  lihro  VI  regularum: 
.  .  .  nam  et  Imp.  Äntoninus  (Caracalla,  Mommsen,  Ges.  Sehr.  2,  159)  constituit  etc. 
42,  1,  34  Lic.  Ruf.  libro  XIII  regularum  (ind.  Flor,  weiß  nur  von  XII  Büchern).  Die 
spärlichen  Digesten-Auszüge  aus  diesem  Werke  bei  Lenel,  palingen.  1,  559.  Über 
ihn  HJOKöNiG  (Halle  1772)  und  CAHClodius  (Lpz.  1791).  Fitting,  Alter  und 
Folge  der  Schriften  röm.  Juristen^  120.  Dessau,  ZfRG.  27,  420.  Kipp,  Gesch.  d. 
Quellen  d.  röm.  R.^  141  Nr.  64. 

2.  Inst.  4,  3,  1  sie  et  Homerus  in  Odyssea  ait,  sicut  Aelius  Marcianus  in  suis 
Institutionihus  refert.  Vgl.  dig.  32,  65,  4.  Im  ganzen  16  Bücher,  in  der  Hauptsache 
nach  Gaius,  jedoch  im  Familien-  und  Erbrecht  mit  Anschluß  an  Sabinus  und  unter 
Anfügung  des  ius  extraord.  (Straf-,  Fiskal-  und  Kriegs-Recht);  verfaßt  nach  dem 
Tode  des  Caracalla  {divi  Severus  et  Äntoninus).  Auch  alle  anderen  Schriften  des 
Marcianus  sind  nach  Caracallas  Tod  (217)  abgefaßt,  da  dieser  immer  entweder  divus 
Äntoninus  oder  Ant.  Magnus  {Magnus  Ant.)  oder  divus  Magnus  Ant.  genannt  wkd; 
nämlich  PubUcorum  iudiciorum  libri  II  (worin  auch  Papinianus  Respons.  XVI  zitiert 
wird),  Regularum  libri  V  und  die  libri  singulares  de  delatoribus  und  ad  formulam 
hypothecariam.  Von  den  zwei  Büchern  de  appellationibus  ist  wenigstens  sicher,  daß 
sie  nach  Severs  Tode  geschrieben  sind.  Fitting,  Alter  d.  Schrr.^  121  mit  Mommsen, 
Ges.  Sehr.  2,  163.  165.  168.  Kein  Zeitmerkmal  enthalten  die  Überreste  des  liber 
sing,  ad  SC.  TurpiHanum  und  der  Notae  ad  Papinianum.  In  den  Digesten  sind  diese 
Schriften  über  280mal  benützt;  Lenel,  paling.  1,  639.  Erlasse  an  (diesen?)  Mar- 
cianus von  Alexander  (Cod.  2,  13,  6  und  10,  58  aus  J.  223;  7,  21,  4  aus  J.  228)  und 
von  Gordianus  (Cod.  4,  21,  4)  aus  J.  239.  GOelrichs,  de  vita  et  scriptis  Ael.  M.  icti, 
Utr.  1754,  Zimmern,  röm.  Privatr.  1,  1,  380.  PKrüger,  Q.  u.  Lit.  d.  r.  Rechts  225. 
Kipp  aO.  141  Nr.  65  und  daselbst  Anm.  62  a  weitere  Literatur. 

3.  Aemilius  Macer,  Verfasser  von  je  zwei  Büchern  Publicorum  iudiciorum, 
Ad  legem  vicesimaehereditatum,  De  of f  icio  praesidis,  De  appellationibus,  De  re  militari, 
welche  in  den  Pandekten  an  62  Stellen  ben,utzt  sind;  Lenel,  palingenes.  1,  561.  Die 
Schrift  de  app.  ist  sicher  unter  Alexander  verfaßt  (dig.  49,  13,  1),  die  anderen  jeden- 
falls nach  dem  Tode  des  Severus.  Ulpian,  Paulus  und  Menander  werden  darin  wieder- 
holt erwähnt.  Fitting,  Alter  d.  Schrr.'^  126.  Von  einem  M.  Aem.  Macer  eine  unter- 
würfige Inschrift  zu  Ehren  des  Caracalla  vom  15.  Aug.  216  CIL.  14,  2596.  Krüger 
aO.  226.    Kipp  aO.  141  Nr.  66. 
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4.  Florentinus,  Verfasser  von  Institutionum  libri  XII  nach  dem  System  des 
Gaius,  in  den  Digesten  mitbenutzt;  Lbnel  pal.  1,  171.  Es  wird  darin  divus  Pius, 
Aquilius  Gallus  und  Trebatius  genannt  (Dig.  41,  1,  16.  46,  4,  18).  Er  wäre  der  Zeit 
des  Alexander  zuzuteilen,  wenn  feststände,  daß  er  der  im  Cod.  3,  28,  8  vom  J.  223 
{Imp.  Alexander  Aug.  Florentino)  Genannte  ist  (dagegen  Brassloff  P.-W.  6,  2755; 
vgl.  Cod.  6,  30,  2).  Kipp  aO.  133  Nr.  45  setzt  seine  Lebenszeit  nach  Pius,  Krüger 
Quellen  u.  Lit.  193  in  die  Zeit  von  Marcus  oder  Commodus. 

5.  lulius  Aquila  (im  ind.  Flor,  wohl  unrichtig  Gallus  Aq.),  Verfasser  von  zwei 
Büchern  Responsa,  welche  in  den  Digesten  zweimal  (26,  7,  34.  26,  10,  12)  ausgezogen 
sind.    Zimmern,  röm.  Privatr.  1,  1,  386.    Krüger  aO.  226. 

6.  Furius  Anthianus  verfaßte  einen  Ediktkommentar,  von  welchem  der  ind. 
Flor,  {^ligog  idUrov  ßißXicc  Ttivts)  noch  5  Bücher  kennt.  Die  drei  Auszüge  aus 
B.  1,  die  sich  in  den  Digesten  (2, 14, 62.  4,  3,  40.  6,  1,  80)  finden,  geben  keinen  Anhalt 
zur  Bestimmung  seiner  Zeit.  PFBesier,  de  F.  A.  icto,  Leid.  1803.  Krüger  aO.  226. 

7.  Ulp.  dig.  47,  2,  52,  20  quod  et  Herennio  Modestino,  studioso  meo,  de  Del- 
matia  consvlenti  rescripsi.  Capitol.  Maximin.  iun.  (geb.  J.  217,  f  238)  1,  5  grammatico 
latino  usus  est  Philemone,  iurisperito  Modestino.  Imp.  Gordianus  ( J.  239,  cod.  3,  42, 
5):  merito  tibi  a  non  contemnendae  auctoritatis  Icto  Modestino  responsum  est.  Auf  der 
Fullonen  in  Schrift  vom  J.  244  (CIL.  6,  266,  Bruns  fönt.'  p.  406)  kommt  er  vor 
als  praef.  vigilum.  Vgl.  Arcad.  Charis.  dig.  50,  4,  18,  26  mixta  munera  . .  Herennius 
Mod.  et  notando  et  disputando  et  optima  ratione  decrevit.  Schriften  des  Modestinus: 
Excusationum  Hbri  VI  (griechisch);  Differentiarum  IX  und  Regularum  X  (Huschkb, 
iurispr.  anteiust.^  644.  Mommsen,  Ges.  Sehr.  2,  419);  Pandectarum  XII;  Responsorum 
XIX;  Ad  Q.  Mucium  mindestens  XXXI  Bücher;  de  poenis  VI;  Ubri  singulares  de 
enucleatis  casibus,  heurematicis,  differentia  dotis,  inofficioso  testamento,  manu- 
missionibus,  praescriptionibus,  ritu  nuptiarum,  legatis  et  fideicommissis,  testamentis. 
Zusammenstellung  der  zahlreichen  Auszüge  daraus  in  den  Digesten  bei  Lenel, 
paling.  1,  701.  Seine  Schriften  sind,  soweit  ersichtlich,  nach  Caracalla  geschrieben 
(öfters  werden  darin  genannt  divi  Severus  et  Antoninus,  divus  Antoninus),  doch  nicht 
viel  später  (nur  einmal  wird  dig.  48,  10,  29  aus  der  Schrift  de  enucleatis  casibus  ein 
Erlaß  des  Alexander  erwähnt).  In  B.  I  der  Excusationes  (dig.  26,  6,  2,  5)  war 
Paulus  libro  IX  responsorum  (§  377,  2)  angeführt,  so  daß  dieselben  frühestens  unter 
Alexander  verfaßt  sein  körmen.  Widmung  dieses  Werkes  {nccgccirriöig  iTtirgoTtris  ^ocl 
^ovQaroQLccg)  an  Egnatius  Dexter,  dig.  27,  1,  1.  Fitting,  d.  Alter  d.  Schrr.^  127. 
Mommsen,  Ges.  Sehr.  2,  164  ff.  Im  allg.  s.  Zimmern,  röm.  Privatr.  1,  1,  383. 
Krüger  aO.  226.    Kipp  aO.  142  Nr.  70. 

379.  In  den  ersten  Jahrzehnten  des  dritten  Jahrh.  schrieb  Pompo- 
nius  Porphyrie  einen  Kommentar  zu  Horaz,  den  wir,  allerdings  nicht 
in  der  ursprünglichen  Form,  noch  besitzen.  Etwas  jünger  ist  der  Gram- 
matiker C.  lulius  Romanus,  von  dessen  gelehrtem  Werke  'y^^opjuat  be- 
trächtliche Stücke  in  der  Ars  des  Charisius  erhalten  sind.  Um  dieselbe 
Zeit  war  auch  Consorinus  tätig,  von  dem  eine  Schrift  de  die  natali,  im 
J.  238  verfaßt  und  einem  reichen  Gönner  namens  A.  Caerellius  gewidmet, 
auf  uns  gekommen  ist,  die  hauptsächlich  aus  Varro  und  Sueton  geschöpft 
ist  und  wertvolle  Angaben  für  Geschichte  und  Zeitrechnung  enthält.   Der 
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Mitte  des  Jahrh.  gehören  vielleicht  auch  die  Grammatiker  Urbanus  und 
Statins  Tullianus  an,  während  Marcius  Salutaris  Zeitgenosse  Por- 
phyrios  war. 

1.  Pomponius  Porphyrio  {Porfyrio  die  Hss.),  Verfasser  eines  Horazkommen- 
tars.  Seine  Zeit  ergibt  sich  aus  dem  Zitat  des  Iultcts  Romanus  (bei  Charisitjs)  GL.  1, 
220,  28  at  Porphyrio  ex  Verrio  et  Festo  etc. ;  danach  hat  er  nicht  vor  dem  Ende  des 
zweiten  Jahrhunderts  und  wohl  vor  der  Mitte  des  dritten  geschrieben;  als  seine  Hei- 
mat ist  vielleicht  Afrika  anzusehen.  Zitiert  wird  P.  nur  noch  in  der  Vita  der  pseud- 
acronischen  Horazscholien  (ed.  Keller  1  p.  3),  in  den  Comm.Been.  in  Lucan.  1,  214 
Porfurion  ^puniceum^  interpretatus  est  quasi  phoeniceum .  . .  Cornutus  vero  etc. 
(schwerlich  ist  daraus  mit  Usenek,  Ind.  lect.  Bern.  1863,  VI  auf  Abfassung  eines 
Lucankommentars  zu  schließen:  Langenhorst,  De  schol.  Horat.,  Bonn  1908,  16^; 
vgl.  auch  Hagen,  JJ.  Suppl.  4,  713^^)  und  in  den  Schol.Terent.  z.  Heaut.  prol.  36 
(ed.  ScHLEE  p.  76).  Der  Horazkommentar,  der  zeitweihg  mit  dem  Text  des  Horaz 
verbunden  war,  ist  nur  stark  verstümmelt  und  interpoHert  erhalten  im  cod.  Vatic. 
3314  s.  IX,  dem  eng  verwandten  cod.  Monac.  lat.  181  s.  X  (beide  vielleicht  aus  einer 
Hs.  von  Lorsch)  und  jüngeren  Hss.  s.  XV,  die  sämtlich  oder  größtenteils  auf  eine 
von  Enoche  da  Ascoli  1455  aus  Deutschland  nach  Italien  gebrachte  Hs.  zurück- 
gehen. Der  Kommentar,  für  Schulzwecke  bestimmt,  dient  neben  der  sachUchen  auch 
der  grammatisch -rhetorischen  Erklärung  des  Dichters  und  beruht  zT.  auf  gelehrten 
Quellen;  es  werden  zitiert  Sueton  (§347)  epist.  2,  1,  Claranus  (§  328,  3)  s.  2,  3,  83, 
Scaurus  (§  352)  s.  2,  5,  92  und  Acro  (§  364  a,  1)  s.  1,  8,  25,  außerdem  hJiuiig  quidam 
und  zweimal  qui  de  personis  Horatianis  scripserunt  (s.  1,  3,  21,  90;  vgl.  Kjessling, 
Ind.  schol.  Greifw.  1880).  Verhältnis  zu  den  Ps.-Acronischen  SchoUen:  in  der  ältesten 
Fassung  (A)  steht  vieles  von  P.,  aber  meist  leicht  verändert,  in  den  späteren  Rezen- 
sionen ist  P.  stark  ausgebeutet  (für  den  Redaktor  der  Rez.  *  §'  war  er  der  commentator 
xar  i^ox'i/jv,  vgl.  z.  ars  p.  120).  Die  stark  abweichende  Ansicht  von  Vollmer,  Philol. 
Suppl.  10,  259:  P.  habe  eine  kommentierte  Horazausgabe  besorgt,  die  ganze  Masse 
der  Horazschohen  bilde  in  ihrem  Kern  den  echten  Kommentar  des  P.,  die  einzelnen 
Rezensionen  und  auch  der  überUeferte  Kommentar  des  P.  seien  nur  willkürUche  Aus- 
züge aus  jenem,  ist  unbewiesen  und  unwahrscheinHch.  Vgl.  über  diese  Frage  außer 
Vollmer  u.  Langenhorst  (dazu  BphWoch.  1909,  1107)  aO.  noch  Graffunder, 
RhM.  60,  218  u.  Keller,  praef.  s.  Ausg.  der  SchoHa  Pseudacronis  sowie  RhM.  61,  78; 
überhaupt  JB.  113,  205  (daselbst  ältere  Literatur)  u.  139,  165.  Zur  Sprache  P.s: 
Vrba,  Meletemata  Porph.,  Wien  1885;  Progr.  des  Leopoldst.  Gymn.,  Wien  1897; 
Wessner,  Comm.  phil.  Jen.  5,  153;  Landgraf,  Arch.  Lex.  9,  549;  Heraeus,  Philol. 
59,  158.  —  Ausgaben:  von  WMeyer,  Lpz.  1874;  AHolder,  Innsbruck  1894. 

2.  Marcius  Salutaris  wird  nur  von  Iulius  Romanus  (bei  Charisitjs)  GL.  1, 
202,  2  u.  229,  19  zitiert:  sed  Marcius  Salutaris  vir  perfectissimus  . . .  rectius  sensit; 
woher  die  Zitate  stammen,  ob  aus  einer  Schrift  zu  Vergil  oder  einer  grammatischen 
Abhandlung,  ist  ganz  ungewiß.  Wegen  des  Titels  vir  praef.  kann  M.  S.  frühestens  der 
Zeit  des  Alexander  Severus  angehören.  Kiessling,  Ind.  schol.,  Greifsw.  1880,  6*. 
Anspielung  auf  ihn  in  der  gemeinsamen  Quelle  des  Charisius  (GL.  1,  47,  9),  der 
Exe.  Bob.  (das.  545,  18)  und  des  Diomedes  (das.  307,  2):  Tolkiehn,  Cominianus, 
Lpz.  1910,  158.    Vgl.  noch  Froehde,  JJSuppl.  18,  648. 

3.  C.  Iulius  Romanus  {disertissimus  artis  scriptor  GL.  1,  232,  7)  ist  der  Ver- 
fasser eines  größeren  grammatischen  Werkes,  von  dem  uns  beträchthche  Teile  in  der 
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Ars  des  Cliarisius  (§  419,  1)  erhalten  sind,  nämlich  (B.  1  Kap.  17)  De  analogia,  GL.  1, 
116,  30—147,  16,  De  adverUo  190,  8—224,  23,  De  coniunctione  229,  3—230,  2,  De 
praepositionibus  236,  16 — 238,  17  und  De  interiectione  239,  1 — 242,  12;  dazu  kommen 
noch  ein  paar  kürzere  Stellen  53,  12—18;  56,  4—7;  61,  5—14;  114,  1—6;  25—28; 
232,  7—10;  254,  8—9  und  eine  Verweisung  51,  5.  Der  Titel  des  Werkes  war  wohl 
'AcpoQiial  oder  Liber  occpoQ^mv  (=  Materialien);  190,  8;  209,  21;  230,  1;  236,  16; 
238,  17;  außer  den  angegebenen  Kapiteln  enthielt  es  noch  solche  De  consortio  prae- 
positionum  {20d,  20),  De  consortio  casuum  (132,21),  TIsqI  oQd-oyQcc^iag  (135,  15),  De 
distinctionibus  (229,  18).  Welche  Abschnitte  das  Werk  sonst  noch  hatte  und  wie  seine 
Anordnung  im  ganzen  war,  wissen  wir  nicht;  die  Anlage  der  einzelnen  Kapitel  erhellt 
aus  dem,  was  wir  besitzen.  Auf  eine  allgemeine  Einleitung  (vgl.  116,  30;  190,  8; 
236,  16;  239,  1)  folgt  in  rohalphabetischer  Anordnung  eine  Fülle  von  Belegen  (unter 
oft  ungeschickt  gewählten  Stichwörtern),  die  aus  einer  größeren  Zahl  grammatischer 
Schriften  zusammengetragen  sind;  als  Quellen  erscheinen  Cornutus  (§  299,  2),  Probus 
( §  300),  PUnius  (Libri  dub.  serm. ,  §  312, 4),  Sueton  ( §  347),  Caesellius  Vindex  ( §  352, 1 ), 
Terentius  Scaurus  (§  352,  2),  Velius  Longus  (§  352,  3a),  Paulus  (§  352,  7),  Helenius 
Acron  (§  365a,  1),  Arruntius  Celsus  (§  365a,  3),  Sisenna  (§  365  a,  4),  Umbrius  Primus 
(§  365  a,  5),  Aemilius  Asper  (§  374,  1),  Statilius  Maximus  (§  374,  2),  Flavius  Caper 
(§  374,  3),  Porphyrio  (A.  1),  Marcius  Salutaris  (A.  2),  Flavius  Pomponianus  (vgl. 
CIL.  8,  2391  [Thamugadis  in  Numidien]  P.  Fl.  Pudenti  Pomponiano  c.  v.  .  .  .  multi- 
fariam  loquentis  litteras  amplianti,  atticam  facundiam  adaequanti  romano  nitori  etc., 
dazu  BÜCHELER,  RhM.  42,  473);  außerdem  Glossare.  Wie  weit  R.  diese  Autoren 
direkt  benutzt  hat,  steht  nicht  fest;  daß  er  die  älteren  wie  Aelius  Stilo,  AureHus 
Opilius,  Varro,  Antonius  Gnipho,  Caesar,  Verrius  Flaccus,  lulius  Modestus  nicht  aus 
erster  Hand  zitiert,  sondern  anderen  (bes.  Plinius)  entnommen  hat,  ist  sicher  (vgl. 
Froehde  666).  Vieles  von  dem  wertvollen  Material,  das  R.  uns  übermittelt  hat,  kehrt 
in  der  übrigen  grammatischen  Literatur  wieder,  besonders  bei  Priscian  und  bei  Cha- 
risius  im  15.  Kap.  des  1.  Buches;  das  beruht  jedoch  nicht  auf  Benutzung  des  R.  (der 
überhaupt  sonst  nirgend  erwähnt  wird),  sondern  auf  Quellengemeinschaft  mit  ihm. 
Für  die  Zeit  des  R.  ergibt  sich  aus  den  von  ihm  erwähnten  Autoren  (bes.  Marcius 
Salutaris)  als  obere  Grenze  die  Mitte  des  3.  Jahrb.,  als  untere  Grenze  die  Mitte  des 
4.  Jahrh.,  der  Charisius  angehört  (s.  §  419,  1),  vorausgesetzt,  daß  wirklich  Chari- 
sius  selbst  die  Romanuspartien  seiner  Ars  einverleibt  hat,  was  jedoch  von  Jeep 
(RhM.  51,  401)  mit  beachtenswerten  Gründen  bestritten  wird.  Immerhin  'wdrd  man 
R.  kaum  weit  unter  die  Mitte  des  3.  Jahrh.  herabdrücken  dürfen.  Seine  Ausdrucks- 
weise ist  wortreich  und  oft  gekünstelt  (s.  Froehde  671);  den  Vergil  nennt  er  regel- 
mäßig Maro.  Ob  aus  GL.  1,  215,  22  hodieque  nostri  per  Campaniam  siclocuntur  ein 
Schluß  auf  seine  Heimat  gezogen  werden  darf,  ist  fraglich.  Literatur:  OFroehde, 
De  lulio  Romano  Charisii  auctore,  JJSuppl.  18,  567  (das.  u.  569  ältere  Lit.).  Vgl. 
JB.  68,  145;  113,  148  u.  158;  139,  110. 

4.  Censorinus  (Cassiod.  GL.  7,  214,  25  nennt  ihn  unter  den  älteren  Gramma- 
tikern, die  suis  saecudis  lionoris  decus  habuerunt)  ist  der  Verfasser  zweier  Schriften,  von 
denen  nur  die  eine,  de  die  natali,  erhalten  ist,  allerdings  am  Schlüsse  verstümmelt, 
während  die  andere,  de  accontibus,  uns  nur  durch  ein  paar  Zitate  bekannt  ist: 
Prisc.  gl.  3,  27,  23  Censorinus  in  lihro  quem  de  accentibusscribit;  45,  25  C.  quoque 
de  accentibus  approbat  sie  dicens  (folgen  zwei  Bruchstücke  45,  26 — 46,  2  u.  46,  7 
idem  C.  haec  etiam  subiungit  —  47,  3  Jiaec  C.  de  accentibus  tractans).  Dieselbe 
Schrift  wohl  auch  bei  Prisc.  GL.  2,  13,  9  u.  19  (Censorino  doctissimo  artis  grammaticae 
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idem  placuit)  benutzt;  als  Quellen  werden  dort  Varro  und  Macer  (Pompeius  M.  ?, 
vgl.  §  252,  3)  genannt.  Vgl.  Cassiod.  de  musica  p.  576  C.  de  accentihus  voci  nostrae 
adnecessariis  suhtiliter  disputavit,  pertinere  dicens  ad  musicam  disciplinam.  Jeep, 
Piniol.  68,  14. 

5.  SiDON.  Apollin.  c.  14  praef.  3  Censorinus  qui  de  die  natali  volumen  illustre 
confecit;  Cassiod.  de  mus.  p.  573  C.  qui  adQ.  Caerellium  scripsit  de  natali  eius  rfie;  vgl. 
p.  577.  Aus  der  Widmung  c.  1  .  .  .  Q.  Caerelli  .  .  .  cum  dona  pretiosa  neque  tibi  . .  . 
desint  nee  mihi  per  rei  tenuitatem  super sint,  quodcumque  hoc  libri  est  meis  opihus  com- 
paratum  natalicii  titulo  tibi  misi.  in  quo  .  .  .  ex  philologis  commentariis  quasdam  quae- 
stiunculas  delegi,  quae  congestae  possint  aliquantum  volumen  efficere.  Als  Abfassungs- 
zeit ergibt  sich  aus  c.  21,  6  hie  annus,  cuius  velut  index  et  titulus  quidam  est  v.  c.  Pii  et 
Pontiari  consulatus, . .  .esta  Roma  condita  nongentesimus  nonagesimus  primusda^s  J.  238. 
DasWerkchen  besteht  aus  drei  Teilen:  1.  Einleitungc.  1 — 3 ;  2.  de  origine  humanac.  4— 14 ; 
3.  de  temporibus  c.  16^ — 24  (in  der  Besprechung  von  Tag  und  Nacht  abbrechend); 
dazwischen  in  c.  15  ein  elogium  auf  den  Adressaten.  Die  Hauptquellen  sind  für  1 : 
Varro,  Atticus  de  numeris  (vgl.  c.  2,  2),  für  2:  Varro,  Tubero  de  origine  humana  (vgl. 
c.  9, 1),  für  3:  Varro,  antiquitates  rer.  human,  (vgl.  bes.  c.  17,  15  für  direkte  Benutzung) 
und  Sueton,  de  anno  Romanorum  (vgl.  c.  20,  2  und  21,  10,  diese  Stelle  auf  das  Ab- 
fassungsjahr der  Quelle,  139,  führend);  was  C.  daneben  noch  benutzt  hat,  läßt  sich 
weniger  genau  bestimmen.  Über  die  Quellenfrage:  Reifferscheid,  Suet.  p.  434; 
Gruppe,  Herm.  10,  54;  Diels,  doxogr.  186;  Wissowa,  de  Macrob.  fönt.  18;  Schanz, 
Herm.  30,  421;  PWeber,  quaest.  Sueton.,  Halle  1903,  25;  Litt,  de  Verr.  Flacci  et 
Com.  Labeon.  fast,  libr.,  Bonn  1904,  9;  Hahn,  de  Censor.  fönt.,  Jena  1905;  Schanz, 
RLG.  3  p.  232 ;  Willemsen,  de  Varron.  doctrin.  ap.  fast,  script.  vestigiis,  Bonn  1906, 
6;  Blijhme,  de  lo.  Laur.  Lydi  libr.  itegl  iir\v&v,  Halle  1906,  84;  Rabenald,  quaest. 
Sohn.,  Halle  1909,  102;  vgl.  PW.  3,  1906;  auch  BerlphWoch.  1907,  70.  C.  hat  offen- 
bar seine  Quellen  mit  Geschick  und  ziemlichem  Verständnis  benutzt,  durch  Übernahme 
der  in  ihnen  angeführten  Autoren  seiner  Schrift  einen  gelehrten  Anstrich  gegeben 
und  dem  ganzen  durch  eine  gewählte,  oft  zierliche  Darstellung  eine  dem  Zwecke  ent- 
sprechende Gewandung  verliehen.  Gelegentlich  finden  sich  Anspielungen  auf  Horaz, 
so  c.  1,  1  ( =  c.  4,  8)  und  3,  6  ( =  c.  1,  1,  2).  —  Die  ÜberHeferung  beruht  einzig  auf  dem 
cod.  Coloniensis  s.  VII  (eine  Zeitlang  in  Darmstadt),  der  die  Quelle  der  jüngeren  Hss. 
(darunter  cod.  Vatic.  4929  —  nach  Jahn  4229  —  s.  X)  ist  (Urlichs,  RhM.  22,  465) 
und  für  die  Erstausgabe  LCarrions  (Paris  1583)  die  Grundlage  bildet.  Ausg.  mit 
Comm.  von  Lindenbrog  (Hamburg  1614);  kritische  Ausg.:  Jahn,  Berl.  1845; 
Hultsch,  Lpz.  1867;  Cholodniak,  Petersburg  1889  (dazu  Hijltsch,  BerlphWoch. 
1890,  1651).   Vgl.  Crecelius,  Spicil.  ex  cod.  Cens.  Colon.,  Elberfeld  1872. 

6.  In  der  Überlieferung  folgt  auf  die  Schrift  des  Censorinus  eine  anonyme 
Schrift,  das  sog.  fragmentum  Censorini.  Es  ist  ein  enzyklopädischer  Abriß,  der 
aus  drei  Teilen  besteht:  1.  de  naturali  institutione,  de  caeli  positione,  de  stellis  fixis  et 
errantibus,  de  terra  (der  zweite  und  dritte  Abschnitt  =  Schol.  Sangerm.  in  German. 
p.  105,  1 — 107,  13  und  p.  221,  1 — 224,  4  Br.,  wohl  aus  gemeinsamer  Quelle:  Jahn 
p.  XI;  Robert,  Eratosth.  cataster.  rel.  202);  2.  de  geometrica,  de  formiSy  de  figuris, 
de  poslulatis  (aus  EukUd  übersetzt:  Jahn  p.  XII);  3.  de  musica  (geschichtlich),  de 
nomine  rhythmi^  de  musica  (theoretisch),  de  modulatione,  de  metris  id  est  numeris,  de 
legitimis  numeris.  (Hense,  act.  Lips.  4,  73;  Ps. -Censorinus  ist  nach  seiner  Lehre  wie 
seiner  Beispiele  wegen  ^als  der  älteste  erhaltene  Metriker  überhaupt  anzusehen', 
Schttltz,  Herm.  22,  265;  vielleicht  auf  Varro  zurückgehend:  Leo,  Herm.  24,  282.) 
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Über  den  Verfasser  des  Abrisses  und  seine  Zeit  steht  nichts  weiter  fest,  als  daß  er  nach 
Lucan  (zitiert  p.  72,  25 H.)  lebte.  Ausg.:  von  Jahn  und  Hultsch  (s.  A.  5);  der  Teil 
über  die  Musik  auch  bei  Keil,  GL.  6,  607. 

7.  Vit.  Alex.  Sev.  3,  2  in  prima  pueritia  litteratores  habuit  Valerium  Cordum  et 
T,  Veturium  et  Aurdium  Philippum  lihertum  pairis,  qui  vitam  eins  postea  in  litteras 
misit;  grammaticum  in  patria  Graecum  Nehonem,  rhetorem  Serapionem,  philosophum 
Stilionem,  Romae  grammaticos  Scaurinum  Scaurini  filium,  doctorem  celeberrimum, 
rhetores  lulium  Frontinum  et  Baehium  Macrianum  et  Ivlium  Granianum,  cuius 
hodieque  dedamatae  feruntur,  Vit.  Maximin.  27,  3 — 5  usus  est  nuzgistro  Graeco  litter a- 
tore  Fahillo.  cuius  epigrammata  Graeca  mvlta  et  extant. . . .  grammatico  Latino  vmls  est 
Phüemone.  iuris  perito  Modestino  (oben  §  378,  7),  oratore  Titiano,  filio  Titiani  senioris 
(oben  §  364,  A). 

8.  Jener  jüngere  Titianus  (A.  7E.)  ist  wohl  auch  gemeint  bei  Auson.  grat.  act. 
7,  31  p.  23  Seh.,  wo  er  ihn  unter  den  Prinzenlehrem  früherer  Zeit  (nolo  Constaniini 
temporum  taxare  collegas  . . .  superiora  contingam)  aufführt :  dives  Seneca,  nee  tamen 
consvl .  .  .  Quintilianus  consularia  ornamenta  sortitus  .  .  .  qu^  modo  et  Titianus  magister. 
sed  gloriosus  ille  municipalem  scholam  apud  Visontionem  Lugdunumque  variando  non 
aetate  quidem  sed  vilitate  consenuit.  VermutHch  verlor  T.  nach  dem  Sturz  seines 
Schülers,  des  jüngeren  Maximin  ( J.  238),  seine  hohe  Stellung.  Diesem  jüngeren  Titia- 
nus sind  vielleicht  eher  als  seinem  Vater  die  Fabeln  zuzuschreiben.  Er  übertrug  sie 
wahrscheinhch  aus  Babrius  (§  383,  4)  in  lateinische  Prosa:  Auson.  epist.  16,  praef.: 
apologos  Titiani  (vgl.  §  198,  4,  2)  und  ebd.  16,  78  Aesopiam  trimetriam,  quam  vertu 
exili  stilo  pedestri  concinnans  opus  fandi  Titianus  artifex.  Auch  er  hieß  lulius  Titianus 
(Auson.  epist.  16,  102).    Crusius,  Leipz.  Stud.  2,  242.    Prosop.  2,  217. 

9.  CIL.  8,  8201  (aus  Sitifis  in  Afrika  vom  J.  229,  Wilm.  2476)  M.  Damatius 
ürbanus,  summarum  liberalium  litterarum  studiis  utriusque  linguae  perfecte  erudituSy 
optima  facundia  praeditus  etc.  Ein  Urbanus  wird  von  Servius  im  Vergilkommen- 
tar  öfter  angeführt  (z.  Aen.  4,  384.  469.  548.  624.  5,  493.  517.  6,  609.  7,  556.  9,  391. 
10,  661  und  z.  Georg.  2,  423);  er  scheint  selbst  den  Vergil  erklärt  zu  haben.  Da  er 
(zu  Aen.  5,  517)  den  Dichter  gegenüber  einer  Kritik  des  Cornutus  (s.  Schol.  Veron. 
z.  Aen.  5,  488)  entschuldigt,  so  hat  er  nach  Cornutus  (§  299,  2)  gelebt;  die  Annahme 
(Rebbeck,  proleg.  167),  VeUus  Longus  (§  353,  3a)  habe  die  Verteidigung  des  U.  ge- 
kannt, ist  unbegründet,  eher  das  umgekehrte  Verhältnis  anzunehmen  (Thilo,  Ser- 
vius s.  praef.  XVI;  Reppe,  de  Cornuto,  Lpz.  1906,  42).  Auch  nach  dem  Charakter 
seiner  Schollen  gehört  U.  einer  späteren  als  der  hadrianischen  Zeit  an;  in  den  Anfang 
des  4.  Jahrh.  setzt  ihn  Thilo  aO.  (noch  später  Georgh,  antike  Äneiskritik,  Stuttg. 
1891,  11),  doch  könnte  er  ebensogut  dem  3.  Jahrh.  zugewiesen  werden.  Ob  er  mit  dem 
oben  erwähnten  U.  in  Verbindung  zu  bringen  ist,  bleibt  natürhch  ungewiß.  Vgl.  noch 
Kirchner,  JJSuppl.  8,  483;  Laemmerhirt,  Comm.  phil.  Jen.  4,  325.  393.  —  In  diese 
Zeit  mag  auch  M.  Romanius  lovinus  rheior  eloquii  latini  gehören,  dem  seine  dank- 
baren Erben  die  Grabschrift  setzten  (aus  Rom,  AL.  1251  Buech.):  docta  loqui  doctus 
quique  loqui  docuit.  manihus  infernis  si  vita  est  gloria  vitae,  vivit  et  hie  nobis  vi  Cato 
vd  Cicero. 

10. Statius  Tullianus  de  vocdbulis  rerum  {deorum  Eissenh.  )/i6ro  primoaitdixisse 
Callimachum  Tuscos  Camillum  appellare  Mercurium  etc.,  so  zitieren  übereinstimmend 
Macrob.,  Saturn.  3,  8,  6  und  Schol.Dan.  z.  Aen.  11,  543  nach  demselben  Vergilkom- 
mentar,  der  wohl  spätestens  dem  4.  Jahrh.  angehört;  demnach  muß  St.  T.  älter 
sein,  wieviel  läßt  sich  nicht  bestimmen.     Die   angeführte  Stelle  geht  anscheinend 
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auf  Varro  zurück,  der  de  ling.  Lat.  7,  34  Callimachus  nennt  und  denselben  Pacu- 
viusvers  zitiert,  dabei  wohl  seine  antiquit.  rer.  div.  ausschreibt,  die  als  (direkte?) 
Quelle  des  St.  anzusehen  sein  dürften.  Linke,  de  Macrob.  fönt.,  Bresl.  1880,  18; 
Halfpap-Klotz,  quaest.  Serv.,  Greif sw.  1882,  19;  Georgh  aO.  500;  Kjbetzeb,  de 
Koman.  vocab.  pontif.,  Halle  1903,  35.  51. 

380.  Das  große  Werk  des  Q.  Gargilius  Martialis  aus  Mauretanien 
behandelte  die  Landwirtschaft  mit  Einschluß  der  Tierheilkunde  und  der 
medizinischen  Verwendung  der  landwirtschaftlichen  Erzeugnisse,  nach 
griechischen  und  römischen  Quellen,  besonders  Plinius  d.  Ä.,  mit  reicher 
Belesenheit  und  nach  verständigen  physiologischen  Anschauungen.  Be- 
trächthche  Teile  davon  sind  uns  erhalten,  namentlich  durch  das  sogenannte 
vierte  Buch  der  Medicina  Plinii.  Derselbe  Martialis  beschrieb  auch  das 
Leben  des  Alexander  Severus. 

1.  Cassiod.  inst.  div.  litt.  28  quodsi  huius  studii  requirantur  auctores^  de  hortia 
scripsit  ptdcerrime  Gargilius  Martialis,  qui  et  nutrimenta  olerum  et  virtutes  eorum  dili- 
genier  exposuit.  Serv.  georg.  4,  148  (aliis):  Gargilium  Martialem  significat.  Die 
früheste  Erwähnung  dieses  G.  M.  ist  bei  Palladius  (Mart.  9,  9  haec  omnia  G,  M,  asseruit, 
vgl.  Martialis  ehd^Un.  Iby  10.  Id,  Mart.  10, 5. 16.  34.  Apr.  3, 4.  Mai. 6.  lun.  5,  3. 
Oct.  12,  5.  7.  Dec.  4,  1).  Anderseits  zitiert  M.  (s.  A.  4)  mehrfach  die  fratres  Quintüii 
(§  354,  2)  und  den  Galenos  (f  um  J.  201).  —  Er  ist  aller  WahrscheinHchkeit  nach  eine 
Person  mit  dem  Gargilius  eius  temporis  (des  Alex.  Sev.)  scriptor,  der  die  Lebensweise 
dieses  Kaisers  singillatim  persecutus  est  (vit.  Alex.  Sev.  37,  9)  und  auch  in  vit.  Prob. 
2,  7  als  ^Gargilius  Martialis'  unter  den  Verfassern  der  Kaisergeschichte  zitiert  wird 
(§  381,  3A.).  Peter,  HRP.  341.  Er  wird  demnach  ums  J.  240  geschrieben  haben. 
—  Endlich  darf  man  bei  der  Übereinstimmung  des  seltenen  Namens  und  der  Lebens- 
zeit den  Schriftsteller  vereinigen  mit  dem  CIL.  8,  9047  (Dess.  2767,  vgl.  eph.  epigr. 
5,  1300)  Genannten:  Q,  Gargilio  Q.  f.  Quir.  Martiali,  eq.  B.,  praefecto  coh.  I  Astyrum 
prov.  Brittaniae,  tribuno  coh.  Hisp.  prov.  Mauretaniae  Caes.,  praeposito  cohorti  singu- 
larium  et  vexillationi  equitum  Maurorum  in  territorio  Auziensi  (Auzia,  heute  Aumale, 
in  Maure tania  Caesariensis)  praetendenfium,  decurioni  duarum  coloniarum  Auziensis 
et  Busguniensis  et  patrono  provinciae  ob  .  . .  singidarem  erga  patriam  adfectionem . , , 
ordo  col.  Auziensis  insidiis  Bavarum  decepto  (und  im  Hinterhalt  gefallenen)  pec. 
publ.  fecit.  dedicatum  VIII  Kai.  Apr.  (anno)  provinciae  CCXXI  (=  26.  März  J.  260, 
bald  nach  dem  Tode  des  durch  die  Lischrift  Geehrten).  Cichorius,  Lpz.  Stud. 
10,  319. 

2.  Li  der  verschollenen  Hs.  der  Marcus-Bibhothek  in  Florenz  von  Cato  und  Varro 
de  r,  r.  (§  122,  1)  stand  ursprünglich  nach  Angabe  des  Lihaltsverzeichnisses  außer 
Columella  auch  noch  unus  (hber)  Claudi  (dieses  Wort  nach  Victorius  unleserlich, 
also  gewiß  einst  Gargili)  Martialis  (Keh.,  obs.  in  Cat.,  Halle  1849,  p.  2).  —  Von  dem 
Werke  des  GargiUus,  das  Palladius  in  sehr  weitem  Umfange  ausgebeutet  hat  (Well- 
mann, Herrn.  43,  1),  siud  uns  stark  verdünnte  Auszüge  der  Abschnitte  de  oleribus 
und  de  pomis  in  verschiedenen  Passungen  erhalten,  die  vom  medizinischen  Gesichts- 
punkt aus  die  Heilwirkungen  der  einzelnen  Pflanzen  (medicinae  ex  oleribus  et  pomis) 
zusammenstellen.  Die  beste  Fassung  ist  ohne  Angabe  des  Namens  des  Verfassers 
mit  den  drei  Büchern  der  Medicina  Plinü  (breviarium  Plinii,  Plinius  iunior,  vgl.  §  411) 
in  alten  Hss.  (besonders  SGall.  752  s.  X,  Leid.  Voss.  92  s.  X)  verbunden  und  wird  in 
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der  jüngeren  Überlieferung  der  Med.  Plinii  als  deren  B.  4  gezählt.  Sie  gibt  die  Heil- 
anwendungen von  mehr  als  60  Gewächsen.  Plini  quae  fertur  cum  Gargilii  Martialis 
medicina  primum  edita  a  VRose,  Lps.  1875.  Daß  jenes  sog.  B.  4  der  Med.  Plin.  wirk- 
lich auf  Martialis  zurückgeht,  zeigt  das  Stück  mit  der  Überschrift  de  pomis  Martialis, 
das  AMai,  class.  auct.  3,  418  (vgl.  ebd.  7,  x)  aus  einem  medizinischen  Sammelwerke 
nach  zwei  Vaticarü  s.  X  und  XII  herausgegeben  hat;  femer  die  in  einem  ähnlichen 
aus  verschiedenen  Quellen  zusammengelesenen  medizinischen  Werke  des  SGall.  762 
s.  IX  (in  dem  Abschnitt  de  virtutibus  herbarum,  abgedruckt  bei  Rose,  anecd.  graeco- 
lat.  2,  131)  enthaltene  Redaktion  mit  den  Aufschriften  der  beiden  Teile  de  oleribus 
Martialis  (Rose,  anecd.  2,  136,  15)  und  de  pomis  Martialis  (ebd.  2,  143,  32).  Aus 
demselben  Werke  gab  nach  einem  Neapler  Palimpsest  (Bobiensis)  Mai,  class.  auct. 
1,  387  vier  Abschnitte  heraus  (de  cydoneis,  persicis,  amygdahs,  castaneis),  deren  erster 
gleich  ist  mit  Med.  Plin.  4,  43  p.  185  Rose.  Auch  Palladius'  Anführungen  (s.  A.  1) 
stimmen  teilweise  zu  diesen  Abschnitten.  Die  vatikanischen  und  neapohtanischen 
Fragmente  [nach  Mai]  zusammengedruckt  Lüneb.  1832.  Auch  sonst  noch  einzeln 
erhaltene  Auszüge  zB.  aus  SGaU.  762  bei  Rose,  anecd.  2,  129  und  in  seine  Ausg.  ein- 
geschaltet p.  134,  6.  139,  11  (=  Med.  plin.  4,  5).  155,  12;  aus  Berol.  198  s.  XII  bei 
Rose,  anecd.  2,  157;  s.  auch  dens.  Herm.  8,  224.  —  Wellmann,  PW.  5,  1134  sieht 
in  ihm  den  Übersetzer  oder  Bearbeiter  des  Dioskorides,  dessen  Werk  viel  benutzt 
worden  ist;  die  von  Rose  (Herrn.  8,  38)  in  einer  Londoner  Hs.  gefundene  Vorrede 
beginnt:  Cum  te  paene  omnium  bonarum  arfium  non  modo  studiosum  sed  etiam  capacem 
mviuo  inter  nos  <^commercio'y  cognovissem  Marcelline,  libellum  botanicon  ex  Dioscoridis 
libris  in  Latinum  sermonem  conversum,  in  quo  depictae  sunt  herbarum  figurae,  ad  te 
misi.    Vgl.  §  381,  8. 

3.  Aus  der  Leidener  Abschrift  eines  alten  Corbeiensis  von  Vegetii  mulomedicina 
(§432, 11)  wurden  Curae  boum  ex  corpore  Gargilii  Martialis  veröffentlicht  von  Gesner 
und  Schneider  (Scriptores  r.  r.  4,  1,  168;  vgl.  4,  2,  73).  Als  Beitrag  zur  landwirt- 
schaftl.  Tierheilkunde  herausgeg.  von  Schuck,  Donaueschingen  1857;  von  Lom- 
matzsch  hinter  Vegetius  Lips.  1910  p.  307. 

4.  Hauptquellen  des  Martialis:  Plinius  {Plinius  noster  genannt  bei  Rose,  Ausg. 
p.  156,  2;  sonst  p.  165,  15.  181,  5),  Dioskorides  und  Galenos:  s.  die  Nachweisungen  in 
Roses  Ausg.  —  Viele  der  genannten  Gewährsmänner  kennt  M.  nur  durch  Plinius, 
namentlich  Griechen,  aber  auch  den  Sextius  Niger  (§  266,  7.  §  54,  6).  In  den  Neapler 
Fragmenten  (A.  3)  werden  angeführt  Celsus,  Columella,  Curtius  lustus  (§  54,  6), 
Julius  Atticus  (§  283,  3),  lulius  Frontinus,  Plinius  und  die  Quintihi  (§  354,  2).  —  Er- 
probung der  Rezepte  p.  136,  4R.  quantum  haec  potio  (gegen  Magenleiden)  valeat,  uti- 
nam  nulla  calamitas  coegisset  ut  experimento  nossem;  p.  200,  19  vehemens  Jioc  (gegen 
Leberleiden)  esse  etiam  in  uxore  servata  experimentis  probavi.  —  Im  allg.  vgl.  EMeyer, 
Gesch.  d.  Botanik  2,  228.  Rose,  anecd.  gr.  et  graeco-lat.  2  (Berl.  1870),  103;  Herm.  8, 
63.    Stadler,  PW.  7,760. 

381.  l>ie  Geschichtschreibung  hatte  in  Marius  Maximus  (un- 
gefähr J.  165 — 230)  einen  Fortsetzer  und  Nachahmer  der  suetonischen 
Kaiserbiographien  für  die  Herrscher  von  Nerva  bis  Elagabal,  in  großer 
Ausführlichkeit,  und,  wenn  auch  ohne  Kritik,  doch  nicht  ohne  Sinn  für 
Wahrheit,  dabei  von  bestimmendem  Einfluß  auf  die  spätere  Geschicht- 
schreibunp;.    Die  erste  Hälfte  der  uns  erhaltenen  Historia  augusta  besteht 


§  381.     Marius  Maximus  155 

großenteils  in  dürftigen  Auszügen  aus  seinem  Werke.  Neben  ihm  nennen 
deren  Urheber  als  ihre  Vorgänger  und  Quellen  besonders  häufig  den 
Aelius  lunius  Cordus,  der  auch  den  minder  bekannten  Imperatoren  (etwa 
bis  zu  Maximus  und  Balbinus)  Sonderdarstellungen  widmete,  mit  Ein- 
gehen auf  die  kleinlichsten  Einzelheiten;  ferner  den  Parthenianus,  Aelius 
Maurus,  Marcellinus  u.  a.  Erfreulicher  waren  die  griechischen  Geschichts- 
werke von  Herodianos,  Cassius  Dio  u.  a. 

1.  CIL.  6,  1450  Dess.  2935  (aus  Rom)  L.  Mario  L.  /.  Quir.  Maximo  Perpetuo 
Aureliano  cos.  (wann?),  sacerdoti  fetiali,  leg{ato)  Aug{ustorum)  pr{o)  pr{aefore)  pro- 
vinciae  Syriae  Coelae,  leg.  Aug.  pr.  pr.  provinciae  Germaniae  inferioris,  item  provinc. 
Belgicae,  duci  exerciti  Mysiaci  aput  Byzantinum  et  aput  Lugudunum,  leg.  leg.  I  Italic, 
cur.  viae  Latinae,  item  reip.  Faventinorum,  allecto  inter  praetorios,  trib.  pleb.  candidato, 
quaeatori  urhano,  trib.  laticl.  leg.  XXII  primig.,  item  III  Italicae,  IUI  (viro)  viarum 
curandarum.  Auf  anderen  Inschriften  erscheint  er  auch  als  praef.  urbi  (CIL.  6, 
1452.  1453.  Dess.  2936,  als  solchen  erwähnt  ihn  unter  Macrinus  217—218  Dio  78, 

14.  36)  und  als  cos.  II  ( J.  223,  Klein,  fast.  cons.  p.  96).  Borghesi,  oeuvr.  5,  455. 
Unberechtigte  Zweifel  an  der  Gleichheit  des  Geschichtschreibers  und  des  auf  den 
Inschriften  genannten  hohen  Militär-  u.  Staatsbeamten  bei  JMüller,  aO.  32.  170, 
LECErvAiN,  etudes  sur  l'hist.  Aug.,  Paris  1904,  193  u.  a.  In  den  späteren  Jahren  des 
Commodus  (um  J.  190)  war  er  bereits  erwachsen  und  in  Rom  (vit.  Commod.  13,  2 
versus  in  eo  [ideo  Klebs]  —  auf  den  Bruch  des  Comm.  —  multi  scripti  sunt,  de  quibus 
etiam  in  opere  suo  Marius  Maximus  gloriatur),  vielleicht  schon  Senatsmitglied  (vgl. 
ebd.  18,  1  adclamationes  senatus  post  mortem  Commodi .  .  .  de  Mario  Maximo  indidi), 
und  dann  also  um  J.  165  geboren.  Da  er  sein  Werk  nicht  über  Elagabal  (f  222) 
hinausführte  (JMüller  aO.  26),  so  wird  er  den  Tod  des  Alexander  ( f  235)  nicht  mehr 
erlebt,  wohl  aber  unter  diesem  geschrieben  haben.    Prosop.  2,  346. 

2.  Vit.  Clod.  Alb.  12,  14  quae  qui  diligentius  scire  velit,  legat  Marium  Maximum 
de  Latinis  scriptoribus,  de  Graecis  scriptoribus  Herodianum,  qui  ad  fidem  pleraque  di- 
xerunt.  Vit.  Probi  2,  7  ut  imitarer  .  .  .  Marium  Maximum,  Suetonium  Tranquülum, 
Fabium  Marcellinum,  Gargilium  Martialem  ( §  380)  ceterosque,  qui  haec  et  talia  non  tarn 
diserte  quam  vere  memoriae  tradiderunt;  vit.  Firm.  1,  2  de  Suetonio  non  miramur,  cui 
familiäre  fuit  amare  brevitatem.  quid  Marius  Maximus,  homo  omnium  verbosissimus, 
qui  et  mythistoricis  (A.  3  Z.  7)  se  voluminibus  implicavit?  vit.  Alex.  Sev.  48,  6  neque 
in  vita  eius  (Traiani)  id  Marius  Max.  ita  exposuit  etc.  30,  6  de  quo  in  libris  suis  Marius 
Max.  loquitur,  cum  Hadriani  disserit  vitam.  Vit.  Avid.  Cass.  6,  7  Marius  Max.  refert 
in  eo  libro,  quem  secundum  de  vita  Marci  Antonini  edidit.    Vgl.  ebd.  9,  5.    Vit.  Pert. 

15,  8  epistula  quae  vitae  illius  (des  Pert.)  a  M.  M.  apposita  est  (vgl.  Czwaltna  aO. 
1,  15).  Vit.  Alex.  Sev.  5,  4  Marius  Max.  dixit  in  vita  (Septimii)  Severi.  Vit.  Getae  2,  1 
in  vita  Severi  Marius  Max.  prima  septenario  (unklar,  s.  Müller  aO.  180)  satis  copiose 
rettulit.  Vit.  Heliog.  11,  6  Marius  Max.  dicit  in  vita  ipsius  Heliogabali.  Mit  letzterem 
schloß  M.  M.,  nachdem  er  mit  Nerva  begonnen  hatte  (Müller  aO.  23).  Es  werden 
daher  wohl  zwölf  vitae  gewesen  sein  (wie  bei  Sueton),  nämlich  Nerva,  Trajan,  Ha- 
drian,  Antoninus  Pius,  L.Verus,  M.AureHus,  Commodus,  Pertinax,  lulianus,  Severus, 
Caracalla  (Macrinus?)  und  Elagabal.  Die  minusculi  tyranni  waren  bei  den  anerkannten 
Augusti  gelegentlich  eingeflochten.  Vit.  Firm.  1,  1  et  Suetonius  Tranquillus  Vindicem 
iacuü  ...et  Marius  Maximus  Avidium  Marci  temporibus,  Albinum  et  Nigrum  Severi  non 
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suis  projyriis  libris  sed  alienis  innexuit  (vgl.  Müller  aO.  28).  Die  Darstellung  war 
breiter  als  bei  Sueton,  Aktenstücke  (im  Gegensatz  zu  diesem)  als  Anhang  vollständig 
mitgeteilt;  die  Beurteilung  der  einzelnen  Kaiser  war  etwa  dieselbe  wie  bei  Dio  und 
Herodian.  —  Ammläj?.  28,  4,  14  {quidam  .  .  .  luvenalem  et  Marium  Maximum  curaiiore 
studio  legunt).  —  Die  Bruchstücke  bei  Peter,  HRF.  331;  HRR.  2,  121.  Tropea  aO. 
JMÜLLER,  der  Geschichtschreiber  Mar.  Max.,  in  Büdingers  Unters,  z.  röm.  Kaiser- 
gesch.  3  (1870),  17.  194.  Der  dortige  Versuch  einer  Wiederherstellung  des  Werkes 
verfährt  freilich  zu  rasch.  Daß  die  Späteren  ihn  in  einer  verkürzten  Bearbeitung 
benutzt  haben,  vermutet  Klebs,  RhM.  43,  327.  Rubel,  de  fontibus  priorum  bist, 
aug.  Script.  (Bonn  1872)  p.  8.  12  und  sonst.  Plew,  Mar.  Max.  als  Quelle  der  Script, 
bist,  aug.,  Straßb.  1878.  WSchmidt  (§  347,  8)  47.  Tropea,  studi  sugli  script.  H. 
A.  3  (Messina  1899).  Leo,  Biogr.268.  Peter,  gesch.Lit.2, 106.  336;  HRF.  2,  CLXXX; 
JB.  130,  1. 

3.  Vit.  Macrin.  1,  3 — 5  lunio  Cordo  Studium  fuit  eorum  imperatorum  vitas  edere, 
quos  dbscuriores  videhat  (also  wohl  Nachträge  zu  Marius  Maximus,  etwa  von  Clodius 
Albinus  an,  dann  eine  Fortsetzung  von  222  bis  244);  qui  non  multum  profecii.  nam 
et  pauca  repperit  et  indigna  memoratu,  adserens  se  minima  quaeque  persecuturum,  quasi 
vel  de  Traiano  aut  Pio  aut  Marco  (daraus  folgt  nicht,  daß  er  diese  Kaiser  behandelt 
habe)  sciendum  sit  quotiens  processerit,  quando  cibos  variaverit  et  quando  vestem  muta- 
verit  et  quos  quando  promoverit.  quae  ille  omnia  exequendo  lihros  mythistoriis  replevit. 
Clod.  5,  10  quae  qui  volet  nosse,  Helium  Cordum  legat  qui  frivola  super  huius  modi 
ominibus  cuncta  persequitur  (vgl.  Maximin.  12,  7  Aelius  Cordus  dicit).  Maximin.  31,  4 
Cordus  qui  Tiaec  omnia  usque  ad  fabellam  scripsit.  Max.  et  Balb.  4,  5  placet  aliqua 
dici  de  moribus  atque  genere,  non  eo  modo  quo  lunius  Cordus  est  persecutus  omnia 
(wobei  es  Cordus  mit  der  Wahrheit  nicht  genau  nahm),  sed  illo  quo  Suetonius  Tran- 
quillus  et  Valerius  Marcellinus  (=  Fabius  Marc?  s.  A.  2.  5),  quamvis  Curius  Fortuna- 
tianuSy  qui  omnem  hanc  historiam  perscripsit,  pauca  contigerit,  Cordus  vero  tam  multa  ui 
etiam  pleraque  et  minus  honesta  perscripserit.  ebd.  4,  2  libris  quos  lunius  Cordus  affatim 
scripsit.  Gordian.  21,  3  non  nobis  talia  dicenda  sunt,  quae  lunius  Cordus  ridicule  ac 
stulte  composuit  de  voluptatibus  domesticis  ceterisque  injimis  rebus,  quae  qui  velit  scire 
ipsum  legat  Cordum,  qui  dicit  et  quos  servos  habuerit  unusquisque  principum  et  quos 
amicos  et  quot  paenulas  quotve  chlamydes.  Maximin.  27,  7  lunius  Cordus,  harum  rerum 
persccutor.  Vgl.  ebd.  28,  10.  29,  10  u.  sonst.  Cordus  erlebte  noch  das  J.  249  (s.  vit. 
Cord.  33,  4.  Plew  aO.  10).  Die  Bruchstücke  bei  Peter,  HRF.  343;  HRR.  2,  132. 
Tropea,  studi  sugli  scr.  H.  A.  4,  Mess.  1900.  Vgl.  JMüller  (A.  3)  92.  Dändliker, 
in  Büdingers  Untersuch.  3,  306.  Niehues,  de  AeHo  Cordo,  Münst.  1885.  Peter, 
HRR,  2,  CXCI.  Über  die  starke  Benützung  auch  des  Cordus  in  der  Hist.  Aug.  s. 
RUBEL  p.  9  und  sonst.  Fiir  eine  von  „Capitolinus"  fingierte  Größe  hält  ihn  Mommsen, 
Herrn.  25,  271   =  Sehr.  7,  342. 

4.  Vit. Maximin.  32,  1  scribit  Aelius  Sabinus.  —  Volcac.  Avid. Cass. 5, 1  de lioc 
(Av.  Cass.)  multa  .  .  .  inveniuntur  apud  Aemilium  Parthenianum,  qui adfectatores 
iyrannidis  iam  inde  a  veteribus  historiae  tradidit,  Quelle  des  Volcacius  für  die  unglaub- 
würdigen Partien  im  Leben  des  Avidius  Cassius?  Czwallna  (§  392,  3)  1,  19. 
Rubel  aO.  34.  —  Spartian.  Sever.  20,  1  legisse  me  apud  Aelium  Maurum ^ 
Phlegoniis  Hadriani  libertum,  memini  Septimium  Severum  etc.  Rubel  55. 

5.  Vit.  Alex.  Sev.  48,  6  scio  volgum  lianc  rem . . .  Traiani  putare;  sed  neque  in  vita 
eius  id  Marius  Maximus  ita  exposuit  neque  Fabius  Marcellinus  (vgl.  A.  2  Z.  4; 
unsicher  die  Identifikation  mit  Marcellinus,  dem  Gargihus[  ?  §  380,  2  E.]  seine  Dioskuii- 
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desübersetzxuig  widmet  [Wbllmann,  PW.  5, 11 35]  und  mitValerius  Marcellinus  [A.  4M.]. 
CJL.  2,  4121  ein  Fabius  Marcellus)  neque  Aurdius  Verus  neque  Statins  Valens  (gemeint 
auch  bei  Laub.  Lyd.  de  mens.  142,  21  OvdXrig  og  kccI  avtbg  tä  Kuieagog  [Julius 
Caesar]  ^ygaips  jtrX.?),  qui  omnern  eins  vitam  in  litteras  miserunt.  contra  autem  et 
Septimius  {qui  vitam  eins  n/^n  mediocriter  executus  est,  ebd.  17,  2)  et  Acholius  (§  387,  1) 
et  Encolpius  (ebd.  17,  1)  vitae  (des  Alexander  Sev.)  scriptores  ceterique  de  hoc  (Alex.) 
talia  praedicaverunt.  Dazu  ebd.  37,  9  ne  longum  sit  omnia  inserere,  quae  Gargilius  (vgl. 
A.  2  Z.  4  u.  §  380,  1)  eius  femporis  (des  Alex.)  scriptor  singillatim  persecutus  est.  Auch 
vgl.  §  379,  7. 

6.  Vit.  Diadum.  9,  2  Lollius  Urbicus  in  historia  temporis  sui  dicit  etc.  Als 
frechen  Fälscher  sucht  ihn  zu  erweisen  Klebs,  RhM.  43,  321.  —  Gordian.  21,  5 
lectum  apud  Vulcacium  Terentianum  (früher  öfters  ohne  Grund  mit  dem  §  41,  4 
genannten  Cicero- Erklärer  vereinigt),  qui  et  ipse  historiam  sui  temporis  scripsit, .  . . 
Gordianum  seniorem  Augusti  voltum  repraesentasse  etc.  —  Lactant.  inst.  div.  1,  21 
P escennius  Festus  in  libris  historiarum  per  saturam  refert  Carthaginienses 
Saturno  humanas  Jwstias  solitos  immolare  etc. 

382.  Der  edle  Bischof  von  Karthago,  Thascius  Caecilius  Cyprianus 
(um  200 — 258),  war  auch  als  Schriftsteller  ein  praktischer  Kirchenmann, 
wie  Minucius  Felix  und  TertuUian  rhetorisch  gebildet.  Bleibt  er  sachlich 
sehr  abhängig  von  den  Vorgängern,  namentlich  von  seinem  Landsmanne 
TertuUian,  den  er  eifrig  bewunderte,  so  bekundet  sich  seine  Begabung  und 
sein  Verdienst  vorzugsweise  in  der  ansprechenden  Form  seiner  Werke.  Er 
ist  viel  klarer  als  TertuUian  und  seine  Darstellung  ebenmäßiger  und  ge- 
fälliger. Reichliche  Anführungen  aus  den  heiligen  Büchern  verleihen  seinen 
Schriften,  die  teüs  das  Christentum  verteidigen,  teüs  den  Christen  im 
Glauben  ermuntern  und  stärken  soUen,  einen  spezieUer  christlichen  Cha- 
rakter. Da  sie  sich  von  den  Irrlehren  freihielten  und  lesbar  waren,  standen 
sie  lange  in  Gebrauch  und  fast  kanonischem  Ansehn.  Für  die  Geschichte 
der  Kirchen  Verwaltung  sind  besonders  Cyprians  Briefe  von  Wichtigkeit. 
Um  dieselbe  Zeit  schrieb  in  Rom  Novatianus,  welcher  gleichfaUs  den 
TertuUian  benützte. 

1.  HiERON. vir. ill.  67  Cyprianus  Afer  primum  gloriose  rhetoricam  docuit,  exinde, 
suadente  preshytero  Caecüio,  a  quo  et  cognomentum  sortitus  est  (in  den  Cyprianhand- 
schrif  ten  heißt  C.  Caecilius  Cyprianus,  im  Brief  66  Cyprianus  qui  et  Thascius,  auch 
die  Acta  proconsularia  bieten  Thascius  Cyprianus,  vgl.  Monceatjx  2,  202  A.  6; 
über  das  Wortspiel  Coprianus  vgl.  A.  5.  Der  Presbyter  heißt  vita  c.  4  Caecilianus) 
Christianus  f actus  (etwa  J.  246)  omnem  suhstantiam  suam  pauperibus  erogavit,  ac  post 
non  multum  temporis  adlectus  in  presbyterium  etiam  episcopus  Carthaginiensis  consti- 
tutum e^t{J.  248  oder  249;  vgl.  Cyprian.  ep.  59,  6  vom  J.  252:  plebi  suae  in  episcopatu 
quadriennio  iam  probatus).  huius  ingenii  superfluum  est  indicem  texere,  cum  sole  cla- 
riora  eint  eius  opera.  passus  est  (durch  Enthauptung)  sub  Valeriana  et  Gallieno  princi- 
pibus  persecutione  octava  (in  der  Verfolgung  des  Decius  J.  250/51  floh  Cyprian),  eo  die 
quo  Romae  Cornelius  (nach  den  acta:  14.  Sept.  258),  sed  non  eodem  anno.  (Vgl.  dazu 
vSyohowsky, Hieronymus  als  Literarhistoriker  161).  68.  Pontius,  diaconus  Cypriani, 
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usque  ad  diem  passionis  eins  cum  ipso  exsilium  sustinena,  egregium  volumen  Vitae  et 
'jmssionis  Cypriani  rdiquit.  Die  erhaltene  Vita  Cypriani  (zB.  bei  Hartel,  Ausg.  3,  xc) 
rührt  in  der  Tat  von  einem  Begleiter  Cyprians  her,  der  über  die  Verbannung  und  die 
passio  als  Augenzeuge  berichtet  (c.  12;  er  kennt  aber  auch  die  acta,  vgl.  c.  11:  quid 
sacerdos  dei  proconsule  interrogante  responderit,  sunt  acta  quae  referant),  über  die  frühere 
Zeit  nach  Berichten  anderer  (c.  2).  Vgl.  KGoetz,  Gesch.  d.  cyprianischen  Lit.,  Basel 
1891,  22.  MoNCEAUX  2,  190.  Kemper,  de  vitarum  C3rpriani  etc.  rationibus, 
Münster  1904,  7.  HvSoden,  TU.  25,  3,  232.  Die  acta  proconsularia  enthalten 
Berichte  erster  Hand  über  das  Verhör  und  die  Verbannung  Cyprians  vom  30.  Aug. 
257,  sowie  über  das  Verhör,  die  Verurteilung  und  die  passio  vom  14.  Sept.  258.  Aus- 
gabe: zB.  von  Hartel,  Cyprian  3,  ex.  Ruestart,  Acta  primorum  martyrum^  216. 
OvGebhardt,  Acta  martjo-um  sei.,  Berl.  1902,  124.  Dazu  vSoden  aO.  232.  Mon- 
CEAUX  2,  179.  195  und  Rev.  arch.  38,  249.  —  Allgemeine  Literatur  über  C: 
JPearson,  annales  Cypriani,  Oxf.  1682.  HDodwell,  dissertt.  Cyprianicae, 
Oxf.  1684.  FWRettberg,  Cyprian  nach  Leben  und  Wirken,  Gott.  1831.  FBöh- 
RiNGER,  Cyprianus,  Stuttg.^  1873.  JPeters,  Cyprian  (Leben),  Regensb.  1877. 
BFechtrup,  C.s  Leben  u.  Lehre  1,  Münster  1878.  ORitschl,  Cyprian  u.  die  Ver- 
fassung der  Kirche,  Gott.  1885.  Ebert  56.  EFreppel,  St.  Cyprien^,  Par.  1890, 
Benson,  Cyprian,  Lond.  1897.  WMuir,  Cyprian,  Lond.  1898.  Monceaux  2.  —  Über 
C.s  Verhältnis  zu  Tertullian  vgl.  Hieron.,  vir.  111.  53  vidi  ego  quendam  Paulum  Con- 
cordiae  (oppidum  Italiae)  senem,  qui  se  beati  Cypriani  iam  grandis  aetatis  notariuniy 
cum  ipse  admodum  esset  adulescens,  Romae  vidisse  diceret  referretque  sihi,  solitum 
numquam  Cyprianum  absque  Tertulliani  lectione  unum  praeterisse  diem  ac  sibi  crebro 
dicere  ^da  m£igistrum\  Tertullianum  videlicet  significans.  ep.  84,  2  beatus  Cyprianus 
Tertulliano  magistro  utitur,  ut  eius  scripta  probant.  —  Über  das  Fortleben  C.s,  dessen 
Ansehen  bis  Augustin  die  lateinische  Kirche  beherrschte  (vgl.  die  Benutzung  durch 
Commodian  und  Lucifer  v.  Calaris,  die  Lobsprüche  des  Laktanz  [s.  A.  6],  Prudentius 
[Peristeph.  13],  Pacianus,  Hieronjrmus  [s.  oben  und  A.  5];  aber  auch  im  Orient  Euse- 
bius  [h.  e.  6,  43.  7,  3]  usw.),  vgl.  Harnack  1,  701.  KGoetz  aO.  MManitius,  ZföG. 
39,  869.  Watson,  Class.  Rev.  7,  248.  FLauchert,  intern.  ThZ.  1,  699.  CWeyman, 
RhM.  45,  320.    UvWilamowitz,  Herm.  34,  212. 

2.  C.s  literarischer  Nachlaß,  von  dem  nur  einige  Briefe  verloren  gegangen  sind 
(vgl.  über  C.s  Sorge  für  die  Verbreitung  seiner  Schriften  zB.  ep.  32),  läßt  sich  in  zwei 
Gruppen  zerlegen,  Traktate  (sermones,  hbelli)  und  Briefe  (litterae,  epistulae);  frei- 
lich sind  mehrere  Traktate  an  einzelne  Personen  adressiert,  und  umgekehrt  werden 
manche  Briefe  zu  Abhandlungen.  Eine  Sammlung  von  C.s  Werken  besaß  bereits  Pon- 
tius (A.  1),  der  c.  7  ihre  Titel  nach  chronologischer  Ordnung  (Goetz  41.  Harnack 
1,695.  Monceaux  2,  251  A.  3)  in  rhetorischen  Fragen  umschreibt  nämlich  Traktat 
a — 1  und  Brief  76  (anders  Goetz  491.  Harnack  1,  693;  aber  vgl.  Harnack,  TU. 
13,  4b,  6  A.  2.  Monceaux  2,  248.  Noch  anders  Matzinqer,  C.s  Traktat  d.  bono 
pudicitiae,  1892,  2  A.  9.  JHaussleiter,  ThLBl.  1894,  481.  vSoden,  Tü. 
25,  3,  54.  JChapman,  JThSt.  4,  107).  Ein  auf  das  J.  359  zurückgehendes  anonymes 
Verzeichnis  cyprianischer  Schritten  mit  Stichenangabe  (im  Anschluß  an  die  Hbri 
canonici  des  AT.  und  NT. !)  gab  heraus  ThMommsen,  Hermes  21,  142.  25,  636.  Hier 
werden  aufgeführt  die  echten  Traktate  a — m,  etwa  33  Briefe,  die  unechten  Traktate 
c  und  h,  die  senUintiae  episcoporum,  sowie  die  vita  des  Pontius  (vgl.  WSanday, 
Studia  bibl.et  eccl.  3,  Oxf.  1891,  274.  CHTürner,  ebd.  308.  Goetz  aO.  Turner, 
Class.  Rev.  1892,  205.    vSoden  aO.).     Zur  Chronologie  im  allgemeinen:  Pearsons 
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Annales.  Monceaux  2,  243.     Harnack  2,  2,  334  (Tafeln  bei  Benson  XXH  und 
MoNCEAXJX  2,  258).  Zu  den  Briefen  vgl.  A.  3.  —  Traktate:  a)  AdDonatum,  ein 
Scheindialog   (über  dessen  ursprünglichen  Eingang  s.  Goetz,  Tu.  19,  Ic.    vSoden 
ebd.  25,  3,  225.     Harnack  2,  2,  338;  anders  zB.  GWeyman,  Hist.  Jahrb.  20,  500. 
Monceaux  2,  262  A.  4)  schildert  in  gekünsteltem  Stil  (Augustin.  de  doctr.  christ.  4, 
14,  31)  das  im  Christentum  gewonnene  neue  Leben.     Verfaßt  wohl  bald  nach  C.s 
Übertritt,  also  etwa  J.  246.     Sonderausg.:  Krabinger,  Tüb.  1859.     FL^onard, 
Namur  1887.  b)  De  habitu  virginum  (so  auch  Augustin.  de  doctr.  christ.  4,  21,  48, 
ad  virgines,  Verz.  Mommsen),  unter  Benutzung  von  Tertullians  de  cultu  feminarum 
(vgl.  BFechtrup,  Cyprian  1,  13)  etwa  J.  249  verfaßt.     Sonderausg.:  Krabinger, 
Tüb.  1853.      S.  noch   JHaussleiter,    comment.  Woelfflinianae,    Lpz.  1891,    377. 
c)  De  lapsis,   dh.  über  die    in   der  Verfolgung   Abgefallenen,  mit  d   in   Cyprians 
ep.  54,  4  erwähnt  (vom  J.  251 :  lectis  libellis,  quos  hie  nuper  legeram  [dh.  auf  dem  Konzil 
nach  Ostern  251],  et  ad  vos  quoque  .  .  .  transmiseram,  vhi  lapsis  nee  censura  deest 
. . .  sed  et  catholicae  ecclesiae  unitatem  quantumpotuitexpressitnostramediocritas), 
vom  Frühjahr  251,  vgl.  LNelke,  die  Chronologie  d.  Korrespondenz  C.s,  Thorn  1902, 
60  A.  1.    Sonderausg.:  Krabinger,  Tüb.  1853.    Über  Sätze  aus  de  lapsis  auf  einer 
afrikanischenlnschrifts.lv  vgl.  JBPitra,  Spie.  Solesm.  4, 536.  MHaupt,  SBA.  1865,79. 
GMercati,  Studiedocumentidistoriaedirittol9, 359.  d)De  catholicae  ecclesiae 
unitate,  nach  JChapman,  RBen.  19,  246.357.  20,  26  in  ursprüngHcher  Gestalt  um 
Ostern  251  gegen  die  Partei  des  Fehcissimus  in  Karthago  gerichtet,  später  bes.  in  c.  4 
mit  Zusätzen  über  den  Primat  Petri  versehen  nach  Rom  gesandt  (antinovatianische 
Ausgabe,  auch  noch  vom  J.  251,  vgl.  ep.  54,  4).    Vgl.  noch  HKoch,  TU.  35,  1,  158. 
EWWatson  und  JChapman    im  JThSt.  5,  432.  634.     LLaurand,  BPhWS.  1909 
S.  1015.    Sonderausg.:  Krabinger,  Tüb.  1853.  Hyde,  Buckington  1843.  HurterI. 
e)  De  dominica  oratione,  verfaßt  im  Anschluß  an  Tertullians  de  oratione  (Ben- 
son, Cyprian^  76)  im  J.251  oder  252.  Sonderausg. :  Kjrabinger,  Tüb.  1859.  Hurter  2. 
Über  die  von  Hilarius  (comm.  in  Mt.  5,  1)  und  Augustin  (de  dono  persev.  2,  4;  c.  Jul. 
Pelag.  2,  3,  6)  geschätzte  Schrift  s.  EvdGoltz,  das  Gebet  in  der  ältesten  Christenheit, 
Leipz.  1901,  282.     Über  ihre  Quellen    vgl.  G.  Loeschcke,    d.  Vaterunsererklärung 
d.  Theophilus  von  Antiochien.  Berl.  1908.   f)  Ad  Demetrianum  (eine  fingierte  Per- 
sönHchkeit?)  gegen  die  Verleumdung  des  Christentums,  verfaßt  (nach  der  auf  den 
Tod  des  Chris tenverf olgers  Decius  und  seiner  Kinder  bezogenen  Stelle   c.  17:    sie 
celeriter  .  .  .  nuper  secuta  defensio  est  ruinis  rerum,  iacturis  opum,  dispendio  militum, 
deminuiione  castrorum)  Ende  251   oder  252.     Sonderausg.:  Krabinger,  Tüb.  1859. 
Hurter  1.    FLeonard,  Namur  1887.     Über  spätere  Benutzung  der  von  Laktant. 
div.  inst.  5,  4,  3f.  kritisierten,  von  Goetz  53  für  interpoliert,  von  BAube  (l'eglise  et 
l'etat  dans   la   n.  moitie  du  in.  siecle,    Par.  1885,  305)  irrig   für  unecht  erklärten 
Schrift   vgl.  Harnack    2,   2,   365  A.  1.      FKauffmann,    Texte  u.   Unters,  z.  alt- 
germanischen Rehgionsgesch.,  Straßburg  1899,  xxxix.   g)Demortalitate,  verfaßt 
aus  Anlaß  einer  in  Karthago  ausgebrochenen  Pest  zwischen  f  und  i,  dh.  J.  252  und 
256.  Sonderausg.:  Routh^,  Oxf.  1858.  Krabinger,  Tüb.  1859.  HurterI.  Gassner, 
Salzburg  1882.    Tamietti,  Turin  1887.    FLeonard,  Namur  1887.   Über  die  rhyth- 
mischen Schlüsse  im  letzten  Kapitel  vgl.WMEYER,  fragmenta  Burana,  Berl.  1901, 154. 
h)De  opere  et  eleemosynis,  aus  der  gleichen  Zeit  wie  g  (irrig  Watsons,  JThSt. 
2,  433:  J.  250).  Sonderausg.:  Routh^,  Oxf.  1840.  Krabinger,  Tüb.  1859.  Hurter  4. 
Über  das  Fortleben  der  Schrift  s.  Harnack  1,  716.   i)  De  bono  patientiae  (soep. 
73,  26,    de  patientia  Verz.  Mommsen),  verfaßt  während  des   Ketzertaufstreites  un- 
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mittelbar  vor  ep.  73  (ep.  73,  26  [vgl.  auch  CZiwsa,  Festschrift  für  JVahlen,  Berl. 
1900,  548]  propier  haereticos  cum  collegis  et  coepiscopis  nostris  non  contendimus .  .  . 
servatur  a nohis patienter . . .  Caritas  animi . . .  propter  hoc  etiam  lihellumnunc  de  hono 
patientiae  .  .  .  conscripsimus),  dh.  Frühjahr  oder  Sommer  256.  Tertullians  de 
patientia  wird  stark  benutzt,  vgl.  Ziwsa  aO.  547.  Monceaux  2,  312.  Sonderausg.: 
Krabinger,  Tüb.  1859.  Htjrter  4.  Gassner,  Salzburg  1882.  FL£onard,  Namur 
1887.  k)  De  zelo  et  livore,  eine  Ergänzung  zu  i,  vom  J.  256  oder  257.  Son- 
derausg.: RouTH^,  Oxf.  1840.  Krabinger,  Tüb.  1859.  Gassner,  Salzb.  1882. 
1)  Ad  Fortunatum  (=Hartel,  Ausg.  1,  444?  Die  Ausgaben  fügen  de  exhorta- 
tione  martyrii,  cod.  Bamberg.  476  s.  XI  de  exhortatione  martyrum  hinzu),  eine  auf 
Bitten  des  Adressaten  angefertigte  Sammlung  von  stärkenden  Schriftstellen  für  die 
Verfolgungszeit  (vgl.  c.  1)  unter  Valerian,  verfaßt  in  der  zweiten  Hälfte  des  J.  257. 
Nach  Goetz  aO.  54  interpoliert,  m)  Ad  Quirinum  (vgl.  Hartel,  Ausg.  1,  35; 
testimoniorum  libri  adversus  ludaeos  die  Vulgata),  eine  in  früher  Zeit  verfaßte 
(Haüssleiter  aO.  382.  384)  Sammlung  von  Schriftstellen  in  drei  Büchern, 
enthaltend  I.  einen  Nachweis  der  Verwerfung  der  Juden  und  Auserwählung 
der  Christen;  II.  einen  Abriß  der  Christologie ;  III.  eine  Anleitung  zu  christUchem 
Lebenswandel.  Buch  III  ist  mit  I/II  wohl  erst  später  durch  einen  Redaktor 
verbunden  worden  (nach  Mommsen,  Herm.  21,  151  und  Goetz  aO.  55  [vgl.  auch 
HLRamsay,  JThSt.  2,  276],  wäre  es  stark  interpoliert,  nach  Harnack,  der 
pseudocypr.  Traktat  de  aleatoribus  53  A.  von  zweifelhafter  Echtheit  —  dagegen 
Hafssleiter,  comment.  Woelfflin.  379.  Harnack  2, 2, 335  —  nach  PGlaue,  ZNTW. 
8,  274  vielleicht  von  Commodian).  Zum  Text  vgl.  GMercati,  studi  e  docum.  di  storia 
e  diritto  19,  321.  20,  61.  Harnack,  2,  2,  355  A.  1.  CHTurner,  Proleg.  to  the  „Testi- 
monia"  of  St.  Cyprian,  JThSt.  6,  246.  9,  62.  Über  das  Verhältnis  zu  Commodian 
vgl.  Dombart,  ZWTh.  22,  374.  Glaub  aO.;  zu  Pseudocyprian  adversus  eleatores 
Miodonski,  anonymus  adv.  aleatores,  Erlang.  1889,  31,  zu  Firmicus  s.  §  406,  9. 
n)  Quod  idoladiinonsint(so  Hss.  und  Hieronymus  s.  u.;  früher:  de  idolorum 
vanitate.  Vgl.  noch  ad  Fortunatum  1  inscr.  und  Hartel,  Ausg.  1,  19),  eine  erst  im 
4.  Jahrh.  in  der  cyprianischen  ÜberUeferung  nachweisbare  (vSoden  aO.  207),  wenn 
auch  von  Hieronymus  (ep.  70,  5  Cyprianus,  quod  idola  dii  non  sint,  qua  hrevitate,  qua 
historiarum  omnium  scientia,  quo  verhorum  et  sensuum  splendore  perstrinxit)  und 
Augustin  (de  bapt.  c.  Donat.  6,  44,  87)  für  echt  gehaltene  Kompilation  aus  Minucius 
FeUx  und  TertulUans  Apologeticua  (Monceaux  2, 267  A.  6.  268  A.  1.  vgl.  Harnack 
2,  2,  337.  Für  die  Echtheit  bes.  Monceaux  2,  270.  Benson  aO.  10.  Bayard,  le 
latin  de  St.  Cyprien,  Paris  1902;  dagegen  bes.  Haussleiter,  ThLBl.  1894,  841  [Nova- 
tian,  doch  vgl.  zB.  Harnack  2,  2,  407]  und  Harnack  2,  2,  336.  Sonderausg.  (öfter 
mit  Minucius  Felix):  Routh^  Oxf.  1840.  Vgl.  noch  H Jordan,  rhythmische  Prosa 
in  d.  aitchr.  lat.  Lit.,  Leipz.  1905,  73. 

3.  Die  erhaltene  cyprianische  Briefsammlung  (81  Nummern,  davon  65  Briefe 
Cyprians  selbst  aus  seiner  Bischofszeit,  höchst  wertvoll  für  Kirchengeschichte  und 
Kirchenrecht)  läßt  sich  in  mehrere  Gruppen  zerlegen.    Näheres  über  die  chronolo- 
gische Ordnung  der  durchweg  undatierten  Schreiben  s.  bei  ORitschl,  de  epistulis 
CyprianicLs,  Halle  1885,  und  Cyprian  v.  Karthago  u.  d.  Verfassung  d.  Kirche,  Gott 
1885,  238.   LNelke,  d.  Chronologie  d.  Korrespondemj  Cyprians,  Thorn  1902.   HvSo 
DEN  aO.  Harnack  2,  2,  339.   Sonderausg.:  FLReinhart,  Altorf  1681  (mit  Kommen 
tar).   Einzelnes  bei  MJRouth,  rell.  sacrae  3-,  93,  Oxf.  1846  (ep.  57.  64.  67.  70.  72  u.  d 
Sententiao)   und    script.  cccl.  opusc.  praec.^,     Oxf.  1840,    229    (ep.  75),    sowie  bei 
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Miodonski,  anon.  adv.  aleatores  112  (ep.  8.  21 — 24).  —  Man  kann  gruppieren: 
a)  Briefe  aus  der  Zeit  der  Flucht  Cyprians:  1.  ein  corpus  von  13  Briefen  nach 
Karthago  (ep.  20,  2  [an  den  römischen  Klerus]:  quid  egerim,  locuntur  vdbis  epistulae 
pro  temporibus  emissae  numero  tredecim,  quas  ad  vos  transmisi;  vgl.  noch  ep.  25) 
aus  der  Zeit  von  Januar  250  bis  Mitte  Juli  251,  nämlich  ep.  5 — 7. 10 — 19.  2.  Korres- 
pondenz mit  Rom  während  der  Sedisvakanz  vom  Januar  250  bis  März  251 :  ep.  8.  9. 
20—22.  27.  28.  30.  31.  35—37.  Vgl.  Caspam,  Quellen  zur  Gesch.  des  Taufsymb.  3, 
Christiania  1875,  437.  ORitschl,  Cyprian  6.  Habnack  in  Abh.  zu  Ehren  Weiz- 
säckers, Freib.  1892,  wo  auch  eine  Rezension  von  ep.  8/9.  über  Brief  8  speziell 
s.  Haussleiter,  GGA.  1898,  350.  Nelke  aO.  31.  Harnack  2, 2,  343  A.  1.  KMüller, 
ZKG.  16,  1.  3.  Weitere  Briefe  nach  Karthago  von  Mitte  JuH  250  bis  März  251:  ep. 
23—26.  29.  32—34.  38—43.  Von  ihnen  beziehen  sich  41—43  auf  das  Schisma  des 
Felicissimus,  vgl.  ORitschl,  Cyprian  55.  Vgl.  noch  FSchubert,  d.  pastoralen 
Grundsätze  in  Cyprians  Hirtenschreiben  aus  d.  decianischen  Christenverfolgung 
(Weidenaxjer,  Studd.  III),  Wien  1909.  b)  Korrespondenz  aus  den  JJ.  252 — 254, 
besonders  mit  den  römischen  Bischöfen  CorneUus  und  Lucius  und  in  Sachen  des 
Novatianischen  Schismas:  ep.  44 — 61.  64.  66.  Zur  Sache:  Langen,  Gesch.  d.  röm. 
Kirche  bis  Leo  L,  Bonn  1881,  289.  ORitschl,  Cyprian  67;  über  die  Briefe  des 
Cornelius  (49/50):  GMercati,  Studi  e  documenti  di  storia  e  diritto  20,  89  (mit  neuer 
Ausgabe),  c)  Briefe  aus  der  Zeit  des  Stephanus  ( J.  254 — 257),  hauptsächlich  in  Sachen 
der  Ketzertaufe  (vgl.  HvSoden,  d.  Streit  zwischen  Rom  und  Karthago  über  d.  Ketzer- 
taufe, Rom  1909):  ep.  67 — 75.  Der  Brief  des  Firmilian  (ep.  75)  ist  weder  unecht  (vgl. 
darüber  Rettberg,  Cyprian  189  A.  1.  Benson,  Cyprian377.  JErnst,  ZkathTh.  20, 364), 
noch  interpoliert  (so  ORitschl,  Cyprian  126;  dagegen  Ernst  aO.  18,  209.  Benson 
aO.  386.  Harnack  2,  2,  359).  Nicht  mit  unter  die  Briefe  pflegt  man  zu  stellen  die 
sententiae  episcoporum  numero  LXXXVII,  dh.  der  Synode  vom  September  256 
(Hartel,  Ausg.  1,  435.  vSoden,  Nachr.  GGW.  1907,  247).  Die  Sententiae,  wie  die 
Briefe  64  und  71  sind  ins  Griechische  (PdELAGARDE,  Reliquiae  iuris  eccl.  antiquiss. 
graece,  Leipz.  1856,  37,  vgl.  HRabe,  CentralblfBibliothekw.  16,  215)  und  Syrische 
(Pde  Lagarde,  Reliquiae  iuris  eccl.  syriacae,  Leipz. 1856,  62 ;  die  Briefe  auch  bei  Pitra, 
Anal.  Sacra  4,  72  [vgl.  338])  übersetzt  worden.  Vgl.  Harnack  1,  716.  FLoofs,  ThLZ. 
9,  457.  d)  Briefe  aus  der  Zeit  der  valerianischen  Verfolgung,  dh.  J.  257 — 258: 
ep.  76 — 81.  Vgl.  Schwarze,  Unterss.  über  d.  äußere  Entwicklung  d.  afrik.  Kirche, 
Gott.  1892,  112.  Harnack,  2,  2,  361.  Über  ep.  76  vgl.  A.  2  Z.  8.  e)  Nicht  datier- 
bare Briete:  ep.  1 — 4.  62.  63.  65.  Fechtrup  aO.  22  setzt  ep.  1 — 4  vor  die  decianische 
Verfolgung,  ihm  widerspricht  ORitschl  aO.  239  in  bezug  auf  ep.  2 — 4,  gegen 
Ritschi  wieder  Nelke  aO.  151  ff.  vSoden  aO.  31  (daselbst  über  das  Verhältnis  von 
ep.  4  zu  de  habitu  virginum).  Über  die  Zeit  von  Ep.  62  (in  Hss.  auch  de  sacramento 
calicis  domini  genannt)  Nelke  153;  von  ep.  63  Ritschl  242.  Nelke  154;  von 
ep.  65  Nelke  156.  vSoden  33.  Harnack  2,  2,  348.  —Über  verlorene  Schriften  und 
Aktenstücke  Cyprians  vgl.  Harnack,  TU.  23,  2  a.    vSoden  aO.  20. 

4.  Unechte  Schriften  wurden  schon  früh  (s.  Rufin.  de  adult.  Hbr.  Orig.,  zB. 
Migne,  PG.  17,  628.  vSoden  175)  unter  Cyprians  Namen  gestallt.  Vgl.  CWeyman, 
Hist.-pol.  Blätter  123,  635.  Monceaux  2,  86.  Harnack  2,  2,  368  und  TU.  13, 
4b,  55.  vSoden  204.  Die  Schriften  a — 1  finden  sich  in  Bartels  Ausg.  3,  nämlich: 
a)  De  spectaculis,  unter  Benutzung  von  TertulUans  de  spectaculis  (Wölfflin, 
ArchfLex.  8,  15)  von  einem  von  seiner  Gemeinde  getrennt  lebenden  Bischof  geschrie- 
ben.  Nicht  von  Cyprian  (so  Wölfflin  aO.  1,  dagegen  JHaussleiter,  ThLBl.  1892, 
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431.  1894,  481.  Monceaux  2,  109.  ADemmler,  ThQ.  76,  244.  259),  sondern  von 
Novatian  (so  Wcyman,  Hist.  Jahrb.  13,  737.  14.  330,  W.  f.  kl.  Ph.  1894,  1027. 
Demmler  aO.  223.  Haussleiter,  ThLBl.  1894,  481.  Harnack  2,  2,  400;  da- 
gegen nur  Monceaux  2,  109).  Über  die  Parallelen  aus  Novatian  s.  Weyman,  Hist. 
Jahrb.  13,  743  und  die  Ausgabe  von  de  cibis  ludaicis  ArchfLex.  11,  239.  Zur  Über- 
lieferung V Soden  211.  b)Debonopudicitiae,  mit  Benutzung  von  TertuUians  de 
pudicitia  und  Cyprians  de  habitu  virginum  von  dem  gleichen  Verfasser  wie  a  ge- 
schrieben. Also  nicht  von  Cyprian  (so  SMatzinger,  d.  hl.  Thascius  Caecihus 
Cyprianus  Traktat  de  bono  pudicitiae,  Nürnberg  1892),  sondern  von  Novatian,  vgl. 
die  unter  a  angeführte  Literatur.  Die  Schrift  ist  benutzt  von  Zeno  von  Verona 
(s.  Weyman,  Hist.  Jahrb.  13,  748.  ABigelmair,  Zeno  von  Verona,  Münster  1904, 
82),  in  dem  zweiten  pelagianischen  Briefe  bei  Caspari,  Briefe,  Abhandlungen  usw. 
21  (s.  Weyman,  Hist.  Jahrb.  14,  331)  und  in  der  fünften  Predigt  der  sog.  Tractatus 
Origenis  (s.  Haussleiter,  ThLBl.  1900,  155).     Zur  Überlieferung:   vSoden   213. 

c)  De  laude  martyrii,  eine  Schrift  des  3.  Jahrh.  in  Form  einer  Rede,  schon  von 
Lucifer  von  Calaris  in  „moriendum  esse  pro  dei  filio"  benutzt,  aber  dem  Stil  nach 
weder  von  Cyprian  (so  nach  Götz  40,  dagegen  Rettberg  283),  noch  von  Novatian 
(Harnack,  TU.  13,  4  b,  dagegen  zB.  Weyman,  LitRundsch.  1895,  331.  Monceaux 
2,  102;  vgl.  aber  Harnack  2,  2,  404).  Zur  ÜberUeferung:  vSoden  214;  s.  auch  Mer- 
CATi,  Studi  e  documenti  19,  349.  Über  die  rhythmischen  Schlüsse  H  Jordan  aO.  73. 

d)  Ad  Novatianum,  unter  Benutzung  von  TertuUians  de  praescriptione  haeret. 
sowie  bes.  Cyprians  de  unitate  usw.  (s.  Harnack,  TU.  13,  1,  35.  49.  54.  58.  ARom- 
BOLD,  ThQ.  82,  57 7 ff.)  von  einem  römischen  (Benson  563)  oder  afrikanischen  (Mon- 
ceaux 2,  89)  Bischof  zwischen  J.  253  und  257/58  (Harnack  2,  2,  552,  auch  schon 
TU.  13,  1,  5  A.  2)  verfaßt.  Für  Cyprian  als  Verfasser  trat  Rombold,  ThQ.  82,  546 
ein,  für  Sixtus  II.  Harnack  (TU.  13,  1  unter  Berufung  auf  Praedestinatus  c.  38,  da- 
gegen bes.  Benson  557,  vgl.  aber  Harnack,  TU.  20,  3,  116;  die  Autorschaft  des 
Sixtus  hält  für  möglich  vSoden  216),  der  früher  an  Reticius  von  Autun  gedacht 
hatte  (Harnack  1,  751,  vgl.  Hieron.  vir.  ill.  82),  für  Cornelius  Nelke  163,  Benson 
564  und  JGrabisch  in  Sdraleks  Kirchengesch.  Abh.  2,  257  (dagegen  Bardenhewer, 
LitRundsch.  1904,  332.  Weyman,  DLZ.  1904),  1743.  Zur  Überlieferung:  vSoden  216. 

e)  Derebaptismate,  eine  vermutlich  von  einem  afrikanischen  (Monceaux  2,  91) 
Bischof  verfaßte,  gegen  Cyprian  polemisierende  (c.  1.  10)  Schrift  aus  dem  Streit  über 
die  Gültigkeit  der  Ketzertaufe  (J.  256?).  Vgl.  bes.  JErnst,  ZfkathTli.  19,  241. 
20,  193.  360.  WScHÜLER,  ZWTh.  40,  555.  Ernst,  Hist.  Jahrb.  19,  499.  737.  ABeck, 
Kath.  80,  1,  40.  Ernst,  ZfkathTh.  24,  425.  Nelke  aO.  200.  ABeck,  Kirchl.  Stud. 
u.  Quellen,  Amberg  1903,  1.  HKocH,  ZNTW.  8,  190.  Ernst,  ThQ.  90,  579.  91,  20. 
Gennadius  vir.  ill.  27  nennt  einen  Ursinus,  homo  Romanus  als  Verfasser  einer  ähnlichen 
Schrift,  vgl.  Ernst,  ZfkathTh.  20,  205.  Schüler  aO.  607.  BCzapla,  Gennadius  als 
Literarhistoriker,  Münster  1898,  66.  Zur  Überlieferung:  Ernst,  ZfkathTh.  22,  179. 
HvSoDEN,  Quellen  u. Forsch,  aus  ital.Arch. 13, 216.  f)Adversus  aloato res  (richtiger 
als  das  überlieferte  de  aleatorihus),  in  Form  einer  IMahnrcdc  im  Vulgärdiulekt  ge- 
schrieben, nicht  von  Cyprian  (so  nur  JLangen,  Hist.  Zeitschr.  61,  481),  auch  nicht 
vorcyprianiHcli  (v(m  Victor  I.  nach  Harnack,  TU.  5,  1,  vgl.  20,  3,  112  u.  a.,  von 
(Jallistuß  nach  McGiffert,  Presb.  Rev.  Jan.  1889,  von  Hippolyt  nach  WHaller, 
WürttTliSt.  10, 191,  von  Soternach  A  Schöne,  die  Weltchronik  d.  Euscbiua,  Bcrl.1900, 
J97),  sondern  von  (Jypriun  abhängig  (Wölfflin,  Ar^lifLcx.  5,  499,  Miodonski,  Ausg. 
9,26.30.  LöwenerAu8g.61.  JHausslbiter,  ThLBl.  1889,  41.  49.  225  u.ö.[H.  denkt 
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an  den  römischen  Bekenner  Celerinus]) :  Verf.  ein  Bischof,  und  zwar  nicht  ein  afrika- 
nischer (MoNCEAUx2, 115),  sondern,  nach  c.  1,  ein  römischer  (s.  auch  Funk,  kirchen- 
gesch.  Abh.  u.  Unters.  II,  209)  und  zwar  wohl  ein  schismatischer  (novatianischer 
nach  HiLGENFELD,  ZWTh.  32,  509.  Haenack  2,  2,  379;  donatistischer  nach  Morin, 
RBen.  1891,  234).  Vollständiges  Literaturverzeichnis  bei  Harnack  2,  2,  370  A.  3,  vgl. 
nochÜBELEMAN, ThSt.  1906, 233. 335.  Sonderausg. :  Harnack, TU.5,  1, 11.  Miodonski, 
Erlang.  1889.  Hilgenfeld,  Freib.  1889.  Löwen  1891  (Etüde  critique  .  . .  par  les 
membres  du  seminaire  d'hist.  eccl.  Nachtrag:  CCallewaert,  une  lettre  perdue  de 
S.  Paul  etc.,  Löwen  1893).  Zur  Überlieferung  s.  noch  Wölfflin,  ArchfLex.  5,  488. 
Miodonski,  Comm.  Woelfflinianae  371,  Miscell.  latina,  Krakau  1892,  4.  vSoden  217. 
g)  De  montibus  Sina  et  Sion  (probatio  capitulorum,  quae  in  scripturis  deificis 
continentur,  vgl.  Mercati  361  s.  u.),  im  Vulgärlatein  verfaßt,  wohl  vor  Cyprian.  Vgl. 
bes.  Harnack,  TU.  20, 3, 135  (dazu  Jijelicher,  GGA.  1900,  273).  Harnack  2,  2, 
383.  Turner,  JThSt.  7,  597.  PCorssen,  ZNTW.  12,  1.  Zur  Überlieferung: 
vSoden219;  vgl.  auch  Mercati,  Studi  e  documenti  19,  361.  h)  Adversus  ludaeos, 
eine  Rede  aus  dem  3.  Jh.,  nicht  Fortsetzung  von  Hippolyts  Demonstratio  adv. 
ludaeos  (JDräseke,  Jahrb.  f.  prot.  Th.  12,  456)  oder  Übersetzung  einer  Homilie 
des  Hippolyt  (so  Harnack  1, 622.  719),  sondern  vielleicht  von  Novatian  (Landgraf, 
ArchfLex.  11,  87.  Harnack,  TU.  20,  3,  129.  Weyman,  Hist.-pol.  Bl.  123,  644, 
Harnack  2,  2,  403.  H Jordan,  Rythm.  Prosa  in  d.  altchr.  Lit.,  Leipz.  1905,  53). 
ZurÜberHeferung:  vSoden221.  i)De  singularitate  clericorum,  eine  schwülstige 
Schrift  über  das  Leben  der  Kleriker  ohne  Gemeinschaft  mit  Frauen,  verfaßt  nicht 
vor  Irenäus  (so  HAchelis,  Virgines  subintroductae,  Leipz.  1902,  36),  sondern  in 
der  zweiten  Hälfte  des  4.  Jh.  (Harnack,  TU.' 24,  3  a,  43.  60.  71),  zwar  wohl  nicht 
von  dem  Macrobius  des  Gennadius  vir.  ill.  5  Macrohius  presbyter . . .  Donatianorum 
postea  in  urbe  Roma  occuUus  episcopus  fuit.  scripsit,  cum  adhuc  in  ecclesia  dei 
presbyter  esset,  Ad  confessores  et  virgines  librum  etc.  (so  MoRiN,  RBen.  8,  236.  Harnack 
aO.  1),  aber  von  einem  schismatischen  Bischof  (vgl.  c.  1).  Gegen  FvBlachas  Meinung, 
Novatian  sei  der  Autor  (Kircheng.  Abh.  2, 191),  vgl.  OBardenhewer,  Lit.  Rundsch. 
1904,  331.  Weyman,  DLZ.  1904,  17,  42.  Harnack  2,  2,  553.  Zur  ÜberUeferung 
der  auch  Origenes  und  Augustin  beigelegten  Schrift:  Harnack  aO.  u.  vSoden  224. 
k)  De  pascha  computus,  geschrieben  vor  Ostern  des  J.  243  (c.  22  a  passione  usque 
ad  annum  quintum  Gordiani  Arriano  et  Papo  consulibus  suppleti  sunt  anni  CCX  F), 
nicht  von  Cyprian,  aber  doch  wohl  von  einem  afrikanischen  ChristeD,  der  Hippolyts 
16jährigen  Osterzyklas  verbessern  wollte;  vgl.  JBdeRossi,  Inscr.  christ.  1,  LXXX. 
EHuFMAYR,  d.  pseudocypr.  Schrift  De  pascha  computus,  Würzb.  1896.    Monceatjx 

2,  97.  Harnack  2,  2,  381.  Zur  ÜberUeferung  der  in  de  computo  paschaU  vom  J.  455 
(zB.  MiGNE  59,  545)  ausgeschriebenen  Schrift  (Harnack  2, 2,  383)  s.  Hartels  Ausg. 

3,  269.  HuFMAYR  14.  vSoDEN  224.  1)  Weitere  Apokryphen  der  Hartelschen 
Sammlung(S.119.152.  272. 144.283.220):  Ad  Vigilium  episcopumde  iudaica 
incredulitate  (Begleitschreiben  zur  lateinischen  Übersetzung  des  Dialogs  zwischen 
lason  und  Papiscus  an  Vigilius  [von  Thapsus?  Ende  des  5.  Jh.],  nach  c.  10  von  einem 
Celsus,  vgl.  vSoDEN  220),  De  duodecim  abusivis  saeculi  (unter  Benutzung  von 
Isidors  Etymologiae  und  der  Regula  Benedicti  im  7.  Jh.  in  Irland  verfaßt  und  Patricius, 
Augustin,  Origenes,  Isidor  und  Cyprian  zugeschrieben,  vgl.  SHellmann,  TU.  34, 1  a  [mit 
neuem  Text]),  vier  Briefe  (1.  echt,  s.  A.  2  a  zu  ad  Donatum;  2.  s.  Harnack  1,  720. 
vSoDEN  226;  3.  Mercati,  rendic.  del  R.  ist.  Lomb.  s.  2.  vol.  32,  986.  vSoden  226;  4. 
vSoDEN  226),  zweiGebete  (nach  Harnack,  TU.  19,  3  b  [neue  Rezension  von  oratio  II] 

11* 
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von  Cyprianus  poeta  s.V,  dagegen  HBrewer,  ZkathTh.  28,  92;  KMichel,  Gebet  u. 
Bild  in  früliehristl.  Zeit  [Stud.  üb.  ehr.  Denkmäler  1],  Leipz.  1902,  2  denkt  an  nachkon- 
stantinische  Bearbeitung  eines  griechischen  Originals;  vgl.  noch  ThZahn,  Cyprian  v, 
Antiochien,  Erl.  1882, 127.  ThSchermann,  Oriens  christ.  3,  303),  Gedichte  (vgl.§21, 
2.  403,  5.  408,  8.  491,  3;  zurÜberUeferung:  vSoden227)und  De  duplici  martyrio  ad 
Fortuna  tum  (eine  Fälschung  desErasmus,  s.  FLezius,  NJahrb.  f.  deutsche  Th.  4, 95. 
184).  Ferner:  m)  Exhortatio  de  paenitentia,  antinovatianische  Sammlung  von 
Bibelstellen,  vornicänisch  (Monceäux2,  87.  Harnack  2,  2,  387)  oder  später  (CWunde- 
RER,  Bruchstücke  einer  afr.  Bibelübers.  in  d.  pseudocypr.  Schrift  exhort.  Erl.  1889: 
von  einem  Spanier  s.  IV/V).  Sonderausg.:  Trombelli,  Anecdota2, 1,  Bologna  1751. 
Wunderer  aO.  IVIiodonski,  incerti  auctoris  Exhortatio  etc.,  Krakau  1893.  Zur  Über- 
lieferung: vSoDEN  228.  n)  Caena  Cypriani,  ein  „Gastmahl"  biblischer  Persönlich- 
keiten, solche  aus  den  acta  Pauli  et  Theclae  eingeschlossen;  nach  Harnack,  TU.  19, 
4,  3b  von  dem  Dichter  Cyprian  s.  V,  vgl.  auch  Brewer,  ZkathTh.  28,  98 
und  bes.  die  Schrift  von  Hass,  s.  §  464,  13.  Sonderausg.:  HHagen,  ZWTh.  27, 179. 
Harnack  aO.  5.  Strecker,  ZWTh.  54,  61.  Zur  ÜberUeferung:  vSoden  230. 
o)  Weitere  Cyprians  Namen  tragende  Schriften  s.  bei  GSalmon,  DChrB.  1,  508. 
CPCaspari,  ThTidsskriftNR.lO,  278.  Harnack  1,  722  f.  vSoden  231.  — Über  C.  und 
die  tironischen  Noten:  Hartel,  Ausg.  LXVIII.  WSchmitz,  symb.  philol.  Bonnens., 
Leipz.  1864—67,  540.    EWWatson,  Class.  Rev.  1897,  306.    Monceaux  2,  245. 

5.  Sprache  und  Stil:  ep.  77,  1  (der  Siguensischen  Märtyrer  an  C.)  es  enim  Omni- 
bus hominibus  in  tractatu  maior,  in  sermone  facundior  etc.  Lactant.  inst.  div.  5,  1,  24 
unus  igiiur  (vgl.  §  373,  2)  praecipuus  et  clarus  extitit  Cyprianus,  quoniam  et  magnam 
sibi  gloriam  ex  artis  oratoriae  professione  quaesierat  et  admodum  mvlta  conscripsit  in 
suo  genere  miranda.  erat  enim  ingenio  facili  copioso  suavi  et,  quae  sermonis  maxima 
est  virtus,  aperto,  vi  discernere  non  queas,  utrumne  ornatior  in  doquendo  an  fdicior  in 
explicando  an  potentior  in  persuadendo  fuerit.  hie  tarnen  placere  ultra  verba  sacra- 
mentum  ignorantibus  non  potest,  quoniam  mystica  sunt  quae  locutus  est  et  ad  id  prae- 
parata,  ut  a  solis  fidelibus  audiantur;  denique  a  doctis  huius  saecvli,  quibus  forte  scripta 
eins  innotuerunt,  derideri  solet.  audivi  ego  quendam  hominem  sane  disertum,  qui  eum 
inmutata  una  litter aCoprianum  (vgl.  Schuchardt,  Arch.  f.  Lex.  13,  572)  vocare/,  quasi 
quod  elegans  ingenium  et  melioribus  rebus  aptum  ad  aniles  fabulas  contulisset.  Hieron. 
ep.  58,  10  Tertullianus  creber  est  in  sententiis,  sed  difficilis  in  loquendo.  beatus  Cypria- 
nus instar  jontis  purissimi  dulcis  incedit  et  placidus.  Cassiodor.  inst.  div.  litt.  c.  19 
beatissimus  Cyprianus,  velut  oleum  decurrens  in  omnem  suavitatem.  Literatur  :MlePro- 
VOST,  etude  philol.  et  litter.  sur  St.  Cyprien,  Par.  1889.  EWW^atson,  Studia  bibl. 
et  eccl.  4,  189.  Norden  618.  944.  LBayard,  le  latin  de  St.  Cyprien,  Par.  1902  (vgl. 
LRambure,  Rev.  scienc.  eccl.,  Juli  1902).  EdeJonghe,  les  clausules  de  St.  Cyprien 
(Mus.  Beige  1902,  344).  Bürner,  Vergils  Einfluß,  Erl.  1902,  18.  Einzelheiten: 
RHbrkenrath,  Präger  Studd.  2,  1894.    CGoetz,  Arch.  f.  Lex.  9,  307. 

6.  Handschriften:  von  s.  VI  an  und  sehr  zahlreich;  „die  alten  Cyprianhand- 
Bchriftcn  rivalisieren  mit  den  alten  lateinischen  Bibelhandschriften."  Vgl.  Hartel 
vor  s.  Ausg.  Harnack  1,  697  und  besonders  vSoden  aO.  Einzelnes:  JWordsworth, 
Old  Latin  l>ibl.  texts  2,  Oxf.  1886,  App.  2,  123.  MManitius,  ZföG.  39,  869.  Sanday, 
Studd.  bibl.  et  eccl.  3,  Oxf.  1891,  274.  WSchulz.  ThLZ.  22,  179.  Mercati,  Studi  e 
documcnti  19,  324.  20,  61  und  rendic.  del  R.  Ist.  Lomb.  2,  32.  Türner,  JThSt.  3, 
282.  576.  Ramsya,  JThSt.  3,  585.  4,  86.  C^apman,  JThSt.  4,  103.  Watson,  JThSt. 
4,  131.    Mercati,  JThSt.  7,  269.  —  Gesamtausgaben  (s.  Hartel  3,  lxx):  ed.  princ. 
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von  JAndreas,  Rom  1471.  Ferner  zB.  von  DErasmus,  Bas.  1520  u.  ö.  WMorel, 
Par.  1564.  JPamelius,  Antw.  1568  u.  ö.  NRigaltius,  Par.  1648  u.  ö.  JFell  u. 
JPearson,  Oxon.  1682.  StBalijzius  u.  PMaranus,  Par.  1726  u.  ö.  =  Migne  4  (sehr 
fehlerhafter  Abdruck).  Jetzt  WHartel  =  CSEL.  3, 1—3, 1868—71  (vgl.  deLagarde, 
Symmicta  1,  Göttingen  1877, 65.  GMercati,  Studi  e  documenti  19,  324.20,  84.  vSoden 
58).  Übersetzung:  zB.  auserlesene  Schrr.  übers,  von Krabinger,  Augsb.  1848. 

7.  Hieron.  vir.  ill.  70  Novatianus,  Romanae  urhis  preshyter,  (von  N.s  [Euseb, 
h.  e.  6,  43:  Noovdtos]  Anfängen  und  Ende  weiß  man  nichts  Sicheres.  Nach  der  späten 
Nachricht  des  Philostorgios  h.  e.  8,  15  wäre  N.  geborener  Phrygier  gewesen,  nach 
Sokrates  h.  e.  4,  28  hätte  er  unterValerian  das  Martyrium  erHtten  [  J.  257  ?] ;  gefälschte 
Märtyrerakten  im  6.  Jh.  in  Umlauf:  s.  Eulogius  Alex,  bei  Photius,  Bibl.  cod.  182. 
20S.  280.)  adver sum  Cornelium  {J ,  261)  cathedram  sacerdotalem  conatus  invadere,  Nova- 
tianorum  quod  graece  dicitur  nad'aQcbv  dogma  constituit  {Gegeiischriiteii  aus  dem  Westen: 
Pseudocyprian  ad  Novatianum  s.  A.  4  d,  Reticius  von  Autun  s.  §  385,  6  und  Pacia- 
nus  s.  §  422,  4.  Im  Osten  hat  sich  das  Schisma  noch  länger  behauptet),  nölens  aposta- 
tas  suscipere  paenitentes.  huius  auctor Novatus,Cypriani preshyter  fuit {Yg\.H.iiinoin.  zu 
Euseb.  chron.  2269  =  251  n.  Chr. :  Novatus  presbyter  Cypriani  Bomam  veniens  Nova- 
tianum et  ceteros  confessores  sibi  sociat,  eo  quod  Cornelius  paenitentes  apostatas  recepis- 
set).  scripsit  autemDe  pascha  (verloren,  vgl.  A.  4  k),  De  sabbato  (verloren).  De  circum- 
cisione  (verloren,  vgl.  Harnack  1,  653.  Über  de  sabbato  und  de  circumcisione  vgl. 
Novatian.  de  cib.  iud.  1 :  duabus  epistulis  superioribus,  ut  arbitror  plene  ostendimus, 
.  .  .  prorsus  ignorare  illos,  quae  sit  vera  circumcisio  et  quod  verum  sabbatum).  De  sacer- 
dote  (verloren),  De  oratione  (verloren),  De  cibis  ludaicis,  De  instantia  (dh.  „von  der 
Beharrlichkeit"  überhaupt,  vgl.  Caspari,  Quellen  zur  Gesch.  des  Tauf  Symbols 
3,  428  A.  284;  verloren),  De  Attalo  (vgl.  Harnack,  TU.  12,  1,  19;  verloren),  multaque 
alia,  et  De  trinitate  grande  volumen,  quasi  fTttro/xrjV  operis  Tertulliani  faciens,  quod 
plurimi  nescientes  Cypriani  aestimanti  —  Die  Schrift  de  trinitate,  anscheinend  vor  dem 
Schisma  verfaßt,  war  von  den  Mazedonianern  in  Konstantinopel  in  ein  corpus  der 
Cyprianbriefe  eingeschmuggelt  worden,  während  sie  nee  Tertulliani  Über  est  (das  hatte 
Rufin,  de  adulter.  Ubr.  Orig.  =  Orig.  ed. Lommatzsch  25,  395,  angenommen;  dagegen 
hat  Hieron.  selbst,  s.  oben,  eine  Benutzung  von  Tertuilians  adv.  Praxeam  konstatiert) 
nee  Cypriani  dicitur,  sed  Novatiani,  cuius  et  inscribitur  titulo  et  auctoris  eloquium  stili  pro- 
prietas  demonstrat  (Hieron.  c.  Ruf.  2,  19).  Gedruckt,  nach  nicht  mehr  vorhandenen 
Handschriften,  an  TertulUan  ed.  Gagneius,  Par.  1545;  Gelenius,  Basel  1550;  Pa- 
MELius,  Antw.  1579  (hier  zuerst  als  N.s  Eigentum)  usw.  Sonderausg.  von  EWelch- 
MANN,  Oxon.  1724.  J Jackson,  Lond.  1728  (mit  Kommentar).  WYFausset,  Cambr. 
1909.  Die  Schrift  ist  sicher  von  Nov.  (dagegen  HHagemann,  d.  röm.  Kirche,  Freib. 
1864,  401,  der  sie  in  die  Zeit  des  Hippolytus  versetzt,  und  JQttarry,  Hermathena 
10,  23,  36,  der  sie  für  die  Übersetzung  eines  Werkes  des  Hippolytus  aus  dem  Grie- 
chischen hält).  Die  ebenfalls  unter  Tertuilians  Namen  überUeferte  Schrift  de  cibis 
ludaicis  stammt  schon  nach  der  Überschrift  Novatianus  plebi  in  evangdio  perstanti 
salutem  von  N.  (und  zwar  aus  der  Zeit  nach  J.  251 :  N.  ist  Bischof,  aber  von  der  Ge- 
meinde abwesend).  Auch  die  Verweisung  auf  zwei  frühere  Briefe  über  die  wahre  Be- 
schneidimg und  den  wahren  Sabbat  (de  cib.  lud.  1,  s.  Z.  15)  deutet  auf  Novatian; 
über  den  Stil  s.  u.  Die  Schrift  ist  von  Isidor  von  Sevilla  in  seinen  Quaestiones  in  Lev. 
c.  9  ausgeschrieben  worden.  Gedruckt  nach  den  gleichen  Hss.  und  am  gleichen  Ort 
wie  de  trinitate;  jetzt  unter  Benutzung  des  einzig  erhaltenen  cod.  Petrop.  (ohm 
Corb.)  auct.  lat.  Q.  v.  I  39  s.  IX  (Harnack,  TU.  12, 1, 19)  von  Landgraf  und  Wey- 
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MAN,  ArchfLex.  11,  226.  Außer  diesen  Werken  kannte  Hieronymus  noch  Briefe:  ep. 
10,  3  erbittet  er  sich  epistulas  Novatiani,  uty  dum  scismatici  hominis  veneria  cognosci- 
mus,  libentius  sancti  murtyris  Cypriani  bibamus  antidotum.  Von  diesen  sind  zwei  in 
der  cyprianischen  Brief  Sammlung  erhalten :  ep.  30  (von  Cyprian  ep.  55,  5  selbst  als 
N.s  Werk  bezeugt:  Novatiano  tunc  scribente)  und  36  (ohne  äußeres  Zeugnis,  aber  in 
gleichem  Stil  und  Geist  gehalten).  Beide  Briefe  stammen  aus  dem  Spätsommer  des 
J.  250.  Vgl.  AHarnack,  Abh.  zu  Ehren  Weizsäckers  (Freib.  1892)  17;  LNelke, 
die  Chronologie  der  Korrespondenz  Cyprians  (Thorn  1902)  46;  Harnack  2,  2,  347. 
—  Endlich  hat  man  verschiedene  pseudocyprianische  Schriften  für  N.  in  Anspruch 
genommen:  so  de  spectacuUs  und  de  bono  pudicitiae,  wie  es  scheint  mit  Recht; 
ferner  de  laude  martyrii,  adversus  ludaeos,  quod  idola  dii  non  sint  und  de  singulari- 
tate  clericorum.  Vgl.  A.  4  a  b  c  h.  A.  2  n.  A.  4  i.  —  Über  die  sog.  Tractatus  Origenis 
vgl.  §  418,  16.  Zur  Bildung  N.s  vgl.  Gypriaist.  ep.  55,  24  {iactet  se  licet  et  philosophiam 
vel  doquentiam  suam  superbis  vocibus  praedicef,  auch  ep.  55,  16,  und  Cornehus  bei 
Euseb.  h.  e,  6,  43),  zu  seiner  Wertschätzung  der  hl.  Schrift  Cyprian.  ep.  44,  3  {se 
adsertores  evangelii  et  Christi  esse  confitentur,  vgl.  ep.  46,  2).  Über  Vorbilder  und 
Stil  N.s.  bes.  die  Ausgabe  von  de  cib.  lud.  von  Landgraf  und  Weyman  (239), 
weitere  Lit.  bei  Schanz  3^,  417.  Im  allgemeinen:  VAmmundsen,  Novatianus, 
Kopenh.  1901.  FTorm,  en  kritisk  FremstilUng  af  Novatianus'  Liv  usw.,  Kopenh. 
1901.  JO Andersen,  Novatian,  Kopenh.  1901.  ThWEHOFER,  Ephem.  Salonitana 
[Zara  1894]  13.    Harnack  2,  2,  396  und  HRE3.  14,223. 

8.  Von  den  vorkonstantinischen  römischen  Bischöfen  (s.  Bardenhewer  195 ff.) 
sind  lateinische  Schriftstücke  nur  in  geringer  Zahl  erhalten.  CalUstus'  ( J.  217 — 222) 
Bußedikt  war  wie  der  Brief  des  Pontianus  ( J.  230 — 235)  an  Demetrius  von  Alexandrien 
(vgl.  Harnack  1,  648)  wie  es  scheint  noch  griechisch  abgefaßt,  vgl.  Harnack  1,  604. 
Von  Fabianus  (J.  236 — 250)  erwähnt  Cyprian  ep.  59,  10  einen  wohl  lateinischen 
Brief  (über  die  römischen  Schreiben  aus  der  Sedisvakanz  J.  250/51  s.  A.  3a),  von 
Cornelius  (J.  251 — 253)  sind  außer  den  erhaltenen  zwei  (s.  A.  3b)  mindestens 
fünf  Briefe  verloren  (Harnack  1,  651),  von  Lucius  I.  (J.  253 — 254)  erwähnt  Cyprian 
ep.  68,  5  einen  oder  mehrere  Briefe  (Harnack  1,  656).  Aus  einem  Briefe  Stephanus'  I. 
(J.  254 — 257)  zitiert  Cyprian  ep.  74,  1  einen  Satz  gegen  die  Ketzertaufe  (Harnack 
1,  657).  Sixtus  IL  (J.  257 — 258)  werden  außer  adNovatianum  (s.  A.  4d)  auch  die 
Sextussprüche  beigelegt  (vgl.  §  435,  A.  2,  7).  Miltiades  (J.  311—314)  wäre  nach 
Sanday,  Class.  rev.  März  1889  und  Miodofiski 39  Verf.  vonadv.  aleatores,  vgl.  A.  4 f. 

383.  An  Männern,  die  sich  der  gebundenen  Form  mit  Geschick  be- 
dienen, fehlt  es  der  Zeit  nicht.  Das  auf  uns  gekommene  medizinische  Lehr- 
gedicht des  Q.  Seren  US  (Sammonicus?)  in  1115  Hexametern  entschädigt 
für  den  ungeeigneten  Stoff  einigermaßen  durch  sprachliche  Gewandtheit 
und  eine  an  guten  älteren  Dichtern  geschulte  Verstechnik.  Ein  fruchtbarer 
Versemacher  war  in  seinen  jungen  Jahren  der  ältere  Gordianus  (Antoni- 

nias  u.  a.). 

1.  HiST.  Auo.  Alex.  80,  2  latina  cum  legeret  non  alia  magis  legebat  quam  de  offi- 
ciis  Giceronia  ei  de  rep.,  nonnumquxim  et  oratores  (oder  orationes)  et  poetas,  in  qvis 
iSerenum  Samm/jnicum,  quem  et  ipse  noverat  et  dilexerat,  elHoralium.  Vgl.  ebda  Gord. 
(iun.)  18,  2  (üben  §  374,  4).  Da  der  Vater  Sammonicus  (§  374,  4)  niemals  als  Dichtor 
genannt  wird  und  bei  dessen  Tode  Alexander  erst  sieben  Jahre  alt  und  noch  nicht  in 
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Rom  war,  so  kann  an  der  angeführten  Stelle  wohl  nur  Sammonicus  der  Sohn  ( §  374, 
4  E.)  gemeint  sein,  der  dann  vor  Alexander,  also  vor  J.  235,  gestorben  sein  müßte. 
In  diesem  Dichter  Serenus  Sammonicus  erblickt  man  meistens  den  Verfasser  des 
Lehrgedichts,  das  in  den  Hss.  den  Titel  führt  Quinti  Sereni  Über  (de  medicina^  medi- 
cinalis) ;  WFröhner,  Phil.  Suppl.  5,  60  zweifelt,  ob  dieser  nicht  Q,  Serenius  geheißen 
habe  imd  also  von  Ser.  Sammon,  zu  trennen  sei.  —  Der  Verf.  verfährt  wie  manche 
Lehrdichter:  er  beschränkt  sich  im  ganzen  darauf  eine  Prosaquelle  in  Verse  umzu- 
setzen.   Seine  Angaben  sind  sachlich  fast  durchweg  bei  Plinius  zu  finden,  stimmen 
aber  in  Wortlaut,  Anordnung  u.  dgl.  häufig  genauer  zur  Medicina  Phnii  (§  411). 
Doch  fehlt  in  dieser,  wenigstens  in  der  ims  vorliegenden  Form,  anderseits  mancherlei, 
was  Serenus  Sammonicus  und  Plinius  gemeinsam  haben.    So  erklärt  sich  die  Beru- 
fung auf  Varro  senex  844  aus  Plin.  29,  65,  fehlt  aber  Med.  Plin.  p.  112,  9  R.  Entweder 
hat  also  Ser.  Samm.  eine  ältere  vollere  Gestalt  der  Medicina  benutzt  oder  neben  der 
Medicina  auch  Plinius  selbst  herangezogen.      Dioskiu-ides  scheint  nicht  benutzt. 
JKeese,  Quomodo  Ser.  Samm.  a  medic.  Plin.  ipsoque  PI.  pendeat,  Rost.  1896.  — - 
Der  Dichter  erwähnt  mit  einer  gewissen  Vorliebe  nicht  nm'  klassische  Schriftsteller, 
nämlich   Horaz  (533   quodque   satis  [Heräeus,    Arch.  Lex.  15,  555]   melius   verhis 
dicemus  Horati)  und  Livius  (728  fertia  namque  Titi  simul  et  centesima  Livi  charta 
docet),  sondern  auch  ältere:  Plautus  (425,  vgl.  Cure.  239.     Götz,  anal.  Plaut.  110) 
Ennius  (713,  vgl.  oben  §  100,  6.  819.  1094),  den  Togatendichter  Titinius  (§  112,  2) 
Lucrez  (606).    Der  letztgenannte  hat  auf  Wortwahl  und  Versbau  (Zulassung  vier 
und  fünfsilbiger  Schlußworte;  vgl.  zB.  342.  398  mit  Lucr.  1,  400.  411  mit  Lucr.  1,  434 
455  usw.)  nicht  geringen  Einfluß  geübt  neben  Vergil,  Horaz  und  Ovid;  vgl.  A.  2  E 
Verschleifung  und  Cäsur  folgen  strengen  Gesetzen,  die  nur  selten  zugunsten  tech 
nischer  Ausdrücke  durchbrochen  werden  (vgl.  941).  —  Das  Gedicht  zeigt  zu  An 
fang  die  imumgänghche  Anrufung  des  Phoebus  für  salutiferum  quod  pangimus  .  . 
Carmen  (4);  weiterhin  wird  die  Absicht  ausgesprochen,  ein  Buch  für  Minderbegüterte 
zu  liefern:  397  dis  ista  requiraf,  at  nos  pauperibus  praecepta  feramus  amica,  vgl.  519ff. 
Begonnen  wird  mit  Mitteln  wider  Übel  des  Kopfes,  dann  geht  es  abwärts  bis  zu  den 
Füßen  (cap.  41).    Hierauf  heißt  es  789  naturae  vitiis  medicas  obiecimus  artes:  nunc 
et  fortunae  iacvlis  obsistere  par  est,  doch  stehen  hier  neben  Verwundungen  u.  dgl.  auch 
die  verschiedenen  Arten  des  Wechselfiebers  (cap.  48 ff.).  Den  Beschluß  machen  (wenn 
das  Gedicht  vollständig  ist)  Mittel  gegen  Warzen  und  Hämorrhoiden.    Der  Volks- 
kundler findet  manches  Interessante  (Umhängen  eines  mit  abracadabra  beschriebenen 
Papiers  935,  urina  canis  1096  usw.).    In  den  Hss.  ist  das  Ganze  in  63  Kapitel  ein- 
geteilt. 

2.  Die  Handschriften  zerfallen  in  zwei  Klassen.  Zur  einen  gehört  die  beste 
Hs.  Turicensis  s.  IX  (FAReijss,  lect.  Sammon.  I,  Würzb.  1836),  zur  zweiten  in  gleicher 
Weise  zu  berücksichtigenden  die  übrigen,  wie  Leid.  Voss.  Q  33  s.  X,  Paris.  9347  s.  X, 
Senensis  s.  XI  (  JSchmidt,  Herm.  17, 239.  Baur  aO.),  Mutinensis  s.  XI/XII  (GGoetz, 
obss.  crit.,  Jena  1883  p.  I)  u.  a.  Eine  wertvolle  Hs.  früher  in  Paderborn  s.  XIII  ist 
verschollen  (Baur6).  Ausgaben  zB.  von  RKeuchen  (Amst.  1662  [1706]),  JChG 
Ackermann  (Lps.  1786),  bei  Burman,  PLM.  2,  185  und  in  Baehrens,  PLM.  3,  103. 
—  JBMorgagni,  epistolae  duae  in  Sereniun  Samm.,  zB.  in  dessen  Opusc.  miscell. 
(Neap.  1763)  1, 191.  Thierfelder,  des  Q.  S.  S.  Lehrgedicht,  Küchenmeisters  Ztschr. 
f.  Medizin  5  (1866),  116.  EMeyer,  Gesch.  der  Botan.  2,  209.  —  Sprachlich-Stili- 
stisches. Den  Ausdruck,  insbes.  die  zT.  sehr  gewandten  Umschreibungen  unpoe- 
tischer oder  prosodisch  ungeeigneter  Worte,    würdigt   RFuchs,    ArchLex.  11,  37; 
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sonst  über  Sprachgebrauch  und  rhetor.  Schmuck  AtjgBaur,  quaest.  Sammoniceac, 
Gieß.  1886,  36.  Gnüg,  Sprachl.  zu  Ser.  Samm.,  Hildburgh.  1906  (darin  vollständiger 
Wortindex).  Die  Silbenmessung  zeigt  manche  Spuren  des  Verfalls  (ergänzungs-  und 
verbessermigsbedürftig  sind  die  Zusammenstellungen  von  Batjr  75). 

3.  D.  Caelius  Calvinus  Balbinus,  cos.  II  J.  213,  kurze  Zeit  Kaiser,  f  238; 
Prosop.  1,  259;  Stein,  PW.  3,  258.  Hist.  Aug.  Max.  et  Balb.  7,  5  eloquentia  darus, 
poeta  inter  sui  temporis  poetas  praecipuus.  Vgl.  ebd.  2,  7  vitae,  quam  a  prima  aetate 
in  studiis  semper  ac  litteris  tenuit.     S.  A.  5. 

4.  Hist.  Aug.  Maxim.  27,  6  Toxotius  .  .  .  Senator,  qui  perit  post  praeturam,  cuius 
etiam  poemata  extant.  —  Über  die  Verse  von  Macrinus,  Albinus  und  Gordianus  s. 
§  370,  4.  375,  1.  2. 

5.  Frühestens  dieser  Zeit  gehört  wohl  der  Albinus  an,  aus  dessen  rerum  Roma- 
narum primo  Pmsc.  GL.  2,  304  drei  Hexameter  anführt.  Vgl.  LMüller,  metr.^  318 
imd  oben  §  252,  6.  Baehrens,  FPR.  406  vereinigt  ihn  mit  dem  Metriker  Albinus 
(§  405,  3),  OHennig,  de  Ovidn  sodalibus,  Berl.  1883,  13  mit  dem  Balbinus,  oben  A.  3. 

384.  Eine  eigentümliche  Gestalt  ist  Commodianus,  von  dem 
wir  zwei  Gedichte  besitzen,  erfüllt  von  einem  wenn  auch  dogmatisch  nicht 
ganz  regelrechten  christlichen  Eifer,  und  dabei  in  rohgezimmerten  halb 
quanti tierenden,  halb  akzentuierenden  Versen  geschrieben,  w^elche  nur  eine 
gewisse  äußere  Ähnlichkeit  mit  dem  Hexameter  festhalten.  Das  jüngere 
der  beiden  ziemlich  gleichzeitigen  Gedichte,  die  Instructiones,  fügt  zu 
jener  Formlosigkeit  noch  akrostichische  Anlage.  Das  carmen  apologeti- 
cum  entwickelt,  durch  diese  Wunderlichkeit  nicht  beengt,  um  so  größeren 
Wortreichtum. 

1.  Im  sog.  Gelasianum  de  Ubris  recipiendis  et  non  recipiendis  ( §  469,  5)  stehen 
die  opuscvla  Commodiani  unter  den  libri  apocryphi  qui  non  recipiuntur.  Genna- 
Dius,  vir.  ill.  15  (vgl.  BCzapla,  Gennadius  als  Literarhistoriker,  Münster  1898,  37; 
ob  Gennadius'  Wissen  nicht  lediglich  aus  C.s  Gedichten  selbst  geschöpft  ist,  steht 
dahin)  Commodianus,  dum  inter  saeculares  litteras  etiam  nostras  legit,  occasionem  acce- 
pit  fidei.  f actus  itaque  Christianus  .  .  .  scripsit  mediocri  sermone  quasi  versu  Adver sus 
pa^anos.  et  quia  parum  nostrarum  adtigerat  litterarum  magis  illorum  destruere  potuit, 
quam  nostra  jirmare.  unde  et  de  divinis  repromissionibus  adversus  illos  agens  vili  satis 
et  crasso  .  .  .  sensu  disseruit.  .  .  .  Tertullianum  et  Lactantium  et  Papiam  auctores  secutus 
moralem  sane  doctrinam  et  maxime  voluntariae  paupertatis  amorem  optime  prosecutiis 
studentibus  inculcavit.  Das  letzte  Akrostichon  der  Instr.  2,  39  hat  die  Überschrift 
Nomen  Qasei  und  bildet,  die  Anfangsbuchstaben  aufwärts  gelesen,  die  Worte  Com- 
modianus mendicus  Christi.  Ist  Gasei  festzuhalten,  so  wäre  das  der  wirkliche  semitische 
Name  (Harnack  2,  2,  436,  dagegen  Schanz  3^,  428).  Ist  Oazaei  zu  lesen,  so  kann  das 
den  Comm.  bezeichnen  als  aus  Gaza  gebürtig,  dann  wohl  nicht  dem  im  palästinischen 
Syrien  (so  zB.  AEbert,  Abh.  d.  sächs.  Ges.  d,  Wisa.  5,  420.  GBoissier,  Commodien, 
Par.  1887,  39;  dagegen  BDombart,  ArchfLcx.  6,  586),  sondern  aus  Gaza-ufala  in 
Afrika,  vgl.  TiiZahn,  NKZ.  1910,  228.  Es  könnte  aber  ebenfalls  eine  Anspielung  auf 
den  Wortsinn  des  Namens  'Commodianus'  enthalten  (gazaeus  =  der  Besitzer  des 
Schatzes,  dh.  der  göttlichen  Wahrheit,  oder  =  der  vom  Kirchenschatz  unterstützte). 
Oder  gazaeus  —  der  Schatzmeister  der  Gemeinde  (Maass,  die  Tagesgötter,  Berl.  1902, 
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22).  Aus  einem  früheren  Heiden  (Instr.  1  praef.,  4  ego  similiter  erravi  tempore  multoj 
Jana  prosequendo  parentibus  insciis  ipsis ;  j  abstuli  me  tandem  inde  legendo  de  lege  j  .  .  . 
ob  ea  perdoctus  ignaros  instruo  verum.  Apolog.  3  errabam  ignarus  spatians  spe  captus 
inani,  I dum  furor  aetatis  primae  me  portabat  in  auras.  (11  ff.)  adgressusque  fui  tradito 
in  codice  legis,  /  quid  ibi  rescirem;  statim  mihi  lampada  fulsit  j . . .  et  ideo  tales  Tiortor  ab 
errore  recedant)  ist  der  Autor  mendicus  Christi  (dh.  wohl  Asket,  s.  CWeyman,  Miscel- 
lanea  zu  lat.  Dichtern  9)  geworden.  Wäre  die  subscriptio  des  Carmen  apologeticum 
(s.  A.  2)  einwandfrei,  so  hatte  er  es  bis  zum  Bischof  gebracht.  Gelebt  hat  er 
jedenfalls  im  Abendlande  (Afrika?  Illyrien?  Südgallien?).  Als  Zeit  gab  man 
früher  die  zweite  Hälfte  des  3.  Jh.  an  (s.  A.  2);  HBrewer,  ZkathTh.  23, 
759  und  Forsch,  z.  ehr.  Lit.  u.  Dogmeng.  6,  1 — 2  plädiert  für  die  Mitte  des  5.  Jh. 
(J.  458  —  466),  ähnlich  HScheifler,  quaest.  Commodianeae,  Bresl.  1908.  Da- 
gegen bes.  FXZeller,  d.  Zeit  Commodians,  Tüb.  1909.  Die  beiden  Gedichte 
stammen  jedenfalls  von  dem  gleichen  Verfasser.  Das  beweisen  —  von  identischen 
halben  und  ganzen  Versen  (zB.  instr.  1,  38,  1  =  Carmen  apol.  229)  abgesehen  —  die 
gleichen  dogmatischen  Ansichten  (Patripassianismus,  s.  JLJacobi  in  JMüUers  Zeit 
sehr.  f.  Christi.  Wiss.  4  Nr.  26,  und  Chiliasmus,  s.  LAtzbekger,  Gesch.  d.  christl. 
Eschatologie,  Freib.  1896,  555) :  Instr.  1,  40,  10  ipse  deus  vita  est,  pependit  ipse  pro 
nobis;  vgl.  apolog.  771  unus  est  in  caelo  deus  caeli,  terrae  marisque,  j' quem  Moyses 
docuit  ligno  pependisse  pro  nobis.  Instr.  2,  39,  6  hoc  placuit  Christo  resurgere  mortuos 
imo  I  .  .  .  sex  milibus  annis  conpletis  mundo  finito;  vgl.  apol.  791  sex  milibus  annis 
provenient  isla  repletis;  / .  .  .  tunc  homo  resurget  etc.  (Die  Instr.  kennen  freilich  nur 
einen  Antichrist:  Belial  1,  41,  das  Apol.  933  ss.  aber  zwei:  Nero  und  den  Mann  aus 
dem  Osten,  je  3^4  Jahre).  Das  beweist  auch  die  Gleichheit  der  Sprache  (vgl.  dazu 
den  index  verborum  et  locutionum  in  Dombarts  Ausg.  Der  sprachliche  Ausdruck 
zeigt  starke  Verlotterung,  vergHchen  mit  dem  Schriftlatein,  zB.  in  Kasus-  und  Ge- 
schlechtsgebrauch, den  Fügungen  mit  Präpositionen  und  Verben  und  in  den  Wort- 
formen: paupera  nom.  sg.  fem.,  pauperis  abl.  pl.,  lucernas,  divitias  usw.  als  nom.  pl.  ? 
ipsud,  sumptum  neutr.  st.  sumptus,  nuntia  st.  nuntii,  insigni  st.  insignes,  praebere, 
augere,  vgl.  H Schneider,  Casus,  Tempp.  u.  Modi  b.  Comm.,  Nürnb.  1889)  und  des 
Verses  (s.  A.  4).  Starke  Benutzung  der  Bibel  und  christlicher  Autoren: 
des  Hermas,  der  Petrusakten  (s.  CSchmidt,  TU.  24,  1,  106),  des  sog.  Theophilus 
von  Antiochien,  des  Minucius  und  TertulHan  (s.  o.),  des  Cyprian  (namentUch  der 
Testimonia  s.  A.  2.  3.  Dombart,  ZWTh.  22,  374.  385.  Harnack  2,  2,  440  A.  1), 
des  Lactanz  (s.  Brewer,  ZkathTh.  62,  dagegen  Harnack  2,  2,  441  usw.,  s.  noch 
Harnack,  TU.  28,  2,  7).  Vgl.  im  ganzen  Dombart  vor  s.  Ausg.  Bekämpfung  der  An- 
hänger der  heidnischen  Klassiker :  apol.  583  f  Vergilius  legitur,  Cicero  aut  Terentius  item  ;j 
nil  nisi  cor  faciunt,  ceterum  de  vita  siletur) ;  trotzdem  finden  sich  aber  manche  Spuren 
von  Verwendung  des  Terenz,  Vergil,  Horaz,  Lucrez :  Dombart  vor  s.  Ausg.  p.  IV. 
Manitius  41  und  RhM.  45,  317.  46,  151.    Schanz  3,  435. 

2.  Das  sog.  Carmen  apologeticum  adversus  ludaeos  et  gentes  (der  Titel 
und  Verfassername  ist  nicht  überHefert,  doch  s.  A.  1)  ist  nur  in  dem  cod.  Philippicus 
12261  s.  VIII  (ohne  Versabteilung),  früher  in  Middle-Hill,  jetzt  in  Cheltenham,  er- 
halten. Im  ganzen  sind  es  1060  Verse,  von  denen  aber  die  letzten  in  der  Hs.  trümmer- 
haft und  unleserlich  sind.  Am  Schlüsse :  explicit  tractat  sei  epsc  de^A co.    Die 

Andeutung  v.  805:  sed  quidam  hoc  aiunt:  quando  haec  (Weltende)  Ventura  putamus? 
{SOI)  multa  quidem  Signa  fient  tantae  termini  pesti,  j  sed  erit  initium  septima  persecutio 
nostra  j.  ecce  <^iamy  ianua<imy  pulsat  et  cingitur  ense,  j  qui  cito  traiciet  Gothis  inrumpenti- 
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bus  amne.  /  rex  ApoUyon  erit  cum  ipsis  nomine  dirus.  (813)  pergit  ad  Romam  cum 
midta  milia  gentis  /  decretogue  dei  captivat  ex  parte  subactos.  (885)  haec  Nero  tunc 
faciet,  ,  .  .  I  ut  urbs  et  populus  ille  cum  ipso  tradatur,  /  tollatur  Imperium  quod  fuit 
inique  repletum,  /  quod  per  tributa  ynala  diu  macerabat  omnes  mit  ihrer  Voraussage 
der  siebenten  (dh.  der  deeischen?,  vgl.  Augustin,  civ.  dei  18,  52)  Verfolgung  und  des 
Einbruchs  der  Goten  (J.  250?)  sollte  nach  Ebert  u.  a.  auf  das  Jahr  249  weisen  und 
dazu  die  Benutzung  der  zwei  ersten  im  J.  243  herausgegebenen  Bücher  der  Testi- 
monia  Cyprian«  in  Comm.s  Apologeticum  passen,  während  eine  Verwertung  des 
dritten,  etwas  später  herausgegebenen  Buches  sich  nicht  findet  (BDombart,  ZWTh. 
22,  385).  Damit  wüi*de  freilich  Gennadius'  Behauptung,  daß  Comm.  den  Lactanz  be- 
nutzt habe  (s.  A.  1),  nicht  stimmen.  Andere  gehen  deshalb  ins  4.  Jahrh.  und  beziehen 
zB.  871  participes  autem  duo  sibi  Caesares  addit,  /  cum  quibus  hunc  populum  perse- 
quatur  diro  furore  auf  Diokletian  und  die  beiden  Cäsaren  Galerius  und  Constantius. 
Maass  ist  für  die  zweite  Hälfte  des  4.  Jahrb.,  Ramundo  für  das  J.  362/363,  Brewer 
für  die  JJ.  458 — 466.  Dagegen  Zeller:  vor  J.  258.  Vgl.  noch  AEbert,  Abh.  d. 
Sachs.  G.  d.  W.  5,  387.  CLeimbach,  über  C.s  carm.  ap.,  Schmalkalden  1871.  BAube, 
Rev.  archeol.  1883,  2,  312.  342  und  l'eglise  et  l'etat  (Par.  1885),  517.  HBrewer, 
ZkathTh.  23,  759.  EMaass  aO.  23.  GGRamundo,  Archivio  della  soo.  Rom.  di 
storiapatria  25(1902),  159.  Weiteres  bei  Harnack  2,  2,  433.  Schanz  3,  432  und  vgl. 
A.  1  Z.  30.  Sonderausg. :  ed.  princ.  bei  JBPitra,  spicilegium  Solesmense  1  (Par. 
1852),  21  (vgl.  p.  537.  566.  xvi,  sowie  4,  n.  222).  HRönsch  (besserer  Text  mit  Erläu- 
terungen) in  ZhistTh.  42,  163;  43,  300. 

3.  Die  Instructiones  per  litteras  versuum  primas  bestehen  aus  80  Gedichten. 
Dieselben  behandeln  ihr  Thema  akrostichisch,  daneben  auch  telestichisch,  zB.  1,  28 
(PhThielmann,  ArchfLex.  5,  143,  Dombart,  ebd.  6,  271)  und  hängen  noch  andere 
närrische  Spielereien  daran:  2,  8  schließen  alle  Verse  mit  dem  Buchstaben  e;  2,  27 
mit  i;  2,  39  mit  o.  Themen,  zB. :  de  f ulmine  ipsius  lovis;  de  septizonio  et  stellis; 
Apollo  sortilegus  falsus;  Hercules;  de  Ammudate  (vgl.  Zeller,  ThQ.  92,  170)  et 
deo  magno;  repugnantibus  ad  versus  legem  Christi  dei  vivi;  item  gentilibus  ignaris; 
qui  iudae  idiant  fanatici;  de  populo  absconso  sancto  omnipotentis  Christi  dei  vivi  etc. 
—  Die  Instr.  zerfallen  in  denHss.  in  2  Bücher,  deren  erstes  41,  deren  zweites  39  Akro- 
sticha enthält.  Ebert  aO.  415  zog  noch  2, 1 — 4  zu  B.  1.  Dombart,  SWA.  107,  740  will 
1,  41  zu  B.  2  fügen,  so  daß  jedes  Buch  40  Gedichte  umfaßt.  Dann  ist  B.  1  apologetisch- 
polemisch und  beschäftigt  sich  vorzugsweise  mit  den  Heiden  und  Juden.  Das  zweite 
Buch  beginnt  mit  Betrachtungen  über  den  Antichrist,  Weltende,  Auferstehung,  jüng- 
stes Gericht  u.  dgl.  und  wendet  sich  mit  Ermahnungen  an  die  Christen,  Katechumenen 
und  Geistlichen.  Da  in  den  Instr.  sich  die  Benutzung  der  Schrift  Cyprians  de 
habitu  virginum  und  der  drei  Bücher  von  dessen  Testimonia  verrät,  so  können  die- 
selben nicht  vor  J.  250  verfaßt  seüi  (BDombart,  ZWTh.  22,  386),  nach  Zeller  aO. 
106 :  zwischen  J.  251 — 254.  Weiteres  s.  A.  2.  —  H  a  n  d  s  c  h  r  i  f ^t  e  n :  verloren  ist 
ein  alter  Patavinus  ex  museo  Laurentii  Pignorii  s.  Montfaucon,  Bibl.  bibl.  1,  487  a; 
eine  zweite  alte  Hs.,  der  Andevacensis  JSirmonds,  ist  nach  VRose,  Verz.  d.  lat.  Hss.  1 
(Berl.  1892),  374ff.  identisch  mit  cod.  Berol.  167  =  Philippicus  1825  =  Meerm. 
708  8.  IX,  neben  dem  der  aus  JSirmonds  Abschrift  dos  Andevacensis  geflossene 
Paris.  8304  s.  XVII  und  dessen  Kopie,  der  Leidens.  Voss.  49  s.  XVIII,  nicht 
in  Betracht  kommen;  vgl.  noch  Dombart  vor  a.  Ausg.,  ferner  SWA.  96,  447, 
BlfbayrGW.  16,  342.  Sonderausg. :  ed.  princ.  nach  Sirmonds  Abschrift  von  NRioal- 
tius,  Toul  1649. 
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4.  Der  Hexameter  des  Commodian  ist  ein  Zwitterwesen,  schwankend  zwischen 
akzentuierender  und  quantitierender  Regel.  Die  schulgerechte  Silbenmessung  miß- 
achtet Commodian  nicht  etwa  aus  Unkenntnis  derselben.  Denn  er  hat  zB.  unter  490 
zweisilbigen  Versschlüssen  im  apolog.  nur  2 — 3  mal  jene  vernachlässigt  (so  551  tertiö 
die).  Die  einzelnen  Verse  zerfallen  durch  die  regelmäßige  Cäsur  nach  der  dritten 
Hebung  in  zwei  Teile.  Sie  zählen  13 — 17  Silben,  davon  5 — 7  Silben  im  ersten  Teil, 
8 — 10  im  zweiten.  Die  beiden  Halbverse  sind  gegen  ihr  Ende  meist  quantitierend 
gebaut,  in  ihren  Anfängen  aber  nicht.  Die  dritte  Hebung  selbst  ist  als  Schlußsilbe  des 
ersten  Teiles  mittelzeitig  so  gut  wie  die  letzte  Silbe  des  ganzen  Verses ;  in  der  Senkung 
des  zweiten  und  des  fünften  (stets  daktyHschen)  und  in  der  Hebung  des  sechsten 
Fußes  versucht  Commodian  die  Quantität  zu  beachten:  dabei  nimmt  er  es  leichter, 
vokalische  Längen  als  Positionslängen  zu  kürzen  und  vermeidet  überhaupt  am 
Schlüsse  der  Verse  das  Auseinanderfallen  von  Wort-  und  Versakzent.  Hiatus  ist 
durchaus  gestattet,  Vokalverschleifung  findet  sich  nur  (selten)  bei  est  (causa  resecta 
est).  Der  Wortton  gilt  mehr  als  das  Gewicht  der  Silben  (richtige  Hexameter  im  An- 
fang des  carm.  apolog.  sind  3.  15.  17.  18.  24.  36.  44.  49.  98).  Oft  genug  finden  sich 
aber  auch  in  der  Betonung  die  stärksten  Vergewaltigungen  (zB.  töUatur,  immites, 
ddmamus,  estote,  bländire,  officio  [dreisilbig],  ex  antro  als  Daktylen,  an  das  ital.  figliuölo 
erinnert  schon  die  Betonung  filiöli  usw.).  Auch  Neigung  zu  AlUteration,  Gleich- 
klängen, Reimen  zeigt  sich  (Dombart,  Ausg.  204).  Im  apolog.  sind  fast  ausnahmslos 
zwei  Verse  durch  den  Gedanken  zu  einem  Paare  eng  verbunden  (WMeyer  304). 
Vgl.  im  allgem.  LMüller,  de  re  metr.^  (Leipz.  1894)  576.  FHanssen,  de  arte  metrica 
Commodiani,  Straßb.  1881;  RhM.  38,  222;  Phil.  Suppl.  5,  227.  WMeyer,  Anf. 
u.  Urspr.  der  lat.  u.  gr.  rhythm.  Dicht.  AMA.  17,  2,  288  ff.  LVernier,  Revdphilol. 
15,  14.    JJSchlicher,  the  origin  of  rythm.  verse  in  late  latin,  Chicago  1900,  39. 

5.  Gallandi  legt  mit  Unrecht  dem  Comm.  ein  adv.  paganos  bei,  das  Muratori 
Paulin  von  Nola  zuweist.  Über  die  Behauptung,  das  pseudotertulhanische  Gedicht 
gegen  Marcion  stamme  von  C,  s.  §  373,  9k.  —  Gesamtausgaben:  vonFLuDWiG, 
Lps.  1877.  78  II  und  bes.  BDombart,  CSEL.  15, 1887  (dazu  dessen  Commodianstudien 
SWA.  107,  713;  BlfbayrGW.  17,  446).  Eine  Auswahl  aus  beiden  Werken  auch  bei 
Lietzmann,  kl.  Texte  47/49,  Bonn  1910.  —  Im  allgemeinen:  GBoissier,  Commodien, 
Par.  1887.  Manitius  28.  Freppel,  Commodien,  Arnobe,  Lactance,  Par.  1893. 
JUllrich,  de  vita  et  operibus  Comm.,  Temesvar  1902.  HBrewer,  Commodian  von 
Gaza  =  Forsch,  z.  ehr.  Lit.  u.  Dogmengesch.  6,  1,  Paderb.  1906. 

2.  Zweite  Hälfte,   J.  253—305  n.  Chr. 

385.  Mit  diesen  Jahrzehnten  beginnt  eine  schlimme  Zeit  für  Italien 
und  das  Reich.  Im  Innern  verderbliche  Seuchen,  nach  außen  allenthalben 
harte  Bedrängnis,  im  Westen  durch  die  Franken,  im  Norden  durch  die 
Alemannen,  im  Nordosten  durch  die  Goten,  und  im  Osten  durch  die  Perser. 
Die  Kaiser  folgen  sich  im  raschen  Wechsel,  meist  vom  Heere  empor- 
gehoben und  gestürzt.  Auch  tüchtige  Fürsten,  wie  Claudius  ( J.  268 — 270), 
Aurelianus  (J.  270—275),  Probus  (J.  276—282)  können  wegen  der  Kürze 
ihrer  Regierung  nicht  emgreifend  wirken.  Endlich  ersteht  ui  C.  Valerius 
Diocletianus  (J.  245—313),  der  von  J.  284 — 305  regierte,  eine  bedeutende 
staatsmännische  Kraft.  Wie  er  der  letzte  Kaiser  war,  der  triumphierte  und 
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vergöttert  ^vllrde,  so  endet  mit  ihm  auch  die  alte  Zeit,  das  Römertum  und 
das  römische  Reich.  Die  alten  verlebten  Formen  Averden  durchgreifend 
beseitigt  und  das  Weltreich  auf  eine  neue  Ordnung  gestellt.  Waren  schon 
bisher  fremde,  besonders  orientalische  Elemente  in  alle  Lebensgebiete  ein- 
gedrungen, so  werden  jetzt  auch  nordische  einflußreich.  Äußerlich  be- 
quemt sich  alles  der  herrschenden  Sprache  an,  und  Lateinisch  schreibt  man 
vereinzelt  auch  im  Osten  und  Süden,  zB.  in  Bithynien  Lactantius ;  eben- 
so in  den  folgenden  Zeiten  Ammianus  aus  Antiochia,  Claudianus  aus  Alex- 
andria und  Priscianus  aus  Caesarea.  Aber  Form  wie  Inhalt  sinken  immer 
tiefer.  Die  Gebildeten  zwar  huldigen  einer  äußerlich  nachahmenden  For- 
menstrenge wie  Nemesianus;  bei  der  Masse  dagegen  greift  die  Barbarei 
immer  weiter  um  sich  und  der  Zusammenhang  mit  der  Literatursprache 
wird  aufgegeben.  Die  allgemeine  Gedrücktheit  läßt  nichts  Großes  auf- 
kommen, weder  im  Guten  noch  im  Schlimmen.  Am  kläglichsten  sind  die 
Jahrzehnte  vorDiocletian.  Selbst  die  Jurisprudenz,  die  sich  bis  dahin  auf 
der  Höhe  gehalten  hatte,  hat  ihre  Kräfte  erschöpft:  sie  verstummt  jäh- 
lings und  zehrt  von  dem  alten  Besitz.  Den  Stand  der  Gelehrsamkeit  ver- 
anschaulicht der  geistlose  Ausschreiber  Solinus.  Die  Geschichtschreibung 
schleppt  sich  in  ärmlichster  Weise  weiter.  Auch  auf  dem  Gebiete  der 
Grammatik  treten  die  Kompilationen  in  den  Vordergrund,  während  die 
selbständigen  Leistungen  immer  mehr  verschwinden.  Die  Beredsamkeit 
betätigt  sich  in  schwülstiger  Schmeichelei  gegen  die  Herrscher ;  die  von 
Gallien  ausgehende  Reihe  der  Panegjrriker  beginnt  schon  in  dieser  Zeit. 

1.  Vit.  Gallien.  11,  6—9  fuü  Gallienus  ( J.  218—268,  Alleinherrscher  260—268) 
. . .  oratione,  poemate  atque  omnihus  artihus  clarus.  huius  illud  est  epithalamion,  quod 
inter  centum  poetas  praecipuum  fuü.  nam  cum  jratrum  suorum  filios  lungeret  et  omnes 
poetae  graeci  latinique  epühalamia  dixissent,  idque  per  dies  plurimos,  ille  . . .  öxcoTtrixobg 
ita  dixisse  fertur  etc.  (folgen  drei  Hexameter,  dazu  noch  zwei  andere  aus  dem  ver- 
schollenen cod.  Bellovacensis  des  Binetus,  AL.  711.  PLM.  4,  103).  longum  est  eins 
versus  orationesque  conectere,  quihus  suo  tempore  tam  inter  poetas  quam  inter  rhetores 
emicuit.  sed  aliud  in  imperatore  quaeritur,  aliud  in  oratore  vel  poeta  flagitatur. 
GThomas,  über  das  Epithalamium  des  Gall.,  Münch.  SBer.  1862,  2,  41. 

2.  Vit.  Car.  11  Numerianus  (Kaiser  im  J.  284),  Cari  filius  (jüngerer  Bruder  des 
Carinus)  .  .  .  eloquentia  praepollens  (vgl.  7,  1  adulescentem  cum  lectissimum  tum  etiam 
disertissimum),  adeo  ut  puer  publice  declamaverit  feranturque  illius  scripta  nobilia, 
declamationi  tarnen  magis  quam  Tulliano  adcommodatiora  stilo.  versu  autem  talis  fuisse 
praedicatur,  ut  omnes  poetas  sui  temporis  vicerit.  nam  et  cum  Olympio  Nemesiano  con- 
tendit .  .  .  et  Aurelium  Apollinarem,  iamborum  scriptorem,  qui  patris  eius  gesta  in  litteras 
rettalit,  isdem  quae  recitaverat  editis  veluti  radio  solis  obtexit.  huius  oratio  fertur  ad 
senatum  missa  tantum  habuisse  eloquentiae,  ut  Uli  statua  .  .  .  quasi  rhetori  decemeretur^ 
.  .  .  cui  suhscriptum  est:  Numeriano  Caesari,  oratori  temporibus  suis  potentissimo. 

3.  Die  Verwilderung  der  Form  (Vulgärmetrik  und  Vulgärlatein)  nimmt  von 
dieser  Zeit  an  auf  den  Inschriften  (besonders  den  christlichen,  s.  Diehl,  vulgär- 
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lateinische  Inschr.,  Bonn  1910,  lat.  christl.  Inschr.,  Bonn  1908)  überhand;  vgl.  die 
Indices  der  einzelnen  Bände  des  CIL.  unter  ^Grammatica'.  Kaum  weniger  arg  steht  es 
um  die  ältesten  Bibelübersetzungen  ( §  373, 18).  Namentlich  der  Kasusgebrauch  gerät 
in  große  Verwirrung,  zB.  filias  fecerunt  (CIL.  8,  3783),  oh  meritis  (ebd.  4380  und 
sonst),  cum  Alhinium  coniugem  (ebd.  8007),  cum  filios  suos  tres  3933,  cum  genus 
1126,  per  lulio  Casto  fratre  (2887).  Daran  ist  zT.  der  Abfall  des  auslautenden  m  in 
der  gesprochenen  Sprache  schuld,  s.  Diehl,  de  mfinali  epigraphica,  JJSuppl.  25,  1. 
Syntaktisch  zB.  die  Verschiebung  des  Plusquamperf.  (Blase,  Gesch.  d.Plusqu.,  Gießen 
1894),  der  Ersatz  des  Acc.  c.  Inf.  durch  quod,  quia,  quoniam  (Mayen,  de  particulis 
quod  usw.,  Kiel  1889)  und  die  Entwicklung  von  quod  zur  Universalkonjunktion  =  frz. 
que  (Mayen,  Progr.  Konitz  1902).  Auch  in  öffentliche  Urkunden  dringt  allmählich 
die  Volkssprache  ein;  H Jordan,  Herrn.  7,  367.  Wie  die  Grammatiker  dem  Eindringen 
der  vulgären  Formen  zu  steuern  suchten,  zeigt  am  besten  die  Appendix  Probi  (§  301, 
6n.  3).  WöLFFLiN,  Phil.  34,  137;  lat.  u.  roman.  Komparation,  Erl.  1879.  Rebling, 
die  röm.  Umgangssprache,  Kiel^  1883;  Festschr.  d.  Gymn.  zu  Wesel  1892,  93. 
Weise  (über  Zwitterbildungen),  Phil.  47,  45;  die  §  305,9  angeführte  Literatur.  S. 
§  345,  9.  §  370,  6.  Sittl  und  Geyer,  Bericht  üb.  Vulgär-  und  Spätlatein,  JB. 
40,  317.  68,  226.  98,  33. 

4.  Wenn  die  außerrömischen  Redner  und  Stilisten  über  die  Schwierigkeiten 
klagen,  mit  denen  sie  ringen  müssen,  (Panegyr.  9,  1  neque  ignoro  quanto  inferiora  sint 
ingenia  nostra  Romanis,  siquidem  Latine  et  diserte  loqui  Ulis  ingeneratum  est,  nohis 
elaboratum,  et  si  quid  forte  commode  dicimus  ex  illo  fönte  et  capite  facundiae  imitatio 
nostra  derivat.  Pacat.  in  Theodos.  1,  3  huc  accedit  auditor  senatus,  cui  dif fidle  sit  .  .  . 
pro  ingenita  atque  hereditaria  orandi  facultate  non  esse  fastidio  rüdem  hunc  et  incultum 
Transalpini  sermonis  honorem),  so  ist  das  Ziererei ;  in  Wahrheit  lagen  diese  Schwierig- 
keiten für  alle  vor,  welche  die  von  der  Sprache  des  Lebens  weit  abweichende  Litera- 
tursprache zu  handhaben  versuchten.. 

5.  Verbreitung  des  Christentums  auch  unter  den  Gebildeten.  Arnob.  2,  6  tarn 
magnis  ingeniis  praediti  oratores,  grammatici,  rhetores,  consulti  iuris  ac  medici,  philo - 
sophiae  etiam  secreta  rimantes  magisteria  haec  expetunt,  spretis  quihus  paulo  ante  fide- 
hant.  Ein  Philosoph,  der  (zu  Nikomedia,  also  wohl  Griechisch)  gegen  das  Christen- 
tum schrieb,  bei  Lactant.  inst.  5,  2.  —  Protokoll  über  die  Vernehmung  und  Hin- 
richtung der  Sancti  SciUitani  J.  180  (?)  in  vGebhardts  acta  mart.  sei.  (Berl.  1902) 
22;  der  Perpetua  (J.  257)  ebd.  61;  des  Maximilianus  in  Teveste  (Afrika)  J.  295,  der 
aus  religiösen  Gründen  sich  dem  Kriegsdienst  entziehen  will,  in  Mabillons  vet.  anal. 
4  (Par.  1685),  566.  —  Die  angeblichen  acta  proconsularia  über  Cyprians  Tod  in  Har- 
tels  praef.  zum  Cypr.  p.  ex. 

6.  Älteste  lateinische  Bibelerklärer:  Hieron.  vir.  ill.  74  Victorinus,  Petabio- 
nensis  (Pettau  in  Steiermark)  episcopus,  non  aeque  Latine  ut  Graece  noverat  (war  also 
wohl  geborener  Grieche).  Unde  opera  eius  grandia  sensibus  viliora  videntur  conposi- 
tione  verborum  (vgl.  ep.  58, 10  qux)d  intellegit,  eloqui  non  potest,  ep.  70,  5  licet  desit  erudi- 
tio,  tarnen  non  deest  eruditionis  voluntas,  comm.  in  Is.  prol.  etsi  imperitus  sermone,  non 
tarnen  scientia;  wenn  Cassiodor.  inst.  div.  lit.  5.  7  ihn  als  früheren Rhetor  bezeichnet,  so 
ist  das  eine  Verwechslung  mit  C.  Marius  Victorinus,  s.  §408,1).  Sunt  autem  haec: 
commentarii  In  Genesim  (vgl.  ep.  36,  10),  In  Exodum,  In  Leviticum,  In  Esaiam,  In 
Ezechiel,  In  Abacuc,  In  Ecclesiasten  (vgl.  comm.  in  Eccl.  4,  13),  In  Canticum  Canti- 
corum,  In  Apocalypsim  lohannis,  Adversum  omnes  haereses,  et  multa  alia   (vgl.  Har- 
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NACK  1,  732).  Ad  extremum  martyrio  coronatus  est  (in  der  diokletianischen  Verfolgung; 
das  Martyrologium  Romanum  erwähnt  ihn  unter  dem  2.  Nov.).  Hieron.  comm. 
in  Matth.  prol.  legisse  me  fateor  ante  annos  plurimos  in  Matthaeum  .  .  .  Hilarii,  Vic- 
torini, Fortunatiani  opuscula.  Die  meisten  angeführten  Werke  dieses  ältesten  Ex- 
egeten  der  lateinischen  Kirche  sind  spurlos  verschwunden :  trotz  seines  Ansehens  (vgl. 
Harnack  1,  734)  haben  neben  seinem  Stil  (s.  oben)  wohl  sein  Anschluß  an  Origenes 
(Hieron.  ep.  61,  2  taceo  de  Victorino  Petobionensi  et  ceteris,  qui  Origenem  in  explana- 
tione  dumtaxat  scripturarum  secuti  sunt  et  expresserunt,  auch  ep.  84,  7,  s.  Harnack  2, 
2,  427)  und  sein  Chiliasmus  seine  Werke  unter  die  apocrypha  des  sog.  Gelasianums  ge- 
bracht. Erh  alten  ist:  a)  von  dem  Kommentar  zur  Apokalypse  der  chiliastische  Schluß- 
abschnitt im  cod.  Vat.  Ottob.  3288  A.  s.  XII  (JHaussleiter,  ThLBl.  1895,  193), 
eine  Überarbeitung  durch  Hieronymus  (ed.  princ.  JLonicerus,  Par.  1543  [an  Theo- 
phylakt])  und  eine  längere  Rezension  dieser  selben  Überarbeitung  (ed.  princ.  BMiL- 
LANius,  Bologna  1558,  jetzt  in  der  Biblioth.  Casin.  5, 1  florileg.  1).  Vgl.  Haussleiter, 
ZfkirchlWiss.  7,  239,  in  Zahns  Forschungen  4,  1,  Beitr.  z.  Würdigung  usw.  (Rede) 
Greifswald  1901  und  GGA.  1898,  369.  Weiteres  bei  Harnack  2,  2,  429.  b)  Femer  ein 
Traktat  de  fabrica  mundi  (nicht  aus  dem  Genesiskommentar),  erhalten  im  cod.  Lam- 
bethanus  414  s.  IX  (ed.  princ:  GCave,  Script,  eccl. bist. lit. [Lond.  1688]  103,  kom- 
mentierte Ausgabe :  RouTH,  Rel.  sacr.  3^,  451).  c)  Das  von  Hieronymus  (s.  oben)  ge- 
nannte Werk  ad  versus  omnes  haereses  (bezeugt  auch  von  Optatus  1,  9  3Iarcion, 
Praxeas,  Sabellius,  Valentinus,  et  ceteri  usque  ad  Cataphrygas  temporihus  suis  a  Vic- 
torino Petavionensi  .  .  .  super ati  sunt),  dessen  Verwandtschaft  mit  Hippolyts  Syn- 
tagma  Hieronymus  behauptet  (ep.  36,  16  Hippolyti  martyris  verha  ponemus,  a  quo  et 
Victorinus noster  non plurimum  discrepat),  ist  vonHARNACK, ZWTh.  19, 116 mitPseudo- 
tertullians  Libellus  adv.  omnes  haereses  identifiziert  worden,  d)  Die  zuerst  vonMERCATi 
aus  cod.  Ambros.  I  101  sup.  s.  VIII  herausgegebenen  Anonymi  Chiliastae  in  Matthae- 
um fragmenta  (Studi  e  test.  11,  Rom.  1903,  1,  1;  neue  Ausgabe  von  Turner,  JThSt. 
5,  218)  stammen  nach  Mercati  von  Victorinus,  nach  ASouter,  JThSt.  5,  608  von 
dem  sog.  Ambrosiaster,  s.  §  433,  9f.  Vgl.  noch  Schanz  4, 1,  203.  3,  425.  e)  AWilmart, 
Bull.  anc.  litt.  arch.  ehr.  1,  35.  88  möchte  eine  von  ihm  erstmals  aus  cod.  Spinal. 
149  (68)  s.VIII  herausgegebene  homelia  de  decemvirgiiiibus  V.  beilegen.  Sammelaus- 
gaben von  ARrvTNUS,  Gotha  1652;  Gallandi  4,  49;  Migne  5,  281.  Eine  neue  Gesamt- 
ausgabe von  JHaussleiter  ist  im  Druck  =  CSEL.  49.  Im  allgemeinen:  IdeLaunoy, 
de  Victorino  episc.  et  mart.,  Par.  1653.  Chamard,  S.  Victorin  et  S.  Ne>taire,  Poitiers 
1876.  MNapotnik,  d.  hl.  Victorinus,  Wien  1888  (slovenisch).  GMorin.  JThSt.  7,  456. 
—  Hieron.  vir.  ill.  82  Reticius,  Aeduorum,  id  est  Augustodunensis  episcopus, 
8uh  Constantino  celeberrimae  famae  hahitus  est  in  Gallia  (vgl.  Augustin.  c.  lulian. 
Pelag.  1,3, 7m wrfeei^oma. .  cum aliis iudex interfuit Donatumquedamnavit etc.  =J.3]3). 
Leguntur  eius  Commentarii  in  Canticum  Canticorum  (vgl.  Hieron.  ep.  37,  3  innumera- 
bilia  sunt,  quae  in  illius  mihi  commeniariis  sordere  visa  sunt,  est  quidem  sermo  compo- 
situs  et  Oallicanö  cothurno  jluens,  sed  quid  ad  interpretem,  cuius  professio  est  non  quo 
ipse  disertus  appareat  etc.,  auch  ep.  5,  2)  et  aliud  grande  volumen  Adversum  Nova- 
tianum.  Nee  praeter  haec  quicquam  operum  eius  reppcri  (vgl.  StvSychowski,  Hiero- 
nymus als  Literarhistoriker  173).  Beide  Werke  sind  jetzt  verloren.  Aus  dem  Kom- 
mentar zitiert  noch  PBerenger  Mkjne  178, 1864  (s.  GMorin,  RB6n.  13,  340),  aus  dem 
Werke  gegen  Novatian  (nicht  identisch  mitPKCudocyprian  Ad  Novatianum,  s.  §  382,  4  d) 
Augustin  c.  lulian.  Pelag.  1,  3,  7,  Opus  impcrf.  c.  lulian.  1,  55.  Im  allgemeinen:  Hist. 
Iitt6r.  de  la  France  1,  2,  59.     Acta  SS.  lul.  IV,  587.     Harnack  1,  751.  2,  2,  433. 
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a.  Die  Zeit  vor  Diocletian,  J.  253—284. 

386.  Zur  Zeit  von  Carus  und  seinen  Söhnen  verfaßte  M.  Aurelius 
Olympius  Nemesianus  aus  Karthago  sein  Lehrgedicht  über  die  Jagd 
(Cvnegetica),  von  welchem  die  ersten  325  Verse  auf  uns  gekommen  sind. 
Sie  bewegen  sich  mit  Gewandtheit,  Sicherheit  und  Wortfülle  in  den  her- 
kömmlichen Geleisen.  Die  Technik  ist  in  allem  Wesentlichen  dieselbe 
wie  in  den  vier  Eklogen  desselben  Verfassers,  worin  er  sich  Vergil  und  die 
bukolischen  Versuche  des  Calpurnius  ( §  306)  zum  Muster  genommen  hat. 

1.  Vopisc.  Car.  11,  2  (Numerianus)  cum  Olympio  Nemesiano  contendit,  qui  halieu- 
ticüt  Tivvi^ystLytci  et  nautica  {ixeutica  Bernhard y,  pontica  Baehrens  willkürlich,  vgl. 
A.  4)  scripsit  quique  omnibus  coronis  (so  Casaubonus:  colonis  die  Hss.)  illustratus  emi- 
cuit.    Vgl.  §  385,  2.    In  dem  einzig  erhaltenen  dieser  drei  Lehrgedichte,  dem  Jagd- 
buche, wird  zuerst  dargelegt,  daß  der  Verfasser  sagenhafte  Stoffe  (darunter  v.  18  ff. 
auch  den  seiner  dritten  Ekloge),  als  schon  viel  behandelt,  nicht  bearbeiten  wolle;  nos 
saltus  viridesque  piagas  camposque  patentes  scrutamur  (40)  etc.    Für  später  stellt  er 
(63)  den  Söhnen  des  Carus  Besingung  ihrer  Taten  in  Aussicht:  mox  vestros  meliore 
lyra  memorare  triumphos  accingar,  divi  fortissima  pignora  Cari,  atque  canam  nostrum 
geminis  suh  finihus  orbis  (im  Norden  und  Osten)  litus  et  edomitas  fraterno  numine 
gentes  etc.  haec  vdhis  nostrae  lihdbunt  carmina  Musae  cum  primum  vultus  sacros  .  .  con- 
tigerit  vidisse  mihi  etc.  Das  Gedicht  ist  also  außerhalb  Roms  und  zwischen  dem  Tode 
des  Carus  und  dem  des  Numerianus  (also  etwa  zwischen  Sept.  283  und  Sept.  284) 
verfaßt.     Die  Bezeichnung  der  Spanier  durch  gens  ampla  iacet  trans  ardua  Calpes 
culmina  (251)  deutet  darauf,  daß  der  Verfasser  in  Afrika  schreibt,  wie  denn  N.  so- 
wohl in  den  Hss.  der  cynegetica  als  in  denen  der  ecl.  (§  306,  1)  als  Karthager  be- 
zeichnet wird  (poeta  Carthaginiensis).  Von  den  325  Hexametern,  welche  allein  erhalten 
sind,  fallen  102  auf  die  Einleitung;  im  weiteren  ist  nur  von  den  Vorbereitungen  zur 
Jagd,  insbesondere  den  Jagdhunden,  die  Rede.    Von  zwei  Bruchstücken  in  den  Sta- 
tius-Scholien  zu  Theb.  2,  58  ut  etiam  Olympius  (s.  oben  Z.  1)  ait\  5,  389  sie  in  Olym- 
pio usw.  ist  unsicher,  zu  welchem  Gedicht  sie  gehören.  —  Vereinzelte  Archaismen 
wie  möge  (317).  Häufige  Anklänge  bes.  an  Vergil,  dann  solche  an  Manilius  (s.  §  253, 
2).  Mit  Grattius  sind  entscheidende  Übereinstimmungen  nicht  nachzuweisen  (GCuRCio, 
Riv.  di  fU.  27,  447  ff.).  —  Anklänge  bei  Ausonius:  JKWagner,  Quaestiones  neotericae, 
Lpz.  1907,  62.    In  der  Zeit  des  Erzbischofs  Hinkmar  von  Rheims  (f  J.  882)  diente 
die  Schrift  als  Schulbuch  {puer  scholarius  in  libro  qui  inscribitur  cynegeticon    Car- 
thaginiensis Aurelii  didici,  vgl.  Baehrens  p.  174  Anm.). 

2.  Handschriften  des  Jagdbuches:  Par.  4839  u.  7561,  beide  s.  X;  dazu  Vindob. 
3261  s.  XVI,  nach  Haupt  Abschrift  aus  dem  verlorenen  Teil  des  cod.  Sannazarianus 
Vindob.  277,  worin  einst  Ovids  hal.,  Grattius  und  Nemes.  cyneg.  zusammenge- 
standen hätten,  nach  Schenkl  aus  Paris.  7561.  Vgl.  §  250,  4  g.  E.  253,  1.  MHaupt 
v.  s.  Ausg.  p.  XXIV  und  opusc.  1,  403.  HSchenkl,  JJ.  Suppl.  24,  401.  —  Die  Aus- 
gaben der  Cyneg.,  worin  das  Gedicht  mit  des  Grattius'  Cyneg.  verbunden  zu  werden 
pflegt,  s.  §  253,  1  g  E.  —  Über  die  Textgeschichte  der  in  den  Hss.  mit  Calpurnius 
vereinigten  Eklogen  des  Nemesianus  und  über  diese  selbst  s.  §  306,  1.  2.  Über  deren 
Ausgaben  §  306,  3  (neuerdings  Giarratano,  Neapel  1910).  Dazu  die  Gesamtausg. 
von  ecl.  u.  cyneg.  in  Baehrens'  PLM.  3,  176.  —  Ecl.  4,  23.  24  nicht  nach  Theokrit 
23,  30.  32  (GKaibel,  Herm.  17,  419),  sondern  Gemeinplatz  der  eleg.-bukol.  Dichtung 
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(HScHENKL,  Ausg.  des  Calp.  u.  Nemes.  p.  xxxni).  —  Ecl.  1,  40  zitiert  CLE.   755 
V.  3  (p.  857  Buch.). 

3.  Angeblich  kopierte  aus  einem  Gedicht  des  Nemesianus  de  aucupio  (also  ix- 
eutica,  s.  Anm.  1  Z.  2)  HBoragineus  aus  Lübeck  *furtim  in  bibliotheca  porcorum 
Salvatoris  Bononiensis  versus  aliquot'.  Von  diesen  teilt  GLongolitjs,  dialogus  de 
avibus,  Köln  1544,  zwei  Bruchstücke,  zusammen  28  Verse,  mit:  auch  bei  Haupt, 
Ovid.  hal.  usw.  p.  56,  AL.  883.  884  Baehrens,  PLM.  3,  203.  Zwar  die  Art  der  Auf- 
findung, das  seit  Apuleius  wieder  erscheinende  Aktiv  contemplaverit  (v.  3)  und  die 
Verschleifungen  können  nicht  gegen  die  Echtheit  sprechen  (Ihm,  RhM.  52,  454),  aber 
die  Spondeen  notae  (Subst.,  v.  13)  und  gulae  (v.  28)  sind  für  Nemesian  unmöglich. 

4.  Der  Anfang  von  Pontica  (Poetica??  Bücheler,  RhM.  51,  325)  eines  unbe- 
kannten Verfassers  (A.  1  Z.  2),  bestehend  aus  22  glatten  Hexametern  in  gehobener 
und  künstlicher  Sprache,  nach  Bücheler  aus  der  Zeit  der  Antonine,  ist  durch  Zu- 
fall in  Hss.  des  Solinus  geraten;  AL.  720.  Baehrens,  PLM.  3,  172  u.  bes.  Mommsen, 
Solin2  p.  233. 

5.  Verwandten  Inhalts  ist  das  Gebet  zum  Oceanus  um  glückliche  Fahrt  (28  Hex.) 
von  heidnischem  Verfasser  (aus  Paris.  13026  s.  IX/X).  AL.  718.  Baehrens,  PLM. 
3,  165. 

387.  Die  Geschichte  der  Zeit  findet  eine  Reihe  von  Darstellern,  für  welche 
die  kurze  Dauer  der  einzelnen  Regierungen  günstig  gewesen  wäre,  wenn  es 
nicht  den  meisten  an  innerer  Unabhängigkeit  gefehlt  hätte.  Wir  kennen 
sie  aber  nur  durch  die  scriptores  historiae  augustae,  die  aus  ihnen  geschöpft 
haben  oder  geschöpft  zu  haben  vorgeben  (so  daß  einzelne  der  im  folgenden 
genannten  Autoren  fingiert  sein  können).  Bedeutender  als  alle  war  jeden- 
falls auch  hier  der  Griechisch  schreibende  Dexippos. 

1.  Vit.  Aurelian.  12,  4  in  ea  re,  quam  fidei  causa  inserendam  credidi  ex  libris 
Acholi,  qui  magister  admissionum  Valeriani  principis  (J.  253 — 260)  fuit,  libro  ac- 
torum  eius  nono.  Vit.  Alex.  64,  5  qui  .  .  .  historicos  eius  temporis  legant  et  maxime 
Acholium,  qui  et  itinera  {intima  Lipsius,  interiora  Peter)  huius  principis  scripsit. 
Vgl.  ebd.  14,  6.  48,  7  (§  381,  6).    Peter,  HRF.  354.  HRR.  2,  140.  CXCV. 

2.  Vit.  Valerian.  8,  2  ut  Caelestinus  dicit.  —  Galhen.  18,  6  quae  qui  volet  scire 
legat  Palfurium  Suram,  qui  ephemeridas  eius  vitae  composuit.  Peter,  HRR.  2, 
cxcix. 

.  3.  Vit.  XXX  tyr.  6,  5  satis  credimus  luli  Ätheriani partem  libri  cuiusdam  ponere, 
in  quo  de  Victorino  sie  loquitur.  Folgt  ein  freimütiges  Urteil.  Rühl,  RhM.  43,  597. 
Macr.  3,  8,  2  apud  Calvum  Äterianus  {actherianus  die  Hss.)  adfirmat  legendum  etc. 
Er  ist  vielleicht  auch  der  Haterianus,  der  in  den  Veroneser  VergilschoUen  (zu  Aen. 
7,  337.  9,  360.  390.  397.  10,  242)  als  Erklärer  der  Aeneis  genannt  wird  (Ribbeck, 
proleg.  Verg.  177.  Wessner,  PW.  7,  2512. 

4.  Vit.  XXX  tyr.  12,  3  verba  Ballistae,  quantum  Maeonius  Astyanax  qui  con- 
silio  interfuit,  adserit,  haec  fuerunt.  — Ebd.  15,  8  vonZenobia:  mulier,  ut  Cornelius 
Capitolinus  adserit,  speciosissima.  —  Ebd.  25,  2  illibaio  patrimonio,  quod  quidejn 
ad  suos  posteros  misit,  ut  Dagellius  (?  Arelliiis  Salmas.)  Fuscus  dicit. —  Claud. 
5,  3  et  hunc  (Aureolus)  tarnen  quidam  historici  laudare  conati  sunt,  et  ridicule  quidem. 
nam  Oalhia  Antipater,  ancilla  lionorum  et  historicorum  dehonestamenium,  prin- 
cipium  de  Aureolo  habuit:  ^venimus  ad  imperaiorem  nnminis  8ui\ 
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5.  Vit.  Tac.  11,  7  si  quis  omnia  de  hoc  viro  cupit  scire,  legat  Suetonium  Opta- 
tianum,  qui  eins  vitam  adfatim  scripsit.  —  Firm.  6,  2  ea  quae  de  illo  (Firmus)  Au- 
relius  Festivus,  lihertus  Äurdiani,  singiUatim  rettulit  (lauter  res  leves),  si  vis  co- 
gnoscere  eundem  oportet  legas.  —  Aurelian.  1, 6  ephemeridas  illius  viri  (des  Aurelianus) 
scriptas  hdbemus,  etiam  bella  charactere  historico  digesta  . . .  quae  omnia  ex  libris  linteis, 
in  quibus  ipse  cotidiana  sua  scribi  praeceperat,  .  . .  condisces.  —  Ebd.  4,  2  Callicrates 
Tyrius,  Graecorum  longe  doctissimus,  . . .  dicit.  ebd.  6,  4  refert  Theoclius  Caesareano- 
rum  temporum  scriptor.  27,  6  hanc  epistulam  Nicomachus  se  transtulisse  in  Graecum 
e  lingual  Syrorum  dicit  (wenig  glaublich). 

6.  Vit.  Firm.  etc.  10,  4  M.  Salvidienus  hanc  ipsius  (Saturnini)  orationem 
vere  fuisse  dicit,  et  fuit  re  vera  non  parum  litteratus.  nam  et  in  Äfrica  rhetori  operam 
dederat  et  Romae  frequentaverat  pergulas  magistrales.  —  Car.  4,  3  Fabius  Ceryllianus, 
gui  tempora  Gari,  Carini  et  Numeriani  sollertissime  persecutus  est»  —  Car.  17,  1  de 
eius  luxuria  , . .  quicumque  ostiatim  cupit  noscere^  legat  etiam  Fulvium  Asprianum 
usque  ad  taedium  gestorum  eius  universa  dicentem.  —  Firm.  etc.  14,  4  ut  Onesimus 
dicit,  scriptor  vitae  Probi.  Vgl.  ebd.  13,  1.  Car.  4,  2  (0.,  qui  diligentissime  vitam 
Probi  scripsit).  7,  3.  16,  1.  17,  6.  Stjid.  s.  v.  —  Man  darf  nicht  allen  diesen  Anfüh- 
rungen ohne  weiteres  trauen;  s.  Mommsen,  Sehr.  7,  328  u.  §  392,  2. 

388.  Ungefähr  dieser  Zeit  mag  der  Rhetor  Aquila  Romanus  an- 
gehören, von  dem  wir  ein  mageres  und  flüchtig  geschriebenes  Büchlein 
De  figuris  sententiarum  et  elocutionis  besitzen,  an  das  später  lulius  Rufi- 
nianus seine  ähnliche  Schrift  als  Ergänzung  anschloß. 

1.  IiJL.  Ruf.  (§  427,  7)  beginnt:  hactenus  Aquila  Romanus  ex  Alexandro  Numenio 
(der  um  150  lebte).  Exinde  ab  eo  praeteritas,  aliis  quidem  proditas  (figuras),  svh- 
texuimus.  Aquila  widmet  seine  Schrift  einem  Ungenannten,  den  er  im  Eingang  so 
anredet:  rhetor icos  petis  longioris  morae  ac  diligentia^,  quam  pro  angustiis  temporis,  quod 
me  profecto  urget,  ideoque  postea  plenum  hoc  tibi  munus  reddemus.  in  praesenti  autem 
nomina  ipsarum  figurarum  cum  exemplis  (lateinischen)  percurrisse  sufficiat.  17  hae 
fere  sunt  ab  elegantissimis  electae  figurae  sententiarum.  quibus  si,  ut  adutescens  acer- 
rimo  ingenio,  vtebaris  . .  .  ex  imitatione  lectionis  Tullianae,  . . .  nihil  mirum  est.  Die 
Schrift  ist  ziemlich  vollständig  erhalten,  steht  aber  der  des  Rutilius  Lupus  (§  270) 
an  Wert  weit  nach.  Aq.  hat  die  Schrift  des  Alexandros  selbst  benutzt,  nicht  den  er- 
haltenen Auszug.  Die  Beispiele  nimmt  er  meist  aus  Cicero,  seltener  aus  Demosthenes 
(diese  wohl  aus  der  Vorlage)  u.  a. ;  über  die  freie  Behandlung  des  Wortlautes  Gantz, 
de  Aq.  et  Ruf  in.  exemplis,  Königsb.  1909.  Die  Sprache  ist  hart  und  nachlässig,  aber 
ziemlich  frei  von  Vulgarismen.  Die  Schrift  ist  von  Martianus  Capeila  benutzt.  —  Pbo- 
Bus  (vielmehr  Sacerdos,  s.  §  394)  GL.  4,  19,  32  sie  (pubes  puberis)  Aquila  rettulit 
TvUium  dixisse.  Cassiod.  GL.  7,  209,  18  Aquilam  et  Quintilianum  sed  et  Avitum, 
quoa  nonnvlli  in  orthographiae  peritia  laudandos  esse  putaverunt.  Falls  es  derselbe 
ist,  so  wäre  Aq.  auch  Grammatiker  gewesen.  Ein  'AxvXccg  YQcc^fiatLxog  xal  fiovai- 
xoff  und  ein  anderer,  cpiXococpog,  6x6Xlcc  loyiKcc  ysyQafpoog  Ttsgl  övXXoyiö^oov 
bei  Stttdas;  letzterer  ist  identisch  mit  dem  von  Syrian  als  Hauptquelle  für  die  Stasis- 
lehre benutzten  A.  (Glöcxnee,  Bresl.  ph.  Abh.  8,  2,  64),  aber  von  unserem  zu  unter- 
scheiden. —  Ausgaben  meist  an  denen  des  Rutilius  Lupus,  wie  der  von  Ruhnken 
(Leid.  1768)  p.  139.  Bei  Halm,  rhet.  lat.  mm.  (Lpz.  1863)  p.  22.  —  Wensoh,  de 
Aquila  Romano,  Wittenb.  1861.  Brzoska,  PW.  2,  315  vgl.  1,  1456.  —  Über  Satur- 
ninus  §  387,  6. 

Teuf  fei:  röm.  Literaturgesch.  Neub.6.Aufl.  III  12 
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389.  In  dieser  Zeit  etwa  scheint  der  Grammatiker  C.  Julius  Solinus 
seine  Collectanea  rerum  memorabilium  verfaßt  zu  haben.  Das  Werk  ist 
in  der  Hauptsache  eine  geographisch  geordnete  und  vieKach  erweiterte 
Zusammenstellung  der  in  Plinius'  Naturgeschichte  erwähnten  Merkwürdig- 
keiten; für  das  Geschichtliche  ist  darin  eine  Chronik  aus  bester  Zeit  be- 
nützt. Solinus  hat  aber  dieses  Verfahren  zu  vertuschen  und  den  Anschein 
eingehender  Quellenstudien  zu  erwecken  versucht.  Seine  eigenen  Zutaten 
sind  stofflich  wertlos,  seiue  Darlegung  geschmacklos  geziert  und  umständ- 
lich. Doch  der  Bildungsstufe  der  folgenden  Zeit  sagte  die  Schrift  in  hohem 
Grade  zu.  In  einer  im  sechsten  Jahrhundert  veranstalteten  Bearbeitung 
trägt  sie  den  neuen  Titel  Polyhistor. 

1.  Aldhelm  ( f  709)  zitiert  (p.  323)  lulius Solinus  in  collectanea  rerum  memorabilium ; 
der  Mönch  Dicun.  ( J.  825)  lulius  Solinus  in  collectaneis.  Im  cod.  Heidelberg,  die  Über- 
schrift: lulius  Solinus  Advente  (A.  2  gE.)  sal(utem) ;  im  Paris.  6831  lulii  Solini  coUectio 
rerum  memorabilium;  der  Vorname  Gaius  durchweg  in  Hss.  der  dritten  ELlasse  saec. 
X;  ein  gleichnamiger  CIL.  2,  2650.  Isidor  (de  rer.  nat.  40,  1)  neimt  den  Verf.  ein- 
fach Solinus;  ebenso  Priscian,  mit  dem  Beisatze  in  collectaneis  (GL.  2,  539,  16),  in 
memorabilibus  (ebd.  2,  80,  23.  151,  6.  270,  17.  3,  313,  10),  auch  (fehlerhaft)  in  admira- 
büibua  (2,  233,  17),  einmal  (2,  29,  9)  in  collectaneis  vd  polyhistore,  letztere  zwei  Worte 
wohl  ein  späterer  Zusatz  (Mommsen  p.  lxxxix.  anders  Jeep,  Phil.  67,  48).  —  Bei 
Serv.  georg.  2,  215  Solinus  et  Nicander  qui  de  his  rebus  {d-riQLaxa)  scripserunt  ist  der 
Name  vielleicht  verderbt  und  Philinus  zu  lesen.  Vgl.  ^iXtvog  6  d'riQiaxog  bei  Rohde, 
Sehr.  1,  386.  Knaack,  Herrn.  18,  33. 

2.  Solinus  kann  nicht  später  als  im  vierten  Jahrhundert  gelebt  haben  (s.  A.  5) 
und  nach  Sprache  und  Inhalt  nicht  früher  als  im  dritten  Jahrhundert.  Mommsen 
p.  VI  entscheidet  sich  für  die  Zeit  des  Valerianus  und  GalUenus,  weü  Sohnus  Kon- 
stantinopel nur  unter  dem  Namen  Byzantium  kennt  und  von  der  durch  Diocletian 
und  Constantin  getroffenen  Einteilung  der  Provinzen  bei  ihm  noch  keine  Spur  ist, 
so  wenig  als  vom  Christentum.  Die  Glosse  im  cod.  Monac.  14  429  s.  X  (§  203,  1; 
vgl.  UsENER,  RhM.  22,  446)  lulius  solinus  sub  octiuiano  fuit  ist  nicht  zu  verbessern 
sv^  Oclatinio  (womit  der  Konsul  d.  J.  218  Oclatinius  Adventus  gemeint  wäre  als  der- 
jenige, dem  Solinus  sein  Buch  gewidmet  hätte,  s.  A.  1  Z.  3),  sondern  bezieht  sich 
auf  Hyginus;  s.  Mommsen  p.  VI.    Gundermann,  RhM.  46,  489. 

3.  Aus  Sohns  Widmung  an  Adventus  (A.  1.  2)  ...  (2)  über  est  ad  compendivm 
praeparatus,  quantumque  ratio  passa  est  ita  moderate  repressus,  ut  nee  prodiga  sit  in 
eo  copia  nee  damnosa  concinnitas.  cui  .  .  .  velut  fermentum  cognitionis  magis  ei  inesse 
quam  bratteas  eloquentiae  deprehendes.  (3)  exquisitis  enim  aliquot  voluminibus  stu- 
duisse  me  impendio  fateor,  ut  et  a  notioribus  referrem  pedem  et  remotis  largius  immorarer. 
locorum  commemoratio  plurimum  tenet,  in  quam  partem  ferme  inclinatior  est  universa 
materies  ...  (4)  inseruimus  et  pleraque  diff  er  enter  congruentia,  ut  .  .  .  saltem  varietas 
ipsa  legentium  fastidio  mederetur  ...  (5)  nonnulla  etiam  digna  memoratu,  quae  praeter- 
mittere  incuriosum  videbatur  quorumque  auctoritas  ,  .  .  de  acriptoribus  manat  recep- 
tiasimia.  quid  enim  proprium  nostrum  esse  posait,  cum  nihil  omiaerit  antiquitatia  dili- 
gentia, quod  intactum  ad  hoc  uaque  aevi  permaneret? . . .  opinionea  univeraaa  eligere  ma- 
luimua  potiua  quam  innovare,     (6)  ,  .  .  dea  velim  infantiae  meae  veniam.     conatantia 
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veritaiis  penes  eos  est,  quos  secuti  sumus.  Das  Hauptaugenmerk  ist  auf  auffallende  Er- 
scheinungen irgendwelcher  Art  (Ttagado^a)  gerichtet.  Von  Rom  wird  ausgegangen, 
dann  folgt  Italien  mit  den  Inseln,  Griechenland  mit  seinem  Norden  (bis  Thrakien)  und 
den  Inseln;  Pontus,  Skythien;  Germanien,  Gallien,  Britannien,  Hispanien;  Nord- 
Afrika  und  Ägypten;  Asien  (Arabien,  SjTien,  Kleinasien,  Assyrien,  Indien,  Parthien). 
Schluß  mit  den  Gorgades  und  Hesperiden. 

4.  Drei  Vierteile  von  Solinus  sind  stofflich  aus  dem  übrigens  nie  erwähnten  Pli- 
nius  entnomm.en  (fast  nur  aus  B.  3 — 13.  37),  dessen  Darstellung  rhetorisch  gesteigert 
wird,  unter  vielen  starken  Mißverständnissen  (Mommsen  p.  vm,  Rabenald  93). 
Aber  nicht  aus  Plinius  aUein,  wie  aus  mancherlei  Zutaten  erhellt,  die  Sol.  nicht  selb- 
ständig gemacht  haben  kann,  namentlich  der  von  Plin.  nicht  genannten  Gewährs- 
männer, oder  des  Vornamens,  oder  der  Zeit  (ebd.  p.  xv).  Auch  Zusätze  aus  dem 
gleichfalls  nicht  genannten  Mela  finden  sich,  ferner  Zitate  des  Varro  (einmal  mit  dem 
Zusatz  de  litoralihus)  und  Granius  Licinianus.  Nach  Moinimsen  hätte  sich  alles 
dieses  schon  in  der  Quelle  des  Sol.  vereinigt  gefunden,  einer  chorographia  Pliniana 
(über  ihre  Benutzung  bei  Ammianus  Marcellinus  s.  Mommsen,  Herm.  16,  627  =  Sehr. 

7,  416).  Doch  bleibt  deren  Existenz  hypothetisch,  s.  Schanz,  GRL.  3^,  236, 
Rabbnald,  quaest.  Solinianae,  Halle  1909.  Die  wertvollen  chronologischen  Zutaten 
(s.  §  291,  6)  und  anderes  (wie  die  Erörterung  über  das  römische  Jahr  p.  9,  9)  werden 
auf  Sueton  zurückgehen,  s.  Rabenald  p.  98.    Vgl.  Mommsen,  Sol.  p.  238. 

5.  Solins  Buch  wurde  abgeschrieben  schon  von  Theodosius  II.  ( J.  402 — 450), 

8.  die  Unterschrift  der  Hss.  erster  Klasse  (s.  A.  6):  lulius  Solinus  (de  memordbilihus) 
expUcit  feliciter.  studio  et  diligentia  domini  nostri  Theodosii  invictissimi  principis, 
Jahn,  Lpz.  SBer.  1851,  342.  Benutzt  wurde  es  von  Augustinus  (de  civ.  dei)  und  Ca- 
peila in  B.  6  (neben  Plinius),  von  Priscian  (A.  1,  bes.  in  seiner  Übersetzung  der  Peri- 
egese  des  Dionysius)  und  Isidor  (de  nat.  rer.  und  orig.).  Capella  und  Isidor  haben  ihrer- 
seits den  Sol.  öfters  mißverstanden  (Mommsen  p.  ix.  xxvn).  Von  der  fleißigen  Be- 
nutzung im  Mittelalter  zeugen  die  vielen  Hss.  (A.  6).  Mommsen  p.  xxix.  25o.  —  Aus- 
zug in  Hexametern  s.  XII  (?)  unter  dem  Namen  Theodoricus  (zB.  in  zwei  Bruxell. 
s.  XII),  Mommsen  p.  Lin. 

6.  Die  Handschriften,  die  alle  auf  einen  vielfach  verderbten  Archetypus 
zurückgehen,  teilen  sich  in  drei  Klassen,  schon  durch  die  Abweichung  in  den  Rubriken 
und  der  Kapiteleinteilung.  Die  erste  Klasse  (zB.  Heidelberg,  und  Vatic.  3342) 
8.  Xff.,  von  einer  Hs.  (spätestens  s.  VIII),  der  das  vorletzte  Blatt  fehlte,  stammend, 
hat  nur  wenige  Interpolationen  (fast  alle  aus  Isidor).  —  Die  zweite  Klasse  (Haupt- 
vertreter Leidensis  [Voss.  Q.  87]  s.  IX  und  Paris.  7230  s.  X)  hat  vor  der  ersten  Vor- 
züge, aber  auch  schon  zahlreichere  Zusätze.  Die  dritte  (Hauptvertreter  Angelo- 
montanus  s.  X)  enthält  teils  Variationen  im  Ausdruck,  teils  Erweiterungen  des  In- 
halts aus  Plinius  selbst  und  anderen  Quellen,  herrührend  aus  einer  alten  durch- 
greifenden Umarbeitung  (etwa  durch  schottische  Mönche,  die  sich  am  Bodensee  an- 
gesiedelt hatten,  s.  VII),  mit  neuer  praefatio  (p.  217  M.)  und  Umänderung  des  Titels 
in  den  unpassenden  Polyhistor,  und  unter  Annahme  des  Scheins,  als  ob  diese  Um- 
arbeitung den  Solinus  selbst  zum  Urheber  hätte.  Über  alles  Nähere  s.  Mommsbns 
Ausgabe.  —  Über  die  Bekanntschaft  des  MAlters  mit  Solinus  s.  auch  Manitius, 
Phü.  47,  562;  LG.  d.  MA.  1  ö.  (s.  S.  759). 

7.  Ausgaben  zB.  von  Camers  (Wien  1520),  Vinettjs  (Pictav.  1554),  Delrio 
(Antv.  1752  und  Lugd.  1646)  u.  a.  Hauptwerk  zur  Erklärung  (bes.  des  Plinius); 
Salmash  Plinianae  exercitationes  in  Sol.  Polyh.,  Paris  1629  und  (cur.  Pitisco)  Utrecht 
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1689  IL  Lps.  1777.  Kritische  Ausgabe:  rec.  Moiviäisen,  Berl.  1864;  ^Berl.  1895.  Vgl. 
Lüdecke,  GGA.  1865,  1089.  Lederer,  fragm.  indicis  in  Sol.,  Bayreuth  1901/02.  — 
Über  die  22  Hexameter  in  Hss.  des  Solinus  s.  §  386,  4. 

390.  Auch  der  eifrige  und  gelehrte  Bearbeiter  der  etruskisch-römi- 
schen  Religion  und  Darsteller  der  neuplatonischen  Seelen-  und  Dämonen- 
lehre, der  Theologe  Cornelius  Labeo,  der  den  alten  Glauben  nicht 
ohne  Hinweise  auf  den  christlichen  verteidigte,  scheint  dieser  Zeit  an- 
zugehören. 

1.  Macr.  3,  4,  6  Cornelius  Labeo  de  dis  penatihus.  1,  18,  21  Cornelius  Labeo 
in  libro  , , .  de  oraculo  Apollinis  Clarii.  1,  16,  29  Cornelius  Labeo  primo  fasto- 
rum  Ztftro (Wisso WA,  de Macrob. fönt.  26  undPW.  4, 1353  zweifelt  ohne  hinreichenden 
Grund  an  der  Richtigkeit  dieses  Titels,  s.  Litt  [§  261,  2E.].  Nigoetiet  aO.  38);  vgl. 
1,  12,  20ff.  Sbrv.  Aen.  3,  168  Labeo  in  libris  qui  appellantur  de  dis  animalihus 
(dh.  qui  de  animis  fiunt).  Vgl.  dens.  Aen.  1,  378  alii,  ut  Nigidius  et  Laheo,  deos  penates 
.  . .  tradunt.  (Auch  sonst  viele  Lehren  Labeos  bei  Servius;  Niggetiet  62.)  August. 
civ.  dei  2,  11  Labeo,  quem  huiuscemodi  rerum  peritissimum  praedicant,  numina  bona 
a  numinibus  malis  isla  etiam  cultus  diver sitate  distinguit.  14  Platonem  Labeo  inier 
semideos  commemorandum  putavit  (nach  der  Sitte  der  Neuplatoniker).  3,  25.  8,  13. 
9,  19  nonnulli  istorum . . .  daemonicolarum,  in  quibus  ei  Labeo  est,  eosdem  perhtbent 
ah  aliis  angelos  dici  quoa  ipsi  daemones  nuncupant  (also  gehörte  Labeo  der  christlichen 
Zeit  an,  und  zwar  nicht  mehr  deren  Anfängen).  22,  28.  —  Denselben  Labeo  {AccßBmv) 
führt  an  Lyd.  de  mens.  11,  16.  47,  18.  63,  8.  83,  8  (wohl  aus  den  fasti,  s.  o.)  und  de 
ostent.  p.  8,  25  (als  Kenner  der  etruskischen  ReUgion;  vgl.  Abnob.  2,  62).  p.  93,  4 
(Überschrift:  xccd'oXiiCT]  iniTriQr\6ig  nQog  6sXT]vriv  tcsqI  xs^avv&v  aal  aXXcov  xaraörrj- 
fiaröjv,  iyc  rav  Accßsöävog  yiccd''  ^Qfirivslav  TCQog  Xi^iv  ano  xfig  d'BQivfig  TQoniig;  vgl.WAOHS- 
MUTH,  proleg.  p.  xxvm,  der  auf  ihn  auch  das  Brontologion  p.  101  zurückführen  will). 
Seine  Hauptleistung  wird  also  darin  bestanden  haben,  daß  er  die  etruskisch-römische 
ReUgion  in  das  theologische  System  der  Neuplatoniker  hineinarbeitete.  Dieses  kennt 
er  in  der  von  Porphyrios  gegebenen  Form;  dadurch  erledigen  sich  alle  Versuche  (zB. 
von  BuRESCH,  Klaros,  Lpz.  1889,  44),  ihn  ins  2.  Jahrh.  hinaufzurücken.  Die  von 
Niggetiet  45  behauptete  Abhängigkeit  von  lamblichos  (f  ca.  330)  bleibt  unsicher. 
Ob  dem  Schwindler  Fulgentius  (expos.  serm.  ant.  p.  112,  11 H.)  zu  trauen  ist,  der  ein 
Zitat  hat  aus  Labeo  qui  disciplinas  Etruscas  Tagetis  et  Bacitidis  XV  voluminibus  ex- 
planavit  (vgl.  OMüller,  Etr.  2^,  30.  Niggetiet  64)?  Fraghch  ist,  ob  derselbe  Labeo 
gemeint  ist  mit  dem  Cornelius,  der  quattuor  Mercurios  esse  scribit  bei  Schul.  Stat. 
Theb.  4,  482:  Jahn,  RhM.  9,  627,  Da  die  Hss.  Corvilius  haben,  denkt  Hertz,  Berl. 
phWschr.  1889,  594  an  Messalla  Corvinus  (§199,2).  —  Die  Polemik  des  Arnobius 
( §  396)  gegen  das  Heidentum  bezieht  sich  auf  manches,  was  bei  Augustin  und  Macro- 
bius  ausdrücklich  als  Lehre  Labeos  erwähnt  ist.  WirkUoh  scheint  Arnobius,  obwohl 
er  den  Labeo  nie  nennt,  seine  Kritik  besonders  gegen  ihn  zu  richten,  und  zwar  läßt 
sich  aus  der  Art,  wie  dies  geschieht,  schUeßen,  daß  A.  das  nicht  lange  vorher  erschie- 
nene Werk  eines  Zeitgenossen  berücksichtigt.  Danach  darf  man  den  Labeo  in  das 
3.  oder  den  Anfang  des  4.  Jahrh.  setzen.  Kettner,  Cornelius  Labeo,  Pforta  1877 
(daselbst  auch  Sammlung  der  Fragmente).  Wissowa,  Herm.  22,  35.  Kahl,  Phil.Suppl. 
5,  719.  Müllbnelsen,  de  Corn.  Lab.  fragm.,  Marb.  1889.  Niggetiet,  de  Com.  Lab., 
Münster  1908.    Wissowa,  PW.  4,  1351. 
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b)  Die  Zeit  Diocletians,  J.  284—305. 

391.  Die  wichtigste  Kunst  ist  fortwährend  die  der  Rede,  das  lebens- 
fähigste Überbleibsel  der  antiken  Kultur.  Sie  hat  ihren  Hauptsitz  jetzt  in 
Gallien.  Massilia,  Narbo,  Tolosa,  Burdigala,  Augustodunum,  Remi  (Duro- 
cortorum)  und  Treviri  haben  blühende  Rhetorenschulen,  die  bei  der  Leb- 
haftigkeit und  Sprachgewandtheit  des  Volkes  gute  Erfolge  erzielen.  Hier 
bildete  sich  eine  Redeweise  aus,  die  sich  von  der  Geschraubtheit  der  Afri- 
kaner durch  regelrechte  Glätte  unterscheidet,  an  Wortfülle  sie  überbietet, 
an  Gedankengehalt  aber  hinter  ihnen  zurückbleibt.  Stoff  und  Ton  der 
Beredsamkeit  war  bedingt  durch  die  öffentlichen  Verhältnisse.  Ent- 
sprechend dem  orientalisch-despotischen  Hofzeremoniell,  das  Diocletian 
einführte  und  das  die  Person  des  Kaisers  dem  gewöhnlichen  Verkehre,  da- 
mit aber  auch  den  Schwertern  der  Soldateska  entrückte,  widmete  sich  die 
Beredsamkeit  der  Verherrlichung  der  Kaiser  und  ihres  felicissimum  sae- 
culum,  der  Verkündigung  ihrer  übermenschlichen  Vorzüge  und  Leistun- 
gen. Es  beginnt  die  Zeit  und  Literatur  der  Festredner  (Panegyriker), 
die  an  den  Vorgang  des  jüngeren  Plinius  erinnern  und  auch  in  ihrem  Stile 
an  ihn  und  an  Cicero  anknüpfen.  Wir  besitzen  noch  eine  Sammlung  von 
acht  ohne  Namen  überlieferten  Lobreden  aus  Gallien,  um  die  Wende  des 
dritten  und  vierten  Jahrhunderts  verfaßt.  Die  beiden  ältesten  Vorträge 
darin  sind  von  einem  unbekannten  Redner  am  Hoflager  zu  Trier  gehalten 
zum  Lobe  von  Diocletians  Mitregenten,  Maximianus  Herculius,  in  den 
Jahren  289  und  291.  Dem  Namen  nach  bekannt  ist  uns  der  Rhetor 
Eumenius  aus  Autun  (geb.  um  250?),  der  die  ciceronische  Rundung 
und  Fülle  noch  weiter  aufbläht  und  sich  in  der  Welt  der  gesinnungs- 
tüchtigen  Phrase  mit  Meisterschaft  bewegt,  übrigens  als  Charakter  sehr 
erfreuliche  Züge  aufweist.  Wir  besitzen  von  ihm  eine  Rede  für  die  Wieder- 
herstellung der  Schulen  in  seiner  Vaterstadt  aus  dem  J.  296/7.  Kaum  mit 
Recht  hat  man  ihm  zugeschrieben  die  gleichfalls  in  dieser  Sammlung 
enthaltenen  Lob-  und  Dankreden  auf  den  Caesar  Constantius  ( J.  297)  und 
auf  dessen  Sohn,  den  Kaiser  Constantinus  (J.  307.  310  und  311). 

1.  Die  Verbreitung  der  Bildung  von  Rom  aus  in  die  Provinzen  und  deren  zähes 
Festhalten  an  ihr,  auch  unter  schwierigen  äußeren  Verhältnissen,  gehört  unter  die 
erfreulichsten  Züge  des  sinkenden  Römertums.  Lägus,  Studia  lat.  provincialium, 
Helsingf.  1849.  LHahn,  Rom  und  Romanismus  im  Osten,  Lpz.  1896;  PhilSuppl.  10, 
675.  In  Trier  zB.  (von  dem  Auson.  Mos.  383  sagt:  aemula  te  Latiae  decorat  facundia 
linguae)  bestand  eine  höhere  Lehranstalt,  deren  Lehrern  (rhetor ^  grammaiicus  latinus 
et,  81  qui  dignus  reperiri  potuit,  graecus)  noch  im  J.  376  Valens  und  Gratian  (cod. 
Theod.  13,  3,  11  J.  376  an  den  praef.  praet.  Gall.  per  omnem  dioecesim  commiasam 
magnificentiae  tuae  frequentissimis  in  civitatihus  . .  .  praeceptorum  optimi  quique  eru- 
diendae  praesideant  iuventuti:  rhetor  es  loquimur  et  grammaticos  Atticae  Romanaeque 
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doctrinae  etc.)  neue  Vergünstigungen  gewähren.  Ein  grammaticus  graecus  Aemilius 
JEpictetus  sive  Hedonius  auf  einer  Trierer  Inschrift  (CIL.  13,  3702).  Den  in  Trier  um 
J.  472  kommandierenden  Arbogast  (§  474,  1),  offenbar  einen  Germanen,  nennt  Sidon. 
Apoll,  (ep.  4,  17)  einen  Freund  und  Kenner  der  römischen  Literatur  und  Vertreter 
römischer  Beredsamkeit.  Über  die  Romanisierung  GalHens  s.  Iullian,  Joum.  d. 
sav.  1889,  118.    GumAXJD  ebd.  1901,  415;  vgl.  auch  Roger  (§  400,  1). 

2.  Eine  Sammlung  von  12  panegyrici  hat  sich  handschriftlich  erhalten.  Die 
noch  vorhandenen  Hss.  (sämtlich  s.  XV)  stammen  ab  von  einem  längst  verschollenen 
Kodex  der  Mainzer  Dombibliothek.  Abschriften  dieses  Maguntinus  sind  Harlei.  2480, 
Upsaliensis  18  (von  Hergot  1458  zu  Mainz  geschrieben)  und  die  gleichfalls  verlorene 
Abschrift,  die  JAtjrispa  1433  zu  Mainz  nahm,  aus  der  die  italienischen  Hss.  geflossen 
sind  (AuRisPAE  epistula,  ed.  Keil,  Halle  1870).  Vgl.  EBaehrens'  praefatio.  Keil, 
praef.  ad  PUn.  p.  38.  Rühl  (A.  3  Z,  8)  7.  Suster  (§  340,  12).  WBaehrens,  Paneg. 
editionis  novae  praefatio,  Groning.  1910.  —  Die  Sammlung  zerfällt  in  zwei  (drei) 
Teile.  Der  erste  besteht  aus  vier  einzelnen  unnumerierten  Lobreden  aus  sehr  ver- 
schiedener Zeit  (=  ^/g  des  Umfangs  der  ganzen  Sammlung):  a  (1  in  den  Ausg.): 
Panegyricus  des  Plinius  vom  J.  100  (§  340,  12);  b  (  =  12):  panegyricus  Latini  Pacati 
Drepani  dictus  Theodosio  vom  J.  389  (§  426,  6):  c  (=  11):  gratiarum  actio  Mamertini 
de  consulatu  suo  Iidiano  Imp.  vom  J.  362  (§  417,  7),  Claudius  Mamertinus  heißt  der 
Vf.  auch  c.  17;  d  (=  10):  panegyricus  Nazarii  dictus  Constantino  aus  J.  321  (§  401,  7). 
—  Darauf  nach  der  hs.  Bezeichnung:  incipiunt  panegyrici  diversorum  VII  und  mit 
eigener  Zählung,  aber  ohne  Nennung  der  Verfasser:  1  (=  8  in  den  Ausg.)  incipit 
primus,  Dankrede  an  Constantin;  2  (=  7)  incipit  secundus,  Lobrede  auf  denselben; 
3  (=  6)  incipit  tertius,  Lobrede  auf  Maximianus  und  Constantinus  (§  401,  5);  4  (=  5) 
incipit  quartus,  Lobrede  auf  Constantius ;  5  ( =  4)  incipit  quintus,  Rede  für  die  Wieder- 
herstellung der  Schulen  in  Augustodunum ;  6  (=  2)  incipit  sextus,  Lobrede  auf  Maxi- 
mian (s.  A.  5) ;  7  ( =  3)  item  eiusdem  magistri  memet  (so  Upsal.,  d.  i.  magistri  memoriaeet;- 
vgl.  Sachs  aO.  7  [vgl.  unten  A.  6  Z.  13;  §  416, 1  M.]  Seeck  aO.  714)  genetUiacus 
Maximiani  Aug.  Also  eine  ältere  Sammlung,  aus  der  durch  Zusätze  die  uns  vor- 
liegende hergestellt  ist.  —  Es  folgt  noch  als  Nachtrag  an  die  vorige  Abteilung  an- 
geschlossen eine  achte  Rede  (=  9)  hie  dictus  est  Constantino,  filio  Constantii  (§  401,  6). 
AKlotz,  RhM.  66,  517.  —  Die  Ausgaben  befolgen  die  zeitliche  Ordnung. 

3.  Ganz  ehrlich  gesagt  ist  in  dieser  Zeit  zB.  pan.  4, 10  maximorum  principum  facta 
celebrare:  quis  enim  mdior  usus  est  doquentiae?  Daß  die  Disposition  und  Auswahl 
der  Gedanken  den  rhetorischen  Vorschriften  über  den  Xoyog  ßaödiKog  folgen,  zeigt 
Kehdlng,  de  paneg.  Lat.,  Marb.  1899;  vgl.  Pohlschmidt,  quaest.  Themist.,  Münster 
1908,  49.  Die  Sprache  bewegt  sich  nicht  ohne  Glück  auf  den  von  Cicero  und  Plin. 
d.  J.  vorgezeichneten  Bahnen;  namentlich  die  älteren  dieser  Redner  entfernen  sich 
nicht  weit  von  der  silbernen  Latinität.  Chruzander,  de  eloc.  paneg.,  Upsala  1897. 
Über  den  Umfang  ihrer  Studien  Klotz,  RhM.  66,  531.  Die  Klausel  wird  natür- 
lich sorgfältig  beobachtet;  s.  Ziblinski,  PhilSuppl.  10,  429.  Ausgaben  der  pane- 
gyrici von  CüSPLNiANUS  (1513),  Rhenanus  (Bas.  1520),  besonders  Livineius  (Ant- 
werp.  1599).  Ferner  Rittbrshusius  (cum  notis  Gruteri  et  Acidalii,  Francof.  1607), 
Cellarius  (Hai.  1703),  delaBaunb  (Ven.  1728),  GSchwarz,  (Altorf  1739—48), 
WJäoer  (Nümb.  1779  II),  Arntzen  (Utr.  1790—95  II),  Valpy  (Lond.  1838), 
EBaehrens  (Lps.  1874)  und  bes.WBAEHRENS,  (Lps.  1911).  —  Waloh,  parerga  acad. 
(Lps.  1721)  849.  Heyne,  censura  XII  pancgyriconim,  in  s.  opusc,  6,  80.  Burokhardt, 
tue  Zeit  Constantins  62.    Rühl,  de  XII  pancgyricis,  Greifsw.  1868.    KBurkhard, 
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obs.  ad  panegyr.  lat.,  act.  Erlang.  3,  161;  Berichte  von  Buekhard,  JB.  84,  222;  93, 
106;  117,  173. 

4.  Über  die  Verfasser  der  zweiten  Abteilung  (A.  2  Z.  11  v.  u.)  geht  aus  den  Über- 
schriften nur  hervor,  daß  Rede  6  ( =  2  in  den  Ausgg.)  und  7  (3)  von  einem  Verfasser 
herstammen  (vgl.  A.  2  Z.  5  v.  u.  eiusdem),  femer  aus  einem  in  Rede  5  (=  4),  14  mit- 
geteilten Briefe,  daß  dieser  Redner  über  die  Wiederherstellung  der  Schulen  in  Augu- 
ßtodunum  Eumenius  hieß  (vale^  Eumeni  carissime  ndbis).  Eine  Mehrzahl  von  Ver- 
fassern bezeugt  die  Aufschrift  panegyrici  diversorum,  und  gleichfalls  weist  darauf  hin 
die  Sonderaufschrift  zu  7  (3),  während  allerdings  die  einfache  Numerierung  der  übrigen 
sie  als  Werke  eines  Verfassers  könnte  erscheinen  lassen.  Dazu  kommt,  daß  die  Reden 
1 — 8  in  die  Jahre  289 — 313  fallen  und  sämtHch  in  GalKen  geschrieben  sind.  Da  nun 
auch  in  anderen  Reden  außer  5  (=  4)  Hinweisungen  auf  Augustodunum  sich  finden 
und  außer  den  zeitlichen  Beziehungen  auch  die  persönUchen  Verhältnisse  mit  denen 
des  Eumenius  Ähnlichkeit  oder  Gleichheit  zeigen  (Eum.  war  ebenso  mag.  memoriae 
wie  der  Verf.  von  3),  so  hat  man  diesem  auch  andere  Reden  außer  5  (4)  bei- 
gelegt und  endlich  Seeck,  JJ.  137,  713  alle  Reden  dieser  Gruppe  (1 — 8)  für  ihn 
in  Anspruch  genommen.  Vorsichtigere  schieden  in  den  panegj^ici  diversorum 
drei  Gruppen:  a)  1 — 4  -f-  5  vier  Lobreden  in  zeitlicher  Folge  von  der  jüngsten  zu  den 
früheren  aufsteigend,  dazu  anhangsweise  die  Rede  de  rest.  schol.,  alle  dem  Eumenius 
gehörig;  ß)  6 — 7  zwei  Reden  eines  unbekannten  mag.  mem.  auf  Maximian;  y)  8  Rede 
eines  Unbekannten  auf  Constantin.  Neuerdings  hat  AKlotz,  RhM.  66,  513  gegen 
die  Zuweisung  weiterer  Reden  an  Eumenius  erhebUche  Gründe  angeführt  (s.  A.  7); 
vgl.  AStadler,  d.  Autoren  d.  gall.  Panegyrici,  München  1912.  —  Seeck,  die  Reden 
des  Eum.,  JJ.  137,  713.  SBrandt,  Eumenius  u.  die  ihm  zugeschriebenen  Reden, 
Freib.  1882.  H  Sachs,  de  IV  panegyricis  ab  Eumenio  scriptis,  Halle  1885.  Ejuan 
(A.  6E.).  RGoetze,  quaest.  Eumenianae,  Leer  1891.  Pichon,  etudes  sur  l'hist.  de 
la  litt.  lat.  dans  les  Gaules  1  (Paris  1906)  270.  Mesk,  RhM.  67,  569. 

5.  Die  beiden  ältesten  Reden  (Nr.  2  und  3  in  den  Ausgg.),  auf  Maximian,  werden 
ohne  genügende  handschriftliche  Berechtigung  einem  (älteren)  Mamertinus  (über  den 
jüngeren  s.  §  417,  7)  zugeschrieben.  Im  cod.  Ven.  ist  aus  jenem  memet  des  Upsal. 
(A.  2  Z.  5  V.  u.)  nach  der  Aufschrift  von  c  (=  11)  mamertini  gemacht,  der  Vatic.  1775 
hat  das  unverständHche  Wort  ausgelassen.  Ihr  Verfasser  ist  unbekannt  (s.  A.  4): 
Seeck  legt  auch  sie  dem  Eumenius  bei.  Die  Überschrift  von  Nr.  3  wie  der  Inhalt  und 
die  enge  zeitUche  Verbindung  zeigen,  daß  Nr.  2  und  Nr.  3  von  einem  Verfasser  sind; 
8.  bes.  Seeck  aO.  Anders  Rühl  (A.  3)  18.  Nr.  2  ist  gehalten  am  Geburtstage  Roms 
(21.  April)  J.  289,  außerhalb  Roms  in  GalUen  (13.  14),  im  Norden  (12),  in  emer  Stadt 
an  einem  schiffbaren  Flusse  (12),  ohne  Zweifel  in  Maximians  Residenz  zu  Trier.  — 
Nr.  3  (Genethhacus)  feiert  Maximians  Geburtstag  (2).  Auch  diese  Rede  ist  sicher 
außerhalb  Roms  (12.  19)  und  jenseits  der  Alpen  (9)  J.  290  (oder  291)  gehalten.  Seeck 
aO. ;  Untergang  d.  ant.  Welt  P,  449.  Der  Verfasser  hat  schon  einmal  den  Maximian 
verherrlicht  und  verherrUchen  wollen:  1  ut  expectationem  sermonis  eins,  quem  tuis 
qainquennalibus  (1.  April  290)  praeparaveram,  hac  natalis  praedicatione  compensem 
et  dicendi  munus,  quod  tunc  voti  promissione  susceperam,  nunc  . .  .  repraesentem.  vove- 
ram  autem  . .  ,ut  me  dignatione  qua  pridem  audieras  rursus  audires .  .  .  gaudeo  igitur 
.  .  .  dilatam  esse  illam  cupiditatem  meam.  neque  enim  orationis  eius  quam  composueram 
facio  iacturam,  sed  eam  reservo  .  . .  decennalibus  tuis.  5  sed  de  rebus  bellicis  victoriis- 
que  vestris . . .  et  mvlti  summa  eloquentia  praediti  saepe  dixerunt  ei  ego  pridem,  cum 
mihi  auditwnis  tuae  divina  dignatio  eam  copiam  tribuit,  quantum  potui  praedicavi. 
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Hiermit  weist  der  Verfasser  auf  seine  frühere  Rede  hin  (Nr.  2).  Diesmal  beschränke 
er  sich  daher  auf  der  Kaiser  pieias  (c.  6 — 12)  und  felicitas  (c.  13 — 18).  Letzteres  Thema 
hatte  der  Vf.  in  Nr.  2  nur  kurz  behandelt  (9f.  11.  13),  deren  Hauptinhalt  die  res 
bellicae  gewesen  waren.  OKlose,  die  beiden  an  Max.  gerichteten  pan.,  Salzburg  1895. 

6.  Dem  Eumenius  gehört  (s.  A.  4  Z.  5)  die  Rede  über  die  Wiederherstellung 
der  Schulen  von  Augustodunum  (Nr.  4),  gehalten  im  Winter  J.  296/7  vor  dem 
praeses  provinciae  (Lugd.  I).  Sie  enthält  hauptsächÜch  die  Erklärung,  daß  der  Redner 
für  jenen  Zweck  seinen  Gehalt  bestimme,  pro  rest.  schol.  1  certum  habeo  . . .  pleros- 
que  mirari  quod  ego,  qui  ab  ineunte  adolescentia  usque  in  hunc  diem  numquam  isto  in 
loco  dixerim  et  quantvlumcumque  illud  est,  quod  .  .  .  videor  consecutus  exercere  privatim 
quam  in  foro  (weil  er  nur  Lehrer,  nicht  praktischer  Redner  war)  iactare  m/i- 
luerim^  nunc  demum,  sero  quodam  tirocinio,  ad  insoliium  mihi  trihunal  adspirem.  3  rdic- 
tis  docendi  praecipiendique  rationihus,  6  (Gonstantium)  mirari  satis  nequeo,  qui  . . .  me 
filio  pötius  meo  ad  pristina  mea  studia  aditum  molientem  ipsum  iusserit  disciplinaa 
artis  oratoriae  retractare.  11  Solarium  me  liberalissimi  principes  . , ,  in  sexcenis  milibus 
nummum ( =  22 000 Mark:  Seeck aO. 724)  accipere  iusserunt,  ...ut trecena illa sestertia 
quae  sacrae  memoriae  magister  acceperam  . . .  geminarent,  hoc  ego  salarium  . . .  cupio  ad 
restitutionem  huius  operis  .  .  .  destinare.  13  liüeras  quibus  mihi  tanti  principes  in- 
stituendam  iuventutem  commendare  dignati  sunt,  worin  (14)  zB.:  auditorio  huic  . ,  .te 
potissimum  praeficere  debuimus,  cuius  eloquentiam  et  gravitatem  morum  ex  actv^  nostri 
habemus  administratione  compertam.  hortamur  igitur  . .  .ut  professionem  oratoriam  re- 
petas  etc.  17  illic  avum  meum  quondam  docuisse  audio,  hominem  Athenis  ortum,  Romae 
diu  cdebrem,  mox  in  ista  urbe  (Autun) . . .  detentum.  cuius  locum,  in  quo,  ut  referunt, 
maior  octogenario  docuit  etc.   BKilian,  der  Panegyrist  Eumenius,  Münnerstadt  1869. 

7.  Am  ehesten  noch  ließe  sich  dem  Eumenius  beilegen  (A.4gE.)  die  Lob- 
rede auf  den  Caesar  Constantius  (Nr.  5  der  Ausg.)  gehalten  1.  März  297  wohl 
zu  Trier.  Vgl.  4:  habenda  est  ratio  temporis,  Caesare  atante  (Seeck  aO.  724) 
dum  loquimur.  Der  Vorsatz  wird  aber  schlecht  ausgeführt.  5  aliia  haec  (die 
Taten  von  Diocletian,  Maximian  und  Galerius) . . .  cdebrabo  temporibua, , . .  ipaia  qui 
geaaere  praeaentibus.  Maximian  ist  noch  in  Mauretanien  beschäftigt  (5).  Der  Verf. 
hat  sein  Lehramt  und  sein  Hofamt  (vgl.  A.  6)  bereits  verlassen:  Er  spricht  wieder  post 
diuturnum  aüentium  und  als  älterer  Mann,  wie  es  scheint  (c.  1),  femer  1:  quo  in  genere 
orationia  quanta  easet  cura  . . .  aenai  etiam,  cum  in  quotidiana  üla  inatituenda  iuventutia 
exercitatione  veraarer. . . .  sed  cum  ex  illo  velere  curricvlo  me  , . .  poat  indvltam  a  pieiate 
vestra  quietem  (Ruhestand?)  atudium  ruria  abduxerit  etc.  Hin  Weisung  auf  eine  Rede 
zu  Ehren  des  Maximianus  1;  auf  sein  früheres  Hofamt  2;  auf  den  Wiederaufbau 
von  Augustodunum  21.  Aber  mehrere  Einzelheiten  passen  auf  Eumenius  nicht  und 
fast  scheint  es,  als  ahme  der  Verfasser  dessen  Rede  bereits  nach.  —  Die  Festrede  auf 
die  Vermählung  Cbnstantins  mit  Fausta,  der  Tochter  des  Maximian,  (Nr.  6)  ist  etwa 
zu  Arles  oder  Trier  gehalten  J.  307.  Über  die  Persönlichkeit  des  Verfassers  läßt  sich 
aus  ihr  kaum  etwas  entnehmen.  —  Die  Lobrede  auf  Constantin  (Nr.  7)  ist  ge- 
halten in  Trier  (22;  vgl.  13)  am  dies  natalis  dieser  Stadt  (22),  kurz  nach  Maximinians 
Hinrichtung  in  Massiha  (20),  J.  310.  Wieder  Vorsatz  der  brevitaa  (1.  7).  Der  Verf.  ist 
aus  Augustodunum,  will  in  der  media  aetaa  stehen  (1),  hat  schon  erwachsene  Kinder, 
(darunter  einen  Sohn  iam  summa  fisci  patrocinia  traciantem)  und  hat  als  Lehrer  der 
ßeredßamkeit  viele  Schüler  ad  tutelam  fori  et  ad  officia  palatii  gebildet.  Das  Lob  ist 
sehr  stark  aufgetragen,  zB.  10 — 12.  21.  22.  SchließÜch  Einladung  des  Const.  zum  Be- 
suche von  Augustodunum  (22).    Benutzung  des  Tacitus  (Agr.  12)  in  c.  9.    Da  der 
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Sprecher  sich  in  c.  1  mediae  aetafis  komo  nennt,  so  kann  er  schon  deshalb  kaum 
Eumenius  sein,  der  schon  im  J.  296/7  einen  seit  längerer  Zeit  erwachsenen  Sohn 
hatte  (4,  6).  —  Die  Dankrede  (Nr.  8)  an  Constantin  ist  gehalten  za  Trier  (c.  2)  J.  311 
oder  312  im  Namen  des  in  Fla  via  umgenannten  Augustodunum,  für  die  Steuemach- 
lässe  und  sonstigen  Wohltaten,  die  Constantin  bei  seiner  kürzlichen  Anwesenheit 
in  der  Stadt  erwiesen.  Der  Schluß  scheint  unvollständig.  Der  Verf.  ist  aus 
Augustodunum  gebürtig,  ein  angesehener  Bürger,  und  hat  als  KJnabe  die  Belagerung 
und  Eroberung  seiner  Vaterstadt  im  J.  269  (WBrandes,  laudes  domini,  Braunschw. 
1887,  26)  erlebt  (c.  4),  ist  danach  also  jünger  als  Eumenius.  Vom  Christentum 
ist  in  allen  Reden  keine  Spur,  vielmehr  wird  der  alte  Glaube  mit  einer  gewissen 
Absichtlichkeit  hervorgekehrt.     Seeck,  PW.  6,  1105. 

8.  Einen  Gallus  rhetor  sucht  für  den  Unterricht  seines  Sohnes  in  Rom  Symmach. 
ep.  6,  34.  Vgl.  ebd.  9,  88  Gallicanae  facundiae  haustus  requiro,  non  quod  his  Septem 
numtihus  eloquentia  Latiaris  excessit,  sed  quia  praecepta  rhetoricae  pectori  meo  senex 
olim  Oarumnae  alumnus  immulsit.  Ein  griechischer  Rhetor  aus  Kilikien  lehrt  in  Bae- 
terrae  unweit  Narbo,  IG.  14,  2516  ^iXav  Uatdöov  Motpsarrig  qtixwq  'AQtsiiLdmQm 
ta  &SsX(pa)  ^rixoQi.  Vgl.  oben  §  272,  27.  391,  1.  Laqus  (A.  1)  46.  Kroll,  de  Sym- 
machi  stud.  p.  2. 

9.  Etwa  ums  Jahr  260  wurde  zu  Benevent  eine  Inschrift  gesetzt  M.  Caecilio 
Novafilliano  c.  v.  oratori  et  poetae  inlustri  CIL.  9,  1572  (vgl.  1571).  Dess.  2939, 
Anderes  bei  Dessatj  7761  ff. 

392.  Von  den  sechs  sogenannten  scriptores  historiae  Augustae, 
deren  Scheidung  und  zeitliche  Fixierung  freüich  erhebliche  Schwierigkeiten 
bereitet,  schrieben  vier  anscheinend  unter  Diocletian,  nämlich  Aelius  Spar- 
tianus,  Julius  Capitolinus,  Vulcacius  Gallicanus  und  TrebeUius  PoUio. 
Unter  des  Spartianus  Namen  sind  überliefert  die  Lebensbeschreibungen 
von  Hadrianus,  Aelius,  Didius  lulianus,  Septimius  Severus,  Pescennius 
Niger,  Caracalla  und  Geta,  sodann  unter  des  Julius  Capitolinus  Namen 
Antoninus  Pius,M.  Antoninus  phüosophus,Verus,  Pertinax,  ClodiusAlbinus, 
Macrinus,  die  beiden  Maximine,  die  drei  Gordiane,  Maximus  und  Balbinus. 
Vulcacius  Gallicanus  verfaßte  das  Leben  des  Avidius  Cassius.  Von  Tre- 
beUius Pollio  sind  die  Schilderungen  der  Valeriani  (unvollständig),  Gal- 
lieni,  der  von  ihm  sogenannten  dreißig  Tyrannen  und  die  des  Claudius  er- 
halten. Dagegen  gehören  die  beiden  letzten  unter  diesen  SchriftsteUem, 
Aelius  Lampridius  und  Flavius  Vopiscus  (aus  Syrakus),  der  Zeit  des 
Constantius  und  Constantin  an.  Jenem  werden  beigelegt  die  Biographien 
von  Commodus,  Diadumenus,  Elagäbal  und  Alexander  Severus.  Dagegen 
tragen  den  Namen  des  Vopiscus  die  Liebensbeschreibungen  von  Aurelianus, 
Tacitus  und  Florianus,  von  Probus,  der  sog.  'quadriga  tyrannorum'  Fir- 
mus,  Saturninus,  Proculus  und  Bonosus  und  von  Carus  und  seinen  Söhnen. 
Die  ganze  Sammlung  umfaßt  die  Kaiser  von  Hadrian  bis  Numerianus 
(J.  117 — 284);  nur  die  der  Jahre  244 — 260  (zum  Teil)  sind  verloren  ge- 
gangen. Zeit  und  Urheber  der  Zusammenstellung  ist  nicht  bekannt;  auch 
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erscheint  es  zweifelhaft,  ob  die  Viten  wirkHch  von  sechs  verschiedenen  Ver- 
fassern mit  den  überlieferten  Namen  abgefaßt  sind.  Gremeinsam  ist  allen 
das  Merkmal  der  Geistesarmut  und  Unfähigkeit.  Sie  veranschaulichen  den 
kläglichen  Ausgang  der  einst  von  Sueton  begonnenen,  in  Biographien  auf- 
gelösten Kaisergeschichte.  Denn  kläglich  ist  das  schriftstellerische  und 
stilistische  Ungeschick  und  das  Unvermögen  der  Verfasser,  sich  mit  den 
Pflichten  und  Rechten  des  Geschichtschreibers  auch  nur  halbwegs  anständig 
abzufinden.  Im  geringsten  Klatsch  und  Kleinkram  des  Fürsten-  und 
Hoflebens  bewegen  sie  sich  mit  Vorliebe  und  ihre  Haltung  ist  von  vorn- 
herein eine  unfreie  und  höfische,  da  sie  (als  höhere  Beamte?)  ihre  Werke 
am  Throne  niederlegen.  Auch  nehmen  sie  es  mit  der  Wahrheit  nicht 
genau  und  gehen  im  Fingieren  von  Zahlen  und  Urkunden  —  vielleicht 
auch  von  Gewährsmännern  —  w^eit  über  das  sonst  Erlaubte  hinaus. 

1.  Die  Handschriften  stammen  aus  einer  Quelle,  da  sie  zB.  dieselbe  Lücke 
nach  der  Vita  des  Maximus  und  Balbinus  haben,  die  mit  den  Biographien  der 
Kaiser  nach  Gordianlll.  auch  den  Beginn  der  vita  Valerianorum  verschlang.  In 
der  Reihenfolge  der  Kaiserleben  war  in  dem  Archetjrpus  schon  mancherlei  Unord- 
nung, auch  durch  Blattversetzung.  Die  beste  Hs.  ist  Palatino -Vaticanus  899  s.  IX, 
von  dem  der  wenig  jüngere  Bamberg,  bereits  eine  Abschrift  ist  (Mommsen,  Sehr.  7, 
352 ;  Dessatt,  Herrn.  29,  393)  und  aus  dem  auch  die  sonstige  Überheferung  abgeleitet  zu 
sein  scheint,  abgesehen  etwa  von  den  Auszügen  im  Cusanus  s .  XII  (  JKlein,  eine  Hs.  des 
Nie.  von  Cues,  Berl.  1866, 95.  Mommsen,  Sehr.  7,  298).  Ballon,  Class.Phil.  1908, 273. 
HPeteb,  ArchfLex.  15,  23.  Ein  Auszug  wie  der  im  Cusanus  lag  schon  im  Anfang  des 
9.  Jahrh.  dem  Seduhus  vor  (§  473,  9;  Haupt  op.  3,  339.  Mommsen  aO.).  Die  Hss. 
beneimen  die  Sammlung:  vitae  diversorum  principum  et  tyrannorum  a  divo  Hadriano 
usque  ad  Numerianum  diversis  compositi.  Da  aber  die  Auszüge  zitieren  ex  (de)  vita 
Caesarum,  so  war  vielleicht  der  ursprünghche  Titel  Vitae  Caesarum'  (Mommsen  aO.). 

—  Ausgaben:  zB.  ed.  pritic.  (von  Accursifs),  Mail.  1475.  Aldina,  Ven.  1516. 
1519,  von  Erasmus  (Bas.  1518  u.  ö.),  Gruter  (Hanov.  1611),  Casaubonus  (Par. 
1603.  1620  mit  den  notae  von  Salmasiüs),  Sammelausgabe  Leiden  1671  II.  von 
Obrecht,  Straßb.  1677.  rec.  Jordan  et  Eyssenhardt,  Berh  1864  II  und  bes.  reo. 
HPeter,  Lps.2  1884  (dazu  vgl.  dessen  Jahresber.  Phil.  43,  137;  JB.  76,  119.  130,  1). 

—  Spartiani  vita  Hadr.  comm.  ill.  Centerwall,  Ups.  1869. 

2.  Die  meisten  dieser  Schriftsteller  versichern,  unter  Verzicht  auf  gefälhge  Dar- 
stellung nur  der  Wahrheit  dienen  zu  wollen  (tyr.  11,  6  qitod  ad  eloquentiam  pertinet 
nihil  curo.  Aurel.  10,  1  munus  quod. . .  non  eloquejttiae  causa  sed  curiositaiis  in  lumen 
edidi);  doch  fehlt  es  keineswegs  an  Rhetorik  (bes.  aufdringlich  in  vit.  Claud.),  Be- 
obachtung der  Klausel  (vWinterfeld,  RhM.  57,  549)  und  anderen  Spuren  litera- 
rischer Bildung  (Claud.  3,  3  Uli  dipeus  aureus,  vel  ut  grammatici  loquuntur,  clipeum 
aureum  . .  .  conlocalum  est),  zB.  Nachahmung  des  Cicero  und  Sallust;  Griechisch  aber 
scheinen  sie  nicht  viel  zu  verstehen  (Dessau,  Herrn.  24^  383).  Besonders  häufig  sind 
diese  stUistischen  Fhtter  in  den  nach  Marius  Maximus'  Vorbilde  eingelegten  oder 
angehängten  Urkunden  (130,  davon  77  Briefe,  die  meist  nicht  viel  höher  stehen  als 
die  im  Alexanderroman.  Leo  aO.  297),  die  trotz  genauer  Fundangaben  (zB.  Tacit. 
8,  1  Tiabei  bibliotheca  Ulpia  in  armario  sexto  librum  elephantinum,  in  quo  hoc  8.  C, 
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perscriptum  est,  cui  Tacitus  ipse  manu  Sita  suhscripsit)  alle  oder  fast  alle  stümperhafte 
Stilübungen  der  Verfasser  sind  {Peter,  die  Scr.  153).  Die  eigentliche  Erzählung  ent- 
hält einen  guten  Kern  infolge  der  —  freiUch  recht  nachlässigen  —  Benutzung  leid- 
licher Gewährsmänner  wie  Herodian,  Dexippos  (Schwartz,  PW.  5,  292),  Marius  Maxi- 
mus, der  auch  von  Eutrop  und  Aurelius  Victor  benutzten  Kaiserchronik  (Enmann, 
PhüSuppl.  4,  335.  Klebs,  EhM.  45,  438;  jedoch  scheint  Sever.  17,  5  .^  Vict.  20,  1 
auf  direkte  Benuztung  Victors  [nach  J.  360 !]  hinzuweisen,  s.  Leo  286);  doch  haben  sich 
an  ihn  so  viele  Lügen  angesetzt,  daß  die  Scr.  nur  mit  größter  Vorsicht  als  Geschichts- 
quelle gebraucht  werden  dürfen.  Das  gilt  besonders  von  den  Viten  der  Nebenkaiser, 
die  zum  großen  Teil  aus  dem  in  den  anderen  enthaltenen  Material  zusammengestoppelt 
sind.  Fingiert  sein  können  recht  gut  die  zB.  bei  Vopiscus  zahlreich  genannten  Ge- 
währsmänner ( §  387).  Sie  schöpfen  aus  ihren  Quellen  kritiklos  und  hastig,  setzen  oft 
verschiedenartige  Berichte  über  dieselbe  Sache  unvermittelt  nebeneinander,  ohne  die 
entstehenden  Widersprüche  zu  merken,  oder  ergänzen  in  äußerlicher  Weise  ihre 
Hauptquelle  durch  Zusätze  aus  anderen  und  erbärmlichen  Klatsch  (Aurel.  10,  1 
curioritas  nihil  recusat).  Beinahe  ehrlich  Aurel.  2,  1  me  contra  dicente  neminem  scrip- 
iorum,  quantum  ad  historiam  pertinet,  non  aliquid  esse  mentitumx  2  . .  securus  quod  velis 
diceSy  hdbiturus  mendaciorum  comites.  Die  durch  Einarbeiten  von  allerlei  Notizen 
entstandene  Unordnung,  die  an  Diogenes  Laertios  erinnert,  hat  Peter  in  seiner  Aus- 
gabe durch  Zeichen  kenntUch  gemacht.  Als  eigentHche  Volksbücher  darf  man  aber 
diese  Viten  schon  wegen  der  künstlichen  Sprache  nicht  bezeichnen,  mag  vielmehr  aus 
ihnen  entnehmen,  wie  niedrig  das  geistige  Niveau  damals  auch  in  solchen  Kreisen 
war,  die  sich  noch  zu  den  gebildeten  rechneten.     Leo,  Biogr.  268. 

Kleine  Schwankungen  in  derÜberheferung  der  Automamen,  namentlich  aber  die 
^roße  FamiUenähnhchkeit  der  Autoren  untereinander  haben  zu  Versuchen  gereizt, 
<iie  Lebensbeschreibungen  anders  zu  verteilen,  als  die  Hss.  es  tun,  ohne  daß  dabei 
ein  überzeugendes  Resultat  erzielt  worden  wäre  (zB.  nimmt  Mommsen  aO.  vier,  L:feCRi- 
VAiN  [A.  3]  nur  drei  Verfasser  an).  Anregender  gewirkt  hat  die  Hypothese  von  Dessau 
(Herm.  24,  355;  27,  561),  der  sich  Seeck  anschheßt  ( JJ.  141,  609;  RhM.  49,  208), 
wonach  alle  Viten  von  einem  Fälscher  der  valentinianisch-theodosianischen  Zeit  her- 
rühren. Dessau  glaubt  Spuren  dieser  Zeit  zu  finden  zB.  in  der  Anspielung  auf  den 
Glanz  der  Probi  (Prob.  24,  2),  da  u.  a.  S.  Petronius  Probus  zwischen  J.  357 — 387  eine 
glänzende  Laufbahn  zurücklegte  (die  Stelle  ist  richtiger  erklärt  von  Klebs,  RhM. 
45,  452);  auch  sei  die  Äußerung  über  den  Glanz  von  Constantins  Nachkommen  (Claud. 
10,  7  s.  A.  7)  im  J.  305/6  nicht  möghch;  es  fänden  sich  Anachronismen  (zB.  in  der  Be- 
nennung der  Provinzen)  und  Versehen  in  der  Schilderung  der  angebhch  jüngsten 
Vergangenheit,  die  nur  geraume  Zeit  später  denkbar  seien  —  alles  schwerwiegend, 
aber  nicht  ausreichend,  um  die  in  ihren  Motiven  ganz  unerklärhche  Fälschung  in 
ßo  später  Zeit  zu  erweisen,  zumal  da  fast  durchweg  Zustände  der  diocletianisch-con- 
stantinischen  Zeit  vorausgesetzt  werden.  Mommsen  hat  Dessaus  Gründen  so  weit 
nachgegeben  (Herm.  25,  228  =  Sehr.  7,  302),  daß  er  eine  Überarbeitung  in  späterer 
{theodosianischer)  Zeit  zugibt  (s.  o.  über  Benutzung  des  Aur.  Victor).  Und  einen 
Redaktor  der  Sammlung  nimmt  man  jetzt  meist  an  und  erblickt  ihn  frühestens  etwa 
in  Capitolinus,  der  um  330  tätig  gewesen  sei;  er  müßte  aus  der  reicheren  Produktion 
der  Scriptores  (vgl.  zB.  A.  5)  die  jetzt  im  Corpus  stehenden  Viten  ausgewählt  haben. 
Doch  ist  es  nicht  möglich,  den  Umfang  seiner  Tätigkeit  genauer  zu  bestimmen  imd 
ihm  etwa  alle  die  den  Zusammenhang  unterbrechenden  nachträglichen  Zusätze  zu- 
zuschreiben; auch  fällt  es  schwer,  die  einzelnen  Schriftsteller  auseinander  zu  halten 
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(die  sprachliehen  Argumente  zB.  vonWöLPFiJN,  SBer.  bayr.  Ak,  1891,  465  wiegen  nicht 
schwer;  auch  die  Tateache,  daß  einer  den  anderen  nachahmt  [Klebs,  RhM.  47,  15], 
erklärt  nicht  alles),  und  ihre  Datierung  begegnet  erheblichen  Schwierigkeiten.  Femer 
vermißt  man  ein  Vorwort  des  Redaktors,  der  schwerlich  mit  seiner  Person  ganz  im 
Dunklen  bleiben  wollte.  Wichtig  ist  das  gleichgültige  oder  ablehnende  Verhalten  gegen 
das  Christentum,  zB.  Pertin.  13,  5,  Saturn  8,  2,  Aurel.  20,  5,  das  in  das  spätere  4.  Jahrh. 
nicht  paßt.  Das  Problem  ist  also  von  einer  befriedigenden  Lösung  noch  weit  entfernt. 
Vgl.  Vebmaat,  de  aetate  h.  a.,  Leiden  1893.  Klebs,  RhM.  45,  436.  Heer,  PhilSuppl. 
9,  1,  OSCHTJLZ,  das  Kaiserhaus  der  Antonine,  Lpz.  1907,  1.  Hönn  (A.  8  E.)  20.  224. 
KoRNEMANN  bei  Gercke-Norden,  Einl.  3,  248. 

3.  Literatur  (s.  die  Berichte  [A.  1  E.],  Wachsmuth,  Einl.  in  d.  alte  Gesch.  690 
und  Peter,  Ausg.  XXXV):  Dodwell,  praelectiones  Camdenianae  (Oxon.  1692) 
32.  Dirksen,  die  Script,  h.  aug.,  Lpz.  1842.  Mommsen,  RG.  5,  149  u,  ö.  Bernhaedy, 
de  Script. h.a.,  Halle  1847.  FRichter,  RhM.  7,  16.  AKrause,  de  fönt,  et  auctor. 
Script,  h.  a.,  Neustettin  1857 — 74  IL  HPeter,  hist.  crit.  Script,  h.  a.,  Lps.  1860; 
die  Scr.  h.  a.,  Lpz.  1892.  Plew,  de  diversitate  auctorum  h.  a.,  Königsb.  1869;  vgl. 
§  381,  3.  Brooks,  dfe  IV  prioribus  h.  a.  scr.,  Königsb.  1869;  Stud.  z.  d.  scr.  h.  a., 
Marienwerder  1877;  Königsb.  Mon.-Bl.  5,  119.  6,  60.  Czwalina,  de  epistulanim 
actorumque  quae  a  Script,  h.  a.  proferuntur  fide,  Bonn  1870.  Rubel  (§  381,  3). 
ADrelnhöfer,  de  fönt,  et  auctor.  vitarum  Spart.  Capitol.  Gallic.  Lampridii,  Halle 
1875.  Perino,  de  fönt,  vitarum  Hadrianiet  Septimii  Severi,  Heidelb.  1880.  Glam- 
BELLi,  gli  scrittori  della  h.  a.  studiati  nelle  loro  fonti,  Atti  Acad.  deiLincei  1880/81, 
273.  Heer,  d.  Wert  d.  vita  Commodi,  Phil.Suppl.  9,  1.  deSanctis,  gli  scr. h.a., 
riv.  stör.  ant.  1896.  Tropea,  studi  sugli  scr.  h.  a.,  Messina  1899 — 1903.  VI. 
EKiiEBS,  d.  dynastische  Element  in  der  Geschichtschreibung  d.  Kaiserzeit,  Histor. 
Z.  NF.  25,  227.  L&ORrvAiN,  etudes  sur  l'hist.  Aug.,  Paris  1904.  Pasciuooo,  Eliaga- 
balo,  Feltre  1905.  —  Pauoker,  de  latinitate  scriptorum  h.  a.,  Dorpat  1870.  Cotta, 
quaest.  gramm.  et  crit.  in  Script,  h.  a.,  Bresl.  1883.  KXessinq,  Stud.  z.  d.  scr.  h. 
a.  (syntax.  casuum),  Berl.  1889;  scriptorum  h.  a.  lexicon,  Lpz.  1906. 

4.  An  Diocletian  gerichtet  sind  folgende  vitae:  a)  AeUus  Caesar,  mit  der  Über- 
schrift: Diodetiano  Aug.  Aelius  Spartianus  suus  sal.  In  animo  mihi  est,  Diodetiane 
Aug.f  tot  principum  maxime.  b)  Marcus  (19,  12  ut  vohis  ipsis,  sacratissime  imp.  Dio- 
detiane, et  semper  visum  est  et  videtur).  c)  Verus  (11,  4  praeter  vestram  dementiam, 
Diodetiane  Aug.).  d)  Avid.  Cass.  (3,  3).  e)  Septim.  Sever.  (20,  4).  f)  Pescenn.  Nig. 
(9,  1  fiaec  sunt,  Diodetiane  maxime  Augustorum  etc.).  g)  Macrin.  (15,  4  serenitati 
iuae,  Diod.  Aug.,  detulimus,  quia  te  cupidum  veterum  imperaiorum  esse  perspeximus) . 
Von  diesen  gehören  dem  Spartianus  die  Leben  a,  e,  f,  dem  Capitolinus  b,  o,  g,  dem 
Vulcacius  d.  An  Constantin  gerichtet  sind  von  Spartianus  das  Leben  des  (Cara- 
calla  und)  Geta  (1,  1  Constantine  Auguste),  von  Capitolinus  die  I^ben  des  Clod.  Alb. 
(4,  2  Constantine  maxime),  der  Maximine  (1,  1)  und  der  Gordiane  (1,  1.  34,  6),  von 
Lampridius  Elag.  und  Alex.  Sev.  (A.  8).  Rücksicht  auf  den  Kaiser  ist  wohl  besonders 
in  den  Äußerungen  über  die  beste  Art  der  Thronfolge  (Verwerfung  der  Erbmonarchie) 
zu  erkennen;  Marc.  18,  4  si  fdix  fuisset,  jilium  non  rdiquisset.  Sev.  20,  4  reputanti 
mihi  .  .  neminem  prope  magnorum  virorum  optimum  et  utilem  filium  reliquisse  aatis 
clarei,     Heliog.  34,  4. 

5.  Spartian.  Ael.  5,  5  de  quo  genere  cibi  aliter  refert  Marius  Maximus,  non 
pentapharmacum  sed  tetrapharmacum  nppdlans,  ut  et  nos  ipsi  in  eius  vita  persecuti 
sumua  (=  Hadr.  21,  4  unice  amavit  tetrapharmacum).   Ael.  1,  1  in  animo  mihi  est  .  .  , 
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non  solum  eos  qui  principum  locum  . . .  retenfarunt,  ut  usque  ad  divum  Hadrianum  feci, 
^ed  illos  etiam  qui  vd  Caesarum  nomine  appellati  sunt  nee  principes  aut  Augusti  fuerunt, 
vel  quolibet  alio  gener e  aut  in  famam  aut  in  spem  principatus  venerunt,  cognitioni  nu- 
minis  tui  sternere.  7,  5  de  quo  idcirco  non  tacui,  quia  mihi  propositum  fuit  omnes  qui 
post  Caesarem  didatorem,  h.  e.  divum  lulium,  vd  Caesarea  vd  Augusti  vd  principes 
appdlati  sunt  quique  in  adoptionem  venerunt  vel  imperatorum  filii  aut  parentes  Cae- 
sarum nomine  consecrati  sunt  singulis  libris  exponere,  meae  satisfaciens  conscientiae, 
etsi  multis  nvlla  sit  necessitas  talia  requirendi.  Seine  Absicht  war  also  eine  vollständige 
Kaisergeschichte  in  biographischer  Form.  Unbekannt  ist,  ob  er  diese  Absicht  wirk- 
lich ausgeführt  hat;  dann  wäre  nur  ein  Teil  seiner  Produktion  erhalten.  Eine  seiner 
Hauptquellen  war  Marius  Maximus  ( §  381,  2).  Zeitandeutung  Ael.  2,  2  nostris  tem- 
porihus  a  vestra  dementia  Maximianus  atque  Constantius  Caesarea  dicti  sunt  ( J.  293). 
Die  vita  Getae  gehört  vielleicht  dem  Lampridius  (Peter,  die  Scr.  25). 

Über  die  von  lulius  Capitolinus  an  Diocletian  und  Constantin  gesandten 
Lebensbeschreibungen  s.  A.  4;  er  müßte  danach  zuerst  vor  305,  dann  nach  324  ge- 
schrieben haben.  Zu  seiner  Charakteristik  Gord.  21,  3  haec  de  Gordiano  iun.  digna 
memoratus  comperimus;  non  enim  nohis  talia  dicenda  sunt,  quae  lunius  Cordus  (den  nur 
er  nennt)  ridicule  ac  stulte  composuit  ( §  381,  4)  . .  .  quorum  etiam  scientia  nulli  rei 
prodest,  si  quidem  ea  debeant  in  historia  poni  ab  historiographis,  quae  aut  fugienda  sint 
aut  sequenda.  Max.  et  Balb.  4,  5  placet  aliqua  dici  de  moribus  atque  genere,  non  eo  modo 
quo  lunius  Cordus  est  persecutus  omnia,  sed  illo  quo  Suetonius  Tranquillus  et  Valerius 
Marcdlinus.  Maximin.  29,  6  (vgl.  28,  10)  ne  quid  praetermissum  esse  videatur;  33,  4 
ne  quis  me  hoc  nescisse  crederet.  Die  zeithchen  Indizien  führen  teils  auf  die  J.  286 — 305, 
teils  auf  die  Zeit  nach  J.  324/5.  Schhmmes  Versehen  Macr.  7,  2  scriba  pontificius  .  .  . 
quos  hodie  pontifices  minores  vocant  (aus  Liv.  22,  57,  3). 

6.  Vtjlcac.  Gall.  Avid.  Cass.  3,  3  proposui,  Diodetiane  Aug.,  omnes  qui  im- 
peratorum nomen  sive  iusta  ex  causa  sive  iniusta  habuerunt  in  litteras  mittere,  ut  omnes 
purpuratos  Augustos  cognosceres.  Der  Plan  des  Verfassers,  der  in  den  Hss.  vir  daris- 
simus  heißt  (Konsuln  des  Namens  Galhcanus  J.  317.  330),  ging  also  nicht  ganz  so 
weit  wie  der  des  Spartianus  (A.  5.)  In  die  erhaltene  Sammlung  fand  aber  nur  sein 
Avidius  Cassius  Aufnahme.  Eigentümhch  ist  dieser  vita  die  massenhafte  Fälschung 
von  Briefen.  Vgl.  Hudemann,  Phil.  7,  585.  9,  189.  Niehues,  de  Vulc.  vita  Avidü 
Cassii,  Münst.  1885.    Peter,  die  Scr.  189. 

7.  Vopisc.  Aurelian.  2,  1  quoniam  sermo  nobis  de  Trebellio  Pollione,  qui 
a  duobus  Philippis  usque  ad  divum  Claudium  et  eius  fratrem  Quintillum  imperatores 
tam  daros  quum  obscuros  memoriae  prodidit, . . .  adserente  Tiberiano  (praef .  urbi  J.  303), 
quod  Pollio  multa  incuriose,  multa  breviter  prodidisset.  Der  Anfang  des  Anteils  von 
PolUo  wäre  demnach  verloren.  Er  ist  der  Erfinder  des  müßigen  und  schiefen  Begriffs 
der  XXX  tyranni  (Peter,  Abh.  Sachs.  Ges.  27,  181).  Pollio  XXX  tyr.  1,  1  scriptis 
iam  pLuribus  libris,  non  historico  nee  diserto,  sed  pedestri  adloquio  .  .  .  in  unum  eos  (die 
XXX)  libdlum  contuli,  .  .  .  maxime  cum  vd  in  Valeriani  vd  in  Gallieni  vita  pleraque 
de  his  dicta  .  .  .  constet.  33, 8  libdlum  non  tam  diserte  quam  fidditer  scriptum,  neque 
ego  doquentiam  mihi  videor  pollicitus  esse,  sed  rem,  qui  hos  libdlos  quos  de  vita  prin- 
cipum edidi  non  scribo,  sed  dicto,  et  diclo  cum  ea  festinatione  etc.  11,  6  ut  fidditas 
historico,  servardur,  quam  ego  prae  ceteris  custodiendam  putavi,  qui  quod  ad  doquen- 
tiam pertind  nihil  curo.  rem  enim  vobis  proposui  deferre,  non  verba.  XXX  tyr.  31,  10 
nemo  in  templo  Pacis  (dem  Stelldichein  der  Kritiker;  s.  §  219,  23)  dicturus  est  me 
feminas  inter  tyrannos,  tyrannas  viddicet  vd  tyrannides,  ut  ipsi  de  me  solent  cum  risu 
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et  ioco  iactitare,  posuisse.  Mit  diesen  Worten  schickt  der  Verfasser  einen  Nachtrag  zu 
seinen  30  Tyrannen,  bestehend  in  zwei  Tyrannen,  die  an  Stelle  der  beiden  Tyranninnen 
(Zenobia  und  Victoria)  treten  sollten,  über  die  man  sich  lustig  gemacht  hatte.  Wir 
haben  die  ursprüngUche  Fassung  und  den  (sehr  törichten)  Nachtrag.  XXX  tyr. 
31 ,  5  Jiaec  .  .  de  XXX  tyrannis  dicenda  videbantur . . .  nunc  ad  Claudium  redeo.  de  quo 
speciale  mihi  volumen  .  .  .  videtur  edendum.  Claud.  1,  1  ventum  est  ad  principem  Clau- 
dium, qui  nohis  intuitu  Constanti  Caesaris  cum  cura  in  litteras  digerendus  est.  Claud. 
11,  5  Vera  dici  fides  cogit,  simul  ut  sciant  ii  qui  adulatores  nos  aestimari  cwpiunt,  id 
quod  historia  dici  postulat  [nos]  non  tacere.  ebd.  3, 1  in  gratiam  me  quispiam  putet  Con- 
atantii  Caesaris  loqui,  sed  testis  est  et  tua  conscientia  et  vita  mea  me  nihil  umquam 
cogitasse,  dixisse,  fecisse  gratiosum  (er  fälscht  sogar  —  vielleicht  nicht  zuerst  —  den 
Namen  des  Claudius,  um  Constantin  von  ihm  abzuleiten:  Klebs,  HistZ.  61,  227). 
10,  7  ut  sit  Omnibus  darum  Constantium  divini  generis  virum  . .  .  et  Augustae  ipsum 
familiae  esse  et  Augustos  multos  de  se  daturum  salvis  Diocletiano  et  Maximiano  Augg. 
et  eius  fratre  Galerio.  Er  hätte  also  noch  bei  Lebzeiten  des  Constantius  I.  ( f  25.  JuU  306) 
geschrieben,  aber  nach  Vollendung  der  diocletianischen  Thermen  (Mai  J.  305?  s.  tyr. 
21,  7  in  his  locis  fuerunt,  in  quibus  thermae  Diocletianae  sunt  exaedificatae,  tarn  aeterni 
nominis  quam  sacrati.  Dessatj,  Herrn.  24,  340):  eine  zeitliche  Fixierung  von  verdäch- 
tiger Genauigkeit.  Schwierigkeiten  macht  auch  der  praefectus  Illyrici  et  Galliarum 
(tyr.  18,  5),  der  frühestens  317  erwähnt  werden  konnte  (Seeck,  RhM.  49,214);  ebenso 
weist  die  abfälhge  Bemerkung  über  das  Fehlen  alter  Familien  in  Byzanz  (Galhen. 
6,  9)  auf  die  durch  die  Gründung  von  Konstantinopel  erregte  Eifersucht  der  Römer. 
Sein  Großvater  hatte  unter  Aurelian  gelebt  und  war  dem  Tetricus  befreundet  ge- 
wesen (tyr.  25,  3).  Valerian.  8,  5  quoniam  vereor  ne  modum  voluminis  transeam,  . .  .  ad 
aliud  Volumen  transeam.  .  .  .  semper  enim  me  vobis  dedidi  .  .  .  et  famae,  cui  negare  nihil 
possum  (also  auch  einer  hochstehenden  Person  gewidmet).  Gallien.  14,  2  Claudius, 
ut  suo  dicemus  Ioco,  vir  optimus.  Richter,  RhM.  7,  20.  HPeter,  bist.  crit.  9.  Rühl, 
RhM.  43,  597. 

8.  Dem  Constantinus  widmet  Lampridius  nach  J.  324/5  seinen  Elagabal  (2, 
4.  34,  1  Constantine  sacratissime,  venerabilis)  und  deti  Alex.  Sev.  (65,  1),  der  an  Aus- 
blicken auf  die  Gegenwart  besonders  reich  ist.  Zitiert  wird  Lampridius  von  VoPisc, 
Prob.  2,  7  (vgl.  A.  2).  Elag.  35  cuius  vitam  me  invitum  et  retractantem  ex  Graecis 
Latinisque  collectam  scribere  ac  tibi  offerre  voluisti,  cum  iam  aliorum  ante  tulerimus. 
scribere  autem  ordiar  qui  post  sequentur.  quorum  Alexander  optimus  et  cum  cura  dicen- 
dus  est,  .  .  .  Aurelianus  praecipuus  et.  .  .  auctor  tui  generis  Claudius,  de  quo  vereor  ad 
dementiam  tuam  scribens  vera  dicere,  ne  malevolis  adulator  videar  esse.  .  .  .  his  iungendi 
sunt  Diodetianus  .  .  .  et  Maximianus  .  . .  ceterique  ad  pietatem  tuxim.  te  vero,  Auguste 
venerabilis,  multis  paginis  isdemque  disertioribus  Uli  prosequentur,  quibus  id  fdicior 
natura  detulerit.  his  addendi  sunt  Licinius  Severus  Alexander  atque  Maxentius,  quorum 
omnium  ius  in  dicionem  tuam  venit  (J.  323),  sed  ita  ut  nihil  eorum  virtuti  derogeiur. 
non  enim  ego  id  faciam  quod  plerique  scriptores  solent,  ut  de  eis  detraham  qui  vidi  sunt. 
Auch  sonst  zeigt  Lampr.  moralisches  und  patriotisches  Gefühl;  s.  Elag.  1,  If.  34,  If. 
Alex.  1.  2.  Arge  Entgleisung  Elag.  16,  2  Sabinum  consularem  virum,  ad  quem  libros 
Ulpianus  scripsit  .  .  .  iussit  occidi  (s.  §376,  2  E.).  Jene  weitergehenden  Ab8icht<.'n 
kamen,  wenn  sie  nicht  fingiert  sind,  wahrscheinlich  nicht  vollständig  zur  Ausführung 
(Alex.  64,  2  Aurdianum  et  deinceps.  de  quibus,  si  vita  suppeditaverit,  ea  quae  comperta 
fuerint  publicabimus) ;  jedenfalls  sind  die  späteren  vitue  nicht  erhalten.  Hönn,  Quel- 
lenunters.  zu  d.  Viten  d.  Holiog.  u.  Sev.  AI.,  Lpz.  1911. 
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9.  Vopisciis  heißt  in  der  Überschrift  Syracusius.  Aus  dieser  Herkunft  könnte 
sich  erklären  die  Notiz  Aurel.  42,  2  Aurelianus  'pro  consule  Ciliciae  (solche  Prokonsuln 
gab  es  damals  nicht;  vgl.  Car.  4,  6),  Senator  optimus  .  .  .  qui  nunc  in  Sicilia  vitam  agit. 
Ebd.  1  Hilarihus  .  .  .  impletis  .  .  .  vehiculo  suo  me  .  .  .  praef.  urbis  (J.  303  od.  304: 
MoMMSEN,  Herrn.  25, 257  =  Sehr.  7,329.  Peter,  Die  Scr.  h.  a.  39) . . .  lunius  Tiherianus 
accepit.  Auf  dessen  Anregung  bearbeitete  Vopiscus  das  Leben  des  AureHanus;  parui 
Tiberiani  praeceptis,  accepi  libros  Graecos  (und  die  libri  lintei  ex  bibHotheca  Ulpia, 
§  387,  b)  . , .  ex  quibus  ea  .  .  .  in  unum  libellum  contuli,  nach  Diocletians  Abdankung 
(vgl.  44,  2),  aber  noch  unter  Constantius  Chlorus  (f  25.  Juli  306),  wie  aus  Aur.  44,  5 
et  est  quidem  iam  Constantius  imperator  hervorgeht.  Peter,  Phil.  43,  141;  Die  Scr. 
h.  a.  39;  anders  Rühl,  RhM.  43,  597.  Seeck,  JJ.  141, 615.  Das  Konsulat  des  Furius 
Placidus  (Aur.  15,  4  vidimus  proxime  consulatum  Furii  Placidi)  ist  nicht  sicher  zu 
bestimmen.  Die  Darstellung  ist  breit;  viel  unverarbeiteter  Stoff.  Später  die  vita 
Taciti  atque  Floriani,  dann  die  des  Probus.  Prob.  1,  5  non  patiar  ego  ille,  a  quo  dudum 
solus  Aurelianus  est  expetitus^  cuius  vitam  quantum  potui  persecutus,  Tacito  Floriano- 
que  iam  scriptis  non  me  ad  Probi  facta  conscendere,  si  vita  suppetet  omnes  qui  supersunt 
usque  ad  Maximianum  Diocletianumque  dicturus.  neque  ego  nunc  facultatem  eloquen- 
tiamque  polliceor,  sed  res  gestas;  vgl.  Tac.  16,  6.  Prob.  2,  7  mihi  quidem  id  animi  fuit, 
ut  non  Sallustios  . . .  atque  omnes  disertissimos  imitarer  viros  in  vita  principum  et 
temporibus  disserendis,  sed  Marium  Maximum  . . .  ceterosque  qui  haec  et  talia  non  tarn 
diserte  quam  vere  memoriae  tradiderunt.  Abfassungszeit  des  Probus :  Vopiscus  erwähnt 
Prob.  aO.  als  Vorgänger  der  Kaisergeschichte  den  CapitoHnus  und  Lampridius  (der 
freiUch  viel  später  geschrieben  zu  haben  scheint)  und  schreibt  den  Probus  einer  Zeit 
zu,  als  populus  militantium  bellis  civilibus  rem  publicam  vexat  (23,  3;  vgl.  5  qui  ad 
civilia  bella  milites  parant,  in  germanorum  necem  arment  dexteras  fratrum),  also  etwa 
vor  den  Bürgerkriegen  der  J.  307  oder  312.  Andere  denken  an  die  Zeit  vor  dem  Aus- 
bruch des  letzten  Kriegs  zwischen  Constantin  und  Licinius,  im  J.  322  oder  323.  Rühl 
aO.  604.  Für  das  Leben  des  Probus  benutzt  Vopiscus  (Prob.  2,  2;  vgl.  3,  4,  5,  1)  auch 
ad  colligenda  talis  viri  gesta  die  ephemeris  (Privataufzeichnungen)  Turduli  Gallicani, 
viri  honestissimi  et  sincerissimi,  .  .  .  amici  senis.  Prob.  24,  6  haec  sunt  quae  de  Probo 
cognovimus.  .  .  .  nunc  in  alio  libro  .  . .  de  Firmo  et  Saturnino  et  Bonoso  et  Proculo  dice- 
mus.  .  . .  post  inde  .  .  .  Carum  incipiemus  propagare  cum  liberis.  Bonos.  15,  10  super- 
sunt mihi  Carus,  Carinus  et  Numerianus,  nam  Diocletianus  et  qui  sequuntur  stilo  maiore 
dicendi  sunt.  Car.  18,  3  post  quos  Diodetianum  et  Maximianum  principes  dii  dederunt, 
iungentes  talibus  viris  Galer ium  atque  Constantium.  Deren  Leben  sei  schon  von  Clau- 
dius Eusthenius  (§  392,  8)  beschrieben:  quod  idcirco  dixi,  ne  quis  a  me  rem  tantam 
requireret.  Der  Probus  ist  einem  Celsinus  gewidmet,  die  quadriga  tyr.  einem  Bassus 
(vgl.  §  403,  1).  Firm.  2,  1  scis,  mi  Basse,  quanta  nobis  contentio  proxime  fuerit  cum 
amatore  historiarum  M.  Fonteio,  . .  .  contra  ego  mecumque  Eufus  Celsus  et  Ceionius 
lulianus  et  Fabius  Sossianus  contenderent  etc.  Andere  Zeitgenossen  der  Cos.  Furius 
Placidus  (s.  oben  Z.  11)  und  lunius  Messala  (Carin.  20,  4).  Des  Vopiscus  Großvater 
(Sat.  9,  4.  Bon.  15,  4.  Num.  13,  3.  14,  1)  und  Vater  (Aurel.  43,  2)  hatten  eine  ange- 
sehene Stellung.  Vop.  selbst  lebte  zu  Rom  als  Anhänger  der  alten  Rehgion,  deren 
Aberglauben  er  teilte  (Aurel.  21,  4;  doch  mendacia  haruspicum,  Tac.  15,  4).  Auch 
an  die  Wunder  des  ApoUonius  von  Tyana  glaubt  er  und  verspricht  (Aurel.  24,  9): 
si  vita  suppetit,  .  .  .  breviter  sattem  tanta  viri  facta  in  litteras  mittam.  Bei  jeder  Gelegen- 
heit Hebt  Vop.  seine  Kenntnisse  auszukramen.  Bei  Verschiedenheit  der  Quellen- 
angaben gewöhnlich  in  medio  relinquere,  zB.  Aurel.  16,  2f.    Prob.  3,  3.  Car.  4,  Iff, 
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—  Über  eine  von  der  guten  Überlieferung  abweichende  (im  Durlac.  36  u.  a.  Hss.  er- 
haltene) moderne  Umarbeitung  der  Rede  des  Nicomachus  bei  Vopisc.  Tac.  6  s. 
SusTER,  riv.  di  filol.  17,  247.  Im  allg.  vgl.  Brunner  in  Büdingers  Unterss.  2,  1. 
Linsenbarth,  der  Kaiserbiograph  Flav.  Vopisc.,  Kreuzn.  1876. 

10.  Vopisc.  Aurelian.  44,  2  Herennianus  teste  Asclepiodoto  saepe  dicebat  Dio- 
detianum  frequenter  dixisse,  und  44,  3  Äsdepiodotus .  . .  perhibet.  Wohl  der  Konsul 
des  J.  292  und  praef.  praet.  J.  296?  —  Car.  18,  5  quorum  (des  Diocletian  und  seiner 
drei  Kollegen)  vitam  singulis  libris  Claudius  Eusthenius,  qui  Diodetiano  ab  epistvlis 
fuit,  scripsit.  — Über  den  Ea^(oviy.o(i  i6xoQLy.6g  bei  Lyd.  mag.  3,  32  s.  §  374,  4. 

11.  Eine  wertvolle  Geschichtsquelle  ist  das  Provinzenverzeichnis  (nomina 
omnium  provinciarum,  im  cod.Veron.  2  s.VI/VII)  vom  J.  297;  Mommsen,  Abh.  Berl. 
Akad.  1862,  489  =  Sehr.  5,  561.  Franz.  Übers,  rev.  arch.  13—15.  EKuhn,  JJ.  115, 
697.  CzwALiNÄ,  d.  Verz.  d.  röm.  Prov.,  Wesel  1881.  Ohnesorge,  d.  röm.  Prov. -Liste, 
Duisburg  1889.  Dieses  Verzeichnis  und  Ähnliches  (zB.  die  in  der  ältesten  Fassung  zwi- 
schen J.  386  und  450  geschriebene  Notitia  GalUarum;  Brambach,  RhM.  23,  262)  auch 
bei  Seeck,  notit.  dignit.  247  und  Riese,  geogr.  lat.  min.  127.  S.  auch  Müllenhoff, 
Germania  antiqua  158.  —  Vom  J.  301  ist  das  edictum  Diocletiani  et  coUegarum  de 
pretiis  rerum  venalium  (dh.  über  die  höchsten  zulässigen  Preise),  das  aus  einer 
Reihe  inschriftlicher  (lateinischer  und  griechischer)  Exemplare,  freilich  nicht  voll- 
ständig, hat  hergestellt  werden  können.  Ausgabe  im  CIL.  3,  p.  801 ;  besser  Suppl. 
p.  1909  (=  Mommsen  -  Blümner,  Maximaltarif  des  Diocl.,  Berl.  1893).  Zur  Er- 
klärung Mommsen,  Ber.  sächs.  Ges.  3  (1851),  1.  383  =  Sehr.  2,  292;  Herm.  25,  17 

=  Sehr.  2,  323.  Waddington,  edit  de  Diocletien,  Paris  1864  (Abdruck  aus  Kommentar 
zu  LeBas,  inscr.  grecq.  3,  145)  u.  bes.  Blümner  (s.  o.).  Vgl.  Lactant.  de  mortib. 
persecutorum  (verfaßt  J.  313 — 14  s.  §  397,  7)  7  Diodetianus  cum  variis  iniquitatibus 
immensam  faceret  caritatem,  legem  pretiis  rerum  venalium  statuere  conatus  est:  tunc  ob 
exigua  et  vilia  multus  sanguis  effu^sus  nee  venale  quicquam  metu  apparebat,  et  Caritas 
multo  deterius  exarsit,  donec  lex  ipsa  post  multorum  exitium  solveretur. 

393.  Für  die  R-echtsuchenden  und  Rechtskundigen  war  es  immer 
schwieriger  geworden,  die  sich  beständig  mehrenden  kaiserhchen  Rechts- 
bestimmungen und  Entscheide  zu  übersehen.  Infolgedessen  hatte  man 
unter  Diocletian  das  Bedürfnis,  das  geltende  Recht,  soweit  es  auf  kaiser- 
lichen Verfügungen  beruhte,  zusammenzustellen.  Daher  die  Sammlung 
von  Konstitutionen  der  Kaiser  von  Hadrian  bis  Diocletian,  veranstaltet 
durch  einen  Juristen  Gregorius,  der  codex  Gregorianus.  Im  vierten  Jahr- 
hundert wurde  dieser  ergänzt  durch  die  ähnliche  Sammlung  des  Hermo- 
genianus,  die  in  dreierlei  Bearbeitungen  vom  J.  291  bis  365  reichte. 
Beide  Sammlungen  sind  nur  in  den  Bruchstücken  vorhanden,  die  spätere 
Rechtsbücher  daraus  schöpften. 

1.  Schon  früher  veröffentlichten  Papirius  lustus  (§  360,  7)  constitutionum  libri 
XX  und  Paulus  (oben  §  377)  decrctorum  libri  III,  imporialium  sententiarum  libri  VI, 
beides  Konstitutionensammlungen.  Über  sie  und  andere  Überlieferungen  dieser 
•^'-eohtsquellen  vgl.  Kipp,  Gesch.  d.  Quellen  d.  röm.  R.*  86.  Eine  unentbehrliche 
ammlung  der  Kaisergesetzc  bis  zu  Justinian  enthält  Hänel,  Corpus  legum  ab 
imperatoribus  Ilomanis  ante  lustinianum,  Leipz.  1857.    —   In  den  Anführungen  der 
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im  Text  genannten  Sammlungen  (s.  zB.  A.  3  gE.)  heißen  die  Zusammensteller  Grego- 
rianus und  Hermogenianus  oder  es  werden  diese  Namen  adjektivisch  verwendet  (wie 
Theodosianus  =  codex  Theodosianus),  Da  die  Anführenden  zeitlich  weit  (über  100 
Jahre)  von  den  Verfassern  der  Zusammenstellung  abliegen,  ist  man  nicht  genötigt 
einen  sprachlich  unrichtigen  Personennamen  Gregorianus  statt  Gregorius  anzunehmen 
(MoMMSEN,  Ges.  Sehr.  2,  359);  Hermogenianus  ist  dagegen  als  Personenname  zulässig 
mid  durch  die  Anführungen  aus  der  Epitome  (A.  4)  in  den  Digesten  beglaubigt. 
Die  Sammlungen  scheinen  im  Orient  veranstaltet  worden  zu  sein.  Krüger  aO.  282. 
Ausgabe:  Codicis  Gregoriani  et  codicis  Hermog.  fragmenta  ad  mss.  fidem  recogn. 
et  annot.  crit.  instruxit  GHänel,  Bonn  1837  (=  Corp.  iur.  anteiust.  2,  1).  CoUectio 
libr.  iur.  anteiust.  III  221.  —  Zimmern,  Gesch.  d.röm.Privatr.  1,  1,  157.  HF  Jacob- 
son, de  codd.  G.  et  H.,  Königsb.  1826.  Hänels  praefationes.  Rtjdorff,  röm. 
RGesch.  1,  274.  Hitschkb,  ZfRGesch.  6,  279.  Karlowä,  RGesch.  1,  942.  PKrüger, 
Quellen  u.  Lit.  d.  röm.  R.  277.     Kipp  aO.  87. 

2.  Der  Codex  Gregorianus  führte  wohl  ursprünglich  den  Titel  Gregori(an)i 
codex  constitutionum  principalium.  Die  älteste  sichere  Konstitution  daraus  ist  vom 
Jahre  196;  aber  da  der  aus  ihm  geschöpfte  codex  lust.  auch  eine  von  Hadrian  ent- 
hält, so  wird  Greg,  mit  diesem  begonnen  haben.  Die  späteste  Konstitution  des  Gr. 
ist  vom  Jahre  295,  am  welche  Zeit  die  Sammlung  wohl  herausgegeben  wurde.  Dio- 
de tian  und  Maximian  waren  darin  domini  nostri  genannt  (coUat.  1,  10).  Hijschke 
aO.  280.  Als  eine  Sammlung  des  kaiserlichen  ius  generale  umfaßte  der  cod.  Greg. 
Konstitutionen  aller  Art  mit  Ausscheidung  des  Veralteten.  Seine  Ordnung  war  wahr- 
scheinhch  die  auch  im  cod.  lust.  im  wesentHchen  befolgte  des  Edikts.  Umfang  etwa 
16  Bücher,  ungefähr  wie  cod.  Theod.,  welcher  selbst  auch  ad  similitudinem  Gregoriani 
atque  Hermogeniani  codicis  (cod.  Theod.  1,  1,  5)  angelegt  ist.  Die  drei  letzten  Bücher 
scheinen  das  Strafrecht  enthalten  zu  haben.  Aufgenommen  waren  die  Urkunden 
selbst,  mit  Inskriptionen  und  Subskriptionen;  Hauptquelle  für  die  Sammlung  war 
das  kaiserhche  Archiv.  CoUectio  libr.  iur.  anteiust.  III  224.  Huschke  aO.  294.  314. 
Krüger  aO.  280.    Mommsen  aO.  363.    Kipp  aO.  87.    Jörs,  PW.  3,  161. 

3.  Der  codex  Hermogenianus  wird  immer  nach  dem  Greg,  genannt  und  es 
werden  aus  ihm  nur  Titel  (nicht  Bücher)  angeführt.  Er  war  daher  wohl  eine  Er- 
gänzung des  Greg.  Vgl.  CoUectio  libr.  iur.  anteiust.  III  242.  Aus  dem  Herm.  werden 
nur  Reskripte  zitiert,  das  früheste  vom  Jahre  291.  Die  erste  Ausgabe  erschien  zwi- 
schen J.  314  und  324  (Mommsen,  Ges.  Schrr.  2,  394  Anm.  3.  Krüger  aO.  282. 
Kipp,  krit.  Viertel jahrsschr.  XXXII  28,  der  jedoch  neuerdings  [Geschichte  der 
Quellen^  89  Anm.  14]  ebenso  wie  Jörs,  PW.  3,  166  für  eine  frühere  Datierung  der 
Sammlung  [295  oder  kurz  darauf]  eintritt  und  den  Codex  Hermogenianus  nicht 
als  eine  Ergänzung,  sondern  als  ein  Seitenstück  des  Codex  Gregorianus  ansieht). 
Dann  noch  zwei  Ausgaben,  welche  die  unterdessen  erfolgten  Bestimmungen  nach- 
brachten. Auch  derHermogen.  war  umfangreich:  in  den  Sinai- SchoUen  zu  Ulpian 
(§376,  5)  wird  aus  tit.  69  des  Hermogen.  die  120.  Konstitution  angeführt.  Consult. 
9,  1 — 7  weist  dem  cod.  Hermogen.  noch  sieben  von  Valentinian  und  Valens  aus 
J.  364f.  zu.  Die  letzte  Ausgabe  scheint  somit  um  365  veröffentUcht  zu  sein;  vgl. 
Sedul.  pasch,  op.  praef.  (p.  172,  10  Huem.):  cognoscant  Hermogenianum,  doctissimum 
iuris  latorem,  tres  editiones  sui  operis  confecisse.    Huschke  aO.  291. 

4.  Index  florent.  nennt  unter  den  Quellen  der  justinianischen  Digesten  an  letzter 
Stelle  'EgpLoysvKxvov  i-Xixoii&v  ßt,ßXia  ^|,  einen   Auszug  aus  dem  Hermogenianus, 
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verfaßt  ums  J.  339;  JGothofrbdus,  prolegg.  ad  cod.  Theod.  p.  ccx.  Die  Auszüge 
daraus  beiLENEL,  paling.  1,  265.  JFinestres,  comm.  in  Herrn,  icti  iuris  epitomarum 
libros  VI,  Cervar.  1757  II.    HEDirksen,  hinterlass.  Schrr.  2,  482. 

394.  Unter  der  Regierung  des  Diocletianus  schrieb  wohl  der  Gram- 
matiker und  Metriker  Marius  Plotius  Sacerdos,  von  welchem  wir  Art  es 
grammaticae  in  drei  Büchern  besitzen,  deren  drittes  die  Metrik  behandelt. 
1.  Im,  cod.  Valentianus  N.  5.  1  s.  IX,  Leid.  Voss.  79  s.  X  und  Paris.  SGerm.  1094 
s.  X  ist  ein  Buch  erhalten  mit  der  Überschrift  Marius  Plotius  Sacerdos  composui 
Romae  docens  de  metris  (herausgeg.  zuerst  von  Putschiüs,  dann  von  Keh.,  GL.  6, 
496).  In  der  Einleitung  heißt  es:  Cum  de  institutis  artis  grammaticae  primo  lihro  me 
tractavisse  comperisset  v.  c.  Uranius,  .  .  .  compulit  ut  etiam  de  nominum  verhorumque 
ratione  nee  non  etiam  de  structurarum  compositionihus  exprimendis  breviter  labo- 
rarem.  cuius  .  .  .  iussionibus  libens  arbitror  libro  secundo  nos  explicabiliter  oboedisse. 
nunc  in  hoc  sive  tertio  sive  novissimo  artium  libro  .  .  .  vobis  .  .  .  Maximo  et .  .  .  Sim- 
plicio,  .  .  .  quoniam  .  .  .  me  posse  etiam  de  metris  tractare  iudicasiis,  breviter  esse  com- 
ponendum  decrevi.  Die  beiden  ersten  hier  erwähnten  Bücher  sind  in  einer  Hs.  s. 
VII/VIII,  jetzt  mit  cod.  Vindobon.  (Bobiensis)  16  verbunden,  erhalten,  doch  fehlen 
vom  Anfang  des  1.  B.  2  Quaternionen  und  im  2.  B.  1  Quat.  (Ausg.  von  Endlicher 
u.  Eichenfeld,  anal,  gramm.,  Wien  1837  u.  Keil,  GL.  6,  427).  Die  Subskriptionen 
lauten:  M.  Claudi  Sacerdotis  artium  grammaticarum  (lib.  II);  da  aber  der  Verf.  in 
B.  3  (p.  504,  19)  seinen  Namen  Marius  anbringt  (wie  er  in  allen  drei  Büchern  auf- 
fallend oft  sacerdos  verwendet),  ist  die  Angabe  des  Namens  in  B.  3  als  die  richtige 
anzusehen  (für  Marius  Plotius  Claudius  Sacerdos  Hantsche  [A.  2  gE]  11).  Die 
drei  Bücher  waren  zunächst  einzeln  veröffentHcht,  B.  1  dem  Gaianus,  dem  Sohne 
des  Uranius  (s.  oben),  gewidmet,  den  S.  contubernalem  et  aetate  paene  studiisque 
coniunctum  nennt,  B.  2  auf  Geheiß  des  Uranius  geschrieben  und  durch  eine  Be- 
merkxmg  am  Schlüsse  von  B.  1  (huc  usque  artium  grammaticarum  fecimus  instituta: 
de  catholicis  vero  nominum  atque  verborum  latiu^  exponemus)  nachträghch  mit  diesem 
verknüpft;  B.  3  ist  Maximus  und  Simplicius  zugeeignet.  Wie  das  3.  Buch,  so  hat 
auch  B.  2  sich  in  der  Überlieferung  gesondert  erhalten,  aber  nicht  unter  dem  Namen 
seines  wirkhchen  Verfassers,  sondern  unter  dem  des  jüngeren  Probus  (§  301,  6), 
an  dessen  Instituta  artium  es  wohl  wegen  der  Eingangsworte  (GL.  4,  3,  2)  Quoniam 
instituta  artium  sufficienter  tractavimus,  nunc  de  catholicis  nominum  verborumque  ratio- 
nibus  doceamus  (vgl.  oben)  und  wegen  der  Verweisungen  GL.  6,  491,  9  ( =  4,  39,  3) 
sicut  in  institutis  artium  Jwc  est  in  primo  libro  monstravi  u.  ähnlich  6,  492,  22  (=  4,  40, 
10)  angehängt  wurde:  es  sind  die  sog.  Catholica  Probi.  Zwar  ist  bald  im  Sacerdos, 
bald  im  Probus  etwas  weggelassen,  zugesetzt  oder  zusammengezogen,  aber  die  Iden- 
tität ist  zweifellos.  So  werden  die  Lücken  von  Sac.  2  durch  Prob.  4,  3,  1 — 6,  24  und 
10,  20 — 25,  12  ergänzt.  —  Die  Zeit  des  S.  ergibt  sich  daraus,  daß  die  in  der  Einleitung 
von  B.  3  erwähnten  Adressaten  im  cod.  lust.  in  Reskripten  Diocletians  und  Maxi- 
mians genannt  werden:  Osann,  Beitr.  z.  LG.  2,  298  u.  bes.  Schanz,  RLG.  3-,  181. 
Dazu  stimmt,  daß  S.  selbst  (GL.  6,  546,  8)  den  Mctrikcr  luba  (§  375a,  5)  und 
(GL.  4,  19,  32)  den  Rhctor  Aquila  Romanus  zitiert  und  als  Beispiele  Saxon  (6,  474, 
18  =  4,  9,  18)  und  Franco  (6,  475,  9  =  4,  10,  1)  aufführt.  Anderseits  finden  sich 
Anspielungen  auf  Sacerdos  in  der  gemeinsamen  (Quelle  von  Dosithbus,  GL.  7, 
393,  12  (vgl.  407,  18;  413,  24),  Exe.  Bob.,  GL.  1,  534,  22  u.  Diomedes,  GL.  1,  318,  7 
(vgl.  das  J'aradigma  302,  24),  dl),  bei  Coniinianus   (§   405,  1):   Tolkiehn,   Comin., 
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Lpz.  1910,  157,  wo  über  S.  als  Quelle  Com.s  ausführlich  gehandelt  ist.  Erwähnt 
wird  S.  als  Metriker  von  Rufintjs,  GL.  6,  565,  5  (sonderbar  Donatus  qui  et  Sacerdos, 
vgl.  Cybtjlla,  de  Ruf.  comm.,  Königsb.  1907,  21);  das  2.  B.  wird  nur  von  Pompeius 
GL.  5,  190,  24  unter  dem  Namen  des  S.  zitiert;  mit  dem  Abschnitt  des  1.  Buches  de 
schematibus  hat  es  Cassiodoe,  GL.  7,  144,  8.  215,  25.  216,  4  zu  tun. 

2.  Das  erste  Buch  handelt  von  den  Redeteilen;  daran  schließt  sich  m  übHcher 
Weise  die  Darstellung  de  soloecismo,  barbarismo,  metaplasmis,  ceteris  vitiis, 
schematibus,  tropis  an.  Es  fehlt  aber  der  Anfang,  denn  die  Hs.  bringt  nur  noch  den 
letzten  Teil  des  Kapitels  de  nomine;  es  fehlt  das  Kapitel  de  pronomine,  und  was 
sonst  vorhanden  ist,  zeigt  starke  Unordnung,  Kürzung  und  Erweiterung,  so  daß  auch 
dieses  Buch  (über  das  zweite  s.  A.  1)  nicht  in  der  ursprünghchen  Fassung  vorhegt. 
Vgl.  Keil,  GL.  6,  417;  Jeep,  Redeteile  73;  Tolkiehn,  Comin.  158.  Über  den  zweiten 
Teil  des  1.  Buches  vgl.  Kummrow,  symbola  crit..  Greif sw.  1880;  Meyer,  quaest. 
granun.,  Jena  1895.  —  Das  2.  Buch  enthält  eine  schematische  Behandlung  der  no- 
mina  nach  den  Nominativendungen  mit  Bestimmung  des  Geschlechts  und  der  DekH- 
nation  sowie  der  Verba  mit  Bestimmung  der  Konjugation;  eingestreut  sind  eine  An- 
zahl Bemerkungen  und  Zitate,  die  auf  Caper  (§  374,  3)  hinzuweisen  scheinen.  Den 
Schluß  bildet  ein  Abschnitt  de  constructura,  der  von  den  Satzklauseln  handelt.  — 
Über  B.  3  sagt  S.,  GL.  6,  543,  16:  quem  de  graecis  nohilibus  metricis  lectis  a  me  et  ex 
Ms  quicquid  singulis  f icerat  Optimum  decerpto  composui;  am  Schluß  wird  luha  metricus 
zitiert,  der  wohl  auch  an  anderen  Stellen  benutzt  ist.  Sac.  zeigt  sich  hier  nicht  von 
vorteilhafter  Seite:  weder  beherrscht  er  das  Ganze,  noch  ist  er  in  den  Elementen 
sicher,  wie  das  namentlich  seine  zT.  selbst  gebildeten  Beispiele  erkennen  lassen.  Keil, 
ind.  schol,  Halle  1872/73;  GL.  6,  423;  Hense,  de  luba  artigr.,  act.  soc.  phil.  Lips. 
4,  143;  BÜCHELER,  RhM.  37,  337.     Hantsche,  de  Sacerd.  gramm.,  Königsb.  1911. 

395.  Vielleicht  in  dieser  Zeit  schrieb  Aelius  Festus  Apthonius  seine 
vier  Bücher  de  metris,  welche  in  der  Überlieferung  mit  der  Ars  des  Marius 
Victorinus  verbunden  sind. 

1.  Unter  dem  4.  B.  der  sog.  ars  des  Marius  Victorinus  ( §  408,  3)  stehen  die  Worte 
(GL.  6,  173):  Aelii  Festi  Apthonii  (zur  Namenform  s.  WSchultze,  Orthogr.,  Marb. 
1894,  XLVIII)  V.  p.  de  metris  omnibus  explicit  lib.  IUI.  Daraus  folgt,  daß  das  hier 
schließende  Werk  vier  Bücher  umfaßte,  die  bis  auf  den  Anfang  erhalten  sind:  B.  1 
handelt  (nach  den  Subskriptionen)  de  metrica  =  GL.  6,  31,  17 — 68,  20;  B.  2  de  proto- 
typis  speciebus  novem  =  69,  4 — 99,  20;  B.  3  de  coniunctis  inter  se  et  mixtis  metris  =  100, 
4, — 140,  6;  B.  4  rfe  conexis  inter  se  atque  inconexis  quae  Graeci  a6vvaQxr\rcc  vocant 
=  141,  5 — 173,  31 ;  B.  1  u.  2  werden  als  didascalici,  B.  3  u.  4  als  pragmatici  bezeichnet 
(über  die  Titel  und  die  Einleitung  s.  Schultz  52).  Ob  der  Anhang  über  die  Metra 
des  Horaz,  GL.  6,  174,  1—184,  14,  dessen  Anfang  an  161,  15  anknüpft,  von  A. 
stammt,  erscheint  gerade  wegen  dessen  Bemerkung  sehr  fraglich.  Nach  der  gewöhn- 
lichen Annahme  hätte  Victorinus  die  Metrik  des  A.  seiner  ars  einverleibt;  indessen 
das  ist  kaum  glaubhch,  zumal  bei  der  Beschaffenheit  jener  ars  (s.  §  408,  3).  Daß  in 
den  Hss.  in  der  Subscr.  von  B.  1  Mari  Victorini  steht  (in  den  anderen  fehlt  der  Name), 
will  nichts  besagen;  ebensowenig  beweist  die  Subscr.  einer  Hs.  am  Schluß  des  An- 
hangs. Die  Verweisung  35,  21  ist  schwerhch  auf  27,  1  zu  beziehen  (wegen  der  ver- 
schiedenen Zählung),  sondern  eher  auf  den  verlorenen  Anfang.  Wenn  endhch  Rufinus 
die  Metrik  des  A.  unter  dem  Namen  des  Victorinus  zitiert  (GL.  6,  556,  22  =  78,  19 
und  557,  19  =  80,  27;  vgl.  565,  3.  Über  sonstige  Benutzung  der  Metrik  durch  Ruf  in. 
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Cybulla,  de  Ruf.  comm.,  Königsb.  1907,  51),  so  beweist  das  nur,  daß  die  Verschmel- 
zung der  beiden  Werke  bereits  vor  400  eingetreten  war.  Vgl.  Jeep,  Redeteile  83; 
die  andere  Ansicht  ist  besonders  von  Keil,  ind.  schol.,  Halle  1871  u.  GL.  6  p.  XVII 
vertreten  worden.  —  Über  die  Lebenszeit  des  A.  steht  nur  fest,  daß  er  nach  luba 
(§375a,  5)  und  wohl  geraume  Zeit  vor  Rufinus  seine  Metrik  geschrieben  hat. 

2.  Als  seine  Gewährsmänner  nennt  A.  luba  (6,  88,  4  u.  94,  6,  s.  §  373a,  5),  Teren- 
tianus  (6,  83,  27,  s.  §  373a,  1)  und  Thacomestus  (6,  140,  3);  benutzt  ist  außerdem  noch 
Caesius  Bassus.  Da  luba  das  jüngere  (alexandrinische?)  System  der  Prototypenlehre 
vertritt,  die  anderen  das  ältere  (pergamenische?)  der  Derivationslehre,  so  finden  wir 
bei  A.  beide  Systeme  vereinigt.  Schultz,  quibus  auctoribus  A.  de  re  metr.  usus  sit, 
Bresl.  1885  (der  p.  55  den  Thacomestus  in  die  Mitte  des  2.  Jahrh.  setzt);  außerdem 
Bergk,  Philol.  16,  639;  Hense,  act.  soc.  Lips.  4,  123;  Westphal,  griech.  Rhythm. 
1885,  205;  Caesar,  ind.  lect.,  Marb.  1885;  Blass,  JJ.  133,  451;  Leo,  Herm.  22,  280. 

396.  Noch  unter  Diocletian,  zwischen  J.  304  und  310,  gab  der  Rhetor 
Arnobius  zu  Sicca  im  prokonsularischen  Afrika  nach  seinem  Übertritt 
zum  Christentum  seine  zur  öffentlichen  Bezeugung  dieses  Schrittes  hastig 
verfaßten  sieben  Bücher  adversus  nationes  heraus.  Diese  Apologie  hält 
sich  überwiegend  polemisch  und  verrät  wenig  Verständnis  des  Christen- 
tums. Den  heidnischen  Glauben  bekämpft  sie  mit  rhetorischer  Maßlosig- 
keit, Vorliebe  für  das  Derbe  und  in  buntscheckiger  Sprache. 

1.  HiERON.  chron.  ad  a.  Abr.  2343  =  326  n.  Chr.  =  1079  d.  St.  (Todesjahr  des 
Arnobius?  dagegen  Harnack  2,  2,  414):  Arnobius  (der  Name  ist  griechischen  Ur- 
sprungs; vgl.  MriXoßiog,  AReifferscheid,  Bresl.  ind.  schol.  1879/80,  10)  rhetor  in 
Africa  darus  habetur,  qui  cum  Siccae  ad  declamandum  iuvenes  erudiret  et  adhuc 
ethnicus  ad  credulitatem  (dh.  zum  Christentum)  somniis  compelleretur,  neque  ab  epi- 
scopo  impetraret  fidem,  quam  semper  impugnaverat,  elucubravit  adver sum  pristinam 
religionem  luculentissimos  libros  et  tandem,  veluti  quibusdam  obsidibus  pietatis  (datis), 
foedus  impetravit.  vir.  ill.  79  Arnobius  sub  Diocletiano  principe  Siccae  apud  Africam 
florentissime  rhetoricam  docuit,  scripsitque  Adver  sum  gentes  volumina,  quae  vulgo 
exstant.  epist.  70,  5  septem  libros  adversus  gentes  Arnobius  edidit.  58,  10  Arnobius 
inaequalis  et  nimius  est  et  absque  operis  sui  partitione  confusus.  Die  Angaben  des 
Trithemius  Script,  eccl.  53  (u.  a.  über  eine  Schrift  de  rhetorica  institutione)  sind  un- 
kontrollierbar. Für  die  Abfassung  von  adv.  gentes  ums  J.  295  (  =  J.  1048  d.  St.)  hat 
man  wohl  verwiesen  auf  1,  13  trecenti  sunt  anni  ferme,  minus  vel  plus  aliquid,  ex 
quo  coepimus  esse  Christiani  et  terrarum  in  orbe  censeri,  und  bes.  2,  71  aetatis  cuius 
urbs  Roma  in  annalibus  indicatur?  annos  ducit  quinquaginta  et  mille,  aut  non 
multum  ab  his  minus.  Aber  4,  36  nostra  scripta  cur  ignibus  meruerunt  dari,  cur 
immaniter  conventicula  dirui?  scheint  auf  das  diocletianische  Edikt  vom  J.  303  zu 
gehen,  und  2,  5  cum  genera  poenarum  tanta  sint  a  vobis  proposita  etc.  spricht  für  die 
Zeit  vor  dem  Toleranzedikt  des  Galerius  (J.  310),  s.  Harnack  aO. 

2.  Arnob.  1,  1  quoniam  r/ymperi  nonnullos  .  .  .  dicere,  iwslquarti  esse  in  mundo 
Christiana  gens  coepit  terrarum  orbem  perisse,  .  .  .  statui  pro  captu  ac  mediocritate  ser- 
monis  contraire  invidiae  et  cxilumniosas  dissolvere  criminationes.  Dies  geschieht  in 
B.  1,  das  zuletzt  in  eine  Rechtfertigung  der  Anfänge  des  Christentums  verläuft. 
Dort  c.  62  die  Behauptung,  Christus  sei  getötet  worden,  non  ipse,  sondern  Jioino 
quem  induerat  et  secum  ipse  porUibat,     B.  2  vergl(ucl)t  die  Lehren  der  l*hilosophie  und 
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des  Christentums  und  gibt  eine  gnostisch  gefärbte  Psychologie.  B.  3 — 5  bekämpfen 
die  heidnische  Mythologie,  B.  6  und  7  den  Tempel-  und  Bilderdienst,  Opfer-  und 
Schauspiele.  Analyse  bei  KMeyeb,  de  ratione  et  argumento  apologetici  Amobii, 
Kopenh.  1815.  Ebebt  65.  Seine  Quellen  nennt  Arn.  nicht,  obwohl  er  seine  Vorgänger, 
unter  den  Griechen  besonders  den  nQOTQ£7ttix.6g  des  Clemens  Alex,  (diesen  in  B.  4 — 6 
s.  ARoEHEiCHT,  de  demente  Alex.  Arnobii  auctore,  Hamb.  1892  [auch  Progr.  Hamb. 
1893]),  stark  benutzt  hat.  Am  meisten  Ausbeute  liefern  ihm  Epikureer  (wie  Lucre- 
tius,  vgl.  Klussmann,  Phil.  26,  362.  J Jessen,  Lucr.  u.  sein  Verhältn.  zu  CatuU  und 
Späteren,  Kiel  1872, 17),  Rationalisten  (wie  der  Euhemerus  des  Ennius),  Antiquare  wie 
Varro  und  besonders  Cornelius  Labeo  (s.  §  390,  1),  vgl.  GKettneb,  Cornelius  Labeo, 
WKahl,  JMülleneisen  und  besonders  FNiggetiet  (§  390,  1)  —  dagegen  KBubesch, 
Klaros  54. 128.  Durch  die  Menge  des  zusammengerafften  Stoffes  hat  Arn.  auch  antiqua- 
rischen Wert.    Vgl.  noch  OJibani,  mytholog.  Quellen  des  A.,  Listy  filol.  35,  H.  2 — 5. 

3.  Kenntnis  des  Alten  Testaments  verrät  Arn.  nicht  und  von  dem  Neuen  nur 
sehr  ungenaue.  Die  Göttlichkeit  Christi  gründet  er  fast  ausschließlich  auf  seine  Wun- 
der, die  1,  48  in  einer  Weise  ausgeführt  werden,  daß  es  zweifelhaft  erscheint,  ob 
Arn.  die  Evangelien  selbst  gelesen  hat.  An  ihm  selber  bewährt  sich  keineswegs  seine 
Behauptung  (1,  58):  numquam  enim  veritas  sectata  est  jucum,  nee  quod  exploratum  et 
certutn  est  circumduci  se  patitur  orationis  'per  ambitum  longiorem;  eher  seine  lockeren 
Ansichten  über  Sprachungeschicklichkeiten  1,  59.  Häufung  rhetorischer  Figuren, 
zB.  2,  39 — 42  fortwährend  die  Anaphora  und  rhetorische  Frage  idcirco  (deus)  animas 
misit  ut  etc.  Besonders  liebt  Arn.  die  sinnverwandten  Ausdrücke  unverbunden 
nebeneinander  zu  rücken.  Über  die  Sprache  s.  CStange,  (ie  Arnobii  oratione,  Saar- 
gemünd  1893.  ISchaenagl,  de  Arnobii  m.  latinitate  1/2,  Görz  1894/95,  II.  Noeden 
605,  A.  1.  946.  Spindleb,  de  Arnobii  genere  die,  Straßb.  1901.  ThLobenz,  de  clausuUs 
Arnobianis,  Bresl.  1910.  Der  Schluß  des  Werkes  entbehrt  der  abschließenden  Redak- 
tion, verschiedene  Fassungen  derselben  Gedanken  stehen  nebeneinander  u.  dgl., 
s.  Reiffebscheids  Ausgabe  XIV.  GKettneb  aO.  35.  Reiffebscheid,  ind.  lect., 
Bresl.  1879/80,  9. 

4.  Der  Text  des  schon  von  Arnobius'  Schüler  Lactanz  mit  Stillschweigen  über- 
gangenen (div.  inst.  5,  1,  22),  von  Hieronymus  getadelten  (s.  A.  1),  vom  Gelasianum 
unter  die  apocrypha  gerechneten  Pamphlets  beruht  einzig  auf  Paris.  1661  s.  IX 
(s.  oben  §  368,  6),  worin  die  Schrift  Adversus  nationes  betitelt  ist.  Ausgaben:  ed. 
princeps  von  FSabaeus,  Rom.  1543.  Die  folgenden  bei  Schoenemann  1,  160.  Neuere 
von  JCObelli,  Lps.  1816.  GFHildebband,  Halle  1844  (mit  Kommentar).  Migne  5. 
FOehlee,  Lps.  1846.  Jetzt:  AReiffebscheid,  CSEL  4  (mit  ausführlichem  index 
verborum  et  locutionum),  1 875.  MBastgen,  quaest.  de  locis  Arnob.  Münst.  1887. 
Kommentierte  deutsche  Übersetzung  von  FAvBesnabd,  Landshut  1842.  —  Über 
x-\mobius  vgl.  noch  Fbeppel,  Commodien,  Arnobe,  Lactance,  Par.  1893.  Schanz  3^, 
439.    MoNCEAUX  3,  241.    JGeffcken,  zwei  griechische  Apologeten,  Lpz.  1907,  287. 

397.  Des  Arnobius  Schüler  in  der  Beredsamkeit,  Lactantius  Fir- 
mianus,  Lehrer  der  Rhetorik  in  Nikomedia,  später  im  Westen  Lehrer  des 
Prinzen  Crispus,  zeichnet  sich  vor  allen  christlichen  Schriftstellern  aus 
durch  die  Reinheit  und  Glätte  seiner  nach  den  besten  Mustern  gebildeten 
Darstellung.  Auch  hat  ihm  sein  Übergang  zum  Christentum  die  Dankbar- 
keit gegen  die  Quellen,   aus  denen  er  bisher  seine  geistige  Nahrung  ge- 
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schöpft,  nicht  gemindert.  Weniger  regelrecht  als  seinen  Stü  fand  die  spä- 
tere Zeit  seinen  Glauben.  Von  den  zahlreichen  Schriften  dieses  „theolo- 
gischen Belletristen"  in  Prosa  und  Versen  sind  die  bedeutendsten  auf  uns 
gekommen:  De  opificio  dei,  eine  gemeinverständliche  Anthropologie,  mit 
einer  den  Zeitumständen  entsprechenden  Vorsicht  alles  Christliche  möglichst 
unterdrückend ;  die  sieben  Bücher  Institutionum  divinarum,  eine  populär 
gehaltene  Darlegung  und  Verteidigung  der  christlichen  Lehre  als  der  höch- 
sten Wahrheit,  die  wir  auch  in  kürzerer  Fassung  besitzen;  De  ira  dei, 
eine  Bearbeitung  der  Lehre  von  Gott  vom  christlichen  Standpunkt.  Fana- 
tisch wie  keine  andere  Schrift  des  Lactantius,  sonst  aber  seiner  Weise 
durchaus  nicht  unähnlich  ist  die  geschichtlich  wichtige  Tendenzschrift  über 
das  Ende  aller  Verfolger  des  Christentums  von  Nero  bis  Galerius  und  Maxi- 
minus Daza. 

1.  HiERON.  vir.  ill.  80  Firmianus,  qui  et  Lactantius  (in  vielen  Hss.  heißt  er 
sonst  L.  Caecilius  [oder  Caelius;  für  die  erstere  Form,  spricht  aber  CIL.  VIII  7241]) 
Firmianus  (nicht  von  Firmum  in  Picenum  abzuleiten,  wie  Mecchi,  Lattanzio  e  la 
suapatria,  Fermo  1875  und  zuletzt  ACuri  Colvanni,  l'origine  Fermana  di  L.,  Fernio 
1890  verlangten)  Lactantius  (s.  A.  7  und  vgl.  auch  §  321,  10),  Amöbii  discipulus,  sub 
Diodetiano  'principe  accitus  cum  Flavio  grammatico,  cuius  De  medicinalibus  versu  con- 
positi  extant  lihri  (vgl.  contra  lovin.  2,  332  Vall.  Marcellum  Sidetem  et  nostrum  Fla- 
vium  hexametris  versibus  disserentes;  Ps.-Plin.  de  re  med.  3, 14),  Nicomediae  rhetori- 
cam  docuit  ac  penuria  discipulorum  oh  Graecam  videlicet  civitatem  ad  scrihendum  se 
contvlit.  .  .  .  hie  in  extrema  senectute  magister  Caesaris  Crispi,  filii  Constantini,  in 
Gullia  fuit,  qui  postea  ( J.  326)  a  patre  interfectus  est.  chron.  ad  a.  2333  =  315  n.  Chr. 
Crispum  Lactantius  latinis  litteris  erudivit,  vir  omnium  suo  tempore  eloquentissimus, 
sed  adeo  in  hac  vita  pauper  ut  plerumque  etiam  necessariis  indiguerit.  epist.  70,  5  Septem 
lihros  adversus  gentes  Arndbius  edidit  totidemque  discipulus  eius  Lactantius,  qui  de  ira 
quxtque  et  de  opificio  dei  duo  volumina  condidit;  quos  si  legere  volueris  dialogorum  Cice- 
ronis  inLto}i^v  reperies.  58,  10  Lactantius  quasi  quidam  fluvius  eloquentiae  Tullia- 
nae  utinam  tarn  nostra  adfirmare  potuisset  quam  facile  aliena  destruxitl  Lactant. 
inst.  5,  2,  2  ego  cum  in  Bithynia  oratorias  litteras  accitus  docerem.  1, 1,  8. 10  professio 
.  .  .  illa  oratoria  in  qua  diu  versati  non  ad  virtutem,  sed  plane  ad  argutam  malitiam 
iuvenes  erudiebamus.  .  .  .  multum  tamen  nobis  exercitatio  illa  fictarum  litium  contulit, 
ut  nunc  maiore  copia  et  facultate  dicendi  causam  veritatis  peroremus.  3,  13,  12  equidem 
tametsi  operam  dederim  ut .  .  .  dicendi  assequerer  facultatem  propter  stitdium  docendi, 
tamen  eloquens  numquam  fui,  quippe  qui  forum  ne  adtigerim  quidem.  Lact,  ist  also 
wahrscheinlich  um  die  Mitte  des  3.  Jahrh.  als  Heide  (inst.  1,  1,  8;  Augustin.  de  doctr. 
Christ.  2,  61)  in  Afrika  (der  adulesccntulus  schrieb  sein  Symposion  dort,  vgl.  auch  das 
'OdoL7coQiy.6v  A.  2,  und  sein  Lehrer  Arnobius  dozierte  in  Sicca)  geboren,  in  Niko- 
medien  erst  Christ  geworden,  hat  nach  Ausbruch  der  diocletianischen  Verfolgung 
(J.  303)  noch  einige  Zeit  in  Bithynien  mit  Schriftstcllerei  beschäftigt  zugebraclit 
(nach  inst.  5,  11,  15  muß  er  noch  im  J.  305/6  dort  gewesen  sein),  ist  dann  außerhalb 
Bitliyniens  (inst.  5,  2,  2. 11, 15),  aber  in  den  JJ.  311 — 313  wieder  dort  (de  mort.  pers. 
35.  48).  Ums  J.  317  ging  er  als  Erzieher  dos  Crispus  nach  Gallien  (Trier).  Vgl.  bes. 
öBrandt,  über  das  Leben  des  L.,  SWA.  120,  5.    Harnack  2,  2,  415. 
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2.  Hieron.  vir.  ill.  80  habemus  eins  Symposium,  quod  adulescentulus  scripsü 
Africae  (verloren,  vgl.  A.  8E.  u.  §  449),  et  'OSomoQLy,6v  de  Africa  usque  Nicomediam, 
hexametris  scriptum  versibus  (also  wohl  bald  nach  der  Ankunft  in  Nikomedien;  ver- 
loren), et  alium  lihrum  qui  inscribitur  Grammaticus  (verloren;  doch  stammt  daher 
vielleicht  GL.  6,  209,  11  nostra  quoque  memoria  Lactantius  de  metris  "^pentameter  in- 
quit  et  tetrameter\  vgl.  Brandt,  SWA.  125,  6,  127.    CSEL.  27,  158)  et  pulcherrimum 
De  ira  dei,  et  Institutionum  divinarum  adversum  gentes  libros  VII  et  'ETtLto^ijv  eiusdem 
operis  in  libro  uno  äyiBcpäXco,  et  ad  Asclepiadem  libros  II  (verloren;  vermutHch  Gegen- 
gabe auf  die  inst.  7,  4,  17  erwähnte,  ebenfalls  verlorene  Schrift  des  Asclepiades  noster 
de  Providentia,  also  nach  inst,  verfaßt).  De  persecutione  librum  unum,  Ad  Probum  epi- 
stularum   (über  Lact.s  Briefe  im  allgemeinen  s.  Damäsfs  an  Hieronymus  =  Hier. 
epist.  35,  2  fateor  quippe  tibi,  eos  quos  mihi  iampridem  Lacfantii  dederas  libros  ideo  non 
lihenter  lego,  quia  et  plurimae  epistulae  eius  usque  ad  mille  versuum  spatia  tenduntur 
et  raro  de  nostro  dogmate  disputant;  quo  fit,  ut  et  legenti  fastidium  gener  et  longitudo  et 
si  qua  brevia  sunt  scolasticis  magis  sint  apta  quam  nobis,  de  metris  et  regionum  situ  et 
philosophis  disputantia,  vgl.  auch  Brandt,  SWA.  125,  6,  128)  libros  IV  (stammen 
vielleicht  noch  aus  der  vorchristlichen  Zeit  des  Lact,  und  behandelten  vorzugsweise 
Gegenstände  aus  dem  Gebiete  der  Gelehrsamkeit;  verloren  bis  auf  2  Fragmente: 
Rufin.  GL.  6,  564  Firmianus  ad  Probum  de  metris  comoediarum  sie  dicit  etc.  Hieron. 
comm.  in  ep.  ad  Gal.  2  praef.  Lactantii  nostri  quae  in  tertio  ad  Probum  volumine  de 
hac  gente  (Galatae)  opinatus  sit  verba  ponemus.    Vgl.  Brandt,  SWA.  125,  6,  125. 
CSEL.  27,  155),  Ad  Severum  (vgl.  vir.  ill.  111)  epistularum  libros  II  (verloren).  Ad 
Demetrianum  auditorem  suum  (s.  A.  3)  epistularum  libros  II  (erörterten  Christliches; 
verloren  bis  auf  2  Fragmente:  Hieron.  epist.  84,  7  Lactantius  in  libris  suis  et  maxime 
in  epistvlis  ad  Demetrianum  Spiritus  sancti  omnino  negat  substantiam  et  errore  ludaico 
dicit  cum  vel  ad  patrem  referri  vd  filium;  und  comm.  in  ep.  ad  Gal.  4,  6  multi  per  im- 
peritiam  scripturarum,  quod  et  Firmianus  in  octavo  [vgl.  Brandt,  SWA.  125,  6,  123, 
CSEL.  27, 156  f.  Yaiäj.:  alter  o]  ad  Demetrianum  epistularum  libro  facit,  adserunt  spiritum 
s.  saepe  patrem,  saepe  filium  nominari  etc.),  et  ad  eundem  De  opificio  dei  vel  formatione 
hominis  librum  unum.    Die  Absicht,  eine  Schrift  gegen  alle  Häresien  (inst.  4,  30,  14 
postea  plenius  et  uberius  contra  omnes  mendaciorum  sectas  proprio  separatoque  opere 
pugnabimus  vgl.  de  ira  2,  6),  wie  die  gegen  die  Juden  zu  schreiben,  (inst.  7,  1,  26  sed 
erit  nobis  contra  ludaeos  separata  materia,  in  qua  illos  erroris  et  sceleris  revincemus) 
scheint  Lactantius  nicht  ausgeführt  zu  haben.  Ein  Werk  über  den  Piatonismus  darf 
man  nicht  aus  Epitome  33,  5  (sed  haec  alias  latius)  erschließen,  s.  Brandt,  Berl.  phil. 
Wochenschr.  1903,  1228.    Aus  einer  verlorenen  Schrift  dürfte  das  im  cod.  Ambros.  F 
60  sup.  (einst  in  Bobbio)  s.  VIII/IX  erhaltene  Excerpt  mit  der  Beischrift  Lactantius 
de   motibus  animi  stammen  (gedruckt  zuerst  in  Müratoris  Antiqu.  Ital.  3,  849, 
jetzt  in  Brandts  Ausg.  2,  1,  157),  vgl.  Brandt,  Progr.  Heidelberg  1891  und  SWA. 
125,  6,  126.    Harnack,  2,  2,  420.    Über  ein  unechtes  Fragment  s.  Brandt  CSEL. 
27,  158. 

3.  De  opificio  dei,  nach  Ausbruch  der  diocletianischen  Verfolgung  (1,  1.  7, 
20,  1),  aber  vor  den  institutiones  (15,  6.  20,  1  s.  inst.  2,  10,  15  nuper  proprium  de  ea 
re  librum  ad  Demetrianum  auditorem  meum  scripsi),  also  wohl  im  J.  303  oder  304  ver- 
faßt. Widmung  1,  1.  2.  11:  quam  minime  sim  quietus,  etiam  in  summis  necessitatibus 
(vgl.  A.  1),  ex  hoc  libdlo  poteris  aestimare,  quem  ad  te  rudibus  paene  verbis,  . .  .  Deme- 
triane,  perscripsi,  ut  et  cotidianum  Studium  meum  nosses  et  non  deessem  tibi  praeceptor 
etiam  nunc,  sed  honestioris  rei  meliorisque  doctrinae  (als  früher  in  der  Beredsamkeit). 
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,  .  .  profiteor  nulla  me  necessitate  vd  rei  vel  temporis  inpediri  quominus  aliquid  extun- 
dam  quo  philosophi  sectae  nostrae  quam  tuemur  instructiores  doctioresque  in  posterum 
fiant.  .  .  .  temptabo  .  .  .  corporis  et  animi  .  .  .  rationem  .  .  .  explicare.  Der  Schluß  20, 
1 — 3;  haec  ad  te,  Demetriane,  interim  paucis  et  obscurius  fortasse  .  .  .  peroravi,  quihus 
contentus  esse  debebis,  plura  et  meliora  lecturus,  si  nobis  indulgentia  caelitus  venerit. 
tunc  ego  te  ad  verae  philosophiae  doctrinam  et  planius  et  verius  cohortabor.  statui  enim 
quam  multa  potero  litteris  tradere  quae  ad  beatae  vitae  statum  spectent,  et  quidem  contra 
philosophos.  .  .  .  incredibilis  enim  vis  eloquentiae  etc.  ist  offenbar  eine  Hindeutung  auf 
die  institutionös,  welche  hiemach  vielleicht  ursprünglich  gleichfalls  seinem  Schüler 
Demetrianus  gewidmet  waren;  vgl.  A.  4.  Analyse  der  Schrift  von  Harnack,  TU.  8,  4, 89. 
Über  die  Abfassungszeit  AEbert,  Verh.  d.  sächs.  Ges.  d.  Wiss.  22,  128.  Belser, 
ThQ.  74,  348.  Brandt,  JJ.  147, 127.  Harnack  2,  2, 147.  Über  die  Quellen  SBrandt, 
Wien.  Stud.  13,  255.  Zu  dem  dualistischen  Zusatz  s.  A.  4.  Sonderausgabe:  cum  notis 
DErasmi,  Bas.  1529,  kommentierte  Übersetzung  von  Knappitsch,  Gottes  Schöpfung 
von  Lactantius,  Graz  1898. 

4.  Lact,  instit.  1,  1,  20  veritatis,  cui  adserendae  atque  inlustrandae  Septem 
Volumina  destinavimus.  ...  10  quae  licet  possit  sine  eloquentia  defendi,  .  .  .  tarnen  clari- 
tate  ac  nitore  sermonis  (vgl.  5,  2,  1  ornate  copioseque)  inlustranda  .  .  .  est,  ut  potentius 
in  animos  influat.  12  si  quidam  prudentes . . .  institutiones  civilis  iuris  conpositas  ediderunt, 
.  .  .  quanto  melius  nos  .  .  .  divinas  institutiones  litteris  per sequemur.  Vgl.  de  ira  2, 
4.  6  herum  inperitiam  iam  coarguimus  in  secundo  divinarum  Institutionum  libro.  .  .  . 
quos  ex  parte  iam  refutavimus  in  quarto  supra  dicti  operis  libro.  11,  2  ostendimus  in 
nostris  Institutionibus.  17,  12  quibus  in  sexto  libro  Institutionum  satis  respondimus. 
Buch  1  hat  in  den  Hss.  die  Überschrift  De  falsa  rehgione;  B.  2  de  origine  erroris; 
3  de  falsa  sapientia;  4  de  vera  sapientia  et  religione;  5  de  iustitia;  6  de  vero  cultu; 
7  de  vita  beata.  Das  Christentum  will  Lact,  erweisen  als  cum  solam  religionem  tum 
etiam  solam  veram  sapientiam  (5,  4,  8);  es  ist  ihm  die  geoffenbarte  veritas  und  iustitia. 
Seine  Vorgänger  Minucius  Felix,  Tertullian  und  Cyprian  nennt  (zB.  5,  1,  22)  und  be- 
nutzt L.,  des  Cyprian  testim.  ad  Fortun.  namentlich  auch  für  die  Bibelzitate  (vgl. 
Brandts  Ausg.  1,  xcvii).  Sehr  häufig  zitiert  er  aber  auch  klassische  Schriftsteller, 
besonders  Cicero  und  Vergil,  nächstdem  Lucretius  und  Ovid  (Met.  und  Fasti),  ferner 
Ennius,  Plautus,  Terenz,  Lucilius,  Horaz,  Persius,  Varro,  Sallust,  Seneca  u.  a.  (Über 
Lact.s  Quellen  und  Vorbilder  vgl.  bes.  Pichon,  s.  u.  Über  Lact.s  Verhältnis  zur  grie- 
chischen Philosophie  Frotscher,  Lpz.  1895.  Über  L.  und  Lucretius:  Brandt,  JJ. 
143,  225;  über  L.  und  Varro:  AMancini,  studi  storici  5,  229.  297;  über  L.  und  Cicero: 
Brandt,  Progr.  Heidelberg  1896.  Zielinski,  Cic.  im  Wandel  der  Jahrb.,  Lpz.  1897; 
BBarthel,  Progr.  Strehlen  1903).  Die  Abfassung  ist  veranlaßt  durch  das  Erscheinen 
zweier  Bestreitungen  des  Christentums  im  Anfang  der  diocletianischen  Verfolgung 
(inst.  5,  2,  2  ego  cum  in  Bithynia  oratorias  litteras  accitus  docerem  contigissetque  ut 
eodem  tempore  dei  templum  everteretur,  duo  extiterunt  ibidem  qui  iacenti  atque  abiectae 
veritati  .  .  .  insultarent ;  der  eine  Bearbeiter,  ein  hoher  Beamter,  war  wohl  Hierokles, 
der  andere  ein  Philosoph  —  jedenfalls  nicht  Porphyrius)  und  fällt  in  die  JJ.  304 
bis  313.  Der  Anfang  wurde  noch  in  Kikomedien  gemacht,  Buch  5  ist  außerhalb 
Bitliyniens  geschrieben  (inst.  5,  2,  2.  11,  15),  B.  6  fällt  vor  J.  311  (inst.  6,  17,  6  spec- 
taniurque  adhuc  per  orbem  poenae  cultorum  dei  muß  vor  Erscheinen  des  Toleranzediktes 
des  GaleriuH  geschrieben  sein),  die  Schlußdcdikation  (]).  G()8  neino  iam  nobis  dei 
nome.n  exprobrat  etc.)  nach  dem  Mailänder  Toleranzedikt  vom  J.  313  (da  die  Dcdika- 
tion  des  1.  Buches,  vgl.  p.  4,  noch  eine  i>artielle  Verfolgung  kennt,  so  werden  die 
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Instit.  stückweise  veröffentlicht  sein).  Vgl.  Ebert,  Verh.  d.  sächs.  Ges.  d.  Wiss.  22, 
123.  PMeyer,  quaest.  Lact.  I,  Jülich  1878.  SBrandt,  SWA.  125,  6,  11.  JBelser, 
ThQ.  74,  248.  SBrandt,  JJ.  147,  126.  Lobmüller,  Kath.  78,  2,  1.  RPichon, 
Lactance,  Par.  1901,  4.  21.  Harnack  2,  2,  147.  —  In  einem  Teile  der  Hss.  finden  sich 
mehrfach  längere  oder  kürzere  panegjrrische  (Anreden  an  Kaiser  Constantin:   zB. 

I,  1,  12.  2,  1,  2.  3,  1,  1.  4,  1,  1.  5,  1,  1.  6,  3,  1.  7,  27,  2)  und  dualistische  Zusätze, 
welche  einen  bei  L.  öfters  wiederkehrenden  Gedanken,  daß  das  Böse  die  notwendige 
Bedingung  des  Guten  sei,  erweiternd  ausführen  (2,  8,  7.  7,  5,  27.  de  opif.  19,  8). 
Diese  Stücke,  die  nach  Brandts  früherer  Meinung  (vgl.  bes.  SWA.  118,  8.  119,  1) 
von  einem  Interpolator  des  4.  Jh.s  herrühren  sollten,  sind  im  Gegenteil  (s.  ThMüller, 
quaest.  Lact.,  Gott.  1875.  JBelser,  ThQ.  80,  548  und  bes.  RPichon  aO.  6),  wie  jetzt 
auch  Brandt  zugibt  (Berl.  phil.  Wochenschr.  1903,  1225)  echt.  Die  sie  enthaltende 
Handschriftengruppe  stellt  also  die  eigene  Ausgabe  L.s  dar,  die  von  ihnen  freie  eine 
von  unbekannter  Hand  wohl  bald  nach  seinem  Tode  hergestellte  gereinigte. 

5.  Außer  den  Institutiones  ist  auch  die  wohl  nach  314  von  Lactanz  selbst  ange- 
fertigte (Brandt,  SWA.  125,  6,  2.  Belser,  ThQ.  74,  256)  Epitome,  eine  kürzere 

■  Neubearbeitung  des  gleichen  Gegenstandes,  sowohl  in  der  verstümmelten,  Hierony- 
mus  bekannten  Gestalt,  als  auch  vollständig  erhalten.  Eingang:  quamquam  divina- 
rum  Institutionum  libri,  quos  iam  pridem  ad  inlustrandam  veritatem  religionemque  con- 
scripsimus,  ita  legentium  mentes  instruant,  ita  informent,  ut  nee  prolixitas  pariat  fasti- 
dium  nee  oneret  ubertas,  tarnen  horum  tibi  epitomen  fieri,  Pentadi  frater,  desideras.  .  .  . 
faciam  quod  postulas,  etsi  difficile  videtur  etc.  Erste  vollständige  Ausgabe  von 
CMPfaff,  Par.  1712. 

6.  Hieron.  comm.  inep.  ad  Ephes.  4,  26  Firmianus noster  lihrumDe  ira  dei  docto 
pariter  et  eloquenti  sermone  conscripsit.  Die  Schrift  führt  die  Ankündigung  inst.  2, 
17,  4  {sed  seponatur  interim  nobis  hie  locus  de  ira  disserendi,  quod  et  uberior  est  ma- 
teria  et  apere  proprio  latius  exequenda)  aus  und  bekämpft  hauptsächlich  die  Lehre  der 
Epikureer  von  der  Apathie  Gottes,  aber  auch  die  stoische  Anschauung.  Vgl.  c.  22,  1.  2 
haec  habui  quae  de  ira  <^dei}  dicerem,  Donate  carissime,  ut  scires  quemadmodum  refel- 
leres  eos  qui  deum  faciunt  immobilem,  restat  ut  more  Ciceronis  utamur  epilogo  ad  per- 
orandum .  .  ,  illorum  persuasionem  revincamus  qui  sine  ira  deum  esse  credentes  dis- 
solvunt  omnem  religionem.    Die  Abfassung  nach  den  Instit.  erhellt  auch  aus  c.  2,  46; 

II,  2  und  17,  12  (s.  A.  4),  also  wohl  aus  J.  313  oder  314. 

7.  Die  Schrift  de  mortibus  persecutorum  (vom  Ende  313  oder  Anfang  des 
J.314),  ist  durch  eine  Hs.  überliefert,  Paris.  2627  =  Colbert.  1297.  Überschrift: 
Lucii  Cecilii  über  ad  Donatum  confessorem  de  m.  p.  Nach  1,  1  ss.:  audivit  dominus 
orationes  tuas,  Donate  carissime.  . . .  ecce  .  .  .  ecclesia  rursum  exurgit.  .  .  .  excitavit  enim 
deus  principes  (Constantin  und  Licinius)  qui  tyrannorum  nefaria  et  cruenta  imperia 
resciderunt  etc.  35,  Is.  hoc  edictum  (Toleranzedikt  des  Galerius,  vgl.  Belser,  Progr. 
Ellwangen  1889)  proponitur  Nicomediae  prid.  Kai.  Maias  (d.  J.  311).  tunc  apertis 
carceribus,  Donate  carissime,  .  .  .  liberatus  es,  cum  tibi  carcer  sex  annis  pro  domicilio 
fuerit.  48,  1.  13  Nicomediam  ingressus  .  .  .  die  Id.  lun.  (d.  J.  313)  .  .  .  litteras  .  .  .  pro- 
poni  iiLssit.  .  .  .  sie  ab  eversa  ecclesia  usque  ad  restitutam  fuerunt  anni  decem,  menses 
plus  minus  quattuor  scheint  die  Schrift  ins  J.  314  zu  fallen.  Die  Zeit,  die  genaue 
Kenntnis  aller  Vorgänge  in  Nikomedia  (darüber  CW^ehner,  Progr.  Saalfeld  1885), 
die  Widmung  an  Donatus  (vgl.  A.  6),  der  Umstand,  daß  Hieronymus  (s.  A.  2  Z.  10) 
offenbar  diese  Schrift  kannte,  sind  die  äußeren  Gründe  für  die  Zuteilung  an  L.  An- 
drerseits erklärt  sich  die  knappe  Darstellung  des  Schriftchens,  gegenüber  der  Red- 
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Seligkeit  der  Institutionen,  aus  der  Verschiedenheit  des  Gegenstandes,  der  leiden- 
schaftliche Ton  aus  dem  Siegesjubel  nach  langer  unmittelbarer  Gefahr  und  lange  ver- 
haltenem Grolle.  Und  daneben  findet  sich  doch  auch  eine  große  Übereinstimmung 
in  Wortschatz  und  Syntax  (s.  bes.VKEHREiN,  quis  scripserit  libellum  de  mort.  persec, 
Münst.  1877)  sowie  im  Zitieren  aus  Vergil  (auch  Horaz).  Übrigens  hatte  es  schon  inst.  5, 
23,  1.  4  geheißen:  quidquid  adversus  nos  mali  principes  moliuntur  fieri  ipse  (deus) 
permittit.  et  tarnen  iniustissimi  persecutores .  .  .  non  se  putent  inpune  laturos.  .  .  .  veniet 
rdbiosis  ac  voracibus  lupis  merces  sua,  qui  iustas  et  simplices  animas  nvllis  facinori- 
hus  admissis  excruciaverunt.  Davon  ist  die  vorliegende  Tendenzschrift  (de  mort.)  die 
Ausführung.  Die  Autorschaft  des  L.  ist  freilich  bald  nach  ihrer  Behauptung,  durch 
Baluze,  bestritten  und  in  späterer  Zeit  überwiegend  abgelehnt  worden  (zur  Geschichte 
der  Frage  s.  bes.  Ebebt,  Verh.  d.  sächs.  Ges.  d.  Wiss.  22,  116;  Brandt,  SWA.  125, 
6,  22).  Seit  Ebert  aO.  aber  (gegen  ihn  nur  noch  PMeyer,  quaest.  Lact.  I,  Jülich  1878 
und  bes.  Brandt,  SWA.  120,  5.  125,  6;  JJ.  147,  121.  203)  ist  die  Erklärung  für  L. 
die  Regel.  So  Groscurth,  de  autore  1.  de  mort.  pers.,  Berl.  1892.  Belser,  ThQ.  74,  246. 
439;  80,  547.  Seeck,  Gesch.  d.  Unterg.  der  antiken  Welt  1,  425.  RPichon  aO.  337  (der 
selbst  Brandt  überzeugt  hat,  s.  Berl.  philol.  Wochenschr.  1903,  1257).  JKopp,  über, 
d.  Verf.  des  B.  de  mort.  pers.,  St.  Ingbert  1902.  PAllard,  Rquesthist.  74,  545. 
Harnack  2,  2,  423.  KJagelitz,  Progr.  Berl.  1910.  — •  Über  die  Glaubwürdigkeit  des 
Autors  vgl.  JBurckhardt,  Constantin^  39.  58.  289.  309.  ORothfuchs,  qua  historiae 
fide  Lactantius  usus  sit  in  libro  de  m.  pers.,  Marb.  1862.  Htjnziker  in  Büdingers 
Untersuch,  z.  röm.  Kaisergesch.  2,  117  und  bes.  Ebert  aO.  115.  Seeck  aO.  430. 
HWehner  aO.  Aufsätze  von  ACrivellucci,  AMancini  und  Brandt  in  den  Studi 
storici  2,  45.  374.  444.  3,  65.  5,  555.  6,  125.  HPeter,  d.  geschichtl.  Lit.  über  d.  röm. 
Kaiserzeit  196.  Pichon  aO.  361.  x4.llard  aO.  551.  —  Sonderausgaben:  Ed.  princ.  von 
StBaluze,  Miscell.  2,  1.  347,  Par.  1679.    Hurter  22.    FDübner2,  Par.  1879. 

8.  Unter  dem  Namen  des  Lactantius  [Lactatii  im  Veron.  163  s.  IX;  Lactantii 
im  Leid.  Voss.  Q  33  s.  X;  im  Paris.  13  048  s.  VIII  fehlt  die  Überschrift)  ist  ein  Ge- 
dicht de  ave  phoenice  in  65  Distichen  überhefert.  Bezeugt  und  benutzt  ist  das 
Gedicht  von  Gregor  von  Tours  de  cursu  stellarum  c.  12  p.  861,  1  A.-K.  quod  de  Phinice 
Lactantius  refert  etc.  Auch  im  Schriftchen  de  dubüs  nominibus  (§  495,  7)  ist  es 
achtmal  unter  dem  Namen  Lactantius  angeführt,  GL.  5,  577.  578  usf.  Vgl.  noch 
Manitius,  RhM.  47,  152.  Wie  die  Bezeugung  so  sprechen  auch  Ideen  und  Sprache 
des  Gedichts  für  die  Herkunft  vonL.  Vgl.  ARiese,  RhM.  31,  446.  HDechent,  RhM. 
35,  39.  RLöBE,  Jahrb.  f.  prot.  Th.  18,  34.  Brandt,  RhM.  47,  390.  ARiese,  RhM. 
55,  316  (dagegen  von  Neueren  Baehrens,  PLM.  3,  248.  Ribbeck,  Gesch.  d.  röm. 
Dicht.  3,  364.  Vgl.  auch  CPascal,  sul  carme  de  ave  Phoenice,  Neapel  1904), 
und  zwar  aus  seiner  christlichen  Zeit  (Dechent  aO.  Harnack,  SBA.  1894,  609). 
Analyse  bei  Ebert  97.  Manitius  46.  —  Gedruckt  in  den  meisten  Ausgaben  des  Lac- 
tanz,  ferner  zB.  auch  in  Wernsdorfs  PLM.  3,  298,  in  L Jeeps  Claudian  2  (1879),  211 
(rec.  ARiese)  und  in  Baehrens'  PLM.  3,  253.  Rieses  AL,  485a  (731).  Metrische  Über- 
setzung bei  AKnappitsch,  de  Lactanti  ave  Phoenice,  Graz  1896.  —  Die  Anklänge 
an  das  Gediclit  in  Claudians  Phoenix  ( §  439,  6)  erklären  sich  daraus,  daß  Claudian 
der  Nachahmer,  nicht  der  Nachgeahmte  ist.  Vgl.  ARiese,  RhM.  31,  446;  in  Jeeps 
Claudian  2,  190.  HDechent,  RhM.  35,  39.  ThBirt,  ebda.  34,  8;  dagegen  Ribbeck 
aO.  und  Pascal  aO.  Über  eine  angelsächsische  poetische  Bearbeitung  des  Gedicht-es 
s.  Gabler  in  Wülckers  Anglia  3,  491.  Weitere  Literatur  s.  bei  Weyman,  JB.  84,  290. 
Schanz  3,  409.   —   Irrtümlich  wurden  L.  beigelegt  die  80  Hexameter  de  passione 
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domini  im  cod.  Ravenn.  Classens.  297  s.  XI  (Lactantii  Firmiani  Carmen  de  p.  d. 
quod  in  vetustis  exemplaribus  in ventum  est,  Kollation  von  RSabbadini,  studi  itaL 
fil.  cl.  7,  135.  Der  cod.  Perus.  657  s.  XV  hat  das  gleiche  Gedicht  unter  dem  Namen 
Cyprians,  vgl.  HvSoden,  TU.  25,  3,  228).  Das  Gedicht  ist  jedoch  kaum  eine 
Fälschung  der  Humanistenzeit  (so  Brandt,  Comm.  WoeffHn.  [Leipz.  1891]  290. 
Dagegen  Manitius  50.  JDenk,  ThRev.  5,  382)  Weyman,  Hist.  Jahrb.  29,  586. 
Text  in  Brandts  Ausg.  2,  1,  148.  Die  55  Disticha  de  resurrectione  oder  de  pascha 
gehören  dem  Venantius  Fortunatus  (carm.  3,  9)  s.  Brandt,  SWA.  125,  6,  132. 
JVIanitixjs  450.   Über  die  Zuteilung  der  Rätsel  des  "^Symphosius'  an  Lactanz  s.  §  449. 

9.  Lactanz  spricht  seine  Bewunderung  des  Cicero  sehr  oft  unbefangen  aus,  zB. 
de  opif.  1,  12  und  20,  5.  inst.  1,  15,  16.  3,  13,  13.  7,  1,  1.  Nennt  er  doch  sogar  den  Ovid 
einen  poeta  non  insuavis  (de  ira  20,  2).  Auch  seine  positive  Christlichkeit,  so  ehrUch 
und  eifrig  sie  ist,  hat  keine  Spur  dogmatischer  Klügelei  und  Starrheit.  So  behauptet 
er  auch  (inst.  5,  3, 18):  non  idcirco  a  nohis  deum  creditum  (Christum),  quia  mirahilia 
fecit,  sed  quia  vidimus  in  eo  facta  esse  omnia  quae  nohis  adnuntiata  sunt  vaticinio  pro- 
phetarum.  Schon  Hieronymus  (s.  A.  If.)  und  Sidonius  (ep.  4,  3  instruit  ut  Hierony- 
mus,  destruit  ut  Lactantius,  adstruit  ut  Augustinus)  vermissen  bei  L.  dogmatische 
Korrektheit  (vgl.  auch  A.  4  aE.)  und  das  sog.  Gelasianum  setzte  seine  Schriften  auf 
den  Index.  Dennoch  blieb  er  in  hohem  Ansehen  (vgl.  Harnack  1,  2,  742;  über  L. 
und  Prudentius  s.  Brandt,  Progr.  Leipz.  1894,  über  L.  und  Lucifer  Cal.  s.  Pichon 
aO.  29,  über  L.  und  Zeno  Ver.  s.  Bigelmair,  Zeno  v.V.  [Münster  1904]  84)  und  erhielt 
in  der  Humanistenzeit  wegen  seiner  Form  geradezu  den  Ehrennamen  des  christlichen 
Cicero.  Über  seine  Sprache  vgl.  GKoffmane,  Gesch.  des  Kirchenlateins,  Bresl.  1879. 
HLiMBERG,  quo  iure  L.  appelletur  Cicero  christianus,  Münst.  1896.  Brandt,  Arch. 
f.  Lex.  10,  302.     HGlaesener,  Musee  Beige  4,  26.  223;  5,  5.  293. 

10.  Handschriften  des  geschätzten  Schriftstellers  sind  zahlreich  erhalten,  vom 
6.  Jh.  an,  vgl.  A.  4,  A.  7  und  Brandt,  SWA.  108,  231. 110, 167  sowie  vor  seiner  Ausg. 
Gesamtausgaben:  ed.  princeps  Subiaco  1465  (das  erste  datierte  in  Italien  gedruckte 
Buch).  Von  den  Ausgaben  der  Folgezeit  (s.  Schoenemann  1,  180.  Pichon  aO. 
XVI)  ist  hervorragend  die  kommentierte  von  JLBünemann,  Lpz.  1739.  Ferner  von 
JBLeBritn  et  NLenglet  du  Fresnoy,  Par.  1748  IL  =  Migne  6  u.  7.  Jetzt  von 
SBrandt  und  GLaumann,  CSEL.  19.  27,  1890—97.  —  Vgl.  noch  bes.  Freppel, 
Commodien,  Amöbe,  Lactance  [Par.  1893],  94.  RPichon,  Lactance,  Par.  1901  (dazu 
Geffcken,  NJahrbKlAlt.  1903  1,  550).  Monceaux  3,  287.  JGeffcken,  zwei 
griechische  Apologeten,  Leipz.  1907,  291.  WHarloff,  Untersuchungen  zu  L.  (d.  h. 
zu  Instit.  B.  3),  Leipz.  1911. 

398.  Aus  der  Zeit  vor  dem  amtlichen  Siege  des  Christentums  scheint 
eine  Anzahl  von  Schriftwerken  in  gebundener  Form  zu  stammen,  die 
sich  mit  Unbefangenheit  oder  gar  Heiterkeit  auf  dem  Boden  der  alten 
Götterwelt  bewegen  und  die  überlieferten  Formen  meist  mit  leidhcher 
Sicherheit  handhaben.  Dahin  gehören  die  sog.  dicta  Catonis,  die  nach 
kurzen  Prosasentenzen  Sittensprüche  aus  je  zwei  Hexametern  in  vier 
Büchern  enthalten  und  im  IMittelalter  und  darüber  hinaus  eine  große  Holle 
gespielt  haben.  Ferner  das  von  fast  modern-sentimentaler  Naturschwär- 
merei erfüllte  Pervigilium  Veneris,  welches  in  wohlkUngenden  tro- 
chäischen  Septenaren,   die   Venus    als   die   belebende   Macht   des    Alls 
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verhen'licht  und  zur  Festfeier  anläßlich  der  sich  im  Frühhng  erneuenden 
Natur  auffordert.  Auch  das  kleine  scherzhafte  Epos,  welches  den  Namen 
des  Vespa  trägt,  ist  wohl  aus  dieser  Zeit,  weiterhin  des  Reposianus  Er- 
zählung über  die  Verbindung  von  Mars  und  Venus,  die  Distichen  des  Pen- 
tadius,  sowie  die  Rede  des  Achilles  beim  Vernehmen  der  Trompete  des 
Diomedes,  der  Brief  der  Dido  an  Aeneas,  und  dergleichen  Nachbildungen 
von  Mustern  der  klassischen  Zeit. 

1.  DictaCatonis.  Dicta  M.  Catonis  ad  jilium  suum  ist  der  Titel  im  Veron. 
163  s.  IX,  Marci  Catonis  ad  filium  im  Matrit.  22,  40  s.  IX,  libri  Catonis  philosophi 
im  Montepess.  306  s.  IX  und  Paris.  2659  s.  X.  Catonis  Cordubensis  im  Paris.  8320 
s.  X  mag  auf  die  Provenienz  der  Hs.  gehen  oder  auf  Vermischung  mit  Seneca  beruhen. 
In  einem  codex  Bosii  visendae  antiquitatis,  den  EVinet  gelegentlich  (zu  Ausonius 
298  B)  erwähnt,  sollen  die  Prosasentenzen  allein  ohne  die  Disticha  gestanden 
haben  et  Dionysio  Catoni  ad  filium  inscribebantur ;  nur  auf  Vinet  scheint  Scaligers 
kurze  Erwähnung  der  gleichen  Handschrift  im  Anfang  der  Notae  seiner  zweiten 
Cato-Ausgabe  (Par.  1605)  zurückzugehen.  Auch  wenn  Bosius  nicht  als  Fälscher 
bekannt  wäre,  dürfte  man  aus  dieser  vereinzelten  Angabe  schwerlich  (wie  neuerdings 
wieder  Stechert  80)  Schlüsse  auf  den  Namen  des  Verfassers  ziehen.  Boas,  RhM. 
67,  67  ff. 

2.  Die  Sammlung  besteht  in  den  meisten  Handschriften  aus  einer  kurzen  Prosa- 
vorrede des  Verfassers  an  seinen  Sohn,  56  ganz  knappen  Prosasprüchen  und  164  hexa- 
metrischen Disticha  in  vier  Büchern  mit  hexametrischen  Vorreden  zum  zv/eiten  bis 
vierten  Buch.  Aber  in  einzelnen  Hss.  liegen  Reste  eines  reicheren  Bestandes  an  Di- 
stichen vor,  vor  allem  im  Veronensis  163,  sodann  im  Turic.  78  s.  IX  und  Cantabrig. 
s.  X  (ScHENKL,  Wien.  Stud.  5,  166,  dazu  Boas,  Tijdschr.  v.  Nederl.  Taal-  en 
Letterk.  XXIX  190),  in  einem  Vatic.  s.  XIII  (Boas  aO.),  sowie  in  der  verlorenen 
Hs.,  die  der  holländischen  Übersetzung  zugrunde  Hegt  (ABeets,  De  dist,  Catonis  in 
het  middelnederlandsch,  Groningen  1885,  dazu  Boas  182 ff.),  und  in  einer  ebenfalls 
verlorenen  Hs.  des  PPithou  (Boas,  Tijdschr.  v.  Boek-  en  Bibliotheekwezen  1911, 
21  ff.).  Auch  die  in  Nr.  4  zu  besprechenden  Monosticha  und  Monastica  haben  aus 
einer  solchen  volleren  Sammlung  geschöpft.  —  Mit  der  Verkürzung  der  ursprüng- 
lichen Sammlung  ging  eine  zum  Teil  christianisierende  Überarbeitung  zusammen 
(II,  2.  1  lautet  im  Turic.  an  di  sint  caelumque  regant  ne  quaere  dcceri,  in  der  Vulgata 
mitte  arcana  dei  caelumque  inquirere  quid  sit).  Dieser  fügte  sich  die  von  vornherein 
menschenfreundliche  stoisch  gefärbte  Moral  im  ganzen  leicht.  Doch  ist  manches  gut 
Heidnische  auch  in  der  Vulgata  noch  stehen  geblieben. 

2a.  Distichen  unserer  Sammlung  waren  schon  gegen  200  n.  Chr.  bekannt:  II  3 
wird  zitiert  CLE.  1567  v.  5f.  (Bücheler  p.  858).  Aber  das  zeitliche  Verhältnis 
der  Teile  zueinander  ist  bestritten:  vielfach  gelten  die  Vorreden  als  unecht 
(Boxhorn,  Cannegieter  u.a.);  die  inhaltlich  sich  oft  mit  den  Distichen  deckenden  | 

Prosasentenzen  (BisciiOFF  p.  54 ff.,  Stechert  32  ff.)   werden   tcUs   als  das   Prius,  ' 

teils  als  Exzerpte  aus  den  Distichen  angesehen.  Für  die  Athetierung  der  Vorreden 
fehlt  jeder  stichhaltige  Grund  (II  5  ist  anscheinend  Lucan  mit  Silius  verwechselt, 
dagegen  kennt  Verf.  v.  3  das  pharmazeutische  Lehrgedicht  des  Macer  §  223,  5);  sie 
stimmen  auch  sprachlich  aufs  genaueste  zu  den  Distichen  (Skutsch  p.  362).  Daß 
die  Prosasentenzen  keine  Exzerpte  sind,  zeigt  ihre  wörtliche  tlbereinstimmung  mit 
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alter  griechisch  -  lateinischer  Spruchweisheit  {miserum  noli  irridere  52  -  Chilon  bei 
DiOG.  La.  I,  3  atvxovvtL  (irj  iTtsyysXäv,  iracundiam  rege  45  -  d-viiov  Kgarstv  ebd. 
usw.,  Skutsch  365  u.  bes.  Stechert  10  ff.).  Also  sind  die  Distichen  Ausweitung  der 
Prosasprüche,  soweit  solche  vorhanden  sind,  was  sie  auch  durch  ihre  Weitschweifig- 
keit mehrfach  bekunden  (Skutsch  p.  364).  Für  die  Prosasprüche  scheint  auch  der 
Titel  dida  Catonis  weit  geeigneter  als  für  die  Distichen  (§121,  5 f.);  ja  manches 
darin  erinnert  wirklich  an  Cato  (Skutsch  365.  Stechert  75 f.),  der  einzelne 
griechische  Sprüche  so  gut  übernommen  haben  könnte,  wie  er  gelegentUch  Thuky- 
dides  und  Demosthenes  wörtlich  übersetzt  hat.  —  Mit  Titel  zitiert  {illud  Catonis) 
werden  die  Disticha  zuerst  von  Vindicianus  (Ende  s.  IV,  vgl.  Marcellus  ed.  Helm- 
reich p.  24,  14;  unten  §  432,  12);  benutzt  sind  sie  bei  Commodian  (Manitius, 
RhM.  46,  151).  —  Sprache  {mage;  officiperdus  IV  42)  und  Metrik  sind  im  ganzen 
sauber  und  klar,  aber  eintönig  (Skutsch  366).  Als  Vorbild  haben  hier  und  da  Horaz 
und  Ovid  gedient  (Skutsch  366.  Barrierä,  Riv.  d'  Italia  1910,  839.  Röhl,  BphW. 
1910,  1280.     Stechert  71  f.). 

3.  Außer  den  oben  genannten  Hss.  andere  ebenso  alte  in  Mailand,  Leyden,  Paris 
(bes.  2772,  MBonnet,  rev.  de  phil.  7,  23,  und  8093,  benutzt  von  Pithou,  s.  u.  und 
Boas,  RhM.  67,79ff.),  Barcelona  (RBeer,  SBer.  Ak.  Wien  155,  3, 10.60)  u.a.;  vgl. 
Hauthal  p.  IV  und  Baehrens  p.  206.  Nachträge  und  Kritisches  bei  RPeiper, 
Zfdeutsche  Phil.  5,  165.  169.  KSchenkl,  ZföG.  24,  485.  LFontaike,  rev.  de  phil. 
4,  177.  CCipolla,  riv.  di  fil.  8,  517.  HJMüller,  symb.  ad  emend.  script.  lat.  I 
(Berl.  1876),  15 — 23.  —  Ältere  Ausgaben  verzeichnet  die  Historia  critica  Catoniana 
(Amst.  1759).  Wichtig  die  sehr  seltene  anonyme  Ausgabe  (von  Pithou)  Paris  1577, 
aus  der  das  in  der  Vulgata  fehlende,  auch  im  Veron.  erhaltene  Distichon  app.  9  in  die 
Ausgaben  von  Scriverius  (1635  und  1646)  usw.  kam  (Boas  [A.  2  Z.  10]  p.  21  ff.). 
Sammelausgabe  von  OArntzen  (Utr.  1735  u.  1754;  darin  auch  die  Abhh.  von 
Boxhorn  und  Cannegieter  de  Catöne).  Unzuverlässig  FHauthal,  Berl.  1869. 
Nemethy,  Budapest  1895^.  Grundlegend  Baehrens,  PLM.  3,  205.  —  Im  ganzen 
vgl.  EBiscHOFF,  Prolegom.  z.  Dionysius  Cato,  Erlangen  1890.  Skutsch,  PW.  5,  358. 
EStechert,  de  Catonis  q.  d.  distichis,  Greifsw.  1912.  —  Mittelalterliche  lateinische 
Überarbeitungen  in  verschiedenen  Formen  herausgegeben  von  FZarncke,  SBer. 
Leipz.  1863,  23.  49;  1865,  54;  1870,  181.  Eine  lateinische  Weiterbildung  ist  der 
sog.  Facetus  oder  'Supplementum  Catonis'  (Stechert  102).  Mittelalterliche  Über- 
setzunger in  fast  alle  germanischen  und  romanischen  Sprachen,  ins  Böhmische, 
Keltische  und  Neugriechische;  Übersichten  von  Skutsch  368  und  von  MFörster 
bei  Schanz  IIP,  38.  S.  insbes.  FZarncke,  Der  deutsche  Cato,  Leipz.  1852.  Neuer- 
dings JUlrich,  Roman.  Forsch.  1904,  585  (span.  Übersetzung).  HGering,  Hugs- 
vinnsmal.  Eine  altisländ.  Übersetzung  der  D.  C,  Kiel  1907.  MFörster,  Die 
Burghsche  Cato-Paraphrase  (englisch),  Arch.  f.  d.  Stud.  d,  neueren  Spr.  CXV  298. 
CXVI  25;  ders..  Eine  nordengl.  Cato -Version,  Engl.  Stud.  36,  1.  Bei  Cervantes 
zählen  die  Dicta  noch  zur  geläufigsten  Lektüre  der  Zeit  (Prolog  zum  Don  Quijote); 
erst  seit  dem  18.  Jahrhundert  erhscht  ihre  Beliebtheit. 

4.  Aus  dem  volleren  Bestände  der  Disticha  haben  zwei  mittelalterliche  mono- 
stichische  Sammlungen  geschöpft:  1.  die  praecepta  vivendi  per  singulos  versus  quae 
nionastica  (dh.  monosticha)  dicuntur,  aus  Hss.  s.  IX — XI,  herausgegeben  von  Dümm- 
ler,  PAeC.  1,  275ff.,  der  sie  dem  Alcuin  zuschreibt;  das  Zeugnis  der  Hss.  ist  vielmehr 
für  Columban  (Gundlach,  NAfädG.  XV,  517  Anm.;  Peiper,  Alcim.  Avit.  p.  LXXf.), 
vgl.  Baehrens  p.  213. 240,  Stechert  80;  2.  die  proverhia  philosophorum  oder  Catonis, 
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auch  sententiae  generales  in  singvlis  versihus,  versus  Plaionis  translati  de  Graeco 
u.  a.  genannt,  meist  gut  nach  Inhalt  wie  Fassung,  aus  Hss.  s.  X — XII  in  AL.  716. 
PLM.  3,  236-  Den  68  einzeihgen  Sprüchen  sind  drei  zweizeihge  beigemischt. 
Stechekt  91.  —  Elf  Hexameter  mit  der  Überschrift  Catonis  (phüosophi)  de  musis 
PLM.  3,  243.  Sie  erscheinen  auch  in  Handschriften  der  dicta  Catonis,  also  wird 
der  Name  von  dort  übertragen  sein.  Dasselbe  gilt  von  dem  Epitaphium  Vitalis 
mimi  filii  Catonis  AL.  683,  PLM.  3,245;  vgl.  oben  §  8,  11.  —  Der  angebliche  liber 
quintus  ipsius  oder  philosophi  Catonis  im  Monac.  13  581  s.  IX  u.  a.  ist  eine  Zu- 
sammenstellung der  Gedichte  6.  2.  7  des  Eugenius  Toletanus  ( §  495,  3).  Stechert 
100.     Boas,  RhM.  67,  90. 

5.  Pervigilium  Veneris.  Es  ist  durch  die  Parisini  10318  (Salmasianus)  und 
8071  (Thuaneus,  s.  §  476)  überliefert  und  trägt  in  jenem  die  Überschrift:  per  uirgi- 
lium  Veneris  trocaico  metro.  sunt  uero  uersus  (dh.  Gedichte  in  dem  betr.  Abschnitte 
der  Sammlung,  ARiese,  Anthol.  lat.  1^,  xxn)  XXII.  Es  besteht  aus  93  Versen, 
welche  durch  den  Kehrvers  cras  amet  qui  numquam  amavit  quique  amavit  cras  amet  in 
Strophen  von  ungleichem  Umfang  (mindestens  4  Versen)  geteilt  sind.  Die  rehgiöse 
Anschauungsweise  ist  universalistisch  und  zeigt  deutlich  Einfluß  der  Philosophie. 
Venus  ist  als  Genetrix  aufgefaßt  und  ihre  Feier  als  ein  Frühlings-  und  Blumen- 
fest. Als  Ort  ist  Sizilien  gedacht  (v.  49 ff.).  Die  Darstellung  ist  rhetorisch  be- 
lebt, nicht  frei  von  Schwulst,  aber  warm  und  schwungvoll.  Der  Verfasser  zeigt  grie- 
chische Bildung,  einmal  (v.  85)  klingt  Vergil  (Aen.  11,  458)  an.  Melancholischer 
Schluß:  illa  (die  Nachtigall)  cantat,  nos  tacemus,  quando  ver  venit  meum?  quando 
fium  uti  chelidon  et  tacere  rfesinam.?  was  im  Geiste  des  Gedichtsauf  Verjüngung  durch 
die  Liebe  deutet.  —  Spätlateinische  Idiotismen  sind  zB.  persönliches  pudeo  (v.  26)  und 
das  häufig  frei  gebrauchte  de  (v.  4.  6.  12.  24.  34.  38.  45 f.  61.  88;  ähnlich  zB.  bei 
Reposianus  v.  30). 

6.  Die  Frage  nach  dem  Verfasser  des  Pervig.  muß  bei  def  Natur  der  Sache 
erfolglos  bleiben.  Viel  Ähnlichkeit  hat  das  Gedicht  mit  Versen  des  Annius  Florus 
( §  348,  8),  welcher  das  gleiche  Versmaß  anwandte,  und  mit  seinem  Kehrvers  erinnert 
es  an  die  Weise  des  Nemesianus.  'Itaque  acquiescendum  in  hoc  erit  ut  medio  inter 
Florum  et  Nemesianum  tempore,  h.  e.  secundo  vel  tertio  p.  Ch.  n.  saeculo,  conditum 
Pervigilium  esse  statuamus' :  so  Bücheler  aO.  p.  51.  Es  näher  dem  Zeitalter  der  Anto- 
nine zuzurücken,  könnte  die  vorherrschend  heitere  Stimmung  des  Gedichts  und  sein 
verhältnismäßig  reiner  Geschmack  geneigt  machen,  wenn  dergleichen  nicht  tröge. 
LMÜLLER  setzt  es  vielmehr  ins  dritte  oder  vierte  Jahrb.,  EBaehrens  (unedierte  lat. 
Gedichte,  Leipz.  1877)  schreibt  es  ohne  irgend  genügende  Gründe  dem  Tiberianus 
(§  401,  9)  zu.  In  JJ.  105,  494  wird  es  sogar  in  den  März  des  J.  476  gesetzt,  indem 
V.  73f.  auf  die  Mutter  des  Romulus  Augustulus  bezogen  wird.  Benutzt  ist  es  bei 
Fulgentius  myth.  I  p.  7,    11  H.  (v.  19). 

7.  Ed.  princ.  von  Pithoeus,  Par.  1577  (darüber  HOmont,  rev.  de  philol.  9,  124). 
Dann  zB.  von  Wernsdorf  (PLM.  3,  425.  463),  ECFSchulze  (Gott.  1812),  JCOrelli 
(an  8.  Phaedrus),  in  den  Abhh.  von  Heidtmann,  Göbel,  OMüller  (s.  unten)  und 
sonst,  zB.  (von  FLindemann)  Lps.  1852.  Adnotabat  et  emendabat  FBücheler,  Lps. 
1859.  AL.  1,  200.  PLM.  4,  292.  With  facsimiles  of  the  Sulm.  and  Thuan.  by 
CClementi,  Lond.  1911.  —  Darüber  HPaldamus  (Greifsw.  1830),  GHHeidt- 
MANN  (Greifsw.  1842),  ThBerok  (Hallo  1859),  OJacobi  (Lund  1867).  OMüller,  do 
Annio  Floro  (Berl.  1855)  p.  18.  —  ECGöbel,  de  ephymniis  (Gott.  1858)  p.  56.  Zur 
Textkritik:  JJScALiuERund  AStatius,  rev.  de  phil.  9, 124.  FBücheler,  RhM.  15,446. 
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LMÜLLER,  JJ.83,639.  JMähly,  Phil.  23, 356.  KSchenkl,  Zf öG.  18, 233.  JWMackail, 
Journ.  of  Phil.  17,  179.  Übersetzung  von  GABükger  (Hoenig,  Bürgers  Nacht- 
feier der  Venus,  JJ.  150,  177). 

8.  Vespae  iudicium  coci  et  pistoris  iudice  Vulcano  (99  Hex.)  im  cod.  Salmas. 
und  Thuaneus  (A.  5  A.) ;  AL.  199.  PLM.  4,  326.  Der  Inhalt  ist  ein  Wettstreit  zwischen 
Koch  und  Bäcker.  Der  Schiedsrichter,  Vulcanus,  urteilt,  daß  beide  ihren  Wert  haben 
und  daher  das  Streiten  unterlassen  sollten.  Das  Ganze  erinnert  durch  die  Form  des 
Wettkampfes  an  das  Idyll,  schließt  sich  aber  vor  allem  an  die  rhetorischen  öt^yxp/öetg 
TtQOöooTCav  mit  TCQOöcoTtOTtoila  an.  Vgl.  auch  des  Meleager  von  Gadara2fx/'9'ot;  xai  cpaxrig 
6vyv.Qi6i?  (Athen.  4,  157  B)  u.  a.  bei  Dieterich,  Pulcinella  78.  Vgl.  §  151,  2E.  274, 
1.  306,  8.  Auf  Rom  als  Boden  deutet  zB.  die  crustula  am  ersten  Januar  (v.  49  vgl.  16). 
Der  Bau  der  Verse  ist  elegant,  Ton  und  Ausführung  nicht  ohne  Anmut,  die  zahlreichen 
Wortspiele  zT.  recht  witzig;  vgl.  44  Satyros  —  saturos;  Partes  —  panes;  82  gallos  — 
Gallos;  ius  v.  29, 60.  6;  der  Lehrer  des  Kochs  ist  Cerealis  Placentinus,  vgl.  Plaut.  Capt. 
162,  doch  auch  CIL.  11, 1147.  Mehrfach  haben  Vergil  und  Ovid  als  Vorbilder  gedient 
(Ihm  207).  Der  Verfasser  sagt  von  sich:  ille  ego  Vespa  precor  cui  divae  saepe  dedistis 
per  multas  urhes  popido  spectante  favorem  (v.  3 f.).  Er  ist  also  ein  reisender  Literat 
(Rhetor),  der  im  römischen  Reiche  umher  Vorstellungen  in  seiner  Kunst  gibt,  wie 
Apuleius  und  viele  andere  in  der  Zeit  der  neueren  Sophistik.  Auch  in  der  griechischen 
Literatur  (besonders  Mythologie)  zeigt  der  Verfasser  Kenntnisse  und  spricht  sein 
Heidentum  mit  einem  heiteren  Behagen  aus,  das  von  Störung  durch  das  Christen- 
tum noch  nichts  weiß.  Die  Messung  in  caccabö  v.  79,  das  Wortspiel  coce —  quoque  96 
(Bersu,  Die  Gutturalen  62)  empfehlen  späte  Datierung;  sehr  unsicher  ist  spondeisches 
quasi  v.  82.  In  v.  84  ist  molossisches  Ydippi  überHefert  wie  vielfach  im  Mittelalter; 
dafür  setzt  man  seit  Heinsiüs  Oedipodae.  Vgl.  Tefffel,  Studien  u.  Charakt.  458. 
Haupt,  op.  3,  20.    Ihm,  RhM.  52,  205. 

9.  Reposianus  de  concubitu  Martis  et  Veneris  (182  Hex.)  zB.  AL.  253. 
PLM.  4,  348.  Neben  halbsentimentaler  Naturbeschreibung  (eines  Waldes,  v.  33) 
zeigt  der  Verfasser  eine  lüsterne  Phantasie.  Vergil  und  Ovid  sind  benutzt  (Tolkiehn, 
JJ.  155,  615).  Die  Cäsuren  und  Verschleifungen  sind  regelrecht,  doch  fällt  auf  93 
tiLO  pjnrrhichisch,  126  gratiosa  als  gratjosa.  Wernsdorf,  PLM.  4,  52.  Burckhaedt, 
Constantin^  156.  ERohde,  gr.  Rom.  108  A.  1.  EBaehrens,  RhM.  31,  605  sieht  Repo- 
sianus für  einen  Zeitgenossen  des  Dracontius  (§  475)  an. 

10.  Von  einem  Modestinus  ein  hübsches  Epigramm  (11  Hex.)  auf  den  schlafen- 
den Amor,  AL.  273.    PLM.  4,  360. 

11.  Von  Pentadius  (^gl.  §  397,  5)  enthält  der  cod.  Salmasianus,  auch  der 
Thuaneus  (s.  A.  5)  und  der  Vossian.  Q.  86  sechs  Gedichte  in  elegischem  Maße. 
AL.  234. 235. 265.  266—268.  PLM.  4,  343—345.  358—359.  Davon  sind  drei  größere  (de 
fortuna,  de  adventu  veris,  auf  Narcissus)  echoici  (s.  §  26,  4),  die  übrigen  Epigramme. 

12.  Von  ungenanntem  Verfasser  und  eine  rhetorische  Stilübung  ist  das  Schreiben 
der  Dido  an  Aeneas,  ehe  sie  sich  den  Tod  gibt,  in  150  Hexametern  (wovon  5  Ein- 
leitung, deren  Schluß :  cui  grata  voluptas  esse  potest  modicurn  dignetur  amare  poetam), 
AL.  83.  PLM.  4,  271.  Stofflich  nach  Vergil,  die  Art  der  Ausführung  ovidisch.  Der 
Aufwand  an  rhetorischen  Figuren,  Sentenzen  u.  dgl.  ist  groß,  zweimal  wiederholt 
sich  die  Künstelei  einer  refrainartig  behandelten  Wendung  (42  ff.,  100 ff.), 
Alliteration  kommt  häufig  vor.  Äußere  Form  im  ganzen  tadellos  (132  quöd 
vor   h;    84   indutjas   oder    indütias).      Glaubensbekenntnis    121:   esse   deos  natura 
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docet^  non  esse  timendos  rerum  facta  probant.  Wohl  erst  aus  dem  4.  Jahrhundert 
(s.  auch  das  Asyndeton  124  Inprobe  dure  nocens  criidelis  perfide  fallax  Officiis 
ingrate  meis). 

13.  Die  wortreiche  Rede  des  Achill  in  parthenone  cum  tuham  Diomedis  audisse 
(89  Hex.)  mit  Anklängen  an  Stat.  Achilleis,  ist  gleichfalls  eine  rhetorische  Schul- 
arbeit (suasoria),  zT.  wirkungsvoll,  aber  nicht  ohne  sprachUche  Anstöße  (38  Indikativ 
in  indirekter  Frage,  55  sed  Danais  comes  esse  placet,  denn  so  schrieb  der  Verfasser,  57 
Atridi-,  vgl.  Dracont.  Rom.  8,  537.  449.  548;  Or.  trag.  213.  352)  und  prosodische 
und  metrische  Fehler  (v.  12  neque  wie  71  menteque.  47.  60.  66.  70,  72.  80).  Auch  sie 
wird  nicht  vor  das  4.  Jahrhundert  fallen.  Wernsdorf,  PLM.  4,  425  (vgl.  p.  54f.). 
AL.  198.    PLM.  4,  322. 

399.  Endlich  verfaßte  gegen  Ende  des  dritten  oder  im  ersten  Drittel 
des  vierten  Jahrhunderts  lulius  Valerius  Alexander  Polemius  seine  in 
verkünsteltem  Latein  gehaltene  Bearbeitung  des  griechischen  Romans  über 
Alexander  den  Großen,  den  man  meist  mit  dem  Namen  Ps.-Kallisthenes 
bezeichnet. 

1.  Titel:  luli  Valeri  Alexandri  v.  c.  Polemi  res  gestae  Alexandri  Magni  Irans- 
latae  ex  Aesopo  Graeco.  Äsop  als  Verfasser  deshalb,  weil  schon  im  Altertum,  wie 
noch  jetzt  in  einigen  Hss.,  der  Text  des  Originales  mit  Äsopfabeln  zusammen- 
stand; unsere  griechischen  Hss.  nennen  z.  T.  Kallisthenes  als  Autor.  Der  Übersetzer 
oder  vielmehr  der  Bearbeiter  der  in  3  Bücher  (ortus,  actus,  obitus  Alexandri)  zer- 
legten Schrift  ist  vielleicht  eine  Person  mit  dem  Konsul  Polemius  des  J.  338.  Grion, 
i  nobili  fatti  di  Alessandro  Magno,  Bologna  1872,  p.  xxvi.  Kluge  (§  412,  4)  und  Grion 
haben  ohne  Wahrscheinlichkeit  demselben  Verfasser  das  sog.  Itinerarium  Alexandri 
(unten  §  412)  beigelegt,  das  in  der  einzigen  Hs.  ( Ambros.  P  49,  s.  A.  3)  auf  die  Alexander- 
geschichte folgt  und  dort  die  Inschrift  trägt  incipit  itinerarium  eiusdem.  Jedenfalls  ist  in  - 
dem  Itinerarium  (verfaßt  J.  341 — 345)  unser  lateinisches  Alexanderbuch  schon  benutzt. 
Anderseits  scheinen  die  Bezeichnungen  des  Alexander  als  victoriosissimus  und  des 
Darius  als  dominus  et  deus  (2,  33)  auf  Abfassung  nicht  vor  J.  270  zu  deuten  (Land- 
graf, ZföG.  33,  429.  Schöner,  d.  Titulaturen  d.  röm.  Kaiser,  acta  Erlang.  2,  449) 
und  in  dieselbe  Zeit  führt  der  Hinweis  auf  die  Erweiterung  Roms  unter  Aurelian 
(1,  26.  BoYSEN,  Phil.  ,42,  410),  wogegen  die  Nichterwähnung  Konstantinopels  bei 
der  Aufzählung  der  größten  Städte  (1,  26)  auf  Abfassung  vor  der  Verlegung  der 
kaiserlichen  Residenz  nach  Konstantinopel  (J.  330)  hinweist.  —  Zitiert  wird  das 
Alexanderbuch  bei  [Sergius]  explan,  in  Don.  GL.  4,  557,  25  in  historia  Alexandri 
Magni  legitur  Hübet  omne  facessere  famulitium,  ut  arcanum  sermonem  tuto  committeref, 
welches  Zitat  auf  1,  3,  18—20  zutrifft. 

2.  Den  Text  des  Originals  hat  lul.  Val.  ziemHch  frei  behandelt  und  die  grie- 
chischen Verse  meist  durch  Prosa  wiedergegeben  (Trimeter  1,  31);  das  Gedicht  in 
Skazcmten  1,  43,  dem  im  jetzigen  Original  nichts  entspricht,  wird  aber  wohl  ent- 
sprechende griechische  Verse  wiedergeben  (s.  §  28,  3).  Die  Sprache  ist  voll  Fremd- 
artigkeit und  Wunderlichkeit,  da  sie  sich  Apuleius  zum  Vorbilde  nimmt  und  von 
archaischen  und  poetischen  Wendungen  durclisetzt  ist.  Auf  nichtitalische  (etwa 
afrikanische)  Herkunft  des  Übersetzers  zu  schließen  bereclitigt  nichts.  Auffallend 
zB.  anguen  ^-  angues;  antistare  —  antistitem  esse;  continentia  =  Inhalt  (eines  Brie- 
fes; vgl.    §480,   5);  industriari,   inquietudo,  iubere  m.   Dat.;  nuptiae  =  nuptiarum; 
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obviare;  penita  n.  pl.;  prae  m.  Akkus.;  remitiere  =  tradere;  sedere  =  gefallen, 
oft;  thoracam  acc.  u.  a.  Vgl.  Landgraf,  ZföG.  33,  129.  Fassbender,  de  I.  V. 
sermone,  Münster  1909.  H  Stengel,  de  I.  V.  usu  pronominum,  Marb.  1909.  Küb- 
LERS  Index. 

3.  Handschriften:  Taurinensis  (palimps.)  s.  VII,  war  nur  unvollständig  er- 
halten und  ist  im  J.  1904  verbrannt  (Schriftprobe:  Zangemeister-Wattenbach, 
exempla  codd.  lat.  T.  25).  Ambros.  P.  49  sup.  s.  IX/X.  Paris.  4880  s.  XIII;  s.  Kü- 
hler vor  s.  Ausg. —  Außerdem  sind  wichtig  die  Auszüge  der  Schrift,  der  ausführlichere 
im  Oxon.  corp.  Chr.  s.  XII  (herausgeg.  von  Cilli:^,  de  lul.  V.  epitoma  Oxoniensi, 
Straßb.  1905.  Hilka,  Rom.  Forsch.  29,  31),  und  der  von  JZacher  herausgegebene 
(lul.  Valerii  epitome,  Halle  1867),  der  den  Ausgangspunkt  für  die  Verbreitung 
des  Buches  im  MA.  bildete.  —  Ausgaben:  ed.  princ.  von  AMai  (an  itiner.  Alex.), 
Mailand  1817;  dann  in  Classici  auctores  7  (Rom  1835),  59.  102;  ferner  (zusammen 
mit  der  ed.  princ.  des  griechischen  Textes  von  CMüller)  an  Dübners  Arrian, 
Paris  (Didot)  1846.  Jetzt  besonders  rec.  Kübler,  Lps.  1888  (dazu  DVolkmann,  JJ. 
141,  790).  —  Über  die  Alexander- Sagen  und  -Bücher  überhaupt  JZacher,  Pseudo- 
calHsthenes,  Halle  1867.  PMeyer,  Alexandre  dans  la  litt.fran9.du  moyen-äge,  Par. 
1886  II.   Ausfeld,  der  griech.  Alexanderroman,  Lpz.  1907. 

4.  In  der  Metzer  Hs.  500  s.  X  steht  eine  '^Alexandri  Magni  Macedonis  epitome 
rerum  gestarum  liber  V  (die  Zahl  unrichtig).  Die  Erzählung  beginnt  nach  dem  Tode 
des  Darius  und  umfaßt  den  Tod  des  Bessus,  die  Ereignisse  in  Sogdiana  und  Baktrien 
und  den  indischen  Feldzug  bis  zur  Ankunft  in  Patala:  hier  ist  eine  Lücke.  Dieser 
Bericht  stimmt  mit  der  romanhaften  Tradition,  bes.  mit  Curtius,  überein,  aber  ob- 
wohl der  Briefwechsel  und  die  Unterhaltung  mit  den  Brahmanen  ausführlich  mit- 
geteilt wird,  fehlen  doch  die  eigentlich  fabelhaften  Züge  der  Alexandersage.  Das 
zweite  Stück  berichtet  das  Komplott  zur  Vergiftung  des  Königs,  seinen  Tod  und  den 
Wortlaut  seines  Testaments;  es  ist  die  Übersetzung  eines  griechischen  Textes,  der 
der  ältesten  (auch  von  lulius  Valerius,  aber  freier,  übertragenen)  Version  des  Alex- 
anderromans angehört;  wichtig  p.  112,  16  iam  non  alienum  videtur  qui  fuerint  (die 
Verschwörer  gegen  Alexander)  demonstrare,  quorum  Onesicritus  fugiens  simultatem 
mentionem  facere  noluit.  Danach  scheint  es,  als  habe  der  Verf.  des  Romanes  das  grie- 
chische Original  der  Metzer  Epitome  abgeschrieben;  anders  Ausfeld  aO.  199.  Die 
Sprache  ist  die  eines  gebildeten  Mannes  des  4.  Jahrh.  und  voll  von  Reminiszenzen, 
bes.  an  Sallust  (Landgraf,  Berl.  phil.  Woch.  1901,  252).  Hg.  von  OWagner,  JJ. 
Suppl.  26,  91  (mit  Komm.),  vgl.  Wachsmuth,  RhM.  56,  150.  —  Gleichfalls  Ableger 
des  griechischen  Alexanderromans  sind  ^Alexandri  Magni  regis  Macedonum  et  Din- 
dimi  regis  Bragmanorum  de  philosophia  per  Htteras  facta  collatio'  (HBecker,  die 
Brahmanen  in  der  Alexandersage,  Königsb.  1889,  23),  und  "^Epistola  Alexandri  Mace- 
donis ad  Aristotelem  magistrum  suum  de  itinere  suo  et  de  situ  Indiae'  (eine  voll- 
ständigere Fassung  des  im  Roman  [lul.  Val.  3,  14]  stehenden  Briefes:  HBecker, 
zur  Alexandersage,  Königsb.  1894).  Ausfeld  179.  Hilka,  z.  Textkrit.  von  Alex. 
Brief,  Bresl.  1909),  beide  in  alten  Hss.  s.  IXff.  überliefert,  zuletzt  gedruckt  an  Kü- 
blers  lul.  Val.  p.  169.  Vgl.  denselben  in  Vollmöllers  roman.  Stud.  6  (1888),  203. 
Sabbadini,  riv.  di  fil.  15,  534.  Zitiert  wird  die  epistola  p.  205,  6  Kübl.  in  der  Schrift 
de  dubiis  gener.  GL.  5,  586,  22  ut  Alexander  ^palus  erat  sicca\ 
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D.  VIERTES  JAHRHUNDERT  N.  CHR. 

400.  Dem  vierten  Jahrhundert  prägen  zwei  Tatsachen  seinen  Cha- 
rakter auf :  die  amtliche  Anerkennung  des  Sieges  des  Christentums  und  die 
Verlegung  der  kaiserlichen  Residenz  nach  Konstantinopel.  Schon  unter 
Diocletian  hatte  Rom  aufgehört,  der  Aufenthalt  des  Kaisers  zu  sein.  In- 
dem Constantin  nunmehr  dem  neuen  Geiste  eine  neue  Stätte  schuf,  wurde 
Rom  sich  selbst  überlassen  und  bewahrte  nur  um  so  länger  seinen  antik- 
heidnischen Charakter.  Der  Sieg  des  Christentums  bedeutet  den  Bruch 
mit  der  alten  Welt,  zugleich  aber  die  Rettung  ihrer  Kultur,  da  die  sieg- 
reichen Barbaren  zugleich  mit  dem  Christentum  gewisse  Elemente  der  an- 
tiken Kultur  als  unentbehrlich  übernahmen.  Damit,  daß  das  Heidentum 
aufhörte,  die  Staatsreligion  zu  sein,  war  jedoch  das  Christentum  noch  nicht 
selbst  Staatsreligion  geworden;  seine  Anhänger  sind  zwar  begünstigt,  die 
Vielgötterei  wird  zuerst  in  ihren  Auswüchsen,  dann  allmählich  in  ihren 
Lebensäußerungen  bekämpft  und  verboten,  in  der  Hauptsache  aber  herrscht 
bis  gegen  das  Ende  des  vierten  Jahrhunderts  Gleichberechtigung  und  Re- 
ligionsfreiheit. In  die  Minderzahl  gedrängt,  umklammern  die  charakter- 
volleren Anhänger  des  alten  Glaubens  desto  leidenschaftlicher  dessen  For- 
men, ohne  doch  seine  äußere  Niederlage  auf  die  Dauer  aufhalten  zu  können. 
Aber  wie  immer,  so  lebt  auch  hier,  was  von  dem  Alten  noch  wahre  Lebens- 
kraft besitzt,  auch  unter  veränderten  äußeren  Formen  weiter. 

Dem  Christentum  aber  brachte  sein  Sieg  auch  Gefahren.  Manche  Ab- 
weichungen und  Gegensätze  in  seiner  Mitte,  die  zur  Zeit  der  gemeinsamen 
Verfolgung  unbemerkt  geblieben  waren,  wurden  jetzt  der  Anlaß  tiefgehen- 
der Spaltungen  und  gegenseitiger  Zerfleischung.  Das  treue  Bekenntnis  ge- 
nügte nicht  mehr :  man  forderte  eine  bestimmt  vorgezeichnete  Form  des 
Dogmas,  und  schon  jetzt  begann  der  Glaube  in  einseitiger  Rechtgläubig- 
keit und  äußerer  Kirchlichkeit  zu  erstarren.  Die  unbefangene  und  freund- 
liche Stellung  zur  alten  Bildung,  welche  Minucius  Felix  und  noch  Lactanz 
eingenommen  hatten,  wich  bei  manchen  Schriftstelleni  bewußter,  wenn 
auch  keineswegs  konsequenter  Abkehr,  und  erst  nach  dem  Erlöschen  des 
Heidentums  fand  sich  allmählich  die  Ausgleichung.  Aber  es  läßt  sich  nicht 
verkennen,  daß  der  frische  Zufluß  neuer  Gedanken  zur  Belebung  der  Lite- 
ratur beiträgt  und  einen  Aufschwung  bewirkt;  glanzvolle  Erscheinungen 
wie  Ambrosius,  Hieronymus  und  zum  Teü  auch  Augustinus  gehören  die- 
sem Jahrhundert  an,  doch  zeigt  sich  auch  auf  diesem  Gebiete  dieselbe 
wissenschaftliche  Unselbständigkeit  und  Abhängigkeit  der  lateinischen  von 
den  griechischen  Schriftstellern,  an  der  die  römische  Literatur  überhaupt 
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seit  ihrem  Entstehen  krankte,  um  so  mehr  als  das  Christentum  aus  dem 
Orient  stammte  und  dem  Abendlande  in  griechischem  Gewände  gegen- 
übertrat. Jenen  großen  Lichtern  gegenüber  hat  das  Heidentum  nur  einen 
Symmachus  aufzuweisen.  Überhaupt  fehlt  es  der  Zeit  nicht  an  Leben, 
wohl  aber  an  Eigenart.  Greisenhaft,  wie  sie  ist,  zehrt  sie  von  den  Erinne- 
rungen an  die  Vergangenheit,  und  selbst  diese  fangen  an  zu  verblassen. 
Die  Rhetorik  hat  fortwährend  das  Übergewicht  und  zählt  viele  Namen, 
aber  wenige  von  einigem  Glänze.  Sie  beginnt  ihren  Einfluß  auch  auf  die 
Rechtswissenschaft  zu  erstrecken,  die  darüber  nun  noch  die  frühere  Festig- 
keit und  Sicherheit  des  sachlichen  Ausdrucks  einbüßt.  Die  Grammatik 
tritt  die  alten  Geleise  aus  und  schreibt  unverdrossen  Vorgänger  ab  (Chari- 
sius,  Diomedes).  Die  Geschichtschreibung  lebt  ebenso  vom  Aus-  und  Ab- 
schreiben, wie  Aurelius  Victor,  Eutropius  und  Festus  zeigen,  und  nimmt 
einen  höheren  Flug  nur  in  dem  wackeren  Ammianus  Marcellinus.  Die  Dich- 
tung wird  als  Zugabe  der  prosaischen  Stilistik  behandelt,  hat  daher  einen 
starken  Schulgeschmack  und  bewegt  sich  mit  Vorliebe  in  allerhand  Kün- 
steleien, vergnügt  sich  an  centones  u.  dgl.  Die  zahlreichen  christlichen  Dich- 
ter, deren  bedeutendster  Prudentius  ist,  leiden  unter  der  Unvereinbarkeit 
der  alten  Maße  mit  dem  neuen  Inhalt  und  unter  der  sich  stets  steigernden 
Unsicherheit  im  Formalen :  sie  unterscheiden  sich  aber  oft  durch  Einfach- 
heit und  Linigkeit  zu  ihrem  Vorteü  von  dem  hohlen  Wortprunk  der  heid- 
nischen dieser  Zeit.  Ja,  es  gewinnen  allmählich  besonders  durch  sie  volks- 
mäßig nach  dem  Wortakzent  gebaute  Verse  und  der  Reim  auch  in  der  Lite- 
ratur Geltung. 

1.  Hauptschrift:  JBurckhardt,  die  Zeit  Constantins  des  Großen  (Basel  1853. 
Lpz.2  1880),  bes.  nSö.  183.  273.  437.  Seeck,  der  Untergang  der  antiken  Welt,  Berl. 
1901—11 IV.  Auch  vgl.  MoMÄisEN,  Lpz.  Ber.  1850,  69.  212.  MRoger,  l'enseignement 
des  lettres  classiques  d'Ausone  ä  Alcuin.    Paris  1905. 

2.  Das  Wanken  aller  Verhältnisse  und  das  immer  gewaltigere  Einströmen  barba- 
rischer Horden  erregt  selbst  auf  selten  der  siegreichen  Earche  das  Gefühl,  als  ob  die 
Tage  des  Reiches  gezählt  seien.  Hieron ym.  ep.  60  (ad  Heliod.),  16  hortet  animus 
temporum  nostrorum  ruinas  persequi.  .  .  .  Romanus  orhis  mit,  et  tarnen  cervix  nostra 
erecta  non  flectitur.  Zum  Verhältnis  zwischen  der  alten  Bildung  und  dem  Christentum 
vgl.  ebd.  22  (ad  Eustoch.),  29  quid  facit  cum  psalterio  Horatius?  cum  evangeliis  Marc? 
cum  apostolo  Cicero?  cum  ante  annos  plurimos .  .  .  lerosolymam  pergerem,  bibliotheca, 
quam  mihi  Romae  summo  studio  ac  labore  confeceram,  carere  omnino  non  poteram. 
itaque  .  .  .  lecturus  Tullium  ieiundbam.  post  noctium  crebras  vigilias  .  .  .  Plautus  sume- 
batur  in  manus.  si  quando  .  .  .  prophetas  legere  coepissem,  sermo  horrebat  incultus. 
Da  habe  er  eine  Erscheinung  gehabt,  als  würde  er  vor  Gericht  geschleppt,  gegeißelt 
und  ihm  zugerufen:  Ciceronianus  es,  non  Christianus.  Jedoch  steht  gerade  er  und  an- 
dere, die  sich  ähnUch  äußern  (Ambrosius,  Augustinus),  sehr  unter  dem  Einfluß  der 
heidnischen  rhetorischen  Bildung;  s.  Norden,  Kunstpr.  553.  Boissier,  la  fin  du 
paganisme  1,  171.  Harendza,  de  oratorio  genere  die.  quo  H.  usus  sit,  Bresl.  1905  u.  a. 

14* 


212  Die  Kaiserzeit.     Viertes  Jahrhundert 

Auf  Ambrosius  wirkt  die  Philosophie  Philons,  auf  Augustin  die  des  Plotin  und  Por- 
phyrios  usw. 

3.  Für  die  tatsächhehe  ReHgionsfreiheit  sind  Erscheinungen  wie  Firmicus  Mater- 
nus  und  Symmachus  bezeichnend.  Rhetorische  Übertreibung  ist  es,  wenn  Mamer- 
TiNUS  (grat.  act.  23)  behauptet,  man  habe  unter  den  christhchen  Kaisem  nicht  ge- 
wagt, zum  Himmel  zu  blicken,  aus  Furcht  in  den  Verdacht  des  Sonnendienstes  (28; 
vgl.  panegyr.  6,  12.  Firm.  math.  1,  10,  14.  5,  pr.  5.  AL.  389.  Proklos'  Sonnen- 
hymnos  [Orphica  ed.  Abel  p.  276].  RMt:lle,  la  relig.  ä  Rome  286;  §  431a  A.  2)  zu 
kommen.  Anderseits  war  Julians  Regierung  für  die  Christen  mehr  eine  Versuchung 
als  eine  Verfolgung.  Vgl.  Hieron.  ad.  a  2378  =  361:  luliano  ad  idolorum  cultum 
converso  hlanda  persecutio  fuit,  inliciens  magis  quam  impellens  ad  sacrificandum.  in 
qua  multi  ex  nostris  voluntate  propria  corruerunt.  Aus  seiner  Zeit  ist  vielleicht  der 
Hymnus  auf  Luna,  §  21,  3.  J.  382  Auftreten  Gratians  (J.  375 — 383)  gegen  den 
Polytheismus;  seit  394  (Theodosius)  offene  Verfolgung  desselben.  Über  die  äußer- 
liche Auffassung  de  5  Christentums  und  das  Fortbestehen  heidnischer  Anschauungen 
s.  BiRT,  de  moribus  christianis,  Marb.  1885.  —  Äußerung  des  Symmachus  (nicht  zu 
ernst  zu  nehmen):  epist.  3,  11  trahit  nos  usus  temporis  in  argutias  plausihilis  ser- 
monis.  .  .  .  spectator  veteris  monetae  solus  supersum,  ceteros  delenimenta  aurium 
capiunt.  .  .  .  te  autem  non  paeniteat  scriptorum  meorum  ferre  novitatem. 

4.  Im  vierten  Jahrhundert  beschäftigt  sich  schon  die  metrische  Theorie  ein- 
gehend mit  dem  Unterschiede  der  quantitierenden  (metra)  und  der  akzentuierenden 
(rhythmi)  Verse.  Mar.  Victor.  GL.  6,  206  rhythmus  quid  est?  verborum  modulata 
compositio  non  metrica  ratione,  sed  numerosa  scansione  ad  iudicium  aurium  examinata, 
ut  puta  veluti  sunt  cantica  poetarum  vulgarium  .  .  .  metrum  est  ratio  cum  modulatione, 
rhythmus  sine  ratione  metrica  modulatio.  JHuemer,  Unters,  üb.  d.  ältesten  lat.- 
christl.  Rhythmen,  Wien  1879.  Für  semitischen  Ursprung  der  rhythmischen  Poesie 
und  des  Reimes  tritt  mit  Unrecht  ein  WMeyer,  Ges.  Abh.  1,  1.  2,  1;  dagegen  zB. 
Norden,  Kunstpr.  827  (s.  d.  Nachtr.  zu  810);  s.  Pasdera,  le  origini  dei  canti  latino- 
cristiani,  Turin  1889.    Vgl.  auch  §  62,  2. 

5.  Die  iiiiiriöLg  tmv  &Qxai(üv,  seit  lange  ein  Prinzip  des  Stiles,  wird  jetzt  beinahe 
zum  einzigen  (Firmic.  math.  2,  29, 19  doctrinam  etiam  et  tantam  litterarum  scientiam 
.  .  .  Saturnus  Mercuriusque  decreverunt,  ut  oratio  eius  ac  stilus  veteribus  auctoribus 
conferatur.  Ammian.  30,  4,  2  suhagreste  ingenium  nullis  vestustatis  lectionibus  expoli- 
tum).  Dabei  nimmt  die  Zahl  der  noch  vorhandenen  und  gelesenen  Autoren  ständig 
ab  (§  425,  7,  vgl.  Ap.  Sidon.  c.  2,  184)  und  die  gebildeten  und  wohlhabenden  Ver- 
treter des  Heidentums  bemühen  sich,  wenigstens  diese  durch  Herstellung  sorgfältiger 
Abschriften  zu  retten  (Jahn,  Lpz.  Ber.  1851,  327).  Literarische  Interessen  wurden 
jetzt  als  ein  besonderes  Verdienst  empfunden  und  auf  Ehreninschriften  erwähnt; 
8.  §  425,  1.  2.  428,  1.  Ammian.  13,  6,  1  vir  quidem  prudens  .  .  .  sed  splendore  liberalium 
doctrinarum  minus  quam  nobilem  decuerat  institutus.  Rückgang  der  griechisclien 
Kenntnisse,  vgl.  Thielino,  Hellenismus  in  Kleinafrika,  L])z.  1911,  161.  —  Die  älte- 
sten uns  erhalten(!n  Handschriften  lateinischer  Schriftsteller  reichen  (mit  ganz  ge- 
ringen Ausnahmen,  zB.  §  252,  9)  nicht  über  das  4.  Jahrh.  zurück.  Übrigens  ist  die 
Zeitbestimmung  der  ältesten  Hss.  unsicher.  Verzeichnisse  der  Hss.  von  s.  I — VII  nacli 
der  Zeitfolge  bei  Bersu,  d.  Gutturalen,  Berl.  1885,  13.    Traube,  Vorles.  1,  171. 
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1.   ERSTE  HÄLFTE  DES  VIERTEN  JAHRHUNDERTS. 

401.  Dem  Constantinus  (Alleinherrscher  von  J.  323 — 337)  fehlte 
es  nicht  an  Sinn  für  Literatur;  er  verfaßte  auch  selbst  Denkwürdigkeiten, 
von  denen  jedoch  nur  wenige  Spuren  erhalten  sind.  Er  betrachtete  aber  die 
Literatur  nur  als  Mittel  für  die  Zwecke  seiner  Herrschaft  und  ließ  sich  da- 
her auch  gern  die  Lobreden  gefallen,  die  man  ihm  öffentlich  hielt.  Fünf  von 
ihnen  sind  auf  uns  gekommen,  darunter  eine  von  Nazarius.  Von  den 
übrigen  Rhetoren  kennen  wir  zwei  auch  als  Schriftsteller  über  Rhetorik, 
Marcomannus  und  Titianus,  beide  als  Quellen  des  C.  lulius  Victor. 

1.  Lydus  de  mag.  2,  30  tatg  diccXi^sGL  Kcovötavtivov,  ixg  avrog  olhelcc  cpcavy 
ygaipag  ccTtoXiXoLTCsv.  3,  33  KcavöTccvrivog  .  .  .  ojg  ccvrog  6  ßaail^vg  iv  xolg  savtov 
XiysL  6vyyQa.y,^a6iv  .  .  .  TtoXvg  cov  iv  ry  TtaiSsvösi  Xoycov.  Deklamationen  und 
Predigten  des  Const.  vor  seinem  Hof  und  sonstigen  Zuhörern.  Euseb.  vita  Const. 
4,  29 — 33.  BxjRCKHARDT,  Constantin^  277.  Victor  epit.  41,  14  nutrire  artes  bonas, 
praecipue  studia  litterarum;  legere  ipse,  scrihere,  meditari.  Eutrop.  10,  7  civilihus 
artibus  et  studiis  liberalihus  deditus.  Optatianus  an  Const.  p.  3,  6  Müll,  eins  impera- 
toris,  qui  inter  belli  pacisque  virtutes  .  .  .  etiam  Musis  tibi  familiaribus  plaudis,  ut .  .  , 
huius  etiam  studii  in  te  micet  splendor  egregius.  Eine  Probe  von  Constantins  Kunst- 
urteil §  403,  1.  Seeck,  Untergang  1^  53.  469.  Die  in  seinem  Namen  verfaßten  Er- 
lasse haben  den  seit  Diocletian  dafür  aufgekommenen  schwülstigen  Stil,  welcher,  der 
übermenschlichen  Stellung  des  Redenden  entsprechend,  den  Ton  himmlischer  Offen- 
barungen affektiert.  MVoigt,  drei  epigraphische  Konstitutionen  Constantins,  Lpz, 
1860.  Über  seinen  Sohn  Constantins  sagt  Victor,  Caes.  42,  23  litterarum  ad  elegantiam 
prudens  atque  orandi  gener e  leni  iucundoque,  nach  seinem  Tode  aber  die  epit.  42,  18 
facundiae  cupidus;  quam  cum  assequi  tarditate  ingenii  non  posset,  aliis  invidebat. 

2.  Gesetze  Constantins  vom  J.  321,  326,  333  (Cod.  Theodos.  13,  3)  bestätigen 
den  vom  Staat  angestellten  Professoren  und  den  Ärzten  samt  ihren  Familien  die  Be- 
freiung bes.  vom  Decurionat  und  vom  Kriegsdienst  (s.  §  354,  1).  Er  selbst  schreibt 
an  Optatianus  p.  4,  6  Müll. :  saeculo  meo  scribentes  dicentesque  non  aliter  benignus  audi- 
tus  quam  lenis  aura  prosequitur,  denique  etiam  studiis  meritum  a  me  testimonium  non 
negatur.    Vgl.  Victor  aO.  (A.  1). 

3.  Geschichtschreiber  des  Constantin:Eusebios'  ßlog  KavGxavxivov  in  pane- 
gyrischem Ton  (Burckhardt,  Constantin^  307.  331.  334.  372.  ESchwartz,  PW. 
6,  1422);  anonymer  ßiog  herausgeg.  von  GuiDi,  Rendic.  Ac.  Lincei  1907;  Praxagoras, 
Bemarchios,  Eunapios,  sämtlich  in  griechischer  Sprache.  —  Erst  aus  dem  späten 
Mittelalter  stammt  ein  Büchlein  de  Constantino  magno  eiusque  matre  Helena  (ed. 
Heydenreich,  Lps.  1879;  andere  Literatur:  JJ.  127,  503). 

4.  Über  die  Festrede  auf  die  Vermählung  Constantins  mit  Maximians  Tochter 
Fausta  und  zwei  andere  vor  Constantin  gehaltene  Reden  s.   §  391,  7  b.  c.  d. 

5.  Panegyricus  auf  Constantin  (Nr.  9;  §  391,  2E.),  gehalten  zu  Anfang  313, 
nach  Constantins  Rückkehr  von  seinem  italienischen  Feldzug,  etwa  in  Trier  durch 
einen  Nichtrömer,  der  semper  res  a  numine  iuo  gestas  praedicare  solitus  est  (1). 
Der  Feldzug  wird  mit  den  üblichen  Vergleichen,  Apostrophen  und  Deklamationen 
(12)  und  fortwährenden  Verwünschungen  des  monstrum  Maxentius  erzählt.  Daß 
Const.  ihn  contra  Jiaruspicum  monita  (2)  unternommen  habe,  wäre  später  wohl  nicht 
mehr  oder  anders  gesagt  worden;  den  Schluß  bildet  ein  noch  ganz  heidnisches  Gebet 
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an  den  summus  rerum  sator.  Über  das  Verhältnis  zur  folgenden  Rede  (Nr.  10)  s.  A.  6. 
Cicero  heißt  summus  orator  (19),  Vergil  wxignus  poeta  (12).  Anspielung  auf  Vergi- 
lisches  {degener es  animAJS  timor  arguebat  14.  quantaemolis  sit  24),  auf  Cicero,  Sallustu. 
a.  Klotz,  RhM.  66,  562.   Kühnere  Wendungen  werden  entschuldigt  {vt  sie  dixerim  1). 

6.  Hieron.  chron.  ad  a.  Abr.  2340  =  322  n.  Chr.  Nazarius  rhetor  insignis 
habetur.  Vgl.  ad  a.  2352  =  335:  Nazarii  rhetoris  filia  in  eloquentia  patri  coaequatur; 
Prosper  chron.  min.  1,  452  fügt  liinzu:  Eunomia  christiana  virgo.  Auf  sie  mag  sich 
beziehen  AL.  767  (aus  Paris.  8319  s.  XI)  ^Laus  domnae  Eunomiae  sacrae  virginis^ 
und  768  ''item  laus  Eunomiae\  In  diesen  Gedichten  wird  sie  als  christHche  Jungfrau 
und  als  fecunda  lihris  (768,  2:  vgl.  767,  3  alta  sapis  .  .  .  profunda  rimaris)  gefeiert. 
AusoN.  prof.  Burdig.  15,  9  (gloria  fandi)  Nazario  et  claro  quxmdam  delata  Paterae 
(A.  7)  egregie  multos  excoluit  iuvenes.  Seinen  Namen  trägt  eine  Lobrede  auf  Con- 
stantin  vom  J.  321  (Nr.  10;  vgl.  §  391,  2).  Es  ist  Constantins  15.  Regierungsjahr  (2) 
und  heatissimorum  Caesarum  quinquennia  prima  (1.  2.  38).  Der  Caesar  Crispus  hat 
schon  kriegerische  Leistungen  hinter  sich  (36 f.)  und  Constantinus  Caesar  kann  schon 
schreiben  (37).  Der  Kaiser  selbst  ist  abwesend  (3),  wird  aber  dennoch  fortwährend 
angeredet.  Die  Eroberung  Roms  ( J.  312)  pridie  (pridem?)  prolixius  mihi  dicta  sunt 
(30).  Dies  geschieht  in  der  in  den  Ausgaben  (nicht  in  den  Hss.;  s.  §  391,  2)  voraus- 
gehenden Rede  Nr.  9  (s.  A.  5);  daher  man  auch  diese  dem  Naz.  zugeschrieben  hat. 
Doch  ist  die  beiderseitige  EigentümUchkeit  dieser  Annahme  nicht  günstig.  Dieselbe 
Person  heißt  in  9  Pompeianus,  in  10  Ruricius.  In  9  ist  Historisches  (bes.  aus  der 
römischen  Geschichte)  häufig,  in  10  selten.  Der  religiöse  Standpunkt  ist  in  9  all- 
gemein deistisch  (13.  26),  in  10  etwas  mehr  christlich  gefärbt  (bes.  7,  vgl.  auch  14). 
Die  Vorliebe  des  Naz.  für  Substantivbildungen  (ratiocinator,  auxiliator,  discrimina- 
trix,  concitatrix,  incitatrix,  ornatrix,  interpolatrix ;  molitio,  depulsio,  deiectio,  adeptio, 
insultatio,  exsultatio),  Komparativwendungen  {henignius  quam  securius  u.  dgl.  1.  2. 
3.  25.  26.  27.  28  u.  sonst)  und  poetische  Ausdrücke  (securus  sui,  aevi  immaturus,  im- 
modicus  animi;  dies  conditur;  praecipitante  die,  relaxaverat  acies;  caeci  eventus,  cruda 
hieme  u.  dgl.)  teilt  9  nicht;  die  Nachstellung  von  quippe,  in  9  nur  in  einer  aus 
paneg.  2,  5  entlehnten  Stelle  (c.  9),  ist  in  10  häufig  (1.  3.  8.  9.  32);  dagegen  kommt 
sed  enim  (vero)  in  10  nicht  vor,  wohl  aber  in  9  (8.  20);  ebenso  et  quidem,  alioqui.  Der 
Gebrauch  von  quamlibet  ^obgleich'  (20)  stimmt  zu  7,  11.  14. 

7.  HiERON.  ad  a.  2352  =  335  n.  Chr.:  Patera  rhetor  Romae  gloriosissime  docet. 
Ep.  120  (ad  Hedybiam),  1  (1,  818  Vall.)  maiores  tui  Patera  atque  Delphidius,  quorum 
alter  antequxim  ego  nascerer  rhetoricam  Romae  docuit,  alter  me  iam  adolescentulo  omnes 
Qallias  prosa  versuque  suo  illustravit  ingenio.  Ihm  gewidmet  ist  Auson.  prof.  Burdig.  5 
mit  der  Inschrift:  Attius  Patera  pater  rhetor,  worin  zB.  Patera,  fandi  nobilis  (2), 
tarnen  quod  aevo  floruisti  proximo  iuvenisque  te  vidi  senem  (4),  doctor  potentum  rheto- 
rum  (6),  tu  Baiocassis  (Baieux)  stirpe  Druidarum  satus  .  .  .  Beleni  sacratum  ducis  e 
templo  genus  (7.  9).  fratri  patrique  nomen  a  Phoebo  datum  {Phoebicius  der  Vater,  auch 
Grammatiker,  wird  erwähnt  ebd.  11,  23 ff.)  natoque  de  Delphis  tuo  (13).  Der  Sohn, 
Attius  Tiro  Delphidius,  wird  besungen  ebd.  6,  worin  zB.:  facunde,  docte,  lingua  et 
ingenio  celer,  iocis  arrujene  Delphidi,  frühzeitig  poeta  nobilis.  puer  celebrasti  lovem. 
mox  inde  .  .  .  epos  ligasti  metricum.  Dann  als  Redner  berühmt  (vgl.  Ammian.  18,  1,  4 
vom  J.  359  Numerium  Narbonensis  paulo  ante  rectorem  accusatum  ut  furem  .  .  .  Delphi- 
dius orator  acerrimus  vehementer  impugnans  etc.)  habe  er  sich  durch  den  Ehrgeiz  in 
die  politJHclK!  Laufbahn  drängen  lassen,  die  ihm  aber  beinahe  Verderben  gebracht 
hätte,  mox  inde  rhetor,  nee  doccndi  pertinax,  .  .  .  mcdio  .  .  .  aevi  rapfus  es.  Seine  Witwe 
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Euchrotia  und  Tochter  Procula  schlössen  sich  an  PrisciUianus  an:  Stjlpic.  Sev. 
chron.  2,  48,  2.  2,  51,  3.  JScaliger,  lect.  Auson.  1,  10.  Vgl.  §  418,  12.  —  Dieser  Zeit 
etwa  gehören  auch  an  unter  Ausonius'  professores  Burdigalenses  Macrinus  (11,  11), 
Thalassius  (13),  Staphylius  (21),  alle  drei  Lehrer  des  Ausonius,  ferner  Nepotianus  (16), 
Sucuro,  Concordius,  Ammonius,  Anastasius  (oder  die  beiden  letzten  eine  Person?  11), 
zum  Teil  sehr  bescheidene  Lichter. 

8.  Hieron.  ad.  a.  2352  =  335  n.  Chr.  Tiberianus,  vir  disertus,  praefectus  prae- 
torio  Oallias  regit.  Wohl  derselbe,  welcher  J.  326  comes  per  Africam,  J.  332  comes 
Hispaniarum  und  J.  336  vicarius  Hispaniarum  war  (Cod.  Theod.  3,  5,  6.  12,  5,  1.  Cod. 
lust.  6,  1,  6).  Ein  anderer  §  422,  7;  vgl.  §  392,  7.  Jener  ist  wahrscheinlich  der  Dichter, 
den  wir  aus  Anfüllrungen  und  einigen  Gedichten  kennen.  Serv.  Aen.  6,  136 
Tiberianus  'aurum  quo  pretio  reserantur  limina  Ditis' :  dieser  Vers  steht  (als  V.  3)  in 
einem  von  EBährens  (unedierte  lat.  Gedichte,  Lpz.  1877)  aus  Harleian.  3685  s. 
XV  herausgegebenen,  also  dem  Tib.  angehörigen  Gedichte  (28  Hex.)  über  die  Ver- 
derblichkeit des  Goldes.  Aus  derselben  Hs.  ist  von  Bährens  aO.  eine  schöne  Natur- 
schilderimg  [Ämnis  ibat  inter  herbas  volle  fusus  frigida  usw.,  20  troch.  Septenare  mit 
der  Überschrift  'versus  Tiberiani)  veröffentlicht;  desgleichen  de  avicula  12  Hende- 
kasyllaben:  ob  letztere  wirkhch  auch  von  Tib.  stammen,  bleibt  fraglich.  Außerdem 
(in  Vatic.  Regin.  215  s.  IX,  Paris.  2772  's.  X/XI  u.  a.  überliefert)  'versus  Piatonis 
a  quodam  Tiberiano  de  graeco  in  latinum  translati  (32  Hex.),  eine  aus  platonischen, 
orphischen,  pythagoreischen  Erinnerungen  zusammengebraute  Anruf img  des  höchsten 
Wesens  in  ausgesprochener  Gebetform:  gedruckt  in  Haupts  Ausg.  von  Ovids  Halieut. 
p.  65  (vgl.  p.  xxvi).  AL.  490.  Vgl.  MZink,  Fulgentius  69.  Metrik  imd  Prosodie 
dieser  Gedichte  sind  rein,  die  Sprache  verrät  den  Dichter  der  Spätzeit.  Alles  zu- 
sammen in  Bährens'  PLM.  3,  263.  Angeführt  wird  Tiberianus  noch  Serv.  Aen.  6, 
532:  Tiberianus  etiam  inducit  epistolam  vento  allatam  ab  antipodibus  quae  habet 
'superi  inferis  salutem\  Fijlg.  myth.  3,  7  (p.  71,  8  Helm)  T.  in  Prometheo  ait,  ebd. 
1,  21  (p.  33,  16)  Tiberianus  'Pegasus  hinnientem  transvolaturus  aethrarri,  ders.  Vergil. 
cont.  (p.  97,  9)  Tib.  in  libro  de  Socrate,  ders.  expos.  serm.  s.  v.  sudum  (p.  125, 
13)  Tiberianus  'Aureos  subducit  ignes  sudus  ora  Lucifer  (diese  letzteren  wenigstens 
z.  T.  wohl  Schwindelzitate).  Tiberianus  von  Ausonius  nachgeahmt,  s.  Schenkls 
Auson.  p.  303.  JKWagner,  Quaestiones  neotericae,  Lpz.  1907,  65;  von  Prudentius, 
s.  KRossBERG,  JJ.  127,  771.  Zur  Erklärung  der  Gedichte  vgl.  ROehler,  de  Tiberiani 
quae  feruntur  fragmentis,  Halle  1879.    S.  auch  §  398,  6  gE. 

9.  C.  lulius  Victor  (§  427,  8)  gibt  unter  den  Quellen  seiner  ars  rhetorica  neben 
Titianus  u.a.  einen  auch  sonst  erwähnten  Marcomannus  an,  mit  dem  der  erste 
deutsche  Name  in  die  römische  Literatur  eintritt;  er  hat  die  Stasislehre  im  Sinne  des 
Hermogenes  bearbeitet  (§  427,  5.  6). 

10.  Hieron.  chron.  ad  a.  2361  =  344  n.  Chr.  Titianus,  vir  eloquens,  praefec- 
turam  praet.  apud  Gallias  administrat.  Es  ist  wohl  der  Cos.  des  J.  337  Ti.  Fabius  Titia- 
nus; PRE.  6,  2007,  9.   Vgl.  A.  9  u.  §  379,  8. 

11.  Exuperius  aus  Burdigala,  Rhetor  zu  Tolosa  und  zu  Narbo,  Erzieher  der 
Prinzen  Delmatius  und  Hannibalianus,  die  J.  335  Cäsaren  wurden  und  ihm  honorem 
praesidis  Hispanumque  tribunal  verschafften,  Auson.  prof.  Burdig.  18. 

12.  Vit.  Maximini  1,  2  servavi  hunc  ordinem,  quem  pietas  tua  (Constantin)  etiam  ab 
Tatio  CyriUo  clariss.  viro,  qui  graeca  in  latinum  vertit,  servari  voluit.  —  Über  die 
Denkwürdigkeiten  Constantins  und  seine  Geschichtschreiber  s.  §  401,  1,  3;  über  die 
Welt-  und  Stadtchronik  aus  dem  J.  334  s.  §  413,  3. 
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4-02.    Über    die   angeblich  späteren  Kaiserbiographen  Vopiscus  und 

Lampridius  s.  §  392. 

403.  In  gebundener  Form  schrieben  unter  Constantin  Optatianus 
und  luvencus.  Publilius  Optatianus  Porfyrius  erwirkte  sich  durch 
ein  Lobgedicht  auf  Constantin  von  aberwitziger  Künstlichkeit  Rück- 
berufung  aus  der  Verbannung.  Der  spanische  Presbyter  C.  Vettius 
Aquilinus  luvencus  verfaßte  eine  Bearbeitung  der  neutestament- 
lichen  Geschichte  im  epischen  Versmaße  und  in  der  Sprache  der 
römischen  Epiker,  besonders  Vergils.  Er  verrät  Sinn  für  die  schhchte 
Größe  des  Vorbilds  und  dichterische  Empfindung  und  zeigt  löbliche 
Gewandtheit  in   der  Form. 

1.  Puhlilii  Optatiani  Porfyrii  panegyricus  dictus  Constantino  Angusto:  so  geben 
die  Hss.  den  Titel.  Porfyrius,  nicht  Porphyrius  schrieb  sich  der  Dichter  selbst:  so 
lautet  auch  der  Name  in  Ged.  21,  worin  die  Worte  Publilius  Optatianus  Porfyrius 
haeclusi  künstlich  eingeflochten  sind.  Der  Dichter  wird  eine  Person  sein  mit  Publilius 
Optatianus  praef.  urbi  im  J.  329  und  333;  vgl.  Tillemont,  bist,  des  emp.  IV,  Con- 
stantin, 61;  notes  surConst.  52.  MoMMSEN,Chr.  min.  1,  68.  Aus  der  Verbannung  sandte 
Optatianus  an  den  Kaiser  den  paneg3rricus :  2,  31  respice  me  falso  de  crimine,  maxime 
rector,  exulis  afjlictum  poena:  nam  cetera  causae  nunc  obiecta  mihi  venia  .  .  .  vince 
pia  .  .  .  sandte  tui  vatis  Caesar  miserere  serenus  (vgl.  1,  11  ff.).  Aus  den  preisenden 
Erwähnungen  (5,  30.  9,  24.  10,  25)  des  Prinzen  Crispus,  des  Sohnes  Constantins, 
den  d,er  Vater  im  J.  325  töten  ließ,  wie  aus  dem  Hinweis  auf  die  von  Constantin  im  gleichen 
Jahre  gefeierten  vicennalia  (4, 1.  9,  35. 16,  35.  19,  33),  ergibt  sich,  daß  der  panegyricus 
im  J.  325  schon  vorlag;  für  J.  326  Seeck,  RhM.  63,  267.  Der  Dichter  hatte  ilm  wohl 
gerade  zum  Regier ungs Jubiläum  übersandt,  bei  dem  Begnadigung  um  so  leichter  zu 
hoffen  war,  und  der  Kaiser  begnadigte  ihn  wirklich  gleich  oder  doch  bald  darauf. 
HiERONYMUS  setzt  die  Zurückberufung  freilich  erst  ad  a.  Abr.  2345  =  328  n.  Chr. 
Porphyrius  misso  ad  Constantinum  insigni  volumine  exilio  liberatur  (vgl.  Baeda,  GL. 
7,  258,  22).  —  Zu  dem  an  den  Kaiser  gerichteten  panegyricus  gehören  Ged.  1 — 20. 
Mit  diesen  sind  vereinigt  die  Ged.  21 — 27,  eine  zweite  einem  Bassus  (etwa  dem  §  392, 
2  genannten  ?  Seeck  270)  gewidmete  Reihe:  21, 14  sedrursum  Bassus  nunc  prodere  Car- 
men imperat,  und  in  eben  dasselbe  Gedicht  ist  der  Vers  hineingeheimnißt  {Optatia- 
nus haec  lusi)  omne  genus  metri  tibi  pangens,  optume  Basse.  Der  Sammlung  gehen 
vorauf  ein  Belobigungsschreiben  Constantins  und  eine  Danksagung  des  Optatianus 
für  die  gnädige  Aufnahme  der  dem  Kaiser  zugesandten  Gedichte.  Aus  Constan- 
tins Schreiben:  f rater  carissime  .  .  .  gratum  mihi  est  studiorum  tuorum  facili- 
tatem  in  illud  exisse  ut  in  pangendis  versibus,  dum  antiqua  servaret,  etiam  nova  iura 
aibi  conderet.  vix  hoc  custoditum  pluribus  fuit,  ut  nodis  quibusdam  artis  innexi  citra 
interventum  vitii  inculpatum  carmen  effunderent.  tibi  nominum  difficultate  opposita, 
numero  litterarum,  distinctionibus  versuum  —  qui  ita  medium  corpus  propositi  operis 
intermeanl,  ui  oculorum  sensus  interstincta  colorum  pigmenta  delectent  —  hoc  tenere 
j/ropositum  contigit  ut  atc.  . . .  gratum  igitur  hoc  mihi  dicationia  tuae  munus  fuit.  exer- 
citatio  mentis  et  naturae  facilitas  comprobata  est.  —  Ob  Optatianus  aus  Afrika  go- 
})ürtig  war?  D(!r  Numcs  findest  sicli  in  Afrika  mehrfach  (CIL.  8,  629.  631.  679.  2393. 
4198).    Aulier(k'ni  könnte  die  Aufnahme  der  versus  anacyclici  Porfirii  (AL.  81  PLM.  4, 
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268),  die  gewiß  unserem  Dichter  angehören  (in  Müllers  Ausg.  nr.  28),  in  die 
Sammlung  des  cod.  Salmasianus  dafür  sprechen  (§  476,  1);  vgl.  auch  Ged.  16,  16. 
Zwei  Fragmente  bei  Fulgentius,  mythol.  2,  1  p.  40,  20  H.  und  Vergil.  contin. 
p.  100,  20  [Porfirius  in  epigrammate). 

2.  In  seinen  28  (nr.  28  sind  die  versus  anacyclici  des  cod.  Salm.,  s.  A.  IgE.) 
Gredichten  zeigt  sich  Optatian  als  Meister  in  den  schwierigsten  Verskünsteleien.  Eine 
Anzahl  Gedichte  (2.  3.  5.  6.  7.  8.  10.  14.  18)  hat  die  Gestalt  eines  Quadrats,  d.  h. 
die  einzelnen  Gedichte  bestehen  aus  ebenso  vielen  Hexametern,  als  Buchstaben  in 
jedem  Hexameter  sind  (nämlich  35).  Nicht  genug  damit,  bilden  die  äußersten,  einst 
durch  rote  Färbung  kenntlich  gemachten  (17,  12.  epist.  Const.  11)  Buchstaben  der 
vier  Seiten  des  Quadrats  oder  die  ebenso  hervorgehobenen  Buchstaben  von  Paral- 
lelen oder  Diagonalen,  oder  auch  die  kleinerer  eingeschriebener  Figuren,  zB.  eines 
rautenförmigen  Gitterwerks  {cancellati  flexus  22,  21)  oder  eines  Schiffs  (19),  besondere 
Verse  und  Sprüche  (auch  griechische),  namentlich  zum  Lob  des  Kaisers  (vgl.  zB.  5 
AVG  XX  CAES  X  in  Buchstabenmosaik).  In  manche  Gedichte  ist  das  sog.  Mono- 
gramm Christi  (8.  14.  19)  eingelegt.  Dazu  Akro-,  Meso-,  Telesticha,  Verse  die 
den  Worten  nach  rückwärts  gelesen  denselben  Sinn  imd  dasselbe  Metrum  behalten 
(28).  Im  Ged.  15  besteht  V.  1  nur  aus  zweisilbigen,  V.  2.  3.  4  nur  aus  je  3-  4-  5sil- 
bigen  Wörtern,  V.  5  ist  ein  sog.  versus  rhopalicus,  d.  h.  jedes  folgende  Wort  über- 
trifft das  vorhergehende  um  eine  Silbe,  V.  7  enthält  in  8  Wörtern  die  acht  Redeteile, 
V.  14.  15  (Hexameter)  geben  rückwärts  gelesen  Sotadeen.  Die  4  Hexameter  des 
Ged.  25  lassen  sich  luiter  Beibehaltung  der  4  Versschlüsse  in  72  (eine  Art  von)  Sinn 
gebende  Hexameter  umbilden  usw.  usw.  Verhältnismäßig  einfach  sind  20,  26,  27, 
carmina  figurata  nach  älterer  Art  (§  150,  4  aE.),  Orgel,  Altar,  Hirtenflöte  darstellend. 
Trotz  alledem  ist  Optatian  in  Versbildung  und  Prosodie  streng  gegen  sich,  wenn  er  auch 
seine  Zeit  nicht  ganz  verleugnen  kann  (namentlich  in  freierer  Behandlung  des  Hiatus, 
der  Position  und  in  einigen  Messungen  wie  süplex,  nätio,  rätus).  Vgl.  EReuter,  de 
Avieni  hexam.  re  metr.,  Bonn  1 909,  26  u.  ö.  Für  jedes  Stück  liegt  eine  prosaische 
Gebrauchsanweisung  (metrisch  niu'  17)  des  Verfassers  bei.  —  Im  allg.  vgl.  JBtjrck- 
HARDT,  Constantin^  294.  LMüller,  de  re  metr.^  588ff. ;  vor  s.  Ausg. ;  Nord  u. 
Süd  4,  84. 

3.  Handschriften:  Bern.  212  s.  IX/X,  Eporadiensis  70s. X,  Phillippicus  1815 
s.  X  (jetzt  Berol.  Merm.  168),  Vatic.  Regin.  733  s.  X  u.  a.  Vgl.  noch  LHavet, 
rev.d.  phil.  1  (1877),  282;  GGötz  u.  GLöwe,  Leipz.  Stud.  1,  377.  —  Ausgaben  von 
PPiTHOEUS  (poemata  vett.  Par.  1590.  Lugd.  1596),  Velser  (Ausg.  1595,  imd  in 
Marci  Velseri  opp.,  Nürnb.  1682),  Migne  19,  391.  Recens.  et  praefatus  est 
LMÜLLER,  Lps.  1877.  —  Proben  bei  Wernsdorf,  PLM.  2,  365.  Zur  Kritik  und 
Erklärung:  EBährens,  JB.  1877  2,  60  (zu  c.  4),  und  besonders  WFröhner,  Phil. 
Suppl.  5,  74. 

4.  Hieron.  vir.  ill.  ^i^Iuvencus,  nobüissimi  generis  Hispanus,  presbyter,  quattuor 
evangelia  hexametris  versibus  paene  ad  verbum  transferens,  quattuor  libros  conposuit 
(Hieron.  ad  a.  -^r.  2345  =  328  n.  Chr.  luvencus  presbyter  natione  Hispanus  evan- 
gelia heroicis  verswus  explicat  vgl.  ep.  70,  5,  in  Matth.  2,  11),  et  nonnulla,  eodem  metro^ 
ad  sacramentorum  ordinem  pertinentia.  floruit  sub  Constantino  principe.  Vgl.  Iuvenc. 
bist.  ev.  4,  806  (haec  mihi  pax  Christi  tribuit,  pax  haec  mihi  saecli,  quam  fovet  indulgens 
terrae  regnator  apertae,  Constantinus  usw.,  s.  WBrandes,  über  d.  frühchristl.  Gedicht 
Landes  Domini,  Braunschw.  1887,  21),  wonach  die  Evangelienharmonie  ums  J.  330 
verfaßt  ist.   Sie  trägt  in  den  Hss.  den  Titel:  Evangeliorum  liber  I — ////  \yersibus\  Gai 


218  I^iß  Kaiserzeit.     Viertes  Jahrhundert 

V ettii  Aquilini  luveiici  [presbyteri],  nicht:  Historia  evangelica.  Sie  schließt  sich,  von 
dem  mit  Lc.  beginnenden  Anfang  abgesehen,  fast  ausschließhch  an  Matthäus  an. 
Das  Werk,  das  den  gebildeten  Christen  denVergil  ersetzen  sollte  (praef . ),  ist  bis  ans  Ende 
des  Mittelalters  gelesen  und  bewundert  worden.  Schon  Prudentius  ist  Nachahmer  des 
luv.,  s.  Manitius,  RhM.  45,  486;  Venantius  Fortunatus  (vita  SMartini  1,  14  prirmis 
enim  docili  distinguens  ordine  Carmen  maiestatis  opus  metri  canit  arte  luvencus).  Wei- 
teres bei  HuEMER,  Ausg.  VI.  Steinmeyer  und  Siewers,  die  althochdeutschen 
Glossen  2  (Berl.  1882),  349.  Marold,  Germania  32,  351,  385.  Geyer,  Adamnanus  1 
(Augsb.  1895),  40.    Nestler  43. 

5.  Die  Evangelien  sind  meist  in  der  altlateinischen  Übersetzung  benutzt;  doch 
wird  w.  e.  seh.  einige  Male  auch  auf  das  griechische  Original  zurückgegangen.  Vgl.  Geb- 
SER  30.  KMarold,  ZWTh.  33, 329.  Nestler  29.  Widmann  2.  Über  Benutzung  eines 
Kommentares  CWeyman,  RhM.  51, 327.  Nestler31.  luv.  strebte  entsprechend  seinem 
Vorbild  Vergil  (neben  Vergil  finden  sich  auch  Lucrez,  Horaz,  Ovid,  Lucan  benutzt: 
s.  Gebser  23.  Hatfield  40.  Huemers  Ausgabe  und  HWidmann,  de  C.Vettio  Aquilino 
luvencoVergilii  imitatore,  Bresl.  1905)nach  Richtigkeit  in  derForm,  doch  konnte  er  sich 
von  den  Schwächen  seiner  Zeit  nicht  ganz  frei  halten.  Vieles  Auffallende,  das  ihm  früher 
zugeschrieben  wurde,  fällt  übrigens  durch  Benutzung  der  guten  Hss.  weg.  Bemerkens- 
wert ist  seine  Vorliebe  für  Altertümliches  (oder  Volkstümliches?),  wie  ast,  olli,  plebes, 
itiner  iteris,  duum;  quistis,  fuat,  vestibat,  redimihit,  hauritura,  mergier  usw.  Zur  Latini- 
tät  des  luvencus:  Hatfield  8.  Marolds  und  Huemers  Index,  auch  MPetschenig, 
ArchfLexikogr.  6,  267.  In  der  Prosodie  (abgesehen  von  der  den  christlichen  Dichtern 
eigentümlichen  freien  Behandlung  der  biblischen  Eigennamen)  zeigt  er  manche  Ab- 
weichungen von  der  Regel  {mhabitare,  pröpitius,  pröfanare,  pröfessi  u.  dgl. ;  Marold, 
Ausg.  p.  114,  Hatfield  35f.,  Huemer,  Ausg.  163),  er  meidet  streng  den  Hiatus  und 
verwendet  häufig  die  AUiteration;  vgl.  Manitius,  RhM.  45,  486.  OKeller,  zur  lat. 
Sprachgesch.  2,  Leipz.  1895.  JCornu,  SWA.  159,  3  (1908),  1.  —  Über  die  dem 
luvencus  u.  a.  unrichtig  zugeteilte  metrische  Bearbeitung  des  Alten  Testaments 
s.  §  464,  13  Z.  30. 

6.  Zahlreiche  Handschriften  von  s.  VII  an,  s.  Marold  und  Huemer  vor 
ihren  Ausgaben.  OKorn,  die  Hss.  der  hist.  evang.  des  luvencus  in  Danzig,  Rom  und 
Wolfenbüttel,  Danzig  1870.  Auch GBecker,  Catalogi  bibl. ant.,  Bonn  1885,  316.  Aus- 
gaben: von  ThPoelmann,  Bas.  1528.  FArevalus,  Rom  1792  =  Migne  19.  CMarold, 
Lps.  1886.  Jetzt:  JHuemer,  CSEL.  24, 1891,  vgl.  Wien.  Stud.  2,  81.  Petschenig,  Berl. 
phil.  Wochenschr.  1891,  137.  Marold  ebda.  1892,  843.  —  ARGebser,  de  luvend  vita 
et  scriptis,  Jena  1827.  Ebert  114,  JTHatfield,  a  study  of  luvencus,  Bonn  1890. 
Manitius  55.    HNestler,  Stud.  über  d.  Messiade  des  luvencus,  Passau  1910. 

7.  Gleichfalls  unter  Constantin  (v.  146  victorem  laetumque  pares  mihi  Constan- 
tinum,  um  J.  320?)  wurde  verfaßt  ein  christliches  Gedicht  laudes  domini  cum 
miraculo  quod  accidit  in  Aeduico  (vgl.  v.  9  tardus  Ärar  .  .  .  Aedua  pubes),  in  148  Hexa- 
metern. Das  im  Ausdruck  und  Anordnung  ungelenke  und  ziemlich  verworrene, 
aber  in  schulgercchter  Form  geschriebene  und  schon  dem  luvencus  bekannte  (vgl. 
Manitius,  Wochenschr.  f.  klass.  Phil.  1888,  18)  Gedicht  stammt  i^ch  Brandes  von 
einem  Rhetorenzögling  der  Schule  von  Augustodunum  (Autun;  vgl.  §  391,  bes.  A.  4). 
Einzige  Handschrift:  Paris.  7558  s.  IX.  Ausgaben:  ed.  princ.  bei  GMorel,  Par.  1560 
(vgl.  §  464,  6),  dann  zB.  Migne  19,  379,  61,  1091;  jetzt  von  WBrandes  aO.  (s. 
A.  4,  Z.  7),  vgl.  dazu  RPeiper,  ZföG.  41,  106.  Im  allgemeinen:  Brandes  aO. 
Ebert  118  A.  3.    Manitius  42. 
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404.  Die  Rechtswissenschaft  zeigt  in  der  constantinischen  Zeit 
einiges  Leben  nur  im  Sammeln  und  Zurichten.  Ihr  gehören  die  beiden 
letzten  Juristen  an,  aus  deren  Schriften  die  Digesten  Auszüge  bringen, 
Aurelius  Arcadius  Charisius,  uns  bekannt  als  Verfasser  dreier  Abhand- 
lungen zum  Staats-  und  bürgerlichen  Recht,  und  He  r  mogenianus  (oder 
Hermogenes?),  dieser  vielleicht  der  Urheber  des  codex  Hermogenianus 
(§  393,  3)  und  eines  Auszuges  aus  dem  Juristenrecht  (epitomae  iuris). 
Ebenso  ist  vielleicht  noch  unter  Constantin  verfaßt  die  Sammlung  von 
Rechtsquellen,  welche  Frag menta  Vaticana  genannt  zu  werden  pflegt. 
Sie  war  wohl  eine  Privatarbeit  von  gleichem  Inhalte  wie  die  später  von 
Justinian  angeordnete,  gibt  aber  die  benützten  Quellen  mit  größerer  Treue 
wieder  als  die  justinianische  und  war  daher  vielleicht  noch  umfangreicher 
als  diese;  sicher  indessen  ist  sie  mit  weniger  Sachkenntnis,  Sorgfalt  und 
praktischem  Geschick  angelegt.  Sie  umfaßte  sowohl  kaiserhche  Erlasse 
als  Auszüge  aus  den  Schriften  älterer  Rechtsgelehrter,  insbesondere  des 
Ulpian  sowie  des  Paulus  und  Papinianus.  Von  dem  ursprünglichen  Ganzen 
ist  uns  nur  ein  kleiner  Teil  durch  ein  Palimpsest  des  Vatikans  erhalten,  und 
auch  von  diesem  nur  einiges  vollständig. 

1.  Dig.  1,  11,  1  Aurelius  Arcadius  Charisius,  magister  lihdlorum,  libro  singulari 
de  officio  praefecti  praet.  (worin  er  die  Verordnung  Constantins  vom  J.  331  über  dessen 
Amtsbefugnis  bereits  kannte).  Dieses  Exzerpt  griechisch  bei  Lyd.  magistr.  1,  14 
{AvQriXXiog  6  voiiLKog);  vgl.  OKablowa,  röm.  RGesch.  1,  754.  Dig.  50,  4,  18  Arcadius 
Charisius  libro  singulari  de  munerihus  civilihus.  Außerdem  vier  Fragmente  aus  seinem 
liher  sing,  de  testibus,  Dig.  22,  5,  1.  21.  25  {Aur.  Are.  qui  et  Charisius).  48,  18,  10. 
ChrRatj,  de  Charisio  icto,  Lps.  1773.  Krüger,  Quellen  u.  Lit.  d.  röm.  E.  228.  Kipp, 
Gesch.  d.  Quellen  d.  röm.  R.^  149.  Vgl.  ebd.  S.  142  Anm.  1,  wo  mit  Bezugnahme  auf 
Kalb,  Roms  Juristen  144  nur  Arcadius  Charisius  nach  seiner  Sprache  in  das  4.  Jahr- 
hundert verwiesen,  Hermogenianus  dagegen  nach  seiner  Ausdrucksweise  der  klassi- 
schen Zeit  zugeteilt  wird.  Kipp  aO.  87.  88  hält  die  Identität  des  Hermogenianus 
mit  dem  Verfasser  des  ebenso  genannten  Codex  für  zweifelhaft. 

2.  Die  sog.  fragmenta  Vaticana  gab  zuerst  AMai,  der  sie  1821  entdeckte, 
aus  cod.  (pahmps.)  Vatic.  5766  (Bobiensis)  s.  IV/V  heraus  (iur.  civil,  anteiust.  rell. 
ineditae,  Rom  1823  [=  Paris.  1823]  und  Berl.  1824).  Die  Hs.,  zu  der  einst  auch  sechs 
jetzt  zu  Turin  befindHche  Blätter  gehörten,  enthält  außer  den  sog.  fragm.  Vatic.  in 
erster  Schrift  Teüe  des  cod.  Theod.  (§  461)  und  der  lex  Burgundionum  (§  488,  3): 
die  zweite  Schrift  gibt  Cassians  collationes  (§  457,  2).  Das  aus  jener  Sammlung  von 
Rechtsquellen  durch  die  fragm.  Vatic.  Erhaltene  ist  sicher  nur  ein  kleiner  Teil 
ihres  ursprünglichen  Umfanges.  Außer  dem  Text  stehen  von  sehr  alter  Hand 
auch  kurze  Schollen  im  Vaticanus.  Spätere  Ausgaben:  AvBuchholtz,  Königsb. 
1828.  ABethmann-Hollweg,  Bonn  1833  (=  Corp.  iur.  civ.  anteiust.  1,  229).  Be- 
sonders :  Codicis  vaticani  5766,  in  quo  insunt  iuris  anteiust.  fragmenta  q.  d.  vaticana, 
exemplum  addita  transcriptione  notisque  crit.  edidit  ThMommsen,  Berl.  1860  (Abh. 
d.  Berl.  Akad.  v.  J.  1859,  p.  265):  außerdem  von  Mommsen  eine  kleinere  Ausg.,  Bonn 
1861.   Bei  HuscHKE,  iurispr.  anteiust. «     CoUectio  libr.  iur.  III,  Iff.  —  Außerdem 
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vgl.  BBoRGHESi,  oeuvr.  3,  99.   GBruns,  quid  conferant  fragm.  vat.  ad  melius  cogno- 
scendum  ius,  Tüb.  1842. 

3.  Das  Werk  war  nicht  in  Bücher,  sondern  (wie  der  cod.  Hermog.  und  die  Col- 
latio)  in  Titel  (species)  eingeteilt,  zB.  de  empto  et  vendito,  de  usufructu,  de  excusa- 
tione  usw.  Die  Quellen  sind  je  zu  Anfang  beigeschrieben  (zB.  2  Papinianus  lihro  III 
responsorum)  und  gelten  so  lange  fort,  bis  eine  neue  genannt  ist.  Hauptgrundlage 
Ulpian,  bes.  ad  Sabinum  und  de  excusationibus  =  de  officio  praet.  tutel.  (§  376,  2). 
Die  Schrift  eines  Ungenannten  de  interdictis  ist  90 — 93  ausführlicher  zitiert  (  .  .  .  libro 
I  de  interdictis  sub  titulo  in  eum  qui  etc.)  als  sonst  zu  geschehen  pflegt  und  ist  daher 
wohl  späterer  Zusatz  von  anderem  Urheber  (Mommsen  p.  396).  Vgl.  Huschke  aO. 
Die  Auszüge  sind  in  ihrer  ursprünglichen  Gestalt,  ohne  Abänderung  und  Verarbeitung, 
gegeben  und  darin  besteht  ihr  Hauptwert. 

4.  Die  kaiserlichen  Erlasse  sind,  wie  im  cod.  lust.  und  dessen  Quellen  (vgl.  §  393, 
2),  mit  Überschrift  und  Unterschrift  mitgeteilt,  ohne  Nennung  der  Sammlungen, 
woraus  sie  entnommen  sind.  Cod.  Theod.  ist  nicht  benutzt,  wohl  aber  cod.  Gregor, 
und  Hermogenianus.  Dazu  Erlasse  (bes.  der  J.  296  u.  298)  aus  dem  westlichen  Reichs- 
teile, von  Maximian  gegeben,  die  sich  nicht  im  cod.  lust.  finden.  Endlich  Verord- 
nungen aus  Constantins  Zeit  in  unverkürzter  Fassung,  die  Aufschriften  überdies 
anders  gehalten  als  im  cod.  Gregor,  und  Hermog.  Die  späteste  erwähnte  kaiserliche 
Verfügung  (§  37)  ist  von  Valentinian  (J.  369 — 372),  die  nächstvorhergehenden  aber 
aus  Constantins  Regierung  ( J.  312 — 337).  Jene  valentinianische  scheint  daher  gleich- 
falls (s.  A.  3)  ein  späterer  Zusatz,  zumal  da  sie  sich  durch  ihre  umständUche  und 
schwülstige  Fassung  von  den  übrigen  der  Sammlung  unterscheidet,  mit  Ausnahme 
derer  aus  J.  316  (§  249),  330  (§  248),  337  (§  35),  welche  daher  vielleicht  ebenfalls  erst 
nachträglich  hinzugefügt  sind.  Vgl.  A.  5.  —  Die  Anlage  ist  planlos.  Im  ganzen  ist 
auch  hier  (vgl.  §  393,  2)  die  Ordnung  des  Edikts  befolgt,  doch  mit  unverständlichen 
Abweichungen  (Mommsen  p.  401).  Wiederholungen  und  Widersprüche  sind  nicht 
selten.  Der  Verf.  hat  mangelhafte  Sachkenntnis  gehabt  (daher  zB.  unrichtige  Auf- 
lösung minder  gewöhnlicher  Abkürzungen)  und  hat  flüchtig  gearbeitet  (Mommsen 
aO.  401).  Die  Sammlung  war  ohne  Zweifel  für  gerichtlichen  Gebrauch  bestimmt;  auf 
amtlichen  Charakter  aber  deutet  nichts.  Angeführt  wird  sie  nie.  Abfassung  durch 
mehrere  (Huschke^  712)  ist  nicht  erwiesen.  Ob  das  Werk  jemals  ganz  fertig  wurde, 
ist  nicht  bekannt. 

5.  Abfassung  jedenfalls  vor  cod.  Theod.  (s.  A.  4;  also  vor  J.  438).  Die  Be- 
seitigung der  Namen  des  Maximianus  Herculius  und  Galerius  Maximianus,  die 
Beifügung  von  divus  einzig  bei  Diocletian  (und  Constantins),  nicht  aber  (falls 
288  d  ^  dominus)  bei  früheren  Kaisern;  endlich  die  Bezeichnung  des  Constantin 
durch  d(ominus)  Constantinus  et  Caess.  oder  durch  Augg.  (Aug.)  et  Caess.  unter  Weg- 
lassung des  Namens  selbst  hat  Mommsen  zu  der  Annahme  geführt,  daß  die  Sammlung 
schon  unter  Constantin  entstanden  sei  (vgl.  A.  4.  Zustimmend  Kipp,  Gesch.  d. 
Quellen  d.  röm.  R.^  150).  Die  ungleiche  Behandlung  des  Licinius  (bald  genannt,  bald 
unterdrückt)  scheint  ihm  zu  beweisen,  daß  das  Werk  noch  vor  dessen  Sturz  ( J.  323) 
verfaßt,  nach  demselben  aber  (unvollständig)  revidiert  worden  ist.  Vgl.  A.  4E.  Gegen 
Mommsen  h.  Huschke  aO.  713  (aus  der  Zeit  d(iK  Honorius  oder  Theodosius  I.)  und 
Kaklowa,  RGcKch.  1,  971.  Für  Entstehung  im  Westen  (Italien  oder  Gallien)  spricht 
die  besondere  lierücksichtigung  weströmischer  Verfügungen  (s.  A.  4),  der  Auffindungs- 
ort der  Handschrift  (h.  A.  2),  die  Unbekanntschaft  mit  Modestins  griechisch  geschrie- 


§  404  a.  Nonius  Marcellus  221 

benem  Werke  de  excusationibus,  und  wohl  auch  die  Nichtbenutzung  der  Sammlung 
in  der  justinianischen.  Mommsen  aO.  403.  —  Vgl.  PKjrüger,  Quellen  u.  Lit.  d.  röm. 
R.  298. 

4:04a.  Im  Anfang  des  vierten  Jahrhunderts  scheint  Nonius  Mar- 
cellus gelebt  zu  haben,  der  das  auf  uns  gekommene  lexikalische  Werk 
'Compendiosa  doctrina  ad  filium'  verfaßte.  Es  bevorzugt  das  Altlatein 
und  ruht  auf  den  Bestrebungen  und  Arbeiten  der  Altertümler  der  letzten 
Jahrhunderte.  Es  will  der  sprachlichen  (Kap.  1 — 12)  und  sachlichen  (Kap. 
13 — 20)  Erklärung  der  Schriftsteller  dienen  und  ist  namentlich  wegen 
seiner  zahlreichen  Anführungen  aus  der  älteren  römischen  Literatur  für 
uns  von  unschätzbarem  Werte,  trotzdem  der  Verfasser  allenthalben  Mangel 
an  Sachkenntnis,  Urteil  und  Sorgfalt  verrät.  Auch  für  die  Kenntnis  des 
Rechts  ist  es  nicht  ohne  Bedeutung. 

1.  Das  Werk  trägt  die  Aufschrift  Noni  Marcelli  peripatetici  Tuhursicensis  de. 
conpendiosa  doctrina  per  litteras  ad  filium.  Die  Heimat  des  Verfassers  ist  also  Afrika 
und  jedenfalls  Thubursicum  in  Numidien,  wo  eine  Ehreninschrift  aus  dem  J.  323  für 
einen  Nonius  Marcellus  Herculius  gefunden  worden  ist  (CIL.  8,  4878),  von  dem  jedoch 
nicht  bekannt  ist,  in  welchem  Verhältnis  er  zu  dem  Grammatiker  stand,  so  daß  die 
Inschrift  für  des  letzteren  Zeit  nichts  beweist.  Diese  läßt  sich  nur  begrenzen  durch 
Septimius  Serenus  (§  353,  3),  Apuleius  (§  366)  und  GaduUius  Gallicanus  (s.  Fronto 
p.  160 N.),  die  von  N.  zitiert  werden  (s.  auch  unten  A.  3  u.  4),  und  durch  Priscian 
(§  481),  der  N.  anführt,  sowie  Fulgentius  (§  480),  der  ihn  benutzt  (die  Sabinus-Sub- 
scription  im  cod.  Montepessulanus  bezieht  sich  auf  Persius  und  hat  mit  N.  nichts  zu 
tun),  woraus  sich  allerdings  ein  Spielraum  von  rund  300  Jahren  ergibt.  Der  übliche 
Ansatz  beruht  nur  auf  der  Vermutung,  daß  N.  mit  dem  in  der  erwähnten  Inschrift  ge- 
nannten N.  in  näherer  verwandtschafthcher  Beziehung  stände,  wenn  nicht  gar  mit 
ihm  identisch  sei:  Mommsen,  Herm.  13,  559.  Der  Zusatz  im  Titel  per  litteras  bezieht 
sich  nur  auf  B.  2 — 4  und  ist  vielleicht  erst  später  hinzugefügt  worden.  Vgl.  LMüller, 
Advers.  Non.  c.  1  p.  243;  über  Non.  und  Fulgentius  ebd.  259;  über  Non.  und  Priscian; 
Jeep,  Philol.  67,  45. 

2.  Inhalt  und  Einteilung:  c.  1  de  proprietate  sermonum.  2  de  honestis  et  nove 
veterum  dictis  per  litteras.  3  de  indiscretis  generibus  per  litteras.  4  de  varia  signi- 
ficatione  sermonum  per  litteras.  5  de  differentia  similium  significationum.  6  de  in- 
propriis.  7  de  contrariis  generibus  verborum.  8  de  mutata  declinatione.  9  de  numeris 
et  casibus.  10  de  mutatis  coniugationibus.  11  de  indiscretis  adverbiis.  12  de  doctorum 
indagine.  13  de  genere  navigiorum  (nur  17  Artikel).  14  de  genere  vrestimentorum. 
15  de  genere  vasorum  vel  poculorum.  16  de  genere  calciamentorum  (nur  die  Über- 
schrift ist  durch  das  dem  Werke  in  den  Hss.  vorangehende  Inhaltsverzeichnis  er- 
halten. Zur  Sache  Isid.  or.  19,  34.  Vgl.  Quicherat  vor  s.  Ausg.  p.  xii.  638).  17  de 
coloribus  vestimentorum  (13  Artikel).  18  de  genere  ciborum  vel  potionum  (16  Ar- 
tikel). 19  de  genere  armorum.  20  de  propinquitatum  vocabulis  (9  ganz  kurze  Artikel, 
ohne  Belege;  am  Schlüsse:  de  quihus  exempla  multa  sunt  in  antiquis  auctorihus  et 
maxime  in  Afranio  et  iuris  vestutissimis  scriptoribus).  Die  acht  letzten  Bücher  oder 
vielmehr  nur  Kapitel  sind  also  sachlich  angelegt,  aber  von  Vollständigkeit  sehr  weit 
entfernt.     Die  Bücher  2 — 4,  die  dem  Umfange  nach  etwa  drei  Viertel  des  Über- 
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lieferten  ausmachen,  sind  wohl  erst  nachträgHch  in  alphabetische  Ordnung  ge- 
bracht worden,  ob  von  N.  selbst  ist  ungewiß.  —  Einmal  zitiert  N.  sich  selbst: 
p.  451,  11  nos  in  epistulis  quae  inscribuntur  a  doctrinis  {!)  de  peregrinando. 

3.  Nonius  war  ein  ziemüch  beschränkter  Kompilator ;  wie  tief  er  in  wissenschaft- 
licher Beziehung  steht,  zeigt  u.  a.  der  Abschnitt  9  mit  seinen  Bemerkungen  über  die 
Vertauschung  von  Numerus  und  Kasus.  Das  ganze  Werk  ist  in  der  Hauptsache 
Schreiberarbeit  und  so  mechanisch  angelegt,  daß  das  Verfahren  des  N.  deuthch  ver- 
folgt werden  kann.  Den  Grundstock  bildeten  Zitatenreihen  aus  einer  Anzahl  von 
Werken  und  Autoren,  die  in  fester  Reihenfolge  immer  wiederkehren:  *Plautus  (die 
21  fabulae  Varronianae),  Lucretius,  Naevius  (Lykurgus),  Accius,  Pomponius,  Novius, 
abermals  Accius,  LuciUus  (B.  1 — 20),  Ennius  (Tragödien),  Turpihus,  Pacuvius, 
*'M.  Tullius'  (de  rep.),  Varro  (Men.  Satiren),  'M.  TulUus'  (de  nat.  deor.  B.  2),  noch- 
mals Accius,  Sallustius,  Afranius,  'M.  Tullius'  (de  off.  B.  1),  Naevius  (Danae),  Ver- 
gihus,  Terentius,  ^M.  Tullius'  (ep.  ad  Caes.  iun. ;  Verrin.  u.  Phihpp.),  Lucilius  (B.  26 
—  30,  stets  in  umgekehrter  Ordnung),  *'Marcus  TulHus'  (de  off.  2  u.  3,  Hort.,  de  sen.), 
Plautus  (Amph.,  Asin.,  Aulul.),  Varro  (Men.  Sat.),  t  Varro  (Men.  Sat.),  'M.  Tullius'  (de 
fin.),  *Sisenna  (Hist.  B.  3  u.  4),*  'Cicero'  (Or.  de  or.),  *'Cicero'  (Acad.,  Tusc.  disp.), 
Varro  (de  re  r.  B.  1),  *  Varro  (de  vit.  p.  R.,  Catus);  an  den  mit  *  bezeichneten  Stellen 
finden  sich  vermi«chte  Zitate  aus  verschiedenen  Autoren  der  älteren  Literatur,  bei  t 
Auszüge  aus  Gellius  (Noct.  Att.),  der  aber  nie  mit  Namen  genannt  wird  (dafür  493,  5 
vetus  auctoritatis  obscurae,  171,  20  alius  auctoritatis  incertae,  188,  4  auctoritas  pruden- 
tium,  vgl.  LiNDSAYS  Index  s.  GelUus).  Zu  dem  Grundstock  sind  dann  aus  denselben 
Schriften  in  gleicher  Folge  andere  Zitate  hinzugefügt.  Wenn  sich  in  der  einen  oder 
anderen  Quellenschrift  nichts  Geeignetes  fand,  wurde  sie  übergangen,  daher  die  Reihen 
oft  unvollständig  sind.  In  den  alphabetisch  geordneten  B.  2 — 4  tritt  das  Verfahren 
weniger  deutUch,  aber  doch  noch  erkennbar  zutage.  Die  Analyse  des  Werkes  ergibt 
allerdings  noch  einen  nicht  ganz  geringen  Rest,  der  auf  anderem  Wege  erklärt  werden 
muß;  zT.  handelt  es  sich  um  eigene  Zutaten  des  N.  (bes.  Vergilzitate),  zT.  um  Ver- 
sehen und  andere  Zufälligkeiten. 

4.  Mit  der  Frage  nach  der  Entstehung  des  Werkes  hängt  die  nach  den  Quellen 
eng  zusammen.  Daß  N.  die  oben  angeführten  Schriftsteller  selbst  ausgezogen  hat 
(oder  hat  ausziehen  lassen,  was  auf  eins  hinauskommt),  wird  kaum  noch  bezweifelt 
werden  können;  daneben  aber  hat  er  sicher  auch  andere  Quellen  benutzt,  Glossare 
oder  ähnlich  angelegte  grammatische  Werke,  in  denen  zu  gewissen  sprachlichen  Er- 
scheinungen reiche  Belege  aus  der  älteren  Literatur  gesammelt  waren.  Die  Auswahl 
der  daselbst  zitierten  Autoren  weist  entschieden  auf  die  Grammatiker  des  2.  Jahrli. 
n.  Chr.  hin,  namentlich  auf  Flavius  Caper,  an  dessen  Schriften  schon  die  Titel  de 
indiacretis  generibus,  de  contrariis  generibus  verborum,  de  varia  significatione  sermonumy 
de  mutata  declinatione,  de  mutatis  coniugationibus  u.  a.  lebhaft  erinnern ;  auf  diese  Weise 
werden  die  vielfachen  Berührungen  mit  Autoren,  die  ebenfalls  Caper  benutzt  haben, 
(zB.  Priscian),  wie  die  Beziehungen  zu  dessen  Quellen  Verrius  Flaccus,  Plinius, 
ProbuB  und  den  Grammatikern,  die  auf  diese  zurückgehen,  am  einfachsten  zu  er- 
klären sein.  Durch  solche  Werke  wie  die  Capcrs  (und  vielleicht  noch  anderer)  könnte 
N.  sowohl  auf  den  begrenzten  Kreis  der  von  ihm  (soweit  er  ihrer  habhaft  werden 
konnte)  ausgezogenen  Autoren  wie  auf  die  Gesichtspunkte,  unter  denen  er  sie  ex- 
zerpierte, hingeführt  worden  sein;  durch  das  von  ihm  dann  selbst  massenhaft  und 
oft  recht  kritiklos  zusammengetragene  Material  hat  er  seine  Vorgänger  übertrumpft 
und  in  den  Hintergnmd  geschoben.   Als  dritte  Quelle  für  die  Zitate  kommen  Scholien 
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in  Betracht,  die  N.  in  etlichen  der  von  ihm  exzerpierten  Schriftstellerausgaben  fand. 
Literatur  über  die  Entstehung  und  Quellen  des  Werkes:  Schneidewin,  GGA.  1843, 
697;  Hertz,  Opusc.  Gell.  85;  Riese,  symb.  phil.  Bonn.  483;  Schottmüller  ebd. 
809;  Schmidt,  de  N.  Marc.  auct.  gramm.,  Lps.  1868;  Müller,  advers.  Non.  p.  248; 
LiNDSAY,  N.  M.'  dictionary  of  Republican  Latin,  Oxf.  1901 ;  Philol.  64,  483;  Froehde, 
z.  Kommentartheorie  b.  N.,  Beitr.  z.  Bücherkunde  u.  Philol.,  AWilmanns  gewidmet, 
Lpz.  1903,  265;  Marx,  Lucilius  I  prol.  p.  LXXVIII;  II  praef.  p.  V.  JB.  113,  155; 
139,  114.  —  Über  Plautus  bei  N.:  Caesar,  Straßb.  1886;  Reblin,  Greif sw.  1886; 
LiNDSAY,  Philol.  63,  273;  JB.  63,  3;  über  Terenz  bei  N.;  Bartels,  Dissert.  Argentor. 
9,  1;  über  Varro  bei  N.  Wessner,  Herrn.  41,  460;  Lindsay,  Class.  Rev.  20,  440;  über 
N.  u.  Verrius  Flaccus  Froehde,  de  N.  Marc,  et  Verr.  FL,  Berl.  1890;  Nettleship, 
Leet.  and  ess.,  Oxf.  1885,  277. 

5.  Handschriften:  Der  Archetypus  war  anscheinend  in  drei  Bände  zerlegt, 
die  B.  1 — 3,  B.  4  und  B.  5 — 20  umfaßten.  Demzufolge  enthält  ein  Teil  der  vorhandenen 
Hss.  nur  B.  1 — 3,  ein  anderer  nur  B.  4,  ein  dritter  das  ganze  Werk,  doch  oft  so,  daß 
die  einzelnen  Teile  verschiedener  ÜberUeferung  angehören.  Nach  ihrer  Güte  zerfallen 
die  Hss.  in  drei  Klasssen,  von  denen  die  eine  die  unverfälschte  ÜberHeferung  darstellt, 
die  zweite  einen  (wohl  in  der  Karolingerzeit)  emendierten  Text  darstellt,  während  in 
der  dritten  durch  Fortlassen  der  Zitate  und  sonstige  Änderungen  das  Werk  der  Form 
des  Lexikons  angenähert  worden  ist;  die  letzte  Stufe  dieser  Veränderung  bilden  die 
Noniusglossare.  Die  erste  Klasse  bildet  für  die  übrigen  die  Grundlage ;  vielfach  sind 
die  Hss.  nach  anderen  Klassen  korrigiert.  EigentümUchkeit  des  gemeinsamen  Arche- 
typus war  eine  Versetzung  von  p.  406,  13 — 409,  14  (B.  4)  hinter  p.  3,  15  (B.  1).  Die 
wichtigste  Hs.  für  das  ganze  Werk  ist  der  Leidensis  (Lugdun.)  Voss.  F.  73  s.  IX,  für 
B.  4  der  Genevensis  84  s.  IX;  dazu  kommen  die  Korrekturen  von  3.  Hd.  im  Laurent. 
(Florent.)  48,  1  s.  IX  (aus  einem  verlorenen  ^cod.  optimus'?)  für  B.  1 — 3  und  Har- 
leianus  2719  s.  IX/X  für  B.  5 — 20.  Der  Hauptvertreter  der  zweiten  Klasse  ist  Gudia- 
nus  (Wolfenb.)  96  s.  X.  Über  die  gesamte  Überlieferung  s.  Lindsay  vor  s.  Ausg.  (wo 
auch  die  wichtigeren  Einzeluntersuchungen  verzeichnet  sind);  vgl.  JB.  113,  152. 
139,  111.  —  Das  Noniusglossar  des  Leidensis  67  F  s.  VIII/IX  im  CGIL.  5,  637;  vgl. 
Goetz  ebd.  p.  xxxv  u.  4  p.  xix.  Vgl.  Lindsay,  ArchfLex.  9,  598;  Onions-Lindsay, 
Harv.  Stud.  9,  67. 

Ausgaben:  Über  die  älteren  s.  LMüller,  Advers.  JN'on.  c.  4  p.  277  (hervor- 
zuheben ist  die  von  JMercier,  Paris,  u.  Sedan  1614,  nach  der  noch  jetzt  zitiert  wird, 
neugedruckt  Lpz.  1825);  neuere:  LMüller,  Lps.  1888  II;  JHOnions,  Oxf.  1895 
(nur  B.  1—3);  WMLindsay,  Lps.  1903  III. 

405.  Die  Grammatik  verengte  sich  immer  mehr  auf  den  Bedarf  der 
Schule;  an  die  Stelle  der  selbständigen  Forschung  trat  die  Kompilation,  die 
erborgte  Gelehrsamkeit  diente  mehr  als  äußerer  Aufputz  oder  wurde  ganz 
über  Bord  geworfen,  um  öder  Trivialität  den  Platz  zu  räumen.  Ein  Werk 
dieser  Art  war  die  Ars  des  Cominianus,  eine  von  Späteren,  besonders 
Charisius,  stark  benutzte  Quelle.  Die  Metrik  behandelten  um  diese  Zeit 
Albinus  (in  gebundener  Form)  und  Atilius  Fortunatianus.  Einen 
Terenzkommentar  scheint  Euanthius  verfaßt  zu  haben. 

1.  Cominianus  wird  nur  von  Charisius  zitiert:  GL.  1, 147,  18  (de  ablativo  casu), 
175,  29  (de  coniugationibus,  wo  er  disertissimus  grammaticus  genannt  wird),  180,  11 
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(de  participio),  181,  15  (de  adverbio),  224,  24  (de  coniunctione),  230,  4  (de  praeposi- 
tione),  238,  19  (de  interiectione),  265,  2  (de  barbarismo),  266,  15  (de  soloecismo);  wo 
sonst  der  Name  noch  angeführt  wird  (z.  B.  Schol.  Bern.  z.  Verg.  ecl.  3,  21 ;  georg. 
1,  215;  3,  311 ;  Anecd.  Helv,  CLV  u.  s.;  vgl.  auch  Studi  ital.  11,  176),  handelt  es  sich 
um  Entlehnung  aus  Charisius  oder  um  diesen  selbst.  Nach  den  durch  Charisius  er- 
haltenen Stücken  muß  man  annehmen,  daß  Com.  eine  Ars  verfaßt  hat,  die  die  Lehre 
von  den  Redeteilen  und  außer  den  Kapiteln  de  barb.  und  soloec.  wohl  solche  über 
Metaplasmus,  Schemata  und  Tropi  enthielt;  auch  die  übliche  Einleitung  über  die 
Ars  grammatica,  Vox,  Littera,  Syllaba  usw.  wird  wohl  nicht  gefehlt  haben.  Es  ist 
daher  der  Gedanke  nicht  abzuweisen,  daß  Charisius  in  den  entsprechenden  Abschnitten 
auch  da  den  Com.  (neben  anderen  Quellen)  benutzt  hat,  wo  er  ihn  nicht  nennt.  Da 
nun  Dositheus  ( §  431,  7)  öfter  dasselbe  bietet,  was  Charis.  aus  Com.  entlehnt,  und  beide 
wieder  mit  den  Excerpta  Bobiensia  (§  419,  5)  in  enger  Beziehung  stehen,  so  läßt  sich 
mit  Hilfe  der  drei  Quellen  die  Ars  des  Com.,  die  die  gemeinsame  Grundlage  bildet, 
in  den  Hauptzügen  wiederherstellen;  dies  unternimmt  Tolkiehn,  Cominianus,  Lpz. 
1910.  Im  ganzen  scheint  es  ein  ziemlich  ledernes  Handbuch  gewesen  zu  sein,  aus 
älteren  Quellen  (Sacerdos?  §  394;  Scaurus?  §  352)  kontaminiert,  in  der  eigentlichen 
Lehre  ziemlich  knapp  (vgl.  GL.  1,  180,  11  breviter  refert,  181,  15  breviter  disseruit), 
dagegen  mit  Paradigmen  und  Beispielsammlungen  aus  den  Schulautoren  vollge- 
pfropft. Ist  ToLKiEHNS  Annahme  (aO,  2),  daß  GL.  1,  189,  8  auf  Com.  zu  beziehen  sei, 
richtig,  dann  haben  wir  in  ihm  den  Lehrer  des  Charisius  zu  sehen;  als  Lebenszeit  er- 
gibt sich  dann  der  x\nfang  des  4.  Jahrhunderts.  Vgl.  noch  Keil,  GL.  1,  XLVIII; 
BoELTE,  de  artium  script.,  Bonn  1886;  Jeep,  Lehre  v.  d.  Redeteilen  7;  PW.  4,  606. 

2.  Zwei  verderbte  Hexameter  eines  Albinus  de  metris  bei  Victorin.  GL.  6,  211, 
23  =  Atjdax  gl.  7,  339,  1  (vgl.  §  408,  4);  also  wohl  eine  Arbeit  in  der  Weise  des  Teren- 
tianus  ( §  373a).  Auf  dies  Zitat  geht  jedenfalls  die  Erwähnung  bei  Rufin.  GL.  6,  565,  4 
zurück  (Cybulla,  de  Rufin.  comm.  23).  Dieser  Metriker  Albinus  ist  wahrscheinlich 
eine  Person  mit  dem  §  407,  5  genannten  und  vielleicht  ein  älterer  Verwandter  des- 
jenigen, dem  Servius  (§  431,  1)  sein  Schriftchen  de  centum  metris  gewidmet  hat:  GL. 
4,  456.    Vgl.  PW.  1,  1315;  3,  1860  Nr.  21. 

3.  Als  Ars  Atilii  Fortunatiani  ist  eine  Übersicht  der  Metrik  {omnis  summu 
metrorum  p.  279,  5)  überliefert,  einem  jungen,  vornehmen  Römer  gewidmet,  der  vom 
Verfasser  in  der  Grammatik  unterwiesen  worden  war,  jetzt  Rhetorik  studiert  und  eine 
Darstellung  der  Horatiana  metra  von  seinem  Lehrer  verlangt  hat.  Diese  enthält  der 
zweite  Teil  des  Schriftchens;  der  erste  gibt  eine  Einleitung  über  die  Grundbegriffe 
der  Metrik  und  über  die  metra  prototypa  und  paragoga.  Von  seiner  Arbeit  sagt  der 
Verf. :  carptim  quae  memoria  digna  videbantur  de  multis  auctoribus  excerpta  perscripsi, 
doch  nennt  er  mit  Namen  nur  den  Philoxenus  (p.  302,  20);  benutzt  ist  jedenfalls 
luba  (§  373a,  5:  Hense,  de  luba  artigr.  156),  während  anderes  auf  Cacsius  Bassus 
(§  304,  1),  nocli  anderes  auf  unbekannte  Quelle  zurückgeht;  griechische  Autoren  hat 
der  Verf.  wohl  kaum  eingesehen  (vgl.  auch  p.  295,  16).  Vgl.  Consbruch,  Bresl.  phil. 
Abh.  5,  95;  PW.  2,  2082;  GSchultz,  Aus  der  Anomia,  Berl.  1890,  51;  Westphal, 
Metrik  P,  128,  153.  Die  Überlieferung  beruht  auf  dem  cod.  Ncap.  IV  A  11,  der  Ab- 
schrift eines  verlorenen  cod.  Bobiensis;  vgl.  Keil,  GL.  6,  248;  Keil  u.  Jueroens,  Ind. 
lect.  Halle  1880.    Ausgabe  von  Keil,  GL.  6,  278  und  nach  der  Neapler  Ha.  Halle  1885. 

4.  Hieron.  ad  a.  358  n.  Chr.  (=  2,  195  Seh.)  Euanthius  eruditissimus  gram- 
matimrum  Constantinopoli  diem  obit.  Rttfin.  GL.  (1,  554,  4  Euanthius  in  commentario 
Terentii  de  jabula  [lioc  est  de  comoedia  von  Keil  getilgt]  sie  dicit:  'Concinna  — metro'* 


§  405.  Fortunatianus,  Euanthius.     §  406.  Firmicus  Maternus  225 

et  postea  sie  ^Veteres  —  prosae  orationis':  die  beiden  Stellen  finden  sich  in  der  Ein- 
leitung des  Donatkommentars  zu  Terenz  c.  2,  6  und  3,  3  (p.  17, 16  u.  19,  6  ed.  Wessn.), 
die  demnach,  wenn  Rufinus  richtig  zitiert,  wenigstens  in  ihrem  ersten  Teil  von  E. 
stammt;  wie  weit  dessen  Anteil  reicht,  läßt  sich  nicht  genau  bestimmen,  ebensowenig 
wie  der  Traktat  de  fdbula  in  den  Donatkommentar  gekommen  ist  (vielleicht  von 
Donat  selbst  aufgenommen)  und  welcher  Anteil  an  den  Schollen  dieses  Kommentars 
dem  E.  zukommt.  Vgl.  darüber  Wessner,  Untersuch,  z.  lat.  Scholienlit.,  Bremer- 
haven 1899,  JB.  119,  182  und  PW.  6,  847,  wo  die  übrige  Literatur  aufgeführt  ist. 

406.  Um  das  J.  336  begann  Firmicus  Maternus  aus  Sj^akus  die 
uns  erhaltenen  acht  Bücher  Matheseos.  Das  Werk  ist  eine  vollständige 
Theorie  des  Stemglaubens,  in  neuplatonischem  Geiste,  aber  nicht  ohne 
Spuren  einer  Bekanntschaft  mit  dem  Christentum.  Der  Verfasser  ist  ein 
Ehrenmann,  dem  es  mit  seiner  Sache  heiliger  Ernst  ist,  aber  ohne  eigent- 
liche Sachkenntnis,  befangenen  Geistes  und  in  seiner  Darstellung  durch 
die  ermüdende  Anwendung  der  Periphrasis  einförmig.  Zehn  Jahre  später 
richtete  er  an  Constantins  Söhne  Constantius  und  Constans  seine  Schrift 
de  errore  profanarum  religionum,  worin  er  sie  zur  Ausrottung  des  Heiden- 
tumes  anstachelt. 

1.  Der  Verfasser  heißt  am  Schlüsse  von  math.  VIII:  lulius  Firmicus  Mater- 
nus lunior  Siculus  v.  c(larissimus) ;  vgl.  6,  30,  26  hie  est  Syracusanus  Archimedes 
civis  meus  (so  Skxjtsch  für  quis  meus).  Boeth.  ad.  Cic.  top.  395,  12  in  huiusmodi 
vero  tractu  Posidonii  atque  lulii  Firmiei  sive  rdiqiiorum  mathematicorum ;  bei  Apoll. 
SiDON.  carm  22,  praef .  beruht  die  Erwähnung  des  lulius  Firmicus  nur  auf  einem  Ein- 
schiebsel des  schlechten  Vatic.  3421  s.  X.  Gewidmet  ist  das  Werk  dem  Procos.  Mavor- 
tius  LoUianus  1  pr.  8  proconsuli  itaque  tibi  et  ordinario  consuli  designato  promissa 
reddimus.  Nun  wissen  wir,  daß  LoUianus  zB.  proconsul  provinciae  Africae  war  (CIL. 
10,  1695,  1696),  J.  342  praef.  urbi,  355  cos.  ord.  (Ammian.  15,  8,  17),  356  praef.  praet. 
ItaUae  (Ammlä-N.  16,  8,  5  vir  sublimis  constanfiae.  Cod.  Theod.  6,  29,  1.  11,  30,  25.  11, 
36, 11)  Boeghesi,  oeuvr.  4,  519;  Seeck,  röm.Mitt.  20, 283.  Aber  1, 10,  13f.  setzt  Con- 
stantin  als  lebend  voraus  (t  22.  Mai  337),  1,  4,  10  wird  die  Sonnenfinsternis  des 
17.  JuU  334  erwähnt,  2,  29,  10  die  Stadtpräfektur  des  Ceionius  Rufius  Albinus 
(30.  Dez.  335  bis  10.  März  337.  Mommsen,  Herrn.  29,  468  =  Sehr.  7,  446  s.  §  407,5). 
So  wird  man  die  Designation  des  LoUianus  nicht  auf  das  Konsulat  des  J.  355  beziehen, 
sondern  in  eine  frühere  Zeit  setzen  müssen.  Tullianus,  qui  .  .  .  ordinär ii  consulatus 
insignia  consecutus  est  (8,  15,  4),  ist  der  Konsul  des  J.  330.  Firmicus  war  zuerst  An- 
walt, zog  sich  aber  von  diesem  Beruf  —  da  ihm  ex  hoc  studio  nihil  aliud  per  dies  singu- 
los  nisi  periculorum  cumulus  et  gräve  onus  invidiae  conferebatur  —  ins  Privatleben 
zurück,  in  otio  itaque  constitutus  .  .  .  hos  ad  te,  Lolliane,  lihros  scripsi,  ut  .  .  .  ad  pur- 
ganda  animi  vitia,  quae  ex  pravorum  hominum  conversatione  contraxeram,  cadestihus 
me  ac  divinis  disputationibus  adplicarem  (4,  praef.  1.  3).  Nach  der  Vorrede  zu  B.  1 
gab  er  dem  LoUianus,  als  er  einmal  den  alten  Freund  in  Campanien  besuchte,  das  so- 
gleich bereute  und  lange  nicht  ausgeführte  Versprechen  darzustellen,  quicquid  Aegypti 
veteres  sapientes  ac  divini  viri  Bdbyloniique  prudentes  de  vi  stellarum  ac  potestatibus 
.  .  .  tradiderunt.  Endlich  nach  fortgesetzten  Mahnungen  seitens  des  LoUianus  kam 
das  wiederholt  unterbrochene  Werk  zustande. 

Teuffei:  röm.  Literaturgeach.  Neub.  6.  Aufl.  III  16 
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2.  Matheseos  libri  nennt  der  Verf.  selbst  sein  Werk  in  der  praef.  zu  B.  2  und  3. 
In  der  peroratio  8,  33:  accipe  itaque,  Mavorti .  .  .,  Septem  hos  libros,  ad  Septem  stellarum 
ordinem  numerumque  compositos.  nam  primus  Über  solum  patrocinium  defensionis 
accepü  (Verteidigung  der  Astrologie  gegen  ihre  Gegner  mit  Hilfe  der  von  Poseidonios 
gegen  Karneades  ausgeführten  Argumente,  die  wohl  schon  in  der  unmittelbaren 
Quelle  neuplatonisch  gefärbt  waren.  Boll,  JJ.Suppl.  21,  182),  in  ceteris  vero  libris 
Hominis  novi  operis  tradidimus  disciplinam.  Das  zweite  Buch  enthält  die  allgemeinen 
Grundlagen  {institutionis  Über  8,  5,  2).  B.  6  enthält  u.  a.  in  c.  30 f.  die  genitura  von 
Oedipus,  Paris,  Demosthenes,  Homer,  Thersites  a.  u.;  7  die  geniturae  von  Sklaven, 
Mißgeburten,  Päderasten,  Blutschändern,  Königen,  Verurteilten,  Athleten,  Rednern 
u.  a.  B.  8  behandelt  die  sphaera  barbarica.  B.  1  gibt  Beispiele  aus  der  Geschichte, 
darunter  über  Plotins  Tod  7,  14,  über  Sulla  7,  25  (aus  Liviusepitome  ?    Moore  39). 

3.  Die  angegebenen  Quellen  hat  F.  nur  teilweise  selbst  gesehen.  Vgl.  2,  praef.  3 
nos  omnia,  quae  de  isla  arte  Aegyptii  Babyloniique  dixerunt,  docili  sermonis  institu- 
tione  transferemiLS.  3,  praef.  4  Uli  divini  viri  .  .  .  Petosiris  et  Nechepso  .  .  .  nobis  tra- 
diderunt.  4,  praef.  5  omnia  quae  Aesculapio  Mercurius  et  Chnubis  (so  Reitzensteln, 
einhnus  vix'Kss.)tradiderunt,  quae  Petosiris  explicavit  et  Nechepso,  et  quaeAbram,  Orpheus 
et  Critodemus  ediderunt  ceterique  omnes  huius  artis  scii,  perlecta  pariter  atque  collecta 
. . .  Ulis  per scripsimus  libris,  4,  22,  2  Nechepso,  iustissimus  Aegypti  imperator  et  astrologus 
valde  bonus.  ebd.  20  magnus  ille  Petosiris  hanc  partem  leviter  aUigit,  8, 5,  1  neque  enim 
.  .  .  Petosiris  et  Nechepso,  quorum  alter  tenuit  imperii  gubernacula,  .  .  .  hoc  quod  nos 
edituri  sumus  invenire  potuerunt.  4,  17,  2  Imec  omnia  divinus  ille  Abram  (aus  ihm  8,  3 
nach  §  5)  e^  prudentissimus  Achilles  (der  Aratkommentator)  .  .  .  conati  sunt  invenire. 
Das  Werk  des  Nechepso -Petosiris  (Kuoll,  J  J.  1901  VII 569)  war  wirklich,  wahrschein- 
lich in  einer  späteren  Bearbeitung,  eine  Hauptquelle  des  F.,  und  er  tut  sich  viel  darauf 
zugute,  die  dunklen  Lehren  dieser  Vorgänger  (8,  2,  1  istum  tractatum  Petosiris  . .  .  in- 
vido  voluit  Stridore  celare)  verdeutlicht,  dh.  mit  seiner  rhetorischen  Brühe  Übergossen 
zu  haben.  6,  2 — 27  sind  aus  dem  elegischen  Lehrgedicht  des  Anubion  geflossen  (Kroll, 
Catal.  cod.  astrol.  2,  159;  aus  Dorotheos  nach  Heeg,  Herm.  45,  315).  Ptolemaios 
und  Valens  sind  nicht  benutzt,  wohl  aber  der  nie  genannte  Manihus,  aus  dem  außer 
dem  Prooemium  zu  B.  4  die  Sphaera  barbarica  des  8.  B.  stammt.  Boll,  Sphaera, 
Lpz.  1903,  394.  Über  arge  Mißverständnisse  bei  der  Benutzung  Skutsch,  RhM. 
65,  627. 

4.  Der  Astrologie  sucht  Firmicus,  beeinflußt  durch  Poseidonios  und  seine  Kennt- 
nis des  Neuplatonismus  {Pythagoras  et  noster  Porphyrius  7, 1, 1)  eine  sittliche  Richtung 
und  einen  priesterlichen  Anstrich  zu  geben.  Vgl.  2,  30,  1  nunc  tu,  quicunque  hos  libros 
legere  conaris,  .  ,  .  ad  imaginem  te  divinitatis  similiiudinemque  forma,  ut  sis  semper 
praeconio  bonitatis  ornatus. . . .  esto  pudicus  integer  sobrius  etc. ...  4.  cave  ne  quando  de 
statu  reip.  vcl  de  vita  Rom.  imperatoris  aliquid  interroganti  respondeas  ...  5.  sed  nee 
aliquis  mathematicus  verum  aliquid  de  fato  imperatoris  definire  potuit;  solus  enim 
imperator  stellarum  non  subiacet  casibus  (!)...  eiiam  ipse  in  eorum  deorum  numero 
constitutus  est,  quos  ad  facienda  et  conservanda  omnia  divinitas  statuit  principalis. 
...  8.  tibi  in  omni  conversatione  placeat  quieta  moderatio.  fuge  seditiones.  ...  11.  ndo 
te  vitia  hominum  in  tractatu  geniturarum  manifestius  cxplicare,  .  .  .  ne  quod  homini 
malus  stellarum  decrevit  cursus  non  dicere,  sed  exprobrare  videaris.  12.  seceme  te  a 
spectaculorum  semper  ülecebris;  .  .  .  antistcs  enim  deorum  separatus  et  alienus  esse  debet 
a  pravia  illecebris  voluptatum.  Erst  wenn  der  Leser  sich  zu  dieser  sittlichen  Höhe  auf- 
geschwungen habe,  solle  er  weiter  gehen  et  posteriores  libros,  quos  de  apotelesmatibus 
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scripsimus,  secuta  mentis  animositate  persequere.  Ähnlich  beschwört  er  7,  1,  3  den 
Mavortius  ne  haec  veneranda  commenta  profanis  vel  imperitis  aurihus  intimentuTf  sed 
Ms  quos  animus  incorruptus  ad  rectum  vivendi  ordinem  ,  .  .  ornavit  etc.  Vgl.  8,  33,  3 
filiis  tuis  trade,  quia  illos  a  prima  aetate  ad  omne  officium  virtutis  instruxisti  etc. 
BuRCKHARDT,  CoiLstantin^  212. 

5.  Zu  der  Frage,  ob  durch  die  decreta  planetarum  die  menschliche  Willensfrei- 
heit und  Zurechnungsfähigkeit  aufgehoben  wird,  hat  F.  keine  eigene  Stellung  ge- 
nommen, sondern  schließt  sich  der  stoischen  Lösung  an;  vgl.  1,  6,  4  hie  intdlegi 
datur  Stellarum  quidem  esse  quod  patimur  .  .  .  divinitatis  vero  esse  animi  quod  rep\igna- 
mus.  Über  das  Argument  8,  1,  8  nam  cum  venientia  didicerimus  incommoda,  imminen- 
tium  malorum  metum  .  .  .  erecta  mentis  animositate  contemnimus  nee  denuntiata  malo- 
rum  pericula  perhorrescimus  s.  Boll,  JJSuppl.  21,  133.  Ganz  verschwommen  ist  der 
religiöse  Standpunkt;  denn  die  Astrologie  ruht  ganz  auf  heidnischer  Grundlage  und 
betrachtet  die  Gestirne  als  Götter,  s.  bes.  1,  10,  14  (poseidonisch  5,  1,  5  Sol  optime 
maxime . . .  per  quem  cunctis  animantibus  inmortalis  anima  divina  dispositione  dividitur) ; 
der  oft  hervortretende  Monotheismus  (zB.  3  pr.  2  deus  ille  fabricator  hominis)  geht 
über  das  im  späteren  Heidentum  Übliche  nicht  hinaus.  Nun  zeigt  aber  das  Ein- 
leitungsgebet  zu  B.  5  (pr.  3)  die  engste  Berührung  mit  der  christlichen  Liturgie 
(Sktjtsch,  Arch.  Rel.  13,  291,  anders  Wendland,  Gött.Nachr.  1910,  330),  so  daß  an 
dem  christlichen  Bekenntnis  des  F.  kaum  zu  zweifeln  sein  wird,  nur  daß  dieses 
Christentum  nicht  minder  äußerlich  ist  als  etwa  das  des  Claudian. 

Seinen  Mangel  an  Sachkenntnis  gibt  F.  einmal  zu  (1  pr.  8,  s.  u.),  während  er  meist 
auch  über  anerkannte  Größen  hochmütig  aburteilt  (A.  3).  Arge  Blößen  gibt  er  sich 
zB.  2,  11  (Kroll,  JJ.  1901,  568)  und  3,  5,  9  (Kroll  zu  p.  130,  12);  seine  eigentHche 
Arbeit  war  durchaus  eine  rhetorisch-stilistische.  Der  Ton  ist  nur  selten  technisch 
trocken,  vielmehr  besteht  eine  Haüptleistung  des  F.  darin,  daß  er  mit  Hilfe 
stereotyper  Mittel  eine  eigenartig  gewundene  und  blumenreiche  Sprache  erzielt, 
die  sich  an  Glanzpunkten  bis  zum  Mystisch  -  FeierHchen  erhebt.  Nicht  ehrlich 
daher  (1,  pr.  8):  ne  in  istis  libris  pondus  et  gratia  perfectae  orationis,  tractatus 
maximi  aut  graves  firmaeque  sententiae  .  .  .  requirantur.  —  in  nöbis  fenue  ingenium 
et  sermo  suhtilis  et,  quod  vere  confitendum  est,  mathesis  permodica.  Reminis- 
zenzen aus  Cicero  (1,  5,  10 '—  somm.  Scip.  4  u.  a.),  Vergil  u.  a.,  auch  bereits  Ps. 
Quint.  declam.  (§  325,  11).  Unter  den  stilistischen  Mitteln  fällt  der  geradezu  tot- 
gehetzte Gen.  ident.  auf  {furor  temeritatis,  ardor  cupiditatis,  miseriae  calamitatum) ; 
manche  Liebhngswendungen  verdanken  ihre  Häufigkeit  der  pedantisch  angewendeten 
Klausel  (Zibgler,  praef.  zu  de  err.  XV).  Der  Sprachschatz  enthält  vieles  erst  in  die- 
sem Jahrhundert  Aufgekommene,  wie  animositas,  quiescentia,  mansuetarius,  inti- 
mare  alicui  aliquid,  concordialis,  conversatio  (=  vita),  contrarietas,  merito  c.  gen. 
'wegen',  und  ist  durch  die  Sprache  der  griechischen  Quellen  stark  beeinflußt,  vgl. 
abscisus  {ocTto-KOTCog),  cardinaliter  (xavr^nxüog),  partilis  (jispixog)  usw.  Zur  Sprache: 
Dressel,  lexikalische  Bern,  zu  Firm.,  Zwickau  1882.  Kelber,  zu  Firm.,  Erl.  1881 ; 
Anfang  eines  Wörterbuches  z.  d.  libri  math.,  Erl.  1883.  Moore,  F.  M.  d.  Heide  u.  d. 
Christ,  München  1897  u.  bes.  Zieglers  Index  zur  Math.  — Älteste  Erwähnung  bei 
Boethius  (A.  1  A.),  dann  bei  Wilhelm  von  Malmsbury  (um  1120),  Honorius  von 
Autun  (um  J.  1300)  de  philos.  mundi  2,  5. 

6.  Sonstige  Schriften  des  Verfassers  4,  20,  2  quae  omnia . . .  specialiter  in  singu- 
lari  libro  quem  de  domino  geniturae  et  chronocratore  ad  Murinum  nostrum  scrip- 
simus  .  .  .  comprehensa  sunt.    7,  7,  4  haec  tibi  omnia  ex  eo  libro  qni  de  fine  vitae  a 
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nobis  scriptus  est  .  .  .  inanifestius  intimantur.  5,  1,  38  cum  hoc  opus  .  .  .  mediocritas 
nostra  compleverit,  tunc  tibi  (Lolliane)  aliis  XII  libris  illius  operis  (der  Myriogenesis) 
intimabo  secreta.  8,  1,  9  aliud  mihi  tempus  ad  explicandam  myriogenesin  reservavi. 
8,  4,  14  horum  (der  astrologischen  Medizin  des  Nechepso)  librorum  tibi  interpreta- 
tionem  alio  tempore,  Mavorti  decus  nostrum,  intimure  curabo. 

7.  Die  gesamte  Überlieferung  geht  auf  einen  Archetypus  zurück,  in  dem  ein 
Quatemio  in  B.  2  (p.  49,  13)  locker  geworden  war  und  die  äußerste  Blattlage  verloren 
hatte,  als  die  Urhandschrift  der  jüngeren  Handschriften  (alle  saec.  XV f.)  aus  ihm 
abgeleitet  wurde.  Etwas  später  war  jener  Quatemio  ganz  verloren  und  die  zweite 
Hälfte  des  Werkes  (von  B.  4,  22, 16  an  =  p.  269, 18)  fehlte;  damals  wurde  die  Urhand- 
schrift der  älteren  Handschriften  (von  saec.  XI  ab)  hergestellt.  Wie  sich  die  größere 
Reichhaltigkeit  des  Neap.  V  A  17  s.  XV  erklärt,  der  außer  vielen  einzelnen  Zusätzen 
6,  23,  4—29,  23  (p.  121,  14—139,  5)  und  7,  16,  5—23,  9  (p.245,  6—261,6)  aUem  hat 
—  aus  verwandter  Überlieferung  gab  diese  Stücke  Lessing  9^,  272  Lachm.  heraus  — , 
bedarf  noch  der  Aufklärung.  Vgl.  praef.  d.  ed.  Teubn. —  Ausgaben:  princeps  Venet. 
1497  (reinerer  Text  als  in  den  späteren  Ausgaben).  In  den  Astronomici  vet.  (Venet. 
Aid.  1499,  worin  Firmici  libri  ex  Scythicis  oris  ad  nos  nuper  allati),  und  (willkürlich 
interpoliert)  per  Prucknerum  astrologum,  Basil.  1533  und  1551.  Sittl  (B.  1 — 4), 
Lpz.  1894  (s.  Kroll- Skutsch,  Herm.  29,  517).  Kroll,  Sktjtsch  u.  Ziegler,  Lps. 
1897.  1912  II.  —  BoLL,  PW.  6,  2365. 

8.  Die  subscriptio  der  christlichen  Schrift  lautet:  Juli  Firmici  Materni  v.  c. 
de  errore  profanarum  religionum  explicit.  Die  darin  angeredeten  Kaiser  heißen 
sacratissimi  imperatores  (3,  2.  6, 1.  7,  9.  8,  4.  16,  3.  4.  20,  7.  24,  9.  25,  4.  28,  6.  29, 
1.  3.  4)  oder  sacrosancti  imp.  (13, 1)  oder  sacrosancti  principes  (17, 1),  auch  domini 
imperatores  (25,  1).  Bezeichnend  sind  folgende  Stellen.  16;  4  amputanda  sunt  haec 
(die  heidnischen  Opfer),  sacr.  imp.,  penitus  atque  delenda  et  severissimis  edictorum 
vestrorum  legibus  corrigenda.  .  .  ad  hoc  vobis  deus  summus  commisit  imperium.  29,  1 
vobis,  sacr.  imp., . .  hoc  dei  summi  lege  praecipitur,  ut  severitas  vestra  idololatriae  facinus 
omnifariam  persequatur.  20,  7  vos  nunc,  Consianti  et  Constans,  sacr.  imp.,  .  .  idolola- 
triae excidium  et  profanarum  aedium  ruinam  .  .  Christi  numen  .  .  vestris  manibus 
reservavit.  28,  6  .  .  post  excidia  templorum  in  maius  dei  estis  virtute  provecti.  vicistis 
hostes,  .  .  et  insperatam  imperatoris  (des  Constans,  J.  343)  faciem  Britannus  expavit. 
29,  3  .  .  missi  sunt  superbi  sub  iugum  populi  etPersica  vota  conlapsa  sunt.  Letzteres 
kann  sich  darauf  beziehen,  daß  J.  346  Sapor  die  Belagerung  von  Nisibis  aufgab 
{7taQsy.cc^)-L6Bv  Ji^iegag  tßdo^r'j^ovta  oxrco  xori  ^äXiv  cci6xvvd's\g  dvsx<oQri6ev,  Tlieo- 
phanes)  imd  konnte  jedenfalls  nach  den  Mißerfolgen,  die  Constantius  J.  348  gegen 
Sapor  hatte,  nicht  mehr  gesagt  werden.  Auch  wurde  Constans  im  J.  350  erschlagen. 
Die  Abfassung  wird  daher  J.  346  oder  347  fallen,  c.  7  zeigt  genaue  Kenntnis  der 
Umgegend  von  Henna  (vgl.  A.  2). 

9.  Der  erste  Teil  des  religionswissenschaftlich  hochbedeutsamon  Büchleins  be- 
kämpft die  Natur-  und  Mysterienreligionen,  der  zweite  (c.  18  ff.)  handelt  im  be- 
sonderen von  den  cvfißoXcc  gewisser  Gehoimkulto  und  einigen  Kulthandlungen, 
die  als  vom  Teufel  oingegobenc  Nachahmungen  christlicher  heiliger  Handlungen 
erwiesen  werden.  Vgl.  Dieteuicii,  Mithrasliturgie,  passim;  TuFriedrich,  In  Julii 
Firmici  Materni  de  errore  profanarum  religionum  libellum  quaestiones,  Bonn  1905. 
Von  griechischen  Autoren  sind  Homer  und  Porphyrios  {Defensor  sacrorumf  liostia 
dei,  veritatia  inimicus,  sceleratarum  artium  magister     .  .  in  libris  quos  appellat  jcsgl 
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T^S  tx  loyi(ov  <pLXo6ocpiccg)  zitiert,  und  neuplatonische  Studien  sind  mehrfach 
zu  bemerken  (KZiegler,  Arch.  f.  Rel.-Wiss.  13,  247).  Unzweifelhaft  benützt  sind 
Cicero  de  nat.  deor.  II  66—70  (Skutsch  Rh.  Mus.  60,  266)  und  Ps.-Quintil.  decl. 
4,  13  (Weyman  Revue  d'hist.  et  de  litt.  rel.  3,  383),  wahrscheinlich  Clem.  Alex. 
Protrept.  (FBoll,  PW.  6,  2379).  Über  weitere  Quellenhypothesen  Boll  a.  a.  0. 
Im  übrigen  wirschaf  tet  F.  mit  dem  übHchen  Rüstzeug  der  Apologeten.  Die  70  Bibel - 
Zitate  sind  Cyprians  testimonia  und  dessen  Schrift  ad  Fortunatum  entnommen 
(Dombart,  Z.  f.  wiss.  Theol.  22, 375).  Die  Darstellung  ist,  derti  Charakter  der  Schrift 
gemäß,  von  pathetischer  Rhetorik  und  schablonenmäßiger  Wortfülle,  die  aber  die 
Gedankenarmut  nicht  zu  verdecken  vermag,  c.  8  führt  F.  den  Sol  redend  ein  {etho- 
poeiaco  sermone).  Vulgarismen  in  Wortgebrauch  und  Syntax  sind  nicht  selten,  s. 
die  Indices  in  KZieglebs  Ausgabe  und  Löfstedt  Komm,  zur  Peregr.  Aetheriae 
89.  234.  257. 

10.  Die  Identität  des  Astrologen  und  des  Apologeten  galt  bis  auf  Bursian 
(Ausgabe  p.VII)  als  feststehend.  Dieser  trennte  die  beiden,  teils  wegen  seiner  Da- 
tierung der  Mathesis  auf  354,  teils  wegen  des  Gegensatzes  der  Weltanschauungen, 
und  machte  sie  wegen  der  Übereinstimmung  der  Sprache  zu  Verwandten  und  Schü- 
lern eines  Rhetors.  Neuerdings  ist  die  Identität  völlig  gesichert,  nachdem  die  priester- 
liche  Milde  der  Mathesis  als  generelle  Stileigentümlichkeit  der  astrologischen  Schrift- 
stellerei  erkannt  (Boll  aO.  2376)  und  Kenntnis  der  altchristUchen  Liturgie  in  ihr 
erwiesen  worden  ist  (Skutsch,  Arch.  f.  Rel.-Wiss.  13,  291),  so  daß  der  ganz  einzig- 
artigen Übereinstimmung  von  Stil  und  Sprache  beider  Werke,  die  bei  zwei  Indi- 
viduen undenkbar  ist,  kein  Argument  mehr  entgegensteht  (FMoore,  J.  F.  M.,  der 
Heide  und  der  Christ,  München  1897.  Kroll,  Skutsch  aO.  Ziegler  [s.  u.].  Müller, 
Zur  Überlieferung  der  Apologie  des  F.  M.,  Tübingen  1908,  1).  Immerhin  bleibt 
der  auch  innerhalb  der  Zeit  ungewöhnUche  Zelotismus  der  Christen,  der  zur 
Zerstörung  der  heidnischen  Tempel  auffordert  und  alle  divinatio  als  Erfindung  des 
Teufels  verwirft  (c.  1),  im  Gegensatz  zu  dem  Astrologen,  der  den  Tempelraub  ver- 
abscheut (3,  7,  19.  13,  6.  4,  24,  8.  7,  23,  14.  24.  28),  bemerkenswert,  doch  ist  man 
eher  geneigt,  sich  den  Verf.  als  charakterlose  Amphibiennatur  vorzustellen,  als  an 
eine  tiefgreifende  innere  Wandlung  zu  glauben. 

11.  Die  einzige,  vielfach  schwer  leserliche  Hs.,  cod.Vatic.-Palat.  165,  ist  höchst- 
wahrscheinlich s.  X.  in  Montamiata  (Südtoskana)  geschrieben.  Schon  s.  XVI.,  als 
Matthias  Flacius  lUyricus  sie  in  Minden  fand  und  aus  ihr  die  ed.  princ.  veranstal- 
tete (Straßburg  1562),  fehlten  ihr  die  zwei  äußeren  Bogen  des  ersten  Quatemio 
(f.  \.2r^l.  8).  Da  hierauf  die  Hs.  verschwand  (über  ihre  Wanderung  AMüller  aO.  10), 
ruhten  die  folgenden  Ausgaben  auf  Flacius  (wichtig  Wower  Hamburg  1603,  FMünter 
Kopenhagen  1826  [nachgedruckt  bei  Migne  12,  971],  ebenda  1817  JMHertz  De 
J.  F.  M.  eiusque  imprimis  de  err.  prof.  rel.  libello,  FOehler  Leipzig  1847;  sonst 
öfters  mit  Cyprianus  oder  Arnobius  oder  Minucius  Felix),  bis  BuRSLiN  die  Hs.  im 
Vatikan  wiederfand  und  den  Text  I^eipz.  1856  edierte.  Es  folgte  die  Ausgabe  von 
Halm  im  Wiener  Corpus  Bd.  II  75  (1867),  die,  nachdem  ihre  Mängel  von  Kroll, 
Berl.  phil.  Wchschr.  1897,  1481,  Skutsch,  Rh.  Mus.  60,  262,  Ziegler  ebd. 
273  erwiesen  worden  waren,  durch  die  von  Zieqler,  Leipz.  1907,  ersetzt  wurde; 
Nachträge  bei  AMüller  aO.  64 ff.,  vgl.  dazu  Ziegler,  Berl.  phil.  Wchschr.  1909, 
1195.  ThFriedrichs  Hypothese  (aO.  5 ff.),  daß  die  Vorlage  des  Flacius  eine  andere 
war  als  die  erhaltene  Hs.,  ist  von  Ziegler  Rh.  Mus.  60,  417  widerlegt.  Elijs,  Journ. 
of  phil.  26,  200. 
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407.  Philosophie  wird  außer  in  Athen  in  vielen  Bildungszentren  des 
Ostens  und  seit  Plotin  (J.  204 — 269)  auch  in  Rom  getrieben.  Nach  dem 
Untergang  der  übrigen  Schulen  lebt  nur  noch  der  Neuplatonismus,  der  von 
Anfang  an  mystisch  gerichtet  mehr  und  mehr  in  die  Arme  der  Theologie 
und  wüsten  theurgischen  Aberglaubens  gerät.  Er  versucht  die  noch  lebens- 
fähigen Elemente  der  heidnischen  Kultur  zusammenzufassen,  bildet  so  ein 
Gegengewicht  gegen  das  Christentum  und  gewinnt  sogar  unverkennbaren 
Einfluß  auf  die  christliche  Lehre  und  ihre  gelehrten  Vertreter.  Im  Westen 
ist  diese  Richtung  vertreten  durch  Firmicus  Maternus,  den  Übersetzer 
Chalcidius  und  Ceionius  Albinus.  Doch  ist  die  herrschende  formal-rheto- 
rische Bildung  dem  Eindringen  der  Philosophie  in  weitere  Kreise  nicht 
günstig. 

1.  Über  den  Neuplatonismus  der  Zeit  vgl.  zB.  Bubckhabdt,  Constantin^  205. 
216.  Mamertin.  grat.  act.  luliano  23,  4  tu  fhüosophiam,  pavlo  ante  suspectam  ac 
nedum  spoliatam  honoribus  sed  accusatam  ac  ream^  non  modo  iudicio  liberasti  sed  amic- 
tam  jmrpura  .  .  ,  in  regali  solio  collocasti.  Victor  epit.  43,  5  iuverat  philosophos  et 
Oraecorum  sapientissimos.  Auson.  prof,  Burd.  21,  S  si  quos  .  .  .  medicae  vel  artis 
dogma  vel  Platonicum  dedit  perenni  gloriae.  Die  Forderung  des  Iulian  ep.  55  p. 
565,  15  117}  yiuxacpQOv&irs  r&v  Xoyidicov  iir]Sh  ansXslts  QritOQLKrig  iii]dh  xov  Ttoirj^aöiv 
oy^iXstVj  ^ata  Sh  tmv  ^ccd'rmdrcov  iniiLiXBia  tcXslojv,  ö  Sh  Ttäg  tcovos  t&v  'AQiöxoxiXovg 
y,al  nXdxavog  doy^dxcov  iTttaxi^^ri  ist  nur  von  wenigen  erfüllt  worden. 

2.  Firmicus  (§  406)  spricht  von  Porphyrius  noster  (§  406,  4.  9)  und  hat 
1,  7, 14  eine  Lobrede  auf  Plotinus  {quas  ille  philosophiae  non  attigü  partes  etc.).  Andere 
Schriftsteller  über  Astrologie  s.  §  52,  5;  über  Cornelius  Labeo  §  390.  Augustin. 
contra  Acad.  3,  18,  41  os  Platonia  .  .  .  emicuit  maxime  in  Plotino,  qui  Platonicus  philo- 
sophus  ita  eins  similis  iudicatus  est  .  ,  .  vi  in  hoc  ille  revixisse  putandus  sit.  confess. 
8,  3  (s.  §  408,  2);  vgl.  7,  9  (13)  qiwsdam  Platonicorum  libros  ex  Graeca  lingua  in  Latinam 
versos.  Gemeint  sind  die  des  Rhetors  Marius  Victorinus  (§  408,  2).  epist.  1,  1  Acade- 
micos  ego  ne  inter  iocandum  quidem  umquam  lacessere  anderem,  contra  Acad.  2,  23 
inter  quos  (die  Academici)  et  me  .  .  ,  nihil  distal,  nisi  quod  Ulis  prohabile  visum  est  non 
posse  inveniri  veritatem,  mihi  autem  inveniri  posse  prohabile  est.  nam  ignoratio  veri 
est  .  .  .  virisque  communis  (vgl.  Donat.  zu  Ter.  Eun.  4,  5,  4  hoc  mvltum  Academicos 
invat  etc.).  3,  19,  42  itaque  nunc  philosophos  non  fere  videmus  nisi  aut  Gynicos  aut 
Peripateticos  aut  Platonicos. 

3.  Von  Chalcidius  ist  eine  Übertragung  des  platonischen  Timaeus  erhalten, 
nebst  Erklärung  dazu,  vom  Verf.  fortgeführt  bis  p.  53  C  (praef.  primas  partes  Timaei 
Plat.  aggressus  non  solum  transtuli,  sed  etiam  partis  eiusdem  commenlarium  feci. 
.  .  .  causa  vero  in  partes  dividendi  libri  operis  fuit  prolixitas.  .  .  .  quod  si  non  displi- 
cuisse  rescriberetur,  faceret  audendi  maiora  fiduciam)  und  gewidmet  einem  Osius 
(dem  Bischof  von  Cordova,  Vorsitzendom  auf  der  Synode  von  Sardica  347?),  dessen 
Ingenium  die  praef.  rühmt  und  der  ursprünglich  selbst  die  Arbeit  ausfüliren  wollte. 
Chalcidius  war  Christ  (c.  127. 276).  Da  er  des  Origenes  ( f  254)  Hexapla  kannte,  so  kann 
er  nicht  vor  der  zweiten  Hälfte  des  dritten  Jahrh.  gelebt  haben.  Allzuweit  ins  4.  Jahrh. 
darf  man  ihn  deshalb  nicht  hinabrückon,  weU  er  nur  (oder  fast  nur:  s.  Switalski  50 
über  c.  252)  vorplotinische  Quellen  benutzt.    Übereinstimmungen  mit  Nemesios  er- 
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klären  sich  aus  der  Abhängigkeit  von  demselben  Autor  (Gerckb,  RhM.  41,  269), 
zwingen  also  nicht,  ihn  ins  5.  Jahrh.  herabzurücken.  Als  Quellen  (unmittelbare??) 
lassen  sich  feststellen  Adrastos  (Hiller,  RhM.  26,  582.  Altmann,  de  Posidonio 
Timaei  commentatore,  Berl.  1906,  31),  der  ihm  Poseidonios'  Timaioskommentar  ver- 
mittelt, Albinos  (Switalski  97)  und  Numenios,  den  er  selbst  als  Quelle  für  c.  295 — 299 
nennt,  aber  gewiß  auch  sonst  benutzt  hat.  Wo  wir  ihn  kontrolHeren  können,  über- 
setzt er  seine  Quellen  treuhch,  aber  nicht  ohne  Versehen.  Nicht  unmöghch  ist,  daß 
er  bereits  einen  griechischen  nach  Numenios  verfaßten  Konimentar  unselbständig 
überträgt.  Bis  gegen  Ende  des  12.  Jahrh.  hat  das  MA.  Pia  ton  nur  durch  ihn  gekannt. 
Von  einem  M Alichen  (von  Wilh.  von  Conches  verfaßten?)  Kommentar  hat  VCoirsrN 
Teile  herausgegeben,  fragm.  philos.  2^,  359,  und  Ouvrages  ined.  d' Abelard  p.  xlix. 
Hatjreatj,  de  la  philos.  scolast.  1,  81.  —  Handschriften  des  Chalc.  von  s.  XI 
an  häufig.  Über  Paris.  10195  s.  XI  MBonnet,  Herm.  14,  158.  —  Ausgaben  von 
IxjSTiNLiNXJS  (Par.  1520),  Mettrsius  (Leid.  1617)  und  bes.  in  Fabricius'  Ausg.  der 
opera  Hippolyti  2  (Hamb.  1718),  226  (mit  Meursü  notae  p.  408),  auch  in  Mullachs 
fragm,  philos.  2  (Paris  1868),  147.  ad  fid.  librorum  rec.  Wrobel,  Lps.  1876.  —  Vgl. 
Brucker,  bist.  crit.  philos.  3,  472.  Wrobel  (über  den  Sprachgebrauch)  ZföG.  26, 
178.  258.  IwMüLLER,  quaest.  crit.  de  Chalc.  commentario  I— III,  Erl.  1875/77  (be- 
sonders auch  über  den  Sprachgebrauch).  Kroll,  PW.  3,  2042  u.  bes.  Switalski, 
des  Ch.  Kommentar  zu  PI.  Tim.,  Münster  1902. 

4.  Das  von  IVIai  (appcndix  ad  opera  a  Maio  edita  1,  19)  erwähnte  und  dem  A.  3 
genannten  Chalcidius  beigelegte  commentum  per  Chalcidium  Neapolitanum  super 
carmine  saeculari  (des  Horaz),  überhefert  im  Vatic.  2769  s.  XV,  ist  die  Arbeit  eines 
ItaUeners  aus  der  Zeit  des  Papstes  Paul  II.    Bücheler,  RhM.  35,  401. 

5.  BoETH.  in  Aristot.  jisqI  ig^riti.  ed.  sec.  1,  1  Alhinus  quoque  de  iisdem  rebus 
srcipsisse  'perhibetuTf  cuius  ego  geometricos  quidem  lihros  editos  scio,  de  dialectica  vero 
diu  multumque  quaesitos  reperire  non  potui.  Derselbe  (vir  magnijicus)  schrieb  auch 
compendiosa  brevitate  über  Musik  (Cassiod.  de  mus.  70,  1212  Migne).  Wohl  Ceionius 
Rufius  Albinus  (Cos.  J.  335),  der  auf  einer  Ehreninschrift  (CIL.  6, 1708,  Dess.  1222) 
als  philosophus  erscheint,  und  identisch  mit  dem  Metriker  (§  405,  2).  Seeck,  Herm. 
19,  186;  PW.  3,  1860  s.  §  406,  1.  Dagegen  ist  der  von  Macrobius  in  den  Satumalien 
eingeführte  Rufius  (so  1,  2,  16.  4,  1,  sonst  aber  Furius)  Alhinus  der  erheblich  jüngere 
Praef.  urbi  389—391.    Seeck,  PW.  3,  1864. 

408.  Vielseitig  tätig  war  um  die  Mitte  des  Jahrh.  der  Grammatiker 
und  Rhetor  C.  Marius  Victorinus,  Verfasser  philosophischer,  rheto- 
rischer und  grammatischer  Schriften.  In  seinen  späteren  Lebensjahren  zum 
Christentum  übergetreten,  verfaßte  Victorinus  nunmehr  auch  Erklärungen 
zu  paulinischen  Briefen  und  verfocht  die  rechtgläubige  Lehre  gegen  Arianer 
und  Manichäer.  Auch  Gedichte  biblischen  Inhaltes  tragen  den  Namen  des 
Victorinus,  ob  mit  Recht  ist  ebenso  zweifelhaft  wie  bei  einer  Anzahl  gram- 
matischer, metrischer  und  rhetorischer  Schriften.  Durch  seine  Mittelstel- 
lung zwischen  Heiden-  und  Christentum,  durch  seine  rhetorisch-gramma- 
tischen Studien  einerseits  und  seine  phüosophisch-theologischen  anderseits 
erwarb  Victorinus  auf  lange  Zeit  ein  Ansehen,  das  er  durch  seine  wissen- 
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schaftlichen  Leistungen,  welche  sich  über  die  Mittelmäßigkeit  der  damali- 
gen Zeit  nicht  erhoben,  kaum  verdient  hatte. 

1.  Hieron.  vir.  ülustr.  101  Victorinus  natione  Afer  Romae  suh  Constantio 
])rincipe  rhetoricam  docuit  et  in  extrema  senectute  Christi  se  tradens  fidei  (Augustln. 
confess.  8,  2)  scripsit  adver sus  Arium  lihros  more  dialectico  valde  obscuros,  qui  nisi  ah 
eruditis  non  intelleguntur,  et  commentarios  in  apostolum.  Praef.  comm.  in  epist.  ad 
Galat.  non  quia  ignorem  C.  Marium  Victorinum,  qui  Romae  me  puero  rhetoricam 
docuit,  edidisse  commentarios  in  apostolum,  sed  quod  occupatus  ille  eruditione  saecu- 
larium  litterarum  omnino  sanctas  ignoraverit.  Chron.  ad  a.  2370  (Freh.  ad.  a.  2371) 
=  353  nach  Chr.  Victorinus  rhetor  et  Donatus  grammaticus,  praeceptor  meus,  Romae 
insignes  habentur.  e  quibus  Victorinus  etiam  statuxim  in  foro  Traiani  meruit  (vgl.  A.  2). 
Cassiod.  de  inst.  div.  Victorinus  ex  rhetore  episcopus,  —  Über  Victorinus  Petabionensis 
s.  §  385,  6. 

2.  Augustin.  confess.  8,  2,  (3)  legisse  me  quosdam  lihros  Platonicorum  quos  Vic- 
torinus quondam  rhetor  urbis  Romae,  quem  christianum  defunctum  esse  audieram,  in 
latinam  linguxim  transtulisset.  .  .  .  ille  doctissimus  senex  et  omnium  liberalium  doctri- 
narum  peritissimus  quique  philosophorum  tam  multa  legerat  et  diiudicaverat,  doctor 
tot  nöbilium  senatorum,  qui  etiam  ob  insigne  praedari  nmgisterii  .  .  .  statuam  in  rom. 
foro  meruerat  et  acceperat.  —  Dem  Victorinus  gehört,  wie  Usener,  anecd.  Holderi 
(Bonn  1877)  59  gezeigt  hat,  die  dem  Boethius  frü^ier  zugeschriebene  Schrift  de  defi- 
nitionibus  (krit.  Ausg.  von  Stangl  in  TulHana  et  Mario -Victoriniana,  München  1888). 
Sie  ist  unter  des  Victorinus  Namen  in  einer  Hs.  s.  XI  (liber  definitionum  Victorini) 
bei  Mai,  class.  auct.  3,  315  überhefert  und  der  Verf.  verweist  p.  25,  13  Stangl  {nos 
quia  iam  uno  libro  et  de  his  quinque  rebus  plenissime  disputavimus)  auf  Victorinus' 
Bearbeitung  der  'jtsvTS  cpcoval  des  Porphyrius  (siehe  unten)  als  auf  ein  eigenes  Werk. 
Ein  Auszug  aus  den  defin.  in  Isidors  origin.  2,  29  'de  divisione  definitionum  ex 
Marii  Victorini  Hbro  abbreviata'.  Auch  benutzt  von  Cassiodor  in  B.  2  der  instit. 
div.  et  saec,  wo  es  am  Schluß  der  Dialektik  so  heißt  (s.  Usener  aO.  66):  isagogen 
(des  Porphyrius  Eißccycoyi]  Tisgl  xwv  Ttivrs  cpojvmv)  transtulit  Victorinus  orator,  com- 
mentum  eius  quinque  libris  vir  magnificus  Boethius  (welcher  p.  1,  36  Rot.  dabei  den 
Victorinus  orator  sui  temporis  ferme  doctissimus  nennt)  edidit  (vgl.  Isid.  orig.  2,  25, 
1.  9).  categorias  (des  Aristoteles)  idem  transtulit  Victorinus,  cuius  commentum  octo 
libria  ipse  quoque  formavit  (vgl.  Cassiod.  expos.  in  psalm.  II  p.  28).  peri  hermenias 
(Aristoteles  tcsql  ^Q^rjvslag)  supra  memoratus  Victorinus  transtulit  in  latinum,  cuius 
cxtmmentum  sex  libris  patricius  Boethius  minutissima  disputatione  tractavit.  Ap^deius 
vero  Madaurensis  (gemeint  ist  de  dogm.  Plat.  B.  3,  s.  §  367,  5)  syllogismos  categoricos 
breviter  enodavit.  Victorinus  de  syllogismis  hypotheticis  dixit  (vgl.  Isid.  orig.  2,  28,  25). 
quindecim  quoque  species  esse  definitionum  idem  Marius  Victorinus  dilig erder  edocvit 
(eben  im  Buch  de  definitione).  topica  Aristotelis  Cicero  transtulit  in  latinum,  cuius 
commenta  prospecior  atque  amator  Latinorum  Victorinus  quattuor  libris  exposuit  (Boeth. 
in  Cic.  top.  p.  270  Or.).  Vgl.  Osann,  Beitr.  2,  373.  Victorini  (commentarii)  in 
dialogos  (Ciceronis,  dh.  dessen  philosophische  Schriften)  erwähnt  Hieron.  apol.  c. 
Ruf  in.  1,  16. 

3.  Im  cod.  Palat.  (Laurissensis)  1753  s.  IX  und  Paris.  7539  s.  IX  findet  sich  eine 
*ar8  grammatica  Marii  Victorini\  die  aber  in  ihrem  weitaus  größeren  Teile  aus  dem 
Werk  des  Apthonius  de  mctris  (h.  §  305)  boHielit ;  nur  der  Anfang  (GL.  6,  4,  6 —  31,  16) 
kommt  für  V.  in  Betracht.     Gehandelt  wird  de  arte,  de  voce,  de  litteris,  de  syllabis. 
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woran  sich  ganz  unvermittelt  die  Metrik  des  A.,  der  der  Anfang  fehlt,  anschließt; 
zwischen  die  letzten  beiden  Kapitel  ist  ein  umfangreicher  Traktat  de  orthographia 
eingeschoben  (7,  35 — 26,  13).  Was  von  der  ursprünglich  wohl  vollständigen  ars  er- 
halten ist,  befindet  sich  in  ziemlich  übler  Verfassung:  neben  Lücken  (Tolkiehn, 
WochfklPh.  1905,  1157)  finden  sich  mehrfache  Wiederholungen  (Jeep,  Redeteile  83), 
offenbar  Auszüge  aus  verschiedenen  Quellen,  vieles  in  schulmeisterlicher  Behandlung. 
Manche  Stücke  stimmen  mit  Charisius,  zT.  auch  mit  Dositheus  überein;  anderes  steht 
in  Beziehung  zu  Diomedes  (Tolkiehn,  Cominianus,  Lpz.  1910,  129);  wieder  anderes 
ist  in  der  römischen  Literatur  singulär.  Der  orthographische  Traktat  (Auszüge  daraus 
in  vier  jungen  vatikanischen  Hss.  s.  Keil,  GL.  6  p.  IX)  geht  zT.  auf  gute  alle  Quellen 
zurück  (Verrius  Flaccus  de  orthogr.,  s.  §  261,  2  nr.  6):  Schady,  de  Mar.  Victor., 
Bonn  1869;  Mackensen,  comm.  phil.  Jen.  6,  2,  1.  Das  Zitat  bei  Priscian.,  GL.  2, 
14,  13  a  Victore  in  arte  grammatica  de  sylldbis  comprobatur  bezieht  Jeep,  Philol.  67,  14 
auf  GL.  6,  27,  9,  indem  er  mit  Bondam  (s.  Hertz  im  app.)  a  Victorino  schreibt.  Im 
übrigen  vgl.  unter  Apthonius  §  345.  —  Ausg.  von  Keil  GL.  6,  3. 

4.  Eine  ^ars  Victorini  (grammatici)'  enthalten  cod.  SGallensis  877,  s.  IX/X 
und  Vatic.  Regln.  1587  s.  X  (außerdem  jüngere  Hss.);  Stücke  daraus  der  cod.  Vindo- 
bon.  (Bobiensis)  16,  s.  VIII/IX,  jedoch  mit  dem  Titel  liber  Palemonis  de  arte;  die 
Unterschrift  des  SGall.  lautet  ars  Victorini  grammatici  de  analogia  ac  de  questionihus 
aliis.  Es  ist  eine  nach  Art  des  kleinen  Donat  in  Frage  und  Antwort  gehaltene  Schul - 
grammatik,  die  mit  de  arte  beginnt  und  mit  de  interiectione  schließt;  vom  nomen 
findet  sich  nur  ein  Abschnitt  de  casibus,  die  Darstellung  des  Pronomens  ist  fortgelassen 
{similiter  quoniam  Donatus  exposuit  GL.  6,  200,  24).  Die  Anordnung  der  einzelnen 
Stücke  läßt  zu  wünschen  übrig.  Ausgabe:  Keil,  GL.  6,  187.  —  In  demselben  Vatic. 
Regln,  folgt  anonym  eine  Schrift  ^de  hexametro  versu  sive  Jieroicd' ;  im  cod.  Paris. 
7559  s.  X  steht  vor  diesem  Titel  arsPalamonis  de  metrica  institutione,  und  entspre- 
chend lautet  die  Subscriptio.  Auch  dies  Werkchen  ist  in  Frage-  und  Antwortform 
verfaßt;  es  schließt  hactenus  de  hexametro  dactylico;  de  ceteris  suo  loco.  Einige  sprach- 
liche Eigentümlichkeiten  führen  darauf,  daß  beide  Schriften  denselben  Verfasser 
haben.  Dies  wird  auch  nahe  gelegt  dadurch,  daß  beide  vereinigt  anderweit  über- 
liefert sind.  In  den  codd.  Bern.  336  und  Monac.  (Frising.)  6434  s.  IX  (über  Exzerpte 
in  anderen  Hss.  s.  Keil,  GL.  7,  315)  finden  sich  Avdacis  de  Scauri  et  Palladii  lihris 
excerpta  per  interrogationem  et  responsionem,  die  den  Inhalt  beider  obengenannten 
Schriften  umfassen,  doch  so,  daß  der  metrische  Traktat  mitten  unter  den  Redeteilen 
steht;  auch  sonst  weicht  die  Reihenfolge  nicht  unerheblich  abi  Inhaltlich  stimmt 
ein  Teil  der  Kapitel  in  beiden  Überlieferungen  meist  wörtlich  überein,  doch  findet  sich 
bald  hier  bald  da  (bes.  bei  Audax)  ein  Mehr;  in  dem  übrigen  geht  Audax  seine  eigenen 
Wege,  großenteils  unter  Benutzung  der  Instituta  artium  des  jüngeren  Probus  ( §  301,  5) 
stellenweise  in  Anlehnung  an  Donat:  Jeep,  Redeteile  85.  In  beiden  wird  Alhinus  in 
lihro  quem  de  metris  scripsit  (vgl.  Rupln.  GL.  6,  565,  4;  Cybulla,  de  Ruf.  comm.  23) 
zitiert  (GL.  6,  211,  23  =  7,  339,  1);  dagegen  fehlt  bei  sonst  wörtlicher  Übereinstim- 
mung die  Angabe  GL.  6,  209,  11  nostra  quoque  memoria  Lactantius  de  metris  (wohl  in 
den  epist.  ad  Probum,  vgl.  Rxjpin.  GL.  6,  564,  7)  ^pentameter''  inquit  et  Hetrameter' 
an  der  entsprechenden  Stelle  GL.  7,  337,  3.  Ist  dies  Zusatz  zur  gemeinsamen  Quelle, 
so  müßte  diese  selbst  vor  Lactanz  angesetzt  werden,  so  daß  Victorinus  nicht  als  Verf., 
sondern  höchstens  als  Redaktor  in  Betracht  käme,  von  dem  dann  vielleicht  auch 
die  Erwähnung  Donats  (s.  oben)  herrührt.  Neben  einigen  Beziehungen  zu  Marius 
Victorinus  (187,  8  —  3, 14;  194, 11  ~  23,  14)  finden  sich  solche  besonders  zu  Diomedes 
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und  der  gemeinsamen  Quelle  von  Charisius,  Exe.  Bob.  und  Dositheus,  also  wohl 
Cominianus  (zu  198,  31  promissivus  modus  vgl.  Tolkiehn,  Cominianus,  Lpz.  1910,  20). 
Vgl.  Keil,  ind.  schol.,  Halle  1871/72;  GL.  6  p.  XIX,  Ausg.  ebd.  187.  —  Person  und 
2Jeit  des  Atjdax  sind  nicht  näher  bekannt;  er  wird  zuerst  von  lulianus  von  Toledo 
gegen  Ende  des  7.  Jahrh.  zitiert.  Ist  Palladius  eine  Art  Deckname  für  Probus,  so 
könnte  es  bei  Scaurus  auch  der  Fall  sein  (für  Victorinus?),  so  daß  man  nicht  an  die 
ars  des  Terentius  Scaurus  (§  352,  2)  zu  denken  braucht  (Kummrow,  symb.  crit., 
Greifsw.  1880,  8). 

5.  Nicht  dem  Marius  Victorinus,  sondern  einem  sonst  unbekann^n  Maximus 
(oder  Maximinus,  auch  Maximianus)  Victorinus  legt  die  hs.  Überlieferung  (bes. 
Vindob.  16  [Bobiensis]  s.  VIII,  Monac.  6281  s.  X,  19  484  s.  X  u.  a.)  eine  geringe 
Schrift  De  ratione  metrorum  bei  (unter  dem  Namen  ^Victorinus'  von  Beda  zitiert, 
GL.  7,  248,  17).  Mit  ihr  ist  häufig  in  den  Hss.  verbunden  ein  ebenso  dürres  Schulbuch 
De  finalibus  metrorum,  das  vielfach  wörtUch  mit  Servius  ad  Aquilinum  stimmt 
(OsANN,  Beitr.  2,  377.  Keil,  zu  GL.  4,  XLin).  In  den  Hss.  wird  dasselbe  gewöhnlich, 
aus  Mißverständnis  der  Überschrift  de  finalibus  metrorü,  einem  Metrorius  (oder  Metr. 
Maximus,  Metr.  Maximinus)  zugeschrieben;  der  Name  des  wirklichen  Verfassers  ist 
unbekannt.  Vgl.  §  41,  5.  Beide  Schriften  zuletzt  gedruckt  GL.  6,  216.  229.  Keil, 
quaestt.  gr.  1  (Halle  1871),  i.  x.;  2  (de  Max.  Victor.),  vm;  zu  GL.  6,  xx. 

6.  Die  Kommentare  des  Marius  Victorinus  zu  Ciceros  Topica  und  philosophi- 
schen Schriften  (A.  2)  sind  verloren:  erhalten  aber  sind  die  freilich  sehr  breiten  und 
wenig  Brauchbares  enthaltenden  explanationes  zu  de  inventione  (zuletzt  gedruckt 
in  Obellis  Cicero  5,  1,  1  und  in  Halms  rhet.  lat.  min.  p.  153).  Erwähnt  sind  sie  von 
Cassiod.  rhet.  10  (bei  Halm  aO.  p.  498,  9  haec  Cicero  in  arte  rhetorica  duobus  libris 
videtur  amplexus,  quorum  commenta  a  Mario  Victorino  composita  in  bibliotheca  mea 
vobis  rdiquisse  cognoscor).  Auffallend  sind  die  Subskriptionen  in  den  Hss.  dieses 
Kommentars:  im  Monac.  6400  s.  X  heißt  der  Verf.  Victorinus  rhetor,  im  Colon  (Darm- 
stad.)  s.  VII  Q,  Fabius  Laurentius,  in  einem  Vaticanus  (Mai,  spicil.  rom.  5,  xi)  Q.  Lau- 
rentius  Fabius  Victorinus  Marius,  fast  ebenso  in  zwei  Laur.  Fabius  Laurentius  Marius 
Victorinus,  endlich  im  Bamb.  s.  XI  Marius  Fabius  Victorinus.  IwMüller,  JB. 
1874/75  1,  679  meint,  ein  Q.  Fabius  Laurentius  habe  den  Kommentar  des  Marius 
Victorinus  umgearbeitet.  —  Vgl.  Halm  aO.  p.  vin,  Kayser,  Phil.  6,  706.  Usener, 
anecd.  Hold.  65.    Stangl,  TuUiana  et  Mario- Victoriniana,  Münch.  1888,  49. 

7.  Die  christlichen  Schriften  des  M.  V.,  s.  Anm.  1.  Von  denen  zur  Bibelerklärung 
sind  erhalten  die  Kömmentare  zum  Galater-,  Epheser-  und  Philipperbrief  (gedruckt 
bei  Mai,  nova  collectio  vet.  script.  3,  2,  1),  dann  die  Schrift  De  verbis  scripturae 
*factum  est  vespere  et  mane  dies  unus'.  Außerdem  besitzen  wir  von  ilim  De  trinitate 
contra  Arium  libri  IV  (verfaßt  um  J.  360)  und  De  o/xoovö/oj  recipiendo,  dann  De 
generatione  verbi  divini.  Ferner  geht  unter  seinem  Namen  die  Schrift  Ad  lustinum 
Manichaeum  contra  duo  principia  Manichaeorum  et  de  vera  carne  Christi.  Nicht 
dem  Mar.  Victor,  gehört  das  Schriftchen  de  physicis  (bei  Mai  aO.  3,  2),  s.  Koff- 
mane  aO.  7.  —  In  der  Bibl.  patr.  max.  (Lugd.  1677)  Tom.  4,  bei  Gallandi  T.  8  und 
bei  MiONE  T.  8  finden  sich  diese  Schriften  beisammen.  GKoffmane,  de  Mario  Victo- 
rino philosopho  christiano,  Bresl.  1880.  GGeioer,  C.  Victorinus  Afer,  e.  neuplaton. 
PhUosoph,  Metten  1888.  89  II. 

8.  Die  christlichen  Gedichte  von  einem  Victorinus  sind  a)  De  fratribus  VII 
Maocabaeis  interfectis  ab  Antiocho  Epiphane,  393  Hexameter  nach  Maccab.  2,  7 
in  geschraubt  rhotoriHchem  Stile  mit  starken  Anklängen  an  Vcrgil,  Ebert,  Lit.  d. 
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M.-A.  12,  124.  Hertz,  anall.  Hör.  4,24.  Manitiüs,  RhM.  45,  157;  b)  drei  Hymnen 
de  trinitate  (Mignb  8,  1139);  c)  hyranus  de  pascha  domini  s.  de  ligno  vitae  s.  de  cruce, 
70  Hexameter  (gedruckt  auch  in  Hartels  Cjrprian.  3,  305),  vgl.  Ebert  aO.  1^,  316 ; 
d)  De  lesu  Christo  deo  et  domino,  137  Hex.  Vgl.  Fabricius,  poetae  christ.  443.  761 
und  RrvTETüS,  sanctae  reliquiae  duum  Victorinorum,  Gotha  1652. 

409.  Um  die  Mitte  des  Jahrhunderts  lehrte  in  Rom  der  Grammatiker 
und  Rhetor  Aelius  Donatus.  Wir  besitzen  von  ihm  zwei  Schulgramma- 
tiken (Artes),  die  eine  für  Anfänger,  die  andere  für  ältere  Schüler,  und  einen 
wertvollen  Kommentar  zu  Terenz,  der  aber  nicht  in  seiner  ursprünglichen 
Grestalt  erhalten  ist.  Auch  einen  Vergilkommentar  hat  er  geschrieben,  von 
dem  wir  nur  den  Anfang  besitzen;  doch  finden  sich  eine  Anzahl  Anfüh- 
rungen bei  Servius  u.  a. 

1.  HiERON.  chron.  ad  a.  353  n.  Chr.  (2,  195  Seh.)  s.  §  408, 1 ;  vgl.  comm.  in  Eccl.  1 
=  3,  390  Vall.  'praeceptor  meus  Donatus  und  apol.  adv.  Ruf  in.  1,  16  'puto  quod  puer 
legeris  .  .  .  commentarios  ,  ,  ,  in  Terentii  comoedias  praecepforis  mei  Donati,  aeque  in 
Virgilium;  s.  auch  Stud.  ital.  11,  168.  In  den  Hss.  der  Artes  wird  der  Verf.  als  gram- 
maticus  urbis  Romae,  in  denen  des  Terenzkommentars  als  v.  c.  orator  urbis  Romae 
bezeichnet;  vgl.  GL.  4,  486  mit  Keh^s  Anm.;  Stud.  ital.  3,  337 ff.  Sonst  ist  über  ihn 
nichts  bekannt;  die  Vita  des  Flaccus  Rebius  in  Hagens  Aneod.  Helv.  CCLX.  (im 
cod.  Paris  7730  s.  X)  ist  ebenso  wertlos  wie  die  Angaben,  die  sich  bei  Grammatikern 
und  Donaterklärern  des  Mittelalters  finden:  Kehl,,  GL.  4,  xl. 

2.  Die  kleine  Schulgrammatik,  Ars  minor  oder  prima,  behandelt  in  Frage 
und  Antwort  die  acht  Redeteile  und  ist  für  infantes  (GL.  5,  98,  6)  oder  pueri  et  tirones 
(GL.  7,  214,  25)  bestimmt;  die  große  Schulgrammatik,  Ars  maior  oder  secunda, 
in  der  gemeinsamen  ÜberHeferung  auf  jene  folgend,  besteht  aus  drei  Teilen:  der  erste 
handelt  de  voce,  littera,  syllaba,  pedibus,  tonis,  posituris,  der  zweite  enthält  wieder 
die  Lehre  von  den  RedeteUen,  nur  ausführhcher,  und  der  dritte  ist  stiUstisohen  In- 
halts (de  barbarismo,  de  soloecismo,  de  ceteris  vitiis,  de  metaplasmo,  de  schematibus, 
de  tropis).  Die  Anordnung  des  Stoffes  und  die  Einrichtung  zweier  Lehrgänge  scheint 
Donats  eigene  Leistung  zu  sein;  auch  in  der  Beschränkung  auf  das  Notwendige  zeigt 
er  sich  als  praktischer  Schulmann.  Hinsichtlich  seiner  Lehren  steht  er  auf  den 
Schultern  älterer  Grammatiker,  wie  die  vielfache  und  oft  wörtliche  Übereinstimmung 
nüt  anderen  Artigraphen  zeigt;  doch  lassen  sich  die  Quellen  im  einzelnen  nicht  genau 
bestimmen:  Cominianus  dürfte  wohl  dazu  gehören;  vgl.  FBoelte,  de  art.  scriptor. 
lat.,  Bonn  1886  (bes.  S.  36).  Die  engen  Beziehungen  zwischen  Donat  und  Diomedes, 
die  man  früher  auf  gemeinsame  Quelle  zurückführte  (Keil,  GL.  4,  xl;  Boelte  aO.), 
sind  wohl  richtiger  durch  Benutzung  des  Donat  seitens  des  Diomedes  zu  erklären 
(Jeep,  Lehre  v.  d.  Redeteilen,  Lpz.  1893,  56ff.).  Donats  Grammatik  wurde  bald  ein 
beheb tes  Schulbuch  und  hat  (in  der  kleineren  Ausgabe)  bis  über  das  Mittelalter  hinaus 
den  lateioischen  Anfangsunterricht  beherrscht  (Gräfenhan,  Gesch.  d.  klass.  Philol. 
4,  109);  der  Name  Donatus  wurde  geradezu  eine  Bezeichnung  für  lateinische  Lehr- 
bücher (Sandys,  Hist.  of  class.  sholarship.  1^,  Cambridge  1906,  230  Anm.  7).  Von 
den  Späteren  wurde  Donat  viel  benutzt  (u.  a.  von  Consentius  s.  §  472,  3,  Augustinus, 
Cassiodorus,  Isidorus)  und  besonders  häufig  erklärt:  hier  sind  zu  nennen  Servius 
(§  431,  1),  Cledonius  (§  472,  1),  Pompeius  (§  472,  2),  lulianus  von  Toledo  (§  495,  6), 
Remigius  von  Auxerre  (Ausg.  v.  WFox,  Lpz.  1902),  ferner  die  Explanationes  ( §  431,  9), 
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die  Expositiones  (bei  Hagen,  Anecd.  Helv.  143,  dazu  praef.  LXXXIX),  das  Com- 
mentum  Einsidlense  (das.  202,  vgl. CVII);  vgl.  auch  Sabbadini,  stud.  ital.  11,165; 
ToLKiEHN,  Berl.  ph.Wchschr.  1912,  766.  — Ausg.  vohHKeil,  GL.  4,355;  über  die 
Hss.  das.  XXXI  ff. 

3.  Der  Terenzkommentar,  der  außer  von  Hieron ymus  (s.  A.  1)  noch  von 
Priscian,  gl.  3,  281  u.  320,  den  Explan,  in  Don.  GL.  4,  486  und  einer  Ars  Bern. 
Anecd.  Helv.  175,  18  bezeugt  wird,  ist  weder  vollständig  erhalten  —  es  fehlt  die  Er- 
klärung des  Heautontinx.  —  noch  in  der  ursprüngUchen  Form;  was  die  Hss.  bieten, 
ist  eine  etwa  in  der  Mitte  des  6.  Jahrh.  entstandene  Kompilation,  über  deren  Grund- 
lagen die  Ansichten  geteilt  sind:  vgl.  außer  der  Praef atio  in  Wessners  Ausg.  JB. 
119,  176;  139,  136,  wo  auch  die  Literatur  bis  1907  verzeichnet  ist  (hinzuzufügen: 
EStruck,  De  Ter.  et  Donato,  Lpz.  1910;  OFeyerabend,  De  Servii  doctr.  rhet.  et 
de  Ter.  comm.  Don.,  Marb.  1910;  JSchroeder,  Quaest.  Donat.,  Köslin  1910; 
PTschernjaew,  Donatiana,  Petersb.  1910;  Karsten,  Miiem.  39,  141;  Comm. 
Don.  scholia  genuina  et  spuria  etc.,  Leiden  1912).  Der  Kern  des  erhaltenen 
Kommentars  geht  jedenfalls  auf  Donat  zurück,  der  wiederum  ältere  Terenz- 
erklärungen  benutzte,  so  vor  allem  wohl  den  Kommentar  Aspers  (§  374,  1). 
—  Kritische  Ausgabe  von  PWessner,  Lpz.  1902  u.  1905  II;  über  die  Hss.  das. 
vol.  1,  VII ff.;  2,  Illff.  Sonderausgabe  der  Terenzvita  (mit  Komm.)  von  Ritschl 
in  Reitferscheids  Sueton,  Lpz.  1860,  23ff.  (=  Opusc.  3,  204ff.);  der  Einleitung 
über  die  Komödie  von  Reieferscheid,  Ind.  schol.  Bresl.  1874/75  und  von  Leo  in 
Katbels  Fragm.  com.  graec.  1,  62;  der  Praefationes  zu  den  einzelnen  Komödien 
von  Reieferscheid,  Ind.  schol.  Bresl.  1875/76.  Vgl.  auch  §  405,  4. 

4.  Von  dem  Vergilkommentar  (bezeugt  von  Hieron.  adv.  Rufin.  1,  16; 
Priscian,  GL.  3,  61 ;  Explan,  in  Don.  GL.  4,  486;  Schol.  Bemb.  z.  Ter.  Eun.  2, 3,  45; 
Paul.  Diac,  Hist.  Langob.  2,  23;  vgl.  Anecd.  Helv.  180,  28)  sind  erhalten:  Vorwort 
mit  Widmung  an  L.  Munatius,  nach  cod.  Paris.  11  308  s.  IX  abgedruckt  von  Wölff- 
LIN,  Philol.  24,  154;  Vergilvita  und  Einleitung  zu  den  Bucolica,  nach  dem  gen.  Paris., 
femer  cod.  Bern.  172  s.  IX/X  und  Sangall.  862  s.  X  veröff enthebt  von  Hagen, 
JJSuppl.  4,  734  (die  Vita  auch  in  Reifferscheids  Sueton  54).  Dazu  kommen  zahl- 
reiche Bruchstücke  bei  Servius  (§  431,  1),  der  den  Donat  sicher  ausgibig  benutzt  hat, 
wenn  er  ihn  in  der  Regel  auch  nur  da  nennt,  wo  er  ihn  tadeln  kann  (Ribbeck,  Proleg. 
z.  Verg.  178;  Servius  ed.  Thilo  1,  xv;  xxi;  lxxv);  femer  bei  Priscian,  im  Liber  glos- 
sarum  (Goetz,  Der  Lib.  gloss.  66),  in  den  Scholia  Bernensia  u.  s. ;  eine  (unvollständige) 
Zusammenstellung  bei  Suringar,  Hist.  crit.  schol.  lat.,  Leiden  1834,  2,  37;  neue 
Sammlung  von  Ender,  Aelii  Don.  commenti  Verg.  reliquiae,  Greif sw.  1910.  Nach 
Thilo  aO.  XVI  Anm.  2  hätte  der  Kommentar  im  frühen  Mittelalter  noch  existiert ; 
ob  der  zu  den  Buc.  noch  zu  Petrarcas  Zeit  vorhanden  war?  Sabbadini,  Le  scoperto 
dei  codici,  Florenz  1905,  38.  Außer  von  Servius  dürfte  Donats  Vergilkommentar 
auch  von  anderen  viel  benutzt  worden  sein,  s.  JB.  139,  164.  Literatur  s.  JB.  119,  199; 
139,  147;  sonst  noch:  Hagen  aO.  676;  Lämmerhirt,  Comm.  phil.  Jen.  4,  313; 
Georgh,  Antike  Äneiskritik,  Stuttg.  1891,  llf  Philipp,  Die  hist. -geogr.  Quellen  in 
den  Etym.  des  Isidor,  Berl.   1911. 

5.  Rufin.,  GL.  6,  577,  1  Donatus  de  structuris  et  pedibus  oratoriis  [nume- 
rorum]  sie  dicit:  falls  nicht  ein  Irrtum  Rufins  vorliegt  (Cybulla,  de  Rufin.  comm., 
Königsb.  1907,  22),  hätte  Donat  auch  eine  rhetorische  Schrift  verfaßt  (vgl.  Sabba- 
dini, Studi  ital.  3,  339);  doch  bleibt  die  Sache  sehr  unsicher,  vgl.  Keil  z.  d.  St.  u. 
GL.  4,  xxxvii. 
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410.  In  diesen  Jahrzehnten  schrieb  vielleicht  Palladius  seine  14  Bü- 
cher über  Landwirtschaft.  Er  stellte  ohne  Anspruch  auf  Gelehrsamkeit, 
aber  mit  dem  Wunsche,  ein  lesbares  Buch  zu  liefern,  in  kurzem  Abriß  die 
Lehren  der  Vorgänger,  hauptsächlich  des  Gargilius  Martialis,  zusammen. 
Den  Hauptteil  bildet  (B.  II — XIII)  die  Aufzählung  der  ländlichen  Ge- 
schäfte, nach  Monaten  geordnet.  Buch  XIV  (von  der  Baumzucht)  ist  einem 
Pasiphilus  gewidmet  und  besteht  aus  85  elegischen  Distichen. 

1.  Aufschrift:  Palladii  Rutilii  Tauri  Aemiliani  viri  ill.  de  re  rustica  Über  I  etc. 
Dem  4.  Jahrh.  gehört  Pall.  jedenfalls  an;  fraglich  ist  nur,  welchem  Teile.  Die  Person 
des  Pasiphilus  (A.  2)  entscheidet  wenig,  da  es  zweifelhaft  bleibt,  welcher  der  ver- 
schiedenen Männer  dieses  Namens  darunter  zu  verstehen  ist,  ob  der  praef.  urbi  des 
J.  355  (CIL.  6,  1656.  Bokghesi,  oeuvr.  3,  486)  oder  der  Philosoph,  der  einem  Eutro- 
pius  J.  371  das  Leben  rettete  (Ammian.  29,  1,  36),  oder  der  im  Cod.  Theod.  2,  1,  8 
{J.  395)  genannte.  Nicht  wahrscheinhch  ist,  daß  der  bei  Rutil.  Nam.  1,  207  ff. 
gerühmte  Palladius,  Sohn  des  Exuperantius,  ein  facundus  iuvenis  aus  Gallien,  der  mit 
Rutü.  Nam.  verwandt  war,  unser  Schriftsteller  ist.  Mit  Unrecht  glaubt  Harris, 
Amer.  journ.  phü.  3,  411  aus  den  bei  Palladius  verzeichneten  Schattenlängen  der 
Sonnenuhr  berechnen  zu  können,  daß  Palladius  um  45  ^  n.  Br.  oder  wenig  nördlicher 
(also  etwa  in  GalHen)  gewohnt  habe.  Palladius  teilt  den  verschwommenen  Mono- 
theismus des  4.  Jahrh.  (1,  1  si  divina  f averint,  14,  21  ipse  poli  rector  etc.),  nennt  da- 
neben aber  unbefangen  den  Apollo,  Bacchus,  die  Nymphen  und  andere  Gestalten 
des  alten  Glaubens,  was  auch  zum  4.  Jahrh.  paßt.  Wenn  Palladius  wirklich  schon  das 
landwirtschaftliche  Sammelwerk  des  Anatolios  aus  Berytos  (f  364)  benutzt  hätte, 
so  müßte  man  ihn  wohl  gegen  das  Ende  des  Jahrhunderts  setzen  (WGemoll,  Unters, 
üb.  d.  Geoponica,  Berl.  1883,  221);  aber  die  Hypothese  scheint  falsch  zu  sein.  Vgl. 
PReuther,  de  Catonis  vestigiis  ap.  Graecos,  Lips.  1903, 18.  Übrigens  ist  der  Name  Pal- 
ladiuss.  IV  und  Vhäufig  bei  höheren  Beamten;  Hänel,  index  leg.p.  123.  Rh.  M.  28,  581. 

2.  B.  I  gibt  im  Überblick  quae  pertinent  ad  generale  praeceptum  (1,  43,  4).  Auf 
Stil  wird  angeblich  verzichtet:  neque  enim  formator  agricolae  debef  artihus  et  eloquen- 
tia  rhetores  aemulari,  quod  a  plerisque  factum  est  {1,  1,  1).  Doch  beweist  schon  die  An- 
wendung der  Klausel  das  Gegenteil,  und  wirklich  ist  der  Ausdruck  durchweg  gewählt. 
Die  Quellen  werden  selten  genannt,  am  häufigsten  ColumeUa,  dann  Gargilius,  Mago, 
einmal  auch  Apuleius.  Gewöhnlich  beruft  sich  Pall.  unbestimmt  auf  Graeci;  vgl. 
Gemoll  aO.  198.  Doch  scheint  er  fast  alle  diese  Autoren  (auch  ColumeUa)  aus  Gar- 
gilius zu  kennen,  dem  er  sklavisch  folgt.  Wellmann,  Herm.  43,  1.  Er  benutzt  den 
Vitruv  im  Auszug  des  Faventinus  (s.  §  264,  5),  s.  Nohl,  comment.  Mommsen.  64. 
Eigene  Erfahrung;  vgl.  4,  10,  16  quod  ego  in  Sardinia  [et  in)  territorio  Neapolitano 
in  fundis  meis  comperi.  ebd.  24  ego  .  .  .  in  Italia  .  .  .  plantas  grandes  ficorum  . . .  dis- 
posui.  Auch  allerlei  Aberglauben  läuft  mit  unter  (zB.  4,  15,  4).  Meist  kurze  Sätzchen. 
B.  XIV  {ad  Pasiphilum,  virum  doctissimum)  ist  eine  Nachahmung  von  Colum.  X, 
aber  eine  unglückliche.  Schon  die  Wahl  des  elegischen  Versmaßes  ist  unpassend. 
Der  Ausführung  fühlt  man  die  Mühe  an,  die  sie  gekostet  hat.  Die  Anlage  ist  eintönig, 
der  Ausdruck  ohne  Leichtigkeit,  voll  von  unzeitigem  Pathos;  der  Versbau  sorgfältig. 
—  Cassiod.  div.  lect.  28  Aemilianus  explanatos  duodecim  (er  denkt  wohl  nur  an  den 
Wirtschaftskalender)  lihros  de  hortis  vel  pecoribus  aliisque  rebus  planissima  lucidaiione 
disseruit.  Im  Mittelalter  war  Palladius  wegen  seiner  praktischen  Anordnung  und 
Knappheit  viel  benützt. 
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3.  Beste  Handschriften  Paris.  6842  s.  X,  6830  s.  X,  Laudunensis  s.  IX.  Das 
letzte  Buch  hat  eine  besondere  Überlieferung  und  ist  nur  in  jungen  Hss.  (s.  XV)  er- 
halten. —  Text  in  den  Scriptores  rei  rusticae,  s.  §  54,  7.  Sonderausgabe  Paris  1536. 
ed.  CScHMiTT,  Lps.  1898.  Lib.  I  rec.  Schmitt,  Würzb.  1876.  B.  14  (de  insitione)  auch 
bei  Wernsdorf,  PLM.  6,  135  und  ad  codd.  ed.  Schmitt,  Münnerstadt  1877.  —  Über 
Pall.  s.  bes.  EMeyer,  Gesch.  d.  Botanik  2,  328. 

411.  Li  der  ersten  Hälfte  des  4.  Jahrhunderts,  vielleicht  auch  schon 
früher,  wurde  von  einem  Unbekannten  ein  Arzneibuch  aus  den  betreffen- 
den Büchern  (20 — 32)  der  Naturgeschichte  des  Plinius  zusammengestellt 
(Medicina  Plinii  oder  Breviarium  Plinü).  Es  wurde  in  den  späteren 
Jahrhunderten  viel  gebraucht,  durch  Anhänge  erweitert  und  endlich  auch 
innerüch  umgestaltet. 

1.  Dieses  Werk  führt  in  den  Hss.  den  Titel  Plinii  Secundi  {iunioris)  de  medi- 
cina lihri  III  und  ist  wohl  im  Anfang  des  4.  Jahrh.  ( J.  300 — 350)  zusammengestellt: 
es  ist  benutzt  schon  von  Serenus  (§  383),  dann  von  Marcellus  (§  446),  der  den  Verf. 
für  einen  von  dem  alten  Plinius  verschiedenen  Schriftsteller  hält  {uterque  Plinius)^ 
weiterhin  von  Pseudo-Apuleius  ( §  367,  8,  b).  Falls  Serenus  an  den  Anfang  des  3.  Jahrh, 
gehört,  so  müßte  das  Werk  erheblich  hinaufgerückt  werden;  daß  ihm  eine  voll- 
ständigere Fassung  vorgelegen  habe,  hat  Keese  (§383,  1)  nicht  bewiesen.  Der  Zu- 
sammensteller  schickt  ein  Vorwort  voraus,  worin  er  sich  als  einen  vielreisenden  Laien 
vorstellt,  der  durch  seine  Arbeit  vor  dem  Schwindel  und  der  Gewinnsucht  der  Ärzte 
schützen  wolle:  qiiapropter  necessarium  mihi  visum  est,  ut  undique  (dh.  er  gibt,  mit 
ganz  spärlichen  Zusätzen  aus  anderen  Quellen  oder  eigener  Meinung,  nur  was  er  bei 
Plinius  fand!)  valitudinia  auxilia  contraherem  et  vehU  breviario  colligerem.  Da  er  zu- 
nächst für  Reisende  schreibt,  fehlen  Rezepte  für  Frauen-  und  Ejnderkrankheiten. 
Die  Anordnung  in  B.  1  und  2  ist  die  bekannte  (§55,  4)  von  Kopf  bis  zu  Fuß.  In  B.  3 
folgen  die  Mittel  gegen  die  Krankheiten  des  ganzen  Körpers  und  gegen  Gifte.  Der 
Ton  ist  sachlich  trocken,  selten  erhebt  er  sich  zu  moralisierendem  Pathos  (1,  7.  3,  32). 
Hier  und  da  ist  der  Urtext  mißverstanden  (Rose,  Herm.  8,  29).  In  dem  wenigen  dem 
Verf.  Eigentümlichen  zeigt  die  Latinität  Vulgarismen  {de  statt  Gen.,  in  c.  Abi.  statt 
Acc,  intellectum  est  qicod),  auch  werden  die  Partizipialverbindungen  des  Originals  in 
kurze  selbständige  Sätze  aufgelöst.  Plinii  Secundi  cum  Gargilü  Martialis  medicina 
primum  edita  a  VRose,  Lpz.  1875;  vgl.  Herm.  8,  18.  —  Über  Vatic.-Regin.  1004 
s.  X/XI,  Köhler,  Herm.  18,  382. 

2.  Zu  dem  Grundstock  der  medicina  Plinü  B.  1 — 3  treten  in  den  Hss.  hinzu, 
bald  als  loser  Anhang,  bald  ausdrückhch  als  B.  4  gezählt,  Auszüge  aus  Gargüius 
Martialis  {medicinae  ex  oleribus  et  pomis,  s.  §  380,  2).  Sodann  findet  sich  der  so  ver- 
größerten Sammlung  zugesellt  ein  liber  diaetarum  diversorum  medicorum  h.  e.  Alexandri 
et  aliorum.  Er  ist  mit  wenigen  Ausnahmen  (c.  14  und  22  Sorani  diaeta,  37  f.  diaeta 
Qaleni)  wörtlich  aus  dem  lateinischen  Alexander  von  Tralles  (§  498,  6)  entlehnt, 
somit  frühestens  aus  s.  VII.  Als  B.  5  wüd  dieser  liber  diaetarum  mitgezählt  in  der 
Ausg.  der  Plinii  medicina  von  Piguinucci,  Rom  1509  (vgl.  Detlefsen,  Jen.  LZ.  1876, 
104);  ebenso  in  der  durch  Vermischung  der  verschiedenen  Pliniusauszüge  unbrauch- 
baren Sammlung  de  re  medica  von  Torinus  (Basel  1528,  worin  fol.  13 — 98  Plinii 
de  re  medica  libri  V).  Abdruck  des  Baseler  Textes  in  den  Medici  antiqui,  Ven.  Aid, 
1547.    Der  Namo  'PJinius  Valcrianus',  den  man  früher  diesen  fünf  Büchern  beUegte, 
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verdankt  sein  Entstehen  einer  Erfindung  von  Jovrcrs  (in  Como),  de  pisoibus  Romanis, 
Rom  1524,  cap.  35.  Übrigens  ist  in  jenen  Ausgaben  des  Pighinucci  (bzw.  des  Torino) 
in  den  B.  1 — 3  nicht  der  echte  Text  (A.  1)  der  medicina  Plinii  wiedergegeben,  sondern 
eine  spätere  (aus  s.  VI?)  Umarbeitung  desselben.  Darin  ist  die  medicina  Plinii  voll- 
ständig, aber  in  willkürlicher  Zerstückelung  und  Unordnung  enthalten;  zugleich  ist 
sie  durch  Zusätze  aus  Caelius  Aurelianus  (§  463),  Pseudo-Apuleius  de  herbis  (§  367, 
8,  b)  und  Vindicianus  (§  432,  12)  u.  a.  vermehrt.  Die  Sprache  ist  schon  stark  roma- 
nisiert  {focu3  =  feu;  de  für  Gen.;  amarizare,  malaxare  u.  dgl.).  Ob  der  Verf.  ein 
Deutscher  war  (er  braucht  more  [Möhre]  für  siser  und  aneta  für  anas)  ?  —  Über  alles 
Nähere  s.  VRose,  Herm.  8,  18;  anecd.  gr.-lat.  2,  105.  Auch  EMeyer,  Gesch.  d.  Bota- 
nik 2,  398.  —  Paucker,  emendat.  in^  Plin.  Valeriano,  Bull.  Petersb  Akad.  19,  76 
=  Melanges  gr.-rom.  3,  589. 

412.  Dem  4.  Jahrhundert  gehören  endlich  verschiedene  Itineraria 
an,  die  auf  uns  gekommen  sind.  Aus  dem  Anfange  des  Jahrhunderts  stam- 
men wohl  die  beiden  sogenannten  Itineraria  Antonini,  offizielle  Kurs- 
bücher, d.  h.  Stationsverzeichnisse  der  Straßen  des  römischen  Reiches  mit 
Angabe  der  Entfernungen  zu  Land  und  zur  See.  Aus  dem  J.  333  ist  die 
Übersicht  einer  Pilgerfahrt  von  Burdigala  nach  Jerusalem  (Itinerarium 
Burdigalense  oder  Hierosolymitanum)  und  zurück  über  Rom  nach  Mai- 
land. Für  den  Feldzug  des  Constantius  gegen  Persien  (also  J.  340 — 345) 
verfaßt  und  dem  Kaiser  gewidmet  ist  das  Itinerarium  Alexandri,  ein  Ab- 
riß von  Alexanders  des  Großen  persischem  Zuge.  In  der  Zeitbestim- 
mung der  bei  weitem  wichtigsten  und  berühmtesten  unter  den  wenigen 
aus  dem  Altertum  erhaltenen  Erdkarten  (der  sog  .tabulaPeutingeriana) 
ist  ein  sicheres  Ergebnis  noch  nicht  erreicht  worden.  Von  den  beiden  vor- 
handenen Verzeichnissen  der  Regionen  der  Stadt  Rom  stammt  die  eine 
Fassung  aus  der  Mitte  des  Jahrhunderts,  die  andere  aus  dessen  zweiter 
Hälfte. 

1.  Vetera  Romanorum  itineraria  (Antonini,  Hierosol.  und  HierocUs  synecde- 
mus)  cum  notis  var.  ed.  Wesseling,  Amsterd.  1735.  Foetia  d'Urban,  recueil  des 
itineraires  anciens,  avec  dix  cartes,  Paris  1845.  Ausg.  von  Cuntz  und  Kubitschek 
versprochen. 

2.  Itinerarium  provincianim  Antonini  (oder  Antonii)  Aug.  (p.  1  Parthey)  und 
Imp.  Antonini  Aug.  itinerarium  maritiipium  (p.  235  P.).  Die  Grundlage  ist  nach  Par- 
they (Itinerarium  Antonini  et  Hierosol.  ed.  Parthey  et  Pinder,  Berl.  1848)  p.  vi 
aus  der  Zeit  des  Caracalla,  vielleicht  aus  einem  damals  entstandenen  Gegenstück 
zur  Weltkarte  Agrippas  (vgl.  Riese,  geogr.  min.  xli,  1.  Kubitschek,  Jhöstlnst. 
1902,  20.  Elter,  Itinerarstudien,  Bonn  1908);  dazu  kamen  aber  fortwährend  Zu- 
sätze. Zur  Erklärung  Garofalo  (Rüge,  Peterm.  Mitt.  1904,  573.  582.  584).  Die  er- 
haltene Rezension  der  besseren  Hss.  (Escorial.  s.  VIII  u.  a.)  stammt  erst  aus  der  Zeit 
Diocletians.  Vgl.  A.  8.  Kubitschek,  Wien.  Stud.  13,  177.  Zu  den  Zahlenangaben 
Bergk,  z.  Gesch.  u.  Topographie  der  Rheinlande,  Lpz.  1882,  178. 

3.  Renier,  Itin.  romains  de  la  Gaule,  Par.  1850.  Plnder,  das  It.  Burd.,  Berl. 
SBer.  1860,  316.  Bertrand,  les  voies  rom.  en  Gaule,  Par.  1863.  AuRifcs,  concordance 
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des  voies  Apollinaires  (A.  5)  et  de  l'itin.  de  Bordeaux  etc.,  Nismes  1868.  Desjardins, 
geogr.  de  la  Gaule,  Bd.  IV,  Paris  1893  u.  a. 

4.  Itinerarium  Alexandriad  Constantium  Aug.  ed.  nunc  primum  (aus  Ambros. 
P.  49  sup.  s.  IX/X,  vgl.  §  399,  1,  3)  Mai,  Mediol.  1817  (Frankf.  a.  M.  1818);  auch  in 
Classic!  auct.  T.  7  und  von  CMüller  an  Dübners  Ausg.  des  Arrianos  (Par.  1846), 
p.  115.  Ed.  DVoLKMAisnsr,  Naumb.  1871.  Anfang:  dextrum  admodum  sciens  et  omen 
tibi  et  magisterium  futurum,  domine  Constanti,  honis  melior  imperator,  si  orso  feliciter 
iam  accinctoque  Persicam  expeditionem  itinerarium  principum  eodem  opere  gloriosorum, 
Alexandri  scilicet  Magni  Traianique,  componerem,  libens  sane  et  laboris  cum  amore 
succuhui.  Der  Schluß  und  damit  der  den  Trajan  betreffende,  vielleicht  aus  Arrians 
Parthika  ausgezogene  Teil  der  Schrift  ist  verloren.  Geschöpft  ist  nämlich  der  erhaltene 
vorzugsweise  aus  Arrians  Anabasis  (CKltjge,  de  itinerario  Alexandri  M.,  Berl.  1861,  4) 
und  daneben  aus  Pseudo-Kallisthenes  (ebd.  20)  in  der  Übersetzung  des  lulius  Valerius 
Alexander  Polemius  ( §  399).  Zacher,  Pseudo-Kall.  84.  Eben  diesem  Verf.  hat  man 
auch  wegen  auffälliger  sprachlicher  Übereinstimmung  das  itinerarium  beigelegt,  das 
in  der  einzigen  Hs.  (oben  Z.  1)  auf  die  Alexandergeschichte  folgt  (§  399,  1).  Den 
Namen  Itinerarium  führt  es  mit  Unrecht,  vgl.  2  itinerarium  pro  hreviario  superscripsi 
castigans  operis  eius  etiam  nomine  facultatem.  Die  Sprache  ist  trotz  der  Versicherung 
1  E.  adhibito  verborum  cultu  restrictius  überaus  gekünstelt;  über  Nachahmung  des 
Sallust,  Gräzismen,  Altertümliches,  Volksmäßiges  s.  Kltjge  aO.  46.  54. 

5.  In  Vicarello  (Aquae  Apollinares)  in  Etrurien  sind  vier  silberne  Reisebecher 
in  der  Form  von  Meilensäulen  mit  Angabe  der  Stationen  und  Entfernungen  von 
Gades  nach  Rom  gefunden  worden,  sie  stammen  etwa  aus  dem  3.  Jalirh.  CIL.  11, 
3281 — 3184.  Vgl.  Henzen,  RhM.  9,  20.  Garrtjcci,  dissert.  archeologiche,  Rom 
1864,  160.  AJacob,  les  itin.  des  Aq.  Ap.,  Par.  1859.  Rev.  arch.  1862,  1,  254.  1870, 
2,  124. 

6.  Außer  den  itineraria  adnotata  (den  Kursbüchern)  gab  es  auch  itineraria 
picta  (Reisekarten,  s.  Veget.  3,  6).  Eine  solche  ist  uns  erhalten  in  der  sog.  tabula 
Peutingeriana.  Sie  ist  benannt  nach  dem  Augsburger  Ratschreiber  Konrad  Peu- 
tinger,  an  den  sie  J.  1508  durch  ihren  Entdecker  Konr.  Celtes  kam,  ist  im  13.  Jahr- 
hundert gefertigt  und  befindet  sich  jetzt  (aus  der  Bibliothek  des  Prinzen  Eugen)  in 
der  Wiener  Hof  bibliothek.  Sie  bestand  einst  aus  12  aneinander  geklebten  Pergament- 
streifen, davon  hat  sich  der  erste  (den  äußersten  Westen  verzeichnend)  nicht  er- 
halten. Sie  ist  die  Kopie  eines  alten  Originals,  dessen  Angaben  über  die  natürlichen 
und  Völkerverhältnisse  sowie  über  die  Provinzialeinteilung  des  röm.  Reiches  in  der 
Hauptsache  wohl  auf  Agrippas  Karte  (§  220,  12)  zurückgingen,  und  in  dessen 
so  gebildeten  Rahmen  dann  der  wichtigste  Bestandteil,  das  Straßennetz,  einge- 
zeichnet war.  Wann  dies  geschehen  (im  4.  oder  schon  im  3.  Jahrhundert?)  und  von 
wem,  ist  nicht  sicher  zu  ermitteln.  Elter  (A.  2)  sieht  darin  eine  Pilgerkarte  des 
4.  Jh.  und  glaubt  eine  von  Norden  ausgehende  Anordnung  zu  beobachten,  die  auf 
Zusammenhang  mit  Ptolemaios  schließen  lasse.  Miller  aO.  hält,  den  schwindelhaften 
Schriftstellemamen  des  geogr.  Rav.  vertrauend,  den  Castorius  für  den  Verfasser.  Vgl. 
§  497,  4.  Es  ist  eine  Wege-  und  Reisekarte,  die  —  noch  jetzt  in  einer  Rolle  von 
0,34  Meter  Breite  und  6,82  Meter  Länge  —  die  den.  Römern  bekannte  Welt  darstellte, 
von  Nord  nach  Süd  stark  zusammengedrängt,  desto  gedehnter  aber  nach  Maßgabe 
des  unterzuljringenden  Stoffs  von  Ost  nach  West.  Von  mathematischer  Richtigkeit 
zwingt  schon  die  zur  Bequemlichkeit  des  Gebrauchs  gewählte  Form  ganz  abzusehen. 
Über  Gestalt,  Flächeninhalt,  Lage  der  Länder  bietet  daher  die  Karte  kein  auch  nur 


§  412.     Karten  und  Itinerarien.  241 

annähernd  richtiges  Bild,  sie  ermöglicht  nur  durch  die  beigeschriebenen  Zahlen  die 
Ortsabstände  in  gegenseitiger  Verknüpfung  nach  allen  Richtungen  hin  abzulesen. 
Ausgaben:  erste,  fragm.  tab.  antiq.  usw.  (von  Welser),  Ven.  1591  (Rtjelens,  la 
premiere  edition  de  la  table  de  Peut.,  Bull.  soc.  Beige  de  geogr.  1884,  Nr.  3),  zuerst 
vollständig  (gleichfalls  v.  Welser),  Antwerp.  1598.  Dann  von  vScheyb,  Wien  1753; 
Mannert,  Lips.  1824;  bes.  (in  farbiger  Nachbildung  in  der  Größe  des  Originals) 
von  Desjardlns,  Paris  1868 — 74  (Text  unvollständig).  KMiller,  die  Weltkarte  des 
Castorius,  gen.  die  Peutingersche  Tafel  in  den  Farben  des  Originals  (verkleinert) 
herausg.,  Ravensb.  1888  (dazu  GHirschfeld,  BerlphilWschr.  1888,  624.  Partsch, 
DLZ.  1888,  1532);  bes.  Peut.  tabula  arte  photogr.  expressa,  Wien  1888.  Vgl.  Des- 
JARDINS,  les  onze  regions  d' Auguste,  Par.  1875.  FPhilippi,  de  tab.  Peut.,  Bonn  1876. 
RHoTZ,  z.  Erkl.  u.  Gesch.  d.  Peut.  T.,  Mitt.  d.  Inst.  f.  öst.  Gesch.  7,  209.  Schweder, 
Phil.NF.  16,  357. 

7.  Die  beiden  Regionenverzeichnisse  stammen  aus  einem  in  der  constantinischen 
Zeit  (zwischen  312 — 315?)  veröffentlichten  Original,  das  eine  offizielle  Übersicht  der 
14  seit  Augustus  bestehenden  Regionen  (Stadtquartiere)  nebst  Angabe  ihres  Um- 
fangs,  ihrer  Überbauung  usw.  gab.  Die  ältere  Fassung,  die  sog.  Notitia  (geschrieben 
zwischen  J.  334  u.  357),  findet  sich  in  den  Hss.  der  Notitia  dignitatum  (§  453,  6)  und 
in  dem  Wiener  historischen  Handbuch  (§  413),  die  jüngere  (nach  J.  357,  wahrschein- 
lich vor  403  gemachte)  hat  den  Titel  Curiosum  urbis  Romae  regionum  XIV  cum 
breviariis  suis  (Anhängen,  darüber  Klügmann,  Herm.  15,  211).  Durch  Zusätze  zum 
Curiosum  aus  der  basis  Capitolina  (CIL.  6,  975)  und  aus  Schriftstellern  bildeten 
Italiener  des  15.  Jahrhunderts  eine  Art  Leitfaden  der  Topographie,  dem  das  Aus- 
sehen eines  neuentdeckten  Schriftstellers  (P.  Victor)  gegeben  wurde  (Urlichs  aO. 
p.  29).  Den  Namen  Sex.  Rufus  erhielt  das  Curiosum  wahrscheinlich,  weil  es  sich 
hinter  dessen  Breviarium  (§  416,  1)  in  Hss.  fand.  —  S.  bes.  H Jordan,  Topographie 
der  Stadt  Rom,  Bd.  2,  Berl.  1871;  Forma  Urbis  Romae  regionum  XIIII,  Berl.  1874. 
Sammlung  der  Texte  auch  in  Urlichs  codex  urbis  Romae  topographicus,  Würz- 
burg 1871. 

8.  Palaestinae  descriptiones  ex  saeG.  IV,  V,  VI,  herausg.  von  Tobler,  St.  Gallen 
1869.  Itinera  Hierosolymitana  ed.  Tobler  et  Molinier,  Genf  1879.  Diese  Samm- 
lungen enthalten  it.  Burdig.  (A.  3),  Hieronymi  peregrinatio  Paulae  (um  J.  404), 
Paulae  et  Eustochii  epist.  ad  Marcellam  de  locis  sanctis  ( J.  386),  Eucherius  de  locis 
aliquibus  sanctis  (um  J.  440),  descriptio  parochiae  Jerusalem  ( J.  460),  breviarius  de 
Hierosolyma  (um  J.  530),  Theodosius  de  terra  sancta  (um  J.  530,  die  beiden  letzten 
vervollständigt  herausg.  v.  Gildemeister,  Bonn  1882),  de  situ  terrae  sanctae  sec.  Theo- 
dosium,  Antonini  martyris  perambulatio  locorum  sanctorum  (um  J.  570,  neu  herausg. 
V.  Gildemeister,  Berl.  1889)  u.  a.  Alles  bei  Geyer,  CSEL.  39.  —  S.  Silviae  Aquitanae 
peregrinatio  ad  loca  sancta  nannte  man  eine  sachlich  und  sprachlich  (wegen  ihres 
volksmäßigen  Lateins)  gleich  wichtige  unvollständig  und  ohne  Namen  der  Verfasserin 
überlieferte  Reisebeschreibung  nach  der  Hypothese  von  Gamurrini  aO.  xxxiv  (Silvia 
war  die  Schwägerm  des  Rufinus  cos.  392,  praef .  or.,  f  395 ;  s.  §  439,  3.  4  und  Palladius, 
hist.  Laus.  143  =  Migne,  ser.  gr.  34, 1246).  Doch  steht  jetzt  durch  einen  Brief  des  Abtes 
Valerius  (herausg.  zB.  Arch.  Lex.  15,  240)  fest,  daß  die  Verfasserin  Aetheria  hieß;  ob 
ihre  Heimat  Nordspanien  oder  Südgalhen  war,  ist  strittig,  ebenso  ob  sie  wirklich  ans 
Ende  des  4.  Jahrh.  gehört;  Meister,  RhM.  64,  337,  setzt  sie  tief  ins  5.  Jahrb.,  weil  die 
3,  3  genannte  Kirche  auf  dem  Sinai  bald  nach  400  noch  nicht  stand.  Ed.  princeps: 
S.  Hilarii  tractatus  et  S.  Silviae  peregrinatio  ed.  (aus  cod.  Arret.  s.  XI,  einst  in  Monte 
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Cassino)  Gamurrini  (Bibl.  acad.  storico-giuridica,  vol.  IV),  Rom  1887;  verbessert  in 
studi  e  documenti  di  storia  e  diritto  9,  97;  ed.  Pomialowsky,  Petersb.  1889.  Ber- 
i^ARD,  Lond.  1891.  Geyer  in  CSEL.  39,  35.  Bechtel,  Chicago,  1902.  Heraeus, 
Heidelb.  1908.  —  In  der  Sprache  klingt  vieles  schon  ganz  romanisch,  so  1,  2  hdbehat 
de  eo  loco  ad  montem  DeilV  milia;  manducare  *essen',  per  giro  =  circum,  sie  *dann', 
foras  ecclesiae  ^außerhalb'.  Vgl.  Wölfflin,  ArchLex.  4,  259.  PGeyer,  ebd.  4,  611. 
8,  479.  9,  298. 15,  233.  Progr.  Augsb.  1890.  Heraeus,  ArchLex.  15,  549.  KWeyman, 
Tüb.  theol.  Quartalschr.  70,  34.  Mommsen,  Berl.  SBer.  1887,  357.  Angladb,  de 
latinitate  Peregr.  ad  1.  s.,  Paris  1905.  Meister  aO.  368.  —  Ein  kurzes  Verzeichnis 
der  Örtlichkeiten  des  h.  Landes  mit  Angaben  der  Entfernungen  (aus  einem  cod. 
Voss.)  vom  Anfang  des  5.  Jahrhunderts?  bei  BPitra,  anal,  sacra  et  class.,  Paris 
1888,  118. 

2.  Zweite  Hälfte  des  vierten  Jahrhttnderts. 

a)  Die  Zeit  vor  Theodosius  I. 

413.  Aus  dem  Anfange  der  zweiten  Hälfte  des  Jahrh.  besitzen  wir  eine 

wichtige  Geschichtsquelle  an  dem  reichhaltigen  historischen  Handbuch  für 

die  Stadt  Rom  vom  J.  354,  in  der  W^iener  Handschrift  noch  verbunden  mit 

eiaer  Weltchronik  und  einer  Stadtchronik,  mit  der  Notitia  regionum  (§412, 

7)  und  mit  Fortsetzungen  bis  ins  J.  559  n.  Chr. 

1.  Dieses  Handbuch,  dessen  komplizierte  Überlieferung  ganz  auf  einer  alten 
Luxemburger  Hs.  zu  beruhen  scheint,  die  sich  im  Besitze  von  Peiresc  befand  und  seit 
1627  verschollen  ist,  ist  herausgegeben  und  erläutert  worden  von  Mommsen,  über 
den  Chronographen  vom  J.  354,  Abh.  sächs.  Ges.  1  (1850),  549  (z.  T.  =  Sehr.  7,  536); 
Chron.  min.  1,  15  (=  Mon.  Germ.  auct.  ant.  9).  Frick,  Chron.  min.  1,  Lips.  1892. 
Es  ist  geschrieben  für  einen  Valentinus,  der  mit  dem  von  Amm.  18,  3,  5  erwähnten 
identisch  sein  kann.  Benutzt  haben  es  Eutrop,  Hieronymus,  Isidor,  Scaligers 
Barbarus. 

2.  Die  Bestandteile  des  Handbuches  sind  folgende :  I  Der  Kalender  des  Furius 
Philocalus,  s.  §  74,  8.  —  III  Konsularfasten  (der  sog.  Anonymus  Norisianus,  nach 
der  Ausgabe  des  Norisius,  Flor.  1689),  die  vollständigsten  und  zuverlässigsten  aller 
hs.  erhaltenen,  vom  Anfange  des  Konsulats  bis  J.  354  n.  Chr.  Darin  sind  die  fasti 
Gapitolini  anscheinend  benutzt.  Mommsen,  CIL.  1^,  81;  Herm.  9,  279.  OHirsch- 
FELD,  Herm.  9,  96.  —  IV  Ostertafel  (cyclus  paschalis)  von  312  an,  fortgeführt  bis 
ins  J.  358,  mit  späteren  schlechten  Ergänzungen  bis  J.  410 f.  —  V  Verzeichnis  der 
römischen  Stadtpräfekten,  vom  J.  254 — 354  (ex  temporibus  Gallieni  quis  quanturn 
(emporia  praefecturam  urhis  administraverit) .  —  VI  Depositio  episcoporum.  item 
depositio  martyrum,  Verzeichnis  der  Todestage  der  römischen  Bischöfe  und  der 
Märtyrer  vom  J.  255  (235)  bis  335,  abgefaßt  J.  336,  ergänzt  bis  352;  Vorläufer 
des  christlichen  Kalenders.  deRossi,  Roma  sottcrrunea  1,  116.  Das  Mar- 
tyrologium  ist  das  älteste  bekannte  und  die  Grundlage  des  den  Namen  des  Hiero- 
nymus tragenden.  Übersicht  der  späteren  Martyrologien  bei  Wättenbach,  Deutschi. 
Geschichtsquellen  1^,  66  ff.  LeBlant,  les  acta  martyrum  et  leurs  sources,  Nouv. 
rev.  hlst.  du  droit  3  (1879),  463.  Achelis,  Abh.  Gott.  Ges.  NF.  3,  6.  —  VII  Ver- 
zeichnis der  römischen  Bischöfe  (quis  episcopus  quot  annis  praejuit  vel  quo  imperante) 
bis  auf  Liberius  (J.  352 — 369)  nach  Konsulatsjaluen,  angelegt  um  230,  vollendet 


§  413.     Der  Chronograph  vom  J.  354  243 

unter  Liberius;  die  erste  Hälfte  (bis  J.  230)  ein  Versuch,  die  ältesten  Erinnerungen 
der  röm.  Kirche  festzustellen,  auf  Hippolytus  von  Portus  beruhend,  die  zweite 
{ J.  231 — 352)  von  offiziellem  Charakter.  Dies  ist  die  Grundlage  des  Pontificale 
Romanum  (liber  pontificalis,  herausg.  von  Duchesne,  Paris  1886/92  II.  Mommsek, 
MG.  Gesta  pontif.  1  [bis  J.  715]  Beri.  1898),  s.  Wattenbach,  Deutschi.  Ge- 
schichtsqu.1',  65.  Waitz,  NArch.  f.  alt.  deutsche  Gesch.  4,  217.  9,  459.  10,  455. 
11,  127.  Brackmann,  Realencykl.  f.  prot.  Theol.  P,  439  ff.  Vgl.  Lipsius,  Chrono- 
logie der  röm.  Bischöfe,  Kiel  1869,  40. 

3.  In  der  vollständigsten  Wiener  Handschrift  kommen  noch  hinzu:  IX  Eine 
Weltchronik  aus  J.  334,  an  die  Bibel  sich  anschließend,  eine  jüngere  Fassung  des  im 
liber  generationis  (ed.  Riese,  geogr.  lat.  160,  vgl.  ebd.  xxxrv)  vorhandenen  Textes, 
zweierlei  Übersetzungen  desselben  griechischen  Originals  (v.  J.  235),  wahrscheinlich 
des  röm.  ( Gegen- )Bischofs  Hippolytus  von  Portus.  Gegen  Zweifel  an  dieser  Stelle 
(zB.  Frick,  Chron.  min.  praef.  V)  s.  Mommsen,  Chron.  min.  1,  84.  Harnack,  Chronol. 
2,  237.  Mommsen,  Herm.  21,  142.  Vgl.  §  499,  1.  —  X  Stadtchronik,  mit  der  Über- 
schrift Origo  gentis  Romanorum,  Gesamtübersicht  der  röm.  Geschichte  bis  auf 
Licinius'  Tod,  wobei  die  älteste  euhemeristisch  behandelt  und  überall  die  städ- 
tischen Merkwürdigkeiten  hervorgehoben  werden.  —  XI  Die  sog.  Notitia  regionum ; 
s.  §  412,  7. 

Zusätze  aus  späterer  Zeit,  mit  dem  übrigen  nicht  zusammenhängend,  sind  An- 
nalen  in  doppelter  Fassung,  einer  kürzeren  und  geringhaltigeren  (II),  geführt  von 
J.  47  V.  Chr.  (mit  Lücken)  bis  J.  539  n.  Chr.,  und  einer  ausführlicheren  (VIII)  von 
47  V.  Chr.  bis  J.  403  und  wieder  (hier  besonders  wertvoll)  J.  455 — 496  n.  Chr.  Dieses 
clironicon  Cuspiniani  (so  nach  dem  ersten  Hrsgbr.  Cuspinianus  an  Cassiodor, 
Bas.  1552,  am  besten  als  Fasti  Vindobonenses  bei  Mommsen  aO.  656  =  Chron. 
min.  1,  274.  als  Consularia  italica  bei  Frick,  Chron.  min.  1,  375)  ist  in  Ravenna 
geschrieben  (daher  auch  consularia  Ravennatia  genannt),  hat  durchaus  offiziellen 
Charakter  und  ist  von  vielen  Späteren  benutzt  worden.  Pallmann,  Gesch.  d. 
Völkerwander.  2,  196.  Waitz,  Gott.  Nachr.  1865,  81.  GKaufmann,  Phil.  34,  398. 
729.  42,  473.  505.  Seeck,  JJ.  139,  601.  Zur  Ergänzung  des  chron.  Cuspin.  ist 
dienUch  das  excerptum  Sangallense  (vom  J.  390 — 573),  abgedruckt  von  Mommsen, 
Chron.  min.  1,  298.  Frick  1,  421.  Versuch  einer  Herstellung  der  Ravenna ter 
Annalen  von  Holder-Egger,  NArch.  f.  alt.  deutsche  Gesch.  1,  215.  Dagegen  Kauf- 
mann, Phil.  42,  aO.    Wattenbach  aO.  1,  62.  —  Seeck,  PW.  3,  2477. 

4.  Höchst  wahrscheinlich  aus  dem  4.  (oder  5.)  Jahrh.  stammt  die  passio  sanc- 
torum  Simproniani  ( Simioriani),  Claudii,  Nicostrati,  Castorii  et  Simplicii,  die  vom 
Martyrium  (im  J.  307?)  fünf  christlicher  pannonischer  Steinbrecher  (mit  auffälliger 
Kenntnis  der  pannonischen  Verhältnisse)  handelt  und  von  einem  Porphyrius  censualis 
a  gleba  actuarius  gleichzeitig  aufgezeichnet  worden  sein  soll.  Früh  wurde  diese  Le- 
gende mit  der  römischen  der  IV  coronati  (zum  Ausdruck  Hirschfeld,  arch.  epigr. 
Mitt.  9,  21)  in  Verbindung  gesetzt  und  stark  umgestaltet.  Vgl.  Wattenbach,  Wiener 
SBer.lO,  115;  Deutschi.  Geschichtsqu.  1 ',  48 f.  SB.  Berl.  Ak.  1896,  1288.  Büdingers 
Unters.  3,  323;  vgl.  Hunziker  ebd.  3;  Benndorf  ebd.  339;  Büdinger  ebd.  357. 
DuNCKER,  RhM.  31,  440.  EMeyer,  Forschungen  z.  deutsch.  Gesch.  18  (1878), 
577;  d.  Pass.  ss.  IV  coron.,  Berl.  1886,  und  bes.  deRossi,  Bull,  di  arch.  crist.  3,  4 
(1879),  45.  —  Petschenig,  z.  Krit.  u.  Würdigung  der  passio  IV  coronat.,  Wien. 
SBer.  97,  761.  CErbes,  ZfKirchengesch.  5  (1882),  466. 

16* 
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414.  Die  Geschichtschreibung  der  Zeit  hat  nur  kurze  Abrisse  aufzu- 
weisen, nämHch  die  von  Aurelius  Victor,  Eutropius  und  Festus.  Unter 
dem  Namen  des  AureHus  Victor  haben  wir  eine  kurze  Kaisergeschichte 
(die  sog.  Caesares,  verfaßt  J.  360),  reichend  bis  gegen  das  Ende  des  Con- 
stantius,  aus  guten  Quellen,  und  eine  zweite  davon  völlig  verschiedene 
(die  sog.  Epitome),  welche  bis  auf  den  Tod  von  Theodosius  I.  herabgeht. 
In  den  Caesares  ein  Originalwerk  des  Sex.  Aurelius  Victor  zu  sehen  steht 
nichts  im  Wege.  Um  eine  vollständige  Darstellung  der  römischen  Ge- 
schichte zu  erhalten,  verband  ein  Unbekannter  der  Spätzeit  mit  den  Cae- 
sares zwei  Schriften,  deren  erste  (origo  gentis  Romanae,  etwa  aus  dem  5.  oder 
6.  Jahrhundert)  die  Urgeschichte  Roms,  deren  zweite  ältere  und  vielfach 
wertvolle  (de  viris  illustribus)  in  biographischer  Form  die  römische  Ge- 
schichte während  der  Königszeit  und  der  Republik  behandelt. 

1.  HiERON.  ep.  10,  3  (1,  24  Vall.)  ne  pvies  modica  esse  quae  deprecor:  ...  scilicet 
commentarios  Fortunatiani  et,  propter  notitiam  persecutorum,  Aurelii  Victoris  histo- 
riam.  Es  ist  also  die  Kaisergeschichte,  die  er  verlangt,  und  deren  Verfasser  somit 
Victor.  Ammian.  21,  10,  6  (J.  361)  uhi  (in  Naissus)  Victorem,  apud  Sirmium  visum 
scriptorem  historicum  exindeque  venire  praeceptum,  Pannoniae  secundae  consularem 
praefecit  (lulianus)  et  honoravit  aenea  statua,  virum  sohrietatis  gratia  aemulandum, 
rmdto  post  ( J.  389)  urhi  praefectum.  Von  ihm  stammt  CIL.  6,  1186  (Dess.  2945)  Theo- 
dosio  Pio  Victori  semper  Augusto  Sex.  Aur.  Victor  v.  c,  urhi  praef.,  iudex  sacrarum 
cognitionum.  (Orelli  3715  ist  gefälscht.)  Lyd.  de  mag.  3,  7  eix&vai^  ovg  OvtxttoQ 
6  löTOQL-nbg  iv  ry  iörogia  tmv  iiiq)vXi(üv  (pQoviiEvtaQLOvg  oISs  (=  Caes.  39,  44).  Paul. 
DiAC.  Hist.  Langob.  2,  18  [Victoris  historia  =  Caes.  5,  2).  Victor,  Caes,  20,  5  mihi 
.  .  .  qui  rure  ortus  tenuique  et  indocto  patre  in  haec  tempora  vitam  praestiti  studiis  tan- 
tum  honestiorem.  Weiterhin  (6  f.)  bezeichnet  er  sich  als  Landsmann  des  Septimius 
Severus  (qvx)  praeclarior  in  re  p.  fuit  nemo  20,  6),  demnach  als  Afrikaner. 

2.  Das  Schriftchen  (Caesares)  hat  in  der  Brüsseler  Handschrift  (s.  A.  6)  den 
Titel:  Aurelii  Victoris  historiae  ahbreviatae,  ab  Augusto  Octaviano,  i.  e.  a  fine  T.  Livi, 
usque  ad  consulatum  X  Constantii  Aug.  et  luliani  Caesaris  III  ( =  J.  360),  vgl.  Caes. 
42,  19  lulius  Constantius  annos  XXIII  augustum  imperium  regens  etc.  Sueton  ist 
stark  benutzt,  daneben  die  auch  bei  den  Script,  h.  A.  und  Eutrop  vorliegende  Kaiser- 
geschichtc  oder  mehrere  Werke  dieser  Art.  Gegen  die  Zeit  des  Verfassers  hin  wächst 
die  Ausführlichkeit.  Constantius  (f  361)  heißt  noster  princeps  42,  5;  vgl.  34,  7  und 
41,  9.  nostra  aetate  28,  2  [consule  Philippo  =  J.  348)  u.  16, 10  {Cereali  consule  =  J.  358) ; 
nostra  memoria  39,  6.  40,  14.13,6  his  annis  suffectae  vires  Illyrico  sunt,  praef ecto  medente 
Anatolio  (J.  359).  Die  Schrift  wurde  im  J.  360  verfaßt,  s.  oben  Z.  4.  Der  Verfasser  ist 
Heide  (vgl.  zB.  40,  15.  41,  20)  und  hält  viel  auf  Vorzeichen.  Die  eingestreuten  Be- 
trachtungen, über  den  Wert  der  littcrae  und  moralischen  Inhalts  (bes.  20,  2  ff.  u.  13. 
28,  7 ff.  39,  5  u.  7.  40,  13 f.  41,  21.  42,  2 ff.),  verraten  einen  geschäftskundigen  Mann 
von  altem  Sclirot  und  Korn  und  erinnern  oft  an  Ammian.  Häufige  Nachahmung 
des  Sallust  (Wülfflin  aO.  285.  Opitz,  JJ.  127,  217)  und  Benutzung  des  Tao.  (Wölff- 
LiN,  ebd.  302);  die  Ausdrucksweise  oft  sehr  gewunden.  Nach  Opitz  (Acta  sog.  Lips. 
2,  199)  wäre  das  erhaltene  Scliriftclu'n  nicht  das  Originalwork  des  Victor,  sondern  ein 
Auszug  daraus;  dies  suclite  Wölfflin  (RliM.  29,  282;  JB.  3,  790;  vgl.  Armstedt 
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[A.  3])  mit  sprachlichen  Gründen  zu  stützen.  Widerlegt  ist  diese  Ansicht  von  Jeep, 
Riv.  di  filol.  1  (1873),  505.  Enmann  397.  Der  Ton  des  Ganzen  spricht  für  ein  Original- 
werk.  'Der  Stoff  ist  rein  biographischer  Stoff,  in  die  Form,  einer  historischen  Dar- 
stellung gebracht  und  mit  moralischen  Betrachtungen  verbrämt,  die  durch  ihr  nicht 
plutarchisches,  sondern  sallustisch-taciteisches  Gepräge  und  Ethos  den  Eindruck  des 
großen  historischen  Stils  hervorrufen  wollen.'  Leo,  Biogr.  307.  —  Ausgabe  von 
PiCHLMAYER,  München  1892. 

3.  Die  Epitome  hat  die  Überschrift:  Libellus  de  vita  et  moribus  imperatorum 
hreviatus  ex  libris  Sex.  Aurelii  Victoris  (der  Name  genau  wie  auf  der  Inschrift  CIL. 
6,  1186;  s.  A.  1),  a  Caesare  Aug.  usque  ad  Theodosium.    Das  Interesse  konzentriert 
sich  hier  ganz  auf  das  Biographische,  zB.  auf  die  äußere  Erscheinung  und  auf  die 
Todesart;  auch  der  lose  Stil  ist  der  der  Biographie.     Engere  Berührung  mit  den 
Caesares  findet  nur  c.  1—11  statt,  doch  so,  daß  schon  hier  die  Epit.  öfters  (zB.  c.  1.  10) 
mehr  bietet  als  die  Caess.,  sei  es  daß  die  Epitome  anfangs  die  Caess.  benutzte,  sie  aber 
nach  Domitian  aus  irgendeinem  Grunde  beiseite  legte  —  dies  das  Wahrscheinlichere  — , 
sei  es  daß  beide  gemeinsam  aus  einer  Epitome  des  Sueton  schöpften.    ACohn,  qui- 
bus  ex  fontibus  Aur.  Victoris  XI  cap.  priora  fluxerint,  Berl.  1884.    AEMSTEDT,'quae 
ratio  intercedat  inter  XI  capp.  priora  usw.,  Bückeb.  1885.  —  Weiterhin  werden  die 
Übereinstimmungen  viel  seltener,  im  wesentlichen  gehen  beide  Darstellungen,  aus 
verschiedenen  Quellen  geschöpft,  völlig  auseinander.    Und  zwar  hat  man  für  Epit. 
12—23  wegen  ihrer  starken  Berücksichtigung  des  Persönlichen  auf  Marius  Maximus 
als  (mittelbare)  Quelle  geschlossen,  was  ganz  unsicher  bleiben  muß;  daß  ein  ums 
J.  400  gemachter,  mit  Nerva  beginnender  und  bis  auf  Theodosius'  Tod  (vgl.  c.  48,  8) 
fortgeführter  Auszug  aus  Ammianus  Marc,  dem  Gewährsmann  der  Epit.  zugrunde 
liege,  hat  jedenfalls  erst  von  Constantin  (c.  42)  an  einige  Wahrscheinlichkeit.    Von 
c.  15  an  finden  sich  enge  Berührungen  mit  Eutrop,  die  wohl  aus  direkter  Benutzung 
zu  erklären  sind.   Enmann  399.  Die  letzten  Kapp.,  deren  Inhalt  von  dem  (ursprüng- 
lichen) Verfasser  selbst  Erlebtes  schildert,  sind  sachlich  unparteiisch,  formell  aber 
kummerlich.    Vgl.  Opitz  aO.  208.  260.   Jepp  aO.  512.  Peter,  GeschLit.  2,  131.  356 
u.  ö.;  WöLFFLiN,  ArchLex.  12,  445. 

4.  Das  anonyme  Schriftchen  de  viris  illustrihusurUs  Romae  (in  den  Einzelhss 
meist  dem  Plinius  zugeschrieben)  reicht  in  86  Kapp,  von  dem  Albanerkönig  Procas 
bis  auf  M.  Antonius  und  behandelt  auch  Nichtrömer,  die  in  die  römische  Geschichte 
emgriffen  (zB.  Pyrrhos,  Hannibal,  Kleopatra);  es  sucht  in  biographischer  Anordnung 
emen  Abriß  der  römischen  Geschichte  zu  geben.  Leo,  aO.  309.  Es  enthält  in  knapper 
die  Parataxe  bevorzugender  und  die  Rhetorik  meidender  Darstellung  viele  wertvolle 
Angaben;  die  Hauptquelle  ist  ein  älteres  Werk  de  viris  iUustribus,  durch  dessen  Ver- 
mittlung sich  die  Berührungen  mit  Valerius  Antias,  Livius  (der  aber  auch  außerdem 
wohl  m  der  Epitome,  benutzt  ist),  Varro,  Nepos,  Hyginus  ( §  262,  2),  Valerius  Maximus, 
Ampehus,  Florus  (der  aber  nicht  direkt  benutzt  ist:  Schoen,  d.  Elogien  u.  d.  lib. 
de  V.  ilL,  Cilli  1895)  u.  a.  erklären.    Wölfflin,  de  Ampeln  libro  mem.  p.  25;  JB.  3 
791.    MOMMSEN,  röm.  Forsch.  2,  430.    Aldenhoven,  Herm.  5,  150.    HHaupt   de 
auctoris  de  vir.  ülustr.  Hbro,  Würzb.  1876;  Phü.  Anz.  10,  402.  HiLDESHEmER,'  de 
hbro  de  vir.  ilL,  Berl.  1880.    Enmänn,  Phil.   Suppl.  4,  460.    Vinkesteyn,  de  fönt, 
ex  quibus  scriptor  de  vir.  iUustr.  hausisse  vid.,  Leiden  1886.  Rosenhatter,  quaest. 
de  font.libri  de  vir.ill.,  Kempten  1882.-Zahh-eiche  Hss.der  Humanistenzeit;  Sonder- 
ausgaben von  Brohm  (für  Schulen,  Lpz.«  1860).     Keil  (mit  Kommentar,  Bresl."^ 
1872),  bes.  von  Wijqa,  Groning.  1890.  —  Peter,  GeschLit.  2,  367. 
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5.  Die  origo  gentis  Romanae  ist  ein  auch  durch  den  Bruxell.  und  Oxoniensis 
(A.  6)  erhaltenes  geschmackloses  Büchlein,  das  in  23  Kapp,  von  Saturnus  bis  Romu- 
lus  gelangt  und  anfangs  seine  Weisheit  aus  Vergil,  beziehungsweise  Vergil- 
Scholien,  schöpft,  dann  aber  allerlei  Exzerpte  (darunter  solche  aus  Dionys  von 
Halikamaß)  aneinanderreiht  und  diese  mit  falscher  und  erborgter  Gelehrsamkeit 
aufputzt.  So  werden  zitiert:  Alexander  Ephesius  lihro  I  belli  Marsici  (9);  Vulcatius 
et  Äcilius  Piso  (10);  M.  Octavius  lihro  I,  Domitius  lihro  I  (12);  Lutatius  lihro  III  (13); 
Lucius  Caesar  lih.  I  itemque  A.  Postumius  in  eo  i)olumine,  quod  de  adventu  Aeneae 
conscripsit  atque  edidit  (15;  aus  Serv.  Aen.  9,  707  [§  127,  IE.]);  C.  Caesar  et  Sex. 
Oellius  inorigineg.  Rom.  (16;  Baehrens  macht  daraus  >Sea;ims  G^a7Zw5  und  vergleicht 
den  Sextius,  der  über  Tibur  schrieb,  bei  Solin".  p.  35,  10  MoiviMS.);  annalis  ponti- 
ficum  IV,  lih.  Cincii  et  Caesaris  II,  Tuheronis  /  (17);  annalium  lih.  IV  et  epitomarum 
Pisonis  II ;  Aufidius  in  epitomis  et  Domitius  lihro  I  (18);  Valerius  Antias  lih.  I  (19); 
.  .  .  Fabius  Pictor  lih.  I  et  Vennonius  (20);  l.  II  pontificalium  (22,  vgl.  7);  Licinius 
Macer  lih.  I  .  .  .  Egnatius  lih.  I  (23);  vgl.  außerdem  die  Überschrift  (A.  6),  Solcher 
Raritäten  wegen  möchte  man  das  Machwerk  am  liebsten  dem  15.  Jahrh.  zuteilen 
(Nibbuhr,  Orelli  u.  a.),  aber  innere  Gründe  (s.  auch  Münzer,  Cacus,  Basel  1911 
S.  105)  und  die  Tatsache,  daß  es  ältere  Hss.  gab,  nötigen,  es  vielmehr  einem  Schul- 
manne des  4. — 5.  Jahrh.  zuzuweisen  (  Smit  praef.  67),  also  etwa  der  Zeit  des  Fulgentius 
(vgl.  §  466,  17),  dem  es  würdig  zur  Seite  steht.  Sepp  (vor  s.  Ausgg.)  aber  führt  es 
gar  auf  Verrius  Flaccus  (§  261)  zurück  und  auch  Baehrens,  JJ.  135,  769,  hält  es 
für  einen  Auszug  aus  einem  unbekannten  Werke  dieses  Gelehrten.  Schon  Paulus 
Diaconus  und  sein  Fortsetzer  Landolf  us  Sagax  ( s.  §  39, 5 )  benutzten  eine  dieser  origo  sehr 
ähnliche,  aber  vollständigere  Quelle;  Mommsen,  Herm.  12,  401  =  Sehr.  7,  434; 
NArch.  f.  deutsche  Gesch.  5,  59.  Ob  dies  die  von  Hieronymus  ( §  434,  10)  benutzte 
historia  latina  war?  Mommsen  aO.  401.  Vgl.  noch  1,  6  quare  (Verg.  Aen.  1,  243) 
addiderit  tutus,  suo  loco  plenissime  adnotavimus  in  commentatione  quam  occepimus 
scrihere,  cognita  ex  eo  lihro  qui  inscriptus  est  de  origine  Patavina.  Mähly,  Jahns  Archiv 
18,  132;  vgl.  19,  315;  JJ.  71,  264.  LRoth,  Jahns  Arch.  19,  314.  Reiffenberg, 
bull.  acad.  Bruxelles  11,  Nr.  5;  10,  468.  HRotter,  de  auctore  libelli  de  or.  g.  r., 
Cottbus  1858.  H  Jordan,  Herm.  3,  389.  Opitz,  RhM.  29, 186.  Semple,  Univ.  Studies 
Cincinnati  1910.  Über  die  Sprache  Beck,  Mnemos.  1894,  340. —  Sonderausgaben: 
von  Schott,  Antwerpen  1579,  mit  Einleitung  von  Sepp,  Münch.  1879;  denuo  reo. 
Sepp,  Eichstädt  1885;  ed.  HSmit,  Groning.  1895.  HPeter,  SB.  Sachs.  Ges.  1912, 
71  (mit  Proleg.  u.  Quellenang.). 

6.  Die  origo,  die  viri  illustres  und  die  Caesares  smcl  zusammen  überliefert  im 
Bruxell.  9757  s.  XV  und  im  Oxon.  Canonic.  131  s.  XIV/XV.  Nur  von  den  viri  illustres 
gibt  es  noch  andere,  und  zwar  vollständigere  Hss.  (A.  4  g  E.).  Es  ist  aus  jenen  drei 
Schriften  in  den  oben  genannten  Hss.  (mit  Kürzungen,  zB,  ist  c.  1  der  viri  ill.  mit  dem 
Schluß  der  origo  verschmolzen)  in  später  Zeit  ein  Corpus  der  römischen  Geschichte 
zusammengestellt  worden.  Über  eine  vollständigere  origo  s.  A.  5  g  E.  Der  Zusammen- 
stcller  gab  seiner  Sammlung  folgende  Überschrift:  Origo  gentis  Romanae  a  lano  et 
Saturno  conditorihus  per  succedentes  sibimet  reges  usque  ad  consulaium  X  Constantii 
digesta  ex  auctorihus  Verrio  Flacco,  Antiate  {ut  quidcm  idem  Verrius  maluit  dicere 
quam  Antia  [§  155,  2]),  tum  ex  annalihus  pontijicum,  dein  Cincio  (§  117),  Egnatio 
(vgl.  §  192,  1),  Vcratio  (vgl.  Macr.  s.  3,  G,  14,  s.  Schanz  4,  61  u.  oben  §  199,  4),  Fabio 
Pictore,  Licinio  Macro,  Varrone,  Caesare,  Tuberone  ( §  208,  1 )  atque  ex  omni  priscorum 
historia.    proinde  vi  quisque  neotericorum  asscveravit,  Iwc  est  et  Livius  et  Victor  Afer 
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(A.  IE.).  Darin  heben  sich  deuthch  die  drei  Bestandteile  des  Corpus  ab:  1.  die  origo: 
der  Zusammensteller  fügt  zu  schwindelhaften  Quellenangaben,  die  er  in  dem  Büchlein 
vorfand  (A.  5),  in  der  Überschrift  noch  ex  Verrio  und  Varrone  hinzu;  2.  die  viri  illustres 
und  3.  die  Caesares,  jene  als  aus  Livius,  diese  als  aus  Victor  geschöpft,  aus  neoterici  im 
Gegensatz  zu  den  prisci.  Als  historia  Liviana  bezeichnet  auch  der  Zusammensteller  des 
Corpus  die  viri  ill.  beim  Übergang  von  der  origo  auf  die  v.  ill.  Nach  den  viri  ill.  steht: 
finit  prima  pars  huius  operis  (=  origo  +  viri  ill-)>  incipit  secunda  Aurelii  Victoris. 
7.  Ausgaben  der  vier  Schriftchen  besonders  von  Schott,  Antverp.  1579,  Pitisctjs 
(cum  notis,  Utr.  1696),  Arntzen  (Amstelod.  1733),  Grüner  (Coburg  1757),  FSchrö- 
TER  (Lps.  1829 — 31  II)  u.  bes.  Pichlmayr,  Lips.  1911.  Auch  in  Hist.  rom.  script. 
min.,  Bipont.  1789,  und  sonst. —  Jahresberichte  zuletzt  von  Opitz,  JB.  97, 116. 121,138. 

415.  Unter  Valens  verfaßte  Eutropius  seinen  Abriß  der  ganzen  römi- 
schen Geschichte  (breviarium  ab  urbe  condita)  in  zehn  Büchern,  nach  den 
geläufigen  Quellen,  mit  gutem  Urteil,  Geschick  und  Unparteilichkeit,  und 
in  einfacher  puristischer  Sprache.  Seine  Kürze  und  Brauchbarkeit  machte 
das  Schriftchen  bald  beliebt  und  verschaffte  ihm  Übersetzer  ins  Griechische 
und  Fortsetzer. 

1.  Stjid.  s.  V.:  EvTQOTtiogf'IraXog,  öocpiati^g.  trjv  Q(onaiy.r\v  lötOQLav  iTCiroiiL'u&s 
x\l  'Italmv  rpcovji  ^YQccips^  y.cu  alla.  Etjtrop.  10,  16,  1  lulianus  .  .  .  Parthis  infulit 
bellum,  cui  expeditioni  (J.  363)  ego  quoque  interfui.  Vgl.  Nikeph.  Greg.  beiLambec. 
comm.  de  bibl.  Vindob.  8,  136  ^vr]öd'7J6o^aL  (als  Zeugen  für  Constantia)  s^'ogro'yj'Ofta 
EvTQOTtiov  ßgcc^vloyla  xq(0(isvov  xk  ^aXiGxa,  .  .  aal  xuvxa  ccTtsx^&S  txovxog  TCQog 
Kcovöxavxivov  did  xs  x6  ttj?  %'Qr\6y.Eiag  axoLvmvrjxov  y.al  Ttgog  ys  Slcc  xb  'f]Xiy,imxrir 
oyiov  Y,al  aLQSGLÖaxriv  'lovXiavov  ysysvricd'ai,.  Vorher:  6  Gocpog  EvtQOTtiog^  dg  Ovd- 
Xsvri  fihv  GvyxQOVog  ysyovmg,  "ElXriv  8'  av  xr]V  Q'Qr\6y,Biav  etc.  Georg.  Codin.  de 
orig.  Const.  p.  18  Bonn.  Evxq.  6  60(pL6x7}g  6  xa  naQccßdxrj' lovXiavS)  ev^-jtccQmv  iv 
TLsgcidi  y.al  6  iTtiöxoXoygdcpog  Kcovöxccvxlvov  (wo  nur  im  Namen  Constantin  geirrt 
ist).  Widmung:  Domino  Valenti  Gothico  Maximo  Perpetuo  Augusto  Eutropius  v.  c. 
magister  memoriae.  Res  Rom.  ex  voluntate  mansuetudinis  tuae  ab  urbe  condita  ad  nostram 
memoriam,  quae  in  negotiis  vel  belUcis  vel  civilibus  eminebant,  per  ordinem  temporum 
brevi  narratione  collegi  strictim,  additis  etiam  Ms  quae  in  principum  vita  egregia  exti- 
terunt  etc.  Welcher  der  verschiedenen  Eutropii  des  4.  Jahrh.  der  Schriftsteller  ist, 
bleibt  zweifelhaft;  vielleicht  der  Freund  des  Libanios  (s.  Liban.  epp.)  und  Neffe  des 
Redners  Akakios  in  Antiochia  (vgl.  Eutr.  6,  14),  sowie  derjenige,  an  den  Symmach. 
ep.  3,  46 — 53  gerichtet  sind  (vgl.  ebd.  3,  47  cui  poltet  Minerva)  und  der  von  Amm. 
29,  1,  36  genannte  Prokonsul  Asiae  (im  J.  370).    Seeck,  praef.  Symmachi  cxxxn. 

2.  SuiD.  s.  V.  KaTtixcov  AvHiog  fisxdcpgaGLV  xfig  inixo^ifig  EvxgoTtiov  gcoiiaCöxi 
iTtLxs^övxog  Aißiov  xov'Paucctov.  Dies  ist  auch  für  die  ältere  Zeit  nicht  wörtlich  richtig. 
Vielmehr  hat  Eutr.  dafür  hauptsächlich  die  Liviusepitome  benutzt;  UKöhler,  qua 
rat.  Liv.  ann.  (1860)  38.  Pirogoff  aO.  39.  RJacobi,  de  Festi  fönt.  35.  Droysen, 
proleg.  ed.  mai.  p.  xxxvn.  Vgl.  §  455,  4.  Wagener,  Phil.  45,  510.  Für  die  Kaiser- 
geschichte sind  Sueton  sowohl  im  Original  als  auch  in  einer  Bearbeitung,  eine  ihn 
fortsetzende  Kaisergeschichte  (dazu  vgl.  Wagener  aO.  520.  Enmann  [§414,  4]  407. 
CoHN  [§  414,  3]  37)  und  die  Chronik  von  354  (Mommsen,  der  Chronograph  S.  601) 
verwertet;  über  das  Verhältnis  zu  den  script.  h.  A.  s.  §  392,  2.  Ebeling,  quaest. 
Eutropianae,  Halle  1881.    Neben  den  Tatsachen  gibt  Eutr.  hier  in  der  Regel  auch 
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eine  kurze  Charakteristik,  von  deren  Unparteilichkeit  die  Urteile  über  Constantin 
(10,  6)  und  Julian  (10,  16;  er  nennt  ihn  u.  a.  nimius  [fehlt  in  einer  Klasse]  religionis 
Christianae  insectator,  perinde  tarnen  ut  cruore  abstineret)  Proben  sind.  Das  Werk 
schließt  mit  dem  Tode  Jovians  (J.  364);  quia  ad  inditos  principes  venerandosque 
(die  regierenden)  perventum  est,  interim  operi  modum  dabimus.  nam  reliqua  stilo  maiore 
dicenda  sunt,  quae  nunc  non  tarn  praetermittimus  quam  ad  maiorem  scribendi  diligen- 
tiam  reservamus.  Pirogoff,  de  Eutr.  brev.  indole  ac  fontibus  I,  Berl.  1873.  Die 
Sprache  steht  ziemlich  auf  dem  Standpunkt  der  silbernen  Latinität  und  enthält 
vieles  Suetonische.    JSorn,  d.  Sprachgebrauch  d.  Eutr.,  Laibach  1892,  vgl.  §  348,  7. 

3.  Auf  sonstige  Schriften  des  E.  deutet  des  Suidas  (A.  1)  xal  alXa.  Spuren  von 
ihnen  sind  nicht  erhalten,  falls  nicht  etwa  eine  ist  das  Zitat  bei  Prisc.  GL.  2,  8  id 
etiam  Eutropius  confirmat,  dicens  (über  x). 

4.  Benutzung  des  breviarium  von  E.  schon  bei  Hieronymus,  Orosius,  Vict. 
epit.  (§  414,  3),  lordanis,  Isidor  u.  a.  (über  Festus  s.  §  416,  2).  Wagener,  Phil.  42, 
521.  Namentlich  aber  bildet  das  brev.  Eutrops  den  Kern  der  Historia  Romana  des 
Paulus  Diaconus  (s.  §  500,  6)  und  somit  auch  der  historia  miscella  (s.  §  39,  5).  Vgl. 
Droysen,  ed.  mai.  p.  xxxix.  Hartel,  Eutrop.  u.  Paulus,  Wien.  SBer.  71  (1872)  227. 

5.  Fast  vollständig  (zB.  im  Laur.  70,  5  s.  XV;  über  Athous  812  Lambros,  class. 
rev.  11,  382)  erhalten  ist  die  griechische  Übersetzung  des  Breviarium  von  Paianios 
(wahrscheinlich  Paianios  von  Syrien,  Schüler  des  Libanios,  in  dessen  Briefen  öfters 
erwähnt;  ESchultze  aO.  286),  verfaßt  ums  J.  380,  vgl.  9,  24  cum  Narseo  Hormisdac 
et  Saporis  avo,  was  Paianios  so  übersetzt:  Tcautnog  dh  ^v  ovtog  2!d7to3Qi['\  J.  379]  ts  tial 
'OguLGd'a  totg  slg  xr]v  rj^stsgav  rilvniav  acpi-KO^Livoig.  Über  den  beträchtlichen  Nutzen 
der  Übersetzung  für  die  Kritik  des  E.  s.  RDuncker,  JJ.  119,  646;  de  Paeanio  Eu- 
tropii  interprete,  Greiffenb.  1880.  Herausgegeben  zuerst  von  Sylburg,  hist.  graec. 
Script,  min.  (Frankf.  1590)  3,  62;  dann  in  Ausgg.  des  Eutr.,  am  besten  in  der  größeren 
Ausg.  Droysens;  eigens  von  FSchmid  (Lauenb.  1736),  Kaltwasser  (Gotha  1780). 
Vgl.  Weber,  de  lat.  Script,  quae  Graeci  transtulerunt  2  (Kassel  1848),  16.  ESchultze, 
Phil.  29,  285.  —  Die  Bruchstücke  einer  zweiten  griechischen  Übersetzung,  sehr  wahr- 
scheinlich derjenigen  von  Capito  (A.  2),  aus  dem  6.  christlichen  Jahrhundert  bei 
lo.  Antioch.  (Köcher,  de  lo.  Ant.  1871,  17),  Suidas,  Planudes  gesammelt  von 
Hartel  (A.  4)  S.  14ff.  und  bes.  in  Droysens  ed.  maior. 

6.  Die  hs.  Überlieferung  des  Eutropius  selbst  zerfällt  in  zwei  Klassen:  zu  der 
einen  gehört  der  Gothanus  101  s.  IX  und  der  jetzt  verschollene,  jenem  sehr  nahe  ver- 
wandte *Fuldensis  pervetustus'  Sylburgs  (Lüdecke,  JJ.  111,  874),  ferner  die  Hs.,  die 
Paulus  Diaconus  (A.  4)  benutzte,  womit  genau  stimmt  Vatic.  1860  s.  XIV;  zu  der 
anderen  Klasse,  die  eine  mannigfach  verfälschte  Fassung  zeigt,  gehören  Leidensis 
ö.  X  und  Bertinianus  s.  IX/X. 

7.  Ausgaben  besonders  von  Schoonhoven  (Bas.  1546)  und  Vinetus  (Burdig. 
1553;  diese  beiden  Ausgaben  sind  die  ersten  des  reinen  Eutrop,  Droysen,  Herm.  12, 
386),  Havercamp  (Leid.  1729),  Verheyk  (Leid.  1762.  1793),  Tzschucke  (Lps.  1796; 
kürzer  Lps.  1804).  Handausgaben  von  Hartel  (mit  kurzen  kritischen  Anm.),  Berl. 
1872,  Droysen,  Berl.  1878,  Waoener,  Prag  1884  (vgl.  dessen  Jaliresbericht«  Phil. 
42,  379.  511.  44,  300.  45,  509),  Rühl,  Lps.  1887.  Besonders:  Eutropii  breviarium 
cum  versionibus  graecis  et  l*auli  Landolfi(juc  additamentis,  reo.  Droysen,  Berl. 
1879  (=  MG.  auct.  ant.  2).  —  Schulausgabe  von  Eichert  (Hannover  1871).  Wörter- 
buch von  Eichert,  Brosl.  1850.  Peter,  gesch.  Lit.  2,  136.  348.  Leo,  Biogr.  305. 
Gensel,  PW.  6,  1521. 
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416.  Im  Jahre  369  ist  verfaßt  die  ähnliche,  aber  schon  ihrem  Titel  nach 
viel  dürftigere  Arbeit  des  (Rufius)  Festus.  Möglicherweise  ist  aus  derselben 
Zeit  auch  des  lulius  Obsequens  Verzeichnis  der  Prodigien  in  den  Jahren 
249 — 12  V.  Chr.,  nach  einem  Auszuge  aus  Livius. 

1.  Anfang  des  Festus:  Brevem  fieri  dementia  tua  praecepit  parebo  lihens,  quippe 
cui  desit  facultas  latius  eloquendi.  .  .  .  res  gestas  signabo,  non  eloquar.  accipe  ergo  quod 
breviter  computetur.  c.  2  ab  urbe  cond.  in  ortum  perennitatis  vestrae  ( J.  364)  .  .  .  anni 
numerantur  MCXVII.  Schluß  (c.  29):  quam  magno  deinceps  ore  tua,  princeps  invicte, 
facta  sunt  personanda!  quibus  me,  licet  imparem  dicendi  nisu  et  aevo  graviorem  parabo. 
maneat  modo  concessa  . . .  felicitas,  ut  ad  hanc  ingentem  de  Gothis  ( J.  369  von  Valens 
bei  Neviodunum,  in  Niedermösien  geschlagen)  etiam  Babyloniae  tibi  palma  pacis  acce- 
dat.  Aus  diesem  Schluß  wie  aus  c.  10  {eoas  partes  totumque  orientem  ac  positas  sub 
vicino  sole  provincias  qui  auctores  sceptris  tuis  paraverint  explicabo,  quo  Studium 
clementiae  tuae  quod  in  isdem  propagandis  habes  amplius  incitetur)  ergibt  sich,  daß  die 
Schrift  an  Valens  gerichtet  ist.  Die  jenen  Anfangsworten  vorausgehende  Anrede: 
Pio  perpetuo  domino  Valentiniano  ( !)  imp.  et  semper  aug.  Rufus  Festus  v.  c.  ist  verdäch- 
tig und  findet  sich  von  den  älteren  Hss.  allein  im  Vindob.  89  s.  IX.  Falsch  und  hand- 
schriftlich noch  weniger  beglaubigt  sind  die  in  der  Vulgata  am  Schluß  (nach  accedat) 
hinzugefügten  Worte :  gloriosissime  principum,  Valentiniane  auguste.  —  Titel  im  Bamb. 
breviarium  {ab  urbe  condita  fügt  noch  die  subscriptio  hinzu)  Festi  v.  c.  magistri  me- 
moriae  de  breviario  rerum  gestarum  P.  R.,  im  Basil.  und  Escor. :  breviarium  Rufi  Festi 
vic.  de  breviario  rerum  gestarum  pop.  Rom.  (am  Schluß:  breviarium  Rufi  Festi  mc. 
Augusto  Volenti  scriptum);  doch  s.  Wölfflin,  Arch.  Lex.  13,  69.  Rufus  (oder  Ru- 
fius?, da  der  Nominativ  Rufus  in  der  Anrede  als  verdächtig  nichts  beweist)  Festus 
heißt  der  Verf.  auch  Vindob.  89  (s.  o.),  451  s.  XII  und  sonst.  Unbeglaubigt  sind  Titel 
wie  S.  Rufi  v.  c.  rerum  gestarum  pop.  Rom.  epitome  u.  dgl.  Beachtenswert  ist,  daß 
in  den  besten  Hss.  der  Verf.  nur  Festus  und  im  Bamb.  außerdem  magister  memoriae 
heißt.  Välesitjs  zu  Ammian.  29,  2,  22  und  Wagener,  Phil.  38,  375.  42,  521  (vgl. 
Phil.  Anz.  5,  104.  8,  242)  halten  ihn  für  Festus  aus  Trient  (zwischen  J.  365—372 
magister  memoriae,  f  ^Is  Prokonsul  von  Asien  J.  380).  Schenkt  man  dem  Namen 
Ruf(i)us  Glauben,  so  könnte  man  ihn  für  den  Procos.  Achaiae  (und  Africae)  ^Pov- 
(fLog  ^7)6X0?  ansehen  (J.  366  ff.;  vgl.  §  420,  1).  So  Mommsen,  der  zu  CIL.  6,  537  an- 
deutet, daß  der  Verf.  des  breviarium  und  der  Dichter  Rufius  Festus  (Avienus,  §  420) 
eine  Person  seien,  was  wenig  einleuchtend  ist.  Eher  könnte  man  (vgl.  Mommsen, 
Herm.  16,  605  =  Schw.  T.  396)  den  Dichter  Ruf.  Festus  Avienus  für  den  Sohn  des 
Geschichtschreibers  halten.  Die  griechisch  geschriebene  'Pcoftalxr/  Igtoqlcc  des  Rufus 
in  4  B.,  die  Sopatros  in  den  ixloyal  benutzt  (Phot.  cod.  161),  ist  fernzuhalten. 

2.  Die  erste  Hälfte  (c.  3 — 14)  ist  geographisch  angelegt,  die  zweite  (15 — 29) 
historisch;  sie  erzählt  lediglich  die  orientaHschen  Kriege  von  Sulla  an.  Die  im  Jahr 
369  erfolgte  Einrichtung  der  Provinz  Valentia  kennt  F.  noch  nicht.  Über  die  Quellen 
bes.  RJacobi,  de  Festi  breviarii  fontibus,  Bonn  1874.  Festus  benutzte  die  Livius - 
epitome,  Florus  (vgl.  Eussner,  Phil.  37,  154;  auch  Wagener,  phil.  Anz.  7,  51), 
die  Quelle  des  Eutropius  oder  diesen  selbst  (Wölffian,  Arch.Lex.  13,  72)  für  die 
Kaisergeschichte  b.  Diocletianis  (Mommsen  in  Droysens  Eutrop.  ed.  mai.  p.  xxvi) ; 
endlich  (c.  25 — 29)  fügt  er  den  Schluß  aus  eigener  Erinnerung  hinzu.  Über  das  Ver- 
hältnis des  Ammian  zu  Festus  s.  Mommsen,  Herm.  16,  605  =  Sehr.  7,  396.  —  Peter. 
Gesch.  Lit.  2,  133. 
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3.  Die  Handschriften  des  Festus  zerfallen  in  zwei  Klassen,  die  eine  vertreten 
bes.  durch  Goth.  101  s.  IX  (§  415,  6),  Bamberg,  e  ni  22  s.  XI,  die  andere  (lückenhaft 
und  öfters  verfälscht)  bes.  durch  Escorialensis  s.  VII  (Vergleichung  bei  WTökster, 
Wien.  Stud.  1,  303)  und  Vind.  89  s.  IX.  WFörster,  de  Rufi  breviario  eiusque  codi- 
cibus,  vor  s.  Ausg.  —  Ausgaben  zB.  von  CELLARms  (Zeitz  1673.  Hai.  1698),  an  den 
Ausgaben  des  Eutrop.  von  Havercamp  und  Verheyk;  ferner  von  Tzschtjcke  (Lps. 
1793),  MüNNiCH  (Kann.  1815),  Mecenate,  Rom  1819  (s.  Phil.  33,  371),  WFörster 
(Wien  1874),  Wagener,  Prag  1886. 

4.  lulii  Ohsequentis  ab  a.  u.  c.  DV  (von  J.  249 — 12  v.  Chr.,  Bernays,  RhM. 
12,  436)  prodigiorum  Über.  Davon  gibt  es  keine  Handschrift  mehr:  die  editio  princeps 
ist  von  Aldus,  Venet.  1508  (mit  Plinius  d.  J.).  Spätere  Ausgaben  bes.  von  Scheffer 
(Amstellod.  1679),  Oudendorp  (Leid.  1720;  vgl.  Acta  phil.  Monac.  2,  291),  Kapp 
(Hof  1772)  und  bes.  rec.  et  emend.  OJahn  (Lps.  1863,  an  den  periochae  des  Livius 
p.  109,  vgl.  p.  xm).  Auch  in  dem  Livius  von  Weissenborn-Müller,  Bd.  10^,  Berl. 
1881.  Das  Schriftchen  ist  lediglich  aus  Livius  geschöpft,  und  auch  aus  diesem  nicht 
unmittelbar,  sondern  aus  der  Epitome  (§  256,  10.  Mommsen,  Cassiod.  552.  Peter, 
Gesch.  Lit.  2,  347.  Moore,  AmJPh.  25,  241).  Durch  diese  Beschränktheit  des  gelehrten 
Gesichtskreises,  wie  anderseits  durch  die  heidnisch-abergläubische  Beobachtung  der 
Vorzeichen  überhaupt  bestimmt  sich  ungefähr  die  Abfassungszeit.  HHaupt,  ani- 
madv.  in  Obseq.  Hb.,  Bautzen  1881. 

417.  Die  Kunst  der  lateinischen  Rede  hat  in  dieser  Zeit  zahlreiche 
Vertreter,  besonders  in  Gallien,  wie  Gennadius,  Minervius,  Alcimus,  Del- 
phidius,  Arborius  und  bald  auch  Ausonius.  Die  einzige  Rede  in  lateinischer 
Sprache,  die  wir  besitzen,  ist  des  Claudius  Mamertinus  Danksagung  für 
das  durch  Julian  ihm  verliehene  Konsulat,  gehalten  am  1.  Januar  362  zu 
Konstantinopel.  Sie  gibt  in  ihrer  W^eise  ein  treues  Bild  von  Julians  Per- 
sönlichkeit und  Regententätigkeit. 

1.  HiERON.  chron.  a.  2369  =  352  n.  Chr.  Gennadius  forensis  orator  Romae  in- 
siqnis  habetur.    Sein  Sohn  vielleicht  der  §  322,8  genannte. 

2.  HiERON.  chron.  a.  2369  =  352  n.  Chr.  Minervius  Burdigalensis  rhetor 
Romae  jlorentissime  docet.  Dieser  Ti.  Victor  Minervius  orator  lehrte  zuerst  in  Kon- 
ßtantinopel,  dann  zu  Rom,  zuletzt  in  seiner  Heimat  Burdigala;  auf  ihn  AusoN. 
prof.  Burd.  1.  Ob  ihn  Symmach.  ep.  9,  88  als  seinen  Lehrer  und  Garumnae  alumnus 
(§  391,  8)  bezeichnet?  Seeck  vor  s.  Symmach.  p.  XLrv.  Über  andere  gallische  Lehrer 
Roger  (§  400,  1)  p.  5. 

3.  Hieron.  chron.  a.  2371  =  354  Alcimus  et  Delfidius  rheiores  in  Aquitanica 
jlorentissime  docent.  Über  Delphidius  vgl.  §  401,  7.  Latinus  Alcimus  Alethius  war 
nach  AusoN.  prof.  Burd.  3,  21  (der  ihn  palmae  forensis  et  Camenarum  decus  nennt) 
Lehrer  des  (Kaisers)  Julian  und  des  Sallustius  (Fl.  Sallustius  cos.  J.  362);  vgl.  Apoll. 
SiDON.  ep.  2,  7  {Alethius).  5,  10  {abundantia  Delphidii,  Agroccii  disciplina,  forti- 
tudo  Alcimi).  8,  11  (si  a  ie  instructio  rhetorica  poscatur,  hi  Paulinum,  Uli  Alcimuw 
non  requirunt).  Demselben  werden  einige  unt^^r  dem  Namen  Alcimus  überliefert^.' 
Epigramme  gehören,  AL.  713—715.  740.  J*LM.  4,  105.  187.  Vgl.  *H Meyer  zur  AL. 
254.  Riese,  ZföG.  18,  398.  Jülicher,  TW.  1,  1544.  —  In  einem  Bibliothekskatalog 
s.  IX  (GBecker  p.  42)  finden  sich  als  Libri  Alchimi  verzeichnet:  In  adulescentem 
qui  in  publica  patre  cadente  risit  etc.  und  eine  controversia  f^dlonis  vel  (=  et)  calvi. 
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Haupt,  op.  3,  426.  — ■  Sein  Sohn  war  Alethius  Miner vius  filius  rhetor,  an  ihn  Atjson. 
profess.  7;  vgl.  daselbst  v.  12  u.  3,  v.  26. 

4.  SuLPic.  Sev.  chron.  2,  46,  3  huius  (des  Marcus,  der  den  Gnostizismus  aus 
Ägypten  nach  Spanien  brachte)  auditores  fuere  Agape  quaedam  .  .  ,  et  rhetor  Helpidius 
(Elp.).  oh  his  Priscillianus  est  institutus  ( §  418, 14).  47,  2  damnati  { J.  380) . . .  Helpidius 
et  Priscillianus  laici  (auf  der  Synode  von  Caesaraugusta).  Ein  anderes  Haupt  der 
Sekte  (Priscillianisten)  war  Latronianus,  s.  §  422,  7. 

5.  AemiHus  Magnus  Arborius,  mütterhcher  Oheim  und  Lehrer  der  Ausonius 
(Atjson.  parent.  3),  Rhetor  zu  Tolosa,  in  Spanien  (?)  und  Konstantinopel,  wohin  er 
berufen  wurde,  nachdem  er  in  Tolosa  Constantini  fratres  (nämlich  Annaballianus, 
Constantius  und  Constans)  exilii  specie  sepositos  kennen  gelernt  hatte,  und  wo  er 
auch  starb  (Atjson.  prof.  Burd.  17).  Vgl.  Ap.  Sidon.  ep.  5,  10  {rigor  Magni).  —  Ein 
redseliges,  im  Ausdrucke  vielfach  ungelenkes  und  modern  klingendes,  im  Technischen 
zwar  ziemlich  sorgfältiges,  aber  einförmiges  Liebesgedicht  wurde  von  Rivinus  ohne 
Angabe  von  Gründen  ihm  zugeschrieben,  veröffentlicht  zuerst  aus  unbekannter  Hs. 
im  Petronius  v.  Patisson,  Par.  1587;  jetzt  einzig  überliefert  im  Remensis  743  s.  XV 
unter  meist  mittelalterlichen  und  neueren  Gedichten,  Ellis,  journ.  of  phil.  9,  186; 
gedruckt  zB.  AL.  897;  PLM.  5,  391. 

6.  Über  den  älteren  Symmachus  s.  §  425,  1. 

7.  Claudius  Mamertinus  (grat.  act.  17),  von  lulianus  in  demselben  (21.  22) 
Jahre  (361 — 362)  zum  praef.  aerarii  (1.  22;  comes  sacrarum  largitionum,  Ammian. 
21,  8,  1),  praef.  praet.  lUyrici  et  Italiae  (1  vgl.  Symmach.  ep.  10,  60.  Ammian.  21,  12, 
25.  26,  5,  5)  und  Konsul  (vgl.  Ammian.  21,  10,  8.  21,  12,  25.  22,  3,  1)  ernannt,  dankt 
dem  Kaiser  dafür  zu  Konstantinopel  (2)  in  einer  Rede,  überliefert  unter  den  Pane- 
gyrioi  (s.  §  391, 1)  und  abgedruckt  als  Nr.  11  bei  Baehrens,  auch  in  Mignes  patrol. 
18,  409.  Da  unter  diesem  Fürsten  Unterwürfigkeit  weniger  im  Werte  war  (21.  26) 
als  Aufrichtigkeit  {libertas,  s.  32),  so  begnügt  sich  der  Redner  damit,  seine  wirklichen 
Eigenschaften,  seine  Strenge  gegen  schlechte  Beamte  (4),  Sparsamkeit  gegen  sich 
neben  Freigebigkeit  gegen  andere  (10),  Einfachheit  (11),  rastlose  Tätigkeit  (13 f.), 
Wahrheitsliebe  (26),  Ruhmesdurst  (31),  rhetorisch  auszustaffieren  und  durch  den 
Gregensatz  zu  den  früheren  Regierungen  (11.  19  f.  25)  zu  heben.  Auch  unterläßt  der 
Redner  nicht,  sich  selbst  gehörig  ins  Licht  zu  stellen.  Er  scheint  übrigens  Julians 
Vertrauen  so  wenig  entsprochen  zu  haben  wie  die  meisten  damit  Beehrten ;  s.  Ammian. 
27,  7,  1  (J.  368):  vix  dies  intercessere  pauci,  cum  Mamertinum  praef ectum  praet.  ab 
urbe  regressum  .  .  .  Ävitianus  ex  vicario  peculatus  detulerat  reum.  cui  ideo  Vulcacius 
successit  Rufinus  etc.  Zur  Zeit  der  Rede  ist  Mam.  schon  in  vorgerückterem  Lebens- 
alter (17.  18).  Spracheigentümlichkeiten:  participare  consilium  1.  pati  ut,  quanto 
ocius  2.  neminem  ullum  10.  dent  recordari  19.  nedum  (23)  und  universi  (9)  unrichtig 
gebraucht;  arcana  vacuare  (18).  et  vere  (20.  26).  Poetische  Wendungen  wie  lata  cam- 
porum  (10  vgl.  12).  Altertümliches  wie  voltu  satagente  (28),  adulare,  autumo,  subli- 
mare  u.  dgl.    Gensel,  PW.  3,  2730. 

8.  lulianus  selbst  (reg.  J.  360 — 363)  war  der  Rede  mündlich  und  schriftlich  in 
hohem  Grade  mächtig,  aber  auch  er  schrieb  nur  Griechisch.  Eutrop.  10,  16  liberalibus 
disciplinis  apprime  eruditus,  graecis  doctior  atque  adeo,  ut  latina  eruditio  nequaquam 
cum  graeca  scientia  conveniret;  facundia  ingenti  et  prompta. 

9.  Preis  der  Verdienste  Valentinians  I,  (reg.  J.  364 — 375)  um  die  Wiederher- 
stellung der  öffentlichen  Beredsamkeit  bei  Symmach.  in  Valent.  2,  29:  sonet  apud 
te  libertas  forensis  eloquii,  quam  dudum  exulem  tribunalibus  reddidistil  ruri  emeritus 
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torpebat  orator ;  .  .  .  nusquam  malus  silentium  quam  in  sacrariis  litterarum  .  .  .  solvisti 
vinda  linguarum.  (30)  . .  .  par  fuit,  ut  doquentiae  usum  redderes  . . .  habes  tot  testimx)nia, 
quot  ingenia  liberasti  etc. 

418.  In  der  Theologie  rief  der  Krieg  zwischen  Arianern  und  Athana- 
sianern  alle  Kräfte  auf  den  Kampfplatz:  zu  den  streitbarsten  Gegnern 
der  Arianer  im  Abendlande  gehörten  Hilarius,  Ambrosius  (§433)  und 
Lucifer.  Hilarius,  Bischof  von  Poitiers  (f  J.  366),  der  ,,Athanasius  des 
Abendlandes",  als  Schriftsteller  hervorragend  durch  philosophische  Ver- 
tiefung seiner  Dogmatik  und  Sorgfalt  in  der  Darstellung,  verfaßte  außer 
seinen  zahlreichen  Streitschriften  eine  Anzahl  Kommentare  zu  Büchern  des 
Alten  wie  des  Neuen  Testaments.  Ihn  überbot  an  maßloser  Heftigkeit 
und  zugleich  in  der  Form  äußerst  sorglos  der  hitzige  Bischof  Lucifer  in 
Sardinien.  Von  dem  spanischen  Bischöfe  Priscillianus,  dem  ersten 
durch  die  Kirche  hingerichteten  Ketzer  (|  J.  385),  sind  neuerdings  Schriften 
aufgetaucht. 

1.  Hieron.  vir.  ill.  100  Hilarius,  urbis  Pictaviorum  (Poitiers)  Aquitanicae  epi- 
scopus {im  J.355  warder  geborene  Heide  bereits  aliquantisper Bischoi,  de  syn.  91),  f ac- 
tione Saturnini  Arelatensis  episcopi,  de  synodo  Biterrensi {Beziers  J.  356)  Phrygiam  rele- 
gatus  (hier  Beschäftigung  mit  der  griechisch-christlichen  Literatur,  aber  auch  fort- 
gesetzte Tätigkeit  im  Dienst  der  Orthodoxie,  weshalb  er  quasi  discordiae  seminarium  et 
perturbator  Orientis  redire  ad  Gallias  iubetur,  absque  exilii  indulgentia.  Sulp.  Sev.  Chron. 
2,  45,  4.  J.  360  kehrte  er  nach  Poitiers  zurück;  Sieg  über  den  gallischen  Arianismus 
auf  dem  Nationalkonzil  zu  Paris  im  J.  361  und  Synode  zu  Mailand  vom  J.  364  gegen 
Auxentius),  XII  Adversum  Arianos  confecit  libros  et  alium  librum  De  synodis  quem  ad 
Galliarum  episcopos  scripsit,  et  In  Psalmos  commentarios,  I.  videlicet  et  II.  et  a  LI. 
usque  ad  LXII.  et  a  CX  VIII.  usque  ad  extremum,  in  quo  opere  imitatu^  Origenem  non- 
nulla  etiam  de  suo  addidit.  est  eins  et  Ad  Constantium  libellus,  quem  viventi  Constanti- 
nopolim  porrexerat,  et  alius  In  Constantium  quem  post  mortem  eius  ( J.  361)  scripsit,  et 
liber  Adver sus  Valentem  et  Ursacium  historiam  Ariminensis  et  Seleuciensis  (J.  359) 
synodi  continens  (s.  A.  2),  et  Ad  praefectum  Sallustium  sive  contra  Dioscorum  (verloren; 
Hieron.  ep.  70,  5  brevique  libello,  quem  scripsit  contra  Dioscorum  medicum,  quid  in  litteris 
possit,  osttndit),  et  Liber  hymnorum  (Hil.  ist  der  erste,  welcher  als  Verfasser  christlicher 
Hymnen  genannt  wird,  vgl.  §  30,  2 ;  die  Anregung  zur  Abfassung  von  Hymnen  hat  er 
in  Kleinasien  empfangen;  seine  Bemühungen,  erklärt  er  selbst,  s.  Hieron.  comm.  in 
Gal.  II  init.,  ergaben,  daß  die  Gallier  in  hymnorum  carmine  indociles  waren)  et  mysteri- 
orum  alius,  et  Commentarii  in  Matthaeum  et  Tractaius  in  lob  (verloren  bis  auf  zwei 
Fragmente,  vgl.z.  B.Mione  10,  723),  quos  de  graecoOrigenis  ad  sensum  transtulit,  et  alius 
degans  libellus  Contra  Auxentium,  et  nonnullae  ad  diversos  Epistulae.  aiunt  quidam 
scripsisse  eum  In  Canticum  canticorum,  sed  a  nobis  hoc  opus  ignoratur  (es  ist  auch  nichts 
überliefert),  mortuus  est  Pictavis  Valentiniano  et  Valente  regnantibus  {sexto  anno  post- 
quam  redierat,  Sulpic.  Sev.  chron.  2,  45,  9).  Vgl.  noch  Hieron.  chron.  a.  2372  =  355 
(Verbannung).  2375  =  358  (Rückkehr).  2376=  3bd:  Oalliaper  IlilariumArminiensis 
(vielmehr  Ariinincinsis,  vgl.  ad  a.  2375,  u)  perfidiae  dolos  damnat.  2384  =  367  (Tod). 
Line  vita  und  1.  de  virtutibus  Hilarii  von  Venantius  Fortunatus  (zß.  auch  Migne  9, 
183  -=  88,  437)  s.  §491,  4 ;  ein  Gedicht  auf  ihn  Venant.  carm.  2, 15  (s.  aber  FLeo  zdSt), 
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der  ihn  aucli  sonst  öfters  preist,  zB.  carm.  6,  5,  217.  8, 1, 13.  Vgl.  auch  die  von  Cou- 
STANT  zusammengestellte  vita  (zB.  Migne  9,   125)  und  Reinkens  (s.  u.)  xiii. 

2.  Erhalten  sind  nach  der  vermutlichen  chronologischen  Reihenfolge  an  exe- 
getischen Schriften:  a)  der  Kommentar  zum  Matthaeus  (ums  J.  355,  ohne  Rück- 
sicht auf  den  grammatischen  und  historischen  Sinn  nur  der  „tieferen"  Bedeutung  nach- 
gehend; Cassian.  c.  Nestor.  7,  24  zitiert  auch  aus  einem  jetzt  nicht  mehr  vorhande- 
nen Proömium  des  Werkes).  Bonnassieux,  les  evangiles  synoptiques  de  St.  Hilaire, 
Lyon  1906.  b)  die  Tractatus  super  Psalmos  (nach  de  trinitate  verfaßt,  vgl.  zu  Ps.  67, 
15  aliis  locis  vherius  copiosiusque  responsum  est,  nicht  rein  allegoris tisch,  benutzt 
auch  den  Text  der  LXX  und  frühere  Kommentare,  s.  A.  1 ;  das  Werk  umfaßte  nach 
Einl.  1 7  usw.  lu-sprünglich  die  gesamten  Psalmen,  aber  schon  Hieronymus  kannte  es 
nicht  mehr  vollständig:  uns  ist  erhalten  die  Einleitung  imd  Ps.  1.  2.  9. 13. 14.  51 — 69.  91. 
118 — 150,  daneben  Fragmente  und  Unechtes),  c)  2  Bücher:  Tractatus  mysteriorum 
(lückenhaft,  Abfassungszeit  unbekannt,  offenbar  der  von  Hieronymus  genannte  liber 
mysteriorum,  der  nicht  die  Liturgie  betraf,  sondern,  wie  sich  neuerdings  gezeigt  hat, 
über  die  Vorbilder  des  Alten  Testaments  für  das  Neue  handelt.  Gefunden  in  einer  Hand- 
schrift s.  XIzu  Arezzo  und  publiziert  von  JFGamtjrkini,  S.Hilarii  Tractatus  deMysteriis 
et  Hymni  et  S.  Silviae  Aquitanae  peregrinatio  ad  loca  sancta;  accedit  Petri  Diaconi 
liber  de  locis  sanctis,  Rom  1887  =  Biblioteca  dell'  Accademia  storico-giuridica  IV,  s. 
§  412,  8,  vgl.  noch  FCabeol,  le  manuscrit  d' Arezzo  =  Extr.  de  la  Revue  du  monde 
catholique,  Par.  1888.  HLindemann,  des  hl.  Hilarius  v.  P.  , Liber  mysteriorum', 
Münst.  1905.  Vgl.  auch  AWilmart,  RBen.  27,  1.  500  (der  liber  mysteriorum  =  dem 
von Berno V. Reichenau  Migne  142,  1053^  zitierten  liber  officiorum).  — An  dogma- 
tisch-polemischen Schriften:  a)  Reste  eines  Werks  vom  J.  356,  zu  dem  außer  ad 
Constantium  Augustum  lib.  I  noch  Fragmente  von  d  (1 — 3)  gehören,  s.  u.  b)  de  trini- 
tate (richtiger  de  fide  [adv.  Arianos],  in  12  Bb.,  das  Hauptwerk,  verfaßt  im  Exil  zwischen 
JJ.  356  und  359;  die  drei  ersten  Bb.,  quos  iam  pridem  conscripsimus  [4, 1],  vor  einer 
längeren  Pause,  das  zweite  in  zwei  Bearbeitungen  erhalten,  vgl.  Sedlmayeb  in  Serta 
Harteliana  [Wien  1896]  180).  Mercäti,  Studi  e  testi  5,  99;  Sonderausgabe :  Hurter  ser, 
2,  4.  c)  de  synodis  (veröffentlicht  Frühjahr  359,  nach  Ankündigung  der  Doppelsynode 
Seleucia-Rimini).  d)  die  fragmenta  ex  opere  historico  (15  nur  zT.  dem  Hilarius  zu- 
geschriebene Fragmente  aus  verschiedenen  polemischen  Schriften  vom  J.  356  [s.  u.  a], 
359/360  und  367,  vgl.  auch  den  von  Hieronymus  genannten  hber  Ad  versus  Valentem 
et  Ursacium.  Vgl.  noch  MSchicktanz,  die  Hilariusfragmente,  Breslau  1905.  BMarx, 
ThQ.88,390.  AWilmart,  RBen.  24, 149.293.25,225.  ALFeder,  SWA.  162, 4.166,5). 
e)  ad  Constantium  Augustum  lib.  II  (Gesuch  um  Audienz,  verfaßt  in  Konstantinopel, 
Januar  360).  f )  contra  Constantium  (nach  der  vorigen,  dh.  wohl  360  zu  Konstantinopel 
verfaßt,  aber  erst  nach  des  Kaisers  Tod  veröffentlicht,  vgl.  Hieron.  in  A.  1 ;  der  Schrift 
sind  von  fremder  Hand  6  capp.  Exzerpte  aus  de  trinitate  angehängt),  g)  contra  Auxen- 
tium(den  arianischen  Bischof  von  Mailand,  §433,1,  vom  J.  364/365). — Von  z.T.  frag- 
licher Echtheit  die  Hymnen:  a)  drei  Hymnen  in  der  Handschrift  von  Arezzo  (alle 
drei  mangelhaft  erhalten,  die  beiden  ersten  Abcdarien,  jedes  in  einem  besonderen 
Metrum.  Pubhziert  von  Gamurrini  s.  Z.  15,  Dreves,  ZkathTh.  12,  358.  Blume  u.  Dre- 
VEs,  Analecta  hymnica  med.  aevi  50,  Lpz.1907, 3.  WMeyer,  Nachr. d.  Gött.Ges.  d.Wiss. 
1909,  397ff.,  auch  bei  HLietzmann,  kleine  Texte  47/49  [Bonn  1910]  3).  b)  eine  An- 
zahl schon  früher  bekannt  gewesener  (in  Daniels  Thesaurus  hymnologicus  7  Num- 
mern, s.  auch  PiTRA,  anall.  sacra  et  class.  1,  138  usw.,  über  sie  vgl.  BHoelscher,  de 
Damasi  et  Hilarii  hynmis,  Münster  1858.   JKayser52.    Blume  u.  Dreves  aO.  51, 
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264.  WMeyerrO.  1903,  204.  1909,  423).  Vgl.  noch  Allgemeines  über  die  Hymnen  bei 
AJ^Iason,  JThSt.  5,  413.  Walpole,  JThSt.  6, 599.  Blume,  St.  aus  Maria  Laach73, 
43.  Fraglich  auch  der  Traktat  contra  Arianos  in  einem  Wiener  Papyrus  s.  IV/V,  s. 
Sedlmayer  aO.  179  und  SWA.  146,2.  Morin,  RBen.  20, 125.  —  Verloren  außer  den 
schon  in  A.  1  bezeichneten  Werken:  a)  Apologetica,  eine  Verteidigung  der  Schrift  de 
synodis  gegen  Vorwüi-fe  des  Lucifer  von  Calaris  —  doch  sind  Fragmente  erhalten  (zB. 
JVIigne  10,  545).  b)  Briefe  (de  syn.  c.  1,  s.  auch  A.  1  u.  Venantius  Fortunatus  vita 
S.  Hil.  6,  vgl.  A.  3e).  c)  vielleicht  Kommentare  zu  Briefen  des  NT.  (vgl.  zwar  nicht 
Augustin  c.  duas  epist.  Pelagianorum  4,  4,  7  —  denn  Augustin  bezieht  sich  dort  auf  den 
Ambrosiaster,  den  er,  wie  es  scheint,  unter  dem  Namen  des  Hil.  las  — ,  aber  etwa  noch 
die  alten  Bibliothekskataloge  bei  Muratori,  Antiquitates  3,  818  und  AMai,  nova 
patr.  bibl.  1,  1,  472,  sowie  Pitra,  spie.  Solesm.  1,  xxvi). 

3.  Unecht  sind:  a)die  von  AMai  (nova  bibl.  patr  .1,  477)  herausgegebenen  Ab- 
handlungen über  Mt.  1  (nach  JWittig,  d.  Ambrosiaster  ,,Hilarius",  Bresl.  1906, 11  von 
dem  Judenchristen  Isaak),  Joh.  1  und  Mt.  9,  2f.  b)  Ferner  die  von  JBPitra,  spicil. 
Solesm.  (Par.  1851)  1,  49,  anall.  sacra  et  class.  (Par.  1888)  145  demHilarius  zugeschrie- 
benen Kommentare  zu  den  kleinen  paulinischen  Briefen.  Diese  sind  vielmehr  eine  in 
Afrika  um  das  6.  Jahrhundert  gefertigte  Übersetzung  der  griechischen  Kommentare 
des  Theodoros  von  Mopsuestia;  s.  darüber  bes.  JLJakobi  in  6  hallischen  Progr.  1855 — 
1872,  Erste  vollständige  Ausgabe  nach  Pitras  Corbeiensis  s.  IX  (jetzt  in  Amiens) 
und  einem  von  Hort  gefundenen  Harleianus  s.  IX:  HBSwete,  Theodori  Mopsuest.  in 
epistolas  Pauli  comm.,  the  latin  version  with  the  greek  fragments,  Cambr.  1880.  82  II. 
c)  Weiter  die  Gedichte  (s.§457, 7)  in  Genesin  ad  Leonem  papam  (vonHilariusv.  Arles?) 
und  de  evangelio  (114  Hexameter  aus  einem  Sangall.  s.  VIII  nach  Rettig  und  Pitra 
aO.  166  neu  herausgegeben  von  Peiper  CSEL.  23,  270;  vielleicht  von  einem  un- 
bekannten Hilarius.  Vgl.  noch  Manitius  102).  d)  Endlich  eine  Homilie  (FLiverani, 
Spicilegium  Liberianum [Florenz  1863]  113).  e)  zwei  Briefe  (Migne  10, 733,  vgl.GMoRiN, 
RBen.  15,  97,  Wittig  aO.  40;  und  Migne  10,  549),  f)  und  anderes  (Migne  10,  879. 
Pitra  aO.  159). 

4.  Hilarius  legte  großen  Wert  auf  die  Darstellung,  er  bittet  für  sein  Werk  de  fide 
(1,  38)  Gott  trihue  ergo  ndbis  verborum  significationem,  intelligentiae  lumen,  dictorum 
honorem,  veritatis  fidevif  wie  er  verlangt  (tract.  in  psalm.  13, 1),  daß  loquentibus  nobis,  ea 
quae  didicimua  et  legimus,  per  sollicitudinem  sermocinandi  honor  est  reddendus  auctori. 
Demgemäß  ringt  er  selbst  voll  heiligen  Eifers  mit  der  Sprache,  um  sie  für  sein  ab- 
straktes Denken,  seine  kühne  Allegorie,  seine  stürmische  Polemik  dienstbar  zu  machen. 
Nur  selten  fällt  H.,  ,, neben  Boethius  der  formgewandteste  Schriftsteller  der  spät- 
lateinischen Periode",  in  den  leeren  Wortprunk  der  gallischen  Beredsamkeit  (§  391) 
zurück,  die  er  in  seiner  Jugend  studiert  hatte.  Einseitig  Hieron.  ep.  58,  10  Hilarius 
Gallicano  coturno  adtollitur  et,  cum  Graeciae  floribus  adornetur,  longis  interdum  periodis 
involvitur  et  a  lectione  simpliciorum  jratrum  procul  est.  Vgl.  dagegen  ep.  70,  5  Hilarius 
.  .  .  duodecim  Quintiliani  lihros  et  stilo  imitatus  est  et  numero  (in  de  trinitate)  und 
bes.  ep.  34,  3  tantum  virum  et  suis  temporibus  disertissimum  . .  qui  et  confessionis  suae 
merito  et  vitae  industria  et  eloquentiae  claritate,  ubicumque  liomanum  nomen  est,  prae- 
dicatur  (über  das  Fortleben  des  Hil.  vgl.  noch  Scil\nz  4  I  272).  S.  JStix,  zum  Sprach- 
gebrauch des  hl.  Hilarius  v.  P.  in  seiner  Schrift  de  trinitate.  Rottweil  1891.  Norden 
583.  IAQuillacq,  quomodo  lingua  latina  uaussit  Hil.,  Tours  1903.  HKltno,  de  Hil. 
Pict.  artis  rhetoricao  etc.  studioso,  Frib.  1909.  Stix,  ThQ.  91,  527.  HJeanoite, 
Bibl.  Z.  10,  36. 
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5.  Handschriften  zu  dem  Psalmenkommentar  (diese  allein  bisher  gründlich  er- 
forscht) s.  ZiNGERLE  vor  s.  Ausgabe;  ein  cod.  s.  VI  ( J.  509f.)  in  der  Kapitelbibliothek 
von  St.  Peter  in  Rom  (Schriftprobe  bei  Zangemeistek  u.  Wattenbach,  exempla 
codd.  lat.  T.  52;  über  die  Subscriptio  §  477,  11),  über  einen  neu  hinzugekommenen 
cod.  s.  VI  in  Lyon  s.  AZingerle,  SWA.  128, 10.  Delisle,  bibl.  de  l'ecole  des  chartes 
71,299.  —  Gesamtausgabenu.a.(vgl.ScHOENEMANN  1,276):  DErasmus, Bas.  1523. 
PCousTANT,  Par.  1693.  SMArFEi,Veron.  1730II=Migne9u.  10  (fehlerhafter  Abdruck). 
Von  der  neuen  Ausgabe  AZutgerles  ist  erschienen  der  die  Tractatus  super  psalmos 
enthaltende  Band  CSEL.  22, 1891,  vgl.  dazu  die  in  der  praef.  I zitierten  früheren  Ab- 
handlungen. Über  die  Bibelzitate  bei  Hilarius  vgl.  auch  FSchellauf,  rationem  affe- 
rendi  locos  litt,  div.,  quam  sequi  videtur  Hilarius,  illustr.,  Graeciae  1898.  —  Im  allg. 
über  Hilarius:  AViehhauser,  Hilarius  P.  geschildert  in  seinem  Kampfe  gegen  d. 
Arianismus,  EUagenfurt  1860.  JHReinkens,  Hilarius  von  Poitiers,  Schaff  hausen 
1864.  Dormagen,  St.  Hilaire  de  P.  et  l'Arianisme,  Par.  1864.  VHansen,  vie  de  St. 
Hilaire,  Luxemb.  1875.  Cazenove,  St.  Hilary  of  P.,  Lond.  1883.  PBarbier,  vie  de 
St.  Hilaire,  Tours  1887.  Ebert  134.  RPLargent,  St.  Hilaire,  Par.  1902.  GGirard, 
St.  Hilaire,  Angers  1905.   CBertani,  vita  di  S.  Ilario,  Monza  1905. 

e.VonHosius  (Ossius?  s. Turner,  JThSt.  12,275)  von  Corduba  (J. 256—357?)  ist 
erhalten  ein  griechischer  Brief  an  Constantius  vom  J.  354  oder  355,  zB.  Migne  PG,  25, 
744  =  PL.  8, 1327.  Isidor  vir.ill.  5  berichtet:  scripsitadsororem  suam  de  laudevirginitatis 
epistolam  pulchro  ac  diserto  comptam  eloquio  (nach  Gams  2,  2,  44  =  Migne  12,  873); 
composuitque  et  aliud  opus  de  interpretatione  vestium  sacerdotalium,  quae  sunt  in  veteri 
testamento,  egregio  quidem  sensu  et  ingenio  elaboratum  (nachMiHM,  Festschr.  für  Hirsch- 
feld, Berl.  1903,  343  ist  der  Satz  von  composuitque  an  interpoliert,  vgl.  FSchütte, 
Studien  über  d.  Schriftstellerkatalog  d.  hl.  Isidor,  Bresl.  1902,  107  A.)  .  in  Sardicensi 
etiam  concilio  quam  plurimas  edidit  ipse  sententias  (vgl.  Hefele,  Conciliengesch.  1*, 
Freib.  1873, 556.  JFriedrich,  SMA.  1902,  383).  Eme  Doctrina  Hosii  episc.  de  obser- 
vatione  discipUnae  Dominicae  hat  Pitra,  analecta  sacra  1,  Par.  1888, 117  veröffent- 
hcht.  S.  noch  PBGams,  d.  Kirchengeschichte  von  Spanien  2,  1,  Regensb.  1864,  137. 
FLooFS  in  HRE«  8,  376. 

7.  Hieron.  vir.  ill.  95  Lucifer^  Caralitanus  (zu  Cagliari  auf  Sardinien)  episcopus, 
cum  Pancratio  et  Hilario  Romanae  ecclesiae  clericis  ad  Constantium  imperatorem  a 
Liberia  episcopo  pro  fide  legatus  missus  (Winter  J.  354/355),  cum  nollet  sub  nomine 
Athanasii  Nicaenam  damnare  fidem  (auf  dem  Konzil  zu  Mailand  J.  355),  in  Palaesti- 
nam  relegatus  . .  contra  Constantium  imperatorem  scripsit  librum,  eique  legendum  misit 
ac  non  multo  post  sub  luliano  principe  reversus  ( J.  363)  Caralis,  Yalentiniano  regnanie^ 
obiit  ( J.  370/371).  Vgl.  Hieron.  chron.  ad  a.  2371.  2378  =  354.  361  n.  Chr.  Lucifer 
war  der  schroffste  Gegner  der  Arianer.  Er  trat  nicht  nur  dem  Kaiser  mit  rücksichts- 
loser Heftigkeit  gegenüber,  sondern  geriet  auch  in  Streit  mit  den  übrigen  Vertretern 
der  Orthodoxie  (schisma  Luciferianum ;  vgl.  auch  oben  A.  2  g  E.).  Schriften,  sämtlich  im 
Exil  geschrieben  (JJ.  356 — 361)  und  an  Kaiser  Constantius  gerichtet,  nach  ihrer 
wahrscheinhchen  Reihenfolge:  de  non  conveniendo  cum  haereticis,  de  regibus  apo- 
staticis,  de  sancto  Athanasio  11.  II  (oder:  quia  dbsentem  nemo  debet  iudicare  nee  dam- 
nare; so  der  cod.,  ursprünglich  ?),  de  non  parcendo  in  deum  delinquentibus,  moriendum 
esse  pro  dei  filio  (hier  schreibt  Luc.  Briefe  Cyprians  und  den  pseudocyprianischen  Trak- 
tat de  laude  martyrü  aus,  s.  Harnack,  TU.  13,  4  b,  4.  Merk,  ThQ.  94, 1).  Erhalten  sind 
femer  ein  Paar  Briefe  (Nr.  1  und  4  der  Hartelschen  Ausgabe),  deren  zweiter  sich  auf  die 
Überreichung  eines  Kodex  an  den  Kaiser  (s.  Hieron.  vir.ill.  95)  bezieht.  Die  von  Caspabi, 
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Quellen  z.  Gesch.  d.  Tauf  Symbols  2,  132  (wieder  in:  Alte  und  neue  Quellen  186)  ver- 
öffentlichte Taufrede  exhortatio  S.  Ambrosii  episc.  ad  neophytos  de  symbolo  ist  weder 
von  Luc.  noch  Eusebius  von  Vercelli,  vgl.  Kattenbusch,  d.  ap.  Sjonbol  1,  202.  2, 1004. 
Künstle,  Antipriscilliana  127.  —  Seiner  stolzen  Abkehr  von  welthcher  Bildung  (mo- 
riendum  11  nos  vero  quihus  ad  loquendum  natura  sufficit,  alieni  ah  omni  scientia  ethni- 
calium  litterarum . .  nos  sumus  tantum  sacras  scientes  litteras.  noster  sermo  est  commiinis; 
de  non  parcendo  21  prohant  epistolae  meae  mediocritatis  et  libri  rustico  licet  sermone  de- 
scripti;  vgl.  CWeyman ^  Zf  öG.  43, 1 1 0)  entspricht  das  überaus  reichliche  Zitieren  der  Bibel 
(nach  der  vorhieronymianischen  Gestalt)  und  die  Unvollkommenlieit  in  der  Darstel- 
lung. Über  die  Sprache  dieses  „hervorragendsten  Vertreters  des  Vulgärlateins  seiner 
Zeit"  vgl.WHARTEL,  Lucifer  v.  CagUari  und  sein  Latein,  ArchflatLexikogr.  3,  1  und  an 
s.  Ausg.  p.  351.  —  Einzige  Hs.  der  Vatic. -Regln.  133  s.  IX/X.  Danach  zuerst  heraus- 
geg.  von  JTiLius,  Par.  1568  =  Gallandi  6, 155.  D.  et  JColeti,  Ven.  1778  =  jMigne 
13,  692  Jetzt  bes.  WHabtel,  CSEL.  14, 1886.  —  Im  allg.  GKrüger,  Lucifer,  B.  von 
Calaris,  u.  das  Schisma  der  Luciferianer,  Lpz.  1886. 

8.  Der  Diakon  Hilarius,  Lucifers  Begleiter  bei  der  Gesandtschaf t  an  Constan- 
tius  (A  7  Z.  2),  gestorben  vor  J.  379,  schrieb  libelli  de  haereticis  rebaptizandis  (Hie- 
ron. c.Lucif.  21. 26. 27  —  sie  sind  verloren),  vgl.  GKrüger,  Lucifer  v.  Calaris  88.  Er  wird 
von  einigen  (namentUch  R  Simon,  hist.  des  comment.  133)  für  den  Vf.  des  unter  den 
Werken  des  Ambrosius  stehenden  Commentars  zu  den  paulinischen  Briefen  (des 
sog.  Ambrosiaster)  und  der  in  der  Appendix  der  Opera  Augustini  stehenden  Quae- 
stiones  in  V.  et  N.  Test,  gehalten;  s.  aber  §  433,  9. 

9.  Hieron.  vir.  ill.  108  Phoehadius,  Agenni  (Agen)  Galliarum  episcopus,  edidit 
Contra  Arianos  lihrum.  dicuntur  eins  et  alia  esse  opuscula,  quae  necdum  legi,  vivit  vsque 
hodie{J, 392)  decrepita  senectute.  Die  unselbständige  (ÄIarx,  ThQ.  88, 392.  Feder,  SWA. 
162, 4, 119)  Schrift  c.  Arianos,  eine  Widerlegung  der  zweiten  sirmischen  Glaubensformel 
vom  J.  357,  ist  erhalten.  Ausgaben:  ed.  princ.  von  ThBEZA,  Genf  1570,  ferner  zB.  Gal- 
LANDi  5, 250  =  MiGNE  20, 13.  Vgl.  Hist.  lit.  de  la  France  1,  2,  266.  JDräseke,  Z.  f. 
kirchl.  Wiss.  u.  kirchl.  Leben  10,  335.  391.  ZWTh.  30,  78.  Progr.  Wandsbeck  1910  (mit 
Übersetzung).  Wilmart.  SWA.  159,  1.  Unecht  dürften  die  unter  seinem  Namen  ge- 
druckten Schriften  De  fide  orthodoxa  c.  Arianos  (vgl.  A.  16.  Für  die  Echtheit  ADuren- 
GUES,  la  question  du  *de  fide',  Agen  1909)  und  Libellus  fidei  (zB.  bei  Miqne  20, 31,  49) 
sein.  ■ —  Von  Potamius,  Bischof  von  Olisipo  (Lissabon;  vgl. über  ihn  Coli.  Avellan.  ep. 
2,  32;  2,  41),  ist  erhalten  eine  Epistola  ad  Athanasium  de  consubstantialitate  filii  dci, 
verfaßt  um  J.  355,  sowie  zwei  Traktate,  deLazaro  und  de  martyrio  Isaiae  prophetae,  zB. 
bei  MiGNE  8,  1411  (vgl.  noch  Schoenemann  1,  307).  Gams,  d.  Kirchengesch.  von 
Spanien  2,  1,  315. 

10.  Zeno,  vonHiERON.  und  Gennad.  de  vir.  ill.  nicht  erwähnt,  nach  der  herr- 
schenden Ansicht  geborener  Afrikaner  und  von  J.  362 — 380  Bischof  von  Verona, 
Verfasser  von  tractatus  (technischer  Ausdruck  für  bischöfliche  Eeden,  Fessler, 
Patrol.  1,  740).  Das  unter  seinem  Namen  Überlieferte  unterliegt  erhebhchem  Zweifel. 
Die  Ballerini  halten  16  längere  und  77  kürzere  Stücke  (letztere  sind  Skizzen,  oder 
Exzerpte?)  für  echt.  Die  Sprache  (Giuliari  in  d.  Ausg.  und  RSabbadini,  riv.  di  fil. 
12,  139)  zeigt  Verwandtschaft  mit  Apuleius  von  Madaura,  s.  Weyman,  SMA.  1893,  2, 
350;  Gatscha,  Diss.  phil.  Vindob.  6,  157,  auch  Harnack,  SBA.  1895,  551).  — 
Aasgabcn:  zB.  P.  et  HBallerini,  Verona  1739  =  Gallandi  5,  109  midMioNE  11,  253; 
jetzt  von  JßGiULiARi,  Verona  1883  u.  1900.  Zur  Textkritik:  ELöfsted,  patristische 
Beiträge  1910.  —  Jazdzewski,  Zeno   Veron.  episcopus,  Ratiab.  1862.  ABioklmair, 
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Zeno  V.Verona,  Münst.  1904.  HJantjel,  comm. phil. in Zenonem Ver.,  Gaudentium 
Brix.,  Petrum  Chrys.  Ravenn.,  Regensburg  1905/06,  —  Den  Namen  eines  Bischofs 
Petronius  von  Verona  tragen  zwei  sprachlich  verwandte  Traktate,  in  natale 
S.  Zenonis  (zB.  in  Giuliaris  Zeno  cxlvii,  auch  bei  Morin)  und  in  die  ordinationis 
vel  natale  episcopi  (zuerst  ediert  von  GMorin,  RBen.  14,  3).    Doch  vgl.  §  443,  5. 

11.  Hieron.  de  vir.  ill.  96  Eusehius,  natione  Sardus  et  ex  lectore  urhis  Romae  Ver- 
cellensis  episcopus  (ca.  J.  345 — 371),  ob  confessionem  fidei  a  Constantio  principe  Scy- 
thopolim  et  inde  Cappadociam  relegatus  (im  J.  355,  nach  der  Synode  zu  Mailand,  s.  A.  7,  Z. 
4),  svb  luliano  imperatore  ad  ecclesiam  reversus  edidit  In  psalmos  commentarios  Eusebii 
Caesariensis,  qm}s  de  graeco  in  latinum  verterat  (vgl.  Hieron.  ep.  61,  2 ;  das  Werk  ist 
verloren),  et  mortuus  est  Valentiniano  et  Valente  regnantihus  ( J.  364 — 375).  Erhalten 
sind  nur  drei  Briefe  (zB.  Mignb  12,  947.  10,  713).  Der  cod.  Vercellensis  des  N.  T.  s. 
IV  (ed.  JBelsheim,  Christian.  1894)  soll  von  Eusebius  geschrieben  sein.  Über  die 
von  GKJBÜGBR  dem  Eusebius  beigelegte  Taufrede  s.  A.  7 ;  das  Glaubensbekenntnis 
de  sancta  trinitate  confessio  (zB.  Migne  12,  959)  ist  unecht.  HTurner,  JThSt. 
1,  126  wollte  Eus.  das  Symbolum  Quicumque  (=  Athanasianum;  Text  zuletzt 
von  Turner,  JThSt.  11,  401,  Untersuchung  von  GMorin,  ebda.  12, 161.  337)  und  die 
sieben  ersten  Bücher  de  Trinitate  des  Vigilius  von  Thapsus  beilegen;  dagegen 
EBuRN  ebda.  1,  592. 

12.  Von  dem  Arianer  Candidus  befinden  sich  eine  Abhandlung  de  generatione 
divina  und  ein  Brief,  beide  an  Marius  Victorinus  gerichtet,  unter  dessen  Werken,  zB. 
Migne  8, 1013. 1035.  —  Quidam  sermo  Arianorum,  sine  nomine  auctoris  sui  Augustin 
im  J.  418  vorgelegt,  s.  Retract.  2,  52,  wurde  von  ihm  seiner  Schrift  contra  serm. 
Arian.  (zB,  Mignb  42,  677)  vorausgeschickt.  —  Arianische  Fragmente  eines  Kommen- 
tars zu  Lukas  und  dogmatischer  Traktate  aus  Bobbioschen  Palimpsesten  s.  JTV  jetzt 
in  Mailand  und  Rom  (AReieferscheid,  bibl.  patr.  1,  444,  2,  22.  35),  gab  AMai 
heraus,  scrr.  vett.  nova  coli.  3, 2, 186,  Mignb  13,  593.  Der  Lukaskommentar  ist  nach 
Kraeft  (dagegen  Bessel,  GGA  1861, 21 1  und  Boehmer-Romtjndt,  ZWTh»  46, 244,  der 
für  Auxentius  eintritt)  von  dem  gotischen  Bischof  Ulf ila  ( f  J.  383)  ums  J.  370  ver- 
faßt, die  dogmatischen  Traktate  von  einem  Schüler  desselben,  nach  Kjeiafft;  Auxen- 
tius, Bischof  von  Dorostorum  (Silistria),  nach  Katjffmann:  der  Arianer  Maximinus 
(s.  u.),  nach  Boehmer-Romundt  aO.  263:  Palladius  von  Ratiaria.  Vgl.  WLKrafft, 
de  fontibus  Ulfilae  Arianismi  ex  fragm.  Bob.  erutis,  Progr.  Bonn  1860.  FKaijffmann, 
aus  der  Schule  des  Wulf  ila  (=  Texte  u.  Untersuchungen  z.  altgerman.  ReHgions- 
gesch.  1.  Straßb.  1899)  Lvn.  GMbrcati,  Studi  e  testi  7,  45.  —  Der  Rand  des  cod. 
Paris.  8907  s.  V  enthält  in  einer  Schrift  aus  etwas  späterer  Zeit  (Schriftprobe  bei 
Wattenbach  und  Zangemeister,  exempla  codd.  latin.  tab.  22,  auch  bei  Kauff- 
mann)  eine  arianische  Streitschrift  etwa  vom  J.  383,  die  sich  bes.  gegen  Ambrosius 
weodet  und  von  einem  Maximinus  (wohl  dem  aus  Augustins  Collatio  cum  Maximino 
Arianorum  episcopo  und  Contra  Maximinum  haereticum  Arianorum  episcopum 
bekannten  Gothenbischof)  verfaßt  ist.  Maximinus  zitiert  darin  aus  einer  epistula 
laudatoria  auf  Ulf  ila  von  dem  genannten  Auxentius.  Nachdem  GWaitz  die 
Vita  des  Ulfila  vcröffentiicht  hatte  (Leben  und  Lehre  des  Ulf.,  Hannov.  1840),  gab 
Kautfmann  aO.  das  Ganze  heraiis;  vgl.  auch  Saltet,  Bull.  htt.  eccl6s.  2, 118.  Boeh- 
mer-Romundt aO.  —  Hierher  würde  auch  das  zweifellos  arianische  Opus  imper- 
fectum  in  Matthaeum  aus  den  unechten  Werken  des  Chrysostomus  (zB.  Migne 
gr.  56,  611)  gehören,  falls  es  mit  Kauffmai^n,  Beil.  Augsb.  Allg.  2,  1897  No.  44  dem 
Ulfila  selbst,  oder  mit  Salmon,  DChristBiogr.  und  Boehmeb-Romundt  aO,  404  dem 
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Maximin  beizulegen  wäre;  andere  gehen  ins  5.  bis  6.  Jahrb.  hinab  und  Stiglmayr, 
ZkathTh.  33,  594;  34,  1.  473  bestreitet,  daß  das  Werk  ursprünghch  lateinisch  ver- 
faßt sei.  Vgl.  noch  FXFunk,  ThQ.  86,  424.  ThPAAS,  d.  Opus  imperf.  in  Matth., 
Tüb.  1907.  FKauffmann,  z.  Textgesch.  d.  Opus  imperf.  in  Matth.,  Progr.  Kiel  1909. 
OScHiLLiNG,  ThQ.  92,  214. 

13.  Gennad,  vir.  ill.  4:  Vitellius  Afer  Donatianorum  schisma  defendens  scrip- 
Sit  De  eo  quod  odio  sint  mundo  dei  servi.  .  .  scripsit  et  Adversus  gentes  etc.  .  .  et  ad  regu- 
lam  ecdesiasticam  pertinentia  multa  disseruit.  damit  suh  Constante,  filio  Constantini 
principis.    Erhalten  ist  nichts. 

14.  HiERON.  vir.  ill.  121  Priscillianus,  Abilae  (Avila  am  Adaja)  episcopus  (seit 
J.  380),  qui  /actione  Hydatii   et  Ithacii  (der  Bischöfe  von  Emerita  und  Ossonuba) 
Treveris  a  Maximo  tyranno  caesus  est  ( J.  385),  edidit  multa  opuscula,  de  quibus  ad 
nos  aliqua  pervenerunt.    Sulpic.  Sev.  ehren.  2,  46,  3  ah  his  (§417,  4)  Priscillianus  est 
instüutus,  familia  nohilis,  praedives  opibus,  acer,  inquies,  facuridus,  multa  lectione  eru- 
ditus,  disserendi  ac  disputandi  promptissimus.     47,  2  damnatique  (wegen  gnostisch- 
manichäischer  Anwandlungen;  auf  der  Synode  von  Caesaraugusta  im  J.  380)  ,  .  . 
Hdpidius  et  Priscillianus  laici.     47,4  Priscillianum  etiam  laicum  .  .  episcopum  in 
Abilensi  oppido  constituunt.     Bekannt  waren  von  Prise,  die  *canones  epistularum 
apostoli  Pauli'  (enthaltend  den  nach  einzelnen  Gesichtspunkten  zerlegten  Glaubens- 
inhalt derselben,  mit  den  beweisenden  Zitaten),  überarbeitet  {sanae  doctrinae  redditum) 
von  einem  Bischof  Peregrinus  (s.  §  458,1),  ed.  Zacharia  in  der  bibliotheca  Pistoriensis 
(Turin  1752)  67;  AMai,  spicilegium  Romanum  9;   jetzt  in  Schepss'  Ausg.  p.  110. 
Ferner  eine  Stelle  aus  einem  Brief  Priscillians,  die  Orosius  in  seinem  Commonitorium 
anführt  (ed.   Schepss  153).      Da  entdeckte  von  den  bei  Hieronymus  genannten 
opuscula  1885  (doch  vgl.  auch  noch  Caspari  bei  Schepss,  Priscilhan  12)  im  Wirce- 
burg.  Mp.  th.  q.  3  saec.  V/VI  G Schepss  eH  zT.  lückenhaft  erhaltene  Abhandlungen  und 
gab  sie  heraus  im  CSEL.  18,  1889.   Die  Hs.  nennt  nicht  den  Namen  des  Ketzers  (und 
deshalb  hat  sie  sich  erhalten),  aber  aus  dem  Inhalt  erhellt  er  sicher.      Es  sind  aber 
jene  tractatus  teils  Predigten  oder  predigtähnlich,    teils  Verteidigungen  hinsichtlich 
der  dem  Verf.  vorgeworfenen  Irrlehren,  so  namentlich  1  (Verteidigung  apvd  heatissimos 
sacerdotes.    Vgl.  Dierich  35.    Babut  200.     Cipolla,  Rendic.  del  Rist.  Lomb.  s.  2, 
40, 1127).   2  {ad  Damasum,  §  422).  3  {de  fide  et  de  apocryfis.   Vgl.  deBruyne,  RBen. 
24,   318.    MHartberger,    Bibl.  Z.   8,    113).    Zu  tractatus  1  u.  2  ad  populum  s. 
GMercati  in   Studi  e  testi  5,  127.    Nicht  durchschlagende  Bedenken  gegen  die 
Echtheit  finden  sich  bei  EMichael,  ZkathTh.  16,  692.  18,  190  und  Sittl,  Bursians 
Jahresbericht  59,  2,  44.  68,  2,  267.   Nach  JChAPMAN,  RBen.  23,  335  ist  Prise,  auch 
der  Autor   der   sog.  monarchianischen  Prologe    (vgl.  bes.  EvDobschütz,    Stud.  z. 
Textkritik  d.  Vulgata  1895.    PCorssen,  TU.  15,  1;  Text  zuletzt  bei  HLietzmann, 
kl.  Texte  V^,  12,  1908;  Literatur  bei  ENestle,  Einführung^  132);  ausführlicher  Nach- 
weis bei  JChapman,  notes  on  the  early  history  of  the  Vulgata  Gospcls,  Oxf.  1908,  217. 
Vgl.  Babut  294.   Über  einen  noch  nicht  edierten  anonymen  Traktat  de  trinitate,  den 
ThZahn  imd  GMorin  Priscillian  zusprechen,  vgl.  MoRiN,  RB^n.  26,  255.  Über  eine 
priscillianische  regula  consensoria  monachorum  s.  deBruyne,  RB6n.  25,  83.  —  Im 
allgemeinen  (ältere  J>,itcratur  in  Schepss'  Ausg.  viii)  vgl.  G Schepss,  Priscillian  ehi 
neu  aufgefundener  Schriftsteller  usw.,  Würzb.  1886;  die  Latinitätdes  Priscillian,  Arch. 
f.   lat.   Lexikogr.  3,  308.    WHaupt  ,    Korresp.  Bl.  d.  Westdeutsch.  Z.  f.  Gesch.  u. 
Kunst.  8  (1889),   4.  Puech,    Journal  des  Savants  1891,   110.  243.  307.     FrParet, 
Priscillianus,  Würzb.  1891.    AHilqenfeld,  ZWTh.  35,  1.    Schepss,  Wien.  Stud.  15, 
128.    SMebkle,  Th(^  78,   630.     JJ^ieuich,    (Quellen  zur  Gesch.    Priscillians,   Bresl. 
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1897.  Edling,  Priscillianus,  Upsala  1902.  Künstle,  Antipriscilliana,  Freiburg  1905. 
EChBäbtjt,  Priscillien  et  le  Priscillianisme,  Par.  1909,  und  Rev.  d'hist.  et  de  lit.  rel. 
NS.  1,  97.  252.    MHÄ.RTBERGER,  Priscillians  Verhältnis  z.  hl.  Schrift,  Bibl.  Z.  8,  113. 

15.  IsiDOR.  vir.  ill.  15  Itacius  Hispaniarum  episcopus,  cognomento  et  eloquio 
clarus,  scripsit  quemdam  lihrum  suh  apologeUci  specie,  in  quo  detestanda  Priscilliani 
dogmata  et  maleficiorum  eius  artes  lihidinumque  eins  prdbra  demonstrat  .  .  .  die  ultimo 
fungitur  Theodosio  maiore  et  Valentiniano  regnantibus.  Es  scheint  nicht  Hydatius 
(Idacius)  von  Emerita,  sondern  It(h)acius  von  Ossonuba  gemeint  zu  sein.  Diesem 
gehört  wohl  auch  die  von  Sichard  1528  ans  Licht  gezogene  und  von  Chifflet  1664 
dem  Vigilius  von  Thapsus  beigelegte  (auf  Grund  von  Vigil.  dial,  c.  Arianos  2,  45  in 
libro  quem  adversus  Maribadum,  nefandae  haereseos  vestrae  diaconum,  edidimus;  da- 
gegen vgl.  GFiCKER,  Studien  zu  Vigilius  von  Thapsus,  Leipz.  1897,  49)  Schrift 
Idacii  Clari  Hispani  contra  Varimadum  Arianum  liber  (zB.  Migne  62,  351).  Vgl. 
noch  GMoRiN,  RBen.  24,  270.    Babut,  Priscillien  36. 

16.  Hieron.  vir.  ill.  105  Gregorius,  Baeticus  Eliberi  (=  Elvira)  episcopus, 
usque  ad  extremam  senectutem  diversos  mediocri  sermone  tradaius  conposuit  et  De  fide 
elegantem  librum,  hodieque  superesse  dieitur  (vgl.  chron.  ad  ann.  2386  =  370  p.  Chr.)  Das 
Werk  de  fide,  das  Augustin.  ep.  148  Gregor  von  Nazianz  zuschreibt,  finden,  nach 
PQuESNEL,  diss.  14  in  S.  Leonis  M.  opp.  §  7  und  FFlorius,  de  S.  Gregorio  lUi- 
beritano  libelli  de  fide  auctore,  Bononiae  1789,  Duchesne,  Bull.  crit.  15,  181 
(dagegen  GKrüger,  Lucifer  v.  C.  80.  GFicker,  Studien  zu  Vigilius  von  Thapsus, 
Leipz.  1897,  8),  GMorin.  Rev.  d'hist.  et  de  litt.  rel.  5, 153.  RBen.  19,  229  und  AWil- 
MART,  Bull.  litt.  eccL  1906,  233  in  der  gegen  die  Beschlüsse  der  Synode  von  Rimini 
vom  J.  359  gerichteten  Streitschrift  de  fide  orthodoxa  contra  Arianos  (auch  Phoeba- 
dius,  vgl.  A.  9,  Ambrosius  und  Vigilius  von  Thapsus  beigelegt),  s.  zB.  Migne  20, 
31  =  17,  549  =  62,  466.  Auch  die  von  PBatiffol  und  AWilmart  nach  zwei  Hss. 
s.  X  und  XII  veröffentlichten  Tractat'us  Origenis  de  libris  ss.  scripturarum,  Par.  1900, 
die  nach  Batiffols  ursprünglicher  Ansicht  von  Origenes  stammen  und  von  Victorinus 
von  Pettau  übersetzt  sein  sollten,  nach  Weyman,  Arch.  f.  lat.  Lexik.  11,  467.  545, 
Haussleiter,  ThLBl.  1900,  153,  Jordan,  die  Theologie  d.  neuentdeckten  Predigten 
Novatians,  Leipz.  1902  u.  a.  ein  Werk  Novatians  wären  (vgl.  §  382,  7:  von  Origenes 
können  sie  freilich  nach  Inhalt  und  Sprache  nicht  herrühren;  aber  Novatian  als 
Verf.  dieses  lateinischen  Originalwerkes  ist  durch  deutliche  Spuren  nachnicänischer 
Zeit  ausgeschlossen,  die  man  nicht  mit  Jordan  als  Interpolationen  beseitigen  darf, 
s.  bes.  Funk,  ThQ.  82,  534),  hat  GMorin,  RBen.  17,  232  und  Rev.  d'hist.  et  de  litt, 
rel.  5,  145  Gregor  von  Elvira  zugesprochen,  ebenso  Künstle,  Litt.  Rs.  1900,  169. 
MoRiN  hat  dann  seine  Hypothese  wieder  zurückgezogen,  da  ECButler,  JThSt.  2, 
120  die  Abhängigkeit  der  Traktate  von  Ruf  in  nachgewiesen  zu  haben  schien,  und 
er  selbst  RBen.  19,  227  eine  solche  von  Gaudentius.  Inzwischen  (weitere  Literatur  über 
diese  Tractatus  bei  Bardenhewer,  Gesch.  d.  altkirchl.  Lit.  2,  573.  Schanz  3,  423) 
aber  ist  AWilmart,  Bull.  litt.  eccl.  1906,  233  wieder  für  G.  eingetreten  imd  hat 
gezeigt,  daß  die  vollkommen  vergessenen,  in  GHeines  Bibliotheca  anecdoto- 
rum,  Leipz.  1848  veröffentUchten  fünf  Tractatus  Gregorii  Ehberitani  episcopi  in 
Canticis  Canticorum  offenbar  von  dem  gleichen  Verfasser  herrühren  wie  die  sog. 
Tractatus  Origenis;  ebenso  PLejay,  RBen.  25,  435  und  Butler,  JThSt.  10,  450. 
Dagegen  AMerk,  ZkathTh.  35,  775.  Wilmart  fügte  1909  noch  eine  bisher  nicht 
edierte  Homilie  Area  Noe  hinzu:  RBen.  26,  1.  29,  47.  Abweichender  Ansicht  ist 
neuerdmgs  HBrewer  (d.  sog.  Athanasianische  Glaubensbekenntnis,  Päd.  1909,  142), 
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der  die  exhortatio  S.  Ambrosii  ad  neophytos  de  symbolo  (s.  §  433,4),  den  Traktat  de 
fide  und  die  Tractatus  Origenis  dem  Ruf  in  zuschreibt;  vgl.  dazu  HMoretus,  Bull, 
lit.  eccl.  1909,  365.  Morin,  Rev.  d'hist.  et  de  litt.  rel.  5,  153  hatte  auch  die  ersten 
sieben  von  den  zwölf  Vigilius  von  Thapsus  zugeschriebenen  Büchern  de  trinitate 
(zB.  MiGNE  62,  237)  G,  zuerkannt,  dagegen  s.  Burn,  JThSt.  1,  592,  auch  Wilmart, 
SWA.  159,  1.  — Im  allgemeinen:  Gams,  die  Kirchengeschichte  von  Spanien  2,  1,  310. 
GKrüger  aO.  76  und  in  HRE^  23,  593. 

17.  Hieron.  vir.  ill.  97  Fortunatianus  (f  zwischen  J.  357  u.  371),  natione 
Afer,  Aquileiensis  episcopus,  imperante  Constantio  In  Evangdia  titulis  ordinatis  hrevi 
sermone  et  rustico  scripsit  commentarios  etc.  (vgl.  Hieron.  ep.  10,  3  und  comm.  in  Mt. 
prol.,  zuletzt  Claudius  v.  Turin  f  vor  J.  832).  Diesen  Kommentar  möchten  JBMorel, 
Clements  de  critique,  Par.  1766,  GMorin  (Rev.  d'hist.  eccl.  6,  1,  329)  und  GWohlen- 
berg  (Theol.  Stud.  Zahn  dargebr.,  Leipz.  1908,  391  ff.)  in  der  expositio  quatuor 
evangeliorum  unter  Hieronymus  unechten  Werken  (zB.  Migne  30,  531,  vgl.  auch  114, 
861)  wiederfinden,  die  anscheinend  von  Ambrosius,  jedenfalls  von  Hieronymus  und 
Gregor  dem  Großen  ( Wohlenberg  423),  aber  auch  schon  von  Chromatius  von  Aquileja 
(s.  §  435,  7;  vgl.  Paschini,  RB6n.  26,  969)  benutzt  worden  ist.  Vgl.  noch  SBerger, 
histoire  de  la  Vulgate  308.   312. 

419.  Der  zweiten  Hälfte  des  Jahrhunderts  gehören  die  Grammatiker 
Flavius  Sosipater  Charisius  und  Dio medes  an.  Beide  sind  von  Wichtig- 
keit als  Übermittler  eines  guten  Teiles  der  älteren  grammatischen  Literatur, 
da  ihre  Werke  fast  durchweg  aus  den  Schriften  ihrer  Vorgänger  zusammen- 
geschrieben sind,  und  zwar  so,  daß  Charisius  mehr  ein  rohes  Mosaik  liefert, 
Diomedes  die  Quellenstücke  mehr  verarbeitet.  Beiden  Kompilationen,  die 
zum  großen  Teil  aus  denselben  Quellen  geschöpft  sind,  verdanken  wir  auch 
eine  Fülle  von  Bruchstücken  älterer  Autoren.  Während  das  Werk  des  Dio- 
medes vollständig  erhalten  ist,  sind  von  der  Grammatik  des  Charisius  be- 
trächtliche Stücke  verloren  gegangen ;  so  findet  sich  bei  diesem  fast  nichts 
über  die  Metrik,  von  der  das  dritte  Buch  des  Diomejies  handelt,  in  dem 
auch  ein  früher  auf  Sueton  zurückgeführter  Abriß  der  Poetik  enthalten  ist. 

1.  HiERON.  chron.  ad  a.  358  (2,  195  Seh.)  Euantius  eruditissimus  grammaticorum 
Constantinopoli  dient  obit,  in  cuius  locum  ex  Africa  Charisius  (so  Usener,  RhM. 
23,  492:  charisius  cod.  Bern.,  chrestus  cod.  Amand.)  adducitur.  Eine  gewisse  Bestäti- 
gung erhält  Useners  Herstellung  durch  das  Vorwort  des  Verfassers  an  seinen  Sohn 
erit  iam  tuae  diligentiae  frequenti  recitatione  studia  mea  ex  variis  artihus  irrigaia 
.  .  .  memoriae  mandare,  ut  quod  originalis  patria  denegavit,  virtvie  animi  adfedasse 
videaris:  der  Verf.  ist  offenbar  aus  einem  Land  mit  lateinischer  Sprache  in  ein  anders 
redendes  verzogen.  Dazu  kommt  eine  feine  Beobachtung  von  Tolkiehn  (BphWschr. 
J  910,  1055):  GL.  1,  44,  27 — 29  zeigt  im  Vergleich  mit  der  aus  gleicher  Quelle  stammen- 
den Stelle  GL.  1,  547,  9 — 10  zweifellos  eine  willkürliche  Änderung  des  Verfassers, 
um  die  drei  Wörter  magnus  lulianus  Augusius  anzubringen,  die  nur  auf  Kaiser  Julian 
(361 — 363)  bezogen  werden  können  und  so  zugleich  die  Abfassungszeit  des  Werkes 
verraten  (vgl.  auch  Mayor,  class.  rev.  25,  241).  Der  erste,  der  dieses  zitiert,  ist  Rufinus 
um  400  (s.  §  445,  5);  im  Daniclscholion  zu  Vergil.  Aen.  9,  329  (327  Thilo)  ist  der  Name 
^rst  durch  Konjektur  hergestellt,  außerdem  handelt  es  sich  wohl  u^pi  einen  Randzusatz, 
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In  der  Überschrift  des  cod.  Neapol.  heißt  der  Verf.  Fl.  Sosipater  Charisius  v.  p, 
magister  {urbis  Romae,  von  Keil  ergänzt);  vgl.  Rufin.  GL.  6,  572,  18  u.  565,  4.  Ch. 
erklärt  in  der  Vorrede  artem  grammaticam  sollertia  doctissimorum  virorum  foli- 
tam  et  a  me  digestam  in  lihris  quinque  dono  tibi  misi  (vgl.  die  oben  angeführte  Stelle) : 
damit  bezeichnet  er  sich  selbst  als  Kompüator,  was  durch  das  erhaltene  Werk  vollauf 
bestätigt  wird.  Dieses  bildet  ein  riesiges  Konglomerat  von  großenteils  wörtlich  ab- 
geschriebenen und  an-  und  ineinandergeschobenen  Auszügen  aus  einer  größeren  An- 
zahl von  grammatischen  Schriften;  Wiederholungen  sind  ungemein  häufig  und  die 
Anordnung  läßt  oft  recht  viel  zu  wünschen  übrig.  Bei  dieser  Arbeitsweise  des  Verf. 
ist  es  kein  Wunder,  daß  neben  ganz  trivialen  Partien,  die  den  elementarsten  Stand- 
punkt berücksichtigen  und  aus  Schulgrammatiken  entlehnt  sind,  Abschnitte  stehen, 
die  gelehrten  Quellen  entnommen  sind  und  uns  eine  Fülle  wertvoller  Zitate  erhalten 
haben  (bes.  B,  1  c.  15  und  die  aus  Romanus  stammenden  Abschnitte).  Mit  Hilfe  der 
eng  verwandten  grammatischen  Literatur  läßt  sich  das  Konglomerat  der  charisia- 
nischen  Ars  zum  großen  Teil  in  seine  Bestandteile  zerlegen;  die  Bestimmung  der  un- 
mittelbar benutzten  Quellen  ist  aber  bisher  nur  in  ganz  beschränktem  Maße  mög- 
lich gewesen,  soweit  Ch.  diese  nicht  selbst  verrät.  Drei  Namen  kehren  in  dem  erhalte- 
nen Werk  häufiger  wieder:  Palaemon  (§  282,  3),  Conunianus  (§  405,  1)  und  lulius 
Romanus  ( §  379,  3) ;  bei  letzterem  ist  es  zweifelhaft,  ob  die  betreffenden  Abschnitte 
von  Ch.  selbst  aufgenommen  oder  von  anderer  Seite  später  eingefügt  worden  sind 
(s.  §  379,  3);  die  Versuche,  den  Anteil  des  Palaemon  (gemeint  ist  Remmius  P.;  doch 
ist  fraglich,  ob  seine  Ars  von  Ch.  direkt  oder  in  der  ursprünghchen  Gestalt  benutzt 
wurde),  genauer  zu  umgrenzen,  haben  noch  kein  befriedigendes  Ergebnis  gehabt 
(vgl.  §282,  3);  dagegen  ist  es  Tolkiehn  (Cominianus,  Lpz.  1910)  gelungen,  die  auf  die 
Ars  des  Cominianus  zurückzuführenden  Teile  im  großen  und  ganzen  zu  bestimmen 
und  zugleich  wahrscheinUch  zu  machen,  daß  Ch.  der  Schüler  des  Com.  gewesen  ist 
(vgl.  GL.  1,  189,  8  secuti  praecepta  mdgistri  nostri),  dessen  Ars  ihm  als  Rahmen  für 
seine  Kompilation  diente. 

2,  Die  Grundlage  des  Textes  bildet  der  cod.  NeapoHtanus  IV  A  8  (Bobiensis) 
s.  VII/VIII  (N),  der  leider  stark  beschädigt  ist.  Zur  Ergänzung  dienen  hier  und  da 
die  Ed.  princ.  des  JPieritjs  Cymtnius,  Neapel  1532,  die  aus  N  abgeleitet  ist,  und  der 
ebenfalls  aus  N  abgeschriebene  cod.  Neap.  IV  B  10  s.  XVI  (dessen  Abschrift  ist 
cod.  IV  B  9);  ferner  das  Fragmentum  cod.  Paris.  7560  s.  XI  (nach  Keil  p.  xvn  nicht 
aus  N,  sondern  aus  dessen  Vorlage),  die  Excerpta  cod.  Paris.  7530  s.  VIII  sowie  einige 
jüngere  Auszüge.  Vgl.  auch  Tolkiehn,  BphWschr.  1911,  1269.  Auf  eine  alte  Kölner 
Hs.,  die  dem  Paris.  7560  verwandt  war,  gehen  die  Ausgaben  von  JDousA  und  JCau- 
CHius  zurück  (Keil  p.  xxrv — xxvm).  Wesenthch  größer  ist  die  Hilfe,  die  die  eng 
verwandte  grammatische  Literatur  (Anon.  Bobiensis,  Dositheus  u.  a.)  zur  Ergänzung 
und  Verbesserung  gewährt.  Ausgabe  von  HKeil,  GL.  1,  1 — 290  (s.  auch  Add.  et 
corrig.  607 — 610);  dazu  der  Abschnitt  De  idiomatibus  generum,  GL.  4,  573 — 584 
u.  CGIL.  2,  537 — 548.  —  Von  der  Ars  sind  erhalten  B.  1 — 4  bis  zur  Überschrift  des 
Kapitels  De  lectione ;  der  folgende  Teil  der  Hs.,  der  sehr  in  Unordnung  ist  (vgl.  Keil 
p.  X — xttt),  hat  einen  bunten  Inhalt:  Servius  de  centum  metris,  Synonyma  Ciceronis, 
Differentiae  Ps.-Frontonis,  eine  Sammlung  gleichbedeutender  Phrasen,  zwei  metrische 
Kapitel  De  satumio  und  De  rhythmo  et  metro,  endhch  zwei  räumlich  getrennte 
Abschiütte  über  Idiomata,  von  denen  einer  beginnt  Incipit  lib.  V  de  hidiomatibus. 
Der  Schreiber  der  Hs.  hat  offensichtUch  ein  paar  Abschnitte  aus  dem  letzten  TeU  der 
Ars  abgeschrieben  und  sie  mit  fremdem  Material  vermengt;  was  auf  den  Schluß  der 
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erhaltenen  Grammatik  einst  folgte,  verrät  die  dem  Werke  vorausgeschickte  Inhalts- 
angabe GL.  1,  2 — 6.  —  In  der  späteren  grammatischen  Literatur  erscheint  unser 
Autor  unter  dem  Namen  Flavianus  und  Cominianus,  vgl.  Hagen,  Anecd.  Helv. 
CLV;  Sabbadini,  Studi  it.  11, 176,  dazu  ToLKiEHNaO.  u.  Cominianus,  Lpz.  1910,  6. 
—  Literatur:  Keil,  GL.  1,  lxv;  Schottmüller,  De  Plinii  libr.  gramm.,  Lpz.  1858; 
Christ,  Philol.  18,  127;  Clausen,  Über  einen  Abschnitt  a.  d.  ars  gr.  des  Ch.,  Berl. 
1873;  v.  MoRAWSKi,  Herm.  11,  339;  Kummrow,  Symb.  crit.  in  grammaticos  lat., 
Greif sw.  1880;  Neumann,  de  Plinii  dubii  serm.  libris,  Kiel  1881;  Bölte,  De  artium 
scriptoribus  lat.,  Bonn  1886;  JJ.  137,  401;  Festschr.  d.  Goethegymn.,  Frankf.  1897, 
144;  Jeep,  RhM.  44,  41;  Lehre  v.  d.  Redet.,  Lpz.  1893,  1;  Philol.  67,  22;  JWBeck, 
das.  48,  255;  Hoffmann,  de  rat.  quae  inter  glossas  graecolat.  et  grammaticorum 
lat.  scripta  intercedat,  Jena  1907;  Tolkiehn,  WfklPh.  1907,  1020;  1908,  402;  544; 
1911,  476;  BphWschr.  1909, 1484;  1911,  1269;  Cominianus,  Lpz.  1910,  6;  Woldt,  de 
analogiae  discipl.  ap.  grammaticos  lat.,  Königsb.  1911.  S.  auch  PW.  3,2147;  JB.  68, 
149;  113,  157;  139,  118. 

3.  Diomedes  hat  eine  Ars  verfaßt,  die  er  in  seinem  Vorwort  einem  nicht  näher 
bekannten  Athanasius  widmet.  Da  D.  außer  von  Priscian  und  Cassiodor  auch  von 
Rufinus  (um  400)  zitiert  wird  (GL.  6,  555,  5;  568,  12;  vgl.  565,  4;  573,  26),  anderseits 
dem  Sacerdos  (§  394)  zeitlich  ferner  zu  stehen  scheint  (GL.  1,  318,  9  ändert  er  das 
UwicBQdcorog  der  Quelle  in  IsQsmg,  verstand  also  das  Spiel  mit  dem  Eigennamen  nicht), 
so  wird  er  der  zweiten  Hälfte  des  4.  Jahrh.  zuzuweisen  sein;  das  ergibt  sich  auch  aus 
seinem  Verhältnis  zu  Donat  und  Charisius  (s.  unten).  Über  die  Heimat  des  D.  wissen 
wir  nichts;  sein  Name  und  der  des  Adressaten  scheinen  auf  den  Osten  hinzuweisen. 
Möglicherweise  war  er  Christ  (Tolkiehn,  Cominianus,  Lpz.  1910,  141). 

GL.  1,  299,  9  spricht  D.  sich  dahin  aus,  daß  er  sein  Werk  nach  pädagogischen 
Rücksichten  angelegt  habe  ut  secundum  Irina  aetatis  gradatim  legentium  spatia  lectio 
probabiliter  ordinata  crimen  prolixitatis  evadat  taediumque  permulceat.  Demnach  ent- 
hält das  erste  Buch  universi  sermonis  membra,  dh.  nach  dem  Notwendigsten  aus  der 
üblichen  Einleitung  (De  arte  gramm..  De  oratione.  De  partibus  orationis  und  De  gen., 
numer,  figur.,  cas.)  die  Lehre  von  den  Redeteilen  und  darin  eingeschoben  die  sog. 
Kasus-,  Tempus-  und  Moduslehre  (GL.  1,  310,  30;  388,  10;  395,  11);  das  zweite  Buch 
umfaßt  die  observationes  quae  arti  grammaticae  accidere  solent,  dh.  die  allgememen  Er- 
örterungen bis  auf  das  im  1.  B.  Vorausgenommene,  und  die  structura  pedestris  ora- 
tionis, also  eine  Sprach-  und  Stillehre ;  das  3.  B.  endlich  behandelt  pedum  qualitatem, 
poematum  genera  metrorumque  tractatus,  Metrik  und  Poetik.  Vgl.  auch  GL.  1,  420, 
2 — 7  u.  473,  2 — 14.  Ist  die  Anordnung  des  Stoffes  wahrscheinlich  Eigentum  des  D., 
so  hat  er  doch  den  Stoff  selbst  aus  älteren  Werken  entnommen.  In  beträchtlichen 
Partien  des  Werkes  sind  zwei  Quellen  ineinandergearbeitet,  von  denen  die  eine  doch 
wohl  die  Ars  des  Donatus  ist,  während  die  andere  sich  aufs  engste  mit  Charisius, 
Anon.  Bobiensis  und  Dositheus  berührt;  manches  deutet  darauf  hin,  daß  D.  die  Ars 
des  ersteren  vor  sicli  gehabt  habe,  andere  Stellen  wieder  legen  die  Annahme  nahe, 
daß  er  (neben  Charisius?)  den  Cominianus,  die  Quelle  jener  drei,  herangezogen  hat 
(Tolkiehn,  Com  in.  32).  Dem  so  gewonnenen  Grundstock  hat  D.  mancherlei  aus 
anderen  Quellen  einverleibt,  so  aus  der  Ars  des  Tercntius  Scaurus  (PEMeyer,  Quaest. 
gramm.  ad  Scauri  art.  rcstit.,  Jena  1885;  Tolkiehn  aO.  161),  aus  Arnmtius  Celsus 
(GL.  1,  821,  11 ;  K.  §  3()5a,  3),  ferner  aus  einem  Werke  gelehrten  Charakters,  in  dem 
besonders  der  Sprachgebrauch  der  veteres  mit  Zitat/cn  reich  belegt,  wohl  auch  ältere 
grammatiache  Literatur  verwertet  war  (wegen  vielfacher  Beziehungen  zu  Priscian 
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wäre  vielleicht  an  Caper  zu  denken;  für  Probus  als  Quelle  verschiedener  Abschnitte 
nach  anderen  Aistermänn,  De  M.  Val.  Probo  Ber.,  Bonn  1910,  s.  Index  p.  lxiv). 
Dasselbe  Verfahren  der  Kontamination,  wie  in  den  beiden  ersten  Büchern,  hat  D. 
auch  im  3.  B.  angewendet,  doch  sind  hier  die  verschiedenen  Quellen  nicht  so  inein- 
andergearbeitet;  so  hebt  sich  zB.  das  Kapitel  De  versuum  generibus  (506,  15ff.) 
deutlich  von  der  vorausgehenden  Partie  ab  (verschiedene  metrische  Systeme: 
Schultz,  Herm.  22,  260;  Leo,  das.  24,  281)  und  in  dieser  wiederum  die  Kapitel 
Catholica  de  extremitate  nominum  (492,  15 ff.)  und  De  poematibus  (482,  13 ff.); 
letzteres  stellt  einen  für  Schulzwecke  bestimmten  und  mehrfach  (so  am  Schluß, 
491,  31,  aus  Sueton)  erweiterten  Abriß  der  Poetik  dar,  der  in  der  zweiten  Hälfte  des 
1.  Jahrh.  n.  Chr.  (der  Verf.  keimt  485,  32  Persius,  nicht  aber  Juvenal)  nach  griechi- 
scher Grundlage  mit  Benutzung  Varros  (486,  8;  487,  15;  488,  7;  489,  18)  hergestellt 
ist.  EKoETT,  De  Diomedis  artis  poeticae  fontibus,  Jena  1904  (daselbst  S.  4  Übersicht 
über  die  ältere  Literatur  [zu  ergänzen  Christ,  Philol.  18,  162]);  Kayser,  de  veterum 
arte  poet.,  Lpz.  1906,  45;  vgl.  Wessner,  BphWschr.  1906,  1384;  JB.  113,  161; 
139,  121. 

4.  Die  Überlieferung  der  Ars  des  Diomedes  beruht  auf  cod.  Paris.  7494,  Paris. 
7493  und  cod.  Monac.  14467  s.  IX,  die  auf  eine  Vorlage  vom  J.  780  zurückgehen; 
über  diese  und  andere  Hss.  Keil,  praef.  xxix.  Ausgabe  von  Keil,  GL.  1,  297;  das 
Kapitel  De  poematibus  in  Kaibels  Com.  Graec.  Fragm.  1,  53  von  Leo.  —  Literatur: 
Keil,  GL.  1,  xlix;  4,  xxi;  Jeep,  RhM.  44,  49;  Lehre  v.  d.  Redet.  56;  Tolkiehn, 
Cominianus  32;  Woldt,  de  analogiae  discipl.  ap.  gramm.  latinos,  Königsb.  1911; 
Goetz,  PW.  5,  827  (mit  sonstiger  Literatur).  Vgl.  auch  JB.  68,  149;  113,  160;  139, 
120  u.  207. 

5.  Anonymus  Bobiensis,  auch  Excerpta  Boblensia  wird  das  Bruchstück 
einer  Ars  genannt,  das  im  cod.  Vindobonensis  16  (Bobiensis)  s.  VII/VIII  erhalten 
und  zuerst  von  Eichenfeld  und  Endlicher  (Anal,  gramm.,  Wien  1837,  75 — 124), 
dann  von  HKeil,  GL.  1,  533 — 565,  herausgegeben  worden  ist.  Es  umfaßt  die  Kapitel 
De  nomine.  De  pronomine  und  De  verbo;  von  der  sonst  üblichen  Einleitung  ist  nur 
das  Stück  De  oratione  vorhanden.  Große  Teile  stimmen  mit  Charisius  wörtlich  oder 
fast  wörtlich  überein,  so  daß  man  früher  an  einen  Auszug  aus  dessen  Ars  (so  zB. 
Keil)  glaubte ;  indessen  findet  sich  auch  vieles,  was  bei  jenem  keine  Entsprechung  hat 
(dafür  zB.  bei  Dositheus,  Diomedes),  und  auch  in  den  vergleichbaren  Partien  zeigen 
sich  solche  Unterschiede  (u.  a.  weicht  die  Anordnung  häufiger  ab),  daß  man  nur 
Quellengemeinschaft  annehmen  kann.  Die  gemeinsame  Quelle  aber  ist  Cominianus, 
der  zwar  im  Anon.  auch  rücht  in  der  ursprünglichen  Form  vorliegt,  aber  doch  vielfach 
besser  und  vollständiger  als  bei  Charisius,  der  mancherlei  geändert  und  vieles  weg- 
gelassen hat,  um  es  durch  Material  aus  anderen  Quellen  zu  ersetzen.  Keil,  GL. 
1,  xvn  (dazu  7,  369);  FBölte,  De  artium  scriptt.  lat.,  Bonn  1886;  Jeep,  RhM.  44,  41; 
Lehre  v.  d.  Redeteilen,  Lpz.  1893,  16;  Nettleship,  Journ.  of  phil.  15,  27;  Tolkiehn, 
Cominianus,  Lpz.  1910,  36.    JB.  68,  149;  113,  157;  139,  118. 

6.  Ungefähr  derselben  Zeit  wird  auch  der  jüngere  Pr  o  b  u  s ,  der  Verf.  der  Instituta 
artium  (GL.  4,  45),  zuzuweisen  sein.    Über  ihn  s.  §  301,  5. 

420.  Einen  Dichter  von  zweifelloser  Begabung  für  die  Form  hat  diese 
Zeit  an  Rufius  Festus  Avienus,  einem  vornehmen  Römer  und  entschie- 
denen Anhänger  des  Heidentums.    Im  Stoffe  freilich  ist  er  unselbständig : 
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er  begnügt  sich  fremde  Vorbilder  mit  geringerer  oder  größerer  Freiheit  zu 
übersetzen  und  zu  bearbeiten.  So  schuf  er  im  epischen  Maße  eine  Über- 
setzung der  0aiv6^Eva  des  Aratos,  sowie  eine  Erdbeschreibung  nach  der 
Periegesis  des  Dionysios ;  femer  die  für  uns  wichtigste  seiner  Arbeiten,  eine 
Schilderung  der  Küste  des  Mittelmeeres,  des  Schwarzen  und  des  Kaspischen 
(ora  maritima) ,  in  iambischen  Trimetem,  in  mehreren  Büchern,  von  denen 
aber  nur  der  größere  Teil  des  ersten  erhalten  ist.  Gleichfalls  in  iambische 
Verse  brachte  er  einen  Auszug  aus  Livius'  Geschichte  und  die  in  Vergils 
Aeneis  erwähnten  Mythen.  Die  beiden  letzteren  Arbeiten  sind  verloren. 
Dazu  zwei  kleinere  Gedichte,  Epigramme  in  Hexametern.  Überall  verrät 
Avienus  löblichen  Eifer  und  eine  reine  Form,  nach  den  besten  Mustern  ge- 
bildet, insbesondere  nach  Vergil ;  aber  auch  Freude  an  leeren  Worten  und 
den  erstarrten  Phrasen  der  damaligen  Literatursprache. 

1.  Inschrift  aus  Rom.  CIL.  6,  537  (zB.  auch  bei  Dessau  2944)  R.  Festus  v.  c. 
de  se  ad  deam  Nortiam:  Festus,  Musoni  suholes  prolesque  (vgl.  Av.  phaen.  370)  Avieni, 
unde  tui  latices  traxerunt,  Caesia,  nomen,  Nortia,  te  veneror,  lari  cretus  Vvlsiniensi, 
Romam  habitans,  gemino  proconsulis  auctus  honore,  carmina  multa  serens,  vitam  insons, 
integer  aevum,  coniugio  laetus  Placidae  numeroque  frequenti  natorum  exvltans  etc.  Der 
Dichter  war  somit  ein  Nachkomme  des  Musonius  Rufus  (§  299,  3),  wie  dieser  aus 
Volsinü  in  Etrurien  gebürtig  und  daher  anhängUch  an  die  dort  verehrte  Nortia,  und 
eines  Caesius  Avienus,  Vater  einer  zahlreichen  Familie,  zu  der  Placidus  gehörte, 
der  obige  Inschrift  um  zwei  Distichen  vermehrte:  sancto  patri  filius  Placidus.  Ibi& 
in  optatas  sedes,  nam  luppiter  aethram  (vgl.  Aveen.  phaen.  2)  pandit.  Feste,  tibi, 
candidus  ut  venias.  iamque  venis,  tendit  dextras  chorus  inde  deorum  et  toto  tibi  iam 
pLauditur  ecce  polo.  Im  Cod.  lust.  3,  16,  1  ( J.  366)  und  Cod.  Theod.  9,  19,  3  ( J.  367) 
wird  ein  Festus  als  Procos.  Africae  genannt:  aber  dies  ist  C.  lulius  Festus  Hyme- 
tius  (CIL.  6,  1736.  8,  5336.  10609).  Eher  ist  mit  dem  Dichter  eine  Person  der  IG.  3, 
635  genannte  Procos.  Achaiae  'Povcpiog  ^fjörog  (Rossi,  Ann.  d.  Inst.  21,  345.  Mon- 
CEAUX,  rev.  archeol.  1887,  1,  191)  und  der  Senator  Abienus  bei  Ammian.  28,  1,  48f. 
Ein  Festus,  consularis  Syriae  im  Cod.  lust.  12,  58,  3  ( J.  365).  Auf  längeren  Aufent- 
halt des  Dichters  in  Afrika  deutet  or.  mar.  273f.  (orb.  terr.  329 — 363),  in  Griechen- 
land orb.  terr.  603  f.  Über  die  Möglichkeit,  daß  jener  Prokonsul  von  Achaia  nicht 
der  Dichter  Rufius  Festus,  sondern  der  Verfasser  des  Geschichtsabrisses  (§  416)  sei, 
und  den  Versuch,  diese  beiden  für  eine  Person  oder  als  Vater  und  Sohn  anzusehen 
8.  §  416,  1. 

2.  Hieron.  comm.  zum  Titusbrief  (um  J.  387)  c.  1,  12  (7,  1,  706  Vall.)  Aratt, 
quem  Cicero  in  latinum  sermonem  transtulit  et  Oermanicus  Caesar  (§  275,  6)  et  nuper 
Avienus  et  muLti  quos  enumerare  perlongum  est.  Dagegen  kennt  noch  Laotantius 
die  Aratea  nur  in  der  Bearbeitung  des  Cicero  (inst.  5,  5.  p.  238  Fr.)  und  des  Caesar 
(1,  11.  p.  30)  Germanicus  (1,  21.  p.  54  f.  5,  5).  —  Titel  im  Gudianus  132  s.  X  (wo  der 
Text  selbst  fehlt,  Herrn.  11,  251):  Rufi  Festi  Avieni  v.  c.  Arati  Pliaenomena,  im  Vindob. 
(A.  7)  Rufi  Festi  Arati  incipit  liber  I  de  positione  siderum.  Danach  gibt  Breysig  vor  s. 
Außg.  dem  Gedichte  den  Namen  Aratus.  V.  1  auspice  terras  linquo  love  et  celaam 
reserat  dux  luppiter  aethram  weist  vielleicht  auf  Abfassung  nach  Orb.  desor.  (doch 
B.descr.  1040)  vWinterfeld,  Phil.NF.  12,  281.  —  Auf  die  (paivo^isvcc  kommen  1325, 
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auf  die  Prognostica  oder  dLoernista  553  Hexameter,  also  ist  das  griechische  Ori^nal 
stark  erweitert,  zT.  durch  gewöhnliche  Weitschweifigkeit.  Av.  sucht  seine  Vorgänger 
zuüberbietendurch  treue  Wiedergabe  des  griechischen  Vorbilds,  dichterischen  Schwung 
und  Einflechtung  von  allerlei  Mitteilungen,  die  er  den  Aratscholien  entlehnt  (Kenntnis 
der  Aratvita:  Maass,  Aratea  288);  den  Ehrgeiz,  Arats  Fehler  zu  verbessern,  hat 
er  aber  nicht  gehabt  (s.  auch  CRobeet,  Eratosth.  Catasterism.,  Berl.  1878,  26),  im 
Anfange  auch  aus  orphischen  Quellen  (fr.  123  Abel).  Am  nächsten  schheßt  sich 
Av.  an  Germanicus  an,  kennt  aber  auch  die  Übersetzung  des  Cicero ;  im  Prooemium 
Anklänge  an  Lucrez  (Maass,  Aratea  314).  Ausgaben  in  den  meisten  Sammlungen 
der  Aratea,  zB.  von  Bithlb  (Lps.  1793 — 1801  II)  und  Matthiae,  Frankf.  1817. 
Einzeln:  ed.  ABreysig,  Lps.  1882  (Avieni  prognostica  ed.  Breysig,  Erfurt  1882). 
Schaubach  (§  275,  7),  novae  edit.  Av.  spec.  (Mein.  1817ff.);  in  Jahns  Arch.  12, 197. 
— Vgl.  GSiEG,  de  Cicer.  Germ.  Avieno  Aratiinterpr.,  Halle  1886,  30.  vWinterfeld,  de 
Avieni  metaphrasi  Arat.  recensenda,  Berl.  1895;  Beitr.  z.  Quellen-  und  Textkritik  d. 
Wetterzeichen  Av.,  Berl.  1896.  Ihlemann,  De  Av.  in  vertendir  Ar.  arte,  Gott.  1909. 

3.  Orbis  terrae  (descriptio  orbis  terrae)  in  1393  Hexametern  nach  der  itsgi,- 
TyyTjötg  des  Dionysios  (aus  Alexandrien,  unter  Hadrian,  vgl.  ICnaack,  PW.  5,  915.  ^^ 
S.  auch  §  481,  7),  der  aber  nicht  genannt  wird  (dagegen  wird  ora  marit.  331  Diony- 
sius  als  nee  respuendus  testis  angeführt).  Avien  erwähnt  selbst  dieses  Gedicht  ora 
marit.  71  rdiqua  porro  scripta  sunt  ndbis  in  illo  plenius  volumine  quod  de  orbis  oris 
partibusque  fecimus.  Das  Original  wird  verändert,  bisweilen  gekürzt,  noch  öfter  aber 
durch  Arabesken  erweitert,  auch  die  Darstellung  durch  lebhaftere  dichterische  Fär- 
bung mit  stereotypen  Mitteln  gesteigert.  Geographische  Literatur  ist,  wenn  über- 
haupt, nur  ganz  selten  herangezogen;  an  groben  Irrtümern  fehlt  es  nicht,  zB.  hat  er 
ijtriTQiyLOi  und  dovQateovs  (v.  937.  946)  für  Völkernamen  gehalten.  EKosten,  de 
Avieno  Dionysü  interprete,  Tüb.  1888.  —  Ausgaben:  Cum  notis  NHeinsü  all.  cur. 
Friesemann,  Amst.  1786.  In  Wernsdorfs  PLM.  5,  719,  bei  Matthiae  (s.  A.  2gE.) 

p.  177.  In  Dionysius  Perieg.  ed.  Bernhardy  (Lps.  1828),  1,  427;  in  CMüllers 
geogr.  graeci  min.  (Par.  1861)  2,  177. 

4.  Orae  maritimae  über  primus  (ed.  princ.)  Das  Ganze  erstreckte  sich  (v.  51ff.) 
auf  die  gesamte  westliche  und  südliche  Küste  Europas.  Erhalten  ist  aber  nur  ein 
Bruchstück  von  mehr  als  700  Trimetern,  das  von  Britannien  über  die  französisch - 
spanische  Küste  bis  nach  Massiüa  reicht,  und  zwar  in  lückenhafter  und  verderbter 
Gestalt.  Es  enthält  die  für  uns  erreichbare  älteste  ÜberUeferung  über  den  Westen 
Europas.  Widmung  an  einen  Probus,  der  liberum  loco  .  .  .  amore  sanguinisque  vinculo 
ist  (14f.)  und  wißbegierig  (16ff.):  eher  S.  Petronius  Probus  cos.  371  als  Anicius 
Probus  Cos.  406.  Über  seine  Quelle  gibt  v.  37 ff.  prahlerische  Auskunft  (s.  u.):  ad 
eius  (des  Sallust)  inditam  descriptionem  (des  aequor  Maeoticum  samt  Pontus  Euxinus, 
nach  bist.  B.  3)  .  .  .  multa  rerum  iunximus  ex  plurimorum  sumpta  commentariis,  näm- 
lich aus  Hekataios,  Hellanikos,  Phileas,  Skylax,  Pausimachos,  Damastes  (vgl.  v.  372), 
Bakoris,  Euktemon  (vgl.  v.  350),  Kleon,  Herodot  und  Thukydides.  Dazu  Dionysios 
(v.  331,  vgl.  A.  3),  luba  (v.  280),  Himilco  (v.  117.  383.  412)  u.  a.;  ähnliche  Aufzählung 
bei  Skymn.  v.  109  vgl.  Geogr.  gr.  min.  1,  565.  2,  471.  Vielmehr  benutzte  Avienus  nur 
eine  HauptqueUe.  Dafür  hält  Müllenhoff  einen  punischen,  von  einem  MassaUoten 
aus  der  Zeit  des  Hekataios  bearbeiteten  und  später  verfälschten  Periplus:  einen  ur- 
sprüngUch  griechischen  Periplus  aus  dem  Anfang  des  5.  Jahrh.  habe  später  ein  außer- 
halb Massiüas  wohnender  Grieche  mit  Zutaten  versehen,  meint  AvGutschmid.  Die 
Nachrichten  über  den  Westen  führt  auf  Eratosthenes  und  weiterhin  Pytheas  zurück 
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WChrist  aO.  154.  Dagegen  hältÜNOER  aO.  jene  Hauptquelle  für  eine  einheitliche,  nicht 
durch  spätere  Bearbeitung  veränderte,  setzt  deren  Abfassung  in  den  Anfang  des  4.  Jahrh. 
V;  Chr.  und  glaubt  jene  11  Gewährsmänner  (oben  Z.  11)  schon  in  ihr  genannt.  FMarx, 
RhM.  50,  321  zeigt,  daß  diese  Quelle,  die  griechisch  und  vielleicht  schon  in  Trimetern 
abgefaßt  war,  zwei  TtsQLjrXoikombmiertc:  einen  älteren  aus  der  erstenHälfte  des  4.  Jahr- 
hunderts, der  von  der  Mündung  des  Anas  ausgehend  das  IVIittelmeer  beschrieb,  und 
einen  jüngeren  aus  der  ersten  Hälfte  des  4.  Jahrh.  v.  Chr.,  der  von  der  Anasmündung 
nördlich  bis  zu  den  Zinninseln  ging  und  dessen  Fahrtrichtung  bei  der  Kontamination 
mit  dem  anderen  umgekehrt  werden  mußte,  was  zu  schlimmen  Unzuträglichkeiten 
geführt  hat.  An  argen  Versehen  und  Mißverständnissen  fehlt  es  auch  sonst  nicht. 
■ —  Die  Darstellung  ist  fließend.  Neben  Altertümlichem,  wie  ducier,  dudlo, 
Worte  wie  intimare,  intimatio.  Griechische  Eigennamen  werden  öfters  prosodisch 
willkürlich  behandelt.  Unlateinische  Betonungen  wie  stadia  313,  agere  368,  popülus 
553,  capita  606.  Gedruckt  zB.  auch  in  Wernsdorfs  PLM.  5,  1165.  —  Ukert, 
des  A.  Ora  maritima,  in:  Geogr.  d.  Griechen  u.  Römer  2,  1  (Weimar  1821),  473. 
WChrist,  Avien.  usw.  1865,  Abh.  d.  Münch.  Ak.  11,  1,  113.  deSatjlcy,  sur  l'Ora 
mar.  d'Av.,  Rev.  archeol.  15  (1867),  54.  81.  Müllenhoff,  deutsche  Altertums- 
kunde 1  (Berlin  1870),  73—210,  nebst  vGutschmid  im  Lit.  Centralbl.  1871,  523, 
WChrist,  JJ.  103,  710  und  CMüller,  phil.  Anz.  3,  456;  Phil.  32,  106.  Unger, 
d.  Periplus  des  Avienus,  Phil.  Suppl.  4,  191.  Sonny,  de  Massil.  rebus,  Dorp.  1887,  21. 
Atenstaedt,  de  Hecataei  fragm.,  Lips.  1891,  33.    Kirner,  studi  storici  2,  465. 

5.  Rufus  Festus  Avienus  v.  c.  Flaviano  Myrmecio  v.  c.  Überschrift  (in  der  ed. 
princ,  s.  A.  7)  eines  scherzhaft  gemeinten,  in  der  Ausführung  aber  recht  hölzern  ge- 
ratenen Gedichtes  von  31  Hexametern,  enthaltend  eine  Bitte  um  Zusendung  von 
Granatäpfeln,  abgedruckt  bei  Wernsdorf,  PLM.  5,  1296  u.  a.,  auch  AL.  876.  Der 
Adressat  ist  vielleicht  der  Flavianus,  welcher  J.  358 — 361  procos.  Africae  war  (Cod. 
Theod.  8,  5,  10.  11,  36, 14),  oder  der  vicarius  Africae  J.  377  (ebd.  16,  6,  2),  praef.  praet. 
Iliyiici  et  ItaHae  J.  382f.  (ebd.  7,  18,  8.  9,  29,  2.  9,  40,  13).  —  Dagegen  wird  AL.  26 
PLM.  4,  116  nur  von  einem  Teile  der  Hss.  dem  Avien.  zugeschrieben  {Avienus  vc  ad 
amicos  de  agro);  und  auf  AL.  637  PLM.  4,  154  {de  Sirenis)  hat  er  gar  kein  Anrecht. 

6.  Serv.  Aen.  10,  272  Stoici  dicunt  has  Stellas  (cometas)  esse  ultra  XXXII, 
quarum  nomina  et  effectus  Avienus,  qui  iamhis  scripsit  Vergilii  fdbvlas,  memorat 
,  .  .  sane  Avienus  cometarum  has  differentias  dicit  etc.  zu  georg.  1,  488  diri  cometae] 
crinitae,  pessimae,  quia  sunt  et  honae  .  .  .  quam  rem  plenissime  Avienus  exsequitur. 
zu  Ae*.  10,  388  haec  fabula  in  Latinis  nusquam  invenitur  auctorihus.  Avienus  tamen, 
qui  totum  Livium  iamhis  scripsit,  hanc  commemorat  dicens  graecam  esse.  Letzteres 
also  eine  Arbeit  in  der  Art  des  Alfius  Avitus  (§  353,  6). 

Die  Sprache  Aviens  steht  besonders  unter  dem  Einflüsse  des  Vergil  und  Ovid, 
kann  aber  die  Spätzeit  nicht  ganz  verbergen  (vgl.  das  häufige  iste  statt  hie,  intimare, 
intimatio,  protelare,  vel  statt  et).  Die  metrische  Technik  ist  sorgfältig,  zB.  ist  die 
Kürzung  des  auslautenden  o  und  die  correptio  Attioa  durchgeführt,  die  Freiheiten  der 
christlichen  Dichter  fast  ganz  gemieden.  Daigl,  Av.,  Erlang.  1903.  HKuehne,  de 
arte  gramm.  Av.,  Münster  1905.  EReuter,  de  Av.  hexam.  rc  metrica,  Bonn  1909. 

7.  Handschriften  des  Avien  sind  selten.  Die  Aratca  sind  überliefert  im 
Vindob.  117  s.  X,  der  mit  V.  1581  abbricht,  der  orbis  terrae  im  Ambros.  D  52  Inf. 
s.  XV,  der  aus  dem  vollständigeren  Vindob.  stammt,  diesen  also  auch  für  den  Schhiß 
der  Aratoa  ersetzen  muß,  und  durcli  die  im  Ix)id.  Burm.  21  erhalt-enc  Vcrgloichung 
eines  verlorenen  cod.  Ortelianus.    Für  die  ora  maritima  ist  keine  Hs.  erhalten,  hier 
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ist  die  ed.  princ.  und  die  Vergleichung  des  Ortelianus  einzige  Textquelle;  das 
A.  5  Z.  1  erwähnte  Gedicht  ist  nur  durch  die  ed.  princ.  überliefert,  die  auch  für  Aratea 
und  orbis  terrae  die  Stelle  einer  Hs.  vertritt.  Holder  vor  s.  Ausg.  vWinterfeld 
(A.  2).  —  Gesamtausgaben:  ed.  princeps  (von  GValla,  Ven.  1488),  von  PMelian 
(Madrid  1634;  vgl.  Brbysig,  Herrn.  16,  135).  Avieni  quae  exstant  omnia  cum 
not.  var.  ed.  Giles,  Oxf.  1835.  rec.  AHolder,  Innsbr.  1887  (darin  auch  ind.  verb.). 
—  Über  Avienus  vgl.  Wernsdorf,  PLM.  5,  621.  FMarx,  PW.  2,  2386.  —  Literatur 
bei  ToLKiEHK,  JB.  153,  108. 

421.  Fast  über  das  ganze  4.  Jahrhundert  (um  310  bis  um  395)  reicht 
das  Leben  des  Rhetors  D.  Magnus  Ausonius  aus  Burdigala.  Zum  Lehrer 
des  Prinzen  Gratianus  berufen ,  wurde  er  nach  der  Thronbesteigung  seines 
Zöghngs  mit  Staatsämtern,  zuletzt  ( J.  379)  auch  mit  dem  Konsulat  geehrt, 
und  wußte  durch  seine  schriftstellerische  Gewandtheit,  seine  einflußreichen 
Freundschaften  und  Familienverbindungen  eine  hochangesehene  Stellung 
zu  behaupten.  Nach  Gratians  Tode  zog  er  sich  von  den  Geschäften  zu- 
rück und  lebte  in  seiner  Heimat  in  eifriger  Hterarischer  Tätigkeit.  Fast  alle 
auf  uns  gekommenen  Schriften  stammen  aus  vorgerückten  Lebensjahren 
des  Verfassers.  Als  größere  Probe  seines  prosaischen  Stils  haben  wir  einzig 
die  Dankrede  an  Gratian  für  die  Erteilung  des  Konsulats ;  desto  mehr  aber 
von  dem,  was  er  in  gebundener  Form  geschrieben  hat.  Poetischen  Wert 
haben  diese  Arbeiten  freilich  wenig,  wohl  aber  stofflichen  und  formellen. 
Seine  vielseitigen  Kenntnisse,  sein  treues  Gedächtnis  und  seine  große  Form- 
gewandtheit lassen  den  Ausonius  nicht  leicht  bei  einer  Aufgabe  im  Stich, 
die  er  sich  stellt,  auch  wenn  der  Gegenstand  an  sich  ein  trockener  oder 
die  Nachbildung  einer  metrischen  Künstelei  Selbstzweck  ist.  Von  den  Per- 
sönlichkeiten und  Verhältnissen  seiner  Zeit  und  Heimat  bieten  seine  Ge- 
dichte ein  reiches  Bild,  namentUch  von  den  Verwandten  und  von  den  Fach- 
genossen des  Rhetors  (prof  essores  Burdigalenses) .  Seine  glückhchste  Lei- 
stung ist  die  Mosella,  die  Schilderung  einer  Hunsrück-  und  Moselreise  aus 
der  Gegend  von  Bingen  bis  Trier  im  epischen  Stile. 

1.  D.  Magnus  Ausonius  heißt  der  Dichter  wiederholt  in  den  Über-  oder  Unter- 
schriften der  Hss.  Der  Name  Ausonius  scheint  gallischer  Herkunft  zu  sein.  Über 
den  Beinamen  Aeonius  (von  seiner  Mutter  Aemilia  Aeonia)  s.  Brandes  und  Seeck 
aaOO.  Ausonius  lectori  sal.  p.  2  Schenkl  p.  1  Peiper:  Ausonius  genitor  nohis;  ego 
nomine  eodem  qui  sim,  qua  secta,  stirpe,  lare  et  patria,  adscripsi. . .  Vasates  patria  est 
patri;  gens  Haedua  matri  de  patre,  Tarbellis  sed  genetrix  ab  Äquis.  (7)  ipse  ego  Burdi- 
galae  genitus  (um  J.  310)  . .  genitor  studuit  medicinae  (vgl.  epiced.  in  patrem  1,  11 
p.  33  Seh.  21  P.,  unten  §  446,  1).  .(15)  nos  ad  grammaticen  Studium  convertimus  et 
mox  rhetorices  etiam  quod  satis  attigimus  (in  Bordeaux  und  Toulouse,  vgl.  urb.  98  p.  101 
Seh.  150  P.).  Tiec  fora  non  celehrata  mihi,  sed  cura  docendi  cultior,  et  nomen  grammatici 
merui  (um  J.  334  in  Bordeaux).  . .  (23)  exactisque  dehinc  per  trina  decennia  fatis  de- 
serui  (so  Brandes:  adserui  Voss.)  doctor  municipalem  operam  aurea  et  Augusti  (Va- 
lentinians  I)  palatia  (zu  Trier)  iussus  adire  augustam  suholem  (den  Gratianus)  gramma- 
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ticus  docui  (um  J.  364),  mox  etiam  rhetor.  . .  (35)  cuius  (des  Gratianus)  ego  comes  et 
quaestor  (sacri  palatii,  J.  375 — 378)  et,  culmen  Jionorum,  praefectus  GcUlis  et  Lihyae 
et  Latio  (praef.  GalHarum  J.  378,  sein  Sohn  Hesperius  seit  J.  377  praef.  praet.  Italiae,, 
Illyrici,  Af  ricae,  dann  verwalteten  Vater  und  Sohn  die  genannten  Ämter  als  Kollegen 
zusammen  als  praefeeti  Occidentis.  Seeck  aO.  p.  Lxxx),  et  prior  indeptus  fasces  La- 
tiamque  curulem  consul{J.31^)  collega{Q.Clodi\iäKeTrnogem3in\isO\yhnus)  posteriore 
fui.  Von  diesem  seinem  Konsulat  spricht  der  eitle  Schulmann  unzählige  Male,  am  aus- 
führUchsten  in  der  gratiarum  actio.  Vgl.OCLASON,  Heidelb.  Jahrb.  1872,  461.  AlsAuso- 
nius  im  Feldzuge  gegen  die  Alamannen  ( J.  368f.)  seinen  kaiserlichen  Zögling  begleitete, 
hatte  der  Witwer  als  Beuteanteil  eine  junge  Schwäbin,  Bissula,  erhalten;  vgl.  darüber 
{versus  hohes,  lusimus  quos  in  Suebae  gratiam  virgunculae)  sechs  Gedichtchen  in  ver- 
schiedenen Maßen  mit  vielen  Entschuldigungen  wegen  des  verfänglichen  Gegenstands 
{incipit  Bissula,  p.  125  Seh.  114  P.).  ABacmeister,  alemann.  Wanderungen  l(Stuttg. 
1867),  76.  Über  sein  Verhältnis  zu  Symmachus  s.  dessen  Ep,  1,  13—43,  bes.  32  (Aus. 
an  Symm.):  expertus  es  fidem  meae  mentis  atque  dictorum  cum  in  comitatu  degimus 
ambo  aevo  dispari,  uhi  tu  veteris  militiae  praemia  tiro  meruisti,  ego  tirocinium  iam 
veteranus  exercui.  Nach  Gratians  Tod  ( J.  383)  zog  sich  Aus.  in  seine  Heimat  zurück, 
wo  er  in  höchst  behaglichen  Verhältnissen  lebte.  RDezeimeris,  note  sur  l'emplace- 
ment  de  la  villula  d'Ausone,  Bordeaux  1869.  Sein  Todesjahr  ist  unbekamit,  fällt  aber 
ohne  Zweifel  393  oder  bald  danach,  da  diesem  Jahr  das  letzte  Werk  des  Dichters 
(A.  2.  m.  a.  E.)  angehört;  vgl.  auch  A.6  über  die  Ausgabe  co.  EBöcking  vor  s.  Ausgg. 
der  Moseila,  zuletzt  in  den  Jahrbb.  der  rhein.  Alt.  Fr.  7  (Bonn  1845),  60.  FMarx  PW. 
2,  2562;  Bonn.  Jb.  1911,  1.  Hosius  vor  s.  Ausg.  der  Mosella^.  WBrandes,  Auson. 
quaest.  spec.  I  (Braunschw.  1876),  1 — 32.  Schenkl  vor  s.  Ausg.  p.  I,  Peiper  p.  lxxxx. 
0 Seeck  vor  s.  Ausg.  des  Symmach.  p.  lxxv.  Pichon,  les  demiers  ecrivains  pro- 
fanes, Paris  1906,  151.  297.  Marteno,  Aus.  et  les  commenc.  du  Christianisme  en 
Gaule,  Algier  1906. 

2.  Wegen  der  Beschaffenheit  der  Überlieferung  (A.  6)  geben  die  gedruckten  Aus- 
gaben die  Gedichte  (der  Gesamttitel  in  Viaute  t^i^sonno/mscwZa;  vgl.  S.  272  Z.  11, S.  274 
Z.  2  V.  u.)  nicht  nach  der  Folge  in  den  Hss.  Wir  brauchen  eine  Ausgabe,  die  die  antiken 
Corpora  (bes.V  und  a,  s.  A.6)  ohne  Furcht  vor  Wiederholung  einzelner  Gedichte  wieder- 
gibt. Auch  die  neuesten  Ausgaben  von  Schenkl  und  Peiper  genügen  diesem  An- 
spruch nicht,  sondern  weichen  infolge  willkürlicher  Anordnung  von  einander  und  von 
den  ebenso  willkürlichen  älteren  Ausgaben  ab.  In  diesen  (zB.  Souchay  und  Bipon- 
tlna)  war  die  Anordnung  folgende  (über  alles  Einzelne  vgl.  die  Vorreden  von  Peiper 
und  Schenkl): 

a.  Epigrammata  de  diversis  rebus  (so  Titel;  der  Bestand  in  beiden  an- 
tiken Ausgaben  stark  abweichend)  gegen  120  Stücke.  Über  ein  Vorwort  dazu  s. 
unten  p.  Über  andere  Sammlungen  Vermutungen  bei  WBramdes  JJ.  123,  73.  Die 
Epigramme  sind  von  verschiedenem  Umfang  und  meist  im  elegischen  Maß,  aber  auch 
im  epischen,  iambischen  u.  a.  Auch  griechische  sind  darunter  (nr.  31.  32.  90  Seh.  = 
49.  50.  21  P.),  sowie  griechisch-lateinische  (29.  33.  37  Seh.  =  47.  51.  57  P.,  vgl.  unten 
m).  Der  Inhalt  ist  sehr  mannigfaltig,  namentlich  finden  sich  viel  freie  Übersetzungen 
auß  der  griechischen  Anthologie,  zB.  epigr.  11  Seh.  33  P.  —  Anth.  Pal.  16,  275;  13 
Sch.35P.  =  AP.  9,18;  20Sch.42  P.=AP.  16,263;  21  Soh.  14P=AP.9,44;  22  Seh. 
43  P.  =  AP,  7,  229  usw.  Auch  die  persönhchen  Angriffe  auf  einen  ( Pseudonymen) 
Rhetor  llufus  (nr.  41—48  Seh.  =  9.  12.  13.  8.  60.  Gl.  10.  11  P.)  beruhen  fast  aUo  auf 
griechischen  Vorbildern.    Sonst  Anekdoten,  Beschrei)>ungen  von  Kunstwerken  (zB. 
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JMyrons  Kuh),  Ergebenheitsbezeugungen  usw.  Darunter  viel  Unbedeutendes  und  Un- 
sauberes, das  in  der  Ausgabe  des  Vossianus  ausgebeizt  ist.  Über  die  Anordnung  Marx 
-^568.  Die  Sachen  sind  aus  verschiedener  Zeit.  Zu  den  ältesten  (aus  den  40er  Jahren 
des  4.  Jahrhunderts)  gehören  die  Epigramme  auf  des  Dichters  früh  verstorbene  Frau 
Attusia  Lucana  Sabina  (nr.  17.  18.  25—27  Seh.  =  39.  40.  53—55  P.),  wenn  sie  un- 
mittelbar nach  ihrem  Tode  geschrieben  sind.  Anderes  reicht  bis  in  die  80er  Jahre  hin- 
unter; die  Widmung  an  Gratian  (1  Seh.  =  26  P.)  ist  wohl  383  verfaßt  (Seeck  GGA 
1887,  515).  Auf  die  Donauquelle  p.l96  Seh. 321. 322  P.aus  J.368  f. -Zu  30  Seh.  48  P. 
vgl.  Brandes  Beitr.  z.  Aus.,  Wolfenb.  1895,  5.  Peiper,  BphW.  1896,  1421;  zu  114 
Seh.  =  p.  12  P.  RvBensohn,  Arch.  f.  Stenogr.  53  Nr.  2.  Die  Titel  der  Beitr.  verdäch- 
tigt Brandes  Beitr.  IV,  Wolfenb.  1909,  14.  —  Unter  die  echten  Epigramme  sind 
seit  den  Ausgaben  des  HAvantius,  Ven.  1496,  und  des  ThUgozetus,  Parma  1499, 
einige  dreißig  (in  den  Ausgaben  von  Schenkl  p.  252,  von  Peiper  p.419;  beiBÄHRENS 
PLM.  5,  97)  gemischt,  welche,  in  keiner  Hs.  nachgewiesen  und  nach  Inhalt  und  Form 
verdächtig,  wahrscheinlich  einen  Itahener  des  15.  Jahrhunderts  zum  Verfasser  haben. 
RPeiper,  JJ.  Suppl.  11,  226.  —  S.  auch  unter  e. 

b.  Ephemeris,  Schilderung  der  Tagesgeschäfte  von  Morgen  bis  Abend,  in 
mancherlei  Versmaßen,  vor  J.  367  verfaßt.  Es  ist  nur  Anfang  und  Ende  erhalten. 
Das  Ganze  stand  in  der  Ausgabe  des  Vossianus  (V,  Anm.  6),  die  oratio  matutina  (Nr.  3) 
ist  in  älteren  kürzeren  Fassungen  auch  durch  die  Sammlung  des  Tilianus  (A.  6)  und 
andere  Quellen  (Seeok  GGA.  1887,  505)  erhalten;  die  Fassung  des  Vossianus  zeichnet 
sich  durch  ihre  orthodoxe  Christologie  aus.  Trotzdem  imd  obwohl  sie  in  der  Über- 
lieferung gelegentlich  mit  dem  Briefwechsel  des  Ausonius  und  Paulinus  (unten  m) 
verbunden  ist,  ist  keinerlei  Grund  sie  dem  Paulinus  zuzuschreiben:  Villani,  rev.  des 
-^t.  anc.  325.  —  Die  ganze  Ephemeris  will  Brandes,  Beitr.  zu  Aus.  IV,  Wolfenb.  1909, 
als  Mimus  erklären. 

c.  Parentalia,  nur  in  V;  30  Gedichte,  von  verschiedenem  Umfang  und  meist 
im  elegischen  Maße,  auf  verstorbene  Verwandte,  teilweise  warm  gefühlt,  verfaßt  nach 
seinem  Konsulat  (4  [6],  32)  und  als  er  schon  36  Jahre  Witwer  war  (9  [11],  8). 

d.  Commemoratio  professorum  Burdigalensium,  soweit  Ausonius  sie 
noch  persönhch  kannte  imd  in  irgend  welchem  Verhältnis  zu  ihnen  stand  (8  [9], 
7  f.  12  [13],  7),  eine  Art  Fortsetzung  und  Seitenstück  zu  den  Parentalia  (vgl.  11  [12], 
7.  16  [17],  1.  25  [26],  9  und  praef.  [1])  und  ebenfalls  nur  in  V  stehend,  gleichfalls 
lauter  Gestorbene  behandelnd,  auch  Unbedeutende  (8  [9],7  f.  10  [11],  5  ff.  48  ff.  12 
{13]),  bis  19  [20]  nur  aus  Burdigala  Gebürtige,  von  20  [21]  an  auch  dort  nur  Ansässige; 
allmählich  (nach  J.  385)  imd  nach  den  Vorreden  gleichzeitig  mit  e  und  f  entstanden 
(s.  14  [15],  1  ff.)  und  in  wechselnden  Maßen  (eleg.,  iamb.,  troch.  Tetr.,  Anapäste, 
sapph.).  —  Über  die  älteren  profess.  Burdigalenses  s.  §  401,  7.  Von  Altersgenossen 
und  jüngeren  nennt  Ausonius  den  Luciolus  (4  Seh.),  Leontius  und  dessen  Bruder 
lucundus  (8.  10),  Sedatus  (20),  Crispus  und  Urbicus  (22),  Victorius  Altertumsfor- 
scher (23),  Dynamius  (24),  Censorius  Atticus  Agri(oe)cius  (15;  vgl.  §  457,  11),  Aci- 
lius  Glabrio  (25)  imd  seinen  (des  Ausonius)  Schwestersohn  Pomponius  Maximus  Her- 
eulanus (12).    Vgl.  GKauemann  (A.  7). 

e.  Ad  rem  pertinere  existimavi,  folgt  in  V,  ut .  .  lihello  (den  professores) . .  Epi- 
taphia  suhnecterem,  scilicet  titvlos  sepulcrales  heroum  (26  Stücke)  qui  hello  Troico 
interfuerunt  (p.  72  Sch.P);  a^fmd  phüologum  quendam  (PoiT^hyrioa:  Eustath.  Od.  1698, 
25)  gefunden  und  von  Aus.  ins  Lateinische  übersetzt.  Das  Original,  mit  dem  Auso- 
nius auch  hier  sehr  frei  verfuhr,  war  dem  uns  erhaltenen  ps.-aristotelischen  Peplos 
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älinlieh.     EWendling  de  peplo  Aristotel.,  Straßb.  1891,  S.  47  u.  ö.  —  Dazu  ein 
kleiner  Anhang  (zum  Teil  auch  in  co): 

f.  Grabschriften  zB.  auf  Niobe,  den  Cyniker  Diogenes  (=  Anth.  Pal.  7,  64), 
de  sepulcro  vacuo  ( =  AP.  7,  228),  aber  auch  eigene,  wie  auf  eine  Anicia,  ferner  iiissu 
Augusti  equo  admirabili  u.  a. 

g.  Caesares,  über  die  von  Sueton  geschilderten  zwölf  Kaiser  (in  V  vermehrt 
gegenüber  co),  an  seinen  Sohn  Hesperius  gerichtet  (versus  memoriales),  zuerst  mono- 
stichisch,  je  12  Hexameter  über  der  Kaiser  Reihenfolge,  Regierungsdauer,  Tod; 
dann  tetrastichisch,  so  daß  jedem  Kaiser  zwei  Distichen  gewidmet  sind  und  die  Reihe 
bis  Elagabal  fortgeführt  wird,  mit  der  Absicht,  sie  bis  auf  seine  eigene  Zeit  fortzu- 
setzen. 

h.  Ordo  nobilium  urbium  (in  V  und  unvollständig  und  teilweise  anders  ge- 
ordnet auch  in  co),  in  14  Stücken  17  Städte  (Rom  bis  Burdigala)  in  Hexametern 
vorführend  und  nach  dem  Falle  des  Maximus  (J.  388)  verfaßt  (7,  5  ff.). 

i.  Ludus  VII  sapientum  (nicht  in  a)  mit  der  Überschrift  Äusoniits  cos.  Latino 
Drepanio  Pacato  procos.  ( J.  390)  und  einer  Widmung  im  elegischen  Maße  (dazu  Seeck 
GGA.  1887,  508),  sonst  in  Senaren,  eine  Art  Puppenspiel,  worin  nach  dem  Prolo- 
gus  und  einem  Ludus  die  7  Weisen  der  Reihe  nach  auf  die  Bühne  treten,  ihr  Sprüch- 
lein hersagen,  am  redseligsten  Solon,  und  schließlich  zum  Klatschen  auffordern.  Spra- 
che und  Metrik  versuchen  Plautus  und  Terenz  nachzuahmen:  Beandes,  Beitr.  z. 
Aus.,  WoHenb.  1895,  19  ff.  Leo  GGA.  1896,  783.  —  Die  in  den  älteren  Ausgaben 
angehängten  (auch  p.  246  Seh.  406  P.)  sententiae  Septem  sapientum  septenis  versibus 
(von  verschiedenem  Metrum)  explicatae  und  die  ihnen  folgenden  9  aus  dem  Grie- 
chischen (Anth.  Pal.  9,  366)  übersetzten  Hexameter,  worin,  nach  einer  Einleitung 
von  2  Versen,  jeder  Spruch  monostichisch  ausgedrückt  ist,  haben  mit  Ausonius  nichts 
zu  schaffen.  Wölfflin,  Publil.  Sjt.  p.  149.  RPEiPERaO.  208.  PLM.  3, 159.  WBrun- 
co,  zwei  lat.   Spruchsammlungen,  Bayr.  1885,  19. 

k.  Die  sog.  ^Idyllia':  ein  Titel  ist  nicht  überliefert,  willkiu'lich  vereinigte  man 
unter  diesem  Namen  zwanzig  Stücke.  Von  seinem  griphus  sagt  Ausonius  p.  128  Sch. 
199  P. :  eiiis  modi  epyllia,  nisi  vel  obscura  sint  nihil  futura,  und  im  Nachwort  zum 
cento  (p.  146  Sch.  218  P.)  heißt  es:  Piatonis  Symposion  composita  in  ephebos  epyllia 
continere  s.  Peiper  JJ.  Suppl.  11,  211).  Es  sind,  meist  im  epischen  oder  elegischen 
Maße,  oft  mit  Einleitungen  in  Prosa,  zum  Teil  schulmeisterliche  Spielereien,  wie  über  die 
Dreizahl  {griphus  ternarii  numeri,  verfaßt  um  J.  368,  später  an  Symmachus  geschickt), 
de  aetatibus  Hesiodion  (yg].  Ulis.  a.ip.V\ut.  de  def.  oracul.  11  =  Hes.  fragm.  171  Rz. 
Röscher,  Phil.  67, 158).  monosticha  de  aerumnis  Herculis  und  über  die  neun  Musen  imd 
ihre  Verrichtungen;  als  pythagoreisch  (und  übersetzt)  gebensichtie  ambiguitate  eligendae 
vitae,  de  viro  bono  (angeführt  in  des  Radbertus  vita Walae,  9.  Jalirh.,  BSimson,  RhM.  41, 
638),  EST  et  NON.  Die  beiden  letzten  und  de  rosis  nascentibus,  ein  hübsches  Gedicht 
auf  die  Rosen,  sind  auch  unter  den  Pseudo-Vergiliana  überliefert.  Während  bei  jenen 
beiden  das  Gewicht  von  V  für  die  Verfasserschaft  des  Ausonius  eintritt,  ist  dits  Ge- 
dicht de  rosis  in  keiner  der  beiden  Überlieferungen  ausonischer  Gedichte  enthalten: 
seine  Zuweisung  an  Aus.  beruht  nur  auf  einer  verschollenen  Hs.  (s.  §  229,  2).  Bö- 
merkenswert  sind  die  versus  paschalcs  (J.  368),  vgl.  A.  4;  dann  das  epicedium 
auf  seinen  Vater  ( f  378);  das  Teclinopaegnion,  Wort-  und  Verskünstoleien  mit  den 
einsilbigen  Wörtern  {inertis  otii  mei  inutile  opusculum  nennt  es  Ausonius  selbst  p.  132 
Sch.  156  P.),  in  sachlicher  Ordnung  (de  membris,  de  diis,  cibis,  das  Alphabet  [vgl. 
WSciiulze  SBBerlAk.  1904,  760J   u.  dgl.);  das  Gedicht  liegt  in  den  beiden  alten 
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Ausgaben  (A.  6),  und  zwar  in  doppelter  Fassung  vor;  in  V  geht  ihm  ein  Vorwort 
an  Pacatus  proc.  (also  v.  J.  390),  im  TiUanus  u.  a.  eines  an  Paulinus,  dem  die  kürzere 
Ausgabe  gewidmet  war,  voraus  (vgl.  auch  EBährens,  JJ.  113,  152);  cento  nup- 
tialis  (nur  in  co),  aus  lauter  vergilischen  Versen  und  Versteilen,  auf  Veranlassung 
des  Kaisers  Valentinian  I  (um  J.  368)  verfaßt  und  an  diesen  sowie  Gratianus  ge- 
richtet, mit  einem  (späteren)  prosaischen  Vorwort  an  Paulus  (s.  unten  m);  den  letzten 
Absatz,  welcher  die  consummatio  matrimonii  enthält  und  an  Derbheit  nichts  zu  wün- 
schen übrig  läßt,  entschuldigt  der  Verfasser  in  einem  eigenen  Vorwort  und  verbittet 
sich  Schlüsse  daraus  auf  seine  Denk-  und  Lebensweise.  Über  die  Bissula  s.  A.  1. 
Protrepticus  (um  J.  380,  WBeandes,  JJ.  123,  60).  Genethliacon  (J.  390)  an  seinen 
Enkel  Ausonius.  Das  berühmteste  Stück  dieser  Sammlung  aber  ist  die  Mose  Ha 
(483  Hex.),  verfaßt  zu  Trier  wohl  J.  371  (Hositjs  18  ff.).  Über  die  Hss.  s.  A.  6.  Das 
stofflich  sehr  anziehende  Gedicht  hat  auch  nicht  Mangel  an  ästhetisch  gelungenen 
Partien,  wie  50—77  (Gefühl  für  Naturschönheit),  230—237,  257  ff.  Die  Anlage  ist 
die  herkömmlich  epische,  mit  Götteranrufungen  und  zahlreichen  Abschweifungen, 
wie  über  die  Moselfische  (77 — 151),  Fischfang  (240  ff.),  Baukünstler  und  Pracht- 
bauten (298  ff.  aus  Anlaß  der  Villen  am  Ufer,  283  ff.  318  ff.),  auch  mythologischen 
(170  ff.  208  ff .).  Eine  eingehendere  Behandlung  der  berühmten  Männer  und  Städte 
des  Moseltales  verschiebt  der  Verfasser,  bis  er  sich  in  die  Heimat  zurückgezogen  habe, 
382  ff.  448  ff.  Symmach.  1,  14  volitat  tuus  Moseila  per  manus  sinusque  multorum, 
divinis  a  te  versihus  consecratus.  Abgedruckt  zB.  auch  in  Weristsdorfs  PLM.  1,  192. 
Sonderausgaben  zB.  von  LTross  (Hamm  1821  u.  1824).  EBöcking  (lat.  u.  deutsch, 
Berl.  1828;  recogn.  [Bonn  1842];  Moselgedichte  des  Ausonius  imd  Venantius,  lat. 
u.  deutsch,  mit  krit.  u.  erkl.  Anm.,  Jahrb.  der  rhein.  Alt.  Fr.  VII,  Bonn  1845)  Übers, 
u.  erkl.  von  yOppen,  Köln  1837.  H.  de  la  Ville  de  Mirmont,  Bord.  1889  (vgl. 
dens.,  de  Aus.  Mosella,  Paris  1902)  u.  bes.  CHosnjs,  Die  Moselgedichte  des  A.  u. 
des  Ven.  Fortunatus,  2.  Aufl.,  Marb.  1909.  Kritisches  usw.:  H.  de  la  Ville  de 
Mlrmont  annales  de  la  fac.  de  Bordeaux  1887.  ARiese  Korresp.-Bl.  d.  westd.  Ztschr. 
7,  128.  Vollmer,  SB.  bayr.  Ak.  1909.  —  Übersetzungen  zB.  noch  von  Viehoff,  Trier 
1885.  Besser,  Marb.  1908.  —  Benutzung  der  Moseila  durch  Ermanrich  von  Ell- 
wangen u.  a.  (Manitius,  Lat.  Lit.  d.  MA.  1,  307.  411.  499)  ums  J.  850:  s.  MHaupt, 
op.  3,  358. 

1.  Eglogarum  liber.  Darin  hat  man  zusammengestellt  allerlei  astronomische 
und  astrologische  Versificationen  (wohl  nach  Sueton,  vgl.  g)  im  epischen  und  ele- 
gischen Maße :  de  mensibus,  de  f eriis  romanis,  de  ratione  hbrae,  de  ratione  puerperii 
maturi.  Die  letzteren  beiden  stehen  aber  in  V,  der  sie  allein  erhalten  hat,  getrennt 
von  den  anderen,  und  nur  diese  sind  in  V,  der  auch  davon  das  meiste  allein  bietet, 
überschrieben  Incipit  eglogarum.  —  Ecl.  3  de  XII  signis  (p.  412  Peip.)  gehört  nicht 
dem  Auson,  s.  §  481,  8. 

m.  Epistulae,25  Stücke,  in  verschiedenen  Versmaßen  (nr.  17  [nach  Schenkls 
Zählung]  ganz  in  Prosa,  andere  teilweise);  13  zwei  griechische  Hexameter  als  Über- 
schrift von  14;  12  in  scherzhafter  Mischung  griechischer  und  lateinischer  Wörter  und 
Formen  (darüber  UvWilamowitz,  Herm.  19,  461;  vgl.  auch  RKöhler,  Ausonius  und 
die  macaronische  Poesie,  RhM,  12, 434).  Die  Sammlung  ist  (in  V.)  nach  den  Adressaten 
geordnet  und  besteht  aus  lauter  wirklichen  Briefen  (beziehungsweise  Gelegenheits- 
gedichten), meist  in  heiterem  Tone  und  aus  der  Zeit  nach  dem  Konsulat  (6,  tit.  13, 
1.  15,  30.  20,  4)  und  aus  des  Verfassers  letztem  Aufenthalt  in  Burdigala  (vgl.  9,  11. 
12,  31.  19  gE.  20,  7),  doch  nr.  1  ad  patrem  de  suscepto  fiHo  ( J.  335—340),  2  (Bruch- 
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stück  aus  J.  383  mit  der  Überschrift  in V:  hoc  incohatum  neque  inpletu7n  sie  de  liturariis 
scriptum,  also  aus  dem  Nachlaß  des  Dichters  herausgegeben)  und  3  an  seinen  Sohn 
Hesperius,  4  und  16  ( J.  376 — 378)  aus  der  Zeit,  da  A.  Prinzenlehrer  war  imd  aus  dem 
Felde  (4,  81.  16,  75).  An  Symmachus  ist  gerichtet  17,  womit  Ausonius  auf  Symm. 
ep.  1,  31  Seeck  antwortet.  An  denselben  ist  auch  die  ausführliche  Widmung  des 
Griphus  gerichtet  (Briefe  an  Ausonius  von  Symmachus  in  dessen  epist.  1,  13 — 43, 
darunter  besonders  14  über  des  Ausonius  Moseila).  Ferner  sind  an  Theon  gerichtet 
4 — 7  und  an  Axius  Paulus  8 — 14.  Letzterer,  genannt  Bigerritanus  (aus  le  Bigorre 
gebürtig),  war  Rhetor  zu  Bordeaux.  Er  war  auch  Dichter  und  schrieb  einen  Delirus 
(eine  Komödie?  Atjson.  p.  169  Seh.  231  P.  ergo  nisi  Delirus  tuus  in  re  tenui  non 
tenuiter  laboratus  opuscula  mea,  quae  promi  studueras,  retardasset).  KDezeimeris, 
note  sur  l'auteur  du  Querolus,  Bord.  1873,  hielt  ihn  danach  für  den  Verfasser  des 
Querolus  (§  42 P,  1).  Brief  15  schickt  Ausonius  an  seinen  Schüler  Tetradius,  Gram- 
matiker zu  Iculisma  (Angouleme),  welcher  Satiren  geschrieben  hatte  (V.  9:  rtides 
camenas  qui  Suessae  praevenis  aevoque  cedis,  non  stilo).  Endlich  sind  namenthch 
anziehend  die  Briefe  des  Aus.  (ep.  19 — 25)  an  Pontius  Paulinus  (§  437,  2),  etwa  aus 
den  Jahren  389 — 393,  dessen  Antworten  wir  zum  Teil  noch  besitzen  (abgedruckt 
auch  im  Auson.  ed.  Peip.  p.  289;  im  Paulin.  ed.  Hartel  Bd.  2  carm.  10  und  11). 
Dieser  Briefwechsel  bekundet  wie  die  Anhänglichkeit  und  Dankbarkeit  des  PauHnua 
für  seinen  greisen  Lehrer  und  Freund,  so  auch  zugleich  die  innerliche  Entfremdung 
zwischen  dem  eifrigen  Christen  Paulinus  und  dem  trotz  seines  christhchen  Be- 
kenntnisses im  Heidentum  stecken  gebliebenen  Ausonius.  APuech,  De  Paulini  Au- 
soniique  epistularum  commercio,  Par.  1887.  PdeLabriolle,  La  corresp.  d'A.  et 
de  Pauline  de  Nola,  Par.  1910;  über  die  Chronologie  auch  Hartel  p.  xvi,  über  die 
Anordnung  Marx  2575.  Manche  Ausonius-Hss.  bieten  auch  die  Symmachus-  und 
Paulinus-Briefe,  wie  umgekehrt  die  Symmachus-  imd  besonders  die  Paulinus-Hss. 
die  betr.  Stücke  des  Ausonius  enthalten,  zum  Teil  aber  in  abweichender  Fassung. 
In  der  Überlieferung  des  Paulinus  sind  die  Ausoniusstücke  von  einem  Redaktor  etwa 
des  5.  Jahrh.  willkürlich  gekürzt  (Leo  GGN.  1896,  253  ff.).  —  Suid.  s.  v.  Avöoviog 
C0(pi6rT]g  ys'/paqpojg  iTtiaroXccg  xal  äXXa  xiva  ngog  Novvov  (NcoXccvdv  ScHENKL,  vgl. 
oben  Z.  16). 

n.  Ad  Gratianum  gratiarum  actio  pro  consulatu  (in  oo),  im  J.  379  in  Trier 
gehalten,  eine  Blumenlese  von  rhetorischen  Figuren  und  Schmeicheleien  für  den  Kai- 
ser, ohne  daß  aber  der  Redner  darüber  sich  selbst  vergessen  hätte,  p.  19  Seh.  353  P. 
—  Kritisches:  MHaupt,  op.  3,  503. 

o.  Periochae  Homeri  Iliadis  et  Odyssiae,  gleichzeitig  in  Prosa,  mit  metrischer 
Übersetzung  der  Eingangsverse  der  einzelnen  Bücher,  p.  227  Seh.  377  P.  Die  Echt- 
heit ist  umstritten.  Die  periochae  sind  zuerst  von  ThUgoletus  in  s.  Ausg.  Parma  1499 
aus  einer  verschollenen  Hs.  des  ABcrnerius  aufgenommen;  der  Paris.  8500  s.  XIV 
(Nolhac,  P6trarque  et  l'human.,  Par.  1892,  171  f.)  gibt  sie  zwischen  Ausoniana,  aber 
ohne  Verfassernamen.  Dagegen  der  vom  Paris,  unabhängige  Harleianus  26135  s.  XV 
(Reifer  praef.  p.  xxxvinff.  Brandes,  Beitr.  zu  A.  III,  Wolf enb.  1902,  25  ff.) 
bietet  sie  nicht  nur  in  gleichem  Zusammenhang,  sondern  auch  mit  der  Bezeichnung 
ab  Ausonio.  Aber  auch  in  den  zahlreichen  und  gcmauen  sprachlich-stilistischen  Über- 
einstimmungen mit  unbezwoifolten  Ausoniana  wird  man  lieber  mit  Marx  2576  einen 
Beweis  der  Echtheit  als  mit  Brandes  aO.  S.  11  ff.  bloße  Ausoiiius-Imitation  sehen. 
1*eipers  Vermutung  (Überlieferung  314;  vgl.  Schenkl  p.  Li),  Fulgontius  (§  480) 
könne  der  Verfasser  sein,  ist  mit  dem  Stil  der  periochae  ganz  unverträglich. 
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p.  Traefatiunculae',  nämlich  eine  Antwort  (um  J.  390  mit  einer  Sammlung  seiner 
Gedichte)  auf  einen  Brief  des  Kaisers  Theodosius,  worin  dieser  von  Ausonius  die 
Zusendung  seiner  Gedichte  sich  ausbittet  (p.  1  Seh.  4  P.,  vgl.  unten  §  424,  2;  beides 
im  Paris.  8500,  s.  unter  o,  ^die  Antwort  auch  in  V),  dann  eine  Selbstvorstellung  des 
Dichters  vor  dem  Leser  (um  J.  383,  als  Vorwort  einer  früheren  Ausgabe  seiner  Ge- 
dichte p.  2  Seh.  1  P.),  zwei  Distichen  an  Syagrius  (p.  3  Seh.  P.,  s.  §  427,  2),  endlich 
eine  Widmung  eines  Gedichtbuches  (p.  120  Seh.  86  P.)  an  Pacatus  (§  426,  5),  die 
letzteren  alle  in  V.  Die  Widmung  war  wohl  für  den  epigrammatum  liber  bestimmt 
(WBrandes,  JJ.  123,  65). 

3.  In  V  ist  dem  Ausonius  noch  beigelegt  oratio  (Gebet)  consulis  Ausonii  ver- 
sihu8  rTwpalicis,  welche  die  früheren  Ausgaben  ausgelassen  hatten  (p.  31  Seh.  19  P.). 
Die  Zweifel  an  der  Echtheit  (Brandes  Beitr.  zu  A.,  Wolfenb.  1895,  15  ff.)  beruhen 
im  wesenthchen  auf  sprachlich-metrischen  Eigentünüichkeiten,  die  sonst  dem  Au- 
sonius fremd  sind.  Aber  diese  werden  sich  aus  dem  Zwang  der  rhopalici  (§  403,  2) 
erklären,  zumal  daneben  augenfällige  Übereinstimmungen  mit  den  versus  paschales 
der  oratio  u.  a.  (Brandes  18)  nicht  fehlen.  Vgl.  Villani  rev.  des  et.  anc.  8,  325. 
Nicht  erhalten  sind,  weil  schon  in  der  ersten  Gesamtausgabe  ausgelassen,  die  von 
Ausonius  zusammengestellten  fasti  consulares,  fortgeführt  bis  zum  J.382  (sein  eigener 
Name  war  quartus  ab  imo)  und  eingeleitet  und  beschlossen  durch  Epigramme  an 
seinen  Sohn  Hesperius  (bzw.  Gregorius)  und  an  Proculus,  welche  noch  vorhanden 
sind,  p.  119  Seh.  194  P.  (V  bzw.  ca.).  —  Sonst  finden  sich  an  Hinweisen  auf  verlorene 
Stücke  nur  di'ei  Bruchstücke  (p.  226  Seh.  309  P.)  in  dem  Büchlein  de  dubiis  nomini- 
bus  GL.  5,  579,  3.  582,  27.  589,  6. 

4.  Ausonius  bekannte  sich  zum  Christentum.  Er  bringt  demselben  mehrfach 
seine  Huldigung  dar;  so  Ephem.  3  durch  ein  wortreiches  Gebet  an  Christus,  ferner 
durch  die  versus  paschales  (A.  2  k  Z.  20),  ein  Ostergebet,  die  oratio  vv.  rhopaL 
(A.  3)  und  sonst  durch  manche  christliche  Wendung.  Jene  Gebete  sind  hs.  als  au- 
sonisch  bezeugt  und  nach  Form  und  Ausdruck  nicht  minder  ausonisch.  Tief  geht 
freilich  das  Christentum  des  Ausonius  nicht.  Viel  besser  als  in  der  Bibel  ist  der  Dich- 
ter in  seinem  Vergil  zu  Hause,  nächstdem  in  Plautus,  Terenz,  Horaz,  Ovid,  Persius, 
Statins,  luvenal  (Strong,  Glass.  Rev.  25,  15)  u.  a.  Man  vgl.  die  zahlreichen  Nach - 
Weisungen  in  Schenkls  imd  Peipers  Ausgaben,  dazu  MManitiüs,  ZföG.  37,  241. 
Starken  Einfluß  haben  auch  die  *Neoteriker'  der  hadrianischen  Zeit  geübt  (s.  §  353 
u.  die  dort  genannte  Schrift  von  JKWagner);  über  Tiberianus  §  401,  8  gE.  Über 
die  griechischen  Vorbilder  F  Stahl,  de  Ausonianis  stud.  poetarum  graecorum,  Kiel 
1886.  Wo  Ausonius  einen  christlichen  Ton  anstimmt,  ist  es  vielfach  aus  Gefügigkeit, 
wie  in  der  Rede  vor  dem  frommen  Gratian  (p.  284.  300.  301),  in  dem  Briefe  an  den 
strenggläubigen  PauUnus  (ep.  25.  123  f.);  noch  häufiger  macht  sich  die  gutheidnische 
Grundlage  seiner  Denkweise  unwillkürlich  geltend.  So  wenn  er  vers.  pasch.  24  ff. 
mit  der  Dreieinigkeit  (vgl.  ephem.  2,  15  ff.  griph.  88)  die  Teilung  des  Throns  unter 
drei  Regenten  (Valentinian,  Valens  und  Gratianus)  vergleicht,  oder  den  Kaiser 
oftmals  Gott  nennt,  oder  von  der  Nemesis  und  der  invidia  fati  spricht  (H  Speck, 
quaest.  Auson.,  Berl.  1874,  19).  Auch  das  christUche  Dogma  von  der  Unsterb- 
lichkeit des  Lidividuums  steht  ihm  keineswegs  fest,  s.  par.  15,  9  f.  22,  15.  prof. 
Burd.  1,  39  ff.  22,  22.  23,  13.  26,  7.  Aber  nichts  ist  begreifhcher  als  solches 
Schwanken  in  einer  Zeit  des  Überganges.  Vg.  Böcking,  Jahrb.  rheinl.  Alt. 
Fr.  7.  66.  Hertens,  quaest.  Aus.,  Lpz.  1880.  Brandes,  Beitr.  z.  Aus.,  Wolfenb. 
1895,  4  ff. 

Teuf  fei:  röm.  Literaturgesoh.  Neub.  6.  Aufl.  III  18 
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5.  Symmach.  ep.  1,  21  rühmt  an  A.  morum  gravitas  et  disciplinarum  vetustas; 
vgl.  ebd.  1,  30  65  ingenio  placabili  inter  reliqua  virtutum.  epiced.  2,  43  schildert  Aus. 
sich  selbst  als  tranquillus,  clemens,  oculis  voce  ore  serenus.  Was  er  protrept.  praef. 
von  einer  einzelnen  Arbeit  meint,  sie  sei  fugaiius  concinnata  quam  verius  et  plus  coloris 
quam  suci  habens  (und  venustvla  magis  quam  forticula),  gilt  so  ziemlich  von  allen. 
Von  einer  tüchtigen  Grundlage  seines  Wesens  zeugt  aber  die  Liebe,  womit -er  von 
seinen  Angehörigen,  besonders  seinem  Vater,  spricht  (wiewohl  auch  hier  viel  Eitel- 
keit mit  im  Spiel  ist)  und  die  Anhänglichkeit  seiner  Schüler  an  ihn.  Sein  Gedächt- 
nis ist  unerschöpflich  und  liefert  ihm  Tatsachen,  Notizen,  Reminiszenzen  in  Fülle, 
oft  wo  sie  nicht  am  Platze  sind  und  auch  an  der  Stelle  von  Gedanken.  Häufig  er- 
wähnt er,  in  wie  kurzer  Zeit  er  ein  Gedicht  hingeworfen  habe.  Dafür  fehlt  es  denn 
auch  oft  an  Feile.  Er  bildet  die  verschiedenen  metrischen  Formen  mit  Gewandtheit 
nach,  aber  doch  ohne  feineres  Verständnis  für  die  Besonderheit  und  den  geistigen 
Charakter  der  einzelnen.  Seine  daktylischen  Verse  baut  er  in  bezug  auf  die  Zäsur 
richtig  und  befolgt  in  den  sapphischen  die  strengen  Regeln  des  Horaz ;  in  den  iam- 
bischen  erlaubt  er  sich  (einige  Versehen,  wie  prof.  16,  1.  13  Seh.  abgerechnet)  nur 
in  dem  archaisierenden  ludus  (oben  21)  den  Spondeus  an  den  geraden  Stellen.  In 
Kürzimg  langer  wie  Verlängerung  kurzer  Silben  laufen  freihch  manche  Willkürhch- 
keiten  der  Spätzeit  unter.  ThRähse,  de  re  metr.  Ausonii,  Ber.  1868.  JKWagkek 
(A.  4).  EReuter,  de  Aviani  hexam.  arte  metr.,  Bonn  1909  passim.  —  AMetjrer, 
de  Aus.  genere  dicendi  quaestiones,  Münster  1873.  LKöppel,  Grammatisches  aus 
Auson,  Aschaffenb.  1879.  Schenkls  Ausg.  p.  286.  Everat,  de  Aus.  op.  et  gen. 
die,  Paris  1885.     ADelacelaux,  La  latinite  d'A.,  Lausanne  1909. 

6.  Durch  die  verschiedenen  Einzel-  und  Gesamtausgaben,  die  Ausonius  bei 
seinen  Lebzeiten  veranstaltet  hatte  (A.  2  p)  oder  die  erst  nach  seinem  Tode  ins 
Werk  gesetzt  wurden  (s.  u.),  sowie  durch  die  vielerlei  ungünstigen  Umstände  be- 
züglich der  Erhaltung  ist  die  klare  Einsicht  in  die  verwickelte  Geschichte  der 
Überlieferung  des  ausonischen  Nachlasses  sehr  erschwert.  Handschriften,  welche 
sämthche  Werke  des  Ausonius  enthielten,  gibt  es  nicht.  Es  sind,  abgesehen  von  man- 
cherlei zersplitterter  Einzelüberlieferung  in  Miscellanhss.,  besonders  zwei  Corpora  Au- 
soniana  überliefert.  Das  erste  von  diesen  (oo,  bei  Peiper  Z)  ist  erhalten  besonders 
durch  die  der  ed.  princ,  Ven.  1472,  zugrunde  Hegende  verschollene  Hs.,  ferner  durch 
Leidensis  Voss.  107  (Tilianus)  s.  XV  u.  a.  Dieses  corpus  enthält  kein  Gedicht,  das 
nach  383  fällt  (Brandes  JJ.  123,  61),  ja  wenn  das  in  T  voranstehende  Epigramm 
1  Seh.  26  P.  die  Widmung  des  corpus  an  Gratian  enthält,  so  mag  die  VeröffentUchung 
gerade  383  erfolgt  sein  (A.  2  a).  Im  übrigen  umfaßt  das  corpus  keineswegs  alle  vor 
383  geschriebenen  Gedichte;  es  fehlt  zB.  die  Moseila.  —  Das  zweite  corpus  (V)  bietet 
der  Leidensis  Voss.  111  aus  Anfang  s.  IX  (in  westgotischer  Schrift,  FRühl  JJ.  137, 
338).  Es  ist  nach  dem  Tode  des  Dichters  herausgegeben  (vgl.  A.  2  m  Z.),  wahrschein- 
lich von  seinem  Sohne  Hcsporius,  vielleicht  im  J.394  (Seeck  516).  Auch  dieses  corpus 
ist  nicht  als  Gesamtausgabe  gemeint.  Stücke  aus  w  kehren  im  allgemeinen  nur  wieder, 
wenn  sie  dem  Redaktor  in  neuer,  verbesserter  oder  erweiterter  Fassung  vorlagen  (zB. 
oben  2  g,  k);  die  Mosella  fehlt  auch  hier.  Auffällig  ist  die  Weglassung  anstößiger 
(zB.  des  conto,  A.  2  k)  und  höfischer  Gedichte  (Marx  2571).  —  Unklaren  Ursprungs 
ist  ein  drittes  corpas,  das  hauptsächlich  im  Paris.  8500  mid  Harl.  2613  vorliegt 
(A.  2  o)  und  außer  für  die  periochao  namentUch  für  den  Brief wechel  mit  Paulinus 
wichtig  ist.  —  Incipiunt  excerpta  de  opusculia  Decimi  Magni  Ausonii  beginnt  eine 
vierte  Sammlung,  der  wir  die  Mosella  vordanken  (bes.  S.  Sali.  899  s.  X,  Bruxell. 
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5369/73  s.  XII  u.  a.);  sie  gibt  außerdem  den  Symmachusbrief  I  14  (A.  2  k  Z),  die 
Caesares  u.  a.  — •  Im  ersten  Drittel  des  14.  Jahrh.  benutzte  Benzo  von  Alessandria  eine 
Veroneser  Hs.,  die  den  Ordo  urbium  und  den  Ludus  sap.  enthielt  und  durch  ihn  nach 
Mailand  gekommen  zu  sein  scheint.  Jetzt  ist  sie  verschollen,  doch  scheint  sie  im 
Tilianus  für  den  ordo,  im  Paris.  8500  für  den  ludus  benutzt  zu  sein.  RSabbadini, 
RhM.  63,  224.  Vgl.  darüber  und  alles  einzelne  RPeiper,  die  handschriftl.  Überlie- 
ferung des  Aus.,  JJ.  Suppl.  11,  191  und  Peiper  und  Schenkl  vor  ihren  Ausgaben. 
EBähbens,  JJ.  113,  151.    Brandes  imd  Seeck  aO. 

7.  Über  Ausonius  im  allg.  s.  PBaylb,  dictionnaire  s.  v.  Hist.  lit.  de  la  France. 
1,  2,  281.  CGHeynb,  op.  ac.  6,  22.  JCDemogeot,  etudes  hist.  et  litt,  sur  Aus., 
Bord.  1838.  PGDeydou,  Ausone,  Bordeaux  1868.  GKatjfmann  in  FRaumers  hist. 
Taschenb.  1869,  90.  Glover,  life  and  letters  in  the  fourth  Century,  Cambr. 
1901,  102.  —  EEvERAT,  de  Ausonii  operibus  et  genere  dicendi,  Par.  1885.  —  Aus- 
gaben (s.  BöCKTNG,  Jahrbb.  d.  rheinl.  Alt.  Fr.  7,  3):  ed.  princ.  (Ven.  1472),  dann 
von  PuLMANNUs  (Antw.  1568),  JScaliger  (nebst  s.  lectt.  Auson.,  Lugd.  1575. 
Heidelb.  1588  u.  sonst),  EVinetus  (Bord.  1580.  1590),  JTollitjs  (Amst.  1669),  JFlo- 
RLDUS  et  JBSoucHAY  (Par.  1730),  ed.  Bipontina  (1785).  Jetzt  bes.  die  Ausgaben 
von  KScHENKL,  Berl,  1883  (=  Monum.  Germ,  hist.,  Auctt.  antiquiss.  5,  2)  und 
RPeiper,  Lpz.  1886.  —  Beiträge  zur  Textkritik  und  Erklärung  von  COAxt,  quaestt. 
Auson.  (Lpz.  1873)  16.  RDezeimeris,  le9ons  nouvelles  et  remarques  sur  le  texte 
de  divers  auteurs,  Bord.  1876,  1879,  1883,  corrections  d'Ausone,  rev.  crit.  1879,  127. 
ann.  de  Bord.  1882,  313,  ä  propos  d'un  msc.  d'Aus,,  Bord.  1884.  MHafpt,  op.  3, 
503.  WBrandes,  quaest.  Aus.  (Braunschw.  1876)  32;  JJ.  119,  318.  HJMüller, 
symb.  ad  emend.  Script,  lat.  (Berl.  1876)  24.  EBährens,  JJ.  113,  151.  MMertens, 
quaestt.  Auson.,  Lpz.  1880.  KSchenkl,  Wiener  Studien  2,  275;  ZföG.  31,  895.  32, 
16.  102.  176.  260.  REllis,  Hermath.  1886  nr.  12.  LVillani  riv.  fil.  1904,  267. 
LHAVETrev.d.phil.  1904, 125.  Pichon,  Etudes  1,  316. 

8.  In  der  Art  des  Ausonius  ist  auch  das  Tetrastichon  authenticum  de  singulis 
mensibus,  im  cod.  Voss.  86  u.  a.,  gedruckt  AL.  395  PLM.  1,  206.  —  Im  cod.  Voss.  111 
(s.  A.  6)  sind  auch  überliefert  von  einem  Schulmann  Sulpicius  Lupercus  Servasius 
{serhastii  cod.,  Sebasti  Scriver)  lunior  drei  sapphische  Strophen  über  die  Vergäng- 
lichkeit alles  Irdischen  und  eine  elegische  Klage  über  die  Vernachlässigung  der  Studien 
vor  dem  Gelderwerb.  Ausdrucks  weise  und  Versbau  sind  mühsam  imd  prosaisch. 
Die  unvermeidlichen  Archaismen  möge  und  fundier  fehlen  nicht.  Abgedruckt  zB.  AL. 
648  PLM.  4,  107.  —  Aldhelm.  239  Giles  Paulus  Quaestor  in  gratiarum  actione, 
auch  ebd.  231.  238  ohne  Angabe  des  Gedichts  zitiert.  Erhalten  drei  Hexameter  (FPR. 
407)  heidnisch -mythologischen  Inhalts. 

9.  Versus  duodecim  sapientium  de  diversis  causis,  überliefert  Turic.  78  s.  IX, 
Leid.  Voss.  Q.  86  s.  IX.  Brux.  5657  s.'X/XI,  Par.  8069  s.  XI  u.  a.,  gedruckt  zB.  AL. 
495 — 638  PLM.  4,  119.  Darin  veranstalten  zwöK  Schüler  {iuvenes,  nämHch  Ascle- 
piadius,  Asmenius,  Basilius,  Euphorbius,  Eusthenius,  Hilasius,  lulianus,  Maximinus, 
Palladius,  PompiUanus,  Vitalis  und  Vomanius)  ein  poetisches  Turnier  zur  Feier  des 
Greburtstages  ihres  Lehrers  Asmenius  (die  Schüler  heißen  daher  Asmenidae,  der  As- 
meniiLS  unter  den  Schülern  ist  vielleicht  ein  Sohn  oder  Verwandter  des  Lehrers)  in 
zwölf  Stationen.  Zuerst  werden  nach  und  nach  11  (in  Inhalt  und  Form  bestimmte) 
Aufgaben  gestellt,  an  denen  jeder  Teilnehmer  sich  versuchen  muß.  Bei  der  ersten 
Station  wird  für  den  ganzen  Kampf  die  Ordnung  aller  durch  das  Los  bestimmt:  der 
erste  dieser  so  bestimmten  Folge  beginnt  in  Station  1,  bei  der  zweiten  der  zweite,  bei 
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der  dritten  der  dritte  usw.  In  der  zwölften  Station  ist  Thema  und  Form  freigegeben. 
Der  letzte  Sprecher  bringt  den  Glückwunsch  der  Zwölf  dem  Lehrer.  Die  Aufgaben 
bewegen  sich,  in  den  Gemeinplätzen  der  Rhetorschule  (Cicero,  Vergil;  Jahreszeiten, 
Regenbogen,  Sonnenaufgang  usw.).  Die  Heimat  der  Verskünstler  ist  nicht  zu  be- 
stimmen: aus  der  Schilderung  des  Winters  im  vierten  und  siebenten  Thema  auf  ein 
nördhcheres  Land  zu  schließen  geht  nicht  an,  v/eil  die  Schilderung  durch  das  gege- 
bene Thema  bedingt  ist.  Die  Form  ist  im  ganzen  gewandt  und  sorgfältig  (nur  AL. 
628,  7  ein  Notbehelf  —  oder  eine  mißglückte  Feinheit?).  Leichte  christliche  Färbung 
nur  AL.  559  {hie  meruit  perpetnam  requiem).  Danach  wird  man  die  Sammlung  nicht 
später  als  s.  IV/V  setzen  dürfen  und  sie  hat  mit  der  Art  des  Ausonius  entschiedene 
Verwandtschaft. 

421a.  In  diese  Zeit  etwa  mag  auch  der  Querolus  (der  Unzufriedene) 
fallen,  eine  wunderliche  Nachbildung  der  plautinischen  Aulularia  in  einer 
eigentümlichen  halbprosaischen  und  halbmetrischen  Form. 

1.  Das  Lustspiel  ist  mit  größter  Freiheit,  auch  im  Sachlichen,  gearbeitet  und 
fabellis  atque  mensis  (p.  3, 16  Peip.)  bestimmt.  Der  Verfasser  ist  unbekannt,  praef. 
p.  5,  9  Aululariam  Iwdie  sumus  acturi,  non  veterem,  at  rüdem,  investigatam  Plauti  'per 
vestigia.  ebd.  p.  5,  22  Querolus  an  Aulularia  haec  dicatur  jdbula  vestrum  (spectatores) 
iudicium  erit.  Überschrift  in  den  Hss.:  Plauti  aulularia  (vgl.  MHaupt,  op.  3,587). 
Gewidmet  einem  Rutihus,  der  p.  5,  2  inlustris  heißt  und  gewöhnlich  ( Wernsdorf  bei 
Peiper  p.  xxx  und  Haupt  aO.  5)  ohne  hinreichende  Gründe  für  Rutilius  Namatianus 
( §  454)  gehalten  wird.  Auf  Gallien  als  Aufenthalt  des  Dichters  scheint  freihch  die  Er- 
wähnimg  des  Liger  (Loire)  p.  16,  22  hinzudeuten.  Das  Stück  stammt  wohl  nach  der 
verzwickten  Art  des  Dialogs,  nach  dem  Wortschatz  (vgl.  zB.  praestigium,  ambitor, 
debacchatio,  discretio,  transfusio,  impostor,  incipientes  mei,  compaginare,  antelucandum 
est,  ipsud;  siehe  WHeyl,  De  Querulo  comoedia,  Giess.  1912)  nach  der  halbmetrischen 
Form  usw.  aus  s.  IV/V.  Die  Annahme,  daß  schon  Serv.  zur  Aen.  3,  226  eine  Stelle  des 
Querolus  (p.  30,  16)  zitiere,  beruht  auf  einem  L:rtum;  s.  Thilo  zdSt.  Heyl  13.  — 
Metrisches:  praef.  5,  4  noster  sermo  poeticus  .  .  .  qui  Graecorum  disciplinas  ore  narrat 
harbaro  et  Latinorum  vetusta  vestro  recolit  tempore,  ebd.  5,  23  prodire  autem  in  agendum 
non  auderemus  cum  clodo  pede,  nisi  magnos  praeclarosque  in  hoc  parte  sequeremur  duces. 
Es  laufen  nämhch  prosaisch  begonnene  Perioden  in  metrische  (iambische  und  tro- 
chäische) Klauseln  aus.  Darüber  Wernsdorf  bei  Peiper  p.  xxxvi.  WStüdemtjnd, 
Jen.  LZ.  1875,  622;  s.  dens.  auch  zu  CIL.  8,  646 — 648  (afrikanischen  nach  ähnlichen 
Gesetzen  verfaßten  Inschriften).  FBücheler,  RhM.  27,  474  (für  afrikanische  Her- 
kunft). Norden,  KPr.'^  630.  Der  Verfasser  hat  solche  Mischung  von  Prosa  und  Vers 
offenbar  bei  Plautus  und  Terenz  (das  sind  die  praedari  duces)  vorzufinden  gemeint, 
denn  tatsächlich  konnten  namentlich  die  Verse  des  ersteren,  seit  etwa  zur  varronischen 
Zeit  das  Verständnis  der  alten  Prosodie  aufhörte,  zum  Teil  nur  noch  als  Prosa  gelesen 
werden  (Cic.  orat.  184.  Skutsch,  Philol.  59,  484);  Priscians  schon  von  Wernsdorf 
bei  Peiper  aO.  herangezogene  Schrift  de  metris  Terentii  ( §  481,  4)  ist  ein  Zeugnis  dieses 
Zustande»  für  die  Spätzeit.  Neben  Plautus  und  Terenz  sind  auch  andere  Schrift- 
Bteller  (namentlich  Vergil)  benützt.  —  Hundschriften:  bes.  Vatican.  4929  s.  IX/X, 
Leid.  Voss.  Q.  83  h.  X,  Palat.-Vatic.  1615  (vgl.  §  99,  7);  Havet  aO.  22.  Ferner  stand 
der  Querolus  in  dem  verbrannten  Remensis  s.  IX  des  Phaedrus  (§  284,  4);  ein  Fak- 
simile zweier  Stellen  hat  sich  in  Wien  gefunden  (AvPremerstein,  Wien.  Stud.  19, 
258).  Ausgaben:  ed.  princ.  von  PDaniel,  Par.  1564,  SCKijnkiiamer,  Leid.  1829, 
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RPbiper,  Lps.  1875.  LHavet,  le  Querolus  .  .  .  texte  en  vers  restitue  (tetram.  troch. 
catal.  u.  iamb.  acatal.)  d'apres  un  principe  nouveau  (nicht  stichhaltig),  prec6de  d'un 
examen  litteraire  usw.,  Paris  1880.  —  Vgl.  noch  RDezeimeris,  sur  l'auteur  de  Quer, 
(nämlich  Axius  Paulus?  s.  §  421,  2  m),  Bord.  1876;  etudes  sur  le  Quer.,  Bord.  1881. 
LQuiCHERAT,  melanges  en  phil.  (Par.1879)  158.  GW  Johnston,  The  Querolus.  A  Syn- 
tactical  and  StyHstic  Study,  Toronto  1900.  HdelaVillb  de  mirmont,  L'astrologie 
dans  le  Q.,  rev.  d'et.  anc.  5,  275.  PThomas,  Philol.  et  Linguist.,  Paris  1909,  531. 
—  Über  die  dem  Q.  angehängte  lex  convivalis  (p.  59,  12)  s.  §  49,  IE.  —  Dieser 
Querolus  ist  im  Mittelalter  von  einem  Vitalis  in  elegisches  Maß  umgegossen 
worden  (Hist.litt.de  la  France  15,  428.  22,  39.  Peiper  zum  Querol.  p.  xxi); 
herausgg.  zuerst  von  HCommelinus  an  der  Ausg.  d.  Querolus  von  KRittershatjs, 
Heidelb.  1595 ;  dann  Vitalis  Blesensis  Amphitryo  et  Aulul.,  ed.  FOsann,  Darmst. 
1836.  —  Auch  den  Stoff  des  plautinischen  Amphitruo  behandelte  Vitalis  in  elegi- 
schem Maß,  nicht  aber  unmittelbar  nach  Plautus,  sondern  gleichfalls  nach  einer  spä- 
teren (jetzt  verlorenen)  Bearbeitung  mit  dem  Namen  Geta.  Der  Amphitruo  (oder 
Geta)  zuerst  herausgg.  von  AMai,  class.  auctt.  5,  463;  dann  von  Osann  aO.,  GEMÜL- 
LER,  anall.  Bernensia  2, 10.  Des  Vitalis  Aulul.  und  Geta  in:  Comoediae  elegiacae  ed. 
EMüllbnbach,  Bonn  1885.  —  AdeMontaiglon,  bibl.  de  l'ecole  des  chartes  1848  4, 
476.  5,  463. 

422»  Zu  den  ältesten  christlichen  Dichtem  gehören  Papst  Damasus 
(lebte  J.  305 — 384),  der  Restaurator  der  Katakomben,  von  dem  wir 
besonders  Epigramme  auf  Gräbern,  Denkmälern  usw.,  aber  auch  einige 
nicht  zu  Aufschriften  bestimmte  Gedichte  haben,  und  Proba,  die 
Gemahlin  des  Clodius  Celsinus  Adelphius  praef.  urbi  J.  351,  die 
zuerst  in  den  bekannten  Geleisen  wandelnd  ein  episches  Gedicht  über 
den  Bürgerkrieg  zwischen  Constantius  und  Magnentius  verfaßt  hatte, 
dann  zur  christlichen  Dichtung  überging  und  durch  eine  aus  lauter 
vergilischen  Flicken  zusammengesetzte  Darstellung  der  heiligen  Geschichte 
ein  gottgefälliges  Werk  zu  tun  vermeinte.  Dogmatische  Schriften  sind 
erhalten  von  Pacianus,  Optatus,  Phüastrius.  Sonst  sind  uns  noch  als 
christüche  Schriftsteller  dieser  Zeit  bekannt  Aquilius  Severus,  Latro- 
nianus  u.  a. 

1.  HiERON.  vir.  ill.  103  Damasus^  Romanae  urhis  episcopus  (seit  J.  366,  vgl. 
ehren,  ad  annum  2382  =  365.  Ammian.  27,  3,  12  f.  —  Dam.  ein  Spanier?  Kayser 
[s.  unten]  89;  über  seineFamiliengeschichte  s.  Marucchi,  nuovo  bull,  di  arch.  crist. 
9,  59.  195),  elegans  in  versibus  conponendis  ingenium  hahuit  mulfaque  et  hrevia 
opuscula  heroico  metro  edidü  et,  prope  octogenarius,  sub  Theodosio  principe  mortuus 
est.  Vgl.  HiERON.  ep.  22,  22  (Zegre  .  .  de  virginitate  . .  papae  Damasi  .  .  versu  prosaque 
conposita  {volumina),  letztere  nicht  erhalten)  u.  sonst.  Er  regte  den  Hieronymus  zur 
Bibelübersetzung  an:   §  434,  4. 

2.  Epigramme  des  Damasus  sind  teils  inschriftlich  überliefert  (in  Rom;  von 
des  Dam.  cultor  atque  amator  [c.  18]  Furius  Dionysius  Philocalus  (§  74,  8)  sind  sie  mit 
besonderer  Schönheit  und  Zierlichkeit  geschrieben:  Damasianische  Buchstaben, 
deRossi,  inscr.  christ.  1,  lvi),  teils  in  handschriftlichen  Sammlungen,  die  auf  Kata- 
kombenbesucher zurückgehn.    Die  meisten  Gedichte  des  Dam.,  über  dessen  Nach- 
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ahmer  bes.  CWeyrian,  rev.  d'hist.  et  de  litt.  rel.  1,  58  3,  564  zu  vergleichen  ist  (auch 
AmendIO  und  Ihm,  RhM.  53,  65  über  Dam.  und  Dracontius;  Puech,  Prudencel21, 
CouRET  61,  deRossi,  bull.  arch.  crist.  3,  6,  34,  über  Dam.  und  Prudentius),  sind  in  Hexa- 
metern gehalten,  einige  im  elegischen  Maß.  Vorbild  war  kaum  Horaz,  dagegen  Lukrez, 
Vergil  und  vielleicht  Ovid  (auch  Proba?  s.  A.  3),  vgl.  MHertz,  ind.  lect.  Bresl.  1880, 
19  A.  1.  Weyman  aO.  MANiTros,  RhM.  45,  316.  Stornaiolo  23.  Amend  6.  10.  Ihm, 
RhM.  50, 194.  Bei  den  Versen  im  epischen  Maße  ist  die  prosodische  Willkür  besonders 
im  Anfang  (zB.  1,  4  sordihus  expositis,  1,  12  impia,  maledicum,  1,  6  prophetam  Christi) 
imd  am  Ende  der  Reihe  (46,  11  preces,  10,  2  trene)  häufig  (vgl.  64,  1  trinä  coniunctio 
mundi);  ebenso  Verschleif ung  des  langen  Vokals  und  Hiatus  (vgl.  §  403,  5,  Manititjs, 
RhM.  45,  316.  ThBirt,  Ausg.  d.  Claudian.  cx\ti.  Amend  18.  Ihm,  RhM.  50,  200). 
Die  Gegenstände  sind  Apostel,  Märtyrer,  Päpste,  verstorbene  Christen  (zB.  Mutter 
und  Schwester  des  D.);  e.  68  (s.  u.)  ein  Glückwunsch  an  den  Kaiser  zu  Ostern.  Da- 
bei nennt  D.  35mal  seinen  Namen.  Die  Echtheit  imtersuchten  bes.  deRossi,  bull, 
arch.  crist.  1884 — 1885,  15  und  Ihm,  RhM.  200.  Ausg.  xm.  Zu  Unrecht  angezweifelt 
ist  c.  3  (vgl.  Ihm  Ausg.  xxii)  =  Riese  AL  765,  s.  deRossi,  bull.  arch.  Christ.  4,  3,  9. 
Literatur  zu  den  einzelnen  Gedichten  bis  zum  J.  1895  verzeichnet  in  Ihms  Ausg.,  weiteres 
bei  Schanz  4  I  196  und  in  Bardenhewers  Gesch.  d.  altkirchl.  Literatur  3,  566.  Die 
beiden  Hymnen  auf  den  h.  Andreas  in  iambischen  Dimetern  und  auf  die  h.  Agathe  in 
katalektischen  daktylischen  Tetrametern  gehören  nicht  dem  Damasus  an,  s.  Ihm  c.  70. 
71,  vgl.  BHÖLSCHER,  deDamasi  papae  etc.hymnis  sacris,  Münster  1858  (s.  §418,  2). 
Kays  er  103.  Ihm  Ausg.  xxvi.  Auch  nicht  c.  67  das  vielleicht  von  einem  Silvius, 
( §  468,  1  ?)  stammt  (s.  AL.  689  a.  LMüller,  RhM.  22,  500.  Ihm  xxiv)  und  c.  68, 
(von  Merobaudes,  von  Claudian?  S.  noch  §  464,  2).  Über  das  Elogium  auf  Liberius  I 
(J.  352—366)  =  deRossi,  inscr.  christ.  Rom.  2,  83,  26.  85,  31  (bull.  arch.  christ.  5, 1, 
123)  =  carm.  epigr.  787  B.  vgl.  die  Literaturangaben  bei  OMarxjcchi,  nuovo  bull, 
arch.  crist.  3,  132  und  Schanz  4  1 197.  Pseudodamasiana  bei  Buecheler,  carm.  epigr. 
911.  913.  915.  917.  An  Prosaischem  besitzen  wir  von  Damasus  einige  Briefe,  zB. 
MiGNE  13,  347,  Jaffe  37;  vgl.  auch  Babut,  la  plus  ancienne  decrötale,  Paris  1904. 
Verloren  ist  außer  den  A.  1.  genannten  volumina  Damasi  papae  liher  de  vitiis 
(LDelisle,  les  mss.  Ashburnham,  Par.  1883,  87).  —  Ausgaben  (über  die  älteren  vgl. 
deRossi,  bull.  arch.  crist.  4,  3,  10.  31):  zB.  von  Fabricius,  Basel  1562.  ARivinus, 
Lps.  1652.  AMMerenda,  Rom  1754  =  Migne  13,  347  (Nachtrag  74,  527).  Jetzt 
MIhm,  Lcipz.  1895  =  Anth.  lat.  suppl.  1.  (vgl.  dazu  RhM.  50,  191.  CWeyman,  W.  f. 
kl.  Phil.  1895,  789.  LTraube,  Berl.  ph.  W.  1896,  78).  Auswahl  von  HLietzmann,  kl. 
Texte  47/49  (Bonn  1910),  15.  —  Im  allgemeinen  (Übersicht  bei  Ihm  Ausg.  xlix): 
RCeillier,  bist.  gen.  6,  454.  MRade,  Damasus,  Freib.  1882.  Ihm  in  Römische 
Kulturbilder,  I^ipz.  1898, 140.  AJülicher,  PW.  4,  2048.  JWittig,  RQ.  Suppl.  14 
u.  Kircheng.  Abh.  4,  1.  Ebert  127.  Manitius  119.  Ferner  ACouret,  de  Dam. 
carminibus  (Thöse),  Grenoble  1869.  deRossi,  bull.  arch.  crist.  3,  6,  26.  4,  2,  60. 
4,  3,  7.  CStornaiolo  in  Studi  di  storia  e  diritto  7,  13.  FPkobst,  Liturgie  d.  4.  Jahr- 
hunderts, Münster  1893,  445.  MAmend,  Studien  zu  d.  Ged.  d.  Papstes  Damasus, 
Progr.  Würzb.  1894.  Weyman,  vier  Epigramme  d.  lil.  Papstes  Damasus  I,  Münch. 
1905.  AFkrhato,  cronologia  Costantiniana.  Iscrizioni  di  SDamaso,  Roma  1910. 
3.  IsiDOK.  origg.  1,  39,  20  (vgl.  de  vir.  ill.  18):  Proba,  nxor  Adclphi  {proconsulis), 
centonem  ex  Vergilio  de  fahrica  mundi  et  cvarujeliis  plenissime  expressit  (vgl.  §  26,  2). 
Im  sog.  Dekret  des  Gelasius  (§  409,  5;  bei  Migne  59,  162)  ist  erwähnt:  centimetrum  de 
Christo  Virgilianis  compaginatum  versihus  apocryphnm.   Dazu  Isid.  de  vir.  ill.  18  (vom 
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cento  der  Proba)  quod  tarnen  opusculum  inter  apocryphas  scripturas  inseritur.  Die 
Hss.  geben  den  Namen  Proha  und  so  nennt  sich  die  Dichterin  selbst  v.  12.  Nach 
MoNTFATJCON,  diar.  ital  p.  36  hatte  eine  jetzt  verschollene  Hs.  s.  X  die  Unterschrift 
Proha,  uxor  Adelphi  (Clodius  Celsinus  Adelphius  praef.  urbi  J.  351),  mater  Olibrii  et 
Aliepii  (=  Q.  Clodius  Hermogenianus  Olybrius  cos.  J.  379  und  Faltonius  Probus 
Alypius  praef.  urbi  J.  391),  cum  Constantini  (für:  Constantii)  imperatoris  bellum 
adversus  Magnentium  conscripsisset ,  conscripsit  et  hunc  librum.  Vgl.  noch  CIL. 
6,  1712  Clodius  Adelfius  v.  c.  ex  praef ectis  urhis  uxori  inconparahili  et  sibi  fecit,  und 
die  Aufschrift  im  Vatic.  Palat.  1753  s.  IX/X:  cento  Prohae  inlüstris  Romanae,  Anicio- 
tum  mater  (vielmehr  deren  Urgroßmutter;  Verwechslung  mit  der  Anicia  Faltonia  Proba, 
Gemahlin  des  Sex.  Petronius  Probus  cos.  J.  371,  welcher  CIL.  6, 1751  litterarum  et  elo- 
quentiae  lumen  heißt.  Über  die  Famihe  der  Probi  s.  Seecks  Symmach.  p.  xcv.  deRossi, 
inscr.  christ.  Rom.  2, 1.  Schenkl  vor  s.  Ausg.  514.  LTraube,  SMA.  1891,  423.  Pitra, 
anal.  ss.  et  class.  1888,  127,  vgl.  GusTAPSOisr,  Acta  soc.  Fennicae  22,  3,  17)  ...  uxor 
Adelphy  expraef.  urhis.  Die  praef.  des  cento  deutet  auf  solche  Veröffenthchungen  hin 
wie  die  in  der  Unterschrift  bei  Montfaucon  erwähnten:  iamdudum  temerasse  duces 
pia  foedera  pacis,  .  .  diver sasque  neces,  regum  crudelia  hella,  .  .  confiteor,  scripsi;  satis 
est  meminisse  malorum.  nunc,  deus  omnipotens,  sacrum,  precor,  accipe  Carmen,  ,  . 
arcana  ut  possim  vatis  Proha  cuncta  referre.  ,  .  Vergilium  cecinisse  loquar  pia  munera 
Christi.  Vom  A.  T.  ist  nur  Schöpfung,  Sündenfall  und  Sintflut  ausführlicher  erzählt: 
33  cetera  facta  patrum  pugnataque  in  ordine  hella  praeter eo  atque  aliis  post  me  memo- 
randa  relinquo.  Darauf  wendet  sie  sich  zur  Geburt  Christi  und  führt  seine  Geschichte 
bis  zur  Himmelfahrt  fort.  Ein  Schönschreiber,  der  diesen  cento  für  Kaiser  Arca- 
dius  abschrieb,  setzte  eine  (in  Hss.  mehrfach  mit  dem  cento  selbst  verbundene)  Wid- 
mung an  diesen  in  schlechten  Versen  voran  (auch  AL.  735):  Romulidum  ductor,  .  . 
spes  orhis  fratrisque  decus,  dignare  Maronem  mutatum  in  melius  divino  agnoscere  sensu, 
scrihendum  famulo  quem  iusseras. . .  haec  relegas  servesque  diu  tradasque  minori  Arcadio, 
haec  nie  suo  semini,  haec  tua  semper  accipiat  doceatque  suos  augusta  propago.  Vgl. 
§  473,  5.  —  Handschriften  von  s.  VIII  an  s.  Schenkl  vor  s.  Ausg.  Ausgaben:  ed. 
princ.  von  BGiRARDmus,  Venedig  1472,  ferner  zB.  von  HMeebom,  Heimst.  1597, 
JHKromayer,  Halle  1719,  Migne  19,  803.  Jetzt  von  KSchenkl  CSEL.  16, 511,  1888. 

—  Im  allgemeinen  über  das  alberne  Gedicht  JAschbach,  SWA.  64,  369»  Schenkl  vor 
s.  Ausg.    Ebert  125.    Manititjs  124.    FErmini,  il  centone  di  Proba  etc.,  Roma  1909. 

—  Über  die  Centonen  Tityrus,  de  verbi  incamatione  und  de  ecclesia  vgl.  §  26,  2. 
473,  5.  477,  3. 

4. Hieron.  vir.ill.  106  Pacianus,  in PyrenaeiiugisBarcelonaeepiscopus (etwa,  JJ. 
360 — 390),  castigatae  eloquentiae,  et  tam  vita  quam  sermone  clarus,  scripsit  varia  opus- 
cula,  de  quibus  est  Cervus  ( ?  Cervulus  andere  Hss.  und  Pacian  selbst  Paraenesis  c.  1, 
vgl.  Thesaurus  linguae  latinae  s.  v.  cervulus;  die  Worte  cervus  et  fehlen  im  Paris. 
12161  s.VII;  +  in  Kalendis  lanuxiriis  et  contra  alios  ludos  pa^anicos  andere  Hss.  —  die 
Schrift  ist  nicht  erhalten )  et  Contra  Novatianos,  et  suh  Theodosio  principe  (seit  J.  379)  iam 
(d.  h.  vor  J.  392)  ultima  senectute  mortuus  est.  Vater  des  Flavius  Dexter  ( §  434,  6d.  435, 
6).  Erhalten  ist  contra  Novatianos,  in  den  drei  Briefen  an  den  Nova  tianer  Sympronianus 
(inep.  1,4  das  Wort  Chrisiianus  mihi  nomen  est,  catholicus  vero  cognomen;  aus  ep.  3 
läßt  sich  ein  Traktat  des  Sympronianus  rekonstruieren),  ferner  eine  paraenesis  s.  ex- 
hortatorius  libellus  ad  poenitentiam  imd  endlich  ein  sermo  de  baptismo.  Quellen  für 
Pacian  sind  Cyprian  (CGoetz,  Gesch.  d.  cyprian.  Lit.  [Basel  1891]  72)  imd  Tertul- 
lian  (Harnack,  SBA.  1895,  566).  —  Ausgaben  (vgl.  Schoenemann  1,  361  und  dazu 
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Gams  323):  ed.  princ.  von  JTilrjs,  Par.  1538,  Gallandi  7,  257,  berichtigte  Ausg.  = 
MiGNE  13, 1051.  Emendationen  von  vdVliet,  Mnemosyne  1895,187.  Neue,  aber 
nicht  genügende  Ausgabe  von  Peyrot,  Zwolle  1896,  vgl.  CWeyman,  Berl.  phil. 
Woch.  1896,  1057.  1104.  Pfeilschifter,  Woch.  klass.  Phil.  1896,  1112.  —  Über  P. 
vgl.  RCeillier  6,  713.  PBGams,  d.  Kirchengesch.  v.  Spanien  2,  1  (Regensb.  1864), 
318.  AGruber,  Studien  zu  Pacianus,  München  1901  (bes.  über  Pacians  Sprache). 
RKatjer,  Studd.  zu  Pacianus  (Progr. ),  Wien  1902.  GMorin  möchte  P.  zuschreiben  einen 
neugefundenen  antimanichäischen  Traktat  de  similitudine  camis  peccati,  RBen.  29, 1. 

5.  Hieron.  vir.  ill.  110  Optatus  Afer,  efiscopus  Milevitanus  (von  Mileve  in 
Numidien;  gestorben  vor  J.  400,  vgl.  Augustin  c.  ep.  Parmen.  1,  3,  5:  venerdbilis  me- 
moriae . . .  Optatus),  ex  parte  catholica  scripsit  sub  Volentiniano  et  V  diente  principibus{JJ. 
364 — 375 ;  Optatus  1, 13  ferme  ante  annos  sezaginta  et  quod  excurrit  per  totam  Africarn 
persecutionia  est  divagata  tempestas  führt  auf  etwa  J.  370)  Adversum  Donatianae  partis 
calumniam  (nämlich  gegen  ein  verlorenes  Werk  des  Parmenian,  der  nach  Donatus  schis- 
matischer  Bischof  von  Karthago  war,  vgl.  Optatus  1,  4  Parmenianum  .  .  cuius  dictis 
.  .  respondere  .  .  conpellimur;  Opt.  antwortet  Punkt  für  Punkt  in  versöhnlichem 
Geiste)  libros  VI.  Diesen  6  Büchern  fügte  er  später  Zusätze  (daher  auch  2,  3  die 
Erwähnimg  des  Papstes  Siricius  J.  384 — 399)  und  namentlich  ein  7.  Buch  bei ;  s.  über 
dieses  von  Dupin  ursprünglich  für  imecht  erklärte  7.  Buch  und  über  die  zweite  Rezen- 
sion des  Werkes  Ziwsa  vor  s.  Ausgabe.  —  Über  die  Handschriften  ebenda.  Opt.  be- 
ruft sich  mehrfach  auf  eine  seinem  Werke  angeschlossene  Sammlung  von  Belegen 
(zB.  1,  26  de  his  rebus  habemus  volumen  actorum,  quod  si  quis  voluerit  in  novissimis 
partibus  legat,  vgl.  1,  14.  20.  22.  27).  Erhalten  ist  eine  Reihe  von  10  Aktenstücken  in 
dem  cod.  Colbertinus.  Vgl.  MDeutsch,  drei  Aktenstücke  z.  Gesch.  d.  Donatismus, 
Berl.  1875.  Ihre  Echtheit  ward  angegriffen  bes.  von  DVölter,  d.  Ursprung  des 
Donatismus,  Freib.  1883,  imd  Seeck,  ZKG.  10,  505,  verteidigt  von  Duchesne, 
melanges  d'archeol.  et  d'hist.  10  (1890),  589.  Vgl.  Harnack  1,  744.  Seeck,  ZKG. 
30, 181.  Ausgaben  (vgl.  Schoenemann  1,  344):  ed.  princeps  von  JCochlaeus,  Mainz 
1549.  Femer  u.  a.  FBalduinus,  Par.  1563.  1569.  LEduPin,  Par.  1700  u.  ö.  = 
MiGNE  11,  883  und  Hurter  10.  Jetzt  von  CZiwsa,  CSEL.  26,  1893;  vgl.  dazu 
Eranos  Vindobonensis  (Wien  1893),  168.  —  Zur  Sprache:  HRönsch,  ZföG.  35,  401. 
ZiW8A,  Eran.  Vindob.  174. 

6.  Augustin.  ep.  122,  2  Philastrius  (über  die  Formen  Philaster,  Filaster 
und  Filastrius  —  für  letztere  ist  die  Überlieferung  —  s.  Marx'  Ausg.  X,  SBer. 
sächs.  GW.  56,  44)  quidam,  Brixiensis  (Brescia)  episcopus,  quem  cum  sancto  Ambrosio 
Mediolani  etiam  ipse  vidi  (zwischen  J.  383  und  387,  im  J.  381  nahm  er  nach  den  Akten 
am  Konzil  zu  Aquileja  teil),  scripsit  hinc  (darüber)  librum  nee  illas  haereses  praeter- 
mittens,  quae  in  populo  ludaeo  fuerunt  ante  domini  adventum,  easque  XXVIII  comme- 
moravit  et  post  domini  adventum  CXX  et  VIII.  Über  sein  Leben  sind  wir  trotz  der  Rede 
des  Gaudentius  (s.  u.)  nicht  unterrichtet.  Im  J.  397  war  er  jedenfalls  nicht  mehr  am 
Leben,  sein  Werk  scheint  zwischen  JJ.  385  und  391  zu  fallen,  s.  Schanz  4  I  359. 
Philastrius,  der  das  verlorene  övvtay^cc  Hippolyts  bearbeitete  (vgl.  bes.  RLiPSius, 
zur  Quellenkritik  des  Epiphanios  [Wien  1865]  4,  und:  die  Quellen  der  ältesten  Kjrchen- 
geschichte  [Leipz.  1875]  91.  AHilgenfeld,  Ketzergesch.  d.  Urchristentums,  Leipz. 
1884,  79.  Anders:  JKunze,  de  historiao  Gnosticismi  fontibus,  Lips.  1894,  46)  ist 
seinerseits  wieder  von  Augustin  de  haercs.  und  anderen  benutzt  worden,  s.  Marx' 
Ausg.  XIII.  Über  die  Handschriften  s.  Marx  vor  s.  Ausg.  Ausgaben  (Schoenemann 
1,  639):  ed.  princ.  von  JSichard,  Basel   1528;   femer  JAIi'abricius,  Hamb.  1721, 
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PGaleabdi,  Brescia  1738  =  Migne  12, 1111,  Oehleb,  Corp.  haereseol.  I  (Berl.  1856), 

1.  Jetzt  von  FMarx,  CSEL.  38,  1898,  vgl.  dazu  AEngelbrecht,  SWA.  146,  8,  46. 
Majbx,  in  SBer.  sächs.  GW.  56,  43.  Über  die  Sprache:  PCJtjret,  Etüde  gramma- 
tioale  sur  le  Latin  de  St.  Filastrius,  Erl.  1904.  Vgl.  noch  ThZahn,  Gesch.  NT.  Kan. 

2,  1,  233.  JWiTTiG,  Filastrius,  Gaudentius  u.  Ambrosiaster,  Bresl.  1909.  —  Der 
Nachfolger  des  Ph.  war  Gaudentius  (von  J.  397  bis  J.  410?  427??  Biographisches 
vgl.  Schanz  4  I  360f.;  ein  anderer  dieses  Namens  §  472,  9).  Gaud.  veranstaltete  auf 
Wunsch  eines  gewissen  Benivolus  eine  Sammlung  von  Predigten.  Erhalten  sind  21  Trac- 
tatus,  darunter  der  von  Dupin  und  Marx  (Ausg.  des  Philastrius  VII)  angezweifelte, 
aber  von  HJantjel,  comm.  phil.  in  Zenonem  Ver.,  Gaudentium  Brix.  etc.,  2  Progr. 
Regensb.  1905. 1906  und  Knappe,  ist  die  21.  Rede  d.  hl.  Gaudentius  echt?  Osnabr.  1908 
verteidigte  de  vita  et  obitu  Philastrii.  Unecht  ist  das  Carmen  ad  laudem  B.  Philastrii 
(zB.  MiGNE  20,  1003)  und  anderes  (ebenda  809).  Ausgaben  (Schoenemann,  1,  562): 
Galeardi,  Padua  1720  und  Brescia  1738  =  Migne  20,  827.  Vgl.  noch  PMoncbaxjx, 
le  dossier  de  Gaudentius,  RPh.  1907.  Zur  Latinität  des  Gaudentius  KPauoker, 
ZföG.  32,  481.    Janxjel  aO.  1,  35.  38. 

7.  Hieron.  vir. ill.  111  Äcilius  Severus  in  Hispania,  de  genere  illius  Severi  ad 
quem  Lactantii  duo  epistularum  scribuntur  lihri,  conposuU  volumen  quasi  odoiTCoqi'x.ov 
toiius  vitae  suae  statum  continens  tarn  prosa  quam  versibus,  quod  vocavit  KaTccatQotprjv 
sive  TiBtQocVf  et  sub  Valentiniano  principe  (J.  364 — 375)  obiit.  Das  Werk  ist  verloren; 
vgl.  GMiscH,  Gesch.  d.  Autobiographie,  Leipz.  1907,  226.  —  Hieron.  vir.  ill.  122 
LatronianuSy  provinciae  Hispaniae,  vir  valde  eruditus  et  in  metrico  opere  veteribus 
conparandus,  caesus  est  et  ipse  Treveris  cum  Priscilliano  .  .  (vgl.  Sulpicius  Severus 
Chron.  2,  51,  3).  extant  eius  ingenii  opera  diversis  metris  edita;  erhalten  ist  nichts. 
—  Hieron.  vir. ill.  123  Tiberianus  Baeticus  scripsit,  pro  suspicione  qua  cum  Pris- 
cilliano accusabafar  haereseos  (vgl.  Priscillian  tract.  1,  1  libello  fratrum  nostrorum 
Tiberianiy  Asarbi  et  ceterorum,  cum  quibus  nobis  una  fides  et  unus  sensus  est,  auch 
Sulpicius  Severus  Chron.  2,  51,  4),  Apologeticum  tumenti  conpositoque  sermonCy  sed 
post  sucyrum  caedem,  taedio  victus  exilii,  mutavit  propositum  etc.  Dies  Apologeticum 
ist  verloren,  doch  vgl.  GMorin,  RBen.  15,  97;  dagegen  Schanz  4  I  345. 

423.  In  diese  Zeit  gehört  vielleicht  die  von  L.  Septimius  verfaßte,  sich 
ziemlich  treu  an  das  Original  haltende,  aber  besonders  am  Schlüsse  kür- 
zende lateinische  Bearbeitung  der  fabelhaften  Geschichte  des  trojanischen 
Krieges  durch  den  vorgeblichen  Kreter  Diktys.  Das  Schriftchen  erzählt 
den  Inhalt  des  trojanischen  Sagenkreises  vom  Raube  der  Helena  bis  zum 
Tode  des  Odysseus,  wohl  nach  einem  Handbuche  der  Mythologie,  und  setzt 
ihn  mit  plattem  euhemeristischem  Rationalismus  in  Geschichte  um.  Daß 
dafür  die  Form  der  Ephemeriden  gewählt  ist,  soll  den  Fabeleien  eine  schein- 
bare äußere  Beglaubigung  verleihen.  Die  Sprache  ist  künstlich  und  überall- 
her zusammengetragen,  voll  von  altertümlichen  und  poetischen  Wendun- 
gen und  späten  Bildungen ;  das  Hauptvorbild  ist  SaUust,  der  den  Ton  der 
ganzen  Erzählung  bestimmt. 

1.  SuiD.  s.  V.  ^i-KTv?  ictOQixog.  iygccxpsv  ifprifiSQiSa  {ßött  dh  tu  iisd'"^O(iriQ0if 
xataXoyddriv  iv  ßi§Xioig  %■'),  'Ixccliv.d  ('litaxa  Allatius)  Tpcol'xo'D  Sia-Koa^ov.  ovvog ly^aif'g 
TU  ^egl  fqs  aQTtayiis'EXivris  kuI  nsgl  MsveXdov  xal  Tcdörig  'IXiax^g  vjtod'£6EO)g.  Im  cod. 
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Par.  2600  (HFlach,  Unters,  über  Eudokia  u.  Suidas  80.  154;  zu  Hesychii  Mil.  Ono- 
matol.  p.  52)  ist  auch  der  Übersetzer  (A.  2gE.)  genarmt:  Hsnrri^tvos  ns  Qa^iutog 
.  .  .  sig  rr}v  Qa^a'Cxrjv  cpcovrjv  iiEv^vsyxEV.  Das  angebliche  Zeugnis  des  Syrianos  in 
Walz'  rhet.  gr.  4,  43  mg  Jiy,xvg  iv  tatg  icpr}(iSQL6i  cprialv  (=  DiCT.  5, 17)  beruht  auf  einer 
Interpolation,  vgl.  Syrian.  ed.  Rabe  2,  7.  Das  Buch  ist  von  Malalas  (um  J.  570)  in 
seiner  Chronographie  stark  ausgebeutet;  auch  andere  Byzantiner,  wie  Joannes 
Antiochenos  und  Arethas  haben  es  benützt,  Kedrenos  wohl  durch  Vermittlung  des 
Malalas.  Über  die  Einkleidung  des  Buches  berichtet  Suidas  aO.:  iTtl  KXavdlov  xfig 
KQritr\g  vtco  ßELöpLOv  itar£V£;jj'9'£i(Jr]g  xai  TtoXlcov  rdcpav  ccvB(ox^ivT(ov  8VQ£d"ri  ^'^  ^*'' 
rovrav  ro  Ovvtay^ia  Tfjg  löroQLag  dl^rvog,  tov  Tqcü'Ckov  tcsqlexov  TtoXsfiov^  otisq  Xaßcov 
KXavÖLog  i^ed(oy.E  yQäcpE6%-ui.  Dies  stimmt  mit  dem  prologus  der  lateinischen  Fassung: 
Dictys  .  .  .  fuit  socius  Idomenei  ,  .  .  et  Merionis,  .  .  .  a  quibus  ordinatus  est,  ut  annales 
belli  Troiani  conscriberet.  igitur  de  toto  bello  VI  (Dederich  nach  Suidas  [A.  2  gE.] 
IX)  Volumina  in  tilias  digessit  phoeniceis  litteris.  quae  .  .  .  praecepit  moriens  ut  secum 
sepelirentur.  .  .  .  verum  .  .  .  tertio  decimo  anno  Neronis  imperii  ( J.  66)  in  Gnoso  civitatc 
terrae  motus  facti  etc.  pastores  .  .  .  ad  suum  dominum  Eupraxidem  .  .  .  pertulerunt. 
qui  .  .  .  litter as  Rutilio  Bufo,  illius  insulae  (Kreta)  tunc  consulari  (=  Statthalter, 
dies  heißt  consularis  erst  seit  dem  4.  Jahrh.,  Marquardt,  röm.  Staatsverw.  1,  549. 
Hävet,  rev.  phil.  2,  238),  obtulit.  ille  .  .  .  ad  Neronem  oblata  sibi  transmisit.  .  .  .  Nero 
.  .  .  iussit  in  graecum  sermonem  ista  transferri  .  .  .  quorum  seriem  qui  sequitur  textus 
ostendit.  Wiederholt  (1,  13.  5,  17.  6,  10)  prägt  der  Redende  ein,  daß  er  selbst  Augen- 
zeuge des  Erzählten  gewesen  sei.  Aber  ähnlichen  Schwindel  (von  ausgegrabenen 
Tafeln  u.  dgl.)  kennen  wir  auch  sonst  aus  zahlreichen  Beispielen  (Rohde,  gr.  Roman. 
272):  Plut.  de  facie  26.  Anton.  Diog.  bei  Phot.  cod.  166.  Suid.  v.  'Ayioveilaog. 
Luc.  Alex.  10.  Vgl.  §  72,  2.  345,  3.  In  dem  Bestreben,  den  Troiani  belli  verior  teoctus 
im  Gegensatz  zu  dem  Lügner  Homer  zu  erzählen,  hat  er  Vorgänger  seit  hellenistischer 
Zeit,  vgl.  über  Daphitas  Crusius,  PW.  4,  2134.  Ähnlich  (vielleicht  schon  eine  Nach- 
ahmung des  Diktys)  war  das  Buch  des  von  Malalas  neben  Diktys  zitierten  (p.  116, 
23. 119,  22. 132,  19;  vgl.  HHaupt,  Phil.  40,  107)  Sisyphos  von  Kos,  der  als  ehemaliger 
Gefolgsmann  des  Teukros  (wie  Diktys  des  Idomeneus)  gleichfalls  den  trojanischen 
Krieg  beschrieb.  Fürst,  Phil.NF.  14,  244.  Griefin  1907,  60.  Patzig,  Byz.  Z. 
12,  256. 

2.  Es  war  lange  streitig,  ob  es  ein  griechisches  Original  des  Diktys  wirklich  ge- 
geben habe.  Man  neigte  früher  zu  der  Ansicht,  daß  ein  solches  nicht  vorhanden  war. 
So  nach  Vossius,  de  histor.  lat.  3,  742,  namentlich  HDunger,  Diktys -Septimius; 
Dresd.  1878;  de  Dictye  Septimio,  Dresd.  1886;  neuerdings  Greif,  Dictys  bei  den 
Byz.,  Berl.  1900.  Die  gegenteilige  Ansicht  vertrat  (nach  Perizonius)  GKörting, 
Diktys  und  Dares,  Halle  1874;  vgl.  auch  Tümpel,  JJ.  137,  829.  Aber  man  hätte  nie 
glauben  sollen,  daß  Malalas  (obwohl  er  notdürftig  Lateinisch  verstand)  einen  latei- 
nischen Schriftsteller  für  die  Darstellung  der  Troica  als  Quelle  zugrunde  gelegt  habe. 
Auch  Johannes  Antiochenos  und  die  anderen  Byzantiner  (A.  1)  können  nur  den  grie- 
chischen Diktys  benutzt  haben;  s.  Patzig,  Byz.  Z.  1,  135;  4,  24  u.  ö.  Noack,  Phil. 
Suppl.  6,  403.  Entschieden  ist  die  Frage  durch  die  Auffindung  eines  Stückes  des 
griechischen  Originals  (Tebtunis  papyri  ed.  (ürenfell-Hunt  2,  12  aus  Anf.  saec.  III) 
=  B.4,9— 15;  vgl.  Ihm,  Herrn.  44, 1. 1  »atzig,  Byz.  Z.17,  382.  Griffin,  Am JPh.  29, 329. 
Aucli  bei  Cassiodor  und  sonst  hat  man  Spuren  des  griechischen  Diktys  gefunden 
(MoMMSEN,  Herrn.  10,  383  Sehr.  7,  483;  vor  s.  lordan.  p.  xxxl  71.  Rohde,  RhM. 
38,  303).    Auch  die  der  homerischen  nachgebildete  Ökonomie  in  dem  Diktys  des  Ma- 
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lalas,  nach  der,  wenigstens  teilweise,  die  Helden  ihre  früheren  Abenteuer  in  Wechsel- 
gesprächen selbst  erzählen,  ist  augenscheinlich  ursprünglicher  als  die  nüchterne  chro- 
nologische des  lat.  Textes.  Die  bei  Malalas  stehenden  Porträtlisten  der  Helden  haben 
wohl  nicht  im  griechischen  Diktys  gestanden  (so  daß  Septimius  sie  gestrichen  hätte), 
sondern  stammen  aus  dem  griechischen  Dares  (§  471,  3).  Vgl.  Fürst,  Phil.NF.  14, 
229.  330.  Griffin,  Dares  and  Diktys,  Baltim.  1907.  - —  Zu  dem  Vorwort  (prologus, 
s.  A.  1)  seines  griechischen  Originals  fügt  der  Übersetzer  noch  ein  eigenes,  worin  die 
meisten  Angaben  aus  jenem  wiederholt  werden.  Es  war  durch  seine  Stellung  der 
Gefahr  des  Untergangs  leichter  ausgesetzt  und  findet  sich  nur  in  jüngeren  Hss.  Haupt- 
inhalt: L.  Septimius  Q.  Aradio  s.  d.  Ephemerida  belli  Troiani  Dictys  Cretensis  .  .  .  con- 
scripsit  litteris  Punicis  etc.  nobis  cum  in  manus  forte  lihelli  venissent,  avidos  verae 
historiae  cupido  incessit  ea  uti  erant  Latine  disserere,  non  magis  confisi  ingenio  quam 
ut  otiosi  animi  desidiam  discuteremus.  itaque  priorum  quinque  voluminum  .  .  .  eundem 
numerum  servavimus;  residua  quinque  {quattuor  Dederich  wegen  der  Angabe  des 
Suidas,  s.  A.  1 ;  vgl.  Wölfflin,  Herm.  9,  89)  de  reditu  Graecorum  in  unum  redegimus 
atque  ad  te  misimus.  tu.  Ruf  ine  mi,  ut  par  est,  fave  coeptis.  Über  die  beiden  Vorreden 
s.  auch  Havet,  rev.  phil.  3,  80.  Fürst  aO.  345. 

3.  Der  Adressat  heißt  (s.  A.  2)  Q.  Ära  diu  s  Rufinus.  Die  Familie  der  Aradii 
Rufini  tritt  uns  seit  Anfang  des  3.  Jahrh.  entgegen;  ein  Q.  Aradius  Rufinus  war  praef. 
urbi  J.  312 — 313,  cos.  J.  316,  praef.  pra-et.  J.  319;  ein  anderer  (dessen  Sohn  oder  En- 
kel?) bei  Ammian.  23,  1,  4  (Julian  J.  363)  Eufinum  Aradium  comitem  orientis  in 
locum  avunculi  sui  luliani  recens  defuncti  provexit  (praef.  urbi  war  dieser  J.  376;  vgl. 
cod.  Theod.  10,  19,  2).  Quintus  heißt  noch  der  im  J.  219  zum  sodalis  Augustalis 
kooptierte  (CIL.  6,  1984)  und  der  proc.  Africae  im  J.  340  (Sbeck,  PW.  2,  370).  Doch 
kann  natürlich  auch  ein  sonst  Unbekannter  hier  gemeint  sein.  Dem  cos.  316  gilt  auch 
das  Epigramm  des  Vaters  Symmachus  (Symm.  ep.  1,  2),  worin  Ar.  Ruf.  zB.  unus 
amor  cunctis  et  praesidium  trepidorum  heißt.  L.  Septimii  sind  seit  Anf .  des  3.  Jahrh. 
zahlreich;  der  Ton  des  Widmungsbriefes  ist  übrigens  nicht  der  des  Klienten. 

4.  Hinsichtlich  des  Zeitalters  des  Septimius  spricht  die  Person  des  Adressaten 
(s.  A.  3)  für  das  3.  oder  4.  Jahrh. ;  die  Bezeichnung  illius  insulae  {Cretae)  tunc  con- 
svlari  (prol.)  für  das  letztere  (s.  A.  1).  Dazu  stimmt  auch  seine  Sprache,  die  (nach 
den  Nachweisungen  von  Dederich  p.  xxxvrn;  Glossarium  Sept.  p.  241  ff.,  vgl. 
Meisters  Ausg.  p.  114  und  Perizonius  bei  Dederich  p.  lxxxvi),  den  damals 
geschätzten  Apuleius  mehrfach  nachbildet  (p.  XLVin,  Weyman,  SBer.  bayr.  Ak. 
1893,  369);  ganz  besonders  aber  ahmt  Septimius  den  Sallust  nach  in  Wortschatz 
und  Ausdrucksweise,  in  Fügungen,  Satzverbindungen,  in  der  altertümelnden  Knapp- 
heit des  Stils,  ja  in  Reden,  Betrachtungen  und  Schilderungen.  Aus  der  Sallustnach- 
ahmung  erklären  sich  auch  die  Berührungen  mit  Hegesippus  ( §  433,  5),  Ammianus, 
Sulpicius  Severus,  Orosius  u.  a.  Außer  Sallust  sind  noch  Cornelius  Nepos,  Livius, 
Vergil  u.  a.  verwertet;  Pratje,  quaest.  Sallust.  ad  Septimium  et  Sulpicium  Sev. 
spectantes,  Gott.  1874.  Brünnert,  Sallust  und  Dictys,  Erfurt  1883;  d.  Sprachgebr. 
d.  Dictys,  Erfurt  1894.  Dünger,  de  Dictye-Septimio  Vergilii  imitatore,  Dresd.  1886. 
Lackner,  Comment.  Aenipont.  2  (1908). 

5.  Aus  Diktys- Septimius  (und  Dares)  kannte  das  Mittelalter  den  trojarnschen 
Sagenkreis;  daher  wurde  das  Werk  auch  häufig  abgeschrieben.  Dunger,  die  Sage  vom 
troj. Kriege  in  denBearbeit. desMAlters,  Dresd.  1869.  A JoLY,Benoit  de  Sainte-More . . . 
ou  les  metamorphoses  d'Homere  au  moyen  äge,  Paris  1870.  71  IL  Körting,  Diktys  u. 
Dares,  Halle  1874.    WGreif,  d.  mittelalterl.  Bearb.  der  Trojanersage,  Marb.  1886. 
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6.  Die  ältesten  und  besten  Handschriften  sind  SGall.  197  s.  IX/X  und  der  weit 
unzuverlässigere  Esinus  (der  kleinen  Schriften  des  Tacitus,  §  334,  4.  335,  3)  s.  X; 
Friebe,  de  Dictyis  codice  Aesino,  Königsb.  1909.  —  Ausgaben  (meist  zusammen  mit 
Dares)  zB.  von  Cbatander,  Bas.  1529.  Mercerius  (Par.  1618.  Amst.  1631),  Anna 
Tan.  Fabri  filia  (Par.  1680.  Amst.  1702),  Obrecht  (cur.  Artopoei,  Argentor.  1691), 
Smids  (Amsterd.  1702),  Dederich  (Bonn  1832. 1837;  darin  auch  Perizonh  disscrtatio 
de  D.  Cr.  etc.,  JJ.  23,  278),  und  FMeister  (Lps.  1872).  —  Im  allg.  Collilieux, 
etude  sur  Dictys  et  Dares,  Grenoble  1886.    Rossbach,  PW.  5,  589. 

b)  Die  Zeit  des  Theodosius  I  ( J.  379ff.). 

424.  Von  den  Kaisern  in  den  beiden  letzten  Jahrzehnten  des  4.  Jahr- 
hunderts hatte  nur  Gratianus  ( J.  359 — 383)  Sinn  für  Literatur.  Theo- 
dosius I.  (J.  346 — 395),  wie  Trajan  überwiegend  Kjiegsmann,  teilte  seine 
Tätigkeit  als  Kaiser  (379 — 395)  zwischen  Kämpfen  gegen  äußere  Feinde 
an  den  Ost-  und  Nordgrenzen  seines  Reiches  sowie  gegen  Empörer  (Maxi- 
mus und  Eugenius)  und  Bemühungen  zur  Ausbreitung  der  nikänischen 
Rechtgläubigkeit  auf  Kosten  des  Heidentums  und  der  arianischen  Lehre. 
Wirklich  erlischt  allmählich  der  Polytheismus.  Zwar  halten  einzelne  Kreise, 
wie  in  Rom  die  Familien  Symmachus  und  Nicomachus,  mit  der  Teilnahme 
für  die  alte  Literatur  auch  die  Anhänglichkeit  an  den  alten  Glauben  noch 
länger  fest.  Aber  ihre  Bestrebungen  werden  immer  vereinzelter  und  erfolg- 
loser :  Symmachus  und  Ammianus  sind  die  letzten  namhaften  Vertreter  des 
Römerglaubens  in  der  Literatur.  In  demselben  Verhältnis  wächst  die  Zahl 
und  die  Bedeutung  der  christlichen  Schriftsteller.  Alle  überragt  die  Ge- 
stalt des  Ambrosius.  An  Vielseitigkeit  des  Wissens  und  der  literarischen 
Betriebsamkeit  tut  keiner  es  dem  Hieronymus  gleich,  und  auch  von  der 
Wirksamkeit  des  Augustinus  fallen  die  Anfänge  schon  in  diese  Zeit.  Einen 
warmherzigen  und  formgewandten  Dichter  hat  das  Christentum  in  Pru- 
dentius,  und  bald  nachher  wird  durch  Sulpicius  Severus  und  Orosius  die 
Geschichte  von  christlichen  Gesichtspunkten  aus  bearbeitet.  Das  Dogma 
herrscht  und  betätigt  sich  auch  auf  dem  Gebiete  der  Geschichte  und  der 
Auslegung  durch  allegorische  und  symbolische  Auffassung  der  biblischen 
Gestalten  und  Vorgänge.  Die  medizinische  Literatur  begnügt  sich  mit 
Übertragungen  griechischer  Werke  (Theodorus  Priscianus)  oder  abergläu- 
bischer Erweiterung  älterer  lateinischer  (Marcellus  Empiricus,  Sex.  Placi- 
tus).  Sonst  hat  die  Zeit  außer  Vegetius  nur  Rhetoren  wie  Pacatus  und 
Grammatiker  wie  Servius  aufzuweisen. 

1.  Victor  epit.  47,  4  fuit  Gratianus  litteris  haud  mediocrüer  institutua  (vgl. 
§  421,  1):  Carmen  facere,  ornate  loqui,  ex'plicare  controversias  rhelorum  more.  AusoN, 
p.  194  Soh.  320  P.  {bellandi  fandique  potens  Augustua)  und  grat.  aot.  p.  27  Soh.  370  P. 
Symmach.  paneg.  Grat.  7.  cpist.  10,  2,  5  divina  mens  tua  .  .  .  veliatur  curru  eloquii 
aui  .  .  .  Muais  in  palatio  loca  lautia  tu  dedisti.    Vgl.  cod.  Thcod.  13,  13,  11.    SozoM. 
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7,  1  v6{L0V  ^d'sto  iisz*  ccdsiag  sycdöTovs  d'QJiGnsvsiv  mg  ßovXovtcci  kccI  ix^Xriötd^siVf 
TcXriv  Mavi%ai(üv  y,al  t&v  xa.  ^(oxbivov  y.ul  Evvoiiiov  (fQOvovvtav.  Symmach.  rel.  3, 7  nü 
nie  decerpsU  sacrarum  virginum  privilegiis  replevit  ndbilibus  sacerdotia,  Romanis 
caerimoniis  non  negavit  impensas,  .  .  .  cumque  alias  religiones  ipse  sequeretur,  has  ser- 
vavit  imperio. 

2.  Victor  epit.  48,  9  über  Theodosius:  simplicia  ingenia  aeque  diligere,  eru- 
dita  mirari,  sed  innoxia.  Vgl.  das  Epigramm  des  Aemilius  Probus  (§  198,  7):  Thevdosio 
et  doctis  carntina  nuda  placent.  Theodos.  ad  Ausonium  ( Auson.  p.  1  Seh.  3  P.) : 
amor  mens  qui  in  te  est  et  admiratio  ingenii  atque  eruditionis  tuae  .  .  .  fecit,  parens 
iticundissimef  ut ,  .  .  familiärem  sermonem  autographum  ad  te  transmitterem,  postulans 
pro  iure  . .  .  privatae  inter  nos  caritatis,  ne  fraudari  me  scriptorum  tuorum  lectione 
patiaris,  quae  olim  mihi  cognita  et  iam  per  tempus  ohlita  rursum  desidero.  Auson.  ad 
Theodos.  p.  1  Seh.  4  P.  scribere  me  Augustus  iubet  et  mea  carmina  poscit  paene  rogans. 
Auch  Libanios  und  Themistios,  so  gut  wie  Symmachus,  bheben  von  dem  Kaiser,  trotz 
seines  Glaubenseifers,  unbehelhgt,  ja  sie  wurden  geschützt  und  befördert.  —  Symmach. 
ep.  5,  35  Romanae  iuventutis  magistris  suhsidia  sollemnis  alimoniae  detracta  sunt, 

3.  Der  vates  Laberius  (mit  seiner  Gattin  Bassa)  im  CIL.  6,  13528  mag  auch  un- 
gefähr dieser  Zeit  angehören. 

425.  Eine  hervorragende  Stelle  unter  den  Anhängern  der  alten  Zeit 
nimmt  drei  Menschenalter  hindurch  die  durch  Reichtum  ausgezeichnete 
Famiüe  der  Symmachi  ein.  Ihr  berühmtester  Vertreter  ist  Q.  Aurelius 
Symmachus  (um  J.  345—405),  praef.  urbi  384—385,  Cos.  391  n.  Chr.  Er 
ist  Aristokrat  nach  Herkunft,  Stellung  und  Anschauungen  und  durchaus 
ehrenwert  von  Charakter  und  Gesinnung.  Seine  Neigungen  gehören  Roms 
großer  Vergangenheit  und  sein  Herz  hängt  am  Glauben  der  Väter,  durch 
den  Rom  groß  war.  In  der  Verteidigung  dieses  Glaubens  zeigt  Symmachus 
seüie  schönsten  Seiten :  darin  steigert  er  seine  sonst  zur  Nachgiebigkeit  und 
Müde  geneigte  etwas  weichHche  Natur  zu  tatkräftigem  Vorgehen  und  Ein- 
stehen und  erwirbt  sich  die  Achtung  auch  seiner  christlichen  Widersacher, 
die  IQ  ihm  ihren  gef  ährUchsten  Gegner  sehen.  Stilistisch  steht  er  unter  dem 
Einflüsse  der  damals  maßgebenden  gaUischen  Beredsamkeit,  die  ihr  Ideal 
in  Cicero  und  PUnius  d.  J.  erblickt,  aber  weder  archaische  Flitter  noch 
moderne  Kunstworte  verschmäht.  Wir  besitzen  Proben  seiner  jugendlichen 
Beredsamkeit  auf  Valentinian  I.  und  dessen  Sohn,  den  jungen  Mitkaiser 
Gratianus ;  sie  teilen  die  Manier  der  übrigen  Panegyriker,  stehen  aber 
(wenigstens  in  der  unvollständigen  Gestalt,  in  der  sie  vorHegen)  den  besse- 
ren unter  diesen  an  Gehalt  nach.  Aus  seinen  reiferen  Jahren  haben  wir 
Stücke  aus  fünf  Senatsreden.  Wichtiger  sind  seine  Briefe,  die  von  seinem 
Sohne  gesammelt  und,  wohl  in  Nachahmung  der  Sammlung  des  jüngeren 
Plinius,  herausgegeben  worden  sind.  Sie  bieten  mit  ihrer  glatten  Inhalts- 
losigkeit ein  Bild  von  der  Schwächlichkeit  ihres  Verfassers  und  seines  Krei- 
ses.   Am  bedeutendsten  sind  die  Berichte  (relationes)  des  Symmachus  als 
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Stadtpräfekten,  namentlich  das  Gesuch  um  Wiederherstellung  des  Altars 
der  Victoria  im  Sitzungssaale  des  Senats,  das  den  Bischof  Ambrosius  und 
den  Prüden tius  zu  Gegenschriften  veranlaß te. 

1.  Der  Vater  des  Redners.  Inschrift  vom  J.  377  (CIL.  6,  1698  Dess.  1257): 
Lucio  Aur.  Avianio  Symmacho  v.  c.  praefecto  urhi  (J.  364/5,  vgl.  Symm.  ep.  2,  44, 
Ammian.  27,  3,  3  inter  praecipua  nominandus  exempla  doctrinarum  et  modestiae), 
consvli  (für  J.  377,  aber  als  designatus  gestorben??  s.  Seeck  Ausg.  p.  xliv  und  Symm. 
ep.  1,  101),  pro  praefectis  praetorio  in  urbe  Roma  finitimisque  provinciis,  praefecto 
annonae  urhis  Romae,  pontifici  maiori,  quindecemviro  s{acris)  f{aciundis),  mvltis  lega- 
tionihus  pro  amplissimi  ordinis  desideriis  apud  divos  principes  functo  (zB.  bei  Con- 
stantius,  Ammian.  21,  12,  24),  qui  primus  in  senatu  sententiam  rogari  solitus  auctori- 
täte,  prudentia  atq.  eloquentia  .  .  .  magnitudinem  loci  eins  inpleverit,  auro  inlustrem 
statuam  etc.  Vgl.  1,  44  egit  pater  senatui  gratiam  ea  facundiae  gravitate,  qua  notus  est. 
1,  3,  2  unus  aetate  nostra  monetam  Latiaris  eloquii  Tulliana  incude  finxisti.  Brief  von 
ihm  an  seinen  Sohn  ep.  1,  2,  worin:  quia  nihil  est  quod  agam  et,  si  nihil  agam,  subit 
me  malorum  meorum  misera  recordatio,  inveni  quod  Ulis  libdlis  quos  nuper  dictaveram 
possimus  adicere.  Es  sind  5  (mittelmäßige)  Epigramme  von  je  6  Hexametern  auf 
angesehene  Männer  seiner  Zeit,  wie  Aradius  Rufinus  (§  423,  3),  Anicius  lulianus,  in 
Nachahmung  der  Hebdomaden  des  Varro  (§  166,  5).  (Ähnliches  AL.  831  ff.  PLM.  5, 
396  ff.).  Briefe  seines  Sohnes  an  ihn  ep.  1,  1.  3 — 12.  Freundschaft  mit  Libanios  durch 
die  Gesandtschaft  an  Constantius  (s.  o.)  nach  Antiochia  im  J.  360/1  (ep.  923). 

2.  Der  Redner:  CIL.  6,  1699  Dess.  2946  Q.  Aur.  Symmacho  v.  c.  quaest. 
(ep.  9,  119),  praet.,  pontifici  maiori  (vgl.  ep.  1,  47.  49.  51.  9,  108,  147 f.),  correctori 
Lucaniae  et  Brittiorum  (J.  365,  cod.  Theod.  8,  5,  25)  comiti  ordinis  tertii,  procons. 
Africae  (J.  373,  cod.  Theod.  12,  1,  73;  vgl.  CIL.  8,  5347.  Symmach.  ep.  8,  5. 
20.  10,  1),  praef.  urb.  ( J.  384  u.  385),  cos.  ordinario  ( J.  391,  vgl.  ep.  2,  62—64.  81.  5, 
15.  9,  149),  oratori  disertissimo.  Vermählt  war  er  mit  Rusticiana  (rel.  34,  12,  vgl. 
AP.  SiDON.  ep.  2,  10),  der  Tochter  (ep.  9,  150,  1)  von  Memmius  Vitrasius  Orfitus, 
praef.  urbi  J.  353 — 355.  357 — 359,  und  hatte  von  ihr  eine  Tochter  und  einen  Sohn 
(A.  3).   Tirocinium  des  Redners  in  Germanien  neben  Ausonius,  s.  §  421,  1.   Vgl.  epist. 

I,  14,  3.  or.  2,  6.  8.  Gallischer  Lehrer  der  Beredsamkeit,  s.  §  391,  8.  Da  J.  361  Symm. 
schon  ein  hoffnungsvoller  Knabe  war  (Liban.  epist.  923),  so  wird  er  spätestens  350 
geboren  sein.  Im  J.  375  nennt  er  sich  iuvenis  ep.  1,  1,  5,  im  J.  396  steht  er  annis  in 
senectam  vergentibus,  ep.  4,  18,  2.  Über  seine  Gesundheit  klagt  S.  in  seinen  Briefen 
fast  so  viel  wie  Fronto  (§  355,  IE.).  Seine  Wohnung  in  Rom  lag  auf  dem  mons 
Caelius  (ep.  7,  18  vgl.  19);  außerdem  hatte  er  in  Nähe  und  Ferne  zahlreiche  Land- 
güter. Die  Briefe  des  Symmachus  führen  bis  ins  J.  402:  er  wird  bald  nach  diesem 
Jahr  gestorben  sein;  doch  nennt  ihn  noch  Prudentius  ad  Symmachum  (herausg. 
J.  403/04)  als  Lobenden  (zB.  2,  praef.  57  quo  nunc  nemo  disertior). 

3.  Q.  Fabius  Memmius  Symmachus  (CIL.  6,  1699),  der  einzige  (s.  ep.  4,  5.  5,  68. 
6,  7.  41)  Sohn  des  Redners  (geb.  um  J.  384),  erlangte  schon  als  parvulus  noch  bei 
Lebzeiten  des  Vaters  (J.  393)  die  Quaestur  (Symm.  ep.  5,  22)  und  ( J.  401)  die  Praetur 
(praet.  urb.,  ep.  8,  14,  Seeck,  praef.  xlvi);  procos.  Africae  war  er  J.  415  (cod.  Theod. 

II,  30,  65),  praef.  urbi  J.  418ff.  (einige  Berichte  dieses  Symmachus  aus  diesen  Jahren, 
meist  an  den  Kaiser,  in  der  collectio  Avellana,  herausg.  zB.  von  WMeyer,  epist.  imp. 
ex  coli.  Avcll.,  Ocitt.  1888.  89  IT).  Er  war  rhetorisch  gebildet  (ep.  6,  34  vgl.  61.  7,  9. 
8,  69.  4,  20),  und  hatte  zur  Frau  die  Tochtt;r  des  jüngeren  Xicomachus  Flavianua 
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(CIL.  6, 1782. 1783,  Dess.  2947f.  vom  J.  394  (?).  431;  vgl.  CIL.  6, 1787  Wilm.  645^).  — 
Des  Redners  Symm.  Tochter  war  die  zweite  Frau  eben  desselben  jüngeren  Nico- 
machus  Flavianus  (§  428,  2).  Nachkommen  des  Sohnes  sind  die  Symmachi,  die  coss. 
waren  J.  446,  485  (§  477,  4),  522.  —  Vgl.  Borghesi,  oeiivr.  8,  197. 

4.  Auf  den  Reden  beruhte  besonders  der  Ruhm  des  Symmachus  (A.  2):  orator 
disertissimus  CIL.  aO.  (A.  2  Z.  6),  6  loyoyQoccpo?  Olympiod.  bei  Phot.  c.  80.    Soor. 
hist.  eccL  5, 14  ^d'uviiätsro  Sh  inl  TtcadsvasL  Xoycov  QCD^a'Citcov'  :ial  yccQ  avrÜTtoXXol  Xoyoi 
6vyy£yQainiivoi  xrj  'Pwiialav  yXmöGr]  xvy%ävov6i.  Vgl.  A.  7.  Einige  sind  (aber  keine 
vollständig)  überliefert  durch  ein  Palimpsest  s.  VI  ( §  355,  8  Z.  4),  das  trümmerhaft 
(27  Quartblätter)  größtenteils  in  Mailand  (Ambros.  E  147  inf.),  teils  in  Rom  (Vat. 
5750)  erhalten  ist;  herausg.  von  Mai  (Mail.  1815  =  Frankf.  1816  und  in  Niebuhrs 
Fronto,  Berl.  1816),  dann  (vermehrt)  bei  Mai,  iuris  Anteiust.  reliq.  (Rom  1823),  in 
der  Script,  vet.  nova  coli.  1,  4  und  an  Mais  Ausg.  von  Cic.  de  rep.  (Rom  1846).    H. 
Meyer,  orat.  rom.  fragm.^  p.  627  und  (nach  neuer  Vergleichung)  in  Seecks  Ausgabe 
(A.  10).    Diese  Stücke  stammen  aus  acht  Reden:  1 — 2  Lobreden  auf  Valentinian  L, 
gehalten  in  Gallien,  die  eine  J.  369,  die  andere  (auch  bei  Seeck.  comm.  Mommsen. 
607)  auf  des  Kaisers  drittes  Konsulat,  J.  370,  beide  jugendlich  schwülstig  und  mit 
Geschmacksfehlern  (wie  1,  1  caesam  glaciem  polare;  1,  3  wird  Gratianus  seminarium 
principafMS  et  vena  regalis  genannt;   2,   26  navigia  riparum  extima  momorderunt). 
3.  Lobrede  auf  den  jungen  Augustus  Gratianus,  Anfang  369  gehalten,  vor  Gratianus, 
wahrscheinlich  in  Trier.   Es  folgen  Reste  von  5  Reden,  gehalten  im  römischen  Senat, 
lauter  kurze  Stücke,  meist  Empfehlungen.    Nr.  4  ist  eine  Danksagung  für  die  Wahl 
seines  Vaters  zum  Konsul,  nach  dem  Tode  Valentiniansl.,  J.  376  (die  bei  Mai  besonders 
gezählten  Landes  in  patres  sind  ein  Teil  der  Rede  pro  patre,  s.  Seeck,  comm.  Momms. 
601).  Nr.  5  pro  Trygetio  ( J.  376,  von  Symmachus  erwähnt  ep.  1,  34,  2)  usw.  Andere 
Senatsreden  des  Symm.  werden  in  dessen  Briefen  genannt:  s.  ep.  4,  45;  vgl.  4,  29. 
5,  9.  1,  105.  7,  58.    Eine  Lobrede  auf  den  Empörer  Maximus  (J.  388?)  wurde  dem 
Symm.  von  Theodosius  sehr  verübelt  {posf  amaros  casus  orationum  mearum,  ep.  8,  69; 
vgl.  Cassiod.  hist.  trip.  9,  23.    Soor.  h.  e.  5,  14.    Stjid.  v.  nccd'oöiaöis),  so  daß  er  sie 
durch  laudes  Theodosii  (Ende  J.  388)  u.  a.  wieder  gut  zu  machen  suchte;  vgl.  ep. 
2,  13.  30.  —  Ep.  4,  64  nee  tantum  epistulas  poscis,  oratiunculas  quoque  nostras  non 
editas  deferri  in  manus  tvxis  praecipis.  .  .  .  misi  igitur  ex  recentiorihus  numero  quinque. 

5.  Q.  Aur.  Symmachi  v.  c.  relationes.  Unter  diesem  Titel  ist  eine  Sammlung 
amtlicher  Berichte,  49  an  Zahl,  erhalten,  die  Symmachus  als  praef.  urbi  J.  384 — 385 
den  Kaisern  eingereicht  hat,  überUefert  in  einer  der  Ausgabe  des  Gelenius  (A.  10) 
zugrunde  hegenden,  jetzt  verschollenen  Hs.  (Ha vet,  rev.  crit.  1873  2,  252),  femer 
im  Monac.  (Tegernseens.)  18787  s.  XI  und  Mettensis  500  s.  XL  Darunter  Nr.  3  die 
berühmteste  über  den  Victoria-Altar,  s.  A.  9.  Wir  besitzen  diese  letztere  außer  in 
der  Sammlung  der  Relationen  auch  in  Ambrosius-Hss.  Ambrosius  veröffentlichte 
sie  zusammen  mit  seiner  Gegenschrift.  —  Seit  Juretus  (A.  10)  hat  man  die  zuerst 
nach  Plinius'  Vorbild  gesondert  veröffenthchten  Relationen  dem  B.  10  der  Briefe 
einverleibt,  kaum  mit  Recht  (vgl.  A.  6  Z.  12  und  §  340,  9).  Sonderausgabe  der  Rela 
tiones:  reo.  WMeyer,  Lps.  1872.  Zwei  Berichte  daraus  sind  besprochen  bei 
vBethmann-Hollweg,  der  römische  Zivilprozeß.     Bonn  1866,  353 — 372. 

6.  Die  Briefe  (im  ganzen  900)  sind,  öfters  unter  Verletzung  der  Zeitfolge,  nach 
den  Empfängern  geordnet,  zB.  enthält  B.  1  die  Briefe  des  S.  an  seinen  Vater  (1 — 12), 
Ausonius  (13 — 43),  Agorio  Praetextato  (44 — 55.  74),  Probo  (56 — 61;  vgl.  Clason 
aO.  532),  Celsmo  Titiano  fratri  (62—73),  Hesperio  (75—88),  Antonio  (§  426,  2;  vgl. 
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Clason  aO.  466),  Syagrio  (94—107),  B.  2  fast  nur  Briefe  anFlavianus  frater  (§  428, 1) 
usw.  Aber  in  B.  8.  9  herrscht  Unordnung,  zB.  hier  wieder  ein  Brief  an  Julianus  9,  43 
(vgl.  3,  1 — 9)  und  Ausonius  9,  88  (vgl.  1,  13ff.);  also  waren  B.  1 — 7  von  S.  selbst  für 
die  Publikation  wenigstens  vorläufig  geordnet,  während  das  übrige  sein  Sohn  ge- 
sammelt hat?  Hinzugefügt  sind  nur  zwei  Briefe  anderer  an  ihn,  nämlich  seines  Vaters 
(1,  2)  und  des  Ausonius  (1,  32,  vgl.  Peiper,  JJSuppl.  11,  320).  Clason,  zur  Prosopo- 
graphie  der  Briefe  des  Symmachus,  Heidelb.  Jbb.  1872,  461  ff.  Die  Sammlung  be- 
stand aus  10  Büchern:  vom  zehnten  sind  jetzt  nur  zwei  Briefe  erhalten  an  Theodosius 
und  Gratianus.  Nach  der  (hs.?)  Überschrift  enthielt  es  epistolas  familiäres  ad  im- 
peratores,  sententias  senatorias  et  opuscvla.  Daß  der  Herausgeber  (s.  unten)  hier  auch 
die  schon  früher  veröffentlichten  Relationes  usw.  wieder  aufgenommen  hätte,  ist, 
abgesehen  von  rel.  11,  nicht  wahrscheinlich.  Vgl.  A  5E.  —  Diese  wortreichen,  aber 
inhaltsleeren  Briefe  des  S.  tragen  zur  Kenntnis  der  Zeitgeschichte  verhältnismäßig 
wenig  bei  {cassa  rebus  oratio,  ep.  3,  10;  vgl.  2,  35,  2  patriae  negotia  quae  nunc  angusta 
vd  nvlla  sunt).  Sogar  Tagesneuigkeiten  verschmäht  der  vornehme  Briefschreiber, 
sie  sind  nur  B.  6  stärker  vertreten  (vgl.  1,  46.  2,  36.  57);  auch  Geschäftsbriefe  wären 
nicht  zahlreich,  wenn  nicht  der  Ankauf  von  Rennpferden,  Gladiatoren  und  seltenen 
Tieren  (6,  43.  9,  144.  151  rel.  6)  für  die  eigenen  Spiele  und  die  seines  Sohnes  die 
Feder  des  S.  in  fast  fieberhafte  Tätigkeit  versetzte.  Zahllos  sind  dagegen  die  Empfeh- 
lungsschreiben, die  Fürsprachen  für  näher  und  femer  Stehende  (1,  64  commendari 
a  me  episcopum  forte  mireris.  causa  istud,  non  secta,  persuasit;  7,  51  empfiehlt  er 
.  .  .  Severum,  episcopum  omnium  sectarum  attestatione  laudahilem),  sogar  Bettel- 
briefe (z.  B.  4,  67.  7,  116)  und  Brautwerbungen  für  andere  (9,  7.  43.  49). 
Nächstdem  Glückwünsche,  Beileidsbezeugungen,  Todesanzeigen,  Einladungen, 
Grüße,  Reisen,  eigene  und  fremde  Gesundheit  u.  dgl.,  besonders  häufig  Klagen,  daß 
Adressat  so  selten  oder  so  kurze  Briefe  schreibe  oder  Verteidigung  gegen  solche 
Klagen.  Obwohl  eigentliche  Wiederholungen  nicht  selten  sind  und  zB.  der  Satz,  daß 
der  Verreiste  zuerst  zu  schreiben  habe,  sich  zehnmal  (3,  3.  4,  23.  5,  30.  70.  73.  6,  60. 
8,  56.  60.  63.  9,  63)  findet  (7,  81.  83.  89  ist  an  dieselbe  Person,  5,  54  u.  66  an  verschie- 
dene dasselbe  geschrieben,  vgl.  3,  40  =  5,  1;  2,  67  =  7,  53),  so  gipfelt  doch  die  Kunst 
des  Symmachus  gerade  darin,  die  nämlichen  Gedanken  immer  wieder  in  neue  ver- 
bindliche und  zierliche  Wendungen  zu  kleiden.  Die  Forderung  der  Schule,  nach  der 
der  Brief  eine  fpikocpqovriGis  övvtoiiog  sein  soll  (Demetr.  de  eloc.  231),  hat  vielleicht 
niemand  so  erfüllt  wie  er  (7,  77  officium  salutationis,  s.  Peter  139^).  Vgl.  auch  §  46, 10. 
—  Ep.  5,  85  (an  Helpidius):  quod  epistulas  meas  condis  amoris  est  tut,  qui  describenda 
nescit  eligere.  .  .  .  nimis  vereor  ne  ista  simplicitas  incidat  quandoque  in  lectorem  alterum, 
tibi  disparem.  quare  velim  tibi  habeas  quae  incogitata  proferimus ;  licet  eadem  mei 
quoque  librarii  servare  dicantur.  Vgl.  5,  86  si  quid  horum  quae  apud  te  incuriosius 
loquor  cuipiam  lectori  nauseam  moverit,  non  in  scribendo  neglegentia  mea  .  .  .  displice- 
hit.  Solche  affektierte  Bescheidenheit  macht  sich  sehr  breit  (1,  14  infantiae  meae 
maciem  publicare).  Mit  der  Rücksicht  auf  Veröffentlichung  sind  daher  die  Briefe 
sicher  geschrieben.  Daß  sie  aber  nicht  von  dem  Verfasser  selbst  veröffentlicht  worden 
sind,  zeigt  die  schlechte  Ordnung,  in  der  sie  uns  vorliegen.  Doch  würde  wohl 
auch  Symm.  selbst  bloße  Papierschnitzel,  wie  8,  71  f.  zwei  Formulare  des  Einladungs- 
schreibens zu  seines  Sohnes  Antritt  der  Prätur,  aufgenommen  haben.  Der  Heraus- 
geber war  sein  Sohn,  wie  die  subscriptio  im  Paris,  zeigt.  Q.  AureU  Symmachi  v.  c. 
COS.  ord.  epislolarum  l.  II  explicit,  editus  post  eins  obitum  a  Q.  Fabio  Memmio  Sym- 
macho  v.  c.  filio.     incipit  l.  III  (und  ähnlich  unter  B.  4  und  in  luretus*  Ausg.  [aus 
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Hs.?]  vor  10).  Die  Herausgabe  erfolgte  nicht  lange  nach  dem  Tode  des  Verfassers. 
Vgl.  Seeck,  Ausg.  p.  xxm.  Bibt,  Buchw.  325.  Peter,  Abh.  sächs.  Ges.  20,  135. 
Handschriften  der  Briefe:  Paris.  8623  s.  IX  (OCläson,  de  Symm.  ep.  cod.  Paris., 
Bonn  1867),  Vatic.  Palat.  1576  s.  XI  u.  a.  Vgl.  Seeck  vor  s.  Ausg.  Über  den  cod. 
Bertinianus  (jetzt  zu  St.  Omer  686  s.  XII)  s.  RFörster,  RhM.  30,  466. 

7.  Berühmtheit  schon  bei  Lebzeiten,  daher  Fälschungen:  ep.  2,  12.  Mackob. 
5,  1,  7  {genus  dicendi)  pingue  et  floridum,  in  quo  Plinius  See.  quondam  et  nunc  nullo 
veterum  minor  noster  Symmachus  luxuriatur.  Prxjdent.  c.  Symm.  1,  632  o  linguam 
miro  verborum  fönte  fluentem,  Romxini  decus  eloquii  etc.  2,  praef.  55  tanti  .  .  .  viri, 
quo  nunc  nemo  disertior  exultat  fremit  intonat  ventisque  eloquii  turnet.  Ap.  Sidon. 
ep.  1,  1  Q.  Symmachi  rotunditatem.  Nachahmer  sind  Sidonius,  Ennodius  u.  a.  Die 
Reden  bewegen  sich  mit  Vorliebe  in  kurzen  Sätzen  mit  wohlberechnetem  Tonfall 
und  sind  mit  rhetorischen  Blumen  aller  Art  reich  ausgestattet.  Einen  rhetorischen 
Anstrich  tragen  auch  die  Briefe  (A.  6),  wie  schon  die  konsequente  Anwendung  der 
Klausel  zeigt  (Havet,  la  prose  metrique  de  Symm.,  Par.  1892);  namentlich  auch 
darin,  daß  sie  die  technischen  Bezeichnungen  (wie  acta  senatus)  als  unedel  zu  meiden 
suchen.  Sachlich  interessante  Mitteilungen  verweist  er  der  schwierigen  Stilisierung 
wegen  {dura  memoratu  6,  65)  häufig  in  einen  (nicht  mit  veröffentlichten)  indiculus 
svhiectus  (7,  82  vgl.  2,  38.  6,  48)  oder  läßt  sie  mündlich  ausrichten.  Einmal  (2,  31) 
heißt  es  hinter  dem  wie  gewöhnlich  diktierten  Briefe:  Symmachus  hoc  manu  sua 
svbter  adiecit.  Norden,  Kunstpr.  643.  Des  Symm.  Sprache  strebt  zwar  nach 
archaischer  und  klassischer  Färbung,  läßt  aber  mit  Bewußtsein  Modernes  und  wider 
Wülen  vereinzelt  Vulgäres  zu.  Vgl.  Wortbildungen  wie  genialitas,  ojptimitas,  placi- 
ditas,  autumnitas,  incentor,  edecumo,  examhio;  Wendungen  wie  quin  immo,  incoram; 
Fügungen  wie  honoris  tui  delector,  sollicitor  tarditatis,  honarum  artium  spectatus^  die 
häufige  Setzung  von  qux)d  nach  verb.  sent.  et  declarandi  (zB.  8,  46.  9, 10.  39  or.  1,  8. 12) 
sogar  nach  accidere  (3,  58),  aliquanti  servi  u.  dgl.  Archaisch  ist  dagegen  prosapia, 
infortuniumy  praestolari^  adhoc  locorum,  fors  fuat  an,  cupere  alicuius  etc.  Vgl.  ep. 
3,  11  trahit  nos  usus  temporis  in  plausibilis  sermonis  argutias.  quare  aequius  admitte 
linguam  saeculi  nostri  et  deesse  huic  epistvlae  Atticam  sanitatem  honi  consule  .  ,  .  te 
non  paeniteat  scriptorum  meorum  ferre  novitatem.  3,  44  ccqxcclo^ov  scribendi  non  in- 
vitua  adfecto.  .  .  .  praestat  Tullium  sequi.  Der  Wortschatz  stimmt  mit  dem  der  galli- 
schen Autoren  gerade  in  modernen  Lieblingsworten  (CBecker,  de  metris  in  Hepta- 
teuchum,  Bonn  1889,  21).  Über  Unsicherheit  in  den  Quantitäten  Havet  aO.  15. 
EThSchulzb,  de  Symm.  vocab.  formationibus  ad  serm.  vulgarem  pertinentibus, 
Diss.  Hai,  6,  111.  KjEtOLL  aO.  31.  Griechisch  versteht  er,  ohne  Jedoch  mit  der  grie- 
chischen Literatur  sehr  vertraut  zu  sein.  Seine  Kenntnis  der  lateinischen  ist 
für  jene  Zeit  erheblich,  geht  aber  über  den  Kreis  der  uns  erhaltenen  Autoren  kaum 
noch  weit  hinaus.   Kroll,  de  Symm.  studiis,  Bresl.  phil.  Abh.  6,  2. 

8.  Als  Mensch  erinnert  S.  an  Cicero:  er  ist  von  vornehmer  Denkungsart,  wohl- 
wollend, immer  bereit  zu  helfen,  ein  gemütHcher  Familienvater,  versöhnhch  (vgl. 
ep.  7,  100.  128),  weich  bis  zur  Ängstlichkeit  und  Empfindlichkeit.  Auch  zur  Selbst- 
sucht führt  diese  Weichheit:  so  reich  er  ist,  so  schreit  er  alsbald  über  Druck  {im- 
pressio),  wenn  die  Not  der  Zeit  ihn  im  gewohnten  Behagen  stören  will,  und  für  ihn 
und  seine  Freunde  sollte  man  es  auch  mit  dem  Rechte  nicht  allzustreng  nehmen. 
Seine  Ängstlichkeit  läßt  ihn  nie  von  etwas  ErfreuHchem  sprechen  ohne  ein  'Un- 
berufen*. An  Cicero  erinnert  auch  der  Mangel  politischen  Scharfblicks  und  das  rege 
Interesse  für  Literatur  und  Bildung  sowie  ihre  Vertreter  (9,  2  me  iuvat  studiosos 
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sapientiae  viros  in  amicitiae  possessionem  vocare);  mit  der  Erziehung  seines  Sohnes 
gibt  er  sich  große  Mühe  (4,  20,  2.  6,  61.  9,  29a).  Kuoll  aO.  3.  In  seiner  bürgerlichen 
Stellung  fühlt  sich  Symmachus  als  Aristokrat.  Sein  Stolz  bewahrt  ihn  vor  Krie- 
cherei vor  den  Machthabern  des  Hofes  (ep.  9,  88.  rel.  3)  und  selbst  dem  Kaiser  gegen- 
über beweist  er  Freimut  (rel.  14.  21.  23).  Nur  selten  kehrt  er  die  hochmütige  Rück- 
sichtslosigkeit des  Aristokraten  hervor  (ep.  2,  46.  1,  3.  1,  52.  or.  8,  3). 

9.  Der  alte  Glaube  ist  für  Symmachus  die  Fahne,  zu  der  sich  nicht  offen  zu 
bekennen  Abfall  ist:  nunc  aris  deesse  Romanos  genus  est  amhiendi  (ep.  1,  51);  Äuße- 
rungen wie  8,  18  si  innocentiam  divina  respiciunt  darf  man  nicht  als  Glaubenszweifel 
ansehen.    Er  ist  —  wohl  schon  aus  Vorsicht  —  frei  von  eifernder  Schroffheit  dem 
Christentum  gegenüber  und  betont  das  Gemeinsame  (rel.  3,  10  eadem  spectamus 
astra,  commune  caelum  est,  idem  nos  mundus  involvit:  quid  interest,  quxi  quisque  pru- 
dentia  verum  requirat?  uno  itinere  non  potest  perveniri  ad  tarn  grande  secretum);  so 
verzichtet  er  darauf,  für  seinen  Glauben  die  frühere  Herrschaft  zu  verlangen;  nur 
Duldung,  aber  nicht  Verfolgung,  erbittet  er  sich  in  der  berühmten  relatio  3  an  Valen- 
tinian  II.  in  Sachen  des  Victoria-Altars,  die  ebenso  trefflich  geschrieben  wie  als  Not- 
ruf einer  dem  Untergang  verfallenen  Religion  ergreifend  ist  (zB.  3  repetimus  religio- 
num  statum  qui  reip.  diu  profuit ...  4.  praestate,  oro  vos,  ut  ea  quae  pueri  suscepimus 
senes  posteris  relinquamus;  Personifikation  der  Roma  9 ff.),  und  deren  Beweisführung 
unwiderleglich  wäre,  wenn  sich  nicht  die  Behauptung  eingemischt  fände,  daß  der 
Notstand  des  Reiches  herbeigeführt  sei  durch  die  Vernachlässigung  der  Religion, 
dh.  durch  das  Aufkommen  des  Christentums.    Die  erfolgreichen  Entgegnungen  des 
Ambrosius  in  dessen  epist.  17.  18  (Migne  16,  961).     Villemaest,  Melanges  2,  36. 
Über  des  Prudentius  Gegenschrift  §  436,  3*.    Dieser  sagt  selbst  contra  Symm.  1,  648 
inlaesus  maneat  liher  excellensque  volumen  dbtineat  partam  dicendi  fuLmine  famam. 
BoissiER  (A.  11)  p.  267.  —  Mit  dieser  Bekämpfung  des  Christentums  hängt  eng  zu- 
sammen die  Sorge  des  Symmachus  für  neue  Herausgabe  und  Verbreitung  des  Livius 
als  des  beredtesten  Darstellers  altrömischer  Größe  und  damit  auch  des  alten  Glau- 
bens.  Symm.  ep.  9,  13  munus  totius  Liviani  operis  quod  spopondi  etiam  nunc  diligentia 
emendationis  moratur  (vgl.  auch  1,  24.  3,  11,  4).   Auf  Anregung  des  Symmachus  ver- 
besserte  Victorianus  v.  c.  domnis  Symmachis  Teile  des  Livius  (§  256,  11),  und  dem- 
selben Geschäfte  unterzogen   sich  die  mit  Symm.  verschwägerten  Nicomachi  ( §  256, 
11.  428,  2.  3).  Durch  das  Vorbild  des  Symm.  wurden  auch  andere,  meist  vornehme, 
Römer  zu  ähnlicher  Tätigkeit  angespornt  (§  302,  5  und  404%  5.   §  322,  8.  331,  8.  367,  7. 
432,  6.  452,  6.  468,  1  [473,  6].  477,  3  und  oben  §  41,  2),  und  noch  der  Urenkel  des  Sym- 
machus beschäftigte  sich  mit  der  Bearbeitung  des  Macrobius  (§  477,  4).    Vgl.  über 
die  Subskriptionen  Jahn,  Lpz.  Ber.  1851,  335.   Haase,  ind.  lect.,  Bresl.  1860.   Reif- 
FERSCHEiD  ebd.  1872.  Lommatzsch,  Z.  vgl.  Litgesch.  NF.  15,  177.    Traube,  Vorles. 
2,  123.    Neue  Sammlung  von  B AMüller  zu  erwarten. 

10.  Ausgaben  der  Briefe  und  Relationen  (Hermann,  Festsohr.  d.  königstädt. 
Realsch.,  Berl.  1882,  293)  ex  off.  Schotti,  Argent.  1510,  von  GsLENros  (libri  II), 
Bas.  1549,  Iuretus,  Par.  1580.  1604,  Lectius,  Genf  1587.  1598.  1601,  Scioppius, 
Mainz  1608,  Pareus  (mit  Lexicon  Symm.),  Neustadt  a.  d.  H.  1617  und  sonst. 
WiNQENDORP,  Leid.  1653.  Migne  18,  145.  Jetzt  bes.  die  Gesamtausgabe 
Sbeok,  Berl.  1883  (=  Mon.  Germ.  bist.  Auct.  ant.  6,  1).  Für  die  Kritik  wichtig 
Havet  (A.  7). 

11.  GoTiiOFREDUS,  vita  Symmachi,  vor  Pareus'  Ausgabe.  Heyne,  censura 
ingenü  et  morum  Symm.,  opusc.  6,  6.  Susiana  (von  DSuso)  ad  Symm.  ed.  Gurlitt, 
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Hamb.  1816 — 18.  Morin,  la  vie  et  les  ecrits  de  S.,  Par.  1847f.  deRossi,  ann.  dell' 
inst.  21,  283.  Btjrckhakdt,  Constantin^  431.  437.  Boissier,  la  fin  du  paganisme  2, 
181.  Koren,  quaest.  Symm.,  Wien  1874  und  bes.  (über  Symm.  und  seine  Zeit- 
genossen) Seeck  vor.  s.  Ausg.     Glover  (§  421,  7)  148. 

426.  Symmachus  selbst  nennt  als  Redner  seiner  Zeit  lulianus,  Anto- 
nius, Gregorius  und  Severus.  Auf  uns  gekommen  ist  einzig  die  Lobrede 
auf  Theodosius  I.,  die  der  jüngere  Fachgenosse,  Landsmann  und  Freund 
des  Ausonius,  der  Rhetor  Latinus  Drepanius  Pacatus,  J.  389  zu  Rom  im 
Senate  gehalten  hat.  Sie  zeichnet  sich  vor  den  übrigen  Reden  dieser  Art 
durch  Stoffreichtum  und  lebhafte  Darstellung  aus  und  zeugt  auch  von  des 
Verfassers  Belesenheit  in  der  alten  Literatur. 

1.  Symm.  ep.  1,  43  an  Ausonius:  scis  in  illo  forensi  pulvere  quam  rara  cognatio 
sitfacundi  oris  et  honi  pectoris.  . . .  haec  in  meo  familiari  ac  necessario  (lulianus)  ea 
societate  viguerunt  ut  etc.  numquam  in  mercedem  linguae  ornamenta  corrupit 
etc.  Sonst  unbekannt.  Anders  Clason,  Heidelb.  JJ.  1872,  550.  Borghesi,  oeuvr. 
5,  447. 

2.  Symm.  ep.  1,  89  (Antonio):  non  incognito  quidem  ndbis  eloquii  splendore 
nituisti,  sed  . .  .  maiestatis  scriptis  aptatam  gloriam,  quam  magisterio  ante  quaesisti, 
recens  auxit  oratio,  nam  .  .  .  senile  quiddam  planeque  conveniens  auribus  patrum 
. . .  sonuisti  etc.  Die  Worte  facundiam  tuam  curiae  magis  quam  caveae  convenire  deuten 
auf  Abfassung  von  Tragödien.  An  ihn  auch  ebd.  1,  90 — 93.  Gemeint  ist  Claudius 
Antonius  praef.  praet.  Gall.  J.  376 — 378  und  cos.  J.  382.  Seeck,  Symmach.  p.  cvni; 
FW.  1,  2584.  —  Symm.  ep.  3,  18,  2  [Gregorio):  cum  mihi  de  scriniis  tuis  profecta 
ddegaretur  oratio.  An  ihn  ebd.  17 — 22.  Es  ist  Proculus  Gregorius  quaest.  sacri  pa- 
latü  J.  378—379,  praef.  praet.  Gall.  J.  383.  —  Pro  Flav.  Severo  3  (p.  337,  2  Seeck): 
quis  credat  summatem  facundiae,  diu  inter  fori  ornamenta  numeratum,  praesidalem 
dudum  (erst  kürzlich)  recepisse  provinciam?  Seeck,  Symm.  p.  oxon. —  Ein  Ungenann- 
ter, der  pari  nitore  atque  gravitate  Reden  und  Geschichte  schreibt,  bei  Symmach.  ep.  9, 
110  (Ammian?    Seeck,  PW.  1,  1846). 

3.  Macr.  1,  5,  13  Postumianum,  qui  forum  defensionum  dignatione  nöbilitat. 
Vgl.  ebd.  2,  1.  3.  6.  Ob  etwa  mit  einem  der  Vorgenannten  eine  Person?  Oder  der  bei 
Symmachus  öfters  genannte  vir  illustris  dieses  Namens?  —  Eusehio,  oratorum  elo- 
quentissimo  ebd.  1,  24,  14;  wohl  derselbe,  den  Grillhjs  (§  445,  7)  unter  den  scrip- 
tores  de  numeris  zitiert  (Halm,  RhLM.  581,  18,  598,  20)  und  Rufinus  (§  445,  6) 
anführt  (GL.  6,  573,  25);  ob  identisch  mit  dem  praef.  praet.  Ital.  J.  395 — 396? 
Cybulla,  de  Rufin.  Ant.  comm.,  Königsb.  1907,  40;  Jeep,  Philol.  67,  15.  Doch 
ist  der  Name  in  jener  Zeit  häufig. 

4.  AuGUSTDir.  confess.  4,  14,  21  Hier  tum  Romanae  urhis  oratorem  .  .  .  effere- 
bant  laudihus^  stupentes  quod  ex  homine  Syro,  docto  prius  Qraecae  facundiae,  postea 
in  Laiina  etiam  dictor  mirabilis  exstitissit.  S.  über  ihn  und  seinen  Bruder  Dracontius 
§  325, 12.  Auch  Mommsen,  Herrn.  4,  359  =  Sehr.  7,  494.  Rohde  bei  CRitter,  Unters, 
über  die  Quintil.  Declam.  207. 

5.  Ausonius  widmet  dem  Latinus  Drepanius  Pacatus  (procos.  Africae  J,  390, 
comes  rer.  privat.  Theodosü  J.  393)  seinen  ludus  VII  sap.  {Drepanio  proconsuli) 
p.  104  Seh.  169  P.,  dann  eine  andere  Sammlung  seiner  Gedichte,  s.  das  Widmungs- 
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gedieht  p.  120  Seh.  86 P.  Drepanio  filio  (wegen  des  Zusatzes  filio  s.  §  46,  10;  auch 
Brandes,  JJ.  123,  65),  endlich  eine  der  beiden  Ausgaben  (§  421,  2  k)  des  techno- 
paegnion,  s.  die  eine  Vorrede  dazu  p.  132  Sch.  155P.  Pacato  proconsidi.  Erwähnt  wird 
Pacatus  im  technop.  noch  p.  134  Sch.  159  P.  (hier  in  beiden  Ausg.)  und  p.  139  Sch. 
168  P.,  wo  in  der  Vossianus- Ausgabe  Indulge,  Pacate,  in  der  Tilianus- Ausgabe  Indulge^ 
Pauline  steht.  Von  Pacatus  sagt  Auson.  p.  120  Sch.  86  P.  hoc  nullus  mihi  carior 
meorum,  quem  'pluris  faciunt  novem  sorores  quam  cunctos  alios  Marone  dempto.  Sym- 
machus  richtet  an  ihn  ep.  8,  12.  9,  61.  64  (auch  9,  72?).  Aus  Burdigala  selbst  scheint 
er  nicht  zu  sein,  da  ihn  Aus.  unter  den  profess.  Burdig.  nicht  aufführt;  vgl.  Sidon, 
epist.  8,  11  quid  agunt  Nitiobroges  (Hauptstadt  Aginnum,  j.  Agen),  quid  Vesunnici 
tui?  . . ,  tu  . , .  nunc  Drepanium  Ulis,  modo  istis  restituis  Anthedium  ( §  466,  4).  Pacat. 
2  cum  ab  ultimo  Galliarum  recessu,  qua  litu^  oceani  cadentem  excipit  solem  et  defi- 
cientibus  terris  sociale  miscetur  elementum,  ad  contuendum  te  properassem.  Vgl.  ebd. 
23,  1.  24,  4ff.  47,  5. 

6.  Der  panegyricus  Latini  Pacati  Drepani  dictum  Theodosio  ist  in  der  Sammlung 
der  Lobreden  (s.  §  391,  2)  überliefert  und  zB.  in  der  Ausgabe  von  Bähbens  als  nr.  12 
p.  271  abgedruckt.  Er  gibt  nach  einer  preisenden  Charakteristik  des  Theodosius 
als  Mensch  und  Kaiser  eine  lebhafte  Schilderung  der  Zustände  unter  dem  Empörer 
Maximus  und  des  siegreichen  Feldzuges  gegen  ihn.  So  ist  die  Rede  eine  wichtige 
Greschichtsquelle.  Der  Verf.  zeigt  sich  wohlbewandert  in  der  Literatur  der  klassischen 
Zeit  wie  der  nächsten  Vergangenheit;  auf  Cicero,  Vergil,  Horaz,  Ot"id  spielt  er  häufig 
an  und  unter  seinen  Vorgängern  benützt  er  besonders  den  Mamertinus  (§  417,  7). 
Die  römische  Geschichte  vermittelt  ihm  vorzugsweise  Valerius  Maximus  und  Florus. 
An  Tacitus  erinnert  er  manchmal  durch  Farbengebung  und  sententiöse  Haltung 
(zB.  38  spem,  quae  postrema  homines  deserit;  vgl.  auch  Hertz,  anal,  ad  carm.  Hör. 
hist.  3,  16.)  Zahlreiche  rhetorische  Figuren,  meist  gut  durchgeführt.  Sprache  ver- 
hältnismäßig einfach  und  geschmackvoll,  doch  kadenzenreich  und  in  vielen  poe- 
tischen Wendungen  und  sonstigen  Eigentümlichkeiten  an  die  Zeit  erinnernd.  So 
parcam  replicare  (3.  6),  aevi  mxiturus  (8  vgl.  31),  memoriam  convenire  (18  vgl.  41), 
oblita  fide  (12  vgl.  24),  ire  in  litteras  (33);  das  kanzleimäßige  retro  =  olim  (1.  13.  14. 
22.  31);  iugis,  impervius;  Vorliebe  für  den  Inf.  perf.,  Gerundivum  für  Möglichkeit 
(zB.  39.  45)  u.  dgl.  —  Sonderausgaben  von  Scheffer,  Ups.^  1668  und  Arntzen 
(c.  not.  var.),  Amstel.  1753. 

7.  Pacatus  hat  das  Bekenntnis  der  meisten  klassisch  Gebildeten  seiner  Zeit, 
einen  neutralen  Monotheismus.  Vgl. 4  supremus  rerum  fdbricator;  21  numen  summum, 
im  Unterschiede  von  dem  num£n  zB.  des  Kaisers  (21  vgl.  18),  welcher  der  sichtbare 
Gott  ist  {deum  quem  videmus  4).  Daneben  ist  viel  die  Rede  von  fata  und  der  fortuna. 
Des  Theodosius  Rechtgläubigkeit  und  Heidenverfolgung  berührt  er  mit  keiner  Silbe. 
Die  Beispiele  aus  der  römischen  Geschichte  werden  mit  Vorliebe  aus  der  Zeit  der 
Republik  genommen,  sowie  aus  der  Sagenwelt;  aus  der  Kaiserzeit  nur  11.  12.  Vgl. 
§  425,  9.  429.  2, 

8.  Als  causidici  worden  in  Symmachus'  Briefen  genannt  Lampadius  (5,  16. 
Seeck  p.  CO),  Epictetus  (5,  41.  9,  31),  Cclsus  (rel.  23,  3).  Vgl.  ebd.  2,  42.  5,  75.  9,  32 
{causidicinae  candidati).  Ein  Jurist  Marinianus  ebd.  3,  23  Seeck  aO.  p.  cxxvii; 
Prosdocius  6,  74  vgl.  ebd.  5,  74.  Prozesse  aus  dieser  Zeit  ebd.  rel.  19.  28  (s.  darüber 
Bethmann-Hollweo,  Handb.  d.  Zivilproz.  1,  403).  Auch  der  durch  Claudianus  be- 
kannte Minister  des  Arcadius,  Rufinus,  war  ursprünglich  causidicus  (Philostorq. 
11.  2). 
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427.  Andere  Rhetoren  in  der  Zeit  des  Symmachus  waren  Palladius 
aus  Athen,  Syagrius  und  der  durch  Arbogast  auf  den  Kaiserthron  erhobene 
Flavius  Eugenius  (regierte  392 — 394) .  Als  Schriftsteller  kennen  wir  Messius 
Arusianus  durch  die  den  Gebrüdem  Olybrius  und  Probinus  (coss.  395) 
gewidmeten  Exempla  elocutionum,  und  auch  des  Chirius  Fortunatianus 
rhetorisches  in  Frage  und  Antwort  gefaßtes  Schulbuch  ist,  bei  seiner  Rich- 
tung auf  das  Klassische,  keinesfalls  später  zu  setzen,  so  wenig  als  die  kurze 
Rhetorik  des  Sulpicius  Victor  und  die  ausführlichere  des  C.  lulius  Victor. 
Nach  der  Weite  seines  literarischen  Gesichtskreises  gehört  auch  lulius  Rufi- 
nianus noch  dieser  Zeit  an. 

1.  Symm.  ep.  1,  15  {Ausonio):  Palladii  rhetoris  nostri  declamatio  .  .  .  com- 
placita  summatibus  litterarum. , . .  movit  loyog  (so  Seeck:  novos  Hss.)  Athenaei  hospitis 
Latiare  concilium  divisionis  arte  etc.  ebd.  94  {Syagrio):  Palladium  spectatum  honis 
Omnibus  facundiae  atque  eruditionis  .  .  .  mereri  facundiam  Palladii  ut  doleamus  quod 
urbi  negatus  est,  mereri  amabilitatem  eius  ut  quod  accitus  est  gavdeamus.  3,  50  Palla- 
dium .  .  .  quem  ego  non  minus  doleo  abductum  a  iuventute  Romana,  quam  usw.  Vgl. 
Ap.  Sn)0N.  ep.  5, 10.  Er  war  comes  sacr.  largit.  J.  381,  mag.  officiorum  J.  382  (Seeck, 
Symm.  p.  ccn).  Schwerlich  ist  er  (der  Name  ist  in  jener  Zeit  sehr  häufig,  vgl.  §  410, 1) 
der  Palladius  unter  den  sog.  XII  Sapientes:  §  421,  9. 

2.  Flavius  Afranius  Syagrius  cos.  381.  Vgl.  consvl  amplissime,  Symm.  ep.  1, 
101  {Syagrio).  95  es  linguae  melior.  96  de  facundiae  penu.  Briefe  des  Symm.  an  ihn 
ep.  1,  94 — 107.  2,  14f.  49.  Als  Dichter  rühmt  ihn  Sidon.  ep.  5,  5  {Syagrio,  dem  Ur- 
enkel des  cos.  J.  381):  cum  sis  a  semine  poetae  cui  procul  dubio  statuas  dederant  litterae, 
si  trdbeae  (das  Kleid  des  Konsuls)  non  dedissent,  quod  etiam  nunc  auctoris  culta  versibus 
verba  testantur.  Ausonius  widmete  ihm  eine  Ausgabe  seiner  Gedichte.  In  der  Wid- 
mung (p.  3  ScH.  P.  vgl.  §  421,  2p)  heißt  es:  patronum  nostris  te  paro  carminibus. 
pectoris  ut  nostri  sedem  colis,  alme  Syagri,  communemque  habitas  alter  ego  Ausonium, 
sie  etc.  Sein  Grab  war  in  Lugdunum,  Sid.  ep.  5,  17.  Peiper,  JJ.Suppl.  11,  319. 
Derselbe  ist  wohl  der  magister  officiorum  J.  379  Syagrius  im  cod.  Theod.  7,  12,  2, 
vielleicht  auch  der  praef.  praet.  Syagr.  J.  380 — 382  im  cod.  Theod.  Clason,  Heidelb. 
Jahrbb.  1872,  867.     Seeck,  Symm.  p.  cix. 

3.  An  die  Stelle  des  von  ihm  erwürgten  Valentinian  II.  setzte  der  Franke  Arbo- 
gast J.  392  EvyivLÖv  tiva  iiccyLötgov  (Philostorg.  10,  2).  Vgl.  Socrat.  h.  e.  5,  25. 
ZosiM.  4,  54,  1.  Hist.  misc.  13,  11  grammaticus  quidam  nomine  Eug.,  litterarum 
doctor,  .  .  .  imp.  Valentiniani  antigraphus  et  propter  eloquentiam  a  multis  honoratus. 
J.  394  von  Theodosius  besiegt  und  getötet.     Seeck,  PW.  2,  417. 

4.  Durch  einen  verlorenen  cod.  Bobiensis  ist  ein  Werk  auf  uns  gekommen,  das 
die  Überschrift  hat:  Incipit  Arusiani  Mesai  (darüber  stand  -4  [?]  Gorndii  Fron- 
tonis) V.  c.  or.  comitis  primi  ordinis  exempla  elocutionum  ex  Vergilio,  Salustio,  Terentio, 
Cicerone  digesta  per  litteras.  Dazu  ist  die  Angabe  eines  Bibliothekkatalogs  s.  IX  zu 
nehmen:  Incipit  Messi  oratoris  de  docuiionibus.  Olybrio  et  Probino  Messius  {s.  zu  er- 
gänzen? es  scheint  eine  Widmung  an  der  Spitze  gestanden  zu  haben;  auch  am  Schlüsse 
fehlt  einiges).  Es  ist  eine  roh-alphabetische  Sammlung  von  Wörtern,  die  eine  mehr- 
fache Konstruktion  zulassen;  die  Belegstellen  (meist  nur  eine  für  jede  Konstruktion) 
sind  den  vier  Schulsohriftstellem  Vergil,  Terenz,  Cicero  und  Sallust  entnommen, 
daher  sagt  Cassiodor.  de  inst.  div.  25  (=  GL.  7,  211,  3)  regulär  elocutionum  latirw- 
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rum,  id  ist  quadrigam  Messii,  omnimodis  non  sequaris  etc.  (Cassiodor  ist  übrigens 
der  einzige  Autor,  der  das  Werk  zitiert).  Zweimal  wird  außerdem  Symmachus  ge- 
nannt: GL.  7,  458, 11  u.  1189,  28;  die  beiden  Adressaten  bekleideten  in  sehr  jugend- 
lichem Alter  im  J.  395  das  Konsulat  (Hieeon.  epist.  130,  3  Olyhrius  consxd  quidem 
in  pueritia;  vgl.  auch  §  451,  3):  damit  ist  die  Zeit  des  Verf.  einigermaßen  bestimmt. 
Die  Versuche,  mit  Hilfe  von  Ambros.  de  fuga  saec.  3,  16  (2  p.  176,  14  Seh.)  ^nobis 
decebaf  recta  docutiOy  siquidem  et  apud  eos,  qui  verborum  et  docutionum  dilectum 
habuerunt,  huiusmodi  invenitur  dicente  oliquo  Hocum  editiorem  quam  victoribus  dece- 
baf (vgl.  Abus.  465,  2,  aber  auch  Serv.  Aen.  8,  127)  die  Abfassungszeit  genauer  fest- 
zulegen, müssen  abgesehen  davon,  daß  die  Zeit  jener  Schrift  selbst  nicht  feststeht, 
daran  scheitern,  daß  die  Beziehung  der  Stelle  auf  Ar.  unsicher  ist.  Denn  nach  der 
Untersuchung  von  Kaebaum  (De  orig.  exemplorum,  quae  ex  Cic.  scriptis  a  Charisio, 
Diomede,  Arus.  ,Messio,  Prisciano  Caes.,  aliis  grammaticis  lat.  allata  sunt,  Werni- 
gerode 1889,  13;  vgl.  femer  Goetz,  Ind.  schol.,  Jen.  1888/89,  V;  JB.  68,  156;  PW.  2, 
1492;  Jeep,  Redeteile  96;  Wischnewski,  De  Prise,  inst,  gramm.  compositione, 
Königsb.  1909,  97)  darf  als  sicher  angenommen  werden,  daß  Arusianus  seine  exempla 
nicht  selbst  gesammelt,  sondern  aus  einer  älteren,  reichhaltigeren  Quelle  ausgezogen 
hat,  die  auch  von  den  Artigraphen  und  Kommentatoren,  von  Nonius  und  besonders 
von  Priscian  (hauptsächlich  im  18.  B.),  benutzt  worden  ist  und  aus  der  auch  einiges 
in  das  Glossar  des  Ps.-Kyrill  geflossen  ist.  Man  hat  an  Caper  als  Verf.  gedacht,  doch 
ist  diese  Vermutung  noch  nicht  hinreichend  begründet,  wenngleich  es  wahrscheinlich 
ist,  daß  das  Material  zum  guten  Teil  aus  der  älteren  grammatischen  Literatur  stammt. 
Die  Ausgabe  von  Keil,  GL.  7,  449 — 514  beruht  auf  der  Abschrift  des  Bobiensis  durch 
Parrhasius,  cod.  Neap.  IV  A  11,  aus  der  alle  übrigen  Hss.  geflossen  sind  (auch  etliche 
gekürzte,  die  den  Namen  Frontos  aufgenommen  haben:  danach  Mais  Ausg.,  Mail. 
1815  u.  Rom  1823).  Literatur:  vanderHoeven,  De  nonn.  locis  vet.  scriptorum, 
cum  appendice  de  Ar.  M.  ex.  el.,  Amst.  1845;  Osann,  Beitr.  2,  349;  Keil,  Ind. 
lect.,  Halle  1879;  GL.  7,  439;  Schanz,  GdRL.  4,  164;  MacDonald,  class.  review 
18,   155. 

5.  C.  Chirii  Fortunatiani  artis  rhetoricae  libri  III  (in  katechetischer  Form) 
in  Halms  rhet.  lat.  min.  p.  79,  ein  gutes  Beispiel  für  ein  rhetorisches  Schulbuch,  das 
besonders  zu  Deklamationen  anleiten  soll  (vgl.  113,  6  und  die  zahlreichen  Deklama- 
tionsthemen unter  den  Beispielen).  B.  1  behandelt  die  Stasislehre,  B.  2  den  Rest  der 
inventio,  B.  3  dispositio,  elocutio,  memoria,  pronuntiatio.  Hauptquellen  für  B.  1.  2 
sind  jüngere  (nach  Hermogenes  liegende)  Bearbeitungen  der  Stasislehre  des  Herma- 
goras;  im  übrigen  können  wir  Benutzung  des  Cicero,  Quintilian  und  des  p.  98,  27 
genannten  Marcomannus  (§  401,  9)  erweisen.  Auf  lateinische  Quellen  deuten  einzelne 
Beispiele  in  B.  1  u.  3  o.  3 — 7;  in  der  Hauptsache  ist  aber  die  vor  F.  liegende  Tradition 
griechisch.  Fortunatians  Rhetorik  wird  öfters  von  Cassiodor  in  seiner  Rhetorik 
(§  483,  9)  zitiert,  auch  unter  Hinweis  auf  einzelne  Stellen  (so  wird  Fortun.  p.  81,  9. 
118,  33.  128,  20.  130,  4  von  Cassiodor  p.  495,  11.  498,  30.  500,  24  angeführt).  Vgl. 
Cassiod.  p.  495,  11  Fortunatianum,  artigraphum  novdlum,  p.  498,  17  Fortunatianum, 
doctorem  novdlum^  qui  tribus  voluminibus  de  hac  re  subiiliter  minuteque  tractavit,  in 
jmgillari  codice  apte  forsitan  congruenterque  redegimua.  CHalm,  Münch.  SBer.  2  (1862), 
13.  JSiMON,  krit.  Beitr.  z.  Rhetorik  des  F.,  Sohweinfurt  1872.  Rbüter,  Herrn.  28, 
73.  —  Im  Born.  363  s.  IX  (über  ihn  AReuter,  Herrn.  24,  161)  heißt  die  subscriptio 
von  B.  1 :  Clodiani  Chirii  Fortunatiani  art.  rhet.  lib.  expl.  Denselben  Namen  Clodianua 
trägt  ein  kurzes,  viel  späteres  Stück  in  derselben  Hs.,  dessen  zusammenhangloser 
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Inhalt  der  Überschrift  Ars  rhetorica  Clodiani  de  etatibus  (bei  Halm,  rhet.  590 — 592) 
nicht  entspricht.    Münscher,  PW.  7,  44. 

6.  Sulpicii  Victoris  institutiones  oratoriae,  gerichtet  an  seinen  Schwieger- 
sohn M.  Silo,  aus  einer  (jetzt  verlorenen)  Speierer  Hs.  herausg.  Basil.  1521,  bei  Halm, 
rhet.  min.  p,  313.  Aus  dem  Vorwort:  contuli  in  ordinem  ea  quae  fere  de  oratoria  arte 
traduntur,  secundum  institutum  magistrorum  meorum,  Zenonis  (in  der  Zeit  des  Kai- 
sers JuUan  oder  der  von  Philostr.  v.  soph.  2, 24, 1  genannte?)  praeceptamaximeperse- 
cutuSy  ita  tarnen  ut  ex  arhitrio  meo  aliqua  praeterirem,  pleraque  ordine  immutato  referrem, 
nonnvlla  ex  aliis  quae  necessaria  videhantur  insererem  (vgl.  p.  321,  30.  338,  28.  34.  339, 
1.  341,  26.  29).  rede  an  perperam  fecerim  tu  iudicabis.  nee  enim  volo  haec  in  mvltorum 
manus  pervenire.  Der  Sprache  nach  kann  die  Schrift  sehr  wohl  in  frühere  Zeit  gehören. 
Inhal thch  stützt  sie  sich  auf  die  spätere  Form  der  Hermagoreischen  Lehre;  wichtig 
341,  26  haec  .  ,  .  quamquam  ab  instituto  Zenonis  remota  non  tarnen  alienum  fuit  per- 
sequi  ex  his,  quae  tradidit  Marcomannus,  ex  cuius  commentariis  haec  prope  ad  ver- 
hum  translata  sunt,  iam  sequitur,  ut  .  .  .  ad  Zenonem  revertamur.  E-btjtbr,  Herrn. 
28,  73»  Die  Beispiele  werden  meist  dem  Cicero  entlehnt;  s.  324,  2  apud  Catonem 
assidua  partitio  est,  apud  M.  Tullium  rarior.  Auch  hier  wird  große  Rücksicht  auf 
Deklamationen  genommen.     Vgl.  auch  Striller,  Bresl.  phil.  Abh.  1,  2,  28. 

7.  Von  lulius  Rufinianus  ist  erhalten  ein  liber  de  figuris  sententiarum  et 
elocutionis  (bei  Halm  rhet.  min.  p.  38),  der  sich  selbst  als  Ergänzung  des  Aquila 
aus  anderen  Quellen  gibt;  s.  §  388,  1.  Der  Verfasser  ist  wohl  als  Rufinianus  orator 
und  als  Vater  eines  Tatianus  (vgl.  A.  8)  erwähnt  auf  der  Inschrift  CIL.  10,  1125. 
Die  ursprünglich  alphabetische  Ordnung  der  Figuren  ist  noch  erkennbar.  Die  Bei- 
spiele (zT.  aus  Quintilian  herübergenommen)  sind  meist  aus  Cicero,  nächstdem  Vergil, 
aber  auch  aus  Ennius,  Lucilius  u.  a.  Gantz  (§  388, 1)  45.  61.  Dagegen  die  getrennte 
Erörterung  lulii  Rufiniani  de  schematis  lexeos  (ebd.  p.  48)  und  de  seh.  dianoeas 
(ebd.  p.  59)  entnimmt  die  Beispiele  lediglich  dem  Vergil  und  stimmt  bei  den  gemein- 
samen Figuren  (p.  61  f.,  nr.  9ff.)  weder  in  Begriffsbestimmungen  noch  in  Beispielen 
mit  der  ersteren  Schrift,  trägt  also  den  Namen  lul.  Ruf.  nur  infolge  der  Anhängung 
an  dessen  Buch. 

8.  Unter  dem  Titel  (p.  371  H.  vgl.  p.  448)  C.  lulii  Victoris  ars  rhetorica 
Hermagorae,  Ciceronis,  Quintiliani,  Aquilii  {Aquilae?  §  388,  1;  eher  der  um  J.  360 
lebende  Hermogenesbearbeiter,  s.  PW.  2,  314.  BKeil,  Herm.  42,  559),  Marcomanni 
( §  401,  9),  Ta^iani  (der  Sohn  des  Rufinianus,  der  sich  dann  auch  mit  Grammatik  be- 
schäftigt hätte  [A.  7]?  oder  Titiani  mit  Mai  und  Bergk,  s.  §  401,  10)  ist  durch  eine 
Hs.  s.  XII  überliefert  und  zuerst  durch  AMai  (script.  vet.  nova  coli.  1,  4,  Rom  1823) 
veröffentHcht,  dann  wiederholt  in  Orellis  Cicero  5  p.  195  und  in  Halms  rhet.  min. 
p.  371,  eine  Bearbeitung  der  Rhetorik,  die  (neben  den  genannten  Jüngeren  und  Cicero) 
dem  Quintilian  so  oft  und  so  wörtlich  folgt,  daß  sie  für  die  Kritik  des  letzteren 
wesentliche  Dienste  leistet;  s.  §  325,  9.  FMeister,  quaest.  Quintil.  (Liegnitz  1860) 
19.  CHalm,  Münch.  SBer.  1863,  389.  ADamien,  de  I.  V.  arte  rhet.,  Paris  1852. 
Reuter  (A.  6).  Cybulla,  de  Rufini  comm,,  Königsb.  1907,  40.  —  Victor  selbst 
ist  wieder  (außer  Cic.  de  inv.)  geplündert  in  der  disputatio  de  rhetorica  et  de 
virtutibus  sapientissimi  regis  Karli  et  Albini  magistri  (in  Halms  rhet.  min.  523; 
Albinus  =  Alcuinus,  §  500,  3gE.). 

428.  Eifer  für  die  alte  Geschichte  betätigte  die  dem  Symmachus  eng 
befreundete  und  verschwägerte  Familie  der  Nicomachi  Flaviani  in  drei  Ge- 
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nerationen;  eiii  Nicomachus  verfaßte  Aimales  und  andere  Schriften,  an- 
dere wandten  dem  Texte  des  Livius  Sorgfalt  zu.  Auch  der  Verfasser  der 
sog.  Epitome  aus  Victor  schrieb  wohl  bald  nach  dem  Tode  des  Theodosius. 

1.  CIL.  6,  1782  Dess.  2947  Virio  Nicomacho  Flaviano  (geb.  um  J.  334) 
V.  c,  quaest,  praet.,  pontif.  maiori,  consulari  Siciliae  ( J.  365),  vicario  Africae  ( J.  377), 
quaestori  intra  pcdatium  (=  aulae  divi  Theodosi,  J.  382),  praef.  praet.  (Italiae,  lUyr. 
et  Africae)  iterum  (J.  383  und  um  390f.),  cos.  ord.  (J.  394),  historico  disertissimo, 
Q.  Fab.  Memmius  Symmachus  v.  c.  prosocero  optimo.  Der  Sohn  des  Redners  Symma- 
chus  hatte  die  Enkelin  des  Nicom.  (I)  und  der  Sohn  dieses  Nicom.  (A.  2)  die  Tochter 
des  Symmachus  geheiratet;  s.  §  425,  3.  Als  Greschenk  bei  einer  dieser  Hochzeiten 
diente  wahrscheinlich  das  uns  erhaltene  Diptychon  Meleretense  (bei  Gori,  thes. 
diptychor.  1,  203  Tf.  6.  Daremberg-Saglio  2.  276),  dessen  eine  Seite  die  In- 
schrift Nicomachorum,  die  andere  Symmachorum  zur  Andeutung  der  eingegangenen 
Familienverbindung  trägt.  Im  J.  394  ging  Nicomachus  zu  Eugenius  (§  427,  3) 
über  und  nahm  sich,  als  dieser  dem  Theodosius  unterlag,  das  Leben  (Mommsen, 
Herrn.  4,  362  =  Sehr.  7,  497).  Im  J.  431  wurde  er  wieder  in  seine  Ehren  ein- 
gesetzt. Der  betreffende  Erlaß  an  den  Senat  von  Theodosius  II  und  Placidus 
Valentinianus  ist  inschriftlich  erhalten  (CIL.  6,  1783  Dess.  2948).  Den  Flaviantis 
senior,  heißt  es  darin,  sie  in  monumenta  virtutum  suarum  titvlosque  revocemua,  ut 
quidquid  in  islum  caeca  insimulatione  commissum  est  procul  ab  eins  principis 
(Theodosius  I)  voto  fuisse  iudicetis.  cuius  in  eum  effusa  benivolentia  et  usque  ad 
annalium,  quos  consecrari  sihi  a  quaestore  et  praefecto  suo  (eben  Nicom.  I)  voluit, 
(es  fehlt  etwa  susceptionem)  provecta  excitavit  livorem  inprohorum.  Wegen  dieser 
dem  Theodosius  gewidmeten  annales  heißt  er  in  der  obigen  Inschrift  hisforicus 
disertissimus;  ihre  Benutzung  durch  Ammian  behauptet  Seeck,  Herm.  41,  536. 
]\Iacrob.  1,  5,  13  Flavianum,  qui  quantum  sit  mirando  viro  Venusto  patre  praestantior 
non  minus  ornatu  morum  gravitateque  vitae  quam  copia  profundae  eruditionis  (zB.  im 
Auguralwesen,  Macrob.  1,  24,  17.  Sozom.  7,  22.  Nicephor.  12,  32)  adseruit.  Er 
ist  bei  Macrobius  einer  der  Wortführer.  Philosophische  Bildung,  s.  Symm.  ep.  2,  61 
de  hoc  vestra  existimatio  sit,  qui  talium  rerum  profitemini  notionem.  Vgl.  Macb.  1,  6,  4 
Flavianus  et  Eustathius  ( §  430,  3),  par  insigne  amicitiae.  Möglich  daher,  daß  die  von 
Johannes  Saresber.  (polier.  2,  26.  8,  11  f.)  benützte  Schrift  eines  Flavianus  de 
vestigiis  philosophorum  von  ihm  herrührt:  vgl.  Reifferscheid,  RhM.  16,  23.  Ob 
auch  die  in  Bobbioschen  und  Michelsbergschen  Bücherkatalogen  verzeichnete  Schrift 
liber  I  Flaviani  de  consensu  nominum  et  verborum  (Becker,  catal.  bibl.  nr.  32,  425. 
80,  196)?  Vgl.  aber  §  419,  IgE.  Apoll.  Sidon.  epp.  8,  3  Apollonii  Pyihagorici  vitam, 
non  ut  Nicomachus  senior  e  Philostrati,  sed  ut  Tascius  Viciorianus  e  Nicomachi  schedio 
exacripsit,  . . .  misi,  was  sich  wohl  auf  eine  von  dem  älteren  Nicomachus  veranstaltete 
und  von  Victorianus  durchgesehene  lateinische  Übersetzung  (§  467,  5E.)  von  Philo- 
stratos'  Leben  des  Apollonios  vonTyana  (vgl.  Mommsen  in  Lütjoiianns  Apoll.  Sidon. 
p.  420)  bezieht.  Den  wundertätigen  Apollonios  pflegten  die  Gegner  des  Christentums 
Christus  gegenüberzustellen.  Hauptsächlich  gegen  Nicomachus  als  einen  der  Wort- 
führer der  heidnischen  Partei  ist  das  Carmen  adv.  paganos  (§  436,  6)  gerichtet. 

2.  Dessen  Sohn  ist  Nicomachus  Flavianus  (II)  CIL.  6,  1783  Dess.  2948:  N.  Fl. 
cons{ularis)  Camp{aniae),  procons.  Asiae  (J.  3<S3),  praef.  urhi  saepius  (zB.  um  J.  394. 
399.  402 f.),  nunc  (J.  431)  praef.  praei.  Italiae  Illyrici  ei  Africae.  Vgl.  Liban.  or.  27. 
Cod,  Theod.  (Hänel,  corp.  leg.  p.  111).     Er  verbesserte  apud  Hennam  (die  Nico- 
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machi  hatten  Güter  in  Sizilien,  Symmachi  ep.  2,  30.  6,  57.  66)  als  ///  yraef,  urb. 
(noch  nicht  praef.  praet.,  also  vor  J.  431)  die  Bücher  6 — 8  des  Livius,  s.  §  256,  11. 
425,  9gE. 

3.  CIL.  6,  llSSÄppiusNicomachusDexter,  v.c.  ex  praef {ecto)  urb{i)  (zwischen 
427  und  431),  avo  optimo  (dem  Nicom.  I)  statuendam  curavi  ( J.  431).  Dieser  Nicom.  III 
war  der  Sohn  von  Nicom.  II.  Er  verbesserte  ad  exemplum  parentis  (vgl.  §  46,  10. 
Rossi  aO.  326)  Clementiani  die  Bücher  3 — 5  des  Livius,  s.  §  256,  11.  425,  9gE. 

4.  Über  die  drei  Nicomachi  s.  dbRossi,  ann.  d.  inst.  21,  285,  und  Borghesi 
ebd.  357  =  oeuvr.  8,  197.  Jahn,  Lpz.  SBer.  1851,  336.  Clason,  Heidelb.  Jahrbb. 
1872,  535.    Seeck,  Symm.  p.  xl.  li.  cxn  und  sonst. 

5.  Symm.  ep.  3,  11,  3  {Naucellio)\  opusculi  tui  quo  priscam  rempuhlicam 
cuiusque  gentis  ex  libro  Graeco  (wohl  aus  Aristoteles'  TtoXirstai)  in  Latinum  trana- 
tvlisti.  Er  war  ein  Altertümler:  ebd.  2  spectator  tibi  veteris  monetae  solus  supersum 
.  .  .  me  quidem  iuvet  vetustatis  exemplar  de  autographo  tuo  sumere.  Naucellius  war  auch 
Dichter.  Symm.  3,  11,  4  carminum  tuorum  codicem  reportandum  puero  tradidi  et 
quia  eglogarum  confusus  ordo  est  etc.  3,  13,  2  dum  carmina  tua  ruminaSy  dum  epi- 
gramm^ta  ohlatis  lucis  aut  amnihus  facis  etc.  —  Über  die  Epitome  s.  §  414,  3;  die 
Notitia  dignitatum  §  453,  6. 

429.  Seit  Tacitus  das  erste  und  überhaupt  das  letzte  ernsthafte  Ge- 
schichtswerk  höheren  Stils  gab  der  römischen  Literatur  ein  Grieche,  Am- 
mianus Marcellinus  (um  J.  330 — 400)  aus  Antiochia,  der  nach  einer 
langen  verdienstvollen  kriegerischen  Laufbahn  in  den  zwei  letzten  Dezen- 
nien des  Jahrhunderts  zu  Rom  eine  Fortsetzung  des  Tacitus  verfaßte.  Er 
behandelte  die  Jahre  96 — 378,  von  Nerva  bis  zum  Tode  des  Valens;  er- 
halten sind  aber  von  seiner  Darstellung  nur  Buch  XIV — XXXI  (J.  353 
• — 378).  Das  Erhaltene  ist  besonders  wertvoll  als  Geschichte  der  eigenen 
Zeit  des  Verfassers,  der  den  Ereignissen  vielfach  nahe  stand,  von  der  Auf- 
gabe der  Geschichtschreibung  eine  hohe  Meinung  hatte  und  die  Wahrheit 
zu  sagen  aufrichtig  bemüht  war.  Ammianus  ist  eine  soldatische  Natur,  von 
verständigem,  freisinnigem  Urteil,  ehrlich  und  derb,  ein  ernster  Sitten- 
richter und  besonders  den  höfischen  Schlichen  und  Ränken  abgeneigt,  aber- 
gläubisch und  duldsam,  gern  prunkend  mit  seiner  sauer  erworbenen  Ge- 
lehrsamkeit und  rhetorischen  Bildung ;  die  an  den  Haaren  herbeigezogenen 
Zitate  und  alten  Namen  entsprechen  dem  Tiefstande  der  Kultur.  Sein 
taciteisches  Latein  ist  schwer  zu  verstehen,  unleidlich  geziert  und  über- 
laden, eine  Qual  seiner  Leser.  Seinem  Werke  angehängt  werden  meist  die 
sog.  Anonymi  Valesii,  geschichtlich  wertvolle  Auszüge  über  die  Zeit 
Constantins  und  Theoderichs. 

1.  Amroianus  Marcellinus  stammte  aus  guter  FamiHe,  s.  Amm.  19,  8,  6.  Früh 
ins  römische  Heer  eingetreten,  stand  er  J.  353  im  Gefolge  des  mag.  eq.  Ursicinus  im 
Orient,  begleitete  ihn  nach  Italien  und  Galhen,  focht  unter  (Kaiser)  JuHan  gegen  die 
Alemannen  und  nahm  an  dessen  persischem  Feldzuge  teil.  J.  371  lebte  er  in  Anti- 
ochia (29, 1,  24),  später  in  Rom.  Auch  in  Ägypten  war  er  gewesen:  s.  16,  4,  6.  22,  5,  1. 
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Schlußwort  (31,  16,  9):  haec  ut  miles  quondam  et  Graecus  (vgl.  Wendungen  wie  ut 
Graeci  dicimus  u.  dgl.  22,  8,  33.  23,  4,  10.  23,  6,  20,  die  man  nicht  allzuernst  nehmen 
darf)  a  principatu  Caesaris  Nervae  exorsus  adusque  Valentis  interitum  'pro  virium 
explicavi  mensuray  opus  veritatem  professum  numquam  {ut  arbitror)  sciens  süentio 
ausus  corrumpere  vel  mendacio,  scrihant  rdiqua  potiores,  aetate  doctrinisque  florentes. 
Ammian  trug  Teile  seiner  Geschichte  in  Rom,  wo  er  wohl  auch  schrieb,  öffentlich  vor. 
LiBAN.  ep.  983  {MaQ-nsXlLVG))  xul  6s  ^)]Xd)  rov  ^Pconriv  ^xblv  xaxstvrjv  tov  6b  .  .  .  r^v 
[ihv  ovv  §7]  601  jiEya  ytal  to  y,stcc  öiy^g  iv  rjj  toiavtr}  diäyEiv  •Kai  tb  XSyovs  vtt' 
älXcov  XsyoiiEvovg  8E%E6Q'ai.  TtoXlovg  Sk  7)  ^Paiir}  tgscpsL  Q^toqag  tccctqccgiv  cckoXov- 
Q'ovvxag.  vvv  6'  mg  ^ötLV  äxovsLV  t&v  iKsld'sv  äcfiy,vovyiivoiVy  ccvtog  rj^tv  iv  iTti- 
ÖBL^Eöi,  ralg  ^ihv  ysyovag,  xalg  8h  icif},  xfig  cvyyQaq^fjg  slg  TtoXXä  r8T^rj^ivr]g  xal  rov 
(favEVTog  inaLvsd'Evtog  ^EQog  exeqov  £i67iaXovvxog.  cchovco  dh  xrjv  ^P(üiir]v  avxrjv 
6xB(pavovv  601  xov  Tiovov  .  .  .  xccvrl  Sh  ov  xov  6vyyQCcq)Ea  koö^sl  ^lovov,  ccXXä  y,ccl 
ly/Ltäg  (die  Antiochener)  av  i6xLv  6  övyygacpsvg.  Geht  auf  ihn  ebd.  234  og  vitb  ^hv 
rov  6%ri{iaxog  slg  örpartoorag,  vito  8s  xcöv  ^gycov  Etg  cfiXo66q)Ovg  iyyeygccTtxat,  .  .  6 
KccXog  'An^Lavogl  Seeck,  Briefe  d.  Liban.  58.  Michael,  d.  Leben  des  A.  M. 
Jauer  1895. 

2.  Ammianus  ist  entschiedener  Polytheist  (und  daher  begeistert  für  Julian) 
aber  in  der  verschwommenen  und  abgeblaßten  Weise  der  Gebildeten  seiner  Zeit 
(vgl.  §  426,  7;  Bewunderung  Piatons  22,  16,  22  u.  ö.).  An  der  Spitze  steht  ihm  ein 
numen  cadeste,  divinum,  superum,  aeternum,  perpetuum  (27,  3,  15)  von  sehr  unbe- 
stimmten Umrissen,  in  der  Hauptsache  aber  lenkt  alles  —  dem  historischen  Stile 
entsprechend  —  fortuna  oder  fatum  (23,  5,  5  nuila  vis  humana  vd  virtus  meruisse 
umquam  potuit,  ut  quod  praescripsit  fatalis  ordo  non  fiat).  Etwas  mehr  Persönlichkeit 
haben  die  Untergötter.  Vgl.  14, 11,  25  (Nemesis).  22,  3, 12.  21, 1,  8  (Themis).  16,  5,  5 
(Merkur).  17,  7, 12  (Neptun).  Er  glaubt  mit  den  Piatonikern  seiner  Zeit  an  portenta, 
prodigia,  omina  (25,  10,  1.  11.  21,  16,  21),  wie  an  auspicia  und  auguria.  Aber  er  ist 
auch  gegen  das  Christentum  gerecht  (21,  16,  18  [Constantius]  Christianam  rdigionem 
absolutam  et  simplicem  anili  superstitione  confundens  .  .  .  excitavit  discidia  plurima) 
und  tadelt  es  selbst  an  dem  von  ihm  verehrten  Julian  als  indemens  quod  docere 
vetuit  magistros  rhetoricos  et  grammaticos  christianos,  ni  transissent  ad  numinum  cvltum 
[25,  4,  20].  22,  11,  10  qui  deviare  a  rdigione  compvlsi  pertuiere  cruciabiles  poenaa  ad 
usque  gloriosam  mortem  intemerata  fide  progressi  et  nunc  martyres  appdlantur,  vGur- 
SCHMID,  Sehr.  5,  574.  Witte,  A.  M.  quidiudicav.  de  reb.  divinis,  Jena  1891).  Gern 
blickt  er  in  die  alte  Zeit  zurück  und  verwendet  sie  zur  Kritik  der  Gegenwart,  zB. 
25,  9,  9ff.  24,  10,  13.  Ganz  besonders  bezeichnend  ist  seine  Schilderung  der  Bered- 
samkeit und  Rechtspflege  in  seiner  Zeit  30,  4.  Von  Tacitus  entlehnt  er  das  Bestreben, 
die  Motive  der  handelnden  Personen  aufzudecken  und  die  Charaktere  ins  Schwarze 
zu  malen,  und  ist  dürin  ein  würdiger  Nachfolger.  Die  beim  Tode  der  einzelnen  Kaiser 
gegebenen  elogia  folgen  meist  dem  Schema  der  Kaiserbiographion  (Leo,  Biogr.  236), 
vgl.   §  347,  8. 

3.  Die  erhaltenen  Bücher  sind,  soweit  wir  sehen  können,  um  J.  390  verfaßt, 
die  Veröffentlichung  erfolgte,  wie  es  scheint,  stückweise  (Vorreden  vor  B.  15.  26). 
Aus  der  Vorrede  zu  B.  26  folgt  nicht  (Gutsohmid,  Sehr.  5,  570),  daß  er  ursprünglich 
nur  bis  zu  Joviana  Tode  erzählen  wollte.  Einzelne  Zeitbestimmungen:  22,  16,  12  ist 
vor  der  Zerstörung  des  Serapeums  in  Alexandria  Juli  391  geschrieben;  26,  5,  14 
nach  dem  Konsulat  des  Neoterius  (J.  390);  auf  spätere  Zeit  weist  nichts.  Vgl.  Cart 
hO.  46.    Mommsen,  Herrn.  16,  630.  —  Titel:  bei  Priscian  (s.  u.)  und  im  Vatioanus 
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(A.  6):  rerum  gestarum  libri.  Ammian  gibt  in  den  erhaltenen  18  Büchern  (14 — 31) 
die  Greschichte  von  25  Jahren  (353 — 378;  doch  reicht  die  Geschichte  des  Westens 
nur  bis  zu  Valentinians  Tode  =  J.  375):  die  gewöhnliche  Annahme  ist  nun,  daß  er 
in  den  verlorenen  BB.  1 — 13  die  Geschichte  von  256  Jahren  (96 — 353,  Amm.  31,  16,  9 
«  principatu  Caesaris  Nervae  exorsus)  in  summarischer  Kürze  behandelt  habe.  So 
häufig  es  nun  ist,  daß  Geschichtschreiber,  je  mehr  sie  sich  der  Schilderung  ihrer  Zeit 
nähern,  desto  ausführlicher  werden  (§  37»  s.  unten  die  Angabe  aus  Liv.),  so  ist  doch 
das  Mißverhältnis  ein  sehr  grelles,  da  in  den  verlorenen  13  ersten  Büchern  auf  ein 
Buch  die  Geschichte  von  rund  20  Jahren  entfallen  sein  muß,  während  in  den  erhalte- 
nen Büchern  noch  nicht  1  y^  Jahre  durchschnittlich  in  einem  Buche  behandelt  werden. 
Bei  Tacitus  umfaßt  ein  Buch  der  Ann.  durchschnittlich  je  3,  der  Hist.  je  2  ^  Jahr, 
beiCassiusDio  umfassen  BB.  9—40  je  71/2  J-»  41—60  je  51/10  J.,  61—80  je  8%  J.,  bei 
Livius  BB.  6—15  je  121/2  J.,  16—20  je  91/5  J.,  21—30  1%  J.,  31— 45  21/3  J.,  46—90 
2  J.,  91 — 120  114  Jm  121 — 142  1  J.  Dabei  sind  die  Bücher  der  genannten  Geschicht- 
echreiber  umfangreicher  als  die  des  Ammian.  Selbst  bei  Dionysios  von  Halikarnaß 
enthalten  die  durchschnittHch  mehr  als  dreimal  umfänglicheren  Bücher  5 — 20  nur 
je  15  V4  Jahre.  Am  ehesten  vergleicht  sich  Zosimos  (B.  1  Zeit  von  Augustus  bis  Dio- 
cletian;  B,  2—4  4.  Jahrb.  bis  J.  395;  B.  5—6  von  J.  395—410).  Daher  hat  Michael, 
die  verlorenen  Bücher  des  Amm.  Marc,  Bresl.  1880,  vermutet,  daß  Ammian  nach 
dem  Vorbild  des  Tacitus,  den  er  fortsetzt  und  nachahmt  (A.  2),  seine  Geschichte  in 
zwei  Abteilungen  zerlegt  habe.  Die  eine  habe  die  Zeit  von  Nerva  bis  zum  Tod  Con- 
stantins  (22.  Mai  337)  umfaßt,  die  andere  die  Geschichte  der  von  Ammian  durch- 
lebten Zeit.  Demnach  hätten  die  BB.  1 — 13  der  zweiten  Abteilung  die  Geschichte 
von  16  Jahren  entsprechend  dem  Umfang  der  vorhandenen  BB.  14 — 31  behandelt. 
Aber  man  entschließt  sich  doch  schwer,  auf  Gründe  hin,  die  leicht  täuschen  können, 
dem  Ammian  ein  zweites  so  ausführliches  Werk  (auch  bei  Veranschlagung  beträcht- 
lich kürzerer  Fassung  im  Umfang  von  etwa  80  Büchern)  beizulegen.  S.  Jeep,  RhM. 
43,  60.  —  Ammianus  war  wenig  bekannt:  nur  ein  Zitat  ist  vorhanden,  nämlich 
Prisc.  gl.  2,  487  ut  Hndulsi\  HndulsurrC  vel  Hndulfum\  unde  Marcellinus  rerum 
gestarum  XIIII  (1,  4)  Hamquam  licentia  crudelitati  indultai'  (vgl.  §  333,  1).  Wahr- 
Bcheinhch  hatte  schon  Priscian  nicht  mehr  als  wir  von  Ammians  Werke,  Gardt- 
HAUSEN,  JJ.  103,  846.  Cassiodor  (§  483)  schrieb  den  A.  aus  und  ahmte  ihn  sogar 
stilistisch  nach.  —  Man  hat  vermutet,  daß  nach  B.  30  ein  Buch  ausgefallen  und  B.  31 
eigenthch  als  B.  32  zu  bezeichnen  sei,  s,  Chifflet  in  Wagners  Ausg.  p.  xlix,  Valesius 
ebd.  p.  cxn  und  Michael  aO.  31. 

4.  Ammian.  15,  1,  1  utcumque  potuimus  veritatem  scrutari,  ea  quae  videre  licuit 
per  aetatem  vel  perplexe  interrogando  versatos  in  medio  scire  narravimus  ordine  casuum 
exposito  diversorum.  18,  6,  23  cum  nos  cauti,  vel,  ut  verius  dixerim,  timidi  nihil  exag- 
geremu^,  praeter  ea  quae  fidei  testimonia  neque  incerta  monstrarunt.  26,  1,  1  dictis 
impensiore  cura  rerum  ordinihus  adusque  memoriae  confinia  propioris  convenerat  iam 
referre  a  notioribus  pedem,  ut  et  pericula  dedinentur  veritati  saepe  contigua  et  exami- 
natores  contexendi  operia  deinde  non  perferamus  intempestivos,  welche  alle  Kleinig- 
keiten erwähnt  wissen  wollen,  praeceptis  historiae  diasonantia,  discurrere  per  nego- 
tiorum celaitudines  adauetae,  non  humilium  minutias  indagare  causarum.  Indessen 
inacitia  volgari  contempta  ad  residua  narranda  pergamus  (ebd.  2).  Die  Anlage  des 
Werkes  ist,  wie  bei  Tacitus,  in  der  Hauptsache  annalistisch,  daneben  findet  sich  eine 
Zählung  nach  Sommern  und  Wintern  in  der  Art  des  Thukydides,  ohne  daß  doch  die 
Zeitrechnung  pedantisch  genau  wäre.     Seeck,  Herm.  41,  484.    Übermäßig  häufig 
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und  ohne  inneren  Zusammenhang  mit  der  Erzählung  werden  große  Abschweifungen, 
bes.  geographischen  Inhalts,  eingefügt,  die  zum  Teil  aus  eigener  Anschauung  ge- 
schöpft sind  (zB.  22,  16,  12),  überwiegend  aber  aus  Büchern;  sie  bilden  beinahe  eine 
vollständige  Beschreibung  der  Oikumene.  Namentlich  hat  A.  die  Angabe  des  offi- 
ziellen Verzeichnisses  der  Reichsprovinzen  und  Reichsgemeinden  (s.  über  derartiges 
zB.  die  notitia  GalUarum,  §  392,  9),  für  das  Reichs-Ausland  die  Geographie  des  Ptole- 
maios,  die  einschlagenden  Partien  aus  Rufius  Festus  (§  416),  aus  Solinus  (der  Choro- 
graphia  Pliniana??  s.  §  389),  Senecas  quaest.  nat.  (Gercke,  JJSuppl.  22,  99)  u.  a., 
endlich  eine  griechische,  in  Versen  geschriebene  Quelle  (die  u.  a.  auf  Eratosthenes 
und  Timagenes  fußt)  nicht  ohne  Versehen  zusammengearbeitet;  s.  bes.  Mommsen, 
Ammians  Geographica,  Herm.  16,  602  =  Sehr.  7,  393.  Gardthausen,  die  geograph. 
Quellen  Ammians,  JJSuppl.  6,  509,  nebst  vGutschmid,  kl.  Sehr.  5,  366.  Schuffner, 
Amm.  Marc,  quae  de  sedibus  ac  moribus  gentium  scripserit,  Meiningen  1877.  Chri- 
stophe, geographie  d'Ammien;  Asie,  Gaule,  Egypte,  Lyon  1880.  Daneben  finden  sich 
doxographische  Einlagen  (zB.  über  Erdbeben  17,  7,  9;  über  Mantik  21,  1,  7)  aus  einer 
guten,  nach  Poseidonios  liegenden  Quelle  (vScala,  Festgabe  für  Büdinger  119); 
femer  dick  auftragende  moraUsche  Betrachtungen,  zu  denen  wohl  die  Satire  die  Farben 
liefert.  Reden  sind,  wie  bei  Tacitus,  selten;  die  Präzision  der  Darstellung  (zB.  miü- 
tärischer  Dinge :  AMüllbr,  Phil.NF.  18,  573)  läßt  viel  zu  wünschen  übrig.  Im  Be- 
richte über  Julian  stimmen  Ammian  und  Zosimus  vielfach  wörtlich  überein;  s. 
Sudhaus,  de  ratione  inter  Zosimi  et  Amm.  de  hello  cum  Persis  relationes,  Bonn 
1870.  FReiche,  Chronol.  der  letzten  6  B.  des  Amm.,  Jena  1889.  Von  den  benutzten 
Quellen  können  wir  Herodian,  Eutropius  und  Magnus  von  Carrh9>e  benennen.  Sebck, 
Herm.  41,  530. 

5.  An  der  Sprache  des  Ammian  fällt  zunächst  auf  die  ganz  unberechenbare 
Wortstellung.  Dazu  der  pathetische  Stelzengang,  die  Überladung  mit  gezierten  bild- 
lichen und  poetischen  Wendungen,  die  unnatürlichen  Konstruktionen  (zB.  verkehrte 
Anwendung  des  Konjunktivs),  eine  starke  Beimischung  von  Volksmäßigem  (Kom- 
parativ statt  des  Positivs,  quod  statt  des  acc.  c.  inf.,  Präs.  für  Fut.,  Imperf.  für 
Plusquamp.,  vollkommen  regellose  consec.  temp.  usw.).  Diese  Darstellung  ist  das 
Ergebnis  nicht  seiner  griechischen  Herkunft,  sondern  teils  des  allgemeinen  Zeitge- 
schmackes, teils  der  persönlichen  WunderUchkeit  des  Verfassers,  der  die  verschieden- 
artigen Bestandteile  seiner  Bildung  und  Studien  bunt  durcheinander  mischt,  endlich 
der  Berechnung  für  öffentlichen  Vortrag  (s.  Leban.  oben  A.  1),  vor  allem  aber  der 
krampfhaften  Tacitusnachahmung.  Amm.  zeigt  Bekanntschaft  mit  Dichtern  und 
Prosaikern,  mit  Plautus  und  Terenz  wie  mit  Vergil,  Horaz,  Ovid,  Lacan  u.  a.,  unter 
den  Prosaikern  hauptsächlich  mit  Cicero  (Michael,  de  A.  M.  studiis  Ciceronianis, 
Bresl.  1874;  Abh.  f.  Hertz,  Berl.  1888,  229)  und  Gellias  (Hertz,  Herm.  8,  275), 
nächstdem  mit  Sallust  (Hertz,  de  A.  M.  studiis  Sallustianis,  Bresl.  1874.  Wmz, 
Phil.  36,  627),  Tacitus  (Wölfflin,  Phil.  29,  559),  Caesar,  Livius,  Valerius  Maximus, 
Plinius  d.  ä.,  Florus,  Apuleius  u.  a.  Vgl.  Hertz,  Herm.  8,  257.  HFinke,  A,  M.  u, 
Beine  Quellen  zur  Gesch.  d.  Republ.,  Heidelb.  1904.  Dabei  ändert  Amm.  die  be- 
nutzten Stellen  gern  ab  und  wendet  sie  auf  ganz  andere  (oft  entgegengesetzte)  Dinge 
an,  sagt  von  der  nox,  was  das  Original  vom  dies  oder  von  der  hiemSy  was  jenes  von  der 
aesto«  ausgesagt  hatte.  Freilich  ist  es  bei  solchem  Zusammenlesen  der  einzelnen  Worte 
und  Wendungen  aus  der  ganzen  Literatur  und  solchem  Hinoingeheimnissen  fast  un- 
begreiflicli,  wie  Amm.  ein  ganzes  großes  Werk  fertig  brachte,  selbst  unter  der  Vor- 
aussetzung eines  Jean  Paulschen  Zettelkasteas,  und  man  wird  deshalb  vieles  auf 
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Rechnung  unbewußter  Erinnerung  des  Scliriftstellers  setzen  müssen,  der  sich  ebenso 
wie  seine  Zeitgenossen  nur  durch  beständige  lectio  veterum  eine  gewisse  Sicherheit  im 
Gebrauche  der  künstlichen  Literatursprache  erhalten  konnte.  Vgl.  Mommsen,  Herrn. 
16,  635.  —  Hassenstein,  de  sjnitaxi  Amm.  Marc,  Königsb.  1877.  Ehrismann, 
de  temp.  et  mod.  usu  Amm.,  Straßb.  1886  (=  Diss.  Arg.  10,  111).  Liesenberg,  die 
Sprache  des  Amm.,  I.  Wortschatz,  Blankenb.  1888,  89  II.  Novak,  curae  Amm., 
Prag  1896.  Löfstbdt,  Beitr.  z.  Kenntn.  d.  spät.  Latinität,  Upsala  1907,  55.  Schik- 
tiNGER,  d.  Gräzismen  bei  A.  M.,  Nikolsb.  1897.  Vgl.  auch  A.  8.  Die  Klauseln  hat 
Clark  durch  Interpunktion  hervorzuheben  gesucht;  wenn  Harmon,  the  clausula 
in  A.  M.,  New  Haven  1910  recht  hat,  verwendet  er  bereits  die  akzentuierende  Klausel. 

6.  Handschriften:  aus  demselben  Archetypus  stammt  die  Hersfelder 
(s.  IX/X),  die  dem  Gelenius  (s.  A.  7)  vorlag,  verloren  bis  auf  die  in  Marburg 
wieder  entdeckten  erhebhchen  Bruchstücke  (6  Blätter,  Amm.  Marc,  fragm.  Mar- 
burgensia  ed.  Nissen,  Berl.  1876)  und  die  Fuldaer  (s.  IX/X),  die  vor  dem  J.  1417 
durch  Poggio  (Mai,  spicileg.  rom.  10,  311)  nach  Italien  kam,  jetzt  Vatic.  1873  (vgl. 
auch  Voigt,  Wiederbel.  d.  klass.  Altert.  1^,  241.  Sabbadini,  scoperte  dei  codici  80). 
Traube,  mel.  Boissier  443.  Die  übrigen,  sämtlich  jungen  Hss.  stammen  nach 
Clark  (The  Text  tradition  of  A.  M.,  New  Haven  1904;  praef.  I  p.  v)  alle  aus  der 
Fuldaer.  Haupt,  op.  2,  371.  Mommsen,  Herm.  6,  231.  7,  97.  15,  244  =  Sehr.  7,  363. 
Gardthausen,  ebd.  6,  243.  7,  168.  454.  JJ.  103,  829.  113,  789. 

7.  Ausgaben.  B.  14 — 26  zuerst  Rom  1474  (durch  ASabinus)  nach  einer  Ab- 
schrift der  Fuldaer  Hs.,  verbessert  Bologna  1517  (durch  Castellus).  Nachdruck 
(durch  Erasmus)  Bas.  1518  (corp.  bist.  Rom.).  Neue  Auflage  hiervon,  aber  unter 
Benutzung  des  Hersfeldensis  (daraus  abgedruckt  B.  27—30)  durch  Gelenius,  Bas. 
[Juli]  1533;  vgl.  Mommsen,  Herm.  6,  235.  Gleichzeitig  ed.  Accursius  (Augsb.  [Mai] 
1533);  vgl.  Gardthausen,  Herm.  7,  168.  453.  Mommsen  ebd.  171.  Rühl,  RhM. 
28,  337.  Cum  notis  integris  Lindenbrogu  (Hamb.  1609),  Henr.  [et  Hadr.]  Vale- 
siORUM  (de  Valois,  Par.  1636.  1681)  et  Gronovh  (Leid.  1693  fol.  und  4),  quibus 
RsiNEsn  et  suas  adiecit  AWagner,  ed.  Erfurdt,  Lps.  1808 III.  Rec.  Eyssenhardt, 
Berl.  1871  (schlecht).  Rec.  Gardthausen,  Lps.  1874.  75 II  u.  bes.  Clark  1  (B.  14—25) 
Berl.  1910.  —  Übersetzt  von  Tross  und  Bücjhele,  Stuttg.  1827ff.  Auszüge  (ent- 
haltend das  auf  deutsche  Geschichte  Bezügliche)  übers,  v.  Coste,  Lpz.  1879  (Ge- 
schichtschr.  d.  deutschen  Vorzeit). 

8.  Chifflet,  de  A.  M.  vita  et  libris,  Lovan.  1627  und  in  den  Ausgg.  Heyne, 
censura  ingenü  Amm.  Marc,  op.  6,  35.  Sievers,  d.  Leben  d.  Libanius,  Berl.  1868, 
271.  GiMAZANE,  A.  M.,  sa  vie  et  son  oeuvre,  Toulouse  1889.  vGutschmid,  kl.  Sehr. 
5,  567.  BüDiNGER,  Denkschr.  Wien.  Ak.  44.  Seeck,  PW.  1,  1845.  Peter,  gesch. 
Lit.  2,  121.  Wachsmuth,  Einl.  in  d.  alte  Gesch.  682.  De  Ammiano  Marc.  Abhh. 
V.  DiTKi  (Rössel  1841),  CAMüller  (Posen  1852),  WMöller  (Königsb.  1863).  Quae- 
ßtiones  Amm.  v.  Reuscher  (I:  A.  vita,  Frankf.  aO.  1859),  Cart  (Berl.  1868),  Kallen- 
BBRQ  (grammaticae,  Halle  1868). 

9.  Die  sog.  *Excerpta  Valesiana'  gab  Valesius  an  seiner  Ammian- Ausgabe 
(Par.  1636)  aus  einem  jetzt  in  Berlin  befindlichen  cod.  Phihpp.  1885  (Meermannianus) 
8.  IX  zuerst  heraus;  s.  über  diese  Hs.  Rühl,  act.  soc.  Lips.  5,  368.  Zangemeister, 
RhM.  30,  310.  Seitdem  in  den  meisten  Ammian- Ausgaben  gedruckt,  zB.  in  Gardt- 
HAUSENS  Ammian  2,  280;  am  besten  in  Chron.  min.  ed.  Mommsen,  1,  1.  259.  314. 
Die  Auszüge  sind  aus  zwei  Schriftstellern  geschöpft.  Die  erste  Hälfte  (p.  280 — 289 
Gardth.,  in  der  Hs.  betitelt:  origo  Constantini  im'peratoris),wa.g<di3\iv  aus  dem  J.  390, 
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erzählt  die  Biogi'aphien  der  Kaiser  von  305 — 337  nach  einer  guten  Quelle,  mit  Zu- 
sätzen aus  Orosius.  Herausg.  (mit  Komm.)  von  Westerhuis,  Groning.  1906.  —  Görres, 
JJ.  111,  201.  Ohnesorge,  der  Anonymus  Valesii  de  Constantino,  Kiel  1885.  Klebs, 
Phil.  47,  53.  —  Von  verschiedenem  Charakter  ist  die  über  die  J.  474 — 526  sich  er- 
streckende zweite  Hälfte  (p.  289 — 305  Gardth.,  betitelt:  item  ex  libris  chronicorum 
inter  cetera),  zwar  stofflich  gleichfalls  wertvoll,  aber  in  barbarischem  Latein  verfaßt 
um  J.  550  von  einem  Gegner  des  Arianismus  (darin  ist  schon  Eugippius'  vita  Severini, 
§  494,  3,  benutzt;  Glück,  Wien.  SBer.  17,  77),  wahrscheinlich  geflossen  aus  der 
Chronik  des  Maximianus,  Bischofs  von  Ravenna  546,  f  556.  Agnelli,  liber  pontific. 
eccl.  Ravenn.  (Mon.  Germ.  Script.  Langob.  et  Ital.,  Hann.  1878)  p.  331.  Holder- 
Egger,  ebd.  272  und  NArch.  f.  ältere  deutsche  Gesch.  2  (1877),  316.  Pallmann, 
Völkerwanderung  2,  248.  Öchsli,  über  d.  hist.  miscella  und  den  anonym.  Vales.  II, 
Zürich  1873.  Görres  aO.  210.  Frick,  Comm.  Woelfflin.  341.  Seeck  und  Hart- 
MANTsr,  PW.  1,  2333.  —  Deutsche  Übersetzung  der  zweiten  Hälfte  von  Coste,  an 
Prokops  Gothenkrieg,  Lpz.  1885  (Geschichtschr.  d.  deutschen  Vorzeit). 

430.  Die  Philosophie  wurde  in  dieser  Zeit  hauptsächlich  von  solchen 
betrieben,  die  in  ihr  eine  Stütze  und  Waffe  gegen  das  übermächtige  Chri- 
stentum suchten,  wie  von  dem  altadehgen,  hochgestellten  und  edlen  Vet- 
tius  Praetextatus  (geb.  um  J.  325,  f  384).  Selbständige  Bedeutung  hat 
aber  keiner  der  Männer,  die  von  anderen  (besonders  von  Symmachus)  als 
Philosophen  bezeichnet  werden. 

1.  Vettius  Agorius  Praetextatus,  augur,  pontifex  Vestae,  pontif.  Solis,  quinde- 
cemvir,  curialis  Herculis,  sacratus  Libero  et  Eleusiniis,  hierophanta,  neocorus,  tauro- 
hoUatus,  pater  patrum,  in  rep.  vero  qaaestor  candidatus,  praetor  urh.,  corrector  Tusciae 
et  Umhriae,  consvlaris  Lusitaniae,  procons.  Achaiae  (J.  362 — 364),  praef.  urhi  ( J.  367 
— 368),  legatus  a  senatu  missus  F[//],  praef.  praet.  II  Italiae  et  Illyrici  (das  zweitemal 
J.  384,  s.  cod.  Theod.  6,  5,  2.  cod.  lust.  1,  54,  5),  cons.  ord.  designatus  (für  J.  385, 
er  starb  noch  J.  384),  nach  seiner  Grabschrift  (im  Kapitol,  CIL.  6,  1779,  [Dess.  1259], 
vgl.  1777  [Dess.  1258].  1778,  auch  1780  [Dess.  1260]).  Falls  die  Nachricht  bei  Lydos 
(s,  u.)  von  seiner  Beteiligung  an  der  Gründung  von  Konstantinopel  richtig  ist,  so 
müßte  er  vor  310  geboren  sein.  Vgl.  Seeck,  Symm.  p.  Lxxxm.  Jene  Inschrift  (nebst 
den  mit  ihr  verbundenen  Gedichten)  zeigt,  daß  noch  immer,  wie  schon  in  der  Zeit  des 
Äpuleius,  die  eifrigsten  Anhänger  der  alten  ReHgion  bestrebt  waren,  durch  Vielheit 
der  Gottesdienste  (Machr.  1,  17,  1  sacrorum  omnium  praesulem  esse  te,  Vetti  Prae- 
textate,  divina  voluerunt)  zu  ersetzen,  was  ihnen  an  innerer  Befriedigung  und  Sicherheit 
abging.  Dazu  sollte  auch  die  Philosophie  (Macr.  1,  24,  21)  behilflich  sein.  Auf  eine 
Schrift  im  Geiste  der  Theologie  Jamblichs  weist  Lyd.  de  mens.  4,  2  p.  65,  20  6  Sb 
TlQuirt^xatog  6  IsQOcpdvtrig  (s.  o.)  6  UcoTtdzQcp  te  tö)  teXsötij  y,al  KcovGxavxlva)  xä>  avxo- 
xQczxoQi  avXXaßcav  inl  tw  noXt-öfioi  xfjg  Evdal^ovog  xavxr\g  TCoXEcag  SvvuyLLV  avxov 
(Janus)  eIvul  xlvu  ßovXsxuL  icp'  ixax^Qccg  &qkxov  XExay(LEV7]v  Qsw.  Ebd.  139,  5 
(Vesta  =  Erde).  Niggetiet,  de  Com.  Labeone  58.  Boeth.  de  interpret.  ed.  sec. 
I  p.  289:  Vettius  Praetextatus  priores  postremosque  analyticos  non  vertendo  Aristotelem 
latino  sermoni  tradidit,  sed  transferendo  Themistium.  Vielleicht  ist  von  ihm  auch  die 
unter  Augustins  Namen  erhaltene  Schrift  de  X  categoriis.  Das  Gedicht  auf  ihn,  das 
seine  Gattin  Aconia  Fabia  Paulina  auf  sein  Grab  schreiben  ließ  (CIL.  aO.,  Anth. 
lat.  111  BUCH.)  rühmt  von  ilim:  tu  quidquid  lingua  utraquest  proditum  cura  soforum 
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forta  quis  cadi  patet,  vel  quae  periti  condidere  carmina,  vd  quae  solutis  vocibus  sunt 
edüa,  mdiora  reddis  quam  legendo  sumpseras  (teils  durch  Übersetzen,  teils  durch 
Emendieren;  Symm.  ep.  1,  53  remissa  tempora  et  ab  negotiis  publicis  feriata  lihria 
veterum  ruminandis  libenter  expendis;  vgl.  §  428,  2f.).  PRE.  6,  2536,  42.  Jahn, 
Lpz.  SBer.  1851,  338.  HRichter,  das  weström.  Reich  (1865)  339.  Boissier,  fin  du 
pagan.  2,  304.    Vgl.  §  425,  9.    440,  7E.    444,  3,  6. 

2.  Symm.  epist.  1,  29  nihil  moror  ceteros  .  .  .  qui  philosophiam  fastu  et  habitu 
mentiuntur.  paucos,  et  in  his  praecipue  familiärem  meum  Batrachum,  nostra  aetaa 
tvlity  quorum  germ^na  sapientia  ad  vetustatem  vergeret.  Augusten",  ep.  1,  1  hoc  saeculo 
cum  iam  nidlos  videamus  philosophos  nisi  forte  amiculo  corporis,  quos  quidem  haud 
censuerim  dignos  tam  venerabili  nomine.  —  Als  Philosophen  (natürlich  Neuplatoniker) 
werden  in  den  Briefen  des  Symmachus  genannt  Maximus  (2,  29),  Asclepiades  (5,  31), 
lambHchus  (9,  2),  Nicias  (9,  39),  Celsus  (10,  5).  Über  Theodorus  (5,  4—16)  s.§  442,3. 
—  Fürsprache  für  das  salarium  des  professor  philosophiae  Priscianus  ebd.  1,  79.  Ein 
philosophiae  candidatus  ebd.  1,  41. 

3.  Macrob.  1,  7,  3  Horus  (vgl.  Symm.  ep.  2,  39),  vir  corpore  atque  animo  iuxta 
validus,  qui  post  innumeras  inter  pugiles  palmas  ad  philosophiae  studia  migravit 
sectamque  Antisthenis  et  Cratetis  atque  ipsius  Biogenis  secutus  inter  cynicos  non  in- 
cdebris  habebatur.  ebd.  1,  5,  13  Eustathium,  qui  tantus  in  omni  gener e  philosophiae 
est  ut  etc.  7,  1,  8  quia  te  unicum,  Eustathi,  sectatorem  philosophiae  nostra  aefas  tulit. 
Vgl.  §  428,  IgE.  —  Über  Nicomachus  Flavianus  I  s.  §  428,  1.  —  Über  Augustins 
philosophische  Schriften  s.  §  440,  5. 

4.  Einen  Anysios  tceqI  ^r]vcbv,  der  vielleicht  lateinisch  schrieb,  zitiert  Lyd.  de 
mens.  83,  5  für  die  Bedeutung  von  februus  (Seeck,  PW.  1,  2654);  einen  'El-jtidiavoQ 
(Heipid ianus)  nsgl  koQxmv  p.  68,  16  für  die  von  strena. 

431.  Ein  jüngerer  Zeitgenosse  des  Symmachus  war  der  Grammatiker 
Servius,  der  zu  Rom  lebte  und  schrieb,  hauptsächlich  bekannt  als  Ver- 
fasser eines  umfänglichen,  besonders  die  Bedürfnisse  der  Schule  berück- 
sichtigenden Kommentars  zu  Vergils  Gedichten,  der  auf  uns  gekommen  ist. 
In  einem  Teil  der  Handschriften  ist  eiu  anderer  Kommentar,  die  sog, 
Danielscholien,  in  jenen  hineingearbeitet;  dieser  zeichnet  sich  durch  eine 
Fülle  wertvoller,  aus  guten  Quellen  geschöpfter  Anmerkungen  aus,  in 
denen  die  Sacherklärung  überwiegt,  während  bei  Servius,  der  übrigens  den 
anderen  Kommentar  selbst  benutzt  zu  haben  scheint,  mehr  das  Gram- 
matische berücksichtigt  ist.  Von  Servius  besitzen  wir  außerdem  noch  einen 
Kommentar  zur  Ars  des  Aelius  Donatus ;  femer  gehen  unter  seinem  Namen 
noch  mehrere  kleinere  Schriften.  Ein  Zeitgenosse  des  Servius  dürfte  Ti. 
ClaudiusDonatus  gewesen  sein ,  der  einen  uns  ebenfalls  erhaltenen  Kom- 
mentar zur  Aeneis  verfaßt  hat;  dieser  dient  weniger  der  Einzelerklärung 
als  dem  ästhetischen  Verständnis  der  Dichtung.  Aus  derselben  Zeit  ist  viel- 
leicht auch  Dositheus,  der  die  Grammatik  des  Comüiianus  ins  Griechi- 
sche übertrug;  sein  Werk  ist  erhalten,  aber  nicht  in  der  ursprünglichen 
Gestalt. 


304  I^iß  Kaiserzeit.     Viertes  Jahrhundert 

1.  Bei  MaorobiuB  nimmt  neben  Vettius  Praetextatus  ( f  384,  s.  §  430,  1)  Symma- 
chus  u.  a.  am  Gespräch  teil  Servius  inter  grammaticos  doctorem  recens  professiis, 
iuxta  docirina  mirdbilis  et  amdbilis  verecundia  (saturn.  1,  2,  15),  und  zwar  als  noch 
junger  Mann  (7,  11,  2)  age,  Servi,  non  solum  advlescentium,  qui  tibi  aequaevi  sunt, 
eed  senum  qiioque  omnium  doctissime;  als  angesehener  Lehrer  (1,  24,  8  Servio  nostro, 
qui  priscos  .  .  .  praeceptores  docirina  praestat  und  1,  24,  20  litteratorum  omnium  longe 
muximus)  erklärte  S.  damals  den  Vergil  (6,  6, 1)  sed  nunc  dicat  Servius  quae  in  Vergilio 
notaverit  .  .  .  cotidie  enim  Romanae  indoli  enarrando  eundem  vatem  necesse  est  habeat 
huius  .  .  .  scientiam  promptiorem.  Als  Zeit  des  angeblichen  Gesprächs  darf  man, 
obwohl  Macrobius  es  mit  der  zeitlichen  Übereinstimmung  nicht  so  genau  nahm  (vgl. 
Saturn.  1,  1,  5),  wohl  etwa  das  J.  380  ansetzen,  so  daß  S.  zwischen  350  und  360  ge- 
boren wäre.  Zur  Zeit,  da  Macrobius  seine  SaturnaUen  schrieb  (geraume  Zeit  nach  384, 
vgl.  §  444,  6),  hatte  Servius  seinen  Vergilkommentar  noch  nicht  verfaßt,  sonst  würde 
Macr.  doch  wohl  diesen  benutzt  und  nicht  auf  ältere  Werke  der  Art  zurückgegriffen 
haben;  die  Abfassung  dürfte  daher  frühestens  um  die  Jahrhundertwende  erfolgt  sein: 
zu  Aen.  10,  272.  388  und  Georg.  1,  488  wird  Avienus  zitiert,  der  einen  terminus  post 
quem  ergibt,  s.  §  420,  1 ;  ein  weiterer  Anhalt  wäre  durch  das  Scholion  zu  Aen.  7,  604 
gegeben,  wenn  darin  eine  Anspielung  auf  die  Goteneinfälle  400 — 410  liegt  (Thilo, 
Serv.  1,  Lxxn;  s.  auch  u.  A.  4  Nr.  3).  Dagegen  ist  mit  der  Anmerkung  zu  Aen.  3,  80 
hodieque  imperatores  pontifices  dicimus  (nach  Mommsen,  Rom.  Staatsr.  2^,  1108  hörte 
dieser  Brauch  375  auf)  nichts  anzufangen,  da  eine  so  frühe  Abfassung  des  Kommen- 
tars ausgeschlossen  erscheint  (die  Notiz  ist  eher  aus  einer  Quelle  herübergenommen; 
andere  Erklärung  bei  Thilo  aO.):  Gessner,  S.  u.  Ps.-Asconius,  Zürich  1888,  10. 
Vgl.  auch  A.  4,  3  über  Albinus.  —  Dafür,  daß  S.  Heide  war,  spricht  außer  einer  Anzahl 
Scholien  (zB.  zu  Aen.  1,  79.  297;  4,  58.  201.  556:  Thomas,  ScoHastes  de  Vergile 
[essai  sur  Servius],  Paris  1880,  140ff.;  Thilo,  Serv.  aO.;  Gessner  aO.  13f.)  be- 
sonders der  Personenkreis,  in  den  er  von  Macrobius  gestellt  wird.  —  Nach  einer  un- 
sicheren Nachricht  (Hagen,  Anecd.  Helv,  CXLIX)  soll  S.  aus  Sizilien  stammen  und 
Schüler  des  Donat  gewesen  sein;  sicher  ist,  daß  er  schon  in  früher  Jugend  in  Rom 
lebte  (s.  die  oben  angeführten  Macrobiusstellen)  und  dort  als  Lehrer  und  Schrift- 
steller tätig  war  (vgl.  auch  Thilo  aO.  LXXIII).  In  der  Subscriptio  zweier  luvenalhss. 
(Leid.  82  u.  Laur.  34,  42)  heißt  es  legi  ego  Nieaeus  Romae  apud  Servium  magistrum 
et  emendavi;  bei  Ps.-Acron  zu  Horaz  sat.  1,  9,  76  sie  Servius  magister  {urhis  der  übrigen 
Hss.  fehlt  in  F)  exposuit;  vgl.  GL.  4,  448  u.  487  (Subscr.).  496,  26;  sonst  wird  S.  als 
grammaiicus  bezeichnet.  —  Während  die  älteste  Überlieferung  des  Vergil-  und  Donat- 
kommentars  und  der  beiden  metrischen  Schriften  nur  den  Namen  Servius  kennt 
(einzig  der  Neapol.  gibt  in  der  Subscr.  des  Centimeter  Marius  Servius),  heißt  der  Ver- 
fasser von  De  finalibus  Servius  Honoratus ;  vom  9.  Jahrh.  an  erscheint  dann  die  Ver- 
bindung Marius  oder  Maurus  Servius  und  M.  S.  Honoratus  in  den  Hss.  immer  häu- 
figer. Der  Name  Sergius  findet  sich  im  Paris.  7530  s.  VIII  (GL.  4,  XLii  Anm.),  im 
Bern.  363  s.  IX  (Thilo,  Serv.  1  p.  lxxviii),  in  den  comm.  Bern.  (s.  VIII/IX)  zu  Lucan. 
3,  402  u.  7,  633  (Sergius  commentator  Vergilii);  ebenso  heißt  in  der  Überlieferung 
der  Verfasser  von  De  littcra  etc.  (Korruptel  Scregius);  s.  auch  GL.  4,  565  fin. 

2.  Das  bedeutendste  Werk  des  S.  ist  sein  Vergilkommentar,  zuerst  zitiert 
von  Priscian.  GL.  2,  233,  14  *S^.  in  commento  Vergilii,  515,  23  S.  in  commentario 
Aeneidos,  vgl.  256,  14  u.  ö.;  die  Titelangabon  der  Hss.  Expositio  oder  Explanatio  usw. 
sind  wohl  nicht  authentisch,  sondern  aus  Serv.  1,  p.  5,  5  Th.  entlehnt.  An  der 
Spitze  steht  eine  kurze  Einleitung  mit  einer  Vita  des  Dichters,  dann  folgt  der  Kom- 
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mentar  zur  Aeneis,  dem  sich  der  zu  Buc.  und  Georg,  anschließt;  auch  den  beiden  letz- 
ten Teilen  geht  eine  Einleitung  vorauf  (über  die  Reihenfolge  s.  Serv.  ed.  Thilo  3,  1 
p.  3,  24.  29;  zu  Buc.  7,  26;  Georg.  1,  488;  2,  170.  481;  4,  101).  Der  Komm,  zu  Buc. 
1,  37 — 2,  10  ist  verloren,  die  Lücke  ist  in  einigen  Hss.  s.  X  und  XI  aus  Philargyrius 
(§472,  9)  ergänzt.  Überliefert  ist  der  Kommentar  unter  dem  Namen  des  S.  in  zahl- 
reichen Hss.,  in  einigen  vollständig,  in  anderen  nur  teilweise  (verschiedene  Hss.  ent- 
halten vom  Komm,  zur  Aen.  nur  B.  VI — XII);  von  Thilo  benutzt:  Caroliruhensis 
186  s.  IX,  Lips.  I  36'^  Caroliruh.  116,  Vatic.  Regln.  1674,  SGall.  861.  862  s.  X  u.  a.; 
vgl.  praef.  LXXVII  sqq.,  Nettleship,  Academy  15,  11  (über  den  Harleianus  2782 
s.  IX).  Dazu  kommen  als  wertvolle  Ergänzung  die  Hss.  des  erweiterten  Kommentars, 
s.  A.  3.    Ausgabe  von  Thilo,  Lpz.  1881—1887  III. 

Das  Werk  ist  zum  großen  Teile  eine  Kompilation  aus  verschiedenen  Quellen, 
die  teils  wörtlich  wiedergegeben,  teils  verkürzt  oder  sonst  verändert  worden  sind, 
und  zwar  sind  die  einzelnen  Stücke  oft  recht  äußerlich  aneinandergefügt  [est  et  alia 
expositio,  duplex  expositio  est  u.  a.);  dabei  hat  sich  S.  keineswegs  des  eigenen  Urteils 
begeben,  er  nimmt  zu  verschiedenen  vorliegenden  Erklärungen  Stellung,  wenn  er 
auch  nicht  selten  dem  Leser  die  Entscheidung  anheimstellt,  und  verteidigt  den  Dich- 
ter, der  für  ihn  der  Inbegriff  höchster  Wahrheit  ist  (Einl.  zu  Aen.  6;  6,  264  u.  s.), 
eifrig  gegen  die  an  ihm  geübte  Kritik,  worin  er  freihch  oft  nur  Vorgängern  zu  folgen 
brauchte.  Das  Werk  ist  für  den  Schulgebrauch  bestimmt  {scolasiici  Aen.  1,  185.  518); 
daraus  erklärt  sich,  daß  S.  vielfach  das  gelehrte  sachliche  Material,  das  er  in  seinen 
Quellen  fand,  zusammenstrich,  wie  wir  in  zahlreichen  Fällen  noch  feststellen  können, 
und  daß  er  dafür  jede  passende  und  oft  auch  unpassende  Gelegenheit  benutzte,  um 
grammatische  Fragen  zu  behandeln,  stilistische  Anweisungen  zu  geben  und  Einzel- 
heiten aus  dem  Gebiete  der  Rhetorik  zu  erörtern. 

Eine  Hauptquelle  des  S.  war  jedenfalls  der  Vergilkommentar  des  Aelius  Do- 
na tus  ( §  409,  4),  der  zwar  in  der  Regel -nur  dann  genannt  wird  (48  mal),  wenn  S.  gegen 
ihn  polemisiert,  aber,  wie  sich  namentlich  aus  der  weitgehenden  Übereinstimmung 
n^it  Donats  Terenzkommentar  entnehmen  läßt,  in  ziemlichem  Umfang  benutzt  sein 
muß  (Thilo,  Ausg.  1  p.  lxxv;  Läbmmerhirt,  De  prisc.  scriptorum  locis  a  S.  allatis, 
Comm.  phil.  Jen.  4,  313;  OFeyerabend,  De  Servil  doctrina  rhetor.  et  de  Ter. 
oomm.  Donati,  Marb.  1910;  Ender,  Ael.  Donati  comm.  Verg.  rel.,  Greifsw.  1910). 
Daneben  kommt  als  Kommentator  wohl  noch  Urbanus  (§  379,  9)  in  Frage  (11  mal 
zitiert);  denn  die  Zitate  der  älteren  Vergilerklärer  (Hyginus,  Cornutus,  Asper;  auch 
Probus  ist  hier  mitzunennen)  rühren  schwerlich  von  S.  selbst  her,  sondern  sind  jeden- 
falls aus  den  jüngeren  Kommentaren  geschöpft.  Für  Grammatisches  scheint  Caper 
eine  Hauptquelle  gewesen  zu  sein,  durch  den  ebenfalls  Zitate  älterer  Autoren  (Plinius, 
Probus  u.  a.)  vermittelt  wurden  (Kirchner,  De  Servi  auct.  gramm.,  Lpz.  1876 
[JJSuppl.  8,  469];  Über  d.  gramm.  Quellen  d.  S.,  Brieg  1883).  Daneben  hat  S.  ge- 
rade auf  diesem  Gebiet  sicher  vieles  aus  eigenem  Wissen  und  aus  dem  traditionellen 
Material  der  Schule  hinzugetan,  was  jedenfalls  auch  für  das  Rhetorische  gilt  (wenig 
wahrscheinlich  ist,  was  Feyerabend  aO.  25  darüber  anführt).  In  naturwissenschaft- 
lichen Dingen  wird  häufig  Plinius'  NH.  zitiert,  aber  daß  S.  nicht  direkt  aus  dieser 
Quelle  schöpft,  zeigt  eine  Anzahl  von  falschen  Pliniuszitaten  (Laemmerhirt  aO.  377). 
Ebenso  dürften  seine  theologischen  und  verwandten  Bemerkungen,  die  auf  den 
Neuplatonismus  hinweisen  (Porphyrius:  Aen.  3,  735,  Plotinus.  9,  182)  und  für  die 
man  Cornelius  Labeo  (Aen.  3, 168)  als  Quelle  betrachtet,  ihm  durch  einen  Kommentar 
vermittelt  sein  (Niggetiet,  De  Com.  Labeone,  Münster  1908,  82).   Ob  Carminius  de 
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elocutionibus  (§  365a,  6)  direkt  benutzt  ist,  ist  unsicher;  das  gleiche  gilt  von  Sueton. 
Häufig  werden  die  direkten  oder  indirekten  Quellen  nur  allgemein  angedeutet:  com- 
mentatores,  critici,  philologi,  artigraphi  (artes),  theologi,  philosophi,  physici,  mathe- 
matici,  chorographi  oder  qui  de  somniis,  de  arte  militari  scripserunt.  Von  älteren 
Kommentaren  unterscheidet  sich  der  des  S.  besonders  dadurch,  daß  neben  Vergil, 
den  übrigen  Schulschriftstellern  Cicero,  Sallust  und  Terenz  und  den  namentlich 
durch  die  Gelehrten  des  2.  Jahrh.  vermittelten  älteren  Autoren  die  Dichter  Lucan 
(trotz  des  wohl  aus  älterer  Quelle  übernommenen  ungünstigen  Urteils  Aen.  1,  382), 
Statius  und  luvenal  recht  häufig  zitiert  werden:  sie  scheinen  gerade  damals,  viel- 
leicht durch  S.  selbst,  das  Bürgerrecht  in  der  Schule  erhalten  zu  haben  (Halfpap- 
Klotz,  Quaest.  Serv.,  Greifsw.  1882,  1;  RKlotz,  De  schol.  Statianis,  Treptow  a.  R. 
1895,  1).  —  Über  das  Verhältnis  des  Serviuskommentars  zu  den  Schol.  Bemensia 
s.  §  472,  9;  zu  Macrobius  s.  §  444,  7 ;  zu  Ps.-Asconius  s.  §  295,  3;  zu  Ps.-Acron:  Lanqen- 
HORST,  De  schol.  Horat.  quae  Acronis  nomine  feruntur,  Bonn  1908,  30  (dagegen 
Wessner,  BphWschr.  1909,  1112);  zu  Lact.  Placidus  in  Stat.:  §  472,  7;  zu  den 
Mythographi  Vaticani:  R Schulz,  De  Mythogr.  Vat.  I  fontibus,  Halle  1905;  Kese- 
LmG,  De  Mythogr.  Vat.  II  fontibus,  Halle  1908;  JB.  139,  161;  zu  Isidoms  Hisp. 
s.  §  496,  7.  In  der  Karolingerzeit  wurde  der  Kommentar  u.  a.  zur  Erklärung  anderer 
Autoren  stark  ausgebeutet,  so  zB.  in  den  jüngeren  luvenalscholien  (Ps.-Comutus, 
s,  §  331,  7),  den  Vegetiusscholien  (Manitiüs,  RhM.  57,  392),  den  Prudentiussoholien 
(BuRNAM,  Univ.  stud.  of  Cincinnati  2,  1  Nr.  4,  1905). 

3.  Die  Serviusfrage.  In  einer  Anzahl  von  Hss.  findet  sich  der  Kommentar 
des  Servius  ohne  dessen  Namen,  aber  um  zahlreiche  Zusätze  vermehrt:  zur  Aeneis 
im  cod.  Cassellanus  ms.  poet.  f.  6.  (C)  s.  IX/X  (Zusätze  nur  zu  B.  1  u.  2),  im  Paris. 
1750  +  Leid.  Voss.  F  79  (P)  s.  X  (zu  B.  1—5),  im  Floriacensis  =  Bern.  172  +  Paris. 
7929  (F)  s.  IX/X  und  im  Bern.  167  (Autissiodor.,  G)  s.  X,  im  Bern.  165  (Turon.,  T) 
s.  IX  (in  FGT  zu  B.  3 — 12);  diese  ZusatzschoUen  führen  nach  ihrem  ersten  Heraus- 
geber P.  Daniel  (Paris.  1600)  den  Namen  ^scholia  Danielis'  (auch  Servius  auctus, 
amplioru.ä.);  zu  den  übrigen  Dichtungen  haben  wir  die  jenen  eng  verwandten  'scho- 
lia  Lemovicensia'zuBuc.  4, 1 — Georg.  1,  278  im  cod.  Leid.  Voss.  oct.  80(Lemovic., 
L)s.IX/Xunddie*scholiaVaticana'  zu  den  Georg,  im  cod.  Vatic.  3317  (V)s.  X/XI; 
zu  Buc.  1 — 3  fehlen  die  ZusatzschoUen  gänzlich,  zu  Aen.  6  u.  7  sind  sie  nur  spär- 
lich vorhanden.  Diese  ZusatzschoUen  nun  sind  jedenfalls  nicht  von  vornherein  auf 
die  Ergänzung  und  Erweiterung  des  S.  berechnet  gewesen,  sondern  sie  bildeten, 
unter  Abzug  der  später  erst  eingedrungenen  Bemerkungen,  einen  einheitlichen  Kom- 
mentar; dafür  spricht  die  feste,  von  S.  abweichende  Anordnung  Buc.  Georg.  Aen., 
die  sich  aus  den  Verweisungen  ergibt,  ferner  gewisse  sprachliche  Eigentümlichkeiten, 
der  Umstand,  daß  häufig  neben  den  S.- Schollen  gleichlautende  oder  inhaltlich  iden- 
tische Parallelscholien  vorhanden  sind  (die  das  Zusammenarbeiten  beider  Kommentare 
sehr  erleichtert  haben),  die  geflissentliche  Nichtbeachtung  der  von  S.  bevorzugten  drei 
Dichter  (s.  A.  2,  Z.  15  v.  u. ;  die  vereinzelten  Zitate:  luvenal  Aen.  1,  96;  2,  445;  4,  228; 
[6,  773],  Lucan.  Aen.  4,  513,  Statius  Aen.  5,  721  sind  eben  in  ihrer  Vereinzelung  nicht 
unverdächtig),  weiterhin  die  Bevorzugung  der  Sacherklärungen,  die  ausgiebige  Be- 
rücksichtigung der  Mythologie,  des  Pontifikal-  und  Auguralrechts,  wobei  die  (aus 
einer  Quelle  übernommene  ?  Aen.  4,  646;  vgl.  8,  363)  Auffassung  immer  wieder- 
kehrt, daß  der  Dichter  darauf  anspiele  (Aeneas  als  flamen,  Dido  als  flaminica,  Aen. 
4,  103  u.  H.),  endlich  ein  paar  Stellen,  an  denen  vielleicht  die  Persönlichkeit  des  Kom- 
mentators seibat  hervortritt  (Schol.  Vatic.  zu  Georg.  2,  233;  3,  3;  296;  4,  219).    Der 
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Kommentar  ist  (nach  Bärwick,  Philol.  70,  106)  zunächst  mit  dem  des  S.  äußerlich 
vereint,  später  (im  7.  Jahrh.?  in  Irland?  Barwick  aO.  145)  in  der  Weise  zusammen- 
gearbeitet worden,  daß  die  mit  S.  gleich  oder  ähnlich  lautenden  Schollen  meist  weg- 
gestrichen und  der  Überschuß  teils  in  die  S.- Schollen  eingefügt,  teils  (in  oft  recht 
ungeschickter  Weise)  angehängt  wurde,  wobei  auch  zuweilen  S.  selbst  zu  Schaden  kam. 
Im  Verlauf  der  Überlieferung  ist  dann  noch  manches  weggefallen,  dafür  anderes 
hinzugekommen  (zB.  Aen.  7,  741  die  Bemerkung  über  die  lingua  Theotisca).  Der 
Kommentar  berührte  sich  demnach  vielfach  aufs  engste  mit  S.;  er  übertraf  ihn  an 
wertvollen  Zitaten  aus  der  älteren  römischen  und  der  griechischen  Literatur  und  an 
Mitteilungen  aus  der  älteren  Vergilerklärung  (u.  a.  ist  viel  mehr  von  der  antiken  Aeneis- 
kritik  erhalten):  abgesehen  vom  commentator  Firmianus  (Aen.  7,  543)  ist  Asper  der 
jüngste  Vergilkommentator,  der  genannt  wird;  Donat  wird  nur  (Aen.  4,  207)  in  T 
erwähnt  (ob  echt?  vgl.  auch  Aen.  1, 179  bei  Thilo,  praef.  1,  xv  Anm.).  Einen  terminus 
post  quem  ergibt  Aen.  10,  272,  wo  (wie  bei  S.:  aus  gleicher  Quelle?)  Avienus  zitiert 
wird.  Anderseits  scheint  Macrobius  ( §  444)  den  Kommentar,  allerdings  noch  in  voll- 
ständigerer Form,  benutzt  zu  haben  (hauptsächlich  in  Sat.  3,  1 — 12),  wie  man  doch 
wohl  bei  der  weitgehenden  sachlichen  und  vielfach  wörtlichen  Übereinstimmung  an- 
nehmen darf.  Dann  ergäbe  sich  als  Abfassungszeit  die  zweite  Hälfte  des  4.  Jahrh. 
Man  ist  versucht,  an  Donats  Vergilkommentar  zu  denken,  den  Wissowa  (De  Macrob. 
Sat.  fönt.,  Bresl.  1880,  43)  als  Quelle  für  Macr.  vermutete  und  der  eine  Hauptquelle 
für  S.  war;  der  ferner  die  gleiche  Anordnung,  Buc.  Georg.  Aen.,  hatte  und  auch  sonst 
offenbar  in  mancherlei  engen  Beziehungen  zu  den  Danielscholien  stand  (Thilo  aO. 
XXI,  Georgh,  Antike  Äneiskritik,  Stuttg,  1891,  11;  Barwick  aO.;  Ender  aO.  10); 
eine  umfassende  Prüfung  dieser  Frage  wäre  sehr  erwünscht  (über  den  Kommentar 
des  Firmianus  s.  u.  A.  5).  Nur  kurz  erwähnt  sei  die  Hypothese  Ribbecks  (nach  Sca- 
liger), daß  der  erhaltene  S.  nur  ein  Auszug  aus  einem  vollständigeren  Ur-Servius  sei, 
der  auch  den  Danielscholien  zugrunde  liege ;  ist  die  Hypothese  auch  in  dieser  Form 
unhaltbar,  so  liegt  doch  in  der  Auffassung  der  Beziehung  zwischen  S.  und  SD.  ein 
richtiger  Gedanke  (vgl.  JB.  139,  164). 

In  teilweise  enger  Beziehung  zu  dem  Kommentar  der  Danielscholien  stehen  auch 
die  ScholiaVeronensia  (Palimpsest  der  Kapitelbibl.  nr.  38,  vielleicht  aus  Bobbio; 
jüngere  Schrift  s.  IX  Gregors  Erkl.  des  B.  Hiob,  ältere  Schrift  f.  205—266  Vergil 
mit  Rand-  und  Interlinearscholien  s.  V/VI).  Sie  bilden  keinen  eigentlichen  Kom- 
mentar, sondern  sind  aus  verschiedenen  Quellen  zusammengetragen,  zu  denen  ältere 
Vergilerklärungen  gehören.  Wertvoll  sind  sie  für  uns  durch  zahlreiche  Quellenver- 
merke :  Cornutus,  Probus,  Scaurus,  Sulpicius,  Longus,  Asper  und  Haterianus  werden 
genannt  (daneben  häufig  alii,  quidam,  nonnulli).  Daß  diese  besseren  Schollen  aus 
den  angeführten  Quellen  direkt  ausgezogen  seien,  ist  weniger  wahrscheinlich,  als  daß 
sie  aus  einem  späteren  Kommentar  (wohl  s.  IV)  herausgepflückt  sind;  dieser  muß 
aber  der  Quelle  des  Macrobius  und  der  Danielscholien  sehr  nahe  gestanden  haben 
(Thomas  aO.  80—270;  Georgk  aO.  20;  Halfpap-Klotz  aO.  53).  Der  Text  der 
Schol.  Ver.  ist  sehr  lückenhaft  und  zT.  arg  verstümmelt.  Ausg. :  Mai,  Vergilü  inter- 
pretes  veteres,  Mailand  1818  (Classici  auct.  1835,  Bd.  7,  247—320),  Keil,  Probi  in 
Verg.  buc,  et  georg.  comm.,  Halle  1848  (71 — 108);  neue  Lesung  von  AHerrmann, 
Progr.  Donaueschingen  1869.  1870;  letzte  Ausg.  von  Hagen  in  Thilos  Servius  3,  2, 
Lpz.  1902,  391—450.  —  Über  die  Scholia  Bemensia  s.  §  472,  9.  —  Literatur  zu  Ser- 
vius und  zur  Serviusfrage  (außer  der  angeführten):  Suringar,  bist.  crit.  scholiast. 
lat.  2,  59;  ETeuber,  de  Servil  vita  et  comm.,  Bresl.  1843;  Thilo,  RhM.  14,  535; 
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15,  119;  quaest.  Serv.,  Halle  1867;  Mommsen,  RhM.  16,  442;  Ribbeck,  proleg.  Verg. 
189;  Nettleship,  essays  in  Lat.  litt.  322;  ders.  im  Vergil  von  Connestgton-N.  1 
praef. ;  Rosenstock,  de  Don.  Terentiiet  S.  Vergilii  explicatore,  Königsb.  1886;  Moore, 
Amer,  journ.  of  phil.  12,  157.  267;  Mustärd,  the  etymologies  in  the  Serv.  comm.  to 
Vergil,  Colorado  College  studies  3  (1892);  Moeller,  Quaest.  Serv.,  Kiel  1892;  RKlotz, 
animadvers.  ad  vet.  Verg.  interpretes,  Treptow  a.  R.  1893;  Steele,  Amer.  journ. 
of  phil.  15,  164.  20,  272.  361;  21,  170;  Haberda,  meletemata  Serv.,  Brunn  1895; 
Kbetzer,  de  Romanorum  vocab.  pontificalibus,  Halle  1903;  Bobeth,  de  indicibus 
deorum,  Lpz.  1904,  36;  Kjrchner,  de  Servil  carm.  Vergil.  interpretis  commentario 
plen.,  Brieg  1910  u.  1911;  Sihler,  Amer.  journ.  of  phil.  31,  1;  vgl.  auch  JB.  113,  195; 
139,  147. 

4.  Andere  Schriften  des  Servius:  1.  Kommentar  zur  Ars  des  Donatus 
(§  409,  2),  überliefert  im  cod.  Paris.  7530  s.  VIII,  abgedruckt  GL.  4,  405—448;  er 
wird  zitiert  in  den  Explanationes  in  Donatum  GL.  4,  496,  26  {haec  magister  Servius 
extrinsecus  dictitavit)  und  Priscian,  GL  2,  8,  15  {Servius  in  commento  quod  scrihit 
in  Donatum),  benutzt  von  Pompeius  ( §  472,  2).  Der  Verf.  hat  aus  der  Ars  des  Donat, 
die  ihm  in  einer  von  der  heutigen  mehrfach  abweichenden  Fassung  vorlag  (doch  ist 
auch  S.  nicht  immer  genau:  Jeep,  Lehre  v.  d.  Redeteilen  31)  einzelne  Punkte  der 
Reihe  nach  herausgegriffen  und  erläutert,  wobei  er  sich  wohl  an  andere  späte  Gram- 
matiker (genannt  wird  nur  Probus,  der  Verf.  der  Instituta  artium  [§  301,  5]:  GL.  4, 
413,  34;  430,  37;  431,  19;  434,  9;  435,  25;  436,  29)  anlehnt,  denen  er  auch  eine  An- 
zahl nicht  aus  den  Schulautoren  stammender  Zitate  (darunter  Plinius  444,  3;  447,  5: 
durch  Caper  vermittelt?)  verdankt.  Ein  später  Auszug  ist  Sergius  de  littera,  syllaha, 
pedibus,  accentibus,  distinctione  (GL.  4,  475 — 485,  nach  cod.  Vindob.  [Bob.]  16  s. 
VII/VIII,  Monac.  6281  [Frising.  81]  s.  X  u.z.T,  Paris.  7530  s.VIII):  Keil,  GL.  4, 
LIV;  Jeep  aO.  55.  —  2.  De  finalibus  (GL.  4,  449 — 455,  nach  Vindob.  16,  Monac. 
6281  u.  a.),  auf  Donat  beruhend.  Widmung:  Servius  Honoratus  Äquilino  scUutem. 
Keil  u.  Jeep  aO.  —  3.  De  centum  metris  (GL.  4,  456 — 467,  nach  Paris.  7530, 
Neapol.  IV  A.  8  s.  VII/VIII  [Charisius-Hs.],  Berolin.  Sant.  66  s.  IX).  Widmung: 
Clarissimo  Albino  (wohl  der  praef.  urbi  v.  J.  402)  Servius  grammcUicus;  Anfang: 
Licet  audacter,  non  tarnen  ineleganter  hunc  libellum  qui  volei  centimetrum  nominabit: 
tot  enim  metrorum  digessi  quanta  potui  brevitate.  Die  Beispiele  sind  vom  Verf.  selbst 
gebildet  (465,  27  mortem  contemnunt  laudato  vulnere  Oetae,  nicht  mit  LMüller, 
RhM.  25,  340,  auf  die  Ostgotenherrschaft,  sondern  auf  die  Westgot^neinfälle  zu 
Anfang  des  5.  Jahrh.  zu  beziehen,  vgl.  oben  A.  1).  —  4.  De  metris  Horatii  (GL.  4, 
468 — 472,  nach  cod.  Paris.  7530).  Widmung:  Servius  Fortunatiano  dn.  (ob  der  §  427,  5 
besprochene?).  Superfluum,  amice,  fore  putavi  et  post  Terentianum  metra  dige  (jerty 
cum  satis  quae  mihi  lectio  poetarum  (erg.  von  Keil)^  aliud  agenti  obtvlerai  exposita 
viderentur.  quare  Horatium,  cum  in  Campania  otiarer,  ezcepi  usw.  Dieser  dürre  Trak- 
tat findet  sich  auch,  mit  ein  paar  Abweichungen,  anonym  in  der  Reo.  *r'  der  pseud- 
acroniHchen  Horazscholien  (ed.  Keller  1,  4 — 12).  —  5.  Glossae  *Serviigramma- 
tici'  (CGIL.  2,  507—533;  über  die  hs.  Grundlage  ebd.  XXXIV),  eine  Sammlung 
von  Idiomata,  dh.  Substantiven,  deren  Geschlecht  im  Griechischen  und  Lateinischen 
verschieden  ist,  inhaltlich  mit  den  Idiomata  des  Charisius  (GL.  4,  573 — 584, 
CGIL.  2,  537—548)  verwandt.  Öhler,  RhM.  18,  253;  Loewe,  prodr.  gloss.  200; 
GoETz,  SBer.  d.  Sachs.  GdW.  1888,  230;  PW.  u.  (Lat.)  Glossographie ;  Hoffmann, 
de  rationc  quae  inter  glossas  graecolat.  et  grammaticorum  lat.  scripta  intercedat, 
Jena  1907,  28, 
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5.  Ti.  Claudius  Donatus  ist  der  Verf.  eines  Kommentars  zur  Aeneis,  den  er 
selbst  zu  Aen.  7,  646  (2  p.  97, 14  Georgii)  und  im  Epilog  (p,  642, 11)  'Interpretationes' 
nennt  ('I.  Vergilianae'  im  Titel  der  Hss.).  Dieser  Epilog  beginnt:  Tiberius  Claudius 
Donatus  Tiberio  Claudio  Donatiano  filio  salutem.  Incertum  metuens  vitae,  quod  magis 
senibus  incumbit  et  proximum  est,  cursim  scripsi  quae  potui  relinquens  plurima,  ut  ea 
saltem  paterent  quae  tibi  ad  cetera  intellegendi  aditus  et  vias  aperirent  et,  si  quid  mihi 
adversi  accideret,  hdberes  interpretationum  mearum  quod  imitareris  exemplum.  .  .  .  sie 
enim  fiet,  ut  origines  singularum  personarum,  quas  Vergilius  Aeneidos  libris  conpre- 
hendit  et  quae  in  quo  studio  floruerint  aut  nullius  fuerint  meriti  vel  contraria  deligendo 
depressae  sint,  discas,  simul  etiam  noris  oppidorum  insularumque  rationem  et  regionum, 
montium,  camporum,  fontium  vel  fluminum,  templorum  ac  fanorum,  herbarum  quin 
etiam  et  lignorum  vocabula  et  cetera  his  similia  (dazu  Aen.  7,  646  catalogus  iste  huic 
interpretationum  libro  non  fuerat  inserendus:  er  war  einem  13.  B.  vorbehalten,  das  aber 
nicht  vorhanden  und  vielleicht  auch  gar  nicht  zustande  gekommen  ist).  Im  Pro- 
oemium  (1,  p.  1,  5  G.)  klagt  der  Verf.:  nihil  magistros  discipulis  conferre  quod  sapiat, 
scriptores  autem  commentariorum  non  docendi  studio,  sed  memoriae  suae  causa  quae- 
dam  favorabili  stilo,  multa  tarnen  involuta  reliquisse;  das  Werk  ist  also  als  Ergänzung 
zum  Schulunterricht  und  zu  den  landläufigen  Vergilkommentaren  gedacht  und  soll 
besonders  Vergilii  ingenium,  moralitatem,  dicendi  naturam,  scientiam,  mores  peritiam- 
que  rhetoricae  disciplinae  (aO.  p.  2,  15)  ins  rechte  Licht  rücken.  Bezeichnend  für  D.'s 
Auffassung  p.  4,  26  invenies  in  poeta  rhetorem  summum  atque  inde  intelleges  Vergi- 
lium  non  grammaticos,  sed  oratores  praecipuos  tradere  debuisse  und  p.  6,  15  qu^  fit, 
ut  Vergiliani  carminis  lector  rhetoricis  praeceptis  instrui  possit  et  omnia  vivendi  agendi- 
que  officia  reperire.  Wir  finden  also  in  den  Interpretationes  nicht  die  übliche  Scholien- 
sammlung,  sondern  eine  fortlaufende  ästhetische  Dichtererklärung  unter  rhetorischen 
Gesichtspunkten  mit  pädagogischer  Tendenz.  Nur  wenige  Zitate  aus  Terenz,  Sallust 
und  Cicero  sind  eingestreut;  ältere  Erklärer,  die  D.  natürlich  benutzt  hat  (wie  er 
im  Epilog  [p.  643,  5]  selbst  angibt)  werden  des  öfteren  angedeutet,  aber  nicht  genannt- 
Als  Quelle  betrachtet  Burckas  (De  Tib.  Claudi  Donati  in  Aen.  comm.,  Jena  1888) 
den  Vergilkommentar  des  Aelius  Donatus  (§  409,  4),  Hoppe  (De  Tib.  Claud.  Doiu 
Aen.  interpr.,  Gott.  1891,  bes.  S.  30)  einen  zwischen  Ael.  Don.  einerseits  und  Servius 
und  dem  Verf.  der  Schol.  Dan.  anderseits  stehenden  Kommentar  (vielleicht  des 
Firmianus?  nach  Leo  b.  Hoppe  aO.  Anm.  107  =  Lactantius  Firm.  [§  397]),  während 
Georgii,  praef .  XV  die  Ansicht  vertritt,  Ti.  Don.  habe  den  Kommentar  des  Servius 
gekannt.  Daraus,  daß  S.  den  Ael.  Don.  schlechthin  Donatus  nennt,  folgert  Burckas 
aO.  39,  daß  Ti.  Don.  erst  nach  S.  schrieb :  er  würde  daher  seine  Interpretationes  erst 
im  Anfange  des  5.  Jahrh.  verfaßt  haben,  allerdings  schon  in  höherem  Alter.  Sonst 
wissen  wir  über  das  Leben  des  Verf.  nichts  (über  seinen  Sohn  Donatianus  s.  auch 
§  445,  6),  nur  scheint  es,  daß  er  früher  Jurist  war  und  sich  nicht  zum  Christentum 
bekannte.  Das  Werk  wird  nirgends  zitiert.  Vgl.  außer  Georgu  in  der  praefatio  noch 
Wessner,  BphWschr.  1906,  298. 

6.  Die  Interpretationes  sind  durch  drei  ältere,  auf  einen  Archetypus  zurück- 
gehende Hss.  überliefert:  cod.  Laur.  45, 15  (L),  B.  1—5,  und  Vatic.  1512  (V),  B.  6—12, 
sowie  Vatic.  Regin.  1484  (R),  B.  1 — 5  und  10,  7 — 585:  alle  drei  saec.  IX  (vgl.  auch 
Manitius,  RhM.  47,  Erg.-H.  93).  Der  Text  weist  zwei  alte  Lücken  auf  (4,  386—621 
und  8,  457 — 730);  einige  jüngere  lassen  sich  mit  Hilfe  von  Hss.  saec.  XV  ergänzen 
(mit  Ausnahme  des  im  Epilog  fehlenden  Stückes).  Zur  Überlieferung  vgl.  außer 
Georgh  in  der  praefatio  (Ausg.  Lpz.  1905/06  II)  Wessner  aO.  300.     Außerdem 
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BphWschr.  1910,  329;  JB.  113,  200;  139,  147;  Ribbeck,  Proleg.  ad  Verg.  185; 
Georgh,  die  antike  Äneiskritik  im  Komm,  des  Ti.  Claud.  Don.,  Stuttg.  1893;  Wölff- 
LIN,  ArchflLex.  15,  253. 

7.  Orammatica  Dosithei  magistri.  Sie  ist  überliefert  in  den  auf  einen  Arche- 
typus zurückgehenden  Hss.  SGall.  902  s.  X  sowie  Harleian.  5642  und  Monac.  601  s.  X, 
welche  letzteren  beiden  sich  gegenseitig  ergänzen  (Khumbacher,  Münch.  S.Ber.  1883, 
2,  193;  RhM.  39,  348.  Vgl.  noch  Manitius,  RhM.  47  Erg.-H.  93).  Dositheus  legte  seiner 
Arbeit  die  Ars  des  Comminianus  ( §  405,  1 )  zugrunde,  die  er  hier  und  da  kürzte  und 
sonst  veränderte;  den  lateinischen  Text  versah  er  mit  einer  griechischen  Über- 
setzung, die  jetzt  nach  je  einem  oder  mehreren  Worten  eingeschaltet  ist  {Ars  Ti%v7] 
grammatica  yga^iaarLyn^  est  iativ  scientia  yvwöig  usw.),  ursprüngUch  aber  wohl  über- 
geschrieben war.  Die  Grammatik  wurde  jedenfalls  als  Schulbuch  viel  benutzt  und 
hat  im  Laufe  der  Zeit  arge  Verstümmelung  erfahren :  abgesehen  von  der  griechischen 
Übersetzung,  die  stellenweise  verschwunden  ist,  ist  die  Ordnung  gestört  (zB.  die 
Kapitel  De  accentibus  und  De  distinctione  sind  an  den  Anfang  gerückt),  und  ver- 
schiedene Abschnitte,  so  namentlich  der  De  verbo,  sind  nur  Trümmer  einer  aus- 
führUcheren  Darstellung.  Interpoliert  scheint  die  mit  apex  Donati  eingeleitete  Stelle 
GL.  7,  424,  9—15  zu  sein  (=  Don.  GL.  4,  391,  26—392,  3);  verdächtig  sind  auch 
428,  6—14  (vgl.  DiOM.,  GL.  1,  482,  14—25)  und  428,  15—429,  24  (eine  Art  Auszug 
aus  DiOM.  437 ff.),  dagegen  dürfte  das,  was  vor  und  nach  den  beiden  letztgenannten 
Stücken  steht,  eher  zum  alten  Bestände  des  Ars  des  Dos.  gehören.  Über  dessen 
Zeit  wissen  wir  nichts  weiter,  als  daß  er  jedenfalls  nach  Cominianus  gelebt  hat;  daß 
er  Christ  war,  scheint  aus  413,  29  verglichen  mit  Comin.  b.  Charts.,  GL.  1,  230,  17 
(DiOM.  ebd.  410,  6)  hervorzugehen  (vgl.  auch  389,  6  mit  GL.  1,  17,  5  und  436,  17). 
Ausg.:  Keil,  GL.  7,  376 — 436.  Literatur:  KEiLaO.  305;  Bölte,  De  artium  scriptor. 
lat. ,  Bonn  1886;  Jeep,  RhM.  44,  25;  Lehre  v.  d.  Redeteilen  14;  bes.  Tolkiehn, 
Cominianus  79;  auch  WfklPhil.  1910,  990.  Ferner  Goetz,  Ind.  schol.,  Jena  1888; 
PW.  u.  Dositheus. 

8.  Pseudo -Dositheus.  Mit  diesem  Namen  bezeichnet  man  ein  zweisprachiges 
(griech.-lat.)  Schulbuch,  das  wohl  schon  ziemlich  früh  an  die  Grammatik  des  Dositheus 
angehängt  wurde.  Jedenfalls  finden  sich  in  den  oben  genannten  drei  Hss.  des  Dos. 
größere  Stücke  davon,  während  allerdings  die  vollständigste  Hs.,  cod.  Voss.  gr.  Q.  7 
s.  X,  die  Grammatik  nicht  enthält.  Das  Schulbuch  bestand  aus  12  Abschnitten  (vgl. 
CGIL.  3,  69,  39/40),  von  denen  acht  im  Leid,  erhalten  sind,  während  vier  wolü  in  der 
Lücke  zwischen  60,  20  und  21  verschwunden  sind:  1.  ein  Vokabular  ohne  bestimmte 
Ordnung  (nur  ein  paar  Stücke  sind  alphabetisch),  2.  ein  Vokabular,  nach  sachlichen 
Rubriken  angelegt  (De  diis,  de  caelo,  de  aedibus,  de  diebus  festis  usw.),  3.  Divi 
Hadriani  sententiae  et  epistolae,  4.  Fabulae  Aesopiae,  5.  Quae  pertinent  ad  forum 
aut  in  curiam  (fragm.  de  manumissionibus),  6.  Hygini  genealogia,  <^7.  Niciarii  intcr- 
rogationes  et  responsiones,  8.  Carfilidis  interrogationes  et  responsa,  9.  Responsa 
sapientum,  10.  Praecepta  in  Delphis  ab  Apolline  in  columna  scripta  [diese  vier  Stücke 
setzt  Goetz,  CGIL.  3,  XVI  nach  den  Hermen.  Stephani,  CGIL.  3,  384,  30—387,  9,  in 
die  Lücke]^,  11.  eine  kurze' Darstellung  des  trojanischen  Krieges,  12.  De  conversationo 
cotidiana.  Die  Übersetzung  aus  Hygin  (vgl.  §  262,  6)  ist  vom  11.  Sept.  207  datiert; 
über  Beziehungen  zum  Orient  s.  Goetz,  PW.  u.  Dositheus.  Ausgabe:  Goetz,  CGIL. 
3,  wo  auch  das  wichtigcjre  verwandte  Material  veröffentlicht  ist  (dazu  Omont,  Gloss. 
Andcgavcnse.  Bibl.  de  l'dcolo  des  chartos  LIX.  Paris  1898);  ferner  Ind.  schol.  Jon. 
1892  (Colloquium  scholicum  Harlcianum);  zu  nr.  2:  David,  Hermen.  Vatio.,  oomm. 
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phil.  Jen.  5, 197;  zu  nr.  3:  Boeckcng,  Dos.  mag.  Interpret,  lib.  III,  Bonn  1832;  Goetz, 
ind.  schol.  Jen.  1892/93;  zu  nr.  4:  Boecking  aO.  25;  Crusius,  Lpz.  Stud.  2,  241; 
Maass,  Tagesgötter,  131;  Tetzlaff,  Quaest.  Babrianae  et  Ps.-Dositheanae,  Marburg 
1907;  zu  nr.  5  Boecking  aO.  39,  s.  §  369,  2;  Literatur  zur  Überlieferung  bei  Goetz, 
CGIL.  3  praef.;  sonstige  Lit.:  Lachmann,  kl.  Sehr.  2, 196;  Hatjpt,  opusc.  2,  441,  508; 
Buecheler,  JJ.  111,  310;  HHagen,  De  Dos.  mag.  quae  feruntur  glossis,  Bonn  1877; 
Schoenemann,  De  lexicographis  antiquis  qui  rerum  ordinem  secuti  sunt,  Bern  1886, 
Krijmbacher,  Gesch.  d.  byz.  Lit.^  561;  Goetz,  PW.  u.  (Latein.)  Glossographie,  auch 
JB.  68,  163;  113,  221;  139,  197. 

9.  Maximus,  Grammatiker  aus  Madaura,  Verteidiger  des  Polytheismus  gegen 
Augustin  (s.  dessen  epist.  16).  —  Über  die  wohl  dieser  Zeit  angehörige  Expositio  in 
Horatium  s.  §  365  a,  2  (Pseudacron);  über  die  Schoha  Pithoeana  zu  luvenal,  die  viel- 
leicht ebenfalls  zeitlich  hierher  gehören,  s.  §  331,  7.  —  Die  sogen.  ^Explanationes 
in  Donatum'  (erhalten  im  cod.  Lavant.  24  s.  IX,  Oxon.  coli.  Mar.  Magd.  64  s.  XV, 
auszugs-  oder  stückweise  in  einigen  anderen  Hss.,  s.  Keil,  GL.  4,  XLIX;  Ausg. 
ebd.  486)  werden  in  der  ÜberHeferung  zu  Unrecht  dem  Servius  (oder  Sergius) 
beigelegt:  496,  26  wird  er  nämlich  als  magister  8.  angeführt.  Die  Explan.  I 
(486 — 534)  kommentiert  die  Ars  minor,  die  Explan.  II  (524 — 565)  die  Ars  maior 
des  Donat  (s.  §  409,  2):  trotz  des  primo  lihro  .  .  disputatum  est  (534,  15)  ist  es 
fraghch,  ob  beide  Explan,  von  einem  Verf.  herrühren  (der  Explan.  I  eigentümlich 
Fragen  und  Antworten  von  Filocalus  und  Rusticus:  498,  23,  499,  24.  501,  31. 
503,  11.  515,  30).  Der  Wert  der  Kommentare  beruht  darauf,  daß  sie  eine  große 
Zahl  von  Auszügen  aus  guter  grammatischer  Tradition  enthalten  (Varro,  Probus, 
Scaurus,  Caper).     Jeep,  Lehre  v.  d.  Redeteilen  35. 

431a.  Nach  der  Mitte  des  Jahrhunderts  stellte  Pelagonius  Salo- 
nin us  aus  älteren  Quellen  eine  Sammlung  von  Rezepten  gegen  Pferde- 
krankheiten zusammen ;  das  verhältnismäßig  korrekte  Latein  läßt  ihn  als 
gebildeten  Mann  erkennen,  und  auch  die  Beimischung  vieler  abergläubi- 
scher Mittel  berechtigt  in  jener  Zeit  nicht,  ihm  diesen  Titel  abzusprechen. 
Etwa  fünfzig  Jahre  später  übersetzte  Claudius  Hermeros  ein  ähnliches 
Rezeptbuch  aus  dem  Griechischen  unter  gänzlichem  Verzicht  auf  gram- 
matische Korrektheit  oder  stilistische  Eleganz. 

1.  Der  Name  Pelagonius  erscheint  in  den  Widmungen  (zB.  Pdagonius  Festiano 
ait  vor  c.  10);  die  subscriptio  lautet:  commentum  artis  medicinae  seu  veteranaeriae 
(sie)  explicit  Pdagoniorum  Saloniniorum  (sie).  Danach  scheiQt  es,  als  seien  zwei 
Brüder  an  dem  Werke  beteiligt;  auf  die  Benutzung  einer  anderen  Hs.,  aus  der  Vari- 
anten beigeschrieben  sind  (s.  u.),  bezieht  sich  der  Plurahs  sicher  rücht  (anders  Ihm 
p.  2).  Das  Werk  ist  in  35  Kapitel  eingeteilt,  von  denen  aber  nur  31  (und  das  letzte 
lückenhaft)  erhalten  sind;  die  einzelnen  Kapitel  waren  ursprünglich  alle  verschiedenen 
Freunden  gewidmet,  doch  ist  nur. ein  Teil  der  Widmungen  erhalten  (an  Astyrius, 
Arzygius,  Falerius,  Festianus,  Lucilius,  Papianus);  das  Ganze  ist  durch  einen  Brief 
dem  Arzygius  gewidmet  {Pelagonius  Arzygio  suo  salutem.  (Curri)  frequentissime  te 
equos  lavdare,  amare  semper  vehementer  admirarer,  .  .  .  imitarer  quidem  te  et  ipse^  vi 
de  ipsorum  laudibus  aliquid  scriberem,  si  digna  proferrem:  nunc  pauperem  linguam 
nvXlus  aut  modicus  sermo  protekU  usw.).      Also  war  Arzygius  auch  Hterarisch  tätig 
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und  gern  würde  man  in  ihm  den  Verfasser  des  römischen  Epigramms  IG.  14,  968  a 
sehen  {slxova  rijvds  [O-saj]  vovGav  nad'icov  xb  iXurfiQi  ävd'söccv  'ÄQ^vyioi  ^aadgav 
Tiovrss  ccQcoyov),  wenn  die  Schrift  nicht  dem  zweiten  Jahrhundert  zugeschrieben  würde. 
Von  den  beiden  bekannten  Betitii  Perpetui  Arzygii  kommt  der  Jüngere  in  Betracht, 
der  nach  J.  366  Consularis  Tusciae  et  Umbriae  war  (CIL.  6,  1702  Huelsen,  not. 
d.  sc.  1888,  495),  da  P.  den  nach  J.  334  schreibenden  Apsyrtos  (A.  4)  bereits  benutzt, 
während  er  selbst  zu  den  Quellen  des  Vegetius  (§  432,  9)  gehört;  Claudius  Hermeros 
(A.  4)  scheint  ihn  noch  nicht  zu  kennen.  Die  Namen  der  übrigen  Adressaten  und  der 
drei  als  Quellen  genannten  viri  darissimi  (A.  2),  deren  keiner  mit  Sicherheit  zu  iden- 
tifizieren ist,  passen  in  diese  Zeit. 

2.  Über  die  Religion  des  P.  läßt  sich  aus  praef.  Sol  ipse  dominus  orbis, 
decus  mundi  nichts  erschließen.  Von  Quellen  hat  er  außer  Apsyrtos  und  Columella 
u.  a.  noch  benutzt  Eumelos  (falls  er  ihn  nicht  dem  Apsyrtos  verdankt),  Celsus,  Florus, 
Emeritus,  Optatus,  die  er  gelegentlich  nennt;  die  Mittel  Gallicani  v.  c.  cons{ularis), 
Litori  Beneventani  c.  v.  (5.  6)  und  das  des  Turanius  (414  hoc  ex  polyphilis  Turanius 
[euranius  Hs.]  v,  c.  expertum  esse  firmavit)  mögen  ihm  durch  mündliche  Mitteilung 
bekannt  geworden  sein.  Der  auf  diesem  Gebiete  von  alters  heimische  und  auch  offi- 
ziell geduldete  Aberglauben  (Oder,  RhM.  45,  96)  macht  sich  auch  hier  breit;  kleine 
Hunde,  junge  Störche,  Schweinsborsten  und  Wolfshaare  haben,  zu  Asche  verbrannt 
oder  als  Amulet  getragen,  besondere  Kraft;  bei  der  Mischung  der  Medikamente 
werden  ungerade  Zahlen,  besonders  3,  9  und  63  bevorzugt;  gegen  den  die  Pferde  im 
Schlaf  ängstigenden  Fatuus  ficarius  helfen  ossa  canina  combusta  (31);  vgl.  auch  138 
et  hos  caractheres  fades  in  cartha  pura  et  combures  et  bibere  dabis  et  residuos  caractheres 
sane  non  inveni  scriptos  in  codice:  hi  erunt  requirendi.  —  Sprachlich  ist  P.  kein  Purist 
und  übernimmt  manche  griechische  und  einzelne  vulgäre  Worte  und  Bedeutungen 
{brevis  'klein',  vastus  *dick'),  hält  sich  aber  von  Entgleisungen  in  der  Formenlehre  und 
Syntax  im  ganzen  frei.    Bfecheler,  RhM.  45,  331. 

3.  Erhalten  ist  die  Schrift  durch  Cod.  Riccard.  1179,  den  Angelus  Politianus  im 
J.  1485  de  codice  sanequam  vetusto  .  .  .  curavit  exscribendum,  dein  ipse  cum  exemplari 
contulit  et  certa  fide  emendavit.  Der  Archetypus  scheint  wirkUch  alt  gewesen  zu  sein, 
war  aber  bereits  lückenhaft  (A.  1);  daß  der  Text  nicht  mit  Ehrfurcht  behandelt  war, 
zeigen  die  zT.  mit  in  alio  eingeführten  Varianten,  Dubletten  (zB.  372  und  396 :  Ihm, 
RhM.  46,  372)  und  vielleicht  die  Spuren  einer  anderen  Zählung  sowie  Auslassungen 
von  Worten  und  ganzen  Paragraphen  im  Wiener  Palimpsest  aus  Bobbio  saec.  V/VI 
(beschrieben  von  JBick,  SBer.  Wien.  Akad.  159  Abh.  7)  vEichenfeld,  Wien.  Jb. 
d.  Lit.  26,  Anz.  20;  ebd.  44, 141.  Anz.  46.  Zu  der  hs.lichen  Überlieferung  treten  Colu- 
mella, Vegetius  und  die  den  P.  stark  benutzenden  'iTtitiatQLy.d  hinzu,  die  auch  aus 
den  verlorenen  Teilen  manches  erhalten  haben.  Erste  Ausgabe  von  Sarchianius 
und  CiONius  (mit  ital.  Übers.),  Florenz  1826,  besser  (mit  Kommentar)  von  MIhm, 
Lips.  1892.  —  MoLiNi,  sopra  la  veterinaria  di  P.,  Padua  1828.  Osann,  quaedam  de 
P.,  Gießen  1843.    OGünther  im  Genethl.  Gotting.  1887,  12. 

4.  Im  cod.  Monac.  lat.  243  s.  XV,  der  sonst  mittelalterliche  Ärzte  enthält,  fand 
WMeyer  eine  Mulomcdicina,  die  früher  auch  in  einer  jetzt  verschollenen  Hs.  des 
GThomasius  (1660 — 1746)  vorhanden  war.  Sie  L^t  in  10  Bücher  geteilt  und  wird  in  der 
Bubflcriptio  von  B.  1  und  2  dem  Chiron  Centaurus,  in  der  von  B.  9  dem  Chiron  Cen- 
taurus  et  Absyrtus,  in  der  von  B.  10  dem  Claudius  Ileimcros  veterinarius  zugeschrieben. 
Es  ist  alHo  dasselbe  Werk,  über  das  Veget.  mulom.  praef,  3  sagt:  Chiron  vero  et  Ap- 
syrius  diliyentius  cuncta  rimati  eloquentiae  inopia  ac  sermonis  ipsius  vilitate  sordescunt. 
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(4)  praeterea  indigesta  et  conjusa  sunt  omnia,  ut  partem  aliquam  curationis  quaerenti 
necesse  sit  errare  per  tittdos,  cum  de  eisdem  passionibus  alia  remedia  in  capite  alia 
inveniantur  in  fine.  (5)  additur  etiam  quod  studio  lucri  quaedam  ita  sunt  compositae 
potiones,  ut  pretium  enorme  contineant  et  curae  taxatio  animalis  aesiimationem  prope 
videatur  aequare,  ut  plerumque  aut  parci  homines  aut  certe  prudentes  animalia  sua 
casibus  dedant  aut  damnosam  curationem  dissimulent.  Es  ist  eine  Übersetzung  aus  dem 
Griechischen  und  hat  in  einzehien  Teilen  (bes.  122 — 164  und  266 — 306)  auch  die 
Quellenangaben  erhalten ;  außer  Chiron  und  Apsyrtos  werden  Sotion,  Polykletos  und 
Famax  (==  ^aQvdy,ri?)  genannt;  das  Werk  des  Chiron  ist  durch  Suidas  s.  v.  —  wenn 
nicht  schon  durch  Verg.  G.  3,  550  Colum.  praef.  32  —  bezeugt  und  scheint  älter  zu 
sein  als  das  des  Apsyrtos,  der  unter  Constantin  lebte  und  nach  J.  334  schrieb  (Wbll- 
MANN,  PW.  2,  286) ;  Claudius  Hermeros  ist  also  der  Übersetzer.  Durch  den  von  ihm 
benutzten  Apsyrtos  und  den  ihn  ausschreibenden  Vegetius  ist  seine  Zeit  auf  etwa 
400  zu  bestimmen;  damit  verträgt  sich,  daß  Pelagonius  (A,  1)  ihn  noch  nicht  kennt, 

5.  In  der  Hs.  fehlt  der  Anfang  der  praefatio  und  am  Schlüsse  sind  einige  nicht 
zugehörige  Paragraphen  (977 — 999)  angehängt.  Andere  Lücken  ergeben  sich  daraus, 
daß  Vegetius  Rezepte  des  Chiron  und  des  Apsyrtos  kennt,  die  in  der  Hs.  fehlen;  auch 
das  strichweise  Auftreten  von  Autornamen  (A.  4)  spricht  für  eine  Epitome.  Wie  der 
Vergleich  mit  den  griechischen  Hippiatrika  (s.  Gossen,  PW.  s.  v.)  zeigt,  in  denen 
viel  von  Apsyrtos  steckt,  übersetzt  Hermeros  ziemlich  getreu,  nicht  ohne  schwere 
Fehler  (vgl.  455  et  hoc  quod  a  rusticis  magis  inventum  est,  non  praetermittamus,  quod 
appellant  ostium  Charcedonium  =  xal  tovto  dh  ix  töbv  FscoQyiyi&v  Mdycovog  tov 
[Hermeros  las  ^dycov  öörov]  Kccg^ridovlov  evqtitccl  und  420  su^gglutit  =  (JvyxauTrrft,  wo- 
für er  övyxaTtrst  las)  und  mit  vielen  Gräzismen  (zB.  dehet  =  dst  452,  contingit 
(=  6V[L§aivEi)  mit  Acc.  c.  Inf.);  stilistische  Ambitionen  hat  er  überhaupt  nicht  und 
ist  dadurch  eine  überaus  wertvolle  Quelle  für  Vulgärlatein.  Nominativ  und  Akku- 
sativ, Maskulinum  und  Neutrum,  Aktivum  und  Passivum  purzeln  ihm  durchein- 
ander (s.  Oders  Index  p.  300),  eine  Form  wie  constringebis  fällt  kaum  noch  auf, 
die  Präpositionen  werden  in  10  Prozent  der  Fälle  mit  falschem  Kasus  {ut  und  ne  un- 
bedenklich mit  dem  Indikativ)  konstruiert.  Griechische  Worte  werden  unbesehen 
herübergenommen  {gamha  =  xci^LTtiq,  trumbus  =  d'gofißog)  oder  weitergebildet  {strem- 
mare,  tragonatio),  lateinische  erscheinen  in  ihrer  vulgären  Form  {cretellae  statt  clitel- 
lae,  iosu  statt  deorsum,  stentinum  statt  intestinum),  für  die  literarischen  Worte 
treten  die  volkstümlichen  ein  {pusillus  für  parvus,  meist  iumentum  für  equus). 
PiRSON,  Festschr.  zum  12. Neuphil. tage,  Erl.  1906  S.  390  (Syntax  des  Verbums). 
Ahlquist,  Stud.  z.  Mulom.  Chironis,  Upsala  1909  (Kasus  und  Präpos.).  LoM- 
MATZSCH,  ArchfLex.  12,  401.  551. 

Eine  Probe  edierte  Woelfflin,  ArchfLex.  10,  413,  das  Ganze  vortrefflich  EOder 
(Claudii  Hermeri  mulom.  Chironis),  Lips.  1901. 

432.  Frühestens  am  Ende  des  4.  Jahrhunderts  schrieb  Flavius  Vege- 
tius Renatus  ohne  eigene  praktische  Erfahrung  seine  Epitoma  rei  militaris 
in  vier  Büchern,  die  den  Anspruch  macht,  zur  Literatur  zu  gehören.  Sein 
Blick  ist  ganz  auf  die  Vergangenheit  gerichtet;  daher  beklagt  er  den  Ver- 
fall des  römischen  Kriegswesens  lebhaft,  ermahnt  zu  dessen  Verbesserung 
und  glaubt  seinerseits  durch  eine  wenig  zuverlässige  und  sachkundige 
Zusammenstellung  aus  Geschichtschreibern  und  Kriegsschriftstellem  dazu 
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beizutragen;  allgemeines,  nicht  immer  zweckdienliches  Raisonnement 
macht  sich  sehr  breit.  Die  ausführliche  Tierheilkunde  eines  P.  Vegetius, 
nach  älteren  Quellen,  gehört  gleichfalls  in  diese  Zeit  und  ihr  Verfasser  ist 
aller  Wahrscheinlichkeit  nach  mit  dem  eben  genannten  Vegetius  eine 
Person.  Auch  wirkte  und  schrieb  damals  der  Arzt  Vindicianus  aus  Afrika. 

1.  Überschrift:  Flavi  Vegeti  Renati  viri  inlustris  comitis  {sacrum  fügt  der  cod. 
Pal.  hinzu,  also  sacrarum  [largitionuni\1  ChSchöner  aO.  8)  epitoma  rei  militaris. 

—  Prisc.  gl.  2,  97,  19  Vegetius  Renatus  rei  militaris  libro  I  (20  p.  24,  16  L.).  In  den 
vatik.  Exzerpten  s.  VII  (A.  6)  heißt  es:  ex  libro  IUI  Publi  Vegeti  Renati  de  re  militari. 
Den  Vornamen  P.  führt  sonst  nur  der  Verf.  der  mulomedicina  (A.  8).  Danach  könnte 
der  vollständige  Name  gelautet  haben  P.  Flavius  Vegetius  Renatus.  Vgl.  A.  10. 
*Pgväros  bei  Laub.  Lyd.  mag.  1,  47.  —  Grenzen  für  die  Abfassung  der  Epitome  sind 
einerseits  das  Todesjahr  des  Kaisers  Gratianus  (f  383;  s.  1,  20  ab  urbe  condita  usque 
ad  tempus  divi  Gratiani),  anderseits  die  Textrevision  des  Buches  im  J.  450  (s.  A.  6). 
Der  Kaiser,  dem  die  Schrift  gewidmet  ist  und  der  ex  libris  antiqua  desiderat  (1,  praef., 
2,  praef.  imp.  invicte.  2,  3  imp.  Auguste),  wird  nicht  genannt;  außer  den  üblichen  Lob- 
hudeleien ist  etwa  zu  beachten  4  praef.  a  pietate  tua  innumerabiles  urbes  ita  iugi 
labore  perfectae  sunt  ut,  usw.,  ferner  sed  dispositionibus  vestrae  dementiae  quantum 
profecerit  murorum  elaborata  constructio,  Roma  documentum  est,  quae  salutem  civium 
Capitolinae  arcis  defensione  servavit,  was  zB.  auf  Honorius'  instauratio  murorum  passen 
würde  (Dess.  797).  Gegen  die  Annahme  (schon  einige  Handschriften  fügen  der  Über- 
schrift hinzu  ad  Theodosium  imperatorem ;  im  allg.  vgl.  Lang,  Ausg.  p.  vi),  daß  es 
Theodosius  I  (f  395)  sei,  macht  Seeck,  Herm.  11,  61  erhebliche  Gründe  geltend,  ohne 
daß  seine  eigene  Annahme,  das  Buch  sei  an  Valentinian  III  (geb.  419 !)  gerichtet  und  um 
425 — 435  verfaßt,  gesichert  wäre  (s.  Schöner  aO.  34  und  Rühl,  JJ.  137,  337).  Allen- 
falls konnte  auch  ein  im  Westreiche  lebender  Römer  von  J.  423  an  dem  Theodosius  II 
(reg.  408 — 450)  als  dem  im  Range  voranstehenden  und  während  Valentinians  Jugend 
eine  Oberaufsicht  über  das  Westreich  ausübenden  Kaiser  ein  Buch  widmen.  Für 
diese  spätere  Zeit  könnte  die  Kenntnis  des  Namens  Toringi  (A.  9)  sprechen,  der  sonst 
zuerst  für  J.  451  bezeugt  ist  (vGutschmid);  vgl.  auch  die  nur  noch  bei  Coripp.  Joh. 
5,  390  vorkommenden  Ursilliani  (3,  23).    Vgl.  WFoerster,  Vegetiana,  Rheydt  1895. 

—  Zwischen  der  Herausgabe  von  B.  1  und  der  des  weiteren  war  eine  Pause,  s.  A.  3. 

2.  Der  Verfasser  bekennt  sich  zum  Christentum,  wurzelt  aber  mit  seinen  reli- 
giösen Vorstellungen  in  der  alten  Zeit  und  unterscheidet  sich  daher  in  seinen  Äuße- 
rungen über  religiöse  Dinge  sehr  wenig  von  den  Nichtchristen  seiner  Zeit.  Vgl.  2,  5 
(p.  38  L.)  iurant  [milites)  per  deum  et  Christum  et  sanctum  spiritum  et  per  maiestatem 
imperatoris,  quae  secundum  deum  generi  humano  diligenda  est  et  colenda.  nam  impera- 
tori  .  .  .  tamquam  praesenti  et  corporali  deo  fidelis  est  praestanda  devotio.  Vgl.  §  426,  7. 
Auch  andere  Äußerungen  könnten  ebensogut  bei  Symmachus  stehen;  so  1,  praef, 
non  recte  aliquid  incohatur  nisi  post  deum  faverit  imperator.  2,  21.  4,  40.  Eine  Spur  von 
Aberglauben  4,  45. 

3.  Vboet.  1  praef.  in  hoc  opusculo  nee  verborum  concinnitas  est  necessaria  nee 
acumen  ingenii,  sed  labor  diligens  ac  fidelis,  ut  quae  apud  diversos  historicos  vel  armo- 
Tum  diaciplinam  docentes  dispersa  et  involvia  celantur  pro  viilitate  Rom.  proferantur 
in  medium.  2,  praef.  cum  haec  {instituta  maiorum  partis  armatae)  litteris  breviter 
comprehendere  maiestati  vestrae  .  .  .  recognoscenda  praeciperer,  certavit  saepius  devotio 
cum  jmdore.  .  .  .  libellum  de  dilectu  alque  exercitatione  tironum  (B.  1)  dudum  tamquam 
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farmdus  dbtvli,  non  tarnen  culpatus  abscessi.  3,  praef .  quae  per  diversos  auctores  lihros- 
que  dispersa,  imperator  invicte,  mediocritatem  meam  ahbreviare  iussisti.  1,  8  nihil  enim 
mihi  auctoritatis  adsumo,  sed  horum  quos  supra  (s.  oben  §  56,  2)  rettuli  quae  dispersa 
sunt  velut  in  ordinem  epitomata  conscribo.  3,  9  hos  artis  bellicae  commentarios  ex  pro- 
hatissimis  audoribus  breviatos.  Über  die  Tendenz  zB.  1,  28  haec  .  .  .  congessi,  ut  in 
dilectu  atque  exercitatione  tironum  si  quis  diligens  velit  existere,  ad  antiquae  virtutis 
imitationem  facile  conroborare  possit  exercitum;  vgl.  2,  3.  Diese  (meist  indirekt  be- 
nutzten) Quellen  sindCato  (§121,  2  M.),  Celsus,  Frontinus,  Paternus  (§369,  8;  über 
dessen  Benutzung  s.  Dibksen,  Schriften  2,  423.  MSchanz,  Herrn.  16,  137).  2,  3 
nennt  Veg.  als  Vorgänger  bes.  Cato  und  Frontinus;  vgl.  1,  28.  3,  26.  4,  praef.  Vergilius 
in  georgicis  und  Varro  in  libris  navalibus  angeführt  4,  41 ;  vgl.  2,  1  Latinorum  egregius 
auctor  (Verg.  Aen.);  auch  die  von  Lang  getilgten  Vergilzitate  sind  ganz  im  Geiste  der 
Zeit.  Sallustius  wird  zitiert  1,  4.  9  (aus  ihm  auch  1,  7  p.  11,  11).  Vegetius  war  seiner 
Aufgabe  nicht  gewachsen;  was  er  in  seinen  Quellen  vorfand,  hat  er  aus  Mangel  an 
sachlicher  Einsicht  und  aus  schriftstellerischer  Unbeholfenheit  so  durcheinander  ge- 
wirrt, daß  seine  Angaben  nur  mit  großer  Vorsicht  zu  gebrauchen  sind.  Namentlich 
sind  ältere  Zustände  unbefangen  auf  die  Gegenwart  übertragen.  WFoerster,  de  fide 
Vegetü,  Bonn  1879. 

4.  Jedes  Buch  hat  ein  Vorwort,  B.  1  und  3  auch  ein  Schlußwort  von  höfisch 
rhetorischem  Charakter.  In  B.  1  Inhalt:  dilectus  atque  exercitatio  tironum,  B.  2  be- 
spricht institutionem  disciplinamque  militarem  (3,  1),  B.  3  den  Krieg  und  das  Stra- 
tegische, B.  4  die  Belagerungskunst  [rationes  quibus  vel  nostrae  civitates  defendendae 
sint  vel  hostium  subruendae),  c.  1 — 30.  Darauf  4, 13  praecepto  maiestatis  tuae,  imperator 
invicte,  terrestris  proelii  rationibus  absolutis  navalis  belli  residua  .  .  .  est  portio ;  de  cuius 
artibus  ideo  pauciora  dicenda  sunt,  quia  iam  dudum  pacato  mari  cum  barbaris  natio- 
nibus  agitur  terrestre  certamen.  Die  Inhaltsangaben  zu  den  einzelnen  Kapiteln  (rubri- 
cae)  sind  nicht  von  Veg.  selbst,  aber  schon  im  5. — 6.  Jahrhundert  verfaßt;  s.  Lang, 
praef.  p.  xnn. 

5.  Veg.  bemüht  sich,  ein  lesbares  Handbuch  zu  liefern,  und  verwendet  daher  die 
Künste  der  Rhetorik,  zB.  auch  die  Klausel;  an  Reflexionen  und  Sentenzen  fehlt  es 
nicht;  vgl.  2,  4  quae  descriptio  si  obscurior  aut  inpolitior  videbitur,  non  mihi  sed  diffi- 
cultati  ipsius  rei  convenit  inputari.  Der  Wortschatz  zeigt,  wegen  der  Beschaffenheit 
des  Gegenstandes  und  der  Benutzung  älterer  Schriftsteller,  verhältnismäßig  nicht 
viel  späte  Bestandteile.  Doch  verraten  Worte  und  Wendungen  wie  missibilis,  in 
ante,  aliquanti,  proximior,  quivis  =  quicunque,  quatenus  *damit',  deutlich  genug  die 
Zeit  der  Abfassung;  vgl.  auch  Fremdwörter  wie  burgus  (4,  10),  drungus  (3,  16.  19), 
bebra  (1,  20),  chalare  (4,  23),  mattiobarbulus  (1,  17). 

6.  Die  sehr  zahlreichen  Handschriften  des  bis  in  die  Zeit  der  Renaissance 
stark  bewunderten  Buches  zerfallen  in  zwei  Klassen.  Die  eine  (Haupths.  Paris.  7230 
B.  X)  geht  auf  ein  nachlässiger  geschriebenes  Original  zurück,  die  andere  sorgfältigere 
(Haupths.  Vatic.  Palat.  909  s.  X)  ist  nicht  frei  von  Verfälschung;  s.  über  das  Nähere 
Lang  vor  s.  Ausg.,  auch  Förster  aO.  59.  Exzerpte  aus  B.  4  in  Vatic.  Reg.  2077 
s.  VII  (vgl.  §  179,  6,  3),  MoMMSEN,  Herm.  1,  130  =  Sehr.  7,  442.  —  In  einigen  Hss. 
der  ersten  Klasse  steht  die  Subscriptio:  Fl.  Eutropius  emendavi  sine  exemplario  Con- 
stantinopolim  consvl  Valentiniano  Aug.  VII  et  Abieni  (=  J.  450  n.  Chr.).  OJahn,  Lpz. 
SBer.  1851,  344.  Verkürzender  Auszug  aus  1,  Iff.  2,  23f.  von  Rabanus  Maurus 
(14  Kap.)  aus  einer  Trierer  Hs.  s.  XII  herausg.  von  EDümmler,  Z.f. deutsches  Altert. 
N.  F.  3,  443.  —  Über  den  Auszug  des  angeblichen  Modestus  §  56,  3. 


316  I^i®  Kaiserzeit.     Viertes  Jahrhundert 

7.  Ausgaben  bes.  von  Modius  (Colon.  1580),  Stewechius  (Antv.  1584); 
ScRiVERius  (cum  notis  Stewechii,  Modii,  Antv.  1607  II.  Wesel  1670).  Schwebel,. 
Nürnb.  1767.  Cum  notis  var.,  Straßburg  1806.  Rec.  Lang  (mit  index  verborum), 
Lips.2  1885.  Übers,  von  Meinecke,  Halle  1800.  Lipowsky,  Sulzbach  1827.  —  AGe- 
MOLL,  exercit.  Veg.,  Herm.  6,  113.  HBruncke,  quaest.  Veg.,  Leipz.  1875;  Phil.  37, 
57.  —  TuRPiN  DE  Crisse,  Commentaires  sur  les  institutions  milit.  de  V.,  Paris  1775. 
MPlanck,  der  Verfall  des  röm.  Kriegswesens  .  .  .  nach  Vegetius,  Festschrift  d» 
württemb.  Gymn.  z.  Tüb.  Jubil.,  Stuttg.  1877,  51.  Jahns,  Gesch.  d.  Kriegswiss. 
(München  1889)  1,  109. 

8.  In  den  Vorreden  zu  den  einzelnen  Büchern  der  mulomedicina  spricht  sich 
F.  Vegetius  (A.  1)  über  seine  Grundsätze  aus.  1,  praef.  6  cum  ah  initio  aetatis  alendorum 
equorum  studio  flagrarem^  hanc  operam  non  invitus  arripui,  ut  conductis  in  unum 
Latinis  dumtaxat  auctoribus  universis,  adhibitis  etiam  mulomedicis  et  medicis  non  omissis 
.  .  .  in  quantum  mediocritas  ingenii  patitur,  plene  ac  breviter  omnia  epitoma  (lies  epito- 
mata)  congererem.  2,  praef.  1  mulomedicinae  ars  iamdudum  . . .  coUapsa  est.  nuper  vero 
exemplo  Hunnorum  sive  gentium  aliarum  artis  ipsius  etiam  usus  intercidit.  4,  praef.  1 
mulomedicinae  me  commentarios  ordinante  civium  atque  amicorum  frequens  querda 
coepti  operis  continuationem  suspendit  deflentium  aegritudines  mortesque  damnosissimus 
boum  (vgl.  §  448,  2),  cum  nfiagnopere  peterent  publicandum,  si  quid  pro  salute  tarn  com- 
mx)dorum  animMium  scriptum  reperiretur  in  libris.  cedens  itaque  familiarium  hone- 
stissimae  voluntati  ex  diversis  auctoribus  enucleata  collegi  pedestrique  sermone  in  libel- 
lum  parvissimum  contuli ;  cuius  erit  praecipua  felicitas,  si  eum  nee  scholasticus  fastidiat 
et  bubulcus  intellegat.  Ganz  dem  Gesichtskreise  und  der  Ausdrucksweise  auf  der  Wende 
von  saec.  IV  und  V  entspricht  3,  praef.  1  sollemnis  excusatio  neglegentium  est  dis- 
pendia  ex  dissimulatione  venientia  deo  imputare  vel  casibus.  .  .  .  sed  fortasse  aliquando 
vera  illa  videantur  in  homine,  qui  divina  Providentia  ac  dispositione  faforum  creditur 
regi.  animalia  vero,  cum  quibus  divinitas  nihil  dignatur  habere  commune,  nisi  hominum 
studio  impensisque  curentur,  absque  ambiguitate  depereunt.  Auch  in  der  mulomed.  (vgl. 
A.  2  E.)  der  unvermeidliche  Aberglaube  neben  dem  Christentum;  aber  von  Zauber- 
formeln will  V.  nichts  wissen,  cum  animalia  sicut  homines  non  inanibus  verbis  sed 
certa  medendi  arte  curentur  (2,  108,  2).  Eigene  Erfahrung:  3,  6,  1  propter  tarn  diver sas 
et  longinquas  peregrinationes  equorum  genera  universa  cognovimus  et  in  nostris  stabulis 
saepe  nutrivimus  (vgl.  1,  praef.  6,  s.  A.  8  A.).  2,  134,  1  studiose  quae  experimentis 
nostris  vel  aliorum  probata  cognovimus  intimamus.  —  Die  Anatomie  des  Pferdes,  wie 
sie  Veg.  gibt,  wird  von  Sachverständigen  gelobt.  —  Der  Verf.  ist  ein  gebildeter  Mann, 
der  dem  Gegenstand  angemessen  schreibt,  aber  in  der  ganz  technischen  Schrift  auf 
stilistischen  Aufputz  verzichtet  und  begreiflicherweise  in  den  Worten  nicht  allzu 
wählerisch  sein  mag,  nur  hat  er  hier  und  da,  besonders  in  den  Einleitungen,  etwas 
Sentenziöses.  Er  Ist  weder  ein  Tierarzt  noch,  wie  Häser,  Gesch.  d.  Med.  P,  545 
meint,  ein  Pferdehändler,  sondern  ein  in  kaiserlichem  Dienst  weit  herumgekommener 
vornehmer  und  wohlhabender  Mann. 

9.  Als  Vorgänger  nennt  (s.  Schneiders  Index)  Veg.  mit  Namen  den  Columella, 
auf  dem  B.  4  fast  ganz  beruht,  Pclagonius  (praef.  1,  2  proxiina  aetate  Pelagonius; 
8.  §  431a,  4),  Chiron  Centaurus  und  Absjrrtos  (§  431a,  4),  den  er  nur  aus  Chiron 
kennt.  In  der  Tat  ist  sein  ganzes  Werk  nichts  als  eine  Kompilation  aus  Pelagonius 
und  Chiron  (wenn  man  von  B.  4  absieht),  und  seine  Arbeit  beschränkte  sich  darauf, 
das  schlechte  Latein  besonders  des  Chiron  in  gutes  umzusetzen;  s.  Lommatzsch, 
ArchfLex.  12,  551.  Vergil  wird  zitiert  1,  praef.  8.  1,  66,  36.    Die  aufgeführten  Pferde- 
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rassen  zeugen  von  weitem  geographischen  Gesichtskreis:  3,  6,  2  ad  bellum  Hunni- 
^corum  {equorum)  longe  prima  docefur  utilitas  .  .  .,  Toringos  dehinc  et  Burgundiones 
^  .  .,  tertio  loco  Frigiscos  ,  .  .,  postea  Epirotas  usw.  1,  66,  37  equos  (parthische)  quos 
vulgo  trepidarioSy  militari  verbo  tottonarios  vocant. 

10.  Die  Annahme,  daß  der  Schriftsteller  über  Tierarzneikunde  mit  dem  über 
Kriegswesen  eine  Person  sei,  empfiehlt  sich,  abgesehen  von  der  Gleichnamigkeit 
(A.  1)  und  Gleichzeitigkeit  beider,  auch  durch  den  kompila torischen  Charakter  beider 
Schriften,  endUch  durch  die  ganze  Persönlichkeit  der  beiden  Verfasser  und  ihre  gleiche 
Stellung  zur  Religiod  (vgl.  A.  8  M.  mit  A.  2).  Die  starke  Abweichung  im  sprachlichen 
Ausdruck  (die  epit.  milit.  ist  ebenso  gewählt  geschrieben  wie  die  mulomedicina  ge- 
meinverständlich —  pedestri  sermone  4,  praef.  2)  erklärt  sich  vollkommen  aus  der  Ver- 
schiedenheit des  Gegenstandes,  der  Quellen  und  der  Bestimmung:  während  die  Epitome 
sich  an  den  Kaiser  wendet,  will  die  mulomedicina  selbst  für  den  bubulcus  (4,  praef.  1 ; 
8.  A.  8)  verständlich  sein.  Doch  finden  sich  auch  sehr  auffallende  sprachliche  Über- 
einstimmungen, die  in  diesem  Falle  mehr  besagen  als  die  Abweichungen:  vgl.  mulo- 
med.  4,  praef.  1  mulomedicinae  commentarii,  epit.  3,  9  artis  bellicae  commentarii;  mul. 
4,  praef.  2  ex  diversis  auctoribus  enucleata  collegi  (ebd.  1,  64,  2  ex  universis  auctoribus 
enucleatas  curas)  .  .  .  et  in  libellum  contuli,  epit.  1,  28  haec  .  .  .  de  universis  auctoribus 
{vgl.  mul.  1,  praef.  6  auctoribus  universis)  .  .  .  in  hunc  libellum  enucleata  congessi, 
ebd.  3,  praef.  per  diver sos  auctores  dispersa;  mul.  2,  praef.  1  artis  usus  intercidit,  epit. 

3,  10  disciplina  cuius  usus  intercidit;  mul.  1,  praef.  8  Mantuanus  poefa  divino  ore 
testaiur,  epit.  4,  41  Vergilius  .  .  .  divino  paene  comprehendit  ingenio,  ebd.  1,  5  Mantua- 
nus auctor;  mul.  1,  praef.  6  ut  plene  ac  breviter  omnia  epitoma  (lies  epitomata)  digererem, 
epit.  1,  8  quae  dispersa  sunt  velut  in  ordinem  epitomata  conscribo;  mul.  1,  66,  1  und  epit. 
3,2  custodire  sanitatem;  mul.  1,  21,  2  und  epit.  3,  2  sanitatem  praestare ;  mul.  1,  23 
■sciendum  praeter ea . . .  oportere,  epit.  1,  20  sciendum  praeterea  .  .  .  debere;  mul.  2,  134, 1 
quae  .  .  .  probata  cognovimus  intimamus,  epit.  3,  6  quem  ad  modum  occurri  ingruentibus 
debeat  intimetur;  mul.  2,  praef.  1  exemplo  Hunnorum  sive  gentium  oliarum,  epit.  1,  20 
■exemplo  Gothorum  et  Alanorum  Hunnorumque  (beide  Schriften  also  nach  J.  375  ver- 
faßt) ;  mul.  4,  praef.  4  und  epit.  4,  7  cohortales  aves  u.  a.  S.  auch  die  beiden  mytho- 
logischen Vergleiche  mul.  4,  praef.  6  und  epit.  1,  28.  Auch  in  der  mulom.  wird  die 
Klausel  regelmäßig  angewendet.  Zu  beachten  ist  vielleicht  auch,  daß  Vegetius  de  re 
mihtari  wiederholt  als  sein  Hauptgeschäft  das  digerere  des  in  seinen  Quellen  Vor- 
gefundenen bezeichnet  (3,  26  digesta  sunt  quae  usw.  3,  22  digestis  omnibus  quae  uaw, 

4,  praef.  4,  30.  2,  23)  und  daß  die  mulomed.  im  Corbeiensis  den  Titel  digesta  usw.  (s. 
A.  11)  trug.  Weiteres  für  die  Gleichheit  der  Verf.  bei  ChbSchöner,  Studien  zu 
Vegetius,  Erl.  1888,  15. 

11.  P.  Vegetii  mulomedicina  sive  ars  veterinaria  ist  gedruckt  Bas.  1528.  1574 
(ed.  Sambuctts),  femer  in  Gesners  (2,  173)  und  bes.  (fälschlich  in  6  Bücher  eingeteilt) 
in  Schneiders  (B.  4)  scriptores  rei  rusticae  (s.  §  54,  7),  besser  von  Lommätzsch, 
Lips.  1903.  —  Handschriften:  ein  verschollener,  lückenhafter  Corbeiensis  (in 
ünzialen),  später  in  Köln  *apud  S.  Pantaleonis'  mit  dem  Titel  (ohne  Namen  des 
Veg.):  Digestorum  artis  mulomedicinae  (es  folgten  Gargilü  curae  boum,  s.  §  380,  3): 
davon  eine  getreue  Abschrift  in  Leiden  (s.  §  380,  3) ;  verwandt  Fragmente  in  SGall. 
908  s,  VI.  Vollständiger  ist  der  Text  in  jüngeren  H&s.,  zB.  Vatic.  4438  s.  XIV.  Eine 
Epitome  ist  nur  in  jungen  Hss.  (zB.  Paris.  7018  s.  XIV)  erhalten. 

12.  Epistvla  Vindiciani  comitis  archiatrorum  ad  Valentinianum  Imp.  (§  446,  3). 
Dieser  Brief  war  ursprünglich  die  Widmung  des  darin  erwähnten  Werkes  de  expertis 
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remediis,  eines  Rezeptbuches,  aus  dem  zwei  Anführungen  {de  Vindiciani  Afrt)  bei 
CASsros  Felix  (§  463)  p.  64.  105  (168?)  stehen  (vgl.  VRose,  aneod.  2,  177.  Herrn. 
8,  42).  Ein  anderer  Brief  des  Vind.  {Vindicianus  Pentadio  nepoti  suo  salutem. 
Licet  sciam  etc.)  ist  in  vielen  Hss.  von  s.  IX  an  erhalten,  veröffentlicht  von 
RPeiper,  Phil.  33,  562.  Rose  hinter  Theod.  Prise,  p.  484.  Vindiciani  Gynaecia 
druckt  in  mehreren  Rezensionen  Rose  ebd.  426.  Über  diesen  Vindicianus,  einen  älteren 
Zeitgenossen  Auguatins  (der  ihn  vir  sagaxy  acutus  senex,  magnus  ille  nostrorum  tem- 
porum  medicus  nennt),  vgl.  noch  cod.  Theod»  13,  3,  12  (vom  J.  379).  10,  19,  9  (vom 
J.  378:  V.  c,  vicarius),  Auqustin.  epist.  128,  3.  confess.  4,  1,  5.  7-,  6,  8.  Theod.  Prisc. 
p.  251,  15  magister  meus  .  .  .  dum  viveret  bellus  habebatur,  qui  nunc  orbis  totius  Vindi- 
cianus celebratur  (vgl.  Index  p.  553).    Tissot,  Fastes  de  la  prov.  d'Afrique  p.  265. 

433.  Auf  christlicher  Seite  ist  die  glänzendste  Erscheinung  der  charak- 
tervolle Bischof  von  Mailand,  Ambrosius  (um  J.  340 — 397),  ebenso  ge- 
wandt wie  tatkräftig  und  kühn,  persönlich  uneigennützig  und  menschen- 
freundlich. Alles  setzte  er  ein  für  die  Macht  und  den  Ruhm  seiner  Kirche, 
gegen  die  nationale  Partei  unter  Symmachus'  Führung,  gegen  die  Häre- 
tiker, gegen  die  Herrscher  selbst.  Schriftsteller  ist  er  erst  in  zweiter  Linie, 
dabei  durchweg  durch  praktische  Rücksichten  bestimmt  und  inhaltlich 
stark  von  griechischen  Vorbildern  beeinflußt.  Von  seinen  Prosaschriften 
sind  die  meisten  ausgearbeitete  Predigten,  die  geschichtlich  wichtigsten 
die  Briefe  und  die  Leichenreden  auf  Valentinian  und  Theodosius.  Beson- 
dere Berühmtheit  erlangten  seine  Kirchenlieder  (hymni).  Vielleicht  von 
ihm  verfaßt  ist  auch  die  lateinische  Bearbeitung  von  losephus'  Greschichte 
des  jüdischen  Krieges,  welche  lange  irrtümlich  unter  dem  Namen  eines  He- 
gesippus  umlief.  Dagegen  gehört  der  vielumstrittene  Kommentar  zu  den 
Paulusbriefen  (Ambrosiaster)  ihm  keinenfalls,  sondern  wahrscheinlich  dem 
konvertierten  Juden  Isaak,  das  Te  deum  dem  lange  vergessenen  Niceta 
von  Remesiana. 

1.  (Paulini)  vita  Ambrosii  (s.  §  456, 4.  Die  griechische  vita  Miqne  14,  45  ist 
eine  Kompilation  aus  Theodore ts  Kirchengeschichte ;  Umarbeitung  durch  Symeon 
Metaphrastes  bei  Migne,  SG.  116,  861.  Vgl.  FvanOntroy  in:  Ambrosiana,  Milano 
1897,  n.  4,  auch  FKemper,  de  vitarum  Cypriani,  Martini  Tur.,  Ambrosii  etc. 
rationibus,  Monast.  Guestf.  1904):  4.  cum  adolevisset  (Ambrosius  geb.  nach  ep.  59,  4. 
3  wohl  J.  340,  vgl.  Foerster,  Ambrosius  19,  A.  2.  Ihm,  Studia  Ambrosiana  55;  J.  333 
nach  Rauschen,  Jahrb.  d.  christl.  Kirche  273,  A.  7  A.,  war  der  Sohn  eines  gleich- 
namigen praefectus  Galliarum  und  vielleicht  in  Trier  geboren)  et  esset  in  urbe 
Romu  constitutus  cum  mutre  vidua  et  sorore  . .  edoctus  liberalibus  disciplinis  .  .  5. 
ita  splendide  cau^as  peroravit^  ut  digeretur  a  viro  illustri  Probo  tunc  praefecto 
praetorii  ad  consilium  tribuendum.  post  haec  (ums  J.  370)  consularitatis  suscepit 
insignia,  ut  reger  et  Liguriam  Aemiliamque  provincias  venitque  Mediolanum^  per 
idem  tempus  mortuo  Auxentio  Arianae  perjidiae  episcopo  etc.  (Ambros.  ep.  63,  65. 
de  off.  1,1,4  ('{/o  raptus  de  tribunalibus  et  administrationis  infulis  ad  sacerdotium  -  J.  374 ; 
ßo  Theophanes  Chron.  60,  23  Book,  unrichtig  Hieron.  ad.  a.  2390  =  373  postAuxenti 
seram  mortem,  Mediolani  Ambrosia  episcopo  constituto,  omnis  ad  fidem  rectam  Italia 
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convertitur).  Einfluß  auf  Augustin  (vgl.  dessen  confess.  5, 13, 23;  6,  3, 3;  ep.  147,  23, 52). 
Festigkeit  gegenüber  der  arianisch  gesinnten  Kaiserin witwe  lustina  (vgl.  ep.  20,  21 
und  sermo  c.  Auxentium)  und  ihrem  Sohne,  dem  jungen  Kaiser  Valentinian.  Diplo- 
matische Sendungen  an  den  Empörer  Maximus  ( J.  383/384  und  384/385  oder  386/387, 
vgl.  ep.  24.  Rauschen  aO.  487).  Kräftiges  Auftreten  gegen  Theodosius  wegen  seines 
Urteils  über  Kallinikon  ( J.  388,  vgl.  ep.  40.  41  und  dazu  FBarth,  ThZ.  aus  d. 
Schweiz  6,  65),  seiner  Bluttat  in  Thessalonich  ( J.  390,  vgl.  ep.  51,  de  obitu  Theod.  c.  34. 
Vgl.  vanOntroy,  Anal.  BoU.  23,  417.  HKoch,  Hist.  Jahrb.  28,  257.  ChrBAim,  ThQ. 
90,  401).  Tod  an  Ostern  (4.  April)  397.  —  Chronologische  Vita  der  Benediktiner  zB. 
MiGNE  14,  65.  TiLLEMONT,  mem.  10  (1705),  78.  729.  Hist.lit.  de  la  France  1,  2,  325. 
EBernard,  de  S.Ambrosii  vita  pubHca,  Par.  1864.  CLocatelli,  Vita  di  S.  Ambrogio, 
Mailand  1875.  F.  u.  PBöhrlnger,  Ambrosius,  Stuttg.2  1877.  ThFo erster,  Ambrosius, 
Halle  1884.  Ebert  143.  MIhm,  studia  Ambrosiana  (bes.  über  Abfassungszeit  der 
Schriften),  JJ.  Suppl.  17, 1.  CRomussi,  S.  Ambrogio,  Mailand  1897.  ADucde 
Broglie,  S.  Ambrogio,  Milano  1897.  ABaunard,  Hist.  de  St.  Ambroise^,  Par.  1899. 
ADucdeBroglie,  St.  Ambroise*,  Par.  1901.  PdeLabriolle ,  St.  Ambroise,  Par. 
1908.  —  (ACCard.  Ferrari)  Ambrosiana,  scritti  varii  publ.  nel.  XV  centenario, 
Mailand  1897.  AAmati,  Rend.  del  RIstLomb.  s.  2  vol.  30,  311.  588.  764.  892. 
PAssLABER,  d.  persönl.  Beziehungen  d.  drei  großen  Kirchenlehrer,  A.,  Hieronymus 
und  Augustinus,  Wien  1908. 

2.  Schriften  des  A.  in  Gruppen,  nicht  nach  chronologischer  Ordnung  (hierüber 
s.  die  Ausgabe  der  Benediktiner  und  Ihm  aO.).  Exegetische  Schriften,  meist  mit 
mystisch -allegorischer  Deutung,  vgl.  JBKellner,  d.  hl.  Ambrosius  als  Erklärer  des  AT., 
Regensb.  1893.  AEngelbrecht,  SWA.  146,  8,  35.  PdeLabriolle,  annal.  philos. 
ehret.  155, 591  und  St.  Ambroise  163,  a)  exameronll.  VI,  verfaßt  etwa  J.  389  (3, 1,  3, 
lebt  Justina  nicht  mehr,  vgl.  Kellner  78.  Ihm  13.  Rauschen  491.  Schenkl,  CSEL 
32,  1,  vn)  auf  Grund  von  9  an  6  Tagen  gehaltenen  Predigten  (Schenkl  i).  Quelle 
bes.  Basilius,  vgl.  Hieron.  ep.  84,  7  nwper  Ambrosius  sie  Exaemeron  illius  (dh.  des 
Origenes)  conpilavit,  ut  magis  Hippolyti  sententias  Basiliique  sequeretur  (Kellner  78. 
FoERSTER  117),  daneben  Philo  (Schenkl  xv),  Sueton  u.  a.  (Schenkl  xn.  Harnack, 
SBA.  1894,  605).  Sonderausgabe;  ROGilbert  in  Gersdorf,  Bibl.  patr.  9,  Lips.  1840. 
Vgl.  PPlass,  de  Basilii  et  Ambrosii  excerptis  ad  hist.  animal.  pertinentibus,  Mar- 
purgi  1905.  Zu  6,  54 — 74:  WGossel,  quibus  ex  fontibus  Ambrosius  in  describendo 
corporehumano  hauserit,  Lips.  1908.  b)  de  paradiso,  verfaßt  vor  c  und  e,  bald  nach 
J.  374  (ep.  45,  1  scripsi  nondum  veteranus  sacerdos)  mit  Anschluß  an  Philos  de  mundi 
opificio,  legis  allegoriarum,  quaestiones  et  solutiones  in  genesim  (Kellner  90.  Foerster 
105.  Vgl.  auch  CSiEGFRiED,  Philo  [Jena  1875]  371;  ZWTh.  26,  237.  MIhm,  JJ.  141, 
282).  Über  die  Polemik  gegen  Apelles  s. Harnack,  TU.  6, 3,  116.  20,  3,  93.  c)  de  Cain 
et  Abel  11.  II,  verfaßt  nach  b  (vgl.  1, 1, 1  de  paradiso  in  superiorihus  digessimus)  und 
vor  1,  dh.  vor  J.  387  (Rauschen  492)  mit  Anschluß  an  Philos  de  eo,  quod  deterius  potiori 
insidiari  soleat,  de  sacrificiis  Abel  et  Cain,  quaestiones  et  solutiones  in  genesim  (CSieq- 
FRIED,  Philo  372.  PWendland,  neuentdeckte  Fragmente  Philos,  Berl.  1891,  127. 
Foerster  106.  Schenkl  xxni).  d)  de  Noe  (et  arca),  lückenhaft  erhalten  (s.  zu  3,  7; 
25,  91),  verfaßt  vor  e  imd  de  officüs  (Rauschen  492  ff.:  Ende  J.378,  Schenkl 
vni:  J.  383/384,  Kellner  96:  J.  386)  in  Abhängigkeit  von  Philos  quaestiones  et 
solutiones  in  genesim  (Kellner  98).  Zum  Exkurs  über  die  anima  vgl.  Schenkl  xxv, 
e)  de  Abraham  11.11,  verfaßt  nachb  und  de  exe.  Satyri  (vgl.de  Abr.  2,  1,  1  und  1,  5, 
33),  also  nach  J.  379  (Kjjllner:  vor  Ostern  387).   Der  moralischen  Interpretation  des 
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1.  Buches  liegen  A.'s  Predigten  (vgl.  1,  7,  59  u.  ö.),  der  allegorischen  des  2.  Buches Philos 
quaestiones  et  solutiones  in  genesim  zugrunde  (Schenkl  xxvi  f.).  Hiermit  be- 
ginnen die  de  patriarchis  Septem  II.  (nach  Schenkl  xii  aus  den  JJ.  388 — 390),  die 
Cassiodor  inst.  div.  litt.  c.  1.  erwähnt,  dJi.  wohl:  e  f  g  i  und  k.  f )  de  Isaac  et  anima 
(zum  Titel  vgl.  Schenkl  xxvini),  verfaßt  laut  4,  17  nach  t,  wohl  auf  Grund  von 
Predigten  (4,  35)  und  mit  Benutzung  vielleicht  von  Origenes'  Kommentar  zum 
Hohenliede  (Schenkl  xxx),  jedenfalls  aber  von  Hippolytus  (vgl.  NBonwetsch, 
Stud.  zu  d.  Komm.  Hippolyts,  Leipz.  1897,  9.  OBardenhewer,  Litt.  Rs.  1898, 
201).  g)  de  bono  mortis,  Fortsetzung  von  f,  vgl.  1,  1  de  anima  superiore  libro 
sermonem  aliquem  contexuimus ;  wohl  auch  aus  Vorträgen  hervorgegangen,  eben- 
so h.  Über  eine  neue  Hs.  VUssani,  Riv.  stör.  crit.  delle  scienze  teol.  5,  934. 
h)  de  fuga  saeculi,  nach  3,  16  verfaßt  unter  Benutzung  der  Beispielsammlung 
des  Arusianus  Messius  (Buecheler,  RhM.  43,  293;  daher  Schenkl,  CSEL.  32,  2  xii: 
bald  nach  J.  391.  Ihm  19:  J.  389/390)  und  Philos  de  profugis  (Foerster  111.  Ihm, 
JJ.  141,  282.  Schenkl xvn.  Vgl.  unter g.  i)  de  Jacob  et  vita  beatall.  II,  verfaßtauf 
Grund  von  Predigten  (2,  5,  23),  das  zweite  unter  hauptsächlicher  Benutzung  des  sog. 
4.  Makkabäerbuchs  (Freudenthal,  d.  Schrift  über  d.  Herrschaft  d.  Vernunft,  Bresl. 
1869,  32.  Vgl.  Schenkl  xv).  k)de  Joseph  patriarcha,  verfaßt  nach  6,  33.  35,  vgl. 
ep.  20,  28  und  Augustin  c.  lul.  Pel.  6,14  im  J.  387  (Ihm  16.  Schenkl:  J.  389/390), 
selbständig  (über  Spuren  Philos  Schenkl  xvii),  auf  Grund  von  Predigten  (1, 1).  1)  de 
patriarchis  (oder:  de  benedictionibus  patriarcharum)  den  Jakobssegen  behandelnd, 
erscheint  in  Hss.  als  Ergänzung  zu  k;  verfaßt  wohl  auch  im  J.  387  (4,  21  wird  u,  vom 
J.  386,  erwähnt,  vgl.  Ihm  17).  Über  Benutzung  des  Hippolytus  s.  Bardenhewer  aO. 
[s.zuf].HM0RETUS,bull.  litt,  eccles.  1909,  398.  1910,28.  83.  m)  de  Helia  et  ieiunio, 
verfaßt  auf  Grund  von  Predigten  (zB.  20,  75),  die  nach  J.  386  beim  Beginn  der 
Quadragesima  gehalten  waren  (Rauschen  273.  Schenkl  xin.  Ihm  19).  A.  be- 
nutzt die  Reden  des  Basilius  de  ieiimio,  in  ebriosos  und  exhortatio  ad  baptismum 
(Schenkl  xviiii),  auch  eine  Homilie  des  Origenes  (vgl.  EKlostermann,  TU.  16, 
3,  60).  Lebensvoll  ist  die  Schilderung  der  Trinksitten.  Vgl.  CWeymann,  RhM.  64,  328. 
n)de  Nabuthae  (de  Nabuthe  Jezrahelita)^  benutzt  zwei  Homilien  des  BasUius, 
8.  Schenkl xviin.  Vgl.  LLehanneur  in  melanges  Boissier  337.  o)  deTobia,  gegen 
den  Wucher,  aus  mehreren  Basilius'  hom.  2  in  psalm.  14  benutzenden  Predigten 
zusammengearbeitet.  Mit  anschaulicher  Schilderung  der  Tatsachen  und  Freude  an 
der  Phrase:  vor  J.  380  (Kellner  123)?  p)  de  interpellatione  lob  et  David,  in 
den  Hss.  4  Predigten  von  nicht  gesicherter  Reihenfolge  (Schenkl  iiiff.)  und  Zeit 
(Ihm  21.  Kellner  126.  Schenkl  xii).  Über  Benutzung  des  Origenes  vgl. 
Klostermann  aO.  57  A.  3.  q)  apologia  prophetae  David  (+  ad  Theodosium 
Auguf-tum  cod.  Par.  1732  s.  VIII),  nämlich  wegen  Ehebruchs  und  Mordes;  entstan- 
den aus  Predigten  (5, 20),  verfaßt  nach  Gratians  Tode  (6, 27),  aber  vor  u  (vgl.expos.  in 
Lc.  3,  38)  dh.  ums  J.  386.  r)  apologia  David  altera,  sehr  wahrscheinlich  unecht,  eine 
Nachahmung  von  q.vgl.  Schenkl  viiiff.  s)cnarratione8  inxii  psalmos  Davidi- 
0  OS ,  auf  Predigten  (35, 20.36,  2)  zurückgehende  Erklänmgender  Pss.l,  35 — 40, 43, 45, 47, 
48,  61  aus  verschiedenen  Zeiten  (zwischen  J.  386  und  397?  Zu  Ps.  43  A.'s  letzte  Schrift 
8.  Rauschen  565).  Benutzt  sind  Basilius  und  Origenes.  t)expositio  in  psalmumll8 
in 22  Predigten  (3, 29;  6, 16),  verfaßt  laut  14,  38  nach  u  aber  vor  f  (s.oben),  also  etwa  J. 
387/38  (Ihm  24).  Benutzt  ist  Origenes,  vgl.  Pitra,  anal.sacra3,  246,  DHMüller,  SWA. 
167, 2,  WBacheh,  Wien  ZKundc  Morgenl.  25,  239 ;  zur  Übt;rlieferung :  Ihm  95.  u)  e  x  p o  - 
ßitio  evangolii  aocundum  Lucan  11.  X  (zum  Titel  und  über  abweichende  Buch- 
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einteilung  vgl.  Schenkl,  CSEL.  32,  4,  X),  auf  Grund  von  Predigten  (7,  48.  8,  73)  im 
J.  386  oder  Anfang  387  verfaßt  (Schanz  4, 1,  308.  Schenkl  VIff.  und  Rauschen  495: 
J.  388/9).  Bearbeitet  sind  in  Buch  1/2  die  Lukashomilien  des  Origenes,  in  Buch  3 
Eusebius'  Ttsgl  r^j  zmv  BvccyysXlcov  äLccq)(aviag  (  Schenkl  XIII  ff.  V).  Über  das  Ver- 
hältnis des  Hieronymus  und  Augustinus  (Cassiodor,  Beda)  zu  dem  Kommentar  s. 
Schenkl.  XVff.  Vgl.  Engblbrecht,  SWA.  146,  8. — Verloren  ist  bis  auf  Fragmente  (ed. 
Ballerini  2,  895)  eine  Erklärung  des  Jesaja,  vgl.  expos.  ev.  Luc.  2,  56  dicerem,  nisi  in 
Esaiae  commentis  ante  dixissem;  schon  Cassiodor  (Inst.  div.  litt.  3)  hat  vergeblich 
nach  ihr  gesucht.  Aus  zufälligen  Erklärungen  A.'s  in  seinen  verschiedenen  Werken 
hat  einen  ganzen  Kommentar  zum  Hohenlied  gesammelt  Wilhelm  von  St.  Theoderich 
bei  Reims  (f  1148),  zB.  bei  Migne  15,  1851. 

3.  Moralisch-asketische  Schriften.  a)de  officiisministror um  (Augustin. 
ad  Hier.  ep.  116, 21  Amhrosius  noster . . .  suos  quosdam  libros  utilium  praeceptionum  plenos 
de  officis  voluit  appellare)  in  3  Büchern,  die  erste,  noch  im  Mittelalter  viel  gelesene,  christ- 
liche Ethik,  bestimmt  zunächst  für  die  Kleriker  (1, 7, 24) ;  A.  lehnt  sich  hier  eng  an  Ciceros 
de  officiis  an.  Verfaßt  wohl  nicht  auf  Grund  von  Predigten  (so  die  Benediktiner),  nach 
J.  386,  vgl.  Ihm  26.  Sonderausg.:  ROGilbert  in  Gersdorf,  Bibl.  patr.  8,  Lips.  1839. 
EJBABiNGER,  Tüb.  1857.  Literatur:  FBittner,  de  Ciceronianis  et  Ambrosianis  offi- 
ciorum  übris,  Braunsberg  1849.  FHasler,  über  d.  Verhältnis  d.  heidn.  u.  christl. 
Ethik  usw.,  München  1866.  DLeitmeir,  Apologie  d.  christl.  Moral,  Augsb.  1866. 
Dräseke,  Riv.  filol.  4, 121.  JReeb,  über  d.  Grundlagen  d.  Sittlichen  nach  Cicero 
u.  A.,  Zweibrücken  1876.  PEwald,  d.  Einfluß  d.  stoisch -ciceronianischen  Moral  auf  A., 
Leipz.  1881.  RThamin,  St.  A.  et  la  morale  ehret,  au  IV^siecle,  Par.  1895.  ThSchmidt, 
A.,  sein  Werk  de  officiis  u.  d.  Stoa,  Erl.  1897.  LVisconti,  atti  dell'  Accad.  di  Archeol. 
Napoli  1906.  Zielinski,  Cicero  im  Wandel  der  Jahrhunderte^  (Leipz.  1908)  130. 
PCannata,  de  S.  Ambrosii  11.,  qui  inscribimtm-  „de  officiis  ministrorum"  quaestiones,  Mo- 
dical909.  Vgl.auch  Ebert  157.  b) de  virginibus (auch -{- adMarcelliuamsororem)  11. 
III,  verfaßt  auf  Bitten  der  Marcelina  (1,  3,  10)  nach  Predigten,  im  J.  377  (2,  6,  39 
haec  ego  vohis,  sanctae  virgines,  nondum  triennalis  sacerdos  munuscula  paravi).  Stark 
rhetorisch,  vgl.  Hieron.  ep.  22,  22  lege  .  .  .  et  Ambrosii  nostri  quae  nwper  scripsit  ad 
sororem  opuscula.  in  quihus  tanto  se  fudit  eloquio,  ut  etc.  Vgl.  LBiraghi,  vita  della  ver- 
gine  Romano-Milanese,  S.  Marcellina,  Milano  1863.  c)  deviduis,  nach  1,  1  wohl  sehr 
bald  hinter  b  verfaßt ;  zu  Unrecht  angezweifelt,  vgl.  Foerster  88.  d)devirginitate, 
nicht  lange  nach  b,  zur  Verteidigung  seiner  Empfehlung  der  Jungfräulichkeit,  auf 
Grund  von  Predigten  (3,  14;  19,  124)  verfaßt.  Benutzt  von  Hieronymus  ep.  48, 14. 
e)  de  institutione  virginis;  andere  Titel:  ad  Eusebium  (vgl.  ep.  54.  55,  wohl  Groß- 
vater der  Ambrosia,  auf  die  A.  die  vorliegende  Rede  hielt,  vgl.  1, 1 ;  2, 15)  institutio,  und: 
sermo  de  sanctae  Mariae  virginitate  perpetua  (A.  wendet  sich  gegen  die  abweichende 
Meinung,  besonders  des  Bischofs  Bonosus,  vgl.  5,  35),  J.  391/392,  vgl.  Ihm  29.  f)  ex- 
hortatio  virginitatis,  Rede  zur  Einweihung  einer  Kirche  in  Florenz  (Paulin.  vita 
Ambros.  27  [Migne  14, 36],  vgl.  exhort  1, 1.  GBRistori,  arch.  stör.  ital.  s.  5,  36,  241) 
innerhalb  welcher  die  exhort.  virgin.  eine  Einlage  bildet,  vom  J.  393  oder  394 
(Ihm  30).  Benutzt  in  dem  unechten  Brief  No.  3  (Migne  17,  747).  g)  de  lapsu  vir- 
ginis consecratae,  eine  declamatio,  die  handschriftlich  auch  dem  Nicetas  (vgl. 
A.  10  a.  E.)  zugeschrieben  wird  und  stilistisch  nicht  recht  zu  A.  paßt;  vgl.  bes. 
GMoRiN,  RB6n.  14, 194  f.  CWeyman,  ArchflatLexik.  14,  501,  andrerseits  (für  Niceta) 
AEBuRN,  Niceta,  Cambridge  1905,  112.  ASouter,  JThSt.  6,  433.  CHTurner, 
JThSt.  7,   217.   Patin,   Niceta,  Bischof  von  Remesiana,   Prag  1909,  20.      h)  ein 
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Fragment    de    pudicitia    et   castitate    (vgl.  schon  Ballerini  6,  849)   bei 
GMercati,   Studi  e  testi  12,  43. 

4.  Dogmatische  Schriften  (über  die  Kapitelüberschriften  der  dogmatischen 
Bücher  vgl.  außer  Mercati  in  den  Ambrosiana  Nr.  VIII  noch  Schermann,  RQ.  1902, 
353):  a)  de  fide  (auch  +  ad  Gratianum  Augustum;  oder:  de  trinitate),  verfaßt 
auf  Wunsch  des  Kaisers  (1,  prol.  3),  Buch  1—2  J.  377— 378,  Buch  3—5  J.  379/380, 
vgl.  Ihm  31.  Gegen  Buch  1 — 2  hatte  der  arianische  Bischof  Palladius  von 
Ratiaria  (lUyrien)  geschrieben,  vgl.  FKauffmann,  aus  der  Schule  des  Wulfila, 
Straßb.  1899,  XXXVI.  Sonderausg,:  Hurter30.  Vgl.  auch Kauffmann aO.  3.  b)  de 
spiritu  sancto  (ad  Gratianum  Augustum)  in  3  Büchern,  ebenfalls  auf  Wunsch  des 
Kaisers  verfaßt,  J.  381  (Ihm  32).  A.  benutzte  Athanasius,  BasiUus  und  besonders 
Didymus,  vgl.  Schermann,  die  griech.  Quellen  in  A.  de  spiritu  sancto,  München  1902. 
ESTOLZ,ThQ.  87, 371.  c)deincarnationisdominicae  sacramento,  erweitert  aus 
einer  auf  Wunsch  des  Kaisers  gegen  Gratians  arianische  Umgebung  gehaltenen  Predigt, 
wohl  vom  J.  382  (Ihm  33.  FKauffmann,  aO.  xxxvin).  d)  de  poenitentia,  in 
2  Büchern,  gegen  die  Novatianer,  vor  enarration.  in  ps.  37,  1  {de  foenitentia  duos  iam 
dudum  scripsi  libellos),  etwa  J.  384.  S.  nochFoERSTER 90.  Sonderausg. :  Htjrter  5^.  e) de 
(divinis)  mysteriis  (auch  +  sive  de  initiandis),  Unterweisung  über  die  Sakramente 
an  Neugetaufte,  laut  1, 1  nach  den  Abhandlungen  über  Abraham,  Isaac  und  Jacob,  dh. 
um  J.  387.  Echt,  vgl.  Ihm  30  A.  124.  GRauschen,  Florilegium  patristicum  7,  73. 
Sonderausg.:  Hurter  7.  Rauschen  aO.  Über  de  myst.  2,  7  vgl.  GMorin,  RBen. 
16,  414.  f)  de  sacramentis,  6  Predigten  gleichen  Inhalts  wie  e,  stilistisch  nicht  zu 
A.  passend,  daher  von  den  einen  für  unecht  (Foerster  96.  Ihm  72.  Tillemont:  von 
Maximus  v.  Turin,  ebenso  Schermann,  RQ.  17,  36.  237 ;  dagegen  Rauschen  92),  von 
den  andern  für  die  e  zugrunde  liegenden  Predigten  des  A.,  aber  in  stenographischer 
Niederschrift  eines  Zuhörers,  gehalten  (FPropst,  Liturgie  d.  vierten  Jh.,  Münster 
1893,  232.  239.  GMorin,  RBen.  12,  386).  Vgl.  §  469,  8.  Sonderausg.:  Rauschen aO. 
g)  explanatio  symboli  ad  initiandos,  eine  teils  dem  A.  (zB.  Migne  17,  1155), 
teils  dem  Maximus  von  Turin  (zB.  Migne  57,  853)  zugeschriebene,  von  einem  Zu- 
hörer nachgeschriebene  Rede.  Beide  Texte  bei  PCaspari,  Quellen  z.  Gesch.  d.  Tauf- 
symbols 2  (Christ.  1869),  50,  der  für  A. eintritt.  —Verloren  sind:  expositio  fidei  (vgl.das 
längere  Bruchstück  bei  Theodoret  Eranistes  2;  zB.  Migne  16,  883,  s.  Ihm  77),  de 
sacramento  regenerationis  sive  de  philosophia  (vgl.  Augustin.  c.  Jul.  Pel.  2,  5,  14.  6, 
15.  7,  19.  20.  8,  24.  ep.  31,  8;  Fragmente  bei  Ballerini  4,  905,  vgl.  Ihm  76,  Wil- 
BRAND,  RQ.  25,  42),  ad  Pansophium  puerum  (vgl.  Paulin.  vita  28.50).  Unecht:  ex- 
hortatio  s.  Ambrosii  episc.  ad  neophytos  de  symbolo  (vgl.  §  418,  16 gE.),  de  fide  ortho- 
doxa  contra  Arianos  (s.  §  418,  9.  16)  und  altercatio  s.  Ambrosii  contra  eos,  qui  animam 
non  confitentur  esse  facturam,  aut  ex  traduce  esse  dicunt  (schon  von  Johannes  von 
Sevilla  1.  Hälfte  des  9.  Jh.  dem  A.  beigelegt;  ediert:  Caspari,  kirchcnhist.  Anecdota  1 
[Christ.  1883],  xi.  225.  Ballerini  6,  851;  von  Hieronymus  unabhängige  Bibel- 
zitate). Vgl.  noch  §  438,  3. 

5,  Reden  und  Briefe.  Reden  (vgl.FRozYNSKi,  d.  Leichenreden d.  hl.  A.,  Bresl. 
1910.  Übersetzung  ausgo  wählt  er  Reden  von  ThKöiiler,  l^eipzig  1892  =  die  Predigt 
der  Kirche  xx):  a)  de  excessu  f  ratris  sui  Satyri  und  de  fide  rcsurrectionis 
(auch  de  resurrcctiono  mortuorum,  A.  faßt  enarr.  in  xii  ps.  1,  51  beide  Bücher  zu- 
sammen: in  libris  consolationis  et  rcsurrectionis),  eine  Schrift  in  2  Büchern,  in  der  die 
vor  der  Leiche  gehaltene  Trauerrede  auf  Satyrua  (sein  Epitaphium  s.inCarm.lat.epigr. 
ed.  FBuecheler  2,  1421)  mit  der  8  Tage  später  am  Grabe  gesprochenen  Trostpredigt 
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vereinigt  ist.  Verfaßt  nach  OSbeck  (Ausg.  des  Symmachus  xlix)  und.  Rauschen 
475:  J.  375  (vgl.  1,  30.  32),  nach  Tillemont,  Ihm  37  u.  a.:  J.  379,  nach  FSavio,  Civ. 
Catt.s.  18,  8,  529.  9,  195;  J.  377  oder  378.  Über  Benutzung  Ciceros  vgl.  Schenkl, 
Wien.  Studd.  16,  38.  Sonderausg. :  Schenkl  in  Ambrosiana,  Mailand  1897,  Nr.  V. 
b)  de  obitu  Valentiniani  consolatio  oder  (epistola)  de  consolatione  Valentiniani, 
Leichenrede  auf  Valentinian  II,  gehalten,  laut  c.  49,  zwei  Monate  nach  dessen  Er- 
mordimg (15.  Mai  392).  c)  de  obitu  Theodosii  oratio, Leichenrede  auf  Theodosius, 
gehalten  am  26.  Februar  395  (laut  c.  3:  40  Tage  nach  dem  Tode),  d)  sermo  contra 
Auxentiumde  basilicistradendis,  gehalten  J. 386.  Zur  Sache:  roERSTER45.  HRiCH- 
TER,  das  weströmische  Reich,  Berl.  1865,  611.  e)  zwei  Reden  auf  die  durch  A.  ge- 
fundenen Reliquien  der  Märtyrer  Gervasius  und  Protasius  ( J.  386)  teilt  A.  selbst  in  ep. 
22  an  Marcellina  mit,  vgl.  Foeester  247.  Ihm  35.  f )  desgleichen  in  ep.  41  die  in  An- 
laß des  Kallinikon- Konfliktes  gehaltene  Predigt.  —  Unecht:  3  von  deCorrieris  auf- 
gefundene Predigten  über  Luc.  12, 33  (Ballerini  5, 195)  undder  Tractatus  in  Phil. 4, 4  bei 
FLiVERANi,  Spicilegium  Liberianum,  Florenz  1863,  3.  — Von  der  Korrespondenz  des  A. 
haben  sich  91  Briefe  erhalten,  von  denen  die  wenigsten  eigentliche  Briefe,  die  meisten 
amtliche  Schreiben,  Abhandlungen,  Predigten  usw.  sind,  gleich  wichtig  für  die  Charak- 
teristik des  A.  und  die  Geschichte  seiner  Zeit.  Über  die  Chronologie  vgl.  die  Bene- 
diktiner (zB. MiGNE  16,  851),  Ihm  38  und  Rauschen  272.532;  im  allgemeinen: 
AEngelbrecht,  d.  Titelwesen  bei  d.  spätlateinischen  Epistolographen,  Wien  1893. 
GWiLBRAND,  S.  Ambr.  quos  auctores  in  epistulis  componendis  secutus  sit,  Münster 
1909;  Bibl.  Z.  8,  26.  Die  Echtheit  von  ep.  10 — 14  wurde  zu  Unrecht  bezweifelt  von 
Langen,  Gesch.  d.  röm.  Kirche  1  (1881),  510  A.  1.  563  A.  2,  dagegen  Rauschen  481, 
Ihm  41.  Über  die  gegen  Symmachus  gerichteten  s.  §  425,  9.  Zu  ep.  20  vgl.  CFerrini 
in  Ambrosiana  Nr.  vi.  Über  Benutzung  einer  Homilie  des  Origenes  in  ep.  32,  1 — 8 
vgl.  EKxostermann,  tu.  16,  3,  57.  —  Unechtes:  Migne  17,  735  und  Ballerini 
6,  533,  vgl.  FSavio,  nuovo  bull,  di  arch.  crist.  3,  153. 

6.  Ambros.  sermo  c.  Auxent.  34  vom  J.  386:  hymnorum  quoque  meorum  carmi- 
nibus  deceptum  populum  ferunt.  plane  nee  hoc  abnuo.  ,  .  quid  enim  potentius  quam  con- 
fessio  trinitatiSy  quae  quotidie  totius  populi  ore  celebratur?  certatim  omnes  Student  fidem 
faferi,  patrem  et  filium  et  spiritum  sanctum  norunt  versibus  praedicare.  Paulin.  v. 
Ambr.  13  hoc  in  tempore  (Ostern  386)  primum  antiphonae,  hymni  ac  vigiliae  in  ecclesia 
Mediolanensi  celebrari  coeperunt.  Insbesondere  führte  A.  in  seine  Kirche  ein  den  Ge- 
sang rhythmisch-melodischer  Psalmen  und  Hymnen  in  Wechselchören  (cantus  Am- 
brosianus) ;  vgl.  Augustin.  conf.  9, 7, 15  tunc  (dh.  J.  386)  hymni  et  psalmi  ut  canerentur 
secundum  morem  orientalium  partium  (besonders  der  sjrrischen  Kirche ;  vgl.  WMeyer, 
AMA.  phil.-hist.  Kl.  17,  2,  366.  376) . .  institutum  est;  ex  illo  in  hodiernum  retentum. 
Die  dem  Ambrosius  beigelegten  Hymnen  sind  im  akatalektischen  iambischen  Di- 
meter  gehalten  und  in  8  vierzeilige  Strophen  abgeteilt.  Die  Verse  reimen  sich  häufig, 
aber  nicht  regelmäßig.  Verlängernde  Wirkung  des  Rhythmus,  zB.  castus  amor ; 
honor  natus  et  gaudium;  am  häufigsten  in  hymn.  6  (fünfmal  in  sechs  Versen);  ebenso 
Verkürzung  {cum  spiritu  paradUo).  Widerstreit  zwischen  Vers-  und  Wortakzent, 
sowie  Verschiffung  nicht  selten.  —  Sicher  beglaubigt  ist  die  Urheberschaft  des  A. 
nur  bei  vier  Hymnen:  ^Deus  creator  omnium^  (Augustin.  confess.  9, 12,  32),  ^Aeterne 
verum  conditor'  (Augusten,  retract.  1,  21),  *^Veni  redemptor  gentium^  (Augustin.  sermo 
372  und  tract.  in  ev.  loh.  59,  3,  s.  CWeyman,  Misz.  zu  lat.  Dicht.  10;  vgl.  femer 
Papst  Caelestinus  in  epp.  Rom.  pontif.  ed.  Coustant.  1, 1098,  Faustus  in  MG.  Auct. 
ant.  8,  286  und  Cassiodor  in  ps.  8.  71.     Noch  eine  andere  Eingangsstrophe  ist 
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überliefert;  ist  diese  echt  [so  zB.  Foerster  329  A.  115  und  Dreves  63,  dagegen 
Kayser  172  A.  1],  so  müßte  die  letzte  Strophe  [Doxologie]  gestrichen  werden)  und 
"law,  surgit  hora  tertia^  (Augusten,  de  nat.  et  gratia  c.  Pelag.  63),  und  diese  sind  sehr 
streng  nach  der  Quantität  gebaut  (Foerster  266.  Dreves  46.  WMeyer,  Beobach- 
tung des  Wortakzents,  AMA.  philos. -philol.  Cl.  17, 1, 116).  Auf  Grund  der  Verwandt- 
schaft mit  diesen  völlig  gesicherten  Hymnen  haben  die  Benediktiner  8  weitere  dem 
A.  zugesprochen.  LBiraghi,  inin  sinceri  e  carmi  di  S.  Ambr.,  Mail.  1862  und  GMDre- 
VES,  Ambrosius  d.  Vater  d.  Kirchengesanges,  Stimmen  aus  Maria-Laach,  Ergänzungs- 
heft 58,  Freib.  1893,  haben  als  äußeres  Kriterium  das  Vorkommen  in  der  alten  Mai- 
länder Liturgie  (vgl.  MMagistretti,  monumenta  vet.  liturg.  Ambrosianae,  Mail.1898) 
hinzugefügt.  Sie  sprechen  danach  (unter  Widerspruch  von  Foerster,  HRE.^  1,  447, 
teilweise  auch  Ihm  60  und  PdeCavalieri,  RQ.  Suppl.  10,  3)  A.  noch  weitere  10 — 14 
Hymnen  zu.  Vgl.  noch  Ebert  172 ff.  ASteier,  Jahrb.  f.  klass.  Phil.  Suppl.  28,  549 
(echt  im  ganzen  12  Hymnen).  Sonderausg.:  Dreves,  anal.  hymn.  med.  aevi  50,  lOff. 
LiETZMANN,  kl.  Texte  47/49,  7ff.  Erläuterung  und  Übersetzung:  JKayser,  Beitr. 
z.  Gesch.  u.  Erkl.  d.  Kjrchenhymnen^  (Päd.  1881)  127.  Dreves,  St.  aus  Maria-Laach 
51,  86.  52,  241.  54,  273  und  ZkathTh.  25,  356.  vanBebber,  ThQ.  89,  373.  Walpole, 
JThSt.  9,  428.  HVogels,  Festgabe  für  AKnöpfler,  München  1907,  314.  Über  die 
ambrosianischen  Melodien  bes. :  Thierfelder,  de  Christ,  psalmis  et  hymnis,  Leipz. 
1868,  34.  Dreves,  Ambrosius  88.  PWagner,  hist.  Jahrb.  15, 126.  Dreves,  ZkathTh. 
18,  575.  776.  Später  wurden  in  der  Weise  des  Ambrosius  gedichtete  Hymnen  *ambro- 
sianische'  genannt,  s.  IsiD.  off.  eccl.  1,  6  (oben  §  30,  2).  Der  sog.  ambrosianische  Lob- 
gesang Te  deum  laudamus  (zur  Textgeschichte:  FEWarren,  the  Antiphonary  of 
Bangor  [Lond.  1895],  93.  WMeyer,  Nachr.  d.  GGW.  1903,  200.  CWeyman,  Berl. 
phil.  Wochenschr.  1896,  1107)  ist  nach  GMorin,  RBen.  7,  151;  11,  49.  337;  15,  99  von 
Niceta  von  Remesiana  (s.  A.  10),  vgl.  ThZAHN,  NKZ.  7,  106.  FKattenbusch, 
ThLZ.  21,  303.  FLoofs,  ZKG.  18,  466.  CWeyman,  BJB.  93,  170.  AEBurn,  an 
introduction  to  the  Creeds  and  to  the  Te  Deum,  Lond.  1889.  Dagegen  EHümpel, 
Nicetas,  Erl.  1895,  51  A.  2.  Erläuterung  bei  Kayser  448.  —  Ferner  wurden  A.  bei- 
gelegt: Epigramme  (carm.  epigr.  906,  908.  1421  B.),  Tituli  (21  Distichen  de  diversis 
rebus  quae  in  basilica  Ambrosiana  scripta  sunt,  ed.  princ.  von  Iuretus  1589  in 
BiQNES  bibl.  patr.VIII  nach  einer  verschollenen  Hs.,  jetzt  bei  Biraghi  aO.  SMerkle, 
RQ.  10,  214.  Forcella  e  Seletti,  iscrizioni  cristiane  in  Milano,  Cordogno  1897,  224. 
Gegen  die  Echtheit  bes.  LTraube,  Hermes  27,  158.  FXKraus,  Gesch.  d.  christl. 
Kunst  I  [Freib.  1896],  386;  dafür  Biraghi  aO.  Merkle  aO.  185;  CWeyman, 
ZföG.  59,  699),  de  temarii  numeri  excellentia  (nach  Alcuin  ep.  137  =  MG.  Ep. 
tom.  rV  ediert  nebst  einer  Strophe  eines  ambrosianischen  [?]  Osterhymnus  von 
Mercati  in  Studi  e  testi  12,  17).  Unecht  eine  Elegie  de  naturis  rerum  über  Gott 
als  Schöpfer  und  Herrn  der  Natur  bei  Pitra,  anall.  sacr.  et  class.  1,  (Par.  1888)  121. 
7.  A.  konnte  sich  theologische  Bildung  erst  nachträglich  aneignen  (vgl.  de  offic. 
1,  1  factum  est  ut  prius  docere  inciperem  quam  discere.  discendum  igitur  mihi  simvl  et 
docendum  est,  quoniam  non  vacavit  ante  discere),  blieb  auch  stets  von  seinen  Quellen  ab- 
hängig (s.  A.  2 — 4,  auch  Ihm,  JJ.  141,  282.  Schenkl,  CSEL.  32  1,  xxin).  Dennoch 
hat  er,  wie  als  Redner  (vgl.  Augustins  Zeugnis  A.  1 ;  Norden  651  f.),  so  auch  als  Schrift- 
steller (über  die  äußere  Herstellung  der  Schriften  vgl.  ep.  47,  1.  Paulin.  vita  Ambr.  38; 
über  die  Revision  durch  Sabinus  von  PlacentiH[vgl.  Ihm  50  A.  257]  vgl.cp.  48,  1;  über 
die  Absicht  des  A.  vgl.  ep.  48,  3  non  forenses  hlanditiae  ei  suasoria  verba,  sed  fidei 
einceritas  .  .  confessümis  sobrietas;  über  Bekanntschaft  mit  der  lateinischen  Literatur, 
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bes.Vergil,  vgl.  Ihm  80)  seinen  Einfluß  ausgeübt  (s.  die  testimonia  bei  Migne  14,  113). 
Hieron YMiJS  freilich  boshaft,  vir.  ill.  124 :  Ambrosius,  Mediolanensis  episcopus,  usque 
in  praesentem  diem  scribit,  de  quo,  quia  superest,  meum  iudicium  subtraham,  ne  in  al- 
terutram  partem  aut  adulatio  in  me  reprehendatur  aut  veritas  ( !).  —  Gesamtausgaben  (vgl. 
ScHOENEMANN  1,  386.  ScHENKL,  Ausg.  1,  Lxxvn) :  zB.  von  Erasmus,  Basil.  1527. 
duFrische  u.  leNotjrry,  Par.  1686 — 1690  II  (ausgezeichnete  Benediktinerausgabe) 
=  MiGNE  14—17.  PABallerini,  Mail.  1875—83  VI.  Jetzt:  CSchenkl,  CSEL.  32, 
1.  2.  4,  1897.    1902  (mehr  noch  nicht  erschienen;  Bd.  4  hrsgb.  von  HSchenkl). 

8.  Aus  'ImGTiitog  wurde  irrtümlich  losippus,  weiterhin  Egesippus,  Hegesippus. 
Das  griechische  Original  ist  nicht,  wie  in  der  anderen  wohl  demRufinus  (§  435,  2  a  11) 
zugehörigen  Übersetzung,  wörtlich  übertragen,  sondern  teils  gekürzt  (B.  5  =  losepH. 
5 — 7),  teils  durch  Zusätze  aus  anderen  Quellen  (aus  des  losephus  a.Q%aioloyio:,  dann 
bes.  aus  römischen)  sowie  durch  rhetorische  Zutaten  (namentlich  in  den  Reden,  die 
zum  Teil  ganz  neu  sind;  vgl.  5,  33,  2  quem  nos  quasi  epilogum  quendam  claudendo 
operi  deplorabilem  mx)re  rhetorico  non  praetermisimus)  erweitert  \ind  ins  Christhche  um- 
gefärbt: der  Untergang  Jerusalems  ist  die  Strafe  für  die  Tötung  Christi  usw.  (zB.  2, 
12.  3,  2.  4,  5).  Der  Verf.  stellt  im  Vorwort  seine  Arbeit  als  eine  Art  Neubearbeitung 
des  losephus  dar:  4  losephus  bemüht  sich  zwar  um  rerum  indago  und  sermxmum 
sobrietas,  läßt  es  aber  fehlen  an  religio  und  veritas  ...  10  unde  nobis  curae  fuit  non 
ingenii  ope  fretis,  sed  fidei  intentione  in  historiam  ludaeorum  .  .  .  paulisper  introrsum 
pergere,  ut  .  .  .  eruamus  .  .  .  quae  magis  (als  losephi  bist.)  licet  heredibus  {=  unseren 
Nachkommen)  vel  in  adver sis  obtentui  fuerint  vel  honori  in  prosperis.  losephus  wird 
oft  namentlich  angeführt:  ut  losephus  auctor  est,  dicente  {auctore)  Josephe  usw.  Außer- 
dem bemerkt  der  Bearbeiter  im  Eingang:  1.  die  ältere  Geschichte  der  Juden  nach  den 
vier  Büchern  der  Könige  bis  zur  babylonischen  Gefangenschaft  etiam  ipse  stilo  per- 
sequutus . . .  historiae  in  morem  composui,  was  auf  eine  rhetorische  Behandlung  auch 
dieses  Stoffes  durch  den  Verf.  hinweist.  Zeitbestimmung:  Konstantinopel  ist  (seit 
J.  330)  zweite  Residenz  (3,  5,  23);  Abfassimg  nach  J.  367  bezeugt  5,  15,  24ff.  (vgl. 
Ammian  27,  8,  5),  was  also  mit  der  Zeit  des  Ambrosius  stimmt,  ebenso  die  rhetorische 
Bildimg  des  Verf.  und  eine  bemerkenswerte  Ähnlichkeit  im  sprachlichen  Ausdruck, 
bes.  im  Wortgebrauch.  Zu  beachten  ist  die  ausgedehnte  stilistische  Verwertim.g  von 
Sallustischem,  vgl.  FVogel,  acta  semin.  Erlang.  1,  348  und  dazu  Ihm  64.  Benutzung 
der  Bibelübersetzung  des  Hieronymus  ist  nicht  erweislich,  s.  Caesar,  Ausg.  399.  Schon 
Cassiodor  kannte  den  Namen  des  Verfassers  nicht  mehr  sicher:  inst.  div.  litt.  17:  quo- 
rum  (los.  de  hello  iud.  11.  VII)  translationem  alii  Hieronymo  alii  Ambrosio  alii  depu- 
tant  Rufino:  quae  dum  talibus  adscribifur,  omnino  dictionis  eximiae  merita  declarantur.. 
Im  cod.  Ambros.  C.  105  inf.  s.  VIII/IX:  losippi  {Egesippi  die  zweite  Hs.)  liber  I  ex- 
plicit.  Incipit  secundus  Ambrosi  epi,  de  grego  transtulit  in  latinum.  Im  Palat.  170  s^ 
IX/X:  Incipit  tractatus  sei  Ambrosii  epi  de  historia  losippi  captivi  translata  ab  ipso  ex 
greco  in  latinum  liber  I.  Im  Cassell.:  losephi  liber  I  etc.  Benutzt  wird  der  sog.  Hege- 
sippus schon  in  einem  Palimpsest  aus  Bobbio  (vgl.  HRönsch,  ZWTh.  26,  238),  dann 
von  Eucherius  (Mitte  von  s.  V,  §  457,  6;  vgl.  Vogel,  de  Heges.  39),  von  Isidor  (JCae- 
SAR  an  Webers  Ausg.  394,  Vogel  aO.  37)  usw.  (vgl.  Vogel  42 ff.).  Geschichte  der 
Frage  nach  der  Autorschaft  zB.  bei  Vallarsi  (Migne  21,  258)  und  FVogel,  de  He- 
gesippo,  Diss.  Erl.  1880,  1.  Gegen  Ambrosius  als  Verfasser  u.  a.:  Vogel  aO.,  ZföG. 
34,  241,  romanische  Forsch.  1  (1883),  415.  EKlebs  in  Festschrift  für  Friedländer, 
Leipz.  1895,  232.  JWittig  in  Sdraleks  kirchengesch.  Abb.  4  (Breslau  1906),  5ff.. 
(nach  W.  ist  der  Ambrosiaster  Isaak  der  Autor).   OScholz  ebenda  8  (Breslau  1909)^, 
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149.  Für  A.  bes.:  Reifferscheid  aO.  442.  HRönsch,  philol.  Rundsch.  1881,  602; 
romanische  Forsch.  1  (1883),  256  =  Collectanea  philol.,  Bremen  1891,  32.  Ihm  61. 
Landgraf,  ArchflatLexik.  12,  465.  CWeyman  ebd.  14,41.  VUssani,  studi  ital.  di 
filol.  cl.  14,  245.  —  Über  die  Handschriften  s.  Weber,  Ausg.  in.  Caesar  Ausg.  399. 
Caesar,  observ.  de  losepho  lat.  emendando,  Marb.  1878.  AReifferscheid,  SWA. 
56,441.  Vogel,  de  Hegesippo  4.  EKaunka,  Wien.  Studd.  16,  93.  Ausgaben:  ed. 
princ.  von  JAscensius,  Par.  1510,  ferner  zB.  Gallandi  7,  653  =  Migne  15,  1962. 
Jetzt:   CFWeber  et  JCaesar,  Marb.   1864  =  Ballerini  6,   1. 

9.  a)  Der  geschätzte  Kommentar  in  tredecim  epistolas  b.  Pauh  (Migne  17,  45. 
Ballerini  3,  373.  Über  den  cod.  Casin.  s.  VI  vgl.  Reifferscheid,  SWA.  71,  148. 
Spicilegium  Casinense  3,  2,  1901),  der  seit  dem  9.  Jh.  mit  A.  in  Verbindmig  gebracht 
wurde,  vielleicht  auf  Grund  von  Cassiodor  inst.  div.  litt.  8  {dicitur  etiam  et  beatum 
Ambrosium  suhnotatum  codicem  epistolarum  omnium  sancti  Pauli  rdiquisse  suavissima 
expositione  completum,  quem  tarnen  adhuc  invenire  non  potui),  konnte,  wie  schon 
Erasmus  sah,  nicht  von  A.  selbst  herrühren  (für  A.  nur  noch  Ballerini  3,  349  ff.). 
Wer  aber  der  „Ambrosiaster"  ist,  der  nach  der  Erklärung  zu  I.Tim.  3,  14  cuius 
(der  ecclesia)  hodie  rector  est  Damasus  (vgl.  auch  zu  2.  Thess.  2,  7)  zur  Zeit  des 
Damasus  ( J.  366 — 384)  lebte,  ist  um  so  schwerer  auszumachen,  als  Augustin  c.  duas 
epp.  Pelag.  4,  4,  7  den  Kommentator  als  „sanctus  Hilarius"  bezeiclinet  (in  Über- 
einstimmung mit  Hss.  des  Kommentars  zum  Römerbrief;  vgl.  auch  W Schwierholz 
in  Sdraleks  kircheng.  Abhh.  8,  57),  während  weder  Hilarius  von  Poitiers  in  Frage 
kommen  kann,  vgl.  CMarold,  ZWTh.  27,  456,  noch  Hilarius  von  Rom,  s.  §  418,  8,  imd 
HiERONYMUS  ihn  in  de  vir.  ill.  wie  im  Prolog  zu  seinem  Galaterkommentar  totschweigt, 
b)  Nun  scheint  aber  der  Ambrosiaster  nicht  nur  mit  dem  Verfasser  der  unter  Augustins 
Werke  geratenen  Quaestiones  veteris  et  novi  testamenti  ( §  440, 10  gE. ;  in  Rom  ca.  J.  375 
entstanden,  vgl.  quaest.  115  u.  44;  Ausgabe  von  ASouter,  CSEL.  50,  1908)  identisch 
zu  sein  (vgl.  Migne  35,  2207.  JLangen,  de  comm.  in  epp.  Paul,  qui  Ambrosii,  et 
quaest.  bibl.  quae  Augustini  nomine  feruntur  scriptore,  Bonn  1880  [Langen  ist  für 
Faustinus  s.  §  435,  4,  dagegen  Marold  462];  abweichend  nur  IVIarold  441,  gegen 
den  Morin  98  A.  3.  ThZAHN,  ThLBl.  1899,  317),  sondern  vielleicht  weiter  mit  dem 
aus  den  Händeln  mit  Damasus  bekannten  ehemaligen  Juden  Isaak  (so  Morin,  Rev. 
d'hist.  et  de  litt.  rel.  4,  97  unter  Zustimmimg  von  Zahn  314;  Burn,  Expos,  ser.  5, 
368).  Morin  selbst  hat  bald  darauf  (RBen.20, 113)  diese  Hypothese  fallen  lassen, 
um  für  den  Staatsmann  Decimius  Hilarianus  Hilarius  (CIL.  8,  1219)  einzutreten,  und 
ASouter,  Expos.  6,  ser.  7,  442  und  Texts  and  Studies  3,  4  ist  ihm  gefolgt.  Doch  hat 
Wittig  in  Sdraleks  kircheng.  Abhh.  4  an  Isaak  festgehalten  und  ebenda  8,  1  diese 
Hypothese  weiter  ausgebaut,  zu  der  auch  Souter,  CSEL.  50,  xxini  zurückkelirt, 
vgl.  auch  A.  8.  c)  Von  diesem  Isaak,  auf  den  auch  Hieron.  in  Tit.  3,  9  zu  gehen  scheint 
<Zahn  315),  und  über  dessen  Prozeß  zu  vergleichen  sind  Mansi  3,  626  (dazu  Wittig  in 
RQ.  ^uppl.  14,  24  und  Collectio  Avellana  n.  13  =  CSEL.  35,  1,  55),  besitzen  wir  eine 
unbestrittene  Schrift:  Gennad.  vir.  ill.  26  Isaac  scripsit  De  sancta  Trinitate  et  De  in- 
curnatione  domini  lihrum  ohscurisaimum  disputationis  et  involuti  sermonis  confinnans 
ita  in  una  deitate  tres  esse  personas,  ut  tarnen  sit  in  singulis  aliquid  proprium,  qux>d  non 
kaheat  alia  .  .  .  De  incarnatione  vero  domini  ita  scripsit,  ut  manentibus  in  ea  duabu^ 
naturis  una  credatur  filii  dei  persona  bezieht  sich  auf  ein  erhaltenes  Werk,  vgl.  zB. 
Migne  33,  1541  (inscr.  des  cod.  Paris,  lat.  1564  s.  VlII/IX:  Incipit  fides  Isatisez  [1 
leacis  ex]  ludaeo)  und  jetzt  HZeuschner,  Studien  zur  Fides  laaatis  in  Sdraleks  kirchen- 
gesch.  Abhh.  8,  97.    Weiterwerden  dem  Isaak  noch  beigelegt:  d)  die  von  Caspari, 
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kirchenhist.  Anecdota  1  (Christian.  1883),  304  edierte  expositio  fidei  catholicae  (so  zB. 
Amelu  gegen  den  Morest,  Rev.  d'hist.  et  de  litt.  rel.  4, 101,  aber  vgl.  auch  Zahn  316). 

e)  die  Anklageschrift  gegen  Damasus  quae  gesta  sunt  inter  Liberium  et  Felicem 
episcopos  (Collectio  AvellanaNo.  1  =  CSEL.  35, 1,  1)  von  JWittig,  RQ.  Suppl.  14,  71. 

f )  Fragmente  eines  von  Mercati  und  Ttjrnek  herausgegebenen  Matthäuskommentars 
von  SouTER,  JThSt.  5,  608.  Ferner  von  Wittig  in  kircheng.  Abhh.  4:  g)  tractatus 
c.  Arianos,  vgl.  §  418,  2,  auch  von  Morin,  RBen.  20,  113.  h)  lex  dei,  vgl.  §  438,  auch 
von  Schanz  4,  i,  329.  i)  Hegesippus,  vgl.  A.  8,  auch  von  OScholz  in  kircheng. 
Abhh.  8,  149.  k)  de  concordia  Matthaei  et  Lucae  in  genealogia  Christi  (Migne 
17,  1011,  auch  Ambrosius  zugeschrieben).  1)  die  pseudo-hilarianische  Abhandlung  über 
Mt.  1,  vgl.  §  418,  3  a.  m)  ein  pseudo-hilarianischer  Brief,  vgl.  §  418,  3e.  —  Literatur, 
außer  der  angeführten :  FCumont,  Rhist.  litt.  rel.  8,  417.  CHTurner,  JThSt.  7,  203. 
281.  355. 

10.  Gennadius  vir.  ill.  22  Niceas  (1.  vielmehr  mit  cod.Yat.N iceta  =  Nmrjrrig) 
Romatianae  civitatis  episcopus  (dh.  von  Remesiana  in  Dacien,  vgl.  vielleicht  den  Brief 
des  Germinius  von  Sirmium  vom  J.  366/7  bei  Burn  138,  weiter  Paulin.  Nol.  ep.  29, 14 
venerabili  episcopo  atque  doctissimo  Nicetae,  qui  ex  Dada  Romanis  merito  admirandus 
advenerat,  auch  carm.  17  inscr.  und  27  inscr.;  N.  lebte  noch  J.  414,  s.  den  Brief 
Innocenz'  I.  bei  Jaff^  n.  303),  conposuit  simplici  et  nitido  sermone  sex  conpeten- 
tibus  ad  haptismum  instructionis  lihellos;  in  quihus  primus  continet,  qualiter  se  de- 
heant  agere  conpetentes  .  .;  secundus  de  gentilitatis  erroribus,  in  quo  indicat  suo 
paene  tempore  Mdgidium  quendam  .  .  et  Gadarium  .  .  ab  ethnicis  inter  deos  relatos; 
tertius  liber  de  fide  unicae  maiestatis  (vgl.  Cassiodor  de  inst.  div.  litt.  16  legat  Niceti 
episcopi  librum  quem  de  fide  conscripsit),  quartus  adversus  genethliologiam,  quintus  de 
eymbolo,  sextus  de  agni  paschalis  victima;  dedit  etAdlapsam  virginem  libellum,  Omni- 
bus labentibus  emendationis  incentivum,  vgl.  Czapla,  Gennadius  als  Literarhistoriker, 
Münster  1898,  56.  —  Erhalten  sind:  (abweichende  Ansichten  äußerte  früher  Katten- 
BUSCH,  ThLZ.  21,  303):  a)  de  diversis  appellationibus  domino  nostro  Jesu  Christo 
convenientibus  (ed.  princ:  AMai,  Rom  1827  und  wieder:  Script,  vet.  nov.  coli.  7,  Rom 
1833  =  Migne  52,  863).  Vgl.  Burn,  xliii.  Kattenbusch,  D.  apost.  Symbol  1, 115  hielt 
diese  Schrift  für  zum  3.  Buch  von  b  gehörig;  Hümpel,  NJahrb.  d.  Th.  4,  318,  sie  fih' 
unecht),  b)  Reste  der  libelli  instructionis,  nämlich :  6  Fragmente,  wesentlich  aus  Buch  1 
und  2  (ed.  princ:  MDenis,  Wien  1802  =  Migne  92,  873),  Buch  3  ganz  (=  Tractat.  de 
ratione  fidei  +  Tractat  de  spiritu  sancto;  ed.  princ:  Mai  aO.,  die  Zusammengehörig- 
keit erkannt  von  EHümpel,  Nicetas,  Bisch,  v.  R.,  Erl.  1895,  14),  ebenso  Buch  5  de 
symbolo  (ed.  princ:  Card.  Borgia,  Padua  1799  unter  dem  Titel  explanatio  symboh 
B.  Nicetae  Aquileiensis  episcopi  [J.  454 — 485]  habita  ad  competentes;  neue  Ausg. 
Caspari,  kirchenhist.  Anecd.  1  [Christ.  1883],  341  vgl.  auch  Pitra,  anal,  sacra  3  [Par. 
1883],  584).  Die  in  Hss.  auch  dem  Origenes  zugesprochene  Schrift  de  symbolis 
ward  schon  von  JPZabeo,  explanationem  symboli  tribuendam  Nicetae  Dacorum, 
Venet.  1803  unserem  N.  zugeteilt;  dagegen  PBraida,  Nicetae  ep.  Aquilei,  opus- 
cula,  Utini  1810  =  Migne  52,  875.  Buch  3  und  5  gehören  jedenfalls  in  die  Zeit 
nach  J.  380,  s.  Patin  33.  Vgl.  noch  ThZAHN,  NKZ.  7,  93.  Kattenbusch  aO.  1, 107. 
2,  9.  440.  c)  de  vigiliis  servorum  dei  (auch  unter  Hieronymus'  Namen  überliefert: 
Migne  30,  232)  und  de  psalmodiae  bono,  zwei  zusammengehörige  Reden  (vgl.  de 
psalm.  b.  init.:  memini  me  pollicitum  cum  de  gratia  et  utilitate  vigiliarum  dicerem, 
sequenti  sermone  in  hymnorum  laude  et  misterio  esse  dicturum),  irrtümlich  auch 
dem  Nicetius  von  Trier  (J.  527 — 566)  zugeschrieben,  s.  Burn  lxxxiv  (Text  zB. 
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MiGNE  68,  365,  vgl.MoRiN,  Rev.bibl.  6,  282  und  RBen.  14,  385,  wo  de  psalm.  b. 
zum  erstenmal  vollständig  erschien),  d)  das  Te  deum  laudamus,  nach  Hss.  von 
Niceta  (oder  Nicetus  —  aber,  da  Cyprian  von  Toulon  MG.  Epist.  3, 436  das  Te  deum 
vor  J.  542  auf  der  ganzen  Erde  bekannt  nennt,  kann  Nicetius  von  Trier  auch  hier 
nicht  in  Frage  kommen),  der  von  Paulinus  Nol.  17,  109  {navitae  laeti  solitum 
celeuma  /  concinent  versis  modvlis  in  hymnos  J  .  .  .  j  praecinet  cunctis  tuha  ceu 
resvltans  /  lingua  Nicetae  modulata  Christum).  90.  98.  262  (vgl.  Hieron.  ep.  60,  4);  27, 
315.  500  als  Hymnendichter  gefeiert  wird.  So  zuerst  Morin,  RBen.  7, 151.  11,  49.  337, 
vgl.TnZAHN,  NKZ.  7,  111.  AEBtjrn,  an  introduction  to  the  Creeds  and  to  the  Te 
Deum,  London  1899.  JWordsworth,  the  Te  Deum,  London  1902.  Neue  Gründe 
bei  BuRN,  Ausg.  cm.  Morin,  RBen.  24, 180.  WAPatin,  Niceta,  B.  v.  R.,  München 
1909,  17.  Widerspruch  bei  PCagin,  l'euchologie  latine,  Solesmes  1906.  CBlttme, 
StMar.-Laach  81,  274.  401.  487,  Vgl.  sonst  noch  WTMeyer,  Nachr.  GGW.  1903, 
208.  PEiCKHOFF,  Siona  32,  101.  121.  —  Fraglich:  de  lapsu  virginis  (früher  iden- 
tifiziert mit  der  unter  Ambrosius'  Werken  stehenden  gleichnamigen  Schrift,  vgl. 
A.  3  aE.  —  so  noch  jetzt  CHTurner,  JTnSt.  7,  217.  Patin  20  —  zuerst  von  Morin, 
RB6n.  14, 193  mit  einer  bis  dahin  unedierten  epistola  ad  virginem  lapsam  im  cod.  Par. 
12097  s.  VI)  und  die  pseudo-athanasianische  Schrift  (MignePG.  28,  1605;  eine  wohl 
von  Martin  von  Bracara  redigierte  Gestalt  bei  Migne  72,  49,  vgl.  §  494,  2)  de  ratione 
Paschae,  vgl.  Burn  CXXV.  —  Gesamtausgabe  in  Burn's  N.  of  R.,  Cambridge  1905 
(vgl.  CWeyman,  ArchflatLexik.  14,  479).  Über  N.'s  Quellen  und  seine  Sprache  vgl. 
auch  noch  Patin  39,  126. 

434.  Der  gelehrteste  Vertreter  des  Christentums,  zugleich  ein  ge- 
wandter Stüist,  scharfsinnig  und  eifrig  im  Wortgefecht,  überhaupt  eine 
leidenschaftliche  Natur  mit  manchen  Schwächen  ist  Hieronymus  aus 
Stridon,  in  seinem  langen  Leben  (etwa  J.  342 — 420)  unermüdlich  tätig  als 
Schriftsteller,  die  Bücher  des  Alten  und  Neuen  Testaments  übersetzend  und 
erläuternd,  die  alte  BUdung  durch  lateinische  Bearbeitungen  mit  Christen- 
tum und  Gregenwart  vermittelnd,  daneben  allezeit  bereit  zu  brieflicher  Be- 
lehrung und  zu  hitzigen  Streitschriften.  Von  hervorragender  Wichtigkeit 
ist  seine  weitergeführte  und  mit  Zusätzen  ausgestattete  Übersetzung  der 
Chronik  des  Eusebius,  femer  seine  christliche  Literaturgeschichte  (viri 
illustres),  seine  Bibelübersetzung,  Bibelerklärung  und  seine  reichhaltigen 
Briefe. 

1.  HiERON.  vir.  ill.  135  Hieronymus,  natus  patre  Eusehio,  oppido  Stridonis, 
quod  a  Oothis  aversum  Dalmatiae  quondam  Pannoniaeque  confinium  fuit  (über  die 
Lage  vgl.  FBuLic,  Festschr.  f.  0.  Benndorf,  Wien  1898,  276),  usque  in  praesentem 
annum,  i.  e.  Theodosii  principis  XIV"^"'  ( J.  392),  haec  scripsi  (s.  A.  2).  Geburtsjahr 
nach  PROSPER  Aq.,  Chron.  min.  1,  2,  451 :  J.  331  (so  JDanko,  Hieronymum  .  .  .  a.  331 
natum  esse,  Mainz  1874,  doch  war  er  nach  Comm.  in  Abac.  2,  3  bei  Julians  Tod 
[J.  363]  adhuc  puer,  also)  nach  Schöne,  d.  Weltchronik  d.  Eusebius,  Berl.  1900, 
231:  J.  348?  Ums  J.  353  nach  Rom  (Schöne  aO.  235).  Seine  Lehrer  dort:  in  der 
Grammatik  Donatus  (§  409,  vgl.  FLammert,  de  Hioronymo  Donati  discipulo, 
T^ipz.  1912)  und  em  ungenannter  Rhetor  (adv.  Rufin.  1,  30),  schwerlich  Victorinus; 
aein  Mitschüler:  Rufinua.  Taufe  (ep.  16,  2)   und  sittliche  Verirrungen  (ep.  7,  4);  Reise 
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nach  Gallien  (ep.  3,  5.  5,  2),  Aufenthalt  in  Trier  und  Aquileja  (ep.  9.  Schöne, 
226).  Erste  Reise  in  den  Orient  (Syrien)  J.  373  (ep.  3, 3.  Grützmacher  1, 146).  Kastei- 
ung  in  der  Wüste  von  Chalcis  J.  374 — 378  (ep.  5,  1.  Rauschen,  Jahrb.  d.  christl. 
Kirche,  Freib.  1897,  34.  Schöne  aO.  238).  In  Antiochia  und  Konstantinopel  ( J.  379/ 
80 — 382.  Sein  Lehrer:  Gregor  von  Nazianz,  de  vir.  ill.  117).  J.  382  auf  Einladung  des 
Damasus  nach  Rom.  ep.  123, 10  cum  in  chartis  ecdesiasticis  iuvarem  Damaaum  romanae 
urbis  episcopum  (§  422)  et  orientis  atque  occidentis  synodicis  consultationihus  res'ponde- 
rem.  Verkehr  mit  vornehmen  Römerinnen,  bes.  Marcella,  Melania,  Paula  und  deren 
Töchtern  Blaesilla  und  Eustochium  (  JChapman,  St.  Jerome  and  Rome,  Dubl.  Rev. 
Jan.  1898).  Nach  Damasus' Tode  zweite  Reise  in  den  Orient  ( J.  385,  vgl.  apol.  in  Rufin. 
3, 22,  mit  Paula  und  Eustochium,  vgl.  Rauschen,  aO.  217),  J.  386  Verkehr  mit  Didymua 
in  Alexandrien  (vgl.  praef .  comm.  in  Osee),  seit  386  dauernder  Aufenthalt  in  Bethlehem, 
Seine  Schriften  sind  meist  verfaßt  in  dem  KUoster  bei  Bethlehem,  in  dem  er  bis  zu 
seinem  Tode  (30.  Sept.  420  —  oder  419?  s.  Rauschen,  ThRev.  1908,  594)  blieb.  Von 
hier  aus  griff  er  in  die  origenistischen  Wirren  ( J.  398 — 404)  und  in  den  pelagianischen 
Streit  ein  ( J.  415),  s.  A.  7  ^.  Vita  Hieronymi  ex  eins  scriptis  von  DErasmus  (Ed. 
Vol.  1)  und  bes.  von  Vallarsi  (ed.  T.  11,  1).  IMartianay,  vie  de  St.  Jer.,  Par. 
1706.  TiLLEMONT,  mem.  12,  1.  LEngelstoft,  H.  Strid.  interpres,  criticus  usw., 
Kopenh.  1797.  FCollombet,  hist.  de  St.  Jer.,  Par.  1844  II.  OZöckler,  Hieron.;  sein 
Leben  u.  Wirken  aus  s.  Schriften,  Gotha  1865.  AThierry,  St.  Jerome,  la  societe 
chretienne  a  Rome  usw.,  Par.^  1876  IL  CMartin,  hfe  of  St.  Jerome,  Lond.  1888. 
Largent,  St.  Jerome,  Par.  1898.  GGrützmacher,  Hieronymus,  Leipz.-Berl.  1901  bis 
1908  III.  LSanders,  etudes  sur  St.  Jerome,  Par.  1903.  OBardenhewer,  Hierony- 
mus (Rede),  München  1905.    JTurmel,  St.  Jerome,  Par.  1906. 

2.  Hieron.  v.  ill.  135  usque  in  praesentem  annum  ( J.  392)  .  .  haec  scripsi:  Vifam 
Pauli  monachi,  Epistularum  ad  diversos  librum  I,  Ad  Heliodorum  exhortatoriam,  Alter- 
cationem  Luciferiani  et  orthodoxi,  Chronicon  omnimodae  historiae,  In  Jeremiam  ei 
Ezechid  homilias  Origenis  XX  VIII  quas  de  Graeco  in  Latinum  verti,  De  Seraphim,  De 
Osanna,  De  frugi  et  luxurioso  filiis.  De  trihus  quaestionibus  legis  veteris,  Homilias  in 
canticum  canticorum  duas,  Adversus  Helvidium  de  Mariae  virginitate  perpetuu.  Ad 
Eustochium  De  virginitate  servanda,  Ad  Marcellam  epistularum  librum  I,  Consolatorium 
( -am)  de  morte  filiae  ( BlaesiUa )  ad  Paulam,  In  epistulam  Pauli  ad  Galatas  commentariorum 
libros  III,  item  In  ep.  ad  Ephesios  libros  commentariorum  III,  In  ep.  ad  Titum  librum  I, 
In  ep.  ad  Philemonem  librum  I,  In  Ecclesiasten  commentarios,  Quaestionum  hebraicarum 
in  Genesim  librum  I,  De  locis  librum  I,  Hebraicorum  nominum  librum  /,  [+  adver sum 
lovinianum  libros  II,]  De  spiritu  sancto  Didymi,  quem  in  Latinum  transtuli,  librum  I,  In 
Lucam  Jiomilias  [Origenis]  XXXIX,  In  psalmos  a  X.  usque  ad  XVI.  tractatus  VII, 
Captivum  mormchum  ( Vitam  Malci  captivi  monachi  andere),  Vitam  beati  Hilarionis, 
Novum  testamentum  Graecae  fidei  reddidi,  Vetus  iuxta  Hebraicum  transtuli;  Epistularum 
aviem  ad  Paulam  et  Eustochium,  quia  cottidie  scribuntur,  incertus  est  numerus.  Scripsi 
praeter ea  In  Micheam  explanationum  libros  II,  In  Naum  librum  I,  In  Abacuc  libros 
II,  In  Sophoniam  librum  I,  In  Aggaeum  librum  I,  multaque  alia  de  opere  prophetali  quae 
nunc  habeo  in  manibus  et  necdum  expleta  sunt  [+  Adversum  lovinianum  libros  II,  et 
Ad  Pammachium  apologeticum  et  epitafium  oder  +  Item  hunc  librum  dedicatum,  contra 
lovinianum  haereticum  libros  duos  et  Apologeticum  ad  Pammachium].  Der  sieht - 
Hche  Mangel  an  Sachordnung  und  die  sonstige  Art  des  H.  machen  wahrscheinlich, 
daß  die  Aufzählung  in  der  Hauptsache  eine  zeitliche  ist.  Vgl.  comm.  in  lonam, 
praef.  6,  387  f.  Vall.  triennium  circiter  fluxit,  postquam  quinque  prophetas  irUerpre- 
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tatiLS  sum,  Michaeam,  Naum,  Ahacuc,  Sophoniam,  Aggaeum,  et  alio  opere  detentus  non 
potui  implere  qiwd  coeperam.  scripsi  enim  librum  de  ülustrihus  viris  et  adversum 
lavinianum  duo  volumina,  Apologeticum  quoque  et  De  optimo  gener e  interpretandi  ad 
Pammachium  et  Ad  Nepotianum  vel  De  Nepotiano  duos  libros,  et  alia  quae  enume- 
rare  longum  est. 

3.  Der  Einfluß  seiner  rhetorischen  Bildung  zeigt  sich  in  seiner  Vorliebe  füi- 
■wirkungsvolle  Ausmalungen,  auch  in  seinem  Hang  zu  Übertreibungen  imd  Wort- 
klaubereien. Den  Stil  seiner  Jugend  werke  erklärt  er  selbst  für  rhetorisch,  vgl. 
ep.  52,  1 :  in  illo  opere  (d.  h.  ep.  14  ad  Heliodorum)  pro  aetate  tunc  lusimus  et  calentibus 
adhuc  rhetorum  studiis  atque  doctrinis  quaedam  scolastico  flore  depinximus,  während 
er  später  gern  erklärt,  den  Redeschmuck  beiseite  zu  lassen  (zB.  ep.  22,  2.  36,  14), 
vgl.  Norden  650.  Er  entschuldigt  seinen  Stil  teils  mit  der  Gewohnheit  des  Diktie- 
rens  (vgl.  zB.  prol.  in  comm.  in  Gal.  7,  1,  485  f.  Vall.:  accedit  ad  hoc,  quia  propter  ocu- 
lorum  et  totius  corpuscidi  infirmitatem  manu  mea  ipse  non  scribo,  nee  labore  et  dili- 
gentia compensare  queo  eloquii  tarditatem  etc. ;  vgl.  auch  HWikenhauser,  ThQ.  92, 
50),  teils  mit  dem  Übereifer  seiner  Anhänger  und  Gegner  (vgl.  ep.  49,  2  ad  Pamma- 
chium: non  sum  tantae  felicitatis  , . .  ut  nugas  meas,  quando  voluerim  emendare  possim: 
statim  ut  aliquid  scripserOy  aut  amatores  mei  aut  invidi  . .  .  in  vulgus  nostra  disseminant). 
Über  seine  Latinität:  CPaucker,  ZföG.  31,  881.  RhM.  37,  556  und  de  latinitate  Hie- 
ronymi^,  Berl.  1880.  HGoelzer,  etude  de  la  latinite  de  S.  Jerome,  Par.  1884.  Infolge 
seiner  starken  Eitelkeit  imd  Empfindlichkeit  ist  er  in  seinen  Mitteln  zu  Angriff  imd 
Abwehr  nicht  eben  wählerisch.  Er  eriimert  sich  noch  nach  vielen  Jahren  eines  ihm 
von  einem  Zeitgenossen  aufgestochenen  Fehlers  ep.  112,  22  nisi  forte,  ut  ante  annos 
plurimos  ^Cucurbita'  (Hieron.  hatte  Ion.  4,  6  falsch  hedera  statt  Cucurbita  übersetzt) 
renit  in  medium  adserenie  illius  temporis  Cornelio  et  Asinio  PoUione  (er  witzelt  mit  cornu 
[vgl.  "^homdumm']  und  asinus;  vgl.  comm.  in  Ion.  4  quidam  canthelius  de  antiquissimo 
gener e  Corneliorum  sive . .  .de  stirpe Asinii Pollionis).  Ferner  Höflichkeiten,  wie  wenn 
er  einen  Gegner  Plautinae  familiae  columen  nennt  (vgl.  Paul.  Festi  p.  231  M.  Plauti 
appellantur  canes  usw.  und  Plaut.  Gas.  prol,  32;  GGoetz,  RhM.  34,  497)  u.  a.  m.  Seine 
Lieblingsschriftsteller  sind  unter  den  nichtkirchHchen  Cicero  (über  den  Traum  ep.  22, 
30  [Ciceronianus  es,  non  Christianus]  vgl.  Zielinski,  Cicero  im  Wandel  der  Jalu-hunderte, 
Leipzig  1897,  71.  Schöne,  d.  Weltchronik  d.  Eusebius,  Berl.  1900,  240)  und  Vergil, 
nächstdem  Horaz  (MHertz,  anall.  Horat.  4,  21),  auch  Terenz,  Lucan  und  Persius, 
Sallust,  Sueton  und  Quintilian.  Wenig  bewandert  war  er  in  der  griechischen  Lite- 
ratur (ELübeck,  Hier,  quos  noverit  scriptores  et  ex  quibus  hauserit,  Lps.  1872. 
—  Hierzu  vgl.  über  seine  Bibliothek  in  Bethlehem:  AEhrhard,  RQ.  5,  243). 
Nächst  dem  rhetorischen  Charakter  seiner  Schriften  tritt  ihre  asketische  Richtung  in 
den  Vordergrund.  Die  Kenntnisse  im  Hebräischen,  welche  sich  H.  (als  Bußmittel) 
mit  Hilfe  von  Rabbinern  erworben  (Grützmacher  1,  160.  2,  50.  108),  sind  mangel- 
haft. Starke  Verstöße  gegen  hebräische  Laut-  und  Formenlehre  sind  nicht  selten. 
Trotzdem  ist  et  für  die  Erklärung  des  Alten  Testaments  von  großer  Bedeutung. 
WNowack,  Bedeutung  des  Hier,  für  die  alttestam.  Textkritik,  Gott.  1875.  CSiEQ- 
FKiED,  ZATW.  4,  34.  WBacher  ebda.  22,  114.  S.  auch  GHoberg,  de  Hieronymi 
ratione  interpretandi,  Bonn  1886.     Vgl.  auch  A.  5  ae  aE. 

4.  Bibel  Übersetzung  und  -re  vision :  a)  R  e  v  i  s  i  o  n  im  Auftrage  des  l'apstes  Dama- 
8UH  (§  422,  1),  Rom,  ums  J.  383.  Kritisch  gereinigt  wurde  die  altlatcinische  Überset- 
zung der  Evangelien  (vgl.  praef.  Vall.  10,  661  f.  hacc  qwaesens  praejatiuncuLa  pölli- 
cttur  quattuor  tantum  evangelia . . .  codicum  Graccorum  emendata  collatione,  sed  veterum. 
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quae  ne  multum  a  lectionis  Latinae  consuetudine  discreparent,  ita  calamo  temperavimus, 
ut  his  tantum,  quae  sensum  videbantur  mutare,  correctis  reliqua  martere  pateremur  ut 
fuerant;  nicht  gleichmäßig,  vgl.  Wordsworth -White  1,  654,  über  den  als  Grundlage 
benutzten   lateinischen  Text  ebenda  656,    ASouter,    JThSt.  12,  583.     Über   eine 
Übersetzung  des  sog.  Hebraeerev.s  vgl.  de  vir.  ill.  2  evangelium  .  .  .  secundum  Hehraeos 
et  a  me  nuper  in  graecam  latinamque  sermonem  translatum  est  und  dazu  LSchade, 
Bibl.  Z.  6,  346),  des  übrigen  NT.  (vgl.  ep.  26,  3  und  27,  1)  und  des  Psalters  (vgl.  praef. 
in  1.  psalm.  Vall.  10,  105  f.   Psalterium  Romae  dudum  positus  emendaram  et  iuxta 
Septuaginta  interpretes  licet  cursim  magna  illud  ex  parte  correxeram).  Diese  Revision 
des  NT.  (über  den  benutzten  griechischen  Text  vgl.  Wordsworth- White  aO.  655. 
IVIangenot,  R.  d.  scienc.  eccl.  Jan.  1900,  56.  Bernard,  Hermath.  27, 335.  vSoden  1,  2, 
1524)  ging  langsam  in  den  Gebrauch  der  lateinischen  Kirche  über,  während  die  des 
Psalteriums  zwar  von  Damasus  in  die  römische  Liturgie  eingeführt  wurde  (daher 
Psalterium   Romanum,   im   Gegensatz   zu   dem  Psalterium  vetus),  aber  sich  nicht 
weiter  durchsetzte,   vgl.  HEhrensberger,   Psalterium  vetus  und  die  Psalterien 
d.   hl.   Hier.,    Prgr.  Tauberbischofsheim  1887.     b)  Revision    des    lateinischen 
AT.  auf  Grund  des   hexaplarischen   Textes  der  LXX  (und  unter  Anwendimg  der 
kritischen    Zeichen,    mit   deren  Hilfe    Origenes   in  seiner   Hexapla  das  Verhältnis 
zum   semitischen    Urtext  ausgedrückt    hatte),    Bethlehem;   vgl.  comm.  in  Tit.  3,  9 
unde  et  ndbis  curae  fuit  omnes  veteris  legis  libros,  quos  vir  doctus  Adamantius  (dh. 
Origenes)    in  Hexapla  digesserat,  de   Caesariensi   bibliotheca  descriptos   ex  ipsis  au- 
thenticis  emendare.     Teile  dieser  Arbeit   kamen   dem  H.  vor  ihrer  Veröffentlichung 
abhanden,  vgl.  ep.  134,  2  pleraque  enim  prioris  laboris  fraude  cuiusdam  amisimus;  von 
der  Revision  der  drei  salomonischen  Schriften  und  der  Chronik  sind  noch  die  Vorreden 
vorhanden,  zB.  Vall.  10,  435  f.  (vgl.  auch  9, 1295  f.  si  cui  sane  Septuaginta  Interpretum 
magis  editio  placet,  habet  eam  a  nobis  olim  emendatam)  und  431  f.   Ganz  erhalten:  das 
Psalterium,  Galhcanum  genannt,  weil  zuerst  in  Gallien  in  Gebrauch  genommen  (später 
im  ganzen  Abendland,  mit  der  unter  a  genannten  Ausnahme),  und  das  Buch  Hiob,  vgl. 
Augustins  Brief = Hieron.  ep.  104, 3  (Text  bei  Vall.  10, 45.  deLagarde,  Mitteilungen  2, 
Gott.  1887, 189.    Jetzt:  Caspari,  d.  Buch  Hiob  in  H. 's  Übersetzung,  Christian.  1893). 
c)  Übersetzung  des  AT.  aus  dem  semitischen  Urtext,  Bethlehem,  seit  J.  390/1 ;  zuerst 
die  Bücher  Samuel  und  Könige,  vgl.  praef.  an  Paula  und  Eustochium  (den  sog.  prologus 
galeatus,  s.Vall.  9,  457f . :  hie  prologus  scripturarum  quasi  galeatum  principium  omnibus 
libris,  quos  de  Hebraeo  vertimus  in  Latinum,  convenire  potest)  Vall.  9,  459  f.  lege  ergo 
primum  Samuel  et  Malachim  meum :  meum,  inquam,  meum  . . .  quamquam  mihi  omnino 
<:onscius  non  sim,  mutasse  me  quidpiam  de  Hebraica  veritate.    Dann  Hiob  und  die  Pro- 
pheten (s.  darüber  ep.  49,  4  vom  J.  393.    Die  deuterokanonischen  Bestandteile  des 
Buches  Daniel  entnahm  er  der  LXX),  das  Psalterium  (vgl.  vir.  ill.  134  Sophronius 
.  .  .  opuscula  mea  in  Graecum  sermonem  elegantissime  transtulit,  psalterium  quoque  et 
prophetas,  quos  nos  de  Hebraeo  in  Latinum  vertimus.    Sonderausgabe:  deLagarde, 
Psalterium  iuxta  Hebraeos  Hieronymi,  Leipz.  1874,  auch:  Liber  psalm orum  hebr.  et 
lat.  ab  Hieronymo  ex  hebr.  conversus  ed.  Tischendorf,  Baer,  Delitzsch,  Leipz. 
1874.   Vgl.  JEcKER,  Psalter,  iuxta  Hebraeos  Hier,  in  seinem  Verhältnis  zu  Masora, 
Septuaginta,  Vulgata,  Trier,  1906),  Esra  imd  Nehemia  (laut  der  Vorrede  vor  der  ep.  57 
de  optimo  genere  interpretandi  [vor  J.  395  ?]  hergestellt),  Chronik  (laut  der  Vorrede 
bald  nach  ep.  57),  Sprüche,  Prediger  und  Hoheslied  (laut  der  Vorrede  nach  langer 
iiegrotatio  vollendet,  dh.  der  vom  J.  398,  vgl.  Rauschen,  Jahrb.  d.  christl.  Earche, 
Treib.  1897,  406  A.  3),  der  Oktateuch  (vielleicht  incl.  Esther,  vgl.  Rauschen  aO.  461 
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A.  4,  zwischen  J.  398  und  405,  vgl.  praef.  in  Jos.  10, 1  f.  Vall. :  Tandem  finito  PentateiicJio 
Mosi  .  . .  post  sanctae  Paulae  dormitionem  [  J.  404]),  Tobias  und  Judith  (praef.  in  Tob. : 
exigitis  enim,  ut  librum  Chaldaeo  sermone  conscriptum  ad  Latinum  stylum  traham,  praef. 
in  Judith :  chaldaeo  sermone  conscriptus.  Zeit  unbestimmt,  vgl.  WTHiELMAiirN",  Beitr.  z» 
Textkritik  d.  Vulgata,  Speier  1883).  Die  trotz  mancher  Unrichtigkeiten  (über  die 
Eile  des  Übersetzers  vgl.  zB.  praeff.  in  11.  Tobiae,  Judith,  Salomonis)  tüchtige  Arbeit 
desH.  verdrängte  langsam  die  älteren  Übersetzungen  ( §373, 12)  imd  ist  selbst,  ohne  daß 
man  wüßte,  von  wem  die  verschiedenen  Teile  zusammengestellt  wurden,  vgl.  PCoRS- 
SEN,  JB.  101,  56,  die  Grundlage  der  in  der  katholischen  Kirche  noch  geltenden 
Vulgata  (zum  Namen  vgl.  §  373, 12)  geworden.  Diese  (1592  endgültig  festgestellt,  vgL 
zB.  ENestle,  ein  Jubiläum  der  lat.  Bibel,  Tüb.  1892,  imd  Einführung  in  das  grie- 
chische NT.^,  Gott.  1909,  144;  neuer  Abdruck  des  offiziellen  Textes  u.  a.  von  Vercel- 
LONE,  Rom  1861.  MHetzenatjer,  Oeniponte  1906.  Über  ihre  weitere  Geschichte  vgL 
die  Handbücher  über  die  Geschichte  der  Vulgata,  s.  unten)  gibt  sämtliche  proto- 
kanonische  Bücher  des  AT.  mit  Ausnahme  der  Psalmen,  sowie  die  deuterokanonischen,. 
von  H.  übersetzten  Stücke  in  dessen  Übersetzung  (c);  ferner  die  Bücher  Baruch 
mit  der  Epistel  Jeremiä,  das  Buch  der  Weisheit,  Jesus  Sirach  (=  Ecclesiasticus), 
die  zwei  Bücher  der  Makkabäer  in  der  sog.  Itala  (§  373,  12);  endlich  das  Neue 
Testament  und  die  Psalmen  in  der  von  H.  durchgesehenen  Itala  (a),  und  zwar 
die  Psalmen  nach  der  zweiten  Bearbeitung  (b).  —  Haupthandschriften  der 
Übersetzung  des  H.  (vgl.  bes.  ENestle,  HRE.^  3,  48  u.  Einführung^  145.  CRGregory, 
Textkritik  d.  NT.  2  [Leipz.  1902],  613):  codex  Amiatinus,  in  Florenz  s.  VIII  (im 
J.  716  vom  Abt  Ceolfried  von  Jarrow  dem  Papste  dargebracht,  Baeda  114, 127  Miqne), 
Schriftprobe  in  Zangemeister- Wattenbach,  ex.  codd.  latt.  T.  35  und  Palaeograph. 
Society  65.  66 ;  vgl.  JBdeRossi,  im  omaggio  giubilare  della  bibliot.  Vaticana  al  Leone 
XIII,  Rom  1888,  JSchmid,  ThQ.  89,  577;  codex Fuldensis  vgl.:  Test.  Novum.  Latine 
interprete  Hieronymo  ex  mscripto  Victoris  Capuani  (§  477,  11)  ed.  ERaitke,  Marb. 
1868.  Schriftprobe  dieser  Hs.  auch  in  Zangemeister- Wattenbach,  ex.  codd.  latt. 
T.  33.  —  Hauptausgaben:  für  das  Alte  Testament  von  ThHeyse  u.  CTischen- 
DORF  (Biblia  s.  lat.  V.  T.  Hieronymo  interprete  etc.,  Lpz.  1873,  vgl.  Hamann,  ZWTh. 
16,  591);  für  das  Neue  von  Tischendorf  (Lps.  1850  nach  dem  Amiatinus),  von  der 
neuen  Ausgabe  von  JWordsworth  und  H  JWhite  ist  erschienen  Bd.  1  (Evangelien) 
Ox.  1889—1898,  Bd.  2,  1  (Apostelgeschichte)  Ox.  1905.  —Vgl.  GRiegler,  krit.  Gesch. 
der  Vulgata,  Sulzbach  1820.  LvanEss,  Gesch.  d.  Vulg.,  Tüb.  1824.  FKattlen,  Gesch. 
der  Vulg.,  Mainz  1868.  SBerger,  histoire  de  la  Vulgate  pendant  les  premiers 
si^les  du  moyen  äge,  Par.  1893.  vDobschütz,  Stud.  zur  Textkritik  der  Vulgata,. 
Leipz.  1894.  —  FKaulen,  Handb.  d.  Vulg.,  eine  System.  Zusammenstellung  ihres  lat. 
Sprachcharakters,  Mainz  1870;  IAHagen,  Sprachl.  Erörterungen  zur  Vulgata,  Freib. 
1863.  IBHeiss,  Beitr.  z.  Gramm,  der  Vulg.,  Münch.  1864.  VLoch,  Materiahen  z. 
Gramm,  der  Vulg.,  Bamb.  1870.  Ott,  JJ.  1874,  777.  833.  Rönsch,  Itala  u.  Vulgata, 
Marb.2  1875.  PhThielmann,  Phil.  42,  319.  Arch.  f.  Lexikogi'.  1,  68.  PCorssen,  JB. 
101,  52.  Weitere  Literatur  bei  Berger  aO.  xxii,  Nestle,  HRE.^  3,  36.  —  Erwähnt 
sei  hier  noch  der  alte,  wenn  auch  nicht  auf  H.  zurückgehende  Über  Comitis  sive  Lec- 
tionarius  per  circulum  anni   (Vall.   11,   2,   607). 

5.  Sonstige  exegetische  Arbeiten,  vgl.  ARöhrich,  essai  sur  St.  J6r6me  ex- 
^g6tc  (Thösc),  Genf  1891.  LSanders,  etudes  sur  St.  J6röme,  Par.  1903.  KHartung, 
d.  Excgot  Hieronymus,  Bamberg  1903.  a)  Übersetzungen:  a)jel4  Homilien 
des  Origcncs  zu  Jercmia  und  Ezcchiel  (vom  Original  in  direkter  griechischer  Über- 
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lieferung  nur  12  Jeremiahomilien  erhalten),  übersetzt  zu  Konstantinopel  ums  J.  380/1, 
dem  Presbyter  Vincentius  gewidmet,  5,  741  ff.  Vall.:  fost  quatuordecim  homilias  in 
Jeremiam,  quos  iam  pridem  confuso  ordine  interpretatus  sum,  et  has  quatuordecim  in 
Ezechidem  per  intervalla  dictavi.  Vgl.  Harnack  1,  362.  Origenes  III  (ed.  Klostek- 
MANN,  Leipz.  1901),  XVI.  Sonderausgabe  der  10.  Jeremiahomilie  griechisch  und  la- 
teinisch: Klostermann  in:  Kleine  Texte  4,  Bonn  1903  {a — S  finden  sich  auch  in  den 
Ausgaben  des  Origenes).  ß)  2  HomiHen  des  Origenes  über  das  Hohelied  (vom  Original 
in  direkter  griechischer  Überlieferung  nichts  erhalten,  s.  Harnack,  1,  359f.),  über- 
setzt zu  Rom  ums  J.  383;  vgl.  den  prologus  an  Damasus  3,  499f.  Vall.  :  hos  duos  trac- 
tatus,  quos  in  morem  quotidiani  doquii  parvuLis  adhuc  lactentihus  composuit,  fideliter 
magis  quam  ornate  interpretatus  sum.  y)  39  Homihen  des  Origenes  über  Lucas  vom 
Original  in  direkter  griechischer  tjberlieferimg  nichts  erhalten,  s.  Harnack  1,  368), 
übersetzt  nach  dem  Kommentar  des  Ambrosius  (s.  §  433,  2  u.)  imd  vor  de  vir  ill.  (s.  A. 
6  d),  dh.  zwischen  J.  386/7  und  392,  zu  Bethlehem,  vgl.  den  prologus  ad  Paulam  et 
Eustochium 7, 1, 245ff.  Vall.:  Petistis,  ut . . .  saltem  triginta  et  novem  Adamantii  nostri 
in  Lucam  homilias  .  .  .  interpreter  .  .  .  praetermisi  paulvlum  Hehraicarum  quuestionum 
libros,  ut  ad  arhitrium  vestrum  .  .  .  haec  .  .  .  dictarem:  praesertim  cum  a  sinistro  oscinem 
corvum  audiam  crocitantem  etc.  (dies  ist  nach  Rufln.,  apol.  2,  23  auf  Ambrosius  ge- 
münzt). Vgl.  noch  Bardenhewer,  Gesch.  d.  altk.  Lit.  2,  102.  Grützmacher  2,  79ff. 
Zahn,  NKZ.  22,  253.  d)  9  Homilien  des  Origenes  über  Jesaia  (im  griechischen  Ori- 
ginal nichts  erhalten,  s.  Harnack  1,361),  davon  die  letzte  unvollständig;  übersetzt 
nach  de  vir.  ill.,  dh.  frühestens  J.  392,  aber  auch  wohl  nicht  viel  später,  zu  Bethlehem. 
Die  Echtheit  ist  durch  das  Zitat  bei  Rufin.,  apol.  2,  27.  46  sichergestellt,  s)  Das  unter 
Philos  und  Origenes'  Namen  gehende  etymologische  Lexikon  hebräischer  Eigennamen 
(Onomastica  graeca  minora  bei  deLagarde,  Onomastica  sacra^  [Gott.  1887],  193,  vgl. 
TU.  23,  2^,  3),  umgearbeitet  und  übersetzt  als  Liber  interpretationis  hebraicorum  no- 
minum  hortatu  fratrum  Lupuli  et  Valeriani  gleichzeitig  mit  g  und  den  Quaestiones 
hebraicae  (s.  unter  b  S)  noch  vor  de  vir.  ill.,  dh.  vor  J.  392,  zu  Bethlehem.  Vgl.  die  prae- 
fatio  (Lag.  1,  1):  Philo,  vir  disertissimus  ludaeorum,  Origenis  quoque  testimonio  con- 
probatur  edidisse  librum  hebraicorum  nominum  eorumque  etymologias  iuxta  ordinem 
litterarum  e  latere  copulasse  .  .  .  vetus  aedificium  nova  cura  instaurans,  fecisse  me  reor 
quod  a  Graecis  quoque  adpetendum  sit .  .  .  libros  enim  hehraicarum  quaestionum  nunc  in 
manibu^  haheo  .  .  .  si  quis  igitur  et  illos  et  praesens  volumen,  librum  quoque  locorum, 
quem  editurus  sum,  habere  voluerit . . .  novi  testamenti  verba  et  nomina  interpretatus  sum, 
imitari  volens  ex  parte  Origenem  etc.  Vgl.  Harnack  1,  385.  ThZAHN,  Gesch.  d.  NT. 
Kanons  2,  2,  950.  EKlostermann  in  Eiisebius  III,  1  (Berlin  1904),  xxvi.  Sonder- 
ausgabe :  deLagarde  aO.  254.  Über  das  Hebräische :  Clericus,  Quaest.  Hierony- 
mianae,  Amsterd.  1719.  CSiegfried,  ZATW.  4,  34  imd  oben  A.  3  aE.  g)  Eusebius' 
Onomastikon  der  bibhschen  Ortsnamen  (griechisch  bei  Klostermann  aO.),  umge- 
arbeitet imd  übersetzt  gleichzeitig  mit  s  und  den  Quaestiones  hebraicae  (s.  unter  b  d) 
noch  vor  J.  392,  zu  Bethlehem.  Vgl.  die  praefatio  (Kjlost.  3):  Eusebius  .  .  .  post  tem- 
porum  canones,  quos  nos  Latina  lingua  edidimu^,  post .  .  .  ad  extremum  in  hoc  opusculo 
laboravit,  ut  congregaret  nobis  de  sancta  scriptura  omnium  paene  urbium,  montium, 
fluminum,  vicuLorum  et  diver sorum  locorum  vocabula  . . .  unde  et  nos, . . .  secundum  ordi- 
nem litterarum  ut  sunt  in  Graeco  posita,  transtulimus,  relinquentes  ea  quae  digna  memoria  • 
non  videntur,  et  pleraque  mutantes  .  .  .  cum  quidam  vix  primis  imbutus  litteris  hunc 
eundem  librum  ausus  sit  in  Latinam  linguam  non  Latine  vertere  (von  diesem  Versuch 
wissen  wir  sonst  nichts).  Vgl.  MSpanier,  exeg.  Beiträge  zu  Hieronjnnus'  „Onomasti- 
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kon",  Magdeb.  1896  (dazu:  Nachträge  u.  Berichtigungen,  Magdeb.  1898).  Kloster- 
mann, TU.  23,  2b,  16.  Thomsen,  ZDPV.  26,  104  (auch  Diss.,  Tübingen  1903). 
Klostermann  vor  s.  Ausg.  xxiv.  Sonderausgaben  (zugleich  mit  Eusebius):  ed. 
princ.  JBonfrere,  Par.  1631.  Ferner  zB.:  Larsow  u.  Parthey,  Berl.  1862.  deLa- 
garde,  Onomastica  sacra^,  Gott.  1887.  Jetzt:  EKlostermann  in  Eusebius  III,  1, 
Berl.  1904.  ^)  Pachomius'  Mönchsregel  nebst  einigen  Briefen,  nach  dem  Tode  der 
Paula  (praef.  2,  1,  53  Vall.:  maerens  super  dormitione  sanctae  et  venerabilis  Pavlae). 
Die  sog.  regula  monachorum  (Vall.  11,  407;  eine  zweite  ebenda  489)  ist  im  15.  Jahrh. 
aus  Hieron.  zusammengestellt.  —  b)  Eigene  Arbeiten  (meist  eilfertig  zusammenge- 
schrieben, aber  reiche  Fmidgruben  schätzbaren  Stoffes,  vgl.GRXJTZMACHERpassim),  tun- 
lichst nach  der  chronologischen  Reihenfolge  geordnet:  a)  exegetische  Abhandlungen  in 
Briefform:  de  Seraphim  =  ep.  18  ad  Damasum  (über  Jes.  6,  1 — 9),  verfaßt  im  J.  381 
zu  Konstantinopel  (vgl.  comm.  in  Js.  6,  1 :  cZe  hac  visione  ante  annos  circiter  triginta, 
cum  essem  Constantinopoli  . . .  scio  me  brevem  dictasse  suhitumque  tractatum  etc. ;  de 
Osanna  =  ep.  20  ad  Damasum,  verfaßt  auf  Wunsch  des  Damasus  (vgl.  ep.  19  Da- 
masi  ad  Hieronymum)  vor  dem  Tode  des  letzteren  J.  384 ;  de  frugi  et  luxurioso  filiis  = 
ep.  21  ad  Damasum  (über  Luc.  15,  11 — 32),  verfaßt  auf  Wunsch  des  Damasus  (vgl. 
ep.  21,  1)  vor  J.  384;  de  tribus  quaestionibus  legis  veteris  =  ep.  36  ad  Damasum 
(über  Gen.  4,  15;  15,  16  vgl.  mit  Ex.  13,  18;  und  Gen.  27),  verfaßt  auf  Wunsch  des 
Damasus  (vgl.  ep.  35  Damasi  ad  Hieronymum)  vor  J.  384.  ß)  Die  zusammengehörigen 
Kommentare  zu  Philemon,  Galater,  Epheser  und  Titus,  auf  Wunsch  von  Paula  und 
Eustochium  (vgl.  prol.  in  ep.  ad  Eph.  7, 1,  539f .  Vall.  :  scitis  enim  et  ipsae  quod  ad  Jioc 
me  expLanationum  opus  invitum  et  retractantem  compuleritis)  in  wenigen  Monaten  (vgl. 
prol.  in  ep.  ad  Gal.  7, 1,  367  f.  Vall.  :  pauci  admodum  dies  sunt,  ex  quo  epistvlam  Pauli  ad 
Philemonem  interpretatus  adGalatas  transcenderam,  prol.  in  ep.adEph.  7, 1, 539f.  Vall.  : 
et  quia  iam  ad  Galatas  orantibus  vobis  ante  paucos  dies,  quid  nobis  videretur,  expressimus, 
comm.  in  ep.  ad  Tit.  1,11:  et  nos  ante  paucos  menses  tria  volumina  in  epistulae  ad  Galatas 
explanatione  dictavimus)  sehr  eilig  (prol.  in  ep.adEph.  II  7, 1,585  f.  Vall.:  sciatis  me 
non  cogitatum  diu  limatumque  proferre  sermonem,  sed  .  .  .  uti  verbis  pene  de  trivio  et 
interdum  per  singulos  dies  usque  ad  numerum  mille  versuum  pervenire)  hergestellt  und 
zwar  trotz  c.  Rufin.  1,  22  {decem  et  octo  ferme  anni  sunt  ex  quo  istos  dictavi  libros  [dh. 
comm.  in  Eph.]  —  das  wäre  etwa  J.  384),  nach  Rufin.  apol.  1,  36  etwa  J.  386/7  (vgl. 
Grützmacher  1,  62),  zu  Bethlehem  (vgl.  prol.  in  ep.  ad  Eph.  II  7, 1, 585  f.  Vall.  :  in 
monasterii  solitudine  constitutus  et  illud  praesepe  contra  videns,  in  quo  vagientem  par- 
vulum  festini  adoravere  pastores).  Ausgeschrieben  hat  H.  von  den  von  ihm  genannten 
griechischen  Autoritäten  Origenes,  Didymus,  ApoUinaris,  Alexander,  Eusebius  von 
Emesa,  Theodor  von  Herakleia  (vgl.  prol.  in  ep.  ad  Gal.  7, 1,  369f.  Vall.,  in  ep.  ad 
Eph.  7, 1,  543f.  Vall.),  ganz  besonders  den  Origenes;  zum  Epheserbrief  beweisen  das 
die  griechischen  Katenenfragmente,  vgl.  Zahn,  Gesch.  d.  neut.  Kanons  2,  2,  427  A.  2. 
Klostermann,  TU.  16,  3,  64  A.  3.  y)  Der  Kommentar  zum  Prediger  Salomonis, 
geplant  zu  Rom  für  Blaesilla,  fertiggestellt  zu  Bethlehem  5  Jahre  später,  dh.  zwischen 
J.  387 — 390  (vgl.  praef.  ad  Paulam  et  Eustochium  3,  381  Vall.:  memini  me  ante  hoc 
ferme  quinquennium,  cum  adhuc  Romae  essem  et  Ecclesiasten  sanctae  ßlaesillae  legerem 
.  .  .  rogatum  ab  ea,  ut  in  morem  Gommentarioli  obscura  quaeque  dissererem  .  .  .  nunc  in 
^Bethlehem  positus  , .  .  et  illius  memoriae  et  vobis  reddo  quod  debeo  ;  hoc  breviter  admonens, 
qucxl  nullius  auctoritatem  secutus  sum,  sed  de  Hebraeo  transferens  magis  me  Septuaginta 
interpretum  ccmsuetudini  coaptavi  etc.).  Vgl.  Grützmaoher  2,  52.  ö)  Der  über  hebrai- 
carum  quaestionum  in  Genesim,  in  dem  zu  Stellen  der  Genesis  die  lateinischen  und 
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griechischen  Übersetzungen  auf  Grund  des  hebräischen  Urtextes  kritisiert  werden, 
ein  opus  novum  et  tarn  Graecis  quam  Latinis  usque  ad  id  locorum  (].  temporuml  Vall.) 
inauditum  (so  praef.  zu  a 8  Lag.  1,  17),  verfaßt  gleichzeitig  mit  a  e,  a  g-  und  a  y  (s.  oben) 
vor  J.  392  zu  Bethlehem,  vielleicht  nur  ein  Teil  von  umfassenderen  hebraicae  quae- 
stiones  (s.  Klostermänn  in  Eusebius  III,  1,  xxvil  A.  1 ).  Sonderausgabe :  deLagarde, 
Leipz.  1868.  Vgl.  MRahmer,  d.  hebr.  Traditionen  in  d.  Werken  d.  Hieronymus  1, 
Bresl.  1861.  LSchäde,  d.  Inspirationslehre  d.  hl.  Hier.,  Freib.  1910,  145.  s)  Ex- 
cerpta  (Commentarioli)  de  Psalterio,  nach  der  Stellung  zu  Origenes  vermutlich  noch 
vor  J.  391  verfaßt,  in  de  vir.  ill.  nicht  erwähnt  (vgl.  Morin  vor  s.  Ausg.  XV),  vgl.  den 
Prolog  (MoRiN  1):  proxime  cum  Origenis  psalterium,  quod  Enchiridion  ille  vocabat, 
strictis  et  necessariis  interpretationihus  adnotatum  in  commune  leger emus,  simuc  uterque 
deprehendimus  nonnulla  cum  vel  praestrinxisse  leviter,  vel  intacta  penitus  reliquisse  ,  ^,  . 
Igitur  . .  o  postulasti,  ut .  .  .  aliqua  perstringerem  .  ,  .  ea  quae  in  tomis  vel  in  omiliis  ipse 
disseruit,  vel  ego  digna  arhitror  lectione,  in  hunc  angustum  commeniariolum  referam. 
Entdeckt  und  herausgegeben  von  GMorin  in  anecdota  Maredsolana  3,  1,  1895;  s, 
noch  unten  unter  Breviarium  in  psalmos.  Vgl.  Pease,  Journ.  of  bibl.  Lit.  26, 
107.  g)  Kommentare  zu  den  12  kleinen  Propheten  in  drei  Absätzen  nach  zu- 
fälliger Reihenfolge  (vgl.  comm.  in  Arnos  6,  309 f.  Vall.:  non  enim  .  .  .  iuxta 
ordinem  quo  leguntur,  sed  ut  potuimus  et  ut  rogati  sumus,  ita  eos  disseruimus; 
bes.  benutzt  ist  wieder  Origenes,  vgl.  zB.  comm.  in  Mich.  6,  479 f.  Vall.: 
dicunt  Origenis  me  volumina  compilare  etc.)  abgefaßt:  die  Kommentare  zu 
Nahum,  Micha,  Zephania,  Haggai  und  Habakuk  (so  comm.  in  Amos  6,  309  f. 
Vall.,  etwas  andere  Ordnung  in  de  vir.  ill.  s.  A.  6d)  ums  J.  391/2,  die  ersten 
4  Paula  und  Eustochium,  der  letzte  Chromatius  von  Aquileja  gewidmet;  die 
Kommentare  zu  lona  und  Obadia  ums  J.  395  (vgl.  prol.  in  comm.  in  Ion.  6, 
387 f.  Vall.:  triennium  circiter  fluxit,  postquam  quinque  prophetas  interpretatus  sum, 
in  comm.  in  Amos  ni  6,  309  f.  Vall.:  post  longi  temporis  silentium  Ähdiam  et  lonam 
tibi  imperanti  edisserui),  ersterer  Chromatius,  letzterer  Pammachius  gewidmet;  die 
Kommentare  zu  Zacharia,  Maleachi,  Hosea,  loel  und  Amos  vom  J.  406  (vgl.  comm. 
in  Amos  aO.  an  Pammachius:  praesenfi  anno,  qui  sexti  consulatus  Arcadii  Augusti 
et  Anita  Probi  fastis  nomen  imposuit,  Exuperio  Tolosanae  ecclesiae  pontifici  Zacha- 
riam  et  eiusdem  urbis  Minervio  et  Alexandro  monachis  [vgl.  ep.  119, 1]  Malachiam 
prophetam  interpretatus  sum.  statimque  recurrens  ad  principium  voluminis  Osee  et 
loel  et  Amos  tibi  negare  non  potui).  —  Vgl.  MRahmer,  die  hebräischen  Traditionen 
in  d.  Werken  d.  Hieronymus.  D.  Commentarii  zu  d.  kl.  Propheten  1,  2,  Berl.  1902. 
^)  Kommentar  zu  Matthaeus  für  Eusebius  von  Cremona  vor  Ostern  398  in 
wenigen  Tagen  abgefaßt,  mit  Bevorzugung  der  historischen  Interpretation, 
vgl.  Apol.  in  Rufin.  3,  24.  Ep.  73,  10.  Prol.  in  comm.  in  Matth.  7, 1,5 f.  Vall.: 
satisque  miror,  Eusebi  dilectissime,  cur  Romam  subito  navigaturus  hanc  tibi 
a  me  quasi  sitarciam  dari  volueris,  ut  Matthaeum  breviter  exponens  verbis  stringerem, 
sensibus  dilatarem  .  .  .  Legisse  me  fateor  ante  annos  plurimos  in  Matthaeum 
Origenis  viginti  quinque  volumina  et  totidem  eius  homilias  commaticumque  inter- 
pretationis  genus  etc.  (es  werden  noch  8  weitere  Kommentatoren  erwähnt;  zur  Quellen - 
Untersuchung:  GLoeschcke,  d. Vaterunsererklärung  d.Theophilus  v.  Antiochia,  Berlin 
1908).  At  tu  in  duxibus  hebdomadibus,  imminente  iam  pascha  et  spirantibus  ventis, 
dictare  me  cogis  . . .  Igitur  omissa  au^toritate  veterum  .  .  .  historicam  inter pretationem, 
quam  praecipue  postuUtsti,  digessi  breviter  et  interdum  spiritualis  intelligentiae  flores 
miscui  etc.    rj)  Kommentare  zu  den  4  großen  Propheten,  trotz  stärkerer  Betonimg 
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der  historischen  Erklärung  und  Bevorzugung  des  Urtextes  doch  nicht  ohne  Benutzung 
der  Vorgänger  verfertigt.  Der  zum  Daniel  verfaßt  zwischen  J.  406  und  408  (vgl.  prol. 
5,  621  f.  Valx..:  non  iuxta  consuetudinem  nostram  proponentes  omnia  et  omnia  disse- 
rentes,  vi  in  duodecim  'prophetis  fecimus,  s.  unter  g,  und  praef.  zu  comm.  in  Jes.  1.  XI 
4,  451  f.  Vall.  mit  der  Anmerkimg  Vallarsis),  Pammachius  und  Marcella  gewidmet, 
vgl.  über  ihn  JLataix,  R.  d'hist.  et  de  litt.  rel.  2, 164.  268;  der  zum  Jesaia  verfaßt 
zwischen  J.  408  (vgl.  Vallarsi  aO.)  und  410  (nach  dem  Abschluß  erhielt  Hieronymus 
die  Kunde  von  der  Belagerung  Roms,  vgl.  prol.  in  comm.  in  Ez.  5, 1  f.  Vall.  :  finitis 

in  Isaiam  decem  et  octo  explanationum  voluminibus svhito  mors  mihi  Pammachii  atque 

Marcellae  Romunae  urhis  ohsidio  .  .  .  nuntiata  est,  vgl.  ALutz,  Wien.  Studd.  26,  164) 
—  nur  Buch  5  ist  älter  (vgl.  praef.  in  1.  V  4, 167  Vall.  :  plures  anni  sunt  quod  a  sanctae 
mem,oriae  viro  Amxihüi  episcopo  rogatus,  ut  in  decem  Isaiae  scriberem  visiones,  .  .  .  quid 

mihi  videretur  .  .  ,  brevi  sermone  perstrinxi Superfluum  autem  mihi  visum  est, 

aut  eadem  rursus  iterare  aut  in  uno  opere  diversas  sententias  promere.  Unde  quintus  in 
Isaiam  liber  erit  hie,  qui  quondam  solus  editus  est)  nämlich  vor  J.  398  verfaßt  (vgl.  ep. 
71,  7)  —  der  Kommentar  ist  Eustochium  gewidmet;  der  zum  Ezechiel  verfaßt  zwischen 
J.  410  (s.  oben)  und  415  (nach  ep.  130,  2  vom  J.  414  ist  H.  occupatus  in  explanatione 
templi  Ezechielis),  ebenfalls  Eustochium  gewidmet;  der  zum  Jeremia,  begonnen  ums 
J.  415  (vgl.  praef.  in  1.  XIV  comm.  in  Ez.  5,  561f.  Vall.  :  transibo  ad  leremiam,  qui  unus 
nobis  remanet  prophetarum)  und  in.io\ge  des  Todes  des  Hier.  J.  419/20  nicht  vollendet, 
Eusebius  von  Cremona  gewidmet  (erhalten  sind  6  Bücher  bis  Jer.  32 ;  wenn  Cassiodor 
de  inst.  div.  litt.  3  meint,  Hier,  habe  20  Bb.  zum  Jer.  verfaßt,  von  denen  nur  6  erhal- 
ten seien,  so  erklärt  sich  der  Irrtum  vielleicht  daraus,  daß  die  von  H.  übersetzten 
14  Origeneshomilien  mit  den  6  Büchern  Kommentar  zusammengestellt  waren),  über  Ori- 
genes  als  Quelle  vgl.  EKxostermann,  TU.  16,3,62.  —  c )  Mehr  oder  weniger  f  r  a  g  1  i  c  h  ist 
die  Echtheit  von  folgenden  Exegetica :  in  Esaia  parvula  adbreviatio  de  capitulis  paucis 
(4, 1145  Vall.,  jetzt  beiMoRLN,  Anecd.Maredsolanalll,  3, 97,  der  für  die  Echtheit  ein- 
tritt aO.  XVIII),  eine  Abhandlung  über  Jes.  6,  1 — 7  gegen  Origenes  gerichtet  (daher, 
wenn  von  Hier.,  nicht  etwa  zu  Konstantinopel  J.  381  verfaßt,  s.  oben  unter  b  a,  sondern 
nach  dem  Streit  mit  Rufin,  s.  Grützmacher,  ThLZ.  26,  501,  ums  J.  402  Morin, 
Rd'hist.  eccl.  2,  810.  3,  30,  vgl.  auch  Mercati,  Rbibl.  10,  385.  Die  Schrift  wurde  ent- 
deckt und  herausgegeben  von  AAmelli,  Hieronymi  tractatus  contra  Origenem  de 
visione  Esaiae,  Montecassino  1901,  jetzt  bei  Morin,  Anecd.  Maredsolana  III,  3,  103), 
ein  Kommentar  zur  Apokalypse  (H.  hat  den  Kommentar  des  Victorinus  von  Pettau, 
s.  §  385,  6,  zu  diesem  Buche  auf  Wunsch  überarbeitet  und  dabei  nach  Mobxn,  RBen. 
20,  225  zB.  den  Zusatz  gemacht,  der  als  de  monogramma  Christi  überüefert  ist,  vgl.  auch 
Anecd.  Maredsolana  III,  3, 194.  Im  Prolog  [vgl.  Haussleiter,  Z. f .  kirchl. Wiss.  u.kirchl. 
Leben  7,  243  A.  1]  sagt  er:  si  vita  nob,s  comes  fuerit  et  dominus  sanitatem  dederit, 
tibi  nostrum  in  hoc  volumine  potissimum  svdabit  ingenium,  Anatholi  carissime.  Den 
hiernach  beabsichtigten  größeren  Kommentar  wollte  Haussleiter  in  der  summa  dicen- 
dorum  des  Beatus  von  Libana  finden ).  —  Verloren  sind  wie  es  scheint :  eine  ums  J.  370 
geschriebene  allegorische  Erklärung  des  Obadia  (vgl.  prol.  in  comm.  in  Abd.  6,  359f. 
Vall.  :  in  adolescentia  mea . . .  allegorice  interpretatus  sum  Abdiam  prophetam,  cuius  hi- 
storiam  nesciebam  .  .  .  nee  diffiteor  per  hosce  triginta  annos  in  eius  opere  me  ac  labore 
sudasse),  hebraicac  quaestiones  (s.  unter  b  8)  zu  weiteren  Büchern  (vgl.  Klostermann 
in  Eusebius  III,  1,  XXVII  A.  1  und  unten),  eine  Homilio  über  ps.  50  (vgl.  Cassiodor. 
comm.  in  ps.  50,  13:  nam  <t  beatus  Hieronymus  advcrsus  haereiicos  in  hoc  psalmo 
Iv^uienter  et  breviter  de  Trinitate  disseruit,  vgl.  Morin,  Anecd.  Maredsolana  III,  3,  152), 
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überdie  de  vir.  ill.  135 genannten 7  Tractatus  zu  Ps.  10 — 16  s.  unter  8  a.  —  Von  unechten 
Exegetica  seien  erwähnt :  de  benedictionibus  lacob  patriarchae  (  Vall.  3,773,  von  Alkuin), 
de  induratione  cordis  Pharaonis  (nicht  ediert,  vgl.  Morin  aO.  III,  3,  200),  de  decem 
tentationibiis  Israel  in  deserto  (Vall.  3,  789),  commentarius  in  Canticum  Deborae 
(Vall.  3,  795,  vielleicht  von  demselben  Autor  wie  der  vorhergehende),  quaestiones 
hebraicae  in  libros  Regum  et  Paralipomenon  (Vall.  3,  805,  ums  J.  800  entstanden, 
vgl.  SBerger,  quam  notitiam  linguae  Hebraicae  habuerint  Christiani  medii  aevi 
temporibus  in  Gallia,  Nancy  1893, 1.  S.  auch  MRahmer  in  der  jüd.  Wochenschr. 
Ben.  Ghananja  1865.  ARahmer,  ein  lat.  Komm,  aus  d.  9.  Jahrh.  zu  d.  Bb. 
d.  Chronik  1,  Thorn  1866.  LGinzburg,  d.  Haggada  bei  d.  Kirchenvätern  1: 
d.  Haggada  in  den  pseudo-hieronymianischen  Quaestiones,  Heidelb.  1899),  expositio 
interlinearis  libri  lob  (Vall.  3,  905.  Spicileg.  Casinense  3,  1,  335 ;  in  verschiedenen 
Rezensionen,  von  denen  eine  auf  den  Presbyter  Philippus  [s.  §  457,  5]  zurückgeführt 
wird;  über  die  spätere  Bearbeitung  durch  Beda  vgl.  Zöckler,  Hieronymus  471),  bre- 
viarium  in  psalmos  (Vall.  7,  2, 1  eine  spätere  Kompilation,  in  der  aber  die  echten 
Excerpta  und  Homilien  des  H.  verarbeitet  sind,  vgl.  Morin,  Anecd.  Maredsolana  III, 
1, 1.  Klostermann,  GGA.  1898,  587),  fragmenta  graeca  in  psalmos  (ed.  Morin,  Anecd. 
Maredsolana  III,  3,  122 ;  die  Unechtheit  erwiesen  von  Waldis,  Hieronymi  graeca  in 
pss.  fragmenta,  Münch.  1908),  tractatus  in  lamentationes  leremiae  (Migne  25,  787, 
wie  es  scheint  von  Beda),  expositio  quattuor  evangeliorum  (Vall.  1] ,  3, 1,  von  Fortuna- 
tianus von  Aquileja?  s.  §  418, 17),  commentarius  in  ev.  sec.  Marcum  (Vall.  11,  3,  67  f., 
wahrscheinlich  im  7.  Jahrh.  in  Englajid  entstanden,  vgl.  GWohlenberg,  NKZ.  18, 
427.  Morin,  RBen.  27,  352),  liber  nominum  locorum  ex  Actis  (Vall.  3,  721,  wohl 
von  Beda),  commentarii  in  epp.  s.  Pauli  (Vall.  11,  3,  135  f.  von  Pelagius  s.  §  443,  1), 
ein  handschriftlich  Hier,  zugeschriebener  Kommentar  zum  Hebräerbrief  (vgl. 
GRiGGENBACH,  hist.  Studd.  z.  Hebräerbrief  1,  11,  Berl.  1907),  ein  kurzer  Kommentar 
zur  Apokalypse,  ed.  KHartung,  Bamberg  1904. 

6. Historische  Schriften  (nicht  ausgeführt  wurde  der  Plan  einer  Kirchengeschich- 
te, vgl.  vita  Malchi  1  scribere  .  .  .  ab  adventu  salvatoris  usque  ad  nostram  aetatem  .  .  . 
quomodo  et  per  quos  Christi  ecclesia  nata  sit  et  adulta,  persecutionibus  creverit  et  mar- 
tyriis  coronata  sit  et  postquam  ad  Christianos  principes  venerit,  potentia  quidem  et  divitiis 
maior,  sed  virtutibus  minor  facta  sit.) :  a)  drei  Mönchslegenden  (Sonderausgabe  von 
JTamietti  in  Latini  Christ,  script.  1^,  Torino  1903;  vgl.  JHReinkens,  die  Ein- 
siedler des  hl.  Hieronymus,  Schaff  hausen  1864,  JPlesch,  d.  Originalität  u.  lit. 
Form  d.  Mönchslegenden  d.  hl.  Hier.,  München  1910) :  a )  vita  Pauli  monachi,  dem  Paulus 
von  Concordia  gewidmete  volkstümliche  Darstellung  (vgl.  Hieron.  ep.  10,  3  und  vita 
Hilar.  prol.),  vom  Ende  der  70er  Jahre  des  4.  Jhs.  Benutzt  ist  Euagrius'  Übersetzung 
der  Antoniusvita  des  Athanasius.  Im  allgemeinen:  JdeDecker,  contribution  ä  l'etude 
des  vies  de  Paul  de  Thebes,  Gand  1905.  PdeLabriolle,  St.  Jerome,  vie  de  Paul  de 
Th6bes  et  vie  d'Hilarion,  Par.  1907.  FNau,  Rev.  Or.  ehr.  10,  387.  Über  griechische 
Übersetzimgen  der  Schrift  des  H.  s.  JBidez,  deux  versions  grecques  ined.  de  la  vie  de 
Paul  de  Thebes,  Gand  1900.  FNau,  Anal.  Boll.  20, 121.  MAKugener,  Byz.  Z.  11,  513. 
ß)  vita  Malchi  captivi  monachi  (vgl.  c.  10  haec  mihi  senex  Malchus  adolescentvlo  rettdit. 
haec  ego  vobis  narravi  senex,  castis  historiam  castitatis  exposui),  etwa  vom  J.  390.  van 
denVen,  S.  Jerome  et  la  vie  du  moine  Malchus,  Louvain  1901  (hier  auch  der  griechische 
Text),  y)  vita  beati  Hilarionis  (f  J.  371),  über  den  schon  Epiphanius  vorher  geschrieben 
hatte  (vgl.  vita  Hilar.  prol.),  etwa  vom  J.  391.  Vgl.  Israel,  ZWTh.  23, 129.  Zöckler, 
N.  Jahrb.  f.  deutsche  Th.  3,  146.  LRisch,  essai  hist.  sur  St.  Hilarion,  Versailles  1902. 

Teuffei:  röm.  Literaturgesch.   Neub.  6.  Aufl.  III  22 
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PWlnter,  d.  literarische  Charakter  d.  Vita  Hilarionis,  Zittau  1904.     PdeLabriolle 
aO.  (s.  unter  cc).    Über  eine  auf  Sophronius'  Übersetzung  (vgl.  vir.  ill.  134)  zurück- 
gehende griechische  Gestalt  s.  Papadopulos  Kerameus,  kvdXsurcc  IsgoöoXv^LtLxiis 
Gxuxvoloyiag  5,  St.  Petersburg  1898.  vandenVen  aO.  (s.  unter /5). —  b)  Nekrologe 
in  Briefform  (vgl.  Reinkens  aO.  PWinter,  Nekrologe  des  Hieronymus,  Zittau  1907), 
nämlich  die  Epitaphien:  a)  des  Nepotianus  =  ep.  60  (vgl.  ep.  77,1  ad  Heliodorum 
episcopum  Nepotiani  scribens  Epitaphium)  vom  J.  396.   ß)  der  Paulina  =  ep.  66  vom 
J.  397.   y)  der  Fabiola  =  ep.  77  vom  J.  399,  vgl.  c.  1 :  im  vierten  Sommer  nach  ep.  60, 
zwei  Jahre  nach  ep.  66.  d)  der  Paula  =  ep.  108  vom  J.  404.  Vgl.  FLagrange,  histoire 
de  Ste  Paule^,  Paris  1901.    e)  der  Marcella  (f  J.  410)  =  ep.  127  vom  J.  412,  vgl.  c.  1 : 
zwei  Jahre  nach  Marcellas  Tode.  Vgl.  auch  den  l.  consolatorium  de  morte  filiae  (d.  h. 
der  Blaesilla)  ad  Paulam  =  ep.  39  aus  d.  JJ.  382 — 385.  —  c)  Die  Chronik,  eine  zu 
Konstantinopel  J.  380/1  eilig  hergestellte  lateinische  Bearbeitung  der  Zeittafeln  aus 
der  Welt  -  Chronik  des  Eusebius  in  deren  zweiter  Ausgabe,  vgl.  ASchöne,  d.  Welt- 
chronik  des  Eusebius  in  ihrer  Bearbeitung  durch  Hieronymus,  Berl.  1900,  271.  Das 
Werk  des  Eusebius  in  2  Büchern:  I  XQOvoyQatfiat  II  ;tpovtxofc  Ttavovsg  ist  verloren. 
Doch  finden  sich  zahlreiche  Bruchstücke  des  griechischen  Textes  bei  den  byzantinischen 
Chronographen,  namentüch  bei  SjmkeUos  u.  a.,  s.  Schöne's  Eus.  1,  xn.    Besonders 
wichtig  zur  Wiederherstellung  ist  die  armenische  Übersetzung,  auch  zwei  syrische  Aus- 
züge sind  erhalten.  H.  übersetzte  nur  das  zweite  Buch,  die  Kavovsg,  gewidmetV  incentio 
et  Gallieno,  vgl.  p.  3  Seh.,  sciendum  etenim  est  me  et  interpretis  et  scriptoris  ex  parte  officio 
usum,  quia  et  graeca  fidelissime  expressi  et  nonnulla  quae  mihi  intermissa  videhantur 
adieci,  in  romxxna  maxime  historia,  quam  Eusebius  huius  conditor  libri  .  .  perstrinxisst 
mihi  videbatur.  itaque  a  Nino  et  Abraham  usque  ad  Troiae  captivitatem  pura  graeca  trans- 
latio  est.  a  Troia  autem  usque  ad  XX  Constantini  annum  nunc  addita  nunc  mixta  sunt 
plurima  quae  de  Tranquillo  (§  347,  7)  et  ceteris  inlustribus  in  historicis  curiosissimeex- 
cerpsi.  a  Constantini  autem  supra  dicto  anno  {J. 32b)  usque  ad  consvlatum  Äugg. 
V alentis  sexies  et  Valentiniani  iterum  (J.  378)  totum  meumest.  quo  fine contentus reli- 
quum  temporis  Gratiani  et  Theodosii  latioris  historiae  stilo  reservavi,  . .  quoniam  dibac  - 
chantibus  adhuc  in  terra  nostra  barbaris  incerta  sunt  omnia.  Damit  stimmt  die  Bemerkung 
nach  Ol.  276,  2  =  a.  Abr.  2342  ( J.  324):  huc  usque  historiam  scribit  Eusebius  Pamphili 
martyris  contubernalis.    cui  nos  ista  subiecimus.     Nach  ThMoaiJMSEN,  die  Quellen  der 
Chronik  des  Hier.,  Abh.  sächs.  GW.  1  (1850),  669  waren  die  Quellen  des  H.  außer  dem 
Kanon   und   der  series  regum  des  Eusebius:    Eutrops  breviarium  (bestritten  von 
FRÜHL,  LitCentrbl.  1892,  5),  Suetons   Schrift  de  viris    illustribus  ( §  347,  7),  die 
dem  H.  noch  vollständig  vorlag  (so  schon  Scaliger,  dann  CFHermann,  de  Script, 
illustr.,    quorum    tempora    Hieronymus    ad    Eus.   chron.    adnotavit,    Gott.   1848. 
RiTSCHL,  Parerga  Plaut.  1  [Leipzig  1845],  609.     Reifferscheid,   Suetoni  reliquiae, 
Leipz.  1860,  364),    breviarium    Rufi    (bezweifelt    von    Schöne,  Weltchronik  222), 
die  Stadtchronik  vom  J.  334  (abgedruckt   bei   Mommsen  aO.  644,    auch  Chronica 
minora  1,  143,  und  bei  Frick,  Chronica  min.  1,  111),  eine  verlorene  latina  historia 
de   origine    gentis  rom.  (vgl.  chron.  p.  69   Seh. :    in    latina   historia   haec  ad   verba 
scripta  repperimus  usw.;   vgl.  oben   S.  246  Z.  25)   und  ein  verlorenes  Werk   über 
die  Zeit  von    Pompcias'  Tod  bis   zur  Schlaclit  bei  Actiuui  (vgl.  HHaupt,  PhiloJ. 
44,  291).    Weiteres  bei  Mommsen  684  und  Schöne,  Welt<5hronik  205  f.  209.  211  ff. 
H.  nennt  im  Vorwort  das  Werk  selbst  ein  oims  tumultuxirium.     Am  wenigsten  Ver- 
laß bieten  seine  Jahrzahlon,  da  er  seine  Annicrkung<!n,  wo  er  in  seinen  Quellen  keine 
Jahrzahl  dafür  fand,  beliebig  miter  gewissen  Jahicn  unterbrachte,  vgl.  zB.  oben  §  201, 
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2.  376,  1  E.  397,  1.  Fortgesetzt  wurde  die  Chronik  des  H.,  die  trotz  ihrer  Mängel  bis 
ins  Mittelalter  von  großem  Einfluß  blieb,  von  Prosper  und  Cassiodor.  —  Hand- 
schriften: u.  a.  Oxoniensis  s.  VI  (die  älteste,  darüber  Mommsen,  Herrn.  24,  393. 
Hardy,  Journ.  of.  phil.  1890,  277),  Bernensis  (Bongarsianus,  Schriftprobe  bei  Zange- 
meister-Wattenbach, exempl.  codd.  latt.  T.  59)  s.  VII,  Berolin.  (früher  in  Middlehill) 
s.VIII  (vgl.  Mommsen,  Herrn.  24,  396),  Leidensis  (Petavianus)  s.  IX/X  (vgl.  LTraube, 
Hieronymi  Chronicorum  cod.  Floriacenis  fragm.,  Leiden  1902).  Weiteres  bei  Momm- 
sen, Herrn.  24,  398.  400  A.  1.  EWölfflin,  ArchlatLexik.  13,  437.  Schöne,  Welt- 
chronik 24, 127.  FoTHERiNGHAM,  the  Bodleian  Ms.  of  Jerome's  Version  of  the  Chronicle 
of  Eusebius,  Oxf .  1 905.  —  Ausgaben; zB.  von APontacus,  Bord.  1604.  JScaliger im 
thes.  temp.,  Leid.  1606;  Amst.  1658.  DVallarsi  ed.  Hier.  T.  8.  Maßgebend  die  von 
ASCHÖNE  (Eusebi  chronicorum  Hbri  duo  usw.  Berl.  1866. 1875  II);  s.  dazu  AvGut- 
SCHMID,  JJ.  95,  677  =  lit.  Centr.-Bl.  1876,  885  =  kl.  Schrr.  1,  422  und  Schöne  selbst 
GGA.  1867,  986.  1875,  1487.  Über  spätere  Ändermigen  des  H.  vgl.  Schöne,  Welt- 
chronikl05. 111. 127. — Weitere  Literatur :  ASchöne,  quaest.  Hieronymianarum  capita 
sei.,  Berl.  1864.  AvGutschmid,  de  temporum  notis,  quibus  Eus.  utitur,  Kiel  1868  =  kl. 
Schrr.  1,  448;  Unters,  üb.  d.  syr.  Epitome,  Tüb.  1886  =  kl.  Schrr.  1,  483.  FOverbeck, 
über  die  Anfänge  d.  Kirchengeschichtschreibung,  Bas.  1892.  ThMommsen,  Herrn. 
30,  32L  ASiJNDERMEYER,  quacst.  chronographicae,  Kiel  1896.  Ferner  Ebert  207. 
Grützmacher  1, 191.  —  d)  Die  Schrift  de  viris  illustribus  (vgl.  ep.  112,  3  ergo  hie 
Über  vel  De  inlustrihus  viris  vel  proprie  De  scriptorihus  ecdesiasticis  appellandus  est), 
die  älteste  christüche  Literaturgeschichte,  die  bis  ins  Mittelalter  Fortsetzer  fand  (vgi. 
vSychowski,  Hieronymus  als  Literarhistoriker,  Münster  1894,  8),  ist  verfaßt  zu 
Bethlehem  J.  392  und  gewidmet  dem  praefectus  praetorio  Dexter  (vgl.  §  435,  6) : 
hortaris,  Dexter,  ut  Tranquillum  sequens  (vgl.  CABernoulli,  d.  Schriftstellerkatalog 
d.  Hieronymus,  Treib,  i.  B.  1895,  74.  FLeo,  d.  griech.-röm.  Biogr.,  Leipz.  1901,  311 
A.  2)  ecclesiasticos  scriptores  in  ordinem  digeram  et,  quod  ille  in  enumerandis  gentilium 
litterarum  viris  fecit  inlustrihus,  ego  in  nostris  faciam,  id  est  ut  a  passione  Christi  usque 
ad  XIV ^'^  Theodosii  imperatoris  annum  ( J.  392)  omnes qui de  scripturis sanctis  memoriae 
aliquid  prodiderunt  tibi  breviter  exponam. . .  ego  . .  magistrum  memet  ipsum  habeo,  quara- 
quam  et  Eusebius  Pamphili  in  X  ecclesiasticae  historiae  libris  maximo  nobis  adiumento 
fuerit  et  singulorum  de  quibus  scripturi  sumus  volumina  aetates  auctorum  suorum  saepe 
testentur  . . .  discant  ergo  Celsus,  Porphyrius,  lulianus,  rabidi  adversum  Christum  canes, 
discant  sectatores  eorum  qui  putant  ecclesiam  nullos  philosophos  et  eloquentes,  nullos  habu- 
isse  doctores,  quanti  et  quales  viri  eam  fundaverint,  struxerint,  adornaverint,  et  desinant 
fidem  nostram  rusticae  tantum  simplicitatis  arguere  etc.  Die  Arbeit,  die  in  den  ersten 
78  capp.  fast  ganz  auf  Eusebs  Kirchengeschichte  fußt  und  erst  von  c.  79  (Arnobius) 
an  selbständigen  Wert  besitzt,  ist  sehr  ungleichmäßig  (vgl.  die  Behandlung  des  Am- 
brosius  ine.  124)  und  leichtfertig  gemacht;  vgl.  vSychowskI  aO.  Bernoulli  aO.  CHue- 
MER,  Wien.  Stud.  16,  121.  Das  vollständig  erhaltene  (anders  Ebrard,  ZfhistTh. 
A.F.  32,  403;  doch  vgl.  vSychowski  aO.  37.  OvGebhardt,  TU.  14, 1,  Leipzig  1896, 
xxvxa)  Werk  scheint  nach  Anzeichen  in  c.  81  und  bes.  c.  135  (vgl.  A.  2)  von  H.  mehi'- 
mials  herausgegeben  worden  zu  sein,  s.  vGebhardt  aO.  xxi.  —  Außer  dem  lateinischen 
Texte,  der  in  zahlreichen  Handschriften  vorliegt  (Bernoullis  Ausgabe  beruht  auf 
Vaticano-Reginensis  2077  s.  VI/VII,  vgl.  §  179,  6,  3.  432,  6;  Paris.  12161  Sanger- 
manensis,  Corbeiensis,  pahmps.,  untere  Schrift  lex  Visigothorum,  s.  §  488,  2,  s.  VII ; 
Veron.  22  s.  VIII;  Vercell.  183  s.  VIII/IX,  über  weitere  vgl.  bes.  Richardson  vor 
s.  Ausg.)  gibt  es  eine  griechische  Übersetzung,  die  Erasmus  ohne  Grund  dem  Sophi'o- 
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nius  (Hieron.  vir.  ill.  134)  zuschrieb,  während  sie  zwischen  dem  6./7.  und  dem  9.  Jli. 
verfaßt  zu  sein  scheint,  GWentzel,  TU.  13,3,  Leipz.  1895,  12,  vgl.  vGebhardt  aO. 
vniff.,  CWeyman,  Berl.  pliil.  Wochenschr.  1897,  139f.  vandenVen,  S.  Jeröme  et 
la  vie  du  moine  Malchus,  Louvain  1901,  126  (Ausgaben:  ed.  princ.  von  Erasmus  in 
seiner Hieronymusausg.,  Basel  1516,  nach  cod.  Turic.  C.  11.  s.  XIV,  vgl.  ThLZ.  20,  475; 
jetzt  von  OvGebhardt  aO.).  —  Ausgaben  des  lateinischen  Werkes  (vgl.  Bernoulli 
Ausg.  XXV.  RiCHARDSON  xLiv.  vSychowski  10)  zB. :  ed.  princ.  von  Andreas  von 
Aleria,  Rom  1468.  Fabricius,  Bibliotheca  ecclesiastica,  Hamb.  1718.  Neue  Aus- 
gaben (mitOennadius):  von  WHerding,  Leipz.  1879  (ganz  mangelhaft).  CABernoul- 
Li,  Freib.  1895  (=  SKDGQ  11).  ECRichardson,  Leipz.  1896  (=  TU.  14,  1;  auch 
noch  nicht  abschließend).  —  Une  c  h  t  ist  das  Martyrologium  Hieronymianum  (Ausg.  zB. 
bei  Vall.  11,  2,  545;  jetzt  von  deRossi  und  Duchesne  in  Acta  Sanctorum  Nov. 
tom.  II,  1,  Brüssel  1894,  vgl.  JVeith,  Kath.  74,  2,  314),  auf  das  vielleicht  Gregor 
ep.  8,  28  sich  bezieht  (vgl.  Duchesne,  dagegen  Krusch,  Archiv  26,  371).  Auch  der 
vorausgehende  Briefwechsel  der  Bischöfe  Chromatius  von  Aquileja  imd  Heliodor  von 
Altinum  mit  Hieronymus  scheint  eine  schon  dem  Cassiodor  (inst.  div.  litt.  32)  be- 
kannte Fälschung  des  6.  Jh.  zu  sein  (vgl.  Molanus,  Usuardi  Martyrologium,  Löwen 
1568,  praef.  c.  2.  Baronius,  Aimales  a.  388,  n.  101  usw. ;  für  die  Echtheit  nur  Momm- 
sen,  hber  pontificalis  p.  1,  Berl.  1898,  xi  A.  1  imd  Schanz  4, 1  398  f.,  der  danach  dem 
Hieronymus  ein  ganz  kurzes  Martyrologium  zuschreiben  will,  das  dem  sog.  M.  Hiero- 
nymianum zugrunde  liege).  Zur  Entstehungsgeschichte  des  M.  H.  vgl.  Duchesne 
vor  s.  Ausg.  (bes.  lxxv),  seine  Auseinandersetzung  (Bull.  crit.  1897,  301.  Anal.  Boll. 
17,  421.  20,  241)  mit  ELrusch,  Neues  Archiv  d.  Ges.  f.  ältere  deutsche  Geschichts- 
kunde 20,  437.  24,  287.  26,  351  und  HAchelis,  d.  Martyiologien,  ihre  Gesch.  u.  ihr 
VS^ert,   Berl.   1900. 

7.  Dogmatisch-polemische  Schriften:  a)  Übersetzungen:  a)  die  Schrift  des 
Didymus  von  Ale xandrien  über  den  heiligen  Geist  (das  griechische  Original  ist  verloren), 
begonnen  zu  Rom  auf  Betreiben  des  Damasus,  beendet  zu  Bethlehem  vor  J.  392, 
Paulinianus  gewidmet,  vgl.  praef.  2, 105 f.  Vall.:  cum  in  Babylone  ver sarer  .  .  .  volui 
garrire  aliquid  de  spiritu  sancto  .  .  .  et  ecce  .  .  .  omnis  .  .  .  adversum  me  imperitiae  factio 
coniuravit . . .  Damasus,  qui  me  ad  hoc  opus  primus  impulerat  .  .  .  et  ut  auciorem  titulo 
fatear:  malui  alieni  operis  interpres  existere  quam  etc.  Vgl.  EStolz,  ThQ.  87,  373. 
§)  Origenes'  tcbqI  clqxüv,  übersetzt  ums  J.  398/9,  erhalten  nm-  Fragmente  in  ep.  124 
ad  Avitum.  y)  Unter  den  Briefen  des  Hier.  Schriften  des  Theophilus  von  Alexandrien, 
nämlich  ep.  92,  96,  98,  100  (anderes  verloren,  s.  ep.  113  —  vgl.  ChrBaur,  RBen.  23, 
430 —  und  114),  und  des  Epiphanius,  nämlich  ep.  51  (und  91?). —  b)  eigene  Werke 
(vgl.  JBrochet,  St.  Jeröme  et  ses  ennemis,  Par.  1905,  dagg.  RPichon,  J.  Sav. 
1909,  7,  6.  TTrzcinski,  d.  dogmatischen  Schriften  d.  h.  Hier.  1,  Posen  1911): 
ß)  die  Altcrcatio  Luciferiani  (vgl.  §418,7)  et  orthodoxi,  verfaßt  wahrscheinlich  ums 
J.  382  zu  Rom,  vgl.  GKrüger,  Lucifer  von  Calaris  (Ix;ipz.  1886)  58.  Grützmacher, 
ZKG.  21,  1.  Analyse  bei  Grützmacher,  Hieronymus  1,  202.  ß)  adversus  Helvidium 
(vgl.  §  443,  5)  de  perpetua  virginitate  beatae  Mariae,  geschrieben  ums  J.  383  zu  Rom, 
vgl.  ep.  22,  22  (vom  Anfang  des  J.  384):  quantas  molestias  liaheant  nuptiae  .  .  ,  in  eo 
libro,  quem  adversus  Helvidium  .  .  .  edidimus,  puto  hreviter  expressum.  Sonderausgabe : 
HuRTER  12^.  Vgl.  Grützmacher  1,  269.  AvLehner,  d.  Marien  Verehrung  in  d.  ersten 
Jahrhunderten'-^  (Stuttg.  1887)  104.  y)  adversus  lovinianum  (vgl.  Gennadius  vir.  ill. 
76  Paulus  j/reshyter  .  .  .  meminit  loviniani,  haeretici  et  voluptatvm  ac  libidinum  prae- 
dicatoris  etc.   Hieron.  adv.  Jovin.  1,  40  cum  monachum  esse  se  iactitet.  ep.  48,  2  /e  .  ,  . 
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faciente  damnatus  est  [durch  Siricius  J.  390,  vgl.  Ambrositjs  ep.  6.  25.  Lindner,  de 
loviniano  et  Vigilantio,  Leipz.  1839,  24].  Harnack,  ZThK.  1,  138.  HBelling,  ZKG. 
9,  391.  WHaller,  tu.  17,  2,  Leipz.  1897.  EGaebel,  lovinianus  usw.,  Posen 
1901)  11.11,  verfaßt  vor  der  2.  Ausgabe  von  de  vir.  ill.,  also  wohl  bald  nach  J.  392. 
Über  die  Entlehnungen  aus  antiken  Schriftstellern  vgl.  Bock,  Aristoteles,  Theo- 
phrastus,  Seneca  de  matrimonio  (=  Leipz.  Stud.  19,  1899)  6.  50.  Frachter, 
Hierokles  der  Stoiker  (Leipz.  1901)  122.  Auch  JBernays,  Theophrastos' 
Schrift  über  d.  Frömmigkeit  (Berl.  1866)  32.  135.  Über  Benutzung  von  Ter- 
tullians  de  monogamia  et  de  ieiunio:  FSchultzen,  N Jahrb.  deutsch.  Th.  3,  485. 
d)  contra  loannem  Hierosolymitanum,  ums  J.  399  (nach  c.  41  2,  451  Vall.  ist 
Hier,  schon  13  Jahre  in  Bethlehem)  auf  Anregung  des  Pammachius  (vgl.  c.  1  2,  407 
Vall.  :  provocatum  litteris  tuis)  verfaßt  und  an  diesen  gerichtet,  am  Schluß  im  voll- 
ständig, c)  drei  Bücher  gegen  Rufin,  die  beiden  ersten  als  apologia  adversus  libros 
Rufini  (s.  §  435, 2  b  4),  ad  Pammachium  et  Marcellam  im  J.  401  verfaßt  (vgl.  2,  23  2,  516 
Vall.  :  undeetiamanteannos  ferme  decem  quum  Dexter. ..  me  rogassef,  ut  auctorum  nostrae 
religionis  ei  indicem  texer em),  bald  darauf  der  libertertius  oder  ultima  responsio  adversus 
scripta  Rufini.  g)  contra  Vigilantium  (vgl.  §  443,  6.  Ferner  WSchmidt,  Vigilantius, 
sein  Verhältnis  zum  hl.  Hieronymus  usw.,  Münst.  1860.  GNijhoff,  Vigilantius  [Diss.], 
Groningen  1897.  AReville,  Vigilance  de  Calagurris  [Progr.],  Par.  1902),  verfaßt  laut 
c.  9  (2,  395  Vall.  :  ante  hoc  ferme  hiennium)  etwa  2  Jahre  nach  ep.  109  (vom  J.  404),  also 
J.  406.  ^)  dialogi  contra  Pelagianos  11.  III,  verfaßt  während  des  Aufenthalts  des 
Orosius  (s.  §  455, 1)  in  Bethlehem,  wahrscheinlich  Ende  des  J.  415.  —  Sehr  zweifelhaft  ist 
das  von  Morin  aO.  III,  3,  199  edierte  Glaubensbekenntnis  de  fide  sancti  Hieronymi 
presbyteri,  s.  dazu  RBen.  21,  1.  Unecht  der  Indiculus  de  haeresibus  zB.  bei  FOehler, 
Corp.  haereseol.  1,  (Berl.  1856)  281,  vgl.  xn. 

8.  a)  Homilien  (vgl.  Morin,  R.  d'hist.  et  de  litt.  rel.  1,  393;  RBen.  19,  113  und 
vor  s.  Ausg.),  improvisierte  Vorträge,  seit  J.  392  (vgl.  Morin  aO.  409)  zu  Bethlehem 
vor  den  Klostergenossen  gehalten  (vgl.  apol.  in  Ruf.,  vom  J.  401,  2,  24  2,  518  Vall.  : 
egone  contra  Septuaginta  interpretes  aliquid  sum  loquutus,  quos  ante  annos  plurimos  dili- 
gentissime  emendatos  meae  linguae  studiosis  dedi,  quos  quotidie  in  conventu  fratrum 
edissero?)  und  wohl  von  Hörern  niedergeschrieben.  Erhalten  sind  in  direkter  Über- 
lieferung (über  das  Breviarium  in  psalmos  s.  A.  5  gE.)  und  von  Morin  entdeckt  und  her- 
ausgegeben in  Anecd.  Maredsolana  III,  2,  1897.  III,  3,  1903:  a)  59  Homilien  zum 
Buch  der  Psalmen,  darimter  die  schon  in  Augustins  ep.  148,  13  ( J.  413)  zitierte  zu  Ps. 
93  (Augustin  :  hoc  unum  sancti  Hieronymi  interpono  .  .  .  cum  ergo  ille  vir  .  .  .  psalmum 
exponer  et  ubi  dictum  est  „intelligite  ergo  qui  insipientes  estis  in  populo^^  .  .  .  iste  locus, 
inquit,  adversus  eos  maxime  facit,  qui  Anthropomorphitae  sunt  etc.  =  Hieron. 
tract.  de  ps.  93,  Morin  aO.  III,  2,  129),  dazu  ein  commentariolum  in  Ps.  50,  vgl. 
Morin  aO.  421.  ß)  10  Homilien  über  Marcus,  früher  fälschlich  dem  Chrysostomus 
beigelegt,  als  Werk  des  H.  erwiesen  durch  Cassiodor.  in  psalt.  praef .  c.  1 :  sanctus 
Hieronymus  exponens  evangelistam  Marcum  in  loco,  ubi  ait  de  Joanne  „vidit  apertos 
cados'^  etc.  =  Hieron.  tract.  de  principio  Marci  Morin.  aO.  III,  2,  326.  y)  10  Homilien 
über  verschiedene  Gegenstände,  von  denen  die  achte  als  Eigentum  des  H.  erwiesen 
wird  durch  Cassiodor.  expos.  in  ps.  41 :  illud  meminisse  dehemus,  quod  beatus  Hierony- 
mus ait:  omne  psalterium  sagaci  mente  perlustrans  etc.  =  Hieron.  in  ps.  41  ad 
neophytos,  Morin  aO.  III,  2,  410.  Die  Fragmenta  de  libro  Numerorum  gehören  dem 
Origenes  (=  in  Numeros  hom.  6,  3.  8,  1.  9,  2),  s.  Haussleiter,  ThLBl.  1900,  182. 
S)  14  weitere  Psalmenhomilien,  von  denen  die  zu  Ps.  15  Morin  aO.  III,  3,  31  {Sdba 
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enim  verhum,  ut  in  libro  quoque  hehraicarum  quaestionum  diximus,  quattuor  res  signi- 
ficat  etc.  =  Hieron.  quaest.  hebr.  in  Gen.  41,  29  Sabee  .  .  .  et  „iuramentum"  et  „sep- 
tem^''  et  „satietas^^  et  „ahundantia^*  .  .  .  intelligi)  durch  das  Selbstzitat  gesichert  ist. 
i'ber  die  Homilien  zu  Ps.  91  und  93  (aO.  III,  3,  72.  81)  vgl.  JDenk,  ThRev. 
1906,  59.  CWeyman,  BiblZ.  3,  150.  Über  die  Wahrscheinhchkeit,  daß  die  Homilien 
zu  Ps.  10  und  15  zu  den  in  de  vir.  ill.  genannten  in  psalmos  a  X'^  usque  ad  XVI. 
Iractatus  gehören,  s.  Pease,  Journ.  bibl.  litt.  26,  107,  sowie  Mohin  und  Pease  in 
RBen.  25,  229.  26,  386.  467.  Die  sog.  Homilia  ad  monachos  Vall.  11,  2,  398  ist 
eine  anonyme  Blütenlese  aus  Hier.  Eine  fragliche  Homilie  über  Prov.  30,  18  in 
]\Iisc.  Cassinese,  anno  1,  2  fasc.  1;  eine  unechte  über  die  corruptio  doctrinae 
apostolorum  bei  JSchlecht,  Doctrina  12  Apostolorum,  Freib.  1901,  119,  vgl. 
OBardenhewer,  ThRev.  1902,  88.  —  b)  Von  Briefen  des  H.  (vgl.  ep.  85,  1  uno  ad 
occideniem  tempore  navigandi  tantae  a  me  simul  epistulae  flagitantur,  ut,  si  cuncta 
ad  singulos  velim  rescribere,  occurrere  nequeam.  unde  accidit,  ut  omissa  conpositione 
verborum  et  scribentium  sollicitudine  dictem,  quicquid  in  buccam  venerit),  gab  es 
schon  im  J.  392  zwei  veröffentlichte  Sammlungen  (vir.  ill.  135:  epistolarum  ad 
diversos  l.  I ...  ad  Marcellam  epistularum  1. 1,  daneben  werden  dort  einzelne  wichtige 
Briefe  besonders  aufgezählt  und  ferner  bemerkt:  epistularum  autem  ad  Paulam  et 
Eustochium,  quia  cottidie  scribuntur,  incertus  est  numerus).  Auf  uns  gekommen  sind 
etwa  125  seiner  Briefe  (nebst  einer  Anzahl  von  fremden)  aus  der  Zeit  vom  J.  370 
— 419,  von  Vallarsi  nach  ihrer  Zeitfolge  in  fünf  Klassen  eingeteilt.  Es  sind  teils 
eigentliche  Briefe,  teils  Abhandlungen  in  Briefform,  als  schriftstellerische  Leistungen 
wie  als  Geschichtsdokumente  von  höchstem  Wert.  Vgl.  Schubach,  über  d.  Briefe  d. 
hl.  Hieronymus,  Coblenz  1855.  Ebert  192.  Grützmacher  1,  3.  M'Amico,  Girolamo 
del  Stridone  e  le  sue  epistole,  Acireale  1902.  GHarendza,  de  oratorio  genere 
dicendi,  quo  Hier,  in  epp.  usus  sit,  Bresl.  1905.  Über  den  Briefwechsel  zTvischen 
H.  und  Augustin  s.  JAMöhler,  ges.  Sehr.  1,  1.  FOverbeck,  Progr.  Basel  1877. 
KHöhne,  Nathanael  12,  4.  Von  exegetischen  Schriften  und  Nekrologen  in  Brief- 
form ist  schon  oben  ( §  A.  6  b)  die  Rede  gewesen.  Hier  seien  noch  einige  weitere  hervor- 
gehoben: ad  Paulam  über  die  Schriftstellerei  des  Origenes  verglichen  mit  der  des  M. 
Terentius  Varro  (=  ep.  33,  vgl.  oben  §  165,1  und  EKlostermann,  SBA.  1897,  855), 
ad  Marcellam  (de  sanctis  locis  =  ep.  46,  ist  ein  Brief  Paulae  et  Eustochiae,  vgl.  aber 
ep.  108,  7 — 14;  beide  auch  in  TTobler  imd  AMoliniers  Itinera  HierosoljTnitana  1 
[Gene vae  1879],  27.41),  ad  Pammachium  de  optimo  genere  interpretandi  (=  ep.  57, 
verfaßt  nach  de  vir.  ill.  imd  vor  dem  comm.  in  Ion.  s.  A.  2  b  s",  dh.  zwischen  J.  392  und 
395),  ad  Magnum  oratorem  urbis  Romae  (cur  interdum  in  tractatibus  suis  saecula- 
rium  littcrarum  utatur  exemplis  =  ep.  70) ;  femer  asketischen  Inhalts:  ad  Eustochium 
(de  virginitate  =  ep.  22,  verfaßt  10  Jahre  vor  ep.  52  [vgl.  ep.  52,  17:  coegisti  me,  Ne- 
potiane  carissime,  lapidato  iam  virginitatis  libello,  quem  sanctae  Eustochiae  Romae 
scripseram,  post  annos  decem  rursus  Betlilem  ora  reserare]  dh.  ums  J.  384,  ad  Nepoti- 
anum  (de  vita  clericorum  et  monachorum  =  ep.  52;  vgl.  AKönig,  d.  kath.  Priester 
vor  1500  Jahren,  Brcsl.  1890.  FSciiubert,  Weidcnauer  Studd.  2,  317),  ad  Marcellam 
(de  urbe  seccdcndum  =  cp.  43),  ad  Nepotianum  presbytcrum  (quomodo  in  clericatu 
vivere  dcbcat  =  ep.  52,  verfaßt  wie  ep.  57  s.  oben),  ad  Salvinam  über  den  Witwen- 
stand (=  ep.  79),  ad  Laetam  über  die  Mädchenerziehung  (=  ep.  107,  verfaßt  laut  c.  2: 
Mamas  Oazae  luget  indusus  et  eversionem  templi  iugiter  pertremescit  ums  J.  401.  Vgl. 
CErnesti,  Hier.'  Briefe  an  Lata  u.  Prudentius^,  Paderb.  1802.  JNBrunner,  d.hl. 
Hieronymus  u.  d.  Mädchenerziehung,  Münclien   1910).    Über  einige  noch  nicht  go- 
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druckte  Briefe  vgl.  DdeBruyne,  RBen.  27,  1.  53  uneclite  Briefe  (für  unecht  gelten 
heute  auch  epp.  148  ad  Celantiam,  s.  §  437,  2,  §  443,  1,  und  149)  bei  Vall.  11,  2,  1: 
davon  sind  n.  5  und  6  ad  amicum  aegrotum  von  CPafcker,  Zf öG.  31,  891  für  echt 
erklärt;  n.  8  ist  nichts  anderes  als  die  8.  (=  5.)  der  von  Hier,  übersetzten  Jeremia- 
homilien  des  Origenes,  vgl.  EKlostermann,  TU.  16,  3, 109;  für  die  Echtheit  von  n.  18 
ad  Praesidium  de  cereo  paschali  erklärte  sich  Morin,  RBen.  8,  20.  9,  392;  n.  1  ad 
Demetriadem  ist  von  Pelagius  s.  §  443,  1 ;  n.  2  ad  Geruntii  filias  de  contemnenda 
haereditate,  verfaßt  nach  dem  Tode  des  Paulinus  von  Nola,  vgl.  c.  5,  ist  vielleicht 
ein  Werk  des  Eutropius,  vgl.  Gennadius,  vir.  ill.  50:  Eufropius  preshyter  scripsit  ad 
duas  sorores,  ancillas  Christi,  quae  oh  devotionem  pudicitiae  et  amorem  rdigionis  exhere- 
datae  sunt  a  parentibus,  Epistulas  in  modum  libellorum  consolatorias  eleganti  et  aperto 
sermone  duas,  non  solum  ratione,  sed  et  testimoniis  scripturarum  munitas;  n.  3  u.  4 
schreibt  man  dem  Presbyter  Philippus  (s.  §  457,  5)  zu;  über  n.  12  vgl.  Morin  aO. 
8,  97  imd  dagegen  Engelbrecht,  patrist.  Analecten  1892,  5;  n.  31  gehört  Niceta 
vonRemesiana  (s.  §  433, 10c);  über  n.  37  vgl.  HvSchubert,  TU.  24,  4,  136;  n.  40  geht 
auch  unter  Cyprians  Namen,  s.  Hartels  Ausg.  3,  274.  —  Sonderausgaben:  Htjrter 
11 2.  Charpentier,  lettres  choisies  de  St.  Jerome  (mit  Übers.),  Par.  1900.  Über 
Hilbergs  Ausgabe  s.  unten.  —  Über  Versus  Hier,  presbyteri  s.  MIhm,  Damasi  epi- 
grammata,  Lips.  1895,  xm.  66.  SBeandt,  Philol.  62,  622.  63,  160.  ARiese, 
RhM.  65,  490.  498. 

9.  Handschriften  des  bis  zur  Reformation  hin  außerordentlich  hochgeschätzten 
Kirchenschriftstellers  (vgl.  zB.  ep.  49, 2  [s.  A.  3  Z.  12].  Orosius,  lib.  apolog.  4:  heatus 
Hieronymus,  cuius  eloquium  universus  Occidens,  sicut  ros  in  vellus,  expectat.  Cassian, 
de  incarn.  7,  26 :  Hieronymus  catholicorum  magister,  cuius  scripta  per  Universum  mun- 
dum  quasi  divinae  lampades  rutilant.  Prosper,  de  ingratis  56 :  Hebraeo  simul  et  Graio 
Latioque  venustus/eloquio,  morum  exemplum  mundique  magister.  Cassiodor.  de  inst, 
div.  litt.  21 :  heatus  etiam  Hieronyrnus  Latinae  linguae  dilatator  eximius,  qui  nohis  in 
translatione  divinae  scripturae  tantum  praestitit,  ut  ad  Hebraeum  fontem  paene  non 
egeamus  accedere  .  .  .  planus,  doctus,  dulcis,  parata  copia  sermonum  ad  quamcumque 
partem  convertit  ingenium),  dessen  Werke  schon  zu  seinen  Lebzeiten  ins  Griechische 
übersetzt  wurden  (Hieron.  vir.  ill.  134:  Sophronius  vir  adprime  eruditus  ...  De  vir- 
ginitate  quoque  ad  Eustochium  et  Vitam  Hilarionis  monachislß.A.  7a],  opuscula  mea,  inGrae- 
cum sermonem  elegantissime  transtulit,  Psalterium  quoque  et  PropJietas,  quos  nos  de  Hebraeo 
in  Latinum  vertimus.  Über  die  griechische  Übersetzimg  von  de  vir.  ill.  vgl.  GWentzel, 
TU.  13,  3.  CABernotjlli,  ThLZ.  20,  475.  OvGebhardt,  TU.  14,  1^)  sind  sehr 
zahlreich  im.d  noch  nicht  genügend  erforscht  (vgl.  zB.  Reifferscheid,  bibl.  patr. 
lat.  Ital.  1,  66.  LDelisle,  bibliotheque  de  l'ecole  des  chartes  59,  136.  Bratke,  ZKG. 
23,  428).  Gesamtausgaben :  ed.  princ.  deErasmus,  Basel  1516  u.  ö.  IX.  MVictorius, 
Rom  1565  u.  ö.  IX.  JMartianay  imd  APouget,  Par.  1693  V.  Besonders:  DVal- 
i.ARSi,  Verona  1734  XI,  ^Venedig  1766  XI  (vgl.  GLeiblinger,  Mitt.  österr.  V.  Bibl. 
12, 1)  =  Migne  22—30.  Im  CSEL.  bis  jetzt  erst  zwei  Bände  (54—55):  Eusebü  Hie- 
ronymi  epistulas  rec.  JHilberq  1  (epp.  1 — 120),  1910.  1912. 

435.  Die  literarische  Tätigkeit  des  Tjn^annius  (Turanius)  Ruf  inus  (um 
J.  345 — 410)  aus  Aquileja  war  fast  ausschließlich  auf  lateinische  Bearbeitung 
der  Werke  griechischer  Kirchenlehrer,  besonders  des  Origenes  und  Euse- 
bius,  gerichtet.   Im  Gregensatz  zu  den  früheren  wörtlichen  Übertragungen 
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im  vulgären  Idiom  legt  er  das  Hauptgewicht  auf  die  freie  Wiedergabe  der 
Gedanken  und  guten  Stil.  Auch  aus  dogmatischen  Gesichtspunk^ten  be- 
handelt er  seine  Vorlagen  mit  Willkür,  kürzend  und  abändernd.  Ähnlich 
gehalten  ist  seine  Übersetzung  der  sog.  Sextus-Sprüche.  Besonders  ist 
Ruf  in  bekannt  durch  den  Streit  mit  seinem  ehemaligen  Freunde  Hierony- 
mus.  Andere  christliche  Prosaiker  der  Zeit  waren  der  Grammatiker 
Cresconius,  sowie  Euagrius,  Dexter,  Anastasius,  Chromatius. 

1.  Gennad.  vir.  ill.  17  Rufinus,  Aquileiensis  ecclesiae  presbyter,  non  minima 
pars  fuit  doctorum  ecclesiae  (geboren  bei  Aquileja,  Mitschüler  des  Hieronymus,  vgl. 
HiER.ep.  3, 4,  seit  J.  371Mönch,  vgl.  apol.  in  Hier.  1, 4  anteannosferetrigintainmonasterio 
iam  positus  etc.,  weilte  auf  einer  mit  Melania  in  den  JJ.  371 — 397  unternommenen  Reise 
ins  Morgenland  von  J.  371 — 377  in  Alexandrien  beiDidymus,  vgl.  apol.  in  Hier.  2,  12 
ego  qui  sex  annis  dei  causa  commoratus  sum,  danach  in  Jerusalem,  wo  sein  Zerwürfnis 
mit  Hieronymus  in  Sachen  des  Origenes  seinen  Anfang  nahm),  et  in  transferendo  de 
Graeco  in  Latinum  elegans  ingenium  habuit  (doch  vgl.  ESchwartz  in  seiner 
Ausgabe  von  Eusebius'  Kirchengeschichte  3,  xlh  und  AEngelbrecht  vor 
8.  Ausg.  [s.  unten]  xix);  denique  maximam  partem  Graecorum  hibliothecae 
Latinis  exhibuit:  Basilii  scilicet  Caesariensis  Cappadociae  episcopi,  Gregor ii 
Nazianzeni  (vgl.  Rufin.,  hist.  eccl.  2,  9  ex  quibus  nos  denas  ferme  singidorum 
oratiunculas  transfudimus  in  Latinum)  .  .,  Clementis  Romani  Recognitionum  libros, 
Eusebii  Caesariensis  Palaestinae  Ecclesiasticam  historiam,  Sexti  Romani  Sententias 
(s.  darüber  §  266,  6),  Euagrii  Sententias  (s.  Gennad.  vir.  ill,  11,  Hier.  ep.  133,  3), 
Pamphili  martyris  Adver  sum  maihematicos.  horum  omnium  quaecumque  praemissis 
prologis  a  Latinis  leguntur,  a  Rufino  interpretata  sunt;  quae  autem  sine  prologo,  ab  alio 
translata  sunt,  qui  prologum  facere  noluit ;  Origenis  autem  non  omnia,  quia  et  Hierony- 
mus transfudit  aliquanta,  quae  suo  prologo  discernuntur  .  .  exposuit  idem  Rufinus  Sym- 
bolum.  .  .  disseruit  et  Benedictionem  lacob  super  patriarchas  triplici,  i.  e.  historico, 
morali  et  mystico  sensu,  scripsit  et  epistulas  ad  timorem  dei  hortatorias  multa^,  inter  quas 
praeminent  illae  quas  Ad  Probam  dedit  (verloren).  Historiae  etiam  ecclesiasticae  (des 
Eusebius,) .  .  .  addidit  XetXP'^'^  libros.  sed  et  obtrectatori  opusculorum  suorum  respondit 
duobus  voluminibus  (d.  i.  Apologiae  in  Hieronymum  libri  II),  arguens  et  convincens  se 
dei  intuitu  et  ecclesiae  utilitate  .  .  ingenium  agitavisse,  illum  vero  aemulationis  stimulo 
incitatum  ad  obloquium  stilum  vertisse.  Ruf.  lebte  von  J.  398 — 400  in  Rom,  von  da  bis 
J.  407  in  Aquileja,  und  starb  im  J.  410  in  Sizilien,  wohin  er  sich  mit  Melania  wäh- 
rend der  Eroberungszüge  Alarichs  begeben  hatte. 

2.  Erhalten  ist  a)  an  Übersetzungen:  1.  des  Basihus:  7  Homilien,  übers. 
J.  399/400  (gedruckt  zB.  Mignb,  PG.  31,  1723),  ein  Brief  (ep.  46,  gedruckt  zB.Mignb, 
PG.  32,  369)  und  die  beiden  Ordensregeln  (von  Ruf.  J.  397  in  einen  Katechismus 
verarbeitet;  über  Ausgaben  s.  Schoenemann  1,  619  =  Migne  21,  35).  —  2.  des  Gregor 
von  Nazianz:  8  Reden,  übers.  J.  399^400  (gedruckt  schon  1508  zu  Straßburg,  vgl. 
noch  Schoenemann  1,  627),  jetzt  CSEL.  46,  1,  vgl.  A.  3.  —  3.  des  Origenes:  die  Schrift 
TiiQl  ciQxöiv  übers.  J.  398  (Sonderausgabe  von  Redepenning,  Leipz.  1836,  eine 
neue  von  J^Koetschau  erscheint  1913),  Homilien  zur  Genesis:  17,  übers,  wie  diese 
sämtlichen  Homilien,  abgesehen  von  denen  zu  Numeri,  vor  J.  404  (vgl.  Rufins 
peroratio  ad  Heraclium,  Migne,  PG.  14,  1293f.  sicut  in  Jiomiliis  .  .  in  Genesim 
et  in  Exodum  fecimua  et  praecipue  in  his,  quae  in  librum  Levitici  ab  illo  quidem 
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perorandi  stylo  dicta,  a  nohis  vero  explanandi  specie  translata  sunt ....  nam  illa,  qvue 
in  lesum  Nave  et  in  ludicum  lihrum  et  in  XXXVI  et  in  XXXVII  et  in  XXXVIII 

Psalmum  scripsimus,  simpliciter .  . .  transtulimus redibo  rursus  et  ad  tua  desideria, 

ut  vel  in  Numerorum  vel  in  Deuteronomii  libros  ....  aliqua  dicamus.  Fälschlich  auch 
dem  Hieronymus  beigelegt,  s.Harnäck,  1,345),  zu  Exodus:  13  (vgl.  oben),  zu  Leviticus 
16  (vgl.  oben),  zu  Numeri:  28,  übers.  J.  410,  (mit  Prolog  an  Ursacius:  in  conspectu  .  .  , 
nostro  barbarus  [Alarich],  qui  Regino  oppido  miscebat  incendia,  angustissimo  a  nobis 
freto,  ubi  Italiae  solum  Siculo  dirimitur,  arcebatur;  Homilien  zum  Deuteronomium 
wollte  Ruf.  nach  demselben  Prolog  übersetzen :  iam  ex  omnibus,  quae  in  lege  scripta 
reperi,  solae  ut  puto  in  Deuteronomium  desunt  oratiunculae  quas  si  dominus  iuverit  et  Sani- 
tätern dederit  oculis,  cupimus  reliquo  corpori  sociare.  Er  scheint  nicht  mehr  dazu  gekom- 
men zu  sein),  zu  Josua:  26  (mit  Brief  an  Chromatius,  s.  A.  7,  vgl.  oben),  zu  ludices:  9 
(vgl.  oben),  zu  Ps.  36 — 38 :  9  (vgl.  oben),  Kommentare  zum  Hohenlied  4  Bb.  übers, 
ums  J.  410,  und  zum  Römerbrief  10  Bb.,  übers,  ums  J.  404  (mit  Brief  und  peroratio  an 
Heraclius,  die  von  seiner  Übersetzertätigkeit  spricht,  vgl.  oben)  —  alle  die  genannten 
Übersetzmigen  finden  sich  in  den  Gesamtausgaben  des  Origenes,  vgl.  noch  Harnack  / 
1,  344  ff.  — 4.  des  Pamphilus:  das  erste  Buch  der  verlorenen  Apologie  für  Origenes, 
übers.  J.  398  (beigegeben  ist  eine  Abhandlung  de  adulteratione  11.  Origenis,  ebenfalls 
in  den  Gesamtausgaben  des  Origenes,  vgl.  noch  vSychowsky,  Hieronymus  als  Lite^- 
ratiKhistoriker  168).  —  5.  desEusebius:  die  Kirchengeschichte  (mit  Vorrede  an  Chro- 
matius: tempore  quo  diruptis  Italiae  claustris  Älarico  duce  Goihorum  etc.  = 
J.  402/403).  Ruf.  drängte  die  10  Bb.  Eusebs  in  9  zusammen  und  fügte  2  Bb.  über 
die  JJ.  324 — 395  aus  dem  Eigenen  hinzu.  Ausgabe  (vgl.  Schoenemann  1,  593):  von 
MoMMSEN  in  Eusebius'  Kirchengeschichte  1 — 3,  Leipz.  1903 — 1909.  Vgl.  noch  Kimmel, 
de  Rufino  Eusebii  interprete,  Gera  1838.  Ebert  323.  Mommsens  Einleitung  aO.  3, 
CCLI:  daselbst  auch  über  eine  griechische  Übersetzung  der  beiden  von  Ruf  in  zu- 
gesetzten Bücher). —  6.  des  Pseudoclemens :  Recognitiones  (auf  Veranlassung  des  Gau^ 
dentius  übers,  ums  J.  405,  s.  Rufins  oben  angeführte  peroratio.  Ausgaben:  s.Schoene- 
MANN 1,  633.  Zuletzt  von  Gersdorff,  Leipzig  1838.  [Bibl.  patr.  sei.  1]  =  Migne,  PG.  1) 
und  Epistula  ad  lacobum  (neue  Ausgabe :  OFFritzsche,  Zürich  1873).  — •  7.  die  sog, 
Sextus- Sprüche  übers,  ums  J.  400 ;  neue  Ausgaben :  IGildemeister,  Sexti  Sententiarum 
recensiones,  Bonn  1873.  AElter,  Gnomica  I,  Lips.  1892 ;  vgl.  §  266, 6.  —  8.  des  Euagriua 
Schriften,  übers.  J.  400/1  (vgl.  Gennadius  vir.  ill.  11  und  dazu  Czapla,  Gennadius  als 
Literarhistoriker  28,  Hieron.  ep.  133,  3  interpretante  discipulo  eius  Rufino.  Zöckler, 
bibl.  u.  kirchenst.  Studien,  München  1893,  Heft  4.  AElter  aO.).  —  9.  des  sog, 
Adamantius  Dialoge,  übers,  nach  J.  400;  Ausgaben:  ed.  princ.  PCaspari,  kirchenhist, 
Anecdota  1,  Christ.  1883,  1.  VDSANDE-BaKHUYZEN,  Leipz.  1901.  Vgl.  Zahn,  Gesch.  d, 
neutest.  Kanons  2,  2,  419.  —  10.  desTimotheus  (?):  Historia  monachorum  oder  vitae 
patrum  (vgl.  c.  29  ex  quibus  nonnulla  in  Xllibro  ecclesiasticae  historiae  [s.  oben]  inserta. 
Hieron.  ep.  133,  3  qui  librum  quoque  scripsit  quasi  de  monachis;  s.  auch  §  443,  5gE.  Über- 
setzung eines  griechischen  Originals  aus  den  JJ.  403 — 410.  Vgl.  Weingarten,  ZKG, 
1,  24.  Lucius  ebda.  7,  163.  EPreuschen,  Palladius  und  Rufinus,  Gießen  1897, 
Butler,  the  Lausiac  History  of  Palladius,  Cambridge  1898.  Ausgabe  von  HRos- 
WEYD,  Antwerp.  1615.  Migne  21,  387.  —  11.  des  losephus  bellum  Judaicum  (s.  §  433,  8 
Z.  2).  Ausgabe:  zB.  Basel  1524;  über  Hss.  imd  die  Autorschaft  Rufins  vgl.  Iv 
Destinon,  de  losephi  bell.  iud.  recensendo,  Kiel  1889.  —  b)  an  selbständigen 
Schriften,  abgesehen  von  dem  Anhang  zu  den  Sextussprüchen  und  den  zwei  Büchern 
Fortsetzung  der  eusebianischen  Kirchengeschichte:    1.  de  benedictionibus   patriar' 
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charum  U.  II,  vgl.  HMoretus,  bull.  litt,  eccles.  1909,  3981910,  28.  83.  Auf  Veran- 
lassung Paulins  von  Nola  J.  406  7,  verfaßt?  vgl.  Paulin.  ep.  46,  3.  47,  2  undRufins 
praefationes,  vgl.  Philipp,  z.  Sprachgebrauch  d.  Paulinus  v.  Nola,  Erl.  1904,  67;  da- 
gegen Reinelt,  Studd.  über  d.  Briefe  d.  hl.  Paulinus  v.  Nola,  Breslau  1904,  45. 

2.  commentarius  in  symbolum  apostolorum,  verf.  ums  J.  404.  Sonderausgabe: 
von  Whitacker,  Lond.  1908.  JKxein,  über  eine  Hss.  des  Nicolaus  von  Cues,  Berl. 
1866;  auch  Eiusdem  [Rufini]  dicta  de  fide  catholica  veröffentlichte  KIlein  aus  der 
gleichen  Hs.  aO.  HBruell,  de  Tyranii  Rufini  comm.  in  symb.  apost.,  Düren  1872. 
1879.  II.  Über  die  Echtheit  vgl.  Ffoulkes,  the  Athanasian  creed  1872.  Katten- 
BUSCH,  Beitr.  z.  Gesch.  d.  altkirchl.  Taufsymbols,  Progr.  Gießen  1892,  27  und:  d. 
apostolische  Symbol  1,  102.  2,  433.  3.  Apologia  ad  Anastasium  (I.  J.  398 — 401), 
eine  Rechtfertigung  seiner  Stellung  zu  Origenes.  4.  Apologiae  in  Hieronymum 
11.  II,  vom  J.  400,  vgl.  Brochet  253.  —  Unecht:  (vgl.  Vallarsi,  Ausg.  1,  129  = 
MiGNE  21,  267 — 271;  Texte  bei  Migne  ein  Kommentar  zu  Hosea,  Joel  und  Arnos 
(über  die  Sprache  vgl.  CPatjcker,  Vorarbeiten  z.  lat.  Sprachgeschichte,  Berl.  1884, 

3,  53),  ein  solcher  zu  75  Psalmen  (vgl.  §  460, 8g E. ),  eine  vita  s.  Eugeniae,  zwei  Schriften 
de  fide  (die  erste  auch  Migne  48,  239,  über  eine  dritte  vgl.  unter  b  2).  Femer  die 
Übersetzung  der  Antiquitates  sowie  der  11.  c.  Apionem  des  Josephus,  die  vielmehr  im 
Auftrag  Cassiodors  gefertigt  ist,  s.  Mijratori,  antiq.  ital.  3,  919. 

3.  Der  Streit  des  Hieronymus  mit  Ruf.  betraf  die  Stellung  zu  Origenes, 
an  dem  Ruf.  festhielt,  auch  nachdem  derselbe  für  einen  Irrlehrer  erklärt 
worden  war.  Je  unzweifelhafter  Hieronymus  selbst  frülier  zu  den  Lobrednern  des 
Origenes  gehört  hatte  (vgl.  ep.  84),  desto  gereizter  und  derber  wurde  er  jetzt  gegen 
den  alten  Freund  (zB.  Hier.  ep.  3,  1.  4;  4,  2),  der  ihn  öffentlich  an  sein  wetter- 
wendisches Wesen  erinnerte.  Auch  schriftstellerische  Eifersucht  mischte  sich  ein.  Über 
die  Geschichte  des  Streites  vgl.  jetzt  Grützmacher,  Hieronymus  3,  1.  JBrochet, 
St.  Jerome  et  ses  ennemis,  Par.  1905.  Über  Rufins  Ansehn  zB.  Paulin.  Nol.  ep.  28, 
5  u.  46.  —  Die  einzige  Gesamtausgabe:  von  DVallarsi,  Veron.  1745  =  Migne 
21,  ist  unvollendet,  der  zweite  Band  hätte  die  Übersetzungen  bringen  sollen.  Diese 
findet  man  in  den  Ausgaben  des  Origenes  usw.  (s.  A.  2),  die  Streitschriften  in  denen 
des  Hieronymus.  Im  CSEL.  bisher  nur  Rufini  orationum  Gregorii  Nazianzeni  novem 
interpretatio  ed.  Engelbrecht  (=  vol.  46, 1)  1910.  —  Über  Rufinus  vgl.  DeRubeis, 
monum.  eccles.  Aquileiensis,  Straßb.  1740;  dissertationes,  Ven.  1754.  RCeillier,  bist, 
gen.  10,  1.  JFoNTANiNi,  liist.  lit.  Aquileiensis  11.  V  (Rom  1742,  auch  in  Vallarsi's 
und  Migne's  Ausgaben).  Tillemont,  mcm.  12,  32.  P*:tursson,  symbolae  ad  fidem 
et  studia  Tyranni  Rufini,  Kopenhagen  1840.  Marzuttini,  de  Turannii  Rufini  fide  et 
religione,  Padua  1858.  AEbert  322.  —  Zur  Latinität  des  Rufinus  CPäucker,  de 
latinit.  Hier.,  Berl.  1880,  154. 

4.  Gennad.  vir.  ill.  16  Faustinus  presbyter  scripsit  ad  personam  Flaccillae 
rexjinae  (f  J.  386)  Adversum  Arianos  et  Macedonianos  lihros  VII. .  .  scripsit  et  lihrwn 
quem  Valentiniano,  Theodosio  et  Arcndio  imperatorihvs  pro  defensione  suorum  cum 
Marcellino  quodam  preshytero  (vgl.  Isid.  vir.  ill.  14)  ohtidit  (J.  383  oder  384),  ex  quo 
ostenditur  Luciferiano  schismati  consensisse  (er  polemisiert  gegen  Hilarius  von  Poitiers 
und  Papst  Damasus).  Erhalten  ist  außer  dieser  Bittschrift  (echter  Titel  wohl :  de  con- 
fcssione  verac  fidei  et  ostcntatione  sacrae  communionis  et  porsecutione  adversantiura 
vcritati,  gewöhnlich  libcllus  precum  genannt;  ed.  princ.  JSirmond,  Par.  1650)  und 
jenem,  vermutlich  nueh  ihr  veifaßten  Traktat  de  trinitato  sivede  fide  contra  Arianos 
(vgl.WiLMART,  SWA.  159,  1)  noch  ein  ums  J.  380  verfaßtes  Glaubensbekenntnis  fides 


§  435.  Faustinus,  Cresconius  u.  A.  347 

Theodosio  imp.  oblata  (Verteidigung  gegen  den  Vorwurf  des  Sabellianismus).  Alles  zB. 
bei  MiGNE  13,  37,  der  libellus  precum  auch  in  der  CoUectio  Avellana  ed.  OGuenther, 
CSEL.35,  1,  5,  vgl.  SWA.134,  5,  9.  69,  Wittig,  RQ.  Suppl.  1 4,  55.  Im  allgemeinen 
GKbüger,  Lucifer  v.  Calaris  (Leipz.  1886)  62.  82.  94.  Über  den  sog.  Ambrosiaster 
s.  §  433,  9.  —  In  diese  Zeit  etwa  (um  J.  366)  fällt  die  zuerst  von  Caspari  aO.  133 
nach  zwei  Handschriften  veröffentlichte  altercatio  Heracliani  laici  cum  Germinio 
episcopo  Sirmiensi  (f  ums  J.  370)  de  fide  synodi  Nicaenae  et  Ariminensis  Arianorum, 
von  einem  Laien  frisch  und  mit  erquickender  Natürlichkeit  geschrieben.  Das 
Glaubensbekenntnis  des  Heraclianus  stammt  aus  Tertullians  Apolog.  c.  21,  vgl. 
Caspari,  kirchenhist.  Anecdota  1,  143.     AHarnack,  SBA.  1895,  551. 

5.  Über  den  Donatisten  Cresconius  s.  Augtjstin.  retract.  2,  26  imd  dessen 
4  BB.  contra  Cresc.  grammaticum  vgl.  §  440,  9  antidon.  e.  ^ — Über  Tichonius  s.  §  442, 
2.  —  Hieron.  vir.  ill.  125.  Euagrius,  Antiochiae episcopus  (f  J.  393) . .  Diversarum 
vTTod'EGscov  tractatus  mihilegü,  quosnecdumedidit,  vitam quoque  beati Äntonii de Graeco 
Aihanasii  in  sermonem  nostrum  transtulit.  Gedruckt  ist  diese  schon  von  Hieronymus 
in  seiner  Vita  Pauli  benutzte  Übersetzung  zB.  Migne,  PG.  26,  838. 

6.  Hieron.  vir.  ill.  132  Dexter,  Paciani  (§  422,  4) . . .  filius  (ihm  ist  Hieronymus' 
de  viris  illustribus  gewidmet),  .  . .  fertur  ad  me  Omnimodam  historiam  texuisse,  quam 
necdum  legi.  Das  Werk  ist  nie  fertig  geworden  oder  verloren  gegangen.  Das  Chroni- 
con  Dextri  (von  J.  752 — 1183  d.  St.),  das  der  spanische  Jesuit  Hieronymus  Romanus 
de  la  Higuera  gefunden  haben  wollte  (gedruckt  zB.  bei  Migne  31,  55),  ist  eine  Fäl- 
schung, von  NAntonio,  biblioth.  hispana  vetus,  Rom  1696  II,  entlarvt.  Vgl. 
PBGams,  d.  Kirchengesch.  v.  Spanien  2,  1,  334.  JChrFBAEHR,  d.  christl.  Dichter 
u.  Geschichtschreibers  Roms^  223.  FHReusch,  d.  Index  d.  verbotenen  Bücher  2, 
249,   Bonn  1885. 

7.  Von  Chromatius,  Bischof  von  Aquileja  (etwa  J.  388 — 407;  er  veranlaßte 
Rufin  zur  Übersetzung  von  Eus'ebius'  KG.,  Hieronymus  widmete  ihm  seinen 
Kommentar  zu  Habakuk  und  lona,  vgl.  auch  die  praef .  zur  Übersetzimg  der  Bücher 
Tobias  und  Judith),  sind  erhalten  18  Predigten  über  das  Ev.  Matthäi,  zB.  bei 
Migne  20,  323.  Über  zwei  angebliche  Briefe  von  ihm  an  Hieronymus  nebst  der 
Antwort  dieses  (zB.  Migne  20,  369),  vgl.  ThMommsen  vor  d.  Ausg.  des  Liber 
pontificalis  (MG.  Gesta  pont.  Rom.  1)  xj.  Bardenhewer,  Gesch.  d.  altkirchl. 
Literatur  3,  548;  über  ein  Schreiben  des  Ambrosius  an  Chromatius  s.  Ihm,  Studia 
Ambrosiana  51.  —  Vgl.  Jülicher,  PW.  3,  2452.  GLoeschcke,  d.  Vaterunsererklärung 
d.  Theophilus  v.  Alexandrien,  Berl.  1908,  43.  dePuniet,  Rev.  d'hist.  eccl.  6,  15. 
304.   Paschini,  RBen.  26,  469. 

8.  VonPapst  Siricius  ( J.  384 — 398)  sind  sieben  Briefe  erhalten,  vgl.  Migne  13, 
1131.  Jaff^INo.  255.  —  VonAnastasiusI.  (J.398 — 402)sind,  neben  Unechtem,  drei 
auf  die  origenistischen  Streitigkeiten  bezügHche  Briefe  erhalten.  Der  Brief  an  Johannes 
von  Jerusalem  (Rufinus  betreffend)  zB.  bei  Migne  20,  68.  21,  627.  48,  231,  der  an 
Simplicianus  von  Mailand  ebda.  20,  73.  22,  772.  Ein  Brief  an  Venerius  von  Mailand 
( J.  400—409)  vom  J.  400/401  wurde  zuerst  1871  von  CRuelens  (Bibliophile  beige  6, 
123),  dann  u.  a.  von  HNolte  (Kath.  22, 251),  neuerdings  von  vdGheyn  (Rev.  d'hist. 
et  de  litt.  rel.  4,  1)  ediert.  Vgl.  JLangen,  Gesch.  d.  röm.  Kirche  (Bonn  1881)  652. 
Jaffe  1  No.  276.  281.  282. 

9.  Die  lateinische  Kirche  holte  auch  in  dieser  zweiten  große  n  Überset  zungs- 
periode  (ca.  J.  370— 430  nach  Harnack  2,  2,  298  A.  4,  vgl.  ThLZ,  19,  162; 
über   die  erste  vgl.  §  373,  13)  ihre  Waffen  gern  aus  den  unerschöpflichen  Zeug- 
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häusern  der  griechischen.  Die  alten  lateinischen  Übersetzungen  griechisch -christ- 
licher Werke  waren  von  bedeutendem  Einfluß  auf  die  Verbreitung  des  Christen- 
tums und  sind  zum  Teil  von  besonderem  Werte  zur  Kenntnis  namentlich  auch 
der  volkstümlichen  lateinischen  Sprache.  Leider  lassen  sich  Verfasser  und  Zeit 
der  Übersetzungen  nicht  immer  sicher  bestimmen,  doch  vgl.  §  433,  8  (Ambrosius). 
434,  4.  5.  7  (Hieronymus).  435,  2  (Rufinus).  5  (Euagrius).  443,  4  (Anianus). 
456,  1  (Marius  Mercator).  Jedenfalls  ist  hierher  zu  rechnen  noch  die  Übersetzung 
der  Homilie  9  des  Basilius  in  Hexaemeron,  die  Eustathius  Afer  ums  J.  440 
für  Syncletica  anfertigte,  gedruckt  zB.  Migne  30,  869  (ältere  Drucke  s.  bei 
ScHOENEMANN  2,  1056);  über  die  Sprache  vgl.  CPaucker,  Vorarbeit-en  z.  lat. 
Sprachgeschichte,  Berl.  1884,  Abt.  3,  103.  Dagegen  sind  die  angebliche  xJLst's 
(clavis)  des  Melito  von  Sardes  bei  Pitra  spicil.  Solesm.  2,  xirr.  1,  Par.  1855  und 
anall.  sacra  2,  1884,  ebenso  wie  der  vermeintliche  Evangelienkommentar  des  Theo- 
philus  bei  de  la  Bigne  bibl.  SS.  Patr.  5,  169,  Par.  1575.  vOtto,  Corp.  apol.  8,  278. 
Zahn,  Forsch.  2,  29,  Kompilationen ;  vgl.  über  erstere Harnack  1, 254.  ORottmakner, 
ThQ.  78,  614,  über  letztere  bes.  Harnack  TU.  1,  4,  97.  Zahn,  Forsch.  3,  198. 
Harnack,  ThLZ.  11,  404.  Zur  Übersetzung  vor  Irenaeus'  ^Xsyxog  vgl.  §  373,  13  g. 
Über  die  Übersetzungen  der  historia  Lausiaca  des  Palladius  (s.  A.  2,  10),  vgl.  Butler 
in  Texts  and  studies  6,  1,  58.  69.  Über  die  Zeit  der  verschiedenen  lateinischen 
Versionen  der  Ignatiusbriefe  (zB.  in  vGebhardt-Harnack-Zahns  patr.  apost.  opp. 
2,  175  und  bei  FXFxjnk,  d.  Echtheit  d.  Ignatianischen  Briefe  aufs  neue  verteidigt, 
Tüb.  1883,  151.  Beide  bei  PdeLagarde  in  Abhh.  GGW.  19,  1882)  vgl.  Harnack 
1,  79.  70.  74;  2,  2,  303  A.  2.  Zeithch  nicht  zu  fixieren  sind  auch  die  in  bibl. 
Casinensis  4,  1,  302.  2.  391  (1880)  veröffentlichten  Fragmente  einer  Übersetzung 
des  unechten  Basiliuskommentars  über  Jes.  1 — 16.  —  Ins  6.  Jahrhundert,  in  dem 
die  Übersetzertätigkeit  durch  Dionysius  Exiguus  (§  480,  11),  Cassiodor  (§  483,  11), 
Martinus  von  Bracara  (§  494,  2)  u.  a.  aufrecht  erhalten  wird,  gehört  die  Über- 
setzung von  Theodors  von  Mopsueste  Kommentar  zu  den  paulinischen  Briefen, 
8.  §  373,   13  und  §  418,  3. 

436.  Der  bedeutendste  christliche  Dichter  ist  AureHus  Prudentius 
Clemens  (J.  348  bis  nach  405),  weit  hervorragend  vor  den  gleichzeitigen 
heidnischen  Verskünstlern,  selbst  ihren  namhaftesten  Ausonius  und  Clau- 
dianus.  Auch  Prudentius  bedient  sich  der  alten  Formen,  aber  er  weiß 
darin  Neues  zu  sagen.  Aus  der  Seele  quellen  ihm  die  Verse  zum  Preise 
des  christlichen  Glaubens  und  seiner  Blutzeugen,  der  christlichen  Lehre 
und  des  christlichen  Lebens,  und  die  aus  neuem  Geiste  geborenen,  von  in- 
brünstiger Begeisterung  und  unerschütterlicher  Glaubensfreudigkeit  er- 
füllten, vom  Glanz  der  Sprache  und  der  Schilderung  getragenen,  auch  in 
ihrer  Kunststrenge  den  gleichzeitigen  heidnischen  Dichtern  (mit  Aus- 
nahme Claudians)  wenigstens  ebenbürtigen  Dichtungen  zeigen  an  ihrem 
Teile,  wem  der  Sieg  in  dem  gewaltigen  Kampf  der  Geister  gebühre.  Nicht 
weniges  ist  freilich  durch  mystisches  Sinnbildern  und  Ausdeuteln,  durch 
Mangel  an  Maß  und  Selbstzucht  entstellt,  und  es  fehlt  überhaupt  Pruden- 
tius an  Einfachheit  und  Natürlichkeit,  wie  er  denn  seine  Dichtungen  nicht 


§  436.   Prudentiua  349 

dem  Volke,  sondern  den  an  Unnatur  und  Verschnörkelung  sattsam  ge- 
wöhnten Gebildeten  seiner  Zeit  darbot.  Am  gelungensten  sind  die  Mär- 
tyrergeschichten (peri  stephanon),  in  ihrer  warmen  Lebendigkeit  und  ihrer 
manchmal  freilich  nur  zu  sehr  gesteigerten  Anschaulichkeit. 

1.  Gennad.  vir.  ill.  13  Prudentius,  vir  saeculari  litteratura  eruditus,  cowposuit 
Tropaeum  {,troc\K\eum  codd.,  1.  z^ixroxalov'i)  de  toto  veteri  et  novo  testamento 
personis  excerptis.  commentatus  est  et  in  morem  Graecorum  Hexemeron  de  mundi 
fabrica  (nicht  erhalten)  ....  conposuit  et  lihellos,  quös  Graeca  appeUatione 
praetitulavit  'ATtod'icoöig^  Wvxo^ccxicCf  'AnaQtiyEvsLcc,  id  est  De  divinitate.  De  con- 
pugnantia  animi.  De  origine  peccatorum.  fecit  et  In  laudem  martyrum  suh  aliquorum 
nominihus  invitatorium  ad  martyrium  librum  unum  et  Hymnorum  alterum  .  .  adversus 
Symmachum  .  .,  ex  quorum  lectione  agnoscitur  Palatinus  miles  fuisse  (vgl.CzAPLA,  Gen- 
nadius  31).  Der  volle  Name  Aurelius  Prudentius  Clemens  zB.  im  cod.  Puteaneus  (A.  5). 
Geboren /^«^»«^«.(praef. 24)  =  J.  348,  im  tarraconensischen  Spanien  (peristeph.  6, 146. 
2,  537),  Heimat  oder  späterer  Wohnsitz  wahrscheinlich  Caesaraugusta  (Saragossa;  vgl. 
SiXT  3).  Über  sein  Leben  s.  praef.  8  docuit  toga  {virilis)  /  infectum  vitiis  falsa  loqui  (in 
der  Rhetorschule).  (13)  .  .  exin  iurgia  turbidos  /  armarunt  animos  (Rechtsbeistand).  .  . 
(16)  his  legum  moderamine / frenos  nobilium  reximus  urbium  (als  Provinzialstatthalter),  / 
ius  civile  bonis  reddidimus,  terruimus  reos.  /  tandem  militiae  (wohl  Hof  dienst)  gradu/ 
evectum  pietas  principis  (Theodosius)  extulit,  /  adsumptum  propius  stare  iubens  ordine 
proximo  (erste  Rangklasse).  Reise  nach  Rom  ( J.  402  oder  403,  so  Roesler  13.  Sixt  5 ; 
vgl.  auch  PuECH  61,  dagegen  J.  389  Merkle,  ThQ.  76,  115)  kurz  vor  der  Herausgabe 
seiner  Gedichte:  peristeph.  9.  11.  12.  Als  er  im  57.  Jahre  stand  (praef.  1)  =  J.  404/5, 
gab  er  die  Sammlung  seiner  Gedichte  heraus,  der  vermutlich  Einzelausgaben  voran- 
gegangen waren,  s.  Weyman,  hist.  Jahrb.  15,  370  (dagegen  Merkle,  ThQ.  78,  263). 
Allgemeine  Literatur  (vgl.  auch  Schanz  4,  I  213.  Weyman,  JB.  84,  297.  93,  205. 105, 
84):MiDDELDORPF,  de  Prudentio  et  theologia  Prudentiana,  Bresl.  1823. 1826  =  Ilgens 
ZfhistTh.  2,  127.  FDelavigne,  de  lyrica  apud  Prud.  poesi,  Toulouse  1848.  BBrys, 
de  vita  et  scrr.  Prud.,  Löwen  1855.  Gams  2,  1,  337.  ClBrockhaus,  A.  Prud.  Gl.  in 
seiner  Bedeutung  für  d.  Kirche  seiner  Zeit,  Leipz.  1872.  JKayser,  Beitr.  z.  Gesch. 
u.  Erkl.  d.  ältesten  Kirchenhymnen^  (Paderb.  1881)  249.  Faguet,  de  Prud.  carm. 
lyricis,  Par.  1883.  PAllard,  R.  quest.  hist.  35,  345.  36,  5;  R.  de  l'art  ehret,  avr.  1885. 
ARoeslbr,  d.  katholische  Dichter  Prudentius,  Treib.  1886.  Puech,  Prudence,  etude 
Bur  la  poesie  chretienne  au  IV®  si^cle,  Par.  1888.  MSchmitz,  d.  Gedichte  des  Prud, 
u.  ihre  Entstehungszeit,  Aachen  1889.  GSixt,  d.  lyr.  Gedicht,  d.  Prud.,  Stuttg.  1889. 
Ebbrt  251.  Manitius  61.  Boissier  2,  123.  Hoefer,  de  Prudentii  Psychomachia 
et  carminum  chronologia,  Marb.  1895.  FMaigret,  le  poete  chretien  Prudence, 
Par.  1907.  FXSchuster,  Studien  zu  Prudentius,  Freising  1909.  FErmini,  R.  stör, 
crit.  sc.  teol.  5,  835. 

2.  Praef.  34  atqui  fine  sub  ultimo /' peccatrix  anima  stultitiam  exuat, ! saltem  voce  deum 
concelebret,  si  meritis  nequit:  / hymnis  continuet  dies,  / nee  nox  ulla  vacet,  quin  dominum 
canat,  I  pugnet  contra  hereses,  cätholicam  discutiat  fidem,  /  conculcet  sacra  gentium,  /labem^ 
Borna,  tuis  inferat  idölis,  /  carmen  martyribus  devoveat,  laudet  apostolos.  Ist  hier  die 
Ordnung  der  Abfassungszeit  eingehalten,  so  wäre  die  Aufeinanderfolge  (vgl.  dazu 
Bergmann  vor  s.  Ausg.  d.  Psychomachie  xxvni.  Hoefer  aO.):  Cathemerinon,  Ha- 
martigenia,  Apotheosis,  Psychomachia,  Contra  Symmachum  hbri  II,  Peristephanon, 
(Dittochaeon).  Die  Titel  sind  fast  ausschheßlich  griechisch  gewählt.  Vgl.  Ebert  251. 
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3.  Die  Gedichte  zerfallen  nach  der  äußeren  Form  in  lyrische  mid  hexametrische. 
Inhaltlich  sind  auch  die  lyrischen  sehr  häufig  lehrhaft  oder  erzählend.    Zu  den  ly- 
rischen (vgl.  bes.  Faguet  aO.  und  Sixt  aO.)  gehören  die  in  Strophen  verfaßten 
cathemerina  und  peristephanon :   a)  KadriUSQLvmv   hber  enthält   12  Hymnen  in  9 
verschiedenen   Versmaßen    (iamb.,    troch.,   dact.,   anap.,  asclep.,  sapph.,  phalaec). 
Der  Name  „Tageszeitenbuch"  paßt  eigentlich  nur  auf  die  ersten  6  (7)  Gedichte  (vgl. 
BiRT,  antikes  Buchwesen  305),  die  übrigen  betreffen  christliche  Feste.    Diese  HjTnnen 
sind  sehr  viel  wortreicher  als  die  für  den  praktischen  Gebrauch  bestimmten  des  Am- 
brosius;   sie  sind  Kunstdichtung,  „Lesepoesie".    Vgl.  ABayle,  etude  sur  P.,  suivie 
du  Cathemerinon,  traduit  et  annote,  Par.  1868.  —  b)  FIsqI  Gxefpävoav    liber,   zum 
Preise  von  christlichen  Märtyrern,  aus  Spanien  und  Italien  (Rom),  gewissermaßen 
eine  Weiterentwicklung  der  Epigramme  des  Damasus  (vgl.  §  422,  2);  über  Zusammen- 
ha,ng  mit  der  spanischen  Liturgie  Roesler  164.  239,  doch  s.  FProbst,  d.  abendl. 
Messe,  Münster  1896,  368.    14  Gedichte,  von  denen  7  vor,  7  nach  oder  in  die  Rom- 
reise (A.  1  E.)  des  Verf.  fallen  (Sixt  aO.  27),   in  den  verschiedensten  Versmaßen 
(iamb.,   troch.,   dactyl.,   phalaec,   diese   alle  auch    strophisch  verwendet;    sapph., 
alcaeische  Hendek.,  glycon.,  archiloch.,  im  eleg.  Dist.,  im  Maß  von  Hon.  od.  1,  4,  in 
demjenigen  von  epod.  16).    Vgl.  über  Komposition  des  Werkes  und  Chronologie  der 
Gedichte  Sixt  28.  26.     Hoefer  56.    Im  allgemeinen  noch:    Allard,  Rquesthist. 
37,  353.     Franchi  de'  Cavalieri,  Studi  e  testi  19  (Roma  1908),  133.  175.   Über 
Perist.  11  (Sonderausgabe:  FFelli,  Viterbo  1881):  Plaine,  eclaircissements  sur  un 
poeme  hagiographique  de  P.  (R.  sei.  eccles.),  Amiens  1889.     GFicker,  Studd.  zur 
Hippolytfrage,  Leipz.  1893,  43.   Zu  Perist.  14:  Franchi  de'  Cavalieri,  RQ.  10  Suppl. 
21.  —  Lehrhaft  sind  und  sämtlich  in  Hexametern  abgefaßt:  c)  "AiiuQnyivsLcc.    Nach 
einem  Vorwort  über  Kain  imd  Abel  (trim.  iamb.)  wird  die  Entstehung  der  Sünde  ab- 
gehandelt, besonders  im  Gegensatze  zu  dualistischen  Auffassungen  der  Gnostiker,  wie 
des  Markion  (praef.  36;  v.  56.  124.  502)  und  im  Anschluß  an  Tertullians  adv.  Mar- 
cionem.  JGoldner,   der ,  Sündenquell,   ein  Gedicht  des  P.,  Freising   1851.    Spätere 
Verarbeitung  des  Schlusses  zu  einem  Cento:    Buecheler,  Carmina  lat.  epigr.  Nr. 
727,  vgl.  Weyman,  RhM.  50,  154.  —  d)  'ÄTtod'emGis,  eine  Trinitätslehre  in  Versen  mit 
gelegentlicher  Bekämpfung  der  Hauptketzereien,  auch  hauptsächlich  nach  TertuUian. 
Vorher  doppelte  Einleitung   in  Hexam.  und  in  dem  Maße  von  HoR.  epod.  1 — 10. 
Abdruck:  Hurter  33.  —  e)  Wv%oiia.xiu.   Der  Kampf  um  die  Seele  des  Menschen  wird 
geführt  von  christlichen  Tugenden  mit  heidnischen  Lastern,  von  der  Ira,   Patientia, 
Superbia,  Sobrietas,  Avaritia,  Virtus,  Spes,  Fides,  Ratio  usf.    Einige  Glossen  dazu 
im  Vatic.  Reg.  339  (Stowasser,  Wien.  Stud.  7,  343).     Den  Gedanken  zu  dieser 
ersten  rein  allegorischen  Dichtung  des  Abendlandes,  die  auf  das  Mittelalter  den  größten 
Einfluß  gehabt  hat,  schöpfte  Prudentius  aus  Tertullian,  de  spieet.  29.    Puech  aO. 
Sonderausgabe  von  Bergmann,  Upsala  1897.  Vgl.  Hoefer aO.RSTETTiNER,d.illustr. 
Prudentiushss.  (Diss.  Berl.  1895),  Berl.  1905.    Nach  Roesler  wären  die  drei  letztge- 
nannten Werke  gegen  den  Priscillianismus  gerichtet;  dagegen  bes.MERKLE,  TliQ.  76,  77, 
dafür  KKÜNöTLE,  Antipriscilliana,  Freib.  1905,  170.  Nach  Hoefer  wäre  die  Psycho- 
machia  abhängig  von  der  Gigantomachia  des  Claudius  Claudianus  (vgl.  §  439,  5);  da- 
gegen Weyman,  Berl.  phil.  Wochenschr.  1897,  977.    AMei^rdi,  la  Psychomachia  di 
Prud.,  Pistoia   1900,  und:    quid   rationis   Prud.  Psychomachia   cum  Cebetis  tabulis 
habere  videatur,    Potentiao    1901.  —  f)  Contra  Symmachum  libri  II,   verfaßt  in 
den  JJ.  402 — 403  zu  Rom,  vgl.  Schmitz  13.    Birt  vor  s.  Claudian  lvii.    Hoefer 
aO.  51.   Angeredet  sind  in  2,  6f.  Arkadius  und  Honorius,  in  2,  726  letzterer  allein 


§  436.  Prudentius  351 

(Sieg  bei  Pollentia  J.  402),  vgl.  Brockhäus  73  A.  3,  80  A.  2.  Der  princeps 
gemini  bis  victor  caede  tyranni  1,  410  bezieht  sich  nicht  auf  Constantin 
(Maxentius  und  Licinius),  sondern  auf  Theodosius  (Eugenius  und  Arbogast),  vgl. 
RoESLER  224,  Ebert  278  A.  1  gegen  Brockhaus  56.  Über  Gegenstand  und  Vor- 
gänger s.  §  425,  9.  Das  erste  Buch  (Vorwort  im  asclep.  min.)  bekämpft  den  Heiden- 
glauben im  allgemeinen  mit  den  üblichen  apologetischen  Argumenten,  das  zweite 
(praef.  in  glycon.)  die  einzelnen  Behauptungen  der  Relatio  des  Symmachus  mit  Hilfe 
der  Widerlegung  des  Ambrosius.  Dabas,  sur  une  question  souievee  par  le  poeme  de  P. 
contre  Symmachus,  Par.1866.  VBoth,  Prud.  Schrift  gegen  Symmachus,  Progr.  Ra- 
statt 1882.  Allard,  la  polemique  contre  le  paganisme  (le  Contemporain  15  avr.  1883)  und 
Rquesthist.  35,  345.  36, 5,  CWeyman,  Miscellanea  zu  lat.  Dichtern  148.  PChavanne, 
R.  d'hist.  litt.  rel.  4,  332.  385.  —  g)  Dittochaeon  (von  dittog  und  oxri  =  Doppel- 
nahrung, nämhch  aus  dem  Alten  und  dem  Neuen  Testamente?  vgl.  Ebert,  291 
A.  2,  Roesler  29  A.  1;  es  sind  in  der  Tat  24  hexametrische  Vierzeilen  aus  jenem, 
25  aus  diesem.  Emendationsversuche  von  Brandes,  Wien.  Stud.  12,  287  A.  5  imd 
Weyman,  comment.  WoeKflin.  287  A.  3:  dixtoi%aLov,  di6xoi%aLOv  usw.),  von  Adam 
und  Eva  bis  zur  Apokalypse  reichend,  wahrscheinhch  Unterschriften  zu  Bildern  an 
den  gegenüberstehenden  Wänden  einer  Kirche;  vgl.  §  468,  1.  474,  2.  Diese  Tetrasticha 
sind  nicht  anzuzweifeln,  s.  SMerkle,  Prudentius'  Dittochaeon  (=  Eestschr.  zum 
Jubil.  d.  Campo  Santo  [Freib.  1897]  33).  Vgl.  auch  GSixt,  Korrespondenzbl.  f.  d, 
Gelehrtenschulen  Württ.  37,  420.  458.     ABaumstark,  Byz.  Z.  20,  179. 

4.  Hochgeschätzt  bereits  von  ApoUinaris  Sidonius  (§  467)  und  Alcimus  Avitus 
( §  474,  5)  haben  die  Dichtungen  des  Prud.  auf  die  ganze  Folgezeit  bis  zur  Reformation 
großen  Einfluß  ausgeübt.  Über  das  Fortleben  des  Dichters  vgl.  Roesler  cap.  5, 
Manitius,  SWA.  117,  12,  26,  Kayser  271,  Schanz  4  I  232.  Unter  den  Vorbildern 
des  Prud.  sind  zu  nennen  bes.  Horaz  (MHertz,  analecta  ad  carm.  Horat.  bist.  4,  26. 
Breidt,  de  A.  Prud.  Gl.  Horatii  imitatore,  Heidelb.  1887),  Seneca  und  Lucan 
(Weyman,  commentat.  Woelffhnianae,  Leipz.  1891, 283.  Sixt,  Philol.  51, 504.  Vgl.  auch 
GFicker,  Stud.  z.  Hippolytfrage  35  A.  3),  Vergil(FDEXEL,  Prudentius'  Verh.zuVergil, 
Erlang.  1907),  Juvenal  (Schuster,  Stud.  zu  P.  90),  andrerseits  (außer  der  Bibel, 
vgl.  ScHUSTERa  O.  48),  Tertullian  (Brockhaus  cap.  8.  Ebert  269.  276.  Harnack, 
SBA.  1895,  573),  Cyprian  (Ebert  287),  Lactanz  (SBrandt,  de  Lact,  apud  Prud. 
vestigiis,  Heidelb.  1894),  Ambrosius  (Brockhaus  204.  Kayser  266.  Ebert  276), 
luvencus  (Manitius,  RhM.  45,  485)  imd  Glaudian  (Hoefer  aO.).  —  Z\xr  Metrik: 
Krenkel,  de  Prudentii  re  metr.,  Königsb.  1884.  Faguet  a.O.  WÄIayer,  AMA.  16, 
116.  PuECH  269.  ThReichardt,  de  metr.  lyr.  Horatianorum  artificiosa  elocutione  1, 
Marb.  1889,  57.  EBLease,  a  syntactic,  stylistic  and  metrical  study  of  Prudentius, 
Baltimore  1895.  Die  prosodischen  Verstöße,  unter  dem  Einflüsse  des  Rhythmisierenb, 
sind  bei  Prud.  selten  so  gedrängt  wie  praef.  39ff.  (oben  A.  2).  Zusammenstellung 
derselben  in  Dressels  Ausg.  p.  xviif ;  not.  54,  jetzt  Manitius,  RhM.  45,  491 .  Alter- 
tümliches wie  aquai,  venarier  nach  Versbedürfnis,  doch  nicht  sehr  häufig.  —  Über  die 
Sprache:  Kantecki,  de  Prud.  genere  dicendi,  Münster  1874.  Puech  257.  Lease  aO. 
Manitius,  RhM.  45,  487. 

5.  Handschriften  des  Prud.  gibt  es  etwa  320  (Verzeichnis  der  ital.  Hss.  bei 
Dressel  p.  XLVT.  Ferner:  Stettiner  A.  3e),  die  von  Bergmann,  SWA.  157,  5  (vgl. 
schon  EOWiNSTEDT,  class.  rev.  17,  203)  in  zwei  Famihen  geteilt  werden.  Von  der 
Hauptfamihe  ist  die  älteste  und  wichtigste,  seit  Heinsius'  Ausgabe  (1667)  nicht  mehr 
benutzte   Hs.   der  Paris.  8084  s.  VI  in  Kapitalschrift  (Puteaneus;  URobert,  mel. 
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Graux,  Par.  1884,  405.  Schriftprobe  bei  Zangemeister- Wattenbach,  exempla  cod. 
lat.  T.  15).  In  dieser  Hs.  steht  der  Anfang  einer  Subscriptio  desselben  Vettius  Agorius 
Basihus  (Mavortius,  des  Konsuls  vom  J.  527),  den  wir  aus  den  Horaz-Hss.  kennen 
(§240,  6.  477,  3);  vgl.  Delisle,  Berl.  MBer.  1867,  526.  PKrüger,  Herrn.  4,  352.  Vgl. 
noch  WiNSTEDT  aO.  18,  45.  —  Ausgaben:  (s.  Dressel  p.  xxv):  zB.  von  Giselin, 
Antv.  1564  u.  oft,  NHeinsius,  Amstel.  1667  II,  FArevalus,  Rom  1788  f.  II  (mit 
Kommentar)  =  MiGNE  59.60;  neuere  von  ThObbarius,  Tüb.  1845  und  ADressel, 
Lps.  1860.  Auswahl  bei  HLietzmann,  lateinische  altkirchliche  Poesie  (=  kleine 
Texte  47/49)  [Bonn  1910])  20.  Eine  neue  Ausgabe  ist  von  Bergmann  zu  erwarten. 
Vgl.  auch  Bergmann,  Lexicon  Prudentianum  1,  Upsala  1894,  und  Burnam, 
commentaire  anonyme  sm*  Prud.  d'apres  le  ms.  413  de  Valenciennes,  Par.  1910 
(der  Kommentar  stammt  wohl  von  Remigius  v.  Auxerre).  Übersetzungen  s. 
Dressel  p.  lxii. 

6.  Carmen  adv.  paganos  (Invektive  gegen  Nicomachus).  Im  Puteaneus  des 
Prudentius  (s.  A.  5,  nicht  unwichtig  ist  eine  Abschrift  davon  durch  Salmasius  im 
Paris.  17904,  s.  Baehrens,  RhM.  32,  212)  findet  sich  auch  ein  christliches  Gedicht 
von  122  Hexametern  aus  J.  394  oder  395,  worin  unter  vielen  Verstößen  gegen  die 
Prosodie  (vgl.  v.  41  däret,  44  colläribus  subito  memhrä  circumdare  suetus,  49  diceret- 
que  esse  deum,  73  quatere,  [82  facere],  121  hydröpem)  mit  Hinweisung  auf  Vorgänge 
der  letzten  Vergangenheit  (Tod  des  unter  dem  Usurpator  Eugen  den  Polytheismus 
begünstigenden  Stadtpräfekten  Nicomachus  Flavianus,  §  428,  1  E.)  der  Heiden- 
glaube höhnisch  bekämpft  wird.  Ausgaben:  ed.  princ.  von  Delisle,  bibl.  de  l'ecole 
d.  chartes  6,  3  (1867),  297.  ChMorel,  rev.  archeol.  1868  1,  453.  2,  44.  AL.  4.  PLM. 
3,  287.  Bes.  von  MHaupt  bei  Mommsen,  Herm.  4,  350  {carmen  non  minus  pium 
et  christianum  quam  ineptum  et  barbarum)  =  Ges.  Schriften  7,  485.  Erklärung:  Morel 
aO.  JBdeRossi,  bull,  di  arch.  crist.  1868,  49.  61.  REllis,  Journ.  of  philol.  2,  66. 
TiiMommsen  aO.  EBaehrens  aO.  KSchenkl,  Wien.  Stud.  1,  72.  GDobbelstein, 
de  carmine  christiano  cod.  Par.  8084  (Diss.),  Löwen  1879.  Ebert  313.  Manitius 
146.   MIhm,  RhM.  52,  208.    Seefelder,  über  das  carmen  adv.  Flav.,  Gmünd  1901. 

7.  Über  das  polemische  Lehrgedicht  Adversus  Marcionitas  libriV  s.  §  373,9k.  — 
Über  das  polemische  Gedicht  Ad  senatorem  und  über  das  de  pascha  (de  cruce)  s.  §  21, 
2  Z.  11.    408,  8.    Ebert  314.  —  Über  Severus  Sanctus  Endelechius  s.  §  448,  1  u.  2. 

437.  In  Versen  und  Prosa  schrieb  der  Schüler  des  Ausonius,  Pontius 
Meropius  Anicius  Paulinus  aus  Burdigala  (J.  353 — 431).  Rhetorisch 
gründlich  gebildet,  verfaßte  er  eine  Lobrede  auf  Theodosius  nach  dessen 
»Sieg  über  Eugenius.  Erhalten  sind  von  ihm  Briefe  und  eine  Anzahl  Ge- 
dichte im  epischen  und  in  melischen  Maßen.  Um  das  Jahr  389  zum 
Christentum  übergetreten,  widmete  Paulinus  seine  Feder  der  Verherr- 
lichung seines  Glaubens  und,  als  er  J.  409  Bischof  von  Nola  geworden,  dem 
Preise  des  dort  verehrten  Märtyrers  Felix.  Sittlicher  Ernst  und  wohltuende 
Wärme  des  Gefühls,  geläuterter  Geschmack  in  der  Form  und  umfassende 
Kenntnis  der  weltlichen  Literatur  tritt  in  seinen  Gedichten  klar  zutage. 

1.  Gennad.  vir.  ill.  49  Paulinus  (Mer()})iu.s  P. :  cp.  40  inscr.,  Pontius  P. :  bei  Auso- 
nius ep.  19  p.  179  SciiENKL  u.  ö.,  wegen  Anicius  vgl.  Muratori  1.  Geboren  J.  353 
oder  354,  Muratori  111,  Buse  1,  359,   zu  Burdigala  vgl.  Uranii  [A.  G],   de  obitu 
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S.  Paulini  1  =  Migne  53,  860.  Sein  Lehrer:  Ausonius,  vgl.  Ausontijs,  ep.  23,  33  ego 
»um  tuus  altor  et  ille  'praeceptor  primus,  veterum  largitor  honorum,  primus  in  Aonidum 
qui  te  collegia  duxi.  Darauf  Antwortd.es  Paulinus  carm.  10,  93  tibi  disciplinas,  dignitaterrif 
litteras,  linguae,  togae,  famae  decus,  provectus,  altus,  institutus  deheo,  patrone,  praeceptor, 
pateTyS.  §421  2m.  Dem  P.  widmete  Aus.  auch  die  eine  Rezension  seines  Technopaegnion, 
s.  §  421,  2  k.  Senator  vgl.  carm.  21,  458,  Consul  suff.  vor  Ausonius  [?  s.  Aus.  ep.  24,  3] 
J.  378,  s.  Mfratori  815,  Btjse  1,  359,  Reinelt  60,  getauft  in  Bordeaux  durch  Delphi- 
nus,  vgl.  ep.  3,  4,  verheiratet  in  Spanien  mit  Therasia,  vgl.  carm.  21,  400,  ep.  3  inscr.  u. 
ö.,  Mönch  J.  392/3  [Augfstin.  de  civ.  dei  1,  10  Paulinus  noster,  Nolensis  episcopus, 
ex  opulentissimo  divite  voluntate  pauperrimus ;  er  schenkte  seinen  Reichtum  den 
Armen,  s.  Siilpic.  Sev.  v.  Mart.  25,  4]  und  Priester  Weihnachten  393,  vgl.  Btjse  1,  160. 
192  [Rauschen,  Jb.  d.  christl.  Kirche,  Freib.  1897,  Exe.  23:  J.  394  und  Weihnachten 
395],  in  Nola  seit  J.  394,  Bischof  J.  409,  vgl.  Muratori  Lxxxvn,  Btjse  2,  331,  ge- 
storben nachÜRANius  c.  12  den  22.  Juni  431),  Nolae  Campaniae  episcopus,  conposuit 
versu  brevia,  sed  multa,  et  ad  Celsum  quendam  (s.  A.  3  M.)  epitaphii  vice  consolato- 
rium  libellum  Super  morte  Christiani  et  baptizati  infantis  spe  christiana  munitum,  et 
Ad  Severum  (A.  2)  plures  epistulas,  et  Ad  Theodosium  imp.  ante  episcopatum  prosa 
panegyricum  Super  victoria  fyrannorum,  eo  maxime,  quod  fide  et  oratione  plus  quam 
armis  vicerit  (dieser  Panegyricus  vom  Ende  des  J.  394  ist  verloren  bis  auf 
ein  Zitat  bei  Augustin  in  Faust.  22  c.  76,  vgl.  Cassiod.  de  div.  inst.  c.  21 
(70,  1136  MiGNB);  Hieron.  ep.  58,  8.  Paulin.  ep.  28,  6:  ut  in  Theodosio  non 
tam  imperatorem  quxim  Christi  servum  ....  praedicarem).  fecit  et  sacramentorum 
[opus]  et  hymnorum.  ad  sororem  quoque  epistulas  multas  De  contemptu  mundi  dedit 
(verloren),  et  de  diversis  causis  diversa  disputatione  tractatus  edidit  (verloren),  prae- 
cipuus  tarnen  omnium  opusculorum  eius  est  Über  De  paenitentia  et  De  laude  generali 
omnium  martyrum  (verloren;  vgl.  Bardenhewer,  Gesch.  d.  altkirchl.  Literatur  3, 
580).  claruit  temporibus  Honorii  et  Vaientiniani  non  solum  eruditione  et  sanctitate  vitae, 
sed  et  potentia  adversum  daemones.  Vgl.  Czapla,  Gennadius  (Münster  1898),  105. 
Ausführhche  Prolegomena  von  Mxjratori  bei  Migne  61,  16  und  die  Zeugnisse  über 
P.  ebda.  125.  Rabanis,  St.  P.  de  Nole,  Bord.  1840.  Sotjiry,  St.  P.,  etudes  sur  sa 
vie  et  ses  ecrits,  Par.  1853  IL  ABuse,  Paulinus  v.  Nola  u.  s.  Zeit,  Regensb.  1856  IL 
GFabre,  etude  sur  P.  de  Nole,  Straßb.  1862.  FLagrange,  hist.  de  S.  Paulin  de  Noie, 
Par.2  1882  IL  MLafon,  Pauhn  de  Nole  (Th^se),  Montauban  1885.  Ebert  293. 
Manititjs  261.  BoissiER  2,  57.  FMaigret,  St.  S.  de  N.,  Par.  1903.  ABattdril- 
LART,  St.  Pauhn,  Par.  1905.  EChBabut,  annales  du  Midi  20,  18  und  Rd'hist.  litt, 
rel.  15,  97.  252. 

2.  Im  ganzen  haben  wir  etwa  50  Briefe  von  P.,  meist  aus  JJ.  394 — 404, 
in  schwülstigem  Stile  voll  biblischer  Wendungen,  hinter  seinen  Gedichten  zurück- 
stehend, doch  nicht  nur  der  Adressaten  wegen  (zB.  13  Briefe  an  Sulpicius  Severus, 
6  an  Amandus  und  5  an  Delphinus  von  Bordeaux,  4  an  Augustinus,  vgl.  §  441,1. 
448,  1.  3)  von  hohem  Interesse,  sondern  auch  für  die  Kenntnis  des  Zeitgeistes.  Der 
Brief  25*  ist  erst  von  Bardenhewer,  Kath.  57,  1,  493  und  Caspari  (Tidskrfdev- 
luthKirche  1885,  225)  aus  cod.  Monac.  6299  s.  VIII/IX  veröffentKcht  worden,  zu- 
letzt unter  Heranziehung  einer  zweiten  (Salzburger)  Hs.  s.  IX/X  von  Weyman, 
Hist  Jahrb.  16,  92.  423.  Ep.  34  de  gazophylacio  ist  eine  Predigt,  über  ep.  46  /47  vgl. 
§  435,  2  b  1,  als  ep.  51  druckt  Hartel  die  bestrittene  (Muratori  927.Buse  2,  117 
A.  14)  passio  S.  Genesii  Arelatensis,  unecht  scheinen  die  als  Anhang  abgedruckten 
ad  Marcellam  (vgl.  §  457,5)  und  ad  Celanciam  (Muratori  791  f.  =  Hieron.  ep.  148, 
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vgl.  §  434,8);  ep.  8=  CSEL.  34,  2,  11.  Im  allgemeinen;  MIhm,  RhM.  44,  525. 
PReinelt,  Studien  über  d.  Briefe  des  hl.  P.  v.  N.,  Bresl.  1904.  JBrochet,  la  corre- 
spondance  de  St.  P.  de  N.  et  Sulpice  Severe,  Par.  1906.  Weiteres  bei  Bärdenhewer, 
Gesch.  d.  altkirchl.  Literatur  3,  581,  über  den  Briefwechsel  mit  Ausonius  §  421,  2  m. 
V  3.  Von  den  erhaltenen  33  Gedichten  des  P.  stammen  noch  aus  seiner  vor- 
christlichen Zeit  scherzhafte  poetische  Zuschriften  an  Gestidius  (1.  2)  und  ein  Bruch- 
stück des  versifizierten  Buches  Suetons  de  regibus  (3).  Von  den  christlichen  Gedichten 
sind  die  Hälfte  carmina  natalicia  auf  den  hl.  Felix,  dh.  seinen  Todestag,  den  14.  Ja- 
nuar (c.  12—16.  18—21.  23.  26—28.  29  fragmentarisch.  Vgl.  Buse  1,  230.  Zuc.  27/28 
bes.  HHolzinger,  Z.  f.  bildende  Kunst  20,  135),  andere  sind  Gebete  (c.  4;  c.  4, 
6f.  mit  deutlicher  Nachahmung  von  Ausonius  orat.  matut.  64 f.,  vgl.  Buse  1,  100), 
behandeln  biblische  Stoffe  (c.  6  auf  Johannes  den  Täufer,  mit  Benutzung  der 
Evangelienharmonie  des  luvencus,  vgl.  Manitius  270;  c.  7 — 9  Paraphrasen  von 
Psalmen,  zB.  7,  1  heatus  ille  qui  procul  vitam  suam  ah  impiorum  segregarü  coetibus), 
christianisieren  das  Epithalamium  (c.  25.  Vgl.  Muratori  811.  Buse  1,  345.  ABruck- 
ner,  tu.  15,  3,  18.  Auch  JFries,  röm.  Hochzeitslieder  1,  Kaisersl.  1898),  das  Pro- 
pempticon  (c.  17,  für  Niceta  vgl.  §  433,  10,  J.  398),  die  Consolatio  (c.  31  vgl.  A.  1)  und 
in  Nachfolge  des  Damasus  das  Epigramm  (c.  30,  vgl.  ep.  32,  imd  das  anonym 
überlieferte  Baebiani  obitus  =  c.  33,  zuerst  von  WBrändes,  Wien.  Stud.  12,  280 
[daselbst  Sonderausgabe]  dem  P.  zugeteilt.  Vgl.  Manitius  298.  LHavet,  Rphilol. 
24,  144).  Der  Rest  sind  poetische  Briefe,  bemerkenswert  in  c.  lOf.  die  Reste  des 
Briefwechsels  mit  Ausonius  (s.  §  421,  2  m.  Puech,  de  Paul,  et  Aus.  epp.  com- 
mercio,  Par.  1887.  FLeo,  Nachr.  GGW.  1896,  253.  PdeLabriolle,  un  episode 
de  la  fin  du  paganisme.  La  corresj)ondance  d'Aus.  et  de  P.  de  N.,  Par.  1910) 
und  das  an  Antonius  gerichtete  c.  32  polemisch-apologetischen  Inhalts;  discussi, 
fateor,  sectas,  Antonius,  omnes,  Plurima  quaesivi,  per  singula  qimeque  cucurri,  Sed 
nihil  inveni  melius  quam  credere  Christo.  Dieses  Gedicht,  bei  Gallandi  3,  653  = 
MiGNE  5,  261  als  Antonii  Carmen  adversus  gentes  nach  Commodian  gedruckt,  seit 
Muratori  dem  Paulinus  zugesprochen,  erwähnt  Augustin  ep.  34  an  Paulinus;  ad- 
versus paganos  te  scribere  didici  ex  fratribus.  Es  ist  wichtig  für  Mythologie  und  gottes- 
dienstliche Altertümer,  s.  darüber  CBursian,  SMA.  1880,  1,  1.  Sonderausgaben  von 
FOehler,  Leipz.  1847  in  Gersdorfs  Bibl.  patr.  eccl.  13,  121  und  von  Bursian  aO. ; 
vgl.  noch  Buse  1,  267.  Ebert  307.  Drexler,  JJ.  145,  357.  In  den  melischen 
Metren  schließt  sich  P.  an  Horaz  an,  indem  er  vorzugsweise  die  sapphischen  Strophen 
und  die  Epoden  (Hör.  epod.  1 — 10)  nachbildet,  jene  besonders  c.  17,  diese  in 
c.  24.  Im  elegischen  Maße  c.  25,  sowie  c.  31.  Außer  Horaz  benützt  P.  namentlich 
Vergil,  s.  darüber  und  über  Sprache  und  Metrik  AZingerle,  zu  spät.  lat. 
Dichtern  2  (Innsbr.  1878),  47.  MHertz,  analecta  ad  carm.  Horat.  liist.  5,  15. 
AHuEMER,  de  Pontii  Meropii  P.  N.  re  metrica,  Vindob.  1903.  MPhilipp,  z.  Sprach- 
gebrauch d.  P.  V.  N.,  Erl.  1904.  Kritisches;  (bes.  zu  Gcd.  21  u.  36)  Zechmeister, 
Wien.  Stud.  1,  98.  314.  2,  113.  306.  —  Bestritten  ist  die  Echtheit  der  im  Anhang 
abgedruckten  Gedicht©:  Ad  coniugem  (Muratori  192.  Buse  1,  165.  Von  Prosper 
aus  Aquitanien?  Manitius  211)  und  de  nomine  Jesu.  Unecht;  ad  deum  post  con- 
versionem  et  baptismum  suum  (ed.  AMai,  SS.  episc.  Nicetae  et  Paulini  scr.,  Rom 
1827,  61  =  ClasH.  auct.  5,  369.  Vgl.  Buse,  1,141  A.  19.  Ebert  307  A.  2.  Manitius 
300)  und  do  domesticis  suis  calamitatibus  (ed.  AMai  aO.  Von  Paulus  Diaconus; 
vgl.  Buse,  1,  73.  157  A.  25.  Betiimann,  Pertz'  Arcli.  10,  295.  EDuemmlkb,  NAroh. 
21,  594). 
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4.  Ex  operibus  S.  Paulini  Nolani  deperditis  (vgl.  A.  1)  excerpta  aus  cod.  Am- 
bros.  F.  60  sup.  s.  VIII/IX  bei  Muratoei  867  =  CSEL.  29,  459.  —  Unecht  die 
beiden  tractatus  de  initio  quadragesimae  bei  Miraetjs,  Bibl.  eccles.,  Antw.  1629. 
AMai,  Spicil.  Rom.  4,  309.     Vgl.  §  460,  8. 

5.  Über  die  Handschriften  des  von  der  Nachwelt  nicht  vergessenen  (vgl. 
Schanz  4  I,  250)  Dichters  vgl.  vHartel  vor  s.  Ausgabe,  auch  schon  JZechmeister 
aO.  EChatelain,  notice  sur  les  manuscrits  de  Paulin  de  Nole,  Par.  1880  (Bibl.  des 
ecoles  fran9.  d'Ath.  et  de  Rome,  fasc.  14).  Hartel,  SWA.  132,  4, 1 ;  7, 1.  —  Ausgaben 
(vgl.  Schoenemann  1,  656.  Hartel  1,  xxii.  2,  xxxvn):  ed.  princ.  Par.  1515. 
Ferner  von  dijDuc  und  Rosweyd,  Antv.  1622.  LeBrun,  Par.  1685,  II.  Mtjratori, 
Veron.  1736  (erste  vollständige  Ausgabe)  =  Migne  61;  jetzt  von  vHartel,  CSEL. 
29.  30,  1894,  vgl.  dazu  vHartel,  patristische  Studien  5.  6,  Wien  1895  (=  SWA.  132). 

6.  Mit Victricius  episcopus  Rotomagensis  (Ronen;  f  um  J.  407)  stand  Paulinus 
im  Briefwechsel  (Paulin.  ep.  18.  37).  Von  ihm  ist  erhalten  tractatus  de  laude  sanc- 
torum;  zB.  bei  Migne  20,  443,  jetzt  von  Sauvage  imd  Totjgard,  Par.  1895.  Vgl. 
EVacandard,  St.  Victrice,  Par.  1903;  zu  seiner  Sprache  Paucker,  ZföG.  32,  481, 
Weymak,  Wien.  Stud.  17,  316.  —  Von  einem  Schüler  des  Paulinus,  dem  Pres- 
byter Uranius  ist  ein  Brief  de  obitu  Pauhni  ad  Pacatum  (vgl.  §  426,  5ff.  Dieser 
Pacatus  beabsichtigt  vitam  eins  [des  Paulinus]  versihus  ülustrare,  vgl.  ep.  Uranii  1) 
erhalten,  zB.  bei  Migne  53,  859. 

438.  Wohl  noch  aus  der  Regierungszeit  des  Theodosius  und  von  einem 
theologischen  Verfasser  ist  die  Lex  dei ,  eine  Vergleichung  der  mosaischen 
und  der  römischen  Gesetzesbestimmungen  über  die  häufigsten  Vergehen 
(daher  auch  Collatio  legum  mosaicarum  et  romanarum  genannt),  mit  der 
Absicht,  die  Übereinstimmung  beider  und  die  mosaischen  als  die  wesent- 
liche Grundlage  der  römischen  nachzuweisen. 

1.  Handschriftlicher  Titel :  Lex  dei  quam  deus  praecepit  (odev  quod  p.  dominus)  ad 
Moysen.  In  den  einzelnen  (16)  Titeln  werden  jedesmal  vorangestellt  die  mosaischen 
Bestimmungen  (Moyses  dicit;  scriptura  divina  dicitj,  in  einer  Übersetzung,  die 
weder  die  des  Hieronymus  (Mommsen,  Ausg.  130)  noch  die  des  Sulpicius  Severus  ist, 
noch  auch  sich  genau  an  die  LXX  anschließt.  Alsdann  folgen  die  römischen  Rechts- 
bestimmungen in  Auszügen  aus  den  Hauptschriften  von  Gaius,  Papinian,  Paulus, 
Ulpian  und  Modestinus,  sowie  kaiserhchen  Konstitutionen  aus  dem  Codex  Gregorianus 
und  Hermogenianus  nebst  einigen  neueren  Gesetzen.  Das  jüngste  angeführte  ist 
das  von  Theodosius  aus  J.  390  (s.  A.  2). 

2.  Zur  Tendenz  (der  Autor  will  nicht  auf  die  Rechtsprechung  einwirken) :  7,  1,  1 
quodsi  XII  tabularum . . .  iubent,  scitote,  iurisconsulti,  quia  Moyses  prius  hoc  statuit,  sicut 
lectio  manifestat  Vgl.  6,  7,  1  maledicti  tarnen  sunt  omnes  incesti  per  legem,  cum  adhuc 
rudihus  populis  ex  divino  nutu  condita  iisdem  adstipulantibus  sanciretur.  et  utique  om- 
nes m/iledicti  puniti  sunt,  quos  divina  et  humxina  sententia  consona  voce  damnavit.  14, 
3,  6  sciendum  tarnen  est  ex  novellis  constitutionihus  .  .  .  plagiatores  .  .  .  puniendos, 
quamvis  et  Paulus  etc.  5,  3, 1  hoc  quidem  (was  Paulus  sent.  II  ausgesprochen)  iuris 
est;  mentem  tarnen  legis  Moysi  imperatoris  Theodosii  constitutio  (vom  J.  390)  ad  ple- 
num  secuta  cognoscitur.  Diese  Sprachproben  könnten  nach  Te  uf  fei -Schwabe  ^  auf 
einen  Verfasser  griechischer  Herkimft  hinzuweisen  scheinen. 

23* 
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3.  Da  der  Verfasser  der  unvollständig  erhaltenen  (vgl.  Hinkmar  von  Rheims 
opera  ed.  Sikmond  1,  627  und  dazu  Savigny,  GeschdrömRechts  im  MA.  2\  282, 
DuEMMLEK,  GeschdostfränkReichs  1,  457)  Sammlung  nur  den  codex  Gregorianus  imd 
Hermogenianus  kennt,  aber  noch  nicht  den  Theodosianus,  von  Ketzern  nur  die  Mani- 
chäer  erwähnt  und  von  Theodosius  d.  Gr.  ("j"  395)  wie  von  einem  Lebenden  zu  sprechen 
scheint  (5,  3,  1,  s.  A.  2),  so  ist  glaublich,  daß  das  Werk  am  Ende  von  dessen  Regierung 
verfaßt  ist  (zwischen  6.  September  394  imd  17.  Januar  395  Mommsen,  Ausg.  127), 
also  in  der  Zeit  des  Ambrosius  und  Rufinus  (da  der  angenommene  Autor  Licinius 
Rufinus  nicht  der  bekannte  Jurist  sein  konnte,  vgl.  Rtjdorff,  Abh.  265  imd  Mommsen 
112,  dachte  Huschke  24  an  Hieronymus'  Gegner  Rufinus),  ohne  daß  aber  irgend- 
welche sichere  Spuren  auf  die  Urheberschaft  eines  dieser  beiden  hinführten.  Auch 
die  von  Rtjdorff,  Abh.  276  (vgl.  Ihm  68)  zugunsten  des  Ambrosius  angeführte  Stelle 
aus  einer  syrisch-chaldäischen  von  Ebedjesu  (j  1318)  verfaßten  Sammlimg  von 
Synodalbeschlüssen  beweist  dafür  nichts.  Doch  muß  der  Verfasser  mit  den  Schriften  der 
römischen  Juristen  genauer  bekannt  gewesen  sein,  als  es  sonst  bei  Theologen  der  Fall 
war.  Er  kann  daher  ursprünglich  Beamter  gewesen  sein.  Abfassung  nach  dem  Citier- 
gesetz  vom  J.  426  ist  aus  der  Beschränkung  auf  die  fünf  Juristen  desselben  nicht  zu 
folgern,  da  jenes  Gesetz  nur  bestätigte,  was  längst  tatsächlich  bestand  (Huschke  9). 
CoNRAT,  Herm.  35,  344  vermutet  Hieronymus  als  Verfasser,  Schanz  4  I,  329  Isaak. 

4.  Über  das  Fortleben  vgl.  Rudorff,  Abh.  293.  Mommsen,  Ausg.  112 f.  Conrat, 
Gesch.  d.  Quellen  u.  Lit.  d.  röm.  Rechts  im  MA.  1  (Leipz.  1891),  87.313.  —  Hand- 
schriften: Berolin.  269  (Pithoeanus)  s.  IX,  Vercell.  122  und  Vindob.  2160  s.  X.  — 
Ausgaben:  ed.  princ.  von  PPithoetjs,  Par.  1573;  ferner  von  PhSHFSCHKE, 
lurisprudentiae  anteiustinianae  quae  supersunt^,  Lips.  1886,  645;  jetzt  von  Momm- 
sen, Berl.  1890  =  Collectio  11.  iuris  anteiustiniani  3,  107.  —  Huschke,  Z.  f.  gesch. 
Rechtswiss.  13,  1.  Rudorff,  RGesch.  1,  284  und:  Ursprung  u.  Bestimmung  der  coli., 
ABA.  von  1868,  265.  Dirksen,  hinterl.  Sehr.  2  (1871),  100.  Karlowa,  röm.  Rechts- 
geschichte 1  (Leipz.  1885),  966.  PKrüger,  Quellen  u.  Lit.  d.  r.  Rechts,  Leipz.  1888, 
302.  MIhm,  stud.  Ambros.  (=  JJSuppl.  17,  1890),  68.  Mommsen,  Ausg.  109.  Lan- 
Ducci,  storia  del  diritto  rom.  V  (Padua  1895),  268.  Kipp,  Gesch.  d.  Quellen  des  röm. 
Rechts^,  Leipz.  1903,  132.  Triebs,  Studien  zur  Lex  Dei  1.  2,  Freib.  1905.  1907. 

3.  VIERTES  BIS  FÜNFTES  JAHRHUNDERT. 

439.  In  das  Ende  des  4.  und  den  Anfang  des  5.  Jahrh.  fällt  die  Tätig- 
keit einiger  Schriftsteller,  deren  hervorragendster  auf  heidnischer  Seite 
Claudi  a  nu  s  ist,  auf  christlicher  Augustinus.  Obwohl  aus  dem  griechischen 
Osten  gebürtig  hat  Claudius  Claudianus  vorzugsweise  in  lateinischer 
Sprache  gedichtet  und  sich  in  die  Dichter  der  klassischen  Zeit  so  hinein- 
gelebt, daß  er  deren  Sprache  und  Versbau  mit  staunenswerter  Leichtig- 
keit und  vollkommener  Sicherheit  handhabt.  In  seinem  Formtalent  ein 
Nachzügler  der  besten  Zeit,  erinnert  Claudianus  an  Statius  auch  durch  sein 
Phrasentum  und  seine  Schmeichelei  gegen  Große,  übertrifft  ihn  aber  weit 
an  Gehalt,  Fruchtbarkeit,  Reichtum  der  Phantasie  und  Vielseitigkeit. 
Seine  Gegenstände  entnimmt  er  meist  der  unmittelbaren  Gegenwart  und 
schlägt,  im  Gegensatze  zum  Versgetändel  eines  Ausonius  und  seiner  Ge- 
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nossen,  gern  einen  höheren  Ton  an,  bald  zum  Preise  mächtiger  Gönner, 
wie  besonders  des  Stilicho  mid  Honorius,  bald  zum  Angriff  auf  gemein- 
same Gegner  (Rufinus,  Eutropius).  So  werden  von  ihm  Gelegenheits- 
gedichte mit  dem  Aufwände  förmlicher  Epen  behandelt.  Diese  Arbeiten 
bieten  reichen  historischen  Stoff,  bei  dessen  Verwertung  freilich  die  per- 
sönliche Stellung  des  Dichters  zu  den  Handelnden  und  sein  gutes  Recht 
auf  freiere  dichterische  Gestaltung  in  Anschlag  gebracht  werden  muß.  Die 
drei  Bücher  über  den  Raub  der  Proserpina  zeigen  die  Meisterschaft  des 
Gaudianus  im  Schildern  und  seine  Erfindungskraft  in  besonders  günstigem 
Lichte.  Aber  als  Erbe  der  alexandrinischen  Mythengelehrsamkeit  erweist 
er  sich  auch  in  seinen  andern  Gedichten.  Mag  Claudian  gelegenthch  durch 
das  Mißverhältnis  zwischen  den  aufgebotenen  Mitteln  und  der  KleinHch- 
keit  des  Gegenstandes,  sowie  durch  das  Gesuchte  und  die  rhetorische 
Maßlosigkeit  seiner  Ausführungen  abstoßen,  im  ganzen  ist  er  zweifellos 
einer  der  glänzendsten  römischen  Erzähler. 

1.  Inschrift  in  Neapel  (CIL.  6,  1710  Dessau  2949)  [Cla\udio  Claudiano  v.  c. 
tri[bu\no  et  notario  (vgl.  22,  51  cingula  und  militia)  inter  ceteras  [dejcentes  arfes  prae- 
gloriosissimo  [pojetarum,  licet  ad  memoriam  sempiternam  carmina  ab  eodem  scripta  suf- 
ficiant,  adtamen  testimonii  gratia  oh  iudicii  sui  fidem  dd.  nn.  Arcadius  et  Honorius 
( J.  395 — 408)  [felUcissimi  ac  doctissimi  ( !)  imperatores  senatu  petenfe  statuam  in  foro 
divi  Traiani  (daselbst  wurde  die  Inschrift  J.  1493  gefunden)  erigi  collocarique  iusse- 
runt.  Elv  kvl  BiQyilioio  voov  Kai  ^ovßav  ^OyirjQov  (weil  Claudian  sowohl  griechi- 
sche wie  lateinische  Gedichte  geschrieben  hatte,  Wilamowitz  bei  Kaibel  epigr.  gr.  S. 
535)  Klavdiavbv  ToapLif]  y.al  ßacilfi?  ^d'SöuV'  Diese  Ehre  einer  Statue  und  den  Rang 
eines  patricius  erhielt  Claudian  zwischen  J.  400 — 402  nach  dem  Gedicht  de  StiUchonis 
consulatu,  vgl.  (bell.  Goth.  praef.)  25,  7  sed  prior  ejfigiem  tribuit  successus  aenam 
oraque  patricius  nostra  dicavit  honos.  Suid.  s.  v.  Klav^iccvös  'Ms^av^gsvg ,  inoTCoiog 
vEmtSQog.  yiyovsv  (dh.  jj-a^a^sv,  Rohde,  RhM.  33,  167)  StcI  tcbv  XQovav  'Jqku^lov  Tcal 
'OvcoQLOv  x&v  ßccöiXicov.  Clatjd.  c.  m.  22,  20  conditor  hie  (Alexander  M.)  patriae. 
c.  m.  22,  56.  c.  m.  19,  3  nostro  cognite  Nile.  Hiernach  ist  Claudian  in  Alexandrien  ge- 
boren; Ap.  Sidon.  carm.  9,  271  non  Pelusiaco  satus  Canopo,  qui  ferruginei  toros  mariti 
et  Musa  canit  inferos  superna  wird  auf  einer  begreiflichen  Ungenauigkeit  beruhen. 
Anders  erklärt  sich  die  scheinbare  Abweichung  bei  Lahr.  Lyd.  de  magistr.  1,  47,  wo 
es  von  militärischen  Ausdrücken,  wie  adorea,  veferanus  heißt:  av  6  ^Qovrtvog  (§  327, 
5)  ^V7]iir]V  TCoiBLxai  ycal  KXavdLavog  dh  ovtog  6  IlacpXaycbv  6  7tOLritr}g  iv  ta  TCQmxa) 
tmv  ZtLliy.&vog  ^yxcofiicov  (1,  384  steht  ac^orea) ;  IIcccpl.  ist  hier  wohl  Schmähwort  = 
Schwätzer.  Bücheler,  RhM.  39,  282.  Blrt  p.  m.  Vorliebe  für  ägyptische  Stoffe 
zB.  27 f.  —  Unter  dem  Konsulat  des  Probinus  ( J.  395)  kam  Claudian  (von  Alexan- 
drien) nach  Rom  et  Latiae  cessit  Graia  Thalia  togae  (c.  m.  42,  14),  dh.  er  hatte  bis  da- 
hin nur  oder  doch  meist  griechisch  und  nicht  oder  doch  wenig  lateinisch  gedichtet 
und  jetzt  kehrte  sich  das  Verhältnis  um  (falsch  Bert  p.  vm).  Tatsächlich  verlangt 
kein  lateinisches  Gedicht  Claudians  frühere,  kein  griechisches  spätere  Datierung.  Fünf- 
jährige Abwesenheit  von  Rom  und  Rückkehr  im  J.  400  beweist  23,  21  Stilicho  .  .  . 
te  mihi  post  quintos  annorum  Roma  recursus  reddidit  et  votis  iussit  adesse  suis  (bei  An- 
tritt seines  Konsulates).   Er  feiert  Stihcho  seit  Ende  J.  395  (7,  144).   In  Rom  lebte 
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('laudian  in  Hofkreisen  (A.  3)  noch  J.  404  (vgl.  25,  1 — 6).  Später  gewann  er  durch 
Serenas  (A.  3E.)  Fürsprache  eine  vornehme  Afrikanerin,  vielleicht  eine  Alexandri- 
nerin, zur  Gemahlin  (c.  m.  31,  43  in  Afrika  gedichtet,  aber  die  Hoffnung  auf  Rück- 
kehr aussprechend).  Über  das  J.  404  weist  in  den  Gedichten  des  Gl.  keine  bestimmte 
Spur  hinaus;  wahrscheinlich  ist  er  bald  darauf  in  jungen  Jahren  gestorben.  — 
AuGUSTEsr.  civ.  dei  5,  26  unde  et  poeta  Claudianns,  quamvis  a  Christi  nomine 
alienus,  in  eins  (des  Theodosius)  tarnen  laudihus  dixit.  Vgl.  Oros.  7,  35  unus  ex 
ipsis  (den  Gegnern  des  Christentums),  poeta  quidem  eximius,  sed  paganus  per- 
vicacissimus:  doch  hat  er  Christus  als  Erlöser  besimgen  (c.  m.  32,  vgl.  auch  50 
mit  seiner  Verspottung  der  Heiligen)  und  kann  so  gut  wie  zB.  Aasonius 
(§  421,  4)  ein  Namen-Christ  gewesen  sein;  vgl.  BmT,  de  fide  christiana  Stilichonis 
aetate  in  aula  imp.,  Marb.  1885,  xi.  praef.  Lxni.  Glover  242.  Anders  Akens 
(A.  3)  22.   Vgl.  A.  7.  8. 

2.  Claudian  hat  wohl  nur  die  vollendeten  größeren  Gedichte  selbst  herausge- 
geben; die  Publikation  der  unvollendeten  und  die  Sammlung  der  carm.  min.  ist  nach 
seinem  Tode  erfolgt.  Recht  erheblich  ist  die  Zahl  der  Handschriften:  Abgesehen 
von  dem  raptus  Proserp.,  dessen  hs.  Überlieferung  eine  besondere  ist  (älteste  Hs.  da- 
für Laur.  24,  112  s.  XII),  sind  für  die  übrigen  Gedichte  wichtig  u.  a.  der  verschollene 
Gyraldinus,  bekannt  durch  Auszüge  des  LG3n'aldus  (jetzt  in  Leiden,  Bert  praef. 
Lxxxv)  und  durch  die  sog.  excerpta  Lucensia  (jetzt  in  Florenz,  vgl.  §  307,  4),  dann 
(für  carm.  min.)  Veron.  163  s.  IX  (LJeep,  Begrüßungsschr.  d.  Thomasschule,  Lpz. 
.1872,  43.  Biet  p.  xcn),  SGall.  429  s.  IX  (für  37  Gigantomachia),  Vatic.  2809  s.  XII. 
Für  Ged.  1  (paneg.  in  Olybr.  et  Prob.),  das  eine  gesonderte  Überlieferung  hat,  ist 
zB.  Antverp.  III  59  s.  XII  wichtig.  Die  sehr  zahlreichen  jungen  Hss.  sind  wertlos. 
—  Bestand  und  Reihenfolge  der  Gedichte  ist  in  den  einzelnen  Hss.  schwankend,  auch 
mancherlei  Unechtes  wird  als  claudianisch  (s.  A.  7)  mitgeführt.  Die  Ausgaben  (seit 
Gesner)  ordnen  die  historischen  Gedichte  (A.  3)  zeitlich,  die  übrigen  nach  verschie- 
denen Einteilungsgründen.  Die  seit  Heinsius  üblichen  Unterabteilungen  der  kleine- 
ren Gedichte  epistulae,  idyllia,  epigrammata  haben  keine  hs.  Beglaubigung  (§  29,  4). 
Über  die  Hss.  usw.  s.  Jeeps  und  bes.  Birts  praef.  —  In  Sprache  und  Versbau  zeigt 
Cl.  eine  an  die  Dichter  des  ersten  Jhdts.  n.  Chr.  erinnernde  Strenge;  vgl.  AWelzel, 
De  Cl.  et  Corippi  sermone  epico,  Bresl.  1908,  Es  ist  besonders  von  Vergil  be- 
einflußt, dann  auch  von  Statins,  Ovid,  Lucan  und  Horaz,  besitzt  aber  überhaupt  eine 
große  Belesenheit  (Birt  p.  cci);  Gramlewicz,  quaest.  Claud.,  Bresl.  1877;  in  Jeeps 
Ausg.  2,  LX.  Lxxvi,  FTrump,  obs,  ad  genus  die.  Claud,  eiusque  imitationem  Vergili- 
anam,  Halle  1887,  Juvenalisches  bei  Claudian:  Birt,  zwei  politische  Satiren  52, 
Kenntnis  des  Symmachus?  Birt  p.  xvni.  Vgl.  Birt's  Nachweise  unter  dem  Texte, 
Diesen  Vorbildern  entlehnt  er  auch  zum  größten  Teile  die  oft  breit  ausgeführten  Gleich- 
nisse (Müllner,  Diss.  Vind.  4,  99).  Über  die  Sprache  vgl.  Birt  p.  ccxx  und  seine 
Indices,  Claudian  ist  sehr  streng  gegen  sich,  so  daß  ilim  nur  selten  Wortbildungen 
der  Spätzeit  wie  irrevocandus,  muUisonorus  entschlüpfen,  weniger  konnte  er  sich  spä- 
terer Wortbedeutungen  {brevis  'klein',  dissimulare  'sich  weigern',  solacium  'Hilfe')  er- 
wehren; CPaucker,  de  latinitate  Claudiani,  RhM.  35,  586,  Gabe,  Stelhmg  von  Subst, 
u,  Attrib.,  Primit.  Czemovic.  2,  83.  I^ikt,  Verbalformen  vom  IVrfcktstamm  bei 
Claudian,  Archf Lex.  4,  589.  Einfluß  der  rhetorischen  Dispositionsregeln,  der  in  dieser 
Zeit  selbstverständlich  ist,  weist  Kehdino  nach  (§391,  3).  Vgl.  Paravicini,  studio  di 
retorica  huIIo  opere  di  Ci.,  Milano  1907.  Vollkath,  de  mcionymiae  in  Cl.  usu,  Jena 
1910.   Claudian  selbHt  wird  wieder  stark  von  Sidonius   u.  a.  (Liccntius  §  448,  3)  aus- 
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gebeutet,  Jeeps  Ausg.  2,  Lvn.   Manititts,  Phil.  49,  554.    Birts  praef.  Lxxvin  und 
seine  Nachweise  unter  dem  Texte;  dazu  Akens  (A.  3)  16. 

3.  Größere  Gedichte  mit  geschichtlichem  Stoffe  (Birt  p.  vi-lx).  Den  einzelnen 
Büchern  geht  meist  eine  gesonderte  praefatio  voraus.  1  (die  Nummern  der  Gedichte 
hier  und  sonst  nach  Gesner-Birt)  in  consulatum  Olybrii  et  Probini  liber  (Anfang 
J.  395).  —  2—5  in  Rufinum  libri  II  (Anfang  J.  396).  Die  praef.  (4)  vor  B.  2  ist  nach 
der  Besiegung  Alarichs  (J.  396  oder  397?)  hinzugefügt.  Bruchstücke  von  Schollen 
aus  einem  Paris,  s.  XII  bei  Chatelain,  rev.  de  phil.  8,  81.  Haverfield,  journ.  of 
philol.  17,  271.  —  6-7  de  III  consulatu  ( J.  396),  Honorii  Aug.  liber,  wohl  vor  in  Ruf. 
verfaßt.  • —  8  de  IV  cons.  Honorii  Aug.  (J.  398)  liber;  vgl.  ECocchia,  de  Gl.  patria  et 
carm.  de  III  et  IV  cons.  Hon.,  in  stud.  lat.,  Neap.  1883,  57.  Koch,  RhM.  44,  578.  — 
9 — 10  epithalamium  de  nuptiis  Honorii  et  Mariae  (Anfang  J.  398).  Berchem,  de 
Cl.  epithalamio,  Crefeld  1861.  —  11 — 14  Fescennina  aus  demselben  Anlaß  im  alkä- 
ischen, anakreontischen,  anapästischen  und  asklepiadeischen  Maße.  —  15  de  hello 
Gildonico,  unvollständig  überliefert,  Beschreibung  der  Rüstungen  zu  dem  Kriege 
gegen  den  Maurenfürsten  Gildo  (Sommer  J.  398).  —  16 — 17  de  Manlii  Theodori 
(§  442,  3)  cons.  liber  (Ende  J.  398).  —  18—20  in  Entropium  hbri  II  und  die  später 
verfaßte  praefatio  zu  B.  2  (J.  399).  S.  über  dieses  Gedicht  Birt,  zwei  poUtische 
Satiren,  Marb.  1888,  36.  —  21—24  de  consulatu  Stilichonis  libri  III  (Ende  J.  399 
und  J.  400).  Vgl.  Arens,  quaest.  Claud.,  Münster  1894  S.  8.  —  25—26  de  hello  Pol- 
lentino (Gothico)  liber,  von  Stilichos  Sieg  über  Alarich  bei  PoUentia  im  J.  402.  Dona- 
DONi,  Cl.  la  guerra  getica,  studio  e  versione,  Palermo  1896.  —  27 — 28  de  VI  cons. 
Honorii  liber  ( J.  404).  Götz,  RhM.  31,  341.  —  c.  m.  30  laus  Serenae,  der  Nichte  imd 
Adoptivtochter  von  Theodosius  I.  und  Gattin  von  Stilicho,  unvollendet  geblieben  oder 
erhalten.  —  c.  m.  25  epithalamium  dictum  Palladio  v.  c.  tribuno  et  notario  et  Celeri- 
nae ;  vgl.  Jeeps  Ausg.  2,  x.  Birt  p.  xliv.  —  Über  die  Herkunft  der  zahlreichen  Notizen 
aus  der  älteren  römischen  Geschichte  EStoecker,  de  Cl.  rer.  Rom.  scientia,  Marb.  1889. 

4.  In  diesen  Zeitgedichten  hält  sich  Claudian  insoweit  an  die  geschichtliche  Wahr- 
heit, als  er  Tatsachen  niemals  erdichtet  oder  wesentlich  abändert;  aber  in  der  psycho- 
logischen Ausmalung  luid  Auffassung  und  der  poetischen  Ausschmückung  läßt  er 
seine  Phantasie  walten  und  Liebe  oder  Haß  einwirken.  Sein  eigentlicher  Held  ist 
der  wackere  Stilicho;  Honorius  findet  Preis  als  der  Inhaber  des  Thrones,  aber 
ohne  Andichtung  unwahrer  Eigenschaften.  Ebenso  unersättlich  wie  im  Lobe  des 
Stilicho  ist  Claud.  in  der  Betätigung  des  Hasses  gegen  den  östlichen  Reichsminister 
Rufinus  (den  Bruder  der  Silvia,  oben  §  412,  8)  und  der  Verachtung  gegen  dessen 
Nachfolger,  den  Eunuchen  Eutropius ;  beides  im  Interesse  des  StiUcho  und  in  leiden- 
schaftlichstem Tone,  doch  ohne  tatsächliche  Verletzung  der  Wahrheit.  Chautard, 
quid  ad  bist,  conferat  Cl.,  Par.  1860.  EVogt,  de  Claud.  carm.  quae  Stihconem  prae- 
dicant  fide,  Bonn  1863;  die  polit.  Bestreb.  Stilichos  I,  Köln  1870.  S.  auch  Jeeps 
Ausg.  1,  Lxx.  GZeiss,  Claudianus  u.  das  röm.  Reich  von  359  bis  408,  Landshut  1863. 
€5  II.  P Schultz,  de  Stilichone  iisque  qui  de  eo  agunt  fontibus,  Königsb.  1864. 
Ney,  vindiciae  Claud.,  Meseritz  1865.  JKoch,  RhM.  44,  575  (über  J.  395—398). 
CiARDTJLLi,  Cl.  quäle  fönte  storico,  Ariano  1897. 

5.  Größere  Gedichte  mythologischen  Inhalts.  32 — 36  de  raptu  Proserpinae 
libri  III.  Inhaltsankündigung  1,  25;  Widmung  an  Florentinus  (praef.  urbi  J.  395 
bis  397/8)  praef.  2,  49.  Der  Stoff  ist  aber  nicht  zu  Ende  geführt,  sondern  nur  bis 
zum  Entschlüsse  der  Ceres,  ihre  entschwundene  Tochter  aufzusuchen.  Das  Weitere 
ist  nicht  erhalten;  Lücken  im  Überlieferten  anzunehmen  ist  unberechtigt  (RFörstbb 
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aO.  92;  eine  doppelte  Fassung  scheint  33,  140  vorzuliegen).  Glanzstelle  die  Beschrei- 
bung des  sizilischen  Frühlings  35,  71.  Spuren  neuplatonischer  Gedanken  35,  298. 
36,  27.  Das  Gedicht  wird  in  die  Zeit  von  Florentinus'  Präfektur  gehören;  Gl.  mag  die 
Arbeit  abgebrochen  haben,  als  sein  Gönner  im  J.  397  in  Ungnade  fiel  (Birt  xiv). 
Sonderausgabe  von  LJeep,  Turin  1874.  BGWalch,  de  Gl.  c.  de  r.  P.,  Gott.  1770. 
JSvEDBORG,  de  Claud.  de  r.  Pr.  carmine  quaest.,  Upsala  1860.  RFörster,  der  Raub 
u.  die  Rückkehr  d.  Persephone  (Stuttg.  1874)  91.  LCerrato,  de  Claudiani  fönt,  in 
raptu  Proserp.,  Riv.  di  filol.  9,  Turin  1881;  animadv.  crit.  in  Gl.  rapt.  Pros.,  Tmin 
1882. 

6.  Unter  den  kleineren  Gedichten  (c.  m.)  stehen  (außer  einigem  A.  3  Angeführtem) 
fünf  Briefe:  31  an  Serena  (Dank  für  ihre  Vermittlung  bei  der  Brautwerbung  des 
Dichters,  A.  1),  40.  41  an  Olybrius  imd  Probinus  (A.  3),  19anGennadiusprocos.,  22  an 
Hadrianus  (mag.  off.  397 — 399,  praef .  praet.  401 — 405. 413 — 414,  Abbitte  einer  früheren 
Beleidigung  desselben,  s.  unten  Z.  8),  alle  in  elegischem  Maß,  eigentliche  Briefe  in 
einfacher  Sprache  (nur  der  erste  und  letzte  etwas  gesteigert).  —  Ferner  Epigram- 
matisches auf  Personen  bezügliches,  zB.  23  ironische  Abbitte  eines  tadelnden  Urteils 
über  die  Gedichte  des  Quaestors  Alethius.  21  de  Theodore  et  Hadriano  (s.  oben  Z.  5). 
20  de  sene  Veronensi,  qui  suburbium  numquam  egressus  est,  dem  Ton  des  Idylls  ge- 
nähert. Gedichte  auf  Tiere:  zB.  27  de  phoenice  ave  mit  Benützung  des  gleichnamigen 
Gedichts  des  Lactantius  §  397.  8.  Sonderausgabe  von  Linsen  u.  Ingmann,  Helsingf. 
1838;  9  de  hystrice,  Beschreibung  des  Igels.  49  de  torpedine,  Schilderung  des  Zitter- 
rochens. Dann  solche  über  Örtlichkeiten  zB.  26  Aponus,  auf  die  heißen  Schwefel- 
quellen bei  Patavium.  28  Nilus.  Von  c.  m.  53  Gigantomachia  sind  127%  Hexameter 
erhalten.  Über  die  griechische  Gigantomachie  s.  A.  8.  —  Endlich  zB.  29Magnes  (Mag- 
net). 17  auf  die  Statuen  der  Brüder  Amphinomus  und  Anapis,  der  Retter  ihrer  Eltern 
bei  einem  Ausbruch  des  Ätna  (s.  §  307,  1  M.).  —  33 — 39  Epigramme  auf  ein  Glas- 
gefäß mit  Eis.    Vgl.  A.  8. 

7.  In  manchen  Hss.  des  Claudian  (so  1,  2  im  Veron.,  3 — 10  im  Vatic.)  steht  eine 
Anzahl  Gedichte,  die  nicht  von  ihm  herrühren:  als  Appendix  in  Jeeps  Ausg.  2, 180;  bei 
BiRT  p.  397.  S.  auch  AL.  742—769  PLM.  3,  293  Bhr.  Darunter  zB.  das  epithalamium 
Laurentii  in  87  stümperhaften  Hexam.  (s.  §22,2);  in  Sirenas,  laus  Herculis  s.  §464, 
2.  468,  5.  21,  3;  20.  21  laus  Christi,  miracula  Christi;  (beide  nicht  handschriftlich 
überUefert),  endlich  Lactantii  de  ave  phoenice  §  397,  8.  —  Ein  in  dem  Erhaltenen  nicht 
nachgewiesenes  Bruchstück  eines  Claudianus  GL.  5,  589.  3. 

8.  Daß  Claudian  als  Alexandriner  der  griechischen  Sprache  vollkommen  mächtig 
war,  ist  selbstverständlich,  und  daß  er,  ehe  er  nach  Rom  kam,  griechische  Gedichte 
verfaßt  habe,  sagt  er  selbst  c.  m.  41,  14  (s.  A.  1).  Wenn  nun  in  der  Anth.  Pal.  9,  753. 
754  zwei  Epigramme  mit  der  Inschrift  KXccvStccvov  sich  finden,  die  denselben  Stoff 
wie  die  lateinischen  Epigramme  Claudians  auf  das  Glasgefäß  mit  Eis  (s.  A.  6E) 
mit  auffallenden  Übereinstimmungen  behandeln,  so  liegt  es  sehr  nahe,  auch  jene 
griechischen  unserem  Gl.  beizulegen  und  dann  auch  AP.  9,  140  (zumal  wenn  mit 
RUHNKEN  der  Name  Stichlio  einzusetzen  ist),  imd  ebd.  139  und  5,  86.  Er  wird  auch 
der  Verfasser  sein  zweier  Bruchstücke  einer  griechischen  Gigantomachie,  im  ganzen 
77  Verse  [Kluvdiccvov  yiyavxoyiaxia,  erhaltcm  durch  eine  Abschrift  des  KLaskaris 
in  cod.  giaec.  Matrit.  61,  abgedruckt  zB.  bei  Birt  p.  417),  die  in  Verskunst  und  Sprache 
enge  Verwandtschaft  mit  Nonnos  zeigen  (ALudwich,  RhM.  36,  304).  Daß  sie  mit  der 
lateinischen  Gigantomachie  (A.  5E.),  vom  Stoff  abgesehen,  gar  keine  Ähnlichkeit 
haben,  ist  kein  Gegenbeweis;  für  Claudians  Autorschaft  spricht  der  Stoff,  die  per- 
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sönliche  Einleitung  der  Art,  wie  sie  Claudian  sonst  (A.  3)  vorausschickt,  \md  daß 
auch  der  Verfasser  der  griechischen  Gigantomachie  (s.  V.  11)  in  Alexandrien  lebte. 
Zweifelliaft  ist  dagegen,  ob  die  christlichen  Sachen  AP.  1,  19.  20  {KXavdiccvov)  unse- 
rem Claudian  gehören,  s.  A.  1  E.,  und  die  Bemerkung  eines  Scholiasten  zur  AP.  äO. 
ovTog  6  Klccvdiavog  iariv  6  ygccipccs  ta  tcccxqkx.  TdQöov,  'Ava^dgßov,  BrjQvtov,  NiTiaiag. 
Dieser  letztere  Claudian  ist  vielleicht  mit  dem  vonEuAGR.  h.  e.  1, 19  unter  Theodosius  II. 
( J.  408 — 450)  gesetzten  Dichter  Klaudian  {KXavdiccvbg  xal  Kvgog  Ttoitiral)  eine  Person 
(s.  noch  §  468,  4).  Schenkl,  WienSB.  43,  39  und  Jeep  1,  lxxviii  schreiben  nach 
Jacobs  Anth.  gr.  13.  872  sämtliche  griechische  Gedichte  dem  jüngeren  Claudianus 
zu,  den  sie  für  einen  Verwandten  (Sohn?)  des  lateinischen  Dichters  halten.  Jeden- 
falls ist  zu  beachten,  daß  Claudianus  und  Nonnos  die  letzten  bedeutenden  Dichter 
der  lateinischen  und  der  griechischen  Literatur,  beide  ziemlich  Zeitgenossen,  beide 
aus  Ägypten  gebürtig  und  beide  vorzugsweise  Epiker  waren:  Claudian,  der  in  der 
lateinischen  Literatur  seiner  Zeit  eine  eigentümlich  vereinzelte  Stellung  einnimmt, 
ist  in  gewissem  Sinne  als  ein  lateinischer  Ableger  jener  späten  griechischen,  be- 
sonders in  Ägypten  gepflegten  Epik  anzusehen. 

9.  Ausgaben  (vgl.  Birt  p.  CLXXXin):  zB.  ThPulmannfs  (Antw.  1571  und 
sonst),  Claveeitjs  (Paris  1602;  JKoch,  de  codd.  Cuiacianis  quib.  Clav,  usus  est, 
Marb.  1889),  JScaliger  (Leid.  1603;  vgl.  Bernays,  RhM.  15, 163),  CBarth  (Hannov. 
1612,  Frankf.  1650),  NHeinsius  (Leid.  1650.  1665),  JMGesner  (Lpz.  1759,  Hauptr 
werk  für  die  Erklärung),  PBurman  (c.  not,  var.  Amst.  1760),  GLKönig  (Gott.  1808, 
Vol.  I).  Kritische  Ausgabe  von  L Jeep,  Lpz.  1876.  79  II  u.  bes.  von  Birt  (Mon.  Germ, 
auct.  ant.  10),  Berl.  1892  (dazu  ed.  min.  von  JKoch,  Lips.  1893.  —  Die  Dichtungen 
des  Cl.  übersetzt  von  GvWedektnd,  Darmst.  1868.  —  JParrhasii  comm.  in  Claud., 
Bas.  1539.  KPurgold,  archäol.  Bemerk,  zu  Claud.  u.  Sidonius,  Gotha  1878.  — 
Hodgkin,  Claadian,  the  last  of  the  Roman  poets,  Newcastle  1875.  Glover  (§  421,  7) 
216.    BoissiER,  la  fin  du  paganisme,  2^  274.    Vollmer,  PW.  3,  2652. 

440.  Nicht  aUein  die  Kirchenlehrer  und  nicht  allein  seine  Zeit  über- 
ragt an  geistiger  Bedeutung  und  weitreichender  Wirksamkeit  der  Afri- 
kaner Aurelius  Augustinus  (J.  354 — 430).  Nach  einer  stürmischen  Ju- 
gend neun  Jahre  hindurch  überzeugter  Anhänger  des  Manichäismus  und 
Lehrer  der  E-hetorik  in  Afrika,  Rom  und  Mailand,  wurde  er  J.  386  durch 
Ambrosius  für  eine  tiefere  Auffassung  des  Christentums  gewonnen,  dann 
in  seiner  Heimat  zu  Hippo  ums  J.  391  Presbyter  und  395  Bischof.  Augustin 
vereinigte  in  sich  scheinbar  entgegengesetzte  Eigenschaften :  Überschweng- 
lichkeit der  Phantasie  und  schneidende  Verstandesschärfe,  leidenschaft- 
liche Rücksichtslosigkeit  und  gemütvolle  Zartheit,  Weitherzigkeit  und  Un- 
duldsamkeit, Autoritätsglauben  und  Originalität,  Eifer  für  die  Einheit  der 
Kirche  und  individuellste  Frömmigkeit,  Romantik  und  Scholastik,  Schwär- 
merei und  Sophistik,  die  Begabung  des  Dichters  mit  der  des  Philosophen, 
das  Pathos  des  Rhetors  mit  der  Silbenstecherei  des  Grammatikers.  So 
selbst  ein  psychologisches  Rätsel  und  durch  das  eigene  heiße  Blut  in  Ver- 
irrungen  hineingezogen,  versenkt  sich  Augustin  in  die  Geheimnisse  des 
Seelenlebens  und  hat  das  Dogma,  nachdem  es  durch  die  Orientalen  in  un- 
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fruchtbare  Spekulationen  über  theologische  und  christologische  Fragen 
hineingeführt  war,  wieder  der  Betrachtung  des  Menschen  zugewandt,  auf 
dessen  inneren  Zustand  und  die  Mittel  zu  seiner  Erlösung  und  Beseligung 
hingelenkt.  Vermöge  der  Doppelseitigkeit  seines  Wesens  bewegen  sich  die 
Schriften  Augustins  bald  in  Selbstbetrachtung  oder  vertiefen  sich  mit  reli- 
giöser Innigkeit  in  das  Götthche,  bald  verbreiten  sie  sich  über  das  Grebiet 
der  Lehre  und  bekämpfen  mit  unerbitthcher  Dialektik,  auch  wohl  mit 
Spitzfindigkeit,  Abweichungen  vom  Glauben  der  Kirche.  Von  der  ersteren 
Art  sind  seine  Conf essiones ;  von  der  anderen  seine  Briefe,  Predigten,  dog- 
matischen und  exegetischen  Abhandlungen  und  Streitschriften.  Auch  die 
Schreibweise  des  Augustin  ist  ungleich:  meist  überladen  und  wortreich, 
nicht  selten  aber  auch  scharf  bestimmt.  Zu  den  bestgeschriebenen  ge- 
hören die  auch  stofflich  besonders  reichhaltigen  22  Bücher  vom  Reiche 
Gottes  (de  civitate  dei). 

1.  Bibliographische  Literatur:  Schoenemann  2,  8.  UChevalier,  repertoire  des 
sources  historiques  du  moyen  äge,  Par.  1877 — 88,  191.  2432.  Potthast,  Bibl.  hist. 
med.  aevi^,  Berl.  1896,  126.  1186.  Hauptquelle  über  A.  sind  seine  Confessiones  (A.  5) 
und  Retractationes  (A.  4).  Die  Vita  Augustini  von  seinem  Schüler  und  Freunde  Pos- 
sidius,  Bischof  von  Calama,  verfaßt  um  J.  432,  ist  gedruckt  in  den  meisten  Ausgg. 
Augustins  (zB.  von  den  Benediktinern  T.  10,  Append.  T.  3;  bei  Migne  32,  33),  eigens 
herausgg.  von  Salinas,  Neapel  1731  (Augsb.  1768),  Hurter  8^,  der  indiculus  librorum, 
tractatuum  et  epistolarum  S.  Augustini  (A.  4)  Migne  46,  1.  Neuere  Darstellungen  zB. 
von  den  Benediktinern  =  Migne  32,  66,  von  Tillemont,  memoires  T.  13,  Par.  1702. 
1710^.  RCeillier,  hist.  gen.  11,  1.  12,  1.  CBindemann,  d.  hl.  Augustin,  Berl., 
Leipz.,  Greifsw.  1844—69,  III.  F.  u.  PBöhringer,  Augustinus,  Stuttg.^  1877.  78. 
PouJOTJLAT,  histoire  de  St.  Augustin,  Par.'  1886  II.  Ebert  212.  Wolfsqruber, 
Augustinus,  Paderb.  1898.  GvHertling,  Augustin,  Mainz  1902.  FLoofs  in  HRE^ 
2,  257.  ADoRNER,  Augustnus,  I^ipz.  1908.  WThimme,  Augustin,  ein  Lebens-  u. 
Charakterbild  auf  Grund  seiner  Briefe,  Gott.  1910.  —  ANaville,  St.  Augustin,  etud. 
sur  le  developpement  de  sa  pensee,  Genf  1872.  Wörter,  d.  Geistesentwicklung  d.  hl. 
Aug.  bis  zur  Taufe,  Paderb.  1892.  Thimme,  A.s  geistige  Entwicklung  386 — 391, 
Berl.  1908.     HBecker,  Augustin,  Studien  zu  sein,  geist.  Entwicklung,  Leipz.  1908. 

2.  A.  (das  praenomen  Aurelius  bei  Orosius,  lib.  apol.  1,  4;  Prosper,  chron.  ad  ann. 
430 ;  Claudian.  Mam.,  de  statu  an.  2, 9 ;  Halm,  rhctt.  lat.  137 ;  nach  vita  1, 1,  3  in  den  älte- 
sten Augustinhss.,  aber  nicht  bei  A.  selbst  imd  in  den  Briefen  an  ihn)  ist  geboren  13.  No- 
vember 354  zu  Tagaste.  Sein  Vater,  der  leidenschaftliche  Patricius,  wurde  erst  kurz  vor 
seinem  Tode  Christ;  von  besonderem  Einfluß  auf  den  Sohn  war  die  sanfte  fromme 
Mutter  Monica.  Madauris,  in  qua  vicina  urbe  iam  coeperam  litteraturae  atque  oratoriae 
percipiendae  gratia  peregrinari  (conf.  2,  3,  5).  Es  folgt  die  Fortsetzimg  seiner  Studien 
und  ziemlich  wildes  Ixjben  (doch  ist  der  Sohn  Adeodatus  l^'rncht  eines  monoga- 
mischen Konkubinats)  in  Karthago,  wo  er  J.  374  für  den  Mani(!häismus  gewonnen 
wurde.  In  demselben  Jahr  wurde  er  Lehrer  der  Rhetorik  zuerst  in  Tagaste,  dann  in 
Karthago  (conf.  4,  7,  12.  5,  7,  13).  J.  383  ging  er  nach  Rom  (ebd.  5,  8,  14),  vi  docerem 
Komae.  artem  rhe.loricam  (5,  12,  22).  Posteaquam  missum  est  a  Mediolanio  Romam  ad 
[iraejectum  urhis,  nl  Uli  civitati  rhetoricae  magisier  provideretur,  .  .  .  ego  ipse  nmhivi  .  .  . 
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"ut  dictione  proposita  me  prohatum  praefectus  tunc  Symmachus  (§  425,  2)  mitteret.  et 
veni  Mediolanium  ad  Amhrosium  episcopum  (5,  13,  23),  J.  384.  Nachdem  dann  die 
ihm  selbst  plötzlich  erscheinende  Bekehrimg  (vgl.  A.  5)  im  Leben  des  A.  eingetreten 
war,  Herbst  J.  386,  weilte  er  auf  dem  Landgut  Cassiciacum  bei  Mailand  bis  zu  seiner 
Taufe  durch  Ambrosius  Ostern  387.  Da  die  wenig  später  angetretene  Rückreise  nach 
Afrika  in  Ostia  durch  den  Tod  der  Mutter  unterbrochen  wurde,  blieb  A.  noch  einige 
Zeit  in  Rom,  um  erst  Herbst  J.  388  in  Karthago  wieder  einzutreffen.  Nach  etwa 
drei  Jahren  der  Zurückgezogenheit  auf  seinem  Besitz  bei  Tagaste  ward  A.  zu  Anfang 
J.391  zum  Presbyter  inHippoRegius  und  gegen  Weihnachten  J.395  (Prosper,  chron. 
a.  395,  August,  sermo  339,  3)  zum  Bischof  (zunächst  Mitbischof)  ebendort  geweiht. 
A.  starb  während  der  Belagerung  Hippos  durch  die  Vandalen,  28.  August  430. 

3.  Ap.  Sidon.  ep.  9, 2  Hieronymus  interpres,  dialecticus  Augustinus.  Als  Philo- 
soph schloß  sich  A.  vorzugsweise  an  den  Idealismus  des  Piaton  an,  wandte  ihn  aber 
zu  christlichem  Theismus.  Vgl.  außer  den  Jahresberichten  im  Arch.  Gesch.  Philos. 
von  LStein  1,  642.  7,  424  zB.  Nourrisson,  la  philosophie  de  St.  A.  II,  Par.^  1869. 
Bestmann,  qua  ratione  A.  notiones  philosophiae  graecae  adhibuerit.  Erlang.  1877. 
LoESCHE,  de  Augustino  Plotinizante,  Jena  1880.  Storz,  die  Philosophie  des  hl.  A., 
Freib.  1882.  HReuter,  augustinische  Studien,  Gotha  1887.  Grandgeorge,  St.  A. 
et  le  neoplatonisme,  Par.  1896.  HSchöler,  A.s  Verhältnis  zu  Plato  (Diss.),  Jena 
1897.  Spezielle  Literatur  zur  Lehre  A.s  bei  FLoofs  aO.  258.  Bardenhewer  435.  438. 
—  Über  A.s  Sprache  und  Stil,  namentlich  in  den  für  das  Volk  bestimmten  Predigten 
(hier  bewußtes  Herabsteigen  zm*  Volkssprache :  In  psalm.  36  serm.  3,  6  melius  in  har- 
harismo  nostro  vos  intellegitis  quam  in  nostra  disertitudine  vos  deserti  estis.  enarrat. 
psalm.  123,  8  saepe  et  verba  non  latina  dico,  ut  vos  intellegatis.  psalm.  138,  20  melius 
est  reprehendanf  nos  grammatici  quam  non  intellegant  populi.  Vgl.  auch  über  den 
Psalmus  abecedarius  und  De  agone  christiano  in  Retr.  1,  10  und  2,  3)  vgl.  ARegnier, 
de  la  latinite  des  sermons  de  St.  A.,  Paris  1886  und  besonders  Norden  617. 621.  948. 
4.  Über  die  schriftstellerische  Tätigkeit  des  A.  gibt  eine  Übersicht  die  vita  des 
Possidius  (A.  1;  vgl.  vita  18:  tanta  autem  ab  eodem  dictata  et  edifa  sunt  fantaque  in 
ecclesia  disputata,  excepta  atque  emendata  .  .  .  ut  ea  omnia  vix  quisquam  studiosorum 
perlegere  et  nosse  sufficiat)  mit  dem  daran  angeschlossenen  indiculus  seiner  Werke, 
besonders  aber  Augustin  selbst  in  den  zwei  Büchern  Retractationes  (bei  Possidius; 
de  recensione  librorum),  die  er  gegen  das  Ende  seines  Lebens  (ums  J.  427)  verfaßte 
und  woT*in  er  seine  bis  dahin  veröffentlichten  Schriften,  mit  Ausnahme  der  Predigten 
und  Briefe,  nach  der  Zeit  ihrer  Entstehung  aufzählt  und  mit  Bemerkungen  begleitet, 
durch  die  meist  dogmatische  Ungenauigkeiten  berichtigt  werden  sollen.  Das  erste 
Buch  bespricht  die  vor  seiner  Wahl  zum  Bischof  herausgegebenen,  das  zweite  die- 
jenigen, die  er  als  Bischof  verfaßt  hatte.  Vgl.  das  Vorwort:  1.  lam  diu  est  ut  facere 
cogito  .  .  .  ut  opuscula  mea  sive  in  libris  sive  in  epistulis  sive  in  tractatibus  cum  quadam 
iudiciaria  severitate  recenseam  et,  quod  me  offendit,  velut  censorio  stilo  denotem  ...  3.  in- 
veniet  enim  fortasse,  quomodo  scribendo  profecerim,  qnisquis  opuscula  mea  ordine, 
quo  scripta  sunt,  legerit.  quod  ut  possit,  hoc  opere  quantum  potero  curabo,  ut  eundem 
ordinem  noverit.  S.  auch  epist.  224.  Und  am  Schlüsse  des  Werks  (2,  93,  2):  Haec 
opera  XCIII  in  libris  CCXXXII  me  dictasse  recolui,  quando  haec  retractavi  .  .  . ;  atque 
ipsam  eorum  reiractationem  in  libris  II  edidi  .  .  antequam  epistulas  et  sermones  in  po- 
pulum,  alias  dictatas  alios  a  me  dictos,  retractare  coepissem.  Dazu  fügen  codd.  EFH 
hinzu:  Libri  qui  post  istorum  editionem  a  sco  epo  augustino  scripti  et  editi  sunt:  re- 
tracfationum  ipsi  libri  duo,  liber  qui  appellatur  speculum  de  testimoniis  scripturarum. 
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ad  prosperum  et  hüarnim  de  sanctorum  praedestinatione  libri  duo,  ad  quodvuLdeum  (sie) 
diaconum  de  heresibus  libri  duo,  contra  gesta  habita  cum  maximino  arrianorum  episcopo 
quoniam  dies  quo  praesentes  conferebant  disputatione  eius  prolixa  absumptus  est  libri 
duo,  contra  iulianum  pelagianum  libri  sex  —  septimum  vero  inperfectum  reliquit,  octa- 
vum  autem  nee  attigit;  sunt  enim  ipsius  heretici  libri  octo  quibus  respondit  eius  verba 
ponens  eisque  subiungens  responsiones  suas.  Neue  Ausgabe  von  Kjstöll  im  CSEL. 
36,  1902.    Vgl.  Habnack,  SBA.  1906,  1096. 

5.  Gleich  den  Retractationes  steht  gewissermaßen  außerhalb  der  Reihe  der 
übrigen  Schriften  das  berühmte  Werk,  in  dessen  9  ersten  Büchern  A.  die  Geschichte 
seiner  inneren  Entwicklung  bis  zum  J.  387  gegeben  hat,  die  Confessiones,  ver- 
faßt ums  J.  400,  vgl.  Retract.  2,  32,  1  confessionum  mearum  libri  XIII  et  de  malis 
et  de  bonis  meis  deum  laudant  (confessiones  also  vielleicht  eher  =  Lobpreisungen,  als 
=  Bekenntnisse)  iustum  et  bonum  atque  in  eum  excitant  humanuni  intellectum  et  affec- 
tum  . . .  multis  fratribus  eos  multum  placuisse  et  placere  scio.  a  primo  usque  ad  decimum 
de  me  scripti  sunt,  in  tribus  ceteris  de  scripturis  sanctis  (Genes.  1,  1 — 2,  2).  Daß  A. 
mit  dem  Unternehmen  einer  Selbstanalyse  (die  Anrede  wird  an  Gott  gerichtet,  zB. 
4,  2  malebam  tarnen,  domine  tu  scis,  bonos  habere  discipulos  etc.  et,  deus,  vidisti  de 
longinqux)  lapsantem  in  lubrico;  die  Person  Christi  tritt  sehr  wenig  in  den  Vorder- 
grund), das  über  die  vorhandenen  Formen  doch  hinausgeht,  freilich  „sein  Herz  zur 
Schaubühne  gemacht"  hat,  auch  die  Sprache  teilweise  gesucht  ist,  kaim  man  zu- 
geben. Es  bleibt  doch  eins  der  ganz  großen  Werke  der  Weltliteratur.  Viele  Sonder- 
ausgaben: ed.  princ.  Straßburg  ums  J.  1470.  Aus  neuerer  Zeit  zB.  nach  der  Oxforder 
Edition  (ed.  Pusey,  Oxf.  1838)  herausg.  u.  erläutert  v.  vRaumer,  Gütersloh^  1876. 
Kj^öll  (im  CSEL.  33  und  separat),  Leipz.  1898.  JGibb  u.  WMontgomery,  Cam- 
bridge 1908.  Ramorino,  Rom  1909,  vgl.  Riv.  stör.  crit.  sc.  teol.  5,  119.  294.  Über- 
setzimgen  zB.  von  WBornemann,  Gotha  1889.  Bachmann,  Leipz.  1891.  Zubhellen- 
Pfleiderer^  (gekürzt),  Gott.  1907.  vHertling*-  ^  Freib.  1910.  —  Harnack, 
Augustins  Confessionen,  Gießen  1888.^  1903  (bezweifelt  die  Zuverlässigkeit  A.s  in  der 
Darstellimg  seiner  Bekehrung).  Boissier  1,  339  (ebenso,  vgl.  auch  Rddeuxmondes, 
Jan.  1888).  Dagegen  Wörter,  d.  Geistesentwicklung  des  hl.  A.  Aug.,  Paderb.  1892, 
62.  DoTJAis,  les  confessions  de  St.  A.,  Par.  1893.  Vgl.  auch  A.  1  (bes.  die  Schriften 
von  HBecker  und  Thimme).  AFWest  in  PresbRefR.  1901,  177.  Misch,  Gesch.  d. 
Autobiographie  1,  402. 

6.Philosophische  Schriften,  Migne32.  Vgl. :  Wörter, Thimme, Becker  aO. 
(s.  A.  1),  DOhlmann,  de  S.  Aug.  dialogis  in  Cassiciaco  scriptis  (Diss.),  Straßb.  1897, 
HiRZEL,  Dialog  2,  376.  a)  Contra  Academi  cos  (oder:  De  Academicis)  11.  III,  verfaßt 
in  Cassiciacum  J.  386,  vgl.  Retr.  1, 1,  1 :  cum  . .  .  me  ad  Christianae  vitae  otium  contu- 
lissem,  nondum  baptizatus  contra  Academicos  . . .  primum  scripsi,  ut  argumenta  eorum, 
quae  . .  prohibent  cuiquam  rei  adsentiri  et  omnino  aliquid,  tamquam  manifestum  certumque 
ait,  adprobare  .  .  ab  animo  meo  .  .  amoverem.  Anschluß  an  das  gleichnamige  Werk  des 
Cicero  (§  184,  7),  auch  in  der  Form  eines  Gesprächs  mit  einem  Gönner  Romanianjis, 
dessen  Sohn  Licentius  (s.  §  448,  3 ff.)  und  einem  anderen  Jüngling,  Trygetius.  Son- 
derausg.  an  Orelijs  Ausg.  von  Cic.  Acad.,  Turic.  1827.  b)  Do  boata  vita  1. 1,  ver- 
faßt wie  a,  vgl.  Retr.  1,  2,  1  librum  de  beata  vita  non  post  libros  de  Academicis^  scd 
tnter  illos  ut  scriberem  contigit,  gewidmet  Mallio  Theodoro  ( §  442,  3),  2  quamvis  docto 
et  Christiane  viro,  (cui)  plus  tribui  quam  deberem.  c)  De  ordine  II.  II,  verfaßt  wie  a, 
b,  vgl.  Retr.  1,  3,  1:  per  idem  tempus  .  .  .  duos  eliam  libros  de  ordine  scripsi,  in  quibus 
quaestio  magna  versatur,  utrum  omnia  bona  et  mala  divinae  providentiae  ordo  contineat. 
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■sed ...de  ordine  studendi  loqui  malui,  cum  a  corporalibus  ad  incorporalia  potest  profici. 
...  10  nee  illud  placet  quod  Pythagorae  philosopho  tantum  laudis  dedi,  d)  Soliloquia 
11.  II  (zB.  bei  MiGNE  32,  869),  verfaßt  wie  a — c,  vgl.  Retr.  1,  4,  1 :  inter  haec  scripsi 
etiam  duo  völumina  .  .  .  de  his  rebus,  quas  maxime  scire  cupiebam,  me  interrogans  mihi- 
que  respondens,  tamquam  duo  essemus  ratio  et  ego,  cum  solus  essem.  Vgl.  Matinee,  S. 
Aug.  Aur.  in  Soliloquiis  qualis  philosophus  appareat  (These),  Rennes  1864.  Misch  aO. 
405.  e)  Deinmortalitateanimael.  I,  verfaßtvor  der  Taufe  J.  387,  vgl.  Retr.  1,  5, 1; 
Mediolanium  reversus  scripsi  librum  De  inmortalitate  animae.  quod  mihi  quasi  commoni- 
torium  esse  volueram  propter  soliloquia  terminanda  .  .  .  qui  primo  ratiocinationum  con- 
4ortione  atque  brevitate  sie  obscurus  est,  ut  fatiget,  cum  legitur,  .  .  vixque  intellegatur  a 
me  ipso.  Die  von  Riese  AL.  489  herausgegebenen,  in  der  Form  sehr  fehlerhaften 
versus  (53  Hex.)  S.  Augustini  de  anima  sind  kaum  eine  mittelalterliche  dialektische 
Spielerei  über  ein  (leicht  verändertes)  augustinisches  Thema.  Die  drei  ersten  Verse 
des  Gedichts  finden  sich  nämlich  bei  Augustin,  civ.  dei  15,  22  mit  der  Vorbemer- 
kung qu^d  in  laude  quadam  Cerei  breviter  versibus  dixi.  Vgl.  Manitius  322.  f)  Disci- 
plinarumlibri,  begonnen  wie  e,  vgl.  Retr.  1,  5,  6  per  idem  tempus,  quo  Mediolani  jux 
baptismum  percepturus,  etiam  Disciplinarum  libros  conatus  sum  scribere  interrogans 
■eos,  qui  mecum  erant  atque  ab  huius  modi  studiis  non  abhorrebant,  .  .  .  sed  earum  sölum 
de  graynmatica  librum  absolvere  potui,  quem  postea  de  armario  nostro  perdidi,  et  de  / 
musica  sex  völumina,  quantum  adtinet  ad  eandem  partem,  quae  rhythmus  vocatur.  sed 
eosdem  sex  libros  iam  baptizatus  iamque  ex  Italia  regressus  in  Africam  scripsi  (vgl. 
ebda.  1,  10,  1);  incoaveram  quippe  tantummodo  istam  apud  Mediolanium  disciplinam. 
de  aliis  vero  quinque  disciplinis  illic  similiter  incoatis,  de  dialectica,  de  rhetorica,  de 
geometrica,  de  arithmetica,  de  philosophia,  sola  principia  remanserunt,  quae  tamen  etiam 
ipsa  perdidimus,  sed  haberi  ab  aliquibus  existimo.  Dieses  enzyklopädische  Werk  schloß 
sich  schon  in  seinem  Titel  an  Varro  an  (§  166,  6  a)  und  behandelte  die  sieben  artes 
liberales.  Der  davon  erhaltene  Teil,  De  musica  11.  VI  (vgl.  Aug.  epist.  101)  hat  die 
Porm  eines  Gesprächs  zwischen  Lehrer  und  Schüler:  „sehr  wortreiche  und  sehr  in- 
haltsarme Erörterungen  über  Rhythmik  und  Metrik"  (Westphal,  griech.  Metrik^  1, 
129);  in  der  Annahme  von  Pausen  zur  Herstellung  der  Taktgleichheit  zwischen  \m- 
gleiehen  metrischen  Füßen  von  der  gewöhnlichen  Lehre  abweichend,  aber  in  der 
Hauptsache  doch  wohl  aus  Varro  geschöpft.  Westphal  aO.  und  Fragmente  d.  griech. 
Rhythm.  19,  nebst  HWeil,  JJ.  85,  335.  95,  132.  OHense,  de  luba  160.  Aug.  de 
mus.  libri  VI,  tradotti  e  annotati  da  RCaedamone,  Florenz  1879.  Ein  alter  Auszug 
aus  dem  Werke  abgedruckt  bei  Mai,  coUectio  Script,  vet.  3  (Rom  1828),  116,  wozu 
die  Nachlese  von  duRieu,  schedae  vatic.  (Leid.  1860)  216.  —  Von  dem  Teile  De 
rhetorica  ist  durch  Handschriften  des  Fortunatianus  (§  427,  5)  ein  sachlich  wert- 
voller Abschnitt  erhalten  und  unter  der  Überschrift  'principia  rhetorices'  abgedruckt 
zB.  bei  MiGNE,  32,  1440,  am  besten  in  Halms  rhett.  lat.  min.  137.  Besonders 
Gicero  und  Hermagoras  werden  darin  viel  genannt.  Katechetische  Form  hat  er  nicht. 
Darüber  AReuter  in  den  kirchengesch.  Stud.  für  HReuter  (Lpz.  1888),  321.  Vgl.  J. 
ZuREK,  de  d.  Aur.  Augustini  praeceptis  rhetoricis,  Vindob.  1905.  —  Die  nach  Form 
und  Inhalt  sehr  achtbaren  Principia  dialecticae  (bei  ÄIigne  32,  1409  und  be- 
sonders Aug.  de  dialectica  über,  recogn.  et  adn.  Crecelius,  Elberf.  1857,  vgl.  HHaqbn, 
JJ.  105,  757)  bezeichnen  selbst  als  ihren  Verfasser  Augustinus  (c.  7  ut  cum  Augustino 
nominato  nihil  aliud  quam  ego  ipse  cogitor  ab  eo  cui  notus  sum  etc.).  Die  früheren 
Verdachtsgründe  gegen  die  Echtheit  bestanden  hauptsächlich  in  den  Abweichungen 
von  der  sonstigen  Weise  des  Aug.  (zB.  durch  Anwendung  vieler  griechischer  Kurust- 
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ausdrücke  und  Nichtanwendung  der  dialogischen  Form),  welche  bei  Schriften,  die 
sich  im  ganzen  imd  einzelnen  auf  fremde  Arbeit  gründen,  von  wenig  Beweiskraft 
sind.  Die  Quelle  scheint  das  2.  Buch  von  Varros  disciplinarum  libri  zu  sein. 
ßFiscHER,  de  Aug»  discipl.  1.  qui  est  de  dial.,  Jena  1912.  —  Von  dem  Abschnitte 
De  grammatica  haben  sich,  zwei  Auszüge  erhalten,  beide  von  ganz  gewöhn- 
lichem Inhalte,  der  eine  knapper,  betitelt  Ars  S.  Augustini  pro  fratrum  me- 
diocritate  abbreviata  (herausgg.  von  Mai,  nova  patr.  bibl.  1,  2,  165  und  besser 
von  CFWeber,  Marb.  1861;  einige  Auszüge  daraus  auch  GL.  5,  494),  der  andere 
ausführlicher  mit  dem  Namen  Regulae  Aurelii  Augustini  (gedruckt  in  Keils 
GL.  5,  496;  auch  bei  Migne  32,  1385).  Außer  der  Überlieferung  spricht  für  die 
Urheberschaft  Augustins  die  in  beiden  x^uszügen  sich  findende  Beziehung  auf 
Afrikanisches,  s.  GL.  5,  496,  10. 506,  22.  Vgl.  noch  Cassiod.  de  art.  et  discipl.  1  und 
JHuEMER,  ZföG.  37,  256.  —  Über  eine  verlorene  Schrift  de  modis  locutionum  (Cas- 
siod. de  inst.  div.  litt.  11. 15  und  comm.  inpsalm.  praef.  15)  vgl.  Norden  527.  —  Die 
'Categoriae  X  ex  Aristotele  decerptae'  (Migne  32,  1419)  werden,  da  Aug.  weder  durch 
Kenntnis  des  Griechischen  noch  durch  Bewunderung  des  Aristoteles  sich  auszeich- 
nete, eher  von  Praetextatus  (§  430,  1)  herrühren,  g)  De  quantitate  animae  (oder: 
animae  qu.)  1.  I,  verfaßt  nach  der  Taufe  zu  Rom,  vgl.  Retr.  1,  7,  1;  in  eadem  urbe 
scripsi  dialogum,  in  quo  de  anima  multa  quaeruntur.  h)  De  magistrol.  I,  verfaßt  in 
Afrika  ums  J.  389,  vgl.  Retr.  1,  11,  1:  fer  idem  tempus  scripsi  lihrum,  .  .  .  in  quo  dis- 
putatur  et  quaeritur  et  invenitur  magistrum  non  esse . . .  nisi  deum  secundum  illud  Mt . 
23,  10.  Vgl.  WOtt,  über  d.  Schrift  d.  hl.  A.  De  magistro,  Hechingen  1898.  Verloren: 
i)  De  pulchro  et  apto  11.  II  (oder:  III)  ad  Hierium  ( §  426,  4)  Roinanae  urhis  oratorem 
(conf.  4,  13,  20.  14,  21),  verfaßt  zu  Karthago  ums  J.  380,  in  den  Retr.  nicht  erwähnt. 
Unecht:  Soliloquia  (ein  mittelalterhches  Erbauungsbuch,  zB.  Migne  40,  864),  Me- 
ditationes  (ebenso,  Migne  40,  901)  und  Manuale  (Migne  40,  951);  alle  drei  ed.  West- 
hoff, Münster  1854. 

7.  Apologetische  Schriften,  vgl.  Migne  40 — 42.  a)  De  divinatione  daemo- 
num  1.  I,  verfaßt  zwischen  J.  406  und  411,  vgl.  Retr.  2,  56,  1:  per  idem  tempus  acci- 
dit  mihi  in  qvudam  disputatione  necessitas,  ut  de  divinatione  daenwnum  libellum  scriberem. 
Neue  Ausgabe  im  CSEL.  41  ed.  JZyciia,  1900.  b)  De  civitate  Dei  11.  XXII,  „nicht 
nur  die  Kj:one  aller  altkirchlichen  Apologien,  sondern  auch  die  Wurzel  aller  späteren 
Geschichtsphilosophie",  verfaßt  von  J.  413 — 426,  vgl.  Retr.  2,  69,  If.:  interea  Roma, 
Gothorum  inruptione  ( J.  410)  .  .  eversa  est.  cuius  eversionem  deorum  falsorum  mvlto- 
rumque  cvXtores  .  .  in  Christianam  religionem  referre  conantes  solito  acerbias  .  .  deum 
verum,  blasphemare  coeperunt.  unde  ego  .  .  libros  de  civitate  dei  scribere  institui. 
quod  opus  per  aliquot  annos  me  tenuit  (vgl.  civ.  d.  5,  26)  .  .  .  tandem  XXII  libris  deter- 
minatum  (ums  J.  426;  vgl.  auch  de  civ.  d.  18,  54,  1  ex  quo  [dem  Konsulat  des  Mallius 
Theodorus  im  J.  399,  §  442,  3]  usque  ad  Iioc  tempus  per  triginta  ferme  annos  usw.). 
quorum  V  primi  eos  rejellunt,  qui  res  humanas  ita  prosperari  volunt,  ut  ad  hoc  multoruvL 
deorum  cuitum  .  .  necessarium  esse  arbitrentur  et,  quia  prohibentur,  mala  ista  exoriri  .  . 
contendunt.  sequentes  autem  V  adver sus  eos  loquuntur,  qui  falentur  liaec  mala  nee  de- 
fuisse  umquum  nee  defutura  mortalibus,  .  .  sed  deorum  multorum  cuitum  .  .  propter  vi- 
tarii  post  mortem  futurain  esse  utilem  disputant  (vgl.  epist.  1()9,  1).  his  ergo  X  libris 
duae  istae  vanae  opiniones  Christianae  religioni  adversariae  refdluntur.  (2)  sed  ne  quis- 
quam  nos  aliena  tantum  redarguisse,  non  autem  nostra  asseruisse  reprehenderet:  id  agit 
fjar.s  altera  operis  huius,  quae  libris  XII  continetur  .  .  .  primi  quattuor  (XI — XIV)  con- 
tinr.nt  exortum  duarum  civitatum,   quarum  est  una  dei,   altera  huius  mundi,   secundi 
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quattuor  (XV — XVIII)  excursum  earum  sive  procursum,  tertii  vero,  qui  et  postremi 
(XIX — XXII),  debitos  fines.  ita  omnes  XXII  lihri  cum  sint  de  utraque  civitate  con- 
scripti,  titulum  tarnen  a  meliore  acceperunt.  Gewidmet  ist  diese  christliche  Philosophie 
der  Geschichte  dem  Marcellinus,  ohne  Zweifel  demselben,  der  J.  410  zur  Bei- 
legung der  donatistischen  Wirren  nach  Afrika  gesandt  war  und  an  den  auch 
andere  Schriften  des  Aug.  sowie  epist.  128  f.  133.  138  f.  143  gerichtet  sind.  Haupt- 
quellen sind  Cicero  (besonders  de  rep.)  und  Varro  (Antiquitates  und  de  gente  rom., 
auch  wohl  einzelne  logistorici),  für  das  Orientalische  Hieronymus'  Bearbeitung  der 
Chronik  des  Eusebios;  außerdem  ist  Piaton,  Sallust,  Plinius  d.  Ä.  und  Solinus,  lusti- 
nus,  lulius  Africanus,  Lactantius  benutzt,  von  Dichtern  besonders  Vergil  sehr  oft 
angeführt,  nächstdem  Terenz,  Horaz,  Persius,  Lucanus,  Terentianus,  Claudianus  u.  a. 
GKettner,  varronische  Studien  40.  KFrick,  d.  Quellen  Aug.s  in  B.  18  de  civ.  d., 
Höxter  1886.  Dräseke,  ZWTh.  32, 230  (zu  18,  42).  HKuhlmann,  de  veterum  histori- 
corum  in  Aug.  De  civ.  Dei  1. 1,  II,  III  vestigiis,  Schleswig  1900.  SAngfs,  the  sources 
of  the  first  ten  books  of  A.  s.  De  civ.  Dei,  Princeton  1906.  JVasold,  Augustinus 
quae  hauserit  ex  Vergilio  1/2,  München  1908.  Sonderausgaben:  zB.  von  JLVivis 
(comment.  illustr.,  Bas.  1522.  1555.  1570),  namentlich  von  BDombart,  Lps.^  1905 
bis  1908  II,  vgl.  Dombart,  TU.  32,  2*  1908,  und  von  EHoffmann  =  CSEL.  40, 
1899/1900.  Vgl.  deLabarde,  les  mss.  a  peintures  de  la  Cite  de  Dieu  de  St.  A.,  Par. 
1909.  —  Seyrich,  d.  Geschichtsphilosophie  A.s  nach  d.  Schrift  De  civ.  Dei,  Leipz. 
1891.  BoissiER  2,  339.  JBiegler,  d.  civ.  Dei  des  hl.  A.,  Paderb.  1894.  JGeffcken, 
zwei  griechische  Apologeten,  Leipz.  1907,  318.  HScholz,  Glaube  u.  Unglaube  in  d. 
Weltgesch.  E.  Kommentar  zu  A.s  De  civ.  Dei.  1911.  —  Vgl.  auch  noch  die  Predigt 
Adversus  ludaeos  (zB.  Migne  42,  51).    Weiteres  s.  A.  9. 

8.  Dogmatische  Schriften,  vgl.  Migne  40.  42,  zu  b,  g,  h,  i  auch  CSEL.  41  ed. 
Zycha,  1900.  a)  De  diversis  quaestionibus  LXXXIII 1. 1,  begonnen  J.  388,  vgl. 
Retr.  1,  25, 1 :  quoniam  ah  ipso  primo  tempore  conversionis  meae,  posteaquam  in  Africam 
venimus,  sicut  interrogabar  . . .  nulla  servata  ordinatione  dictatae  sunt,  iussi  eas  iam  epi- 
scopus  colligi.  b)  De  f  ide  e t  sy  mbolo  1. 1,  verfaßt  J.  393,  vgl.  Retr.  1,  16,  1 :  per  idem 
tempus  . . .  Hippone  Regio  . .  de  fide  ac  symbolo  disputavi.  quam  disputationem  .  . .  in 
librum contuli.  Sonderausgabe:  Hurterö^.  c)De  symbolo  adcatechumenos,eine 
dem  Inhalt  nach  mit  b  nächstverwandte  Predigt,  d)  (De  diversis  quaestionibus) 
Ad  Simplicianum  11.  II,  verfaßt  J.  396/397,  vgl.  Retr.  2,  27,  1:  librorum,  quos  epi- 
scopus  elaboravi,  primi  duo  sunt  ad  Simplicianum,  ecdesiae  Mediolanensis  antestitem, 
qui  heatissimo  successit  Ambrosio,  de  diversis  quaestionibus.  Vgl.  §443,5.  e)  De  trini- 
tate  11.  XV,  begonnen  ums  J.  398,  beendet  nach  416,  vgl.  Retr.  2,  41,  1:  libros  de 
trinitate  . .  .  scripsi  per  aliquot  annos.  sed  cum  eorum  duodecim  non  perfecissem  . . .  sub- 
tracti  sunt  mihi  minus  emendati . . .  conplevi  et  edidi.  Vgl.  ep.  169, 1, 1 :  nimis  operosi  sunt 
et  a  paucis  eos  intellegi  posse  arhitror,  auch  ep.  174.  B.  1 — 7  wollen  eine  Darstellung  der 
Schriftlehi'e  von  der  Dreieinigkeit,  B.  8 — 15  eine  wissenschaftliche  Rechtfertigung 
bieten.  Sonderausgabe:  Hurter  42/43  Vgl.  noch  GMorin,  RBen.  21,  124.  f)  De 
fide  rerum  quae  non  videntur,  eine  Predigt  aus  der  Zeit  nach  J.  399.  Sonder- 
ausgabe: Hurter 6^.  g)Defideetoperibu8l.  I,  verfaßt  J.  413,  vgl.  Retr.  2,  64, 1: 
interea  missa  sunt  mihi  .  .  .  scripta  nonnulla  . . .  quibus  respondens  librum  scripsi,  cuius 
nomen  est:  de  fide  et  operibus.  h)  (Ad  PoUentium)  De  coniugiis  adulterinis  11.  II, 
verfaßt  ums  J.  419,  vgl.  Retr.  2,  83,  1.  i)  Enchiridium  ad  Laurentium  sive  De 
fide,  spe,  (et)  caritate  1. 1,  Versuch  einer  systematischen  Darstellung  seiner  Gedanken 
vom  J.  421,  vgl.  Retr.  2,  89,  1:   scripsi  etiam  librum  de  fide,  spe,  caritate,  cum  a  me. 


368  ^i^  Kaiserzeit.    Viertes  bis  fünftes  Jahrhundert 

ad  quem  scriptus  est,  postulasset,  ut  aliquod  opusculum  haberet  meum  de  suis  manibus 
non  recessurum,  quod  genus  Graeci  iy%SLQidiov  vocant.  Sonderausgaben:  Faure, 
Rom  1755  =  Passaglia,  Neapel  1847.  Hurter  16 2.  Kj-itische  Ausgabe:  Krabinger, 
Tüb.  1861.  Scheel,  Tüb.  1903  (=  SKDGQ.  2,  4).  Vgl.  dazu  Scheel,  ZKG.  24,  401. 
k)  De  cura  gerenda  pro  mortuis  (oder:  pro  mortuis  gerenda  ad  PauHnum  episco- 
pum)  1.  I,  verfaßt  ums  J.  421,  vgl.  Retr.  2,  90,  1 :  librum  de  cura  pro  mortuis  gerenda 
scripsiy  cum  interrogatus  litteris  (des  Paulinus  von  Nola)  fuissem,  utrum  prosit  cuique 
post  mortem,  quod  corpus  eius  apud  sancti  alicuiv^  memoriam  sepelitur.  1)  De  octo 
Dulciti(i)  quaestionibus  1.  I,  vom  J.  422  (425?),  vgl.  Retr.  2,  91,  1:  non  esset  in 
hoc  opere  commemorandus  .  .  .,  cum  sit  confectus  ex  Ms,  quae  a  me  in  aliis  antea  con- 
scripta  sunt,  nisi  et  disputationis  aliquid  a  nobis  interpositum  reperiretur  in  eo  etc.  Über 
De  doctrina  christiana  vgl.  A.  10  allg.  a,  über  De  vera  religione  A.  9  Antiman.  d. 
9.    Dogmatisch-polemische    Schriften:    Allgemeinere,   vgl.   Migne   42: 

a)  Ad  Orosium  (presbyterum)  contra  PriscilHanistas  (et  Origenistas)  1. 1,  verfaßt  J.  415, 
vgl.  Retr.  2,  70,  1:  inter  haec  Orosi  cuiusdam  Hispani  presbyteri  considtationi  .  .  . 
respondi.    cuius  opuscuXi  titulus  est:  ad  Orosium  contra  Priscilianistas  et  Origenistas. 

b)  Contra  adversarium  legis  et  prophetarum  11.  II,  verfaßt  ums  J.  420,  vgl.  Retr.  2, 
84,  1 :  interea  Über  quidam  cuiusdam  heretici  sive  Marcionistae  sive  cuiuslibet  eorum 
.  .  .  refelli  eum  libris  duobus.  c)  De  haeresibus  (ad  Quodvultdeum)  1. 1,  verfaßt  ums  J. 
428;  die  Schrift  blieb  im  vollendet:  nur  der  geschichtliche  Teil,  der  88  Häresien  von 
Simon  Magus  bis  Pelagius  und  Caelestius  zählt,  ist  gehefert,  der  kritische  nicht.  Au- 
gustins  Quellen  sind  Epiphanius  und  Philastrius  (§  422,  6),  s.  LSchwabe,  Herm.  19, 
386.  388.    Sonderausgabe:  FOehler,  Corpus  haereseologicum  1  (Berl.  1856),  187. 

Antimanichäische,  vgl.  Migne32.  34.  42undfüre — uCSEL.  25, 1. 2ed.Zycha 
1891/92 :  a)  De  moribus  ecclesiae  catholicae  et  de  moribus  Manichaeorum  11.  II,  begonnen 
J.  388  zu  Rom,  vollendet  in  Afrika  ca.  389,  vgl.  Retr.  1,  6, 1 :  iam  baptizatus  autem  cum 
Romae  essem  nee  tacitus  ferre  possem  Manicheorum  iactantiam  . . .  scripsi  duos  libros, 
unum  de  moribus  ecclesiae  catholicae  et  alterum  de  moribus  Manicheorum.  b)  De  hbero 
arbitrio  11.  III,  begonnen  wie  a,  veröffentlicht  in  Afrika  J.  395,  vgl.  Retr.  1,  8,  1: 
cum  adhuo  Romae  demoraremur,  voluimus  disputando  quaerere,  unde  sit  malum  .  .  . 
tres  libri,  quos  eadem  disputatio  peperit,  appellati  sunt  de  lihero  arbitrio.  quorum  se- 
cundum  et  tertium  in  Africa  iam  Hippone  Regio  presbyter  ordinatus  .  .  .  terminavi. 

c)  De  Genesi  contra  (oder:  adversus)  Manichaeos  11.  II,  verfaßt  zu  Tagaste  J.  389/390, 
vgl.  Retr.  1,  9,  1:  iam  vero  in  Africa  constitutus  scripsi  duos  libros  de  Genesi  contra 
Manicheos.  d)  De  vera  religione  1. 1,  verfaßt  wie  c,  vgl.  Retr.  1,  12,  1:  tunc  etiam  de 
vera  religione  librum  scripsi.  e)  De  utilitate  credendi  (ad  Honoratum)  1.  I,  verfaßt 
ums  J.  391,  vgl.  Retr.  1,  13,  1:  iam  vero  apud  Hipponem  Regium  presbyter  scripsi 
librum  de  utilitate  credendi  ad  amicum  meum  . . .  deceptum  a  Manicheis.  f )  De  duabus 
animabus  (contra  Manichaeos)  1.  I,  verfaßt  wie  e,  vgl.  Retr.  1,  14,  1:  post  hunc  librum 
(vgl.  o)  scripsi  adhuc  presbyter  contra  Manicheos  de  duabus  animabus,  quarum  dicunt 
unam  partem  dei  esse,  alteram  de  gente  tenebrarum  etc.  g)  Acta  contra  Fortunatum 
Manichaeum  (oder:  Contra  Fortunatum  disputatio)  1.  I,  verfaßt  wie  f,  vgl.  Retr.  1, 
15, 1:  eodem  tempore  j/resbyterii  mei  contra  Fortunatum  qucndam,  Manicheorum  presby- 
terum, disputavi  (28/29  Aug.  392,  vgl.  c.  Fortunatum  1,  1:  sexto  et  quinto  Kalendas 
Septembris  Arcadio  Augusto  bis  et  Q.  Rufino  .  .  consulibus)  .  .  .  quae  disputatio  nobis 
altercantibus  excepta  est  a  notariis  .  .  .  hanc  in  librum  memoriae  mandandum  conferre 
curavi.  h)  Contra  Adimantum  (Manichuci  discipuluni)  1.  I,  vorfaßt  J.  394/395,  vgl. 
Retr.  1,  21,  1 :  eodem  tempore  venerunt  ad  manu^  meas  quaedam  disputationes  Adimanti, 
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qui  fuerit  discipulus  Manichei .  . .  huic  ego  respondi  verba  eins  ponens  eisque  reddens 
responsionem  meam.  i)  Contra  epistulam  (Manichaei,  quam  vocant)  fundamenti  1. 1, 
verfaßt  J.  396/397,  vgl.  Retr.  2,  28,  1.  k)  Contra  Faustum  (Manichaeum)  11.  XXXIII, 
verfaßt  ums  J.  400,  vgl.  Retr.  2,  33,  1 :  contra  Faustum  Manicheum  blasphemantem 
legem  et  prophetas  .  .  .  scripsi  grande  opus  verhis  eius  propositis  reddens  responsiones 
meas.  triginta  et  tres  disputationes  sunt.  Vgl.  ABruckner,  Faustus  von  Mileve, 
Basel  1901.  1)  De  actis  cum  Feiice  Manichaeo  (oder:  Contra  Felicem  [Manichaeum]) 
11.  II,  vgl.  Retr.  2,  34,  1 :  contra  Manicheum  quendam  nomine  Felicem  praesente  populo 
in  ecdesia  hiduo  disputavi  (7/12.  Dez.  404,  vgl.  c.  Felicem  1,  12,  1) .  .  .  gesta  sunt  ecde- 
siastica,  sed  inter  meos  libros  conputantur.  duo  ergo  lihri  sunt,  m)  De  natura  boni 
(contra  Manichaeos)  1.  I,  verfaßt  nach  1,  vgl.  Retr.  2,  35,  1.  n)  Contra  Secundinum 
Manichaeum  1. 1,  verfaßt  ums  J.  405,  vgl.  Retr.  2,  36,  1 :  Secundinus  quidam  . . .  scrip- 
sit  ad  me  .  .  .  huic  respondi  . . .  ab  exordio  conscripta  est  etiam  eius  epistula  (vgl.  Migne 
42,  571.  CSEL.  25,  2,  891).  huius  autem  mei  voluminis  titulus  est:  contra  Secundinum 
Manicheum.  quod  mea  sententia  omnibus,  quxie  adversus  illam  pestem  scribere  potui, 
praepono.  Unecht:  Commonitorium  quomodo  sit  agendum  cum  Manichaeis  qui  con- 
vertuntur  (Migne  42,  1153.  CSEL.  25,  2,  977)  und  De  fide  contra  Manichaeos  (Migne 
42,  1139.    CSEL.  25,  2,  949,  wohl  von  Euodius;  vgl.  §  456,  5). 

Antidonatistische;  vgl.MiGNE  43,  Hurter27.  CSEL.51 — 53 ed. Petschbnig 
1908—10.  Vgl.  FRibbeck,  Donatus  u.  Augustinus,  Elberfeld  II,  1857/58.  DVölter, 
d.  Ursprung  d.  Donatismus,  Tüb.  1883.  WThümmel,  z.  Beurteilg.  d.  Donatismus, 
Halle  1893.  Erhalten  sind:  a)  Psalmus  contra  partem  Donati  1.  I  (Psalmus  abe- 
cedarius),  verfaßt  ums  J.  393,  vgl.  Retr.  1, 19,  1:  volens  etiam  causam  Donatistarum  ad 
ipsius  humillimi  vulgi  .  .  .  notitiam  pervenire  et  eorum  .  .  .  inhaerere  memoriae,  psal- 
mum,  qui  eis  cantaretur,  per  latinas  litteras  feci,  sed  usque  ad  V  litteram,  quales  abeceda- 
rias  appellant .  .  .  ypopsalma  etiam,  quod  responderetur,  et  prooemium  causae  .  .  .  non 
sunt  in  ordine  litterarum  .  .  .  ideo  autem  non  aliquo  carminis  gener e  id  fieri  volui,  ne 
me  necessitas  metrica  ad  aliqua  verba,  quae  vulgo  minus  essent  usitata,  conpelleret.  Der 
Psalm  ist  ganz  rhythmisch  gebaut  mit  häufiger  Verwendung  von  Vokalverschmelzung 
und  Vokalverschleifung  in  meist  achtsilbigen  Halbzeilen,  deren  zwei  sich  zu  einer 
Langzeile  zusammenfügen.  Alle  Langzeilen  reimen  auf  kurzes  oder  langes  e  (ae). 
Vgl.  WMeyer,  Abh.  Ak.  München  I.  Kl.  17,  2,  284.  1885.  Ebert  250.  Manitiüs  320. 
Chaux,  chant.  abecedaire  de  St.  Augustin  contre  les  Donatistes,  Arras  1905.  Engel- 
brecht, ZföG.  59,  580.  b)  Contra  epistulam  Parmerüani  11.  III,  verfaßt  nach  dem 
Tode  des  Optatus  Gildonianus  (f  J.  398,  vgl.  2,  1,  2  u.  ö.;  vgl.  auch  1,  9,  15  simvlacra 
everti . . .  iussa  suntr  ecentibus legibus  =  J.  399  frühestens)  ums  J.  400,  vgl.  Retr.  2,  43, 1 : 
in  quibusdam  {tribus  var.  lect.)  libris  contra  epistulam  Parmeniani,  Donatistarum 
Carthaginiensis  episcopi  (f  ca.  J.391)  successorisque  Donati,  quaestio  nova  versatur  etc. 
c)  De  baptismo  (contra  Donatistas)  IJ.  VII,  verfaßt  wie  b,  vgl.  Retr.  2,  44,  1:  contra 
Donatistas  auctoritate  beatissimi  episcopi  et  martyris  Gypriani  se  defendere  molientes 
Septem  libros  de  baptismo)  scripsi.  d)  Contra  litteras  Petiliani  (Donatistae,  Cirtensis 
episcopi)  11.  III,  begoimen  J.  401  mit  Buch  1  (einer  epistula  ad  nostros),  vollendet 
J.  403;  vgl.  c.  libr.  Petil.  3,  17,  20:  verba  quarti  libri  Confessionum  mearum  (ums 
J.  400)  .  . .  manifestissima  sunt.  2,  51,  118:  cathedra . . .  ecclesiae  Romanae  in  qua . . . 
hodie  Änastasius  sedit  (J.  398 — 401)  und  Retr.  2,  51,  1:  antequam  finirem  libros  de 
trinitate  et  libros  de  Genesi  ad  litteram,  inruit  causa  respondendi  litteris  Petiliani  Dona- 
tistae .  .  .  et  scripsi  in  hanc  rem  tria  volumina  etc.  Über  die  Schriften  des  Petilianus 
(vgl.  f)  vgl.  Monceäux,  Rev.  phil.  30, 218. 286;  31, 28.  e)  Contra  (oder:  Ad)  Cresconium 
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grammaticum  partis  Donati  11.  IV,  verfaßt  J.  406/407,  Retr.  2,  52,  1:  grammaticvs 
etiam  quidam  Donatista  Cresconius  cum  invenisset  epistulam  meam,  qua  primas  partes 
.  .  .  episiulae  Petiliani  redargui,  putavit  mihi  esse  respondendum  .  .  .  cui  operi  eius  lihris 
quattuor  respondi  .  .  .  quando  scripsi,  iam  contra  Donatistas  dederat  leges  Honorius  im- 
perator  ( J.  405,  vgl.  c.  Cresc.  3,  47,  51).    f)  De  unico  baptismo  contra  Petilianum  ad 
Constantinum  (Constantinensem  var.  lect.)    1.  I,  verfaßt  ums  J.  410,  vgl.  Retr.  2, 
60,  1 :  eo  tempore  lihrum  de  unico  baptismo  amicus  quidam  meus  a  nescio  quo  Donatista 
presbytero  accepit  indicante,  quod  Petilianus  episcopus  eorum  Constantiniensis  eum 
scripserit .  .  .  librum  autem  etiam  meum,  in  quo  respondi,  eundem  titulum  habere  volui. 
g)  Breviculus  conlationis  cum  Donatistis  11.  III,  vgl.  Retr.  2,  65,  1 :  posteaquam  facta 
est  cum  Donatistis  nostra  conlatio  (zu  Karthago  Juni  J.  411),   breviter  commemoravi, 
quae  gesta  sint .  .  .  huius  autem  operis  titulus  est:  breviculus  conlationis.    h)  Ad  Dona- 
tistas post  coUationem  (oder:  post  conlationem  contra  Donatistas,  oder:  Contra 
partem  Donati  post  gesta)  1. 1,  verfaßt  J.  412,  vgl.  Retr.  2,  66,  1.  i)  Sermo  ad  Caesare- 
ensis  ecclesiae  plebem  Emerito  praesente  habitus,  s.  zu  k.   k)  De  gestis  (oder:  Gesta) 
cum  Emerito  Caesareensi  Donatistarum  episcopo  (oder:  Donatista)  1.  I,   verfaßt 
Sept.  418,  vgl.  Retr.  2,  77,  1:  aliquanto  post  conlationem  (vgl.  g) .  .  .  apud  ipsam  Cae- 
saream  Emeritum,  Donatistarum  episcopum,  vidimus  .  .  .  quae  cum  illo  egerimus  .  .  . 
ecdesiastica  gesta  testantur,  quae  in  meis  habentur  opusculis.   Vgl.  Gesta  1 :  gloriosissi- 
mis  imperatoribus  Honorio  duodecimo  et  Theodosio  octavo  consulibus  duodecimo  Ka- 
lendas  Octobres  etc.    1)  Contra  Gaudentium,  Donatistarum  episcopum,  11.  II,  verfaßt 
ums  J.  420,  vgl.  Retr.  2,  85,  1:  per  idem  tempus  Dulcitius  tribunus  et  notarius  .  .  .  qui 
cum  dedisset  litteras  ad  Gaudentium  Tamugadensem,  Donatistarum  episcopum  .  .  . 
rescripsit  epistulas  duas . . .  quas  ambas  uno  libro  redargui.  qui  cum  in  eiu^dem  Gaudenti 
pervenisset  munus,  rescripsit .  .  .  nolui  tarnen  sine  rescripto  rdinquere  .  .  .  hinc  factum 
est,  ut  hi  nostri  ad  illum  duo  libri  essent.   Vgl.  über  Gaudentius  von  Tamugadi  Mon- 
CEAUX,  Rev.  phil.  31,  111.  —  Verloren:  m)  Contra  epistulam  Donati  (haeretici)  1.  I, 
verfaßt  ums  J.  393,  vgl.  Retr.  1,  20,  1 :  librum  etiam  contra  epistulam  Donati  .  .  .  eodem 
presbyterii  mei  tempore  (wie  a)  scripsi.    n)  Contra  partem  Donati  11.  II,  verfaßt  vor 
J.  400,  vgl.  Retr.  2,  31,  If. :  sunt  duo  libri  mei,  quorum  titulus  est:  contra  partem  Donati 
.  .  .  nondum  expertus  eram,  vd  quantum  mali  eorum  auderet  inpunitas,  vd  quantum 
eis  in  melius  mutandis  conferre  posset  diligentia  disciplinae.  o)  Contra  quod  adtulit  Cen- 
turius  a  Donatistis  1.  I,  verfaßt  ums  J.  400,  vgl.  Retr.  2,  45,  1:  cum  adversus  partem 
Donati  muLta  crebris  disputationibus  ageremus,  adtulit  ad  ecdesiam  quidam  laicus  tunc 
eorum  nonnulla  contra  nos  dicta  vd  scripta  . . .  brevissime  respondi  etc.  p)  Probationum 
et  testimoniorum  contra  Donatistas  1.  I,  verfaßt  ums  J.  406,  vgl.  Retr.  2,  53,  1:  post 
haec  (vgl.  e)  .  .  .  contra  eorum  errorem  .  .  .  necessaria  documenta  curavi  .  .  .  et  priwo 
ad  illos  eodem  promissa  direxi,  ut  ipsi,  si  fieri  posset,  exposcerent.    quae  cum  venissent 
in  eorum  quorundam  manus,    nescio  quis  extitit,    qui  suo  nomine  tacito  contra  hacc 
scriberet .  .  .  cui  ego  respondens  alium  librum  scripsi  (vgl.  q).   illa  vero  documenta,  quae 
promiseram,  eidem  libdlo,  quo  eadem  promiseram,  iunxi  et  ex  utroque  unum  esse  volui  etc. 
q)  Contra  Donatistam  nescio  quem  (oder:  nescio  quem  Donatistam)  1.  I,  zusammen- 
gehörig mit  p,  vgl.  Retr.  2,  54,  1:  alterius  libri,  quem  superius  commcmoravi  (vgl. 
unter  p)  titulum  esse  volui:  contra  nescio  quem  Donatistam.    r)  Admonitio  Donatista- 
rum de  Maximianistis  1.  I,  verfaßt  wie  p,  vgl.  Retr.  2,  55,  1:    cum  viderem  multos 
legendi  labore  inpediri  a  discendo,  quam  nihil  rationis  atque  vcritatis  Imbeat  pars  Donati, 
libdlum  brevissimum  feci,  quo  eos  de  solis  Maximianistis  (donatistischo  Rigoristen) 
admonendos  putavi.    b)  De  Maximianistis  contra  Donatistas  1.  I,  aus  späterer  Zeit, 
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vgl.  Retr.  2,61,1:  scripsi  etiam  librum  inter  cetera  contra  Donatistas  non  hrevissimum, . . . 
sed  grandem  rmdto  diligentius.  t)  Ad  Emeritum  episcopum  Donatistarum  post  conlatio- 
nem  1. 1,  verfaßt  ums  J.  416,  vgl.  Retr.  2,  72 :  ad  Emeritum  .  .  .  aliquanto  post  eandem 
conlationem  scripsi  librum  etc.  Unecht  ist  wohl  trotz  Petschenigs  Verteidi- 
gung CSEL.  52,  vn  (vgl.  dagegen  KAdam,  ThQ.  91,  86)  die  Schrift  Ad  catholicos 
epistula  contra  Donatistas,  vulgo  De  uuitate  ecclesiae,  „ein  von  Schülerhand  den 
Schriften  Augustins  entnommenes  Kompendium  antidonatistischer  Polemik".  Des- 
gleichen der  Sermo  de  Rusticiano  subdiacono  a  Donatistis  rebaptizato  et  in  diaconum 
ordinato  (ed.  Vignier,  Supplem.  Augustinian.  2,  Par.  1654),  der  Libellus  adversum 
Fulgentium  Donatistam  (vgl.  Monceaux,  Rev.  philol.  31,  241  und  Petschenig  im 
CSEL.  52,  XI),  sowie  der  von  Pitra  (Anal,  sacra  1,  147,  Par.  1888)  Augustin  zuge- 
schriebene Liber  testimoniorum  fidei  contra  Donatistas. 

Antipelagianische,  vgl.  Migne  44.  45.  WBright,  select.  Antipelagian  trea- 
tises,  Oxf.1880.  Für d— g:  CSEL.42  ed.VRBA  undlZrCHA,  1912.  Vgl.  Wiggers,  Versuch 
einer  pragmat.Darstellung  d.  Augustinismus  undPelagianismus  II,  Berl.  Hamb.  1821/33. 
a)  De  peccatorum  meritis  et  remissione  et  de  baptismo  parvulorum  ad  Marcellinum 
11.  III,  verfaßt  J.  412,  vgl.  Retr.  2,  59,  1 :  missis  ergo  mihi  a  Carthagine  quaestionihus 
eorum  (der  Pelagianer) . . .  scripsi  primum  tres  lihros,  quorum  titulus  est:  de  peccatorum 
meritis  et  remissione.  b)  De  spiritu  et  littera  ad  Marcellinum  1. 1,  verfaßt  Ende  J.  412, 
vgl.  Retr.  2,  63,  1:  ad  quem  scripseram  tres  lihros  (==  a)  .  .  .  scripsi  librum^  cuius 
est  titulus:  de  spiritu  et  littera.  Sonderausgabe:  Olshausen,  Königsb.  1826.  c)  De 
natura  et  gratia  (ad  Timasium  et  lacobum,  contra  Pelagium)  1.  I,  verfaßt  J.  415, 
vgl.  Retr.  2,  68,  1 :  venit  etiam  tunc  in  manus  meas  quidam  liber  Pelagi,  ubi  hominis 
naturam  contra  dei  gratiam  .  .  ,  defendit  (vgl.  §  443,1)  .  .  .  huic  respondi.  d)  Ad 
episcopos  Eutropium  et  Paulum  epistula  sive  liber  de  perfectione  iustitiae  hominis, 
Brief  vom  Ende  J.  415  gegen  Caelestius'  Definitfones  (s.  §  443,  2).  e)  De  gestis 
Pelagii  (ad  Aurelium  episcopum)  1. 1,  verfaßt  Anfang  J.  417,  vgl.  Retr.  2,  73,  1: 
per  idem  tempus  . . .  in  Syria  Palaestina  (Synode  von  Diospolis  J.  415)  Pelagius  . . .  ad 
episcopalia  gesta  perductus  .  .  .  auditus  est,  ubi  eum  .  .  .  catholicum  pronuntiarunt. 
sed  cum  in  manus  nostras  eadem  gesta  venissent,  scripsi  de  his  librum.  Vgl.  HFrank- 
FURTH,  Augustin  u.  d.  Synode  zu  Diospolis  (Progr.),  Berl.  1904.  f)  De  gratia  Christi 
et  de  peccato  originaH,  contra  Pelagium  et  Caelestium  (oder:  Contra  Pelagium  etc. 
ad  Albinam,  Pinianum  et  Melaniam)  11.  II,  verfaßt  J.  418,  vgl.  Retr.  2,  56,  1 :  postea- 
quam  Pelagiana  heresis  .  .  .  ab  episcopis  ecclesiae  Romanae,  prius  Innocentio,  deinde 
Zosimo,  cooperantibus  conciliorum  Africanorum  litteris  .  .  .  damnata  est,  scripsi  duos 
libros  adversus  eos  etc.  g)  De  nuptiis  et  concupiscentia  ad  Valerium  (comitem)  11.  II, 
verfaßt  J.  419 — 420,  vgl.  Retr.  2,  79,  1 :  scripsi  duos  libros  ad  .  .  .  comitem  Valerium 
.  .  .  titulus  est:  de  nuptiis  et  concupiscentia  .  .  .  ut  autem  duo  libri  essent,  primus  venit  in 
luliani  Pelagiani  manus,  et  scripsit  adversus  cum  libros  quattuor  (s.  §  443,  3),  ex  qui- 
bus  quidam  nonnulla  descripsit  et  comiti  Valerio  misit,  ille  vero  ad  nos  .  .  .  alio  libro 
ad  eadem  ipsa  respondi.  h)  De  anima  et  eius  origine  11.  IV,  verfaßt  Ende  J.  419,  vgl. 
Retr.  2,  82,  1:  eadem  tempore  quidam  Vincentius  Victor  in  Mauritania  Caesariensi 
invenit  apud  Hispanum  quendam  presbyterum  Petrum  nonnullum  opusculum  meum 
(=  c.  Academicos?  ad  Hieronjrmum  de  origine  animae?)  .  .  .  et  contra  isla  mea  ad 
eundem  Petrum  scripsit  ille  duos  libros,  quos  mihi  de  Caesarea  Renatus  monachus  misit. 
quibus  .  .  .  quattuor  reddidi,  unum  ad  Renatum  monachum,  alterum  ad  presbyterum 
Petrum,  et  duos  ad  eundem  Victorem.  i)  Contra  duas  epistulas  Pelagianorum  (ad  Boni- 
facium  Romanae  ecclesiae  episcopum)  11.  IV,  verfaßt  etwa  J.  420,  vgl.  Retr,  2,  87,  1 : 
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secuntur  lihri  quattuor,  quos  contra  duas  epistulas  Pelagianorum  ad  .  .  .  Bonifatium 
( J.  418 — 422)  scripsi,  quia,  cum  in  manus  eins  venissent,  ipse  mihi  eas  miserat.  k)  Contra 
lulianum  (haeresis  Pelagianae  defensorem)  11.  VI,  verfaßt  ums  J.  421,  vgl.  Retr.  2, 
88,  1:  interea  (vgl.  i)  lihri  quattuor  luliani  Pelagiani,  quos  supra  commemoravi  (vgl. 
zu  g)  .  .  .  venerunt  etiam  in  manus  nostras  .  .  .  scripsi  ergo  sex  lihros  adversus  illos  quat- 
tuor (vgl.  §  443,  3).  1)  De  gratia  et  libero  arbitrio  ad  Valentinum  et  cum  illo  mona- 
chos  (oder:  Ad  Valentinum  etc.),  1.  I,  verfaßt  J.  426/427,  vgl.  Ketr.  2,  92,  1:  scripsi 
librum,  cuius  est  titulus:  de  gratia  et  libero  arbitrio.  ad  eos  autem  scripsi  mona^hos 
Adrumetinos,  in  quorum  monasterio  de  hac  re  coeperat  esse  contentio  (aus  Anlaß  von 
Augustins  ep.  194  ad  Sixtum  Romanum  vom  J.  418).  Sonderausgabe:  Hurter  35. 
m)  De  correptione  et  gratia  ad  eundem  Valentinum  et  cum  illo  monachos  Hadru- 
meticos  (oder:  Ad  quos  supra  de  correptione  et  gratia)  1.  I,  verfaßt  wie  1,  vgl.  Retr. 
2,  93,  1 :  rursus  ad  eosdem  scripsi  alterum  librum,  quem  de  correptione  et  gratia  praeno- 
tavi.  n)  De  praedestinatione  sanctorum  liber  ad  Prosperum  et  Hilarium  primus,  ver- 
faßt nach  den  Retractiones  (vgl.  A.  4)  J.  428/429  in  Sachen  des  südgallischen  Semi- 
pelagianismus,  vgl.  §  460,1.  Sonderausgabe:  Htjrter  36.  o)  De  dono  perseverantiae 
liber  ad  Prosperum  et  Hilarium  secundus,  verfaßt  wie  n.  Sonderausgabe :  Htjrter  36. 
p)  Contra  secundam  luliani  responsionem  (die  Libri  8  ad  Florum,  vgl.  §  443,  3)  imper- 
fectum  opus  VI  11.  complectens.  Unecht  sind  das  Hypomnesticon  contra  Pelagianos 
et  Caelestianos  (Migne  45,  1611,  von  Marius  Mercator?  s.  §  456,  1),  De  praedestina- 
tione et  gratia  suspecti  auctoris  liber  (Mignb  45,  1665)  und  De  praedestinatione  Dei 
libellus  ignoti  auctoris  (Migne  45,  1677). 

Antiarianische,  vgl.  Migne  42.  a)  Contra  sermonem  Arrianorum  1.  I,  ver- 
faßt J.  418,  vgl.  Retr.  2,  78,  1:  inter  haec  venit  in  manus  meas  quidam  sermo  Arriano- 
rum sine  nomine  auctoris  sui  .  .  .  quanta  potui  etiam  brevitate  et  celeritate  respondi 
adiuncto  eodem  sermone  a  capite  responsionis  meae.  b)  Contra  Maximinum  haereticum 
Arrianorum  episcopum  11.  II,  verfaßt  als  Erwiderung  auf  die  Rede  des  Maximinus,  mit 
der  dieser  bei  einer  J.  427/428  zu  Hippo  gehaltenen  Disputation  (das  Protokoll  der 
Collatio  cum  Maximino  Arrianorum  episcopo  zB.  Migne  42,  709)  die  Zeit  überschritten 
und  A.  nicht  zu  Wort  hatte  kommen  lassen. 

10.  Exegetische  Schriften:  Migne  34—39,  für  b— f  auch  CSEL.  28,  2—3  ed. 
Zycha,  1894/95;  fürnebda.  43  ed.  Weihrich,  1904.  Hebräisch  hat  A.nicht  verstanden, 
vgl.  RoTTMANNER,  ThQ.  77,  259.  Aber  auch  das  Griechische  war  ihm  nicht  völlig 
geläufig  (c.  Htt.  Petiliani  2,  38,  91 :  Qraecae  linguae  perparum  assecutus  sum  et  prope 
nihil;  vgl.  de  trin.  3,  prooem.  1).  So  hält  er  sich  im  allgemeinen  an  den  Text  der  in 
Afrika  gebräuchlichen  altlateinischen  Übersetzung,  doch  benutzt  er  daneben  auch  die 
des  Hieronymus  (zB.  doctr.  christ.  4,  7).  S.  §  373,  9  und  vgl.  über  die  Literatur  zB. 
ENestle,  Einführung^  135.  Dazu  Vogels,  BiblZ.  4,  267  (über  den  Bibeltext  in  de 
consensu  ev.).  RSillib,  ZNTW.  7,  82.  Über  A.'s  Exegese  :HNClausen,  Aurelius 
Augustinus  Hipponensis  S.  Scripturae  interpres,  Havniae  1827.  DouAis,  RBibl.  2, 
62.  351;  3,  110.  410.  Knappitsoh,  Augustins  Zahlensymbolik  (Progr.),  Graz  1905. 
EMoiRAT,  notion  Augustinienne  do  rHermencutiquc,  Clormont-Forrand  1906. 

Allgemeine:  a)  Do  doctrina  christiana  (=  „über  die  christliche  Wissenschaft") 
11.  IV,  begonnen  J.  397,  vollendet  ca.  426,  vgl.  Retr.  2,  30,  1:  libroa  de  doctrina 
Christiana  cum  inperfectos  conperissem,  perficere  malui .  .  .  conplevi  ergo  tertium  .  .  . 
(iddidi  etiam  novissimum  librum  .  .  .  primi  tres  adiuvant,  ut  scripturae  intellegantur 
(biblische  Hermeneutik),  quurtus  autem,  quomodo  quae  intellexjimus  proferenda  sint 
(Homiletik). 
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Zum  Alten  Testament:  b)  De  Genesi  ad  litteram  imperfectus  liber  (oder; 
1. 1  inperfectus),  verfaßt  ums  J.  393,  vgl.  Retr.  1,  17,  1 :  cum  de  Genesi  duos  libros  contra 
Manicheos  condidissem  .  .  .  non  ausus  .  .  .  ad  litteram  exponere  .  .  .  volui  experiri  in  hoc 
quoque  negotiosissimo  ac  difficillimo  opere,  quid  valerem.  sed  .  .  .  tirocinium  meum  .  .  . 
succuhuit,  et  nondum  perfecto  uno  libro  .  .  .  conquievi  etc.  c)  Adnotationum  (oder: 
Adnotationes)  in  lob  1.  I,  ums  J.  400,  vgl.  Retr.  2,  39,  1 :  liber,  cuius  est  titulus:  ad- 
notationes  in  lob,  utrum  meus  habendus  sit  an  potius  eorum,  qui  eas,  sicut  potuerunt  vel 
voluerunt,  redegerunt  in  unum  corpus  descriptas  de  frontibus  codicis,  non  facile  dixerim 
etc.  d)  De  Genesi  ad  litteram  11.  XII,  verfaßt  J.  401—415,  vgl.  Retr.  22,  50,  1 :  per 
idem  tempus  de  Genesi  libros  duodecim  scripsi  ab  exordio,  donec  de  paradiso  dimissus  est 
Adam  . . .  duodecimum  addidi,  in  quo  diligentius  de  paradiso  disputatum  est.  Über  einen 
cod.  Bern.  s.  VI,  vgl.  Hatjler,  SWA.  117,  9.  e)  Locutionum  11.  VII,  verfaßt  ums 
J.  419,  vgl.  Retr.  2,  80,  1:  Septem  libros  de  Septem  libris  divinarum  scripturarum 
(=  Heptateuch)  .  .  .  feci  notatis  locutionibus  singulorum  (des  altlateinischen  Textes), 
quae  minus  usitatae  sunt  linguae  nostrae  .  .  .  huius  operis  titulus  est:  locutiones  de 
Genesi,  atque  ita  de  singulis  libris.  i)  Quaestionum  (in  Heptateuchum)  U.  VII,  verfaßt 
wie  d,  vgl.  Retr.  2,  81,  1:  eodem  tempore  (=  d)  scripsi  etiam  libros  quaestionum  de 
libris  eisdem  Septem  .  .  .  Regnorum  quoque  libros  eodem  modo  iam  considerare  coepera- 
mus,  sed  non  multum  progressi  in  alia  .  .  .  animum  intendimus.  g)  Enarrationes  in 
Psalmos,  Homilien  über  alle  Psalmen,  aus  verschiedenen  Zeiten,  wohl  von  A.  selbst 
aufgezeichnet. 

Zum  Neuen  Testament:  h)  De  sermone  Domini  in  monte  (secundum  Mat- 
thaeum)  U.  II,  verfaßt  ums  J.  393,  vgl.  Retr.  1,  18,  1:  per  idem  tempus  de  sermone 
domini  in  monte  secundum  Matheum  duo  volumina  scripsi.  i)  Expositio  quarundam 
propositionum  ex  epistula  (apostoli)  ad  Romanos,  verfaßt  ums  J.  394,  vgl.  Retr. 
1,  22,  1 :  cum  presbyter  adhuc  essem,  contigit,  ut  Carthagine  inter  nos  .  .  .  ad  Romanos 
apostoli  epistula  legeretur,  et  quaedam  iriterrogatus  .  .  .  cum  sicut  poteram  responderem, 
voluerunt  scribi  potius,  quae  dicebam.  k)  Epistulae  ad  Galatas  expositio  (oder:  Ex- 
positio etc.)  1.  I,  verfaßt  wie  i,  vgl.  Retr.  1,  23,  1:  post  hunc  librum  exposui  eiusdem 
apostoli  epistulam  ad  Galatas  non  carptim  .  .  .  sed  continuanter  et  totam.  1)  Epistulae 
ad  Romanos  inchoata  expositio  1.  I,  verfaßt  wie  k,  vgl.  Retr.  1,  24,  1 :  epistulae  quo- 
que ad  Romanos  sicut  ad  Galatas  expositionem  susceperam.  sed  .  .  .  plures  libri  erant 
futuri,  quorum  unum  .  .  .  absolvi.  m)  Quaestionum  evangeliorum  11.  II,  verfaßt  ums 
J.  400,  vgl.  Retr,  2,  38,  1 :  sunt  quaedam  expositiones  quorundam  locorum  ex  evangelio 
secundum  Matheum  et  aliae  similiter  secundum  Lucam  .  .  .  titulus  operis  huius  est: 
quaestiones  evangeliorum.  n)  De  consensu  evangelistarum  11.  IV,  verfaßt  ums  J.  400, 
vgl.  Retr.  2,  42,  1:  per  eosdem  annos,  quibus  paidatim  libros  de  trinitate  dictabam, 
scripsi  et  alios  .  .  .  in  quibus  sunt  libri  quattuor  de  consensu  evangelistarum  propter  eos, 
qui  tamquam  dissentientibus  calumniantur.  Vgl.  Vogels,  Augustins  Schrift  De  con- 
sensu evangelistarum,  Freib.  1908.  o)  Inlohannis  evangelium  tractatus  124,  gehal- 
ten ums  J.  416,  von  A.  selbst  aufgezeichnet,  vgl.  A.  12.  p)  In  epistulam  lohannis  ad  Par- 
thos (=1.  Joh.)  tractatus  10,  gehalten  und  aufgezeichnet  wie  o.  q)  Hierher  gehören 
auch  nach  einem  Teil  ihres  Inhalts  die  3  Schriften  Quaestiones,  vgl.  A.  8  a,  d,  1.  Ver- 
loren: r)  Expositio  epistulae  lacobi  ad  duodecim  tribus,  vgl.  Retr.  2,  58,  1:  inter 
opuscula  mea  repperi  expositionem  epistulae  lacobi, . . .  annotationes  potius  .  .  .in  librum 
redactas  fratrum  diligentia,  qui  eas  in  frontibus  codicis  esse  noluerunt.  Von  zweifel- 
hafter Echtheit:  Quaestionum  septemdecim  in  evangelium  secundum  Matthaeum 
1.  I(Migne35,  1563).   Unecht:  Quaestiones  Veter  iset  Novi  testamenti,  vgl.  §  433,9b 
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und  Harnack  in  Abhh.,  vÖttingen  gew.,  München  1898,  54.  Expositio  in  apo- 
calypsim  b.  lohannis  (IVIigne  35,  2417). 

11.  Ethisch-asketische  Schriften,  vgl.  (außer  für  k)  Migne40,  CSEL.  41  ed. 
JZycha,  1900.  a)  De  mendacio  1. 1,  verfaßt  ums  J.  395,  vgl.  Retr.  1, 26, 1 :  itemdemendacio 
scripsi  lihrum  .  .  .  hunc  quoque  auferre  statueram  de  opusculis  meis,  quia  et  obscurus  et 
anjractuosus  et  omnino  molestus  mihi  videhatur,  propter  quod  eum  nee  edideram.  deinde, 
cum  postea  scripsissem  alterum,  cuius  titvlus  est:  contra  mendacium  (vgl.  i),  multo  magis 
istum  non  esse  .  .  .  iusseram,  sed  non  est  factum,  itaque  .  .  .  etiam  ipsum  retractatum 
manere  praecepi.  Vgl.  zu  a  und  i  ERecejac,  de  mendacio  quid  senserit  Augustinus, 
Par.  1897.    b)  De  continentia,  Predigt  aus  der  Zeit  wie  a.    c)  De  agone  (christiano) 

1.  I,  vom  J.  396/397,  vgl.  Retr.  2,  29,  1 :  liber  de  agone  Christiano  fratrihus  in  eloquio 
latino  ineruditis  humili  sermone  conscriptus  est  fidei  regulam  continens  et  praecepta 
vivendi,  d)  De  opere  (,,Handarbeit")  monachorum  1.  I,  verfaßt  ums  J.  400,  vgl.  Retr. 

2,  47,  1.  e)  De  bono  coniugali  1.  I,  verfaßt  ums  J.  401,  vgl.  Retr.  2,  48,  1:  iactabatur 
loviniano  (vgl.  §  434,  7  by)  responderi  non  potuisse  cum  laude,  sed  cum  vituperatione 
nuptiarum.  propter  Iwc  lihrum  edidi,  cuius  inscriptio  est:  de  hono  coniugali.  f )  De  sancta 
virginitate  1. 1,  verfaßt  nach  e,  vgl.  Retr.  2,  49,  1 :  posteaquam  scripsi  de  hono  coniugali 
expectahatur ,  ut  scriherem  de  sancta  virginitate,  nee  distidi  etc.  g)  De  bono  viduitatis 
liber  seu  epistola  ad  lulianam  viduam,  verfaßt  ums  J.  414.  h)  De  patientia,  Predigt 
aus  der  Zeit  gegen  J.  418.  i)  Contra  mendacium  1.  I,  verfaßt  ums  J.  420,  vgl.  Retr. 
2,  86,  1:  tunc  et  contra  mendacium  scripsi.  Vgl.  auch  zu  a.  k)  Speculum  (Mignb  34, 
887.CSEL.12ed.WEiHEiCH,  1887:  ma.Quis  ignorat),  eineums  J.427  verfaßte  Zusammen- 
stellung von  Moralvorschriften  aus  der  ganzen  Bibel,  die  als  Spiegel  dienen  soll,  vgl. 
Spec.  prol. :  eum  qui  iam  credens  ohoedire  deo  voluerit,  ut  hie  se  inspiciat,  admonemus, 
quantumque  in  honis  morihus  operihusque  profecerit  et  quantum  sihi  desit,  adtendat.  Die 
ursprünglich  nach  der  altlateinischen  Bibelübersetzung  gegebenen  Zitate  erscheinen 
in  den  Hss.  jetzt  großenteils  nach  der  hieronymianischen  Gestalt  (Weihrich  vor  s. 
Ausg.  XIV).  Vgl.  Weihrich,  SWA.  103,33.  Unecht:  Liber  de  divinis  scripturis  sive 
Speculum  (ed.  princ.  HVignier,  Par.  1654.  [Nicht  bei  Migne.].  CSEL.  12,  287  ed. 
WEiHRiCHjinc. :  Äudilsrahd).  Vgl.DELiSLE,  le  plusancienras.du  miroirde  St.  Augustin, 
Par.  1884  (für  die  Echtheit).  Weihrich,  SWA.  129,  2.  Ebenso  die  Schriften  Specu- 
lum (MiGNE  40,  967)  und  Speculum  peccatoris  (Migne  40,  983). 

Praktisch -theologische  Schriften  (über  de  doctrina  christiana  1.  IV  vgl. 
A.  10  a):  a)  De  catechizandis  rudibus  1.  I,  ein  Lehrbuch  der  Katechetik,  verfaßt  ums 
J.  400,  vgl.  Retr.  2,  40,  1  auf  Wunsch  des  karthagischen  Diakons  Deogratias  (vgl.  1, 1: 
petisti  me,  f rater  Deogratias,  ut .  .  ,  apud  Carthaginem,  uhi  diaconus  es  etc.).  Sonderaus- 
gabe: Hurter  8l  GKrüger(SKDGQ.4)2,  Freib.  1909.  Übersetzung  von  ThFischbr, 
Leipzig  18G3.  Vgl.  Schöberl,  d.  Narratio  d.  hl.  Augustin  usw.,  Dingolfing  1880. 
Eberhard,  NKZ.  7,  238.  272.  Verloren:  b)  Contra  Hilarum  1.  I,  vgl.  Retr.  2,  37,  1: 
inter  haec  Hilarus  quidam  .  .  .  morem,  qui  tunc  esse  apud  Carthaginem  coeperat,  ut 
hymni  ad  altare  dicerentur  de  Psalmorum  lihro  sive  ante  ohlationem,  sive  cum  distri- 
hueretur  populo,  quod  fuisset  ohlatum,  .  .  .  lacerahat  .  .  .  huic  respoTuLi  ivbentihus  fra- 
trihus. 

12.  Die  Predigten  A.s,  von  denen  sich  ein  Teil  an  die  Erklärung  biblischer 
Schriften  anschließt  (Homilion),  sind  teils  von  ihm  selbst  diktiert  (de  trin.  15,  27,  48), 
t^'ils  einfach  nachgeschrieben  worden  (vgl.  Retr.  2,  93,  2).  Seinem  eigenen  Urteil  zum 
Trotz  (de  catcchiz.  rudibus  2:  mihi  prope  semper  sermo  meus  displicei)  besitzen  sie 
doch  große  rhetorische  Wirkung,  s.  A.  3.  Vgl.  auch  RBekr,  die  aneodota  Bordoriana 
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d.  augustinischen  Sermonen  SWA.  113,679.  Rentschka,  d.  Dekalogkatechese  d.hl. 
A.,  Kempten  1905.  JVerin,  St.  A.  auditores,  Par.  1870.  ADegert,  quid  ad  mores 
ingeniaque  Afrorum  cognoscenda  conferant  A.  sermones,  Par.  1894.  Die  Mauriner  (vgl. 
MiGNE  38.  39)  boten  außer  den  unter  A.  8cf,  lOgop,  llbh  usw.  aufgeführten  363  echte 
sermones  A.s,  in  vier  Gruppen:  de  scripturis,  de  tempore,  de  sanctis  und  de  diversis, 
dazu  32  sermones  dubii,  sermonum  quorundam  qui  adhuc  desiderantur  fragmenta 
und  317  sermones  supposititii.  Weitere  echte  Predigten  gaben  heraus  u.  a.  Denis, 
FoNTONE,  Frangipane  (Migne  46.  47).  Der  sermo  213  in  traditione  symboli  2  (Migne 
38,  1060)  in  neuer  Ausgabe  bei  PCCaspari,  alte  u.  neue  Quellen  z.  Gesch.  d.  Tauf- 
sjrmbols,  Christiania  1879,  223.  Zwei  neue  sermones:  in  vigil.  S.  Joh.  Bapt.  und:  in  die 
S.  Eulaliae  bei  GMorin,  RBen.  7,  260.  592;  8,  417,  vgl.  9,  173.  Vgl.  auch  Morin  ebd. 

10,  481.  529.  Fünf  Festpredigten  A.s  in  gereimter  Prosa  auch  bei  HLietzmann 
(=  kl.  Texte  13),  Bonn  1905.  Übersetzung  ausgewählter  Predigten  von  GLeon- 
HARDi,  Leipz.  1889.  Dagegen  sind  meist  unecht  die  Nachträge  von  Caillatj,  S.  A. 
sermones  inediti,  Par.  1842,  vgl.  Fessler- Jungmann  2, 1,  376,  Morin,  RBen.  10,  28; 
von  Mai,  nova  Patr.  Bibl.  1  (Rom  1852),  1, 1 ;  von  FLiverani,  Spicilegium  Liberianum, 
Florenz  1863, 11.  Unecht  ist  auch  die  von  Caspari  aus  einem  cod.  Einsidl.  s.  VII/VIII 
mehrfach  (Zf  deutsch  Altert.  25,  314;  Tidskr.  f.  d.  ev.-luth.  Kirke  in  Norge  9,  485; 
eine  A.  fälschhch  beigelegte  Homiha  de  sacrilegiis,  Christiania  1886)  herausgegebene, 
inhaltlich  und  sprachlich  merkwürdige  Homilia  de  sacrilegiis  dh.  über  heidnische  Ge- 
bräuche bei  Christen  (vgl.  §  494,  2).  S.  auch  GGröber  u.  LTraube,  SMA.  1907, 
171  (eine  pseudoaugustinische  Predigt).  Morin,  RBen.  28.  —  Von  den  schon  unter  die 
Abhandlungen  gestellten  (A.  9  antipel.  d;  11g)  abgesehen,  haben  die  Mauriner 
217Briefe,  dazu  53  an  A.  und  seine  Freunde  gerichtete,  gesammelt  und  in  vier  Klassen 
eingeteilt:  1.  aus  J.  386 — 395  (von  der  Zeit  der  Bekehrung  bis  zur  Bischofswahl); 
2.  J.  395—410;  3.  J.  411  (Disputation  mit  den  Donatisten)  bis  430  (Tod);  4.  die  zeit- 
lich nicht  bestimmbaren  (vgl.  Migne  -33).  Die  Ausgabe  der  echten  Briefe  voh  Gold- 
bacher im  CSEL.  34. 44.57,1895— 1911  (neu:  ep.  92M73''^[vgl.  dazu  Wien.Stud.l6, 72], 
185*)  ist  bis  auf  Praefatio  und  Indices  abgeschlossen.  Ein  neuer  Brief  bei  Morin,  RBen. 
18,  241.  Kurz  sind  nur  wenige  Briefe;  einzelne  so  ausführlich,  daß  sie  auch  unter  den 
Abhandlungen  genannt  werden,  so  ep.  54/55  ums  J.  400  =  ad  inquisitiones  lanuarü 

11.  II,  Retr.  2,  46, 1 ;  ep.  102  ums  J.  409  =  quaestiones  expositae  contra  paganos,  Retr. 
2,  57;  ep.  140  vom  J.  412  =  de  gratia  testamenti  novi  ad  Honoratum  1. 1,  Retr.  2,  62; 
ep.  147  ums  J.  413  =  de  videndo  deo  1. 1,  Retr.  2,  67,  1;  ep.  166/167  vom  J.  415  =  ad 
Hieronymum  presbyterum  11.  II,  unus  de  origine  animae  et  aHus  de  sententia  lacobi, 
Retr.  2,  71, 1;  ep.  185  ums  J.  417  =  de  correctione  Donatistarum  1.  I,  Retr.  2,  74,  1; 
ep.  187  vom  J.  417  =  de  praesentia  dei  adDardanuml.  I,  Retr.|2,  75, 1.  Sie  besprechen 
fast  alle  kirchlichen  Fragen  der  Zeit  und  zeigen  die  beherrschende  Stellung,  die  A.  in 
der  Kirche  einnimmt.  Vgl.  AGinzel,  d.  Geist  d.  hl.  A.  in  seinen  Briefen  I,  Wien 
1872.  Trimme,  Augustin,  Gott.  1910.  Zu  dem  älteren  Briefwechsel  zwischen  A.  imd 
Hieronymus  vgl.  FOverbeck,  HistZ.NF.  6,  222. — Über  Gedichte  A.s,  abgesehen  von 
dem  Psalmus  abecedarius  imd  dem  Gedicht  de  anima  (s.  A.  9  antidon.  a),  vgl.  Mani- 
TiTJS  320.   Ebner,  kirchenmus.  Jb.  f.  d.  J.  1893,  73. 

13.  Dem  ungeheuren  Einfluß  A.s  auf  die  ganze  Folgezeit  (vgl.  im  allgemeinen 
zB.  WCiTNNiNGHAM,  S.  Austin  and  his  place  in  the  history  of  Christian  thought,  Lond. 
1886  und  FLoofs  aO.  277;  im  besonderen  vgl.  A.  1  Z.  1 — 2,  Manitius,  Gesch.  d. 
lat.  Lit.  d.  Mittelalters  1,  München  1911,  Register  und  zB.  CMirbt,  d.  Stellung  A.s 
in  d.  Publizistik  d.  gregorian.  KÜrchenstreites,  Leipz.  1888.  vHertling,  SMA.  1904, 
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535:  A. -Zitate  bei  Thomas  von  Aquin)  entspricht  die  große  Zahl  der  erhaltenen  Hand- 
schriften. Gesamtausgaben  (näheres  bei  Schoenemann  2,  65.  84):  ed.  princ.  bei 
JAmerbach,  Bas.  1506  IX.  Ferner  von  DErasmus,  Bas.  1528/29  (u.  ö.)  X.  Per  theo- 
logos  Lovanienses,  Antv.  1577  XI,  mit  supplementum  von  HVignerius,  -Par.  1654/55 
II.  Besonders  aber  die  der  Benediktiner  e  congregatione  S.  Mauri,  Par.  1679ff.  XI. 
Indices  hatte  DLenfant  geliefert:  Concordantiae  Augustinianae,  Par.  1656 — 65  II. 
Vgl.  Ktjktjla,  SWA.  121,  5;  122,  8;  127,  5,  nebst  Nachträgen  von  Rottmanner, 
SWA.  124, 13.  Im  wesentlichen  nur  Wiederholungen  letzterer  sind  die  von  JPhero- 
PONUS  (Clericus,  vgl.  Bekliere,  lettre  de  D.  Le  Clerc  sur  l'edition  de  St.  A.,  RBen. 
26,  229),  Antv.  oder  vielmehr  Amsterd.  1700 — 1703  XII  bis  auf  die  von  Migne 
32 — 47.  Die  nicht  durchweg  befriedigende  neue  kritische  Ausgabe  in  der  Wiener 
Sammlung  der  lat.  KVäter  ist  noch  nicht  abgeschlossen,  das  Erschienene  wurde  oben 
angeführt.    Vgl.  noch  Vrba,  SWA.  119,  6. 

441.  Zu  Anfang  des  fünften  Jahrh.  verfaßte  der  Presbyter  Sulpicius 

Severus  (etwa  J.  363— 425)  in  Aquitanien  einen  Abriß  der  Geschichte  von 

Erschaffung  der  Welt  bis  auf  seine  Zeit  (Chronicorum  libri  II) ,  aus  den  besten 

Quellen,  mit  geschichtlichem  Sinn  und  in  schlichter,  aber  gebildeter  und  den 

klassischen  Historikern  nachstrebender  Darstellung.    Dagegen  ist  seine 

Lebensbeschreibung  desMartinus  von  Tours  (f  J.  397)  ein  frommer  Roman, 

ein  Denkmal  seiner  schwärmerischen  Verehrung  für  den  Helden,  voll  aben- 

teuerhcher  Wunder.    Ihm  gelten  auch  die  zwei  Dialoge  mit  ciceronischer 

Einkleidung. 

1.  Gbnnad.  vir.  ill.  19  Severus  presbyter,  cognomento  Sulpicius,  Aquitanicae  pro- 
vinciae,  vir  gener e  et  litteris  nöbilis  et  paupertatis  atque  humilitatis  amore  conspicuus 
(vgl.  vita  Mart.  24,  4),  carus  etiam  sanctorum  virorum,  Martini,  Turonensis  episcopi, 
et  Paulini  Nolani  .  .  .  epistulas  Ad  amorem  dei  et  contemptum  mundi  hortatorias  scripsit 
sorori  suae  multas,  quae  et  notae  sunt  (nicht erhalten,  dochs.  A.5).  scripsit  Ad  supradictum 
PaulinumNolanum  duas  ei  ad  alios  alias,  sed  quia  in  aliquihus  etiam  familiaris  necessitas 
inserta  est,  non  digeruntur  (verloren),  conposuit  et  Chronicam  (A.  2).  scripsit  et  ad  mul- 
torum  profectum  Vitam  b.  Martini,  monachi  et  episcopi  (A.  4),  . .  .  et  Conlationem  Postu- 
miani  et  Galli  se  mediante  et  iudice  de  conversatione  rnonacJiorum  Orientalium  et  ipsius 
Martini  habitam  in  dialogi  speciem  duabus  incisionibus  conprehendit  (A.  4)  .  .  .  hie  in 
senecta  sua  a  Pelagianis  deceptus  .  .  .  silentium  usque  ad  mortem  tenuit.  In  den  echten 
Schriften  Augustins  wird  Sulp,  nie  genannt,  wohl  aber  von  Hieronymus  (comm.  in 
Ez.  36  5,  422  Vall.:  Severus  noster  in  dialogo  cui  Gallo  nomen  imposuit),  und  oft  bei 
Paullnus  V.  NoLA,  zB.  epist.  5  (Severo  fratri),  5  tu  .  .  .  in  .  .  .  fori  celebritate  diver sans 
et  facundi  nominis  palmam  tenens,  repentino  inpetu  discussisti  servile  peccati  iugum, 
.  .  .  neque  te  divitiae  de  matrimonio  familiae  consularis  adgestae  neque  post  coniugium 
peccandi  licentia  et  caelebs  iuventas  ab  angusto  salutis  introitu  . . .  revocare  potuerunt. 
(6)  tu  ergo  . .  .  relicio  patre  . . .  Christum  secutus  . .  .  piscatorum  praedicationes  l^ullianis 
Omnibus  et  tuis  litteris  praetulisti.  conjugisti  ad  pietatis  silentium  (Zurückziehung  in 
ein  Kloster  bald  nach  J.  39ü).  Vgl.  ebd.  ep.  1,  11  (wonach  Sev.  Elusone  lebte,  d.  i. 
ElBonne  bei  Toulouse).  5.  11.  17.  22 — 24.  27 — 31  (31,  1:  ad  basüicam  quam  modo  apud 
Primuliacum  .  .  .  condideris).  32;  s.  §  437,  2.  Sulp.  Sev.  vita  S.  Mart.  24,  8;  25,  4 
ez  ipsius  Martini  ore  cognovi . . .  mundi  inlecebras  et  saeculi  onera  relinquenda,  vi  domi- 
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num  lesum  liheri  expeditique  sequeremur:  praestantissimumque  nobis . . .  Paulini . . .  exem- 
flum  ingerebat.  Im  allgemeinen:  Ebert  327.  FMouret,  Sulpice  Severe  äPrimuliac, 
Par.  1907.  Babut,  Paulin  de  Nole,  Sulpice  Sevei'e,  St.  Martin  in  Annal.  du  Midi  20, 18. 
2.  Sulp.  Sev.  chronica  1,  1,  1- — 4  res  a  mundi  exordio  sacris  litteris  editas  hreviter 
constringere  et  cum  distindione  temporum  usque  ad  nostram  memoriam  carptim  dicere 
a^gressus  sum  .  . .  non  peperci  lahori  meo,  quin  ea,  quae  permultis  voluminibus  perscripta 
continebantur,  duobus  libellis  conduderem,  ita  brevitafi  studens  ut  paene  nihil  ( ?  vgl. 
Bernays  45)  gestis  subduxerim. .  . .  non  pigebit  fateri,  me,  sicubi  ratio  exegit,  ad  distin- 
guenda  tempora  continuandamque  seriem  usum  esse  historicis  muridialibus  atque  ex  his, 
quae  ad  supplementum  cognitionis  deerant,  usur passe.  Das  A.  T.  benutzt  er,  da  er  des 
Hebräischen  nicht  mächtig  ist,  nur  in  der  Übersetzung  der  LXX.  Daraus  entnimmt 
er  die  geschieh tHchen  Bestandteile,  öfters  mit  polemischen  Beziehungen  auf  Vor- 
gänge der  eigenen  Zeit.  Als  ehemaliger  Jurist  luid  Anwalt  zeigt  er  Teilnahme  auch 
für  die  mosaische  bürgerliche  imd  Strafgesetzgebung  {Bernays  31).  Vgl.  §  438,  3. 
Über  die  Zeit  des  Buchs  Judith  s.  2,  14,  1 — 6.  Der  geschichtliche  Inhalt  des  N.  T. 
wird  absichtlich  beiseite  gelassen  (2,  27,  3),  weil  bei  ihm  eine  so  freie  Verwendung  wie 
beim  A.  T.  bedenklich  war.  Die  nichtbiblischen  Gewährsmänner  werden  nie  mit 
Namen  genannt,  auch  nicht  die  Chronik  des  Eusebios;  vgl.  2,  5,  7.  losephus  ist 
nicht  benutzt,  wohl  aber  Tacitus;  namentlich  für  die  Geschichte  der  Zerstörung 
Jerusalems  verlorengegangene  Teile  der  Historien  (Bernays  53).  Wertvoll  ist  die 
Geschichte  des  arianischen  und  des  priscillianischen  Streites  2,  35 — 51.  Selten  sind 
sachhche  Flüchtigkeiten  (Bernays,  Anm.  81).  Das  Werk  ist  gestellt  auf  das  Kon- 
sulat des  Stilicho  ( J.  400)  und  vollendet  J.  403.  Die  Darstellung  ist  den  klassischen 
Mustern  mit  Geschick  nachgebildet,  besonders  dem  Sallust  (Bernays,  Anm.  9.  15. 
24.  33.  37.  45.  59  und  ges.  Abh.  2,  201.  Pratje,  oben  §  423,  4E.)  und  Tacitus 
(Bernays,  d.  Chronik  des  Sev.  A.  6.  70),  auch  Velleius  (A.  49,  vgl.  auch  EKlebs, 
Philol.  NF.  3,  288;  dagegen  Norden- 583),  ohne  doch  musivisch  -  buntscheckig  zu 
werden,  und  nicht  ohne  Spuren  der  Zeit  (A.  58).  MManitius,  ZföG.  38,  813.  Über 
Anklänge  an  Vergil  (bes.  in  den  DialL,  s.  A.  4)  u.  a.  s.  JFürtner,  BlfbayrG.  17,  97. 
172  und  Landshut  1885  (A.  6).  KPaucker,  kleinere  Studien  III:  de  latinitate  Sulp. 
Sev.,  Berl.  1883.  HGoelzer,  gramm.  in  Sulp.  Sev.  obss.,  potissimum  ad  vulgarem  lat. 
sermonem  pertinentes,  Par.  1883.  JSchell,  de  Sulpicio  Severo  Sallustianae,  Livianae, 
Taciteae  elocutionis  imitatore,  Münst.  1892.  Ein  wissenschaftHches  Geschichtswerk 
hat  Sulp,  weder  geliefert  noch  beabsichtigt,  wohl  aber  ein  gutes  und  angenehmes  Lese- 
buch. JBernays,  über  die  Chronik  des  Sulpicius  Severus,  Berl.  1861  =  ges.  Abh.  2,  81 
(s.  dazu  AvGuTSCHMiD,  JJ.  87,  710).   HGelzer,  S.  IuHus  Africanus  2, 1  (1885),  107. 

3.  Dem  Geschmack  der  Folgezeit  entsprach  die  Chronik  nicht:  sie  wird  nur  sehr 
selten  erwähnt.  Einzige  Handschrift  Palat.-Vatic.  825  s.  XI  (ELBalm,  SMA.  1865, 
2,  37).  Nach  der  Überschrift  [incipit  prologus  Sulpitii  Severi  in  chronica,  quae  ipse 
fecit  ab  exordio  mundi  \usq.  ad  tempus  suum])  wird  'Chronica'  (s.  auch  A.  7)  wohl  der 
ursprüngHche  Titel  sein.  Da  Sulp,  mehrere  Male  (1,  36,  6.  42,  1.  46,  5  2,  5,  7.  6,  1) 
die  Chronik  des  Eusebios  schlechthin  als  chronica  anführt,  so  hielt  Bernays  (aO. 
71)  'A  mundi  exordio  libri  II'  für  die  ursprüngHche  Überschrift.  —  Sonderausgaben: 
ed.  princ.  von  M(athias)  F(lacius),  Bas.  1556.  Dübner,  Par.  1851.  ALavertujon, 
Par.  1896—99  II  (mit  Übers,  u.  Komm.). 

4.  Die  wohl  noch  bei  Lebzeiten  des  Helden  (f  J.  397)  verfaßte,  aber  erst  später 
publizierte  vita  Martini  gibt  ein  anschauliches  Bild  von  der  bis  zur  Hellseherei 
gesteigerten  religiösen  Erregtheit  der  Zeit.     Der  Heilige  besteht  Kämpfe  mit  dem 
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Teufel,  hört  und  sieht  Christus  und  Engel,  erweckt  einen  Toten  und  tut  sonstige 
Wunder,  verkündet  das  nahe  Weltende  (dial.  2,  14)  u.  dgl.  Dasselbe  Thema  wird 
dann  in  den  beiden  dialogi  (s.  A.  1;  früher  in  drei  abgeteilt)  weiter  gesprächsweise 
ausgesponnen  (dial.  1,  23,  1.  7.  8).  Drei  Briefe,  ad  Eusebium,  Aurelium  diaconum, 
Bassulam,  dienen  als  Einleitung  zu  diesen  Dialogen  (oder  auch  Nachtrag  zu  der 
vita).  Vgl.  ep.  1,  1  mentio  incidit  lihelli  mei,  quem  de  vita  heati  viri  Martini  episcopi 
edidi.  Paxjlin.  epist.  11,  11.  Vgl.  §  491,  6.  Reinkens,  Martin  von  Tours,  Bresl.  1866. 
ABernotjlli,  die  Heiligen  der  Merowinger,  Tüb.  1900,  6.  FKemper,  de  vitarum 
Cypriani,  Martini  Turonensis  etc.  rationibus,  Münst.  1904.  Babut,  Rd'hist.  lit.  rel.  16, 
44.  160.  255.  431.  Die  Sprache  ist  auch  in  diesen  Schriften  verhältnismäßig  rein 
und  gewählt,  sogar  nicht  ohne  einige  Koketterie.  Sie  sind  in  zahlreichen  Hand- 
schriften erhalten  (HALMp.  viii;  Benutzimg  imMAlter:  MManititjs,  NArch.  14,  165 
15,  194  und:  Geschichte  d.  lat.  Lit.  d.  MA.  1,  München  1911,  Register):  die  älteste 
imd  wichtigste  ein  Veronensis  s.  VI  (Schriftprobe  in  Zangemeister-Wattenbachs 
exempl.  codd.  latt.  T.  32).  Ausgabe  der  Vita,  dialogi  und  epistulae  (vgl.  Schoenemann 
2,  376):  ed.  princ.  in  BMombrittüs,  Vitae  sanctorum  (Mail.  1480?);  neuere  von 
Dübner^,  Par.  1890  (von  PLejay)  und  bei  Hurter  48. 

5.  Von  jenen  drei  echten  Briefen  sind  zu  unterscheiden  die  sieben,  die  mit 
sehr  zweifelhafter  Berechtigung  den  Namen  des  Sulp,  tragen  (Appendix  bei  Halm), 
von  welchen  der  zweite  auch  unter  denen  des  Hieronymus,  der  dritte,  in  Mönchs- 
humor, auch  bei  Paulin.  Nol.  ep.  22  Mur  (nicht  Har)  steht.  Sie  weichen  vom  Tone  des 
Sulp,  wesentlich  ab.  Die  beiden  ersten  (ad  Claudiam  sororem  suam  de  ultimo 
iudicio  und  de  virginitate)  sind  umständlich  und  erbaulich.  Sie  hält  für  echt 
Harnack  aO.   Bardenhewer  392,  anders  Gesch.  d.  altkirchl.  Lit.  3,  427. 

6.  Gesamtausgaben:  von  VGiselinus,  Antwerp.  1574.  HdePrato,  Veron. 
1741—54 II  =  Migne  20,  95.  Jetzt  von  Halm,  CSEL.  1, 1866,  vgl.  dazu  SMA.  1865, 
2,  37  und  JFürtner,  textkr.  Bemerkungen  zu  S.  S.,    Landshut  1885. 

7.  Den  Namen  des  Sulpicius  Severus  trägt  fälschlich  eine  Weltchronik  (epitoma 
chronicorum  Severi  cognomento  Sulpicii;  über  die  einzige  Hs.  s.  XIII  in  Madrid  s. 
Zangemeister,  RhM.  33,  222).  Sie  reicht  bis  J.  511,  ist  nicht  unwichtig  für  die 
westgotische  Geschichte  von  450 — 500,  und  wird  von  Isidor,  Marius  von  Avenches 
( §  484,  6),  lordanis  und  Gregor  von  Tours  benutzt.  Gedruckt  bei  HFlorez,  Espana 
eagr.  4,  430  (^428)  und  vom  J.  379  bei  Holder-Egger,  üb.  d.  Weltchronik  des  sog. 
Severus  Sulpicius  und  südgallische  Annalen  des  5.  Jahrb.,  Gott.  1875.  Zuletzt 
von  ThMommsen,  MG.  Auct.  ant.  9,  Berl.  1892,  615.  Vgl.  Holder-Egger  aO.  imd 
PEwALD,  N.  Arch.  f.  deutsche  Gesch.  1881,  323.  Unecht  sind  auch  die  Carmina  Sul- 
picio  Severo  tributa  (auf  den  hl.  Martinus),  zB.  bei  Migne  74,  671.  Über  eine  an- 
gebliche Apologie  des  Mönch tums:  Rauschen,  Jahrb.  d.  christl. Kirche,  Freib.1897, 463. 

442.  Des  Sulpicius  Severus  Zeitgenosse  und  Bischof  im  prokonsula- 
rischen Afrika  Q.  lulius  Hilarianus  schrieb  im  J.  397  über  Zeitrechnung, 
besonders  ein  Schriftchen  über  die  Dauer  der  Welt;  der  Reformdonatist 
Tichonius  aus  Afrika  ums  J.  380  außer  Apologien  seiner  Kirche  ein 
Handbuch  der  biblischen  Hermeneutik  und  eine  viel  benutzte  Erklärung 
zur  Offenbarung  Johannis.  Um  dieselbe  Zeit  schrieb  Flavius  Mallius 
Theodorus  (cos.  399)  nicht  ohne  Selbständigkeit  sein  auf  uns  gekom- 
menes Werkchen  de  metris. 
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1.  Ein  älteres  Schriftchen  des  Hilarianus  de  ratione  paschae  numeroque 
annorum  mundi  hat  der  Verf.  selbst  Anfang  des  J.  397  neu  bearbeitet  und  in  zwei 
Teile  geteilt:  a)  de  duratione  mundi  oder  de  cursu  temporum,  nach  Inhalt  und 
Sprache  barbarisch,  aber  von  kühner  Selbständigkeit  der  Forschung,  zB.  (vgl.  Schoene- 
MANN  1,  640)  bei  Mignb  13,  1097;  jetzt  bei  Frick,  Chronica  minora  I  (Lips.  1892), 
153,  s.  auch  Mommsen,  MG.  Auct.  ant.  13,  415.  Vgl.  vGuTSCHivnD,  JJ.  87,  714. 
I&FSCH,  Studd.  z.  christl.-mittelalterl.  Chronol.  24.  HGelzer,  S.  lulius  Africanus 
2,  1,  121.  b)  die  Abhandlung  de  ratione  paschae  et  mensis,  mit  dem  Bruchstück 
eines  Unbekannten  de  origine  generis  humani,  aus  einer  Turiner  Hs.  heraus- 
gegeben von  MPaff  an  den  Inst,  von  Lactantius,  Par.  1712;  bei  Migne  13, 
llf 05 ;  vgl.  Fleck,  wissensch.  Reise  durch  Deutschi.  usw.  2,  3.  Über  die  Unterschrift 
8.  AReitfeescheid,  bibl.  patr.  2,  140;  de  latt.  codd.  subscriptt.,  Bresl.  1872,  6. 
Vgl.  noch  ESCHWARTZ,  christl.  u.  jüd.  Ostertafeln,  Berl.  1905,  59  f.  —  Nolte, 
ThQ.  50,  443. 

2.  Gennad.  vir.  ill.  18  Tichonius  (zur  Form  des  Namens  [Tychonius,  Tico- 
nius  usw.]  vgl.  Haussleitbr  in  Zahns  Forschungen  4,  12  A.  8.  EBfrkitt,  Ausg. 
103.  Über  die  Zeit  [Blüte  ums  J.  380]  vgl.  Hahn  5)  natione  Afer,  in  divinis  litteris 
eruditus  iuxta  historiam  sufficienter  et  in  saecularibus  non  ignarus  fuit  (vgl.  Augustin. 
<5.  ep.  Farmen.  1, 1 :  Tychonium,  hominem  quidem  et  acri  ingenio  praeditum  et  uteri  elo- 
quio)  .  .  .  scripsit  De  hello  intestina  lihros  et  Expositiones  diversarum  causarum,  in 
quibus  ob  suorum  defensionem  antiquarum  meminit  synodorum.  (vgl.  Augustin.  ep.  93, 
43.  44.  Über  die  Zeit  dieser  Schriften  s.  Monceaux,  JSav.  1909,  161  ff.)  .  .  . 
conposuit  et  Regulas  ad  investigandam  .  .  .  intelligentiam  scripturarum  VIII  (1.  VIT), 
qv£is  uno  volumine  conclusit  (Augustin.  de  doctr.  christ.  3,  43:  Über  ipse  .  ,  . 
plurimum  adiuvat  ad  scripturas  intelligendas).  exposuit  et  Apocalypsin  lohannis  ex 
integro,  nihil  in  ea  carnale,  sed  totum  intelligens  spiritale  .  .  .  floruit  hie  vir  aetate,  qua 
et  ante  metnoratus  Rufinus  (§  435,  1),  Theodosio  et  filiis  eius  regnantibus.  —  Erhalten 
ist  nur  der  Hber  regularum,  eine  biblische  Hermeneutik  (vgl.  die  Vorrede :  necessarium 
duxi . . .  libdlum  regulärem  scribere,  et  secretorum  legis  veluti  claves  et  luminaria  fabricare. 
sunt  enim  quaedam  regulae  mysticae  quae  universae  legis  recessus  obtinent .  . .  quarum 
si  ratio  regularum  sine  invidia  ut  communicamus  accepta  fuerit,  clausa  quaeque  patefient 
et  obscura  dilucidabuntur  etc.),  die  Augustin  de  doctr.  christ.  3,  30 — 37  exzerpiert  hat 
(weiteres  über  das  Fortleben  bei  Burkitt  xvni,  vgl.  ASotjter,  JThSt.  11,  562),  in 
mehreren  Hss.,  vgl.  Burkitt  xxiv.  Ed.  princ. :  JGrynaeus,  Basel  1569,  femer  zB. 
bei  MiGNE  18, 15,  neu  herausgegeben  von  Burkitt,  Cambr.  1894  (=  Texts  and  Studies 
3, 1).  Der  Kommentar  zur  Apokalypse  in  3  Bb.,  der  noch  im  9.  Jh.  in  St.  Gallen  war 
(vgl.  Becker,  catalogi  bibl.  antiqui,  Bonn  1885,  Nr.  22,  242  p.  48:  expositio  tichonii 
donatistae  in  apocalipsim  vol.  I  vetus),  und  von  dem  Fragmente  aus  cod.  Taurin.  F.  IV 
Nr.  I  im  Spicilegium  Casinense  3,  1  (1897)  261  veröffentlicht  wurden,  läßt  sich  z.  T. 
aus  den  späteren  Benutzem  (Primasius  v.  Hadrumetum,  Cassiodor  in  seinen  complexi- 
ones  apocalypsis,  Beda  Venerabihs,  pseudoaugustinische  Homilien  in  apocalypsim  b. 
loh.),  besonders  aus  dem  ums  J.  776  verfaßten  Kommentar  des  Beatus  von  Libana 
wiederherstellen,  vgl.  Haussleiter,  ZfkirchlWiss.  1886,  239  usw.  (s.  §§  385,  6.  434, 
5  bgE.  494,  6)  und:  in  Zahns  Forschungen  4,  Leipzig  1891.  Burkitt  aO.,  Introduct. 
WBoussET,  d.  Offenbarung  Joharmis  (=  Meyers  Comm.  über  d.  NT.  16*), Gott.  1896, 
60.  71.  HLRamsay,  Rd'hist.  lit.  rel.  7,  419.  —  Im  allgemeinen:  THahn,  Tyconius- 
Studien,  Leipz.  1900  (=  Stud.  z.  Gesch.  d.  Theol.  u.  Kirche  6,  2).  JHausslbitee, 
HRE.3  20,  851. 
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3.  Flavius  Manlius  (Mallius)  Theodorus,  Cos.  399  (CIGr.  6232  und  sonst, 
vgl.  oben  §  439,  3,  6.  440,  6),  trieb  trotz  seines  christlichen  Bekenntnisses  philo- 
sophische und  astronomische  Studien  und  schrieb  auch  über  solche  Gegenstände. 
Claudian,  17,  253  qualem  te  legimus  teneri  primordia  mundi  scribentem  aut  partis 
animae  per  singula,  talem  cernimus  et  similes  adgnoscü  pagina  mores;  115  nascentes 
ibant  in  saecula  lihri;  vgl.  10.  67.  100.  149  (tui.  Piatonis).  275.  333.  August,  beat. 
vit.  4  lectis  Piatonis  paucissimis  lihris,  cuius  te  esse  studiosissimum  accepi.  Ein  jetzt 
verschollener  liber  de  natura  rerum  dieses  Schriftstellers  befand  sich  handschriftlich 
in  des  Cujacius  Bibliothek;  Reifferscheid  zu  Suet.  reliq.  p.  447.  Erhalten  hat 
sich  nur  das  an  seinen  Sohn  Theodorus  gerichtete  Buch  de  metris,  unter  allen 
Abrissen  dieser  Zeit  der  in  der  Form  der  Darstellung  freieste  und  selbständigste 
(HWentzel,  symb.  crit.  64.  RWestphal,  griech.  Metr.  1^  130),  stark  ausgebeutet 
von  Baeda,  der  den  Vf.  auch  einmal  nennt  (GL.  7,  257,  13  ut  scribit  Mallius  Theo- 
dorus—GIj.  6,  593,  6).  Von  Vorgängern  nennt  Th.  den  luba  (OHense,  de  luba 
146)  und  Terentianus.  Zuerst  herausg.  von  FHeusinger  (nebst  De  pedibus  ex- 
positio  eines  unbekannten  lulius  Severus),  Wolfenb.  1755,  (cura  Ruhnkenii)  Leid. 
1766;  jetzt  in  Keils  GL.  6.  579  (lulius  Sev.  ebd.  641).  —  ARuben,  de  vita  Fl. 
M.  Th.,  Utr.  1694;  Lps.  1754.  LJeeps  Claudian  2,  255.  Seeck  Symmach. 
p.  CXLVIII. 

443.  Von  den  zahlreichen  Freunden  xmd  Gegnern  des  Augustinus 
waren  außer  den  schon  Genannten  literarisch  tätig  der  bekannte  Urheber 
des  Pelagianismus,  der  hochachtbare  Pelagius,  von  dessen  Schriften  wir 
außer  einem  Kommentar  zu  den  pauhnischen  Briefen  besonders  ein 
wohlgeschriebenes  Glaubensbekenntnis  an  Innocenz  besitzen;  dessen  jün- 
gerer Freund  Caelestius,  der  Übersetzer  Anianus,  und  der  durch  Augustins 
Gegenschriften  bekannte  Bischof  lulianus.  Von  anderen  chi-istlichen 
Schriftstellern  der  Zeit  sind  erwähnenswert  Bachiarius,  Sabbatius,  Hel- 
vidius,  Vigilantius,  Simphcianus,  Innocentius. 

1.  Gennad.  vir.  ill.  43  Pelagiushaeresiarches{a,uslT\a,ndl  vgl.  Hieron.  comm. 
inJer.  1.3  praef .  4,923/4  Vall.  :  latrat  perAlbinum  canem  . . .  habet  enim  progeniemScoticae 
gentis  de  Britannorum  vicinia  usw.  bei  Zemmer  20,  dagegen  Loofs  749.  Von  etwa  J.  400 
bis  410  weilte  P.  in  Rom,  wo  der  gebildete  luid  sittenstrenge  Mönch  in  hohem  An- 
sehen stand  [vgl.  Augustin.  de  pecc.  mer.  3,  1,  1;  ep.  186,  1  etc.]  und  ging  dann  über 
Afrika  in  den  Orient.  Fehde  mit  Hieronymus,  vgl.  dessen  ep.  133  und  dial.  c.  Pelag. ; 
Freisprechung  auf  den  S3aioden  von  Jerusalem  und  Diospolis  J.  415,  vgl.  Orosius, 
liber  apol.  c.  Pelag. ;  Verurteilung  auf  Betreiben  der  Afrikaner  [seit  J.  416]  Frühjahr 
418),  antequam  j/roderetur  (also  vor  J.  411  ?)  haereticus,  scripsit  studiosis  necessaria:  tres 
De  fide  Trinitatis  libros  et  pro  actuali  conversatione  Edogarum  (eulogiarum  var,  lect.)  ex 
divinis  scripturis  librum  unum  capitulorum  indiciis  in  modum  sancti  Cypriani  martyris 
praesignatum.  postquam  vero  haereticus  pubiicatus  est,  scripsit  haeresi  suae  faventia. 
Erhalten  sind:  coramentarii  in  epistulas  S.  Pauli,  verfa/3t  vor  J.  410;  der  ursprüng- 
liche Text  (den  aus  den  Überarbeitungen,  vgl.  bes.  unter  den  opera  supposititia  des 
Hieronymus  11,  3, 135  Vall.,  herzustellen  suchten  HZimmer,  Pelagius'in  Irland,  Berl. 
1901.  Riocjenbach,  Beitr.  z.  Ford,  christl.  Theol.  9  I,  Gütersloh  1905.  SHellmann, 
Sedulius  Scottus,  München  1906  [=  Quell,  u.  Unters,  hrsg.  v.  Traube  1,  1]  III: 
Scdulius  und  Pelagius)  gefunden  von  ASüuter,  the  commentary  of  P.  on  the  epistlea 
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of  Paul,  Lond.1907,  vgl.MERCATi  und  Softer  im  JThSt.  8, 526. 12, 32,  Morin,  RBen.  27, 
113;eineepistolaadDemetriadem  (ums  J.413,  zB.  beiMiGNE30, 25. 33,1099) ;  der  libellus 
fidel  ad  Innocentium  papam  ( J.  417,  zB.  Migne  45,  1716.  48,  488  und  zu  einem 
Sermo  verarbeitet  39,  2181);  die  allerdings  fragliche  epistula  ad  Celan tiam  matronam 
der  atione  pie  vivendi  (unter  den  Briefen  des  Hieronym.  n.  148,  vgl.  §434,  8  bgE.); 
dazukäme,  wenn  echt,  der  von  GMorest  wiederentdeckte  Traktat  de  indiu-atione  cordis 
Pharaonis,  s.  RBen.  26,  163.  Bruchstücke  finden  sich  bei  Hieronymus,  Augustin  und 
Marius  Mercator  aus  de  natura  (ums  J.  414)  und  de  libero  arbitrio  libri  IV  (nach 
J.  416),  sowie  aus  dem  genannten  eclogarum  (d.h.  capituloruni,  testimoniorum)  liber 
und  einigen  Briefen.  Vgl.  noch  Schoenemann  2, 433.  Bahr,  Suppl.  2,  310.  Loofs 
in  HRE.3  15,  747.  S.  auch  A.  4. 

2.  Gennad.  vir.  ill.  45  Caelestius  (Landsmann  des  Pelagius?  Italiker?)  .  . 
adhuc  advlescens,  scripsit  ad  parentes  suos  De  monasterio  epistulas  in  modum  libel- 
lorum  tres  (verloren).  Seine  übrigen  Schriften  sind  uns  nur  so  weit  bekannt  als  Au- 
gustinus sie  erwähnt  oder  auszieht.  So  contra  traducem  peccati,  definitiones  (s.  Atjg.  de 
perf.  iust.  hom.),  und  das  im  J.  417  an  Zosimus  gerichtete  Glaubensbekenntnis  (Ubellus 
fidei;  s.  Aug.  de  peccato  orig.).  Vgl.  §  440,  A  9  antip.  df.  Schoenemann  2,  470. 
FLooFS  in  HRE.3 15,  758. 

3.  Gennad.  vir.  ill.  46  lulianus  episcopus  (von  Aeclanum,  J.  416 — 418,  als 
Pelagianer  abgesetzt)  vir  acer  ingenio,  in  divinis  scripturis  doctus,  Graeca  et  Latina 
lingim  scholasticus . . .  scripsit  Adversum  Augustinum  .  .  .  libros  IV  (ad  Turbantium) 
et  iterum  libros  VIII  (ad  Florum,  geschr.  nach  J.  421  in  Cilicien.  Diese  beiden  Werke 
lassen  sich  aus  Augustins  Gegenschriften  zT.  wiederherstellen),  est  et  liber  altercati- 
onis  amborum  partes  suas  defendentium  (d.  i.  Augustini  c.  secundam  luliani  responsi- 
onem  imperfectum  opus  sex  libros  complectens,  bei  Migne  45,  1049).  moritur 
Valentiniano^  Constantii  filio,  imperante.  Vgl.  §  440,  9  antipel.  gkp.  Femer 
Schoenemann  2,  574  (über  Bruchstücke  anderer  Schriften:  Briefe,  Kommentar  zum 
Hohenhed,  de  bono  constantiae).  ABruckner,  Julian  von  Eclanum  TU.  15,  3  und: 
d.vier  Bücher  J.s  v.  Aeclanum  an  Turban  tius,  Berl.  1910.  Auch  Loofs  inHRE.^  15,  769. 

4.  Gennad.  vir.  ill.  57  Fastidius,  Britannorum  episcopus,  scripsit  ad  Fatalem 
quendam  De  vita  Christiana  librum  et  alium  De  viduitate  servanda  sana  et  deo  digna 
doctrina.  Nach  GMorin,  RBen.  15,  481  (Künstle,  ThQ.  82, 193)  stammt  von  Fast, 
das  corpus  Pelagianum,  das  vollständig  zuerst  CPCaspari  ediert  hat  (Briefe,  Ab- 
handlungen u.  Predigten  usw.  [Christiania  1890]  1),  und  das  zwischen  J.  413  und  430 
von  einem  britischen  Pelagianer  verfaßt  sein  muß;  dann  wäre  vielleicht  der  erste 
Brief  jenes  corpus  die  von  Gennadius  erwähnte  Schrift  de  vita  Christiana  des  Fast. 
(Caspari  aO.  352  findet  diese  in  Pseudoaugustins  de  vita  Christiana,  zB.  Migne  40, 
1031  =  50,  383,  während  Morest  aO.  dies  Werk  dem  Pelagius  zuweist),  seine  Schrift 
de  viduitate  aber  verloren.  Nach  Caspari  aO.  223  wäre  der  Verfasser  des  corpus 
ein  Pelagianer  Agricola  (vgl.  Prosper  Aquit.  Chronic,  ad  ann.  429  =  MG.  Auct.  ant. 
9,  1,  472).  Der  Brief  des  Fast,  bei  Pitra,  Anal,  sacra  1,  134  ist  ein  Plagiat  aus  Pseudo- 
hieronymus  ep.  ad  Pamm.  et  Oc.  Migne  30,  239.  Vgl.  IBaer,  de  operibus  F.  Bri- 
tannorum episc.  (Progr.),  Nürnb.  1902.  GMorin,  Rhisteccl.  5,  258.  —  Anianus,  wahr- 
scheinlich identisch  mit  dem  Pelagianer  Annianus  diaconus  Celedensis  ( ?),  der  ums 
J.  418  gegen  Hieronymus  schrieb  (Hieron.  ep.  143,  2),  verfaßte  Übersetzungen  von 
Homihen  des  Chrysostomos,  abgedruckt  in  dessen  Ausgaben  (zB.  bei  Montfaucon 
die  ersten  8  HomiUen  zu  Matth.  =  Migne  PG.  58,  975  und  die  7  Lobreden  auf  den  hl. 
Paulus  =  Migne  PG.  50,  471).  Näheres  bei  Schoenemann  2,  473.  Baur,  Rhisteccl.  8, 
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249.  Ob  von  ihm  auch  die  lat.  Übersetzung  von  Chrysostomos'  Tiegl  xccravv^sco^,  vgl. 
Schmitz,  monum.  tachygr.  2,  Hann.  1883.  —  Über  Tichonius  und  Cresconius  s.  §  442, 
2.  435,  5.  —  Passio  des  Donatistenpresbyters  Marculus  in  afrikanischem  Schwulst  bei 
Mabillon,  vett.  analecta  4  (Par.  1685),  105. 

5.  Andere  lateinische  christliche  Schriftsteller  der  Zeit,  von  denen  uns  Werke 
erhalten  sind.  Gennäd.  vir.  ill.  24  Bachiarius  (spanischer  Mönch  ums  J.  410,  den 
einige  mit  dem  Peregrinus  episcopus  identifizieren,  von  dem  PrisciUians  Canones  zu  den 
pauhnischen  Briefen  emendiert  wurden,  vgl.  §  418,  14),  vir  Christianae  philosophiae 
nudus  et  expeditus  vacare  deo  disponens  etiam  peregrinationem  pro  conservanda  propositi 
integritate  elegit.  edidisse  dicitur  grata  opuscvXa,  sed  ego  ex  Ulis  unurn  tantum  De  fide 
lihrum  legi,  in  quo  satisfacit  pontifici  urhis  adversum  quaerulos  et  infamatores  pere- 
grinationis  suae  etc.  Gedruckt  sind  unter  seinem  Namen  zwei  Schriften  de  fide  und 
de  reparatione  lapsi,  zB.  bei  Migne  20,  1019;  über  zu  unrecht  B.  Zugeschriebenes 
ebenda  1011.  Vgl.  Schoenemann  2,  855.  Fessler- Jungmann  2, 1, 418.  Über  B.  und 
Peregrinus  vgl.  OFFritzsche,  ZKG.  17,  211.  KKünstle,  Antipriscilliana  84.  163. 
Babut,  Priscillien  2  A.  2.  Über  seine  Latinität  KPaucker,  ZföG.  32,  481. 
Ein  Zitat  über  Jos.  20,  7 — 9  ex  Bachiario  bei  Hrabanus  Maurus,  comm.  in  losue 
Migne  108,  1090.  —  Gennad.  vir.  ill.  38  V ig ilius episcopus  (vonTrientJ.  385— 405) 
scripsit  ad  quendam  Simplicianum  In  laudem  martyrvm  libellum  et  epistulam  con- 
tinentem  gesta  sui  temporis  apud  barbaros  martyrum.  Erhalten  zwei  Briefe  de  mar- 
tyrio  SS.  Sisinnü,  Mart3a-ii  et  Alexandri,  zB.  bei  Migne  13,  549.  Vgl.  Czapla,  Genna- 
dius  als  Literarhistoriker  82.  Femer:  Scritti  etc.  per  il  XV^  centenario  della  morte 
di  S.  Vig.,  Trento  1905.  —  Ein  Schüler  des  Augustinus,  welcher  ihn  de  cura  pro  mor- 
tuis  11,  13  erwähnt,  war  FavoniusEulogius,  orator  almae  Karthaginis,  von  dem 
wir  noch  ein  auf  Ciceros  somn.  Scip.  (§  184,  1,  4)  bezügliches  Schriftchen  besitzen 
(gedruckt:  ed.  princ.  ASchott  1612.  In  Orellis  Cicero  5, 1,  397.  Jetzt  von  AHolder, 
Lips.  1901.  Vgl.  noch  Skutsch  und  vWinterfeld,  Philol.  61,  193.  623.  CFries, 
RhM.  58,  115).  —  Gennad.  vir.  ill.:  i2  Petronius,  Bononiensis  Italiae  episcopus 
(. .  scripsisse  putatur  Vitas  patrum  Aegypti  monachorum . .  legi  sub  eins  nomine  De 
ordinatione  episcopi  .  .  tractatum,  quem  lingua  --ßegantior  ostendit  non  ipsius  esse  sed, 
ut  quidam  dicunt,  patris  eius  Petronii  .  .  moritur  Theodosio  Arcadii  filio  et  Valentiniano 
regnantibus),  doch  dürfte  die  zweite  Schrift  identisch  sein  mit  dem  entsprechen- 
den Traktat,  der  miter  Petronius'  von  Verona  Namen  überliefert  wird  (s.§  418, 10). 
Vgl.  CzAPLA,  Gennadius  als  Literarhistoriker  (Münster  1898),  94. 

6.  Nichts  erhalten  ist  von  den  folgenden  bei  Gennadius  vir.  ill.  23ff.  auf- 
gefühi'ten  christlichen  Schriftstellern  der  Zeit:  23  Olympius,  natione  Hispanus, 
episcopus  {scripsit  librum  fidei  adver sus  eos  qui  naturam  et  non  arbitrium  in  culpam 
vocant  [dh.  gegen  den  Priscillianismus  ?],  ostendens  non  creatione  sed  inoboedientia 
insertum  naturae  malum,  s.  Augustin.  c.  Julian.  1,  3,  8  und  vgl.  Czapla,  Gemiadius 
als  Literarhistoriker  61.  KKünstle,  Antipriscilliana  162);  25  Sabbatius, 
Gallicanae  ecclesiae  episcopus  ( . .  conposuit  librum  De  fide  adver  sus  Marcionem  et  Vaten- 
tinum,  eius  auctorem,  et  adversus  Eunomium  et  eius  magistrum  Aetium  oio.);  28  Ma- 
carius  alius,  monachus  (scripsit  in  urbeRomaAdversus  mathematicos  libros,  in  quo  labure 
Orientalium  quaesivit  solatia  scripturarum) ;  32  Paulus  episcopus  {scripsit  De 
paenitentia  libellum  etc.);  33  Helvidiu s.  4 uxen1f}i{d{iü  Arianers)  discipvius, 
Symrnachi  imitator  (scripsit .  .  librum  jf^^y^.^i^mCtfe  f/f^nüe^yctiimie  nitidum  .  .  [cuius 
pravitatem  IJieronymus  arguens  libmi^K^-toi'üersuS'  evnn  elCi^ut^  vgl.  §  434,  7  b/i; 
36  Vigilantius  presbyttr  {nationi (Ml^s,  Ii^ep(^9l^^fJl^^x^loy^^e%i^ikparochiae  eccle- 
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siain  tenuit .  .  liomo  lingua  politus,  non  sensu  scripfurarum  exercitatus,  exposuit  pravo 
ingenio  Secundam  Danielis  visionem,  et  alia  locutus  est  frivola,  quae  in  catalogo  haere- 
ticorum  necessario  exponentur.  \huic  et  b.  Hieronymus  loculentissime  respondit]), 
vgl.  §  434,  7bg;  37  Simplicianus  episcopus  ([der  Nachfolger  des  Ambrosius, 
vgl.  Atjgust.  retr.  2,  1,  f  J«  400]  multis  epistulis  hortatus  est  Augustinum  adhuc  preshy- 
terum  . .  unde  et  multas  ad  eius  personam  scripturarum  quaestiones  dbsolvit.  est  eius 
epistula  Propositionum  etc.,  an  ihn  richtete  Augustin  etwa  J.  397  die  ep.  37  und  die 
Schrift  De  diversis  quaestionibus  ad  Simplicianum  11.  II). 

444.  Am  Ende  des  4.  und  Anfang  des  5.  Jahrhunderts  wirkte  und 
schrieb  auch  Macrobius  Theodosius,  von  dem  wir  eine  Erläuterung  zu 
Ciceros  Traum  des  Scipio  in  zwei  Büchern,  sowie  sieben  Bücher  Satumalia 
(lückenhaft)  besitzen.  Dies  ganz  aus  älteren  Quellen  geschöpfte  Werk 
reiht  eine  Menge  stofflich  oft  sehr  wertvoller  Auszüge  über  literarische 
Fragen,  ganz  vorzugsweise  zu  Vergil,  über  italischen  Götterglauben,  rö- 
mische Sitten,  Altertümer  u.  dgl.  nach  sachlichen  Gesichtspunkten  an- 
einander, im  äußerlichen  Rahmen  eines  Gesprächs  zwischen  gelehrten 
Freunden. 

1.  Name  in  den  Saturn,  nach  Bamberg,  s.  IX  und  Regln,  s.  IX/X:  Macrobius 
Theodosius  v.  c.  et  ill.,  nach  dem  Paris,  s.  XI:  Ambrosius  Theodosius  Macrobius  v.  c. 
ei  ilL;  im  Somn,  Scip.  nach  Bamb.  s.  XI  und  Paris.:  Macr.  Ambr.  Theodos.  v,  c.  et 
ird.;  im  B.  de  diff.  (A.  9):  {Ambrosius)  Macrobius  Theodosius.  Da  er  hiernach  hohen 
Rang  hatte,  so  wird  er  der  Macrobius  sein,  der  vom  J.  399  ab  praef.  praet.  Hispania- 
rum  (cod.  Theod.  16,  10,  15.  8,  5,  61),  im  J.  410  procos.  Africae  (ebd.  11,  28,  6)  war 
und  noch  im  J.  422  vir  illustr.  heißt  und  die  Stelle  eines  praepositus  sacri  cubicuii 
bekleidete  (ebd.  6,  8,  1).  Dies  setzt  voraus,  daß  er  in  späteren  Jahren  zum  Christen- 
tum übergetreten  war:  sonst  hätte  er  in  dieser  Zeit  letzteres  Amt  nicht  erlangen 
können.  In  seinen  Schriften  ist  er  noch  Heide  (s.  A.  3);  ihre  Abfassung  oder  Anlage 
wird  daher  vor  jene  Ämter  fallen  und  die  vollständige  Titulatur  des  Verf.  erst  nach- 
träglich hinzugefügt  sein.     Vgl.  auch  §  450,  1. 

2.  Macrob.  sat.  praef.  11  sicubi  nos  sub  alio  ortos  cado  Latinae  linguae  vena  non 
adiuvet.  .  .  .  si  in  nostro  sermone  nativa  Romani  oris  degentia  desideretur  (vgl.  §  366,  6 
Z,  4).  Seine  Begeisterung  für  Cicero  und  Vergil  und  manches  Versehen  im  Übertragen 
griechischer  Stellen  (Wissowa  aO.  15)  macht  unwahrscheinlich,  daß  eine  helleni- 
sche oder  hellenistische  Gegend  seine  Heimat  ist;  eher  Afrika  (LvJan,  Th Vogel, 
JJ.  127,  180). 

3.  Bewunderung  des  Symmachus  ( §  425,  für  die  Verbindung  Macr.s  mit  dessen 
Famiüe  s.  auch  A.  8.  9),  des  Nicomachus  (§  428,  1)  und  Praetextatus  (§  430,  1); 
s.  sat.  1,  1,  4.  Alle  diese  gehören  zur  heidnischen  Partei.  Vom  Christentum  ist  auch 
sonst  keine  Spur  bei  Macrob.  zu  finden  (auch  in  sat.  1,  13,  15  credo  veteris  suae  rdi- 
gionis  more  liegt  kein  Hinweis  darauf),  wohl  aber  zeigt  er  überall  warme  Teilnahme 
für  die  heidnischen  Götter  (bes.  1,  17 ff.)  und  Hinneigung  zum  Neupia tonismus  (A.  4). 
Vgl.  sat.  1,  12,  8  cum  hodieque  in  sacris  Martern  patrem,  Venerem  genetricem  vocemus. 
1,  24,  1  laudare  .  .  .  cuncti  rdigionem  (des  Praetext.),  adfirmantes  hunc  esse  unum 
arcanae  deorum  naturae  conscium,  qui  solus  divina  et  adsequi  animo  et  doqui  poaset 
ingenio.    Auch  von  Servius  ist  er  ein  Zeitgenosse  (s.  §  431,  1).    Vgl.  A.  6. 
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4.  Kommentar  zu  Ciceros  somnium  Scipionis  (§  184,  14).  Nach  einer 
Einleitung  über  das  Verhältnis  von  C5ic.  de  rep.  zu  Piatons  Staat  und  über  die  Bedeu- 
tung der  Träume  beginnt  der  Kommentar,  der  die  platonischen  Erörterungen  (über 
die  Zahl,  die  Töne,  die  Seele,  die  Bewegung  der  Gestirne,  die  Zonen  usw.)  in  ziem- 
lich wülkürUcher  und  ungleichmäßiger  Weise  an  Cicero  anknüpft.  Vgl.  1,  5,  1  dis- 
cwtienda  nohis  sunt  ipsius  somnii  verba,  non  omnia,  sed  ut  quaeque  videhuntur  digna 
quaesitu;  daher  zitiert  Macr.  oft  la«ige  Stellen  des  cic.  Textes,  gibt  aber  nicht  den 
ganzen  Text.  Schriftsteller  werden  viele  genannt,  besonders  griechische  (Lv Jan  p.  xi), 
doch  mehr  zum  Prunke  als  daß  sie  wirklich  benutzt  wären.  Ohne  Zweifel  folgt  Macr. 
hauptsächlich  einem  Gewährsmann.  Anrede  1,  1,  1  Eustachi  fili,  vitae  mihi  dulcedo 
pariter  et  gloria;  2,  1,  1  superiore  commentario,  Eustachi  luce  mihi  dilectior  fili,  usque 
ad  stdUferae  sphaerae  cursum  .  . .  sermx)  processerat.  Vollständige  Erhaltung:  2,  17,  15 
sed  iam  finem  somnio  cohibita  disputatione  faciamus  hoc  adiecto  quod  condusionem 
decebit  etc.  Petit,  de  Macrobio  Ciceronis  interprete  philosopho,  Par.  1866.  Linke, 
Abh.  für  Hertz,  Bresl.  1888,  240.  Schwenke,  JB.  1886  2,  310.  Über  Macrobius  als 
Neuplatoniker  s.  Zeller,  Phil.  d.  Gr.  3,  2^  885.    Wissowa  aO.  37. 

5.  Saturnalien.  Titel  im  Bamb.  und  Vatic.  Reg.:  Conviviorum  primi  diei 
Saturnaliorum  (über  diese  Form  Macr.  1,  4,  3)  liber  I,  der  Paris,  läßt  mit  Recht 
conviviorum  aus.  Aus  dem  Vorwort:  (1)  Multas  variasque  res  in  hac  vita  ndbis,  Eustachi 
fili,  natura  conciliavit;  aber  nichts  gehe  über  die  Liebe  zu  den  Kindern.  (2)  hinc  est 
quod  mihi  quoque  institutione  tua  nihil  antiquius  aestimatur,  ad  cuius  perfectionem 
.  .  .  quidquid  mihi  vd  te  iam  in  lucem  edito  vd  antequam  nascereris  in  diversis  seu 
Graecae  seu  Romanae  linguae  völuminibus  daboratum  est,  id  totum  sit  tibi  scientiae 
supdlex  usw.  (3)  nee  indigeste  .  .  .  congessimus  .  .  .  digna  memoratu,  sed  variarum 
rerum  disparilitas  .  .  .  ita  in  quoddam  digesta  corpus  est  ut  quae  indistincte  atque  pro- 
miscue  ad  subsidium  memoriae  adnofaveramus  in  ordinem  .  .  .  convenirent.  (4)  nee 
mihi  vitio  vertas  si  res  quas  ex  lectione  varia  mutuabor  ipsis  saepe  verbis  quibus  ab  ipsis 
atictoribus  enarratae  sunt  explicabo,  quia  praesens  opus  non  doquentiae  ostentationem, 
sed  noscendorum  congeriem  pollicetur.  (6)  nos  quoque  quidquid  diver sa  lectione  quaesi- 
vimus  commitiemus  stilo.    Entschuldigung  über  die  Sprache  s.  A.  2. 

6.  Der  in  den  Saturn,  abgehandelte  Stoff  ist  in  Gespräche  eingekleidet,  die  an 
den  drei  Tagen  der  Saturnalien  sowie  Tags  zuvor  teils  vor  Tisch,  teils  beim  Mahle 
selbst  gehalten  worden  seien,  und  zwar  von  Praetextatus  (§  430,  1)  und  Freunden 
desselben,  wobei  aber  der  Verf.  sich  vorbehält,  auch  über  dessen  Zeit  hinaus- 
zugreifen (1,  1,  5  nee  mihi  fraudi  sit  si  uni  aut  alteri  ex  his  quos  coetus  coegit  maiura 
aetas  posterior  saeculo  Praetertati  fuit).  Er  schreibt  also  geraume  Zeit  nach  dessen 
Tod  (J.  384).  Die  Rolle  des  Gegners  hat  Euangelus,  der  namentlich  den  Vergil  an- 
greift, wogegen  Eustathius  (§  430,  3)  diesen  als  Philosophen  und  geschickten  Nach- 
ahmer der  Griechen  preist,  Nicomachus  Flavianus  und  Praetextatus  als  Kenner  des 
ius  augurale  und  pontificium,  die  beiden  Albinus  (vgl.  §  407,  5.  431,  4  Nr.  3)  als 
Altertümler,  Avienus  und  Servius  die  sonstigen  Seiten.  Diese  Erörterung  über  Vergil 
bildet  den  Hauptbestandteil  des  Werkes:  daneben  wird  in  den  eigentlichen  Tisch- 
gesprächen ein  buntes  Allerlei  von  Gegenständen  abgehandelt 

7.  Quellen  der  Saturnalien.  Dem  Macrobius  eigentümlich  ist  nur  die  Ein- 
kleidung und  Einteilung  des  Werkes,  und  auch  bezüglich  der  ersteren  ist  er  von 
Gcllius  und  Plato  (s3'mpos.)  abhängig:  der  Stoff  ist  durchaus  von  Vorgängern  ent- 
lehnt und  im  ganzen  ziemlich  getreu  wiedergegeben.  In  der  Regel  benutzt 
Macr.  seine  Quellen  nach-,  nicht  nebeneinander;  doch  schaltet  er  häufig  in  die  Dar- 
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Stellung  der  Hauptquelle  Zusätze  aus  Nebenquellen  ein.  Die  Namen  derer,  die  er 
selbst  gebraucht  hat,  verschweigt  er  regelmäßig  da,  wo  er  aus  ihnen  entlehnt,  und  auch 
sonst  entschlüpfen  sie  ihm  nur  sehr  selten  (zB.  Plutarch  [und  Apuleius?],  vgl.  7,  324); 
dagegen  zitiert  er  die  in  seinen  Quellen  genannten  Gewährsmänner  und  freut  sich 
dieser  erborgten  Gelehrsamkeit.  Als  unmittelbar  benutzte  Quellen  kommen  in  Betracht: 
Gelhus  ( §  365),  ein  den  Danielscholien  sehr  nahe  stehender  Vergilkommentar  ( §  431,  3; 
Macr.  hat  weder  den  Kommentar  des  Servius  selbst,  noch  gar  den  erweiterten  Servius, 
der  wohl  erst  später  entstanden  ist,  benutzt;  umgekehrt  ist  auch  Macr.  nicht  Quelle 
für  die  Zusatzscholien),  daneben  anscheinend  noch  Schriften  zur  Sacherklärung  bei 
Vergil,  femer  Sueton  de  anno  Rom.,  der  Philosoph  Seneca ;  von  Griechen  bes.  Plutarchs 
quaest.  convivales  (die  dem  Macr.  in  ursprünglicherer  Fassung  vorlagen),  Athenaios' 
Deipnosophisten  (s.  Käibel  vor  s.  Ausg.  1,  XXXII).  Durch  jetzt  verlorene  lateinische 
Bearbeitungen  scheinen  andere  vermittelt  zu  sein,  so  zB.  die  problem.  phys.  et  med. 
des  sog.  Alexander  von  Aphrodisias  (in  Idelees  phys.  et  med.  gr,  min.  1,  1;  durch 
des  Apuleius  quaest.  conviv.  [§  366,  8E.]?  Linke  aO.  52),  ferner  neuplatonische  Reli- 
gionsphilosophie (lamblichus  tcsqI  d-s&v^.  WissoVTAaO.  40;  Porphyrios  Ttegl  dyaX^a- 
tcov^  Traube,  var.  libamenta  crit.,  Münch.  1883,  23:  durch  Cornelius  Labeo?  Nigge- 
TiET,  de  Com.  Lab.,  Münster  1908,  44),  endHch  Bruchstücke  des  Didymos.  Vgl. 
WissowA,  de  Macr.  Saturn,  fontibus,  Bresl.  1880;  Herm.  16,  499;  ges.  Abh.  z.  röm. 
Reügions-  u.  Stadtgesch.  100;  Linke,  de  Macr.  Saturn,  fontibus,  Bresl.  1880;  Thilo 
zu  Servius  1,  p,  xxv;  Halfpap-Klotz,  quaest.  Servianae,  Greif sw.  1882;  Kahl,  Philol. 
Suppl.  5,  726;  Georgh,  d.  antike  Äneiskritik,  Stuttg.  1891,  12;  Kretzer,  de  Roman, 
vocabulis  pontific,  Halle  1903,  28;  Weber,  quaest.  Sueton.,  Halle  1903,  42;  Litt,  de 
Verr.  Flacci  et  Com.  Lab.  fastor.  libris,  Bonn  1904,  7;  Hahn,  de  Censorini  fönt.,  Jena 
1905, 18;  WiLLEMSEN,  de  Varron.  doctrinae  ap.  fast,  scriptores  vestigiis,  Bonn  1906, 6; 
Bluhme,  de  lo. Laur. Lydi libris  7t.  iiriv&v,  Halle  1906, 86 ;  Rabenald,  quaest.  Solinian., 
Halle  1909,  28;  Barwtck,  Philol.  70,  126;  vgl.  auch  Bph.  Wschr.  1907,  104. 

8.  Die  Handschriften  (Aufzählung  bei  Jan  1,  xlh,  über  jüngere  Sabbadint, 
stud.  ital.  11,  315)  der  Saturn,  stammen  alle  aus  derselben  Quelle,  da  sie  dieselben 
Lücken  haben.  Es  fehlt  nämlich  Ende  von  B.  2  und  Anfang  von  B.  3,  von  B.  4  die 
zweite  Hälfte  und  von  B,  7  der  Schluß.  Die  meisten  lassen  überdies  das  vorkommende 
Griechische  weg.  Die  vollständigste  ist  Paris.  6371  s.  XI,  die  beste  Bamberg.  M,  L. 
V  5  n.  9  s.  IX,  der  aber  jetzt  nur  noch  B.  1  u.  2,  sowie  den  größeren  Teil  von  B.  3 
enthält.  Nah  verwandt  mit  dem  Bamb.  ist  Vatic.  Regin.  1650  s.  IX/X  (darüber 
GoBTZ,  ind.  schol.,  Jena  1889/90.)  Für  den  Komm,  zum  Somn.  Scip.  ist  neben  jenem 
Paris,  der  Bamb.  M.  IV  15  F.  n,  4  s.  XI  maßgebend.  Im  Paris,  nach  B.  1  die  sub- 
scriptio:  Äur,  Memm.  Symmachus  v.  c.  emendabam  vel  disting{uebam)  meum  (nämlich 
exemplum)  Ravennae  cum  Macrobio  Plotino  Eudoxio  v.  c,  die  erkennen  läßt,  wie  die 
engen  Familienbeziehungen  zwischen  den  Symmachi  und  Macrobü  (A.  3.  9)  langen 
Bestand  hatten.  Vgl.  §  425,  9.  477,  4.  —  Ausgaben  von  LvJan,  Quedhnb.  1848— 
1852  II  (das.  1,  Lxxxvni  Aufzählung  der  älteren  A.);  von  FEyssenhardt,  Lpz.  1868. 

9.  Von  der  Schrift  *De  differentiis  et  societatibus  graeci  latinique 
verbi'  sind  nur  verschiedene  mittelalterliche  Auszüge  vorhanden,  überliefert  bes. 
im  Paris.  7186  s.  XI  und  Vindob.  (Bobiensis)  16  s.  VII/VIII,  gedmckt  in  Jans 
Macrob.  1,  229  und  zuletzt  in  Keils  GL.  5,  599.  Unterschrift  des  Bearbeiters  im 
Paris.  (GL.  5,  629):  explicuü  defloratio  de  libro  Ämbrosti  Macrobü  Theodosii  quam 
lohannes  carpserat  ad  discendas  Cfraecorum  verborum  reguLas  .  .  .  quoniam  Macrobius 
Theodoaiua  librum  de  differentiis  deque  societatibus  verborum  utriusque  linguae^  Grae- 
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coe  scilicet  et  Latinae,  composuit  .  .  .  visum  mihi  est  eundem  eiusdem  eodem  quo  ipse 
iLSus  est  ordine  breviter  deflorare  usw.  Widmung  im  Vüid.  16:  Theodosius  Symmacho 
suo  s.  d.  (an  den  Sohn  oder  Enkel  des  Redners,  s.  §  425,  3).  Auch  in  der  durch  den 
cod.  Vindob.  17  s.  VIII  überlieferten  Abhandlung  De  verbo  eines  unbekannten  Ver- 
fassers (Jan  278,  GL.  5,  634;  gerichtet  an  disertissimus  studiosorum  Severus)  ist  die 
Schrift  des  Macr.  stark  benutzt.  Für  diese  diente  das  Rhematikon  des  Apollonios 
Dyskolos  vielfach  als  Quelle:  Uhlig,  RhM.  19,  39;  Schömann,  commentatio  Macrob. 
Greifsw.  u.  Lpz.  1871;  verschiedene  Einlagen  gehen  auf  Gellius  (GL.  5,  600,  13; 
632,  6;  637,  27  =  Gell.  15,  3,  2)  und  auf  ein  grammatisches  Werk  zurück,  das  zu 
Caper  in  engster  Beziehung  stand  (daraus  die  Zitate  aus  Ennius,  Plautus,  Accius, 
LuciHus,  Lucretius,  Varro,  Coelius,  Propertius  u.  a.).  Wie  in  der  Einleitung  (GL. 
5,  599,  10  =  631,  19)  selbst  ausgesprochen  ist,  gehört  die  Schrift  zu  der  Literatur, 
die  der  Behandlung  der  'idiomata'  gewidmet  ist,  dh.  der  vergleichenden  Betrachtung 
des  Griechischen  und  Lateinischen,  die  mindestens  seit  Cominianus  (Tolkiehn,  Comin., 
Lpz.  1910, 149)  im  Schwange  war  und  von  der  wir  noch  erhebliche  Stücke  besitzen  (vgl. 
§  419, 2  u.  §  42,  7).  Über  Beziehungen  der  kleinen  Sammlung  von  harytona  und  perispo- 
mena  secundum  Macröbium  Theodosium  (GL.  5,  655;  im  cod.  Laudun.  444  s.  IX  u. 
Paris.  7499)  zu  dem  Glossar  des  Pseudo-CJyrillus  s.  Goetz,  ind.  schoL,  Jena  1890, 
VII;  PW.  u.  (Lat.)  Glossographie;  Hoffmann,  de  rat.  quae  inter  glossas  graecolat.  et 
gramm.  latinorum  scripta  intercedat,  Jena  1907,  9.    Im  übrigen  vgl.  Keil,  GL.  5,  595. 

445.  Ungefähr  aus  derselben  Zeit  sind  auch  einige  kümmerliche  Ar- 
beiten für  den  Bedarf  der  Schule.  So  des  Vibius  Sequester  alphabe- 
tisches Verzeichnis  der  bei  den  gelesensten  Dichtem  vorkommenden  Orts- 
namen, und  des  lulius  Exuperantius  dürftige  Erzählung  der  Geschichte 
des  Marius  nach  Sallust.  Grammatiker  und  Rhetoren  aus  dieser  Zeit  sind 
Rufinus,  Donatianus,  Grillius,  lulius  Honorius,  Asmonius  u.  a.  Auf  welcher 
Stufe  die  Grammatik  dieser  Zeit  steht,  erhellt  zB.  daraus,  daß  Rufinus 
ausführlich  und  unter  Berufung  auf  andere  Gewährsmänner  sich  noch  zu 
beweisen  bemüht,  die  Stücke  der  alten  Komiker  und  Tragiker  seien  me- 
trisch verfaßt. 

1.  Titel:  *Vibii  Sequestrisde  fluminibus,  fontibus,  lacubus,  nemoribus,  palu- 
dibus,  montibus,  gentibus  per  htteras.'  Der  Name  Vib.  Seq.  sieht  fast  aus  wie  eine 
scherzhafte  Erdichtung  aus  Cic.  Cluent.  25  Sex.  Vibium,  quo  sequestre  .  .  .  dicebatur 
esse  usus.  So  Hessel  (A.  2),  MHertz  (JJ.  93,  275),  Lüdecke;  dagegen  Buksian 
p.  m  not.  (das  Cognomen  CIL.  10,  6464?).  Von  den  vorkommenden  Namen  weist 
keiner  über  saec.  IV  hinaus;  und  das  völlige  Fehlen  aller  Spuren  von  Christlichkeit, 
wie  die  Unbefangenheit,  womit  vom  heidnischen  Kult  als  einem  bestehenden  ge- 
sprochen wird,  zB.  p.  2,  12  Bu.  Almon  Romae,  ubi  mater  deum  VI  kal.  Apr.  lavcUur, 
p.  12,  13  Angitiae  (nemus)  Lucaniae,  würde  sogar  auf  eine  weit  frühere  Abfassung 
führen,  wenn  die  geistige  Beschränktheit  des  Verf.  nicht  geböte,  dies  auf  seine  Quellen 
einzugrenzen.  Vorwort:  Vibius  Sequester  Virgiliano  filio  salutem.  Quanto  ingenio  ac 
studio,  fili  carissime,  apud  plerosque  poetas  fluminum  mentio  Jiabitasty  tanto  labore  sum 
secutus  eorum  et  regiones  et  vocabula  et  qualitates  in  litierani  digerens,  . . .  cum  tuae  pro- 
fessioni  sit  necessarium.  Berücksichtigt  sind  besonders  Vergil,  Ovids  Met.  und  Fasti  und 
Lucans  Phars.,  gelehrte  Tradition  verrät  das  Zitat  aus  CorneHus  Gallus.  Etwa  30  Namen 
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sind  für  uns  in  den  erhaltenen  lat.  Dichtern  nicht  nachweisbar:  Erklärungsversuche 
dieses  Umstandes  von  Bubsian  p.  v  und  HBlass,  RhM.  31,  133.  In  der  Auswahl 
der  zum  trockenen  Namensregister  gemachten  Zusätze  ist  kein  System  zu  erkennen. 
Zahlreiche  sprachliche  Fehler  zeugen  von  der  Unkenntnis  des  Verfassers.  Man  muß 
natürlich  mit  Kürzung  des  für  Schulzwecke  benutzten  Textes  rechnen.  —  Des  Inhalts 
wegen  kann  man  vergleichen  das  von  Nicetas,  Bischof  von  Serrai  (s.  XI),  in  Verse 
gebrachte  Schulbuch  über  die  Namen  der  Meere,  Flüsse,  Seen,  Berge,  Städte  usw., 
herausgegeben  von  LCoHar,  JJ.  133,  649. 

2.  Älteste  Handschrift  und  Quelle  aller  anderen  ist  Vatic.  4929  s.  X  (s.  §  296,  3). 
—  Ed.  princ.  von  Mazochi,  Rom  (o.  J.);  Aldina  (mit  Mela  usw.),  Ven.  1514. 1518  (= 
lunt.  1519);  dann  mit  Kommentar  von  FHessel  (Rotterd.  1711),  JObbrlin  (Straßb. 
1778),  LBafdet  (mit  französischer  Übersetzung,  Paris  1843);  bes.  recogn.  CBursian 
(Zur.  1867;  vgl.  Lüdecke,  Gott.  gel.  Anz.  1868,  561)  und  in  Rieses  geogr.  lat.  145. 

3.  *Iulii  Exuperantii  opusculum'  ist  erhalten  als  Anhang  einer  Sallusths. 
Paris.  6085  s.  XI,  danach  veröffentlicht  zuerst  von  Sylburg  (1588),  darauf  in  vielen 
Ausgaben  des  Sallust,  zuletzt  eigens  von  Btjrsian,  Zur.  1868;  von  Landgraf-Wey- 
MAN,  ArchfLex.  12,  561.  Über  eine  ehemals  Basler  Handschrift  (gleich  der  jetzigen 
Pariser?)  und  JDorings  Abschrift  davon  s.  Haupt,  op.  3,  441.  Lüdegke,  Gott.  gel. 
Anz.  1869,  77.  —  Männer  des  Namens  Exuperantius  gibt  es  im  4.  und  5.  Jahrh. 
mehrere  (Bursian  aO.  iv;  Schwab,  JJSuppl.  24,  692),  ohne  daß  aber  der  Verfasser 
sich  mit  einem  derselben  sicher  vereinigen  ließe. 

4.  Dafür  daß  das  opusculum  des  lul.  Exup.  aus  saec.  IV — V  stammt,  spricht 
teils  die  Tatsache  der  ausschließlichen  Benutzung  des  Sallust,  der  um  diese  Zeit 
wieder  in  der  Mode  war,  teils  die  Art  der  Benutzung.  Nicht  nur  der  Inhalt  ist  aus 
Sallust  (bes.  lugurtha  und  Historiae)  geschöpft,  sondern  auch  zahlreiche  einzelne 
Wendungen.  Dabei  zeigt  aber  der  Verf.  nur  eine  verschwommene  Vorstellung  von 
der  Verfassung  der  Republik,  begeht  erhebliche  geschichtliche  Verstöße  (wie  Verwechs- 
lung des  jüngeren  Marius  mit  dem  älteren),  und  ist  in  seiner  Auffassung  und  Dar- 
stellung ebenso  gewöhnli9h  wie  unbehilflich.  Dazu  Mangel  an  Sprachgefühl  in  Wort- 
stellung und  einzelnen  Ausdrücken,  wie  praelium  statt  bdlum,  leges  ac  iura  prae- 
scribere,  comportatur  exercitus  (wird  zusammengebracht)  u.  dgl.  Vgl.  Lenker,  Wien. 
SBer.  13,  286.    Bursian  p.  vi. 

5.  Rufinus,  v.  c,  grammaticus  {litterator  GL.  6,  565,  9)  Antiochensis,  schrieb 
commentarium  in  metra  Terentiana  und  de  compositione  et  de  metris  oratorum: 
beide  (mangelhaft  überliefert:  Kjbjil,  GL.  6,  549.  Hagen,  JB.  1873,  1423.  Sabbadini, 
stud.  ital.  11,  299)  enthalten  von  dem  Verf.  aus  früheren  Grammatikern  u.  a.  ge- 
sammelte dürftige  Auszüge  und  auf  Grund  dieser  von  Rufin.  selbst  verfaßte  Merk- 
verse: abgedruckt  in  Keils  GL.  6,  554  (de  comp,  et  de  metr.  orat.  auch  in  Halms 
rhet.  575).  Von  späteren  Schriftstellern  werden  angeführt  Terentianus,  Firmianus 
(s.  §  397,  2),  Euanthius,  Victorinus  (eig.  Apthonius  s.  §  408),  Donatus,  Charisius, 
Diomedes,  Victor  (lulius  s.  §  427,  8)  und  Servius.  Im  übrigen  vgl.  außer  Keil,  GL. 
6,  552,  bes.  Cybulla,  de  Rufüii  Antioch.  commentariis,  Königsb.  1907;  dazu  JB. 
139,  128.  —  Dem  Rufinus  legte  man  ohne  genügenden  Grund  bei  die  22  Verse  in 
sämtlichen  horazischen  Versmaßen  auf  Pasiphae  ^AL.  732.  PLM.  5,  108).  —  S.  auch 
noch  §  451,  2. 

6.  'Ars  grammatica  accepta  (?  excepta)  ex  auditorio  Donatiani'  (Sohn  des 
Ti.  Donatus?  §  431,  5),  überliefert  durch  einen  jetzt  verschollenen  Bobiensis  ( §  405,  5). 
Es  sind  zwei  Bruchstücke  einer  Ars,  von  denen  das  erste  (in  Keils  GL.  6,  275,  13 — 

25* 


388  Die  Kaiserzeit.    Viertes  bis  fünftes  Jahrhundert 

276.  9)  sich  mit  lulius  Romanus  bei  Charisius  (GL.  1,  116,  30 — 117,  5)  berührt, 
während  das  zweite  fast  wörtlich  mit  Charis.  52,  6 — 53,  6  und  53,  30 — 54,  5  überein- 
stimmt. Wenn  nicht  Quellengemeinschaft  anzunehmen  ist,  dürfte  es  sich  um  ein 
Exzerpt  aus  einem  vollständigeren  Charisiusexemplar  handeln.  Vgl.  Tolkiehn, 
BphWschr.  1909,  1484  (m.  alt.  Literatur;  dazu  Froehde,  JJSuppl.  18,  573);  Woldt, 
de  analogiae  discipl.  ap.  grammaticos  lat.,  Königsb.  1911,  23.  —  Über  ein  Zitat  aus 
Donatianus  in  senatu  pro  se  bei  Priscian.  (GL.  2,  225,  10)  s.  Jeep,  Philol.  67,  19. 
68,  22. 

7.  Excerpta  exGrillii  commento  in  Cic.  libr.  de  inventione  in  Halms  rhet.  min. 
p.  596.  Grillius  zitiert  (p.  598,  20)  den  Rhetor  Eusebius  ( §  426,  3)  und  wird  selbst  an- 
geführt von  Priscian.  GL.  2,  35,  27  [Orillius  ad  Virgilium  de  accentibus);  über  die 
Benutzung  im  MA.  s.  IManititjs,  RhlVl.  47,  Suppl.  109.  Auch  seine  Schreibweise 
stimmt  zum  4.  bis  5.  Jahrh.  Vgl.  Haupt,  op.  3,  339.  Jeep,  Phil.  67,  15.  —  Ein  an- 
gesehener Rhetor  zu  Rom  in  der  ersten  Hälfte  des  5.  Jahrh.  war  Flavius  Magnus 
(JBRossi,  bull,  di  arch.  crist.  1,  p.  14;  Dessau  2951).  Über  lulius  Honorius  orator 
s.  §  453,  5. 

8.  Prisc.  gl.  2,  516,  16  Asmonius  (der  Name  ist  semitischen  Ursprungs)  in 
arte  quam  ad  Constantium  (vielleicht  III  J.  421:  Jeep,  Philol.  67,  19)  imperatorem 
scrihit.  Durch  ihn  mögen  die  Zitate  aus  luba  (§  373*,  5)  bei  Prisc.  GL.  3,  420,  7 
u.  24,  vielleicht  auch  das  aus  Terentianus  (§  373^,  1)  ebd.  419,  16  vermittelt  sein 
(420,  1 — 7  ein  Zitat  aus  A.  selbst):  Jeep,  Philol.  68,  12.  Vgl.  noch  Keil,  quaest. 
gramm.,  Lpz.  1860,  16;  ind.  lect.,  Halle  1871,  VI;  Hense,  de  luba  artigr.,  act.  soc. 
phil.  Lips.  4,  142;  Westphal,  griech.  Metr.  l^.  128;  PW.  2,  1702. 

9.  Über  luUus  Paris,  s.  §  279,  9  u.  11.  Über  die  Scholia  Bobiensia  zu  den  cicero- 
nischen  Reden  s.  §  295,  4;  über  Ps.-Asconius  §  295,  3. 

446.  Von  dem  Gallier  Marcellus,  ex  mag.  officiorum  unter  Theo- 
dosius,  haben  wir  ein  Arzneibuch,  das  seine  Hauptquelle,  den  Scribonius 
Largus,  durch  eine  Menge  abergläubischer  Zutaten  erweitert.  Rein  aber- 
gläubisch aber  und  zugleich  mit  Vorliebe  dem  Schmutzigen  zugewandt  ist 
die  Sammlung  von  Heilmitteln  aus  dem  Tierreich,  die  den  Namen  des 
Sextus  Placitus  (Papyriensis)  trägt  und  auch  in  einem  Auszug  (des  Con- 
stantinus  Africanus)  uns  erhalten  ist.  Dagegen  das  medizinische  Werk  des 
Theodorus  Priscianus  erstrebt  in  seiner  Weise  Wissenschaftlichkeit. 

1.  Vorwort:  Marcellus  vir  ill.  ex  mag.  off.  Theodosii  sen.  füiis  suis  s.  d.  Also 
schrieb  er  unter  Theodosius  IL,  somit  nicht  vor  J.  408.  Er  ist  wohl  der  Marcellus 
magister  off.  im  J.  395  im  Cod.  Theod.  6,  29,  8  und  16,  5, 29  (wo  ihm  das  Einschreiten 
gegen  Nichtchristen  im  Hofdienste  aufgetragen  wird).  Vgl.  SuiDAS  s.  v.  MccqksXXos, 
yiuyv6XQ0£  'AQy.aöiov  xov  ßaciXiag,  xü(Tfios  dQstfjg  ändörig  etc.  Da  er  (in  der  praef.) 
den  Ausonius  (den  Leibarzt  Valentinians,  den  Vater  des  Dichters,  s.  §  421,  1)  unter 
seinen  Mitbürgern  nennt,  so  wird  er  als  Burdigalcnsis  bezeichnet  (s.  A.  2),  von 
anderen  nach  seiner  rein  empirischen  Richtung  Empiricus.  Arzt  war  er  nicht.  Er 
Hchieiht  libellum  hunc  de  empiricis  undeunde  collectid  oAa  gnUir  Clwiat  (zB.  25,  13  herbam 
lego  in  nomine  Christi)  für  die  Fremden  und  die  Armen. 

2.  Das  Buch  de  medicamentis:  einzige,  vielfach  unvollständige  Hs.  Laudun. 
420  s.  IX,  8.  Rose,  Herrn.  8,  30,  Helmrbich  vor  s.  Ausg.;  aus  einer  ähnlichen 
vorBchollenen,  aber  vollständigeren  Hb.  stammt  die  ed.  princ.  von  Cornariüs,  Bas. 


Ä 
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1536.  Auch  in  den  medici  antiqui  von  Aldus  u.  Stephanus,  s.  §  55,  5  und  jetzt  bes. 
ed.  Helmreich,  Lps.  1889.  Es  zählt  in  36  Kap.  einfache,  zusammengesetzte  und 
zauberische  Mittel  gegen  alle  Kj-ankheiten  vom  Kopfe  bis  zu  den  Zehen  auf.  Angeb- 
liche Quellen;  nee  solum  veteres  medicinae  artis  auctores  Latino  dumtaxat  sermone  per- 
scriptos  ( §  55,  3)  .  .  .  lectione  scrutatus  sum,  sed  etiam  ab  agrestibus  et  plebeiis  remedia 
fortuita  atque  simplicia  quae  experimentis  probaverant  didici.  In  Wahrheit  hat  er  ge- 
wöhnhch  zuerst  den  Scribonius  Largus  (§  294,  2)  ausgeschrieben  und  daran  in  freier 
Wiedergabe  aus  anderen  Quellen,  bes.  der  Medicina  Plinii  (§411;  vgl.  das  Verzeichnis 
des  aus  Scribon.  u.  Ps.-Plin.  Entlehnten  [etwa  ein  Fünftel  des  Ganzen]  in  Helm- 
reichs Ausg.  p.  410),  aber  auch  aus  dem  Aberglauben  seiner  Zeit  {Deus  Sabaoth, 
Ephesia  grammata  usw.,  Rose,  Herm.  8,  25),  eine  Masse  anderer  Mittel  angereiht, 
namentlich  auch  volkstümliche  Heil-  und  Zauberformeln  (vgl.  p.  382  v.  17  est  res 
certa  saluti  Carmen  ab  occultis  tribuens  miracula  verbis).  Bemerkenswert  sind  die  zahl- 
reichen Pflanzennamen  (EMeyer,  Gesch.  d.  Botanik  2,  305),  teilweise  mit  ihren  kel- 
tischen Bezeichnungen  (zB.  7,  13:  herba  quae  graece  acte,  Latine  ebulum,  Gallice  odocos 
dicitur);  JGrimm,  über  Marcellus  Burdig.,  kl.  Sehr.  2, 114. 152.  Die  Sprache  ist  keines- 
wegs gewählt  [abintus  deintus  deforis  confortare  molligo  rasanten  unipeccius),  hält 
sich  aber  in  Formenlehre  und  Syntax  von  schweren  Versehen  ziemlich  frei.  Chabert, 
de  latinitate  M.,  Paris  1897.  Über  Spuren  gallischen  Lateins  (zB.  p.  160,  33  curmus 
frz.  corme;  cadivus;  gluttis  'Leim'  p.  30,  33)  Geyer,  Arch.fLex.  8,  469.  Schluß  des 
Vorworts:  epistulas  quoque  eorum  quorum  Studium  aemulatum  me  esse  scripsi  huio 
operi  .  .  .  adieci  (A.  3)  ...  versiculis  quoque  lusimus  migmatum  et  specierum  digestione 
compositis  .  .  .  quod  opuscvlum  in  infima  parte  huius  codicis  collocavi  (s.  A.  4),  et  ut 
sermone  nostro  opera  haec  .  .  .  daudantur  et  nugas  nostras  multiplex  foliorum  celet 
öbiectus. 

3.  Nach  der  praef.  und  einer  Übersicht  der  griechischen  und  römischen  Maße 
folgen  Epistvlae  diversorum  de  qualitaie  et  observatione  medicinae  (vgl.  A.  2),  zuerst 
des  Hippokrates  (vielmehr  des  Diokles)  an  König  Antiochus  (Antigonus),  von  Lar- 
gius  Designatianus  (vgl.  §  294,  2)  für  seine  Söhne  übersetzt  (aus  cod.  Paris.  6837  her- 
ausgegeben von  Stadler,  ArchfLex.  12,  21),  dann  alia  eiusdem  Hippocratis  ex  Graeco 
translata  ad  Maecenatem,  Plinii  Secundi  (§  411,  1)  ad  amicos  de  medicina,  des  Scri- 
bonius Largus  an  Callistus  (§  294,  3),  unter  der  unrichtigen  Überschrift  Cornelius 
Cdsus  C.  lulio  Callisto  s.  d,;  sodann  Cornelius  Cdsus  Pullio  Natali  s.  d,  (beginnend: 
Lectis  duobus  libris  compositionum  Qraecis,  P.  N.,  quos  misisti  mihi  ut  in  Latinum 
sermonem  converterem,  libenter  parui  tuae  voluntati  etc.);  endlich  Epistvla  Vindiciani 
comitis  archiatrorum  ad  Valentinianum  Imp.;  s.  §  432,  12. 

4.  Jenes  poetische  Nachwort  (s  .A.  2E.)  zählt  nach  dem  Geschmacke  der  Zeit  in 
78  Hexametern  alle  möghchen  Arzneimittel  auf.  Schlußwunsch  an  den  Leser:  qv^t- 
que  hie  sunt  versus,  tot  agant  tua  tempora  lanos.  Willkürliche  Prosodie  der  griech. 
Namen,  zB.  Äbdera  (5).  Vgl.  EMeyer,  Gesch.  d.  Botanik  2,  301.  Abgedruckt  in 
Ausgaben  des  MarceUus  wie  des  Celsus,  öfters  unter  dem  Namen  des  Vindicianus 
(§432,  12)  oder  gar  des  Serenus  Sammonicus;  in  Rieses  AL.  719®,  wo  es  ohne  Grund 
dem  Marc,  abgesprochen  wird. 

5.  Überschrift  nach  den  Hss.:  Sexti  Placiti  Papyriensis  de  medicina  ex  animali- 
hus  Über.  In  34  Kapiteln  (vgl.  A.  6)  werden  von  22  Säugetieren  (c.  17  de  puello  et 
pudla  virgine),  dann  von  12  Vögeln  Mittel  für  alle  möghchen  Übel  aufgeführt,  so 
daß  gewöhnhch  mit  dem  Hirn  des  betr.  Tieres  begonnen  und  allmählich  zu  den  Ex- 
tremitäten hinabgestiegen  wird.    Unter  den  Übeln  nehmen  Impotenz,  Unfruchtbar- 
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keit  u.  dgl.  eine  hervorragende  Stelle  ein,  unter  den  Heilmitteln  die  partes  obsoenae, 
Exkremente  usw.  Daß  der  Verf.  einige  Mittel  selbst  mit  Erfolg  angewendet  haben  will 
(27,  2  vgl.  2,  12),  beweist  bei  deren  Beschaffenheit  nicht,  daß  er  ein  Arzt  war.  — 
Da  der  Verf.  Puniits'  nat.  bist.  (B.  28 — 30)  zur  Hauptquelle  hat,  so  wird  er  ein  Latei- 
ner sein.  Vgl.  17,  19  dicens:  Tollo  te  ut  ille  Oaius  febribus  liheretur.  24,  12  Ad  pedi- 
cuLosoSy  quem  affectum  Graeci  phthiriasin  nominant.  Vgl.  16,  22  Ad  phthiriacos,  i.  e. 
pediculosos.  Nichts  beweisen  hiergegen  die  zahlreichen  griechischen  Kunstausdrücke 
und  die  Rechnung  nach  Drachmen  und  Obolen  (als  Gewicht) ;  vgl.  Hultsch,  Metrol. 
114.  Unmittelbare  Zeitandeutungen  enthält  die  Schrift  nicht;  indessen  ihr  aber- 
gläubischer Charakter  neben  starker  Verwilderung  der  Sprache  (über  die  sich  freilich 
ohne  kritische  Ausgabe  kaum  urteilen  läßt)  empfiehlt,  sie  frühestens  in  saec.  V  zu 
setzen  (vgl.  auch  18  c?e  catta  seu  feie).  Wenn  die  Schrift  ein  Auszug  ist  und  schon  im 
Original  Octavian  zu  einer  sagenhaften  Gestalt  verflüchtigt  war  (s.  A.  6),  so  müßte 
dieses  für  noch  viel  später  gehalten  werden. 

6.  Der  Anfang  fehlt  und  lautet  im  Auszuge  des  Constantinus  Africanus  (ums 
J.  1087):  Regi  Aegyptiorum  Octaviano  Aug.  salutem.  Plurimis  exemplis  expertus  sum 
victoriam  tuam  et  prudentiam  tuam,  tarnen  arbitror  numquam  incidisse  in  manus  tuas 
tantae  utilitatis  virtutem,  quae  ah  Aesculapio  acceptas  etc.  Mit  der  —  vielleicht  später 
zugefügten  —  Widmung  ist  von  Sex.  Plac.  auch  das  erste  Kap.  (de  taxione)  verloren 
und  nur  durch  den  Verkürzer  erhalten,  falls  es  nicht  spätere  Zutat  ist,  deren  sich  in 
dem  Schriftchen  zahlreiche  finden.  —  Ausgaben  von  Emericus  (Nümb.  1538),  ToRi- 
NXTS  (Bas.  1538),  Hummelberg  (Zur.  1539),  in  den  Sammlungen  von  Stephanxjs, 
RrviNUS  und  Ackermann  ( §  55,  5) ;  bei  Ackermann  steht  der  Text  p.  3,  die  Epitome 
des  Constantinus  p.  115. 

7.  Von  dem  archiater  Theodorus  Priscianus,  einem  Schüler  des  Vindicianua 
(§432,  12),  besitzen  wir  noch  Reste  von  vier  Büchern  medicinae  praesentaneae,  eine 
lateinische  Bearbeitung  einer  (nicht  erhaltenen)  griechischen  Schrift  (Euporiston) 
desselben  Verfassers.  Verfaßt  hatte  sie  Th.  als  senex  (p.  5,  1).  Erhalten  sind  ganz  drei 
Bücher:  Euporiston,  Faenomenon  (hauptsächlich  ausGalens  svnoQiara  entnommen), 
Logicus,  Gynaecia  (gewidmet  an  Victoria,  artis  meae  dulce  ministerium  p.  224,  4)  und 
Fragmente  eines  vierten,  Physica  (Widmung  Eusebi  dxdcissime  füiolorum  meorum 
p.  249,  14),  das  vielleicht  nicht  zu  diesem  Werke  gehörte.  Der  Verf.  folgt  im  allge- 
gemeinen  den  Lehren  der  methodischen  Schule;  er  ist  literarisch  gebildet  und  ver- 
steigt sich  sogar  zu  einer  iid'onoua  der  Natura  (p.  3,  6):  o  frustra  ingratum  mortalium 
genus,  occiditur  aeger  non  moritur,  et  mihi  fragilitas  imputatur.  sunt  tristes  morbi,  sed 
dedi  remedia.  latent  in  fruticibus  venena,  sed  plura  germinant  salutis  officia  usw.  Das 
hindert  aber  nicht,  daß  Fliegenköpfe,  Fledermausgehim,  Mäusedreck,  getrocknete 
Eidechsen  einen  erheblichen  Teil  seiner  Apotheke  ausmachen.  Th.  Pr.  bekennt  sich 
noch  zum  alten  Glauben.  Angeführt  wird  er  schon  von  Alexandros  aus  Tralles  (saec. 
VI)  1,  558  PuscHM.  Unvollständig  herausg.  von  Gelenius,  Bas.  1532,  gleichzeitig 
(hier  heißt  der  Verf.  fälschlich  Q.  Octavius  Horatianus)  von  HNeuena»,  Straßb. 
1532,  dann  von  Bernhold  (I,  Ansb.  1791),  vollständig  im  Expcrimentarius  medicinae, 
Straßb.  1544.  Auch  in  den  med.  vet.  von  Aldus,  Vcn.  1547  f.  291.  Maßgebend  die 
Ausg.  von  VRose,  Lips.  1894.  Simon  lanuensis  zitiert  von  Th.  Pr.  ein  antidotarium, 
vielleicht  ähnlicher  Art  wie  die  Brüsseler  Rezcptbüchor  (s.  u.),  und  ein  Buch  de 
simplici  raedioina,  das  wohl  zu  dem  in  SGall.  762  s.  IX  erhaltenen  libcr  de  virtutibus 
pigmcntorum  vel  hcrbarum  aromaticarum  (auf  Galen  beruhend;  bei  Rose  p.  403) 
in  Beziehungen  Htc;ht,  da  manche  Artikel  bei  Simon  sich  wörtlich  hier  finden;  ob  es 
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aber  wirklich  eine  solche  Schrift  von  Th.  Pr.  gegeben  hat,  bleibt  zweifelhaft.  EMeyer, 
Gesch.  d.  Botanik  2,  286.  ThMeybb,  Th.  Pr.  und  d.  röm.  Medizin,  Jena  1909  (mit 
Übers.)  Dagegen  trägt  mit  Unrecht  seinen  Namen  ein  schlecht  geschriebenes  Schrift- 
chen Diaeta  oder  de  cibis  (20  Kapitel),  herausg.  von  Schneider  (Halle  1632)  und  sonst. 
Chotjlant,  Handb.  der  Bücherk.  216.  Die  in  einigen  Hss.  sich  findenden  jüngeren 
Zusätze  zu  Theod.  Prise,  (bei  Rose  p.  268),  zT.  aus  Ps.-Plinius  (§  411),  wohl  auch 
aus  Marcellus  Emp.  oder  dessen  Quelle,  sind  für  die  Volksmedizin  wichtig.  —  Die 
Brüsseler  Hs,  des  Th.  Pr.  enthält  zwei  (von  Rose  p.  363  gedruckte)  Rezeptsammlungen 
von  stark  abergläubischem  Charakter. 

447.  Ungefähr  in  dieser  Zeit  lebten  einige  Erklärer  älterer  Werke  über 
Feldmeßkunde,  wie  Aggenus  (oder  Agenius)  Urbicus  und  Innocentius. 

1,  Von  Aggenus  Urbicus  haben  wir  commentum  de  agrorum  qualitate  (zu 
Frontinus,  §327,  3;  *die  jämmerliche  Arbeit  eines  christlichen  Schulmeisters',  Lach- 
MANN  aO.  2, 104),  gedruckt  in  Lächmanks  u.  a.  Sehr.  d.  röm,  Feldm.  1,  1—  58;  ferner 
de  controversiis  agrorum  ebd.  1,  59 — 90.  Vgl.  Über  colon.  I  (ebd,  1,  246)  ca:  commen- 
tario  Urbici  edictorum  VI  Gaesaris  Quinta  Pedio  Camidiano  quae  oppresü  illa  agrorum» 
KXJBITSCHEK,  PW.  1,  773. 

2,  Sehr.  d.  röm.  Feldm.  1,  310  unter  der  Überschrift:  Ex  libro  XII.  Innocen- 
tius V,  p,  (vir  perfectiss.)  auctor  de  litteris  et  notis  iuris  exponendis.  Casa  per  A  nomen 
Habens  etc.  Casa  per  B  nomen  habens  usw.  Vgl.  Rudorff  aO.  2,  406  *die  casae  litte* 
rarum, . , .  das  sonderbarste,  durch  langen  Schulgebrauch  am  meisten  mitgenommene 
Stück  der  ganzen  Feldmessersammlung'  in  ganz  verwildertem  Latein,  s.  ebd,  408. 
Vgl.  de  sub  rivo  latus  (von  der  Bachseite)  p.  316,  17  u,  a.  ebd.  A.  452.  Derselbe  ist 
nicht  mit  dem  Juristen  Innocentius  am  Ende  des  3,  Jahrh.  (PKrüger,  Q,  u,  Lit, 
d.  röm.  R.  260)  zu  verbinden.  —  Ähnliches  aus  einer  Mailänder  Hs.  s.  X  in  den  Berl. 
SBer.  1861,  1014,  —  Über  Frontin.  Strateg.  B.  4  s.  §  327,  5. 

3,  Dieser  Zeit  ungefähr  wird  eine  Übersetzung  von  Euklids  Elementen  B.  11 — 13 
angehören,  die  sich  in  einem  Veroneser  Palimpsest  saec.  IV  (?)  findet,  ÜEiBEBa, 
Euolid.  vol.  5  p.  xcix.    Über  Boethius  s.  §  478,  6. 

4^8.  In  gebundener  Form  verfaßte  um  diese  Zeit  der  gallische  Rhetor 
Severus  Sanctus  Endelechius  zu  Rom  in  zierlichen  asklepiadeischen 
Strophen  und  flüssiger  Sprache  sein  anmutiges  Idyll  de  mortibus  boum. 
Gleichfalls  um  den  Beginn  des  fünften  Jahrhunderts  richtete  Augustins 
Landsmann  und  Schüler  Licentius  von  Rom  aus  an  seinen  nach  Afrika 
zurückgekehrten  Lehrer  einen  poetischen  loyog  evrevKr L%6g  von  154 
Hexametern,  gespickt  mit  Phrasen  alten  und  neuesten  Gepräges,  von 
wirrem  Gedankengange  und  sehr  unklassischem  Versbau.  Auch  von  einem 
andern  Zeitgenossen,  Audax,  sind  einige  schülerhafte  Verse  auf  Augustin 
erhalten.  Dagegen  sind  die  Satiren  des  Lucillus  untergegangen. 

1.  Aus  unbekannter  Quelle  (etwa  aus  der  in  einem  Katalog  des  11.  Jhdts.  er- 
wähnten Hs.  von  St.  Oyan?  Traube,  RhM.  48,  284)  gab  Pithoefs  (vet.  ahquot 
Galliae  theologorum  scripta,  Par.  1586,  144  =  Epigramm.  Lugd.  1596,  573)  ein 
christliches  Idyll  heraus  mit  der  Überschrift  Incipit  Carmen  Severi  Sancti  idestEndeUichi 
rheioris  de  mortibus  boum.  Vielleicht  nahm  der  Verf.  erst  nach  seinem  Übertritt  zum 
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Christentum  den  Namen  Severus  Sanctus  an  (anders  Bährens,  RhM.  31,  264).  Ohne 
Zweifel  ist  er  eine  Person  mit  dem  orator  Endelechius,  der  im  J.  395  zu  Rom  in 
foro  Martis  unterrichtete  (s.  §  367,  7).  Freundschaft  mit  Paulinus  Nol.;  s.  dessen 
epist.  28,  6  alitis  libelliLS  ex  Ms  est,  quos  ad  benedictum  i.  e.  christianum  virum,  amicum 
meum  Endelechium  scripsisse  videor  (die  Lobrede  auf  Theodosius,  s.  §  437,  1).  .  .  is 
enim  mihi  auctor  huius  .  ,  opusculi  fuit,  sicut  ipsius  epistola,  quaelihello  meo  pro  the- 
mate  praescribitur,  docet.  Sehr  wahrscheinlich  ist,  daß  End.  Gallier  war:  s.  21  haec 
iam  dira  Ines  serpere  dicitur.  pridem  Pannonios,  Illyrios  quoque  et  Beigas  graviter 
stravit  et  impio  cursu  nos  quoque  nunc  petit.   Vgl.  Bernays,  Chronik  des  Sulp.  Sev. 

5.  2  (=ges.  Abh.  2,  83). 

2.  Das  Gedicht  ist  ein  Gespräch  zwischen  Hirten.  Auf  Befragen  des  Aegon  gibt 
Buculus  als  Ursache  seiner  Traurigkeit  den  Verlust  seiner  Herde  durch  die  Rinder- 
pest an,  die  er  beweglich  beschreibt.  Da  treibt  Tityrus  seine  gesimde  Herde  vorbei 
und  gibt,  auf  die  Frage  nach  dem  Schutzmittel,  das  er  angewandt,  zur  Antwort: 
Signum  quod  perhibent  esse  crucis  dei, .  .  mediis  frontibus  additum,  cunctarum  pecudum 
certa  salus  fuit  (vgl.  Greg.  Tur.  3.  18),  worauf  sich  Aegon  und  Buculus  alsbald  ent- 
schließen Christen  zu  werden.  Das  Versmaß  der  33  Strophen  ist  das  von  Horaz  c.  1, 

6.  Im  Stile  der  Zeit  sind  die  Komposita  largifluus,  solivagus,  tristijicus,  purificatio 
und  das  Asyndeton  angor  dicrucior  maereo  lugeo  (53).  Ist  die  Seuche  die  lues  pariter 
boum  atque  hominum,  von  der  Ambrosius  spricht  (comm.  in  Lucam  10,  10),  so  wäre 
das  Gedicht  noch  aus  saec,  IV;  vgl.  auch  §  432,  8,  Z.  11.  —  Gedruckt  ist  das  Gedicht 
außer  bei  Pithoeus  (A.  1)  zB.  bei  Wernsdorf,  PLM.  2,  218,  in  Rieses  AL.  893; 
Sonderausgaben  von  FPiper  (Gott.  1835)  und  JAGiles  (Lond.  1838). 

3.  Licentius  (Sohn  des  Romanianus,  dem  Augustin  seine  Bücher  de  academicis 
widmete,  §  440,  6;  vgl.  Aug.  ep.  27,  4),  Landsmaim  (v.  137)  und  Schüler  des  Au- 
gustin, in  Karthago,  Rom  und  Mailand,  aber  nach  dessen  Rückkehr  nach  Afrika 
in  Rom  zur  Fortsetzimg  seiner  rhetorischen  und  poetischen  Studien  zurückgeblieben 
(vgl.  auch  Aug.  c.  acad.  2,  3.  3,  1.  de  ordine  1,  2.  5.  8),  richtete  von  Rom  aus  an 
Augustin  einen  (nicht  erhaltenen)  Brief  und  das  Gedicht  (in  Aug.  ep.  26,  daraus 
abgedr.  bes.  in  Wernsdorfs  PLM.  4,  516  und  bei  Bährens,  FPR.  413),  worin  er, 
von  den  Schwierigkeiten  ausgehend,  die  ihm  der  über  Musik  handelnde  Teil  von 
Varros  Encyklopädie  mache,  den  alten  Lehrer  mit  Schmeicheleien  überhäuft  imd 
ihn  um  Rat  und  Zusendung  seines  Werkes  de  musica  bittet.  Indem  er  in  zusammen - 
gestoppelten  und  oft  dunklen  Phrasen  wohlfeile  Gelehrsamkeit  zur  Schau  trägt, 
kennzeichnet  er  sich  als  eiteln  Rhetorenschüler.  Geographische  Raritäten  v.  60 — 66. 
122.  Biblische  Wendungen  v.  44.  102.  Daneben  aber  v.  26  clari  quem  rector  Olympi 
.  .  .  abdita  iussit  vhertate  animi  longe  ructare  ( !)  fluenta  (von  Augustin)  und  32  tibi 
noster  Apollo  corda  replei  (vgl.  Claudian.  81,  4  si  me  meu^  implet  Apollo),  sowie  43 
svboles  praeclara  Tonantis,  was  Christus  sein  soll.  Ähnlicher  Geschmacksfehler  148 
conceptum  in  lucem  vomuisti  nectareum  mel.  Anklänge  (in  Goldbachers  Augustin - 
ausg.  notiert)  an  Vergil  v.  52  (o  mihi  transactos  revocet  si  pristina  soles  etc.).  97.  132 f. 
{non  si  mihi  murmura  centum  det  Boreas  etc. !)  141  (20  ^^  G.  4,  407.  442);  an  Ovid  und 
Persiuö  (47);  besonders  aber  an  Claudianus;  s.  v.  60.  98f.  114 f.  132.  Für  die  Datierung 
ißt  wichtig,  daß  v.  98f.  aus  Claudian  de  cons.  Probini  ( J.  395)  entnommen  ist;  v.  114 
aus  bell.  Pollen t.  (J.  402);  s.  L Jeeps  Claudian  2,  p.  xiv.  Nicht  von  Claudian  aber 
hat  Lic.  seine  Kürzung  von  langem  o  im  Auslaut  (zB.  scruiandö,  omninö),  die  Messmig 
Pelöpum  (125),  die  Dehnung  tarnen  in  (21),  die  Bildung  Borini  =  ßogeivol  (57)  u.  dgl. 
—  Da  Lic.  neben  lebhafter  Betonung  seiner  Christliclikeit  (137  sed  nos,  praeterea  quod 
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ab  una  exurgimus  urbe,  quod  domus  una  tulit,  quod  sanguine  tangimur  uno  saeclorum, 
christiana  fides  conexuit)  zugleich  harmlos  genug  war  zu  gestehen :  et  nunc  Romulidum 
sedes  .  .  desererem,  .  .  ni  mens  (X>nitigioincumbensretinereteuntem{llif.),und8eme  Aus- 
sichten im  Briefe  wohl  näher  ausmalte,  so  bemühten  sich  Augustin  und  Paulinus  von 
Nola,  das  verlaufene  Schaf  ziu-  Herde  zurückzubringen.  S.  Augusten  ep.  26,  2  mi 
Licenti,  .  .  timeo  te  rebus  mortalibus .  .  compediri.  .  .  ebd.  6  imaginationibus  mortifera- 
rum  volwptatum  aurem  accommodas.  .  .  ornari  abs  te  diabolus  quaerit.  Paulestus  ep,  8 
(=  Aug.  ep.  32);  zB.  v.  89  tu  thalamos  licet  et  celsos  mediteris  honores,  . .  v.  107  vive, 
precor,  sed  vive  deo;  nam  vivere  mundo  mortis  opus;  viva  est  vivere  vita  deo. 

4.  Die  fünf  Hexameter  des  Audax  (darunter  ein  siebenfüßiger)  an  seinem  Briefe 
in  AuGUSTiNS  ep.  139;  bei  Wernsdorf  PLM.  4,  514.  —  Versus  Bassi  exconsule  scripti 
in  tumulo  .  .  Monicae  matris  scti  Augustini,  aus  Paris.  8093  s.  IX,  in  Rieses  AL.  670. 

5.  Rutil.  Nam.  1,  599  huius  (des  Lucillus,  des  Vaters  von  Decius,  consularis 
Tusciae  J.  416)  vulnificis  satira  ludente  Camenis  nee  Turnus  potior  nee  luvenalis  erit. 
restituit  veterem  censoria  lima  pudorem,  dumque  malos  carpit  praecipit  esse  bonos.  Seine 
Satiren  hatten  also  ethisch-polemischen  Inhalt.  —  Ob  in  derselben  Zeit  auch  das 
heroicum  Carmen  Sulpiciae  verfaßt  wurde?  s.  §  323,  7. 

449.  Etwa  aus  dem  vierten  bis  fünften  Jahrhundert  stammen  wohl  die  in 
den  Handschriften  einem  Symphosius  beigelegten h ändert  Rätselgedichte 
aus  je  drei  Hexametern.  Sprache  und  Versbau  sind  rein  und  geschmackvoll. 
1.  Titel  in  den  Hss.  Enigmata  Sy{i)mphosii,  im  Salm.  s.  VII/VIII  enigmata 
Symfosi  scolastici  (ebd.  Unterschrift  expl.  enigmata  sinfosi),  im  Petropol.  s.  VIII  in- 
cipiunt  in  enigmate  simphosi  uel  lucani;  dazu  eine  Randbemerkung  im  Palat.-Vatic. 
1753  s.  IX  zum  Anfang  des  Textes:  Incanus  {Lucanus  ?)  firmianus  und  eine  Glosse 
im  cod.  Cassin.  90  s.  X:  Simposium  vel  simphosium  {simphonium  die  Hs.)  aenigma 
quod  Firmianus  et  Lactantius  composuerunt  bei  GGoetz,  RhM.  41,  318.  Diese  Glosse 
macht  wahrscheinlich,  daß  jenes  vel  lucani  und  Incanus  entstanden  ist  aus  vel  Lac- 
tanti  und  Lactantius  (Goetz  aO.)  und  es  treten  zugleich  in  eine  andere  Beleuchtung 
die  (sachhch  freilich  verkehrten)  Angaben  des  AccuRsrus  und  Pithoeus  über  hs.  Be- 
zeugung des  ^Caehus  Firmianus  Simphonius'  als  Verfasser  der  Gedichte  de  f ortuna  und 
delivore(AL.  629.  636  PLM.  4,  148.  153;  diese  gehören  vielmehr  dem  Asclepiadius  und 
Vomanius  aus  der  Reihe  der  XII  sapientes  §  421,  9).  Aus  jener  Glosse  ergibt  sich  nur 
so  viel,  daß  man  schon  früh  diese  100  Rätsel  dem  Lactanz  beilegte,  indem  man  sie  für 
dessen  Symposium  (§  397,  2A.  imdSE.)  ansah.  Aber  richtig  sein  kann  diese  Ansicht, 
die  Heumann  (A.  2)  eifrig  verfocht  (daher  die  Rätsel  in  Lactanz- Ausgg.  zB.  bei  Migne 
7,  285.  Fritzschb  2, 298),  nicht,  da  es  zu  ihrer  Durchführung  eine  Reihe  halsbrechen- 
der Hilfsannahmen  bedarf.  —  Der  den  Rätseln  vorangehende  Prolog  von  17  Hexa- 
metern in  ziemlich  gewundenem  Ausdruck  will  dem  Leser  einreden,  die  Sammlung 
sei  aus  dem  Stegreif  bei  einem  Saturnaliengelage  deliras  inter  vetulas  puerosque  loquxices, 
cum  streperet  lote  madidae  facundia  linguae  (vgl.  Ohlert,  Rätsel  u.  Gesellschaftsspiele, 
Berl.  1891,  208)  ersonnen  worden;  vgl.  1  haec  quoque  Symphosius  de  carmine  lusit 
inepto.  sie  tu,  Sexte,  doces,  sie  te  deliro  magistro.  15  hos  versus  feci  subito  de  carmine 
(?)  vocis.  11  da  veniam,  lector,  quod  non  sapit  ebria  Musa.  Der  Verf.  lebt  scheinbar 
noch  in  den  antiken  Anschauungen,  ohne  sich  vom  Christentimie  berührt  zu  zeigen. 
Der  Name  Symposius  ist  vor  dem  4.  Jahrhimdert  nicht  nachweisbar.  Ein  Zitat  aus 
Symphosius  im  Büchlein  de  dubiis  generibus  ( §  495,  8)  GL.  5,  577, 1  Valentinus  ^nullus 
mea  carmina  lavdat'  (=  Symph.  19,  3):  dort  ist  mit  der  Anführung  aus  dem  sonst 
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imbekftnnten  Valentinus  auch  der  Name  des  Symphosius  ausgefallen.  Benutzt  ist 
Synip.  in  dem  Roman  von  Apollon.  Tyr.  (§  489,  2,  vgl.  Klebs,  Erzählimg  von  Ap. 
178)  und  den  Rätseln  des  Aldhelmus  (§  500,  2),  der  ihn  auch  mit  Namen  nennt; 
auch  bei  den  Angelsachsen  imd  in  Nordfrankreich  war  er  bis  ins  10.  Jahrhimdert  ver- 
breitet. Manitius,  Phil.  51,  158.  WThPaul,  de  Symposii  aenigmatis,  Berl.  1854  und 
ScHENKL  (s.  A.  2)  setzen  den  Symphosius  in  saec.  IV — V;  LMüller  (metr.  lat.^  p.  139) 
hält  wegen  der  guten  Verse  sogar  Entstehung  in  saec.  II — III  nicht  für  ausgeschlossen. 
Vgl.  auch  Haupt,  op.  3,  21.  Nachahmung  des  Horaz:  AZingekle,  zu  spät.  lat. 
,  Dichtem  1  (Innsbr.  1873),  4.  11.  12. 

2.  Überhefert  in  zahlreichen  alten  (s.  VIII — XI)  Handschriften,  die  in  zwei 
Rezensionen  auseinandergehen.  Älteste  Hs.  der  Paris.  10318  (Salmasianus)  s.  VII/A'^III 
(§  476),  dann  Petropolitanus  s.  VIII  u.  a.  Vgl.  ARiesb,  AL.  2,  p.  374.  KSchenkl, 
Wien.  SBer.  43,  11;  Wiener  Stud.  2,  297.  3,  143.  Bähbens  vor  s.  Ausg.  —  Aus- 
gaben: zB.  von  Pithoeus  in  s.  Poematia  vetera,  Par.  1590  imd  öfter.  Firmiani 
Lactantii  Symposium  seu  C  epigrammata  quae  vero  auctori  (A.  1)  reddidit  et 
notis  ill.  ChAHeumann,  Hannov.  1722.  In  Wernsdorfs  PLM.  6,  2,  473  (Proleg. 
410ff.).  Symp.  enigmes  revues  et  traduites  par  Corpet,  Par.  1868.  AL.  286. 
PLM.  4,  364. 

450.  Ungefähr  aus  der  gleichen  Zeit  stammen  wohl  auch  die  42  aeso- 
pischen  Fabeln,  die  Avianus  (oder  Avianius)  in  elegisches  Maß  gefaßt 
und  einem  Theodosius  gewidmet  hat.  Als  Schulbuch  allgemein  benützt, 
wurden  sie  oft  abgeschrieben,  vermehrt,  paraphrasiert  und  nachgebildet. 

1.  Aus  dem  Vorwort:  Dubitanti  mihi,  Theodosi  optime,  quoinam  litterarum  titvlo 
nostri  nominis  memoriam  mandaremus,  fabularum  textiLS  occurrit.  . .  nam  quis  tecum 
de  oratione,  quis  de  poemate  loqueretur,  cum  in  utroque  litterarum  gener e  et  Atticos  graeca 
eruditione  su/peres  et  latinitate  Romanos?  huius  ergo  materiae  ducem  nohis  Äesopum 
noveriSy  worauf  ferner  Sokrates,  Flaccus  (Horaz),  Babrius  und  Phaedrus  als  Vorgänger 
genannt  werden  (s.  §  27,  2).  de  Ms  ego  ad  XLII  in  unum  redactas  fabulas  dedi,  quas 
rudi  latinitate  compositas  (dh.  wohl  ^nach  einer  prosaischen  Fabelsammlung',  etwa 
der  des  Titianus  (§  379,  8)?  Crusius,  Lpz.  Stud.  2,  238;  JJ.  139,  650)  elegis  sum 
ezplicare  conatua.  Vielleicht  ist  der  Angeredete  Macrobius  Theodosius  (§  444).  Der 
Verf.  heißt  hs.  (im  Genetiv)  Aviani,  also  Avianus  oder  Avianius  (Hervieux  S.  3. 
Fröhner,  Phil.  Suppl.  5,  60.  Avianii  s.  PW.  2,  2372  und  CIL.  1,  577  ^  3,  752.  6, 
12877—82.   8,  oft  usw. ;  vgl.  auch  §  452,  6).  Unbezeugt  ist  das  Gentile  Flavius. 

2.  Die  Stoffe  der  Fabehi  sind  fast  alle  aus  Babrios  entlehnt  (Crusius,  PW.  2375; 
nicht  ausreichend  Hervieux  289).  Der  Verf.  handhabt  die  Gestalten  des  heidnischen 
Glaubens  (luppiter,  Phoebus,  Neptunus,  Fortuna  usf.)  mit  Unbefangenheit,  erwähnt 
ebenso  die  Errichtung  von  Altären  (12,  5),  von  Götterstatuen  auf  Gräbern  oder  in 
Tempeln  (23)  und  lebte  daher  vielleicht  in  heidnischer  Umgebung.  Wenn  er  kmzweg 
vom  Campus  (10,3)  spricht,  so  ergibt  das  keinen  sicheren  Hinweis  auf  Rom.  Das  für 
den  Stoff  wenig  passende  Versmaß  ist  richtig,  teilweise  elegant  behandelt  (Draheim, 
JJ.  143,  509),  die  Sprache  ist  meist  rein,  aber  ungelenk  mid  rhetorisch  aufgebläht. 
Was  dem  schlichten  Ton  des  Originales  gegenüber  besonders  auffällt.  Über  Vergil- 
nachahmung  Hervieux  301.  Unrein  29.  Prosodische  Lizenzen,  wie  die  Kürzung 
von  per  und  velis,  verschobene  Bedeutmigon  wie  sperare  =  bitten,  Konstruktionen 
wie  der  Gebrauch  des  Konj.  statt  des  Acc.  c.  Inf.  nötigen  dazu,  Av.  in  das  4.  oder5.  Jahrh. 
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zu  setzen.  Wernsdorfs  PLM.  5,  2,  663.  LMüller,  de  Ph.  et  Aviano  32.  Crusiijs, 
Leipz.  Stud.  2,  238;  PW.  2,  2373.  OUnrein,  de  Av.  aetate,  Jena  1885.  Ellis  Ausg. 
p.  XV.  vWiNTERFELD,  RhM.  57,  167.  Lachmann,  de  aetate  Flavi  Aviani  (kl.  Sehr. 
2,  51)  wies  mit  Cannegietbr  in  s.  Ausg.  p.  254  den  Verf.  (nach  starken  Änderungen 
und  Abzügen)  ins  zweite  Jahrhundert. 

3.  Über  die  Verbreitung  im  Mittelalter  Manitius,  Phil.  51,  533.  Handschrif- 
ten sind  zahlreich  von  s.  IX  an  (zB.  Paris.  8093.  SGerm.  1188);  vgl.  die  praeff., 
KScHENKL,  ZföG.  16,  397.  LMüller,  de  Phaedr.  et  Aviani  fab.  33.  Holder,  Phil. 
65,  91.  ALevi,  le  fav.  di  A.  secondo  il  cod.  di  Reggio,  Regg.  1897.  —  Ausgaben  (s. 
Hervieux  121)  mit  Phaedrus  u.a.  Eigens  von  Cannegieter  (Amst.1731),  Tzschtjcke 
(Lpz.  1790),  CLachmann  (Berl.  1845),  WErökner  (Lpz.  1862),  EBIhrens  (PLM.  5, 
33),  REllis  (with  proleg.,  commentary  etc.,  Lond.  1887).  Hervieux,  les  fabulistes 
lat.,  3.  Paris  1894. 

4.  Die  Erweiterung  der  fabulae  erfolgte  hauptsächlich  durch  Hinzufügung  von 
epimythia;  Fröhner  p.  50.  Zum  Teil  verraten  sie  ihren  mitte lalterHchen  Ursprung 
schon  durch  ihre  leoninische  Fassung.  Solche  hat  auch  die  Paraphrase  (ungefähr  aus 
saec.  XI),  betitelt  Novus  Avianus,  herausg.  von  EGrosse,  Königsb.  1868.  Hervieux 
371.  Aus  saec.  XII  der  Novus  Avianus  in  Distichen  von  Alexander  Neck  am 
(t  J.  1227),  die  erhaltenen  Reste  bei  Fröhner  p.  55.  Hervieux  430.  Eine  um  einige 
fremde  Fabeln  vermehrte  Prosaparaphrase  bei  Hervieux  319  (vgl.  160).  Paraphrase 
des  A.  in  Prosa  und  Versen  (apologi)  aus  Paris.  347^  s.  XTV  bei  Fröhner  p.  65.  Her- 
vieux p.  353  (vgl.  172).  Gegen  die  Überschätzung  des  Textes  dieser  apologi  durch 
Heidenhain,  JJ.  151,  837  s.  Crusius,  Phil.  54,  474.  Andere  Nachahmer  bei  Her- 
vieux. 

451.  Gleichfalls  dieser  Zeit  gehören  einige  Lehrgedichte  an,  unter 
denen  am  bemerkenswertesten  ist  das  eines  Ungenannten  über  Rhetorik 
(Carmen  de  figuris). 

1.  Das  Carmen  de  figuris  (186  Hexam.)  wurde  aus  Paris.  7530  s.  VIII  zuerst 
veröffentlicht  von  Quicherat  (Bibl.  de  l'ecole  des  chartes  1,  51),  dann  von  Sauppe 
(Epist.  crit.  ad  GHermann.  152),  Schneidewin  (Gott.  1841),  am  besten  in  Halms 
rhet.  lat.  min.  63,  zuletzt  in  Rieses  AL.  485  und  in  Bährens'  PLM.  3,  272.  Es  be- 
handelt die  figurae  lexeos.  Jeder  Figur  sind  drei  Verse  gewidmet,  von  denen  in  der 
Regel  einer  auf  die  Begriffsbestimmung,  zwei  auf  die  Beispiele  fallen.  Nach  einem 
Vorwort  von  drei  Versen  {Collihitum  est  nobis  in  lexi  Schemata  quae  sunt  trino  ad  te, 
Messi,  perscrihere  singula  versu  et  prosa  et  versu  pariter  praeclare  virorum)  folgen  zuerst 
die  drei  Grundbegriffe  xöfjLiia,  xcbXov,  neghöog,  die  auch  Aquila  aus  Alexander 
Numenius  hat;  dann  die  einzelnen  Figm-en  in  der  alphabetischen  Reihenfolge  der 
griechischen  Kunstausdrücke,  in  der  Art,  daß  sie  für  jeden  Buchstaben  zuerst  aus 
RutiUus  Lupus,  und  in  dessen  Ordnung,  entnommen  (Münscher,  PW.  7,  1612),  dann 
aus  anderen  Quellen  (besonders  Alexander  Numenius)  einige  nachgetragen  werden 
(DziALAS,  quaest.  Rutil.  21,  vgl.  FHaase  aO.  389).  Von  v.  151  an  folgt  ein  weiterer 
Nachtrag  von  (minder  wichtigen)  Figmren,  die  im  vorhergehenden  übergangen  waren. 
Die  Beispiele  sind  meist  treffend  und  teils  anscheinend  selbstgebildet,  teils  aus  grie- 
chischen und  römischen  SchriftsteUem,  Prosaikern  wie  Dichtern,  geschöpft,  mit  den- 
jenigen Umgestaltimgen,  die  Anlage  und  hexametrische  Form  mit  sich  brachte.  So 
aus  Gcero  (Mur.  22)  v.  20,  Sallust  (Catil.  20,  4)  v.  8f.,  aus  Ennius  (trag.  47  Vahl.)  v. 
51  (auch  bei  Rutilius  Lupus),  aus  Vergil  (Aen.  1,  664 f.)  v.  78,  aus  Horaz  (sat.  1,  5, 
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23)  im  Nachtrag  v.  179.  Der  altertümliche  Charakter  ist  stark  ausgeprägt  und  er- 
streckt sich  nicht  bloß  auf  Abwurf  des  auslautenden  s  und  andere  prosodische  Frei- 
heiten, sowie  auf  Formen  wie  dixem,  indupetravi,  prosiet,  süäsi,  pote,  sondern  auch 
auf  Wortzerteilungen  wie  (v.  10)  peri  quam  dicunt  odos,  (v.  139)  conductio  conque  gre- 
gatio;  namentlich  mit  Lucretius  findet  vielfache  Berührung  statt  {differitas,  hucera 
saecula  u.  dgl.).  Diese  Altertümelei  ist  so  auffallend,  daß  man  sie  gesucht  nennen 
muß.  Während  daher  die  ersten  Herausgeber  das  Gedicht  der  augusteischen  Zeit 
zuteilten,  hat  es  FHaase  frühestens  in  die  der  Antonine,  WChkist  (RhM.  20,  67)  in 
die  nach  den  Antoninen  gerückt.  Noch  tiefer  herab  führt  aber  die  durchgängige 
Kürzung  des  auslautenden  o,  sowie  v.  167  die  Benützung  eines  späten  Epigramms 
( AL.  392,  PLM.  4,  111).  Das  Gedicht  ist  daher  wohl  die  Spielerei  eines  im  Griechischen 
(limodes  150  =  Xrj/Licodrjg)  und  in  der  altertümlichen  wie  klassischen  Literatur  der 
Römer  wohlbewanderten  Schulmannes  aus  der  Zeit  des  lulius  Rufinianus,  Ausonius 
und  Paulinus  von  Nola,  als  auch  das  Abwerfen  des  auslautenden  s  wieder  vorkam, 
und  der  Messius,  an  den  das  Gedicht  gerichtet  ist,  wird  Messius  Arusianus  (§  427,  4) 
sem.  MHaupt,  op.  3,  634.  FHaase,  Hall.  allg.  Lit.  Ztg.  1844,  386;  Bresl.  Ind.  lect. 
1856,  10.  LMÜLLER,  RhM.  23,  683.  MHaupt  op.  3,  559.  Ein  Schulmann  mochte  sich 
auch  Wortbildimgen  wie  parimembris  (IoöxcoXoq),  distribuela,  suffragiolum,  adsigni- 
ficatio  erlauben.  —  HKrupp,  de  carmine  de  figuris,  Jena  1874.  RSchmidt,  carm. 
de  fig.  qua  sit  aetate  conscriptum,  Jena  1874.  Über  die  Quellen  auch  JMüllee,  de 
figuris  quaest.  crit..  Greif sw.  1880, 14.  —  Das  Carmen  de  figuris,  herausg.  von  MHaupt, 
Lpz.  SBer.  2,  53,  ist  ein  Werk  des  Marbod  (f  zu  Angers  J.  1123;  vgl.  Fabbicu 
bibl.  lat.  med.  et  inf.  aet.  5,  16),  s.  Hildebeiiti  Cenoman.  opp.  ed.  Benedict.,  Par. 
1708,  p.  1587. 

2.  Das  Carmen  deponderibus  et  mensuris,  das,  meist  in  Hss.  des  Priscian 
überliefert,  diesem  oft  fälschlich  beigelegt  wurde,  ist  vielmehr  wahrscheinlich  schon 
am  Ende  von  saec.  IV  oder  Anfang  von  V  verfaßt  (KSchenkl,  Wien.  SBer.  43,  35). 
WChrist  (RhM.  20,  66)  will  es  sogar  schon  unter  Diocletian  setzen.  Vgl.  LMüllee, 
JJ.  93,  559.  In  der  ältesten  (und  vollständigsten)  Hs.,  dem  Vindob.  16  (Bobiens.) 
s.  VIII,  fehlt  der  Name  des  Verfassers,  in  anderen  steht:  Prisciani  Über  de  ponderibus 
et  mensuris  ex  opere  Rufini  vel  Faviani  (Leid.  Voss.  Q.  33  s.  X)  oder  Eemi  Favini  de 
ponderibus  et  mensuris  (Guelferb.  Gud.  64  s.  X)  oder,  was  besonders  beachtenswert 
ist,  Remi  Favini  epistola  de  ponderibus  ex  sensu  eiusdem  clari  auctoris  ad  Symmachum 
metrico  iure  missa  (Paris.  7498  s.  IX,  Leid.  Voss.  15,  s.  LMüller,  JJ.  93,  563).  Dem- 
nach ist  es  sehr  wahrscheinlich,  daß  ein  Remmius  F(l)avi(a)nus  der  Verfasser  und  einer 
der  jüngeren  Symmachi  (§  425,  3)  der  Empfänger  war.  Die  Anregung  gab  wohl  der 
deshalb  auch  als  Verf.  genannte  Ruf inus  ( §  445,  5).  Er  konnte  mit  den  Worten  eius- 
dem clari  oratoris  im  Paris,  bezeichnet  werden,  da  in  dieser  Hs.  das  commentarium 
des  Ruf  inus  unmittelbar  vorausgeht  (s.  Keils  GL.  3,  396).  Nach  einer  Übersicht  über 
die  wichtigsten  griechischen  imd  römischen  Maße  imd  Gewichte  folgen  Methoden  zur 
Bestimmung  des  spezifischen  Gewichtes  u.  Älml.  Abgedruckt  bei  Hultsch,  Script, 
metrolog.  rom.  88  (vgl.  24).  AL.  486.  PLM.  5,  71.  Über  einen  Cantabr.  s.  X 
HSchenkl,  Wien.  Stud.  7,  341.  Vgl.  Hultsch,  PW.  3,  1593.  —  Über  das  Schulge- 
dicht der  Xll  sapientes  s.  §  421,  9;  über  das  Lobgedicht  auf  Sol  §  21,  3.  475,  5  gE. 

3.  In  einem  Hss. -Katalog  des  Murbacher  Klosters  vom  J.  1464  füidet  sich  ver- 
zeichnet: Olibrii  buoolicon.  Als  Verfasser  dieses  verschollenen  Gedichts  ist  wohl  ge- 
meint der  Cos.  des  J.  395  Anicius  Hermogcnianus  Olybrius  (§  427,  4);  Sohn  des  S. 
279  Z.  11  genannten  Sex.  Petronius  Probus,  Cos.  J.  371.   Ein  Epigramm  an  denselben 
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Olybrius  und  eines  von  ihm  ist  erhalten  AL.  772  (vgl.  §  41,  2  Z.  27).  Über  ihn  Clatj- 
diän.  ad  Olybr.  3  tarn  prona  facultas,  carmina  seu  fundis  seu  Cicerona  tonas.  EZarncke, 
commentat.  in  honor.  Studemmidi  197. 

452.  In  Nordafrika,  noch  vor  dessen  Eroberung  durch  die  Vandalen, 
verfaßte  Martianus  Capella  seine  Enzyklopädie  der  sieben  artes  libe- 
rales in  neun  Büchern.  Die  an  sich  schon  seltsame  Einkleidung,  daß  die 
•einzehien  Künste  bei  der  Vermählung  des  Mercurius  mit  der  Phüologia 
auftreten,  ist  noch  überdies  geschmacklos  durchgeführt.  Eür  einen  großen 
Teü  des  Stoffes  und  für  seine  Behandlung  war  Varro  Haupt  quelle:  für  die 
Rhetorik  (B.  V)  besonders  Aquüa  Romanus;  für  die  Geometrie  und  Geo- 
graphie (B.  VI)  Solinus  und  Plinius;  für  die  Musik  (B.  IX)  Aristides  Quinti- 
lianus.  Häufig  geht  die  Darstellung  über  in  die  gebundene  Form,  gleich- 
falls nach  dem  Vorgange  des  Varro.  Diese  Teüe  sind  verhältnismäßig  ge- 
nießbarer als  die  prosaischen,  welche  bald  durch  Dürre  abstoßen,  bald  die 
gezierte  Überladenheit  des  Apuleius  ins  Unerträgliche  steigern. 

1.  Unterschrift  im  Bamberg,  und  Reichen.  Martiani  Minnei  Felicis  Capellae 
Afri  CartJmginensis  .  .  liber  Villi  explicit.  Nach  Cassiodor  war  er  gebürtig  aus 
Madaura.  Über  den  Verfasser  und  sein  Werk  heißt  es  im  Schlußwort  (9,  997):  habes 
senilem  (auf  sein  Alter  spielt  der  Verf.  an  auch  1,  2),  Martiane  (der  Sohn),  fdbulam, 
miscilla  lusit  quam  lucernis  flamine  Satura;  Pelasgos  dum  docere  nititur  artes  creagris 
vix  amicas  Atticis  sie  in  novena  decidit  volumina,  Tiaec  quippe  löquax  .  .  immiscuit 
Musas  deosque,  disciplinas  cyclicas  garrire  agresti  cruda  finxit  plasmate.  .  .  Felicis 
^ed  Capellae  flamine  (vgl.  8.  806  ne  tu  Felix  vel  Capella  vel  quisquis  es),  indocta  rabi- 
dum  quem  videre  saecula  iurgis  canin'os  hläteratus  pendere,  proconsulari  f  vero  dantem 
eulmini,  .  .  heata  alumnum  ürbs  Elissae  quem  videt  iugariorum  murcidam  viciniam 
parco  ohsidentem  vixque  respersum  lucro,  nictante  cura  somnolentum  lucibus  .  .  testem 
^die  Satura)  ergo  nostrum  quae  veternum  prodidit  secute  nugis  nate  ignosce  lectitans. 
Der  Verfasser  war  also  Sachwalter  (vgl.  6,  577  ex  quo  desudatio  curaque  destrictior 
tibi  forensis  rabulationis  partibus  inligata  aciem  . .  obtudit)  in  Afrika  (Karthago)  so- 
lange es  dort  noch  Prokonsuln  gab,  also  vor  Geiserichs  Eroberung  von  Karthago 
{ J.  439)  oder  Landung  in  Afrika  ( J.  429),  und  lebte  in  bescheidenen  Verhältnissen. 
Damit  stimmt  auch  die  Bezeichnung  Karthagos  6,  669  als  inclita  pridem  armis,  nunc 
fdicitate  reverenda.  Fraglich  bleibt,  wie  lange  vor  J.  439,  bzw.  J.  429  Martianus  an- 
zusetzen ist.  Nur  kann  er  (da  er  die  Arbeiten  des  Aristides  Quintilianus  und  Aquüa 
benutzt  oder  angeführt  hat,  s.  A.  3)  nicht  vor  dem  vierten  Jahrhundert  geschrieben 
haben.  Noch  am  wahrscheinlichsten  ist,  daß  6,  637  caput  gentium  Roma  armis  viris 
sacrisque  quam  diu  viguit  caeliferis  laudibus  conferenda  auf  die  Zeit  nach  der  Eroberung 
Roms  durch  Alarich  J.  (410)  deutet.  Die  bei  einem  Schriftsteller  des  4./5.  Jahr- 
hunderts auffälhge  Bemerkung  (6,  657)  von  Konstantinopel:  illic  promunturium 
Geras  chryseon  Byzantio  oppido  celebratum,  quod  a  Dyrrhachio  Dccxi  milibus  distai, 
erklärt  sich  durch  gedankenloses  Herübemehmen  aus  der  Quelle  (Solik.  p.  70, 
5  =  Plin.  NH.  4,  46).  Martianus  übergeht  das  Christentum  (außer  etwa  durch 
sacrisque  aO.)  gänzlich:  damit  stimmt  die  behagliche  Breite,  mit  der  die  Ein- 
kleidung ausgesponnen  ist.  —  Vgl.  LMüller,  JJ.  93,  705.  FLüdeckb,  Gott, 
gel.  Anz.  1867,  82. 
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2.  Die  beiden  ersten  Bücher  enthalten  die  Einkleidung.  Die  personifizierte 
Satura  hat  dem  Verf.  die  ganze  Geschichte  eingegeben:  1,  3  (s.  u.);  6,  576  ut  lepidula 
est  et  quae  fdbellam  ab  inchoamentorum  motu  limineque  susceperit,  Satura  iocahunda  . . . ; 
8,  806  Satura  illa  quae  meos  semper  curae  habuit  informare  sensus,  807  Satura  .  .  lepi- 
dula (809)  .  .  inrisoria  semper  lepidaque  versutia  inter  insana  semper  deridens  vatum 
tumores  dicahidis  cavillantihus  etc.  Danach  sieht  der  Verf ,  sein  Werk  für  eine  Satura 
an,  und  zwar  wegen  der  Mischung  von  Prosa  und  Versen  (A.  5)  als  eine  Art  von  satura 
menippea.  Von  der  varronischen  unterscheidet  sich  natürlich  die  martianische 
wesentlich,  schon  in  der  ganzen  Tendenz,  s.  §  28,  3.  —  Fdbellam  tibi  quam  Satira 
comminiscens  Memali  pervigilio  marcescentes  mecum  lucernas  edocuit . .  explicabo.  Cum 
inter  deos  fierent  sacra  coniugia  (1,  3),  .  .  Cyllenius  .  .  uxorem  ducere  instituit  (1,  5). 
Nach  dem  Scheitern  verschiedener  Bewerbimgen  macht  sich  Mercur  auf  den  Weg, 
um  den  Apollo  zu  befragen.  Dieser  empfiehlt  ihm  eine  doctissima  virgo  namens 
Philologia.  Mercur  stimmt  zu  und  holt  die  Heiratserlaubnis  ein.  Die  Braut  wird 
in  den  Götterstand  erhoben,  nach  einigem  Sträuben  in  den  Himmel  abgeholt,  unter 
Gesängen  der  Musen,  muß  aber  zuvor  all  ihre  Buchgelehrsamkeit  von  sich  geben 
(2,  135).  Die  Reise  geht  über  die  Milchstraße,  und  nach  allerlei  Feierlichkeiten  wird 
der  Ehevertrag  abgeschlossen  (2,  217).  Die  Ausführung  erinnert  stark  an  Apuleius' 
Metamorphosen,  ist  aber  in  geschmacklosester  Weise  mit  gelehrten  Einzelheiten 
überladen.  Das  zweite  Buch  schließt:  nunc  ergo  mythus  terminatus,  infiunt  artes 
libdli  qui  sequentes  asserent.  nam  fruge  vera  omne  fictum  dimovent  et  disciplinas  annota- 
bunt  sobrias  etc.  Aber  gleich  zu  Anfang  von  B.  3  bereut  der  Verfasser  diesen  Vorsatz 
und  entschließt  sich  auch  im  weiteren  die  Einkleidung  beizubehalten.  Die  einzelnen 
Fächer  werden  daher  als  Personen  im  Hofstaate  des  Bräutigams  {dotales  virgines  8, 
810;  Mercuriales  9,  897.  899)  eingeführt  und  ins  einzelnste  hinein  ausgemalt,  manch- 
mal nicht  ohne  Witz,  daneben  aber  wird  ihr  Gegenstand  in  trockenster  Weise  ab- 
gehandelt, in  B.  3  die  Grammatik,  4  Dialektik,  5  Rhetorik,  6  Geometrie,  7  Arith- 
metik, 8  Astronomie,  9  Musik  (Medizin  und  Architektur,  die  beiden  von  Varro  noch 
zugefügten  Fächer,  kommen  nicht  zum  Wort,  s.  9,  891).  Inhaltsangabe  bei  Ebert, 
LdMA.  1^,  483.  Durch  die  übermäßige  Ausdehnung  der  Einkleidung  (noch  zuletzt 
geleitet  Harmonia  die  Braut  in  das  Ehegemach)  und  die  häufige  Einführung  von 
Stücken  in  gebundener  Form  tritt  der  Gegensatz  mit  der  Dürre  der  sachlichen  Dar- 
legungen nur  um  so  greller  hervor  und  gewinnt  das  Ganze  eine  widerliche  Buntscheckig- 
keit. Die  Ordnung,  in  der  die  einzelnen  Fächer  aufgeführt  werden,  ist  dieselbe  wie 
bei  Varro  (s.  §  166,  6,  a)  und  auch  die  Zahl  der  Bücher  die  gleiche,  indem  der  Weg- 
fall der  Medizin  und  Baukunst  ersetzt  wird  durch  die  zwei  Bücher  Einleitung.^  Es 
wäre  nicht  unmöglich,  daß  auch  der  Titel  derselbe  war  (Disciplinae);  er  findet  sich 
jedoch  in  keiner  Hs.:  entweder  heißt  es  da  de  nuptiis  philologiae  (so  zB.  im  Bamb. 
hinter  B.  2)  oder  die  Bücher  werden  nach  ihrem  Inhalte  bezeichnet  de  arte  gramma- 
tica,  de  arte  dialectica  usw.;  s.  auch  A.  6. 

3.  Über  die  oft  sehr  nachlässig  und  ohne  Sachkenntnis  (s.  u.)  benutzten  Quellen 
der  einzelnen  Bücher  s.  Eyssenhardts  Ausg.  p.  xxxi,  über  die  Quellen  von  B.  3 
s.  JÜRGENSEN  (A.  9).  Die  Einkleidung  (B.  1.  2)  ist  wohl  des  Verf.  eigene  Erfindung, 
aber  auch  schon  hier  ist  manche  ungewöhnliche  (zB.  den  Orphikern  eigene)  Aussage 
über  die  Götter  hauptsächlich  dem  Varro  entnommen.  So  namentlich  die  gelegent- 
liche Gleichsetzung  der  Götter  mit  Gestirnen  und  die  damit  zusammenhängende 
Verteilung  derselben  in  16  Regionen.  Auch  sonst  hat  es  Wahrschoinliclikcit,  daß 
Hart,  den  Varro  unmittelbar  benutzt  hat  (bes.  B.  7  u.  8).    In  der  Rhetorik  ist  für 
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die  Lehre  von  den  Figuren  Aquila  (§  388)  ausgeschrieben;  Fortunatianus  aber  (§  427, 
5)  kann  ebensogut  aus  Mart.  oder  dessen  Quelle  geschöpft  haben  wie  umgekehrt, 
doch  spricht  die  größere  AusführHchkeit  in  den  betr.  Abschnitten  des  Fortunatianus 
mehr  für  dessen  Benutzung  durch  Martianus.  Das  Werk,  das  dem  des  Mart.  aus 
der  späteren  Literatur  am  nächsten  verwandt  ist,  sind  die  Disciplinarum  libri  des 
Augustinus  (§  440,  7).  —  B.  6  ist  aus  Plinius  und  Solinus;  s.  FLüdecke,  de  M.  C. 
libro  sexto,  Gott.  1862;  Gott.  gel.  Anz.  1867,  88.  Wo  sich  die  Art  der  Quellenbenutzung 
nachprüfen  läßt,  zeigt  sich  überall  Flüchtigkeit  imd  Mangel  an  Sachkeimtnis.  So 
besonders  in  der  Darstellung  der  Harmonik  und  Rhythmik  (B.  9),  die  aus  Aristides 
Quint.  (neben  ihm  noch  lat.  Quellen,  zB.  Varro?)  größtenteils  wörtlich  übersetzt  ist, 
mit  zahlreichen  Mißverständnissen;  s.  RWestphal,  griech.  Rhythmiker  (1861)  47. 
HDeitbrs,  Studien  zu  den  griech.  Mus.,  Posen  1881;  über  M.  C.  und  Plinius 
Detlefsen,  Herm.  32,  322;  über  Beziehungen  zu  den  Grammatikern  Jürgensen 
(A.  7);  GoETTESTG,  de  Flavio  Capro  Consentii  fönte,  Königsb.  1909,  21.  27  u.  s. 

4.  Die  (freilich  fast  durchweg  aus  den  Quellen  stammenden)  Beispiele  sind  meist 
aus  Gcero  (besonders  in  B,  5)  entnommen,  nächstdem  aus  Vergil,  Terenz,  auch  aus 
Sallust,  Ennius  u.  a.,  die  jüngsten  aus  Septimius  Serenus  ( §  353,  5)  und  Terentianus 
(§  373  S  1).  Die  Prosa  des  Mart.  erinnert  in  vieler  Hinsicht  besonders  an  Apuleius, 
doch  erscheint  dieser  schlicht  gegenüber  Martians  unversieglichem  Wortschwall, 
der  den  völligen  Mangel  an  plastischer  Gestaltungskraft  ersetzen  soll  und  in  einem 
unleidhchen  Gemisch  von  Abstraktionen,  Alt-  und  Neulatein,  poetischen  und  prosa- 
ischen Wendungen  nur  auf  eine  halbes  ungefähres  Verständnis  des  umnebelten 
Lesers  rechnend  die  schulmeisterliche  Verschrobenheit  des  Verf.  bekundet.  Die 
Sprache  der  poetischen  Stücke  zeigt  besonders  Nachahmung  Vergils,  s.  Stange  aO. 
45.    Im  allg,  s.  über  die  Sprache  M.'s  Böttiger  (A.  7)  620. 

5.  Jedes  Buch  wird  durch  ein  Stück  in  gebundener  Form  eröffnet  und  meist 
auch  geschlossen.  Daneben  finden  wir  nicht  nur  mannigfach  Gedichte  eingelegt 
(bes.  B.  2  u.  9),  sondern  auch  sonst  geht  die  Rede  öfters  in  poetische  Darstellung  über, 
sogar  bei  den  trockensten  Erörterungen  (wie  3,  289).  Am  häufigsten  sind  Daktylen 
(Hexameter,  Distichen,  sogar  einmal  2  8  Pentameter  Y.atcc  6zi%ov  9, 907ff . ;  auch  stichische 
Adonii  2,  125)  und  lamben  (Senare,  Dirne ter):  außerdem  finden  sich  choriambische 
(Asklepiadeen,  Tetrameter  wie  bei  Auson.  Bissula  5  p.  226  Seh.),  phaläkische, 
ionische,  anapästische  und  trochäische  Verse.  Dieselben  sind  im  ganzen  auffallend 
richtig  und  nach  den  klassischen  Mustern  gebildet;  auch  in  Silbenmessung,  Ver- 
schleifung  und  Hiatus  (nur  in  der  Caesur)  zeigt  Martian  löbliche  Strenge.  Doch 
finden  sich  namentlich  in  Fremdwörtern  manche  der  Zeit  entsprechende  Fehler 
wie  Seräpis,  Cänöpos,  trigönus,  axiöma,  Areas,  ^TCtas;  und  wie  hier  der  Wortton  über 
die  Quantität  Herr  geworden  ist,  so  auch  in  Messungen  wie  loquax,  flägitdret 
(neben  richtigem  löquäces,  flagitat),  cerneres,  fescenina,  mortalihüsque.  AuffälHg  ist 
die  Häufung  von  Unregelmäßigkeiten  in  dem  Schlußgedicht  (s.  Proben  A.  1), 
Über  das  Einzelne  s.  FOStange,  de  re  metrica  Mart.  Cap.,  Lps.  1882. 

6.  Unter  B.  1  in  den  Hss.  (Bamb.,  Reichenaug.,  Darmst.)  die  Unterschrift: 
Securus  Memor  Felix  v.  sp{ectabil.),  com{es)  consisL,  rhetor  [urbis)  R.  ex  mendosissimia 
exemplaribus  emendabam  contra  legente  Deuter{i)o  scholastico,  discipulo  meo,  Romae 
ad  portam  Capenam  cos.  Paulini  v.  c.  sub  d.  non.  Martiarum  Christo  adiuvante.  Der 
Cos.  Paulinus  ist  eher  der  vom  J.  534  als  vom  J.  498  und  der  genannte  FeUx  mit 
dem  in  der  Subscriptio  der  Horaz-Hss.  (§  240,  6)  erwähnten  magister  Fdix  orator 
urbis  Romae  (vgl.  §  477,  3)  eine  Person,  dann  aber  Deuterius  schwerlich  der  bei  Enno- 
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dius  genannte  (§  477,  5).  OJahn,  Leipz.  SBer.  1851,  351.  Ein  Epigramm  Laeti 
Aviani  (AL.  925,  PLM.  5,  425)  auf  das  Werk  des  Mart.  Cap.  ist  als  von  CBarth  ver- 
öffentlicht sehr  verdächtig  (§  323,  5).  Zitiert  wird  Mart.  nur  von  Fulgentius  in  der 
Expos,  serm.  ant.  (p.  123,  4  H.):  Fdix  Capella  in  libro  de  nuptiis  Mercurii  et  Philo- 
logiae;  auch  die  Einleitung  zu  den  Mitologiae  (aO.  6 ff.)  zeigt  mit  ihrer  Einkleidung 
und  ihren  Versen  den  Einfluß  des  Mart.  Im  Mittelalter  wurde  die  Schrift  des  Mart. 
als  Schulbuch  viel  benutzt:  Gregor.  Turon.  (§486)  bist.  Franc,  p.  449,  14  A.  si  te  .  . 
Martianus  noster  Septem  disciplinis  erudiit  etc.  Vgl.  außerdem  MANirius,  Gesch.  d. 
1.  L.  d.  MA.  1,  im  Register  u.  M.  C.  Kommentare  (unter  Benutzung  älterer  Er- 
klärungen) schrieben  Johannes  Scottus  (EKRand,  Job.  Sc.  21)  und  der  Ire  Dunchad, 
nach  diesen  ihr  Schüler  Remigius  von  Auxerre:  Manitius  aO.  330,  335,  513,  525. 
Vgl.  Narducci,  intomo  a  rari  commenti  .  .  .  al  März.  Cap.,  Bullett.  delle  scienze 
matem.  15  (1882),  Rom  1883;  Roger,  L'enseignement  des  lettres  class.  d'Ausone 
k  Alcuin,  Paris  1905.  Über  Mart.  Cap.  in  den  Scholia  Strozziana  zu  Germanicus' 
Aratea  s.  Robert,  Eratosth.  Catast.  rel.,  Berl.  1878,  205;  in  Osberns  Panormia 
GoETZ,  SBer.  d.  Sachs.  GdW.  1903,  148;  M.  C.  und  die  Hisperica  famina  ebd.  1896.87, 
Eine  althochdeutsche  Übersetzung  des  Mart.  Cap.  aus  der  Schule  des  Notker  Labeo 
(t  1022)  bei  Piper,  Schriften  Notkers  1  (Freiburg  1882),  685.  KSchtjlte,  d.  Verh. 
von  Nothers  Nuptiae  zum  Komm,  des  Remigius,  Münst.  1911.  Gedichte  über  die 
artes  im  Anschluß  an  Mart.  Cap.  bei  Hagen,  Carmina  medii  aevi  inedita,  Bern  1887. 
7.  Der  starken  Benutzung  des  Werkes  im  Mittelalter  entspricht  die  große  Zahl 
von  Hss.,  die,  wie  gemeinsame  Verderbnisse  zeigen,  alle  aus  derselben  Urschrift 
stammen.  Die  wichtigsten  sind:  Bern.  56^  s.  X  (vgl.  Dick,  de  Mart.  Cap.  emend., 
Bern  1885;  St.  Gallen  1889),  Bamberg.  ML.V  16,  8  s.  X/XI  und  der  mit  ihm 
übereinstimmende  Caroliruh.  73  (aus  Reichenau)  s.  X/XI,  Darmstad.  193  s.  X/XI; 
außerdem  ein  Cantabrig.  s.  VIII  (mit  irischen  Glossen,  s.  Stokes  in  Kuhns  Beitr.  7, 
385)  und  Monac.  14  729  s.  X.  Vgl.  Eyssenhardts  Praef.  X.  —  Ausgaben:  ed.  princ. 
von  FViTALis  BoDiANHS,  Vincent.  1499,  dann  von  BVulcanius,  Basil.  1577,  HGro- 
Tius,  Lugd.  1599,  UFKopp,  Frankf.  1836  und  FEyssenhardt,  Lipzl  1866  (recht 
mangelhaft:  vgl.  außer  Dick  noch  Jürgensen,  de  M.  C.  libro  III,  comm.  phil.  Lips. 
1874,  59);  B.  5  auch  in  Halms  RhLM.  449  (vgl.  p.  XI),  B.  9  in  Meiboms  auct.  mus. 
(1652)  2,  165.  —  Literatur:  Böttiger,  Mart.  C.  u.  s.  Satira,  Jahns  Arch.  13,  590; 
Bertley,  RhM  36,  157;  Eyssenhardt,  ebd.  17,  638.  18,  323.  637.  29,  152.  479; 
comm.  crit.  de  M.  C,  Berl.  1861;  Petersen,  de  M.  C.  emend.,  Helsingf.  1870; 
ESposito,  Hermath.  36,  73. 


E.  FÜNFTES  JAHRHUNDERT. 

453.  Mit  dem  fünften  Jahrhundert  befinden  wir  uns  inmitten  der 
Völkerwanderung.  Ein  Land  des  Westens  um  das  andere  wird  von  dem 
Völkerstrome  erfaßt  und  verschlungen  und  mit  ihm  die  alte  Kultur.  Zu 
Anfang  des  Jahrhunderts  (J.  406  ff.)  wird  Gallien  durch  die  Scharen  des 
Radagais  überschwemmt;  im  J.  410  Rom  von  dem  Westgoten  Alarich  er- 
obert, im  J.  415  von  dessen  Nachfolger  Wallia  in  Südfrankreich  und  Spanien 
das  westgotische  Reich  gegründet,  im  J.  429  in  Nordafrika  die  Herrschaft 
der  Vandalen  durch  Greiserich.    Italien  verwüsten  im  J.  452  die  Hunnen 
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unter  Attila,  und  kaum  entgeht  damals  Rom  selbst  demselben  Lose,  das 
ihm  aber  schon  J.  455  Geiserich  bereitet.  Nach  einer  Reihe  unfähiger 
Kaiser  erhält  J.  476  das  weströmische  Reich  den  Gnadenstoß  durch  den 
Heruler  Odoaker,  und  J.  486  geht  Gallien  nördlich  von  der  Loire  in  den  Be- 
sitz der  Franken  unter  Chlodowech  über,  die  zu  Anfang  des  sechsten  Jahr- 
hunderts Südgallien  den  Westgoten,  den  Südosten  aber  den  Burgundern 
entreißen.  Die  jetzt  herrschenden  Völker  sind  vorerst  noch  Barbaren, 
welche  die  Kultur  zu  Boden  treten  und  nur  etwa  für  ihre  Schatten- 
seiten zugänglich  sind.  Die  besiegten  Völker  unterwerfen  sich  in  dumpfer 
Verzweiflung. 

Anfangs  zeigen  noch  einzelne,  deren  Bildung  in  besserer  Zeit  wurzelt, 
in  ihren  Schriften  reineren  Geschmack,  wie  RutiHus  Namatianus,  Vincentius 
aus  Lerinum  und  Leo  der  Große.  Aber  allmählich  erlischt  die  literarische 
Produktion,  und  die  sich  dennoch  darin  versuchen,  sind  entweder  von  der 
herrschenden  Barbarei  mitergriffen  oder  beweisen,  wie  Salvianus  und 
Apollinaris  Sidonius,  durch  die  künstliche  Geziertheit  ihrer  Schreibweise, 
daß  die  Literatur,  an  die  sie  anknüpfen,  tot  ist.  Ein  äußeres  Anzeichen  der 
Unfähigkeit  der  Schule,  die  alte  Literatursprache  lebendig  zu  erhalten,  ist 
das  Unsicherwerden  der  Quantitäten,  das  sich  in  den  Hexametern  Com- 
modians  und  den  Satzschlüssen  der  Kunstprosa  zeigt,  die  jetzt  aus  quanti- 
tierenden  zu  akzentuierenden  werden.  Kultur  und  Literatur  ist  allmählich 
im  Alleinbesitz  und  unter  dem  Verschlusse  der  Geistlichkeit.  Nur  die 
Rechtswissenschaft  gewinnt  daneben  wieder  einige  Bedeutung  durch  das 
Bedürfnis,  die  neuen  Staaten  zu  ordnen,  das  römische  Recht  mit  der 
Büdungsstufe  und  den  Ansprüchen  der  Sieger  zu  vermitteln.  J.  426  wird 
durch  das  sog.  Citiergesetz  das  Verhältnis  zur  klassischen  Jurisprudenz 
geregelt,  J.  438  werden  im  codex  Theodosianus  die  noch  geltenden  kaiser- 
lichen Verordnungen  geordnet  und  zusammengestellt.  Dadurch  siad  auch 
Auszüge  erleichtert,  wie  sie  von  Einzehien  und  Staaten  unternommen  wer- 
den. Ebenso  werden  verkürzende  Übersetzungen  medizinischer  Schriften 
immer  häufiger;  am  Ende  des  Jahrhunderts  richtet  sogar  der  Grieche 
Anthimus  in  lateinischer  Sprache  eine  Schrift  über  Diätetik  an  den  Fran- 
kenkönig Theuderich.  Li  minderem  Grade  wurde  der  Osten  Europas  von 
den  Schrecken  der  Zeit  betroffen;  der  Betrieb  des  römischen  Rechts  ist 
dort  eifriger,  und  sogar  die  Überlieferung  der  lateinischen  Grammatik 
findet  in  Konstantinopel  einen  fleißigen  Bewahrer  und  Darsteller  an 
Priscianus.  Im  Westen  hegt  GaUien  noch  am  längsten  den  Sinn  für  die 
alte  Kultur;  aber  an  eigener  Schwäche  unheilbar  krankend  erliegt  diese 
den  vereinten  Bemühungen  der  Grermanen  und  der  Kirche.  So  legt  sich 
allmählich  immer  tieferes  Dunkel  über  Völker  und  Länder. 

Teuf  fei:  röm.  Literaturgeach.  Neub.  6.  Aufl.  III  26 
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1.  FOzANAM,  la  civilisation  au  V^  siecle,  Par.  1873  II.  GKaufmann,  Rhetoren- 
schulen  und  Klosterschulen  im  5.  u.  6.  Jahrh.,  in  Raumers  hist.  Taschenb.  1869,  1. 
Roger  (§  400, 1)  p.  48.  ODenk,  Gesch.  d.  gallofränk.  Bildungswesens,  Mainz  1892.  — 
Sälvian.  de  gubern.  6,  18  uhi  sunt  antiquae  Romanorum  opes  ac  dignitates?  fortissimi 
quondam  Romuni  erant,  nunc  sine  viribus. .  .  vectigalia  Ulis  solvebant  populi  barbarorum, 
nos  vectigales  barbaris  sumus.  7,  1  totus  Romanus  orbis  et  miser  est  et  luxuriosus.  Sidon. 
ep.  8,  6  mundus  iam  senescens.  ebd.  3,  8  Romana  resp.  in  extrema  haec  miseriarum  de- 
fluxit.  Orient,  commonit.  2,  185  labentis  funera  mundi.  Maximus  (episc.  Africanus 
ad  Theophilum  Alexandrinum)  bei  Reifferscheid,  anecdota  Casinensia  (Bresl.  1871) 
p.  2  inter  tot  conlabentis  saeculi  praecipites  minas,  .  .  inter  tot  conlisi  orbis  acerba  nau- 
fragia.  Claudian.  Mam.  Brief  an  Sapaudus  ( §  466,  9) :  bonarum  artium  iam  inde  a  proa- 
vorum  nostrorum  saeculis  facta  iactura  et  animi  cultum  despuens  .  .  deliciis  et  divitiis 
serviens  .  .  pessum  dedit  cum  doctrina  virtutem.  Fulgent.  myth.  praef.  quamvis  nostri 
temporis  aerumnosa  miseria  non  dicendi  petat  Studium,  sed  vivendi  fleat  ergastulum,  nee 
famae  assistendum  poeticae,  sed  fami  sit  consulendum  domesticae.  Sehr  gering  wird  die 
Kenntnis  des  Griechischen;  Spuren  bei  Apoll.  Sid.  ep.  4, 12  (Lektüre  des  Menander), 
9,  13,  2  V.  21  (Lampridius  deklamiert  Griechisch),  9,  15  v.  25  (Consentius  macht 
griechische  Verse).  Das  MA  kennt  daher  so  gut  wie  kein  Griechisch.  Traube, 
Vorles.  2,  83. 

2.  Apoll.  Sidon.  carm.  12,  1  quid  me,  etsi  valeam,  parare  carmen  fescenninicolae 
iuhes  Diones  inter  crinigeras  situm  catervas  et  Germanica  verba  sustinentem,  laudantem 
tetrico  subinde  vultu  quod  Burgundio  cantat  esculentus,  infundens  acido  comam  butyro? 
vis  dicam  tibi  quid  poema  frangat?  ex  hoc  barbaricis  abacta  plectris  spernit  senipedem 
stilum  Thalia,  ex  quo  septipedes  videt  patronos.  ep.  II  10,  1  nisi  vel  paucissimi  quiqve 
meram  linguae  Latiaris  proprietatem  de  trivialium  barbarismorum  r obigine  vindica- 
veritis,  eam  brevi  abolitam  defleamus  interemptamque.  Doch  ist  die  Achtung  vor  der 
Bildung  immer  noch  so  groß,  daß  ihre  Vertreter  in  hohe  Stellungen  befördert  werden, 
ep.  8,  2,  2  solum  erit  posthac  ndbilitatis  indicium  litteras  nosse.  1,  9,  6.  Vgl.  AL.  285 
PLM.  4,  363  inter  eils  goticum  scapia  matzia  ia  drincan  non  audet  quisquam  dignos  edi- 
cere  versus  (Massmann,  Z.  f.  deutsch.  Altert.  1,  379.  JGrimm,  Gesch.  d.  deutsch.  Spr. 
1,454.  AGrabow,  Gratulationsschr.  d.  Philomathia  an  Stinner,  Oppelnl880,21.  FLeo, 
deutsche  Rundschau  32  [1882],  416.  REhwald,  Phil.  46,  637) ;  s.  §  466,  2.  Doch  bilden 
die  Höfe  der  Westgoten  in  Toulouse,  der  Burgunder  in  Vienne  und  später  der  Franken 
noch  lange  die  Zufluchtsorte  für  die  letzten  Vertreter  römischer  Literatur.  Über  Kar- 
thago Salvian.  de  gub.  7, 16  illic  artium  liberalium  scholae,  illic  philosojjhorum  officinac 
etc.  Vgl.  Apul.  flor.  16  und  (über  die  Zeit  Thrasamunds)  Florentinus  (AL.  376,  32 
PLM.  4,  427)  Cartha^o  studiis,  Carthago  ornata  magistris.  —  Ausschluß  der  Anhänger 
des  alten  Glaubens  vom  Staatsdienst  durch  den  kaiserlichen  Erlaß  vom  J.  416  (cod. 
Theod.  16,  10,  21). 

2  a.  Über  Commodians  Quantitäten  s.§  384,  1;  über  den  Übergang  zum  akzentu- 
ierenden Satzschluß,  der  den  mittelalterlichen  Kursus  der  Papstbriefe  vorbereitet, 
WMeyer,  Ges.  Abh.  2,  258.  Norden,  Kunstpr.  948.  Traube,  Vorles.  2, 115.  v. Winter- 
feld, RhM.  58,363.  Ziegler,  praef.  Firmic.  de  err.  xxvn.  Über  Amraian  s.  §  429,  5E. 

3.  Cod.  Theod.  1,  4,  3  (vom  J.  426)  Papiniani,  Faulli,  Gaii,  Ulpiani  atque  Mo- 
deatini  scripta  universa  firmamus  ita,  ut  Gaium  quae  Paullum,  Ulpianum  et  cunctos 
comitetur  auctoritas  lectionesque  ex  omni  eiusopere  recitentur.  eorum  quoque  sententiam, 
quorum  tractatus  atque  sententias  praedicti  omnes  suis  operibus  miscuerunt  ratam  esse 
censemus,  ut  Soaevolae,  JSabini,  luliani  atque  Marcelli.  .  .  ubi  autem  diversae  senteniiae 


i 


§  453.    Erdbeschreibungen  u.  Ae.  403 

proferuntur,  potior  numerus  vincat  auctorum,  vd,  si  numerus  aequalis  sit,  eius  partis 
praecedat  auctoritas,  in  qua  excellentis  ingenii  vir  Papinianus  emineat.  Der  Name  Citier- 
gesetz  rührt  von  GHugo  her.  Vgl.  Rtjdorff,  röm.  Rechtsgsch.  1,  202.  Dernburg, 
Gaius  111.    JöRS,  PW.  3,  2608. 

4.  Erlaß  des  Theodosius  und  Valentinian  vom  J.  438  (cod.  Theod.  praef.):  saepe 
nostra  dementia  duhitavit  quae  causa  faceret,  ut  tantis  propositis  praemiis,  quibus  artea 
et  studia  nutriuntur,  tarn  pauci  raroque  extiterint  qui  plena  iuris  scientia  ditarentur  et . . 
vix  unus  aut  alter  receperit  soliditatem  perfectae  doctrinae  (Rechtskenntnis).  Vgl.  §  461, 
1.  —  Für  die  Zeit-  imd  Kirchengeschichte  des  5.  und  6.  Jahrhunderts  sind  wichtig 
einige  Sammlungen  von  Erlassen,  Berichten,  Gutachten,  Briefen  usw.,  besonders  die 
sog.  collectio  canonum  Avellana,  enthaltend  243  Stücke  aus  den  Jahren  367 — 553 
(der  größere  Teil  aus  den  J.  514 — 523);  vgl.  Ballerini  bei  Migne  56,  179.  Mäassen, 
Wien.  SBer.  85,  239;  Gesch.  d.  Quellen  des  canon.  R.  1,  787.  —  Haupthss.  Vatic.  3787 
8.  XI,  Vatic.  4961  (Avellanus)  s.  XI.  Hg.  von  OGuenther,  Wien  1895—98  IL  Vgl. 
§  493,  3.  —  Im  cod.  Reichenaug.  jetzt  Caroliruh.  253  s.  V  sind  gallikanische  Messen 
des  fünften  Jahrhunderts  überliefert,  hrsgg.  von  Mone.  Vgl.  Schuchardt,  Vokal.  1,16. 

5.  Die  spätestens  ins  5.  Jahrhundert  fallende  Erdbeschreibung  des  Honorius 
enthält  die  Namen  einer  etwa  ums  J.  360  n.  Chr.  verfertigten  Karte  (sphaera)  nach 
vier  Ozeanen  (orientalis,  occid.,  septentr.,  merid.)  und  deren  Unterabteilungen  (maria, 
insulae,  montes,  provinciae,  oppida,  flumina,  gentes)  ausgewählt.  Nicht  der  Zusam- 
mensteiler selbst,  lulius  Honorius  magister  peritus  atque  sine  aliqua  dubitatione  doctis- 
simus  {lulius  orator  utriusque  artis  nennt  ihn  die  Subscriptio  des  Paris,  s.  VI;  s.  unten 
Cassiodor),  sondern  einer  seiner  Schüler  illo  nolente  ac  suhterfugiente  divulgavit  ac  pu- 
blicae  scientiae  obtulit.  Das  im  Laufe  der  Zeit  allmählich  erweiterte  Büchlein  ist  in  zwei 
Rezensionen  erhalten  (die  zweite  cosmographia  lulii  Caesaris  betitelt  wegen  der  Notiz 
über  die  unter  Cäsar  begonnene  Reichsvermessung,  s.  §  220, 13),  beide  gedruckt  in 
Rieses  geographi  lat.  min,  21.  Erwähnt  und  empfohlen  von  Cassiod.  div.  lect.  25 
cosmographiae  quoque  notitiam  vobis  percurrendam  esse  .  .  .  suademus;  .  .  .  quod  vobis 
eveniet  absolute,  si  libellum  lulii  oratoris  . . .  studiose  legere  festinetis  usw.  Müllenhofp 
d.  Weltkarte  des  Aug.  (Kiel  1856)  6;  Herm.  9,  182.  Riese,  geogr.  min.  xix.  WKu- 
BiTSOHEK,  krit.  Beitr.  z.  lul.  Honorius,  Oberhollabrunn  1882.  83  II;  Wien.  Stud.  7, 
1.  278  (mit  Rekonstr.  d.  Karte).  —  Ausgeschrieben  sind  Honorius  und  Orosius  (§455, 
4)  in  der  dem  5.  oder  6.  Jahrhundert  angehörigen  ziemlich  wertlosen  Zusammen- 
stellung, die  in  den  jüngeren  Hss.  fälschlich  dem  Aethicus  (§  497,  1)  beigelegt  wird, 
zuletzt  gedruckt  in  Rieses  geogr.  min.  71;  s.  dessen  Prolegg.  xxvn.  In  der  ältesten 
Überlieferung  heißt  die  Überschrift  Cosmographia  cum  itinerariis  suis  et  portibus  et 
ex  fastis  Romanorum  et  consulum  nominibus  et  diversis,  sine  quo  nemo  prudentium  esse 
potest.  Die  cosmogr.  gehörte  also  zu  einem  Sammelwerke,  das  sich  jetzt  in  den  Hss. 
nicht  mehr  zusammenfindet,  doch  folgt  auf  die  cosmogr.  noch  in  vielen  Hss.  (auch  in 
der  ältesten,  Vindob.  s.  VIII)  das  itiner.  Anton.  (§  412,  2).  Berger,  PW.  1,  698.  — 
Eine  geographische  für  den  Vortrag  berechnete  Schrift  (eines  griechischen  Nicht- 
Christen) aus  dem  Orient  (wohl  in  Ägypten  um  das  J.  350  n.  Chr.  verfaßt,  vgl.  Wölff- 
LtN,  Arch.  Lex.  13,  573),  die  durch  Fülle  des  Stoffs  und  Frische  des  Tons  hervorragt, 
ist  uns  erhalten  durch  eine  späte  (nach  Isidor  gefertigte?)  von  einem  Christen  her- 
rührende lateinische  Übersetzung  in  barbarischem  Latein,  worin  das  Griechische 
noch  durchschimmert,  aber  mit  einigen  Vergilreminiszenzen,  u.  d.  T.  expositio  totius 
mundi  et  gentium  (gedruckt  zB.  bei  CMüller,  geogr.  gr.  min.  2,  513.  Riese,  geogr. 
lat.  min.  105.  Lumbroso,  Rom  1903.   Sinko,  Arch.  Lex.  13,  531).  Diese  Übersetzung 
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wurde  später,  vornehmlich  durch  Ausscheidung  alles  Heidnischen,  stark  gekürzt  und 
stilistisch  ganz  umgearbeitet  und  verbessert.  Diese  Umarbeitung  (bei  Mai,  class. 
auot.  3,  385.  Müller  und  Riese  aO.)  ist  in  den  Hss.  betitelt:  über  lunioris  phüosophi 
in  quo  continetur  totius  orhis  descriptio  .  .  .  Vgl.  Bücheler,  RhM.  27,  476.  Im  allg. 
RiTSCHL,  op.  3,  743.  ChrPetersen,  RhM.  8,  161.  377.  9,  85.  422.  Pertz,  de  cos- 
mogr.  12.  RoaLiNO,  Riv.  stör.  ant.  NF.  8,  1.  AKlotz,  Phil.  NF.  19,  97.  —  Ein  Epi- 
gramm auf  die  neue  Ausgabe  einer  (zm'  Divisio  orbis  terrarum  [§  220, 12  Z.  11  v.  u.]  ge- 
hörigen?) Erdkarte,  welche  Theodosius  II  im  J.  435  fertigen  ließ,  hat  der  irische 
Mönch  Dicuil  de  mensura  orbis  terrae  (J.  825)  aufbewahrt:  AL.  724  PLM.  5,  84; 
Rieses  geogr.  min.  19,  vgl.  p.  xvin.  Die  Zuteilung  an  einen  Sedulius  beruht  auf 
Mißverständnis,  s.  §  473,  9  und  Schweder,  Chorogr.  des  Aug.  1,  45.  Partsch,  die 
Darst.  Eur.  bei  Agr.  1875,  9. 

6.  Für  die  Statistik  des  späteren  römischen  Reichs  ist  von  Wichtigkeit  das  by- 
zantinische Staatshandbuch  (Verzeichnis  der  Hof-,  Zivil-  und  Militärämter),  Notitia 
dignitatum  omnium,  tarn  civilium  quam  militarium,  in  partibus  orientis  et  occidentis, 
eine  offizielle  Arbeit,  verfaßt  um  J.  410  (nach  Mommsen,  kl.  Sehr.  4,  558  um  J.  425), 
durch  einen  (jetzt  verlorenen)  cod.  Spirensis  überliefert.  Nach  dessen  Abschriften 
herausgegeben  von  Böckxng,  Bonn  1839 — 53,  und  Seeck,  Berl.  1876.  Vgl.  Seeck, 
quaest.  de  N.  D.,  Berl.  1872;  Herrn.  9,  217.  S.  auch  Steffenhagen,  Herrn.  19,  458. 
JUTJJAN,  Mel.  d'archeol.  1,  284.  3,  80. 

454.  Aus  dem  J.  416  haben  wir  von  Rutilius  Claudius  Namatianus 
ein  Gredicht  in  zwei  Büchern,  de  reditu  suo,  worin  des  Verfassers  Heim- 
fahrt aus  Rom  nach  Gallien  im  elegischen  Maße  beschrieben  wird,  mit 
zahlreichen  Abschweifungen  persönhchen  und  sachUchen  Inhaltes.  Das 
Gedicht  ist  anziehend  durch  Anschaulichkeit  und  einen  warmen  Hauch 
natürhchen  Gefühles  und  echter  Vaterlandsliebe,  dabei  in  der  Form  sorg- 
fältig und  rein.  Leider  ist  vom  zweiten  Buche  der  größte  Teil  unterge- 
gangen. 

1.  Name  des  Verf.  im  Bobiensis  (s.  A.  4):  Rutilius  Claudius  Namatianus.  Ge- 
borener Gallier  (1,  20  indigenamque  suum  Gallica  rura  vocant),  aber  am  weströmischen 
Hofe  magister  officiorum  (1,  563)  imd  in  Rom  praef.  urbi  (1,  157),  wahrscheinlich  im 
Laufe  des  J.  414,  als  Vorgänger  des  Albin us  (1,  473,  vgl.  cod.  Theod.  13,  5,  38).  Ist  er 
der  mag.  off.  Namatius  im  cod.  Theod.  6,  27,  15,  so  war  er  dies  J.  412.  Sein  Vater 
Lachanius  (1,  595;  Laecanius  will  nach  Burmann  WTröhner,  Phil.  Suppl.  5,  60, 
ohne  Not;  vgl.  Aaxdvatv,  Aaxaväg:  die  Längimg  des  ä  ist  unbedenklich)  war  ein  hoher 
Beamter  gewesen  imd  hatte  in  Pisa  ein  Standbild  (1,  575);  vielleicht  ist  er  der  Clau- 
dius, welcher  J.  389  cons.  Tusciae  war  (cod.  Theod,  2,  4,  5)  und  396  praef.  m-b.  (ebd. 
0,  26,  8.  15,  13,  1).  Ein  Verwandter  ist  Palladius,  Sohn  des  Exuperantius  (1,  207). 
Vgl.  Vessereau  151. 

2.  Anlaß  der  Heimreise  war  die  Verwüstung  seiner  Güter  (1,  20)  wohl  durch  die 
Westgoten  (bei  Tolosa?  Eroberimg  desselben  1,  496).  Namat.  nimmt  wegc;^  der  Go- 
ten {Oetae  1,  37,  die  eine  große  Rolle  im  Gedicht  spielen,  s.  1,  142.  336.  2,  51)  den  Weg 
zur  See  und  erleidet  infolge  der  ungünstigen  Jahreszeit  (Abfahrt  von  Ostia  Anfang 
Okt(jb(;r)  viele  Verzögerungen.  Die  Schilderung  der  Reise  reicht  in  der  Form  des 
noQuTiXovg  bis  Lmia.  An  die  Erzählung  der  Erlebnisse  werden  mancherlei  Ab- 
ßchwcifungen  {deverticula  2,  61)  angeknüpft,  Ortsbeschreibungen,  Sagen,  rhetorische 


§  454,  Rutilius  Namatianus.     §  455.  Orosius  405 

Ausführungen  (über  Gold  und  Eisen  1,  357);  besonders  aber  wird  Freunden  ein  Denk- 
mal gestiftet  (Vessereau  203),  wie  dem  Rufius  Volusianus  (1,  167.  417),  Palladius 
(oben  §  410,  1),  Valerius  Messala  (1,  267),  Albinus  (1,  466),  Victorinus,  dessen  Lauf- 
bahn geschildert  wird  (1,  493),  Protadius  (1,  542),  seinem  Vater  Lachanius  (A.  1) 
u.  a.  (A.  5).  Aufrichtiger  Anhänger  des  alten  Glaubens  (zB.  1,  67.  233.  259.  373)  mit 
einigen  philosophischen  Kenntnissen:  FMüller,  de  Namatiano  Stoico  (was  er  nicht 
war),  Soltquellae  1882.  Kräftiger  Ausfall  gegen  die  Juden:  1,  383.  Auch  das  Christen- 
tum ist  dem  Dichter  eine  deterior  Circeis  secta  venenis  (1,  525)  und  er  bekämpft  be- 
sonders dessen  Kasteiung  imd  Mönchswesen  (1,  440.  517).  Begeisterter  Preis  Roms 
in  der  Abschiedsrede  zu  Anfang  von  B.  1.  Dagegen  ist  das  kaiserliche  Haus  in  dem 
Erhaltenen  nicht  erwähnt.  Hieb  auf  Stilicho  wegen  seines  Vertrags  mit  den  Goten 
und  der  Verbrennung  der  sibyllinischen  Bücher  2,  41.  Der  Apennin  wird  als  Schutz - 
wehr  Italiens  betrachtet  2,  31. 

3.  Zur  Abfassungszeit  s.  1,  135:  quamvis  sedecies  denis  et  mille  per  actis  annus 
praeterea  iam  tibi  (Roma)  nonus  eat.  J.  1169  d.  St.  (Varr.)  =  416  n.  Chr.  Halb  Idyll, 
halb  Satire  im  Sinne  von  Horaz'  iter  Brundisinum^  ist  das  Gedicht  auch  als  Zeit- 
bild von  hohem  Werte.  Doch  ist  von  B.  2  nur  etwa  das  erste  Zehntel  erhalten. 
Auch  der  Anfang  von  B.  1  ist  verloren.  Über  die  fast  tadellosen  Verse  des  Nam.  s. 
Vbssebeau  402.  Über  Nachahmung  älterer  Dichter  Manititts,  RhM.  48,  477. 
Vessereait  386. 

4.  Da  der  im  J.  1493  aufgefundene  cod.  Bobiensis  (§  323,  7.  Vessereatj  73) 
wieder  verloren  ist,  beruht  der  Text  des  Gedichts  auf  zwei  Abschriften  s.  XVI  in  Wien 
und  Rom  (Hosnrs,  RhM.  51,  197.  Vessereatj  87).  Ausgaben  (s.  Vessereatj  113): 
ed.  princ.  von  Pitjs  (Bon.  1520),  dann  von  Castalio,  Rom  1582.  CBarth,  Frankf . 
1623.  Almeloveen  (cum  not.  var.),  Amst.  1687.  Wernsdorf,  PLM.  5,  1,  77.  rec. 
et  ill.  AWZuMPT,  Berl.  1840.  LMüller,  Lps.  1870.  Übers,  u.  erläut.  v.  Itasius 
Lemniactjs  (AvRetjmont),  Berl.  1872.  In  Bährens'  PLM.  5,  4.  Vessereatj  (m. 
Prosaübers.  u.  ausführl.  Essais),  Paris  1904.  Keene  (m.  Übers,  v.  Armstrong  u. 
Komm.),  Lond.  1907.  —  Vgl.  Pichon,  Etudes  1,  743. 

5.  Als  zeitgenössische  Dichter  erwähnt  R.  N.  den  Satiriker  Lucillus  (s.  §  448, 
5),  sowie  einen  (Rufius  Valerius)  Messala  (1,  268),  wohl  denjenigen,  der  in  den  Jah- 
ren 399 — 400  praef.  praet.  und  später  praef.  urbi  war,  und  an  den  Symmachtjs  epp. 
7,  81 — 92  (dazu  Seeck,  p.  clxxxvi)  schrieb ;  vgl.  Sid.  carm.  9,  302  Messalam  ingenii 
satis  profundi. 

455.  Um  dieselbe  Zeit  verfaßte  auf  Augustins  Aufforderung  der 
Presbyter  Paulus  Orosius  aus  Spanien  seinen  Abriß  einer  christlichen 
Weltgeschichte  mit  der  Absicht,  die  Kirche  zu  verteidigen  und  zu  ver- 
herrlichen und  den  Finger  Gottes  in  allen  Ereignissen  aufzuzeigen. 
Das  Werk  reicht  in  sieben  Büchern  von  Adam  bis  ins  J.  417  n.  Chr. 
und  ist  ohne  tiefere  Studien  und  Sachkenntnis  gearbeitet,  haupt- 
sächlich nach  dem  epitomierten  Livius,  Justin  und  der  Bearbeitung  der 
eusebianischen  Chronik  durch  Hieronymus,  mit  willkürlicher  und  tenden- 
ziöser Auswahl  und  Behandlung  des  Stoffes,  in  ungleichem,  aber  meist 
schwülstigem  Stüe.  Außer  diesem  Werke  besitzen  wir  von  Orosius  noch 
zwei  dogmatische  Streitschriften  gegen  Pelagianer  und  Priscillianisten. 
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1.  Gennad.  v*ir.  ill.  39  Orosius  preshyter,  Hispanus  genere,  vir  doquens  et  histori- 
arum  cognitor  (aus  Prosper  chron.  ad  a.  396),  scripsit  adversum  querulos  et  infamatores 
christiani  nominis,  qui  dicunt  defectum  Romanae  reip.  Christi  doctrina  invectum,  lihros 
VII. . .  hie  est  Orosius,  qui  ah  Augustino  pro  discenda  animae  ratione  ad  Hieronymum 
(nach  Bethlehem)  missv^  rediens  reliquias  h.  Stephani  primi  martyris  tunc  nuper  inven- 
tas  primus  intulit  occidenti  (Minorca).  damit  exiremo  paene  Honorii  imperatoris  tem- 
pore. Vielleicht  war  seine  Vaterstadt  Tarraco :  Oros.  7,  22,  8  nos  quoque  in  Hispania 
Tarraconem  nostram.  Er  war  wohl  Presbyter  zu  Bracara  in  Lusitanien;  Avitus  aus 
Bracara,  Presbyter  in  Palästina,  schreibt  an  den  Bischof  von  Bracara,  Balchonius 
(Baron,  annal.  eccl.  ad  a.  415):  ut  dilectissimus  filius  et  compresbyter  meus  Orosius 
usque  ad  has  partes  ah  Africanis  episcopis  mitteretur,  cuius  mihi  Caritas  .  .  vestrum  om- 
nium  praesentiam  reddidit.  Vgl.  Augustin.  epist.  166,  2  (an  Hieronymus) :  venit  ad  me 
(J.  413  oder  414)  rdigiosus  iuvenis,  catholica  pace  f rater,  aetate  filius,  honore  compres- 
byter noster  Orosius,  vigil  ingenio,  paratus  doquio,  flagrans  studio,  utile  vas  in  domo 
domini  esse  desiderans  ad  refdlendas  falsas  perniciosasque  doctrinas,  quae  animas  His- 
panorum  .  .  .  trucidarunt.  nam  inde  ad  nos  usque  ah  oceani  littore  properavit  etc.  Ebd. 
169,  13  (ad  Euodium  episc):  sanctissimi  et  studiosissimi  iuvenis  presbyteri  Orosii,  qui 
ad  nos  ah  ultima  Hispania,  i.  e.  ah  oceani  littore,  .  .  advenit.  Er  traf  den  Aug.  mit  Ab- 
fassimg seines  Werkes  de  civ.  beschäftigt,  wovon  die  ersten  fünf  Bücher  bereits  fertig 
waren  (ebd.  169,  1).  Geboren  wird  Orosius  spätestens  J.  390  sein;  sein  Todesjahr  ist 
nicht  bekannt. 

2.  Titel  des  Geschichtswerkes:  Pauli  Orosii  presbyteri  historiarum  adversum  pa- 
ganos  lihri  VII.  Unerklärt  ist  Ormista,  Ormesta  (vgl.  §  481,  7)  in  der  Aufschrift  man- 
cher alten  Hss.  (Versuche  zB.  bei  Bahr,  RLG.  2^  318  und  Nolte,  ZföG.  31,  86).  — - 
Oros.  hist.  1,  prol.  1  praeceptis  tuis  parui,  heatissime  pater  Augustine.  (9)  praeceperas 
mihi,  uti  adversus  vaniloquam  pravitatem  eorum,  qui .  .  pagani  vocantur,  .  .  qui  .  .  prae- 
sentia  .  .  tempora  veluti  malis  extra  solitum  infestatissima  oh  hoc  solum  quod  creditur 
Christus  et  colitur  Deus,  idola  autem  minus  coluntur,  infamant  —  praeceperas  ergo,  ut 
ex  Omnibus  qui  haheri  ad  praesens  possunt  historiarum  atque  annalium  fastis,  quxie- 
cumque  aut  hellis  gravia  aut  corrupta  morhis  aut  fame  tristia  aut  terrarum  motibus  terri- 
hilia  aut  inundationihus  aquarum  insolita  aut  eruptionibus  ignium  metuenda  aut  ictihu^ 
fulminum  plagisque  grandinum  saeva  vel  etiam  parricidiis  flagitiisque  misera  per  trans- 
acta  retro  saecula  repperissem,  ordinato  breviter  voluminis  textu  explicarem.  maxime 
cum  reverentiam  tuam  perficiendo  adversum  hos  ipsos  paganos  undecimo  libro  (de  civ. 
dei,  s.  §  440,  10)  insistentem,  quorum  iam  decem  .  .  elati  sunt,  .  .  levi  opusculo  occupari 
non  oporteret,  .  .  dedi  operam  etc.  .  .  (14)  ut  merito  hac  scrutatione  claruerit  regnasse 
mortem  avidam  sanguinis  dum  ignoratur  rdigio,  .  .  ista  inlucescente  illam  constupuisse. 
Vgl.  auch  4  praef .  Zu  diesem  Zwecke  wählte  Or.  bei  Verschiedenheit  der  Darstellungen 
in  seinen  Quellen  immer  die  blutigste  und  steigert  wohl  auch  absichtlich  die  Greuel. 
Mörner  aO.  178.  Vgl.  1,  2,  106  nunc  locales  gentium  singularum  miserias  .  .  proferam. 
In  der  Gegenwart  sollen  aber  diese  Leiden  abgenommen  haben,  s.  1,  21,  18.  3,  2,  14. 
5,  11,  6. 

3.  Oitos.  1,  21,  21  quoniam  spopondisse  me  memini  (nämlich  1,  1,  14)  .  .  dicturum 
me  esse  ah  orbe  condito  usque  ad  urhem  conditam,  huic  volumini,  quod  ab  orbe  condito  ex- 
plicuimus,  finis  hie  sit  ut  ab  urhe  condita  sequens  lihdlus  incipiat.  B.  2  führt  die  rö- 
mische Geschichte  bis  zur  Eroberung  Roms  durch  die  Gallier  und  berichtet  die  son- 
stigen gleichzeitigen  Ereignisse  von  der  Eroberung  Babylons  durch  Kyros  bis  zur 
{Schlacht  bei  Kunaxa ;  B.  3  reicht  bis  J.  280  v.  Chr. ;  B.  4 :  von  den  Kämpfen  mit 
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Pyrrhos  bis  zur  Zerstörung  Karthagos;  B.  5:  von  der  Zerstörung  Korinths  bis  zum 
Bürgerkrieg;  B.  6:  vom  mithridatischen  Kriege  bis  auf  Augustus  und  Christi  Geburt; 
B.  7:  Kaisergeschichte  bis  auf  die  Gegenwart  (Vallia),  mit  besonderer  Berücksich- 
tigung der  Geschichte  der  christlichen  Kirche.  Diese  Einteilung  ist  das  Beste  am 
Werke,  trotzdem  die  Siebenzahl  der  Bücher,  wenn  sie  nicht  den  Weltaltern 
Augustins  nachgebildet  ist,  wohl  ihre  Wurzel  im  Aberglauben  hat  (7,  2,  9  septe- 
narius  ille  numerus  quo  iudicantur  omnia)  und  die  auf  das  Buch  Daniel  gegründete 
Unterscheidung  von  vier  Weltmonarchien  nach  den  vier  Himmelsgegenden 
(babylonische,  römische,  makedonische,  karthagische)  zuzeiten  störend  dazwischen- 
tritt. Auch  das  Interesse  für  die  Zeitrechnung  und  die  synchronistische  Anlage  (Zah- 
len) ist  löblich,  obwohl  sie  ohne  Plan  und  mit  vielen  Irrtümern  durchgeführt  wird. 
Mit  seiner  Quelle,  der  Chronik  des  Eusebios,  folgt  Or.  für  die  Zeit  vor  Chr.  dem  An- 
sätze Catos  (Rom  752);  für  die  Kaiserzeit  gibt  er  nur  (rund)  die  Regierungs jähre  der 
einzelnen  Kaiser  an.  Mörner  aO.  67.  Was  auf  Spanien  Bezug  hat,  wird  immer  mit 
besonderer  Vorliebe  behandelt,  auch  werden  in  Vor-  und  Nachworten  zu  den  einzelnen 
Büchern  erbauliche  Betrachtungen  reichlich  angestellt.  Bewußtsein  Bürger  des  römi- 
schen Reichs  und  Christ  zu  sein  bes.  5,  If. 

4.  Orosius  möchte  gern  den  Schein  erregen,  als  hätte  er  eine  Menge  von  Büchern 
für  sein  Werk  benützt,  schreibt  deshalb  aus  seinen  Quellen  besonders  gern  solche 
Stellen  ab,  worin  andere  Schriftsteller  genannt  werden  (zB.  7,  10,  4  aus  Tag.  hist.  die 
Erwähnung  des  Sallust),  und  gedenkt  vieler  Griechen  und  Römer  (wie  Piaton,  Poly- 
bios,  Palaiphatos,  Phanokles ;  Fabius,  Claudius,  Valerius  Antias,  Galba,  Pompeius 
Trogus;  auch  losephus),  die  er  sicherlich  nie  in  Händen  gehabt  hat,  zumal  da  er  des 
Griechischen  kaum  mächtig  war.  In  Wahrheit  hat  er  nur  wenige  benutzt,  und  zwar 
(mit  geringen  Ausnahmen,  zB.  eines  Teils  von  Tag.  hist.)  nur  solche,  die  wir  noch 
besitzen,  so  daß  wir  sein  Verfahren  nachprüfen  können,  auch  da  wo  er  seine  wirkliche 
Quelle  nicht  nennt,  was  bei  ihm  die^  Regel  ist.  Benützt  und  gelegentlich  genannt  hat 
er  (außer  dem  A.  und  N.T.)  Livius,  lustinus,  Tacitus,  Sueton,  Eutropius,  Augustinus 
(bes.  de  civ.  dei);  benutzt  und  nie  genannt  Florus,  die  Chronik  des  Eusebios  in  der 
(noch  durch  Zusätze  erweiterten?  Zangemeisters  größere  Ausg.  p.  xxiv)  Bearbeitung 
des  Hieronymus,  die  Kirchengeschichte  von  Eusebios-Rufinus  ( §  435,  1)  und  die  für  die 
1,  2  eingeschaltete  Chorographie  (bes.  herausg.  von  Zangemeister,  comment.  Momm- 
sen.  715  und  in  Rieses  geogr.  min.  56;  vgl.  ebd.  p.  xxvi  und  Partsch  [§  220,13]10) 
verwerteten  uns  verlorenen  geographischen  Quellen.  —  Die  Grundlage  für  die  Anord- 
nung bildet  Eusebios-Hieronymus ;  für  die  römische  Geschichte  dient  als  Quelle  bald 
Livius,  der  indessen  nur  in  einem  Auszuge  benutzt  ist  (Zangemeisters  praef. 
ed.  mai.  p,  xxv;  d.  Periochae  des  Liv.,  Karlsr.  1882,  s.  §  256,  10),  bald  Florus,  dann 
immer  mehr  Eutropius ;  für  die  außerrömische  lustinus ;  in  der  Kaiserzeit  Eutropius 
und  daneben  Tacitus  und  Sueton.  Für  die  Geschichte  der  letzten  von  Orosius  be- 
handelten Jahrzehnte  (besonders  von  J.  378  an)  hat  sein  Geschichtswerk  auch  selb- 
ständigen Wert.  Zur  Geschichte  der  Eroberung  Galliens  ist  auch  Caesars  bell.  gall. 
benutzt,  doch  so  daß  Or.  es  für  ein  Werk  des  Sueton  hält;  6,  7,  2  hanc  historiam  Sue- 
tonius  Tranquillus  plenissime  explicuit,  cuius  nos  competentes  portiunculas  decerpsimus 
(Mörner  aO.  p.  148,  vgl.  oben  §  196,  1  E.).  Die  Flüchtigkeit  der  Quellenbenutzung 
hat  zahlreiche  Mißverständnisse,  doppelte  Erwähnung  derselben  Tatsache  aus  zweier- 
lei Quellen,  Verwechslungen  u.  dgl.  zur  Folge  gehabt;  vgl.  UKöhler,  qua  rat.  Livii 
ann.  42.  95.  Or.  hat  auch  selbst  das  Gefühl,  daß  er  seiner  Aufgabe  nicht  gewachsen 
sei ;  vgl.  zB.  3,  praef.  1 :  repeto  .  .  nee  omnia  nee  per  omnia  posse  quae  gesta  et  sicut 
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gesta  sunt  explicari,  quoniam  magna  atque  innumera  copiosissime  et  a  plurimis  scripta 
sunt . .  (2)  praeter ea  ex  hac  ipsa  de  qua  queror  ahundantia  angustia  oritur  mihi  et  concludit 
me  sollicitudo  nodosior,  die  Schwierigkeit  sowohl  den  Vorwurf  der  Un Vollständigkeit 
als  der  Undeutlichkeit  zu  vermeiden.  Über  die  Quellen  s.  besonders  Mörner  aO.  49 
und  die  fortlaufende  Verzeichnung  derselben  unter  dem  Texte  (und  im  Index  II 
p.   684)  in  Zangemeisters  größerer  Ausgabe. 

5.  Auf  die  Bildung  und  Ausdrucksweise  des  Or.  waren  von  Einfluß  Vergil  (Mör- 
ner aO.  177),  sonst  namentlich  Augustinus  (ebd.  p.  52).  Auch  Kenntnis  des  Lucanus 
(6,  1,  ^0  ut  verbis  poetae  optimi  loquar  =  Ltjcan.  1,  337)  und  des  Cicero  verrät  sich 
( Mörner  ebd.),  wie  überhaupt  gründliche  rhetorische  Bildung.  Durch  die  Quellen, 
die  er  ausschreibt,  ist  sein  Stil  im  einzelnen  bedingt;  wo  er  selbst  spricht,  gerät 
Or.  meist  in  pastorale  Breite  und  Salbung  hinein,  verwickelt  sich  auch  leicht  in 
seinen  Perioden.  Über  seine  Sprache  vgl.  den  index  vocab.  notabilium  in  Zange- 
meisters gr.  Ausg.  p.  799.  KPaucker,  Kleinere  Studien;  11  die  Latinität  des  Orosius, 
Berl.  1883. 

6.  Schlußwort  (7,  43,  19):  explicui  adiuvante  Christo  secundum  tuum  praeceptum, 
heatissime  pater  Augustine,  ab  initio  mundi  usque  in  praesentem  diem,  h.  e.  per  annos 
VDCXVIII,  cupiditates  et  punitiones  hominum  peccatörum,  conflictationes  saeculi 
et  iudicia  dei  quam  brevissime  et  quam  simplicissime  potui  . .  de  qualitate  autem  opuscu- 
lorum  tu  videris,  qui  praecepisti:  tibi  adiudicanda  si  edas,  per  te  iudicata  si  deleas. 
Die  5618  Jahre  weisen  auf  J.  417  als  Zeit  des  Abschlusses  hin;  vgl.  7,  41,  2  irruptae 
sunt  Hispaniae.  .  .  nihil  quidem  novum,  hoc  enim  nunc  per  biennium  .  .  sustinuere 
a  barbaris,  quod  per  CG  quondam  annos  passae  fuerant  a  Romanis.  Die  Abfassung 
des  größeren  Teils  fällt  aber  schon  vor  die  Reise  nach  Palästina,  bald  nach  der  An- 
kunft bei  Augustin  (5,  2,  2  nunc  me  Äfrica  excepit) :  in  seiner  Nähe  und  vielleicht  aus 
den  Mitteln  seiner  Bibliothek  wurde  später  auch  das  Weitere  geschrieben.  —  Auf 
des  Orosius  commonitorium  ad  Aug\istinum  de  Priscillianistis  et  de  Origenis 
errore  (verfaßt  im  J.  415,  älteste  Hs.  zu  Laon  s.  VIII/IX,  gedruckt  zB.  bei  Migne 
31,  1211;  kritische  Ausgabe  von  Schepss  an  dessen  Priscillian  [§  418,  12]  im 
Corp.  Script,  eccles.  Bd.  18)  antwortete  Augustinus  mit  seiner  Schrift  contra 
Priscillianistas  et  Origenistas  ad  Orosium  (bei  Migne  42,  669).  Der  liber  apologeticus 
(über  die  Freiheit  des  menschlichen  Willens,  gegen  die  Pelagianer)  ist  in  Palästina 
am  Ende  des  J.  415  verfaßt,  s.  Mörner  aO.  23.  29.  Älteste  Hs.  Paris.  17  349  s.  IX/X; 
gedruckt  am  besten  in  Zangemeisters  gr.  Ausg.  p.  601.  Bei  Migne  31,  1173.  — 
Auf  einen  ungedruckten  Brief  des  Orosius  im  Brit.  Mus.  Add.  Mss.  24  902,  fol.  37  v. 
macht  aufmerksam  Goldbacher,  ZföG.  34,  104. 

7.  Die  orthodoxe  Haltung  des  Or.  und  seine  Beziehung  zu  Augustin  diente 
dem  Geschichtsabrisse  lange  zu  großer  Empfehlung.  Daher  auch  fast  200  Hand- 
schriften von  s.  VI  an,  zum  Teil  stark  verfälscht.  Die  wichtigsten  sind  Laur.  65, 
1  8.  VI  (Schriftproben  in  Zangemeister- Wattenbachs  ex.  cod.  lat.  T.  55.  Vitelli 
e  Paoli,  collez.  Fiorent.  paleogr.,  Fir.  1884,  Lat.  T.  1),  Donaucsching.  s.  VIII,  Am- 
brosianus (Bobiensis)  s.  VIII,  schedac  Stabulenses  s.VII/VIII  (Schriftprobe  im  catal. 
of  anc.  mss.  in  the  Brit.  Mas.  2,  T.  6),  Vatic.  Palat.  829  s.  VIII,  Rhediger.  s.  IX/X 
(Kaczmarczyk,  de  Or.  cod.  Rhed.,  Bresl.  1909);  vgl.  Zangemeisters  Vorreden  vor 
8.  Ausg.  —  Ausgaben:  zB.  von  Bolsuinge  (Köln  1526),  FFabricius  (Köln  1561 
u.  sonst)  und  besonders  Havercamp  (T^cid.  1738  [1767]).  Hauptausgabe:  (hist.  et 
apol.)  FCC  et  commentario  crit.  instr.  Zangemeister,  Wien  1882  (=  Corp.  soript. 
eccl.  lat.  vol.  V).    Desselben  ed.  min.,  Lpz.  Teubn.  1889.  —  Abdruck  zB.  Mignb  31, 
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636.  —  König  Alfred  ließ  den  Orosius  ins  Angelsächische  übersetzen  (herausgegeben 
von  BoRSWORTH,  Lond.  1855),  vgl.  PRauli,  K.  Alfred  226.  307. 

8.  Ceillier,  bist.  gen.  des  aut.  14,  1,  HBeck,  de  Orosii  fönt,  et  auctoritate 
(Marb.  1832),  besonders  ThvMörner,  de  Orosii  vita  eiusque  historiis,  Berl.  1844. 
—  MeJEAN,  Orose  et  son  apologetique,  Straßb.  1862.  Gams,  span.  Kirchengesch. 
2,  398.  Wattenbach,  Deutschlands  Geschichtsq.  V,  87.  Ebert,  LdMA.  1^,  337. 
BoissiBR,  la  fin  du  paganisme  2,  460. 

9.  Gennad.  vir.  ill.  48.  Avitus  (von  Bracara)  presbyter,  homo  Hispani generis, 
ante  latam  Luciani  presbyteri  scripturam  (über  die  Auffindung  der  Reliquien  des 
Stephanus,  bei  Jerusalem  Dez.  415)  in  Latinum  transtulit  sermonem  et  adiecta  epistula 
sua  (an  Bischof  Balconius  von  Bracara),  per  Orosium  presbyterum,  Occidentalibus  edi- 
dit;  vgl.  A.  1 .  Beide  Schriftstücke  in  zwei  Rezensionen  bei  Migne  41,  805.  —  Von  J.  418 
datiert  das  Rundschreiben  des  Bischofs  SeverusvonMinorcaDe  virtutibus  ad  ludae  - 
orum  conversionem  in  Minoricensi  insula  factis  (dh.  in  Anlaß  der  dort  durch  Orosius 
hervorgerufenen  religiösen  Bewegung,  vgl.  A.  1)  Migne  41,  821  auch  20,  731;  über 
seine  Sprache  Pattcker,  ZföG.  32,  481.  —  Die  Angabe  Sigeberts  von  Gembloux  vir, 
ill.  51  Isidorus  Cordubensis  episcopus  scripsit  ad  Orosium  libros  quatvx>r  in  libros 
Eegum  ist  irrtümlich,  vgl.  Morin,  R.  quest.  hist.  38,  536. 

10.  Gennad.  vir.  ill.  44:  Innocentius  (I),  urbis  Romae  episcopus  (J.  401 — 417), 
scripsit  Decretum  Orientalium  et  Occidentalium  ecclesiarum  adversus  Pdagianos  da- 
tum,  quod  postea  successor  eius  papa  Zosimus  latius  promulgavit.  Von  ihm  sind  erhalten 
38  Briefe  zB.  Migne,  20,  463,  von  seinen  Nachfolgern  Zosimus  ( J.  417 — 418)  15  Briefe 
ebda.  639,  Bonifatius  I  ( J.  418—422)  9  Briefe  ebda.  749,  Coelestinus  I  ( J.  422—432) 
16  Briefe  Migne  50,  417.  Vgl.  über  alle  vier  Jafpb  1,  44,  zu  Innocentius  imd  Zosimus 
auch  §  460,  5  b,  zu  Bonifatius  I  Nr.  348  Jaffe  auch  vNostitz-Rieneck,  Hist  Jahrb. 
19,  350. 

456.  Unter  den  übrigen  Anhängern  Augustins  in  seinem  Kampfe 

gegen  den  Pelagianismus  war  mit  Wort  und  Schrift  einer  der  eifrigsten 

Marius  Mercator;  außerdem  der  Bischof  von  Karthago  Aurelius,  sowie 

Leporius,  der  Presbyter  Paulinus  aus  Mailand  u.  a. 

1.  Mercator,  ein  aus  Italien  oder  Afrika  gebürtiger  Laie,  der  J.  418  von  Rom 
aus  zwei  nicht  erhaltene  (oder  soll  man  die  zweite,  librum  refertum  sanctarum  testi- 
moniis  paginarum  Augustin.  ep.  193,  1,  mit  dem  Hypomnesticon  c.  Pelagianos 
et  Caelestianos  unter  Augustins  Werken,  zB.  Migne  45,  1161  identifizieren?)  anti- 
pelagianische  Streitschriften  durch  Augustin  begutachten  ließ  (Augtjstin.  aO. :  lit- 
teras  tuae  sinceritatis  inveni  et  alium  adversus  novos  haereticos  librum),  imd  später 
lange  Jahre  als  „Agent  des  Abendlandes"  in  Konstantinopel  geweilt  zu  haben  scheint; 
t  wohl  nach  J.  451.  Er  schrieb  und  übersetzte  Streitschriften  gegen  Pelagianer  und 
Nestorianer.  Eigene  Schriften:  das  Theodosius  II.  überreichte  Commonitorium  super 
nomine  Caelestii  (griechisch  J.  429)  in  der  lateinischen  Gestalt  vom  J.  431;  ein  weite- 
res lateinisches  Commonitorium  adversus  haeresim  Pelagii  et  Caelestü  vel  etiam  scrip- 
ta luhani  J.  431/432;  comparatio  dogmatum  Pauli  Samosateni  et  Nestorii  und 
Nestorii  blasphemiarum  capitula  ebenfalls  J.  431.  Wichtiger  sind  die  sehr  wort- 
getreuen Übersetzungen  von  Schriften  (oder  Exzerpte)  des  Nestorius,  Proklus, 
Kyrill,  Theodor  von  Mopsueste  usw.  Vgl.  FvSchtjlte,  Mar.  Merc.  und  Pseudo- 
Isidor,  SWA.  147,  7.     FLoofs,  Nestoriana,  Halle   1905,  34.     GKrüger  m  HRE^ 
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12,  344.  Gesamtausgaben  (vgl.  Schoenemann  2,  541):  von  JGarnier,  Par.  1673. 
StBaluzius,  Par.  1684  ==  Gallandi  8,  615  mit  Berichtigungen.  Migne  48,  47  auf 
Grundlage  der  drei  älteren.  Reipferscheid,  SWA.  56,  538.  Im  allgemeinen: 
GKrüger  aO.  342. 

2.  Schreiben  des  Aurelius,  Bischof  von  Karthago  (f  um  J.  429),  vom  J.  419 
De  damnatione  Pelagii  atque  Caelestii,  bei  Gallandi  8,  129  =  Migne  20,  1009  u.  a., 
s.  Schoenemann  2,  1.  —  Von  seinem  Nachfolger  (J.  430 — 437)  Capreolus  zwei 
Briefe  gegen  die  Irrlehre  des  Nestorius,  zB.  bei  Gallandi  9,  490  =  Migne  53,  843, 
der  erste  Ad  concilium  Ephesinum  vom  J.  431  lateinisch  und  griechisch.  S.  noch 
Tillemont,  memoires  16,502.  DChrB.  1,  400.  A Jülicher  PW.  3, 1548.  Über  seine 
Bibel  HLiNKE,  Studien  z.  Itala  1889,  6. 

3.  Gennad.  vir.  ill.  60  Leporius  adhiic  monachus  (aus  Trier?),  post  pres- 
hyter,  .  .  Pdagianum  dogma  coeperat  sequi,  sed  a  Gallicanis  doctorihus  admonitus,  et 
in  Africa  per  Augustinum  adeo  emendatus,  scripsit  (ums  J.  418)  emendationis  suae  li- 
hellum,  in  quo  et  satisfacit  de  errore  et  gratias  agit  de  emendatione.  Gedruckt  zB.  bei 
Migne  31,  1221,  vgl.  Schoenemann  2,  588. 

4.  Isidor.  vir.  ill.  17  Paulinus  (ehemaliger  Sekretär  des  Ambrosius,  s.  vit.  Ambr. 
42),  presbyter  (?  vgl.  v.  Dzialowski,  Isidor  v.  Ildefons  als  Literarhistoriker  27) 
explicuit  in  benedictionibus  patriarcharum  . . .  idem  etiam,  petente  Augustino,  conscripsit 
Ambrosii  vitam  (in  Afrika,  nach  dem  Muster  der  vita  Martini  des  Sulpicius  Severus), 
vgl.  §  433,  1.  Abgedruckt  in  den  meisten  Ausg.  des  Ambrosius;  eine  alte  griechische 
Übersetzung  edierte  Papadopulos-Kerameus,  'AvdXszrcc  IsgoGolviiiri-nfig  Gtaxvo- 
Xoyiccg  I,  27,  Petersb.  1891.  Ebert  344.  FKemper,  de  vitt.  Cypriani,  Mart.  Tur., 
Ambrosii,  Augustini  rationibus,  Münst.  1904.  Ferner:  Paulini  Mediolanensis  libel- 
lus  adversus  Caelestium  Zosimo  papae  oblatus  (ums  J.  417)  und  De  benedictioni- 
bus patriarcharum,  zB.  bei  Migne  20,  711  =  45,  1724  und  20,  1715.  Vgl.  Schoene- 
mann 2,  599.     Über  seine  Sprache  s.  KPaucker,  ZföG.  32,  481. 

5.  Briefwechseides  EuodiusUzalensisepiscopus(J.396 — 424s.Bardenhewer 
in  Wetzer  U.Weites  Kirchenlex.^  4, 1061)  mit  Augustin,  epist.  158 — 164. 169.  Ein  neuer 
Brief  bei  GMorin,  RBen.  13, 481. 18, 241.  Die  andern  dem  Euodius  beigelegten  Schriften 
zB.  bei  Migne  31,  1233;  die  Schrift  de  fide  contra  Manichaeos  unter  den  Werken 
Augustins,  zB.  Migne  42, 1139,  CSEL.  25,  949.  Vgl.  noch  AJülicher  in  PW.  6,  1154. 

457.  Auf  der  Gegenseite  ist  der  bedeutendste  Schriftsteller  der  eifrige 
Beförderer  des  Mönchswesens  Joannes  Cassianusin  Massiha  (um  J.  360 
bis  435),  der  für  den  Urheber  der  semipelagianischen  Richtung  gilt. 
Wir  besitzen  von  ihm  noch  drei  Werke :  De  institutis  coenobiorum  et  de 
octo  principalium  vitiorum  remediis  libri  XII  und  Collationes  XXIV 
zwei  Schriften,  in  denen  es  ihm  nicht  auf  die  genaue  Beschreibung  des  orien- 
tahschen  Mönchslebens  ankommt,  sondern  darauf,  sein  Klosterideal  nach 
der  äußeren  (de  institutis)  wie  der  inneren  (collationes)  Seite  zu  schildern  — 
sowie  De  incarnatione  domini  contra  Nestorium  libri  VII.  Gleichzeitige 
Schriftsteller,  meist  von  derselben  theologischen  Richtung,  sind  Phihppus 
und  Eucherius,  ferner  Hilarius  von  Arles  u.  a.  Von  ihnen  sind  ebenfalls 
Schriften  auf  uns  gekommen.  Auch  Agroecius,  der  de  orthographia  schrieb, 
war  ein  gallischer  Priester. 
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1.  Gennäd.  vir.  ill.  62  Cassianus,  natione  Scytha  (var.  lect.  serda,  serta: 
Scyiha  dh.  aus  der  Dobrudscha  ThZahn,  NKZ.  7,  29;  Merkle,  ThQ.  82,  419? 
oder  war  er  aus  der  Provence  von  begüterten  und  gebildeten  Eltern  gebürtig,  und 
Gennadius  hat  irrtümlich  den  eremus  Scitii  für  seine  Heimat  gehalten?  so  Pet- 
SCHENIG,  CSEL.  17  p.  IUI;  vgl.  noch  AHocH,  ThQ.  82,  43,  OAbel  3),  Constanti- 
nopolim  (nach  langem  Aufenthalt  im  Orient,  zB.  in  Bethlehem,  Ägypten,  ca.  J.  385 
bis  400)  a  lohanne  Magno  episcopo  (Chrysostomos)  diaconus  ordinatus,  apud  Massi- 
liam  presbyter,  condidit  (um  J.  415)  duo  id  est  virorum  et  mulier  um  monasteria  .  .  . 
scripsit,  experientia  magistrante,  librato  sermone  et  .  .  sensu  verba  inveniens  et  actione 
lingvxim  movens,  res  omnium  monachorum  professioni  necessarias,  id  est:  De  habitu 
et  De  canonico  orationum  (Gebete)  atque  psalmorum  modo  qui  in  monasteriis 
Aegypti  die  noctuque  tenetur,  libros  III ;  Institutionum  librum  I ;  De  origine  et  qualitate 
ac  remediis  octo  principalium  vitiorum  libros  VIII,  singulos  scilicet  de  singulis  vitiis 
(yaötQLiiaQyia,  fornicatio,  cpilccQyvola,  ira,  tristitia,  axri&Lcc,  kevoSo^lcc,  superbia) 
libros  expediens  (im  ganzen  also  12  Bücher  de  institutis  coenobiorum,  verfaßt  bis 
J.  426).  digessit  etiam  (vor  J.  429)  Conlationes  (XXIV)  cum  patribus  Aegyptiis  habi- 
tas  (vgl.  HUsener,  religionsgesch.  Unters.  1,  320)  .  .  et  ad  extremum,  rogatus  a  Leone 
archidiacono,  postea  urbis  Romae  episcopo,  scripsit  adversus  Nestorem  De  incarna- 
tione  domini  libros  VII  ( J.  430),  et  in  his  scribendi  apud  Massiliam  et  vivendi  finem 
fecit  Theodosio  et  Valentiniano  regnantibus  (also  vor  J.  450,  s.  Petschenig  1.  a.  p.  xiii). 
Trotz  seines  Semipelagianismus  (s.  bes.  Coli.  XIII;  Cassians  Werke  erscheinen  in 
dem  sog.  Decretum  Gelasianum  als  apocrypha)  hat  Cassian  als  Mönchsschriftsteller 
großes  Ansehen  genossen,  zB.  bei  Benedikt  vonNursia  imd  Cassiodor  (Photixjs,  Bibl. 
cod.  197  kannte  eine  griechische  Übersetzung  Cassians,  griechischer  Auszug  aus  den 
Instituta  bei  Migne,  Patr.  gr.  28,  849,  neue  Ausgabe  von  Wotke,  Wien  1898,  vgl. 
DiEKAMP,  RQ.  14,  341.  Zum  lateinischen  Auszug  s.  unter  6),  und  selbst  kirchliche 
Verehrung  (GGrützmacher,  HRE.^  3,  747 f.).  Unecht  ist  die  Epistula  S.  Castoris 
ad  Cassianum,  Migne  49,  53,  s.  Petschenig,  CSEL.  17  p.  cxi. 

2.  Handschriften:  s.  Petschenig  vor  s.  Ausgabe.  Wissowa,  GGA.  1895, 
523.  Für  die  24  collat.,  welche  in  drei  Teile  je  mit  Vorrede  zerfallen  1 — 10,  11 — 17, 
18 — 24  imd  oft  im  Wortlaut  stark  verfälscht  sind,  s.  auch  Petschenig,  SWA.  103, 
493.  —  Ausgaben  (s.  Schoenemann  2,  674):  zB.  von  Gazaeus,  Douai  1616  (und 
sonst)  =  Migne  49f.  Jetzt  von  Petschenig,  CSEL.  17,  13,  1886—88.  Vgl.  Wien. 
Stud.  12,  15L 

3.  Über  Cassians  Sprache  s.  den  Index  in  Petschenigs  Ausg.,  auch  den- 
selben im  ArchfLex.  5,  137.  KPatjcker,  d.  Latinität  des  loann.  Cass.,  Roman. 
Forsch.  2,  391. 

4.  Über  Cassianus  vgl.  bes.  Wiggers,  de  lo.  Cass.  usw.,  Rost.  1824 f.  imd  in 
Ersch  u.  Grubers  Encykl.  1,  21,  105.  JGeffken,  hist.  semipelagianismi  antiquiss., 
Gott.  1826.  Lombard,  Jean  Cassien,  Straßb.  1863.  GKaxjfmann  in  Raumers  hist. 
Taschenb.  1869,  64.  Ebert  348.  Grützmacher,  HRE.^  3,  746.  OAbel,  Studien 
zu  d.  galhschen  Presbyter  Joh.  Cass.,  München  1904. 

5.  Gennad.  vir.  ill.  63  Philippus  presbyter,  optimus  auditor  Hieronymi, . .  in  lob 
edidit  sermone  simplici  librum.  legi  eius  et  Familiäres  epistulas  et  valde  salsas  et  rrui- 
zime  ad  paupertatis  et  dolorum  tolerantiam  exhortatorias.  moritur  Marciano  (J.  450 
bis  457)  et  Avito  (J.  455 f.)  regnantibus,  also  J.  455  oder  456.  Man  schreibt  ihm  zu 
die  unechten  Briefe  des  Hieronymus  Nr.  3  (s.  auch  Hartels  Ausg.  des  Paulinus  Nol. 
1,  429)  und  4  (bei  Vall.  11,  2,  42).  Sein  Kommentar  zu  lob  wird  der  in  verschiedenen 
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Fassungen  überlieferte  pseudohieronymianische  sein  (zB.  bei  Vall.  3,  895/6.  5,  1013. 
Spicilegium  Casinense  3,  1,  333).    Vgl.  OZöckler,  Hieronymus,  Gotha  1865,  471. 

6.  Gennad.  vir. i]l.Q4:Eucherius, Dugdunensis ecclesiae  episcopus (etwa seit  J. 434^ 
nachdem  der  vornehme  Mann  längere  Jahre  aus  der  Welt  zurückgezogen  auf  Lerinum 
und  Lero  gelebt  hatte.  Ihm  imd  Honoratus  widmete  Cassian  die  zweite  Hälfte  seiner  Col- 
lationes,  s.  A.  1.  Claudianus  Mamertus  de  statu  an.  2,  9 :  magnorum  saecvli  sui  pontificum 
longe  maximus.  Vgl.  auch  die  Indices  der  Briefsammlungen  des  Sidonius  Apollinaris, 
des  Pauhnus  Nolanus  etc.),  scripsit  ad  Valerianum  propinquum  De  contemptu  mundi 
et  saecuLaris  philosophiae  epistuLam  unam  scholastico  et  rationahili  sermone  (zB,  Migne 
50,  711).  disseruit  etiam  ad  personam  füiorum,  Salonii  et  Veranii,  postea  episcoporum 
{§  469,  10),  obscura  quaeque  sanctarum  capitula  scripturarum  (s.  u.).  sed  et  sancti  Cas- 
siani  qv/xedam  opuscvla  lato  tensa  eloquio  angusto  verbi  resolvens  tramite  in  uno  coegit 
volumine  (s.  A.  IgE.;  verloren?)  aliaque  tarn  ecdesiasticis  quam  monasticis  studiis 
necessaria.  moritur  Valentiniano  ( J.  425 — 455)  et  Martiano  ( J.  450 — 457)  principibus, 
dh.  wohl  ums  J.  450.  Besonders  verbreitet  und  einflußreich  war  seine  Sammlung 
bibhscher  Allegorien  und  Bilder,  Formulae  spiritalis  intellegentiae  (mit  praefatio  an 
Veranus  ed.  JPitra,  Anal,  sacra  2,  484.  FPauly,  Graz  1884),  die  in  zwei  Bearbei- 
tungen existiert,  s.  Wotke,  CSEL.  31,  xiff.,  und  von  der  es  für  den  Handgebrauch 
alphabetische  Auszüge  gab,  abgedruckt  bei  Pitra,  Spicil.  Solesm.  3,  xvm.  400  imd 
Wotke,  SWA.  115,  425.  CSEL.  31,  xvi;  ferner  Instructionum  libri  duo  (mit  prae- 
fatio an  Salonius),  de  laude  heremi  ad  Hilarium  Lirinensem  epistula.  Echt  ist  wahr- 
scheinlich auch  die  passio  Agaunensium  martyrum  (ed.  Krusch  1896  =  MG.  Script. 
rer.  Merov.  3,  20).  Zur  Literatur:  Hirschmann,  Hist.  Jahrb.  13,  783.  Vgl.  RBerg, 
d.  hl.  Mauricius  u.  d.  theb.  Legion,  Halle  1895.  ADufottrcq,  etudes  sur  les  gesta 
martyrum  romains  2,  Par.  1907.  Zweifelhaft  sind  u.  a.  Homihen  (Migne  50,  833. 
1207)  und  ein  Brief  ad  Faustum  s.  Faustinum  de  situ  ludaeae  urbisque  Hierosoly- 
mitanae  (CSEL.  38, 123;  s.  §  412,  8).  Unecht  ein  Brief  ad  Philonem  (Migne  50,  1213) 
und  Kommentare  zur  Genesis  und  den  Büchern  der  Könige  (Migne  50,  893;  der 
Anfang  über  Gen.  1 — 4,  1  ediert  von  Wotke,  Wien  1897).  —  Ausgaben  (s.  Schobne- 
MANN  2,  775):  von  BRhenanus,  Bas.  1516  usw.  Migne  50,  701.  Jetzt  Wotke, 
CSEL.  31  (bisher  nur  1.  Hälfte),  1894.  —  Hist.  litter.  dela  France  2,  275.  Mellier, 
de  vlta  et  scriptis  Euch.,  Lugd.  1877.  Goihlloud,  St.  Eucher,  L6rins  et  l'öglise  de 
Lyon,  Lyon  1881.  DChrB.  2,  255.  Hennecke,  HRE.^  5,  572.  Briefe  an  ihn  von 
einem  Rusticus  (von  Bordeaux?  von  Narbonne?  CSEL.  31,  198).  Widmimgen  an  ihn 
von  Agroecius  und  Polemius  Silvius,  s.  A.  11  und  §  74,  9. 

7.  Gennad.  vir.  ill.  70  Hilarius,  Arelatensis  ecclesiae  episcopus  (seit  J.  428  oder 
429),  vir  in  sanciis  scripturis  doctus,  paupertatis  amxitor  .  .  .  homo  genere  clarus  .  .  .  in- 
genio  vero  inmortali  aliqua  et  parva  edidit,  quae  eruditae  animae  et  fidelis  linguae  in- 
dicio  sunt,  in  quibus  praecijmo . . .  Vitam  sancti  Honorati,  (prae)decessoris  »iii,  conpo- 
suit.  moritur  Valentiniano  et  Martiano  imperatoribus  (also  J.  450 — 455).  Prosper  an 
Augustinus  (ep.  225,  9):  unum  eorum  (der  hochgestellten  Halbpelagianer)  praecipuae 
auctoritatis  et  spiritualium  studiorum  virum,  sanctum  Hilarium,  Arelatensem  epi- 
scopum,  sciat  beatitudo  tua  admiratorem  sectatoremque  in  aliis  omnibus  tuae  esse  doctri- 
nae.  Kampf  des  Gallicanismus  und  Romanismus  in  der  Person  von  Hil.  und  Leo  I, 
8.  Leos  epist.  lOf.  Gedruckt  ist  die  vita  Honorati  (eine  Fostpredigt  vom  J.  430 
w.  c.  Hch.)  zB.  bei  Migne  50,  1249,  vgl.  Ebert  451.  Weitere  Schriften  nennt  die  vita 
S.  Hilarii  Arclaten.siH  c.  11,  14  (Migne  50,  1232,  s.  §  469,  7):  homiliae  in  totius  anni 
festivitatibus  expeditae  (davon  einiges  erhalten  unter  den  pseudoousebianisohen  homi- 
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liae  56  ad  populum  et  monachos,  s.  §  468,  7),  symholi  expositio  awhienday  episfolarum 
vero  tantus  numerus  (gedruckt  ein  Brief  an  Eucherius  von  Lyon:  Migne  50,  1271, 
CSEL.  31, 197),  versus  etiam  fontis  ardentis  (über  die  brennende  Quelle  bei  Grenoble; 
erhalten  sind  hiervon  vier  Verse  bei  Gbegor.  Tur.  de  cursu  stell,  p.  862,  14  ed.  KJnisch 
auch  AL.  487,  s.  noch  Manitdjs  188 f).  Zweifelhaft:  metrum  in  Genesin  (Schöpfung), 
198  Hexameter,  mit  drei  Distichen  Widmung  an  Leo  papa  (Migne  50,  1287,  auch  in 
Ausgg.  des  H.  von  Poitiers  s.  §  418,  3o.  Der  biblische  Stoff  ist  darin  mit  Freiheit  be- 
handelt; Ebeut  368.  Manitius  aO.),  das  carmen  de  evangelio  (s.  §418,  3c)  und 
versus  in  nataU  Machabaeorum  (Migne  50,  1275),  beide  zuletzt  ediert  von  Peiper, 
CSEL.  23,  227,  ein  sermo  bei  Migne  50,  1273  und  eine  Erklärung  der  katholischen 
Briefe  im  Spicilegium  Casinense  3, 1, 1897.  Im  allgemeinen:  Hist.  Htter.  de  la  France 
2,  262.    Ebert  449.     FArnold,  Cäsarius  v.  Arelate,  Leipzig  1894. 

8.  Von  Hilarius'  Schwager  Lupus,  Bischof  von  Troyes  (episc.  Trecensis)  J.  427 
bis  479,  ist  erhalten  ein  gemeinsam  mit  Euphronius  von  Autun  an  Talasius  von  Angers 
gerichteter  Brief  bei  Gallandi  9,  516  und  Migne  58,  66.  Der  Brief  an  Sidonius  (Gal- 
LANDI  9,  517,  Migne  58,  63  [Gratias  agd])  ist  eine  Fälschung  des  berüchtigten  JViG- 
NiBR,  s.  NArchfädG.  11,  438. 12,  452.  JHavet,  oeuvres  1, 19,  Par.  1896.  Vgl.  Hist.  litter. 
de  la  France  2,  486.  —  Ein  GalHer  war  auch  Euagrius,  der  nach  Gennad.  vir. 
ill.  51  scripsit  Altercationem  Simonis  ludaei  et  Theophili  Christiani,  quae  paene  om- 
Tiibus  nota  est  (s.  auch  Sulpic.  Sev.  Dial.  3,  1,  4;  2,  8),  gedruckt  bei  Martene,  thes. 
<anecd.  (Par.  1717)  5,  1,  Migne  20,  1165,  neu  herausgg.  von  AHarnack  in  TU.  1,  3, 
zuletzt  von  Bratke  im  CSEL.  45,  1904.  Die  Schrift  ist  um  J.  440  nach  älteren 
Vorbildern  verfaßt  (Aristons  „lason  und  Papiscus"?),  vgl.  Harnack  aO.  PCorssen, 
d.  Altercatio  etc.  auf  ihre  Quellen  geprüft,  Berl.  1890.  ThZahn,  Forschungen  4, 
308,  Leipz.  1891.  Batiffol,  RBibl.  8,  337.  Bratke,  SWA.  148,  1  (daselbst  noch 
weitere  Literatur).    Zur  Latinität  KPaucker,  ZföG.  32,  481. 

9.  Dem  Pe  trus  (geb.  ums  J.  406  zu  Imola),  Bischof  von  Eavenna  J.  433 — 450  und 
berühmten  Kanzelredner  (daher  Chrysologus  zubenannt),  schreibt  man  176  von 
FeHx  von  Ravenna  Anfang  des  8.  Jhs.  gesammelte  sermones  zu  (manche  unecht, 
wie  Nr.  149,  der  Severian  von  Gabala  gehört,  s.  Migne,  PG.  52,  425).  Ausgaben: 
DMiTA,  Bologna  1643.  S.  Pauli,  Venedig  1750  =  Migne  52,  183,  doch  s.  auch  52, 
•665  und  Liverani,  Spicilegium  Liberianum,  Flor.  1863, 125  (hier  9  unechte  Reden). 
Einen  Brief  von  ihm  an  Eutyches  s.  Migne  54,  739.  —  Dapper,  Petr.  Chrys.,  Cöln  1867. 
vStablewski,  d.  hl.  Kirchenvater  Petrus  von  Ravenna  Chrysologus,  Posen  1871. 
LoosHORN,  ZkathTh.  3,  238.  Weyman,  Philol.  55,  464.  Arnold,  HRE.»  4,  98. 
Jaitübl,  comm.  philol.  in  Zenonem  Veron.  etc.,  Ratisb.  1906.  Lanzoni,  i  sermoni 
di  S.  Pier  Crisologo,  Pavia  1910. 

10.  20  Predigten  von  Valerianus,  Abt  auf  Lerinum,  Bischof  von  Cemele  bei 
Nizza,  t  ums  J.  460,  nebst  einer  Epistola  ad  monachos  de  virtutibus  et  ordine  doc- 
trinae  apostoUcae,  gedruckt  zB.  bei  ISirmond,  Par.  1612,  Migne  52,  691,  s.  auch  40, 
1219  und  ScHOENEMANN,  2,  814.  Vgl.  Hist.  litt,  de  la  France  2,  328.  NSchack, 
deValeriano  saeculi  V  homileta  christiano.  Havn.  1814.  Arnold,  HRE.^  20,  418.  — 
Auch  der  Bischof  Maximus  (s.  §  453,  1;  sein  Brief  an  Theophilus  von  Alexandrien 
[J.  385 — 412]  ediert  von  AReifferscheid,  Bresl.  1871;  Bibl.  Casinensis  1,  flor.  191; 
Delisle  AcLiscrBLettr.  14.  sept.  1877)  gehört  wohl  in  das  südöstüche  GaUien, 
s.  GMoRiN,  RBen.  11,  274. 

11.  Dem  Bischof  Eucherius  (A.  6)  widmete  (in  GaUien)  Agroecius  sein  Werk- 
chen de  orthographia,  enthaltend  eine  Anzahl  vom  niedrigsten  Standpunkt  aus  ge- 
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nommener  Zusätze  zum  betr.  Werk  des  Caper  (§  374,  3).  Aus  dem  Vorwort:  Capri 
lihello  .  .  quaedam  adicienda  suhieci  von  quod  vir  tantae  peritiae  aliquid  praetermiserit .  . 
sed  quia  nos  difficilia  putamus  quae  ille  ut  facilia  neglexit.  Zur  Probe :  '^acervus'  moles 
est,  ''acerhus'  immaturus  et  asper;  ^hora^  dierum  est,  ""ora^  finium;  ^deunceni'  X  unciaa 
dicimus,  '^diuncern'  XI,  Gleich  die  erste  Bemerkung  bezieht  sich  auf  die  Schreibung 
des  Namens  des  Verf.:  '^Agroecius^  cum  lati7ie  (griechisch  'AyQoi'Kiog)  scrihis  per 
diphthongon  scribendum,  non  .  .  .  per  i  ^Agricius\  Am  besten  gedr.  in  Keils  GL.  7, 
112.  Mit  Namen  wird  Agr.  zitiert  schol.  Bern,  zu  Verg.  ecl.  5,  80  (doch  ist  die  Stelle 
wohl  interpoliert:  Barwick,  de  Jun.  Filargirio  62)  benutzt  von  Isidor  in  den  Diffe- 
rentiae  verborum  (auch  in  De  proprietate  sermonum:  §  496,  7  E),  von  Beda.  u.  a. 
Agroecius  war,  wie  aus  dem  an  ihn  gerichteten  Briefe  des  Apoll.  Sidon.  7,  5  hervor- 
geht, später  Bischof  zu  Sens  (Yonne)  und  vielleicht  ein  Nachkomme  des  unter  den 
profess.  Burdig.  (15)  von  Ausonius  genannten  und  auch  von  Apoll.  Sid.  5,  10  er- 
wähnten Rhetors  Censorius  Atticus  Agroecius  (f  um  J.  390;  vgl.  §  421,  2  d).  An 
einen  Bischof  Agroecius  (zu  Antibes?  Baluze  zdSt.  bei  Migne  53,  160)  schreibt 
Salvian.  ep.  3.  —  FOsann,  de  Fl.  Capro  et  Agroecio  (Gießen  1849)  p.  4.  20.  Bram- 
BACH,  lat.  Orthogr.  44.  Keil  aO. 

458.  Im  J.  434  verfaßte  Vincentius  aus  Lerinum  unter  dem  Namen 
Peregrinus  sein  Commonitorium,  eine  Mahnung  zum  Festhalten  an  der 
echten  katholischen,  auf  Schrift  und  Herkommen  gegründeten  Lehre  und 
eine  Warnung  vor  den  Ketzereien  aller  Art,  in  einfacher  und  verhältnis- 
mäßig gebildeter  Sprache.  Auch  Vincentius  findet  Augustins  Richtung 
allzuschroff  und  einseitig  und  bekennt  sich  zu  einem  gemilderten  Pela- 
gianismus. 

1.  Gennad.  vir.  iU.  65  Vincentius,  natione  Gallus  (aus  Nordfrankreich),  apud 
monasterium  Lerinensis  insvlae  (bei  Nizza)  presbyter,  vir  in  scripturis  sanctis  doctus 
et  notitia  ecclesiasticorum  dogmatum  sufficienter  instructus,  conposuit  ad  evitanda  haere- 
ticorum  collegia,  nitido  satis  et  aperto  sermone,  validissimam  disputationein  (ums  J. 
434),  quam  absconso  nomine  suo  adtitulavit  Peregrini  advers2im  haereticos  (A.  2). 
cuius  operis  quia  secundi  libri  maximam  in  schedulis  partem  a  quibusdam  furatam 
perdidit,  recapitulato  eius  paucis  sermonibus  sensu  primo  conpegit  et  in  uno  edidit. 
moritur  Theodosio  et  Valentiniano  regnantibus  (also  J.  425 — 450.) 

2.  Vincent,  comm.  praef. :  videtur  mihi  minimo  omnium  servorum  dei  Peregrino 
quod  res  non  minimae  utilitatis  .  .  futura  sit  si  ea  quae  fideliter  a  sanctis  patribus  accepi 
litteris  conprehendam  .  .  .  hac  tamen  scribendi  lege  servata  ut  nequaquam  omnia,  sed 
iantum  necessaria  quaeque  perstringam,  neque  id  ornato  et  exacto,  sed  facili  commu- 
nique  sermone  .  .  .  me  vero  sublevandae  recordationis  vel  potius  oblivionis  meae  gratia 
Commonitorium  mihimet  parasse  suffecerit.  29  (42)  exemplum  adhihuimus  sancti  con- 
diu  quod  ante  triennium  ferme  in  Asia  apud  Ephesum  celebratum  est  w.  cc.  Bassa 
Antiochoque  coss.  ( J.  431).  28  (40)  iam  temjms  est  ut  pollicitum  proferamus  exemplum, 
ubi  et  quomodo  sanctorum  patrum  sententiae  congregatae  sint,  ut  secundum  eas  .  .  .  fidei 
regula  figeretur.  quod  quo  commodius  fiat  hie  sit  iam  huius  commonitorii  modus,  ut 
cetera  quae  sequuntur  ab  alio  sumamus  exordio.  Dieser  zweite  Teil  ist  aber  bis  auf  die 
ZuHammenfasHung  am  Schlüsse  29 — 33  (41 — 43)  verloren  gegangen  (s.  A.  1);  vgl. 
c.  41  iam  tempus  est  ut  ea  quae  duobus  his  commonitoriis  dicta  sunt  in  huius  secundi  fine 
recajntiäemus. 
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3.  Begriff  des  Katholischen:  2  (3)  id  teneamus  quod  ubique,  quod  Sempera  qtiod 
ab  Omnibus  creditum  est;  hoc  est  etenim  vere  proprieque  catholicum  .  .  .,  demnach 
sequamur  universitatem,  antiquitatem,  consensionem.  Alle  novitas  ist  daher  dem  V.  ver- 
dächtig und  ganz  nach  seinem  Sinne  das  Wort  des  Caelestinus:  32  (43)  desinat  in- 
cessere  novitas  vetustatem.  26  (37)  (haeretici)  audent  etenim  polUceri  et  docere  qicod  in  eccle- 
sia  sua  .  .  .  magna  et  specialis  ac  plane  personalis  quaedam  sit  dei  gratia,  adeo  vi  sine 
ullo  Idbore  .  .  .,  etiamsi  nee  petant  nee  quaerant  nee  pulsent,  quicumque  Uli  ad  numerum 
suum  pertinent  .  .  .  numquam  possint  offendere.  Dies  hat  offenbar  Beziehxmg  auf 
AxjGUSTiN  (vgl.  de  dono  persev.  23:  falluntur  qui  putant  esse  a  nobis,  non  dari  nobis,  vi 
petamus,  quaeramus,  pulsemus,  vgl.  Mt.  7,  7)  und  schon  die  Veröffentlichung  unter  fal- 
schem Namen  beweist,  daß  das  commonitarium  eine  Streitschrift  ist.  Während  V.  und 
seine  Meinungsgenossen  ihre  Lehre  vetustate  defendunt  (Prosper  ep.  ad  August,  vom 
J.  428/429,  s.  §  460, 1)  und  Augustins  Prädestinationslehre  als  eine  individuelle  Neue- 
rung (Häresie)  bezeichneten  (Prosper  aO. :  multi  .  .  .  qui  in  Massilliensi  urbe  con- 
sistunt,  in  .  .  .  scriptis  quae  adversus  Pelagianos  haereticos  condidisti^  contrarium 
putant  patrum  opinioni  et  ecclesiastico  sensui  quidquid  in  eis  de  vocatione  dectorum 
secundum  dei  propositum  disputasti),  so  wurden  sie  selbst  von  augustinischer  Seite  als 
Semipelagianer  verdächtigt.  Gegen  den  Pelagianer  lulianus  (§  443,  3)  spricht  sich 
V.  aus  common.  28  (40). 

4.  Ausgaben:  ed.  princ.  von  JSichardus,  Basil.  1528.  Ferner  zB.  StBaluzius 
(mit  Salvianus),  Par.  1663  u.  sonst  =  Migne  50,  637.  EKlüpfel  (notis  illustr.),  Vienn. 
1809.  A  Jülicher,  Freib.  1895  (=  SKDGQ.  10).  GRatjschen,  florilegium  patristicum 
5,  Bonn  1906.    Vgl.  Hefele,  Beitr.  z.  Kirchengesch.  1,  Tüb.  1864,  146. 

5.  Auf  weitere  Beteiligung  des  V.  an  den  pelagianischen  Streitigkeiten  deutet 
die  Gegenschrift  Prospers,  betitelt  pro  Augustino  responsiones  ad  capitula  (XVI) 
obiectionum  Vincentianarum.  Aus  ähnhchem  Kreise,  obwohl  nicht  von  V.  selbst, 
leitete  man  her  die  drei  Bücher  Fraedestinatus  (ed.  JSirmond,  Par.  1643;  bei 
MiGNE  53,  587.  Buch  1  auch  in  Oehlers  corpus  haereseol.  1,  Berl.  1856,  227); 
doch  sind  sie  wohl  zur  Zeit  Sixtus'  III.  (432 — 440)  in  Rom  verfaßt,  vgl.  vSchubert, 
TU.  24,  4.  AFatjre,  d.  Widerlegung  d.  Häretiker  im  1.  Buch  des  Praedestinatus, 
Gott.  1903,  und  vielleicht  ist  Arnobius  der  jüngere  der  Verfasser,  s.  §  469,  1.  Ebenso- 
wenig rührt  von  V.  her  das  symbolum  Quicumque,  vgl.  §  418, 11.  EKlüpfel  aO.  56. 
—  Im  allgemeinen  vgl.  Hist.  litt,  de  la  France  2,  305.  Ebert  468.  Poirel,  de  utroque 
Commonitorio  Lirinensi,  Nancy  1895,  und:  Vincentii  Peregrini  seu  alio  nomine  Marii 
Mercatoris  (dagegen  HKoch,  ThQ.  81,  396)  Lirinensia  Commonitoria  duo,  Nancy  1898. 
Brtinetiere  et  deLabriolle,  Vincent  de  Lerin,  Par.  1906.  HKoch,  TU.  31,  2b, 
1907.    Weyman,  Hist.  Jahrb.  29,  582.   Jülicher,  HRE.^  20,  670. 

459.  Ebenso  wichtig  durch  ihren  Inhalt  wie  anziehend  durch  ihre 
Form  sind  die  Schriften  des  Gründers  der  päpstlichen  Macht,  des  römi- 
schen Bischofs  Leo  I.  (genannt  der  Große),  J.  440 — 461.  Sie  bestehen  teils 
aus  Festpredigten  (sermones),  teils  aus  Briefen,  letztere  fast  aus  seiner 
ganzen  bischöflichen  Zeit,  den  Jahren  442 — 460.  Leo  zeigt  sich  darin 
gleich  sehr  als  scharfer  Denker  wie  gewiegter  Greschäftsmann  und  voll- 
endeter Stilist,  nicht  minder  klug  als  tatkräftig;  in  seinen  Zielen  uner- 
schütterlich, in  den  Wegen  dazu  erfinderisch,  fein  und  wohlberechnend;  in 
praktischen  Fragen  maßvoll  und  billig,  in  Glaubenssachen  von  sicherer 
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Pühlimg  und  das  einmal  Festgesetzte  mit  zäher  Ausdauer  gegen  alle  Ab- 
weichungen verfechtend,  vor  allem  aber  eifersüchtig  wachend  über  die 
von  ihm  in  Anspruch  genommenen  Vorrechte.  Seine  Sprache  ist  gewandt, 
rein  und  geschmackvoll. 

1.  Gennad.  vir.  ill.  71  Xeo,  urbis  Romae  episcoptts  (er  folgte  Sixtus  III.  [J.  432 — 
440],  von  dem  8  Briefe  erhalten  sind,  zB.  bei  Migne  50, 581)  scripsit  ad  Flavianum,  Con- 
stantinopolitanae  ecdesiae  pontificem,  Adversus  Eutychen  preshyterum  . .  .  epistvlam  .  .  . 
moritur  Leone  et  Maioriano  imperatorihus  (10.  Nov.  461).  Wäre  er  der  Akoluth  Leo 
bei  Atjgustin  ep.  191,  so  fiele  sein  erstes  Auftreten  ins  Jahr  418,  seine  Geburt  also 
etwa  J.  395.  Jenes  Schreiben  an  Flavianus  (epist.  28,  auch  epistula  dogmatica  genannt) 
über  das  Verhältnis  der  zwei  Naturen  in  Christus  wurde  die  Grundlage  der  Beschlüsse 
auf  der  Synode  von  Chalkedon  ( J.  451)  und  erhielt  allmählich  symbolischen  Charakter. 
Noch  ausführlicher  ist  das  Schreiben  an  Kaiser  Leo  (ep.  165)  vom  J.  458  zur  Recht- 
fertigung des  ersten  (und  der  Beschlüsse  von  Chalkedon)  aus  Schrift  und  Herkommen. 
Die  Ansprüche  des  römischen  Episkopats  auf  den  Vorrang  sind  besonders  klar  ausge- 
drückt ep.  16  luid  156,  2.  Markianos  erkennt  auch  nach  seiner  Thronbesteigung  Leos 
principatus  in  episcopatu  an  (ep.  73).  Bezeichnend  ep.  140  ( J.  454)  über  Markianos: 
multis  experimentis  prohavimus  eam  esse  gloriosissimi  Augusti  fidem  ut  tunc  maxime  se 
arbüretur  regno  suo  consulere  cumpraecipue  studuerit  pro  integritate  ecdesiae  laborare,  und 
ep.  156,  3  an  K.  Leo  (J.  457):  debes  incunctanter  advertere  regiam  potestatem  tibi  non 
ad  solum  mundi  reginem  sed  maxime  ad  ecdesiae  praesidium  esse  collatam.  —  Seine 
eigene  Person  hütete  sich  Leo  weislich  den  Ränken  und  Stürmen  der  Sjoioden  des 
Ostens  auszusetzen.  Dagegen  verlangte  er  von  den  Bischöfen  regelmäßige  Berichte 
über  alle  wichtigeren  kirchlichen  Vorgänge,  trat  kräftig  allen  Regungen  bischöfUcher 
Selbständigkeit  als  ambitus  (ep.  104 — 106.  157,  4)  entgegen  und  rief  dazu  auch  den 
weltlichen  Arm  auf  (ep.  11.  24  u.  sonst). 

2.  Den  Kaisern  gegenüber  weiß  Leo  sachhche  Schärfe  mit  verbindhchster  Form 
zu  paaren;  er  entfaltet  große  Geschicklichkeit  und  wunderbare  Rührigkeit  und 
versteht  sich  namentlich  auch  auf  die  kleinen  Künste  der  Diplomatie.  Nie  läßt  er  in 
einer  wichtigeren  Sache  ein  Schreiben  an  den  Kaiser  abgehen,  ohne  gleichzeitig  eines 
an  die  Kaiserin  und  den  bei  Hof  einflußreichsten  Priester  (nebst  einer  Abschrift  seiner 
Briefe  an  die  Majestäten)  abzusenden.  Die  Sorge  für  die  kirchliche  Einheit  macht  ihn 
zu  einem  imerbittlichen  Hüter  der  orthodoxen  Lehre;  vgl.  ep.  165,  2:  catholica  fides, 
quae  est  singvlaris  et  vera  cuique  nihil  addi,  nihil  minui  potest.  In  Fragen  des  Lebens 
aber  ist  er  von  Härte  und  Kleinlichkeit  frei ;  vgl.  zB.  ep.  159. 167 f.  FCBaur,  die  christl. 
Kirche  im  4.-6.  Jahrh.  (Tüb.  1863)  114.  238.  246.  vSchubert  in  Möllers  Lehrbuch 
der  KG.2  1,  725.   Bonwetsch,  HRE.»  11,  368. 

3.  Von  den  116  Leo  zugeschriebenen  sermones  (8  weitere  von  Caillou  entdeckte, 
8.  Migne  56,  1131,  und  der  sermo  de  ascensione  bei  LrvERANi,  Spicilegium  Liberia- 
num  121,  Flor.  1863  sind  unecht)  sind  96  echt,  meist  von  verständiger  Kürze,  wie  auch 
die  173  Briefe  (davon  143  auf  Leo  kommen;  über  die  Echtheit  der  in  der  sog.  Col- 
lectio  Thessalonicensis  enthaltenen  s.  vNostitz-Rineck,  ZkathTh.  21, 1,  über  die  der 
ep.  15  an  Turibius  von  Astorga  in  Sachen  des  Priscillianismus  vgl.  Piontek  in 
Sdraleks  kirchengesch.  Abhh.  6,  68)  von  überflüssiger  Breite  sich  fern  halten.  Die 
l^redigten  verraten  rhetorische  Schulung;  die  Briefe  sind  wohl  meist  aus  seiner  Kanz- 
lei (vgl.  §460,  1)  hervorgegangen.  Die  Reinlioit  der  Sprache  geht  bei  Leo  nicht  bis 
zur  Klassizität  (spätlateinische  Worte  und  Wendungen  wie  aliquanti  homines,  ob- 
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viarCf  fiducialiter,  pervasor,  suhadiuva,  tribulatio  sind  nicht  selten),  aber  für  diese  Zeit 
ist  sie  bewundernswürdig  und  läßt  darauf  schließen,  daß  Leo  ein  geborener  Römer 
von  gutem  Hause  imd  angeborenem  Formgefühle  war.  Vgl.  Ebert  470.  ThSteeger, 
d.  Klauseltechnik  Leos  d.  Gr.  in  seinen  Sermonen,  Haßfurt  1908. 

4.  Schriften,  die  dem  Leo  mit  Unrecht  zugeschrieben  werden:  a)  (Capitula  seu) 
praeteritorum  sedis  apostolicae  episcoporum  auctoritates,  s.  §  460,  5  b.  b)  De  vocatione 
onmium  gentium  (Migne  17,  1073  =  51,  647),  verfaßt  zur  Versöhnung  inter  defen- 
sores  liberi  arbitrii  (dh.  Semipelagianer)  et  praedicatores  gratiae  Dei  1,  1,  1,  vgl. 
Perthel  127.  FWÖRTER,  z.  Dogmengeschichte  d.  Semipelagianismus,  Münster  1900, 
und  c)  Epistula  ad  Demetriadem  (dieselbe  D.,  an  die  Pelagius  schrieb,  s.  §  443,  1) 
seu  de  humilitate  tractatus  (Migne  55, 161),  beide  früher  auch  Ambrosius  und  Prosper 
(s.§460,5)  zugeschrieben,  vielleicht  von  eine  mVerf  asser  um  J.  450.  d)  Sacramentarium 
Leonianum  oder  Liber  sacramentorum  Romanae  ecclesiae,  eine  Sammlung  der  im 
Lateran  gebräuchlichen  Meßformulare,  s.  VI?  (nach  Dtjchesne,  Origines  du  culte 
chretien',  Par.  1903, 135  aus  der  Mitte  des  6.  Jhs.;  nach  Probst,  d.  ältesten  römischen 
Sakramentarien,  Münst.  1892,  doch  aus  dem  5.  Jh.  und  zT.  auf  Leo  zurückgehend. 
Vgl.  RBttchwald  inWeidenauer  Stud.  2, 185.  MRule,  JThSt.  9,  505. 10,  54).  Neue 
Ausgabe  von  Feltoe,  Cambr.  1897.  e)  Breviarium  adversus  Arianos  haereticos,  zB. 
bei  Migne  13,  653. 

5.  Gesamtausgaben  (s.  auch  Schoenemann  2,  886) :  von  PQtjesnellus,  Par.  1675, 
11  u.  sonst.  P.  u.  HB  ALLERINI,  Vcn.  1753ff.  III  =  Migne  54 — 56.  Ausgewählte 
Predigten  und  Briefe  bei  Hurter  14"-.  25.  26.  Die  Briefe  (zur  hs.  Überlieferung  s. 
vNosTiTZ-RiENECK,  Hist.  Jahrb.  18, 117)  auch  in  den  Konziliensammlungen,  die  auf 
die  Berechnung  des  Osterfestes  bezüglichen  auch  bei  BKJrfsch,  Studien  z.  christl.- 
mittelalterlichen  Chronologie  251,  Leipzig  1880.  Zwei  neue  Briefe  an  Leo  von 
Flavian  von  Konstantinopel  (von  ihm  auch  epp.  22  und  26  unter  Leos  Briefen 
griechisch  und  lateinisch,  vgl.  noch  Migne  65,  889)  und  Eusebius  von  Dorylaeum 
(vgl.  Mansi  6,  651.  583.  985)  edierte  Amelli,  S.  Leone  Magno  e  l'Oriente,  Roma 
1882;  Montecass.  1890;  danach  ThMommsen,  NArch.  11,  361.  —  Abhandlungen 
über  Leo  bes.  von  Quesnel  und  Ballerini  in  ihren  Ausg.  Arendt,  Leo  der  Große 
u.  s.  Zeit,  Mainz  1835.  Perthel,  Papst  Leos  I.  Leben  und  Lehren,  Jena  1843. 
F.  u.  PBöHRiNGER,  die  Kirche  Christi  und  ihre  Zeugen  (Leo  I.  imd  Gregor  L), 
Bd.  12,  Stuttg.2  1879.  Bertoni,  Vitadi  S.  Leone  Magno,  Monza  1880f.  ARegnier, 
St.  Leon  le  Grand,  Par.  1910. 

460.  Ein  eifriger  Anhänger  Augustins  und  seiner  Rechtgläubigkeit, 
überhaupt  voU  theologischen  Eifers,  jedoch  selbst  nicht  Geistlicher,  war 
der  Aquitaner  Prosper  (geb.  zwischen  J.  390  und  400),  von  dem  wir 
außer  Streitschriften  gegen  die  Pelagianer  und  Semipelagianer  und  Ge- 
dichten ähnlichen  Inhaltes  besonders  eine  Chronik  besitzen,  die  sich 
genau  an  die  des  Hieronymus  anschHeßt,  sie  vom  J.  379 — 455  n.  Chr. 
fortsetzt  und  selbst  später  von  andern  fortgesetzt  und  abgekürzt  wurde. 
Für  die  letzten  dreißig  Jahre  ist  Prospers  Chronik  bei  dem  Mangel  anderer 
Quellen  sehr  wichtig. 

1.  Gennad.  vir.  ill.  85  Prosper  (vollständiger  heißt  er  Tiro  Prosper,  zB.  in  Hss. 
der  Chronik  und  bei  Baeda,  GL.  7,  257,  21;  Holder  aO.  73  und  unten  A.  3),  homo 
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Aquitanicae  regionis,  sermone  scholasticus  et  adsertionihus  nervosus,  mvlta  conposuisse 
dicitur.  ex  quihus  ego  Chronica  nomine  illius  praetitulata  legi,  continentia  a  primi  homi- 
nis condicione  .  .  .  usque  ad  obitum  Valentiniani  Augusti  et  captivitatem  Eomanae  urhis 
a  Genserico  Vandalorum  rege  factam  (ebenso  Cassiod.  div.  inst.  17).  legi  et  lihrum  ad- 
versus  opuscvla  (suppresso  nomine)  Cassiani  (§  457,  1)  .  .  .  Epistvlae  quoque  papae 
Leonis  (§459,3)  adver sus  Eutychen  de  vera  Christi  incarnatione  ad  diver sos  datae  ah  isto 
dictatae  creduntur.  Die  Zeit  seines  Todes  ist  ungewiß.  Maecellin.  p.  295  ed.  Rom.  setzt 
die  aus  Gennadius  aO.  entlehnte  Nachricht  über  Prosper  zum  Jahr  463.  Ob  dies  sein 
Todesjahr  war?  —  Prosaschriften  (Migne  51):  Brief  P.s  an  Augustin  (ignotus quidem 
fade)  vom  J.  428  oder  429  über  den  Semipelagianismus  in  Süd-Galhen,  auch  unter 
Augustins  epp.  225  (vgl.  ebda.  226  den  ähnlichen  Brief  von  P.s  Freund  Hilarius :  Augustin 
widmete  darauf  den  beiden  de  praedestinatione  sanctorum  und  de  dono  perseverantiae 
ums  J.  429,  s.  §440,  9  antipel.  no),  Schreiben  an  einen  Freund  Rufinus  de  gratia  et  libero 
arbitrio  vom  J.  429/430.  Nach  dem  Tode  Augustins  (28.  Aug.  430;  s.  auch  A.  4)  verfaßt, 
ums  J.  431/432:  pro  Augustino  responsiones  ad  capitula  obiectionum  Gallorum  ca- 
lumniantium,  ad  capp.  obiectt.  Vincentianarum  (§  458,  5),  ad  excerpta  Genuensium. 
Die  Hauptschrift  De  gratia  dei  et  libero  arbitrio,  gerichtet  gegen  Cassians  collationes 
( §  457, 1),  daher  auch  genannt  liber  contra  collatorem,  ist  verfaßt  ums  J.  433  in  Gallien. 
Gleichzeitig  ist  auch  ein  Auszug  aus  Augustins  Kommentar  zu  den  Psalmen  100 — 150 
(ursprünglich  wohl  1 — 150)  entstanden.  Später  lebte  P.  als  Notar  in  Leos  I.  Kanzlei 
in  Rom  (vgl.  Z.  8f.),  wo  auch  sein  liber  sententiarum,  eine  Sammlung  der  dogmatisch 
wichtigsten  Aussprüche  aus  Augustins  Werken  erschien,  ums  J.  450.  Einen  Teil  der 
letzteren  bearbeitete  P.  auch  im  elegischen  Maße  (s.  A.  4d). 

2.  In  Rom  beendete  Prosper  auch  seine  Chronik,  die  in  früherer  Redaktion  (dem 
sog.  'chronicon  vulgatum',  am  besten  herausgegeben  von  Pontacfs,  chron.  trium 
illustr.  auctorum,  Bord.  1604)  bis  J.  445,  in  späterer  bis  J.  455  reicht  (dem  sog. 
'chronicon  integrum',  in  Labbes  nova  bibl.  ms.,  Par.  1657,  1,  16  und  in  Roncallis 
vetast.  lat.  chron..  Päd.  1787,  1,  635),  in  der  allerersten  Bearbeitung  aber  wohl  schon 
mit  J.  433  schloß.  Von  der  Erschaffung  der  Welt  anhebend,  zieht  P.  zunächst  die 
Chronik  des  Hieronymus  ganz  flüchtig  aus,  vom  Tode  Christi  an  legt  er  ein  aus  den 
Ravennatischen  Fasten  stammendes  Konsulverzeichnis  zugrimde  (abgedr.  auch  bei 
MoMMSEN,  Abh.  d.  Sachs.  Ges.  d.  Wiss.  3  [1861],  661),  daher  nennt  man  das  Werk 
auch  'chronicon  consulare'  (vgl.  A.  3).  Dann  benutzt  er  Augustin,  Orosius;  vom  J.  425 
an  schreibt  er  als  Augenzeuge,  liederUch,  fehlerhaft,  parteiisch,  aber  hier  sind  den- 
noch seine  Nachrichten  sehr  wertvoll.  —  Zusammenstellung  der  nachhieronymischen 
lat.  GTironiken  für  die  Zeit  von  J.  379 — 455  in  ChFRöslers  Chronica  med.  aev.,  Tüb. 
1798.  Neue  Ausgabe  von  Mommsen,  MG.  Auct.  ant.  9,  1,  341,  Berl.  1892.  Vgl. 
OHolder-Egger,  NArch.  f.  d.  alt.  deutsche  Gesch.  1, 13.  WWattenbach,  Deutsch). 
Geschichtsquellen''  1,  88.  Ebert  441.  HFernow,  roman.  Elemente  in  der  Chron. 
Prosp.,  im  Jahrb.  f.  roman.  Lit.  11  (1870),  257. 

3.  Prosjiers  Chronik  in  erster  Redaktion  mit  einer  römischen  Fortsetzimg  bis 
J.  451  ist  in  Afrika  (Karthago)  überarbeitet  und  bis  J.  457  fortgeführt,  endlich  durch, 
eine  Übersicht  der  Geschichte  des  Vandalenrcichs  von  der  Einnahme  Karthagos  bis 
zum  Untergänge  des  Reiches  534  crweit-ert  worden:  'chronicon  Canisianum'  genannt 
nach  dem  ersten  Heraasgeber  HCanisius,  lectiones  antiq.  P,  148.  306  (auch  bei  Ron- 
CALLi  1,  677)  oder  'Pros^xir  Augustanus*  nach  der  Augsburger  Hs.,  s.  OHolder  aü. 
24.  37.  —  Fälschlich  ist  dem  Prosper  beigelegt  worden  das  uns  durch  cod.  Britann. 
16974  s.  X  (Mommsen,  Herrn.  24,  398)  erhaltene  sog.  'chronicon  imperatorum*  oder 
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'imperiale'  (weil  es  nach  den  Regierungs jähren  der  Kaiser  rechnet  [vgl.  das  consulare 
A.  2],  ed.  PPiTHOU,  Par.  1588,  daher  auch  Tithoeanum',  bei  Roncalli  1,  739),  auch 
von  J.  379 — 455  reichend,  am  Schluß  (vom  J.  453)  aus  dem  echten  Prosper  ergänzt, 
aber  wertvoll  durch  Nachrichten  zur  Geschichte  der  germanischen  Völker  in  Gallien 
imd  ebenda  (in  Marseille?)  verfaßt.  OHolder-Egger  aO.  1,  91.  Ebert  442.  Der 
Name  'Prosper  Tiro'  (s.  A.  1)  ist,  obwohl  er  mit  dem  chron.  imperiale  verbunden  zu 
werden  pflegt,  gerade  hier  hs.  nicht  beglaubigt,  s.  Holder  aO.  101.  —  Prosper  selbst 
wurde  ausgebeutet  in  der  Ostertafel  des  Victorius  Aquitanus  vom  J.  457  (s.  §  470,  8), 
aus  der  dann  Cassiodor  in  ähnlicher  Weise  schöpfte.  Mommsen  aO.  565.  Prosperi 
auctarium  (bis  J.  560  reichend)  bei  Roncalli  aO.  1,  721.  Prosperi  Aquitani  Chronici 
continuator  (bis  J.  461)  Havniensis;  nunc  primum  edidit  GHllle,  Berl.  1866.  Vgl. 
GKaufmann,  Forsch,  z.  deutsch.  Gesch.  13,  418;  Phil.  34,  385.  728.  42,  477.  502. 
Holder  aO.  259.  280.  Wattenbach  aO.  1,  88.  Über  die  Zeitzer  Ostertafel  (jetzt  in 
Berhn,  Schriftprobe  in  Zangemeister- Wattenbachs  exempla  codd.  latt.  T.  23) 
vom  J.  447  vgl.  Mommsen,  ABA.  1862,  539. 

4.  Von  poetischenWerken  sind  erhalten:  a)das  ums  J.  430  (noch  vor  dem  Tode 
Augustins,  s.  v.  90)  verfaßte  Lehrgedicht  tceqI  ccxccQLötoov  hoc  est  de  ingratis  (dh.  die 
Gegner  der  göttlichen  Gnade,  die  Semipelagianer;  bei  Migne  51,  91)  in  vier  Teilen 
zusammen  von  1002  Hexametern,  und  gerichtet  gegen  das  dogma  quod  .  .  .  'pestifero 
vomuit  coluber  sermone  Britannus  (dh.  Pelagius,  vgl.  1,  1.  693);  praef.  1:  unde  volun- 
tatis  sanctae  suhsistat  origo,  unde  animis  pietas  insit  et  unde  fides:  adversum  ingratos  (die 
göttliche  Gnade  nicht  anerkennend)  falsa  et  virtute  (Werkheihgkeit)  superbos  centenis 
decies  versihus  excolui.  Der  trockene  Stoff  ist  mit  Lebendigkeit,  Eifer  und  in  einer 
Form  behandelt,  die  zwar  die  feineren  Gesetze  über  Zäsur,  Verschleifung  usw. 
nicht  befolgt,  wohl  aber  (mit  seltenen  Ausnahmen,  wie  aliud  239)  die  gewöhnlichen, 
und  von  Kenntnis  auch  heidnischer  Dichter  sowie  rhetorischer  Bildung  zeugt.  Alter- 
tümliches wie  nascier  (10)  und  möge  (962)  nach  Versbedürfnis.  Außerdem :  b)  zwei  Epi- 
gramme aus  derselben  Zeit  im  elegischen  Maße  wider  einen  obtrectator  Augustins 
und  Verteidiger  der  menschhchen  Willensfreiheit  (etwa  Cassian?),  sowie  c)  ums  J.  433 
ein  'epitaphium'  auf  die  angeblich  engverwandte  nestorianische  und  pelagianische 
Irrlehre.  Endlich  d)  zu  Rom  ums  J.  450  jene  dogmatischen  Epigramme  (s.  A.  1 E.),  aus 
deren  Vorwort:  Dum  sacris  mentem  placet  exercere  loquelis  .  .  .  quosdam  ceu  prato  lihuit 
decerpere  flores  distinctisque  ipsos  texere  versiculis.  Baeda,  GL.  7,  232,  12  Prosper  in 
praef atione  epigrammatum.  Auch  sonst  zitiert  Baeda  diese  Epigramme  P.s  (s.  Keil, 
GL.  7,  616).   Vgl.  noch  Riese,  AL^.  2,  p.  xn. 

5.  Zweifelhaft  oder  unecht:  a)  Die  Schrift  de  promissionibus  et  prae- 
dictionibus  dei  (Migne  51,  607,  Hs.  s.  VII  in  Trier),  ums  J.  440  von  einem  Afri- 
kaner, vielleicht  gleichen  Namens,  verfaßt,  b)  Die  bei  Migne  51,  205;  50,  531 
abgedruckten  Praeteritorum  sedis  apostolicae  episcoporum  (=  Innocentius  I. 
und  Zosimus)  auctoritates  de  gratia  Dei,  seit  Ende  des  5.  Jhs.  dem  Schreiben 
Coelestins  I.  an  die  Bischöfe  Galliens  beigegeben,  s.  §  455, 10.  c)  Das  poema  coniugis 
ad  uxorem,  worin  der  Redende  seine  Gattin  ermahnt,  sich  mit  ihm  ganz  Gott 
zu  weihen  (bei  Migne  51,  611,  jetzt  CSEL.  30,  344,  1894).  Es  beginnt  mit  16  zier- 
hchen  Anakreonteen  in  vier  Strophen  (auch  bei  Baeda,  GL.  7,  257,  23  und  in  Werns- 
DORFS  PLM.  3,  413)  und  verläuft  dann  im  elegischen  Maße  (53  Distichen,  s.  Mani- 
TiTJS  211).  Sodann  d)  ein  Lehrgedicht  de  Providentia  divina  (§  464,  9.  Migne  51,  617; 
vgl.  MManitius,  ZföG.  39,  580),  mit  Einleitung  (v.  1—96)  im  elegischen  Maße,  mit 
der  KJage:  caede  decenni  vandalicis  gladiis  sternimur  (in  SüdgaUien,  um  J.  415)  et 

27  *  ^ 


420  I^iß  Kaiserzeit.    Fünftes  Jahrhundert 

geticis  (v.  33f.).  Übergang  (95f.):  at  ne  sermo  moram  'patiatur  ah  impare  versu,  heroi 
numeris  porrige  pentamentrum.  Daß  es  von  Prosper  Aq.  nicht  herrührt,  beweist  schon 
seine  pelagianische  Haltung.  Vgl.  zB.  238  quia  Über  homo  et  sapiens  discernere  rectis 
prava  potest,  in  se  intus  Jmbens  discrimina  rerum  iusque  voluntatis,  quo  temperat  arbi- 
trium  mens.  554  ff.  u.  sonst.  Anders,  aber  nicht  überzeugend,  Manitius,  Zf öG.  39,  580. 
Die  Darstellung  ist  gewandt  und  formsicher,  aber  breit  und  oft  gewöhnlich.  Vgl. 
Ebert  316.  Manitius  170.  e)  Auch  der  in  einem  Montepess.  s.  IX  unter  Prospers 
Namen  erhaltene  Hjrmnus  abecedarius  gegen  die  Antitrinitarier  (Altus  prosator  et 
vetus),  ed.  ABotjcheme,  melanges  latins  et  bas-latins,  Montpellier  1875,  12,  kann 
ihm  kaum  angehören,  f)  Die  Confessio  S.  Prosperi  (Migne  51,  607)  ist  wohl  unecht; 
über  de  vocatione  gentium  s.  §  459,  4;  über  de  vita  contemplativa  vgl.  §  469,  9. 

6.  Gesamtausgaben  (s.  bei  Schoenemann  2,  1022,  auch  Coftitre,  Bull.  litt, 
eccl.  1900,  269) :  ed.  princ,  Löwen  1565.  Am  besten  von  den  Benediktinem,  JBleBriin 
u.  DMangeaut,  Par.  1711  (und  sonst)  =  Migne  Bd.  51  (s.  auch  45,  1793).  —  Über 
Prosper  vgl.  Hist.  htt.  de  la  France  2,  369.  Papencordt,  vandal.  Herrschaft  (1837) 
355.  AFranz,  österr. Viertel j.  f.  kath.  Th.  8,  355. 481.  Ebert  365.  Bes.  Holder-Egger, 
NArch.  f.  alt.  deutsche  Geschichtsk.  1,  54.  LValentin,  St.  Prosper  d'Aquitaine, 
Par.  1900.  —  Über  den  Kalender  des  Polemius  Silvius  (aus  J.  448 f.)  s.  §  74,  9. 

7.  Andere  christliche  Prosaiker  der  Zeit,  von  denen  uns  Schriften  in  lateinischer 
Sprache  erhalten  sind:  Patricius  (J.  389—461?  373—493?,  ursprünglich  'Succat' 
genannt,  s.  Bellesheim,  Gesch.  d.  kathol.  Kirche  in  Irland  I,  1),  der  angebliche 
Iren-Apostel  (St.  Patrick).  Selbst  die  Confessio  imd  die  Epistula  ad  Coroticum  sind 
freilich  nach  vPrLiJGK-HARTTtrNG,  NHeidelb.  Jahrb.  1893,  71  nicht  echt  (dagegen 
Bury  u.  Healy),  und  anderes  (vgl.  Migne  53,  817),  zB.  31  Hexameter  (Aufzählung 
von  Prodigien,  AL.  791  R.)  ist  noch  zweifelhafter.  Ausgaben  (ältere  s.  Schoenemann 
2,  849):  Migne  53,  801.  Whitley  Stoe:es,  the  bipartite  hfe  of  P.,  Lond.  1887.  Kri- 
tische Ausgabe  der  confessio  und  der  epistula  ad  Coroticum  von  DWhite,  Dublin 
1905/06  (=  Proc.  RJr.  Ac.  25,  sect.  C,  7.  11).  Vgl.  noch  BRobert,  etude  critique 
sur  la  vie  et  l'oeuvre  de  St.  P.,  Par.  1883.  HZimmer,  Art.  Keltische  Kirche  in  HRE.^ 
10,  204.  BBuRY,  the  life  of  St.  P.,  Lond.  1905.  Healy,  the  life  and  writings  of  St. 
P.,  Dublin  1905.  —  Turribius  Asturicensis  (Astorga;  seit  J.  444  Bischof,  s.  Acta  SS. 
Oct.  13,  226),  Verfasser  eines  Schreibens  an  die  Bischöfe  Idacius  und  Ceponius  gegen 
die  Apokryphen  der  Priscillianisten,  abgedruckt  zB.  hinter  Leos  epist.  15  (bei 
Migne  54,  693,  s.  noch  Schoenemann  2,  1060).  —  Leo  Bituricensis  (Bischof  von 
Bourges  ums  J.  453),  von  dem  sich  gleichfalls  ein  Schreiben  an  die  Bischöfe  der 
provincia  III  Lugd.  (Turonica)  imter  den  Briefen  Leos  d.  Gr.  findet.  zB.  bei  Migne 
54,  1239  (ehemals  Nr.  96). 

8.  Christliche  Prosaiker  des  Westens  ungefähr  aus  dieser  Zeit,  deren  Schriften 
nicht  erhalten  sind:  Gennad.  vir.  ili.  66:  Syagrius  scripsit  De  fide  adversum  prae- 
sumptuosa  haereticorum  vocabula  .  .  .  aub  huius  Syagrii  nomine  Septem  De  fide  et 
regvlis  jidei  libros  praetitulatos  inveni,  sed  quia  lingua  variantur,  non  omnes  eius  esse 
credidi.  Vgl.  Gams  2, 1,  467.  GMorin,  RB6n.  10,  385.  12,  388  glaubte  eine  Schrift 
de  fide  handschriftlich  nachweisen  zu  können.  Vgl.  AMai,  nova  coli.  3,  2,  249.  S. 
auch  Kattenbusch,  d.  apost.  Symbol.  1,  202.  408. 189  A.  1. 190  A.  2.  KKünstle,  Anti- 
priscilliana,  Freib.  1905, 142  schreibt  ihm  zu  und  ediert  erstmals  Rogulao  dofinitionum 
(s.  Hieronymi)  contra  haercticos.  —  Gennad.  vir.  ill.  69:  Paulinus  conposuit  trac- 
tatus  De  initio  Quadragesimae,  ex  quibus  ego  duos  le/ji,  De  die  Dominico  pascliae.  De 
üboedientia,  De  jjaenitentia,  De  neophytis,  s.  auch  §  468,  8.  —  Gennad.  vir.  ill.  74: 
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Asclepius  Äfer,  inBaiensi  territorio  vicini  grandis  episcopus,  scripsit Adversum  Ari- 
anos  et  modo  Adversum  Donatistas  scribere  dicitur.  in  docendo  autem  ex  tempore 
grandi  opinione  celebratur.  —  Gennad.  vir.  ill.  76:  Paulus  preshyter,  natione  .  .  . 
Pannonius,  scripsit  De  virginitate  servanda  et  contemptu  mundi  ac  vifae  institutione 
vel  morum  correctione  mediocri  sermone,  sed  divino  conditos  sale  libros  duos  ad  perso- 
nam  .  .  .  virginis,  Constantiae  nomine,  in  quibus  meminit  loviniani  etc.  —  Gennad. 
vir.  ill.  77:  Pastor,  episcopus,  conposuit  libellum  in  modum  symboli  parvum  totam 
paene  ecclesiasticam  credulitatem  per  sententias  continentem,  in  quo  .  .  .  Priscillianos 
cum  ipso  auctoris  nomine  damnat.  Morin,  RBen.  10,  385.  12,  388  wollte  die  Schrift 
in  einem  dem  Konzil  von  Toledo  (J.  447?)  zugeeigneten  Glaubensbekenntnisse  (s. 
Denzinger,  Enchiridion'^  31)  finden.  Vgl.  Kattenbtjsch,  d.  apost.  Symbol.  1, 
158.  407  und  Künstle,  Antipriscilliana,  Freib.  1905.  —  Gennad.  vir.  ill.  78:  Victor 
Carfennae,  Mauritaniae  civitatis^  episcopus,  scripsit  Adversum  Arianos  lihrum  unum 
et  longum,  quam  Genserico  regi  .  .  .  ohtulit .  .  .  scripsit  et  De  paenitentia  publica  librum 
unum,  in  quo  et  regulam  vivendi  paenitentibus  iuxta  scripturarum  auctoritatem  statuit, 
et  Ad  Basilium  quendam  Super  mortem  filii  consolatorium  libellum  (die  beiden  letzt- 
genannten Schriften  sind  vielleicht  doch  erhalten,  vgl.  Pseudoambrosius  De  poeni- 
tentia  bei  Migne  17,  971  und  Pseudobasilius  De  consolatione  in  adversis  bei  Migne, 
PG.  31,  1687;  dagegen  FGörres,  ZWTh.  49,  484)  .  .  .  Homilias  etiam  conposuit  mul- 
tas,  quMS  a  fratribus  .  .  .  in  libris  digestas  servari  cognovi.  —  Gennad.  vir.  ill.  79: 
Voconius  Castellani,  Mauritaniae  oppidi,  episcopus  scripsit  Adver sus  ecclesiae  ini- 
micos,  ludaeos  et  Arianos,  et  alios  haereticos,  conposuit  etiam  Sacramentorum  egregium 
Volumen.  Über  vielleicht  dem  Voc.  zuzuschreibende  Predigten  vgl.  Morin,  RBen. 
10,  529.  —  Gennad.  vir.  ill.  80:  Musaeus,  Massiliensis  ecclesiae  presbyter  .  .  . 
Jioitatu  sancti  Venerii  episcopi  excerpsit  ex  sanctis  scripturis  lectiones  totius  anni 
festivis  aptas  diebus,  responsoria  etiam  Psalmorum  capitula  tempori  et  lectionibus 
congruentia  .  .  .  sed  et  ad  personam  sancti  Eustachii  episcopi,  successoris  supra  dicti 
hominis  Dei,  conposuit  Sacramentorum  egregium  et  non  parvum  volumen  .  .  .  Homi- 
lias etiam  dicitur  declamasse,  quas  et  haberi  a  fidelibus  viris  cognovi.  moritur  Leone 
et  Maioriano  regnantibus  (um  J.  460).  —  Gennad.  vir.  ill.  81:  Vincentius  pres- 
byter, et  ipse  natione  Gallus  . . .  linguum  habens  usu  loquendi  et  maiorum  lectione  politam, 
commentatus  est  In  Psalmos.  Vielleicht  gehört  ihm  der  unter  Ruf  ins  Werken  stehende 
Commentarius  in  psalmos  (Migne  21,  641,  vgl.  63).  Vgl.  §  435,  2gE.  und  Czapla, 
Gennadius  als  Literarhistoriker,  Münst.  1898, 155.  —  Dictinii  (Bischof  von  Astorga) 
tractatus  quos  secundum  Priscilliani  dogma  conscripsit  (also  vor  seiner  ums  J.  400  er- 
folgten Bekehrung)  erwähnt  nicht  nur  Leo  I.  ep,  15,  16,  sondern  verbietet  auch  noch 
das  concilium  Bracarense  II  (nach  J.  560).  Die  Umrisse  seiner  Schrift  Libra  kann 
man  aus  Augustins  Contra  mendacium  erkennen,  s.  FLEzros  in  Abhh.,  vÖttingen  gew., 
Münch.  1898,  113. 

461.  Im  Jahre  438  wurde  nach  neunjähriger  Vorbereitung  der  codex 
Theodosianus  vollendet,  eine  amtliche  Sammlung  der  von  den  Kaisem 
seit  Constantin  erlassenen  Verfügungen  (ius  principale).  Er  besteht  aus 
sechzehn  Büchern,  die  eine  sachliche  Ordnung  befolgen,  während  innerhalb 
der  einzelnen  Titel  die  kaiserlichen  Verordnungen  nach  ihrer  Zeitfolge 
aufgeführt  sind.  Im  oströmischen  Reiche  galt  die  Sammlung  mit  ihren 
Nachträgen  (noveUae  leges),  bis  sie  in  die  justinianische  verarbeitet  wurde; 
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im  Westen  wurde  sie  bald  verkürzt,  und  das  erste  Drittel  ist  fast  nur  in 
solcher  Abkürzung  auf  uns  gekommen. 

1.  Aus  dem  Einführungsgesetz  des  cod.  Theodosianus  vom  15.  Febr.  438: 
electis  viris  nohüihus  exploratae  fidei,  famosae  doctrinae,  quihus  ddegata  causa  civilis 
officii,  .  .  retro  principum  scita  volgavimus,  ne  iurisperitorum  ulterius  severitate  mentita, 
dissimulata  scientia,  vdut  ah  ipsis  adytis  expectarentur  formidanda  responsa.  (3)  qttam 
oh  rem  detersa  nuhe  voluminum,  in  quihus  multorum  nihil  explicantium  aetates  attritae 
sunt,  compendiosam  divalium  constitutionum  scientiam  ex  d.  Constantini  temporihus  ro- 
horamus,  nulli  post  hol,  lan.  ( J.  439)  concessa  licentia  ad  forum  et  quotidianas  advoca- 
tiones  ius  principale  deferre  vd  litis  instrumenta  componere  nisi  ex  his  viddicet  lihris, 
qui  in  nostri  nominis  vocahulum  transierunt  et  sacris  hahentur  in  scriniis  .  (7)  longum 
est  memorare,  quid  in  huius  consummationem  negotii  contulerit  vigiliis  suis  Antiochus  .  . 
expraef.  et  cos.,  quid  Maximinus,  .  .  Martyrius,  quid  etiam  Sperantius,  ApollodoruSy  .  . 
Theodorus,  .  .  quid  Epigenes,  .  .  Procopius.  Aus  dem  Protokoll  des  römischen  Senats 
vom  J.  438:  cum  .  .  hanc  quoque  orbi  suo  .  .  d.n.  Theodosius  adicere  voluit  dignitatem,  ut 
in  unum  coUectis  legum  praeceptionihus  sequenda  per  orhem  XVI  librorum  compendio, 
quos  sacratissimo  suo  nomine  voluit  consecrari,  constitui  iuheret.  Aus  der  Verordnung 
vom  J.  429  (cod.  Theod.  1,  1,  5):  Ad  similitudinem  Gregoriani  atque  Hermogeniani 
codicis  cunctas  colligi  constitutiones  decernimus,  quas  Constantinus  inditus  et  post  cum 
divi  principes  nosque  tulimus  edictorum  virihus  aut  sacra  generalitate  suhnixas.  .  .  sed 
cum  simplicius  iustiusque  sit  praetermissis  iis,  quas  posteriores  infirmant,  explicari  solas 
quas  valere  conveniet,  hunc  quidem  codicem  .  .  cognoscamus  etc.  ad  tanti  consummatio- 
nem operis  et  contexendos  Codices  {quorum  primus  omni  generalium  constitutione  coUecta 
nullaque  extra  se  quam  iam  proferre  liceat  praetermissa  inanem  verhorum  copiam  recusa- 
hit,  alter  omni  iuris  diver sitate  exclusa  magisterium  vitae  suscipiet)  ddigendi  viri  sunt 
singularis  fidei,  limatioris  ingenii.  .  .  Antiochum  v.  i.  exquaest.  et  praef.  degimus,  An- 
tiochum  V.  i.  quaestorem  s.  pal.,  Theodorum,  .  .  Eudicium  et  Eusehium,  loannem,  . .  Co- 
mazontem  atque  Euhulum,  .  .  et  Apellem,  virum  disertissimum,  scholasticum.  hos  a  no- 
stra  perennitate  electos  eruditissimum  quemque  adhihituros  esse  confidimus  etc.  Cod. 
Theod.  1,  1,  6  ( J.  435):  omnes  edictales  gener alesque  constitutiones  vd  in  certis  provinciis 
seu  locis  valere  aut  proponi  iussae,  quas  divus  Constantinus  posterior esque  principes  ac 
no8  tulimus  indicihus  rerum  titulis  distingunntur,  ita  ut  non  solum  consulum  dierumque 
supputatione  sed  etiam  ordine  compositionis  apparere  possint  novissimae.  .  .  (1)  quod 
ut  hrevitate  constrictum  claritate  luceat,  aggressuris  hoc  opus  et  demendi  super- 
vacanea  verha  et  adiciendi  necessaria  et  mutandi  amhigua  et  emendandi  incongrua 
trihuimus  potestatem.  (2)  contextores  huius  Theodosiani  codicis  Antiochus  .  .  con- 
sularis,  Euhulus,  .  .  Maximinus,  .  .  Sperantius,  Martyrius,  Alipius,  Sehastianus, 
Apollodorus,  Theodorus,  Oron,  .  .  Maximus,  Epigenes,  Diodorus,  Procopius,  .  . 
Erotius,  .  .  Neuterius. 

2.  Buch  1 — 5  enthält  das  ius  ordinarium  in  der  Ordnung  des  Edikts,  das  Weitere 
aber  das  ius  extraordinarium  und  novum,  und  zwar  B.  6 — 8  neues  Staatsverwaltungs- 
recht,  B.  9  Strafrecht,  B.  10  f.  Fiskalrccht,  B.  12 — 15  Gemeindeverfassung  und  -Ver- 
waltung u.  a.,  B.  IG  Kü'chenrccht. 

3.  Ausgezogen  wurde  der  cod.  Theod.  in  der  lex  romana  Visigothonim  (§  488,  2) 
und  noch  im  7.  Jahrhundert  wurde  er  (auf  der  Rcchtsschulo  zu  Ravenna?) 
summiert  (antiqua  summaria  codicis  Theod.  —  für  B.  9 — 16  —  ed.  GHaenel,  Lps. 
1834.    Manenti,  antiqua  summaria  codicis  Theod.,  Studj  Sencsi  1888  Nr.  3  u.  4). 
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Durch  jenen  Auszug  in  der  lex.  rom.  Visig.  ist  uns  allein  (abgesehen  von  wesentlichen 
Ergänzungen  aus  Hss.  in  Turin  und  Mailand,  A.  4)  B.  1  —  B.  6,  tit.  1.  2  des  cod. 
Theod.  erhalten.  —  Vgl.  PKküger,  ZfRechtsG.  20,  1,  138. 

4.  Wichtigste  Handschriften  sind  für  B.  6 — 8  Paris.  9643  s.  V  (Schriftprobe  bei 
Zangemeister- Wattenbach  ex.  cod.  lat.  T.  26),  für  B.  9 — 16  Vatic.-Regin.  886 
(TiUanus)  s.  VI.  Dazu  Ergänzungen  aus  Hss.  in  Mailand  (zu  B.  1;  darüber  FClossi- 
irs,  Tüb.  1824)  und  Turin  (zu  B.  1—5.  13.  14.  16;  darüber  APeyron,  Turin  1823; 
CBaudi  a  Vesme,  Tur.  1839,  und  besonders  cod.  Theod.  fragm.  Taurinensia,  ed. 
PKrüger  in  Abh.  d.  Berl.  Ak.  d.  Wiss.  1879  Abt.  2).  Schriftprobe  des  Turiner 
PaUmps.  (die  obere  Schrift  s.  VII  enthält  den  lulius  Valerius,  s.  §  399,  3)  aus  s,  V/VI 
bei  Zangemeister- Wattenbach  aO.  T.  25.  Bruchstücke  eines  Palimpsests  zu  Hal- 
berstadt, WScHUM,  ZfRechtsgesch.  22,  365.  In  Hss.  des  westgotischen  Auszugs  fin- 
den sich  auch  manche  Teile  (zB.  B.  16)  in  der  unverkürzten  Fassung.  Sonst  vgl.  noch 
A.  3.  —  Ältere  Hauptausgabe:  cum  perpetuis  (höchst  wertvollen)  commentariis 
JGothoeredi,  Lyon  1655  VI  (ed.  nova  .  .  cur.  DRitter,  Lps.  1736 — 45  VI).  Die 
Ausgabe:  cod.  Theod.  recogn.  GHaenel,  Bonn  1842  (im  Bonner  corp.  iur.  anteiust. 
2,  *81  ff.)  ist  nunmehr  überholt  durch  ThMoMMSEN  et  Paulus  MMeyer,  Theo- 
dosiani  Hbri  XVI  cum  constitutionibus  Sirmondianis  et  leges  novellae  ad  Theo- 
dosianum  pertinentes.  V.  I  pars  prior  prolegomena,  pars  posterior  textus  cum 
apparatu  edidit  adsumpto  apparatu  P.  KJruegeri  Theodorus  Mommsen,  Berolini  1905, 
vgl.  hierzu  die  bei  Kjpp,  Geschichte  der  Quellen^  91  Anm.  23  angeführten.  —  Über 
den  cod.  Theod.  s.  SWZimmern,  Gesch.  des  röm.  Privatr.  1,  1,  165.  AFRudorff, 
röm.  RGesch.  1,  277.  Seeck,  Ztschr.  d.  Sav.-Stift.  10, 1.  Mommsen,  Kl.  Sehr.  2, 371ff. 
PKJBÜGBR,  Quellen  u.  Lit.  d.  röm.  R.  285;  Mommsen  aO.  I.  p.  Isq.  Kipp  aO.  89ff. 
Gegen  den  von  Mommsen  aO.  gewählten  Namen  Theodosianus  statt  codex  Theo- 
dosianus ist  Widerspruch  erhoben  worden:  Krüger,  Ztschr.  der  Sav.-Stift.  26,  329ff. 
Kipp,  Deutsche  Literaturzeitung  1907,  S.  175  ff.  imd  aO.  89. 

5.  Cod.  Theod.  1, 1,  6,  3  (J.  435):  nvllum  extra  se  novellae  constitutionis  locum 
relicturi  nisi  quae  post  editionem  huius  fuerit  promulgata.  Diese  späteren  Gesetze 
sollten  von  jedem  der  beiden  Höfe  (in  Rom  und  Konstantinopel)  dem  anderen  zu- 
gesandt und  von  diesem  verkündigt  werden.  Wirklich  wurden  J.  447 — 468  ost- 
römische Novellen  nach  Rom  gesandt  und  dort  veröffentlicht,  während  west- 
römische nach  J.  438  im  cod.  lust.  sich  nicht  finden.  Sammlung  der  Novellen 
von  Theodosius  IL,  Valentinian  III.  (Maximus),  Marcianus,  Maiorianus,  Severus 
und  Anthemius,  in  sechs  Abteilungen  unter  Titelrubriken,  teils  in  der  west- 
gotischen Verkürzung  (s.  A.  3),  teils  in  der  ursprünglichen  Fassung,  GHÄnel, 
novellae  constitutiones  imperatorum  Theodosü  II  etc.,  Bonn  1844  (im  Bonner  Corp. 
iur.  anteiust.  hinter  dem  cod.  Theod.).  Leges  novellae  ad  Theodosianum  perti- 
nentes edidit  adiutore  Th.  Mommseno  Paulus  M.  Meyer  Bd.  II  der  Anm.  4  an- 
geführten Ausgabe. 

6.  Die  21  (richtiger  18)  sog.  Sirmondschen  Constitutionen  (JSirmond, 
appendix  codicis  Theod.  novis  constitutionibus  cumulatior,  Paris  1631  u.  sonst) 
sind  kirchenrechthchen  Inhalts  und  rühren  von  Constantin  u.  a.  Kaisern  des 
4.  Jahrh.  her.  Sie  stammen  aus  einer  in  GalUen  entstandenen  zeitUch  geordneten 
Sammlung,  die  den  dortigen  Concilienbeschlüssen  angehängt  war,  und  sind 
schon  durch  eine  Hs.  s.  VIII  überHefert.  GHänel,  de  constitutionibus  quas  JSir- 
mondus  edidit,  Lps.  1840,  un  dim  Bonner  Corpus  iur.  anteiust.  2,  405.  ThMoMM- 
sen  aO.  1,  907. 
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462.  Nach  Veröffentlichung  des  codex  Theodosianus,  aber  vielleicht 

noch  vor  Theodosius'  II.  Tode  (J.  450)   in    Gallien  verfaßt  ist  die  von 

J.  Ciijacius  so  genannte  Consultatio  veteris  cuiusdam  iuris  consulti, 

Privatgutachten  eines  (oder  mehrerer)  Rechtsgelehrten  auf  Anfragen  von 

Sachwaltern,  unter  wörtlicher  Anführung  von  Gesetzesstellen  aus  dem 

codex  Gregorianus,  Hermogenianus  und  Theodosianus. 

1.  Die  Schrift  zerfällt  in  drei  Teile  (c.  1 — 3,  4 — 6,  7 — 9),  deren  jeder  wiederum 
mehrere  Anfragen  umfaßt.  Die  Belegstellen  sind  (wie  in  der  lex  rom.  Burgund.) 
außer  den  drei  Codices  lediglich  aus  Paulus'  sententiae  ( §  377,  3)  geschöpft,  und  zwar 
vor  deren  Verkürzung.  Die  lex  romana  Visigoth.  (und  Burgund.)  wird  noch  nicht 
erwähnt.  Verfasser  unbekannt.  Für  die  Abfassung  bei  Lebzeiten  von  Theodosius  II. 
spricht  (Rudorff)  c.  7,  3  {Pauli  iuridici,  cuius  sententias  sacratissimorum  principum 
scita  semper  valituras  ac  divalis  constitutio  declarant)  die  Unterlassung  der  Nennung 
seines  Namens  {sacrat.  'princ),  ob  nun  ac  divalis  constitutio  auf  die  Constantins  (cod. 
Theod.  1,  4,  2)  vom  J.  327  hindeutet  oder  (mit  Hfschke  aO.  852)  perinde  ac  div. 
const.  {semper  valet)  erklärt  wird.  Die  übrigen  Gründe  von  Htjschke  aO.  836,  der 
die  consultatio  gegen  das  Ende  des  5.  Jahrh.  ansetzt,  scheinen  damit  nicht  unverein 
bar.  —  Erste  Anführung  der  Schrift  durch  Ivo  von  Chartres  ( J.  1090 — 1115)  Decret. 
16,  201.  —  Die  consultatio  zuerst  herausg.  (nach  einer  Abschrift  ALoisels  von  der 
einzigen,  jetzt  verlorenen  Hs.)  von  JCujacicts,  Par.  1577.  Neuere  Ausgg.  von 
EPtjgg]e  im  Bonner  Corp.  iur.  ant.  391.  EHfschke,  iurispr.  anteiust.^  838.  CoUectio 
librorum  iuris  anteiust.  3,  199.  —  AFRudorff,  d.  Entsteh,  der  cons.,  Z.  f.  gesch. 
RWissensch.  13,  50.  Vgl.  Hitschke  aO.  797.  PKrüger,  Quell,  u.  Lit.  d.  röm.  R.  305. 
Kipp,  Geschichte  der  Quellen  des  röm.  Rechts^  151. 

2 .  Auf  durchaus  römisch  -rechtlicher  Grundlage  ruht  auch  das  syrische  Rechts- 
buch, das  nach  griechischen  Bearbeitungen  des  römischen  Rechts  wohl  von 
einem  syrischen  Geistlichen  in  griechischer  Sprache  zum  praktischen  Gebrauch  bei 
der  kirchlichen  Rechtsprechung  bearbeitet  wurde.  Es  enthält  hauptsächlich  Privat- 
recht,  besonders  Ehe-  und  Erbrecht,  väterliche  Gewalt  und  Vormundschaft,  fand  im 
Orient  große  Verbreitung  und  Geltung  und  hat  sich  dort  selbst  den  justinianischen 
Gesetzbüchern  gegenüber  siegreich  behauptet.  Das  ums  J.  477  verfaßte  griechische 
Original  ist  verloren :  wir  kennen  das  Werk  nur  aus  syrischen,  arabischen,  armenischen 
usw.  Übersetzungen  und  Bearbeitungen.  Syrisch-römisches  Rechtsbuch  aus  den 
orientalischen  Quellen  herausg.,  übers,  und  erläutert  von  KGBruns  u.  ESachau, 
Lpz.  1880.  —  RvHube  u.  ESachatj,  ZfRechtsgesch.  16,  17.  Seit  1894  sind  drei 
vorher  noch  nicht  berücksichtigte  Redaktionen  aufgefunden  worden.  Vgl.  MriTEis, 
Abh.  der  Berliner  Akademie  1905.  Abt.  2,  1:  Über  drei  neue  Handschriften  des 
syr.-röm.  Rechtsbuchs  und  dazu  Ducati,  Bullet,  dell'  ist.  di  dir.  Rom.  17,  191, 
femer:  Sachau,  Syrische  Rechtsbücher  I.Berlin  1907  und  dazu  Partsch,  Ztschr. 
d.  Sav.- Stift,  rom.  Abt.  28,  421.  Vgl.  ferner  Ferrini,  Ztschr.  d.  Sav.- Stift, 
rom.  Abt.  23,  101.    Brassloff  ebenda  25,  306.    Mitteis  ebenda  284 ff. 

3.  Über  die  libri  coloniarum  (ungefähr  ums  J.  450)  s.  §  344,  4  —  Über  die  sub- 
scriptio  zu  Vegetius  (ums  J.  450)  s.  oben  §  432,  6.    Anderes  s.  376,  4. 

463.  Auch  in  Heilkunde  und  Naturforschung  zehrte  das  fünfte  Jahr- 
hundert von  den  Arbeiten  früherer  Zeiten,  die  jetzt  in  verschiedener  Weiße 
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und  zu  verschiedenen  Zwecken  übersetzt  und  umgestaltet  wurden.  Hier  ist 
namentlich  zu  nennen  der  Afrikaner  Caelius  Aurelianus,  der  Übersetzer 
desSoranos,  des  Hauptes  der  methodischen  Schule.  Von  ihm  besitzen  wir 
das  Werk  über  chronische  und  akute  Krankheiten  und  außerdem  noch  um- 
fangreiche Stücke  eines  Abrisses  der  gesamten  Medizin  in  Fragen  und  Ant- 
worten (medicinales  responsiones).  Für  uns  ist  er  die  Hauptquelle  zur 
Kenntnis  der  Lehren  der  Methodiker.  Vorzugsweise  auf  Galenos  stützt 
sich  der  Landsmann  des  Aurelianus,  Cassius  Felix,  der  sein  medizinisches 
Hüfsbüchlein  im  J.  447  schrieb.  Ebenso  wurden  damals  Hippokrates 
und  Dioskorides  in  lateinischen  Auszügen  u.  dgl.  mundgerecht  gemacht. 

1.  Caelius  Aurelianus  methodicus  Siccensis  (dh.  aus  Sicca  in  Kumidien,  der 
Name  in  VaUis  CIL.  8,  1289)  heißt  der  Verf.  in  den  Hss.  Methodicus  als  Anhänger 
und  Übersetzer  des  berühmtesten  Methodikers,  des  Soranos.  Vgl.  acut.  2,  1  Soranus, 
cuius  haec  sunt  quae  latinizanda  suscepimus.  2,  28  cuius  verissimas  apprehensiones 
Latino  sermone  describere  laboramus.  chron.  2,  7  Mnaseas  et  Soranus,  cuius  etiam  nos 
amamus  iudicium.  Die  schon  stark  zum  Romanischen  neigende  Latinität  des  Cael.  Aur. 
(Helmrbich,  Arch.  Lex.  12, 173)  spricht  für  das  5.  Jahrhundert;  wenn  Praetextatus, 
an  den  er  einen  griechischen  Brief  geschrieben  hat,  mit  Vettius  Agorius  P.  (§  430,  1) 
identisch  ist,  so  gehört  er  noch  ins  vierte.  Die  Vergleichung  des  Leidener  Bruch- 
stückes aus  den  gynaecia  (=  yvvaLy.sia)  desselben  (s.  Herm.  aO.)  mit  dem  erhaltenen 
Original  {tcsqI  yvvaLxsicov  Ttad'&v,  ed.  Rose,  Lpz.  1882;  s.  A.  4)  zeigt,  daß  C.  A. 
wörtlich  übersetzt,  aber  abkürzt.  Die  Anführungen  zahlreicher  anderer  eigener 
Schriften  (s.  Friedel  34)  gelten  nur  seinen  Übersetzungen  anderer  Schriften  des 
Soranos,  und  secundum  nos  (xa-O"'  iiyi^&s)  bedeutet  eigentlich  nos  secundum  Sorani 
iudicium.  Rose,  anecd.  2,  167.  Hier  und  da  fügt  auch  Aur.  ein  Zitat  aus  einem 
Lateiner  ein  (Bücheler,  Bonner  ind.  schol.  1877,  5)  und  übersetzt  die  griechischen 
termini  technici  gern  ins  Lateinische. 

2.  Das  Werk  über  die  akuten  (celerum  oder  acutarum  passionum,  3  Bb.)  und 
über  die  chronischen  Krankheiten  (tardarum  oder  chronicarum  passionum,  5  Bb.) 
ist  als  Wiedergabe  des  uns  verlorenen  vortrefflichen  Werkes  des  Soranos  tisqI  o^scov 
■Kul  XQOvicav  nad'&v  von  hervorragender  Bedeutung.  Es  ist  wichtig  durch  die  zahl- 
reichen Erwähnungen  älterer  Schriftsteller  und  ihrer  Heilmethoden  und  namentlich 
ausgezeichnet  durch  die  treue  und  lebendige  Schilderung  der  Krankheiten.  Die 
Bearbeitung  des  AureUan  läßt  freilich  viel  zu  wünschen  übrig.  Streve,  Die 
Pathol.  u.  Therapie  der  Phthisis  bei  C.  A,,  Jena  1910.  —  Ed.  princ.  der  xqovioc 
von  Sichard,  Bas.  1529  nach  einer  seitdem  verschwundenen  Lorscher  Hs.  (ver- 
zeichnet im  Katalog  dieser  Bibl.,  GBecker,  catalogi  biblioth.  antiqui  nr.  37,  389. 
558.  38,  44);  ed.  princ.  der  ö|£a  cur.  JGutnthero,  Par.  1533  nach  einem  gleichfalls 
verschollenen  Parisinus.  Jetzt  sind,  soviel  man  weiß,  keine  Hss.  dieser  Schriften 
mehr  vorhanden  (über  indirekte  ÜberHeferung  Friedel  13).  Beide  zusammen  (mit  will- 
kürlichen Änderungen)  rec.  CAmman,  Amsterd.  1709  (=Ven.  1757).  Auch  in  den  medi- 
zinischen Sammelwerken  ( §  55, 5).  Ausgabe  von  Friedel  in  Vorbereitung.  Vgl.GKÜHN, 
de  Cael.  Aur.,  op.  ac.  2,  1;  GTrilleri  notae  in  CA.,  Lps.  1817  ff.  BLiSER,  Gesch.  d. 
Mediz.  1^,  321.     RFuchs  in  Neuburger-Pagels  Handb.  d.  Gesch.  d.  Med.  1,  344. 

3.  Cael.  Aur.  acut.  1,  praef.  placet  itaque,  Bdiice  discipulorum  summe,  celerum 
passionum  lihros  scribere. . .  nam  interrogationum  ac  responsionum  libros,  quibus  omnem 
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medicinam  hreviter  dixi,  iamdudum  ad  Lucretium  nostrum-  perscriptos  aptissime  desti- 
navi.  is  enim,  ut  nosti,  ex  omni  parte  graecarum  scientia  praeditus  est  litterarum.  Im 
Lorscher  EUoster  befand  sich  auch  von  diesem  Werk  eine  jetzt  verschollene  Hs. : 
^Cael.  Aur.  .  .  medicinalium  responsionum  lihri  IIP  (Becker,  catal.  biblioth. 
nr.  37,  388.  559.  38,  43).  Cassiod.  instit.  div.  litt.  31  deinde  Aurdii  Cadii  de  medicina 
et  Hippocratis  de  herbis  et  curis  diversosque  alios  medendi  arte  compositos,  quos  vdbis 
in  hibliothecae  nostrae  jinihus  reconditos  deo  auxiliante  dereliqui.  Erhalten  haben  sich 
ansehnliche  Teile  dieses  Werkes  in  Reichenauer  (s.  X,  jetzt  in  Karlsruhe)  imd  Lon- 
doner (s.  XII)  Hss.,  in  letzterer  unter  der  Überschrift  Incipit  über  Sorani  de  digestioni- 
hus,  zuerst  herausg.  von  VRose,  anecd.  2,  183.  Vgl.  ebd.  168.  Anfang:  Cum  nohis 
saepius,  meus  Lucreti,  de  medicina  fuerit  sermo  etc.  .  .  hoc  dabit  occasionem  meis  inter- 
rogationibus  (183.  196).  Das  Stück  enthält  Gesimdheitsregeln  {salutaria  praecepta, 
vgl.  p.  76.  341  Amman).  Dazu  noch,  aus  derselben  Reichenauer  Hs.  ebd.  (206.  226, 
vgl.  174)  ein  weiteres  Stück,  beginnend:  Duobus  me  libris  diaeticarum  partem  tradi- 
turum  promisi,  ex  quibus  superiore  libro  respondens  de  curatione,  de  passionibus,  de 
temporibus  et  inspectione  et  de  pulsu  et  de  generali  significatione  et  de  typis  et  de  dia- 
tritis  et  de  adiutoriis  .  .  ordinavi.  nunc  de  speciali  significatione  diaeticarum  passionum 
(Kennzeichen  der  inneren,  nichtchirurgischen  Kj-ankheiten)  et  de  generali  curatione 
respondeamus,  ut  isto  volumine  omnis  diaeticarum  cura  compleatur.  Dieses  dritte  Buch 
müßte  die  Chirurgie  und  die  Frauenkrankheiten  mitenthalten  haben,  werm  es  das 
letzte  war.  Lib.  III  Responsionum  medicinalium  angeführt  von  Cael.  Aur.  p.  206. 
274.  436  vgl.  207  ed.  Amm.  1757.  Auch  dieses  Werk  war  sicher  aus  Soranos  über- 
setzt; vgl.  SoRAN.  gynaec.  p.  27  u.  37  {iv  reo  vyieiva)).  RosE  aO.  172,  doch  s.  Friedel 
p.  40.  —  Der  Sprachschatz  der  Reichenauer  (a.  o.)  medic.  resp.  ist  ganz  der  des  Cael. 
Aur.  (vgl.  Rose  aO.  202).  In  seinen  späteren  Werken  (chron.  u.  acut.)  hat  C.  A.  das 
Frühere  überall  benutzt,  öfters  ganze  Abschnitte  wiederholt.  Ebenso  finden  sich 
Entlehnungen  aus  dem  Fragenbuch  des  C.  A.  bei  Ps.-Plinius,  Isidor  (Orig.  IV)  und 
Aurelius-Escolapius.     Rose  aO.  175. 

4.  Aus  dem  5. — 6.  Jahrh.  haben  wir  ein  Hebammenbuch,  die  von  einem  Muscio 
(in  der  ältesten  Hs.  Musfio)  verfaßte  lateinische  Bearbeitung  zweier  Schriften  des 
Soranos  über  die  Frauenkrankheiten  (yvvatxsm).  Sorani  gynaeciorum  vetus  trans- 
latio  primum  (aus  Brux.  3701/4  s.  IX/X  u.  a.),  edita  cum  graeci  textus  reliquiis  .  . 
a  VRosE,  Lpz.  1882.  Über  die  Sprache  Roses  Index  imd  Paucker,  RhM.  38,  312. 
Thielmann,  Arch.  Lex.  2,  198.  —  KSittl,  JB.  59  2,  12.  Eingehende  Analyse 
der  Gynaecia  des  Muscio  von  JIlberg,  Abh.  d.  Sachs.  Ges.  Bd.  18  Nr.  2,  Lpz.  1910, 
74.  Vgl.  JMedert,  Quaest.  crit.  et  gramm.  ad  Gynaecia  Mustionis  pertinentes, 
Gießen  1911. 

Den  Namen  des  Soranos  tragen  zwei  größere  lateinische  Bruchstücke  in  Karls-  L/ 
ruhe  (Reichenauer  Hs.  s.  IX/X),  London  (Cottonianus,  s.  XIII)  und  sonst,  beide 
mit  der  Überschrift  Suranus  filio  carissimo  salutem,  das  Karlsruher  (abgedr.  bei 
Rose,  anecd.  2,  275,  vgl.  ebd.  170)  überdies  Peri  sfigmon  {tisqI  Gcpvy^Lmv,  de  pul-  ' 
Bibus),  am  Schlüsse  in  Frageform.  Das  Londoner  (ebd.  243)  enthält  eine  Einleitung 
ad  medicinam,  gehalten  im  interrogationum  et  responsionum  modus  (ebd.  247,  6), 
nach  einem  längeren  Vorwort.  Das  Ganze  ist  eine  lateinische  Bearbeitung  der  pseudo- 
galenischen  "Oqoi  durch  einen  Gegner  der  Methodiker.  Der  Absclmitt  de  pulsibus 
(ebd.  263)  zeigt  wörtliche  Benutzung  der  im  Reichenauer  Codex  enthaltenen  aus- 
führlicheren Darstellung  dieses  Gegenstandes.  Die  pscudo-soranische  in  artem  medi- 
cam  iaagoge  (gedr.  in  d.  medici  vet.  v.  Torinua  1528  u.  Aldus  1547)  enthält  als  c. 
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1 — 4  eben  jenes  längere  Vorwort  der  Londoner  Hs.,  der  Rest  c.  5 — 23  gibt  damit 
und  auch  unter  sich  nicht  zusammenhängende  Auszüge  aus  unbekannten  Quellen. 
Rose  aO.  169.  —  HFriedel,  de  scriptis  C.  A.,  Bonn  1892.  MWellmann,  PW. 
3,  1256. 

5.  In  manchen  Hss.  (zB.  SGall.  105  s.  XI  lückenhaft,  Vatic.  4461  s.  XIV  [darüber 
AKöhler,  Herm.  18,  392],  und  Fragmenten  s.  VIII  in  Monac.  29136  mit  stark  ab- 
weichendem Text:  Heeg,  S.-B.  Berl.  Ak.  1910,  284)  hat  sich  eine  Schrift  de  medicina 
erhalten,  die  in  82  Abschnitten  ebenso  viele  Kj-ankheiten  und  ihre  Heilmittel  ab- 
handelt. Vorrede:  cum  diuturno  tempore  sedulus  mecum  volvendo,  carissime  fili,  de 
medicina  tractassem,  .  .  .  placuit  mihi  ut  ex  Graecis  logicae  sectae  auctoribus  (besonders 
aus  Galenos,  namentlich  aus  dessen  ^EQa7CBvriY,a.  TCQog  rXav^ava)  omnium  causarum 
dogmxita  in  hreviloquio  Latino  sermone  conscriberem.  quae  cum  perlegeris  et  usus  fueris, 
od  curam  omnium  corporum  humanorum  cuncta  experta  reperies.  Den  Zusammen- 
fiteller  und  die  Abfassungszeit  nennt  die  Subscr.  der  Pariser  Hs.:  Cassii  Felicis 
Artensis  {Cirtensis  Rose  [dort  ein  Q.  Cassius  Felix,  CIL.  8,  7566],  als  Afrikaner,  s.  u., 
Catrensis  Sittl,  JB.  43,  84)  medicinae  logicae  sectae  de  Graeco  in  Latinum  liber  trans- 
latus  suh  ardebre  et  asclepio  consulibus  (d.  i.  sub  Artabure  et  Calepio,  den  Konsuln 
des  J.  447;  Mommsen,  Abh.  Berl.  Akad.  1863,  551).  Auch  in  Cantabr.  steht:  Explicit 
casius  fdix.  Falls  er  mit  dem  in  der  Schrift  De  miracuUs  Stephani  (Migne  41,  833)  er- 
wähnten archiater  Felix  nomine  Carthaginiensis  civitatis  identisch  ist,  so  hat  er  vor 
dem  J.  424  in  Karthago  gelebt.  Probst,  Phil.  67,  319.  Der  Verfasser  ist  ein 
Lateiner  (p.  42  araneas  Graeci  .  .  .  herpetas  dicunt,  nos  vero  similiter  Latino  sermone 
,  .  ,  a  serpendo  serpusculos  nominamus),  und  zwar  ein  Afrikaner  (zB.  p.  32  Tierham 
putidam  quam  punice  ^aturhis^  dicunt,  er  braucht  auch  das  punische  Wort  girha),  wie 
der  von  ihm  angeführte  Vindicianus  (§  432,  12),  und  wie  Caelius  AureUanus,  mit 
dessen  Sprache  die  seinige  die  allergrößte  Ähnlichkeit  hat;  auffällig  sind  griechische 
Wendimgen  wie  ex  encauseos  (Rose  p.  195).  Vgl.  Rose,  anecd.  2,  115.  167  und  dessen 
Ausgabe:  Cassii  Feheis  de  Medicina  liber  nunc  primum  editus  a  VRose,  Lpz.  1879. 
EWÖLFFLIN,  die  Latinität  des  Afrikaners  Cassius  Felix,  Münch.  SBer.  1880  1,  38L 
Benutzt  wird  das  Werk  von  Isidorus  und  Simon  lanuensis,  Glossen  daraus  in 
CGL.  3,  549  nachgewiesen  von  OProbst,  Phil.  68,  550. 

6.  Über  lateinische  Übersetzungen  des  Hippokrates  (vgl.  auch  Kühle  wein, 
Phil.  42,  119),  Dioskorides,  Galenos  u.  a.  s.  Cassiod.  de  instit.  div.  litt.  31  (s.  oben 
§  55,  3).  Medizinische  Rezepte  in  barbarischer  Sprache  aus  Voss.  Q.  9  s.  VI  veröffent- 
licht PiECHOTTA,  ein  anecd.  lat.,  Leobschütz  1887.  Für  die  Tendenz  vgl.  bl  ad  ea 
quae  medici  non  intdlegunt.  Vgl.  Helmreich,  Arch.  f.  Lexikogr.  4,  339.  —  Aus  dem 
Ende  des  fünften  (oder  dem  Anfang  des  sechsten)  Jahrh.  stammt  eine  lateinische 
Übersetzung  des  griechischen  Metrologen  Epiphanios  (um  J.  390)  bei  Hultsch, 
metrol.  rom.  100  (vgl.  ebd.  32). 

464.  Unter  den  christlichen  Dichtern  der  Zeit  hat  der  auch  als 
Kriegsmann  tüchtige  Rhetor  Merobaudes  aus  Spanien,  von  dem  lange 
nur  ein  kurzes  Gedicht  auf  Christus  bekannt  war,  durch  neu  entdeckte 
Gedichte  geschichthchen  Inhalts,  besonders  auf  Aetius,  und  einen  prosa- 
ischen Panegyricus  an  Wichtigkeit  gewonnen.  Der  Ton  derselben  ist  leb- 
haft und  hochtrabend,  die  Form  rein  und  gewählt.  Claudius  Marius 
Victor  aus  Massilia  hat  in  den  drei  Büchern  seiner  Alethia  etwa  das  erste 
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Drittel  des  Inhalts  der  Genesis  in  Verse  gebracht  und  dabei,  allerdings 
auf  Kosten  des  strengen  Anschlusses  an  seine  Vorlage,  Geschick  und  Ge- 
schmack bekundet.  Fälschlich  wurde  bisher  demselben  Victor  ein  Ge- 
spräch beigelegt,  das  von  den  Sitten  der  Zeit  ein  anschauliches  Ge- 
mälde entwirft.  Vielleicht  gleichaltrig  ist  auch  das  commonitorium  des 
Galhers  Orientius  (zwei  Bücher  im  elegischen  Maße),  das  zu  einem 
christlichen  Lebenswandel  ermahnt. 

1.  Inschrift  aus  Rom  (CIL.  6,  1724,  Dess.  2950)  vom  J.  435:  Fl.  Merohaudi 
v{iro)  s{pec(ahili)  com{iti)  s{acri)  c{onsistorii).  Fl.  Merohaudi  aeque  forti  et  docto  viro,  tarn 
facere  laudanda  quam  aliorum  facta  laudare  praecipuo,  castrensi  experientia  claro, 
facundia  vel  otiosorum  studia  supergresso,  cui  a  crepundiis  par  virtutis  et  eloquentiae 
cura ;  ingenium  ita  fortitudini  ut  doctrinae  natum  stilo  et  gladio  pariter  exercuit,  nee  in 
umbra  vel  latehris  mentis  vigorem  scholari  tanfum  otio  torpere  passus  inter  arma  litteris 
militabat  et  in  Alpibus  acuebat  eloquium.  ideo  Uli  cessit  in  praemium  .  .  imago  aere 
jormata.  .  .  quod  huic  quoque  cum  augustissimis  Borna  principibus  Theodosio  et  Placido 
Valentiniano  rerum  dominis  in  foro  Ulpio  detulerunt,  remunerantes  in  viro  antiqum 
nobilitatis  novae  gloriae  vel  industriam  militarem  vel  Carmen,  cuius  praeconio  gloria 
triumfali  crevit  imperio.  Vgl.  Sidon.  carm.  9  (ad  Felic),  293  sed  nunc  tertius  ille  non 
legetur,  Baetin  qui  patrium  solum  relinquens  undosae  petiit  sitim  Eavennae,  plosorea 
cui  fulgidam  Quirites  et  carus  popularitate  princeps  Traiano  staiuam  foro  locarunt. 
Diese  Ausdrücke  zeugen  von  Eifersucht  imd  übler  Laune.  Merobaud.  pan.  1  p.  9,  2 
praef.  pro  his  me  laudihus  tuis  (des  Aetius)  Roma  cum  principe  victuro  aere  formavity 
pro  his  denique  nuper  ad  honoris  maximi  (Konsulat)  nomen  .  .  imperator  evexit.  .  .  vel 
ego  vel  dlii  qui  in  hoc  dicendi  professione  sunt.  .  .  delatus  ego  in  .  .  sinum  qua  Salonas 
usque  peUigus  illabitur  nactus  sum  quendam  qui  etc.  Daß  er  Christ  war,  zeigt  zB.  carm. 
4,  23.     Vgl.  A.  2.  AEbert,  LdMA.  l^,  417.  Manitius,  Gesch.  d.  christl.  Poesie  325. 

2.  Aus  einer  verschollenen  Hs.  gab  JCamers  in  s.  ClaudianAusg.  1510  vier  Ge- 
dichte als  claudianisch  heraus,  die,  obwohl  sie  dem  Claudian  ganz  fremd  sind,  seither 
in  den  Claudian- Ausgg.  abgedruckt  werden,  zB.  bei  Birt  p.  411,  auch  in  Rieses  AL. 
878 — 881,  nämlich  laus  Christi,  miracula  Christi,  in  Sirenas  und  laus  Herculis  (nur 
die  beiden  letzten  lassen  sich  jetzt  noch  hs.  nachweisen).  Das  erste  derselben  (laus 
Christi,  bei  Vollmer  p.  19,  in  Ihms  Damasus  p.  71),  das  Claudians  Gedicht  auf  Chri- 
stus nachahmt,  war  in  einer  alten  Hs.  dem  Merobaudes  beigelegt  {Merobaudis  Hi- 
apani  scholastici  Carmen  de  Christo  transcripsimu^  e  libro  antiquo,  quem  ad  nos  Oporinus 
misit  sagt  GFabricius,  comment.  in  poet.  eccles.  p.  17).  An  dieser  Angabe  zu  zweifeln 
liegt  kein  Grund  vor :  Niebuhr,  Merob.  p.  xi  teilt  auch  die  miracula  Christi  und  das 
Claudianische  sog.  Carmen  paschale  (de  salvatore,  vgl.  §  439, 1),  das  auch  dem  Damasus 
( §  422,  2)  beigelegt  wird,  dem  Merobaudes  zu.  Vgl.  Ihm,  Ausg.  d.  Damasus  p.  xxv.  69. 
Vgl.  §  21,  3.  439,  7.  468,  5. 

3.  Andere  meist  trümmerhafte  Überreste  ohne  Namen  des  Verf.  überliefert  im 
SGall.  908  s.  V  (Schriftprobe  in  Zangemeister-Watjenbaciis  ex.  codd.  lat.  T.  51), 
als  dem  Merobaudes  angehörig  erkannt  und  zuerst  herausg.  von  BG Niebuhr  (St.- 
Gallen  1823,  Bonn  1824;  danach  in  WEWebeiw  corp.  poet.  lat.  1367),  von  IBekker 
(mit  Corippus)  im  Corp.  Script,  byzant.,  Bonn  1836,  endlich  von  Vollmer,  MG.  auct. 
ant.  14,  Bcrl.  1905  (mit  Dracontius).  Fragm.  1  (23  eleg.  Vv.)  preist  die  beim  Mahle 
versammelte  kaiserliche  Familie  (von  Valentiiiianlll.,  nicht  vor  J.  438);  fr.  2  (7  Di- 
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Stichen)  dieselbe  in  einer  Villa ;  fr.  3  (vier  unvollständige  Distichen)  hat  die  Über- 
schrift {de  vi)ridiaris  viri  inl.  Fausti  (?)  (cos.  438?),  Von  c.  4  (nach  Stat.  silv.  2,  7) 
sind  46  Hendekasyllaben  auf  den  zweiten  Geburtstag  des  Söhnchens  von  Aetius  er- 
halten. Femer  Reste  von  zwei  Panegyrici  auf  Aetius,  der  erste  in  Prosa  wohl  auf  das 
zweite  (J.  437),  der  zweite  auf  das  dritte  Konsulat  des  Aetius  (J.  446);  von  diesem 
sind  197  Hexam.  entziffert.  Das  Lob  ist  bei  Merob.  überall  stark  aufgetragen.  Die 
Darstellung  hat  die  Sauberkeit  und  Eleganz  des  Claudianus,  aber  ohne  seine  Leich- 
tigkeit. Zum  sachlichen  Inhalt  vgl.  Mommsen,  Herrn.  36,  516. 

4.  In  der  SGaller  Merobaudes-Hs.  (A.  3)  stehen  auch  erhebliche  Reste  eines 
Orakelbuchs.  Erhalten  sind  nur  Antworten,  ganz  in  der  Art  derjenigen  desAstram- 
psychos  (ed.  RHercher,  Berl.  1863).  Sie  sind  aus  dem  Griechischen  übersetzt, 
von  christlicher  Haltung  und  in  stark  volkstümlicher  Sprache.  Herausgegeben  von 
WiNNEFBLD,  sortes  Sangallcnscs  ineditae,  Bonn  1887.  Vgl.  Bücheler,  ind.  schol. 
1877  p.  13. 

5.  Gennad.  vir.  ill.  61  Victorinus  (Victorius  im  Par.  12161  s.  VII  des  Gen- 
nadius;  ebenso  in  den  Subskriptionen  des  Par.  7558  zu  B.  2  und  3  der  Alethia,  s. 
unten),  rhetor  Massiliensis,  ad  filii  sui,  Etherii,  personam  commentatus  est  In  Genesi, 
id  esty  a  privxipio  libri  usque  ad  obitum  Ahrahae  patriarchae  (richtiger  nur  bis  zu  So- 
doms  Untergang  Gen.  19,  28)  quattuor  {tres  andere  Hss.  des  Gennadius;  am  Schluß 
von  B.  3  steht  im  Par.  7558  der  Alethia:  exfl.  Alitias  lih.  IUI)  versu  edidit  lihros, 
Christiano  quidem  et  pio  sensu,  sed  utpote  saeculari  litteratura  occupatus  homo  et  nullius 
nmgisterio  in  divinis  scripturis  exei^citatus,  levioris  ponderis  sententias  figuravit.  mori- 
tur  Theodosio  et  Valentiniano  regnantihus  (nach  J.  425).  Mit  diesen  Worten  be- 
zeichnet Gennadius  unzweifelhaft  des  Claudius  Marius  Victor  orator  Massiliensis  {so 
heißt  er-richtig  mehrmals  in  der  Hs.)  nach  Inhalt  (doch  s.  o.  Z.  4f.)  und  Darstellung 
mit  des  Gennadius  Angaben  stimmendes  Gedicht  Alethia  (oder:  Alethias  ?)  in  drei 
Büchern  (547,  558  und  789  Hex.).  Das  Erhaltene,  das  übrigens  eine  Widmung  an 
den  Aetherius  (s.  Z.  3)  nicht  hat,  gibt  eine  erklärende  Darstellung  des  Inhalts  der 
Genesis  mit  allerlei  Ausmalungen,  Abschweifungen  und  rhetorischem  Aufputz.  Die 
Anführung  von  Bibelstellen  wird  sichthch  gemieden.  Pädagogischer  Zweck:  praef. 
101  te,  deus  alme,  precor  .  .  da  nosse  precanti,  dum  teneros  formare  animos  et  corda 
paramus  ad  verum  virtutis  iter  puerilibus  annis.  Benützung  des  Vergil,  dann  des 
Lucrez  und  Ovid  u.  a.  Über  Sprache  und  die  im  ganzen  leidliche  Verskunst  s.  Schenkls 
Indices.  Vorsichtige  Verwahrung  praef.  1 19  quod  si  lege  metri  quicquam  peccaverit 
ordo,  peccarit  sermo  inproprius  sensusque  vacillans,  ,  . .  ne  fidei  hinc  ullum  suheat  men- 
sura  periclum.  —  ABoxj-Rgoin,  de  Ol.  Mario  Victore  rhetore  Christiano  quinti  seculi, 
Par.  1883.  StGamber,  un  rheteur  au  V®  siecle,  Claud.  Mar.  Vict.,  Marseille  1884. 
ScHBNKL  V.  s.  Ausg.  Ebert  369.  HMaurer,  de  exemphs  quae  Gl.  Mar.  Vict.  in 
Alethia  secutus  sit,  Marb.  1896.  Gamber,  le  livre  de  la  Genese  dans  la  poesie  latine 
du  V®  siecle,  Par.  1898.     Manitius  180. 

6.  Erhalten  ist  die  Alethia  durch  eine  Hs.,  Par.  7558  (Turonensis)  s.  IX.  Der 
erste  Herausgeber  JCagneitis,  Lyon  1536  (Par.  1545)  benutzte  eine  Hs.  aus  einem 
Kloster  'in  insula  Barbarensi'  (doch  s.  Schenkl  aO.  344),  er  verfälschte  aber  den 
Text  durch  eigene  Zutaten,  Auslassungen  usw.  auf  das  willkürlichste  (s.  seinen  Text 
mit  Hervorhebung  der  Fälschungen  bei  Schenkl  aO.  p.  437).  Ihm  folgen  die  späteren 
Ausgaben  (zB.  Migne  61,  937)  außer  GMorel,  Par.  1560,  der,  ohne  von  Gagneius' 
Ausgabe  zu  wissen,  zuerst  den  echten  Text  des  Paris,  veröffentlichte.  Jetzt  s.  bes. 
die  Ausg.  v.  KSchenkl  in  Poetae  Christ,  min.  I,  CSEL.  16,  335,  1888. 
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7.  In  dem  Paris.  7558  folgt  auf  die  Alethia  in  110  Hexx.  S.  Paulini  epigramma, 
das  der  Fälscher  Gagneius  dem  Cl.  Mar.  Victor  beigelegt  und  'de  perversis  suae 
aetatis  moribus  liber  IV  (andere:  epistula)  ad  Salmonem'  betitelt  hat.  Es  ist  ein 
satirisch  gehaltenes  Gespräch  zwischen  einem  Priester  Salmo  (der  im  Süden  von 
Frankreich  am  Fluß  Tecum,  heute  Tee,  Tech  wohnte,  s.  Schenkl  zu  V.  105)  u.  a. 
über  die  Sitten  beider  Geschlechter  in  flüssiger  und  gewandter  Sprache  imd  Vers- 
kunst.  10  agris  .  .  harharus  incumhit ...  18  5^  quid  vastavit  Sarmata,  si  quid  Vandulus 
incendit  veloxque  dbduxit  Alanus.  91  si  falcem  verbi  cordi  inprimeremus,  .  .  nee  nos 
Biphaei  prosterneret  Karcus  Alani  nee  servile  etiam  subverterety  omnia  bellum  et  qui 
nunc  nostra  grassantur  clade  superbi.  An  den  Männern  tadelt  der  Verf.  besonders  die 
materielle  Richtung  (33),  an  den  Frauen  die  Putzsucht  (61),  aber  er  macht  auch  für 
deren  Fehler  die  Männer  verantwortlich.  76  Paulo  et  Salomone  relicto  aut  Maro  can- 
tatur  Phoenissa  (Dido)  aut  Naso  Corinna,  .  .  .  accipiunt  plau,sus  lyra  Flacci  aut  scaena 
Marulli,  nos  horum,  nos  causa  sumus.  Heil  sieht  der  Verfasser  nur  in  der  Zunahme 
des  christlichen  Sinnes.  Seine  Person  ist  nicht  zu  bestimmen  (Schenkl  p.  502: 
Paulinus  Bischof  von  Biterrae  [Beziers]  ca.  J.  400 — 419,  Vgl.  Hydatii  Chronicon  ad 
a.  419).  ScHENKL  setzt  das  Gedicht  in  das  J.  408.  Gedruckt  an  Marius  Victor,  bei 
ScHENKL  p.  503.    Vgl.  Manititjs  164. 

8.  Schluß  (subscriptio)  des  commonitorium  von  Or. :  ut  peccatores  vincens  Orien- 
tius  omnes  sanctorum  veniam  promerear  precibus.  Venant.  Fort,  de  vit.  Mart.  1, 
17  paucaque  perstrinxit  florente  Orientius  ore.  Also  jedenfalls  vor  dem  sechsten  Jahrh. 
Dazu  die  Zeitschilderung  im  commonit.  2,  165  ff.,  zB.  181:  per  vicos,  villas,  per  rura 
et  compita  .  .  mors,  dolor,  excidium,  (^stragesy,  incendia,  luctus.  U7io  fumavit  Gallia  tota 
rogo,  die  am  besten  auf  den  Anfang  des  fünften  Jahrh.  paßt.  Selbstbekeimtnis  1, 
405:  non  ignarus  enim  miseris  succurrere  tempto,  omnia  perpessus,  quae  fu^fienda  lo- 
quor.  Vita  Orientii  1,  3  (in  d.  Acta  SS.  Mai  1,  60)  b.  Orientium  mundanae  lubri- 
citatis  squ/xlore  deposito  se  totum  casfa  mente  divinae  maiestati  devovisse  et  . .  .  pon- 
tificalis  Auscio  civitate  (Auch,  dep.  Gers)  cathedrae  dignitatem  ascendisse.  Er  habe 
im  Auftrage  des  in  Tolosa  residierenden  Theodorich  I.  hochbejahrt  eine  Sendung  an 
Aetius  und  Litorius  übernommen  (um  J.  439). 

9.  Commonitorium  fidelium  heißt  das  Gedicht  des  Or.  bei  Sigebert  Gemblaoensis 
(t  1112  n.  Chr.)  vir.  ill.  34.  In  den  Hss.  steht  nur  S.  Orientii  versus  oder  Versus  libri 
I  S.  Orientii  u.  dgl.  B.  1  des  commonitorium  besteht  aus  618,  B.  2  aus  418  ele- 
gischen Versen  und  scheint  sich  besonders  an  Lactant.  inst,  anzuschließen  (dagegen 
Haverfield,  class.  review  2,  8).  Auch  das  Ged.  de  Providentia  (§  460,  5)  ist  benutzt. 
Die  einzelnen  Fehler  (wie  Neid,  Habgier,  Eitelkeit)  werden  abgehandelt,  besonders 
lebhaft  die  Lockungen  der  Liebe  (1,  407),  die  ebrietas  (2,  51)  besprochen,  der  Gedanke 
an  den  Tod  und  die  Vergeltung  im  Jenseits  ausgemalt  (2,  185.  273).  In  letzterem 
werden  zB.  die  monachi  (2,  338)  besonders  bedacht.  Die  Sprache  ist  warm  und  kräf- 
tig. Prosodischo  Willkürlichkeiten  (wie  ibi  als  Spondeus,  posses,  eremo,  millesimus) 
sind  nicht  selten.  Vgl.  über  Vorbilder  usw.,  außer  Ellis  255 :  MManitius,  Zf öG.  37, 
408;  WschrfklPh.  1888,  1137.  SWA.  117,  12,  6.   PLejay,  Rcrit.  25,  286. 

10.  Handschriften  sind  nur  zwei  bekannt,  der  nur  B.  1  enthaltende,  jetzt 
längst  verschollene  Aquicinctensis  (zu  Achin  im  Hennegau  gefunden,  nach  ihm  die 
ed.  princ.  von  Delrio,  Antv.  1600.  Salam.  1604)  und  der  Ashburnhamensis  73  s.  X 
(au.H  Tours  von  Libri  gestohlen).  Erste  vollständige  nach  dem  Turonensis  von  EMar- 
TENE,  liotomag.  1700.  Migne  61,  977.  Kritische  Ausgabe  von  REllis  =  CSEL  16, 
191,  1888.  —  Im  Turonensis  folgen  auf  das  commonitorium  ohne  bestimmte  An- 
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gäbe  der  Verfasserschaft  (doch  s.  die  Überschrift  vor  Ged.  3)  noch  nachstehend 
aufgeführte  Gedichte:  &)  de  nativitate  domini,  7Hex. ;  b)  de  epithetis  salvatoris 
nostri,  5  Dist.,  nur  Bezeichnungen  Christi  enthaltend;  c)  item  eiusdem  de  trinitate  mit 
der  expUcatio  nominum  domini  (vgl.  LMüller,  RhM.  22,  504)  und  der  laudatio,  die 
drei  letzten  in  Hex.  Darauf:  d)  incipiunt  orationes  Orientii  numero  XXIV,  wovon 
aber  nur  zwei  Gebete  in  fünfzeiligen  Strophen  aus  (spondeenreichen)  Senaren  mit 
Kehrversen,  das  erste  und  letzte  Stück  der  Sammlung,  erhalten  sind.  Im  all- 
gemeinen: Ebert  410.  Manitius  192.  Bellanger,  le  poeme  d'Orientius,  Par.  1903; 
recherches  sur  St.  Orens,  Auch  1903.  CPurser,  MBellanger's  Orientius,  Dublin  1904. 

11.  Ap.  Sidon.  carm.  9,  277  nee  {tibi  legentur),  qui  iam  patrihus  fuere  nostris 
primx)  tempore  maximi  sodales^  quorum  unus  Bonifatium  secutus  nee  non  praecipitem 
Sebastianum  natales  puer  horruit  Cadurcos,  plus  Pandionias  amxins  Athenas;  cuius 
sivarium  legas  poema  (in  griechischer  Sprache?),  tuTic  Phoehum .  .  sonare  collato  m/)du- 
lamine  arhitreris.  —  ebd.  9,  289  non  tu  hie  nunc  legeris  tuumque  fulmen,  o  dignissime 
Quintianus  alter,  spernens  quiLigurum  solum  et  penates  mutato  lare  Gallias  amasti,  inter 
classica^  signa,  pila,  turmas,  laudans  Aetium  vacansque  lihro,  in  castris  hederate  laureatis. 

12.  Von  Bischof  Secundinus  (f  448)  ein  panegyricus  abecedarius  auf  seinen 
Oheim  Patricius  (§  460,  7)  zB.  Migne  53,  837,  auch  bei  Blume  und  Dreves,  anall. 
hymn.  med.  aevi  51  (Leipz.  1908)  n.  252.  Vgl.  Manitius  238.  BBury.  the  Hfe  of 
St.  Patrick,  Lond.  1905,  117.  246.    S.  §  466,  10. 

13.  Metrische  Bearbeitung  des  Alten  Testaments.  Eine  Hs.  des  Klosters  Lorsch 
enthielt  nach  dem  Verzeichnis  s.  X  bei  GBecker,  catal.  biblioth.  antiqui  p.  111 
nr.  463:  metrum  Cypriani  super  heptateuchum  et  regum  et  Esther,  Judith  et 
Macchahaeorum  (andere  alte  Katalognotizen  bei  Peiper  vor  d.  Ausg.  I).  Lange 
waren  von  dem  nach  dieser  Angabe  das  ganze  Alte  Testament  umfassenden  Werke 
(vgl.  dazu  die  Reste  zu  I  Regum  bis  lob  in  Peipers  Ausg.  209ff.)  nur  165  Hexa- 
meter über  die  Genesis  bekannt:  abgedruckt  zB.  von  WMorel,  Par.  1560,  als  Cyprian 
von  Karthago  gehörig;  in  Oehlers  Tertullian  2,  774;  zuletzt  am  Cyprian  von 
Hartel  3,  283;  vgl.  oben  §  21,  2.  Erst  EMart eiste  (coUectio  vett.  scriptt.  9,  15; 
wiederholt  in  FArevalus'  luvencus,  Rom  1792  =  Migne  19,  345)  vermehrte  sie  auf 
1460  Verse  aus  einer  ehemals  Corbieschen  Hs.  (jetzt  Par.  13047  s.  IX,  früher  SGerm. 
841:  LDelisle,  mss.  de  S.  G^rmain,  Par.  1868  p.  86;  HOmont,  rev.de  phil.  4,  67). 
Am  Schlüsse  (von  luvend  [s.  u.  Z.  30]  Historia.  Genesis):  Incipit  Exodus,  welcher 
Teil  aber  in  jener  Hs.  fehlt.  Weiteres  veröffentlichte  aus  drei  Hss.  (s.  Peipers  Avitus 
p.  Lin)  JBPiTRA  „proditor  potius  quam  editor  Cypriani  dicendus"  (Peiper)  im  spicil. 
Solesm.,  Par.  1852  1,  171  (vgl.  p.  xxxv),  nämlich  a)  54  weitere  Hexameter  zur  Ge- 
nesis (vgl.  PiTRA,  anall.  sacr.  p.  xi);  b)  metrum  in  exodum,  v.  55 — 1392  (1388;  hier 
ist  das  Triumphlied  Ex.  15,  ebenso  wie  der  Gesang  der  Israeliten  Num.  21  und  wie 
bes.  das  Lied  Mose  Deut.  32  in  Hendekasyllaben  gehalten);  c  d  e)  Proben  aus  der 
in  den  Hss.  vollständigen  Bearbeitung  von  Leviticus,  Numeri  und  Deuteronomium; 
f)  Buch  Josua,  586  Hex.  Dazu  veröffentHchte  Pitra,  anall.  sacra  et  class.  1,  Par. 
1888,  181g)  das  Buch  der  Richter,  Kap.  1 — 17  (der  Rest  fehlt  in  den  Hss.;  doch  s. 
Peiper  aO.  lv),  760  Hex.  Zusammenfassende  Ausgaben:  von  JEBMayor,  Cambr. 
1889  imd  bes.  RPeiper,  CSEL.  23, 1891.  —  Dieses  vermutlich  nicht  zur  Unterhaltung 
(so  Brewer  [s.  unten]  und  StGamber,  le  livre  de  la  Genese  dans  la  poesie  latine  du 
Vmesiecle,  Par.  1899,  5),  sondern  zum  Zwecke  des  Schulunterrichts  (Jülich er,  PW. 
4,  1941)  und  mit  starker  Benutzung  Vergils,  aber  auch  Kenntnis  anderer  lateinischer 
Dichter  (s.  Peiper  xxiv,  275)  in  Verse  gebrachte  AT.  wurde  früher  den  verschie- 
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densten  Verfassern  (Tertullian,  C3T)rian,  luvencus,  Sediüius,  Avitus)  beigelegt,  ohne 
sachliche  Berechtigung,  auch  bezüglich  des  oft  bevorzugten  luvencus.  Denn  gegen 
dessen  Urheberschaft  spricht,  von  anderem  abgesehen,  daß  die  stoffliche  und  nament- 
lich die  metrisch -prosodische  Behandlung  im  Vergleich  zu  der  hist.  evang.  erhebliche 
Verschiedenheiten  aufweist.  Die  alttestamentliche  Geschichte  zeigt  zB.  gegenüber 
der  verhältnismäßigen  Strenge  der  neutestamentlichen  (§  403,  5)  zahlreiche  grobe 
Verstöße:  Verkürzung  des  ä  im  Ablativ,  des  ae  (praebebit,  Aegypti,  praesentas,  mae- 
renie,  laetare,  gloriae),  des  multiplikativen  -es,  des  pluralen  -is,  Verlängerung  des  ä 
im  Neutr.  Plur.,  Messungen  wie  läborum,  läticibus,  säcellum,  idÖla,  fugax,  nätus,  enor- 
mis,  cäreo,  transmeavere  usw.  S.  auch  Schenkl,  ZföG.  24,  37;  CBecker,  de  metris 
in  Heptateuchum,  Bonn  1889;  und  besonders  den  index  metricus  bei  Peipeb  343. 

—  Dieses  Werk  trug  in  der  Lorscher  Hs.  den  Namen  Cyprianus  (oben  Z.  3)  imd  trägt 
ihn  im  Laudun.  279  {Über  geneseos  metricus  Cipriani).  Verse  daraus  zitieren  Aldhel- 
mus  und  Baeda  (vgl.  LMüller,  RhM.  21,  123.  266.  Peiper  vor  s.  Avitus  p.  Lxr, 
vor  s.  Cyprian  p.  vin).  Müller  aO.  setzte  den  Dichter  ins  fünfte  oder  sechste  Jahr, 
hundert  und  hielt  ihn  für  einen  Gallier.  Peiper  vor  s.  Avitus  p.  lxi  wies  hin  auf  den 
Cjrprianus,  Bischof  von  Toulon  (um  J.  520 — 550),  der  das  Leben  seines  Lehrers,  des 
Bischofs  Caesarius  (§  469,  2)  schrieb  (gedr.  bei  Migne  67,  1001;  vgl.  FArnold,  Cae- 
sarius  von  A.,  1894,  496.  Ein  Brief  von  ihm  ediert  von  WGundlach,  MG.  Epist.  3, 
434,  1892).  Li  s.  Ausgabe  xxrv  nimmt  er  einen  sonst  unbekannten  Gallier  Cyprian 
aus  dem  Anfang  des  5.  Jhh.  an,  vgl.  Manitius  167.  Auch  nach  WHass,  Studien  zum 
Heptateuchdichter  Cyprian,  Berl.  1912,  6.  40,  gehört  der  Dichter,  der  einen  nach 
Gallien  weisenden,  frühestens  J.  430  geschriebenen  Bibeltext  verwendet,  nach  Gallien, 
aber  zwischen  sein  Vorbild  M.  Victor  und  seinen  Nachfolger  AIcimus  Avitus,  in  die 
Mitte  des  5.  Jhh.  Mit  Unrecht  wollte  Best,  de  Cypriani  q.  f.  metris  in  Heptateu- 
chum, Marb.  1891,  die  Genesis  ums  J.  410  in  Italien  von  einem  Cyprianus,  den  Rest 
von  einem  unbekannten  Gallier  des  5.  Jhh.  verfaßt  sein  lassen.  Vgl.  dagegen  A. 
Stutzbnbecher,  d,  Heptateuch  d.  gallischen  Dichters  Cyprianus,  Münch.  1903,  vgl. 
auch  HBrewer,  ZkathTh.  28,  92,  der  auf  jenen  Presbyter  Cyprian  verweist,  an  den 
Hieronymus'  ep.  140  (zwischen  J.  415 — 418)  gerichtet  ist.  —  Die  sicher  von  einem 
Verfasser  herrührenden  Gedichte  De  Sodoma  und  De  Jona  (s.  §  21,  2;  Ebert 
122.  Manitius  51),  gedruckt  zB.  m  Oehlers  Tertullian  2,  769  und  Hartels  Cyprian 
3,  289,  zuletzt  herausgegeben  von  RPeiper,  CSEL.  23,  212,  werden  zT.  schon  in  der 
Überlieferung  (Tertullian,  s.  §  373,  9fg,  oder)  einem  Cyprian  zugeschrieben.  Doch  ist 
wegen  ihrer  Abweichung  in  Sprache  und  Verskunst  an  den  Heptateuchdichter  nicht 
zu  denken;  vgl.  Peiper  vor  s.  Ausgabe  xxvii.  Brewer  aO.  113  (der  sie  zwischen 
J.  413  und  426  in  Oberitalien  entstanden  sein  läßt).  Hass  11.  Vermutlich  gehören 
sie,  ebenso  wie  das  Gedicht  ad  senatorem  (vgl.  §  21,  2,  gedruckt  in  Hartels  Cyprian 
3,  302  und  von  Peiper  aO.  227;  vgl.  im  allgemeinen  Ebert  313.  Manitius  130),  s. 
Peiper  aO.  xxviii,  noch  ins  4.  JTih.  Über  die  Gedichte  de  pascha  (zB.  Hartel 
3,  305)  und  de  resurrectiono  mortuorum  (zB.  Hartel  3,  308),  vgl.  §  382,  41  §  373 
9h  und  494,5;  über  die  orationes  Cyprians  (zB.  Hartel  3, 146)  vgl.  §382,  41.  Hass, 
7  A.  2).    Zur  Überlieferung  all  dieser  carmina  Cypriani  vgl.  vSoden,  TU.  25,  3,  227. 

—  Die  sog.  Ccna  Cypriani  kann  nicht  von  dem  Heptat-cuchdichter  sein  (vgl.  §  382, 
4n),  da  sie  einen  anderen  Bibcltoxt  voraussetzt,  vgl.  Hass  10. 

14.  Von  dem  Gallier  lovinus,  Magister  militiae  Romanae  eine  Weihinschrift 
von  16  Hexametern  für  eine  Kirche  zu  Reims  (bei  Flodoard,  hist.  Remens.  eccl.  I, 
6).    Vgl.  Manitius  237,  auch  RhM.  44,  546. 
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465.  Noch  vor  der  Mitte  des  Jahrhunderts  verfaßt  sind  die  Schriften, 
die  wir  von  dem  galhschen  Presbyter  Salvianus  besitzen:  vier  Bücher  ad 
ecclesiam  und  ein  Werk  von  acht  Büchern,  worin  zur  Rechtfertigung  des  Vor- 
sehungsglaubens das  Unglück  der  Zeit  als  ein  wohlverdientes  götthches  Straf- 
gericht dargestellt  wird,  endlich  neun  Briefe.  Alle  diese  Schriften  sind  wert- 
voll als  lebendige  und  in  ihrer  Art  gutgeschriebene  Zeitbilder,  bei  weitem  aber 
die  bedeutendste  ist  jene  de  gubernatione  dei,  eine  kulturgeschichtHche 
Quelle  ersten  Ranges,  die  zugleich  mit  ihrer  Hervorkehrung  des  sitthchen 
Standpunkts  vor  dem  dogmatischen  einzig  in  dieser  Zeit  dasteht. 

1.  Gennad.  vir.  ill.  68  Salvianus  (geboren  ums  J.  400;  in  Trier?  vgl.  Salvian. 
gub.  6,  13,  72  cum  sciam  etiam  in  solo  patrio  atque  in  civitatibus  Gallicanis  omnes 
ferme  praecelsiores  viros  .  .  factos  fuisse  peiores.  vidi  siquidem  ego  [Treveros]  ipse  ho- 
mines  domi  ndbiles  etc.  Halm  vermutet  Trevir  ipse,  dann  wäre  Salvians  Herkunft 
aus  Trier  selbst  bezeugt;  vgl.  6,  15,  84  iacebant  siquidem  passim,  quod  ipse  vidi  atque 
sustinui  .  .  .  cadavera  nuda  bei  der  letzten  Eroberung  von  Trier.  7,  6,  25  terrae  vel 
Aquitanorum  vel  nostrorum  omnium  a  deo  barbaris  datae  sunt;  aus  angesehener  Fa- 
milie: ep.  1,  5  adulescens,  quem  ad  vos  misi,  Agrippinae  [Köln]  cum  suis  captus  est, . . 
familia  non  obscurus,  .  .  propinquus  meus.  Aufenthalt  in  Afrika  erhellt  aus  de  gub. 
7,  16,  70  video . . .  scaturrientem  vitiis  civitatem  etc.;  vgl.  8,  4f.  über  seine  juristische 
Bildung  vgl.  A.  4,  über  seine  Heirat  ep.  4,  einen  rührenden  Versuch  sich  mit  seinen 
Schwiegereltern  zu  versöhnen,  die,  obwohl  sie  selbst  inzwischen  Christen  ge- 
worden, es  nicht  verzeihen  wollten,  daß  Salvianus  und  seine  von  ihm  zum  Christen- 
tum bekehrte  Frau  Palladia  [beider  Kind  Auspiciola]  ihr  eheHches  Zusammenleben 
aufgehoben  und  beide  sich  einem  klösterlichen,  bzw.  priesterlichen  Leben  gewidmet 
hatten.  Seit  etwa  J.  424  lebte  S.  in  Lerinum,  später  in  Marseille.),  apud  Massiliam 
presbyter,  humana  et  divina  litter atura  instructus  et . .  magister  episcoporum  (s.  GValran, 
quare  S.  magister  episcoporum  dictus  sit,  Par.  1899),  scripsit  scholastico  et  aperto  sermone 
multa,  ex  quibus  ista  legi:  De  virginitatis  bono  ad  Marcellum  presbyterum  libros  III,  Ad- 
ver sum  avaritiamlibros IV  {=  ad  ecclesiam,  s.  A.  2),  De  praesenti  iudicio  libros  F(=  de 
gub.  dei  11.  VIII,  über  die  Differenz  der  Zahl  vgl.  Ebert  465;  Czapla,  Gennadius  als 
Literarhistoriker,  Münster  1898,  140),  et  pro  eorum  praemio  (1.  prooemio?)  satisfacti- 
onis  Ad  Salonium  episcopum  librum  I  (=  ep.  9,  vgl.  dazu  und  zu  der  Emendation 
Czapla.  aO.  141),  et  Expositionis  extremae  partis  libri  Ecclesiastes  ad  Glaudium, 
episcopum  Viennensem,  librum  I,  [Epistularum  librum  /]  e<  in  morem  Graecorum  De 
principio  Genesis  usque  ad  condicionemhominis  conposuit  versu  quasi  Hexemeron  librum  I, 
Homilias  episcopis  factas  multas  (vgl.  §  479,  4),  Sacramentorum  vero  quantas  nee  re- 
cordor.  vivit  usque  hodie  (ums  J.  480,  vgl.  §  469,  12)  in  senectute  bona.  Erhalten  ist 
nur  das  zweite  und  dritte  Werk  und  9  Briefe,  davon  Nr.  8  auch  zusammen  mit 
Werken  des  Eucherius  (s.  CSEL.  31,  197). 

2.  Die  von  S.  unter  dem  Namen  Timotheus  herausgegebene  Schrift  ad  eccle- 
siam (adversus  avaritiam,  aus  den  JJ.  435 — 439)  zitiert  Salvian.  selbst  de  gub.  4, 
1,  1:  sicui  ait  quidam  in  scriptis  suis  =  ad  eccl.  2,  9,  37  (mit  ähnlichen  Worten  zitiert 
Salv.  gub.  1,  3,  16  non  imprudenter  quidam  hoc  loco  dixit  seinen  Brief  5,  4).  In  ep. 
9  antwortet  er  seinem  Schüler,  dem  Bischof  Salonius  (A.  3),  der  ihn  nach  dem  Ver- 
fasser der  BB.  ad  ecclesiam  gefragt  hatte  so,  daß  er  sich  zwar  nicht  als  Verfasser  be- 
kennt, wohl  aber  seine  Verfasserschaft  merken  läßt.    Die  Schrift  ad  eccl.  selbst  (ein 
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ballon  d'essai,  daher  auch  der  falsche  Name)  sucht  mit  allen  Künsten  ränkevoller 
Beweisführung  darzutun,  daß  der  Christ  sein  ganzes  Vermögen  der  Kirche  letztwillig 
vererben  müsse!  Doch  vgl.  das  gerecht  abwägende  Urteil  bei  Hauck,  KGDeutsch- 
lands  F,  66.    vSchubert  in  Möllers  Lehrbuch  d.  KG.  I,  814. 

3.  Die  Schrift  de  gubernatione  dei  ist  gleichfalls  (A.  2)  dem  Bischof  Salonius 
( §  469, 10)  gewidmet,  verfaßt  zwischen  J.  439  und  451  (vgl.  gub.  7, 10,  40  ille  dux  nostrae 
partis  [Litorius]  qui  eandem  urbem  hostium  [Tolosa]  quam  eodem  die  victorem  se  intra- 
turum  esse  praesumpsit,  captivus  intravit  [  J.  439].  Dagegen  Attilas  Eroberungszug 
imd  die  Schlacht  auf  den  catalaunischen  Feldern  [  J.  451]  kennt  S.,  wie  in  den  sonst  er- 
haltenen Schriften,  noch  nicht).  Praef.  3:  nos  autem,  qui  rerum  magis  quam  verhorum 
amutores  utilia  potius  quam  plausihilia  sectamur,  .  .  in  scriptiunculis  nostris  non 
lenocinia  esse  volumus  sed  remedia  etc.  Wirklich  sagt  der  Verf.  seiner  Zeit  derb  die 
Wahrheit.  Alles  Unglück,  das  über  sie  gekommen,  bezeichnet  er  als  selbstverschuldet 
(4, 12, 55  patimur  quodmeremur).  Insbesondere  den  Sieg  der  6ar6an  über  die  Römer  leitet 
er  ab  aus  der  sittUchen  Tüchtigkeit  jener,  sowohl  der  heidnischen  wie  der  ketzerischen, 
gegenüber  der  Verdorbenheit  dieser.  Vgl.  4,  13,  63  ego  .  .  Romanorum  .  .  paene  omnes 
maioris  reatus  dico  et  criminosioris  vitae  esse  quam  harharos.  7,  6,  24  inter  pudicos 
harbaros  impudici  sumus.  plus  adhuc  dico:  offenduntur  barbari  ipsi  impuritatibus 
nostris.  7,  13,  56  et  quod  Wandali  ad  Africam  transierunt  non  est  divinae  severitati 
sed  Afrorum  sceleri  deputandum.  7,  23,  107.  108.  Die  sittliche  Zerfahrenheit  wird 
besonders  ausführlich  von  den  Aquitani  (7,  2 ff.)  und  Afri  (7,  14 ff.,  8,  2 ff.)  nachge- 
wiesen; anderen  namentlich  ihre  Vorliebe  für  circenses  ac  iheatra  vorgeworfen.  6,  8, 
42 .  .  .  ludicra  ipsa  ideo  non  aguntur  (in  Mainz,  Köln,  Trier,  in  den  meisten  Städten 
Galliens  und  Spaniens),  quia  agi  iam  prae  miseria  temporis  atque  egestate  non  possunt, 

6,  12,  67  vastata  est  Italia  tot  iam  cladibus:  ergo  Italorum  vitia  destiterunt?  obsessa  est 
urbs  Roma  et  expugnata:  ergo  desierunt  blasphemi  ac  furiosi  esse  Romani?  inundarunt 
Gallias  gentes  barbarae:  ergo  .  .  non  eadem  sunt  Gallorum  crimina  quae  fuerunt?  tran- 
scenderunt  in  Hispaniae  terras  populi  Wandalorum:  mutata  quidem  est  sors  Hispano- 
rum  sed  non  mutata  vitiositas  .  .  69  circumsonabant  armis  muros  Cirtae  atque  Cartha- 
ginis  populi  barbarorum,  et  ecclesia  Carthaginensis  insaniebat  in  circis,  luxuriabat  in 
theairis.  Die  Sittenschilderung  ist  immer  grell.  Die  klare  und  schwungvolle  Darstel- 
lung bietet  alle  möghchen  rhetorischen  Figuren  auf,  ermüdet  aber  durch  deren  Über- 
maß, ihre  Breite  {stili  prolixitas  8,  1,  1)  imd  die  gar  zu  häufige  Wiederkehr  derselben 
Gedanken,  Wendungen  und  Ausdrücke,  sogar  der  Wortspiele  (wie  divitiis-vitiis,  s. 
ZscHiMMER  aO.  63).  B.  8  ist  sichtlich  unvollständig.  Auch  fehlt  der  7,  1,  2  in  Aus- 
sicht gestellte  Nachweis,  daß  die  alten  Römer  besser  gewesen  seien  als  die  der  Gegen- 
wart. Einteilung  in  Bücher  von  dem  Verf.  selbst;  vgl.  7,  1,  1  cum  in  conclusione 
libdli  huius  qui  nunc  finitua  est  etc. 

4.  Neben  seiner  rhetorischen  Bildung  verrät  S.  auch  einige  juristische;  vgl, 
de  gub.  5,  8,  40  {novum  .  .  genus  venditionis  et  emptionis).    7,  16,  66  Oaius-Seius). 

7,  20,  86  [in  iura  migrare).  8,  5,  24  {XII  tabularum  decreta).  Kümmerlich  dagegen 
ist  seine  philosophische;  hält  er  doch  de  gub.  7,  23,  101  den  Sokrates  für  den  Ver- 
fasser der  platonischen  Politeia  (s.  Zschimmeb  aO.  43).  Sein  Stil  hat  entschiedene 
Ähnlichkeit  mit  Lactanz,  auch  sachlich  hat  er  dessen  instit.  div.  ausgebeutet  und 
diesen  zB.  die  spärlichen  Zitate  aus  lateinischen  Klassikern  fast  sämthch  entnommen, 

8,  ZscHiMMER  aO.  62.  Zur  Sprache  S.'s  s.  Hirner,  Progr.  I^eising  1869  und  die  in- 
diccs  verb.  et  locutionum  in  den  Ausg.  von  Halm  u.  1*auly.  Auch  Ullrich,  de 
Salv.  Bcrij)turae  sacrae  versionibus,  Noostadii  ad  H.  1892, 
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5.  Haupt handschriften:  s.  Halm,  SMA.  1876  1,  390  und  vor  s.  Ausg., 
außerdem  FPauly,  SWA.  98,  3  und  vor  s.  Ausgabe.  —  Ausgaben  zB.  von 
PiTHOEUS,  Par.  1580.  1594.  Baluzius,  Par.  1663.  1669.  1684  =  Migne  53,  25. 
Jetzt:  reo.  Halm,  MG.Auct.  ant.  1,  1,  Berl.  1877  und  ex  reo.  FPauly,  CSEL. 
8, 1883.  —  Über  Salvian:  Histoire  litteraire  de  la  France  2  (1735),  517.  CGHeyne, 
op.  acad.  6,  119.  GKa-UTMAnn  in  Raumers  bist.  Taschenb.  1869,  47.  Zschimmee,, 
Salvianus  u.  s.  Schriften,  Halle  1875.  Ebebt  459.  Hämmbrle,  Studien  zu  Salvian, 
3  Progr.  Landshut  1893  und  Neuburg  a.  D.  1897.  1899.  Hatjck,  HRE.^  17,  403. 
GSternberg,  ThStKr.  82,  29.  163. 

466.  Am  längsten  fristete  die  Literatur  ihr  Dasein  in  Gallien.  Lisbe- 
sondere  gedieh  hier  die  Kunst,  sich  in  Prosa  und  Versen  geläufig  und 
kunstgerecht  auszudrücken.  Untergeordnet  war  der  Inhalt,  der  sich  in 
den  hergebrachten  Geleisen  fortbewegte,  ohne  ernste  Ziele,  nur  zur  Selbst- 
befriedigung der  Verfasser  und  zur  Bewunderung  für  ihre  Freunde.  Um 
so  leichter  artete  das  Versemachen  in  müßige  Spielerei  aus.  Besonders 
behebt  war  in  dieser  Zeit  die  Form  des  Hendekasyllabus.  Zahlreiche 
Namen  von  Rednern,  Schriftstellern,  Dichtern  dieser  Art  kennen  wir  be- 
sonders durch  Apollinaris  Sidonius.  So  Consentius,  Lampridius,  Leo, 
Petrus,  Sapaudus,  Secundinus,  Tonantius  Ferreolus,  Thaumastus  und 
viele  andere.  Verbreitet  ist  in  manchen  Kreisen  die  Sucht  mit  Gelehrsam- 
keit zu  prunken.  Da  aber  das  Maß  der  wirklichen  Kenntnisse  ein  sehr 
geringes  ist,  so  verfallen  keckere  Geister,  wie  der  Verfasser  der  Origo 
gentis  Romanae,  dann  Fulgentius  und  der  Grammatiker  Virgilius,  darauf, 
die  Zitate  selbst  zu  erdichten. 

1.  SiDON.  ep.  5,  10,  4  pav^i  stvdia  nunc  honorant.  ebd.  2,  10,  1  tantum  increbruit 
multitudo  desidiosorum  uf,  nisi  vel  paucissimi  quique  meram  linguae  Latiaris  proprie- 
tatem  de  trivialium  harbarismorum  robigine  vindicaveritis,  eam  brevi  abolitam  defleamus 
interemptamque.  4,  17,  2  sermonis  pompa  Roman%  si  qua  adhuc  uspiam  est,  Belgicis 
olim  sive  Rhenanis  aboliia  terris.  .  .  laetor  saltem  in  inlustri  pectore  tuo  vanescentium 
litterarum  remansisse  vestigia.  Roger  (§  400,  1)  48. 

2.  Der  Unterricht  und  die  literarische  Tätigkeit  erstreckt  sich  in  Gallien  haupt- 
sächlich auf  Grammatik  und  Rhetorik,  letztere  mit  Einschluß  der  gebundenen  Form. 
Ap.  Sid.  c.  23,  211  quidquid  rhetoricae  institutionis,  quidquid.  grammaticalis  aut  pa- 
laestrae  est .  .  .  vorasti.  ebd.  ep.  4,  21,  ite  imbuendum  liberalibus  disciplinis  grammatici 
rheiorisque  studia  fhrentia  .  .  foverunt.  5,  5,  2  pueritiam  tuam  competenter  scholis  libe- 
ralibus memini  imbutam  et  saepenumero  acriter  eloquenterque  declamasse  coram  oratore 
satis  habeo  compertum.  Die  griechische  Sprache  war  in  Gallien  (außer  etwa  in  Massüia) 
verschollen,  die  einheimische  und  germanische  als  plebejisch  und  barbarisch  in  selt- 
samer Mißachtung,  ebd.  ep.  3,  3,  2  tuae  personae  quondam  debitum,  quod  sermonis 
Cdiici  squamam  depositura  rwibilitas  nunc  oratorio  stilo,  nunc  etiam  Camenalibus  modis 
imbuebaiur.  ebd,  5,  5,  1  cum  sis  (Syagrius)  consulis  pronepos  .  .  immane  narratu  est, 
quantum  stupeam  sermonis  te  Germanici  notitiam  tanta  facilitate  rapuisse,  worüber  das 
Weitere  albern  witzelt,  zB.  §  3  von  den  Germanen :  et  quamqvxim  aeque  corporibus  ac 
sensu  rigidi  sint  indolatilesque,  amplectuntur  in  te  pariter  et  discunt  sermonem  patrium, 
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cor  Latinum.  Venant.  Fort.  carm.  7,  8,  63  plaudai  tibi  harharus  harpa  (Harfe),  ebd. 
7,  8,  69  nos  tibi  versiculos,  dent  barbara  carmina  leudos  (Lieder).  1,  praef.  5  barbaros 
leudos  harpa  relidens.  Vgl.  LuxoRius,  AL.  307,  4  PLM.  4,  397  esse  inter  iuvenes  cupit, 
vocari  bavdus  (=  Gebieter,  Herr,  vgl.  Merobaudes,  Marobodus,  Teutobodus).  Vgl. 
§  453,  2.  GKaufmann,  Rhetorenschulen  und  Klosterschulen  (453,  1);  deutsche 
Gesch.  bis  auf  Karl  d.  Gr.  (Berl.  1881)  2,  28.  Denk,  Gesch.  d.  gallo-fränk.  Bildungs- 
wesens, Mainz  1892,  141.  Über  das  weström.  Reich  J.  455 — 480  vgl.  GRSievees, 
Stud.  z.  Gesch.  d.  röm.  Kaiser  (1870)  515.  Fustel  de  Coulanges,  la  monarchie 
franque,  3,  Paris  1888. 

3.  In  den  gallischen  Kirchen  hörte  die  Gemeinde  stehend  zu  und  klatschte 
(wie  im  Osten,  Hieron.  ep.  52,  8.  Hatch,  Griechentum  u.  Christen t.  79)  dem  Pre- 
diger Beifall.  Ap.  Sid.  c.  16,  125  contionaturum  plebs  sedula  circumsistit.  ep.  9,  3  licet 
olim  praedicationes  tuas  .  .  raucus  plosor  audier  im,  tunc  praecipue  cum  in  Lugdunensis 
ecclesiae  dedicatae  festis  etc.    S.  auch  §  469,  7. 

4.  Ap.  Sid.  c.  9,  301  sed  ne  tu  mihi  comparare  temptes,  q^aos  multo  minor  ipse 
plus  adoro,  Paulinum  Ampeliumque  Symmachumque  (§  425,  2),  Messalam  (§  454,  5) 
.  .  et  nulli  modo  Martium  (Marcius  Myro,  c.  23,  444)  secundum,  dicendi  arte  nova  parem 
vetustis,  Petrum  (A.  8)  et  cum  loquitur  nimis  stupendum,  vel  quem  municipalibus  poetis 
praeponit  bene  vilicum  senatus,  nostrum  aut  quos  retinet  solum  (Gallien)  disertos,  dul- 
cem  Anthedion  (in  Vesontio,  s.  ep.  8,  11,  2  vgl.  carm.  22,  praef.  2  und  §  426,  5)  et  mihi 
magistri  Musas  sat  venerabiles  Hoeni;  acrem  Lampridium  (A.  6),  catum  Leonem  (A.  7), 
praestantemque  tuba  Severianum  (A.  8)  et  sie  scribere  non  minus  valentem,  Marcus 
Quintilianus  ut  solebat. 

5.  Ap.  Sid.  ep.  8,  4,  2  (an  Consentius):  tu  .  .  citos  iambos,  elegos  acutos  ac  ro- 
tundatos  hendecasyllahos  et  cetera  .  .  nunc  Narbonensibus  cantitanda,  nunc  Biterren- 
sibus,  ambigendum  celerius  an  pulchrius  elucubrasti.  Vgl.  ebd.  9,  15  v.  22  (s.  A.  7): 
Consentiorum  qui  superstes  est  patri  (der  selbst  Schriftsteller  gewesen  war,  s.  ebd.  c. 
23,  97 — 176)  .  .  cecinisse  dictus  omniforme  canticum.  An  ihn  ebd.  c.  23  {ad  Consen- 
tium  V.  c.  civem  Narbonensem),  worin  v.  20:  misisti  mihi  multiplex  poema.  .  . 
ibant  hexametri  superbientes  et  .  .  per  quinos  elegi  pedes  ferebant;  misisti  et  triplicis 
metrum  trochaei,  spondeo  comitante  dactyloque,  dulces  hendecasyllabos.  Er  dichtete 
in  griechischer  und  in  lat.  Sprache,  ebd.  23,  234 — 240.  Seeck,  PW.  4,  911.  Vgl. 
§  472,  3. 

6.  SiDON.  ep.  8,  11,  3  Lampridius  orator  (in  Burdigala)  modo  primum  mihi 
occisus  agnoscitur.  .  .  hie  me  quondam,  ut  inter  amicos  ioca,  Ph^oebum  vocabat,  ipse  a 
nobis  vatis  Odrysii  (des  Orpheus)  nomine  accepto  .  .  (5)  si  orationes  illius  metiaris,  acer 
rotundus  compositus  excussus;  si  poemata,  tener  multimeter  argutus  artifex  erat,  facie- 
bat  siquidem  versus  oppido  exactos  tam  pedum  mira  quam  figurarum  varietate:  hende- 
casyllabos lubricos  et  enodes,  hexametros  crepantes  et  cothurnatos,  elegos  vero  nunc 
echoicos,  nunc  recurrentes  (§  26,  4),  nunc  per  anadiplosin  fine  principiisque  conexos. 
.  .  in  materia  controversiali  fortis  et  lacertosus,  in  satirica  sollicitus  et  mordax,  in  tragica 
saevus  et  flebilis,  in  comica  urbanus  muüiformisque,  in  jescennina  vernans  verbis, 
aestuans  votis,  in  bucolica  vigilax,  .  .  in  georgica  rusticans.  .  .  praeterea  quod  ad  epi- 
grammata  spectat,  .  .  acumine  placens,  .  .  in  lyricis  autem  Flaccum  secuivs  etc.  Daher 
ebd.  in  dem  Gedichte  an  ihn  v.  22:  Arpinas  modo  quem  tonante  lingiui  ditat,  nunc  stilus 
aut  Maronianus  aut  quo  tu  Latium  be-as,  Horati,  Alcaeo  potior  lyristes  ipso,  et  nunc  in- 
flat  epos  Iragoediarum,  nunc  comoedia  temperat  iocosa,  nunc  fkimmant  satirae  et  tyran- 
nicarum  declamatio  conlroversiarum.    Vgl.  ebd.  9,  13  v.  20  istud  vix  Leo  (A.  7),  rex 
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Castalii  chori,  vix  hunc  qui  sequitur  Lampridius  queaf,  declamans  gemini  pondere  suh 
still  (Prosa  und  Verse?)  coram  discipulis  Burdigalensibus. 

7.  SiDON.  ep.  9,  13  (s.  A.  6).  9,  15  v.  19  epos  sed  istud  aptius  paraverit  Leo, 
Leonis  aut  secutus  orhitas  cantu  in  Latino  .  .  Consentiorum  qui  etc.  (A.  5).  Vgl.  ep.  8, 
3,  3  (Leoni):  sepone  tantisper  Pythicas  lauros  Hippocrenenque  et  illos  carminum  modos 
etc.  suspende  perorandi  illud  quoque  celeherrimum  flwmen  quod  .  .  in  tuum  pectus  .  . 
ab  atavo  Frontone  (§  355)  transfunditur.  sepone  pauxillulum  conclamatissimas  de- 
clamationes,  quas  oris  regii  vice  conficis.  Er  war  nämlich  Geheimschreiber  des  ost- 
gotischen Königs  Eurich  in  Toulouse;  vgl.  ebd.  4,  22.  Ennod.  v.  Epiphan.  85  erat 
ea  tempestate  consiliorum  principis  (Eurich)  et  moderator  et  arbiter  Leo  nomine.  Gre- 
gor, glor.  mart.  91  contulit  haec  cum  Leone  consiliario  rex  Alaricus.  Sidon.  carm. 
9,  311  (A.  4).  14  praef.  {spectabili  viro  Leone).  23,  446  ad  doctiloqui  Leonis  aedes,  quo, 
bis  sex  tabulas  docente  iuris  ultro  Claudius  Appius  lateret.  .  .  at  si  dicat  epos  metrumque- 
rhythmis  flectat  commaticis  .  .  faciat  silere  Flaccum. 

8.  Sidon.  ep.  9,  13  quod  temporibus  Aug.  Maioriani  .  .  in  Petri  librum  magistri 
epistolarum  .  .  effudi,  meis  quoque  contubernalibus  .  .  Domnulo,  Severiano  atque  Lam- 
pridio  (A.  6)  paria  pangentibus.  Darin:  Petrus  est  tibi  legendus,  in  utraque  disciplina 
satis  institutus  auctor.  .  .  opus  editum  tenemus  bimetra  quod  arte  texens  etc.  ebd.  9,  15 
Severianus  ista  rhetor  altius,  Afer  vaferque  Domnulus  (s.  §  468,  1)  politius,  schola- 
sticusque  sub  rotundioribus  Petrus  Camenis  dictitasset  acrius  .  .  humo  atque  gente  cretus 
in  Ligustide  Proculus  (vgl.  Ennod.  carm.  1,  3)  melodis  insonare  pulsibus  etc.  ebd. 
carm.  3  mihi  Petrus  erit  Maecenas  temporis  huius.  Bei  Halm,  rhet.  min.  p.  355 — 370, 
finden  sich  Praecepta  artis  rhetoricae  summatim  collecta  de  multis  ac  syntomata 
a  lulio  Severiano  (Würzb.  Hs.  s.  VIII/IX),  gerichtet  an  einen  Desiderius 
und  auf  Selbständigkeit  keinen  Anspruch  erhebend.  Memento  tamen  non  ante  tibi 
haec  esse  compendia  relegenda  quam  ingenium  tuum  multa  ac  Tulliana  arte  subegeris 
(c.  1  extr.). 

9.  Ein  Brief  des  Claudianus  Mamert.  (aus  Paris.  2165  s.  XIII)  p.  203  Engelbr. 
doctissimo  viro  Sapaudo  rhetori  (an  denselben  auch  Sidon.  ep.  5,  10)  Claudianus 
( §  468,  3).  . .  declamationum  tuarum  suavitas.  Überschwengliches  Lob  derselben.  Ebd. : 
fac  memineris  docendi  munus  tibi  a  proavis  et  citra  hereditarium  fore  (=  esse).  .  .  ad- 
monitus  quoque  sis  oportet  Viennensis  urbis  nobilitatis  antiquAie,  cuius  tu  civis  et  doc- 
tor  etc. 

IG.  Sidon.  ep.  5,  8  (an  Secundinus):  diu  quidem  est,  quod  te  hexametris  f amili- 
ar ius  inservientem  stupentes  praedicantesque  lectitabamus.  erat  siquidem  materia  iu- 
cunda,  seu  nuptiales  tibi  thalamorum  faces  sive  perfossae  regiis  ictibus  ferae  describerentur. 
sed  triplicibus  trochaeis  nuper  in  metrum  hendecasyllabum  compaginatis  nihil  .  .  simile 
fecisti.  deus  bone,  quid  illic  inesse  fellis,  leporis  piperataeque  facundiae  .  .  inspexi/  .  . 
operam  facetis  satirarum  coloribus  intrepidus  impende.  nam  tua  scripta  nostrorum  vitiis 
projicientibus  tyrannopolitarum  locupletabuntur.  Vgl.  ebd.  2,  10  ab  hexametris  eminen- 
tium  poetarum  Constantii  (§  467,  6)  et  Seeundini  vicinantia  altari  basilicae  (in  Lug- 
dunum)  latera  clarescunt.  Vgl.   §  464,  12. 

11.  Sidon.  ep.  1,  7  legati  provinciae  Galliae  (in  Rom  J.  469)  Tonantius  Fer- 
reolus  praef ectorius  (praef.  praet.  Gall.  im  J.  453)  Afranii  Syagrii  consulis  (unter 
Gratianus)  e  filia  nepos,  Thaumastus  quoque  et  Petronius,  maxima  rerum  verborum- 
que  scientia  praediti  (traten  in  Rom  als  Ankläger  des  Arvandus,  praef.  praet.  Gallia- 
rum,  auf.  Verteidiger  des  letzteren  waren  Sidonius  selbst  und  Auxanius).  2,  9  {Tonan- 
tium  cum  fratribus).  carm.  24,  34  hie  docti  inveniens  patrem  Tonanti,  rectorem  columen- 
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que  Galliarum,  Prisci  Ferreolum  parem  Syagri.  ebd.  24,  84  exin  tende  gradum  Tribusque 
villis  Thaumastum  expete,  quem  Übet  duorum;  quorum  iunior  est  mihi  sodalis  et  collega 
simul  graduque  frater.    Charaux,  Ton.  Ferreol.,  Paris  1876. 

12.  Bischof  Remigius  von  Reims  ( J.  459 — 533);  9,  7  dedamationum  tuarum  sche- 
dio  .  .  .  tot  voluminibus  —  verloren.  Dagegen  sind  erhalten,  vgl.  zB.  MiGNE  65,  963, 
vier  Briefe  [neue  Ausgabe  von  Gundlach  in  MG.  Epist.  3,  112,  1892],  ein  Testament 
[nach  Kbusch,  NArch.  Ges.  f.  alt.  deutsche  Geschichtsk.  20,  538,  eine  Fälschimg 
Hincmars  von  Reims]  und  eine  metrische  Weihinschrift. 

13.  Sonstige  Versmacher  der  Zeit:  Heronius  in  Lugdunum  (Sldon.  ep.  1,  9 
Clius  tuae  hexametris);  Victorius  {potentissime  condidit  versus,  5,  21;  vgl.  §  470,  8). 
Eine  Satire  eines  Ungenannten  {temporibus  Aug.  Maioriani)  auf  Verhältnisse  und 
Persönlichkeiten  in  Arelate  erwähnt  Sidon.  ep.  1,  11. 

14.  Sonstige  Gelehrte  der  Zeit:  Paulus  in  Rom  (Sidon.  ep.  1,  9),  Probus  (carm. 
9,  330.  24,  94).  Als  Rechtskenner  werden  bezeichnet  Marcellinus  (23,  466),  Tetradius 
(24,  81  vgl.  ep.  3,  10). 

15.  Beschäftigung  mit  Philosophie,  teilweise  auch  schriftstellerische,  wird  aus- 
gesagt außer  von  Claudianus  Mamertus  (§  468,  3)  auch  von  Domitius  (Sidon.  ep. 
2,  2;  vgl.  carm.  24,  10),  Eusebius  (Sidon.  ep.  4,  1),  Eutropius  (ebd.  3,  6  consectanei 
vestri  Plotini  dogmatibus),  Faustus  (§  468,  7),  Polemius  (Sidon.  ep.  4,  14;  vgl.  carm. 
14  praef. :  Complatonicis  tuis;  15,  187  Stoica  pone  supercilia  etc.).  Zu  den  memhra 
philosophiae  wurde  auch  die  Astrologie  gerechnet  (Sidon.  carm.  22,  praef.). 

16.  Wie  Sidonius  in  seinen  Briefen  die  Anhäufung  von  Schriftstellernamen  der 
alten  Zeit  liebt,  gewöhnlich  mit  einem  charakteristisch  sein  sollenden,  aber  meist 
phrasenhaften  Beiwort  (vgl.  A.  6),  so  ähnlich  auch  Mamertus  Claudianus  in  dem 
Briefe  an  Sapaudus  (s.  A.  9). 

17.  Erdichten  von  Zitaten  auch  bei  Romanschriftstellern,  wie  Antonius  Dio- 
genes u.  a.  Hercher  (oben  §  345,  3)  270.  279.  Vgl.  unten  §  480,  7.  482,  5.  Phanta- 
stische Einkleidungen  auch  oben  §  423,  1. 

467.  Der  begabteste  Vertreter  der  Strebsamkeit  und  Formgewandtheit, 
aber  auch  der  Gedankenarmut  und  des  Wortklingklangs  der  gallisch- 
römischen  Literatur  dieser  Zeit  ist  C.  Sollius  ApoUinaris  Sidonius 
(ums  Jahr  430 — 480),  der  Erbe  aller  Unarten  der  älteren  Rhetorik,  aus 
einer  adligen  Familie  in  Lugdunum,  seit  etwa  470  Bischof  von  Clermont 
(Arverni).  Wir  besitzen  von  ihm  eine  Sammlung  von  24  Gedichten  und 
neun  Bücher  Briefe,  in  denen  gleichfalls  manche  Gedichte  enthalten  sind. 
Die  umfangreichsten  sind  Lobgedichte  zu  Ehren  seines  Schwiegervaters 
Avitus  (c.  7),  auf  dessen  siegreichen  Gegner  Maiorianus  (c.  5)  und  auf 
den  Kaiser  Anthemius  (c.  2),  alle  künstlich  geschwellt  durch  Aufgebot 
von  Mythologie  und  Gelehrsamkeit,  und  in  herkömmlichen  Wendungen 
nach  einem  rhetorischen  Schema  gearbeitet.  Neben  dem  epischen  Vers- 
maß ist  auch  das  elegische  und  der  Hendekasyllabus  häufig.  Die  Briefe 
schließen  sich  mit  Bewußtsein  an  Pluiius  und  Symmachus  an  und  ver- 
gegenwärtigen das  weiche,  gutmütige  und  eitle  Wesen  ihres  Verfassers, 
sowie  seine  überladene  und  verschrobene  Schreibweise. 
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1.  Der  volle  Name  lautet  C.  Sollius  Modestus  Apollinaris  Sidonius.  Darüber  s. 
die  Nachweisungen  bei  MoaiMSEN  vor  Lütjohanns  Ausg.  p.  xlvt.  Quellen  für  sein 
Leben  außer  seinen  Schriften  die  im  cod.  Matrit.  (A.  9)  erhaltene  Grabschrift  (wohl 
von  einer  Inschrift  in  Arvemi  kopiert),  gedruckt  in  Lütjohanns  Ausg.  p.  vi.  XLiv, 
und  die  Notizen  über  ihn  bei  Gennadius  und  Gregor  v.  Tours,  s.  u. 

2.  Geboren  zu  Lyon  (ep.  1,  5.  1,  8.  4,  25.  carm.  13,  23)  non.  Novembr.  (c.  20)  um 
430  ( J.  449  als  sein  Vater  die  praef.  praet.  Gall.  bekleidete  [Z.  6]  war  er  adulescens 
atque  adhuc  nwper  ex  puero,  ep.  8,  6).  Gregor,  bist.  Franc.  2,  21  Sidonius  ,  .  .  vir 
secundum  saeculi  dignitatem  nohilissimus  et  de  primis  Galliäe  senatoribus.  ep.  5,  16 
familia  praef ectoria ;  Großvater  praef.  praet.  Gall.  ApolHnaris  schon  getauft  (ep.  3,  12. 
5,  9);  Vater  praef.  praet.  Gall.  (J.  448  u.  449;  ep.  5,  9.  8,  6).  Versemachen  a  parvo 
(ep.  5,  21).  Vermählt  (um  452)  mit  Papianilla  (ep.  5,  16),  der  Tochter  des  Avitus,  der 
sich  gegen  Ende  455  zu  Tolosa  (und  Arelate)  zum  Kaiser  aufwarf.  Sohn  ApolHnaris 
(der  Vater  Hest  mit  ihm  den  Terenz,  ep.  4,  12 ;  an  ihn  Sidon.  epp.  3,  13.  Rurig,  epp. 
2,  26.  41.  AviTi  epp.  24.  36.  51),  Tochter  Roscia  (ep.  5, 11. 16).  Durch  seinen  Schwie- 
gervater erhielt  Ap.  zu  Rom  eine  Statue  (c.  8,  8.  ep.  9,  16).  J.  456  Avitus  gestürzt 
durch  Ricimer  und  Maiorianus.  Letzterem  unterwirft  sich  (457  oder  458)  schheßhch 
Sid.  mit  dem  übrigen  galHschen  Adel.  Majorian  gestürzt  461 ;  tatsächlicher  Beherrscher 
Galliens  der  Westgote  Theoderich  II.  J.  467  Anthemius  durch  den  oström.  Kaiser  Leo 
zum  Kaiser  des  Westreiches  erhoben.  Unter  ihm  ( J.  468)  Sid.  zu  Rom  praef.  urbi 
(s.  A.  3  u.  c.  8,  9.  ep.  1,  9).  Um  470  wurde  er  (unerwartet  imd  unfreiwiUig)  Bischof 
zu  Arvemi  (Clermont-Ferrand;  ep.  3, 1.  6, 1 )  und  als  solcher  zugleich  politisches  Haupt, 
Leiter  des  Widerstands  gegen  die  Goten  (ep.  7,  14,  10  harharos  vitas  quia  mali  puten- 
tur,  ego  etiamsi  honi).  Nach  dem  Fall  Clermonts  ( J.  474)  war  Sid.  eine  kurze  Zeit  Ge- 
fangener des  Königs  Eurich  (ep.  8,  9.  9,  3).  Ah  exordio  religiosae  professionis  ( J.  468) 
hat  er  tres  olympiadas  keine  Gedichte  gemacht  (ep.  9,  12).  Er  starb  nach  J.  479  und 
wurde  bestattet  XII  kal.  sept.  (21.  Aug.)  Zenone  imperatore  nach  der  Grabschrift 
(A.  1),  nach  den  Martyrologien  vielmehr  23.  Aug.  Er  schreibt  ep.  5,  9  (um  J.  474)  in 
annis  iam  senectutis  initia  pulsantihus,  ep.  8,  6  adhuc  aevo  viridis y  ep.  9,  16  den  letzten 
Brief  der  Sammlung  (J.  479?)  senectutis  propiore  meta.  Er  wurde  sogar  als  heihg 
verehrt.    Vgl.  Gregor.  Tur.  bist.  Franc.  2,  22. 

3.  Gennad.  (oder  s.  Fortsetzer,  §  469,  12)  ill.  92  (dieser  in  den  meisten  Hss. 
fehlende  Abschnitt  steht  im  Paris.  12  161  s.  VII)  Sidonius,  Arvernorum  episcopus, 
scripsit  varia  et  grata  opuscula  et  sanae  doctrinae,  Tiomo  si  quidem  tarn  divinis  quam  hu- 
manis  ad  integrum  imhutus  acerque  ingenio,  scripsit  ad  diversos  diverso  metro  vel  prosa 
compositum  epistularum  insigne  völumen,  in  quo  quid  in  litteris  posset  ostendit.  verum 
in  christiano  vigore  pollens  etiam  inter  barharae  ferocitatis  duritiam,  quae  eo  tempore 
Oallos  oppresserat,  catholicus  pater  et  doctor  habetur  insignis.  floruit  ea  tempestate,  qua 
Leo  ei  Zeno  Romanis  imperabant,  Sid.  selbst  gibt  eine  Übersicht  seines  Lebens  und  sei- 
ner literarischen  Tätigkeit  in  dem  Gedichte  ep.  9,  16,  worin  v.  20ff.:  coronae  quam 
mihi  indulsit  populus  Quirini,  blattijer  vel  quam  tribuit  senatus, . .  cum  meis  poni  statuam 
perennem  Nerva  Traianus  (dessen  forum)  titulis  videret  inter  auctores  utriusque  fixam 
bibliothecae  (vgl.  c.  8,  8) ;  quamque  post  visus  prope  post  bilustre  tempus  accepi  capiens 
honorem  (des  praef.  urb.).  (33)  praeter  heroos  ioca  multa  multis  texui  pannis,  degos 
frequenter  svhditos  senis  pedibus  rotavi  commate  bino ;  nunc  per  undenas  equitare  sue- 
tus  syUabas  lusi  celer,  atque  metro  Sapphico  creber  cecini,  citato  rarus  iambo.  (45)  iam 
senectutis  propiore  meta  .  .  plus  pudet,  si  quid  leve  lusit  aetas,  nunc  reminisci.  quod 
perhorrescens  ad  epistolarum  transtuli  cultum  genus  omne  curae,  .  .  clerici  ne  quid  ma- 
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culei  rigorem  fama  poetae.  .  .  nulluni  cito  cogar  exhinc  prornere  Carmen,   persecutorum 
nisi  quaestiones  forsitan  dicam  meritosque  cadum  martyres  etc.  Dazu  kam  es  aber  nicht. 

4.  Die  erste  Hälfte  der  literarischen  Tätigkeit  des  Sid.  bewegt  sich  in  gebundener 
Form.  Die  Sammlung  der  Gedichte  umfaßt  24  Stücke  und  zerfällt  in  zwei  (einst 
wohl  besonders  veröffentlichte)  Teile  (I  =  die  größeren  Gedichte  mit  iliren  Zugaben 
c.  1 — 8;  II  die  kleineren  c.  9 — 24).  Voran  stehen  die  drei  Lobgedichte  in  Hexametern 
mit  Begleitschreiben  im  elegischen  Maße,  in  einer  der  zeitlichen  entgegengesetzten 
Ordnung:  c.  7  vom  J.  456  k.  lan.  auf  Avitus  (dazu  die  gleichzeitigen  c.  6  u.  8);  c.  5 
aus  dem  Ende  des  J.  458  auf  Maiorianus,  als  er  sich  in  Lugdunum  befand  (dazu  das 
gleichzeitige  c.  4);  c.  2  aus  J.  468  k.  lan.  auf  Kaiser  Anthetpius  (dazu  die  gleichzeitigen 
c.  1  u.  3). — Mit  c.  9  (Hendekas.,  vgl.  Holland,  studia  Sid.,  Lips.  1905)  beginnt  die  zweite 
Hälfte  der  Sammlung  (v.  6  nugas  . .  quas  sparsit  tenerae  iocus  iuventae  in  formam  redigi 
iubes  lihelli);  es  ist  ein  poetischer  Brief  {excusatorium  ad  v.  c.  Felicem),  worin  eintönig 
dargelegt  wird,  was  alles  man  von  der  nachfolgenden  Sammlimg  nicht  erwarten  dürfe. 
Epithalamien  (in  Hex.)  Ruricio  et  Iberiae  (c.  11)  und  Polemio  et  Araneolae  (c.  15),  je 
mit  Vorwort.  Poetische  Briefe  sind  c.  12  (Hendekas.),  13  an  Maiorianus  (Bitte  um 
Steuernachlaß  für  Lugdunum,  Dist.  u.  Hendekas.,  J.  458),  16  (Danksagung  an  Fau- 
stus,  episcopus  Reiensis  §  468,  7,  Hex.),  auch  c.  22  (mit  Zuschrift  in  Prosa)  die  Be- 
schreibung eines  Gutes  von  Pontius  Leontius  (Hex.)  und  23  (513!  Hendekasyllaben  an 
Consentius,  zwischen  J.  461 — 466).  Nr.  17 — 21  Gelegenheitsgedichte  von  wenigen 
Distichen,  c.  24  Epilog  [propempticon  ad  lihellum,  101  Hendekassyllaben).  Zur  Zeit 
von  c.  23  ist  Narbo  noch  im  Besitze  der  Goten  (v.  68  ^e  . .  decus  Getarum  . .  Theudericus 
amut),  die  es  im  J.  462  gewonnen  hatten.  Anlehnung  an  die  Neoteriker  ( §  421)  ist  un- 
verkennbar (vgl.  Holland  p.  22). 

5.  Nachdem  er  Priester  geworden,  verschwor  Sid.  das  Versemachen,  doch  wurde 
er  öfters  rückfällig  (epist.  9,  12  ah  exordio  religiosae  professionis  [J.  468]  huic  principa- 
liter  exercitio  renuntiavi,  vgl.  A.  3).  ep.  9,  13  erhält  ein  Bewunderer  seiner  Muse  ein 
20  J.  altes  Gedicht  (Anacreonteen)  zugeschickt,  aber  während  er  sich  darüber  ent- 
schuldigt, macht  er  wieder  neue  Verse  (Asklepiadeen);  ep.  9,  15  enthält  lamben  und 
16  ein  sapphisches  Gedicht.  Auch  sonst  ist  er  immer  bereit,  Bestellungen  auf  (geisthche 
oder  weltliche)  Gedichte  zu  entsprechen.  So  ep.  2,  10  (Hendekas.  —  von  ihm  trochaei 
triplices  genannt  —  zur  Einweihung  einer  Kirche  in  Lugdunum).  4,  8  (auf  eine  der 
Königin  Ragnahilda  zu  überreichende  concha).  7,  17  {nenia  sepulcralis  auf  einen  Abt 
Abraam).  Andere  Gedichte  in  der  Brief  Sammlung:  2,  8  {nenia  funebris  .  .  per  hendeca- 
syllabos,  auf  Philematia,  .  .  quam  .  .  ceteris  epigrammatum  meorum  voluminibus  appli- 
candam  m^rcenarius  bybliopola  suscipiet).  3,  12  (Hendekas.  auf  das  Grab  seines  Groß- 
vaters). 4,  11  (auf  Claudianus).  4,  18  (Kirchweihe  in  Tours).  8,  9  (Hendekasyllaben 
an  Lampridius).  Jugendgedichte  8,  11  (Hendekas.)  und  9,  13  (Anacreonteen).  Er- 
wähnung seiner  Stegreifgedichte  ep.  1,  11.  5,  17.  9,  13.  Das  Versprechen  Attilae  bellum 
Stile  me  posier is  intimaturum,  quo  . .  Aurelianensis  urbis  obsidio  .  .  continebatur  zeigte 
sich  als  unausführbar  (ep.  8,  15),  wie  Sid.  auch  die  Aufforderung  zu  einem  Geschichts- 
werke mit  gut(Mn  Grund  ablehnte  (ep.  4,  22).  —  Epist.  7,  3  contestatiunculas  quas  ipse 
dictavi  .  .  tibi  iransmisi.  ebd.  7,  9  orationem  quam  videor  ad  plebem  Biturigis  in  ecdesia 
sermocinatus,  .  .  quam  duabus  vigiliis  unius  noctis  aestivae  Christo  teste  dictatam  (er  bei- 
legt). Gbeo.  Tür.  bist.  Franc.  2,  22  Sidonius  .  .  tantae  facundiae  erat,  vi  plerumque  ex 
imj/roviso  luculentissime  quae  voluisset  .  .  cx)mponeret  .  .  quod  in  qrraejatione  libri  quem 
de  missis  ab  eo  compositis  coniunximus  (verloren)  plenius  declaravimus.  SlD.  ep.  3,  14 
meas  nugas,  aive  confeclas  opere  prosario,  seu  poetarum  stilo  cantilenosas.   1,  1  conienti 
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versuum  . .  editorum  opinione,  de  qua  mihi  iam  pridem  in  poriu  iudicii  publici  , .  suffi- 
dentis  gloriae  ancora  sedet.  —  Philostratos'  Lebensbeschreibung  des  Apollonios  von 
Tyana,  lateinisch  übersetzt  von  Nicomachus  und  Victorianus  (§  428,1E.),  verbesserte 
Sidonius,  ep.  8,  3. 

6.  Die  neun  Bücher  Briefe  stammen  aus  dem  reiferen  Alter  des  Verf.  und  umfas- 
sen 147  Stücke,  darunter  einen  Brief  an  Sidonius  (4,  2  von  Mam.  Claudianus,  §  468,  3). 
Die  Briefe  sind  durchweg  für  die  Veröffentlichung  geschrieben  oder  wenigstens  für  sie 
zurecht  gemacht.  Ein  Brief  (5,  16)  an  seine  Frau,  die  übrigen  an  Freunde,  B.  6  an 
lauter  Bischöfe.  In  1,  1  Widmung  an  Constantius  (presbyter  Lugdunensis) :  diu  prae- 
cipis  .  .  ut  si  quae  litterae  paulo  politiores  varia  occasione  fluxerunt .  .  omnes  retractatis 
exemplarihus  enucleatisque  uno  volumine  includam,  Quinti  Symmxichi  rotunditatem,  Oai 
Plinii  disciplinam  maturitatemque  vestigiis  praesumptuosis  insecuturus.  Im  Falle  gün- 
stiger Aufnahme  actutum  tibi  a  ndbis  volumina  numerosiora  .  .  multiplicdbuntur.  Die 
Bücher  wurden  einzeln  oder  in  kleineren  Gruppen  herausgegeben,  B.  1  um  J.  469; 
B.  2  um  472 ;  B.  5—7  um  J.  474—475 ;  B.  9  um  J.  479.  4,  2  Beschwerde  des  Claudianus 
über  Nichterwähnung  in  der  Sammlung.  4,  10,  2  post  terminatum  libellumy  qui  parum 
cultior  est,  reliquas  denuo  litteras  usuali  .  .  sermxme  contexo.  non  enim  tanti  est  poliri 
formulas  editione  carituras.  4,  22  ut  epistolarum  curam  iam  ferminatis  libris  earum  con- 
verteremus  ad  stilum  historiae.  7,  18  (an  Constantius):  *a  ie  principium,  tibi  desinef 
(Verg.  ecl.  8,  11):  nam  petitum  misimus  opus,  raptim  relectis  exemplaribus,  quae  ob  hoc 
in  mxinus  pauca  venerunt,  quia  mihi  nihil  de  libelli  huiusce  conscriptione  m^ditanti 
hactenus  incustodita  nequeunt  inveniri.  Spätere  Hinzufügung  von  B.  8  auf  Anregung 
des  Petronius  (in  Arelate) ;  ep.  8, 1  scrinia  Arverna  petis  eventilari,  cui  sufficere  suspica- 
bamur  si  quid  superiore  vulgatu  protulissemus.  itaque  morem  geremus  iniunctis,  .  .  ut 
epistolarum  seriem  .  .  in  extimo  fine  parvi  adhuc  numeri  summa  protendat.  Vgl.  ebd.  8, 
16  spoponderam  Petronio  ,  .  praesens  opusculum  paucis  me  epistolis  expediturum.  .  . 
malui  ut  illum  correctionis  labor,  te  (Constantius)  honor  editionis  aspiceret.  .  .  peracta 
promissio  est.  Dazu  schheßlich  B.  9;  s.  9, 1  {Firmino):  exigis  ut  epistolarum  priorum 
limite  irrupto  stilus  noster  in  uUeriora  procurrat. . .  addis  et  causas  quibus  hie  liber  nonus 
octo  superiorum  voluminibus  adcrescat. . .;  eo  quod  G.  Secundus,  cuius  nos  orbital  sequi 
hoc  opere  pronuntias,  paribus  titulis  opus  epistolare  determinet  ( §  340,  5).  .  .  nos  vero  si 
quod  exemplar  manibus  occurrerit,  libri  marginibus  octavi  celeriter  addemus.  So  hat  die 
Sammlung  friplices  epilogos  (9,  1).  Zur  Zeitbestimmung  der  Briefe  s.  Büdengeb  aO. 
940.  MoMMSEN  in  Lütjohanns  Ausg.  p.  Li.  —  Nachahmer:  Gregob.  Tub.  bist.  Franc. 
6,  7  Ferreolus  Uzezensis  (Uzes,  in  Gall.  Narb.)  ( f  J.  581) ....  libros  aliquos  epistolarum 
quasi  Sidonium  secutus  composuit.  —  Peter,  Abh.  sächs.  Ges.  20,  150. 

7.  SiD.  ep.  7,  18  ita  mens  patet  in  libro  veluti  vultus  in  speculo.  dictavi  enim  quae- 
piam  hortando,  laudando  plurima,  aliqua  suadendo,  maerendo  pauca  iocandoque  non- 
nulla.  .  .  singulae  causae  singulis  ferme  epistolis  finiuntur.  Anfangs  zuf älUg  entstanden 
und  wlrkUche  Briefe  enthaltend  (Empfehlungs-  und  Glückwunschschreiben,  Todesan- 
zeigen, Geschäftsbriefe  u.  dgl.),  wuchs  die  Sammlung  immer  mehr  durch  bewußte  Nach- 
bildung des  PHnius  und  Symmachus,  durch  das  Bestreben  bestimmte  Stoffe  zu  be- 
handeln und  den  Wunsch  von  Bekannten  Tind  Freunden,  durch  solche  Briefe  verewigt 
zu  werden  (ep.  7, 12.  8,  5.  9, 11. 15).  Viele  Briefe  sind  förmliche  Lobreden  auf  einzelne 
Männer  (wie  Theoderich  II,  ep.  1,  2;  Ecdicius,  ebd.  3,  3;  Claudianus,  ebd.  4,  11; 
Sigismer  regius  iuvenis,  ebd.  4,  20),  meist  auf  den  Adressaten  selbst  (4,  9.  13.  21.  6, 1. 
12.  7, 1. 12 — 14.  9,  7  u.  sonst),  andere  sind  i-ncfgäöEig.  Inhalt  imd  Ausdehnung  stehen 
oft  in  Mißverhältnis  {sunt  omnes  loquucissimae,  ep.  9,  11  vgl.  2,  9.  3,  7.  11.  4,  3.  6,  3. 
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7,  2.  9,  15  u.  sonst).  Die  an  Bischöfe  gerichteten  (s.  A.  6)  haben  einen  feierlicheren 
Ton  und  eine  litaneiartige  Schlußformel  {memor  nostri  esse  dignare,  domine  papa). 
Schwerlich  ernst  gemeint  ist  die  Versicherung  (ep.  8,  16):  nos  ojmscula  sermone  edi- 
dimus  arido,  exili,  certe  maxima  ex  parte  vulgato. 

8.  Sidonius  ist  eine  PersönHchkeit  aus  demselben  Holze  wie  die  Männer,  die  auch 
literarisch  seine  in  den  Briefen  eifrig  nachgeahmten  Vorbilder  sind,  PHnius  d.  J,  und 
Symmachus  (s.  A.  6  und  ep.  4,  22  ego  Plinio  ut  discipulus  assurgo) :  gutmütig,  bereit 
zu  heKen,  von  unanfechtbarer  Sittenreinheit  in  einer  verwilderten  Zeit,  feinerer  Sitte 
und  geistiger  Bildung  zugewandt,  ein  treuer  Freund  {tenues  nobis  esse  amicitias  nee 
inimici  fingere  queunt,  ep.  9,  9)  und  guter  Familienvater;  dabei  aber  von  einer  grenzen- 
losen Eitelkeit,  unersättlichem  Durst  nach  Lob,  sich  und  andere  überschätzend  (vgl. 
die  Urteile  §  466,  4ff.  und  unten  §  468, 1 — 5.  8),  ein  würdeloser  Schmeichler  der  Macht- 
haber, ein  leerer  Wortmacher,  erfüllt  von  den  Vorurteilen  seines  Volkes  (vgl.  §  466,  2) 
und  seines  (adehgen)  Geschlechtes  (zB.  ep.  9,  6).  Seine  Christlichkeit  ist  am  stärksten 
aufgetragen  in  den  Briefen  an  seine  bischöflichen  Standesgenossen  (zB.  ep.  9,  2  nennt 
er  sich  einen  novus  dericus,  peccator  antiquus),  äußert  sich  aber  auch  sonst  (ep.  8,  4 
tempus  est . .  de  perpetua  vita  potius  quam  memoria  cogitari;  9,  8  iudicii  dies,  resurrectio; 

8,  11  quisque  praesumpserit  .  .  vetita  rimari,  vereor  huiusmodi  a  caiholicae  fidei  regvlis 
exorhitaturum);  sie  ist  jedoch  frei  von  dogmatischer  Verbissenheit  (wegen  spiritalea 
quaestiones  verweist  er  ep.  4,  17  auf  sacerdotes  fide  clari,  und  auch  Juden  zeigt  er  Ent- 
gegenkommen, obwohl  ihm  deren  secta  despectui  est,  ebd.  3,  4  vgl.  6,  11.  8,  13)  und 
Raum  lassend  für  warme  Bewunderung  der  klassischen  Literatur.  Vgl.  ep.  2,  9  similis 
scientiae  viri,  hinc  Augustinus,  hinc  Varro,  hinc  Horatius,  hinc  Prudentius  lectitahantur. 
Er  hat  zwar  ein  Bewußtsein  von  dem  Gegensatze  der  beiden  Weltanschauungen  (ep. 

9,  13  procul  hinc  et  Hippocrenen  .  .  et  Apollinem  canorum  . .  ahigamus,  et  Minervam.  .  . 
removete  ficta  fatu:  deus  ista  praestat  unus;  vgl.  8,  4  talihus  studiis  anterior  aetas  iuste 
.  .  occupabatur;  modo  tempus  est  seria  legi,  seria  scribi  etc.);  aber  er  lebt  ganz  im  heid- 
nischen Altertum,  bedient  sich  unbefangen  seiner  Gestalten  und  Begriffe  und  ist  in 
seiner  Mythologie  und  Literatur  wohlbewandert  (s.  besonders  c.  9  u.  A.  5  E.). 

9.  Daß  er  in  der  lateinischen  Literatursprache  nur  durch  Schulbildmig  und  fort- 
gesetztes Studium  eingebürgert  ist,  zeigt  das  viele  Fremdartige,  Analogiewidrige, 
Verschrobene  und  Geschmacklose,  das  —  trotz  erstaunUcher  Formgewandtheit  — 
sein  lateinischer  Ausdruck  hat,  in  Wortstellung  wie  in  Wortbildung  und  Synonjnnik 
{cervicositas,  sinisteritas,  viratus,  concellita,  bonuscula,  saeculiloquus,  complices,  tribic- 
losus,  sternax,  incursax,  granditer  anxius,  spontaliter,  trebaciter,  ducalius,  ex  asse  gaitdere, 
familiarescere,  phthisiscere,  dulcare,  combinare,  sis  meminens,  crepusculascens,  ilicet  = 
nam  usw.),  eine  bunte  IMischung  von  Entlehnungen  aus  allen  Zeiten  und  Stilarten; 
die  Sprache  seiner  Metaphern  erfordert  ein  besonderes  Studium  (er  bewundert  an 
Faustus  tropologicum  genus  ac  figuratum  limatisque  plurifariam  verbis  eminentissimum, 
ep,  9,  3,  5).  Seine  Rhetorik  gefällt  sich  oft  in  kleinlichen  Gleichklängen  (c.  23,  358 
Campus  clauser at  artus  arte  f actus,  ep.  9,  16  v.  83  qux)8  tarnen  chordae  nequeunt  sonare, 
corda  sonabunt),  Alliterationen  u.  dgl.,  seine  Gelehrsamkeit  in  endlosen  asyndetischen 
Aufzählungen,  wie  sie  damals  beliebt  sind  (zB.  c.  9,  170.  23,  39).  Beabsichtigte 
Künsteleien  sind  auch  Hexameter  aus  vier  (zB.  c.  2,  175)  imd  drei  Worten  (zB.  c.  5, 
184,  455).  HKretschmann,  de  latinitato  Ap.  Sid.,  Mcmel  1870.  1872  II.  PMoira, 
zu  Apoll.  Sid.,  Bremerhaven  1886.  MMüller,  de  Apoll.  Sid.  latinitate,  Halle  1888. 
EGrupe,  zur  Syntax  des  Sid.,  Pfalzb.  1888  u.  in  Lütjohanns  Ausg.  p.  448.  Enoel- 
BRECHT,  Wien.  Stud.  20,  293.   Die  Prosodio  des  Sid.  ist  fast  untadelig,  abgesehen  von 
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■willkürlichen  Messungen  bei  Fremdwörtern  wie  Euripldis,  Ctesiphon,  aethiops,  äna- 
choreta,  cätholicam,  cörytus,  philosophiy  socrätica.  Er  schließt  sich  in  den  Gedichten 
nach  metrischer  und  sprachhcher  Form,  ja  selbst  nicht  selten  bezüglich  der  Stoffe 
besonders  an  Statius  an,  mit  dem  er  wohl  auch  in  der  Fertigkeit  des  Extemporierens 
<zB.  ep.  5,  17,  10)  wetteifert  (s.  Bitschofsky,  de  Ap.  Sidonii  studiis  Statianis,  Wien 
1881),  außerdem  namentlich  an  Claudian  (s,  Jeep's  Claud.  2,  Lvn  u.  d.  Nachweise 
in  Berts  Ausg.)  undVergil;  überhaupt  ist  der  Umkreis  seiner  Lektüre  erhebhch  (ep. 
St  16,  5  sicut  istic  [in  dem  beifolgenden  Buch]  nil  acre  nil  eloquens,  ita  nihu  inditum 
non  ahsölutum,  non  ah  exemplo).  EGeisler,  de  Apoll.  Sid.  studiis,  Bresl.  1885 
und  derselbe  in  Lütjohanns  Ausg.  p.  351.  Manitius,  JJ.  137,  79  (Nachahmer  des 
Ausonius).  MSchxjster,  de  A.  imitationibus  Horatianis,  M.  Ostrau  1905/06  II. 

10.  Handschriften.  Die  wichtigsten  sind  etwa:  Florentin.  S.  Marci  554  s. 
X,  Laurent.  45,  23  s.  XII,  Paris  2781  s.  X/XI,  Matrit.  E  e  102  (Cluniac.)  s.  X/XI, 
außerdem  für  die  Briefe  an  erster  Stelle:  Bodl.  Laudian.  104  s.  X.  Vgl.  Lütjohann 
u.  FLeo  vor  des  ersteren  Ausgabe;  Mohr  praef.  III.  —  Ausgaben  von  Vinetus 
(Lugd.  1552),  WowER  (cum  notis  Colvii,  Par.  et  Lugd.  1598),  Savaro  (Par.  1599. 
1609),  Elmenhorst  (Hannover  1617)  imd  bes.  Sirmond  (Paris  1614.  ^1652.  Die 
«rste  Ausg.  auch  in  Sirmondi  opp.  1,  464).  Ferner  zB.  bei  Migne  B.  58,  von  Gre- 
•goire  et  CoLLOMBET,  Lyon  1836  imd  von  EBaret,  Par.  1879.  Jetzt  bes.  Sid.  ep.  et 
«arm.  rec.  et  emend.  Lütjohann,  Berol.  1887  (=  Mon.  Germ.  bist.  Auct.  ant.  Bd. 
8).  PMoHR,  Lips.  1895.  —  Wertlose  späte  Glossen  zu  Sidonius  bei  Ellis,  Anecd. 
Oxon.  1  (1885).  5. 

11.  Hist.  litt,  de  la  France  2,  550.  CGermain,  essai  sur  Ap.  Sid.,  Montpelher 
1840  (nebst  einer  Diss.  bes.  über  d.  Chronologie  des  Ap.  S.).  MFertig,  C.  S.  A.  S. 
u.  s.  Zeit  nach  s.  Werken,  Würzb.  1845.  46.  Passau  1848  III.  GKaxjemann,  die 
Werke  des  A.  S,  als  Quelle  für  d.  Gesch.  seiner  Zeit,  Gott.  1864;  NSchweiz. 
Mus.  5  (Bas.  1865),  1;  Raumers  histor.  Taschenb.  1869,  30.  Chaix,  St.  Sidoine 
Ap.  et  son  siecle,  Clermond-Ferrand  1867  II  (vgl.  darüber  GKatjfmann,  Gott.  GA. 
1868,  1001).  Ebert,  LdMA.  1^,  419.  Büdinger,  Ap.  Sid.  als  Poütiker,  Wiener  SBer. 
97,  915.  MoMMSEN  vor  Lütjohanns  Ausg.  p.  xliv;  üb.  s.  Schilderung  d.  got. 
Königshofes  Berl.  SBer.  1885,  215.  Purgold,  s.  §  439,  9.  Molinier,  les  sources 
de  l'hist.  de  France  1,  Paris  1901,  45.  Wattenbach,  Geschichtsqu.  1'',  97. 
Engelbrecht,  Beitr.  z.  Krit.  Erkl.  u.  Lex.,  ZöG.  1890;  Wien.  Stud.  20,  293. 

468.  Aus  dem  Freundeskreise  des  Sidonius  besitzen  wir  noch  Schrif- 
ten von  Mamertus  Claudianus,  Faustus  undRuricius.  Von  dem  Presbyter 
Mamertus  Claudianus  sind  die  drei  Bücher  de  statu  animae  erhalten, 
die  er  ums  J.  470  dem  Sidonius  widmete.  Ihrem  Inhalte  nach  ist  diese 
Schrift  scholastisch,  in  der  Form  bald  trocken  bald  schwülstig.  Gleich- 
falls Freunde  des  Sidonius  waren  die  beiden  Bischöfe,  Faustus  von  Reii, 
gegen  den  das  Werk  des  Claudianus  gerichtet  war  imd  von  dem  eine 
Schrift  de  gratia  dei,  Predigten  u.  dgl.  auf  uns  gekommen  sind,  und 
Ruricius,  Bischof  von  Limoges,  dessen  Briefwechsel  mit  Faustus  und 
anderen  sich  erhalten  hat. 

1.  SiDON.  ep.  9,  13  erzählt  von  einen>  Domnulus,  daß  er  unter  Maiorianus 
(J.  457 — 461)  zu  Arles  Gedichte  gemacht  habe  (vgl.  §  466,  8);  an  ihn  ist  Sid.  ep.  4, 
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25  gerichtet,  und  er  heißt  ebd.  carm.  14,  praef.  vir  quaestorius.  Vgl.  vit.  S.  Hilarii 
Arel.  (MiGNE  50,  1219)  11  ut  eiusdem  praeclari  auctores  temporis,  qui  suis  scriptis 
merito  claruerunt,  Silvius  (§  422,  Z.  27?),  Eusebius  (§  466,  15),  Domnulus  admiratione 
(über  Hilar.  Arel.)  succensi  in  haec  verba  proruperint  usw.  Mit  diesem  Domnulus  hat 
man  den  aus  Subskriptionen  zu  Pomponius  Mela  und  lulius  Paris  (s.  §  296,  3.  279, 
9  E. )  bekannten  Fl.  Rusticius  Helpidius  Domnulus  v.  c.  et  spectab.  com.  consistor  iden- 
tifiziert, auf  den  die  erhaltenen  historiarum  testamenti  vet.  et  novi  tristicha  (gedr. 
in  GFabkicius'  Poet.  vet.  eccles.  opera,  Basel  1564,  756.  Miöne  62,  543:  24  Stro- 
phen von  je  3  Hex.,  vgl.  §  474,  2,  ursprünglich  Unterschriften  unter  biblische  Bilder, 
vgl.  §  436,  3),  nach  ihrer  alten  Überschrift  Eustici  Helpidi  v.  c.  et  inl.  ex  quaestore 
zu  weisen  scheinen,  vgl.  OJahn,  SSächs.  GW.  1851,  345.  Ebert  415,  A.  1.  Dem- 
selben legt  Tetjffel- Schwabe^  §  468,  2  und  479,  11  auch  das  Carmen  de  Christi  bene- 
ficiis  bei.  Doch  s.  §  479,  11.  Ob  diesem  Domnulus  auch  die  von  EBährens,  RhM. 
31,  94  veröffentlichten  versus  Rustici  defensoris  S.  Augustini  (4  Distichen)  auf  Aug. 
de  trin.)  angehören? 

2.  Gennad.  vir.  ill.  84  Claudianus  (dh.  Gl.  Ecdicius  Mamertus),  Viennev^iseccle- 
siae  preshyter,  vir  ad  loquendum  artifex  et  ad  disputandum  subtilis,  conposuit  tres  quasi 
De  statu  vel  substantia  animae  libros,  in  quibus  agit  intentione,  quatenus  ostendat  esse 
aliquid  incorporeum  praeter  deum.  (Das  Folgende  fehlt  in  fast  allen  Hss. :  scripsit  et 
alia  nonnulla,  inter  quae  et  Hymnum  de  passione  domini,  cuius  principium  est  ^Pange 
lingua  gloriosi\  s.  A.  4).  fuit  autem  frater  Mamerti  Viennensis  episcopi  (vgl.  Sid.  ep. 
4, 11).  Nachruf  an  ihn  {nuper  ereptus,  etwa  J.  474)  von  Sidon.  ep.  4,  11  mit  maßlosem 
Lobe,  zB. :  providus,  prudens,  doctus,  eloquens,  acer  et  hominum  aevi,  loci,  populi  sui 
ingeniosissimus  quique  indesinenter  salva  religione  philosopharetur  et .  .  a  coUegio  com- 
platonicorum  solo  habitu  ac  fide  dissociabatur  usw.  Und  in  der  nachfolgenden  nenia 
auf  ihn  zB. :  Claudianus  j  triplex  bybliotheca  quo  magistro  /  Romana,  Attica,  Christiana  j 
fulsit.  .  .  orator,  dialecticus,  poeta,  /  tractator,  geometra  musicusque,  /  doctus  solvere 
vincla  quaestionum  /  et  verbi  gladio  secare  sectas,  /  si  quae  catholicam  fidem  lacessunt.  J 
psalmorum  hie  modulator  et  phonascus  etc. 

3.  Die  Schrift  de  statu  animae  hat  die  Widmung:  praef ectorio  (also  nach  J.  468, 
s.  §  467,  2),  patricio,  doctissimo  et  optimo  viro  Sollio  Sidonio  Claudianus  und  das  Nach- 
wort in  p:  Claudianus  C.  Sollio  Apollinari  S.  Jene  begimit:  editionem  libellorum  mihi 
quos  de  animae  statu  condidi  .  .  .  imperasti  und  enthält  auch  eine  kurze  Inhaltsangabe. 
B.  1  beginnt:  magnum  in  genere  humano,  Solli  Sidoni,  frater  amantissime,  muUorum 
Vitium  est  etc.  Im  Nachwort:  libellorum  a  me  transmissorum  editio,  quos  philosophicae 
artis  subtilissima  disputatione  disposui  etc.  Überschwang! icher  Preis  dieser  Schrift 
durch  SiDON.  ep.  4,  3;  vgl.  5,  2  librum  de  statu  animae  tribus  voluminibus  inlustrem 
Mamertus  Claudianus,  peritissimus  Christianorum  philosophus,  .  .  excolere  curavit  etc. 
Er  verficht  die  Unkörporlichkeit  der  menschlichen  Seele  gegen  chartula  q^iaedam 
(1,  1),  ein  opusculum  (1,  2),  das  olme  Namen  erschienen  war  (ebda.),  aber  den 
Faustus  zum  Verfasser  hatte;  s.  A.  8.  Vgl.  MSchulze,  d.  Schrift  des  Gl.  Mam.  de  statu 
animae,  Dresden  1883.  Ebert  473.  Erhalten  sind  ferner  zwei  Briefe,  an  Sidonius  in 
dessen  ep.  4,  2  und  an  den  Rhetor   Sapaudus,  s.  §  466,  9. 

4.  Über  einen  Hymnus  des  Claudianus  Sidon.  ep.  4,  3:  de  hymno  tuo  si  per- 
ccmtere  quid  sentiam,  commaticus  est,  copiosus,  dulcis,  elatua  et  quoslibei  lyricos  dithy- 
rambos  amoenitate  jKteiica  et  historica  veritate  supereminet,  usf.  in  diesem  Stile.  Damit 
könnte  der  Hymnus  Fange  usw.  (30  troch.  Tetram. )  gemeint  sein,  wenn  die  betreffende 
I^rwähnung  desselben  bei  Gennadius  (s.  A.  2  Z.  5)  Glauben  verdiente.    Aber  dieser 
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Hymnus  gehört  vielmehr  dem  Venantius  Fortiinatus  ( §  491,  9)  und  steht  unter  dessen 
carm.  2,  2.  Auch  das  Anrecht  des  Mam.  Claud.  auf  andere  ihm  zugeschriebene  Ge- 
dichte (vgl.  zB.  MiGKE  53,  785)  ist  teils  sehr  zweifelhaft,  teils  ganz  imbegründet. 
Das  Gedicht  contra  foetas  vanos  gehört  vielmehr  dem  Pauhnus  von  Nola  (=  dessen 
Ged.  22,  bei  Mignb  61,  603,  CSEL.  30, 186).  Über  die  den  Werken  des  älteren  Claudian 
angehängten  christlichen  Gedichte  Carmen  paschale,  laus  Christi,  miracula  Christi  s. 
§  439,  7.  464,  2.  Auch  das  Gedicht  dieses  älteren  Claudian  (77  Gesn.,  bei  Jeep  2,  p. 
142)  in  lacobum  mag.  eq.,  in  dem  die  gehäufte  Erwähnimg  christlicher  Heihgen 
offenbar  ironisch  gemeint  ist,  wird  dem  Mam.  Claud.  f älschHch  beigelegt,  nicht  minder 
(mag  auch  Sidon.  ep.  4, 11  [s.  A.  2]  Gedichte  desselben  in  griechischer  Sprache  meinen) 
Anth.  Pal.  1,  19.  20.   S.  §  439,  8. 

5.  Handschriften  des  Mam.  Claudianus:  s.  Engelbrecht  vor  s.  Ausgabe.  — 
Ausgaben:  von  Casp.  Barth,  Zwickau  1655;  dann  zB.  Gallandi  10  =  Migne 
53,  693  (die  Gedichte  auch  zB.  in  GFabricius'  corp.  poet.  christ.  753).  Jetzt  be- 
sonders rec.  AEngelbrecht,  CSEL.  11, 1885  (nur  de  statu  animae  und  die  Briefe)  vgl. 
HRÖNSCH,  ZWTh.  30,  480.  —  Über  die  Sprache  vgl.  AEngelbrecht,  SWA.  110, 
423  und  den  ind.  verb.  et  locut.  an  dessen  Ausgabe,  sowie  Norden  585.  —  Im  allge- 
meinen: Hist.  litt,  de  la  France  2,  442.  Engelbrecht  v.  s.  Ausg.  RdelaBroise, 
Mamerti  Claudiani  vita  etc.,  Par.  1890. 

6.  Gennad.  vir.  ill.  86  Faustus  (ein  geborener  Brite,  s.  Avitxjs  ep.  ad  Gundo- 
badum  ed.  Peiper  30,  1.  Sidon.  ep.  9,  9  ed.  Lütjohann  157,  7),  ex  abhate  Leri- 
nensis  monasterii  (seit  J.  433)  apud  Begium  Galliae  (so  auch  bei  Gelasius  aO.  Faustus 
Regiensis  Galliarum,  vielmehr  in  Reii,  j.  Riez)  episcopus  factus  (jedenfalls  vor  J.  462), 
vir  in  divinis  scripturis  satis  intentus,  .  .  conposuit  librum  De  spiritu  sancto.  .  .  edidit 
quoque  opus  egregium  De  gratia  dei,  qua  salvamur,  et  libero  humanae  mentis  arbitrio, 
in  quo  salvamur  (s.  A.  7).  .  .  legi  eins  et  Adversum  Arianos  et  Macedonianos  parvum 
libellum,  in  quo  coessentialem  praedicat  trinitatem  (s.  A.  7),  et  alium  Adversum  eos  qui 
dicunt  esse  in  creaturis  aliquid  incorporeum,  in  quo  et  divinis  testimoniis  et  patrum  con- 
firmat  sententiis  nihil  credendum  incorporeum  praeter  deum  (=  ep.  3.  Engelbr.).  est 
et  eius  epistula  in  modum  libelli  Ad  diaconum  quendam  Graecum  nomine  data  ( =  ep. 
7  Engelbr.  ;  vor  J.  452  zu  Lerinum  verfaßt),  qui  a  fide  catholica  discedens  ad  Nesto- 
rianam  abiit  impietatem.  .  .  sunt  eius  et  alia  scripta,  quae,  quia  necdum  legi,  nominare 
nolui  .  .  viva  tamen  voce  egregius  doctor  et  ereditur  et  pröbatur  (denmach  f  Faustus  nach 
der  Abfassung  von  Genn.  vir.  ill.,  §  469,  12;  ums  J.  495).  scripsit  postea  et  Ad  Felicem 
praef.  praet.  et  patriciae  dignitatis  virum,  filium  Magni  consulis,  iam  religiosum, 
epistulam  ad  timorem  dei  hortatoriam{=e-p.  6  Engelbr.  ;  vor  J.  480  im  Exil  geschrieben). 
Unter  dem  arianischen  Westgotenkönig  Eurich  mußte  Faustus  um  J.  478  aus  Reii 
fliehen,  kehrte  aber  nach  Eurichs  Tode  (J.  485)  zurück.  Das  Gelasianum  (§469,5) 
setzte  des  Faustus  Schriften  imter  die  libri  qui  non  recipiuntur.  Sidon.  carm.  16; 
vgl.  §  467,  4.  BKrusch  vor  Lütjohanns  Sidonius  p.  ltv.  AEngelbrecht,  Studd. 
über  d.  Schrr.  d.  Faustus,  Wien  1889;  patristische  Analekten,  Wien  1892.  AKoch, 
d.  hl.  Faustus,  Stuttg.  1895. 

7.  Das  zT.  fälschlich  unter  dem  Namen  des  römischen  Diakonen  Paschasius  (um 
J.  500;  seine  Schrift  de  spiritu  sancto  ist  nicht  erhalten,  dagegen  ein  Brief,  Migne  62, 
39)  gehende  Werk  des  Faustus  de  spiritu  sancto  (A.  6  Z.  5)  ist  durch  mehrere  Hss. 
erhalten,  vgl.  CPCaspari,  Taufsymbol  2  (Christiania  1869),  214,  Enqelbbecht, 
Studd.  28;  die  gegen  den  Prädestinationismus  des  gallischen  Presbyters  Lucidus  ge- 
richtete(umsJ.474)Schriftdegratia  D  e  i  in  zwei  Büchern,  als  pelagianisch  abgelehnt 
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vom  Gelasianum,  durch  Paris.  2166  s.  IX.  Was  sich  an  Predigten  erhalten  hat,  ist 
schwer  festzustellen,  da  sie  teils  nur  anonym,  teils  unter  fremdem  Namen  oder  in  Über- 
arbeitimg vorzuliegen  scheinen.  Engelbrecht  zählte  im  ganzen  105  Nummern  (vor  s. 
Ausgabe  xxvn),  indem  er  u.  a.  die  gesamten  angeblich  dem  Eusebius  von  Emesa 
gehörigen  homihae  56  ad  populum  et  monachos  (vgl.  Migne  PG.  86,  461),  sowie  die 
22  Homilien  des  cod.  Diu^Iacensis  36  (Carohruhanus  340)  s.  IX/X  für  Faustus  in  An- 
spruch nahm  (vgl.  Engelbrecht,  Studd.  47,  dagegen  GMorin,  RBen.  9,  49.  10,  62, 
und  wieder  Engelbrecht,  Zf öG.  43,  961 ;  ferner  WBergmann,  Studien  z.  Gesch.  d. 
Theol.  u.  d.  Kirche  I,  4,  Lpz.  1898).  In  Engelbrechts  Ausgabe  gedruckt:  22  Predigten 
aus  dem  Durlacensis  und  9  sermones  varii.  Zwei  der  pseudoeusebianischen  Homihen 
(9  u.  10)  über  das  symbolum  bei  Caspari,  Taufsymbol  2,  183  =  kirchenhist.  Anecd. 

I,  315,  eine  anonyme  Predigt  de  symbolo  bei  Caspari,  alte  u.  neue  Quellen,  Christ. 
1879,  250.  Eine  ebenfalls  anonyme,  aber  nicht  Faustus  gehörige  Predigt  bei  Caspari, 
Briefe,  Abhandlungen  und  Predigten  202.  411.  Nach  Morin,  RBen.  8,  97  ist  auch  die 
ep.  12  unter  Hieronymus'  opera  supposititia  (11,  2, 157  Vall.):  de  Septem  ordinibus 
ecclesiae  ein  Traktat  des  Faustus ;  dagegen  Engelbrecht,  patristische  Analekten  5. 
Über  die  Briefe  s.  A.  6.  8.  Über  die  Identität  von  adversus  Arianes  etMace- 
donianos  wird  gestritten:  nach  Engelbrecht  wäre  es  der  zuerst  von  Sichard  (Basil. 
1528)  edierte  Traktat  de  ratione  fidei  (ZföG.41, 289),  anders  SBäumer,  Kath.67,  2,  394. 
Cabrol,  R.  quest.  bist.  47,  232.  BRehling,  de  Fausti  Reiensis  epist.  tertia,  Münster 
1898  (nach  dem  die  Schrift  der  erste  Teil  von  Fausti  ep.  3  Engelbr.,  vgl.  auch  CSEL. 

II,  3,  wäre).  —  Vgl.  Sidon.  ep.  9,  3  an  Faustus:  immane  suspicio  dictandi  istvd  in 
vobis  tropologicum  genus  ac  figuratum  limatisque  plurifariam  verbis  eminentissi- 
murrt,  ebd.  9  legi  Volumina  tua  etc.  legimus  opus  operosissimum,  multiplex,  acre, 
avblime,  digestum  titulis  exemplisque  congestum,  bipartitum  sub  dialogi  schemate,  sub 
causarum  themute  quxidripartitum.  . .  mulierem  pulchram  .  .  tibi  iugasti, .  .  philosophiam 
scilicet. . .  huic  copulatum  te  mxitrimonio  qui  lacessiverit,  sentiet  ecclesiae  Christi  Piatonis 
academiam  militare  teque  nobilius  philosophari.  —  Ausgaben:  zB.  bei  Migne  58, 
783;  vgl.  53,  681.  Erste  Gesamtausgabe  begonnen  von  Engelbrecht,  CSEL.  21, 1891. 

8.  Wir  besitzen  eine  gesondert  überlieferte  Brief  Sammlung  von  102  Nummern, 
in  deren  erster  Abteilung  (zwanzig  Stücke)  sich  zehn  Briefe  des  Faustus  befinden, 
davon  fünf  an  Ruricius  (s.  unten),  die  anderen  an  Paulinus  von  Burdigala  (Bordeaux, 
vgl.  §  460,  8  ?),  Felix  (A.  6  Z.  15),  Graecus  (A.  6  Z.  11),  Lucidus  (s.  unten).  Diese 
Briefe  sind  dogmatischen  Inhalts  und  öfters  umfangreich,  so  der  A.  6  Z.  8  erwähnte, 
ohne  Namen  veröffentUchte  Brief  adv.  eos  qui  dicunt  esse  in  creaturis  aliquid  incor- 
poreum,  gegen  den  Claudianus  schrieb  ( A.  3),  und  der  auch  (zum  Teil)  in  den  Hss. 
des  Claudianus  und  in  dessen  Ausgaben  steht,  bei  Engelbrecht  p.  3.  Außerdem  ent- 
hält jene  Briefsammlimg  an  Ruricius  noch  acht  Briefe  anderer  (zB.  der  Bischöfe 
Euphrasius,  Caesarius,  Sedatus  und  des  gallischen  Presbyters  Lucidus).  —  Es  folgen 
Domni  Ruricii  (Lemovicensis  episcopi  [Limoges]  J.  485 — 507  [?])  epistolarum  libri 
II  (82  Stücke),  vorzugsweise  an  geistliche  Herren,  zB.  Faustus,  Sidonius  u.  a.,  meist 
Geschäfts-  und  Empfehlungsbriefe,  Geistliches  und  Welthches,  bis  auf  Küche  und 
Keller,  behandelnd.  Die  Nachahmung  des  Sidonius  ist  unverkennbar  (2,  18  ver- 
sucht sich  auch  R.  in  Hendekasyllaben);  an  Reichtum  des  Inhalts  aber  sind  die 
Briefe  mit  denen  des  Sid.  nicht  zu  vergleichen.  Grabgedicht  des  Vbnant.  Fort. 
(c.  4,  6)  auf  die  beiden  Ruricii,  Großvater  und  Enkel.  —  Ausgaben:  zB.  bei  Miqnb 
58,  67.  Jetzt  bes.  in  Lütjoiianns  Sidonius:  Fausti  aliorumque  epistulae  ad  Ruri- 
cium  aliosque.     Ruricii  epistulae  rec.  et  emend.  BKrusch,  Berl.  1887  =  MG.  Auct. 
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ant.  8  (S.  auch  denselben  über  Ruricius  aO.  p.  Lxn.  Vgl.  §  467,  4)  und  von  Engel- 
BKECHT,  CSEL.  21,  349.  Vgl.  über  Ruricius  Acta  SS.  Oct.  VIII,  59.  Engblbrecht, 
patristische  Analekten,  Wien  1892,  20. 

9.  Von  Leontius  von  Arles  ist  ein  Schreiben  vom  J.  462  an  Papst  Hilarus  unter 
Hilarus'  Briefen  erhalten,  die  zT.  an  Leontius  gerichtet  sind:  Migne  58,  22,  epp. 
Rom.  pontil  ed.  Thiel  1,  138  (s.  §  469,  5);  Hist.  litt,  de  la  France  2,  511.  —  Unter 
dem  Namen  des  Eleuther(i)us  von  Tournay  ( J.  486 — 531)  gehen  nur  zT.  echte  sermones : 
Migne  65,  83.  Vgl.  Streber  in  Wetzer  u.  Weites  Eorchenlex.^  4,  361. 

469.  Wie  bei  Claudianus  und  Faustus,  so  dreht  sich  auch  bei  andern 
Theologen  der  Zeit,  von  den  wir  noch  Arbeiten  besitzen,  die  schrift- 
stellerische Tätigkeit  vorzugsweise  um  das  Verhältnis  von  Willensfreiheit 
und  Gnade,  auch  wohl  noch  um  die  alten  Streitigkeiten  über  die  Person 
Christi.  Andere  verfassen  Erklärimgen  zu  bibHschen  Schriften,  Predigten 
u.dgl.  Solche  theologische  Schriftsteller  sind  Arnobius  (iunior),  Caesarias, 
CereaUs,  Gelasius,  Honoratus,  Salonius  u.  a.  Besonders  wichtig  aber  ist 
die  Fortsetzung  von  Hieronjnnus'  Verzeichnis  der  kirchlichen  Schrift- 
steller (viri  illustres)  durch  Gennadius  gegen  das  Ende  des  Jahrhunderts : 
zuverlässig,  wenn  auch  nicht  unbeeinflußt  durch  den  semipelagianischen 
Standpunkt  des  Verfassers. 

1.  Der  Commentarius  in  psalmos  eines  nicht  näher  bekannten  (Galliers 
oder  vielmehr  Römers)  Arnobius'  des  Jüngeren  (Migne  53,  327;  über  Hss. 
g.  AReefferscheid,  bibl.  patr.  lat.  1,  201.  Kayser  6  A.),  ist  gewidmet  Leontio  et 
Rustico  episcopis  (die  um  J.  450  fallen)  und  zeigt  sprachliche  und  sachliche  Be- 
rührungen mit  dem  Praedestüiatus  (s.  §  458,  5),  der  nach  Morin,  RBen.  26,  424  aber 
doch  von  A.  dem  Jüngeren  herrührt  (abgesehen  von  Buch  II).  Außerdem  Arndbii 
catholici  et  Serapionis  conflictus  de  deo  trino  et  uno  etc.,  in  Form  einer  Verhandlung 
vor  einem  Schiedsgericht  {Arnobius  a  parte  sedis  apostolicae  defensor,  Serapion  a 
synedrio  Äegyptiorum  altercator,  iudices  a  parte  catholica  Decius  Constantius  et  a  parte 
Aegyptiorum  Ammonius).  Diese  „Dilettantenarbeit*'  hatte  man  wegen  ihrer  augusti- 
nischen  Tendenz  dem  Arnobius  abgesprochen  (ThZahn,  Forschungen  2, 1883,  105. 
SBäumer,  Kath.  67,  2,  398:  von  Faustus  von  Reü;  nach  BGrfndl,  ThQ.  79,  529: 
von  einem  römischen  Mönch  Arnobius  um  J.  452,  nach  anderen  von  Vigilius,  s.  A. 
11,  und  noch  Engelbrecht,  ZföG.  41,  293;  patrist.  Analekten  1892,  97;  doch  vgl. 
MoRiN,  RBen.  26,  420.  Kayser  11).  Abdruck  zB.  bei  Migne  53,  239;  wichtig  ein 
cod.  Barber.  s.  IX,  s.  AReifferscheid  aO.  1,  155.  Expositiunculae  in  evangehum 
gab  zuerst  vollständig  heraus  GMorin  in  Anecdota  Maredsolana  3,  3  Maredsoli 
1903,  vgl.  RBen.  20,  64  (vorher  unvollständig  bekannt,  vgl.  zB.  Migne  53,  569,  und 
von  Grfndl  ThQ.  79,  529  in  vorkonstantinische  Zeit  gesetzt).  GMorin  wies  in 
RBen.  24,  268;  27, 153  A.  zu  die  bisher  unedierte,  in  drei  Hss.  erhaltene,  von  Isid.  vir. 
ill.  19  {ad  personam  qiwque  cuiusdam  nobilissimae  matronae  Gregoriae  reperitur  opus  eins 
insigne  de  conversatione  vitae  et  institutione  morum  siue  de  compugnantia  virtutum 
et  vitiorum)  dem  lohannes  Chrysostomus  beigelegte  Schrift  ad  Gregoriam,  Dem- 
selben Verf.  schrieb  AMai,  spicü.  Rom.  5,  101,  die  Übersetzung  des  17.  Osterbriefes 
des  Cyrill  von  Alexandrien  zu.  —  Im  allgemeinen:  Hist.  htt.  de  la  France  2,  342. 
GMorin,  RBen.  28,  154.     HKayser,  d.  Schriften  d.  sog.  A.  junior,  Gütersloh  1912. 
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2.  (Gennad.)  vir.  ill.  87  Caesarius{^  468,  8),  Arelatensis  urbis  episcopus  (J.  503 
bis  543),  .  .  scripsit  egregia  et  grata  et  valde  monachis  necessaria  opuscula.  De  gratia 
quoque  et  libero  arbitrio  edidit  testimoniis  divinarum  scripturarum  et  sanctorum  patruni 
indiciis  munita  .  .  quod  opus  etiam  papa  Felix  per  suam  epistulam  roboravit  et  latitis 
promulgavit  (nicht  erhalten,  falls  nicht  mit  den  Entscheidungen  der  zweiten  Synode 
zu  Orange  J.  529  identisch;  vgl.  auch  BKhusch  in  Lütjohanns  Sidon.  p.  liv).  floruit 
hie  eo  tempore  quo  et  Faustus,  Anastasio  (J.  491 — 518)  rempublicam  gubernante.  Vgl. 
auch  die  Vita  S.  Caesarii,  J.  542 — 549  hauptsächlich  von  seinem  Schüler  Cyprian  von 
Toulon  geschrieben  (s.  §  464,  13,  Z.  45;  ein  Brief  dieses  Cyprian  bei  Gundlach,  MG. 
Epist.  3,  434.  CWawea,  ThQ.  85,  576),  vgl.  Migne  67,  1001  und  neue  Ausgabe  bei 
BKrusch,  mg.  Script,  rer.  Merov.  3,  433 ;  ferner  Greg.  Tur.  bist.  Franc.  9,  39.  — 
Von  den  Predigten  dieses  großen  Volkspredigers,  die  er  nach  Vita  1,  5,  42  auch  nach 
Franken,  Gallien,  Italien  und  Spanien  sandte,  steht  das  Meiste  xmter  den  sermones 
supposititii  Augustins  zB.  Migne  39,  1735,  anderes  unter  Cäsarius'  Namen  bei  Migne 
67, 1041.  1121  (über  frühere  Drucke  vgl.  Fessler- Jungmann,  Inst.  Patrol.  2,  2,  438). 
Ferner  Caspari,  kirchenhistorische  Anecdota  1,  Christ.  1883,  213,  und  Briefe,  Ab- 
handlungen und  Predigten  usw.,  Christ.  1890,  200.  GMorin,  RBen.  13,  97.  193.  16, 
241.  289.  337.  21,  225.  23,  189.  27,  465.  Übersetzung  ausgewählter  Predigten  von 
CF Arnold,  Leipz.  1896.  Erhalten  sind  ferner  zwei  Ordensregeln,  ad  virgines  ~ 
später  von  Caes.  einer  recapitulatio  unterzogen  —  und  ad  monachos  (beide  Regeln 
sind  später  überarbeitet  worden  von  Aurelianxjs  von  Arles,  J.  546 — 553  [?], 
vgl.  Migne  68,  385,  von  dem  sonst  noch  eine  epistola  ad  Theodebertum  regem 
erhalten  ist:  Migne  68,  405.  Gitndlach,  MG.  Epist.  3,  1,  124),  einige  Briefe 
(die  epistola  de  humilitate  ad  monachos  neu  ediert  bei  Arnold  [s.  unten] 
468),  ein  testamentum  (neue  Ausgabe  von  Morin,  RBen.  16,  97);  dazu  neu  ans 
Licht  gezogen:  eine  admorutio  an  den  Klerus  bei  Malorny  (s.  unten)  294,  und 
zwei  Schriftchen  über  die  Gnade  bei  Morin  und  UBaltus,  RBen.  13,  433,  vgl. 
486,  und  Morin  ebd.  21,  225.  —  Gesamtausgaben:  von  StBaluzius,  Par.  1669. 
Migne  67.  Eine  neue  von  GMorin  in  Vorbereitung.  Im  allgemeinen :  Hist.  litt,  de 
la  France  3,  190.  Ebert  472.  UVillevieille,  histoire  de  St.  Cesaire,  Aix  1884. 
BFGellert,  Cäs.  von  Arelate,  Leipz.  1892/93  IL  CF  Arnold,  Cäs.  von  Arelate, 
Leipz.  1894  (vgl.  auch  HRE»  3,  622).  AMalorny,  St.  Cesaire,  Par.  1894.  PLejay, 
St.  Cesaire  eveque  d'Arles,  Par.  1895  (vgl.  Rbibl.  4,  593).  JFassy,  St.  Cesaire 
d' Arles,  Par.  1909. 

3.  (Gennad.)  vir.  ill.  97  Cerealis  episcopus  (von  Castellum  in  Mauretania  Caes.), 
natione  Afer,  interrogatus  a  Maximino,  Arianorum  episcopo, . .  fidem  catholicam, . .  copi- 
osis  tarn  veteris  testamenti  quam  novi  indiciis  adprobavit  et  libelh  edidit  (gedruckt  unter 
dem  Titel  contra  Maximinum  Arianum  zB.  bei  Migne  58,  757).  Vgl.  Rausch  in 
Wetzer  u.  Weites  Kirchenlex.^  3,  14. 

4.  (Gennad.)  ill.  98  Eugenius,  Carthaginiensis  Africae  civitatis  episcopus  (J. 
480 — 505)  et  confessor  publicus,  admonit  us  ab  Hunerico,  Vandalorumrege,  catholicae  fidei 
expositionem  et  maxime  verbi  liomousii  proprietatem  disserere  (J.  484)  .  .  conposuit 
librum  fidei  (erhalten  in  Victor  Vitens.  de  persec.  Vandal.  3,  1  [2,  56]  zB.  MG.  Auct, 
ant.  3,  1,  26  ed.  CHalm.  MPetschenig,  CSEL.  7,  46,  1881).  ..  iam  vero  asportandus 
pro  fidelis  linguae  r emuner atione  in  exsilium  epist u las  velut  commonitoria  fidei  .  . 
dereliquit  (dieser  Brief  pro  custodienda  fide  catholica  bei  Gregor.  Tur.  hist.  Franc. 
2,  3  zB.  MG.  Script,  rer.  Mer.  1,  ed.  WArndt  1,  62).  Altercationes  quoque,  quas 
oum  Arianorum  praesulibus  per   internuntios   habuit,    conscripsit   et   relegendas   per 
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maiorem  domus  eins  (Hunerico)  transmisit  (verloren),  simüiter  et  Preces  pro  quiete 
Christianorum  eidem  velut  apologias  obtulit  (verloren),  vivere  adhuc . .  dicitur.  Vgl.  Greg. 
Tue..  1.  c.  und  mirac.  1,  58.  Femer  Victor  Tonnenn,  chron.  ad.  ann.  479.  505  ed. 
MoMMSEN  (=  MG.  Auct.  ant.  11)  189.  194. 

5.  (Gennad.)  Y'\v.i\\.%  Gelasius,  urbis  Romae  episcopus  {3 .  ^^2 — 496),  scripsit 
Adver sum  Eutychen  et  Nestor ium  grande  et  praeclarum  volumen  (=  tractatus  3  bei 
Thiel)  et  tractatus  diversarum  scripturarum  et  sacramentorum  delimato  sermone  et  Ad- 
versum  Petrum  et  Acacium  sripsit  epistulas  .  . .  ohiit  suh  Anastasio  Aug.  fecit  et  Hymnos 
in  similitudinem  Ambrosii  episcopi,  quos  ego  legi.   Abdruck  des  Erhaltenen  (worunter 
auch  dicta  adversus  Pelagianam  haeresim  und  adversus  Andromachum  senatorem  ceteros- 
que  Romanos,  qui  Lupercalia  secundum  morem  pristinum  colenda  constituebant)  in  den 
Conciliensammlungen,  bei  Thiel,  epp.  Roman,  pontif.  1,  285  (dazu  neue  Briefe  bei 
SLÖWENFELD,  epp.  pontificum  rom.   ineditae,    Leipz.  1885,  1  und  in  der  sog.  Col- 
lectio  Avellana,  s.  Z.  33)  und  zB.  bei  Migne  59.     Von  besonderer  Wichtigkeit,  auch 
für  die  Literaturgeschichte,  ist  die  unechte  Dekretale,   die  von  dem  letzten  ihrer 
fünf   Teile   den   Namen    trägt:   de  recipiendis  et  non   recipiendis  libris,    d.  i.  eine 
Aufzählung  der  canonischen,  empfehlenswerten,  apokryphen  und  verbotenen  Bücher, 
der  älteste  Index  librorum  prohibitorum.    Gedruckt  z.  B.  bei  Mansi  8,  150.   Migne 
59,  162.  AThiel,  de  decretali  Gelasii  de  recip.  et  non  rec.  hbris  usw.,  Braunsb.  1866. 
Ferner:   Thiel,   epp.  Roman,  pontif.  1,    454.      CHTürner,  JThSt.  1,  554.    Nach 
cod.  Berol.  Philipps  1743  s.  VIII   bei   EPreuschen,  Analecta^  2,  52  (SEJ^GQ.  8, 
Tüb.  1910).     Neuer  kritischer  Text  von  vDobschütz  TU.  38,  4.  Vgl.  JFriedrich, 
über  die  Unechtheit  der  Dekretale  usw.  SMA.philos.-philol.  u.  bist.  Kl.  1888,  1,  54. 
ThZahn,  Geschichte  des  neutestamentlichen  Kanons  2,  1,  259.     AKoch,  der  hl. 
Faustus  57.     LSchade,   d.  Inspirationslehre  d.  hl.  Hieronymus,   Freib.  1910,   205. 
Jetzt  besonders:   vDobschütz  aO.,    der    auch  die    gesamte   Literatur  gibt.     Der 
Brief  (vom  J.  494)  des  Gelasius   an  Rusticus,  Bischof  von  Lyon,  beginnend  Inter 
ingruentium,  bei  Thiel  358  ist  eine  moderne  Fälschung   (EHavet).  —  Schreiben 
seiner  Vorgänger,  der  Päpste  Hilarus  (J.  461  bis  468),  Simplicius  (J.  468 — 483), 
Felix   III  (J.  483  —  492),   und   seiner   Nachfolger,   der   Päpste   Anastasius  II 
(J.  496—498:    sein  Glückwunschbrief   an  Chlodwig  vom  J.  497,  Thiel  1,  623,  ist 
nach   Havet  eine  Fälschung,  dagegen  Hasenstab,   Studien  zu  Ennodius  52  f.), 
Symmachus  (J.  498 — 514:  sein  Brief  an  Avitus  von  Vienne  vom  J.  501,  Thiel  1,  656, 
nacTi  Havet  ebenfalls  eine  Fälschung)  und  Hormisda  (J.  514 — 523)  bei  AThiel, 
epistolae  Romanorum  pontificum  etc.  I  Braunsb.  1868  (die  Briefe  von  Hilarus  bis 
Hormisda  J.  461 — 523),   bei  Migne  58 f.  62 f.   Löwenfeld  aO.   Vgl.  auch  die  sog. 
CoUectio  Avellana  ed.  OGünther  CSEL.  35,  1895—1898.   PEwald,  Neues  Archiv  f. 
alt.  deutsche  Geschichtskunde  5,  275.  503.     S.  auch  §  453,  4.     Zu  ihrer  Datierung 
s.  Jaffe,   1,  75.      Vgl.  OGünther,  Avellana  -  Studien   SWA.    134,   5.    —    Das 
Sacramentarium  Gelasianum  ist  wohlnichtein Werk  Gregors  I.,  sondern  älter; 
ob  von  Gelasius,  läßt  sich  nicht  ausmachen,  s.  (außer  LDuchesne,  origines  du  culte 
chretien  3,  Par.  1903,  125.     FPropst,  d.  ältesten  röm.  Sakramentarien  u.  Ordines, 
Münster  1892.    RBuchwald,  d.  sog.  Sacramentarium  Leonianum  1908):   SBäumer, 
Hist.  Jahrb.  14,  241.    FPlaine,  le  sacramentaire  Gelasien,  Par.  1896.    GDrews, 
z.  Entstehgsgesch.  d.  Kanons  in  d.  röm.  Messe  1902.   PdePfniet,  R.  hist.  eccl.  5, 
505.  6,  15.  304.    Ausgaben:  zB.  bei  Migne  74, 1055  imd  besonders  von  HAWilson, 
the  Gelasian  Sacramentary,  Oxf.  1894.  —  Im  allgemeinen:  ARoux,  le  pape  Gelase  I, 
etude  sur  sa  vie  et  ses  ecrits,  Bordeaux  1880.    JLangen,  Gesch.  d.  röm.  Kirche, 
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1885, 159.  WöLFFLiN,  Papst  Gelasius  als  Latinist,  Arch.  lat.  Lex.  12, 1.   Jülicher  in 
PW.  7,  966. 

6.  (Gennad.)  vir.  ill.  96  (Antoninus)  Honoratus,  Constantinae  Africae  civitatis 
episcopus,  scripsit  Ad  Arcadium  quendam,  qui  pro  confessione  fidei  catlwlicae  in  partihus 
Africae  [a  Genserico  rege  missus]  exsulahaty  epistulam  .  .  hortatoriam.  ZB.  Migne  50, 
567.    Vgl.  OBardenhewer  in  Wetzer  u.  Weites  Kirchenlex.^  6,  227. 

7.  (GENNAD.)vir.ill.  100  Honoratus,  Massiliensis ecclesiae episcopuSyVir  eloqtiena 
et  ahsque  ullo  linguae  impedimento  extempore  in  ecclesia  declamator  .  .  in  homiliarum 
modum  .  .  multa  conponit  .  .  (auch  war  er  als  Reiseprediger  tätig)  .  .  sanctus  quoqu& 
papa  Gelasius  (A.  5)  .  .  per  scripturam  agnoscens  eins  fidei  integritaiem  rescripto  suo 
prohatam  indicavit.  sanctorum  patrum  vitas  .  .  coaptat  ipse  legendas,  praecipue  nutri- 
toris  sui  Hilarii  Arelatensis  (§  457,  7)  .  .  litanias  ad  supplicandum  dei  clementiam 
cum  plebe  sibi  credita  pro  viribus  agit.  Gedruckt  ist  jene  vita  Hilarii  zB.  bei  Migne  50, 
1220.    Vgl.  Ebert  450.    OBardenhewer  in  Wetzer  u.  Weites  Kirchenlex.^  6,  228. 

8.  Gennad.  vir.  ill.  41  Maximus,  Taurinensis  ecclesiae  episcopus  (als  solcher  nahm 
er  an  den  Synoden  von  Mailand  und  Rom  J.  451  und  465  teil,  vgl.  ÄIansi  6,  143. 
7,  959.  965)  .  .  .  conposuit  In  laudem  apostolorum  tractatus  et  Johannis  Baptistae  ei 
gener alem  omnium  martyrum  homiliam.  sed  et  de  capitulis  Evangeliorum  et  Actuum 
Apostolorum  multa  sapienter  exposuit;  fecit  et  duos  De  sancti  Etisebii  vita,  Vercellen- 
sis  episcopi  .  .  tractatus  et  De  sancti  Cypriani;  specialem  De  baptismi  gratia  librum 
edidit.  De  avaritia,  De  hospitalitate.  De  defectu  lunae,  De  eleemosynis.  De  eo  quod  scriptum 
est  in  Esaia:  caupones  tut  miscunt  vino  aquam.  De  passione  Domini,  De  ieiunio  ser- 
vorum  Dei  generali,  De  ieiunio  speciali  quadragesimae  et  quod  non  sit  in  eo  iocandum. 
De  Juda  traditore.  De  cruce  Domini,  De  sepulcro  eius,  De  resurrectione  ipsius.  De  accu- 
sato  et  iudicato  Domino  apud  Pilatum,  De  Calendis  lanuariis,  homiliam  De  natali 
Domini,  homilias  et  De  Epiphania  et  De  Pascha  et  Pentecosten  multas.  De  hostibus 
carnalibus  non  timendis.  De  gratiis  post  cibum  Deo  agendis.  De  poenitentia  Ninivi- 
tarum  et  multas  alias  eius  homilias  de  diversis  causis  habitas  legi,  quas  nee  retineo.  mori- 
tur  Honorio  et  Theodosio  tun.  regnantibus.  Von  ihm  haben  wir  nach  der  fragwürdigen 
Einteilung  der  Ausgaben  118  homiliae,  116  sermones  imd  6  tractatus  (=  expositiones 
de  capitulis  evangeliorum),  dazu  noch  ,,als  unecht  oder  zweifelhaft"  31  sermones 
(sermo  7  de  die  dominicae  ascensionis  ist  die  explanatio  symboli  ad  initiandos  des 
Ambrosius  §  433,  4g),  3  homiliae  und 2  epistolae.  —  Ausgaben:  s.  Schoenemann  2,  618; 
besonders  von  BBruni,  Rom  1784  =  Migne  57.  Nach  Tillemont  wären  von  ihm 
auch  die  mit  Benutzung  von  Ambrosius'  de  mysteriis  (§  433,  3e)  geschriebenen  libri 
VI  de  sacramentis.    Im  allgemeinen:  Fessler- Jungmann,  Inst.  Patrol.  2,  2,  256. 

9.  (Gennad.)  vir.  ill.  99  Pomerius,  natione  Maurus,  inGallia  presbyter  ordinatus, 
interrogantibus  ei  rogantibus  luliano  episcopo  et  Vero  jyresbytero,  dialogorum  more 
respondens,  arte  dialeciica  .  .  conposuit  De  natura  animae  et  qualitate  eius  et  de  resurrec- 
tione et  specialitate  eius  in  hac  vita  fidelium  et  generali  omnium  hominum  libros  VIII .  . 
memini  legisse  me  olim  eius  diciatum  ad  quendam  nomine  Principium,  De  contemtu 
mundi  ac  rerum  transiturarum  hortatorium,  et  alium  De  vitiis  et  virtutibus  praetitulatum. 
scripsisse  ei  alia  dicitur  ei  adhuc  scribere,  quae  ad  meam  notitiam  non  venerunt  etc. 
Cyprian.  in  vita  Caesarii  (A.  2)  über  dessen  Lehi'er:  Pomerius^  professione  rhetor, 
Afer  fjenere,  quem  .  .  darum  grammaticae  artis  doctrina  reddebat.  Bei  Isid.  vir.  ill.  25 
heißt  er  lulianus  .  ,  cognomento  Pomerius  imd  wiid  als  Verf.  (abgesehen  von  den  8  Bb. 
de  natura  animae  etc.)  genannt  von  de  virginibus  instituendis  1.  I,  sowie  de  fuiurae 
üitae  contemplatione  vel  actuali  conversatione,  necnon  de  vitiis  ac  virtutibus  11.  III  (s. 
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Z.  6).  Erhalten  ist  De  vita  contemplativa  (zB.  bei  Migne  59,  415)  in  3  Bb.  Über 
dies  Buch  und  die  verschiedenen  Angaben  bei  Pseudogennadius  und  Isidor  vgl. 
vDziALOWSKi,  Isidor  u.  Ildefons  als  Literarhistoriker,  Münst.  1898,  43.  An  ihn  schrei- 
ben RuRiciTJS  epp.  1,  17.  2,  10  und  Ennodius  epp.  2,  6.  Hist.  litt,  de  la  France  2, 
665.  Arnold,  Caesarius  von  Arelate,  Lpz.  1894,  80.  124.  FDegenhart,  Studien  zu 
lulianus  Pomerius,  Eichstätt  1905. 

10.  Salonius,  Sohn  des  Eucherius  (§  457,  6),  Bischof  von  Genf,  Verfasser  einer 
Expositio  mystica  zu  den  Sprüchen  Salomos  in  Form  eines  Dialogs  mit  seinem  Bruder 
Veranus,  Bischof  von  Vence,  zB.  bei  Migne  53,  967,  und  einer  ganz  ähnlichen  zum  Pre- 
diger Salomo  (ebda.  993).  Ein  Brief  von  ihm,  Ceretius  von  Grenoble  und  Veranus  an 
Leo  L  vom  J.450zB.  bei  Migne  54, 887.  Briefe  und  Schriftendes  Salvianus  an  ihn,  s.  §  465, 
1 — 3;  ebenso  von  Sidonius  ep.  7, 15.  Vgl.  Besson,  Anz.  f.  Schweiz.  Gesch.  1904,  252. 

11.  Vigilius,  Bischof  von  Thapsus  (Afrika),  nahm  teil  an  dem  Religionsge- 
spräch, zu  Karthago  J.  484.  Echt  sind  der  Dialog  Contra  Arianos,  Sabellianos  et 
Photinianos  (Athanasio,  Ario,  Sabellio,  Photino  et  Probo  iudice  interlocutoribus ; 
zitiert  in  c.  Eutych.  5,  2)  und  contra  Eutychetem  11.  V.  Verloren  scheinen  zwei  ältere 
Schriften,  Contra  Marivadum  Arianum  (erwähnt  in  c.  Arian.  2,  45)  und  Contra  Palla- 
dium Arianum  (erwähnt  c.  Arian.  2,  50) ;  denn  die  von  Chieflet  unter  diesen  Titeln 
gedruckten  Schriften  sind  unecht  (vgl.  zu  c.  Mariv.  §  418,  15,  zu  c.  Pall.  1. 1  Hefele, 
Konziliengesch.  2^,  35  A.  3,  zu  1.  II  §  418,16  Z.  10).  Über  die  in  den  Hss.  imter  dem 
Namen  des  Athanasius  stehenden  libri  XII  de  trini täte  vgl.  §418,11.  469,"1.  Ficker51. 
MoRiN,  RBen.  15,1.  Saltet,  Bull.  litt.  eccl.  1906,  315.  Bardenhewer,  Gesch.  d. 
altkirchl.  Lit.  3,  57,  Der  Dialog  Contra  Arianos  ist  ein  imgeschickter  Auszug  aus 
dem  echten  Dialog  des  Vigilius.  Die  unter  dem  Namen  Augustins  überlieferten  Schrif- 
ten Contra  Felicianum  Arianum  und  Collatio  cum  Pascentio  Ariano  (zB.  Migne  42, 1157. 
33,  1156)  sind  ebenso  wie  die  unbedeutenden  Solutiones  obiectionum  Arianarum 
äußerst  zweifelhaft.  Einzige  Gesamtausgabe:  Chifflet,  Dijon  1664  =  Migne  62, 
Par.  1848.  1863.    Vgl.  GFicker,  Studien  zu  Vigilius  von  Thapsus,  Lpz.  1897. 

12.  (Gennad.)  vir.  ill.  10  ego  Gennadius^  Massiliae  presbyter,  scrifsi  Ädversum 
omnes  haereses  libros  VIII  et  Ädversum  Nestorium  lihros  V  ( VI)  et  Adversus  Eutychen 
libros  X  {XI)  et  Adversus  Pelagium  lihros  III  et  tractatus  De  mille  annis^  De  apocalypsi 
b.  lohannis  et  hoc  opus  et  epistulam  Defidemea  missam  ad  b.  Qelasium  (A.  5),  episcopum 
urbis  Romae.  Diese  'epistula  de  fide  mea'  wollen  manche  in  der  pseudoaugustinischen 
Schrift  de  ecclesiasticis  dogmatibus  (Ausgaben:  GElmenhorst,  Hamb.  1614  = 
Migne  58,  979,  FOehler,  Corp.haeres.  1,  335,  jetzt  CHTurner,  JThSt.  7,  78;  nach 
Caspari  vielmehr  der  erhaltene  positive  SchlußteU  von  Gennadius'  Ädversum  omnes 
haereses,  vgl.  CF Arnold,  Caesarius  von  Arelate,  Lpz.  1894,  535 f.,  außerdem  noch 
Turner  aO.  8, 103.  GMorin,  RBen.  24,  445)  finden.  Junqmann  (s.  u.)  bezieht  dar- 
auf ein  Glaubensbekenntnis,  das  in  codd.  Monac.  14461.  68,  beide  s.  IX,  die  Über- 
schrift hat:  Gennadius  Massiliensis  eps  de  fide  disputans  inter  cetera  dixit,  gedr.  bei 
E  Jungmann  23  und  CPCaspari,  kirchenh.  Anecdd.  1,  301  u.  xix.  Vgl.  KSittl,  JB. 
1888,  3,  246.  Sonst  ist  das  meiste  von  Gennadius  verloren,  vgl.  noch  vir.  ill.  11,  wo 
der  Verfasser  sich  als  Übersetzer  verschiedener  Werke  des  Euagrius  Ponticus  vor- 
stellt, und  vir.  ill.  73  gE.:  Jlutic  ipsum  libellum  (Timothei  ad  Leonem  imp.)  noscendi 
gratia  ego,  rogatus  a  fratribus,  in  latinum  transtuli.  —  Die  vir,  ill.  führt  Gennadius  in 
Forteetzung  des  Hieronymus  vom  J.  392  bis  zu  seinen  Zeitgenossen  (J.  496)  herab: 
das  Buch  ist  aber  bes.  am  Schluß  (s.  die  §  467, 3  und  §  469, 2 — 7.  9  angeführten  Artikel), 
von  fremder  Hand  durch  Zusätze  vermehrt,  vgl.  §  494,  7.    Ob  die  Schrift  auch  durch 
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Ausfall  einzelner  vitae  gelitten  hat?  §  473,  2  A.  Jungmann  aO.  JHuemer,  de  Se- 
dulio  18.  Die  Schrift  ist  in  den  Hss.  (darüber  §  434,  6d)  verbunden  mit  der  gleich- 
namigen Schrift  des  Hieronymus  (s.  ebda.),  eine  Verbindung,  die  schon  dm-ch  Cassio- 
DOR,  inst.  div.  litt.  17  bezeugt  ist.  Kritisches:  WGemoll,  JJ.  127,  866.  Ausgaben 
an  dem  Werke  des  Hieronymus,  zB.  ed.  Vallarsi  2,  2,  967,  bei  Migne  58, 1053,  von 
WHerdinq  (s.  §  434,  6d);  besonders  ABernoulli  (=  SKDGQ.  11),  Freib.  1895  und 
RiCHARDSON,  TU.  14,  1,  Lpz.  1896.  Später  fortgesetzt  von  Isidorus  (§  496,  5).  Alle 
diese  zusammen  (mit  deren  mittelalterlichen  Fortsetzungen)  in  den  Schriften  De 
illustribus  ecclesiae  scriptoribus  von  Suffridus  Petrus  (Colon.  1580)  und  von 
AMiRAEUS  (Antv.  1639),  sowie  in  JAFabricius'  Biblioth.  ecclesiastica  (Hamb.  1718). 
Im  allgemeinen:  Hist.  litt,  de  la  France  2,  632.  EJungäiann,  quaestt.  Gennadianae, 
Lps.  1881.  Ebert  447.  BCzapla,  Gennadius  als  Literarhistoriker,  Münster  1898. 
FDiEKAMP,  wann  hat  G.  seinen  Schriftstellerkatalog  verfaßt?  RQ.  12,  411.  Auch 
vScHUßERT,  TU.  24,  4,  131  Anm.  140.   Jülicher  in  PW.  7,  1171. 

470.  Geschichtliche  Arbeiten  aus  der  zweiten  Hälfte  des  fünften 
Jahrhunderts  sind  des  Victor  Vitensis  Darstellung  der  Verfolgung  der 
orthodoxen  Kirche  durch  die  arianischen  Vandalen  in  drei  Büchern,  und 
die  Chronik  des  Spaniers  Hydatius  (um  395 — 470),  welche  die  Jahre 
379 — 468  umfaßt  und  namentlich  für  die  Geschichte  seiner  Heimat  eine 
Quelle  von  hohem  Werte  ist.  Ein  Verzeichnis  der  Consuln  vom  Beginne 
der  Republik  bis  ins  J.  468  n.  Chr.  ist  wohl  auch  von  Hydatius  zusammen- 
gestellt worden.  Aus  derselben  Zeit  ist  desVictorius  Ostertafel,  eine  Fort- 
setzung der  Chronik  des  Prosper. 

1.  Titel:  Uistoria  persecutionia  Africanae  provinciae  temporihus  Geiser ici  et  Hu- 
nirici  regum  Wandalorum  scribente  sancto  Victore  episcopo  patria  Vitensi  (in  der 
prov.  Byzacena).  Aus  dem  von  Petschenig,  Wiener  SBer.  96,  727,  mit  Unrecht 
verdächtigten  Vorwort:  ego  iubentis  imperio  oboedientiae  cervicem  submittenSy  quae 
obvenerunt  in  partibus  Africanis  debacchantihus  Arianis,  sensim  breviterque  indicare  temp- 
tabo.  Zeitbestimmung  1,  1  sexagensimus  nunc,  ut  darum  est,  agitur  annus  ex  eo,  quo 
populus  nie  crudelis  ac  saevus  Wandalicae  gentis  Africae  miserabilis  attigit  fines  ( J. 
427  +  59  =  486).  B.  1  enthält  die  Verfolgungen  durch  Geiserich  (f  477),  B.  2  und  3 
die  durch  dessen  Sohn  und  Nachfolger  Hunerich  (J.  477  bis  Ende  484);  am  Ende 
von  B.  2  ist  zugefügt  das  dem  letzteren  überreichte  Glaubensbekenntnis  {Über  fidei 
catholicae)  der  orthodoxen  Bischöfe  (s.  §  469,  4).  Falsch  ist  die  alte  Einteilung  in 
fünf  Bücher.  Die  Erzählung  ist,  unter  dem  frischen  Eindrucke  des  Selbsterlebten, 
einseitig  und  grell  gehalten,  die  Darstellung  blumenreich,  aber  sprachlich  fehlerhaft 
(s.  die  indices  verborum  et  locutionum  in  Halm's  und  Petschenigs  Ausg.,  letzteren 
auch  Wiener  SBer.  96,  674).  Papencordt,  Gesch.  der  vandal.  Herrschaft  in  Afrika 
(Berl.  1837)366.  Ebert,  LdMA.  P,  454.  A Auler  in  d.  hist.  Unters,  für  Schäfer, 
Bonn  1882,  253.  Pötzsch,  Vict.  v.  Vita  u.  d.  Kirchen  Verfolgung  im  Vandalenreich, 
Döbeln  1887.  FFerrkrb,  de  Vict.  Vit.  libro,  Tar.  1898.  AScuönfelder,  de  Vict. 
Vit.  epi.scopo,  BrcHl.  1899.  Jülicher,  Herzogs  RE^  20,  612.  Über  die  Sprache 
Ferrkue,   Rev.  Phil.  25,  110.  320. 

2.  Über  die  Handschriften  s.  Halm  u.  Petschenig  vor  ihren  Ausg.,  diesen 
auch  Wien.  SBer.  96,  637.  —  Ed.  princ.  (von  IPetit)  Par.  um  1500.    Dann  Ausg. 
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von  BRhenanus,  Bas.  1535.  cum  notis  Chiffleth  (mit  Vigil.  Thaps.),  Divion.  1664. 
c.  n.  et  obs.  ThRfinart,  Par.  1694.  Ven.  1732.  Bei  Migne  58,  180.  Bes.  rec.  Halm, 
Berl.  1879  (in  den  Mon.  Germ.  Auct.  ant.  3,  1)  und  rec.  Petschenig,  Wien  1881 
(im  Corp.  Script,  eccl.  lat.  B.  7).  —  Übersetzt  von  MZink,  Bamb.  1883. 

3.  Auf  die  persecutio  Wandalica  folgt  in  den  Hss.  (bei  Halm  p.  59,  bei  Petsche- 
nig p.  108)  eine  passio  heatissimorum  (nämlich  sieben)  martyrum  qui  apud  Carthaginem 
passi  sunt  sub  impio  rege  Hunirico  die  VI  non.  lulias  ( J.  483),  die  nach  Inhalt  und 
Sprache  aus  derselben  Zeit,  vielleicht  auch  von  Victor,  herrührt  (Bedenken  dagegen 
bei  Petschenig,  Wiener  SBer.  96,  717).  Dasselbe  Martyrium  wird  von  Victor  hist. 
persec.  3,  41  erwähnt.  Ebert  aO.  458.  —  In  dem  unvollständigen  Laudun.  s.  IX, 
der  nur  den  liber  fidei  catholicae  (A.  1)  enthält,  folgt  auf  diesen  (p.  63  Halm,  p.  117 
Petsch.)  die  sog.  Notitia  provinciarum  et  civitatum  Ajricae,  dh.  nomina  episcoporum 
catholicorum  diversarum  provinciarum^  qui  Carthagine  (am  l.Febr.  484,  vgl.  Victor 
2,  52)  ex  praecepto  regali  venerunt  pro  reddenda  ratione  fidei. 

4.  Hydat.  praef.:  Hydatius  (oft  Idacius  genannt),  provinciae  Gallaeciae  natus 
in  Lemica  civitate  (Lamego),  .  .  summi  praesul  creatus  officii  (vgl.  c.  201  capto  Hydaiio 
episcopo  VII  kal.Aug.  —  des  J.  460?  —  in  Äquaeflaviensi  ecclesia),  .  .  perexiguum 
informatus  studio  saeculari,  .  .  sanctorum  et  eruditissimorum  patrum  in  praesenti  opere 
sum . .  ostensum  ab  his  secutus  exemplar.  quod  primum  Eusehius  etc.  post  hunc  Hierony- 
mus  presbyter  etc.  quem  quodam  tempore  propriae  peregrinationis  (in  Palästina,  um 
J.  407)  .  .  adhuc  infantulus  vidisse  me  certus  sum,  .  .  partim  ex  studio  scriptorum, 
partim  ex  certo  aliquantorum  relatu,  partim  ex  cognitione,  quam  iam  lacrimabile  pro- 
priae vitae  tempus  offendit,  quae  subsequuntur  adiecimus.  .  .  ab  anno  primo  Theodosii 
Aug.  in  annum.  III  Valentiniani  Aug.,  Placidiae  reginae  filii,  .  .  a  nobis  conscripta 
sunt  studio  vel  ex  scriptorum  stilo  vel  ex  relationibus  indicantum.  exin  immerito  allectus 
ad  episcopatus  officium  (J.  427)  .  .  subdidimus  (das  Selbsterlebte:  darin  besteht  der 
Wert  der  Chronik),  posteris  in  temporibus  quibus  offenderint  reliquimus  consummanda. 
Zeit  der  Abfassung  wohl  J.  468.  Sichtlich  bemüht  sich  der  Verf.,  die  Wahrheit  zu 
sagen.  Anordnung  nach  den  Kaisern.  Vgl.  Papencordt,  Gesch.  d.  vandal.  Herrschaft 
(1837)  352.  HHertzberg,  d.  Hist.  des  Isid.  (1874)  52.  Ebert  aO.  P,  443.  Holder- 
Egger,  NArch.  1,  334.    Cichorius,  Lpz.  Stud.  9,  189.    Seeck,  JJ.  139,  608. 

5.  Handschrift  im  Besitze  Sirmonds  (jetzt  in  Berlin,  Herm.  24,  401),  danach 
von  diesem  herausgeg.  Par.  1619  u.  ö.  =  Gallandi  10,  323  =  Migne  51,  873  (unter 
Wegfall  des  dazwischen  Stehenden);  auch  in  s.  Opp.  (Par.  1696  2,  291.  Venet.  1718  2, 
228);  von  Botjquet  (recueil  des  hist.  de  la  France  1,  162),  Florez  (Esp.  sagr.  4, 
345),  RoNCALLi  (vetust.  lat.  scr.  chron.  2,  337).  Auch  bei  Migne,  patrol.  51,  873. 
Idatii  chronicon  .  .  illustr.  a  MGarzon,  ed.  deRam,  Brüssel  1845;  bes.  von  Mommsen 
Chron.  min.  2,  1.    Vgl.  Gams,  Kirche nge seh.  Spaniens  2,  1,  465. 

6.  Das  von  Sirmond,  ferner  zB.  Migne  51  (unter  Wegfall  des  dazwischen 
Stehenden)  dem  Hydatius  zugeschriebene  Konsulverzeichnis  streut  auch  dürftige 
geschichtliche  Nachrichten  ein,  anfangs  spärlich,  in  den  letzten  zwei  Jahrhunderten 
häufiger.  Mit  Hydatius  hat  es  sicher  die  Zeit  gemein,  sowie  die  handschriftliche  Über- 
lieferimg.  Ausgaben  von  Sirmond  und  Roncalli  (s.  A.  5),  in  Graevius'  Tliesaur. 
antiq.  rom.  11,  246.  Migne  51,  891.  Mommsen  Chron.  min.  1,  197.  GKatjfmann, 
Phil.  34,  244.  294.  42,  471.    Holder-Egger  aO.  2,  69.    Frick,  Byz.  Z.  1,  282. 

7.  Ein  Konsulverzeichnis  aus  dem  Ende  des  Jahrb.,  vom  J.  439  zuerst  bis  486 
geschrieben  und  dann  nachträghch  bis  zum  J.  494  fortgeführt,  im  Palimpsest  saec.  V 
zu  Verona;  s.  Mommsen,  röm.  Forsch.  2,  86;  chron.  min.  3,  382. 
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8.  Gennad.  vir  ill.  88  Victorius,  homo  natione  Aquitanicus  (aus  Limoges?), 
calculator  scrupulosus  (vgl.  Victorii  calculus  ed.  Friedledt,  Rom  1872  [bull,  di  bibliogr. 
delle  scienze  matem.  Bd.  4]  und  darüber  WChmst,  Müuch.  SBer.  1863  1, 100.  Hultsch, 
metrol.  rom.  24.  87).  invitatus  a  s.  Hilaro  urbis  Romae  episcopo  composuü  paschalem 
cursum  .  .  ei  pertendit  annorum  seriem  usque  ad  a.  DXXXII.  Er  verfaßte  seine 
Ostertafel  (canon  paschalis)  J.  457,  indem  er  das  Frühere  aus  der  Chronik  des  Prosper 
entnahm,  mit  allerlei  Auslassungen  und  Änderungen  (Mommsen,  Cassiodor565,  G60; 
Chron.  min.  1,  670)  und  unter  Vorausbestimmung  der  Osterfeste  für  die  nächsten 
102  Jahre;  seine  Tafel  hatte  später  kanonische  Geltung.  Vgl.  §  460,  3.  Sirmond 
wollte  ihn  mit  dem  besonders  als  Dichter  bei  Sidon.  epp.  5,  21  Genannten  (§  466, 
13)  vereinigen.  AeBucher,  de  doctrina  temporum  comm.  in  Vict.  canonem  pasch., 
Antw.  1633  (1664).  Mommsen,  Chron.  min.  1,  677.  Hist.  litt,  de  la  France  2,  424. 
GOppert,  JJ.  91,  817. 

9.  Ein  Abriß  der  Weltgeschichte  bis  J.  452  aus  einer  Berner  Hs.  des  Orosius 
bei  PALLMANN,  Gcscli.  der  Völkerwanderung  1,  504.  —  Gregor.  Tur.  bist.  Franc. 
2,  8  quid  de  Aetio  .  .  Renati  Frigiredi  narrat  historia. . .  cum  in  duodecimo  historiarum 
libro  referat .  .  adicit.  Vgl.  ebd.  9  RenatiLS  Profuturus  Frigiretus  cum  Romam  refert 
a  Gothis  captam  atque  suhversam,  ait  (der  Name  Frig.  weist  auf  westgotische 
Herkunft;  Schirren,  de  lord.  et  Cassiod.  7  hält  ihn  für  den  Profuturus,  Bischof 
von  Bracara,  an  den  Papst  Vigilius  im  J.  538  schreibt,  Jaff^^,  reg.^  nr.  907). 
Beide  Male  folgen  längere  Anführungen.  Ebenda  führt  Gregor  einige  Stellen 
an  aus  der  Historia  (B.  3  und  4)  eines  Sulpicius  Alexander.  Nach  den  Zitaten 
hatten  beide  Geschichtswerke  Ähnlichkeit  mit  der  Art  und  Weise  des  Ammianus 
Marcellinus. 

471.  Die  Greschichte  der  Zerstörung  Trojas  von  dem  angeblichen 
Phrygier  Dar  es  gehört  nach  Einkleidung  wie  Ausfülirung  zu  der  rationa- 
listischen und  romanhaften  Behandlung  der  Heldensage.  Sie  h'egt  uns 
in  einer  erweiternden  lateinischen  Bearbeitung  vor,  die  dem  Mittelalter 
vorzugsweise  Stoff  zu  seinen  trojanischen  Rittergeschichten  geliefert  hat. 

1.  Wie  bei  Diktys  (§  423),  so  hat  man  es  auch  bei  Dares  bezweifelt,  daß  die 
vorliegende  lateinische  Schrift  eine  Übersetzung,  bzw.  (richtiger)  freie  Bearbeitung 
eines  griechischen  Originals  sei.  Auch  hier  entschied  man  sich  früher  ohne  durch- 
schlagende Gründe  für  ein  lateinisches  Original.  Der  Name  Dares  ist  entlehnt  aus 
Ilias  E  ^  rjv  6e  tig  iv  TqoihGöi  ^ccQrig  cccpvstbg  cißv^mv  IgEvg  ^Hcpaißxoio  %xX.  (vgl. 
auch  Verg.  Aen.  5,  369).  Vgl.  Ptolemaios  Chennos  (um  J.  70 — 100  n.  Chr.)  bei 
Phot.  bibl.  cod.  120  'AvtiTcatQog  8i  (pipLv  6  'A-Kccvd-Log  (einer  der  vielen  von  Ptol. 
Chenn.  erdichteten  Schriftsteller,  Hercher,  JJ.  Suppl.  1,  269)  JäQ7]ta.  tcqo 
Ofi'^Qov  yqüipavtcc  rr\v  'lliäda  yivrnLova  ysviad'ccL  "E^roQOg  VTihQ  rov  fiij  ScvsXsiv 
näxQo-Klov  hatQOv  AxilUag.  Auf  Ptol.  Chenn.  beruht  auch  die  Angabe  des  Eustath. 
z.  Odyss.  p.  1697  'Arti-xccxQog  dh  6  AKavOiog  (pr}6L  xai  xco  "E^xoql  JdQ7\xa  fpgvycc 
dod-fjvcct,  (ivr'jfiovcc  ybi]  ScvsXelv  (piXov  xov  'AxiXXioig  '/JjtoXXcovog  xov  ©v^ißgaiov  xovxo 
XQr'jöavxog.  xov  öh  ccvxoiioXrjGavxa  vre  'OSvCöiag  civaigsd-i'ivui.  Vgl.  Aelian  (ums 
J.  170  n.  Chr.)  var.  hist.  11,  2  xari  xov  ^Qvycc  dh  Jagrixcc^  ov  ^)Qvyiccv  'IXiäSa  hi 
■aul  vvv  a7f06w^o(iBv7}v  olöcc^  %qo  'O^iriQOV  -kuI  xovxov  ysviod'at  Xiyovßi.  Auch  Sy- 
nesios  (encom.  calv.  19  p.  1197  D  Migne)  hat  wohl  den  Darcsroman  im  Auge. 
VVScHMiD,  Phil.  NF.  19,  558.     Krumbacher,  Gesch.  d.  byz.  Lit.^  844. 
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2.  Der  Verfasser  der  lateinischen  historia  de  excidio  Troiae  —  der  griechische 
Titel  war  nach  c.  44  acta  diurna  wohl  icpriiisgldsg  (§  423,  1)  —  nimmt  die  Maske 
des  Cornelius  Nepos  vor,  den  er  —  bezeichnend  für  seine  Geschichtskenntnis  —  seine 
Übersetzung  dem  Sallustius  Crispus  widmen  läßt.  Er  sagt  im  prologus:  Cum  multa 
ago  Aihenis  curiose^  inveni  historiam  Daretis  Phrygii,  ipsius  manu  scriptam,  ut  titulus 
indicat,  quam  de  Graecis  et  Troianis  mem^riae  mundavit.  quam  ego  summx)  amore 
complexus  continuo  transtuli.  cui  nihil  adiciendum  vel  diminuendum  rei  formandae 
causa  putavi:  alioquin  mea  posset  videri.  Optimum  ergo  duxi  ita  ut  fuit  vere  et  simpli- 
citer  perscripta  sie  eam  aa  verbum  in  latinitatem  transvertere,  ut  legentes  cognoscere 
possent,  quomodo  res  gesfae,  utrum  verum  magis  esse  existiment,  quod  Dares  Phrygius 
memoriae  commendavity  qui  per  ipsum  tempus  vixit  quo  Graeci  Troianos  ohpugnarent, 
anne  Homero  credendum  ^ ,  .  de  qua  re  Athenis  iudicium  fuit,  cum  pro  insano  haberetur 
quod  (diese  Begründung  verrät  den  Platoniker  oder  Christen)  deos  cum  hominihus 
belligerasse  describeret.  Um  den  Homer  und  die  darauf  ruhende  Überlieferung  zu 
übertrumpfen,  wird  die  Sage  in  tollster  Weise  verändert.  Der  lat.  Bearbeiter  schrieb 
nach  Dracontius,  dessen  Romulea  B.  8  in  c.  5 — 10  benutzt  sind  (Fleschenberg 
[A.  3]  139),  und  vor  dem  ersten  vatikanischen  M3rthographen  sowie  vor  Isidor  (s.  A,  4), 
alsoimsechsten  Jahrb.,  worauf  auch  die  Sprache  hinweist  (Index  latinitatis  in  Meisters 
Ausg.  p.  55)  und  der  einförmige  trockene  Ton  wie  die  kümmerUche  StiHsierimg  in 
lauter  kurzen  Sätzchen. 

3.  Der  Verf.  behauptet,  Teilnehmer  und  Augenzeuge  des  Krieges  gewesen  zu 
sein,  und  hat  damit  im  IVIittelalter  großen  Eindruck  gemacht.  Vgl.  c.  12  Dares  Phry- 
giuSy  qui  hanc  historiam  conscripsit,  ait  se  militasse  usque  dum  Troia  capta  est.  hos 
se  vidisse  etc.  44  hactenus  Dares  Phr.  litteris  mandavit.  Paris  (rev.  crit.  1874,  289; 
Romania  1874,  s.  A.  4)  sieht  darin,  sowie  in  der  Stilisierung  (mit  Körting)  einen 
Beweis,  daß  das  Erhaltene  der  Auszug  aus  einer  ausführlicheren  Bearbeitung  sei, 
in  welcher  Dares  in  der  ersten  Person  redet;  dagegen  zB.  Fleschenberg  aO.  92.  Am 
Schlüsse  berechnet  der  Verf.  die  Zahl  der  beiderseits  Gefallenen  {sicut  acta  diurna 
indicant  quae  Dares  descripsit),  auf  676  000  Trojaner,  aber  auf  886  000  Griechen. 
Denn  wie  Diktys  den  Griechen,  so  ist  Dares  den  Trojanern  günstig:  dies  diente  ihm 
im  Mittelalter,  das  unter  Vergil's  Einfluß  stand,  nur  zur  Empfehlung.  Das  hölzerne 
Pferd  ist  rationalistisch  in  einen  am  skäischen  Tore  gemalten  Pferdekopf  (c.  40, 
vgl.  Serv.  Aen.  2,  15)  verwandelt.  Die  ersten  11  Kapitel  erzählen  die  Vorgeschichte 
von  der  Argonautenfahrt  und  lasons  Zwist  mit  Laomedon  an,  können  also  nicht 
von  „Dares"  erzählt  sein;  sie  sind  nach  Fleschenberg  ein  Zusatz  des  lateinischen 
Bearbeiters,  natürlich  auch  nach  griechischen  mythographischen  Quellen  (doch  s. 
A.  2);  dagegen  zeigt  die  überraschende  Ähnlichkeit,  die  sich  in  den  Schilderungen 
der  homerischen  Helden  bei  Dares  (c.  12.  13)  mit  solchen  bei  Malalas  findet,  und 
Gräzismen  wie  dapsilis  16,  5.  12.  14  (=  ^ai/jtXrjg),  daß  diese  aus  einer  griechischen 
Quelle  stammen;  Ähnliches  zB.  in  Philostratos'  Heroikos  und  christUchen  Legenden; 
vgl.  IsAAC  Porphyrog.  an  Hincks  Polemo  p.  80.  Tzetz.  Posth.  654  u.  ö.  Fürst,  Phil. 
NF.  15,  374.  Schissel  v.  Fleschenberg,  Daresstudien.  Halle  1908.  —  Im  allg. 
Wagener,  Phil.  38,  97.    HHatjpt,  ebd.  40,  107. 

4.  Isidor  kennt  die  lateinische  Fassung  bereits  und  schenkt  der  Erdichtung 
Glauben,  orig.  1,  41  historiam  primus  apud  nos  Moyses  .  .  conscripsit;  apud  gentiles 
vero  primus  Dares  Phr.  de  Graecis  et  Troianis  historiam  edidit,  quam  in  foliis  palma- 
rum  (eine  ungenaue  Erinnerung  und  Verwechslung  mit  den  libri  ex  philyra,  bez.  den 
tiliae  bei  Dictys  praef.  u.  prol.)  ab  eo  conscriptam  esse  ferunt.    post  Daretem  autem 
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in  Oraecia  Herodotus  primus  historiographus  hahitus  est.  Dem  Mittelalter  lag  Dares 
lediglich  in  seiner  jetzigen  Gestalt,  nicht  etwa  in  einer  ausführlicheren  Fassung  vor. 
S.  über  die  zahlreichen  mittelalterlichen  Bearbeitungen  Ditnger,  Sage  vom  Troj. 
Krieg  (A.  5)  23;  JJ.  107,  565.  113,  649.  Meister,  über  Dares  25;  vor  s.  Ausg.  p. 
xvm.  JoLY,  Benoit  de  Sainte-More  et  le  roman  de  Troie,  Par.  1870.  71 II.  RJäckel, 
Dares  Phr.  u.  B6noit  de  S.-M.,  Berl.  1875.  —  Auch  eine  historia  Daretis  Frigii  de 
angine  Francorum  (worin  die  Schrift  de  excidio  Troiae  benutzt  ist;  die  Franken 
Avollten  von  den  Trojanern  abstammen)  findet  sich  als  Einschiebsel  in  Hss.  des  Frede- 
gar, veröffentlicht  durch  Paris,  Romania  1874,  129  und  im  Fredegar  von  Krusch 
p.  194.     Vgl.  Krusch,  NArch.  7,  512. 

5.  Handschriften:  Paris.  7906  s.  IX  und  viele  s.  X;  Meister,  über  Dares  1 
u.  Ausg.  praef.  p.  in.  —  Ausgaben  meist  mit  Diktys  {§  423),  bes.  von  Merciee, 
Smids  und  von  Dederich  (Bonn  1835  und  an  s.  Ausg.  des  Diktys,  1837),  am  besten 
von  Meister  (rec,  Lpz.  1873).  —  Über  Dares  Dunger,  die  Sage  vom  Trojan.  Kriege 
Dresd.  1869.  AJoly  (A.  4).  Meister,  über  Dares  v.  Phr.,  Bresl.  1871.  Körting, 
Diktys  u.  Dares,  Halle  1874.  Wagenbr,  Phil.  38,  91.  Griffin  (§  423,  2).  Rossbach, 
PW.  4,  2213. 

472.   Grammatiker  ungefähr  aus  dieser  Zeit  sind  die  Erklärer  der 

Ars  des  Donatus,  Cledonius  aus  Rom,  Lehrer  in  Konstantinopel,  und 

Pompeius  aus  Mauretanien.      Von  einem  grammatischen   Werke  des 

Galliers  Consentias  sind  zwei  Abschnitte,  de  nomine  et  verbo  et  de  bar- 

barismis  et  metaplasmis,  gleichfalls  auf  uns  gekommen;  ebenso  von  dem 

grammaticus  urbis  Romae  Phocas  eine  Ars  de  nomine  et  verbo  und  eine 

vita  Vergilii  in  Hexametern.  Auch  der  Lehrer  des  Priscianus,  Theoctistus, 

femer    Papirianus,    der    über    Orthographie    schrieb,    und    vielleicht 

Filargirius,  Verfasser  eines  Vergilkommentares,  gehörten  dieser  Zeit  an. 

1.  Die  "^Ars  Cledonii  Romani  senatoris,  Constantinopolitani  grammatici'  ist  nur 
durch  den  cod.  Bern.  380  s.  VI  erhalten.  Ursprünglich  wohl  eine  Ars  des  Donatus 
mit  knappen  Erläuterungen  zwischen  dem  Text  und  größeren  Auszügen  am  Rande, 
ist  beim  Abschreiben  durch  Verkürzung  des  Donattextes  und  Einreihung  der  ver- 
schiedenen Anmerkungen  starke  Verwirrung  eingetreten:  den  Zustand  der  Über- 
lieferung gibt  die  Ausgabe  von  Keil,  GL.  5,  9,  die  ursprüngliche  Ordnung  sucht  her- 
zustellen Bertsch,  Cledonii  ars  gramm.,  Heidelb.  1884;  dazu  Schell wien,  de  Cled. 
in  Don.  comm.,  Königsb.  1894,  der  zahlreiche  Stellen  als  interpoliert  zu  erweisen 
sucht.  Der  ars  geht  eine  gezierte  Widmung  an  einen  unbekannten  Adressaten  voraus, 
in  der  der  Verf.  erklärt  de  diversis  veterihus  aptos  huic  operi  sumpsi  tractatus  aique 
hia  mea  quoque  .  .  copulavi.  Ein  erheblicher  Teil  der  Anmerkungen  (zB.  Zitate  aus 
Varro,  Probus,  Plinius,  Cornif.  Gallus,  Plautus,  Accius,  Lucretius,  Lucilius,  Pom- 
ponius)  geht  auf  eine  Quelle  zurück,  zu  der  Charisius  (B.  1  Kap.  15),  Priscian,  Probus 
de  nomine,  Servius  in  Don.,  Pompeius  u.  a.  engere  Beziehung  haben  (vielleicht  Caper); 
das  Zitat  45,  18  Probus  in  arte  quam  de  regulis  scripsit  verrät  Benutzung  der  sog. 
Catholica  (§301,  6  Nr.  1)  des  falschen  Probus  (GL.  4, 17,  4),  während  sich  an  einigen 
anderen  (aber  vielleicht  interpolierten)  Stellen  ziemliche  Übereinstimmung  mit  den 
Instituta  artium  (§  301,  5)  des  jüngeren  Probus  (GZ.  5,  50,  14,  ist  es  aber  nicht  ge- 
raeint, wie  GL.  4,  131,  27  deutlich  zeigt)  ergibt:  Bertsch  aO.  IV.   Die  auf  Schulvor- 
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träge  hinweisende  Stelle  14,  4  quodam  tempore,  dum  ars  in  Capitolio  competenti  die 
tractaretur,  unus  e  florentihus  discipulis  Johannes  a  grammatico  venia  postulata  .  . 
sciscitatus  est  etc.  ist  nach  Schellwibn  aO.  50.  fremder  Zusatz.  Vgl.  noch  Keil, 
GZ.  5,  6;  Jeep,  Lehre  v.  d.  Redeteilen  40;  Goetz,  PW.  4, 10;  Woldt,  de  analogiae 
discipl.  ap.  gramm.    lat.,  Königsb.  1911. 

2.  Pompei  commentum  artis  Donati,  hauptsächlich  nach  dem  cod.  Guelferb, 
Weissenb.  86  s.  IX  (über  andere  Hss.  s.  Keil  aO.  84)  herausgegeben  von  Keel,  GL. 
5,  95.  Es  ist  eine  sich  vielfach  (durch  Fragen,  Anreden  u.  dgl.)  als  Schulbuch 
kennzeichnende  Erläuterung  zur  größeren  Ars  des  Donatus;  der  Stoff  wird  in  geradezu 
widerwärtiger  Weitschweifigkeit  behandelt,  die  Darstellung  durch  erborgte  Ge- 
lehrsamkeit hier  und  da  aufgeputzt.  Der  Kommentar  des  Servius  und  die  Explana- 
tiones  zu  Donat  sind  vielfach  benutzt,  werden  aber  nirgends  genannt,  dafür  um  so 
häufiger  Probus,  wobei  jedoch  zweifelhaft  bleibt,  wieweit  P.  direkt  von  den  Cathohca 
und  den  Instituta  artium  (diese  Werke  kommen  in  der  Regel  in  Frage ;  über  P.  und 
den  Berytier  Pr.  s.  Histeemann,  de  M.  Val.  Pr.  Ber.,  Bonn,  1910,  147)  abhängt, 
zumal  er  einmal  den  Sacerdos  zitiert,  dessen  2.  Buch  mit  den  Catholica  identisch  ist 
(s.  §  301,  6).  Sicherlich  hat  P.  Varro,  Caesar,  Sinnius  Capito,  Verrius  Flaccus  Plinius 
(ziemlich  oft  angeführt),  Melissus,  Asper  durch  spätere  Quellen  erhalten ;  vermutUch 
ist  der  mehrmals  genannte  Caper  der  Vermittler,  wie  die  Beziehungen  zu  der  von 
Caper  abhängigen  Literatur  nahelegen.  Woher  P.  die  Zitate  aus  Juba  und  Teren- 
tianus  entlehnt  hat,  steht  nicht  fest;  gleiches  gilt  von  dem  p.  139,  28  genannten 
ApoUonius,  während  Astyagius  (p.  209,  5;  211,  8)  anscheinend  der  (sonst  gänzlich 
unbekannte)  Lehrer  des  P.  war.  Als  Maurus  bezeichnet  sich  dieser  p.  205,  5  (vgl. 
287,  5).  Im  Mittelalter  wurde  sein  Werk  neben  Priscian,  Donatus  und  Servius  be- 
sonders häufig  benutzt  (über  Auszüge  s.  Keil  aO.  86;  Sabbadini,  studi  ital.  11, 172); 
angeführt  wird  es  zuerst  durch  Julianus  von  Toledo  (§  495,  7),  GL.  5,  317, 13.  319,  23 
imd  Beda  ebd.  7,  228,  25.  231,  21.  Vgl.außer  Keil  aO.  89  u.  im  Progr.,  Erlangen  1868, 
3  noch  Jeep,  Lehre  v.  d.  Redeteilen  43;  Goidanich,  riv.  di  filol.  34,  53;  Woldt  aO. 
(A.  1). 

3.  Ars  Consentii  v,  c.  de  dudbus  partibus  orationis,  nomine  et  verbo  und  Ars 
Consentii  v.  c.  de  harharismis  et  metaplasmis  [solosoloecismis  cod.  Basil.):  beide  nur 
im  cod.  monac.  14666  s.  X  erhalten,  die  erste  außerdem  im  Bern.  432  und  Leid.  Voss. 
37,  beide  s.  X,  sowie  zum  Teil  im  Ambros.  B  71  sup.  s.  IX  (s.  Sabbadini,  studi  ital. 
11,  240),  die  zweite  noch  im  Basil.  F  III  15  d  s.VIII/IX  (s.  Winstedt,  Amer.  joum. 
of  phil.  26,  22);  über  Auszüge  s.  Sabbadini,  aO.  177.  Ausgabe  von  Keil,  GL.  5, 
386.  Nach  der  Auswahl  seiner  Beispiele  ist  der  Verf.  sicher  aus  Gallien  (Osann,  Beitr. 
2,  346)  und  gehörte  daher  wohl  zu  der  Familie  des  Consentius  in  Narbo  (§  466,  5), 
des  dichterischen  Freundes  von  Sidonius  (Keil  aO.  333).  Verweisungen  auf  nicht 
erhaltene  frühere  (p.  356,  17;  398,  35;  399,  30)  und  spätere  (p.  377,  26;  393,  30)  Teile 
des  Werkes  machen  es  glaubhch,  daß  die  zwei  Schriften  zufällig  erhaltene  Überreste 
einer  vollständigen  Grammatik  sind.  Für  die  erste  Ars  hat  C.  die  größere  des  Donatus, 
ohne  die  Quelle  zu  nennen,  stark  benutzt  (besonders  für  de  nomine;  Keils  Stellen- 
vermerke sind  unvollständig) ;  daneben  hat  er  eine  gelehrte  Quelle  ausgiebig  verwertet, 
aller  Wahrscheinhchkeit  nach  Caper,  obwohl  auch  dieser  nirgends  genannt  wird 
(ihm  wird  C.  die  Zitate  aus  Varro,  Probus,  Pansa  und  Celsus  verdanken).  Für  die 
zweite  Ars  ist  vielleicht  Terentius  Scaurus  benutzt,  durch  den  die  Lehre  des  Rem- 
mius  Palaemon  (zitiert  auch  p.  375,  8  in  der  ersten  ars)  an  C.  vermittelt  wurde.  Neben 
dem,  was  C.  anderen  Werken  entnommen  hat,  bietet  er  übrigens  auch  manches  Eigene ; 


458  ^iß  Kaiserzeit.    Fünftes  Jahrhundert 

auch  ist  sein  Bemühen,  die  verschiedenen  Auffassungen  systematisch  zu  vereinigen, 
nicht  zu  verkennen,  freilich  aber  nur  wenig  erfolgreich  gewesen.  Literatur:  Keil, 
GL.  5,  334;  Ktjmmrow,  Symbol,  crit.  ad  gramm.  lat.,  Greifsw.  1880,  20;  jMeyer, 
quaest.,  gramm.  ad  Scauri  artem  spect.,  Jena  1885,  40;  Jeep,  Redeteile  68;  Goetlinq, 
de  Flavio  Capro  Consentii  fönte,  Königsb.  1899;  Goidanich,  riv.  di  filol.  34,  42 
Abbott,  class.  philol.  4, 233;  vgl.  auch  PW.  4, 911 ;  JB.  139, 103;  126;  Tolkiehn,  Bph 
Woch.  1911,  413. 

4.  Von  Phocas  grammaticus  urbis  Romae,  wie  er  in  der  Überschrift  und  Ver- 
gilvita  heißt,  besitzen  wir  eine  ars  de  nomine  et  verbo  mit  doppeltem  Vorwort, 
in  gebundener  Form  und  in  Prosa.  Aus  letzterem:  praecipiie  discipulis  nostria  ,  .  , 
nominum  regvlas  et  verborum  in  unum  congessi  .  .  .  qiLo  in  opere  nihil  mihi  sumam 
nee  a  me  novi  quicquam  repertum  adfirmaho:  multa  namque  ex  multorum  libris  de- 
cerpta  concinna  hrevitate  condusi.  Vieles  steht  in  enger  Beziehung  zu  dem,  was  Chari- 
sius,  der  Anon.  Bobiensis,  Diomedes  und  Probus  (CathoUca)  bieten;  Genaueres  über 
die  benutzten  Quellen  ist  noch  nicht  festgestellt.  Vgl.  Keil,  GL  5,  407 ;  Jeep,  Rede- 
teile 98.  Angeführt  wird  Ph.  schon  von  Priscian  (GL.  2,  515,  16;  dazu  Jeep,  aO. 
99;  Philol.  67,  19.  46)  und  Cassiodor  (GL.  7,  146,  21  Phocas  artigraphus;  212,  28 
Focaa  de  differentia  generis;  214,  25  [inst.  div.  30]).  Viele  und  alte  Hss.  der  Ars  (älteste 
Paris.  7530  s.  VIII)  s.  Keil,  GL.  5,  405;  Ausg.  ebd.  410.  Über  einen  mittelalterlichen 
Kommentar  zu  Ph.  s.  Manitius,  Gesch.  d.  lat.  Lit.  d.  MA.  1,  509.  Außerdem  besitzen 
wir  von  Ph.  eine  vita  Vergilii  versibus  edita  (im  Paris.  8093  s.  IX),  die  ganz  aus 
Donat  geschöpft  ist.  Sie  ist  in  Hexametern  (mit  einer  Vorrede  in  sapphischem  Maß)  ab- 
gefaßt, am  Ende  nicht  vollständig;  abgedruckt  in  RelfferscheidsSuc ton  68;  AL.  67; 
PLM.  5, 85.  DiEHL,  d.  vitae  Vergil.  u.  ihre  ant.  Quellen,  Bonn  1911, 37.  Vgl.  Haupt, 
opusc.  3,  335;  Reieferscheid  aO.  403;  Körtge,  diss.  Hai.  14, 195.  —  Das  imter  dem 
Namen  des  Phocas  gehende  Schriftchen  de  aspiratione  (GL.  5,  439)  ist  nur  in 
jungen  Hss.  s.  XV  (s.  Keil  aO.  409;  StowASSER,  Wien.  Stud.  7,  164)  überUefert  (ge- 
druckt zuerst  Mailand  1473:  Sabbadesti,  studi  ital.  11,  309)  und  höchstwahrscheinlich 
eine  Zusammenstellung  aus  neuerer  Zeit;  s.  Keil  aO.  409. 

5.  Prisc.  gl.  2,  27,  11  quod  testatur  Papirianus  de  orthographia ;  593,  14  teste 
Papiriano,  qui  de  orthographia  hoc  ostendit;  vgl.  31,  2  aiictore  Plinio  et  Papiriano  et 
Proho,  503,  16  Nisiis  et  Papirianus  et  Probus  (Plinius,  Probus  und  Nisus  demnach  von 
Pap.  benutzt).  Ein  Auszug  aus  dem  Werke  bei  Cassiodor.  de  orthogr.  4  =  GL.  7, 
158  (zitiert  werden  Varro,  Caesellius,  Velius  Longus,  Donatus  und  [p.  164,  19]  ein 
artigraphus,  dessen  Name  verstümmelt  ist),  vgl.  aO.  212,  25;  auch  das  dürftige  Bruch- 
stück des  cod.  Vatic.  Pal.  1753  s.  IX  *Quinti  Papirii  ortografia'  (GL.  7,  216)  ist  wohl 
gleichen  Ursprungs.  Über  Benutzung  des  Pap.  durch  Priscian  s.  Neumann,  de  Plinii 
dub.  serm.  hbris,  Kiel  1881,  55;  Bölte,  Festschr.  d.  Goethegymn.,  Frankf.  1897,  139; 
über  Beziehungen  zu  anderen  Orthographen,  Mackensen,  comm.  phil.  Jen.  6,  2,  14. 
Die  Lebenszeit  des  Pap.  fällt  zwischen  Donat  (§  409)  und  Priscian  (§  481 ;  vgl.  Jeep, 
Philol.  67,  19.  —  In  einem  Katalog  von  Bobbio  s.  X/XI  (Manitius,  RhM.  47, 
Suppl.  109)  steht  Papirii  de  analogia  über  I  verzeichnet,  auch  finden  sich  Auszüge 
eines  Paperinus  in  einigen  Hss.,  und  im  cod.  Bern.  243  wird  die  analogia  Papperini 
erwähnt:  alles  dies  geht  jedenfalls  auf  die  Orthographia  des  Papirianus.  Keil,  Progr. 
Erlangen  15;  GL.  7,  134;  Hagen,  Anccd.  Helv.  CCLII;  Brambach,  Neugestaltung  55. 

6.  Adamantii  sive  Martyrii  {Sardiani  grammatici:  GL.  7,  178,  14)  de  B  muta  et 
V  vocali  ist  durch  Abschriften  alter  Hss.  aus  Bobbio  und  Venedig  erhalten,  heraus- 
gegeben von  Keil,  GL.  7,  165;  Auszug  Cassiodor.  de  orthogr.  5,  ebd.  167.    Der 
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Doppelnam.e  im  Titel  erklärt  sich  nach  dem  Vorwort  p.  165, 13  so,  daß  Mart.  die  Lehre 
seines  Vaters  niederschrieb.  Das  Büchlein  versucht  eine  Gebietsabgrenzung  der  beiden 
damals  schor  vielfältig  in  der  Aussprache  zusammengeflossenen  Laute  und  ist  deshalb 
für  die  Sprachgeschichte  nicht  unwichtig.  Keil  aO.  136;  Brambach  aO.  54;  Machen- 
SEN  aO.  16;  Goetz,  PW.  1,  343.  —  Cassiodor,  der  den  Verf.  Adamantius  Martyrius 
nennt,  erwähnt  außerdem  noch  Schriften  de  primiSy  mediis  atque  vltimis  syllahis  und 
de  B  littera  trifariam  in  nomine  posita  (GL.  7,  212,  26;  vgl.  167,  1;  178,  15;  185,  9; 
193,  6). 

7.  Curtius  Valerianus  hat  ebenfalls  über  Orthographie  geschrieben ;  Auszüge 
bei  Cassiodor.  de  orthogr.  3  =  GL.  7,  155,  23  (vgl.  212,  25).  Der  Verf.  scheint  den 
Papirianus  (s.  A.  4)  benutzt  zu  haben:  Mackensen  aO.  16.  Keil,  GL.  7,  133;  Bram- 
bach aO.  54.  —  Über  die  Glossae  Placidi  s.  §  482,  6. 

8.  Priscian,  gl.  2,  238,  5  quod  .  .  doctissime  attendit  noster  praeceptor  Theo- 
ctistuSy  omnis  eloquentiae  decus,  cui  quidquid  in  me  sit  doctrinae  post  deum  imputo.  Vgl. 
ebd.  3,  231,  24  teste  sapientissimo  domino  et  doctore  meo  Theoctisto,  quod  in  instifutione 
artis  grammaticae  docet  usw.  Cassiod.  divin.  lect.  30  (=  GL.  7,  213,  1  Theoctistum 
quoque  aliqua  de  tali  arte  (orthogr.)  conscripsisse  comperimus.  Ps.-Acro  zu  Hör.  s.  1, 
5,  97  {Barium)  civitas  est  quae  Atharis  dicitur  hodieque,  ut  dixit  grammaticus  Theo- 
tictus.    Jeep,  Phil.  67,  17. 

9.  Filargirius  und  die  Berner  Schollen.  Durch  cod.  Paris.  11308  s.  IX, 
7960  und  Laur.  45,  14,  beide  s.  X,  ist  erhalten  die  'Explanatio  lunii  Filargirii  gram- 
matici'  zu  den  Bucohca  des  Vergil;  sie  erscheint  in  zwei  Fassungen,  die  sich  als  mehr- 
fach voneinander  abweichende  Auszüge  aus  einer  vollständigeren  Erklärung  darstellen 
und  in  der  erstgenannten  Hs.  in  umgekehrter  Reihenfolge  stehen  wie  in  den  beiden 
anderen.  An  der  Spitze  steht  eine  Vita  und  eine  Einleitung;  im  Text  finden  sich  eine 
Menge  irischer  Glossen  und  eine  Anzahl  von  einem  Christen  herrührender  Bemerkun- 
gen (zu  3,  90  wird  Adamnanus  genannt,  ein  Ire,  vgl.  Thilo,  RhM.  1 5,  131 ;  Roger, 
L'enseignement  des  lettres  class.,  Paris  1905,  262 ;  Manithjs,  Gesch.  d.  lat.  Lit.  d.  MA. 
1,  239.  Ausgabe  von  Hagen  in  Thilos  Servius  3,  2  p.  1 — 189;  das  Stück  der  Explan, 
zu  ecl.  1,  37  —  2, 10  aus  den  Serviushss.,  in  denen  es  zur  Ausfüllung  einer  alten  Lücke 
verwendet  wurde,  auch  in  Serv.  3, 1  p.  10 — 19  (vgl.  Thilo  praef.  XI).  —  Die  Scholia 
Bernensia  zu  den  Buc.  und  Georg,  stehen  im  cod.  Bern.  172  (Floriac.)  s.  IX,  ein 
Teil  auch  im  Bern.  167  (Antissiodor.)  s.  IX/X  und  im  Bern.  165  (Turon.)  s.  IX  (vgl. 
§  431,  3),  danach  herausgegeben  von  Hagen,  JJ.  Suppl.  4,  749  (mit  vielen  Mängeln); 
ein  weiterer  Auszug  im  cod.  Leid.  Voss.  F  79  s.  IX/X  (Probe  [Schol.  2.  Georg.  B.  1] 
bei  SiiRiNGAR,  bist.  crit.  schol.  lat.  2,  272).  Die  Subscriptio  der  Buc.  (richtiger  Titel 
der  Georg.)  lautet:  Haec  omnia  de  commentariis  Romanorum  congregavi,  id  est  Titi 
Galli  et  Gaudentii  et  maxime  lunilii  Flagrii  Mediolanensis,  die  zum  1.  B.  der  Georg.: 
Titus  Gallus  de  tribus  commentariis  Gaudentius  haec  fecit  (stark  verderbt) ;  ferner  steht 
vor  Georg.  1  lunilius  Flagrius  Valentiano  Mediolani  (vgl.  die  Subscr.  zur  Explan.  II, 
wo  es  Valentiniano  heißt).  Ein  großer  Teil  der  Schollen  trägt  Ursprungsvermerke  wie 
lunilius  dicit,  Gaudentius  dicit,  Gallus  dicit,  die  letzteren  jedoch  nur  zu  Georg.  1,  2 — 
149  (llmal),  während  die  beiden  anderen  sich  über  die  ganze  Scholiensammlung  ver- 
teilen (lun.  über  200mal,  Gaud.  gegen  60  mal).  —  Mit  den  Berner  Schollen  eng  ver- 
wandt, jedoch  ohne  Ursprungsvermerke,  ist  die  'Brevis  expositio  Georgicorum', 
die  sich  (nur  bis  G.  2,  91  reichend)  in  den  Hss.  der  Explanationes  an  diese  anschließt, 
im  Auszug  (bis  G.  2  fin.)  auch  im  Leid.  135  s.  XI  in.  steht;  abgedruckt  von  Hagen, 
Servius  3,  2  p,  193.  —  Alle  angeführten  Kommentare  sind  nach  Barwick,  de  lunio 
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Filargirio  Vergilii  interprete,  comm.  phil.  Jen.  8,  2,  1,  Auszüge  aus  ein  und  derselben 
Scholiensammlung  (vielleicht  s.  VII),  der  der  Kommentar  des  Filargirius  als  Grund- 
lage diente,  mit  dem  dann  Scholien  des  Gaudentius  und  (nur  für  den  Anfang  der 
Georg.)  des  Gallus  vereinigt  wurden;  es  wurden  dann  zwei  Auszüge  angefertigt,  auf 
den  einen  gehen  die  Scholia  Bern,  zurück,  auf  den  anderen  die  Explan.  I  und  die  Brev. 
expos.,  sowie  die  Explan.  II  und  die  Brev.  expos.  des  Leid.  135.  Neben  Intei-pola- 
tionen,  die  schon  in  den  gemeinsamen  Archetyp  eingedrungen  waren,  haben  sich 
dann  in  einzelnen  Zweigen  der  Überlieferung  noch  mehr  angesetzt;  viele  Scholien 
sind  heute  arg  verstümmelt  und  durcheinander  gemengt,  die  Ursprungsvermerke  sind 
dabei  öfter  an  falsche  Stellen  geraten.  Über  den  Komm,  des  Gallus  läßt  sich  nicht 
viel  vermitteln,  der  des  Gaudentius  ist  nichts  anderes  als  ein  Auszug  aus  Servius; 
Filargirius  zeigt  vielfach  Beziehungen  zu  den  Schol.  Lemovic.  und  Vaticana  (erwei- 
terter Servius,  vgl.  §  431,  3)  und  hat  anscheinend  den  Vergilkommentar  des  Aelius 
Donatus  ( §  409)  benutzt,  so- daß  er  wohl  dem  5.  Jhdt.  zuzuweisen  sein  dürfte.  Litera- 
tur: Wagner,  de  lunio  Philarg.,  Dresd.  1846.  47  II,  Thilo,  RhM.  15, 119;  Mommsen, 
ebd.  16,  442;  Hagen,  JJ.  Suppl.  4,  689  (viel  Verkehrtes!);  Thomas,  scoliastes  de  Virg. 
275;  Perusek,  de  schol.  Bern,  auctoribus,  argum.,  indole,  Sarajevo  1881;  Funaisti, 
riv.  di  filol.  39,  65  u.  71,  Anm.;  AKlotz,  RhM.  66,  155;  s.  auch  BphW.  1908,  1366; 
JB.  139,  148;  207.  —  Über  die  in  dieser  Zeit  entstandenen  Pseudacronisehen  Horaz- 
scholien  s.   §  365  a,  2. 

4.73.  Unter  den  christlichen  Dichtern  der  Zeit  zeichnet  sich  Sedu- 
11  US  aus  durch  Einfachheit  und  Lebendigkeit  der  Sprache,  sowie  eine 
von  dem  klassischen  Gebrauche  nicht  sehr  stark  abweichende  poetische 
Technik.  Er  bearbeitete  die  bibhsche  Geschichte  zuerst  im  epischen  Maße 
unter  dem  Titel  Paschale  Carmen  in  fünf  Büchern  (B.  1  alt-,  B.  2 — 5  neu- 
testamentliche  Geschichte)  und  dann  erweitert  als  Paschale  opus  auch  in 
rhetorischer  Prosa.  Beide  Bearbeitungen  sind  auf  uns  gekommen.  Die 
poetische  ist  viel  natürlicher  und  anziehender  als  die  prosaische.  Außerdem 
besitzen  wir  von  Sedulius  zwei  Lobgesänge  auf  Christus:  der  eine  in  ele- 
gischem künstlich  behandeltem  Maße  gibt  Parallelen  zwischen  dem  alten 
und  dem  neuen  Testament,  der  andere  besingt  das  Leben  des  Heilandes 
in  vierzeih'gen  Strophen  aus  iambischen  fast  regelmäßig  am  Schlüsse  rei- 
menden Dimetem. 

1 .  Vorrede  zum  carm.  paschale :  .  .  .  Macedonio  preshytero  Sedulius  (der  Beiname 
Caelius  hat  keine  genügende  handschriftliche  Gewähr;  s.  Huemer  de  Sedul.  8, 
ELuDWiG,  JB.  1878  2,  147)  .  .  salutem.  .  .  cum  saecularihua  igitur  studiis  occwpaius 
vim  inpatientis  ingenii  .  .  inani  vitae  dependerem,  et  litterariae  sollertia  disciplinae 
lusihus  infructuoei  operis  .  .  serviret,  iandem  misericors  deus  .  .  ingenium  caelesti  (pru- 
dentiae)  sale  condivit.  .  .  quatuor  igitur  mirabilium  divinorum  (weil  das  Werk  die  mira- 
cula  Christi  behandelt)  lihellos,  quos  ex  plurihus  pauca  conplexus  usque  ad  passionem 
et  resurr ectionem  ascensionemque  .  .  Christi  quatuor  evangeliorum  dicia  congregans 
ordinavi,  .  .  tuae  defensioni  commendo.  huic  autem  operi  .  .  ^Paschalis  carminis*  nometi 
inposui,  quia  pascha  nostrum  immolatus  est  Christus  (1  Cor.  5,  7).  Aus  der  Widmung 
der  prosaischen  Redaktion  an  denselben  Macedonius:  praecepisti  .  .  pascJialis  car- 
minia  textum  .  .  in  rhetoricum  me  trans/erre  sermonem.  .  .  iniunctam  suscepi  provinciam. 
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.  .  siquidem  multa  pro  metricae  necessitatis  angustia  priori  commentario  nequa- 
quam  videntur  inserta,  quae  postmodum  linguae  resolutio  magis  est  adsecuta.  .  .  quae 
defuerant  primis  addita  sunt  secundis  (libellis)  .  .  .  priores  igitur  libri,  quia  versu 
digesti  sunt,  nomen  Paschalis  carminis  acceperunt;  sequentes  autem  in  prosam  nulla 
cursus  varietate  conversi  (  s.  dazu  Noe-den  950)  ^Paschalis'  designantur  ^operis^  voca- 
hulo  nuncupati. 

2.  Bei  Gennadius  wird  Sedulius  nicht  erwähnt,  doch  ist  vielleicht  der  betr.  Ar- 
tikel nur  ausgefallen  und  geht  folgende  Unterschrift  alter  und  guter  SeduUus-Hss.  auf 
Gennadius  zurück:  Sedulius  versificus  primo  laicusin  Italia  (ob  er  aus  Italien  gebürtig? 
s.  Norden  637  A.  6)  philosophiam  didicit;  postea  cum  aliis  metrorum  generibus  heroi- 
cum  metrum  Macedonio  consulente  docuit.  in  Achaia  libros  suos  scripsit  tempore  im- 
peratorum [minoris] Theodosii{'\  J.  450),  ffilii  Arcadii,] et  Valentiniani  (III,  f  J.  455), 
filii  Constantii.  sicut  in  catalogo  illustrium  reperimus,  quem  b.  Hieronymus  inchoavit, 
Paterius  (?  posterius  Htjemer,  gemeint  ist  Gennadius;  an  Paterius,  Schüler  Gregors 
d.  Gr.  [s.  Migne  79,  677]  ist  schwerhch  mit  E Jungmann,  quaest.  Gennad.  22,  zu 
denken)  vero  discipulus  eius  perfecit.  Darnach  blühte  Sedulius  in  der  ersten  Hälfte 
des  fünften  Jahrhunderts.  Sonst  bestimmt  sich  seine  Zeit  dmch  die  von  Asterius  im 
J.  495  veranstaltete  Ausgabe  seines  Carmen  paschale  (s.  A.  6)  und  die  Erwähnung 
im  sog.  Decret  des  Gelasius  de  libris  recipiendis  (s.  §  469,  5):  item  venerabilis  viri 
Sedulii  paschale  opus,  quod  (oder:  8.  opuscula,  quae)heroicis  descripsit  versibus,  insigni 
laude  praeferimus.  item  luvend  ( §  403,  4)  nihilominus  laboriosum  opus  non  {de)sper- 
nimus,  sed  miramur.  JHuemer,  ZföG.  27,  500;  de  Sedulio,  Wien  1878,  17.  Erwähnt 
wird  femer  Sedulius  von  Cassiodor,  Lactantius  Placidus  (s.  aber  §  321,  10),  Venantius 
Fortunatus  (carm.  8,  1,  59  Sedulius  dulcis,  v.  Mart.  1, 15),  Isidor  vir.  ill.  7  (20)  {Sedulius 
presbyter  edidit  tres  libros,  dactylico  heroico  metro  compositos,  quorum  primus  signa  et 
virtuies  veteris  testamenti  potentissime  resonat,  reliqui  vero  gestorum  Christi  sacramenta 
vel  miracula  intonant.  Vgl.  vDziaiowski,  Isidor  als  Literarhistoriker,  Münst.  1898, 
34.)  usw.,  s.  HuEMER,  de  Sedul.  51.  Manitius,  SWA.  117,  12,  7.  121,  7,  5. 

3.  Carmen  paschale:  Sedul.  1,  23  cur  ego,  Daviticis  adsuetus  cantibus  odas  chor- 
darum  resonare  decem  sanctoque  verenter  stare  choro  et  placidis  caelestia  psallere  verbis, 
clara  salutiferi  taceam  miracula  Christi?  Als  solche  werden  schon  die  im  A.  T.  be 
richteten  Wunder  betrachtet  und  B.  1,  nach  einem  Vorwort  im  elegischen  Maße, 
dargestellt.  B.  2  beginnt  dann  mit  der  Geburt  Christi,  B.  3  mit  dem  Wunder  auf  der 
Hochzeit  zu  ICana,  die  übrigen  Wunder  werden  in  B.  4  behandelt.  B.  5  erzählt  die 
Leidensgeschichte  bis  zur  Himmelfahrt  und  schUeßt  mit  einem  Epilog.  In  einem 
Teile  der  Hss.  zerfällt  das  Ganze,  entsprechend  der  (mißverstandenen)  Angabe  des 
Sed.  (A.  1),  nur  in  vier  Bücher;  Huemer,  de  Sed.  39.  Auch  Reden  Christi  werden 
kurz  in  Verse  gebracht.  Auf  Übergänge  in  der  Erzählimg,  Verknüpfung  der  einzelnen 
Teile  wird  kein  Wert  gelegt;  um  so  mehr  tritt  die  mystische  Ausdeutung  hervor.  Die 
Darstellung  beweist  rhetorische  Bildung,  Kenntnis  des  Terenz,  Tibull,  Ovid,  Lucan 
und  besonders  genaue  Vertrautheit  mit  Vergil,  mit  dessen  poetischem  Ausdruck  Sed. 
vollkommen  frei  schaltet.  Seinen  Vorgänger  luvencus  (§  403,  4)  kennt  SeduHus, 
wie  Anklänge  beweisen.  Sed.  hält  sich  viel  weniger  streng  als  luvencus  an  den  neu- 
testamentlichen  Text.  Seine  Hauptquelle  ist  das  Matthäusevangelium.  Ausführlich- 
keit oder  Kürze  der  Darstellung  bestimmt  sich  bei  ihm  nach  dichterischen  Gesichts- 
punkten, daher  namentlich  auch  die  Hervorhebung  der  Wunder  Christi.  Nach 
Leimbach  (A.  8)  ist  das  carm.  pasch,  vor  J.  431  geschrieben  (s.  auch  ELudwig,  Jen. 
LZ.  1879,  449).  Die  metrische  Bearbeitung  wird  durch  die  Zucht  der  klassischen  Vor- 
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bilder  in  Schranken  gehalten,  während  die  prosaische  durch  den  damals  beliebten 
Schwulst  des  Ausdrucks  und  die  Verschnörkelung  der  Gedanken  fast  unverständlich 
und  imgenießbar  wird.  Vgl.  Norden  949.  JCandel,  de  clausuHs  a  S.  in  eis  libris 
qui  inscribuntur  Paschale  opus  adhibitis,  Tolos.  1904. 

4.  In  dem  ersten  Hymnus  bilden  dieselben  Worte  sowohl  die  erste  Hälfte  des 
Hexameters  als  die  zweite  Hälfte  des  Pentameters  (epanaleptische  Anlage,  §  26,  4), 
wodurch  derselbe  unleidlich  eintönig  ist.  Der  zweite  Hymnus,  der  teilweise  in  kirch- 
lichen Gebrauch  überging  (s.  JKayser,  Beiträge  z.  Erklär,  d.  ältesten  Kjrchenhymnen* 

1,  337),  ist  ein  sog.  abecedarius.  Die  damalige  Verdumpf ung  von  auslautendem 
m,  8y  t  zeigt  sich  in  Reimen  wie  "pectoris  —  dei;  inpie — times;  viderant — praeviam;  per- 
sonal —  pignora;  millia  —  victimam;  funder e  —  originem;  plurimus  —  febrium;  vin- 
culis  —  sihi;  torridi  —  dbstruit  usf.  Vgl.  Ebert  380.  Die  sonstigen  Abweichungen 
von  der  klassischen  Silbenmessung  und  Verskunst  bei  Sed.  bestehen  in  Verlängerung 
kurzer  Silben  durch  die  Hebung  (zB.  carm.  5,  162.  hymn.  1,  69f.  per  hominem),  Ver- 
kürzung langer  in  der  Senkung  (zB.  Jiaec  spüta  5,  102;  idöla  5,  146  u.  dgl.)  und  Hiatus 
(zB.  2,  77  ducem  hoc;  hymn.  1,  6  u.  62  zwischen  den  zwei  Hälften  des  Pentameters; 
hymn.  2, 17  enixa  ist).  Die  Caesuren  beschränken  sich  fast  durchaus  auf  Ttevd-ri^iL^SQrig 
und  die  Verbindung  von  xQid'riiiiiieQTqg  mit  {xarcc  xqIxov  xQOxatov  und)  tcpd-Yi^LiiLBQjig. 
Leoninische  Verse  sind  (bes.  carm.  2,  82 ff.)  häufig.  S.  über  des  Sed.  Metrik  Hxjemer, 
de  Sedul.  102  u.  dessen  Ausg.  p.  394. 

5.  Die  Zuteilung  eines  kläglichen  cento  vergihanus  (von  Martene  betitelt:  De 
verbi  incarnatione)  an  Seduüus  beruht  ledighch  darauf,  daß  in  der  einzigen  bekann- 
ten Hs.  (Paris.  13047  [SGerman.]  s.  IX)  auf  denselben  ohne  Absatz  vmd  Überschrift 
das  erste  Buch  des  opus  paschale  folgt.  Herausgegeben  ist  dieser  cento  zuerst  von 
Mart^^ne  und  Durand  (CoUectio  ampl.  9,  125),  dann  u.  a.  in  Arevalos  Ausg.  des 
Sed.  (s.  A.  7)  =  MiGNE  19,  773,  in  Rieses  AL.  719  und  bes.  in  Huemers  Sedul.  p. 
310  und  von  KSchenkl  in  d.  poett.  Christ,  lat.  1  =  CSEL.  16  (1888),  615.  Neue  Ver- 
gleichimg  der  Hs.  von  HOmont,  R.  de  phil.  4,  68.  Derselbe  steht  tief  unter  der  Kunst 
des  Sedulius,  ist  aber  sehr  ähnlich  dem  cento  Tityrus  (s.  §  26,  2),  der  vielleicht  eine 
Art  Einleitung  zu  diesem  cento  de  incarnatione  bilden  sollte.   CBursian,  SMA.  1878 

2,  29.  Vgl.  auch  §  453,  5.  Manitius  127.  FErmini,  il  centone  di  Proba  e  la  poesia 
centonaria  latina,  Rom  1909. 

6.  In  den  ältesten  Sedulius-Hss.  steht  mit  mancherlei  Varianten  (s,  Htjemer 
vor  s.  Ausg.  p.  vn)  eine  auf  das  carm.  pasch,  bezügliche  merkwürdige  Unterschrift, 
zB.  in  dem  Tam^inensis  (s.  A.  7):  02^5  .  .  quod  Sedulius  inter  cartulas  suas  sparsas 
reliquit  et  dihri>  recollecti  adunatique  sunt  a  Turcio  Rufio  Aster io  v.  c.  et  ex  cons.  ord. 
(also  J.  495  oder  494)  et  patricio  suprascriptorum  editore  lihrorum  (AReifferscheid, 
bibl.  patr.  2,  137).  Darauf  folgt  ein  Widmungsgedicht  des  Herausgebers  von  vier 
Distichen  (v.  6  Asteriique  tui,  .  .  cuiu^  ope  et  cura  edita  sunt  populis),  an  den  Papst 
Gelasias  (s.  A.  2  und  §  409,  5)  gerichtet?  OJahn,  Lpz.  SBer.  1851,  350.  FHaase,  Bresi. 
Ind.  lect.  1860f.  Riese's  AL.  491.  Huemer,  de  Sedul.  31.  Dieser  Asterius  ist 
derselbe,  von  dem  auch  die  berühmte  Subscriptio  im  Mediceus  des  Vergil  herrührt: 
B.  §  231,  9.  Ob  eine  metrische  Schrift  desselben  Asterius  gemeint  ist  in  einem  Bücher- 
verzeichnis von  Bobbio  bei  GBecker,  catalogi  biblioth.  antiqui  p.  69  {libros  Marii 
grammatici  de  centum  mctris  II  .  .  .  Asierii  grammatici,  Ilonorati  de  ratione  metrorum)! 
—  Akro-  und  telestichischc  Gedichte  auf  Sedulias  antistcs  von  Bclisarius  scholasti- 
cus  imd  Libcratus  (oder  einem  Liberius  Belisarius?  Huemer,  de  Sedul.  51)  beiMiQKB 
19.  782,  in  Huemer'ö  Ausg.  307,  in  Rikse'ö  AL.  492.    Vgl.  Manitius  317. 
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7.  Zahlreiche  alte  Handschriften  der  Gedichte  des  Sed.,  darunter  ein  Bo- 
biensis  s.  VII  in  Capital-  und  Uncialschrift,  jetzt  in  Turin  (Schriftprobe  in  Zange- 
meister-Wattenbach's  exempla  codd.  latt.  T.  16  und  56),  ein  zweiter  Bobiensis 
s.  VII  in  Mailand  (Ambros.  R.  57  sup.,  s.  oben  §  180,  2),  spärlicher  für  das  Prosawerk: 
s.HFEMERvors.Ausg.  —  Ausgaben:  zB.  von  ChrCellaritjs  (Halle  1704. 1739),  femer 
bes.  recogn.  et  ill.  a  FArevalo,  Rom  1794  =  Migne  19,  433.  Sedulii  opera  (dh.  nur  die 
Gedichte)  recens.  ad  codd.  Monac.  (ed  JLooshorn),  Münch.  1879.  Sedulii  paschalis 
operis  Über  quintus,  revidiert  von  ELuDwiG,  Heilbr.  1880.  Jetzt:  von  JHuemer, 
CSEL.  10,  1885.  —  Über  einen  Kommentar  des  Remigius  von  Auxerre  (im  9.  Jahrh.) 
zu  dem  Carmen  paschale,  erhalten  in  mehreren  Hss.,  s.  JHuemer,  SWA.  96,  505  und 
in  s.  Ausg.  p.  316.    Manitius,  Gesch.  lat.  Lit.  MA.  513. 

8.  Über  Sedulius  vgl.  RCeillier,  hist.  gen.  10,  631,  Arevalo's  prolegg.  und  bes. 
JHuemer,  de  Sedulii  poetae  vita  et  scriptis,  Wien  1878.  CLLeimbach,  patristische 
Studien  I:  üb.  Sedul.  u.  dessen  carm.  pasch.,  Goslar  1879.  Kayser,  Beitr.  z.  Ge- 
schichte der  Kirchenhymnen^  1  (Paderb.  1881),  337.  GBoissier,  le  carm.  pasch,  et 
l'op.  pasch,  de  Sed.,  R.  de  phil.  6, 28;  JSav.  1881,  553.  Ebert  373.  Manitius  303 
(auch  SWA.  117,  12,  7.  121,  7,  5).  A.  Baumgartner,  d.  lat.  u.  griech.  Lit.  d.  christl. 
Völker^  *,  Freib.  1905, 195 f.   G.  Krüger  in  HRE^  18,  123-. 

9.  Bei  dem  irischen  Mönche  Dicuil  (§  453,  5  gE.)  de  mens.  p.  13  auctoritate  .  . 
Vergiliiy  quem  in  talihus  causis  noster  simulavit  (=  imitatus  est)  Sedulius  etc.  wäre  nach 
Ebert,  LdMA.  2, 191  gemeint  der  Landsmann  Dicuil's,  der  Grammatiker  Sedulius  aus 
Schottland  (§  392,  l)im  9.  Jahrhundert,  dagegen  nach  Manitius,  Gesch.  lat.  Lit.  MA. 
650  A.  1  (vgl.  Register)  unser  Sedulius.  Von  jenem  auch  ein  'Commentum  in  Eutychis 
(§482, 1)  Artem  de  discernendis  coniugationibus'  aus  einer  Züricher  Hs.  s.  IX  abge- 
druckt in  Haqen's  Anecd.  Helvet.  p.  1,  geschöpft  ausMacrobius  ( §444, 9)  und  Priscian. 
Ein  Auszug  aus  diesem  Commentum  im  Monac.  6411  s.  X/XI  mit  der  Unterschrift 
Theodosius  Macrobius.   Keil  im  Haller  ind.  lect.  1875,  p.  v.    VgL  Manitius  aO.  318. 

474.  Die  übrigen,  die  sich  in  dieser  Zeit  der  gebundenen  Form 
bedienen,  schließen  sich  entweder  an  die  hergebrachten  Regeln  an, 
können  sich  aber  doch  den  Einflüssen  ihrer  Zeit  nicht  entziehen,  die 
die  völlige  Auflösung  der  alten  Sprache  und  Verskunst  erlebte,  oder  sie 
bauen  ihre  Verse  in  volkstümlicher  Weise  nach  dem  Wortakzent.  Zu  den 
letzteren  gehört  Auspicius,  ums  J.  470  Bischof  von  Toul,  mit  seinem 
Schreiben  an  Arbogast;  zu  den  ersteren  dagegen  Paulinus  von  Perigueux 
(ums  J.  470)  mit  seinem  Werk  über  das  Leben  des  heil.  Martinus  von 
Tours  in  sechs  Büchern.  Die  christlichen  Gedichte  des  ränkevollen  Bi- 
schofs von  Vienne  Avitus  (von  etwa  J.  490 — 518)  sind  neben  ihrer  regel- 
rechten Verskunst  beachtenswert  durch  die  wohlüberdachte  dichterische 
Anlage,  der  der  frei  behandelte  alttestamentliche  Stoff  sich  fügen  muß. 

1.  Äuspicii  episcopi  ecclesiae  Tullensis  (ums  J.  470;  an  ihn  Sidon.  ep.  7,  10)  ad 
Arbogastem  ( §  391,  l)comitem  Treverorum  epistola,  abgedruckt  zB.  bei  Migne  61, 1005. 
GuNDLACH  in  den  MG.  Epist.  3, 135, 1892.  Die  Verse  lesen  sich  ganz  alexandrinerartig 
und  kümmern  sich  weder  um  Quantität  noch  Hiatus.  Beispiele :  praecelso,  expectabili 
his  Arbogasti  cömiti  Auspicius,  qui  diligo,  salutem  dico  plurimam  (If.).  clarüs  etenim 
giriere,  clarüs  et  vitac  moribus  (15).  pater  in  cunctis  nobilis  fuit  tibi  Arigius  (17).  tarnen 


454  -^i^  Kaiserzeit.    Fünftes  Jahrhundert 

jion  generaliter  istä  de  cunctis  dixerim  (55)  usf.    Sonderausgabe:  WBrandes.  Wolfen- 
büttel 1906,  vgl.  auch  RhM.  64,  57.   Im  allgemeinen:  Manitius  232. 

2.  Der  christliche  Dichter  Amoenus  (seine  vermeintlichen  Verse  bei  Migne 
61,  1075)  verflüchtigt  sich  in  ein  Nichts.  Denn  das  sog.  Amoeni  enchiridion  veteris 
et  novi  testamenti  ist  gleich  dem  'Dittochaeon'  des  Prudentius  ( §  436,  3  g),  der  dem- 
selben beigelegte  abecedarische  Hymnus  in  Leontium  episcopum  gehört  dem  Venan- 
tius  Fortimatus  (=  dessen  carm.  1,  16;  s.  491,  9),  endlich  die  15  Verse  über  Martinus 
und  die  22  Verse  über  einen  Ägypter,  der  durch  Anrufung  von  Mariini  deus  aus  einem 
Sturm  gerettet  wurde,  stehen  bei  demselben  Ven.  Fort,  vita  Mart.  4,  404 — 425. 
MManitius,  ZföG.  37,  401. 

3.  Das  Werk  des  Paulinus  Petricordiae  (Perigueux)  ist  in  einem  prosaischen 
Vorwort  (vgl.  v.  Mart.  6,  301)  dem  Bischof  Perpetuus  von  Tours  (J.  458 — 488)  gewid- 
met, der  die  Anregimg  zu  dem  Gedicht  gegeben,  und  auf  dessen  nicht  erhaltenen 
Bericht  über  die  Wunder  des  heil.  Martinus  nach  seinem  Tode  Paulinus'  6.  Buch  zu- 
rückgeht (Perpetuus'  Testamentum  und  Epitaphium,  s.  Migne  58,  753,  sind  Fäl- 
schungen: LHavet,  Bibl.  de  l'ecole  des  chartes  46,  205,  ein  Brief  an  Perpetuus  in 
ep.  Sidon  7,  9).  Vgl.  6,  13  quinque  prius  recolens  signavi  gesta  lihellis  etc.  Stofflich 
folgt  das  Werk  in  Buch  1 — 3  der  Vita  S.  Martini,  in  Buch  4 — 5  den  Dialogen  des 
Sulpicius  Severus  (vgl.  5,  195 ff.),  und  malt  die  Legenden  nur  noch  weiter  aus;  sprach- 
lich waren  Vergil,  Ovid,  luvencus,  Sedulius  u.  a.  Vorbilder.  Darüber  vmd  über  das 
Sprachliche  und  Metrische  die  Nachweisungen  bei  Petschenig  aO.  Vgl.  MManitius, 
ZföG.  37,  402;  WschrfklPhil.  1888,  1135.  Die  Form  ist  im  ganzen  sorgfältig  und  flüs- 
sig, neben  herkömmlichen  Willkürlichkeiten  wie  eremo,  idöla,  clämantum,  largitione 
und  Auskunftsmitteln  wie  öfters  möge.  Gleichfalls  domino  sancto  a^  heatissiino  pa- 
trono  Perpetuo  episcopo  gewidmet  sind  des  Paulinus  versus  de  orantihus  (25  Hex.,  qnos 
pagina  in  pariete  reserata  [an  der  Martinskirche  in  Tours]  susciperet  p.  161,  4  Petsch.) 
imd  die  versus  Paulini  de  visitatione  nepotuli  mei  (80  Hex.),  den  ein  auf  den  kranken 
Leib  gebrachter  Brief  des  Perpetuus  wundertätig  geheilt  hatte.  —  Handschriften:  s. 
Petschenig  vor  s.  Ausg.  Ausgaben:  ed.  princ.  von  FJuretus,  Par.  1589  =  Migne 
61,  1009.  Neuere  von  EFCorpet,  Par.  1852  und  bes.  von  MPetscheniq  im  CSEL.  16, 
1,  1888.  —  Vgl.  Hist.  litt,  de  la  France  2,  469.  Ebert  402.  537.  Manitius  226.  AHu- 
BER,  d.  poet.  Bearbeitung  d,  v.  S.  Martini  d.  Sulp.  Sev.  durch  P.  v.  Pörigueux, 
Kempten  1901. 

4.  Von  einem  andern  Taulinus',  geb.  J.  376  zu  Pella  in  Macedonien  aus  vor- 
nehmem Stande,  aber  ausBurdigala  stammend  (Enkel  des  Ausonius  §  421  von  dessen 
Sohne  Hesperius?  WBrandes,  JJ.  123,  60  u.  vor  s.  Ausg.  p.  266;  anders  Seeck, 
Symm.  p.  lxxvii),  besitzen  wir  eine  formell  ziemlich  sorglose,  aber  stofflich  höchst 
anziehende  Selbstschilderimg  in  der  Form  eines  Dankgebetes  von  616  Hexametern 
{EvxccQL6xLy,os  deo  sub  ephemeridis  meae  textu  lautet  der  Titel  im  Bern. ;  vgl.  in  dem 
prosaischen  Vorwort:  eucharisticon  .  .  .  opusculum  sub  ephemeridis  meae  relatione), 
die  er  über  83  Jahre  alt  im  J.  459  verfaßte.  Freilich  läßt  sich  die  Richtigkeit  des 
Namens  des  Verfassers  nicht  mehr  nachprüfen,  da  er  in  der  einzigen  jetzt  erhaltenen 
Hs.  Bern.  317  s.  IX  fehlt.  Doch  fand  er  sich  wohl  in  der  jetzt  verschollenen  Hs., 
nach  der  M.delaBigne  das  Gedicht  zuerst  in  der  Appendix  der  bibl.  patr.  8  (Par. 
1579),  281  herausgab.  Neue  Ausgaben  von  LLeipzioer,  Bresl.  1858  und  bes.  von 
WBrandes  im  CSEL.  16,  263,  1888.  Vgl.  Ebert  405.  Rocafort,  de  Paulini  Pellaei 
vita  et  carmine,  Bord.  1890.  Manitius  213.  Funaiuoli,  Mus.  Beige  9,  159.  Kriti- 
Bches:  WBrandes,  ZföG.  31,  248.   ArchfLex.  4,  141. 
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5.  Gregob.  Tur.  hist.  Franc.  2, 34  magnae  facundiae  erat  tunc  temporis  h.  (Aloi- 
mus  Ecdicius  [vgl.  'Ex^ixtog],  der  volle  Name  findet  sich  vor  dem  Prolog  zu  den  Ge- 
dichten p.  201,  IPp.;  über  sein  Todesjahr  vgl.  Arnold)  Avitus.  namque  insurgente 
heresim  apvd  urbem  Constantinopolitanam,  tarn  illam  quam  Eutices  quumque  Sabel- 
Uus  docuit . . .  rogante  Gundobado  rege  ( f  J.516)  ipse  contra  eas  scripsit . . .  homiliarum 
librum  unum  (vgl.  AviT.  p.  201,  3  Pp.  nuper  paucis  homiliarum  mearum  in  unum 
corpus  redactis  hortatu  amicorum  discrimen  editionis  intravi),  de  mundi  principio  et 
deversis  aliis  condicionibus  libros  VI  versu  conpaginatos  (s.  u.  Z.  32),  epistolarum  libros 
IX.  IsiD.  vir.  ill.  36(23)  Avitus,Viennensis  episcopus,  scientia  saecularium  litterarum 
doctissimus;edidit  quinque  libellos  heroico  metro  compositos  [you  Avitus  selbst  ep.  51  p.  80, 
21Pp.  als  libellidespiritalishistoriaegestis  bezeichnet),  quorum  primus  est  de  origine  mundi 
(bes.  des  Menschen), II de originali  peccato,  III deessentia{\.sententia)deiyIVdediluvio 
mundi,  V  de  transitu  maris  rubri.  scripsit  et  ad  Fuscinam  sororem  de  laude  virginitaiis 
(auf  Kosten  der  Ehe,  Avitus  selbst  nennt  es  p.  274,  6  Pp.  de  consolatoria  castitaiis 
laude)  librum  unum  (in  den  Hss.  als  B.  6  gezählt),  pulcherrimo  compositum  carmine  et 
eleganti  epigrammate  coaptatum.  Die  metrische  Grabschrift  des  Avitus  hat  sich  er- 
halten in  der  von  einem  Manno  s.  IX  nach  den  Steinen  veranstalteten  Sammlung 
christlicher  gallischer  Inschriften  des  6.  Jahrhunderts,  überliefert  im  Paris.  2832  s. 
IX,  zuletzt  gedruckt  in  Peipers  Avitus  p.  185.  Vgl.  LDuchesne,  Fastes  episcopaux 
de  l'anc.  Gaule  1,  186  (Par.  1894).  Dort  heißt  es  p.  186  Pp.  von  Avitus:  unus  in  arce 
fuit  quoquo  Übet  ordine  fandi,  orator  nullus  similis  nullusque  poeta,  clamant  quod  sparsi 
per  crebra  volumina  libri.  S.  auch  die  alte  Vita  beiPEiPER  p.  177.  —  Erhalten  sind  an 
Prosaschriften:  a)  contra  Eutychianam  haeresim  11.11  (aus  J.  512/3),  b)  dialogi  cum 
Gundobado  rege  vel  librorum  c.  Arianos  rehquiae,  c)  gegen  100  Briefe  durch  Lugdun. 
111  8.  XI,  die  verschollene  Hs.  Sirmonds  u.  a.  Sie  sind  für  die  Zeitgeschichte  wichtig 
und  fallen  in  die  Jahre  495 — 518  (Peipers  Ausg.  p.  372).  d)  Reste  der  Homilien- 
sammlung  (s.  Z.  5f.).  Die  erheblichen  Trümmer  sind  nach  Paris.  8913/14  s.VI  (darüber 
LDelisle  in  d.  etud.  paleogr.  et  hist.,  Genf  1866.  Peiper  xxxvn)  und  nach  den  Aus- 
zügen des  Florus  zu  Lyon(EBERT  268)  im  cod.  Cheltenham.  14036  s.  XI  gedruckt  in 
Peipers  Ausg.  p.  103).  Bedeutender  als  in  seiner  Prosa,  in  der  der  Verfall  der  Sprache 
deutlich  zutage  tritt  (vgl.  HGoelzer,  le  latin  de  St.  A.,  Par.  1909),  ist  A.  in  seinen 
beiden  Dichtungene)  und  f ).  Er  selbst  dachte  an  ihre  Sammlung  non  minima  volumine 
p.  201,  8  Pp.,  aber  gehindert  durch  die  notissima  perturbatio  (bei  der  Eroberung  von 
Vienna  J.  500)  brachte  er  die  Herausgabe  erst  um  J.  507  zu  stände,  und  zwar  von 
B.  1 — 5  (2552  Hexameter).  B.  6  (666  Hexameter)  folgte  später  und  sollte  nur  in  die 
Hände  derer  kommen  quos  revera  ndbis  aut  vinculum  propinquitatis  auZ  proprositum 
religionis  adnectit  (p.  275,  3  Pp.).  Diese  Gedichte  zeigen  engen  Anschluß  an  Vergil, 
namentlich  aber  an  Sidonius,  dann  an  luvencus,  Sedulius  usw.  S.  darüber  und  über 
Sprache  und  Verskunst  die  Nachweisungen  bei  Peiper  aO.  Vgl.  auch  MManitius, 
ZföG.  37,  244.  Weyman,  RhM.  42,  637.  SWA.  117,  12, 14.  HGoelzer,  Ovid  et  St. 
Avite(=  melanges  Chatelain  1910,275).  — Gefälscht  sind  der  Bericht  über  ein  Reli- 
gionsgespräch zu  Lyon  J.  499  (Migne  59,  387,  Peiper  161)  und  der  Brief  des  Papstes 
Symmachus  an  Avitus  vom  J.  501  (Migne  62,  51.  Peiper  ep.  33),  vgl.  EHavet, 
questions  M^rovingiennes  1885,  II.  FDesloge,  Universite  cathohque  N.  S.  4,  67, 
1890.  —  Ältere  Hauptausgabe  von  JSirmond,  Par.  1643  u.  ö.  =  Migne  Bd.  69. 
Jetzt  bes.  Ale.  Ecd.  Aviti  opp.  quae  supersunt,  rec.  RPeiper,  Berl.  1883  (=  MG. 
Auct.  ant.  6,  2).  MChevälier,  Oeuvres  compl^tes  de  St.  Avite,  Lyon  1890.  —  Vgl. 
Hißt.  litt,   de  la  France  3,   115.    Parizel,   St.   Avite,  sa  vie  etc.,  Löwen  1859. 

T  e  u  f  f  e  1 :  röm.  Literaturgesch.  Neub.  6.  Aufl.  III  3Q 
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VCucHEVAL,  de  s.  Aviti  opp.,  Par.  1863.  CBinding,  Gesch.  d.  burgund.  Königr.  (1868), 
1,  168.  290.  Ebekt  393.  ACharaux,  St.  Avite  etc.,  Par.  1876.  HDenkinger,  Ale. 
Ecd.  Avitus,  Genf  1890.  MANixros  241.  Arnold  in  HRE.3  2,  317.  GLosgar,  Studd. 
zu  Ale.  Avitus'  Gedicht  De  spiritalis  bist,  gestis,  Neuburg  a.  D.  1903. 

6.  Über  eine  epische  Bearbeitung  der  jüdischen  Geschichte  s.  §  464,  13. 

475.  Einer  der  begabtesten  afrikanischen  Dichter  ist  Blossius  Aemihus 
Dracontius  in  Karthago,  von  dem  wir  sowohl  ein  christliches  Lehrge- 
dicht de  laudibus  dei  in  drei  Büchern  besitzen  als  auch  kleine  Epen,  deren 
Stoff  der  alten  Sagenwelt  entnommen  ist  (Hylas,  Raptus  Helenae,  Medea) 
oder  den  rhetorischen  Schulübungen  (verba  Herculis,  Dehberativa  AchilHs, 
Controversia  de  statua  viri  fortis),  sowie  zwei  Hochzeitsgesänge  und  ein 
elegisches  Gedicht  (Satisf actio),  worin  er  den  Vandalenkönig  Gunthamund 
( J.  484 — 496)  um  Verzeihung  bittet,  daß  er,  statt  ihn  selbst,  seinen  Feind 
besungen  habe.  Alle  diese  Gedichte  haben  eine  stark  rhetorische  Haltung 
und  verraten  Kenntnis  wie  der  bibhschen  so  auch  der  klassischen  Litera- 
tur der  Römer;  letztere  in  einem  für  diese  Zeit  beachtenswerten  Umfange. 
Die  überraschende  Ähnlichkeit  der  Sprache,  Metrik  und  Behandlung  des 
Stoffes  macht  sehr  wahrscheinhch,  daß  auch  dieOrestis  tragoedia  von 
Dracontius  stammt. 

1.  SubscriPtio  der  Controv.  (p.  148  V.):  Exj).  Controversia  statuae  viri  fortis, 
quam  dixit  in  Gargilianis  thermis  (in  Karthago)  Blossius  Emilius  Dracontius  vir  da- 
rissimus  et  togatus  (vgl.  §  488,  5  Z.  8)  fori  proconsulis  almae  Karthaginis  afud  'procon- 
sulem  Pacideium.  Über  seine  Lebensverhältnisse  s.  A.  2  u.  3  nebst  c.  7,  69  {captus  .  . 
dederant  quia  carmina  clades).  7,  127  {non  male  peccavi  nee  rex  iratus  iniqiie  est  etc.). 
Schüler  des  grammaticus  Felicianus  (A.  5),  qui  fugatas  Africanae  reddidit  urbi  litteras 
(praef.  13,  vgl.  c.  3).  Drac.  nennt  sich  exiguus  inter  iura  poeta  (7,  123),  vilis  vates 
(8,  23).  Sein  christliches  Bekenntnis  verrät  sich  in  den  Romulea  kaum  irgendwo 
(doch  vgl.  10,  600  sitque  nefas  coluisse  deos,  quia  crimen  habetur  relligionis  honos). 
Dagegen  lassen  ihn  namentlich  die  laudes  dei  als  überzeugten  Christen  erkennen, 
und  es  wäre  möglich,  daß  ihn  erst  die  Zeit  der  Trübsal  dazu  gemacht  hat.  Ein  Verstoß 
nämlich  gegen  König  Guthamund  brachte  ihn  ins  Gefängnis  (A.  3);  zu  seiner  Befreiung 
trugen  Victorianus  und  Rufinianus,  die  Söhne  Victors,  bei  (6,  36).  Polemik  gegen  die 
heidnische  Religion  findet  sich  1.  d.  3,  217.  257.  Im  ailg.  vgl.  AEbert,  LdMA.  1^,  383. 
Vollmer,  PW.  5,  1635. 

2.  Die  drei  Bücher  de  laudibus  dei  (de  deo)  behandeln  die  Gnade  (pictas) 
Gottes,  wie  sie  sich  erst  in  der  Schöpfung  der  Welt  (B.  1,  dem  gelungensten  Teil), 
dann  in  ihrer  Erhaltung  (B.  2)  offenbart,  mid  zeigen,  wie  sich  der  Mensch  ihrer  würdig 
machen  solle  (B.  3).  Dieses  Werk  ist  ebenso  wie  die  Satisfactio  (A.  3)  von  Drac.  im 
Gefängnis  geschrieben  (3,  582  gravor  undique  j^ressus,  vincla  ligant.  3,  649  me  .  .  . 
catenarum  ferrato  pondere  pressum)  und  hat  daher  mit  jenem  etwa  gleichzeitigen  Ge- 
dicht viele  sachliche  Berührungen:  daß  Gott  den  Sünder  nicht  straft,  sondern  ihm 
Zeit  zur  Besserung  läßt,  wird  als  nachahmenswertes  Vorbild  für  den  erzürnten  König 
immer  wieder  hervorgehoben.  Die  Beziehung  auf  das  eigene  Schicksal  des  Dichters 
gibt  seinen  Ausführungen  nicht  selten  eine  ergreifende  Wärme.    Die  dogmatischen 
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Aufstellungen  in  B.  3  werden  mit  reichen  Beispielen  aus  der  biblischen  und  römischen 
Geschichte  belegt,  und  es  wird  auch  dadurch  der  trockene  Lehrton  öfters  glücklich 
überwujiden.  Der  sprachlichen  Darstellung  ist  der  Dichter  freilich  nicht  ganz  Herr 
geworden.  In  den  Hss.  wird  das  Werk  fälschlich  dem  Augustinus  beigelegt.  Hand- 
schriften (darüber  besonders  WMeyer,  SBer.  Berl.  1890,  257.  Vollmer  praef.  x): 
Bruxell.  10722  s.  XI,  und  Auszüge  in  Berol.  Meerm.  1824  s.  IX  und  (von  Alcuin)  in 
Bamberg.  B  II 10  s.  X.  Das  Gedicht  ist  zuerst  aus  einem  Apographon  von  FArevalo 
(s.  A.6)  herausgegeben  worden.  Dann  lieferten  aus  anderenHss.  Ergänzungen  EGläser 
(Buch  3  u.  2,  Bresl.  1843.  47),  AMai,  nova  patr.  bibl.  1,  1,  162,  Pitra,  anal,  sacra  et 
class.,  Paris  1888,  176,  WMeyer  aO.  269.  279.  Alles  jetzt  bei  Vollmer.  —  Vgl.  im  allg. 
Ebert,  LdMA.  1^,  386.   Über  einen  Auszug  daraus  s.  A.  4.   Ältere  Ausgaben  s.  A.  6. 

3.  Die  Satisfactio  Dracontii  ad  Guthamundum  regem  Guandalorum  dum  esset 
in  vinculis  (Subscr.),  158  eleg.  Distichen,  scheint  rasch  hingeworfen.  Der  Gedanke 
wird  ausgeführt,  daß  alle  Dinge  nützen  und  schaden  können.  Auch  hier  zahlreiche 
Beispiele  aus  Sage  und  biblischer  und  heidnischer  Geschichte.  Anlaß:  (19)  mea  corda 
deus  .  .  pellit  ad  ülicita,  ut  qui  facta  ducum  possem  narrare  meorum,  nominis  Asdingui 
(dh.  der  Vandalen)  hella  triumfhigera,  .  .  praemia  despicerem  .  .  ut  peterem  subito  certa 
pericla  miser.  (93)  culpa  mihi  fuerat  domi7ios  reticere  modestos  ignotumque  mihi  (den 
oströmischen  Kaiser?)  scribere,  nee  dominum.  (105)  te  coram  (Gott)  .  .  me  carminis 
illius,  .  .  quod  male  disposui,  paenitet  et  fateor.  Er  ist  peccando  .  .  peior  factus  deterior- 
que  cane  (41),  hat  mit  den  Seinigen  (283)  verbera,  vincla,  fames  erduldet  (312)  und 
bittet  jetzt  den  König  flehentlich  um  Verzeihung  (107ff.,  117ff.)  avi  ut  laudes  dicam 
patriasque  suasque  (51).  Des  Königs  terrae  pelagique  triumphos  Ansila  testatur, 
Maurus  ubique  iacet  (213).  Beste  Hs. :  Vatic.  Reg.  508  s.  X/XI.  Über  die  Bearbeitung 
des  Eugenius  s.  A.  4.  —  Vgl.  LSchmidt,  Gesch.  der  Vandalen  112.  —  Auch  auf  König 
Thrasamund  (496 — 523),  den  Nachfolger  Gunthamunds,  verfaßte  Drac.  ein  Loblied; 
s.  Riese,  RhM.  32,  319.   EBaehrens,  ebd.  33,  314. 

4.  Aus  dem  umfangreichen  Lehrgedicht  (A.  2)  wurde  der  anziehendste  Teil,  die 
Darstellimg  der  Weltschöpfung,  früh  herausgenommen  und  einzeln  verbreitet.  So 
kennt  nur  dieses  Stück  Isidorus  ill.  24  {Dracontius  composuit  heroicis  versibus  he- 
xaemeron  creationis  mundi  et  luculenter  quod  composuit  scripsit)  und  Eugenius  von 
Toledo  (§  495)  gab  eben  dasselbe  nebst  der  von  ihm  verballhornten  Satisfactio  (A.  3) 
heraus;  s.  die  (bei  Ildefons.  ill.  14  ausgezogene)  Widmung  des  Eugenius  (Vollmer 
p.  27)  an  den  Westgotenkönig  Chindasuinth  (leg.  J.  642 — 653):  clementiae  vestrae 
iussis  .  .  deserviens  Dracontii  cuiusdam  libellos  multis  hactcnus  erroribus  involutos  .  . 
pro  tenuitate  mei  sensuli  correxi,  hoc  videlicei  moderamine  custodito,  quo  superflua 
demerem,  semiplena  supplerem,  fracta  constabilirem  et  crebro  repetita  mutarem  .  .  .  et 
quoniam  de  die  saptimo  praef atus  auctor  omnino  reticuit,  semum  mihi  opusculum  vide- 
batur,  si  non  inde  aliquid  in  lioc  codiculo  haberetur.  idcirco  in  fine  libelli,  quamvis  pedestri 
sermo7ie,  sex  dierum  recupitulationem  singulis  versibus  quos  olim  condidi  renotavi:  de 
die  vero  septimo  quae  visa  sunt  dicenda  subnexui.  Übrigens  erstreckte  sich  die  kritische 
Tätigkeit  des  Eugenius,  mit  der  er  sich  brüstet,  weniger  auf  die  Schöpfungsgeschichte 
(dh.  de  deo  1,  116 — 754  mit  Auslassung  einiger  Verse)  als  auf  die  mit  ihr  zugleich 
von  Eug.  herausgegebene  satisfactio,  die  Eugenius  (aus  ästhetischen,  politischen  und 
dogmatischen  Gründen)  stark  zusammengestrichen  hat.  Der  Text  des  Eug.  gegen- 
über dem  des  Drac.  bei  Vollmer.   Ebert,  LdMA.  P,  392. 

5.  Der  Neapol.  (A.  6)  enthält  von  Drac.  eine  Anzahl  kleinerer  und  größerer  Ge- 
dichte, fast  alle  in  Hexam.,  nämlich:  1)  Praef atio  Dracontii  discipuli  ad  grammaticum 
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Felicianum  (troch.  Tetram.),  cum  2)  fdbula  Hylae;  3)  fyraef.  ad  Felic.  gramm.  in  au- 
ditorio  cum  adlocutione:  4)  Verba  Herculis  cum  videret  Hydrae  serpentis  capita  pullu- 
lare  post  caedes,  wie  9  eine  Prosopopoiia;  5)  Controversia  de  statua  viri  fortia  (ob  sie 
gegen  dessen  Wunsch  auch  seinem  Feinde  Schutz  gewähren  könne);  6)  Epithalamium 
in  fratrihus  {Victorianus  und  Rufinianus)  dictum;  7)  Epithalamium  loannis  et  Vitulae: 
CT  droht  ihnen  v.  134  at  cum  über  ero  domino  ignoscente  reductus,  dum  tacet  os  vestrum 
nee  nos  serm^ne  iuvatis,  nomiria  vestra  reor  praeconia  nulla  manebunt.  8)  Opu^  de  raptu 
Helenae:  die  Darstellung  des  Mythos  hat  einiges  Besondere  und  berührt  sich  teil- 
weise mit  Dares;  die  Erzählung  ist  durch  weit  ausgesponnene  Vergleichungen  und 
Reden  gedehnt,  der  Schluß  eilfertig  und  moralisierend;  9)  Deliberativa  Achillis  an 
corpus  Hectoris  vendat;  10)  Medea,  im  Tatsächlichen  (zB.  Flucht,  364 ff.)  sehr  kurz. 
Während  einige  Gedichte  aus  der  Studienzeit  stammen,  ist  7  im  Gefängnis  und  6 
nach  der  Befreiung  geschrieben.  Lohmeyeb,,  Schedae  philol.,  Bonn  1891,  60.  Das  ist 
wohl  dieselbe  Sammlung,  die  man  im  J.  1493  mit  Rutilius  Namatianus  (§  454,  4), 
der  Satire  der  Sulpicia  (§  323,  7)  u.  a.  in  Bobbio  fand  (RVolaterranus,  urb.  comm. 
IV  s.  f.  p.  140  ed.  Francof.  a.  1603  Draconti  varium  opus).  Im  cod.  Veron.  168  s.  XIV 
(§  212,  4  Z.  14)  wird  Blossius  (Dracontius)  viermal  zitiert  als  Blos{x)us  in  Romulea. 
Drei  der  angeführten  Verse  finden  sich  in  den  carm.  min.  8,  131.  9,  5.  8.  Danach  hieß 
vielleicht  der  gezierte  Titel  der  Gedichtsammlung  des  Afrikaners  Romulea  =  Latina? 
WMeyer  aO.  (A.  2)  267.  —  Dazu  kommen  7  Distichen  de  origine  rosarum  und  24  Hex. 
de  mensibus,  erhalten  in  BComos  Historia  di  Milano  (Ven.  1554)  p.  13,  während 
ein  von  diesem  gelesenes  Gedicht  in  laudem  Thrasamundi  nicht  erhalten  ist  (A.  3); 
vgl.  EBaehrens,  RhM.  33,  315;  PLM.  5,  214.  Das  religionsgeschichthch  interessante 
Ged.  in  laudem  solis  (AL.  389,  PLM.  4,  434)  ist  in  Sprache  und  Metrik  dem  Dracontius 
ähnlich,  braucht  ihm  aber  deshalb  nicht  zugeschrieben  zu  werden.  Rossberg,  JJ.  133, 
721.  —  Im  Lorscher  Bibhothek-Katalog  (bei  Becker,  catal.  bibl.  antiq.  nr.  37,  465) 
beruht  de  virginitate  metrum  Dracontii  auf  einer  Verwirrung:  es  ist  Avitus  de  vir- 
ginitate  (S.  1220  Z.  12)  gemeint.   Peiper,  Avitus  p.  Lin.  Vgl.  auch  §  492,  4. 

6.  Die  älteren  Ausgaben  (bes.  von  JSirmond,  Par.  1619  u.  sonst;  auch  die  von 
BCarpzow,  Heimst.  1794)  geben  nur  das  hexaemeron  und  die  satisf actio  in  der  Be- 
arbeitung des  Eugenius  (A.  4).  Erste  Ausgabe  beider  vervollständigten  Werke  von 
FArevalo,  Rom  1791  (auch  bei  Migne  60,  595).  Dazu  vgl.  A.  2  gE.  Die  satisfactio 
auch  in  Duhns  Ausg.  Der  Raptus  Helenae  zuerst  in  Appendix  ad  opera  edita  ab 
Ang.  Maio  (Rom  1871)  p.  12.  Dracontii  carmina  minora  inedita  ex  cod.  Neap.  (aus 
s.  XV,  aus  dem  Kloster  Bobbio,  oben  Z.  4)  ed.  FdeDuhn,  Lps.  1873.  Dieselben  auch 
in  Baehrens'  PLM.  5,  126.  Alles  bei  Vollmer  (mit  Merobaudes  und  Eugenius),  MG. 
auct.  ant.  14,  Berl.  1905.  Vgl.^ORiBBECK,  Geschichte  d.  römischen  Trag.  91.  CRoss- 
berg,  in  Dr.  carm.  minora  et  Orestis  tragoed.  obs.,  Stade  1878;  JJ.  119,  475.  135, 
833.  B Westhoff,  quaest.  gramm.  ad  Drac.  carm.  min.  et  Orest.  trag.,  Münster  1884. 
BBarwinski,  quaest.  ad  Drac.  et  Or.  trag.:  I  de  genere  dicendi,  Gott.  1887.  II  de 
icrum  mythicarum  tractatione,  Deutsch  Krone  1888.  III  de  ration.  prosod.  et  metr., 
obd.  1890;  RhM.  43,  310.  S.  auch  A.  7.  —  Drac.  ist  in  den  alten  Sagen  wohlbewandert, 
zitiert  (1.  d.  3,  87.  262)  den  luvenal  und  Statins  (Thcb.  X)  und  beutet  diese  sowie 
Vergil,  Ovid,  Lucan  und  Claudian,  vereinzelt  auch  christliche  Dichter,  sehr  stark  aus; 
vgl.  die  Nachweise  in  Vollmers  Ausg.  (A.  7,  Z.  16).  Dem  Zeitgeschmack  entsprechen 
namentlich  die  gehäuften  Asyndeta  wie  1.  d.  1,  5  guinque  pkigae  septemque  poli  8ol 
luna  trionea  sidera  signa  noti  nix  irriber  grando  pruinae  fulmina  nimhus  hiems  tonitrus 
lux  flamma  procellae  caelum  terra  iubar  chaos  axis  flumina  pontus.   Doch  verwechselt 
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er  (sat.  188)  den  Commodus  mit  M.  Aurelius,  verwechselt  suhrepenfe  und  subripiente 
(sat.  130)  und  gebraucht  viele  Worte,  besonders  griechische,  prosodisch  falsch.  Die 
verschobenen  und  verschwommenen  Wortbede utimgen  erschweren  das  Verständnis 
oft  erhebHch.  Volksmäßig  ist  zB.  mulieris  (8,  508.  10,  5),  sowie  quia  und  ut  statt 
acc.  c.  inf.,  der  Gebrauch  des  Inf.,  die  Dehnung  von  Kürzen  (zB.  vor  h)  und  durch  den 
Sprachakzent  verursachte  Messungen  wie  volüntate,  mitescit,  senectüs,  penes,  stätim, 
visibile  u.  a.  Vgl.  Duhns  Ausg.  p.  102.  Vollmer  431  (oben  §  473,  4).  Die  Cäsuren 
sind  sorgfältig,  die  Verschleif ungen  nicht  selten  imelegant,  ebenso  die  Hiate  vor  h. 
—  Über  Nachahmer  vgl.  Vollmer  p.  vin. 

7.  Die  Orestis  tragoedia^  971  Hexam.,  wurde  im  Mittelalter  sogar  dem  Horaz 
oder  Lucan  beigelegt  (HHagen,  anecd.  Helv.  236;  Phil.  27,  167).  Die  Erzählung  be- 
ginnt bei  Agamemnons  Wiedersehen  mit  Iphigenia  und  seiner  Ermordung  und  schließt 
mit  der  Freisprechung  des  durch  Molossus  angeklagten  Orestes  in  Athen.  WunderUch 
ist  die  Benennung  des  erzählenden  Gedichts:  heißt  es  tragoedia,  weil  der  Stoff  ein 
trauriger  ist?  Aber  was  wirklich  tragoedia  bedeutet,  ist  dem  Verf.  nicht  unbekannt: 
13  te  rogo,  Melpomene,  tragicis  descende  cothurnis  et  pede  dactylico  resonante  quiescat 
iamhus.  MHertz  hält  den  seltsamen  Titel  für  eine  Erinnerung  an  Donat.  GL.  4, 
375,  25:  sunt  alia  sono  masculina,  intellectu  feminina,  ut  Eunuchus  comoedia,  Orestes 
tragoedia.  In  Sprachform  und  Sprachgebrauch,  in  Silbenmessung  imd  Metrik  und 
in  der  Komposition  des  Gedichts  (Mähly  p.  xi.  xxvin.  Schenkl  p.  17.  34)  stimmt 
die  Orestis  tragoedia  aufs  genaueste  mit  Dracontius:  namentlich  findet  sich  in  ihr 
die  ausgedehnteste  Ausbeutung  der  von  Dracontius  benützten  Vorgänger  (A.  6); 
demnach  hat  die  von  Mai,  Duhn,  Peipbr,  Rossberg  ausgesprochene  Ansicht,  daß 
Dracontius  auch  der  Verf.  der  Or.  trag,  sei,  sehr  viel  für  sich.  Vgl.  KRossberg,  de 
Dracontio  et  Orestis  tragoediae  auctore  eorundem  poetarum  imitatoribus,  Gott. 
1880;  Materialien  zu  einem  Kommentar  zu  d.  Orest.  trag.,  HUdesh.  1888.  89  II.  Vgl. 
A.  6.  —  Handschriften:  Bern.  45  (Bongarsianus)  s.  IX  und  ein  verfälschter  Ambros. 
O  74  s.  XV.  Überschrift  im  ersteren:  Orestis  tragoedia,  im  letzteren:  Horestis  fahula 
ab  Enoch  Äsculano  (vgl.  Sabbadlni,  le  scoperte  141)  reperta.  —  Ed.  princ.  von  CWMül- 
LER,  Rudolst.  1858  und  1859.  Dann  von  JMähly  (Lps.  1866),  CSchenkl  (Prag  1867), 
RPeeper,  Bresl.  1875,  in  Baehrens'  PLM.  5,  218.   Jetzt  bei  Vollmer  p.  197. 

8.  In  diese  Zeit  (oder  eher  früher  als  später)  mag  auch  das  von  EBaehrens,  un- 
edierte  lat.  Gedichte,  Lpz.  1877,  12  und  PLM.  5,  112  aus  Harleian.  3685  s.  XV  (vgl. 
§  401,  8)  veröffentlichte  Epyllion  Aegritudo  Perdiccae  gehören,  das  in  flüssiger,  ge- 
wählter Sprache  und  beweghcher,  etwas  eintöniger  Seelenmalerei  die  Liebe  des 
Perdiccas  (eigentlich  ist  es  der  makedonische  Prinz:  Westermann  Biogr.  450)  zu 
seiner  Mutter  Castaha  und  sein  klägliches  Ende  erzählt;  einen  breiten  Raum  nimmt 
die  Diagnose  des  Hippokrates  ein.  Das  treibende  Motiv  ist  der  Zorn  der  von  P.  ver- 
nachlässigten Venus,  auf  deren  Geheiß  Cupido  den  Jüngling  verwundet  und  zu  Tode 
quält.  Über  die  Sage  s.  ERohde,  Roman  54.  FKuntze,  Grenzboten  1890  Nr.  5.  6; 
Anspielung  auf  den  Stoff  bei  Dracont.  2,  41.  Das  Gedicht  ist  im  Versbau  (bes.  den 
Verschleif  ungen)  streng;  in  der  Silbenmessung  begegnen  wir  mancherlei  Freiheiten 
(namentlich  Verlängerungen  kurzer  Silben),  aber  nicht  übermäßig  häufig,  die  grie- 
chischen Namen  smd  richtig  gemessen.  Kritisches:  KRossberg,  JJ.  127,  569.  135, 
833;  ArchfLex.  4,  44.    AOtto,  JJ.  135,  783. 

476.  Durch  den  codex  Salmasianus  sind  uns  erhalten  die  Verse  von 
Flavius  Felix,  Florentinus  und  Luxorius,  die  alle  drei  unter  den  Vandalen- 
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königen  Thrasamund  (J.  496— 523)  und  Hilderich  (J.  523— 530)  in  Afrika 
(Karthago)  lebten  und  auch  in  der  Dürftigkeit  ihrer  äußeren  Verhältnisse 
und  ihrer  schriftstellerischen  Manier  einander  ähnlich  sind.  Der  jüngste 
und  fruchtbarste  unter  ihnen  ist  Luxorius,  der  durch  Scherzgedichte 
in  verschiedenen  Maßen  (bes.  dem  elegischen  und  in  Hendekasyllaben) 
dem  Martial  und  den  jüngeren  Neoterikern  nachstrebte.  Ein  Lands- 
mann und  Freund  des  Luxorius  war  der  Grammatiker  Coronatus,  von 
dem  die  gleiche  Quelle  einige  Gedichte  aufbewahrt  hat. 

1.  Der  sog.  cod.  Salmasianus  (so  von  seinem  früheren  Besitzer  Claude  de  Sau- 
maise  genannt),  jetzt  Paris.  10318  s.  VII  ( — VIII;  Schriftprobe  in  Wattenbach- 
Zangemeisters  ex.  codd.  lat.  T.  46)  enthält  auf  p.  1 — 188  eine  mannigfach  zerrüt- 
tete Abschrif  G  einer  umfänghchen  Sammlung  meist  kleinerer  Gedichte  von  verschie- 
denen älteren  und  späteren  Dichtern,  die  einst  in  24  Bücher  eingeteilt  war.  Da  die 
ersten  11  Quaternionen  des  Salm,  verloren  sind,  so  fehlt  von  jener  Sammlung  Buch 
1 — 5.  Indes  wird  der  Verlust  einigermaßen  ersetzt  durch  Leid.  Voss.  Q.  86  s.  IX, 
Paris.  8071  s.  IX  u.  a.  Die  Bucheinteilung  ist  nach  sachlichen,  formalen  oder  per- 
sönlichen Gesichtspunkten  getroffen.  Viele  Beziehungen  auf  Persönliclikeiten  und 
Verhältnisse  des  Vandalenreichs  in  Afrika  machen  wahr  schein  Uch,  daß  dort  um  J. 
534  die  Sammlung  durch  Zusammenstellung  und  Erweiterung  älterer  veranstaltet 
worden  ist.  (Über  den  Zusammensteller  s.  A.  3.  6.  ARiese,  AL.  1,  xxiv.)  OSchubert 
(A.4.)  16.   RPbiper,  RhM.  31,  183.   EBaehrens,  PLM.  4,  328. 

Die  erhaltene  "^raefatio'  eines  Abschnittes  (AL.  19,  PLM.  4,  241)  ist  in  einer 
unverständhchen,  namentlich  aus  den  Glossen  (bes.  des  Placidus,  §  472,  7)  zusammen- 
gestoppelten Prosa  geschrieben.  FDübner,  RhM.  3  (1835),  470.  GLoewe,  RhM. 
31,  55.  GoETZ,  Lpz.  Ber.  1896,  66.  Sie  ist  sprachlich  eine  Vorgängerin  der  späteren 
ähnlich  zu  stände  gekommenen  närrischen  Kunst-  und  Geheimsprache  der  schot- 
tischen Mönche,  die  uns  in  den  sog.  Hisperica  famina  (aus  Vatic.  Reg.  81  s.  XI  hrsg. 
V.  Mai,  class.  auctt.  5,  479  und  Stowasser,  Wien  1887;  vgl.  PGeyer,  ArchfLex.  2, 
255.  Stowasser,  ebd.  3,  168),  dem  Hymnus  Lorica  eines  Gildas  (schwerlich  des  §  486, 
1  genannten),  dem  Luxemburger  Bruchstück  u.  sonst  (Stowasser,  Wien.  Stud.  9,  309; 
stolones  latini:  I  de  quarto  quodam  Scoticae  latinitatis  spec,  Wien  1889)  erhalten 
sind.  Vgl.  auch  §  497,  7  ff.  Eine  andere  metrische  ^praefatio'  vor  einer  Sondersammlung 
des  Salm.  (B.  14)  hat  mit  der  des  Luxorius  (A.  3)  Ähnlichkeit:  AL.  90.  PLM.  4,  281  ff. 

2.  Fl.  Felicia  v.  cl.  posfulaiio  honoris  apud  Victor i{ni)anum  v.  inl.  et  jyrimi- 
acriniarium,  im  cod.  Salm.  ( AL.  254,  PLM.  4,  356),  mit  den  Messungen  atölida,  meroris, 
ecclesiae  und  dem  Schlüsse:  adnue  poscenti,  miserum  sustolle  ruinae:  clericus  ut  fiam, 
dum  velis,  ipse  poles.  Er  ist  ohne  Zweifel  der  Felix,  von  dem  auch  AL  210 — 214 
(PLM.  4,  334),  füjif  Epigramme  de  thcrmis  Alianarum,  stammen,  das  letzte  mit 
dem  Akrostich  Thrasamundus,  dem  Mesostich  cunta  innovat,  imd  dem  Telestich 
Vota  aerenana.  Überdies  besteht  jeder  Vers  aus  37  Buchstaben.  Vgl.  LMüller, 
RhM.  23,  94.  JJ.  95,  790.  Riese,  AL.  1,  p.  xxviii.  Auch  s.  §  21,  2E.  §  26,  3E.  — 
Des  Floren tin US  39  Hexameter  zum  Preise  des  Königs  Thrasamund,  dessen  Re- 
gierungsantritt sich  jährte,  AL.  376.  PLM.  4,  426.  Darin  ein  begeistertes  Lob  Kar- 
thagos, vgl.  v.  32  Carthago  studiis,  Carthago  ornata  magistris. 

3.  Dom  Luxorius  (oder  Luxurius,  Lusorius;  Fröiiner,  Phil.  Suppl.  5,  61) 
gehört  in  AL.  18,  PLM.  4,  237  das  Epithalamium  Fridi  a  Luxorio  v.  cl.  apect.,  ein  ver- 
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gilischer  Cento  (s.  §  22,  1.  26,  2);  ferner  AL.  203,  PLM.  4,  331  (auf  Hildericus  rex) 
und  AL.  287—375,  PLM.  4,  386 ff.  Letztere  Nummern  (287 ff.)  bilden  eine  zusammen- 
hängende Sammlung  von  Jugendgedichten  {quos  olim  puer  in  foro  paravi  versus  ex 
variis  locis  deductos,  287;  vgl.  288  paginam  .  .  quam  .  .  Uro  lusi),  gewidmet  seinem 
Freunde  Faustus  (A.  4),  grammaticae  magister  artis  (287).  Aufschrift  im  Salmas. : 
incipit  liber  epigrammaton  viri  clariss.  Luxori  et  spectdbilis  (vgl.  Z.  2).  Es  sind  Epi- 
gramme auf  Personen  und  Sachen,  namentlich  ludi  circenses,  Kunstwerke  und  aller- 
lei Merkwürdigkeiten,  die  zur  Topik  des  Epigramms  gehören  (374  gar:  de  Diogene 
picto,  uhi  lascivienti  meretrix  barbam  vellit  et  Cupido  mingit  in  podice  eius).  Zu  367 
vgl.  Ost.  Jahresh.  1,  187.  Schmutz  gilt  auch  hier  als  unzertrennlich  von  der  Gattung 
(zB.  297.  302.  308  f.  317.  322  f.  340.  358.  363.  368).  Der  Verf.  war  Christ  trotz  der 
vielen  Anspielungen  auf  die  alten  Sagen  (zB.  303  in  diaconum  festinantem  ad  prandium 
cauponis.  OSchubert,  A.  4).  Sonstige  Verhältnisse:  nostri  defugiens  pauperiem 
Uris  (289).  Außerdem  haben  wir  ein  Buch  {Über  AL.  80,  2,  PLM.  4,  267  nr.  268,  2) 
von  versus  serpentini  oder  epanaleptici  (§  26,  4)  in  42  (43)  Distichen  (AL.  38 — 79) 
auf  mythologische  Gegenstände,  wohl  auch  von  Luxorius.  Denn  ihm  geht  das  vom 
Sammler  der  Anthol.  Salmas.  (A.  1)  hierher  zu  Ehren  des  Dichters  gestellte  Epi- 
gramm voraus  (AL.  37)  Priscos,  Luxori,  certumst  te  vincere  vates,  Carmen  namque 
tuum  duplex  Victoria  gestat  (richtig  erklärt  von  REhwald,  Phil.  46,  632.  47,  764). 
Manche  halten  den  Luxorius  auch  für  den  Veranstalter  der  im  Salmas.  vorliegenden 
Gedichtsammlung.  —  Der  vermeintliche  Dichter  Etemundes  ( =  item  unde  s(upray 
AL.  78,  PLM.  4,  267)  beruht  auf  einem  lächerlichen  Irrtum  (s.  BÄehrens  zdSt.). 

4.  Die  meisten  Stücke  des  Lux.  haben  das  elegische  Maß ;  nächstdem  sind  Hende- 
kasyllaben  häufig.  Daneben  auch  Hexameter,  iambische  Gedichte  (288.  315.  360. 
309),  trochäische  Tetrameter  (291),  anapästische  Dimeter  (299.  322.  357),  Glykoneen 
(295),  anakreontische  (298)  und  asklepiadeische  (314.  316.  323.  356.  361)  Verse, 
sowie  Asynarteten  (292.  305).  Er  wandelt  also  ganz  in  den  Bahnen  der  Neoteriker 
(§  353,  3).  Manche  Freiheiten  in  der  Silbenmessung,  besonders  in  Fremdwörtern, 
sonst  für  jene  Zeit  nicht  auffallend  häufig.  Vgl.  darüber  HKlapp  aO.  p.  n;  über  die 
Sprache  des  Lux.  ebd.  p.  vi.  —  In  einem  Glossar  zu  Cheltenham  cod.  4626  s.  XII 
sind  6  einzelne,  sonst  unbekannte  Verse  des  Lisorius  (d.  i.  Luxorius)  zitiert  (jetzt 
auch  bei  Riese  1  p.  xxvn.  PLM.  4,  440);  ebenda  Lisorius  in  ortographia,  also  schrieb 
Luxorius,  dem  Coronatus  (A.  5)  eine  grammatische  Arbeit  widmete,  auch  selbst  über 
Ähnliches.  Ebenda  wird  noch  zitiert  Faustus  in  epylogo  ''de  laväcro  redeunt,  nume- 
rantur et  inde  videntes^,  wohl  der  A.  3  genannte  Freimd  des  Luxorius.  Außerdem 
werden  neben  bekannten  dort  noch  folgende  Verse  zitiert:  Possidonius  ^hic  specular 
renitens  fert  et  cristallina  mira\  Livius  ^aspice  monstrorum  praeeuntia  signa  duorum' 
und  Affranius  ^exuitur  peplis  celerans  agitatque  tribulas^.  REllis,  journ.  of  philol.  8, 
122.  —  Zu  Luxor.  vgl.  LMüller,  JJ.  95,  783.  Riese  aO.  OSchubert,  quaest.  de 
anthol.  cod.  Salm.  I:  de  Luxorio,  Lps.  1875.  HKlapp,  de  Anth.  lat.  carm.  nonnullis, 
Wandsbeck  1874. 

5.  Von  Coronatus,  vir  clarissimus,  AL.  223,  PLM.  4,  186  (Variation  über  ein 
vergilisches  Thema  [locus  V ergilianus],  29  Hexameter  erhalten)  und  Epigramme  über 
Delikatessen  AL.  226.  228,  PLM.  4,  342.  Dabei  auch  eines  gleichen  Inhalts  von  einem 
Donatus  {de  ovata  sc.  galHna).  Reste  von  Coronati  scholastici  de  ultimis  syllabis  partium 
orationis  mit  der  Widmung:  Domino  eruditissimo  f  ^^wi  atque  inlustri  jratri 
Luxorio  Coronatus.  Keil,  GL.  4,  p.  l  (vgl.  ebd.  p.  565);  vgl.  de  gramm.  inf.  aetat. 
(Erlang.  1868)  4.  Riese,  AL.  1,  p.  xxvi.  Omont,  notices  et  extr.  18,  351. 
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6.  Da  der  codex  Salmasianus  (A.  1)  aus  den  späteren  Zeiten  meist  Gedichte 
von  Afrikanern  enthält,  so  scheinen  demselben  Kreise  und  der  gleichen  Zeit  anzu- 
gehören die  durch  ihn  vertretenen  Versmacher  Calbulus  grammaticus  (christliches 
Gedicht  auf  eine  Quelle,  AL.  378,  PLM.  4,  428),  Petrus  referendarius  (AL.  380,  PLM. 
4,  431),  Octavianus  vir  illustris  ann.  XVI,  filius  Crescentini  viri  magnifici  (AL.  20. 
21,  PLM.  4,  244 ff.,  vgl.  MHaupt,  op.  1,  217:  dieses  Jüngelchen  Octavianus  hielt 
Baehbens,  PLM.  4,  30  für  den  Zusammensteller  der  Anthologie  des  Salmas. :  vgl. 
Riese  1  p.  xxx),  Cato  (AL.  387,  PLM.  4,  433)  unter  Hunerich  (J.  477—484;  Aus- 
züge über  die  Adverbien  ex  lihro  Catonis  [welches?]  im  Montepess.  306  s.  IX,  abge- 
druckt bei  JHuemer,  Wiener  SBer.  99,  519),  Lindinus  (AL.  28,  PLM.  4,  257),  Avitus 
(AL.  29,  PLM.  4, 258),  Regianus  (AL.  270—272,  PLM.  4,  359),  Ponnan(i)us  (AL.  274, 
PLM.  4,  360),  Tuccianus  (AL.  277.  278,  PLM.  3,  360.  361),  Vincentius(AL.  279,PLM. 
4,  361),  Bonosius  (AL.  280,  PLM.  4,  362),  wie  überhaupt  die  carmina  de  singulis 
causis  (ebd.  383—388,  vgl.  p.  xxv.  PLM.  4,  432).  Vgl.  Riese,  AL.  1,  xxvm. 

7.  An  einen  Presbyter  Parthenius  in  Afrika  ein  barbarisch  gezierter  Brief  des 
Comes  Sigisteus,  nebst  Antwort  des  Parth.,  mit  Versen,  deren  Schmeicheleien  und 
Verskimst  sichtlich  auf  einen  Barbarenmagen  berechnet  ist,  in  AREiFFERSCHErDs 
analecta  Casinensia  (Bresl.  1871),  p.  3  (FPR.  420). 
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477.  Nachdem  der  germanische  Söldnerführer  Odoaker,  der  J.  476  den 
letzten  weströmischen  Kaiser  gestürzt  hatte,  selbst  dem  Ostgoten  Theo- 
derich (J.  454 — 526)  erlegen  war  (J.  493)  und  dieser  mit  tatsächlicher 
Zustimmung  des  oströmischen  Kaisers  sich  zum  König  von  Italien  ge- 
macht hatte,  genoß  dieses  Land  drei  Jahrzehnte  lang  die  Segnungen  des 
Friedens  und  der  Ordnung.  Unter  Theoderich  schrieben  Boethius,  Enno- 
dius,  teilweise  Cassiodorius  und  in  Konstantinopel  Priscianus.  Unter 
seinen  schwachen  Nachfolgern  zerfiel  sein  Reich  wiederum,  und  Italien 
sah  sich  fortwährenden  Verwüstungen  ausgesetzt,  die  den  letzten  Rest 
von  geistigem  Leben  erdrückten.  Die  Literatursprache  leidet  mehr  und 
mehr  Not,  weil  nur  wenige  sich  ihrer  annehmen  und  sie  wie  eine  fremde 
Sprache  künstlich  gelernt  werden  muß.  Der  Unterschied  zwischen  Schrift- 
und  Volkssprache  wird  immer  größer,  zumal  durch  das  Eindringen  der 
Sprachen  der  Eroberer,  und  der  Sieg  der  Volkssprache  über  die  gealterte 
und  verknöcherte  Schriftsprache  kündet  sich  in  immer  deutlicheren 
Zeichen  an.  Auch  in  den  übrigen  Ländern  des  Westens  außer  Italien 
kann  sich  die  römische  Kultur  nur  mit  Mühe  der  Stürme  erwehren,  die 
sie  vollends  zu  vernichten  drohen.  Am  längsten  flackert  sie  in  Gallien, 
wo  Gregor  von  Tours  und  Venantius  Fortunatus,  Arator  u.  a.  sie  litera- 
risch vertreten.  Noch  am  meisten  Betrieb  findet  die  G^schichtschreibung : 
Afrika  hat  seinen  Bischof  Victor,  Britannien  den  Gildas,  und  in  lordanis 
beteiUgt  sich  an  ihr  sogar  ein  Gote.     Diesen  Geschichtschreibern  kann 
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unter  Justinian  der  Osten  den  Prokopios  aus  Caesarea  gegenüberstellen. 
Die  zahlreichen  Versuche,  das  Recht  für  einzelne  Länder  und  für  das  ge- 
samte Reich  zu  kurzer  Darstellung  zu  bringen,  erhalten  endlich  unter 
Justinian  ihren  Abschluß  durch  das  Corpus  iuris.  Sonst  ist  es  fortwährend 
vorzugsweise  die  Geistlichkeit,  durch  welche  die  Literatur  Pflege  findet; 
noch  am  Ende  des  Jahrhunderts  geschieht  es  durch  den  römischen  Bischof 
Gregor  L,  und  schon  ins  J.  529  fällt  die  Gründung  des  Benedictiner- 
ordens. 

1.  Anon.  Vales.  79  rex  Theodericus  inlitteratus  erat  et  sie  dbruto  sensu^  ut  in 
decem  annos  regni  sui  quattuor  litteras  suhscriptionis  edicti  sui  discere  nullatenus  potu- 
isset.  de  qua  re  laminam  auream  iussit  interrasilem  fieri  quattuor  litteras  legi  (Ber- 
NAYS  gas.  Abh.  2,  323)  habentem;  unde  si  subscribere  voluisset,  posita  lamina  super 
chartam  per  eam  pennam  duceret.   Lobrede  auf  ihn  von  Ennodius,  s.  §  479,  2. 

2.  lustinianus,  geb.  482,  Kaiser  seit  527,  f  565. 

3.  Vettius  Agorius  Basilius  Mavortius,  cos.  527,  und  sein  Gehilfe  bei  dem  Ver- 
bessern von  Handschriften,  Felix  orator  urbis  Romae;  s.  §  240,  6,  vgl.  §  436,  5.  452,  6. 
Vgl,  OKeller,  Epilegom.  zu  Horaz  785.  Den  Namen  Mavortius  (ob  desselben?) 
trägt  der  cento  Vergilianus  des  cod.  Salmas.  über  das  Urteil  des  Paris  (AL.  10,  PLM. 
4,  198),  und  auch  der  de  ecclesia  (AL.  16,  PLM.  4,  214;  auch  herausgg.  von  Schenkl 
im  Corp.  scr.  eccles.  lat.  16,  621)  scheint  demselben  anzugehören.  Vgl.  nach  V.  110 
Cum  Mavortio  (so  Itjretus  richtig:  die  Hs.  abortio,  in  der  Aufschrift  des  iudic.  Par. 
hat  die  Hs.  Maborti)  clamaretur  ^Maro  iunior',  ad  praesens  hoc  recitavit  etc.  Riese  aO. 
1,  p.  xxvni.  Stteingar,  Anonymi  cento  Vergilianus  de  ecclesia,  Utr.  1867.  Laten- 
DORF,    JJ.   103,   861. 

4.  Q.  Aurelius  Memmius  Symmachus  v.  c.  et  inl.  ex  cons.  ord.  (cos.  485)  ac 
patricius  (so  nennt  ihn  sein  Schwiegersohn  Boethius  in  der  Widmung  seiner  Schrift 
de  trinitate,  Usener  aO.  15),  war  ein  würdiger  Nachkomme  seiaes  Urgroßvaters, 
des  Redners  Symmachus  (§  425,  2).  Er  wird  öfters  bei  Ennodius  erwähnt.  Von  ihm 
heißt  es  im  anecdot.  Holderi  (vgl.  dazu  Schepss,  NArchdtschGesch.  11,  126):  vir 
philosophus,  qui  anliqui  Catonis  (des  Uticensis)  fuit  novdlus  imitator,  sed  virtutes  vete- 
rum  sanctissima  religione  transcendit . .  dixit  sententiam  pro  allecticiis  in  senatu . .  paren- 
tesque  (gemeint  ist  der  ältere  Nicomachus  Flavianus:  über  ihn  und  seine  Verschwä- 
gerung mit  den  Symmachi  s.  §  428)  suos  imitatus  historiam  quoque  Romanam  Septem 
libris  edidit.  Aus  dieser  römischen  Geschichte  hat  sich  ein  Bruchstück  bei  Iordanis 
de  reb.  get.  15  erhalten  {ut  dicit  Symmachus  in  quinto  suae  historiae  libro,  Peteb, 
HRF.  370).  Auch  besorgte  er  (gleich  den  jüngeren  Nicomachi  §  428,  2.  3)  kritische 
Ausgaben:  zB.  von  Macrobius'  somnium  Scipionis,  wie  die  Unterschrift  der  Hss. 
lehrt  ( §  444,  8).  —  Außer  der  Schrift  de  trin.  widmete  Boethius  dem  Symm.  auch 
seine  Arithmetik,  desgleichen  widmete  ihm  Priscian  seine  kleineren  Schriften  (§  481, 
4).  Symmachus  wurde  kurz  nach  Boethius  J.  525  hingerichtet.  0  Jahn,  Leipz.  SBer. 
1851,  347.  JBRossi,  inscript.  Christ.  1,  p.  443.  Usener,  anecd.  Holderi  (Bonn  1877) 
17.   Vgl.  noch  §  451,  2. 

5.  Deuterius,  Lehrer  der  Grammatik  und  Rhetorik  zu  Mailand,  von  Ennodius 
oft  mit  Lob  überschüttet.  Er  empfiehlt  (dict.  8  u.  9)  dem  Deuterius  seinen  Neffen 
Lupicinus  und  den  Arator  als  Schüler.  Er  preist  ihn  in  einem  scherzhaften  Gedichte 
(2,  104,  verenda  Calvities)  und  tröstet  ihn  in  einem  Briefe  (1,  19)  wegen  seiner  Augen- 
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leiden  {tua  lumina  nube  doloris  hebetantur,  cuius  tarn  clara  sunt  carmina?).  Poetischer 
Bettelbrief  in  seinem  Namen  bei  Ennod.  carm.  1,  2  {Deut.  v.  s.  grammatico).  Vgl. 
noch  Ennod.  dict.  24.  carm.  2,  90.  —  Zv^eifelhaft  ist  seine  Gleichsetzung  mit  dem 
Deuterius  scliolasticus  in  der  Unterschrift  bei  Martianus  Capella  (§  452,  6).  Vgl. 
OJahn,  l.pz.  SBer.  1851,  350. 

6.  Aufzählung  der  rednerisch  gebildeten  Adeligen  Roms  bei  Ennod.  opusc.  6, 
p.  408  Hartel:  Faustus  (cos.  490,  Latiaris  jlumen  eloquii,  auch  Dichter,  er  besang  den 
Comer-Sec,  Ennod.  ep.  1,  6;  ferner  carm.  1,  7  in  veterem  morem  panqü  nova  carmina 
Faustus)  und  sein  Solin  Avienus  (cos.  501),  die  patricii  Festus  (cos.  472),  Symmachus 
(A.  4),  Probinus  (cos.  489),  Cethegus  (=  Rufius  Petronius  Nicomachus  Cethegus, 
COS.  504.  UsENER,  anecd.  liolderi  6.  Vgl.  §  483,  2),  Boethius,  Agapitus  (cos.  517), 
Probus.  Dazu  Olybrius  (Ennod.  carm.  1,  8)  imd  außerhalb  Roms  Parthenius  (Ara- 
TOR  ep.  ad  Parth.  19ff.).  Vgl.  §  476,  7.  Faustus  verfaßte  auch  Gedichte  in  mehreren 
Büchern  (Ennod.  carm.  1,  7.  2,  3.  143).  Sitte  der  öffentlichen  recitationes  noch  in 
diesem  Jahrh.  in  Italien:  Ennod.  carm.  1,  9  praef.  cur  redtet  publice,  quem  laus  nee 
decet  publica  nee  ddectat?  Vgl.  §  491,  2.  In  diese  Zeit  mag  auch  gehören  Euclerius 
(?  Eucherius,  etwa  der  öfters  bei  Apoll.  Sid.  vorkommende  Eucherius  v.  ill.  und 
Senator,  Greg.  Tur.  2,  20?),  der  AL.  789  Gott  =  Christus  in  einem  kurzen  Gebet  um 
Erleuchtung  im  Berufe  (eines  Rechtskundigen)  anfleht. 

7.  Die  gewöhnlich  dem  sechsten  Jahrhundert  zugewiesene  *Epistola  Valerii  ad 
Rufinum  ne  uxorem  ducat',  gedruckt  in  Hieronym.  Opp.  XI  (vgl.  LMüller,  JJ.  95. 
790)  stammt  vielmehr  erst  aus  dem  dreizehnten  und  ist  verfaßt  von  Walter  Map 
(Mapes,  seit  J.  119n  Archidiakonus  in  Oxford),  wie  dieser  selbst  in  s.  Schrift  de  nugis 
cmialibus  p.  142  Wright  berichtet.   Hertz  vor  s.  größeren  Gellius-Ausg.  2,  p.  xxx. 

8.  Die  herrschende  Ansicht  der  Zeit  über  die  Philosophie  spricht  Gregor.  Tur. 
aus,  Mirac.  1,  praef.  philosophorum  inimicam  deo  sapientiam.  Vgl.  Ennod.  euchar. 
p.  396,  13  Hartel  illa  saecularis  pompae  philosophia  (=  die  Medizin).  Venant.  Fort. 
ep.  5, 1  gesteht :  Plato,  Aristoteles,  Chrysippus  vel  (et)  Pittacus  mihi  vix  opinione  noti 
sunt» 

9.  Von  dem  fränkischen  König  Chilperich  (f  584)  erzählt  Gregor  von  Tours 
(hist.  Franc.  6,46):  confecit  duos  libros  quasi  Sedulium  imitatus,  quorum  versiculi  debiles 
nullis  pedibus  subsistere  possunt,  in  quibus,  dum  non  intellegebat,  pro  longis  syllabis 
breves  posuit  et  pro  brevibus  longas  statuebat;  et  alia  opuscula  vel  hymnos  sive  missas. 
Dazu  WMeyer,  Abh.  Gott.  Ges.  1901,  113.  Rhythmische  Verse  auf  den  hl.  Medardus 
mit  der  Aufschrift  Chilbericus  rex  composuit  istud  ymnum  bei  vWinterfeld, 
ZfdtschAlt.  47,  74.  An  König  Charibert  preist  Venant.  Fort.  carm.  6,  2  (übertreibend) 
gewandte  Handhabung  der  lateinischen  Sprache.  Das  älteste  Denkmal  einheimischer 
Poesie  der  Franken,  der  Prolog  zum  Volksrechtc  der  Salier,  ist  lateinisch  und  hat  rhyth- 
mische Form;  Wattenbach,  D.  Geschichtsq.  1'^,  99.  Doch  ist  die  Entstehungs- 
zeit strittig:  Krammer,  Festschr.  f.  Brunner,  Weimar  1911,  405. 

10.  Gregor.  Tur.  4,  47  über  Andarchius:  de  operibus  Virgilii,  legis  Theodo- 
sianae  libris  arteque  calculi  adprime  eruditus  est.  Von  Kenntnis  des  Griechischen  ist 
in  dieser  Zeit  keine  Rede  mehr  (s.  Norden,  Kunstpr.  6GG);  doch  s.  §  480,  1.  483,  13. 

11.  Eifriges  Anfertigen  von  Handschriften  bes.  in  Älittel-  und  Unteritalien;  s. 
§  483.  §  494,  3,  und  die  Unterschriften  in  der  Fuldaer  Hs.  (§434,  6  Z.  31)  der  Vulgata: 
Victor  .  .  episcopus  Capuae  legi  VI  non.  maias  (des  J.  546),  sowie  in  einer  Dijoncr  von 
.Vugustin.  de  trinit.:  emendavi  .  .  VI  kal.  iun.  (des  J.  559)  in  provincia  Campania  etc. 
AIlEiFFERscinnD  im  Bresl.  Ind.  lect.  1872  f.  p.  8.   In  einem  cod.  Casinensis  (einer  lat. 
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Übers,  des  Origenes):  Donatus  .  .  presbyter  proprium  codicem  in  castello  Lucullano 
(bei  Neapel)  infirmus  legi  ( J.  569),  Reifferscheid  aO.  p.  3.  Aus  Afrika  (ebd.  p.  2) 
in  Rom  eine  Hs.  des  Hilarius  (§  418,  2)  mit  der  Unterschrift:  contuli  .  .  apud  Gasulas 
constitutus  anno  XIV^  Thransamund  regis  (J.  509f.).  Aus  s.  VI  ist  der  Leidensis 
Voss.  Q.  9,  s.  Rieses  AL.  1,  p.  26—29.  Vgl.  auch  §  487,  4.  Aus  derselben  Zeit  Hss. 
des  Cyprianus  in  Paris  und  Turin;  s.  Hartels  praef.  p.  n.  Wohl  auch  die  Oxforder 
Hs.  von  Hieronymus'  Chronik  (reprod.  by  Fotheringham,  Oxf.  1905).  Anderes  s. 
oben  §  231,  9.  400,  5.  425,  4.  432,  6.  436,  5.  441,  4  E.  472,  1.  473,  7. 

478.  Durch  Charakter  wie  Bildung  ragt  in  dieser  Zeit  hervor  der 
vornehme  Römer  Anicius  Manlius  Torquatus  Severinus  Boethius,  Cos. 
510,  durch  Theoderich  hingerichtet  J.  524.  Von  seiner  edlen  Gesinnung 
wie  seiner  Vertrautheit  mit  dem  Geiste  und  der  Form  der  klassischen  Ver- 
gangenheit bietet  ein  glänzendes  Zeugnis  die  von  ihm  im  Gefängnis  ver- 
faßte Schrift  de  consolatione  philosophiae,  in  fünf  Büchern.  Außerdem 
besitzen  wir  von  ihm  zahlreiche  Übersetzungen  griechischer  Werke  philo- 
sophischen und  ma/thematischen  Lihalts,  die  eine  vollständige  Einführung 
in  die  neuplatonische  Phüosophie  darstellen.  Insbesondere  durch  seine 
Übersetzungen  und  Bearbeitungen  der  aristotelischen  Logik  gewann  er 
großen  Einfluß  auf  die  mittelalterliche  Scholastik.  In  seiner  Jugend  schrieb 
er  auch  einige  christUch- theologische  Schriften. 

1.  Anicius  Manlius  Severinus  Boethius  v.  c.  et  inl.  ex  cos.  ord.  {ex  mag.  off.) 
patricius  heißt  Boethius  in  den  Subskriptionen  seiner  Werke ;  Usener,  anecd.  Hold. 
40.  46.  Daß  Boethius  {Bori%'Log)  zu  schreiben  sei,  nicht  mit  den  meisten  Hss.  und 
Inschriften  das  plebejische  Boetius,  zeigt  Usener  ebd.  43.  Er  war  geb.  um  480, 
vermählt  mit  Rusticiana,  der  Tochter  des  Symmachus  (477,  4),  hatte  den  Theoderich 
J.  500  im  Senat  mit  einer  zierlichen  Rede  begrüßt  und  wurde  von  diesem  mannigfach 
verwendet.  Schreiben  des  Theoderich  an  Boethius  in  Cassiodors  var.  1,  10.  45. 
2,  40.  Lobrede  des  Boethius  auf  Theoderich,  im  Senat  beim  Antritt  des  Konsulats 
seiner  beiden  Söhne  (J.  522)  gehalten,  anecd.  Hold.  13.  consol.  2,  3.  Als  aber  der 
oströmische  Kaiser  Justin  versuchte  Theoderichs  Thron  dadurch  zu  untergraben, 
daß  er  Italien  gegen  die  arianischen  Goten  aufhetzte,  und  die  nationalrömische 
Partei  in  den  Verdacht  geriet  darauf  einzugehen,  wurde  B.  in  die  Verwicklung  hin- 
eingezogen. Seine  freimütige  Verteidigung  des  Senators  Albinus,  der  geheimen  Brief- 
wechsels mit  Justin  bezichtigt  war,  wurde  von  Gegnern  benutzt,  um  auch  ihn  bei 
Theoderich  anzuschwärzen.  Da  seine  unabhängige  patriotische  Haltung  während 
seines  ganzen  Lebens  der  Anklage  Schein  genug  geben  mochte,  wurde  B.  in  Calven- 
zano  in  Haft  gehalten,  ungehört  verurteilt  und  unter  Martern  (Anon.  Vales.)  hin- 
gerichtet. Sein  Tod  durch  den  arianischen  Gotenkönig,  die  Verwechslimg  mit  anderen 
des  Namens  Severinus,  sowie  seine  theologischen  Schriften  brachten  den  B.  später 
in  den  Ruf  eines  Märtyrers  für  seinen  katholischen  Glauben  und  in  den  Geruch  der 
Heiligkeit.    Vgl.  A.  2.  3.    Hartmann,  PW.  3,  596. 

2.  Ennodfüs  ep.  7,  13  an  Boethius:  tu,  emendatissime  hominum,  .  .  quem  in 
annis  puerilibus  .  .  industria  fecit  antiquum,  qui  per  diligeniiam  imples  omne  quod 
cogitur,  cui  inter  vitae  exordia  ludus  et  lectionis  assiduitas,  .  .  in  cuius  manibus  du- 
plicato  igne  rutilat  qua  veteres  face  fulserunt.   Theoderich  (bei  Cassiod.  var.  1,  45)  an 
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B. :  te  muLta  eruditione  saginatum, . .  translationihus  tuis  Pythagoras  musicus,  Ptolemaeus 
astronomus  legunturl  Itali,  Nicomachus  arithmeticus,  geometricus  Eudides  audiuntur 
Ausoniis,  Plato  theologus,  Aristoteles  logicus  Quirinali  voce  disceftant,  meclmnicum 
etiam  Archimedem  Latialem  Siculis  reddidisti,  et  quascunque  discipUnas  vd  arte^  fecunda 
Oraecia  fer  singulos  viros  edidit,  te  uno  auctore  patrio  sermone  Borna  suscepit  etc. 
Vgl.  Prokop.  Goth.  1,  1  (p.  11  Bonn.)  und  das  mittelalterliche  Epigramm  auf  ihn 
AL.  764.  Diese  Tätigkeit  ging  hervor  aus  warmer  Begeisterung  für  die  alte  Literatur 
und  die  alte  Zeit;  vgl.  praef.  zum  comm.  in  categ.  1.  II  (bei  ]\Iigne  64,  201):  eist  nos 
curae  officii  consularis  ( J.  510)  impediunt,  quo  minus  in  his  studiis  omne  otium  plenam- 
que  curam  consumamus,  pertinere  tarnen  videtur  ad  aliquxim  reip.  curam  elucuhratae 
rei  doctrina  cives  instruere  etc.  Die  Überzeugung  des  B.  war  daher  schwerlich  wesent- 
lich verschieden  von  der  des  Ahns  seiner  Frau  ( §  425,  9),  so  gewiß  er  sich  auch  zum 
Christentum  bekannte.  KSchenkl,  Verhandl.  der  Wiener  Philologenvers.  (Wien  1859, 
79.  ChJoijbdain,  mem.  pres.  par  divers  k  l'acad.  des  inscript.  1,  6,  1,  330;  vgl. 
comptes  rend.  1860  4,  17.  AHildebrand,  B.  u.  seine  Stellung  zum  Christentum) 
Regensb.  1885.  GBoissier,  journ.  des  sav.  1889,  449.  Über  seinen  philosophischen 
Standpunkt  tc.  kq^i.  II  2  praef.  zB.  80,  1  M.  his  peractis  non  equidem  contempserim 
Aristotelis  Platonisque  sententias  in  unam  quodammodo  revocare  concordiam  eosque 
non  ut  plerique  dissentire  in  omnihus,  sed  in  plerisque  et  his  in  philosophia  maximis 
consentire  demonstrem.  Diese  der  harmonisierenden  Tendenz  des  späteren  Neuplatonis- 
mus  entsprechende  Lehre  vererbt  er  weiter  auf  die  Scholastik. 

3.  Die  Schrift  de  consolatione  (verfaßt  J.  523/4)  beginnt  mit  einer  EUage 
im  elegischen  Maß  über  die  jetzige  Lage  ihres  Verfassers:  Carmina  qui  quondam 
studio  florente  peregi  {ein  carmen  bucoHcum  nennt  als  vonB.  verfaßt  das  anecd.  Holderi ), 
fld)ilis,  heus,  maestos  cogor  inire  modos  etc.  Da  erscheint  ihm  die  Philosophie  und 
tröstet  ihn  über  sein  Schicksal  durch  eine  Art  Theodicee.  Die  Trostgründe  sind  rein 
philosophische  und  lassen  für  die  spezifisch  -  christlichen  Gedanken  kaum  Raum. 
Die  zutage  tretende  Denkweise  ist  ein  überwiegend  platonisch  gefärbter  Eklektizis- 
mus. Zu  aUen  positiven  Rehgionen,  auch  der  christlichen,  hat  der  Verfasser  die 
kühle  Stellung  eines  vornehmen  gebildeten  Mannes:  er  hütet  sich  sie  zu  bestreiten, 
aber  für  seine  Person  hält  er  sie  sich  fern  und  sucht  seine  geistige  Nahrung  anderswt). 
Überall  Beweise  edler  Gesinnung,  eines  Strebens  nach  den  höchsten  Zielen  der  Mensch- 
heit, manchmal  wahrhaft  religiöse  Stimmung,  aber  immer  frei  von  spezifisch -christ- 
licher Färbung.  Er  beruft  sich  niemals  auf  die  christHchen  Schriften,  niemals  auf 
die  christliche  Kirche  und  ihre  Dogmatik  und  nennt  niemals  den  Namen  Christi; 
desto  häufiger  nennt  er  Piaton,  Aristoteles  (dessen  Protreptikos  —  wohl  durch  Ver- 
mittlung von  Ciceros  Hortensius  —  stark  benutzt  scheint;  Bywater,  journ.  of 
philol.  2,  59.  UsENER,  anecd.  Holderi.  51.  Diels,  Arch.  f.  Gesch.  der  Philos.  1,  486), 
Cicero,  Seneca.  Vgl.  FNitzsch  aO.  42.  EZeller,  Philos.  d.  Gr.  3,  2*,  922.  Misch, 
Gesch.  d.  Autobiogr.  1,  463.  Daß  die  heidnischen  Götteniamen  (insbes.  Phoebus, 
die  Musen,  Ceres  u.  a.)  öfter  vorkommen,  ist  durchaus  nicht  auffallend.  Die  Sprache 
ist  die  gezierte  und  manierierte  seiner  Zeit,  doch  gemäßigt  durch  ein  nüchtern  syllo- 
gistisches  Element.  Die  Form  ist  teils  dialogisch,  teils  hat  sie  Ähnlichkeit  mit  der 
satura  Menippca,  sofern  die  prosaische  Rede  häufig  in  der  Weise  des  Martianus 
Capclla  durch  metrische  Stücke  unterbrochen  wird.  Diese  (39  an  der  Zahl)  behandeln 
z.  T.  streng  philosophische  Themen  wie  die  Weltschöpfungslchro  des  platonischen 
Timaios  und  die  Lehre  von  der  ScvccfivriGLg;  sie  haben  die  mannigfaltigsten  ein- 
fachen (iamb.,  troch,,  daktyl.,  anap.,  logaödischon)  und  zusammengesetzten  ein-  und 
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7;weizeiligen  Formen,  von  denen  nicht  wenige  von  Boethius  selbst  erfunden  sind; 
Übersicht  in  Peipers  Ausg.  p.  219;  vgl.  ebd.  p.  xxim.  In  der  Sprache  dieser  Ge- 
dichte sind  Senecas  Tragödien  stark  ausgebeutet;  s.  das  Stellen  Verzeichnis  bei 
Peiper  aO.  228;  über  die  zahlreichen  anderen  Vorbilder  Hüttinger,  studia  in  B. 
carmina,  Regensb.  1900/02  II.  Formell  zeigt  der  Verfasser  zwar  nicht  immer  Strenge, 
da  sich  einige  Unsicherheiten  in  den  Quantitäten  zeigen  (Engelbrecht  [A.  4]  p. 
54),  aber  große  Gewandtheit.  Über  Gräzismen  in  seiner  Prosa  zB.  McKinlay  (A.  5) 
124.    Vgl.  Ebert,  LdMA.  1\  489.    EKRand,  Harv.  studies  15,  1. 

4.  Zahlreiche  Hss.  (400  bekannt)  der  consol.  von  s.  IX/X,  s.  Peiper  vor  s.  Ausg. 
Vgl.  auch  Engelbrecht,  S.  B.  Wien.  Ak.  144.  Ed.  pr.  Nürnb.  1473  (per  ACobitrger); 
später  zB.  cum  comment.  Thomb,  Köln  1504;  in  usum  Delphini  cum  nott.  Callyi, 
Par.  1680;  cum  nott.  PBERTn,  Leid.  1671;  cur.  AVulpio,  Padua  1721  u.  1744;  cum 
not.  var.,  Glasgov.  1751;  besonders  die  von  Obbarixts  (ad  opt.  mss.  fidem  rec.  et 
proleg.  instr.),  Jena  1843  und  von  RPeiper,  accedunt  eiusdem  atque  incertorum 
-opuscula  Sacra  (s.  A.  6),  Lps.  1871.  Über  die  zahlreichen  mittelalterlichen  Kommen- 
tare, Übersetzungen  und  Nachahmungen  der  consol.  s.  Peiper  vor  s.  Ausg.  p.  xxxxi. 
Für  die  Kritik  des  lat.  Textes  (auch  der  aristotel.  Kateg.  u.  tisqI  sq^i.)  sind  auch 
zu' beachten  die  Arbeiten  Notkers;  vgl.  Schriften  Notkers,  herausg.  von.  Piper, 
Freib.  1882—1883  III.     Kaaber,  d.  Quellen  von  Notkers  Boethius,  Münst,  1911. 

5.  Die  übrigen  Schriften  bilden  eine  Einführung  in  die  Philosophie  und  sind 
vielleicht  auch  in  der  Reihenfolge  abgefaßt,  daß  zuerst  die  einleitenden  Disziplinen 
des  Quadrivium  (Arithmetik,  Musik,  Geometrie,  Astronomie),  dann  die  Logik  und  dann 
die  Topik  (Rhetorik)  dargestellt  wurden.  Doch  können  sich  die  z.  T.  wechselseitigen 
Zitate  daraus  erklären,  daß  es  sich  um  einen  Vorlesimgszyklus  handelte.  SBrandt, 
Phil.  NF.  16,  141.  234.  Datierimgsversuche  auf  Grund  stiKstischer  Beobachtimgen 
von  Rand  (A.  6).  McKinlay,  Harv.  studies  18,  123.  Philosophische  und  mathe- 
matische Schriften:  Cassiodor  im  Anecd.  Holderi  p.  4  über  Boethius;  in  opere  artia 
logicae  id  est  dialecticae  transferendo  ac  mathematicis  disciplinis  tälis  fuü,  ut  antiquos 
auctores  aut  aequiperaret  aut  vinceret.  Erhalten  Sindübersetzungen  und  (oder)  Kommen- 
tare zu  sämtlichen  Teilen  des  aristoteHschen  Organon,  nämhch  den  'KatriyogiaL 
(libri  IV,  verfaßt  J.  510),  zu  nsgl  §Q(irivEiag,  und  zwar  hier  in  zwei  Bearbeitungen, 
deren  erste  das  elementare  Verständnis  vermittelt  in  2  Büchern,  deren  zweite  das 
behandelt  quod  altius  acumen  considerationis  poscit  in  6  B.  (verfaßt  nach  J.  510,  im 
Anschluß  an  Porphyrios  und  Syrianos,  Usener,  Deutsche  Lit.Ztg.  1880,  370.  Brandt 
3,0.  Boetii  comment.  in  Arist.  tcsqI  ^q^.,  rec.  CMeiser,  Lps.  1877.  80  II;  über  den 
Wert  der  Übersetzung  für  den  griechischen  Text  s.  Meiser,  J.  117,  247),  sodann 
zu  den  ccvccXvrLHci  (Ttgotsgcc  und  vörsga),  zu  den  totclkcc  und  nsgl  6ocpi6ti'K&v 
iXiy%oiv  (diese  vier  Kommentare  sind  verloren,  nur  die  Übersetzungen  erhalten). 
Boethius  in  Aristo t.  n.  hg^i.  2,  2,  3  p.  79  Meis.  äußert  die  Absicht,  den  ganzen  Piaton 
und  Aristoteles  zu  übersetzen  und  zu  erläutern.  —  Commentar  zu  Ciceros  Topica, 
davon  erhalten  B.  1 — 5  imd  ein  kleiner  Teil  von  B.  6,  reichend  bis  die.  top.  76.  Eine 
Anschließende  Fortsetzung  zu  top.  76.  77  aus  Paris.  7711  s.  XII  bei  Orelli  aO.  390 
(de  dis  et  praesensionibus)  gehört  nicht  dem  Boethius,  sondern  stammt  erst  aus  dem 
MAlter.  Stangl,  JJ.  127,  193.  285.  Gedruckt  ist  der  Kommentar  zB.  in  Orellis 
Cio.  5,  1,  269.  Stangl,  Boethiana  vel  Boeth.  in  Cic.  Top.  emendat.  ex  VIII  codd. 
Gotha  1882.  Vgl.  §  182,  6,  1.  Femer  de  differentiis  topicorum  (IL  IV).  —  In  Por- 
phyrium  (dessen  slöayayi]  sig  rag  'AgiGtot.  yiarriyog.)  a  Victorino  (§408,  2)  trans- 
latum  (vor  J.  510)  dialogi  IL   In  Porph.  a  se  translatum  libri  V;  beide  Schriften  ed. 
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Brandt,  Corp.  eccl.  lat.  48,  Wien  1906.  —  De  categoricis  syllogismis  libri  II  (dazu 
introductio  ad  categ.  syll.).  De  hypotheticis  syllogismis  1.  II.  De  divisione.  Ver- 
loren ist  de  ordine  Peripateticae  disciplinae.  —  Auf  die  scholastische  Philosophie 
haben  diese  Schriften  einen  großen  Einfluß  ausgeübt. 

Unsere  handschi'iftliche  Überlieferung  der  letztgenannten  Schriften  geht,  wie 
namentUch  aus  den  Subskriptionen  im  Auielian.  223  s.  X/XI  (+  Ashburnham.  nr. 
31  Libri)  erhellt,  auf  ein  von  dem  §  481,  3.  482,  2  genannten  Theodorus  geschriebenes 
und  von  Martius  Novatus  Renatus  v.  c.  et  sp.  durchgesehenes  Exemplar  zurück. 
MONTFAUCON,  bibl.  bibliothecarum  2, 1130^  erwähnt  aus  einem  SGerm.  unter  Schriften 
des  Boethius  eine  Subscriptio  des  Theodorus,  wonach  dieser  Mavortio  consule  (s. 
§  481,  3)  indictione  V  mit  eigener  Hand  ex  authentico  Flaviani,  eines  Schülers  Priscians 
(?),  abgeschrieben  habe.  OJahn,  Lpz.  SBer.  1851,  354;  AReefferscheid,  bibl. 
patr.  2,  352.  Usener  aO.  47  und  besonders  Schepss,  Blbayi'GW.  24,  24.  —  Im 
B.  4  jener  diff.  top.  p.  880  ed.  Bas.  steht,  was  Mai,  class.  auct.  3,  317.  327  fälschlich 
als  zwei  noch  unbekannte  Abh.  des  Boeth.  (communis  speculatio  de  rhetoricae 
cognatione  und  locorum  rhetoricorum  distinctio)  herausgegeben  hat.  (Was  bei  ÄIai 
aO.  331  als  angeblich  dem  B.  angehörig  folgt,  ist  Tranconis  [s.  XI]  ex  opere  de  qua- 
dratura  circuli  specimen'.)  —  Die  in  den  Ausg.  dem  B.  beigelegte  Schrift  de  defini- 
tione  gehört  vielmehr  dem  Marius  Victorinus  (s.  §  408,  2).  Über  Boethius'  logische 
Schriften  s.  bes.  KPrantl,  Gesch.  d.  Log.  1,  679. 

6.  De  institutione  musica  1.  V  (übertragen  und  erklärt  von  OPaul,  Lpz.  1872), 
bes.  auf  Nikomachos  (und  Ptolemaios)  beruhend.  —  De  institutione  arithmetica, 
ganz  nach  Nikomachos  gearbeitet,  vgl.  Gustafsson,  de  codd.  Boet.  de  inst,  arithm. 
Bernensibus  in  Act.  soc.  Fenn.  Helsingf.  11  [1879],  341.  Über  die  Turiner  Fragmeute 
aus  Bobbio  s.  Lpz.  Studien  1,  379.  Für  die  Kritik  ist  wichtig  der  sog.  Über  mathe- 
maticalis  des  h.  Bemward  von  Hildesheim.  HDüker,  Hildesh.  Progr.  1875.  Ausg. 
beider  Schriften  von  I^iedlein,  Lpz.  1867. 

„Daß  Boethius  die  Elementa  Euklids  übersetzt  hat,  bezeugt  Cassiod.  Var.  1,  45 
und  De  artibus  ac  disciplinis  hberalium  litterarum  c.  VI  [Eiiclidem  translatum  in 
Romanam  linguam  idem  vir  magnificus  Boetius  dedit),  der  die  Definitionen,  Postulato 
und  Axiome  des  1.  und  die  Definitionen  des  5.  Buches  anführt.  In  der  jüngeren  Recensio 
des  Corpus  agrimensorum  (P,  IX.  Jh.)  erscheint  wörtlich  derselbe  Auszug  aus  dem 
I.Buche  Euklids,  also  zweifellos  nach  der  Übersetzung  des  Boethius,  imd  außerdem 
die  drei  ersten  Propos.  des  1.  Buches  mit  Beweisen.  Dem  B.  wird  nun  ferner 
in  vielen  Hss.  des  X. — XIV.  Jahrh.  eine  Ars  geometriae  et  arithmeticae  in 
5  Büchern,  in  anderen  des  XL — XIII.  Jahrh.  eine  Geometria  in  2  Büchern  zuge- 
schrieben (Heiberg,  Zeitschr.  f.  Math.  u.  Physik  35,  1890  2,  41  ff.,  81  ff.  Bubnov, 
Gerberti  opera  mathematica  Berlin  1899,  180,  sehr  wichtig.  Tannery,  Bibliot. 
mathem.  3.  Folge  1,  1900,  39.  Thulin,  Zur  Überlicferungsgeschichte  des  Corpus  agri- 
mensorum, Göteborg  1911,  27.  Manitius,  Geschichte  d.  lat.  Literatur  des  Mittel- 
alters 1,  27  vermischt  noch,  wie  es  in  den  ältesten  Ausgaben  der  Fall  war,  jene 
beiden  Schriften).  Die  Ars  in  5  Büchern,  die  schon  im  VIII — IX.  Jahrh.  entstanden 
ist,  enthält  zwar  im  1.  und  5.  Buch  ein  absurdes  gromatisches  Machwerk,  das  des 
Boethius  unwürdig  ist  (s.  Thulin  aO.;  nur  zum  Teil  von  Lachmann  Agrim.  393 — 412 
untef'dem  falschen  Titel  Demonstratio  artis  gcometrioao  abgedruckt),  aber 
im  2.  Buch  Auszüge  aus  der  Arithmetik  des  Boethius  und  im  3.  und  4.  Auszüge  aus 
den  Elementa  Euklids,  die  ausführlicher  als  die  des  Cassiodor  sind  (die  Definitionen 
und  die  meisten  Propositionen  der  Bücher  I — IV,  aber  ohne  Beweise.    Agrim.  377. 
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Heiberg  aO.  86).   Mit  Unrecht  wird  immer  noch  an  der  Echtheit  dieser  geom.  Aus- 
züge gezweifelt  (Heiberg  aO.  55.  Philol.  45,  518.  Tannery  aO.    47).    Die  Über- 
einstimmmig    mit   Cassiodor   in    den    gemeinsamen    Teilen    (1.  Buch)    hebt    die 
Autorschaft   des  B.  über   jeden  Zweifel   (Curtze,  Bibl.  Mathem.  10,  1  hat  nicht 
gesehen,   daß  er  nur  ein   Stück  von  der  Boethiusübersetzung  bei  Cassiodorus  ab- 
gedruckt  hat).       Der    Text    ist    aber    durch   einige    fremde,     meist    gromatische 
Zusätze    und    durch    Blattversetzuiig    entstellt.    —    Von  diesem  echten   Teil    ist 
der   Name    des   B.    auf   das   ganze   Flickwerk   übergegangen.     Die   ursprüngliche, 
jetzt    verlorene    Boethiusübersetzung    umfaßte,    wie    aus    den    obigen    Auszügen 
hervorgeht,  wenigstens  die  5  ersten  Bücher  Euklids,  wahrscheinlich  das  ganze  Werk. 
Dagegen  ist  die  Geometria  in  zwei  Büchern,  die  zu  seiner  Zeit  die  Boethiusfrage 
hervorrief  (s.  Btjbnov  aO.  189.     Heiberg  in  Gercke -Nordens  Einleitung  2,  426 f.), 
eine  Fälschung  des  XI.  Jahrb.,  die  auf  jene  Ars  weiter  baut  (Weissenborn,  Abb. 
z.  Gesch.  d.  Mathem.  2  (1879),  185 ff.;  Heiberg,  Zeitschr.  f.  Mathem.  35,  2,  56ff. 
Bubnov  aO.  167. 189).  Die  Boethiusauszüge  sind  in  dieser,  wie  Bubnov  dargetan  hat, 
durch  mehrere  Zusätze  erweitert,  die  der  Fälscher  entweder  einer  schlechten  Über- 
setzung oder  direkt  einem  griechischen  Exemplar  entnommen  hat.  Diese  von  Fried- 
lein, Boetius  Lpz.  1867  p.  372 — 428,  unter  dem  unrichtigen  Titel  Ars  geometr, 
edierte  Schrift  hat  zu  vielen  interessanten  Untersuchungen  über  Rechnimgs-  (bes. 
Divisions)methoden  und  die  Zahlzeichen  Anlaß  gegeben  (Friedlein,  Die  Zahlzeichen 
und  das  elementare  Rechnen  der  Griechen  u.  Römer,  Erlangen  1869.  Weissenborn, 
Die  Entwicklung  des  Zifferrechnens,  Eisenach  1877;  Zur  Geschichte  der  Einführung 
der  jetzigen  Ziffern  durch  Gerbert,  Berlin  1892).  Auf  die  Angabe  des  Reichenauer  Kata- 
logs von  821  Becker  6,  356  Boetius  de  ariihmetica  lib.  II,  de  geometria  lib.  III  et  de 
dialectica  ist  nichts  zu  geben  (s.  Btjbnov  aO.  181),  noch  weniger  auf  die  späte  des 
Richard  de  Foumival  um  1250  (Delisle,  Le  cab.  des  manuscr.  2,  526,  Manitius  aO.), 
da  immer  mehr  Schriften  dem  B.  zugeschrieben  wurden  (s.  Thulin  aO.  15).  GErnst, 
De  geometricis  quae  sub  Boetii  nomine  tradita  sunt.  Bayreuth  1903)."     Thulin, 
7.  Boetius  de  s.  trinitate  (gewidmet  seinem  Schwiegervater,  §  477,  4);  utrum 
pater  et  filius  et  spiritus  sanctus  de  divinitate  substantialiter  praedicentur;  quomodo 
substantiae  in  eo  quod  sint  bonae  sint  cum  non  sint  substantiaUa  bona  (beide  Jo- 
hannes diaconus  gewidmet);  liber  contra  Eutychen  et  Nestorium,  alle  am  besten  in 
Peipers  Ausg.  der  consoL  A.  4;  die  Unechtheit  dieser  christUch- theologischen 
Abhandlungen  hat  nach  anderen  besonders  FNitzsch,  d.  System  d.  B.  und  die 
ihm   zugeschriebenen   theologischen   Schriften,   Berl.    1860   behauptet,   namenthch 
wegen  der  Unvereinbarkeit  der  Grundanschauungen  mit  denen  in  den  Büchern  de 
consolatione.    Aber  es  werden  von  Cassiodor  (s.  Useners  Anecdotum  Holderi  p.  48) 
unter  den    Schriften  des  B.  ausdrücklich  genannt:    scripsit  librum  de  s.  trinitate 
et  capifa  quaedam  dogmatica  et  librum  contra  Nestorium.  Vgl.  Peipers  Ausg.  p.  xxn. 
Usener,  anecd.  Hold.  48.    Dieses  Zeugnis  des  sachkundigsten  Zeitgenossen  sucht 
vergebens  Nitzsch,  Jen.  LZ.  1877,  714,  durch  Annahme  eines  späteren  Einschiebsels 
in  die  Worte  Cassiodors  zu  entkräften.     Vgl.  noch  Dräseke,  Jahrb.  f.  prot.  Theol. 
12,  312.    CKrieg,  Jahrb.  d.  Görres-Ges.  1884,  23.    Prletzel,  B.  und  s.  Stellung  z. 
Christentum,  Löbau  1879.     AHildebrand  (A.  2).     Semeria,   studi  e  docum.  21, 
Rom  1900.    Vgl.  A.  2  E.  —  Dagegen  wurden  mit  Unrecht  dem  Boethius  beigelegt 
de  fide  cathoUca  (nach  Augustin  de  civ.  dei.    Vgl.  Rand,  JJ.  Suppl.  26,  405),  de 
unitate  et  uno  und  de  disciplina  scholarium:  die  letzte  hat  einen  Brabanter  Mönch 
des  13.  Jahrh.   namens  Thomas  (Brabantinus  Cantipratanus)  zum  Verfasser, 
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8.  Gesamtausgaben  der  Schriften  des  B.:  Ven.  1491. 1492  (cum  comm.  s.  Thomae). 
Bas.  1546.  1570  (ex  rec.  Glakeani).  Alles  mit-  und  durcheinander  bei  Migne  B. 
63.  64.  —  Über  Boethius  zB.  CGHeyne,  op.  6,  144.  Bergstet,  de  vita  et  scriptis  B., 
Upsala  1842.  Stjtterer,  B.  der  letzte  Römer,  sein  Leben  usw..  Eichst.  1852.  Bour- 
QUARD,  de  B.  christiano  viro,  philosopho  ac  theologo,  Angers  1877.  diGiovanni, 
Boezio  filosofo  ed  i  suoi  imitatori,  Palermo  1880.  Manititts,  lat.  lit.  d.  MA.  1,  22. 
—  Bednarz,  de  universo  orationis  colore  Boetii,  Bresl.  1883;  de  syntaxi  B., 
Striegau  1907,  1910.  ..-:,. 

479.  Ein  Redekünstler  und  Versemacher  aus  der  Zeit  des  Theoderich 
ist  der  Bischof  von  Pavia,  Magnus  Felix  Ennodius  (J.  473/4 — 521)  aus 
Gallien.  Die  geschichtlich  bedeutendsten  seiner  Schriften  sind  die  Bio- 
graphie seines  Vorgängers  Epiphanius  und  der  Panegyricus  auf  Theo- 
derich (ums  J.  507),  letzterer  maßlos  im  Preisen,  vorsichtig  im  Verhüllen 
und  unerträglich  gebläht  in  der  Eorm.  Die  Briefe  leiden,  wie  die  seiner 
Vorgänger  Symmachus  und  Sidonius,  an  Inhaltslosigkeit;  noch  mehr  die 
Schuheden.  In  seiner  Zeit  als  Stilist  anerkannt,  hatte  Ennodius  Reden  und 
Briefe  für  andere  zu  schreiben,  auch  Predigten  für  Bischöfe»  Unter  den 
Gedichten  sind  teils  größere  Arbeiten  (Reisebeschreibungen,  ein  Epi- 
thalamium,  mehrere  Hymnen),  teüs  kürzere  Gelegenheitsgedichte  (sog. 
Epigrammata),  teilweise  recht  unbedeutende,  zu  Preis  vde  Unglimpf. 
Verstöße  in  der  Eorm  sind  nicht  selten. 

1.  Gebürtig  war  Enn.  aus  Gallien  (ep.  1,  2  vgl.  6,  24.  c.  2,  73),  vielleicht  aus 
Arelate  und  von  vornehmer  Abkunft  (ein  Felix  Innodius  procons.  Africae  zw.  408  bis 
421  CIL.  8, 1358,  vgl.  auch  12,  338).  Eucharist.  (p.  398,  23  Hart.)  tempore,  quo  Italiam 
optatissimus  Theoderici  regia  resuscitavit  ingressus  (J.  489), . .  ego  annorum  ferme  XV I 
amitae  quae  me  aluer at . .  solacio  privatus  sum.  remansl  solus,  inops  etc.  poposci  in  matri- 
monium cuiusdam ndbilissimae . .  parvuläm, filiolam, protinus . .  exceptus, ..  .ui alimentis 
affluerem, . .  ex  mendico  in  regem  mutatus.  Als  aber  die  reiche  Braut  ihr  Vermögen  verlor, 
gab  Ermodius  sie  auf  imd  wurde  Priester  (Vogel  vor  s.  Ausg.  p.  "^i).  Bischof  von  Ticinum 
(Pavia)  seit  513?  Zweimal  (J.  515.  517)  Abgesandter  des  Papstes  Hormisdas  an  den 
oström.  Kaiser  Anastasius  I.  für  die  Vereinigung  beider  Kirchen.  Frühere  Reisen 
carm.  1,  1  (nach  Brianyon  auf  Geheiß  eines  vates  =  Bischofs).  5  (über  den  Po  zu 
einer  Schwester).  6  (aus  Rom  zur  See).  Er  starb  zu  Ticinum  im  J.  521.  S.  seine 
Grabschrift  im  CIL.  5,  6464  =  AL.  1368  Buech.  (wo  es  heißt  Ennodius  vates  .  .  pollens 
eloquio,  doctrinae  nohilia  arte).  Dieselbe  auch  zB.  in  Hartels  Ausg.  p.  609.  Über 
die  Chronologie  FVogel,  NArchältdG.  23.  —  Ennodius  gab  seine  Arbeiten  einzeln 
oder  in  kleineren  Gruppen  heraus  (unter  n.  363  steht:  Ennodius  emendavi  meam 
deo  meo  iuvante) :  eine  Gesamtausgabe  hat  er  selbst  nicht  veranstaltet.  Nach  seinem 
Tode  scheint  eine  solche  hastig  und  unordentlich,  doch  einigermaßen  mit  Berück- 
Kichtigung  des  zeitlich  und  sachlich  Zusammengehörigen,  von  fremder  Hand  her- 
gestellt v/orden  zu  sein  (A.  9).  Diese  uns  erhaltene  Sammlung  reicht  übrigens  nur 
bis  ins  J.  513. 

2.  Panegyricus  dictus  clemontissimo  regi  Thcoderico,  verfaßt  wohl  J.  507. 
Trotz   aller  verschnörkelten  Geschmacklosigkeit,  trotz  ermüdendem  Schwulst  und 
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gesuchter  Dunkelheit  ist  er  doch  eine  wichtige  Geschichtsquelle;  vgl.  RKöpke, 
deutsche  Forschungen  165,  bes.  173.  Fertig  aO.  3.  Latjfenberg,  d.  hist.  Wert 
des  Pan.,  Rostock  1902.  Abgedruckt  auch  in  Sammlungen  der  panegyrici  (§  391,  3), 
cum  annotationibus  in  Mansos  Gesch.  d.  ostgot.  Reichs  437,  vgl.  ebd.  435,  487. 
CCrpOLLA,  arch.  stör.  ital.  11  (1883),  353;  intomo  al  paneg.  di  Enn.,  Padova  1888.  — 
Übersetzt  von  MFertig  (Ennod.  u.  seine  Zeit  III),  Landshut  1858. 

3.  Vita  b.  Epiphanii  episcopi  Ticinensis  (t  496,  verfaßt  um  J.  503,  inhaltUch 
wichtig,  vgl.  Blmding,  das  burgund.-roman.  Kgr.  1,  97);  b.  Antonii  monachi  Lerinen- 
sis  (bald  nach  dessen  Tod  verfaßt).  Libellus  adversus  eos  qui  contra  synodum  (vom 
J.  502)  scribere  praesumpserunt  (für  Papst  Symmachus).  Das  sog.  eucharisticum 
de  vita  sua,  eine  kurze  Selbstbiographie,  nach  dem  Vorgange  von  Atjgustins  confes- 
siones  in  Form  eines  Gebetes  (Fertig  aO.  1,  7),  mit  starken  Entstellungen  der  Wahr- 
heit. Vgl.  §  474,  4.  (Paraenesis  didascalica)  Ambrosio  et  Beato  (J.  511,  Empfehlung 
der  Poesie,  verecundia,  castitas,  fides,  grammatica,  rhetorica,  eingeleitet  je  durch 
Verse).  Außerdem  werden  zu  den  opuscula  des  E.  (10  mit  dem  Paneg.)  noch  gezählt: 
praeceptum  quando  iussi  sunt  omnes  episcopi  cellulanos  habere  ( J.  503),  petitorium 
quo  absolutus  est  Gerontius  puer  Agapiti,  und  zwei  benedictiones  cerei. 

4.  Die  28  dictiones  enthalten  Reden  für  andere,  Gelegenheitsreden  (zB.  in 
natali  Laurentii  Mediolanensis  episcopi  um  J.  505)  und  Schulreden,  von  letzteren 
sieben  wirklich  in  der  Schule  gehalten  (bei  Einführung  oder  Beförderung  von  Schülern), 
15  aber  Musterreden  (10  controversiae,  5  ethicae  oder  suasoriae),  bezeichnend  durch 
die  Wahl  ihrer  Gegenstände,  die  sich  ganz  in  den  alten  Geleisen  bewegen;  s.  §  45,  9. 

5.  Die  von  Sirmond  wider  die  Hss.  (A.  9)  in  neun  Bücher  eingeteilten  Briefe, 
im  ganzen  297  ohne  zeitliche  Ordnung  (doch  s.  A.  1  E.),  sind  zum  Teil  an  Märmer  von 
hoher  Stellung  in  Kirche  (wie  Symmachus,  Hormisdas)  und  Staat  (wie  Boethius  und 
Liberius)  gerichtet;  an  Venantius  5,  22,  vgl.  p.  105,  10  Htl.  u.  Cassiod.  var.  3,  8.  46. 
Auch  Briefe  an  Frauen,  zB.  an  seine  Schwester  Euprepia  (deren  Sohn  Lupicinus 
oft  von  Ennodius  erwähnt  wird.  Über  diesen  als  Herausgeber  des  Caesar  s.  §  196, 
2  E.).   Alle  scheinen  von  E.  als  Diakonus  (in  Mailand)  imd  vor  J.  513  geschrieben. 

5.  auch  UsENER,  anecd.  Hold.  12.  Öffentliche  Verhältnisse,  vollends  politische,  werden 
kaum  berührt.  Die  Schreibweise  ist  höchst  geziert.  Peter,  Abh.  sächs.  Ges.  20,  162. 

6.  Daß  das  Versemachen  für  einen  Priester  sich  nicht  recht  schicke,  fühlt  Enn. 
so  gut  wie  Sidonius  ( §  467,  5)  und  entschuldigt  es  wiederholt  (c.  1,  6,  praef .  u.  1,  9, 
praef.).  Galt  doch  die  heidnische  Mythologie  für  ein  unerläßhches  Zubehör  der  Verse, 
so  daß  auch  Enn.  den  Phoehus,  Apollo,  die  Venus  (bes.  1,  4),  Parcae  (1,  5.  2,  2.  109), 
Pierides f  di  (2,  24,  1)  oft  genug  in  Bewegung  setzt,  freilich  ohne  alles  Arg,  indem  ihm 
zB.  Olympus  einfach  der  christliche  Himmel  ist  (vgl.  1,  6,  29  von  Christus:  ille  per 
excdsum  videat  me  dexter  Olympum).  Aber  auch  morahsche  Bedenken  konnte  das 
Versemachen  haben,  wenn  man  anzügliche  Gegenstände  so  wenig  mied,  wie  Enn.  2, 
25.  29—31.  51ff.  69ff.  97.  101  ff.  tut.  Daß  es  jedoch  nur  eine  Form  der  Stilübung 
war,  zeigt  die  häufige  Verbindimg  mit  einem  prosaischen  Vorwort  (carm.  1,  6.  7.  8.  9. 
2,  150)  oder  Nachwort  (2,  107),  die  Verwendung  von  Versen  als  dictiones  (carm.  1,  2. 

6.  9)  und  Versstoffe  wie  carm.  2,  23 f.  {de  eo  qui  ut  filium  matri  reconciliaret  furtum 
fecit;  de  eo  qui  dicehatur  meretricis  filius  et  asellionis  esse),  vgl.  A.  4. 

7.  B.  1  der  carmina  liefert  bei  deren  Wortseligkeit  weniger  stoffUche  Ausbeute 
als  Überschriften  wie  Itinerarium  Brigantionis  castdli,  Itinerarium  (Padi),  Dictio 
Ennodii  diaconi  quando  de  Roma  rediit  (vgl.  A.  1 )  erwarten  Ueßen.  Das  Epithalamium 
dictum  Maximo  v.  s.  bewegt  sich  nach  dem  Vorgange  des  Claudianus  in  einer  Mannig- 
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faltigkeit  von  Formen  (Dist.,  Tetr.  troch.,  Sapph.  Str.,  Hex.,  Hendekas.)  und  faßt 
auch  das  Sinnliche  frei  an.  Auch  1,  7  an  Faustus  (§  477,  6)  hat  vielerlei  Maß.  1,  9 
episches  Gedicht  zum  Geburtstage  des  Epiphanius  (s.  A.  3),  in  annum  XXX  sacer- 
dotii  =  J.  496.   1,  10 — 21  Hymnen  im  dim.  iamb.  acat.  bes.  auf  Heilige. 

8.  Buch  2  gibt  151  kurze  Gedichte  (dazu  epist.  5,  8)  meist  im  elegischen  und  epi- 
schen Maß  (c.  107  sapphische  Strophe,  ebd.  und  123  Tetr.  troch.):  Grabschriften,  zur 
Einweihung  von  Kirchen,  auf  Kunstwerke,  spottende  Epigramme  (zB.  2,  118 — 122 
auf  einen  Virgilius  Maro  seiner  Zeit,  schwerlich  den  §  497,  7  genannten;  noch  weniger 
freiHch  ist  man  berechtigt,  dem  Virgihus  des  Ennodius  die  Epigramme  AL.  160  PLM. 
4,  158  [nr.  164.  165]  zuzuweisen),  Gedichte  zum  Preise  bes.  von  Bischöfen  (77ff.);  vgl. 
150praef.  qui  miratur  officii  terminos  in  amicorum  me  laudihus  egressum,  recolat  quam 
imperiosa  est  semper  affectio  etc.  De  horto  regis  (Theoderici)  111.  De  eo  quod  Messala 
consul  ( J.  506)  Ennodius  in  cognomine  dictus  est  32,  vgl.  144 — 146.  Vieles  ist  so  un- 
bedeutend, daß  es  der  Aufbewahrung  nicht  wert  war;  Enn.  aber  bemerkt  ausdrücklich, 
was  ex  tempore  (25.  57.  107)  oder  subito  (142)  gemacht  sei.  Auch  vgl.  67,  6  carmina 
hihlis  sulcaviy  tumulo  ne  tenear  moriens,  —  Ennod.  entschuldigt  carm.  2,  67,  8  u.  sonst 
etwaige  prosodische  Anstößigkeiten.  Sie  sind  am  häufigsten  in  Eigennamen  und 
Fremdwörtern.  S.  die  Nach  Weisungen  über  Metrik,  Prosodie  und  Sprache  in  Hartbls 
u.  Vogels  Ausg.  und  von  letzterem,  Arch.  f.  Lex.  1,  267.  Rasi,  dell'  arte  metr.  di  E., 
Pavia  1902.  Von  Vorgängern  benutzt  E.  besonders  den  Vergil,  dann  auch  Ovid,  Horaz, 
Seduhus,  Sidonius,  Claudian,  Lucan  u.  a.,  s.  Vogel  p.  332. 

9.  Die  übhche  Einteilung  (nach  der  auch  hier  zitiert  wird)  in  Epistulae,  Opus- 
cula,  Dictiones  und  Carmina  imd  die  Unterabteilung  der  Epistulae  und  Carmina  in 
Bücher  rührt  erst  von  Sirmond  her,  die  Hss.  kennen  sie  nicht:  in  ihnen  folgt  das 
jenen  Gattungen  Zugeteilte  kunterbunt  durcheinander  (A.  1  E.).  Die  hs.  Reihenfolge 
der  Stücke  behält  Vogel  in  s.  Ausg.  bei.  —  Handschriften:  die  wichtigste  Bruxell. 
9845—48  s.  IX,  dann  Vaticanus  3803  s.  IX/X,  325  s.  X.  —  Ausgaben:  princ.  Bas. 
1569.  ASchott,  Tornaci  1611.  Besonders  von  Sirmond,  Par.  1611  (und  in  Sirmonds 
opera  1,  Par.  1696  p.  1353,  Ven.  1728  p.  371).  Bei  Migne  63, 13.  Jetzt  bes.  GHartel, 
Wien  1882  (=  Corp.  scr.  eccles.  B.  6)  und  FVogel,  Berl.  1885  (=  Mon.  Germ,  hist., 
Auct.  antiquiss.  Bd.  7). 

10.  Hist.  htt.  de  la  France  3,  96.  MFertig,  Enn.  u.  s.  Zeit,  I  u.  II  Passau  1855, 
III  Landshut  1858  (A.  2).  Ebert,  LdMA.  P,  432.  PTalini,  Epifanio  (s.  A.  3)  ed 
Ennodio  e  i  loro  tempi,  in:  gli  studi  in  Italia  3, 1  u.  2.  FMagani,  Ennodio,  Pavia  1886 
III.  —  CTanzi,  cronologia  d.  scritti  di  Ennod.,  Archeogr.  Triesb.  15  (1889).  Darüber 
auch  Hasenstab,  Studien  z.  E.,  Mimchen  1890.  FVogel,  NArchdtschGesch.  23,  53. 
Benjamin,  PW.  5,  2629.  —  ADubois,  la  latinit6  d'E.,  Paris  1903.  Trahey,  de  ser- 
mone  Ennodiano,  Indiana  1904. 

11.  Mehrfach  wird  bei  Ennodius,  dann  bei  Avitus  (ep.  38),  Cassiodor  (var.  4, 
24)  erwähnt  Helpidius  diaconus,  dessen  Attica  eruditio  Ennod.  ep.  8,  1  rühmt. 
Er  wurde  Ix;ibarzt  des  Theoderich  und  starb  ums  J.  533  zu  Spoleto.  Ihm,  und  nicht 
dem  Donmulus  §  468,  1,  legte  Ebert  415  bei  *Rusticii  Elpidii  Carmen  de  Christi  lesu 
beneficiis'  in  149  formgewandten  Hexametern  (zB.  bei  Migne  62,  545;  HMüller, 
Gott.  1868;  und  besonders  WBrandes,  Progr.  Braunschw.  1890,  vgl.  auch  Wien. 
Stud.  12,  297).  Nach  Brandes  aO.  und  Manitius  237.  379,  vgl.  auch  RhM.  45, 
153,  ist  jedoch  der  Verfasser  dieses  Carmen  und  der  tristicha  §  468,  1  weder  der  Dom- 
nulos  des  Sidonias,  noch  der  Diakon  Helpidius,  sondern  ein  mit  dem  bekannten 
Subscriptor  identischer  Rusticius  Helpidius   aus   der  I.Hälfte  des  6.  Jh.  —  Lau- 
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rentius,  Bischof  von  Mailand  J.  490 — 512  (Ennodius  Dictio  in  natale  Laurentii 
Mediol.  ep.  in  Vogels  Ennodius  1)  oder  ein  Bischof  L.  von  Novara  am  Anfang  des 
6.  Jahrhs.  dürfte  jener  Laurentius  mellifluus  sein,  der  nach  Sigebert  von  Gembloux 
vir.  ill.  120  scripsit  lihrum  de  duohus  temporibus  {id  est  uno  ab  Adam  usque  ad  Chri- 
stum, altero  a  Christo  usque  ad  finem  saeculi);  declamavit  etiam  homilias  ore  quasi 
mellito,  unde  a^nominatur  mellifluus.  Das  Werk  de  duobus  temporibus  als  homilia 
prima  de  poenitentia  nebst  2  Homilien  de  eleemosyna  und  de  muliere  Chananaea 
(dies  eine  Übersetzung  aus  Chrysostomos,  vielleicht  von  Anianus  von  Celeda  [§  443, 
4],  vgl.  SHäidacher,  ZkathTh.  30,  183)  zB.  bei  Migne  66,  89. 

480.  Von  dem  Afrikaner  Fabius  Planciades  Fulgentius  besitzen 
wir  vier  Schriften :  Mythologiarum  (mythologicon)  libri  III  mit  einer  Ein- 
kleidung in  der  Weise  des  Martianus  Capeila  und  voll  abenteuerlicher 
Erklärungen  der  Namen  und  Sagen ;  allegorische  Auslegungen  des  Inhaltes 
der  Aeneis  (Virgiliana  continentia)  und  der  Thebais  des  Statins ;  eine  höchst 
absonderliche  Art  von  Weltgeschichte  (de  aetatibus  mundi),  und  endlich 
eine  Expositio  sermonum  antiquorum,  worin  der  Verf.  Belege,  wenn  sie 
ihm  nicht  zu  Gebote  stehen,  herzhaft  selbst  erfindet.  Seine  Darstellung 
bewegt  sich  in  gezierten,  schwülstigen,  abgeschmackten  Wendungen.  Er 
ist  jedenfalls  identisch  mit  dem  Bischof  Fulgentius  von  Ruspe  in 
Afrika  (J.  467 — 532;  Bischof  seit  507),  von  dem  zahlreiche  theologische 
Schriften  auf  uns  gekommen  sind,  deren  Schreibweise  aber  nüchterner  ist 
als  die  der  anderen  wohl  einer  jüngeren  Lebensperiode  entstammenden 
Schriften.  Zu  gleicher  Zeit  lebte  Dionysius  Exiguus,  ein  fleißiger 
Übersetzer,  einflußreicher  Hersteller  kirchenrechtlicher  Sammlungen  und 
Chronolog. 

1.  IsiDOB.  vir.  ill.  14  Fulgentius  Afer,  ecclesiae  Ruspensis  episcopus . ,  scripsit 
mtUta,  ex  quibus  legimus  De  gratia  dei  et  libero  arbitrio  libros  responsionum  VII  (gegen 
Faustus  §  468,  1)  .  .  .  de  s.  trinitate  ad  Felicem  .  .  .  de  veritate  praedestinationis  etc.  est 
et  Über  altercationis  eius  quo  de  fide  cum  Thrasamundo  rege  .  .  disputavit,  und  anderes. 
.  .  damit  suh  Thrasamundo  ( J.  496 — 523)  rege  Vandalorum,  Anastasio  imp.  regnante 
( J.  491 — 518).  Vgl.  vit.  4  parentes  habuit  ex  numero  Carthaginiensium  senatorum,  . . . 
quem  religiosa  maier. . .  Graecis  litteris  imbuendum  primitus  tradidit  et  quamdiu  totum 
simul  Homerum  memoriter  reddidisset,  Menandri  quoque  multa  percurreret,  nihil  de 
Latinis  permisit  litteris  edoceri.  5  quotiens  ei  Graece  loqui  placdtat,  post  longam  desuetudi- 
nem  locutionis  eius  et  lectionis  non  inconditis  sonis  verba  proferebat,  ut  quasi  quotidie 
inter  Graecos  habitare  putaretur.  Außer  zahlreichen  Schriften  dieses  F.,  die  den  Aria- 
nismus  und  Semipelagianismus  bekämpfen  und  Augustinus'  Lehre  verteidigen  (bei 
Mangeant,  Paris  1684,  danach  Migne  B.  65),  besitzen  wir  auch  eine  Vita  desselben, 
vielleicht  von  seinem  Schüler  Ferrandus  (s.  §  494,  5),  eine  in  ihrer  Wahrhaftigkeit 
achtungswerte,  wenn  auch  antiarianisch  befangene  Quelle  für  die  Zeitgeschichte. 
Vgl.  BÜDiNGER,  Wiener  SBer.  91,  805.  GFickee,  Z.  f.  Kirchengesch.  23,  9.  Jülicher, 
PW.  7,  214. 

2.  In  den  Aufschriften  der  Mythol.,  Virg.  contin.  und  Expos,  (s.  A.  4 — 7)  heißt 
der  Vf.  Fabius  (vgl.  p.  10,  11)  Planciades  Fulgentius  (vgl.  p.  12,  22.  14,  21)  v.  cl. 
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Nur  in  Hss.  der  expositio  (und  super  Thebaidem,  vgl.  A.  3)  heißt  er  manchmal 
episcopus.  Dagegen  de  aetat.  mundi  (A.  8)  ist  sein  Name  Fabius  Claudius  Gordianus 
Ftdgentius  v.  cl.  Da  von  den  beiden  mittleren  Namen  der  erste  Claudius  bei  dem 
Vater,  der  zweite  Gordianus  bei  dem  Großvater  des  Bischofs  (A.  1)  sich  findet  und  den 
Namen  Fulgentius  dem  späteren  Bischof  sein  Vater  gegeben  hatte  quasi  praescius 
qualis  esset  futurus  (s.  vita  Fulg.  bei  INIigne  65,  117),  also  ohne  daß  er  vorher  in  der 
Familie  üblich  gewesen,  so  ergibt  sich  ein  starkes  Argument  für  die  Identität,  die 
durch  sprachliche  Indizien  noch  weiter  bekräftigt  wird.  Skutsch  u.  Friebel  aO. 
Im  Vorwort  der  aetat.  m.  nennt  sich  F.  mehrfach  einen  Afrikaner,  und  daß  er  kein 
Italiener  war  zeigt  p.  86,  10:  serva  istaec  quaeso  tuis  Romanis:  .  .  nohis  vero  erit  maxi- 
mum  si  usw.  Vgl.  Zink  aO.  4.  Er  ist  Clirist  und  spricht  daher  von  den  pagani  als 
dritten  (myth.  1,  23.  2,  9.  3,  7.  Virg.  contin.  p.  103,  9).  Er  lebte  nach  Martian.  Cap., 
den  er  exposit.  s.  v.  caelibatus  zitiert.  Die  Datierung  der  nichttheologischen  Schriften 
hängt  ab  von  der  Deutung  der  verschwommenen  Angaben  in  der  praef .  der  myth. : 
.  .  .  me  discedentem  a  te  domine  dum  quasi  urhanis  extorrem  negotiis  ruralis  otii  torpor 
adstringeret,  evitans  aerumnosa  calamitatum  naufragia,  quibus  publicae  vexantur  in- 
cessdbiliter  actiones. . .  sopitis  in  favilla  silentii  raucisonis  iurgiorum  dassicis,  quibus  me 
galagetici  (gallogetici  Salmäsitjs;  getici  Hertz)  quassaverant  impetus  defaecatam 
silentio  vitam  agere  creditabam.  .  .  tributaria  in  dies  conventio  compulsantium  pedibus 
Urnen  proprium  triverat,  nova  indictionum  ac  momentanea  proferens  genera.  .  .  addebatur 
his,  quod  etiam  bellici  frequenter  incursus  pedem  dom^  radicem  infigere  iusserant.  .  . 
tandem  domini  regis  fdicitas  adventantis  vdut  solis  crepuscuXum  mundo  tenebris  dehi- 
scentibus  pavores  abstersif.  .  .  licuit  tandem  arva  visere,  limites  circumire.  egredimur 
nautarum  in  m/yrem,  quos  tempesfatum  flamento  confractos  exoptata  reduces  excipit  ripa 
.  .  .  intuemur  arva  quibus  adhuc  inpressae  bdlantium  plantae  mauricatos,  quod  aiunt, 
sigillaverunt  gressus  et .  .  .  hostes  in  vestigiis  pavebamus  usw.  Meist  bezieht  man  diese 
Andeutungen  auf  den  arianischen  Vandalenkönig  Hilderich  (J.  523 — 530),  der  im 
Gegensatz  zu  seinem  Vorgänger  Thrasamund  gegen  die  Katholiken  sich  milder  zeigte, 
sowie  auf  dessen  Kämpfe  mit  den  eingefallenen  Mauren  und  den  mit  ihnen  verbündeten 
Goten,  welche  er  bald  nach  dem  Antritt  seiner  Regierung  durch  die  Schlacht  bei 
Capsa  siegreich  beendigte.  Reifferscheid,  RhM.  23,  136;  JB.  22,  288^.  Jungmann, 
act.  soc.  Lips.  1  (1871),  53;  RhM.  32,  564.  Ebert,  LdMA.  1^,  477.  Jedoch  ist  frühere 
Abfassung  wahrscheinlich,  undHELM,RhM.54, 121  denkt  an  Gunthamund( 484 — 496); 
dann  würden  diese  Schriften  in  die  Periode  des  saecularis  iuvenis  (vit.  9)  und  lange 
vor  die  theologischen  Werke  fallen.  —  Andere  Ansätze  zB.  bei  Zenk  aO.  13.  LMül- 
LER,  JJ.  95,  791. 

3.  Nicht  erhaltene  ältere  Schriften.  Fulg.  virgil.  cont.  p.  91,  21  saturanter  haec 
in  libro  fisiologo,  quem  nuper  edidimus  de  medicinalibus  causis  et  de  septenario  et  de  no- 
venario  num^ro  etc.  qui  ista  discere  cupit,  nostrum  fisiologicum  perlegat  librum.  Nach 
dieser  Inhaltsangabe  hat  dieser  liber  physiologus  nichts  mit  dem  sog.  Physiologus 
zu  tun,  der,  ursprünglich  griechisch  verfaßt,  in  den  verschiedensten  Über- 
setzungen und  Bearbeitungen  (auch  lateinischen,  zB.  im  Bern.  233  s.  VIII/IX, 
318  8.  IX;  s.  Proben  in  AMals  class.  auct.  7,  589)  sich  erhalten  hat;  vgl. 
Lauchert,  Gesch.  d.  Physiologus,  Straßb.  1889.  Krumbacher,  Gesch.  byz.  Lit.^, 
874.  —  Die  biblioth.  Vallicell.  besaß  früher  eine  jetzt  verschollene  Hs.  Fulgentii  de 
musica  excerptum  ex  libro  de  ficiiciis  poetarum  (KSittl,  JB.  55,  242).  —  Unter  des 
Fulg.  Namen  geht  im  Paris.  3012  s.  XIII  ein  Kommentar  super  fThebaiden,  wohl  für 
echt  zu  halten  (Helm,  RhM.  52,  177),   abgcdr.  bei  Helm  Ausg.  p.  180.  —  Über  die 
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Jugendgedichte  des  F.  s.  praef.  myth.  p.  3,  11.  meas  cachinnantes  saepius  nenias 
lepore  satirico  Ufas,  .  .  dum  ludicro  Thalia  ventilans  epigrammate  comoediaca  solita  est 
vermditate  mulcere.  Proben  seiner  poetischen  Befähigung  myth.  praef.  p.  7,  5  (tro- 
chäische Tetrameter,  vielfach  nach  dem  Akzent  gemessen,  zB.:  Thespiddes  Hippo- 
crene;  ferte  grädum  pröperantes ;  ubi  guttas  ßorulentae ;  rupe  pastor  cecinit;  quod  cecinit 
pastorali  Märo  siva  Mantua  etc.)  und  p.  13,  6  (Hexameter).  Virg.  contin.  p.  85,  5 
(fünf  Hexameter).  Bekanntschaft  mit  Dracontius'  Gedichten:  Helm,  RhM.  54,117. 

4.  FuLG.  mythologiae  p.  3,  16  parumper  ausculta,  dum  tibi  (dem  presbyter 
Carth.  Catus)  ,  .  ordior  fdbulam  quam  nuper  .  .  nocturna  praesule  lucerna  commentus 
sum,  das  Gespräch  mit  KaUiope,  welches  die  Einleitung  bildet,  ebd.  10,  20  non  mihi 
comutus  adulter  arripitur  (in  dem  Buche)  etc.  (11, 15)  certos  rerum  praestolamur  effectus, 
quo  sepulto  mendacis  Qraeciae  fahuloso  commento  quid  mysticum  in  his  sapere  debeat 
cerebrum  agnoscamus.  Über  die  Abfassungszeit  vgl.  A.  2 .  Proben  der  Namenerklärung : 
Cybehe  =  TivSog  ßißaiov  (p.  65,  11);  Alpheus  =  älrid'siag  cpäg  (p.  80,  6),  Medusa 
=  iiri  idovaa  (1,  26),  Mida  =  uridkv  idmv  (2,  13).  Anderes  bei  Zmx  aO.  33—35. 
Vgl.  Ebert  aO.  12,  478.   Kaibel,  Herm.  15,  449. 

5.  Der  Titel  der  zweiten  Schrift  lautet  in  den  besten  Hss.  Expositio  Virgilia- 
nae  continentiae  secundum  philosophos  moralis.  Unrichtige  Widmung  ad  Chal- 
cidium  grammaticum,  nach  Vermutimg  der  cod.  Goth.:  ad  Catum  archidiaconum 
Carthaginiensem  (vgl.  p.  83,  1  levitarum  sanctissime).  p.  83,  6  Virgilianae  continentiae 
(Inhalt)  secreta  physica  tetigi.  .  .  bucolicam  georgicamque  omisimus.  In  seiner  Selbst- 
gefälligkeit läßt  F.  die  albernen  Bemerkimgen  der  Schrift  durch  Vergil  selbst  vor- 
tragen, vgl.  86,  21  in  omnibus  nostris  opusculis  fisici  ordinis  argumenta  induximus. 
Allegorische  Auslegung  schlimmster  Art,  zB.  91,  11  Bolus  enim  Grece  quasi  eonolus, 
id  est  saeculi  interitus.  Gegen  den  Schluß  hin  wird  der  Verf.  selbst  der  Sache  über- 
drüssig und  bricht  jäh  ab,  da  schwerlich  etwas  verloren  ist.  Das  Zitat  iam  superius 
exposuimus  98,  24  scheint  auf  Myth.  Ic.  6  zu  gehen.  —  Stark  benutzt  durch  die  vati- 
kanischen Mythographen  (§  42,  10);  s.  Keseling,  de  mythogr.  Vat.  sec.  fontibus, 
Halle  1908  u.  Skijtsch  225  gegen  RSchulz,  de  mythogr.  Vat.  primi  fönt.,  Halle  1905. 
Vgl.  JiTNGMANN,  de  Fulg.  73.  Ebert  aO.  P,  480.  AGasquy,  de  Fulgentio  Vergilii 
interprete,  Berl.  Stud.  f.  Philol.  6  (1887),  1. 

6.  Die  zahlreichen  Handschriften  der  Mythol.  und  Virgil.  cont.  (beste  Vat.- 
Palat.  1578  s.  IX.  Vat.-Reg.  1462  s.  XI)  stammen  alle  von  demselben  Original  ab. 
Darüber  s.  Jungmann,  de  Fulg.  61. 

7.  Vorwort  der  Expositio  sermonum  antiquorum  ad  grammaticum  Chal- 
cidium  (s.  A.  5),  nach  Bruxell.  10  083  und  Sigebert  Gemblac.  de  Script,  eccl.  28  (vgl. 
Jungmann  57;  RhM.  32,  568)  gleichfalls  ad  Catum  presbyterum: . .  libellum,  quem  de 
abstrusis  sermonibus  parari  iussisti,  in  quantum  memoriae  entheca  subrogare  potuit  ab- 
solutum  retribui,  non  phaleratis  sermonum  studentes  spumis  quam  rerum  manifestati- 
onibus  dantes  operam  lucidandis.  Die  Schrift  enthält  Erklärungen  von  62  veralteten 
und  seltenen  Wörtern  in  willkürlicher  Auswahl,  planlos  zusammengestellt,  mit  vielen 
gefälschten  oder  liederHchen  (120,  1  Plautus  in  Crisalo  =  Bacch.)  Zitaten  aus  wirk- 
lichen imd  erdichteten  Schriftstellern  (zB.  Crispinus  in  Heraclea,  Q.  Fabius  LucuUus 
in  epico  carmine,  Callimorphus  in  Pisaeis,  Antidamas  in  moralibus  libris,  Cornelius 
Taciius  in  libro  facetiarum  [s.  §  339,  2.  LMüller,  JJ.  95,  789]).  LLersch,  Fulg.  de 
abstr.  serm.  herausg.  u.  gewürdigt,  Bonn  1844  u.  dazu  FRoth,  Heidelb.  Jahrb.  1845,. 
603,  RKlotz,  JJ.  43,  71.  Abdruck  der  Schrift  auch  an  PDaniels  Servius,  an  dem 
Nonius  von  Mercerius,  von  Gerlach  u.  Roth  (p.  387 — 398)  u.  sonst,  bes,  von. 
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Wessner,  Comm.  Jenens.  6,  63.  Da  die  Anekdote  von  Metennia  (MHaupt,  op.  1, 
159)  in  den  aetates  ausführlich  erzählt,  in  der  Expositio  aber  nur  kurz  berührt  ist, 
so  scheint  letztere  nach  den  aetates  verfaßt  zu  sein  (Jungmann,  de  Fulg.  p.  55); 
auch  das  angebliche  Apuleiuszitat  121,  11  wird  nach  Myth.  67,  11  geschrieben  sein. 

8.  Fahii  Claudii  Gordiani  Fvlgentii  (über  den  Namen  s.  A.  2)  v.  cl.  liber  absque 
litteris  de  aetatihus  mundi  et  hominis.  Von  dieser  Schrift  sind  in  Hss.  (von  s.  XII 
an)  die  Bücher  1 — 14  erhalten  (am  Schluß  von  B.  14  steht  die  Subscriptio:  quartus 
decimus  liber  absque  0  explicit.  incipit  quintus  decimus  absque  P).  Nach  dem  Vor- 
•\\ort,  das  den  unbekannten  Adressaten  als  virorum  excdlentior  anredet,  sollte  das 
Werk  (nach  der  Zahl  der  Buchstaben)  aus  23  Büchern  bestehen.  Der  geschichtliche 
Inhalt  ist  dürftig;  den  meisten  Raum  nimmt  die  biblische  Geschichte  ein.  Benutzung 
des  Orosius  beweist  Helm,  RhM.  54,  116.  B.  X  enthält  die  Geschichte  Alexanders 
d.  Gr.,  XI  die  von  Rom  bis  Caesar,  XII  den  Inhalt  der  vier  Evangelien,  XIII  die 
Apostelgeschichte,  XIV  die  römische  Kaiserzeit.  Die  Ausführung  ist  XBinoyQaiL^atog, 
so  daß  in  den  einzelnen  Büchern  je  ein  Buchstabe  des  Alphabets  der  Reihe  nach 
unange wendet  bleibt,  in  B.  1  der  Buchstabe  A,  in  B.  2  der  Buchstabe  B  usf.,  was 
jedesmal  am  Anfang  und  am  Schluß  bemerkt  wird  (zB.  decimo  libro  absque  K  finito 
undecimus  absque  L  incipit).  Der  lächerliche  Gedanke  dieser  Schrift,  ihre  Zahlen- 
mystik (vgl.  A.  3  Z.  2),  desgleichen  Stil  und  Wortschatz,  endlich  daß  das  Vorbild 
des  mirijicum  opus  sein  soll  librorum  bis  duodenum  volumen  Xenophontis  poetae,  dies 
alles  stimmt  mit  der  aus  den  übrigen  Schriften  bekannten  Art  und  Weise  des  Fulgentius. 

9.  Des  F.  stilistische  Vorbilder  sind  Apuleius  und  Martianus  Capella,  die  er 
durch  Verschrobenheit  erheblich  übertrifft;  sein  Latein  nähert  sich  dem  der  Kunst- 
sprachen (GoETZ,  Ber.  Sachs.  Ges.  1896,  62).  Sein  Satzbau  ist  überladen,  so  daß  es 
dem  Leser  nur  mit  Mühe  gelingt,  vor  dem  Wortschwall  zum  Verständnisse  des  Ge- 
dankens zu  gelangen  und  den  langgestreckten  Unholden  von  Perioden  ihren  spär- 
lichen Inhalt  abzugewinnen  (Zink  aO.  39).  Die  Unregelmäßigkeit  ist  bei  ihm  Regel 
und  bekundet  sich  besonders  im  Gebrauche  der  Tempora  und  Modi;  s.  die  Naoh- 
weisungen  bei  Zink  aO.  37.  Über  die  schwindelhafte,  in  Wahrheit  aber  dürftige 
Gelehrsamkeit  des  F.  in  seinen  Zitaten  s.  ebd.  62  und  Leesch  (A.  7).  Dürftige  Kennt- 
nis des  Griechischen,  die  der  Biograph  (A.  j )  rühmend  hervorhebt.  —  Über  Be- 
nutzung durch  Spätere  A.  5  E.    Skutsch  p.  227. 

10.  Abdruck  der  Schriften  (außer  den  aetat.  mundi,  A.  8)  in  den  Ausg.  der  mytho- 
graphi  (§  42,  10)  u.  bes.  von  RHelm,  Lips.  1898.  —  FBähr  bei  Ersch  u.  Grubee  1, 
51,  26.  MZiNK,  der  Mytholog  Fulg.,  Würzb.  1867.  E Jungmann,  quaest.  Fulgent.. 
Acta  Lips.  1,  45.  Skutsch,  PW.  7,  215.  Über  die  Sprache  JNestler,  d.  Latinit. 
des  F.,  Böhm.  Leipa  1905/06  II.  OFriebel,  F.,  der  Mythogr.  u.  Bischof,  Paderb.  1911 . 
—  Literatur  bei  Wessner,  JB.  139,  133. 

11.  Cassiod.  inst.  div.  litt.  23  fuit  nostris  temporibus  et  Dionysiua  monachus 
(mit  dem  Beinamen  Exiguus;  D.  heißt  Abt  in  Rom  [bei  Baeda,  de  temp.  rat.  45; 
Paul.  Diac.  gest.  Langob.  1,45],  wohin  er  gegen  J.  500  kam)  Scytha  natione,  sed 
moribus  omnino  Romanos,  in  utraque  lingua  valde  doctissimus  .  .  .  scriphiras  divinas 
tanta  curiositate  discusserat  atque  intellexerat  ut  .  .  .  qui  mecum  dialecticam  legit  et  w 
exemplo  gloriosi  magisterii  plurimos  annos  vitam  suam  .  .  .  iransegit.  qui  petitua  a 
Stephano  episcopo  Salonitano  ex  graecis  exemplaribus  canones  ecclesiasticos  moribus 
suis  pares  ut  erat  planum  atque  disertus  magna  eloquentiae  suac  luce  composuit  quos 
liodie  usu  celeberrimo  ecclesia  Romana  complectitur  .  .  .  alia  quoque  multa  ex  graeco 
transtulit  in  latinum,  qui  tanta  latinitatia  et  graeciiatis  peritia  fungebatur  ut  quos- 
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cumque  libros  graecos  in  manihus  acciperet  latine  sine  offensione  transcurreret  ite- 
rumque  latinos  attico  sermone  relegeret  .  .  .  sed  ille  iam  .  .  .  in  ecclesiae  face  sepultus 
(d.  h.  vor  J.  540,  s.  §  483,8).  Erhalten  sind  außer  seinen  Übersetzungen  (s.  d.  Über- 
sicht in  JAFABRicn  bibl.  lat.  med.  aetat.  s.  v.;  Texte  zB.  bei  MiGNE  67)  mehrerer 
Schriften  des  Proklos  von  Konstantinopel,  der  Schrift  Gregors  von  Nyssa  tcsqI  •accxu- 
6y.svfi?  ccvd-Qm^tov  (vgl.  JDräseke,  ThStKj.  82,  530),  der  historia  inventionis  ca- 
pitis S.  loannis  Baptistae  und  der  vita  S.  Pachomii  (diese  zB.  MiGNE  73,  229)  von 
D.  wichtige  kirchenrechtliche  und  chronologische  Arbeiten  (vgl.  Migne  67,  die  Vor- 
reden in  besserem  Text  bei  FMaassen,  Gesch.  d.  Quellen  und  der  Lit.  des  canon. 
Rechts  1,  960,  1870).  Auf  dem  Gebiet  des  kanonischen  Rechts  lieferte  D.  vor  J.  510 
einen  codex  canonum  ecclesia  sticorum  (reichend  von  den  canones  apostolorum  bis  zu 
denen  von  Chalcedon  J.  451 ;  die  ursprüngliche  Gestalt  ist  noch  nicht  veröffentlicht,  die 
spätere  Redaktion  schon  1628  durch  Jtjstel)  und  ums  J.  510  eine  Sammlung  päpstlicher 
Dekretalen  von  Siricius  (t  J.  398)  bis  Anastasius  II.  (t  J.  498;  diese  wurde  bald  mit 
der  zweiten  Redaktion  des  codex  canonum  verbunden  =  Dionysiana  [collectio], 
vgl.  ÄIaassen  aO.  422).  Von  einer  im  Auftrag  des  Papstes  Hormisdas  ( J.  514 — 523) 
unternommenen  griechisch-lateinischen  Sammlung  scheint  nur  die  Vorrede  erhalten 
zu  sein,  während  es  zweifelhaft  bleibt,  ob  man  D.  auch  die  von  Amelli  entdeckte 
nova  Collectio  pro  controversia  de  uno  e  Trinitate  in  carne  passo  (gedruckt  nach 
cod.  Novar.  N  XXX  60  im  Spicilegium  Casinense  1,1,  1893)  zuschreiben  soll,  die 
wahrscheinlich  für  Johannes  II.  (J.  532 — 535)  angefertigt  ist.  Über  ein  von  D.  an 
Marius  Mercator  begangenes  Plagiat  vgl.  Maassen  aO.  132.  Über  die  chronologischen 
Arbeiten,  durch  die  D.  Begründer  der  dionysischen  Ära  ward  (ebenfalls  Migne  67), 
Liber  de  paschate  vom  J.  525  (hier  zuerst  Christi  Geburt,  d.  h.  J.  757  ab  urbe  c.  nach 
Varro,  als  Ausgang  der  Jahreszählung),  Cyclus  decenmovennalis ,  Argumenta 
paschalia,  Epistolae  de  ratione  paschae,  vgl.  Ideler,  Handbuch  d.  math.  u.  techn. 
Chronologie  2  (Berl.  1826),  285ff.  Ferner  Krusch,  Neues  Archiv  9, 107.  Duchesne, 
lib.  pontific.  1,  CXIV.    Im  allgemeinen:  Jülicher,  PW.  5,  998. 

12.  Von  Johannes  Diaconus  (Rom,  Anfang  des  6.  Jhhs.)  stammt  eine  für 
die  Geschichte  der  Liturgie  wichtige  Epistola  ad  Senarium,  zB.  bei  Migne  59,  399.  — 
Gregor.  I.  Dial.  2  (Migne  66, 126):  Fuit  vir  vitae  venerabilis  Benedictus  . . .  qui  libe- 
riori  gener e  ex  provincia  Nursiae  exortus  (zu  Norcia  in  Umbrien,  Ende  des  5.  Jhhs.) 
Romae  liheralihus  litterarum  studiis  traditus  fuerat  (doch  scheint  dies  Studium  nicht 
sehr  tief  gedrungen  zu  sein,  vgl.  gegen  GSchmidt,  Progr.  Metten  1885/87:  EWölff- 
LiN,  SMA.  1895, 431  undMANiTius,  Gesch.  lat.  Lit.  MA.  88.  90) . . .  despectis  itaque  littera- 
rum studiis  relicta  domo  rebusque  patris . . .  recessit  ergo  scienter  nescius  et  sapienter  in- 
doctus  (zunächst  Aufenthalt  und  Klostergründimg  in  der  Nähe  von  Subiaco,  sodann 
in  Kampanien:  Monte  Cassino.  f  J-  543?,  doch  vgl.  Seebass  in  HRE.^  2,  579).  In 
Monte  Cassino  bald  nach  J.  529  wird  B.  die  Ordensregel  verfaßt  haben,  deren  Text 
nach  Traube  (dagegen  E Schmidt  in  Studd.  Mitt.  Benedikt,  u.  Cisterc.  Orden  1899, 
137.  470)  in  zwei  Rezensionen  erhalten  ist:  einer  kürzeren,  die  auf  B.'s  Exemplar 
zurückgeht,  und  einer  längeren  durch  seinen  Nachfolger  Simplicius  interpolierten, 
vgl.  LTraube,  Textgeschichte  der  Regula  S.Benedicti(Abbh.MA.  3.  Kl.  21,  601)  1898. 
HPlenkers,  Untersuchungen  z.  Überlieferungsgeschichte  d.  ältesten  lat.  Mönchs- 
regehi,  München  1906  (Butler,  JThSt.  11,  279).  Über  die  Hterarischen  Kenntnisse 
B.'s  vgl.  Wölfflin  aO.  CWeymann,  Wochfklass  Ph.  1896,  208;  über  seine  Sprache 
Wölfflin,  ArchlatLex.  9,  495.  Axisgaben:  zB.  bei  Migne  66, 215  (ebda  933  angeschlos- 
sen ein  sermo  und  ein  Brief,  die  nicht  echt  sind);  von  ESchmidt,  Regensb.  1880 
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(ohne  kritischen  Apparat:  ebda.  1911);  EWölfflln,  Leipz.  1895,  vgl.  SMA.  1895,  429; 
CBuTLER,  Frib.  Br.  1912.  Im  allgemeinen  vgl.  noch  Grützmacher,  d.  Bedeutung 
B.'s  V.  N.  u.  seiner  Regel,  Berl.  1892.  ESpreitzenberger,  d.  hist.  Voraussetzimgen 
d.  Regel  B.'s,  Wien  1895.  Seebäss  aO.  577.  Manitius  aO.  —  VonMarcus  vonMonte- 
cassino  (Ende  des  6.  Jhh.)  ist  ein  Gedicht  von  53  Distichen  auf  Benedict  erhalten; 
zB.  MiGNE  80,  183,  vgl.  Manitius  388.  Traube,  Abh.  MA.  21,  688.  Manitius,  Gesch. 
lat.  Lit.  MA.  91.  —  Von  den  Schriften  des  Bischofs  Victor  von  Capua  (f  J.  554) 
sind  nur  unbedeutende  Bruchstücke  de  cyclo  paschali,  e  libello  reticulo  seu  de  arca 
Noe  usw.  erhalten,  zB.  bei  Migne  Q8,  359.  1097  und  Pitra,  Spicil.  Solesm.  1,  265.  287. 
Anall.  Sacra  1,  163.  Vgl.  §  477, 11.   Im  allgemeinen:  EPreuschen  in  HRE.^  20,  607. 

481.  Zur  Zeit  des  Kaisers  Anastasius  sclirieb  in  Konstantinopel,  aber 
in  lateinischer  Sprache,  der  Grammatiker  Priscianus.  Ihm  verdanken 
wir  das  vollständigste  und  vollendetste  Lehrgebäude  der  lateinischen 
Sprache,  die  achtzehn  Bücher  Institutionum  grammaticarum,  welche  be- 
sonders wichtig  sind  durch  die  reiche  Fülle  von  Überlieferungen  aus  der 
alten  Literatur  und  in  ihrer  Terminologie  vielfach  bis  auf  den  heutigen 
Tag  fortwirken.  Das  Werk  gehörte  zu  den  gelesensten  des  Mittelalters  und 
ist  daher  in  zahllosen  Handschriften  erhalten.  Außer  diesem  Hauptwerke 
besitzen  wir  von  Priscian  auch  noch  einige  kleinere  Schriften,  von  denen 
die  wichtigsten  die  drei  an  Symmachus  gerichteten  sind,  sowie  in  gebunde- 
ner Form  eine  Lobrede  auf  Kaiser  Anastasius  und  ein  geographisches 
Schulbuch.  Der  Vorsprung,  den  auf  dem  Gebiete  der  Grammatik  damals 
der  Osten  hatte,  erhellt  am  klarsten,  wenn  wir  mit  den  Leistungen  Priscians 
vergleichen  die  wenig  späteren  kümmerlichen  des  Asper  und  Audax  oder 
gar  die  abenteuerlichen  Schwindeleien  des  Virgilius. 

1.  Das  Zeitalter  des  Pr.  aus  Caesarea  in  Mauretanien  wird  bestimmt  durch 
seinen  panegyricus  auf  Anastasius  (A.  6),  die  Subskription  des  Theodorus  (s.  A.  3) 
und  die  Überschrift  von  Cassiod.  de  orthogr.  12  (auch  GL.  7,  207):  ex  Prisciano 
grammatico,  qui  nostro  tempore  Constantinopoli  doctor  fuit.  Berührung  mit  Sym- 
machus (§  477,  4),  der  bei  unbekannter  Gelegenheit  nach  Konstantinopel  kam, 
s.  A.  4.  Über  seinen  Lehrer  Theoctistus  s.  §  472,  8.  Eine  vita  Prisciani  aus  einer 
Bemer  Hs.  saec.  XI  bei  HHagen,  anecd.  Helvet.  p.  CLXvin. 

2.  Die  Ars  (so  regelmäßig  die  Subskriptionen;  Institutio  de  arte  grammatic/t 
haben  einige  Hss.  im  Titel):  Widmung  GL.  2,  1,  1  Priscianus  Caesariensis  gram- 
maiicus  Ivliano  consuli  ac  patricio,  vgl.  2,  24  Juliane  consul  ac  pairicie  .  .  tibi  Iwc 
ojma  devoveo  (s.  Vollmer,  RhM.  51,  27) ;  ferner  194, 2.  Auf  das  Vorwort  folgt  3,  3  die 
Inhaltsangabe  der  einzelnen  18  Bücher.  Anlage  des  Werkes  (nach  Jeep,  Lehre  v.  d.  Rede- 
teilen 89):  I  Do  voce,  delittera,  II  De  syllaba,  dedictione,  de  oratione,  de  nomine  — 
V  (II — IV  de  speciebus,  V  de  generibus,  de  numeris,  de  figuris)  de  casu,  VIII  De 
verbo,  XI  De  participio,  XII — XIII  De  pronomine,  XIV  De  praepositione,  XV  De 
adverbio,  de  interiectione,  XVI  De  coniunctiono,  [so  weit  entspricht  das  Werk, 
wenn  auch  die  Anordnung  etwas  anders  ist,  der  gewöhnlichen  Anlage  der  Artes; 
während  sonst  aber  auf  die  Behandlung  der  Rodeteile  (Piiisc.  3,  107,  2)  Abschnitte 
über  Stilistik  und  Metrik  folgen,  erscheint  hier  eine  Syntax]  XVII — XVIII  De  oon- 
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structione.  Eine  besondere  Widmung  und  Einleitung  findet  sich  vor  B.  VI  (2, 194,  2), 
wo  der  Verf.  ankündigt,  er  wolle  hreviter  regulas  nominum  coUigere,  und  zwar  de  regvlis 
in  hoc  quidem  libro  (VI)  nominativi  et  genetivi,  in  sequenti  (VII)  vero  ceterorum  casuum 
tractare  incipiam;  auch  kündigt  er  eine  Abhandlung  de  verbi  praeterito  perfecto  an, 
die  dann  den  größten  Teil  von  B.  IX  (2,  458 ff.)  und  B.  X  ganz  ausfüllt.   Nach  Jeep 
sind  diese  vier  Bücher,  die  aus  dem  Rahmen  der  Ars  etwas  herausfallen,  ursprüng- 
lich selbständig  erschienen  und  erst  nachträglich  dem  Ganzen  einverleibt  und  durch 
Verweisungen  herüber  und  hinüber  eingeführt  worden  (dagegen  Wischnewski,  de  Prise, 
inst.  gr.  compositione,  Königsb.  1909,  80,  der  I — V  und  VI — XVIII  als  nachträgUch 
verbundene  Teilwerke  ansieht,  jedoch  ohne  ausreichende  Begründung).    Über  seine 
Quellen  sagt  Pr.  2,  2,  2 :  conatus  sum  .  .  supra  nominatorum  praecepta  virorum  (2,  1,  8 
Herodiani  artes  . ,  ApoUonii  quaestiones)  quae  congrua  sunt  visa,  in  Latinum  transferre 
sermonem,  coUectis  etiam  omnibus  fere,  quaecumque  necessaria  nostrorum  quoque  in- 
veniuntur  artium  commentariis  grammaticorum ;  vgl.  2,  194,  9  pleraque  quidem  a  doc- 
tisaimis  viris,  paucvla  tarnen  et  a  me  .  .  inventa  exponam;  femer  3,  107,  2  vor  B.  XVH 
quoniam  in  ante  expositis  lihris  de  partibus  orationis  in  plerisque  ApoUonii  auctoritatem 
sumus  secuti  aliorum  quoque  sive  nostrorum  sive  Graecorum  non  intermittentes  neces- 
saria .  .,  nunc  quoque  eiusdem  maxime  de  ordinatione  sive  constructione  dictionum  .  , 
vestigia  sequentes,  siquid  etiam  ex  aliis  vel  ex  nobis  congruum  inveniatur  non  recu- 
semus  interponere;  s.  auch  2,  195,  8;  584,  20  u.  3,  24,  7.    Demnach  ist  Apollonios 
Dyskolos  für  Priscians  Ars  die  Hauptquelle,  soweit  es  sich  um  das  ganze  System 
und  um  Fragen  handelt,  die  der  griechischen  und  lateinischen  Grammatik  gemein- 
sam waren  (in  den  oben  als  Einlagen  bezeichneten  Büchern,  die  Spezifisch-Lateinisches 
behandeln,  wird  Ap.  [außer  in  der  Einl.  zu  B.  VI]  nicht  genannt;  vgl.  Hertz'  Index). 
Hinter  Ap.  tritt  Herodian  stark  zurück,  der  mehr  nm"  für  Formfragen  und  nament- 
lich für  orthographische  Dinge  zu  Rate  gezogen  wird  (vgl.  Matthias,  JJ.  Suppl. 
15,  513  [dazu  Egenolf,  WochfkIPh.  1870,  33];  Froehde,  JJ.  1895, 279;  Luscher,  De 
Pr.  studiis  Graecis,  Bresl.  ph.  Abh.  44, 1, 23).  Daneben  kommt  für  die  Beispiele  aus  der 
griechischen  Literatur  noch  ein  Attizistenlexikon  in  Betracht  (Matthias  aO.  605, 
Ltjscher  35),  während  die  wenigen  sonst  genannten  griechischen  Grammatiker  (Ari- 
starch,  Tryphon,  Didymos  Claudius  [über  diesen  s.  Jeep,  Philol.  67, 42;  68, 7;  Luscher 
69])  durch  andere  an  Prise,  vermittelt  sind.  Was  das  rein  Lateinische  anlangt,  so  wird 
man  Pr,  wohl  zutrauen  dürfen,  daß  er,  auf  der  Kenntnis  der  Sprache,  auf  der  Schul- 
tradition und  den  landläufigen  grammatischen  Handbüchern  fußend,  sich  den  Stoff 
selbst  zurecht  gemacht  und  geordnet  hat  (Christ,  Philol.  18, 140).  Dann  aber  hat  er 
in  diese  Grundlage  eine  Überfülle  von  Anmerkungen  hineingezwängt,  so  daß  auf  ganze 
Strecken  der  Text  der  eigentlichen  Ars  völlig  zerrissen  und  zersprengt  worden  ist;  ja 
selbst  in  die  Einschübe  selbst  hat  er  wieder  neue  hineingestopft,  in  der  Regel  Belege 
aus  den  damals  übüchen  Schulautoren  (s.  Jeep,  f*hilol.  68,  43  u.  bes.  Deejrschke,  De 
fide  Pr.  in  vers.  Verg.  etc.  examinata,  Greifsw.  1913)  oder  kurze  Exzerpte  aus  späteren 
Grammatikern  (wie  Censorinus,  Nonius,  Victorinus,  Donatus,  Diomedes,  Ps.-Probus, 
GriUius,  Asmonius,  Theoctistus,  Phocas),  und  Kommentatoren  (Donatus  in  Verg.  et  in 
Ter.,  Servius  in  Don.  u.  in  Verg.),  auch  sonst  ein  paar  Lesefrüchte  (zB.  aus  Ammi- 
anus  Marc,  Vegetius,  Sohnus).    Während  im  1.  B,  besonders  Papirianus  ( §  472, 5)  de 
orthogr.  herangezogen  ist  (Bölte,  Festschr.  d.  Goethegymn.,  Frankf.  1897,  137; 
Luscher  63),  erscheint  in  den  mittleren  Büchern  (bes.  V — X)  eine  Quelle,  die  eine 
Fülle  von  Belegen  für  den  Sprachgebrauch  der  vetustissimi  enthielt  und  die  zweifellos 
identisch  ist  mit  den  Werken  des  Flavius  Caper  ( §  374,  3)  de  dubiis  generibus  und  de 
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latinitate :  Osann,  de  Flavio  C,  Gießen  1848 ;  Kirchner,  J  J.  Suppl.  8, 515 ;  Progr.  Brieg 
1883,  24;  Neumann,  de  Plinii  dub.  serm.  libris  Charis.  et  Prise,  fontibus,  Kiel  1881,  36; 
GKeil,  de  Flavio  Capro,  Halle  1889;  Froehde  aO. ;  Jeep,  Philol.  67, 12 ;  68, 1 ;  71,  491 ; 
Wischnewski  aO.  [dazu  Wessner,  BerlphWoch.  1910,  1542] ;  Luscher  ap.  37  [zT, ver- 
fehlt];  Dierschke  aO.  8);  ferner  nimmt  man  wegen  derBeziehimgenPr.'s  zu  Arusianus 
(die  aber  wieder  auf  Caper  zurückgeführt  werden:  s.  §  427,  4)  an,  daß  jener  eine  Samm- 
lung von  exempla  elocutionum  benutzt  habe.  Vielfach  hat  Pr.  die  Belege,  die  er  an  einer 
Stelle  gab,  auch  noch  an  anderen  eingefügt,  zuweilen  schreibt  er  auch  an  der  einen 
Stelle  nur  einen  Teil  der  in  der  Quelle  vorgefundenen  Zitate  aus  und  bringt  einen  anderen 
Teil  anderswo;  mitunter  verweist  er  auch  den  Leser  an  seine  Quelle  (2, 171, 14:Supra 
dictorum  nominum  usus  [=  Belege]  et  apud  Caprum  et  apud  Probum  [d.  h.  Probus  bei 
Caper]  de  duhiis  generihus  invenis;  393,  8  usus  tarn  apud  Caprum  qv/im  Plinium  et 
Probum  [wie  oben  zu  verstehen]  invenies;  393,  13  auctores  [=  Belegstellen]  apud 
Caprum  legant,  qui  eos  scire  desiderant).  Zweifellos  beruht  für  uns  der  Wert  von  Pr.'s 
Ars  nur  auf  dem,  was  er  anderen  verdankt,  und  wir  können  ihm  die  ingenii  medi- 
ocritas,  von  der  er  selbst  in  gesuchter  Bescheidenheit  spricht  (2,  194,  10),  getrost 
zugeben;  aber  für  seine  Zeit  war  doch  diese  Grammatik  in  18  Büchern  mit  ihrem 
reichen,  durch  großen  Fleiß  und  aus  z.  T.  recht  guter  Quelle  zusammengetragenen 
Material  immerhin  eine  imposante  Leistung;  mag  auch  bei  der  etwas  eiligen  Her- 
stellung des  Werks  (2,  2,  16)  manche  Flüchtigkeit  unterlaufen  sein,  das  harte  Ur- 
teil, das  Jeep  (Phil.  67,  68  u.  71  aO.)  über  ihn  fällt  (ähnl.  Luscher  aO.),  verdient  er 
wohl  kaum  (vgl.  dagegen  Schultze,  de  Prise,  locis  Plautinis,  Jena  1910,  7  u.  bes.  Jeep 
selbst.  Redet.  96):  ^Romanae  lumen  facundiae'  und  ^communis  omnium  hominum 
praeceptor'  nennt  ihn  sein  Schüler  Eutyches  (GL.  5,  456,  29)  und  als  'Latinae  elo- 
quentiae  decus'  preist  ihn  Alcuin  (Migne  101,  873  C),  der  seine  eigene  Grammatik 
auf  den  Artes  Priscians  und  Donats  aufbaut;  diese  beiden  Werke  sind  denn  auch 
bis  zur  Renaissance  die  Hauptschulbücher  geblieben.  Über  Priscianauszüge  im  Liber 
glossarum,  bei  Osbern,  Hugucio  u.  a.,  sowie  über  Glossen  zu  Priscian  s.  Goetz,  Mel. 
Boissier,  Paris  1903,  223.  Über  die  Kommentare  des  Sedulius  Scottus,  Johannes 
Scottus  und  Remigius  s.  Manitius,  Gesch.  d.  lat.  Lit.  i.  MA.  1,  319;  331,  508. 

3.  Handschriften  der  Grammatik  gibt  es  gegen  tausend.  Die  meisten  ent- 
halten nur  B.  1 — 16  (=  de  VIII  partibus  orationis  oder  den  Triscianus  maior*), 
wenige  B.  17 — 18  (de  constructione  oder  den  Trisc.  minor'),  ebenfalls  wenige  alle 
18  Bücher,  Hertz  vor  s.  Ausg.  1  xni.  Alle  gehen  zurück  auf  die  Abschrift  des  Flavius 
Theodorus  antiquarius  (Schönschreiber,  s.  §  482,  2.  478,  5  gE.),  der  später  in  Hof- 
dienste  trat.  Seine  Subscriptio  in  den  Priscian-Hss.  lautet  so:  Fl.  Theodorus  Dionysii 
V.  d.  memorialis  s.  scrinii  epistolarum  et  adiutor  v.  m.  quaestoris  s.  palatii  scripsi  artem 
Prisciani  eloquentissimi  grammatici  doctoris  mei  manu  mea  in  urbe  Roma  Gonstan- 
tinopoli  .  .  Olybrio  (bez.  Mavortio,  d.  i.  J.  526  und  527)  v.  c.  cons.;  s.  OJahn,  Lpz. 
SBer.  1851,  354.  Hertz,  praef.  vin.  Hagen,  anecd.  Helv.  p.  clxix,  12.  Erhalten 
ist  aber  weder  die  Ausgabe  des  Theodorus  selbst  noch  eine  unmittelbare  Abschrift 
derselben ;  vielmehr  zeigen  auch  unsere  ältesten  Hss.  einen  schon  vielfach  verfälschten 
Text.  Die  Haupths.  ist  Paris.  7496  s.  IX  (R  bei  Hertz),  besonders  wichtig  durch 
die  Verbesserung  zweiter  Hand  (r),  welche  auf  einen  codex  vetustus  zurückgeht.  Vgl. 
MHertz,  Berl.  MBor.  1847,  417;  ed.  Prise.  1,  x.  WChrist,  Phil.  18,  142.  HHagen, 
anecd.  Helvet.  p.  clxx.  Beträchtliche  Bruchstücke  verschiedener  Hss.  s.  IX  u.  X 
von  den  Incunabclcinbänden  der  Abtei  StMaximin  in  Trier  losgetrennt  (Nolte). 
NiL^N,  Prisciunea,  Upsala  1884  (Hs.  s.  XII  in  U.);  s.  ferner  Heldmann,  RhM.  52, 
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299  (Bruchstück  s.  VIII  in  Kassel);  Lehmann,  ebd.  60,  624  (Lesarten  eines  Cor- 
beiensis  b.  Fabricius  Marcoduranus);  Manitius,  Philol.  65,  478  (Fragmente  s.  XI 
in  Dresden):  Fritz,  Eos  14,  83  (Bruchstück  s.  XI  im  Besitz  des  Verfassers). 

4.  Kleinere  Schriften.  DemSymmachus  (cos.  485,  oben  §  477,  4;  vgl.  HUsener, 
anecd.  Hold.  27)  gewidmet  sind  drei.  Vorwort:  Omni  te,  Symmache,  nobilitatis  splen- 
dore  celebratum,  .  .  studiia  etiam  optimarum  artium  discipUnarumque  florentem  .  .  fama 
quidem  antea  nobis  absentem  venerabilem  faciebat,  nunc  autem  praesentem  .  .  ostendit.  .  . 
itaque  .  .  (a)  de  figuriSy  sicut  iussisti,  numerorum  breviter  coUecta  demonstrabo  et 
de  nummis  vel  (=  et)  ponderibus,  praeterea  (b)  de  Terentii  metris,  nee  non 
etiam  (c)  de  praeexercitamentis  rhetoricis  quae  Graeci  TCQoyv^vdö^ata  vocant, 
quoniam  diligentius  ea  sophistae  iuniores,  quos  sequimur,  .  .  exposuisse  ^reduntur.  In 
der  ersten  Schrift  (über  die  im  Lat.  und  Griech.  üblichen  Zahlzeichen,  die  Münz- 
verhältnisse und  die  Bildungen  der  lat.  Zahlbegriffe)  ist  Dardanos  ([oder  -nios :  Luscher 
69]  GL.  3,  408, 18;  409,  30)  ti^qI  6xcc^ii&v  (etwa  s.  IV),  daneben  Arruntius  Celsus  (408, 
2),  dem  anscheinend  die  Zitate  aus  Didymos  Claudius  (408,  6;  411,  9  Jidv^to?  iv  reo 
■nsQl  rfjg  nagcc  'Pay^aioLs  ävaloyiag)  verdankt  werden  (Jeep,  Philol.  68, 7;  vgl.  Ltjschee 
69);  die  zweite  will  beweisen,  daß  die  Stücke  der  palliata  wirklich  in  Versen  ge- 
schrieben seien,  nur  sehr  regellosen,  und  stützt  sich  auf  Asmonius  (420, 1 :  s.  §  445,  8), 
der  bereits  Terentianus,  Juba,  Hephaestion  und  Heliodor  angeführt  haben  dürfte 
(Jeep  aO.  12;  s.  auch  Hense,  de  Juba  artigr.  31,  149;  Luscher  71);  die  dritte  ist 
eine  Übersetzung  der  TCQoyviiv.  des  Hermogenes;  die  in  b)  sich  findenden  Zitate  aus 
der  älteren  römischen  Literatur  (bei  Ennius,  Accius,  Turpilius)  sind  wohl  aus  der- 
selben Quelle,  wie  die  in  der  Ars,  eingefügt  (s.  A.  2).  Das  gleiche  gilt  von  den  andern 
beiden  Schriften,  deren  Material  überhaupt  aus  dem  Hauptwerk  zum  großen  Teil 
entlehnt  ist:  (d)  Institutio  de  nomine  et  pronomine  et  verbo  (in  älteren 
Ausgaben  betitelt  de  declinationibus  u.  dgl.),  ein  Auszug  aus  der  Ars  (A.  2),  für 
Schulzwecke  (Luscher  73),  und  (e)  Partitiones  XII  versuum  Aeneidos,  an 
diesen  die  Schulübung  (/i.£^t(y/tos,  später  £7rt^£p.)  durchmachend,  welche  die  Griechen 
an  Homer  vorzunehmen  pflegten,  die  metrische  und  grammatische  Zergliederung  der 
Verse,  in  Form  von  Fragen  und  Antworten.  — Die  Schrift  De  accentibus  ist  zwar 
unter  Pr.'s  Namen  überliefert  und  stimmt  meist  mit  ihm  überein,  ist  aber  schwerhch 
so  wie  sie  vorliegt  von  ihm  verfaßt  (s.  Keil,  GL.  3,  400;  Luscher  201).  —  Über 
diese  kleinen  Schriften  und  ihre  Überlieferung  s.  Keil  aO.  395;  auch  Christ,  Philol. 
18,  153.  Die  beste  und  älteste  Hs.  der  praeexero.,  Paris.  7530  s.  VIII,  überliefert 
auch  (neben  einem  verlorenen  Spirensis)  die  kurze  und  nicht  ungeschickte  Behandlung 
einiger  Kapitel  aus  der  Rhetorik  (de  ethopoeia,  praeceptum  loci  communis,  demon- 
strativae  materiae,  deliberativae)  eines  sonst  unbekannten  Emporius  orator;  ge- 
druckt in  Halms  RhLM.  561.    Dazu  Volemann,  Progr,  Jauer  1869. 

5.  Ausgaben  der  Ars  (Institutiones  grammaticae)  von  Hertz  in  Keils  GL.  2 
u.  3,  der  kleineren  Schriften  von  Keil,  GL.  3,  406  (die  praeexercitamenta  auch  in 
Halms  RhLM  551).  —  Im  allgem.  vgl.  noch  JB.  68,  155;  113,  171;  139,  1^9. 

6.  Prisciani  grammatici  de  laude  imp.  Anastasii  (J.  491 — 518)  .  .  nunc 
primum  .  .  ed.  et  ill.  StLEndlicher,  Wien  1828  (danach  im  Bonner  corp.  hist. 
Byzant.  1  [Bonn  1829,  rec.  IBekker],  517),  ferner  in  Bährens'  PLM.  5,  264.  Dieser 
Panegyrikus  (312  Hexameter  mit  einem  Vorwort  von  22  klappernden  iamb.  Senaren) 
scheint  ums  J.  512  verfaßt.  Trotz  aller  Anstrengung  bleibt  er  durchaus  nüchtern. 
Handschriften:  Vindob.  16  (Bobiensis)  s.  VIII/XI  und  Bern.  363  s.  IX  (unvollständig). 
Schluß  im  Vindob. :  expl.  laudes  sacratissimi  imp.  An.  . .  dicfae  a  Priaciano  grammatico. 
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7.  Prisciani  periegesis  e  Dionysio,  1087  Hex.  mit  dem  Schlüsse:  .  .  pelagi 
■partes  percurri  carmine  vastas  et  terrae  pariter  regiones  finihus  amplis:  omr^ipotens 
pro  quo  genitor  mihi  praemia  donet.  Abgedruckt  zB.  bei  Wernsdorf,  PLM.  5,  265, 
in  Bährens'  PLM.  5,  275  und  mit  dem  griechischen  Original  {Jlovvglov  tcsql- 
nyriöig  oUoviiivr\g,  vgl.  §  420,  3)  in  GBernhardys  Geogr.  gr.  min.  1,  461,  und 
in  CMÜLLERS  Geogr.  gr.  min.  2  (1861),  190.  Beste  Hs.  Turic.  78  s.  IX  (Nachver- 
gleichung  von  JWerner,  RhM.  43,  639).  —  MManitius,  RhM.  44,  544. 

8.  Fälschlich  tragen  in  manchen  Hss.  Priscians  Namen  die  versus  de  XII  signis 
(12[ — 16]  Hex.),  ebenso  falsch  auch  den  des  Ausonius  (als  dessen  ecloga  3  [p.  412 
Peip.]  sie  gezählt  wurden);  gedr.  zB.  AL.  679,  PLM.  5,  351.   Auch  vgl.  oben  §  229,  2. 

9.  Das  mehrfach  dem  6.  Jahrhundert  zugewiesene  Carmen  de  libra  et  partibus 
eins  (20  Hex.,  abgedr.  AL.  741,  Hultsch,  Script,  metrol.  rom.  p.  99,  vgl.  KSchenkl, 
Wiener  SBer.  43  [1863],  58)  hat  den  Bischof  Fulbert  von  Chartres  (1017—28)  zum 
Verfasser.  Es  hat  im  cod.  Par.  17  160  s.  XII  die  Überschrift  Domnus  Fvlhertus  eps  de 
libra  et  partibus  eius,  unter  dessen  Gedichten  (zB.  Fulberti  Camotensis  carm.  ed. 
ARrmojs,  Lps.  1655  nr.  20)  sich  Vs.  9—20  wirklich  finden.  BIhrens,  RhM.  32,  225. 

482.  Noch  bei  Priscians  Lebzeiten  verfaßte  sein  Schüler  Eutyches 
gleichfalls  grammatische  Schriften,  von  welchen  eine  Ars  de  verbo  in  zwei 
Büchern  auf  uns  gekommen  ist.  Sie  zeigt  Benutzung  der  Werke  seines 
Lehrers,  aber  auch  älterer  Quellen.  Der  ersten  Hälfte  des  Jahrhunderts 
gehören  wohl  auch  an  Eugraphius,  Verfasser  eines  erhaltenen  rheto- 
rischen Kommentars  zu  Terenz,  und  der  Glossograph  Placidus. 

1.  Eutyches  (aus  dem  verderbten  Gen.  Eutychii  oder  Euticii  [so  zB.  Vindob.] 
wurde  vielfach  der  Name  des  Vf.  in  Eutychius  oder  Euticius  umgewandelt),  der  Schü- 
ler Priscians  (vgl.  GL.  5,  456,  29:  s.  §  481,  2g  E.),  ist  uns  bekannt  als  Verfasser  zweier 
Schriften:  a)  de  verbo,  seinem  Schüler  Crateros  gewidmet  (447,  9);  über  den  In- 
halt ebd.:  opusculum  hoc  ad  discernendas  pertinens  coniugationes  duohua  libellis  in- 
clusi,  quorum  prior  observationibus  instruitur  generalibus,  alter  .  .  .  speciales  exequitur 
regulas.  Ausgabe  von  Keh.,  GL.  5,  447  (bes.  nach  Vindob.  16  [Bob.]  s.  VII/VIII  u. 
Paris.  7498  s.  IX;  über  den  mit  letzterem  eng  verwandten  Ambros.  B.  71  sup.  s.  IX 
s.  Sabbadlni,  studi  ital.  11,  240;  vgl.  Keh^  aO.  442 ;  über  den  Kommentar  des  Sedulius 
Scottus  zu  dieser  Schrift  s.  §  473,  9;  über  den  des  Remigius  Manitius,  Gesch.  d.  lat. 
Lit.  d.  MA.  1,  509.  b)de  aspiratione,im  Auszug  bei  Cässiodor.  de  orthogr.  9  =  GL. 
7,  199  [s.  auch  212,  27];  vgl.  KEU^ebd.  138.  Osann,  Beitr.  2, 162;  Jeep,  Redeteile  97. 

2.  Über  Theodorus  und  Flavianus,  ebenfalls  Schüler  des  Priscianus,  s. 
§  481,  3.  478,  5  Abs.  2  (als  Flavianus  wird  im  MA.  auch  Charisius  zitiert,  s.  §  419,  2). 
Einen  Schüler  Priscians  nennt  sich  auch  der  Grammatiker  Terentius  (bei  Sedulius 
Scottus  [§  473,  9]  in  Eutychem,  Hagen,  anecd.  Helv.  1,  8);  ob  der  vom  Grammatiker 
Virgilius  Maro  (§  497,  7)  zitierte?  Vgl.  Manitius  aO.  [A.  1]  1,  318;  s.  auch  §  352,  2g 
E.  Heetz,  anal,  ad  Horatii  hist.  3,  4.  —  Über  einen  Grammatiker  Urbanus  (nicht 
zu  verwechseln  mit  dem  Vergilerklärcr  §  379,  9),  der  J.  480 — 490  in  Aloxandria  stu- 
dierte und  dann  Lehrer  in  Kons  tan  tinopol  war,  s.  Patrol.  Orient.  2,  37. 

3.  Derselben  Zeit  dürfte  der  Terenzkommentar  des  Eugraphius  angehören. 
Der  Verf.  wird  zwar  von  keinem  Autor  genannt,  hat  aber  sicher  nach  Donat  oder 
Servius  geschrieben  und  kann,  da  einzelnes  aus  seinem  Werk  in  gewisse  Glossare 
übergegangen  ist,   kaum  später  als   in  den  Anfang  des  6.  Jahrh.  gesetzt  werden: 
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Wessner,  RhM.  62,  365.  Aus  dem  Vorwort:  Cum  omnes  poetae  virtutem  oratoriam 
semper  versibtis  exequantur,  tum  mxigis  duo  viri  apud  Latinos,  Virgilius  et  Terentius,  ex 
qwibus  .  .  .  magis  Terentii  virtus  ad  rationem  rhetoricae  artis  accedit,  cuius  potentiam 
per  com^edias  singulas  ut  possumus  explicahimus.  Der  Kommentar  hat  in  seiner  ganzen 
Anlage  manche  Ähnlichkeit  mit  dem  des  Ti.  Claudius  Donatus  zu  Vergil  ( §  431,  5.  6) : 
auch  E.  betont  den  rhetorischen  Gesichtspunkt  bei  der  Erklärung,  gibt  daneben,  wo 
es  ihm  nötig  erscheint,  auch  Sach-  und  Spracherläuterung,  auf  ältere  Werke  gestützt 
(Donat.  in  Ter.;  Servius  in  Vergil.?),  aber  ohne  sich  in  gelehrte  Fragen  tiefer  einzu- 
lassen (daher  auch  in  den  Zitaten  im  allgemeinen  Beschränkung  auf  die  vier  Schul- 
schriftsteller Ter.,  Vergil,  Sallust,  Cicero),  und  legt  besonderes  Gewicht  auf  den  Zu- 
sammenhang und  Fortschritt  der  Handlung.  Die  meist  unvollständigen  Hss.  scheiden 
sich  in  zwei  Külassen,  von  denen  die  eine  einen  durch  jüngere  Terenzerklärungen 
interpolierten  Auszug  darstellt:  s.  Wessner  praef.  vi;  RhM.  62,  204.  339.  Ausgabe 
in  Wessners  Donat.  3,  1,  Lpz.  1908.  Literatur:  Gerstenberg,  de  Eugr.  Terentii 
interprete,  Jena  1886;  Wessner,  Unters,  z.  lat.  SchoUenUt,,  Bremerh.  1899  c.  III; 
ders.  Aemilius  Asper,  Halle  1905,  31;  Karsten,  Mnemos.  32,  125;  Dorn,  de  veteri- 
bus  grammaticis  artis  Terent.  iudicibus,  Halle  1906;  EThomas,  rev.  crit.  1909,  3; 
Hennemann,  WochfklPhil.  1911,  642.  Vgl. auch  PW.  6,  990;  JB.  113,  185.  —Über 
den  jüngeren  Asper  s.  §  374,  1  E. 

4.  Audacis  de  Scauri  et  Palladii  lihris  excerpta  per  interrogationem  et  respon- 
sionem,  durch  Bern.  336  und  Monac.  6434,  beide  s.  IX,  überliefert,  herausg.  von 
HKbil  (in  fünf  Progr.,  Halle  1872—77,  und)  GL.  7,  320,  stammen  zum  Teil  aus  der- 
selben Quelle  wie  die  ars  grammatica  und  die  metrica  institutio  des  Victorinus  ( §  408, 
4),  einzelne  Abschnitte  lehnen  sich  an  Donat  und  an  die  Instituta  artium  des  jüngeren 
Probus  (§  301,  5)  an,  doch  findet  sich  auch  manches  Abweichende  und  Wertvolle 
aus  älteren  Quellen  (darunter  auch  323,  11  ein  Stück  aus  Gellius,  noct.  att.  5,  15,  6): 
s.  Keil,  GL.  7,  317;  Jeep,  Redeteile  85.  Woher  die  Namen  Palladius  und  Scaurus 
rühren,  ist  unbekannt;  bei  letzterem  dachte  Keil  an  Terentius  Scaurus  (§  352,  2,  da- 
gegen Jeep  aO.  88),  bei  Palladius  an  Probus.  Vgl.  auch  JB.  113,  170.  Erwähnt  und 
benutzt  wird  Audax  zuerst  von  Iulianus  Tolet.  (§  495,  7),  GL.  5,  317,  21;  318,  13, 
dann  von  Bbda,  GL.  7,  241,  17  u.  a.,  s.  KLeil  aO.  316;  Manititjs,  Gesch.  d.  lat.  Lit. 
d.  MA.  1,  Index  s.  Audax.  Vgl.  noch  Keil,  Herm.  1,  332;  Progr.  Erlangen  1868,  4; 
ind.  lect.  Halle  1871,  VIII;  Funaioli,  riv.  di  filol.  39,  78. 

5.  Die  Ars  anonyma  Bernensis  (im  cod.  Bern.  123  s.  X),  herausgg.  von  Hagen, 
Anecd.  Helv.  62  (vgl.  lxxxiii),  die  sich  vielfach  auf  Priscian,  Pompeius  und  Vir- 
gihus  Grammaticus  (§  497,  7)  stützt,  und  manche  singulare  Angaben  enthält,  gehört 
wohl  dem  frühen  9.  Jhdt.  an:  Manitius  aO.  (A.  4)  468. 

6.  Placidus.  Unter  diesem  Namen  (nur  in  sekundären  Quellen  heißt  der  Verf. 
Luctatiu^  Placidus  infolge  Verwechselung  mit  dem  Statiuserklärer  [§  321,  10])  ist  uns 
ein  wertvolles  Glossar  in  dreifacher  Rezension  erhalten:  1.  in  jungen  römischen  Hss. 
(bes.  Vatic.  1552  u.  3441  s.  XV,  5621  s.  XVI),  2.  im  Glossar  des  Paris,  nov.  acq.  1298 
s.  XI,  3.  im  Liber  glossarum;  vgl.  Goetz,  GIL.  5  praef.  vi;  ders.,  d.  Lib.  gloss.  63; 
Deuerling,  BlfbGw.  14,  285;  Karl,  de  Plac.  glossis,  comm.  phil.  Jen.  7,  2,  83  (über 
PI.  in  anderen  Glossaren  s.  Goetz,  praef.  xv).  Das  Glossar  ist  eigentlich  aus  zweien 
ganz  äußerhch  zusammengesetzt:  das  eine,  kürzere  Glossen  enthaltend  und  sich  oft 
mit  Festus  (§  261,  4)  berührend,  stellt  die  lursprünglichere  Form  dar,  die  ihm  ange- 
hörenden Glossenreihen  reichen  aber  nur  bis  zum  Buchstaben  P;  das  andere  jüngere 
Glossar,  das  sich  über  alle  Buchstaben  (bis  V)  erstreckt,  setzt  sich  zusammen  aus 
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grammatischen  Notizen,  Scholien  und  Auszügen  aus  antiquarischen  Schriften  und  hat 
keine  Beziehungen  zu  Festus.  Jene  wertvolleren  kurzen  Glossen  beziehen  sich  meist 
auf  ältere  römische  Autoren  (Plautus,  Ennius,  Pacuvius,  Terenz,  Afranius,  Titinius, 
Livius  Andronicus,  Lucilius)  und  weisen  im  Lemma  noch  die  Originalform  auf;  die 
Glossen  sind  wie  auch  die  der  anderen  Reihe  oft  sehr  sorglos  aus  der  Fundstelle  aus- 
gehoben. Über  die  Zeit  des  PI.  steht  nur  soviel  fest,  daß  er  von  Isidor  (der  ihn  diff« 
verb.  99  zitiert)  benutzt  ist  und  daß  die  praefatio  der  Anthologie  des  cod.  Salmasianus 
( §  476, 1)  aus  Placidusglossen  zusammengesetzt  ist  (Goetz,  SBer.  d.  S.  Ges.  d.W.  1896, 
65),  so  daß  PL  nicht  später  als  ins  6.  Jhdt.  versetzt  werden  kann;  als  Heimat  vermutet 
man  Afrika.  Auf  einen  Christen  deutet  die  der  zweiten  Reihe  angehörende  Glosse 
exandare . . .  quod . .  verbum  Plautus  saecularis  poeta  comicus  posuit  in  Sticho  (s.  ThGl.  s.  v. ). 
Literatur:  Loewe,  prodrom.  254.293;  Ausg.  vonDEUERLiNQ,Lpz.  1875 u.Münch.  1876; 
bes.  von  Goetz,  CGIL.  5, 3. 43. 104;  gl.  nom.  85;  Ritschl,  opusc.  3,  55;  Koch,  RhM. 
26,  549;  Deuerling,  JJ.  121,  847;  131,  643;  BlfbGw.  8,  150.  319;  HKettner,  krit. 
Bern.  z.  Varro  u.  lat.Gloss.,  Halle  1860;  Progr.  Dramburg  1872;  Herm.  6, 165;  Hagen, 
de  PL  glossis  in  libro  gloss.,  Bern  1879,  JB.  1874/75, 1.  716;  Goetz,  ind.  schoL,  Jena 
1886;  1891;  1893/94;  JB.  68,  161;  PW.  u.  (Lat.)  Glossographie ;  Birt,  RhM.  34,  557; 
BÜCHELER,  ebd.  35,  402;  Onions,  joum.  of  phil.  11,  75;  12,  77;  15, 167;  Nettleship, 
essays  244;  Heraeus,  Arch.  f.  Lex.  6,  273;  Baehrens,  PLM.  4,  29;  241;  Stowasser, 
ZföG.  42,  296;  Francken,  IVInem.  25,  236;  Manitius,  GeschdlatLitdMA.  1,  350.  509. 

483.  Neben  Boethius  der  bedeutendste  Mann  des  Jahrhunderts, 
durch  amtliche  Stellung  wie  durch  eignen  Wert,  ist  Magnus  Aurelius 
Cassiodorus  Senator,  aus  einem  angesehenen  und  reichen  Greschlecht e 
in  Bruttien  geboren.  Sein  langes  Leben  (ungefähr  J.  487 —  etwa  583) 
reicht  von  Theoderich  bis  über  Justinian.  Seinen  Höhepunkt  hat  es  unter 
Theoderich,  als  Cassiodor  Konsul  (J.  514)  wurde  und  dann  als  Greheim- 
schreiber  des  Königs  die  tatsächUche  Leitung  der  laufenden  Greschäfte 
hatte;  seine  Bedeutung  in  seiner  ersten  Hälfte  dadurch,  daß  er  der  go- 
tischen Herrschaft  seinen  gewandten  lateinischen  Stil  leiht.  Nächst  Reden 
ist  seine  früheste  Veröffentlichung  die  Chronik,  welche  die  Weltgeschichte 
von  Adam  bis  ins  J.  519  n.  Chr.  umfaßt,  eine  Zusammenstellung  aus 
älteren  Quellen,  vom  J.  496  an  aus  eigener  Kunde,  aber  dürftig  und  unter 
höfischen  Gresichtspunkten.  Wertvoller  ist  seine  Geschichte  der  Goten,  die 
uns  aber  nur  in  der  barbarisierenden  Bearbeitung  des  lordanis  erhalten  ist, 
und  seine  zwölf  Bücher  Varia  e ,  eine  Sammlung  der  von  Cassiodor  in  seinen 
amtlichen  Stellungen  verfaßten  Schriftstücke,  Erlasse  im  Namen  des  je- 
weüigen  Herrschers  und  sonstige  Urkunden.  Li  seinen  späteren  Jahren 
trat  Cassiodor  in  ein  Kloster  ein,  und  er  war  es  besonders,  der  die  Mönche 
auf  die  Wertschätzung  der  alten  Literatur  hinwies  und  die  erste  Kloster - 
bibliothek  begründete.  Er  verfaßte  in  dem  von  ihm  gegründeten  Kloster, 
wohin  er  sich  um  J.  540  zurückzog,  eine  Reihe  theologischer  und  enzyklo- 
pädischer Schriften.  So  Listitutiones  divinarum  et  saccularium  (huma- 
narum)  litterarum  (lectionum),  teils  eine  Übersicht  der  für  seine  Kloster- 
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brüder  empfehlenswerten  Literatur,  teils  ein  Abriß  der  sieben  freien  Künste ; 
außerdem  de  anima  u.  a.,  sowie  Grammatisches  (de  orthographia  u.  dg].). 
Seine  Schreibweise  ist  im  Zeitgeschmacke  und  schwülstig,  er  selbst  zwar 
von  Eitelkeit  und  Selbstgefälligkeit  erfüllt,  doch  aber  ein  gerade  durch 
seine  Schmiegsamkeit  verdienstvoller  Staatsmann  und  Schriftsteller. 

1.  Vollständiger  Name:  Fl.  Magnus  Aurelius  Cassiodorus  (oder  Cassiodorius) 
Senator.  In  den  ältesten  Hss.,  zB.  im  Veron.  der  complexiones  (A.  12  E.)  s.  VII,  im 
Bamb.  der  instit.  hum,  (A.  9)  s.  VIII,  im  Casin.  der  tripart.  (A.  11)  s.  IX/X,  steht  der 
Genetiv  Cassiodorii,  womit  Maffei,  osservaz.  letter.  2,  299  Cassiodorius  als  die  rich- 
tigere Namensform  verteidigte;  s.  Reifferscheid,  bibl.  patr.  lat.  1,  49.  51.  2,  356. 
UsENER,  aneed.  Hold.  16.  JBRossi,  inscr.  Christ.  1,  p.  431.  Anders  Mommsen,  Ausg. 
d.  Varia  p.  vn.  —  Über  seine  Vorfahren  in  drei  Generationen  gibt  C.  selbst  Kunde 
durch  den  Mund  des  Königs  Theoderich  in  den  beiden  Erlassen  (var.  1,  3  u.  4),  durch 
die  seinem  Vater,  der  eine  glänzende  Laufbahn  im  Staatsdienste  zurücklegte  (Usener, 
anecd.  Holderi  67),  Auszeichnungen  bewilHgt  werden.  Über  die  Laufbahn  des  Schrift- 
stellers Cassiodor  oder,  wie  man  ihn  richtiger  nennen  würde,  Senator  (denn  dies  war 
sein  Rufname,  vgl.  Hasenstab,  Studien  1,  3)  heißt  es  im  anecd.  Holderi:  Cassiodorus 
Senator  vir  eruditissimus  et  muUis  dignitatihus  pollens.  iuvenis  adeo,  dum  patris  Cas- 
siodori  patricii  et  praefecti  praetorii  consiliarius  fieret  et  laudes  Theodorichi  regis  Gotho- 
rum  facundissime  recifasset  (A.  2),  a&  eo  quAiestor  est  f actus  (etwa  J.  507 — 511),  patricius 
et  consul  Ordinarius  (J.  514),  postmodum  dehinc  magister  officiorum.  Bei  Athalarichs 
Regierungsantritt  (J.  526)  war  er  wieder  magister,  sed  implevit  quaestoris  officium  (var, 
9,  25  vgl.  1,  praef.  frequenter  quaesturae  vicihus  ingravato),  schützte  und  verwaltete 
eine  Zeitlang  die  Küstenprovinzen  (var.  9,  25),  und  wurde  J.  533  praef.  praet.  (var. 
9,  25).  Vgl.  var.  1,  praef.  praefecfum  te  praetorianae  sedis  omnes  noverunt.  9,  25  cu- 
mvlavimus  ( Athalarich)  heneficiis  nostris  copiosum  virtutihus,  divitem  moribus,  plenum 
mxignis  honoribus  Senatorem.  Viermal  war  er  Präfekt,  vier  Königen  hat  er  in  min- 
destens 40  Jahren  gedient.  Wahrscheinlich  nach  dem  Sturze  des  Vitigis  (J.  540), 
sicher  vor  J.  555,  zog  er  sich  in  das  von  ihm  auf  seinen  Besitzungen  in  Bruttien  ge- 
stiftete Kloster  Vivarium  zurück,  verfaßte  hier  seine  theologischen  und  allgemeinen 
Schriften  und  starb  über  93  Jahre  alt.  Vgl.  A.  3.  RKöpke,  deutsche  Forschungen  85. 

2.  Die  schriftstellerische  Tätigkeit  des  C.  zerfällt  in  zwei  Hälften:  eine  historisch - 
politische  (Reden,  Chronik,  Goth.  hist.  und  Variae)  während  seiner  Amtszeit,  und 
eine  theologisch-grammatische  seit  der  Zurückziehung  nach  Vivarium.  Vgl.  var.  1, 
praef.  dixisti  ad  commendationem  universitatis  frequenter  reginis  (bes.  Amalasimtha) 
ac  regibus  (bes.  Theoderich,  var.  9,  25  s.  A.  1)  laudes  (die  Überreste  dieser  panegyrici 
aus  einer  Hs.  s.  VII/VIII  jetzt  in  Mailand  imd  Turin  [Reifferscheid,  bibl.  patr.  lat, 
2,  117]  bei  Baudi  di  Vesme,  frammenti  di  orazioni  di  C.  Memorie  der  Turiner  Akad, 
8,  169  bei  Traube  hinter  Mommsens  Varia  p.  457).  duodecim  libris  Gothorum 
historiam  defloratis  prosperitatibus  condidisti  (s.  A.  5).  Die  schon  vorher  (J.  519) 
verfaßte  Chronik  (s.  A.  4)  wird  als  nichtpolitische  Arbeit  übergangen.  Bruchstücke 
einer  Lobrede  auf  den  ostgotischen  König  Theodahad  ( J.  534 — 536)  aus  einer  in 
Nancy  befmdlichen  Hs.  s.  IX  (Herrn.  7,  377  =  Haupt,  op.  3,  303)  sind  ohne 
Zweifel  von  Cass.,  wofür  außer  var.  1,  praef.  auch  die  Wendung  deo  nobis  praestante 
(vgl.  Anm.  3.  9.  13)  spricht.  Wertvolle  Auszüge  aus  einer  von  Cassiodor  verfaßten 
und  an  Cethegus  (Cos.  504  s.  §  477,  6)  gerichteten  Abhandlung,  enthaltend  den 
ordo  generis  Cassiodoriorum,  worin  er  von  denen  handelte:  qui  scriptores  extiterint 
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€x  eorum  progenie,  namentlich  von  Symmachus  (§  477,  4),  Boethius  (§  478)  und 
von  sich  selbst,  sind  erhalten  in  einer  Karlsruher  Hs.  aus  Reichenau  106  s.  X, 
herausgegeben  und  erläutert  von  Usener,  anecdotum  Holderi,  ein  Beitrag  zur 
Gesch.  Roms  in  ostgotischer  Zeit,  Bonn  1877;  auch  in  Mommsens  Ausg.  der  Varia  p.  v. 
Vgl.  ScHEPSS,  NArch.  11,  125. 

3.  Die  Schriften  aus  C.'s  Klosterzeit  aufgezählt  de  orthogr.  praef .  (GL.  7,  143) : 
/  post  commenta  psalterii,  ubi  praestante  domino  conversionis  meae  (Übertritt  zum 
Mönchsleben,  §  485,  1)  tempore  primum  Studium  laboris  impendi  (A.  12);  //  deinde  post 
instittUiones,  quem  ad  modum  divinae  et  hum^nae  debeant  intellegi  lectiones,  duobus 
libris  .  .  sufficienter  impletis  ( A.  8.  9)  .  . ;  III  post  expositionem  epistolae  quxie  scribitur 
ad  Romanos,  unde  Pelagianae  haereseos  pravitates  am^ovi;  .  .  ////  post  codicem  in  quo 
artes  Donati  cum  commentis  suis  et  librum  de  etymologiis  et  alium  librum  Sacerdotis  de 
schemMibus  .  .  collegi  (vgl.  Cassiod.  am  Schluß  der  inst,  gramm.  GL.  7,  216,  2  haec 
breviter  dicta  sufficiant.  ceterum . .  qui  ea  voluerit  latius  pleniusque  cognoscere,  cum  prae- 
fatione  sua  codicem  legat  quem  nostra  curiositate  formavimus,  id  est  artem  Donati,  cui  de 
orthographia  librum  et  alium  de  etymologiis  inseruimus,  quartum  quoque  de  schematibus 
Sacerdotis  adiunximus,  quatenus  diligens  lector  in  uno  codice  reperire  possit,  quod  arti 
grammaticae  deputatum  esse  cognoscit)  .  .  .;  F  post  librum  quoque  titulorum,  quem  de 
divina  scriptura  collectum  memorialem  volui  nuncupari  .  .;  VI  post  complexiones  in 
epistolis  apostolorum  et  actibus  apostolorum  et  apocalypsi  qv/isi  brevissima  explanatione 
decursas;  VII  ad  amantissimos  orthographos  discutiendos  anno  aetatis  meae  nonagesimo 
tertio  (etwa  J.  572)  .  .  perveni  (A.  10).  —  Der  in  seinen  Werken  stehende  computus 
paschalis  rührt  nicht  von  Cass.  selbst  her,  sondern  von  einem  Abschreiber  seiner 
Chronik.     Mommsbn,  Cassiodor  572. 

4.  Chronica  M.  A.  G.  Senator is,  v.  c.  et  inl.,  ex  quaestore  sacri  palatii,  ex  cons. 
ord.,  ex  mag.  off.,  praef.  po.  atque  patricii.  Verfaßt  auf  Veranlassung  von  Theoderichs 
Schwiegersohn  Eutharich.  Von  Adam  bis  in  Eutharichs  Konsulat,  J.  519,  in  welchem 
das  Buch  herausgegeben  wurde,  werden  5271  Jahre  gerechnet.  Die  ersten  5  Epochen 
(von  Adam  bis  zu  den  primi  consules)  sind  ex  chronicis  Eusebii-Hieronymi.  Die  sechs- 
te, a  Bruto  et  Tarquinio  usque  ad  consulatum  vestrum,  1031  Jahre,  eines  der  längsten 
aus  dem  Altertum  überlieferten  Konsul  Verzeichnisse.  Der  ältere  Teil,  bis  J.  31  n.  Chr., 
ex  Tito  Livio  (wohl  im  Abriß)  et  Äufidio  Basso,  gibt  den  Coss.  immer  zwei  Namen,  der 
spätere  (aus  der  Ostertafel  des  Victorius  Aquit.)  nur  einen  einzigen.  Die  Xviri  und 
Kriegstribunen  werden  weggelassen  und  dafür  auf  das  Xvirat  4  Jahre  (statt  3)  ge- 
rechnet. Das  Verzeichnis  der  Kaiser  samt  den  beigefügten  historischen  Notizen  ist 
geschöpft  aus  Hieronymus,  weiterhin  aus  der  nach  Kaisern  abgeteilten  Konsulliste 
des  Prosper  (§  460,  3).  J.  455 — 495  stammt  wahrscheinlich  aus  der  ravennatischen 
Chronik  (§  413,  3)  in  ihrer  ursprünglichen  Vollständigkeit.  Von  496  an  scheint  Cass. 
aus  eigener  Kunde,  jedoch  in  dürftigster  Hofschreiberauswahl,  die  gleichzeitigen  Er- 
eignisse aufgezeichnet  zu  haben.  Fehler  sind  zahlreich.  Die  Überlieferung  wird  viel- 
fach parteiisch  zurechtgelegt.  Bemerkenswert  sind  die  auf  gotische  Verhältnisse  be- 
züglichen Zusätze.  Über  Fortsetzungen  s.  GKaufmann,  Phil.  34,  395.  42,  479.  Haupt- 
aasgabe von  MoMMSEN,  Abh.  sächs.  Ges.  3  (Lpz.  1861),  549;  besser  Mon.  Germ.,  auct. 
ant.  11,  120.    Vgl.  Ebert,  LdMA.  P,  508. 

5.  UsENERs  anecd.  Holderi  (A.  2)  p.  4  scripsit  praecipiente  Theodoricho  rege 
hiatoriam  Oothicam,  originem  eorum  et  loca  moresque  XII  libris  annuntians.  Dar- 
auf bezieht  sich,  was  Cassiod.  über  sich  den  Athalarich  J.  533  sagen  läßt  (var.  9,  25): 
ietendit  se  etiam  in  antiquam  prosapiem  nostram,  Icctione  discens  quod  vix  maiorum 
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notitia  cana  retinehaf.  iste  reges  Gothorum  .  .  latibulo  vetustatis  eduxit,  iste  Ämalos  cum 
generis  sui  daritate  restituit,  evidenter  ostendens  in  XV 11'^"'^  progeniem  stirpem  nos  ha- 
bere regalem.  originem  Gothicam  historiam  fecit  esse  Romanam,  colligens  .  .  quod  per 
librorum  campos  passim  fuerat  ante  dispersum.  Vgl.  A.  2.  Var.  12,  20  in  historia  nostra 
. .  retulimus.  Iordan.  Get.  praef .  1  XII  Senatoris  volumina  de  origine  actusque  Getarum 
ah  olim  et  usque  nunc  per  generationes  regesque  descendentia.  Das  Werk  scheint  die 
Greschichte  der  Goten  bis  zum  Tode  Theoderichs  ( J.  526)  herabgeführt  zu  haben  und 
zwischen  J.  526  und  533  veröffentlicht  worden  zu  sein.  Mommsbns  lordan.  p.  xli. 
Anders  Usener,  anecd.  Holderi  73.  Die  Tendenz  ging  dahin,  die  Goten  an  Alter 
und  Ruhm  den  Römern  mögHchst  gleichzustellen.  Benutzung  des  Orosius  in 
dem  Fragm.  bei  Cassiod.  var.  12,  20,  Trogus  (auch  Justin,  wenigstens  in  An- 
klängen, vGuTSCHMiD,  Sehr.  5,  319.  Rühl,  Verbreitung  des  Just.  5),  Ammianus 
(s.  KScHiRiiEN,  de  ratione  inter  lordan.  et  Cassiod.  31;  vGftschmid,  Sehr.  5,  300; 
auch  Ammians  Stil  ahmt  C.  nach)  und  griechischer  Schriftsteller;  auch  der  gotischen 
Überlief erimg  und  Heldensage,  Köpke,  deutsche  Forschungen  71.  HvSybel,  de 
fontibus  lord.  12.  Der  Auszug  des  lordanis  (§  485,  2)  muß  ims  das  Original  ersetzen. 
Andere  (angebliche)  Auszüge,  die  Vorgeschichte  der  Goten  betreffend,  sind  aus  Laur. 
66,  40  s.  X,  Bamb.  s.  X  veröffentlicht  von  Rühl,  JJ.  121,  549. 

6.  Var.  1,  praef.  dicta{ta)  mea,  quae  in  honoribus  saepe  positus  pro  explicanda 
negotiorum  qualitate  profuderam^  in  unum  corpus  redigere  suadebant  (diserti),  .  .  ideo 
quod  in  quaesturae,  magisterii  ac  praefecturae  dignitatibus  a  me  dictatum  in  diversis 
publicis  actibus  potui  reperire,  bissena  librorum  ordinatione  composui.  .  .  cunctarum  di- 
gnitatum  sexto  et  septimo  libris  formulas  comprehendi. . .  librorum  vero  titulum . .  Varia- 
rum  nomine  praenotavi,  quia  necesse  nobis  fuit  stilum  non  unum  sumere  qui  personas 
varias  suscepimus  admonere. . .  huc  accedit  quod  modo  regibus,  modo  potestatibus  aulicis, 
modo  loqui  videamur  humillimis, . .  ut  merito  Variarum  dicatur  quod  tanta  diver sitate  con- 
ficitur.  Um  die  Schablone  der  Kanzlei  und  den  nüchtern  sachlichen  Inhalt  wuchert  eine 
üppige,  der  salbungsvollen  Kirchensprache  verwandte  Rhetorik;  an  geeigneter  Stelle 
werden  iy,(pQd6sig  gegeben.  Die  Absicht,  dem  eigenen  Ruhm  und  dem  der  Freunde 
zu  dienen,  tritt  deutlich  hervor.  Die  ersten  5  Bücher  enthalten  die  Schreiben  und 
Erlasse  unter  Theoderich,  B.  6  u.  7  Formulare  (darüber  Hasenstab,  Stud.  1,  41), 
jetzt  für  die  Herausgabe  sorgfältig  überarbeitet;  B.  8 — 10  die  im  Namen  des  Athala- 
rich,  Theodahad  und  Witiges;  B.  11  u.  12  Schreiben  und  Verfügungen  Cassiodors 
selbst  aus  der  Zeit,  da  er  praef.  praet.  war.  Spätestes  Datum  J.  537  (var.  12,  16). 
Die  Sammlung  stellt  nur  eine  Auswahl  aus  der  wirklichen  Korrespondenz  dar;  Um- 
arbeitung für  die  Veröffentlichung  vermutet  Schirren  aO.  69 ;  dagegen  Hasenstab, 
Stud.  1,  9.  Wattenbach,  DGeschqu.  1^,  79.  —  Die  erhaltenen  Hss.  sind  meistens 
aus  s.  XII —  XIV.  Die  Sammlung  zerfällt  in  der  Überlieferung  in  zwei  Teile  (B.  1 — 7 
und  8 — 12).  Wahrscheinlich  gab  C,  als  er  noch  im  Amte  stand,  B.  1 — 7  heraus, 
dann  nach  seinem  Rücktritt  B.  8 — 12.  Vgl.  Hasenstab,  de  codicibus  Cassiodorii 
Variarum  Italis,  Münch.  1879;  Studien  zur  Variensammlung  des  C.  I,  Münch. 
1883.  Hauptausg.  von  Mommsen,  Berl.  1894  (=iMon.  Germ.  auct.  ant.  12).  — 
AThorbecke  aO.  50.  Ebert  aO.  510.  HKohl,  zehn  Jahre  ostgotischer  Gesch. 
(526  —  536),  Lpz.  1877.  CTanzi,  suUa  cronologia  dei  Hbri  var.  di  Cass.,  Triest 
1886  (Archeogr.  Triest.).  LSchädel,  Plin.  d.  J.  u.  Cassiodor,  Darmst.  1887.  — 
Lechler,  d.  Erlasse  Theodorichs  in  Cass.  Varien,  Heilbr.  1888.  —  ThHodgkin, 
the  lettres  of  Cass.;  a  translation  of  the  Var.  of  Cass.,  Lond.  1886.  Peter,  Abh. 
Sachs.  Ges.  20,  202. 

Teuf  fei:  röm.  Literatnrgesch.  Neub.  6.  Aufl.  III  32 


498  ^^^  Kaiserzeit.    Sechstes  Jahrhundert 

7.  Cassiod.  de  anima  praef.:  (nach  Herausgabe  des  ersten  Teils  der  Variae 
ermuntern  ihn  Freunde)  ut  aliqua,  quae  tarn  in  sacris  libris  quam  in  saecvlaribus  ab- 
strusa  compereram,  de  animae  suhstantia  vel  de  eins  virtutihus  aperirem.  Dies  geschieht 
denn  in  den  beliebten  (s.  A.  13)  zwölf  Abschnitten.  Vgl.  c.  19  dausimus  itaque  nostrum 
munusculum  numero  duodenario,  qui  coelos  signorum  diversitate  decoravit  etc.  Die 
Sclirift  scheint  mit  dem  zweiten  Teil  der  Varien  herausgegeben  worden  zu  sein.  Cassio- 
dor  nennt  sogar  selbst  im  Psalmenkommentar  das  Buch  de  anima  liher  tertius  deci- 
mus  variarum.  Quellen  werden  nicht  genannt;  doch  ist  der  Einfluß  des  Augustin 
und  Claudianus  Mamertus  nicht  zu  verkennen.  Schluß  von  erbaulichem  Charakter. 
Vgl.  Ebert  aO.  12,  511. 

8.  Cassiod.  inst,  divinarum  litt,  (lect.)  1,  praef.  cum  studia  saecularium  littera- 
rum  .  .  .  fervere  cognoscerem,  .  . .  gravissimo  sum  dolore  perm^tus,  quod  scripturis  divinis 
magistri  publici  deessent. . .  nisus  sum  cum  heat.  Agapeto  urbis  Rom^e  episcopo  ( J.  535 — 
536),  ut  .  ,  collatis  expensis  in  urbe  Rom^na  projessos  doctores  scholae  acciperent  chri- 
stianae.  .  .  sed  cum  propter  bella  ferventia  et  turbulenta  nimis  in  Italico  regno  certamina 
desiderium  meum  nullatenus  valuisset  impleri, . .  ad  hoc  divina  caritate  probor  esse  com- 
pvlsus,  ut  ad  vicem  magistri  introductorios  vobis  libros  istos . .  confecerim^  per  quos . .  et 
scripturarum  divinarum  series  et  saecularium  litterarum  compendiosa  notitia  ,  .  pan- 
deretur.  .  .  in  quibus  non  propriam  doctrinam,  sed  priscorum  dicta  commendo^  .  .  nos 
potius  Latinos  scriptores  .  .  sectamur^  ut  quoniam  Italis  scribimus  Romanos  quoque 
expositores  commodissime  indicasse  videamur.  Gegen  das  Ende  behandelt  Cass. 
kurz  auch  die  dem  Kleriker  nötigen  weltlichen  Kenntnisse;  c.  28  zB.  ermahnt 
zum  Studium  der  scriptores  rei  rusticae:  invitat  siquidem  vos  locus  Vivariens'is 
monasterii  ad  multa  peregrinis  et  egentibus  praeparanda,  quando  habetis  hortos 
irriguos  et  piscosi  amnis  Pellenae  fluenta  vicina.  Schluß  wieder  mit  einem  Gebet. 
Vgl.  Ebert  aO.  1^,  501.  Die  inst.  div.  et  saec.  (A.  9)  sind  nach  J.  546  abgefaßt; 
vgl.  Maassen,  Gesch.  d.  Quellen  d.  kanon.  Rechts  1,  423.  Traijbe,  Vorles.  1, 
105.  2,  127. 

9.  Vorwort  der  weltlichen  Enzyklopädie:  Superior  liber  (s.  A.  8)  domino  prae- 
stante  completus  institutionem  divinarum  continet  lectionum.  hie  XXXIII  titulis  nosci- 
tur  comprehensus.  qui  numerus  aetati  dominicae  probatur  adcommodus  etc.  nunc 
tempus  est,  ut  aliis  Septem  titulis  saecularium  lectionum  praesentis  libri  textum  per- 
currere  debeamus;  qui  tamen  calculus  per  septimanas  sibimet  succedentes  .  .  usque  ad 
totius  orbis  finem  semper  extenditur.  —  Überliefert  ist  die  weltliche  Enzyklopädie  in 
zwei  Redaktionen:  in  einer  kürzeren,  welche  offenbar  die  ursprüngliche  Form  dar- 
stellt und  vorliegt  namentlich  im  cod.  Bamb.  s.  VIII  (mit  der  Unterschrift:  Cassiodori 
Senatoris  institutionum  div.  et  human,  rerum  libri  II  expl.  fei.  codex  archetypus  ad 
cuiua  exemplaria  sunt  reliqui  corrigendi) ;  sodann  in  einer  mannigfach  (besonders 
durch  Anhänge  am  Ende)  erweiterten,  übrigens  kaum  viel  jüngeren  Fassung.  Usener, 
anecd.  Holderi  (Bonn  1877)  2.  Vgl.  AMai,  class.  auct.  3,  350.  FHaase,  de  lat.  cod. 
subscript.,  Bresl.  1860.  Der  die  Grammatik  betr.  Teil  (nebst  den  anderen  gramma- 
tischen Stellen  aus  den  instit.)  in  der  älteren  Fassung  bei  Keil,  CL.  7,  214;  die  zweit« 
Redaktion  fügt  Auszüge  aus  Mart.  Cap.  B.  3  bei.  Der  die  Rhetorik  betreffende  Teil 
am  besten  bei  Halm,  rhet.  min.  495;  über  den  musikalischen  (z.  T.  nach  Varro  u. 
Gaudentius)  vJan,  PW.  3,  1675.  Abert,  Sammclb.  d.  intcrnat.  Musikges.  3,  439. 
Die  in  jüngeren  Hss.  vorausgehenden  30  kurzen  Kap.  (bei  Halm  501)  sind  eine 
Blumenlese  von  Aussprüchen  bes.  des  Quintilian,  die  mit  dem  Werke  des  Cass.  nichts 
zu  tun  hat.     Halm  aO.  p.  xii. 
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10.  Schon  instit.  div.  30  (GL.  7,  212,  31)  erwähnt  Cass.,  daß  er  magno  studio 
lahoris befhssen  gewesen  sei,  ut  in  libro  sequestrato  et  composifo  qui  inscribitur  de  ortho- 
graphia  ad  vos  (die  Mönche  seines  Klosters)  defloratae  (d.  h.  die  aus  den  früheren 
Orthographen  ausgezogenen)  regulae  pervenirent:  diese  Arbeit  (abgeschlossen  in  s. 
93.  Jahr,  s.  A.  3)  liegt  vor  im  Buch  de  orthographia,  gedruckt  GL.  7,  143.  Inhalt: 
GL.  7,  209,  26  ex  XII  orthographorum  lihris  rectitudinem  scripturae  docentium  dejlo- 
ratas  regtdas  posteris  legendas  exhihui,  dazu  praefatio  und  conclusio  (vgl.  ebd.  7, 
143,  9).  Die  beliebte  Zwölfzahl  der  Abschnitte  (A.  13)  entsteht  dadurch,  daß  Ada- 
mantius  und  Martjrrius  (§  472,  6)  viermal,  Caesellius  Vindex  (§  343,  4)  zweimal  be- 
nutzt ist.  Außerdem  Cornutus  (§  299,  2),  Velius  (§  343,  2),  Valerianus  (§  472,  6), 
Papirianus  (§  445,  8),  Eutyches  (§  482,  1)  und  Priscian.  Über  die  Hss.  (bes.  Bern. 
330,  Bruxell.  9581,  Colon.  83,  alle  s.  X)  s.  Keil,  GL.  7, 129.  Wer  von  den  Mönchen 
lieber  statt  der  Auszüge  die  auctores  orthographos  in  textu  suo  legere  voluerit,  trän- 
scriptos  inveniet,  quos  ego,  quantos  potui  reperire,  monasterio  meo  dereliqui. 

11.  Nur  Herausgeber  war  Cassiod.  bei  der  lateinischen  Bearbeitung  der  anti- 
quitates  lud.  des  losephus  (inst.  div.  17  [bei  Migne  70, 1133]  hunc  ab  amicis  nostris . . . 
magno  labore  in  libris  XXII  converti  facimus  in  Latinum,  das  ist  die  fälschlich  dem 
R-ufinus  zugeschriebene  Übersetzung,  §  435,  1  gE.),  ebenso  bei  der  Kirchen- 
geschichte von  Theodoret,  Sozomenos  und  Sokrates  (Tripartita):  quos  nos  per 
Epiphanium  scholasticum  Latino  condentes  eloquio  necessarium  duximus  eorum  dicta 
deflorata  in  unius  stili  tractum  deo  iuvante  perducere  et  de  tribus  auctoribus  unam  facere 
dictionem  (praef.).  Vgl.  divin.  lect.  17  quos  a  viro  Epiphanio  disertissimo  in  uno  cor- 
pore XII  libris  fecimus  deo  auxilianfe  transferri.  Es  ist  eine  Art  Synopse  der  drei 
Schriftsteller,  gleichfalls  verteilt  per  XII  libros  (praef.)  und  von  selten  des  Über- 
setzers wie  des  Herausgebers  (Cass.)  sehr  flüchtig  gearbeitet.  Vgl.  AFranz  (A.  14) 
104.  Über  die  Hss.  s.  Reefferscheid  im  Bresl.  Lid.  lect.  1872  f.  p.  5.  —  Über  eine 
von  Cassiodor  veranlaßte  Zusammenstellung  philosophischer  Schriften  zur  Dialektik 
s.  UsENER,  anecd.  Holderi  66.    Über  s.  grammatischen  Sammelwerke  s.  A.  3. 

12.  Der  unendlich  wortreiche  Kommentar  zu  den  Psalmen  (bei  Migne  70,  9), 
beginnend  repulsis  aliquando  in  Ravennate  urbe  sollicitudinibus  dignitatum  .  . 
cum  psalterii  caelestis  animarum  mella  gustassem  .  .  avidus  me  perscrutator  im- 
mersi  etc.,  ist  hauptsächhch  Auszug  aus  Augustin.  —  Über  die  Verwendung  be- 
stimmter den  Leser  unterstützenden  notae  (Siglen)  im  Psalmenkommentar  seitens 
Cassiodors  s.  Reefferscheid,  RhM.  23,  132  (s.  §  41,  2).  Auch  ketzerische  Schriften 
versah  er  mit  Zeichen  am  Rand  als  Warnungspfählen  für  arglose  Gemüter;  vgl.  0  Jahn, 
Phil.  26,  7.  —  Complexiones  (kurze  Erklärungen)  in  epistolas  et  acta  apostolorum 
et  apocalypsin  (s.  A.  3  Z.  6  v.  u.)  aus  der  einzigen  Hs.Veron.  37  s.VI/VII  zuerst  hrsg. 
von  Maffei,  Flor.  1721  (bei  Migne  70,  1321).  Vgl.  ThStangl,  Wien.  SBer.  114,  405. 

13.  Cassiod.  var.  9,  25  über  Cass.:  numquid  .  .  aliqua  se  elatione  iactavit  .  .? 
.  .  benevolus  cunctis,  moderatus  in  prosperis,  ignorans  nisi  graviter  lacessitus  irasci, 
qui  cum  iustitia  sit  rigidus,  ad  remissiones  irarum  non  per  dural  austerus;  suarum  rerum 
distributor  egregius  et,  dum  nescit  aliena  quaerere,  novit  propria  largus  offerre.  Als^ 
Schriftsteller  hat  Cass.  seine  weithin  kenntlichen  Eigentümlichkeiten,  seine  imer- 
müdlich  wiederkehrenden  Wendungen  (bes.  von  frommer  Färbung),  seine  Zahlen - 
mystik  (bes.  mit  der  Zahl  12,  7  und  3;  vgl.  Anm.  5.  6.  7.  9.  10.  11),  durch  die  er  dem 
Aberglauben  der  Zeit  seinen  Zoll  entrichtet.  Seine  Bücherkenntnis  ist  für  jene  Zeit 
ungewöhnlich  imd  erstreckt  sich  auch  auf  das  Griechische,  wiewohl  er  sich  hier 
lieber  lateinischer  Übersetzungen  bedient;  s.  litt,  divin,  17  und  A.  11.     Unter  den 
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römischen  Dichtern  ist  ihm  auch  Horaz  geläufig;  s.  var.  1 ,  praef .  AOlleris,  Cassiodore 
conservateur  des  livres  de  l'antiquite  latine,  Paris  1841. 

14.  Ausgaben  seiner  Werke.  Cum  notis  Fornerii,  Paris  1579  und  sonst. 
Ex  fide  mss.  auctiora,  Genf  1656.  1663.  Studio  Gareth  cum  notis,  Rothomag.  1679. 
Venet.  1729  II;  wieder  abgedruckt  bei  Migne  B.  69  u.  70.  —  Vita  Cassiodori  in 
Gärets  Ausgabe.  Mänso,  Gesch.  des  ostgot.  Reichs  (1824)  84.  332.  AThi-jm,  Cas- 
siodorus  en  zijne  eeuw,  Amsterd.  1858.  RKöpke,  deutsche  Forschungen  (Berl.  1859) 
85.  AThorbecke,  Cass.  Senator,  ein  Beitrag  usw.,  Heidelb.  1867.  AFränz,  Cassio- 
dorius,  ein  Beitrag  zur  Gesch.  der  theolog.  Literatur,  Bresl.  1872.  Wattenbach, 
Deutschi.  Geschichtsquellen  1'^,  75.  JCiampi,  i  Cassiodori  nel  V  et  VI  secolo,  Roma 
1877.  Usener,  anecd.  Holderi  (Bonn  1877)  66.  Mommsens  Ausg.  d.  lordan.  p.  xl. 
Traube,  Vorles.  1,  106.    Hartmann,  PW.  3,  1672.   Manititjs,  lat.  Lit.  d.  MA.  1,  36. 

15.  Cassiod.  inst.  saec.  litt.  p.  539  Gar.  (Migne  70,  1173)  modos  hypotheticorum 
syllogismorum  si  quis  plenius  nosse  desiderat,  legat  librum  Marii  Victorini  de  syllogism. 
hypoth.  {^  408,  2).  sciendum  quoque,  quoniam  Tullius  Marcellus  Carthaginiensis 
de  categoricis  et  hypotheticis  syllogismis . . .  Septem  lihris  breviter  subtiliterque  tractavit 
(folgt  Inhaltsangabe:  B.  1  de  regula,  ut  ipse  dicit,  colligentiarum  (dh.  der  logischen 
Schlüsse;  colligentia  so  auch  bei  Boethius),  2.  3  categorici,  4.  5  hypothetici,  6  mixti, 
7  compositi  syllogismi)  .  .  .  quem  codicem  vobis  legendum  rdiqui.  —  de  orthogr.  GL.  7, 
175,  6  inlustris  memoriae  audivi  Memnonium,  hominem  omnis  facundiae  iudicem, 
se  dicentem  de  hoc  (Schreibung  berna  oder  verna)  reprehensum  a  Romxino  quodam, 
disertissim/)  usw.,  ebd.  164,  19  Gratus  (verderbt)  artigraphus.  de  mus.  p.  586  Gar. 
(70,  1203  Migne):  sein  Freund  Mucianus,  vir  disertissimus,  habe  des  Gaudentius 
Werk  über  Musik  übersetzt. 

484.  Vor  und  nach  Cassiodor  verfaßten  Chroniken  Marcellinus 
comes  V.  c.  für  die  Jahre  379 — 534  mit  ausschließlicher  Berücksichtigung 
der  Ereignisse  im  oströmischen  Reiche;  sowie  vorzugsweise  auf  Afrika 
berechnet  der  Bischof  Victor  von  Tunnuna  vom  Anbeginn  bis  J.  566, 
wovon  aber  nur  der  letzte  Teil  (vom  J.  444  ab)  erhalten  ist.  Fortsetzungen 
lieferten  der  Abt  Johannes  von  Biclaro  für  seine  Zeit  J.  567 — 590  und, 
vom  Ende  der  Chronik  Prospers  anhebend,  der  Bischof  Marius  von 
Avenches  (Lausanne)  für  die  Jahre  455 — 581. 

1.  Cassiod.  div.  lect.  17  Marcellinus  quattuor  libros  de  temporum  qualitatibus 
et  positionibus  locorum  pulcherrima  proprieiate  conficiens:  zu  diesem  historisch -geo- 
graphischen Handbuch  kamen  noch  Einzelschriften;  s.  ebd.  25  Marcellinus  quoque 
pari  cura  legendus  est,  qui  Constantinopolitanam  civitatem  et  urbem  Hierosolymorum 
quattuor  libdlis  minutissima  ratione  descripsit.  Die  Beschreibung  ^Urbs  Constantino- 
politana  nova  Roma',  die  wir  noch  besitzen  (ed.  Seeck  hinter  der  Notit.  dign.  p. 
229.  Riese,  geogr.  133),  ist  nicht,  wie  Riese  p.  xxxiii  will,  von  Marcellinus,  da  sie 
aus  der  Zeit  des  Theodosius  II.  stammt.  Cass.  aO.  weiterhin:  hunc  (Eusebios-Hieron.) 
subsecuius  est  suprascriptus  Marcellinus  Illyricianus,  qui  adhuc  patricii  lustiniani 
fertur  rexisse  cancdlos,  sed  mdiore  condicione  devotus  a  tempore  iTheodosiiy  principis 
usque  ad  fores  (bis  J.  534;  schlechte  La.  finem)  imperii  triumphalis  Aug.  lustiniani 
opus  suum  .  .  perduxit.  Auch  aus  der  Chronik  selbst  erhellt,  daß  Marc,  zu  Konstan- 
tinopcl  schrieb.     Marcell.  chron.  praef.  ego  simplici  dumtaxat  computatione  orien- 
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tale  tantum  secutus  imperium  per  indictiones  perque  consules  infra  scriptos  CXL  annos, 
. .  a  consulatu  Ausonii  et  Olybrii  (J.  379) . .  enumerans  etusque  in  consulatum  Magni 
( J.  518)  .  .  colligens  eorundem  auctorum  (Eusebios-Hieronymus)  operi  subrogavi.  item- 
que  alios  XVI  annos,  a  consulatu  lustini  Aug.  primo  (J.  519)  usque  in  consulatum 
IustinianiAug.qv/irtum{J.6B4),suffeci,  id  sunt  simul  anniCLVI,  et  meum  rusticum 
ojms  supposui.  Das  erhaltene  Werk  aber  reicht  durch  eine  (wertvolle)  Fortsetzung 
bis  zum  J.  548.  Die  vermeintliche  Fortsetzung  von  549 — 566  hat  mit  Marc,  keinen 
Zusammenhang:  Waitz,  Gott.  gel.  Anz.  1857,  38.  Die  Chronik  ist  ohne  stark  kirch- 
liches Gepräge,  wenn  auch  die  wenigen  literarischen  Notizen  sich  fast  nur  auf  Kirchen - 
Schriftsteller  beziehen.  Einmal  zitiert  M.  den  Claudian  (in  Eutr.  1,  8).  Er  benutzt 
Orosius,  Gennadius,  ost- weströmische  Fasten  usw.  und  zeichnet  sich  durch  Fleiß  und 
Sorgfalt  aus.  —  Zuerst  wird  Marcellins  Chronik  in  den  beiden  Werken  des  lordanis 
benutzt.  Aufschrift:  Marcellini  comitis  v.  c.  chronicon.  Vgl.  Ebert,  LdMA.  1^,  445. 
Holder-Egger,  die  Chronik  des  Marc,  und  die  oström.  Fasten,  NArchiv  2,  49. 

MOMMSEN,    lord.   p.   XXIX. 

2.  Älteste  Handschrift:  Oxon.  (Meerm.  741)  s.  VI/VII.  Ausgaben  des  Marc, 
von  JSiRMOND,  Par.  1619  =  Opera  2  (Par.  1696),  309.  2  (Ven.  1728),  269,  bei  Ron- 
CALLi  chronica  2,  266;  bei  Migne  51,  917.    Mommsen,  Chron.  min.  2,  37. 

3.  IsiD.  ill.  38  (Script,  eccl.  25)  Victor  Tunnunensis  ecclesiae  Africanae  episco- 
pus  a  principio  mundi  usque  ad  primum  lustini  iunioris  imperium  (J.  566)  brevem 
per  consules  annuos  hdlicarum  et  ecclesiasticarum  rerum  ndbilissimam  promulgavit 
historiam.  Er  habe  im  Dreikapitelstreit  eine  Rolle  gespielt  und  sei  daher  von  Justi- 
nian  in  ein  klösterliches  Gefängnis  gesteckt  worden,  zuerst  in  Ägypten,  dann  in 
Konstantinopel,  und  hier  gestorben  ( J.  569).  Vgl.  Victor  ad  a.  555.  556.  Isid.  chron. 
p.  419  Rone.  Victor  Tunnunensis  ecclesiae  episcopus  recensitis  praedictorum  (Hierony- 
mus  und  Fortsetzer)  historiis  gesta  sequentium  aetatum  usque  ad  consulatum  lustini 
iunioris  explevit.  Dagegen  beginnt  das  Erhaltene:  a  XVIII  consulatu  Theodosii 
iunioris  ( J.  444)  Victor  episc.  Tunn.  ecclesiae  Africae  historiam  prosequitur  uhi  Prosper 
rdiquit.  Da  aber  Victor  für  J.  444 — 455  nicht  nur  in  den  Tatsachen,  sondern  auch 
nicht  selten  in  den  Worten  mit  Prosper  vollkommen  übereinstimmt,  so  hat  Papen- 
CORDT,  Gesch.  d.  vandal.  Herrschaft  359,  vermutet,  daß  Isidors  Angabe  die  richtige 
sei  und  die  widersprechende  in  den  Hss.  des  Victor  von  einem  Abschreiber  herrühre, 
der  Prospers  Werk  nur  in  der  bis  zum  J.  444  reichenden  Ausgabe  oder  in  einer  ver- 
stümmelten Handschrift  besaß  und  dieser  jetzt  als  Fortsetzung  Victors  Darstellung 
der  späteren  Zeit  anreihte,  mit  Weglassung  der  früheren  Teile,  von  Erschaffung 
der  Welt  bis  aufs  Jahr  444,  die  infolgedessen  verloren  gingen.  Richtiger  ist  wohl 
die  Annahme,  daß  Victor  eine  Neubearbeitung  des  Prosper  vornahm.  Mommsen, 
Chron.  min.  2,  180;  s.  auch  Holder-Egger,  NArch.  1,  298. 

4.  In  den  J.  444 — 455  hat  Victor  die  politischen  Begebenheiten  kürzer,  die 
kirchhchen  weitläufiger  behandelt  als  Prosper.  Weiterhin  beschäftigen  ihn  fast  nur 
die  kirchlichen  Ereignisse  in  Afrika.  Seine  Nachrichten  darüber  tragen  das  Grepräge 
tendenziöser  Verlogenheit  und  grenzenloser  Liederlichkeit  im  Chronologischen  (vGuT- 
schmid).  Randbemerkungen  zu  seiner  Chronik  von  unbekanntem  Verfasser  (höchst- 
wahrscheinhch  von  Maximus  von  Saragossa,  §  495,  5)  enthalten  einige  nicht  un- 
wichtige Tatsachen,  die  mit  Isidors  Historien  ( §  496,  3)  stimmen.  Papencordt  aO. 
364.  HHerzberg,  Hist.  d.  Isid.  (1874)  68.  Ebert  aO.  1\  586.  Nach  Abschriften 
einer  ToledanerHs.  zuerst  herausgegeben  vouCanisius,  Ingoist.  1600,  dann  weniger 
sorgfältig  (Frick,  RhM.  44,  369)  von  Scaliger,  thes.  temp.,  Leid.  1605:    danach 
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bei  RoNOALLi  2,  337,  bei  Migne  68,  937.    Auf  Grund  der  besten  Überlieferung  von 
MoMMSEN,  Chron.  min.  2,  163. 

5.  IsiD.  ill.  31  Joannes,  Gerundensis  ecdesiae  episcopus  (J.  591  ff.),  natione 
Goihus  provinciae  Lusitanae  Scallahitanus.  Er  lernte  zu  Konstantinopel  Lateinisch 
und  Griechisch  und  septimo  demum  anno  in  Hispanias  reversus  est.  Von  dem  Arianer 
Leovigild  verfolgt,  postea  (J.  586)  condidit  monasterium  quod  nunc  Biclaro  dicitur 
(daher  loan.  Biclarensis).  .  .  addit  et  in  libro  chronicorum  ah  anno  primo  lustini  iun. 
principatus  (J.  567)  usque  ad  annum  octavum  Mauritii  principis  Rom.  (J.  590)  et 
quartum  Recaredi  regis  annum,  historico  compositoque  sermone.  Gedruckt  ist  diese 
Chronik  bei  Canisius  und  Scaliger  (A.  4  E.),  in  Florez,  Espaüa  sagrada  6  (Madrid 
1773),  382.  430,  bei  IMignb  72,  863.  Mommsen,  Chron.  min.  2,207.  Aus  der  praef.: 
post  Eusebium,  .  .  Hieronymum,  .  .  nee  non  et  Prosperum  .  .  atque  Victorem  Tunn. 
ecdesiae  Africanae  episcopum  .  .  nos  .  .  quae  temporibus  nostris  acta  sunt,  ex  parte 
quod  oculata  fide  pervidimus  et  ex  parte  quae  ex  relatu  fiddium  didicimus,  studuimus 
ad  posteros  notescenda  brevi  stilo  transmittere.  Die  Darstellung  ist  unparteiisch,  für 
die  westgotische  Geschichte  eine  der  besten  Quellen.    HHertzberg  (A.  4)  61. 

6.  Mari  US,  geb.  J.  530  oder  531  (im  Sprengel  von  Autun),  wurde  J.  574  Bischof 
in  Avenches -Lausanne,  f  594.  Er  setzte  den  Prosper,  richtiger  das  Chronicon  im- 
periale (§  460,  3),  vom  J.  455  bis  581  fort  (Aufschrift:  Usque  hie  Prosper;  quae  secun- 
tur  Marius  episcopus,  Unterschrift  nach  581  Usque  hie  Marius  episcopus).  Die  Mit- 
teilungen aus  seiner  Zeit  sind  sehr  wertvoll.  Diese  aus  verschiedenen  west-  (und 
ost)römischen  Annalen  zusammengestellte  Chronik,  erhalten  in  einer  Hs.  (Brit.  mus. 
16  974  s.  IX.  Mommsen,  Herm.  24,  398;  Schriftprobe  in  Arndts  Schrifttafeln, 
Berl.  1874,  Taf.  16),  ist  gedruckt  zB.  bei  Roncalli  2,  399,  Migne  72,  793,  Arndt 
aO.  28  und  in  neuem  Abdruck:  Mar.  Avent.  chron.  ed.  WArndt,  Lps.  1878;  bes. 
bei  Mommsen,  Chron.  min  2,  225.  —  CBinding,  Gesch.  d.  burgimdischen  Köngreichs  1 
(1868),  274.  GMonod  (s.  §  486,  9)  147.  WArndt,  Bischof  Marius  von  Aventicum, 
Lpz.  1875.  —  Über  die  in  der  Hs.  folgende  bis  J.  623  reichende  Chronik  s.  §  496,  3. 

7.  Verzeichnis  der  röm.  Bischöfe  bis  Hormisdas  ( f  523)  geführt,  dann  vervoll- 
ständigt bis  auf  Vigilius  (f  555)  aus  Paris.  12  097  s.  VI  (Schriftprobe  in  Zange- 
meister-Wattenbachs Exempla  T.  40)  bei  Mabellon,  vet.  analect.  3,  426  und 
XKjtAUS,  Tüb.  theol.  Quartalschrift  53,  282.  —  Ein  anderes  Papstverzeichnis,  er- 
halten in  einer  Kölner  Hs.  212  s.  VI,  geht  bis  zum  Jahr  536  (von  anderer  Hand  er- 
gänzt bis  auf  Gregor  I.  590 — 604).  Schriftprobe  bei  Zangem.-Wattenb.  aO.  T.  37 
u.  38.    Vgl.  §  413,  2,  vn.  —  Über  die  sog.  Collectio  Avellana  s.  §  453,  4. 

8.  Über  den  Anonymus  Valesii  s.  oben  §  429,  9;  über  lanuarius  Nepotianus 
oben  §  279,  10. 

485.  Im  Jahre  551  gab  der  Gote  (Alane)  lordanis  die  beiden  auf 
uns  gekommenen  Schriften  heraus,  de  origine  actibusque  Gretarum  und 
de  summa  temporum  vel  de  origine  actibusque  gen tis  Romanorum,  letztere 
eine  aus  den  gewöhnlichen  Hilfsmitteln  zusanmiengeschriebene  Welt- 
chronik, die  Geschichte  der  Goten  aber  wichtig  nach  dem  Untergange 
des  Originalwerkes  von  Cassiodor,  das  lordanis  flüchtig  und  ungeschickt 
ausgezogen  hat. 

1.  Iord.  get.  265  Scyri  .  .  et  certi  Alanorum  cum  duce  suo  nomine  Candae  Scythiam 
minorem  inferioremque  Moesiam  acceperunt.    cuius  Cajidacis  Alanoviiamuthis  patria 
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mei  genitor  Paria,  i.  e.  meus  avus,  notarius  .  .  fuit  eiusque  germanae  filio  Gunihigis  .  . 
mag.  mil.  .  .  .  ego  item,  quamvis  agrammxitus,  lordanis  (so  und  lordannis  die  besten 
Hss.  hier  und  in  den  Titeln  beider  Werke)  ante  conversionem  meam  (dh.  ehe  ich  ins 
Kloster  ging,  §  483,  3)  notarius  fui.  Auch  bei  dem  Geographus  Ravennas  ( §  497,  3), 
dem  frühesten  Schriftsteller,  der  den  lordan.  mit  Namen  nennt,  heißt  er  öfters 
lordanis  (einmal  lordanus)  cosmographus  oder  chronographus  und  ebenso  lordanis  bei 
den  mittelalterlichen  Geschichtschreibern.  lordanis  ist  (vgl.  Heradis,  Epifanis)  eine 
Vulgärform  statt  lordanes,  'logdccvrig  (die  vorletzte  Silbe  gewöhnUch  kurz  bei  den 
Griechen,  lang  bei  den  Lateinern).  Vgl.  auf  einer  christlichen  Inschrift  bei  Murat. 
1972,  10  hie  positus  est  lordanis.  Ebenso  der  Nom.  lordanis  (für  den  Fluß)  bei  Ven. 
Fort.  carm.  10,  6,  36  (auch  hier  die  Variante  lordannis).  100.  Die  in  Hss.  der  zweiten 
Klasse  überlieferte  Namensform  lornandes  verteidigte  JGrimm,  kl.  Sehr.  3,  171.  234. 
—  Weiteres  ist  über  die  Person  des  lord.  nicht  bekannt.  Im  Titel  der  Romana  (A.  4) 
heißt  lord.  episcopus,  in  dem  der  Getica  geben  die  besten  Hss.  überhaupt  keinen  Namen, 
andere  haben  denselben  allein,  einige  (der  dritten  Klasse)  nennen  den  lord.  episcopus 
Ravennas,  und  so  schon  eine  Hs.,  die  älter  war  als  J.  747  (gesta  abbat.  FontanelL, 
Mon.  Germ.  2,  287).  Höchstwahrscheinlich  verdankt  dieser  Titel  seinen  Ursprung 
der  Gleichsetzung  des  Geschichtschreibers  mit  dem  lord.  episcopus,  an  den  ein  in  den 
Hss.  der  ersten  Klasse  zugleich  mit  den  Schriften  des  Historikers  überliefertes  Ge- 
dicht des  Honorius  scholasticus  gerichtet  ist  (§  491,  13).  Für  einen  solchen  ist  im 
Verzeichnis  der  Bischöfe  von  Ravenna  in  der  Lücke  vor  J.  418  Platz;  mit  dem  Histo- 
riker hat  er  nichts  zu  schaffen  (vGutschmid).  Damit  fällt  der  Versuch,  diesen  in  dem 
Bischof  lordanes  zu  Croton  wiederzufinden,  den  Papst  VigiHus  (J.  537 — 555)  im 
Verdammungsurteil  gegen  Theodoros  aus  Caesarea  im  Dreikapitelstreit  vom  14.  Aug. 
551  erwähnt  (bei  Migne  69,  62).  —  In  dem  nämlichen  Jahre  551  schrieb  lordanis 
seine  beiden  Schriften  (ob  in  seiner  Heimat  Moesien?  Mommsen  p.  x;  dagegen  Schir- 
RBN,  s.  A.  3).  Der  Vigilius,  dem  lord.  die  Romana  widmet  (A.  4.  Anrede:  nohilissime 
et  magnifice  frater),  ist  wohl  jener  Papst,  obwohl  lord.  ihm  folgende  Ermahnung 
zuteil  werden  läßt  (rom.  praef.  4):  ad  deum  {te)  convertas  qui  est  vera  libertas  .  .  scito 
quod  diligenti  mundum  semper  necessitas  imminet .  .  estoque  toto  corde  diligens  deum 
et  proximum  ut  adimpleas  legem.  Ebert,  LdMA.  1^,  561.  Ein  anderer  lordanes  im 
Schreiben  des  Papstes  Pelagius,  Nachfolgers  von  Vigilius,  vom  15.  Febr.  556  ad 
episcopos  Tusciae  {defensore  ecclesiae  nostrae  lordane  deferente);  s.  Köpke,  deutsche 
Forschungen  58.  Der  Name  lord.  ist  in  der  Spätzeit  überhaupt  nicht  selten,  so 
heißt  zB.  auch  der  cos.  ord.  des  J.  470.    S.  im  allg.  Mommsens  Vorrede. 

2.  Aufschrift:  de  origine  actihusque  Getarum,  ebenso  wie  Cassiodor  sein 
Werk  genannt  hatte  (s.  u.).  Unterschrift:  explicit  de  antiquitate  Getarum  actihusque 
eorum,  quos  devicit  lustinianus  imp.  per  fidelem  rei  puhl.  Belisarium  cons.  Am  Schluß 
der  get.  (315):  haec  hucusque  Getarum  origo  ac  Amalorum  nohilitas  et  virorum  fortium 
facta.  Aus  dem  Vorwort,  welches  fast  wörtlich  abgeschrieben  ist  aus  Rufins  Vorwort 
zu  seiner  Übersetzung  von  Origenes'  Kommentar  zum  Römerbrief  (HvSybel  in 
Schmidts  Z.  f.  Gesch.  7,  288;  vgl.  Köpke  aO.  65):  me,  .  .  frater  Castali,  laxari  vela 
compellis  rdictoque  opusculo  quod  intra  manus  haheo,  i.  e.  de  adbreviatione  chronicorum 
(A.  4),  suades  ut  nostris  verhis  XII  Senatoris  volumina  de  origine  actusque  Getarum  ab 
olim  et  usque  nunc  per  generationes  regesque  descendentem  in  uno  et  hoc  parvo  libdlo 
coartem.  dura  satis  imperia  etc.  super  omne  autem  pondus,  quod  nee  facultas  eorundem 
librorum  ndbis  datur,  quatenus  eius  sensui  inserviamus,  sed,  ut  non  mentiar,  ad  tridu- 
anam  lectionem  dispensatoris  eius  beneficio  libros  ipsos  antehac  relegi.  quorum  quamvis 
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verba  non  recolo,  sensus  tarnen  et  res  actas  credo  me  integre  retinere.  ad  quos  et  ex  non- 
nvllis  historiis  Grecis  ac  Latinis  addidi  convenientia,  initium  finemque  et  plura  in  medio 
mea  dictione  permiscens.  Das  initium  ist  übrigens  aus  Orosius  und  irgendeiner  Kos- 
mographie.  Schluß  (316):  haec  qui  legis  scito  me  maiorum  secutum  scriptis  ex  eorum 
latissima  prata  paucos  flores  legisse,  unde  inquirenti  'pro  captu  ingenii  mei  coronam  con- 
texam.  nee  me  quis  in  favorem  gentis  praedictae,  quasi  ex  ipsa  trahenti  originem,  aliqua 
addidisse  credat  quxim  qu<ie  legi  et  comperi.  nee  sie  tarnen  cuncta,  quae  de  ipsis  scrihuntur 
aut  referuntur,  complexus  sum  etc.  Abfassung  und  Herausgabe  der  Getica  im  J.  551 
(s.  104  pestilens  morbus  ,  .  quod  nos  ante  hos  novem  annos,  nämlich  542  in  Thrakien, 
experti  sumus)  und  zwischen  der  Abfassung  der  Romana;  s.  A.  4.  Mommsen  p.  xv. 
KöPKE  aO.  55. 

3.  Die  Getica  des  lord.  sind  ein  Auszug  aus  dem  entsprechenden  Werke  Cassio- 
dors  ( §  483,  5);  SCassel,  magyar.  Altert.  299.  CSchirren,  de  ratione  quae  inter  lord. 
et  Cassiod.  intercedat,  Dorpat  1858.  RKöpke,  deutsche  Forschungen,  Berl.  1859,  60. 
vGuTSCHMiD,  Sehr.  5,  293.  Die  gelehrten  Zitate  bei  lord.  gehen  auf  Cassiodor  oder 
dessen  Quellen  zurück.  So  die  Erwähnungen  des  Strabo,  losephus,  der  beiden  Dio, 
nämlich  des  Cassius  und  des  Chrysostomus,  die  Cassiod.  für  eine  Person  hielt  (des 
letzteren  Tartxa  legte  er  dem  ersteren  bei,  40.  58.  65.  vgl.  mit  14.  151),  des  Ptole- 
maeus,  Dexippus,  Priscus,  Ablabius  (=  'AßXdßLos,  descriptor  Gothorum  gentis  egre- 
gius  28;  vgl.  82.  117;  vgl.  Mommsen  p.  xxxvii.  KSchirren,  DLit.Ztg.  1882,  1422), 
Trogus,  Cornelius  (Tacitus),  Symmachus  (§  477,  4).  lordanis  selbst  setzte  die  Goten- 
geschichte Cassiodors  (über  ihren  Abschluß  s.  §  483,  5)  fort  bis  zum  Tod  des  Vitiges 
( J.  540),  und  fügte  mancherlei  Randbemerkungen  zu  dem  aus  Cassiodor  Entlehnten 
hinzu.  Er  benutzte  dabei  Orosius  und  bes.  Marcellinus  comes;  die  Berührungen  mit 
den  Rom.  des  lord.  erklären  sich  aus  Zugrundelegung  eines  früher  angefertigten  Ge- 
schichtsauszugs in  beiden  Werken  (vGutschmid).  Das  flüchtige  Machwerk,  bei  dessen 
Herstellung  lord.  mit  Vorliebe  das  aus  Cassiodor  heraushob,  was  ihm,  dem  in  Thrakien 
heimischen,  wichtig  schien,  ist  zusammengesetzt  aus  vereinzelten  Bruchstücken  und 
breit  ausgeführten  oder  nur  angedeuteten  Episoden,  voll  lästiger  Wiederholungen  imd 
doch  reich  an  Lücken,  voll  falscher  Verbindimgen  und  willkürlicher  Kreuz-  und  Quer- 
sprünge. Im  ganzen  ist  seine  Schrift  eine  rohe  und  verworrene  Masse,  im  einzelnen 
wichtig  als  Stoff  und,  wo  die  ursprüngliche  Farbe  nicht  ganz  verwischt  ist,  selbst  an- 
ziehend (KöPKE  aO.  72).    Vgl.  Ebert,  LdMA.  P,  558. 

4.  Aufschrift  der  Weltchronik:  de  summa  temporum  vel  origine  actibusque  gentis 
Romanorum.  lord.  selbst  bezeichnet  die  Schrift  als  breviatio  chronicorum  im  Vor- 
wort der  Getica,  s.  A.  2.  Der  gewöhnliche  Titel  de  regnorum  ac  temporum  successione 
ist  hs.  imbeglaubigt.  —  Aus  dem  Vorwort  der  Romana:  .  .  nobilissime  f rater  Vigili 
(s.  A.  1).  .  .  vis  praesentis  mundi  erumnas  cognoscere . . .  addis  praeterea,  ut  tibi  quomodo 
Romana  resp.  coepit  et  tenuit  totumque  paene  mundum  subegit .  .  ex  dictis  maiorum  flos- 
cula  carpens  breviter  referam,  vel  etiam  quomodo  regum  series  a  Romulo  .  .  in  Av^. 
venerit  lustinianum,  quamvis  simpliciter,  meo  tamen  tibi  eloquio  pandam.  .  .  quoquo 
rru>do  valuimus  late  sparsa  collegimus  .  .  in  XXIV"  anno  lustiniani  imp.  (begaim  am 
1.  Apr.  551),  quamvis  breviter,  uno  tamen  in  tuo  nomine  et  Iwc  parvissimo  libello  confeci, 
iungens  ei  aliud  volumen  de  origine  actusque  Qeticae  gentis,  quod  iam  dudum  (dli.  vor 
mehreren  Monaten)  communi  amico  Castalio  edidissem  etc.  Danach  nahm  lord.  die 
durch  dio  Abfassung  der  Getica  unterbrochene  Arbeit  an  den  Roniana  nach  der  Her- 
ausgabe jener  wieder  auf  und  sandte  die  Romana  samt  den  angehängten  Getica  an 
Vigili  US ;  vgl.  A,  2.  —  lordanis  schöpft  (von  Einzelheiten  abgesehen)  die  orientalische 
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Geschichte  bis  in  die  Zeit  des  Augustus  aus  (Eusebios-)  Hieronymus,  dann  trägt  er 
aus  Florus  und  (in  zweiter  Linie  aus)  Rufius  Festus  die  römische  ebensoweit  nach,  es 
folgt  die  Kaisergeschichte  wieder  aus  Hieronymus,  und  nach  dessen  Ende  das  Weitere 
aus  Victors  Epitome  sowie  aus  MarceUinus  comes  und  aus  dessen  Fortsetzung.  Ein- 
zehies  ist  aus  Eutrop,  Orosius  und  den  Getica  des  Cassiodor  eingesprengt.  S.  über  die 
Quellen  bes.  Mommsens  lord.  p.  xxm  und  die  Verzeichnung  der  Quellen  am  Rande 
s.  Ausgabe. 

5.  lord.  nennt  sich  selbst  (s.  A.  1)  agrammatus  und  dies  ist  nur  zu  richtig.  Er 
verstand  zwar  Griechisch  und  hat  von  Juristen  den  lamblichos  (zitiert  rom.  6;  aus 
Stephanus  in  schol.  Basilic.  bei  Huschke,  iurispr.  anteiust.^  880  nachgewiesen  von 
ERohde;  s.  auch  NArch.  8,  352),  von  Kirchenvätern  den  Epiphanios  und  vielleicht 
auch  den  Joannes  Chrysostomos  gekannt  und  den  Sozomenos  fleißig  benutzt  (vGtjt- 
schmid):  aber  er  schreibt  wie  ein  weniger  als  halb  gebildeter  in  der  damaligen  stark  in 
der  Auflösung  begriffenen  schon  romanisierenden  Volkssprache.  In  den  besten  Hss. 
(der  Heidelberger  und  dem  Vat.-Pal.,  s.  A.  6)  ist  dieser  Jargon  bewahrt,  aber  in  den 
anderen  Hss.  ist  das  Sprachwidrige  im  Latein  des  lordanis  mehr  und  mehr  verwischt 
und  der  Schulregel  angepaßt.  Zur  Prüfung  jenes  barbarischen  Lateins  des  lord. 
dienen  die  lateinischen  Inschriften  in  der  damaligen  Volkssprache  bei  JBRossi, 
inscr.  christ.  1  nr.  966 — 1116;  vgl.  Mommsen  in  s.  Ausg.  p.  167  und  daselbst  die  be- 
treffenden Indices  und  Nachweisungen  p.  169.  Alles,  Formen  und  Satzbau,  ist  aus 
den  Fugen  gegangen  und  zerrüttet:  Verwirrung  im  Geschlecht  (zB.  dolum  quod,  flu- 
vium  quod;  iugus  antefatus,  flumine  qui,  gaudium  fdiciorem,  regnum  occidentalem, 
orientalem,  iuvenilem;  floscula),  Deklination  {adventui,  exercitui,  principatui  als  Gene- 
tive), Konjugation  (cognoscent,  tradent,  vivent  u.  a.  als  Praesentia;  indulgi  =  indulgeri; 
fu^ire,  fu^iret;  obstrepebit),  Kasusgebrauch  (zB.  Abi.  st.  Acc:  hoc  nomine  nactus,  tarn 
navali  quam  equestri  agmine  ductans,  eodem  regno  invadens,  sequi  mit  Dat.,  Acc.  absol. 
sehr  häufig  statt  Abi.  abs.),  Ortsbezeichnung  {in  Constantinopolim,  in  Ravenna;  der 
Locativus  ist  ganz  außer  Gebrauch,  abgesehen  von  Rom^e,  dies  aber  steht  regelmäßig 
für  Romam),  namenthch  Regellosigkeit  in  dem  Gebrauch  der  Präpositionen  {longo  per 
tempore,  cum  XL  milia,  cum  successores,  cum  mulfas  opes,  recedere  in  Haemi  partibus, 
movere  arma  in  parentibus,  de  origine  actusque  Getarum,  de  fines  Italos).  Und  hinter 
dieser  verrotteten  Sprachform  bhcken  in  den  Getica  die  cassiodorischen  Schnörkel 
hervor!  Woelfflin,  Arch.  Lex.  11,  361.  Bergmüller,  Bem.  z.  Latin,  des  lord., 
Augsb.  1903.    FWerner,  d.  Latinität  d.  Getica  des  lord.,  Halle  1908. 

6.  Handschriften:  Mommsen  unterscheidet  drei  ordines.  Die  Hss.  primi  ordinis 
sind  im  allgemeinen  die  ältesten  imd  besten  und  in  diesen  allein  haben  sich  neben  den 
Getica  auch  die  Romana  erhalten;  dazu  gehören  *Heidelbergensis  921  (Palatinus)  s. 
VIII,  Vatic.-Palat.  920  s.  X,  Valencienn.  s.  IX.  Hss.  secundi  ordinis  sind  excerpta 
Cheltenhamensia  s.  IX,  Vatic. -Ottobon.  1346  s.  X,  *Vratislav.  s.  XI;  endlich  Hss. 
tertii  ord.  *Cantabrig.  s.  XI  u.  *Berol.  s.  XII  (die  mit  *  bezeichneten  Hss.  sind  im 
J.  1881  in  Berhn  verbrannt).  Vgl.  Mommsens  Ausg.  p.  xlvi.  —  Ausgaben  der  Ge- 
tica imd  Romana:  zB.  in  Gruters  hist.  aug.  Script.,  Hanau  1611,  von  FLindenbroq, 
Hamb.  1611,  in  Muratoris  Script,  rer.  ital.  1,  187.  Hauptausgabe:  lordanis  Romana 
et  Getica  rec.  ThMommsen,  Berl.  1882  (=  Mon.  Germ.  hist.  Auct.  ant.  5,  1;  dazu 
LErhardt,  Gott.  GA.  1886,  669).  —  Sonderausgaben  der  Getica  in  Garets  Cassio- 
dor (§  483,  14),  von  Closs,  Stuttg.  1861  (vgl.  Gutschmid,  Sehr.  5,  288)  und  von 
AHolder,  Freiburg  1881.  —  Übersetzung  der  Gotengeschichte  (nebst  Auszügen  aus 
der  röm.  Gesch.)  von  WMartens,  Lpz.  1884. 
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7.  Papencordt,  vandal.  Herrschaft  383.  Freudensprung,  de  lornande  eiusque 
libr.  natalibus,  Münst.  1837.  HvSybel,  de  fönt,  libri  lord.  de  Get.,  Berl.  1838. 
J  Jordan,  lordanes'  Leben  und  Schriften,  Ansb.  1843.  Hansen,  PRE.  4,  241.  JGrimm, 
über  lord.,  kl.  Sehr.  3  (Berl.  1866),  171.  RKöpke  u.  a.  (s.  A.  3).  Wattenbach, 
Deutschi.  Geschichtsquellen  1^,  80  und  besonders  Mommsens  Einleitung.  vRanke, 
Weltgesch.  4,  2,  313.     Manitius,  lat.  Lit.  d.  MA.  1,  210. 

486.  Nur  uneigentlich  kann  unter  die  Historiker  gezählt  werden  der 
Brite  Gildas  (Sapiens)  aus  Bath;  eine  Spezialgeschichte  ersten  Ranges  ist 
dagegen  diejenige  des  Au vergnaten  Gregorius,  Bischofs  von  Tours.  Gildas 
(um  500 — 569)  schildert  in  Briefform  die  Leiden  seines  Heimatlandes  seit 
der  Landung  der  Römer  und  besonders  der  Sachsen  in  dem  Über  de  ex- 
cidio  et  conquestu  Britanniae.  Gregorius  von  Tours  (J.  538 — 593)  ver- 
faßte neben  wunderhaften  Heiligengeschichten,  die  den  starken  Glauben 
oder  die  Leichtgläubigkeit  des  Verfassers  bezeugen,  besonders  zehn  Bücher 
fränkischer  Geschichte,  hauptsächlich  Selbsterlebtes,  mit  einer  durch 
persönliche  Zu-  und  Abneigung  bisweilen  abgelenkten  Wahrheits- 
liebe und  nicht  ohne  Kritik,  aber  mit  den  Vorurteilen  und  Beschränkt- 
heiten seiner  Zeit  und  in  zwar  ungebildeter,  aber  nicht  ungewandter 
Darstellung. 

1.  Gildas  1,  26  usque  ad  annum  ohsessionis  Badonici  montis,  .  .  quique  quadra- 
gesimiLS  quartus  orditur  annus,  mcnse  iam  uno  emenso,  qui  et  meae  nativitatis  est.  Da  er 
c.  33  den  J.  547  gestorbenen  König  Maglocunus  als  lebend  betrachtet,  so  muß  er  vor 
J.  504  geboren  sein,  gestorben  J.  570;  vgl.  Mommsen  aO.  5.  dela  Borderib,  rev. 
celtique  6,  1.  Anders  Beda,  hist.  eccl.  1, 16.  Praefatio:  in  hac  epistola  quidquid  dejlen- 
do  potius  quam  dedamando  .  .  fuero  prosecutus  .  .  non  tarn  fortissimorum  militum  enun- 
tiare  trucis  belli  pericula  mihi  statutum  est  quam  desidiosorum.  silui  .  .  spatio  hilustri 
temporis  vel  eo  amplius  praeter euntis.  .  .  ne  qualemcunque  admonitiuncuLam  scriberem. 
.  .  (p.  27,  22)  nunc  persolvo  debitum  mvlto  tempore  antea  exactum,  vile  quidem,  sed  fidele 
ut  puto  etc.  Das  Werk  hieß  etwa  De  excidio  et  conquestu  Britanniae  ac  flebili  casti- 
gatione  in  reges,  principes  et  sacerdotes.  Die  erste  Hälfte  (früher  fälschlich  Historia 
genannt)  gibt  in  26  Kap.  keine  Geschichtserzählung,  sondern  nur  Deklamationen 
über  die  Geschichte,  die  zweite  (früher  Epistola  genannt)  reiht  daran  increpationes 
zuerst  gegen  die  reges  patriae  (Constantinus,  Aurelius,  Conanus,  Vortiporius,  Cune- 
glassus,  Maglocunus),  non  minus  prophetarum  oraculis  (alttestamentliche  Zitate) 
quum  nostris  sermonibus  2,  18,  dann  (pars  III)  auch  gegen  die  Geistlichkeit.  Der  Ton 
ist  eifernd,  die  Sprache  aber  besonders  wegen  des  maßlosen  Schwulstes  und  der 
schleppenden  Perioden  schwer  verständlich.  Einen  breiten  Raum  nehmen  Bibelstellen 
ein,  zT.  nach  einer  vorhieronymianischen  Übersetzung;  vereinzelt  zeigt  sich  Kenntnis 
des  Vergil  und  anderer  Dichter.  Hist.  litt,  de  la  France  3,  279.  WSchöll,  de  eccle- 
siast.  Britonum  .  .  historiae  fontibus  (Berl.  1851)  p.  1.  ALipsius  bei  Ersch  u.  Grubbr, 
Enzykl.  1,  67,  231.  Ebert,  LdMA.  P,  562.  Benjamin,  PW.  7,  1358.  —  Über  den 
diesem  Gildas  fälschlich  beigelegten  hymnus  loricae  s.   §  476,   1. 

2.  AuHga>)cn  des  Gildas  in  TiiGales  hist.  Brit.  scriptores  XV  (Oxford  1691),  in 
Bertrams  Britiimi.  gentium  scriptores  III  (Kopenh.  1759),  in  den  Monum.  hist.  Brit. 
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(Lond.  1848)  1,  1,  by  Haddan  and  Stitbbs  (Oxf.  1869)  1,  44.  Bei  Migne  69,  328. 
Mit  Einleitung  von  San  jVIartb  (ASchulz),  Berl.  1844.  Bes.  ed.  Mommsen,  Chron. 
min.  3,  1. 

3.  Gregorius  (oder  Georgius  Florentius),  aus  einem  adeligen  Geschlechte  der 
Auvergne,  geb.  um  J.  538  in  Clermont-Ferrand,  wurde  Bischof  von  Tours  573,  f  594. 
Eng  mit  ihm  befreundet  war  Venantius  Fortmiatus,  der  dem  Gr.  seine  Gedichtsamm- 
lung gewidmet  hat.  Vgl.  auch  §  491,  4  Z.  13.  Wiederholt  spricht  Gregor  von  seinem 
Mangel  an  literarischer  Bildung,  von  seiner  rusticitas  u.  dgl.,.  und  entschuldigt  sich 
wegen  seiner  sprachlichen  Fehler,  hist.  Fr.  4,  1  veniam  precor  si  aut  in  litteris  aut  in 
syllahis  grammaticam  artem  excessero,  de  qua  adflene  non  sum  imbufus.  vit.  patr.  2, 
praef .  non  me  artis  grammaticae  Studium  imbuit  neque  auctorum  saecularium  polita 
lectio  erudivit.  de  glor.  confess.  praef.  p.  747,  24  timeo  ne  .  .  quia  sum  sine  litteris  rheto- 
ricis  et  arte  grammatica,  dicatur  mihi  a  litteratis:  *o  rustice  et  idiota  .  .  .  ut  opus  hoc  a 
peritis  accipi  putas,  cui  .  .  .  nee  ulla  litterarum  scientia  suhministrat?  .  .  .  qui  nomina 
discernere  nescis,  saepius  pro  masculinis  feminea  .  .  .  commutas,  qui  ipsas  quoque  prae- 
positiones . . .  loco  debito  plerumque  non  locas;  nam  ablativis  accusativa  . . .  praeponis' . . . 
8ed  tarnen  respondebo  Ulis  et  dicam,  quia  opus  vestrum  facio  et  per  meam  rusticitatem 
vestram  prudentiam  exercebo  .  .  .  quod  nos  inculte  et  breviter  .  .  .  discribimus,  vos  lucide 
ac  splendide  stante  versu  in  paginis  prolixioribus  dilatetis.  Ebenso  bemerkt  er  auch 
hist.  Franc,  prol.  p.  31,  14  philosophantem  rhetorem  intellegunt  pauci,  loquentem  rusti- 
cum  multi.  Danach  ist  die  in  den  ältesten  und  besten  Hss.  vorliegende,  vom  Stand- 
punkt der  Schulrichtigkeit  höchst  anstößige  Sprachform  der  Schriften  Gregors  ge- 
wiß die  von  ihm  angewendete.  Sie  ist  mit  der  bei  lordanis,  Anthimus,  in  den  mero- 
vingischen  Königsurkunden  zu  vergleichen,  nicht  aber  mit  den  späteren  Hss.  und 
allen  Ausgaben  (außer  der  von  Arndt-Kjrxtsch)  zurechtzustutzen  und  abzuglätten. 
Die  oben  §  485,  5  a\is  lordanis  angeführten  sprachlichen  Unregelmäßigkeiten  u.  a. 
lassen  sich  aus  Gregor  mit  denselben  oder  ähnlichen  Beispielen  in  Menge  nachweisen. 
Vgl.  darüber  FHaase  (A.  7)  p.  33,  die  Sammlungen  von  Keusch  aO.  p.  929.  912  und 
das  erschöpfende  Hauptwerk:  MBonnet,  le  Latin  du  Greg,  de  Tours,  Par.  1890.  Gre- 
gor zeigt  genauere  Bekanntschaft  nur  mit  Vergils  Aeneis  (vgl.  p.  487,  32  Kjrusch), 
ferner  mit  Sallust  (bes.  Einl.  z.  Catil.),  endlich  vereinzelt  mit  Gellius  (?),  Plinius  (?), 
Titianus  (§  364,  4),  dann  mit  christlichen  Schriftstellern;  seine  Kenntnis  der  alten 
Geschichte  und  Geographie  ist  dürftig.  GKurth,  Rev.  des  quest.  hist.,  Oct.  1878. 
Roger  (§  400,  1)  p.  102. 

4.  Greg.  hist.  Franc.  10,  31  p.  449  decem  libros  historiarum  (A.  5),  Septem  mira- 
cvlorum  (A.  6),  unum  de  vita  patrum  (A.  6  Z.  7)  scripsi;  in  psalterii  tractatu  (A.  7)  librum 
unum  commentatus  sum;  de  cursibus  etiam  ecclesiasticis  unum  librum  condidi  (A.  7). 
qu/DS  libros  licet  stilo  rusticiori  conscripserim,  tarnen  coniuro  omnes  sacerdotes  domini  .  . 
ut  numquam  libros  hos  aboleri  facialis  aut  rescribi  quasi  quaedam  eligentes  et  quaedam 
praetermittentes.  Diese  fast  alle  uiis  erhaltenen  Werke  schrieb  Gr.  nicht  nachein- 
ander, sondern  nebeneinander;  mit  der  Heiligengeschichte  war  er  sein  Leben  lang 
beschäftigt  (etwa  575 — 593),  und  daneben  schrieb  er  an  seiner  fränkischen  Geschichte, 
die  bis  zur  Mitte  von  B.  5  um  J.  577  entstanden  ist,  bis  gegen  Ende  von  B.  8  J.  584 
oder  585,  von  da  bis  zum  Ende  J.  590  oder  591,  während  das  Nachwort  noch  später 
hinzugefügt  ist.  Dann  begann  er  sein  Werk  nochmals  zu  überarbeiten  und  brachte 
die  ersten  sechs  Bücher  fertig. 

5.  Greg.  hist.  Franc,  praef.  cum  .  .  nee  reperiri  posset  quisquam  peritus  dialectica 
in  arte  grammaticus,  qui  haec  aut  stilo  prosaico  aut  metrico  depingeret  versu,  ingemisce- 
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baut  saepius  plerique  dicentes:  vae  diebus  nostris,  quia  periit  Studium  litterarum  a  nobis 
nee  reperiretur  in  populis,  qui  gesta  praesentia  promulgare  possit  in  paginis.  1,  prol. 
scripturus  bella  regum  cum  gentibus  adversis,  martyrum  cum  paganis,  ecclesiarum  cum 
haereticis,  prius  fidem  meam  proferre  cupio,  ut  qui  legerit  me  non  dubitet  esse  catholicum 
. . .  illum  tantum  studens,  ut  qvod  in  ecclesia  credi  praedicatur  sine  aliquo  fuco  aut  cordis 
liaesitatione  retineam.  Die  Kirche  in  ihren  Beziehungen  zur  Welt  ist  der  Mittelpunkt 
der  Darstellung;  der  Standpunkt  die  Recht-  und  Wundergläubigkeit  der  Zeit.  Da 
aber  der  rechte  Glaube  des  katholischen  Christen  verdienstlicher  ist  als  die  höchste 
Tugend  ohne  ihn,  so  spricht  der  Verfasser  mit  kühlem  Freimut  über  die  ärgsten  Scheuß- 
lichkeiten Chlodovechs  und  die  Laster  vieler  Diener  der  Kirche  und  ist  überhaupt 
nicht  mit  Bewußtsein  parteiisch  oder  unwahr,  läßt  sich  aber  manchmal  durch  persön- 
liehe  Neigungen  und  den  Wunsch  bestimmen,  sich  selbst  ins  rechte  Licht  zu  setzen. 
Der  Gesichtskreis  ist  eng  umgrenzt,  bes.  in  bezug  auf  Ausländisches;  s.  A.  3.  Im  all- 
gemeinen herrscht  gegenüber  der  Überheferung  Sorglosigkeit  und  unbegrenzter 
Wunderglaube ;  bei  wichtigen  Pimkten  aber  fehlt  es  nicht  an  bedächtiger  Prüfung. 
Vgl.  bes.  Hellmann,  Hist.  Z.  107,  L  Amp^^re,  bist.  litt,  de  la  France  2,  298. 
Greg.  V.  T.  fränkische  Geschichte,  übers,  (mit  Einl.  u.  Anm.)  von  Giesebrecht- 
Hellmann,  Leipz.  1912.  Junghans,  Gesch.  d.  Könige  Childerich  u.  Chlodovech  151. 
Ebert  aO.  586.  —  Nur  auf  die  sechs  ersten  Bücher  (bis  J.  584)  erstreckt  sich  der 
Auszug  bei  dem  sog.  Fredegar  (§  499,  1)  unter  dem  Titel  Historia  Francorum 
epitomata  (93  Kapitel),  abgedr.  in  der  Ausg.  von  Ruinart  (A.  8),  bei  Bouquet  2, 
391  ff.,  MiGNE  71,  574,  im  Fredegar  von  Krusch  und  sonst.  LvRanke,  Weltgesch.  4, 
2,  333  leugnete  die  Abhängigkeit  der  hist.  epitom.  von  Gregor  von  Tours;  s.  aber 
dagegen  Waitz  vor  Arndts  Ausg.  p.  vin. 

6.  Inhaltsangabe  der  Miracula  von  Gregor  selbst  lib.  confess.  praef.  p.  748  in 
primo  libello  inseruimus  aliqua  de  miraculis  domini  ac  sanctorum  apostölorum  reliquo- 
rumque  m/xrtyrum  .  .  .  in  secundo  posuimus  de  virtutibus  sancti  luliani  (die  von  Gregor 
als  Quelle  benutzte  passio  s.  luliani  martyris  ist  gedruckt  im  Gregor  v.  Arndt-Krusch 
p.  879).  quattux)r  vero  libellos  de  virtutibus  s.  Martini,  septimum  de  quxyrundam  felicioso- 
rum  vita  {=  liber  vitae  patrum,  A.  4  Z.  2).  octavum  hunc  scribimus  de  miraculis  confes- 
sorum.  In  der  Aufzählung  am  Schluß  der  hist.  Franc.  (A.  4)  ist  das  umfangreichste 
Buch  de  vita  patrum  besonders  gezählt.  —  glor.  mart.  94  p.  552  A.-K.  quod  passio 
eorum,  quam  Syro  quodam  interpretante  in  Latino  transtulimus,  plenius  pandit.  Erhalten 
durch  eine  verschollene  Hs.  zu  St.  Omer  u.  a.  als  passio  ss.  martyrum  Septem  dormien- 
tium  apud  Ephesum  translata  in  Latinum  per  Gregor ium  episcopum  interpretante  loanne 
Syro,  gedr.  p.  847  A.-K.  Außerdem  verfaßte  Gregor  den  liber  de  miraculis  b.  Ändreae 
apostoli,  der  freilich  fast  durchweg  ohne  seinen  Namen  überliefert  ist,  auch  von  Gre- 
gor unter  seinen  Werken  nicht  aufgezählt  wird,  aber  nach  Sprache  und  schriftstelle- 
rischen Eigentümlichkeiten  sicher  dem  Gregor  angehört.  Zuletzt  herausgegeben  von 
Bonnet  im  Gregor  von  Arndt  und  Krusch  p.  821.  Auch  die  miracula  Thomae  (am 
besten  im  Suppl.  codicis  apocryphi  I  Acta  Thomae  Graece  .  .  .  Latine  ed.  MBonnet, 
Lps.  1883)  weisen  ALipsius,  d.  apokr.  Apostelgesch.  2,  2,  415  und  Bonnet  aO.  dem 
Gregor  zu.  —  Nicht  erhalten  ist  die  hist.  Franc.  2,  22  {in  praef atione  libri  quem  de  missis 
ab  eo  [Sidonius]  compositis  coniunximus)  erwähnte  Schrift.  —  Les  livres  des  miracles 
et  autres  opuscules  de  Greg,  de  T.,  revus  et  traduits  par  LBordier,  Par.  1857 — 65  IV. 
Vgl.  Bernoülu,  Die  Heiligen  der  Merovinger,  Tüb.  1900,  88. 

7.  Vom  Psalmenkoramcntar  sind  nur  spärliche  Reste  erhalten,  gedr.  p.  873  A.-K. 
—  Der  liber  de  curaibus  ecclesiasticia  ( A.  4  Z.  3)  wurde  erst  von  FHaase,  ßresl.  1853  aua 
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Bamlx.  s.  VIII,  der  einzigen  vollständigen  Hs.,  herausgegeben.  Der  Bamb.  gibt  der 
Schrift  den  volleren  Titel  de  cursu  stellarum  ratio  qualiter  ad  officium  implendum  debeat 
ohservari,  verschweigt  aber  den  Namen  des  Verf.,  doch  hat  schon  Haase  aus  einzelnen 
Angaben  der  Schrift  den  Gregor  als  Urheber  erwiesen.  Die  Abhandlung  (verfaßt  zwi- 
schen J.  575 — 582)  beginnt  mit  einer  Aufzählung  der  Weltwunder  (sieben  mensch- 
licher imd  sieben  göttlicher).  Dieser  Abschnitt  ist  in  manchen  Hss.,  zB.  Vindob.  s. 
VIII/IX,  erhalten;  vgl.  Haupt,  Ov.  Halieut.  p.  67.  Omont,  bibl.  de  l'ec.  des  chart. 
1882,  50.  An  die  unter  den  Wundem  zuletzt  genannten  Gestirne  schließt  ?ich  eine  Be- 
lehrung über  die  Stundenberechnung  für  den  nächtlichen  Gottesdienst  nach  dem 
Stand  der  Gestirne.  Gedruckt  nach  Haase  bei  Bordier  (A.  6  E.)  4, 1  und  bei  Krusch 
p.  854.   Vgl.  §  397,  8  Z.  7.  491,  6  gE.    Ebert  aO.  1^,  576. 

8.  Handschriften :  Alte  Hss.  der  Werke  Gregors  sind  häufig.  Schon  aus  s. 
VII  solche  für  die  Frankengeschichte:  Paris.  17654  (Bellovac),  17655  (Corbeiens.), 
Camerac.  624,  Leid.  21  usw.  Vgl.  über  das  Einzelne  Arndt-Krusch  aO.  Über  neue 
Funde  Not.  et.  Docum.  de  la  Soc.  bist,  de  la  France  1884.  —  Ausgabe  von  ThRui- 
NART,  Par.  1699,  abgedr.  bei  Migne  LXXI.  Darin  sind  auch  die  übrigen  Werke  ent- 
halten. Ausgaben  der  Frankengeschichte  in  Bouquets  recueil  2, 137  und  von  Guadet 
u.  Taranne,  Par.  1836  f.  II.  Jetzt  bes.  Greg.  Tur.  opera  edd.  WArndt  et  BEJrusch 
i(I  bist.  Franc. ;  II  miracula  et  opp.  minora),  Hannov.  1884.  85  II  (=  Mon.  Germ,  bist., 
Script.  Merov.  Bd.  1,  1.  2).  Omont  et  Collon,  Textes  pour  servir  ä  l'enseign. 
de  l'hist.  B.  7. 16,  Paris  1887.  1894. 

9.  Hist.  litt,  de  la  France  3,  372.  GKries,  de  Gregorii  Turon.  vita  et  scr.,  Bresl. 
1838.  WLoEBELL,  Gregor  v.  T.  u.  s.  Zeit,  Bresl.  1839.  Lpz.^  1869.  RKöpke,  kl. 
Schriften,  Berl.  1872,  289,  und  bes.  GMonod,  etudes  crit.  sur  les  sources  de  l'hist. 
merov.  1  (1872),  21.  GRichter,  Annalen  des  fränk.  Reichs,  Halle  1873.  Ebert  aO. 
1^,  566.  Wattenbach,  Deutschi.  Geschichtsqu.  l^  103.  Arndt  u.  Krusch  vor  ihrer 
Ausg.  imd  Bonnet,  le  Latin  du  Greg.,  introduction.  Jülicher-Benjämin,  PW.7,  1867. 

487.  Aus  dem  Anfang  des  sechsten  Jahrhunderts  stammt  eine  kleine 
Schrift  über  Nahrungsmittel,  von  einem  griechischen  Arzte  Anthimus 
im  gotischen  Italien  gerichtet  an  den  Frankenkönig  Theuderich.  Auch  sie 
ist  eine  der  ältesten  Urkunden  für  den  Übergang  des  Lateinischen  ins 
Romanische.  Gleichfalls  für  germanische  Völker  bestimmt  waren  um  die- 
selbe Zeit  verfaßte  lateinische  Bearbeitungen  von  Schriften  des  Oribasius. 

1.  Titel  der  Schrift:  Incipit  epistuLa  Anthimi  viri  inl.  comitis  et  legatarii  ad 
gloriosissimum  Theudericum  regem  Francorum  de  ohservatione  cihorum.  Dies  ist  wohl 
der  ArztAnth.,  der  J.  468  in  Konstantinopel  (unter  Zenon)  hochverräterischer  Ver- 
bindung mit  dem  Goten  Theoderich  Strabon  (t  481)  bezichtigt  und  verbannt  wurde 
(Malch.  in  Hist.  gr.  min.  1,  400  Ddf).  A.  wird  zu  den  Goten  geflohen,  mit  Theoderich 
-d.  Gr.  489  nach  Italien  gezogen  und  als  dessen  Gesandter  nach  J.  511  zu  Chlodwigs 
Sohn,  dem  Frankenkönig  Theuderich  ( J.  511 — 534),  gegangen  sein.  VRose,  anecd.  2, 
44.  Wirklich  gibt  sich  der  Verf.  des  Schriftchens  als  Grieche  und  Arzt  zu  erkennen, 
der  die  Überlieferungen  griechischer  Ärzte,  auf  die  er  sich  beruft,  mit  allerlei  Bemer- 
kungen durchsetzt,  die  sich  auf  das  von  ihm  selbst  bei  den  Goten  und  Franken 
Beobachtete  beziehen.  Vgl.  c.  14  de  lardo,  unde  non  est  qualiter  exire  delicias 
Francorum,  tarnen  qualiter  melius  comedatur  ad  horam  expono  .  .  de  crudo  vero  lardo, 
quod  aolent  ut  audio  Franci  comedere,  miror  satis,  quis  Ulis  ostendit  talem  medicinam. 
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64  fit  etiam  de  hordeo  opus  honum.  quod  nos  graece  dicimus  alfüa,  latine  vero  poleniayn, 
Goihi  vero  barharice  fenea.  15  cervisa  hibendo  vel  medus  (Meth)  vel  aloxinum  quam 
mazime  omnihus  congruum  est,  quia  cervisa  quae  bene  facta  fuerit  beneficium  praestaf 
et  rationem  habet  sicut  tisanae  quum  nos  facimus.  78  oxygala  graece,  quod  latine  vocant 
melca  (Bücheler,  RhM.  37,  520). 

2.  Die  Schrift  behandelt  94  Nahrungsmittel,  teilweise  ganz  kurz,  nach  ihrer 
Zuträglichkeit  (Verdauhchkeit)  oder  Schädlichkeit  in  rohem  oder  gekochtem  Zustande, 
darunter  auch  Speck  und  Bier  (A.  1),  und  allerlei  Fischarten  (c.  39  ff.  vgl.  Rose,  anecd. 
2,  53  ff.).  Häufig  berührt  sie  sich  mit  dem  Kochbuche  des  Apicius  (oben  §  283,  2).  Be- 
sonders merkwürdig  aber  ist  sie  durch  ihr  Latein,  das  die  damals  wirklich  gesprochene 
und  von  dem  Verf.  auch  auf  solchem  Wege  erlernte  Sprache  uns  vorführt.  So  devenire 
(werden),  sera  (Abend),  de  für  den  Genetiv,  ille  als  Artikel,  caballicare,  focus  (Feuer), 
medietas  (Hälfte),  sodinga  u.  a.  (Rose  ebd.  46.  52.  99). 

3.  Handschriften  von  s.  IX  an.  Zuerst  herausg.  von  VRose,  anecd.  gr.  2  (Berl. 
1870),  65;  iterum  ed.  Rose,  Lps.  1877. 

4.  Von  des  Oribasius,  des  Leibarztes  Kaiser  Julians,  Handbuch  für  reisende 
Ärzte  (Synopsis  ad  Eustathium,  9  BB.)  und  desselben  Auszug  daraus,  dem  Notbüch- 
lein für  Laien  bei  Unglücksfällen  [EvTcoQiGta  oder  Synopsis  ad  Eunapium  4  BB.)  haben 
sich  sehr  freie  lateinische  Bearbeitungen  in  Vulgärlatein  aus  dem  5. — 6.  Jahrhundert 
erhalten.  Die  Haupthandschrift  Paris.  10  233  s.  VI;  von  den  40  in  dieser  Hs.  fehlenden 
Blättern  finden  sich  18  noch  in  Bern  (herausg.  und  sprachlich  erläutert  von  HHaqen, 
Zur  Gesch.  der  Philologie,  Berl.  1879,  243;  vgl.  Niedermann,  Üb.  einige  Quellen  uns. 
Kenntn.  d.  Vulgärlat.,  JJ.  1912  XXIX  313).  Diese  lateinischen  Übersetzungen 
herausg.  in  Bfssemakers  und  Darembergs  Ausg.  der  Oeuvres  d'Oribase,  Bd.  (5.  u.)  6: 
anciennes  traductions  de  la  Synopsis  et  des  Euporistes  publ.  par  AMolinier,  Par.  1876. 
Vgl.  Rose,  anecd.  gr.  2,  110.  —  Bemerkenswert  die  Zusätze  des  Bearbeiters,  wie  id 
est,  quem  rustici  vocant  usw.,  ferner  (6, 131)  isatis:  vocant  Gothi  uuisdile  (Rose  aO.  117). 
—  Über  medizinisch -botanische  Glossen  oben  §  42,  7  E. 

488.  Das  Bedürfnis,,  die  geltenden  Rechtsgrundsätze  und  Gesetzes- 
bestimmungen übersichtlich  zusammenzustellen,  fühlte  man  im  west- 
römischen wie  im  oströmischen  Reiche.  Nur  trat  dort  das  Verlangen  hinzu, 
die  Stellung  der  germanischen  Sieger  gegenüber  den  besiegten  Römern  ab- 
zugrenzen. Hierbei  war  von  Bedeutung,  daß  im  Osten  Rechtsschulen  und  ge- 
schichtliche Rechtskenntnisse  fortwirkten,  im  Westen  aber  sehr  zurück- 
gegangen waren.  So  haben  denn  die  auf  dasselbe  Ziel  gerichteten  Be- 
mühungen in  beiden  Reichshälften  einen  sehr  verschiedenen  Charakter: 
im  Westen  einen  kümmerlichen  und  unvollkommenen,  me  das  edictum 
Theoderici  regis,  bei  den  Westgoten  die  lex  Romana  (oder  das  breviarium 
Alaricianum),  im  burgundischen  Reiche  der  sogen.  Papian;  während  im 
Osten  durch  Justinian  das  später  sogen.  Corpus  iuris  geschaffen  wurde, 
d.i.  der  Inbegriff  der  Justinianischen  Gesetzbücher,  der  im  Mittelalter  als 
Grundlage  der  Rechtsprechung  in  die  bedeutendsten  außeritalienischen 
Rechtsgebiete,  namentlich  nach  Deutschland,  eindrang  (sogen.  Rezeption 
des  römischen  Rechts)  und  die  Rechtsbegriffe  der  Nachwelt  überall  be- 
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einflußt  hat.  Dieses  besteht  aus  zwei  Hauptteilen,  dem  Juristenrecht 
(ius  vetus)  und  dem  Kaiserrecht  (ius  principale),  von  denen  der  letztere 
zuerst  ausgeführt  wurde  (J.  528  f.;  umgeänderte  Bearbeitung  J.  534). 
Hierfür  wurde  ein  Ausschuß  eingesetzt,  dessen  wichtigstes  Mitglied 
Tribonianus  (f  545)  war.  Die  Konstitutionen  der  Kaiser  wurden  aus  den 
bestehenden  Sammlungen  und  deren  Nachträgen  abermals  gesichtet,  ver- 
kürzt und  zu  denzwölf  Büchern  des  codex  lustinianus  vereinigt.  Aus- 
züge aus  dem  ius  vetus  wurden  in  50  Büchern  Digest a  zusammengestellt 
J.  530 — 533.  Auf  Grund  der  neuen  Gesetzgebung  wurde  gleichzeitig  ein 
neues  Lehrbuch  durch  Tribonian,  Theophilos  undDorotheos  ausgearbeitet, 
die  vier  Bücher  Institutiones,  hauptsächlich  nach  Gaius.  Zu  diesen 
Sammlungen  Justinians  kamen  später  noch  nachträgliche  Verordnungen, 
Novellae,  vom  J.  533  bis  gegen  das  Ende  des  Jahrhunderts,  meist  in 
griechischer  Sprache,  in  mehreren  Privatsammlungen  überliefert.  Wenn 
auch  Justinian  bei  diesen  Werken  das  Bestreben  zeigte,  Streitigkeiten 
der  Juristen  abzuschneiden  und  ein  Urteilen  der  Richter  nach  eigenem 
Ermessen  zu  erschweren  und  seine  Sammlung  in  eine  schwer  übersichtliche 
Form  gebracht  hat,  so  hat  er  doch  durch  sie  viele  Schätze  der  alten  Juris- 
prudenz vor  dem  Untergänge  gerettet,  eine  geschichtliche  Behandlung  des 
römischen  Rechts  möglich  gemacht  und  eine  Grundlage  für  alle  spätere 
Weiterbildung  desselben  geschaffen,  die  er  durch  die  Form  seines  Ge- 
setzgebungswerkes in  eigenartige  Bahnen  wies. 

1.  Das  Edictum  Theoderici  regis  ist  ein  öffentlicher  Anschlag,  den 
Theoderich  bei  seiner  Anwesenheit  in  Rom  vor  507,  wohl  durch  Cassiodor,  anfertigen 
und  aushängen  ließ.  Theodorich  edicierte  nach  dem  Beispiele  der  römischen  Magi- 
strate, Karlowa,  Rom.  Rechtsg.  1,  948.  Er  enthält  154  Artikel  in  planloser  Folge, 
geschöpft  ex  novellis  legibus  ac  veteris  iuris  sanctimonia  (dh.  dem  cod.  Theod.  und 
späteren  Novellen,  sowie  Paul.  sent.  und  cod.  Greg.),  und  sollte  eine  Anleitung  für 
die  Rechtsprechung  der  Militär-  und  Zivilrichter  bieten.  Abgedruckt  aus  jetzt  ver- 
schollenen Hss.  zuerst  von  PPithoetjs,  Par.  1579  (als  Anhang  des  Cassiodor  von 
GFoRNBRiTJS),  dann  besonders  von  FRhon,  comm.  ad  ed.  Th.  r.  Ostrog.,  Halle  1816 
und  von  FBlxjhme  in  d.  Mon.  Germ.  hist.  Leges  5,  145.  Rtjdorff,  röm.  RGesch.  1, 
293.  Karlowa,  röm.  R.Gesch.  1,  947.  Kipp,  Gesch.  d.  Quellen  des  röm.  R.^  155. 
FD  AHN,  d.  Könige  der  Germanen,  Abteil.  4,  Anhang  1  und  über  Theoderichs  Stellung 
zur  römischen  Kultur  Dakn,  Könige  der  Germ.  2^,  127.  Krüger,  Geschichte  der 
Quellen  u.  Lit.  des  r.  R.^  359. 

2.  Für  die  Westgoten  in  Gallien  und  Spanien  galt  als  Gesetz  die  von  König 
Eurich  (J.  466 — 484)  veröffentlichte  lex  Visigothorum.  Vermeintliche  Reste  der- 
selben veröffentlichte  AGaudenzi  aus  cod.  Holkham.  210  s.  IX/X,  s.  aber  KZeumer, 
NArchfädG.  12,  387;  vgl.  ZfRG.  23  (Germ.),  253.  Eurichs  Sohn,  Alarich  II.,  setzte 
J.  506  einen  Ausschuß  nieder,  der  ein  Gesetzbuch  für  die  Römer  im  westgotischen 
Reich  herstellen  sollte.  Dessen  Arbeit  ist  die  lex  romana  Visigothorum,  auch 
Breviarium  Alarici  oder  (nach  dem  die  Abschriften  beglaubigenden  referendarius 


512  Die  Kaiserzeit.    Sechstes  Jahrhundert 

Anianus)  Aniani  genannt,  herausg.  von  GHänel  (ad  lxxvi  librorum  mss.  fidem 
recogn.  etc.  Lps.  1849).  Conrat,  Breviarium  Alaricianum  Leipzig  1903  und  dazu 
Krüger,  Ztschr.  d.  Sav.-Stift.  Rom.  Abt.  25,  410ff.  Mommsen,  Theodos.  1  p.  lxv. 
Von  den  vielen  Hss.  haben  nur  wenige  selbständige  Bedeutung,  bes.  ein  Monac.  s. 
VI — VII  (Schriftprobe  in  Zangemeister -Wattenbachs  exempla  codd.  latt.  T.  27 
u.  28)  und  ein  Paris,  s.  VIII— IX,  s.  PKrüger  vor  s.  Ausg.  d.  Paulus  p.  43  (§  376,  3). 
Über  den  Palimps.  15  s.  VI  in  Leon  (Spanien)  s.  RBeer,  Wien.  SBer.  1887, 12.  Okt., 
und  RBeer  y  JElJimenez,  catal.  de  los  codd. ...  de  Leon,  Leon  1888.  Im  allgem. 
FDahn,  Könige  der  Germ.  4,  123.  Aus  dem  cod.  Theod.  sind  398  Constitutionen 
entnommen,  dazu  33  Novellen  aus  cod.  Greg.  22,  aus  Hermog.  2  Constitutionen, 
aus  Papinian  eine  Stelle.  Gaius  ist  in  verkürzter  Fassung  aufgenommen;  ähnlich 
Paulus'  sententiae.  An  den  meisten  Stellen  ist  eine  Umschreibung  oder  Erklärung 
beigefügt.  Vgl.  Fitting,  d.  sogen,  westgotische  Interpretatio,  ZfRGesch.  11,  222.  In 
dieser  Gestalt  bestand  das  römische  Recht  während  des  früheren  Mittelalters  in  einem 
großen  Teile  des  Westens  fort  und  wurde  selbst  wieder  in  Auszüge  gebracht.  Ein 
solcher  ist  zB.  auch  die  sogen,  lex  Romana  (Utinensis  oder)  Curiensis  (Mon.  Germ. 
Leges  5,  289)  in  Churrätien  zusammengestellt,  beachtenswert  wegen  der  stark  romani- 
sierten  Latinität;  LStünkel,  JJ.  Suppl.  8,  585;  ZfromanPhil.  5  (1881),  41.  — 
FSchtjpfer,  atti  d.  R.  acad.  dei  Lincei  1880/81  n.  fll.  RWagner,  ZfRG.  17  (Germ.), 
54.  HBrunner,  ebd.  263.  vSalis,  ZfRG.  19  (Germ.),  141.  KZeumer,  ebd.  22 
(Germ.),  1.  —  Im  allgem.  vgl.  Rudorff,  röm.  Rechtsgesch.  1,  288.  303.  GHänels 
praef.  (u.  Lpz.  SBer.  1865,  1).  Dernburg,  Gajus  119  nebst  HDegenkolb  in  Pözls 
Viertel] ahrsschr.  14  (1872),  504.  Dahn,  die  Könige  der  Germanen  3,  295.  Karlowa, 
Röm.  Rechtsg.  1,  950.  PKrüger,  Quellen  u.  Lit.  d.  röm.  Rechts  309.  Kipp,  Geschichte 
der  Quellen  d.  röm.  R.^  154,  I  und  daselbst  weitere  Literatur. 

3.  Lex  romana  Burgundionum,  von  dem  burgundischen  König  Gundobad 
(t  J.  516)  für  seine  römischen  Untertanen  erlassen,  in  47  Titeln,  geschöpft  aus  den 
burgundischen  Gesetzen,  dem  cod.  Greg.,  Hermog.  und  Theod.  nebst  den  Novellen 
dazu,  dann  aus  dem  unverkürzten  Gaius  und  Paulus.  Das  Werk  ist  an  das  breviar. 
Alar.  (A.  2)  in  vielen  Hss.  angehängt.  In  ihnen  \\Tirde  die  letzte  Rubrik  des  west- 
gotischen Gesetzbuchs  als  Überschrift  des  burgundischen  angesehen  und  nach  dieser : 
Papiani  (irrtümlich  statt  Papiniani)  über  primus  responsorum  das  letztere  Papian 
genannt.  Vgl.  Literatur  hierüber  bei  Dahn,  Könige  der  Germanen  11,  122, 
auch  Puchta-Krüger,  Institutionen  1,386  i.  (Rudorff).  Auch  Auszüge  des  Werks 
sind  erhalten.    Ausgaben  zB.  von  FABiener  (ius  civ.  antei.  p.  1501),  FABarkow 

Greifsw.  1846),  FBluhme  (Mon.  Germ.,  leges  3  [1863],  497).  vSalis,  mon.  Germ.  leg. 
sect.  I.  c.  II  p.  1.  Hannover  1892.  Rudorff,  röm.  RGesch.  1,  291.  FBluhme,  der 
burgund.  Papianus,  in  Bekker  u.  Muthers  Jahrb.  d.  gem.  d.  Rechts  2  (1858),  197 
und  in  HvSybels  hist.  Z.  1869,  234.  Dahn,  die  Könige  der  Germanen  11,  101  (über  die 
Entstehungszeit  106).  Brunner,  deutsche  Rechtsgeschichte  1^,  497.    Kipp,  aO.  155. 

4.  Const.  Iust.  de  novo  Codice  faciendo  vom  13.  Febr.  528:  Haec  quae  neces- 
sario  corrigemla  esse  multis  retro  principibus  visa  sunt,  .  .  rebus  donare  publicis  .  .  cen- 
euimus  et  prolixitatem  litium  amputare  multitudine  quidem  constitutionum  quae  tribus 
codicibus,  Greg.,  Herrn,  atque  Theod.,  continebantur,  illarum  etiam  quae  post  eosdem  Codices 
a  Theodosio .  .  aliisque  post  eum  retro  principibus  et  a  nostra  etiam  dementia  positae 
sunt,  resecMrula,  uno  autem  codice  sub  felici  nostri  nominis  vocubulo  co7n]X)nendo,in  quem 
colligi  tam  memoratorum  trium  codicum  quam  novellas  post  eos  positas  constitutione s 
oportet.    (1)  ideoque  ad  hoc  .  .  opus  efficiendum  elegimus  .  .  loannem,  .  .  Leontium,  .  . 
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Phocam,  .  .  Basüidem,  .  .  TTiomam,  .  .  Trihonianum,  v.  magnif.,  magisteria  dignitate 
inier  agentes  decoratum,  Constantinum,  .  .  Theophilum,  v.  cl.,  comitem  sacri  nostri  con- 
sistorii  et  iuris  in  hac  alma  urbe  doctorerriy  Dioscorum  et  Praesentinumy  disertissimos 
togatos  fori  ampl.  praetoriani.  (2)  quihus  specialiter  permisimus,  resecatis  tarn  super - 
vacuis  ,  .  praejationihus  quam  similihus  et  confrariis,  .  .  Ulis  etiam  quae  in  desuetudinem 
abierunt  certas  et  brevi  sermone  conscriptas  .  .  leges  componere  et  congruis  titvlis  siibdere, 
adicientes  quidem  et  detrahentes,  immo  et  mutantes  verha  earum,  ubi  hoc  rei  commoditas 
exigeret,  colligentes  vero  in  unam  sanctionem  quae  variis  constitutionibus  dispersa 
sunt,  .  .  ita  tarnen  ut  ordo  temporum  earum  consiitutionum  non  solum  ex  adiectis  diebus 
consulibusque  sed  etiam  ex  ipsa  compositione  earum  darescat.  Am  7.  April  529  wurde 
die  fertige  Arbeit  dem  praef.  praet.  Menna  in  Konstantinopel  übersandt  (durch  die 
Constitutio  Summa  reip.  tuitio),  mit  der  Bestimmung,  daß  vom  16.  April  529  an 
recitationes  constitutionum  ex  eodem  nostro  codice  fiant.  —  PKrüger,  die  Zeitfolge 
der  im  just.  Codex  enthaltenen  Constitutionen  Justinians,  Z.  f.  Rechtsgesch.  11, 
166.  —  Über  die  griechischen  Bearbeitungen  des  cod.  lust.  Zachariae,  ZfRG.  10, 
48.  21,  1.  Vgl.  überhaupt  zur  Geschichte  der  Justinianischen  Gesetzgebung 
Puchta-Krüger,  Inst.i<>  I.  390;  Quellen  und  Literatur  des  röm.  R.^  365.  Karlowa, 
Rom.  Rechtsg.  1  §  17.  1003.  Kipp,  Geschichte  der  Quellen  des  röm.  Rechts^  156. 
Kfhlenbeck,  die  Entwicklungsgeschichte  des  röm.  Rechts  1910,  351. 

5.  Als  bis  zur  Vollendung  der  Dig.  und  Inst,  zahlreiche  neue  Erlasse  erschienen 
waren  (namentlich  50  Entscheidungen  von  Controversen,  Decisiones),  welche  nun  extra 
corpus  eiusdem  codicis  divagabantur,  wurde  eine  neue  Bearbeitung  des  codex  veran- 
staltet (codex  repetitae  praelectionis),  per  Tribonianum  v.  exe,  ma^istrum,  ex  quaest. 
et  ex  cons.,  legitimi  operis  nostri  ministrum,  nee  non  v.  magnif.,  quaest,  et  Beryti  legum 
doctorem  Dorotheum,  Mennam  insuper  et  Constantinum  et  loannem,  viros  eloquentissi- 
mos,  togatos  fori  amplissimae  sedis.  Sie  erhielten  ausgedehnte  Vollmacht  zur  Vor- 
nahme von  Verbesserungen.  Dieser  verbesserte  cod.  lust.  wurde  durch  die  Con- 
stitutio (vom  16.  Nov.  534)  Cordi  nobis  verkündet  und  erhielt  Gesetzeskraft  vom 
29.  Dez.  534  an,  mit  Ausschluß  aller  übrigen  Constitutionen  und  auch  des  ersten 
cod.  lust.  (A.  4),  der  infolgedessen  völlig  untergegangen  ist.  Der  neue  cod.  lust. 
ist  in  12  Bücher,  diese  sind  in  765  Titel  abgeteilt.  In  letztere  sind  die  (ungefähr  4650) 
Constitutionen  und  Rescripte  nach  der  Zeitfolge  eingereiht.  Die  älteste  Const.  ist 
von  Hadrian,  die  jüngste  vom  4.  Nov.  534 ;  die  meisten  von  Diocletian  und  Maximian 
<1222),  Alexander  Severus  (447)  und  Justinian  (402).  Nach  J.  438  (also  nach  cod. 
Theod.)  findet  sich  im  cod.  lust.  kein  Gesetz  eines  weströmischen  Kaisers.  Chrono- 
logisches Verzeichnis  derselben  bei  Wieling,  iurispr.  restituta  2,  3,  ergänzt  durch 
GHänels  Corpus  legum  ab  imperatoribus  romanis  ante  lustinianum  latarum  quae 
extra  Constitutionum  Codices  supersunt,  Lps.  1857  (im  fasc.  II  reichhaltige  Indices 
auch  zu  den  theodosischen  und  justinianischen  Sammlungen).  Die  aus  der  vor- 
constantinischen  Zeit  (aus  cod.  Greg,  und  Hermog.)  sind  trefflich  geschrieben,  die 
von  Cons  tantin  an  byzantinisch -schwülstig.  Das  Karchenrecht  steht  an  der  Spitze; 
im  wesenthchen  aber  wird  die  Ordnung  der  inzwischen  erschienenen  Digesten  ein- 
gehalten und  damit  die  des  Edicts. 

6.  Verordnung  zur  Sichtung  und  Zusammenstellung  des  ius  vetus  {de  vetere 
iure  enudeando,  de  conceptione  digestorum)  vom  15.  Dez.  530  {Deo  auctore)  im  Cod. 
lust.  1,  17  {Triboniano  quaestori),  1,  3  tibi  primo  et  hoc  opus  commisimus,  ingenii 
tui  documentis  ex  nostri  codicis  ordinatione  acceptis,  et  iussimus  quos  probaveris  tarn 
ex  facundissimis  antecessoribus  (Rechtslehrem)  quam  ex  viris  disertissimis  togatis  fori 
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ampl.  sedis  (Praktikern)  ad  sociandum  Idborem  eligere.  (4)  iuhemus  igitur  vobis  anii- 
quorum  jyrudentium,  quibus  auctoritatem  conscribendarum  interpretandarumque  leg  um 
sacratissimi  principes  praebuerunt,  libros  ad  ius  rom,  pertinentes  et  legere  et  elimare, 
ut  ex  his  omnis  materia  coUigatur,  nulla  .  .  neque  similitudine  neque  discordia  derelicta.  . . 
(5)  cumque  liaec  materia  .  .  collecta  fuerit,  oportet  .  .  in  libros  L  et  certos  titulos  totum 
ius  digerere,  tarn  secundum  nostri  constitutionem  codicis  quam  edicti  perpetui  imita- 
tionem ...  (10)  5»  quue  leges  in  veteribus  libris  positae  iam  in  desuetudinem  abierunt,  nullo 
modo  vobis  easdem  ponere  permittimus.  . .  (12)  nostram  autem  consummationem,  quae  a 
vobis ..  componetur,  Digestorum  vel  Pandectarum  nomen  habere  sancimus,  nullis 
iuris  peritis  in  posterum  audentibus  commentarios  Ulis  applicare  etc.  Verkündigung 
des  fertigen  Werkes  durch  die  Const.  (vom  16.  Dez.  533)  Tanta  circa  nos  (Cod.  lust. 
1,  17,  2  [=  JsScüxsv  im  prooem.  der  Dig.],  1)  wo  berichtet  ist  duo  paene  milia  libro- 
rum  esse  conscripta  et  plus  quam  trecenties  decem  milia  versuum  a  veteribus  ejfusa, 
die  von  dem  Ausschuß  in  GL  paene  milia  versuum  verkürzt  seien.  Das  Material 
sei  in  die  vom  Kaiser  vorherbestimmte  Zahl  von  50  BB.  eingeordnet:  et  in  VII  partes 
ejos  digessimus  non  perperam  nee  sine  ratione,  sed  in  numerorum  naturam  et  artem 
respicientes  et  consentaneam  eis  divisionem  partium  facientes:  also  auch  hier  dieselbe 
Zahlenspielerei  wie  bei  Cassiodor  (§  483,  13)  und  Fulgentius  (§  480,  3);  FHofmänit, 
Z.  f.  Rechtsgesch.  11,  340.  12,  180.  Gesetzeskraft  vom  30.  Dez.  533  an  (ebd.  22). 
Verzeichnis  der  Mitglieder  des  Ausschusses  ebd.  9:  Tribonianus  {mag.,  ex  quaest.  et 
ex  cons.,  qui  similiter  eloquentiae  et  legitimae  scientiae  artibus  .  .  emicuit),  Constan- 
tinus  {comes  sacr.  larg.  etc.),  Theophilus  [vir  ill.,  magister  iurisque  peritus  in  Konstan- 
tinopel), Dorotheus  {vir  ill.  et  facundissimus  quaestorius,  Rechtslehrer  in  Berytos), 
Anatolius  (gleichfalls  apud  Berytienses  iuris  interpres,  aus  einer  alten  Juristenfamilie ; 
ECFerrini,  anecd.  Laurent,  et  Vatic. :  cod.  lustin.  summae  ab  Anatolio  confectac, 
Mail.  1884),  Cratinus  {comes  sacr.  larg.  und  antecessor  in  Konstantinopel),  nebst 
11  Anwälten  bei  der  praefectura  orientis  (Stephanus,  Menna  usw.).  Die  Mitarbeiter 
teilten  sich  in  drei  Gruppen,  deren  jede  die  ihr  zugewiesenen  Juristenschriften  in 
einer  festen  Reihenfolge  auszog  und  die  dadurch  sich  ergebende  Ordnung  der  Aus- 
züge bei  deren  Einreibung  in  die  Titel  gewöhnlich  beibehielt.  Man  bezeichnet  den 
von  den  drei  Gruppen  bearbeiteten  Stoff  nach  den  Werken,  mit  deren  Auszügen  die 
einzelnen  ihre  Arbeit  begannen  als  'Sabinus-Masse'  (wegen  der  an  der  Spitze  stehenden 
Auszüge  aus  Ulpian,  Pomponius,  Paulus  ad  Sabinum),  ^Edict-Masse'  (nach  den  hier 
beginnenden  Auszügen  aus  Ulpian,  Paulus,  Gaius  ad  edictum),  *Papinian-Masse' 
anfangend  mit  den  Auszügen  aus  Papinians  quaest.,  resp.,  defin.).  Dazu  kommt 
dann  noch  eine  kleinere  Nachtragsmasse  (appendix)  aus  erst  nachträglich  beige- 
zogenen Werken.  Vgl.  FBlithme,  ZfgeschRechtsw.  4  (1818),  257  und  die  Angaben 
vor  jedem  Titel  in  Mommsens  Ausg.  und  die  Übersicht  ebd.  p.  874  ed.  min.,  PKrügee, 
die  Zusammensetzung  des  Pandekten werks,  Zf Rechtsgesch.  20,  3.  Diese  Lehre  von 
den  drei  durch  verschiedene  Gruppen  bearbeiteten  Massen  wurde  angefochten  von 
Hofmann,  die  Kompilation  der  Digesten  Justinians,  Wien  1900,  aber  gegen  diesen 
Angriff  mit  großer  Entschiedenheit  verteidigt  (von  den  bei  Kipp,  Gesch.  der  Quellen^ 
161,  8  Genannten).  Merkwürdig  bleibt,  daß  bei  einem  Gesetzgebungswerke,  das  auf 
Verschmelzung  des  zivilen  und  des  prätorischen  Rechts  entschieden  hinstrebte,  die  Mit- 
arbeiter nach  diesem  veralteten  rechtsgeschichtlichen  Unterschiede  gruppiert  sein 
sollen.  Vielleicht  erklären  sich  aber  trotzdem  die  Gruppen  im  Stoffe  aus  dorGewohnheit 
d(!3  Rccht8unt(;rrichts,  dem  sich  wohl  auch  die  Bibliotheken  in  ihren  Bücheranord- 
nungen anpaßten,  und  von  dem  wir  bestimmt  wissen,  daß  er  dem  zweiten  Studien- 
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jähr  das  Edikt  überwies,  während  die  Saldierenden  des  dritten  Papinianisten  hießen 
(est.  omnem  reipublicae  §  1).  Neben  diesen  beiden  Hauptlehrstoffen  blieb  dann  die 
Masse  der  Schriften  über  das  ius  civile  (die  sogen.  Sabinusmasse)  von  selbst  übrig. 
Vgl.  über  Rechtsschulen  und  Rechtsunterricht  Krüger,  Quellen  und  Lit.^  392. 
Die  Texte  der  Auszüge  wurden  behufs  der  Einreihung  unter  die  Titel  gelegentlich 
verkürzt,  erweitert,  verändert.  Diese  Änderungen  lassen  sich  aus  sachlichen  und 
sprachlichen  Gesichtspunkten  öfters  erkennen.  FEisele,  Interpolationen  in  den 
Dig.  und  im  Cod.,  ZfRG.  20,  15.  23,  296.  OGradenwitz,.  ebd.  20,  45;  Inter- 
polationen in  den  Pandekten,  Berlin  1887.  Zocco-Rosa,  in  RLeonhards  Studien 
zur  Erläuterung  des  bürgerlichen  Rechts  17  (Stimmen  des  Auslands)  Breslau 
1906,  25.  JöRS,  Digesta  P.W.  5,  484  (sehr  eingehend)  und  die  bei  Kipp  aO.  163, 
auch  bei  Krüger  aO.  376,  52  zusammengestellte  Literatur.  Der  außerordent- 
lich fruchtbare  Eifer,  mit  dem  die  deutsche,  italienische  und  französische  Wis- 
senschaft in  der  Interpolationsforschung  zusammenwirken,  ist  nicht  ohne  Wider- 
spruch gegen  sein  Übermaß  geblieben.  Man  wird  daher  in  der  Behandlung  der 
Interpolationsfragen  immer  vorsichtiger.  Nicht  jede  spätrömische  Verschlech- 
terung der  Latinität  einer  juristischen  Schrift  der  älteren  Zeit  beweist  einen 
Einfluß  Tribonians  und  seiner  Mitarbeiter.  Oft  ist  sie  auf  ältere  Abschreiber 
zurückzuführen,  oft  aus  Randbemerkungen  in  den  benutzten  Exemplaren,  die 
man  vielleicht  gerade  wegen  ihres  schlechten  Lateins,  das  der  späteren  Zeit 
zusagte,  in  den  Text  aufnahm.  Selbst  da,  wo  Textesänderungen  bewußt  vor- 
genommen wurden,  geschah  dies  wohl  in  der  Regel  nicht  in  der  Absicht,  das  Recht  ab- 
zuändern, sondern  nur  um  den  Text  der  späteren  Redeweise  anzupassen  und  ihn  da- 
durch verständlicher  zu  machen;  denn  Justinian  pflegte  zielbewußte  Neuenmgen 
nicht  stillschweigend  und  unter  der  Hand  einzuführen,  sondern  ausdrücklich  und  oft- 
mals nicht  ohne  pompöses  Selbstlob.  Außerdem  begnügt  man  sich  neuerdings  nicht 
mehr  mit  der  bloßen  Vermutung,  daß  ein  Text  entstellt  sei,  sondern  wirft  die  Frage 
auf,  was  wohl  in  dem  ursprünglichen  Text^  gestanden  habe,  und  sucht  eine  rechtsge- 
schichtliche Ursache  der  Entstellung.  Vgl.  z.  B.  Riccobono,  Z.  f.  Rechtsg.  45,  321. 
Eine  kurze  Andeutung  der  wichtigsten  Interpolationsvermutungen  gibt  Krüger  in 
der  elften  Stereotypausgabe  der  MoMMSENschen  Digesten  (Berlin,  Weidmann). 
Eine  Sammlung  der  gesamten  Ergebnisse  der  Interpolationsforschung  wird  in 
Leipzig  vorbereitet.   Vgl.  auch  Zocco-Rosa  aO.  28. 

7.  Verzeichnis  der  (38)  ausgezogenen  iuris  auctores  mit  Angabe  von  Titel  und 
Zahl  der  betreffenden  Bücher  (mit  allerlei  Fehlern)  im  cod.  Flor.  (A.  11),  daher  index 
Florentinus  genannt;  abgedr.  in  den  meisten  Ausgaben  der  Dig.  (am  Anfang). 
Umdruck  der  Exzerpte  in  den  Pandekten  nach  Verfassern  und  Büchern:  CFHom- 
MELs  palingenesia  librorum  iuris  veterum,  Lps.  1767  f.  III,  veraltet  durch  OLenels 
palingenesia  iuris  civilis ;  ICtorum  rell.  quae  lustin.  dig.  continentur  ceteraque  iuris 
prudentiae  civilis  fragmenta  minora,  Lps.  1887 — 89  II.  Der  Ausschuß  hat  ohne  viel 
Kritik  alle  ihm  zugänglichen  alten  Rechtsquellen  benützt,  die  Bausteine  derselben 
auseinandergenommen  und  dann  wieder  mit  Geschick  zu  einem  neuen  Gebäude  zu- 
sammengefügt. Jedenfalls  ist  diese  offizielle  Arbeit  sehr  viel  vollständiger  und  zu- 
verlässiger als  vorangegangene  Privatuntemehmungen,  wie  die  fragmenta  Vaticana 
(§  404,2).  FBluhme,  d.  Ordnung  der  Fragmente  in  den  Pandekten,  Z.  f.  gesch. 
Rechtswiss.  4,  257.  Vgl.  Rtjdorff  aO.  303.  ThMommsens  Ausg.  d.  Dig.,  Addit. 
p.  50*,  und  der  index  librorum  ex  quibus  digesta  compilata  sunt  ebd.  p.  59*  (in 
der  kleineren  Ausgabe  p.  874.  879).     Krüger  aO.  370  ff. 

33* 


516  Die  Kaiserzeit,    Sechstes  Jahrhundert 

8.  Const.  Tanta  (s.  A.  6)  11  cum  prospeximus,  quod  ad  portandam  tantae  sapientiae 
molem  non  sunt  idonei  homines  rüdes,  .  .  ideo  Trihoniano,  viro  exe,  qui  ad  totius  operis 
gubemationem  electus  est,  nee  non  Theophilo  et  Dorotheo,  viris  ill.  et  facundissimis 
antecessoribus,  accersitis  mandavimus,  quatenus  lihris  .  .  qui  prima  legum  argumenta 
continebant  et  Institutiones  vocabantur  separatim  collectis  quidquid  ex  his  utile  .  .  sit 
. .  capere  studeant,  et  IVlibris  reponere  et  totius  eruditionis  prima  fundamenta  atque  ele- 
menta  ponere,  quibus  iuvenes  suffulti  possint  graviora  .  .  legum  scita  sustentare.  .  .  (12) 
omni  igitur  Rom.  iuris  dispositione  composita  et  in  tribus  voluminibus,  i.  e.  Institu- 
tionum  et  Digestorum  s,  Pandectarum  nee  non  C onstitutionum  (=  Codicis), 
perfecta  et  in  tribus  annis  consummata  etc.  Aus  der  Const.  (vom  21.  Nov.  533)  Im- 
peratoriam  (vor  den  Inst.)  4:  post  libros  L  Digestorum  s.  Pandectarum  .  .  in  hos  IV 
libros  ea^dem  Institutiones  partiri  iussimus,  ut  sint  totius  legitimae  scientiae  prima  ele- 
menta.  (6)  quus  ex  omnibus  antiqu^rum  Institutionibus  et  praecipue  ex  commentariis 
Gai  nostri  .  .  aliisque  mvltis  commentariis  compositas  .  .  cognovimus.  Tribonian  hatte 
wohl  nur  die  Oberleitung,  und  Theophilus  und  Dorotheus  bearbeiteten  jeder  zwei  auf- 
einanderfolgende Bücher.  Dies  machen  sprachliche  Unterschiede  in  den  beiden  Grup- 
pen sehr  wahrscheinhch.  Huschke  vor  s.  Ausg.  d.  lust.  p.  v.  EGrtjpe,  de  lust.  instit. 
compositione,  Straßb.  1884  (Diss.  Argentor.  9,  51);  Comm.  in  hon.  Studemundi 
173.  KMeinhold,  animadv.  in  lust.  Institut.,  Diedenhofen  1887.  AZocco-Rosa, 
Imp.  lustiniani  Institutionumpalingenesia,  Catanial908.  Kipp  aO.  158  §  26.  Kbüger 
aO.  385.  —  Institutionum  graeca  paraphrasis  Theophilo  (oben  Z.  3)  vulgo  tributa,  rec. 
ECFERRiNi,Berl.  1884/85  II  u.  ders.  im  archiv.  giuridico37(1886),  367.  HBrokate, 
de  Theophilinae  quae  fertur  lustin.  institutionum  graecae  paraphraseos  compositione, 
Straßb.  1886. 

9.  Das  Schwinden  selbständiger  Rechtswissenschaft,  die  durch  Justinian 
überdies  mit  Bewußtsein  ertötet  wurde,  sowie  die  Abweichungen  zwischen  dem 
westHch -römischen  Rechte  und  den  byzantinisch  -  griechischen  Zuständen  machten 
fortwährend  neue  kaiserliche  Erlasse  notwendig:  vsa^»«!  diatd^sig  (istä  rov  xtüd'txa, 
novellae  constitutiones,  kurz  NsccQal,  Novellae.  Die  beabsichtigte  amtliche  Samm- 
lung dieser  nachträglichen  Verordnungen  kam  nicht  zur  Ausführung;  wohl  aber  sind 
verschiedene  Privatsammlungen  erhalten.  Die  älteste  besteht  aus  124  (122)  Novellen 
fius  den  Jahren  535 — 555  und  hat  in  Hss.  s.  X  (nicht  den  ältesten)  den  Titel:  Consti- 
tutiones novellae  lustiniani  de  graeco  in  latinum  translatae  per  Ivlianum,  virum  elo- 
quentissimum,  antecessorem  civitatis  Cpolitanae,  daher  kurz  Epitome  luliani.  Diese 
vermittelte  im  frühen  Mittelalter  in  Italien  die  Kenntnis  des  justinianischen  Rechts, 
indem  sie  in  den  vorbolognischen  Rechtsschulen  zu  Unterrichtszwecken  diente 
(Hänel  aO.  p.  xxxm).  luliani  epitome  latina  novellarum  lustiniani  .  .  recogn., 
prolegg.  adnot.  addendis  inst.  GHaenel,  Lps.  1873.  Vollständiger  ist  die  zweite  Sam- 
lung,  von  168  Novellen  in  griechischer  Sprache  (wichtigste  Hs.  Ven.  179  s.  XIII)  un- 
gefähr aus  J.  580.  Eine  dritte  besteht  aus  134  Novellen  (die  lateinischen  im  Original, 
die  griech.  in  lat.  Übersetzung)  und  hieß  im  Mittelalter  (im  Gegensatz  zur  Epitome 
luliani)  Authenticum  (oder  über  authenticorum),  neuerdings  versio  vulgata  (Authen- 
ticum,  novellarum  const.  lust.  versio  vulg.  .  .  .  rec.  prolegg.  etc.  instruxit  GEHeim- 
1JA.CH,  Lps.  1846 — 1851).  Andere  Ausgg.  s.  A.  12.  Vgl.  auch  Zachahiab  vor  s.  Ausg. 
und  Berl.  SBer.  1882,  993;  ZfRG.  23,  252.  Im  allg.  vgl.  FABiener,  Gesch.  der 
Novellen  Justinians,  Berl.  1824.    Kipp,  aO.  166.  Krüger  aO.  399. 

10.  Von  seinem  Gesetzgebungswerke  wolIt/C  Justinian  nur  wörtliche  Übersetzun- 
gen gestatten   {i-Q(ir]V8tai    hutcc    nödcc),  sowie  Paraphrasen  {kQ^^vsiat    slg   nXcctos) 
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und  Verweisungen  auf  andere  Titel  und  Stellen  (indices  und  ■nccQdrixlu)^  nicht  aber 
Kommentare  {vTtoiLvruLccxa).  Aber  auch  von  selbst  hielt  sich  die  Tätigkeit  der  Rechts- 
schulen wesentlich  innerhalb  dieser  Grenzen,  sowohl  im  Osten  als  im  Westen  (Rom, 
Ravenna,  Pavia).  Aus  dem  letzteren  sind  die  ältesten  Bearbeitungen  und  Benützun- 
gen des  justinianischen  Rechts,  an  welche  und  an  deren  Fortsetzungen  die  sog.  Glossa- 
toren anknüpften:  Glossen  und  Scholien  zu  Julian  und  der  Collatio  leg.;  das  dicta- 
tum  de  consiliariis  und  die  coUectio  de  tutoribus,  die  Rechtssammlung  der  Agrimen- 
soren,  sowie  die  Turiner  Glosse  zu  den  Institutionen  [noch  aus  saec.  VI];  auch  Sum- 
marien des  cod.  Theod.  PKrüger,  die  Turiner  Institutionenglosse,  ZfRGesch.  7,  44. 
HFiTTiNG,  die  sog.  Turiner  Institutionenglosse  und  der  sog.  Brachylogus,  Halle 
1870  (vgl.  lit.  Centr.-Bl.  1871,  153);  Heimat  und  Alter  des  Brachylogus,  1880;  Glosse 
zu  den  exceptiones  legum  des  Petrus,  Halle  1874;  z.  Gesch.  d.  Rechtswissensch.  am 
Anf.  des  MAlters  (eine  Rede),  Halle  1875;  juristische  Sehr,  des  früheren  MAlters 
aus  Hss.  meist  zum  erstenmal  hrsg.,  Halle  1876  (und  dazu  RStintzing,  Jen.  LZ. 
1876,  711.  MoMMSEN,  ZfRGesch.  13,  196);  die  Anfänge  der  Rechtsschule  v.  Bologna, 
Berl.  1888;  ZfRG.  10,  317. 18,  256.  AFicker,  Zeit  u.  Ort  der  Entstehung  des  Brachyl. 
iuris  civilis,  Wiener  SBer.  67,  581.  MConrat  (Cohn),  die  epitome  exactis  regibus, 
Berl.  1884  (und  dazu  Fitting,  ZfRGesch.  19,  94).  Die  wichtigste  mittelalterliche 
Glossatorenschule  ist  die  von  Bologna  (um  J.  1075).  vSavigny,  Gesch.  d.  röm. 
Rechts  im  MAlter,  Heidelb.  1815—1831  VI.  Krüger,  Quellen  und  Lit.^  418. 

11.  Eine  Handschrift,  die  das  gesamte  justinianische  corpus  iuris  civilis  ent- 
hielte, gibt  es  nicht.  Am  meisten  vervielfältigt  sind  die  am  wenigsten  umfangreichen 
Institutionen,  deren  wichtigste  Hss.  (außer  einem  Palimpsestfragment  in  Verona) 
sind  Bamberg,  s.  IX/X,  Taurin.  s.  IX/X ;  wertvoll  für  die  Kritik  ist  auch  die  griechische 
Übersetzung  des  Theophilus  ( A .  8  E. )  und  Auszüge  in  einer  ^lex  Romana  canonice  compta' 
des  Paris.  12448  s.  X;  s.  PKrügers  praef.  —  Von  den  Pandekten  ist  die  Haupt- 
handschrift  der  berühmte  codex  Florentinus  ( litter a  Florentina,  vor  J.  1406  in  Pisa)  s. 
VI — VII,  zuletzt  für  Mommsens  Ausgabe  neu  verglichen  ( Schriftprobe  in  Mommsens 
ed.  mai.,  auch  in  Zangemeister -Wattenbachs  exempla  codd.  latt.  T.  39.  54). 
FBuoNAMici,  ricerche  sul  celebre  ms.  Pisano,  in  studi  giuridici  .  .  .  all'  univ.  di 
Bol.  1888, 11.  Dann  geringe  Bruchstücke  s.  VI/VII  in  Neapel  (zu  B.  10)  und  Pommers- 
felden  (zu  B.  35);  dann  zu  B.  1  ein  Berol.  s.  IX.  Die  Lücken  des  Flor,  werden  ergänzt 
durch  die  zahlreichen  Vulgathss.  (saec.  Xlff.),  die  durchgängig  die  Digesten  in  Di- 
gestum  vetus  (B.  1 — 24,  2),  Infortiatum  (B.  24,  3  —  B.  38)  und  Digestum  novum 
(B.  39  —  B.  50)  einteilen.  CFuchs,  krit.  Studien  zum  Pandektentexte,  Lpz.  1867. 
MoMMSENs  Prolegg.  der  ed.  mai.  Vgl.  ABrinz,  Lehrb.  d.  Pandekten^  1  (Erlangen 
1873),  9.  —  Für  den  Codex  ist  die  wichtigste  Hs.  der  Veron.  62  s.  VI/VII,  der  einst 
den  vollständigen  Codex  lust.  enthielt,  leider  aber  nur  fragmentarisch  erhalten  ist 
(s.  darüber  Codicis  lust.  fragm.  Veroneusia  ed.  PKrüger,  Berl.  1874).  Die  übrigen 
Hss.  geben  nur  je  eine  Hälfte  (entweder  B.  I — IX  oder  B.  X — XII),  für  die  erste  Hälfte 
bes.  Pistor.  s.  X/XI,  Paris.  4516  s.  XI,  Casin.  49  s.  XI/XII,  für  die  zweite  Paris.  4537 
s.  XII,  Oxon.  Bodl.  3361  s.  XIII.  Krügers  prolegg.  zur  ed.  mai.  PKrüger,  Kritik 
des  just.  Codex,  Berl.  1867;  und  Indices  constitutionum  cod.  lust.  ex  libris  Nomo- 
canonis  XIV,  Marb.  1872  (Ind.  lect.);  Quellen  und  Lit.«  390. 

12.  Ausgaben  zB.  von  GHaloander,  Nümb.  1529 — 31  IV,  DGothofredus 
(Textausgabe,  Genf  1583;  und  mit  Anmerkungen  Lugd.  1590,  zuletzt  1624  durch 
JGoTHOFREDUS ;  abgcdr.  Amst.  ap.  Elzevir  1663),  A.  u.  MKriegel  u.  a.,  besonders  die 
Gesamtausgabe :  Corpus  iuris  civilis,  editio  stereotypa .  I  Institutiones  recogn.  PKjiüqer , 
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Digesta  recogn.  ThMommsen,  die  11.  Ausgabe  (1908)  retractavit  Paulus  Krüger. 
II  Codex  lustinianus  recogn.PKRÜGER.  IIINovellae  recogn.R Scholl  (WKroll*  191 2), 
Berl.  1869ff.  Daneben  die  Einzelausgaben  (mit  vollständigem  kritischen  Apparat): 
lustiniani  institutiones,  recensuit  PKrüger,  Berlin  1867.  —  lustiniani  digesta,  recog- 
110 vit  adsumpto  in  operis  societatem  PKjrügero  ThMommsen,  Berl.  1866 — 70  II.  — 
Codex  lustinianus  recogn.  PKrüger,  Berl.  1873 — 1877.  Zu  dieser  Ausgabe  ist  ein 
hs.  Wortverzeichnis  (von  OGrädenwitz,  BKübler,  ESchulze)  gefertigt  und  auf  der 
Berliner  K.  Bibliothek  zur  Benutzung  hinterlegt  (vgl.  vdLeyen,  ZfRG.  17,  125).  Aus 
jenem  Verzeichnis  erwächst  ein  Wörterbuch  der  klassischen  Rechtswissenschaft,  das 
Vocabularium  lurisprudentiae  Romanae  iussu  instituti  Savigniani  compositum,  seit 
1903  bei  Georg  Reimer  in  Berlin  in  Lieferungen;  eine  Probe  desselben  s.  ZfRG.  21  und 
vgl.  dazu  ebd.  22,  1.  198.  —  Andere  Sonderausgaben  der  Institutionen  zB.  von  FHo- 
TOMAN  (Bas.2 1569),  JCujacius  (Par.  1585  u.  sonst),  FABlener  (Berl.  1812),  ESchra- 
DER  (Berl.  1832),  PhEHuschke  (Lps.  1868);  JBMoyle,  Lond.^  1890,  (vgl.  die  oben 
Anm.  8  erwähnte  durch  das  Instituto  del  diritto  Romano  in  Catania  1908  veröffent- 
lichte Palingenesia  Institutionum  von  Zocco-Rosa);  der  Digesten  zB.  von  L.  und 
FTaurelli  (ex  florentinis  pandectis  repraesentati,  Flor.  ap.  LTorrentini  1553  III); 
Digesta  lustiniani  Augusti  recognoverunt  et  ediderunt  PBonfante,  CFadda, 
CFerrini,  SRiccobono,  VScialoja,  Mediolani  1908;  der  Novellen  von  CEZacha- 
RLÄ.E  VON  Llngenthal  (ordinc  chronologico,  ad  fid.  cod.  Ven.,  Lps.  1881;  dazu 
Appendix,  Lps.  1884). 

13.  Vgl.  die  neueren  Lehrbücher  der  Institutionen  und  Pandekten  (bes.  Girard, 
Manuel  elementaire  de  droit  Romain,^  Paris  1911  und  Windscheid  -  Klpp,  Lehrb. 
des  Pandektenrechts,  Frankfurt  a.  M.  1906),  Rudorffs  Rechtsgesch.  1,  196. 
PKrüger,  Quell,  u.  Lit.  d.  röm.  Rechts^  365  u.  a.  —  HEDirksen,  manuale  latini- 
tatis  fontium  iuris  civilis  Romanorum;  thesauri  latinitatis  epitome,  Berl.  1837. 
WKalb,  das  Juristenlatein,  Versuch  einer  Charakteristik,  Nürnb.  1888;  Wegweiser 
in  die  römische  Rechtssprache,  Leipzig  1912.  —  HJRoby,  an  introduction  to  lust. 
digest,  Cambr.  1886.    Kipp  aO.  168. 

489.  In  dieses  Jahrhundert  gehört  vielleicht  auch  die  älteste  über- 
lieferte Fassung  des  Romans  vom  ,, Könige"  ApolloniusvonTyrus.  Sie 
stellt  die  bereits  stark  christliche  Überarbeitung  einer  wohl  im  dritten 
oder  vierten  Jahrhundert  entstandenen  heidnischen  Erzählung  dar,  die 
ein  literarisch  gebildeter  Römer  nach  einem  griechischen  Original  ent- 
worfen hatte.  Die  Vereinigung  zahlreicher  schlecht  miteinander  ausge- 
glichener Märchen-  und  Novellenmotive  und  der  Mangel  an  Konsequenz 
in  der  Handlung  ist  an  diesem  Roman  besonders  auffällig.  Das  W^erk 
erlitt  eine  immer  mehr  fortschreitende  Christianisierung  und  wurde  in  die- 
ser Gestalt  zu  einem  der  beliebtesten  Erzählimgsstoffe  des  Mittelalters. 

1.  Da  c.  34  das  in  mehr  als  40  aurei  ausgeprägte  Goldpfmid  erwähnt  wird,  setzte 
WChrist,  Münch.  SBer.  1872,  4,  das  Original  zwischen Caracalla  und  Constantin;  doch 
B.  Klebs  195.  Dagegen  würde  die  öfters  vorkommende  Rechnung  nach  sestertia 
nicht  gestatten,  unter  das  Ende  des  3.  Jh.  hinabzugehen.  Auf  diese  Zeit  scheint  auch 
der  Stil  der  mitgeteilten  lateinischen  Inschriften  (c.  10.  38.  47)  zu  weisen,  während 
manche  Eigentümlichkeiten  der  Sprache  eher  in  das  folgende  Jahrh.  passen.    Aber 
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ob  man  deshalb  und  wegen  der  überwiegenden  heidnischen  Elemente  der  Erzählung 
mit  Klebs  (bes.  S.  187)  eine  Übersetzung  des  dritten  und  eine  Bearbeitung  etwa 
des  sechsten  Jahrhunderts  (s.  A.  2)  scheiden  muß,  bleibt  sehr  zweifelhaft.  Die  auf- 
fälHgen  Anlehnungen  an  Vergil,  Ovid,  Apuleius  u.  a.  (Ki,ebs  283)  sind  auch  im 
fünften  Jahrhundert  möglich,  dem  die  Urform  des  überlieferten  Textes  entstammen 
kann. 

2.  Abfassungszeit  der  christlichen  Bearbeitung:  nach  Symphosius  ( §  449),  dessen 
Rätsel  c.  42  ff.  eingeschaltet  sind  (Kj:,ebs  178),  und  vor  der  Schrift  de  dubiis  nominibus 
(aus  s.  VII,  s.  §  495,  7),  die  (GL.  5,  579)  den  Roman  ohne  Verfassernamen  anführt:  in 
Apollonio  (p.  24,  5  R.)  ^gymnasium  patef.  Sodann  spielt  Venantifs  fort.  carm.  6,  8, 
5  auf  die  Erzählung  an :  tristius  erro  nimis  patriis,  vagus  exul  ab  oris  quam  sit  Apollo- 
nius naufragus  hospes  aquis,  vgl.  Haxjpt  op.  3,  13.  Nächstdem  wird  ums  J.  747  aus 
der  Bibliothek  der  Abtei  Fontenelle  (Diözese  Ronen)  erwähnt  Historia  Apollonii  regis 
Tyri  in  codice  uno  (GBecker,  catal.  biblioth.  antiqui  nr.  1,  17).  Also  stammt  die  Be- 
arbeitimg spätestens  aus  dem  Anfang  von  s.  VI,  wozu  die  Latinität  (A.  3)  stimmt. 
Ihr  gehören  auch  die  kirchen-  und  spätlateinischen  Elemente  an,  deren  Anzahl  Thibl- 
MANN,  Sprache  und  Kaitik  d.  lat.  ApoUoniusrom.,  Speier  1881  (und  ihm  folgend  Riese) 
arg  übertrieben  hat  (s.  Kxebs  269);  dagegen  werden  sie  immer  zahlreicher  in  den 
MAlichen  Fassungen,  in  denen  auch  die  Christianisierung  rasch  fortschreitet.  Der 
Bearbeiter  hat  auch  die  schlechten  Hexameter  in  c.  41  gebaut.  Der  Gebrauch  des 
Wortes  dos  (c.  1  u.  19)  in  einer  der  spezifisch  lateinischen  entgegengesetzten  Bedeutung 
ist  nicht  mit  Teufeel  (A.  7)  586  aus  dem  Germanischen,  sondern  aus  der  griechischen 
Sitte  der  i'dva  abzuleiten  (s.  WMeyer  ed.  Porphyr,  p.  373;  Münch.  SBer.  1872,  26; 
Klebs  213). 

3.  Der  Stoff  und  seine  Behandlung  hat  die  größte  Ähnlichkeit  mit  den  Liebes- 
romanen der  griechischen  Sophistik,  besonders  des  Xenophon  von  Ephesos  (ohne  daß 
man  mit  Bürger  28  an  direkte  Abhängigkeit  denken  muß).  Die  Charakterzeichnung 
ist  dürftig,  die  Schilderung  eintönig  und  verwaschen,  der  Stil  war  ursprünglich  bald 
geschraubt  zierlich,  bald  volkstümhch.  Schon  die  Lokalisierung  der  Fabel,  die  Namen, 
griechische  Worte  wie  apodixis  52, 14.  paranymphus  114, 15  usw.  weisen  trotz  Klebs  298 
— s.  auch  Peters  (A.  5)  56,Wilcken,  Arch.f.  Pap.l,  258 — auf  ein  griechisches  Original 
eines  heidnischen  Verfassers,  das  noch  überall  durch  die  lateinische  Fassung  hervor- 
schimmert. Die  Motive  lassen  sich  alle  in  Märchen,  Novellen  und  verwandter  Literatur 
aufzeigen ;  so  das  von  dem  mit  seiner  Tochter  in  Blutschande  lebenden  Vater,  der  durch 
List  sich  ihrer  Freier  entledigt,  in  dem  Mythos  von  Oinomaos  (Hygin.  fab.  253  u.  ö.); 
das  von  dem  edlen  Mädchen,  welches  im  lupanar  seine  Keuschheit  bewahrt  (c.  34), 
bei  San.  contr.  1,  2  (wo  nicht  nüt  Klebs  an  Abhängigkeit  des  Romanes  von  Deklama- 
tionen  zu  denken  ist).  Vgl.  Klebs  300.  KBürger,  Progr.  Blankenburg  1903,  21.  Die 
unorganische  Verbindung  der  Antiochusgeschichte  mit  der  Haupterzählung  ist  nicht 
mit  RoHDE  417  dem  Übersetzer  oder  Bearbeiter,  sondern  bereits  dem  Original  zur 
Last  zu  legen. 

4.  Mit  dem  Texte  der  Erzählung  von  Ap.  verfuhr  man  sehr  frei  (vgl.  §  399,  3  Z. 
5).  Kurze  Fassung  im  Laur.  65,  35  s.  X  (in  den  gesta  Roman,  c.  153  und  in  Gottfr. 
V.  ViTERBOS  Pantheon  B.  11,  s.  Klebs  338).  Die  zahlreichen  (gegen  60)  Hand- 
schriften zeigen  die  größten  Verschiedenheiten,  da  sich  der  Text  seit  seinem  Ent- 
stehen in  beständigem  Flusse  befimden  hat.  Es  sind  zwei  Hauptklassen  (Redaktionen) 
vorhanden:  die  erste  ist  vertreten  bes.  diu:ch  den  lückenhaften  Laur.  66,  40  s.  IX — X 
(Schriftprobe  in  ViTELLi  u.  Paoli,  coUez.  Fior.,  Fir.  1884,  Lat.  tav.  3)  und  den  Paris. 
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4955  s.  XIV  (s.  Ring  A.  5) ;  die  zweite  besonders  durch  einen  Oxon.  s.  XI  und  Leid.  Voss. 
s.  X,  eine  von  der  ersten  unabhängige,  mit  ihr  parallel  gehende  Fassung;  außerdem 
gibt  es  zahlreiche  Mischtexte  verschiedener  Art,  s.  Klebs  47. 

5.  Editio  princeps  s.  1.  et  a.  um  1475  in  Utrecht,  dann  von  Velsbr  (Augsb.  1595; 
opera  1682,  p.  681),  Lapatjme  (script.  erotici  ed.  Didot,  Par.  1856,  p.  611),  ARiese, 
(Lps.  1871;  21893),  MRing  (e  cod.  Par.  4955  [A.  4  Z.  7],  Preßb.  1888,  dazu  Riese, 
BerlphWschr.  1888,  561).  Alle  nicht  ausreichend,  wie  Klebs  zeigt.  —  Übers,  von 
RPeters2,  Berl.  1904. 

6.  Über  das  Fortleben  des  Romanes  Riese,  praef ,  XIV.  Zahlreiche  Bearbeitun- 
gen und  Übersetzimgen  (Klebs  325).  Nur  einige  seien  hier  genannt.  Deutsche:  Mittel- 
deutsche Prosaübersetzimg  in  doppelter  Bearbeitung  bei  CSchröder,  Griseldis; 
ApoUonius  v.  Tyrus  aus  Hss.  hrsg.,  Lpz.  1872.  Die  poetische  Bearbeitung  (über 
20000  Verse!)  Heinrichs  von  der  Neuenstadt  (ums  J.  1300)  hrsg.  von  JStrobl, 
Wien  1875;  HStelnhöwels  (f  1482)  Prosaübersetzung  erschien  zuerst  Reutlingen 
1471.  —  Angelsächsische  Übersetzung  (aus  dem  10. — 11.  Jahrh.)  ed.  BThorpe,  Lond. 
1834,  JZupiTZA,  Arch.  neuere  Spr.  97,  18  (vgl.  Klebs  129.  459).  Altenglische  ge- 
reimte (zT.  nach  Gottfrieds  Pantheon)  vom  Ende  des  14.  Jahrhunderts  in  John 
GowERS  confessio  amantis  3,  284  Pauli.  Vgl.  JZupitza,  Roman.  Forsch.  3,  269.  Da- 
nach wieder  Shakespeares  Pericles  prince  of  Tyre  (KSimrock,  Quellen  des  Shakesp. 
2,  163).  —  Altspanische  (spätestens  aus  s.  XIII)  Klebs  384.  —  Altfranzösische:  gedi". 
Genf  (1482?);  vgl.  KHofmann,  Münch.  SBer.  1871,  415.  Klebs  412.  —  Auszug  in 
Versen  in  den  carm.  Burana  nr.  148;  in  792  leoninischen  Hexametern  mit  vergilischeii 
Anklängen:  gesta  A.  regis  Tjrrii  e  cod.  Gandensi  (s.  XI)  ed.  EDümmler,  Halle  1877; 
poet.  aev.  Gar.  2,  483.  Trotz  den  eingestreuten  griechischen  Wörtern  ist  an  eine  grie- 
chische Vorlage  nicht  zu  denken  (Klebs  334).  —  Mittelgriechische  Bearbeitung  (aus 
einem  toskanischen  Text)  in  852  politischen  Versen  in  WWagners  Medieval  greek 
texts  (Lond.  1870)  1,  63  {Jiriyriais  itolvna^-ovg  'AutoXXaviov  r.  T.)  und  in  Carmina 
graeca  med.  aevi,  Lips.  1874.  LeGrand,  bibHogr.  Hellen.  219.  289.  Auch  Ad'Ancona, 
la  rappresentazione  di  S.  UHva,  Pisa  1863.  Grässe,  allg.  Lit.-Gesch.  4,  457.  SSingbr, 
Ap.   V.  T.,   Halle   1895  usw. 

7.  MHaupt,  d.  Erzählung  von  Ap.  v.  Tyr.  op.  3,  4.  Teuffbl,  Stud.  u.  Charak- 
terist. 2585;  RhM.  27,  106.  WHartel,  östr.  Wochenschr.  f.  Kunst  u.  Wiss.  1872, 
161.  ERoHDE,  gr.  Rom.  (Lpz.  1876)  408.  HHagen,  Ap.  v.  Tyr.  in  s.  versch.  Bear- 
beitungen, Berl.  1878.  WMeybr,  d.  lat.  Text  des  Ap.  v.  T.,  Münch.  SBer.  1872,  3. 
Hauptwerk:  EKlebs,  d.  Erzählung  von  Ap.  aus  T.,  Berl.  1899. 

490.  In  gebundener  Form  verfaßte  um  die  Mitte  des  Jahrhunderts 
der  Etrusker  Maximianus  Gedichte  im  Greiste  der  alten  Elegie,  lebens- 
voll, von  sinnlicher  Frische,  beredt  und  leicht  fließend,  aber  mit  vielen 
Entlehnungen  aus  den  klassischen  Dichtern,  nicht  selten  gekünstelt, 
übertreibend,  und  auch  nicht  immer  fehlerfrei.  Den  Hauptinhalt  bilden 
Rückblicke  auf  die  Jugendzeit  und  Klagen  über  deren  Verlust. 

1.  PerHÖnhche  Verhältnisse.  Einen  Menschenkenner  läßt  M.  über  sich  sagen 
(4,  26):  cantat,  —  cantantem  Maximianus  amat.  5,  5  me  Eiruscae  gentis  alumnum 
(vgl.  6,  40  Tiisca  aimplicitale  senem).  Jugend  in  Rom  (1,  63.  37).  dum  iuvenile  decus . . 
manehat,  orator  toto  clarua  in  orbe  fui.  saepe  poeiarum  mendacia  dulcia  finxiy  .  .  saepe 
perorata  percepi  Ute  coronam  (1,  9 — 13).   Dann  Schulmann?   Vgl.  1,  283  pueri  .  .  irri- 
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dent  gressus  .  .  et  tremulum  quondam  quod  timuere  caput.  Sklaven  hätten  dieses  noch 
immer  zu  fürchten.  In  späteren  Jahren  missus  ad  Eoas  legati  munere  partes,  um  Frie- 
den zu  schheßen  (5,  2).  Der  als  sein  älterer  Freund  genannte  Philosoph  Boethius 
{magnarum  scrutator  maxime  rerum,  .  .  Boethi  3,  47)  ist  aller  Wahrscheinlichkeit 
nach  der  bekannte  (§  478);  fraglicher  ist  ob  der  Max.,  an  den  Cassiod.  var.  1,  21 
gerichtet  ist  {Theodericus  rex  Maximiano  viro  illustri  etc.  vgl.  ebd.  4,  22  Max. 
vir.  ilL),  unser  Dichter  ist.  Dagegen  ist  die  Ansicht  Wernsdorfs  aO.  6,  1,  221. 
223  unhaltbar,  Maximian  sei  (oben  Z.  7)  ein  Mitglied  der  im  J.  498  an  Anastasius 
gerichteten  Gesandtschaft  gewesen.  Dazu  hatte  damals  Maximian  als  jüngerer  Freund 
des  Boethius  (geb.  um  J.  780)  noch  nicht  das  Alter.   FVogel,  RhM.  41,  158. 

2.  Die  sechs  Elegien  geben  sich  alle  als  in  den  späteren  Jahren  des  Dichters  ver- 
faßt. Die  erste  vergleicht  Sonst  und  Jetzt  in  seinem  Leben,  v.  59ff.  schildern  renom- 
mistisch, wie  er  dereinst  den  Don  Juan  spielte,  bis  v.  101  die  Erkenntnis  durchbricht: 
singula  turpe  seni  quondam  quaesita  referre.  Darauf  folgt  eine  überaus  eingehende 
Schilderung  der  Leiden  des  Alters.  Die  zweite  gilt  seiner  früheren  Gehebten,  der 
formosa  Lycoris,  die  jetzt  den  Graukopf  verschmäht.  Die  dritte  erzählt  von  einer 
schüchternen  Jugendliebe  zu  Aquilina,  bei  der  ihm  Boethius  den  Rat  gibt  v.  63: 
fac,  ait,  ut  placitae  potiaris  munere  formae,  aber  gerade  peccandi  Studium  permissa 
potestas  dbstulit  (v.  91);  darin  findet  Vogel  aO.  mit  Unrecht  Benutzung  von  Boethius 
de  consol.  philos.  Die  vierte  erzählt  von  einer  späten  Leidenschaft  zu  einer  Tänzerin 
und  Sängerin  Candida.  Die  fünfte  schildert  ein  Liebesabenteuer  auf  jener  Gesandt- 
schaftsreise mit  einer  koketten  Griechin,  wobei  der  greise  Diplomat  schlecht  besteht 
und  der  Hetäre  zu  einer  pathetisch-metaphysischen  Rede  an  die  mentula  Anlaß  gibt 
{non  fleo  privatum,  sed  generale  chaos  5,  110).  Die  sechste  ist  ein  bloßes  Schlußwort 
von  sechs  Distichen.  Der  Verfasser  war  Christ,  kehrt  aber  in  seinen  Gedichten 
den  Heiden  hervor.  Er  ist  in  der  antiken  Mythologie  wohl  bewandert,  noch  besser 
in  Vergil,  Catull  und  den  Elegikem  und  Lyrikern  der  augusteischen  Zeit.  Den  Er- 
fordernissen der  alten  Elegie  bemüht  er  sich  treulich  gerecht  zu  werden  und  rechnet 
dazu  außer  der  individuellen  Haltung  und  der  Rhetorik  offenbar  auch  etwas  Schmutz 
(el.  5,  vgl.  2,  57).  Vgl.  §  476,  3.  479,  6.  Stark  reahstische  Ausmalungen  1,  83.  253. 
2,  11.  5,  27,  57.  Auch  die  Verstechnik  strebt  in  der  Hauptsache  mit  Glück  nach 
klassischer  Strenge;  Ausnahmen  davon  Verschleifungen  in  der  Hauptcäsur  (1,  77.  283. 
5,  99. 153),  Messung  von  mortis  als  Spondeus  (1,  208),  ergo  als  Trochaeus  (6,  9),  cupiendo 
(1,  54),  besonders  aber  prosodische  Fehler  in  griechischen  Wörtern  {Socrätes  1,  48; 
pedagogusS,  17;  slreniisb,  19),  nach  allgemeiner  Zeitsitte.  Anführung  (aus  2,  55.  5,  27) 
bei  Anselmus  peripat.  p.  29  Dümmler.  —  Im  allg.  vgl.  MManitius,  RhM.  44,  540. 

3.  Handschriften:  Etonensis  Bl.  6.  5  s.  XI  u.  a.  Baehrens  aO.  —  Der  erste 
Herausgeber,  Pomponius  Gattricus  (Ven.  1501)  unterschlug  4,  26  den  Namen  Maxi- 
mianus, um  seine  Behauptung,  daß  Cornelius  Gallus  ( §  232)  der  Verfasser  sei,  nicht  zu 
beeinträchtigen.  Dann  Ausgg.  von  ThPulmannus  (Antw.  1569),  PPithoeus  (epigr. 
et  poem.  vet.  p.  423),  Wernsdorf  (PLM.  6,  1,  269,  vgl.  ebd.  207  und  229.  260,  sowie 
3, 125),  Baehrens  (PLM.  5, 316),  Petschenig  (ad  fid.  cod.  Eton.),  Berl.  1890,  Webster, 
Princeton  1901  (mit  Komm.). 

491.  Auf  christlicher  Seite  bediente  sich  der  gebundenen  Form  gleich- 
falls um  die  Mitte  des  Jahrhunderts  der  jüngere  Freund  des  Ennodius, 
der  rednerisch  gebildete  Arator,  der  den  Inhalt  der  Apostelgeschichte 
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in  zwei  Büchern  in  Verse  gebracht  hat.  Mit  größerer  Leichtigkeit,  aber 
weniger  sorgfältig  als  Arator,  dichtete  einige  Jahrzehnte  später  Ve- 
nantius  Fortunatus  (um  535 — 600),  ein  Italiener,  der  im  fränki- 
schen Reiche  eine  neue  Heimat  fand  und  in  Poitiers  mit  der  Zeit  Pres- 
byter wurde.  Sein  Formgeschick  betätigte  Fortunatus  teils  durch  ein 
rasch  hingeworfenes  Gedicht  in  vier  Büchern  auf  Martinus,  den  Heiligen 
von  Tours,  teils  in  vielen  einzelnen  Gedichten,  in  denen  er  namentlich 
fürstHche  Personen,  Bischöfe  und  Würdenträger  des  Reiches  in  höfischer 
Weise  ansang.  Letztere  bilden  eine  Sammlung  von  elf  Büchern  ver- 
schiedenartigsten Lihalts.  Auch  in  Prosa  verfaßte  er  Lebensbeschrei- 
bungen von  Heiligen. 

1.  Cassiod.  var.  8,  12  in  MG.  Auct.  ant.  12,  242,  18  {Aratori  Aihalaricusrex): 
.  .  .  licet  primaevus  veneris  ad  honores.  advocationis  te  campus  exercuit.  .  .  intra  te  fuit 
quarnvis  ampla  professio  litterarum.  .  .  auspicatus  es  militem  . .  iuvat  repetere  pomposam 
legationem  (de  partibus  Dahnatiarum  an  Theoderich,  um  J.  525),  quam .  .  torrenti  elo- 
quentiae  flumine  peregisti.  .  .  genitoris  quin  etiam  tui  facundia  et  morihus  adiuvaris, 
cuius  te  eloquium  instruere  potuit,  etiam  si  lihris  veterum  non  vacasses.  erat  enim  .  . 
egregie  litteris  eruditus.  .  .  Romanum  denique  eloquium  non  suis  regionibus  invenisti  et 
ihi  te  Tulliana  lectio  disertum  reddidit  ubi  quondam  Gallica  lingua  resonavit.  .  .  mittit 
et  Liguria  Tullios  suos.  .  .  te  comitiis  domesticorum  illustratum  isto  honore  decoramus. 
Ennod.  carm.  2,  105  [in  natalem  infantis  Aratoris).  115 — 116  {de  flagello  inj.  Ar.). 
Am  früh  verwaisten  Arator  vertrat  Vaterstelle  der  Bischof  von  Mailand  Laurentius 
(dict.  9,  18).  dict.  9  {praefatio  quando  Arator  auditorium  [des  Deuterius,  s.  u.]  in- 
gressus  est),  dict.  12  {dictio  data  Aratori  quundo  ad  laudem  provectus  est),  dict.  18  {in 
tyrannum  qui  parricidae  statuxim  usw.  data  Aratori  v.  c).  An  ihn  auch  Ennod.  epp. 
8,  4.  8,  11.  9,  1  (in  dem  letzten  Brief  erhält  Arator  den  Rat:  post  Musarum  castra  et 
inanes  aetate  nostra  cantilenas  ad  curam  te  serendae  suholis  muta).  Handschrift  aus 
Reims  (vgl.  A.  2  Z.  6  imd  s.  ThMommsen,  NAfädG.  15,  183):  oblatus  hie  codex  ab 
Aratore  inlustri  excomite  domesticorum  excomite  privatarum  viro  religioso  subdiacono 
s.  ecclesiae  Romanae  usw.  Studiert  hatte  er  zu  Mailand  (bei  Deuterius)  und  Ravemia 
(ep.  ad  Parthen.  35 ff.);  nach  längerer  Tätigkeit  im  Staatsleben  nahm  er  in  Rom  die 
Tonsur  um  J.  540  (vgl.  ep.  ad  Parth.  70). 

2.  Dem  Epos  de  actibus  apostolorum  (vgl.  Fortunati  vit.  Mart.  1,  22) 
gehen  zwei  Widmungen  im  elegischen  Maß  voraus,  an  den  gelehrten  Florianus  {prisca 
Volumina  linquens  cede  dies  operi  quod  pia  causa  iuvat)  und  an  den  Papst  Vigilius 
(J.  537 — 555):  versibus  ergo  canam  quos  Lucas  rettulit  actus  historiamque  sequens  car- 
mina  vera  hquar.  Unterschrift  (vgl.  A.  1  Z.  17  und  JHuemer,  WienStud.  2,  79):  ob- 
latus est  huiusce  modi  codex  ab  Aratore  subdiacono  .  .  papae  Vigilio  et  susceptus  ab  eo 
die  VIII  id.  Apr.  ( J.  544)  in  presbyterio.  .  .  quem  cum  ibidem  legi  mox  pro  aliquu  parte 
fecisset,  Surgentio  .  .  in  scrinio  dedit  rede  collocandum.  cuius  beatitudinem  litterati  et 
omnes  doctissimi  Continus  rogaverunt  ut  eum  iuberet  publice  recitari.  quod  cum  fieri 
praecepisset  in  ecclesia  b.  Petri  quae  vocatur  Ad  vincula,  .  .  turba  convenit  atque  eodem 
Aratore  subdiac.  recitante  distinclis  diebus  ambo  libri  quataor  vicibus  sunt  auditi,  cum 
uno  die  medietas  libri  tantum  modo  legeretur  propter  repetitiones  assiduas  qiMS  cum 
favore  muUiplici  postulabant.  Übersendung  des  Werkes  Parthenio  mag.  off.  atque 
patricio  (in  Gallien),  seinem  Jugendfreund  (in  Raveima)  und  Schwestersohne  des 
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Ennodius,  mit  einer  Zuschrift  im  elegischen  Maße,  worin  neben  Claudianus  auch 
HartiaHs  ausgebeutet  wird  (Migne  68,  245).  —  B.  1  (Petrus)  enthält  1076,  B.  2  (Paulus) 
1250  Hexameter.  Das  Stoffliche  tritt  in  der  rhetorischen  Behandlimg  zm'ück.  My- 
stisch-allegorische Auslegung,  noch  mehr  als  bei  seinem  Vorbilde  Sedulius.  Die 
Form  ist  elegant,  abgesehen  von  den  durch  zahlreiche  Vorgänger  entschuldigten 
prosodischen  Willkürlichkeiten  {ecclesiae,  idöla,  Macedo,  Pharao,  affätim,  spädo  u.  dgl.). 
Der  frühen  Verbreitung  und  andauernden  Schätzung  des  Werkes  entsprechend  sind 
zahlreiche  alte  Hss.  vorhanden  (vgl.  Manitius,  Gesch.  lat.  Lit.MA.  166).  Ausgaben: 
in  GFabricius'  Corp.  poett.  ehr.  569.  HJArntzen,  Zutphan.  1769  (cum  obss.)  = 
Migne  68,  45.  Zuletzt:  AHübner,  Neiße  1850.  Vgl.  GLeimbach,  ThStKr.  46, 
225.  Ebert  514.  Manitius  366.  LMHabtmann,  Geschichte  Italiens  im  MA.  1,  191  f. 
IIanitius,  Gesch.  lat. Lit.MA.  162.  JSchködinger,  d.  Epos  des  A.  in  seinem  Ver- 
hältnis zu  Vergil,  Weiden  1911. 

3.  Wie  Arator  aus  dem  westlichen,  so  ist  Venantius  Honorius  Clementianus 
Fortunatus  (mit  letzterem  Namen  nermt  sich  der  Dichter  sehr  häufig  und  so  heißt 
er  auch  im  Büchlein  de  dubiis  nominibus  und  bei  Baeda)  aus  dem  östlichen  Ober- 
italien (Treviso)  gebürtig  (vit.  Martin.  4,  665  mea  Tarvisus.  .  .  per  Cenetam  gradiens 
et  amicos  Dwplavenenses  [Paul.  diac.  hist.  Langob.  2,  13  Fortunatus  natus  in  loco  qui 
Duplahilisdiciturfuit],  quanatalesolum  est  mihi  sanguine,  sedeparentum).  Grammatisch- 
rhetorische und  juristische  Studien  (zu  Ravenna),  v.  Martin.  1,  26.  Reise  von  Ra- 
venna  über  die  iulischen  Alpen  durch  Österreich,  Süddeutschland  nach  Gallien 
(Reise  auf  Mosel  und  Rhein,  carm.  10,  9.  3,  12.  3,  13)  bis  zu  den  Pjrrenäen  (carm.  1, 
praef.  4:  unten  A.  7),  angeblich  wegen  der  Wunderkraft  des  h.  Martin  v.  Tours  (v. 
Martin.  1,  44),  ums  J.  565,  unter  König  Sigibert,  an  dessen  Hochzeit  er  teilnahm 
(10,  16,  2).  J.  567  kam  er  nach  Tours;  dort  war  damals  Gregor  (§  486,  3  Z.  3)  schon 
Bischof  und  nahm  sich  seiner  an  (8,  19.  20.  21).  An  ihn  sind  viele  Gedichte  des  F. 
gerichtet,  teilweise  auch  auf  seine  Veranlassung  entstanden  (carm.  5,  3 — 5.  8 — 19. 
S,  11 — 21.  9,  6f.  vgl.  10,  5f.  12).  Auch  sonst  war  er  unstet:  aus  Britannien  schreibt 
er  carm.  3,  26;  vgl.  1,  17.  Noch  im  J.  567  gelangte  er  nach  Poitiers;  hier  fesselte  ihn 
Radegmide  (f  587),  die  betagte  schwärmerisch-fromme  thüringische  Fürstentochter, 
■frühere  Gemahlin  des  fränkischen  Königs  Chlotar  I.  (f  561),  die  dort  ein  Kloster 
^nach  der  Regel  des  h.  Caesarius  von  Arles)  gegründet  hatte:  8,  1,  21  Martinum  cupiens 
voto  Radegundis  adhaesi;  vgl.  ebd.  11  Fortunatus  ego  .  .  {Italiae  genitum  Oallica  rura 
tenent)  Pictavis  residens.  Ihr  gelten  viele  seiner  Gedichte,  zum  Teil  mit  leidenschaft- 
licher Tonfärbung  (8,  9,  6  sine  te  nimium  nocte  premente  gravor.  .  .  tempora  suhducis 
■ceu  non  videaris  amanti,  cum  vos  dum  cerno  hoc  mihi  credo  parum.  11,  2,  5  qunmvis 
sit  caelum  nebula  fugiente  serenum,  te  celante  mihi  stat  sine  sole  dies).  Nach  ihrem 
Tode  (13.  Aug.  587)  verfaßte  F.  auch  eine  Lebensbeschreibung  von  ihr  (A.  5).  An 
ihre  (Pflege-)  Tochter,  die  von  ihr  zur  Äbtissin  eingesetzte  Agnes  ebd.  11,  5ff.  Er 
versichert  11,  6,  daß  er  Agnes  caelesti  affectu,  non  crimine  corporis  ullo  hebe,  aber  die 
Ausführung  verrät  seine  Sinnlichkeit.  Vgl.  Dümmler,  Im  neuen  Reich  1871,  641. 
WMeyer  90.  In  Poitiers  primum  preshyter,  deinde  episcopus  ordinatus  est  atque  in 
eodem  loco  digno  tumulatus  honore  quiescit:  so  Paul.  dlic.  hist.  Langob.  2,  13,  der 
ihm  dort  auch  eine  metrische  Grabschrift  spendet,  und  Bischof  nennt  ihn  wie  der 
Titel  der  eben  erwähnten  Grabschrift  (in  Peipers  Avitus  p.  193)  so  auch  die  Nonne 
Baudonivia  zu  Poitiers,  die  kurz  nach  J.  600  dem  Leben  Radegimdes  von  Venantius 
ein  zweites  Buch  hinzufügte:  non  ea  quae  vir  apostoliciis  Fortunatus  episcopus  .  .  com- 
posuit  iteramus  (Krusch  vor  Ven.  Fort.  p.  xvii).  In  den  Gedichten  nennt  er  sich  aber 
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weder  presbyter  noch  Bischof,  noch  erwähnt  er  überhaupt  sein  Priesteramt  (die 
dafür  angezogene  Stelle  steht  in  einem  unechten  Gedicht,  spur,  append.  11,  p.  386 
Leo).  Auch  Gregor  von  Tours  (hist.  Franc.  5,  8;  glor.  confess.  94)  nennt  ihn  nur 
'presbyter  und  ebenso  heißt  er  in  den  Hss.  seiner  Gedichte  (s.  A.  6.  7).  F.  müßte  also 
Bischof  erst  nach  Vollendung  jenes  Geschichtswerks,  somit  frühestens  592,  geworden 
sein.  Fortunat  ist  der  Abbe  des  Salons,  eine  liebenswürdige,  gutherzige,  leicht  ent- 
zündliche Natur.  Seine  Geschmeidigkeit  macht  ihn  überall  in  hohen  geistlichen  wie 
weltlichen  Kreisen  angenehm,  und  er  versteht  es  über  die  kleinen  Unwahrheiten  des 
geselligen  Verkehrs  nicht  zu  stolpern,  bis  zur  Charakterlosigkeit  Anstoß  zu  vermeiden 
und  um  die  Wahrheit  herumzukommen.  Seine  Gedichte  deuten  oft  auf  ein  etwas 
parasitisches  Leben  (zB.  3,  13^.  7,  14.  15.  10,  11.  11,  9ff.).  Vgl.  Dümmler  aO.  655: 
während  die  'Mutter'  (Radegunde)  und  'Schwester'  (Agnes)  ihren  strengen  Fasten 
oblagen,  bereiteten  sie  für  ihren  Verehrer,  dessen  schwache  Seite  (7,  14,  25  sed  non 
ego  lassor  edendo)  sie  mit  weiblichem  Scharf bhck  erkannt  hatten,  die  leckersten  Ge- 
richte, ja  ganze  Mahlzeiten  (11,  9.  10).  Seine  Christlichkeit  ist  sehr  eifrig,  klingt  aber 
häufig  etwas  geschäftlich  und  eigennützig.  Oft  genug  schimmert  auch  recht  welt- 
licher Sinn  hindurch  wie  in  dem  Epithalamium  (6,  1),  und  8,  3,  205  wird  die  weibliche 
Liebe  zu  Christus  mit  sinnlichen  Farben  ausgemalt.  —  ThBobmann,  das  Leben  des 
Venantius  usw.,  Fulda  1848.  Hist.  litt,  de  la  France  3,  464.  Hamelin,  de  vita  et 
operibus  Venantii  Fort.,  Rennes  1873.  Ampere,  hist.  litt,  de  la  France  avant  le  XII® 
siecle  2,  275.  Ebert,  LdMA.  1^,  518.  WWattenbach,  Deutschi.  Geschichtsqu. 
1',  100.  FLeo,  deutsche  Rundsch.  32,  1882,  414.  DLerotjx,  le  poöte  Ven.  Fort., 
Par.  1887.  Nisard,  le  poete  F.,  Par.  1890.  WMeyer,  Abh.  Gott.  Ges.  Phil. -hist. 
Kl.  N.  F.  4,  1901  (Hauptarbeit).  Manitius,  Gesch.  d.  christl.  Poesie  438;  lat.  Lit.  d. 
MA.  1,  170. 

4.  Prosaische  Werke  des  F. :  Lebensbeschreibungen  von  Heiligen,  vgl.  Gregor. 
TtJR.  praef.  ad  v.  s.  Mart. :  utinam  Severus  (§  441)  aut  Paulinus  (§  437)  viverent  auf. 
certe  Fortunatus  adesset,  qui  ista  describerent.  vita  s.  Albini  (B.  v.  Angers,  erwähnt 
von  Greg.  Tür.  glor.  confess.  94),  s.  Hilarii  (B.  v.  Poitiers,  §  418,  1)  und  liber  de 
virtutibus  s.  Hilarii  (erwähnt  ohne  Namen  des  Verf.  von  Greg.  Tur.  glor.  confess. 
2)  wohl  vor  J.  570  verfaßt;  vita  s.  Germani  (B.  von  Paris  f  J.  576;  zitiert  von  Greg. 
Tur.  hist.  5,  8),  s.  Paterni  (B.  von  Avranches),  s.  Radegundis  (A.  4;  über  ein 
zweites  Buch  derselben  ebd.),  s.  Marcelli  (B.  v.  Paris,  vgl.  Fort.  carm.  app.  22,  15. 
Greg.  glor.  conf.  87;  neu  hrsg.  aus  Montepess.  s.  VIII  u.  a.  in  Act.  SS.  Nov.  1);  Se- 
verinus,  B.  von  Bordeaux  (Greg.  Tur.  de  glor.  conf.  45;  nicht  erhalten).  Anderes 
wird  ihm  ohne  Grund  beigelegt.  Abgedr.  zB.  bei  Migne  88,  513  und  bes.  bei  Kjrusoh 
(A.  11  gE.).  Vgl.  Ebert  aO.  1',  540.  WMeyer  23.  Auch  in  den  Carmina  ist  manches 
Prosaische  mitenthalten,  insbes.  Briefe  an  Bischöfe,  eine  Erklärung  des  Vaterunser 
(10,  1)  und  des  apostolischen  Symbols  (11,  1,  Auszug  aus  Rufin  21,  335  Mignb). 
Die  Prosa  des  F.  ist  in  Fortsetzung  der  Manier  des  Apollinaris  meist  geschraubt, 
schwerfällig  und  schwülstig;  vgl.  p.  1,  2  L.  acuminum  suorum  luculenia  veteris  aetaiis 
ingenia  qui  natura  fervidi,  curatura  fulgidi,  usu  triti,  auso  securi,  ore  freti,  more  festivi, 
praeclaris  operibus  celebrati  posteris  Stupor e  laudanda  reliquere  vestigia  usw.,  nur  die 
für  den  öffentlichen  Gebrauch  bestimmten  Legenden  (Heiligenleben)  sind  einfacher 
gehalten.  Für  die  Geschichte  der  Zeit  sind  seine  Schriften,  neben  denen  des  Gregor 
von  Tours,  die  lehrreichsten. 

5.  Opus  Fortunati  presbyteri  de  vita  S.  Martini  liber  I  ( — IV):  so  die  Hss. 
Widmung  an  Gregor :  cum  iusseritis  ut  opus  illud  .  .  quod  de  suis  virtutibus  explicuistis 
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( §  486,  6  Z.  5)  versibus  debeat  digeri,  id  agite  ut  mihi  ipsum  relatum  ivheatis  transmitti. 
narrt .  .  qiwd  de  vita  eins  vir  disertus,  domnus  Sulpicius  ( §  441,  4),  sub  uno  libello  prosa 
descripsit  et  reliquum  quod  dialogi  more  svbnectit,  primum  quidem  opus  a  me  duobus 
libellis  et  dialogus  subsequens  aliis  duobus  libellis  complexus  est,  ita  ut  brevissime  .  .  in 
IV  libellis  totum  illud  opv^  versu  inter  hoc  bimenstre  spatium  .  .  inter  frivulas  occupa- 
tiones  sulcarem.  Vgl.  3,  10  cum  duce  Sulpicio,  bene  cuius  ab  ore  venusto  Martini  sacros 
dulcis  stilus  edidit  actus.  Gregob.  v.  Mart.  1,  2  sed  et  Fortunatus  presbyter  omne  opus 
vita^  eius  (Mart.)  in  IV  libris  versu  conscripsit.  Aber  seinen  Vorgänger  Paulinus 
(§  474,  3;  MManitius,  ZföG.  37,  250.  253)  erwähnt  er  nicht,  obwohl  er  ihn  benützt 
hat.  Das  umfangreiche  Werk  (513  +  490  +  528  +  712  =  2243  Hexameter)  verrät 
hinreichend  die  Eilfertigkeit  seiner  Entstehmig:  die  Anlage  ist  nachlässig  (vgl.  1, 
45 ff.  50 ff.  56 ff.),  der  Stoff  mechanisch  aus  Sulpicius  aufgegriffen,  die  Ausführung 
breit  und  gewöhnhch,  voll  leerer  Wortspielereien  (zB.  1,  19  prudens  prudenter  Pru- 
dentius  immolat  actus;  vielleicht  Anspielung  auf  seines  Gönners  Gregor  Worte,  de 
curs.  eccl.  p.  869,  17  Ki.:  Prudentius  cum  de  .  .  Stella  prudenter  dissereret;  1,  99  ne 
timeam  timidum,  timor  est  deus  arma  timentum).  Abfassung  nach  J.  573,  da  Gregorius 
als  Bischof  angeredet  wird,  und  vor  J.  576,  da  zur  Zeit  des  Abschlusses  (4,  636)  Ger- 
manus noch  Bischof  von  Paris  war  (vgl.  Greg.  Tur.  5,  8).   Ebert,  LdMA.  1'',  536. 

6.  Ansehnlichen  historischen  Wert  haben  die  elf  Bücher  Gedichte,  von  mannig- 
faltigem Inhalt,  meist  Gelegenheitspoesie  von  frischer  Wirkung  in  Briefform.  Andere 
sind  Toaste,  s.  B.  5,  4.  10,  11.  WMeyer  34.  Wirkliche  Inschriften  sind  nicht  dar- 
unter. Man  nennt  sie  carmina  oder  miscellanea,  die  Hss.  geben  ihnen  keine 
zusammenfassende  Überschrift,  sondern  haben  nur  Venanti  Honori  Clementiani  For- 
tunati  presbyteri  Italici  Über  I  usw.  Aus  dem  renommistisch  bescheidenen  Vorwort 
an  Gregor:  quia  viritim  flagitas,  ut  quaedam  ex  opusculis  imperitiae  meae  tibi  trans- 
ferenda  (Abschreibenlassen)  proferrem,  nugarum  mearum  admiror  te  amore  seduci,  .  . 
praesertim  quod  ego  impos  de  Bavenna  progrediens  Padum  .  .  Tiliamentumque  tranans, 
per  Alpem  luliam  .  .  Dravum  Norico,  Oenum  Breonis,  Liccam  Baiuvaria,  Danuuium 
Alamannia,  Bhenum  Germania  transiens  ac  post  Mosellam,  Mosam,  Axonam  et  Sequa- 
nam,  Ligerem  et  Garonnam  .  .  transmittens,  Pyrenaeis  occurrens  .  .  paene  aut  equitando 
aut  dormitando  conscripserim.  Auf  italienische  Verhältnisse  bezieht  sich  nur  1,  1.  2; 
alle  übrigen  Gedichte  scheinen  in  Gallien  verfaßt.  In  der  Anordnung  kreuzt  sich  die 
nach  der  Zeit  mit  einer  sachlichen  (bes.  nach  dem  Range  der  Empfänger).  Der  1,  15 
als  lebend  angeredete  Bischof  Leontius  erhält  4,  10  eine  Grabschrift.  B.  6  sind  Könige 
Charibert  (f  567)  mid  Sigibert  (f  575;  6,  1  gilt  der  Vermählung  von  Sigibert  und 
Brunhild  J.  566);  B.  9  aber  Chilperich  (I.,  f  584;  Nr.  1  ist  ein  Lobgedicht  auf  ihn) 
und  B.  10  Childebert  (II.,  geb.  570),  Sigiberts  Sohn  und  Nachfolger  ( J.  575—596). 
7,  9,7  ist  F.  im  neunten  Jahre  von  der  Heimat  entfernt;  9,  7,  50  werden  Gedichte 
erwähnt,  die  er  vor  20  J.  verfaßt  hatte.  Die  letzten  datierbaren  Gedichte  aus 
J.  588 — 591  finden  sich  in  B.  10.  B.  1 — 3  haben  vorzugsweise  kirchliche  Dinge  (Ge- 
bäude u.  dgl.)  und  Personen  zum  Gegenstande,  mehrere  Gedichte  beziehen  sich  auf 
die  Einweihung  von  Kirchen,  andere  auf  von  F.  besuchte  Stätten;  B.  4  enthält 
rein  literarische  Grabschriften  auf  Geistliche,  dann  auf  Laien,  zuletzt  Frauen;  B.  5 
an  Bischöfe,  besonders  Martin  und  Gregor,  häufig  Dankgedichte  für  erwiesene  Gast- 
freundschaft (WMeyer  39);  5,  3  bezieht  sich  auf  Gregors  Bischofswahl  (J.  573); 
B.  6  an  Könige,  Königinnen,  Prinzessinnen,  B.  7  an  hohe  Hof-  und  Staatsbeamte 
(Gogo,  Bodegisil,  Lupus,  Mummolenus,  Sigismund  u.  a.);  B.  8  Christliches,  sowie 
an  Radegund  und  Gregor  (vgl.  WMeyer  108);  B.  9  an  Chilperich  und  Fredegund 
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und  deren  Kinder,  an  Gregor  und  andere  Bischöfe  und  sonstige  Geistliche;  B.  10 
an  Childebert  und  Brunhild,  Sigoald  u.  a. ;  B.  11  poetisclier  Verkehr  mit  Radegunde. 
Mit  B.  8  scheint  die  bis  ins  J.  576  reichende  Sammlung  ursprünglich  abgeschlossen 
gewesen,  B.  9 — 11  spätere  Nachträge  zu  sein;  B.  9  ist  wohl  noch  von  F.  selbst  im 
J.  584  oder  bald  darauf  herausgegeben  (WMeyer  24),  B.  10.  11  dagegen  aus  seinem 
Nachlasse.  Über  die  von  F.  genannten  Personen  Dostal,  Progr.  Wiener  Neustadt  1900. 

7.  Weitaus  die  meisten  Gedichte  haben  elegisches  Versmaß;  episches  nur  2,  4. 
5.  5,  6  (diese  drei  Gedichte  sind  Versspielereien  im  Geschmack  des  Porphyrius,  §  403). 
5,  7.  6,  1  (Epithalamium);  9,  7  auf  Gregors  Verlangen  eine  sapphische  Ode,  ganz 
nach  strenger  horazischer  Norm.  Elegie  in  Schlangenform  (ophites,  serpentinus, 
echoicus;  vgl.  §  26,  4)  3,  30.  8,  2.  Append.  19.  Akrostichon  9,  5.  Manche  Gedichte 
behandeln  ganz  in  der  Weise  der  Elegie  persönliche  Erlebnisse,  Abenteuer  (6,  8.  7, 
14),  Reisen  (10,  9.  11,  25f.)  u.  dgl. ;  auch  die  ergreifende  Elegie  de  excidio  Thoringiae 
(Append.  1  ex  persona  Radegundis,  eigentlich  ein  Brief  an  ihren  im  Osten  weilenden 
Vetter  Hamalafred,  aber  trotz  Nisärd,  rev.  hist.  37,  48  nicht  von  ihr  verfaßt;  s.  Lip- 
PERT,  Z.  f.  thür.  Gesch.  NF.  7,  16.  Rby,  rev.  phil.  30,  2.  WMeyer  131)  gehört  dahin, 
sowie  6,  5  (auf  die  Ermordung  der  Gelesuintha)  und  2,  16  (auf  den  toten  Medardus). 
Ebert  aO.  1^,  530.  Andere  sind  Briefe  in  Versen:  Empfehlungsschreiben  für  sich 
und  andere.  Trostschreiben  usw.  Zahlreich  vertreten  sind  die  Lobgedichte  an  Lebende, 
bes.  Bischöfe  (wie  Leontius,  Felix,  Gregorius).  Scheinbare  Aufschriften  für  Kirchen 
und  Geräte;  Epigramme  als  kurze  Gelegenheitsgedichte.  Vgl.  Ebert  aO.  1*,  527. 
WMeyer  aO.,  bes.  73. 

8.  Paul.  diac.  hist.  Langob.  2,  13  nennt  als  Arbeiten  des  Fort,  hymnos  sin- 
gularum  festivitatum  (Johann  v.  Trittenheim,  catal.  Script,  eccl.  p.  243  ed.  a.  1601 
gar  hymnorum  seytuaginta  Septem  Hb.  I).  Unter  den  carmina  sind  nur  drei  Hymnen 
überliefert,  darunter  zwei  (1,  16  Agnoscat  omne  saeculum,  2,  6  Vexilla  regis  prodeimt) 
in  vierzeiligen  Strophen  aus  dim.  iamb.  acat.  Der  erste  ist  ein  sogen,  hymnus  abe- 
cedarius  ( §  440,  8),  beide  sind  fast  durchgehends  gereimt,  oft  unter  Verwertung  der 
romanischen  Verdumpf ung  der  Endlaute,  aber  ohne  bestimmte  Regel  in  Aufein- 
anderfolge oder  Verschränkung  der  Reime.  2,  2  Fange  lingua  gloriosi  hat  dreizeilige 
Strophen  aus  tetr.  troch.  cat.  Der  letztere  Hymnus  wird  fälschlich  dem  Claudianus 
Mamertus  (§  468,  3  u.  5)  beigelegt,  ebenso  1,  16  dem  Amoenus  (§  474,  2).  —  Außer- 
dem sind  vereinzelt  in  Hymnensammlungen  imd  sonst  7  Hymnen  erhalten,  die  in 
besserer  oder  schlechterer  Überlieferung  dem  Fort,  beigelegt  werden,  aber  nach  Inhalt 
und  Metrik  weit  von  seiner  Kunst  abstehen,  bei  Leo  in  carm.  spuriorum  append.  p.  382. 
Dreves,  hymnolog.  Studien,  Münster  1908.    Strecker,  Z.  f.  dtsch.  Alt.  Anz.  33,  44. 

9.  In  der  griechischen  Sprache  hat  F.  keine,  in  der  griechischen  Literatur  sehr 
schwache  Kenntnisse  (7,  12,  25  Archyta,  Pythagoras,  Arätus,  Cato,  Pläto,  Chrysippiis, 
.  .  quidve  poema  polest  Maro,  f  lysa  [Naso  GFabricius],  Menander,  Homerus).  Melir 
weiß  er  von  der  römischen  Literatur.  Über  die  von  Fortunatus  verwerteten  Vor- 
bilder (bes.  Vergil,  Ovid,  Claudian,  dann  die  christlichen  Vorgänger)  s.  MManitius 
in  der  Ausg.  von  Leo-Krusch  p.  2,  132;  ZföG.  37,  241;  SB  Wien  117,  12;  RhM.  46, 
493.  Für  das  Versemachen  hat  Fort,  ein  ausgesprochenes  Talent,  das  ihn  weit  über 
seine  zeitgenössischen  Nebenbuhler  erhebt.  Die  Worte,  Rhythmen  und  rhetorischen 
Figuren  strömen  ihm  zu.  Es  fehlt  aber  an  origineller  Erfindung  und  der  Gabe  der 
Charakteristik.  Alles  geht  aus  derselben  Tonart,  und  wenn  er  dennoch  hier  und  da 
orgreift,  ho  liegt  es  oft  an  dem  Stoffe.  Auf  die  meisten  Kunstmittel  der  heidnischen 
Mythologie  und  Rhetorik  verzichtet  er  wohl  schon  deshalb,  weil  er  sie  nicht  mehr 


§  491.  Yenantius  Fortunatus  527 

recht  beherrsclit.  Das  elegische  Maß  handhabt  Fort,  fast  mit  ovidischer  Leichtigkeit; 
freilich  um  so  weniger  mit  ovidischer  Dm'chsichtigkeit,  Eleganz  mid  Kunst.  Daß 
ein  so  rasch  und  flüchtig  arbeitender  Dichter  (s.  A.  6  und  v.  Mart.  1,  27  sermone  levis. 
carm.  3,  22,  3  garruUtate  levi.  Vieles  wohl  aus  dem  Stegreif),  der  seine  Verse  oft 
auf  Bestellung  fertigte,  sich  viel  Freiheiten  nimmt,  ist  zu  erwarten.  Seine  Unkennt- 
nis des  üblichen  Dichter]  argons  und  der  Wunsch,  doch  nicht  ins  Vulgäre  zu  fallen, 
veranlaßt  ihn  zu  sprachlichen  Mißgriffen,  die  das  Verständnis  oft  erschweren.  Bi- 
blische, griechische,  gallische  u.  dgl.  Eigennamen  werden  bezüglich  ihrer  Qualität  aufs 
freieste  behandelt  (selten  römische,  wie  Agripina,  Cecllia,  Vigilius),  ebenso  griechi- 
sche Wörter;  auch  in  den  lateinischen  finden  sich  mancherlei  Unregelmäßigkeiten, 
namenthch  Verkürzungen  der  Endsilben  {parturis,  nites,  nutribäs,  coetüs  als  Gen.) 
und  tonloser  Mittelsilben  {petebatur,  perferebantur,  teuer etur,  confitereris,  commoverere; 
einmal  sogar  moveret  7,  1,  1);  im  ganzen  sind  sie  indessen,  wenn  man  den  Umfang  der 
poetischen  Werke  erwägt,  nicht  allzu  häufig.  Kurze  Silben  werden  häufig  durch  die 
Hebung  verlängert  {h  gilt  regelmäßig  als  Konsonant  nach  einer  Hebung,  sonst  nicht 
selten),  harte  Verschleifungen  zugelassen.  Dagegen  wird  die  Cäsur  sehr  selten  ver- 
nachlässigt und  ebenso  selten  der  Hiatus  zugelassen.  Die  Mittelsilbe  des  Pentameters 
gilt  als  mittelzeitig  und  reimt  gern  mit  der  Endsilbe.  Die  Sprache  Fortunats  ist 
stark  mit  Provinzialismen  durchsetzt  und  namentlich  mit  Vulgarismen  (zB.  scio  quia, 
credo  ut,  aio  ut,  quoniam  =  quod,  vel  =  et,  stare  =  esse,  utraeque  regionis,  utraeque 
morti,  consuleas,  miscam,  monades  =  monas,  triades  —  trias,  der  Gebrauch  der  Tem- 
pora sehr  gelockert).  Vorliebe  für  Wortspiele  [funis,  finis;  fehris,  fibris;  saluto  salutem; 
non  musicus  poeta  sed  muricus ;  non  fatidicum  sed  fatuum ;  natus  in  urbe,  notus  in  orbe 
u.  dgl.),  Alliteration  {vibratus  verbere  verbi,  differte  dies  dum  disco  dolores)  usw.   Vgl. 

A.  6.    Über  Sprache  und  Metrik  vgl.  die  Nachweisungen  in  Leos  Ausgabe  p.  387, 
ASchneider,  Lesefrüchte  aus  Ven.  Fort.,  Hall  i/Östr.  1882. 

10.  Alle  erhaltenen  Handschriften  der  Carmina  (A.  7),  außer  Paris.  13048 
3.  VIII/IX,  gehen  auf  ein  unvollständiges  Original  der  Sammlung  zurück  (daher  unter 

B.  1  die  Subscriptio:  explicit  in  quantum  habuit  auctor  [dh.  der  erste  Abschreiber] 
usque  ad  finem).  Nur  jener  Par.  13048  bietet  eine  Auswahl  aus  der  vollständigen 
Sammlung  und  durch  ihn  sind  uns  31  jener  unvollständigen  Sammlung  fremde  Ge- 
dichte erhalten,  zuerst  veröffentlicht  von  Guerard,  notices  et  extr.  des  mss.  12,  2 
(Par.  1831),  75,  jetzt  in  Leos  Ausg.  p.  271  (als  appendix).  Nur  vier  von  ihnen  (append. 
1 — 3.  5)  waren  schon  vorher,  namentlich  aus  einer  verschollenen  Trierer  Hs.,  be- 
kannt gewesen.  Dazu  noch  als  weiteres  Überbleibsel  aus  der  vollständigen  Samm- 
lung ein  zufälHg  einzeln  erhaltenes  Lobgedicht  de  Magnerico  Trevirensi  episcopo 
(append.  34).  Ob  der  in  guten  Hss.  unter  dem  Namen  des  Fortunatus  überlieferte 
umfängliche  Panegyricus  auf  Maria  (in  laudem  Mariae,  spur,  append.  1  bei  Leo) 
echt  sei,  ist  sehr  fraglich,  s.  Leo  p.  xxrv.  Über  andere  Fälschimgen  (zB.  2,  15)  und 
Verschiebungen  der  ursprünglichen  Anordnung  s.  WMeyer  28.  76.  —  Für  die  meist 
besonders  überHeferte  vita  Martini  sind  die  Haupthss.,  neben  Petropol.  s.  VIII, 
Vatic.-Palat.  845  s.  IX,  Paris.  2204  s.  IX.  —  Ausgaben  der  Werke  des  Fort,  von 
ChrBrower  (Mainz  1603.  ^1617),  ALtjchi  (Rom  1786  II),  letztere  wieder  abgedr. 
bei  Migne  B.  88.  Jetzt  bes.  in  den  Mon.  Germ.  Auct.  ant.  4,  1 :  Venanti  opera  poetica 
rec.  FLeo.  4,  2:  opera  pedestria  reo.  BKjrusch,  Berl.  1881 — 85.  —  Übersetzt  (und 
erläutert)  par  ChNisard,  Par.  1887. 

11.  Ven.  Fort.  carm.  3,  18  ad  Bertechramnum  (Bischof  in  Bordeaux  oder 
in  Le  Mans)  de  opusculis  suis  (d.  i.  =  eius):  ardua  suscepi  missis  epigrammata  (des 
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Bert.)  chartis.  .  .  nitido  pomposa  poemata  cultu.  Nur  enthalten  sie  Plagiate  {carmine 
de  veteri  furta  novella)  und  metrische  Schnitzer  (superaddita  syllaba,  pede  laesa).  — 
Ebd.  6,  9  und  10  an  Dynamius  von  Massilia  {rector  provinciae  Greg.  Tur.  h.  F.  6,  7; 
seine  Grabschrift  in  Peipers  Avitus  p.  194).  Daselbst  10,  57  legi  etiam  missos  alieno 
nomine  versus,  qvx)  quasi  per  speculum  reddit  imago  virum,  fönte  Camenali  quadrato 
spargeris  orbi  ad  loca  quae  nescis  duceris  oris  aquis.  hinc  quoque  non  aliouo  nohis 
abolende  recedis,  quo  fixus  scriptis  nosceris  esse  tuis.  Ein  Zitat  aus  Dynamius  im  Büch- 
lein de  dubiis  generibus  GL.  5,  579, 13.  Vgl.  Hist.  litt,  de  la  France  3,  457. 

12.  Von  einem  Honorius  scholasticus  28  elegische  Verse,  worin  er  seinen 
Lehrer  im  Christentum  preist  und  über  Seneca  erhebt  (als  potior  Seneca  meliore 
tnagistro),  abgedr.  in  Mabillons  analecta  1,  364  (387)  und  in  Rieses  AL.  666.  Der 
Empfänger  ist  im  Gedicht  nicht  genannt,  in  der  Unterschrift  heißt  er:  ad  lordanem 
episcopum.  Deshalb  sind  die  Verse  in  Hss.  der  Romana  des  lordanis  eingetragen 
worden  (Mommsens  Ausg.  p.  xlvi)  imd  haben  sich  so  erhalten.  Ob  ein  Bischof  von 
Ravenna  gemeint  ist?  S.  §  485,  1  nM.  —  Wundersame  Geschichten  über  einen  Ho- 
norius scholasticus  gibt  ein  von  MHatjpt,  op.  3,  150,  veröffenthchtes,  im  cod.  Salmas. 
(§  476,  1)  überliefertes  Bruchstück.  Dazu  vgl.  WFröhner,  Phil.  Suppl.  5,  55. 

492.  Mit  der  peinlichen  Strenge  eines  Schulmeisters  und  der  Unter- 
würfigkeit und  dem  Schwulst  eines  Byzantiners  verfaßte  der  Afrikaner 
Flavius  Cresconius  Corippus  Epen  von  geschichtlichem  Inhalt  und 
panegyrischer  Richtung,  namentlich  die  vier  altersschwachen  Bücher 
in  laudem  lustini  Augusti  minoris.  Die  früher  geschriebenen  für  Geschichte 
und  Ortskunde  Nordafrikas  wertvollen  acht  Bücher  lohannidos  seu  de 
bellis  Libycis  erzählen  wahrheitsgetreu,  wenn  auch  chronikartig;  eine 
den  Zeitgenossen  und  Mitbeteiligten  verratende  Wärme  und  Anschaulich- 
keit in  Schilderung  und  Lokalfärbung  unterbricht  nicht  selten  die  sonstige 
Eintönigkeit.  Die  Form  ist  fließend  und  Mustern  wie  Vergil  und  Clau- 
dianus  nachgebildet. 

1.  Der  vollständige  Name  Fl.  Cresconius  Corippus  nur  im  (verschollenen)  cod. 
Budensis,  sonst  heißt  der  Dichter  in  den  Hss.  Cresconius  oder  Corippus,  dazu  im  cod. 
Matrit.  (A.  2)  Africanus  grammaticus.  Er  beschrieb  im  J.  549  oder  550  in  Afrika  mit 
Sachkenntnis  und  Wahrheitsliebe  den  kurz  vorher  von  Johannes  mag.  milit.  per 
Afr.  (und  Athanasius  praef.  praet.  Afr.)  glücklich  beendigten  Krieg  gegen  die  Mauren 
(s.  über  diesen  Krieg  Partsch  vor  s.  Ausg.  p.  vi,  der  p.  xvii  den  Vergleich  mit  Pro- 
kops  Erzählung  anstellt).  Diese  lohannis  besteht  nicht  aus  sieben  Büchern  (so  im 
cod.  Trivult.),  sondern  nach  den  Zitaten  des  florilegium  Veronense  von  1329  (§  212, 
4  Z.  14)  und  des  cod.  Budensis  aus  acht.  Das  vierte  sehr  umfangreiche  Buch  des  cod. 
Trivult.  ist  in  zwei  Bücher  zu  zerlegen.  GLoewe,  RhM.  34,  139.  B.  8  ist  am  Schluß 
imvollständig.  Voran  geht  ein  Vorwort  von  40  elegischen  Versen  (ad  proceres  Car- 
thaginienses).  Darin  11 :  descripsit .  .  Aeneam  doctus  carmine  Vergilius,  mequ£  lohannis 
opus  docuit  describere  pugnus  etc.  (15)  Aeneam  superat  melior  virtute  lohannes,  sed  non 
Vergilio  carmina  digna  cano.  .  .  (19)  nviat  in  augustum  discors  fortuna  poetae  .  .  (22) 
incalui  gestis  frigidus  ingenio  .  .  (26)  quid  ^quod  egoy  ignarus  quondam  per  rura  locvius 
urbis  per  populos  carmina  mitto  palam.  forsitan  et  fracto  ponetur  syllaba  versu:  confiteor; 
Musa  est  rustica  namque  mea  .  .  .  qu^s  doctrina  negat  confert  victoria  versus  (Anspielung 
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auf  luv.  1,  79).  Anrufung  lustinians  2,  24.  Zahlreiche  Barbarennamen  (Pärtsch, 
Satura  Viadrina  20),  die  C.  entschuldigt  2,  27  narrt  fera  barbaricae  latrant  sua  nomina 
linguae.  Ed.  princeps :  ex  cod.  Mediolanensi  ( =  Trivultiano  s.  XIV,  der  einzigen  er- 
haltenen Hs.  der  lohannis)  op.  et  stud.  PMazzfchelli,  Mailand  1820. 

2.  Das  Lobgedicht  auf  Kaiser  lustinus  minor  ( J.  565 — 578),  das  nach  lusti- 
nians Tode  sanctum  iota  resurgens  (lust.  1,  353),  ist  nach  der  lohannis  verfaßt  (praef. 
35  quid  Libycas  gentes,  quid  Syrtica  proelia  dicam,  iam  libris  complefa  meis?).  Der 
Verf.  lebte,  während  er  es  schrieb,  als  Hofbeamter  zu  Konstantinopel  in  vorgerück- 
tem Alter  (paneg.  in  laud.  Anastas.  46  vestro  de  fönte  creatur  rivulus  iste  meus,  sub 
cuius  nomine  gesto  principis  officium,  fessae  miserere  senectae)  und  will  dadurch  eine 
Verbesserung  seiner  Lage  erreichen,  praef.  39  cui  vincere  fas  est  indomitas  gentes,  .  . 
vince  meae  saevam  fortunae,  deprecor,  iram.  .  .  nudatus  propriis  et  vulnera  plurima 
passus  ad  medicum  veni.  .  .  huic  ego  sananti  .  .  grates  semper  ago  et  pro  munere  carmina 
porfo  (vgl.  4,  182 ff.).  Auf  die  praefatio  folgt  ein  kurzer  Panegyricus  auf  einen  ein- 
flußreichen Hofbeamten  Justins,  den  quaestor  (sacri  palatii)  Anastasius  {summe  ma- 
gistrorum,  procerum  decus,  arbiter  orbis),  den  er  um  seine  Empfehlung  beim  Kaiser 
angeht,  und  der  ihn  neben  anderen  Würdenträgern  zur  Abfassung  des  Werkes  ver- 
anlaßt hat  (lust.  1,  16).  Die  3  ersten  Bücher  umfassen  nur  die  ersten  acht  Tage  von 
Justins  Regierung  (3,  151)  und  sind  sehr  bald  nach  dem  Regierungsantritt  Justins 
Ende  J.  566  oder  J.  567  verfaßt.  Das  vierte  (am  Schlüsse  unvollständige),  das  den 
Antritt  des  Konsulates  schildert,  wird  bald  den  ersten  gefolgt  sein;  s.  Partsch  vor 
s.  Ausg.  p.  XLV.  Das  Detail  ist  nicht  ohne  historisches  Interesse,  so  die  Schilderung 
der  kaiserlichen  Tracht  2,  100;  die  Kritik  an  lustinian  ebd.  260.  399;  des  Hof  Zere- 
moniells 3,  158 ff.  4,  Iff.  224 ff.  Der  Geist  der  justinianischen  Frömmelei  verrät  sich 
zB.  3,  333  res  Romana  dei  est  terrenis  non  eget  armis;  vgl.  360.  Einzige  Handschrift 
ein  Matritensis  (Toletanus)  s.  IX/X  (darüber  und  über  das  fragm.  Ovetense  auch 
PEwALD,  NArch.  6,  581),  nach  der  MRuiz  (Antw.  1581)  das  Gedicht  zuerst  heraus- 
gab. Spätere  Ausgaben  von  ThDempster  (Par.  1610),  ARwinus  (Lps.  1653),  NRit- 
TERSHAUS  (Altorf  1664),  FFoggini  (Rom  1777)  und  in  WJägees  Panegyrici  (§  391, 
3),  2,  459.  —  Auf  den  herkömmlichen  Götterapparat  verzichtet  er  ebenso  wie  Venan- 
tius  wohl  schon  aus  religiösen  Gründen  (vgl.  lust.  1,  315.  339.  3,  375);  daher  ruft  er 
lust.  1,  8  pro  cunctis  Musis  die  Vigilantia  und  Sapientia  sowie  die  dei  genetrix  an; 
diese  und  Christus  bilden  überhaupt  einen  gewissen  Ersatz  für  die  heidnischen  Gott- 
heiten. Doch  verraten  schon  die  zahlreichen  und  meist  gut  durchgeführten  Gleich- 
nisse den  Zusammenhang  mit  der  antiken  Technik.  Wortspiele  wie  lust.  1,  43  en 
ego  laeta  tuis  occurro  prima  secundis.  loh.  4, 66  Marturius  una  consilio  maturus  erat ;  sonst 
sparsamer  Gebrauch  der  Rhetorik  (Paronomasie  zB.  lust.  2, 178  super  omnia  regnans 
regna  deus  regnum  ndbis  concessit  avitum;  über  Epanaphora  s.  Petschenigs  Index). 
Geschmacklosigkeiten  zB.  lust.  2,  139:  der  Kaiser  steht  ut  sua  rectum  littera  (das  Iota). 
Ebd.  249  der  Vergleich  des  fiscus  mit  dem  venter,  per  quem  omnia  membra  cibaniur. 
Abgesehen  von  einzelnen  vulgären  und  papierenen  Wendungen  ist  die  Sprache  ziem- 
lich korrekt;  s.  EAppel,  exeget.-krit.  Beitr.  zu  Cor.,  Münch.  1904.  Namenthch  aber 
ist  die  Metrik  von  auffallender  Reinheit;  er  ist  zB.  viel  strenger  als  Fortunatus 
(§  491,  10).  Die  Freiheiten,  die  er  sich  nimmt,  halten  sich  in  sehr  engen  Grenzen;  s. 
über  Metrik  Partsch  p.  182  und  überhaupt  dessen  imd  Petschenigs  (A.  3)  index 
rerum  verb.  et  locutionum.  AWelzel,  de  Claudiani  et  Corippi  sermone  epico,  Bresl. 
1908.  Auch  Petschenig,  ArchLex.  3,  150.  —  Über  die  sehr  zahlreichen  Vorbilder 
des  Corippus  (Vergil,  Ovid,  Lucan,  Statins,  Claudian  u.  a.,  dann  die  christlichen 
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Vorgänger)  s.  RAmann,  de  Corippo  priorum  poet.  lat.  imitatore,  Oldenb.  1885.  88  II. 
MManitius,  ZföG.  37,  82. 

3.  Ausgaben  beider  Gedichte  des  C.  an  IBekkers  Merobaudes  (s.  §  464,  3)  mit 
Abdruck  der  Noten  und  Einl.  der  Vorgänger;  jetzt  besonders  recens.  IPartsch,  Berl. 
1879  ( =  Mon.  Germ.  Auct.  ant.  3,  2)  und  rec.  Petschenig  (Berl.  Stud.  f.  Phil.  4. 1886). 
—  Im  allgemeinen  s.  Skutsch,  PW.  4,  1236.  Manititjs,  lat.  Lit.  d.  MA.  1,  168. 

4.  Im  Lorscher  Katalog  nr.  459 — 461  (GBecker,  catal.  bibl.  ant.  p.  111); 
metrum  Cresconii  in  evangel.  1. 1;  eiusdemde  diis  gentium  luculentissimum  Carmen; 
eiusdem  versus  de  principio  mundi  vel  de  die  iudicii  et  resurrectione  carnis.  Wer 
und  welche  Gedichte  sind  hier  gemeint?  JHuemer,  Wiener  Stud.  7,  330  denkt 
an  Verwechslung  mit  Dracontius.  Diese  Annahme  wäre  glaublich  für  die  versus 
de  principio  mundi  usw.  (=  Dracontius  de  deo,  §  475,  2),  läßt  aber  die  beiden 
anderen  Titel  unerklärt.  Manitius  315  hält  den  Gegner  Augustins  für  den 
Dichter,  vgl.  §  435,  5. 

493.  An  der  Spitze  der  theologischen  Schriftsteller  des  Jahrhunderts 
steht  Papst  Gregor  I.  (um  J.  540 — 604),  der  mit  seiner  Abkehr  von  der 
alten  Bildung,  seiner  Schwärmerei  für  das  Mönchswesen  und  mit  seiner 
Leichtgläubigkeit  ganz  ein  Sohn  seiner  Zeit  ist,  aber  durch  persönliche 
Vorzüge,  staatsmännischen  Überblick,  durch  Geschick  und  Festigkeit 
im  Handeln  in  ihr  hervorragte.  Von  seinen  zahlreichen  Schriften  sind 
geschichtlich  besonders  wichtig  seine  Briefe.  Wie  er  um  den  Kirchen- 
gesang sich  große  Verdienste  erwarb,  so  verfaßte  er  auch  selbst  Hymnen. 
Das  hohe  Ansehen,  das  er  und  seine  Schriften  noch  lange  fort  genossen, 
führte  bald  zu  Unterschiebungen  von  solchen  und  Einschaltungen  in  sie. 

1.  Schreiben  der  Vorgänger  Gregors:  Fehx  IV.  (J.  526 — 530),  Bonifatius  II. 
(J.  530—532)  zB.  bei  Migne  65,  11.  31;  lohannes  IL  (J.  532—535),  Agapitus  I.  (J. 
535—536)  zB.  bei  Migne  66, 11.  35.  Vgl.  auch  Jaff^  1, 110.  Wittig,  ThQ.  84,  405.  — 
Von  dem  durch  seine  unsichere  Haltung  im  Dreikapitelstreit  (vgl.  §  494,  4 ff.)  be- 
kannten Papst  Vigilius  (J.  537 — 555)  sind  verschiedene,  meist  jenen  Streit  be- 
treffende Epistolae  et  decreta  erhalten,  zB.  bei  Migne  69, 15,  vgl.  Mansi  9,  Jaff^:  1, 
117.  Die  Echtheit  eines  Teils  dieser  Stücke  ist  zu  Unrecht  bestritten  worden  von 
AVmcENZi,  Vigilü  P.  R.  etc.  triumphus  in  synodo  oecum.  V,  Rom  1865,  s.  noch 
LDuchesne,  Rquesthist.  36,  369.  37,  579.  LLltvÄQUE,  Etüde  sur  le  pape  V.,  Amiens 
1887.  —  Pelagius  I.  ( J.  555 — 560)  hatte  als  Diakon  554  ein  Refutatorium  gegen  das 
Konzil  von  Konstantinopel  verfaßt  (handschriftlich  erhalten,  vgl.  Duchesnb,  Bull, 
crit.  1884,  96  und  aO.  SReiter  in  Serta  Harteliana,  Wien  1896,  134).  Briefe  zB. 
bei  Migne  69,  393.  Mansi  9.  Neue  Briefe  bei  LLöwenfeld,  Epistolae  Pontif.  Rom. 
ineditae,  Lps.  1885,  12.  Jaff^  1,  124.  —  Dagegen  sind  die  Briefe  von  lohannes  III. 
(J.  560—573)  und  Benedictus  I.  (J.  574—578),  zB.  bei  Migne  72,  13.  683  unecht; 
über  die  Epistolae  et  decreta  Pelagii  II  (J.  578—590),  zB.  bei  Migne  72.  703, 
vgl.  FKaltenbrunner  bei  Jaffe  1,  137. 

2.  GregoriuB,  aus  einer  reichen  und  vornehmen  römischen  Familie,  geb.  ums  J. 
540,  praet.  urb.  um  J.  570,  erbaute  bald  darauf  aus  seinem  Erbe  eine  Anzahl  Klöster, 
in  deren  eines  (auf  dem  Monte  Celio)  er  als  Mönch  eintrat.  Von  J.  578/79  bis  584/85 
Apokrisiarius  zu  Konstantinopel  ward  er  nach  seiner  Rückkehr  Abt  seines  Klosters, 
endlich  Papst  von  J.  590 — 604.   Die  von  PEwald  besprochene,  ums  J.  713  in  Eng- 
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land  verfaßte  älteste  Vita  S.  Gregorii  im  SGall.  567  (hist.  Aufs,  für  GWaitz,  Han- 
nover 1886,  17)  ist  zum  ersten  Mal  vollständig  gedruckt  worden  von  FAGasqtjet, 
alife  of  Pope  St.  G.,  London  1904.  Die  des  Paulus  Diäconus  (Migne  75,  41)  am  besten 
vonHGRisAB,  ZkathTh.  11,  158;  eine  dritte,  des  Johannes  Diäconus,  vom  J.  872/73 
bei  Migne  75,  59.  S.  auch  HDelehaye,  Anal.  BolL  23,  449.  HMoretus,  Anal. 
BoU.  26,  66.  Im  allgemeinen:  GJThLAU,  Gregor  I.,  Leipz.  1845.  Fr.  u.  PBöhringer, 
die  Väter  des  Papsttums  Leo  I.  und  Gregor  I.,  Stuttgart  1879.  WWisbaum,  d. 
wichtigsten  Richtungen  und  Ziele  usw.  d.  Papstes  Gregor,  Leipzig  1885.  EClausier, 
St.  Gregoire  le  Grand,  Paris  1886.  1891.  CWolfsgruber,  die  vorpäpstliche  Lebens- 
periode Greg,  des  Gr.,  Ausgb.  1886,  und  Gregor  d.  Gr.,  Saulgau  1890.  Ebert  542. 
FHDudden,  Gregor  the  Gr.,  Lond.  1905.  TTarducci,  Storia  di  Gregorio  Magno, 
Rom  1909.  Manitius,  Gesch.  lat.  Lit.  MA.  92.  HHoworth,  S.  Gregory  the  Great, 
London  1912. 

3.  Greg.  Tur.  hist.  Franc.  10,  1  (ganz  ähnUch  Paul.  Diac.  1,  379)  litteris  gram- 
matecis  dialecticisque  ac  rhetoricis  ita  est  institutus,  ut  nulli  in  urhe  ifsa  putaretur  esse 
secundus.  Sehr  übertreibend  Isid.  vir.  ill.  40  (27):  tantoque  .  .  scientiae  lumine  prae- 
ditus,  ut  non  modo  Uli  in  praesentibus  temporibus  quisquam  doctorum,  sed  nee  in  praeteritis 
quidem  par  fuerit  unquam.  Dagegen  Gregor  selbst,  im  Vorwort  zur  expos.  in  lob 
(Moral.  =  ep.  5,  53a  vgl.  MG.  Ep.  1,  357,  37):  ipsam  loquendi  artem,  quam  mugisteria 
discipUnae  exterioris  insinuant,  servare  despexi.  nam  .  .  non  metacismi  collisionem 
fugio,  non  barbarismi  confusionem  devito,  situs  modosque  et  praepositionum  casus  ser- 
vare contemno,  quia  indignum  vehementer  existimo,  ut  verba  caelestis  oraculi  restringam 
sub  regulis  Donati.  Vgl.  ep.  11,  55  (aO.  2,  330,6)  nos  nee  graece  novimus  (trotz  seines 
langen  Aufenthaltes  in  Konstantinopel,  s.  A.  2)  etc.  ebd.  7,  29  (aO.  1,  476, 1)  quamvis 
Graecae  linguue  nescius,  in  contentione  tamen  vestra  iudex  resedi.  Dazu  stimmt  die 
Nachricht  des  Ioann.  von  SaHsbury,  Polycr.  8,  19  (ed.  Giles  4,  331),  daß  Gr.  die 
Bücher  der  palatinischen  Bibliothek  habe  verbrennen  lassen,  damit  sie  den  heiligen 
Schriften  nicht  Eintrag  täten.  Lau  aO.  11.   Ebert  545. 

4.  Die  Hterarische  Tätigkeit  G.'s  war,  wie  die  des  Ambrosius,  überwiegend 
praktisch  und  seine  Schriften  sind  voll  treffender  Gedanken  über  Kirchenamt  und 
-politik.  Echte  Schriften:  a)  Regula  pastoralis,  gute  Winke  über  die  rechte 
Führung  des  geistlichen  Amtes,  dem  Erzbischof  Johannes  von  Ravenna  gewidmet, 
ums  J.  591,  die  Einteilung  in  4  partes  ist  den  Hss.  fremd ;  das  Buch  wurde  von  dem 
Patriarchen  Anastasius  II.  von  Antiochien  ( J.  599 — 607)  ins  Griechische  übersetzt  (die 
Übersetzung  scheint  nicht  erhalten  zu  sein,  vgl.  Pitra,  Iuris  eccl.  graec.  hist.  et 
monum.  II  [Rom.  1868],  241),  von  König  Alfred  von  England  ( f  J.  901)  ins  Angelsäch- 
sische. Sonderausgaben  von  Hurter  20^,  deMicheletti,  Tournai  1904.  Zur  Text- 
kritik: VFrederici,  RQ.  15,  12.  Übersetzung  von  BSauter,  Freib.  1904.  b)  Ex- 
positio  in  Hbrum  b.  lob,  sive  Moralium  libri  XXXV,  eine  Erklärimg  des  Buchs  Hieb 
in  dreifacher  Weise:  historisch,  typisch  und  moraJisch,  voll  waghalsigster  Allegorien, 
von  größter  Weitschweifigkeit  und  Gedehntheit,  im  Sachlichen  abhängig  von  den 
Vorgängern,  begonnen  in  Konstantinopel,  abgeteilt  in  sechs  Codices  (vgl.  Bert,  d. 
antike  Buchwesen  117)  und  35  Bücher  und  dem  B.  Leander  von  Sevilla  gewidmet. 
Über  das  Fortleben  des  Werkes  s.  Manitius  aO.  98.  c)  Homiliae  XL  in  Evangelia,  in 
zwei  Büchern,  J.  592/93,  von  Gregor  herausgegeben,  vielleicht  die  Predigten  eines 
Kirchenjahres,  590/591  (dazu  in  den  neueren  Ausgaben  eine  Bußpredigt  aus  der  Zeit 
der  großen  Pest  J.  590).  S.  GPfeilschifter,  d.  authentische  Ausgabe  der  Evangelien - 
homilien  Gregors,  München  1900.  Abdruck  auch  bei  Hurter,  ser.  2,  6.    d)  Homiliae 
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XXII  in  Ezechielem,  in  zwei  Büchern  vom  J.  593.  e)  Vier  Bücher  Dialoge  (mit  dem 
Diakonus  Petrus)  de  vita  et  miraculis  patrum  Italicorum  et  de  aeternitate  animarum, 
voll  blöder  Wundersucht  vom  J.  593.  Über  die  Nachwirkungen  des  Werkes  s.  Mani- 
Tius  aO.  103.  Auszüge  in  neuer  Rezension  von  GWaitz,  MG.  Script,  rer.  Langob.  et 
Ital.  saec.  VI — IX,  524.  Die  griechische  Übersetzung  der  Dialoge  von  Papst  Zacharias 
( J.  741 — 752)  zB.  bei  Migne  77,  149  neben  dem  lat.  Text.  Die  in  den  Dialogen  ent- 
haltene Lebensbeschreibung  Benedikts  (B.  II,  zB.  Migne  66,  125)  in  Sonderausgabe 
von  PCozzA-Luzi,  Rom  1880  (lat.  und  griech.).  f)  Die  zahlreichen  (über  800)  episto- 
lae  ex  registro  beati  Gregorii  papae  sind  in  drei  Auszügen  überliefert  (darunter  frei- 
lich Fälschungen,  zB.  das  Privilegium  des  Klosters  St.  Medardus):  1.  683  (686)  Briefe 
aus  der  gesamten  Regierungszeit  Gregors,  imter  Hadrian  I.  (J.  772 — 795)  für  Karl 
den  Großen  zusammengestellt,  2.  200  Briefe  wahrscheinlich  von  J.  598/599.  3.  ca. 
51  Briefe  aus  drei  verschiedenen  Indiktionen.  Neue  Ausgabe  von  PEwald  (der  auch 
Gregors  Regesten  bei  Jaffe  1, 143  bearbeitet  hat)  und  LMHartmann  in  MG.  Episto- 
lae  1/2.  Gregorii  M.  epistolae  sei.  ed.  NTurchi,  Rom  1907.  Über  die  Briefe,  ihre 
Überlieferung  usw.  s.  besonders  PEwald,  NArchfädGesch.  3,  433.  7,  587;  Unters, 
zu  Ehren  ASchäfers  (Bonn  1882),  296.  Ewald -Hartmann  vor  ihrer  Ausg.  APott- 
HAST,  Bibl.  hist.  med.  aevi^  1,  539.  FErmini,  sull'  epistolario  di  Gregorio  M.,  Rom 
1904.  Einige  andere  Briefe  haben  sich  anderweitig  erhalten,  darunter  so  Zweifel- 
haftes wie  die  nur  bei  Beda  Hist.  eccl.  gentis  Angl.  1,  27  überlieferte  Antwort  auf 
B.  Augustinus'  von  Canterbury  Fragen  =  Registr.  11,  64,  vgl.  LDuchesne,  Origines 
du  culte  chretien^  (Par.  1903),  99.  Sägmüller,  ThQ.  81,  160.  FMaassen  legt  auch 
die  Veranstaltung  der  sog.  avellanischen  Sammlung  (§  453,  4)  Gregor  dem  Gr.  bei. 

5.  Von  zweifelhafter  Echtheit  sind  folgende  Schriften:  Commentarii  in 
librum  I  Regum,  in  6  Büchern;  Expositio  super  cantica  canticorum;  Expositio  in 
Septem  psalmos  poenitentiales ;  Concordia  quormidam  testimoniorum  sacrae  scrip- 
turae.  Unecht  sind  wahrscheinlich  die  Hymnen  (zB.  bei  Migne  78,  849).  Sie  haben 
meist  die  herkömmliche  Form  des  dim.  iamb.  in  vierzeiligen  Strophen,  zwei  aber 
sapphisches  Versmaß.  Der  Reim  ist  bald  rein  [intimum  —  praemium  —  nozium  — 
Pessimum)  bald  nur  durch  Verdumpfungen  erzielt  {optime  —  proferens  —  novae  — 
originem).  Die  Sprache  ist  einfach,  Widerstreit  von  Wort-  und  Versakzent,  aber 
auch  Hiatus  nicht  selten.  Vgl.  Ebert  535.  Manitius  384.  Dreves,  ZkathTh.  16, 
316.  ThQ.  89,  548.  91,  436  (gegen  Blume,  St.  aus  Mar.  Laach  74,  269).  —  Über  das 
Sacramentarium  Gregorianum  (nach  Duchesne  aO.  120  besser  nach  Papst  Hadrian  I. 
zu  benennen,  nach  Probst,  die  ältesten  römischen  Sacramentarien,  Münster  1892, 
doch  das  Ergebnis  einer  Reform  Gregors)  vgl.  auch  Probst,  die  abendländische  Messe 
vom  5.  bis  zum  8.  Jh.,  Münster  1896.  RBuchwald  in  Weidenauer  Studien  2,  185. 
Über  den  sog.  cantus  Gregorianus  s.  FASevaert,  les  origines  du  chant  liturgique 
(;tc.,  Gand  1890  und  la  Melopee  antique  dans  le  chant  de  l'eglise  latine,  Gand  1895 
(gegen  die  Zurückführung  auf  Gregor),  und  dagegen  GMorin,  der  Ursprung  des 
Gregorianischen  Gesanges.  Deutsch  von  TiiElsässer,  Paderborn  1892.  P Wagner, 
Einführung  in  d.  Gregor.  Melodien  I,  Freib.  i.  S.  1901.  CVivell,  d.  Gregor.  Gesang, 
Genf  1004. 

6.  Gesamtausgaben  u.  a.  von  Petrus  Tossianensis,  Rom  1588 — 1593  VI, 
PGussanvillaeus,  Par.  1675  III,  und  die  der  Benedictiner  e  congreg.  s.  Mauri  (cur. 
DSammarthanus  et  GBessin),  Par.  1705  IV,  verbesserter  Abdruck  von  JBGal- 
LiciOLi,  Ven.  1768-76  XVII  und  bei  Migne  B.  75—79.  Vgl.  auch  LHartmann, 
NArchfädGesch.  15,  529  (zur  Orthographie,  auf  Grund  der  Hss.). 
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494.  Wie  ein  helles  und  starkes  Streiflicht  erleuchtet  die  unver- 
gleichliche Lebensbeschreibung  des  heiligen  Severinus  von  Eugippius 
(J.  511)  das  Dunkel  der  deutschen  Geschichte.  Die  übrigen  nennens- 
werten theologischen  Schriftsteller  des  sechsten  Jahrhunderts  gehören  vor- 
wiegend den  Provinzen  Nordafrika  und  Spanien  an.  So  Spanien  Gregors 
Freund  Leander,  Bischof  von  Sevilla,  und  der  Erzbischof  von  Bracara, 
Martinus  u.  a. ;  Nordafrika  aber  Verecundus,  Primasius,  Ferrandus  usw. 

1.  Cassiodor.  de  inst.  div.  litt.  2S  .  .ut  presbyferi  Eugipii  (der  "N sune  Eiigippius 
steht  nicht  fest,  die  Hss.  schwanken  zwischen  dieser  Form  und  Eugipius  [Büdinger 
aO.  795]  und  Eugepius  [dies  namentlich  in  den  ältesten  Hss.,  verteidigt  von  WArndt, 
litt.  Centr.-Bl.  1878,  388.  1879,  1622].  Ob  Eugippius  volkstümliche  Erweiterung 
[§  483,  1]  mit  Verhärtung  des  inlautenden  Hauches  vonEvlTCTtos  ist  [vgl.  Schuchardt, 
Vokalismus  des  Vulgärlateins  2,  501.  520]  oder  gleich  Eviniogt  Die  Heimat  des  Eug. 
[Afrika?]  ist  nicht  sicher  zu  bestimmen.  Vgl.  darüber  auch  Borovszky,  WschrfklPh. 
1887,  342.  Eug.  lebte  noch  J.  533,  wie  Briefe  des  Ferrandus  an  ihn  beweisen)  opera 
necessario  legere  debeatis,  quemnosquoque  vidimus,  virum  quidemnon  usque  adeo  saeculari- 
hus  litter is  eruditum,  sed  scripturarum  divinarum  lectione  plenissimum.  hie  ad  par entern 
nostram  Proham  (eine  vornehme  Römerin  aus  dem  Geschlecht  der  Anicier  [  §  422,  3], 
deren  Bibliothek  den  Stoff  für  die  Arbeit  des  E.  bot)  .  .  ex  operihus  S.  Augustini  .  . 
quaestiones  ac  sententias  ac  diver sas  res  deflorans  in  uno  corpore . .  collegit  et  in  cccxxxviiil 
(vielmehr  348)  capitulis  collocavit  (vgl.  Notker  bei  EDümmler,  Formelbuch  des  Sa- 
lomo  3,  65).  IsiDOR  vir.  ill.  26  (34)  Eugipius  abbas  Lucullanensis  oppidi  Neapoli  Cam- 
paniae  (daselbst  fand  die  congregatio  S.  Severini,  nachdem  sie  Noricum  verlassen, 
ums  J.  492  Aufnahme),  hie  ad  querridam  Paschasium  diaeonum  libellum  de  vita  saneti 
monaehi  Severini  (f  J.  482  beiFavianis,  heute  Mauer  unweit  Öling.  Vgl.  HFrey,  d.  hl. 
Severin,  Bas.  1872.  ABAUDRnLLART,  St.  Severin,  Par.  1908)  transmissum  brevi  stilo 
composuit.  seripsit  et  regulam  monaehis  eonsistentibus  in  monasterio  8.  Severini  (ver- 
loren) .  .  .  claruit  post  consulatum  Importuni  iunioris  (J.  509),  Anastasio  imp.  regnante 
(J.  491 — 518).  —  Eugippius  schrieb  im  J.  511  (Eug.  epist.  ad  Paschas.  1  ante  hoc  ferme 
biennium,  consulatu  scilicet  Importuni)  das  Leben  des  h.  Severin,  mit  dem  er 
lange  im  Donauland  (Noricum  ripense  zwischen  Passau  imd  Wien)  gelebt  hatte 
(doch  b.  WArndt,  lit.  Centr.-Bl.  1880,  198).  Diese  vita  (zitiert  schon  im  Anon.  II 
Vales.  p.  291,  24  Gardth.)  gibt  eine  anziehende  und  trotz  dem  stark  aufgetragenen 
Lobe  und  dem  Wunderglauben  der  Zeit  außerordentlich  zuverlässige  Schilderung 
des  Severin  und  gereicht  wie  dem  Gefeierten  so  auch  dem  Verfasser  als  dessen  rührend 
anhänghchem  Schüler  zur  Ehre,  zugleich  ist  sie  von  hervorragender  Wichtigkeit  durch 
höchst  anschauliche  Bilder  von  Land  und  Leuten,  vgl.  RTomanek,  Weidenauer  Stud. 
2,  351.  Die  Sprache  ist  ganz  schlicht  imd  volkstümlich.  Eugippius  schickt  seine  Auf- 
zeichnungen an  den  Diaconus  Paschasius  mit  der  Bitte,  dieselben  zu  einer  voll- 
ständigen Lebensbeschreibung  umzuarbeiten,  verhehlt  aber  zugleich  seine  Besorgnis 
nicht,  es  möchte  die  Anwendung  rhetorischer  Kimst  (man  denkt  an  die  gequälte 
Prosa  des  Ennodius,  Fortunatus,  Cassiodor)  das  Werk  dem  Verständnis  der  Gläubigen 
femer  rücken.  So  mußte  denn  zu  gutem  Glück  Paschasius,  wie  er  auch  tat,  die  Er- 
füQung  jener  Bitte  ablehnen.  Hss.  s.  Knoell,  SWA.  95,  445.  Sonderausgaben:  zB. 
MVelser,  Ausgb.  1595.  HSatjppe,  Berl.  1877  (=  MG.  Auct.  ant.  1,  2).  Jetzt 
ThMommsen,  Berl.  1898,  vgl.  Herrn.  32,  454.  Übersetzung  von  SBritnner,  Wien  1879. 
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KRoDENBERG  in:  die  Geschichtschreiber  d.  deutschen  Vorzeit  (Urzeit)  Bd.  4^, 
Leipz.  1912.  Der  thesaurus  (excerpta)  ex  operibus  S.  Augustini  (aus  41  Werken 
desselben,  auch  aus  den  Briefen  und  Predigten),  vgl.  Z.  12,  ist  im  IVIittelalter  viel  ge- 
braucht worden,  vgl.  die  zahlreichen  Abschriften,  s.  Knoell  vor  s.  Ausg.  Eine  Hs, 
hatte  Petrus  notarius  s.  ecclesiae  cathol.  neapolitanae  im  J.  582  verbessert  (Mabillon, 
anal,  vet.*  60.  AReifferscheid,  Bresl.  ind.  schol.  1872/73,  7).  —  Gesamtausgaben: 
zB.  MiGNE  62.  PKnoell  im  CSEL.  9, 1.  2, 1885/86.  Im  allgemeinen:  MBüdinger, 
SWA.  91,  793.  Ebert  431.  Wattenbach,  Deutschi.  Geschichtsq.  1*,  44.  AHauck, 
Kirchengeschichte  Deutschlands  1^,  349.  —  Ein  nach  Eug.  gearbeiteter  Hymnus  zum 
Preise  Severins  aus  Paris.  7172  s.  IX  bei  ELnoell  aO.  2,  71. 

2.  IsroOR.  vir.  ill.  30  {ll)ApringiuSy  ecclesiae  Pacensis  (Beja)  Hispaniarum  epi- 
scopus  (ums  J.  540),  disertus  lingua  et  scientia  eruditus,  interpretatus  est  apocalypsin 
loannis  apostoli,  suhtili  sensu  atque  illustri  sermone  (hieraus  ist  die  Erklärung  von 
Apoc.  1 — 5  und  18 — 22  erhalten  in  einer  Kopenhagener  Hs.  und  herausgegeben  von 
MFerotin,  Apringius  de  Beja,  Par.  1900,  vgl.  CWeyman,  Bibl.Z.  1,  175)  scripsü  ei 
nonnulla,  quae  tarnen  ad  notitiam  nostrae  lectionis  minime  pervenerunt  (nichts  erhalten). 
claruit  temporihus  Theudis  principis  Gothorum.  —  Gregor.  Tur.  bist.  Franc.  5,  37. 
Martinus  (Abt  und  Bischof  von  Dumio,  daher  Dumiensis,  dann  Erzbischof  von  Bra- 
cara,  daher  Bracarensis,  f  J.  580) .  .  .  Pannoniae  ortus  fuit;  et  exinde  ad  visitanda  loca 
sancta  in  Oriente  properans  in  tantum  se  litteris  imhuit,  ut  nulli  secundus  suis  temporihus 
haberetur.  exinde  Gallitiam  venit . . .  versiculos,  qui  super  ostium  sunt  a  parte  meridiana 
in  hasilica  s.  Martini,  ipse  composuit.  Isidor.  vir.  ill.  35  (22) .  .  .  cuius  quidem  ego  ipse 
legi  librum  de  differentiis  quatuor  virtufum,  et  aliud  volumen  epistolarum  .  .  .  floruit 
regnante  Theodemiro  rege  Suevorum  temporihus  Ulis  quihus  lustinianus  in  rep.  et  Atha- 
nagildu^  Hispanus  Imperium  tenuerunt.  An  ihn  rieh tetVEN.  Fort.  carm.  5,  1  und  2.  Er- 
halten sind  von  M.  vorwiegend  moralisch -asketische  Schriften;  in  einigen  von  diesen 
benutzte  er  stark  den  Philosophen  Seneca,  in  de  ira  Senecas  de  ira  (vgl.  EBickel, 
RhM.  60,  535),  in  der  dem  Suevenkönig  Miro  (J.  570 — 583)  gewidmeten  formula 
vitae  honestae(beiIsid. :  de  differentiis  quatuor  virtutum;  Ausgaben  auch  in  FHaases 
Seneca  3,  468.  AWeidner,  Progr.  Magdebg.  1872.  OMay,  Progr.  Neiße  1892)  Senecas 
de  officiis  oder  exhortationes  (s.  §  289,  1^,  woselbst  auch  die  Literatur),  in  de  pau- 
pertate  Senecas  Briefe  (echt?  Ausgabe  auch  in  Haases  Seneca  3,  458.  Vgl.  Manititts, 
Gesch.  lat.  Lit.  MA.  112;  ebenda  über  den  wahrscheinlich  nicht  M.  gehörigen  liber 
de  moribus,  gedruckt  zB.  auch  in  Haases  Seneca  3,  462).  Der  Traktat  pro  repellenda 
iactantia  schließt  sich  selbst  an  den  darauf  folgenden  de  superbia  an;  ob  diese  beiden 
mit  der  exhortatio  humilitatis  ein  Ganzes  bilden  und  auch  an  König  Miro  gewidmet 
waren,  scheint  zweifelhaft.  Kulturgeschichtlich  wichtig  ist  die  Predigt  de  correctione 
rusticorum  gegen  den  Aber-  und  Heidenglauben  des  Volkes  (vgl.  §  440,  12  Z.  26),  voll- 
ständig aus  Bern.  289  s.  IX  hrsgg.  erst  von  CPCaspari  (mit  einer  Abh.  über  Martins 
Leben  usw.),  Christiana  1883.  Die  epistola  de  trina  mersione  bekämpft  die  Taufe 
subunamersione.  Aus  demGriechischen  übersetzt  hat  M.  als  Abt  zuDumioAegyptiorum 
patrum  sententiae  (zB.  Mignb  74,  381),  mitgeholfen  hat  er  bei  der  Übersetzung  der 
vcrba  seniorum  (zB.  Migne  73,  1025);  über  sein  Verhältnis  zu  der  Schrift  de  pascha 
vgl.  AEBurn,  Niceta  of  Remesiana,  Cambr.  1905,  cxxv  (neue  Ausgabe  ebda.  93). 
Wichtig  iat  auch  die  Sammlung  von  Canones,  die  sog.  capitula  Martini  (nach  J.  561 
verfaßt,  zB.  Migne  84,  574.  130,  575),  s.  FMaassen,  Gesch.  d.  Quellen  d.  kanon. 
Rechts  1,  802.  über  die  kleinen  Gedichte  M.'s  (gedruckt  auch  in  Peipbrs  Avitua 
194)  vgl.  Manitius  409.    Verloren  ist  das  volumen  cpistularum  (vgl.  Isidor.),  noch 
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nicht  gedruckt  eine  Schrift  de  trinitate  (s.  MANirros  aO.  113).  —  Vgl.  Gams,  Kirchen- 
gesch.  V.  Spanien  2,  1,  471.  Caspari  aO.  Ebert  572.  vDzialowski,  Isidor  u.  Ildefons 
als  Literarhistoriker  58.  Manitixjs  aO.  109.  Vollständige  Gesamtausgabe  (für  die 
Ausgg.  einzelner  Werke  s.  d.  Übersicht  bei  Caspari  aO.)  fehlt  noch;  ein  Teil  der 
Schriften  bei  Gallandi  12  =  Migne  72. 

3.  Isidor.  vir.  ill.  41  (28)  Leander,  genitus  spätre  Severiano  Carthaginensis  pro- 
vinciae  (Carthagena),  .  .  ex  monaclw  Hispalensis  ecclesiae  provinciae  Baeticae  consti- 
tutus  episcopus  (um  J.  584 — 601?),  .  .  .  composuit  duos  adver sus  haereticorum  dogmata 
ItbroSt  eruditione  sacrarum  scripturarum  ditissimos,  in  quihus  vehementi  stilo  Arianae 
impietatis  confodit  atque  detegit  pravitatem .  .  .  extat  et  aliud  laudabile  eins  opusculum 
adversus  instituta  Arianorum,  in  quo,  propositis  eorum  dictis,  suas  responsiones  opponit 
(beides  verloren),  praeterea  edidit  unum  ad  Florentinam  sororem  de  institutione  vir- 
ginum  et  contemptu  mundi  lihellum  (zB.  Migne  72,  873,  ebenda  eine  Homilia  de  trium- 
pho  ecclesiae  ob  conversionem  Gothorum  von  J.  589)  .  .  .  scripsit  et  epistolas  multas: 
ad  papam  Gregorium  de  baptismo  unam,  alteram  ad  fratrem  .  .  .  ad  ceteros  quoque  epi- 
scopos  (nicht  erhalten),  floruit  suh  Reccaredo,  viro  religioso  ac  principe  glorioso,  cuius 
etiam  temporihus . .  vitae  terminum  clausit.  Im  allgemeinen:  FGörres,  ZWTh.  29,  36. 
vDziA-fcowsKi,  Isidor  u.  Ildefons  als  Literarhistoriker  72. 

4.  Victor  Tonneiw.  (MG.  Auct.  ant.  11,  202)  ad  ann.  550  eo  tempore  duo- 
decim  (über  die  Zahl  vgl.  vDziAi-owsKi,  Isidor  u.  Ildefons  als  Literarhistoriker  56) 
lihri  Facundi,  Hermianensis  ecclesiae  (in  Byzacene)  episcopi,  refulsere,  quihus 
evidentissime  declaravit  tria  saepe  fata  capitula  in  praescriptione  jidei  catholicae  et 
apostolicae  Calchedonensisque  concilii  (vom  J.  451)  fuisse  damnata.  Außer  diesem 
zwischen  J.  546 — 551  (548)  zu  Konstantinopel  gegen  lustinians  Edikt  Tcccra  rav  xqicöv 
%s(paXai(ov  (J.  543/44)  verfaßten  Werke  pro  defensione  trium  capitulorum  schrieb 
F.  zur  Verteidigung  seiner  späteren  Stellungnahme  gegen  Papst  Vigilius  (der  den 
Beschlüssen  des  Konzils  zu  Konstantinopel  vom  J.  553  beigetreten  war,  vgl.  §  493, 
1)  ums  J.  571  den  Über  contra  Mocianum  scholasticum  und  die  epistola  fidei  catho- 
licae in  defensione  trium  capitulorum.  Ausgabe:  zB.  Migne  67,  527.  Im  allgemeinen: 
ADoBROKLONSKiJ,  d.  Schrift  des  F.:  Pro  defensione  trium  capitulorum,  Moskau 
1880  (s.  Harnack,  ThLZ.  5,  632).  A Jülicher  in  PW.  6,  1957.  —  Rusticus,  Neffe 
des  Papstes  Vigilius  und  römischer  Diakon,  schrieb  zusammen  mit  dem  afrikanischen 
Abte  Felix  eine  verlorene  Streitschrift  gegen  das  Konzil  zu  Konstantinopel  (Victor 
ToNNBNN.  chron.  ad  ann.  553).  Erhalten:  eine  antimonophysi tische  contra  Acephalos 
disputatio  (unvollständig),  zB.  bei  Migne  67,  1167,  und  eine  Revision  der  lateinischen 
Übersetzung  der  Akten  von  Chalcedon  (nach  Pitra  in  Gemeinschaft  mit  Verecundus 
[A.  5]  verfaßt),  vgl.  Hefele,  Konziliengeschichte  2^,  416.  Pitra,  Spicil.  Solesm.  4, 192. 

5.  Victor  Tonnenn.  (MG.  Auct.  ant.  11, 203)  chron.  ad  ann.  552:  Verecundus 
vero  ecclesiae  luncensis  (in  Byzacene,  Nordafrika,  J.  534 — 552)  episcopus  in  defensione 
memoratorum  perdurans  capitulorum  Calchedone,  uhi  refugium  fecerat,  .  .  de  hac  vita 
migravit  ad  deum.  Isidor.  vir.  ill.  7  Verecundus,  Africanus  episcopus,  studiis 
liheralium  literarum  disertuSj  edidit  carmine  dactylico  duos  modicos  brevesque  libellos 
quorum  primum  de  resurrectione  et  iudicio  scripsit,  alterum  vero  de  poenitentia,  in  quo 
lamerUabili  carmine  propria  delicta  deplorat.  Das  an  zweiter  Stelle  genannte  Gedicht 
(beginnend:  Quis  mihi  moesta  dabit  usw.)  ist  identisch  mit  dem  von  Pitra,  spicil. 
Solesm.  4,  1,  138  veröffentlichten  de  satisfactione  poeiütentiae  in  212  Hexametern 
(so  nach  dem  Nachtrag  von  WMeyer,  AMA.  17,  2,  431),  vgl.  darüber  Manitius 
403.    Dagegen  handelt  die  schon  längst  bekannte  exhortatio  poenitendi,  die  Pitra 


536  I^iß  Kaiserzeit.    Sechstes  Jahrhundert 

aO.  132  (vgl.  die  neue  Ausgabe  bei  Meyer  aO.  434)  füi'  das  erste  bei  Isidor  aO.  ge- 
nannte Gedicht  hielt,  weder  de  resurrectione  et  iudicio,  noch  ist  für  sie  der  Name 
Verecundus  bezeugt  und  sie  ist  zudem  in  rhythmischen  Hexametern  (ähnlich  denen 
Commodians  ( §  384,  4)  geschrieben.  Vielmehr  gehört  die  exhortatio  poenitendi  zu- 
sammen mit  dem  lamentum  poenitentiae  in  rhythmischen  Trochäen  und  der  prosa- 
ischen oratio  pro  correptione  vitae,  mit  denen  sie  auch  in  Hss.  zusammensteht  (als 
Anhang  zu  den  Synonyma  des  Isidor):  gedruckt  in  Isidorausgaben  (zB.  Migne  83, 
1251)  und  in  neuer  kritischer  Bearbeitung,  mit  Ausnahme  der  oratio,  bei  WMeyer 
aO.  434.  440;  vgl.  282,  der  diese  drei  Stücke  einem  Nachahmer  des  Isidorus  zu- 
schreibt. Vgl.  Manitius  416  ff.  Aber  auch  mit  dem  unter  Tertullians  oder  Cyprians 
Werken  stehenden  Gedicht  de  iudicio  Domini  =  ad  Flavium  Felicem  de  resur- 
rectione mortuorum  (s.  §  373,  9  h.  464, 13)  karm  Verecundus'  de  resurrectione  et  iudicio 
kaum  identisch  sein,  vgl.  Manititjs  344  und  Gesch.  lat.  Lit.MA.  155.  Erhalten  sind  femer : 
ein  Kommentar  super  cantica  (dh.  zu  9  alttestamentlichen  Liedern ;  nach  Hss. :  von 
Verecundus  presbiter),  veröffentlicht  von  Pitra  aO.  1,  und  ebd.  166  Excerptiones  de 
gestis  Chalcedonensis  concihi  (166 — 185  längere  Fassung,  186 — 191  Auszug,  enthal- 
tend auch  ein  Stück  aus  dem  Breviarium  des  Liberatus,  s.  A.  7).  —  Über  den  Titel 
Vindicii  Verecundi  pri .  .  .  prophetarum  (in  Bobbio)  vgl.  Manitius  aO.  153.  155.  Die 
drei  Bücher  Crisiados  bei  Pitra  aO.  144  haben  mit  Verecundus  nichts  zu  tun  und 
sind  nicht  einmal  antik.  —  Im  allgemeinen:  Manitius,  Gesch.lat. Lit.MA.  153. 

6.  Isidor.  vir.  ill.  22  Primasius,  Africanus  episcopus  (von  Hadrumetum  in 
Byzacene  stand  im  Dreikapitelstreit  auf  derselben  Seite  wie  Verecundus,  schwankte 
mit  dem  schwankenden  Papst  Vigilius  und  widerrief  mit  ihm  [um  J.  554].  Dafür 
belohnt  mit  dem  Primat  in  seiner  Provinz,  starb  er  bald  infelici  morte,  wie  wenigstens 
Victor  Tonnenn,  chron.  ad.ann.552sagt),  composuit  sermone  scholastico  de  haeresibus 
treslihros  directos  ad  Fortunatum  episcopum . . .  in  primo  namque  ostendens,  quid  haere- 
ticum  faciat  (s.  Cassiodor.  de  inst.  div.  litt,  [ums  J.  544]  9  bei  Migne  70,  1122  und  vgl. 
vDziAtowsKi,  Isidor  u.  Ildefons  als  Literarhistoriker  37),  in  secundo  et  tertio  digerens, 
quid  haereticum  demonstret  (das  Werk  ist  verloren).  Erhalten  ist  ein  ums  J.  540  verfaßter 
Kommentar  zur  Apokalypse  (Cassiodor.  aO. :  nostris  qvxyque  temporibus  apocalypsis 
.  .  Primasii . .  studio  minute  ac  diligenter  quinque  libris  exposita  est),  die  vorzugsweise  auf 
den  Erklärungen  des  Augustin  und  des  Tichonius  (§  442,  2)  beruht,  s.  das  prooemium. 
Vgl.  zu  diesem  Kommentar  JHaussleiter  in  Zahns  Forschungen  (4  [1901],  1; 
ThLBl.  1904,  1).  Dagegen  gehört  dem  Primasius  nicht  die  ihm  seit  JGagney,  Lugd. 
1537  zugewiesene  Erläuterung  der  paulinischen  Briefe,  die  eine  Umarbeitung  des 
Kommentares  des  Pelagius  ist,  vgl.  §  443,  1  und  ERiggenbach,  d.  ältesten  lat.  Kom- 
mentare zum  Hebräerbrief,  Leipz.  1907.  Die  Schriften  zB  bei  Migne  B.  68.  — 
Im  allgemeinen:  JHaussleiter,  Leben  u.  Werke  des  B.  Primasius.  Progr.  Erl.  1887 
und  in  HRE^  16,  55. 

7.  Victor  Tonnenn,  chron.  ad  ann.  546  (Fulgentius  [7  vgl.  GFicker,  ZKG.  21,  IIA. 
8])  Ferrandus  Carthaginis  ecclesiae  diaconus  clarus  habetur.  F.  war  Schüler  imd  viel- 
leicht Verwandter  des  Fulgentius  von  Ruspe,  s.  §  480,  1,  Diakon  seit  J.  523,  f  vor 
J.  547,  vgl.  Facundus  v.  Herraiane  pro  def.  trium  capp.  4,  3.  Er  verfaßte  eine  systema- 
tische breviatio  canonum,  zB.  bei  Migne  67,  949,  vgl.  FMaassen,  Gesch.  d.  Quellen 
des  kanoii.  Rechts  1  (Graz  1870),  799.  Über  seine  vita  des  Fulgentius  s.  §  480,  1. 
Außerdem  7  Briefe,  zB.  bei  Migne  67,  877  (zwei  davon  schon  65,  378.  392:  an  Ful- 
gentius von  Ruspe),  darunter  die  den  Dreikapitelstreit  betreffende  epistola  ad  Pela- 
gium  et  Anatohum  diaconos  urbis  Romae  (Migne  67,  921).  Über  den  Brief  an  Reginus 


§  494.     Kirchenschriftsteller:  Primasius,  lunilius  u.  a.  537 

vgl.  KKüNSTLE,  Kath.  80,  2,  105.  Der  Brief  an  Eugippius  (Migne  67,  908)  vervoll- 
ständigt bei  AMäi,  scriptor.  vett.  nova  coli.  3,  2,  169  aus  cod.  Casinas  16  s.  XI,  eben- 
daraus  noch  fünf  weitere,  rhetorisch  gehaltene  (zB.  sancto  patri  Eugi'p'pio  [A.  3]  'pres- 
byfero  Ferrandus  exiguus,  einer  an  lunilius,  s.  A.  8)  bei  AReifferscheid,  anecd. 
Casinensia  (Bresl.  1871)  p.  6.  Vgl.  PW.  6,  2219.  —  Gegen  lustinians  Dekret  (s.  A.  4) 
schrieb  auch  der  afrikanische  Bischof  Pontianus  eine  epistola  ad  lustinianum  (zB. 
bei  MiGNB  67,  995),  der  nach  Schütte,  in  Sdraleks  kirchengesch.  Abhh.  1902,  2, 
ums  J.  550  eine  Erweiterung  des  Gennadius  vorgenommen  haben  soll  (s.  §  469,  12).  — • 
Zwischen  J.  560  und  566  verfaßte  der  karthagische  Diakon  Liberatus  ein  Bre- 
viarum  causae  Nestorianorum  et  Eutychianorum,  zB.  bei  Migne  68,  969  (über  ältere 
Ausgaben  s.  Fessler- Jungmann  2,  2,  542  n). 

8.  lunilius  ein  Afrikaner,  hoher  Staatsbeamter  {quaestor  sacri  palatii  nach 
Prokops  anecd.  20,  vgl.  Kihn  244)  in  Konstantinopel,  verfaßte  (J.  551?)  auf  Ver- 
anlassung des  Bischofs  Primasius  (A.  6)  die  instituta  regularia  divinae  legis  (gewöhn- 
lich unrichtig  nach  dem  Lihalt  von  B.  I,  1  de  partibus  divinae  legis  genannt)  in  2  Bb., 
eine  Einleitung  in  die  Bibel,  die  als  Bearbeitung  einer  Schrift  des  Persers  Paulus, 
Lehrers  an  der  Schule  zu  Nisibis  (vgl.  GMercati,  Studi  e  testi  5, 180),  im  letzten 
Grunde  von  Theodor  von  Mopsueste  abhängt.  Ausgaben:  von  JGastius,  Basel 
1545  u.  a.  (s.  Kihn  299ff.);  Migne  68,  15;  zuletzt  HKihn,  Freiburg  1880;  vgl. 
auch  ARahlfs  in  NachrGGW.  1891,  242.  Irrtümlich  wird  lunilius  beigelegt  ein 
Kommentar  zum  Anfang  der  Genesis,  s.  Kihn  aO.  301.  Vgl.  auch  A.  7  Z.  13.  — 
HKiHN,  Theod.  v.  Mopsuestia  und  lunilius  als  Exegeten  (nebst  einer  krit.  Text- 
ausg.,    s.  oben),    Freib.  1880. 

9.  IsiD.  vir.  ill.  33  (20)  lustinianus,  ecclesiae  Valentinae  episcopvs  (von  Va- 
lencia; I  nach  J.  546),  .  .  scripsit  librum  responsionum  ad  quemdam  Rusticum  de 
interrogatis  quaestionibus  (dogmatische;  die  Schrift  scheint  verloren,  falls  sie  nicht 
in  den  dem  Ildef  ons  von  Toledo  zugeschriebenen  Annotationes  de  cognitione  baptismi 
Migne  96,  111  zu  erblicken  ist:  so  AHelfferich,  d.  westgotische  Arianismus,  Berl. 
1860,  43,  vgl.  Gams,  d.  Kirchengesch.  v.  Span.  2, 1,  455.  2,  2, 137). . .  fhruit  in  Hispaniis 
temporibus  Theudis  principis  Gothorum.  —  34  (21)  lustus,  Urgellitanae  ecclesiae 
Hispaniarum  (Urgel)  episcopus  ("j"  nach  J.  546)  et  frater  praedicti  lustiniani,  edidit 
libellum  expositionis  in  Cantica  canticorum,  totum  valde  breviter  atque  aperte  per  alle- 
goriam  sensum  discutiens{zB.  Migne  67, 963,  s.  auch  Gams  2, 1,  441 ).  huius  quoque  fratres 
(gleichfalls  Bischöfe)  Nebridius  et  Elpidius  quaedam  scripsisse  feruntur.  —  42  (29) 
Lucinianus  (Licinianus),  Carthaginis  Spartariae  episcopus  (Cartagena),  in  scripturis 
doctus:  cuius  quidem  muUas  epistolas  legimus,  de  sacramento  denique  baptismatis 
unam,  et  ad  Eutropium  abbatem  .  .  .  plurimas.  reliqua  vero  industriae  et  Idboris  eiua 
ad  nostram  notitiam  minime  venerunt  (erhalten  drei  Briefe,  darunter  aber  nicht  die 
oben  erwähnten,  bei  Migne  72,  689;  ein  Brief  an  Gregor  den  Großen  auch  in  MG.  Ep. 
1,  58,  17).  claruit  temporibus  Mauricii  Augusti  (J.  582 — 602):  occubuit  Constanti- 
nopoli.  S.  Gams  2,  2,  49.  —  43  (30)  Severus,  Malacitanae  sedis  (Malaga)  aniistes 
(um  J.  580),  collega  et  socius  Luciniani  episcopi  (s.  o.),  edidit  libellum  unum  adversus 
Vincentium  Caesaraugustanae  urbis  episcopum  (Arianer).  .  .  est  et  alius  eiusdem  de 
virginitate  ad  sororem  libellus  qui  dicitur  annulus.  .  .  claruit  temporibus  praedicti  imp. 
(des  Mauricius),  quo  etiam  regnante  vitam  finivit.  Von  diesen  Schriften  ist  anschei- 
nend nichts  erhalten;  ein  mit  Licinianus  verfaßter  Brief  Migne  72,  691,  über  S. 
als  Dichter  Manitius  414.  —  45  (32)  Eutropius,  ecclesiae  Valentinae  episcopus, 

.  .  scripsit  ad  papam  Lucinianum,    cuius  supra  fecimus  mentionem,    valde  utilem 
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epistolam,  in  qua  petit  ab  eodem,  quare  haptizatis  infantibus  chrisma,  post  haec  unctio 
tribuatur  (verloren),  scripsit  et  ad  Petrum  episcopum  Ircavicensem  de  districtione 
monacfiorum  salvhri  sermone  compositam  epistolam  (zB.  bei  Migne  80,  15).  Vgl. 
Gams  2,  2,  57. 

10.  Von  Germanus,  Bischof  von  Paris  J.  550  (?) — 576  (sein  Leben  von  For- 
tun atus  beschrieben  s.  MG.  Auct.  ant.  4,  2, 11)  stammt  eine  epistola  ad  Brunichildem 
reginam  (zuletzt  ediert  von  WGundlach  in  den  MG.  Epist.  3,  122).  Bei  Migne  72,  77 
unter  seinem  Namen  noch  ein  Privilegium  monasterii  S.  Germani  und  eine  Expositio 
brevis  antiquae  liturgiae  gallicanae  (unecht,  s.  HKoch,  ThQ.  82,  525). — Von  Fortimats 
Freunde,  Bischof  Niceti  US  von  Trier  (f  ums  J.  566),  zwei  Briefe  (Migne  68,  375. 
GuNDLACH  aO.  118);  die  zwei  Traktate  Migne  68,  365  sind  nicht  von  ihm  s.  §  433, 
10.  —  Von  Ferreolus  Uzezensis  (f  J.  581)  wußte  Gregor.  Tur.  bist.  Franc.  6,  7: 
libroa  aliquot  epistolarum  quasi  Sidonium  secutus  composuit^  vgl.  §  467,  6.  Erhalten 
eine  regula  ad  monachos  (zB.  Migne  66,  959).  —  Von  Bischof  Sedatus  von  Biterrae 
(Böziers,  ums  J.  589)  Homilien  ebda  bei  Migne  72,  771. 

11.  Aus  der  ersten  Hälfte  des  6.  Jahrhunderts  stammt  die  vita  sanctorum  ab- 
batum  Acaunensium  (von  StMaurice  in  Wallis)  hrsg.  von  Krusch,  MG.  Scr.  rer. 
Merov.  3,  171  und  die  älteste  lateinische  Fassung  der  Legende  (aus  dem  Griechischen 
übersetzt)  über  die  Auffindung  des  Kreuzes  Christi,  die  aus  einem  Paris,  s.  VI/VII 
AHoLDER,  inventio  sanctae  crucis,  Lpz.  1889  herausgegeben  hat.  Vgl.  ENestle, 
de  s.  cruce,  Berl.  1890. 

495.  Im  siebenten  Jahrhundert  finden  sich  aus  Italien  und  Frank- 
reich kaum  Spuren  von  Betrieb  der  Poesie,  wohl  aber  aus  Irland  und 
Spanien  Nachahmungen  der  Alten.  Namentlich  in  den  spanisch- west- 
gotischen Kreisen  war  noch  das  meiste  geistige  Leben.  Dahin  gehören 
die  Bischöfe  Eugenius  und  lulianus  von  Toledo,  vielleicht  auch  Eucheria; 
sodann  die  Bischöfe  Maximus  und  Braulio  von  Saragossa. 

1.  Von  dem  Westgotenkönige  Sisebut  (regierte  J.  612—620;  vgl.  §  495,  1.  3) 
sind  erhalten  61  sorgfältige  Hexameter  über  Sonnen-  und  Mondfinsternisse,  heraus- 
gegeben von  Florez,  Espana  sagrada  7,  320  =  Migne  80,  372,  PLM.  5,  357,  von 
GoETZ,  ind.  schol.  Jen.  1887/88,  AL.  483.  Außer  anderen  Zeugnissen  bestätigt  die 
Verfasserschaft  cod.  Colon.  83  s.  VIII  mit  der  Aufschrift:  incipit  epistola  Sisebvto 
regis  Gotorum  missa  ad  Isidorum  de  libro  rotarum  (ARiese,  RhM.  30,  133).  Anfang: 
Tu  forte  in  lucis  lentus  vaga  carmina  gignis. .  at  nos  congeries  obnubit  turbida  rerum  ferra- 
taeque  premunt  milleno  milite  curae,  legicrepae  tundunt,  latrant  fora,  classica  turbant, 
et  trans  Oceanum  ferimur  porro  usque  nivosus  cum  teneat  Vasco  nee  parcat  Cantaber 
horrens.  Vgl.  LMüller,  RhM.  22,  86.  88.  Briefe  des  Sisebut  bei  Florez  aO.  7,  307. 
Migne  80,  363;  jetzt  Gundlach,  MG.  Epist.  3,  662  ff.  Eine  vita  des  Bischofs 
Desiderius  von  Vienna  a  Sisebuto  rege  composita  bei  Florez  7,  337  =  Migne  80, 
377;  jetzt  Krusch  aO.  3,  630.  Im  allgemeinen:  Gams,  d.  Kirchengesch.  v.  Spanien 
2,  2,  77.  Manitius  410.  Krusch  aO.  3,  620.  Manitius,  Gesch.  lat.  Lit.  MA.  187. 
t)ber  S.8  Nachfolger  Chintila,  Reccesvinth  und  Wamba  s.  Manitius  412. 

2.  Von  Eucheria  poetria  haben  wir  16  Distichen  (PLM.  5,  361,  AL.  390),  worin 
sie  eine  Menge  Beispiele  von  Unvereinbarem  anführt,  um  zum  Schluß  zu  versichern, 
auch  Euclicria  würde  mit  einem  rusticus  ei  servus  sich  nicht  vereinigen.  Auf  GaUien, 
nämlich  die  Eisenwerke  bei  Langres,  weist  hin  V.  9  Lingonico  {Lenconico)  aere.   Da 
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V.  31  von  lulianus  Tolet.   (A.  6)  angeführt  wird,  so  ist  ein  Zusammenhang  zwischen 
beiden  wahrscheinhch.   Vgl.  Manitius  472.    Skutsch  in  PW.  6,  881. 

3.  Ildbfons.  vir.  ill.  14  Item  Eugenius  (Bischof  von  Toledo  J.  646 — 657) . . .  scrip- 
sit  de  sancta  trinitate  libellum  et  eloquio  nitidum  ei  rei  veritate  perspicuum  (verloren) . .  . 
et  duos  libellos,  unum  diversi  carminis  metro  (Gedichte  im  epischen  und  elegischen 
Maß,  sowie  im  trochäischen,  iambischen  [Trim.]  u.  sapphischen,  neben  Anwendung 
von  Reim,  Epanalepsis,  akrostichischer  und  telestichischer  Form,  ja  sogar  Wort- 
halbierung, s.  FVoLLMER  im  NAfädGesch.  26,  391),  alium  diversi  operis  prosa 
(verloren)  concrefos.  . . .  libellos  quoque  Dracontii  de  creatione  mundi  conscriptos,  qvx)s  an- 
tiquitas  protulerat  vitiales  (es  lag  ein  unvollständiges  Ms.  des  Dracontius  vor:  laudes 
dei  [1, 118 — 754]  und  die  satisf actio  unvollständig),  ea,  quae  inconvenientia  reperit, 
subtrahendo . . .  in  pulchritudinis  formam  coegit  ...etde  die  septimo,  quae  Uli  visa  sunt, 
eleganter  dicta  subiunxit  (zB.  beiMiGNE87,  371.  383.  388;  jetzt  Vollmer  [s.  u.]  27. 115). 
Außerdem  sind  noch  2  Briefe  erhalten.  FragHch  siud  die  E.  von  JHuemer,  Wien. 
Stud.  5,  168.  6,  324  zugeschriebenen  Rätsel,  vgl.  Traube,  Archlat.  Lex.  6,  266.  Über 
das  Gedicht  de  philomela  (PLM.  5,  363,  AL.  658)  s.  Riese,  Heidelb.  Jahrb.  1871, 
587.  Gesamtausgaben:  von  Sirmond,  Par.  1619.  Migne  87,  347  und  besonders  von 
FVollmer,  MG.  Auct.  ant.  14.  —  Im  allgemeinen:  Gams  2,  2,  132.  Manitius, 
RhM.  44,  548.  Ebert  603.   Manitius  424  und  Gesch.  lat.  Lit.  MA.  194. 

4.  IsiD.  vir.  ill.  46  (33)  Maximus  Caesar augustanae  civitatis  episcopus  (kurz 
vor  J.  592,  1 619),  multa  versu  prosaque  componere  dicitur.  scripsit  et  brevi  stilo  histo- 
riolam  de  iis,  quae  temporibus  Gothorum  in  Hispaniis  acta  sunt,  historico  et  composito 
sermane.  sed  et  multa  alia  scribere  dicitur,  quae  necdum  legi.  Was  aber  unter  dessen 
Namen  zB.  bei  Migne  80,  618  steht,  ist  Fälschung.  Vgl.  HHertzberg  (s.  §  496,  4) 
65,  nach  dem  Spuren  dieser  Chronik  sich  in  Isidors  Historien  finden  (67).  Über  Aus- 
züge aus  ihr  in  den  Randnoten  zur  Chronik  des  Victor  Tunnunn.  (ed.  Mommsen, 
MG.  Auct.  ant.  11,  221)  s.  §  484,  4.  Vgl.  Gams  2,  2,  65. 

5.  Ildefons.  vir.  ill.  12  Braulio  {"fJ.  651)  frater  loannis  in  Caesaraugusta  dece- 
dentis  adeptus  est  locum. . .  clarus  iste  habitus  canoribus  et  quibusdam  opusculis  scripsit 
vitam  Äemiliani  cuiusdam  monachi. .  .  häbuit  sacerdotium  ferme  XX  annis.  .  .  duravit 
in  regimine  temporibus  Sisenandi,  Chintilae,  Tulganis  et  Chindasuinthi  regum.  Seine 
Schriften  (44  Briefe,  vita  Äemiliani  sowie  Hymnus  auf  denselben  in  85  iambischen 
Senaren,  Epitaph  des  Maximus  [A.  4],  elogium  auf  Isidor  [vgl  .vDziaeowski,  Isidor 
u.  Ildefons  als  Literarhistoriker  140.  145],  dessen  Etym.  imd  vir.  ill.  er  bearbeitet  hat 
[vgl.  §  496,  1.  7],  Acta  de  martyribus  Caesaraugustanis)  zB.  bei  Migne  80,  649.  Vgl. 
Gams,  2,  2,  146.   Ebert  590. 

6.  lulianus,  Bischof  von  Toledo  J.  680 — 690,  Verfasser  eines  Prognosticon 
futuri  saeculi  ad  Idalium  (Bischof  von  Barcelona)  sive  de  praescientia  futuri  saeculi 
libri  III,  einer  Demonstratio  sextae  aetatis  s.  de  Christi  adventu  adversus  ludaeos 
libri  III,  gerichtet  J.  686  an  den  König  Ervig  ( J.  680 — 687),  einer  Historia  de  Wam- 
bae  (oder  Wambanis)  regis  Gothorum  Toletani  expeditione  (J.  674;  Ebert,  LdMA. 
1^,  604),  einer  Vita  Hdefonsi  Toletani,  seines  Vorgängers  (s.  §  496,  5)  u.  a.  (Fabric, 
bibl.  lat.  med.  et  inf .  aet.  4, 198),  zusammengedruckt  bei  Migne  96.  427.  Die  ars  gram- 
matica  I.s  wurde  zuerst  nach  dem  Vatic.  Pal.  1746  s.  IX/X  von  Lorenzana  (Rom 
1797)  veröff enthebt;  Auszüge  bei  Keil,  GL.  5,  317;  solche  aus  Bern.  207  s.  IX/X  bei 
Hagen,  Anecd.  Helv.  CCIV;  über  das  Verhältnis  der  beiden  Hss.  zueinander  und  zum 
cod.  Amplon.  (Erfurt)  F  10  s.  IX  in.  handelt  Hanou,  de  Jul.  Tolet.,  Jena  1891.  Über 
andere  Bruchstücke  (darunter  eins  s.  VIII  im  cod.  Goth.  membr.  II 193)  und  über  den 
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Traktat  des  'Isidorus  iunior'  im  Basil.  F  III  15d  s.  VIII/IX  s.  Fxjnaioli,  riv.  di  filoL 
39,  42ff.  Die  ars  bildet  einen  weitläufigen  Kommentar  zu  Donat,  teilweise  in  Frage 
und  Antwort,  und  lehnt  sich  außer  an  Pompeius  an  Max.Victorinus,  Mallius  Theodorus 
u.  a.  an  (auch  Audax  wird  zitiert;  über  das  Verhältnis  zwischen  lul.  u.  Isidor  s.  Lind- 
SAY,  class.  quarterly  5,  47  Anm.  und  bes.  Funaioli  aO.).  Vgl.  Keil  aO.  313;  Mani- 
Tius,  GeschdlatLitdMA.  1,  131 ;  Fxjnaioli  aO.  41  Anm.  Verloren  ist  ein  über 
responsionum  gegen  die  Juden  (noch  im  12.  Jh.  in  Cluni,  s.  Delisle,  le  cab.  2, 
479.  523),  sowie  ein  Buch  Gedichte  (Hymnen,  Epitaphien,  Epigramme,  s.  Felicis 
vita  lulians  [Migne  96,  449]). 

7.  Gleichfalls  bald  nach  Isidor  (welcher  p.  582,  19  angeführt  wird)  verfaßt  ist  die 
Schrift  eines  Unbekannten  de  dubiis  nominibus,  wohl  hauptsächlich  auf  die 
gleichbetitelte  des  Flavius  Caper  zui'ückgehend  ( §  374,  3),  mit  vielen  Zutaten,  nament- 
lich auch  Belegen  aus  christlichen  Schriftstellern  (zB.  Sidonius,  Sedulius,  Avitus,  bist. 
ApoUomi  [§  489],  Ven.  Fortimatus,  Dynamius  [§  491,  12]  und  besonders  aus  den 
Spaniern  luvencus  und  Prudentius  [daher  wohl  von  einem  Spanier  verfaßt;  für  die 
Zeit  gibt  auch  einen  Anhalt  die  Nichtberücksichtigung  des  Eugenius  von  Toledo];  vgl. 
auch  p.  580,  21  ut  ad  Frontonium  discipuli  ^numquid  in  sola  heremo  castitas  usw.'  576» 
12  wird  ein  Nepos  zitiert,  nicht  Cornelius  N.,  sondern  ein  Grammatiker,  der  nach 
Donat  lebte,  wie  die  2  Stellen  bei  Säbbadini,  studi  ital.  11, 171,  zeigen.  [Daselbst  170 
wird  auch  ein  Grammatiker  Hieronymus  zitiert:  s.  Manitius  aO.  520]).  Herausg.  zu- 
erst von  MHaupt  (an  s.  Ausg.  von  Ovid.  Hai.  etc.  1838,  p.  74),  dann  von  VLeclerc, 
FWOtto  (Gießen  1850),  zuletzt  in  Keils  GL.  5,  571,  vgl.  ebd.  567.  Vgl.  auch  RPei- 
PER,  J J.  Suppl.  11, 297 ;  vor  s.Avitus p.  Ln.  Beck,  JJ.  Suppl.  19, 26 ;  Feoehde ebd. 203; 
Wischnewski,  de  Prise,  inst.  gr.  compositione,  Königsb.  1909,  75;  Manitius  aO.  127. 

8.  Aus  s.  VII  ( — VIII)  ist  der  codex  Salmasianus,  s.  §  476,  1.  Über  den  cod.  Colo- 
niensis  (Darmstad.)  s.  VII  s.  §  379,  4.  408,  6.  Über  andere  s.  §  433,  6.  434,  9.  11.  Über 
die  Dichter  Taio  von  Saragossa  (zB.  Migne  80,  731),  Ildefonsus  von  Toledo  (Migne 
81,  36.  80,  161  A.),  Fructuosus  von  Braga  (Migne  80,  1129)  u.  a.  vgl.  Manititts  421. 

496.  Die  bedeutendste  Grestalt  dieses  Jahrhunderts  ist  der  letzte 
Literator  des  römischen  Reiches,  der  charaktervolle  und  fleißige  Bischof 
von  Sevüla  (seit  ca.  602),  Isidorus  (um  570 — 636),  der  bei  wenig  Sach- 
kenntnis und  Urteil  doch  die  Erhaltung  und  Verbreitung  der  alten  Lite- 
ratur sich  eifrig  angelegen  sein  ließ  und  durch  seine  Werke  einer  der  ein- 
flußreichsten Lehrer  des  IVEittelalters  geworden  ist.  Von  seinen  zahlreichen 
Schriften  geschichtlichen,  grammatischen  und  theologischen  Inhalts  ist 
die  wichtigste  seine  weitschichtigen  Etymologiarum  (Originum)  libri  XX, 
welche  er  unvollendet  hinterließ,  durch  die  IVTannigfaltigkeit  ihres  Inhaltes 
und  die  Benutzung  untergegangener  alter  Quellen,  besonders  des  Sueto- 
nius.  Auch  seine  Schrift  de  natura  rerum  hat  im  IVIittel^lter  eine  große 
Rolle  gespielt. 

1.  Praenotatio  librorum  d.  Isidori  a  Braulione  Caesaraugustano  episcopo  (§  495, 
6)  edita:  Isidorus  .  .  Ilispalensis  ecdesiae  episcopus,  Leandri  (§  494,  1)  episcopi  suc- 
cessor  et  germanus.  jloruit  a  tempore  Mauritii  imp.  ( J.  582 — 602)  et  Reccaredi  regia.  .  . 
vir  in  omni  locutionis  genere  formatus,  ..edidit  lihroa  differentiarumll  (Synonymik, 
253  Artikel,  außerdem  de  diff.  spiritalibus  35  Artikel)  .  .  .  prooemiorum  lihrum  unvm 
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(kurze  Inhaltsangabe  der  Schriften  des  N.  T,)  .  .  .  c?e  ortu  et  ohitu  patrum  librum 
unum.  ,  .  ad  germanum  suum  Fulgentium  episcopum  Astigitanum  officiorum  libros  II 
(liturgisch).  .  .  synonymorum  libros  II  (s.  soUloquia,  vgl.  Ildef.  ill.  9  librum  lamenta- 
tionis,  quem  ipse  synonymorum  vocavit;  Ebert,  LdMA.  1^,  595).  .  .  de  natura  rerum 
ad  Sisebutum  regem  librum  unum,  in  quo  tam  de  ecclesiasticorum  doctorum  quam  etiam 
de  philosophorum  indagine  obscura  quaedam  de  elementis  absolvit  (s.  A.  6).  de  numeris 
librum  I  (vgl.  MCantor,  mathemat.  Beitr.  zum  Culturleben,  1863,  277).  .  .  de  nomini- 
bus  legis  et  evangeliorum  librum  I.  .  .de  haeresibus  librum  I.  .  .  sententiarum  libros  III  ^ 
quos  floribus  ex  libris  papae  Gregorii  moralibus  decoravit.  chronicorum  a  principio 
mundi  usque  ad  tempus  suum  librum  I  (s.  A.  3).  .  .  contra  ludaeos  (A.  8  E.)  postulante 
Florentina  germana  sua  .  .  libros  II.  .  .  de  viris  illustribus  librum  unum,  cui  nos  ista 
subiunximus  (s.  A.  5).  monasticae  regulae  libr.  I.  .  .  de  origine  Gothorum  et  regno  Sue- 
vorum  et  Wandalorum  historia  librum  /  (A.  4).  quaestionum  libros  II.  .  .  etymologiarum 
codicem  nimia  magnitudine,  disfinctum  ab  eo  titulis,  non  libris.  quem  quia  rogatu  meo 
fecit,  quamvis  imperfectum  ipse  reliquerit,  ego  in  XX  libros  divisi.  .  .  ibi  redundans  di- 
versarum  artium  elegantia,  uhi  quaecunque  fere  sciri  debentur  restricta  collegit  (s.  A.  7). 
sunt  et  alia  huius  viri  multa  opuscula  et  in  ecclesia  dei  multo  cum  ornamento  inscripta. 
quem  deus  post  tot  defectus  Hispaniae  novissimis  temporibv^  suscitans,  credo  ad  restau- 
randa  antiquorum  monumenta,  ne  usquequaque  rusticitate  veter asceremus,  quasi  quan- 
dam  apposuit  destinam.  .  .  quo  vero  flumine  eloquentiae  .  .  Acephalitarum  haeresim 
confoderit,  synodalia  gesta  coram  eo  Hispali  acta  declarant.  .  .  obiit  temporibus  Heraclii 
imperatoris  ( J.  610 — 641)  et  christianissimi  Chintilani  regis  (der  Westgoten.  J.  636 
bis  640;  vgl.  AL.  494,  PLM.  5,  363).  Ildefons.  vir.  ill.  9  (Isid.  op.,  Paris.  1601,  p. 
737):  floruit  temporibus  Reccaredi,  Liuvanis,  Witterici,  Gundemari,  Sisebuti,  Svinthi- 
lanis  et  Sisenandi  regum,  annis  fere  XL  tenens  pontificatus  honorem.  Vgl.  Ebert 
aO.  1\  588. 

2.  Die  Aufzählung  der  Schriften  des  Is.  durch  Braulio  (A.  1)  scheint  in  der 
Hauptsache  zeitlich  zu  sein;  wenigstens  stehen  die  unvollendeten  Etymologiae  (oder 
Origines)  am  Schlüsse,  und  nach  Fächern  ist  sie  nicht  geordnet.  Auch  hier  nicht  auf- 
:gezählte  Schriften  haben  sich  erhalten,  s.  die  Ausgaben. 

3.  Die  Chronik  schheßt  sich  nach  der  praef.  an  lulius  Africanus,  Eusebius- 
Hieronymus  und  Victor  Tunn.  (§  484,  3f.)  an.  .  .  horum  nos  temporum  summam  ab 
'Cxordio  mundi  usque  ad  Aug.  Heraclii  et  Sisebuti  Gothorum  regis  principatum  (bis  J.  615) 
quanta  potuimus  brevitate  notavimus,  adicientes  e  latere  descendentem  lineam  tempo- 
rum, cuius  indicio  summa  praeteriti  saeculi  cognoscatur.  Die  Einteilung  nach  sechs 
Weltaltern,  entsprechend  den  sechs  Schöpfungstagen,  ist  Augustin  nachgebildet 
•(Ebert  aO.  598.  HHertzberg  aO.  15,  289.  Büdinger,  hist.  Zeitschr.  7,  114).  Diese 
Chronik  ist  in  zwei  Fassungen  erhalten,  die  aus  den  J.  615  und  624  stammen  und 
wohl  beide  von  I.  selbst  herrühren.  Über  den  angeblichen  Mellitus  als  Verfasser  der 
Recensio  des  cod.  Par.  s.  IX  vgl.  Mommsen  401.  Vgl.  A.  4.  Außerdem  steht  ein  kur- 
zer Auszug  aus  der  Chronik,  verfaßt  J.  627,  in  den  beiden  letzten  Kapiteln  von  B.  5 
der  Orig,  Vgl.  Ebert  aO.  P,  598.  Hertzberg,  die  Chroniken  des  Isidor,  Forsch,  z. 
deutschen  Geschichte  15,280.  Herausg.von  Mommsen,  Chron.  min.  2,  241  (Berl.  1894). 
—  Eine  Fortsetzung  der  bis  J.  615  reichenden  ausführlicheren  Fassung  bis  J.  623 
ebd.  489;  s.  darüber  GKaufmann,  Phil.  34,  281.  42,  501;  Forsch,  z.  alt.  d.  Gesch.  13, 
418,  HHertzberg,  ebd.  15,  317.  Brosien,  krit.  Unters,  der  Quellen  z.  Gesch.  Dago- 
berts I,  Gott.  1868.  GMoNOD,  Revue  crit.  1873,  255.  Wattenbach,  D.  Ge- 
schichtsq.  V,  93.   Ebert  aO.  P,  585.    Holder-Eqger,  NArch.  1,  254. 
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4.  Die  Historia  Gothorum,  Vandalorum  et  Suevorum  ist  in  zweierlei  Fassungen 
durch  die  Handschriften  (Hertzberg  S.  8 — 16)  überliefert,  einer  kürzeren,  vollendet 
wohl  im  Todesjahr  des  Sisebut  ( f  621),  und  einer  ausführlicheren,  5  Jahre  später  ver- 
verfaßten, worin  der  Stoff,  mit  nochmaliger  Benützung  der  Quellen,  zum  Teil  zu- 
sammengezogen wurde,  mehr  aber  noch  erweitert,  mit  rechtgläubigen  Ergüssen, 
Bibelstellen  u.  dgl.  vermehrt  (Hertzberg  aO.  19).  Die  ausführlichere  Fassung  in  ed» 
1599  oder  1778  (s.  A.  8)  1,  203,  aus  cod.  Ciarom.  (Berol.)  s.  IX  bei  HGrotius,  bist. 
Gothor.  etc.  p.  705  und  PhLabb£,  nova  bibl.  mss.  1,  61;  die  kürzere  aus  Paris.  4873- 
s.  XII  bei  PiTHOEUS,  cod.  legis  Visigoth.  p.  1 ;  beide  bei  Mommsen,  Chron.  min.  2,  2, 
Berl.  1894.  Die  übrigen  Ausg.  sind  ohne  kritischen  Wert  zB.  bei  Arevalo  7, 107  (vgl. 
1,  691)  und  daraus  bei  Migne  83,  1057.  —  Die  Quellen  werden  nirgends  genannt,  sind 
aber  für  die  spanischen  Verhältnisse  besonders  Hydatius(§470,  4)  und  loann.  Biclar» 
(§  484,  5),  für  die  afrikanischen  Victor  Tunn.  (§  484,  3),  außerdem  Hieronymus, 
Orosius,  Prospers  Chronik,  Maximus  aus  Saragossa  (§  495,  4),  auch  wohl  teilweis© 
Cassiodors  bist.  trip.  und  Eutrop.  Hertzberg,  die  Historien  und  die  Chroniken  de& 
Isid.;  I  die  Historien  (Gott.  1874)  42.  79;  vgl.  A.  2.  Isid.  Gesch.  d.'^Goten,  Vandalen 
und  Sueven,  nebst  Auszügen  aus  d.  Gesch.  d.  Beda,  übers,  von  DCoste,  Lpz.  1887 
(=  Geschichtschreiber  d.  deutsch.  Vorz.  Bd.  10). 

5.  Isidors  Fortsetzung  der  viri  ill.  des  Gennadius  ( §  469,  12)  in  43  Kap.  (nicht 
streng  in  zeitlicher  Ordnung)  ist  gedruckt  auch  in  den  Gesamtausgaben  de  ill.  eccles. 
scriptoribus  (s.  §  469,  12).  Isidors  Schrift  wurde  fortgesetzt  durch  seinen  Schüler 
Ildefonsus,  Bischof  von  Toledo,  f  667.    Vgl.  §  495,  6  Z.  6.    Ebert  aO.  1',  601. 

6.  Die  Schrift  de  natura  rerum  (vgl.  A.  1)  will  expedire  .  .  rationem  dierum 
ac  mensium,  anni  quoque  metas,  .  .  solis  denique  ac  lunae  cursus  .  .  tempestatum  signa 
atque  .  ,  terrae  positionem  alternosque  maria  aesius:  also  ein  Handbuch  des  Wissens- 
würdigsten aus  der  Naturlehre,  quae  omnia  secundum  id  quod  a  veterihus  viris  ac 
mazime  sicut  in  litteris  catholicorum  virorum  scripta  sunt  proferentes  usw.  Zu  den  letz- 
teren gehören  Clemens  Romanus,  Augustinus,  Hieronymus  und  besonders  Ambrosiua 
(Hexameron),  zu  den  ersteren  lustinus,  der  jüngere  Hyginus  (Astronomie),  Solinus, 
Palladius,  Vergilscholien  (Servius  oder  dessen  Quelle?),  Lucanscholien,  vielleicht 
noch  Schollen  zu  Germanicus ;  auch  Placidus  ist  benutzt.  Ein  paar  Stellen  gehen  auf 
Suetons  Prata  zurück,  die  man  früher  irrtümlich  als  Hauptquelle  Isidors  ansah;  da- 
bei ist  aber  sogar  fraglich,  ob  S.  direckt  benutzt  ist.  Übrigens  hat  I.  dieselben  Quellen 
auch  für  die  Etymologien  benutzt,  wie  zahlreiche  Übereinstimmungen  erkennen  lassen. 
Vgl.  Schenk,  de  Is.  Hisp.  de  nat.  rerum  libelli  fontibus,  Jena  1909  (dort  auch  die 
ältere  Literatur);  dazu  Wessner,  BphWoch.  1910,  811.  MANiTins,  Gesch.  d.  lat. 
Lit.  d.  MA.  1,  54.  Die  Schrift  wurde  im  Mittelalter  viel  gelesen  und  abgeschrieben 
(Haa.  Vatic.  Palat.  8340  u.  1448  s.  IX/X;  Vatic.  Reg.  255  u.  1260  s.  X  u.  a.;  vgl.  auch 
MANiTiusaO.56);  später  wurde  sie  durch Bedas  gleichnamigen  Auszug,  indem  Isidor 
durch  Plinius  ergänzt  ist,  verdrängt.    ICrit.  Ausg.  von  GBecker,  Berlin  1857. 

7.  Briefwechsel  des  Isidorus  mit  seinem  Freunde  Braulio  (s.  §  495,  5)  wegen  der 
Origines:  Ep.  5  codicem  etymologiarum  cum  aliis  codicihus  de  itinere  transmisi  ei  licet 
inemendatum  prae  invalitudine  tarnen  tibi  modo  ad  emendandum  statueram  offerre.  Ep. 
6  dn  tibi,  sicut  pollicitus  sum,  misi  opus  de  arigine  quarundam  rerum  ex  veteris  lectionia 
recordatione  collectum  atque  ita  in  quibusdam  adnotatum  sicut  extat  conscriptum  stilo 
maiorum:  (also  hätte  I.  wörtlich  ausgeschrieben:  dies  trifft  aber  nur  im  allgemeinen 
zu,  da  er  seine  Quellen  bald  kürzt,  bald  durch  Einschiebsel  fremden  Ursprungs  er- 
weitert, auch  den  Wortlaut  vielfach  verändert,  ganz  abgesehen  von  den  zahlreichen 
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Flüchtigkeiten  und  Mißverständnissen,  die  ihm  untergelaufen  sind  (I.  verstand  u.  a. 
auch  kaum  etwas  Griechisch):  Dressel,  de  Isid. Orig.fontibus,  Turin  1874;  MKluss- 
MANN,  exe.  TertuUianea  in  Is.  Hisp.  Etym.,  Hamb.  1892,  5;  Schenk  (A.  6)  19;  Lind- 
SAY,  classic,  quarterly  5,  43.  Die  zwanzig  Bücher  (die  Einleitung  rührt  erst  von  Brau- 
lio  her,  der  in  seiner  Vorrede  sagt  etymologiarum  codicem  nimia  magnitiidine,  distinc- 
tum  ah  eo  titulis,  non  lihris,  quem  quia  rogatu  meo  fecit,  quamvis  imperfectum  ipse 
reliquerit,  ego  in  viginti  lihros  divisi)  haben  folgenden  Inhalt:  B.  1 — 3  die  sieben  artes 
liberales,  B.  4  Medizin,  B.  5  Recht  und  Zeiteinteilung  nebst  Chronologie  (s.  A.  3),  B.  6 
Antiquarisches  über  das  AT.,  B.  7  Christliches,  B.  8  Religionsgeschichtliches,  B.  9 — 20 
Sprachliches  nach  Sachgruppen  geordnet  (außer  in  dem  alphabetisch  angelegten 
B.  10),  ähnlich  wie  bei  Nonius.  Der  ganze  Stoff  ist,  wie  zu  erwarten,  aus  älteren 
Quellen  entlehnt,  eigenes  findet  sich  fast  gar  nicht.  Die  direkt  benutzten  Quellen 
werden  selten  genannt,  die  Namen  der  in  ihnen  erwähnten  Gewährsmänner  bald  mit 
abgeschrieben,  bald  durch  qmdam,  gentiles,  veteres,  philosophi,  astrologi  u.  ä.  er- 
setzt. Benutzt  sind  Lucrez,  Sallust  (lub.  g.  u.  bist.),  Vitruv  (in  der  Epitome  des 
Faventinus,  §  264,5),  Plinius,  Solinus,  Quintilian,  Sueton,  Festus,  Hyginus  d.  J., 
Justinus,  TertuUian,  Hieronymus,  Ambrosius,  Hegesippus  (§  433,  5),  Augustinus, 
Lactantius,  Donat,  Columella,  Palladius,  Orosius,  Boethius,  Cassiodor  u.  a.,  vor- 
nehmlich auch  Vergil-,  Lucan-  imd  Germanicusscholien,  sowie  Glossare  (Placidus, 
s.  §  482,  6).  Über  die  Quellen  s.  Dressel;  Eüijssmann,  Schenk  aO. ;  ferner  Reiffer- 
SCHEID,  Sueton  rell.  420  u.  s.;  Dirksen,  hinterl.  Sehr.  1,  185;  Mommsen  u.  d.  Solin- 
ausgabe^  xvn  u.  245;  Kettner,  Varron.  Studien,  Halle  1875;  Sadee,  über  Frei- 
binger  Fragm.  d.  Etym.  Is.,  Freiburg  1883;  Kübler,  Herm.  25,  496;  Weber,  quaest. 
Sueton,  Halle  1903,  3;  Denerling,  BlfbG.  14,  288;  Hagen,  de  Placidi  gl.,  Bern  1879, 
4;  Thilos,  Serviusausg.  1,  xxxvin  u.  a.  Zur  Kritik:  Schwarz,  observ.  crit.  in  Is. 
Hisp.  Or.,  Hirschberg  1895.  Über  Benutzung  im  Liber  glossarum  s.  Goetz,  d.  L.  gl., 
Lpz.  1891,  46;  PW.  u.  (Lat.)  Glossographie ;  über  sonstige  Benutzung  und  Auszüge  s. 
Manitius,  Gesch.  d.  lat.  Lit.  d.  MA.  1,  66;  vgl.  auch  §  495,  6.  —  Die  Hss.  gehören  drei 
verschiedenen  Klassen  an  (nach  Lindsay,  praef.  s.  Ausg.  u.  class.  quarterly  5,  42):  1. 
Integri  (s.  Francici,  zB.  Ambros.  L  99  sup.,  Basil.  F  III  15,  Paris.  13028,  Bruxell.  II 
4856,  alle  s.  VIII),  2.  Contracti  (s.  Italici,  zB.  Guelferb.  474,  Vatic.  5763,  Cavensis  23, 
Carohrich.  Ang.  Lvn,  ebenfalls  s.  VIII),  3.  Interpolati  (s.  Hispanici:  Matrit.  Toi.  15, 
8  [Faksim.,  Leiden  1909]  u.  drei  Escorialenses,  auch  diese  s.  VIII).  Krit.  Ausgabe  v. 
Lindsay,  Oxford  1911;  wegen  der  Quellennachweise  noch  unentbehrlich  die  von 
Arevalo  (A.  9)  Bd.  3  u.  4  (=  Migne,  Bd.  82);  außerdem  die  rhetorischen  Abschnitte  in 
Halms  RhLM  505,  die  zur  Maß-  und  Gewichtskunde  in  Hultschs  metrol.  scr.  2, 
106.  135,  die  zur  Feldmeßkunde  in  Lachmanns  gromatici  1,  366.  371.  —  Von  den 
beiden  lihri  differentiarum  handelt  das  zweite  {de  diff.  rerum)  meist  über  Theolo- 
gisches, das  erste  {de  diff.  verhorum)  hat  zu  Quellen  AGROEcnrs  de  orthogr.  und  einen 
Vergilkommentar  (Servius?),  daneben  das  Glossar  des  Placidus;  beide  Sammlungen 
stehen  zu  den  Etymologien  in  enger  Beziehung.  Hss.:  Vatic.  3321  s.  VIII,  Vat.  Reg. 
610.  s.  X,  Paris,  n.  acq.  448  s.  XI;  Ausg.  v.  Arevalo  Bd.  5  (=  Migne  83).  Vgl.  Beck,  de 
differ.  scriptoribus.  Gross.  1883,  23;  Goetz,  PW.  u.  Differentiae ;  —  Eine  verwandte 
Schrift  mit  dem  Anfang  Inter  polliceri  et  promittere  trägt  im  Ambros.  I.  I  sup.  e. 
VIII/IX  (s.  Sabbadini,  studi  ital.  11,  321)  den  Titel  *Z)e  proprietate  nominum  et 
reruirC^  im  Vat.  Reg.  310  s.  X  *Z)e  pr.  sermonum  vel  rerum';  über  andere  Hss.  und  die 
verschiedene  Anordnung  s.  Mace,  de  emendando  diff.  libro  qui  inscr.  de  proprietate 
sermonum   et  Isidori  Hisp.  esse  fertur,  Rennes  1900,  64;  über  das  Verhältnis  zu 
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Isidors  Diff.  verbor.  ebd.  86;  für  die  Echtheit  der  Schrift  s.  ebd.  92,  dagegen  Pascal, 
letteratura  lat.  medievale,  Catania  1909, 177.  Abgedr.  beiAREVALO  7,  426  (=  Miqne  83, 
1319).  —  Über  die  Glossae  Isidori  (bei  Arevalo  7,  443=  Migne83,  1331;  beiGoETZ, 
Gl.  L.  5,  589)  8.  LoEWE,  prodr.  23,  Goetz  aO.  xxxn. 

8.  24  Epigramme  des  Is.  in  Distichen  (nur  9  besteht  aus  3  Hexam.)  sind 
durch  mehrere  Hss.  überliefert.  Sie  beziehen  sich  meist  auf  christliche  Autoren,  die 
sich  entweder  selbst  vorstellen  oder  vom  Dichter  kurz  charakterisiert  werden,  vgl.  12 
{Prudentius.  Avitus.  luvencics.  Sedulius):  si  Maro^  si  Flaccus,  si  Naso  et  Persius 
horret,  Lucanus  si  te  Papiniusqiie  tedet,  pareat  eximio  dulcis  Prudentius  ore  usw. 
Voran  gehen  zwei  Gedichte,  die  als  Überschrift  über  der  Tür  einer  Bibliothek  ge- 
dacht sind.  Vorbild  ist  Martial  B.  13.  14;  prosodische  Verstöße  sind  häufig.  Ab- 
gedruckt zB.  MiGNE  83,  1107;  neue  Recensio  von  Riese,  RhMus.  65,  486. 

9.  Gesamtausgaben:  Par.  1580  (studio  Marg.  de  la  eigne).  Cum  notis  JBPe- 
rez  et  JGrial,  Madriti  1599  u.  1778  II.  Emendata  per  JduBreul,  Par.  1601.  Colon. 
1617.  Hauptausgabe  von  FArevalo,  Rom  1797—1803  VII,  abgedr.  Miqne  Bd.  81 
bis  84.  —  KWeinhold,  d.  altdeutschen  Bruchstücke  des  Tractats  des  Isid.  de  fide 
catholica  (=  de  nativitate  domini)  contra  ludaeos,  mit  Abh.  und  Glossar,  Paderb. 
1874.    Vgl.  Ebert,  LdMA.  12,  597. 

497.  Um  das  J.  630  und  im  Merovingerreiche  scheint  der  sog.  Aethi- 
cus  Ister  geschrieben  zu  haben,  der  unter  der  Maske  des  Hieronymus 
in  barbarischem  Latein  eine  romanhafte,  den  biblischen  Anschauungen 
entsprechende  Weltbeschreibung  in  sechs  Büchern  verfaßte.  Gleichfalls 
regellos  in  der  Sprache  und  in  den  Quellenangaben  unzuverlässig  ist  der 
sogenannte  Geographus  (Anonymus)  Ravennas,  dessen  Grundlage, 
eine  griechische  Erdbeschreibung,  wohl  aus  dem  Ende  des  siebenten 
Jahrhunderts  stammt.  Diesen  Schriften,  die  eine  eigentümliche  Mischung 
von  Wahrheit  und  Dichtung  zeigen,  sei  zugesellt  der  Grammatiker 
Virgilius  Maro,  dessen  Arbeiten  Einblick  gewähren  in  eine  Welt 
schrullenhafter  grammatischer  Spekulation,  die  alles  geschichtlichen 
Sprachbewußtseins  bar,  während  das  Latein  schon  in  voller  Auflösung 
sich  befand  und  die  romanischen  Sprachen  sich  zu  gestalten  begannen, 
den  Mut  hatte,  aus  der  eigenen  kümmerlichsten  Beschränktheit  heraus 
die  Sprache  zu  regeln  und  zu  meistern. 

1.  Aethicus.  Sein  Werk  gibt  sich  nach  der  Überschrift  als  Edicta  Aethici 
phüosophi  cosmographi.  Dieser  Aethicus  (dh.  Ethicus  =  philosophus)  nach  c.  2  Histriae 
regione  sophista  claruit  primusque  Codices  suos  cosnwgraphiam  nuncupavit.  Ursprüng- 
lich sei  es  griechisch  geschrieben,  aber  von  dem  Kirchenvater  Hieronymus  in  einen 
lateinischen  Auszug  gebracht,  der  Verf.  stellt  sich,  als  habe  er  selbst  gesehen,  was  er 
erzählt:  alles  schwindelhafte  Behauptungen.  Widerlegt  werden  sie  schon  durch  die 
Anführung  (c.  llf.)  des  Bischofs  Alcimus  Avitus,  f  um  525  (§  474,  5),  und  andere  ge- 
schichtliche Beziehungen,  namentlich  auch  dadurch,  daß  Isidors  orig.  sehr  stark  aus- 
gebeutet werden.  Roth,  Heidelb.  Jahrbb.  1855,  103.  Benutzung  des  Trogus  Pom- 
peius  (durch  Vermittlung  des  Cassiodor?),  s.  Rüul,  Verbreit,  des  lust.  6.  Fredegar 
(bei  WuTTKB  aO.  s.  lv)  meint  dieses  Werk,  wenn  er  den  Hieronymus  als  Quelle  für  die 
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angebliche  Abstammung  der  Pranken  von  den  Trojanern  bezeichnet.  Vgl.  ELüthgbn, 
fränk.  Trojasage  (1875)  22.  Daraus  ergibt  sich  ungefähr  die  Abfassungszeit,  womit  die 
große  Rolle  stimmt,  die  durch  das  ganze  Buch  die  Turchi  spielen:  es  ist  offenbar  ge- 
schrieben unter  dem  frischen  Eindruck  der  Herauslassung  der  Türken  aus  den  kas- 
pischen  Toren  durch  Heraclius  ( J.  626),  die  bis  in  das  fernste  Abendland  Entsetzen 
erregte,  weil  man  darin  die  dem  jüngsten  Tage  vorausgehende  Entfesselung  von  Gog 
und  Magog  sah  (vGutschmid,  Sehr.  5,  418). 

2.  Beste  Hs.  Vat.-Reg.  1260  s.  IX  (Bethmann  in  Pertz'  Arch.  12,  314).  —  Au  s  - 
g  aben  von  d'Avezac  in  denMem.  de  l'acad.  des  inscr.  19  (Par,  1852),  230  und  von 
HWtjttke,  Lpz.  1853  (136  S.),  mit  einer  Einleitung  (cxxxni  S.),  darin  eine  (auch  be- 
sonders herausgegebene)  Abh.  über  die  Echtheit  der  Kosmogr.  des  Istriers  Aithikos. 
Vgl.  dazu  Roth,  Heidelb.  Jahrbb.  1854,  269.  1855, 100.  Ktjnstmann,  Münchner  gel. 
Anz.  1854,  249.  FPertz,  de  cosmogr.  Ethici  Ubri  III,  Berl.  1853.  Berger,  PW.  1, 
697.  Mänitius,  lat.  Lit.  d.  MA.  1,  229.  — Über  eine  andere  sog.'Aethici  cosmographia' 
s.  §  453,  5  vM. 

3.  Überschrift  des  Geographus  Ravennas  imUrb.:  chosmogra'phya,  vgl.  1,  18 
ledionem  nostram  cosmographiae  exacfionem  facientes,  4,  31  Eavenna  nobilissima  in  qua 
licet  idiota  ego  huius  cosmographiae  expositor  Christo  adiuvante  genitus  sum.  Anrede : 
mi  f rater  carissime  (p.  1,  11  P.),  Odocare  (p.  32,  1).  Mommsen  aO.  116:  ^die  Kosmo- 
graphie  (des  Geographus  Ravennas)  ward  am  Ende  des  VII.  Jahrhunderts  in  Ravenna 
(von  wo  auch  der  Vf.  gebürtig  war,  s.  o.)  in  griechischer  Sprache  (vgl.  dafür  vGtjt- 
SCHMID,  Sehr.  5,  228)  abgefaßt,  nicht  lange  nachher  in  einer  erweiterten  Gestalt 
gleichfalls  griechisch  bekannt  gemacht,  alsdann  die  erste  Fassung  etwa  saec.  IX  ins 
Lateinische  übersetzt  und  zu  irgend  welcher  Zeit  ebenfalls  die  zweite,  welche  Guido 
von  Pisa  J.  1118  exzerpiert  hat.  Im  wesentlichen  ist  das  Werk  also  eines  der  wenigen 
literarischen  Erzeugnisse  des  Okzidents  aus  dem  VII.  Jahrhundert,  dessen  ganze  Bar- 
barei es  atmet;  aber  die  Masse  der  darin  aufbehaltenen  geographischen  Notizen  ge- 
hört nur  zum  kleineren,  vielleicht  zu  einem  sehr  kleinen  Teile,  dieser  Zeit  an.  Da^ 
Buch  enthält  außer  den  karolingischen  Einschiebseln  eine  Menge  Angaben  aus  einet 
römischen  Landkarte  des  dritten  Jahrhunderts*. 

4.  Die  Quellen  des  G.  R.  zerfallen  in  zwei  Klassen.  Die  eine  umfaßt  eine  Unzahl 
schwindelhafter  römischer,  griechischer,  ägyptischer  [Cynchrin  et  Blautasin),  make- 
donischer {Livanium,  Hylas  et  Äristarchum),  illyrischer  (Probinum  et  Marcellum  atque 
Maximum,  Probinus  und  Marcellinus  heißen  die  Konsuln  des  J.  342),  gotischer  {Äita- 
naridum,  Eldevaldum,  Marcumirum)  sogen,  philosophi.  Da  treten  die  merkwürdigsten 
Gewährsmänner  auf,  so  außer  den  genannten  zB.  p.  174,  14  de  qua  patria  subtiliv^ 
agunt  supra  scriptus  Pentesileus  et  Marpesius  atque  Ptolomaeus  rex  .  .  philosophi  (vgl 
die  Amazonen  Penthesilea  und  Marpessa  und  Iord.  get.  49. 57),  und  die  oft  zusammen- 
genannten ^f&i<«o  etLolUanus  (so  heißen  die  Konsuln  des  J.  355)  atque  Castorius  Rom/h 
norum  philosophi.  Lollianus  und  Castorius  werden  auch  als  cosmographi  bezeichnet, 
letzterer,  der  besonders  häufig  genannte,  auch  als  Romanorum  cosmographus  (§  412, 
6).  Diese  Erdichtungen  dienen  dazu,  um  die  Armseligkeit  zu  bemänteln,  mit  der  der 
Verf.  fast  allein  aus  einer  einzigen  Quelle  (einer  kreisförmigen  oder  elliptischen 
Landkarte,  deren  Stundenteilung  Ravenna  als  Zentrum  hatte)  schöpft;  vgl.  Miller 
Mappae  mundi  VI.  Die  zweite  Klasse  der  Quellen  ist  ernsthaft  und  zuverlässig. 
Der  Verf.  nennt  von  griechischen  Theologen  Athanasios  aus  Alexandria,  Basilios 
aus  Caesarea,  Epiphanios  aus  Cypern,  und  den  miser  oder  miserrimus  oder  nefan- 
dissimus  Porphyrius;  von  römischen  Schriftstellern  Orosius  (p.  50,  16.  420,  11  P.), 
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lordanis  (§  485, 1),  S.  Gregorius  (p.  159,  8)  und  sanctus  Ysidorus  Ispalensis  (p.  13,  8). 
Das  Original  war  also  nach  Isidors  Tod  (f  636)  verfaßt,  auch  nach  J.  678  wegen 
p.  185,  3ff.  imd  weil  p.  248,  7  die  brundisische  Provinz  noch  Calabria  heißt.  Die 
Bezeichnungen  iuxta,  desuper  u.  dgl.  gelten  nicht  der  wirklichen  Lage  der  örter, 
sondern  dem  Platze,  den  sie  auf  der  vom  Verfasser  abgeschriebenen  Karte  einnahmen. 
MoMMSEN  aO.  97.  115,  anders  JWeiss,  Wien.  Stud.  26,  1. 

5.  Handschriften:  Paris.  4794  s.  XIII/  XIV,  Vatic.-Ürbin.  961  s.  XIII,  BasiL 
s.  XIV/XV;  s.  KuBiTSCHEK,  Herm.  22,  471.  Ausgaben  von  Porcheron  (Par.  1688), 
JGronov  (an  s.  Mela,  1696),  AGronov  (1722),  bes.  von  Pinder  und  Parthey,  Ra- 
vennatis  anonymi  cosmographia  et  Guidonis  geographica  (verfaßt  in  Pisa  J.  1118; 
Guido  hat  den  G.  R.  stark  benutzt,  s.  A.  3)  Berl.  1860.  —  Mommsen,  Lpz.  SBer.  1851, 
80.  deRossi,  il  cosmografo  Ravennate,  Rom  1852.  MPinder,  die  Kosmogr.  des  G.  R.. 
Berl.  SBer.  1853,  535.  d'Avezac,  le  Ravennate  et  son  expose  cosmographique,  Ronen 
1888.  A  Jacobs,  de  Gallia  ab  anonymo  Rav.  descripta,  Par.  1858.  Parthey,  Ägypten 
beim  G.  R.  (Abh.  d.  Berl.  Ak.  1858,  115);  die  Erdansicht  des  G.  R.  (Berl.  SBer.  1859, 
627);  Geogr.  Rav.  beim  Riccobaldus  Florariensis  (Herm.  4,  134).  Walleser,  die 
Welttafel  des  Rav.,  Mannheim  1894.  ESchweder,  d.  Weltkarte  des  Kosmographen 
V.  Rav.,  Kiel  1886  (dazu  Detlefsen,  BerlphWschr.  1887,  107);  Herm.  24,  602. 
KMiller,  die  Weltkarte  des  Castorius,  Ravensb.  1888,  40.  Kubitschek,  Jh.  öst. 
Inst.  1899,  80.  1904,  42.     Minutilli,  bull.soc.geogr.lt.  1903,  811. 

6.  Kosmographie  in  Versen  (Versus  de  Asia  et  de  universi  mundi  rota)  von  einem 
Burgunder  des  7.  Jahrh.  (Pseudofred  vonCorbie?  Dümmler,  2.  dtsch.  Alt.  23,  281), 
in  129  rhythmisierenden  troch.  Tetram.  (tristichisch),  nach  Isid.  orig.  14,  3  ff. 
HPertz,  Abh.  Berl.  Ak.  1847.  Hg.  von  Strecker,  Berl.  1909.  Ebert,  LdMA.l«,  610. 
Manitius,  lat.  Lit.  d.  MA.  1,  201. 

7.  Von  Virgilius  Maro  sind  (nicht  ganz  vollständig)  erhalten  epitomae  XV  (l 
de  sapientia,  II  de  littera,  III  de  sylldba,  IV  de  metrist  V  de  nomine  usw.  XIII  de  scin- 
ieratione  fonorum  usw.,  XV  de  catalogo  grammaticorum).  Außerdem  (nur  durch  den 
Neap.,  A.  9)  acht  Briefe  grammatischen  Inhalts  [de  nomine,  de  pronomine,  de  verbo 
usw.;  vgl.  p.  107,  3  HuEMER  quia  orationis  partes  octo  sunt,  octo  quoque  in  uno  licet 
epistolas  volumine  digerere  dispono)  mit  einer  Vorrede  ( Virgilius  Maro  lulio  Germano 
diacono  s.):  darin  zitiert  der  Verf.  mehrfach  seine  epitomae  zB.  p.  107,  5  quod  etiam  in 
XV  epistolarum  (?  epitomarum)  Africam  missarum  volumine  ad  Fahianum,  puerum 
meum  peritissimum  ac  docillimum  tunc  gentilem,  nunc  autem  fidelem  baptismate  puri- 
ficatum,  eodem  scribendi  more  jecisse  memini;  p.  121,  8  ego  ipse  in  epitomis  ter  quinis 
numero  proprium  pronomini  indixerim  opusculum.  131,  25.  148,  12  (ego  in  epitomarum 
opere).  149,  19.  156,  10.  169,  15.  In  den  epp.  p.  175,  11  zitiert  Virgilius  noch  ein  an- 
deres seiner  Werke:  illud  (exemplum)  quod  et  ego  hesterno  feceram  anno,  cum  librum  de 
mundi  creatione  commentatorium  adversus  paganos  ediderim,  cuius  principium  est  usv . 
AMai  aO.  hat  ihm  auch  den  oben  §  229,  2  genannten  *paedagogus  Virgilii'  zugewiesen 
(unwahrscheinlich  schon  wegen  der  quanti tierenden  Verse,  A.  8  E.).  Virgilius  nennt 
die  Gallier  seine  Landsleute  (p.  137,  27  multi  nostrorum  maxime  Qallorum,  30  in  quibus- 
dam  Qallorum  nostrorum  scriptis)  und  Abbo  Floriacensis  (f  J.  1004)  nennt  ihn  nach 
Toulouse  bei  Mai,  class.  auct.  5,  349:  scripulus  appenditur  XVI  granis  lentis,  licet 
Virgilius  Tolosanua  in  suis  opusculis  (in  einer  nicht  erhaltenen  Schrift)  asserai  pen- 
sari  X  VIII  granis  hordei  usw.  Damit  stimmt  gut  p.  8,  13  de  potestate  (literarum)  .  . 
bigerro  (=  HÜdgallisch ;  vgl.  die  Bogorri,  Bigorrioncs,  heute  la  Bigorre)  sermone  defabo. 
(In  der  Überschrift  des  fragm.  Mediolan.  s.  XI  p.  100  H.  heißt  er  Virgilius  presbyttr 
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Hispanus);  vgl.  Zimmee  1071.  Für  die  Zeitbestimmung  ist  der  Nachweis  der  Be- 
nutzung Isidors  wichtig  (Manitius,  LGdMA.  1,  121);  also  ist  der  von  Ennodius  ver- 
höhnte, um  die  Wende  des  5. — 6.  Jahrh.  lebende  Virgilius  (§  479,  8  Z.  4)  ein  anderer. 
Zimmers  Kombinationen  (SBer.  Berl.  Ak.  1910,  1031)  finden  an  den  Tatsachen  keine 
genügende  Stütze.  Den  V.  kennt  Aldhelmus  (§500,  2),  der  p.  95  Giles  (geschrieben 
vor  J.  690)  auf  Virg.  epp.  p.  121,  9 — 11  hinweist;  Traube,  Herm.  24,  647,  ferner 
zitieren  ihn  Beda,  Petrus,  Clemens  Scotus  u.  a.  (s.  die  Nachweise  bei  Htjemer;  vgl. 
Hagen,  anecd.  Helv.  188  imd  cvi).  Die  Exzerpt-Hs.  zu  Nancy  (Collignon,  rev.  phil. 
7,  13)  ist  schon  aus  s.  VIII — IX),  andere  (A.  9)  aus  s.  IX. 

8.  Inhaltlich  fällt  zunächst  die  lächerliche  Schwindelei  auf,  die  Virgils  Schriften 
durchzieht:  sie  strotzen  von  den  albernsten  und  abgeschmacktesten  Erfindungen  und 
überbieten  noch  Dictys,  Dares,  Fulgentius,  den  Aethicus  und  den  Ravennaten.   In 

» 

jener  Zeit  des  Schwindels,  als  die  Kirche  auf  Mirakel  eifrigst  ausging  und  sie  fand, 
weil  sie  danach  suchte,  lag  es  in  der  Luft,  auch  die  nüchterne  Grammatik  dadurch  an- 
nehmbarer zu  machen.  Im  catalogus  grammaticorum  (A.  7  Z.  3) :  primus  fuit  quidam 
senex  Donatus  apud  Troiam,  quem  ferunt  mille  vixisse  annos.  hie  cum  ad  Romulum  .  .  . 
venisset,  IUI  continuos  ihi  annos  fecit  scolam  construens  et  innumerdbilia  opuscula 
relinquens  .  .  .  fuit  itidem  apud  Troiam  quidam  Virgilius  eiusdem  Donati  auditor  .  .  . 
qui  LXX  Volumina  de  ratione  metri  scribens  et  epistolam  ad  Virgilium  Assianum  missam 
de  verbi  explanatione.  Tertius  Virgilius  ego.  Virgilius  Assianus . .  scripsit  lihrum  nohilem 
de  XII  latinitatihus  (nämlich  die  usitata,  assena,  semedia,  numerosa,  metrofia,  lumbrosa, 
sincolla  usw.)  .  .  .  erant  praeter ea  tres  Lucani,  unus  in  Arahia,  alius  in  India,  tertius  in 
Africa,  quos  Aeneas  meus  (der  sehr  häufig  genannte  Lehrer  des  Virgilius)  praeceptores 
hahuit .  .  .  in  quibus  repperit  quod  vir  quidam  Maro  fuerit  prope  diluvium,  cuius  sapien- 
tiam  nulla  narrare  secula  potebunt.  unde  Aeneas  cum  me  vidisset  ingeniosum  "hoc  me  vo- 
cabulo  iussit  nominari  dicens  ""hie  filius  meus  Maro  vocabitur,  quia  in  eo  antiqui  Maronis 
Spiritus  redivivif.  Der  Verf.  nahm  in  seiner  Jugend  teil  an  einem  conventus  grammati- 
corum, qui  non  minus  quam  tricenta  inunumpositi . . .  multa  quaesivere  (p.  49,  17),  der 
Grammatiker  Mitterius  kommt  valde  senex  nachts  zu  ihm,  um  ihn  zu  belehren  (p.  114, 
17),  er  beruft  sich  auf  die  scolae  Italicae  totae  Africanaeque  et  in  quacumque  poli  parte 
positae  latinae  (p.  80,  24).   Vierzehn  Tage  und  Nächte  streiten  die  Grammatiker  Gal- 
bungus  und  Terentius  über  den  Vokativ  von  ego  (p.  123,  16);  ebenso  fünfzehn  Tage 
und  Nächte  Regulus  Cappadocus  imd  Sedulus  Romanus  insomnes  et  indapes  tribus 
miK^ityibus  utrimque  sumptis  über  die  Inchoativa,  wobei  es  fast  usque  ad  gladiorum 
conflictum  kam  (p.  138, 24).  In  diesem  Irrgarten  der  Torheit  begegnen  uns  lauter  sonst 
unbekannte  Gewährsmänner:  die  einen  tragen  freilich  wohl  bekannte  Namen,  wie 
Aeneas,  Cato,  Cicero,  Donatus,  Homerus,    Horatius  Flaccus,  Lucanus,  Propertius, 
Quintilianus,  Terentius  (§  482,  2),  Vaito  (§  169,  2  Z.  16),  aber  daß  dies  nicht  etwa  von 
deren  berühmten  Trägern  entlehnte  Namen  wirklicher  Personen  sind,  zeigt  zB.p.l65, 
10  astipuJetur  mihi  in  hoc  Mevius,  vir  in  carminibus  dulcissimus,  de  quo  illud  prae- 
centum  est  *qui  favum  mellis  non  amat,  odit  tua  carmina,  Mevi',  womit  auf  den  be- 
kannten Tadler  Virgils  und  des  letzteren  Vers  ecl.  3,  90  Qui  Bavium  non  odit,  amet  tua 
carmina  Mevi  angespielt  wird.     Außerdem  andere  Quellen,  wie  Balapsidus,  Bregan- 
dus  Lugenicus,  Falanges  Lacedaemonicus,  Fassica  femina,   Gabritius,   Galbungus, 
Glengus,  Mitterius  Spaniensis  usw.,  hinter  denen  Zimmer  1067  mit  Unrecht  einen 
wirklichen  Gelehrtenkreis  sucht.   Die  grammatische  Lehre  des  V.  ist  kindisch-phan- 
tastisch und  in  ihrer  gespreizten  Wichtigtuerei  erst  recht  läppisch  (vgl.  zB.  die  Be- 
merkungen über  Geheimsprache  p.  76.  77.  173.  174);  „ein  geistloses  Spiel,  sich  prah- 
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lerisch  geheimnisvoller  Weisheit  zu  rühmen".  Goetz,  Ber.  sächs.  Ges.  1896,  91.  Im- 
merhin verdienen  diese  Schriften  Beachtung  als  Sprachdenkmäler  aus  der  Zeit  der 
Romanisierung  des  Lateins.  Nicht  nur  viele  von  V.  verwandte  Wörter  in  ihren  For- 
men und  ihrem  Gebrauch,  sondern  auch  eine  Anzahl  der  Theorien  Virgils  beruhen 
auf  dem  damaligen  verwilderten  Zustand  des  Provinziallateins,  ohne  daß  man  freilich 
Einzelheiten  für  das  Latein  der  Gascogne  in  Anspruch  nehmen  darf  (wie  Zimmer  1075 
will),  wie  auch  die  bei  ihm  vorkommenden  Verse  nicht  mehr  quantitierend  gebaut 
sind,  sondern  rhythmisch  mit  Hiatus  und  Assonanz  oder  Reim. 

9.  Handschriften:  Paris.  13026  s.  IX,  Neapol.  IV.  A.  34  s.  X  u.  a.  (s.  A.  7  E.). 
—  Ausgaben:  erste  von  Mai,  class.  auct.  5,  1  (vgl.  appendix  ad  opera  ab  AMaio 
edita  p.  113.  151);  dann  bes.  Virgilii  Maronis  grammatici  opera  ed.  IHuemee,  Lps. 
1886  (nicht  abschließend:  s.  Stangl,  Virgiliana,  Münch.  1891.  Stowasser,  Stolones 
latini,  Wien  1889).  —  Zur  Beurteilung,  Erklärung,  Sprache,  Textkritik  usw.:  FOsann, 
Beitr.  z.  Litgesch.  2,  125.  Ozanam,  cBuvr.  compl.  4  (1855),  483.  HKeil,  de  gramm. 
quibusd.  inf.  aet.,  Erl.  1868,  5.  WMeyer,  Münch.  SBer.  1882,  74.  Ernaitlt,  de 
Virgilio  Mar.  gramm.  Par.  1886.  PGeyer,  Arch.  Lex.  2,  25.  Manitiits,  LGdMA.  1, 
121.  Roger  (§  400,  1)  110.  Strong,  Cl.  Rev.  25,  70.  Manitius,  lat.  Lit.  d.  MA. 
1,  119.  —  Über  die  in  mancher  Beziehung  sich  mit  dem  Grammatiker  Virgilius 
berührenden  Hisperica  famina  u.  a.  s.  §  476,  1. 

498.  Auf  der  Grenze  des  Altertums  und  Mittelalters,  zwischen  dem 
sechsten  und  achten  Jahrhundert,  entstand  eine  Anzahl  von  Übersetzungen 
griechischer  Werke  ins  Lateinische,  besonders  naturwissenschaftlichen 
und  medizinischen  Inhalts.  So  wurden  übertragen  namentlich  Schriften 
des  Euklid,  des  Philon  und  Heron,  des  Hippokrates,  Dioskorides,  Soranos 
und  Galenos,  von  Späteren  des  Oribasios  und  Alexander  aus  Tralles. 
Durch  diese  zum  Teil  eigens  für  die  germanischen  Stämme  angefertigten 
Übersetzungen  wurde  der  Zusammenhang  der  Studien  zwischen  Altertum 
und  Neuzeit,  Romanen  und  Germanen,  aufrecht  erhalten. 

1.  Übersicht  der  schon  in  der  Zeit  des  Cassiodor  vorhandenen  lat.  Übersetzun- 
gen bei  Cassiod.  inst.  div.  31 ;  s.  oben  §  55,  3.  463,  7.  Diese  Übersetzungen  waren  im 
Gebrauche  der  italienischen  und  fränkischen  Ärzte,  dann  der  salernitanischen  Schule, 
lange  vor  den  arabischen  Übersetzungen. 

2.  Übersetzung  des  Euklid,  s.  §  379,  5.  —  Aus  Philons  Ttvsviiaxixd  (liber  Philonis 
de  ingeniis  spiritualibus)  ein  Stück,  über  die  Bewegung  des  Wassers  in  Röhren,  in  lat. 
Übersetzung  (nach  dem  Arabischen)  hrsg.  von  VRose,  anecd.  graecolat.  2  (1870), 
299.  Vgl.  ebd.  283.  Die  einzige  hydraulische  Abhandlung  aus  dem  Altertum.  — 
Von  Herons  Katoptrik  eine  (wohl  sehr  abkürzende)  lat.  Übersetzung  (Überschrift 
liber  Ptolomei  de  speculis)  hrsg.  von  Rose,  ebd.  2,  317.    Vgl.  ebd.  290. 

3.  Übersetzungen  einiger  der  berühmtesten  hippokratischcn  Bücher,  bes.  der 
(i^optöfioi  (DiELS  Hss.  d.  ant.  Ärzte  [Abh.  Berl.  Ak.  1905]  14),  TrQoyvaötiKÜ  (Diels 
aO.  5;  aus  Ambr.  G  108  inf.  s.  IX  ed.  Kühlewein,  Herm.  25, 123),  Ttsgl  Sialtrig  d^imv, 
-jisqI  &iQ(ov  vddrcov  roTtav.  So  tceqI  dLcäxr\g  B.  1  übersetzt  (s.  VI)  im  Paris.  7027  (nebst 
nsQl  hßdofiädoiv),  und  B.  2  im  SGall.  762;  Rose  aO.  2,  151.  Besonders  häufig  ist  in 
alten  Hhs.  ein  medizinisches  Sammelwerk  in  fünf  Büchern,  unter  dem  mißverständ- 
lichen Titel  Oribasii  de  simplicibus  libri  V  hrsg.  von  JSchott  (Straßb.  1533);  dann 
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mit  irriger  Übertragung  des  Anfangs  titeis  auf  das  Ganze  als  Dynamidia  (Dynameus, 
dvvd^sag,  de  virtutibus  herbarum)  Hippocratis  aus  Vaticani  s.  X  u.  XII  hrsg.  von 
Mai,  class.  auct.  7,  399.  Ähnliche  Sammlung  im  SGall.  762  s.  IX.  B.  1  ein  Auszug 
aus  Ps.-Apulei  de  herbis  (mit  Voranstellung  der  lat.  Pflanzennamen) ;  B.  2  (im  SGall. 
762  B.  1:  de  virtutes  herbarum)  Dynamidia  Hipp.;  B.  3  (SGall.:  B.  2,  s.  p.  72:  de  erbas 
galieni  et  apoUei  etc.)  wieder  de  herbis,  aus  Galenos  und  Apuleius  (mit  Voranstellung 
der  griechischen  Namen);  B.  4  eine  erweiternde  Übersetzung  von  B.  2  der  svTtoQLGra 
(ccTclä)  des  Oribasios,  das  selbst  ganz  aus  Galenos  entlehnt  war.  Das  Vorwort  dazu 
ist  von  Schott  irrig  dem  Ganzen  vorangestellt.  Vgl.  §  487,  4.  B.  5  ist  abermals  eine 
(unvollständige)  Behandlung  der  Simplicia  in  alphabetischer  Ordnung,  schon  benutzt 
im  lateinischen  Dioskorides  (A.  4).  Vollständig  gedruckt  ist  dieses  B.  5  als  Galenus 
de  simpl.  medicamentis  ad  Patemianum  in  den  Ausgaben  der  Spuria  des  Galenos. 
Rose,  anecd.  gr.  2,  110  vgl.  ebd.  120  und  oben  §  380,  2. 

4.  Die  Übersetzung  von  Dioskorides  ist  in  ursprünglicher,  in  verkürzter  und  in 
alphabetisch  angelegter  Fassung  erhalten  (letztere,  aus  salernitanischer  Zeit, 
wurde  gedruckt  erstmals  zu  CoUe  [Toscana]  1478).  Aus  cod.  Monac.  337  s.  IX  (aus 
Monte  Cassino)  ist  B.  I  abgedruckt  von  KHofmann  und  Aijracher  in  Vollmöllers 
roman.  Forschungen  1, 49;  B.  2 — 5  von  Stadler  ebd.  10, 181 — 12, 161.  Der  lateinische 
Bearbeiter  hat  auch  Zusätze  gemacht,  aus  dem  angeblichen  Oribasius  (B.  5,  s.  A.  3), 
Ps.-Plinius,  Apuleius  de  herbis.  VRosb,  anecd.  2,  113.  119,  A.  2.  Der  von  Kaestner 
(Herm.  31,  578)  herausg.  liber  medicinae  Dioscoridis  ex  herbis  femininis,  in  dem  außer 
Diosk.  noch  andere  Quellen  benützt  sind,  geht  vielleicht  auf  die  Dioskoridesüber- 
setzung  des  GargiHus  MartiaHs  (§  380,  2  E.)  zurück.    Stadler,  Arch.  Lex.  10,  403. 

5.  Galens  therap.  ad  Glauc.  {tä  Ttgos  rXccvKova  d'sgccTCsvTLy.d  in  zwei  Bü- 
chern, auch  Gal.  de  febribus  oder  de  curatione  febrium  genannt)  wurde  in  lat.  Über- 
setzung lange  gebraucht,  eine  der  Hauptquellen  des  Garipotus  (saec.  XI,  salemi- 
tanische  Schule).  Vgl.  A.  3  gE.  —  Über  die  Übersetzung  des  Soranos  durch  Aurelianus 
s.  §  463,  1;  des  Pelagonius  §  463,  6. 

6.  Das  Hauptwerk  (in  12  BB.)  des  unter  Justinian  lebenden  berühmten  Arztes, 
Alexander  von  Tralles,  der  die  Krankheiten  vom  Kopfe  bis  zu  den  Füßen  (mit  Aus- 
schluß der  Chirurgie  und  der  Frauenkrankheiten)  abhandelt  (mit  den  übrigen  Schrif- 
ten hrsg.  in  Pijschmanns  Alex.  v.  Tralles,  Wien  1878f.  II;  dazu  Nachträge  Berl. 
Stud.  f.  Philol.  5,  2),  nebst  desselben  Schrift  über  das  Fieber  ist,  in  drei  Bücher  zu- 
sammengedrängt, sehr  bald,  wohl  noch  im  6.  Jahrhundert,  ins  Lateinische  übersetzt 
worden.  Handschriften  s.  IX /X  zu  Montecassino  und  Angers  und  sonst,  gedr.  Alex- 
andri  yatros  practica,  Lyon  1504  (dann  Pa via  1520,  Ven.  1522  u.ö.).  PuscHMAira"  aO. 
1, 91.  99.  Aus  dieser  lat.  Übersetzung  ist  B.  5  des  Ps.  Plin.  de  medic.  entlehnt,  s.  §  411, 2. 

7.  Aus  dem  Griechischen  (nach  lulius  Africanus  §  381,  1;  aber  mit  tollen 
Mißverständnissen,  zB.  confixus  est  sol  ab  Acheis  =  rjXoi  "IXiov  vn'  'Axai&r, 
Gemenelaus  =  xal  MsviXccog  usw.)  sind  in  ein  verwildertes  Latein  übersetzt,  die  seit 
Scahger  (Euseb.  p.  58)  so  genannten  *excerpta  latina  barbari',  eine  alexandrinische 
Chronik,  für  Geschichte  und  Zeitrechnung  sehr  wichtig.  Eine  (spätere)  Randnote 
der  Hss.  nennt  das  Werk  Cronica  Georgii  Ambionensis  episcopi  vel,  sicut  alii  dicunt, 
Victoria  Turonensis  episcopi:  ob  diese  Angaben  Glauben  verdienen,  ist  um  so  zweifel- 
hafter, als  die  genannten  Persönlichkeiten  sonst  unbekannt  sind.  Einzige  Hs.  ParivS. 
4884  s.  VII/VIII.  Nach  einer  Abschrift,  jetzt  in  Hamburg  (Frick,  RhM.  43,  123), 
hrsg.  von  JScaliger  aO.  Dann  bes.  von  A Schöne,  Euseb.  chron.  I  (Berl.  1875), 
append.  6.  Vgl.  Frick,  Beitr.  z.  griech.  Chronol.,  Höxter  1880,  7.  Trieber,  Göttinger 
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gel.  Anz.  1880,  49.  Gelzer,  lul.  Africanus2,  1  (1885),  316.    Anagnostopulos,  nsgl 
T/-/^  XaTi,vLxi)s  initoiiiig  rov  ßccQßdgov,  Jena  1884.    Mommsen,  Chron.  min.  3,83. 

499.  Nach  Geist  und  Sprache  gehört  schon  ganz  dem  Mittelalter  an 
das  unter  dem  Namen   des  Fredegarius   scholasticus   gehende  Werk, 
das  für  die  Geschichte  der  ersten  Hälfte  des  siebenten  Jahrhunderts  sach- 
lich unschätzbar  ist.     Der  von  drei  Verfassern   allmählich  zustande  ge- 
brachte Tredegar'  fand  im  achten  Jahrhundert  mehrfache  Fortsetzung. 
Unabhängig  von  Fredegar  wurde  im  J.  727  der  Stoff  seines  Werkes  weiter- 
geführt in  den  sog.   Gesta  Francorum,  deren  Latein  zwar  weniger  bar- 
barisch ist  als  das  Fredegars,  aber  desto  dürftiger  der  Inhalt.  Neben  dieser 
weltlichen  Literatur  steht  die  der  Heiligenleben  in  fortwährender  Blüte. 
1.  Der  Name  Tredegar'  (Tredegarius  scholasticus')  steht  nirgends  in  den  Hss., 
er  findet  sich  zuerst  bei  JScaligbr  1598  und  in  Fatjchets  antiquitez  gauloises  et 
fran9oises  1599.   Ein  Burgunder  (in  Avenches)  stellte  im  J.  613  ein  Geschichtswerk 
zusammen,  das  in  Auszügen  enthielt  1.  Über  generationis  (§  413,  3);  2.  Hierony- 
mus  und  Hydatius  (§  470,  4);  3.  burgundische  Annalen  bis  auf  das  genannte  Jahr 
(reichend  bis  Kap.  39  des  sog.  Fredegar,  p.  140,  7  Krusch).  Dieses  Werk  bearbeitete 
im  J.  642  ein  anderer  Burgunder,  indem  er  das  Vorliegende  mit  Zusätzen  ausstattete, 
daim  einen  Auszug  aus  Gregors  hist.  Franc.  B.  1 — 6   (bis  J.  584,  die  sog.  historia 
Franc.  epitomata[§  486,  5  E.],  mit  fabelhaften,  bei  Gregor  fehlenden,  Einschiebungen 
über  die  Herkunft  der  Franken,  vgl.  §  497,  1)  hinzufügte,  endlich  die  musterhaft  treue 
Erzählung  von  J.  613 — 642  fortführte  (reichend  bis  Kap.  90  p.  168,  2  Kr.).   Dieses 
Werk  überarbeitete  um  J.  658  ein  Austrasier,  der  es  durch  einen  Auszug  aus  dem 
Leben  Columbans  und  eine  Reihe  einzelner  Ergänzungen  vermehrte.    Darüber  bes. 
Krusch  aO.  (A.  3  E.)  u.  vor  s.  Ausg.  —  Fortsetzungen:  zunächst  eine  (c.  91 — 109 
med.  p.  176,  17  Kr.)  im  J.  736  verfaßte  aus  den  Gesta  Francorum  (A.  4)  bis  J.  720 
ausgezogene,  aber  mit  sehr  wertvollen  Einschaltungen  und  Zusätzen  bis  J.  735  ver- 
sehene, die  besonders  das  karolingische  Haus  berücksichtigt,  dann  zweite  Fortsetzung 
bis  J.  752  (c.  109  med.  bis  c.  117  p.  182,  13  Kr.)  mit  der  Unterschrift:  tisque  nunc  in- 
luster  vir  ChildebrandiLS  comes,  avunculus  praedicto  rege  Pippino^  hanc  historiam  vel 
gesta  Francorum  diligentissime  scrihere  procuravit.  abhinc  (dritte  Fortsetzung  c.  118 — 
137  p.  193,  10  Kr.  bis  J.  767)  ab  inlustre  viro  Nibelungo,  füium  ipsius  Chüdebrando 
üemque  comite,  succedat  auctoritas.   Breysig,  de  continuato  Fredegarii  chronico,  Berl. 
1849.    Krusch,  NArch.  7,  495.    Wattenbach  aO.  1',  114. 

2.  Das  Werk  ringt  mit  der  Darstellung  und  Sprache,  es  fühlt  sein  Unvermögen 
lebhaft,  aber  es  ist  wahrheitsliebend.  Die  Erzählung  trägt  weltlichen  und  politischen 
Charakter,  Wundergeschichten  fehlen  fast  ganz.  —  Die  Sprache  ist  verwildert:  der 
Vokalismus  ist  stark  zerrüttet,  desgleichen  der  Gebrauch  der  Kasus  (wobei  der  Akk. 
und  der  Abi.  die  übrigen  überwuchern),  der  Partizipien  (zB.  accus,  absol.)  usw. 
Von  Einzelheiten  zB.  capo  truncare,  posso  potebam,  volestis  vellire,  amplexerat  usw.  S. 
die  Übersicht  bei  Krusch  NArch.  7,  486  und  an  s.  Ausg.  p.  557.  Die  Hss.  und  Ausg. 
(außer  der  von  Krusch)  verwischen  oft  diese  nur  zu  echten  Barbarismen.  Vgl.  oben 
§  485,  5.     486,  3. 

3.  Handschriften:    Paris.  10910  s.  VII/VIII,  Äie  wichtigste  und  die  Quelle 
aller  übrigen;  außer  anderen  Abweichungen  finden  sich  in  diesen  hinzugefügt  zB.  Hi- 


§  499.     Fredegar  u.  a.  Historiker  551 

larianus  de  cursu  temp.  (§  442,  1)  oder  Daretis  Frigii  historia  de  origine  Francorum 
(§  471,  4  E.)  und  die  Fortsetzungen  Fredegars  (A.  1).  Kjrusch,  NArch.  7,  249  u.  vor 
s.  Ausg.  —  Ausgaben:  die  von  Ruinart  an  Greg.  Tur.  (§  486,  8,  daraus  Migne  71, 
605)  und  jetzt  bes. :  Fredegarii  et  aliorum  chronica.  Vitae  sanctorum.  Ed.  BKbusch, 
Hannov.  1888  (=  Mon.  Germ.  bist.  Script.  Merov.  Bd.  2).  —  Deutsche  Übersetzung 
von  OAbel,  Berl.2  1876  (Geschichtschreib,  d.  deutsch.  Vorz.  Bd.  11).  —  FZarncke, 
Lpz.  SBer.  1866,  257.  HBrosien,  Unters,  der  Quellen  z.  Gesch.  Dagoberts  I  (Gott. 
1868)  5.  A  Jacobs,  geographie  de  Fredeg.,  de  ses  continuateurs  et  des  Gesta  Francorum, 
Par.2 1861.  Lüthgen,  Quellen  u.  bist.  Wert  der  fränkischen  Trojasage,  Bonn  1875,  7. 
27.  GMoNOD,  rev.  crit.  1873,  nr.  42;  etudes  sur  les  sources  de  l'hist.  Merov.  II,  Par. 
1885  und  besonders  Kjrtjsch,  NArch.  7,  247.  421  und  vor  s.  Ausgabe.  Manitius, 
Lit.  d.  MA.  1,  223. 

4.  Der  Verf.  der  Gesta  Francorum  oder  des  liber  historiae  Francorum  (am 
Fredegar  v.  Krusch  p.  215,  bei  Migne  96,  1421)  schrieb  J.  727  unter  ausschUeßlicher 
Benutzung  des  Greg.  Tur.,  wo  dieser  aufhört,  in  zusammenhängender  Erzählung, 
dürftig,  aber  zuverlässig,  vom  Standpunkte  eines  Neustrasiers.  Daneben  eine 
austrasische  Version  (vor  J.  736).  Brosien  aO.  41.  Wattenbach  1^  118.  Lüthgen 
aO.  48.   MoNOD,  mem.  de  la  soc.  de  l'hist.  3,  219. 

5.  In  fredegarischem  Latein  ist  auch  die  vita  des  Stifters  von  Fontenelle  Wand- 
regisil  ( f  ums  J.  668)  verfaßt.  Herausg.  von  WArndt,  kl.  Denkmäler  aus  der  Mero- 
vingerzeit,  Hannov.  1874.  —  Aus  derselben  Zeit  stammt  der  Briefwechsel  des  Desi- 
derius,  Bischofs  von  Gabors  637 — 660,  erhalten  zB.  im  SGall.  190  s.  IX  {epistularum 
liber  domni  Desiderii  episcopi;  epistulae  diver sor um  ad  eundem  domnum  Desiderium), 
gedruckt  Migne  87,  218.    Arndt,  MG.  epp.  3,  191. 

6.  Anfang  einer  Sichtung  des  Stoffes  der  Heiligenleben  in  LSuRius,  de  pro- 
batorum  sanctorum  historiis,  Köln  1570 — 75  VI.  ^1576 — 81  (vol.  VII,  mit  Register 
und  Nachträgen,  von  Mosander)  ;  ^Köln  1618f.  XII;  *Turin  1884ff.  Dann  bes.  durch 
die  Bollandisten  (die  Jesuiten  vRosweyd,  Bolland,  Papebroch,  Henschenu.  a.)  in 
den  Acta  sanctorum  (Antw.  1643ff.),  nach  der  Ordnung  des  Kalenders,  jetzt  über 
60  Folianten  bis  Anfang  November  fortgeführt  ( Suppl.  zum  Okt.  und  Register  über  das 
Erschienene,  Par.  1875,  Register  auch  in  Potthasts  bibl.hist.  [Berl.1896]  1  p.xxxn); 
chronologische  Übersicht  bei  Molinier  (§  467,  11)  1,  15.  46.  94.  Dazu  die  Ana - 
lecta  BoUandiana  1882  ff.  (bis  jetzt  29  Bände) ;  Bibl.  hagiographica  lat.,  Brüssel 
1898 — 1901.  Daneben  die  Acta  sanctorum  ordinis  S.  Benedicti  von  (LiJO  d'Achery 
und)  JMabillon,  Par.  1668 — 1701  IX,  von  der  Gründung  des  Ordens  (J.  529) 
bis  zum  J.  1100;  die  ersten  Jahrhunderte  von  Ruinart,  Acta  martyrum  sincera, 
Par.  1689.  Wattenbach,  D.  Geschieh tsq. "  1, 124  und  ebd.^  409  das  Verzeichnis  mero- 
vingischer  Heiligenleben  von  ICrusch  und  krit.  Ausgabe  derselben  von  Kjiusch, 
Mon.  Germ.  bist.  Scr.  Merov.  Bd.  2—6.  —  Ebert,  LdMA.  1^,  612,  vgl.  ebd.  201.  331. 
449.  572.  640.  Vgl.  oben  §  486,  4.  491,  5.  493,  3,  unten  500,  3.  Neuerdings  darüber 
Arbeiten  von  LeBlant,  zB.  les  actes  des  martyrs,  mem.  de  l'acad.  des  inscript.  T.  30, 
2,  Par.  1882).  Vgl.  bes.  KJNeumann,  d.  röm.  Staat  u.  d.  Kirche  1  (Lpz.  1890),  274. 
Hagiograph.  Jahresber.  Mainz  1901ff. 

500.  Schließlich  seien  aus  dem  Ende  des  siebenten  und  der  ersten 
Hälfte  des  achten  Jahrhunderts  noch  einige  angelsächsische  Geistliche 
erwähnt,  die  sich  um  die  alte  Literatur  in  ihrer  Weise  Verdienste  er- 
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warben.  So  der  in  Canterbury  gebildete,  auf  Zeitgenossen  und  Spätere 
stark  einwirkende  und  in  den  Schulen  vielgelesene  und  commentierte 
Aldhelm ,  der  erste  Schriftsteller  angelsächsischen  Stammes ,  und  der  nicht 
bloß  nach  dem  Maßstab  seiner  Zeit  gelehrte  Mönch  und  Polyhistor  Beda 
(Beda  venerabilis),  sowie  die  beiden  Erzbischöfe  Tatuinus  und  Bonifatius, 
von  denen  wir  neben  anderem  auch  grammatische  Schriften  besitzen. 

1.  TWright,  biographia  britannica  literaria,  Anglo-Saxon  period;  Lond.  1842, 
Ebert,  LdMA.  P,  622. 

2.  Aldhelmus,  aus  königUchem  Geschlecht  stammend,  seit  675  Abt  zu  Malmes- 
bury,  wo  er  eine  von  dem  Iren  Mailduf  begründete,  zu  hoher  Bedeutung  erblühende 
Schule  nach  dem  Muster  von  Canterbury  einrichtete,  seit  705  Bischof  von  Sherborn, 
t  709.  Sein  Leben  hat  Wilhelm  von  Malmesbury  im  5.  Buch  der  Gesta  Pontificum 
ausführlich  beschrieben.  Außer  kirchlichen  Gedichten,  die  auf  seine  Tätigkeit  als 
Bauherr  zurückgehen,  einem  Gedicht  auf  eine  Kirche  der  Bugge,  einer  Tochter  des 
Königs  Ini,  Briefen,  die  zT.  in  dem  cod.  Vindobonensis  751  s.  IX  erhalten  sind,  und  in 
ihrer  Echtheit  bezweifelten  Urkunden  sind  von  Aldhelm  folgende  Schriften  erhalten: 
a)  das  erste  von  einem  Deutschen  verfaßte  Lehrbuch :  de  metris  et  enigmatibus  ac 
pedum  reguhs,  das  dem  Acircius,  dem  König  Aldfred  von  Northumbrien,  gewidmet 
ist.  Li  seiner  Einleitung  wird  von  der  Siebenzahl  gehandelt;  der  darauf  folgende,  als 
Einleitung  für  die  Rätsel  dienende  Teil  über  den  Hexameter  schließt  sich  eng  an  Audax 
(und  Victorinus)  an;  der  auf  die  Rätsel  folgende  Teil  über  die  einzelnen  Versfüße  ist 
mit  reichhcher  Benutzung  der  lateinischen  Grammatiker,  vor  allem  des  Priscian  ver- 
faßt. Li  beiden  Stücken  zeigt  sich  reiche  Verwendung  klassischer  u.  kirchlicher  — 
auch  von  Aldhelm  selbst  herangezogener  —  Literatur,  vor  allem  von  Vergil,  Prosper 
und  Seduhus,  von  denen  der  erste  und  letzte  auch  die  Hauptvorbilder  für  Aldhelms 
poetische  Diktion  sind ;  das  im  letzten  Teil  enthaltene  Kapitel  de  vocibus  animalium 
geht  auf  Sueton  zm'ück.  Die  100  Rätsel,  die  Aldhelm  im  Hinblick  auf  Simfosius  ge- 
schrieben hat  und  die  von  Tatuin,  Eusebius,  Bonifatius  ua.  und,  was  das  interessan- 
teste ist,  auch  von  dem  angelsächsisch  dichtenden  Cynewulf  nachgeahmt  sind,  haben 
auch  eine  selbständige  Überheferung  gehabt,  b)  das  den  Nonnen  von  Berking  unter 
ihrer  Äbtissin  Hildehth  gewidmete  Prosawerk  de  virginitate  hat  Aldhelm,  da 
er  den  Beifall  der  Nonnen  fand,  nicht  viel  später  in  2904  Hexameter  umgedichtet; 
der  letzte  Teil  ist  in  vielen  Handschriften  zu  Unrecht  als  selbständiges  Gedicht  de  VIII 
principalibus  vitiis  bezeichnet.  Das  Gedicht  hat  eine  mit  herablaufendem  Akrostichon 
und  hinauflaufendem  Telestichon  ausgestattete  Vorrede,  während  die  Rätsel  durch 
eine  mit  gleichlaufendem  Akrostichon  und  Telestichon  gedichtete  praefatio  einge- 
leitet sind.  Den  Stoff  hat  Aldhelm  aus  den  Kirchenvätern,  besonders  Hieronymus, 
Gregor,  Augustin,  Rufin  und  den  in  die  Acta  Sanctorun  aufgenommenen  Quellen,  oft 
wörtlich,  übernommen.  Besonders  in  der  Prosa  ist  sein  Stil,  wie  im  grammatischen 
Traktat,  oft  in  unglaublicher  Weise  geziert  und  von  Umschreibungen  erfüllt,  in  der 
Form  ist  das  Streben  nach  parallelem,  oft  gereimtem,  rhythmischem  Periodeuschluß 
bemerkenswert.  Die  seinem  Text  beigegebenen  lateinischen  Worterklärungen  sind 
vielfacli  in  die  Glossensammlungcn  übcrgegangc^n,  die  althochdeutschen  Glossen  sind 
in  dem  SiEVEES-STEiNMAYERschen,  die  altcnglischen  Glossen  in  dem  NAPiEBschen 
Werke  vereinigt.  Die  gereimten  Achtsilbler,  die  Aldhelm  zugeschrieben  werden,  ge- 
hören Schülern  von  ihm,  nicht  ihm  selbst.  —  Ausgabe  Aldhelms  von  IAGiles  (Oxon. 
1844),  nach  ihm  bei  Migne  89;  eine  neue  Ausgabe  von  Ehwald  wird  in  den  Mon. 


§  500.     Aldhelmus,  Beda  u.  a.  Anglosachsen  553 

Germ.  Auetores  antiquissimi  erscheinen.  Plummer  ad  Bedam  V  18  (=  II  308ff.), 
BoENHOFF,  Aldhelm  v.  Malmesbury,  Dresden  1894.  GFBrowne,  St.  Aldhelm,  his 
life  and  times,  London  1903.  REhwald,  Jahrb.  der  Königl.  Akad.  gemeinnütz. 
Wissenschaften  zu  Erfurt  N.  F.  33,  1;  Progr.  Gotha  1904;  Festschrift  für  A.  v.  Bam- 
berg, Gotha  1905,  1. 

3.  Beda  (Baeda),  geb.  673  in  Northumberland,  Presbyter  704,  t  735  (?).  Zahl- 
reiche Schriften  (ed.  Köhi  1688  VIII;  ed.  AGiles,  Lond.  1843f.  XII,  in  Mignes 
patrolog.  Bd.  90 — 95).  In  gebundener  Form  Darstellungen  der  Geschichte  von  Heiligen 
und  Märtjo-ern  in  lamben  und  Hexametern,  u.  a.  von  zum  Teil  zweifelhafter  Urheber- 
schaft. Vgl.  Baehrens,  RhM.  31,  99.  Manitius,  Gesch.  d.  christl.  lat.  Poesie  496.  — 
Unter  den  geschichtlichen  bes.  seine  historia  ecclesiastica  gentis  Anglorum  5  BB,  bis 
J.  731  (Haupths.  Cantabrig.  s.  VIII.  CWSchöll,  de  eccles.  Brit.  bist,  fontibus  1851, 
p.  20)  und  Chronicon  s.  de  VI  huius  saeculi  aetatibus  =  de  temporibus  liber  maior 
(von  Erschaffung  der  Welt  bis  J.  726).  Dieser  Weltchronik  vorangegangen  war  J.  703 
die  kurze  Schrift  de  temporibus.  Rechnung  nach  Chr.  Geb.  Monumenta  historica 
britannica  by  Petrie  and  Sharpe  (Lond.  1848)  p.  83.  Bedae  opera  historica  rec. 
JStevenson,  Lond.  1838 — 41  IL  Hist.  eccl.  ed.  AHolder,  Freib.  1882.  Hist.  eccl. 
B.  3  u.  4  ed.  by  BMayor  and  Lumby,  Cambr.  1878.  Wattbnbach,  D.  Geschichtsq. 
1',  145.  BSiMSON,  Forschungen  z.  deutschen  Gesch.  19,  97.  Die  chronolog.  Partien 
aus  beiden  Schriften  de  temporibus  bei  Mommsen,  Chron.  min.  3,  223.  —  Gramma- 
tische Schriften  u.  a.  De  VIII  partibus  orationis,  Cunabula  grammaticae  artis  Donati 
restituta.  De  schematibus  et  tropis  (in  Halms  rhet.  min.  p.  607,  vgl.  p.  xv).  De  metri- 
ca  arte,  geschöpft  aus  älteren  Quellen,  zB.Donat  und  dessen  Erklärern,  Audax  (§482, 
4),  Maximus  Victorinus  ( §  408,  5),  Theodorus  ( §  442, 3)  u.  a.,  ohne  irgend  eigenes  hinzu- 
zufügen, außer  Beispielen  der  christlichen  Dichter,  zB.  des  Paulinus,  Prosper,  Sedulius, 
Fortunatus,  Arator,  gedr.  am  besten  in  Keils  GL.  7,  227;  ferner  de  orthographia,  be- 
sonders aus  Charisius  und  Diomedes,  Caper  und  Agroecius  entlehnt  mit  Zusätzen  aus 
dem  kirchlichen  Latein,  gedr.  in  Keils  GL.  7,  261 :  dagegen  gehört  der  in  Putsches 
GL.  p.  2327  unter  dem  Namen  Baedas  abgedruckte  de  orthographia  liber  (bei  Keil, 
GL.  7,  295)  nach  Ausweis  der  Hss.  vielmehr  dem  Albinus  magister  (dh.  Alcuin,  dem 
Freunde  Karls  d.  Gr.,  t  J-  804;  vgl.  AEbert,  LdMA.  2,12.  EDümmlers  poetae  lat. 
aevi  Carol.  1,  60;  s.  oben  §  427,  8  E.):  s.  Keil  aO.  244.  Usbner,  RhM.  24, 110.  —  Ma- 
thematisches (de  arithmeticis  numeris.  De  divisionibus  temporum  u.  a.);  MCantor, 
mathemat.  Beitr.  zum  Culturleben  (1863)  279;  Gesch.  der  Mathem.  1,  707.  —  Sehr 
viele  theologische  Schriften  exegetischen  imd  dogmatischen  Inhalts,  sowie  Predigten. 
—  HGehle,  de  Bedae  Venerabilis  vita  et  scriptis,  Leid.  1838.  JAGinzel,  kirchen^ 
histor.  Sehr.  (Wien  1872)  2, 1.  KWerner,  Beda  der  Ehrwürdige  u.  s.  Zeit,  Wien  1875. 
Ebert,  LdMA.  12,  634.    Manitius,  lat.  Lit.  d.  MA.  1,  70.  Goetz,  PW.  3, 182. 

4.  Tatuinus  (Tatwine),  angelsächsischer  Benediktiner  im  Kloster  Bruidune  in 
Mercia,  zuletzt  ( J.  731)  Erzbischof  von  Canterbury  (vgl.  Beda,  hist.  eccl.  Angl.  5,  23), 
t  734,  Verfasser  einer  Grammatik  (de  VIII  partibus  orationis)  nach  Donat  und  dessen 
Erklärem:  AWilmanns,  RhM.  23,  398  (mit  Proben).  Diese  Grammatik  im  9.  Jahr- 
hundert zu  St.  Riquier  (GBecker,  catal.  biblioth.  nr.  11,  179).  Auch  Gedichte  von 
ihm  haben  sich  erhalten,  darunter  Rätsel  (40  an  der  Zahl  in  Hex.,  hrsg.  mit  60  eines 
gleichfalls  im  8.  Jahrh.  lebenden  Angelsachsen  Eusebius  von  AEbert,  Lpz.  SBer. 
1877,  20;  LdMA.  12,  650).  —  Vgl.  LMüller,  JJ.  93,  566.  Büchelbr,  RhM.  36,  340. 
HHahn,  Forsch,  z.  deutsch.  Gesch.  26,  597.  —  Auch  die  versus  cuiusdam  Scoti  de  alfa- 
beto  (schon  in  Hss.  s.  X  u.  XI),  Rätsel  über  die  Buchstaben  des  Alphabets  (eben  solche 
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auch  bei  dem  eben  genannten  Eusebius)  gehören  in  diese  Zeit  und  Nachbarschaft. 
Gedruckt  bei  LMüller,  RhM.  20,  357.  22,  500.  PLM.  5,  375.  Vgl.  FBücheler, 
ebd.  36,  340.  Manitius  aO.  190.  —  Mit  den  Rätseln  des  Eusebius  und  Aldhelmus 
(A.  2)  haben  große  Ähnlichkeit  12  Rätsel  eines  unbekannten  Verfassers,  gedr.  bei 
EDÜMMLER,  Z.  f.  deutsches  Altert.  22,  258  und  Poet.  lat.  aevi  Carol.  1,  20,  ferner 
die  62  (60)  Rätsel,  die  u.  a.  §  26,  2  gE.  erwähnt  sind. 

5.  Bonif  atius  (ursprünglich  Winfrid),  geb.  683  zu  Kirton  in  Devonshire,  Bene- 
diktiner, der  bekannte  ^Apostel  der  Deutschen',  zuletzt  Erzbischof  von  Mainz  J.  745  bis 
754.  Gleichzeitige  vita  s.  Bonifatii  (von  Willibald  in  Mainz)  bei  Migne  89,  603;  Mon. 
Germ.  SS.  2,  331 ;  bes.  ed.  Jaffe,  Berl.  1866  (Bibl.  rer.  germ.  3,  422),  Übersetzung  mit 
Kommentar  von  BSimson,  1863.  Außer  Zweifelhaftem  (vita  s.  Livini)  haben  wir  von 
ihm  besonders  Briefe  (s.  B.  et  ad  eum  scriptae  epistolae  CLVI),  abgedruckt  zB.  bei 
Migne  89,  687  und  besonders  von  Jaffe,  Bibl.  rer.  germanic.  3,  8.  Dümmler,  Mon. 
Germ.epist.  3, 231.  Ferner  15  Predigten,  deren  Echtheit  zweifelhaft  ist  (HHAHN,Forsch. 
z.d.  Gesch.  24,  583.  Nürnberger,  NArch.  14, 109).  Dazu  ein  zusammengestoppeltes 
Schulbuch  de  VIII  partibus  orationis,  aus  Vatic.-Palat.  1746  s.  IX  herausg.  von 
Mai,  class.  auct.  7,  475.  Vgl.  HEjeil,  de  gramm.  inf.  aet.  (1868)  p.  6.  Bursian,  Münch. 
SBer.  1873,  457.  Einiges  zur  Metrik  aus  Vat.-Pal.  1753  s.  IX  veröffentlicht  von 
AWiLMANNs,  RhM.  23,  403.  Darin  zB.  orationis  autem  Studium  primum  egit  Seron 
nach  IsiDOR.  orig.  1,  27,  2  prosae  autem  Studium  sero  viguit!  Vgl.  §  35,  1.  —  Die  Ge- 
dichte des  Bonif.  jetzt  am  besten  in  den  poet.  lat.  aevi  Carolini  rec.  EDümmler  1 
(Berl.  1881),  3  (vgl.  2,  687):  darunter  zunächst  20  akrostichische  Aenigmata  (338 
Hex.),  in  denen  Tugenden  und  Laster  redend  auftreten  (PBock,  Freiburger  Diöze- 
sanarchiv  3,  221);  dann  eine  akro-meso-^und  telestichische  Spielerei  im  Geschmack 
des  Porphyrius  ebd.  16  (s.  darüber  GLaubmann,  Münch.  SBer.  1878,  1,  1).  —  Opera 
quae  extant  omnia  ed.  AGiles,  Lond.'4844  II,  bei  Migne  89,  598.  Literatur  bei 
PoTTHAST,  Bibl.  hist.  2164;  Manitius,  lat.  Lit.  d.  MA.  1,  142. 

6.  Paulus  diaconus,  der  erste  bedeutende  Geschichtschreiber  des  Mittelalters 
(um  J.  720 — 797),  ragt  auch  hervor  durch  den  Umfang  seiner  klassischen  Bildung  und 
stilistische  Gewandtheit,  Auf  Anregung  der  Herzogin  Adelperga  von  Benevent  (die 
Widmung  an  sie  in  Droysens  Eutr.  ed.  mai.  p.  4)  schtrieb  er  um  J.  770  seine  Historia 
Romana,  deren  Grundstock  das  (durch  Zusätze  aus  Orosius,  Hieronymus,  lordanis, 
Victors  epitome,  einer  vollständigeren  origo  gentis  Romanae  [§  414,  5]  usf.)  erweiterte 
breviarium  Eutrops  (§  415,  4)  bildete.  An  Eutrops  B.  1 — 10  fügte  Paulus  B.  11 — 16 
hinzu,  aus  Verschiedenen  Quellen  (zunächst  Orosius,  dann  Prosper)  weiter  ausschrei- 
bend (Droysens  ed.  mai.  proleg.).  Paulus  führt  die  Darstellung  bis  auf  Justinian. 
Zahlreiche  Hss.  von  s.  IX — X  an.  Beste  Ausgaben  (des  Wesentlichen)  der  Hist.  Ro- 
mana in  Droysens  Eutrop.  ed.  mai.  (s.  §  415,  7)  und  (vollständig)  in  der  editio  minor 
(Pauli  hist.  Rom.  in  usum  schol.)  Berl.  1879.  Die  hist.  rom.  des  Paulus  ging  über  in 
die  sog.  historia  miscella  s.  §  39,  5.  —  Später  (nach  J.  787)  schrieb  Paulus  in  Montecas- 
sino  sein  historisches  Hauptwerk,  die  historia  Langobardorum  bis  zum  J.  744  (6  BB.), 
am  besten  hrsg.  von  Waitz  in  Monum.  Germ.  Script,  rer.  langob.,  Hannov.  1878. 
Paul.  Diac.  u.  d.  übr.  Geschichtschreiber  d.  Langobarden  übers,  v.  OAbel  u.  R Jacoby, 
Lpz.2 1887  (=  Geschichtsohr.  der  d.  Vorz.  Bd.  15).  —  Die  Gedichte  des  P.  am  besten 
in  EDümmlers  poet.  lat.  aevi  Carolini  1,  27.  —  Über  des  Paul.  diac.  Auszug  des  Fes- 
tuö  H.  §  261,  6.  —  Im  allgom.  vgl.  über  Paul.  diac.  Wattenbach,  Deutschi.  Gesohichtsq. 
1',  177.  AEbert,  LdMA.  2,  36.  Manitius  aO.  257.  LyRanke,  sämtl.  Werke 
61/52,   77. 
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Ambrosiaster  433,  9;  385, 
6  nM.,  benutzt  Tertullian 
373,  3d;  von  Hilarius  dia- 
con.  ?  418,  8 

Ambrosius  433;  400  (S. 
210);  424;  493,  4.  A.  und 
Augustin  440,  2;  Sym- 
machus  425,  4  M.  5;  an- 
tike Bildung  400,  2;  be- 
nutzt Ps.-Hieronymus  ex- 
pos.  rV  evang.  418,  17. 
Quelle  für  Prüden tius  436, 
3f.,  4;  Isidor  496,  6,  7; 
Verfasser  der  exhortatio 
ad  neophytos  de  symbolo 
auch  418,  7  M.  16  gE.; 
Hymnen  auch  436,  3a; 
lexdei?  438,  3;Ps.-Leo? 
459,  4 

Ps. -Ambrosius  de  poeniten- 
tia  von  Victor  von  Car- 
tenna  460,  8  M. 

Ammianus  Marcellinus  429, 
If.;  385  (S.  172);  400; 
414,  2  M.;  424;  470,  4R 
A.  und  Diktys  423,  4; 
Festus  416,  2;  benutzt 
Gellius  365,  7;  Nicoma- 
chus  ?  428,  1  M. ;  chorogr. 
Pliniana  389,  4;  ahmt 
Tacitus  nach  339,  3;  bei 
Symmachus?  426,  2  E.; 
Priscian  481,  2  M.;  Quel- 
le für  Aurel.  Victor  ?  414, 
3;  Cassiodor  483,  3  M. 

Ammonius,  Lehrer  des  Au- 
sonius  401,  7  E. 

AmoenuH,  Dichter  474,  2; 
nicht  Verfasser  des  Ag- 
noscat  omnc  491,  8 

Ampeliufl,  L.,  Historiker 
359,  1 ;  Quelle  für  de  viris 
illufltr.  414,  4 


Anastasius,  Lehrer  des  Au- 
sonius  401,  7  E. 

Anastasius  I.,  Papst  435,  8 

Anastasius  II.,  Papst  469,  5 

Anastasius  von  Antiochia 
493,  4 

Anastasius,  Kaiser  481,  6 

Anatolius,  Kaiser  373,  13  n. 

Anatolius  von  Bery tos  Quel- 
le für  Palladius  ?  410, 1 

Anatolius  von  Berytos,  Ju- 
rist 488,  6 

Andarchius  477,  10 

anecdotum  Holderi  483,  2E. 

Anianus  von  Celeda,  Über- 
setzer 435,  9  M.   443,  4M. 

479,  11  E. 

Anicius  lulianus  425,  1  E. 

Annaballianus  417,   5 

annales  pontificum  414,  5 

Annianus,  Dichter  353,  4; 
Vorbild  für  Sept.  Sere- 
nus  353,  5;  bei  Terentian 
373  a,  1 

Anonymer  Rhetor  356,  5; 
364,  5;  Grammatiker  357, 
9;  Epigramm  353,  9; 
Rätsel  500,  4;  altchrist- 
liche 373,  13;  Quelle  für 
Tertulüan  373,  6c;  373, 
7  g.;  bei  Gellius  363,  6; 
Symmachus  (Ammian  ?) 
426,  2E. 

Anonymus  Bobiensis  s.  ex- 
cerpta  Bob.  419,  2  M. 

Anonymus  Chiliasta  385, 
6M. 

Anonymus  Norisianus  413, 2 

Anonymi  Valesii  429,  9; 
benutzen  Eugippius  494, 1 

Anthemius,  Kaiser  461,  5; 
467,  2  M. 

Anthianus,  Furius,  Jurist 
378,  6 

Anthimus,  Arzt  487;  401; 
Sprache  486,  3  M. 

Antias,  Val.,  Historiker  414, 
5;  Quelle  für  de  vir.  ill. 
414,  4;  Orosius  455,  4 

Antidamas    bei    Fiügentius 

480,  7  M. 

Antiochus,  Jurist  461,  1  M. 

Antiochenus,  loannes,  be- 
nutzt Diktys  422,  2  M.; 
423,  1  M.;  Eutrop  415, 
5  E. 

Antipatcr,  Coelius,  von  Pau- 
lus erklärt  352,  7;  353,  8 

Antipater,  Gallus,  Histo- 
riker 387,  4 


Antistias,  Capella  370,  1 
Arrius  Antoninus  von  Pli- 

nius  übersetzt  340,  4 
Antoninus  Pius  354,  1 
Antoninus,  M.,  Aurel.  Sev. 

s.  M.  Aurelius. 
Antoninus,    Grammatiker 

364,  3 
Antoni(n  ?)i    itinerarium 

412,  2 
Antonini  perambulatio  412, 

8 
Antonius,  Rhetor  426,  2  und 

Symmachus  425,  6 
Antonius  Diogenes  466,  17 
Antonii  Carmen  adv.  gentes 

von  Paulinus  437,  3  M. 
Anubion,  Astrologe,  Quelle 

für  Firm.  Maternus  406,  3 
Anysios,   Altertumsforscher 

430,  4 
Apelles,  Jurist  461,  1  M. 
Aper,  M.,  bei  Tacitus  334,  2 
Aper,    Trosius,    Grammati- 
ker 357,  4 
Apicius  487,  2  M. 
Apollinaris    Sulpicius    357; 

352,  6;  362, 1;  Gegner  von 

Caesellius  352,  1;  Lehrer 

des  Gellius  365,  1 
Apollinaris   Sidonius  s.   Si- 

donius  A. 
ApoUodor,  Jurist  461,  1  M. 
Apollonius,  Rhetor,  Lehrer 

des  Verus  363,  4 
Apollonius    Chalcedonius, 

Stoiker  358,   2 
Apollonius    Dyskolos    363; 

Quelle  für  Macrobius  444, 

9  M. ;  Pompeius  472,  2  M. ; 

Priscian  481,  2  M. 
Apollonius,  Senator  368,  7 
Apollonius  von  Tyana  392, 

9  nM. 
Apollonius  von  Tyrus  489; 

benutzt  Symphosius  449, 

1  M. 
Appendix  Probi  385 
Appianus  345  (S.  48),  355, 

3;  356,  2 
Apringius  von  B6ja  494,  2 
Apsyrtus    Veterinär    431  a, 

4;   Quelle  für  Pelagonius 

431a,  1.2;Vegetiu3  432,  9 
Apthonius      (Aol.    Festus), 

Metriker  395,  If.;  benutzt 

luba  373  a,  5;  Terentian 

373a,   1;    Quelle  für  Ru- 

finus  445,  5;  M.  Victori- 

nu8  408,  3 
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Apuleius  (L.)  366;  345  (S. 

48);   363;   und  Zauberei 

358,  4;   Sprache  386,  3; 

benutzt  Gellius  ?  365,  7; 

Quelle  für  Arnuitius  Cel- 

sus   365  a,    3;   Macrobius 

444,  7  M.;  Nonius  404  a, 

IM.;  Vorbild  für  Apol- 

lonius  von  Tyrus  489,  1; 

Diktys  423,  4;  Fulgentius 

480,  3;  lul.  Valerius  399, 

2;  Zeno  418,  10;  A.  und 

Ammian  429,  5;  Martia- 

nus   Gap.    452,    2   M.    4; 

Minucius    Felix    368,    4; 

Vespa  398,  8 
Ps.-Apuleius  de  herbis  498, 

3,  4 ;  in  der  Medicina  Pli- 

nii  411,  1,  2 
A.puleius  Barbarus  367,  8  E. 
Apuleius  minor  367,  10 
Aquila   Antoninus,    Rhetor 

364,  3 
Aquila,  Philosoph  388,  1 
Aquila,  Rhetor  451,  1 
Aquila,    Grammatiker  = 

Aquila  Romanus  ?  385,  1 
Aquila,  lulius,  Jurist  378,  5 
Aquila    Romanus,    Rhetor 

388,  If.;  Quelle  für  Mar- 

tian  452,  1  M.,  3M.;  Ru- 

finian    427,    7;    Sacerdos 

344,  1  gE. 
Aquilius    (=  Aquila?)    bei 

Victor  427,  8 
Aquileius,    Quelle  für  Pal- 

ladius  410,  2 
Aquilinus,     lulius    Rhetor 

364,  3 
Aquitanae   Silviae  peregri- 

natio  412,  8 
Aradius,  Qu.,  Rufinus  423, 

2E.  3 
Arator,    Dichter    491;    477 

(5);beiBeda500,  3 
Aratus  übersetzt  420,  2 
Arbitio,    Quelle  für  Geogr. 

Ravennas  497,  4 
Arbogast,   Redner   391,    1; 

427,  3;    474,  1 
Arborius,     Aem.     Magnus, 

Rhetor   417,   5 
Arcadius,  Aurel.,  Charisius, 

Jurist  404,   1 
Archaisten  417,  5 
Archimedes    von    Boethius 

übersetzt  478,  2 
Arethas,     benutzt     Diktys 

423,  1  M. 


(Arellius)  s.  Dagellius  Fus- 
cus  387,  4 

Arianorum  quidam  sermo 
418,  12 

Aristarch  bei  Priscian  481, 
2  M. 

Aristarch,  Quelle  für  Geogr. 
Ravennas  497,  4 

Aristides  aus  Bithynien,  So- 
phist 363 

Aristides  Quintilianus  452, 
1,  3 

Ariston,  Titus,  Jurist  342, 
4;  Lehrer  des  Pompeius 
350,  6,  8;  von  Ulpian 
kommentiert  376,  5 

Ariston  457,  8  M. 

Aristoteles  477,  8;  übersetzt 
428,  5;  440,  6f.  E.;  von 
Boethius  478,  2,  5  M.; 
Quelle  für  Apuleius 
367,7 

Ps. -Aristoteles  Peplos  421, 
2  E.;  Quelle  für  Ps.-Apu- 
leius 367,  8d 

Amobius  von  Sicca,  Rhetor 
396,  If. ;  Lehrer  von  Lac- 
tanz  397, 1  gE. ;  bekämpft 
Labeo  390,  1  gE.;  be- 
nutzt Caesellius  352,  1 

Arnobius  d.  J.  469,  1; 
458,  5 

Arrianus    345;    Quelle    für 
Itinerarium    Alexandri 
412,    4 

Arrianus,   Jurist  342,   8 

Arrius  Antoninus  340,   4 

Arrius  Menander,  Jurist 
372,  4;  378,  3;  453,  1  E. 

Arruntius  Celsus  s.   Celsus 

ars  anonyma  Bemensis  482, 
5 ;  benutzt  Donat  409,  3 

Arusianus  Messius  s.Messius 

Arzygius  431a,  1 

Asclepiades,  Neuplatoniker 

430,  2 

Asclepiades  de  Providen- 
tia 397,  2 

Asclepiadius,  Dichter  449, 
1  M. 

Asclepiodotus,   Historiker 
392,  10 

Asclepius  Afer  460,  8  M. 

Asconius,  Quelle  für  Sue- 
ton  347,  7 

Ps. -Asconius    und    Servius 

431,  2  gE. 
Asianer  366,  6 
Asmonius,    Grammatiker 

445,    8;    benutzt    luba? 


373a,  5;  Quelle  für  Pris- 
cian 481,  2  M.,  4  M. 
Asper,    Grammatiker    374, 

1  E. 

Asper,  Aemilius,  Gramma- 
tiker 374,  If. ;  benutzt 
Velius  Longus  352,  3a; 
bei  Pompeius  472,  2  M. ; 
schol.  Veron.  431,  3  M. ; 
Quelle  für  Caper  374,  3; 
Donat  409,  3  M. ;  Roma- 
nus 379,  3;  Servius  431, 

2  M.,  3  M. 
Asprianus,  Fulvius,   387,   6 
Asterius,    Herausgeber   des 

Sedulius  473,  2  M.,  6  gE. 

Astyagius,  Lehrer  des  Pom- 
peius 472,  2  M. 

Astyanax,  Maeonius,  Hi- 
storiker 387,  3 

Ateius  Sanctus,  Rhetor  370, 1 

Aterianus,  Calvus,  Histori- 
ker 387,  3;  431,  3M. 

Athanasius,  Freund  des  Dio- 
medes  419,  3 

Athanasius,  Quelle  für  Am- 
brosius  433,  4b;  de  tri- 
nitate  469,  11 

Athanasius  von  Alexan- 
drien,  Quelle  für  Geogr, 
Ravemias  497,  4 

Ps. -Athanasius  (symbolum) 
458,  5;  von  Eusebius 
Verc.  ?  418,  11 

Athenaeus,  Quelle  für  Ma- 
crobius 444,  7  M. 

Athenagoras  von  Minucius 
Felix  benützt  368,  4 

Athenodotus,  Lehrer  des 
Fronto  355,  3 

Atherianus,  Julius,  Histo- 
riker =  C.  Aterianus 
487,3 

Atrius  oder  Satrius  332,  9 

Atticus,  Julius,  Quelle  für 
Garg.  Martialis  380,  4 

Audax,  Dichter  448,  4 

Audax,  Grammatiker  482, 
4;  408,  4;  benutzt  Al- 
binus  405,  2;  Scaurus 
352,  2;  Quelle  für  Beda 
500,  3;  Julian  Toi.  495,  6 
Vorbild  für  Aldhelm  500. 
2;  A.  excerpta  408,  4  M 

Aufidius,  Quelle  für  Dio 
und  Tacitus  338,  6;  origo 
g.  Rom.  414,  9 

Augurinus,  Sentius,  332,  6 

Augustinus    AureUus    440 
Verhältnis     zur     Antike 
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400,2;  de  XII  abusivis  ? 
382,  41;  de  sing.  cler.  382, 
41;  A.  und  Ambrosius 
433,  1;  Licentius  448,  3; 
Martianus  452,  3  M. ; 
Orosius  455,  6,  7;  Pauli- 
nus  437,  2 ;  Prosper  460, 1 ; 
Vincentius  von  Lerinum 
458,  3.  —  Benutzt  Do- 
nat  409,  2  M. ;  Reticius 
385,  6E.;  Solinus  389,  5; 
TertuUian  373,  8c.  Quel- 
le für  Aldhelmus  500,  2; 
Cassiodor  483,  7  gE.; 
Eugippus  494,  1;  Isidor 
496,  6,  7;  Orosius  455,  4, 
5;  Primasius  494,  6;  Pros- 
per 460,  2  M. 

Ps. -Augustin  469,  11,  12; 
Carmen  de  Deo  475,  2  M. ; 
quaestiones  vgl.  auch 
418,  8 

Augustodunum,  Rhetoren- 
schule  391.  403,  7 

Aurelianus,  Cael.,  Arzt  463, 
If.  in  der  Medic.  Plinii 
411,  2  ^ 

Aurelianus  übOTsetzt  Soran 
498,  5 

Aurelianus  von  Arles   469, 

2  M. 

Aurelianus,  Kaiser  363 ;  345 ; 

355;  358;  2,  375 
Aurelius  v.  Karthago  456,  2 
Aurelius  -  Escolapius      463, 

3  E. 

Aurelius  s.   Nemesianus 
Ausonius,  Magnus,  421,  If. ; 
451,    1    M. ;    Schüler   des 
Patera   401,   7;   Arborius 

417,  5;  Lehrer  des  Pau- 
linus  Nol.  437,  1 ;  A.  und 
Pacatus  426,  5;  Pruden- 
tius436;  Syagrius  427,  2; 
Symmachus  425,  2,  6; 
ahmt  Tiberian  nach  401, 
8  E. ;  benutzt  Nemesia- 
nus 386,  1  E. ;  Verfasser 
der  versus  de  XII  signis! 
481,  8 

Auspicius  von  Toul,  Dichter 

474,  1 
Auxentius  von  Dorostorum 

418,  12 

Avellana    collcctio     453,    4 
H.  auch  469,  5  M. ;  493,  4 
Avian(i)uH,   DichU^r   450,    1 
Avicnus,  Ruf.  Festus,  Dich- 
ter 420;     416,    1     gE.  ?; 
Quelle      für      Macrobius 


444,6;  Servius431,  IM., 
3M. 

Avienus,  Dichter  477,  6 

Avitus,  Dichter  476,  6  M. 

Avitus  von  Bracara  455,  1 
M.,    9 

Avitus,  Alfius,  Dichter  353, 
6;  bei  Terentian  373a, 
1;  Arbeitsweise  420,  6 

Avitus,  Alcimus,  von  Vien- 
ne  474,  5;  464,  13  M.;  de 
virginitate  475,  5  E. ;  A. 
und  Prudentius  436,  4 

Avitus  (Avithus),  benutzt 
von  Aethicus  497,  1 

Avitus,  Julius,  332,  9 

Avitus,  L.  LoUianus,  Rhetor 
364,  5 

Avitus,  Q.  Octavius,  Gram- 
matiker 352,  6 ;  in  de  dub. 
nom.   495,   7 

Babrius  übersetzt  von  Titia- 
nus  379,  8;  Quelle  für 
Avianus  450,  2 

Bachiarius  443,  5 

Bakoris  ( !),  Quelle  für  Avien 
420,  4 

Balapsidus,  Quelle  ( ?)  für 
Virgilius  Maro  497,  8 

Balbinus,  Kaiser  und  Dich- 
ter 383,  3 

Balbinus  =^  Albinus,  Dich- 
ter ?  383,  5 

Balbinus,  Quelle  für  liber 
Colon.  344,  4 

Baibus,  Grammatiker  344, 
3;  Quelle  für  Nipsus 
344,  7 

Ps. -Baibus   de    asse  344,  5 

Balchonius  von  Bracara  454, 
1  M. 

Barbarus  Scaligeri  413,  1 

Barnabasbrief  übersetzt373, 
13h 

Basilides  von  Scythopolis 
358,  2 

Basilius  von  Caesarea  497,  4 

Basilius,  Vettius  Agorius 
436,  5  M. 

Basilius  d.  Gr. ;  übersetzt 
435,  2  a,  1;  9  M.;  Quelle 
für  Ambrosius  433,  2  anr, 

Ps. -Basilius  de  consolatione 
von  Victor  von  Cartenna 
460,  8  M.;  in  Js.  1—16 
435,  9  g  E. 

basis  Capitolina  412,  7 

BasHuluH,  M.  Pomp.,  332,  8 

BassuB,  s.  AufidiuH 


Bassus,  Caesius,  Quelle  für 

Apthonius  395,  2;    Atil. 

Fortunatianus     405,     3; 

Terentian  373,  3 
Bassus(Historiker  ?)403,1M. 
Bassus,  Dichter  448,  4 
Baudonivia     von     Poitiers 

491,  3 
Beatus    von    Libana    434, 

5b  (S.  336  gE.);  benutzt 

Tichonius  442,  2  g  E. 
Beda  Venerabilis  500,  3;  ex- 

positio  lob   434,   5  b    (S. 

337);   benutzt  Agroecius 

457,  HM.;  metrum  sup. 

hept.  469,  13  M. ;  Prosper 

460,  4  E.;  Theodor  442, 

3;  Tichonius  442,  2gE.; 

Virgilius  M.  497,  7 
Belisarius  scholasticus  473, 

6  E. 
Bemarchios  Biograph  401,  3 
Benediktus  von  Nursia  480, 

12 ;  mid  Cassian  457, 1  E. ; 

Leben  von  Gregor  I.  493, 

4  M. 
Benedictus  I.,  Papst  493,  1 
Bernensia  scholia  472,  9  M. 
Bertechramnus    von    Bor- 
deaux 491,   11 
Benzo  von  Alexandria  421, 

6  F 
Blaesilla  434,   1  M. 
Blautasin    (!),     Quelle    für 

Geogr.   Ravennas  497,   4 
Boethius,  Anicius,  478,  1  f. ; 

477  (6);   Stil  418,  4;  B. 

und  Maximian  490,  1,  2; 

Symmachus  477,   4;  de- 
monstratio   artis    geom. 

344,    7;      nennt      Firm. 

Maternus  406,  1;    Quelle 

für  Isidor  496,  6 
Ps. -Boethius  de  definitioni- 

bus  von  Victorin  408,  2  M. 
Bonifatius,  Dichter  464,  11 
Bonifa tius  I.,  Papst  455,  10 
Bonifatius  IL,  Papst  493,  1 
Bonifatius  (Winfried)  500. 
Bonosius  476,  6  M.  [2,  5 
Braulio  496,  If. 
Bregandus  Lugenicus  497.  7 
Breviarium  Plinii  411,  If. 
Bruttius,  Historiker  359,  8 

391 
Burdigula,    Rhetorenachule 
Burdigalense    itinerarium 

412  (13) 
Burgundionum  lex  romana 

462,   1 
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Caecilius,  Sex.,  Africanus, 
Jurist  360,  3;  350,  3 

Caecilius,  Lucius,  ad  Dona- 
tum  de  mortibus  persecu- 
torum  =  Lactantius397, 7 

Caelestius  443,  2 

Caelestinus,  Histor.  387,  2 

Caerellius,  Q.  379,  5 

Caesar,  C,  Quelle  für  origo 
g.  Rom.  414,  5 

Caesaris,  lulü,  cosmogra- 
phia  453,  5 

Caesar,  Leben  von  Sueton 
347,  8;  C.  bei  Ammian 
429,  5;  Pompeius  472,  2 
M. ;  Quelle  für  Florus  348, 
2;  Orosius  455,  4;  Roma- 
nus 379,  3 

Caesar,  Lucius,  Historiker  ? 
414,  5 

Caesarius  von  Arles  469,  2; 
464,  13  M.;  468,  8  M. 

Caesellius  Vindex  352,  1; 
bei  Sulp.  Apollin.  357,  2; 
Caper  374,  2;  Cassiodor 
483,  10  M.;  Papirian  472, 
5  M.;  Romanus  379,  3 

Caesius,  s.  Bassus 

Calbulus,  Grammat.  476,  6 

Callicrates,  Histor.  387,  5 

Callimorphus  bei  Fulgentius 
480,  7M. 

Ps.-Callisthenes  399,  1;  412, 
4 

Callistratus,  Jurist  361,  4; 
372,  2 

Callistus,  Papst  373,  7h; 
382,  8,  4 

Calpurnianus  366,   7 

Calpumius,  Vorbild  für  Ne- 
mesianus  386 

Calpurnius  Piso  332,  5 

Calpurnius,  Flaccus,  Red- 
ner 351,  4 

Calvus  332,  6 

Campanus,  Jurist  342,  9 

Candidus  de  gener atione  di- 
vina  418,  12 

Caninius  Celer,  Rhetor  332, 
3;  352,  3b;  363,  4 

Canisianum  chronicon  460, 3 

Capeila  Antistius  370,  1 

Capeila,  Martianus  s.  d. 

Caper,  Flavius  374,  3;  365  a, 
1;  benutzt  Asper  374,  1; 
Caesellius  352,  1;  Celsus 
365,a  3;  Velius  Longus 
352,  3a;  Quelle  für  Agroe- 
cius457,  ll;Beda500,  3; 
Cledonius?    472,    1    M.; 


Consentius  472,  3  M.; 
Diomedes?  419  M.;  de 
dubiis  nom.  495,  7;  Ex- 
plan, in  Don.  431,  9  E.; 
Macrobius  444,  9  M. ; 
Messius  ?  427,  4  M. ;  No- 
nius  404a,  4  M.;  427,  4 
M.  ?  Pompeius  472,  2  M. ; 
Priscian  374,  1;  404  a, 
4  M.;  427,  4M.?;  481, 
2  M.;  Romanus  365  a,  4; 
379,  3;  Sacerdos  394,  2 
M.;  Servius  431,  2  M.,  4 
^  Capito  übersetzt  Eutrop 
415,  2;  5  E. 

Capito,  Ateius,  338,  6 

Capito,  Claudius,  Redner 
341,  4 

Capito,  Sinnius  472,  2  M. 

Capito,  Titinius  332, 2 ;  330, 3 

Capitolina  basis  412,  7 

Capitolinus,  Cornelius,  Hi- 
storiker 387,  9 

Capitolinus,  lulius,  392,  2f. ; 
381,  2  E. 

Capreolus  von  Karthago 
456,  2 

Caracalla  375 

Carinus  385,  2 

Carmen  de  figuris  451,  If. 

Carmen  de  libra  481,  9 

Carmen  de  ponderibus  451,  2 

Carminius,    Grammatiker 
365  a,  6;   Quelle  für  Ser- 
vius? 431,  2  M. 

Carneades  406,  2 

Cassianus,  Joannes  457,  If. ; 
404,2;  460,  4  b;  benutzt 
Hilarius  418,  2  a 

Cassiodor(i)us  Senator  483, 
lf.;477;  Stil  494,  1;  Zah- 
lenmystik 488,  6  M.; 
Übersetzungen  435,  9  E. ; 
498,  1;  edictum  Theodo- 
rici  488,  1;  Chronik  des 
Hieronymus  434,  6  c  (S. 
339);  C.  und  Cassian  457, 
1  E.;  Diktys  423,  2  M.; 
losippus  433,  8  M.;  Mu- 
ratorianum  fgm.  368,  8; 
SeduHus  473,  2  M.;  be- 
nutzt Ammian  429,  3  E. ; 
Boethius  478,  8  M.;  Cae- 
sellius 352,  1 ;  Diomedes 
419,  3;  Donatus  409,  2 
M.;  Eutyches  482,  1  E.; 
Fortunatianus  427,  5  M. ; 
Martyrius  472,  6;  Messius 
427,  4;  Papirian  472,  5; 
Phocas  472, 4  M. ;  Sacerdos 


394, 1 ;  Tichonius  442,  2  g 
E. ;  Valerian  472,  7 ;  Velius 
Longus  352,  3a;  Victo- 
rius  Aqu.  460,  3  M. ;  Vic- 
torin 408,  2M.;6;  Quelle 
für  Aethicus  497,  1;  lor- 
danis  481,  3  M.;  Isidor 
496,  4,  7 

Cassius  Dio  s.  Dio 

Cassius  Felix,  Arzt  463,  5 
M, ;  benutzt  Vindicianus 
432,  12 

Castorius  497,  5;  tab.  Peu- 
ting.(!)412,  6;  Quelle  für 
Geogr.   Ravennas  497,   4 

Castorii  passio  413,  4 

Castricius,  T.,  Rhetor  351, 
2;  365,  1 

Catholica  Probi  394,  1  M. 

Cato  355,  5;  Quelle  für  Ve- 
getius   432,   3 

Cato  senex  374,  2 

Catonis,  M.,  dicta  398,  If.; 
proverbia  398,   4 

Cato,  Dichter  476,  6  M. 

Cato  bei  Virgilius  M.  497,  8 

Catull  332,|^373a,  2;  490, 2 

Cebes  komMentiert  370,  5 

Cedrenus  benutzt  Diktys 
423,   1   M. 

Ceionius  lulianus,  Histori- 
ker 392,  9 

Celer  s.  Caninius  Celer  (352, 
3b?) 

Celer  s.  VeHus  Celer  (352, 
3b?) 

Celerinus  adv.  aleatores  ? 
382,  4f 

Celsinus  392,  9  M. 

Celsus,  Freund  des  Baibus 
344,  3 

Celsus  366,  8;  Quelle  für 
Garg.  Martialis  380,  4; 
Pelagonius  431a,  2;  Ve- 
getius  432,  3 

Celsus  ccXrid-rig  Xoyog  368,  4 

Celsus,  Neuplatoniker  430,  2 

Celsus,  Jurist  345  (S.  47) 

Celsus,  Arruntius  357,  3; 
Quelle  für  Caper  374,  3; 
Consentius  472, 3  M. ;  Dio- 
medes 419,  3  M. ;  Priscian 
482,  4;  Romanus  379,  3; 
kommentiert  365a,  3 

Celsus,  luventius,  Redner 
342,  2;  341,  5 

Celsus,  Rufus,  Historiker 
392,  9  M. 

Celsus,  T.,  Rechtsanwalt 
426,  6 
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Censorinus  347,  3;  375 
Censorinus,    Grammatiker 

379,  41,  6 
centones  400  (S.  211) 
Ceolfried,    Abt    434,    4  M. 

{S.  332) 
Cerealis,  praef.  urbi  331,  7; 

352 
Ceretius   v.    Grenoble    469, 

10 
Cervantes  und  dicta  Catonis 

398,  3 
Cervidius  Scaevola  s.  Scae- 

vola 
Ceryllianus,  Fab.,  387,  6 
Cethegus,  Rhetor  477,  6  M. 
Chalcidius,  Plato  407,  3 
Charinus  366,  7 
Charisius,  Aurel.   Arcadius, 

s.  Arcadius 
C!liarisius,      FI.      Sosipater, 

Grammatiker    419,     If. ; 

400(S.  211);472,  1,  4M.; 

Schüler  Cominians  ?  405, 

1  E. ;  idiomata  431,  4  gE. ; 
Ch.  und  M.  Victorinus 
408,  3;  benutzt  Caper 
374,  3;  Cominianus  405, 
1;  Melissus  352,  4;  Ro- 
manus 379,  2;  Quelle  für 
Beda  500,  3;  Diomedes  ? 
419,  3  M. ;  ars  Donatiani 
445,  6;  Rufinus  445,  5 

Chilon,   Philosoph   398,   2  a 
Chilperich,  König  und  Dich- 
ter 477,  9;  491,  6 
Chintila,  König  495,  1 
Chiron     Centaurus      Mulo- 
medicina  431a,  4;  Quelle 
für  Vegetius  432,  9 
Chlothar  1.,  König  491,  3 
Chorographia  Pliniana  ?389, 

4;  429,  4  M. 
Christi    monograrama    403, 

2  M. 

Chromatius  von  Aquileia 
435,7;  418,  17;  434,  5bg, 
6  gE. 
(^'hronicon  Cuspiniani  413,  3 
(  hronicon  imperiale  484,  6 
( 'hronicon ,        Weltchronik 

413,  3 
Chronograph   vom   J.    354, 
413,    1;    Quelle    für   Eu- 
trop    415,    2;     Hierony- 
mu8  434,  6c ;  Proaper  460, 
2  M. 
ChryHOstomus     übersetzt 
443,    4   M.;   469,    1   gE.; 


von  Anianus  479,  11  E.; 
bei  lordanis  485,  5  M. 

Ps.-Chrysostomus  von  Ul- 
fila? 418,  12;  von  Hie- 
ronymus  434,  8a/5 

Cicero  übersetzt  Aratus  420, 
2 ;  geschätzt  355,  5 ;  kom- 
mentiert  von   Boethius  ? 

478,  5M.;  Caper?  374,  3; 
Macrobius  444,  4;  M.  Vic- 
torinus 408,  6.  C.  und 
Symmachus  425,  3;  Ta- 
citus  335,  2.  C.  bei  Am- 
mian  429,  5;  Aquila 
Rom.  388,  1;  Capeila 
452,  4;  Carmen  de  fig. 
451,  1  M.;  Donat  431,  5 
M. ;  Eugraphius  482,  3  M. ; 
Gellius  365,  6;  Hierony- 

*  mus  434,  3  M.;  Lactan- 
tius  397,  4M.,  9;  Macro- 
bius 444,  2  M.;  Messius 
427,  4;  Nonius  404  a,  3 
M.;  Orosius  455,  5;  Rhe- 
toren  421,  9;  Rufinianus 
427,  7;Servius431,2gE.; 
Statilius  Max.  374,  2; 
Sueton347,  7;  Sulp.  Vic- 
tor 427,  6,  8;  VirgiliusM. 
497,  8.  Vorbild  351,  5; 
für  Apuleius  366,  6;  Au- 
gustin 440,  6a;  Historia 
Augusta  392,  2;  Minucius 
Felix  368,  4;  Panegyri- 
ker  391  (3);  Plinius  d.  j. 
340.  7,  8;  Sueton  347,  5. 
Quelle  für  Ambrosius 
433,  3a,  5a;  Augustinus 
440,  6f.,  7bM.;  Boethius 
476,  3  M. ;  Firmicus  Mat. 
406,  5  M.  9;  Fortunatus 
427,  5;  Pacatus  426,  6 

Cincii  über  414,  5 

Claranus  379,   1 

Clarus,  Sex.  Erucius,  Red- 
ner 341,  4;  357,  5 

Clarus,  C.   Septicius  347,  8 

Claudianus,  Cl.  439,  If. ; 
385;  426,  8;  Technik  464, 
3  E. ;  Christ  406,  5  M.  c.  62 
Damasi?  422,  2;  C.  bei 
Augustinus  440,  7  b  M.; 
Dracontius  475,  6  M. ; 
Lactantius  397,  8  M.;  Li- 
ccntius  448,  3  M. ;  Mar- 
cellinus 484,  1  M. ;  Pru- 
dcntiu8  436;  Sidonius479, 
8  E.;  Vorbild  für  Corip- 
pus    492    (2);    Ennodius 

479,  7;   Fortunatus   499, 


9;  Quelle  für  Arator  491, 

2;   Cassiodor  483,   7  E.; 

Prudentius  436,  3e?  4 
Claudianus    Mamertus    468 

2—5;  491,8 
Ps. -Claudianus    von    Mero- 

baudes  464,  2 
Claudius,  Kaiser  385 
Claudius,  Grammatiker  481, 

2  M. 
Claudius,  Historiker  455,  4 
Claudius  Tryphoninus  s.  d. 
Claudii  passio  413,  4 
Cledonius,Grammatiker472, 

1;  erklärt  Donatus   409, 

2  M. 
Clemens,  Dichter  363,   7 
Clemens   von   Alexandrien, 

Quelle  für  Arnobius  396, 

2;  Firmicus  Mat.  406,  4; 

Minucius  Felix?  368,   4; 

TertuUian  ?  373,  5d. 
Clemens  von  Rom,    Quelle 

für  Isidor  496,  6 
Ps. -Clemens,  übersetzt  von 

Rufm  435,  2  a,  6 
Clemens,  Pactumeius  350,  5 
Clemens,   Terentius,   Jurist 

360,  4;  Schüler  von   Ju- 
lian 350,  3 
Clemens,     Scotus,    benutzt 

Virgilius  M.  497,  7 
Cleon  bei  Avien  420,  4 
Cleopatra  414,  4 
Clodius  Albinus  s.  d. 
Cluvienus  332,  9 
Cluvius  Rufus,   Historiker, 

Quelle   für  Tacitus   337. 

2,  4,  11;  338,  6;  Suetoü 

347,  8 
codex  Coloniensis  495,  8 
codex     Gregorianus    393 ; 

Quelle  für  fgm.   Vaticiv 

num  404,  4 
codex  Hermogenianus  404,  l 
codex  lustinianus  377;  393. 

2;  404,4;  488,4 
codex  Salmasianus  476,  1  f. 

495,  8 
codex  Thoodosianus  461,  1  f. 

404,  2;  488,  2  M.,  3  M. 
Coelius  444,  9  M. 
Coelestinus  I.,  Papst  455,  10 
collatio  Icgum  =  lex  dei  438 

377,  3 
collectio  Avellanaa.  Avellan  i 
(^ohimbanus  398,  4 
Columbanus  499,  1 
ColumcUa,    Quelle   für   Isi- 
dor  496,    7;    Garg.   Mar- 
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tialis  380,  4;  Palladius 
410,  2;  Pelagonius  431, 
2;  Vegetius  432,  9 

Comazontes,  Jurist  461, 
1  M. 

Cominianus  405,  1;  Ein- 
fluß 444,  9  gE.  =  Cha- 
risius  419,  2  M.;  benutzt 
Sacerdos  394,  1  gE.; 
Quelle  für  Charisius  408, 
4  E.;  419,  1  gE.,  3  M.,  5 
M. ;  Diomedes  394,  1  gE. ; 
419,  3  M.,  5  M.;  Donat 
409,  2  M. ;  Dositheus  394, 
1  gE.;  408,  4  E.;  419,  3 
M.,  5  M.;  431,  7;  excerp- 
tumBob.  394,  lgE.;408, 
4  E.;  419,  3  M.,  5  M.; 
Victorini  ars  408,  4  gE. 

Commentator  Cruquianus 
365,a  2  E. 

Commentum    Einsidlense 
409,  2  E. 

Commodianus,  Dichter  384 ; 
345;  494,  5;  adv.  Mar- 
cionem  ?  373,  9k;  benutzt 
Cyprian  382,  1  E.;  dicta 
Catonis  398,  2  a 

Commodianus,  Historiker 
401 

Commodus  370;  347,  8 

Concordius  401,  7  E. 

Consentius,  Dichter  453, 
IE.;  466,  5,  7 

Consentius,    Grammatiker 
472,     3;     466;     benutzt 
Asper  374,  1 ;  Caper  374, 
3;  Donat  409,  2  M. 

Constans,  Kaiser  406,  8; 
417,  5 

Constantinus,  Jurist  488,  5 

Constantinus  Africanus  446, 
6 

Constantinus,  Kaiser  371,  3; 
391,  2;  392,  4;  404,  5; 
Leben  401,  3;  Schrift- 
steller  401,  1,  2 

Constantius  Chlorus  392,  9 

Constantius  von  Lyon  367,  6 

Constantius,  Kaiser  401,  1; 
404,  5;  406,  8  E.;  417,  5; 
C.  und  Lucifer  418,  7; 
Symmachus  425,  1 

Consularia  italica  413,  3 

Consultatio  veteris  icti  462, 
3;  377,  3 

Coprianus  für  Cyprianus 
382,  (1)  5 

Corbulo,  Quelle  für  Tacitus 
333,  11 


Cordus,  Ael.    lun.,  Histori- 
ker 381,  2;  392,  5M. 
Cordus,  Valerius,  Gramma- 
tiker 379,  7 
Corippus,  Fl.  Cresconius,  492 
Cornelius  =  Labeo  390,  1 M. 
Cornelius,  Dichter  382,  8 
Cornelius,    Papst   382,    3b; 
Verfasser    von    Ps.-Cy- 
prians   ad   Novatianum  ? 
382,   4d 
Cornelius,  Serv.,  Jurist  350, 2 
Cornutus  bei  Urbanus  379, 
9;    Juvenalscholien    331, 
7;schol.Veron.  431,  3M.; 
Quelle  für  Asper  374,  1; 
Cassiodor    483,    10    gE.; 
Romanus  379,  3;  Servius 
431,   2  M. 
Ps. -Cornutus   benutzt   Ser- 
vius 431,  2  E. 
Coronatus,  Dichter  476,  4,  5 
Crateuas    bei    Ps.-Apuleius 

367,  8  b 
Cratinus,  Jurist  488,  6  M. 
Cresconius  s.  Corippus 
Cresconius,    Donatist     und 
Grammatiker  435,  5;  440, 
9e 
Cresconius,  Dichter  492,   4 
Crisiados  libri  III  494,  5 
Crispinus  -  bei     Fulgentius 

480,  7  M. 
Crispus,  Sohn  des  Constan- 
tinus 397,  1  E.;  401,  IM. 
Crispus,  Vibius  334,  2 
Crispus,  Passienus  347,  7 
Crispus,    Rhetor    Burdig. 

421,  2d 
Critias  366,  7 
Critodemus     bei     Firmicus 

Mat.    406,   3 
curiosumurbisRomae  412, 7 
Cuspiniani   chronicon    413, 

3  M. 
cyclus  paschalis  413,  2 
Cynchrus    bei    Geogr.    Ra- 

vennas  497,  4 
Cynewulf     ahmt     Aldhelm 

nach  500,  2 
Cyprian  von  Carthago  382; 
375,  acta  auch  385,  5;  me- 
trum  sup.  heptat.  ?  464, 
13  M. ;  C.  und  Prüden tius 
436.  4;  benutzt  Tertullian 
337,  5e;  Quelle  für  Com- 
modianus 384,  IE.,  3; 
Firmicus  Mat.  406,  9; 
Lactantius    397,     4    M.; 
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Lucifer  418,   7;  Pacianus 

422,  4 
Ps. -Cyprian    382,    4;     vgl. 

auch382,  7;464, 13;494,5 
Cyprian,  Heptateuchdichter 

464,  13,  auch  382,  4b.n 
Cyprian   von    Toulon    433, 

10  gE.;  464,  13  M. 
Cyrillus,  Tatius,  401,  12 
Cyrillus,  übersetzt  von  Mer- 

cator 
Ps.-Cyrillus  427,  4  M.;  bei 
Macrobius  444,  9  E. 

Dagellius  ( ?)  Fuscus,  Hi- 
storiker 387,  4 

Dalmaticus  401,  11 

Damastes  bei  Avienus  420,  4 

Damasus,  Papst  422,  If. ; 
435,  4 ;  de  salvatore  ? 
464,  2  E.  D.  und  Hie- 
ronymus  434,  4;  Lactan- 
tius 397, 2 ;  Paulinus  437, 3 

Danielis  scholia  431,  3; 
Quelle  für  Macrobius  444, 
7  M. 

Daphitas  und  Homer  423, 
1  gE. 

Dardanos  bei  Priscianus 
481,  4  M. 

Dares  471,  If.;  423,  2,  5; 
Schwindler  497,  8;  D. 
und  Dracontius  475,  5  M. 

Dares  Frigius  de  orig. Franc. 
499,  3 

Dasumius  330,  6  a 

declamatio  in  L.  Serg.  Ca- 
tilinam  351,  5 

Delfidius,  Rhetor  417,  3 

Delphidius,    Attius    Tiro, 
Rhetor  401,  7 

Delphinus  von  Bordeaux 
437,  2 

Demetrianus   397,   3 

Demetrius  von  Alexandrien 
382,  8 

Demosthenes  übersetzt  398, 
2a;  bei  Aquila  Rom.  388, 
1;  Plinius  340,  3;  Cl. 
Saturnus  360,  7;  D.  geni- 
tura  406,  2 

Deogratias    diaconus    440, 

11  gE. 

depositio  episcoporum  413, 

2;  martyrum  413,  2 
Desiderius  von  Cahors  499,  5 
Desiderius  von  Vienne  495,  7 
Designatianus,     Largius, 
übersetzt  446,  3 
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Deuterius,  Rhetor  477,  5; 
Lehrer  des  Arator  491,  1 

Dexippos,  Historiker  387; 
bei  lordanis  485,  3  M. ; 
Script,  bist.  Aug.  392, 
2  M. 

Dexter  435,  6;  auch  422,  4, 
434,  6d 

dicta  Catonis  398,  If. 

Dictinius  von  Astorga  460, 
8  E. 

Dicuil  nionachus  453,  5  gE. ; 
473,  9;  benutzt  Solinus 
389,  1 

Didius  lulianuSjKaiser  350,1 

Dido  an  Aeneas  398,  12 

Didymus,  Gl.,  Grammati- 
ker 408,  6;  411,  9;  Quelle 
für  Arr.  Gelsus  ?  365a,  3; 
Macrobius  444,  7  M. ; 
Priscianus  481,  2  M.,  4  M. 

Didymus  von  Alexandrien- 
übersetzt  434,  7aa;  Quel; 
le  für  Ambrosius  433,  4  b, 
Hieronymus  434,  1  M., 
5b^ 

Digesten  377,  3;  378,  1;  404 

Diktys  423,  471, 1 ;  Schwind- 
ler 497,  8 

Dio  V.  Prusa  330.  351,  3 

Dio  Gassius,  Historiker  375; 
381;  429,  3  M.;  D.  und 
lordanis  485,  3  M.;  Ta- 
citus  338,   6 

Dio  Ghrysostomus  bei  lor- 
danis 485,  3  M. 

Diocles  446,   3 

Diocletianus  355;  385;  edic- 
tum  de  pretiis  392,  11; 
nicht  in  Rom  400  (S. 
210);  im  corp.  lustin. 
488,  5;  Script,  bist.  Aug. 
392,  4;  Vatic.  fgm.  404,  5 

Diodorus,  Jurist  461,  1  E. 

Diogenes,  Antonius  466,  17 

Diogenes  Laertios  392,  2  M. 

Diognetos  358,  2 

Diomedes,  Grammatiker 
419,  3f.;  472,  4;  Aus- 
schreiber 400.  D.  imd  M. 
Victorinus  408,  3  M.; 
benutzt  Cominianus  394, 

1  gE. ;  Donatus  409,  2  M. ; 
Saccrdos  394,  1  gE.; 
Scaurus  352,  2;  Tcren- 
tian  373  a,  1;  Quelle  für 
Beda  500,  3;  Dositheus 
431,  7  M.;  Priscian  481, 

2  M.;  Rufinus  445,  5 
Dionysiana  (collectio)  480, 1 1 


Dionysius  von  Halikarnaß 
429,  3  M.;  Quelle  für 
origo  g.  Rom.  414,  5 

Dionysius  der  Perieget 
übersetzt420,  3,  4;  481,  7 

Dionysius  Exiguus  480,  11; 
auch  435,  9  E. 

Dionysius  Tenuior  (aus  Mi- 
let?)   355,   3 

Dionysius  aus  Milet,  Rhe- 
tor 351 

Dioskorides  übersetzt  380, 
2;463,  6;498,  3,  4;  Quel- 
le für  Ps.-Apuleius  367, 
8b;Garg.  Martialis380,  4 

disputatioderhetorica  427, 8 

Domitianus,  Kaiser  330 ; 
331,  2;  347,  8 

Domitius,     Grammatiker 
352,  5 

Domitius,  Historiker  414,  5 

Domitius,  Philosoph  466,  15 

Dorunulus,  Dichter  468,  1; 
479,  11 

Donatiani  ars  445, 6 ;  D.  Sohn 
des  Gl.  Donatus  431,  5  gE. 

Donatus,  bekämpft  von  Au- 
gustin  440,  9  (S.  369f.) 

Donatus,  Ael.,  Rhetor  409, 
If.;  472,  2  gE.;  D.  qui  et 
Sacerdos  394,  1  E. ;  Leh- 
rer des  Hieronymus  434, 
1;  Servius  431,  1  M.; 
Kleiner  D.  408,  4;  be- 
nutzt Asper  374,  1 ;  Euan- 
thius  405,  4;  kommen- 
tiert 472, 1  f. ;  von  lulianus 
Toi.  495,  6;  Servius  431, 
4;  Quelle  für  Audacis 
exe.  408,  4  M. ;  Audax 
482,  4;  Beda  500,  3;  Dio- 
medes 419,  3  M.;  Gl.  Do- 
natus 431,  5  M. ;  Eugra- 
phius  482,  3  M.;  Gallus 
472,  9gE.;  Isidor  496,  7; 
Papirianus  472,  5  M. ; 
Phocas  472,  4  M.;  Pri- 
scianus 482,  2  M. ;  Rufi- 
nus 445,  5;  Servius  431, 
2M.,  3M.;  TatuinusöOO, 
4;  VirgiliusM.  497,  8 

Donatus,  Ti.  Gl.,  Gramma- 
tiker 431,  5f. 

Dorotheus,  Astrologe  bei 
Firmicus  Mat.  406,  3 

Dorotheus  von  Berytos,  Ju- 
rist 488,   5 f. 

Dositheus,  Ketzer  373,  9  a 

Dositheus,  Grammatiker 
431,   7  D.   und  Gharisius 


419,  2;  M.  Victorinus  408, 
3  M. ;  benutzt  Gominianus 
394,  1  gE.;  405,  1  M.; 
Sacerdos  394,  1  gE. 

Ps.-Dositheus  369,  5;  431,  8 

Dracontius,  Bl.  Aem.,  Dich- 
ter 475,  If.  =  Gresconius? 
492,  3;  Orestis  tragoedia 
475,  7M.;Dares471,  2M. 
D.  und  Eugenius  495, 
3;  Fulgentius  480,  3  E.; 
Hierius  426,  4;  Repo- 
sianus  398,  4 

Drepanias,  Pacatus  391,  2  b 

de  dubiis  nominibus  397,  8; 
495,  7;  benutzt  Aelius 
Melissus  352,  4;  Apollo- 
nius  von  Tyrus  489,  2 

Dulcitius  440,  81. 

Dunchad  452,  6  M. 

Dynamidia  498,  3 

Dynamius,  Rhetor  Burdig. 
421,  2d 

Dynamius  von  Massilia  491, 
11;  495,  7 

Edictum  Diocletiani  392,  11 
edictum  Theoderici  488,  1 
Egesippus  433,  8 
Egnatius,  Historiker  ?  414, 5 
Einhard  ahmt  Sueton  nach 

347,    8 
Elagabalus,Kaiser375  ;377,1 
Eldevald,  Quelle  für  Geogr. 

Ravennas  497,  4 
Eleuther(i)us  von  Toumay 

468,  9 
Elpidius,  Rhetor  417,  4 
Elpidius,  Bischof  494,  9 
Emeritus  von  Gaesarea  440, 9 

antidonatist. 
Emeritus,   Quelle  für  Pela- 

gonius  431a,  2 

Emporius  orator  481,  4  E. 

Encolpius,  Historiker  381,  5 

Endelechius,  Severus  Sanc- 

tus,  Dichter  448,  1  f. ;  367, 

9;  436,  7 

Ennius  bei  Arnobius  396,  2 ; 

Carmen  de  fig.  451,  1  M. ; 

Fronto  855,  5 ;  Lactantius 

397,  4  M. ;  Macrobius  444, 

4M.  Martian452,  4;  Pla- 

cidus  482,  6  M. ;  Priscian 

481,4M.;Rufinian427,7; 

SerenusSammonicus383,l 

Ennodius,  M.  Felix,  Rhetor 

479,  If.;  452,  6;  477;  Stil 

494,  1  E.  und  Arator  491, 

1.  2;    Syramachus  425,  7 
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Ephesius,  Alex.,  Historiker 
414,  5 

Epictetus,  Jurist  426,  8 

Epictetus,  Aem.,  sive  He- 
donius  gramm.  391,  1 

Epigenes,  Jurist  461,  1  M. 

Epiphanius  aus  Cypern  über- 
setzt 434,  Tay;  463,  6E; 
Quelle  für  Augustin  440, 
9o;  Hieronymus  434,  6a ^ 
lordanis  485,  5;  Geogr. 
Ravennas  497,  4 

Epistola  Alexandri  M.  399, 
4  E. 

Epistola  ad  Demetriadem 
459,  4c 

Epitaphium  Vitalis  398,  4 

Epitome  Aur.  Victoris  414, 
3;  428 

epitomae  iuris  404 

Eratosthenes  Quelle  für 
Ammian    429,    4;   Avien 

420,  4 

Ermanrich  von  Ellwangen 

421,  2k  E. 
Erotius,  Jurist  461,  1  E. 
Erucius  Clarus,  Rhetor  341, 

4;  357,  5 

Escolapius  463,  3  E. 

Etemundes,  Dichter  ( !)  476, 
3  E. 

Ethicus  s.  Aethicus 

Euagrius,  Gallier  457,  8  M. 

Euagrius  von  Antiochia 
435,  5 

Euagrius  Ponticus,  über- 
setzt 435,  2a  8;  469, 12  M. 

Euant(h)ius,  Grammatiker 
405,  4;  419  1;  Quelle  für 
Rufinus  445,  5 

Eubulus^  Jurist  461,  1  M. 

Eucheria  poetria  495,  2 

Eucherius  von  Lyon  457,  6, 
auch  457,  11;  469, 10;  de 
locis  sanctis  412,  8;  be- 
nutzt losippus  433,  8  M. 

Eucherius  477,  6  E. 

Euclerius  =  Eucherius  ? 
477,  6  E. 

Euclid    übersetzt    447,    3; 
(^       478,  2,  ^;  498,  2 

Euctemon?  420,  4 

Eudicius,  Jurist  461,  1  M. 

Eudoxos  367,  8d 

Eugenius,  Kaiser  427,  3 

Eugenius  von  Carthago  469, 4 

Eugenius  von  Toledo  398, 4; 
475,  4;  495,  3 

Eugepius  = 


Eugip(p)ius,  Abt  494,  1,  7; 

benutzt  in   Anon.  Vales. 

429,  9;  494,  9 
Eugraphius,     Grammatiker 

482,  3 
Euhemerus     bei     Arnobius 

396,  2 
Eulogius,  Favonius,  443, 4  M. 
Eumelos      bei      Pelagonius 

431a,  1 
Eumenius,  Panegyriker391, 

4f. 
Eunapius,  Biograph  401,  3 
Eunomia,  Nazarii  filia  401,  6 
Euodius  von  Uzalum  456,  5 ; 

auch  440,  9  antiman.  gE. 
Euphrasius,  Bischof  468,  8 
Euphronius  vonAutun  457, 8 
Eurich467,  2M.;  488,  2 
Eusebius,  Jurist  461,  IM. 
Eusebius,    Rhetor    426,    3; 

Quelle  für  Grillius  445,  7 
Eusebius,  Philosoph  466, 15; 

468,  1 
Eusebius  (Anglus)  500,  2,  4 
Eusebius  von  Caesarea,  Bio- 
graph  401,   3;   übersetzt 

434,  5a?.  6c;  435,  2a  5; 

E.  und  Cyprian  382,  1  E. ; 

Quelle  für  Augustin  440, 

7  b  M.;  Cassiodor  483,  4; 

Isidor  496,  3;  Orosius  455, 

3M.,4M. ;  Prosper460,2M.; 

Sulp.  Severus  441,  2  M. 
Eusebius  von  Cremona  434, 

5b^ 
Eusebius    von    Dorylaeum 

459,  5  M. 
Eusebius  von   Emesa   468, 

7  M. ;  Quelle  für  Hierony- 
mus 434,  5b/5 
Eusebius  von  Vercellae  418, 

7  M.;  11 
Eusthatios   benutzt  Sueton 

347,  5 
Eusthatius  Afer  435,  9  M. 
Eusthatius,  Philosoph  430, 

3;  444,  6 
Eustheniüs,  Historiker  392, 

8,  9,  10 
Eustochium  434,  1  M. 
Eutropius,   Historiker   415, 

1  f. ;  Ausschreiber  400 ; 
E.  und  Pasiphilus  410,  1 ; 
benutzt  Chronographen 
413, 1 ;  Kaiserchronik  392, 

2  M. ;  Quelle  für  Ammian 
429,  4  E.;  Festus  416,  2; 
Hieronymus  434,  6c;  Isi- 
dor 496,  4;  Orosius  455, 


4;  Paulus  Diac.  500,  3; 
Aur.  Victor  414,  7;  Epi- 
tome Vict.  413,  3  E. 

Eutropius  Eunuch  439,  4 

Eutropius,  Philosoph  466, 15 

Eutropius  presbyter  434, 
8  gE. 

Eutropius  V.  Valencia  494,  9 

Eutyches,  Grammatiker 
482,  If.;  473,  9;  Schüler 
Priscians  481,  2  gE.; 
Quelle  für  Cassiodor  483, 
10  gE. 

Excerpta  Bobiensia  419,  5; 
472,  4;  benutzen  Comi- 
nian  394, 1  gE. ;  405, 1  M. ; 
419,  2 

Excerpta  latina  barbari 
498,  7 

Excerpta  Sangallensia  413, 
3  M. 

Excerpta  Valesiana  429,  9 
s.   Anon.   Vales. 

exhortatio  ad  neophytos418, 
16  gE.;  433,  4  gE. 

exhortatio  poenitendi  494,  5 

explanationes  in  Donatum 
409,  2  M.;  431,  9;  be- 
nutzen Donat  409,  3; 
Scaurus  352,  2;  Quelle 
für  Pompeius  472,  2  M. 

expositio  totius  mundi  453, 
5  M. 

expositiones  in  Donatum 
409,  2  E. 

Exuperantius,  lul.,  Histo- 
riker 445,  3;  454,  1  E. 

Exuperius    von    Burdigala, 

j^  Rhetor  401,  11 

Fabianus,  Papst  382,  8 
Fabianus,    Masticius,   Rhe- 
tor 364,  3 
Fabillus,  Dichter  379,  7 
Fabius  Rusticus,  Quelle  für 
Tacitus  333,  11;  bei  Oro- 
sius 455,   4 
Fabius    Hispanus,    Redner 

341,  4 
Faceta  398,  3  M. 
Facundus     von     Hermiane 

494,  4 
Falanges  Lacedaemonicus 
bei  Virgilius  M.  497,  8 
Fannius,  C,  341,  4,  8 
Farnax,  Arzt  431a,  4 
Fassica    famina    bei   Virgi- 
lius M.  497,  7 
fasti  Capitolini  413,  2;  Vin- 
dobonenses  413,  3  M. 
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Fastidius,  Bischof  443,  4 

Faustinus,  Sohn  des  Apu- 
leius  367,  7,  8 

Faustinus  presb.  435,  4; 
Ambrosiaster  ?  433,  9  b 

Faustinus,  lulius.  Dichter 
353,  9 

Faustus  Manichäer  440,  9 
antiman.  k  (S.  369) 

Faustus  von  Reii  468,  (3)  6, 
8;  conflictus?  469,  1  M. 

Faustus,  Dichter  476,  4  gE. 

Faustus,  Dichter  477,  6 

Faustus,  Philosoph  466,  15 

Faventinus,  Quelle  für  Isi- 
dor  496, 7 ;  Palladius  410, 2 

F(l)avi(a)nus,     Remmius 

-•  451,  2 

Favonius  Eulogius  443,  5  M. 

Favorinus,  Redner  351,  3 

Favorinus,  Philosoph  356, 
2;345,  365;1,  4E.  7 

Felicianus,  Grammatiker 
475,  1,  5 

Felix,  Cassius,  s.  Cassius 

Felix,  Caehus,  Jurist  342,  7 

Felix  von  Nola  437,  3 

Felix  Manichäer  440,  9 
antiman.  1  (S.  369) 

Felix,  Fl.,  Dichter  476,  2; 
494,  5 

Felix  von  Ravenna  457,  9 

Felix,  Bischof  491,  7 

Felix,  Abt  494,  4 

Felix  III.,  Papst  469,  5  M. 

FeUx  IV.,  Papst  493,  1 

Fenestella  347,  7 

Ferox,  Jurist  350,  3 

Ferrandus,  Fulg.  ( ?),  494,  7 

Ferreolus  von  Uzes  494,  10; 
466,  11;  467,  6  E. 

Festianus  431a,  1 

Festivus,  Aur.,  Historiker 
387,5 

Festus  s.  Avienus 

Festus,  Pescennius,  Histo- 
riker 381,   6 

Festus,  M.  Postumius  364,  1 

Festus,  S.  Pomp.,  374,  5 

Festus,  Rufius,  41G,  If. ; 
400;  benutzt  Eutrop  415, 
4;  Quelle  für  Ammian 
429,  4  M.;  Isidor  496,  7; 
Paulus  Diac.  500,  6;  Pla- 
ciduB  482,  6  M. ;  Porphy- 
^  rio  379,  1 

Fidus  Optatus,  Gramma- 
tiker 357,  0 

Figulus,  Nigidius,  bei  Am- 
pcliua  359,  1 


Filargyrius,  lun.,  Gram- 
matiker 472,  9;  benutzt 
Asper  374,  1;  Quelle  für 
Servius  431,  2  M. 

Filastrius  von  Brescia  422, 
6;  Quelle  für  Augustin 
440,  9  allg.  c 

Filocalus,  Furius,  Gramma- 
tiker 357,7;  413,2;  431,9 

Firmani  340,  2 

Firmianus  s.  Lactantius 

Firmicus  Maternus  406,  1  f. ; 
400, 3 ;  Neuplatoniker  407, 
2 ;  F.  und  Cyprian  382,  2  m 

Firmilianus  382,  3  c 

Flaccus,  Granius,  359,  5 

Flaccus,  Siculus,  Gramma- 
tiker 345,  6 

Flaccus,  Verrius,  Epitoma- 
tor  374,  2,  5;  origo  g. 
Rom.  ?  414,  5;  bei  Pom- 
peius  472,  2  M.;  Quelle 
für  Caper  404  a,  4  M. ; 
origo  g.  Rom.?  414,  6; 
Scaurus  352,  2;  Romanus 
379,  3;  Velius  Longus 
352,  3a;  M.  Victorinus 
408,   3  M. 

Flavianus,  Remmius,  s.  Fa- 
vinus 

Flavianus  s.  Charisius,  Ni- 
comachus 

Flavianus  von  Constanti- 
nopel  459,  1  M. 

Floren tinus,  Jurist  361,  4; 
378,  4 

Florentinus,  Dichter  476, 
2  E. 

Florus,  L.  Annaeus,  348; 
Quelle  für  Ammian  429, 
5;  Festus  416,  2;  Orosius 
455,  4M.;Pacatus426,  6; 
Pelagonius  431a,  2;  de 
viris  ill.  414,  4 

Florus,  P.  Annius,  Dichter 
332,  9;  341,  7;  348,  8; 
353;  398,  6 

Fortunatianus,  Atilius,  Me- 
triker 405,  3 

Fortunatian  von  Aquileia 
418,  17;  434,  5b  (8.  337) 

Fortunatian,  Gl.  Chirius, 
Grammatiker  427,  5;  440, 
6f.  und  Martianus  452, 
3M. 

Fortunatus,Venantiu8,Dich- 
ter  491,  3f.;  477; 
Stil  392,  2;  494;  pango 
lingiia  468,  4;  de  resur- 
rectione  397,  8  E.    F.  und 


Germanus  494,  10;  Gre- 
gor Tur.  486,  3;  Hilarius 
418,  1  gE. ;  Ruricius  468, 
8M.;  Sedulius  473,  2  M.; 
benutzt    Apollonius    von 
Tyrus489,2;  ahmtluven- 
cus  nach   403,   4  E.     F. 
bei  Beda  500,  3;  de  du- 
biis  nom.  495,  7 
Fredegar(ius      scholasticus) 
499,   If.;  471,  4  E.;  be- 
nutzt   Aethicus    497,    1; 
Gregor  Tur.  486,  5  gE. 
Frigiretus,  Historiker  470,  9 
Frontinus,     lul.,     379,     7; 
Quelle  für  Hyginus  344, 
1;  Garg.  Martialis  380,  4; 
Urbicius  447,  1 ;  Vegetius 
432,3 
Fronto  statt  Messius  427,  4 
Fronto,   M.    Corn.,   Rhetor 
355;     345.     Freund    des 
Favorinus  351,  3;  Lehrer 
des  Gellius  365,  1 ;  Histo- 
riker 359,  8 ;  Freunde  356 ; 
Gesundheit  425,  2;  Nach- 
leben 363,   364.    F.   und 
M.  Aurel  363,  1,  4;    lu- 
lian  350,  1 ;  Älinucius  Fe- 
lix 368,   4 
Fronto,  Astrologe  355,  11 
Fronto,  Dichter  355,  11 
Fronto,  M.  Auf.  364,  2 
Fronto,  Cat.,  Rhetor  341,  4 
Fronto,      Papirius,      Jurist 

369,  9 
Fructuosus  von  Braga  495,  8 
Fulbert  von  Chartres  481,  9 
Fulcinius,     Priscus,     Jurist 

342,  10 
Fulgentius  von  Ruspe  480, 
1  f. ;  periochae  Homeri 
(!)  421,  2o;  I^hrer  des 
Ferrandus  494,  7;  Zah- 
lenmystik 488,  6  M.; 
Schwindler  414,  5  M.; 
497,  8;  benutzt  Apuleius 
366,  8  E.;  Labeo  ?  390, 
1  M. ;  Martianus  452,  6  M. 
Nonius  404  a,  1;  pervigi- 
liura  Ven.  398,  6;  Ter- 
tullian  373,  8e 

Gabritiiis    bei    Virgiliua    M. 

497,  8 
Gadullius  Gallicanus  s.  d. 
Gaianus    394,    1 
GaiuR,    Jurist   361;    488,  6 

(Pseudonym?     361,     1); 

fgm.    Dosith.  369,  6;  de 
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gradibus?  376,  8;  Quelle 
für  Aelius  Marcian  378, 
2;  Florentinus  378,  4; 
lex  Burgund.  488,  3  M. ; 
dei  438,  1;  Visigothorum 
488,  2  M. 

Gaius  Platoniker  367,  6 

Gaius  von  Autun  361,  10 

Galbimgiis  bei  Virgilius 
Maro  497,  8 

Galenus,  Arzt  363,  498,  3; 
übersetzt  463,  6;  498,  4; 
Quelle  für  Dynamidia 
498,  3;  Garg.  Martialis 
380,  1,  4;  Theod.  Pri- 
scianus  446,  7 

Ps .  -  Galen  oq  o  i  übersetzt 
463,  4  M. 

Galerius  404,   5 

Gallicanus  bei  Pelagonius 
431a,  2 

Gallicanus,  Gad.,  beiNonius 
404  a,  1  M. 

Gallicanus,  Turdulus,  392, 
9  M. 

Gallicanus,  Vulcacius,  392, 6 

Gallienus  385,   1 

Gallus,  Grammatiker  472, 
9  M. 

Gallus,  Cornelius,  445,  1  M. 

Gallus,  Comif.,  472,  1  M. 

Gallus,  Sextius,  in  origo  g. 
Rom.  414,  5 

Gargilius,Historiker  =  Garg. 
Martialis  381,  5  E. 

Gargilius  Martialis,  Geopo- 
niker  380;  Übersetzer  498, 
4;  epitome  411,  2;  be- 
nutzt Quintilios  354,  2; 
Quelle  für  Palladius  410,  2 

Garipotus  498,  5 

Gaudentius,  Donatist  440, 
9  antidon.  1  (S  370  M.) 

Gaudentius  422,  6;  auch 
418,  16  M. 

Gaudentius  483,  15  E. 

Gelasianum :  decretum  469,5 
M.;  sacramentarium  469, 
5E. 

Gelasius,  Papst  469,  5 

GeUius,  A.,  365,  364;  Schü- 
ler des  Ant.  lulianus  356, 
1;  Sulp.  ApoUinaris  357, 
2;  benutzt  Caesellius  351, 
1 ;  nicht  Acron  365  a,  1  E. 
Quelle  für  Ammian  429, 
5;  Audax  482,  4M.;  Gre- 
gor  von  Tours  ?  486,  3  E. ; 
Macrobius  444,  7,  9  M. ; 
]Sronius  404  a,  3  M. 


GeUius,    Sex.,  ?    Historiker 

Gemmus  332,  9        [414,  5 

Genesii  437.   2 

Genitor,  lul.,  Rhetor  341,  6 

Gennadius,  Rhetor  417,  1 

Gennadius  von  Marseille 
469,  12;  Quelle  für  Mar- 
cellin  484,  1  M. 

Geographus  Ravennas  412, 
6;  Schwindler  497,  8 

Geoponica   354,    2 

Georgios  Ambionensis  498, 7 

Georgius  Florentinus  = 
Gregor  Tur.  486,  3 

Germanicus  bei  Tacitus  333, 
13;  übersetzt  Aratus  420, 
2;  Vorbild  für  Avien  420, 
2 ;  Quelle  für  Isidor  496, 6. 7 

Germanicus,  Dichter  346,  4 

Germanus  von  Paris  494, 10, 
auch  491,  4 

Germanus,  lul.,  497,  7 

Germinius    von    Sirmium 
433,  10 

Gesta  Francorum  499,  4 

Gestidius   437,   3 

Geta,  Kaiser  375 

Geta,  Dichter  421a,  1  E. 

Gildas  Sapiens,  Historiker 
486,  If.;  476,  2  M.;  477 

Gildonianus,  Optatus  440, 
9  antidon.  b 

Glabrio,    Acilius,    Rhetor 
Burdig.  421,  2d 

Glengus  bei  Virgilius  M. 
497,  8 

Gnipho,  Ant.  bei  Roma- 
nus  379,   3 

Gordianus,  Ael.,  Jurist  375,1 

Gordianus,  M.  Ant.,  Kai- 
ser 375,  2;  383,  4 

Gordianus  III  375,  2 

Gracchus  355,  5 

Graecus  468,  6,  8 

Granianus,  lul.,  379,  7 

Gratian  400,  3;  421,  424 

Grattius  386,   1 

Gratus,  Grammatiker  483, 
15  gE. 

Gregorianus  s.  Gregorius 
Jurist 

Gregorius,  Jurist  399 ;  Quel- 
le für  lex  Burgund.  488, 
3;  dei  438,  1,  3;  Visigo- 
thorum 488,  2  M. 

Gregorius,  Rhetor  426,  2 

Gregorius  vonjElvira  418, 16 

Gregorius  I.,  Papst  493;  477, 
494,  9;  sacram.  Gregor. 
493,   5  M.;  benutzt  Ps.- 


Hieronymus  418,  17; 
Quelle  für  Geogr.  Ra- 
vennas 497,  4 

Gregorius  von  Nazianz, 
übersetzt  435,  2a2;  de 
fide  =  Greg,  von  Elvira 
418,  16 

Gregorius  von  Nyssa,  über- 
setzt 480,  UM. 

Gregorius  von  Tours  486, 
31;  477;  G.  und  Fortu- 
natus  491,  3;  benutzt 
epit.  Severi  441,  7;  de 
ave  Phoenice  397,  8; 
Quelle  für  Fredegar  499, 
1 ;  Gesta  Francorum  499, 1 

Grillius  445,  7;  benutzt 
Eusebius  Rhetor  426,  3; 
Quelle  für  Priscian  481, 
2  M. 

Guido  von  Pisa  497,  3,  5 

Hadria.nus,  Kaiser  345 ;  488, 
5;   Dichter   353;   Rhetor 
351.  H.  und  luvenal  331, 
4;  P.  Florus  348,  8 
Hadrianus  I.,  Papst  493,  4,5 
Hannibalianus  401,  11 
Harpocration,   Grammati- 
ker 363,  4 
Haterianus  =  Aterianus 
Hekataios  bei  Avien  420,  4 
Hegesippus  433,  8 ;  bei  Dik- 

tys  423,  4;  Isidor  496,  7 
Heliodorus     von     Altinum 

434,    6  gE. 
Heliodorus,  Metriker  373  a, 
5;    Quelle  für  luba  373  a, 
5;  Priscian  481,  4M. 
Helius,    Dichter    =    Aelius 

353,  2 
Hellanikos  bei  Avien  420,  4 
Helpidianus,    Altertumsfor- 
scher 430,  4 
Helpidius  s.  Elpidius 
Helpidius  und  Symmachus 

425,  6 
Helpidius     diac.     Dichter  ? 

479,  11 
Helpidius,  Rusticus,  479,  11 
Helvidius,  Arianer  443,  6M. ; 

434,  7b/3 
Helvidius  Priscus  333,8 
Hephaestion    363,     4;     bei 
Priscian  481,  4  M.    [4  E. 
Heracliani    altcTcatio    435, 
Herculanus,    Pomp.    Max., 
Rhetor  Burdig.  421,  2d 
Herennius  Modestinus,  Ju- 
rist 378,  7 
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Hermagoras,  Quelle  für 
Augustin  440,  6 f.;  Vic- 
tor 427,  8 

Hermas  beiCommodius384, 1 

Hermeros,  GL,  Veterinär 
431a,  1,  4 

Hermippus    von    Berytos 
373,  6e 

Hermogenes  Rhetor  401, 
9;  427,  5;  übersetzt  481, 
4  M. 

Hermogenes  373,  6  a 

Hermogenianus,  Jurist  393, 
1,  3,  404;  Quelle  für  lex 
Burgund.  488,3;  dei  438, 
1.  3;  Visigoth.  488,  2  M. 

Herodes  Attikos,  Rhetor 
363,  4;  und  Favorinus 
351,  3;  Fronto  355,  5; 
356,  3;  Gellius  365,  3 

Herodianus,  Grammatiker 
363;  Quelle  für  Priscian 
481,  2  M. 

Herodianus,  Historiker  375 ; 
381;  Quelle  für  Ammian 
429,  4  E.;  Script,  bist. 
Augustae  392,  2  M. 

Herodotus  bei  Avien  420,  4 

Heron  von  Alexandrien 
übersetzt  498,  2 

Heronius  von  Lyon  466,  13 

Hesperius,  Sohn  des  Au- 
sonius  421,  1,  2g;  425,  6 

Hierius,  Rhetor  426,  4 

Hierocles  von  Bithjniien 
397,  4  M. 

Hieronymus  von  Stridon 
434.  400.  424;  Antike 
400,  2;  lex  dei?  438,  3; 
Martyrologium  413,  2; 
434,  6  E. ;  peregrinatio 
Paulae  412,  8.  H.  und 
Amobius  396,  4;  Lak- 
tanz 397,  9;  benutzt 
Chronographen  354:  413, 
1;  Cyprian  382,  1  E.; 
Donat  409,  3;  Eutrop  415, 
4 ;  Ps.  -Hieronymus  418, 
17;  hißtoria  latina  414,  5; 
Sueton  347,  7;  Tertul- 
lian  373,  8g;  Victor  von 
Pettau  385,  6  M.  Quelle 
für  Aldhelmus  500,  2; 
Augustin  440,  7  b  M. ; 
Cassiodor  483,  4;  Frcdc- 
gar  499, 1 ;  Gennadius  469, 
12M.;Isidor496,  4,  6,  7; 
Orosius  455,  4  M. ;  Pau- 
lus Diaconus  500,  6;  l'ro- 
sper  460,  2  M. 


Ps. -Hieronymus    und     Ae- 

thicus   497,    1;   Fortima- 

tian  418,  17;JSriceta  433, 

10  M.;  Philippus  457,  5 

Hierosolymitarum     itinera- 

rium  412,  3.  8 
Hilarianus  442,   1;  499,  3 
Hilarianus,  Decimius  Hila- 
y   rius :  Ambrosiaster  433, 9  b 
Hilarius  diaconus  (von  Rom) 

418,  8;  433,  9  a 
Hilarius  von  Arles  457,  7 
Hilarius  aus  Gallien  460, 1 M. 
Hilarius   von   Poitiers   418, 
1— 5;433,9a;435,4;491,4 
Hilarus,Papst  468,9  ;469,5M. 
Himilco  bei  Avien  420,  4 
Hincmar    von  Reims    386, 

1  K;  438,  3 
Hipparch  bei  Fronto  355,  11 
Hippiatrika  431a,  4.  5 
Hippocrates  übersetzt  463, 

6;  498,3 
Ps. -Hippocrates    bei    Mar- 

cellus  Emp.  446,  3 
Hippolytus  von  Portus  ad 
aleatores  ?  382,  4  f. ;  adv. 
iudaeos  382,  4h;  Bischofs- 
listen 413,  2;  Chronik 
413,  3,  vgl.  auch  373, 
13k;  Ostercyklus  382,  4k; 
syntagma  385,  6  M. ;  von 
Filastrius  bearbeitet  422, 
6 ;  de  trinitate  382,  7 ;  be- 
nutzt Ps  -Tertullian  373, 
8c;  Quelle  für  Ambrosius 
433,  2  f. ;  vgl.  Epiphanius  ? 
373,  8f.;  Ps. -Tertullian 
373,  9  a 
Hisperica  famina  497,  9 
historia  Apollonii  s.   Apol- 

lonius 
historia  Augusta  381 ;  392, 1  f. 
historia  latina  414,  5 
historia  Liviana  =  de  viris 

illustribus  414,  6  E. 
historia  miscella  500,  6;  be- 
nutzt Eutrop  415,  4 
Holdcri  anecdotum  483,  2E. 
Homer  übersetzt  421,   2o; 
genitura    406,    2;    Dares 
471;  Diktys  423,  1;  Fir- 
micus   Mat.    406,    9;    Gl. 
Saturninus   360,    7;   Vir- 
gilius  M.  497,  8 
HomuUus,    Titius,     Rhetor 

341,  4 
Honoratus  von  Arles  457,  6 
Honoratus,  Ant.,  von  Con- 
stantina  469,  6 


Honoratus  von  MarseUle 
469,  7 

Honorius,  lul.,  Rhetor  445, 
7;  453,  5 

Honorius  von  Autun  406, 
5  E.;  439,  4 

Honorius  scholasticus  485, 
1  M.;  491,  12 

Horatius,  Leben  347,  7; 
Metra  395,  1;  405,  3;  421, 
5  M. ;  431,  4  M. ;  kommen- 
tiert von  Acron  365  a,  1 . 2 ; 
PoUio  357,  4;  Porphyrio 
379,  1;  Scaurus  352,  2. 
H.  bei  Ammian  429,  5; 
Augustin  440,  7  b  M.; 
Ausonius  421,  4;  carmen 
de  fig.  451,  1  M. ;  Censo- 
rinus  379,  5;  Claudianus 
439,  2  M.;  dicta  Catonis 
398,  2  a ;  Commodianus 
384,  1  E.;  Damasus  422, 
2;  Fronto  355,  5;  Hiero- 
nymus 434,  3  M. ;  luve- 
nal  331,  6;  luvencus  403, 
5;  Lactanz  397,  4  M.; 
7M.;Pacatus426,  6;Pas- 
sennus  426,  6;  Paulinus 
437,  3  M.;  Prudentius 
436,  4;  Serenus  Sammo- 
nicus  383,  1 ;  Symphosius 
449,  1 E. ;  Terentian  373  a, 
2;  Virgilius  M.  497,  8 

Ps.-Horaz  Orestis  tragoedia 
475,  7 

Hormisda,  Papst  469,  5  M. 

Horus  430,   3 

Hosidius  Geta,  Dichter  370,5 

Hosius  (Ossius)  von  Cordu- 
ba  418,  6 

Hostilius  Mimograph  363,  5 

Hrabanus  Maurus,  benutzt 
Bachiarius  443,  5  M. ; 
Cyprian  382,   4n 

Hugucio  481,  2  E. 

Hydatius  von  Emerita  418, 
14 

Hydatius  von  Lamego  470, 
4;  Quelle  für  Frede  gar 
499,  1;  Isidor  496,  4 

Hyginus,  Quelle  für  Ampe- 
lius  359,  1;  Sulp.  Apol- 
linaris  357,  2 ;  Asper  374, 
1;  Isidor  496,  6;  Servius 
431,  2M.;  Sueton  347,  7; 
de  viris  illustr.  414,  4 

Hyginus  Mythograph  374,  6 

Hyginus  389,  2;  496,  7 

Hyginus  Gromatiker  344, 
1,  2 
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Hylas  bei  Geogr.  Ravennas 

.    497,  4 

Hymettius,    C.  lul.  Festus 

420,  1 
Hymnus  auf  Luna  400,  3 

Idacius  =  Hydatius   470,  4 
Idacii    contra    Varimadum 

418,  15 
Idalius  von  Barcelona  445,  6 
Ignatius  übersetzt  435,  9  M. 
Ildefons  von  Toledo  495,  6, 

8;  496,  5 
Ps. -Ildefons  494,  9 
Index  Florentinus  377,  4 
Innocentius    Gromatiker 

447,  2 
Innocentius  Jurist  447,  2 
Innocentius  Papst  433,  10; 

455,  10;  460,  5  b 
de  interdictis  404,  3 
inventio  sanctae  crucis  494, 

11 
^  iTtTticcTQiycd  431a,  3 
Irenaeus  übersetzt  373, 13  g; 
Quelle  für  Tertullian  373, 
6b 
Isaak,   Verfasser   des   Am- 
brosiaster  433,    9b;   Ps.- 
Hilarius    418,   3;    Hege- 
sippus?  433,  8  gE,  9i 
Isaeus  340,  3;  341,  6 
Isidorus  von  Corduba  455, 

9  E. 
Isidorus  iunior  495,  6 
Isidorus  von  Sevilla  496; 
365  a,  2;  benutzt  Agroe- 
cius  457,  11  M.;  de 
XII  abusivis?  382,  41; 
Ps.-Apuleius  367,  8b;Au- 
relian  463,  3  E. ;  Cassius 
Felix  463,  5  E.;  Chrono- 
graph 354  413,  1;  Dares 
471,  4;  Donat  409,  2  M.; 
Eutrop  415,  4;  Genna- 
dius  469,  12  g  E. ;  Maxi- 
mus 495,  4 ;  Novatian  382, 
7;  Placidus482,6M.;  So- 
linus  389,  5;  Severi  epi- 
toma  441,  7.  Quelle  für 
Aethicus  497,  1;  Anony- 
mus 494,  5;  Geogr.  Ra- 
vennas 497,  4 
Isocrates  345 
It(h)acius     von     Ossonuba 

418,  15.  14 
Itala  373,  12;  438,  1 
itineraria     412;     Alexandri 

394,   1   M. 
Ivo  von  Chartres  462,  1  M. 


lamblichos,  Jurist  485,  5 
lamblichus,    Neuplatoniker 

430,  2 ;  Quelle  für  Labeo  ? 

390,    1    M.;    Macrobius? 

444,  7  M. 
lanuarius,  Oct.,  368,  3 
'Idöovog  'üccl  IIcc7ti6>iOv  ccvti- 

Xoyla  bei  Tertullian  373,6  h 
lavolenus,    Priscus,    Jurist 

342,  3;  340,  6;  Quelle  für 

Aburn.  Valens  350,  4 
lerusalemer    Itinerare    412 
lohannes,  Jurist  461,  1  M. 
lohannes  II.,  Papst  493,  1 
lohannes  III.,  Papst  493, 1 
lohannes  Antiochenus  s.  d. 
lohannes  Ghrysostomus  s.  d. 
lohannes  von   Bidoro,   Hi- 
storiker   484,    5;    Quelle 

für  Isidor  496,  4 
lohannes  Diaconus  s.VI  480, 

12;    lohannes    Diaconus 

s.  IX  493,  2 
lohannes     von     Jerusalem 

434,  Ihd;  435,  8 
lohannes      von      Ravenna 

493,  4 
lohannes  Saresberiensis  428, 

1  M. 
lohannes    Scottus    452,    6 

M.;  481,  2  E. 
lohannes  von  Sevilla  433, 4E. 
lordanes    von  Croton  485, 

1  M. 
lordanis     Historiker     485, 

If.;    477;    Sprache    486, 

3  M. ;  benutzt  Cassiodor 

483,  5  E.;  Eutrop  415,  4; 
Florus  348,  5;  Marcellus 

484,  1  E.;  Sulp.  Severus 
441,  7;  Quelle  für  Geogr. 
Ravennas  497,  4;  Ho- 
norius  schol.  491,  12; 
Paulus  Diac.  500,  6 

lornandes  =  lordanis    485, 

1  M. 
Iosip(p)us  433,  8 
losephus  347,  8;   übersetzt 
435a,    11;    483,    11;   bei 
lordanis   485,  3  M.;    lo- 
sippus   433,    8;     Orosius 
455,  4 
lovinianus  434,  7by 
lovinus.  Dichter  464,  14 
luba  bei  Avien  420,  4 
luba.     Metriker    373  a,    5; 
Quelle       für     Apthonius 
395,  2;  Asmonius  445,  8; 
Atil.  Fortunatianus  405, 
3;  Pompeius  472,  2  M.; 


Priscian  481,  4  M.;  Sa- 
cerdos  394,  1  gK;  2  M.; 
Theodorus  442,  3 

lucundus,  Rhetor  Burdig. 
421,  2d 

lulianus,  Kaiser  417,  8; 
375,  3;  400,  3;  407,  1; 
417,  3;  Ammian  429,  1; 
Symmachus  425,  6 

lulianus,  Rhetor  426,  1 

lulianus,  Jurist  488,  9 

lulianus  v.  Aeclanum  Pela- 
gianer  443, 3,  auch  458, 3E. 

lulianus,  Anicius  425,  1  E. 

lulianus,  Anton.,  Rhetor 
356,  1;351,  4;365.  1 

lulianus,  Ceionius,  Hi- 
storiker 392,  9 

lulianus  Pomerius  s.  Pom- 
erius 

lulianus,  Salvius,  Jurist 
350,  342,  3;  345;  360;  J. 
u.  Maecianus  360,  8; 
Mauricianus  360,  6;  Pom- 
ponius  350,  6,  7;  Quelle 
für  Gaius  361,  4;  fgm. 
Dosith.  369,  5 

lulianus,  Statins,  Gram- 
matiker 379,  10 

lulianus  von  Toledo  495,  6 ; 
benutzt  Audax  408,  4  E. ; 
482,  4  gE.;  Donat  409. 
2  M. ;  Eucheria  495,  2 

lunilius  494,  8 

Iunior,  Philosoph  453,  6  gE. 

iuridicus  =  Paulus  377,  5 

iuris  epitomae  404 

lustinianus,  Kaiser  477 ; 
492, 1 ;  I.  und  corpus  lust. 
488;  Papinianus  371,  3 

lustinianus  von  Valencia 
494,  9 

lustin  US  349;  Quelle  für 
Augustin  440,  7  b  M.; 
Cassiodor  483,  5  M. ;  Isi- 
dor 496, 6,7 ;  Orosius  455,4 

lustinus  minor  492,  2 

lustus,  Gurt.,  bei  Garg. 
Martialis  380,  4 

lustus,  L.  Fabius,  334,  2 

lustus  von  Urgel  494,  9 

luvenalis  331;  330;  347,  7; 
kommentiert  431,  IE. 
2  gE.,  9;  bei  Ausonius 
421,  4;  Claudianus  439, 
2  M.;  Corippus  492,  1; 
Dracontius  475,  6  M. 
Prudentius  436,  4 

luvencus.  Dichter  403,  4ff. ; 
metrum   s.    heptat.    464^ 
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13  M. ;  benutzt  laudes 
dorn.  403,  7.  I.  bei  Avi- 
tus  474,  5  M. ;  de  dubiis 
nom.  495,  7;  Paulinus 
437,  3;Prudentius436,  4; 
Sedulius  473,  3  M. 
luventius  Martialis  349 

Kaiserchronik  392,  2  M. 
Karl  der  Große  493, 4 ;  500, 3 
Konsularf asten   413,   2 

Labeo,  Cornelius,  390,  If. ; 
407,  2;  Quelle  für  Arno- 
bius396,  2;Celsus342,  2; 
Macrobius?  444,  7  M.; 
Pompeius  350,  6;  Servius 
431,  2  M. 

Laberius  355,  5;  424,  3 

Lactantius  Firmianus  397, 
Iff.;  345;  385;  431,  3  M. 
L.  und  Arnobius  396,  4; 
Cyprian  382,  1  R;  Gel- 
lius365,  7;  Minucius  368, 
1 ;  Quelle  für  Augustin 
440,  7  b  M.;  Claudian 
439,  6;  Commodian  384, 
2  M. ;  Gl.  Donatus  ?  431, 
5  M.;  Isidor  496,  7;  Pru- 
dentius  436,  4;  Rufinus 
445,  5;  Salvian  465,  4; 
Symphosius  449,  1;  Vic- 
torinus  408,  4  M. 

Laevinus  357,  8 

Laevius  345,  353,  3 

lamentum  poenitentiae  494, 
5 

Lampadius,  Jurist  426,  8 

Lampridius,  Historiker  392, 
4,  5,  8;  402;  466;  Quelle 
für  Vopiscus 

Lampridius,  Rhetor  453,  1 
E.;  466,  6 

Largus,  Scribonius,  446,  2M. 

Latronianus  417,  4;  422,  7 

laudes  domini  403,  7 

Laudolfus  Sagax  414,  5 

Lauren tius  von  Mailand  479, 
11  M.  491,  1 

Laurentius  mellifluus  (von 
Novara?)  479,  11 

Laurentius,  Q.  Fab.,  408,  6 

Lavinius,  P.,  Grammatiker 
357,    8 

I^candcr  von  Sevilla  494, 
3;  493,  4b 

Lemovicensia  scholia  431,  3 

Lcntulus,  Mjmograpli  363,  5 

Leo,  Kaiser  459,  1 ;  467,  2 

Leo  I.,  Papst  459 


Leo  von  Bourges  460,  7  E. 

Leon  tius,  Bischof  491,  6,  7 

Leontius,  Jurist  488,  4  M. 

Leontius,  Rhetor  Burdig. 
421,    2d 

Leontius  von  Arles  468,  9 

Lepidus,  M.',  333,  8 

Leporius  von  Trier  456,  3 

lex  convivalis  421a,  1  gE. 

lex  dei  438 

lex  romana  Burgundionum 
488,  3;  404,  2 

lex  romana  Curiensis  488, 
2  M. 

lex  romana  Visigothorum 
488,  2;  377,  3 

Libanius  Rhetor  und  Eu- 
trop  415,  1 ;  Paionios  415, 
5 ;  Symmachus  425,  1  E. ; 
Theodosius  424,  2 

liber  diaetarum  411,  2 

liber  generationis  413,  3 

liber  glossarum  409,  4 ;  496, 7 

liber  pontificalis  413,  2 

Liberalis,  Salvius,  Rhetor 
341,  3 

Liberatus  von  Karthago  494, 
5E.,  7 

Liberatus?  Liberius?  473, 
6  E. 

Licentius,  Dichter  448,  3; 
benutzt  Claudian  439,  2  E. 

Licinianus,  Rhetor  341,  5 

Licinianus  aus  Cartagena 
494,  9 

Licinianus,  Granius,  Histo- 
riker 359,  2 ;  359,  4 ;  Quel- 
le für  Solinus  389,  4 

Licinius  404,  4 

Lindinus,  Dichter  476,  6  M. 

Lisorius  =  Luxorius  476, 
4  M. 

Litorus  431a,  2 

Livanium  bei  Geogr.  Ra- 
vennas  497,  4 

Livius,  Stil  347,  6;  Anlage 
des  Werkes  429,  3  M. 
L.  und  Ammian  429,  5; 
A.  Avitus  353,  6;  Cas- 
siodor  483,  4  M.;  Diktys 
423,  4;  Eutrop  415,  2; 
Festus  416,  2;  Firmicus 
Mat.  ?  406,  2;  Florus 
348;  lulius  Obsequens 
416,  4;  G.  Licinianus  359, 
5;  Nicomachus  428,  2,  3; 
origo  g.  Rom,?  414,  6; 
Orosius  455,  4;  Sercnus 
Sammonicus  383, 1 ;  Sym- 
machus 425,  9  M. ;  Tacitus 


333,  13;  Aur.  Victor  414, 
14  M.;  de  viris  ill.  414,  4 

Livius,  Dichter  476,  4  gE. 

Livius  Andronicus  482,  6  M. 

Lollianus,  Rhetor  351 

Lollianus  bei  Geogr.  Ra- 
vennas  497,  4 

Longinus,  Calpurnius  360,  9 

Longinus,  Cassius,  349;  361 

Longus,  Velius,  s.  Velius 

Lucani  497,  8 

Lucanus  347,  8  und  Am- 
mian 429,  5,  9;  Augustin 
440,  7b  M.;  Ps.-Censori- 
nus  379,  6;  Claudian  439, 
2  M.;  Corippus  492,  2; 
dicta  Catonis  398,  2a; 
Ennodius  479,  8  E.;  Flo- 
rus 348,  2.  4;Fronto355, 
5;  Hieronymus  434,  3gE. 
Isidor  496,  6,  7;  luven- 
cus403,  5;  Orestis  tr.  475, 
7 ;  Orosius  455,  5 ;  Porphy- 
rio  ?  379,  1 ;  Prudentius 
436,  4;  Vib.  Sequester 
445,  1  M.;  Servius  431, 
2gE.;  VirgiliusM.  497,8 

Lucianus  331,  6;  345;  354; 
366,  6;  367,  2 

Lucidus  presb.  468,  7.  8 

Lucifer  von  Calaris  418,  7, 
2  E.;  382,  1  E.;  397,  9; 
434,  7ba 

Lucilius  431a,  1 

Lucilius  und  Cledonius  472, 
1  M.;  luvenal  331,  6; 
Lactantius  397,  4  M. ; 
Macrobius  444,  9  M. ;  No- 
nius  404  a,  3  M.;  Placidus 
482,  6  M. ;  Rufinianus 
427,  7 

Lucillus448,  5;454,  5 

Lucinianus  =  Licinianus 
494,9 

Luciolus,    Rhetor    Burdig. 

421,  2d 

Lucius  von  Patrae  367 
Lucius,  Papst  382,  3  b,  8 
Lucretius  und  Arnobius  396, 
2;  Avicn  420,  2;  Carmen 
de  fig.  451,  1  M.;  Cledo- 
nius 472,  1  M. ;  Commo- 
dianus  384,   1 ;  Damasus 

422,  2;  Fronto  355,  5; 
Isidor  496,  7;  luvencus 
403,  5;  Lactantius  397, 
4  M. ;  Macrobius  444,  9  M. 
Minucius  Felix  368,  4; 
Nonius  404  a,  3  M.;  Se- 
rcnus Sammonicus  383,  1 


Register 


569 


Lucullus,     Q.    Fabius,    bei 
Fulgentius  480,  7  M.     [5 
Lucullus,  Varius,  Jurist  342, 
Lupus  von  Troyes  457,  8 
Lupus,   Rutilius,   451,    If. ; 

388,  1 
Lupus,  Servatius  347,  9 
Lusorius  =  Luxorius  476,  3 
Lutatius,  Historiker  ?  414,  5 
Luxorius  476,  1  E.  3f. 
Lydus  347,  8 

Macarius     monachus     443, 
Macedonius  473,  1       [6  M. 
Macer  398,  2  a 
Macer,  Aem.,  Jurist  378,  3; 

360,  9 
Macer,  Licinius,  Historiker  ? 

414,  5 
Macer  (Pomp.  ?)  379,  4 
Macrianus,  Baebius,  Rhetor 

379,  7 
Macrinus,    Kaiser    375,    1; 

359,  1;  383,  4 
Macrobius  382,  41 
Macrobius  Theodosius  444, 

If.;  365a,  6;  473,  9  E.; 
benutzt  Furius  Albinus 
407,  5;  Asper  374,  1;  Gel- 
lius  365,   7;  Labeo  390, 

1  gE. ;  Sammonicus  374,4 ; 
Servius  431,  1.  2  gE.  3. 
M. ;  Sueton  247, 3;  heraus- 
gegeben von  Nicomachi 
428,  1;  Symmachus  425, 
9E.;  477,  4M. 

Maecianus,   L.  Vol.,   Jurist 

360,  8;  369 
Maeonius  Astyanax,  Histo- 
riker 387,  3 

Magnus,  Flav.,  Rhetor  445, 7 
Magnus  von  Carrhae  429, 4E. 
Mago  bei  Palladius  410,  2 
Mailduf    von    Malmesbury 

500,  2 
Maiorianus  Kaiser  461,   5; 

467,   2  M. 
Malalas  und  Diktys  423,  1, 

2  M.;  471,  3  M.;  Florus 
348,  5 

Mamertinus  391,  5 

Mamertinus,  Gl.,  391,  2c; 
400,  3;  417,  7;  426,  6 

Mamertus  CJaudianus,  Phi- 
losoph 466,  15;  468,  2 

Manilius,  Quelle  für  Firmi- 
cus  Mat.  406,  3;  Nemesia- 
nus  386,  1 

Manno  474,  5  M. 

Marbod  451,  1  E. 


Marcellinus,Cl., Rhetor  341,4 

Marcellinus,  Fab.,  Histori- 
ker 381,  5 

Marcellinus,  Jurist  466,  14 

Marcellinus  comes,  Histo- 
riker 484,  1;  485,  3 

Marcellus  bei  Geogr.  Ra- 
vennas  497,  4 

Marcellus  Empiricus  446, 
If.  367,  8b;  411,  1;  424 

Marcellus,   Quintus  375,  1 

Marcellus,  TuJlius,  Gramma- 
tiker 483,  15 

Marcellus,  L.  Ulpius,  Jurist 
360,  9;  376,  5 

Marcellus,  Ulpius,  360,  9 

Marcianus,  Kaiser  459, 1  M. ; 
461,  5 

Marcianus,  Aelius,  Jurist 
378,  2;  360,  4;  371,  3 

Marcion   373,   6  c 

Marcomann  US  401,  9;  427, 
6,  8 

Marculi  passio  443,  4  E. 

Marcumirus  bei  Geogr.  Ra- 
vennas  497,  4 

Marcus,  Gnostiker  417,  4 

Marcus  von  Montecassino 
480,  12 

Marianus,  Dichter  353,  7 

Marinianus,  Jurist  426,  6 

Marius  von  Avenches,  Hi- 
storiker 484,  6;  441,  7 

Maro  =  Vergilius   379,   3 

Marpesius  bei  Geogr.  Ra- 
vennas  497,  4 

Martialis  330;  331,  1,  4  und 
Arator  491,  2 ;  Isidor  496, 
8;  luvenal  331,  6 

Martialis,   Gargilius  s.  d. 

Martialis,  luventius  349 

Martianus  Capeila  452 ;  477, 
5  E.  und  Boethius  478, 
3  M.;  Fulgentius  480,  2 
benutzt  Aquila  R.  388, 1 ; 
Plinius389,5;Solin389,  5 

Martin  US  von  Bracara  494, 2, 
auch  433,  10  E.  435,  9  E. 

Martinus  von  Tours  441,  4; 
474,  3;  491,  3,  5 

Martyrius,  Jurist  461,  1 

Martyrius  472,  6;  483,  10  M. 

Martyrologien  413,  2  M.  Hie- 
ron3rmianum  434,  6  g  E. 

Marullus,  Mimograph  363,  5 

Massilia,Rhetorenschule  391 

Maternus  334,  2 

Mauricianus,  lunius,  Jurist 
360,  5;  350,  3 

Maurus,  Ael.,  381,  4 


Mavortinus,  V.  A.  Basilius 

477,  3 
Maxentius  401,  5 
Maximilianus     in     Teveste 

385,  5 
Maximianus  391,  2.  5;  404, 

4.  5;  488,  9 
Maximianus,  Dichter  490 
Maximinus,  Kais.  375;  421, 9 
Maximinus,  Arianer  418, 12; 

440,  9  antiar.  b 
Maximus,  Bischof  457,  10 
Maximus,  Jurist  461,  1  M. 
Maximus,    Kaiser    433,    1; 

461,  5 
Maximus,  Philosoph  430,  2 
Maximus    bei    Geogr.    Ra- 

vennas  497,  4 
Maximus  aus  Madaura  431, 

9 
Maximus  von  Saragossa484, 

4M.  495,  4;  496,  4 
Maximus  von  Turin  469,  8, 

auch  433,  4f. 
Maximus  von  Tyros  367,  6 
Maximus,     Gl.,     Philosoph 

358,  4;  366,  3 
Maximus,   Marius,   Histori- 
ker 381,  If.;  375;  Quelle 

für  historia  Augusta  392, 

2;  Spartian  392,  5;  Aur. 

Victor?  414,  3 
Maximus,  Nonius,  332,  9 
Maximus,    Rutilius,    Jurist 

372,  5 
Maximus,   StatiJius,   Gram- 
matiker 374,  2 ;  379,  3 
Maximus,  Q.  TuUius,  Dich- 
ter 353,  9 
Maximus,  Valerius,  414,  4; 

426,  6;  429,  5 
Medicina   Plinii   s.    Ps.-Pli- 

nius 
Mela  336,  1 ;  389,  4 
Meleager  von  Gadara  398,  8 
Melissus   =  Aelius      MeÜs- 

sus?  352,  4 
Mellissus,  Aelius  352,  4;  472, 

2  M. 
Melito  von  Sardes  435,  9  M. 
Memnonius,  Rhetor  483,  15 

gE. 
Menander,     Arrius,     Jurist 

372,  4;  378,  3;  453,  1  E. 
Menna,  Jurist  488,  4f. 
Mercator   Marius   456,    If. ; 

440,  9  antipel.  gE. 
Mercurius  400,  5 
Merobaudes,  Rhetor  464,  If. 

422,  2 
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Messala,  Iiinius  392,  9  M. 
Messala,    Valerius,   Dichter 

454,  2,  5 
Messala,   Vipstanius  334,  2 
Messius,  Jurist  372,  1 
Messius  Arusianus  355,   6; 

427,  4;  451,  1  M.;  Quelle 

für  Ambrosius   433,   2h; 

Priscian  481,  2  M. 
Metrorius    ( !)    Maximus    s. 

Max.  Victor. 
Metr.  super  heptateuchum 

464,  13  M. 
Meviusbei  VirgiHusM.  497,  8 
Milesiaca  367,  2 
Miltiades,  Papst  382,  8 
Minicianus,    Corn.,    Rhetor 

341,  4 
Minicius,  Jurist  350,  3;  342, 

6  =  L.  M.  Natalis  ? 
Minicius  (lustus  ?),   Rhetor 

341,  4 
Minervius,  Alethius,  Rhetor 

417,  3  E. 
Minervius    von    Bordeaux, 

Rhetor  417,  2 
Minucius    Felix   368;    345; 

363;   Quelle  für  Commo- 

dian  384,  1;  Ps.-Cyprian 

382,  2n;  Lactantius  397, 

4  M. ;  Tertullian  373,  3 
Mitterius      Spaniensis     bei 

Virgilius  Maro  497,  8 
Modestinus,    Dichter    398, 

10,  4 
Modestinus,  Jurist  345 ;  376, 

6;  378,  7;  379,  7;  438,  1 
Modestus  379,  3 
Monarchian.    Prologe    418, 

14  M. 
Montanus,  (Licinius),  Rhe- 
tor 364,  3 
Mucianus,     Grammatiker 

483,  15  E. 
Mucius,  Q.,  350,  6 
Munatius,  L.,  409,  4 
Murator.  Fragment.  368,  8 
Musaeus  von  Marseille  460,  8 
Musanus  345 
Muscio  463,  4 
Musonius  355,  3 
Musonius  Rufus  420,  1 

Na<evius  bei  Nonius  404a,3  M. 
Xamatianus,   Rutilius   464, 

If.;  453;  475,  5  M. 
Namatius  =  Namatianus  ? 

454,  1 
Narbo,  RhetorenBchule  391 
Natalis  368,  2b  3 


Naucellius,  Historiker  428,  5 
Nazarius,    Rhetor    401,    6; 

391,  2d 
Nebridius,  Bischof  494,  9 
Nechepso  bei  FirmicusMat. 

406,  4,  6  E. 
Neho,  Grammatiker  379,  7 
Nemesius  407,   3 
Nemesianus  386 ;  385 ;  398,  6 
Neoteriker     353,     3;     362; 

373a,   1;  414,   6  E.;  bei 

Ausonius  421,  4;  Luxorius 

476,4M.;Sidonius466,4E. 
Nepos,  Com.,  und  Ampelius 

359,    1;    Dares    471,    2; 

Diktys    423,    4;    Sueton 

347,  7;  de  viris  ill.  414,  4 
Nepos,  Grammatiker  495,  7 
Nepos,   (Licinius),     Rhetor 

341,  5 
Nepos,    Varisidius,    Rhetor 

341,  4 
Neratius,  Jurist  342,  1,  3 
Nero  331,  2;  347,  8 
Nerva  330,   1 
Nestorius  456,  1  M. 
Neuterius,  Jurist  461,  1  E. 
Nicanor,  Grammatiker  363 
Niceas  =  Niceta  433,   10 
Nicias,  Neuplatoniker  430,  2 
Nicetas   von   Aquileja  433, 

10  M. 
Niceta(s)    von    Remesiana 

433,  10,  3g,  6  gE. 
Nicetas  von  Serrai  445,  1  E. 
Nicetas  340,  2 
Nicetius  von  Trier  494,  10; 

433,  10  M.; 
Nicomachus    bei    Apuleius 

366,  8 
Nicomachi  428;   424;   425; 

9  M. 
Nicomachus,  Historiker  387, 

5;  392,  9  E. 
Nicomachus  Flavianus  425, 

3;  428,   1;   403;  436,   6; 

444,  3;  477,  4  M. 
Nicomachus,    Dexter    428, 

3;  477,  4  M. 
Nicomachus,  Mathematiker 

478,  2 
Nicostrati  passio  413,  11 
Niger  380,  4 
Nigidius  Figulua  359,  1 
Nigrinus,  Rhetor  341,  5 
Nipsus,   M.  lunius,  Groma- 

tiker   344,    7 
Niau3  352,  3a;472,  5 
Nominatus,  Tuscilius,   341, 

4  R. 


nomma  ommum  provin- 
ciarum  392,  11 

de  nominum  verborumque 
differentiis  355,  6 

Nonius  Marcellus,  Gramma- 
tiker 404  a,  If. ;  benutzt 
Caper  374,  3;  427,  4  M.  ? 
Gellius  365,  7 ;  Quelle  f üi' 
Isidor  496,  7;  Priscian 
481,  2  M. 

Nonnos,  Dichter  439,  8  E. 

notitia  dignitatum  376,  8; 
392,  11;  453.  6 

notitia  Galliarum  392,  11 

notitia  pro vinciarum470,3E. 

notitiaregionum412,7;  413,3 

Notker  Labeo  452,  6  M. 

Novatianus  382,  7;  373, 
6h,  9c;382,  3b,  4af.  h.i; 
418,  16 

Novatus  =  Novatianus  382,7 

Novatillianus,  Rhetor  391,  9 

Novius  bei  Nonius  404  a, 
3  M. 

Numenius,  Alex.,  407,  3; 
451,  1  M. 

Numerianus  385,  2;  386,  1 

Obsequens,  lulius,  Jurist 
416,  4 

ad  Oceanum  preces  386,  5 

Oclatinius  Adventus  389,  2 

Octavenus,  Jurist  342,  12; 
350,  6;  369,  5 

Octavianus,Dichter476,6M. 

Octavius,  M.,  Historiker  ? 
414,  5 

Olybrius,  Anicius  Hermo- 
genianus  451,  3 

Olybrius,  Rhetor  477,  6  M. 

Olympius,  Bischof  443,  6 

Olympius  =  Nemesianus 
386,  1 

Onesicrates  370,  1 

Onesimus,  Biograph  387,  6 

Opiliua  379,  3 

Oppianus,  Dichter  363 

Optatus  von  Mileve  422,  5 

Optatus  b.  Pelagonius  431a,2 

Optatus  Gildonianus  440, 
9  antidon    b 

Optatus,  Fidus,  Gramma- 
tiker 357,  6 

Optatianus  Porfyrius,  Dich- 
ter 403,  1  f.  O.  und  Ang- 
losachscn  500,  5  E.;  Con- 
stantin  401,  2;  Fortimat 
491,  7 

opus  imperfectum  in  Mt 
418,  12 
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oratio  pro  correptione  vitae 
494,  5 

Orbus  Rhetor  477,  6  M. 

Orestis  tragoedia  475,  7 

OrfituSjMemmiusVitr., 425,2 

Oribasius,  Arzt  487,  4;  498, 
3,  4 

Orientius  464,  8ff. 

Origenes  übersetzt  434,  5  a 
undb;  7a^;  435, 2a 3;  de 
XII  abusivis?  382,  4  1; 
Hexapla  407,  3M. ;  Homi- 
lien  zu  Lucas  434,  5ay;  de 
singularitate  der.  ?  382, 
4i;  Quelle  für  Ambrosius 
433,2f.;5E;Hilarius418, 
1;  Hieronjnnus  434,  6h ß; 
Victorinus  von  Pettau 
385,  6  M. 

Ps.-Origenes  418,  16;  433, 
10  M. ;  benutzt  TertuUian 
373,  6g 

origo  gentis  Romanorum 
414,5,6;  413,3;  beiHie- 
ronymus  434,  6c;  Paulus 
Diaconus  500,  6 

Oron  Jurist  461,  IE 

Orosius,  Paulus,  Historiker 
455, 424  und  Diktys  423, 4 ; 
benutzt  Eutrop  415,  4; 
Florus  348,  5;  Priscillian 
418, 14M.;  Tacitus339,3; 
Quelle  für  Aethicus  453, 
5  M. ;  Anonym.  Vales.  429, 
9;  Cassiodor  483,  5  M.; 
Geogr.  Ravennas  497,  4; 
Isidor  496,  4,  7 ;  lordanis 
485, 3M. ;  Marcellinus  484, 
1  M. ;  Paulus  Diaconus 
500,  6;  Prosper  460,  2  M. 

Orpheus  Astrologe  bei  Fir- 
micus  Mat.  406,  B 

Osbern  481,  2E 

Osius  (von  Corduba?)  407,  3 

Ossius  s.  Hosius 

Ostertafel  413,  2 

Ovid  386,  2  und  Ammian 
429,  5;  Apollonius  von 
Tyrus  489,   1;    Ausonius 

421,  4;Avienus420,  6M.; 
Claudianus  439,  2  M. ;  Co- 
rippus  492,  2;   Damasus? 

422,  2;  dicta  Catonis  389, 
2a;  Dido  an  Aeneas  398, 
12;  Dracontius475,  6M.; 
Ennodius  479,  8E;  Fortu- 
natus  491,  9;  luvencus 
403,  5;  Lactantius  397, 
4M.,9;Licentius448,3M.; 
Pacatus  426,  6;  Reposia- 


nus  398,  9;  Serenus  Sam- 
monicus  383;  1;  Vibius 
Sequester  445, 1 M. ;  Vespa 
398,  8 

Pacatus,  Rhetor  426, 5,6 ;  424 
Pacatus  Drepanus  391,  2  b 
Pachomius  434,  5a^ 
Pacianus  von  Barcelona  422, 

4;  382,  7 
Paconius,   Jurist  342,  13 
Pactumeius  Clemens  350,  5 
Pacuvius  bei  Placidus  482, 

6M.;  379,  10 
paedagogus  Virgilii  497,  7 
Paetus  Thrasea  333,  8 
Paionios  415,  5 
Palaemon  bei  Charisius  419, 

1  gE.;    Consentius    472, 

3  M. 

Palaestinae  descriptio  412,  8 
Palaiphatos  455,  4 
Palamonis  ars  408,  4  M. 
Palemon  =  Polemon  367,  8 
Palladius  =  Probus  ?     408, 

4  E.;  421,  9;  482,  4;  Rhe- 
tor 427,  1;  454,  IE.,  2; 
Quelle  fik  Audax  482,  4 

Palladius,  Geoponiker  410, 
11;  380,  1;  496,  6,  7 

Palladius  von  Hellenopolis 
435,  9  M. 

Palladius  von  Ratiaria  433, 
4a;  418,  12 

Pammachius  434,   5b g 

Pamphila  345 

Pamphilus  435,  2a  4 

Panegyriker  401,  4,  5;  403, 
1;  425 

Pansa  472,  3  M. 

Papianus  431a,   1 

Papianus  =  Papinianus  488, 
3  M. 

Papinianus,  Aem.,  Jurist 
371;  345;375;  Schüler  des 
Scaevola  369,  377,  1;  P. 
und  lex  dei  438,  1;  Visi- 
goth.  488,  2  M.;  Marcia- 
nus  378,2;  Ulpian  376,  5 

Papinianus  488,  6 

Papirianus,    Grammatiker 
472,    5;    benutzt    Velius 
Longus  352,   3a;    Quelle 
für  Cassiodor  483,  10  g  E.; 
Priscian  481,  2  M. 

Qu.  Papirius  =  Papirianus 
472,   5  M. 

Papirius  Justus,  Jurist  369, 
7;  393,  1 

Papiscus  373,  6  g 


Papperinus    =    Papirianus 

472,  5  E. 
Parmenianus  422,  5;  440,  9 

antidon.  b 
Parthenianus,  Aem.,  Hi- 
storiker 381,  4 
Parthenius  presbyter  476,  7 
Parthenius  Rhetor  477,  6  M. 
Parthenius  mag.  off.  491,  2 
de  ipascha  433, 10g  E. ;  494, 2 
Paschasius  diaconus  468,  7; 

vgl.  auch  494,  1  ? 
Pasiphilus  410,  1,  2 
Passennus  Paulus  332,  4 
passio  IV  Corona  tor  um  413, 4 
passio  s.  Simproniani  413,  4 
de  passione  domini  397,  8 
Pastor,  Bischof  460,  8  M. 
Patera,  Atticus,  Rhetor  401, 

6M.,  7 
Paterius  473,  2  M. 
Paterninus  432,  3 
Paternuss.Tarrutenius  369,8 
Patricius  von  Irland  460,  7; 

382,  41;  464,  12 
Paulinus  460,  8 
Paulinus    von    Beziers    (?) 

464,  7 
Paulinus  von  Bordeaux  460, 

8?  468,   8 
Paulinus  von  Mailand  456,  4 
Paulinus  von  Nola  437,  1  ff. ; 
451,  1  M. ;  ephemeris  (!) 
421, 2  b ;  adv.  paganos  384, 
5;    contra  poetas    vanos 
468,  4;  P.  und  Ausonius 
421,  2mM.;Beda500,  3; 
Endelechius  448,   1  gE.; 
Fortunatus  491,  5;  Rufi- 
nus  435,  2b  1 
Paulinus  von  Pella,   Dich- 
ter 474,  4 
Paulinus  von  Perigueux  474, 

3 
Paulus  =  lulius     Paulus? 

352,    7 
Paulus,    Grammatiker  352, 

7;  bei  Macer  378,  3 
Paulus  Romanus  371,  3 
Paulus  Bischof  443,  6 
Paulus    Diaconus    500,    6; 
414,  5  M.;  415,  4;  437,  3 
E.;  493,  2 
Paulus  von  Pannonien  460, 

8  M. 
Paulus  Quaestor  421,  8 
Paulus  von  Nisibis  494,  8 
Paulus  von  Concordia  434, 

6aa 
Paulus  von  Rom  466,  14 
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Paulus,  Axius,  Rhetor  Bur-  { 

dig.   421,  2  m  M.;  421a,  ] 

IgE. 
Paulus,  lulius,  Dichter  353, 

8;  352,  7 
Paulus,    lulius,  Jurist  377; 

342,  1,  8;  350,  3;  361,  4; 

375,  1;  393,  1;  488,  6; 
fgm.  Dosith.  369,  5;  P. 
imd  Papinianus  371,  3; 
Scaevola  369,   1;  Ulpian 

376,  6  E.  Quelle  für  con- 
sultatio  icti  462,  1;  lex 
Burgmid.  488,  3;  dei  438, 
1 ;  Visigoth.  488,  2  M. 

Pausanias  354 
Pausimachos  bei  Avien  420. 4 
Pegasus,  Jurist  350,  6 
Pelagius443,  li;  434,  7  b  ^; 

494,  6 
Pelagius  I.,  Papst  493,   1; 

485,  1 
Pelagius  II.  493,  1 
Pelagonius  Veterinär  431a, 

If.;  432,  9;  498,  5 
Pentadius,  Dichter  398,  11 
Pentesileus  bei  Geogr.  Ra- 

vennas  497,  4 
Perdiccae  aegritudo  475,  8 
Peregrinus  Proteus  365,  3 
Peregrinus,  Bischof  418,  14 
Perpetuaakten    373,     14  b; 

385,  5 
Perpetuus  von  Tours  474,  3 
Persius  347,  7;  bei  Acron  ? 

365  a,    1;    anon.    gramm. 

419,  3  E.;  Augustin  440, 

7  b  M.;  Ausonius  421,  4; 

cod.     Montepess.     404  a, 

1   M. ;    Hieronymus   434, 

3gE.;Licentius448,  3M. 

Persiusscholien  331,    7 
Pertinax,  Grammatiker  364, 

5;  357 
pervigilium     Veneris     398, 

5 f.;  345,  362 
Pescennius    Festus,    Histo- 
riker 381,  6 
Petilianus  440,  9  antidon,  d 
Petosiris  bei  Firmicus  Ma- 

tcmus  406,  3 
Petronius  367,  3;  373  a,  1 
Petroniua  von  Arles  467,  6 
Petronius  von  Bologna  443, 

5E. 
Petronius  von  Verona  418, 

10;  443,  5  E. 
Petrusakten  384,   1 
Petrus,  Historiker  466 
Petrus  497,  7 


Petrus  Chrysologus  457,   9 
Petrus    referendarius     476, 

6M. 
Peutingeriana  tabula  412,  6 
Phanokles  455,  4 
Pheudofred  von  Corbie  497, 

6 
Philamon,  Grammatik.  379,7 
Philargyrius   s.    Filargyrius 
Philastrius  s.   Filastrius 
Phileas  bei  Avien  420,  4 
Philinus  statt  Solinus  ?  389,1 
Philippus  Presbyter  457,  5; 

434,  5bgE.,  8gE. 
Philippus,    Aur.,    Gramma- 
tiker 379,  7 
Philistio  Mimograph  363,  5 
Philocalus  s.  Filocalus 
Philocalus,  F.  Dionysius422, 

2 
Philon,   Mechaniker   498,  2 
Philon  von  Byblos  345 
Philon  von  Alexandria  400, 

2;  433,  2;  434,  5ae 
Philon  Sotades,Rhetor  391,8 
Philostratos  471,  3  E. ;  über- 
setzt 428,  1 ;  467,  5  E. 
Philoxenus  405,  3  M. 
Phlegon  349 
Phocas,   Grammatiker  472, 

4;  Priscian  461,  2  M. 
Phoebadius  von  Agen  418, 9 ; 

16 
Phoebicius,      Grammatiker 

401,  7 
Phrynichus  356,  3;  363 
de  physicis  408,  7 
Pictor,  Fabius,  414,  5 
Piso,  Historiker  414,  5 
Piso,  Aelius,  414,  5 
Piso  Calpurnius  332,  5 
Piso,  L.,  3^,  8 
Pithoeanische  Schollen  331, 

7 
Placentinus  398,  8 
Placidus  (Luctatius),  Gram- 
matiker 482,  6;  473,  2  M. ; 
496,  6,  7 
Placidus  420,  1 
Placidi  glossae  472,  7 
Placidus,  Furius,  392,  9 
Placitus  446,  5 f.;  424 
Planta  341,  9 
Planudes  415,  5  E. 
Piaton    477,    8;    übersetzt 
366.   8;   407,   3;   478,    2, 
8;   bei   Ammian    429,    2; 
Augustin  440,  3,  7  b  M. ; 
Macrobius   444,     Orosius 
455,  4 


Piatonis  versus  398,  4 ;  401, 
8  M. 

Plautus  332,  7,  8;  345; 
412  a,  1  M. ;  bei  Ammian 
429,  5;  Sulp.  Apollina- 
ris  ?  357,  2;  Ausonius  421, 
2i,  4;  Arr.  Celsus  ?  365  a, 
3;  Cledonius  472,  1  M.; 
Fronto  355,  5;  Lactan- 
tius  397,  4  M. ;  Macrobius 
444,  9  M.;  Nonius  404 a, 
3M.;  Placidus  482,  6  M.; 
Querolus  421a;  Scaurus  ? 
352,  2;  Serenus  Sammo- 
nicus  383, 1 ;  Sisenna  365  a, 
4;  Vitalis  421a,  IgE. 

Plinius  347,  7  und  Ammian 
429,  5;  Augustin  440, 
7  b  M.;  Beda  496,  6  E.; 
Caper374,  3;404a,  4;431 

2  M. ;  Charisius  472,  IM.; 
Dio  338,  6;  Gregor?  486, 

3  E.;  Isidor  496,  7;  lu- 
venal  ?  333,  6;  Garg. 
Martialis  380,  4 ;  Martian 
389,  5;  452,  1  gE.,  3  M.; 
Papirian  472,  5;  Pom- 
peius  472,  2  M. ;  Plutarch 

337,  4;  Romanus  379,  3; 
Seren.  Sammonicus  374, 
4;  383,  1;  Servius  431, 
2  M.  4;  Solinus  389,  4; 
Sueton  347,  8;  Tacitus 
334,   1;   336,   1;  337,   4; 

338,  6 

Plinius,  C.,  340;  330,  4,  6a; 

332,  6;  333,  4;  391,  2a; 
P.  imd  Calpurnius  ?  351, 
4;  Er.  Clarus  357,  5; 
Panegyriker  391,  M.  3; 
Sidonius  467,  8  M. ;  Sym- 
machus   425,   5;   Tacitus 

333,  11;  337,  3 

Ps. -Plinius  chorographia  ? 
389,  4;de  virisill.  414,  4; 
medicina411,  lf.;380,  2; 
benutzt  Aurelian  463,  3 
E. ;  Alexander  von  Tral- 
les  498,6;  Quelle  fürPs.- 
Apuleiua  367,  8b;  Dio- 
skorides  498,  4 ;  Marcellus 
Empir.  446,  2  M. ;  Serenus 
Sammonicus  383,  1 

Plotinus,  Neuplatoniker400, 
2;  406,  2;  407,  2;  431,  2 

Plutarchus  345;  367,  6;  P. 
und  Favorinus  351,  3; 
Macrobius  444,  7  M. ;  Sue- 
ton 347,  8;  Tacitus  337,  4 

Polemius  Silvius  457,  6  E. 
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Polemius  s.  lul.  Valerius 
Polemius,  Philosoph  466,  15 
Polemon,  Rhet.  351 ;  367,  8d 
Pol(l)io,  Grammatiker  357,  4 
Pollio,  Asinius  357,  1,  4 
Pollio,  Gl.,  341,  11 
Pollio,    Herennius,    Rhetor 

341,  4 
Pollio,  TrebeUio,  392,  7 
Polyaen,   Rhetor  363 
Polybios  bei  Orosius  455,  4 
Polyhistor  s.    Solinus 
Polykletos    in    der    Mulo- 

medicina  431a,  4 
Pomerius  469,  9 
Pompeianus,      Panegyriker 

401,  6  M. 
Pompeius,        Grammatiker 
472,  1,  2;  benutzt  Donat 
431,  4;  Servius409,  2M.; 
Quelle  für  ars  anon.  Bern. 
482,  5;  lulianTol.  495,  6 
Pompeius  Trogus  455,  4 
Pomponianus  379,  3 
Pomponius  Jurist  350   6f. ; 
345;     488,     6;     P.     und 
Cledonius  472,  1  M. ;  fgm. 
Dosith.    369,    5;    Nonius 
404a,3M.  ;Tertullian372,6 
Ponnan(i)us,    Dichter    476, 

6  M. 
Pontianus,  Bischof  494,  7 
Pontianus,  Papst  382,  8 
Pontica  386  (1),  4 
Pontificale  Romanum  413,  2 
Pontius,  Biograph  382,  1 
Porfyrius  s.  Optatianus  500, 

5  E. 
Porphyrio ,      Grammatiker 
379,  1  und  Acron  365  a,  1; 
379,  3;  Romanus  379,  3; 
Servius  431,  2  M. 
Porphyrius  censualis  413,  4 
Porphyrius,    Neuplatoniker 
390,  1  M.;  407,  2;  über- 
setzt 408,  2  M.;  421,  2e; 
P.  und  Augustin  400,  2; 
Boethius  478,  5  M.;  Fir- 
micus  Mat.  406,  9 ;  Geogr. 
Ravennas    497,    4;    Ma- 
crobius  ?  444,   7 
Poseidonios  336 ;  tcsqI  y.oßiiov 
367,  8;  Timaioskommen- 
tar  407,  3  M.;  Astrologie 
406,     2 ;     Dämonenlehre 
367,  6;  P.  und  Firmicus 
Mat.  406,  4 
Possidius  von  Calama  440, 
1.  4 


Possidonius,    Dichter    476, 

4  gE. 
Postumianus,  Rhetor  426,  3 
Postumius,  A.,  Historiker  ? 

414,  5 
PotamiusvonLissabon418, 9 
praecepta  vivendi  398,  4 
Praedestinatus  458,  5 
Praetextatus  430,  If.;  425, 
6;  444,  6;  463,  1;  cate- 
goriae?    440,    6f   E.;   P. 
und  Macrobius  444,  3 
Praxagoras  401,  3 
Praxeas  373,  6  h,  9  a 
Primasius  von  Hadrumetum 
494,  6,  8;  benutzt  Ticho- 
nius  442,  2 
Primus,    Umbrius,     Gram- 
matiker 365  a,  5;   Quelle 
für  Romanus  379,  3 
Priscianus  s.  Caper 
Priscianus,       Grammatiker 
481,  If;  331,  4;  379,  3; 
385;  401;  472,  1,  2  gE.; 
477;  Lehrer  des  Terentius 
352,  2;  benutzt  Ammian 
429,  3  E. ;  A,puleius  366, 
8;  Caeselliuä'  352,  1;  Ca- 
per 374,   3;   427,   4  M.  ? 
Diomedes  419,  3;  Donat 
409,   3;   419,   4;   GriUius 

445,  7;  Nonius  404  a, 
1  M. ;  Papirian  472,  5  M. ; 
Phocas  472,  4  M. ;  Solinus 
389,  5;  Mar.  Victorinus 
408,  3  E. ;  QueUe  für  Ald- 
helm  500,  2;  ars  anon. 
Bern.  482,  5;  Cassiodor 
483,  10  gE. 

Priscianus,  Theodorus,  Arzt 

446,  7;  424 
Priscianus,  Philosoph  430,  2 
Ps.-Priscian  451,  2 
Priscillianus  417,  4;  418,  14 
Priscus  485,  3  M. 
Priscus  Fulcinius  342,  10 
Priscus  Neratius  Jurist  342, 

1;  369,  5 

Priscus,  Com.,  Jurist  360,  9 

Proba,  Dichterin  422,  3;  P. 
und  Damasus  422,  2 

Probinus,  Rhetor  477,  6  M. 

Probinus  bei  Geogr.  Ra- 
vennas 497,  4 

Probus,  Vopiscus  365,  7 

Probus,  Aemilius  424,  2 

Probus  466,  14 

Probus,  Grammatiker  419, 
6;  catholica  394,  1  M.; 
472,  4  M. ;  de  nomine  472, 


1  M.;  —  schollen  331,  7; 
Quelle  für  Sulp.  Apoll  i- 
naris  357,  2;  Asper  374, 
1;  Audacis  excerpta  408, 
4  M.;  Audax  482,  4  M.; 
Caper  374,  3;  404a,  4M.; 
Carminius  365a,  4;  Cle- 
donius 472,  1  M.;  Con- 
sentius  472,  3  M.;  Dio- 
medes 419,  3  M.;  Explan, 
in  Don.  431,  9;  Papiria- 
nus  472,  5;  Romanus  379, 
3;Schol.Veron.  431,  3M. 
Servius  431,  2,  4;  Sym- 
machus  425,  6 

Ps. -Probus  bei  Asper  374,  1; 
Cledonius  472,  IgE.;  Pri- 
scianus 481,  2  M. 

Probus,   S.  Petronius,  392, 

2  M.;  420,  4 

Probus  von  Beryt  472,  2  M. 
Procopius,  Jurist  461,  1  M.      "1^ 
Procopius  von  Caesarea  477; 

492,  1  %' 

Proculus,  Jurist  342,  3,  11, 

13,  369,  5 
Proculus,  Dichter  466,  8 
Proculus,  Eutychius,  Gram- 
matiker 357,  4 
Proculus,  Silius  332,  9 
Proklos  übersetzt  456,  1  M. ; 
480,  UM.; Hymnen 400, 3 
Propertius    und    Macrobius 
444,  9  M. ;  Passennus  332 ; 
Virgilius  M.  497,  8 
Prosdocius,  Jurist  426,  6 
Prosper  Africanus  460,  5  a 
Prosper     von     Aquitanien 
460,  If  f ;  458,  5;  ad  coniu- 
gem?  437,  3gE.;  P.  und 
Aldhelm    500,    2;    Beda 
500,  3;  Hieronymus  434, 
6c;  Ps.-Leo  459,  4;  Ma- 
rius  484,  6;  Paulus  dia- 
conus  500,  6;  Victor  Tun- 
nunensis  484,  3  E. ;  Victo- 
rius  470,  8  M. 
proverbia       philosophorum 

398,  4 
Provinzen  Verzeichnis  392, 1 1 
Prudentius,  Aur.,  436,  Iff.; 
400;  424;  P.  »nd  Cyprian 
382,  1  E. ;  de  dubiis  nom. 
495,  7;   luvencus  403,  4 
E. ;    Lactantius    397,    9; 
Servius  431,  2  E.;  Tibe- 
rian  401,  8  E. 
Ptolemaeus,  Cl.,  354;  über- 
setzt 478,   2;    Quelle  für 
Ammian  429,  4;  Firmicus 
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Mat.  406,  3;  lordanis  485, 

3   M. ;    tabula   Peuting,  ? 

412,   6  M. 
Ptolemaeus  rex  bei  Geogr. 

Ravennas  497,  4 
Ptolemei  liber  498,  2 
Pytheas  bei  Avien  420,  4 
Pythagoras  478,  2 

Quadratus,  Numidius,  341, 4 

Querolus  421a 

Quintilii  bei  Garg.  Martia- 
lis  354,  2;  380,  1,  4 

Quintianus,  Dichter464, 1 1 E. 

Quintilianus  333,  5 ;  334,  1 ; 
340,  2,  8;  Quelle  für  For- 
tunatianus 427,  5;  Hie- 
ronymus  434,  3  g  E. ;  Isi- 
dorus  496,  7;  Rufinianus 
427,  7;  Victor  427,  8; 
Virgilius  M.  497,  8 

Ravennas  Geographus  s.  d. 
Ravennater  Annalen  413,  3 
Rebius,  Flaccus,  409,  1 
Reccesvinth  495,  1 
Regianus,  Dichter  476,  6  M. 
Regulus  Cappadocus  497,  8 
Remi,   Rhetorenschule   391 
Remigius  von  Auxerre    er- 
klärt Donat  409,   2  M.; 
Eutyche  482,  1  M. ;  Mar- 
tian  452,  6  M. ;  Priscian 
481,  2  E.;  Sedulius  473, 

7  E. 

Remigius  von  Reims  466, 12 
Remmius  F(l)avi(a)nus  s.  d. 
Renatas,  Martinus  Novatus 

478,  5  M. 
Reposianus  398,  5  E.  9 
Restitutus,   Rhetor  341,    4 
de  resurrectione  poema  397, 

8  E. 

Reticius  von  Autun  382,  4d 
7;  385,  6 

Rhodon  373,  8f 

RiccobaldiLs  Florariensis 
497,  5 

Romanius,  M.,  lovinus, 
Rhetor  379,  9 

Romanus,  lul.,  379,  3;  365  a, 
4,  5;  375;  benutzt  Acron 
365  a,  1;  Asper  374,  1; 
Caesellius  352,  1;  Caper 
374,  3;  Arr.  Celsus  365  a, 
3;  Charisiua  419,  1;  Scau- 
rus  352,  2;  Statilius  Ma- 
ximus 374,  2;  Sueton  347, 
3;  Voll  US  Longus  352,  3  a 

Romanus,  Vergilius,  332,  7 


Romanus,  Voconius,  Rhe- 
tor 341,  2 

Rufinianus,  Grammatiker 
427,  7;  451,  1  M. 

Rufinus  412,  8 

Rufinus,  Jurist  426,  8 

Rufinus  435;  übersetzt  lo- 
sephus433,  8;  ?  483,  11; 
exhortatio  Ambrosii  ad 
neophytos  ?  418  (7  M.), 
16  gE.;  R.  und  Hierony- 
mus  434,  1,  7b  e;  be- 
nutzt Albinus  405,  2; 
Euanthius  405,  4;  Euse- 
bius  Rhetor  426,  3;  Quel- 
le für  Aldhelm  500,  2; 
Fortunat  491,  4;  lorda- 
nis 485,  2;  de  libris  ss. 
scripturarum  418,  16  M. ; 
Orosius  455,  4  M. 

Ps. -Rufinus  in  psalmos  460, 
8  gE. 

Rufinus,  Qu.  Aradius,  445, 
5;  419,  1;  423,  2  E.,  3; 
425,  1  E.;  benutzt  Ap- 
thonius  395,  1;  Diomedes 
419,  3;  luba  373a.  5 

Rufinus,  Licinius,  Jurist 
378,  1;  438,  3 

Rufinus,  Trebonius,  Rhe- 
tor 341,  4 

Rufius,  Festus  s.  d. 

Ruf  US,  Historiker  416,  1  E.; 
434,  6c;  auch  412,  7 

Rufus,  Cluvius,  s.  d. 

Rufus,  Octavius  332,  1 

Rufus,  Pomponius,  Rhetor 
341,  4 

Ruricius  von  Limoges  468,  8 

Ruso,  Cremitius,  Rhetor 
341,  4 

Rusticus,  Dichter  468,  1  E. ; 
Grammatiker  431,  9 

Rusticus  diaconus  494,  4 

Rusticus  von  Bordeaux  ? 
457,  6  E. 

Rusticus,  Fabius,  330,  6a; 
333,  11;  337,  2,  4 

Rusticus,  lunius  358,  2f; 
363,  1 

Rutilius  421a,  1  =  Nama- 
tianus 

Sabbatiuß,  Bischof  443,  6  M. 
Sabinianer  350;  361,  1 
Sabinus  von  Placcntia  433,  7 
Sabinus  bei  Marcian  378,  2; 

S. -Masse  488,  6 
Sabinus,     AcL,     Historiker 

381,  4 


Sabinus,  Fabius  375,  1 
Sacerdos,  Grammatiker  394,. 
If.;  benützt  luba  373  a,. 
5 ;  Quelle  für  Cominianus 
405,  1  M.;  Diomedes  419, 
3;  Pompeius  472,  2  M. 
Sacramentarium  Gelasia- 
num  469,  5,  Gregorianum 
493,  5,  Leonianum  459,  4 
Salinator  Rhetor  341,  4 
Sallustius  333,  13;  S.  und 
Alexandri  epitome  399, 
4  M;  Asper  374,  1;  Au- 
gustin  440,  7  b  M.;  Avien 
420,  4  M. ;  carmen  de  fig. 
451,  1  M.;  Dikty3  423,  4; 
Donat  431,  5  M.;  Eu- 
graphius  482,  3  M. ;  Exu- 
perantius  445,  4;  Florus 
348,  2;  Fronto  355,  5; 
Gregor  Tur.  486,  3  E.; 
Hieronymus  434,  3  g  E. ; 
Historia  Augusta  392,  2; 
Isidor  496,  7;  itinerarium 
Alexandri  412;  411;  Lac- 
tantius  397,  4  M. ;  G.  Li- 
cinianus  359,  5;  Mar- 
tianus  452,  4;  Messius 
427.  4;  Nepos  471,  2; 
Nonius  404a,  3  M.;  Oro- 
sius 455,  4;  Servius  431, 
2  gE.;  Sulp.  Severus  441, 
2  M.;  Sueton  347,  7;  Ta- 
citus  333,  13,  15;  335,  2; 
336,  1,  4;  337,  1;  Vege- 
tius  432,  3;  Aur.  Victor 
414,  2 
Sallustius,  FL,  417,  3 
Salmasianus  codex  476,  If; 

495,  8 
Salonius  von  Genf  469,  10; 

465,  2,  3 
Salutaris,  Grammatiker  379, 
2;    Quelle  für    Romanus 
379,  3 
Salvianus    presbyter    465; 

401;  469,  10 
Salvidienus,  M.,  387,  6 
Sammonicus  Serenus,  Gram- 
matiker 374,  4;  392,  10 
Sammonicas,  Serenus,Dich- 

tor  375;  411,  1;  446,  4 
Sanctus,  Ateius,|Rhet.  370, 1 
Sangallenses  sortcs  464,  4 
Santra  347,  7 
Sapaudus,  Rhetor  4Gßy  9 
Sapor  von  Nisibis  406,  8  M. 
Satrius  s.  Atrius  332,  9 
Satumius,    Historiker   387, 
6;  388,  1  E. 
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Satuminus,  Cl.,  Jurist  360, 
6,  7;  369,  6;  373,  Id 

Satuminus,  Pompeius,  Rhe- 
tor  341,  1 

Satuminus,  Q.,  360,  6 
(=Venuleius     S.  ?) 

Satuminus,  Venuleius  360, 6 

Satumus  400,  5 

Scaevola,  Cerv.,  Jurist  369, 
1;  S.  und  fgm.  Dosith. 
369,  5;  Julian  350,  3; 
Papinianus  377,  1;  Try- 
phoninus  372,  3 

Scapula  373,  7d 

Scaurus,  Terentius,  Gram- 
matiker 352,  2;  Deck- 
name für  Victorinus  ? 
408,  4  E.  S.  und  Sulp. 
ApoUinaris  357,  2;  Cae- 
sellius  Verus  363,  4;  Quel- 
le für  Audax  482,  4  M.; 
Caper  374,  3;  Cominia- 
nus  405,  1  M. ;  Consentius 
472,  3M.;Diomedes419, 
3  M. ;  Explanatio  in  Don. 
431,  9.  Porphyrie  379,  1; 
Romanus  379,  3;  schol. 
Veron.  431,  3  M.  Velius 
Longus  352,  3 

scholia  Bernensia  409,  4; 
431,  2  g  E.  457,  11  M. 
472,   9  M. 

scholia  Danielis  431,  3;  352, 
3a.  4 

scholia  Lemovicensia  431,  3 

scholia  zu  Statins  Achilles 
352,  3  a 

scholia  Vaticana  431,  3 

scholia  Veronensia  352,  3a; 
431,  3  M. 

Scülitani  sancti  373,  14a; 
385,  5 

Scotus  de  alfabeto  500,  4 

Scotus,  Clemens,  497,  7 

Scribonius  Largus  446,  2  M. 

Scriptores  historiae  Augu- 
stae  392;  414,  2 

Sebastianus,  Dichter  464, 11 

Sebastian  US,  Jurist  461, 1  E. 

Sebastus  s.  Servasius 

Secundinus,  Manichäer  440, 
antiman.  9n 

Secimdinus,  Dichter  464, 
12;  466,  10 

Secimdus,  lul.,  334,  2 

Secundus,  Pomp.  373  a,  1 

Sedatus  468,  8 

Sedatus  Rhetor  Burdig. 
421,  2d 

Sedatus  von  Böziers  494,  10 


Sedulius,  Dichter  473;  453, 
5  E. ;  metrum  s.  heptateu- 
chum?464,  13M.;S.  und 
Aldhelm  500,  2;  Arator 
491,2;  Avitus  474,  5M.; 
Beda  500,  3;  de  dubiis 
nom.  495,7 ;  Ennodius479, 
8  E. ;  historia  Augusta 
392,  1 
Sedulius    Scottus    473,    9; 

481,  2  E. ;  482,  1  E. 
Sedulus    Romanus,    Gram- 
matiker 497,  8 
Seneca,  Rhetor  351,  4;  S. 

und  Fronto  355,  5 

Seneca,   Philosoph   489,   3; 

491,  12;   Quelle  für  Am- 

mian  429,  4  M. ;  Boethius 

478,  3gE.;Florus348,  2; 

luvenal  331,   6;  Lac  tan - 

tius  397,   4  M.;  Lucan? 

348,    2;    Macrobius    444, 

7  M. ;  Martin  Brac.  494,  2 ; 

Prudentius  436,   4;   Sue- 

ton    347,    8;    Tertullian 

373,  8  h 

sententiae  generales  398,  4 

sententiae    VII    sapientum 

421,  2 
Septimius-Diktys,  L.,  423; 

353,  5 
Septimius,  Historiker  381,  5 
Septimius  s.  S.  Severus 
Serapio,  Rhetor  379,  7 
Serenianus,  Aelius,  375,  1 
Seren(i)us,     Qu.,     383,     If 

( =  S.    Sammonicus  ?) 
Serenus  s.   Sammonicus 
Serenus,  Aulus,  353,  5 
Serenus,  Sept.  Dichter  353, 
5;  373a,  1;  404a,  1  M.; 
452,  4;  373  a,  5 
Sergius  =  Servius  431, 1  gE. 
Sergius  399,  1  E. 
Sergius  de  littera  431,  4  M. 
Seron  =  sero  500,  5 
Servasius,  Sulp.,  421,  8 
Servilianus  365,  3 
Servilius  Silanus  364,  1 
Servilius,  Jurist  342,  13 
Servius,  Grammatiker  431, 
If;  365a,  2;  424;  472,  2 
gE.;  benutzt  Asper  374, 
1;  Caper  374,  3;  Carmi- 
nius  365  a,  6;  Donat  409, 

2  M.;  4;  472,  1  M.;  Tibe- 
rianus  401,  8  M. ;  Quelle 
für  Albinus  405,  2 ;  Celsus 
342,  2;  Eugraphius  482, 

3  M.;  Cl.  Donat?  431,  5; 


Explan,  in  Don.  431,  9; 
Gaudentius  472,   9  gE.; 
Isidor   496,    6;    luvenal - 
schollen   331,    7;   Macro- 
bius 444,  6,  7  M.;  Pom- 
peius 472,  2  M.;  Priscian 
481,  2  M.;  Rufin  445,  5; 
Max.  Victorinus  408,  5 
Severianus,  Rhetor  466, 8M. 
Severianus  von  Gabala  457,9 
Severianus,  Aem.,  363,  5 
Severianus,     lul..    Dichter 

466,  8 
Severinus  s.  Boethius  478, 

IgE. 
Severus,  Rhetor  426,  2 
Severus,  Septimius  N,  461, 5 
Severus  von  Malaga  494,  9 
Severus  von  Minorca  455,  9 
Severus,  Acilius,  422,  7 
Severus,  Alexander  375,  1; 

377,  1;  379,  7 
Severus,  Catilius,  375,   1 
Severus,   L.   Fab.,    Rhetor 

356,  4 
Severus,  L.  Septimius,  370, 

2;  377,  2;  461,  5 
Severus,  Sulpicius  441 ;  424 ; 
S.  und  Bibel  436,  1;  Dik- 
tys  423, 4 ;  Paulinus  437,2 ; 
Tacitus  337,  2;  339,  3 
Severus,  Valerius  342,  13 
Sextus  =  Pomponius  361,  4 
Sextus,  Jurist  s.  Sex.  Cae- 

cilius 
Sextus  Philosoph  363,  4 
Sextus  aus  Chaeronea  358,  2 
Sextussprüche    übersetzt 

435,  2a  7 
Sidonius  ApoUinaris  467; 
401;  457,  6  M.  8;  469,  10; 
472,  3M.;  479,  6;  S.  und 
Avitus  474,  5  M.;  Clau- 
dianus  439,  2  E. ;  de  dubiis 
nom.  495,  7;  Ennodius 
479,  8  E.  Ven.  Fortunatus 
491,4;  Lactantius397,9; 
Plinius  340,  10;  Pruden- 
tius 436,  4;  Ruricius  468, 

8  M. ;  Symmachus  425,  7 ; 
Tacitus  333,   1 

Sigebert  von  Gembloux  455, 

9  E.;  479,  11 
Sigiberb  491,  3,  6 
Sigisteus  Comes  476,  7 
Silviae   Aquitanae   peregri- 

natio  412,   8 
Silvius,  Dichter  ?  422, 2  auch 

468,  1? 
Simforiani  passio  413,  4 
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Simfosius  s.   Sympliosius 
Simon  lanuensis  446,  7  M. ; 

463,  5  E. 
Simplicianus   von   Mailand 

443,  6  E. 
Simplicii  passio  413,  4 
Simplicius  bei  Sacerdos  394, 

1 
Simplicius  Papst  469,  5  M. 
Simproniani  passio  413,  4 
Sinaischolien  393,  3 
Siricius,  Papst  435,  8;  422,  5 
Sirmondsche  Constitutionen 

461,  6 
Sisebut  495,  1 
Sisenna,  Grammatiker  365  a, 
4 ;  S.  und  Milesiaca  367,  2 ; 
Nonius  404  a,  3  M.;  Ro- 
manus 379,  3 
Sisenna,  Historiker  bei  Ta- 

citus  333,  11;  337,  1 
Sisyphos  von  Kos  und  Di- 

ktys  423,  1  gE. 
Sixtus  II.,  Papst  382,  4  d.  8 
Sixtus  III.,  Papst  458,  5 
Skylax  bei  Avien  420,  4 
Socrates  und  Cassiodor  483, 

11;  Salvianus  465,  4 
Solinus   Grammatiker  389; 
385;     386,     4;     benutzt 
G.     Licinianus    359,     5; 
Sueton  347,  3;  Quelle  für 
Ammian  429,  4  M.    Au- 
gustin 440,  7  b  M.;  Isidor 
496,   6,   7;   Martian  452, 
IgE.,  3M.;Priscian  481, 
2  M. 
Solon  bei  Ausonius  421,  2i 
Sopatros,    Historiker     416, 

1  E. 
Sophronius  434,  6d,  9  M. 
Soranus  übersetzt  463,  1,  4; 
498,  5;  bei  TertuUian  373, 
6e 
ßortes  Sangallenses  464,  4 
Sossianus,  Fabius,  392,  9  M. 
Sotades,  Rhetor  391,  8 
Soter    adversuB    aleatores  ? 

382,  4f 
Sotion  431a,  4 
Sozomenos    und    Cassiodor 
483,     11;    lordanis     485, 
5  M. 
Spartianus  392,  5 
Sperantius  461,  1  M. 
iSquilla  Gallicanus  364,  3 
Statius     331,     4;     S.     und 
Achills    Rede    398,     13; 
Ausonius    421,    4;    Clau- 
dianus  439,  2  M. ;  Corip- 


pus  492,  2;  Dracontius 
475,  6  M. ;  Plinius  340,  6; 
Servius  431,  2  gE. 

Stephanus,  Jurist  488,  6 

Stephanus  I.,  Papst  382,  8 

Stilicho  439;  454,  2  M. 

Stüo,  Ael.,  379,  3 

Strabo,  Aem.,  366,  2;  485, 
3  M. 

Succat  =  Patricius  460,  7 

Sucuro  401,  7  E. 

Suetonius,  Rhetor  341,  6 

Suetonius  Laetus  347,  1 

Suetonius,  C,  Tranquillus 
347;  334,  1;  345;  361,  4; 
Quelle  für  Aldhelm  500, 
2;  Ausonius  421,  2  g,  1; 
Diomedes419,  3gE.;415, 
2;  Hieronymus  434,  3gE., 
6c;  Isidor  496,  6,  7;  Ma- 
crobius  444,  7  M. ;  M.  Ma- 
ximus 381,  2;  Optatianus 
387,  5;  Orosius  455,  4; 
Porphyrie  379,  1;  Ro- 
manus 379,  3;  Servius 
431,  2  M.;  Solinus  389,  4; 
Tertullian  373,  5b;  Aur. 
Victor  414,  2 

Suidas  415,  5  E. 

Sulla  bei  Firmicus  Mat.  406, 
2 

Sulpicius  Alexander,  Histo- 
riker 470,  9  E. 

Sulpicius  Comelianus  356, 
3-  364    3 

Sulpicius',  Ser.,  350,  8;  431, 
3  M. 

Supplementum  Catonis  s. 
Faceta 

Sura,  Palfurius,  Historiker 
387,  2 

Syagrius,  Rhetor  427,  2; 
425,  6 

Syagrius  460,  8 

Symeon  Metaphrastes  433, 1 

Symmachus,  Avianius,  425, 
1;  417,  6 

Symmachus,  Aurelius,  Rhe- 
tor 425,  2f;  400,3  ;417,  2; 
424;  S.  und  Claudianus  ? 
439,  2  M. ;  Macrobius  444, 
3;  Messius  427,  4;  Paca- 
tus  426,  5;  Panegyriker 
391,  8;  Plinius  340,  10; 
Prudontius  436,  3f;  Si- 
donius467,  7M.,  8;Theo- 
dosius  424,  2 

Symmachus,  Fab.  Memmius 
425,  3 


Symmachus,  Aur.  Memmius 
477,  4,  6;  485,  3  M. 

Symmachus,  Cels.  Tit.,  425,6 

Symmachus,  Flavian.  425, 6 

Symmachus,  Papst  469,  5 
M.;  474,  5  M. 

Symphosius  449,  1  f.;  S.  und 
Aldhelm  500,  2;  Apollo- 
nius  von  Tyrus  489,  2; 
Lactantius  397,  8 

Sympronianus  422,  4 

Synkellos  434,  6  c 

Syrianus  388,  1;  478,  5  M. 

syrische  Rechtsbücher  478, 
5  M. 

Tabula  Peutingeriana  412,  6 

Tacianus  427,  8 

Tacitus,    Corn.,    333  f;    330 
(6a);  347,  7;  429,  3  M.,  4; 
Quelle  für  Ammian  429, 
2  E.;3M.,  5;Floru8  348, 
4;   Fronto   355,   5;   Ful- 
gentius  480,   7  M.;    lor- 
danis 485,  3  M. ;  Orosius 
455,   4;  Pacatus  426,  6 
Panegyriker   391,    7   M. 
Sulp.  Severus  441,  2  M. 
Sueton  347,  8;  Aur.  Vic- 
tor 414,  2 

Tacitus,  Kaiser  333, 2 ;  339, 3 

Taio  von  Saragossa,  Dich- 
ter 435,  6 

Talasius  von  Angers  457,  8 

Tarruten(i)us  Paternus,  Ju- 
rist 369,  8 

Tatianus  427,  7 

Tatianus  der  Syrer  368,  4 

Tatuinus  500,  2,  4 

Taurinus,  T.  Caes.,  Dichter 
353,  9 

Taurus,  Rhetor  366,  3 

Te  Deum  433,  10 

Telephos,  Grammatiker  363, 
4 

Terentianus,  Dichter  440, 
7b  M. 

Terentianus,  Metriker  373a; 
405,  2 ;  Quelle  für  Aptho- 
nius  395,  2;  Asmonius 
445,  8;  Martian  US  452,  4; 
Pompeius  472,  2  M. 
Priscian  481,  UM.;  Ru- 
finus  445,  ö;  Theodorus 
442,  3 

Terentius  =  T.  Scaiu-us  ? 
352   12 

Terentius  347, 7;  421a,  1  M. 
erklärt  von  Acron  365  a; 
1;  Asper  374,  1;  409,  3, 
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0elsu8  365  a,  3;  Donat 
409,  3;  Euanthius?  405, 
4;  Eugraphius  482,  3; 
T.  bei  Ammian  429,  5; 
Sulp.  Apollinaris  357,  2; 
Augustin  440,  7  b  M.; 
Ausonius  421,  2i,  4; 
Commodian  384,  1  E.; 
Donat  431,  5  M. ;  Fronto 
355,  5;  Hieronymus  434, 
3  M. ;  Placidus  482,  6  M. ; 
Servius  431,  2  gE.;  Si- 
donius  Ap.  467,  2M. 

Terentius  Clemens,  Jurist 
360,  4 

Terentius,        Grammatiker 

482,  2;  497,  8 
Tetradius,        Grammatiker 

421,  2  m  M. 

Tetradius,  Jurist  466,  14 

Tetricus  392,  7  E. 

Tertullianus,  Jurist  372,  6; 
373,  1  =  Sept.  Fl.,  Ter- 
tullianus, 373;  345;  metr. 
8.  heptateuchum  ?  464, 
13  M. ;  benutzt  Venul.  Sa- 
tuminus  360,7 ;  T.  und  Gy- 
prian  382, 1 ;  Minucius368, 
2 ;  Quelle  für  Commodian 
384,  1;  Cyprian  373,  5e; 
382, 2  be ;  Epiphanius  373, 
8f;  Hieronymus  434,  7 
by ;  Isidor  496,  7;  Lactan- 
tius  397,  4;  Ps.-Origenes 
373,  6  g;  Pacianus  422,  4; 
Prudentius  436,  3  c,  4 

Ps. -Tertullianus  373.  8c; 
494,  5 

Testament,  A.,  373, 12;  403, 
5  E.;  417,  1,  2;  434,  4; 
464    13 

Testament,  N.,  434,  4;  373, 
12;  403.  4  M. 

Thacomestus  bei  Apthonios 
395,  2 

Thaumastus  466,  11 

Themistius  424,  2;  430, 1  M. 

Theoclius,  Historiker  430, 
1  M. 

Theoctistus,  Grammatiker 
472,  8;  365  a.  2;  481,  2  M. 

Theodoretus  433,  1.  4  g  E.; 

483,  11 

Theodericb    477,    1;    483; 

487;  488,  1 
Theodoricus  389,  5 
Theodorus,     Neuplatoniker 

430,  12 
Theodorus,  Jurist  461,  1  M. 


Theodorus  v.  Herakleia  434, 

Bhß 
Theodorus   von   Mopsueste 

übersetzt  373,  13  m;  418, 

3;  435,  9  E.;  456,  1  M.; 

494,  8 
Theodorus,  Fl.,  478,  5;  481, 

3;  482,  2;  500,  3 
Theodorus  Priscianus  s.  d. 
Theodorus,  Fl.  Manlius,  442, 

3;  495,  6 
Theodosius  =   Macrobius? 

450,  1  M. 
Theodosius  de  terra  sancta 

412,  8 
Theodosius  I.  424;  433,  1; 

lex  dei  438,  1;  codex  Th. 

s.  d. 
Theodosius  II.  389,  5;  461, 5 
Theokrit  386,  2 
Theophilus,  Jurist  488,  6  M. 
Theophilus     von     Alexan- 

drien  434,  7a y;  457,  10 
Theophilus  von  Antiochien 

368,  4;  373,  6a;  384,  1 
Thomasakten  367,  3 
Thomas   Brabantinus    478, 

7E. 
Thucydides   429,    4;   über- 
setzt 398,  2a;  bei  Avien 

420,  4 

Tiberianus  Baeticus  422,  7 
Tiberianus,  Rhetor  401,  8; 

421,  4;   pervigilium  Ve- 
neris?  398,  6 

TibuUus  347,  7 

Tic(h)onius  442,  2;  435,  2; 
494,  6 

Tidianus  364,  4 

Timagenes  429,  4 

Timotheus  =  Salvianus  465, 
2 

Timotheus  (?)  übersetzt  435, 
2  a,  10 

Titianus  =  Tacianus 

Titianus,  Ti.  Fabius,  Rhe- 
tor 364,  4;  379,  8;  Gregor 
Tur.  486,  3  E.;  lul.  Vic 
tor  401,  9 

Titianus,  lul.,  Rhetor  401, 
10 

Titianus,  Dichter  364,  4 

Titinius  383,  1;  482,  6  M. 

Tityrus  cento  473,  5 

Tolosa,  Rhetorenschule  391 

Tonantius  Ferreolus  s.  d. 

Toxotius,  Dichter  383,  4 

Traianus  330;  331,  2,  4; 
340,  5,  9 

Traianus,  Decius  375 
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Trebatius  350,  6 
Treviri,     Rhetorenschule 

391,  1 
de  trinitate  418,  14  M. 
Trogus    Pompeius,     Quelle 

für  Aethicus  497,  1;  Am- 

pelius  359,   1;  Cassiodor 

483,  5  M.;  lordanis  485, 

3  M. 
Trosius  Aper  357,  4 
Tryphon  481,  2  M. 
Tryphoninus  372,  3;  369,  1 
Tubero  bei  Celsus  342,  2 
Tubero,  Historiker  414,  5 
Tuccianus,  Dichter  476,  6  M 
Turpüius  481,  4  M. 
Turanius    bei    Pelagonius 

431a,  2 
Turdulus  Gallicanus  392,9M. 
Turranius  364,  4  E. 
Turribius  von  Astorga  459, 

3;  460,  7 
Tychonius  s.  Tichonius 

Ulfila  418,  12 

Ulpianus,  Dom.,  Jurist  375 ; 
361,  4;  488,  6;  ü.  und 
fgm.  Dosith.  ?  369,  5; 
lex  dei  438,  1 ;  Macer  378, 
2;  Her.  Modestinus  378; 
Papinianus  371,  3;  Paulus 
377;  Sinaischolien  393,  3; 
Tertullianus  372,  6;  fgm. 
Vaticanum  404,  3 

UlpiusMarcellus,  Jurist  369 ; 
390,  3 

üranius  presb.  437,  6  (,  1) 

Urbanus,  Grammatiker  379, 
9;  431,  2  M.;  482,  2 

Urbicus  Rhetor  Burdig. 
421,  2d 

Urbicus,  Aggenus,  Gram- 
matiker 447,  1 

Urbicus,  Lollius,  Historiker 
379,  6 

Urseius  Ferox  350,  3 

Ursinus  382,  4 

Ursus,  Dichter  353,  9 

Valens  (Vettius)  bei  Firmi- 
cus  Mat  406,  3 

Valens,  Abumius,  Jurist 
342,  3 

Valens,  Fulvius  =  A.  Va- 
lens 350,  4 

Valens,  Statius,  Historiker 
381,  5 

Valentinianus  I.  417,  9: 
404,  4;  433,  1 

Valentinianus  III.  461,  5 
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Valentinus  449,  1  M. 

Valentin  US    beim    Chrono- 
graphen 413,  1 

Valerianus,  Rhetor  364,  6 

Valerianus  v.  Cemele  457, 10 

Valerianus,  Gurt.,  472,  7; 
483,  10  gE. 

Valerianus,  Plinius  411,  2 

Valerii  Epistola  477,  7 

Valerius  Antias  s.  d. 

Valerius,  lul.,  399,  If.; 
412,  4,  8 

Valerius  Maximus  s.  d. 

Varimadus  Arianus  418,  15 

Varro  345;  434,  8  b  M.; 
447,  5;  Quelle  für  Ampe- 
lius  359,  1 ;  anon.  gramm. 
419,  3  E.;  Arnobius  396, 
2 ;  Augustin  440,  6  f.  7  bM. 
Carminius  365  a,  6;  Cen- 
sorinus  347,  3;  379,  4; 
Ps.-Censorinus  ?  379,  6; 
Cledonius  472,  1  M.;  Con- 
sentius  472,  3  M.;  Dio- 
medes  419,  3  E.;  Explan, 
in  Don.  431,  9  E,;  Lac- 
tantius  397,  4  M.;  Ma- 
crobius  444,  9  M.;  Mar- 
tianus  452,  2  gE.;  No- 
nius  404  a,  3  M. ;  Origo  g. 
Rom.  414,  6;  Papirianus 
472,  5;  Pompeius  472, 
2  M.;  Romanus  379,  3; 
Solinus  389,  4;  Statins 
379,  10;  Sueton347,  3,  7; 
Symmachus  425,  1;  Ter- 
tullian  373,  3a,  5b;  Ver- 
rius  Flaccus  352,  2;  Vir- 
gilius  M.  497,  8;  de  viris 
ill.  414,  4 

Vaticana  fgm.  404,  2;  373, 
3,  4 

Vaticana  scholia  431,  3 

Vegetius,     Fl.,     432,     424; 
431,  2  E.;  481,  2M.;  be- 
nutzt   Pelagonius    431  a, 
1  E.,  3 
Velius  Geier  352,  3  b 

Velius    Longus,     Gramma. 

tiker  352,  3a;  Quelle  für 

Cassiüdor    483,    10   gE.; 

Papirianus  472,  5;  schol. 

Veron.    431,    3   M.;   Ur- 

banus  379,  9 

Velleius  und  Sulp.  Severu8 

441,  2  M.;  Sueton347,  8; 

Tacitus  333,  10 

Venacus,  Gl.,  Rhetor  375,  1 

Vennonius,  Historiker  414,  5 

Voran U3  von  Venco  469,  10 


verba  seniorum  494,  2  g  E. 
Verecundus  von  Iimca  494, 

4  E.,  5 
Vergilius  347,  7;  403,  4;  in 
Rhetorenschulen  421,  9; 
im  MA.   471,    3  M.    V.- 
centonen  370,  5;  des  Lu- 
xorius  476,  3;  Mavortius 
477,  3  M.;  Proba  422,  3; 
Ps.-Sedulius  473,  5.    V.- 
schollen  414,  5;  496,  6.  7. 
V.  erklärt  431,  2  M.    472, 
9;  von  Asper  374,  1;  Ate- 
rianus  ?    387,    3 ;    Garmi- 
nius  ?  365  a,  6;  Arr.  Gelsus 
365  a,   3;  Donat  409,   4; 
431,  5;rulgentius480,  5; 
Marcius     Sah?    379,    2; 
Pollio  357,   4;   Scaurus  ? 
352,  2;  Servius  431,  If; 
Statins  379,  10;  Urbanus 
379,  9;     Velius     Longus 
352,  3  a.  V.  bei  Aldhelm 
500,  2;  Ambrosius  433,  7; 
Ammian    429,    5;    Sulp. 
Apollinaris  357,  2;  Apol- 
lonius  von  Tyrus  489,  1; 
Asterius  473,  6  gE.;  Au- 
gustin 440,   7  b  M.;   Au- 
ßonius    421,    4;    Avianus 
450,  2  M.  Avien  420,  6  M. 
Avitus    474,    5   M.    Car- 
men   de   fig.    451,    1   M. 
Claudian  439,  2  M.  Gom- 
modian  384,  1  E.  Gorip- 
pus  492,  2;  Gyprian  464, 
13  M. ;  Damasus  422,   2 ; 
Dido  an  Aeneas  398,  12; 
Diktys  423,  4 ;  Dracontius 
475,  6  M.  Ennodius  479, 
8    E.     Eugraphius    482, 
3  M.    expositio    t.    orbis 
453,  5  M.  Firmicus  Mat. 
406,    5   M.    Florus    348, 
4,    8;    Ven.    Fortunatus 
491,  9;  Fronto?  355,  5; 
Gildas  486,    1  g  E.    Gre- 
gor Tur.  486,  3  g  E.  Hie- 
ronymus  434,  3  M.  luba 
373  a,  5;  luvencus  403,  5; 
Lactantius    397,     4    M. ; 
Licentius  448,  3  M.  Ma- 
crobius  444,  2;  Martianus 
452,  4;  Maximianus  490, 
2;  Messius  427,  4;  Minu- 
ciu3  Felix  368,  4;  Nemo- 
sianus    386,     1 ;    Nonius 
404  a,  3  E.  Orosius  455, 
6;  Pacatus  420,  6;  Panc- 
gyrikcrn  401,  5  E. ;  Pau- 


lus 437,  3;  pervigilium 
Veneris  398,  5;  Prüden - 
tius  436,  4;  Querolus 
421a,  1  M.  Reposianus 
398,  9;  Rufinianus  427, 
7;  Serenus  Sammonicus 
383,  1;  Vib.  Sequester 
445,  1  M.  Sulp.  Severus 
441,  2  M.  Tacitus  333, 
13,  15;Vegetius432,  3.  9; 
Vespa  398,  8  M.  Victori- 
nus  408,  8 
Ps. -Vergilius  de   rosis  421, 

2k 
Veronensia  scholia  431,  3  M. 
Verrius  bei  Porphyrie  379, 1 
versus  de  Asia  497,  5 
versus  Piatonis  398,  4 
Verus,  L.  Aelius,  353,  2 
Verus,  Aur . ,  Historiker  381,5 
Verus,  L.,  363,  4 
Vespae  iudicium  398,  8 
Vespasianus  333,  6 
Vettius,  Rhetor  341,  6 
Veturius,  T.,  Grammatiker 

379,  7 
Vibius  Sequester  445,  If. 
Vicarello,  Becher  von  412,  5 
Victor    I.,    Papst    368,    7; 

382,  4f. 
Victor,  Aur.,  Historiker  414, 
If.;  400;  414,  6;  415,  4; 
500,  6 
Victor,  G.  lul.,  Rhetor  401, 

9;  427,  8;  445,  5 
Victor,  Sulp.,  Rhetor  427,  8 
Victor  von  Gapua  480,  12 
Victor   von   Gartenna   460, 

8  M. 
Victor  von  Tours  498,  7 
Victor   von   Tunnuna,    Hi- 
storiker 484,  3f;  463,  4  E. ; 
benutzt  Maximus  495,  4; 
Quelle  für  Isidor  496,  3,  4 
Victor  Vitensis  470,  If 
Victorini  ars  408,  4 
Victorin  US,  G.  Aufidius,  364,2 
Victori(n)us,      Gl.     Marius, 

Rhetor  464,  1 
Victorinus,  G.  Marius,  Rhe- 
tor 408,  1;  373a,  1;  385, 
G;  394,1;  407,  2;  418,  12; 
Dichter  408,  8;  373,  9  k 
Victorinus,  Maxim(i[a]n)us, 
Grammatiker  408,  5;  be- 
nutzt   Albin  US    405,     2; 
Quelle  für  Aldhelm   500, 
2;   Beda   500,   3;   Julian 
von  Toi.  405,  6;  Priscian 
i      481,  2M.;  Ruf  in  445,  ö 
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Victorinus  von  Pettau  373, 

9a;  385,  6;  418,  16  M.; 

434,  5b  gE.  (S.336) 
Viotorius,  Dichter    466,  13 
Victorius  Aquitanus  470,  8; 

auch  460,  3;  483,  4  M. 
Victorius  von  Bordeaux  421, 

2d 
Viotorius  vonLimoges  470, 7 
Victorius,  Hugo,  373,  8g 
Victricius  von  Rouen  437,  6 
Vigilantius  434,  7b?;  443. 

6  M. 
Vigüius,  Papst  493,  1;  485, 

1  M.;494,  4,  6;  491,  2 
Vigüius  von  Thapsus  469, 

11;382,  41;418,11,15,16 
Ps.-Vigilius    von    Thapsus 

418,  16  E. 
Vigüius  von  Trient  443,  5  M. 
Vincentius,     Dichter    476, 

6  M. 
Vincentius  presb.  480,  8gE. 
Vincentius  von  Lerin  458; 

401 
Vicentinus    von    Saragossa 

494,  9 
Vindex,     Caecüius  ■»  Cae- 

sellius  Vindex 


Vindioianus  398,  2a;  432, 

12;  V.  und  Cassius  Felix 

463,    5    M.;    Marcellinus 

446,  3,  4;  Medicina  Pli- 

nii  411,  2 
Vindius,  M.,  Verus  360,  2,  8 
Vipstanus  Messalla  333,  11 
Virgüius  Maro  497,  7f ;  474, 

8;  482,  5 
de  viris  ül.  414,  4;  348,  5 
Visigothorum    lex    romana 

462,  1       ^ 
vita  s.  abbatum  Acaunensi' 

um  494,  11 
Vitalis  epitaphium  398,  4 
Vitalis  421a,  1  gE. 
Vitellius  Afer  Donatist  418, 

13 
Vitruvius  bei  Palladius  410, 

2;  Isidor  496,  7 
Vivianus,  Jurist  342,  11 
Voconius,  Dichter  353 
Vooonius  von   Castellanum 

460,  8  M. 
Volcacius  381,  11 
Vomanius,   Dichter  449,   1 

M.;  421,  9 
Vopiscus,    Historiker    392, 

2,  7,  8,  9;  402 


Vulcacius  Gallicanus  s.  d. 
Vulcacius  Terentianus,  Hi- 
storiker 381,  6 
Vulcatius,  Historiker  414,  5 
Vulgata  434,  4  M.  (S.  332) 

Walter  Map  477,  7 

Wandregisil  499,  5 

Weltchronik  413,  3 

Wühelm  von  Conches  407, 
3  M. 

Wilhelm  von  Malmesbury 
406,  5  E.;  500,  2 

Wilhelm  von  St.  Theode- 
rich 433,  2  E. 

WUlibald  von  Mainz  500,  5 

Winfried  v.  Bonifatius 

Xenophon  vonEphesos  489,3 

Zacharias,  Papst  493,  4 

Zeno  427,  6 

Zeno  von  Verona  418,  10} 

397    9 
Zosimus  429,  3  M.,  4  E. 
Zosimus,    Papst    455,    10; 

auch  443,  2;  460,  5b 


Druckfehler. 

S.  468  A.5  letzte  Z.  statt  S.  1220  Z.  12  1.  S.   465  Z.  3. 
S.  474  A.  11  Z.  2  statt  434,  6  Z.  31  1.  434,  4    Z.  19  v.  u. 
S.  476  Z.  2  1.  Italis. 


Druck  von  B.  G.  Teubner  in  Dresden. 


DIE  KULTUR  DER  GEGENWART 

IHRE  ENTWICKLUNG  UND  IHRE  ZIELE 
HERAUSGEG.  VON   PROF.   PAUL  HINNEBERG 

VERLAG  VON  B.  G.  TEUBNER  IN  LEIPZIG  UND  BERLIN 

DIE  GRIECHISCHE  UND  LATEINISCHE 
LITERATUR  UND  SPRACHE  \^J.^^ 

S.Aufl.  [V1IIU.582S.]  Lex.-8.  1912.  M.  12.-,inLeinw.geb.M.14.-,  inHalbfr.M.16.- 

Inhall:  I.  Die  griechische  Literatur  und  Sprache.  Die  griechische  Literatur  des  Altertums: 
U.V. Wilamowitz-Moellendorff.  —  Die  griechische  Literatur  des  Mittelalters:  J.  Krumbacher. 
—  Die  griechische  Sprache:  J.  Wacker nagel.  —  IL  Die  lateinische  Literatur  und  Sprache.  Die 
römische  Literatur  des  Altertums:  Fr.  Leo.  —  Die  lateinische  Literatur  im  Übergang  vom  Altertum 
zum  Mittelalter:  E.Norden.  —  Die  lateinische  Sprache:  F.  Skutsch. 

Als  eine  literarische  und  wissenschaftliche  Leistung  ersten  Ranges  wurde  gleich 
beim  Erscheinen  der  ersten  Auflage  die  geistvolle  Geschichte  der  griechischen 
Literatur  von  U.  v.  Wilamowitz-Moellendorff  einstimmig  anerkannt.  Ihr  schließt  sich 
die  Geschichte  der  griechischen  Literatur  des  Mittelalters  von  Krumbacher  an,  der, 
selbst  ein  Bahnbrecher  auf  diesem  weiten  und  dunklen  Gebiete,  trefflich  über  die 
für  die  Allgemeinheit  bedeutsamen  Ergebnisse  der  Byzantinistik  orientiert.  An 
dritter  Stelle  enthält  der  Band  eine  alle  wichtigen  Fragen  berücksichtigende,  ge- 
schickt das  Licht  auf  die  Hauptpunkte  lenkende  Übersicht  über  die  Wandlungen 
der  griechischen  Sprache  von  Wackernagel.  Mit  gewohnter  Meisterschaft  be- 
handelt sodann  Leo  unter  feinsinniger  Charakterisierung  der  hervorragendsten 
Schriftstellcrihdividualitäten  die  Geschichte  der  klassisch-römischen  Literatur. 
Eine  würdige  Fortsetzung  dazu  bildet  die  Übersicht  über  die  vor  allem  für  das 
Verständnis  der  Entwicklung  des  Christentums  wichtige  lateinische  Literatur  im 
Übergang  vom  Altertum  zum  Mittelalter  von  Norden.  Anschaulich  schildert 
endlich  Skutsch  die  wandlungsreiche  Entwicklung  der  lateinischen  Sprache 
von  ihren  nebelhaften  Uranfängen  an  bis  zur  Neuzeit. 

STAAT  UND  GESELLSCHAFT  DER 
GRIECHEN  UND  RÖMER  I^W 

[VI  u.  280  S.l    Lex.-8.    1910.   M.  8.—,  in  Leinw.  geb.  M.  10.—,  in  Halbfr.  M.  12.— 

Inhalt:  L  Staat  und  Gesellschaft  der  Griechen:  U.  v.  Wilamowitz-Moellendorff.  — 
IL  Staat  und  Gesellschaft  der  Römer:  B,  Niese. 

Die  Darstellung  von  Staat  und  Gesellschaft  der  Griechen  von 
Wilamowitz-Moellendorff  gliedert  sich  ebenso  wie  die  Darstellung  der  Literatur 
in  die  hellenische,  attische  und  hellenistische  Periode.  Vorausgeschickt  ist  eine 
knappe  Übersicht  über  die  Griechen  und  ihre  Nachbarstämme,  damit  die  Aus- 
dehnung und  Bedeutung  des  Volkes  über  die  Grenzen  des  eigentlichen  Griechen- 
landes hinaus  klar  werde.  In  der  hellenischen  Periode  wird  wesentlich  die 
typische  Form  des  griechischen  Gemeinwesens  als  Stammstaat  veranschaulicht, 
danach  die  entwickelte  athenische  Demokratie,  endlich  das  makedonische  König- 
tum und  neben  und  unter  diesem  die  griechische  Freistadt.  Die  Gesellschaft 
kommt  wesentlich  nur  so  weit  zur  Darstellung,  als  sie  die  politischen  Bildungen 
erzeugt  und  trägt.  Der  Abschnitt  über  den  Staat  und  die  Gesellschaft 
Roms,  den  Niese  vor  seinem  Heimgang  noch  vollenden  konnte,  schildert  den 
in  drei  Perioden:  Republik,  Revolutionszeit  und  Kaiserzeit  sich  vollziehenden 
Entwicklungsprozeß  der  kleinen  Stadtgemeinde  zu  dem  weltbeherrschenden 
Imperium  Romanum  sowie  dessen  allmählichen  Verfall  und  Untergang.  Dabei 
werden  vor  allen  Dingen  die  Wirkungen  aufgezeigt,  die  diese  Wandlungen  auf 
das  wirtschaftliche  und  soziale  Leben  Roms  ausübten,  und  überall  die  treibenden 
Kräfte  und  Bedingungen  dargelegt,  auf  Grund  deren  sich  aus  dem  kleinen,  ge- 
bundenen Agrarstaat  die  kosmopolitische,  sozial  differenzierte,  die  ganze  zivili- 
sierte Welt  umfassende  Großmacht  entwickelte.  Den  Schluß  bildet  ein  Ausblick 
auf  die  bis  in  die  Gegenwart  fühlbaren  Nachwirkungen  des  römischen  Staates. 

Teuffei,  Geschichte  der  röm.  Literatur.  III.  6,Aufl, 


Verlag  von  15.  G.  Teubner  in  Leipzig  und  Berlin 
FK.  BAUMGARTEN  •  FR.  POLAND  •  RICH.  WAGiNER 

Soeben  erschien: 

DIE  HELLENISTISCH- 
RÖMISCHE  KULTUR 

[XIV  u.  674  S.]  Mit  440  Abbildungen,  5  bunten,  6  einfarbigen  Tafeln, 
4  Karten  u.  Plänen,    gr.  8.    1913.     Geb.  M.  10. — ,  in  Leinw.  geb.  M.  12.50 

Aus  den  Urteilen: 

Deutsches  Pliilologenblatt:  „.  .  .Die  Bändigung  dieses  ruhelos  fließenden  und  aus- 
einanderstrebenden Stoffes  ist  den  gelehrten  Verf.  meisterhaft  gelungen.  Wir  haben 
nun  ein  Werk,  das  für  alle  die  von  der  Antike  gelegten  Fundamente  unserer  staat- 
lichen, literarischen,  künstlerischen  und  wissenschaftlichen  Bildungen  und  Be- 
strebungen aufdeckt.  Als  Leser  wünsche  ich  dem  Werke  nicht  nur  klassisch  Ge- 
bildete und  Gymnasiasten,  sondern  gerade  solche,  denen  ihre  Vorbildung  den  un- 
mittelbaren Genuß  der  klassischen  Literatur  versagt  hat.  Schon  das  wundervolle 
Bildermaterial  fesselt  d  as  Auge  und  ladet  zum  Lesen  ein :  nicht  weniges  darunter  wird 
auch  der  Bewanderte  hier  zum  ersten  Male  sehen.  Die  Absicht  der  Verfasser,  für  den 
Gebildeten  in  erster  Linie  zu  schreiben,  merkt  man  der  Darstellung  auf  Schritt  und 
Tritt  an.  Auch  verwickelte  Verhältnisse  sind  immer  lichtvoll  und  ohne  Trockenheit 
vorgetragen,  in  edler  Sprache,  die  sich  nicht  selten  zu  poetischem  Schwünge  erhebt. 
Wir  befijlückwünschen  die  Verfasser  zum  Abschluß  ihres  prächtigen  Werkes  und  zu 
ihrem  Verleger,  der  durch  den  riedrigen  Preis  dieses  Bandes,  der  doch  den  ersten 
um  100  Seiten  übertrifft,  seine  A^erbreitung  erleichtert  hat.  Möchte  auch  er  recht 
viele  Leser  finden:  daß  es  dankbare  Leser  sein  werden,  des  darf  man  sicher  sein.'' 

DIE 

HELLENISCHE  KUI.TUR 

Dritte,  stark  vermehrte  Auflage. 

I  XII  u.  576  S.J  Mit  479  Abbildungen,  9  bunten,  4  einfarbigen  Tafeln,  einem 
Plan  und  einer  Karte,    gr.  8.    1913.    Geh.  M.  10. — ,  in  Leinw.  geb.  M.  12.50 

Aus  den  Urteilen: 
Nene  Jahrbücher  f.  d.  klass.  AltertiiHi :  „So  hätte  denn  also  das  prächtige  Buch  seine 
Existenzberechtigung  glänzend  bewiesen.    Das  Verdienst  der  Verfasser  um  vor- 
nehme Popularisierung  der  Kulturgeschichte  des  einzigen  Volkes  ist  unbestreitbar.'' 

Historische  Zeitsclirift:  ,, Unter  den  Werken,  welche  dem  gleichen  Zwecke  dienen, 
ist  das  vorliegende  zweifellos  inhaltlich  eines  der  gediegensten  und  äußerlich 
vielleicht  das  am  glänzendsten  ausgestattete.  Den  Text  wird  auch  der  Fachmann 
mit  Interesse^  denn  er  hält  sich  fast  ganz  von  Pedanterien  frei,  und  nicht  ohne 
mehrfache  Anregung  lesen,  die  Fülle  der  Reproduktionen  in  ihrer  Vereinigung 
wild   er  mit  Dank  benutzen." 

II  i'- torische  Vierteljalirschrift:  ,,Eine  wohlgelungeno  Leistung,  die  mit  großer  Ge- 

wissenhaf'tigkcMt  gemacht  uiid  von  roiner  Begeisterung  für  die  Sache  getragen  ist. 
Die  Sorgfalt  und  die  Kenntnis  der  Verfasser  verdienen  aufrichtige  Anerkennung: 
das  Ergebnis  ist  ein  Buch,  das  ein  glii(;kliches  Muster  ])()pulärer  Behandlung  eines 
manchmal  recht  Hj>röden  Stoffes  darstellt.  Man  möchte  ihm  recht  weite  Verbreitung 
in  den  Kreisen  derjenigen  wünschen,  die  sich  nicht  bloß  mit  dem  konventionellen 
,N'ameri  des  Gebildeten' zufried(Migebcii,  sondern  in  W'ahrhcitzu  dem  geschichtlichen 
Verständnis  unserer  heutigen  gcJMtij^n-n  und  jxilitischen  Lage  vorzudringen  trachten." 


Verlag  von  B.  G.  T  e  u  b  n  e  r  in  Leipzig  und  Berlin 

EINLEITUNG  IN  DIE 
A  LTERTUM  S  WI S  SE  N  S  GH  AFT 

Unter  Mitwirkung  von  J.  Beloch,  E.  Bethe,  E.  Bickel,  J.  L.  Heiberfy,  B.Keil, 

E.  Kornemann,  P.  Kretschmer^  C.F.Lehmann-Haupt,  K.  J.  Neumann, 

E.Pernice,   P.  Wendland,   S.Wide,   F.  Winter 

Herausgeg.  von  Alfred  Gercke  und  Eduard  Norden. 

I.Band.  1.  Methodik  (A.  Gercke).  2.  Sprache  (P.  Krctschmer).  3.  Antike  Metrik  (E  Bickel). 
4.  Griechisclie  und  römische  Literatur  (E.  Bethe,  P.  Wendland  und  E.  Norden).  2.  Auflage. 
[XI  u.  G32S.]     Geh.  Jt  13.—,  geb.  Ji  15.— 

II.  Band.  1.  Griech.  und  röm.  Privatleben  (E.  Pernice).  2.  Griech.  Kunst  (Fr.  Winter)  ?>.  Griech. 
u.  röm.  Religion  (S.  Wide).  4.  Geschichte  der  Philosophie  (A.  Gercke).  5.  J^xakte  Wissen- 
schaften und  Medizin  (J.  L.  Heiberg).     2.  Auflage.     [VIII  u.  442  S.]    Geh.  J^.  9—,  geb.  J^.  10.50. 

III.  Band.  1.  Griechische  Geschichte  bis  zur  Sclilacht  bei  Chaironeia  (C.  F.  Lchmann-Haiipt).  2.  Griech. 
Geschichte  seit  Alexander  (K.  J.  Beloch).  3.  Römische  Geschichte  bis  zum  Ende  der  Republik 
(K.  J.  Beloch^.  4.  Die  römische  Kaiserzeit  (E.  Kornemann).  5.  Griechische  Staatsaltertümer 
(B.Keil).   6.  Röm.  Staatsaltertümer  (K.J.  Neumann).  [VIII,  428  u.  16  S  ]  Geh.  J(^.  9-,  geb.  Jn0.50. 

Geor^  Wissowa  urteilt  in  den  „Neuen  Jahrbüchern": 

„Diese  Einleitung  in  die  Altertumswissenschaft  ist  eine  ausgezeichnete  Leistung, 
und  die  ganz  überwiegende  Mehrzahl  der  Beiträge  steht  vollkommen  auf  der 
Höhe  ihrer  Aufgabe,  indem  sie  nicht  nur  dem  Anfänger  eine  zuverlässige  und 
gründliche  Einführung  in  Methode  und  Wissensstand  der  einzelnen  Disziplinen 
geben,  sondern  an  vielen  Punkten  auch  ihrerseits  die  Forschung  selbständig 
weiterführen  und  um  ^wesentliche  Ergebnisse  bereichern,  also  die  unlösbare  Ver- 
einigung von  Forschung  und  Lehre,  die  das  Rückgrat  unseres  akademischen 
Lehrbetriebes  bildet,  vortrefflich  zum  Ausdruck  bringen.  Vor  die  Aufgabe  ge- 
stellt, zu  entscheiden,  welche  Abschnitte  das  höchste  Maß  von  Anerkennung  ver- 
dienen, kommt  der  Kritiker  in  eine  gewisse  Verlegenheit,  weil  die  Wahl  zwischen 
vielem  Guten  schwer  ist.  Ich  möchte  Nordens  Römischer  Literaturgeschichte 
und  B  Keils  Griechischen  Staatsaltertümern  die  Palme  reichen,  zwei  Arbeiten, 
gleich  ausgezeichnet  durch  wissenschaftlichen  Gehalt  und  souveräne  Beherrschung 
des  Stoffes  wie  durch  die  dem  Zwecke  des  Ganzen  sorgfältig  angepaßte  Kunst 
der  fesselnden  und  lichtvollen  Darstellung,  welcher  der  Anfänger  wie  der  Mit- 
forscher gleich  gern  folgt.  Bei  Norden  bewundere  ich  neben  der  Fülle  des 
Neuen,  das  er  bietet,  ohne  je  bewußt  neu  und  originell  erscheinen  zu  wollen, 
und  der  Kunst  feiner  Charakteristik  von  Perioden  und  Persönlichkeiten  die  außer- 
ordentliche Geschicklichkeit,  mit  der  er  es  versteht,  viele  interessante  und  an- 
regende Einzelheiten  in  die  Darstellung  zu  verflechten,  ohne  daß  die  Anknüpfung 
je  eine  gewaltsame  wäre,  und  auch  den  Größen  zweiten  und  dritten  Ranges  ge- 
recht zu  werden,  ohne  durch  listenartige  Aufzählung  von  Namen  zu  ermüden. 
So  hat  er,  obwohl  er  nie  auf  der  Oberfläche  der  Dinge  bleibt,  seinen  Stoff  in 
einer  Vollständigkeit  behandelt,  die  geradezu  erstaunlich  ist.  Keil  vereinigt  in 
außergewöhnlicher  Weise  Weite  des  historischen  Blicks  mit  subtilstem  Erfassen 
des  Details:  sein  Auge  beherrscht  die  ganze  Entwicklung  von  Homer  bis  zur 
Römerzeit  und  alle  Teile  der  griechischen  Welt  mit  gleicher  Schärfe,  Athen 
und  Sparta,  die  Grieehenstädte  Kleinasiens  und  des  Westens,  Ägypten  und  die 
übrigen  Diadochenreiche;  der  verfassungsgeschichtliche  und  der  systematisch- 
staatsrechtliche Gesichtspunkt  kommen  bei  ihm  gleichmäßig  zur  (Geltung,  und 
das  Ganze  ist  konsequent  auf  die  Durchführung  des  Gedankens  von  der  Ein- 
heitlichkeit der  Entwicklung  von  der  ältesten  Verfassung  bis  in  die  Römerzeit 
eingestellt.  Die  Darstellung  ist  stark  kondensiert  und  verlangt  darum  auf- 
merksame Leser,  ohne  aber  je  überladen  oder  undurchsichtig  zu  werden." 

Bei  Bezug  aller  drei  Bände  ermäßigt  sich  d.  Preis  auf'3I.2G.—  (geh.),  M.30.—  (geb.) 
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LÜBKERS  REALLEXIKON 

DES  KLASSISCHEN  ALTERTUMS 

8.  Auflage  in  vollständiger  Neubearbeitung 

herausgegeben  von 

J.  GEFFCKE^  und  E.  ZIEBARTH 

(Zirka  1000  Seiten.)    Lex.-8.    Erscheint  1913. 

Die  NeuLearbeitung  des  Lübkeiscben  Reallexikons  will  den  bäufior  geäußerten 
^Vünscben  nach  einem  Bucbe,  das  in  knapper  Form,  durch  Hinweise  auf  die 
nötigen  Quellen  und  Hilfsmittel,  dem  Suchenden  Belehrung  über  Einzelheiten 
aus  der  Literatur  und  dem  ganzen  Leben  der  Antike  bringen  soll,  entsprechen. 
Es  soll  in  keiner  Weise  die  große  Pauly-Wissowasche  Keal-Encyklopädie  er- 
setzen oder  gar  verdrängen,  ebensowenig  wie  seinerzeit  der  alte  Lübker  dem 
alten  Paulj  Konkurrenz  machte.  Denn  beider  Ziele  sind  völlig  andere:  der 
Lübker  gibt  keine  selbständigen  Abhandlungen  wie  jene  vorzüglichen,  in  der 
AVissenschafb  stetig  verwerteten  Artikel  der  Real-Encyklopädie,  sondern  gibt 
in  einem  im  Charakter  von  Notizen  gehaltenen  Stile  den  nötigen  Apparat  über 
die  Tatsachen  und  die  Forschung  unter  Verzicht  auf  alle  subjektiven  Urteile 
über  Personen  und  Sachen;  zum  Zeichen  dessen  bleiben  seine  Artikel  auch 
ohne  den  Namen  des  Verfassers.  Zu  Mitarbeitern  gelang  es  zu  gewinnen  die 
Herren:  Professor  Dr.  E.  Pernice  in  Greifswald,  Professor  Dr.  W.  Liebmann  in 
Clotha,  Professor  Dr.  E.  Hoppe  in  Hamburg,  Professor  Dr.  M.  Wellmann  in 
Berlin,  Dr.  B.  A.  Müller  in  Hamburg,  der  auch  bei  der  Redaktion  über  die 
Feststellung  der  Lemmata  mitgewirkt  hat.  Unter  ihrer  Mitwirkung  ist  von 
den  Herausgebern  ein  völlig  neues  Buch  geschaffen,  von  dem  zu  holfen  ist, 
daß  es  sich  als  ein  außerordentlich  nützliches,  die  philologischen  wie  die  ihnen 
verwandten  Studien  förderndes  Unternehmen  erweisen  wird. 

Die  aiilike  Kunstprosa  vom  VI.  Jahrhundert  v.  Chr.  bis  iu  die  Zeit  der 

Reiiaissnuco.  Von  Eduard  Nordeu.  2.  Abdruck  2  Bände.  Bd.  I:  (XX  u. 
450  S.  u.  17  S.  Nachträge.)  Bd.  H:  (IV  u.  S.  451-968  u.  18  S.  Nachträge.)  gr.  8. 
1909.    Geh.  je  Jl  14.—,  in  Halbfranz  geb.  je  JC  16.— 

„.  .  .Diu  Gesamtleistung  verdient  die  höcl)ste  Anerkennung..  . .  Namentlich  wa3  über  die  altkirchlicho 
liiteratur,  die  Gescliichto  der  Predigt,  über  den  Stil  des  Humanisteulateins  und  seinen  Einfluß  auf 
die  l'roaa  der  lebendi;n  Sprachen  vorgetragen  wird,  verdient  nicht  bloß  von  IMiilologen  gelesen 
zu  Würden  Aber  auch  die  Charakteristiken  der  einzelnen  Persönlichkeiten  der  klassischen  Zeit 
sind  geschickt  durchgefUiirt;  sie  zeugen  von  erfreulich  gesundem  und  besonnenem  Urteil  und  sind 
mit  einer  Wärme  geschrieben,  die  aus  der  Hegiüsteruug  für  eine  gute  Sache  stammt  und  doch  von 
Überschweiiglichkeit  sich  frei  erhält.  Der  Inhalt  des  bedeutenden  Buches  ist  so  mannigfucli  und  reieb, 
daß  ej  unmöglich  wird,   ihm  mit  ein  paar  zusammenfassenden  Worten  gerecht  zu  werden." 

(DeiitNcIie  liitcriitiirKcUung.) 

Cliarakterköpn^  aus  der  antiken  Literatur.   Von  Eduard  Schnartz.  LHeiiie: 

I.  Hesiod  und  Pindar;  2.  'J'hukydides  und  Muripides;  .'{.  Sokrates  und  IMato; 
4.  i'oiybios  und  Poseidonios;  5.  "(Jicero.  4.  Auflage.  |IV  u.  128  S.J  8.  1912. 
(joh.  JC  2.20,  in  Leinwand  geb.  JC  2.80. 

II.  Iteilic:  1.  DiogencH  (h'r  Hund  und  Krates  der  Kyniker;  2.  Epikur;  vJ.  Tlieo- 
krit;  4.  KratoHtlieiiCH;  5.  Paulus.  2.  Auflage.  |VIu.  142S.|  8.  1911.  CJeli.  .^  2.20, 
in   licinwniid  geb.  JC  2.80. 

,,l)i(;  (THto  Koilie  Iiut  sich  einen  Ehrenplatz  in  unsen^r  liiteratur  erobert,  und  die  zweite  iveilio 
stellt  ihr  an  lleichtum  des  Inhalteg  und  Reiz  der  Form  nicht  nach"  urteilt  v.  Wilamowit/,- 
MixIleiKlorfr  iu  (Ueutsrlie  liKerat  ur/eit  ung.) 
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Geschichte  der  Autobiographie.  Von  Georg  Misch.  In  3  Bänden.  I.  Band:  Das 
Altertum.  [VIII  u  472  S.]  gr.  8.  1907.  Geh.  Ji  8.—,  in  Halbfranz  geb.  oiC  10.— 
(IL  und  III.  Band.  Mittelalter  —  Neuzeit  in  Vorbereitung.) 

„Der  Verfasser  bat  seine  Aufgabe  so  weit  und  tief  begriffen,  daß  ihre  Lösung  den  größten  Inhalt  be- 
kommen hat,  dessen  sie  fähig  war,  und  über  ihre  nionograpliische  Anlage  hinaus  eine  Geschichte  des 
Selbstbewußtseins  im  Altertum  geworden  ist.  So  sicher  füllt  er  auch  die  weitesten  Umrisse,  mit  so  feinem 
Takt  greift  er  nach  allen  Seiten  aus  und  zieht  zusammen,  sichtet  und  reiht  ein,  immer  den  konkreten 
Gegenstand  im  Auge  und  doch  fähig,  den  schwanken  Dunstkreis  und  die  unfaßbaren  Lebenskräfte  nach- 
zufühlen, woraus  jede  Einzelgestalt  sich  wirkt."  (Preußische  Jalirbücher.) 

Die  griechisch-iöiuische  Biographie  nach  ihrer  literarischen  Form.  VonFriedr.Leo. 

[V  u.  329  S.j     gr.  8.     1901.     Geh.  JC  7.—,  in  Halbfranz  geb.  JC^.— 

,Das  Buch  hält  viel  mehr,  als  sein  Titel  verspricht.  Unter  scharfer  und  sicherer  Schematisierung  wird 
die  äußere  Form  der  ausgedehnten  antiken  biographischen  Schrifistellerei  analysiert.  Aber  in  der  äußeren 
Form  offenbart  sich  zugleich  der  innerste  Kern,  die  Entwicklung.  Die  deutsche  Philologie  ist  an  der 
Arbeit,  die  Entwicklungsgeschichte  der  verschiedenen  literarischen  Gattungen  des  Altertums  zu  schaffen. 
Doxographie,  Roman,  Porträt,  Dialog,  Mimus  —  sie  haben  die  ihre  gefunden.  Nun  wird  uns  das  Glück 
zuteil,  auch  die  Entwicklungsgeschichte  der  Biographie  von  einem  der  großen  Meister  des  Faches  zu 
besitzen.  Der  Stil  ist  von  schlichter,  überzeugender  Klarheit  und  belebt  sich  in  der  Schlußbetrachtung  zu 
einer  hinreißenden  Wärme,  in  der  die  innere  Begeisterung  des  Verfassers  für  den  großen  Stoff  durchbricht, 
die  allein  so  ungeheure  Mühe  ertragen  läßt."  (Deutsche  Literaturzeit uiig-.) 

Vcrgils  epische  Technik.    Von  Richard  Hcinze.    2.  Auflage.    [X  u.  498  S.]    gr.  8. 

1908.     Geh.  JC  12.—,  in  Halbfranz  geb.  JC  14.— 

,,...DaB  Buch  ist,  soweit  ich  die  Literatur  kenne,  das  Beste,  was  bisher  über  Vergil  geschrieben 
worden  ist.  Es  hat  allgemeine  Bedeutung  als  durchgeführtes  Beispiel  der  Analyse  und  wissenschaftlichen 
Würdigung  eines  der  großen  Literarischen  Kunstwerke."  (F.  Leo  i.  d.  Deutschen  Literaturzeituug.) 

Wahrheit  und  Kunst.  Geschichtschreibung  und  Plagiat  im  klassischen  Altertum. 
Von  H.  Peter.     [XII  u.  490  S.]     gr.  8.     1911.     Geh.  JC  12,  geb.  JCU.— 

Eine  großzügige  Geschichte  der  antiken  Historiographie  von  ihren  frühesten  Anfängen  bis  in  die 
christliche  Zeit  im  Zusammenhang  mit  der  allgemeinen  Geistesgeschichte  und  unter  besonderer  Borück- 
siclitigung  des  vom  heutigen  Brauch  wesentlich  abweichenden  Verhältnisses  des  Gcichichtschreibers  zur 
historischen  Wirklichkeit  und  zu  seinen  Vorgängern.  Der  Verfasser  läßt  die  Schriftsteller  in  gorechterer 
Beleuchtung  erscheinen,  erklärt  Fehler  und  Vorzüge  aus  ihrer  Zeit. 

Cicero  im  Wandel  der  Jahrhunderte.  Von  Thaddäus  Zielinski.  3.,  vermehrte 
Auflage.     [Vill  u.  371  S.]     gr.  8.     1912.    Geh.  JCQ.—,  in  Leinwand  geb.  JH.— 

„Das  Schriftchen  ist  mit  Geist,  mit  reichem  Wissen  und  freiem  Blick  für  Geschichte,  Menschentum  und 
Kultur  geschrieben  und  kann  und  soll  nicht  nur  dem  Ciceroliebhaber  bestens  empfohlen  sein,  sondern 
jedem,  dem  die  Kenntnis  von  den  Einflüssen  des  Altertums  auf  den  Wandel  der  Jahrhunderte  am  Herzen 
liegt.  Durch  die  Lagerungen  der  Geschichte  wird  uns  hier  gleichsam  ein  ,Vertikaldurch3chnitt'  gegeben, 
indem  die  dreifachen  starken  Einflüsse  der  Ciceroschriften  auf  die  Weltontwicklung,  zunächst  auf  die 
Begründung  des  Katholizismus,  hernach  auf  die  Renaissance,  zuletzt  auf  die  Französische  Revolution  und 
die  geistige  Bewegung,  die  sie  vorbereitet,  dargetan  werden."  (Historische  Viertel jahr.schrift.) 

Charalttcristik  der  lateinischen  Sprache.  Von  Oskar  Weise.  4.  Autlage.  [V  u.  202  S.] 

8.  1909.  Geh.  Ji.  3.—,  in  Leinw.  geb.  Ji  3.G0. 
„Weises  'gedankenvolles  und  inhaltreiches  Buch  über  die  lateinische  Sprache  erschien  zuerst  1891.  Aus 
einer  liebevollen  Vertiefung  in  den  interessanten  Gegenstand  geboren,  überraschte  es  durch  eine  Fülle 
trefflicher  iJrteile  des  sprachkundigen  Verfassers;  der  gewandte,  gefällige  Stil  machte  es  zu  einer  an- 
genehmen Lektüre. ..  .Als  erste  zusammenfassende  Darstellung  des  Charakters  der  lateinischen  Sprache 
war  es  in  seiner  Art  neu.  All  die  tausendfältigen  Beobachtungen,  die  erfahrene  Sprachkenner  über 
lateinische  Redeweise  gelegentlich  gemacht  hatten,  stellte  es  mit  eigenem  Urteil  übersichtlich  zusammen; 
Andeutungen  der  Grammatiker  wurden  weiter  verfolgt,  immer  unter  dem  Gesichtspunkte,  den  Gründen 
der  sprachlichen  Erscheinungen  nachzuforschen  und  von  der  höheren  Warte  der  psychologischen  Be- 
trachtung aus  ein  richtiges  Urteil  zu  gewinnen."  (Wochenschrift  für  klassische  IMiiloloaic.) 

Kaiser  Coiistautiu  und  die  christliche  Kirche.  Von  Eduard  Schwartz.  Fünf  Vor- 
träge.    [VIlI  u.  172  S.]    gr.  8.     1913.     Geh.  Ji  3.—,  geb.  M  3.60. 

Die  für  ein  größeres  Publikum  bestimmten  Vorträge  bringen  die  große  Wendung  der  Weltgescliichte 
zur  Darstellung,  in  der  das  Kaisertum  die  bis  dahin  beschimpfte,  höchstens  geduldete  Kirche  zur  Rcichs- 
kircho  erhebt  und  mit  ihr  einen  bis  auf  den  heutigen  1'ag  nachwirkenden  Bund  abschließt.  Durch  die 
Heranziehung  einer  stattlichen  Anzahl  bis  jetzt  wenig  beachteter  und  unbekannter  Urkunden  gelingt  es 
dem  Verfasser  unter  kritischer  Behandlung  seines  Materials,  die  geschichtlichen  Vorgänge  nach  diesen 
unmittelbaren  Zeugnissen  anschaulich  zu  rekonstruieren. 

Die  orientalischen  Relig:ioncn  im  römischen  Heidentum.  Von  F.  Cumont.  Autorisierte 
deutsche  Ausgabe  von  G.  Gehrich.  [XXIV  u.  344  S.]  gr.  8.  1910.  Geh.  Jib.—, 
geb.  JC  G.— 

Das  Werk  behandelt  die  große  Umwandlung,  welche  das  religiöse  Leben  des  Abendlandes  während  der 
römischen  Kaiserzeit  durch  den  wachsenden  Einfluß  der  orientalischen  Kultur  erfuhr;  es  sciiildert  in 
großen  Zügen,  wie  und  warum  sich  die  Überlegenheit  des  liellenisierten  Orients  seit  dem  Beginu  tmseror 
Zeitrechnung  in  Verfassung,  Reclit,  Wirtschaft  und  Geistesleben  des  römischen  Reiches  immer  mehr  geltend 
macht.  Es  folgt  die  Geschichte  der  einzelnen  Fremdkulte  \ind  ihrer  Einwanderung  in  das  Abendland. 
Das  Schlußkapitel  verwebt  die  gewonnenen  Ergebnisse  zu  einem  anschaulichen  Gesamtbilde. 
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Die  Mysterien  des  Mithra.  Von  F.  Ciiinoiit.  Ein  Beitrag  zut  Religionsgeschichte 
der  römischen  Kaiserzeifc.  Autorisierte  deutsche  Übersetzung  von  G.  Gehrich.  2.  Auf- 
lage. Mit  9  Abbildungen  im  Text  und  auf  2  Tafeln,  sowie  1  Karte.  [XX.  u.  224  S.] 
gr.  8.     1911.     Geh.  Ji  5.—,  geb.  JC  5.G0. 

„Durch  das  ganze  Buch  geht  derselbe  streng  kritische,  sich  selbst  bescheidende,  historische  Zug,  der  dem 
großen  Werke  Cumonts  die  verdiente  Anerkennung  der  Kenner  eingetragen  hat.  Wie  dies  sicherlich 
die  Kiuzelforschung  noch  lange  anregen  wird,  so  wird  auch  dieser  gelungene  Auszug  in  dem  ihm  be- 
stimmten weiteren  Leserkreis  segeusreicli  wirken,  in  dem  er  beitragen  wird  zum  historischen  Verstäudnis 
religiöser  Probleme."  (Wochenschrift  für  klassische  Philologie.) 

•Röinisclio  Cliarakterköpfe,  vornehmlich  aus  caesarischer  und  trajanischer  Zeit.  Von 
C.  Kardt.     Mit  Abbildungen,  [ca.  400  S]   gr.  8.     1913. 

In  diesem  aucli  für  weitere  Kreise  bestimmten  Werk  ist  der  Versuch  gemacht,  hervorragende  Persönlich- 
k'eiteu  der  römischen  Geschichte  durch  eine  Sammlung  von  Briefen,  die  teils  von  ihnen,  teils  an  sie,  teils 
über  sie  geschrieben  sind,  zu  charakterisieren.  Vor  allem  ließ  sicli  dies  für  die  caesarische  und  trajanische 
Zeit  ermöglichen,  über  die  wir  durch  die  Korrespondenz  Ciccros  und  Plinius  d.  J.  vorzüglich  unterrichtet 
sind.  In  den  jeweils  vorausgeschickten  Einleitungen  hat  sich  der  Verfasser  bemüht,  die  Gestalten  des 
Vordergrundes  durch  Hinzufügung  von  Ralimen,  Mittel-  und  Hintergrund  in  anschauliche  Bilder  zu  ver- 
wandeln.    Auch  ist  zur  Erleichterung  der  Übersicht  ein  ausführliches  Register  beigegeben. 

Vorträge  und  Aufsätze.  Von  Heriiianu  Useiier.  [V  u.  259  S.]  gr.  8.  1907.  Geh. 
^il  5. — ,  in  Leinwand  geb.  oii  6. — 

.,t)aß  Albrecht  Dieterich,  der  Usener  persönlich  wie  wissenschaftlich  besonders  nahe  stand,  in  der  vor- 
liegenden schönen  Sammlung,  einem  Plane  von  Usener  selbst  folgend,  zunächst  die  für  einen  weitereu 
Leserkreis  geeigneten  Stücke  vereinigt  hat,  ist  um  so  mehr  zu  begrüßen,  als  in  ihnen  die  Sonderart  des 
IMenschen  und  des  Gelehrten  in  harmonischer  Vereinigung  sich  ausprägt  und  auch  dem  Fernersteheuden 
einen  Begriff  davon  zu  geben  vermag,  was  Usener  bedeutet  hat."  (Liteniriselies  Zeiitralblatt.) 

Grundriß    der    Geschichte    der   klassischen  Philologie.     Von    Alfred  Giidemau. 

2.,  vermehrte  Aufl.  [VI  u.  260  S.]   gr.  8.    1909.  Geh.  Ji.  4.40,  in  LeinAvand  geb.  JC  5.— 

„Man  sieht,  daß  vor  allem  eine  praktische  Hand  die  Aufgabe  gelöst  hat,  eine  Hand,  die  es  versteht,  die 
graphisclien  Mittel  zur  (ilicderuug  und  Wertunterscheidung  auszunützen,  die  sich  vor  allem  auch  in  der 
Auswahl  der  fast  überall  ganz  auf  der  Höhe  stellenden  Literaturnachweise  bewälirt  (worin  gewiß,  wie 
der  Verfasser  treffend  bemerkt,  eine  größere  Ileichhaltigkeit  zu  bieten  die  leichtere  Aufgabe  gewesen 
wäre).  Besonders  willkommen  sind  die  nützlichen  Überblicke  über  die  ältesten  und  wichtigsten  Hand- 
schriften, über  den  Bestand  an  Scholiensammlungen,  über  die  Editiones  principes  und  ähnliches,  alles 
nicht  nur  für  den  Studenten  bequem  und  i^raktiscli  zusammengestellt." 

(Otto  Innuisch  in  den  Nciieii  .lalirhüchciii  für  lilassi&chcs  Altcrtiiiii.) 

Iniagiues  philologoruni.  160  Bildnisse  aus  der  Zeit  von  der  Renaissance  bis  zur 
Gegenwart.  Gesammelt  und  herausgegeben  von  Alfred  Gndeniau.  [VIII  u.  40  S.J 
4.    1911.    Steif  geh.  JC  3.20,  in  Halbperg.  geb.  oiC  4:.— 

Bas  Buch  bietet  eine  in  ihrer  Art  bis  heute  auch  nicht  annähernd  existierende  Sammlung  von  IGO  Porträts 
der  Koryphäen  der  klassischen  Altertumswissenschaft  von  der  Renaissance  bis  zur  (iegenwart,  jedoch  mit 
Ausschluß  der  Lebenden.  Zugrunde  gelegt  wurden  die  besten,  oft  schwer  erreichbaren,  gleichzeitigen 
Originale,  von  denen  manche  hier  zum  erstenmal  reproduziert  und  dadurch  eist  der  größeren  Allgemeinheit 
bekannt  werden.     So  darf  das  Werk  gewiß  auf  das  Interesse  der  Altertumsfreunde  zählen. 

(jJaiiis  Julius  Caesar.  Sein  Leben  nach  den  Quellen  kritisch  dargestellt  von  E.G. Sihlcr, 

Professor  an  der  New  York  University,  New  York.  Deutsche,  vom  Verfasser  selbst 
besorgte,  Ijerichtigte  und  verbesserte  Auflage.  [VIII  u.  274  S.|  gr.  8.  1012.  Geh. 
JC  G.— ,  geb.  JC^.— 

Der  Verfasser  hat  sich  die  angesichts  Moramsens  glänzender,  aber  einseitiger  Darstellung  dringend  eine 
Lösung  heiscliende  Aufgabe  gestellt,  unbeirrt  von  jiolitischen  Überzeugungen  und  Vorurteilen  und  ästhetisdi- 
moralischen  Symitatbicn,  auf  (irund  einer  ol)j(;kliven  Beurteilung  der  antiken  Überlieferung  den  Lebens- 
gang Caesar«  darzuh^gen.  i!ei  dieser  Betra(Oitungs\veis(!  tritt  der  zähe  und  gewandte  Politiker  und  Mani- 
jMilator  aus  <]er  bloßen  liiiirißzeichnung  plastisch  heraus,  der  ])olitische  RefornuT  großen  Stils  oder  der 
init  divinatorischcin  Blick  seinen  Zeitgenossen  uncMidlich  vorauseilende  Staatsmann  zurück.  Die  in  den 
Anmerkungcui  dargc.boti-iien  (^uellennacbwtäse  erleichtura  die  Nachprüfung.  Im  Schlußkapitel  werden  die 
in  Frage  kommenden  (iuellenschriftst(;llcr  nacl»  ilirer  l'artcistelliing  und  gegenseitigen  Abhängigkeit  sorg- 
fältig geprüft  und  in  ilircir  l<;ig(!nart  cliarakterisicrt.  So  erscheint  das  l'.ucli  vor  allem  geeignet,  den  liohrer 
bei  (ler  Vorbereitung  auf  die  Caesarlektürt!  zu  unterstützen;  darüber  liinaus  dürfte  es  allen  (Umen  willkommen 
sein,  die  der  stets  auf.-i  ncMie  anziehenden  rersönlichkeit  dicises  gr/ißten  Sohnes  l{oms  Interesse  ontgeg»»nbringen. 

('äsarstudien.  Nebst  einer  Analyse  der  Strabonisclien  Beschreibung  von  (iallion  und 
JJritannien.  Von  Alfred  Klotz.  [VI  u.  2G7  S.J  gr.  8.  1910.  Geh.  .Äl  6.— ,  in 
liCinwand  geb.  JC  7,20. 

AuHgeheiid  von  dem  lit(;rarischcn  Charaktc^r  des  cäsarischen  Werkes  als  commentarii,  behandelt  der  orsto 
'i'eil  die  geographischen  Intcirpolationen  im  ISellum  (iailicum  besonders  nach  Si)rache  und  Stil  und  weist 
deren  oinheitlielien  Ursprung  aus  einem  geograjjhischen  Wc^rke  nach.  Der  zweite  Teil  sucht  die  Nipperdoysche 
Ansicht,  daLi  das  Kelluni  Alexandrinum  der  Anfang  von  Hirlius'  l'\>rtsetzung  des  lUdlum  civile  sei,  ein- 
gehender zu  beKidnden  Der  dritte  'I'eil  erörtert  einige  stilistische  Kigentilmliehkeiten  ('äsars  un<l  behandelt 
dünn  eine  Beilie  von  Stullen  des  ISellum  (iallieiini  kritisch,  lün  Anhang  gibt  einige  Iteobachtungen  liber 
den  unfertigen  Zusland  des   iUdlum  civile. 
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Cüsars  Feldzüge  in  Gallieu  und  Britannien.  Von  T.  Rice  Holmes.  Übersetzuno^ 
und  Bearbeitung  der  Werke  „Caesar's  conquest  of  Gaul"  2ki>  Edition,  Oxford  1911 
und  „Ancient  Britain  and  the  Invasions  of  Julius  Caesar",  Oxford  1907.  Von  Wil- 
helm Schott.  Nach  dessen  Tode  zu  Ende  geführt,  durchgesehen  und  zum  Druck 
befördert  von  Felix  Rosenberg.  Mit  einer  Karte  von  Grallien.  [XIV  u,  299  S.] 
gr.  8.     1913.     Geh.  Md.—,  geb.  JCIO.— 

Von  Holmes'  „Caesars  Conquest  of  Gaul"  und  „Ancient  Britain",  die  auch  von  der  deutschen  Kritik  außer- 
ordentlich günstig  aufgenommen  wurden,  wird  hier  eine  deutsche,  nur  die  wichtigsten  Partien  umfassende, 
dafür  aber  wesentlich  billigere  und  doch  alle  Vorzüge  des  Originals  bewahrende  Bearbeitung  vorgelegt. 
Die  sorgsame  Verarbeitung  des  Quellenmaterials  und  die  anregende  Darstellung  lassen  das  Werk  für  jeden, 
der,  historisch  und  psychologisch  interessiert,  über  jene  Vorgänge  sich  orientieren  will,  geeignet  erscheinen;' 
insbesondere  bildet  es  ein  wissenschaftlich  zuverlässiges  Hilfsmittel  zur  Vertiefung  und  Belebung 
der  Caesarlektüre.  Die  von  Professor  W.  Schott  begonnene  Übersetzung  wurde  nach  dessen  Tod  von; 
Professor  F.  Rosenberg  beendet. 

Ans  Yergils  Frühzeit.  Von  Franz  Skntsch.  [XII  u.  170  S.]  gr.  8.  1901.  Geh.Jl.4:.—, 
in  Leinw.  geb.  JCA.QO. 

Gallus  nnd  Vergil.     (Aus  Vergils  Frühzeit.    II.  Teil.)    Von  Franz  Skntsch.     [VI  u. 

202  S.]     gr.  8.     1906.     Geh.  J6  5.—,  in  Leinw.  geb.  J6.6.60. 

„...das  ausgezeichnete  Buch...,  in  dem  Skutsch  in  einer  Untersuchung,  die  das  Muster  einer  literar- 
geschichtlichen,  durch  eindringende  produktive  Kritik  und  scliai'fsinnige  Kombination  gleich  hervorragende 
Studie  genannt  werden  muß,  zu  ganz  neuen  —  wenigstens  in  ihrer  Zusammenfassung  ganz  neuen  —  ißesultateu 
über  Cornelius  Gallus  gelangt  ist;  des  Gallus  dichterische  Individualität  und  Bedeutung  haben  wir  erst  durcli 
Skutsch  kennen  gelernt."     (Jahr€sbericht  über  d.  Fortschritte  der  klas^sisclieii  Altertumsnisseiisclial't.) 

Jngendverse  nnd  Heimatpoesie  Vergils.  Erklärung  des  Catalepton.  Von  Theod.  Birt. 

[184  S.]     gr.  8.     1910.     Geh.  J^.  3.60,  in  Leinw.  geb.  ./^.  4.20. 

Das  Bedürfnis  nach  einer  sorgfältigen  Kommentierung  des  Vergilischen  Catalepton,  das  sich  seit  längerem 
um  so  lebhafter  geltend  machte,  als  es  sich  dabei  zugleich  um  die  Echtheitsfrage  handelte,  über  die  nur 
eine  genaue  und  zusammenhängende  Exegese  der  Gedichte  Entscheidung  bringen  konnte,  sucht  das  vor- 
liegende Werk  allseitig  zu  befriedigen.  Durch  eingehende,  liebevolle  Binzelexegese  gelingt  dem  Verfasser 
der  Nachweis,  daß  die  Gedichte  (außer  Nr.  9)  in  der  Tat  Vergilischen  Ursprunges  sind  und  daß  sie  der 
Hirtenpoesie  Vergils  zeitlich  vorausliegend  in  oder  bei  Mantua  und  Cremona  verfaßt  wurden,  also  echte 
Produkte  Vergilischer  Heimatpoesie  darstellen  und  daß  wir  somit  in  ihnen  authentische  Selbstzeugnisse  für 
des  Dichters  Jugendentwicklung,  Vermögensverhältnisse  und  persönliche  Beziehungen  besitzen,  vor  denen  die 
Nachrichten  in  den  Viten  und  Kommentaren  des-Altertums,  sofern  sie  abweichen,  hinfort  zurückzutreten  haben. 

Römische  Säknlarpoesie.  Neue  Studien  zu  Horaz'  XVI.  Epodus  und  Vergils  IV,  Ekloge. 
Von  R.  C.  Kukula.    [IV  u.  97  S.]    8.    1911.    Geh.  ofC.S.—,  in  Leinwand  geb.  JC^AO. 

Kuknlas  Buch  bringt  in  der  Hauptsache  eine  völlige  Umdeutung  der  beiden  behandelten  Gedichte,  indem 
es  den  Nachweis  führt,  daß  Horaz'  ep.  XVI  ein  richtiges,  in  seiner  Stimmung  durchaiis  einheitliches 
ataatüyti/.ov  ist,  dessen  Hauptvorlage  neben  Archilochos  der  Xüyo;:  ia/ i]jLiattajn ho;  Agamemnons  Hom.  B.  110  if. 
gewesen  ist;  ebenso  daß  Vergils  IV.  Ekloge  kein  Xöyo;  yiVi^Xiay.ö;  auf  einen  Sohn  PoUios  oder  Octavians 
ist,  sondern  ein  nach  Theokrit  (XVI,  XVII,  XXIV)  geformter  Panogyricus  auf  Octavian  selber  als  den 
divinus  puer  jener  Zeiten.  Es  ergibt  sich  gleichzeitig,  daß  die  Epode  des  Horaz  so  wenig  wie  die  Ekloge 
Vergils  Stilgattungen  für  sich  darstellen,  sondern  daß  der  Epodus  zur  politischen  Paränese  des  Solon  und 
Theognis  und  zur  Jambenpoesie  des  Archilochos,  die  Ekloge  dagegen  zum  bukolischen  Kultlied  der  Griechen 
und  zu  den  hellenistischen  iyy.(h/i(ia  fiaadkov  gehören.  Neben  diesen  beiden  Ergebnissen,  die  eine  besonders 
durch  Skutsch  wieder  brennend  gewordene  Frage  lösen  wollen,  bringt  das  Buch  eine  Fülle  historischer 
und  quellenkritischer  Untersuchungen  über  das  Keligionswescn  der  Römer,  ihre  sakrale  Dichtung  und  die 
Vorgeschichte  ihres  Kaiserkultes,  die  u.  a.  einen  überraschenden  Einblick  in  den  Zusammenhang  der 
römischen  Orakelpoesie  auch  mit  dem  um  170  v.Chr.  entstandenen  jüdisch-hellenistischen  SibyUenbuch  gewähren. 

Livia.     Von  Hugo  Willrich.     [VI  u.  79  S.J     gr.  8.     1911.     Geh.  .i^  2.— 

Macht  den  Versuch,  zu  zeichnen,  wie  sich  in  dem  republikaniechen  Rom  die  Stellung  einer  Kaiserin  ent- 
wickelt hat,  und  welche  Ideen  und  Faktoren  dabei  mitwirkten,  in  anziehender  Darstellung  und  \inter 
kritischer  Verwertung  des  gesamten  Quellenmatcrials.  Das  sich  ergebende  Lebens-  und  Cliarakterbild  der 
Gattin  des  Augustus  und  Mutter  des  Tiberius  läßt  diese  in  einem  bedeutend  sympathischeren  Lichte  er- 
scheinen, als  es  in  der  bisherigen  Geschichtschreibung  der  Fall  war.  Zugleich  finden  (dne  Anzahl  wichtiger 
Fragen  aus  den  Gebieten  der  politischen,  Sitten-,  Religions-  und  Wirtschaftsgeschichte  eingehende  Erörterung. 

Apnlejns  von  Madaura  und  das  römische  Privatrecht.     Von  Fritz  Norden.     [VI  u. 

196  S.]     gr.  8.     1912.     Geh.  Ji6.—,  geb.  J{.S.— 

Das  Buch  faßt  das  umfangreiche  in  den  "Werken  des  Apulejus  verstreute  Juristische  Material  für  das  Gebiet 
des  Privatrechts  zu  einer  systematischen  Gesamtbetrachtung  zusammen.  Es  gelang  so  nicht  nur  für  manche 
bisber  unbeachtete  Stelle  und  Episode  das  volle  .Verständnis  zu  schaffen,  sondern  auch  einen  Beitrag  zu 
einer  richtigeren  Würdigung  des  Apulejus  zu  liefern.  Zugleich  ergeben  diejc  Untersuchungen  ein  an- 
schauliches Bild  der  römischen  Kultur  zur  Zeit  der  Antonino  und  einen  lobendigen  Einblick  in  den  Gang 
des  tägliclien  Rechtalebens  im  2.  nachchristlichen  Jahrhundert  und  lehren  manche  der  römischen  Gesetz- 
regeln besser  begreifen.  Die  Einleitung  enthält  u.a.  Beiträge  zur  Kenntnis  des  römischen  Rhetorenwesens  und 
Anwalttums  und  sucht  der  Apologie  des  Apulejus  in  eingehender  Analyse  vom  Standpunkt  der  advokatischen 
Technik  aus  gerecht  zu  worden. 
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Sammlung  wissenschaftlicher  Kommentare 

zu  griechischen  und  römischen  Schriftstellern 

Apologeten,  zwei  griechische.  Erklärt  von  j.Geffcken.   [XLIII  u. 333  S] 

gr.  8.     1907.     Geh.  J6   10.  —  ,  in  Leinwand  geh JCll.— 

,,Es  ist  ein  Gonuß,  Geffckens  Kommentar  zu  lesen:  er  ist  lebendig  und  temperamentvoll 
geschrieben,  voller  Gedanken  und  doch  zugleich  voll  reichsten  Materiales,  auf  dessen  möglichst 
vollständige  Sammlung  G.  den  Hauptnachdruck  legt."  (Deutsche  Literaturzeitung.) 

Aetna.     Erklärt  von  S.  Sudhaus.     [X  u.  230  S.]     gr.  8.     1898.     Geh.    JC    6.     , 

in  Leinwand  gebunden JC    1 .  — 

„Sudhaus  hat  namentlich  den  naturwissenschaftlichen  Stoff  vom  historischen  und  geologischen 
Standpunkte  aus  gut  durchgearbeitet  und  bequem  zugänglich  gemacht.  Ferner  hat  S.  den  über- 
lieferten Text  fast  unverfälscht  vorgelegt,  was  nach  der  tumultuarischen  Bearbeitung  von  Bährens 
sehr  wohltuend  wirkt.  Er  hat  Übersetzung,  Einleitung  und  Erklärung  beigefügt  und  vielfach 
einen  hübschen  Fortschritt  erzielt."  (Deutsche  Literaturzeitung.) 

Catulli  VerOnensiS  über.  Erklärt  von  G.  Fkiedrich.  [Vu.  560S.]  gr.  8. 
1908.     Geh.  JC   12. — .  in  Leinwand  geb JCIZ.— 

„Friedrich  ist  ein  Kenner  der  römischen  Dichter  und  vorzüglich  desCatull,  er  zeigt  Verständnis 
für  die  Eigenart  gerade  dieses  Dichters  mit  seiner  Leidenschaft  in  Liebe  und  Haß,  er  liebt  den 
Catull  und  fühlt  mit  ihm,  und  so  ist  denn  anch  sein  Kommentar  eine  wahre  Bereicherung  der  Catull- 
literatur.  Die  Arbeit  bringt  die  Ergebnisse  langjähriger  Studien."     (Zeitschrift  f.  d.  Gymnasialwesen.) 

Johannes  von  Gaza  und  Paulus  SilentlariUS.  Kunstbeschreibungen  Justi- 
nianischer Zeit.  Erklärt  von  P.  Friedländer.  Mit  11  Textabbildungen  und 
2  Tafeln.    [VIu.310S.]    gr.  8.    1912.    Geh.ciOO.—,  in  Leinwand  geb.  ./(^  11 . — 

„  .  .  .  .  Den  Vorbemerkungen  über  Überlieferung  und  Ausgaben  usw.  geht  eine  ausführ- 
liche Einleitung  ,Über  die  Beschreibung  von  Kunstwerken  in  der  antiken  Literatur'  voran,  die 
kein  Literar-  oder  Kunsthistoriker  ungelesen  lassen  sollte."  (Historisches  Jahrbuch.) 

Lucretius,  De  rerum  natura.  Buchin.  Erklärt  von  r.Heinze.   [VIu.206S.] 

gr.  8.     1907.     Geh.  Ji  4.  — ,  in  Leinwand  geb JC    b. — 

„Heinze  ist  vortrefflich  vorbereitet  an  seine  nicht  leichte  Aufgabe  herangetreten.  Epikurs  eigenen 
Nachlaß  und  die  Trümmer  der  Schriften  der  Epikureer  hat  er  sorgfältig  studiert  und  ebenso  das  Ge- 
dicht des  Lucrez  nach  sachlichen  wie  nach  sprachlichen  Gesichtspunkten  gründlich  durchgearbeitet. 
Überall  erkennt  man  den  tüchtigen  Kenner  der  griechischen  und  römischen  Literatur,  wie  auch  ein- 
gehende Studien  der  antiken  Philosophie  nicht  zu  verkennen  sind."    (Berliner  Philolog.  Wochenschrift.) 

Philostratos  über  Gymnastik.  VonJ.JtjrHNER.  [Viiiu.336S.]  gr.  8.  1909. 

Geh.  oiC  10. — ,  in  Leinwand  geb oiCll. — 

„M.  Jüthner  donne,  outre  une  excellente  traduction  plac6e  en  regard  du  texte,  un  copieux 
commentaire  rel6gu6  ä  la  fin.  II  y  6claire,  avec  une  6rudition  solide  et  concise,  les  parti- 
ciilarites   de  la   languo   de  Philostrate   et   ses   nombrouses   allusions  ä  des   faits   historiqucs  ou  ü 

des   coutumes   du   gymnase Plus   interessante   encorc    ejt   la   longue   iutroduction   oü   M.  J. 

])a8se   en   revuo   tous  les  d6bri3  de  la  ,litt^'rature  gymnastique'  des  Grecs  en  la  claspant  par  cato- 
gorie  d'auteurs."  (Association  pour  l'enoouragement  des  etudes  grecques  en  France,  Paris.) 

Die   Pseudoxenophontische   'AO^rivaioiv  :itoXireia.     Von   e.  Kalinka. 

[Vu.  324S.]     gr.  8.     1913.     Geh.  ./MO.—,  geb JCll.— 

,,Ein  ausführliches  Werk  über  dieses  hochinteressante,  weil  älteste  Denkmal  der  attischen 
I'ro.sa,  gehörte  schon  läntrst  zu  den  Dosideraten  der  klassisch-philologischen  Wissenschaft.  Kein 
Philologe  wird  das  lUich  Kalinkas,  dieses  Spezialkenners  der  Schrift,  ohne  Gefühl  reicher  Belehrung 
und  innerer  Förderung  aus  der  Hand  legen."  (Literar.  Zentralblatt.) 

Sophol<leS,  Elel<tra.  Erklärt  von  G.  Kaibel.  [VIII  u.  310  S.J  gr.  8.  1896. 
Geh.  JC  G.  — ,   in  Leinwand   gob JC    1 . — 

„Ein  Zug  mächtigen  und  fruchtbar  wirkenden  Wissens  geht  durch  das  ganze  Buch  und  er- 
zeugt in  jedem,  der  es  golosen,  datj  (Jefülil,  nicht  nur  sein  eigenes  Wissen  ungeahnt  bereichert, 
sondern  auch  den  frfsieu  AuH))lick  iiuf  Dichtung  und  Dichter  nach  dem  Qualm  \un\  Schutt,  der 
ihn  jahr/,«;lintclang  verdunkelte,  wiedergewonnen  zu  haben."        (Wochensohrift  für  klass.  Philologie.) 

P.  Vergilius  MarO,  Aeneis.  Buch  vi.  Erklärt  von  E.Nokdkn.  [XI  u.  483  S.J 
gr.  8.     1903.     Geh.  JC   12.  —  ,  in  Leinwand  geb JC1S.~~ 

„Norden  stellt  in  seinem  Kommentar  zum  ('>.  Buch  eine  einzelne  Episode  der  Aeneis  in 
Bfhärfste,  konzentrierte  BehMichlung.  Die  llrkläruug  golit  über  den  Rahmen  dcH  6.  Buches  weit 
hinauH  und  liefert  Htollenweise  auHführliche  l';r(»rterungon  der  VcrgilianischtMi  Topik;  beBondors 
gilt  dies  von  den  elf  Anhängen,  iji  denen  eine;  Reihe  stiiistisclier  und  motriscl.fr  Fragen  in  vollem 
Umfange  erörtert  wird.  Daß  wir  derejngt  die  ganze  Aeneis  mit  so  trefflicher  ürliiuterung  werden 
lesen  können,  drifHr  ist  wohl  W('nig  Aussiclit  vorhanden."  •  (Allgemeines  Litoraturblatt.) 
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